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I 

En  juin  1863,  à  la  suiU>  dps  élections,  Morny  mo  pria  de 
passer  choz  lui.  Il  me  «lit  :  «  J'ai  fait  renvoyer  Peraigny  cl  Wa- 
Ifwskî;  maintenant  (^ela  va  mieux  marcher.  L'Kmperciir  voulait 
m«  mettre  au  ministère  d'KlatetBarochpà  la  prt^sidence;  j'ai  ob- 
jecté que  Baroche  exaspérerait  l'opposition  par  la  manière  doitt  il 
présiderait  et  que  je  voulais  nie  réserver  comme  un  autre  relais.  •> 
Pois,  k  brûle-pourpoint  :  «  Consenti  riez- vous  à  entrer  avec  moi 
ilans  une  entente  avec  la  démocratie  pour  organiser  la  liberli'? 
—  Oh!  je  vous  aiderai  de  toute  mon  âme,  mais  je  voudrais  que 
'e  fût  comme  député  et  non  comme  ministre.  —  Cest  que,  si 
vous  ne  consentez  pas  k  faire  partie  do  la  combinaison,  j'y 
renoncerai.  »  Et,  pour  me  prouver  qu'il  méritait  ma  confiance,  et 
qu'il  ne  lançait  pa-s  un  hameçon  trompeur  à  une  bouche  crédule 
trop  prête  à  le  happer,  il  sonna  son  secrétaire  Lf^pine,  lui 
ilemanda  la  copie  de  la  note  qu'ilvenait  d'envoyer  à  l'Empereur 
^1  m'en  donna  lecture.  Cette  note  était  remarquable  par  sa  netteté 
ferme  et  hardie.  Elle  attribuait  aux  maladresses  de  Persigny  le 
succès  de  Thiers.  Puis  elle  disait  :  <•  Les  élections  n'ont  laissé  en 
présence  que  deux  forces  :  l'Empereur  et  la  démocratie;  les 
forces  de  la  démocratie  grandiront  sans  cesse,  il  est  urgent  de  la 
satisfaire,  si  on  ne  veut  ètn'  emporté  par  elle.  Lui  opposera-t-on 
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un  coup  d'Etat?  Matériellement,  il  ne  serai(  pas  impossible;  mais 
après?  Comment  se  soutenir?  Un  coup  d'État  n'est  praticable 
que  lorsqu'on  a  toute  une  nation  derrière  soi  qui  vous  le 
demande.  11  est  temps  de  renoncer  aux  abus  du  népotisme,  aux 
choix  scandaleux,  de  donner,  sinon  immédiatement  toute  la 
liberté  politique,  du  moins  la  liberté  civile  et  d'étudier  les  pro- 
blèmes sociaux.  Il  est  surtout  urgent  que  l'Empereur,  cessant 
de  procéder  par  voie  do  surprise,  ne  laisse  plus  ses  conseillers 
dans  l'ignorance  complète  de  sa  politique  extérieure.  Objectera- 
t'on  les  indiscrétions?  On  pourrait  avoir  deux  conseils  :  l'un, 
restreint,  pour  les  Affaires  étrangères,  l'autre,  plus  étendu,  pour 
les  ntTaires  ordinaires.  » 

Dans  cette  note,  il  ne  parlait  pas  do  la  responsabilité  minist^-- 
rtolle,  c'était  prématuré,  mais,  dans  notre  conversation,  il  déclara 
en  être  tout  à  fait  d'avis,  et  m'expliqua  par  quel  procédé  il  en- 
tendait la  concilier  avec  le  Sénatus-consulte  fondamental.  «  Si 
elle  devait  avoir  pour  corollaire  ou  pour  point  do  départ  l'irres- 
punsabilité  impériale,  il  serait  indispensable  de  recourir  h  un 
plébiscite,  comme  le  répètent  Billault,  Baroche,  parce  qu'ils 
savent  que  l'Empereur  ne  veut  pas  même  en  entendre  parler; 
maib  qui  empécberait  d'envoyer  les  ministres  au  Corps  légis- 
latif, par  un  décret  individuel,  en  qualité  de  commissaires  du 
gouvernement?  Aucune  restrirlion  ne  limite  ù  cet  égard  la  |dé- 
iiitude  du  cboi.\  de  l'Empereur.  » 

A  ce  propos,  il  me  parla  de  Tliiers  :  <•  11  n'y  a  rien  h  tenter 
avec  lui;  il  est  aimable,  mais  d'une  outrecuidance  sans'  pareille; 
tant  que  vous  ferez  campagne  ensemble,  il  vous  trouvera  très 
gentil;  dès  que  vous  ne  penserez  pas  de  même,  vous  ne  serez 
plus  qu'un  imbécile.  Tâchez  aussi  d'empêcher  Hufaure  d'arriver, 
et  faites  nommer  des  homme»  jeunes  penstmt  comme  vous.  Mais 
il  faut  que  nous  sortions  des  généralités  :  ayez  la  bonti'  do  ri'- 
diger  dos  notes  indiquant  nettement  ce  que  vous  voudriez,  afin 
que  nous  nous  mettions  d'accord  sur  les  choses,  puis  nous  nous 
entendrons  sur  les  personnes;  et, à  la  session  prochaine  ou  plus 
tard,  je  proposerai  ces  idées  à  l'Empereur.  Avec  Billault,  Ba- 
roche, etc.,  il  n'y  a  rien  k  faire  ;  ces  anciens  opposans  d'autrefois 
sont  plus  rétrogrades  que  moi,  ancien  conservateur.  Pensez,  je 
vous  prie,  à  tout  ce  que  je  vous  ai  dit.  —  Je  vous  le  promets  et 
je  viendrai  en  causer  avec  vous  à  la  rentrée.  Seulement,  je  puis 
vous  le  dire  dès  maintenant  ;  je  suis  absolument  décidé  h.  n'entrer 
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daas  aiu-uiie  L-ombinaisori,  sans  mon  parii.  —  C'est  ainsi  que  je 
fenlends,  »  mf;  répondit-il. 

En  novembre  1863,  je  lui  remis  meii  notes,  simple  résumé  des 
idée»:  exprimées  dans  mes  discours.  11  me  parut  plutôt  décou- 
ragé; il  nie  confirma  ce  que  Oirardin  m'avait  conté  des  disposi- 
tions de  l'Empereur,  à  se  refuser  â  tout  nouveau  pas  en  avant, 
parce  qu'il  n'avait  pas  encore  terminé  ce  qu'il  avait  à  faire. 
"  S'il  en  est  ainsi,  lui  dis-je,  pourquoi  adople-t-il  des  mesurei» 
indiquant  une  disposition  contraire'?  11  devrait  prendre  une  déci- 
Mon  ferme.  —  Est-ce  que  vous  croyez  qu'il  soit  facile  de  tnm; 
prendre  à  l'Empereur  une  décision  ferme? —  Dans  tons  les  cas,  à 
défaut  d'une  nouvelle  extension  des  libertés  politiques,  itbtenez- 
t!U  une  loi  sur  la  liberté  des  coalitions;  puisque  nous  ne  pouvons 
avancer  d'un  côté,  avançons  de  l'antre.  Toute  la  classe  populaire 
Kst  allumée  sur  cette  liberté  des  coalitions;  le  récent  procès  des 
^'pographes  a  démontré  les  duretés  vraimcnl  iniques  de  la  loi  ac- 
tuelle ;  un  nouveau  procès  de  ce  fçimre  serait  raatériclloment  im- 
possible: conseille/,  l'abrogation  d'une  loi  injuste,  qui  blesse  et 
opprime  le  travailleur  et  méconnaît  -son  droit  primordial  de  se 
concerter  sur  les  couditionsau\(|iielles  il  accorderason  travail. — 
dh!  je  crois  que  j'obtiendrai  cette  loi.  L'Empereur  est  bon,  il  aime 
le  peuple;  il  a  déjà  marqué  son  pencbaiit  par  les  grâces  accordées 
aux  ouvriers  condamnés:  je  ends  qu'il  ne  ri^fusera  pas.  » 

Plus  encore  qu'à  notre  dernière  couvei'sation,  il  se  montrait 
préoccupé  de  la  nécessité  d'enlever  la  conduite  des  Affaires  étran- 
}jères  à  la  volonté  solitaire  et  omnipotente  rie  l'Empereur.  Il  ne 
Miyait  pas  le  péril  dans  les  menées  des  anciens  partis,  sirr  les- 
ijuels  il  suffirait  de  soufBer  pour  les  réduire  au  silence,  mais 
ilans  le  superficiel  et  le  décousu  de  lu  politique  extérieure.  C'est 
pour  élever  des  digue»  de;  ce  côté  qu'il  devenait  de  plus  en  plus 
cunstitufionnel.  ••  Ainsi,  nie  dit-il,  en  faisant  allusion  aux  n'-- 
rnites  négociations  polonaises,  quelle  sécurité  peut-on  avoir 
qaand  les  Affaires  étrangères  sont  sans  contrôle  aux  mains  d'un 
ninistre  d'une  docilité  sans  limites,  prêt  k  exécuter  tout  ce 
qa'on  lui  prescrit,  même  malgré  son  avis?  » 

Quelques  jours  après,  sortant  d'un  comité  sur  les  sucres  où 
'lavait  fort  bien  parlé  :  "  Vous  voyez,  me  dit-il  en  riant,  je  me 
lance.  »  Je  lui  Ss  des  complimens  sur  la  netteté  de  sa  parole. 
"  J'espère,  riposta-t-il,  en  montrant  le  banc  des  ministres,  que 
ji  le  prouverai  là  ii  côté  de  \'ous.  >i  Une  fois,  il  me  proposa  de 
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ine  crtriduiro  clii'/  1  Emprruur.  «  Non,  lui  dis-je,  il  est  ridicule 
de  porter  des  conseils  â  qui  ne  vous  en  demande  pas.  » 

A  la  fin  de  la  vérification  des  pouvoirs,  il  m'appela  et  me  dit  : 
"  Jai  un  service  d'ami  à  vous  demander  ;  l'Empereur  est  chargé 
(le  prononcer  comme  arbitre  sur  des  difficultés  entre  ia  Com- 
pagnie de  Sue/,  et  U'.  vice-roi  d'Egypte,  relatives  an  (^nal;  il 
.veut  de  moi  un  rapport  pour  1  éclairer.  J'y  ai  consenti;  mais, 
tenant  a  ce  qu'on  ne  m'accuse  pas  d'être  guide  par  un  intérêt 
(juelconque,  je  l'aï  prié  de  m'autorisiT  à  prendre  votre  avi.s  et  à 
le  suivre.  H  m'a  répondu  qu'il  ne  demandait  pas  mieux.  Je  vous 
enverrai  donc  toutes  les  pièces;  je  prierai  Nubar  et  Lesseps  de 
venir  s'expliquer  avec  vous,  et  je  signe  d'avance  votre  rapport.» 
J'acceptai  et  nie  mis  au  travail.  J'eus  de  fréquentes  conférences 
avec  Lesseps  et  Nubar,  et,  je  dois  le  dire,  je  trouvai  dans  ces 
Orientaux,  qu'on  m'avait  représentés  fourbes  et  fuyans,  la  plus 
parfaite  loyauté  unie  à  une  rare  intelligence.  Des  hommes  tels 
que  Nubar,  Tigrane  et  autres,  auraient  été  des  ministres  remar- 
quables dans  n'importe  quel  pays. 

Pendant  que  je  travaillais  pour  lui,  Morny  travaillait  pour 
moi  et  obtenait  un  projet  de  loi  sur  les  coalitions,  qui  fut  déposé 
sur  le  bureau  de  la  Chambre  (le  19  février  18tj4]. 

II 

En  1789,  l'Assemblée  constituante  reconnut  à  chaque  citoyen 
la  liberté  d'offrir,  de  refuser  son  travail,  et  d'eu  débattre  les  con- 
ditions; en  même  temps  elle  lui  interdit  de  s'entendre  avec 
d'autres  pour  exercer  à  la  fois  et  en  commun  ce  droit  individuel. 
La  loi  des  14-17  juin  1791  punit  toute  délibération,  toute  entente 
sur  les  conditions  du  travail,  même  quand  cette  eiileiite  ne  se 
serait  pas  manifestée  par  le  refus  simultané  de  travail  qu'on 
appelle  la  grève.  C'était  le  délit  de  coalition. 

Le  Cxtde  pénal  de  1810,  phis  libéral,  se  relâchant  de  celle 
rigueur,  ne  punit  pas  lu  coalition  à  son  premier  <legré,  celui  de 
hidélibération;  il  ne  la  saisit  que  quand  elle  entre  en  mouvement 
et  se  manifeste  par  la  grève,  mais  alors  il  la  punit  même  quand 
elle  n'est  accompagnée  ni  de  violences  ni  de  fraude  et  qu'elle 
parait  fondée  en  équité.  C'était  cette  disposition  qu'on  venait 
d'appliquer  à  une  grève  de  typographes,  ni  violente,  ni  fraudu 
leuse,  et  fondée  eu  équité, 
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Le  projet  du  Conseil  d'État  exemptait  de  toute  peine  les  coa- 
litions de  ce  genre,  les  coulitiuQs  honnêtes,  pacifiques;  il  n'ad- 
mettait pas  d'une  manière  absolue  le  droit  de  coalition  avec 
toutes  ses  conséquences.  C'était  une  modification;  non  une  ahro 
galion. 

«  Eh  bien!  vous  devez  être  satisfait?me  dît  Morny.  —  Nulle- 
meat.  La  distinction  niiln-  les  coalitions  Trauduleuses  et  oellos  qui 
ne  le  sont  pas,  entre  les  coalitions  paisibles  et  les  coalitions 
violentes,  est  inadmissible.  Qui  jugera  crlles  qui  sont  innocentes 
et  celles  qui  sont  coupables?  Les  tribunaux? les  voilà  alors  maîtres 
du  droit  de  coalition.  La  loi  reprend  d'une  main  ce  qu'elle  donne 
de  l'autre  :  loin  de  m'en  déclarer  satisfait,  je  la  combattrai  de 
toutes  mes  forces,  je  ne  me  contenterai  d'aucune  modification, 
je  veux  Yaàrogation  complète.  »  Morny  m'écouta  sans  m'inter- 
rompre,  puis,  après  avoir  réfléchi  un  instant,  me  dit  :  »  V<ni» 
avez  raison,  il  faut  faire  ou  ne  pas  faire;  avoir  l'air  de  faire  se- 
rait déloyal  et,  comme  vous  le  dites,  imprudent.  Il  y  a  un  moyen 
d'arranger  cela  :  tâchez  d'entrer  dans  la  commission  ;  jl'  vous  y 
aiderai,  modifiez  la  loi,  je  m'emploierai  à  ce  que  vos  modilîca- 
lions  soient  admises  et  que  vous  soyez  iiommé  rapporteur.  » 
Darimon  eut  avec  l'Empereur  une  conversation  analogue.  11 
avait  accepté  à  dîner  aux  Tuileries.  L'Empereur  lui  dit  :  «  Je  n'en 
a.\  jamais  voulu  aux  Cinq,  ils  avaient  été  nommés  pour  faire  de 
lopjiosition,  et  ils  ont  rempli  leur  mandat,  .le  n'en  veux  qu'aux 
Quatre-vingt-onze,  â  ces  députés  qui  avaient  élé  élus  pour  sou- 
tenir l'Empire,  qui  ont  contrarié  ma  politique  à  l'extérieur  et 
ont  cberclié  k  mu  nuire  et  à  me  déconsidérer.  Les  tjuq  nV<mt 
fourni  parfois  des  indicaiions  utiles  :  co  sont  eux  qui  m'ont 
amené  à  pniposer  des  modification^  à  la  loi  des  coalitions;  la 
Chambre  est  saisie  du  projet  de  loi  ;  vous  l'ave/  lu,  qu'eu  pen- 
sez-vous? —  Je  pense  que  toute  la  loi  est  à  refaiit'.  Le  Conseil 
d'État  n'a  rien  pompris  aux  intentions  de  Votre  Majesté.  — 
Comment  i-ulit ? —  Votre  Majesté  a  voulu  (|ue  la  coalition  filt 
librf  ;  elle  l'est,  d'après  le  projet  de  Ini;  le  fiiit  de  la  coaliltou 
est  considéré  comme  ui>  acte  licite;  mais,  pur  une  contradiction 
étrange,  la  provocation  èi  la  coalition  est  considérée  comme  un 
acte  coupable,  —  Mais  c'est  absurde  1  —  C'est  cependiint  Ik  toute 
l'économie  du  projet  de  loi.  —  Que  faudrait-il  fiiirc,  h  votre  avis? 
—  Il  n'y  a  qu'un  système  acceptable,  c'est  d'abroger  les  articles 
du  Code   pénal  relatifs  à  la  coalition  el  de  les  remplaeei-  piir  des 
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dispositions  frappant  les  atteintes  portées  à  la  liberté  du  travail. 
— Eh  bien  !  dit  l'Empereur,  cherchez  à  améliorer  la  loi  en  ce  sens. 
Je  crois  qu'en,  effet  vous  avez  raison,  et  qu'en  matière  économique 
il  est  impossible  de  biaiser  et  de  s'arrêter  h  des  termes  moyens. 
C'est  laque  lu  liberté  est  le  meilleur  remède  {!).  »  —  Ainsi,  I  Em- 
perpur  et  Momy  s'accordaient  à  nous  donner  carte  blanche. 

III 

Voici  comment  je  conçus  la  loi  que  Momy  m'avait  engagé  k 
préparer.  Sans  doute,  l'idéal  serait  de  ne  permettre  que  les  grôves 
justes  et  d'interdire  celles  qui  ne  le  sont  pas.  Mais  comment  y 
parvenir?  Réusslt-on  à  établir  un  tribunal  assez  impartial,  assez 
t^clairé,  pour  citer  à  sa  barre  toute  coalition  et  lui  demander  de 
se  justifier,  comment  pourrait-il  apprécierles  raisons  des  ouvriers, 
si  ce  n'est  en  les  confrontant  avec  les  patrons?  Ceux-ci  alors 
seraient  obligés  de  révéler  les  secrets  de  leurs  affaires,  d'offrir  b 
la  discussion  leurs  prix  de  revient,  leurs  bénélices,  d'étaler  leurs 
bilans  sur  le  marché,  de  raconter  ce  que  les  administrateurs 
mêmes  des  compagnies  anonymes  n'expliquent  pas  k  leurs 
actionnaires  :  il  n'y  aurait  plus  ni  secret  commercial  et  industriel, 
ni  initiative,  ni  sécurité.  On  necon(:oitpasde  moyen  terme  entre 
interdire  toutes  les  coalitions  ou  les  permettre  .toutes,  laissant  k 
ceux  qui  les  feront  de  discerner  ti  leurs  risques  et  périls  celles 
qui  sont  justes  et  celles  qui  ne  le  sont  pas.  Je  proposais  de  tes 
permettre  toutes,  à  la  condition,  toutefois,  que  personne  ne  iitl 
contraint  par  la  violence  ou  par  la  fraude  d'y  participer.  Tolérer 
une  coalition  imposée  de  la  sorte  équivaudrait  k  autoriser  le  v(d 
avec  effraction  et  escalade,  car  le  travail  est  la  première  i\rn 
propriétés,  d'autant  plus  sacrée  et  inviolable  qu'elle  esl  la  seule 
du  piiuvre.  Obliger  malgré  lui  mi  ouvrier  à  ne  pas  travailler  eril 
eucore  plus  criminel  que  forcer  nu  coffre-fort.  Ainsi  In  lihcrti' 
des  coalitions,  surtout  quand  elle  aboutit  à  la  gr^ve,  loin  d'être 
un  progn^s,  serait  la  plirs  daninable  des  innovations,  si  elle  n'avait 
pf)ur  contrepoids  la  répression  énergique  de  tonte  atteiiili\  grave 
ou  légère,  à  la  liberté  du  travail. 

Par  cette  raison,  il  me  parut  impossible  d'abroger  pnn-nienl 
et  simplement  les  articles  punissant  les  loaliljons.  Sans  doute,  il 
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istait  dans  le  Code  pénal  des  articles  cuntru  les  viotenceis,  mais 
cfs  peines  étaient  insuffisantes;  il  fallait  les  aggraver  en  pro- 
portion de  l'aggravation  du  délit  lui-même.  Cela  cadrait  avec  le 
système  adopté  par  la  législation  pénale  :  elle  n'admet  pus  une 
peine  unique  pour  toutes  violences  q^uelconques  ;  elle  les  varie 
snivant  la  perversité  de  l'intention  (art.  295  à  303,  310,  311  g  2), 
«elon  la  gravité  du  préjudice  individuel  (art.  309,  311),  du  dom* 
mage  social  (art.  18f^  309,  228,  263,  381)  ;  selon  la  qualité  des 
victimes  (art.  312, 354),  les  circonstances  qui  ont  accompagné  le 
délit  (art.  313,  279).  La  même  gradation  s'observe  dans  la  répres- 
doQ  des  menaces,  dont  la  peine  oscille  de  six  jours  ti  trois  mois 
jusqu'à  cinq  ans  (art.  30S,  30t>,  307,  30S,  .i36,  481  §  5).  Il  n'y 
avait  qu'à  introduire  une  distinction  de  plus  parmi  ces  distinC' 
lions,  ajouter  à  l'échelle  ascendante  selon  laquelle  sont  classées 
les  violences  ou  les  menaces  un  échelon  correspondant  à  une 
CDlpabilité  nouvelle  plus  grande.  En  outre,  il  n'existait  dans  la 
loi  pénale  générale  aucune  disposition  qui  permit  d'atteindre  la 
fraude,  plus  coupable,  selon  Stuart  MitI  et  tous  les  publicistes, 
parce  qu'il  y  a  en  elle  un  caractère  de  lâcheté  et  de  prémédita- 
tion, par  conséquent  une  nuance  de  culpabilité  qui  ne  se  ren- 
contre pas  au  même  degré  dans  la  violence,  dont  l'explosion  est 
toujours  franche,  souvent  subite  ou  passagère. 

Ces  données  furent  acceptées  par  tous  ceux  de  nos  collègues 
qui  avaient  qualité  pour  s'occuper  de  ces  questions,  et  notam- 
ment par  Jul^  Simon  et  Picard.  Les  autres  ne  comptaient  point, 
pas  même  Jutes  Favre,  de  plus  en  plus  absorbé  par  ses  plai- 
doiries et  d'ordinaire  s'en  rapportant  à  nous.  Nous  abordâmes 
donc  la  discussion  des  bureaux  en  un  accord  complet,  dont  Jules 
SiîDon,  plus  encore  que  moi,  eut  l'occasion  de  témoigner.  Je  no 
ren  contrai,  grAce  &  l'intervention  de  Momy,  aucun  compétiteur, 
et  je  fus  nommé  commissaire  presque  à  l'unanimité.  Il  n'en  alla 
pas  de  même  de  Jules  Simon  :  il  eut  pour  concurrent  Jérôme 
David,  le  lîls  du  fameux  peintre,  agréable  de  sii  personne,  élégant, 
doué  d'une  élocution  facile  et  chaude,  mais  sans  sérieux  quoi- 
ijn'il  s'attachât  à  parler  de  choses  sérieuses.  11  imagina  ce  qu'on 
a  appelé  dans  la  discussion  le  système  du  droit  commun,  c'est- 
à-dire  l'abrogation  pure  et  simple  des  articles  contre  les  coali- 
lioiis,  en  s'en  référant,  pour  la  protection  de  laliberté  du  travail, 
anx  dispositions  déjà  existantes  de  la  loi  pénale.  Jules  Simon 
r^lula  ce  système,  et  démontra  avec  une  fclle  vigueur  de  pensée 
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et  d'expi-L>!^sii)ii  ks  périls  terribles  «rmie  loi  terrible  t](ioi  qu'un 
fit,  si  on  u'utténuait  pas  ses  inconvénients  par  une  sévère  pro- 
tection de  la  liberté  du  travail,  qu'uu  des  adversaires  les  plus 
acharnés  de  la  loi,  Seydoux,  entraîné  par  un  langage  correspon- 
dant si  bien  à  ses  sentîmens,  lui  donna  au  second  tour  de  scrutin 
la  voix  par  laquelle  il  l'emporta  sur  Jérôme  David  et  fut  nommé 
commissaire  (i). 

Dans  la  commission,  nos  premières  relations  furent  des  plus 
aimables,  car  nous  étions  en  complète  harmonie.  11  disaitméme  : 
M  Je  m'étonne  de  penser  tant  de  bien  d'OUivier.  »  11  désirait  visi- 
blement et  il  espérait  devenir  rapporteur;  il  faisait  patte  blanche 
à  tous,  su  montrant  fort  médiocrement  enthousiaste  de  la  liberté 
des  grèves.  Au  bout  de  quelques  séances,  il  s'aperçut  que  déci- 
dément mon  autorité  l'emportait  sur  la  sienne,  et  que  les  deux 
membres  les  plus  importans  de  la  commission,  Buffet  et 
Chevandier  de  Valdrôme,  avec  Thoinnet  de  la  Turmelière,  un  de 
mes  ami^  personnels,  no  déguisaient  pas  leur  intention  de  me 
nommer  rapportent.  Un  revirement  s'opère  alors  en  lui.  Par  une 
grâce  soudaine,  il  devient  partisan  de  ce  système  du  droit  com- 
mun de  Jérôme  David,  contre  lequel  il  venaitde  tonner,  et  il  nous 
le  propose.  Le  plus  étonnant  fut  la  raison  qu'il  donnait  à  l'appui  : 
"  La  masse  des  ouvriers,  disait-il,  est  bonne,  mais  il  en  est 
dix  mille  intraitables,  orgueilleux,  ignorans,  ingrats;  cette  loi 
aura  les  effets  les  plus  néfastes,  el  je  regrette  qu'on  l'ait  pré- 
sentée. »  El,  comme  Bufîet,  d'un  ton  sévère,  lui  objuctait  qu'il 
ne  comprenait  pas  que  la  conclusion  d'un  discours  aussi  mena- 
rant  fût  de  proposer  une  plus  grande  mollesse  dans  la  répression, 
il  répliq  ja  qu'en  donnant  aux  ouvriers  une  loi  qu'ils  aimeraient, 
on  calmerait  peut-être  leurs  défiances  etleur  t^olères.  Le  système 
du  droit  commun  fut  rejeté  à  l'unanimité  moins  une  voix. 

IV: 

Nous  lions  oi'i-upàmes  alors  de  la  rédaction  de  la  loi.  Nous 
ne  décrétâmes  pas  expressément  la  liberté  des  coalitions  :  le  mot 

(1)  Jeroniu  David  a  lonsUté  le  fait  dans  son  discours  detajit  bimon  gui  ne  l'a, 
pas  roDtesté  :  >>  J'nvais  pensé  que  l'abrogation  pure  et  simple  des  art  iU,  41b, 
416,  suffirait  «.ver  l'e?icrcii;F  du  droit  rommun  jamais  soutenu  dan»  mon  bureau 
octlc  opinion  populaire,  qui  iiic  séduisait  par  sa  hardi cssi  et  sa  simphi.ité.  Elle 
fut  contestée  même  par  notre  honomble  collègue  M  Jutes  S>imon  qui  aujourd'hui, 
non  seulement  l'adopte  après  coup,  mais  la  préconise   ■ 
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ay  est  pas  même  prononcé.  Nous  abrogeâmes  les  peiuesqui  les 
frappaient  et  les  remplaçâmes  par  d'autres,  prononcées  contre 
reax  qui  porteraient  atteinte  à  la  liberté  du  travail.  La  loi  pénale 
procède  toujours  ainsi  ;  elle  n'énonce  pas  ce  qui  est  permis,  mais 
seulement  ce  qui  est  défendu  :  tout  ce  qui  n'a  pas  été  formelle- 
ment défendu  et  puni  reste  permis. 

L'atteinte  à  la  liberté  du  travail  peut  être  matérielle,  résulter 
de  la  violence,  des  menaces:  nous  la  punîmes  d'un  emprisonne- 
ment de  six  jours  à  trois  sua  et  d'une  amende  de  seize  à  trois 
mille  francs,  ou  de  l'une  de  ces  deux  peines  seulement,  loi-s- 
qu'elle  était  un  fait  purement  individuel.  Lorsqu'elle  était  exercée 
en  exécution  d'une  entente  formelle  entre  plusieurs,  elle  ii(»us 
parut  plus  coupable,  et  nous  accordâmes  au  juge  la  faculté  de 
placer  le  condamné  sous  lu  sur\~eillance  de  ta  haut«  police  pen- 
dant deux  ans  au  moins,  cinq  ans  au  plus  (art.  414  et  ilS).  En 
cela,  nous  nous  conformions  aux  précédens  les  moins  contestés: 
l'aKicte  109  du  Gode  pénal  punit  d'un  emprisonnement  de  six 
mois  à  un  an  le  fait  d'avoir  empêché,  par  altroupemens,  voies 
de  fait  ou  menaces,  plusieurs  citoyens  d'exercer  leur  droit  de 
vote;  si  ce  crime  a  été  commis  par  suite  d'un  plan  concerte', 
l'article  210  prononce  la  peine  du  bannissement. 

A  côté  des  atteintes  matérielles  par  la  violence  ou  Us  menaces 
à  la  liberté  du  travail,  et  qui  peuvent  se  rencontrer  ailleurs  qu'en 
des  coalitions,  il  est  des  atteintes  moins  directes,  en  quelque 
sorte  professionnelles,  plus  morales  que  matérielles,  spéciales  aux 
coalitions.  Ainsi,  des  ouvriers  s'entendent  pour  refuser  leur  tra- 
vail, mais  certains  camarades  nv  consentent  pas  à  li's  imiter; 
les  coalisés  se  rendent  à  la  porte  du  chantier  et,  quand  ils  voient 
arriver  les  réfractaires,  s'écrient  :  "  Camarades,  retirei-voiis,  le 
chantier  est  interdit,  il  est  défendu  d'y  travailler.  >'  Si  les  cama- 
rades passent  outre,  ils  publient  leur  interdit,  africhcnt  le  nom 
des  réfractaires  et  lu  liste  des  maisons  noires,  c'est-à-dire  des 
maisons  où  vivent  des  ouvriers  continuant  &  travailler  dans  les 
usines  frappées  d'interdit.  Uu  bien  ils  imitent  d'une  fu<:on  quel- 
conque ce  qui  se  passa  a  Sens  en  1842.  Les  menuisiers  étaient 
divisés  en  deux  groupes,  les  Compagnons  du  Devoir  et  ceux  de 
la  Liberté,  surnommés  les  yavotx.  Les  Compagnons  du  Devoir 
cessent  le  travail,  ceux  de  la  Liberté  le  continuent.  Les  premiers 
hissent  sur  un  àne  un  des  leurs  et  le  font  passer  et  repasser 
(levant  l'atelier  où  le  travail  continue  en  s'éirrianl  :  »  Hue!  bue, 
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lea  gavots  !  »  l.ff>  gavuls  exattpéreii  surtireul  de  l'alt-lier,  se  préci- 
pitèrent sur  les  provocateurs  et  une  rixo  !<Hii^lHiite  sViiHuivit. 
De  pareils  faits  ne  ilevaient-ils  pas  être  prévenus?  Nous  le  pen- 
sâmes. L<!s  interdits  et  les  prohibitions  ne  sont  pas  des  violences 
matérieltes,  ce  sont  des  violences  morales  dans  lesquelles  sont 
annoncées  et  sous-enlendues  des  violences  elTectives.  L'interdit 
signifie  ;  Si,  malgré  nos  prohibitions,  vous  persistez  à  travailler, 
nous  vous  molesterons,  nous  vous  conspuerons,  nous  vous  met- 
trons eu  quarantaine;  vous  voulez  travailler,  nous  vous  travail- 
lerons. —  Le  champ  libre  laissé  &  la  violence  morale,  il  est  cer- 
tain qu'on  passera  plus  facilement  à  la  violence  matérielle. 

Le  châtiment  des  petites  infractions  est  le  meilleur  moyen  de 
prévenir  les  grandes.  Nous  prononçâmes  donc  une  peine  contre 
les  interdits,  prohibitions  et  amendes,  toutefois  en  subordonnant 
la  culpabilité  à  deux  conditions  :  la  première,  que  t'interdit  serait 
le  résultat  d'un  concert,  car  ce  concert  seul  lui  donne  quelque 
efficacité;  un  interdit  purement  individuel  ne  se  conçoit  pas  ou 
ne  serait  qu'une  fantaisie  inoffensive;  la  seconde,  que  le /prononce 
ait  produit  en  fait  l'entrave  au  libre  exercice  du  travail  et  de 
l'industrie.  La  peine  était  de  six  jours  à  trois  mois  de  prison  et 
de  16  à  300  fr.  d'amende  ou  de  l'une  de  ces  deux  peines  (art.  416). 

Ce  système  était  tout  k  tait  différent  de  celui  du  Conseil 
d'État.  Dès  que  des  violences  graves  ou  légères,  matérielles  ou 
morales  se  mêlaient  à  la  coalition,  d'après  le  projet  du  Conseil 
d'État,  elle  cessait  d'être  licite,  devenait  délictueuse,  passible  de 
poursuites.  Dans  notre  loi,  quoi  qu'il  advienne,  la  coalition  con- 
tinuera d'être  licite  :  on  poursuivra  les  faits  délictueux  qui  s'y 
mêlent;  elle-même  restera  indemne  et  continuera  librement  son 
cours  ;  les  coalisés  étrangers  aux  délits  commis  ne  seront  in- 
quiétés, et  les  coupables  ne  seront  inculpés,  que  s'ils  ont  attenté 
à  la  liberté  d'autrui,  non  parce  qu'ils  se  sont  concertés  pour  sau- 
vegarder la  leur;  le  concert  libéral  sera  respecté,  seul  le  concert 
oppressif  sera  poursuivi. 

Jules  Simon,  quoique  ses  propositions  eussent  été  rejotées, 
continua  à  assister  régulièrement  h  nos  séances  et  travailla  avec 
nous  k  améliorer  notre  rédaction.  Comme  on  s'en  étonnait  ; 
n  Rien  de  plus  naturel,  dit-il,  je  soutiendrai  mon  système,  mais, 
s'il  n'est  pas  adopté,  je  voterai  la  loi,  parce  qu'elle  constitue  un 
progrès;  j'ai  donc  intérêt,  mot  aussi,  à  ce  qu'elle  soil  le  moins 
imparfaite  possible;  " 
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EnSti  arriva  la  nomination  du  rapporteur.  On  consulta  l'Em- 
pereor  et  Rouhcr.  Ils  se  prononcèrent  contre  moi  :  ils  jugeaient 
impolitique  d'accorder  k  l'opposition  le  mérite  d'avoir  assuré  le 
succès  d'une  loi  populaire.  L'Empereur  dit  h  Momy  :  «  Vous 
devriez  tout  faire  pour  empêcher  la  nomination  d'Ollivier.  «  — 
Momy  répondit:  r<  Je  mettrai  tout  <■«  œuvrr  pour  la  faciliter,  u 
Chevandier  et  Thoinnet,  sur  ses  recommandations,  entraînèrent 
les  liésitans,  et  je  fus  nommé. 


«  L'on  a  plus  de  peine  dans  les  partis  à  vivre  avec  ceux  qui 
l'n  sont  qu'à  agir  contre  ceux  qui  y  sont  oppost'-s  (1).  <•  Dès  l'en- 
trée de  Jules  Simon,  il  y  avait  eu  dans  la  gauche  une  volonté 
sourtle  d'agression  contre  moi  (2).  On  avait  cru  m'anéantir  par 
l'exaltation  de  Thiers.  On  disait  :  Knfin  la  liberté  a  trouvé  son 
orateur;  on  entend  pour  la  première  fois  depuis  l'Empire  le  lan- 
gage de  la  vraie  politique,  etc.  Ce  que  m'avait  prédit  Girardin 
se  réalisait.  Sans  me  croire  anéanti,  j'avais  fait  chorus  en  toute 
sincérité,  mais  mes  amis  n'avaient  pas  permis  qu'on  me  fit  dis- 
paraître dans  l'ombre  du  grand  orateur,  et  cela  avait  attisé 
encore  les  mauvais  vouloirs. 

Pendant  qu'il  annonçait  dans  la  commission  qu'il  allait  voter 
pour  la  loi,  Jules  Himon  s'occupait  d'or^niser  une  opinion 
hostile  h  la  loi  et  à  son  rapporteur,  dans  les  salons,  dans  les 
ateliers,  dans  la  presse,  parmi  mes  collègues.  Sur  ses  récits,  les 
journaux  f  Europe,  le  Progrès  de  Lyon,  la  Gironde,  le  Phare  tle 
la  Loire,  F  Indépendance  belge,  etc.,  racontaient,  en  les  altérant, 
les  séances  de  la  commission;  nos  rédactions  provisoires  étaient 
reproduites,  et  Ton  me  représentait  comme  un  ennemi  du  peuple, 
acharné  &  aggraver  les  pénalités.  Un  jour,  j'arrive  à  la  Chambre; 
on  me  montre  un  amendement  sur  te  droit  commun,  écrit  par 
Jules  Simon  et  qu'il  faisait  circuler  à  la  sourdine.  Je  me  récrie; 
j'aborde  Simon  et  lui  dis  que,  quand  deux  membres  d'un  parti 
soutenaient  dans  une  commission  un  avis  différent,  il  n'était 

il)  Heli. 

Si  Hector  Pessird,  Met  pelil^  papiers,  p.  91  :  u  Si  rKnapereur avait  su  exactement 
camine  était  divisée  la  petite  armée  il'opposans,  s'il  uvait  connu  les  jalouses  dé- 
liurc'j  excitées  par  Ollivier,  le  parti  pris  île  Jules  Simon  contre  Ernest  Picard  et 
ODiticr,  l'Empereur  ne  se  fût  poini  mî4  martel  en  t^le  et  eût  pu,  loul  ik  'ion  aite, 
fûre  de  l'histoire  romaine,  " 
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pas  loyal  de  suivre  l'un  sans  avoir  entendu  l'auli-e,  que  je 
considérerais  le  dépôt  de  cet  amendement  comme  une  insulte 
et  romprais  tout  rapport  personnel  avec  ceux  qui  l'auraient 
signé  avant  d'avoir  connu  mes  explications.  L'amendement  fut 
déchiré.  Jules  Simon  n'en  fut  que  plus  acharné  dans  ses  attaques 
et  ses  insinuations  et  dans  son  travail  souterrain  de  dénigre- 
ment. 

La  campagne  des  journaux  avait  agi  sur  Jules  Favrc.  A  son 
retour  d'Aix,  où  l'avait  longtemps  retenu  la  célèbre  affaire  Ar- 
mand, dans  une  réunion  k  laquelle,  par  hasard,  je  n'assistai  pas, 
il  dit  qu'il  avait  appris  par  le  journal  ^Europe  qu'à  la  suite  de 
mes  protestations,  on  avait  retiré  un  amendement  sur  te  droit 
commun;  il  le  reprenait  pour  son  compte.  Il  saisit  alors  une 
plume,  écrivit  et  signa.  Darimon  s'ôleva  contre  les  menées  de 
Jules  Simon.  Picard  ne  dit  rien,  mais  il  prit  l'amendement,  le 
mît  dans  sa  poche  et  vint  m'en  faire  le  conte.  Jules  Favre  lui- 
même,  le  jour  suivant,  m'aborda  dans  la  salie  des  conférences. 
Nous  eûmes  une  conversation  intime  de  plus  d'une  heure.  Je  lui 
racontai  les  variations  de  Jules  Simou,  lui  montrai  sa  lettre  à 
Charras,  alors  ignorée,  lui  fis  sentir  que  ces  hommes,  que  nous 
avions  conduits  par  force  à  l'action,  cherchaient  à  rompre  notre 
faisceau  amical.  <c  De  quoi  s'agit-il  d'ailleurs?  Est-ce  d'une  ques- 
tion de  principes  sur  laquelle  aucun  accommodement  ne  soit 
possible?  Nous  sommes  tous  d'avis  que  les  coalitions  doivent  être 
permises,  mais  aussi  que  les  violences  Kloivent  Atre  réprimêeK. 
Cette  répression  est-elle  déjà  suflisaiite  dans  la  loi  générale,  ou 
faut-il  l'établir  dans  des  articles  spi-ciaux?  Voilà  tout  ce  qui 
nous  sépare,  cest-ù-dire  une  controverse  juridique  sur  laquelle', 
sans  se  brouiller,  on  peut  Hrc.  de  deux  avis  différens.  Et  c'est  à 
cette  occasion  qu'à  la  grande  joie  de  nos  adversaires  de  tous 
bords,  nous  donnerions  le  triste  spectacle  d'une  division?  En 
thèse  générale,  le  dépôt  d'un  amendement  lel  que  vous  l'avez 
signé  n'aurait  aucun  inconvénient;  mais,  après  les  insinuations 
de  Simon  et  de  ses  amis,  il  cunstituerait  un  désaveu  et  une  at- 
taque que  je  ne  pourrais  accepter  ;  renoncez-y,  ju  vous  i.>ii  ijupplie. 
Tout  au  moins,  attendez  que  mon  rapport  soit  fini,  Jl'  vous  le 
communiquerai,  et  je  crois  que,  quand  vous  verrejt  avec  quelle 
fermeté  j'affirme  le  principe,  tout  le  reste  vous  paraîtra  seoun- 
ilaire.  »  Jl  sembla  ému,  promit  de  ne  pas  insister  pour  la  si- 
gnature de  son  amendement  avaid  que  j<>  lui  eussi'  communiqué 
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mon  rapport,  et  dous  nous  quittâmes  avec  les  démonstrations 
les  plus  cordiales. 

Le  bruit  de  ce  rapprochement  porta  au  comble  l'acbarne- 
ment  de  Jules  Simon  et  de  ses  amis:  «  J'étais  un  traître,  je 
rendais  la  République,  je  fabriquais  un  piège  contre  les  ouvriers; 
leur  condition  serait  pire  après  ta  loi  qu'avant,  etc.  »  Je  fus 
stupéfait  de  ce  déchaînement  de  haine.  Qu'avais-jedonc  fait  pour 
le  mériter? 

Picard,  jusque-ià  toujours  aiiiical,  et  qui,  instruit  le  premier 
du  projet  de  me  nommer  rapporteur,  ne  m'en  avait  pas  dissuadt-. 
Picard,  qui  se  déchaînait  partout  contre  Jules  Simon  avec  autant 
de  passion  que  Jules  Simon  contre  moi,  Héchit  lui-même;  il  me 
jugea  perdu;  il  crut  que  cette  bourrasque  m'emporterait  et  que, 
s'il  ne  se  séparait  pas  de  moi,  il  subirait  le  même  sort.  Sans  me 
rien  reprocher,  il  prit  un  air  renfrogné  et  morne,  et  n'eut  plus 
que  des  gémissemens,  de  triâtes  pronostics,  des  bUmes  contenus 
de  ma  témérité 

VI 

Il  ne  me  restait  qu'à  préparer  une  vigoureuse  défense.  Je 
m'isolai,  je  cessai  d'aller  à  la  Chambre,  et,  enfermé  plusieurs  se- 
maines, j'écrivis  mou  rapport  avec  une  séréniti;  d'esprit  que  je 
puisais  dans  la  tranquillité;  de  ma  conscience. 

Dans  ce  rapport,  je  me  gardai  bien  de  présenter  la  liberté 
il«i  coalitions  comme  lu  panacée  universelle;  je  prévins,  avec 
autant  de  force  que  je  le  pus,  les  ouvriers  contre  l'abus  qu'ils 
pouvaient  faire  de  cette  liberté  si  dangereuse  :  «  Osons  le  dire, 
la  certitude  des  rudes  épreuves  réservéïs  k  ceux  qui  entrent 
dons  des  grèves  est  un  «les  motil's  principaux  en  faveur  de  la 
liberté  des  coalitions,  La  garantie,  nous  la  plaçons  dans  le  nuil 
i|ue  S4>  feront  ù  eux-mêmes  les  imprudens  qui  abuseront  du 
droit  de  se  coaliser.  Loin  d'Être  insuflisante,  lu  peine  sera  soti- 
veut  plus  sévère  qu'il  ne  serait  désirable.  (Ju'ils  liésiteut  long- 
IfUips  avant  de  se  servir  du  droit  qu'on  leur  donne.  Qu'ils  n'y 
lient  recours  qu'à  la  dernière  extrémité,  en  désespoir  de  cause, 
<|uaud  toute  chance  d'arrangement  wra  définitivement  évanouie. 
Tous  cens  qui  leur  sont  dévcmés  de  cu'ur  et  non  des  If-vres  les 
eu  supplieront;  qu'ils  ne  si'  [irécipitent  pas  en  aveugles  dans  les 
"laiilions,  qu'ils  ne  sf-  conlieiil  pas  trop  aux  promesses  de  la 
Tow  .t.  -  1901.  u.  ...I  UOOgIC 
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grève.  Des  dangers  les  menacent  désormais  dont  ils  ne  connais- 
sent pas  la  gravité.  En  même  temps  que  la  liberté  s'est  accrue, 
se  .sont  accrues  aussi  les  occasions  de  faillir,  fît  toute  faute,  qu'ils 
y  pensent  bien,  retombera  en  malheurs,  en  larmes  sur  eux, 
beaucoup  plus  que  sur  tes  patrons  qui  peuvent  attendre,  beau- 
coup plus  que  sur  la  société  qui  sait  se  défendre!  La  grève, 
c'est  la  guerre  avec  ses  nécessités,  avec  son  caractère  destruc- 
teur, ses  duretés,  ses  violences,  ses  colères,  avec  son  accompa- 
gnement obligé  de  deuils,  de  dévastations.  Comme  à  la  guerre, 
dans  les  grèves,  les  innocens  sont  atteints  pour  les  coupables, 
les  femmes,  les  enfans,  les  vieillards  supportent  les  maux  qu'ils 
n'ont  point  causés.  De  la  grève  comme  de  la  guerre,  il  sort  quel- 
quefois du  bien,  mais  un  bien  mêlé  d'amerlume,  qui  laisse  après 
lui  les  longs  ressentimens,  dont  on  ose  à  peine  se  réjouir,  mais 
un  bien  tellement  semblable  au  mal,  que  l'historien  a  peine  à 
l'en  distinguer  et  que  le  philosophe  n'y  parvient  pas.  Lu  grève 
ne  sera  vaincue  qu'à  force  de  liberti'î  et  d'instruction.  L'expé- 
rience du  passé  le  prouve  :  la  défendre,  c'est  en  allumer  le  désir  ; 
la  permettre,  ce  sera  en  inspirer  la  terreur.  Avec  le  temps,  la 
liberté  des  coalitions  tuera  la  grève.  Quand  les  ouvriers  auront 
touché  de  leurs  propres  mains  les  limites  infranchissables  de  la 
volonté  humaine  ;  quand  ils  se  seront  exercés  au  maniement  des 
faits,  h  la  connaissance  des  lois  économiques  ;  quand  ils  auront 
plusieurs  fois  encoum  pour  leurs  entreprises  injustes  les  cen- 
sures de  l'opinion  publique,  toujours  disposée  à.  tes  soutenir  tant 
qu'ils  sont  désarmés;  quand,  de  leur  côté,  les  patrons,  avertis  des 
épreuves  auxquelles  ils  sont  exposés,  auront  redoublé  de  bien- 
veillance et  de  sagesse,  les  grèves  deviendront  plus  rares,  et  d'un 
antagonisme  passager  naîtra,  sinon  l'accord  sans  nuages,  du 
moins  l'habitude  des  discussions  loyales  et  conciliantes.  En  An- 
gleterre, la  liberté  des  coalitions  a  conduit  au  fameux  meeting 
de  BoUon,  dans  lequel  les  ouvriers  eux-mêmes  ont  fortement  dé- 
duit les  raisons  pour  lesquelles  la  grève  l'-tait  mauvaise,  et 
conclu  par  ce  cri  :  <<  Ne  faisons  plus  de  coalitions!  .. 

Mon  travail  terminé,  la  commission  décida  que,  vu  son  im- 
portance, il  serait,  contrairement  à  l'usagi'.  imprimé  avant  lec- 
ture. J'acceptai  cette  propositicm,  pourvu  que  les  épreuves,  après 
lu  séance,  fussent  toutes  remises  un  président,  atin  (|iie  ma  riv 
Jaction  provisoire  ne  fût  pas  colportée  au  dehors  comme  lavait'iil 
été  mes  projets  d'articles.  Avant  même  cette  impression  termiiu-e. 
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lUai  donner  à  Picard,  que  j\'  ii'uvai»  pas  revu,  leiiture  de  \» 
partie  relative  au  droit  cuiiiniun.  11  me  lit  ({uelqueti  cihsiTvatioii s 
iloiil  je  profitai.  L'iiiipressimi  ach«!vée,  je  lui  envoyai  ainsi  qu'à 
Jules  Favre  une  épreuve. 

Jules  Favre  me  répondit  :  "  Mon  cher  «nii,  je  viens  de  ter- 
miner la  lecture  de  votre  rapport,  que  je  trouve  très  rimturquable, 
quoique  peut-être  un  peu  trop  savant.  Il  ne  in'a  pas  converti, 
maÎB  je  suis  sûr  que  la  discussion  ne  fera,  en  établissant  notre 
cumuiune  indépendance,  que  fortifier  notre  étroite  alliance  pour 
la  défense  de  la  liberté.  Merci  de  votre  affectueuse  communi- 
cation et  mille  amitiés  sincères.  »  (19  avril  1864.) 

Picard  m'écrivit  ;  «  Mon  cher  ami,  j'ai  tu  avec  autant  d'atten- 
iion  que  d'intérêt;  vous  pouvez  dire  :  exegi  monumentum.  Sur 
quelques  points  de  vos  théories  économiques,  je  ne  pourrai  com- 
[dètement  m'associer  à  vous,  mais  je  n'ai  cependant  aucune 
observation  utile  à  vous  faire.  Ouant  au  cdté  juridique,  votre 
opinion  me  semble  aussi  nettement  soutenue  que  possible,  sauf 
pour  l'article  des  interdictions.  Si  vous  ne  ramenez  pas  vos  lec- 
teurs, ils  ne  pourront  du  moins  vous  accuser  de  les  tromper.  Je 
vous  signale  une  expression  qui  m'a  an  peu  choqué,  celle  de 
roman  historique,  adressée  aux  anciennes  corporations;  égale- 
ment vos  reproches  à  la  Révolution  française,  à  laquelle  vous 
fûtes  supporter  l'erreur  de  quelques-uns  de  ceux  qui  la  diri- 
geaient. Du  reste,  je  termine  à  peine  ma  lecture  et  il  faudrait 
une  étude  assez  méditative  pour  pouvoir  critiquer,  s'il  y  avait 
lieu  de  le  faire.  Je  me  borne  donc  à  vous  féliciter.  A  vous.  » 

J'envoyai  également,  sur  la  demande  de  Chevandier,  une 
épreuve  à  Kouher  et  à  Baroche.  Le  premier  ne  fit  aucune  objec- 
tion; le  second  se  plaignit  que  le  nom  de  l'Empereur  ne  fût 
jimais  prononcé  et  que  la  loi  parût  être  d'initiative  parlemen- 
tùre. 

Dans  la  commission,  le  rapport  rencontra  quelquesdifQcultés. 
Tant  que  j'en  lus  la  partie  générale  ou  celle  uonsacrée  aux  argu- 
meas  contre  les  coalitions,  ce  ne  furfut  qu'éloges,  applaudîsse- 
mens.  Les  argumens  en  faveur  provoquèrent  au  contraire  d'in- 
tmninables  objections  de  la  part  de  quelques  membres  :  «  Il 
faut  réfléchir,  remettons  à  demain,  etc.,  »  prétextes  pour  ajourner 
la  loi,  dont  on  ne  voulait  pas.  Je  me  fâchai  et  déclarai  que  c'était 
à  prendre  ou  à  laisser,  que,  si  mon  rapport  n'était  pas  adopté  te! 
^^|fl,  sauf  des  modifications  de  détail  doni  j'étais  prêt   à  tenir 
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compte,  ji;  ilunnaib  ma  démis»loii.  Le  visage  de  Jules  Simuii  eut 
un  sourire  que  je  ne  lui  connaissais  pas  ;  mais  Chevandier  s'iii- 
terposa  :  il  était  midi,  nous  étions  en  séance  depuis  neuf  heures, 
il  propo^ia  l'ajournenienl  jusqu'à  deux  heures.  Dans  l'intervalle, 
il  vit  les  opposans  et  leur  (ït  savoir  que  lîouher  accepljiit  mon 
rapport;  Mtirny  intervint  aussi,  et,  à  deux  heures,  je  trouvai 
autant  de  facilités  que  j'avais  trouvé  d'obstacles  le  matin.  A 
six  heures,  le  rapport étaitudopté.  Comme  satisfaction  à  fiarochc, 
j'y  voulus  introduire  une  phrase  de  remerciement  pour  l'initia- 
tive de  l'Empereur;  elle  fut  repoussée  de  toutes  parts  :  n  C'est 
bien  assex  de  voter  une  pareille  loi  !  il  est  inutile  d'en  remercier.  >' 
1^1  veille  de  l'ouverture  des  débats,  j'eus  k  la  Chambre  deux 
conversations  de  caractère  bien  différent  avec  Picard  et  Jules 
Favre.  Picard,  boudeur,  visiblement  en  proie  â  une  violente 
lutte  intérieure,  répondant  à  peine  à  mon  bonjour  :  «  Qu'avez- 
vous,  dis-je,  que  vous  me  faites  si  triste  figure?  —  Rien.  —  Si 
vous  n'aviez  rien,  vous  ne  seriez  pas  ainsi.  —  Vous  mettez 
vos  amis  dans  de  singulières  situations.  —  Ah!  je  vois  votre 
pensée  !  vous  voulez  voter  contre  moi  et  redoutez  mes  reproches  ? 
Hassurez-vous,  je  ne  vous  eu  adresserai  pas  ;  seulement,  ne  me 
troublez  pas  en  étant  de  la  sorte,  car  toute  ma  lucidité  d'esprit 
m'est  nécessaire.  »  Il  répondit  par  quelques  exclamations  con- 
fuses. Jules  Favre,  au  contraire,  fut  charmant  :  «  Je  ne  sais  si 
je  parlerai,  nie  dit-il,  j'hérite.  —  Oh  !  que  je  serais  heureux  que 
vous  ne  le  fissiez  pas!  —  Mais  il  y  a  dans  votre  loi  cette  peine 
de  la  surveillance  de  la  police  que  ju  ne  puis  accepter,  —  Elle 
ne  me  plait  pas  plus  qu'à  vous;  je  n'ai  pu  ta  faire  écarter,  et  en 
vérité  ce  n'est  qu'un  détail  secondaire  ;  restreignez-y  votre  attaque  ; 
je  ne  vous  répondrai  point.  »  Il  ne  dit  pas  non.  Quand  je  lui 
parlais,  le  vieux  compagnon  de  lutte  se  retrouvait.  Mais  Gar- 
nicr-Pagès  inait  sur  lui,  à  cause  des  souvenirs  de  1848,  plu*  de 
prise  que  moi,  et  il  ne  le  laissait  pas  respirer.  Il  lui  amenait  des 
ouvriers  qui  lui  dépeignaient  l'émoi  des  faubourgs  :  on  comptait 
sur  son  éloquence  vengeresse:  pouvait-on  laisser  croire  au 
peuple  que  l'Empire  lui  accordât  ce  que  la  République  lui  avait 
refusé?  était-il  de  sa  dignité  de  m'ahandonner  la  conduite  de 
l'opposition?  Bref,  ou  l'entrainH. 
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VII 


La  discussion  fut  ouverte  par  Seydoux,  manufacturier  consi- 
dérable, bon  et  aimable  homme.  Son  discours  produisit  un  ell'et 
d'autant  plus  sérieux,  qu'il  ne  prenait  pas  habituelle  ment  part 
aux  discussions.  Une  vive  approbation  ne  cessa  de  le  soutenir, 
et  on  peut  dire  que  pi-esque  toute  la  Chambre  était  de  Tavis  de 
l'orateur,  lorsqu'il  conclut  :  «  Repousse/,  un  projet  de  loi  dan- 
gereux, contraire  aux  intérêts  des  ouvriers  et  à  ceux  de  l'in- 
dustrie, n 

Au  sortir  de  la  séance,  la  loi  parut  rcjetéc,  La  gauche  se 
donna  rendez-vous  le  lendemain  matin  à  huit  heures,  pour  con- 
venir de  la  part  qu'elle  se  ferait  dans  cet  échec.  Jusque-là,  sa 
tactique  avait  été  de  soutenir  la  thèse  du  droit  commun,  puis 
de  voter  le  projet  comme  réalisant  un  progrès.  Elle  en  inventa 
alors  une  autre  :  considérer  la  loi  comme  une  fausse  concession, 
comme  un  piège  tendu  aux  ouvriers,  la  rejeter  en  déclarant 
que  mieux  valait  la  loi  ancienne.  Le  rejvt  obtenu,  on  pourrait 
dire  avec  sécurité  tout  le  mal  possible  du  projet,  sans  crainte 
d'être  confondu  par  la  pratique,  et  le  rapporteur  serait  désho- 
noré. Ils  furent  d'accord,  à  l'exception  de  Picard  et  Dorian  qui 
réservèrent  leurs  votes,  pour  adopter  cette  résolution,  et  le  phi- 
losophe du  Devoir  se  chargea  de  l'expliquer. 

A  la  séance  suivante,  Morin,  de  la  Drôme,  qui  avait,  en  lliiii), 
déjà  proposé  la  liberté  des  coalitions,  et  Darimon,  qui  les  avait 
défendues  au  Corps  législatif  et  dans  la  Presse,  répondirent  par 
des  argumens  concluans  aux  critiques  de  Seydoux,  renouvelées 
par  Kolb- Bernard.  Peine  perdue;  la  majorité  prodigua  une  foin 
encore  ses  applnudissemens  à  un  adversaire  de  la  loi,  Jérânit- 
David.  Le  projet  lui  semblait  mal  élaboré;  la  liberté  des  coali- 
tions serait  incomplète  sans  le  droit  de  réunion;  il  regrettait, 
malgré  sa  déférence  pour  les  honorables  membres  de  la  com- 
mission et  sa  très  haute  opinion  de  son  rapporteur,  qu'on  nVûl 
pas  eu  le  bon  goût  et  la  justice  de  parler  de  l'initiative  généreuse 
de  Sa  Majesté  l'Empereur,  et  que  l'on  ne  reconnût  pas  que  le 
projet,  à  quelque  point  de  vue  qu'on  l'envisageât,  n'était  que 
la  conséquence  des  ofTorts  constans  de  l'Empire  :pour  la  cause 
ouvrière. 

Avant  qu'aucun  député  de  la  giiuche  eût  pris  la  parole,  je 
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nipoudis  a  Sejiloux,  Kolti-Bernard,  Jéràiiie  Du\i(l.  Je  raillai  la 
conversion  suliite  de  Jérôme  David  au  droit  de  réunion,  faisant 
pendant  à  coilo  de  .Iules  Simon  au  droit  commun  :  <■  Le  droit  de 
réunion,  à  moins  d'en  faire  un  privilège  au  profit  des  ouvriers, 
ce  qui  ocrait  criant,  ne  peut  être  établi  que  par  une  loi  géitérale  ; 
il  n'entre  pas  dans  le  cadre  restreint  d'une  loi  pénale  sur  les 
coalitions  et  la  liberté  du  travail.  Que,  dans  la  discussion  de 
l'Adresse,  l'honorable  M.  Jérôme  David,  qui  ne  l'a  pas  fait  jus- 
qu'à présent,  présente  un  amendement  en  faveur  du  droit  de 
réunion  et  du  droit  d'association,  je  le  soutiendrai  sans  épi- 
gramme  et  de  bon  cœur  ;  jusque-là,  qu'il  nous  permette  de 
trouver  que  son  ai^ment  est  trop  de  circonstance.  Il  est  mal  de 
refuser  un  projet  sous  prétexte  qu'il  est  incomplet.  Oh!  je  con- 
nais cette  théorie,  et  je  l'ai  vue  décrite  dans  les  Mémoires  de 
Mollet  du  Pan.  C'est  la  théorie  du  pessimisme  :  elle  consiste, 
lorsqu'un  gouvernement  déplaît  en  principe,  au  lieu,  comme  il 
convient  à  tout  homme  d'honneur  et  de  bon  sens,  d'approuver 
ce  qui  est  bien  et  de  blâmer  ce  qui  est  mal,  elle  consiste  à  tout 
critiquer,  à.  tout  attaquer,  surtout  le  bien,  parce  que  le  bien 
pourrait  profiter  à  ceux  qui  l'accomplissent.  {Marques  d'adhé- 
sion,) Ainsi  agissaient  les  émigrés,  lorsque,  au  lieu  de  rester  dans 
le  pays,  de  se  rendre  aux  assemblées,  aux  sections,  pour  empê- 
cher la  domination  des  mauvais,  ils  allaient  à  l'étranger,  espérant 
faciliter  un  triomphe  qui,  par  ses  exagérations,  devait  amen(>r 
leur  succès.  Ainsi  ont  trop  souvent  agi  les  partis  qui  se  sont  suc- 
cédé parmi  nous.  Aussi,  que  reste-t-il  dans  notre  pays,  après 
tant  d'agitatioDS?  Beaucoup  de  ruines,  de  beaux  et  grands  dis- 
cours, et  pas  d'institutions  libérales;  et  tous,  à  quelque  passé 
que  nous  appartenions,  nous  sommes  contraints  de  regretter 
souvent  de  n'avoir  pas  soutenu  les  hommes  de  bonne  volonté 
qui,  dans  un  temps,  s'appelaient  Roland,  dans  un  autre,  Marli- 
gnac,  plus  tard  s'appelleront  de  tout  autre  nom,  de  n'avoir  pas 
accepté  le»  réformes  partielles  qu'ils  nous  offraient,  et  d'avoir 
Irop  sacrifié  à  l'implacable  satisfaction  de  nos  rancunes  persim- 
nelles.  {Vive  approbation.)  Je  n'appartiens  pas  à  cette  école;  je 
ne  suis  pas  pessimiste;  je  prends  le  bien  de  quelque  main  qu'il 
me  vienne;  je  ne  dis  jamais  :  "  Tout  ou  rien,  »  maxime  fac- 
tieuse. Je  dis  :  »  Un  peu  chaque  jour;  à  chaque  jour  sufUt  sa 
peine.  »  Aujourd'hui  la  loi  des  coalitions,  demain  celle  des 
associations.  Et,  puisque  l'iionoriibk-  M.  Jérôme   David  me  le 

u:  ..-.i,>^-.OOglC 


i.A  i-oi  DFs  (;aAt.lTlr^^s.  2^ 

ilemande,  je  n'hésite  pas  à  lui  dire  :  Dans  l'acte  du  gouverne- 
ment, je  ne  vols  pas  seulement  ce  qui  n'y  est  pas,  le  droit  de 
réunion  et  le  droit  d'association;  j'y  vois  aussi  ce  qui  est,  la 
liberté  de  coalition.  Je  ne  me  borne  pas  à  critiquer  ce  qui  me 
manque,  jo  remercie  de  ce  qu'on  me  donne.  «  {Très  bien!  Très 
bien.'  Applaudissemens  prolongés.) 

La  Chambre  me  fît  une  véritable  ovation.  Mes  amis  s'aper- 
çarent  alors  que  le  rej<>t  de  la  loi  n'était  plus  aussi  certain,  et 
que  leur  manœuvre  hostile  pourrait  ne  pas  réussir.  Jules  Simon, 
<4>u3  sa  forme  cuut«leusn,  exprimu  leur  dépit  à  la  séance  suî- 
Tante  :  «  Sî  la  loi  n'a  pour  objet  que  de  protéger  les  ouvriers 
f|ui  veulent  travailler  contre  ceux  qui  ne  le  veulent  pas,  elle  est 
inutile,  car  la  loi  punit  toutes  les  formes  de  contrainte  et  de 
fraude  que  peuvent  employer  les  organisateurs  d'une  coalition. 
Aussi  bien,  ce  n'est  pas  son  but;  son  but  véritable  est,  en  pro~ 
mettant  la  liberté  des  coalitions,  de  la  supprimer:  elle  retient  ce 
(|n'elte  parait  donner  ;  son  seul  changement  est  que  la  coalition 
s'appellera  le  plan  concerté;  désormais  on  pourra  se-  coaliser, 
on  ne  pourra  pas  se  concerter.  La  lot  rendra  toute  coalition 
désormais  impossible.  » 

Cette  accusation  d'un  homme  aveuglé  par  la  passion,  d'un 
philosophe  étranger  aux  notions  juridiques  les  plus  élémen- 
taires, tombait  sous  tes  simples  ohji^ctions  du  sens  commun.  Le 
gouvernement  n'avait  pas  besoin  de  faire  une  loi  pour  suppri- 
mer les  coalitions  :  elles  étaient  interdites;  il  n'avait  qu'à  main- 
tenir le  statu  qtio.  Qui  donc  obligeait  l'Empereur,  malgré  la 
résistance  de  son  Conseil  d'Etat,  et  de  sa  majorité,  à  préseolcr 
tiDe  loi  sur  les  coalitions,  s'il  n'avait  pas  l'intention  sincère  de 
les  permettre  réellement?  A  quoi  l'eût  conduit  le  subterfuge  dont 
on  l'accusait,  si  ce  n'e^t  à  accroître  les  désirs  par  les  déceptions? 
Il  faut  être  bien  subtil  pour  prêter,  même  à  ses  eunemis,  une 
aussi  grossière  et  dangereuse  fourberie.  N'oublie/,  pas  qu'il  ce 
moment  l'Empereur  était  tout-puissant,  que  d'uu  mot  il  pouvait 
flire  rentrer  l'opposition  sous  terre,  et  que  personne  n'était  fti 
i^t  de  lui  imposer  quoi  que  ce  soit.  En  présentant  une  loi  sur 
It^  coalitions,  il  voulait  de  bonne  foi  assurer  aux  ouvriers  In 
littertû  de  leur  travail;  il  obéissait  i^  la  même  inspiration  de 
cffiur  qui  lui  avail  suggéré  déjà  tant  de  mesures  favonibles  an 
peuple,  objet  constant  de  ses  sollicitudes  afTet- tueuses. 

D'ailleurs,  pour  que  l'Empereur  pût  efficacement  teudre  un 
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traquenard  aux  ouvriers,  il  lui  fallait  des  complices.  Moi 
d'abord  :  F:t  k  qui  avais-jV  donné  le  droit  de  me  soupçonner 
d'une  telle  duplicité  et  d'une  telle  sottise?  Il  lui  fallait,  en  outre, 
la  complaisance  d'hommes  également  au-dessus  du  soupçon, 
sérieux,  instruits,  honnêtes,  les  Buffet,  les  Chevandier  de 
Valdrôme,  etc.  "  Je  ne  doute  pas  de  la  parfaite  sincérité  des 
membres  de  la  commission,  dit  Jules  Simon,  pressentant  l'ob- 
jection, mais  ils  se  sont  trompés.  »  —  La  réponse  fut  aussitôt 
sur  toutes  les  lèvres  :  «  Mais  vous  aussi,  vous  étiez  un  des  mem- 
bres de  la  commission,  vous  avez  participé  à  ses  rédactions,  et 
vous  n'avez  pas  averti  vos  collègues  que  la  maladresse  de  leur 
texte  rendrait  impossible  la  liberté  qu'ils  avaient  la  loyale  inten- 
tion d'établir  :  si  vous  le  leur  aviez  démontré,  Us  vous  eussent 
écouté.  » 

Los  murmures  de  surprise  n'arrêtèrent  pas  l'orateur.  II  eut 
l'aplomb  d'ajouler  :  «  On  commence  par  un  compromis  avec  la 
difficulté...  Dieu  nous  préserve  d'être  jamais  lancés  d'un  com- 
promis avec  une  difficulté  à  un  compromis  avec  la  conscience!  » 
J'aurais  pu  le  clouer  à  .son  banc  en  lui  disant  :  «  Qui  donc  a 
l'habitude  des  compromis?  N'est-ce  pas  celui  qui,  après  avoir, 
le  8  avril,  raillé  «  les  sous-Darimon  et  la  majorité  d'Emile 
Ollivier,  ■•  a  accepté,  le  23  mai,  des  mains  d'Emile  Ollivier, 
une  candidature  et  une  élection?  N'est-ce  pas  celui  qui  a  prêté  un 
serment  après  l'avoir  durant  tant  d'années  reproché  à  d'autres 
comme  une  infamie?  Qui  donc  vient  de  nous  faire  assister  à  ses 
compromis  successifs?  N'est-ce  pas  celui  qui,  k  quelques  jours 
de  diistance,  a  condamné,  puis  soutenu  le  droit  commun,  consi- 
déi-é  notre  loi  comme  un  projîrès,  puis  comme  une  aj^gnwa- 
lî..n?» 

Ce  langage  eût  soulevé  des  acclamations.  Mais  j'avais  le  ferme 
propos  de  n'opposer  aux  attaques  persouneilus  qti'une  impassi- 
bilité dédaigneuse,  do  ne  point  assumer  la  respousiibilité  de  la 
scission  à  laquelle  on  voulait  ni'obliger,  et,  quoi  qu'on  fit,  de 
no  pas  sortir  de  ma  mission  de  jurisconsulte  rapporteur  d'une 
loi  juridique.  Je  ne  i-épondis  donc  pas  ù  Jules  Simon,  et  encore 
moins  à  (îarnier- Pages  répétant  mal  ce  que  son  ami  avait,  dn 
moins,  dit  bien.  Ce  fut  avec  un  sourire  que  j'écoutai  se»  der- 
nières paroles  :  «  Vous  ne  voulez  certainement  pas  leudre  nu 
piège  ù  (|ni  que  ce  soit,  nmis  je  vous  certîtie  que  votre  loi  eu 
Hsl   iUIl  Pans  l'intérél  de  la  majorité,  dans  l'iiitiTèt  de  lu  niino- 
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îjlé,  dans  l'iniérêt  dfs  patrons,  dans  l'intérêt  des  ouvriers,  ne 
jites  pas  une  loi  donteuse,  qui  serait  morte  le  jour  même  r/ue 
ntus  f  auriez  faite,  car  elle  serait  un  péril  public  que  vous  seriez 
cibligés  d'effacer  de  vos  codes.  » 

Parieu,  répondant  à  Jules  Simon,  s'éleva  contre  les  esprits 
fiagérés  «  dont  le  premier  mouvemeni,  dès  qu'un  principe  nou- 
leaii  est  proclamé,  est  do  le  conipromettn!  en  l'exagérant  et  en 
iléfigurant  la  sainte  et  noble  image  d'une  liberté  nouvelle.  »  Cor- 
Dudet  compléta  la  démonstration.  Il  prouva  la  clarté  et  surtout 
1  efficacité  de  la  loi.  n  N'avez-vous  pas  vu  qu  on  la  considère  dans 
une  partie  de  la  Chambre  comme  trop  efficace?  N'est-ce  pas  la 
preuve  qu'elle  accorde  quelque  chose?  » 

VIII 

Cette  séance  manqua  devenir  fatale  à  la  lui.  L'Empereur, 
ému  du  discours  de  Seydoux  et  du  mécontentement  de  la  majo- 
rité, iodigné  qu'on  le  remerciât  d'un  bienfait  en  l'accusant  d'une 
perfidie,  manifesta,  au  conseil  des  ministres  du  lendemain  mutin, 
son  intention  de  retirer  le  projet.  On  l'en  dissuada  (1). 

Buffet  flétrit  avec  sa  robuste  éloquence  les  argumens  de  la 
mauvaise  foi  :  »  De  tous  les  reproches  dirigés  contre  le  projet, 
le  plus  inattendu  est  celui  qui  consiste  h  dire  que  cette  loi  manque 
de  netteté  et  de  franchise,  et,  quand  j'entends  formuler  ce  re- 
proche par  un  membre  de  ta  commission,  il  me  cause,  je  l'avoue, 
plus  que  de  la  surprise.  M.  Jules  Simon  a  commencé  par  rendre 
hommage  à  la  loyauté  de  ses  collègues  de  la  commission;  je  me 
permets  de  lui  demander  comment  il  concilie  la  loyauté  avec  la 
feinte?  S'il  y  avait  eu  une  feinte,  ceux  qui  ont  rédigé  ce  projcît  et 
ceux  qui  l'approuvent  manqueraient  de  loyauté.  Non,  messieurs, 
il  n'y  a  ni  feinte,  ni  piège  dans  celte  loi;  sa  pensée  est  parfaite- 
ment nette,  et  le  seul  reproche  à  lui  adresser,  peut-être,  c'est 
il'être  trop  radicale.  Les  articles  actuels  du  Code  pénal  punissent 
dans  tous  les  cas  les  coalitions,  ht  projet  de  loi  ne  les  punit 
dans  aucun.  Que  peut-il  y  avoir  de  plus  net  qu'une  semblable 
disposition?  Quand,  pour  nous  montrer  complètement  justes 
envers  les  ouvriers,  nous  faisons  une  épreuve  si  hardie  que  beau- 
coup de  bons  esprits  la  croient  téméraire,  je  ne  comprends  pus 
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qu'au  lieu  de  si^nuli'r  à  la  classe  laborifiicc  la  hiirdiesse  géné- 
reuse de  l'AsHemblée  (|tii  vufe  une  pareille  loi,  on  Khercho  k  hi 
discréditer  dans  son  esprit  et  «  la  présenter  comme  un  piège.  Si 
javais  eu  Thonnetir  d'èlre  consulté,  j'aurais  émis  une  opinion 
contraire  à  l'opporfunité;  mais,  dans  la  situation  cjui  a  étp  rréée 
par  la  promesse  contenue  dans  le  diwours  de  la  Couroune  et 
par  lii  présentation  d»i  projet,  je  considère  nmmie  un  devoir, 
malgré,  les  pénibles  anxiélé.s,  malgré  les  doutes  par  lesquels 
mon  esprit  a  passé  dans  l'étude  très  prolongée  de  celte  loi, 
ji"  considère  comme  uu  dc\(iir  d'eu  adopter  l'article  1'''  et  leii- 
srmble.  >>  Ces  paroles  d'un  bipuimt;  dont  ia  droite  conscieiicti 
n'était  pas  coutumière  des  euiiipnimis  produisirent  uu  ell'et  dé- 
cisif et  dissipèn-nl  les  derniers  scrupules  diiii  grand  uombn; 
d'hésitans. 

il  ne  restait  à  .Iules  Favre  qu'à  se  taire  :  il  préféra  donner 
de  l'ampleur  aux  attaques  de  .Iules  Simon.  Son  discours  eut 
même  des  allures  d'une  vivacité  passionnée  qui  ne  lui  étaient  pas 
babitueJles.  De  l'interminable  discours  qu'il  prouoni^a  set  déga- 
geait nettement  l'aflirmation  suivante  ;  "  La  loi  offre  plus  d'in- 
convmiciis  que  la  loi  ancientir  ;  elle  ne  réalise  pus  un  progrès;  dit: 
n'autorise  t/u'utie  coalition  théorique,  métaphysique,  une  coali- 
tion de  sage,  rar  les  abus  qu'elle  punit  sont  le  cortège  obligé  de 
toute  coalition,  et  les  punir,  c  est  interdire  eu  fait  les  coalitions 
qu'on  a  autorisées  en  principe.  I/article  Hti  punit  les  proscrip- 
tions, les  interdictions;  or,  îi  n'y  a  pas  dn  coalitions,  s'il  n'y  a 
pas  d'interdictions  et  de  proseri plions.  Si  elles  »nut  une  iii-cis- 
sité  de  lu  coalition,  elles  ne  sauraient  tMre  cou[mbles:  ou  bien  il 
faut  renoncer  à  cette  déclaration  pompeuse,  que  les  coalitioni 
sont  permises,  quand  en  réalité  elles  sont  défendue»  par  la  loi.  " 
(Approbations  sur  quelques  bancs.  Dénéqations  sur  d'autres.)  l.e 
rapporteur  ne  lut  pas  ménagt;  plus  que  In  loi.  «  11  n'y  u  pas  dans 
celle  Chambre  un  esprit  assez  mal  fait,  un  cuiur  assez  égaré  pour 
maudire  le  bien,  parce  que  ce  bien  pourrait  proiiter  au  gouver- 
nement de  la  politique  de  qui  il  est  l'adversaire;  mais,  s'il  est 
vrai,  comme  on  nous  l'a  nqipelé  durement,  que  les  pessimistes 
peuvent  tout  empêcher,  quanta  moi,  je  me  défie  des  approba- 
leurs  faciles  qui  peuvent  tout  permettre;  et  c'est  précisémenl 
parce  que  de  cette  pensée  nous  parait  émaner  la  loi  en  discus- 
sion que  nous  ne  pouvons  lui  donner  notre  adlu'sion.  [Mouve- 
mens  divers.)  Il  y  a  en  politique  deux  écoles  ;  celle  des  principes 
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;elle  des  expédiens,  et  nous  savons  aussi  que  la  conscience 
blique  ne  se  trompe  pas  sur  elles.  »  {Approbation  sur  plu- 

iturs  bancs.) 

Jules  Favre  n'aurait  pas  ressenti   avec  tant  d'amertume  la 

dureté  de  mes  paroles  contre  les  pessimistes,  s'il  n'avait  pas  été 
l'un  d'eux.  Mais  je  m'obstinai  à  ne  vouloii'  rieo  envenimer,  et 
jf  dis  :  «  Vous  me  permettrez  de  croire  qu'il  rsl  inutile  que 
j*affirTne  moi-même  mon  honneur  et  ma  conscience...  {Vive  np- 
proàeUion.)  —  M.  Jules  /''awe .■  Personne  ne  les  conteste  !  —  ...  Et 
j'ai  le  légitime  orgueil  de  croire  que  je  puis,  lorsque  je  suis  en 
paix  avec  moi-môme,  ne  me  sentir  effleuré  par  aucune  parole. 
iTr^s  bien!)  Je  répondrai  seulement  à  celui  que  je  persisterai  à 
appeler  mon  éloquent  ami,  je  répondrai  i'i  l'honorable  M.  Jules 
Favre  en  opposant  une  déclaralion  à  In  déi-laralion  que  vous 
venez  de  recueillir.  Il  a  reconnu,  —  <-<-la  \iv  in'éUmne  pa)^  de 
sa  part,  et  cette  déclaration  m'a  réjoui,  —  qu'il  fallait  avoir 
une  ftme  perverse  pour  refuser  le  pro^'-s  par  haiue  de  la 
main  qui  l'offre.  [Très  bien!)  Je  reconnais  avec  lui  qu'il  n'est 
pas  juste  de  s'abnmlouner  aux  approhtilionH  faciles  qui  per- 
mettent tout;  qu'il  faut  toujours,  au-dessus  des  e\pédiens  qu'un 
jour  uiiiAnc  et  que  le  lendemain  condamne,  placer  les  prin- 
cipes que  le  cours  du  temps  confirme  et  qui,  quelquefois  obs- 
rurcis  par  des  nuages  qu'amoncellent  des  mains  intéressées, 
lînittsent  toujours  par  se  dévoiler  et  briller  d'un  radieux  éclat. 
[Tris  bien!)  D'accord  sur  les  principes  et  sur  le  jHiiiit  de  départ,  il 
ne  reste  plus  qu'ù  rechercher  si  la  loi  proposée,  que  je  m'honore 
lie  défendre,  est  un  progrès,  ou  bien  un  pit^ge  indigne  tendu 
aux  ouvriers,  non  par  notre  mauvaise  foi,  —  puisqu'un  veut 
bien  nous  accorder  que  nous  avons  été  loyaux, —  mais  par  noire 
sottise  el  notre  inintelligence;  de  Inlle  sorte  que  les  ouvriers  de 
Fniuee,  que  l'atelier  national  puisse  dire,  daas  un  langage  que 
vous  me  permettre/  de  reproduire  avec  toute  la  vigueur  des  habi- 
tudes populaires,  parce  que  moi  aussi  j'ai  horreur  de  l'équivoque, 
de  telle  sorte,  dis-je,  que  les  ouvriers  puissent  dire  :  Ah  !  si  la  loi 
fst  telle  qu'on  le  dit,  si  les  objections  qui  lui  sont  opposées  sont 
vraies,  en  vérité,  les  membres  de  la  commission  ne  peuvent  être 
que  des  coquins  ou  des  idiots.  Peut-on  concevoir  que  des 
hommes  consciencieux,  qui  ont  reçu  un  rayon  quelc<mque  d'in- 
telligence, puissent  accepter  la  situation  étrange,  inouïe,  qu'on 
veut  nous  faire  ?  Comment!  des  collègues  qu'on  appelle  M.  Cho- 

u:  ..-.i,>^-.OOglC 


20  hf.vi'f  nrs  drus  mdndfs. 

vundicr,  M.  Buiïcl,  des  cullè(;iies  dont  vous  appréciez  les  con- 
naissances el  la  bonne  voinnii',  se  sont  t^nferint^s  pendant  deux 
mois,  quatre  heure»  par  jour,  dans  une  commission,  puis  ont 
soumis  leur  travail  à  une  assemblée  considérable  de  juriscon- 
sultes, d'adrainistrafeurB,  d'hommes  politiques,  qui  s'appelle  le 
Conseil  d'Etat;  les  uns  et  les  autres  ont  voulu,  avec  une  égale 
bonne  foi,  introduire  la  liberté  des  coalitions,  et  ils  ont  été  &  ce 
point  iifinIt'Digens,  ignorans  df^  la  langue  ordinaire  et  de  lu 
langue  juridique,  égarés  par  je  ne  sais  quelle  influence  mysté- 
rieuse, qu'après  avoir  accepté  pour  point  de  départ  la  liberté,  ils 
vous  proposent  un  article  qui  la  nie  et  ne  diffère  de  l'ancienne 
législation  qu'en  ce  point  que,  tandis  que  lancienne  législation 
appelait  le  délit  coalition^  ils  l'ont  appelé  plan  concerté!  Telle 
est,  serrée  et  ramenée  à  quelques  termes  précis,  la  partie  palpi- 
tante, principale  du  débat  entre  nons.  Tout  le  reste  est  relati- 
vement secondaire  et  me  touche  moins. 

«  Voyons  ce  qu'il  en  est,  et  pour  cela  j'entre  dans  les  faits  el 
je  vous  cite  un  exemple  pratique  de  coalition  le  plus  récent.  Des 
ouvriers  typographes,  d'une  moralité,  d'une  intelligence,  d'une 
sagesse  à  laquelle,  dans  le  procès,  tout  le  monde  a  rendu  hom- 
mage, s'ima^nent,  à  tort  ou  à  raison,  qu'il  y  a  lieu  d«  modifier 
des  tarifs  dont  l'existence  est  déjà  ancienne;  ils  adressent  une  de- 
mande collective  ît  leurs  patrons,  sans  menace,  sans  violence,  sans 
jtueune  amende,  défense,  interdiction,  manœuvres  frauduleuses, 
sans  aucune  de  ces  aménités  qu'on  nous  dit  être  de  coutume 
dans  tes  ateliers.  Leur  demande  ésl  rejetee;  silencieusement,  ils 
se  retirent  ensemble,  sans  troubler  l'ordre  public,  ils  rentrent 
chez  eux;  mais,  là,  la  justice  vient  les  saisir  et  leuc  dit  :  Vous 
êtes  coupables  de  coalition.  Eh  bien!  supposez  notre  loi  aussi 
détestable  que  vous  le  voudrez;  supposez  vraies  toutes  les  cri- 
tiques que  vous  pourrez  imaginer;  je  vous  le  demande,  d'après 
la  loi  nouvelle,  le  fait  que  je  viens  de  décrire  sera-t-il  permis  ou 
sera-t-il  défendu?  Voilà  toute  la  question.  {Trt-^  bien!)  Si  le  fait 
que  je  viens  de  décrire  est  permis  par  la  loi  actuelle,  vous  serez 
obligés  d'avouer  qu'elle  réalise  un  progrès  éiu)rme.  »  [C'est  évi- 
dent!) 

.l'établis  ensuite  que  l'iulerprétation  donnée  par  Jules  Favre 
et  Jules  Simon  de  l'article  41(1  prouvait  qu'ils  ne  le  comprenaient 
pas  ou  plutôt  qu'ils  étaient  décidés  à  ne  pas  le  comprendre.  Cet 
article  ne  punissait  pas  le  concert  tendant  à  amener  la  cessation 
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iravail,  maiâ  celui  tendant  à  opprimttr  la  liberté  de  ceux  cjui 
p  foulaient  pas  le  cesser;  il  n'autorisait  pas  en  principe  ta 
«alilion  pour  la  réprimer  dès  qn  elle  devenait  efTective  :  quoi 
qall  arrive  au  cours  d'une  coalition,  elle  ne  sera  jamais  ar- 
ritée  ou  interdite;  la  justice  ne  proc(!dera  que  contre  ceux  qui 
■^Tfrceront  une  pression  morale  sur  les  autres  pour  les  con- 
Irainilre  à  les  suivre.  Et  de  quel  délit  les  incriraincra-t-elle? 
du  délit  Je  coalition?  Non,  du  délit  d'atteinte  à  la  liberté  du 
tfarail.  Elle  recherchera  ceux-là  seulement  qui  stt  seront  spécia- 
Itment  concertés  pour  prononcer  If  s  amendes  oit  (es  interdictions, 
A  non  les  particîpans  à  la  coalition  ayant  ignoré  cette  entente 
tpécia/e,  ou  n"y  ayant  pas  concouru.  Tout  l'article  il6,  sur  le- 
quel les  esprits  faux  ou  sectaires  ont  tant  déraisonné  à  ce  mo- 
ment et  depuis,  repose  sur  cette  idée  ;  que  s'interdire  à  soi- 
même  le  travail  est  un  acte  de  liberté,  que  l'interdire  aux  autres 
est  an  acte  de  tyrannie;  il  permet  l'acte  de  liberté,  il  réprime 
l'acte  de  tyrannie. 

La  S4^ance  fut  alors  suspendue  un  instant.  Picard  s'approcha 
de  mon  banc  de  rapporteur  et  me  dit,  les  lamtes  aux  yeux  ;  «  Je 
n'y  tiens  plus;  il  faut  que  je  vienne  vers  vous!  u  Et  il  me  serra 
lu  main. 

l>a  seconde  partie  de  mou  argumentation  fut  consacrée  h 
l'examen  du  système  du  droit  commun.  Le  débat  devint  alors  tout 
juridique.  Embrassant  d'un  cotip  d'œil  toute  cette  discussion, 
jf  dis  :  "  Vous,  qui  êtes  en  face  de  moi,  vous  pensez  que  la  loi 
accorde  trop.  Vous,  mes  amis,  vous  croyez  qu'elle  n'accorde 
pas  assez.  Vos  deux  assertions  se  détruisent  l'une  par  l'autre  ;  elles 
ne  peuvent  pas  être  vraies  à  la  fois,  elles  ne  sont  vraies  ni  l'une 
ni  l'autre.  [Marques  d'assentiment.)  La  loi  accorde,  mais  elle 
naccorde  pas  trop;  elle  accorde  le  juste  et  le  nécessaire.  A 
itius  qui  êtes  en  face  de  moi,  je  dis,  avec  la  plus  profonde  con- 
nction  :  votez  la  loi,  car,  sur  cetle  matière,  il  n'y  en  a  pas  qui 
soit  plus  sagement  prévoyante.  Et  à  vous,  mes  amis,  je  dis  : 
votez  la  lot,  car  il  n'y  en  a  pas  qui  soit  plus  véritablement 
libérale.  (C'est  vrai!  C'est  vrai!)  Quant  ii  moi,  messieurs,  qui 
<'roîs  que  le  but  suprême  de  la  politique  est,  non  pas  de  flatter 
et  d'exciter  le  peuple,  mais  de  l'élever  et  de  le  soulager... 
>Trèx  bien!)  Quant  à  raoi,  qui  ai  voué  à  cette  cause  tout  ce  que 
j'ai  de  forces,  je  suis  certain  de  n'y  avoir  jamais  été  plus  fidèle 
que  lorsque  j'ai  travaillé  à  la  loi  actuelle;  et,  pour  le  présent 
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commo  pour  l'avenir,  c'est  avec  confiance  que  je  revendique, 
hautement  et  fièrement,  ma  part  de  coliahoralion  !  "  {Très  bien! 
Applaudissemens  sur  un  grand  nombre  de  bancs.) 

IX 

Malgré  des  tentatives  d'obstruclion  venues  des  adversaires 
divers  de  la  loi,  l'article  414  fut  vot*-  {!}.  Je  considérais  la  dis- 
cussion comme  terminée  en  ce  qui  mo  concernait,  et,  Jules 
Favre  ayant  annoncé  l'intention  d'attaquer  la  surveillance  de  la 
haute  police,  inscrite  dans  l'article  41S,  ji-  priai  M.  Rouland  de 
vouloir  bien  lui  répondre.  Ma  surprise  fut  extrême  lorsque,  au 
ilt^but  de  la  si'-ance,  ji>  le  vis  se  lever,  pâle,  menaçant,  et  dès  les 
premiers  mois  me  jetant  une  provocalion  :  «  Si  l'article  «tail 
revêtu  lie  voire  approbation  «onveraine,  il  vivifierait  des  lois 
d'exception  auxquelles  votre  lioiior.-tble  rapporteur  ne  s'esl  pas 
toujours  si  com plaisamment  rallié.  »  (Murmurex.)  Il  démontra 
ensuite  que  la  peine  de  la  surveillance  de  la  haute  police  était 
dure,  moiifitrueuse,  «  Or,  celte  peine,  dans  nue  loi  libérale  que 
vous  présentez  comme  un  bienfuil,  est  non  seulement  maintenue; 
mais  rajeunie,  »  Ceci  Citait  clair;  ce  qui  le  fut  moins,  c'est  le 
rais<  lime  ment,  renouvelé  de  Jules  Simon,  par  lequel  il  essaya  de 
prouver  que  l'aggraviiliim  de  peine  proiu)n(;ée  c<mtre  ceux  qui  se 
coucertjiienl  pour  j^iorter  atteinte  ii  la  liberté  du  travail  eulrnînait 
rim(>osslbiliti>  de  faire  une  coalition.  «  C'est  la  coalition  c-lle- 
nii^me  que  vous  interdisez  apn's  l'avoi r  permise,  wll  revint  ensuite 
sur  l'article  ili,  quoiqu'il  eût  été  voté,  et  prononça  une  longue 
diatribe  contre  le  mot  de  manœuvres  frauduleuses,  mot  vague, 
dangereux,  le  tout  entremêlé  d'insinualiuns  blessantes  :  «  Le 
iroit  que  vous  proclame/,  est  accompagné  de  dispositions  spé- 
ciales qui  l'étoutTent  et  le  font  périr,  —  dispositions  vagues  et 
ambiguës  avec  lesquelles  tout  est  permis;  —  la  conscience 
publique  proteste,  vous  introduisez  la  confusion  et  le  désordre 
moral.  »  Il  est  impossible  de  rendre  par  un  récit  l'expression 
de  fureur  haineuse  avec  laquelle  il  termina.  Je  me  retournai 
pour  le  regarder,  il  était  vert  :  «  Il  faut  que  chacun  ait  le  cou- 
rage de  son  opinion.  »  {Interruption.)  Une  voix:  «  Nous  avons 
tous   ce  courage,   »  —  <■    Nous  protestons  contre   l'équivoque; 
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onne  n'en  veut,  et  c'osl  pour  <:ela  i\\w.  lunis  demandons  que 
uciin  sV.xplique,  puisqu'il  a  éM  pruBOBi'é  daiiij  culte  enceinte 
s  paroles  (pie  vous  u'ave:/;  pas  oubliéeK  et  qu'on  a  Tait  appel  k 
.."S  amitiés  qui  up  s'i^'Ioiynent  pas  des  personnes,  mais  qui  ne 
l^uvcnt  rien  chan^ter  aux  opinions  qui  demeureni  ce  qu'elles 
l'Uifnl  la  veille;  Il  faut  qu  <ui  nous  dise;  comment  on  a  aàaii- 
ionnc  aujourd'hui  ces  anciennes  opinions  en  proposant  aujour- 
'fhui  ce  f/tii  les  coHlritdit  almoltimenl .  •<  .l'ai  toujours  ipioré  le 
motif  qui  avait  décide  Jules  Favre  à  ce  retour  olFensif  inat- 
t>>ndu.  L'itgn.>ssion  était  si  directe,  si  hrutale,  si  imméritée,  que, 
Ursque  je  me  levai,  de  tous  les  côtés  des  hras  se  tendirent  vers 
moi,  me  disant  par  ce  {^esle  muet  ce.  que  plusieurs  me  crièrent  : 
Soyez  câline!  Morny  crut  devoir  me  venir  en  aide  :  'i  Je  vous 
(k>nne  la  parole,  mais  j'aimerais  mieux,  pour  consserver  dans 
cette  Chambre  les  véritables  principes,  que  vos  explications 
Tu-sent  reslreiutes  k  la  loi  elle-même.  Ceux  qui  veulent  main- 
tenir ici  la  véritable  liberté  ne  devraient  jamais  s'écarter  de  ces 
principes.  Personne  n'a  le  droit  de  demander  h  ses  collègue^' 
cnnipte  de  leur  opinion  (I).  >■  [Marques  d'approbation.) 

J'écartai  d'un  mot  la  protection  de  Morny  et  je  répondis 
â  Jules  Favre  :  «  L'n  des  privilèges  de  la  vérité,  c'est  qu'elle 
rommtiDique  à  cens  (jui  la  défendent  le  calme  qui  réside  eu 
elle  et  la  rend  loute-puissante.  Aussi,  quel  que  soit  l'étonm-- 
ment  douloureux  que  m'aient  cRusé  certaines  paroles  du  dis- 
cours que  vous  venez  d'entendre,  je  persisterai  â  ne  répoudre, 
ainsi  que  je  l'ai  fait  jusqu'à  ce  moment,  qu'en  prouvant  que  j'ai 
raison  et  que  les  adversaires  de  la  loi  ont  tort.  >•  [Tris  birn! 
Très  bien!)  Il  y  eut  une  telle  hauteur  de  dédain  dans  la  manière 
dont  je  pitmonçai  ces  paroles  que  Jules  Favre  en  verdit  encore 
plus. 

Je  réfutai  sans  colère,  mais  durement,  ses  argumeiis  :  «  Où 
••sf-il,  ce  mot  de  manœuvre  fraduleuse?  ma-t-on  demandé,  dans 
quelle  loi  l'avez-vous  pris?  —  Dans  une  loi  que  vous  ne  désavoue- 
rez pas,  puisqu'elle  est  votre  œuvre  et  celte  de  vos  amis,  dans  la 
li)i  de  1849  sur  la  liberté  électorale  :  n  Seront  punis,  dit-elle,... 
ceux  qui,  à  l'aide  de  mùn<mivres  frauduleuses,  auront  intluencé 
OQ  (enté  d'intluencer  !e  vote  d'autres  citoyens.  »  Voilà  oii  nous 
avons  pris  ce  mot;  et  c'est  parce  que  nous  l'avons  trouvé  là,  mis 
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par  dus  mains  qui  ne  peuvent  vous  être  suspecte^,  que  je  m'êtt. 
de  votre  reproche.  {Vive  approbation.)  La  commission  n'a 
pas  à  établir  la  peine  de  la  surveillance  ;  elle  existe  :  il  s'agir 
simplement  d'en  déterminer  l'application  plus  ou  moins  éteDuoi;:, 
à  un  cas  particulier.  Le  projet  du  Conseil  d'État  l'étendait  trop, 
nous  l'avons  restreinte,  »  Je  n'ajoutai  pas  que,  si  je  m'étais 
refusé    à  cette  pénalité  protectrice,  j'aurais  compromis  le  sort 
de  la  loi,  à  laquelle,  au  fond,  la  majorité  de  la  commission  était 
contraire  comme  la  majorité  de  la  Chambre.  —  Je  conclus  par 
une  déclaration  qui  contenait  un  défi  :  «  Plus  on  attaquera  celle 
loi,  plus  on  élèvera  contre  elle  de  critiques,  plus  elle  sortira 
triomphante   et  des  attaques  et  des  critiques,  parce  que  non 
seulement  elle  a  été  faite  avec  honnêteté,  mais  parce  qu'elle 
respecte  et  met  en  pratique  les  véritables  principes.  Et,  si  votre 
rapporteur  pouvait  désirer  une  compensation  à  certaines  paroles 
prononcées  dans  cette  discussion,  en  dehors  de  la  bienveillance 
dont  vous  l'avez  honoré,  il  la  trouverait  dans  le  jugement  que 
portera  l'impartiale  histoire,  quand  elle  jugera  ces  débats  et  ra]i- 
prochera  de  la  loi  la  violence  des  contradictions  qu'elle  a  eu  à 
subir.  » 

Personne  ne  demanda  la  parole  contre  l'article  il6,  qui,  an 
dire  de  Jules  Simon,  contenait  tant  de  venin,  et,  tandis  que,  sur 
l'article  415,  on  avait  demandé  un  scrutin,  celui-là  fut  voté  à. 
mains  levées  sans  observations. 


Pendant  que  la  discussion  s'aclu'vait,  j'étais  sorti,  et  je  me 
promenais  encore  tout  frémissant  de  la  violence  que  j'avais  dû 
me  faire  pour  ne  pas  fondre  sur  Jules  Favrc,  lorsque  je  le  vis 
arriver  vers  moi,  souriant  et  la  main  tendue.  Je  proférai  une 
fxclamation  :  Oh!  oh!  Il  s'inclina  et  s'éloigna.  J'eus  alors  un 
second  mouvement  :  le  rejoindre  et  lui  dire  son  fait.  Il  était  déjà 
loin.  Il  ne  me  dit  donc  pas  :  «  11  est  trop  tard.  »  Pas  une  parole 
n'avait  été  échangée  entre  nous.  Pendant  le  dépouillement  du 
scrutin.  Picard  et  Dorian  vinrent  me  trouver  à  la  bibliothèque, 
où  j'étais  occupé  à  revoir  mon  discours  :  "  Aile/,  tendre  la  main 
à  Jules  Favre,  il  vous  attend;  si  cette  affaire  ne  s'arrange  pas 
immédiatement,  elle  s'envenimera.  "  Ils  insislèn-nt,  je  fus  in- 
llexible  ;  "  M.  Jules  Favrc  peut  li-uuvcr  commode,  après  m'avoir 
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nllp  en  publie;  de  m'ofTrir  sa  main  dans  les  couloirs;  qu'il 
.  accorde  une  réparation  aussi  publique  que  son  insulte,  alors 
f  lai  tendrai  la  main.  ><  Comment  pouvais-jc,  d'ailleurs,  accepter 
U  main  qui  allait  jeter  dans  Turne  une  boule  noire  signifiant 
que  j'étais  un  traître  et  un  fourbe?  Que  pouvait-il  désormais  y 
ivoir  de  commun  entre  moi  et  les  hommes  qui  venaient' de 
briser  nos  liens?  Quand  on  se  respecte,  de  telles  ruptures  sont 
irrévocables. 

La  loi  fut  votée  par  222  voix  contre  36.  Dans  ces  36,  se  trou- 
vaient, avec  quelques  voix  de  droite,  toute  l'opposition,  à  lex- 
ception  de  l'honnête  Lanjuinais  et  de  Darïmon.  Picard  avait 
voté  avec  les  autres;  Berryer  s'était  abstenu,  malgré  sa  récente 
plaidoirie  en  faveur  de  la  coalition  des  typographes;  Thiers 
setait  abstenu  aussi,  malgré  l'antipathie  que  lui  inspirait  la  li- 
berté nouvelle. 

Le  lendemain,  du  vote,  Emile  de  Girardin  fit  à  Jules  Favre, 
dans  la  Presse,  la  réponse  que  je  n'avais  pas  voulu  lui  fairt^'  : 
"  Que  reprochez-vous  à  M.  Emile  OUivier?  D'avoir  abandonné 
ses  anciennes  opinions!  En  quoi?  —  En  acceptant  d'être  le  rap- 
porteur d'une  commission  saisie  d'un  projet  de  loi  qui  a  effacé 
du  Code  pénal  un  délit  qui  était  une  atteinte  k  ta  première  de 
toutes  les  libertés,  si  on  la  mesure  au  nombre  de  ceux  dont  elle 
est  la  garantie,  à  la  liberté  du  travail  !  Non;  celui  qui  a  changé, 
ce  n'est  pas  M.  Emile  Ollivier  :  c'est  vous,  monsieur!  Le  jour  oii 
MM.  Carnot  et  Garnier-Pagès,  anciens  membres  du  Gouverne- 
ment provisoire,  ont  été  élus,  le  vent  de  1848  a  tout  à  coup 
soafllé  sur  vous  et  vous  a  fait  tourner.  Vous  tournez  facilement... 
mars,  juin  et  novembre  1848  sont  là  pour  l'attester...  Celui  qui 
a  continué  de  voir  juste,  ce  n'est  pas  vous  :  c'est  M.  Emile  Olli- 
rier...  Celui  qui  a  déserté  le  poste  et  trahi  la  liberté,  c'est  vous, 
monsieur  !  Aussi  M.  Emile  Ollivier  a-t-il  dignement  fait  de  retirer 
froidement  sa  main  quand  vous  êtes  venu  lui  tendre  la  vdtce, 
après  avoir  essayé  de  le  vouer  au  mépris  public,  ne  pouvant  le 
livrer  au  ministère  public,  ainsi  que  vous  aviez  tenté  de  faire 
de  M.  Louis  Blanc.  >> 

Jules  Ferry  m'écrivit  le  même  jour  :  «  Cher  ami,  je  ne  puis 
aajourd'hui  aller  vous  dire  combien  je  suis  satisfait  de  votre 
discussion  juridique  d'hier,  si  souple,  si  soutenue,  si  abondante 
et  si  précise.  Les  discours  développés,  ces  discours  d'affaires  si 
bien  portés  par  l'homme  d'EUit  vont  à  merveille  à.  l'ampleur  de 
io«  IV.  —  190t.  ■  u.  -.1  «lOOglC 
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votre  taLenl.  J'approuve  également  de  toutes  mes  forces  votre 
mansuétude  devant  des  attaques  qui  ont  tellement  dépassé  la 
mesure  des  représailles  permises.  La  condition  des  situations 
isolées,  comme  est  la  vôtre  dans  la  Chambre,  et  comme  elle  doit 
rester,  c'est  la  sérénité.  L'avenir  fera  voir  que  votre  politique 
n'a  pas  la  courte  échéance  que  lui  prête  en  ce  moment  le  dé- 
goûtant concert  de  la  majorité  et  de  l'opposition.  Gomment,  du 
reste,  toute  cette  cohue  pressée  de  jouir  admettrait-elle  les  vues 
honnêtes  et  les  vues  longues'.'  A  vous.  » 

Gambetta  aussi  me  demeura  lidêle.  Thiers  dit  tout  haut  : 
»  On  a  été  indigne  envers  Ollivier;  avec  une  âme  moins  bien 
trempée,  i!  se  serait  déjà  jeté  de  l'autre  côté,  mais  je  suis  sûr 
qu'il  n'en  fera  rien  et  il  restera  où  il  est,  "  Le  docte  et  judicieux 
Deroisin,  qui  m'avait  fourni  des  documens  pour  mon  rapport  et 
aidé  à  ini  corriger  les  épreuves  avec  de  très  utiles  indications,  ne 
désavoua  pas  le  concours  qu'il  m'avait  donné.  Je  trouvai  aussi 
un  défenseur  des  plus  fermes  dans  un  jeune  avocat  d'une  haute 
valeur,  Philis.  Il  avait  débuté  avec  un  éclat  exceptionnel  :  on 
avait  rarement  vu  un  jeune  homme  arriv<'r  du  premier  coup  à 
une  telle  solidité  et  ù.  une  telle  splendeur  de  parole.  Il  était 
appelé  à  occuper  une  des  premières  places  au  barreau,  quand 
une  maladie  de  larynx  l'obligea  ù  renoncer  à  peu  près  à  la  plai- 
doirie. A  cette  époque,  il  n'avait  pas  été  obligé  encore  à  ce 
renoncement;  il  me  défendit  partout  avec  zèle;  et  il  y  eut  du 
mérite,  car  le  déchaînement  contre  moi  fut  presque  général  : 
les  impérialistes,  qui  avaient  subi  la  loi  et  qui  voyaient  avec 
inquiétude  mon  rapprochement  avec  Morny,  ne  me  défendaient 
pas  ou  me  raillaient;  les  hommes  d'opposition  me  déchiraient; 
il  n'était  question  que  de  ma  défection;  j'étais  accablé  de  lettres 
d'injures;  l'une  d'elles  me  disait  :  «  Et  alors  Judas  prit  les  sept 
deniers  et  alla  se  pendre,  »  On  propageait  ces  vers  : 

11  (Girardiii)  vend  des  terrains  à  Marseille; 
A  Compii'gne,  il  vend  l'olivier. 

H  Je  souffris  ce  qu'ont  souffert  en  tout  temps  les  gens  de  bien 
qui  se  sont  retirés  des  intrigues  et  des  partis  tout  faits  (1).  >•  Ma 
sérénité  n'en  fut  pas  troublée,  et,  dois-je  le  dire?  j'éprouvai  un 
véritable  soulagement  de  n'être  plus  enchaîné  par  des  liens  de 

tl)  Laiordaire  h  M-  Swelchine,  17  mal  1842. 
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■arti  à  une  opposition  qui  ne  pouvait  j>e  décider  il  être  loyale- 
loent  constilutionneUe.  Je  me  redis  complaisamment  les  vers 
de  mon  poète,  Dante  :  <<  Il  te  sera  beau  d'âtrc  resté  seul  à  part.  >i 

...  au  fia  bello 
Averti  fatta  parte  per  te  stesso. 

XI 

La  faiblesse  de  Picard  avait  facilité  le  complot  dont  Jules 
Favre  avait  assuré  le  succès,  mais  Jules  Simon  l'avait  ourdi. 
"  11  a  été  le  grand  artisan  de  ma  rupture  avec  la  gauche  (1).  »  De 
même  que  Jules  Favre  était  un  prodigieux  rhéteur,  Jules  Simon 
i^tait  un  étourdissant  comédien  ;  il  l'était  toujours  et  partout  :  dans 
la  conversation,  il  usait  des  petits  artifices  qui  charment;  dans 
les  discours,  des  grands  qui  subjuguent.  Son  art  était  si  achevé 
qu'on  ne  l'efit  pas  soupçonné,  si  l'on  n'avait  été  mis  en  garde  par 
un  timbre  de  voix  indiscrètement  félin  :  une  voix  révélatrice, 
disait  Gambetta.  Les  coquettes,  dit-on,  parviennent  même  à. 
rougir  ou  k  pâlir  à  volonté,  elles  n'ont  pas  encore  découvert  le 
moyen  de  farder  leur  voix.  Diderot,  dans  son  Paradoxe  sur  le 
comédien,  soutient  qu'on  n'émeut  que  si  l'on  n'est  pas  ému.  Jules  ' 
Simon  en  est  une  preuve  :  personne  n'a  fait  répandre  plus  de 
larmes  et  n'a  eu  le  cœur  moins  larmoyant;  non  qu'il  l'edt  de 
pierre,  il  l'avait  de  bois,  du  bois  mélodieux  d'une  planche  d'har- 
monie. Véritablement  philosophe  par  l'étendue  de  la  compréhen- 
sion et  la  hauteur  de  l'esprit,  il  ne  l'était  pas  par  le  caractère. 

Si  l'être  moral  eût  égalé  en  lui  l'être  intellectuel,  au  lieu  de 
rester  toute  sa  vie  cloué  au  second  échelon,  se  dédommageant  de 
n'être  pas  au  premier  en  tentant  de  faire  choir  qui  était  en  train 
de  le  gravir,  il  fût  devenu  un  des  dominateurs  des  événemoiis.  Sa 
culture,  sa  distinction  l'éloignaient  du  parti  révolutionnaire;  il 
s'y  jeta  par  ambition.  Il  en  a  été  longuement  puni  :  du  jour  où  il 
sortit  de  sa  voie  naturelle  par  la  campagne  contre  la  loi  des  coa- 
litions, pour  descendre  encore  plus  bas  sur  la  pente  démagogique 
et  inaugurer,  nous  le  verrons  bientêt,  la  politique  radicale,  il  a 
été  condamné  h  se  consumer  en  mobilités  et  en  contradictions 
impuissantes.  Il  a  toujours  conservé  le  prestige  înIfUectuel  que 
lui  assuraient  ses  dons  supérieurs,  il  n'a  jamais  obtenu  d'auto- 

1,  Pess&rd,  Mes  petits  l'apiers,  12!. 
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ritij;  et,  <1ps  qu'ils  ont  eu  la  prépotence,  les  médiocres  ou  les 
brutaux  au  milieu  desquels  il  s'était  fourvoyé  le  châtièrent  d'être  ' 
revenu  au  bon  sens  en  le  frappant  d'un  impitoyable  ostracisme. 
Celle  épreuve  lui  fut  bonne  :  alors  il  se  retrouva  l'homme  de 
ses  doctrines  et  de  ses  instincts,  il  mérita  la  phit^  sympathique 
admiration  par  la  douceur  résignée  nvec  laquelle  il  supporta 
la  disgrâce  populaire.  N'ayant  pu  se  créer  aucune  fortune  dans 
une  vie  de  probité,  il  fut  obligé  de  faire  de  la  copie  pour  suf- 
fire &  ses  charges  de  famille.  Il  trouva  dans  ses  improvisations 
quotidiennes  une  source  nouvelle  de  gr&ce  et  d'esprit,  et  jusqu'à 
ses  derniers  niomens  il  est  resté  en  veine  de  tiitent.  Alors  aussi 
il  accorda  toutes  les  réparations  qu'il  devait  :  il  répudia  le  radi- 
calisme dont  il  avait  été  l'initiateur,  il  rendit  généreusement 
hommage  à  ces  Cinq,  qu'il  avait  dénigrés  (i),  il  reconnut  que 
la  liberté  du  travail  datait  de  la  loi  de  1864  (2);  à  l'Académie, 
il  me  tendit  la  main,  e(,  un  jour,  me  voyant  entrer  avant  lui 
dans  la  salle  des  séance;;,  il  dit  à  Cherbuliez,  qui  marchait  à  ses 
côtés  :  Il  Voilà  un  homme  envers  qui  nous  avons  été  bien  in- 
justes. »  .le  ne  l'ai  jamais  été  envers  lui  ;  j'ai  toujours  admiré 
son  beau  talent;  j'ai  contribué  ù  son  élection  eu  181)3;  je  ne  de- 
mandais qu'il  lu'enteiuire  avec  lui,  et  j'ai  déploré  que  la  politique 
de  la  liberté  constitutionnelle  n'ait  pas  fii  pour  auxiliaire  un 
orateur  et  un  écrivain  d'une  si  exceptionnelle  valeur. 

XII 

Ln  loi  des  coalititms  n  répondu  par  sa  pratique,  mieux  que  par 
mes  discours,  aux  attaques  de  Jules  Simon  et  de  Jules  Favre,  Des 
milliers  de  grèves,  nullement  métaphysiques, ont  démontré  qu'elle 
n'avait  été  ni  un  piège,  ni  une  mystification.  Cette  fréquence 
non  interrompue  des  grèves  est  devenue  un  sujet  d'alarmes  pu- 

(i)  ArlicU  sur  le.i  l'elils  ptipiers  de  Ptssard  :  <  Ils  (les  Cinq)  enlrèreot  sans 
nou'i,  peul-être  un  peu  malgré  nous;  ils  se  vengèrent  <le  noire  miLussaderte  par 
irécliLtans  succès  ;  je  n'exagère  pas  en  Jisant  que  Jules  Favre.  Oilivier,  Picard,  en 
lies  genres  très  ilitTérens,  déployèrent  un  talent  digne  des  plus  belles  époques  de  a 
tribune  frani;aise  :  ce  qui  les  honore  surtout,  r/esl  leur  courage.  Ils  tenaient  t?le  & 
leurs  trois  cents  collùgues  et  ù  l'Empire  ;  ils  n'avaient  qu'à  se  baisser  un  peu,  bien 
peu,  pour  être  comblés  de  faveurs;  ils  restèrent  lldèles  h  leurs  principes  et  aux 
vieilles  barbes  qui  leur  tenaient  rigueur.  ■ 

(2)  Fetil  Maimllnis  du  7  février  1896  ;  ..  C'est  seulement  à  pnrtir  de  186i  que 
les  ouvriers  ont  été  énian.-ipL's,  Ju^<|Uc-l;i.  la  prétendue  liberté  du  traviiil  n'était 
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^ues,  el,  \oin  de  repmchep  à  la  loi  dfi  Ï86t  son  insuffisanro, 
n  <«rait  bien  plutôt  teiitii  d'accuser  sa  téinôriti-.  Cependant  le 
tproche  serait  injuste  :  l'accroissement  inquiétant  des  grèves  a 
its  causes  multiples,  non  imputables  à,  notre  loi. 

C'est  k  qui  célébrera  l'Egalité.  Si  les  hommes  scml  égaux, 
disent  les  ouvriers,  pourquoi  les  jouissances  ne  seraient-elles  pas 
^les  entre  eux,  cl  pourquoi  ne  participerions-muis  pa-s  à  la  vie: 
opulente  ou  confortable  de  nos  patrons?  il  est  certain  que,  si 
l'i^galité  est  la  loi  de  la  nature  (1),  il  n'y  a  rien  à  leur  objecter. 
La  cherté  toujours  croissante  de  la  vie  est  aussi  une  cause 
des  grèves.  Celle  cherté  est  le  résultat  de  l'élévation  artificielle 
des  prix  amenée  par  le  système  protecteur.  Les  protectionnistes 
ont  cm  laire  merveille  en  élevant  par  des  droits  la  valeur  vénale 
(le  tous  les  produits,  surtout  ceux  de  grande  consommation  el 
de  première  nécessité.  Il  en  est  résulté  que  nulle  part  la  vie  du 
travailleur  n'est  plus  chère  qu'en  France,  H  est  donc  naturel 
qu'il  réclame,  par  des  grèves,  l'augmentation  de  son  salaire;  et 
quand  les  patrons,  presque  lotis  protégés,  leur  opposent  l'impos- 
sibilité d'augmenter  leurs  prix  de  revient,  les  exigences  de  la 
concurrence,  etc.,  ils  ne  se  laissent  pas  convaincre,  et  répondent  : 
On  nous  fait  payer  plus  clipr  notre  pain,  notre  viande,  notre  café, 
notre  sucre,  notre  chocolat,  le  ter  de  nos  outils,  les  tissus  de  nos 
v^temens  :  payez-nous  plus  cher  notre  travail.  Et  je  ne  vois  pas 
enniPO  ce  qu'il  y  a  à  leur  riposter. 

Les  patrons  ne  sont  pas  non  plus  sans  responsabilité  dans  cet 
acï-roissement  des  grèves.  Tous  n'ont  pas. su  devancer  les  récla- 
mations légitimes  de  leurs  ouvriers  et  ne  pas  les  froisser  par  des 
hauteurs  el  des  mépris.  Partout  ofi,  comme  &  Anzin  et  en  Bel- 
gique, ils  ont  établi  des  conversations  régulières  avec  des  délé- 
gués régulièrement  nommés,  la  confiance  et  les  bons  rapports  w; 
«ont  beaucoup  plus  rafement  altérés.  La  grève  déclarée,  les  pa- 
trons n'onl  pas  su  toujours  adopter  une  conduite  ferme  et  cohé- 
rente. Ils. commencent  par  résister;  ta  querelle  s'envenime;  la 
me  se  trouble  et  prend  parti  ;  le  gouvernement  intervient,  se 
mêlant  de  ce  qui  ne  le  regarde  pas,  sollicite,  presse,  uniquement 
préoccupé  de  sortir  d'un  embarras  passager;  alors  les  patrons 
capitulent  :  leur  capitulation,  c'est  l'acceptation  d'un  arbitrage. 
Les  ouvriers  encouragés  recommencent  de  plus  belle,  dans  la 
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même  industrie  ou  dans  toute  autre.  Si,  ayant  résisté  dès  le  début, 
les  patrons  a\aient  ténu  ferme  jusqu'au  bout,  comme  viennent 
de  Le  faire  les  vaillans  et  intelligens  armateurs  de  Marseille  et 
le  Conseil  d'administration  de  Montceau,  les  ouvriers,  convaincus 
qu'une  grève  n'est  pas  une  gaminerie  sans  importance,  mais  une 
bataille  aux  conséquences  terribles,  si  elle  est  perdue  et  même 
si  elle  est  gagnée,  ne  se  décideraient  plus  au  combat  écono- 
mique par  des  raisons  futiles  ou  manifestement  injustes,  et  n'y 
recourraient  qu'à  la  dernière  extrémité. 

Le  système  d'impôt  progressif  sur  le  riche,  inauguré  par  la 
loi  des  successions,  ne  tardera  pas  à  devenir  une  cause  nouvelle 
de  grève.  Le  pauvre  apprendra  à  ses  dépens  que  tout  impôt  sur 
le  riche  est  en  réalité  un  impôt  sur  le  pauvre.  Tout  riche,  à 
moins  qu'il  ne  cache  son  or  dans  la  terre,  ce  qui  n'est  plus  guère 
dans  les  usages,  n'est  qu'un  distributeur,  c'est-à-dire  un  créateur 
de  travail,  soit  qu'il  dépense  directement,  soit  qu'il  place  son 
capital  en  des  mains  industrieuses  qui  le  dépensent  pour  lui. 
Dès  lors,  tout  imp6t  qui  le  frappe  spécialement  amoindrit  ses 
facultés  de  distribution  cl  entraîne  une  diminution  de  travail;  la 
diminution  de  travail  conduira  tôt  ou  tard  à  un  abaissement  de 
salaires;  le  travailleur  ne  l'acceptera  pas:  de  là  de  nouvelles 
grèves  sans  issue. 

Ëntin,  la  cause  principale  de  la  recrudescence  menaçante  des 
grèves  est  dans  l'institution  de  syndicats  professionnels  autorisés 
à  se  fédérer,  et  légalement  armés  du  droit  de  tyrannie  sur  ceux 
même  qui  ne  leur  appartiennent  pas  (1).  Dès  18G4,  nous  voyions 
dans  la  liberté  des  syndicats  le  corollaire  obligé  de  la  liberté  des 
coalitions,  mais  nous  ne  la  concevions  que  comme  une  des  for- 
mes du  droit  général  d'association  reconnu  h  tous  les  citoyens. 
Et  c'est  en  pré\-ision  de  l'éventualité  de  la  création  des  syndicats 
et.  de  leur  action  intolérante  que  nous  avions  mis  tant  de  sollici- 
tude à  assurer  par  l'article  416  la  protection  du  travail.  Les  syn- 
dicats ont  été  concédés  Ji  titre  de  privilège  exclusif  à  J'industrie 
et  an  commerce.  Dès  qu'ils  furent  institués,  les  agitateurs  révo- 
lutionnaires songèrent  à  les  convertir  en  instrumens  de  subver- 
sion sociale,  et  ils  demandèrent  qu'on  les  débarrassât  de  la  gène 
des  articles  414  et  416.  Les  républicains  modérés,  maîtres  encore 
de  l'Assemblée,  n'eurent  pas  la  prévr)yance  d'opposer  an  mal  «ne 
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gative  îrnnocablc  :  ils  lui  accordèrent  un  peu,  80  tlattant  de 
empêcher  d'aller  à  l'extrâme;  ils  refusèrent  l'article  414  e( 
ivrèrent  l'arlicle  416  (1).  Le  Sénat,  soutenu  par  les  éloquentes 
démonstrations  de  Marcel  Barthe,  résista  plusieurs  fois  à  cette 
biblesse  dangereuse  (2).  A  la  fin,  cependant,  M.  Waldeck-Rous- 
^a»  réussit  à  lui  faire  accepter  les  arguties  fourbues  de  1864, 
réfutées  par  l'expérience  plus  encore  que  par  la  logique  et  par 
le  texte  même  de  la  loi,  et  a  une  faible  majorité  fut  sacrifié  l'ar- 
ticle 416  (3),  une  des  garanties  les  plus  essentielles  de  la  liberté 
du  travail. 

De  ce  jour  a  commencé  la  guerre  sociale.  Sous  la  direction 
de  meneurs,  souvent  mauvais  ouvriers,  imbus  de  théories  sub- 
versives, la  plupart  collectivistes,  les  sj-ndicats  sont  devenus  une 
préparatioD  de  la  révolution  sociale  et  de  la  grève  générale  qui 
doit  l'inaugurer.  Secondés  par  les  politiciens  qui  se  jouent  des 
souffrances  des  femmes  et  des  enfans  pour  obtenir  ou  conserver 
un  siège  de  député,  ils  font  peser  un  véritable  despotisme  sur 
la  ma$!M>  ouvrière  et  l'obligent  à  les  suivre,  souvent  en  gémis- 
!^nt,  dans  des  grèves  d'un  caractère  exclusivement  politique. 

Marcel  Barthe,  prévoyant  les  effets  de  la  suppression  de 
larlicle  416,  disait  :  "  Si  cet  article  est  abrogé,  quelle  en  sera  la 
conséquence?  Il  arrivera  que  les  dictatures  pourront  s'établir; 
les  dictatures  établiront  dans  chaque,  groupe  une  ser\"itude  :  c'est 
taire  disparaître  la  liberté  de  l'ouvrier  laborieux,  honnête,  de 
l'ouvrier  qui  veut  remplir  ses  devoirs  et  donner  du  pain  à  ses 
enfans.  Nul  ne  pourra  rester  indépendant  de  la  grève  :  il  faudra 
que  les  malheureux  ouvriers  subissent  le  joug  de  lu  commission 
executive.  »  M.  Waldeck- Rousseau  lui-même  a  contresigné  le 
rapport  de  M.  Millerand,  qui,  sans  en  avouer  la  cause,  reconnuit 
ta  vérité  de  ces  prévisions  :  «  Parfois  on  voit  la  grève  d'une  mi- 
norité entraîner  le  chômage  de  tout  le  personnel  (d'une  usine), 
malgré  tous  les  eilorts  des  pouvoirs  pour  protéger  li-s  non-gré- 
ristes  et  faciliter  l'exercice  de  leur  droit  au  travail  (4),  » 

Cette  oppression  visible  des  ouvriers  pur  les  syndicats  est 
devt'uue  un  danger  public  dont  le  gouvernement  a  dû  s'émou- 
voir. Malheureusement  le  remède  qu'il  a  imaginé  sera  pire  que 

1)  ISoïkilSSI. 

:3)Le  18  juillet  188-2,  par  193  voix  contre  31.  Le  2  nodt,  par  185  voix  contre  61. 
.1)  39  janvier  188i.  151  voix  contre  121. 

(4j  Projet  de  loi  sur  les  ri-glemeDa  aniialilos  des  dilTéreads  relatir^i  nux  conili- 
lioih>  du  trav&it,  prËseotË  par  MM.  Waideck-Housseau  et  Millerand.  lï  novembre  I90p. 
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le  mal.  On  exigerait,  dès  que  le  nombre  des  ouvriers  employés 
excédera  cinquante,  que  toute  grève  soit  soumise  au  vote  de  la 
majorité  au  scrutin  secret,  vote  qui  devra  être  renouvelé  tous 
les  sept  jours.  Après  ce  vote,  la  grève  serait  obligatoire,  même 
pour  ceux  qui  y  ont  été  contraires;  toutefois,  aussitôt  déclarée, 
elle  serait  obligatoirement  déférée  à  un  arbitrage. 

Quelque  louables  que  soient  les  intentions  de  ce  projet,  il  ue 
tiendra  pas  ce  qu'on  en  espère.  Il  soulève  d'abord  une  grave 
objection  juridique  :  les  deux  obligations  qu'on  crée,  il  est  vrai, 
ne  seront  imposées  qu'à  ceux  qui  les  auront  acceptées  par  un 
contrat  formel;  mais  le  contrat  sera  imposé  à  toutes  les  entre- 
prises en  rapport  avec  l'Etat,  les  départemeus  et  li-s  communes, 
et,  si  les  autres  ne  l'adoptent  pas  volontaïreuienl,  une  nouvelle 
loi  ne  tardera  pas  à  les  y  contraindre.  Or,  il  est  contraire  aux 
principes  du  droit  d'imposer  à  quelqu'un,  surtout  quand  il  est 
dans  une  position  dépendante,  un  engagement  eu  vue  d'une 
é^ventualité  future  dont  il  ne  peut  calculer  les  conséquences. 
Ainsi,  il  est  défendu  de  stipuler  sur  tes  successions  non  ouvertes, 
et,  «n  droit  romain,  la  femme,  autorisée  à  vendre,  ne  l'était  pas 
à  hypothéquer,  parce  qu'en  hypothéquant,  elle  ne  se  rendait  pas 
bien  compte  de  l'expropriation  à  laquelle  elle  s'exposait.  Enfîn, 
el  ceci  est  l'argument  capital,  le  travail  est  une  propriété  invio- 
lable dont  on  ne  peut  être  privé,  comme  d'une  propriété  quel- 
conque, que  d'un  libre  consentement  ou  k  la  suite  d'une  expro- 
priation moyennant  indemnité  préalable.  Le  vote  d'une  majorité' 
quelconque  n'a  aucune  autorité  pour  en  dépouiller. 

Mais  qui,  aujourd'hui,  se  soucie  des  principes?  C'est  au  point 
de  vue  pratique  des  résultats  que  la  loi  me  parait  surtout  cri. 
tiquable.  Décréter  est  aisé,  le  difficile  est  de  faii-e  exécuter.  On 
punira  d'une  amende  et  de  prison  ceux  qui,  par  voies  de  fait, 
violences,  menaces,  dons  ou  promesses,  auront  influencé  le  vote 
des  ouvriers  sur  la  grève:  ceci  peut  être  efficace.  On  punira 
d'une  amende  légère  et  d'une  prison  pouvant,  en  cas  de  réci- 
dive, aller  k  un  mois  quiconque  aura  mis  obstacle  à  l'accom- 
plissement de  l'arbitrage  ;  ceci  devient  déjà  moins  sérieux.  Ce 
qui  ne  l'est  plus  du  tout,  c'est  la  peine  prononcée  contre  ceux 
qui  ne  voudront  pas  se  soumettre  à  ta  grève  et  à  l'arbitrage  obli- 
gatoires :  elle  consistera  uniquement  dans  l'interdiction  pendant 
trois  ou  six  ans  du  droit  d'ôtre  élecleuretéligibledans  les  divers 
scrutins  relatifs  à  la  représentation  du  travail.  L'ouvrier  qui 
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11  voté  contre  la  grève  et  qui,  pressé  par  la  mi«ère,  voudra 
riéanmoms  reprendre  |e  travail,  (es  fauteurs  passionnés  d'une 
grève  subversive,  se  moqueront  de  cette  pénalité  platonique  et 
pisseront  outre.  La  seule  manière  de  rendre  obligatoire  la  grève 
volée  serait  de  laisser  assommer  les  rétractaires  ou  de  les  punir 
d'une  peine  de  prison  ou  d'amende.  La  seule  manière  d'obtenir 
le  respect  de  la  sentence  de  l'arbitrage  obligatoire  serait  de 
déclarer  illicite  et  punissable  toute  grève  qui  ne  s'y  conformerait 
pas,  et  de  revenir  ainsi  à  la  distinction  du  Conseil  d'État  impérial, 
que  j'a%'ais  fait  repousser  en  186i,  entre  les  grèves  légitimes  et 
telles  qui  ne  le  sont  pas,  en  constituant  un  tribunal  des  salaires 
chai^  de  prononcer  sur  leur  légitimité. 

On  aura  beau  tourner  et  retourner  la  question  des  grèves, 
elle  n'a  que  deux  solutions  :  ou  leur  interdiction  radicale,  comme 
dus  les  lois  de  la  Révolution  et  le  Code  pénal  de  1810,  ou  leur 
libert*^  complète,  comme  dans  la  loi  de  1864,  On  ne  peut  songer 
à  l'interdiction  ;  il  no  reste  qu'à  se  coniier  à  la  liberté.  Là,  comme 
partout,  elle  fera  son  œuvre  bienfaisante  beaucoup  plus  qu'un 
obligatoire  plus  ou  moins  combiné,  à  la  seule  condition  qu'on  no 
permette  pas  à  la  liberté  des  uns  de  supprimer  celle  <]<>s  autres, 
et  que  la  liberté  de  tous  soit  énei^iquement  sauvegardée.  Lais- 
sons la  coalition  libre,  pourvu  qu'elle  soit  volontaire  :  une  coa- 
lition obligatoire  serait  une  monstruosité.  La  coalition  ne  sera 
Téritablement  libre  que  si  on  applique  rigoureusement  l'article  414, 
si  on  rétablit  l'article  416,  et  si  on  empêche  les  grévistes  de  se 
poster  h  l'entrée  des  ateliers  désertés  ou  sur  les  routes  y  con- 
duisant pour  en  fermer  l'accès,  par  l'intimidation,  à.  leurs 
camarades  disposés  &  continuer  le  travail.  Le  gouvernement 
doit,  lui  aussi,  s'abstenir  de  toute  ingérence,  même  à  titre  de 
conciliateur,  car  une  intervention  quelconque  de  sa  part  est, 
quoi  qu'il  dise,  considérée  comme  un  encouragement:  son  râle 
est  de  rester  le  gardien  impassible  de  l'ordre,  se  contentant 
d'assurer  par  ses  ressources  les  services  publics  compromis.  Il  a 
non  moins  à  se  défendre  d'énerver  la  répression  par  des  grâces 
h&tives:  il  vaudrait  mieux,  en  pareille  matière,  pécher  par  excès 
de  rigueur  que  par  mollesse.  Toute  liberté  qui  n'est  pas  contenue 
par  une  sévère  responsabilité  est  la  forme  la  plus  odieuse  de  la 
!<crvilude  publique. 

Kmii.k  Oli-ivieh. 
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X.    —    LE   DI^ER   CIlEit    LR  CONSEILLER    BRM'SIG 

A  sept  heares,  les  invitijs  de  M.  le  conseiller  intimo  Brausig 
étaient  tous  réunis  dans  le  salon  bleu,  —  tentures  de  peluche  et 
bois  doré,  —  que  le  fonctionnaire  avait  transporté  avec  lui  dans 
les  différentes  villes  où  il  avait  résidé,  M.  le  conseiller  intime 
Brausig  était  un  Saxon,  d'excellente  éducation,  de  manières  et 
de  gestes  caressans.  Il  avait  l'air  de  plier  toujours  dans  le  sens  où 
on  le  touchait.  Mais  l'armature  était  solide.  Et  c'était,  au  con- 
traire, un  homme  immuable  dans  ses  idées.  II  était  grand,  roux, 
presque  aveugle,  et  portait,  sous  des  cheveux  longs,  une  barbe 
courte,  rouge  et  blanche.  Il  n'avait  pas  de  lunettes,  parce  que  ses 
yeux  n'étaient  ni  myopes,  ni  presbytes,  mais  épuisés  et  comme 
morts,  couleur  d'agate  pftle.  On  ne  l'avait  cependant  jamais  \-u 
lire  beaucoup.  II  causait  abondamment.  Sa  spécialité  était  de 
concilier  les  opinions  les  plus  différentes.  Dans  ses  bureaux, 
dans  ses  rapports  avec  les  inférieurs,  le  fond  du  caractère  ap- 
paraissait. M.  Brausig  avait  l'esprit  impérial,  II  ne  donnait 
jamais  raison  aux  particuliers.  Le  seul  mot  d'intérêt  public  lui 
paraissait  répondre  à  toutes  les  raisons.  Dans  le  monde  officiel, 
on   prétendait  qu'il    était    question   d'anoblir  M,  Brausig.   Il  le 
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.était.  Sa  femme  avait  cinquante  ans,  un  reste  de  beauté,  une 
aille  imposante;  elle  avait  reçu  les  fonctionnaires  de  huit  villes 
tiemaudes,  avant  d'habiter  Strasbourg.  Toute  son  attention, 
pendant  les  repas  qu'elle  donnait,  était  absorbée  par  la  surveil- 
lance des  domestiques,  et  son  impatience  de  mille  contrariétés 
ijn'elle  cachait  ne  lui  pennetlait  de  répondre  à  ses  voisins  que 
par  phrases  dénuées  d'intérêt. 

Les  in\-ités  formaient  un  mélange  de  races  et  de  professions 
qu'on  eût  rencontré  moins  facilement  dans  une  autre  ville  alle- 
DiaBde.  Il  y  a  tant  d'élémens  importés,  dans  ce  Strasboni^  con- 
Ipraporain  !  Ils  étaient  au  nombre  de  quatorze,  la  salle  à  manger 
pouvant  permettre  de  d!nerseize,à  70  centimi>tres  par  personne, 
ce  qui  était  essentiel,  aux  yeux  de  M.  le  conseiller  intime. 

Celui-ci  avait  chez  lui,  autour  de  lui,  et  il  les  dominait  de  sa 
l*le  fade  et  triste,  des  protégés,  des  recommandés  ou  des  amis 
qui  arrivaient  de  divers  points  de  l'empire,  deux  privat-docent. 
Prussiens,  de  l'Université  de  Strasboui^,  puis  deux  jeunes 
artistes  alsaciens,  deux  peintres,  qui  travaillaient,  depuis  un  an, 
à  la  décoration  d'une  église  ;  c'étaient  là  les  petites  gens,  auxquels 
venaient  s'ajouter  les  deux  jeunes  Oberlé,  le  fn-re  et  la  sœur, 
et  même  la  mère,  que  l'on  considérait,  dans  le  monde  oflîciel, 
comme  une  personne  d'esprit  borné.  Les  convives  de  marque 
étaient  le  proîfesseur  Knëpple,  Luxembourgeois,  esprit  cultivé  et 
attentif,  d'une  érudition  minutieuse,  auteur  d'un  ouvrage  excel- 
lent sur  l(t  Socialisme  dans  Platon,  époux  d'une  jolie  femme, 
blonde,  ronde  et  rose,  qui  paraissait  plus  blonde  encore  et  plus 
ros?,  à  côté  de  la  barbe  assyrienne,  noire  el  frisée  do  son  époux; 
le  professeur  d'esthétique  baron  von  Fincken,  Badois,  qui  se 
rasait  les  joues  et  le  menton  pour  mieux  laisser  voir  les  cicatriets 
de  ses  duels  d'étudiant,  corps  mince  et  nerveux,  tête  énergique, 
le  nez  relevé  el  comme  fendu  au  bout  par  deux  légères  saillies 
des  cartilages,  esprit  ardent,  passionné,  très  anti français,  et  qui 
«ait  cependant  plus  de  ressemblance  avec  le  type  français 
iju'aucun  des  invités  présens,  si  on  excepte  Jean  Oberlé.  If  n'y 
avait  point  de  M"*  von  Fincken.  Mais  il  y  avait  la  belle  M"'"  Ro- 
senblatt,  la  femme  la  plus  jalousée,  la  pins  considérée,  lu  plus 
recherchée  dans  le  monde  allemand  de  Strasbourg,  même  dans 
le  monde  militaire, 'pour  sa  bcanti'  et  pour  son  esprit.  Elle  était 
fie  la  Prusse  rhénane,  comme  son  mari  le  grand  marchand  de 
fer  Karl  Rosenblatt,  arcbimillionnaire,  homme  sjuiguin,  el  ce- 
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pendant  méthodique  et  silencieux,  qu'on  disait,  en  alTaires,  d'une 
audace  exlréme  et  froide. 

Cette  réunion  ressemblait  à  toutes  celles  que  donnait  le  con- 
seiller Brausig:  elle  n'avait  aucune  homogénéité.  Le  haut  fonc- 
tionnaire appelait  cela  «  concilier  les  élémens  divers  du  pays  ;  » 
il  parlait  du  c  terrain  neutre  »  de  sa  maison  et  de  la  «  tribune 
ouverte  »  que  chaque  opinion  y  rencontrait,  car  tl  avait  lu  ces 
expressions  dans  les  journaux.  Mais  beaucoup  d'Alsaciens  se 
défiaient  de  cet  éclectisme  et  de  cette  liberté.  Quelques-uns  pré- 
tendaient que  M.  Brausig  jouait  simplement  un  rôle,  et  que  ce 
qu'on  disait  chez  lui  ne  demeurait  jamais  inconnu  dans  les  sphères 
plus  élevées. 

M"""  Oberlé  et  ses  enfans  arrivèrent  les  derniers  chez  M.  le 
conseiller  intime.  Les  convives  allemands  firent  accueil  à  Lu- 
cienne, qui  retrouvait  en  eux  des  relations  déjà  anciennes.  Ils 
furent  polis  pour  la  mère,  qu'on  savait  ne  fréquenter  le  monde 
officiel  que  par  contrainte.  Wilhelm  von  Farnow,  présenté  par 
M°"  Brausig,  qui  était  seule  dims  la  confidence  des  projets  de 
l'officier,  fit  une  inclination  de  tête  cérémonieuse  k  la  mère  et  à 
la  jeune  fille,  se  redressa,  cambra  la  taille,  et,  aussitôt,  rentra 
.dans  le  groupe  des  hommes  qui  se  tenaient  près  de  la  glace  sans 
lain.  Un  domestique  vint  annoncer  que  le  dîner  était  servi, 

11  y  eut  un  mouvement  en  avant  des  habits  noire;  el  les 
invités  entrèrent  dans  une  vaste  pièce,  décorée,  comme  chez  les 
Oberlé,  avec  une  évidente  prédilection.  Mais  le  goût  n'était  pas 
le  môme.  On  avait  fait  ici  du  gothique  éclairé  à  la  lumière  élec- 
trique. Les  baies  ogivales,  à  deux  meneaux,  ornées  de  rosaces 
dans  lu  pointe  de  l'ogive,  étaient  fermées  par  des  vitraux  dont 
on  ne  voyait  à  cette  heure  que  les  plombs  contournés;  mais 
les  buffets  à  colonnes  torses,  à  galeries,  à  panneaux  sculptés,  les 
boiseries  montant  jusqu'au  plafond  et  terminées  en  clochetons, 
le  plafond  lui-même,  divisé  en  une  multitude  de  caissons  dans 
les  sculptures  desquels  les  lampes  électriques  éclataient  en  Heurs 
de  feu,  loulr  la  décoration  rappelait  les  cathédrales  célèbres  et 
les  enluminures  de  missels.  Quelques  banderoles,  dessinées  au 
fer  rouge  sur  le  bois,  portaient  des  inscriptions  en  lettres  go- 
thiques. Il  y  avait  notamment  :  MU  Gott  /tir  Kaiser,  KOnig  und 
Vaterland, 

—  Je  connaissais,  répétait  le  professeur  baron  von  Fincken, 
en  relevant  vers  les  poires  lumineuses  son  ne/  dont  les  siillies 
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nilaJoiil,  séparées  par  une  ombre  léyi'rc,  je  connaissais  ce  chef- 
J'œii\TC. 

Jean  Oberlé,  qui  passait  l'un  des  derniers,  dans  ce  cortège 
Je  dîneurs,  donnait  le  bras  à  la  jolie  M""  Knapple,  qui  n'avait 
d'yeux  que  pour  le  corsage  admirablement  fait  et  porté  de  M°"  Ito- 
!«Qblatt.  La  petite  femme  du  professeur  Knapple  crut  s'aperce- 
voir que  Jean  Oberlé  considérait  le  même  objet.  Et  aussitôt  elle 
dit: 

—  Ce  décolletage  est  indécent,  vous  ne  trouvez  pas? 

—  Je  le  trouve  surtout  d'un  dessin  irréprochable.  Je  crois  que 
M"'  Rosenblatt  se  fait  habiller  à  Paris? 

—  Mais  oui,  vous  avez  deviné,  riposUi  la  petite  bourgeoise. 
Quand  on  possède  de  pareilles  fortunes,  on  a  souvent  des  caprices 
bizarres,  et  peu  de  patriotisme. 

Trois  valets  de  chambre,  et  deux  femmes  coiffées  d'un  bonnet 
lie  linge  posé  à  plat,  tuyauté  tout  antour,  faisaient  le  service. 

Le  commencement  du  repas  fut  assez  silensieux.  Peu  à  peu, 
le  bruit  des  conversations  particulières  s'éleva.  On  commençait 
à  boire.  M,  Rosenblatt  se  faisait  verser  de  laides  rasades  de  vin 
du  Rhin.  Les  deux  privat-doceut  à  lunettes  revenaient  au  vin  de 
Wolxheim  comme  à  un  texte  difficile,  el  avec  le  même  sérieux. 
Les  voix  grossirent.  On  n'entendit  plus  le  pas  des  laquais  sur  le 
parquet.  Les  questions  d'ordre  général  commencèrent  à  monter, 
comme  la  mousse  facile  des  esprits  remués  par  le  vin  et  la  lu- 
mière. Le  professeur  Knapple,  qui  avait  une  voix  couverte,  mais 
une  façon  exubérante  de  prononcer,  domina  le  bruit  dos  conver- 
^[ions,   pour  répondre  à  sa  voisine,  M""  Brausig  : 

—  Non,  je  ne  comprends  pas  qu'on  se  range,  parce  qu'on  est 
fart,  du  côté  des  forts.  J'ai  toujours  été  un  libéral,  moi. 

—  Vous  faites  allusion  au  Transvaal,  peut-être,  dit  avec  un 
[.Tos  rire  le  conseiller  placé  en  face  et  content  d'avoir  deviné. 

—  Précisément,  monsieur  le  conseiller  intime.  Ce  n'est  pus 
li'mie  grande  politique  de  laisser  écraser  les  petits. 

—  Vous  trouvez  cela  extraordinaire? 

—  Non,  ordinaire.  Mais  je  dis  qu'il  n'y  a  pas  de  quoi  se 
vaoler. 

—  Les  autres  nations  ont-elles  donc  agi  autrement?  demanda 
la  voix  nette  du  baron  v»m  Fincken. 

Il  releva  son  ne/  insolent.  Personne  ne  continua  la  discussion, 
comme  si  l'argument  avait  été  irréfutable.  Et  la  vague  du  bruit 
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commun  roula  de  nouveau,  mêlant  et  ensevelissant  les  causories 
particulières  dout  elle  était  formée. 

La  voix  musicale  de  M°"  Rosenblatt  rompit  ce  bourdonne- 
ment. Elle  disait  à  la  petite  M""  Kniipple,  placée  de  Tautre  cdté 
(!c  la  table  : 

—  Oui,  madame,  je  vous  assure  qu'on  y  a  pensé! 

—  Tout  rsf  possible,  madame  ;  cependant,  je  n'aurais  pas  cru 
que  la  municipalité  d'une  ville  allemande  pût  même  discuter  une 
idée  pareille. 

—  Pas  si  dénuée  de  sens!  N'est-ce  pas,  monsieur  le  profcs- 
si!ur,  vous  qui  enseignez  l'esthétique  ? 

Le  professeur  von  Fincken,  assis  à  la  droite  do  la  belle 
M"""  Rosenblatt,  se  tourna  vers  elle,  la  regard»  jusqu'au  fond  de 
ses  yeux  qui  restèrent  comme  un  lac  sans  brise,  cl  dit  ; 

—  De  quoi  s'agit-il,  madame? 

—  Je  dis  h  W°  Knàpple  que  la  question  s'esl  posée,  au  con- 
seil municipal,  d'envoyer  à  Paris  les  tapisseries  des  Gobelins  que 
possède  lu  ville.  Elles  ont  besoin  do  réparations. 

—  C'est  exact,  madame  :  la  négative  a  prévalu. 

—  Pourquoi  pas  à  Berlin?  demanda  la  jolie  bouche  rose  de 
M'"*  Kn&pple.  Est-ce  qu'on  travaille  mal  à  Berlin,  par  hasard? 

Le  conseiller  Brausig  trouva  qu'il  était  temps  de  concilier. 

—  Pour  faire  des  Gobelins,  sans  doute,  je  donnerais  raison 
à  M"""  Rosenblatt,  et  Paris  est  nécessaire.  Mais,  pour  les  réparer, 
il  me  semble  qu'on  peut  le  faire  en  Allemagne. 

—  Envoyer  nos  Gobelins  â  Paris  !  riposta  M""  Kniipple  ;  sait- 
on  s'ils  reviendraient  jamais? 

—  Oh!  fit  gravement,  du  bout  de  la  table,  l'un  des  jeunes 
peintres...  Oh!  madame! 

—  Gomment,  oh!  Vous  ôtes  Alsacien,  vous,  monsieur,  dit  la 
petite  bourgeoise,  piquée  par  l'interjection  comme  par  une 
pointe  d'aiguille.  Mais,  nous  autres,  nous  avons  le  droit  de  nous 
défier... 

Elle  avait  dépassé  la  mesure.  Personne  ne  releva  son  juge- 
ment, qui  était  ceini  de  la  mujorité,  mais  que  la  majorité  n'au- 
rait pas  voulu  exprimer  à  propos  d  une  réparation  de  lapisscries. 
La  conversation  dominante  tomba,  et  fut  remplacée  par  des  ap- 
préciations fl8tteus(;s  que  chacun  lit  d'un  chaufroid  de  cailles 
qu'on  venait  de  servir.  M"'"  Knupple  elle-même  revint  à,  des 
thèmes  qui  lui  étaient  plus  familiers,  car  elle  prenait  rarement 
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«rli  dans  les  discussions,  lorsqu'il  y  avait  des  hommes  présens. 

Elle  se  retourna  du  c6té  de  son  voisin  von  Farnow,  ce  qui  lui 
pennit  de  ne  plus  voir  la  belle  M""  Rosenblatt,  et  le  corsage  de 
.VRosenblatl,  et  les  yeux  de  per\-enche  iutellîgens  de  M""  Ro- 
saiblatt,  et  elle  entreprit  d'expliquer  au  jeune  officier  la  confec- 
tion des  chaufroids  et  sa  recette,  qu'elle  disait  incomparable, 
pour  préparer  «  la  bonie.  »  Cependant,  pour  la  deuxième  fois, 
la  pensée  de  la  uation  vaincue  avait  été  évoquée,  et  cette  penséi; 
continua  de  s'agiter  confusément  dans  les  esprits,  tandis  que 
le  vin  de  Champagne,  marque  allemande,  moussait  dans  les 
roupes. 

M*"  Brausig  n'avait  encore  échangé  que  des  mots  insignifïans 
avec  M.  Rosenblatt,  son  voisin  de  droite,  qui  mangeait  beaucoup, 
H  avec  le  professeur  Kniîpple,  son  voisin  de  gauche,  qui  préférait 
causer  avec  M°"  Rosenblatt  et  avec  le  baron  von  Fincken,  ses 
ris-à-vis,  quelquefois  avec  Jean  Oberlé.  Ce  fut  elle,  cependant, 
<|ui  provoqua,  sans  le  vouloir,  une  nouvelle  discussion.  Et  la 
niDversation  s'éleva  tout  de  suite  h.  une  hauteur  qu'elle  n'avait 
pas  encore  atteinte.  La  femme  du  conseiller  parlait  à  M.  Rosen- 
blalt,  tout  en  menaçant  du  regard  un  domestique  qui  venait  de 
heurter  le  dossier  de  la  chaise  de  M"'  Rosenblatt,  sa  principale 
invitée;  elle  parlait  d'un  mariage  futrc  une  Alsacienne  et  un 
Allemand,  un  Hanovrien,  commandant  av  régiment  d'artillerie  à 
pied  n"  10.  Le  marchand  de  fer  répondit  assez  haut,  sans  se 
douter  qu'il  avait  près  de  lui  la  mère  d'une  jeune  Hlle  que  re- 
cherchait aussi  un  officier  : 

—  Les  enfans  seront  de  bons  Allemands.  Ces  sortes  d'unions 
sont  rares,  on  peut  même  dire  rarissimes,  et  je  le  regrette,  car 
elles  aideraient  puissamment  à  la  germanisation  de  ce  pavK 
enlété. 

Le  baron  von  Fincken  reposa  sur  la  table  sa  coupe  de  Cham- 
pagne, qu'il  venait  de  vider  d'un  trait,  et  opina  : 

—  Tous  les  moyens  sont  bons,  parce  que  le  but  est  excellent. 

—  Assurément,  dit  M.  Rosenblatt. 

Jean  Oberlé  était,  des  trois  Alsaciens  présens,  le  plus  connu, 
Ip  mieux  qualifié  pour  répondre,  et  le  plus  empêché  aussi,  sem- 
hUit-il,  de  donner  son  avis,  à  cause  des  divisions  que  cette 
(joestion  même  avait  causées  autour  de  lui.  Il  s'aperçut  que  le 
baron  de  Fincken  l'avait  regardé,  en  parlant;  que  M.  Rosenblatt 
le  considérait  fixement;  que  le  professeur  Kniipple  glissait  un 
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regard  vers- son  voisin  de  gauche;  que  M""  Rosenblatt  souriait 
d'uu  air  qui  signifiait  :  "  Ce  petit  est-il  capable  de  défendre  sa 
nation?  Est-il  sensible  h  l'éperon?  Voyons  un  peu.  » 

Le  jeune  homme  répondit,  choisissant  son  adversaire  et 
lourné  vers  M,  de  Fincken  : 

—  Je  pense,  tout  au  contraire,  que  la  germanisation  de  l'Al- 
sace ost  une  action  mauvaise  et  maladroite. 

En  même  temps,  la  physionomie  de  Jean  Oberlé  s'enbardis- 
sait,  et  le  vert  de  ses  yeux  vibrait,  comme  celui  des  forêts  quand 
le  vent  fouette  les  arbres  à  rebrousse-feuilles. 

Le  professeur  d'esthétique  eut  l'air  d'un  homme  d'épée. 

—  Pourquoi  mauvaise,  s'il  vous  plaît?  Est-ce  que  vous  con- 
sidérez comme  fâcheuse  la  conquête  dont  elle  esf  la  suite?  Pen- 
sez-vous cela?  Mais  dites-le  donc! 

Dans  le  silence  de  tous  les  convives,  la  réponse  de  JeanOberlé 
tomba  : 

—  Oui. 

—  Vous  osez,  monsieur! 

—  Permettez!  tit  M",  le  conseiller  intime  lîrausig,  en  étendant 
la  main,  comme  pour  bénir.  Nous  sommes  tous  ici  de  bons  Al- 
lemands, mon  cher  baron;  vous  n'avez  pas  le  droit  de  suspecter 
le  patriotisme  de  notre  jeune  ami,  qui  ne  parle  qu'au  point  de 
vue  historique... 

M""  Oberlé  et  Lucienne  faisaient  à  Jean  des  signes  de  la 
main  ;  <■  Tais-toi!  Tais-toi!  >> 

I^ais  le  baron  de  Fincken  ne  vit  rien,  et  n'entendit  rien.  L'âpre 
passion,  dont  son  visage  était  le  symbole,  se  déchaînait.  Il  se  leva 
h  moitié,  se  pencha,  la  tâte  avancée  au-dessus  de  la  table  : 

—  Elle  est  jolie,  la  France!  Elle  est  unie  !  Elle  esl  piiissanlr  ! 
Elle  est  morale! 

La  petite  M""  Kniipple  reprit  : 

—  Morale,  surtout! 

Des  voix  hautes,  basses,  ironiques,  irritées,  jetteront  confusé- 
ment : 

—  Des  amuficurs,  les  Français!  —  Voyez  leurs  pestes  de  ro- 
mans et  de  pièces  !  —  En  décadence,  la  France  !  —  Une  nation 
finie!  —  Que  fera-t-elle  contre  35  millions  de  Teutons? 

Jean  laissa  passer  l'avalanche.  Il  regardait  tantôt  Fincken  qui 
gesticulait,  tantôt  Faniow  qui  si>  taisait,  les  sourcils  froncée 
et  la  liHe  haute. 
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—  Je  la  oroiB  très  calomniée,  dit-il  enfin.  Elle  peut  être  mal 
gouvernée;  elle  peut  être  alTaiblie  par  des  dissensions;  mais, 
puisque  vous  l'attaquez,  je  suis  ravi  de  vous  dire  que  je  la  consi- 
dère encore  comme  une  très  grande  nation.  Vous-mêmes,  vous 
n''''les  pas  d'un  autre  avis. 

Des  clameurs  véritables  s'élevèrent  :  »  Oh  !  Ati  !  par  exemple  !  » 

—  La  preuve,  c'est  votre  acharnement  contre  elle.  Vous  l'avez 
vdinçue,  mais  vous  n'avex  pas  cessé  de  l'envier! 

—  Lisez-vous  les  statistiques  commerciales,  jeune  homme? 
(temanda  la  ferme  voix  de  M.  Rosenblatt. 

—  Sixième  rang,  leur  marine  marchande!  siffla  un  des 
privat-docent, 

—  Comparez  donc  les  deux  armées!  dit  l'autre. 

Le  professeur  KnSpple  assura  ses  lunettes,  et  articula  forte- 
ment cette  proposition  : 

—  Ce  que  vous  dites,  mon  cher  Oberlé,  est  vrai  pour  le  passé. 
Même  aujourd'hui,  je  crois  pouvoir  ajouter  que,  si  nous  avions 
la  France  à  nous,  elle  serait  rapidement  un  grand  pays  ;  nous 
saurions  la  mettre  en  valeur. 

—  Je  vous  en  prie,  ajouta  insolemment  Fincken,  ne  discutez 
pas  une  opinion  qui  n'est  pas  soutenable. 

—  Je  vous  en  prie  à  mon  tour,  dit  Jean,  ne  discutez  pas  en 
vous  servant  d'argumens  qui  ne  concluent  pas  et  qui  ne  touchent 
pas  au  fond  de  la  question.  Il  n'est  pas  permis  à  un  esprit  éclairé 
de  juger  les  pays  simplement  sur  leur  commerce,  leur  marine 
f)U  leur  armée.  * 

—  Sur  quoi  donc  les  juger,  monsieur? 

—  Sur  leur  âme,  monsieur!  La  France  a  la  sienne,  que  je 
connais  par  l'histoire,  et  par  je  ne  sais  quel  instinct  filial  que  jo 
spns  en  moi.  Et  je  crois  fermement  qu'il  y  a  beaucoup  de  vertus 
supérieures  ou  de  qualités  éminentes,  la  générosité,  le  désinté- 
ressement, l'amour  de  la  justice,  le  goût,  la  délicatesse  et  une 
certaine  fleur  d'héroïsme,  qui  se  rencontrent,  plus  abondamment 
qu'ailleurs,  dans  le  passé  et  aussi  dans  le  présent  de  cette  nation- 
là.  Je  pourrais  en  citer  bien  des  preuves.  Lors  même  qu'elle  se- 
rait aussi  faible  que  vous  l'assurez,  elle  renferme  des  trésors  qui 
lont  l'honneur  du  monde,  qu'il  faudrait  lui  ravir  avant  quelle 
méritât  de  mourir,  et  près  desquels  tout  le  reste  est  peu  do 
chose.  Votre  germanisation,  monsieur,  n'est  que  la  destruction 
"wladiminulion  de  cvn  vertus  on  de  ces  qualités  françaises  dans 
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l'ftme  alsacienne.  Et  c'est  pourquoi  je  prétends  qpi'elle  est  mau- 
vaise. . . 

—  Allons  doue!  cria  Pinckeu.  L'Alsace  appartenait  naturelle- 
ment à  l'Allemagne;  elle  lui  a  fait  retour;  nous  assurons  la  re- 
prise de  possession.  Qui  est-ce  qui  n'en  ferait  pas  autant? 

—  La  France!  riposta  Oberlé,  et  c'est  pour  cela  que  nous 
l'aimions.  Elle  avait  pu  prendre  le  territoire  ;  elle  n'avait  pas 
violenté  les  ilmes.  Nous  lui  appartenions  par  droit  d'amour! 

Le  baron  leva  les  épaules  : 

—  Retournez-y  donc! 

Jean  faillit  crier  ;  ••  Oui  !  »  Les  domestiques  s'arrïftaîent  de 
passer  les  gâteaux  pour  écouter.  Il  reprit  : 

—  Je  trouve  donc  mauvaise  en  soi  votre  tentative,  parce 
qu'elle  est  une  oppression  des  consciences;  mais  je  trouve  aussi 
qu'elle  est  maladroite,  môme  au  point  de  vue  allemand. 

—  Charmant!  dit  le  fausset  de  M"'"  Knapple. 

—  Vous  auriez  tout  intérêt  h  conserver  ce  qui  peut  nous 
rester  d'originalité  et  d'indépendance  d'espi-it.  Ce  si'rail  d'un 
exemple  utile  en  Allemagne. 

—  Merci  !  dit  une  voix, 

—  Et  de  plus  en  plus  utile,  insista  te  jeune  homme.  J'ai  été 
élevé  en  Allemagne,  je  suis  sûr  de  ce  que  j'avance.  Ce  qui  m'a  le 
plus  frappé,  et  choqué,  c'est  l'impersonnalité  des  Allemands,  leur 
oubli  grandissant  de  la  liberté,  leur  effacement  devant  le  pouvoir 
de... 

—  Prenez  garde,  jeune  homme!  interrompit  vivement  le 
conseiller  Brausig. 

—  Je  dirai  devant  le  pouvoir  de  la  Prusse,  monsieur  le  con- 
seiller, qui  dévore  les  consciences,  et  qui  ne  permet  de  vi^Te 
qu'à  trois  types  d'hommes  quelle  a  modelés  dès  l'enfance  ;  des 
contribuables,  des  fonctionnaires  et  des  soldats. 

Au  bout  de  la  table,  un  des  privat-docent  se  souleva  sur  sa 
chaise  : 

—  L'Empire  romain  faisait  de  même,  et  c'était  l'Empire 
romain! 

Une  voix  vibrante,  à  côté  de  lui,  jeta  : 

—  Bravo! 

Tous  les  convives  regardèrent.  C'était  Wilhelm  von  Farnow, 
qui  n'avait  dit  que  ce  mot-là  depuis  le  commencement  de  la  dis- 
cussion. La  violence  du  débat  l'avait  irrité  comme  une  provoca- 
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.jn  personnelle.  Elle  eu  excitait  d'autres.  M.  Hosenblalt  formait 
les  poings.  Le  professeur  Knftpple  murmurait  des  phrases  ra- 
geuses en  essuyant  le  verre  de  ses  lunettes.  Sa  femme  avait  de 
petits  rires  nerveux. 

Alors,  la  belle  M""^  Rosenblatt,  laissant  couler  ses  doigts  le 
hmg  de  son  collier  de  perles  tines,  sourit,  et,  regardant  tendre- 
ment l'Alsacien  : 

—  M.  Oberlé  a  du  moins  le  courage  de  ses  opinions,  dit-elle. 
On  ne  peut  être  plus  franchement  contre  nous. 

Jean  avait  l'âme  trop  irritée  pour  répondre  plaisamment.  Il 
lixa  successivement  le  visage  de  Pincken,  de  Rosenblatt,  de 
Kiilppli>,Mu  privat-dôcent  qui  s'agitait  près  de  Lucienne,  puis 
s'inclina  légèrement  du  côté  de  M""  Rosenblatt. 

—  Ce  n'est  que  par  les  femmes  que  la  nation  allemande 
pourra  acquérir  le  degré  de  raffinement  qui  lui  manque,  ma- 
dame. Elle  en  a  d'accomplies... 

—  Merci  pour  nous!  répondirent  trois  voix  d'hommes. 

M°"  Knapple,  furieuse  du  compliment  adressé  à  M"°  Rosen- 
blatt, hors  d'elle-même,  cria  : 

—  Quel  système  avez-vous  donc,  monsieur,  pour  secouer  te 
joug  de  l'Allemagne? 

—  Je  n'en  ai  pas. 

—  Alors,  que  demandez-vous? 

-~  Rien,  madame.  Je  souffre.  ' 

Ce  fut  un  des  artistes  alsaciens,  le  peintre  à  barbiche  jaune, 
relui  qui  ressemblait  à  un  élève  de  Giotto,  qui  reprit,  et  toute  la 
l»blc  se  pencha  vers  lui  î 

—  Je  ne  suis  pas  comme  M,  Oberlé,  qui  ne  demande  rien.  H 
arrive  seulement  dans  le  pays,  après  une  longue  absence.  S'il  l'ha- 
bitait depuis  quelque  temps,  il  conclurait  autrement.  Nous  au- 
tres, Alsaciens  de  la  génération  nouvelle,  nous  avons  constaté,  au 
contact  de  trois  cent  mille  Allemands,  la  différence  de  notre  cul- 
tare  française  avec  l'autre.  Nous  préférons  la  nôtre,  c'est  bien 
permis?  En  échange  de  la  loyauté  que  nous  avons  témoignée  k 
l.\tlemdgne,  de  l'impôt  que  nous  payons,  du  service  militaire 
t[ue  nous  faisons,  notre  prétention  est  de  demeurer  Alsaciens.  Et 
fwl  ce  que  vous  vous  obstinez  à  no  pas  comprendre.  Nous  de- 
•nandons  à  ne  pas  être  soumis  à  des  lois  d'exception,  à  cette  sorte 
aétfttde  siège,  qui  dure  depuis  trente  ans;  nous  demandons  à 
ne  pas  être  traités  et  administrés  comme  "  pays  d'empire,  »  à 

u:  ..-.i,>^-.OOglC 


52  BKVLE    DES    DEUX   MONDER. 

la  manière  du  Cameroun,  du  Togoland,  de  lu  Nouvelle -Gui  née, 
de  l'archipel  Bismarck  ou  des  îles  de  ta  Providence,  mais  commt; 
une  province  europt^enne  de  l'Empire  allemand.  Nous  ne  serons 
satisfaits  que  le  jour  où  nous  serons  chez  nous,  ici,  Alsaciens 
en  Alsace,  comme  les  Bavarois  sont  Bavarois  en  Bavière,  tandis 
<]He  nous  sommes  encore  des  vaincus  sous  le  bon  plaisir  d'un 
maître.  Voilà  ma  demande  ! 

11  parlait  nçt,  avec  un  flegme  apparent,  et  sa  barbtclie  dorée 
eu  avant  comme  une  pointe  de  flèche.  Les  mots  mesurés  ache- 
vaient d'exciter  les  esprits,  et  l'on  pouvait  prévoir  des  ripostes 
passionnées,  quand  M"""  la  conseillère  Brausig  si^  leva. 

Ses  invités  l'imitt-renl,  et  revinrent  dans  le  salon  bleu. 
,    —  Tu  as  ét«  absurde  !  A  quoi  pensais-tu  ?  dit  Lucienne  à  demi- 
voix,  en  passant  près  de  Jean. 

—  C'est  bien  imprudent  pour  toi,  tout  ce  que  tu  as  dît, 
ajouta,  un  instant  après,  M°"  Oberlé,  qui  ne  pouvait  s'empêcher 
d'aimer  cet  imprudent,  et  de  l'approuver. 

Mais  M.  le  conseiller  intime  s'inclinait  déjà  de  tous  côtés, 
usant  de  cette  autre  formule,  qu'il  murmurait  '  aux  oreilles  de 
Fîncken,  de  Farnow,  de  M.  Rosenblatt,  du  professeur  Knapph-, 
des  deux  privat-docent,  de  Jean  et  des  deux  artistes  alsaciens  : 
«  Faites-moi  le  plaisir  de  me  suivre  au  fumoir.  » 

Le  fumoir,  par  la  volonté  expresse  de  M"'  Brausig,  était  un 
second  salon,  sépare  du  premier  par  une  glace  sans  taiu,  de  sorte 
que  madame  la  conseillère,  demeurée  seule  avec  les  femmes, 
pouvait  encore  apercevoir  son  mari  et  ses  invités,  et  les  sur- 
veiller pendant  les  interminables  beuveries  qui  succédaient  au 
dîner. 

Bientôt,  chacun  des  dix  hommes  préseiis  dans  le  fumoir  al- 
luma un  cigare.  Les  spirales  de  fumée  montèrent  et  se  confon- 
dirent au  plafond.  Les  domestiques  apportèrent  de  grandes  cru- 
ches de  verre  ayant  au  bas  un  robinet  ;  et  la  bière  commença  de 
couler  dans  les  pots  de  grès  que  les  invités  allaient  remplir  euN- 
méraes.  M.  Rosenblatt  devint  un  rentre  de  conversation.  M.  le 
professeur  von  Fincken  en  fut  un  autre.  De  fortes  voix  alour- 
dies semblèrent  se  quereller,  et  ne  firent  qu'expliquer  pénible- 
ment des  idées  simples.  Les  sujets  brùlans  discutés  pendant  le 
dîner  avaient  orienté  la  conversation  du  côté  de  la  politique. 
Quelquefois,  un  des  fumeurs  tendait  vers  le  salon  de  M""  Brausig 
son  pot  de  bière  brune,  o(,  à  travers  la  gluce,  portait  la  saiiti- 


Je  lu  maitresse  de  lu  maison,  assise  sur  un  sofa,  el  qui  répondait 
en  inclinant  la  tète. 

Seuls,  deux  hommes  causaient  d'un  sujet  sérieux  et  faisaient 
peu  de  bruit.  C'étaient  Jean  Oberlé  el  Farnow.  A  peine  avait-il 
allumé  son  cigare,  celui-ci,  touchant  te  bras  de  Jean,  avait  dit  : 

—  Je  désirerais  avoir  un  entretien  avec  vous  et  à  l'écart. 

El,  pour  être  plus  libres,  les  deux  jeunes  hommes  s'étaient 
asïisprès  de  la  cheminée  monumentale,  en  face  de  lu  baie  qui 
ouvrait  sur  le  salun,  tandis  que  les  autres  fumeurs,  coupés 
autour  de  M.  Rosenblatt  et  de  M,  de  Fincken,  occupaient  l'em- 
brasure des  fenêtres. 

—  Vous  avez  été  violent  ce  soir,  mon  cher,  dit  Fariiow,  avec 
cdle  politesse  orgueilleuse  qui  était  souvent  la  sienne;  j'ai  été 
<ingt  fois  tenté  de  vous  répondre,  mais  j'ai  préféré  attendre.  C'est 
un  peu  à  moi  que  vous  vous  adressiez? 

—  Eteaucoup  à  vous.  J'ai  voulu  vous  dire  très  neltcmenl  ce 
ijue  j'étais,  et  vous  l'apprendre  devant  témoins,  afin  qu'il  fût 
plabli  que,  si  vous  persévérez  dans  vos  projets,  je  ne  vous  ai 
fait,  du  moins,  ni  concession,  ni  avance;  que  je  ne  suis  pour  rien 
dans  le  mariage  que  vous  projetez.  Je  n'ai  pas  à  ui'opposer  aux 
volontés  de  mon  père,  mais  je  ne  veux  pas  que  l'on  puisse  con- 
fondre mes  idées  et  les  siennes. 

—  Je  l'ai  bien  compris  de  la  sorte...  Vous  ave/,  appris, 
évidemment,  que  j'ai  vu  votre  sœur  dans  le  monde,  et  que  je 
laime, 

—  Oui. 

—  Est-ce  tout  ce  que  vous  avez  à  répondre'^ 

Un  flot  de  wiug  monta  aux  joues  de  l'Allemand. 

—  Expliquez-vous  vite,  reprit-il.  Mu  famille  est  de  bonne 
noblesse,  le  reconnaissez-vous? 

—  Oui. 

—  Rcconnaissi'z-vouK  que  c'est  un  honneur,  pour  une  femme, 
dêtru  recherchée  par  un.  officier  allemand  ! 

—  Pour  toute  autre  qu'une  Alsacienne.  Mais,  bien  que  vous 
HP  compreniez  pas  ce  senlimenl-là,  nous  ne  sommes  pas  comme 
1«  autres,  nous,  les  gens  d'Alsace,  Je  vous  estime  beaucoup, 
farnow.  Mais  votre  mariage  avec  ma  sceur  atteindrait  cruelle- 
'ï'Pnt  trois  personnes  chez  nous.  Moi  d  abord  ! 

—  En  quoi,  je  vous  prie? 

Ils  étaient  obligés  de  parler  tout  bas,  et  d'éviter  les  gestes,  à 
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cause  de  la  présence,  à  l'extrémité  de  rappariement.des  hôtes  de 
M.  Brausig,  qui  observaient  les  deux  jeunes  gens,  el  cherchaieul 
à  interpréter  leur  attitude.  Toute  leur  émotion,  toute  leur  irri- 
tation étaient  dans  leurs  yeux  rapprochés  et  dans  le  sifflemeni 
des  mots  qui  ne  devaient  être  entendus  que  d'une  personne. 

A  travers  la  glace  sans  tain,  Lucienne  pouvait  apercevoir 
Farnow,  el,  se  levant  et  traversant  le  salon,  ou  feignant  d'admirer 
la  corbeille  de  fleurs  qui  dépassait  le  bas  de  Vencadremenf,  elle 
interrogeait  le  visage  de  l'officier  et  celui  de  son  frère. 

—  Vous  êtes  un  homme  de  cœur,  Farnow.  Songez  donc  à  ce 
que  sera  notre  maison  d'Alsheim,  quand  cette  cause  de  division 
aura  été  ajoutée  aux  autres? 

—  Je  m'éloignerai,  fit  l'officier;  je  puis  obtenir  mon  chan- 
gement et  quitter  Strasbourg. 

—  Les  souvenirs  restent,  chez  nous.  Mais  ce  n'est  pas  tout.  Et, 
dès  à  présent,  il  y  a  ma  mère,  qui  n'acceptera  pas... 

D'un  mouvement  de  la  main,  Farnow  montra  qu'il  écartait 
l'objection. 

—  Il  y  a  mon  grand-père.  Faites  abstraction  de  ma  mère  et  do 
moi, si  voiis  voulez.  Mais  lui!  je  vous  demande,  pour  lui,  d'at- 
tendre. Il  ne  vous  fera  pas  attendre  longtemps.., 

—  Je  ne  dois  rien  à  M.  Philippe  Oberlé,  interrompit  Farnow. 
La  voix  devint  plus  impérieuse  : 

—  Je  vous  préviens  que  je  ne  me  dédis  jamais  d'une  réso- 
(iution  prise.  Lorsque  M.  de  Kassewitz,  le  préfet  de  Strasbourg 

et  le  seul  parent  proche  qui  me  reste,  sera  de  retour  du  congé 
qu'il  va  prendre  dans  quelques  jours,  il  ira  à  Alsheîm,  chez  vous; 
il  demandera  M"*  Lucienne  Oberlé  pour  son  neveu,  et  il  l'ob- 
tiendra, parce  que  M'"  Lucienne  Oberlé  veut  bien  m'aceepler, 
parce  que  votre  père  a  déjà  consenti,  et  parce  que  je  veux  qu'il 
en  soit  ainsi,  moi,  Wilhelm  von  Farnow! 

—  Reste  à  savoir  si  vous  aurez  bien  agi... 

—  Selon  ma  volonté,  cela  me  suffit. 

—  Que  d'orgueil  il  y  a  dans  votre  amour,  Farnow  ! 

—  Il  y  en  a  dans  tout  ce  que  jo  lais,  Oberlé  ! 

—  Pensez-vous  que  je  m'y  sois  trompé"?  Ma  sa-ur  vous  a  plu, 
parce  qu'elle  est  jolie. 

—  Oui. 

—  Intelligente. 

—  Oui. 
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—  Mais  aussi  parce  qu'elle  est  Alsacienne!  Votre  orgueil  a 
lî  en  elle  une  victoire  à  remporter.  Vous  n'ignoriez  pas  que  les 

femmes  d'Alsace  ont  coutume  de  refuser  les  Allemands.  Ce  sont 
ile>  reines  difficilement  accessibles  à  vos  ambitions  amoureuses, 
depuis  les  filles  de  campagne,  qui,  dans  les  assemblées,  re- 
fusent de  danser  avec  les  immigré»,  jusqu'à  nos  sœurs,  qu'on 
De  voit  pas  souvent  dans  vos  salons  nu  k  votre  bra^.  Vous  vous 
vanterez  d'avoir  obtenu  Lucienne  Obvrlé,  dans  les  régimens  où 
TOUS  passerez.  Ce  sera  même  une  bonne  note  en  haut  lieu,  n'est- 
(t  pas? 

—  Peut-être,  dit  Farnow  en  ricanant. 

—  Agissez  donc  !  Brisez  ou  achevez  de  briser  trois  d'entre  nous! 
Ils  s'irritaient,  chacun  essayant  de  se  contenir. 

L'officier  se  leva,  jeta  son  cigare,  et  dît  avec  hauteur  : 

—  Nou9  sommes  des  barbares  civilisés,  c'est  entendu,  moins 
eacombrés  que  vous  de  préjugés  et  de  prétentions  fa,  l'équité. 
C'est  pourquoi  nous  vaincrons  le  monde,  mon  cher!  En  attendant, 
OWrlé,  je  vais  aller  m'asseoir  près  de  mitdame  votre  mère,  et 
causer  avec  elle  en  ennemi  a«s.si  aimable  que  possible.  M'accom- 
pajniez-vous  ? 

Jean  lit  signe  que  non. 

Laissant  là  Oberlé,  Farnow  traversa  le  fumoir. 

Lucienne  l'attendait,  inquiète,  dans  le  salon.  Elle  le  vit  se 
'iiriger  vers  M"'  Oberlé,  et,  s'efforçant  de  sourire,  approcher 
une  chaise  du  fauteuil  où  la  frêle  Alsacienne,  en  deuil,  était 
assise. 

M.  le  conseiller  Brausig  appelait,  dans  le  même  temps  ; 

—  Oberlé?  Vous  avez  fumé  un  cigare  sans  môme  boire  un 
verre  de  bière?  Mais  c'est  un  crime!  Venez  donc  IJustement  M.  le 
professeur  Knnpple  nous  expose  les  mesures  que  prend  le  gou- 
vernement pour  empêcher  la  russification  des  provinces  orien- 
tales de  l'Allemagne 

Tard  dans  la  nuit,  un  landau  emportait  vers  Alsheim  trois 
voyageurs  qu'il  venait  de  prendre  à  l'arrivée  du  train  d'Obemai. 
La  route  était  longue  encore.  Lucienne  ne  tarda  pas  à  s'endor- 
mir, dans  le  fond  de  la  voiture.  Sa  mère,  qui  n'avait  presque 
rien  dit  jusque-là,  se  penchant  alors  vers  son  fils,  lui  demanda, 
désignant  la  très  belle  créature,  abandonnée  an  sommeil  et  tran- 
qnille  : 
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—  Tu  savais? 

—  Oui. 

—  J'ai  deviné...  Il  n'y  a  pas  eu  besoin  de  beaucoup  m'en  dire. 
J'ai  vu  celie-ci  le  regarder...  Oli  !  mon  Jean,  l'épreuve  que  j'es- 
pérais éviter  !...  Celle  dont  la  crainte  m'a  fait  accepter  tant  et  tant 
de  choses!...  Je  n'ai  plus  que  toi,  Jean...  Mais,  tu  me  restes! 

Elle  l'embrassa  fortement. 

XI.    —   EN    SUSPENS 

Comme  presque  rien  n'arrive  selon  nos  prévisions,  la  visite 
de  M.  de  Kassewilz  à  Atsheim  n'eut  pas  lieu  à  la  date  que  Far- 
now  avait  annoncée.  Vers  la  fin  de  juin,  au  moment  où  le  haut 
fonctionnaire,  revenu  de  sa  saison  d'eaux,  se  préparait  à  aller 
demander  la  main  de  Lucienne,  une  dépêche  l'avait  prié  de  re- 
tarder la  démarche.  L'état  de  M.  Philippe  Oberlé  s'était  subite- 
ment a^^avé. 

Le  vieillard,  qu'il  avait  bien  fallu  prévenir  de  ce  qui  se  tramait 
dans  la  maison,  venait  d'apprendre  la  vérité.  Son  fils  était  monté 
un  matin  dans  la  chambre  de  l'infirme.  Avec  des  détours,  avec 
des  formes  déférentes  qu'il  prenait  pour  du  respect  et  pour  des 
ménagemens,  il  avait  laissé  entrovoir  que  Lucienne  n'étfût  pas 
indifférente  aux  avances  d'un  officier  de  cavalerie,  appart«naat 
à  une  grande  famille  allemande;  il  avait  dit  que  l'inclination 
était  née  spontanément;  que  lui,  Joseph  Oberlé,  malgré  certains 
regrets,  ne  croyait  pas  avoir  le  droit  de  contrarier  la  liberté  de 
ses  enfans,  et  qu'il  espérait  que  son  père,  dans  l'intértît  de  la 
paix,  se  résignerait.  «  Mon  père,  avait-il  dit  en  terminant,  vous 
n'ignorez  pas  que  votre  opposition  serait  inutile,  et  purement 
vexatoire.  Vous  avez  l'occasion  de  donner  à  Lucienne  une  grande 
preuve  d'affection,  comme  nous  l'avons  fait  nous-mêmes  :  ne  la 
repoussez ,pa§.  ».Le  vieillard  avait  demandé  par  signes  :  "  Et  Mo- 
nique? est-ce  qu'elle  a  consenti?  »  M.  Joseph  Oberlé  avait  pu 
répondre  affirmativement  sans  mentir,  car  la  pauvre  femme, 
devant  la  menace  d'une  séparation,  avait  cédé  une  fois  de  plus. 
Alors,  l'infirme  avait  mis  tin  à  ce  long  monologue  de  son  fils, 
en  écrivant  deux  mots  qui  étaient  sa  réponse  :  .c  Moi  pas.  » 

Le  soir  même,  la  fièvre  se  déclarait.  Elle  continuait  le  len- 
demain, et  bientôt,  par  sa  persistance  el  par  l'affaiblissemenf 
qu'elle  causait  au  mulade*  inquiétait  les  Oberh-. 
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A  compter  de  co  jour,  il  fut  question  soir  et  matin,  dans  la 
maison,  de  la  santé  do  M.  Philippe  Ob«rlé,  On  interrogeait 
M"  Monique,  ou  Jean,  qu'il  recevait  à  rcxclusion  des  autres. 
"  Comment  va-t-il?  Les  forces  ne  reviennent-elles  pas?  Est-ce 
([u'il  a  encore  toute  sa  présence  d'esprit?  »  Chacun  se  préoccupait 
de  ce  qui  se  passait  «  là-haut,  "  dans  cette  chambre  d'oti  le  vieux 
lutteur,  à  demi  disparu  du  monde  des  vivans,  gouvernait  encore 
ïi  famille  di^-isée  et  la  tenait  sous  sa  dépendance.  Us  parlaient 
Ions  de  leurs  inquiétudes.  Et  sous  ce  nom,  dont  ils  se  servaient 
justement,  que  de  projets  étaient  cachés,  et  que  de  pensées  diffé- 
reDles! 

Jean  lui-même  attendait  l'issue  de  cette  crise  avec  une  impa- 
tience oii  son  affection  pour  l'aïeul  nélait  pas  seule  intéressée. 
Depuis  l'explication  qu'il  avait  eue  avec  Lucienne,  depuis  la 
soirée  surtout  chez  le  conseiller  Braui^ig,  toute  intimité  avait 
cessé  entre  le  frère  et  la  sœur.  Lucienne  se  faisait  aussi  aimable 
et  prévenante  qu'elle  pouvait  l'être,  mais  Jean  ne  répondait  plus 
â  ses  avances.  Dès  que  le  travail  ne  le  retenait  plus  à  l'usine,  il  • 
fuyait  la  maison  ;  tantôt  pour  les  campagnes  oii  l'herbe  mare, 
l'avoine  et  le  froment  mûrs  attiraient  toute  la  vie  des  fermes 
d'Alsace  ;  tantôt  pour  aller  causer  avec  ses  voisins  devenus  ses 
amis,  les  Ramspncher,  lorsque,  à  la  tombée  de  la  nuit,  ils  ren- 
traient de  la  plaine,  el  alors,  ce  qui  le  conduisait,  c'était  l'es- 
poir qu'il  apercevrait,  passant  dans  le  sentier,  la  fille  de  Xavier 
Bastian.  Mais,  plus  souvent  encore,  il  montait  &  Hcidenhruch. 
M.  Ulrich  avait  reçu  les  confidences  de  son  neveu  et  une  mission 
en  même  temps.  Jean  lui  avait  dit  :  «  Je  n'ai  plus  l'espoir  d'ob- 
tenir Odile.  Le  mariage  de  ma  sœur  empêchera  le  mien.  Mais  je 
dois  quand  même  demander  celle  à  qui  j'ai  dit  que  je  l'aimais. 
Je  veux  être  sûr  de  ce  qui  me  brise  déjà  le  cœur,  bien  que  je 
n'en  aie  que  la  crainte.  Quand  M.  Baslian  aura  appris  que  Lu- 
cienne est  fiancée  à  M.  de  Fariiow  ou  qu'elle  va  l'être,  —  et  cela 
ne  tardera  pas,  si  grand-père  se  rétablit,  —  vous  irez  chez 
M.  Bastian;  vous  lui  parlerez  pour  moi;  il  vous  répondra  en 
connaissance  de  cause.  Vous  me  direz  s'il  refuse  à  tout  jamais 
sa  fille  au  beau-frère  de  Farnow,  ou  s'il  exige  une  épreuve  de 
temps,  —  je  l'accepterais,  si  longue  fût-elle  !  —  ou  s'il  a  le  cou- 
rage, auquel  je  ne  crois  pas,  de  mépriser  le  scandale  que  causera 
te  mariage  de  ma  sœur.  » 

M.  \}\Mch  avait  promis.  \,^oir 
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Vers  le  milieu  d'uoiit,  lu  lièvre  qui  épiiisaitM.  Philippe  Oberlp 
disparut.  Contrairement  à  l'attente  du  médecin,  le»  forcos  revin- 
rent très  vite.  11  fut  bientôt  certain  que  la  robuste  constitution 
du  malade  aurait  raison  de  la  crise.  Et  la  trôve  accordée  par 
M.  Joseph  Oberlé  à  son  père  prit  fin.  Celui-ci,  revenu  à  la  triste 
condition  d'infirme  dont  la  mort  ne  veut  pas,  alliiit  être  traiU; 
comme  les  autres,  sans  ménagement. 

Aucune  scène  nouvelle  nVut  lieu  entre  le  vieillard  et  son 
fils.  Tout  se  passa  sans  bruit,  et  les  mots  éclian^és  le  furent 
sur  un  ton  de  conversation.  Le  22  août,  après  te  diner,  dans 
le  salon  où  Victor  venait  d'apporter  le  café,  l'industriel  dit  à 
M""  Oberlé  : 

—  Mon  père  est  désormais  convalescent.  Il  n'y  a  plus  de 
raison  pour  retarder  la  visite  de  M.  de  Kassewitz.  Je  vouf*  avertis 
donc,  Monique,  qu'elle  aura  lieu  ces  jours  prochains.  Vous  vou 
drez  bien  l'annoncer  à  mon  père,  puisque  vous  êtes  seule  â 
l'approcher.  El  il  importe  que  tout  se  passe  ici  régulièrement, 

'  sans  rien  qui  ressemble  à  une  surprise  ou  â  une  tromperie.  Est- 
ce  aussi  votre  avis? 

—  Vous  ne  voulez  pas  remettre  encore  celte  visite? 

—  Non. 

—  Alors,  j'avertirai. 

Jean  écrivit,  le  soir  même,  à  Hoidenbruch,  oii  il  ne  pouvait 
se  rendre  : 

«  Mon  oncle,  la  visite  est  décidée.  Mon  père  n'eu  fait  aucun 
mystère,  pas  môme  devant  les  domestiques.  11  veut,  évidemment, 
que  le  bruit  du  mariage  de  ma  sœur  se  répande.  Lors  donc  que 
vous  entendrez  quelqu'un  d'Alshcim,  ces  jours-ci,  s'attrister  ou 
s'indigner  à  notre  sujet,  aile/,  voir,  je  vous  en  supplie,  si  le  rêve 
que  J'avais  fait  peut  vivre  encore.  Vous  direz  à  M.  Bastian  que 
c'est  le  petit-fils  de  M.  Philippe  Oberlé  qui  aime  Odile.  " 

XII.    —  LA   RÉCOLTE   Bl)    HOUBLON 

Au  bas  de  Sainte-Odile,  un  peu  au-dessous  des  vignes,  dans 
les  terres  profondes  formées  par  les  sables  et  les  débris  de 
feuilles  lombi-s  de  la  montagne,  M.  Bastian  et  d'autres  proprié- 
taires ou  fermiers  d'Alsheim  avaient  établi  des  houblonuières. 
Or,  l'époque  était  venue  oîi  la  fleur  donne  son  maximum  de 
poussière  odorante,  heure  très  bri^ve,  difficile  à  saisir. 
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Les  planteurs  de  houblon  Taisaient  donc  de  fréquentes  apparî- 
lioos  dans  les  houblonnières.  Les  courtîei-R  passaient  dans  les 
villages.  On  entendait  les  acheteurs  et  les  vendeurs  discuter  les 
mérites  comparés  des  houblons  du  Wurtembei^,  du  grand-duché 
de  Bade,  de  la  Bohâme  et  de  l'Alsace.  Lesjournaux  commençaient 
à  répandre  les  premiers  prix  des  crus  tes  plus  fameux  :Hallertau, 
Spalt,  Wolnzach. 

Un  juif  de  Munich  était  venu  voir  M.  Bastian,  le  dimanche 
26  août,  et  lui  avait  dît  : 

— Le  Wurtemberg  promet;  Bade  aura  de  belles  récoltes  ;  notre 
pavs  de  Spalt,  en  Bavière,  a  des  houblons  que  nous  payons 
160  francs  les  50  kilos,  parce  que  ce  sont  des  houblons  riches, 
qui  ont  de  la  lupuline  comme  un  raisin  a  du  jus.  Ici,  la  séche- 
resse TOUS  a  nui.  Mais  je  puis  vous  offrir  120  francs,  à  condi- 
tioD  que  vous  récoltiez  tout  de  suite.  C'est  mûr. 

M.  Bastian  avait  cédé,  et  convoqué  ses  journalières  cueilleuses 
(le  houblon  pour  le  28  août.  C'était  aussi  ce  jour-là  que  le  comte 
von  Kassewilz  devùt  rendre  visite  à  M.  Joseph  Oberlé. 

Dès  le  matin,  dans  le  jour  déjà  traversé  d'haleines  chaudes, 
les  femmes  s'étaient  mises  en  marche  vers  ce  qu'on  appelait 
"  les  hauts  d'Alsheim,  »  la  région  où  la  terre  cultivée,  creusée 
en  arc,  portait  les  houblonnières.  A  quelques  centaines  de  mètres 
de  la  lisière  de  la  forêt,  les  hautes  perches,  rangées  en  bataille, 
soutenaient  les  lianes  vertes.  Celles-ci  ressemblaient  à  des  tentes 
de  feuillage  très  pointues,  à  des  clochers  plutôt,  car  des  mil- 
lions de  petits  cônes,  formés  d'écaillés  grises  saupoudrées  de 
pollen,  se  balançaient  depuis  la  pointe  extrême  jusqu'à  terre, 
comme  des  cloches  dont  le  sonneur  était  le  vent.  Tous  les  ha- 
bitans  savaient  l'événement  du  jour:  on  récolte  cIh'z  M.  Bas- 
tiao.  Le  maitre,  levé  avant  l'aube,  était  déjà  rendu  dans  sa  hou- 
blonnière,  examinant  chaque  pied,  calculant  son  bien,  presstmt 
^  écrasant  entre  les  doigts  une  de  ces  petites  pommes  de  pin 
m  mousseline  dont  le  parfum  attirait  les  abeilles.  En  arrière, 
sur  les  sillons  de  chaume,  deux  chariots  étroits,  attelés  d'un 
fWal,  attendaient  la  moisson,  et  près  d'eux  se  tenaient  Rams- 
pwher,  le  fermier,  ses  deux  fils,  Augustin  et  François,  et  un  valet 
iJo  lenme.  Les  femmes,  sur  la  route  toute  droite  qui  menait 
jusque-là,  montaient  en  bande  irrégulière,  trois  en  flèche,  puis 
'ni<]  liiirmnt  le  chemin,  puis  une  suivant  les  autres,  la  seule 
lui  fût  âgée.  Chacune  avait  mis  une  robe  et  un  corsage  de  Ira- 
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vaii,  en  étoffe  légiro,  déteinte  el  passée  à  l'usage,  sauf  pourtaiil 
la  fille  de  l'épicier,  Ida,  qui  portait  une  robe  presque  neuve, 
bleue  à  pois  blancs,  et  une  autre  élégante  d'Alsheim,  Juliette, 
la  brune  (îlle  du  sacristain,  celle  qui  avait  un  corsage  à  manches 
relevées  et  un  tablier  à  carreaux  blancs  et  roses.  La  plupart 
étaient  sans  chapeau,  et  n'avaient,  pour  garantir  leur  teint,  que 
l'ombre  de  leurs  cheveux  de  tous  les  blonds.  Elles  allaient  d'une 
allure  tranquille  et  lourde.  Elles  étaient  jeunes,  fraîches.  Elles 
riaient.  Des  gars  de  ferme,  à  cheval  sur  une  bête  de  labour 
et  se  rendant  aux  champs,  des  faucheurs,  campés  au  coin  d'une 
pièce  et  la  faux  immobile  engagée  dans  la  luzerne  molle,  tour- 
naient la  tête,  et  suivaient  du  regard  ces  travailleuses  qu'on  ne 
voyait  pas  d'ordinaire  dans  la  campagne,  lingères,  couturières, 
apprenties,  et  qui  s'en  allaient,  comme  à  une  fête,  vers  la  hou- 
blonnière  de  M.  Bastian.  Le  frisson  des  mots  qu'on  ne  peut  saisir 
courait  jusqu'à  eux,  dans  le  vent  qui  séchait  la  rosée.  Le  temps 
était  clair.  Quelques  vieilles  gens,  quêteurs  de  fruits  tombés 
sous  les  pommiers  et  les  noyers  épars,  se  Jécourbaient  aussi  et 
clignaient  les  yeux,  voyant  monter  sur  le  route  de  la  forêt  cette 
bande  de  liUes  qui  n'avaient  pas  de  paniers,  comme  en  ont  les 
myrtilleuses  et  les  cueilleuHes  de  framboises. 

Elles  entrèrent  dans  la  houbloimi^re,  qui  alignait,  sur  huit 
rangs,  ses  huit  cents  pieds  de  houblon,  et  disparurent,  comme 
dans  des  vignes  gigantesques.  M.  Bastian  distribua  la  besogne,  et 
indiqua  qu'il  fallait  commencer  par  la  partie  qui  touchait  la 
route.  Alors,  le  vieux  fermier,  ses  deux  lils  et  le  valet  de  ferme 
saisirent  chacun  une  des  perches,  lourdes  du  poids  de  la  moisson  ; 
les  vrilles,  les  clochettes  écaillées,  les  feuilles  tremblèrent,  et, 
après  que  les  femmes,  agenouillées,  eurent  coupé  les  tiges  au  ras 
du  sol,  les  perches  soulevées  sortirent  de  terre  et  furent  inclinées 
et  dépouillées  des  lianes  qu'elles  avaient  portées.  Tiges,  feuilles 
et  fleurs  s'abattirent  et  furent  réunies  eu  tas,  pour  être  enlevées 
par  les  chariots.  Les  travailleurs  ne  s'arrêtèrent  point  à  cueillir 
les  cônes  de  houblon,  qu'on  détacherait  h  Alsheim,  dans  la 
cour  de  la  ferme,  après  midi.  Mais,  déjà  couverts  de  poussière 
jaune  et  de  débris  de  feuilles,  les  hommes  et  les  femmes  s'em- 
pressaient de  dégarnir  les  perches  abattues.  L'odeur  amère  et 
stiine  s'avivait;  et  le  bourdonnement  de  la  bande  de  jour- 
naliers, comme  le  bruit  de  vendanges  précoces,  s'en  allait  dans 
l'étendue  immense,  rayée  de  prairies,  de  chaumes  et  de  lu- 
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iiTiies,  dans  l'Alsace  ouvortf  cl  fi^condo,  fjiifl  le  soloil  comnifinçait 
i  chauffer. 

Cette  lumière,  le  repos  de  la  nuit  encore  voisin,  la  pleine 
liberté  qu'ils  n'avaient  pas  tous  les  jours,  la  coquetterie  instinc- 
tive que  développait  lu  présence  des  hommes,  le  désir  même  d'être 
agréahle  à  M.  Bastian,  qu'on  savait  d'humeur  gaie,  rendaient 
joyeux,  d'une  joie  bruyante,  ces  enfans  ef  ces  jeunes  filles  qui 
recollaient  le  houblon.  Et,  l'un  des  valets  de  ferme  ayant  dit 
lout  haut,  tandis  que  son  équipe  soufflait  un  moment  :  <<  Per- 
soûoe  n<<  chante  donc?  »  la  lille  du  sacristain,  cette  Juliette  au 
litige  régulier,  et  qui  avait  de  si  beaux  yeux  profonds  sous  ses 
(heveux  peignés  et  relevés  k  la  mode,  répondit  : 

—  J'en  sais  une  belle! 

Elle  regardait,  en  répondant,  le  propriétaire  du  domaine,  qui 
fumait,  assis  sur  la  première  planche  de  chaume,  au-dessus  de 
la  houblonniëre,  et  qui  contemplait  avec  amour,  tantôt  son  coin 
de  houblonniëre,  tantôt  son  Alsace  dont  jamais  son  esprit  ne 
Mirtail. 

—  Si  elle  est  belle,  chante-la,  dit  le  maître.  Est-ce  une 
t:aansim  que  les  ^ndarmos  peuvent  entendre? 

—  A  moitié. 

—  Alors,  tourne-toi  du  rùté  de  la  forêt,  les  gendarmes  n'y 
passent  pas  souvent,  parce  qu'ils  n'y  trouvent  pas  à  boire. 

Les  gens  qui  étaient  baissés,  et  ceux  qui  étaient  debout  et 
dressés,  rirent  silencieusement,  à  cause  de  l'exécration  où  ils 
tenaient  les  gendarmes.  Et  la  belle  Juliette  commentja  la  chanson, 
eu  patois  d'AIsuce  bleu  entendu,  —  une  de  ces  chansons  que  com- 
posent encore  des  poMes  qui  ne  se  soudent  pas  de  signer  leurs 
œuvres,  et  qui  riment  eu  contrebande. 

La  voix,  assez  ample,  et  pure  surtout,  disait  : 
"  J'ai  coupé  les  houblons  d'Alsace,  —  ils  ont  poussé  sur   le 
»l(|ue  nous  travaillons,  —  le  houblon  vert  est  bien  h  nous,  — 
l'Ile  est  à  nous  aussi,  la  terre  rouge  !  » 
—  Bravo!  dit  gravement  le  fermier  de  M.  Bastian. 
Celui-ci  retira  sa  pipe  de  sa  bouche,  atin  d'entendre  mieux. 
"  Ils  ont  poussé  dans  la  vallée,  —  dans  la  vallée  tout  le  monde 
a  passé,  —  beaucoup  de  sortes  de  gens,  et  de  vent,  et  de  tour- 
ment. —  Nous  avons  choisi  nos  amis. 

"  Nou-s  boirons  la  bi^ro  à  la  santé  de  qui  nous  ptait;  — :  nous 
"aoriins  pas  de  mots  sur  les  lèvres,  —  mais  nous  aurons  des 
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mots  dans  le  cœur,  —  où  personne  ne  pvut  rien  effacer.  » 
Les  têtes  lourdes,  les  têtes  solides,  jeunes  ou  vieilles,  restè- 
rent un  moment  immobiles  après  que  Juliette  eut  fini.  On  atten- 
dait la  suite.  Les  lèvres  des  filles  souriaient,  à  cause  de  la  voix, 
et  de  la  vie;  les  yeux  de  M.  fiastian  et  de  Ranispacher  brillaient 
à  cause  d'autrefois.  Les  deux  iils  étaient  devenus  graves,  mais 
sans  pliiurer.  11  n'y  avait  pas  de  suite. 

—  Je  crois  connaître  le  meunier  qui  a  composé  la  chanson, 
dit  simplement  M.  Bastian.  Allons,  mes  amis,  dépéchez-vous, 
voilà  la  première  voiture  qui  s'en  va  à  Alsheim.  11  faut  que  tout 
soit  cueilli  et  mis  au  séchoir  avant  In  nuit. 

Tous  et  toutes,  sauf  ce  grand  jeune  François,  désigné  pour 
faire,  en  novembre,  son  service  militaire,  et  qui  avait  pris  la 
conduite  du  chariot,  se  remirent  à  la  besogne  et  se  courbèrent. 
Mais,  au  môme  moment,  des  taillis  qui  bordaient  la  grande  forêt, 
dans  l'ourlet  de  buissons  el  de  clématites  sauvages  qui  formaient 
une  frange  soyeuse  aux  futaies  de  In  montagne,  une  voix  d'homme 
"  répondit. 

Qui  donc  passait  ?  Qui  donc  avait  entendu  ?  Ils  crurent  recon- 
naître la  voix,  qui  était  forte  et  inégale,  usée,  avec  des  élans  de 
jeunesse.  Et  il  s'éleva  des  cliuchotemens  : 

—  C'est  lui!  Il  n'a  pas  peur... 

I^ivoix  répondait,  dans  la  même  langue  rude  : 

"  Le  nœud  noir  des  filles  d'Alsace  —  a  noué  mon  cœur  avec 
de  la  peine,  —  a  noué  mon  cœur  avec  de  la  joie;  —  c'est  un 
nœud  d'amour. 

"  Le  nœud  noir  des  filles  d'Alsace  —  est  un  oiseau  qui  a 
de  grandes  ailes,  —  il  peut  franchir  les  montagnes,  —  et  re- 
garder par-dessus. 

c<  Le  nœud  noir  des  filles  d'Alsace  —  est  une  croix  de  deuil 
que  nous  portons,  —  en  souvenir  de  ceux  et  de  celles  —  dont 
l'âme  était  pareille  k  la  nôtre.  » 

La  voix  avait  été  reconnue.  Quand  elle  eut  cessé  de  chanter, 
les  cueillenrs  et  les  cueilleuses  de  houblon  se  mirent  &  parler 
de  M.  Ulrich,  qui,  simplement  toléré  en  Alsace,  avait  cependant 
plus  de  liberté  de  langage  que  des  Alsaciens  sujets  de  l'Alle- 
magne. Le  bruit  des  rires  et  des  mots  échangés  grandissait  dans 
la  houblon  ni  ('•re,  d'autant  plus  que  le  maître  s'éloignait, 

M.  Bastian,  de  son  pas  pesant  et  sûr,  montait  jusqu'à  la 
lisière  de  la  forêt,  d'où  était  venue  la  voix,  et  s'enfonçait  sous 
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les  hêtre».  Quelqu'un  l'avait  vu  venir,  et  l'attendait.  M.  Ulrich 
Biehier,  assis  sur  une  roche  étoilée  de  mousse,  léte  nue,  las 
d'avoir  marché  au  soleil,  avait  espéré,  en  chantant,  faire  grimper 
jusqu'à  lui  son  vieil  ami  Xavier  Bastian.  11  ne  s'était  pas 
Irompê. 

—  J'ai  une  place  pour  loi  ici,  cueiUeurde  houblon  !  cria-t-il 
de  loin,  en  montrant  le  large  bloc  de  grès  roulé  au  bas  de  la 
montagne,  entre  deux  arbres,  et  sur  lequel  il  était  assis. 

Bien  qu'ils  se  tutoyassent,  M.  Ulrich  et  le  maire  d'AIsheim 
ne  se  voyaient  pas  souvent.  11  y  avait  entre  eux  moins  d'intimité 
que  de  communauté  d'opinions,  d'aspirations  et  de  souvenirs.  Ils 
tlaivat  amis  d'élection,  et  la  vieille  Alsace  les  comptait  parmi 
ses  ndèles.  Cela  suffisait  pour  que  la  rencontre  fût  jugée  heureuse 
et  le  signal  compris.  M.  Ulrich  s'était  dit  que  M.  Bastian,  ayant 
misses  travailleurs  à  l'ouvrage,  ne  serait  pas  fâché  d'une  diver- 
sion. 11  avait  chanté,  en  réponse  à  la  chanson  de  Juliette,  et 
M.  Bastian  était  venu.  A  présent,  le  pâle  etfm  visage  de  l'ermite 
de  Heidenbruch  reflétait,  avec  ta  bonne  grâce  de  l'accueil,  une 
émotion,  une  inquiétude  difficile  à  cacher. 

—  Tu  chantes  encore,  dit  M.  Bastian,  en  sernint  la  main  de 
M.  Ulrich;  tu  chasses;  tu  cours  la  montagne! 

Et  il  s'asseyait,  soufHant,  sur  la  pierre,  les  pieds  dans  les 
(ougères  et  tourné  vers  les  penfts  descendantes,  hoisées  de 
chênes,  de  hêtres  et  de  buissons, 

—  L'apparence  de  tout  cela,  oui!  je  suis  un  promeneur,  un 
forestier,  je  suis  un  errant;  toi,  tu  es,  au  contraire,  le  moins 
voyageur  des  hommes.  Moi,  je  visite,  tu  cultives  :  ce  sont,  au 
fond,  deux  genres  de  fidélité...  Ilis-moi,  Xavier,  J'ai  k  te  parler 
d'une  chose  qui  me  lient  &  cœur. 

Le  lourd  visage  de  M.  Bastian  tressaillit,  ses  grosses  lèvres 
fïmuèrent,  et  on  aurait  pu  juger,  à  sou  profond  changement 
'le  physionomie,  combien  cet  homme  était  sensible.  Comme  il 
*lail  également  peu  expansif,  il  ne  fit  aucune  réponse.  Il  atten- 
dait. 

—  Je  veux  te  recommander  une  cause  qui  est  comme  lu 
mienne.  Celui  qui  m'a  prié  de  te  voir,  c'est  mon  plus  cher  pa- 
ffil...  Xavier,  je  ne  prends  pas  de  détour  avec  toi  :  as-lu  deviné 
que  mon  neveu  Jean  aime  ta  fille  Odile? 

-Oui. 

-  Eh  bien  '!  .-,         . 
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Subitement,  eux  qui  regardaient  au  loin,  en  avant,  ils  se  re- 
gardèrent, les  yeux  dans  les  yeux,  et  ils  s'effrayèrent,  Tun  à  cause 
du  refus  qu'il  lisait,  l'autre  à  cause  du  nuil  qu'il  causait. 

—  Non,  dit  la  voix  qui  devint  rude  pour  triompher  de  l'énio- 
tion  qui  l'eût  fait  trembler,  jr  ne  peux  pas  ! 

—  Je  m'y  attendais...  Mais,  si  je  le  disais  qu'ils  s'aiment 
tous  deux?... 

—  Peut-^fre...  Je  ne  peux  pas  ! 

—  Tu  as  une  raison  bien  grave,  alors? 

—  Oui. 

"  C'est?... 

M.  Bastian,  à  travers  les  répées,  montra  dii  doigt  la  façade 
rouge  de  la  maison  des  Ohcrlé. 

—  ("est  qu'aujourd'hui,  dans  cette  maison-là,  le  préfet  de 
Strasbourg  va  venir  faire  visite. 

—  Je  n'avais  pas  la  permission  de  te  le  dire,  et  je  devais 
attendre,  avant  de  te  parler,  que  l'événement  fût  public. 

—  Il  l'est.  Tout  le  boui^  d'Alsheim  a  été  averti  par  les 
domestiques.  On  assure  même  que  M.  de  Kassewitz  vient  de- 
mander la  main  de  Lucienne  pour  son  neveu  le  lieutenant  von 
Farnow  ? 

—  Je  le  sais. 

—  El  tu  voudrais? 

—  Oui! 

—  Que  je  donne  ma  Mlle  à  Jean  Oberlé,  pour  qu'elle  ait  un 
beau-père  candidat  gouvernemental  aux  élections  prochaines  et 
un  beau-frère  officier  prussien? 

M.  Ulrich  soutint  le  regard  indigné  de  M.  Bastian,  et  répon- 
dit: 

—  Oui.  Ce  sont  de  grandes  soulîrances  pour  lui;  mais  la 
faute  n'en  est  pas  à  Jean.  Ofi  trouveras-tu  un  homme  plus  digne 
de  toi  et  de  ta  fille? 

—  Que  fait-il  donc  pour  s'opposer  au  mariage  de  sa  sœur?  Il 
est  ici.  11  approuve  par  son  silence...  Il  est  faible... 

M.  Ulrich  l'arrêta  du  geste  : 

—  Non  !  il  est  fort. 

—  Pas  comme  toi,  qui  as  su,  du  moins,  fermer  ta  maison. 

—  Elle  m'appartenait. 

—  Et  j'ai  le  droit  de  dire  ;  pas  comme  moi.  Tous-  ces  petits 
jeunes  acceptent  trop  de  choses,  mon  ami.  Moi,  je  ne  fuis  pas 
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.j  politique.  Je  me  tais.  Je  remue  le  sol  de  moti  Alsace.  Je  suis 
eo  saspicion  déjà  parmi  les  paysans,  qui  m'aiment  sans  doute^ 
mais  qui  commencent  à  me  trouver  compromettant;  je  suis 
délesté  par  les  Allemands  de  tout  poil  et  de  tout  rang.  Mais,  que 
Dieu  m'entende,  tout  cela  ne  fait  que  m'enraciner,  et  je  ne  change 
pas.  Je  mourrai  avec  mes  haines  d'autrefois  intactes,  comprends- 
la?  intactes... 

Il  avait,  dans  les  yeux,  l'éclair  d'un  franc-tireur  qui,  au  hout 
de  la  mire  de  son  fusil,  sOr  de  sa  main  qui  ne  tremble  pas,  tient 
M>n  ennemi. 

—  Tu  n'es  pas  pour  rien  de  ta  génération,  Xavier.  Mais  il 
ne  faut  pas  être  injuste.  Ce  petit  que  tu  refuses,  pour  ne  pas 
nous  ressembler,  n'en  est  pas  moins  un  vaillant  cœur. 

—  A  savoir  ! 

—  N'est-ce  pas  lui  qui  a  déclaré  qu'il  n'entrerait  pas  dans 
l'administration  ? 

—  Parce  que  le  pays  lui  plaît  mieux,  et  que  ma  fille  lui  plaît 
aussi. 

—  Non,  d'abord  parce  qu'il  est  Alsacien. 

—  Pas  comme  nous,  je  t'en  réponds  ! 

—  A  la  nouvelle  manière.  Ils  sont  obligés  de  vivre  au  mi- 
lieu des  Allemands,  ils  font  leur  éducation  dans  des  gymnases 
allemands,  et  leur  manière  d'aimer  la  France  suppose  plus 
d'honneur  et  plus  de  force  d'âme  qu'il  n'en  fallait  de  notre  temps. 
Songe  donc  qu'il  y  a  trente  ans  ! 

—  Hélas! 

—  Qu'ils  n'ont  rien  vu  de  ce  temps-là,  qu'ils  n'ont  qu'un 
amuur  de  tradition,  ou  d'imagination,  ou  de  sang,  et  que  l'exemple 
(le  l'oubli  est  fréquent  autour  d'eux. 

—  Jean  n'en  a  pas  manqué,  en  effet,  de  ces  exemples-là! 

—  C'est  pourquoi  tu  devrais  être  plus  juste  pour  lui.  Songe 
que  ta  fille,  en  l'épousant,  fonderait  ici  une  famille  alsacienne, 
très  riche,  très  forte...  L'officier  n'habitera  jamais  Alshcim, 
ni  même  longtemps  l'Alsace...  Il  ne  sera  bientôt  plus  qu'un 
nom... 

M.  Bastian  posa  sa  lourde  main  sur  l'épaule  de  M.  Ulrich, 
et,  d'un  ton  qui  ne  permettait  guère  de  reprendre  l'enlrctien: 

—  Écoute,  mon  ami,  je  n'ai  qu'une  parole.  Cela  ne  sera  pas, 
parce  que  je  ne  veux  pas  de  ce  mariage-là;  parce  que  tous  ceux 
de  ma  génération,  len  morts  et  les  vivnns,  me  le  rcprochcruienl... 
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Et  puis,  lors  même  que  je  céderais,  Ulrich,  il  y  a  une  volonti^, 
près  de  moi,  plus  forte  que  la  mieune,  et  qui  ne  dira  jamais  oui, 
vois-tu?  jamais... 

M.  Bastian  se  laissa  couler  dans  les  fougères,  et,  levant  les 
épaules  et  secouant  la  tête,  comme  quelqu'un  qui  ne  veut  plus 
rien  entendre,  descendit  vers  ses  journaliers.  Quand  il  eut  passé 
entre  les  rangées  de  ses  houblons  abattus,  et  réprimandé  chacun 
des  travailleurs,  il  n'y  eut  plus  de  rires,  mais  les  filles  d'Alsheim, 
et  les  fils  du  fermier,  et  le  fermier  lui-môme,  penchés  sous  le 
soleil  qui  devenait  cuisant,  continuèrent  en  silence  le  travail 
joyeusement  commencé. 

Déjà  M.  L'irich  remontait  vers  son  ermitage  de  Sainte-Odile, 
désolé,  se  demandant  quelle  grave  répercussion  le  refus  de 
M.  Bastian  allait  avoir  sur  la  destinée  de  Jean,  s'inquiétant  d'an- 
noncer la  nouvelle  à  son  neveu.  Sans  espérer,  sans  croire  qu'il 
y  eût  encore  une  chance,  il  cherchait  le  moyen  de  fléchir  le  père 
d'Odile,  et  les  priïjets  bourdonnaient  autour  de  lui,  comme  les 
taons  des  bois  de  sapins,  ivres  de  soleil,  qui  Miivaient  le  voya- 
geur dans  sa  lente  ascension.  Les  gaves  sautaienl.  11  y  avait  des 
volées  de  grives,  des  avant-cour  Hères,  qui  traver^iient  les  ravins, 
bondissantes  dans  l'air  bleu,  pour  s'approcher  des  vignes  et  des 
fruits  de  la  plaine.  Mais  c'était  en  vain.  M.  Ulrich  était  triste  à  en 
mourir.  Il  ne  songeait  qu'à  son  neveu,  si  mal  récompensé  d'être 
revenu  à  Alsheim.  Entre  les  arbres,  au  détour  des  lacets,  il  re- 
gardait la  maison  des  Oberté. 

Celui  qui  aurait  pénétré,  en  ce  moment,  dans  cette  maison 
l'aurait  trouvée  extra  ordinairement  silencieuse.  Tout  le  monde  y 
souffrait.  M.  Philippe  Oberlé  avait  déjeuné,  comme  d'habitude, 
dans  son  appartement.  M"*  Oborlé,  sur  Tordre  formel  de  son 
mari,  avait  consenti  à  descendre  de  sa  chambre  lorsque  .M.  de 
Kassewitz  serait  annoncé.  «  Toutefois,  avait-elle  dit,  je  vous 
préviens  que  je  ne  ferai  pus  de  frais.  J'assisterai  par  ordre, 
parce  que  je  suis  tenue  à  recevoir  ce  personnage.  Mais  je  n'irai 
pas  au  delà  de  mon  obligation  stricte.  —  Soit  !  avait  répondu 
M.  Oberlé.  Lucienne,  Jean  et  moi,  nous  causerons  avec  lut.  Cela 
suffira.  »  L'industriel  s'était  rendu,  aussitôt  après  le  repas,  dans 
son  cabinet  de  travail,  à  l'estrémité  du  parc.  Jean,  qui  n'avait 
pas  manifesté  des  dispositions  entb susiastes,  était  sorti,  de  son 
côté,  en  promettant  de  revenir  avant  trois  heures.  Lucienne  se 
trouvait  donc  seule  dans  le  grand  salon  jaune.  Très  bien  ha- 
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.é(>,  eu  gris,  «liiris  une  i-obc  tout  unie  qui  n'avait  d'urnvinenl 
(jti'uDe  IhiucIo  de  ceinture  de  deux  ors  et  duiit*  le  style  de  la 
salle  à  manger,  elle  disposait  des  roses  dans  des  vases  au  long 
col,  dans  des  calices  de  cristal  ou  des  tubes  do  porcelaine  trans- 
parente, anémiée,  qui  contrastaient  avec  le  meuble  de  velours 
d'un  ton  dur  et  net.  Lucienne  avait  le  recueillement  d'esprit 
d'une  joueuse  qui  voit  finir  la  partie  engagée  et  qui  va  la  gagner. 
Elle  avait,  elle-m^ine,  dans  deux  soirées  récentes  à  Strasbourg 
n^ocié  cette  affaire  à  laquelle  ne  manquait  plus  que  la  signature 
des  parties  contractantes  :  la  candidature  officielle  promise  à 
M.  Joseph  Oberlé  dans  la  première  circonscription  vacante  de 
l'Alsace.  La  visili<  de  M.  de  Kassewitz  équivalait  à  la  signa- 
ture du  traité.  Les  oppositions  se  taisaient,  comme  celle  de 
M"  Oberlé,  ou  s'écartaient  et  devenaient  des  bouderies,  comme 
celle  du  grand-père.  La  jeune  lille  allait  de  la  cheminée  à  la 
console  dorée  que  surmontait  une  glace,  et  elle  se  mirait,  et  elle 
jugeait  joli  le  mouvement  de  ses  lèvres,  auxquelles  elle  faisait 
répéter  tout  bas  :  «  Monsieur  le  préfet.  »  Une  chose  cependant 
l'irritait,  et  tra\'ersait  le  sentiment  d'orgueil  qu'elle  avait  de  sa 
victoire  :  le  vide  absolu  qui  s'était  fait  autour  d'elle. 

Les  domestiques  eux-mêmes  semblaient  s'être  donné  le  mot 
pour  ne  pas  être  là  quand  on  avait  besoin  d'eux.  Les  coups  de 
sonnette  restaient  sans  effet.  II  avait  fallu  que,  après  le  dé- 
jeuner, M.  Joseph  Oberlé  allAt  trouver  dans  l'office  le  valet  de 
chambre  de  son  père,  ce  bon  gros  Alsacien  qui  se  considérait 
comme  étant  au  service  de  toute  la  famille.  «  Victor,  vous  vous 
mettrez  en  habit  pour  recevoir  la  personne  qui  doit  venir  vers 
trois  heures.  »  Victor  avait  rougi  et  répondu  péniblement  : 
"  Oui,  monsieur.  —  Vous  aurez  soin  de  guetter  la  voiture,  et 
de  vous  tenir  au  bas  du  perron.  —  Oui,  monsieur.  »  Depuis 
relie  promesse,  qui  heurtait  sans  doute  le  sentiment  intime  de 
Victor,  celui-ci  se  dérobait,  fuyait,  et  n'arrivait  qu'au  troisième 
m  quatrième  appel,  tout  ellaré,  prétendant  n'avoir  pas  en- 
tendu . 

I^  préfet  de  Strasbourg  va  venir!  Ce  mot-là,  que  disait  Lu- 
cienne, M"'  Oberlé  le  méditait,  enfermée  dans  sa  chambre.  11 
pesait,  comme  une  nuée  d'orage,  sur  l'intelligence  du  vieux  re- 
présentant protestataire  de  l'Alsace,  du  vieux  forestier  Philippe 
Oberlé,  qui  avait  commandé  qu'on  le  laissât  seul  ;  il  agitait  d'un 
fourmillement  uOTveux    les   doigts  de  M,  Joseph  Oberlé,    qui 
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écrivait  des  lettres  d'affaires  dans  le  bureau  de  la  scierie,  et  qui 
s'interrompait  pour  écouter  ;  il  sonnait  douloureusement,  comme 
le  glas  de  quelque  chose  de  noble,  dans  le  cœur  de  Jean, . 
réfugié  chez  le  fermier  des  Bastian  ;  il  était  le  thème,  le  leitmotiv 
que  ramenait,  sous  vingt  formes  diverses,  la  conversation  vi- 
vante et  mordanifl  des  cueilleuses  de  houblon . 

Car  les  femmes  et  les  filles  de  la  ferme,  et  les  journa- 
lières qui  avaient  travaillé  te  matin  dans  la  houblonnière,  étaient 
rassemblées,  depuis  le  repas  du  midi,  dans  IVtroite  et  longue 
cour  de  la  ferme  des  Ranispacher.  Assises  sur  des  chaises  ou  des 
escabeaux,  ayant  chacune  à  leur  droite  un  panier  ou  une  cor- 
beille et  à  leur  gauche  un  tas  de  houblon,  elles  détachaient  les 
fleurs  et  rejetaient  les  lianes  dépouillées.  Elles  formaient  deux 
lignes,  l'une  le  long  des  murs  de  l'étable,  l'autre  le  long  de  la 
maison.  Cela  faisait  une  avenue  de  têtes  blondes  et  de  corsages 
en  mouvement  parmi  les  amoncellemens  de  feuilles  qui  allaient 
d'une  femme  à  l'autre,  et  les  reliaient  comme  une  guirlande.  A 
l'extrémité,  la  porte  charretière,  ouverte  à  deux  battans  sur  la 
pince  du  bourg  d'Alsheim,  laissait  apercevoir  les  pignons  de  plu- 
sieurs maisons  situées  en  face,  leurs  balcons  de  bois,  les  tuiles 
plates  des  toitures.  Par  ce  chemin,  de  demi-heure  en  demi-heure, 
arrivaient  les  charges  nouvelles  de  lianes  de  houblon,  traînées 
par  un  des  chevaux  de  la  ferme.  Le  fermier,  le  vieux  Ranispa- 
cher, était  h  son  poste,  sous  la  grange  énorme  qui  précédait  la 
maison  d'habitation  et  devant  laquelle  se  tenaient  les  premières 
travailleuses,  arrachant  les  cônes  du  houblon.  Dans  ce  bâtiment, 
vaste  toiture  qu'un  mur  portait  d'un  côté,  et  que  soutenaient,  de 
l'autre,  des  piliers  en  cuiur  de  sapin  des  Vosges,  la  plupart  des 
travaux  de  la  ferme  s'accomplissaient,  et  plusieurs  richesses  se 
conservaient.  On  y  pressait  le  raisin;  on  y  battait  le  blé  pendant 
les  mois  d'automne  et  d'hiver;  on  serrait,  dans  des  coins,  des 
instrumens  de  labour,  des  carrioles,  des  planches,  des  maté- 
riaux de  construction,  des  barriques  vides,  un  peu  de  foin.  On  y 
avait  installé  également  imo  succession  de  grandes  caisses  de 
bois  superposées,  des  étages  de  claies  oti  chaque  année  le  houblon 
était  mis  à  sécher.  Jamais  le  fermier  ne  déléguait  ces  fonctions 
délicates.  Il  était  donc  à  son  poste,  devant  le  séchoir  dont  les 
premières  tablettes  étaient  pleines  déjà,  et.  monté  sur  une  échelle, 
il  répandait  en  couches  égales  le  houblon  cueilli  que  lui  appor- 
taient dans  des  mannequins  ses  deux  (ils  aînés.  La  chaleur  de 


LES    OBRRI-É.  09 

riprès-mùli,  en  cet  août  tinîssniit,  l'odeur  des  feuilles  ëcrasées 
rt  des  fleurs  que  les  mains  froissaient  comme  des  sachets  de 
Menteur,  grisaient  nu  peu  les  femmns.  Plus  encore  quA  le  matin 
■Uns  la  houblonnif-re,  des  rires  s'(^levaienl ,  et  des  questions,  et 
tits  p<*flexioos  qui  faisaient  naîtrn  vinf;t  réponses  d'un  côté  ou  de 
l'autre  <Io  la  cour.  CY-tait  le  Inivail  quelquefois  qui  fournissait 
ua  prétexte  à  ces  fusées  de  mots  qui  se  croisaient  en  l'air;  c'était 
aussi  le  passage,  sur  la  place  toute  blanche  de  poussii'rc  et  de 
soleil,  d'une  voisine  ou  d'un  voisin;  mais  surtout  les  deux  ^vé- 
ti^mens  connus  depuis  peu  :  la  visite  du  préfet  et  le  mariage 
probable  de  Lucienne. 

La  belle  Juliette,  la  iille  du  sarristiiin,  avait  lancé  la  conver- 
sation en  disant  : 

—  Je  Vous  dis  que  c'est  Victor  qui  l'a  racont»'  au  lils  du  ma- 
i:nn  :  le  préfet  doit  arriver  dans  une  demi-heure.  Si  vous  croyez 
que  je  me  dérangerai  de  ma  place,  quand  il  passera! 

—  [|  verrait  une  trop  jolie  Iille,  dit  Anguslin  Ramspacher 
en  eulevant  deux  mannequins  de  Heur  de  houblon.  Il  n'y  aura 
que  les  laides  qui  se  feront  voir. 

Ida,  qui  avait  relevé  sa  robe  bleue  à  pois,  Octavie,  la  vacbi'-re, 
qui  portait  ses  cheveux  tressés,  enroulés  et  plaqués  en  auréole 
(l'or  derrière  la  tête,  el  Reine,  la  Iille  très  pauvre  du  fiiillenr,  (■! 
d'autres,  répondirent  en  riant{: 

—  Pas  moi,  alors  !  Ni  moi  !  Ni  moi  ! 

Et  une  voix  de  vieille  femme,  la  seule  vieille  femme  qui 
aidât  les  jeunes  lilles,  grommela  : 

—  Je  sais  bien  que  je  suis  pauvre  comme  Pierre  et  Paul, 
mais  j'aime  mieux  qu'il  aille  chez  d'autres  que  chez  moi,  leur 
prffet! 

—  Sûrement! 

Tous  et  toutes,  ils  parlaient  librement.  Les  mots  rebondis- 
iaient  entre  les  murs,  el  s'en  allaient,  avec  des  éclats  de  rire  et 
in  bruits  de  feuilles  traînées  el  froissées.  Sous  la  grange,  ce- 
peodanl,  dans  le  demi-jour,  assis  sur  une  pile  de  solives,  le 
menton  appuyé  dans  ses  mains,  il  y  avail  un  témoin  qui  enten- 
(faît,  et  ce  témoin  élait  Jean  Oberlé.  Mais  les  gens  d'AIsheim 
rommençaient  à  connaître  le  jeune  homme,  depuis  cinq  mois 
[lassés  qu'il  vivait  au  milieu  d'eux.  Ils  le  savaient  très  Alsacien. 
Dans  l'occasion  présente,  ils  devinaient  que  Jean  s'était  réfugié 
là,  près  du  fermier  des  Bastian,  parce  qu'il  désapprouvait  l'ani- 
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bitiun  à  laqnollc  son  père  sacrifiait  tant  de  chose**  et  tant  de 
personnes.  Il  était  entré,  sous  prétexte  de  se  reposer  et  de  se 
mettre  à  l'abri  dn  soleil,  en  réalité  parce  que  la  présence  de 
Lucienne  triomphante  lui  était  un  supplice.  Et  cependant  il 
ignorait  encore  la  conversation  du  matin  entre  son  oncle  et 
M.  Bastian.  Dans  son  Ame  malheureuse,  la  pensée  d'Odile  reve- 
nait, (!t  il  I-i  chassait  pour  demeurer  maître  de  soi,  car  tout  à 
l'heure  il  aurait  besoin  de  toute  sa  raison  et  de  toute  sa  force  ; 
d'autres  fois,  il  regardait  vaguement  les  défleurisseuses  de  hou- 
blon, et  t&chait  de  s'in t^-resser  h  leur  travail  et  h  leurs  propos; 
souvent,  il  croyait  entendre  le  bruit  d'une  voiture,  et  il  se  redres- 
sait è.  demi,  se  rappelant  qu'il  avait  promis  d'être  Ji  In  maison 
quand  M,  de  Kasscwitz  arriverait. 

La  voix  de  Juliette,  décidément  en  verve,  reprit  : 

—  Qu'a-t-il  besoin  de  venir  à  Alsheim,  ce  préfet  de  Stras- 
bourg? Nous  vivons  si  bien  sans  l«s  Allemands! 

—  Ils  sont  insupportables!  ajouta  aussitôt  le  fils  aine  du 
fermier,  qui  distribuait  des  provisions  de  houblon  aux  femmes 
qui  n'en  avaient  plus.  Ils  ont  juré  de  se  faire  détester.  Ainsi,  il 
paraît  qu'ils  interdisent  tant  qu'ils  peuvent  de  parler  français? 

—  A  preuve,  mon  cousin  François-Joseph  Steîger,  dit  la  petite 
Reine,  la  fille  du  tailleur.  Un  gendarme  a  prétendu  l'avoir  en- 
tendu crier  :  «  Vive  la  France!  •>  à  l'auberge.  C'était,  je  crois 
bien,  tout  ce  que  mon  cousin  sJivnit  do  français.  Cela  a  suffi. 
Mon  cousin  a  fait  deux  mois  de  prison. 

—  Encore  il  criait,  ton  cousin  !  Mais,  à  Albertchwciler,  ils  ont 
refusé  à  une  société  de  chant  d'exécuter  des  morceaux  en  langue 
française  ! 

—  Et  le  preslidîgitateur  français  qui  est  venu  l'autre  jour  à 
Strasbourg?  Vous  n'avez  pas  su?  Le  journal  l'a  raconté.  Ils  l'ont 
laissé  payer  les  droits,  louer  la  salle,  imprimer  les  affiches,  et 
puis  ils  ont  dit  :  n  Vous  ferez  le  boniment  en  allemand,  mon  bel 
ami,  ou  bien  partez!  » 

—  Ce  qui  est  bien  plus  fort,  c'est  ce  qui  est  arrivé  à  M.  Haas, 
le  peintre  en  bMjmens, 

—  Quoi  donc? 

—  Il  savait  bien  qu'on  ne  peut  plus  peindre  une  inscription 
en  français  sur  une  boutique.  M.  Haas,  que  je  connais,  n'aurait 
pas  écrit  un  mot  en  contravention,  avec  ses  pinceaux.  Mais  il  n 
cru  qu'il  pouvait  au  moins  passer  une  couche  de  vernis  sur  une 
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ciwigiie  où  il  y  iivaîl  (Jcrit,  depuis  longipmps  :  «  Chemiserie.  » 
Hsl'ont  fait  venir,  et  menacé  d'un  procès-verbal...  Tenez,  celait 
es  octobre  dentier. 

—  Oh  !  oh  !  M.  Hamm  serait-il  content  si  la  pluie,  le  veut  ou 
le  tonnerre  renversait  l'enseigne  de  l'auberge  d'ici,  qui  s'appellt^ 
encore  le  Pigeon  blanc,  comme  cela  est  arrivé  déj4  pour  la 
Cigogne  ! 

Ce  fut  une  ancienne,    Joséphine  la   myrtilleuso,  qui  dit  à 

U  [emme  du  fermier,  appiirue  en  ce  moment  au  seuil  de  sa 

maison  : 

—  Triste  Alsace  !  Dans  notre  jeunesse,  comme  elle  était  gaiv  ! 
Vist-ce  pas,  madame  Ramspacher? 

—  Oui.  A  présent,  pour  un  rien,  les  expulsions,  les  procès, 
la  prison  :  la  police  partout. 

—  Tu  ferais  mieux  de  te  taire  !  cria  Hauispacher  d'un  ton  do 
reproche. 

Le  cadet,  François,  défendit  la  mère,  et  répondit  : 

—  11  n'y  a  pas  de  traître  ici.  Et  puis  (rst-cc  qu'on  peut  s'en 
faire.'  Ils  sont  trop  durs.  C'est  pour  cela  qu'il  y  a  eu  tant  de 
jeunes  gens  â  émigrer  ! 

De  son  coin  d'ombnï,  Jean  regardait  toutes  ces  tètes  de 
jeanes  tilles  qui  écoutaient,  les  yeux  ardens,  quelques-unes  im- 
mobiles et  dressées,  d'autres  continuant  de  se  baisser  et  de  se 
relever  en  déflrurissant  les  lianes  vertes. 

—  Travaillez  donc,  au  lieu  de  tant  jacasser!  dit  de  nouveau 
U  voix  du  maître. 

—  Cent  soixante-dix  insoumis,  condamnés  par  le  tribunal  de 
^verne,  en  un  seul  jour,  en  janvier  dernier!  dit  Juliette,  avec 
m  rire  qui  secoua  ses  cheveux.  Cent  soixante-dix! 

François,  le  grand  gars  noueux  et  nonchalant  qui  était  en  ce 
Moment  tout  près  de  Jean  Oberlé,  versa  sur  la  planche  du  sé- 
^W  un  mannequin  de  houblon,  et.  se  penchant  ensuite  : 

—  C'est  par  (irand-Fontaine  qu'il  fait  bon  passer  la  frontière, 
dit-il  à  voix  basse.  Le  meilleur  passage,  monsieur  Oberlé,  est 
Hilre  Grand -Fontaine  el  les  Minières...  La  frontière  est  là  en 
^^.  qui  fait  comme  un  éperon.  Nulle  part  elle  n'est  si  voisine, 
nuis  il  faut  se  défier  du  garde  forestier  et  des  douaniers.  Ils  arrâ> 
Iflit  les  gens  pour  leur  demander  où  ils  vont,  des  fois. 

Jegii   frissonna.    Qu'est-ce    que   rpla    voulait  dire?   11   com- 
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—  Pourquoi  vou»  adreswz-vous?... 

Mais  le  jeune  paysan  s'iftaitrelourné,  etcuntinuait  son  travail. 
Sans  doute  estait  pour  lui-même  r|u'il  avait  parlé.  Il  avait  confie 
son  propre  projeta  ■•  son  pays  »  mélancolique  et  silencieux,  qu'il 
voulait  amuser,  étonner  ou  se  rendre  sympathique. 

Mais  Jean  avail  été  remué  par  cotte  confidence. 

Une  voix  llûtée  cria  : 

—  Voilà  la  voiture  à  IViilrée  du  bourg!  Elle  va  passer  devant 
l'avenue  de  M.  Baslian! 

Toutes  les  égrappeuses  de  houblon  levèrent  la  t*^fe. 

La  petite  Franzele  était  debout,  à  côté  du  pilier  qui  soutensiit 
le  portail  ouvert.  Penchée,  le  haut  du  corps  dépassant  le  mur 
de  clôture,  ses  cheveux  bouclés  fouettés  par  le  vent,  elle  regar- 
dait à  droite,  d'où  venait  un  bruit  de  roues.  Dans  la  cour,  les 
femmes  s'étaient  arrêtées  de  travailler.  Elles  murmuraient  :  «  Le 
préfet!  Le  voilà...  11  va  passer.  » 

Le  fermier,  que  le  silence  subit  des  femmes,  autant  que  la 
voix  de  la  petite,  avait  tiré  de  son  occupation  sous  la  grange,  se 
tourna  vers  la  cour  oîi  les  cucilleuses  écoutaient,  immobiles, 
le  bruit  des  roues  et  des  chevaux  qui  s'approchaient.  Il  com- 
manda : 

—  Ferme  la  porte  charretière,  Franzele! 
Et  il  ajouta,  en  gromnielant  : 

—  Je  ne  veux  pas  qu'il  voie  comment  c'est  fait,  chez  moi! 
La  petite  poussa  l'un  des  vantaux,  puis,  curieuse,  ayant  en- 
core avancé  le  front  : 

—  Oh!  c'est  drôle!  Eh  bien!  Il  ne  pourra  pas  dire  cin'il  auni 
vu  beaucoup  de  monde...  On  ne  s'est  guèn?  dérangé  pour  lui... 
Il  n'y  a  que  les  Allemandes,  naturellement...  Elles  sont  toutes  là, 
à  côté  de  ta  Cigognt-,  avec  leurs  poupons... 

—  Fermeras-tu!  riposta  le  fermier  en  colère. 

Celle  fois,  il  fut  obéi.  Le  second  vantail  se  rabattit  sur  le 
premier.  Les  vingt  personnes  présentes  entendirent  le  bruit  de 
la  voiture  qui  roulait  dans  le  silence  du  bourg  d'Alsheint.  11  y 
avait  des  yeux  dans  tous  les  coins  d'ombre,  derrière  les  vitres. 
Mais  on  ne  sortait  pas  sur  le  seuil  des  portes,  et,  dans  les  jardins, 
les  bêcheurs  de  plates-bandes  avaient  lair  absorbés  par  le  tra- 
vail an  point  de  ne  rien  entendre. 

Quand  l'équipage  fut  à  cinquante  mètres  au  delà  de  ta  ferme, 
les  imaginations  se  représentèrent  l'avenue  des  Oberlé,  là-has, 
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autre  bout  du  village,  et,  reprenant  une  poignée  de  tiges  de 
tubloQ,  les  femmes  et  les  filles  se  demandèrent,  curieuses,  ce 
iju'allait  faire  le  fils  de  M.  Oberlé,  et  elles  regardèrent,  h  la  dé- 
robée, vers  la  graine. 

Il  n'était  plus  là. 

Il  s'était  levé,,  pour  ne  pas  manquer  à  la  parole  donnée,  et, 
iTftal  couru,  il  arrivait,  pftle  malgré  la  course,  h  la  poxte  du  po- 
t^^,  an  moment  où  les  chevaux  du  préfet,  è.  l'autre  extrémité 
dD  domaine,  franchissaient  la  grille  du  parc. 

Toute  la  maison  était  déjà  prévenue.  Lucienne  et  M°"  Oberh' 
Kleuaient  assises  près  de  la  cheminée.  Elles  ne  se  disaient  rien. 
Lindustriet,  qui,  depuis  une  demi-heure,  était  revenu  de  son 
bureau,  et  qui  avait  passé  la  jaquette  qu'il  mettait  pour  aller  à 
Strasbourg  et  un  gilet  de  piqué  blanc,  observait,  les  deux  bras 
écartés  derrière  les  vitres  de  la  fenêtre,  le  landau  qui  s'avançait 
en  contournant  la  pelouse. 

Le  programme  s'exécutait  selon  les  plans  combinés  par  lui. 
Le  personnage  officiel  qui  venait  de  pénétrer  dans  le  domaine 
app«>rtait  à  M.  Oberlé  l'assurance  de  la  faveur  allemande.  Une 
seconde,  dans  une  bouffée  d'orgueil  qui  le  fit  tressaillir,  celui-ci 
■perçut,  en  tmagiuation,  le  palais  du  Reichstag. .. 

—  Monique,  dit-il  en  se  retournant,  essoufflé  comme  apW-s 
une  grande  course,  est-ce  que  votre  fils  est  enfin  rentré? 

Devant  lui,  mince  dans  le  fauteuil  jaune,  auprès  de  la  clie- 
minée.  M""  Oberlé  répondit,  tous  les  traits  tendus  et  amaigris 
par  l'émotion  : 

—  Il  y  sera,  puisqu'il  l'a  promis. 

—  Le  fait  le  plus  certain  est  qu'il  n'y  est  pus.  Et  le  comte  de 
KassewilJ!  arrive...  Ht  Victor?  je  suppose  qu'il  est  sur  le  perron 
ftar  annoncer  comme  Je  l'ai  recommandé? 

—  Je  le  suppose. 

H.  Joseph  Oberlé,  furieux  de  la  contrainte  que  s'imposait  sa 
(naine,  de  la  désapprobation  qu'il  rencontrait  jusque  dans  cette 
^«mmissîon,  traversa  l'appartement,  tira  de  toute  sa  force  te 
nffdon  de  la  vieille  sonnette,  et,  entr'ouvranl  la  porte  qui 
donoait  sur  le  vestibule,  constata  que  Victor  n'était  pas  à  sou 
poste. 

Il  dut  se  retirer,  car  le  bruit  des  pas  montant  le  perron  •^f 
BiAlaît  aux  derniers  tintemens  de  la  sonnette. 

M,  Joseph  Oberlé  se  plaça  près  de  la  cheminée,  face  u  la 
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porte,  pr^s  de  sa  femme.  Les  pas  écrasaient  le  sable  sur  le  granu 
du  perron. 

Quelqu'un  était  venu  cependant  à  l'appel  de  la  sonnette.  La 
porte  fut  poussée,  l'instant  d'après,  et  le  ménage  des  Oberlé 
aperçut  en  m^me  temps  la  vieille  cuisinit're  Saloraé,  blanche 
comme  la  cire,  les  deats  serrées,  qui  ouvrait  la  porte  sans  mot 
dire,  et  M.  de  Kassewitz  qui  la  frôlait  et  entrait. 

Ce  personnage,  très  grand,  très  large  d'épaules,  était  sanglé 
dans  une  redingote.  Son  visage  était  composé  de  deux  élémens 
disparates  :  un  front  bombé,  des  pommettes  rondes,  un  nez  rond, 
puis,  faisant  saillie,  hérissant  la  peau,  soudés  en  mèches  dures, 
les  sourcils,  les  moustaches,  la  barbiche  courte  pointaient  en 
avant  et  en  l'air.  Cette  figure  de  reitre,  faite  de  flèches  et  de  ron- 
daches,  s'a.nîmait  de  deux  yeux  perçans,  vivans,  qui  devaient  être 
bleus,  car  le  poil  était  jaune,  mais  qui  ne  sortaient  point  de 
l'ombre,  à.  cause  des  sourcils  débordans,  et  de  l'habitude  qu'avait 
l'homme  de  plisser  les  paupières.  Ses  cheveux,  rares  sur  les 
tempes,  étaient  ramenés  en  coup  de  vent  de  l'occiput  jusqu'au- 
dessus  des  oreilles. 

M.  Joseph  Oberlé  s'avança,  et  dit,  en  allemand  : 

—  Monsieur  le  Préfet,  nous  sommes  très  honorés  de  votre 
visite...  Avoir  pris  cette  peine,  vraiment... 

Le  fonctionnaire  saisit  et  serra  la  main  que  tendait  M.  Oberlé. 
Mais  il  ne  le  regarda  pas,  et  ne  s'arrêta  pas.  Sur  le  tapis  de 
haute  laine  du  salon,  ses  pas  continuèrent  de  sonner  sourdement. 
Il  fixait,  au  coin  de  la  cheminée,  la  mince  apparition  en  deuil 
Et,  colossal,  il  salua,  par  des  mouvemens  répétés  de  tout  le  buste 
raidi. 

—  M.  le  comte  de  Kassewitz,  dît  M.  Oberlé,  —  car  le  préfet 
n'avait  jamais  été  présenté  à  la  maîtresse  de  la  maison. 

Celle-ci  fit  une  légère  inclination  de  la  nuque,  et  ne  répondit 
rien.  M.  de  Kassewitz  se  redressa,  attendit  une  seconde,  puis, 
prenant  son  parti  et  affectant  une  bonne  humeur  qu'il  n'éprouvait 
peut-être  pas,  salua  Lucienne  qui  avait  rougi,  et  qui  souriait. 

—  Je  me  rappelle  avoir  vu  mademoiselle  chez  Son  Excellence 
le  statthalter,  répondit-il.  Et,  vraiment  oui,  Strasbourg  est  à 
quelque  distance  d'Alsheim.  Mais  je  suis  d'avis  qu'il  y  a  des  mer- 
veilles qui  valent  le  voyage,  encore  mieux  que  les  ruines  des 
Vosges,  monsieur  Oberlé... 

Il  eut  un  rire  de  satisfaction,  et  se  laissa  tomber  sur  le  canapé 
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jne,  h  contre-jour,  faisant  face  à  la  cheminée.  Puis,  s'adres- 
^t  à  lïndustriet,  qui  s'était  assis  à  c6té  de  lui,  il  demanda  : 

—  Est-ce  que  monsieur  votre  fils  est  absent? 

M.  Oberlé,  anxieux,  écoutait  depuis  une  minute. 
Il  put  répondre  : 

—  Le  voici,  monsieur  le  préfet. 

En  effet,  le  jeune  homme  entrait.  La  première  personne  qu'il 
aperçut,  ce  fut  sa  mère.  Cela  le  fit  hésiter.  Ses  yeux  jeunes, 
impressionnables,  eurent  un  clignement  nerveux,  comme  s'ils 
^ent  blessés.  Rapidement,  il  se  détourna  vers  le  canapé,  serra 
bmain  que  tendait  le  visiteur,  et,  grave,  avec  moins  d'embarras 
que  son  père,  et  plus  de  sang-froid,  dit  en  français  : 

—  Je  reviens  de  faire  une  promenade,  monsieur  le  préfet. 
J'»i  dû  courir  pour  ne  pas  être  en  retard,  car  j'avais  promis  à 
mon  père  d'être  là  quand  vous  viendriez. 

—  Trop  aimable,  dit  en  riant  le  fonctionnaire.  Nous  parlions 
allemand  avec  monsieur  votre  père;  mais  je  puis  soutenir  une 
conversation  dans  une  autre  langue  que  notre  langue  nationale. 

Il  continua,  en  français,  appuyant  sur  les  premières  syllabes 
des  mots  : 

—  J'ai  admiré,  monsieur  Oberlé,  votre  parc,  et  même  tout  ce 
petit  pays  d'Alsheîm.  C'est  fort  joli...  Vous  êtes  entourés,  je 
crois,  d'une  population  assez  réfractaire,  et  à  peu  près  invisible, 
en  tout  cas,  car,  tout  à  l'heure,  en  traversant  le  village,  c'est  à 
peine  si  j'ai  aperçu  àme  qui  vive  ? 

—  Us  sont  aux  champs,  dit  M°"  Oberlé. 

—  Quel  est  donc  le  maire? 

—  M.  Bastiui. 

—  Oui,  je  me  souviens,  une  famille,  paratt-il,  tout  à  fait  ar 
riérée. . . 

Il  interrogeait  du  regard,  portant,  d'un  mouvement  rapide, 
aiiitaire,  sa  lourde  tête  du  côté  des  deux  femmes  et  de  Jean. 
Trois  réponses  lui  vinrent  à  la  fois. 

—  Arriérés,  oui, dit  Lucienne,  ils  le  sont,  mais  braves  gens, 

—  Ce  sont  simplement  d'anciennes  gens,  dit  M""  Oberlé. 
Jean  dit  : 

—  Surtout  très  dignes. 

—  Gai,  je  sais  ce  que  cela  veut  dire... 
Le  préfet  fit  un  geste  évasif. 

—  Euttn,...  pourvu  ([uon  aille  droit!... 

DolzecIbv'GOOglf 
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Le  père  sauva  la  situation. 

—  Nous  avons  peu  de  choses  cumusvs  à  vous  monlrt-r,  mon- 
sieur le  préfet,  mais  peut-être  seriez-vous  intéressé  par  mon 
usine.  Elle  est  pleine  et  animée,  je  vous  en  reponds.  Cent  ou- 
vriers, des  machines  en  mouvement,  des  sapins  de  vingt  mètres 
sous  branches  qui  sont,  en  trois  minutes,  réduits  en  planches 
ou  découpés  en  chevrons.  Vous  conviendrait-il  de  la  visiter? 

—  Oui,  vraiment. 

La  conversation,  ainsi  détournée,  devint  aussitôt  moins  con- 
trainte. Les  origine?  de  l'industrie  des  Oberlé,  les  bois  des  Vosges, 
la  comparaison  entre  le  mode  allemand  d'abatage  des  coupes 
par  l'administration  et  le  système  français  d'après  lequel  les  ac- 
quéreurs d'un  lot  de  forêt  abattaient  eux-mêmes  les  arbres,  sous 
la  surveillance  des  forestiers,  permirent  h  chacun  de  dire  un 
mot.  Lucienne  s'anima;  M""  Oberlé,  interrogée  par  son  mai-i, 
répondit;  Jean  parla  aussi.  Le  fonctionnaire  se  félicitait  d'être 
■venu. 

Sur  un  signe  de  son  père,  Lucienne  se  leva,  pour  sonner  le 
valet  de  chambre  et  demander  des  rafraîchi  ssemens.  Mais  elle 
n'eut  pas  le  temps  de  faire  un  pas. 

La  porte  s'ouvrit,  et  Victor,  le  domestique  qui  n'était  pas  à 
son  poste  tout  à  l'heure,  apparut,  très  rouge,  embarrassé  et  bais- 
sant les  yeux.  Sur  son  bras  gauche  s'appuyait,  se  tenant  aussi 
droit  que  possible,  l'aïeul,  M,  Philippe  Oberlé. 

Les  cinq  personnes  qui  causaient  étaient  debout.  Le  domes- 
tique s'arrêta  h  la  porte,  et  se  retira.  Le  vieillard  entra  seul, 
appuyé  sur  sa  canne.  M.  Philippe  Oberlé  avait  mis  ses  'beaux 
habits  du  temps  qu'il  était  valide.  Il  portait,,  déboutonnée,  la 
redingote  que  Qeurissait  le  ruban  de  la  Légion  d'honneur.  L'in- 
tense émotion  l'avait  transfiguré.  On  l'eûi  dit  de  vingt  années 
plus  jeune.  11  s'avançait  à  petits  pas,  le  corps  un  peu  plié  en 
avant,  mais  la  tête  ferme  et  haute,  et  il  regai'dait  un  seul  homme, 
le  fonctionnaire  allcmiiuil  debout  à  côté  du  canapé.  Sa  lourde 
mâchoire  tremblait,  et  se  crispait  comme  s'il  eût  articulé  des 
mots  qu'on  n'entendait  pas. 

M.  Joseph  Oberlé  se  méprit-il  ou  voulut-il  donner  le  change? 
Il  se  tourna  du  côté  de  M.  de  Kassewilz  étonné  et  sur  ses  gardes, 
et  dit  : 

—  Monsieur  le  préfet,  mon  père  nous  fait  la  surprise  de  des- 
cendre: ji.'  ne  m'attendais  pas  à  ce  qu'il  vînt  se  mêler  à.  nous. 
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Les  yuux  du  vi«3Ux  député,  tendus  sous  leurs  lourdes  pau- 
pières, ne  quittaient  pasTAUemand,  qui  faisait  bonne  contenance, 
el  qui  se  taisait. 

Quand  M.  Philippe  Oberlé  fut  à  trois  pa»  de  M.  de  Kasscwitz, 
il  s'arrêta.  Alors,  de  sa  main  gauche  qui  ét«t  libre,  il  prit  dans 
la  poche  de  sa  redingote  et  il  tendit  au  comte  de  Ka»sewitz  son 
ardoise,  sur  laquelle  deux  lignes  étaient  écrites.  Celui-ci  se  pen- 
cha, puis  se  redressa  superbement. 

—  Monsieur  ! 

Déjà  M.  Joseph  Oberlé  avait  saisi  la  mince  lame  de  pierre, 
et  lisait  ces  mots  tracés  avec  une  décision  singulière:  «  Je  suis 
ici  chez  moi,  monsieur  !  » 

Les  yeux  du  vieil  Alsacien  ajoutaient  :  «  Sortez  de  ma 
maison  !  »  Et  ils  ne  se  baissaient  point.  Et  ils  ne  lâchaient  point 
l'ennemi. 

—  C'est  trop  fort!  dit  M.  Joseph  Oberlé.  Comment,  mon 
père,  vous  descendez  pour  insulter  mes  invités!...  Vous  excu- 
serez, monsieur,  mon  père  est  vieux,  exalté,  un  peu  troublé  par 
l'âge... 

—  Si  vous  étiez  plus  jeune,  monsieur,  dit  à  son  tour  M.  de 
Kassewitz,  nous  irions  plus  loin...  El  vous  ferez  bien  de  vous 
rappeler  que  vous  êtes  chez  moi,  aussi,  en  Allemagne,  en  terre 
atlenoande,  et  qu'il  n'est  pas  bon,  même  à  votre  Age,  d'y  injurier 
rautorilé... 

—  Mon  pèreî  dit  M""'  Oberlé,  en  se  précipitant  vers  le  vieil- 
lard pour  le  soutenir,...  je  vous  en  prie...  Vous  vous  faites  mal... 
C'est  une  émotion  trop  forte...  Voyez,  monsieur  le  préfet..  Il 
Ta  se  trouver  mat.  .  - 

Un  phénomène  anormal  se  produisait,  en  etfet.  M.  Philippe 
Oberlé,  dans  la  violente  colère  qui  l'agitait,  avait  trouvé  la  force 
de  se  redresser  presque  entièrement.  Il  paraissait  gigantesque. 
Il  était  de  la  même  taille  que  M.  de  Kassewitz.  Les  veines  de 
^tempes  se  gonflaient;  ses  joues  se  coloraient  de  sang;  sets 
Ttux  revivaient.  Et,  en  même  temps,  toute  cette  chair  à  demi 
morte  tremblait  et  épuisait  en  mouvemens  involontaires  sa  vie 
lictice  et  fragile.  Il  lit  signe  à  M""  Oberlé  de  s'ccarler,  et  de  ne 
pas  le  soutenir. 

Lucienne,  pâle,  leva  les  épaules,  s'approcha  de  .M.  de  Kasse- 
witz: 

—  Ce  n'est  qu'un  acte  de  nos  tragédies  de  famille,  monsieur. 
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N'y  prenez  pas  garde,  et  venez  à  l'usine  avec  nous.  Laissc;£-mui 
passer,  grand-père  ! 

Celui-ci  n'y  prit  pas  garde.  Elle  passa,  d'un  air  de  défi,  entre 
M.  Philippe  Oberlé  et  le  fonctionnaire  qui  répondit  seul  : 

—  L'injure  cpi'on  me  fait,  je  ne  vous  en  rends  pas  respon- 
sable, mademoiselle...  Je  comprends  la  situation,  je  comprends. 

La  voix  s'échappait  avec  peine  de  la  gorge  serrée.  Furieux, 
dominant  d'une  demi-tête  tous  ceux  qui  étaient  là,  sauf  M.  Phi- 
lippe Oberlé,  M.  de  Kassewitz  tourna  sur  ses  talons,  et  s'avança 
vers  la  porte. 

—  Venez,  je  vous  en  prie,  dit  M.  Joseph  Oberlé,  en  s'effaçant 
devant  le  préfet. 

Lucienne  était  déjà  dehors.  M*"  Oberlé,  aussi  malade  d'émo- 
tion que  ce  vieillard  qui  refusait  son  secours,  sentant  les  larmes 
l'étouffer,  courut  jusqu'au  vestibule,  et  remonta  dans  sa  chau)'' 
bre,  où  elle  éclata  en  sanglots. 

Dana  le  salon,  Jean  restait  seul  avec  le  vieux  chef,  qui  venait 
de  chasser  l'étranger.  Il  s'approcha. 

—  Grand-père,  qu'est-ce  que  vous  avez  fait  ! 

Il  voulait  dire  :  «  C'est  un  terrible  affront.  Mon  père  ne  le 
pardonnera  pas.  La  famille  est  brisée  complètement.  »  11  aurait 
dit  cela.  Mais  il  leva  les  yeux  vers  ce  vieux  lutteur  tout  près  de 
l'hallali,  faisant  tète  encore.  11  vit  qu'à  présent  le  grand-père  te 
fixait,  lui;  que  la  colère  atteignait  son  paroxysme;  que  lu  poi- 
trine se  soulevait;  que  la  figure  grimuçaitet  se  tordait.  Et  tout 
à  coup,  dans  le  sitlon  jaune,  une  voix  extraordinaire,  une  voix 
rauque,  puissante  et  rouillée,  cria,  dans  une  sorte  de  galop  ner- 
veux : 

—  Va-t'en  !  Ya-t'en  !  Va-t'en  !  Va-t'en  ! 

La  voix  monta  jusqu'aux  notes  aiguës.  Pois  elle  se  brisa.  Et, 
la  bouche  encore  ouverte,  le  vieillard  chancela,  et  s'abattit  lour- 
~  dément  sur  le  parquet 

La  voix  avait  retenti  jusque  dans  les  profondeurs  de  la  mai- 
son. Cette  voix  qu'on  n'entendait  plus  jamais,  M""  Oberli'  Pavait 
reconnue,  et,  par  la  porte  ouverte  de  sa  chambre,  elle  avait  pu 
saisir  les  paroles.  Ce  navait  été  qu'un  cri  de  rage  et  de  souf- 
france, au  contraire,  pour  M.  Joseph  Oberlé,  rejoint,  aux  deux 
tiers  du  jardin,  près  de  la  scierie,  par  le  son  terrible  de  ces 
mots  qui  ne  se  laissaient  plus  saisir  ni  deA-iner.  Il  s'était  dr- 
lourné  une  seconde,  les  sourcils  froncés,  tandis  que  les  contre- 
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[Daitrps  el    les  ouvriers  allemands  do    l'usine  saluaient  M.  de 
Kassewilz  de  leurs  vivats,  puis  il  avait  continué  vers  eux. 

Dans  le  salon,  la  première  personne  accourue  fut  M"'  Oberlé, 
puis  Victor,  puis  la  vieille  Salonié,  disant,  toute  blanche  et  les 
mains  levées  :  «  Est-ce  que  ce  n'est  pas  M.  Philippe  que  j'ai 
entendu!  »  puis  le  cocher  et  le  jardinier,  hésilant  à  s'avancer  el 
curieux  de  voir  cette  scf>ne  pénible.  Ils  trouvèrent  Jean  et  sa 
mère  agenouillés  près  de  M.  Philippe  OberkS  qui  respirait  avec 
peine,  e(,  les  traits  détendus,  les  yeux  éteints,  paraissait  en 
proie  à  une  prostration  presque  complète.  L'effort,  l'émotion, 
l'indignation,  avaient  épuisé  les  forces  de  rinfirme.  On  le  releva, 
on  l'assit  dans  un  fauteuil,  et  chacun  s'ingénia  ài  ranimer  le  ma- 
lade. Pendant  un  quart  d'heure,  il  y  eut  des  allées  et  venues  euti-e 
le  premier  étage  et  le  salon.  On  apportait  du  vinaigre,  des  sels, 
de  l'éther. 

—  Je  pensais  bien  que  monsieur  aurait  une  attaque,  disait 
Victor;  depuis  ce  matin  il  était  hors  de  lui.  Ah!  le  voilà  qui 
remue  un  peu  les  yeux...  Il  a  les  mains  moins  froides. 

Au  tond  du  parc,  une  acclamation  nourrie  s'éleva  : 

—  Vive  M.  le  préfet! 

Elle  entra,  avec  la  brise  tiède,  dans  le  salon,  où  jamais  de 
tels  mots  n'avaient  sonné  avant  ce  jour.  M.  Philippe  Oberié  ne 
sembla  pas  les  entendre.  Cependant,  après  quelques  minutes 
encore,  il  fit  signe  qu'on  l'emmenât  dans  sa  chambre. 

Quelqu'un  montait  rapidement  les  degrés  du  perron,  et,  avant 
même  d'entrer,  demanda  : 

—  Quoi  encore?  Qu'est-ce  que  c'est  que  ces  cris-là...  Ah! 
mon  père!... 

Jl  changea  de  ton  aussitôt,  et  dit  : 

—  Je  pensais  que  c'était  vous,  Monique,  qui  aviez  une  crise 
de  nerfs...  Mais  alors,  qui  donc  a  poussé  on  cri  pareil? 

—  Ui! 

—  Lui?  dit  M.  Oberié,  ce  n'est  pas  possible  I  *ul  i 

Il  n'osa  répéter  la  question.  Sou  père,  debout,  sou-Unu  par 
Jean  et  par  le  valet  de  chambre,  tremblant  et  fléchi$^fint,  s'avan- 
çait à  travers  le  salon.  >  , 

—  Jean,  dit  M""'  Oberié,  veille  bien  à  tout  !  Ne  quitte  pas  ton 
f^rand-père  !  Je  remonte.  ..      y| 

Son  mari  l'avait  retenue  au  passage.  Elle  voulait  éloigner 
Jean.  Dès  qu'elle  fut  seule  avec  M.  Oberié,  —  dans  la  cagç  de 
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l'escalier,  tout  en  haut,  on  euteudait  encore  des  bruits  de  pas, 
des  frdlemens  d'étoiïes,  des  recommandations  :  «  Soulevez-le  : 
prenez  garde  au  tournant...  » 

—  Qu'a-t-il  donc  crié?  demanda  l'industriel. 

—  Ha  crié  :  »  Va-t'en  !  Va-t'en  !  »  Ce  sont  des  mots  qu'il  dit 
souvent,  vous  savez... 

—  Les  seuls  qu'il  ait  à  sa  disposition  pour  marquer  sn 
haine...  Il  n'a  rien  dit  autre  chose? 

—  Non,  je  suis  descendue  en  hâte,  et  je  l'ai  trouvé  étendu  à 
terre,  Jean  près  de  lui... 

.  —  Heureusement,  M.  de  Kassewîtz  n'a  pas  assisté  à  ce  second 
«cte.  Le  premier  suffit...  En  vérité,  toute  la  maison  s'est  liguée 
pour  faire  de  cette  visite,  si  honorable  pour  nous,  une  occasion 
(le  scandale  et  d'offense  :  mon  père  ;  Victor,  qui  n'a  pas  eu  honte 
de  se  faire  complice  de  ce  vieillard  en  délire;  Jean,  qui  s'est 
montré  impertinent;  vous... 

—  Je  ne  croyais  pas  que  vous  eussiez  &  vous  plaindre  de 
moi  ! 

—  De  vous  la  première  !  C'est  vous,  l'âme  de  cette  résistance, 
que  je  vaincrai...  Je  la  vaincrai,  je  vous  en  réponds  !... 

—  Mon  pauvre  ami,  dit-elle  en  joignant  les  mains,  vous  eu 
êtes  encore  là,  &  parler  de  vengeance?... 

—  Parfaitement. 

—  Vous  ne  pourrez  pas  tout  vaincre,  hélas  ! 

—  C'est  ce  que  nous  verrons, 

M"  Oberlé  ne  répondit  pas,  et  remonta  en  hilte  au  premier. 
Une  inquiétude  nouvelle,  autrement  forte  que  la  crainte  des 
menaces  de  son  mari,  la  torturait.  «  Qu'a  voulu  dire  mon  beau- 
pftreî.se  demandait-elle.  Ce  vieillard  n'est  point  eu  délire...  Il  se 
souvient;  il  prévoit;  il  veille  sur  la  maison;  sa  pensée  est  tou- 
jours raisonnée...  Pour^'u  que  Jean  n'ait  pas  compris  comme 
moi!...  » 

En  haut  de  l'escalier,  elle  rencontra  ce  fils  qui  sortait  de  la 
chambre  de  l'aïeul. 
-      —  Eh  bien? 

—  Rien  de  grave,  j'espère  ;  il  est  mieux;  il  veut  être  seul. 

I  —  El'toi?  interrogea  la  mère,  angoissée,  prenant  son  fils  par 
la  main,  et  l'entraînant  vers  la  chambre  qu'il  habitait.  Et  toi? 
.,,   —  Comment,  moi  ? 
m'     Quand  il  eut  fermé  la  porte  derrière  elle,  elle  se  plaça  de- 


LE»    OBRRLÉ.  8t 

nul  lui,  et,  toute  blanche  de  visage  dans  la  lumière  de  la  fe- 
nêtre, les  y^ux  fixés  sur  les  yeux  de  son  enfant  : 

—  Tu  as  bien  compris,  n'est-ce  pas,  ce  qu'a  voulu  dire  le 
^d-père  ? 

—  Oui. 

Elle  essaya  de  sourire,  et  ce  fut  navrant,  cet  effort  inutile 
dune  Ame  angoissée. 

—  Oui,  n'est-ce  pas?  il  a  crié  :  «  Va-t'en  !  »  C'est  un  mot 
qu'il  a  dit  souvent  à  des  étrangers.  11  s'adressait  à  M.  de  Kas54i>. 
witz...  Tu  ne  crois  pus? 

Jean  secouait  la  tête. 

—  Cependant,  mon  chéri,  il  ne  pouvait  s'adressera  d'autres... 

—  Pardon,  il  s'adressait  à.  moi._ 

—  Tu  es  fou  !  Vous  êtes  les  meilleurs  amis  du  monde,  ton 
grand-père  et  toi...  , 

—  Justement. 

—  Il  n'a  donc  pas  voulu  te  chasser  du  salon! 
-Non. 

—  Alors  ?       I 

—  Il  me  chassait  de  la  maison 

—  Jean  ! 

—  Et  cependant,  le  pauvre  homme  avait  eu  de  la  joie  en  m'y 
voyant  entrer. 

Jean  cessa  de  regarder  sa  mère,  parce  que  les  larmes  avaient 
jiitlî  des  yeux  de  M"**  Oberli',  parce  qu'elle  s'était  encore  appro- 
cliéede  lui,  et  qu'elle  lui  avait  pris  les  mains. 

—  Non,  mon  Jean,  non,  il  n'a  pus  pu  penser  rcla...  Jefussuro 
i|uetu  as  mal  compris...  En  tout  cas,  toi,  lu  ne  le  ferais  pas?... 
Ms  que  tu  ne  le  feras  jamais?...  Mais  à  quoi  penses-tu  donc?... 

Elle  attendit  un  instant  la  réponse  qui  ne  vint  pas. 

—  Jean,  par  pitié,  réponds-moi!.,.  Promets-moi  de  ne  pas 
ooQs  quitter?...  Oh  !  vraiment,  que  serait  la  maison,  sans  mon 
Ws,à  présent?...  Moi  qui  n'ai  plus  que  toi  !.,.  Tii  ne  me  trouves 
^Dc  pas  assez  malheureuse?...  Jean,  regarde-moi!... 

11  ne  put  résister  tout  à  fait.  Elle  revit  les  yeux  do  son  fils, 
<|<>i  la  regardaient  avec  tendresse. 

~  Je  vous  aime  de  tout  mon  cœur,  dit  Jean. 

—  Je  le  sais  I  Mais^ne  pars  pas  ! 

—  Je  vous  plains  et  je  vous  vénère. 
~  Ne  purs  pas  I 
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Et,  comme  il  ne  disait  plus  rien,  elle  s'écarta. 

—  Tu  ne  veux  rien  promettre  !  Tu  es  dur,  auasi,  toi  !  Tu  res- 
sembles... 

Elle  allait  dire  :  "  A  ton  pire.  »  Jean  pensa  :  -c  Je  puis  lui 
donner  plusieurs  semaines  de  paix,  je  dois  les  lui  donner.  »  Et 
il  dit,  tâchant  de  sourire  à  son  tour  : 

—  Je  vous  promets,  ninman,  d'être  à  la  caserne  Saint-Nicolas 
le  1"  octobre.  Je  vous  le  promets...  htes-vous  contente? 

Elle  fit  signe  que  non.  Mais  lui,  la  baisant  au  front,  ne  vou- 
lant rien  dire  de  plus,  il  la  quitta  en  IiAle... 

Le  bourj;  d'Alslieim  sentruteuait  à  présent  de  la  scène  qui 
s'était  passée  chez  M.  Oberlé.  Dans  la  chaleur  torride  du  soir, 
dans  la  poussière  de  froment  coupé,  de  pollen  de  fleurs,  de 
mousse  desséché^  qui  volait,  féconde,  d'un  champ  à  l'autre,  les 
hommes  rentraient  k  pied  ;  les  eiifans  et  les  jeunes  gens  ren- 
traient à  cheval,  et  la  queue  des  chevaux  était  d'or,  ou  d'argent, 
ou  noire  et  feu,  dans  l'ardente  lumière  que  jetait,  par-dessus 
l'épaule  des  Vosges,  le  soleil  incliné.  Les  femmes  attendaient 
leurs  maris  sur  le  seuil  des  portes,  et,  quand  ils  s'approchaient, 
faisaient  plusieurs  pas  au-devant  d'eux,  dans  la  hâte  de  répandre 
une  si  grosse  nouvelle  :  «  Tu  ne  sais  pas  ce  qui  s'est  passé  à 
l'usine?  On  en  reparlera,  pour  sûr,  et  d'ici  longtemps!  Il  pa- 
raît que  le  vieux  M.  Philippe  a  retrouvé  la  voix  dans  sa  colère, 
et  qu'il  a  chassé  le  Prussien.  »  Plusieurs  des  paysans  disaient  : 
(t  Tu  parleras  chez  nous,  femme,  quand  la  porte  sera  close.  » 
Plusirui's  observaient,  avec  inquiétude,  l'agitation  des  voisines 
et  des  voisins,  et  disaient  :  «  Tout  cela  finira  par  une  visite  des 
gendarmes.  »  A  la  ferme  de  M.  Bastian,  les  femmes  et  les  jeunes 
niles  achevaient  de  cueillir  le  houblon.  Elles  bavardaient  en- 
core, rieuses  ou  soucieuses  selon  l'&ge.  Le  fermier  avait  dé- 
fendu qu'on  rouvrit  la  porte  donnant  sur  la  rue  du  boui^.  Il 
continuait,  prudent  sous  sa  jovialité  apparente,  à  verser  les 
mannes  pleines  de  fleurs  d'où  perlait  le  pollen  frais.  Les  bœufs 
et  les  chevaux,  passant  près  de  la  cour,  aspiraient  l'air  et  ten- 
daient le  cou. 

Et,  peu  à  peu,  les  travailleuses  se  levèrent,  sf^couèrent  leurs 
tabliers,  et,  lasses,  détirant  leurs  bras  jeunes,  bâillant  à  la  fraî- 
cheur dont  il  venait  quelques  bouffées  par-dessus  les  toits,  parti- 
rent pour  gagner  plus  ou  moins  loin  le  gîte  et  le  souper. 
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Chez  les  Oberlé  aussi,  le  dîner  sonna.  Le  repati  fut  le  plus 
court  et  le  moins  gai  qu'eût  éclairé  le  reflet  des  boiseries  et  des 
peintures  de  couleur  tendre.  Très  peu  de  mots  furent  échangés. 
Lucienne  songeait  au  nouvel  obstacle  que  rencontrait  son  projet 
(le  mariage  et  à  lïrritation  violente  de  M.  de  Kassewitz;  Jean,  à 
l'enfer  qu'était  devenue  cette  maison  familiale;  M.  Oberlé,  à  ses 
ambitions  probablement  ruinées  ;  M"'  Monique,  à  la  fuite  possible 
de  son  fils.  Vers  la  tin  du  diner,  au  moment  ofi  le  domestique 
Tenait  de  se  retirer,  M,  Oberlé  se  mit  à  dire,  comme  s'il  contî- 
Duait  une  conversation  : 

—  Je  n'ai  pas  coutume,  vous  le  savez,  ma  chère,  de  céder  à 
la\-iolence;  elle  m'exaspère,  et  c'est  tout.  Je  suis  donc  résolu  à 
deux  choses  :  d'abord  à  faire  construire  une  seconde  maison  dans 
les  chantiers,  où  je  serai  chez  moi,  puis  k  hâter  le  mariage  de 
Lucienne  avec  le  lieutenant  von  Farnow.  Ni  vous,  ni  mon  père, 
ni  personne  ne  m'en  empêchera.  El  je  viens  de  lui  écrire,  à  lui- 
même,  dans  ce  sens. 

M.  Oberlé  regarda  successivement,  avec  la  même  expression 
de  défi,  son  fils  et  sa  femme.  Il  ajouta  : 

—  Il  faut  que  ces  jeunes  gens  puissent  se  revoir  et  se  parler 
librement,  comme  des  fiancés  qu'ils  sont... 

—  Oh!  dit  M""  Oberlé,  les  choses... 

—  Qu'ils  sont!  reprit-il,  de  par  ma  volonté,  et  à  dater  de  ce 
wir.  Rien  n'y  changera  rien...  Je  ne  puis  malheureusement  les 
lâre  se  rencontrer  ici.  Mon  père  inventerait  un  nouveau  scan- 
dale, ou  toi,  —  il  désignait  son  fils,  —  ou  vous,  —  et  il  désignait 
«a  femme. 

—  Vous  vous  trompez,  dit  M""  Oberlé.  Je  souffre  cruelle- 
ment de  ce  projet,  mais  je  n'organiserai  aucun  scandale  pour 
laire  échouer  ce  que  vous  avez  décidé. 

—  Alors,  reprit  M.  Oberlé,  vous  avez  l'occasion  de  prouver 
te  que  vous  dites.  J'avais  l'intention  de  ne  rien  vous  demander, 
^Ide  conduire  moi-même  Lucienne  à  Strasbourg,  chez  une  tierce 
[N^nonne,  qui  aurait,  dans  son  salon,  réuni  les  fiancés. 

—  Je  n'ai  jamais  mérité  cela! 

—  Acceptez-vous  donc  d'accompagner  votre  fille  '.* 
Elle  réfléchit  un  instant,  ferma  les  yeux,  et  dit  ; 

—  Certainement. 

Il  y  eut  une  surprise  iliins  la  physionomie  do  son  nuirî,  de 
Jtan  et  de  Lucienne. 
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—  J'en  serai  ravi,  car  ma  combinaison  ne  me  séduisait  qu  à 
moitié.  Il  est  beaucoup  plus  naturel  que  vous  vous  chargiez  de 
conduire  votre  Itlle.  Mais  quel  lieu  de  rendez- vous  avcz-vouH 
l'intention  de  choisir? 

M°"  Monique  répondit  : 

—  Ma  maison  d'Obernai. 

Un  mouvement  de  stupeur  fil  se  redresser  à  la  fois  le  père  cl 
le  lils.  La  maison  d'Obernai?  celle  des  lïiehier?  Le  fils,  du  moins, 
comprit  le  sacrifice  que  faisait  la  mère,  et  il  se  leva,  et  la  baisa 
tendrement.  M.  Oberlé  dit  lui-même  ; 

—  C'est  bien,  Monique.  C'est  très  bien.  Et  quelle  époque 
vous  conviendra? 

—  Le  temps  de  prévenir  M,  de  Farnow.  Vous  fixerez  vous- 
môme  l'heure  et  le  jour.  Ecrivez-lui  de  nouveau,  quand  il  vous 
aura  répondu. 

Lucienne,  si  peu  tendre  qu'elle  fût  pour  sa  mère,  se  rapprocha 
d'elle,  ce  soir-là.  Dans  le  petit  salon  oii  elle  travailla  au  crochet 
pendant  deux  heures,  elle  s'assit  auprès  de  M""  Oberlé,  et,  de  ses 
yeux  attentifs^  elle  suivait,  ou  essayait  do  suivre  la  pensée  sur 
ce  visage  ridé,  creusé,  si  mobile  et  si  expressif  encore.  Mais  on 
ne  lit  souvent  qu'à  moitié  les  Ames.  Ni  Lucienne,  ni  Jean  ne  de- 
vinèrent la  raison  qui  avait  déterminé  si  promptement  le  sacrifice 
de  M-  Oberlé. 

René  Bazi.v. 
{La  dernière  partie  au  prochain  numéro.) 
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I 

L'armée  dont  le  Duc  de  Bourgogne  allait  prendre  le  coniman- 
deoienl  nominal  avait  à  défendre  une  ligne  qui  s'étendait  depuis 
la  mer  jusqu'au  Rhin,  à  la  hauteur  de  Kayserswerth,  petite 
place  appartenant  à  l'Électeur  de  Cologne  et  située  à  peu  de  lim- 
lance  de  DusseldortF,  La  gauche,  composée  eu  grande  partie  des 
troupes  espagnoles,  sous  les  ordres  du  marquis  de  Bedmar,  te- 
Dait  la  campagne  entre  Anvers  et  la  mer.  La  droite,  sous  les 
ordres  de  Tallart,  appuyait  la  résistance  de  Kayserswerth,  que  les 
Impériaux  assiégeaient  depuis  le  commencement  d'avril,  et  que 
défendait  avec  fermeté  un  fils  cadet  de  Colbert,  le  marquis  de 
Blainville.  Le  centre,  où  se  trouvait  réuni  le  gros  des  forces,  oc- 
cupait le  camp  de  Santen,  non  loin  du  Rhin,  en  face  de  Wesel. 

Ce  fut  là  que  le  Duc  de  Bourgogne  rejoigniUle  maréchal  de 
Boufflers,  qui  le  reçut  â  la  tête  des  troupes.  Ses  équipages,  étant 
partis  après  lui,  tardèrent  assez  longtemps  en  route.  Aussi  fut-il. 
pendant  près  de  trois  semaines,  défrayé  de  tout  par  le  maréchal, 

(Ij  Voyei  lu  Rfiiuf  du  1"  juin. 
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auquel  le  Itoi  alloua  comme  indemnité  une  gratiticalion  de 
2S000  écus  :  «  Grande  grâce  et  si  peu  méritée,  écrivait  BouSIerii 
à  Chamillart,  car  j'ay  fait  faire  ia  plus  médiocre  chère  du  monde 
à  Monseigneur  le  Duc  de  Bourgogne,  par  l'impossibilité  de  la 
faire  meilleure  (4).  »  Le  Duc  du  Maine,  qui  servait,  comme  le  Duc 
de  Bourgogne,  pour  la  première  fois,  arrivait  au  camp  de  Santen 
presque  en  môme  temps  que  lui  (2).  Berwick,  le  futur  vainqueur 
d'Almanza,  Bosen,  dont  nous  avons  déjà  parte,  d'Artagnan,  que 
nous  allons  voir  entrer  en  fonctions  auprès  du  Duc  de  Bourgogne, 
y  commandaient  sous  Boufflers,  comme  lieutenans  généraux. 
C'était  un  brillant  état-major,  et  on  pouvait  espérer  favorable- 
ment du  succès  de  la  campagne.  Comme  nous  u'écrivons  point 
une  histoire  militaire,  nous  n'entreprendrons  point  ici  le  récit 
de  celte  campagne,  sur  la  conduite  de  laquelle  le  Duc  de  Bour- 
gogne eut  en  réalité  peu  d'influence.  Mais  nous  voudrions  le 
montrer  livré  pour  la  première  fois  à.  lui-même,  se  développant 
sans  contrainte,  et  nous  essayerons,  k  l'aide  de  quelques  docu- 
mens  inédits  ou  nouveaux,  de  faire  apparaître  les  trois  hommes 
qui  parfois  se  combattaient  en  lui  :  le  prince,  le  dévot  et  le 
mari. 

Le  prince  apparaît  surtout  dans  les  lettres  que  d'Artagnan, 
en  mentor  consciencieux,  adressait  tous  les  trois  ou  quatre  jours 
à  Chamillart  et  qui  étaient  destinées  à  passer  sous  les  yeux  du 
Roi.  Le  Doc  de  Bourgogne  était  à  peine  arrivé  qu'aussit&t  d'Ar- 
tagnan rendait  compte  à  Chamillart  de  ses  impressions  :  «  Il  me 
paroit,  Monsieur,  qu'il  a  toutes  les  envies  de  bien  faire,  et  m'a 
ordonné  de  luy  dire  en  particulier  tout  ce  que  je  croirois  néces- 
saire à  son  instruction  pour  la  guerre,  qu'il  auroit  de  la  confiance 
il  ce  qu'il  me  permettroit  de  luy  faire  connoitre.  Je  le  trouve, 
pour  le  peu  de  temps  que  j'ay  eu  l'honneur  de  l'approcher,  facile 
à  aborder,  écoutant  avec  douceur  et  bonté  ce  que  j'ay  l'honneur 
de  luy  proposer,  voulant  pourtant,  avant  que  d'exécuter,  savoir 
les  raisons  pourquoy...  Il  se  montre  ouvert  au  public,  d'un  vi- 
sHg*'  gay?  m'ayant  dit  que  les  Français  sont  capables  de  tout  par 
la  douceur  et  U  présence  de  leur  prince.  Tous  ces  commence- 
mens.  Monsieur,  sont  heureux  à  un  Prince  doué  de  plus  d'esprit 

(1)  Dépût  de  la  Guerre,  1JS4.  Boufllers  &  Chamillart,  5  juin  1102. 

(1)  11  existe  à  la  Bibliothèque  nationale.  Mss.  Nonv.  acq.  Ir.  4319.  un  Journal 
de  la  campagne  tenu  par  le  Duc  du  Maine,  dont  M.  de  Boislisle  a  publié  quelques 
fraxiucn,  au  t.  X  de  ^on  ti-aint-Himo»,  p.  513. 
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et  de  pénétration  que  personne.  Voilà  jusqu'à  présent  tout  ce 
que  j'ay  pu  remarquer.  Je  vous  supplie  de  dire  à  Sa  Majesté  que 
Je  ne  luy  dirai  que  ia  vérité,  voulant  me  rendre  digne*  de 
l'honneur  inlînt  qu'Elle  m'a  fait  (1).  » 

A  travers  les  lettres  de  d'Artagnan,  on  voit  la  vie  tout  active 
et  militaire  que  menait  le  X)uv  de  Bourgogne.  Ce  prince  auquel,  à 
Versailles,  on  reprochait  de  domeurei-  toujours  enfermé  dans  son 
cabinet,  au  camp,  passait  au  contraire  tous  les  jours  plusieurs 
heures  à  cheval,  témoignant  ouvertement  de  l'impatience  que  lui 
causaient  les  lenteurs  de  Boufllers  et  l'inaction  ou  il  laissait  son 
armée,  mais  prolitant  de  ces  retards  pour  s'initier  à  tous  les  dé- 
tails du  métier,  veillant  à  la  sûreté  du  camp,  changeant  par 
exemple  les  gardes  de  place,  quand  elles  ne  lui  paraissaient  pas 
judicieusement  disposées,  et  sachant  même,  quand  les  circon- 
stances l'exigeaient,  faire  preuve  d!une  fermeté  sévère.  C'est  ainsi 
que,  les  habitudes  de  maraude  s'étant  répandues,  il  voulut  y 
mettre  un  terme.  Il  lit  arrêter  un  certain  nombre  de  soldats  qui 
étaient  hors  du  camp,  et  il  en  fit  désigner  trois  par  le  sort  pour 
£tre  pendus.  Puis,  »  ayant  considéré  que  c'étaient  les  premiers 
criminels  qui  se  présentaient  à  sa  justice,  il  sacrifia  sa  colère  à 
sa  bonté  »  et,  les  laissant  aller  jusqu'au  lieu  de  leur  supplice,  il 
leur  envoya  leur  grâce.  Mais,  les  désordres  ayant  continué  le 
lendemain,  il  en  fit  pendre  résolument  trois  autres  (2). 

En  même  temps,  rompant  avec  des  habitudes  de  sauvagerie 
m  peu  morose  qu'on  lui  reprochait  avec  raison,  il  témoignait 
une  politesse  infinie  ns-à~vis  des  officiers  de  tout  grade,  mar- 
(juant  qu'il  les  voyait,  et  les  saluant  quand  il  passait  sur  le  front 
de  .leurs  troupes.  Les  officiers  généraux,  en  particulier,  étaient 
charmés  des  égards  qu'il  leur  témoignait.  Ils  lui  surent  gré  d'avoir 
un  jour  déclaré  tout  haut,  à  la  suite  de  quelques  difficultés 
qu'il  y  avait  eu  pour  les  logemens,  n  qu'il  vouloit  que  le  dernier 
officier  général  fût  logé  avant  que  son  cheval  fût  à  couvert.  » 
"  Vous  pensez  bien,  ajoute  d'Artagnan,  qu'il  n'en  est  ni  plus  ni 
moins  pour  le  respect  qu'on  doit  à  tout  ce  qui  lui  appartient  ; 
nuis  les  honnestetés  et  les  parolles  ont  un  grand  charme  dans 
la  bouche  de  nos  maistres  pour  gagner  les  cœurs  (3).  » 

Il  savait  plaire  également  aux  soldats,  bien  qu'au  premier 

(Il  DËpAt  de  la  Gnerre,  1553,  D'Artagnan  à  Chaniillarl,  8  mai  1103. 
(1)  liid..  D'Artagnan  it  ChamiJJarl,  12  mai  1102. 
|)]  Ibid.,  D'Artagnan  h  Chamillart,  3  mai  1103. 
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aspect,  son  extérieur,  un  peu  contrefait,  n'eût  rieo  pour  les  eo- 
flammer.  <t  De  dos,  écrivait  assez  méchamment  Madame,  les 
soldats  le  prendront  pour  feu  le  duc  de  Luxemboui^,  et  croiront 
qu'il  s'est  relevé  d'entre  les  morts,  car  du  dos  le  Duc  de  Bour- 
gogne ressemble  tellement  au  maréchal  de  Luxembourg,  qu'on 
jurerait  que  c'est  lui  ;  »  et  elle  ajoute  :  «  Il  serait  à.  souhaiter  qu'il 
eût  son  bonheur  à  la  guerre  (1).  » 

Des  lettres  mêmes  de  d'Artagnan,  il  semble  cependant  résulter 
que  le  vieil  homme  n'était  pas  tout  à  fait  mort  dans  le  Duc  de 
Bourgogne,  qu'il  était  assez  impatient  des  observations  et  des 
conseils,  ou  que  du  moins,  pour  les  faire  accepter  par  lui,  il  fal- 
lait les  envelopper  des  formes  du  respect.  «  Je  croîs,  écrivait  d'Ar- 
tagnan,  qu'il  y  a  manière  de  luy  parler,  surtout  quand  on 
veut  qu'il  fasse  quelque  chose;  mais,  quand  on  s'y  prend  avec  le 
respect  qu'on  luy  doit  et  qu£  ce  qu'on  luy  dit  ne  ressemble 
point  à  une  tesson,  mais  seulement  à  une  manière  de  conversa- 
tion, luy  faisant  connaistre  qu'une  telle  chose  luy  a  échappé  parce 
qu'il  n'y  songeoit  pas,  il  reçoit  cela  à  merveille  (2).  »  Mais,  sauf 
cettâ  critique  (et  encore  faut-il  la  deviner  entre  les  lignes), 
l'éloge  est  complet,  et  Boufflersy  ajoute  son  témoignage,  quand 
il  écrit  à  Louis  XIV  :  •>  Je  ne  puis  assés  dire  h  Votre  Majesté 
avec  combien  d'esprit  d'application  et  de  sens  Monseigneur  le 
Duc  de  Bourgogne  entre  dans  tous  les  détails  de  l'armée.  On  ne 
peut  rien  mieux  en  tout,  et  il  a  tous  Iss  talens  nécessaires  pour 
réussir  parfaitement.  Il  ne  luy  faul^que  l'expérience.  Tous  Mes- 
sieurs les  officiers  généraux  et  particuliers  sont  charmés  de 
ses  bontés  et  de  ses  honnestetés,  et  tout  le  monde  est  parfaite- 
ment content.  Votre  Majesté  peut  compter  sur  ce  que  j'ay  l'hon- 
neur de  luy  dire  (3).  •> 

Nous  allons  retrouver  au  contraire  le  dévot  dans  les  lettres  à 
Beauvillier.  Ce  n'est  pas  cependuut  que  l'accent  du  prince  n'y 
vibre  aussi  quelquefois.  Il  s'émeut  d'un  bruit  qui  lui  arrive  de 
Versailles.  «  Un  des  plus  huppés  qui  soit  à  la  (>our  »  aurait  parié 
qu'avant  le  15  juillet  il  serait  de  retour.  Ce  pari  insolent  l'in- 
digne. Sans  doute,  bien  que  le  Roi  lui  ait  pt-rmis  de  demander  à 
revenir  quand  il  s'ennuierait,  il  est,  en  ce  qui  lo  concerne,  résolu 
à  ne  point  user  de  la  permission  et  &  rester  tant  qu'il  verra  qu'il 

il)  Comapondance  de  Madame,  traduction  Jicglé,  t.  1,  p.  200. 

iîj  Dépat  <le  lu  Guerre,  ISSU.  D'ArtOfpian  ù  Chamillurl,  33  juillet  170S. 

t3j  Ibid,.  15S1.  Bouftlers  au  Koitjuin  1:02. 
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y  aura  quelque  chose  ii  faire.  Mais  il  craiut  un  rappel  prématuré, 
qui  ferait  de  méchaus  effets  et  pour  sa  réputation  et  pour  dé- 
courager les  troupes  du  Roi  (1).  Cette  crainte  le  hante,  el,  à 
plusieurs  reprises,  il  demande  à  Beauvillier  de  faire  tout  ce  qui 
sera  en  son  pouvoir  pour  prévenir  ce  fâcheux  rappel.  Se  ci-oit- 
il  à  la  veille  de  quelque  action  importante,  on  sent  la  joie  sin- 
cère qui  l'anime.  Il  a  passé  la  nuit  au  coin  d'une  haie;  il  espère, 
au  matin,  que  l'armée  va  reprendre  sa  marche  en  avant,  et  la 
pensée  de  voir  le  feu  le  lendemain  n'a  rien  qui  le  trouble,  au  cou- 
Iraire,  car  il  a  en  Dieu  une  confîance  "  semblable  à  celle  des 
héros  de  l'Ancien  Testameul.  »  >•  Je  montai  à  cheval  dès  six 
heures,  écrit-il  certain  jour,  croyant  que  nous  pourrions  avoir 
une  action  el  attaquer  un  corps  de  iÔOOO  hommes  commandé 
par  le  comte  de  Tilly.  J'eus  le  temps  auparavant  d'entendre  la 
messe  et  d'y  faire  mes  dévotions,  et  je  vous  assure  qu'ensuite, 
s'il  y  avait  eu  quelque  combat,  je  ne  crois  pas -que  j'eusse  craint 
grand'chose  (2).  » 

Cependant,  c'est  surtout  de  ses  dévotions  qu'il  est  question 
(liiDs  sa  correspondance  avec  Beauvillier.  11  entretient  son  an- 
cien gouverneur  de  ses  priiTes,  de  ses  lectures,  auxquelles  il 
regrette  de  ne  pouvoir  consacrer  plus  de  temps,  de  ses  confes- 
sions, de  ses  communions,  qui  sont  fréquentes,  et  parfois  pu- 
bliques. H  Avant-hier  matin,  lui  écrit-il,  h  la  pointe  du  jour, 
et  après  que  j'eus  fait  dire  la  messe,  ne  sachant  encore  si  nous 
n'allions  point  attaquer  les  ennemis  (qui,  par  parenthèse,  étaient 
inattaquables),  je  me  confessai  devant  tout  le  monde  et  ne  fis 
point  de  difficultés  de  ce  qu  on  en  pourrait  dire,  car  Jésus-Christ 
ne  veut  pas  qu'on  rougisse  d'être  à  lui.  »  Il  fait  également  confi- 
dence à  Beauvillier  de  ses  inquiétudes  sur  l'état  de  son  âme, 
de  ses  dissipations,  de  ses  scrupules.  Il  craint,  s'il  lui  arrive 
quelque  bon  succès,  que  l'orgueil  et  la  vanité  ne  s'emparent  de 
son  cœur.  S'il  se  réjouit  de  lu  victoire  que  le  roi  d'Espagne,  as- 
■islé  par  'Vendôme,  vient  de  remporter  à  Luzzara,  ce  n'est  pas 
«ulement  pour  le  bien  de  l'Etat,  c'est  aussi  parce  qu'il  aurait 
pu  avoir  quelque  secrèfe  complaisance,  s'il  en  avait  eu  une  avant 
lui. Ce  qui  parait  dominer  dans  ces  lettres,  c'est  la  préoccupation 
^u  pénitent  de  ne  rien  celer  de  l'état  de  son  âme  à  son  confes- 

il;  U  Duc  lie  Bourgogne  el  le  due  de  Beauvillier, 'par  M,  le  marquis  de  Vogué, 
t-  iTl  et  pattim. 

lî; /*»/..  p.  142. 
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seur  laïque,  ainsi  que  l'a  dit  fîxccllenimi'nl  M.  le  marquis  de 
Vogut^,  et  c'est  bien  là  le  rôle  que  Beauvillier  joue  auprès  de 
lui.  Sans  doute  elles  soni  honorables  et  touchantes.  On  y  vou- 
drait cependant  quelque  chose  d'im  peu  plus  mâle  et  qui  sentit 
davantage  l'ardeur  des  vingt  ans. 

Cette  ardeur,  on  la  retrouverait  probablement  dans  les  nom- 
breuses lettres  qu'il  adrestiiaît  à  la  Duohi'sse  de  Bourgogne.  Il 
n'est  guère  en  effet  do  dépécho  au  Roi  que  Bouftlers  ne  termine 
en  disant  qu'il  y  joint  une  lettre  pour  la  Princesse.  Malheureuse- 
ment ces  lettres  ont  été  perdues,  ainsi  que  celles  que  ta  Duchesse 
de  Bourgogne  elle-m*^me  lui  adressait  tous  les  jours,  s'il  faut  en 
croire  du  moins  ce  qu'elle-même  mandail  à  sii  grand'mère;  mais 
cette  régularité  nous  parait  peu  vraisemblable  et  destinée  surtout 
à  excuser  sji  paresse  épislolaire  vis-à-vis  de  sa  graiid'mère.  Des 
sentimens  qu'inspirait  au  Duc  de  Bourgogne  cette  seconde  sé- 
paration succédant  à  celle  de  l'année  précédente,  nous  trouvons 
heureusement  l'écho  dans  une  lettre  adressée  par  lui  à  M""  de 
Montgon,  celte  dame  du  palais,  fille  d'une  amie  de  M""  dt; 
Maintenun,  dont  nous  avons  déjà  parlé  e(  qui  inspirait  aux 
deux  époux  une  singulière  conliance.  11  date  celle  lettre,  par 
plaisanterie  probablement,  de  l'écurie  de  Santen.  Il  signe  :  Pij- 
roïs,  cheval  du  soleil,  et  cette  plaisanterie  lui  permet  de  si? 
livrer  à  une  série  de  métaphores  dont  il  est  aisé  de  deviner 
le  sens  ;  "  Dès  que  j'ai  lu  un  certain  endroit,  lui  dit-il  entre 
autres,  j'ai  commencé  à  hennir  d'une  étrange  manière,  avec  li-s 
narines  plus  ouvertes  que  jamais.  J'ai  respiré  et  soufllé  le  feu,  et, 
si  je  n'avais  été  bien  attaché  à  la  maDgeoire,  je  ci'ois  que  j'au- 
rais mordu  et  tiré  des  coups  de  pied  sjins  regarder  à  droite  et 
à  gauche  (1).  » 

Sa  sollicitude  conjugale  se  traduit  également,  et  d'une  façon 
plus  touchante,  dans  les  lettres  qu'il  adressait  k  M""  de  Main- 
tenon.  «  Si  je  songe  à  me  conserver  de  ce  côté-ci,  lui  écri- 
vait-il en  post-seriptum  d'une  lettre  qu'il  lui  adressait  de  Santen, 
songez  aussi,  je  vous  prie,  â  conserver  une  personne  à  qui  vous 
savez  que  je  prends  quelque  intérêt;  car  j'aurois  peur  qu'elle 
ne  se  fit  malade,  et  vous  êtes  la  seule  de  qui  elle  pourra  suivre 
les  conseils  là-dessus.  »  Mais  la  Duchesse  de  Bourgogne  ne  pen- 
sait point  à  se  faire  malade,  el,  comme  c'était  l'usage  du  reste 

(1)  Le  Duc  de  Bourgogne  et  le  duc  de  Beauvillier,  par  M.  le  mari|uh  de  Vogué, 
p.  12!i. 
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dns  un  tt'mps  où  tn  guerre  né  suspendait  los  plaisirs  ni  à  la 
Jour,  ui  à  la  ville,  elle  parait  n'avoir  rien  changé  à  sa  vie  de 
divertissemens  pendant  que  son  mari  était  à  l'armée,  ni  fait  le 
sacrifice  d'une  partie  ou  d'un  bal. 

Le  Duc  de  Bourgogne  ne  trouva  point,  au  cours  de  cette  cam- 
pagne, l'occasion  brillante  de  se  distinguer  que  sa  jeune  ambition 
avait  rêvée.  Il  n'eut  point,  comme  il  le  souhaitait,  la  joie  d'écrire 
às4jn  frtre  une  lettre  datée  du  champ  de  bataille,  au  lendemain 
J'une  \'ictoire  remportée  sur  les  ennemis.  "  La  campagne  de 
Flandres  fut  tristp  (1),  »  dit  Saint-Simon,  et  il  est  certain  en  effet 
qu'assez  brillamment  commencée,  elle  se  termina  mal,  La  faute 
pQ  fut  aux  incertitudes  de  Boufflers,  qui,  au  début,  ne  sut  pas 
profiter  de  ses  avantages,  et,  à  la  fin,  se  laissa  dominer  par  un 
adversaire  devenu  supérieur  en  nombre.  Sans  doute  un  jeune 
prince  qui  aurait  eu  le  génie  de  la  guerre  aurait  trouvé  en  lui- 
même  les  inspirations  nécessaires  pour  suppléer  aux  défaillances 
du  vieux  maréchal,  mais  il  ne  se  rencontre  pas  souvent  de 
grand  capitaine  à  vingt  ans.  Tout  ce  qu'on  pouvait  lui  demander, 
p'était  de  payer  bravement  de  sa  personne.  Il  n'y  manqua  pas.  A 
deux  reprises  différentes,  il  eut  occasion  de  montrer  qu'il  était 
de  bonne  race. 

La  première  fois,  ce  fut  au  début  de  In  campagne.  Après 
une  trop  longue  période  d'attente  que  d'Artagnan,  Berwick,  et 
le  Duc  de  Bourgogne  semblent  avoir  été  d'accord  pour  blâmer, 
et  qui  fut  due,  partie  à  la  nécessité  d'attendre  un  convoi  de 
rivres  et  de  munitions,  partie  aux  lenteurs  de  Boufflers,  l'armée 
royale  se  porta  en  avant,  et,  par  ce  brusque  mouvement,  surprit 
l'armée  ennemie  qui,  de  son  côté,  s'était  endormie  dans  l'inac- 
lion.  Le  comte  d'Atblone,  qui  commandait  les  forces  réunies  de 
la  Hollande  et  de  l'Angleterre,  prit  le  parti  de  décamper  pendant 
la  nuit.  Il  se  réfugia  sous  les  murs  de  Nimègue.  Le  Duc  de  Bour- 
gogne s'attacha  d'abord  à  le  suivre,  sans  rien  engager  (nous  ré- 
sumons ici  la  dépêche  de  Boufflers  au  Roi)  (2)  en  attendant  son 
aile  droite  et  son  infanterie.  La  droite  ayant  rejoint,  il  ordonne 
qu'on  poursuive  l'armée  ennemie  avec  un  peu  plus  de  vivacité. 
Elle  est  poussée  et  culbutée  sur  les  glacis  de  Nimègue  avec 
beaucoup  d'audace.  Le  Duc  de  Bourgogne  fit  »  alors  canonner  et 

11)  Sainl-Simon.  édition  Baislisie,  t.  X,  p,  189. 

2}  bépùt  de  la  Guerre,  1549.  Bonfflers  au  Hoi,  11  juin  1702.  Voyez  Pekt,  lli-tloire 
militairt  du  règne  détruis  XIY,  t.  11.  p.  531. 
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harceler  par  l'iofantcrie  toute  l'armûc  ennemie  d'une  manière  si 
vive  qu'il  l'obligea  et  força,  au  pied  de  lu  lettre,  de  se  jeter  dans 
les  chemins  couverts  et  les  fossés  de  Nim^gue  et  de  passer  au 
travers  de  la  ville.  »  •<  Je  ne  crois  pas,  continue  BouHlers,  qu'il 
y  ait  d'exemple  qu'une  armée  entière  ait  été  poussée  jusque  sur 
lu  ('(mtrescarpe  et  les  palissades  d'une  place,  qu'elle  y  ait  étô 
actuellement  attaquée  et  harcelée  de  manière  qu'elle  ait  été  forcée 
de  se  jeter  dans  les  chemins  couverts  et  dans  les  fossés,  ne 
pouvant  plus  tenir  contre  la  mousquetteric  et  le  canon  de 
l'armée  opposée.  » 

N'aurait-il  pas  été  possible  de  pousser  plus  loin  l'avantage  et 
d'enlever  de  vive  force  la  place  elle-même?  Berwîck,  le  futur 
vainqueur  d'Almanza,  le  donne  à  entendre  dans  ses  Mémoires  : 
••  Quelques  personnes  proposèrent  (il  était  du  nombre  proba- 
blement) d'attaquer  l'armée  ennemie  dans  le  chemiu  couvert... 
Peut-être  même  que,  dans  la  confusion,  nous  eussions  entré  péle- 
mCle  avec  eux  dans  la  place  ;  mais  on  fut  si  longtemps  à  déli- 
bérer sur  cette  proposition,  qu'il  n'y  eut  plus  moyen  de  l'exé- 
cuter, car  de  pareils  coups  doivent  être  faits  dans  l'instant  et  sans 
donner  h  l'ennemi  le  temps  de  se  reconnaître  (!}.» 

C'est  au  cours  d'une  délibération  de  cette  sorte  qu'un  Duc 
d'Enghien  eût,  avec  le  coup  d'œil  du  génie,  jeté  dans  la  balance 
le  poids  d'un  avis  décisif.  Mais  on  ne  saurait  reprocher  au  Duc 
de  Bourgogne  de  n'avoir  pas  été  le  Duc  d'Enghien.  S'il  fallait  en 
croire  une  chanson  qu'on  fit  à  l'^oque  sur  l'air  de  «  Tous  les 
capucins  du  monde,  »  ce  serait  son  propre  mentor,  d'Ai'tagnan, 
qui  aurait  ouvert  un  avis  trop  prudent  : 

Esprits  craintifs,  loia  de  nos  princes 
Allez  trembler  dans  vos  provinces. 
Laissez  Taire  au  sang  de  Bourbon. 
Nimègue  offrait  une  victoire. 
Et,  sans  le  conseil  d'un  poltron, 
Bourgogne  en  auroît  en  la  gloire. 

Celte  chanson  ne  peut  être  l'œuvre  que  d'un  ennemi  per- 
sonnel de  d'Artagnan.  En  effet,  ajoute  dans  une  note  le  chan- 
sonnier lui-même,  »  il  n'estoit  rien  moins  qu'un  poltron  (2),  » 
En  tout  cas,  personne  ne  reprochait  au  Duc  de  Bourgogne  le 

11,  p.  95. 


L*    DrCIlKSSK    DF    IlOI'ntiOiiNE. 


iK|ue  lie  hardiesse  qui  sauva  peut-être  l'urinée  ennemie  (1). 
arsonoellemeat,  il  avait  fait  preuve  d'entrain  et  de  bravoure, 
rétait  tout  ce  qu'on  pouvait  exiger  de  lui.  »  Ce  qui  ne  se  peut 
tsez  louer  cl  admirer,  écrivait  Boufllers  au  Roi,  c'est  l'extrême 
désir  que  Mgr  le  Duc  de  Bourgogne  a  /ait  paraitre  de  voir,  de 
faire  et  de  s<;  porter  partout,  la  sagesse  et  le  sang-froid,  et  l'air 
libre  et  naturel  qu'il  conserve,  sa  gaieté,  son  coup  d'œil  et  sou  lion 
esprit.  En  un  mot,  il  met  au  jour  toutes  les  qualités  et  parties 
qui  font  un  grand  homme  et  qui  peuvent  assurer  qu'il  sera  un 
trps  grand  et  très  bon  général,  et  uii  très  digne  petit-fils  de 
ïotre  Majestés  (2).  >>  11  faut  assurémenl  ici  faire  la  part  du  cour- 
tisan ;  mais  Montrevel,  un  des  lieutenaos  généraux, 'dans  une 
lettre  particulière  à  Chamillart,  parle  du  jeune  prince  dans  les 
mêmes  termes  :  «  Mgr  le  Duc  de  Bourgogne  se  porta  partout.  Il 
s'y  est  montré  sous  le  feu  des  ennemis  avec  une  fermeté  et  une 
présence  d'esprit  dont  tout  le  monde  est  charmé,  et  ce  que  le 
prince  nous  découvre  chaque  jour  me  donne  personnellement  de 
l'admiration  et  un  ravissement  véritable  par  l'attachement  que 
jay  pour  le  Roy  (3).  » 

Le  vieux  roi  était,  lui  aussi,  dans  le  ravissement  de  ros  témoi- 
gnages qui  lui  arrivaient  de  tous  les  côtés  sur  son  petit-lils.  La 
vivacité  et  la  sincérité  de  son  émotion  se  devinent  à  travers  la 
di'péche  qu'il  adressait  à  Boufllers,  en  réponse  à  celle  où  le  ma- 
rchai lui  rendait  compte  de  l'affaire  de  Niraègue.  Peut-être  son 
oi^eil  de  grand-père  s'exagérait-il  même  un  peu  la  gloire  qui 
devait  résulter  de  cette  affaire  pour  l'héritier  de  son  trône. 
■  Quoi  qu'if  nayt  pas  defTait  les  ennemis,  ce  qu'il  vient  de  faire  est 
si  glorieux  pour  luy  que  la  réputation  de  cette  journée  se  pré- 
'«'Dtera  avec  le  même  a%'antage  dans  les  païs  étrangers...  Vous  ne 
ilevés  point  douter,  connoissant  comme  vous  le  faites  la  tendresse 
^e  jay  pour  luy,  combien  j'ai  été  sensible  à  tout  ce  qui  s'est  pas- 
».  Je  ne  devois  pas  être  en  doute  de  son  courage.  Ceux  de  son 
iiogn'en  ont  jamais  manqué;  mais  la  manière  dont  il  s'est  montré 
ft  la  satisfaction  des  troupes  m'en  ont  donné  une  que  je  ne  puis 
«primer.  Vous  yavés  assés  contribué  pour  que  je  témoigne  celle 
que  jay  de  votre  attention  continuelle  à  le  faire  valloir  (i).  >> 


1   Vo;ez,  au  Dépût  de  la  Guerre,  un  extrait  de  la  GattlU  d'Amuterdam. 
(î  DépOl  de  la  Guerre,  1549.  Boufflers  au  Roi,  H  juia  1702. 
ili  tbitl.,  MoQlrevel  à  Chamillart,  13  juin  1102. 

i<  Ibid..  155i.  Le  Roi  &  Bourflers,  1*?  juin  1103. 
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La  seconde  foiis  que  le  Duc  de  Bourgogne  fit  park'i-  de  lui 
d'une  façon  avantageuse,  ce  fut  à  la  fin  de  la  campagne.  Boufflers 
avait  malheureusement  perdu  deux  mois  en  marches,  contre- 
marches, campemens  ou  décampomens  inutiles,  et,  durant  ces 
deux  mois,  la  situation  tourna  peu  à  peu  au  détriment  de  l'ar- 
mée française.  Marlborough  avait  remplacé  le  comte  d'Atblone 
à  la  tête  de  l'armée  anglo- hollandaise,  et  sa  supériorité  sur  Bouf- 
flers sp  fit  immédiatement  sentir.  Paralysé  par  le  peu  de  bonne 
volonté  du  contmgent  hollandais,  il  ne  put,  comme  cela  était 
son  habitude,  prendre  une  ofl'ensive  hardie.  Evitant  au  contraire 
tout  engagement  décisif,  il  épuisa  l'armée  qui  lui  était  opposée 
par  des  manœuvres  habiles,  prolongeant  ainsi  pour  elle  !a  diffi- 
culté de  vivre  sur  un  pays  épuisé.  Le  service  de  l'intendance 
était  défectueux,  et  il  arrivait  parfois  que  le  pain  et  le  fourrage 
manquaient  au  camp  français. 

Eu  même  temps.  Tune  des  deux  armées  s'affaiblissait  pendant 
que  l'autre  se  fortifiait  en  nombre.  Un  important  contingent  qup 
la  prise  de  Kayserswerth,  mai  secourue  par  Tallart,  avait  rendu 
libre,  venait  grossir  celle  de  Marlborough,  Au  contraire,  le  Duc 
(le  Bourgogne  recevait  l'ordre  de  détacher  douze  bataillons  et  seize 
escadrons  pour  aller  rejoindre  en  Alsace  l'armée  qui  défendait 
Landau. 'Les  Français  se  trouvaient  inférieurs  en  nombre.  Le  Ihif 
de  Bourgogne  prenait  son  parti  de  cet  affaiblissement  avec  sa 
docilité  coutumiAre,  '<  regardant  la  volonté  de  Dieu  dans  celle  du 
noi(t).  »  <i  II  me  dit  encore  ce  matin  à  la  promenade,  écrivait 
d'ArtagnanàChamillart.  en  visitant  ses  gardes,  que,  s'il  étoit  triste 
d'estre  avec  une  armée  inférieure,  il  en  tireroit  du  profit  pour 
mieux  apprendre  à  faire  la  guerre  que  si  elle  estoit  supérieure, 
par  les  précautions  qu'il  est  obligé  de  prendre  contre  la  supé- 
riorité des  ennemis  (2).  »  Mais,  malgré  ces  circonstances  peu 
favorables,  on  n'admettait  pas  à  Versailles  que  le  rdie  d'une 
armée  commandée  par  l'héritier  du  trône  pût  se  borner  «  à 
prendre  des  précautions  contre  la  supériorité  des  ennemis,  »  ni 
surtout  que  Marlborough  fût  laissé  libre,  comme  il  semblait  en 
annoncer  l'intention,  de  commencer  la  guerre  de  sièges  et  de 
s'emparer  de  places  importantes.  «  Il  seroit  bien  désagréable 
pour  Mgr  le  Duc  de  Bourgogne  de  le  voir  réussir  sans  y  mettre 

(1)  Le  Duc  de  Bourgogne  et  le  duc  de  Beauvillier,  par  M.  le  marquis  de  Vogûi-, 
p.  13e. 

(2)  Depût  de  la  Guerre,  155.;.  D'Arlncnan  à  Clmmillart.  29  juillet  1702. 
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.lie  oppor>i(iua,  »  écrivait  le  Koi  k  Boufflers,  el  dans  une 
Je  dépêche  :  «  Vous  connoîssez  avec  moy  l'imporlance  dont  il 
1  pour  la  gloire  de  mes  armes  de  ne  pas  souffrir  que  l'on  fasse 
ira  siège  en  présence  du  Duc  de  Bourgogne  sans  qu'il  y  mette 
inrnn  empêchement,  soit  par  une  diversion  ou  de  quelqn'uutre 
manière  que  ce  puisse  être  {\).  »  Ainsi  pressé,  Boufflers  essaya 
dnne  diversion.  Il  porta  son  armée  en  avant,  et,  après  lui  avoir 
(lit  franchir,  non  sans  péril,  l'étroit  délîlé  d'Hechtel,  il  déboucha 
«rune  bruyère  découverte,  offrant  la  bataille  à  Martborough, 
HBÎI  trouva  fortement  campé  à  l'abri  d'un  ruisseau  et  d'un 
Darais.  Mariborough  De  voulut  pas  abandonner  cette  position 
Diexpugnable  pour  en  venir  aux  mains.  L'affaire  se  borna  à  une 
nnonnade  très  vive.  Le  Duc  de  Bourgogne  demeura  toute  la 
journée  an  feu,  et  courut  même  d'assez  sérieux  dangers.  Dans 
l'après-midi,  il  mit  pied  k  terre  un  instant  pour  prendre  un  léger 
repas,  A  peine  avait-il  terminé,  qu'un  boulet  bien  dirigé  vint 
renverser  la  table  el  briser  le  siège  où  il  était  assis,  emportant  la 
tète  d'un  des  valets  de  chambre  qui  le  servaient  (2). 

Toute  la  journée  fut  employée  ainsi.  Le  lendemain,  le  Utic 
ie  Bourgogne,  après  avoir  reconnu  lui-même  la  position  des 
ennemis,  tint  un  conseil  de  guerre,  dont  le  Duc  du  M»ine 
rend  compte  brièvement  dans  son  journal  (3).  L'avis  unanime 
des  généraux  fut  qu'il  était  impossible  d'attaquer  Mariborough 
«Uns  la  position  où  il  était  retranché,  et  que  la  retraite  s'im- 
|K)sail.  Elle  eut  lieu  ta  nuit,  par  le  même  délilé,  el  l'opération 
n'était  pas  sans  diniculté.  Le  Duc  de  Bourgogne  y  fit  son  devoir, 
#  tenant  tout  le  temps  à  l'arrière -garde,  et  ne  descendant  de 
theval  qu'à  minuit  pour  souper  d'un  morceau  de  pain  et  coucher 
wr  la  bruyère,  enveloppé  dans  son  manteau.  Aussi  les  rap- 
pels militaires  ne  tarissent-ils  pas  en  éloges  sur  son  compte. 
'On  ne  peut  rien  adjouter,  écrivait  Boufflers,  à  tout  ce  que 
^  le  Duc  de  Bourgogne  a  coutume  de  faire  de  grand,  de  noble, 
ie  hardy  el  de  sage  dans  tout  ce  qui  s'est  passé  depuis  trois 
jnrs  devant  l'armée  ennemie  et  sous  un  feu  très  considérable 
<1«  canon  auquel  il  s'est  exposé  plus  qu'il  ne  devoil.  »  D'Arta- 
fnan,  de  son  côté,  écrivait  à  Ghamillart  :  «  Bien  n'est  plus  remar- 
•{nable  que  la  gayeté  de  notre  prince  quand  il  crut  indispen- 

il,  OipM  de  U  Uaerre,  1S5S.  Le  Roi  k  Bouttlers,  au  et  33  août  1102. 
:j   Qaincj,  HUtoirt  militaire,  t.  III,  p.  503. 
3   Sainl-I^imon,  édition  Boialisle.  t.  X.  p.  'il'. 
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»ablcinent  ù  une  bataille  dont  il  mouroil  d'euviu;  mais  rien  nW 
plus  beau  à  luy  de  voir  avec  quelle  tranquillité  il  écouta  le  sen- 
timent des  officiers  généraux,  et  avec  quelle  raison  et  quelle 
docilité  il  se  rendit  à  leur  sentiment,  après  nous  avoir  déclaré 
que  lu  gloire  ne  lui  esloit  chère  que  par  rapport  au  Roy  et  â 
lEstat,  et  que  chacun  parla  librement  (1).  » 

Ce  n'en  était  pas  moins  un  gros  échec  que  cette  retraite  sans 
combat  d'une  armée  commandée  par  un  maréchal  de  France  et 
un  prince  du  sang.  Marlboroughen  profila  immédiatement  pour 
mettre  le  siège  devant  plusieurs  places  dont  la  chute  paraissait 
certaine.  On  était  mécontent  à  Versailles,  et  l'expression  de  ce 
mécontentement  se  retrouvait  dans  les  lettres  et  les  dépèches 
qu'on  recevait  à  l'armée.  Mais,  à  l'armée,  oti  l'on  se  rendait  mieux 
compte  des  difficultés,  on  rejetait  sur  Versailles  une  partie  de 
la  responsabilité,  et  ce  n'est  pas  sans  étonnement  que  nous  avons 
trouvé  sous  la  plume  du  Duc  de  Maine,  ce  bâtard  si  soumis,  même 
à  sa  femme,  un  jugement  dont  la  liberté  et  tes  termes  mêmes 
sentent  déjà  l'esprit  du  xviii*  siècle.  «  Je  comprends  à  merveille, 
écrivait-il  à  Chamillart,  que  l'honneur  souffre  un  peu  de  voir 
un  siège  entrepris  par  les  ennemis,  dans  le  temps  que  Monsei- 
gneur le  Duc  de  Bourgogne  est  à  la  teste  d'une  armée  de  Sa 
Majesté.  11  s'en  faut  pourtant  bien  que  ce  soit  un  affront,  et, 
comme  c'est  toujours  l'Estat  qu'on  sert  et  que  le  Roy  lui-mesine 
n'en  eut  que  son  premier  serviteur,  l'on  ne  doit  pas  faire  une 
attention  totale  à  l'agrément  particulier  d'un  chef  quoiqu'il  .soit, 
ou  le  mettre  en  estât  d'empescher  les  choses  qu'on  ne  veut  pas 
voir  arriver,  et  voilà  ce  qui  est  fort  douteux  présentement  (2).  » 

Le  Roi  était  plus  sensible,  sinon  à  l'ugrément,  du  moins  à 
l'honneur  de  son  petit-fils  que  ne  le  paraissait  être  le  Duc  du 
Maine.  Jugeant  que  la  campagne  était  perdue,  il  le  rappela 
quelques  jours  après,  pour  lui  éviter  l'affront  de  voirMarlborough 
s'emparer  sous  ses  yeux  de  tontes  les  principales  places  des 
Pays-Bas.  Le  Duc  de  Bourgogne  quitta  l'armée  le  6  septembre, 
et,  après  une  nouvelle,  mais  non  moins  courte  entrevue  avec 
Fénelon  à  Cambrai,  il  fut  de  retour  à  Versailles  le  8,  ayant 
par  sa  diligence  gagné  un  jour,  car  on  ne  l'attendait  que  le 
lendemain.  Nous  avons  déjà  raconté  qu'il  se  rendit  chez  le  Roi, 

(1)  DépAt  de  la  Guerre,  Vji'j.  Bouniers  au  Roi,  2*  août  1702.  D'Artognan  6  Cba- 
millarl.  23  août  170!. 

[■i]  Dépôt  de  la  Guerre,  ISIi^i.  Le  Dur,  du  Maine  À  Chamillarl,  20  août  1103, 
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mais  (jue  la  Duchesse  de  Bourgogne  prévenue  accutirvil,  <•  quoique 
fort  en  désordre,  car  elle  allait  se  mettre  au  lit,  »et  qu'il  témoigna 
beaucoup  d'impatience  «  de  se  voir  en  liberté  avec  elle  (l).  » 

La  campagne,  qui  dura  encore  deux  mois,  Unissait  triste- 
foeol.  Assurément  il  y  eut  de  la  faute  de  Boufflers,  mais  on  ne 
•aurait  néanmoins  lire  sans  émotion  cette  dépêche  du  vieux 
maréchal  à  Chamillart  :  <<  Jo  ne  puis  quasi  plus,  Monsieur, 
fcriri;  sur  tout  ceci  sans  avoir  la  larme  à  l'oeit.  Je  sais  mieux 
iju'un  autre  combien  il  est  triste  de  n'avoir  à  mander  que  des 
impossibilités,  des  misères  et  des  faiblesses.  Je  n'ai  point  été 
flevé  à  cela,  et  d'ailleurs  mon  naturel  y  répugne  fort.  Cependant 
S  faut  le  faire  dès  à  présent  ou  mentir,  ce  qui  ne  sera  jamais  en 
moi  (2).   » 

Quant  an  Duc  de  Bourgogne,  la  Cour  el  Paris  s'accordaient 
pour  ne  lui  rien  imputer  et  pour  faire  son  éloge.  Aussi  les  poètes, 
rollaborateurs  habituels  du  Mercure,  allaient-ils  leur  train.  L'un 
i'enx  s'écriait  : 

Vous  avez  battu,  Dieu  mercy, 
Les  troupes  de  Hollande  ; 
Nous  TOUS  disons  grand  mercy, 
Notre  joie  en  est  grande. 

Un  autre  lui  promettait  même  une  récompense  qui,  aux  yeux 
du  Duc  de  Bourgogne,  aurait  été  la  plus  douce  : 

CoDtinuez,  Jeune  guerrier, 

La  princesse  s'appreste 

A  joindre  le  myrte  au  laurier 

Pour  voire  jeune  teste. 

N'ayez  nulle  appréhension, 

La  faridondaine,  la  faridondon, 

D'estre  reçu  dans  ce  pays, 

Bii'ibi 
X  la  fa\'ou  de  Barbari,  mon  ami  {'J). 

En  effet,  une  prompte  grossesse  de  la  Duchesse  de  Bour- 
gogne fut  la  conséquence  de  ce  retour.  Mais,  comme  il  arrivait 
Mownt  avec  elle,  tout  se  termina  par  une  déception,  et  lu 
Whesse  de  Bourgogne  fit  une  fausse  couche  quelques  mois 
»près. 

^:t>al^geau.  l.  VIII,  p.  596. 

i'  Pckt.  Mémoire*  militaires,  l.  II.  p.  317.  Dépêche  Je  Boumers,  'ô  sept,  l'Oi, 

1  U  Chanionnier,  Mnnuscrils  Frunrais,  12693.  p.  83. 
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Il 


Plus  jiisic  envers  le  Duc  de  Bourgogne  qu'elle  ne  devait  Télre 
quelques  années  plus  tard,  l'opinion  publique  ne  s'en  prit  point 
à  lui  de  ces  résultats  médiocres.  Toutes  les  rumeurs  venues  du 
camp  lui  avaient  été  favorables.  On  lui  savait  gré  de  sa  bonne 
tenue  et  de  sa  belle  humeur  au  feu,  de  l'aiïabilité  qu'il  avait 
montrée  dans  ses  rapports  avec  les  officiers  généraux,  des  soins 
qu'il  prenait  du  bien-être  des  troupes  et  on  ne  le  rendait  point 
responsable  de  l'échec  final.  La  flatterie  même  sen  mêlait,  et  le 
graveur  Picault  profitait  de  la  circonstance  pour  lui  dédier  sa 
planche  de  lu  sixii^nie  bataille  d'Alexandre.  Tous  ceux  qui  l'ai- 
maient étaient  dans  la  joie.  «  Toute  l'armée  en  est  charmée, 
écrivait  la  duchesse  de  Beauvillier  à  Louville.  II  est  aimé  et 
estimé  généralement  de  tout  le  monde.  C'est  un  changement  â 
ne  pas  le  reconnuitre...  Je  ne  sais  comment  M.  de  Beauvillier 
peut  âtre  malade  avec  cela,  il  en  a  une  joie  que  je  ne  puis  ex- 
primer (1).  »  Mais  le  plus  heureux  était  encore  Fénelon.  «  Ce 
que  j'ai  appris  par  des  voies  non  suspectes,  écrivait-il  au  duc  de 
Chevreuse,  marque  que  M.  le  Duc  de  Bourgogne  fait  au  delà  de 
tout  ce  qu'on  auroit  pu  espérer,  et  qu'il  est  soutenu  contre  ses 
défauts  naturels  par  l'esprit  de  piété.  Au  nom  de  Dieu,  tâchez  de 
faire  qu'il  soutienne  ces  commencemens  merveilleux  (2).  »  Dans 
une  lettre  à  Beauvillier,  il  donnait  à  l'ancien  gouverneur  de 
judicieux  conseils  sur  la  conduite  à  tenir  vis-à-vis  d'un  élève 
émancipé  et  sur  la  manière  de  conserver  influence  sur  lui,  «  Ne 
gardez  aucune  autorité  û  contre-temps.  Ne  le  gênez  point.  Ne 
lui  faites  point  de  morale  importune.  Dites-lui  simplement,  cour- 
ti'inent,  et  de  la  manière  la  plus  douce,  les  vérités  qu'il  voudra 
savoir,  )•  Et,  prévoyant  déjà  les  nuages  qui  pourraient  s'élever 
un  jour  entre  les  deux  époux,  il  ajoutait  :  »  Tenez-vous  k  portée 
de  pouvoir  être  un  lien  de  concorde  entre  M"'  la  Duchesse  de 
Bourgogne  et  lui,  si  la  Providence  y  dispose  les  choses.  •' 

Il  prévoyait  également,  avec  une  perspicacité  singulière,  les 
retours  d'opinion  dont  le  Duc  de  Bourgogne  pourrait  avoir  un 
jour  à  souffrir,  mais  ce  qu'il  craignait  pour  l'instant,  c'était  que 

^I)  Saint-Simon,  Édition  Boislisie,  t.  X,  p.  193,  note  5. 

(2)  Œuvres  de  Fénelon,  édition  de  Saint-Sulpice,  t.  VU,  p.  23'7.  lellre  au  duc 
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rette  favoiir  paHsugt>re  ne  le  (lélnchftt  <!(>  Dimi.  <•  Je  do  lui 
compb^  pas  tant,  disait-il  k  Beauvillier  dans  une  aiitri>  lettre, 
d'ftvoir  méprisa  le  monde  quand  le  monde  lîtait  contre  hii,  que 
je  lui  compterais  de  vivre  détaché  du  monde  quand  le  monde 
lui  applaudit  et  le  recherche  avec  empres<«ement.  Si  ce  prince 
était  livré  à  son  propre  cœur,  loin  de  Dieu  ef  de  l'ordre  des 
grâces  qu'il  a  éprouvées,  tout  se  dessécherait  pour  lui,  et  le  monde 
même  qui  lui  aurait  fait  oublier  Dieu  servirait  d'instrument  à 
Dieu  pour  le  venger  de  son  iugratilude  (1).  » 

Ce  n'était  pas  pour  avoir  oublié  Dieu  quo  le  Duc  de  Bour- 
gogne devait  connaître  un  jour  la  défaveur  du  monde.  Mais  ce 
moment  n'était  pas  encore  venu,  et  le  monde  l'avait  en  gré. 
Loais  XÏV  lui  donnait  même  un  témoignage  public  de  sa  con- 
fiance. Jusque-là  le  Duc  de  Bourgogne  n'avait  fait  partie  que  du 
l^iueil  des  Dépêches.  Au  mois  de  décembre,  le  Roi  lui  annonça 
que  désormais  il  ferait  partie  non  seulement  du  Conseil  des 
Finances,  mais  du  Conseil  d'État  ou  Conseil  d'En-Haut  qui  était 
le  pins  important  de  tous.  Cetle  marque  de  confiance  était  d'au- 
tant plus  éclatante  que  ie  Duc  de  Bourgogne  n'avait  que  vingt 
ans,  et  que  son  père.  Monseigneur,  n'était  entré  au  Conseil  d'Etat 
i{u'à  trente.  Aussi  le  Duc  de  Bourgogne  reçut-il  publiquement 
les  félicitations  des  courtisans.  Boufllers,  qui  venait  d'arriver  n 
la  Cour,  lui  ayant  offert  les  niennes,  le  Duc  de  Bourgogne,  avec 
bonne  grâce,  «  affecta  de  le  remercier  de  ce  qu'il  avait  beaucoup 
contribué  &  lui  valoir  ce  témoignage  de  lit  gratitude  et  de  l'es- 
time de  son  grand-père  (2).  »  La  Duchesse  de  Bourgogne,  plus 
«ensible  t  la  gloire  qu'à  l'amour  de  son  mari, en  manifestait  pu- 
bliquement sa  joie. 

Au  printemps  de  1703,  la  question  dut  se  poser  à  nouveau 
dans  l'esprit  de  Louis  XIV  de  savoir  quelle  armée  il  confierait 
à  son  petit-fils.  Moins  que  jamais  il  pouvait  être  question  de 
fenvoyer  en  Italie  avec  Vendôme.  L'associati<m  avec  Bouftlers 
n'avait  pas  été  assez  heureuse  pour  qu'il  fiU  tenté  de  le  renvoyer 
«i  Flandre.  Restait  l'Allemagne,  oti  l'armée  royale  était  divisée 
en  deux  corps,  l'un  sous  les  ordres  de  Viilars,  l'autri'  sous  les 
ordres  de  Tallart.  Certes,  pour  achever  de  former  le  Duc  de 
Bourgogne,  l'école  de  Viilars  eût  été  bonne.  Il  avait  terminé  la 

(l;.  (Buvret  <le  Fintlon,  édition  Boiflislp,  (.  \.  p.  2S9  et  240. 
la  Sainl-Siman.  édition  Boisli^ile.  t,  X.  |>.  IRS,   Note  tirée  des  papiers  rlii  Pfire 
UoDird. 
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campagne  précédente  par  la  brillante  victoire  de  Friedlingen,  à 
la  suite  de  laquelle  il  avait  été  nommé  maréchal  de  France.  Nul 
mieux  que  lui  n'aurait  su  donner  de  bonnes  leçons  d'offensive 
à  uu  jeune  prince  chez  qui  paraissaient  faire  défaut,  sinon  le 
courage  personnel,  du  moins  la  bardiesse  et  le  coup  d'œil.  Mais 
Villars  avait  r<incu  pour  la  prochaine  campagne  un  projet  auda- 
cieux. C'était,  à  la  tête  de  l'une  des  deux  armées  du  Rhin,  de 
franchir  le  fleuve,  de  traverser  la  Forêt-Noire  et  d'aller  donner 
la  main  à,  I  Electeur  de  Bavière,  qui  occupait  avec  son  armée  les 
environs  de  Munich.  Vendôme,  passant  par  le  Trentin  et  par  le 
Tyrol,  l'aurait  rejoint  à  la  tfite  de  l'armée  d'Italie,  et  les  trois  gé- 
néraux, réunissant  leurs  forces,  auraient  marché  sur  Vienne  par 
la  vallée  du  Danube,  pendant  que  l'autre  armée  du  Rhin  aurait 
retenu  et  contenu  celle  commandée  par  le  prince  de  Bade. 

Le  plan  était  grandiose  et  digne  du  futur  vainqueur  de  Denain. 
Mais  il  était  hasardeux.  Le  succès  en  pouvait  être  éclatant,  comme 
il  pouvait  se  terminer  par  un  désastre.  Il  n'entrait  pas  dans  les 
desseins  de  Louis  XIV  d'associer  l'héritier  du  trftne  à  une  expé- 
dition aussi  aventureuse.  La  lente  et  sûre  guerre  de  sièges,  qui 
était  dans  les  traditions  de  sa  jeunesse,  et  ofi  il  avait  cueilli,  au- 
trefois, de  faciles  lauriers,  lui  paraissait  préférable.  Il  résolut  de 
l'associer  à  Tallart,  qui  commandait  l'armée  destinée  à  ma- 
nœuvrer le  long  du  Rhin.  Le  choix  n'était  pas  heureux,  Tallnrt, 
qui  s'était  montré  bon  diplomate  dans  son  ambassade  auprès  de 
Guillaume  111,  était  un  assez  pauvre  général,  et  il  devait  être  plus 
que  malheureux,  l'année  suivante,  à  Hochstaedt.  L'honneur  de 
commander  sous  le  Duc  de  Bourgogne  paraît  avoir  été  médiocre- 
ment ressenti  par  lui.  II  répondait  assez  froidement  h  la  dépêche 
par  laquelle  la  prochaine  arrivée  du  Prince  lui  était  annoncée,  et 
nous  verrons  tout  à  l'heure  qu'il  n'eut  qu'une  idée  :  celle  de  le 
renvoyer  le  plus  tôt  possible  à  Versailles. 

Le  Duc  de  Bourgogne  partit  pour  rejoindre  l'armée  qu'il  de- 
vait commander,  le  28  mai.  Le  marquis  de  Villacerf,  qui  était 
attaché  à  la  maison  de  la  Duchesse  de  Bourgogne,  aurait  voulu 
qu'il  s'arrêtât  chez  lui  ;  mais,  dit  Sourches,  «  n'ayant  d'autre  objet 
que  la  gloire,  il  refusoit  tout  ce  qui  pouvoit  le  retarder  un  mo- 
ment en  chemin  (1).  »  Il  atteignait  Belfort  le  2  juin, et  en  repartait 
immédiatement  pour  Strasboui^,  où  il  arrivait  In  veille  de  la 

(I)  Mémoire»  du  marijtiit  de  Sourclies.  t.  VIII,  p.  R7. 
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'ète-Diou.    Dès  le  loiulemain  de   son   arrivi^e,   il  suivait  publi- 
ifQement  la  procession  du  Saint-Sacrement. 

Pour  cette  campagne,  Louis  XIV  lui  avait  atta<;h«^  Marcin, 
comme,  pour  )n  priicédoutp,  il  lui  avait  attaché  d'Ai-tugnan.  Mais, 
siit  que  Marcin  di'  comprit  pus  son  devoir  roinme  d'Artagnan, 
^it  que  sa  corresp(md«n(-o  avec  Cliamillart  ail  éti^  perdue,  il  lii^ 
ïT  trouve  pas  au  Dépôt  de  la  Guerre  une  sinile  It'ttre  de  lui,  relu- 
ive  à  celte  campagne.  Aussi,  pour  nous  renseigner  sur  les  mou- 
fmens  du  Duc  de  Bourgogne,  en  sommes-nous  réduits  aux  dé- 
pêches que  Tallart  et  le  Duc  de  Bourgogne  lui-même  adressaient 
tu  Roi,  et  aux  lettres  du  Duc  de  Boui^ogne  à,  Beauvlllier  (1). 
Lk  dépêches  de  Tallart  n'ont  point,  quand  il  parle  du  Duc  de 
Ëoui^gne,  l'accent  de  déférence  émue  que  nous  avons  trouvé 
ilins  celle  de  Boufflers.  Parfois  même  il  semble  qu'elles  soient 
un  peu  railleuses.  i<  M.  le  Duc  de  Boui^ogne  a  fait  ses  dévotions 
aujourd'hui,  écrit-il,  dans  l'une  d'elles.  Celle  où  il  est  augmente 
tous  les  jours.  Il  joue  quelquefois,  monte  k  cheval,  quand  il  y 
lUD  objet  à  la  promenade,  du  reste  est  très  souvent  enfermé 
Inut  seul,  et,  quand  il  est  en  public,  il  en  use  fort  honnêtement 
a*-ec  tout  le  monde  (2).  » 

Les  lettres  du  Duc   de    Bourgogne  à  Beauvillier  sont    plus 
longues  et  plus  militaires  que  celles  qu'il  lui  adressait  de  Flandre 
liinnée  prt'cédente.  11  lui  donne  d'assez  mauvaises  raisons  pour 
jimteuir  auprès  du  Boi  les  plans  médiocres  de  Tallart,  par  les 
TeuK  duquel  il  voit  uniquement.  Mais  il  l'entretient  souvent  aussi 
if  ç*s  dévolions  et  de  ses  scrupules.  «  .l'ai  été  un  peu  dissipé  ces 
derniers  jours,  lui  écriUil,  mais  je  me  calme  un  peu  aujour- 
d'hui... Dites-moi,  je  vous  prie,  ce  que  vous  croyez  que  je  doive 
lÛK  cette  campagne  &  propos  des  jeûnes  qui  se  rencontreront 
de  temps  en  temps,  car  vous  savez  qu'ils  me  seront  bientôt  d'obli- 
gation. »  Et  dans  une  autre  lettre  :  «  J'ai  été  un  peu  tourmenté 
«  jours-ci  par  des  scrupules  sur  mes  devoirs  et  des  choses 
doot  je  pouvais  être  la  cause  par  omission,  ce  qui  m'a  quelque- 
'oi»jeté  dans  des  troubles.  Mais,  quand  je  suis  de  sang-froid,  je 
nii  point  d'envie  de  me  décourager  et  me  jette  entre  les  bras 
àe  la  miséricorde  divine  pour  fortifier  ma  faiblesse  et  suppléer 
>  mon  insuffisance,  car  lui  seul  peut  me  soutenir  et  le  pis  de  tout 

(I)  Ltï  pluj  Unportanles  de  ces  dépêches  ODt  été  publiées  par  Pelct  :  Mémoii-en 
liUltim.  l  111. 
t)  DépAt  de  la  Gaerre,  1SG4.  Tallsrt  au  Roi,  2i  juin  1103. 
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KOrait  de  perdre  courage.  >i  Souvent  aussi  il  parle  à  Beauvillïer 
(le  la  Duchesse  de  Bourgogne  et  cherche  à  avoir  par  lui  des 
nouvelles  de  cette  épouse  négligente.  N'oublions  pas  en  elTet  que 
c'est  la  période,  si  dure  pour  lui,  où  la  Duchesse  de  Bourgogne, 
toute  à  son  manège  avec  Nangis,  ne  faisait  même  pas  l'effort  de 
lui  écrire  et  le  réduisait,  pour  avoir  de  ses  nouvelles,  à  adresser 
à  M""  de  Montgonle»  lettres  à  la  fois  hizarres  el  touchantes  que 
iiouii  avons  autrefois  citées  (1).  Cette  absence  de  nouvelles,  dont 
il  ne  ronnnît  pas  la  causi>,  le  jette  dans  l'inquiétude.  Parfois 
«  l'ardeur  de  la  poudre,  le  bruit  du  canon,  la  vue  des  morts  et 
des  blessés,  »  ne  servent  qu'à  lui  donner  de  noires  idées.  Il 
craint  que  la  Duchesse  de  Bourgogne  ne  soit  malade,  et  qu'on 
ne  lui  en  fasse  un  mystère.  C'est  alors  à  M""  de  MoDtgon  qu'il 
s'adresse  :  «  S'il  éloit  arrivé  quelque  chose  de  conforme  à  mes 
noirs  pressenti  mens,  lui  écrit-il,  j'él^iblirois  ma  promenade  sur 
les  palissades  du  chemin  couvert  pour  y  trouver  Itt  fin  de  mes 
ennuis,  et  m'estimerois  heureux,  si  elle  étoil  malade,  d'attraper 
quelque  coup  de  mousquet  qui  me  réduiroit  dans  le  même 
état  (2).  » 

Quant  à  ses  dépêches,  elles  sont  bien  tournées,  sans  être  bril- 
jjinies.  Pas  plus  au  reste  que  Tallart,  il  ne  semble  se  rendre  un 
compte  exact  de  la  partie  pêrillouso  qui  se  joue  en  Allemagne  el 
de  l'intérêt  qu'il  y  aurait  à  prendre  une  offensive  vigoureuse 
pour  retenir  le  prince  de  Bade  et  l'empêcher  de  porter  son  armép 
sur  l<-s  derrières  de  Villars.  Pendant  tout  juin  et  tout  juillet, 
des  dépt^ches  incessantes  s'échangent  entre  Versailles  et  l'srméo 
du  Rhin  sur  la  question  de  savoir  s'il  est  préférable  de  mettre 
le  siège  devant  Landau,  devant  Neuf-Brisach  ou  devant  Fribouig. 
Le  Boi  tient  pour  Landau  et  surtout  Fribourg,  Tallart  et  le  Duc 
do  Bourgogne  tiennent  pour  Brisach.  Tout  en  soutenant  son 
sentiment,  qui  n'est  que  celui  de  Tallart,  le  Duc  de  Bourgogne 
s'excuse  d'entrer  en  contestation  avec  le  Roi.  «  Je  dois  demander, 
écrit-il,  encore  une  fois  pardon  h  Votre  Majesté,  de  la  libert»; 
de  mes  raisonnemens  sur  des  choses  qu'elle  conooist  beaucoup 
phi?)  â  fond  que  moi.  Je  profiterai  des  avis  qu'elle  a  la  bonté 
de  me  donner  et  surtout  sur  la  patience  pour  ne  rien  risquer  par 
une  précipitation  de  jeune  homme  qui  pourroit  esfre  mal  à  pro- 

iftif  lie  BemivilUer,  par  le  ninn|Uis  i]n  VûrUp, 
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m{i).  "Mais  cette  question  l'absurLe  uniquement.  Il  voudrait  que 
VeDdôme  reçût  l'ordre  formel  de  détacher  quelques  bataillons 
Je  son  armée  d'Italie  pour  venir  grossir  celle  que  lui-même  cutn- 
Buuide,  et  il  laisse  sans  réponse  les  dépêches  pathétiques  que 
Villars  lui  adresse  des  bords  du  Danube  pour  le  presser  de  coopé- 
rer à  son  plan  et  d'entrer  en  communication  avec  son  armée  (2). 
Chamillart,  qui  n'était  pas  un  grand  slratégiste,  écrivait  ce- 
pendant de  son  côté  à  Tallart  :  <<  La  communication  avec  l'Aile- 
magne,  c'est  le  salut.  »  Mais  à  Tallart  comme  au  Duc  de  Bour- 
pigoe  manquaient  les  vues  d'ensemble.  Tous  deux  ne  pensaient 
qu'à  prendre  Brisach.et,  vaincu  par  leur  insistance,  car  il  aurait, 
inc  raison,  préféré  Landau  et  surtout  Fribourg,  le  Roi  leur  ac- 
corda la  permission  de  tenter  ce  siège.  Le  Duc  de  Bourgogne, 
ionjours  désireux  d'agir  personnellement,  témoigne  sa  joie  de  voir 
arriver  »  le  terme  tant  désiré  oii  il  ne  pourra  se  compter  inutile 
an  servicede  SaMajesté  (3).  »  Mais  deux  mois  ont  été  perdus,  du- 
rant lesquels  le  bruit  s'est  même  répandu  à  la  Cour  que  rien 
d'important  ne  serait  tenté  cette  année.  Aussi  le  prince  de  Bade, 
ne  se  sentant  pas  vigoureusement  attaqué,  s'est-il  dérobé,  ne 
laissant  devant  le  Duc  de  Bourgogne  qu'un  rideau  de  troupes,  et, 
en  allant  joindre  son  armée  à  celle  des  Impériaux,  il  va  contri- 
buer à  l'échec  du  plan  audacieux  de  Villars,  auquel,  do  son  côté, 
Vendôme  n'apportait  point  le  secours  attendu.  Tallart  et  ie  Duc 
de  Bourgogne,  tout  entiers  k  leur  siège,  se  réjouissent  de  ce  dé- 
part et  ne  semblent  point  se  rendre  compte  des  difîicultés  avec 
lesquelles  ils  laissent  Villars  aux  prises.  Partout  se  faisait  sentir 
labsence  d'une  volontt'^  forte,  sachant  faire  tout  convei^er  au 
même  but.  Mais  c'était  à  Versailles,  comme  au  temps  de  Lou- 
Tois,  que  cette  volonté  aurait  dû  se  trouver,  et  il  n'est  pas 
étonnant  qu'elle  ne  se  rencontrât  pas  k  la  tête  d'une  armée  com- 
Bundée  par  un  jeune  prince  et  un  maréchal  incapable. 

La  tranchée  était  enfin  ouverte  devant  Brisach,  le  23  août. 
('Mie  ville  avait  été  autrefois  fortifiée  par  Vauban.  i'.r  fut  Viui- 

l'I;  Dépât  de  la  Guerre,  1667.  Le  Duc  de  Bourgogne  au  Roi,  23  juillet  1103.  Ce^ 
ligne»  Êont  ta  poêl-êeriplum  de  la  main  mime  du  Duc  de  BourgogDC. 

(I)  Le  Duc  de  Bourgogne  et  le  duc  de  Beauvillier.  par  le  marquis  de  Vogùé. 
p.  40.  La  minute  de  quatre  de  ces  lettres  a  été  découverte  par  le  marquis  de 
Vagté  dans  les  papiers  de  Villars;  il  n'y  a  point  trouvé  de  réponse  du  Duc  de 
Bourgogne.  Il  m  peut  cependant  que  ces  réponses  aient  été  perdues,  ou  qoe  le  Duc 
de  Bourgogne  n'ait  pas  râussi  à  les  Taire  parvenir.  >'ous  n'avons  rien  trouvé  non 
pins  an  Dép6t  de  la  Guerre. 

(3)  Dêpùt  de  la  Uuerre.  Le  Duc  de  Bourgugnc  ù  Chamillart,  8  et  lu  août  noj. 
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ban  qui  so  chargea  de  la  reprendre.  Avec  sod  ordinaire  grandeur 
d'àme,  il  avait  accepté,  bien  qu'il  fAt,  comme  maréchal,  de  la 
même  promotion  que  Tallart,  de  ne  point  se  mêler  du  détail 
de  l'armée  et  de  ne  s'occuper  que  de  ce  qui  concernait  la  tran- 
chée. «  Il  faut,  monsieur  le  Maréchal,  lui  avait  dit  le  Duc  de 
Bourgogne  en  plaisantant,  que  vous  perdiez  nécessairement  voire 
honneur  devant  celte  place.  Ou  nous  la  prendrons,  et  l'on  dira 
que  vous  l'avez  mal  fortifiée,  ou  nous  échouerons  dans  notre 
siège  et  on  dira  que  vous  m'avez  mal  secondé.  »  «  On  sait  assez, 
Monseigneur,  aurait  répondu  Vauban,  comment  j'ai  fortifié  Bri- 
sach  et  mon  honneur  est  à  couvert  de  ce  c6té-Ià,  mais  on  ignore 
si  vous  savez  prendre  les  villes  que  j'ai  fortifiées,  et  c'est  de  quoi 
j.'espère  que  vous  convaincrez  bientôt  le  public  (1).  » 

Le  Duc  de  Bourgogne  fit  bien  à  ce  siège.  II  avait  voulu  as- 
sister à  l'ouverture  de  la  tranchée,  et  la  première  fascine  fut 
posée  sous  ses  yeux.  «  Tous  les  jours,  il  visitoit,  dit  Proyart,  les 
travailleurs;  il  se  trouvoit  sur  le  passage  des  troupes  qui  mon- 
toient  et  descendoient  la  tranchée;  il  consoloit  par  des  gratifica- 
tions les  soldats  blessés  qu'iJ  rencontroit;  il  alloit  les  visiter 
dans  les  hôpitaux  et  il  recommandoit  publiquement  qu'on  prît 
d'eux  les  plus  grands  soins  (2).  <>  En  un  mot,  il  remplissait  tous 
les  devoirs  d'un  bon  chef  d'armée  et  se  faisait  aimer  des  soldats 
et  des  officiers.  Il  maintenait  en  même  temps  parmi  tes  troupes 
une  exacte  discipline.  Un  espion  ayant  été  découvert  dans  le 
camp,  il  lui  fit  cependant  grâce,  et,  comme  on  voulait  le  détour- 
ner de  cet  acte  de  clémence  en  lui  disant  que  cet  espion  était 
huguenot  :  «  C'est  à  cause  de  cela,  réponmt-il.  Il  a  besoin  de 
temps  pour  se  convertir.  » 

Quant  aux  opérations  du  siège,  il  en  laissait  naturellement 
la  direction  à  Vauban  ;  mais  il  payait  de  sa  personne  avec  sang- 
froid  et  se  montrait  de  belle  humeur  au  feu  comme  il  l'avait  fait 
l'année  précédente  devant  Nimègue  et  à  la  canonnade  d'Hechtel. 
Souvent  il  visitait  la  trunchée  la  nuit,  et  il  advint  plusieurs  fois 
que  des  soldats  furent  tués  sous  ses  yeux.  Même  chose  pouvait 
lui  arriver.  Aussi  eut-on  quelque  peine  à  empêcher  son  confes- 
seur de  l'accompagner  pendant  ces  visites  périlleuses.  «  Je  ne 
saurais  m'empescher,  écrivait  Tallart  à  Chamillart,  d'avoir  l'hon- 
neur de  vous  rendre  compte  d'une  chose  que  je  vous  supplie 


[i)  Proyart,  Vie  du  Dauphin,  père  de  Louis  XV.  t.  I,  p.  i 
(2)  Ibid.,  p.  1S6  etpaêsim. 
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lumbleineul,  Monsieur,  qui  reste  secrète.  Le  Père  Martineau, 
i^'ofesseur  de  Mgr  le  Duc  de  Bourgogne,  qui  a  un  crédit  inOni 
iDprès  de  luy,  pour  luy  marquer  son  zèle,  vouloil,  à  ce  quîl 
m'est  revenu,  l'accompagner  à  la  Iranchéo.  Je  n'ay  pas  cru  que 
(Vt  Hppareil-là  convint  à  Mgr  le  Duc  de  Bourgogne  et,  pour  le 
provenir  sans  avoir  à  en  parler  sérieusement,  je  me  mis  h.  plai- 
anler  M,  l'abbé  de  Pomponne  sur  ce  qu'on  diwoil  qu'il  voulnit 
aller  à  la  Iranchée,  et  j'adjoutai,  la  conversation  étant  devant 
Mgr  le  Duc  de  Boui^t^ne,  ce  qu'il  talloit  pour  tourner  cela  en 
ridicule.  Mon  discours  est  revenu  au  Père  confesseur,  qui  se  l'est 
approprié.  Soyez,  je  vous  en  supplie,  Monsieur,  en  garde  pour 
moy  contre  les  méciians  offices  secrets.  Mais  eu  vérité,  quand 
j'en  devrois  essuyer,  j'aime  mieux  quasy  en  courir  le  risque  que 
de  laisser  aller  Mgr  le  Duc  de  Boui^ogne  à  la  tranchée  avec  un 
confesseur  à  ses  côtés  (l).  " 

Treize  jours  après  l'ouverture  de  la  trancliée,  la  place  de 
Brisach,  laissée  sans  secours  et  mollement  défendue,  battait  la 
chamade.  Le  Duc  de  Bourgogne  accorda  aux  défenseurs  une  ca- 
pitulation honorable  et  invita  te  soir  à  souper  avec  lui  le 
commandant  de  la  place,  le  comte  de  Marsigli,  qui  était  un  Ita- 
lien. C'était  lui  faire  peut-être  un  peu  plus  d'honneur  qu'il  ne 
méritait,  car  sa  conduite  fut  jugée  sévèrement  par  l'empereur 
Léopold.  Un  procès  lui  fut  intenté  ainsi  qu'au  gouverneur,  le 
comte  d'Arco.  Le  premier  vit  son  épée  cassée  par  la  main  du 
bourreau,  et  le  second  eut  la  tête  tranchée.  Les  vaincus  étaient 
Jonc  pour  quelque  chose  dans  cette  facile  victoi^  ;  mais  la  rapidité 
avec  laquelle  une  place  réputée  trèsforteavaitété  prise  n'en  faisait 
pas  moins  impression  en  France  et  mt5me  en  Europe.  L'année  pré- 
o^ente,  les  Allemands  avaient  mis  quatre  mois  à  prendre  Landau 
aux  Français.  Les  Franç4iis  avaient  pris  Brisach  aux  Allemands 
en  treize  jours,  et  ce  contraste  inspirait  les  poètes  de  Cour.  Après 
avoir  paillé  la  lenteur  du  siège  de  Landau,  l'un  d'eux  s'écriait  : 

Prendre  Brisach  en  treize  jours. 

C'est  une  plus  belle  besogne. 

Ces  exploits  vigoureux  et  courts 

Sont  du  goût  du  Duc  de  Bourgogne. 

Convenei,  Allemands  jaloux. 

Que  nous  attaquons  mieux  que  vous  (2). 


(1)  Dipat  de  la  Guerre,  166j.  Tallart  à  Cbomillart.  31  août  1703. 

iï  Bibliothèque  nationale,  manutu-rit<i  lVani;ais,  1260.1.  te  Chansonnir 
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Brisacli  avait  capiUiIti  le  6  septembre.  Le  18,  le  Duc  de  Dour- 
gogno  quittait  sou  armée  victorieuse  pour  retourner  à  la  Cour, 
où  il  arrivait  le  26,  ayant  fait  en  route  une  telle  diligence  qu'il 
arrivait  à  Versailles  un  jour  avant  celui  où  il  était  attendu.  D'après 
Saint-Simon,  il  n'aurait  quitté  l'armée  que  sur  les  ordres  réitérés 
du  Roi  (1),  et,  d'après  Saint-Hîlaire,  la  témérité  avec  laquelle  il 
ye  Berait  exposé  durant  le  siège,  malgré  les  observations  inutiles 
de  Marcin,  n'aurait  pus  été  étrangf're  &  ce  rappel  (2),  La  raison 
serait  des  plus  glori^'iises  pour  le  Duc  de  Bourgogne,  mais  nous 
Siivoiis  aujourd'hui  que  ce  n'est  point  la  véritable.  Sa  propre 
(;r>rrespondance  nous  apprend  en  efTet  qu'il  pensait  au  retour  et 
qu'il  avait  sollicité  son  congé,  avant  même  que  le  siège  ne  fût 
terminé.  Cela  ressort  en  effet  des  lettres  adressées  par  lui  à  Beau- 
villier,  à  Chamillart,  à  M""  de  Montgon  (3).  A  la  vérité,  il  y  met 
une  condition  :  c'est  qu'on  lui  permettra  de  revenir,  avant  la  fin 
de  la  campagne,  si  l'armée  tente  de  nouveau  quelque  chose  d'im- 
portant. Si  celle  permission  ne  doit  pas  lui  être  accordée,  il 
priera  le  Roi  de  le  laisser  k  l'armée.  Mais  on  sent  néanmoins  que 
le  désir  du  retour  va  grandissant  chaque  jour  et  nous  en  savons 
aujourd'hui  la  raison. 

Il  est  bien  difficile  en  efifet  de  ne  pas  attribuer  au  désir  de 
revoir  cette  épouse  négligente  et  adorée  l'impatience  qu'il 
témoigne,  impatience  dont,  tout  à  lu  fois,  il  s'accuse  et  se  défend. 
Il  allègue,  —  et  c'est  la  vérité,  —  que  Tallart  a  été  le  premier  à 
le  presser  de  partir  (4).  11  a  gagné  quatre  jours  sur  le  maréchal, 
qui  voulait  le  faire  partir,  sitôt  le  congé  arrivé.  11  est  prêt  h 
demeurer  comme  à  s'en  aller,  si  sa  présence  doit  entraver  les 
mouvemens  de  l'armée  et  il  ne  regarde  en  tout  que  le  bien  du 
service  (5).  Mais  son  humilité  ne  méconDalt  pas  cependant  que 
Vatlache  excessive  aux  créatures  influe  sur  sa  disposition  inté- 
rieure, et  il  demande  &  Beauvillier  le  secours  de  ses  prières  pour 
corriger  «  ce  qu'il  y  a  de  trop  en  lui  sur  ce  chapitre.  »  Il  se 

11)  Sainl-Simon,  édition  Boisllsle,  t.  XI,  p.  217. 

(2)  Stùnl-Hilaire,  Mémoiiti  mititairti,  t.  [1,  p.  337. 

(3j  Dépât  de  Ift  Guerre,  t6S7.  Le  Dnc  de  Bourgogne  à  Chamillart,  3  sep- 
tembre 1103.  Le  Duc  de  Bourgogne  et  le  duc  de  Beamillier,  par  le  marquis  de 
Vogué,  p.  200  et  207^ 

(i)  •  J'ai  été  le  premier,  écrivait  Tdllart  bu  Rui,  à  l'engager  à  se  servir  de  la  per- 
niissioD  que  V.'  M.  lui  uvoit  donnée  de  s'en  aller.  11  ne  ironvenoit  plus,  en  aucun 
cas,  qu'il  reslAt.  »  Dépût  de  la  Guerre,  16S2.  Tallart  &a  Roi,  IB  sept.  1703. 

(H)  Le  Duc  lie  Bourgogne  et  le  duc  de  Beauvillier,  par  le  marquts  de  Vogué, 
p.  321  et  paitim. 
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jd  bien  compte  qu'à  la  Cour,  c'est  le  motif  auquel  on  attribuera 
son  retour,  et  il  va  au-devant  de  cette  interprétation  dans  une 
Irftre  à  H"  de  Maintenon  :  '<  Je  n'ai  demandé  mon  retour,  lui 
«rit-il,  qu'en  alléguant  des  raisons  solides  et  en  me  juBtiflant 
pir  tjk  de  celles  qu'on  auroit  pu  trouver  de  quelque  autre  c6t^, 
ptnl-être  aussi  touchant,  mais  pas  si  juste  en  pareille  occasion. 
J'espère  que  vous  entendez  ce  demi-mot  (\).  » 

An  moment  où  il  allait  lixcr  le  jour  de  son  dépari,  il  reçut  de 
Il  Duchesse  de  Bourgogne  une  lettre  qui  paraît  bien  avoir  eu 
poir  but  d'empêcher  son  retour.  Il  n'est  pas  malaisé  de  deviner 
pourquoi  elle  se  souciait  peu  de  voir  revenir  ce  mari  trop  umou- 
mii.  ■<  Le  Roi,  lui  mandait-elie,  g  été  tort  surpris  que  vous  voii« 
pressassiez  si  vite  de  demander  à  revenir,  la  campagne  n'étant 
|ioint  encore  ayaiicéc,  et  vous  étant  encore  au  siège,  ce  qui  lui 
fait  croire  que  vous  n'aimez  pas  plus  que  les  autres  lu  guerre, 
re  qui  Ta  fort  fâché,  ce  que  vous  verrez  apparemment  pur  la 
lettre  qu'il  vous  a  écrite.  »  Cette  lettre,  peu  obligeante  en  efTet, 
l'émeut  et  le  trouble.  »  L'amour-propre  a  sou iïert,  écrit-il  h  fieau- 
rillier,  lorsque  j'ai  vu  le  peu  de  fondement  de  cette  opinion, 
pendant  que  je  ne  demande  qu'à  demeurer  et  que  j'ai  demandé 
aussi  instamment  à  marcher  que  je  l'ai  fait  dans  ces  deux  der- 
nières années  (2).  "  Il  n'a  trouvé  du  reste  rien  de  semblable  dans 
l«s  lettres  du  Roi,  mais  il  n'en  expédie  pas  moins,  le  même  jour 
(13  septembre),  une  longue  lettre  évidemment  destinée  dans  sa 
pmsée  à  passer  sous  les  yeux  de  son  grand-père  et  où  il  fait  part 
iChamillart  de  son  émotion. 

"  Il  m'est  revenu,  lui  écrit-il,  quelque  chose  qui  m'inquiète 
l)«aucoup,  c'est  le  bruit  qui  court  que  je  suis  déjà  parti  pour 
m«i  retourner.  Je  croy  cependant  que,  d'après  la  manière  dont 
jiy  écrit  au  Roy  en  luy  demandant  mon  congé,  après  ce  qu'il 
«Il  dit  de  ne  point  me  servir  avec  précipitation  de  la  permission 
luil  m'en  donne,  il  me  fait  la  justice  de  n'estre  point  de  ceux 
•jii  me  croyent  déjà  parti,  ce  qui  m'aflligeroit  sensiblement.  J'ay 
Irup  d'envie  de  luy  plaire  et  j'ose  dire  aussy  que  je  ne  compte 
P«s  ma  réputation  et  ma  gloire  pour  si  peu  que  de  ne  pas  rem- 
plir tons  mes  devoirs  et  la  volonté  du  Hoy  mesnu"  avec  sura- 
bondance. Je  n'ay  osé  lui  faire  part  de  celle  peine  (jue  j'avois, 

'Ij  (anapandance  généraU  de  M"  de  Maintenon,  t.  V,  p.  tli. 
'i  Lr  Dur  lU   Itoiirgoifiie  et  le  duc  de   lleauvil/icr,  par  le  nianiuis  tiu  \'oBut, 
p-  il^i«l.  . 
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nnyant  rien  vu  de  semblable  duns  ses  lettres,  et  je  me  tiatte  qn'il 
ne  m'attend  que  lorsqu'il  n'y  aura  plus  rien  à  faire  qu'à  sub- 
sister avec  le  plus  de  commodité  possible,  pendant  tout  le  reste 
de  la  campagne.  S'il  avoit  quelques  pensées  pareilles  sur  moy, 
j'espère  qu'elles  seront  entièrement  efl'acées  de  son  esprit  quand 
U  sçaura  la  conduite  que  je  tiens  ici  où  je  n'ay  encore  pris  et 
ne  prendray  de  quelque  temps  aucunes  mesures  pour  user  de  sa 
permission  (1).  »  ' 

C'était  le  12  septembre  que  le  Duc  de  Bourgogne  écrivait 
cette  lettre.  11  n'eu  quittait  pas  moins  l'armée  le  18,  bien  qu'il 
sût  que  la  campagne  n'était  point  terminée  et  que  T&Uart  avait 
été  autorisé  par  le  Roi 'à  entreprendre  le  siège  de  Landau.  Mais, 
à  la  Cour,  on  ignorait  ce  projet  et  l'on  croyait  la  campagne  ter- 
minée. Aussi  fut-il  bien  accueilli.  Il  avait  pris  Brisach,  comme 
autrefois  l^uis  XIV  avait  pris  Namur.  Il  s'était  fait  aimer  du 
soldai  et  il  avait  montré  de  ia  vaillance  au  feu.  C'était  tout  ce 
qu'on  demandait  à  un  jeune  prince  ;  on  peut  ajouter  ;  tout  ce 
qu'on  était  en  droit  de  lui  demander,  car,  lorsque  ni  Chamillart. 
ni  Tallart,  ni  Vendôme,  ni  Vauban  lui-même  ne  comprenaient 
la  nécessité  de  tout  combiner,  de  tout  sacrifier  pour  venir  en 
aide  à  Yillars,  il  aurait  fallu  un  coup  d'oeil  militaire  singulière- 
ment exercé  pour  deviner  que  du  côté  de  Villars  était  la  concep- 
tion de  génie. 

Une  prompte  grossesse  de  la  Duchesse  de  Bourgogne  ache- 
vait bientôt  de  mettre  tout  le  monde  en  joie.  De  nouveau  les 
chansons  circulaient  sur  : 

la  bonne  besogne 
De  M.  le  Duc  de  Bourgogne. 

et  personne  ne  lui  savait  mauvais  gré  de  ce  retour  précipité, 
sauf  peut-être,  en  secret,  le  Roi-  En  effet,  lu  condition  que  U* 
Duc  de  Bourgogne  avait  mise  à  son  retour  ne  fut  pas  remplie. 
Il  ne  lui  fut  pas  permis  de  repartir  pour  rejoindre  l'armée  qu'il 
avait  quittée  un  peu  prématurément,  et  qui,  au  mois  d'octobre, 
entreprenait  le  siège  de  Landau.  Tallart  ne  se  souciait  pas  de 
partager  avec  lui  l;i  gloire  de  ce  second  siège  comme  celle  du 
premier.  Aussi  paraît-il  avoir  fait  sou  p<»ssible  pour  le  tenir 
éloigné  de  l'armée,  alléguant  dans  plusieurs  de  ses  dépèches  les 

(1)  Dépdl  lie  la  Guerre,  1661.  Le  Duc  de  Bourgogne  à  Ch&mîllart,  la  sepl.  iWJ. 
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iucertiludes  et  les  difficultés  de  l'entreprise  et  le  danger  d'ex- 
poser l'héritier  du  trâne  à  uu  échec.  Le  Duc  de  Bourgogne, 
soit  charité,  soit  défaut  de  clairvoyance,  ne  lui  garda  pas  ran- 
cime  de  ce  mauvais  vouloif,  car  il  lui  écrivait  :  »  Je  suis  tr<'s 
^hë  que  le  peu  de  troupes  que  vous  avez  et  la  situation  des 
itTaires  s'opposent  à  me  retrouver  avec  vous  à  ce  siège  dont  vous 
allez  avoir  Thonneur  tout  entier.  Vous  sçavez  peut-éstre  déjà 
qnil  n'y  a  pas  de  ma  fautte  si  je  ne  suis  pas  en  chemin  pour 
m'y  rendre,  mais,  après  une  proposition  réitérée  et  appuyée  des 
meilleures  raisons  qui  m'avoient  passé  par  la  teste,  je  ne  peux 
que  m'en  tenir  à  la  volonté  du  Roy  et  espérer  que  cecy  nie  vaudra 
ijuelque  chose  de  meilleur  pour  l'année  prorliaine.  Vous  sçavez 
de  quoy  je  veux  parler  (I).  » 

Quelle  que  fût  sa  soumission  &  la  volonté  du  Roi,  il  dut  ce- 
pendant lui  être  pénible  de  n'avoir  pas  assisté  à  la  victoire  que 
Tallart  remporta  âi  Spire  sur  les  Impériaux  commandés  par  le 
prince  de  Hesse,  et  à  la  prise  de  Landau,  qui  fut  la  consé- 
quence de  celte  victoire.  Mais  il  en  prenait  son  parti  avec  la  ré- 
signation dont  il  était  coutumier  toutes  les  fois  qu'il  croyait  en- 
trevoir dans  quelque  événement  la  volonté  de  Dieu  et  celle  du 
Roi,  qui  ne  faisaient  qu'une  h  ses  yeux ,  ou  encore  le  hien  de  l'État. 
-  Le  Duc  de  Bourgogne,  dit  M'"  d'Aumale  dans  ses  Souvenirs 
inédits,  à  la  nouvelle  de  la  prise  de  landau,  marqua  une  grande 
aftltction  de  n'avoir  pas  esté  à  ce  siège  et  à  la  bataille;  mais,  à 
part  cela,  il  dit  que  ce  qui  le  consoloit,  c'estoit  que,  s'il  eût  esté 
dans  l'armée,  M.  de  Tallart  auroit  peut-estre  balancé  à  donner  la 
bataille;  qu'ainsi  il  croyoit  qu'il  valloit  mieux  pour  le  bien  de 
l'Etat  qu'il  n'y  eût  point  esté,  et  que  l'intérêt  de  sa  gloire  devoit 
céder  à  la  gUiire  du  Roy  et  k  l'honneur  de  la  nation.  » 

11  est  assez  difficile  de  démêler  quels  avaient  été  les  motifs 
du  Roi  pour  ne  pas  obtempérer  au  désir  légitime  exprimé  par  son 
pctil-fils  et  pour  lui  refuser  ce  surcroît  de  gloire.  Peut-être  (et 
nous  inclinons  à  le  penser  d'après  les  termes  mêmes  de  la  ré- 
ponse qu'il  lui  avait  faite,  (2),  y  eut-il  quelque  mauvaise  humeur 
d'une  demande  de  congé  quil  avait  jugée  un  peu  prématurée. 

!lj  Jtépôt  d«  la  Guerre,  1662.  Le  Duc  de  Bourgogne  à  Tall&rl.  3  oct.  1703. 

(!)  ■  Pour  ce  qui  regarde  la  personne  du  Duc  de  Bourfiogne,  je  veux  bien  qu'il 
qaine  l'armËe  après  que  toutes  les  dispositions  nécessaires  seront  faites  et  dans  le 
temps  que  vous  estimerés  que  s»  présence  ne  sera  plus  nécessaire.  J'y  souscris 
lolontiers  à  ces  conditions,  a  Dépâl  de  la  (luerre,  166£.  Le  Roi  à  Tallarl, 
t  Mpt.  1703.  Pelel,  Mémoire»  milUai'-es,  t.  III.  p.  464. 
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Peut-être,  et  c'est  l'opinion  de  Saïnt-Simoc,  estimait-il  que  «  le 
rôle  des  premières  têtes  de  l'État  >•  devait  être  borné  «  à  des 
sièges  et  à  des  campemens,  exempts  du  hasard  des  batailles  (1).  » 
Pciit-étre  enfin  ne  voulait-il  pas  lui  donner  l'occasion  de  s'exposer 
de  nouveau  avec  autant  de  témérité  qu'il  l'avait  fait  au  siège  de 
Brisach.  C'est  la  version  qu'adopte  Proyart  d'après  «ne  lettre  que 
le  Duc  de  Bourgogne  aurait  écrite  à  Tallart  (2).  «  DenoDville,  à 
force  de  crier  que  je  me  mettois  à  l'embouchure  du  mousquet,  et 
que  c'est  par  miracle  que  je  suis  revenu  de  l'armée,  a  ânï  par  te 
persuader  au  Koi  et  à  la  Duchesse.  Je  croîs  néanmoins  n'avoir  fait 
que  mon  devoir  et  je  ne  voudrois  jamais  paroitre  dans  une  armée 
pour  faire  moins.  11  ne  mè  reste  qu'à  regretter  de  n'être  pas 
auprès  de  vous.  »  Adoptons  aussi  cette  version,  ta  plus  glorieuse 
pour  le  Duc  de  Bourgogne,  et  puisque,[au  début  de  la  campagne, 
nous  l'avons  vu  bon  soldat  et  vaillant  au  feu,  pardonnons-lui 
de  s'être  montré  à  la  fin  trop  mari  et  trop  amoureus. 

III 

On  ne  saurait  dire  quelles  considérations  déterminèrent 
Louis  XIV  à  tenir  le  Duc  de  Bourgogne  à  l'écart  el  à  ne  lui 
donner  aucun  commandement  pendant  quatre  ans.  Avait-il  dis- 
cerné qu'en  dépit  de  sa  bravoure  personnelle,  il  manquait  des 
qualités  qui  font  un  bon  général  en  chef?  Obéit-il,  au  contraire,  à 
ce  sentiment  de  méfiance  qu'il  avait  gardé  de  sa  jeunesse  trou- 
blée par  la  révolte  de  Condé,  et  qui  lui  fit  tenirà  l'écart  de  l'armée 
des  princes  du  sang,  tels  que  Monsieur,  son  propre  frère,  ou  le 
prince  de  Conti,  précisément  parce  qu'ils  avaient  fait  preuve  de 
qualités  militaires?  Cela  est  peu  probable.  Quoi  qu'il  en  soit,  il 
lui  rendit  service.  La  présence  du  Duc  de  Bourgogne  en  Alle- 
magne ou  en  Flandre  n'aurait  vraisemblablement  empêché  ni  le 
désastre  d'Hochstaedt,  ni  celui  de  Ramillies,  et  la  bonne  re- 
nomnii'-e  qu'il  s'était  acquise  demeurait  du  moins  intacte.  Cette 
période  de  la  vie  du  Duc  de  Bourgogne  n'est  pas  celle  où  il 
apparaît  le  plus  à  son  avantage.  C'est  celte,  au  contraire,  où  il 

(1)  Sainl-iiimon,  édition  BoUlislc.  I.  M,  p.  320. 

iî)  Proyari,  t.  I.  p.  16{.  Noua  ii'(ivoD!<  pas  retrouvé  l'original  de  Ik  lettre  au 
Ministère  de  la  Guerre,  où  ont  été  ilêposés  repcndant  les  papiers  de  Tallart.  Denon- 
ville,  dont  il  est  question  dans  cette  lettre,  était  un  des  six  aides  du  Du<:  de  Bour- 
goi.'ne,  que  reliii-ci  avait  envoya-  h  Versailles  pour  annoncer  la  oapilulsliondc  Bri- 
Kach.  Il  i'tait  UN  de  l'ancien  9ous-guuvempur  du  Prlncf. 
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itfoDçait  de  plus  en  plus  dans  une  piété  que  M'""  de  Main- 
^oo  âJle-môme  qualifie  de  sauvage,  prenant  de  moins  en 
Botns  part  aux  plaisirs  de  la  Cour,  et  faisant,  par  son  attitude,  la 
kfon  à  son  grand-père  lui-même.  Voici  comme,  précisément  à 
(dte  époque,  s'exprime  sur  son  compte  l'auteur  anonyme  des 
Xouveaux  Caractères  de  la  Famille  Royale  (t  )  :  «  Il  paroît  d'un  air 
^ve,  sombre,  atrabilaire,  d'un  tempérament  violent,  et  d'un 
lif  à  n'être  jamais  content  de  ceux  qui  l'approchent.  Sa  piété 
l>raporte,et  souvent  très  mal  à  propos.  Il  passe  pour  avoir  de 
(esprit.  Il  est  à  craindre  que  la  pratique  ne  l'emporte  chez  lui 
iir  la  spéculation.  Le  temps  expliquera  ce  mystère,  el  c'est  ce 
qai  nous  fait  suspendre  notre  pinceau.  >> 

C'était  aussi  le  temps,  où,  suivant  le  même  judicieux  témoi- 
gnage de  M"'  de  Maintenon,  la  passion  furieuse  qu'il  ressen- 
lut  pour  sa  femme  le  rendait  insupportable  aux  autres  et  peut- 
^tre  à  elle-même.  Féoelon,  de  loin,  s'inquiétait  de  ces  excès,  et 
avec  son  esprit  toujours  si  judicieux  dans  la  direction  des  âmes, 
il  faisait  pan'enir  à  son  ancien  élève,  par  l'intermédiaire  de 
Beaavillier,  des  conseils  dont  la  mesure  contraste  avec  ce  qu'il  y 
■vait  parfois  en  lui-même  d'un  peu  ardent  et  excessif.  De  même 
qa'il  lui  conseillait,  lorsqu'il  était  à  la  tête  de  l'armée,  de<'  donner 
des  ordres  généraux  pour  réprimer  les  désordres  de  mœurs,  mais 
de  ne  point  descendre  dans  les  détails  pour  n'être  point  accusé 
de  tomber  par  scrupule  dans  la  rigidité  et  la  minutie,  »  de 
même  î)  s'efforçait  discrètement,  autant  qu'un  directeur  le  pou- 
vait faire,  de  Ujmpérer  les  exc^s  de  sa  piété,  le  détournant  «  des 
pratiques  extérieures  qui  ne  sont  pas  d'une  absolue  nécessité,  » 
combattant  ses  habitudes  de  sauvagerie  un  peu  morose,  et  lui 
marquant  l'attitude  qu'il  devait  prendre  vis-k-vis  do  son  grand- 
père  et  surtout  de  son  père,  que  su  dévotion  rebutait.  Mais  r'esl 
dus  les  conseils  qu'il  lui  donne  sur  sa  manière  d'être  avec  In 
bnchesse  de  Bourgogne  qu'il  se  montre  admirable  de  finesse  et  de 
^^acité.  Le  Duc  de  Bourgogne  aurait  voulu  que  la  Duchesse 
observftt  le  carême  comme  lui-même,  et  qu'elle  se  privât  pendant 
tout  ce  temps  de  tous  les  spectacles.  «  Je  crois,  écrivait  à  re 
propos  Féoelon,  que  M.  le  Duc  de  Bourgogne  ne  devrait  pas  gi^ncr 
.Madnmr>  la  Duchesse  de  Bourgogne.  Qu'il  se  contente  de  laisser 

(1,  Sùueeaùx  caractères  de  la  Famille  Hoi/alf.de»  minisires  d'État  et  des  princi- 
pale* pertonnes  de  la  Cour  Je  France.   A  Villerrasche,  ctifz  Paul  Pim^eau.  l'703, 
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décider  son  médecin  sur  la  manière  dont  elle  doit  faire  le  carême,  » 
et  il  ajoutait  :  «  Si  ce  Prince  veut  inspirer  de  la  piété  à  la  Prin- 
cesse, il  doit  la  rendre  douce  et  aimable,  écarter  tout  ce  qui  osl 
épineus,  lui  faire  sentir  en  sa  personne  le  prix  et  la  douceur  de 
la  vertu  simple  et  sans  apprêt,  lui  montrer  de  la  gaieté  et  de  la 
complaisance  dans  toutes  les  choses  qui  ne  relâchent  rien  dans 
le  fond,  enfm  se  proportionner  &  elle  et  l'attendre.  » 

On  ne  pouvait  parler  plus  sagement,  et,  mieux  que  le  mari, 
le  prêtre  savait  comment  il  fallait  s'y  prendre  avec  une  jeune 
femme.  Le  Duc  de  Bourgogne  ne  profita  guère  de  ces  judicieux 
conseils.  Si  nous  n'appuyons  pas  davantage  sur  ses  maladresses 
et  ses  fautes,  c'est  que  déjà  nous  tes  avons  mises  en  relief.  Mais, 
s'il  put  souffrir,  moins  qu'il  n'aurait  dû  peut-être,  de  l'indiflé- 
.i-ence  de  sa  femme,  et  d'une  certaine  malveillance  de  la  Cour, 
cependant  la  vie  ne  lui  faisait  pas  sentir  encore  ses  épines,  et 
les  années  d'épreuve  n'avaient  pas  commencé  pour  lui. 

11  n'en  est  pas  de  même  pour  la  Duchesse  de  Bourgogne. 
Pour  elle,  au  contraire,  les  années  d'épreuve  commencent.  Nous 
ne  reparlerons  pas,  pour  l'avoir  déjà  fait  longuement,  des  chagrins 
qu'elle  s'attira  d'abord  par  ses  légèretés  avec  Nangis,  puis  par 
ses  imprudences  avec  Maulevrier,  et  ses  coquetteries  avec  Pôli- 
gnac.  On  se  rappelle  les  larmes  qu'elle  versa  à  la  mort  de  l'un, 
au  départ  de  l'autre  (1).  Nous  parlons  d'autres  épreuves  qui 
n'étaient  pas  de  celles  qu'elle  aurait  pu  s'épargner. 

Kpreuves  domestiques  d'abord.  Sa  grossesse  de  1704futlaho- 
rîeuse.  «  Elle  est,  écrivait  la  duchesse  du  Lude  à  la  Duchesse  de 
Savoie,  dans  des  craintes  d'accoucher  terribles,  ce  qui  lui  donne 
des  vapeurs  et  la  met  dans  un  état  très  triste  (2).  »  Ses  couches 
ne  le  furent  pus  moins,  et  l'enfant  dont  la  naissance,  aciietée  au 
prix  de  tant  de  soulTrances,  donna  lieu  à  de  grandes  démonstra- 
tions de  joie  ne  devait  pas  vivre  longtemps.  Au  bout  de  quelques 
mois,  il  fut  emporté  par  une  convulsion,  et  ce,tte  mère  de  vingt  ans 
faisait  pour  la  première  fois  connaissance  avec  les  douleurs 
réelles  de  la  vie.  La  sienne  fut  non  seulement  vive,  mais,  pour 
elle,  durable.  «  Madame  la  Duchesse  de  Bourgogne,  écrivait 
M"""  de  Maintenon,  a  une  douleur  si  grande,  si  sainte,  si  sage, 
et  si  douce, qu'il  ne  lui  est  pas  échappé  un  mot  qui  n'ait  charmé 
tout  le  monde;  »et  dans  une  autre  lettre,  postérieure  de  plusieurs 
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mois:  «  Madame  la  Duchesse  defiourgognc  pleura  hier  Monsieur 
son  fils  comme  le  jour  de  sa  mort,  parce  que  c'était  celui  de  sa 
naissance  (1).  "  La  perte,  il  est  vrai,  fut  répartie  en  1707  par  ta 
naissance  d'un  second  Duc  de  Bretagne,  mais  il  naissait  dans  des 
rirconstances  si  tristes  que  sa  venue  au  monde  ne  donna  Heu  à 
aucune  réjouissance,  au  moins  publique.  M"°  d'Aumale  dit,  en 
effet,  dans  ses  Souvenirs  inédits  :  «  Madame  la  Duchesse  de 
Bourgogne  accoucha  d'un  second  lils,  qui  fut,  comme  le  pre- 
mier, nommé  Duc  de  Bretagni',  Le  Roi,  de  plus  en  plus  sensible 
aux  calamités  de  son  peuple,  fit  donner  ordre  à  Monsieur  d'Ar- 
genson,  alors  lieutenant  général  de  police  à  Paris,  d'empêcher 
qu'on  y  fît  aucune  dépense  extraordinaire.  Il  lit  faire  la  même 
défense  aux  habitans  de  Versailles,  et  ajouta  hautement  «  qu'il 
sonhaiteroit  fort  que  la  joie  de  ses  sujets  ne  se  montrât  que  par 
leur  empressement  à  prier.  » 

Ce  second  Duc  de  Bretagne  devait  finir  prématurément  comme 
le  premier.  Il  semble  bien  qu'il  dût  survivre  de  quelques  jours 
à  sa  mère,  que  la  Duchesse  de  Bourgogne  en  ait  eu  le  pressen- 
timent, car  elle  écrivait  à  son  sujet,  à  sa  grand'mère,  une  lettre 
singulière.  Après  avoir  dit  »  qu'il  n'est  pas  beau  jusqu'à  celle 
heure,  mais  fort  vif  et  beaucoup  mieux  qu'il  étoit  en  venant  au 
monde,  »  elle  ajoute  :  «  Je  ne  le  vais  voir  que  très  rarement  pour 
ne  m'y  point  trop  attacher,  et  aussi  pour  y  trouver  quelque 
changement,  car  l'on  ne  sauroit  encore  s'y  amuser,  et,  pourvu  que 
je  le  sache  en  bonne  santé,  je  suis  contente,  et  c'est  tout  ce  qu'il 
faut  souhaiter  sur  cela.  » 

Elle  eut  aussi  de  cuisans  chagrins,  qu'elle  dut  au  plus  touchant 
et  au  plus  respectable  des  sentimens:  la  tendresse  qu'elle  avait 
conservée  pour  sa  famille.  Nous  avons  vu  qu'elle  étjiit  restée  sin- 
gulièrement attachée  à  sa  grand'mère,  à  sa  mère  et  même  à  son 
rude  père,  avec  qui  elle  se  bornait  cependant  à  échanger  une  lettre 
en  fin  d'année,  et  encore  ne  lui  répondait-îl  pas  toujours.  Elle 
iiimait  aussi  sa  sœur,  la  reine  d'Espagne,  qu'elle  s'était  réjouie  de 
voir  épouser  le  frère  de  son  mari  et  monter  sur  un  trône  avant 
elle.  S'il  n'y  a  point  trace,  aux  archives  d'Alcala,  de  correspon- 
dance directe  entre  les  deux  sœurs  {on  sait  que  la  Duchesse  de 
Bourgogne  n'aimait  guère  à  écrire),  on  voit,  par  ses  lettres  fi  sa 
mère,  à  sa  grand'mère,  à  Philippe  V.  l'intérêt  qu'elle  ne  cessait 

(1)  CorrtifKtndancé  générale,  t.  V,  p.  aSe  et  390. 
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de  t<>moigner  k  celte  jeune  sœur.  «  Je  voudrois,  derivnit-cllfi, 
savoir  ce  qu'elle  fait  depuis  le  matin  jusqu'au  soir.  »  Elle  s'in- 
quiétait de  Hes  toilettes,  de  sa  santé,  de  ses  grossesses,  et  lui  en- 
voyait tantôt  des  ajustemens,  tantôt  uoe  garde  et  un  accoucheur. 
A  sa  grand'mère,  à  sa  mère,  elle  n'avait  jamais  cessé  d'adresser 
des  lettres  rares  et  courtes,  mais  toujours  d'un  tour  ingénieuse- 
ment tendre.  Il  était  impossible  que  ces  relations  affectueuses  et 
paisibles  ne  fussent  pas  troublées  par  la  guerre  et  ses  hasards. 
Malgré  la  rupture  des  relations  diplomatiques  entre  la  France  H 
la  Savoie,  Louis  XIV  n'avait  interdit,  ni  à  la  reine  d'Espagne,  ni 
à  la  Duchesse  de  Bourgogne,  de  correspondre  avec  leur  famille. 
Lui<môme  leur  donna  l'exemple  en  écrivant  de  sa  main  à  Victor- 
Amedée  pour  lui  fairtf  part  de  la  naissance  de  leur  commun  petit- 
fils,  «  et  il  y  eut,  dit  Sourches,  beaucoup  de  ses  bons  serviteurs 
qui  furent  fâchés  qu'il  eût  poussé  l'honnêteté  si  loin  à  l'égard  du 
duc  de  Savoie,  appréhendant  que  ce  prince  n'y  répondît  pas 
comme  il  le  devait  (1).  >>  Mais  les  échanges  de  communication r 
n'eu  devenaient  pas  moins  rares  et  difficiles.  Sans  être  complè- 
tement interrompu,  le  service  des  ordinaires  fonctionnait  mal, 
et  souvent  n'apportait  point  à  la  Duchesse  de  Bourgogne  les  nou- 
velles qu'elle  attendait.  Elle  s'en  affligeait,  et  l'on  devine  à  la 
lecture  de  ses  lettres  qu'elle  est  préoccupée  surtout  de  ta  crainte 
que  la  mésintelligence  survenue  entre  sa  patrie  d'origine  et  sa 
patrie  d'adoption  ne  diminue  la  tendresse  des  siens.  C'est  ainsi 
qu'elle  écrivait  à  sa  grand'mère,  le  17  décembre  1703,  c'est-à-dire 
deux  mois  après  le  désarmement  des  troupes  du  duc  de  Savoie  : 
(1  Votre  lettre,  ma  chère  grand'mère,  m'a  fait  un  sensible 
plaisir,  d'autant  plus  que  je  ne  m'attendois  pas  et  que  je  craignois 
beaucoup  de  n'avoir  de  bien  longtemps  de  vos  nouvelles  qui  me 
sont  très  chères.  Je  vous  conjure,  ma  chère  grand'mère,  de  m'en 
donner  le  plus  souvent  qui  vous  sera  possible,  car  je  suis  très 
sensible  au  marque  de  vostre  souvenir  et  à  l'amitié  que  vous  me 
témoignez.  Ce  m'est  une  consolation  dans  la  situation  oti  nous 
nous  trouvons  de  voir  que  vous  vous  souviendrez  toujours  d'une 
petite-tille  qui  vous  aime  très  tendrement  (2).  » 


[1}  Mémoires  du  marqua  de  Soarchet.  t.  VIII,  p,  i06. 

(2)  Archiees  d»  Turin,  Letttrtdi  Maria  Adélaïde  di  Savota,  Oucheisa  di  Borgognc 
scrille  alla  Ducheato  Giovanna-Batlisla,  sua  atiola.  Nous  avons  rétabli  d'après  l'ori 
ginal  le  texte  exact  de  cette  lettre  déjà  publiée  par  la  comtesse  délia  Ro<rca  e 
M.  Ga^iËra. 
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Dam  presque  toutes  ces  lettres,  ell*?  iii8ist(^  sur  cette  conso- 
ktioD  et  supplie  sa  graod'iDère  ou  s«  mère  de  continuer  à  lui 
inmer  des  marques  de  cette  amitié.  «  Ne  me  privés  pas  plus 
ItHt^mpB,  dit-elle  à  sa  graud'mère,  de  la  consolution  de  recevoir 
•ie  vos  nouvelles  un  peu  plus  souvent  :  dans  la  situation  présente, 
jai  besoin  de  tout.  »  Mais  elle  fait  souvent  allusion  à  In  réserve 
que  la  ^erre  déclarée  entre  les  deux  pays  l'oblige  à  conserver  ; 
1  Nous  sommes  malheureusement,  dit-elle,  dans  un  temps  où  l'on 
ne  saurait  mander  tout  ce  qu'un  voudroit;  »  et  dans  une  autre 
ItUre  :  «  L'on  n'est  occupé  que  de  l'alTaire  d'Ecosse,  et  je  crois, 
ma  chère  grand'mère,  que,  dans  la  situation  où  nous  sommes,  il 
eât  tout  aussi  bonde  n'en  point  parier  (1).  »  Mais,  si  ces  lettres  sont 
courtes,  '<  fautte  de  matières  »,  elle  ne  veut  pas  qu'on  puisse  dou- 
ter de  ses  sentimena,  et  elle  termine  ainsi  une  lettre  à  sa  mèi-e  :  r 
■  Cette  lettre  n'auroït  point  de  fin,  si  je  voulois  vous  exprimer 
loute  ma  tendresse  pour  vous.  Mais  il  n'y  a  pas  de  terme  assez 
fort  pour  vous  dire  tous  mes  sentimens.  J'espère  que  vous  me 
rendes  assez  de  justice  pour  n'en  point  douter  et  pour  les  con- 
noltre  tels  qu'ils  sont  (2).  »  Aussi  prend-elle  une  vive  part  aux 
épreuves  «  de  ce  qu'elle  a  de  plus  cher  au  monde,  >>  et  elle  voit, 
par  tout  ce  qu'elle  sent,  »  jusqu'oti  va  son  amitié  pour  sa  fa- 
mille. »  Elle  ne  peut  savoir  sa  mère  et  sa  grand'mère  "  dans  une 
situation  aussi  malheureuse,  sans  avoir  les  larmes  aux  yeux,  >■  et 
elle  est  au  désespoir  d'apprendre  les  épreuves  de  sa  sœur.  Aussi 
est-elle  dans  une  tristesse  «  qu'aucun  amusement  ne  peut  dimi- 
nuer et  qui  ne  s'en  ira  plus  (3).  »  On  lui  sait  gré  de  ces  sentimens 
i-t  de  cette  tendresse.  Nous  l'avons  assez  montrée  enfant  frivole 
^  affamée  de  plaisirs,  pour  faire  apparaître  chez  elle  la  femme 
lie  cœur  qui  commençait  à.  prendre  au  sérieux  les  choses. 

Les  malheurs  publics  l'atrectaient  également.  M"'  de  Main- 
Hon  le  fait  observer  sans  cesse  dans  ses  lettres,  avec  un  peu 
l^tonnement.  »  Elle  est  plus  inquiète  sur  lu  guerre  qu'il  ne  con~ 
'ient  à  une  personne  de  son  âge,»  écrivail-elle  eu  HOil  un  dur, 
Je  Noailles,  et  dans  un  entretien  avec  les  damos  de  Saint-Louis  (4)  : 

il)  Arelàcei  de  Turin,  Lettre»  des  8  juin  1707  et  2  avril  1708. 
i  Ibiil..  lelUre  di  M  aria- Adélaïde  di  Savoia.  scrilte  alla  DuvheMsii  di  Savoia,  nua 
■M''»,  Celle  leUre  eit  suis  date. 

Il  lUd,.  peimii'i.  L'archiduo  Chuiea  étant  enlnl-  h  Madrid,  la  Heine  avait  dû  ?u 
ifagiec  dans  les  numiagoes  des  Asturies. 
'i  M"  de  Maintenon,  d'après  sa  correspondance  aulheiilii/ue,  par  M.  GelTroy, 
P    "fl.  Enlrtiieni  w  fédui'iilion  -ies  fUlet,  p.  -JOI. 
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"  Quoiqu'elle  soit  encore  bien  jeune,  elle  est  déjà  trop  sérieuse. 
Elle  est  sur  les  affaires  de  l'Etat  comme  si  elle  avait  quarante 
ans.  >'  Elle  analyse  avec  une  grande  lînesse  les  sentimens  divers 
qui  se  combattent  dans  le  cœur  de  la  jeune  femme  :  "Sa  tristesse 
est  extrême,  écrit-elle  à  la  princesse  des  Ursins;  elle  a  de  l'amitié 
pour  Monsieur  son  père  et  un  grand  ressenti  ment  contre  lui;  elle 
aime  tendrement  Madame  sa  mère;  elle  prend  un  intérêt  aussi 
vif  aux  affaires  d'Espagne  qu'à  celles  de  la  France  ;  elle  aime  le 
Roi  et  ne  peut  te  voir  un  peu  plus  sérieux  qu'à  l'ordinaire  sans 
avoir  les  larmes  aux  yeux  {!),  » 

Aussi  avait-elle  grande  pitié  de  cette  jeune  douleur.  «  Madame 
la  Duchesse  de  Bourgogne,  qui  a  des  chagrins  ëpouvao tables,  me 
les  vient  tous  apporter.  Elle  vint,  par  exemple,  hier,  comme  je 
me  couchois,  n'en  pouvant  plus  d'excès  de  fatigue.  Elle  se  jeta 
sur  moi  et  me  tint  très  longtemps  h  me  compter  ses  peines.  Elle 
a  la  bonté  de  me  demander  si  elle  ne  m'incommode  point;  mais, 
avec  toute  la  liberté  qu'elle  me  donne,  et  quoiqu'elle  me  prie 
d'en  user  avec  elle  comme  avec  une  fille,  il  m'est  impossible  de 
Id  compter  pour  rien  et  de  n'avoir  pas  pour  elle  toute  sorte  d'at- 
tentions (2).  », Cette  jeune  princesse  que  nous  avons  vue  si  ar- 
dente au  plaisir  semblait  comprendre,  mieux  que  le  Roi  lui- 
même,  que  le  temps  des  fêtes  était  passé.  «  Je  me  soutiens,  dil 
M"*  d'Aumale,  que,  le  lendemain  de  l'arrivée  du  courrier  de  M.  le 
maréchal  de  Villars  à  la  Cour,  on  proposa  à  M"*  la  Dauphinc 
(Duchess*!  de  Bourgogne)  de  faire  une  partie,  et  qu'elle  répondit 
avec  vivacité  :  «  Et  avec  qui  voulez-vous  que  je  joue?  Avec  des 
dames  qui  ont  leurs  maris  el  des  pères  qui  ont  peut-esfre  leurs 
enfans  à  la  bataille.  Vous  n'y  pensez  pas,  ajouta-t-elle.  Puis-je 
être  tranquille  moi-même,  quand  il  s'agit  de  la  plus  grande 
affaire  de  l'État?  »  L'État!  C'était  un  mut  bien  nouveau  dans  la 
bouche  de  notre  princesse,  el,  telle  que  nous  l'avions  dépeinte 
jusqu'à  présent,  on  a  quelque  peine  à  se  l'imaginer  &  ce  point 
transformée. 


IV 

Jamais  ces  émotions  diverses  n'agitèrent  si  vivement  l'àme  do 
la  Duchesse  de  Bourgogne  que  durant  l'année  1706.  On  sait  que 

(1)  M"  de  flainlenon,  d'aprèi  sa  correspondance  authentique,  t.  II.  p.  106. 

(2)  Ibid..  t.  [],  p.  191. 
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celle  anuée  fut  particulièrement  calamiteuse  pour  lu  France,  déjà 
dareraeot  éprouvée  en  170i  par  le  désastre  de  Tallart  à  Hochs- 
taedl.  Le  printemps  de  cette  année  vit  ia  honteuse  défaite  de 
Vitieroy  à  Ramillies.  Tessé  échoua  devant  Barcelone,  et  le  trône 
de  Philippe  V,  fugitif  dans  ses  propres  États,  pressé  par  l'archiduc 
Charles,  obligé  de  rentrer  en  Espagne  par  la  France,  parut  un 
moment  singulièrement  ébranlé.  Il  y  avait  déjà  dans  ces  malheurs 
de  quoi  contrister  singulièrement  la  Duchesse  de  Bourgogne, 
qui  portait  un  intérêt  passionné  à  la  destinée  de  sa  sœur,  réduite 
à  quitter  Madrid  pour  se  réfugier  k  Burgoa.  Mais  ce  chagrin  n'était 
rien  auprès  de  celui  que  devait  lui  causer  la  résolution  prise  pur 
le  Roi  d'entreprendre  le  siège  de  Turin. 

Son  pays  natal  était  depuis  trois  ans  foulé  aux  pieds  par 
l'armée  fran<;aiâe.  Les  principales  villes  de  la  Savoie  et  du  Pié- 
mont étaient  déjà  tombées  en  leur  pouvoir,  Victor-Amédée  ve- 
nait d'être  vaincu  par  Vendôme  à  Calcînato.  La  prise  de  sa  capi- 
tale, celle  de  sa  famille  et  peut-être  de  sa  propre  personne, 
suraient  consommé  sa  ruine.  Si  bonne  Française  qu'elle  fût 
devenue,  suivant  sa  propre  expression,  la  Duchesse  de  Bour- 
gogne ne  pouvait  voir  sans  douleur  accabler  ainsi  une  famille 
qui  lui  était  chère  et  un  pays  qui  était  le  sien.  Ces  sentimeiis  si 
naturels,  dont  elle  ne  se  cachait  nullement,  qu'elle  épanchait, 
ainsi  que  nous  t'avons  vu,  dans  le  sein  de  M"'"  de  Maintenon, 
n'en  donnèrent  pas  moins  naissance  à  une  légende  calomnieuse 
qui,  d'abord  murmurée  à  voix  basse,  grossit  peu  à  peu  après  sa 
mort,  que  les  historiens  étrangers  ont  recueillie  sans  y  ajouter 
foi,  mais  que  uos  historiens  nationaux  ou  soi-disant  tels  se  sont 
fait  une  joie  d'accréditer.  Écoutons,  en  elTet,  MIchelet  :  »  Uuclôs, 
très  informé,  dit  que  la  princesse  nous  trahissait,  informait  de 
tout  le  Duc  de  Savoie.  On  a  peine  à  le  croire,  mais  il  est  bien 
probable  que,  dans  une  si  pénible  occasion  (le  siège  de  Turin)  où 
il  s'agissait  de  sa  vie,  elle  l'avertit.  >>  Nous  renvoyons  à  sa  date, 
c'est-à-dire  à  la  mort  de  la  Duchesse  de  Bourgogne,  de  démontrer 
l'absurdité  de  cette  histoire,  hiventéc  par  Duclos,  de  pièces  dé- 
couvertes dans  les  papiers  de  la  Duchesse  de  Bourgogne  et  qui 
auraient  révélé  sa  trahison.  Mai^^  il  nous  faut,  dès  à  présent, 
dénoncer  la  frivolité  de  cette  autre  légende  d'avertissemens  utile» 
que  la  Duchesse  de  Bourgogne  aurait  fait  parvenir  à  sun  père  et 
qui  auraient  aidé  Victor-Amédée  à  sauver  sa  capitale.  Cette  lé- 
gende a  eu  cours  dès  le  xyin"  sfècle.  D'après  Voltaire,  qui  ce- 
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pendant  lu  rejette,  les  officiers  de  l'armée  etie-mâme  qui  avait 
été  battue  à  Turin  en  furent  longtemps  persuadés,  et  ces  bruits, 
injurieux  pour  elle,  ont  trouvé  un  écho  ailleurs  encore  que  dans 
le  Siècie  de  Louis  XIV.  «  Un  noble  Piémontais,  dit  le  comte 
d'Espinchal  dans  des  Mémoires  inédits,  faisait  visiter  à  un  jeune 
gentilhomme  français  l'église  construite  près  de  Turin  en  souvenir 
de  la  victoire  de  1706.  Il  lui  montrait  une  statue  de  la  Vierge, 
l'église  lui  étant  vouée.  —  Comment  la  trouvez-vous?  demanda 
le  Piémontais.  —  Très  rest^cm blante,  répondit  froidement  le  vi- 
siteur, el,  comme  son  guide  le  regardait  ahuri  :  —  Oui,  reprit  le 
gculilhomme,  je  ne  connais  pas  do  meilleur  portrait  de  la  Ou- 
chesse  de  Bourgogne  (1).  »  L'historien  très  consciencieux  et  im- 
partial qui  rapporte  cette  anecdote  se  fait  également  l'écho  de 
l'imputation  dirigée  contre  la  Ducheeae  de  Bourgogne.  «  Elle  e^t, 
en  effet,  ajoule-t-il,  fortement  soupçonnée  d'avoir  fait  passer  à 
son  père  des  renseignemens  militaires.  L'échec  que  les  armées 
françaises  subirent  en  1706  sous  les  murs  de  Turin  lui  a  été 
attribué  en  partie.  »  Le  chevalier  de  Quincey,  dans  ses  Mémoiret 
en  cours  de  publication,  rapporte  im  propos  d'après  lequel  ViU 
lars,  visitant  Turin  en  1733,  se  serait  fait  l'écho  de  la  même 
légende.  Quincey  lui-même  pense  que  ces  avertissemens  utiles 
auraient  été  adressés  Ai  Victor-Amédée,non  par  la  Duchesse  de 
Bourgogne,  mais  par  M""  de  Maintenon,  qui  aurait  %-oulu  lui 
complaire.  C'est  sur  l'autorité  et  les  propos  d'un  rebouteur  sur- 
nommé Boute-en-Ctiisse  que  s'appuie  son  opinion  (2).  Il  est  donc 
nécessaire  d'aller  au  fond  de  celte  imputation  et,  tout  en  mon- 
trant qu'elle  n'a  rien  de  fondé,  d'expliquer  ce  qui  a  pu  lui  donner 
naissance. 

Faisons  d'abord  remarquer  que,  dè^  l'année  précédente,  il  était 
ouvertement  question  de  ce  siège  de  Turin.  «  L'épuisement  des 
troupes,  dit  Saint-Simon,  en  racontant  la  campagne  de  1705,  n'em- 
pêcha pas  de  proposer  le  siège  de  Turin,  même  d<-  le  résoudre 
cl,  qui  pis  fut,  de  le  publier,  dont  on  ne  se  trouva  pas  bien(>)).  » 

{i)  Rtaue  BUae  du  H  janvier  1892.  Article  de  M.  Albert  Mslel.  —Il  est  cerluin 
que  la  statue  de  la  Vierge  qui  est  dans  l'église  de  la  Superga,  t\eiée  par  Vlctur- 
Amédée,  plusieurs  années  aprii  la  bataille  de  Turin,  o'e»t  pas,  comme  nou*  avons 

pu  nous  en  assurer  nous-méme,  sans  quelque  ressemblance  avei'  la  Duchesse  de 
Hourgogne.  Mais  il  n'est  pas  étonnant  rjue  VIclor-AmédL'C  ait  voulu  pcrpriucr  par 
rette  statue  le  souvenir  d'une  lllle  qu  il  venait  de  perdre  et  qui  lui  avoit  dvDni: 
plus  d'une  preuve  de  tendresse. 

[5)  Mémoires  du  ehfvalier  île  Qiiiiicei/, 

(;i)  T.  Il,  p.  90.  Saiiil'Simon,  édition  lloislisle,  t.  Xlll,  17. 
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En  cffcl,  des  divergences  entœ  Vaubaii,  qui  s'offrait  avec  dés- 
inléressement  au  Roi  pour  diriger  Ip  siège  «  en  mettant  son 
bâiun  derrière  la  porte,  h  La  Feuillade,  qui  commandait  l'armée 
Je  Piémont,  et  Vendôme,  qui  commandait  l'armée  de  Lombardie, 
Sreot  différer  le  siège.  Mais  Yictor>Amédée  se  trouvait  ainsi 
prévenu,  et  le  temps  lui  était  laissé  de  mettre  sa  capitale  en  état 
ik»  défense.  Le  siège,  en  effet,  demeurait  résolu  en  principe.  La 
Ihicliessi'  de  Bourgogne  s'en  préoccupait.  Elle  devait  d'autan! 
moins  douter  du  succès  que  les  armées  françaises  avaient  été 
jusque-là  viclorieuses  en  Italie,  el,  dans  la  pensce  d'épargner  à 
son  père  cette  extréiitité,  elle  s'efforçait  de  l'amener  è.  un  accom- 
modemenl.  N'osant  s'adresser  directement  Ai  lui,  c'était  à  sa  mère 
qu'elle  s'adressait,  dans  une  lettre  peu  connue  et  trop  honorable 
pour  qu'il  ne  raille  pas  la  peine  de  la  citer  presque  en  entier  (1), 
«...  J'avoue  la  vérité,  ma  très  chère  mère,  que  ceseroit  le  plus 
grand  plaisir  que  je  pourrois  avoir  dans  cette  vie  si  je  pouvois 
voir  revenir  mon  père  à  la  raison.  Je  ne  comprends  point  com 
ment  il  ne  fait  point  quelque  acomodement,  sur  tout  dans  la 
malheureuse  situation  ou  il  se  trouve  et  sans  aucune  esperence 
de  pouvoir  estre  secouru.  Veut-il  encore  se  laisser  prendre 
Turin?  Le  bruit  cour  îcy  que  l'on  ne  sera  pas  longtemps  sans 
en  faire  le  siège.  Jugé,  ma  très  chère  mère,  sensible  comme  je 
la  suis,  sur  tout  ce  qui  vous  regarde,  de  lestât  où  je  dois  estre. 
Je  suis  au  déssespoir  de  lestât  ou  se  réduit  mon  père  par  sa 
faute.  Est-il  posible  qu'il  croi  que  nous  ne  lui  fissions  pas  un 
km  acomodement?  Je  vous  assure  que  tout  ce  que  le  Roy  sou- 
haitteroit,  ce  seroit  de  voir  son  royaume  tranquille  et  celluy  du 
roy  son  petit-fils  aussy.  Il  me  semble  que  mon  père  devroit  dé- 
sirer la  mesme  chose  pour  luy,  et,  quand  je  songe  qu'il  en  est  le 
maître,  je  suis  toujours  eatonnée  que  cella  ne  soit  point.  Je 
croy,  ma  très  chère  mère,  que  -vous  me  trouvés  fort  estourdie  de 
lout  ce  je  vous  mande,  mais  je  ne  puis  plus  me  tenir  pour  le  des- 
scspoîr  oti  je  suis  do  lestât  ou  ce  trouve  mon  père.  Malgré  tout 

(1)  Cette  lettre  a.  été  publiée  pour  la  première  fois  par  M.  Combes  dans  les 
ÀanaUi  de  la  Faculté  des  Lettres  de  Bordeaux,  de  mars  1S79  (p.  53),  et  repro- 
duite par  H.  Paolo  Bosellî,  ancien  ministre  des  FioaDces  d'Italie  à  la  page  29  d'un 
petit  opuscule  intitulé  :  La  Duchessa  di  Borgegna  e  la  batlaglia  di  Torino.  Alli 
dtUe  R.  Aeademia  délie  scien:e  di  Torino,  toI.  XXVIl.  Cette  jettre  est  sans  date, 
ui  moins  d'année.  Mais  la  double  allusion  aux  sièges  de  Barcelone  et  de  Turin  ne 
permet  pas  de  douter  qu'elle  ne  soit  dellOG.  Nous  tenons  ft  ajouter  que  M.  Combes 
et  U.  Boselli,  l'un  Français,  l'autre  Italien,  qui  ont  étudié  la  question  sur  les 
nous,  partagent  notre  opinion  sur  l'injustice  de  l'accusation. 
u    .,  A-OOgIC 


REVUE    DES    DEUX    MONDES. 


ce  qui  qu'il  fait,  je  sent  (çw'iV)  est  mon  père  et  un  père  que  j'aime 
fort  tendrement.  Ainsi,  ma  très  chère  m^re,  pardonnés-moi  si  ji' 
vous  écrit  trop  librement.  C'est  l'envie  que  j'aurois  que  nous  m* 
fussions  pas  dans  des  interest  dilTerant  qui  me  fait  parler  comme 
je  fais.  Aimés  moi  tousjours  el  ne  me  sache  point  mauvais  gré 
de  tout  cecy,  car  vous  voyez  à  quelle  intention  je  parle  et  quel 
motif  me  fait  agir.  Je  vous  envoie  une  lettre  de  ma  sœur,  qui  est 
aussy  fâchée  que  moy  de  tout  ce  qui  se  passe.  » 

On  reconnaîtra  qu'il  est  impossible  d'exprimer  d'une  façon 
plus  touchante  des  sentimens  plus  naturels,  surtout  à  un  mo- 
ment oii  elle  pouvait  savoir  que  le  Roi  n'était  pas  éloigné  d'entrer 
en  négociations  avec  ses  ennemis  et  d'acheter  la  paix  au  prix  de 
durs  sacrifices  (1).  Elle  est  au  désespoir  de  l'état  où  son  père  est 
réduit,  mais  ce  qu'elle  souhaite,  c'est  un  bon  accommodement. 
Elle  n'aspire  qu'à  une  chose  :  la  paix,  et,  dans  toutes  les  lettres 
qu'elle  fcrit  à  sa  grand'mère,  h  sa  mère,  à  son  père  lui-même, 
jamais  elle  ne  demandera  ni  ne  conseillera  autre  chose.  Qui 
pourrait  le  lui  reprocher? 

Victor-Amédée  demeura  sourd  aux  objurgations  de  la  Du- 
chesse de  Bourgogne,  comme  à  celles,  non  moins  pathétiques  et 
non  moins  touchantes,  que  lui  adressait  son  autre  fille,  la  reine 
d'Espagne,  ce  qui  faisait  dire  avec  raison  ii  M°"  de  Maintenon,  dans 
une  lettre  à  la  princesse  des  Ursins  :  "  Monsieur  le  Duc  de  Sa- 
voie est  un  grand  prince.  Il  laisse  aux  bourgeois  la  tendresse  pour 
leurs  filles.  Convenons,  Madame,  que  les  siennes  mériteroient 
d'autres  sentimens.  »  Aussi  le  si^ge  de  Turin  était-il  entamé  à 
la  lîn  de  mai,  dans  les  conditions  militaires  les  plus  fâcheuses. 
En  effet,  les  deux  seuls  hommes  qui  eussent  pu  mener  à  bien  une 
opération  aussi  difficile  que  de  prendre  une  ville,  fortifiée,  en 
partie  du  moins,  par  Vauban,  défendue  par  Victor-Amédée,  se- 
courue par  le  prince  Eugène,  c'étaient  Vauban  lui-même,  et  Ven- 
dôme, qui  avait  des  parties  de  grand  capitaine.  Mais  l'offre  géné- 
reuse de  Vauban  n'avait  pas  été  acceptée,  et,  au  mois  de  juin, 
Vendôme  était  rappelé  en  Flandres  pour  réparer  les  fautes  de 
Villeroy.  La  conduite  de  l'entreprise  était  laissée  à  La  Feuillade. 
On  connaît  bien  par  Saint-Siraon  (et  ses  sévérités  n'ont  cette 
fois  rien  d'outré)  ce  général  incapable,  non  moins  courtisan  que 
son  père  dont  les  adulations  avaient  lassé  Louis  XIV  lui-même. 

(1)  Sur  ces  nëgocialioDS  *oir  Sainl-Sxmon.  édition  Boislisle.  t.  7CII1.  p.  607. 
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I  dul  les  plus  hautes  faveurs,  jusqu'à  son  bàlon  de  maréchal,  à 
a  situation  de  gendre  de  Chamillsrt,et  ne  s'en  montra  jamais 
di^e.  Dans  ses  nombreuses  lettres  à  son  beau-père  qui  ont  été 
publiées  (1)  ou  qui  sont  aux  Archives  de  la  Guerre,  il  étale  &  la 
fois  sa  présomption  et  son  incapacité,  sur  laquelle  Chaniillart 
snable  au  reste  ne  s'être  tait  aucune  illusion.  L  accusation  a  été 
elé  portée  contre  lui  de  s'être,  dans  toute  lu  conduite  de  cette 
affaire,  laissé  inBuencer  par  le  désir  de  plaire  k  la  Duchesse  de 
Bourgogne  en  ménageant  son  père.  A  propos  de  cette  accusa- 
lion,  voici  ce  que  nous  avons  trouvé  dans  les  Souvenirs  inédits 
de  M'"  d'Aumale. 

i<  Il  est  bien  vrai  que  M*"'  la  Duchesse  de  Bourgogne  prit  des 
précautions  pour  évitter  que  M.  le  Duc  de  Savoye  son  père  ne 
fust  pas  entièrement  dépouillé  de  ses  états,  mais  ce  qu'elle  fist 
poar  cela  ne  ressemble  en  rien  à  ce  que  les  deux  auteurs  dont  je 
riens  de  parler  en  ont  rapporté  (2).  Voicy  comme  la  chose  se 
passa,  et  je  peux  dire  qu'on  peut  compter  sur  la  vérité  de  mon 
récit,  M°"  la  Duchesse  de  Bourgogue  auroit  inutilement  tenté  de 
séduire  M"*  de  M. . .  et  de  se  faire  instruire  par  elle  des  secrets  de 
l'Etat,  supposé  qu'elle  les  sent  :  ce  ne  fut  point  la  routte  qu'elle 
prit,  mais  ce  que  je  sais  d'une  personne  qui  le  tient  de  M.  de  La 
Feuillade  même,  c'est  que  M.  de  La  Feuillade,  nommé  pour  l'ex- 
pédition du  siège  de  Turin,  avoit  envie  de  plaire  à  la  Duchesse  de 
Bourgogne,  et.  avant  de  partir  pour  l'armée,  estant  venu  prendre 
coDgé  d'elle,  ses  charmes  qu'elle  redoubla  par  les  manières  les 
plus  Oatteuses  tirent  prendre  k  ce  seigneur  le  dessein  de  ne  la 
pas  chagriner  en  dépouillant  le  Duc  de  Savoye,  c  Ne  poussez  pas 
mon  père  à  bout,  »  lui  dit-elle  entre  haut  et  bas.  Ce  peu  de  paroles, 

(Il  Michel  ChamUtarl,  conlraUur  de» Finances  el  secrelaire  d'Etat  dt  la  Gaei-re, 
?v  l'abbé  Esnault. 

î)  Les  deux  hislorieas  auxquels  M"*  d'Aumale  se  préoocupe  de  répondre  pa- 
'•OMBl  être  La  Beaumelle  el  Beboulet,  auteur  d'une  Histoire  de  Louis  XIV,  qui 
ivit  ea  1742.  La  première  édition  de  La  Beaumelle  étant  de  1752  et  M"*  d'Aumale 
tUat  morte  en  1756  &  69  ans,  le  manuscrit  d'où  nous  tirons  cette  citation  aur&it 
Jonc*!*  commencé  asseï  peu  de  temps  avant  sa  mort.  Ce  manuscrit,  auquel  nous 
"MIS  déjà  fait  plu!4ieurs  emprunts,  n'est  pas  en  effet  celui  dont  Lavallée  avait 
umtnci  et  préparé  la  publication  et  que  nous  avons  également  en  notre  poBses- 
îioD,  C'est  une  autre  version  des  mêmes  Souvenirs,  qui,  après  avoir  été  la  propriété 
it  Monmerqué,  est  devenue  celle  de  M.  Hanotaux.  Nous  préparons  tous  deux,  de 
"WtA  la  publication  de  ces  deux  manuscrits,  et  nous  réservons  pour  le  moment 
^*  •^tUe  publication  les  renseignemens  et  commentaires  que  nous  aurons  à 
Fonmir  au  sujet  de  leur  provenance,  de  leur  authenticité,  et  de  leurs  ressemblances 
H  «Ufférences. 
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pruiioncées  avec  un  iiir  timchant,  liront  tout  l'ulTel  qu'diu  di^ï-t- 
roit.  M.  de  LuFeuillade  partit, mit  le  siège  devant  Thurin,  attaqua 
romanesquement  la  citadelle  de  Thurin  (ayant  este  résolu  de 
commencer  par  le  siège  de  la  citadelle),  ne  la  prit  point,  fut  au 
contraire  forcé  de  lever  le  siège,  pendant  lequel  il  disoit  en  lui- 
même  :  <'  Si  l'on  réussit,  ce  sera  double  gloire,  et  ce  ne  t>rra  pas 
manque  d'avoir  fait  tout  ce  qu'il  falloit  pour  ne  pas  réussir.  »  Il 
avoit  pris  la  précaution,  avant  de  partir,  de  parler  k  M.  de  Cha- 
millart,  son  beau-père,  et  lui  avoit  très  bien  montré  combien  il 
sLToit  désagréable  à  M"'  la  Duchesse  de  Boui^c^ne  qu'on  prist 
Thurin  pour  assurer  le  succès  de  l'expédition.  Ce  fut  là  les  seuls 
ressorts  qui  servirent  la  tendresso  de  M""  la  Duchesse  de  Bour- 
gogne pour  son  père  et  sa  vanité  pour  ne  le  pas  voir  rabaissé 
par  la  France.  » 

La  scène  est  joliment  racontée,  mais  le  propos  a-l^il  été  tenu, 
et  La  Peuillade,  qui,  par-dessus  le  marché,  était  un  fat,  n'a-t^il 
pas  un  peu  arrangé  les  choses?  Remarquons,  en  tout  cas,  qu'il  ne 
put  l'être  ftu  moment  où  le  place  M"°  d'Aumale.  En  effet,  La 
Feuillade  ne  partit  point  pour  l'expédition  de  Turin.  11  était  k  La 
tôte  de  l'armée  de  Piémont  depuis  le  mois  de  février  de  l'année 
précédente.  Ce  fut  au  cours  de  cette  année  1705  que  le  siège 
de  Turin  fut  décidé  en  principe,  puis  différé.  De  tout  l'hiver  et 
de  tout  le  printemps  de  1706,  La  Feuillade  n'apparut  point  à  la 
Cour.  La  Duchesse  de  Bourgogne  n'aurait  donc  pu  lui  faire  au 
moment  de  son  départ  qu'une  recommandation  générale,  et  La 
Feuillade,  qui  devait  au  contraire  se  montrer  ardent  partisan  du 
siège  de  Turin,  n'a  certainement  pas  entretenu  son  beau-père 
des  inconvéniens  de  ce  siège.  Il  y  aurait  loin,  en  tout  cas,  on  en 
conviendra,  de  cette  discrète  prière  k  des  averlisssemens  utiles 
qu'elle  aurait  fait  parvenir  à  Victor-Amédée.  Ajoutons  que  de 
cette  recommandution,  si  elle  lui  fut  adressée,  La  Feuillade 
n'aurait  tenu  aucun  compte.  En  eiïel,  une  des  fautes  qui  lui 
furent  le  plus  justement  reprochées  pendant  le  siège  de  Turin, 
ce  fut  de  ne  pas  avoir  employé  toutes  ses  forces  à  investir  com- 
plètement la  ville,  et  d'avoir  à  plusieurs  reprises  abandonné  ses 
lignes  de  circonvallation  pour  s'attacher  à  la  poursuite  du  Duc 
de  Savoie  qui  tenait  campagne  aux  environs  de  Turin  avec  une 
petite  armée,  dant)  l'espoir  chimérique  de  le  faire  prison- 
nier. (I  11  étoit,  dit  Saint-Simon,  follement  buté  ù  la  capture 
du   Duc  de   Savoie   et   u'en  vouluil  pas   laiwM'r  l'honneur  ù  uu 

u:  ..-.i,>^-.OOglC 
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autre  (1).  "  S'il  avait  réussi,  s'il  avait  aitieni'  Victor-Améilée  pri- 
sonnier dajis  le  camp  françnis,  c'eût  été  singulièrement  le  pousser 
à  bout,  et  l'humiliation  en  aurait  été  grande  pour  celle  à  qui  il 
voulait  plaire. 

Quant  à  l'accusation  d'avoir  romanesquement  attaqué  Turin 
par  la  citadelle,  afin  de  diminuer  les  chances  de  succès,  elle  n'est 
pas  davantage  fondée,  car  il  ressort  d'une  lettre  de  La  Feuillade 
fc  son  beau-père  que  le  plan  lui  était  imposé  par  Versailles  el  par 
Vendôme.  «  Je  voudrois  bien,  «écrivait-il  à  Chamillart,  estre  le 
maistre  d'assiéger  la  ville  de  Turin  avant  la  citadelle,  mais  ce 
changement  ne  peut  venir  que  de  la  Cour.  Je  n'oserois  m'opposer 
à  l'opinion  de  M.  de  Vendosme.  Faites-y  réflexion,  je  vouk  en 
prie.  C'est  une  entreprise  bien  difficile  d'attaquer  la  citadelle 
avant  la  ville.  L'honneur  de  votre  gendre  y  est  compromis  (2).  » 
Ce  ne  fut  que  plus  tard,  avec  sa  légèreté  urdinaire,  qu'au  mépris 
des  sagas  avis  de  Vauban,  il  se  rallia  au  plan  obstinément  sou- 
tenu par  Vendôme  et  qu'il  entreprit  de  le  mettre  h.  exécution. 
La  petite  scène  rapportée  par  M""  d'Aumale  au  bout  de  quarante- 
six  ans  est  donc  tout  à  fait  invraisemblable. 

Pas  nVst  besoin  du  reste,  pour  expliquer  le  désastre  de  Turin, 
d'avoir  recours  à  la  trahison.  Pour  démêler  les  causes  de  ce  dé- 
sastre, il  suffit  de  lire  les  nombreuses  relations  françaises  et  étran- 
gères du  siège  et  de  lo  bataille,  et  surtout  de  feuilleter  au  Dépôt 
de  la  Guerre  les  volumineuses  dép<^cbes  échangées  entre  Ver- 
sailles et  l'armée  (3).  Elles  y  apparaissent  clairement.  La  Feuilbtde 
était  présomptueux  autant  qu'incapable.  11  croyait  n'avoir  pnK 
besoin  de  Vauban  et  se  vantait  de  prendre  Turin  rcftltiCobom  (4).  » 

ir  i^inl-Simon,  édition  Boieliile.  t.  XIIT,  p.  7. 
ii  Michel  Chamillart,  par  l'abbé  EsDault,  t.  II,  p.  2R. 

(3)  D«p4t  de  U  Guerre,  1966  h  IBTO  et  1915.  Parmi  les  relations  nous  citerons, 
dn  cAté  Français,  relie  publiée  en  1832  par  le  capitaine  Mengin,  et,  du  ciité  italien, 
'«Ile  du  baron  Manno,  publiée  dans  le  tome  XVll  des  Miêceltanea  di  Storia  ilaliana. 
Hii»ie  du  Journal  du  comte  de  Dhnun,  major  général  dans  l'armée  Impériale,  qui 
<i^lendi(  brillamment  Turin.  Quant  aux  dépêches,  un  grand  nombre  en  a  été  publié 
pv  le  général  Pelet.  qui  porte  sur  l'affaire  elle-même  le  jugement  suivant  :  "  La 
eûireapi.nclance  de  l'armée  et  celle  de  la  Cour  feront  connoitre  encore  plus  parli- 
tnliirement  l'erraur  d'un  préjugé  aussi  dénué  de  vraisemblance  i-l  qui  a  Tait 
Ultre  des  idées  aussi  fausses  qu'injurieuses  sur  tes  sentimens  et  la  conduite  d'une 
princesse  qui  n'a  pu  avoir  aucune  influence  sur  les  opérations  mililaires,  ou  pour 
■nieni  dire  dans  les  fautes  qui  ont  produit  les  événemens  dont  on  va  faire  le 
rfcit. .  T.  VI,  p.  218. 

i)Oobom,on  le  sait, était  un  ingénieur.  Alsacien  d'origine,  attaché  aux  nnuée^i 
■niprriale'i   et  qui   avait  pris  plusieurs  placcK  fortifiées  par  V.-iuban,  entre  autre" 
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Lorsqu'il  écrivait  à  son  beau-père  :  »  Je  veux  périr  devant  Turin 
on  ne  me  monstrer  que  quand  je  l'auray  pris;  ayés  assés  bonne 
opinion  de  moy  pour  ne  pas  douter  dp  l'alternative  (1),  »  «/était 
pure  vantardise,  car  it  ne  fit  ni  l'un  ni  l'autre.  Vendôme,  qui 
s'était  obstiné,  contre  Vauban,  à.  imposer  l'attaque  par  la  citadelle, 
avait  été  remplacé  par  le  Duc  dOrléans,  et  c'est  encore  une  accu- 
sation injuste  que  celle  portée,  quarante  an»  plus  tard,  par  le 
duc  de  Luynes  et  qui  rend  la  Duchesse  de  Bourgogne  responsable 
de  ce  rappel,  «  parce  qu'il  aurait  parlé  de  son  père  avec  mépris 
et  poussait  aux  dernières  rigueurs  (2).  »  Vendôme  en  effet,  qui 
avait  affaire  à  forte  partie,  avec  le  prince  Eugène  sur  ses  der- 
rières et  Viclor-Amédée  devant  lui,  sentait  les  affaires  tourner 
mal  en  Italie  et  fut  heureux  d'aller  prendre  le  commandement 
de  l'armée  de  Flandre  oti  il  espérait  mieux.  Le  Duc  d'Orléans 
avait  non  seulement  de  la  bravoure,  mais,  ce  qui  manquait  au 
Duc  de  Bourgogne,  du  coup  d'oeil  militaire.  MalheureusH'ment 
son  «  noviciat  de  commandement,  »  suivant  sa  propre  expression, 
ne  lui  assurait  pas  une  autorité  suffisante,  et  de  plus  il  était  bridé 
par  Marcin,  auquel  il  avait  donné  sa  parole  d'obéir  en  fait.  Celui-là 
était  un  autre  incapable,  que  Saint-Simon  appelle,  non  sans 
raison,  "  une  manière  de  linotte,  intrigant  qui  s'esfoit  poussé  en 
faisant  sa  cour  à  tout  ce  qui  estoit  en  quelque  place  de  crédit,  par 
tous  les  moyens  (3),  »  mais  qui  du  moins,  mortellement  blessé 
îi  Turin,  comme  il  en  avait  ru  le  pressentiment  dès  le  début 
de  la  campagne,  sut  mourir  avec  courage  et  piété,  en  «  héros 
chrétien,  »  écrivait,  avec  quelque  peu  d'emphase,  son  secrétaire 
Duchesnoy  (4). 

Suivant  Michelet,  ce  serait  Marcin  et  non  pas  La  Feuîllade 
qui  serait  la  cause  de  tout  le  mal.  Confident  de  M"""  de  Main- 
tenon,  «  c'est  lui  qui  aurait  apporté  la  pensée  des  dames,  ses 
craintes,  et  surtout  celles  de  la  Duchesse  de  Bourgogne;  celle-ci 
aurait  redouté  une  bataille  rangée  où  l'on  aurait  peu  ménagé  son 
père.  Elle  aurait  chapitré  Marcin  à  son  départ,  et  lui  aurait  fait 
promettre  qu'il  émettrait  l'avis  le  moins  dangereux  -pour  son 
père,  »  et  Mictielet  ajoute  ;  «  Grande  Histoire  et  très  simple. 
Nous  lui  avons  rendu  son  unité.  C'est  la  direction  qui  part  du 

(1)  Michel  Chamillarl,  par  l'abbé  Esnault,  t.  II,  p.  99. 
(3)  Mémoires  du  duc  de  Luyne»,  t.  X,  p.  131. 

[3)  Raini-Himon.  Farallète  des  lroi$  Roi$  Rourbont,  p.  317. 

(4)  DépAt  di  In  Guerre,  1966,  Dui'hesQoy  &  Cbamillart. 
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Kul  Versailles.  On  croit  lire  des  faits  militaires.  Non,  ce  sont  des 
(lénemens  de  Gotir,  ceux  du  gouverDement  féminin  personnel. 
Lk  dames  y  sont  les  Parques.  De  leur  main  délicate,  elles  font  la 
destinée  (11.  »  Or,  il  est  constant  que  Harcin  était  à  l'armée  du 
Rhin  quand  il  reçut  l'ordre  d'aller  rejoindre  l'armée  d'Italie,  el 
qn'il  s*?  rendit  en  Piémont  par  la  Suisse,  sans  passer  par  Ver- 
billes.  La  Duchesse  de  Bourgogne  ne  put  donc  pas  le  chapitrer 
ivant  S4>n  départ;  mais,  quand  il  s'agit  d'accuser  quelque  prince 
on  princesse,  Michelet  n'y  regarde  pas  de  si  près. 

La  vérité,  c'est  que  Marcin,  aussi  incapable  que  La  Feuillade, 
ne  comprit  point  la  hardiesse  et  la  justesse  du  plan  du  Duc  d'Or- 
léans, qui,  au  lieu  d'attendre  dans  ses  lignes  l'attaque  du  prince 
Eugène,  voulait  se  porter  en  avant  et  empêcher  la  jonction  des 
troupes  impériales  avec  celles  de  Victor-Amédée.  Les  dissenti- 
mens  des  trois  généraux,  qui  éclatentdans  leurs  dépêches, arri- 
vèrent à  un  éclat  public,  en  plein  conseil  de  guerre,  trois  jours 
avant  la  bataille.  Ces  dissenlimeiis  firent  tout  le  mal.  11  n'en 
fallut  pas  davantage,  suivant  la  forte  expression  de  Saint-Simon, 
pour  II  égoi^er  la  France,  »  et  il  n'est  pas  besoin  d'avoir  re- 
rours  à  ces  explications  de  trahison  qui  sont,  suivant  la  juste 
expression  d'un  auteur  italien',  l'habituelle  consolation  des 
vaincus  (2). 

Si  cette  justification  de  la  Ducliesso  de  Bourgogne  ne  parais- 
sait pas  suffisante,  nous  trouverions  encore  ta  preuve  de  sa  com- 
plète innocence  dans  une  lettre  assez  longue,  surtout  pour  elle, 
qu'elle  adressait  k  son  père  l'année  suivaute.  Nous  croyons  de- 
toirpublieren  entier  cette  lettre  pen  connue.  On  jugera  si  c'est  la 
lettre  d'une  complice,  et  si  ce  mélange  d'assurances  affectueuses, 
de  tendres  reproches  et  presque  de  supplications  est  bien  le  ton 
^r  lequel  une  fille  l'aurait  pris  avec  un  père  h.  qui  elle  aurait 
bit  parvenir  en  secret,  l'année  précédente,  d'utiles  avis. 

A  Veraailles,  le  3)  décembre  170", 

"  Les  assurances,  mon  cher  père,  que  ma  mère  m'a  donné  de 
la  continuation  de  vostre  amitié  mon  lait  un  trop  grand  plaisir 
pour  ne  vous  pas  témoigner  moy  mesme  ma  reconnaissance,  et 

t\)  tdiiion  de  1174.  t.  XIV,  p.  184-185. 

(S)  Baron  Mumo,  I.'aasedio  di  Torino.  MhceUanea  di  Sioria  ilaliana,  t.  .Wll. 
Otioletir  explique  également,  et  avec  raison,  l'échec  des  Franrais  devaut  Turin 
P»r  l'admirable  constMice  et  le  courage  incroyable  des  assiégés,  et  par  les  belles 
'oucbei  el  prodigiosi  concelli  du  prince  Eugène  et  de  Victor-AmÉdée. 
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combien  je  suis  sensible  ii  vostce  souvenir.  Rien  ne  iliminuern 
jamais  mon  respect  et  ma  tendresse  pour  vous.  Le  sang,  mon  cher 
père,  ce  fait  sentir  bien  vivement  dans  toutles  les  ocations,  et, 
quoique  ma  destinée  soit  malheureuse  puisqu'elle  me  fait  estre 
dons  un  parti  contraire  au  vostre,  vos  intérest  sont  si  fort  im- 
primé dans  mon  c<pur  que  rien  ne  mo  fera  jamais  souhaitter 
contre.  Mais  cette  mesme  tendresse  ne  fait  qu'augmenter  ma  dou- 
leur quand  je  songe  que  nous  sommes  au  nombre  de  vos  ennemis. 
J'avoue  que  l'amitié  pourroît  eslre  un  peu  blessée  de  voir  que 
vous  estes  contre  vos  deux  Tilles,  niais  pour  uiny  je  ne  la  serai 
jamais  contre  vous  et  je  ne  vous  regarde  que  comme  un  pi^re 
que  j'aime  plus  que  ma  vie.  Mes  ce  n'est  point  dire  assés  puisque 
je  la  sacritîrois  volontier  pour  vous,  et  que  vostre  intérest  el 
■unique  but  de  mais  désirs  presinis.  Permettes  moy  donc,  mon 
cher  père,  que  j'avance  dun  jour  ce  premier  de  l'année  pour 
nouhaiter  que  celle  ou  nous  allons  entrer  voie  la  Bn  de  mon 
malheur  en  nous  réunissant  en  semble  dune  manière  qui  mn 
comble  de  joie,  vous  dire  qu'il  ne  tiendra  quà  vous,  qua  vous, 
de  me  rendre  la  plus  beureuse  personne  du  monde.  Mais  'y 
crains  de  vous  estre  importune  par  la  longueur  de  cette  lettre. 
Mais  pardonnés-moy  la  liberté  que  je  prends.  Je  ne  puis  nit>m- 
pficher  de  vous  assurer  une  fois  au  moins  par  ans  de  ma  ten- 
dresse et  de  mon  respect,  et  de  vous  demander  en  mesnie  temps 
la  continuairon,  mon  cher  p^re,  de  v(istre  amitié.  Je  croy  In 
mériter  et  ne  ineu  rendre  jamais  indigne.  » 

Peul-fitro  trouvera-t-on  qu'elle  va  un  peu  loin  lorsqu'elle  dit. 
fi1t-ce  â  un  père,  "  qu'elle  ne  souhaitera  jamais  rien  contre  ses 
intérêts.  »  Mais  ne  faut-il  pas  faire  la  part  d'une  certaine  exa- 
gération dans  les  termes  inspirés  par  la  tendresse  et  par  l'espoir 
qu'elle  pouvait  toujours  conserver  de  ramener  un  prince  qui  ne 
se  piquait  point  de  fidélité  à  ses  engagemens,  puisque  deux  fois 
déjà  il  avait  changé  d'alliance.  D'ailleurs,  lorsque  la  France  sou- 
tenait la  guerre  à  la  fois  en  Flandre,  en  Espagne  el  en  Savoie, 
était-il  si  criminel  à  une  princesse  d'origine  savoyarde  de  sou- 
haiter que  la  France  triomphAt  plutôt  aux  dépens  de  Marlbo- 
rough  nu  de  l'archiduc  Charles  que  de  son  propre  père?  Dans 
les  rapports  de  la  Duchesse  de  Bourgogne  avec  Victor-Amédée 
à  l'époque  de  la  biitaîlle  de  Turin,  il  nous  est  donc  impossible 
de  voir  rien  qui  sente  la  trabison,  ni  qui  soif  indigne  d'une 
princesse  devenue  Française. 
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Il  faul  (jiic  ce  singulier  personnage  de  Viclor-Àmédée,  qui 
Miis  parait  à  distance  si  peu  attrayant,  eût  cependant  quelque 
(àose  en  lui  par  quoi  il  sut  se  faire  aimer,  car,  sans  parler  de 
la  comtesïie  de  Verrue,  de  la  comtesse  de  Saint-Sébastien,  et  de 
liien  d'autres  eQCOre,  il  fut  chéri  passionnément  île  sa  femme,  la 
pauvre  Duchesse  Anne,  et  fidèlement  de  srs  deux  filles,  la  Du- 
chesse de  Bourgogne  et  la  reine  d'Espagne,  que  (luî-mâme  en 
convenait)  il  avait  singulièrement  négligées  durant  leur  enfance, 
qu'il  avait  mariées,  l'une  h  douze  ans,  l'autre  à  treize  ans  et 
ilemi,  et  qu'il  n'avait  jamais  revues  depuis.  Getic  persistance  do 
Umdresse  filiale  montre  qu'il  n'est  pas  toujours  exact  de  dire, 
comme  l'a  soupiré  depuis  longtemps  la  poésie,  comme  le  thé&tre 
''efforce  de  le  démontrer,  que  ; 

I.HmiUé,  comme  tes  fleuves, 
Descend  et  no  remonte  pus. 


Il  serait  hors  de  notre  sujet  de  parler  des  relations  de  Victor- 
Amédée  avec  sou  autre  fille,  refte  soeur  cadette  de  la  Duchesse 
de  Boulogne,  non  moins  séduisante  quelle,  mais  plus  virile, 
plus  capable,  et  qui,  malgré  sa  jeunesse,  sut  se  montrer  à  lu 
hauteur  des  événemens  presque  tragiques  auxquels  elle  fut 
mêlée.  Mais  ce  n'est  point  cependant  trop  nous  en  écarter  que  de 
rapprocher  la  lettre  citée  par  nous  tout  à  l'heure  d'une  autre 
lettre,  adressée,  presque  à  ta  même  date,  par  la  reine  Marie- 
Louise  à  ce  môme  Victor-Amédée  (1).  Cette  lettre,  qui  est  du 
31  janvier  1708,  n'est  pus  moins  tendre  et  moins  suppliante  : 

De  MaiIriJ,  le  31  Janvier  11DB. 

«  Pourquoy  croyez-vous,  mon  cher  père,  que  je  u'aye  plus 
^unifié  pour  vous  et  que  même  je  vous  ave  oublié,  comme 
lous  m'avez  fait  mander  il  y  a  quelque  temps  par  ma  mère?  J'en 
sois  très  offensée,  étant  ^ussi  éloignée  que  je  ie  suis  d'une  pareille 
fhose,  car  je  puis  vous  assurer  que  je  vous  ay  toujours  aimé 
tendrement.  Il  me  semble  que  c'est  bien  plutôt  à  moi  à  vous 

(1}  Cette  lettre,  publiée  pour  la  première  lois  par  le  l'omle  Sclopis  dans  son 
iliiit  tlorico  mlla  Rtgina  di  Spogna.a  été  reproduile  en  entier  par  Luisa  Sarreilo 
''ug  l'ouTrage  intitulé  :  La  résina  Anna  di  Savoîa  (t.  Il,  p.  3IKj  et  en  partie  par  le 
Wre  BaadriUort  dans  son  Vhilippe  V  el  la  Cour  île  h'raiiae.  I.  I,  p.  309. 
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fiiirc  des  reproches,  puisque  vous  faites  de  voslrc  mieux  pour 
m'arracher  la  couronne,  et  qu'ainsi  vous  ne  me  donnez  guaire  de 
,  marque  de  la  tendresse  que  vous  devriés  avoir  pour  moi.  Jus- 
qu'à quand,  mon  cher  père,  prétendes  vous  persécuter  vos  tilles 
en  leur  faisant  souffrir  tout  ce  qu'on  peut  imaginer?  Rien  peuf- 
il  estre  plus  cruel  que  de  se  voir  faire  la  guerre  par  un  père 
qu'on  aime?  Finisses  mes  malheurs,  aimés  un  enfant  qui  le  mé- 
rite; il  ne  tient  qu'à  vous  de  me  rendre  la  princesse  du  monde 
la  plus  heureuse.  Me  le  ref userés-vous ?  Aurés-vous  un  cœur 
assez  dur  pour  cela?  Non,  mon  cher  père,  je  ne  puis  croire  une 
pareille  chose,  et  j'espère  que  vous  vous  laisserés  à  la  6n  touclicr 
par  une  tille  qui  est  pénétrée  de  douleur  de  tout  ce  qui  se  pusse, 
qui  vous  aime  véritablement  et  qui  souhaite  vos  avantages.  " 

A  la  vérité,  ici  le  ton  change,  et  la  Reine  se  retrouve.  Ces 
avantages  qu'elle  souhaite  pour  son  père,  c'est  d'elle  en  partie 
qu'il  dépend  de  les  lui  procurer.  Elle  lui  offre  la  paix  et  se 
charge  de  lui  faire  donner  par  le  roi  de  France  et  le  roi  d'Es- 
pagne le  titre  de  roi  de  Lombardie.  Elle  lui  demande  d'entrer  en 
négociation  secrète  avec  elle  par  Tintermédiaire  d'un  gentil- 
homme romain  qui  lui  remettra  cette  lettre  en  mains  propre!^, 
et  en  effet  il  apparaît  bien  que  la  lettre  fut  écrite  à  l'insu,  sinon 
peut-être  de  Philippe  V,  du  moins  de  ses  ministres.  Marie- 
Louise,  en  un  mot,  offre  de  s'entremettre  entre  son  père,  son  mari 
et  son  grand-père  eu  reine  accoutumée  à  traiter  les  grandes 
affaires.  Mais  la  fille  se  retrouve  dans  ce  postscripliim  qu'il  est 
difficile  de  lire  sans  attendrissement  : 

H  P. -S.  —  Je  crois  que  vous  ne  laisserés  pas  que  d'être  étonné 
en  songeant  à  vostrc  Louison  (qui  est  le  nom  que  j'ay  eu  long- 
lemps)  de  lire  une  lettre  comme  cellc-cy,  mais  malgré  moy  vous 
me  faites  devenir  sérieuse.  Je  la  suis  tant  par  ce  que  je  mande 
aujourd'huy,  qu'il  me  semble  qu'il  ne  m'est  plus  permis  de  vous 
appeler  mon  cher  Papa.  Soyez-le  pourtant,  et  moy  vostre  Loui- 
son, et  aimons-nous  comme  deux  bons  amis.    » 

Certes  la  lettre  es!  irréprochable  et  d'une  bonne  Espagnole. 
Et  cependant  Marie-Louise  fut,  elle  aussi,  un  instant  ca- 
lomniée ;  «  Quoi!  écrivait-elle  avec  indignation  à  Tessé,  est-il 
possible  que  l'on  m'ait  seulement  soupçonnée  d'avoir  commerce 
avec  mon  père,  de  lui  donner  des  avis  et  de  lui  passer  de  lar- 
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I?  Je  snis  qu'on  l'a  tlif.  (Juoi  !  je  voudrois  détrôner  mon  mari 
moi-même  pour  soutenir  mon  père.  »  D'où  \ient  cependant 
le  ces  calomnies  n'ont  jamais  pris  corps  ;  que  Marie-Louise  était 
venue  populaire  en  Espagne  au  point  que,  bien  des  années 
aps  sa  mort,  sur  le  passage  de  celle  qui  lui  avait  succédé  dans 
If  lit  de  Philippe  V,  la  foule  criait  :  «    Viva  la  Savoiana!  >y  et 
iju'clle  occupe  aujourd'hui,  dans  les  annales  de  son  pays  d'adop- 
lioD,  une  place  héroïque'.'  C'est  que,  de  son  vivant,  il  ne  s'est 
pninl  Iroiivé  à  lu  cour  d'Espagne  d'ennemis  pour  grossir  la  ca- 
Umnie  ou  de  nouvellistes  pour  lu  propager,  et  pas  davantage, 
ifrps  sit   mort,  dhislurieiis   es[)iigiu>ls  pour   lu   recueillir  et  la 
pn-mire  àleur  compte.  La   Duchesse  (fc    Bourgogne  n'a   point 
™  celle   heureuse  fortune;  mais,  aujourd'hui  que  nouspouvons 
JHgtr  lie  l'accusation,  pièces  en  mains,  il  est  permis  de  répéter, 
m  pçnsant    aux    nouvellistes    et   aux     historiens     frani;ais,    à 
inelques-uns  surtout  si  mal    â  propos  appelés  nationaux,  ce 
/iigcment    qu'avec  une  sagacité  rarement  en  défaut  dans  son 
!'ikle  de  Louis  XIV^  Voltaire  portait  déjà,  voici  hientdt  deux 
-Mes.  en  parlant  de  la  prétendue  traliison  de  la  Duchesse  de 
Koui^giic  :  I'    C'était  un  de   ces  bruits  populaires  qui  discré- 
dilent  le  jugement  d^  nouvellistes  et  qui  déshonorent  tes  his- 
toires, " 
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Lu  face  du  monde  a  été  renouvL'U'O  pur  lus  moyeus  de  Irans- 
popt  et  de  communication  dont  le  xix'  siècle  a  doté  l'hunianit». 
I«i  vapeur  et  l'électricité  ont  rapproché  les  coiitinens  au  point 
fjue  nous  atteignons  la  Chine  ou  l'Australie  plus  aisément  que 
nos  grands-pères  n'allaient  en  Russie.  La  navigation  à  vapeur  a 
joué  un  rôle  prédominant  dans  cette  transformation  :  la  vitesse 
et  la  capacité  des  énormes  bâtimens  de  fer  et  d'acier  qui  portent, 
en  un  voyage,  plusieurs  milliers  de  tonnes  de  marchandises, 
sans  compter  des  centaines  de  passagers,  ont  permis  au  commerce 
international  de  prendre  un  développement  tel,  que  chaque  pays 
s'approvisionne  aujourd'hui  chez  tous  les  autres  et  que  chacun 
peut  obtenir  les  produits  des  contrées  les  plus  lointaines,  aux- 
quelles il  vend  ceux  de  son  sol  ou  de  son  industrie.  Certes,  les 
siècles  passés  avaient  déjà  connu  la  grande  navigation  :  les  Phi'- 
niciens,  les  Grecs,  les  Carthaginois,  les  Romains  furent  de  hardis 
marins,  qui  multiplièrent  les  relations  entre  les  peuples  du  bassin 
de  la  Méditerranée  et  au  delà;  le  moyen  âge,  avant  la  découverte 
de  l'Amérique,  lança  ses  flottes  sur  bien  des  mers;  les  Espagnols 
et  les  Portugais  atteignirent  des  conlinens  nouveaux  et  dé- 
ployèrent aux  yeux  de  l'Europe  des  horizons  agrandis;  mais  le 
mouvement  des  transactions,  à  ces  diverses  époques,  était  peu  de 
chose,  comparé  à  ce  qu'il  est  devenu  de  nos  jours  :  il  s'expédie 
en  une  semaine,  des  ports  américains,  plus  de  tonnes  de  céréales 
qu'il  ne  s'en  importait  jadis  en  France  au  cours  d'une  année. 
En  même  temps  que  s'accroissait,  dans  une  mesure  incalculable, 
le  volume  des  échanges,  se  produisait  un  autre  phénomène, 
celui  de  leur  concentration  sur  un  petit  nombre  de  points:  les 
installations  nécessaires  à  des  navires  à  vapeur,  dont  plusieurs 
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df^placi'nt  déjà   3t(ftOO  (onnrs,  fl  dont  ti-s   Hurccssonrs,   mis   en 
chantier,  en  déplaceront  40  000,  ne  sauraient  être  multipliées. 
Chaque  pays  désormais  doit  avoir  quelques  grands  ports  de  com- 
merce, avec  un  tirant  d'eau  suffisant  pour  recevoir  ces  monstri-s 
(pii  calent  10  ou  12  mMrea,qui  ont  plus  de  200  mitres  de  longueur, 
et  qui  lie  peuvent  évoluer  que  dnns  des  bassins  profonds,  le  long 
de  quais  immenses  et  dans  des  courbes  &  grand  rayon.  11  faut,  en 
outre,  que  tous  les  aménagemens  soient  préparas  de  façon  à  per- 
mettre un  déchargement  rapide  de  la  cargaison,  puis  un  embar- 
quement non  moins  prompt  des  marchandises  que  le  navire  em- 
porte. 11   convient   donc    que    la  ville    maritinu^    soit  le  point 
d'attache  d'un  système  de  cheiriins  de  fer  aussi  développi^  que 
[nBsible,  qui  y  fasse  converger,  des  extrémités  du  pays  ou  du 
continent,  les  objets  destinés  h  l'exportalion.  Il  est  aisé  de  com- 
prendre que  de  pareils  centres  ne  sauraient  être  nombreux  :  la 
France  a  Marseille,  Bordeaux,  la  l'alice,  le  Havre,  Dunkorque; 
r.\ngieterre  a  Londres  et  Liverpool;  les  États-Unis  ont  Boston, 
.Vw-York,  Philadelphie,  la  Nouvelle-Orléans  et  San  Francisco. 
Chacun  de  ces  pays  possède  d'autres  ports  de  guerre  et  de  com- 
merce en  dehors  de  ceux  que  nous  venons  de  nommer;  mais  iU 
sont  amenés,  par  la  force  des  choses,  &  développer  sur  chaque 
océan  un  ou  deux  points  principaux,  où  le  commerce  maritime 
trouve  les  aménagemens  qui  lui  sont  nécessaires,  et  où  s'étn- 
blJBsent  les  compagnies  internationales  de  transports  à  vapeur. 
CVst  ainsi  que  le  nombre  des  grands  ports  est  loin  d'augmenter 
m  proportion  du  développement  général  de  la  navigation,  mais 
lue  l'accroissement  de  certains  d'entre  eux  a  été  prodigieux  au 
fiHirs  des  dernières  années.  Aons  nous  occuperons  de  trois  ports 
«ropéens,  qui  jouaient  déjà  un  rôle  a»  moyen  flgc,  et  qui,  au 
Hul  du   xx'   siècle,   comptent  parmi    tes    plus    importans  dn 
ouade  :  Anvers,  Gènes,  Hambourg,  senent  de  débouché  au  com- 
merce  d'exportation  de    l'Europe    centrale,    à    laquelle   ils   ap- 
["irlent  en  retour  les.  denrées  des  autres  parties  du  globe.  Rap- 
peler brièvement  leur  histoire,  monirer  les  elForts  grâce  auxquels 
fonveruemens  et    municipalités   ont  réussi  à  maintenir  mi  à 
r^labhrleiir  prospérité,  indiquer  la  législation  libérale  qui  attire 
à  «11   les  navires   des   autres  nations,  ne  sera  pas  une   œuvre 
inutile.  La  France  est  un  des  pays  les  plus  favorisés  sous  li> 
raniKirt  géographique  :  elle   a,   sur   trois  de  ses   frontières,  nu 
niirvl.  il  l'ouest,   au   midi,   im  développement   de  côtes  coiiâulé- 
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rable  par  rapport  h  sa  superficie;  eile  renferme  une  population 
incomparable  de  marins;  qu'elle  cherche  donc,  dans  l'exemple 
des  cités  que  nous  venons  de  nommer  et  que  nous  allons  étu- 
dier, les  inspirations  nécessaires  au  meilleur  emploi  de  ses  res- 
sources, au  maintien,  et  au  progrès  de  sa  marine  et  de  son  com- 
merce international. 


I 

Anvers,  la  deuxit^me  ville  de  la  Belgique  par  sa  population,  la 
première  par  son  commerce  maritime,  existe  depuis  plus  de  douze 
siècles  :  mais  ce  n'est  qu'au  xv°  siècle  que  le  détroit  de  l'Escaut 
oriental  fut  rendu  facilement  navigable  et  assura  les  communi- 
cations avec  la  mer  :  en  même  temps  l'ensablement  de  l'estuaire 
de  Bruges,  le  Zwyn,  augmentait  l'importance  d'Anvers  et  dimi- 
nuait celle  de  la  cité  rivale.  En  1503,  les  Portugais,  principaux 
trafiquans  de  l'Europe  avec  les  Indes,  y  ouvrirent  un  comptoir  ; 
cet  exemple  fut  bientôt  suivi  par  la  plupart  des  nations  euro- 
péennes :  au  xvi"  siècle,  la  prospérité  de  la  ville  fut  à  son  comble  : 
en  une  marée,  cent  navires  entraient  dans  le  port;  plus  de  mille 
maisons  étrangères  y  avaient  des  agences.  Mais,  à  la  suite  des 
guerres  espagnoles,  la  décadence  se  fit  sentir;  ia  population, 
au  XVII'  siècle,  avait  diminué  de  moitié;  les  Hollandais,  maîtres 
de  l'embouchure  de  l'Escaut,  en  obtinrent  la  fermeture  par  le 
traité  de  Munster;  Amsterdam  hérita  du  commerce  d'Anvers, 
déchue  pour  longtemps  de  son  rang  et  de  sa  splendeur.  Ce  n'est 
qu'au  xtx*  siècle  que  la  métropole  flamande  devait  les  retrouver, 
La  réouverture  de  la  navigation  de  l'Escaut,  la  constitution  du 
royaume  de  Belgique,  furent  des  événemens  décisifs  à  cet  égard  : 
l'énergie  de  in  ville,  qui  n'avait  pas  oublié  les  traditions  com- 
munales du  moyen  âge,  hâta  la  marche  des  événemens. 

En  1853,  le  conseil  échevinal  d'Anvers  décida  la  création,  en 
dehors  des  fortifications,  d'une  cale  sèche  et  d'un  bassin  à  flot, 
dit  du  Kattendyk,  long  de  500  mètres  et  large  de  140.  En  1863, 
la  Hollande,  contre  paiement  de  17  millions  de  florins,  renonça 
aux  droits  de  péage  qu'en  1839  le  gouvernement  belge  avait  pris 
k  sa  charge.  C'est  de  cette  époque  que  date  le  développement 
ininterrompu  du  port.  La  Chambre  de  commerce  prit  pour 
programme  l'exécution  de  nouveaux  travaux  maritimes,  le 
redressement,  l'allongement  et  l'élargissement  des  quais  de  l'Es- 
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caut.  A  peine  élaienl-ils  entrepris,  (pie  cette  même  Chambre, 
s'appuyant  sur  la  procession  constante  du  mouvement  du  port, 
sollicita,  pour  les  insUiDations  [nouvelles,  des  proportions  bien 
plus  vastes  que  celles  qui  avaient  d'abord  été  envisagées;  dans 
un  mémoire  du  3  juillet  1874,  elle  avait  recommandé  le  prolon- 
gement des  quais,  au  nord  du  Kattendyk,  aussi  loin  que  le  besoin 
s'en  ferait  sentir;  la  construction  d'un  bassin  pour  ta  grande 
Davigation,  d'un  bassin  spécial  à  pétrole,  de  bassins  avec  instal- 
latiims  pour  rails,  fontfs,  minerais,  etc.  Hlle  insista  pour  la 
construction  de  2000  mètres  de  quai,  au  sud,  avec  une  largeur 
de  200  mètres.  De  1877  b.  1881,  le  bassin  du  Kattendyk  fut  pro- 
longé au  nord  et  vit  sa  superficie  augmenter  de  i  hectares;  trois 
cales  sèches  furent  ajoutées  aux  trois  qui  existaient  déjà.  Le 
bassin  de  Batelage-nord,  servant  de  port  aux  bateaux  de  l'inté- 
neur  arrivés  par  le  canal  de  la  Campine,  fut  ouvert  eu  1878,  et 
reçoit  un  tonnage  qui  a  plus  que  quadruplé  dans  les  dernières 
trente  années.  Aujourd'hui  la  surface  des  bassins  est  de  64  hec- 
tares, celle  des  hangars  de  13  hectares;  les  quais  ont  une  lon- 
gueur de  11  kilomètres. 

Grâce  à.  ces  travaux,  le  port  d'Anvers  est,  en  peu  d'années,  de- 
venu lun  des  premiers  d'Europe,  Alors  qu'en  1860  le  mouvement 
n'y  était  encore  que  de  500000  tonnes,  il  atteignait,  en  1867, 
I  million;  en  1871,  1  million  et  demi;  en  1873,  2  millions;  eu 
1876,  2  millions  et  demi;  en  1880,  Smillions;  et,  en  1897,  6300000 
(onues,  plus  de  12  fois  le  total  des  arrivages  de  1860.  Les  arri- 
vages de  voiliers,  qui  dépassaient  2000  en  1874,  sont  tombés  à 
159  en  1897;  mais  ceux  des  vapeurs  ont  passé  de  1745  en  1870, 
ai 647,  non  compris  547  bateaux  venant  par  canaux  de  la 
Hollande.  Le  total  des  navires  est  donc  à  peu  près  le  même  depuis 
^  ans,  mais  le  tonnage  en  a  quintuplé. 

L'une  des  raisons  de  la  prospérité  d'Anvers  est  la  franchise 
itunt  jouissent  les  neuf  dixièmes  des  marchandises  importées. 
h  tout  cas,  les  résultats  diiïérens,  obtenus  selon  la  législation 
•ppliquée  à  tel  ou  tel  produit,  sont  bien  de  nature  à  encourager 
Ik  Belges  dans  la  voie  libérale.  Tandis  que  l'élévation  des 
droits  d'entrée  sur  le  tabac,  en  1873  et  en  1883,  a  eu  pour  effet 
^«n  restreindre  le  marché,  celui  de  l'ivoire,  du  caoutchouc,  du 
Pétrole,  des  céréales  n'a  cessé  de  s'étendre.  Les  importations 
il  ivoire  à  Anvers  ont  passé,  de  62  tonnes  en  1891,  à  361  tonnes 
^1835;  en  Angleterre,  elles  tombaient,  de  502  tonnes  en  1891, 
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à  339  en  1897.  En  1897,  Anvers  importait  1679  tonnes  de  caout- 
chouc, tandis  que  Rotterdam  en  importait  303,  le  Havre  2326, 
Londres  2053  et  Liverpool  14627.  C'est  en  grande  partie  l'État 
du  Congo,  cette  fondation  du  roi  l/>opold  dont  la  Belgique  est 
destinée  à  hériter  un  jour,  qui  alimente  ce  trafic  anversois.  Les 
importations  de  pétrole  ont  passé  de  36000  barils  en  (862  fi 
97îi000  en  1897,  celles  des  céréales  de  îi  à  30  millions  d'hec- 
tolitres. Le  bassin  America,  réservé  au  pétrole,  peut  recevoir 
780000  hectolitres  d'huile,  dans  des  locaux  isolés  du  reste  du 
port.  Le  déchargement  des  céréales  s'opère  au  moyen  d'installa- 
tions qui  permettent  d'emmagasiner  en  dix  heures  4000  tonnes, 
de  mettre  2000  tonnes  sur  allfiges  et  d'expédier  28000  sacs  par 
wagons.  Dans  le  même  temps,  un  navire  fait  passer  ses  grains 
par  [l'entrepôt,  oii  ils  iiont  nettoyés,  pesés,  ensachés.  Au  bassin 
de  la  Campine,  alTecté  au  trafic  des  minerais  et  des.  charbons,  les 
wagons  de  charbon,  pesant  25  tonnes,  sont  élevés  à  12  mètres  et 
basculés  sur  les  navires.  L'appareil,  qui  peut  décharger  10  wagons 
à  l'heure,  est  mû  hydrauliquemenl,  comme  presque  tout  l'outil- 
lage des  bassins,  les  ponts  roulans  et  les  portes  d'écluses. 
19  grues  roulantes  d'une  tonne  et  demie  ou  deux  tonnes,  deux 
grues  fixes  de  (0  tonnes,  une  bigue  de  120  tonnes  dans  les 
bassins,  83  grues  hydrauliques  sur  les  quais  de  l'Escaut,  des  ca- 
bestans hydrauliques  à  câbles  d'acier  qui  mettent  les  wagons  en 
mouvement,  forment  un  outillage  excellent.  La  ville  d'Anvers 
accorde,  pendant  un  certain  nombre  de  jours,  l'ustigo  gratuit  des 
hangars,  des  quais  et  des  bassins. 

La  direction  et  la  gestion  du  port  sont  confiées  au  Conseil 
communal,  présidé  par  le  bourgmestre  et  composé  de  39  mem- 
bres élus.  Le  boui^mestre  et  cinq  échevins,  nommés  par  le  Con- 
seil communal,  constituent  une  commission  administrative  el 
executive,  dont  les  décisions,  une  fois  approuvées  par  le  Conseil, 
sont  soumises  à  la  sanction  de  ta  députation  permanente  de  la 
province  ou  à  celle  du  Roi,  L'échevin  du  commerce  préside  a.u\ 
établissemeiis  maritimes  et  à  la  police  du  |iort  ;  l'échevin  des  tra- 
vaux publics  surveille  le  service  technique  dirigé  par  l'ingénieur 
en  chef  de  la  ville,  les  bassins  et  leurs  dépendances,  l'outillage 
du  port,  le  personiii'l  et  le  matériel  de  l'exploitation.  Lu  police 
de  la  rade,  les  phares  et  les  balises,  le  pilotage,  l'exploitation 
des  voies  ferrées  des  quais,  la  'douane,  sont  du  ressort  de  l'Etat. 
Une  commission  constilttitive,  composée  de  cinq  fonctionnaires 
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de  l'État  et  de  deux  de  l'administration  communale,  assure  ta 
bonne  entente  des  divers  services  et  l'expédition  des  aiïaires 
Egarantes.  Le  port  comprend  tes  établissemens  maritimes  du  . 
nord,  propriété  de  la  ville  qui  en  perçoit  les  recettes;  les  quais 
de  l'Escaut  et  tes  bassins  do  batelage  du  sud,  construits  par 
l'Etat,  et  dont  l'exploitation  est  faite  par  la  ville  pour  son  compte 
et  celui  de  l'Etat. 

La  position  géographique  d'Anvers,  sur  un  fleuve  que  le» 
grands  navires  remontent  saus  alléger,  au  fond  d'une  rade  pro- 
tégée, est  excellente;  de  nombreux  canaux  et  un  réseau  très 
étendu  de  chemins  de  fer  assurent  ses  communications  avec 
I  Europe  centrale  :  vers  le  nord,  l'Escaut  maritime  est  réuni  à 
I»  Meuse,  au  Rhin,  et  aux  canaux  du  sud  de  la  Hollande,  par  le 
ranal  maritime  à  grande  section  d'Hansweert,  dont  le  mouillage 
atteint  8  mètres  en  hautes  eaux.  Une  seconde  communication 
est  établie  par  le  canal  de  Waleheren  passant  par  Middelborg, 
A  l'Est,  Anvers  se  relie  à  la  Meuse  par  le  canal  de  la  Campine; 
au  sud,  à  la  Sambre,  au  bassin  de  Charleroi,  et  au  nord  de  la 
France  par  le  Rupel,  le  canal  de  Willebroek,  le  canal  de  Char- 
leroi. L'Escaut  maritime  est  en  communication  avec  les  canaux 
de  Touest  de  la  Belgique  par  la  Durme  et  par  le  canal  de  Gand 
à  Bruges.  Un  réseau  de  voies  ferrées  multiples  relie  Anvers  aux 
réseaux  allemands  par  les  trois  lignes  Gladbach,  Aix-la-Cha- 
pelle, Cologne;  à  l'Alsace- Lorraine,  la  Suisse  et  l'Italie,  par  la 
ligne  Bruxelles-Namur-Luxembourg;  aux  chemins  de  l'est  et  du 
nord  de  la  France  par  les  nombreuses  _lign(?s  des  provinces  de 
Luxembourg,  de  Namur,  du  Hainaut  et  de  la  Flandre  occidentale  ; 
aux  chemins  néerlandais  par  les  lignes  Rosendaal,  Tilbourg  et 
Eindhoven.  L'ouverture  du  Saint-Gothard,  qui  a  eu  lieu  uti  1882, 
i  exercé  une  grande  influence  sur  les  destinées  d'Anvers,  plus 
rapproché,  grâce  à.  ce  tunnel,  de  Milan  et  do  Brindisi  que  les 
lutres  ports  de  la  Mer  du  Nord  et  de  la  Manche.  Le  percemt'ut 
du  Simplon  diminuera  cet  écart  en  faveur  des  ports  français  tels 
que  Boulogne  et  Calais. 

Le  pavillon  anglais  représente  â  lui  seul  plus  de  la  moitié  du 
mouvement  du  port  :  en  1897,  sur  3106  navires  entrés  au  cours 
de  l'année,  2  839  étaient  anglais,  avec  un  tonnage  de  3  i03  000  sur 
DU  total  de  6  215  000  tonnes.  L'Allemagne  venait  ensuite  avec 
807  navires  et  1  278000  tonnes;  la  Belgique  tenait  le  troisième 
rang  avec  38(3  navires  et  196000  toniu's;  la  France  ne  venait 
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i|u'au  huitième  rang  avec  OiOOfl  tonnes,  apri's  la  Hollande,  la 
Norvège,  le  Danemark,  la  Suède.  Un  nombre  considérable  de 
compagnies  de  navigation  fout  à  Anvers  un  service  régulier  : 
plusieurs  sociétés  belges,  comme  la  Compagnie  maritime  du 
Congo  ci  relie  qui  relie  Ostende  àDouvres,  s'y  sont  organisées 
ou  sont  en  voie  de  le  faire.  Un  vif  mouvement  se  dessine  dans 
le  pays  pour  amener  la  création  de  nouvelles  lignfs,  la  con- 
struction de  navires  et,  d'une  façon  générale,  pour  encourager  le 
développement  de  la  marine  belge,  qui  n'existait  pour  ainsi  dire- 
pas  avant  les  entreprises  africaines  du  roi  Léopold  II. 

Des  trois  ports  que  nous  éludions,  Anvers  est  cependant 
celui  qui  a  le  moins  progressé  dans  les  derni(>res  années.  La 
l'.hambre  de  commerce,  préoccupée  de  cet  état  de  choses,  a,  par 
une  délibération  fortement  motivée,  prise  le  2(i  février  1901, 
invité  le  gouvernement  à  faire  diligence,  pour  étendre  au  noni 
la  rade  et  les  établissemens  maritimes;  elle  lui  a  rappelé  les 
paroles  du  ministre  des  Finances  qui,  dans  la  note  préliminaire 
du  budget  extraordinaire  pour  1900,  déclarait  «  que  tout  à 
Anvers  est  devenu  étriqué,  resserré,  encombré  :  les  lieux  d'accos- 
tagi',  la  surface  des  quais,  les  hangars,  les  voies  ferrées,  les 
engins  de  manutenlion,  en  un  mot  l'ensemble  de  l'outillage  et 
des  installations  du  port,  sont  devenus  insuftisans,  tout  en  four- 
nissant leur  maximum  de  rendement.  »  Les  surfaces  à  utiliser, 
les  voies  ferrées  et  les  gares  qui  s'y  rattachent  ne  doivent  pas 
iieulement  répondre  aux  besoins  d'un  tralic  régulier,  calculé 
d'après  la  moyenne  de  l'année  ;  il  faut  tenir  compte  du  fait  que, 
pendant  les  mois  doctobre  à  mars,  les  expéditions  à  l'entrée  et 
à  la  sortie  des  grands  ports  sont  plus  actives  que  durant  l'autre 
moitié  de  l'année;  au  plus  fort  de  cette  période  d'activité 
intense,  des  gelées  peuvent  suspendre  les  arrivages  par  la  navi- 
gation intérieure;  â  ce  moment,  les  chemins  de  fer  ont  une 
tâche  écrasante,  et  ont  besoin  de  vastes  sup<"rlicies  pour  dégagiT 
les  trains,  décharger  et  recharger  les  wagons  :  une  gare  considé- 
rable serait  donc  nécessaire. 

Les  Belges  ne  s'endorment  pas  sur  un  premier  elFort  ;  ils  se 
préoccupent  de  conserver  à  leur  grand  port  le  rang  qu'ils  ont 
réussi  à  lui  assurer.  Grâce  à  la  popularité  dont  jouissent  main- 
tenant chez  eux  les  entreprises  lointaines,  sources  de  tant  de 
bénéfices  pour  leurs  industriels,  leurs  négocians  et  leurs  finan- 
ciers, il  est  probable  que  les  crédits  ne  seront  pas  marchandés 
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et  que  nous  verrons  bientôt  de  nouveaux  travaux  compléter 
les  anciens  ou  les  remplacer  dans  ce  qu'ils  ont  d'insuffisant.  La 
prospérité  d«  la  Belgique  lui  commande  de  ne  pas  s'arrêter  dans 
celle  voie.  Son  commerce  spécial,  en  1899,  a  augmenté  d'environ 
tDpour  100, tant  à  l'exportation  qu'à  l'importation,  sur  l'année 
précédente;  le  commerce  général,  de  12  pour  100;  le  transit, 
de  près  del4  pourlOO.  La  construction  maritime  est  redevenue 
active  :  en  la  seule  année  1900,  trois  sociétés  ont  été  fondées  dans 
cette  intention:  le  chantier  aavaIanversoisdeHobokcn,au  capi- 
tal de  2  millions;  le  Vulcain  belge,  au  capital  de  4  millions  de- 
francs,  créé  avec  le  concours  du  Vulcain  brémots;  les  Grandes 
Chaudronneries  d'Anvers,  dont  la  division  navale  enlntprend  les 
ronstructious  navales  spéciales  pour  les  colonies  et  fournit  le 
matériel  flottant  de  rivière,  tes  remorqueurs  de  haute  mer,  les 
chalutiers  à  vapeur.  La  loi  du  2^  décembre  1899  a  décréta;  la 
libre  entrée  des  matériaux  pour  la  construction  maritime.  Une 
loi  sur  l'hypothèque  fluviale  est  en  préparation.  Le  remorquage 
électrique  est  établi  sur  certains  canaux.  Une  association  mu- 
tuelle d'assurance  maritime  a  été  fondée  par  un  certain  nombre 
d'armateurs  anversois.  La  Chambre  de  commerce  prend  délibé- 
rations sur  délibéraliuns  pour  recommander  au  gouvernement 
l'adoption  de  mesures  destinées  à  encourager  et  à  développer  par 
tous  les  moyens  possibles  les  industries  navales.  11  ne  semble  pas, 
en  présence  de  tous  ces  efforts,  qu'il  y  ait  lieu  de  penser  que  la 
métropole  maritime  belge  soit  à  la  veille  de  déchoir. 

II 

Gènes,  l'antique  Antlum,  était  déjà  un  marché  pour  les  Li- 
pires;  ses  marins  parcouraient  la  mer  Tyrrhéniennc  ;  au  moyen 
%e,  son  pavillon  flottait  sur  toutes  les  mers  :  c'est  un  de  ses 
wfans,  Christophe  Colomb,  qui  découvrit  le  Nouveau  Monde.  Ses 
équipages  sont  encore  en  majorité  à  bord  des  navires  qui  sîl- 
loDuent  les  grands  fleuves  de  l'Amérique  du  Sud.  Le  dévelop- 
pement de  sa  prospérité  date  de  l'époque  où  les  plaines  du 
Piémont  et  de  la  Lombardie  furent  mises  par  des  routes  en  com- 
munication avec  le  golfe  :  située  au  point  do  la  côte  le  plus 
rapproché  des  campagnes  de  l'intérieur,  Gènes  commen<;a  alors  ii 
prendre  toute  son  importance  :  elle  triompha  de  Pisc,  sa  rivale, 
qui  pendant  longtemps  lui  uvuil  disputé  l'hé^^émunit;  ;  elle  s'ein- 
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para  de  la  Corso,  de  Minorque,  de  plusieurs  villes  d'Espagiio  ;  en 
OrieQl,  elle  devint  propriétaire,  par  l'intermi-diaire  de  quelques- 
unes  de  ses  familles  patriciennes,  de  Chio,  de  Lesbos,  de  Lemnos 
et  d'autres  lies;  elle  acquit  une  influence  considérable  à  Con- 
stantinople  :  jusque  dans  les  hautes  vallées  du  Caucase,  les  Génois 
construisirent  ces  tours  qui  étaient  comme  le  symbole  de  leur  au- 
torité et  dont  plusieurs  subsistent  encore.  Les  guerres  de  la  Hépu- 
blique  génoise  contre  Venise  sont  historiques.  Le  souvenir  de  ses 
luttes  contre  Louis  XIV  n'est  pas  perdu,  non  plus  que  celui  de 
la  visite  du  doge  Impériale  Lescaro  à  Versailles.  Mais  c'est  h 
notre  époque  qu'il  était  réservé  de  voir  l'antique  cité  de  saint 
(ieoi^es  reprendre  son  rang  :  l'ouverture  des  luniiels  subalpins 
lui  a  assuré  une  silualiini  privilégiée  pour  le  commerce  du  nord- 
ouest  de  l'Europe.  La  barrière  de  hautes  montagnes  qui  enferme 
le  bassin  septentrional  de  cette  partie  de  la  Méditerranée,  s'op- 
posait à  tout  développement  intense  du  trafic  :  du  jour  où  le  Saint- 
Gothard  fut  percé,  un  horizon  nouveau  s'ouvrit;  le  tunnel  du 
Sîmplon,  bientôt  achevé,  amènera  encore  d'autres  élémens  de 
trafic  à  Gènes,  qui  retrouve,  au  \x*  siècle,  l'activité  qui  la  rendit 
fameuse  au  moyen  âge. 

Les  travaux  modernes  d'agrandissement  du  port  furent  com- 
mencés en  1877,  à  la  suite  de  la  loi  du  9  juillet  1876,  qui  approu- 
vait ta  convention  passée  avec  le  duc  de  Galtiera  :  ils  compre- 
naient la  construction  du  môle  occidental,  dit  de  Ferrari -Galliera, 
qui,  partant  du  môle  neuf,  se  dirige  vers  le  sud  par  un  premier 
bras  de  637  mètres  et  se  replie  ensuite  vers  l'esl-sud-est  par  un 
second  brus  de  8i3  mètres,  et  celle  du  môle  oriental,  appelé 
James,  qui  part  de  la  côte  de  Carignano  dans  la  direction  ouest- 
sud-ouest,  sur  une  longueur  de  595  mètres.  Ces  deux  môles 
forment  un  avant-port,  dont  l'entrée  est  large  d'environ  630  mètres, 
et  la  superficie  couvre  une  centaine  d'hectares.  Au  point  le  plus 
abrité  ont  été  construits  deux  bassins  de  carénage,  dont  l'un  a 
une  longueur  de  200  mètres.  Un  large  quai  part  de  ces  bassins, 
se  dirigeant  vers  le  vieux  môle,  où  sont  construits  des  magasins, 
munis  des  meilleurs  engins  pour  l'embarquement  et  le  débar- 
quement des  marchandises.  A  l'intérieur  du  port  existent  de  nom- 
breux quais  saillans,  qui  non  seulement  accroissent  la  surface 
utilisable,  mais  permettent  aux  navires  de  profiter  des  grues 
hydrauliques  installées  de  tous  côtés.  Tous  les  quais  sont  des- 
servis par  des  voies   ferrées,  aboutissant  à  une  station  centrale 
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Jiiiritime,  mise  elle-même  eu  communication  avec  celle  de  Sam- 
pierdarena  par  trois  tunnels,  et  par  deux  autres  avec  celles  de 
Piazza  Brignole  et  de  Piazza  Principe.  De  nouvelles  voies  ont  été 
créées  pour  relier  la  ville  au  port;  les  anciennes  ont  été  élargies. 
Comme  oeuvres  complémentaires,  nous  citerons  les  nouveaux 
bàtimens  de  la  Douane  à  Santa  Limbanis  ;  les  magasins  de  la  DarsL', 
qoi  reçoivent  les  marchandises  en  franchise  de  douane  et  d'octroi  ; 
l(s  magasins  de  pétrole;  les  Quarantaines.  Deux  sociétés  parti- 
culières construisent  un  magasin  pour  les  céréales,  entre  les  quais 
uillans  Parodi  et  Federico  Ouglielmo,  un  dock  pour  les  vins, 
enlre  les  quais  Calvi  et  Morosini. 

Des  négoeiations  sont  en  cours  entre  le  gouvernement  italien 
cl  la  municipalité  de  Gènes  pour  iustituer  une  administration 
latonome  du  port.  Cette  mesure  serait  du  plus  grand  intérêt  : 
l'Ile  permettrail  de  supprimer  les  complications  bureaucratiques 
actuelles,  qui  obligent  à  soumettre  à  l'examen  de  plusieurs  mi- 
nistères la  plupart  des  questions  qui  surgissent  et  qui  devraient 
recevoir  sur  place  une  prompte  solution. 

Le  mouvement  maritime  de  Gânes,  eu  1900,  se  chiffre  par  un 
total  de  13  602  bàtimens, .  jaugeant  9  728000  tonneaux,  dont 
6,2/3 pourlOO  représentant  les  navires  àvoiles  et 93  1/3  pour  100 
les  vapeurs.  La  proportion  de  la  navigation  de  cabotage  ut  des- 
cale  est  de  56  1/2  pour  100  du  nombre  des  navires,  et  18  1/2 
pour  tOO  du  tonnage.  Le  nombre  des  navires  italiens  est  de  72 
pour  100,  leur  tonnage  de  43  pour  100  du  total.  L'année  1900 
présente,  sur  sa  devancière,  un  progrès  de  632  navires  et 
6780OO  tonneaux,  très  supérieur  à  celui  de  1899  sur  1898,  Le 
mouvement  général  de  la  navigation,  entrées  et  sorties  réunies, 
^  réparti  s  sait  comme  suit,  en  1900,  entre  les  diverses  nations  : 

eiiviMoni.  Moinbni.  Tonna^'o. 

llalieu 9  770  4  237  000 

Anglais 1398  2068000 

Allemand 453  1242  000 

Français ^26  ;i-25  000 

Aaslio-Hongrois nOO  aiSOOO 

Espagnol ■ 343  S48  000 

firec 274  260  000 

Hollandais 217  JàOMUi 

Sorïéfçien 127  ir/OW) 

llanoia 81  H3  000 

Hosse 36  4800i( 

Uiiers 87  65  000 

13  602  'J  7  28  000" 
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Le  pavillon  italien  occupe  le  premier  rang;  l'Espagne,  <]ui 
n'est  qu'au  sixième  rang  par  te  nombre  des  navires,  est  au  qua- 
trième par  le  tonnage  ;  la  France  recule  au  contraire,  à  ce  dernier 
point  de  vue,  du  quatrième  au  septième,  bien  qu'en  1900  elle  ait 
gagné  79  bfttimens  et  63  000  tonneaux  sur  l'année  antérieure.  Le 
pavillon  français  a  retiré  en  Italie  des  avantages  de  la  concession 
du  cabotage,  qui  a  été  également  utile  à  la  navigation  italienne 
chez  nous;  en  1898,  dans  le  seul  port  de  Marseille,  le  mouvemenl 
de  cette  dcrniore  a  été  de  1  037  navires,  jaugeant  630000  ton- 
neaux, contre  821  navires,  jaugeant  iSiOOO  tonneaux,  en  1897, 
et  808  navires,  jaugeant  353000  tonneaux,  en  1896.  La  sup- 
pression des  droits  différentiels,  qui  ont  existé  de  1886  â  1896, 
a  donc  exercé  une  influence  heureuse  dans  les  deux  pays  :  mais 
Gènes  progresse,  tandis  que  Marseille,  dont  il  ne  sera  pas  sans 
îutérët  de  donner  ici  la  statistique  maritime,  recule.  En  1900, 
Marseille  a  perdu  745  navires,  294  000  tonneaux  de  jauge  et 
97000  tonnes  de  marchandises  par  rapport  è.  1899,  comme  il 
résulte  du  tableau  suivant  dressé  par  M.  de  Clercq,  consul  gé- 
néral de  France  à  Gènes. 

Tonneaux  Tonoos 


Entrées.  .  . 

.    .   .      85*3 

6164 

3  814 

251  679 

Sorties.  .    . 

.    .    .       8531 

6132 

2I>42 

2S3890 

17  074 

12296 

6  356 

505  569 

Année  1899. 

.    .    .     17819 

12  590 

6453 

515  899 

Différence  en 

1  moins 

en  1900.  . 

...         7*5 

294 

97 

10  330 

Le  pavillon  français,  eu  1900,  couvre  71  pour  100  du  nombn' 
et  .'j2  pour  100  du  tonnage  des  navires.  Marseille  dépasse  encore 
Gènes  de  3472  navires,  de  2568000  tonneaux  de  jauge  et  de 
I  152000  tonnes  de  marchandises  :  mais  l'écart  entre  les  deux 
ports  tend  à  diminuer  el  doit  nous  rendre  attentifs  à  tout  ce  qui 
l'st  de  nature  à  stimuler  l'activité  de  noire  grande  cité  méditer- 
ranéenne. I.n  mouvement  de  la  navigation  s'est  accru  en  Italie 
à  la  fois  sous  pavillon  national  et  sous  pavillon  étranger  :  de 
1889  à  1898,  celle  augmentation  de  tonnage  des  marchandises 
a  été  du  seizième  pour  le  premier,  et  du  huitième  pour  le  se- 
cond :  l'ensemble  est  de  15  830000  tonnes  au  lieu  de  14  530000 
il  y  a  dou/e  uns.  Le  pavillon  français  lient  le  quatrième  rang 
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Ml  Italie,  parmi  tes  pavillons  étrangers,  quant  au  nombre]  des 
navires  et  au  tonnage  des  marchandises  embarquées  ou  débar- 
ifuées.  En  ce  qui  concerne  les  voyageurs,  nous  sommes  au  troi- 
liènie  rang  pour  les  débarquemens,  et  au  second  pour  les  em-  ' 
barfpiemens  ;  presque  tout  le  mouvement  de  notre  pavillon  est 
coneentré  dans  les  ports  de  Géncs,  Livoume  et  Naples.  Le  seul 
commerce  du  charbon  à  Gènes  a  triplé  depuis  1880  :  il  repré- 
sente aujourd'hui  une  importation  de  deux  millions  et  demi  de 
fnnnef^,  provenant  presque  exclusivement  du  Royaume-Uni.  Les 
principales  compagnies  maritimes  italiennes  génoises  sont  :  la 
Compagnie  de  Navigation  générale   italienne,  dont   tes  lignes 
partAnf    de  Gènes  sont  les  suivantes  :  Géues-Alexandrie,    avec 
escales    à   Livourne,    Naples,    Messine  ;   Gênes-Buenos-Ayres  ; 
Gênes-Hong-Kong  ;  Géoes-Massaoua  ;  Gènes-Odessa  ;  Génes-Porto- 
Torres  ;  Génes-Tripoli  ;  la  Compagnie  la  Veloce,  avec  les  lignes 
de  Génes-Bueuos-Ayres,  Gènes-Colon,  Gênes-Santos.  Cette  der- 
nière compagnie  a  subi  des  pertes  pendant  tes  dernières  années 
et  i-ient  d'être  rachetée  indirectement  par  la  Navigation  générale, 
dont  le  groupe  aacquis  la  majorité  des  actions  de  la  Veloce.  Les 
principales  compagnies  étrangères  faisant  escale  à  Gènes  sont: 
\&  Société  royale  hongroise  Adria;  \&  Société  belge  Cockerill;\a 
Compagnie  française  Fraissinet  et  la  Société  générale  des  trans- 
ports à  vapeur;  le  Norddeutsche  Uoyd  allemand;  ['Atlantic  and 
Eastem  steam  ship  C°  anglaise  ;  le  Cunard  anglais  ;  le  Leyland, 
qui  vient  d'être  acheté  par  les  Américains  ;  la  General  Steam 
navigation  Company  anglaise  ;  la  Prince  Line  anglaise  ;  Wilson 
son-î  C"  anglaise  ;  la  Koninklyke  Nederlandsch  Stomb  Maatshappy 
hollandaise  ;  la  Compagnie  valencienne  de  navigation  espagnole. 
1^  port  de  Gènes  a  été  placé,  par  la  loi  du  6  août  1876,  sous 
le  régime  de  l'entrepôt  franc.    Les  droits  de  navigation  sont  le 
droit  d'ancrage  de  ^5  centimes  par  tonneau  de  jauge,  payé  une 
fuis  mensuellement  par  les  vapeurs  faisant  un  service  régulier  ; 
le  droit  d'entrée  dans  les  darses  de  l'Éfat  de  ti  centimes  par  ton- 
neau, le  droit  sanitaire  de  45  centimes  par  tonne  pour  tous  navires 
venant  d'Amérique,  des  pays  situés  au  delà  du  cap  Horn  et  du 
(anal  de  Suez,  des  côtes  occidentales  d'Afrique  ou  des  ports  de 
l'Empire  ottoman  ;  25  centimes  par  tonne  pour  les  voiliers  et 
7  centimes  pour  les  vapeurs  de  toute  autre  provenance  de  l'é^ 
Iranger;  la  patente  de  santé,  ti  francs  par  navire.  Les  droits  de 
pilotage,  jaugeage,  quayage,  biissin,  sont  lixés  par  décrets  royaux. 
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Notre  étude  étant  avant  tout  économique,  nous  ne  parlerons 
paii  en  détail  du  port  militaire  de  la  Spezzia,  voisin  de  celui  de 
Gépes,  dape  lequel  les  Italiens  ont  concentré  leurs  excelleates  el 
ntagnifîques  installations.  L-immense  rade,  une  des  plus  belles 
de  la  Méditerranée,  est  si  profonde  que  les  plus  gros  euiriissés 
s'amarrent  à  leurs  coffres  près  du  bord.  Dans  chacune  de  ses 
anses  est  logé  un  établissement  de  la  marine  :  magasin  des  tor- 
pillesi  réglage  de»  torpilles,  polygones,  poudrières.  L'arsenal  est 
entouré  d'un  large  canal  qui  l'isole  de  la  ville,  rend  la  surveil- 
lance facile  et  les  vois  de  matières  malaisés.  Des  chantier»  de 
construction  de  la  Spezzia  sont  sortis  les  principaux  cuirassés 
italiens,  dont  les  dimensions  avaient  dépassé  un  moment  celU'S 
des  navires  dta  autres  Qottes  ;  nos  voisins  sont  revenus  aujourd'hui 
à  une  conception  différente  :  ils  réduisent  le  tonnage.  Ainsi  lu 
Hegina  Margherita,  actuellement  sur  chantier,  n'est  que  de  13i2(> 
tonnes  ;  sa  cuirasse  n'a  que  15  centimètres  d'épaisseur  ;  mais  son 
artillerie  est  formidable;  sa  vitesse,  de  20  nu>uds  et  demi  ;  .sou 
rayon  d'action,  en  charge  normale,  de  1000  milles  supérieur  à 
celui  de  nos  navires,  dont  la  vitesse  n'est  que  de  18  nœuds.  En 
un  mol,  la  puissance  défensive  du  cuirassé  est  sacrifiée  à  sa  force 
d'offensive;  il  est  plus  rapide,  mieux  armé;  il  porte  plus  de 
charbon  dans  s^  soutes,  il  est  par  conséquent  capable  d'affronter 
de  plus  longues  traversées.  Parmi  les  installations  de  la  Spezzia, 
la  cuve  d'expériences  est  une  des  plus  intéressantes.  Au-dessus 
d'un  canal  de  150  mètres  de  long  et  de  6  mètres  de  large,  roule 
un  chariot  mû  par  l'électricité.  Sous  ce  chariot,  qui  porte  des  ap- 
pareils enregistreurs,  on  attache  le  modèle  en  paraffine  du  na- 
vire que  l'on  éludie;  après  un  certain  nombre  de  courses  sur  le 
canal,  les  défauts  et  les  qualités  du  biUiment  uni  pu  être  con- 
statés mathématiquement.  La  Franco  ne  possède  point  de  cuve 
d'expérieuces,  alors  qu'il  en  existe  aux  États-Unis,  en  Angle- 
terre, en  Allemagne. 

Si  Marseille  est  su  rivale  de  l'ouest,  (iénes  doit  aussi  compter 
avec  Trieste,  le  grand  port  de  l'Adriatique,  où  le  mouvement  gé- 
néral de  la  navigation  a  été,  en  1899,  de  17  7.^1  navires  jaugeant 
43SiOOO  tonneaux;  les  deux  tiers  des  navires,  le  quart  du  ton- 
nage, reviennent  au  pavillon  au stro- hongrois.  La  valeur  des  mar- 
chandises importées  et  exportées  par  l'Autriche-Hongrie  a  été  do 
670  millions  de  francs;  par  l'Italie,  de  210  raillions;  par  la 
Turquie,  du  15o  millions;   par    les  Indes  anglaises,  de  il.'i  mil- 
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Aions  ;  par  l'AHcmagiio,  de  90  ;  par  t'Égyple,  dd  T)'»  ;  pap  les  Élals- 
1  nis,  de  il  ;  par  la  Russie  et  le  Brésil,  chacun  dp  27;  par  TAn- 
|£>terre,  de  26;  par  la  France,  de  17;  par  la  Suisse,  de  13  mil- 
fi-5Ds  de  francs.  Ce  port  laisse  bien  loin  defri^rp  lui  Venise,  où 
!»■  tonnage  des  navires  entrés  et  sortis  n'atteint  guère  plus  de  la 
moitié  de  celui  de  Trieste. 

III 

L'Allemagne  n'a  de  côtes  que  sur  sa  frontière  septentrionale, 
qui  s'i^tend  de  l'emboucliure  de  l'Ems  à  l'ouest  jusqu'à  cello 
.lu  Niémen  à  l'est  :  tes  points  et  ports  extrêmes  sont  Emden  et 
Mi?mel.  L'isthme  du  Sclileswig-Holstein  rompt  la  ligne  côtière 
qui  va  de  la  Hollande  à  la  Russie;  le  canal  Guillaume,  qui  unit 
("Elbe  à  la  baie  de  Kiel,  a  eu  pour  objet  d'éviter  aux  navires 
la  longue  et  parfois  difficile  navigation  autour  du  Jutland  da 
aois.  La  Mer  du  Nord  s'est  ouvert  k  plusieurs  reprises  des  pas- 
sages dans  les  c6tes  ;  c'est  ainsi  qu'elle  a  formé  le  golfe  de  Dol- 
lart.  k  l'embouchure  de  l'Ems;  celui  de  Jade,&  l'embouchure 
du  Weser.  Les  principaux  ports,  tels  qu'ils  se  présentent  succes- 
sivement de  l'ouest  à  l'est,  sont  Emden,  Wilhelmshaveft,  Bre- 
merhaven,   Cuxhaven,  Hambourg,  Kiel,  Travemutide,  Lubeck, 
Wismar,    Rostock,  Stralsund,  Swinemunde,   Danlzig,    KÔnigS" 
berg,  Memel.  Le  premier,  et  de  beaucoup  le  plus  important  de 
tous,  est  Hambourg,  dont  la  fondation  est  attribuée  k  Charte- 
magne.   M  édifia,  dit-on,  en  808,  une  église  entre  l'Elbe  et  la 
rive  orientale  de  l'Alster,  y  installa  un  évêque  et  construisit  un 
(ort  pour  la  défendre  contre  les  incursions  des  païens.  Cette  rade, 
afciez  profondément  avancée  dans  les  terres  pour  être  à  l'abri  des 
violences  de  la  Mer  du  Nord,  attira  sur  ses    bords  Un  grand 
»mbre  de  colons  de  la  Saxe.  Brûlée  en  1072  par  le  Danois  Karl 
Iruko,  la  ville  fut  bientôt  reconstruite  et  tomba,  au  commen- 
rrnient  du  xii*  siècle,  sous  l'autorité  des  comtes  d'Holstein,  qui 
aagmenlèrent  ses  privilèges.  Lu  disparition  de  la  plus  grande 
partie  de  l'Ile  d'Helgol&nd,  dont  il  ne  subsiste  plus  aujourd'hui 
qu'une  sorte  de  grand  rocher,  cédé  en  1890  par  l'Angleterre  à 
l'Allemagne,  et  la  destruction  de  Bardevick  par  Henri  le  Lion, 
amenèrent  k  Hambourg  un  afflux  considérable  de  population. 
CoDr|uise  en  1223  par  Kanut  VI,  roi  de  Danemark,  elle  fut  vendue 
par  son  fils  Waldemar  au  comte  d'Orbimiinde.  Lu  municiiialité 
u,  ..-.i,>^iOOglC 
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de  )a  ville  racheta  de  celui-ci  ses  franchises;  elle  conclut  en- 
suite, en  1241,  avec  Lubeck  le  pacte  connu  dans  l'histoire  sous  te 
nom  de  Hanse;  le  commerce  de  la  ville  reçut  une  vive  impul- 
sion; en  1325,  elle  battait  monnaie.  La  Hanse  ou  Li^e  hanséa- 
tique  unissait  les  conimerçans  qui  éprouvaient  le  besoin  de  st- 
défendre  contre  les  pirates  et  U?s  bandits.  Lubeck  était  le  siège 
de  l'union  qui,  à  partir  de  1260,  y  tint  ses  réunions  et  qui  com- 
prit jusqu'à  84  villes.  En  1364,  une  véritable  constitution  l'or- 
gaoisa,  appuyée  par  des  concessions  royales  et  princiéres  :  ta 
Hanse  exerçait  la  justice,  avait  des  armées  qui  furent  souvent 
victorieuses,  jouissait  de  privilèges  considérables  dans  certains 
pays  étrangers.  En  1428,  elle  envoya  une  Hotte  de  248  bâti- 
mens  contre  Copenhague.  Elle  faisait  la  police  do  la  Baltique  et 
de  la  Mer  du  Nord.  Elle  vécut  quatre  siècles  et  ne  disparut  qu'en 
1669  ;  mais,  depuis  longtemps  alors,  elle  avait  cessé  d'exercer  la 
grande  influence  et  de  jouir  du  prestige  qui  l'entourait  au  moyen 
4ge. 

Le  XV*  siècle  fut  troublé  par  des  dissensions  entre  les  bour- 
geois et  le  conseil,  et  les  luttes  contre  le  Daneniark,  auquel  Ham- 
boui^  résista  en  se  mettant  sous  la  protection  de  l'empereur 
Maximilien.  En  1500,  des  Hollandais  fugitifs  vinrent  s'installer 
et  construisirent  de  nouveaux  quartiers  k  l'ouesl.  Hambourg, 
que  l'énergique  attitude  du  Sénat  préserva  au  cours  de  la  guerre 
de  Trente  ans,  se  rallia,  en  1531 ,  à  la  Réforme.  Des  dissidens  la 
quittèrent  alors  et  construisirent  Altona.  Le  commerce  se  releva 
au  xviii"  siècle,  notamment  pendant  la  guerre  de  Sept  ans  :  les 
navires  bambourgeois  se  lancèrent  dans  des  expéditions  de 
pêche,  établirent  des  relations  directes  avec  l'Espagne  et  le  Por- 
tugal ;  de  grandes  afTaires  de  change  se  négocièrent  par  la 
banque  fondée,  dès  1619,  et  qui  a  joué  un  rôle  considérable  jusque 
dans  les  temps  modernes.  Très  prospère  au  cours  de  la  guerre 
de  l'Indépendance  américaine  et  dans  les  dernières  années  du 
xvjii*  siècle,  elle  souffrit  ensuite  des  guerres  napoléoniennes. 
Occupée  par  Mortier  en  1806,  incorporée  en  1810  k  l'Empire  . 
français,  elle  soutint,  de  1813  à  1814,  un  long  siège,  sous  les  or- 
dres de  Davout,  contre  les  Russes.  En  1848,  la  révolution  y 
renversa  un  moment  le  gouvernement,  qui  lut  ensuite  rétabli. 
Ladernière  modification  polititiiie  datede  l'incorporation  du  ter- 
ritoire dans  celui  de  l'Union  douanière  allemande. 

Hambourg,    quoique  située   à  110  kilomètres  de   la   mer,  a 
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toujours  communiqué  directement  avec  te  reste  du  monde  au 
moyen  du  chenal  de  l'Elbe,  que  pendant  des  siècles  les  plus  forts 
navires  alors  connus  remdntaient  aisément.  Gr&ce  à  la  direction 
oblique  de  ce  Qeuve  relativement  à  la  mer  du  Nord,  comme  le 
remarque  Elisée  Reclus,  Haniboui^  sert  de  débouché  à  la  plu- 
part des  contrées  de  l'Allemagne  orientale  qui,  k  vol  d'oiseau, 
sont  cependant  plus  rapprochées  de  la  Baltique  ;  le  domaine 
commercial  de  la  grande  ville  hanséatique  forme,  dans  le  centre 
de  l'Europe,  un  triangle  dont  la  base  s'étend  de  Cracovie  à  Bâio. 
L'antique  Hammabui^  était  bâtie  sur  l'AIstor,  à  2  kilomètres  d'un 
bras  de  l'Elbe,  auquel  l'Alster  a  ensuite  été  relié  au  moyen  d'un 
canal.  Des  travaux  considérables  n'ont  pas  cessé  d'approfondir 
le  port  et  de  recttlier  les  quais.  A  son  embouchure,  l'Elbe  a  une 
profondeur  suffisante  pour  les  navires  du  plus  grand  tirant  d'eau. 
Près  de  Gluckstadt,  à  Brunsbuttet,  débouche  le  canal  de  In  Bal- 
tique, creusé  à  9  mètres  de  profondeur;  en  face,  à  Cuxhaven,  a 
été  établi  un  port  de  marée,  ayant  8  mètres  d'i^ou  à  mer  basse 
et  a  mètres  à  haute  mer,  et  qui  servira,  entre  autres,  à  l'expé- 
dition des  grands  paquebots  transatlantiques.  En  remontant 
l'Elbe,  les  navires  qui  dépassent  un  certain  tonnage  doivent 
encore  s'alléger  dans  la  rade  de  Brunshausen,  &  30  kilomètres 
de  Hambourg,  en  attendant  que  le  creusement  de  la  barre  de 
Brunshausen  soit  achevé.  A  Haniboui^  même,  la  marée  moyenne 
n'est  plus  que  de  1'",80,  en  sorte  que  la  ville  se  trouve  bien 
placée  pour  servir  de  lieu  de  transbordement  entre  l'Océan  el 
la  navigation  intérieure.  Le  port  libre  occupe  une  étendue 
d'environ  i  000  hectares.  Les  bassins,  dont  les  quais  ont  17  kilo- 
mètres de  long  et  dont  les  hangars  et  entrepôts  cou\Tent  une 
superficie  de  t8  hectares,  sont  directement  reliés  par  voies  fer- 
rées aux  gares  adjacentes  et  possèdent  un  grand  nombre  de  grues, 
dont  la  plus  forte  .soulève  1H0  tonnes  {!}.  Les  frais  de  port  n'y 
dépassent  guère  en  moyenne  la  moitié  de  ceux  que  les  navires 
acquittent  en  France. 

Il  y  a  trois  ans,  au  cours  de  nos  études  publiées  dans  la 
Revue  sur  les  finances,  l'industrie  et  le  commerce  allemands, 
nous  exposions  le  développement  merveilleux  de  Hambourg  et 
nous  indiquions,  au  moyen  de  quelques  chiffres,  son  importance 
pour  la  marine  allenumde  et  le  rang  qu'elle  occupe  dans  la  navi- 

(I)  Rapport  du  coaiul  de  France. 
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gation  générale  du  monde.  Ce  mouvement,  loin  do  s'arrêter, 
gagne  cl)ac(ue  joui'  en  puissance.  Hambourg,  il  y  a  un  demi- 
siècle,  avait  une  population  de  250000  habitans  et  voyait 
iOOOO  navires,  d'une  capacité  d'un  peu  moins  de  2  millions  de 
tonnes,  entrer  dans  son  port  et  en  sortir;  la  valeur  dos  mar- 
chandises importées  el  exportées  s'élevait  à  2  4-00  mitlioQH  de 
francs.  En  1900,  la  population  est  de  700000  Âmes,  le  nombre  des 
navires  a  plus  que  doublé  et  leur  tonnage  a  septuplé  (22000  na- 
vires jaugeant  près  de  15  millions  de  tonnes}.  Hamboui^  con- 
centre les  deux  cinquièmes  du  mouvement  de  la  navigation  dans 
U^s  ports  de  l'empire.  La  part  de  ta  flotte  allemande  qui,  ilo 
1873  àuujourdhui,  a  passé  de  1  lOOOOOù  3 900 000  lomies, a  ri'': 
sans  cesse  croissant  ;  la  construction  annuelle  des  biiteaux  à 
vapeur  en  Allemagne  se  chiffre  par  ISOOOO  tonnes  en  1898,  au 
lieu  de  80  000  tonnes  en  1889,  alors  que  celle  des  navires  à  voiles 
cessait  presque  entièrement.  Cette  statistique  résume  en  partie 
l'histoire  du  commerce  extérieur  allemand  maritime  depuis  la 
guerre  de  1870. 

Rien  ne  donnera  une  meilleure  idée  de  l'activité  de  Ham- 
bourg qu'un  coup  d'œil  jeté  sur  les  principales  compagnies  de 
navigation  à  vapeur  qui  y  ont  leur  point  d'attache,  et  en  premier 
\K\X9MT\iHamburg-AmerikanisckePackelfalirlGesellschaft,  qu'on 
désigne  en  général  sous  le  nom  abrégé  de  Hatnburg-AmerikaLinie, 
Son  rapport  sur  Texercice  l!)OÛ  passe  en  revue  les  divers  services 
de  la  société,  se  loue  de  l'activité  des  transactions  avec  les  Etats- 
Unis,  qui  a  valu  des  augmentations  de  recettes  importantes  aux 
lignes  New-York-Hambourg,  Baltimore-Hamboui^,  Philadelphie- 
Hambourg,  Montréal-Hambourg  et  New-York-Stettïn.  L'émigra- 
tion européenne  vers  l'Amérique  a  augmenté,  mais  non  pas  en 
Allemagne  ;  l'Exposition  de  Paris  a  provoqué  un  mouvement  con- 
sidérable de  voyageurs.  Les  lignes  d'Asie  ont  été  sous  l'influence 
des  événemens  de  Chine  :  d'une  part,  les  transports  ordinaires 
ont  souffert;  d'autre  part,  la  Hamburg-Amerika  a  été  chargée  de 
conduire  au  Petchiii  une  grande  partie  des  troupes  allemandes, 
de  leur  matériel  et  lu  presque-totalité  de  leurs  chevaux.  En  face 
du  bénéfice  qu'elle  a  recueilli  de  ce  chef,  elle  insiste  sur  les  pertes 
amenées  ailleurs  par  le  retrait,  notamment  du  service  de  l'Atlan- 
tique, de  bâtimens  nécessaires  à  la  campagne  d'Extrême-Orient. 
Les  agitations  politiques  incessantes  des  Républiques  de  l'Amé- 
rique centrale,  du  Venezuela,  de  la  Colombie,  la  crise  du  café 
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ont  amené  ta  Compagnie  à  réduire  de  8  à  7  le  nombre  de  ses 
ligues  mexico-indo-occidentales ;  au  contraire  le  développement 
des  afTùres  avec  le  Mexique  a  provoqué  ta  création  d'une  com- 
mimication  directe  par  vapeurs  entre  Hambourg  et  ce  pays,  avec 
UQ  départ  tous  les  quinze  jours.  Lu  Compagnie  a  favorisé  la 
rréation  de  la  Société  italienne  de  navigation  Italia,  qui  fait  ses 
voyages  entre  Gênes  et  ta  Ptata;  acheté  les  vapeurs  de  la  maison 
A.  C.  de  Freitas  et  Cie,  qui  desservaient  l'Amérique  du  8ud,  ainsi 
que  ceux  de  la  maison  Gellatty  Hankey  et  Cie  faisant  le  service 
iJ'Anvers-la-Plata.  En  même  temps  la  Hamburg-Aineritia  concluait 
un  traité  avec  la  Hamburg  sudamerikanische  Dampfschifffahris 
GesetfscAd/itpour  exploiter  en  commun  les  lignes  sud-américaines; 
et  s'assurait,  par  un  autre  traité  signé  avec  la  Compagnie  alle- 
mande de  navigation  Kosmos,  une  part  du  trafic  entre  Hambourg 
et  les  côtes  occidentales  du  sud  et  du  centre  do  l'Amérique. 
A  la  suite  d'un  voyage  entrepris  en  Asie  par  le  directeur  général 
de  lu  Compagnie,  M.  Ballin,  elle  a  institué  un  service  régu- 
lier de  vapeurs  entre  Canton,  Hong-Kong  et  Shanghaï,  et  acquis 
te  service  postât  entre  Shanghaï,  Kiaotchou,  Chefoo  et  Tîentsin. 
Elle  a  un  établissement  à  Hong-Kong.  Elle  énumère  les  navires 
neufs  entrés  en  service  et  ceux  dont  elle  a  fuit  l'acquiaition  au 
l'oursde  l'exercice;  15  vapeurs  sont  en  chantier  pourson  compte. 
l'a  capacité  de  la  flotte  a  passé  de  liilOOO  à  61SO00  tonnes  de 
registre  brut,  et  l'âge  moyen  des  navires  est  descendu  de  cinq 
ans  à  quatre  ans  et  sept  mois  et  demi. 

Pour  faire  face  à  ces  dépenses,  la  Haraburg-Araerika  Linic  a 
rréé  une  seconde  série  d'obligations  i  1/2,  dont  elle  n'a  encore 
émis  que  11  millions  de  francs;  ^d'une  première  série  de  IJ)  mil- 
lions, elle  a  amorti  plus  de  3  millions,  bile  expose  la  nécessité 
»û  elle  se  trouve  d'agrandir  ses  installations  au  poi-t  de  Kuh- 
wàrder  et  insiste  pour  que  les  autorités  procèdent  sans  retnrd 
aux  travaux  d'approfondissement  de  l'Elbe  :  la  dimension  et  le 
lirant  d'eau  sans  cettse  accrus  des  navires  en  font  une  néces- 
Mté.  En  1902,  d'ailleurs,  la  Compagnie  pense  pouvoir  fitire 
partir  ses  paquebots  rapides  du  port  de  Cuxfaaven,  situé  sur  la 
mer  du  Nord,  à  l'embouchure  et  sur  ta  nye  gauche  de  l'Elbe,  et 
qui  sera  relié  à  ce  moment  avec  te  réseau  de  chemins  de  fer,  de 
façon  à  assurer  un  transport  rapide  et  commode  des  passagers 
jusqu'à  Cuxhaven,  Les  conseils  de  dii-eclion  et  de  surveillance 
Vttnlaud  ni  Aufsiditsfath)  expriment  aussi  l'espoir  que  l'aduii- 
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nislratioD  des  chemins  de  fer  modérera  ses  tarifs,  de  façon  à  per- 
mettre une  utilisation  plus  complète  d'un  autre  port,  celui 
d'Emden,  situé  h  l'emboucbure  de  l'Hms. 

La  Compagnie  s'est  préoccupée  d'avoir  une  ligne  à  travers 
l'océan  Pacifique  :  elle  a  codcIu  des  arrangemens  pour  la  tra- 
versée des  États-Unis  avec  la  puissante  Compagnie  de  chemins 
de  fer  de  rAtchison-Topeka-Santafi!.  Cette  conduite  lui  a  été 
dictée  en  partie  par  l'achat  que  Ht,  au  printemps  de  1901,  le  ban- 
quier américain  Morgan,  de  ta  société  anglaise  de  navigation 
Leylund.  Le  directeur  de  cette  société,  M.  Eltermann,  dans  une 
circulaire  adressée  à  ses  actionnaires  afin  de  leur  recommander 
d'accepter  pour  leurs  titres  le  prix  offert  par  l'acquéreur, 
insistait  sur  les  difficultés  de  plus  en  plus  grandes  qu'il  éprou- 
vait à  lutter  contre  frère  Jonathan.  La  Compagnie  hambour- 
geojse,  moins  timide,  a  cherché  au  contraire  k  s'assurer  du  fret 
d'importation  et  d'exportation,  ëd  même  temps  elle  achetait  les 
sept  petits  vapeurs  d'une  entreprise  américaine  de  navigation, 
l'Atlas,  qui  desservait  Haïti,  la  Jamaïque,  la  Colombie,  Cos- 
tarica  et  Nicaragua.  Elle  sait  d'ailleurs  que  le  service  qu'elle 
va  organiser  entre  San  Francisco  et  Yokohama  aura  à  compter 
avec  une  concurrence  américaine,  dont  un  simple  chiffre  fera 
comprendre  la  valeur  :  il  se  construit  en  ce  moment  sur  les 
chantiers  californiens  des  vapeurs  de  22000  tonnes  de  registre. 

La  Hamburg-Ameriiia  Linie  a  réalisé  en  1900  un  bénéfice  net 
de  près  de  30  millions  de  francs,  sur  un  capital  de  100  millions; 
environ  20  millions  ont  étéaiTectésàramortissement  de  la  valeur 
de  la  flotte  ainsi  qu'à  la  dotation  des  fonds  de  réserve,  d'assu- 
rance et  de  renouvellement  du  matériel. 

Toutes  les  compagnies  ham bourgeoises  maritimes  de  naviga- 
tion ont  d'ailleurs  prospéré  en  1900;  cinq  d'entre  elles  :  la 
Packetfahrl,  \eKosmos,  l'Auslrahsche,  VOstafrikanische,  la  Levan- 
telinie,  ont  donné  des  dividendes  de  2  à  3  pour  lOO  supérieurs 
à  ceux  de  1899;  seule,  la  Sildamerikanische,  à  cause  d'une  con- 
currence maintenant  écartée,  n'a  pas  été  en  progrès.  Le  capital 
des  six  compagnies  était  en  1899  de  128  millions  de  francs  et 
avait  donné  un  revenu  de  H  millions,  soit  8  et  demi  environ;  en 
19O0,  le  capital  était  de  153  millions  et  donnait  un  revenu  de 
Ifi  millions,  soit  10  1/2  pour  100  environ. 

Lu  Deulsdi-Mistralischif  Dampfscfdffs  Grsellsckafl,  dont  le 
ciiphn)  L'st  de  la  millions  de  francs,  possède  20  vapeurs,  jau- 
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'ant  86  000  tonnes  de  registre  brut;  elle  en  a  commandé  quatre, 
_'vant  être  livrés  en  1901,  jaugeant  ensemble  17000  tonnes.  Le 
immos  a  un  capital  de  137S0000  francs,  possède  29  navires,  a 
Jistribué  15  pour  100  de  dividende  en  1900,  et  étendu  ses  lignes 
ooest-américaines  jusqu'à  San-Francisco  au  Nord;  le  rapport 
iw  le  dernier  exercice  signale  le  développement  de  l'exporta- 
tiou  de  minerais  péruviens,  l'activité  du  trafic  californien  et  chi- 
lien. La  Deutsche  Ostafrika  Linie  (ligne  allemande  de  l'Afrique 
orientale),  au  capital  de  12500000  francs,  a  donné,  pour  son 
itixit<ine  exercice,  1900,  un  dividende  de  12  pour  100;  elle  a  ac- 
compli, au  cours  de  cette  année,  24  voyages  à  travers  l'isthme  de 
Suez  avec  ses  propres  navires,  4  avec  des  navires  loués,  et 
'i  en  doublant  le  cap  de  Bonne-Espérance.  L'activité  du  tralic 
ivec  Delagoa-Bay  s'est  accrue  du  fait  de  la'  guerre  anglo-boer; 
la  société  a  obtenu  une  indemnité  d'un  demi-million  de  francs 
(pie  le  gouvernement  anglais  lui  a  payée,  en  compensation  de  la 
■saisie  indue  de  navires  et  des  entraves  mises  à  leur  libre  cir- 
culation. Le  traité  avec  le  gouvernement  allemand,  qui  subven- 
tionne la  compagnie  pour  services  postaux,  a  été  renouvelé  en 
juillet  1900. 

I^  seconde  en  importance  des  compagnies  de  navigation  alle- 
mandes est  le  Norddeutscher  Lloyd  de  Brème,  qui  existe  depuis 
1857,  el  exploite  trente  lignes,  dont  6  desservent  l'Amérique  du 
Nord,  4  l'Amérique  du  Sud,  2  l'Asie  orientale,  1  l'Australie, 
l  l'Europe:  4  lignes  secondaires  sont  en  correspondance  avec  la 
grande  ligne  d'Extrême-Orient,  9  lignes  locales  font  le  service 
des  côtes  et  des  îles  de  l'Asie  orientale;  elle  possède  en  outre  un 
wrvice  de  navigation  fluviale  sur  le  Weser.  Le  tableau  ci-dessous 
met  en  regard  quelques  chiffres  caractéristiques  pour  les  deux 
grandes  compagnies  : 

Hamburg-Amorika  Norddoulschar 

L'nilés  de  navigatiou.    ...  249  143 

Vapeurs  de  hante  mer.    .   .  H3  62 

Valeur  estimée  de  la  flotte.  140  (»NiMi4trnn(i]  146  (■illiMidc[rii»i) 

Capital  actions 100  —  100  — 

Fonds  de  réserve 10  —  4  — 

Toooage  de  la  (lotte  (y  com- 
pris   les  navires    en  con- 

slniction) 613000  iiOO 000  tonnes 

La  cbambre  de  coiniiierce  de  Hambourg  publie  totis  les  an:^ 

u.:  ..-.i,>^-.OOglC 
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deux  documeiis  :  l'un  esit  un  rapport,  dans  lequel  elle  résume 
les  évéoemens  économiques  de  l'année  dont  elle  rend  compte, 
apprécie  la  situation  iîn&ncière,  commerciale  et  industrielle, 
sans  n^liger  de  mentionner  l'inÛueucc  que  la  politique  ne 
manque  pas  d'exercer;  elle  indique  les  chiffres  du  commerce 
de  l'Allemagne,  comparé  à  celui  de  quelques  grandes  nations; 
la  statistique  de  Tarmement  maritime,  de  la  navigation  intérieure  ; 
elle  passe  en  revue  les  pays  avec  lesquels  Hambourg  est  eu 
relations,  c'est-à-dire  une  grande  partie  du  globe,  en  faisant 
naturellement  une  large  place  aux  colonies  allemandes.  Elle 
s'occupe  de  lu  législation  économique,  de  la  législation  douanière, 
des  traités  de  commerce  et  tles  tarifs;  elle  donne,  cette  année, 
son  avis  sur  l'institution  des  charabn's  de  commerce  à  l'élrnn- 
ger,  sur  celle  d'une  agence  centrale  de  renseignemeus,  sur  la  loi 
des  bourses,  sur  les  lois  du  timbre,  des  boissons,  sur  les  re- 
gistres de  commerce,  sur  tes  nouveaux  rëglemens  poslauN. 
télégraphiques,  téléphoniques,  de  chemins  de  fer,  sur  les  tarifs 
de  transport  des  charbons,  sur  le  droit  maritime,  sur  le  travail 
du  dimanche,  sur  les  lois  d'assurances,  sur  les  frais  consulaires, 
les  droits  de  quai;  en  un  mot,  elle  passe  en  revue  les  questions 
qui,  directement  ou  indirectemeul,  touchent  la  grande  commu- 
nauté hambourgeoise.  Les  rapports  des  experts  [Sachverslaendi- 
gen  Berickte),  établis  par  ordre  de  la  chambre  de  commerce, 
traitent  des  assurances  maritimes,  de  la  navigation,  et  donnent 
nombre  de  détails  sur  les  principales  marchandises  qui  ont  ali- 
menté dans  l'année  le  trafic  du  port  :  dérivés  de  ta  pomme  de  terre, 
coton,  vin,  riz,  miel,  noix,  saindoux,  thé,  cire,  sucre,  tabac, 
chanvre,  (ibre  mexicaine,  zacaton,  piassava,  hbres  de  palmes, 
raffia,  u«>ix  de  coco,  charbon,  cacao,  beurre,  blé,  seigle,  orge, 
huile  d'olive,  bois  de  teinture,  fruitts,  poudre  d'or,  phosphates, 
bois  à  ouvrer,  ivoire,  guano  de  jioisson,  huile  de  térébenthine, 
talc,  noix  de  palme,  peaux,  café,  cuirs,  cornes,  salpêtre. 

Les  affaires  d'assurances  marilimcs  cunstilneiit  une  branche 
importante  de  l'activité  d'un  port:  depuis  1836,  elles  ont  subi  k 
Hambourg  l'évolution  suivante.  Il  existait  alors  19*  compagnies, 
dont  te  nombre  est  aujourd'hui  réduit  à  12;  mais  le  montant 
des  capitaux  assurés  a  passé  de  412  à  3781  millions  de  francs, 
et  le  total  des  primes  encaissées  chatiue  année,  de  6  à  42  mil- 
lions :  la  moyenne  de  cette  prime  a  baissé  de  moitié  et  n  est 
plus  que  de  0,7:)  au  lieu   de   l,4f)  pour   100.   Les  bénéfices  an- 
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noels  n'ont  fait  que  doubler,  passuiit  do  800(100  à  1  COO  000  franco, 
ilors  que  le  chiffre  d'uil'aires  uugiiioutiiit   tluns  la  proportion  di^ 
là  ii.    En  dépit  de   (a  concentratiuu  des  uffuires  dans  mollis 
Je  mains,  la  concurrence  a  donc  réussi  à  réduire  Je  taux  de  las- 
sorance  à  un  niveau  Ir*^  favorable  au  public,  mais  peu  avanta- 
p'ux  pour  les  assureurs.  Le  timbre  des  polices  d'assurance  a 
rapporté  à  l'État  640000  francs,  contre  440000  il  y  a  trente  ans. 
Le  mouvement  d'afTaires  de  la  succursale  de  la  Banque  do 
l'Empire  h  Hamboui^  a  passi;  do  17  îi  20  milliards  de  francs  en 
cinq  ans  M89.H-1899);  celui  de  la   succursale  hambourgeoisc   de 
h  Deutsche  bank,  cnlculé  en  additionnant  un  seulcdtr-  du  grand 
livre,  a  passé  de  "t^Wii  H  i37  millions  de  francs  de  t89:i  à  1899. 
Le   mouvement  des   effets  de    commerce,   évalué  d'après    les 
timbres  vendus  par  l'administration,  ^est  élevé  depuis  1871,  de 
(92<)li  2990  millions    de  francs.    Le   cours   des  changes  sur 
l'étranger,  grâce  â  la  solidité  du  système  monétaire  allemand, 
présente  une  stabilité  remarquable;  en  3  ans,  de  1897  &  1899,  la 
cote  des  effets  sur  Londres  a  varié  de  20  marks  30  pfenings 
la  livre  sterling  au  plus  bas  à  20  marks  S3  au  plus  haut,  c'est- 
à-dire  que  l'oscillation  totale  n'a  guère  dépassé  1  pour  100.  Le 
mouvement  des  métaux  précieux  a  été,  en  1899,  de  37  millions  k 
l'importation  par  mer  et  de    45  millions  à  l'exportation  par  lu 
même  voie. 

Hambourg  a  toujours  été  un  grand  port  d'émigration  :  dans 
la  période  1846-1850,  environ  6  500  passagers  s'y  embarquaient 
chaque  année  à  destination  des  continens  étrangers,  surtout  de 
l'Amérique  du  Nord;  di'  1850  h  1860,  cette  moyenne  s'élève  à 
iSOOO;  elle  atteint  35000  dans  la  décade  suivante,  43  000  do 
IS71  à  1880,  90  000  de  1881  à  1890,  pour  retomber  à  64  000  en 
1899.  En  cette  année,  l'Allemagne  qui,  k  d'autres  époques,  four- 
nissait le  gros  du  contingent  d'émigrans,  entrait  à  peine  pour  un 
^lième  dans  le  total,  qui  comprenait  surtout  des  Russes,  des 
Autrichiens  et  des  Hongrois.  1)  est  aisé  de  voir  dans  ce  fait  le  ré- 
sultat de  la  prospérité  croissante  de  l'empire  germanique,  où 
tme  population,  qui  s'est  accrue  de  40  pour  100  depuis  la  guerre 
de  1870,  trouve,  grâce  au  développement  industriel,  une  exis- 
tence améliorée,  des  salaires  accrus,  et  s'expatrie  en  conséquence 
de  moins  en  moins. 

Ce  développement  de  Hambourg  s'est  poursuivi  en  dépit  des 
difficultés  suscitées  par  la  question  ouvrière  ;  la  grève  fameusi' 
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qui  éloigna  pendant  de  longues  semaines  les  travailleurs  du  port 
est  encore  présente  à  tous  les  esprits;  elle  dura  de  novembre 
1896  k  janvier  1897.  Pi-ovoquée  par  la  hausse  des  frets,  encou- 
ragée par  des  émissaires  venus  d'Angleterre,  elle  éclata  à  la  suite 
de  demandes  d'augmentation  de  salaires,  formulées  par  certaines 
catégories  d'ouvriers  ;  elle  n'avait  été  décidée  que  par  une  mi- 
iioriti-  :  aussi  le  travail  fut-il  repris,  avant  la  fin  officielle  de  la 
grftve,  par  des  ouvriers  indigènes  et  par  des  étrangers  accourus 
en  grand  nombre.  Aujourd'hui,  grâce  sans  doute  à  une  prospé- 
ril('^  soutenue,  la  situation  semble  moins  tendue  entre  les  em- 
ployés et  les  employeurs  :  ceux-ci  se  sont  oi^anisés  avec  une 
grande  énergie  et  opposent,  aux  syndicats  ouvriers,  des  associa- 
tions de  patrons,  aux  grèves,  des  refus  d'emploi,  si  bien  que  le 
socialisme  allemand,  qui  appelait  jadis  Hamboui^  ta  tête  du 
parti,  voit  au  contraire  ses  forces  s'y  affaiblir  et  la  division  s'y 
mettre  dans  ses  rangs.  Rien  n'arrête  donc  en  ce  moment  une 
expansion,  dont  les  statistiques  nous  apportent  chaque  jour  te 
témoignage  :  d'après  le  rapport  de  M,  Cor,  consul  général  de 
France,  le  nombre  des  navires  immatriculés  à  Hambourg  le 
1"  janvier  1901  présente,  sur  l'année  précédente,  une  augmenta- 
tion de  21  navires  et  21500  tonnes  de  registre  net  pour  les 
bâtimens  à  voiles,  de  49  navires  et  110000  tonnes  de  registre 
net  pour  les  vapeurs;  l'ensemble  de  la  flotte  commerciale  ham- 
bourgeoise  est  de  793  navires,  dont  le  tonnage  net  approche  d'un 
million  de  tonnes.  En  outre,  30  bateaux  à  vapeur,  d'un  tonnage 
brut  de  166000  tonnes,  sont  en  construction. 

Une  autre  preuve  de  l'essor  de  la  navigation  allemande  se 
trouve  dans  les  résultats  des  chantiers  de  construction,  qui  se 
«(mt  multipliés  dans  les  dernières  années.  Le  Vulcain  de  Br(^me 
a  distribué,  pour  1900,  12  pour  lOO  de  dividende  à  ses  action- 
naires, participé  h  la  création,  i\  Anvers,  du  Vulcain  belge,  dont 
le  Vulcain  brémois  doit  conserver  pendant  plusieurs  années  la 
direction:  ces  résultats  sont  d'autant  plus  remarquables  que  la 
construction  maritime  est,  chez  les  Allemands,  une  industrie 
toute  récente,  créée  par  eux  de  toutes  pièces.  Il  y  a  un  quart  de 
siècle,  ils  commandaient  encore  leurs  navires  en  Angleterre: 
mais*  ils  eurent  soin  de  stipuler  la  remise,  avec  les  biltimens,  de 
tous  les  plans  qui  avaient  servi  h  les  établir;  ils  envoyèrent  leurs 
jeunes  ingénieurs  suivre  les  travaux;  cntin,  ils  ont  institué  à  Bre- 
merhuven,  le  porl  situé  l't   l'embouchure  'du  Wcmt,  un  e:rperi- 
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nuntat  dock,  sembluble  à  la  cuve  d'expérience  de  Gêne»,  où  se 
poursuivent  les  études  des  types  de  navires.  Grâce  à  cps  efforts 
rombinés  des  constructeurs  et  des  armateurs,  le  pavillon  alle- 
und  joue  un  rôle  dans  toutes  les  mers.  Le  rapport  présenté  à  la 
(Jemière  assemblée  des  actionnairesdu  canal  de  Suez  (i  juin  1901) 
rite,  parmi  les  unités  les  plus  puissantes  qui  aient  traversé  le 
ranal  en  <900,  le  Grand-Electeur  (Gros,îer  K'ur/ftr*/)  du  Nord- 
dfiutscher  Lloyd,  el  le  Batavia  de  la  Hanibui^-Aitierika  Linic; 
le  premier,  avec  un  tonnage  net  de  930.1  tonnes,  a  HT  mètre» 
de  lonf^icursur  19  de  largeur,  et  le  second,  avec  un  tonnage  net 
de  8395  tonnes,  153  mùtres  de  long  sur  t9  do  large.  Ces  dimen- 
-ioas  sont  d'ailleurs  bien  inférieures  à  celles  des  grands  paque- 
bots transatlantiques:  le  Kaiser  Wilhelm  der  Grosse  (Empereur 
liuitlaume-le-Grand),  par  exemple,  a  un  tunnage  brut  de 
11349  tonneaux  et  développe  28000  chevaux- vapeur. 

I..es  autres  ports  allemands  nous  offriraient,  si  nous  ne  de- 
vions nous  borner  aujourd'hui  à  l'étude  du  premier  d'entre  eux, 
le  spectacle  d'une  notable  activité.  Kiet,  le  grand  port  inilitaîri:?, 
situé  au  fond  d'un  fiord  de  la  Baltique,  prés  d'Hôltenau,  oii 
débouche  te  canal  qui  relie  la  mer  du  Nord  à  colle  que  les  Allc- 
niands  appellent  la  mer  de  l'Est  {Oslsee),  siège  d'une  des  deux 
préfectures  maritimes  de  l'Empire,  est  remarquable  par  sou 
organisation,  adaptée  d'emblée  à  toutes  les  nécessités  des  (lottes 
modernes,  tandis  que  nous  avons  dû  au  contraire,  dans  plu- 
sieurs  de  nos  ports,  transfoi-mer,  au  prix  de  sacrifices  consi- 
dérables, des  installations  excellentes  jadis  pour  les  voiliers, 
sans  réussir  à  les  rendre  parfaites  pour  les  cuirassés.  Les  Alle- 
mands s'occupent  d'ailleurs  déjà  d'agrandir  leurs  arsenaux:  h 
Ailhelmshafen,  port  de  guerre  situé  à  l'Ouest  de  l'embouchure 
'lo  Weser,  sur  la  mer  du  Nord,  ils  ont  créé  deux  outrées  noii- 
'elles,  dont  l'une  sera  afîectée  aux  navires  de  commerce  affrétés 
"u  venant  apporter  du  matériel  ;  à  Danzig,  ils  creusent,  pour  les 
pnles-côtes,  les  canonnières  cuirassées  cl  les  torpilleurs  de  lu 
défense,  un  bassin  profond  dans  l'île  de  Holm;  k  Kiel,  ils 
étendent  l'arsenal  au  Sud  et  au  Nord, "en  partie  au  moyen  de 
terrains  cédés  par  les  chantiers  de  la  Germania,  qui  appar- 
lieonent  à  Knipp;  les  torpilleurs  armés  seront  à  la  baie  de 
Wyk,  près  de  l'entrée  du  canal  Guillaume.  Danzig,  à  l'embou- 
chure de  la  Vistule,  possède  un  chantier  remarquable  de  con- 
struction et  de  réparation  des  cuirassés.  A  Elbing,  prc'-s  de  Danzig, 
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se  trouve  la  célèbre  usine  de  construction  de  torpilleurs,  créée 
par  Shichau,  et  qui  fournit  des  bàtimens  non  seulement  à  l'Al- 
lemagne, mais  k  la  Russie,  à  l'Italie,  h.  l'Autriche,  à  la  Suède, 
au  Brésil,  au  Japon,  à  la  Chine.  Stettin,  à  l'embouchure  dv. 
rOder,  a  repris  une  activité  qu'elle  ne  connaissait  plus  depuis 
des  siècles:  sa  population  a  passé,  en  trente  ans,  de  80000  à 
2SOO0O  habitons.  Un  port  franc,  qu'un  canal  mettra  en  commu- 
nication avec  Berlin,  y  est  en  c<mstruclion  ;  une  centaine  de  na- 
vires y  accostent  déjà  ;  au  bord  de  l'eau  se  dressent  des  grues  de 
100  et  150  tonnes. 

Aussi  le  commerce  maritime  de  l'Allemagne  représentc-t-il 
70  pour  100  de  son  commerce  extérieur.  En  quatre  ans,  les  rela- 
tions de  ses  ports  avec  l'Amérique  ont  doublé.  La  valeur  de  la 
flotte  commerciale  allemande  était  estimée  à  360  millions  de  francs 
en  1897  et  à  625  millions  en  1900.  Le  nombre  dos  chantiers  ma- 
ritimes était  de  7  avec  2  800  ouvriers  en  1870,  de  39  avec 
38000  ouvriers  en  1900.  La  part  do  l'Allemagne  dans  les  con- 
structions navales  du  monde  s'est  élevée,  de  1890  à  1899,  de  ti 
à  12  pour  100,  tandis  que  celle  de  l'Angleterre  est  descendue 
dans  la  même  période  de  81  à  73  pour  100  :  cette  dernière  a 
donc  perdu  exactement  ce  que  sa  jeune  et  ardente  rivale  a 
gagné. 

Après  avoir  constaté  le  développement  des  ports  maritimes, 
il  n'est  pas  sans  intérêt  de  rappeler  que  la  navigation  intérieure 
de  l'Allemagne  a  pris,  elle  aussi,  une  importance  considérable 
dans  les  dernières  années  :  l'amélioration  du  régime  des  fleuves, 
et  la  construction  de  canaux  a  favorisé  ce  mouvement,  qui  a 
passé  de  3  milliards  de  tonnes  kilométriques  en  1875  à  7  mil- 
liards el  demi  en  1895.  Les  conditions  de  vitesse,  de  sécurité, 
de  bon  marché  des  transports  fluviaux  n'ont  cessé  de  s'amé-- 
liorer.  Le  mouvement  sur  l'Oder  était  en  1895  de  643  millions, 
sur  l'Elbe  de  1  9^)2,  sur  le  Khiu  de  3030  millions  de  tonnes  kilo- 
métriques. Ces  chiffres  sont  aujourd'hui  de  beaucoup  dépassés 
et  atteignent  10  milliards  de  tonnes,  plus  du  tiers  du  mouvement 
des  chemins  de  fer  allentands.  Au  31  décembre  1897.  la  statis- 
tique indiquait  1  953  bateaux  à  vapeur  el  206H  voiliers  ou  na- 
vires remorqués  jaugeant  environ  3  400000  tonnes,  comme  effec- 
tif de  la  flotte  servant  à  la  navigation  intérieure.  Un  projet  de 
loi,  présenté  en  1901  au  Landtag  prussien,  demandait  des  crédits 
pour  environ  un  dcmi-millrurd  do  francs,  ù  appliquer  au  grand 
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Mual  central  du  Hhin  à  l'Elbe,  à  la  voie  navigablo  reliant  la  Si- 
lésie  au  canal  Oder-Sprée,  à  l'améliuration  du  cours  infi'rienr  de 
l'iÂler  et  de  la  Havel,  à  la  régularisation  des  cours  de  la  Warthe 
Hà  i'achèvemenl  des  travaux  de  la  Sprée.  Les  agrariens  s'op- 
fosent  encore  de  toutes  leurs  forces  au  premier  do  ces  ouvrages, 
'Uds  leqnei  ils  voient  une  menace  pour  les  prix  des  céréales  : 
mais  il  fsl  vraisemblable  que  le  gouvernement  finira  par  avoir 
raison  de  leur  obstruction. 

Tout  concourt  à  servir  en  Allemagne  le  cofnmerce  intérieur 
et  extérieur,  qui  forment  l'un  et  l'autre  l'aliment  de  sa  marine  et 
de  ses  ports.  L'impulsion  énergique  que  l'empereur  a  donm^e  aux 
entreprises  maritimes,  son  mot  célèbre  :  "  Notre  avenir  est  sur 
l'eau,  »  le  soin  jaloux  avec  lequel  il  s'occupe  de  ce  qui  concerne 
la  flotte,  sont  autant  d'élémens  de  succès;  mais  le  principal  est 
l'ictioa  qu'exerce  au  dehors  la  diplomatie  :  elle  ne  néglige  aucune 
occasion  d'assurer  des  commandes  à  ses  nationaux  par  l'action 
combinée  des  banquiers,  des  industriels  et  des  négocians,  qui 
marchent  dans  une  étroite  union  à  la  conquête  des  marchés 
étrangers  et  procurent,  par  un  chiffre  sans  cesse  étendu  de  trans- 
actions, un  aliment  incessant  à  l'activité  des  ports  et  de  la 
flotte  marchande.  Les  exemples  de  cette  intervention  sont  innom- 
brables :  on  en  cite  tous  les  jours  les  effets,  bien  connus  des 
chancelleries  et  des  concurrens  appartenant  à  d'autres  nationa- 
lités, qui  regrettent  de  se  voir  moins  énergiquement  soutenus 
par  leurs  ambassadeurs  et  leurs  chefs  d'Etnt. 

IV 

Li  conclusion  de  notice  étude  se  dégage  :  les  ports  se  déve- 
loppent en  raistm  du  rommerce  extérieur  de  chaque  nation; 
mais  celui-ci,  à  son  tour,  a  besoin  d'instrumens  de  plus  en  plus 
perfectionnés  et  puissans,  c'est-à-dire  '  de  navires  d'un  tonnage 
lie  plus  en  plus  considérable;  les  bâtimens  ne  peuvent  aller  que 
ta  cil  des  installations  complètes  leur  fournissent,  au  point  de 
me  matériel,  toutes  les  facilités  d'entrée,  de  sortie,  de  charge- 
ment, de  déchargement,  de  radoub,  dont  ils  ont  besoin;  d'autre 
part,  ils  fréquenteront  de  préférence  les  ports  dont  les  règle- 
mens  sont  le  plus  libéraux,  oii  les  frais  sont  le  moins  élevés,  el 
surtout  ceux  qui  sont  reliés  par  les  système»  les  plus  perfec- 
liimiiés  de  chemins  de  fer  el  de  i^inaiiv  fi  tous  les  puinls  du  cou- 
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tiueiit  auxquels  doivent  être  expédiées  les  marchandises  import4'>cs 
par  voie  maritime,  et  qui  fournissent  h  leur  tour  les  objets 
d'exportation. 

Dès  lors  le  progi-amme  est  aisé  à  concevoir,  s'il  est  moins 
simple  à  exécuter.  La  construction  maritime  ne  semble  pas  con- 
naitre  de  bornes  aux  dimensions  qu'elle  donne  aux  navires  ;  la 
Compagnie  anglaise  White  Star  Line  vient  de  lancer  îi  Belfast  un 
paquebot,  le  Celltc,  qui  est  le  plus  grand  do  ceux  qui  sillonnent 
aujourd'hui  tes  mers  :  il  a  '2\2  mètres  de  long,  23  mètres  de 
large,  un  tirant  d'eau  de  11  mètres  et  un  déplacement  de 
36U0U  tonneaux;  mais  ce  qui  le  distingue  d'autres  paquebots  k 
peu  près  semblables  comme  dimensions,  du  Deutsckland  par 
exemple,  qui  a  208  mètres  do  long,  20  de  large,  8  mètres  de 
tirant  d'eau  et  23  000  tonneaux  de  déplacement,  c'est  que  ses  ma- 
chines ne  développent  que  14  000  chevaux  de  force,  lui  donnent 
une  vitesse  d'environ  16  nœuds,  tandis  que  celles  du  Deutsck- 
land peuvent  développer  36  000  chevaux  et  filer  23  nœuds,  soit 
près  de  i3  kilomètres  à  l'heure.  Les  constructeurs  du  Cellic  ont 
renoncé,  de  propos  délibéré,  à  ces  vitesses  excessives,  qui 
exigent  à  la  fois  des  quantités  de  charbon  énormes,  une  place 
immense  réservée  à  l'emmagasinage  de  la  houille  et  un  person- 
nel extraordinaire  ment  nombreux.  Alors  que  l'équipage  el  le 
personnel  de  service  du  Deutsckland  comprennent  543  per- 
sonnes, que  les  cabines  ne  peuvent  contenir  que  1  030  passagei-s. 
les  cales  600  tonnes  de  marchandises  et  que  les  soutes  au  con- 
traire reçoivent  4  500  tonnes  de -charbon,  l'équipage  du  Celtic 
n'est  que  de  335  hommes;  il  peut  embarquer  28B7  passagers, 
c'est-à-dire  presque  le  triple  du  Deutsckland. 

La  question  de  vitesse  est  d'ailleurs  étrangèreà  celle  qui  nous 
occupe  :  c'est  la  dimension  des  bâtimens  qui  doit  déterminer 
la  nature  el  l'importance  des  travaux  à  faire  dans  les  ports,  pour 
les  mettre  à  même  de  recevoir  les  navires  du  plus  grand  modèle. 
Le  gouvernement  français,  justement  préoccupé  de  ce  problème 
qui  prend  chaque  jour  un  caractère  plus  grave,  a  soumis  à  In 
Chambre  des  députés,  le  t"  mars  1901,  un  projet  de  loi  portant 
ouverture  de  crédits  pour  (îH  millions  de  francs,  destinés  ii 
l'amélioration  de  la  navigation  intérieure  et  maritime.  Mais,  ici 
encore,  nous  nous  demanderons  si  nous  ne  retombons  pas,  au 
moins  partiellement,  dans  l'erreur  déjà  commise  lors  de  l'adop- 
tion du  plan  Freyçinel,  et  si,  au  lieu  do  concentrer  sur  deux 
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ou  trois  villes  notre  efl'ort  financier  et  industriel,  nous  n'avons 
pas  tort  d'en  affaiblir  l'effet  en  te  dispersant  sur  un  grand  nombre 
Je  points.  Le  projet  comporte,  iudépendammenl  des  travaux 
»  cours  d'eiécution,  113  millions  de  dépenses  à  Dunkârque, 
Dieppe,  le  HaxTe,  Rouon,  Saint- Nazaire,  Nantes,  Bordeaux, 
Bayoane,  Cette  et  Mars<'ille;  3i  millions  sont  pré\us  pour  créer, 
dans  ce  dernier  port,  un  nouveau  bassin  à  la  Madrague,  à  côté  du 
bassin  de  In  Pinède  en  construction  ;  26  millions  sont  affectés  ti 
Dunkerque  pour  agrandir  les  bassins  Freycinet;  27  millions  à 
Rouen  et  au  Havre;  13  à  Nantes;  6  à  Dieppe.  Telle  serait  In  part 
des  ports  de  mer. 

Nous  ne  discuterons  pas  le  côté  technique  des  projets  ;  nous 
ne  mentionnerons  pas  les  inquiétudes  que  soulève  en  particulier 
celui  du  Havre,  qui  ouvre  de  nouveaux  bassins  directement  en 
lace  des  redoutables  vents  d'Ouest;  mais  nous  montrerons  une 
antre  face  du  problème,  celle  de  la  matière  première,  s'il  est 
permis  de  s'exprimer  ainsi,  de  l'industrie  maritime.  La' nature  de 
notre  commerce,  qui  exporte  des  objets  fabriqués  de  beaucoup 
de  valeur  sous  un  faible  volume  et  qui  importe  au  contraire  des 
matières  premières  pondéreuses,  fait  que  nos  navires  manquent 
de  fret  à  la  sortie.  Or,  c'est  un  axiome  connu  que  la  nécessité 
pour  les  armateurs  de  ne  pas  faire  faire  à  vide  un  voyage  sur 
deux  à  leurs  bâtimens.  De  là  naît  cette  situation  fâcheuse  de  la 
France,  qui  voit  les  trois  qunrts  de  son  commerce  extérieur 
s'opérer  par  des  navires  étrangers,  et  qui  paie  ainsi  un  tribut  di' 
300  millions  par  an  aux  armateurs  anglais,  allemands,  norvégiens 
et  autres.  Ce  mal  s'est  aggravé  rapidement  au  cours  des  der- 
nières années:  en  1890,  le  Havre  envoyait  encore  au  Brésil,  sur 
navires  français,  86000  mètres  cubes  de  marchandises;  cetle 
quantité  était  tombée  &  4S000en  189.S;  elle  a  été  de  16000  en 
1900;  la  valeur  de  cette  exportation  est  tombée  en  dix  ans  de  80 
à  28  millions  de  francs  par  an.  Les  navires  allemands,  déji^  en 
partie  chargés  k  leur  point  do  départ,  profitent  de  notre  loi  de 
t899  sur  les  droits  de  quai,  qui  favorise  le  pavillon  étranger  au\ 
dépens  du  nôtre,  pour  venir,  au  Havre  ou  à  Cherbourg,  chercher 
un  complément  de  marchandises  et  de  voyageurs;  il  n'est  dès 
lors  pas  surprenant  que  la  part  prise  par  notre  propre  Qotte  dans 
lemouvemeul  de  nos  ports  aille  en  diminuant  chaque  année,  et 
que  nous  ayons  peine  à  suffire  avec  elle  à  nos  transports  mili- 
taires, comme  lorsqu'il  s'est  agi  par  exemple  l'an  dernier  d'en- 
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voyi'i-  notrt'  corps  rx[n''diliuniiair('  eu  Chine.  Il  ne.  faut  pas 
oublier  en  effet  que  la  marine  de  guerre  n'est  point  outillée  pour 
embarquer  des  troupes,  qu'elle  n'a  pas  en  quelquesorte  de  train 
des  équipages;  elle  doit,  pour  ce  service,  recourir  aux  bâtiment 
de  commerce  qui  représentent,  en  ce  cas,  un  (élément  indispen- 
sable de  notre  force  au  dehors. 

Ces  diverses  considérations  ont  inspiré  le  projet  de  loi  dé- 
posé le  14  novembre  1899  et  qui  accorde  des  subventions  à  tous 
les  vaisseaux  naviguant  sous  pavillon  français.  Ces  subventions 
consisteraient  en  primes  de  navigation  accurdées  aux  navires 
construits  au  France,  et  en  «  compensations  d'armement  » 
attribuées  aux  na\ires  de  construction  étrangère,  naviguant  sous 
pavillon  français.  Ce  projet  est  combattu  par  les  constructeurs, 
qui  demandent  que  l'aide  de  l'État  soit  réservée  aux  bàtimens 
sortis  des  chantiers  nationaux;  les  armateurs  répondent  que  ces 
chantiers  ne  peuvent  suffire  à  leurs  commandes  et  qu'il  est  ur- 
gent de  leur  donner  le  moyen  de  renforcer  leurs  effectifs;  ils 
voudraient  même  que  le  traitement  fût  égal  pour  tous  les  navires, 
français  ou  francisés,  de  façon  à  pouvoir  rapidement  acquérir 
au  dehors  les  vapeurs  dont  ils  ont  besoin.  Quoi  qu'il  en  soil,  il 
est  certain  que  le  régime,  institué  pour  dix  ans  par  la  loi  du 
31  janvier  1893  et  qui  accordait  des  primes  extravagantes  aux 
voiliers,  devra  être  modifié  :  il  a  amené  ce  résultat  invraisem- 
blable que  la  France  a  marché  en  sens  inverse  des  autres  grandes 
nations  maritimes,  qui  augmentent  sans  cesse  leur  flotte  à  va- 
peur et  diminuent  le  nombre  des  voiliers.  Chez  nous,  il  a  été 
construit,  contre  13  ou  20  vapeurs  environ  200  grands  voiliers, 
la  prime  annuelle  que  nous  leur  payons  n'est  pas  éloigni'e 
du  L'Iiitl're  do  \'ô  millions  de  francs.  Et  encore  cette  toi  désas- 
treuse na-1-elIe  même  pas  atleint  son  but;  elle  est  loin  d'avoir 
uniformément  enrichi  ceux  en  vue  de  qui  elle  était  faite  :  la 
demande  énorme  de  bâtimensde  ce  genre,  qui  s'est  soudainement 
produite,  a  forcé  les  armateurs  à  accepter  sans  discussion,  pour 
ainsi  dire,  les  modèles  que  leur  imposaient  les  constructeurs;  le 
personnel  de  capitaines  et  d'équipages  n'a  pu  être  constitué  du 
jour  au  lendemain;  il  y  a  eu  des  mécomptes  considérables,  des 
avaries,  des  pertes  totales  ou  partielles,  qui  ont  entraîné  une 
hausse  des  primes  d'assurance  et  réduit  singuliéremeni  les  béné- 
lices  de  l'armement  de  ces  voiliers. 

Notre  législation  esl  donc  ;i  refaire;  elle  est  à  refaire  au  point 
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iJi?  vue  des  primes,  à  refaire  au  point  de  vue  des  droits  de  quai; 
elle  est  à  refaire  au  point  de  vue  international,  par  un  retour  à 
d«s  idées  moins  étroites  que  celles  qui  ont  inspiré  notre  régime 
douanier  aujourd'hui  en  vigueur.  Après  avoir  étudié  les  ports 
elrangers,  il  ne  faut  pas  nous  borner  à  considérer  le  cAté  matériel 
df  leur  oi^nîsatlofi  et  croire  que,  même  en  construisant  des 
bassins,  des  quais,  des  chantiers,  des  navires  comme  ceux  que 
nous  admirons  en  Allemagne,  nous  procurerons  aussitôt  et  par 
i-ela  seul  à  notre  pays  une  activité  semblable  à  celle  dont  nos 
voisins  nous  donnent  le  spectacle.  II  convient  de  nous  pénétrer 
de  l'idée  que  les  ports  ne  sont  qu'un  lieu  de  passage  pour  les 
marchandises  et  les  voyageurs;  qu'ils  doivent  donc  avoir,  der- 
rière eux,  une  région    industrieuse  et    commerçante  qui  leur 
envoie  de  la  matière  (ransportable,  el,  de  l'autre  côté  des  mers, 
des  nations  riches  et  puissantes,  disposées   à  échanger  leurs 
produits  naturels  ou  fabriqués  contre  ceux  du    pays   dont  les 
flottes  abordent  chez  elles.  C'est  tout  le  régime  économique,  tout 
le  régime  fiscal,  dont  l'inQuence  est  si  grande  sur  l'organisation 
industrielle  d'un  peuple  moderne,  qui  doivent  être  considérés. 
La  marine  marchande  n'est  pas  une  cause;  elle  est  uu  effet  :  elle 
naît  en  quelque  sorte  de  la  prospérité  économique  d'un  pays; 
elle  en  suit  le  développement;  elle  souffre  de  ses  éclipses;  elle 
doit  revivre  et  grandir,  si  les  habitans  et  lo  gouvernement,  res- 
ponsable de  la  chose  publique,  savent  apporter  aux  maux  con- 
statés les  remèdes  énergiques  qui,  seuls,  pourront  nous  maintenir 
au  rang  qui  doit  être  le  nôtre,  et  mettre   Marseille,   Bordeaux, 
le  Havre,  en  état  de  lutter  avec  Anvers,  Gènes  et  Hambourg. 

Kaphaël-Georues  Lévï. 
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l'ETIT  PALAIS 


A  c(!Qx  qui  veulent  oublier  ^le  présent,  le  Petit  Palais  ouvre 
SCS  portes.  On  l'y  oubliait,  l'été  dernier,  eu  exhumant  toutes  ceH 
reliques  du  passé,  tirées  des  plus  humbles  villages,  depuis 
Conques  jusqu'à  Sainte-Fortunade,  et  en  découvrant  que,  si  l'on 
doute  de  l'Art  français,  il  suffit  de  fouiller  la  province  pour  lit 
retrouver  riche  de  trésors  inconnus.  On  vient  encore  d'oublier 
l'heure  présente,  en  voyant,  dans  VExposilion  de  CEnfance,  tout 
ce  que  le  pays  s'ingénie  à  faire  pour  li's  générations  nouvelles. 
Ht  les  esprits  attristas  par  la  vue  de  toutes  nos  agitations  inutiles 
ne  rtîçoivcnt  pas  un  moindre  réconfort  de  celte  Exposition  de 
l'avenir  que  de  l'Exposition  du  passé. 

Qu'un  érudit,  en  effet,  se  livrant  à  d'esthétiques  randonnées 
il  travers  la  France,  ait  pu  découvrir  tant  d'émaux,  de  si  précieux 
ivoires,  de  si  subtiles  tapisseries,  (''('taît  très  beau,  sans  doute,  et 
très  intéressant.  Mais  qu'à  l'heure  où  l'Exposition  universelle  fer- 
mait ses  portes,  une  volonté  enthousiaste  ait  su  grouper  à  nou- 
veau et  sous  un  plan  plus  logique  un  si  grand  nombre  d'œuvres 
de  régénération;  qu'au  moment  oii  l'on  croyait  ce  pays  irrémé- 
diablement divisé,  tant  d'amis  de  l'enfance  soient  venus  de  tous 
les  points  de  l'horizon  politique  et  social,  —  comme  ces  Bergers 
et  ces  Mages  qu'on  voit  dans  la  crèche  du  roi  Charles  III  de  Naples, 
—  descendre  de  toutes  parts  et  se  rencontrer  au  même  point  ; 
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iii\  pieds  de  l'Enfant-Dteu  ;  que  tant  d'hommes  de  coeur  aient 
su  se  grouper  dans  cette  commune  action  pour  l'avenir  du  pays, 
^e  pendant  deux  mois  ce  Petit  Palais  soit  redevenu  tout  bour- 
^nnant  de  travail  et  de  rires  ;  qu'il  nous  ait  montré  tout  ce  qui 
peut  aider,  consoler,  réjouir,  fortifier  les  générations  nouvelles; 
qu'au  milieu  des  ruines  de  tous  les  autres  palais  de  l'Exposition 
tombés  sous  te  pic  du  démolisseur,  debardis  constructeurs  d'ave- 
nir édiBent  tant  d'œuvres  appliquées  à  un  soiide  dessein;  voilà 
ce  qui  ferait  mentir  les  prophètes  de  malheur  dans  ce  pays  et 
donnerait  une  fois  de  plus  raison  au  proverbe  bindou  :  »  A  mesure 
que  viennent  tous  ces  beaux  enfans,  ils  attirent  vers  eux  notre 
âme  endurcie,  comme  la  baguette  d'aimant  attire  une  masse  de 
fer.  .. 

Au  milieu  de  ces  graves  soucis,  une  surprise  délicieuse  atten- 
dait les  visiteurs.  On  avait  suivi  ce  long  cbemin  demi-circulaire 
bordé  d'hôpitaux  en  miniature,  de  sanatoriums  en  papier, 
de  crèches,  d'asiles,  de  dispensaires,  toutes  ces  forteresses  élevées 
contre  le  vice,  cintre  l'ignorance,  contre  la  misère;  on  avait  vu 
tout  ce  qu'imagine  la  science  lumineuse  et  l'ardente  charité  pour 
transformer  les  petits  tuberculeux,  les  petits  scrofuleux  en  forces 
vives,  pour  faire  voir  ceux  qui  n'ont  pas  d'yeux  et  parler  ceux 
qui  n'ont  pas  de  voix,  pour  rendre  un  foyer  aux  abandonnés  et 
un  chemin  aux  dévoyés,  pour  fortifier,  chez  tous  ces  nouveau- 
nés,  l'idée  que  la  patrie  où  ils  sont  venus  vivre  el  souffrir  n'est 
pas  une  mar&tre,'  leur  traduire  sans  trop  d'ironie,  hélas  !  le  vers 
qu'on  leur  dira'  d'admirer  : 

.  Ineipe,  pane  puer,  risti  cognoscere  malrem... 

lorsque,  au  détour  d'une  salle,  voici  une  réunion  d'enfans,  tous 
heureux,  tous  souriaus,  tous  beaux,  —  jouant,  .songeant  ou 
posant  dans  des  cadres  d'or.  Ainsi,  quand  on  revient  de  la  banlieue 
dans  le  centre  de  Paris  el  qu'on  a  traversé  la  périphérie  des  quar- 
tiers pauvres,  oti  les  petits  jouent  sur  le  pas  des  portes  et  se 
pressent  &  l'entrée  des  asiles,  on  se  trouve  au  milieu  de  la  ville, 
en  présence  des  beaux  enfans  riches,  jouant  aux  Champs-Elysées. 
Ce  sont  des  Portraits  d'Enfans,  —  enfans  de  jadis,  enfans  d'hier 
et  d aujourd'hui,  hommes  de  demain:  depuis  Charles-Quint  et 
Jeanne  la  Folle  enfans,  peints  par  Cranach,  jusqu'aux  héros  de 
Gjp,  dont  vous  entendez  les  cris  et  les  rires  sou.'?  les  hautes  fe- 
nflfres  du  Palais  de  M.  Girault.  Assurément,  cette  revue  esthé- 
TOBB  IV.  —  1901.  Il 
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tique  de  lEnfance  n'est  pas  complète.  Il  y  manque  les  chefs 
d'œuvre  du  plus  grand  de  ses  peintres,  Reynolds,  de  deux  autres 
très  grands,  Velasquez  et  Murillo,  de  bien  d'antres  encore.  Mais 
puisque  nous, sommes  dans  ce  monde  enfantin,  permettons^nous 
un  instant  le  stratagème  dont  les  enfans  du  premier  âge  nous 
donnent  l'exemple.  D'après  ce  que  nous  voyons,  imaginons  ce 
que  nous  ne  voyons  pas.  Rappelons-nous  l'exposition  des  Fair 
Children  de  Londres  et  celle  des  Portraits  d'Enfans  du  quai  Ma- 
taquais,  et  aussi  les  Infantes  de  Velasquez,  et  les  mendians  de 
Murillo,  &  ta  Pinacothèque  de  Munich,  et  les  joueurs  de  dtw  à  ta 
Dulwich  Gallery,  les  bébés  fils  de  lords  de  Reynolds,  les  enfans 
de  Charles  I",  à  Turin  et  à  Windsor,  —  tes  Van  Dyck  du  Musée 
de  Dresde,  les  gamins  de  Marie  Baschkirtseff.  Laissons  notre  sou- 
venir les  répartir  dans  les  lacunes  du  Petit  Palais.  Nous  rassem- 
blerons ainsi  l'image  de  ce  que  fut  à  diverses  époques  cet  être  si 
changeant,  —  l'enfant?  —  non  pas  :  l'homme...  En  regarditnt  le 
portrait  de  l'Enfant,  nous  saisirons  peut-être  l'intention  du  père 
qui  le  posa  et  du  'peintre  qui  le  peignit.  En  voyant  changer 
l'image  de  l'Enfant,  dans  ce  miroir  que  nous  en  présente  l'Art, 
—  nous  distinguerons  peut-être  comment  ont  changé  son  édu- 
calion  et  sa  vie.  Et,  quand  nous  approcherons  des  images  où  vé- 
ritablement s'est  reflétée  l'Enfance  avec  toutes  ses  caractéris- 
tiques, nous  chercherons  quelles  sont  ces  caractéristiques,  et 
quelle  est  leur  beauté.  Si  nous  croyons  en  démêler  quelques- 
unes,  nous  souhaiterons  que  les  savans  pédagogues  qui  enseignent 
et  préparent  les  générations  nouvelles  ne  dédaignent  pas  de  con- 
sulter les  leçons  de  ta  Nature,  telles  qu'elles  furent  apert,'ues  par 
d'ignorans  broyeurs  de  couleurs,  depuis  les  villages  de  l'Onibric 
jusqu'au  seuil  des  dispensaires  de  nos  grandes  cités. 

I 

Le  peintre  esl,  en  effcl,  le  véritable  bislorieu  de  l'enfant.  Jus- 
qu'à ces  derniers  temps,  où  l'un  a  commence  d'étudier  l'enfant 
en  lui-même,  pour  lui-même,  et  sans  aucune  préoccupation  de 
ce  qu'il  sera  plus  tard,  l'écrivain  ne  le  considérait  qu'en  raison 
de  ce  qu'il  était  appelé  â  devenir.  Dans  les  hommes  célèbres, 
le  biographe  racontant  l'enfance  pensait  â  la  vie  qui  l'a  suivie. 
Les  enfans  des  drames  on  des  poèmes  étaient  bien  p)ut6t  des 
pierres  de  touche  destinées  à  mieux  éprouver  les  M-ntimens  des 
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reos,  que  dea  ttujots  d'observation  spécilique,  el  la  peur  d'As- 
tnax  6u  la  finesse  du  petit  duc  d'York  bien  plus  révélatrices  du 
•mliment  d'Hector  ou  de  l'hypocrisie  de  Glocester  que  de  l'âmo 
Bènie  de  l'enfuiit  grec  ou  de  l'entnut  d'Edouard.  De  même,  le 
pédago^e  n'observe  l'enfant  qu'en  vue  de  l'homme  qu'il  faut 
qu'il  soil  :  il  ne  l'observe  que  pour  le  réfonner.  Ainsi,  ilaiis 
loules  leurs  œuvres,  les  écrivains  nous  donnent  un  portrait  de 
l'enfant  déjà  tout  assombri  (les  préoccupations  de  l'âge  mûr.  Le 
peintre,  lui,  n'a  pas  ces  préoccupations.  Il  représente  l'enfant  tel 
qu'il  est,  sans  une  seule  touche  qui  soit  intspirée  par  une  idée 
d'avenir.  Il  arrête  son  examen  au  moment  précis  oti  il  pose  son 
pinceau  sur  la  toile,  heureux  de  saisir,  dans  le  petit  être,  ce  qui 
reste  encore  de  cette  grâce  céleste  que  l'âge  n'a  pas  encore  elTacée. 
l'historien,  le  pédagogue,  y  voient  déjà  un  homme  :  le  peintre 
ïvoit  encore  un  ange. 

Naturellement,  il  s'agit  seulement  de  cet  être  encore  indéter- 
miné, gracieux,  bizarre,  bruyant,  qu'on  nommé  en  anglais  le 
Child,  et  qui  n'a  pas  atteint  ce  qu'on  appelle  «  l'âge  ingrat.  >) 
.\  Tâge  ingrat,  on  ne  devrait  jamais  faire  le  portrait  de  Tenfanl, 
puisque  c'est  l'âge  oti  les  peintres  religieux  n'osent  pas  même 
faire  le  portrait  du  Christ.  A  l'benre  o£i  le  modèle  cesse  d'être 
na  enfant  pour  devenir  un  adolescent,  il  n'offre  plus  d'intérêt  ni 
pour  le  peintre  ni  pour  le  philosophe,  car  il  n'est  plus  un  ori- 
jîiiial,  il  n'est  plus  qu'une  copie  :  la  copie  maladroite  de  l'homme 
bit.  Et  cette  heure  se  lit  dans  les  yeux.  Dans  la  galerie  de  por- 
traits d'enfiius  (|ui  est  au  Petit  Palais,  vous  en  apercevrez,  plu- 
sieurs qui  ne  devraient  pas  y  figurer  :  ce  ne  sont  plus  des  eu- 
tau*.  Vous  vous  en  apercevrez  non  pas  à  la  taille,  non  pas  à 
l'anatoniie,  non  pas  au  costume,  non  pas  aux  gestes  de  ces 
petiLt  persoimages,  mais  à  leurs  yeux. 

Ces  yeux  sont  comme  des  miroirs  de  métal  tout  neufs  :  le 
aonde  s'y  reflète  avec  tous  ses  détails,  ses  eaux,  ses  insectes, 
w  fleurs,  ses  nuages,  ses  objets  brillans,  ses  géans  médians  et 
Ihas  péle-mt^le,  miroir  clair  où  tout  se  mire,  jusqu'aux  bords 
-■rtrêmes  de  la  circonférence  réfléchissante,  sans  rien  y  troubler. 
.\in'.i,  l'eau  pure  d'un  lac  reflète,  sans  être  troublée,  des  mon- 
tagnes accidentées,  des  forêts  terrifiantes,  des  catastrophes  de 
nuages,  des  rochers  penchés  sur  ses  bords.  Plus  tard,  avec  l'âge. 
If  miroir  s'use,  s'éraille,  se  rembrunit.  Des  choses  passent  de- 
vant lui  qui   ne  s'y  reflètent  plus  qu'à   demi.   L'esprit  fatigui-, 
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lassé,  blasé  ne  retient  plus  tout  ce  qu'il  perçoit.  Le  reflet  se 
brouille.  Ni  les  yeux  ne  sont  plus  assez  neufs,  ni  l'&me  n'est  plus 
assez  avide  ;  un  jour  même  vient  où  le  miroir  terni  ne  reflète 
plus  rien. 

L'Art  étant  le  véritable  mémorial  de  cette  saison  de  la  vie, 
et  cette  saison  durant  si  peu,  il  semblerait  que  de  tout  temps  on 
ait  dû  faire  des  portraits  d'enfans.  C'est  cependant  un  genre  très 
moderne  et,  au  regard  de  l'histoire  tout  entière,  presque  contem- 
porain. L'art  antique  se  soucia  peu  de  l'enfant  et  pas  du  tout 
du  portrait  individuel  d'un  enfant.  Les  sujets  de  tous  ses  chefs- 
d'œuvre  sont  des  besognes  d'hommes  et  de  dieux.  Si,  sur  quelque 
monnaie,  on  voit  un  enfant  qui  étouffe  des  serpens,  c'est  un 
dieu  :  Hercule.  Si,  sur  des  fresques,  un  enfant  court  parmi  les 
monstres,  expert  en  l'art  d'utiliser  le  jus  de  la  vigne,  c'est  encore 
un  dieu  :  Bacchus.  Que,  ç&  et  I&,  on  trouve  un  enfant  luttant  avec 
une  oie,  ou  des  Amours  préposés  au  foulon,  à  la  forge,  aux  am- 
phores, aux  guirlandes,  à  la  cueillette,  aux  échelles,  ce  n'est  que 
dans  une  assez  basse  antiquité,  et  ces  flgurines  ne  constituent 
pas  des  '<  portraits.  »  Même  sous  le  christianisme,  qui  fit,  pour 
la  première  fois,  d'un  enfant  des  hommes,  un  Dieu  universel, 
bien  des  siècles  s'écoulèrent  avant  que  l'art  s'occupât  de  donner 
des  compagnons  au  Petit  Jésus.  Le  Petit  Jésus  demeura  lui- 
même  longtemps  invisible,  emmailloté  dans  sa  crèche  comme 
on  le  voit  sur  la  chaire  de  l'évèque  Maximin.  Les  premiers 
chérubins  sont  les  portraits  des  enfans,  et  probablement  les 
plus  humbles,  qui  jouaient  dans  les  rues  de  Fabriano,  de  Gubbio 
ou  de  Pérousc.  Ce  sont  vraisemblablement  des  petits  citoyens 
d'une  République  italienne,  qui,  tout  empanachés  d'ailes,  volent 
autour  de  Dieu  le  Père  dans  l'Assomption  du  Pérugin.  De  même 
que  plus  récemment  c'était  la  petite  flUe  d'un  lord  du  xvni*  siècle, 
morte  vieille  dame,  en  1831,  qui  voletait  dans  le  fameux  tableau 
des  Télés  d'anges  de  Reynolds. 

L'Enfant-Jésus  aussi,  fut  constamment  un  portrait  d'enfant, 
et,  si  l'on  réunissait  tous  les  bambini  des  primitifs  italiens  ou 
flamands,  on  aurait  une  collection  quasi  complète  des  attitudes 
de  l'Enfant.  Du  jour  où  l'on  démaillote  le  Jésus  byzantin,  le 
bébé  de  Jean  de  Pise,  chacun  de  ses  gestes  est  une  expression 
directe  de  l'enfance.  Il  s'élance  de  tout  le  haut  de  son  corps  re- 
tenu par  le  bras  maternel  vers  les  pieux  donateurs  dont  il  ca- 
resse la  vieille  joue;  il  pose  sa  petite  main  sur  le  globe  dénudé 
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1  roi  Gaspar  ;  il  picore  un  raisin  au  bout  des  doigts  de  k  Vierge  ; 
dort  sur  son  sein  les  yeux  clos,  tout  écrasé  de  sommeil;  il  joue 
ks  bras  et  des  jambes,  tambourinant  le  coussin,  parmi  les  anges 
jouant  du  luth  ou  &  califourchon  sur  le  cou  de  saint  Christophe  ; 
il  insinue  un  anneau  au  doigt  de  sainte  Rosalie  ou  bien  met 
Imdex  sur  sa  bouche  gravement,  s'amuse  de  tout  ce  qu'il  voit, 
et  il  n'y  a  pas  beaucoup  d'attitudes  révélées  par  les  observations 
des  savana  contemporains,  les  Preyer,  les  fiinet,  les  Pérez,  les 
James  Sully,  les  Baldwin,  les  Stanley  Hall,  qui  n'aient  été  naïve- 
ment aperçues  et  fidèlement  reproduites  par  les  simpUs  petits 
décorateurs  des  Flandres  et  de  l'Ombrie. 

Si  même  on  compare  ces  naïves  représentations  du  premier 
ige,  faites  sans  aucune  crainte  par  les  joyeux  peintres  du 
HT  siècle,  avec  les  portraits  des  jeunes  princes  de  la  même 
époque,  raides  et  gourmés,  hiératisés  par  l'étiquette,  on  voit 
qu'ils  contiennent  infiniment  plus  de  renseignemens  sur  l'enfant 
de  ce  temps.  Cela  se  conçoit.  En  face  du  fils  de  roi,  le  peintre 
de  cette  époque,  valet  de  cour  et  fiatleur  en  titre,  à  mi-chemin 
entre  le  barbier  et  le  bouffon,  était  embarrassé,  interdit.  11  lui 
(allait  montrer  dans  une  figure  de  gamin  la  dignité  d'un  demi- 
dieu,  et  il  en  demeurait  tout  penaud.  S'il  peignait  le  fils  de 
Dieu,  au  contraire,  ce  qu'on  lui  demandait  avant  tout,  c'était  de 
toucher  les  cœurs  :  donc  la  grâce,  l'imprévu,  la  liberté,  les  fan- 
tûsies  de  l'enfance.  La  divinité  est  assez  exprimée  par  l'auréole, 
cette  couronne  intangible,  et  par  les  génuOexions  des  saints.  11 
ne  craint  pas  d'être  repris  par|quelque  majordome  de  Celui  qui  a 
dit  :  «  Si  vous  ne  devenez  pas  semblables  à  l'un  de  ces  petits  en- 
lans...  »En  sorte  que,  par  une  contradiction  singulière,  mais  qui 
marque  le  charme  esthétique  du  christianisme,  les  portraits  d'en- 
lans  contemporains  pendant  plusieurs  siècles  ne  sont  que  Its 
àgaesd'nn  type  artificiel  de  noblesse,  de  tenue,  et  d'une  naissance 
■a-dessus  de  la  commune  nature;  et  c'est  dans  les  portraits  de 
lïnfant-Dieu.que  se  retrouve  la  plus  large  part  d'humanité. 

11  faudra  descendre  fort  loin  dans  l'histoire  pour  retrouver 
chez  les  peintres  le  même  souci  des  attitudes  du  bébé.  Ûbser- 
Tons  quel  âge  ont  les  portraits  exposés  au  Petit  Palais,  et  nous 
verrons  que  ces  portraits  sont  de  plus  en  plus  jeunes  à  mesure 
qoe  le  monde  devient  plus  vieux.  Il  y  a  fort  peu  de  bébés  du 
premier  âge  à  l'un  des  bouts  de  cette  galerie;  l'autre  en  est  tout 
*gayé.  A  mesure  que  l'humanité  vieillit,  elle  s'intéresse  davan- 
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tagc  aux  premiers  frémissemens  de  la  vie.  Tel  est  le  premier 
enseignement  de  ces  portraits  d'enfaiis. 

Le  second  est  l'évolution  de  la  pédagogie.  Ce  qu'on  voit  clai- 
rement dans  les  premiers  portraits  d'enfans,  c'est  la  volonté  qu'a 
l'homme  du  moyen  âge  et  de  la  Renaissance  d'imposer  au  jeune 
modèle  une  attitude  artificielle  conforme  aux  idées  de  l'âge  mûr. 
On  n'a  que  faire  d'observer  un  enfiint,  ni  un  adolescent:  on  n'a 
qu'à  mater  en  lui  la  raéchanceté  de  la  nature  et  lui  inspirer  le 
respect.  C'est  l'i^poque  où  le  maréchal  de  Montluc,  ayant  perdu 
son  lils  (<  en  l'isle  de  Madères,  »  avouait  à  Montaigne  "  le  des- 
plaisir  ot  crève-cœur  qu'il  sentait  de  ne  s'estre  jamais  commu- 
niqué h  luy;  et,  sur  cette  humeur  d'une  gravité  et  grimace  pa- 
ternelle, avoir  perdu  la  commodité  de  gouster  et  bien  cognoistre 
son  fils.  1)  Le  peintre  n'a  donc  pas  à.  observer  quelles  sont  les 
attitudes  naturelles  à  l'enfant  :  il  lui  fait  observer  celles  qu'il 
trouve  convenables.  Il  ne  s'inquiète  pas  des  révélations  qu'il 
pourrait  trouver  dans  les  gestes  et  la  mimique  de  l'enfance  :  il 
lui  révèle  ce  que  doit  être  le  geste  .d'un  grand  seigneur  ou  d'une 
grande  dame,  et  l'y  contraint.  Il  lui  enjoint  de  tourner  ia  tète 
droite  de  son  cOté,  de  tenir  les  bras  en  équilibre,  de  ne  pas  rire, 
de  ne  pas  pleurer,  de  porter  une  cerise  comme  on  porterait  une 
main  de  justice  ou  un  bouquet  comme  on  tiendrait  un  bâton  de 
commandement.  Ou  bien,  il  le  met  à  genoux  devant  la  Vierge, 
à  la  suite  de  ses  parens,  joignant  les  mains,  comme  un  évêque. 
Les  seules  exceptions  qu'on  remarque  sont  les  portraits  intimes 
des  enfiins  des  peintres  qui,  de  tout  temps,  ont  eu  ta  permission 
de  jouer  dans  le  tableau  :  tels  ces  enfans  de  Rubens  ou  de  Cor-  . 
ni'lis  de  Vos,  par  exemple,  et  les  gamins  des  rues,  comme  ceux 
de  Franz  Hais  et  de  Murillo,  que  n'obligeait  aucune  étiquett4>. 
En  sorle  que,  pendant  longtemps,  la  première  condition  pour 
qu'un  porlniit  d'enfant  fût  un  chef-d'œuvre  était  que  cet  cnfmil 
fût  mal  élevé. 

Observons  les  autres:  cette  Infante,  copiée  par  Fortuny, 
d'après  le  tableau  de  Velasquez,encag«e  dans  son  épaisse  "  guarde- 
infante,  >■  si  bien  que,  si  elle  laissait  tomber  son  gigantesque 
mouchoir,  elle  ne  pourrait  jamais  le  ramasser.  Regardons  le 
tableau  intitulé  :  "  Guillaume  II  d'Orange  par  Van  Dyck  ;  »  —  le 
petit  Louis  XIV  furieux  et  joufflu  par  Mignard  ;  —  la  petite  prin- 
cesse de  Terburg,  le  petit  Louis  de  Gramont,  la  petite  Anne  d'Hu- 
mières.  In  jeune  fille  à  l'éventail  de  Cari  de  Vos.  On   les  a  re- 
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Télus  de  fort  beaux  habits  et  un  leur  a  fait  graiid  honoeiir,  mais 
UD  les  a  condamnas  à  l'immobilité  k  l'âge  où  le  corps  a  besoin 
dibattement,  au  silence  à  l'heure  où  ils  aimeraient  aller  jouer  au 
jiac«-mériUe  »  ou  au  «  croq-madame,  »  —  et  ils  ont  bonne 
•vie  de  pleurer.  C'est  assurément  quelque  chose  que  d'être  peint 
fit  Velasquez,  par  Terburg,  par  Mignard,  mais,  sur  toutes  ces 
tioaches  maussades  ou  souriant  sous  peine  de  verges,  on  croit 
lire  le  mot  de  Louis  XIII  enfant  à  M.  de  Souvré:  «  J'aimerais 
mieux  qu'on  ne  me  fit  point  tant  de  révérences  et  d'honneurs 
et  qu'on  ne  me  fit  point  fouetter.  » 

Ces  enfans  sont  rarement  réunis  à  leurs  parens.  On  fait,  d'une 
fart,  le  portrait  du  père  ou  de  la  mère;  d'autre  part,  s'il  le  faut 
pour  l'envoyer  à  quelque  fiancé  lointain,  on  fait  le  portrait  de 
lenfsnt.  Mais  ils  restent  séparés  les  uns  des  autres  dans  l'art 
onome  ils  le  sont  dans  la  vie.  C'est  l'époque  où  le  fils  dit  : 
Monsieur,  •>  k  son  père,  et  où  la  flile  termine  ses  lettres  en  le 
priant  «  d'agréer  ses  sentimens  de  très  obéissante  servante.  » 
Lenfant,  quel  que  soit  son  rang,  compte  peu  dès  qu'il  ne  s'agit 
plus  de  représentation  ofticielle.  C'est  l'époque  où  le  pauvre 
petit  Louis  XIV,  déjà  rassasié  de  flatteries  en  tant  que  roi,  cou- 
chait dans  des  draps  si  usés  que  son  valet  de  chambre  le  trouvait 
plusieurs  fois  "  les  jambes  passées  k  travers,  à  cru  sur  le  matelas.  >> 
Le  bébé  ne  tenait  aucune  place  ^préciable  dans  la  famille.  C'est 
nn  décisif  exemple  que  celui,  rapporté  ici  même,  de  la  Duchesse 
ie  Bourgogne  demeurant  vingt-trois  jours  après  ses  couches  sans 
demander  à  voir  son  flls  et  ne  faisant  mention  de  lui  dans  ses 
lettres  à  sa  grand'mère,  que  pour  noter  qu'il  a  la  «  galle.  »  Uans 
tons  les  portraits  de  cette  époque,  les  enfans  sont  isolés  de  leurs 
pvens  autant  qu'ils  sont  apprêtés  et  solennels. 

Au  siècle  suivant,  le  règne  du  fouet  diminuant,  les  poses  per- 
^t  de  leur  solennité.  Mais  elles  gardent  leur  apprêt.  Autant 
'(Selles  étaient  majestueuses,  il  convient  dorénavant  qu'elles 
«ient  i<  sensibles.  >>  Tout  d'abord  on  conduit  te  modèle  à 
la  campagne  ou  tout  au  moins  dans  un  parc.  On  lui  donne  pour 
joDer  un  mouton,  un  épagneul,  une  chèvre,  une  marmotte,  des 
oiiieaax,  des  cartes,  un  toton,  et  tout  ce  qui  peut  servir  de  méta- 
phore à  M*"  Deshoulières.  On  remplit  ses  mains  de  fruits,  de 
fleurs.  Mais  l'apprêt  subsiste,  les  mains  ne  sont  réellement  pas 
occupées  à  leur  besogne.  Les  yeux  regardent  invariablement  le 
spectateur.  C'est  miracle  si,  sans  baisser  les  yi'ux  sur  son  oiseau, 


168  nEVUt:  des  deux  «ondes. 

la  petite  fille  de  Drouais  lui  donne  convenablement  la  becquée, 
ou  si  le  jeune  marquis  de  Pange  empêche  son  chien  de  dévorer 
ses  friandises.  Le  peintre  du  xviii'  siècle  cherche  pour  eux  une 
pose  enfantine,  mais  c'est  lui  qui  la  cherche;  ce  n'est  pas  eux 
qui  la  donnent.  C'est  toujours  un  rdle  qu'ils  jouent  :  un  r6le  d'en- 
fant. 

Soudainement,  à  la  lin  du  xvui*  siècle,  nous  voyons  ce  rôle 
devenir  prépondérant.  Les  enfans  envahissent  les  tableaux  con- 
sacrés à  leurs  parens.  Ce  ne  sont  plus  seulement  des  bourgeoises, 
ou  des  femmes  de  peintres,  qui  apparaissent  tendrement  enve- 
loppées par  les  bras  de  leur  progéniture  ?  C'est  la  reine  de  France 
elle-même.  Cetledîsposition,  qu'adoptèrent  tant  de  grands  peintres 
pour  leur  propre  famille,  Franz  Hais  comme  Rubens  et  van 
Ostade,  apparaît  pour  la  première  fois  dans  les  coutumes  mon- 
daines. Que  s'est-il  donc  passé  ?  Le  simple  examen  de  ces  «  fa- 
milles )>  nous  révèle  que  quelqu'un  a  dû  découvrir  et  prêcher 
l'innocence,  le  charme,  la  naïveté  de  la  première  enfance,  faire 
sentir  à  tous  ces  grands  seigneurs,  qui  reléguaient  leurs  enfans 
à  la  campagne  ou  dans  la  loge  du  suisse^  qu'ils  se  privaient  d'un 
singulier  charme  dans  la  vie  et  manquaient  aux  lois  de  la  sensible 
Uiiture.  En  tous  cas,  les  bébés  rentrent  en  foule  dans  le  tableau 
d'intérieur.  Ils  se  précipitent  sur  leur  Mère  bien-aimée  et  l'em- 
brassent jusqu'à  l'étouffer,  tandis  que  le  père,  rentrant  de  la 
chasse  avec  im  camier  où  sans  doute  il  a  logé  VÉmile,  témoigne 
par  une  mimique  chancelante  qu'il  est  grisé  de  son  bonheur  et 
débordant  de  sensibilité. 

Ainsi  endoctriné  par  les  Encyclopédistes,  l'enfant  n'est  plus 
gourmé,  solennel,  officiel,  mais  il  joue  tout  de  même  un  rOle. 
Il  est  honoré,  mais  à  la  condition  que  ses  faits  et  gestes  servent 
d'argument  à  une  philosophie  nouvelle.  «  Il  prêche,  dit  Diderot, 
la  population  et  pathétiquement  le  bonheur  domestique.  »  Au 
xvi*  et  au  xvu"  siècle,  on  a  voulu  qu'il  fût  majestueux;  sous 
Louis  XV,  qu'il  fûtjgracieux ;  à  la  lin  du  xviu^  siècle,  il  faut  qu'il 
soit  innocent.  Il  faut  qu'il  montre,  dans  sa  pureté  primitive,  la 
nature  humaine  que  na  pas  corcompue  encore  l'influence  de  la 
société.  Si  l'enfant  n'est  pas  bon  à  servir  la  thèse  de  Rousseau, 
il  n'est  bon  &  rien.  Qu'on  le  renvoie  chez  sa  nourrice  !  Plus  tard, 
on  l'en  fera  revenir  pour  servir  celles  de  Chateaubriand.  Regardez 
le  Master  Charles  Lambton  de  Liiwrenco  :  désormais  on  dicte  à 
l'enfant  la  pose  mélancolique  des  pères. 
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Ainsi,  jusqu'à  une  époque  très  rapprochée  de  nous,  les  atti- 
hdes,  les  gestes,  les  airs  de  tête  de  l'enfant,  dans  ses  portraits, 
iat  voulus.  Ils  ne  représentent  pas  ia  centième  ou  peut-être  lu 
Eiiilième  part  de  ce  qu'ils  sont  dans  la  vie.  Toujours  guidés  par 
KO  sentiment  préconçu,  l'artiste  a  beaucoup  moins  observé  les- 
lliétique  de  l'enfant  qu'il  ne  lui  a  dicté  celle  de  l'homme. 

Cheminons  jusqu'à  l'extrémité  moderne  de  la  galerie.  Nous 
verrons  qu'aujourd'hui  les  rûles  sont  renversés.  On  observe 
l'enfant,  mais  on  ne  le  «  pose»  plus.  Loin  de  lui  apprendre  com- 
ment il  doit  se  tenir,  on  apprend  de  lui  quelle  tenue  on  peut  lui 
«lonner.  Ce  n'est  plus  l'artiste  qui  dicte  à  l'enfant  son  rftle  dans 
le  tableau;  c'est  l'enfant  qui  dicte  soq  tableau  à  l'artiste.  Se 
jftte-t-il  à  quatre  pattes  sur  le  plaqtcher,  les  talons  plus  haut 
^e  le  nez?  Fort  bien,  et  M.  Zom  s'appliqueà  reproduire  dans  ses 
jeux  d'enfans  ce  mouvement  sans  doute  plein  de  charmes...  Nous 
loume-t-il  ie  dos  pour  dessiner  sur  la  table  de  son  père?  A 
merveille,  et  M.  Degas  eu  profite  pour  le  figurer  en  quelques 
Imits  de  pastel.  Monte-t-it  à  cheval  et  fait-il  un  temps  de  galop 
SOT  la  plage,  au  vent,  tête  .nue,  et  laisse-t-il  tomber  sa  cravache, 
que  son  bouledogue  lui  rapporte  ?  Excellent  tableau  pour  M.  Wau- 
lers.  Les  mains  ne  sont  plus  disposées  en  espalier  comme  pour  la 
pavane.  L'enfant  les  fourre-t-il  dans  ses  poches?  M.  Besnanl 
n'objecte  rien,  et  son  tableau  de  famille  n'en  est  pas  moins  exquis. 
S'imagine-t-il  de  plonger  sa  poupée  dans  le  tub  ou  d'affréter 
BB  petit  navire  pour  le  faire  naviguer  dans  l'eau  de  toilette* 
A  merveille,  et  M"*  MargueriU;  Delorme  en  fera  le  tableau 
Avant  le  Bain. 

Le  «  Mademoiselle,  tenez-vous  droite  !  ><  ne  retentit, plus  dans 
l'atelier.  Mademoiselle  s'assied  sur  un  chien  ou  dans  un  fauteuil, 
fnche  la  tête  trop  lourde  sur  sa  frêle  épaule  et  balance  son 
diapeaude  paille  du  bout  des  doigts...  Parfait,  et  M.  Renoir  ou 
X.  Jacques  Blanche  sont  trop  émerveillés  de  la  grâce  alaugiiie 
de  cette  attitude,  pour  y  reprendre  quelque  chose.  C'est  la  tra- 
dition de  Murillo  dans  son  Enfant  au  raisin,  de  Lawrence  dans 
Si  Sature,  de  Reynolds  dans  sa  Simplicité.  Mais  ce  qui  était, 
chez  ces  grands  maîtres,  exception  et  audace,  est  devenu  habi- 
tude. De  là,  infiniment  plus  de  variété,  d'imprévu,  de  vie.  Où 
qu'il  se  manifeste,  au  jardin,  dans  la  salle  à  manger,  sur  la  plage, 
on  le  trouve  bon  àpeindre.  Quoi  qu'il  fasse,  mangeât-il  i^a  bouillie 
wmme  le  petit  modèle  de  M.  I.évv-Dhurmer,  fût-il  vautré  dans 
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l'herbe,  eût-il  la  joue  bossuée  d'un  croûton  de  pain  comme  le 
Mendiant  de  Murillo,  c'est  un  chérubin  et  on  l'adore,  De  t-es 
quatre  petites  filles,  l'une  s'assied  sur  le  tapis,  deux  autres 
s'adosbent  dans  l'ombre  k  une  potiche...  Elles  ont  raison,  el 
M.  John  Sargent  les  peindra  de  la  sorte,  sans  même  leur  faire 
quitter  leurs  tabliers.  Ils  régnent  partout,  ils  envahissent  tout. 

Je  vous  livrerai  tout,  vous  toucherez  à  lout. 
Vous  pouiTex  sur  ma  table  être  assis  ou  debout, 
Et  chanter  et  traîner,  sans  que  je  me  récrie, 
Mon  grand  fauteuil  de  chêne  et  de  tapisserie... 

leur  dit  le  Grand-Père.  Le  peintre  aussi  sait  bien  que,  de  celte 
concession  faite  à  la  nature,  c'est  son  art  qui  profite,  et  que  la 
première  condition  pour  tracer  un  portrait  vivant  de  l'enfance, 
c'est  de  laisser  vivre  l'enfance  chez  l'enfant. 

En  même  temps  qu'une  personnalité  propre,  on  lui  attribut 
un  costume.  Pour  ce  nouveau  roi,  on  crée  des  modes  exhumées 
des  plus  belles  de  notre  costume  français.  On  les  chamarre 
on  les  emplume,  on  les  embreloque.  Autrefois,  l'enfant  n'avail 
pas  de  costunif  particulier  :  on  peut  assez  imaginer  qu'au  tempt 
où  le  comte  de  Rochechouart  demeura  jusqu'à  l'ftge  de  six  am 
chez  sa  nourrice  à  Saint-Germain-en-Laye  et  où  le  duc  de  Lan- 
zun  pouvait  dire  :  <<  J'étais  comme  tous  les  enfans  de  mor 
âge  et  de  ma  sorte;  les  plus  beaux  habits  du  monde  pour  sortir 
nu  et  mourant  de  faim  à  Ta  maison,  »  on  ne  se  mettait  guën 
en  frais  pour  ajuster  à  l'enfant  une  toilette  qui  lui  fût  propre.  Oi 
l'habillait  comme  ses  parens,  en  réduisant  tant  bien  ([ue  mal  leui 
défroque.  Pour  les  habits  d'apparat,  on  reproduisait  les  habitt 
de  cour  en  miniatures.  Regardez  les  costumes  d'enfans  du  xV  at 
xvni"  siècle  :  ce  sont  des  réductions  de  costumes  de  dames  ol 
de  seigneurs.  La  petite  Marguerite  de  France  est  habillée  j 
huit  ans,  chez  Clouet,  comme  Marie-Stuart  reine  de  France  :  li 
même  robe  de  drap  d'argent,  pareillement  décolletée  selon  li 
même  coupe,  semblablement  brodée  d'argent,  sur  le  devant,  ei 
haut  des  manches,  avec  des  perles  eu  collier  et  en  bordure  seloi 
le  môme  dessin.  Même  coiffure  aussi.  M""  de  Staël,  petite  fîlle 
dans  son  curieux  portrait  exposé  au  Petit  Palais,  porte  le  mâmi 
hérisson  et  te  même  pouf,  avec  boucles  détachées,  que  let 
grandes  dames  de  son  temps.  Sous  Louis  XV,  le  costume  m 
distingue  pas  l'âge.  Au  lieu  d'une  grande  cloche,  on  voit  une 
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lite  cloche.  Une  petite  toupie  en  place  d'une  grande  toupie,  et. 
■rèsdu  grand  panier,  un  petit  panier.  Aux  petits  garçons,  clicz 
lïardin,  les  mêmes  Ims  de  soi?  qu'aux  hommes,  les  mêmeiî 
auiches  »  en  bottes,  »  le  même  habit  h  paniers,  un  petit  cato- 
m  au  lieu  d'un  grand,  une  aiguille  au  lieu  d'une  épée.  Voiià 
toute  ta  différence.  Dans  toutes  les  classes  de  la  société,  depuis 
Ifs  petits  vilains  de  Le  Nain  jusqu'à  la  tille  de  Largillière,  chan- 
Uat  une  romance,  toute  droite  dans  son  fourreau,  entre  son  pi>re 
nvpQu  de  la  chasse  et  sa  mère  attentive,  l'hommi^  d'autrefois 
éfait  incapable  d'imaginer  qu'il  pût  y  avoir  quelque  chose  de  plus 
beau  pour  un  enfant  que  d'être  déjà  paré  comme  un  homme, 
l^hiaod  OH  regarde  les  costumes  des  enfans  de  Charles  I",  ou  ceux 
de  Philippe  IV,  ou  ceux  du  Dauphin,  fils  de  Louis  XV,  on 
imagioe  quelle  eût  été  leur  stupéfaction,  s'ils  avaient  pu  prévoir 
Ira  costumes  marins,  les  jambes  nues  des  petits  garçons  des 
souverains  actuels  de  l'Europe.  Un  des  traits  les  plus  frappans  de 
la  vie  contemporaine  est  cette  création  d'un  costume  spécial  a 
l'enfance,  c'est-à-dire  ce  respoct  des  condilions  particulières  de 
son  confort,  de  son  hygiène  et  de  sa  beauté.  C'est  aussi  lu  diffu- 
^on  de  ce  costume  à  tel  point  qu'il  n'est  pas  un  quartier,  si 
pauvre  soit-il,  de  nos  grandes  villes  où  l'on  ne  voie,  au  moins  le 
dimanche,  les  gamins  porter  ce  que  pendant  des  sii-cles  les  Sis 
des  plus  grandes  familles  ne  connurent  pus  :  des  vétemens  faits 
pour  eux. 

Costume  égalitaire,  d'ailleurs.  C'est  dans  le  même  «  marin  >' 
«{n'apparaissent  aujourd'hui  les  enfans  de  l'école  primaire  et  les 
en^s  de  l'empereur  de  Russie.  Parcourons  tous  'ces  portraits 
el  même  les  photographies  récentes  qui  y  sont  annexées  :  nous 
ny  trouverons  pas  de  signes  pouvant  nous  éclairer  sur  les  con- 
ililions  sociales  des  divers  bambins.  Selon  la  fantaisie  du  peintre, 
ie  lu  mère,  de  l'enfant  lui-métiie,  le  costume  est  riche  ou  simple, 
'■0  encore  il  n'est  pas  du  tout.  Knfant  pauvri;,  enfant  riche,  petit 
prince,  enfani  trouvé  sur  le  pas  de  lu  porte  avec  le  coin  d'une 
iHlre  sortant  de  ses  langes,  comme  on  voit  chez  M.  Louis  Des- 
l'hamps.  sont  tous  également  rois,  s'ils  s(mt  beaux,  dans  cet  uni- 
lonne  royaume  qui  précède  le  territoire  accidenté  de  la  vie.  La 
petite  Diana,  fille  de  la  marquise  de  Granby,  a  élé  peinte  pur 
M.J.-J.  Shannon,  les  pieds  mis.  MissMabel  Oalloway  a  été  peinte 
ïssise  sur  une  table  à  manger  par  M.  P..  T.  Crégory.  Cest  lu  lin 
de  toute  étiquetle.  Mais  c  est  le  commencement  de  toute  véritéi 
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Saisir  cette  vérité  n'est  pas  facile.  L'anatomic,  les  proportions 
<le  l'enfant  ne  sont  nullement  celles  de  l'homme.  Les  gestes,  les 
attitudes,  la  vue  de  ses  raccourcis  sont  choses  toutes  nouvelles 
à  étudier  pour  un  portraitiste  d'hommes.  Quant  k  ses  drames 
familiers  il  faut,  pour  les  saisir,  des  artistes  hahitués  à  vivre 
avec  lui.  Un  grand  peintre  qui  ne  voit  son  petit  modèle  qu'au 
moment  de  la  pose,  et  considère  d'habitude  les  enfans  comme 
des  trouble- travail  et  des  perturbateurs  de  potiches,  a  de  grandes 
chances  pour  ne  rien  exprimer  de  leur  spontanéité.  A  ceux  au 
contraire  qui  les  aiment  el  qui  s'y  dévouent,  ils  fournissent  le 
sujet  de  belles  images.  Il  est  remarquable  que,  parmi  les 
meilleurs  peintres  de  l'enfant  dans  ces  dernières  années,  M"*  Bas- 
chkirtseff  et  MM.  Boutet  de  Monvel  et  Geoffroy  en  France, 
Kate  Greenaway  et  M"*  Stanley  en  Angleterre,  M.  John  Georges 
Brown  aux  États-Unis,  M.  Meyer  von  Bremen  en  Allemagne  et 
M"°  Basponi  en  Italie,  plusieurs  sont  des  femmes  observant 
quotidiennement  les  petits  enfans.  Parmi  les  photographies,  il 
en  est  de  même  :  les  plus  révélatrices  sont  celles  de  M™"  Binder- 
Mestro.  Seule,  une  observation  quotidienne,  affectueuse,  dévouée 
peut  démêler  quelque  chose  de  l'âme  étrange  de  l'enfant  et 
découvrir  ses  caractéristiques. 

H 

Quelles  sont  ces  caractéristiques?  Un  misanthrope  comme 
La  Bruyère  a  bientôt  fait  de  les  démêler.  Ils  sont,  nous  dirait-il, 
curieux,  turbulens,  indiscrets,  changeans,  menteurs,  malpropres, 
touche-à-tout,  brise-tout!  Et,  en  effet,  voilà  bien  les  caractéris- 
tiques du  premier'  âge.  Telles  sont  bien  les  manifestations  de 
son  génie  particulier  ou  les  moteurs  nécessaires  de  sa  marche  à 
la  conquête  de  la  vie.  Car  tous  ses  défauts  sont  des  qualités,  et 
des  qualités  vitales.  Ce  sont  les  qualités  des  quatre  espèces 
d'hommes  que  réunit  en  lui  l'enfant  :  de  l'explorateur,  du  poète, 
de  l'alchimiste  et  de  l'escrimeur. 

D'abord,  c'est  un  explorateur.  Jeté  dans  un  monde  inconnu 
qu'il  lui  faut  comprendre  sous  peine  de  mort,  entouré  de  mille 
dangers  :  du  feu  qui  peut  le  brûler,  de  l'eau  qui  peut  l'étouffer, 
de  la  gravitation  qui  peut  le  briser,  d'animaux  plus  gros  que  lui 
qui  peuvent  le  dévorer,  de  forces  incompréhensibles  qu'il  éprouve 
«ans  pouvoir  y  résister,  l'enfant  est  un  véritable  explorateur,  et 
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QoD  pas  comme  un  Européen  parmi  des  peuplades  inférieures, 
nais  comme  un  nain  parmi  des  géans,  ou  plutôt  comme  un  sau- 
nage sur\'enant,  faible  et  nu,  dans  une  de  nos  grandes  cit«s.  Il 
)si  faut  tout  apprendre  à  la  fois  :  à  supporter  des  vêtemens  qui 
If  gênent,  à  se  servir  des  engins  de  la  civilisation  qui  sont  com- 
pliqués, à  épeler  les  mots.  Nouveau  venu  dans  un  pays  dont  il  ne 
roonaît  pas  ta  langue,  n'en  connaissant  d'ailleurs  encore  aucune, 
il  est  forcé,  pour  oous  comprendre,  d'acquérir  à  la  fois  la  notion 
«1  le  mot.  Pour  former  ce  mot,  il  lui  faut  s'y  prendre  comme  le 
sauvage,  confondant  sans  cesse  les  sons  proches  comme  /  et  r, 
et  cherchant  à  composer  plutôt  par  répétition  de  la  même  syl- 
labe que  par  alternative.  Comme  le  sauvage  aussi,  il  ne  sent 
^ère  la  nécessité  de  se  vêtir.  Il  a  hien  le  goût  de  l'ornement, 
mais  il  a  le  dégoût  de  l'habillement.  Pour  prendre  contact  avec 
les  réalités  extérieures  il  fautqu'il  applique  tous  ses  sens  &  la  fois, 
et  surtout  le  sens  le  plus  grossier,  mais  le  plus  sûr  :  le  toucher. 
.^ucun  objet  ne  peut  être  délimité  dans  l'espace  tant  qu'il  ne  l'a 
point  palpé  de  ses  mains,  et,  comme  il  faut  pour  sa  sécurité  qu'il 
les  délimite  tous,  l'enfant  est  naturellement  un  touche-à-tout.  ^ 
En  même  temps,  la  nécessité  lui  apprend  tout  de  suite  la 
méthode  d'observation  recommandée  par  Taîne  au  voyageur  :  il 
questionne.  C'est  par  là  peut-être  qu'il  est  le  plus  insupportable 
aux  gens  superficiels,  et  c'est  par  là  cependant  qu'il  leur  serait  le 
plus  utile,  s'ils  savaient  profiter  de  ses  curiosités.  Toutes  les 
questions  de  l'enfant  sont  logiques,  ou,  si  elles  ne  le  sont  pas, 
elles  ne  sont  que  les  suites  logiques  des  réponses  illogiques 
qu'on  lui  8  faites  ou  des  notions  fausses  qu'on  lui  a  données.  Par 
là,  il  peut  beaucoup  nous  apprendre.  Bien  souvent,  ses  questions' 
nous  obligent  de  préciser  nos  propres  connaissances  sur  une  foule 
de  sujets  où  nous  nous  croyions  auparavant  suffisamment  in- 
formés. Faute  d'y  avoir  réfléchi,  nous  croyions  savoir  :  obligés  de 
aousen  rendre  compte  clairement  à  nous-mêmes  pour  le  rendre 
dairà  un  autre,  nous  découvrons  que  nous  ne  savions  pas.  Le 
petit  explorateur  ne  pouvant  encore  comprendre  les  mots  ab- 
straits dont  nous  nous  payons  entre  adultes,  c'est  une  \-ue  directe, 
expérimentale,  pratique  des  choses,  que  nous  devons  posséder 
pour  la  lui  fournir.  A  la  monnaie  fiduciaire  des  mots  qui  n'a 
pas  cours  encore  chez  lui  il  nous  faut  substituer  l'or  trébuchant 
et  sonnant  des  idées. 

Ainsi  l'enfant  nous  apprend-il  à  regarder  le  monde,  parce 
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qu'il  H!  met  aaturellement  en  face  de  lui,  avec  des  yeux  neufs, 
l'atteutioD  éveillée  par  toutes  les  contradietioDS  et  les  bizarreries 
du  pays  de  la  vie  que  nous  n'apercevons  plus  pour  y  avoir  trop 
longtemps  séjourné.  Il  a  le  don  de  l'étonnement,  don  précieux 
que  nous  avons  perdu,  et  celui  de  l'admiration,  plus  précieux 
encore,  que  nous  n'avons  pas  assez  conservé.  Ne  plus  s'étonner, 
c'est  être  inerte  à  tout  progrès  de  la  pensée.  Ne  plus  admirer, 
c'est  être  inerte  à  toute  joie.  S'étonner,  c'est  penser  ;  admirer, 
c'est  jouir.  L'enfant  est  tout  étonneuient  et  tout  admiration  :  il 
est  sollicité  par  mille  désirs.  11  questionne,  questionne,  ques- 
tionne... Il  demande,  demande,  demande...  Et  souvent  ses  ques- 
tions sont  de  celles  auxquelles  on  ne  veut  pai^  répondre.  Et  ses 
demandes,  des  choses  qu'on  ne  peut  lui  donner.  Mais  tant  qu'il 
le»  fait,  il  vit  d'une  vie  intense,  la  vie  de  l'explorateur,  —  la  vie 
forte  des  peuples  primitifs,  cherchant  à  comprendre  môme  l'in- 
rnnnaissable  et  voulant  conquérir  même  l'intangible.  Un  jour 
vient  où  il  ne  questionne  plus.  Prenez  garde,  c'est  qu'il  a  dans 
sa  tôte  une  réponse,  c'est-à-dire,  la  plupart  du  temps,  une  erreur. 
Un  jour  vient  où  il  ne  demande  plus  rien.  Prenez  garde,  c'est 
(|u  il  a  dans  la  main  une  arme,  c'est-à-dire,  la  plupart  du  temps. 
Un  danger.  A  ce  moment  précis,  l'étonnement  de  son  regard 
s'eH'ace.  Le  fameux  mot  de  Thomas  Vireloque,  montrant  un  ga- 
min :  «  Ça  n'a  encore  été  éduqué  aucunement  et  déjà  stupide  !  » 
i)'t's1  qu'une  boutade.  Tant  qu'il  n'est  pas  encore  éduqué,  l'enfant 
lemeure  un  esprit  logique.  Mais  le  prend-on,  l'éduque-t-on, 
meuble-t-on  son  cerveau  de  notions  abstraites?  II  ne  cherche 
plus  la  raison  des  choses.  11  se  paie  de  mots.  De  ce  jour,  ce  n'est 
plus  un  enfant:  c'est  un  homme.  11  est  docile,  bon  à  gouverner, 
grâce  à  des  formules  qu'il  ne  comprend  pas;  bon  à  agiter  aussi, 
grâce  à  des  formules  qu'il  n'entend  pas  davantage;  mais  l'explo- 
rateur qui  était  en  lui  est  bien  mort... 

Heureux  si  l'artisle  a  pu  fixer  son  geste,  cest-â-dire  son  effort! 
Souvent  on  voit  l'enfant  tenté  de  saisir  el  de  refermer  entre  ses 
doigts  une  boule  trop  grosse  pour  ses  mains  trop  petites,  comme 
dans  l'esquisse  de  James  duc  d'York  par  Van  Dyck  :  c'est  le  ré- 
sumé de  tous  les  premiers  gestes  du  petit  être  pour  conquérir  le 
nionde.  Son  eflort  dépasse  de  beaucoup  son  pouvoir.  Mais,  au 
point  de  vue  esthétique,  la  faiblesse  est  une  grâce;  non  pas,  il 
Cm!  vrai,  toute  faiblesse,  non  la  faiblesse  du  vieilbud,  mais  celle 
de  l'enlant.  Ce- sont  choses  tri>s  différentes.   V.hv/.  l'eiifiint,  la 
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petitt'  main  s'elîorce  de  saisir  plus  gros  qu'elle  et  y  parvient  de 
plu»  CD  plus.  Chez  le  vieillard,  la  grande  main  s'efforce  à  retenir 
uoins  gros  qu'elle  et  y  parvient  de  moins  en  moins.  Dans  le  petit 
corps  appliqué  à  une  trop  grande  besogne,  tout  muscle  agit,  tout 
est  mis  en  manœuvre  :  il  y  a  plus  de  vie  que  de  matière.  Dans 
tautre.aa  contraire,  la  machine  ne  fonctionne  pas  &  plein,  une 
musculature  puissante  s'épuise  sans  résultat,  pour  un  minime 
objet,  et, dans  le  geste  qui  manque  son  but,  il  y  a  plus  de  ma- 
tière et  moins  de  vie.  Qu'un  vieillard,  de  ses  grandes  mains  trem- 
blantes, ne  puisse  tenir  un  verre,  nous  en  serons  attristés  :  c'est 
nne  déchéance.  Mais  qu'un  enfant  parvienne  malaisément  à  saisir 
ce  même  verre  dans  sa  petite  main  et  fasse  des  efforts  inouïs 
pour  y  parvenir,  c'est  un  des  spectacles  les  plus  plaîsans  pour 
les  yeux  :  c'est  une  espérance.  Le  bébé  peut  âtre  risible  :  il  n'est 
pas  ridicule.  On  peut  l'aider  :  on  ne  peut  pas  le  plaindre,  car  le 
temps  travaille  pour  lui;  les  doigts  s'allongeront,  le  muscle  ex-' 
tenseur  s'affermira,  la  main  agrandie  se  refermera  sur  le  verre 
pour  le  moment  incoercible,  et  le  petit  être,  impuissant  aujour- 
d'hui, y  boira  demain,  à  longs  traits,  la  vie. 

Ce  qui  remplit  ses  yeux,  ce  n'est  pas  seulement  Tétonnement 
de  l'explorateur  :  c'est  aussi  la  vision  du  poète.  L'enfant  est  un 
poète,  en  ce  qu'il  se  contente  de  peu  pour  imaginer  beaucoup  : 
un  tas  de  sable  est  une  montagne;  une  douzaine  de  brindilles 
sont  une  forêt;  une  cupule  de  gland,  un  navire.  C'est  ainsi  qu'il 
5C  fait  des  jouets  de  choses  où  nous  ne  voyons  aucun  élément 
de  plaisir.  Ceux  que  nous  inventons  pour  lui  et  oii  nous  dé- 
ployons toutes  les  ressources  de  notre  imagination  ne  lui  plai- 
»ent  jamais  tant  que  ceux  qu'il  crée  lui-même  avec  rien,  parce 
que  son  imagination  dépasse  de  beaucoup  la  nôtre.  Il  y  a,  au 
Petit  Palais,  une  série  de  vitrines  remplies  des  engins  tes  plus 
bgénieux  construits  par  le  savant  et  décorés  par  l'artiste  pour 
tmener  sur  les  lèvres  de  ces  petits  êtres  cet  u  allongement  de  lu 
lente  buccale,  »  que  nous  autres  ignorans  appelons  :  sourire, 
ijuelques-uns  valent  plusieurs  centaines,  peut-être  plusieurs  mil- 
liers de  francs.  Si  quelque  misérable  passait  devant  ces  vitrines, 
il  aurait,  peut-être,  en  pensant  à  ces  enfans  riches,  un  sursaut 
JVnvie  ; 

Rien  que  dans  leurs  jouets  que  de  pain  pour  les  miens  ! 

Mais  cette  jalousie  serait  de  la  nm'veté,  Croil-on  que  ces  jou- 
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joux  aient  jamais  servi  à  des  enfans?  Ils  ne  seraient  pas  là  pour 
en  porter  témoignage  !  Les  enfans  les  auraient  cassés  pour  voir  ce 
qu'il  y  a  dedans.  S'ils  existent  encore,  c'est  que  ceux  pour  qui 
OD  les  fit  les  dédaignèrent.  Lisez,  dans  le  Journal  tenu  par 
Héroard,  ce  que  Louis  XIII  enfant  imaginait  pour  s'amuser  : 
f<  Année  1607.  Il  va  se  jouer  sur  le  tapis  do  pied,  étendu  parmi 
la  chambre,  feignant  que  ce  frtt  la  mer.  »  "  Aniiw  1603  ;  II  court 
en  la  galerie,  va  le  long  des  lambris,  feignant  de  cueillir  des 
raisins  qui  y  Kont  en  peinture.  »  •>  Année  1610.  Passe  le  temps 
h  faire  semblant  de  marier  son  nain  Dumont  &  Marine,  naine 
de  la  Reine,  fait  apporter  un  contrat,  y  écrit.  ><  Et  cependant  le 
petit  Louis XIII  avait  les  plus  beaux  jouets  du  monde...  Croit-on 
que  ces  salons  en  miniature,  que  ces  chapelles,  que  ces  rouets 
d'ivoire,  que  ces  poupées  articulées,  que  ces  carrosses,  que  ces 
fourneaux  de  Caflieri  et  ces  cuisinières  de  Saxe,  tous  ces  fal- 
balas, soient  bien  ce  qui  a  diverti  tant  d'enfans?  Non.  Ce  que 
nous  voyons  là  ne  sont  que  des  choses  mortes.  Ce  qui  les  amusa, 
ce  furent  des  choses  vivantes  et  aujourd'hui  passées:  ce  furent 
des  rêves,  les  rêves  qu'ils  tirent  en  maniant  ces  choses  ou  peut- 
êtro  d'autres  choses  plus  humbles  :  des  bouts  de  bois  qu'ils  ha- 
billèrent d'un  lambeau  d'étoffe  où  ils  virent  un  roi,  des  boit«s 
de  carton  qu'ils  ornèrent  d'une  ficelle  et  dont  ils  Krentun  trans- 
continental, des  rognures  de  chandelles  où  ils  aperçurent  des 
figurines  subtiles  qire  Saxe  ou  Sèvres  n'ont  jamais  produites,  — 
tous  ces  petits  objets  de  leur  vie  familière  que  leur  imaginaliim 
promut  à  la  dignité  de  princes,  de  fées,  de  héros  dans  un  pays 
lointain,  immense  et  enchanté... 

Quant  à  ces  somptueuses  machines,  croire  qu'elles  ont  donné 
la  joie  aux  enfans  des  princes  qui  les  possédèrent,  les  exposer 
ici  comme  des  signes  de  leur  désir,  c'est  comme  si  l'on  exposait, 
sous  «ne  vitrine,  les  constitutions  écrites  depuis  89,  pour  nous 
montrer  ce  qui  a  fait,  pendant  un  siècle,  le  bonheur  du  peuple 
français!  C'est  comme  si  l'on  nous  montrait  ces  mécanismes 
curieux  et  fragiles,  savamment  construits  par  les  Vaucansons  de 
la  politique  :  la  constitution  de  l'An  III,  la  constitution  de 
l'An  VIII,  la  Charte...  et  si  l'on  nous  disait  ;  i<  Voilà  ce  dont  nos 
pères  se  sont  amusés!  Voilà  ce  qui  a  fait  leur  bonheur!  Voilà 
pourquoi  ils  ont  fait  des  révolutions!...  »  Tout  le  monde  répon- 
drait ;  Non  !  ce  n'est  pas  de  cela,  de  ces  choses  froides,  savantes, 
artificielles,  ennuyeuses,  que  s'enthousiasmèrent  nos    pères!  Ce 
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est  pas  pour  cela  qu'ils  se  battirent  dans  le  monde  entier  !  Si 
l'on  veut  consacrer  une  vitrine  aux  jouets  des  hommes,  parmi 
Inles  ces  vitrines  consacrées  aux  jouets  des  enfass,  qu'on  y 
■ette  d'humbles  objets  bien  simples,  bien  vieux,  bien  peu  sa- 
Tus  :  une  médaille  de  fer-blanc,  au  milieu  d'une  croix,  oii  tout 
ui  peuple  a  cru  voir  l'étoile  aux  rayons  infinis  partant  de  la  poi- 
trine d'un  soldat,  allant  sillonner  le  monde,  puis  un  carré  d'étolTe 
où  l'on  a  cru  apercevoir  le  visage  invisible  de  la  Patrie,  et  aussi  ce 
làton  mystérieux,  que  tout  conscrit  promena,  sans  jamais  le 
voir,  à  travers  l'Europe,  dans  sa  giberne...  Voilà  les  choses  par 
lesquelles  vraiment  les  hommes  furent  enthousiasmés,  consolés 
dans  leurs  crises  de  larmes,  récompensés  dans  leurs  efTorts  vers 
le  progrès,  vers  la  croissance,  vers  la  vie,  parce  que  ces  choses 
elles-mêmes  n'étaient  rien,  mais  parce  que  les  rêves  qu'ils  y  atta- 
riièrent  furent  îndnis...  De  même,  si  vous  voulez  nous  montrer 
«qui  a  consolé  lésâmes  dans  les  heures  où  elles  pleurent  comme 
des  enfans,  n'exposez  pas  les  jouets  philosophiques  savamment 
construits  pour  elles  par  les  plus  hautes  intelligences  de  ce 
monde,  mais  bien  plutôt  les  légendes  qu'elles  se  sont  faites  à 
elles-mêmes,  les  croyances  rudimentaires  qu'elles  ont  adoptées, 
parce  qu'elles  fournissent  moins  de  travail  à  leur  intelligence  et 
davantage  à  leur  imagination... 

L'enfant  jouit  beaucoup  par  son  imagination.  Il  anime  tout 
re  qui  le  touche  :  il  prête  à  chaque  objet  des  besoins  et  des  sen- 
timeos  pareils  aux  siens  propres.  Regardez  ce  portrait  du  jeune 
marquis  de  Pange  montrant  à  lire  à  son  polichinelle.  L'enfant  y 
est  représenté  dans  sa  fonction  d'auteur  dramatique.  11  sup- 
pose à  sa  poupée  ou  à  son  pantin  des  impressions;  il  lui  suggère 
des  désirs,  il  lui  invente  des  répliques.  «  Un  garçonnet  de  deux 
ans  et  demi,  raconte  M.  James  Sully,  demanda  un  jour  à  sa 
mère  :  "  Veux-tu  me  donner  tous  mes  livres  d'images  pour  les 
montrer  à  ma  poupée?  Je  ne  sais  pas  lequel  elle  préférera.  ><  Il 
indiqua  du  doigt  chacun  l'un  après  l'autre  et  regarda  la  figure  de 
la  poupée  pour  avoir  une  réponse.  Il  fit  comme  si  elle  en  avait 
chois  î  un  et  lui  montra  gravement  les  images  en  disant  :  «  Regarde, 
petite,  »  et  en  les  lui  expliquant  avec  soin...  »  Évidemment,  si  un 
enfant  fait  ainsi  sentir  et  parler  un  morceau  de  bois,  il  sait  bien 
que  ce  sont  ses  propres  sentimens  et  sa  propre  pensée  qu'il  px- 
prime.  Mais  le  morceau  de  bois  lui  est  utile  pour  opérer  ce  dé- 
doublement et  pour   objectiver   ses   imaginations,  comme  était 
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utile  à  ce  fameux  romancier  la  collection  de  poupées  qu'il  met- 
tait sur  sa  table  pour  figurer  devant  ses  yeux,  plus  prés^s  ou 
présens  d'une  mimière  plus  objective,  les  personnages  issus  de 
son  cerveau.  Les  poupées  de  l'enfant  sont  sŒurs  des  héroïnes 
du  poète. 

En  même  temps,  ses  conceptions  du  monde  sont  de  la  même 
famille  que  les  mythes  anciens.  Curieux  des  causes  premières, 
il  anthropomorphise  tout  :  le  vent,  la  mer,  la  mort,  le  soleil. 
Voyant  Ihomme  fabriquer  chaque  chose,  il  n'a  pas  de  peine  à  se 
figurer  le  fabricateur  de  la  terre  et  des  étoiles  comme  une  per- 
sonnalité :  un  Dieu.  Mais  il  ne  peut  pas  se  le  figurer  très  loin, 
très  inaccessible,  très  dissemblable  de  nous.  11  parle  de  Dieu  avec 
une  étrange  familiarité.  M.  James  Sully  en  cite  un  exemple 
dans  la  prière  suivante  d'une  petite  fille  de  sept  ans  dont  le 
grand-père  venait  de  mourir  :  «  S'il  te  plaît,  mon  Dieu,  puisque 
grand-papa  est  allé  près  de  toi,  prends  bien  soin  de  lui.  Pense 
toujours,  s'il  te  plaît,  à  fermer  la  porte,  parce  qu'il  ne  peut  pas 
supporter  les  courans  d'air...  »  Il  cite  encore  un  petit  garçon  de 
quatre  ans  et  demi  jouant  avec  des  couteaux  et  auquel  sa  mère 
dit  en  manière  d'avertissement  :  '<  Tu  vas  te  couper  les  doigts, 
et,  si  lu  les  coupes,  ils  ne  repousseront  pas;  »  et  qui  répondit 
après  avoir  réfléchi  et  d'un  ton  de  profonde  conviction  :  «  Dieu 
les  fera  repousser;  il  m'a  fait,  donc  il  peut  bien  me  raccom- 
moder. Si  je  me  coupais  les  bouts  des  doigts,  je  dirais  :  »  Bon 
Dieu,  bon  Dieu,  viens  faire  Ion  ouvrage!  »  et  il  me  répondrait  : 
"  Très  bien.  »  Ces  naïvetés  de  l'enfant,  ce  sont  ses  ailes.  C'est 
elles  qui  ont  permis  à  Raphaël,  au  Pérugin,  à  Murillo,  de  lui 
attacher  aux  épaules  les  puissantes  rémiges  qui  l'étèvent  au- 
dessus  de  l'humanité.  Ce  n'est  pas  une  imagination  déréglée  qui 
a  entouré  Dieu  le  Père  de  beaux  bébés  cravatés  d'ailes,  ou  qui 
les  a  fait  rêver  sous  la  madone  Sixtine  et  chanter  sur  le  chaume 
de  Bethléem.  Les  petits  enfans,  dans  leurs  recherches  directes des=^ 
niiisos  premières,  vivent  au  temps  dont  parle  Thomas  Hood  : 

When  the  Heavens  viere  doser  to  vs. 
And  the  God-s  ivere  more  familiar... 

Les  cieux  sont  plus  proches,  puisqu'ils  demandent,  comik^a^ 
la  chose  la  plus  facile  &  se  procurer,  la  lune.  Dieu  est  plus  fan~».i- 
licr,  puisqu'ils  s'adressent  à  lui  dans  les  termes  où  ils  parlerait»-  »»' 
/i  leur  graiiii-papa.  A  mesure  que  le  bébé  grandit,  il  s'éloigne  «3»' 
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cid.  Les  jours  eu  s'écoulaot  augmentent  la  distance.  Les  cnusett 
premières  lui  paraissent  plus  obscures,  ta  machine  du  monde 
plus  compliquée,  Dieu  plus  hautain,  plus  lointain..  Il  cesse  d'y 
penser,  de  questionner  sur  ces  choses,  de  s'y  intéresser  même. 
Toute  philosophie  perd  son  charme,  toute  poésie  sa  spontanéité. 
Il  n'imagine  plus  rien.  Il  ne  tranatorme  plus  les  grains  de  sable 
i-D  des  trésors,  ni  le  vent  en  un  génie.  Plus  volontiers  son  esprit 
se  tourne  vers  l'examen  de  ses  semblables,  de  leurs  défauts,  de 
leurs  ridicules.  Toute  son  attention  se  tend  à  les  saisir.  Le  petit 
iiii^taphysicien  devient  un  petit  psychologue.  L'enfant  promu 
(smin  a  de  l'esprit,  de  la  moquerie  :  il  n'a  plus  de  réilexions  mé- 
laphysiques,  il  ne  fait  plus  de  questions  profondes.  Un  jour  où  il 
;!■  moque  de  son  prochain,  c'est  un  homme.  Son  portrait  no 
peut  plus  figurer  sur  le  toit  de  Bethléem,  dans  les  nuées  de 
l'Assomption.  Il  Ut.  Il  est  devenu  savant,  il  sait  ce  que  c'est 
igu'uDe  machine  à  vapeur.  Il  sait  dire  des  monologues,  citer  les 
|M)ètes;  il  fera  semblant  de  s'élever  à  leur  suite,  dans  des  ré- 
gions lyriques,  maïs  regarde/  bien  aux  épaules  ;  les  petites  ailes 
n'y  sont  plus... 

Pendant  qu'elles  y  sont  encore,  le  peintre  doit  les  faire  voir. 
Beaucoup  des  gestes  du  bébé  sont  des  gestes  de  poète  :  telle 
cette  petite  fille  d'un  an  et  onze  mois  n  qui  prenait  dans  ses  mains 
Iw  rayons  du  soleil  et  les  mettait  sur  sit  figure.  »  Souvent  les 
mains  cherchent  quelque  chose  qu'elles  ne  peuvent  pas  trouver 
cl  montrent  un  objet  qui  n'existe  pas  ou  qui  n'existe  que  dans  la 
petite  imagination  créatrice,  comme  chez  le  Master  Hare  de 
Reynolds,  En  montrant  ces  gestes,  sans  aucun  rapport  avec  la  réa- 
lité, le  peintre,  révèle,  chez  l'enfant  le  poète. 

\ux  caractéristiques  de  l'explorateur  et  du  poète,  viennent 
^ajouter  les  caractéristiques  de  l'alchimiste.  L'enfant  ne  se 
f«ntente  pas  d'examiner  les  choses  qui  Triilourent.  Il  ne  se 
"intente  pas  d'imaginer  les  dieux  luiiitains  qui  le  gouvernent. 
"veut,  lui  aussi,  créer,  fabriquer,  Ironsfoniicr  la  uiutiére.  C'est 
pour  cela  qu'après  avoir  admiré  un  mécanisme,  il  est  assez  enclin 
'  le  mettre  en  pi^es.  Ses  jeux  sont  redoutables.  Mais  ce  n'est 
"ullement  un  instinct  de  destruction,  comme  on  le  dit  souvent, 
lui  le  pousse  :  c'est  une  idée  de  transformation,  c'est  le  désir 
""  "  changement  à  vue,  »  c'est  la  curiosité  de  voir  par  quels 
''I''*  successifs  et  différens  pinit  passer  la  matière.  C'i'sl  une  curio- 
""^Jalchimiste.  Si  l'enfanl  pouvait  so  donner  ce  plaisir  de  If wns* 
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mutation  par  la  construction  d'une  chose  utile  plutôt  que  par  sa 
destruction,  il  ne  détruirait  pas,  il  construirait.  Seulement  il 
ne  le  peut  pas  ou,  s'il  le  peut,  ce  n'est  que  trop  lentement  pour 
son  esprit  incapable  d'attente,  de  persévérance,  de  prévision.  11 
ne  jouit  d'une  transformation  que  si  elle  est  subite.  C'est  ce 
qui  fait  qu'il  s'amuse  aux  féeries.  Lorsqu'il  a  construit  une  for- 
teresse de  sable  sur  la  plage,  rien  ne  t'amuse  tant  que  de  voir  le 
tlux  de  l'océan  l'envahir,  la  bouleverser  et  substituer  l'uniformité 
liquide,  aux  inégalités  solides  de  son  monument. 

Il  n'est  pas  démontré  que  nous  ne  soyons  pas  tous  plus  ou 
moins  enfans  en  ce  point  et  que  nous  n'appelions  pas  I»  \ie 
<t  amusante  >>  en  raison  de  la  variété  de  ses  sensations  et  de  la 
rapidité  de  ses  transformations.  Et  si,  par  exemple,  l'examen 
des  couches  géologiques  d'une  montagne  ne  nous  récrée  pas 
autant  que  le  spectacle  d'une  fontaine  lumineuse,  ne  serait-ce 
pas  tout  simplement  que  les  transformations  de  Tune  demandent 
des  siècles,  tandis  qu'aux  transformations  de  l'autre  suflisent 
quelques  secondes  pour  être  perçues?  Désireux  de  voir  sous  ses 
doigts  se  transformer  instantatément  la  matière,  l'enfant  la  bou- 
leverse, il  est  vrai.  Mais  ce  n'est  pas  davantage  son  butde  détruire 
que  ce  ne  l'était  celui  de  l'alchimiste,  quand  il  fondait  dans  son 
creuset  les  matières  les  plus  précieuses  ;  ce  n'est  qu'un  moyen  d'en- 
qufite.  Essentiellement,  l'enfant  n'est  pas  un  destructeur,  mais 
un  <(  transmutateur.  » 

Avons-nous  toujours  la  même  excuse,  nous  autres  hommes, 
quand  nous  brisons  quelque  chose?  Nous  cherchions  tout  à 
l'heure,  parmi  tant  de  joujoux  pour  les  enfans,  des  joujoux  pour 
les  hommes,  et  nous  ne  les  trouvions  pas.  Mais  nous  les  trou- 
verons dans  les  salles  de  peinture,  rangés  au  milieu  de  ces 
salles,  protégés  par  des  haies  de  cristal,  toujours  forclos  par  une 
foule  avide  de  s'en  amuser,  tout  resplendissans  de  dorures,  sous 
le  froid  émail  des  glaces,  sinistres  souvenirs:  ce  sont  les  ber- 
ceaux des  Rois.  Barcelonneite  du  Roi  de  Rome,  berceau  du  duc 
de  Bordeaux,  berceau  du  Prince  Impérial,  vitrine  de  Louis  XVII, 
ce  ne  sont  pas  assurément  là  des  jouets  fabriqués  pour  l'amuse- 
ment  de  ces  pauvres  petits  princes.  C'est  une  idée  assez  naturelle 
a  l'homme  que  d'orner  le  plus  possible  le  berceau  de  son  enfant, 
puisque,  chez  les  peuples  qui  n'ont  pas  d'autre  art  décoratif,  chez 
les  Ostiaks,  on  trouve,  pour  porter  les  nouveau-nés,  des  chefs- 
d'œuvre  d'ornementation.  Mais  il  serait  aventuré  de  dire  qu'on  le 


l'esthétique    de    l.'uNFANCt:    Ali    PETIT    PAUMS.  l8l 

Mt  pour  les  entaas  eux-mêmes,  comme  s'ils  avaient  jamais  de- 
mandé ou  éprouvé  quelque  plaisir  à  dormir  dans  une  nef  en 
bots  de  rose,  parmi  des  figures  de  bronze,  entre  cinq  cornes 
d'abondance,  comme  le  duc  de  Bordeaux,  ou  k  faire  leur  première 
dent  sous  une  Renommée...  Ces  berceaux  de  princes  sont  des 
joujoux  pour  le  peuple  comme  les  petits  princes  eux-mêmes, 
petites  idoles  inconscientes  dont  il  s'amuse  un  instant  et  qu'il 
brise  ensuite  cruellement,  sans  mémo  avoir  l'excuse  de  recher- 
cher ce  qu'elles  contiennent,  car  il  sait  bien  ce  qu'est  un  dauphin 
pour  en  avoir  vu  si  souvent  naitre,  souffrir  et  mourir.  Lorsqu'une 
fille  fait  construire  un  de  ces  superbes  jouets,c'est  bien  assuré- 
ment pour  son  propre  plaisir  à  elle-même,  et,  lorsque  la  Ville  de 
Paris  les  exhume  de  la  nécropole  de  Carnavalet,  comme  elle  vient 
de  faire  ces  berceaux  et  ces  tristes  fanfreluches  du  Petit  Reclus 
du  Temple,  ne  ressemble-t-elle  pas  bien  à  un  enfant  turbulent 
et  vaniteux  qui  tire  d'une  armoire  les  jouets  précieux  dont  il  s'est 
amusé  jadis,  et  qu'il  a, dans  des  momens  de  colère,  brisés? 

La  turbulence,  en  effet,  l'agitation,  l'instabilité,  c'est  la  der- 
nière caractéristique  de  l'enfant.  C'est  celle  que  les  anciens  por- 
traitistes nous  montraient  le  moins,  préoccupés  qu'ils  étaient  du 
décorum.  Mais,  si  on  ne  la  montre  pas,  si  l'on  pose  des  enfans 
comme  des  grandes  personnes,  si  l'on  peint  les  enfans  «  sages 
comme  une  image,  »  on  se  trompe;  on  ne  peint  pas  une  sage 
image  de  l'enfant,  sa  nature  étant  la  turbulence,  l'expansion, 
le  dérèglement.  Etant  dans  l'explosion  première  de  la  vie,  il  est 
audacieux,  et,  contre  tout  ce  qui  gêne  sa  recherche,  révolté.  Ce 
n'est  pas  un  indice  de  mauvais  instinct  :  c'est  une  preuve  de  vie. 
Les  mères,  qui  augurent  bien  du  petit  révolté  et  qui  proclament 
avec  oi^eil  qu'il  a  ><  le  diable  parmy  le  corps,  »  jugent  instinc- 
tivement bien  mieux  que  les  pédagogues.  Car  un  enfant  sage  est 
on  enfant  sans  vie  :  c'est  le  petit  Dombey  de  Dickens.  Obligé  de 
développer  son  système  musculaire  et  d'acquérir  la  maîtrise  de 
ce  système,  ii  faut  que  l'enfant  s'exerce  en  une  foule  de  mou- 
vemeng.  Ils  nous  paraissent  inutiles,  insupportables  même  aux 
plus  déterminés  amis  de  l'enfance.  «  J'ai  vu  un  vieux  Monsieur, 
raconte  Delacroix,  qui  fut  mené  par  un  de  ses  amis  déjeuner  avec 
J.-J.  Rousseau,  rue  Platrière...  Ils  sortirent  ensemble  aux  Tui- 
leries; des  enfans  jouaient  à  la  balle.  "  Voilà,  disait  Rousseau, 
comme  je  veux  qu'on  exerce  Emile,  »  et  choses  semblables.. 
Mais  la  balle  d'un  enfant  vint  heurter  les  jambes  du  philosophe, 
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qui  entra  en  colère  et  poursuivit  l'enfant  de  son  bâton,  quittant 
brusquement  ses  deux  amis.  »  —  Le  philosophe  n'avait  cepen- 
dant pas  tort,  et  l'incident  qui  vint  l'interrompre  ne  prouvait  pas 
que  tes  enfans  ne  font  pas  bien  de  jouer  à  la  balle,  mais  simple- 
ment que  les  philosophes  font  mieux  d'aller  exprimer  leur 
apologie  des  turbulences  enfantines  loin  du  théâtre  où  elles  se 
déploient;  que  les  parens  sont  excusables  de  défendre  leur  tra- 
vail ou  leur  repos  contre  les  entreprises  des  petits;  et  qu'enfin 
il  y  a  peut-être  incompatibilité  d'humeur  entre  la  vie  normale  des 
adultes  et  la  vie  normale  des  enfans. 

Mais  pas  plus  grande  qu'entre  notre  vie  et  celle  d'un  explo- 
rateur, d'un  poète,  d'un  chimiste  ou  d'un  escrimeur.  La  grande 
difTérence,  c'est  que  le  chimiste  ne  casse  pas  une  potiche,  mais 
risque  de  faire  sauter  la  maison;  que  l'explorateur  importune 
de  ses  questions  des  peuples  entiers,  et  que  les  exercices  par 
lesquels  un  homme  fait  développe  sa  vigueur  physique  secouent 
les  planchers  de  tout  un  étage,  ou,  si  c'est  un  pianiste  perfec- 
tionnant son  doigté,  rendent  inhabitable  tout  un  quartier...  Et, 
enfin,  si  la  conscience  de  l'enfant  est  mal  fixée  sur  la  distinc- 
tion du  vrai  et  du  faux  et  s'il  ment  de  façon  à  rendre  douteuses 
quelques-unes  de  ses  affirmations,  qui  pourrait  croire  tout  ce 
que  dit  un  poète?  ri  qui,  dans  l'habitude  de  la  vie,  s'accommo- 
derait d'un  romancier  qiii  mêlerait  continuellement  à  ses  con- 
versations sur  les  faits  réels  et  journaliers  le  récit  de  ses  concep- 
lions?Cependant  à  tous  un  fait  féti?,  comme  on  fait  fête  à  l'enfant, 
s'ils  apparaissent  un  instant,  puis  disparaissent,  leur  rôle  Joué, 
mais  on  ne  souhaite  nullement  vivre  au  milieu  de  leurs  exercices 
quotidiens. 

Défauts  bruyans  du  batteur  de  fer,  défauts  de  re."cplorateur, 
défauts  du  poète,  défauts  de  l'alchimiste,  ce  sont  donc  là  les 
conséquences  obligées  do  son  combat  pour  la  croissance  et  la  vie. 
Ses  caractéristiques  sont  des  nécessités.  Le  rôle  du  peintre  ii'esf 
pas  de  les  redresser,  ni  son  talent  de  les  amoindrir.  Son  rôle  est 
de  les  saisir  dans  leur  épanouissement  sincère  et  son  talent  d'en 
tirer  tout  ce  qu'ils  comportent  de  joies  exubérantes, — et  de  beauté. 

III 

Ne  serait-ce  pas  aussi  le  talent  du  pédagogue?  et  ne  ferait-il 
point  sageiuciif  lui-même  de  refjurder  ou  peu  moins  l'idéal  de 
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l'Enfant  dans  les  tmjtés  savans  des  Locke,  do»  Coménius  ou  dc-s 
PpsUlozzi,  et  un  peu  plus  sa  nature  dans  les  beaux  portraits 
itVnfans  peints  par  les  Maîtres.  La  nature  ne  serait-elle  pas  une 
savante  conseillère  non  seulement  de  beauté,  mais  d'éducation? 

On  s'en  est  avisé  dans  ces  dernières  années,  et,  en  même  temps 
que  les  peintres  cessaient  de  morigéner  leurs  petits  modèles  pour 
leur  faire  prendre  des  poses  préconçues  et  se  mettaient  &  les  ob- 
«■ner  pour  apprendre  d'eux  les  mouvemens  de  la  nature,  voici 
ijue  les  éducateurs  commençaient  à  le  fatiguer  moins  de  leurs  in- 
structions et  k  s'instruire  eux-mêmes  en  l'observant.  Physio- 
lognes,  médecins,  philologues,  poètes,  critiques,  se  sont  mis  à 
observer  la  nature  infantile  comme  une  chose  toute  nouvelle  ft 
laquelle  on  n'aurait  pris  jusqu'ici  garde  que  pour  la  combattre. 
L'inter\-ersion  des  rôles  est  totale.  Autrefois,  l'enfant  était  devant 
rbomme  comme  le  pitre  antique  devant  la  Sibylle,  attendant 
tout  de  lui,  pensant  qu'il  pouvait  tout  en  apprendre.  ><  Qui  a 
fait  le  soleil?  Combien  de  temps  les  morts  restent-ils  morts? 
Pourquoi  la  douleur?  Qui  a  fait  Dieu?...  »  Et  l'homme,  imper- 
turbablement, lui  expliquait  tout  cela.  Aujourd'hui,  c'est  l'homme 
qui  se  place  avec  curiositfî  en  face  de  l'enfant.  Il  s'est  avisé  que 
ce  petit  instinctif  pourrait  peut-être  lui  apprendre  beaucoup  sur 
ce  qu'il  cherche  :  origine  du  langage,  origine  des  mouvemens 
réflexes,  origines  de  l'espèce,  origine  des  idées  innées,  —  et  il 
l'observe  attentivement.  Depuis  les  Universités  de  Massacbusets 
jusqu'aux  vieilles  écoles  italiennes,  tous  ces  hommes  dévoués  à 
ties  sciences  dont  les  noms  mêmes  sont  nouveaux  :  naturalistes, 
biologistes,  sociologues,  psychologues  évolutionnistes,  viennent 
se  grouper  autour  du  nouveau-né  pour  surprendre,  dans  son 
maintien,  dans  ses  cris,  dans  la  préhension  de  ses  menottes  au 
contact  d'un  bâton,  dans  la  direction  de  ses  yeux  à  l'approche 
d'une  couleur,  dans  la  «  protusîon  de  ses  lèvres,  »  dans  le  redou- 
blement de  ses  syllabes,  le  secret  de  nos  origines  ancestrales.  i'i's 
fronts  chauves  se  pressent,  attentifs,  autour  de  la  tête  à  auréole 
blonde.  L'Enfant,  comme  autrefois,  enseigne  tes  Docteurs... 

Que  leur  enseigne-t-il  donc?  D'abord,  peut-être,  que  la  na- 
ture est  plus  habile  que  nous  k  décider  ce  qui  lui  manque,  et 
que  l'esprit  enfantin  qui  s'éveille  va  de  lui-même  assez  sûrement 
aux  nourritures  dont  il  a  besoin.  L'enfant  aime  à  jouer,  et  c'esl 
déjk  une  indication  que  ta  nature  nous  donne.  Mais,  pour  In 
comprendre,  il  faut  faire  une  ^ande  distinction  entre  les  jeux 
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inventés  pour  les  enfans  et  les  jeux  inventés  par  les  enfans. 
Tous  les  jeux  inventés  pour  eux  supposent  que  les  enfans  ne 
sont  pas  encore  des  hommes.  Tous  les  jeux  inventés  par  eux 
supposent  qu'ils  sont  déjà  des  hommes.  Les  plaisirs  qu'imaginent 
les  entrepreneurs  d'amusemens  pour  ces  petits  êtres  sont  un  peu 
comme  tes  plaisirs  imaginés  pour  les  provinciaux  par  les  entre- 
preneurs de  la^u«  de  Paris,  k  l'Exposition  de  1900.  Ils  prééta- 
blissent que  ces  intelligences  naïves  ne  peuvent  se  divertir  que 
de  l'absurde  et  qu'elles  s'ennuient  de  l'utile.  Alors  ils  cri^ent  des 
divertisscmens  qui]  n'ont  aucun  rapport  avec  les  réalités  de  la 
vie.  Les  jeux,  au  contraire,  inventés  par  les  enfans  eux-mêmes, 
sont  tous  des  imitations  de  la  vie. 

Ils  jouent  à  la  maman,  au  cocher,  au  médecin,  au  soldat, 
voire  au  député  ou  au  marchand  de  journaux.  Le  Meeting  de 
Marie  BaschkirtsefT  est  composé  d'enfans  qui  jouent  sOrement  à 
la  politique.  Ils  jouent  même  à  des  choses  sérieuses  :  à  grimper 
aux  arbres,  h  manier  adroitement  une  balle,  à  s'associer  pour 
quelque  exercice  en  commun  où,  selon  l'aveu  même  de  leur  en- 
nemi La  Bruyère,  «  ils  sont  vifs,  appliqués,  exacts,  amoureux 
des  règles  et  de  la  symétrie,  où  ils  ne  se  pardonnent  nulle  faute 
les  uns  aux  autres,  et  recommencent  eux-mêmes  plusieurs  fois 
une  seule  chose  qu'ils  ont  manquée,  »  —  toutes  occupations  qui, 
pour  s'appeler  «  jeux,  »  les  préparent  peut-être  à  la  vie  mieux 
que  bien  d'autres  appelées  »  travail.  »  Les  gens  qui,  dans  tes 
cirques,  dressent  les  jeunes  chiens  à  passer  à  travers  des  cer- 
ceaux, appellent  cela  »  travailler,  »  tandis  que  s'ils  voient  ces 
mêmes  chiens  se  poursuivre  sur  la  pelouse,  se  renverser,  lutter 
et  feindre  de  se  mordre,  ils  disent  vraisemblablement  qu'ils 
«  s'amusent;  »  mais,  dans  le  premier  cas,  les  pauvres  bëtes  ont 
appris,  avec  mille  efforts,  un  exercice  totalement  inutile,  et,  dans 
le  second  elles  se  sont  exercées  à  poursuivre,  k  joindre,  à  saisir 
leur  proie,  ce  qui  est  la  grande  affaire  de  leur  vie  de  chien.  Ue 
mfime,  dans  la  vie  de  l'enfant,  il  arrive  qu'examiner  des  in- 
sectes, tracer  des  bonshommes,  loger  une  balle  dans  un  but 
avec  exactitude,  lire  des  voyages  qui  donnent  le  goût  de  l'aven- 
ture et  de  l'observation,  c'est  ce  qu'on  appelle  des  occupations 
frivoles,  quand  on  appelle  sérieuses  celles  qui  consistent  à  réci- 
ter les  noms  de  rois  problématiques  de  l'époque  mérovingienne 
ou  les  formules  des  philosophies  qu'il  n'entend  pas.  Mais  cette 
signification  donnée  aux  termes  est  fort  aventurée. 
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D'ailleurs,  ce  n'est  que  dans  les  règlemens  scolaires,  ou  bien 
dans  des  expositions  comme  celle-ci,  qu'on  peut  séparer  nette- 
ment le  n  jeu  »  du  «  travail  :  »  d'un  côté,  les  salles  oii  l'on 
réunit  les  notions  utiles,"  de  l'autre,  les  salles  où  l'on  réunit 
les  notions  amusantes.  Ces  délimitations  catégoriques  n'existent 
pss  dans  les  esprits.  Il  y  a  sans  doute  cette  idée  chez  beaucoup 
de  gens  que  l'heure  du  jeu  doit  être  uniquement  consacrée  à 
des  choses  divertissantes  et  les  heures  du  travail  à  des  choses 
uniquement  ennuyeuses,  que  lorsqu'il  a  bien  joué  l'enfant  tra- 
t-aille  bien,  et  que  des  cloisons  étanches  peuvent  être  mises 
dans  ce  petit,  cerveau  qui  empêchent  les  préoccupations  de  se 
ronfondre.  Heureux  pédagogues,  s'ils  sont  jamais  parvenus  à 
rpaliser  en  eux-mêmes  et  dans  la  vie  ce  qu'ils  prétendent  obtenir 
des  enfans  et  dans  l'éducation!  Singuliers  esprits,  s'ils  peuvent 
se  vant«r  de  n'avoir  jamais  goûté  les  vives  jouissances  du  sou- 
venir, eu  dehors  des  heures  réservées  au  plaisir  et  d'avoir  acquis 
toutes  leurs  notions  utiles  à  la  vie,  aux  atTaires,  au  monde,  à  la 
chose  publique,  dans  les  heures  réglementaires  qu'ils  s'étaient 
fixées  pour  les  acquérir!  Mais  qu'ils  l'aient  fait  ou  non,  ce  n'est 
pas  ainsi  que  procède  la  nature.  La  solution  d'un  problème 
nent  souvent  au  moment  où  la  partie  consciente  de  nous-mêmes 
l'avait  abandonné.  Le  rapprochement  de  deux  idées  se  fait  parfois 
lorsqu'on  ne  pensait  pas  à  les  joindre.  Qu'un  homme,  qu'un 
arbre,  qu'un  nuage,  frappe  notre  vue  ;  qu'un  mot,  qu'un  son, 
qu'un  parfum  frappe  nos  oreilles  ou  notre  odorat,  et  voici  que 
%  détermine  en  nous  sur  tel  sujet  une  cristallisation  de  pen- 
sées que  de  longues  heures  de  travail,  appliquées  à  ce  sujet, 
n'avaient  pu  nous  procurer.  La  nature  n'obéit  pas  à  la  distinction 
entre  les  beures  d'acquisitions  cérébrales  et  les  heures  de  récréa- 
lions  cérébrales.  Elle  se  moque  de  nos  prétentions  au  repos 
comme  de  notre  confiance  en  l'excitation,  et  pour  recueillir  les 
enseignemens  de  cette  grande  école  qu'est  le  monde  et  la  vie, . 
l'esprit  doit  toujours  être  en  éveil  et  ne  doit  jamais  être  tendu. 

Il  semble  donc  que  la  même  erreur  égare  les  fabricans  de 
jouets  et  les  fabricans  de  programmes  :  les  amuseurs  de  l'en- 
tant et  ses  instructeurs.  Les  uns  et  tes  autres  paraissent  croire 
que  l'esprit  de  l'enfant  est  passif,  que  c'est  un  réceptacle  qu'on 
peut  remplir  à  son  gré.  Si  l'on  y  met  beaucoup  d'amusemens, 
il  s'auiuse  beaucoup;  si  l'on  y  met  beaucoup  d'enseignement,  il 
s'iostruit  beaucoup.  Mais  c'est  un  profond  oubli  des  réalités. 
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Groit-oD  que  la  reine  Victoria,  parce  qu'elle  avait  132  poupées, 
se  soit  amusée  132  fois  plus  qu'une  petite  fille  de  la  salle  d'asile 
qui  n'a  qu'une  poupée?  Croit-on  que  l'élève  d'une  grande  école, 
auquel  on  enseigne  un  millier  de  notions,  soit  dix  fois  plus  savant  ■ 
qu'un  enfant  qui  n'en  aura  recueilli  que  cent  et  qui  se  les  sera 
assimilées?  Ou  n'est-il  pas  évident  que  l'esprit  est  actif  et  qu'il 
est  capable  d'un  certain  etfort  de  divertissement  —  quel  que 
soit  le  nombre  de  ses  jouets  —  et  d'un  certain  effort  de  travail 
—  quel  que  soit  le  nombre  de  ses  leçons  —  et  que  ni  l'ingénio- 
sité du  camelot,  ni  l'érudition  du  professeur  ne  sont  capables 
d'amuser  ce  qui  est  déjà  las  de  plaisir  ou  d'instruire  ce  qui  est 
saturé  d'enseignement? 

Notre  esprit,  en  réalité,  est  actif  et  il  ne  s'enricbit  que  de  ce 
qu'il  désire.  Observons  comment  se  fait  l'acquisition  de  nos  con- 
naissances. Notre  premier  moteur  est  la  curiosité.  Nous  aperce- 
vons un  phénomène,  nous  apprenons  un  fait,  nous  voyons  une 
œuvre  due  au  génie  humain,  et  aussitôt  s'éveille  en  nous  le  désir 
de  connaître  les  raisons  de  ce  phénomène,  les  causes  de  ce  fait, 
les  matériaux  et  ia  façon  de  celte  œuvre.  Pour  y  parvenir,  nous 
cberchons,  dans  notre  mémoire,  si  nouw  n'avons  pas  constaté  un 
phénon>ène,  un  fait,  des  œuvres  semblables  en  apparence  à  ceux 
que  nous  examinons.  S'il  y  en  a,  nous  les  comparons  et  nous 
cherchons  ce  qui  peut  avoir  produit  les  uns  et  les  autres.  Com- 
ment? En  interrogeant.  Qui?  Les  personnes  les  plus  compé- 
tentes, les  mieux  instruites  dans  la  question  dont  il  s'agit.  Cctle 
interrogation  se  fait  par  la  lecture  de  leurs  livres,  peut-être,  mais 
c'est  bien  une  interrogation.  C'est-à-dire  que,  poussés  par  une 
curiosité  sur  un  objet  déterminé,  nous  demandons  à  leurs  livres 
seulement  ce  qu'ils  contiennent  sur  cet  objet.  Mais  voici  qu'en 
lisant  le  passage  qui  nous  intéresse,  nous  sentons  que,  pour  le 
comprendre,  il  faudrait  en  avoir  lu  d'autres  et  que,  pour  ré- 
■  soudre  la  question  que  nous  nous  sommes  posée,  il  faudrait  con- 
naître déjà  )a  solution  de  questions  antérieures.  Nos  doigts,  en 
fouillant  la  terre,  rencontrent  des  racines  multiples  et  diverses. 
Pour  comprendre  ce  phénomène,  il  faudrait  savoir  un  peu  de 
physiologie  ;  ce  fait  historique,  les  faits  qui  l'ont  précédé,  les  lois 
et  les  mœurs  qui  l'ont  rendu  possible;  pour  saisir  le  fonction- 
nement de  cette  machine,  il  faudrait  s'enquérir  de  la  façon  dont 
on  fabrique  le  fer,  l'acier  et  dont  se  comporte  la  vapeur. 

Nous  les  étudions  donc,  puisqu'il  le  faut  pour  siitisfaire  notre 
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•eniière  curiositi;.  Nous  les  éludions  sur  des  exemples  pai'Ucu- 
ers,  sur  des  espèces,  sur  des  objets  concrets,  nous  souciant  peu 
des  termes  généraux.  Mais  voici  que,  peu  à  peu,  à  force  d'exa- 
BÎner  des  cas  particuliers  il  nous  vient  la  curiosité  de  connaître 
lensemble;  à  force  de  rassembler  des  notions  concrètes,  il  nous 
rient  le  désir  de  résumer,  en  une  notion  dépouillée  des  aspects 
matériels  et  changeans,  l'enseignement  commun  à  toutes  ces  uo- 
liuns  concrètes,  que  nous  avons  rassemblées,  et  qu'à  notre  issue 
l'idée  abstraite  est  née. 

Ainsi,  pour  avoir  voulu  satisfaire  notre  curiosité  à  propos 
d'une  plante,  d'un  événement  politique,  d'une  machine,  qui 
étaient  sous  nos  yeux,  nous  en  sommes  venus  à  refaire  pour  notre 
rompte,  &  découvrir  une  seconde  fois,  à  réinventer  la  physiologie 
végétale,  la  philosophie  de  l'histoire,  les  lois  dynamiques,  et  h 
ntanier,  le  plus  naturellement  du  monde,  les  termes  abstraits.  En 
te  faisant,  noua  avons  peut-être  erré,  tôtonné,  fait  Técole  buisson- 
oière,  laissé  des  lacunes  dans  la  trame  de  nos  connaissances,  et 
par  conséquent  perdu  quelque  temps;  mais  nous  avons  fait  une 
œu\Te  personnelle,  une  recherche  passionnée,  un  travail  ardent,  et 
pas  un  instant  notre  attention  ne  s'est  détournée,  ni  notre  ardeur 
n'a  fléchi.  Nous  n'avons  peut-être  pas  acquis  tontes  les  abstrac- 
tions nécessaires,  mais  il  n'en  est  pas  une  qui  ne  nous  soit  utile  ; 
il  n'est  pas  un  mot  abstrait  dans  notre  mémoire  qui  ne  soit  riche, 
gonflé,  pour  nous,  de  significations  concrètes,  car  ce  n'est  que 
pour  renfermer  toutes  ces  significations,  que  nous  l'avons  adopté. 
Ces  lois  générales,  nous  les  avons  un  peu  conquises,  découvertes, 
parce  que  nous  les  avons  désirées  et  cherchées.  Nous  nous  les 
sommes,  en  quelque  sorte,  incorporées,  il  n'y  a  aucun  danger  q»i' 
nous  les  oubliions  désormais.  S'il  y  a  des  lacunes,  nous  les  coni- 
Menms  avec  le  temps  aii  gré  des  lectures  ou  des  conversations. 
Mais  le  cadre  est  fait  et  s'il  y  a  encore  en  nous  quelques  idées  flol- 
laiites  qui  ne  sont  pas  contenues  et  prf'rcisées  par  des  mots,  du 
moins  n'ya-t-il  pas  uuseul  mot  qui  soit  sans  idée.  L'homme  a  com- 
mencé par  la  curiosité,  persêvéïi:  dans  la  joie,  achevé  dans  la  pos- 
session. Dans  te  précieux  cellieroù  se  conserventel  où  vieillissent 
les  idées  de  l'homme,  où  elles  déposent  peu  à  peu  ce  qu'elles  ont 
lie  trouble  et  dépouillent  ce  qu'elles  ont  d'amer,  pour  gagner  sans 
cessp-en  force,  en  finesse,  eu  clarté,  peut-être  n'y  aiint-t-il  pas  beau- 
coup d'amphores,  mais  aucune  des  amphores  ne  sera  un  trompe- 
l'u'il  pour  le  visiteur,  chacune  sera  pleine  d'un  vin  généreux. 
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Est-ce  ainsi,  qu'avec  l'enfant,  procède  la  péJagogic?Non, — 
elle  procède  k  l'inverse.  Pour  lui  épargner  les  recherches,  les 
erreurs,  les  tàtonnemens  et  ainsi  la  perte  de  temps  inséparable 
de  nos  recherches,  elle  lui  livre  tout  de  suite,  tout  d'un  coup, 
sans  iju'il  t'ait  demandé,  le  trésor  des  lois  générales.  Elle  coin- 
menée  par  où  nous  finissons.  Elle  descend  du  sommet  des  choses 
au  moment  où  nous  faisons  les  premiers  pas  pour  le  gra\-ir.  Elle 
va  du  général  au  particulier,  de  l'abstrait  au  concret,  du  passé  au 
présent,  de  la  loi  au  fait.  Ainsi  épargne-t-elle  à  l'enfant  toute 
notre  fatigue  d'invention,  mais  lui  enlève-t-elle  toute  la  joie  de 
la  découverte.  Il  n'a  pas  l'attente,  mais  il  n'a  pas  le  désir.  Il  n'a 
pas  eu  la  peine  de  chercher  les  formules  de  la  science  et  de 
l'art,  mais  elles  lui  sont  indifférentes.  N'ayant  point  vécu  par  les 
états  d'esprit  qui  les  rendent  désirables,  nécessaires,  bienfai- 
santes, lumineuses,  il  n'est  point  enthousiasmé  du  cadeau  qu'on 
lui  fait.  Ces  fruits  de  l'expérience  humaine  accumulés  pendant 
des  siècles,  par  les  plus  sages  et  les  plus  éclairés,  ces  beaux 
fruits  d'or  ont  pour  lui  un  goût  de  cendre.  Il  les  avale  parce 
qu'on  l'y  oblige  :  il  ne  les  goûte  pas.  Riche  de  formules  il  reste 
pauvre  d'idées.  A  seize  ans  son  cer\'eau  est  meublé  de  tous  les 
systèmes  philosophiques  rangés  en  ordre  qui  ne  lui  ont  rien 
coûté  que  de  la  mémoire,  mais  il  les  possède  sans  plaisir,  sans 
curiosité,  sans  intention  de  s'en  servir.  Arrive  l'examen,  les  yeux 
du  professeur  sont  réjouis  par  ces  files  d'amphores  rangées  sans 
lacune,  par  toutes  ces  formules  acquises,  classées,  conservées 
dans  le  cerveau.  C'est  le  triomphe  de  l'enseignement  artificiel,  de 
l'acquisition  méthodique  des  connaissances.  Mais  la  nature,  qui 
n'a  pas  été  consultée  et  qui  a  ses  exigences,  prendra  sa  revanche 
un  jour.  Regardez  ces  amphores;  de  loin,  elles  semblent  des  ri- 
chesses, mais  ne  les  toquez  pas  du  doigt:  elles  sont  vides. 

Qu'eût-il  fallu  pour  les  remplir?  Regardons  ces  peintures. 
Nous  verrons  dans  toutes,  depuis  Philippe  de  Champagne  jusqu'à 
M.  Besaard,  les  yeux  de  l'enfant,  éveillés,  ouverts,  curieux,  sur 
le  monde...  Sont-ce  là  des  yeux  d'indifférens?  sont-ce  là  des 
regards  fermés  aux  impressions  et  aux  visions  nécessaires?  Non 
évidemment,  et  si  l'on  répondait  à  leurs  interrogations  muettes 
uu  moment  où  elles  se  produisent,  si  l'on  remplissait  l'esprit  au 
moment  où  il  est  ouvert,  ce  qu'on  y  verserait  ainsi  de  vérité,  de 
justice,  de  beauté,  y  pénétrerait  aisément  et  y  serait  fidèlemenl 
conservé.  Si  nous  profitions  de  la  réceptivité  de  cet  esprit  im- 
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ressionnable  comme  une  plaque  sensible  par  ce  qui  passe  de- 
mi lui  sans  attendre  le  jour  où  l'âge  l'aura  <<  voilé,  »  si  nous 
bisions  défiler  devant  sa  chambre  noire  toutes  les  notions  bien 
dlires  aux  contours  bien  nets  qu'il  désire,  nous  ne  serions  pas 
oUigés  plus  tard  de  les  y  enfoncer  au  burin,  comme  on  grave 
une  plaque  de  cuivre. 

Il  y  a,  il  est  vrai,  des  auteurs  qui  le  font  et  qui  imposent 
inx  esprits  de  toute  une  génération  leur  vision  de  la  vie.  Ce  sont, 
les  conteurs.  On  voit,  au  Petit  Palais,  une  vitrine  consacrée  à 
Irors  livres  depuis  Berquin.  Nous  aurions  tort  de  passer  indiffé- 
rms  :  ce  sont  là  les  plus  puissans  semeurs  d'idées  qui  régnent 
sur  notre  pays.  Les  autres  sèment  sur  la  route  et  quelquefois  sur 
le  pavé.  Eux,  ils  sèment  sur  de  l'humus.  Les  livres  que  lisent  les 
hommes  ne  peuvent  guère  modifier  que  leur  intelligence.  Les 
livres  que  lisent  les  enfans  forment  leur  sensibilité.  C'est  avec 
les  notions  acquises,  homme,  qu'on  comprend.  C'est  avec  les 
notions  acquises,  eofant,  qu'on  sent.  L'antipathie  ou  la  sympa- 
thie de  toute  une  génération  pour  tel  peuple,  pour  telle  race, 
pour  telles  mœurs,  pour  telle  façon  de  vivre,  pour  telle  carrière, 
viennent  surtout  des  impressions  d'enfance  et  des  lectures  qui  les 
«Dt  suscitées.  On  y  prend  peu  garde  d'ordinaire,  parce  qu'elles  se 
sont  si  bien  agrégées  à  nos  instincts  les  plus  profonds  qu'on  sf 
les  imagine  innées,  ou  bien,  comme  elles  ont  trouvé  plus  tard 
des  formules  savantes  pour  s'exprimer,  on  s'honore  volontiers 
de  les  devoir  aux  maîtres  autorisés  de  ia  pensée.  Mais  on  se 
trompe.  Si  l'on  recherchait  les  sources  des  mouvemens  les  plus 
originaux  d'une  génération  dans  un  pays,  on  les  retrouverait  bien 
plus  sûrement  chez  ceux  qui  ont  enchanté  l'enfance  de  cette  gi''- 
nération  que  chez  ceux  qui  ont  prêché  son  âge  mûr.  Le  mouvement 
colonial  a  été  suscité  par  des  gens  qui,  enfans,  avaient  lu  tes 
aventures  des  Enfans  du  Capitaine  Granl,  et  Nsnsen  acclamé  par 
Jes  gens  qui,  enfans,  avaient  lu  le  Capitaine  Hatteras,  pendant 
que  l'alliance  russe,  trente  ans  après  la  guerre  de  Crimée,  ap- 
paraissait comme  la  chose  la  plus  naturelle  du  monde  à  ceux  qui, 
eaf ans,  avaient  lu  des  apologies  du  peuple  russe  dans  l'histoire 
de  l'excellent  Général  Dourakine  et  de  Michel  Strogoff.  L'idée 
nouvelle  que  la  France  se  fait  de  l'Angleterre  a  été  déposée,  tout 
eDUére,dans  le  cerveau  des  jeunes  Français  par  les  types  d'énei^e 
et  d'insolence  que  M.  Jules  Verne  a  créés  et  il  ne  faudrait  pas 
beaucoup  chercher  dans  les  livres  de  M°"  de  Ségur  pour  yî^trou- 
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ver  lo  germe  de  bien  des  protesta  lions  généreuses  do  notre  temps 
contre  l'autorité  indigne  ou  contre  la  puissance  des  parvenus  el 
de  l'argent.  L'admirable  sophisme  de  Daniel  de  Fofi  a  mer- 
veilleusement préparé  les  esprits,  durant  tout  ce  siècle,  à  conce- 
voir le  monde  comme  une  île  dénerte  où  tout  est  à  faire,  et  par 
conséquent  à  adopter  le  point  de  départ  des  doctrines  socialiste!^ 
sur  l'origine  de  la  propriété,  de  la  valeur,  du  capital.  Nul  ne 
peut  dire  quel  immense  effet  ont  eu  sur  les  idées  françaises  ces 
trois  auteurs  :  Daniel  de  FoP,  M""  de  Si^gur  et  M.  Jules  Verne. 
Ce  sont  d'autres  assurément  qui  ont  donné  k  ces  idées  \a  formt» 
définitive  sous  laquelle  nous  les  concevons  et  qui  en  ont  ainsi 
recueilli  l'honneur.  Mais  sans  l'atmosphère  créée  parles  conteurs, 
qui  peut  dire  si  elles  se  seraient  aussi  vite  développées?  Ainsi 
les  écrivains  aimés  de  l'enfance  détiennent  la  plus  grande  puis- 
sance. Nous  devrions  les  honorer  —  et  peut-être  aussi  les  sur- 
veiller —  comme  les  chefs,  les  rois,  les  inspirateurs  du  peuple 
que  nous  serons  un  jour... 

11  ne  tiendrait  qu'aux  pédagogues  d'avoir  la  même  puissance 
en  déployant  les  mêmes  moyens,  c'est-à-dire  en  s'adressant  à  la 
curiosité  de  l'enfant  au  moment  où  elle  s'éveille  et  sur  les  points 
où  elle  est  éveillée.  De  tout  temps,  ils  y  songèrent  mais  il  est 
curieux  de  voir  comment,  en  même  temps  que  les  peintres  pliaient 
leur  conception  du  portrait  de  l'enfant  à  sa  nature,  les  péda- 
gogues y  plient  leur  idée  de  l'éducation.  «  Au  mur  des  ctass<es, 
dit  l'auteur  d'un  Projet  d'enseignement  basé  sur  la  psychologie 
de  tenfanl,  nous  aurions  des  gravures,  des  photographies,  de 
quoi  allumer  ta  curiosité  dans  quelqu'une  de  nos  petites  têtes. 
De  là  viendraient  des  questions.  Celles-ci  motiveraient  des  expli- 
cations. Les  explications  amèneraient  ùl  proposer  des  lectures. 
Les  cartes  seraient  consultées  incidemment  pour  situer  une  aven- 
ture de  voyageur,  ou  un  peuple  aux  habitudes  intéressantes. 
La  géographie,  comme  l'entend  un  professeur,  n'arriverait  donc 
que  pour  encadrer  aux  yeux  des  enfans  tes  sci^nes  rpii  auraienl 
fxcité  leur  curiosité...  »  Voilà,  certes,  une  méthode  singiiUéve  H 
bien  du  chemin  parcouru  depuis  le  temps  oh  le  professeur  infli- 
geait au  cerveau  la  torture  mnémotechnique  des  îles  de  l'Océa- 
nie  ou  des  aflUiens  du  Mississipi.  Considère/  ces  classes  peintes 
par  Bonvin  :  les  petites  tètes  rangées  «levant  ie  maître  d'école 
se  remplissent  comme  elles  peuvent  de  ces  kyrielles  de  no- 
lions  extraordinaires  qu'elles  n'ont  [)oint  désiré  posséder,  hier. 
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qu'elles  rejetteront  demain  et  qui  dans  tous  les  cas  ne  leur  ser- 
tiront jamais. 

Considérons  maintenant  le  professeur  moderne,  tel  que  le 
rKent  tes  réformateurs  :  il  n'est  pas  dans  une  classe  mais  au 
jtrdÏD,  à  la  campagne,  à  l'usine,  dans  un  musée.  Il  n'impose 
pi>sa  science  à  ses  élèves,  il  attend  leurs  questions.  Si  elles  ne 
tiennent  pas,  il  les  provoque  par  son  attitude,  sa  joie,  sa  mi- 
mique, ses  exclamations.  Il  ne  veut  même  point  paraître  dési- 
reux ni  pressé  d'instruire,  «  au  lieu  de  dire  :  regardez,  ît  re- 
jarde,  il  feint  d'observer  d'être  amusé  ou  étonné.  Sur  quinze 
oa  vingt  enfans,  il  y  en  aura  toujours  quelqu'un  qui  prendra 
gtrde  à  l'attitude  du  maître  et  demeurera  attentif  par  imitation. 
Et  celui-là  à  son  tour  sera  imité.  >'  Un  des  protagonistes  de  la 
méthode  naturelle  l'a  décrite  ainsi  ;  n  Devant  un  arbre  coupé,  je 
m'arrête,  je  compte  les  couches;  si  quelqu'un  me  demande  ce 
ijue  je  fais,  je  le  dis  simplement,  brièvement.  Je  pourrais  sus- 
pendre à  ce  clou  une  leçon  de  physiologie  végétale.  Je  m'en 
abstiens,  à  moins  que  quelque  enfant  ne  me  presse  par  des  ques- 
tions successives...  Au- printemps  devant  une  branche  coupée  : 
tiens,  voilà  déjà  de  la  sève!  je  ne  vais  plus  loin  qu'avec  celui 
qui  me  dit  :  Qu'est-ce  que  la  sève?  » 

On  voit  combien  le  pédagogue  a  changé  depuis  les  jours  du 
bon  Roilin,  sinon  depuis  les  jours,  de  Ponocratès  ou  de  Mon- 
taigne, qui  justement  voulaient  qu'on  en  usât  ainsi,  mais  qui 
n'élaient  pas  imités.  Aujourd'hui  il  se  met  à  la  remorque  de  ses 
élèves;  leur  esprit  guide  le  sien.  «  Je  respecte  la  spontanéité  de 
l'enfanl,  dit  M.  Lacombe,  et  voici  comment  :  â  quelque  moment 
que  l'enfant  veuille  apprendre,  soit  le  dessin,  soit  l'écriture,  soit 
autre  chose,  quelque  étude  qu'il  veuille  faire  avant  une  autre, 
malgré  mon  plan  préconçu,  je  défère  à  ses  désirs,  heureux  qu'il 
îit  un  désir.  S'il  conçoit,  s'il  tente  une  autre  marche  que  la 
mienne,  bien  loin  de  la  contrarier,  je  la  suis...  »  C'est  justement 
(e  que  fait  le  peintre  moderne.  Pourcelu  que  dequalités  ne  faut-il 
pas  chez  le  Maitrc!  Il  faut  qu'il  soit  :  psychologue,  moraliste, 
«^leur  même.  H  faut  qu'il  sache  tout.  La  peine  qu'on  épargne  ii 
1  élève,  on  la  donne  au  Miiitre.  Et  c'est  pour  cela  sans  doute  que 
lenseignement  selon  la  nature  n'est  pas  près  d'être  réalisé. 

D'ailleurs,  épargner  toute  peine  à  l'enfant,  et  transformer  son 
caprice  en  loi  suprême  de  son  éducation,  serait-ce  lui  rendre  un 
aussi  grand  service  qu'on  su  l'iniaginc?  Si  l'cfFor!  n'est  pas  tou- 
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jours  nécessaire  au  point  de  vue  intellectuel,  peut-on  dire,  aU 
point  de  vue  moral,  qu'il  soit  jamais  inutile?  Laisser  croire  à 
l'enfant  que  quelque  chose  au  monde  s'acquiert  sans  peine,  ne 
serait-ce  pas  lui  faire  un  tort  plus  grand  encore  que  d'eacombn.>r 
sa  mémoire  de  notions  douteuses  sur  l'emplacement  de  Tolbiac 
ou  sur  Attila?  ne  serait-ce  pas  le  tromper  sur  ce  qui  est  le  plus 
important  à  connaître  :  la  vie?  Les  bénévoles  auteurs  de  tous  ces 
projets,  qui  remplacent  le  travail  par  le  jeu,  ont  peut-être  oublié 
de  regarder,  au  fond  du  Cloître  vert,  à.  Florence,  dans  la  cha- 
pelle des  Espagnols,  l'austère  figure  de  la  Grammaire  peinte 
par  Taddeo  Gaddi.  Ils  y  auraient  vu  une  femme  montrant  à  plu- 
sieurs petits  enfans  d'une  main  un  fruit  d'or,  récompense  des 
sciences  délicieuses,  de  l'autre  une  porte  d'une  étroitesse  ex- 
trême, aussi  difficile  à  franchir  que  les  barreaux  d'une  grille,  vt 
par  où,  pour  acquérir  ce  fruit,  il  faut  nécessairement  passer. 

La  Porte  étroite  du  Cloître  vert,  c'est  l'enseignement  esthé- 
tique de  cette  loi  peut-être  trop  exclusive  dans  rëducation  au 
moyen  âge,  peut-être  trop  oubliée  aujourd'hui,  que  rien  ne 
s'acquiert  sans  labeur  et  que  le  labeur  n'est  pas  un  plaisir. 
Taddeo  Gaddi  l'a  sans  doute  exagérée,  mais  entre  l'idée  du  moyen 
âge:  l'enfant  est  naturellement  vicieux  et  le  but  de  l'éducation 
est  de  réformer  sa  nature,  et  l'idée  de  Jean-Jacques  Rousseau  : 
l'enfant  est  naturellement  bon  et  le  but  de  l'éducation  est  de 
suivre  sa  nature,  n'y  a-t-il  pas  une  Wsion  moyenne  qui  nous  serait 
fournie  par  les  peintres  modernes,  si  nous  savions  les  consulter? 
Tandis  que  les  Hugo  von  der  Goes  ou  les  Cuyp,  tenant  les  enfans 
pour  naturellement  malappris,  les  posent  et  les  font  paraître 
raides  et  gourmés,  tandis  que  Greuze  les  montre  imperturba- 
blement gracieux,  vertueux,  tendres,  sensibles,  affectueux,  nos 
maîtres  actuels  en  les  peignant  indifféremment  tels  qu'ils  se  pré- 
sentent à  leurs  yeux:  de  petits  explorateurs,  de  petits  lutteurs 
s' entraînant,  selon  leurs  moyens  naïfs,  dans  la  lutte  pour  la  vie, 
de  petits  sauvages  cherchant  à  profiter  de  notre  civilisation  :  en 
un  mot  ni  bons,  ni  méchans,  mais  désireux  do  vivre,  désireux  de 
grandir,  désireux  de  se  mapifester  et  en  quelque  sorte,  comme  les 
hommes  mêmes,  affamés. .,  ne  nous  ont-ils  pas  montré  la  voie  ?  Et, 
si  telle  était  la  nature  de  l'enfant  que  devrait  être  le  rôle  du  maître? 
La  suivre  comme  fe  voulait  Rousseau  ou  bien,  comme  le  voulait 
le  moyen  âge,  la  réformer?  Ou  ne  serait-il  pas  plutôt  de  la  suivre 
pour  la  réformer  ou,  pour  la  diriger,  de  commencer  par  lui  obéir? 
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Or,  on  des  instincts  les  plus  puissans  chez  l'enfant  est  préci- 

imenl  l'instinct  esthétique.  II  a  une  naturelle  tendance  à  obser- 

«ret  à  dessiner,  une  naturelle  répulsion  à  lire  et  h  écrire.  Il 

ibserve  plus  qu'il  ne  lit;  H  dessine  plus  qu'il  n'écrit.  On  l'en 

éloume,  on  l'en  reprend  et  on  s'en  désole  pour  son  avenir. 

e  nombre  de  punitions  infligées  dans  les  .écoles  pendant  ce 

iècle,  pour  ces  tentatives  de  l'enfant  d'objectiver  les  choses,  doit 

Ire  incalculable.   Est-il  bien  sûr  cependant  que  ce  que  nous 

irons  le  mieux  et  de  plus  utile,  ce  soit  des  livres  que  nous  le 

tenions  et  non  de  la  bouche  des  hommes;  et  que  ce  que  nous 

pouvons  dessiner:  un  plan,  une  machine,  un  graphique,  nous 

ne  le  rendions  pas  plus  clair,  à  l'entendement  des  autres  que  ce 

que  nous  ne  pouvons  que  leur  décrire  ? 

Est-il  sûr  que  la  connaissance  abstraite  des  choses  soit  plus 
{m>fonde  que  la  notion  concrète  ;  que  nous  nous  exprimions  plus 
fortement  quand  l'auditeur  fait  un  plus  grand  effort  pour  nous 
suivre;  et  qu'en  un  mot  nous  nous  entendions  mieux  quand  an 
Dons  entend  moins? —  L'exemple  de  tous  les  jours  nous  prouve 
le  contraire.  Il  nous  prouve  que  la  première  loi  de  la  pensée  est 
de  ne  pas  prendre  un  mot  pour  une  idée,  ni  ime  idée  pour  une 
rtelité;  de  ne  jamais  assembler  des  mots  sans  savoir  quelles 
idées  par  là  on  assemble,  ni  ses  idées  sans  voir  clairement  quelles 
espèces  de  choses  on  réunit.  Or,  si  ces  choses  sont  susceptibles 
d'une  représentation  graphique,  la  meilleure  façon  de  les  voir  et 
U  plus  sûre  de  les  retenir,  c'est  bien  de  les  dessiner.  Certes,  il  est 
beau  que  la  mémoire  d'un  archéologue  enregistre,  par  exemple, 
le  mot  arybfdle  pour  signifier  la  forme  d'une  gourde  et  qu'elle 
ttquette  du  mot  lécythe  l'image  d'un  pot  à  eau.  Mais  l'image  que 
ce  savant  archéologue  s'en  fait  ne  diffère  pas  du  tout  de  l'image 
(b  pot  à  e&u  ou  de  la  gourde,  en  sorte  qu'il  a  chargé  sa  mémoire 
As  deux  poids  inutiles,  sans  mettre  dans  son  esprit  une  notion 
de  plus.  Qnant  à.  déterminer  tes  différences  de  forme  entre  la 
gourde  et  l'aryballe,  entre  le  iécytbe  et  le  pot  à  eau,  ce  n'est 
plus  un  mot  qui  y  suffirait,  il  eu  faudrait  dis,...  et  ils  n'existent 
pas.  Au  lieu  que,  sent,  un  trait,  un  contour  tracé  d'une  main 
sûre  peut  décrire  ces  différences,  c'est-à-dire  créer  ces  notions  en 
les  dépouillant  de  leur  logomachie.  De  même  pour  une  plante. 
loo  I».  —  1901.  u,  ..-.i,l3.00gK 
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La  botanique,  si  elle  ne  s'accompagne  pas  d'une  image  très  pré- 
cise, n'est  plus,  comme  on  l'a  dit,  que  «  l'art  d'injurier  les  fleurs, 
en  grec  et  en  latin.  »  La  lettre  tue,  mais  le  trait  vivifie.  Si  donc, 
l'enfant  manifeste  le  besoin  d'imiter  par  des  traits  1^  formes 
qui  frappent  son  esprit,  il  nous  livre  ainsi  le  secret  de  fixer 
ces  formes  et  d'enricbir  cet  esprit.  L'engager  à  reproduire  ses 
notions  par  le  dessin;  corriger  ce  que  le  dessin  a  de  trop  dé- 
fectueux ao  point  de  vue  du  fait  ;  exiger  qu'il  ne  reproduise  pas 
l'idée  de  la  cbose,  mais  la  cbose  même,  c'est  lui  apprendre  à 
voir,  apprendre  à  regarder.  Or,  savoir  regarder  chaque  chose 
dans  la  vie,  non  pas  à  travers  le  verre  trouble  d'une  généra- 
lisation et  à  la  lumière  d'une  idée  préconçue,  mais  directement 
avec  les  yeux  que  Dieu  nous  a  donnés  et  à  la  lumière  qui  éclaire 
tout  homme  venant  en  ce  monde,  c'est  peut-être  bien  la  pre- 
mière loi  pour  apprendre  à  penser. 

£t  conserver  cette  juste  image  dans  l'esprit  en  même  temps 
que  le  mot,  ne  jamais  évoquer  l'un  sans  l'autre,  apprendre  à 
dessiner,  en  marge  du  texte  qu'on  écrit,  la  disposition  des  choses 
que  le  mot  représente;  ne  jamais  écrire  un  nom  de  ileur  sans 
en  pouvoir  tracer  la  figure,  ni  de  ville  sans  en  pouvoir  établir  le 
plan  :  la  rivière  qui  la  traverse,  les  pontsqui  coupent  cette  ri- 
vière, le  chemin  de  fer  qui  y  accède,  les  forts  qui  la  protègent, 
la  cathédrale  qui  la  bénit;  ne  jamais  écrire  un  nom  historique 
sans  pouvoir  situer  celui  qui  le  porta,  avec  ses  traits,  son  costume 
parmi  les  personnages  et  dans  le'  décor  du  même  temps,  et  enfla 
s'astreindre  à.  suivre,  jusque  dans  les  métaphores,  les  images  des 
choses  qu'elles  évoquent  et  à  en  surveiller  des  yeux,  pour  ainsi 
dire,  la  suite  et  l'agencement,  c'est  peut-être  la  première  loi  non 
plus  seulement  pour  penser,  mais  pour  écrire.  Pas  de  mot  sans 
idée,  pas  d'idée  sans  une  forme  ou  au  moins  sans  un  ensemble 
de  formes,  dont  on  puisse  évoquer  clairement  à  volonté  quelques- 
unes,  tel  pourrait  être  le  plan  pour  former  une  tête  selon  le  vœu 
de  Montaigne,  n  plutôt  bien  faite  que  bien  pleine.  »  Si, plus  tard, 
il  faut  abstraire  les  idées  essentielles  et  manier  ces  abstractions, 
la  besogne  ne  s'en  fera  que  plus  vite  et  mieux.  Car,  alors,  l'enfant 
sachant  ce  qu'il  abstrait  et  de  quoi  îl  l'abstrait,  saura  ce  dont 
il  parle.  Et  les  abstractions  qu'il  trouvera  chez  les  philosophes 
ne  le  rebuteront  pas  plus  qu'elles  ne  lui  en  imposeront,  car  il 
les  entendra  si  elles  veulent  dire  quelque  chose,  et,  si  elles  ne 
veulent  rien  dire,  il  les  jaugera, 
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Parcourons  les  salles  du  Petit  P&lais  consacrées  au  travail  i 
]ous  verrons  que  ces  choses  sont  près  d'être  comprises.  L'édun 
xtion  esthétique  de  l'enfant  est  entrée  dans  nos  mœurs,  sinon 
dins  nos  programmes.  On  encourage  aujourd'hui  ce  qu'on  dé- 
conrageùt  naguère  :  le  goût  de  l'histoire  naturelle  et  le  goût  du 
dessin.  Cette  évolution  s'est  manifestée  ici  où  l'on  a  imaginé 
d'exposer  les  résultats  d'un  concours  de  desain  entre  enfans  de 
cinq  ou  six  ans.  Des  hommes  graves  sont  venus  étudier  ces  gri- 
bouillages, qui  eussent  valu  à  leurs  auteurs,  il  y  a  quelque  trente 
oa  quarante  ans,  un  repas  au  pain  sec  ou  la  multiplication 
par  trois  cents  d'un  beau  vers  de  Virgile^  Aujourd'hui  oti  l'on 
doute  de  tout,  ou  s'eât  pris  à  douter  que  le  pain  sec  fût  la  meil- 
leure manière  de  fortifîer  un  cerveau  fatigué, ou  le  pensum, d'im- 
primer dans  l'âme  l'enthousiasme  pour  l'Antiquité.  Le  docteur 
Maurice  de  Fleury  a  écrit,  sur  la  nécessité  de  substituer  le  bifteck 
au  pain  sec,  des  pages  très  ingénieuses,  et  de  toutes  parts  des 
voix  se  sont  élevées  contre  l'éducation  des  anciens  jours.  Quels 
qu'aient  été  ses  avantages  ou  ses  nécessités,  un  immense  cri  de 
réprobation  s'est  élevé,  de  nos  jours,  contre  ses  trois  princi- 
paux înstrumens  de  torture  :  l'internat,  l'enseignement  mnémo- 
technique, l'examen 

De  quoi  révent  en  effet  tous  ces  jeunes  fronts  de  dix  ou 
douze  ans,  que  nous  voyons  rangés  dans  la  salle  contemporaine 
de  cette  Exposition?  Quelle  vision  préoccupe  ces  yeux?  On 
peut  répondre  sans  trop  de  chance  d'erreur  :  ce  rêve  est  un  cau- 
chemar, le  cauchemar  de  l'internat  qui  est  proche;  cette  vision 
est  un  défilé  redoutable  :  l'examen  ou  la  série  d'examens  néces- 
saires pour  parvenir  aux  régions  tranquilles  où,  sous  le  nom  de 
•  carrière,  »  se  poursuivra  le  voyage  de  la' vie.  Dans  nombre 
de  mémoires  des  hommes  pensans  de  ce  siècle,  en  effet,  on  re- 
trouve cette  horreur  de  l'iniemement  au  collège,  ces  douloureux 
souvenirs  de  la  préparation  aux  examens,  cette  malédiction  sur 
l'inutilité  de  leurs  succès.  Si  les  années  de  collège  furent  un 
supplice  pour  un  grand  nomhre  de  Français  au  xix*  siècle  et  le 
plus  souvent  pour  les  esprits  les  plus  délicats,  les  plus  éner- 
giques, les  plus  personnels,  c'est  à  cause  de  cette  longue  sépara- 
tion que  substitua  la  caserne  au  foyer  et  l'esprit  de  la  foule  k 
l'esprit  de  famille.  Cette  séparation,  nous  l'apercevons  dans  les 
portraits  même.  Jamais  il  n'y  eut  moins  de  beaux  portraits  d'en- 
lans  que  dans  la  période  qui  va  de  la  Restauration  à  la  lin 
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iu  second  Empire.  L'enfant  a  tenu  si  peu  de  place  dans  l'admi- 
ration  du  monde  qu'on  n'appelait  presque  jamais  un  grand  artiste 
pour  fixer  cette  admiration.  On  préférait  lui  donner  &' peindre  la 
tfite  du  père  et  on  a  vu  des  hommes  fort  inesthétiques,  comme 
M.  Bruyas,  poser  vingt  fois  devant  les  plus,  grands  peintres  du 
temps  (1),  tandis  que  des  milliers  de  beaux  enfans  passaient, 
dont  on  n'a  pas  gardé  le  souvenir.  Quand  on  les  a  peints,  on  les 
a  peints  seuls.  Depuis  M"*  Vigée-Lebrun,  jusque  nos  jours,  on 
les  trouve  isolés  dans  l'art  comme  dans  la  vie.  - 

Mais  voici  qu'un  temps  nouveau  est  venu  pour  eux^  Loin 
d'être  écartés  de  la  vie  des  grandes  personnes,  ils  semblent 
en  être  devenus  le  centre  et  les  Rois.  Le  Baby-Worskip  a  rem- 
placé les  cultes  ancieDS.  Bien  des  gens  qui  n'oseraient  point 
faire  pour  eux-mémes'la  dépense  d'un  portrait  de  Maître,  dou- 
tant s'ils  sont  assez  beaux  pour  cela  et  sûrs  de  ne  pas  être  assez 
illustres,  appellent  volontiers  le  Maître  pour  peindre  leur  en- 
fant, qui  peut-être  deviendra  illustre  et,  dans  tous  les  cas,  est 
gracieux.  Ils  ont  raison,  car,  eux,  les  parens,  ils  sont  la  réalité  : 
l'enfant  est  l'espérance  et  il  vaut  toujours  mieux  faire  le  por- 
b^it  de  l'espérance.  En  même  temps,  tète  grise  et  tête  blonde  se 
sont  rapprochées.  Les  plus  fameux  des  récens  portraits  d'Enfans  : 
Pasteur  et  sa  fille  par  M.  Bonnat,  Alphonse  Daudet  et  sa  fille 
par  M.  Carrière,  M.  Gabriel  Séailles  et  sa  fille  par  M.  Carrière, 
Jf""  X...  et  ses  enfans,  au  Luxembourg,  par  M.  Carolus-Duran, 
M"'  Sanders  et  ses  enfans  au  dernier  Salon,  par  M.  Courtois,  et 
aussi  les  scènes  de  famille  de  M.  Munkacsy,  nous  montrent, 
qu'en  ces  dernières  années,  les  peintres  ont  réuni  tes  enfans  à 
leurs  parens,  comme  ils  le  faisaient  au  vieux  temps  de  Franz 
Hais,  de  Van  Osta'de,  de  Comelis  de  Vos.  Blottis  contre  leur 
père  ou  leur  mère,  les  enfans  de  ce  temps  ne  ressemblent  pas 
&  ceux  qui  les  ont  précédés.  Leurs  regards  sont  plus  graves, 
leurs  gestes  plus  confians,  leur  attitude  plus  simple.  On  parlait 
peut-être  plus  de  la  vie  de  famille  autrefois;  mais  si  nous  ne 
nous  laissons  pas  leurrer  par  la  littérature  et  si  nous  regardons 
les  tableaux,  nous  y  verrons  que  jamais  les  pères  n'ont  été  plus 
^'aujourd'hui  les  camarades  de  leurs  enfans.  Un  peu  tristes, 
un  peu  soucieux,  un  peu  émus  par  l'inconnu  des  jours  qui  se 
préparent,  ils  sentent  les  ups  et  les  autres  qu'une  redoutable 

(1)  Au  musée  de  Hontpellier. 
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olutjon  s'accomplit,  —  et  ils  se  réunissent  pour  en  conjurer 
îs  périls... 

Le  siècle  qui  est  fini,  fut  le  siècle  de  la  prison,  de  l'examen, 
le  la  séparation  de  leur  famille  pour  les  enfans  —  et  de  la  routine 
wnr  les  hommes.  Le  siècle  qui  commence  sera-1-il  celui  de  la 
fanion  en  famille  pour  les  enfans  et  de  l'audaee  pour  les 
onimes?  Qui  sait?...  0  Enfans  de  Franco,  enfans,  qui  nous  re- 
ndez du  fond  de  vos  cadres  d'or  avec  cette  flamme  dans  les 
iax  que  les  Maîtres  ont  allumée  et  cette  auréole  blonde  autour 
I  front  que  l'ftge  n'a  pas  éteinte,  vos  images  sont  remplies  de 
os  d'énigmes  que  celles  des  sphinx  de  la  vieille  Egypte  et 
éoigmes  plus  passionnantes,  parce  que  de  leur  solution  dépend 
lendemain  de  ce  pays  !  Laissons  les  archéologues  interroger 
i  autres.  Nous  vous  interrogeons,  nous  tous,  ignorans  et 
scnrs,  qui  passons  dans  ce  Petit  Palais,  car  vous  êtes  le  tri- 
nal  d'appel  oii  ressortissent  toutes  tes  causes  que  nous  agitons 
ce  momenL  Sur  quels  horizons  vos  grands  yeux  sont-ils 
Lverts?  De  quelles  semences  vos  petites  mains  sont-elles 
pleines?  Irez-vous  là-bas,  vous  tailler  la  part  du  lion  dans  les 
agonisans  Empires?  Verra-l-on  en  vous  l'exagération  de  notre 
scepticisme  moderne  ou,  au  contraire,  la  réaction  de  notre  vieil 
esprit  national?  Serez-vous  ce  que  trop  souvent  nous  fûmes:  des 
dilettantes  ingénieux  à  s'amuser  du  bruit  que  fait  un  monde  qui 
croule?  Ou  bien,  —  s'il  est  vrai  que  «  les  pères  ont  des  fils  qui 
ssemblent  au  fond  de  leurs  pensées,  »  —  serez-vous  les  homm^ 
«  nous  eussions  secrètement  désiré  d'dtre,  tout  en  Affichant 
mr  l'idéal,  pour  le  sacrifice  de  soi,  pour  la  pure  Beauté,  une 
différence  qui  n'était  pas  dans  nos  cœurs?  Continuerez-vous  à 
«Tcher  le  confort,  le  plaisir,  le  placide  tableau  de  nos  exîs- 
nees  individualistes,  c'est-à-dire  la  médiocrité  de  la  vie,  ou 
nen,  chercherez-vous  enfin  ce  que  nous  trop  souvent  nous  né- 
'ligeftmes  :  l'effort  commun,  l'audace,  l'imprévu,  le  sacrifice, 
'est-i-dire  l'Esthétique  de  la  vie? 

'   Robert  de  la  Sizeranne. 
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LA  LÈPRE 


Un  jour,  en  1810,  &  Saint-Pétersbourg,  dans  une  réunion  où. 
se  trouvaient  Joseph  de  Maistre  et  son  frère  Xavier,  la  conver- 
sation étant  tombée  sur  la  lèpre  des  Hébreux,  quelqu'un  dit  que 
cette  maladie  n'existait  plus.  Ce  fut  une  occasion  pour  Xavier  de 
Maistre  de  parler  du  lépreux  de  ta  cité  d'Aoste  qu'il  avait  connu. 
La  surprise  et  l'intérêt  qui  accueillirent  son  récit  lui  donnèrent 
l'Idée  de  l'écrire  :  et  c'est  à  cette  circonstance  que  beaucoup  do 
lecteurs  ont  dû  de  savoir  qu'il  y  avait  encore  des  lépreux  et  des 
familles  de  lépreux,  dans  le  Piémont,  au  temps  des  campagnes  de 
Bonaparte,  et  qu'ils  étaient  séquestrés  du  reste  an  monde  aussi 
rigoureusement  qu'au  moyen  &ge.  L'histoire  est  entièrement  vé- 
ridique  :  c'est  l'auteur  tui-mème  qui  est  en  scène,  et  c'est  lui 
qui  témoigne  au  malheureux  reclus  de  la  Tour  de  la  Frayeur 
ime  pitié  si  généreuse.  Si  nous  n'en  avions  pour  garante  l'affir- 
mation de  Sainte-Beuve,  l'exactitude  rigoureuse  des  détails  nous 
l'apprendrait.  La  médecine  spéciale  n'en  dément  aucun,  non  pas 
même  de  ceux  —  comme  les  pénibles  insomnies  et  les  halluci- 
nations qui  tourmentent  les  nuits  de  l'infortuné  —  que  l'on 
pourrait  croire  inventés  pour  ajouter  au  pathétique. 

Il  existait  donc  des  lépreux  dans  nos  pays,  il  y  a  cent  ans  ;  la 
lèpre  n'y  était  pas  entièrement  éteinte.  Elle  ne  l'est  pas  davantage 
aujourd'hui.  Il  y  a  encore  de  ces  malades,  et,  certainement,  en 
plus  grand  nombre.  Les  gens  informés  prétendent  que  l'on  assiste, 
en  ce  moment,  à  un  élan  de  recrudescence  de  cette  affection 
qui  désola  si  longtemps  l'humanité.  Toujours  est-il  que  les  mé- 
decins dermatologistes  en  renom  sont  consultés  fréquemment 
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/or  des  cas  de  lèpre  anthentique.  Une  conférence  internationale 
«(  tenue  h  Berlin,  au  mois  d'octobre  1897,  pour  aviser  aux 
logeas  de  défense  que  nécessite  son  extension  (1).  La  question 
\t  la  lèpre,  soulevée  deux  fois  déjà  à  l'Académie  de  médecine 
en  1865  et  en  1888,  y  est  revenue  tout  récemment  k  propos  d'un 
projet  d'établissement  d'une  léproserie  dans  l'un  de  nos  dépar- 
temens. 

La  dernière  léproserie  qui  ait  existé  en  France  est  celle  de 
Saint-Me&min,  près  d'Orléans.  C'est  laque  Louis  XIV  avait  décidé, 
par  un  édit  dedécembre  1692,  de  réunir  les  derniers  lépreux  qui 
nbsistaient  ç&  et  là  dans  le  pays,  u  A  présent,  déclare  le  Roi, 
qa'il  n'y  a  presque  plus  de  lépreux  dans  le  royaume,  ceux  qui  se 
braveront  atteints  de  cette  maladie  seront  logés  tous  dans  un 
même  lieu  et  entretenus  aux  dépens  de  l'ordre  de  Saint-Lazare,  » 
Le  marquis  de  Dangeau  fut  nommé  grand  mattre  de  cet  ordre 
célèbre,  alors  si  détourné  de  son  but  originel. 

Il  s'agit  donc,  anjourd'hui,  de  relever  cette  espèce  d'établis- 
«emens  hospitaliers  que  l'on  appelait  des  maladreries  et  de  réu- 
nir, en  on  même  lieu,  comme  le  voulait  Louis  XIV,  les  lépreux 
fra&c^-  La  proposition  en  est  faite  par  dom  Sautou,  bénédictin 
de  Ligugé,  docteur  en  médecine,  qui  connaît  mieux  que  qui- 
conque la  lèpre,  étant  docteur  en  médecine,  spécialiste  en  der- 
matologie, et  ayant  visité  tous  les  lépreux  et  toutes  les  lépro- 
series des  cinq  parties  du  monde.  Il  a  projeté  d'établir  un 
sanatorium  pour  cette  catégorie  de  malades  dans  ta  commune 
de  Bonceux,  près  de  Neufehâteau,  dans  les  Vosges.  Les  popula- 
tions voisines  se  sont  émues;  on  a  vu  renaître  cbez  elles  quelque 
chose  de  la  réprobation  et  de  l'horreur  dont  la  lèpre  a  été  long 
lemps  l'objet.  Le  maire  de  la  commune  a  pris  un  arrêté  d'inter- 
&tion.  Le  Conseil  d'État,  devant  qui  il  a  été  fait  appel,  a  saisi 
l'Académie  de  la  question  et  a  sollicité  son  avis. 

I 

La  lèpre  est  répandue  dans  le  monde  entier.  Il  n'y  a  point 
de  paya  où  l'on  ne  puisse  trouver  quelque   sujet  qui  en  soit 

(1)  La  lêprologie  «st  devenue  noe  spËcIalitt  médicale.  Il  y  a  des  médecins  lépro- 
Ufoes.  lU  oDt  fondé  une  publication  internationale  ;  Ltpra,  Bibliotktca  inlema- 
Hnulù,  édita  a  E.  Beaaier,  Karl  Dehio,  Edward  Jonathan  Hnlchinson,  Albert 
Iciuer;  elle  parait,  k  Paris,  chez  Masaon. 
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atteint.  A  Paris  même,  il  y  a  une  petite  colonie  d'une  vingtaine 
de  lépreux  dans  le  service  du  docteur  Hallopeau  à  l'hôpital 
Saint-Louis.  .Tous  ou  presque  tous  ont  cootracté  le  germe  de 
l'affection  dans  les  pays  lointains,  à  la  Guyane,  au  Brésil,  dans 
l'Inde,  au  Tonkin  ou  en  Chine.  Il  y  a,  à  Paris,  d'autres  lépreux 
encore,  qui,  ceux-Ift,  ne  sont  point  hospitalisés:  employés  colo- 
niaux, qui  ont  rapporté  la  maladie  de  Madagascar  ou  de  la  Nou- 
velle-Calédonie, missionnaires,  sœurs  de  charité  ou  infirmiers 
qui  ont  contracté  l'affection  en  prodiguant  leurs  soins  à  de  mal- 
heureux malades;  voyageurs  de  passage,  enfin,  qui  viennent 
consulter  ici  les  sommités  médicales.  Le  docteur  Besniér  évalue 
leur  nombre  à  120;  le  docteur  Jeanselme  b.  200.  Tous  ces  cas 
sont  d'importation  étrangère:  ils  ne  sont  pas  originaires  de 
Paris  même.  Il  n'y  a  pas,  dans  la  capitale,  de  véritable  foyer 
endémique  où  la  maladie  se  soit  perpétuée. 

Mais  il  existe  .ailleurs,  en  France,  plusieurs  de  ces  anciens 
foyers  mal  éteints.  Il  y  a  quelques  hameaux' encore  infectés,  dans 
le  département  des  Alpes-Maritimes,  sur  la  Cdte  d'Azur.  Avant 
l'annexion  du  Comté  de  Nice  à  la  France,  on  trouvait  des  lépreux 
à  Nice,  à  la  Turbie,  à  Beaulieu,  à  Roquebrune  et  à  Menton. 
C'étaient  les  restes  d'une  colonie  lépreuse  qui,  d'après  la  tradition, 
remonterait  à  l'invasion  sarrasine.  Peu  de  temps  avant  de  nous 
céder  le  pays,  le  gouvernement  piémontais  y  fit  une  rafle  de  ces 
malheureux,  et  les  interna  dans  l'asile  spécial  de  San  Remo. 
Quelques-uns  échappèrent  à  cette  opération  de  police  sanitaire, 
et  continuèrent  à  propager  la  maladie.  En  188S,  MM.  Chante- 
messe  et  Moriez  ont  reconnu,  le  long  de  la  côte,  à  Lagbet,  à 
Tourette,  à  Eze  et  à  Saint-Laurent-d'Eze,  quatre  petites  épidé- 
mies qui  n'avaient  pas  une  autre  origine  et  qui  ont  fait  périr 
Une  vii^taine  de  personnes. 

La  lèpre,  qui  avait  été  très  répandue  en  Bretagne  jusqu'au 
xvu*  siècle,  ne  s'y  est  pas  éteinte  d'une  façon  absolue.  Des  cas 
authentiques  se  produisent  encore  de  temps  à  autre  dans  les  en- 
virons de  Morlaix  et  de  Brest.  Il  subsiste  aussi,  çà  et  là,  dans 
cette  province,. quelques  hameaux  ou  le  fléau  ancien  s'est  main- 
tenu sous  des  formes  plus  ou  moins  dégénérées'  et  déguisées, 
dont  le  lien  de  filiation  avec  l'affection  originelle  est  discuté  et 
incertain  ;  telle  cette  maladie  de  Morvan,  qui  se  traduit  par  une 
succession  de  panaris  inultiples,  indolores,  qui  font  tomber  suc- 
cessivement tous  les  doigts  d'une  main. 
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C'est  à  ce  petit  nombre  de  lépreux  autochtooes  que  se  rédui- 
nil  la  clientète  de  l'asile  que  dom  Sauton  se  propose  d'ouvrir 
kus  les  Vosges.  Mais,  à  côté  de  ceux-là,  il  faut  compter  tous 
oaz  qui,  venus  de  l'étranger  ou  des  colonies,  débarquentà  Bor< 
iemXf  à  Marseille  ou  à  Toulon  ;  employés,  agens  commerciaux, 
missionnaires,  soldats,  sœurs  de  charité,  infirmiers;  catégorie  qui 
i'accroit  sans  cesse,  et  qu'il  s'agit  de  grouper  et  de  soigner  pour 
Mter  qu'ils  ne  disséminent  et  n'allument  sur  toute  l'étendue  du 
territoire  de  nouveaux  foyers  d'où  le  mal,  retrempé,  en  quelque 
sorte,  k  ses  sources,  s'élancerait  avec  une  virulence  et  une  puis- 
sance d'expansion  redoutables.  Au  total,  c'est  un  maximum  de 
3  ou  400  malades  qu'il  y  aurait  à  hospitaliser  en  France. 

Dans  la  séance  du  21  mai  dernier,  le  savant  rapporteur  de 
Il  Commission  académique,  le  docteur  Besnier,  déclarait  que 
cette  création  d'une  léproserie  serait  fort  utile  au  point  de  vue 
hamanitaire  ;  qu'elle  ne  constituerait  pas  un  danger  ponr  le  voi- 
sinage ;  qu'elle  rendrait  de  grands  services.  Il  lui  parait  seule- 
ment qu'elle  serait  mieux  placée  sur  le  littoral  méditerranéen, 
qni  est  à  fois  le  point  d'accès  des  malades  d'outre-mer  et  le  ber- 
ceau des  malades  autochtones.  L'internement,  d'ailleurs,  n'y'de- 
rrait  pas  être  obligatoire  :  il  n'y  aurait  ni  placement  d'office,  ni 
séquestration,  comme  dans  les  maladreries  du  temps,  passé;  ce 
serait  un  sanatorium  libre. 

On  vient  de  voir  que  c'est  le  mouvement  colonial  qui  a  ravivé 
le  Qéau  presque  éteint  en  Europe,  comme,  autrefois,  le  mouve- 
ment des  Croisades  avait  eu  un  effet  analogue.  L'activité  des 
échanges  entre  les  populations  métropolitaines  et  exotiques  se 
traduit  d'abord  par  l'échange  de  leurs  maladies.  La  situation,  à 
cet  égard,  est  la  même  pour  l'Allemagne  que  pour  nous.  L'expan- 
aon  mondiale  de  nos  voisins  a  eu  pour  effet  l'importation  de 
^elques  cas  de  lèpre.  Jusqu'en  1840,  le  mal  était  complètement 
inconnu  en  Prusse.  Il  y  a  quelques  années,  une  petite  épidémie 
éclatait  dans  le  district  de  Memel  et  faisait  périr  19  personnes. 
En  1899, 17  localités,  autour  de  la  ville,  étaient  contaminées.  Le 
service  sanitaire  n'a  pas  hésité  à  y  ouvrir  une  léproserie. 

L'administration  allemande  a  l'habitude  des  mesures  immé- 
diates et  rigoureuses.  Elle  n'a  pas  voulu  que  l'épidémie  de 
Memet  eût  une  seconde  édition.  Il  y  a  deux  ans,  un  commer- 
çant de  l'Amérique  du  Sud,  originaire  de  Rostock,  dans  le  duché 
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de  Mecklembourg,  rentrait  dans  son  pays.  11  y  rapportait,  avec  sa 
fortune  faite,  une  afTection  inconnue  qui  fut  dia^ostiquée  lèpre. 
La  direction  des  affairée  médicales,  infonnée  par  le  médecin 
consultant,  invita  le  malade  à  quitter  la  ville  de  Rostock,  à 
acheter  dans  la  banlieue  une  maison  de  campagne  isolée,  où  il 
devrait  se  retirer.  On  poussa  la  sollicitude  jusqu'à  assigner  au 
mMtre  de  la  maison  et  aux  divers  membres  de  sa  famille  les 
pièces  qu'ils  devraient  occuper. 

L'Angleterre,  qui  compte,  dans  ses  possessions  d'outre-mer, 
tant  de  pays  où  la  lèpre  est  endémique,  s'est  toujours  défendue 
efficacement  contre  l'invasion  du  fléau.  Elle  a,  dès  longtemps, 
créé  des  léproseries  partout  où  elles  étaient  nécessaires.  Depuis 
plusieurs  siècles,  elle-même  s'est  débarrassée  de  ses  anciens  foyers 
endémiques.  Et,  quant  aux  cas  importés,  en  trente  ans,  de  1868 
à  1898,  on  n'en  aurait  pas  compté,  selon  les  calculs  du  docteur 
S.  Abraham,  plus  de  96,  dont  85  pour  l'Angleterre,  6  pour 
l'Ecosse  et  5  pour  l'Irlande. 

L'Espagne  présente  un  certain  nombre  de  foyers  disséminés 
et  peu  actifs.  On  ne  s'en  inquiète  guère.  Les  lépreux  ne  sonl 
pas  isolés.  Ils  travaillent  aux  champs,  ils  gardent  les  troupeaux; 
ils  trouvent,  parait-il,  à  se  marier.  On  ne  les  tient  à  l'écart  que 
lorsque  leurs  lésions  sont  très  avancées  ou  très  répugnantes.  Un 
centre  morbide,  de  formation  nouvelle,  s'est  montré,  de  notre 
temps,  dans  la  province  d'AIicante.  L'histoire  en  est  intéressante, 
parce  qu'elle  manifeste  la  contagiosité  de  la  maladie  en  quelque 
sorte  prise  sur  te  fait.  La  lèpre  était  entièrement  inconnue  à 
Sagra,  lorsqu'en  1850  un  habitant,  qui  était  originaire  de  cette 
commune,  vint  s'y  retirer  après  avoir  passé  quelques  années  aux 
Philippines.  II  en  rapportait  un  mal  dont  il  ne  connaissait  ni  la 
nature,  ni  la  gravité,  et  qui  n'était  autre  chose  que  la  lèpre  à 
ses  débuts.  Il  la  communiqua  à  ses  amis,  qui  en  furent  les 
premières  victimes  ;  et  de  là,  de  proche  en  proche,  le  mal  s'éten- 
dit si  bien  dans  les  villages  voisins  de  Jalon,  Parcent,  Orba,  etc., 
que  plus  de  deux  cents  personnes  en  furent  atteintes,  dans 
l'espace  de  quelques  années.  En  1887,  cent  cinquante  de  ces 
malheureux  vivaient  encore. 

Il  y  aurait  environ  un  millier  de  lépreux  en  Portugal.  Ils 
aéraient  quelques  centaines  eu  Italie,   groupés  principalemeut 


L.igurie  et  en  Sicile.  En  Grèce,  les  malades  de  la  classe  pauvre 
J   repoussés  des  villes  et    des  villages,  et  ils  se  réfugient 
ji  des  habitations,  dans  des  grottes  ou  des  cabanes.  La  popu- 
&m  pousse  l'hostilité  si  loin  qu'elle  s'est  opposée  à  l'ouverture 
me  léproserie   qu'un  riche   philanthrope,  M.  Mavrocordatos, 
lit  voulu  établir  dans  la  vallée  de  Marathon.  —  La  Roumanie 
compte  quelques  centaines  de  malades  et  deux  léproseries  :  l'une 
IBachitota,  en  Moldavie;  l'autre  &  Dobrugea.  —  L'empire  ot- 
loman  est  plus  gravement  infesté.  Les  cas  sont  nombreux  dans 
les  ties  de  l'Archipel,  en  Crète  particulièrement.  Les  asiles  où 
les  lépreux  sont  rassemblés,  lorsque  leurs  lésions  deviennent 
trop  graves  pour  leur  permettre  la  vie  isolée,  sont,  le  plus  sou~ 
vent,  misérables.  Il  y  a,  selon  Zambaco-Pacha,  plus  de  600  lé- 
freux  ambulans  h  Constantinople,  vivant  de  mendicité. 

Il  ne  faudnût  pas  croire,  d'après  cela,  que  la  lèpre  soit  surtout 
ime  maladie  des  pays  chauds.  Le  Nord  de  l'Europe  n'est  pas  plus 
épai^é  que  le  Midi.  La  maladie  a  sévi  avec  une  intensité  parti- 
«lière  en  Norvège.  En  1856,  on  y  comptait  plus  de  3  000  lépreux. 
Une  réglementation  intelligente  a  eu  raison  du  fléau  en  peu 
d'années.  Cet  heureux  résultat  est  dû  aux  conseils  d'un  éminent 
téprologue,  le  docteur  Hansen,  l'auteur  de  la  découverte  du  ba- 
cille qui  est  l'agent  de  la  contagion.  Il  obtint  du  gouvernement 
un  décret  qui  imposait  l'isolement  et  la  séquestration  dans  des  , 
asiles  aménagés  à  cet  effet.  Cinq  léproseries  furent  créées,  dont 
trois  h  BeT^n,  une  à  Trondjhem  et  une  autre  à  Molde.  Trois 
de  ces  asiles  sont  devenus  à  peu  près  inutiles  aujourd'hui  :  on 
n'en  a  conservé  que  deux.  En  1890,  le  nombre  des  malades  était 
tombé  à  800.  II  n'est  plus,  aujourd'hui,  que  de  180  environ. 

Les  provinces  baltiques  sont  encore  fortement  atteintes  :  il  y 
lorait,  selon  le  docteur  Dehîo,  plus  de  600  lépreux  en  Livonie, 
mie  centaine  enCourlande,  et  une  centaine,  encore,  en  Estfaonie. 
Enfin,  plus  loin  encore  au  nord,  en  Islande,  la  lèpre  sévit  avec 
intensité  :  c'est  le  pays  d'Europe  qui  fournit  le  plus  de  lépreux 
par  rapport  à  sa  population.  La  proportion  y  est  de  3  pour  100. 
La  plupart  vivent  dans  les  fermes,  acceptés  par  les  babitans,  sans 
répugnance.  Le  docteur  Ehlers,  de  Copenhague,  a  obtenu,  pour 
les  malades  plus  sévèrement  touchés,  la  création  d'une  grande 
léproserie  dans  la  capitale  de  l'tle,  à  Reikjavick.  La  lèpre  est  fré- 
quente chez  les  Samoyèdes  et  les  Ostiacks.  Dans  la  Sibérie  orien- 
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taie,  la  population  indigène  est  également  sujette  à  la  maladie.^ 
On  croyait,  jusqu'ici,  que  les  Européens,  fonctionnaires,  soldats, 
eommerçans,  échappaient  à  la  contamination.  Des  exemples  ré- 
cens  ont  montré  la  vanité  de  cette  immunité  prétendue.  La  presse 
médicale  a  signalé,  eu  1899,  des  cas  authentiques  de  contagion, 
s'attaquant  aux  étrangers  peu  de  temps  après  leur  arrivée  dans 
le  pays. 

Il  semhle,  d'après  tous  les.  faits  connus,  que  le  danger  de  con- 
tamination vienne  plutôt  du  fait  d'habiter  un  pays  lépreux,  que 
du  fait  de  fréquenter  dès  habitans  lépreux.  Et  ces  pays,  où  le 
fléau  endémique  peut  devenir  contagieux  et  même  épidémique, 
ne  sont  pas  seulement  les  pays  chauds,  ainsi  que  l'on  vient  de  le 
voir.  Il  y  a  d'autres  causes  prédisposantes,  plus  efficaces  que  le 
climat.  On  a  cité,  entre  autres,  l'alimentation.  Jonathan  Hutchin- 
Vtn  et  Zambaco  n'ont  pas  craint  d'affirmer  que  Fusage  des  pois- 
sons en  décomposition  et  des  salaisons  altérées  était  l'une  des 
plus  efficaces.  Cette  opinion  est  corroborée  par  le  fait  que  les  ra- 
vages de  la  lèpre  s'étendent  &  presque  toutes  les  populations  rive- 
raines de  la  mer  et  ichtyophages. 


La  réapparition  de  la  lèpre  en  Europe  n'est  qu'une  consé- 
quence de  l'extension  considérable  de  cette  affection  dans  les 
pays  d'outre-mer,  et  de  la  multiplication  de  nos  rapports  avec 
eux:  Au  total,  il  faut  évaluer  au  delà  d'un  million  le  nombre  des 
lépreux  dans  le  monde  entier.  Là-dessus,  le  contingent  de  l'Eu- 
rope est  à  peine  de  quelques  milliers  :  la  grosse  part  revient  aux 
contrées  exotiques;  et  surtout  à  la  Chine,  au  Japon,  aux  Indes 
anglaises  et  à  la  Birmanie,  pour  l'Asie;  au  Brésil  et  à  la  Co- 
lombie, pour  l'Amérique  du  Sud;  &  Madagascar,  pour  l'Afrique; 
aux  lies  HaWaï  ou  Sandwich,  à  la  Nouvelle-Calédonie,  parmi  les 
lies  océaniennes. 

La  proportion  des  lépreux  à  la  population,  dans  ces  contrées 
contaminées,  oscille  autour  de  i  pour  1  000  :  elle  dépasse  ce 
chiffre  dans  beaucoup  de  cas.  Pour  ne  parler  que  des  colonies 
françaises,  le  rapport  de  1  à  1 000  est  atteint  en  Cochinchine  et 
au  Tonkin;  il  est  dépassé  &  la  Guyane  et  en  Nouvelle-Calédonie  : 
il  monte  à  3  pour  1000  au  Cambodge;  à  Madagascar,  il  s'élève* 
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ditiis  ta  province  des  fietsiléos,  à  5  pour  1 000,  c'est-à-dire  qu'il 
y  a  un  lépreux  sur  200  faabitans.  tl  en  est  de  même  an  Dahomey. 
La  situation  est  à  peu  près  pareille  dans  les  colonies  anglaises 
et  les  pays  d'Empire.  Les  Indes  et  les  États  feudataires  comptent 
environ  liOOOO  lépreux;  il  y  en  a  plus  de  6000  dans  la  seule 
Birmanie.  Les  léproseries  instituées  dans  ces  pays,  dont  quelques- 
anes  sont  fort  bien  tenues,  sont  cependant  insuffisantes.  En 
Egypte,  il  y  aurait,  d'après  le  docteur  Engel-Bey,  près  de  3  000 ma- 
lades; les  plus  nombreux  se  trouvent  dans  la  région  d'Assiout. 
On  cache  le  fait,  de  peur  d'éloigner  les  touristes. 

En  somme,  il  y  a  bien  peu  de  contrées  exotiques  qui  échappent 
au  fléau.  Les  plus  salubres  d'entre  elles  sont,  à  cet  égard,  dans 
une  situation  analogue  à  celte  de  l'Europe  au  moyen  Age. 
Quelques  autres  peuvent  nous  fournir  une  image  assez  exacte  de 
l'état  de  nos  pays  au  temps  des  grandes  épidémies,  après  l'in- 
vasion des  Barbares  et  après  les  Crbisades.  Telle  est  la  Chine, 
réceptacle  inépuisable  de  toutes  les  contagions,  où  la  tèpre  sévit 
avec  intensité  dans  toutes  les  provinces  méridionales  et  où  l'on 
ne  compte  pas  moins  de  42  000  lépreux  dans  le  .Kiang-si  ;  de 
12  000  dans  le  Yun-nan  :  de  30  000  dans  le  Fokien  et  le  Kouang- 
tong.  Un  autre  pays  semble  encore  plus  éprouvé,  sous  ce  rap- 
port; c'est,  dans  l'Amérique  du  Sud,  la  Colombie  :  sur  une  po- 
pulation d'environ  trois  millions  et  demi  d'habitans,  il  y  en  a  à 
peu  près  30  000,  de  toute  situation  sociale,  riches  ou  pauvres,  qui 
sont  infectés  par  la  maladie.  Sur  Je  même  continent,  le  Brésil  est, 
après  la  Colombie,  le  foyer  le  plus  important.  Le  fléau  y  est  en 
marche  ascendante:  il  sévit  dans  toutes  les  classes  de  la  société. 
En  Océanie,  les  iles  Hawaï  ou  Sandwich  ont  été  particulière- 
ment éprouvées.  La  population  indigène  a  été  littéralement  dé- 
cimée. De  S8  765  en  1S66,  le  nombre  des  Canaques  est  tombé, 
en  1899,  à  35  000  ;  dans  cet  intervalle,  plus  de  5000:de  ces  mal- 
heureux ont  été  séquestrés  par  le  gouvernement  hawaïen  dans 
l'île  de  Molokaï.  Dès  que  la  lèpre  est  soupçonnée  chez  un  indi- 
vidu, celui-ci  est  placé  d'office  dans  le  poste  d'observation  de 
Kilighi,  près  d'Honolulu  ;  aussitôt  que  le  diagnostic  est  confirmé, 
il  est  déporté,  sans  espoir  de  retour,  sur  la  plage  de  Molokaï.  Le 
gouvernement  fait  distribuer  à  ces  prisonniers  du  poï,  du  riz, 
de  l'huile,  de  la  viande  deux  fois  par  semaine  et  des  vèlcmens  : 
il  dépense  pour  chacun  d'eux  environ  450  francs  par  an.  Les 
plus  riches  se  font  construire   une  maison  à  eux;  les  autres 
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b^uvent  asile  chez  des  eompagnoDs  d'infortune  ;  on,  si  ce  sont 
des  femmes,  elles  sont  recueillies  dans  une  série  de  pavillons 
qu'un  banquier  d'HonoluIu,  M,  Bishop,  a  fait  édifier  à  cet  effet. 
Dom  Sauton,  qui  les  a  visités  en  1899,  les  a  trouvés  satisfaits 
d'avoir  le  nécessaire,  presque  heureux  de  leur  sort,  et  ne  son- 
geant plus  qu'à  chanter,  rire  et  s'amuser. 

Il  faut  rapprocher  de  ces  condamnés,  qui  trompent  si  gaie- 
ment l'attente  de  la  mort,  le  petit  nombre  de  ceux  qui,  dans 
d'autres  contrées,  sont  recueillis  et  soignés  dans  quelques 
léproseries  bien  tenues.  Tels,  par  exemple,  les  Malgaches  que  les 
Jésuites  hospitalisent,  depuis  1891,  dans  la  léproserie  de 
Saint-Laurent  de  Marana.  Ils  habitent  dans  des  chambrées  con- 
venables, sont  bien  nourris  et  proprement  vêtus.  Laplupartsont 
employés  anx  travaux  des  champs  ;  ils  cultivent,  malgré  les  mu- 
tilations de  leurs  pieds  et  de  leurs  mains,  des  patates,  des  ci- 
trouilles, du  manioc,  plantent  des  arbres,  et  défrichent  des  ter- 
rains  incultes.  Ils  reçoivent,  pour  leur  travail  modéré,  un  petit 
salaire  qui  leur  permet  d'ajouter  quelques  douceurs  à  l'ordinaire 
de  leur  table.  C'est  une  vie  tranquille  et  presque  joyeuse. 

Comme  antithèse  à  cette  condition  privilégiée,  voyons  celle 
qui  attend  les  infortunés  lépreux  dans  quelques  autres  contrées. 
Dans  certaines  parties  de  la  Chine,  le  peuple,  qui  croit  la  maladie 
Irt's  contagieuse,  essaye  de  se  débarrasser  des  malheureux  qui 
en  sont  atteints.  Déposés,  avec  une  petite  provision  de  vivres, 
dans  quelque  mauvais  sampan,  ils  sont  abandonnés  au  fil  ,de 
l'eau,  et  on  leur  interdit  d'aborder  nulle  part;  ou  bien,  comme 
dans  le  Turkeslan,  ils  sont  lapidés,  ou  tout  au  moins  chassés  à 
coups  de  pied  et  à  coups  de  b&ton  dans  les  endroits  déserts,  où 
ils  succombent  aux  privations  et  aux  intempéries.  Aussi,  pour 
résister  à  ces  dangers,  ces  malheureux  se  groupent-ils,  lorsqu'ils 
te  peuvent  :  ils  forment  des  villages  dont  ils  interdisent  l'accès 
à  leurs  persécuteurs;  ils  tuent  les  téméraires  qui  enfreignent 
la  défense.  Il  existe  plusieurs  villages  de  ce  genre  auprès  de 
Canton. 

De  même,  dans  quelques  parties  de  l'Asie  Mineure  et  en 
Palestine,  la  populace  pourchasse  les  lépreux  hors  des  villes. 
A  Siloë,  près  de  Jérusalem,  ces  malheureux  forment  une  petite 
colonie  qui  vit  en  commun  dans  deux  bfttimens  sordides.  Le 
jour)  ils  implorent  la  pitié  des  pèlerins  et  sollicitent  l'aumâne 
des  passans  sur  le  chemin  du  Calvaire;  rentrés  à  leur  asile,  ils 
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partagent  la  collecte.  Ils  administrent  leurs  affaires  sous  la  di- 
rection d'un  chef.  Ils  se  marient  ;  quelques-uns  ont  plusieurs 
femmes.  ZBmbaco-Pacha,qui  lésa  visités,  a  donné  la  description 
de  l'un  de  leurs  taudis.  t<  Là,  dit-il,  dans  quatre  pièces  ignobles, 
dont  l'atmosphère  suffoque,  comme  celle  d'un  dépAt  de  chiffons 
et  d'os,  habitent  trente-six  lépreux  musulmans  et  une  chré- 
tienne grecque,  qui  couchent  pèle-mële  sur  des  nattes  pourries 
et  des  haillons  ramassés  dans  les  ordures.  Dans  un  coin  ohscur 
de  ce  dépôt  de  mendicité,  gît  un  débris  d'être  humain,  dans  us 
état  de  mutilation  et  de  décomposition  impossible  à  décrire.  » 
Dans  bien  d'autres  léproseries,  les  malheureux  hospitalisés  sont 
laissés  dans  un. état  de  misère  et  d'abandon  encore  plus  affreux. 

On  peut  dire,  en  défmitive,  que  dans  le  temps  présent  les  lér 
preux  sont  traités  de  la  manière  la  plus  différente  suivant  les 
pays  et  Tétat  des  mœurs.  L'élément  qui  a  le  plus  d'influence 
sur  le  traitement  qu'ils  reçoivent,  c'est  l'idée  que  se  forme  la 
population  du  degré  de  contagiosité  plus  ou  moins  grande  de 
l'affection.  Au  Cambodge,  au  Japon,  dans  quelques  pays  d'Eu- 
rope tels  [que  l'Espagne,  où  la  lèpre  est  considérée  avec  pitié, 
comme  une  affection  ordinaire,  on  laisse  aux  lépreux  la  plus 
grande  liberté  :  ceux  qui  sont  riches  se  soignent  chez  eux  ;  ceux 
qui  ont  des  métiers  continuent  à  les  exercer  tant  que  la  marche 
de  la  maladie  le  leur  permet  :  ceux  qui  sont  misérables  recour 
rent  à  la  charité  publique  ;  ils  mendient  sur  les  routes,  ou  de- 
mandent l'aumône  à  la  porte  des  églises,  des  temples  et  des 
pagodes.  Ils  sont  reçus  dans  les  hôpitaux  et  traités  à  càté  des 
autres  malades,  quand  leur  inllrmité  s'aggrave. 

Dans  une  seconde  manière,  ce  sont  tes  conseils  médicaux  et 
l'état  de  l'opinion  qui'imposent  au  malade  un  isolement  plus  ou 
moins  complet.  C'est  le  régime  le  plus  général  :  il  est  en  vigueur 
en  de  nombreux  pays,  à  Singapour,  aux  Indes,  dans  la  Guyane 
trançaise. 

L'isolement  obligatoire  et  permanent  est  une  troisième  ma- 
nière, qui  répond  h  une  situation  plus  périlleuse.  L'opinion  pu- 
blique est  persuadée  de  la  contagiosité  du  mal.  La  population 
exige  l'internemuit  ou  tout  au  moins  la  séparation  du  sujet 
contaminé  d'avec  le  reste  de  la  communauté.  C'est  là  un  moyen 
héroïque  par  lequel  un  pays  peut  espérer  se  débarrasser  d'un 
fléaa  envahissant.  Il  a  réussi  jadis  à  débarrasser  l'Europe  du  mal 
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qui  la  rongeait.  C'est  lui  qui  a  fait  disparaître,  eu  une  quinzaine 
d'années,  l'épidémie  qui  rav&geait  la  Norvège. 

Lé  type  extrême  de  cette  manière  brutale  et  forte  est  offert 
par  les  États-Unis.  Elle  est  en  vigueur  aux  deux  extrémités  du 
continent  Nord -Américain,  t  New  York  et  à  San  Francisco.  A 
i'entrée  du  chenal  de  New  York,  k  Sandy  Hoop,  on  a  déporté 
sur  un  Ilot  désert  un  certain  nombre  de  lépreux,  qui  reçoivent, 
une  fois  par  semaine,- par  bateau,  les  vivres  qui  leur  sont  néces- 
saires. Il  est  interdit  de  les  visiter. 

-  A  San  Francisco,  les  lépreux  sont  séquestrés  dans  une  prison, 
au  Pest-bouse,  loin  de  la  ville,  dans  des  conditions  hygiéniques 
déplorables  qui  s'ajoutent  à  l'insalubrité  du  lieu.  Il  n'existe  pas 
de  régime  plus  draconien.  Il  ne  reste  plus,  après  cela,  que  la 
mise  hors  la  loi,  comme  elle  a  été  appliquée  dans  les  temps  les 
plus  durs  du  moyen  âge. 

III 

~  Le  grand  fait  qui  domine  l'étude  d^  la  lèpre  et  qui  l'éclairé 
jusque  dans  ses  profondeurs,  c'est  [a  découverte  de  sa  nature 
microbienne,  c'est-à-dire  parasitaire.  Il  y  a  un  bacille  qui  est 
la  caiise  eHiciente  de  la  maladie.  C'est  à  cet  agent  et  à  ses 
manières  d'être  et  de  réagir  vis-&-vis  de  l'organisme,  qu'il  faut 
rapporter  les  symptômes  de  l'afTection,  les  désordres  qu'elle 
engendre,  les  modes  de  sa  propagation.  Cette  observation  fonda- 
mentale est  due  &  un  médecin  norvé^en,  le  docteur  A.  Hansen, 
qui,  aux  environs  de  1870,  étudiait  avec  soin  l'épidémie  qui 
s'était  déclarée  à  Bergen.  Bientôt  après,  le  professeur  Neisser 
{àe  Breslau)  retrouvait  ce  micro-oi^nisme  et  fournissait  un 
moyen  de  le  colorer,  et  par  conséquent  de  le  déceler  et  de  le 
reconnaître.  De  Ik  les  noms  de  bacille  de  Hansen  ou  bacille  de 
Hansen-Neisser,  sous  lesquels  il  est  connu. 

Avant  l'acquisition  de  cette  notion  capitale,  les  connaissances 
sur  la  lèpre  étaient  restées  très  vagues.  On  aurait  pu  croire  que 
cette  maladie  qui  avait  désolé  si  longtemps  l'Europe,  et  qui  est 
encore  si  répandue  dans  les  autres  parties  du  monde,  n'avait 
plus  de  secrets  pour  la  médecine,  au  point  de  vuenosologique. 
C'est  une  erreur.  Jusqu'au  milieu  environ  du  xix*  siècle,  on 
n'en  a  connu  que  peu  de  chose.  Son  étude  était  restée,  pour 
ainsi  dire,  sans  base  scientifique.  Les  investigations  de  Bœck,  en 


Norvège,  vers  1842,  et  celles  de  Danîelssen,  en  Suède,  aux  en- 
nrons  de  1848,  lui  en  donnèrent  une.  Ces  observateurs  firent 
ipercevoir  l'unité  du  mal  sous  la  variété  de  ses  aspects.  M.  Han- 
sen,  en  découvrant,  vers  187i,  l'agent  infectieux,  couronna 
glorieusement  l'œuvre  de  ses  prédécesseurs.  Une  ère  nouvelle 
conunençait.  Plus  de  progrès  avaient  été  accomplis,  dans  ces 
trente  années,  qu'il  n'en  avait  été  réalisé  en  trente  siècles  d'ob- 
servation clinique.  Avant  d'exposer  ces  pr(^rès  récens  et  d'aborder 
cette  histoire  nouvelle  de  la  lèpre,  il  est  utile  de  jeter  un  coup 
d'oeil  rapide  sur  son  histoire  ancienne. 

IV 

La  lèpre  est  la  plus  ancienne  des  maladies  qui  aient  affligé 
Hinmanité.  Ce  n'est  pas  la  plus  meurtrière,  mais  c'est  à,  coup 
sûr  celle  qui  a  toujours  inspiré  le  plus  d'horreur.  L'aspect  hideux 
des  plaies  et  des  ulcérations  qui  la  caractérisent;  la  défiguration 
qu'eUe  occasionne  dans  certains  cas,  en  infiltrant  les  tt^mens 
du  visage  et  en  grossissant  ses  traits,  de  manière  &  les  faire  res- 
sembla' grossièrement  à  ceux  d'un  fauve  (face  léonine,  lëon- 
tiase]  ;  la  déformation  des  membres,  épaissis,dan5  d'autres  cas, 
de  manière  à  justifier,  par  comparaison  avec  ceux  de  l'éléphant, 
le  nom  A' éléphantiasis  ;  la  mutilation  des  extrémités,  dont  les 
tissus  se  dessèchent  et  se  nécrosent,  entraînant  la  chute  des 
phalanges,  des  doigts,  et  quelquefois  de  la  main  ou  du  pied  tout 
entier,  ou  celle  du  nez  et  des  oreilles,  —  tous  ces  traits  de  la 
maladie  expliquent  bien  la  répugnance,  le  dégoût  et  la  profonde 
borrenr  dont  elle  n'a  cessé  d'être  l'objet. 

-  L'histoire  de  la  lèpre  n'est  donc,  en  définitive,  que  le  récit 
des  ravages  exercés  par  cet  ennemi  séculaire  de  l'humanité,  de 
la  répulsion  qu'elle  a  provoquée,  et  des  précautions  plus  ou 
moins  barbares  auxquelles  les  populations  avaient  recours  pour 
s'en  mettre  à  l'abri. 

L'Egypte  a  été  l'un  des  premiers- foyers  de  la  lèpre.  Muench 
I^lend  qu'elle  y  avait  été  importée  de  l'Inde  ou  de  la  Chine. 
C'est  sur  la  terre  des  Pharaons,  en  tous  cas,  que  les  Hébreux, 
durant  leur  longue  captivité,  en  furent  cruellement  affligés,  et 
e'egl  de  I&  qu'ils  en  emportèrent  le  germe.  C'est  ce  mal  qui'pro- 
voijuait  les  plaintes  de  Job  :  «  Ma  peau  ulcérée^  noircie,  des- 
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séchée  n'a  plus  de  chair  pour  la  soutenir,  et  elle  adhère  &  mes 
os;  d'atroces  douleurs  ne  me  laissent  reposer,  ni  le  jour,  ni  la 
nuit.  » 

Ce  fut,  comme  on  sait,  après  les  Croisades  que  le  fléau  prit 
une  extension  effrayante.  On  a  prétendu,  quelquefois,  que  la 
lèpre  avait  été  introduite  en  Europe  à  cette  époque.  Les  auteurs, 
se  copiant  les  uns  les  autres,  ont  répandu  cette  opinion;  mais 
elle  est  démentie  par  des  témoignages  décisifs.  La  lèpre  exis- 
tait dans  l'Occident  avant  le  temps  des  Croisades.  Comme  elle 
était  venue  de  l'Inde  en  Egypte,  de  même  elle  avait  passé  de 
l'Egypte  en  Grèce.  Les  légions  de  Pompée  l'avaient  transportée 
à  Rome,  oti,  d'ailleurs,  elle  eut  peine  à  s'implanter,  à  cause  sans 
doute  des  habitudes  hygiéniques  qui  y  étaient  en  honneur.  Elle 
avait  pénétré  dans  les  Gaules  avec  les  armées  romaines  et  elle  y 
avait  pris  un  grand  développement,  à  la  suite  des  invasions  des 
Barbares.  Les  conciles  d'Orléans,  en  549,  et  de  Lyon,  en  583, 
recommandent  les  lépreux  à  la  charité  des  évèques,  les  invitant 
à  leur  fournir  la  subsistance  nécessaire  afin  d'éviter  qu'ils  ne  se 
mêlent  aux  autres  hommes.  Un  édit  de  Pépin  le  Bref,  en  757, 
fait  de  cette  maladie  une  cause  de  dissolution  de  mariage.  Char- 
lemagne,  en  789,  renouvelle  aux  lépreux  l'obligation  de  vivre 
séquestrés.  Le  fléau  était  donc  très  répandu  en  France  :  dans  le 
même  temps,  il  désolait  la  Lombardie. 

H  y  a  des  raisons  de  penser  que  la  lèpre  s'était  atténuée 
progressivement  et  qu'elle  avait  perdu  tout  caractère  épidé- 
mique  au  moment  oti  se  produisit  le  mouvement  des  Croisades. 

Ce  mélange  des  races  et  des  peuples  raviva  l'activité  infec- 
tieuse, comme  il  arrive  toutes  les  fois  que  l'on  offre  à  un  agent 
virulent  épuisé  un  nouveau  champ  de  culture,  un  terrain  neuf. 
Le  nombre  des  lépreux  s'accrut  dans  des  proportions  énormes.  En 
i226,  il  y  avait  en  France  environ  4000  léproseries.  On  le  sait 
par  le  testament  du  roi  Louis  VIII  qui,  &  cette  date,  léguait  à 
chacune  des  2000  léproseries  de  son  royaume  (moitié,  comme 
étendue,  de  la  France  actuelle)  une  somme  de  cent  sous  {cenlttm 
sotidos),  équivalente  à  environ  84  francs  de  notre  monnaie. 

L'ordre  de  Saint-Lazare  avait  été  institué  par  les  Croisés,  à 
Jérusalem,  au  commencement  du  xii"  siècle,  pour  secourir  les 
lépreux  et  leur  donner  des  soins.  Le  grand  maître  devait  être  lui- 
même  un  lépreux.  Cette  obligation  subsista  jusqu'au  pontificat 
d'Innocent  IV,  qui  l'abolit.  Lorsque  les  chevaliers  hospitaliers 
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/brenl  chassés  de  la  Terre  Sainte,  Louis  Vil  les  accueillit  en 
France,  leur  donna  la  terre  de  Boigny,  près  d'Oiiéans,  et,  aux 
p)r(«s  de  Paris,  one  maison  qui  devait  servir  d'asile  pour  les  lé- 
freni,  c'est-à-dire  de  nialadrerie.  La  lèpre  était  désignée  sous  le 
HHD  de  mal  de  Saint-Lazare'.  Saint-Lazare  fut  considéré  comme 
le  patron  des  lépreux,  par  suite  d'une  confusion  populaire  entre 
Lazare,  le  frère  de  Marie  et  Marthe,  ressuscité  par  Jésus-Christ 
et  canonisé  par  l'Église,  et  le  mendiant  couvert  d'ulcères  dont 
il  est  question  dans  la  parabole  du  mauvais  riche. 

Mais  ces  lazarets,  ces  maladreries,  fondés  par  des  seigneurs 
charitables, et  auxquels,daDS  la  suite,  d'assez  grands  biens  furent 
légués,  étaient-ils  destinés  uniquement  aux  lépreux;  ou,  plutdt, 
n'étaient-ils  pas,  très  souvent,  des  hôpitaux  affectés  aux  maladies 
communes?  Cette  opinion  a  été  soutenue,  autrefois,  par  M.  La- 
,  bourt. 

Quoi  qu'il  en  soit,  les  ordonnances  royales  avaient  posé,  en 
faveur  des  lépreux,  le  principe  de  l'assistance  locale.  Les  com- 
munes ou  les  paroisses  devaient  leur  fournir  le  logement  et  le 
vêtement.  De  leur  cdté,  ils  devaient  se  résigner  à  l'internement 
dans  la  maladrerie  on  &  l'isolation,  et  se  soumettre  aux  prescrip- 
tions réglementaires. 

Ces  règles  étaient  à  peu  près  partout  les  mêmes.  La  cou- 
tume de  Lille,  celle  de  Mons,  celle  du  Hainaut  les  reproduisent,  & 
quelques  variantes  près. 

L'homme  entaché  de  lèpre  devait  être  conduit  aux  épreuves, 
par  les  échevins;  c'est-à-dire  soumis  &  l'examen  d'un  jury 
composé  de  sept  incontestables  et  authentiques  lépreux,  des 
maladreries.  Si  l'examen  avait  un  résultat  positif,  l'homme 
devait  être  isolé.  On  lui  fournissait,  aux  dépens  de  l'aumône 
publique,  une  logette  en  dehors  de  la  ville,  c'est-à-dire  une  ca- 
bane ou  maisonnette  construite  sur  quatre  poteaux.  On  lui  don- 
nait, de  plus,  un  mobilier  sommaire,  quelques  ustensiles  de 
cuisine,  un  grand  chapeau,  un  manteau  gris,  des  cliquettes  et 
une  besace.  A  la  mort  du  malade,  tout  cela  devait  être  brûlé. 

Il  était  interdit  au  lépreux  de  pénétrer  dans  la  ville.  Cette 
interdiction  était  levée,  dans  certains  pays  (Mous,  Marseille), 
pendant  quinze  jours  avant  Pâques  et  huit  jours  avant  Noël.  Il 
lai  était  défendu  d'entrer  dans  les  églises,  aux  marchés,  aux 
moulins,  aux  fours  où  l'on  cuit  le  pain  ;  de  se  laver  les  mains 
dans  les  ruisseaax  et  les  fontaines;  de  désigner  les  denrées,  vins 
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OU  viandes,  qu'il  désirait  acquérir,  autremeut  qu'avec  une  ba- 
guette ;  d'entrer  aux  endroits  où  il  y  a  afâuence  de  peuple  ;  de 
toucher  aucunement  aux  enfans  quels  qu'ils  soient.  11  devait 
n'approcher  personne;  se  tenir  au-dessous  du  veut,  quand  il 
parlait  à  quelqu'un;  ne  pas  sortir- de  sa  borde  ou  tanière  sans 
être  vêtu  de  la  housse.  11  lui  était  permis  de  demander  l'aumOne 
des  bonnes  gens,  et  de  vaguer  sur  les  chemins,  à  la  condition  de 
faire  sonner  sa  tartevelle  ou  cliquette  pour  avertir  les  passans 
de  sa  présence. 

Dans  beaucoup  de  pays  la  solennité  de  ces  engagemens  était 
relevée  par  une  cérémonie  symbolique  et  cruelle  que  l'on  appe- 
lait «  le  service  des  Lombards.  »  Elle  était  destinée  k  faire  com- 
prendre au  malheureux  qu'il  était  désormais  retranché  du  monde 
et  frappé  d'une  mort  anticipée.  A  Péronine,  par  exemple,  le  lé- 
preux était  amené  au  portail  de  l'église  Sainte-Radegonde.  Le . 
prêtre  l'exhortait  et  lui  signifiait  qu'il  était  «  mort  et  mis  hors 
du  monde.  »  H  était  étendu  sur  une  civière,  et  couvert  du  drap 
funèbre.  Le  prêtre  faisait  la  levée  du  corps  et  chantait  sur  lui 
le  Libéra,  ainsi  qu'il  est  d'usage  dans  les  enterremeos.  Puis,  il 
était  aspergé  d'eau  bénite  et  conduit  processionaellement  à  la 
maladrerie  ou  à  son  enclos.  Le  lépreux,  en  effet,  était  mort  civi- 
lement; son  mariage  était  dissous;  il  n'était  plus  qu'usufruitier 
de  ses  biens  et  inhabile  à  hériter. 

Lorsque  l'on  rapproche  cette  situation  de  celle  qui  est  faite, 
aujourd'hui,  aux  lépreux  hawaïens  de  Molokaï,  ou  aux  lépreux 
américains  de  Sandy  Hoop,  par  la  loi  des  États-Unis,  on  peut 
comprendre  que  les  mœurs  de  ces  peuples  nouveaux  ne  sont 
pas  aussi  éloignées  qu'ils  le  croient  de  celles  de  nos  pères. 


On  a  certainement  confondu,  autrefois,  sous  le  nom  de  lèpre, 
une  foule  d'affections  cutanées  invétérées  et  incurables:  des  der- 
matoses distinctes,  le  psoriasis,  les  eczémas  rebelles,  les  lupus 
tuberculeux,  et  les  sypbilides  ulcéreuses.  Les  manifestations  de 
cette  dernière  espèce  ont  dû,  très  fréquemment,  donner  lieu  b  des 
erreurs.  Les  historiens  de  la  lèpre  ont  tous  été  frappés  de  la 
brusque  décadence  de  la  maladie,  après  le  xv*  siècle,  c'est-à- 
dire  lorsque  les  médecins  ont  commencé  à  connaître  la  syphilis 
ou  mal  spécifique.  Quelques-uns  ont  pu  croire  que  ta  première 
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jaladie  s'était  transformée  dans  la  seconde.  Une  telle  transfor- 
mation est  sans  fondement  comme  sans  exemple.  La  science 
actuelle  la  repousse.  Le  fait  de  la  disparition  de  ta  lèpre  en  Eu- 
rope tient,  pent-être,  pour  une  part,  comme  le  dit  Vidal,  à  ce 
que  les  connaissances  médicales  en  dermatologie  sont  devenues 
pins  parfaites.  Il  n'est  pas  douteux  que  la  part  principale,  dans 
cette  extinction  du  fléau,  en  Occident,  revient  à  l'action  com- 
binée de  l'isolement  et  des  progrès  de  l'hygiène.  Toutefois,  il  y  a 
des  cas,  encore  aujourd'hui,  oh  le  diagnostic  est  difficile  à  établir, 
entre  les  symptômes  du  mal  spécifique  et  ceux  de  la  Ikpee.  Les 
médecins  les  plus  habiles  peuvent  hésiter.  On  a  pu  voir,  h  la 
Société  médicale  des  Hôpitaux,  il  y  a  quelque  dix-huit  mois,  un 
malade  que  le  présentateur,  M.  Renaut,  considérait  comme  affecté 
de  syringomyélie,  —  ce  qui  est  une  forme  du  mal  spécifique,  — 
tandis  que  d'autres,  comme  MM.  Rendu  et  Gilles  de  ta  Tourette, 
le  jugeaient  atteint  de  lèpre  véritable.  Le  seul  examen  des  sym- 
ptômes ne  permet  donc  pas  toujours  de  décider  de  la  nature  du 
mal.  Il  faut  l'épreuve  cruciale,  celle  de  la  présence  du  bacille. 
Les  lésions  de  la  lèpre  atteignent  primitivement  deux  espèces 
d'oi^nes  et  deux  seulement  :  la  petiu,  les  nerfs.  C'est  là  uiie  di- 
vision fondamentale.  Il  y  a,  par  conséquent,  deux  espèces  de 
lèpre  :  la  lèpre  des  nerfs,  encore  appelée  lèpre  anesthésique  ou 
lèpre  antonine;  la  lèpre  de  la  peau,  lèpre  tégumentaire  ou 
noueuse,  lèpre  léonine. 

Le  caractère  nerveux  de  la  lèpre  est  très  général  :  il  tient  s 
l'affinité  du  bacille  de  Hansen  pour  le  tissu  nerveux,  et  k  l'en- 
vahissement plus  ou  moins  précoce  des  nerfs  périphériques,  par 
œ  micro-oi^nisme.  L'insensibilité  des  ot^nes  frappés  est- tout 
à  fait  remarquable.  Un  homme  assis  près  d'un  poêle  se  brûle  le 
.  dos  sans  s'en  apercevoir.  Il  y  a  bien  des  raisons  de  supposer  que 
c'est  un  lépreux.  Un  autre  ne  sent  pas  le  contact  du  sol  :  la 
plante  du  pied  est,  chez  lui,  comme  une  semelle  supplémentaire  ; 
il  lui  semble  qu'il  marche  sur  du  coton  :  la  probabilité  est  la 
même.  Mais,  si,  par  surcroît,  on  trouve  des  nodosités  sur  le 
Irajet  des  nerfs,  et  des  bacilles  dans  ces  nodosités,  le  doute  n'est 
plus  possible.  C'est  un  lépreux  anesthésique.  L'épreuve  de  la  re- 
cherche du  bacille  de  Hansen  dans  un  fragment  de  nerf  est  dé- 
cisive. Il  est  regrettable  qu'elle  exige  une  petite  opération.  Nous 
allons  voir  que  M.  Spronck  a  fourni  un  moyen  d'éviter  cet  incon-* 
vénient. 
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Ce  que  nous  venons  de  dire  de  la  lèpre  nerveuse  est  égale- 
ment vrai  de  l'autre  forme.  Le  bacille  se  retrouve,  en  effet,  chez 
tous  les  malades  et  dans  presque  tous  les  points  oti  il  existe  des 
lésions  lépreuses  (des  léprides  on  des  lépromes,  comme  disent 
les  dermatolo^stes},  particulièrement  lorsque  ces  lésions  sont 
infiltrées  ou  ulcérées.  Il  fourmille  dans  ces  tissus  malades  et 
dans  les  liquides  qui  s'en  écoulent.  Et,  comme  il  y  a  originaire- 
ment deux  sortes  de  lésions  lépreuses,  celtes  qui  frappent  les 
tégumens,  peau  et  muqueuses  d'une  part,  et.  celles  qui  atteignent 
les  nerfs,  c'est  aussi  dans  ces  deux  oignes  que  se  cantonne  pri- 
mitivement le  bacille  de  ta  lèpre.  Il  s'y  accumule  en  grandes 
quantités,  formant  des  amas  et  des  boules  épineuses  tout  à  fait 
caractéristiques.  C'est  une  règle  à  peu  près  sans  exception  que 
les  observateurs  qui  ont  su  rechercher  le  bacille,  dans  les  organes 
lésés,  l'y  ont  constamment  trouvé,  sans  difficulté.  Au  contraire, 
ce  n'est  que  dans  des  circonstances  tout  k  fait  accidentelles  et 
passagères  qu'il  se  rencontre  dans  le  sang  et  dans  les  sécrétions 
des  glandes,  ces  derniers  organes  étant  très  rarement  altérés 
dans  le  cours  de  l'affection. 

L'existence  du  bacille,  vérifiée  par  les  observateurs  dans  tous 
les  cas  de  lèpre  authentique,  a  donc  la  valeur  d'un  critérium; 
elle  est  de  première  importance  pour  éclairer  le  diagnostic. 

Le  microbe  de  la  lèpre,  depuis  le  premier  moment  où  il  a  été 
signalé,  en  1871,  par  Hansen,  et  surtout  depuis  que  Neisser  eut 
fait  connaître  la  technique  de  sa  coloration,  a  été  l'objet  d'un 
grand  nombre  d'études  de  la  part  des  dermatologistes  de  tous  les 
pays.  C'est  un  bacille  allongé,  assez  semblable  d'aspect  h.  celui 
de  la  tuberculose,  avec  lequel  Danielssen  a  voulu,  à  tort,  l'iden- 
tifier. Il  s'en  distingue  par  toute  sa  manière  d'être.  Il  pullule,  . 
avons-nous  dît,  dans  toutes  les  lésions  lépreuses,  de  la  peau 
comme  des  nerfs  ;  tandis  que  celui  de  la  tuberculose  est  clair- 
semé dans  les  lésions  de  cette  maladie  ;  il  sécrète  une  sorte  de 
matière  poisseuse  qui  l'agglomère  à  ses  voisins  avec  lesquels  il 
forme  des  amas  ou  des  boules  épineuses,  tandis  que  le  bacille  de 
Koch  vit  isolé.  Enfin,  il  s'est  montré  presque  absolument  rebelle 
à  la  culture,  circonstance  qui  a  créé,  à  l'étude  de  la  contagion 
et  du  mode  de  propagation  de  la  lèpre,  des  difficultés  particu- 
lières et  qui  ne  sont  pas  encore  tout  k  fait  levées. 

11  ne  se  cultive  pas  dans  les  milieux  vivans  où  on  l'a  introduit. 


U  n'est  pas  iaocnlable  aux  animaux  :  ai  au  chien,  ni  au  lapin, 
ni  au  porc,  ni  au  cobaye,  ni  mdme  au  singe.  Il  n'y  a  pas  lieu 
de  S'en  étonner,  puisque  aucune  de  ces  espèces  n'est  sujette  à  la 
I^re.  L'afTection  reste  spéciale  à  l'homme  ;  c'est  dans  ce  sens  que 
l'on  a  dit  qu'elle  était  «  la  plus  humaine  des  maladies.  »  C'bsI 
nu  trait  de  ressemblance  avec  la  syphilis,  qui,  également,  est  par- 
tiealière  à  la  race  humaine,  à  moins  que  l'on  n'en  doive  rapprocher 
l'affection,  récemment  étudiée,  que  cause  l'inoculation  du  trypa- 
nosome  chez  quelques  espèces  domestiques. 

Le  bacille  de  la  lèpre  n'est  même  pas  artificiellement  inoculable 
k  l'homme  en  toutes  circonstances.  Il  faut  pour  l'infection  expé- 
rimentale, comme  pour  l'infection  naturelle,  une  réunion  de  cir- 
constances et  un  concours  de  conditions  qui  ne  sont  pas  encore 
précisées.  Danielssen  a  renouvelé  la  célèbre  épreuve  de  Desge- 
nettes,  s'inoculant  le  sang  d'un  pestiféré,  devant  les  troupes  de 
Bonaparte,  en  Egypte.  Le  médecin  suédois  s'est  inoculé,  à  quatre 
reprises  différentes,  le  sang  d'un  lépreux  :  témérité  vaine,  puisque 
le  sang  du  lépreux,  comme  celui  du  pestiféré,  ne  renferme  qu'ex- 
ceptionnellement, et  d'une  façon  toujours  passagère,  le  germe 
contagieux.  Un  autre  médecin,  ProSta,  a  répété  la  même  expé- 
rience, sans  plus  d'inconvénient.  L'opération  n'aurait  peut-être 
pas  été  aussi  innocente,  si  l'on  se  fût  adressé  k  une  matière  qui 
contint  réellement  le  microbe,  en  puissance  de  toute  son  énergie 
vitale,  et,  par  exemple,  à  la  sanie  d'un  ulcère,  au  tissu  d'une 
nodosité.  C'est  ce  que  prouve  une  autre  épreuve,  retentissante, 
réalisée  plus  récemment  par  un  médecin,  Arning,  qui  s'est  ac- 
<piîs  une  grande  notoriété  parmi  les  dermatologistes  par  ses  re- 
cherches sur  l'épidémie  des  iles  Sandwich.  Un  Canaque,  nommé 
Keanu,  condamné  â  mort  pour  quelque  crime,  consentit,  sous 
promesse  d'une  commutation  de  peine,  h  subir  l'inoculation.  Elle 
tôt  pratiquée  le  30  septembre  1884  par  Arning.  Un  an  après,  la 
lèpre  n'avait  pas  encore  apparu.  Chaque  fois  que  l'on  explorait 
le  champ  d'inoculation,  et  que  l'on  examinait  au  microscope  un 
lambeau  de  peau  excisée,  on  y  trouvait  quelques  bacilles.  Ce 
a'est  que  trois  ans  plus  tard,  en  1887,  que  le  mal  fit  son  appari- 
tion. Ces  circonstances  ont  permis  d'interpréter  l'expérience  de 
deux  manières  opposées  :  pour  les  uns,  c'est  une  démonstration 
de  la  contagion  de  la  maladie,  et  de  l'inoculabilité  du  microbe. 
Les  autres  en  concluent,  au  contraire,  l'incapacité  de  cet  orga- 
nisme à  se  développer  dans  le  lieu  d'introduction,  et  ils  attrî- 

u.:  ..-.i,>^-.OOglC 


216  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

buenf  l'apparition  tardive  de  TalTection,  k  l'infection  fortuite  du 
condamné  par  l'épidémie  régnante. 

On  devine  que  la  culture  du  bacille  de  la  lèpre  est  encore 
plus  dinicile  dans  les  milieux  artificiels  usités  en  bactériologie. 
Et,  en  effet,  les  tentatives  de  ce  genre  ont  échoué,  quoi  que  l'on 
ait  voulu  prétendre.  Il  semble  pourtant  que  M.  C.-H.  Spronck, 
d'Utrecht,  ait  été  plus  heureux  que  ses  prédécesseurs.  Il  a  réussi, 
en  1898,  à  en  obtenir  le  développement  dans  des  bouillons  sim- 
ples de  poissons.  Mais  la  race  de  ces  micro-organismes  s'y  mo- 
difie et  y  dégénère,  quoique  leur  aspect  général  reste  le  même, 
et  qu'ils  soient  immobiles,  chromogènes,  aérobies  facultatifs  à'ia 
façon  du  bacille  originel.  M.  Spronck  a  observé  un  autre  fait 
qui  peut  avoir  son  intérêt,  c'est  qu'il  est  possible  de  faire  le  séro- 
diagnostic de  la  lèpre  de  la  même  manière  que  l'on  fait  celui  de 
la  fièvre  typhoïde. 

VI 

La  question  de  la  contagiosité  est,  à  tous  les  points  de  vue, 
l'une  de  celles  sur  lesquelles  il  importerait  le  plus  d'être  éclairé. 
C'est  l'opinion  que  l'on  s'en  fait  qui  règle,  comme  nous  l'avons 
vu,  la  conduite  observée  vis-à-vis  des  lépreux  et  les  procédés 
de  la  défense  contre  cette  maladie.  La  plupart  des  médecins  ont 
cru,  en  tous  temps,  à  la  contagion  de  la  lèpre.  L'opinion  pu- 
blique a,  le  plus  souvent,  jugé,  de  même.  Cependant,  quelques 
obsenateurs  éminens,  surtout  à  notre  époque,  ont  soutenu  une 
doctrine  contraire  :  et  parmi  ceux  qui  ont  fait  des  réserves 
expresses  à  ce  sujet,  il  faut  citer  Boeck,  Danieissen  et  Vir- 
chow.  Il  y  a  donc  des  aaticontagionnistes.  Leur  meilleur  argu- 
ment, c'est  l'exemple  des  mariages  oti  l'un  des  conjointe  étant  lé- 
preux, l'autre  est  resté  sain  malgré  une  longue  cohabitation;  et, 
de  même,  les  cas  si  nombreux  oii,  malgré  la  promiscuité  conti- 
nuelle et  l'existence  en  commun,  les  parens  et  les  amis  échap- 
pent à  la  contamination.  Au  Japon,  selon  Kaposi,  les  individus 
sains  et  malades  s«  trouvent  réunis  dans  les  marchés,  les  tem- 
ples, les  théâtres,  les  prisons;  souvent  ils  vivent  pêle-mêle;  ils 
boivent  et  mangent  dans  les  mêmes  ustensiles,  couchent  en- 
semble, sans  se  communiquer  la  maladie  quoiqu'ils  présentent 
souvent  des  excoriations  et  des  plaies  favorables  à  sa  transmis- 
sion. Zambaco-Pacha  relate  des  exemples  d'époux  vieux  et  jaloux 
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(c'est  en  Turquie)  qui  ont  voulu  communiquer  le  mal  à  leurs 
temme6  jeunes  et  belles,  sans  y  parvenir. 

Anx  exemples  précédens  les  contagîonniste»  en  opposent  de 
contraires. 

Ils  nient,  en  particulier,  le  fait  que  les  médecins,  les  gardes- 
malades,  les  infirmiers,  les  sœurs  échappent  ordinairement  à  la 
contagion,  Combien  de  fois  la  cruelle  maladie  n'a-(-elle  pas 
(rappé  les  sœurs  de  charité  ou  les  missionnaires  qui  se  dévouent 
ta  soin  des  lépreux?  Le  cas  du  Père  Damian  frappé,  au  bout  de 
qaelques  années, à  l'établissement  de  Molokaï,  en  est  un  exemple 
mémorable,  mais  non  pas  isolé. 

Toutes  ces  discussions  sont  donc  vaines.  La  solution  com- 
plète du  problème  et  de  ses  difficultés,  est  tout  entière  dans 
la  connaissance  de  l'histoire  naturelle  du  bacille  de  la  lèpre. 
Les  conditions  de  la  vitalité  du  bacille  lépreux  paraissent 
très  étroites,  fl  cesse  de  végéter,  s'immobilise  et  meurt  dès  qu'il 
s'en  écarte.  Aussitôt  qu'il  est  séparé  du  corps  de  son  hôte,  c'est- 
à-dire  de  son  milieu  habituel,  il  périt.  Mort  le  lépreux,  mort  son 
venin.  La  lèpre  s'éleiiit  avec  le  malheureux  qui  la  porte.  C'est 
là  une  distinction  capitale  avec  le  bacille  de  Koch  dont  ta  vita-' 
lité  et  la  virulence  persistent  au  delà  de  toute  prévision.  11  est 
probable  que  les  résultats  négatifs  de  bien  des  cultures  et  de  bien 
des  inoculations  tiennent  à  ce  que  l'on  a  employé  des  cadavres 
de  bacilles,  au  lieu  d'organi  smes  vivans. 

Cependant  y  a-t-it  d'autres  conditions  rares,  où  le  microbe  se 
conserverait  à  l'état  de  vie  latente?  Est-il,  en  un  mot,  capable  de 
se  comporter  comme  le  grain  de  blé  qui  peut  attendre  indéfini- 
ment l'occasion  de  germer,  comme  les  infusoires  qui  s'enkystent 
et  les  bactéries  qui  se  résolvent  en  spores  jusqu'au  retour  de 
lemps  favorables?  Cela  est  infiniment  vraisemblable.  On  ne  con- 
naît pas  encore  cet  état  sporulaire,  mais  on  est  obligé  de  le  sup- 
poser pour  rendre  compte  de  l'un  des  caractères  les  plus  frap- 
pans  de  la  lèpre,  à  savoir  sa  longue  incubation.  Un  délai  très 
inégal  sépare,  en  effet,  le  moment  où  le  lépreux  s'est  exposé  à  la 
contagion  et  celui  où  la  maladie  se  déclare.  Il  suffit  souvent  de 
quelques  mois,  plus  rarement  de  quelques  jours  :  il  faut  quel- 
qoelois  des  années.  Des  voyageurs  originaires  d'une  région  in- 
demne et  qui  ont  visité  un  pays  lépreux,  de  retour  chez  eux,  ont 
yu  la  maladie  se  déclarer  après  dix,  vingt  et  même  trente  années. 
Des  faits  de  ce  genre  ne  sont  intelligibles  que  si  le  bacille  s'est 
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conservé  quelque  part,  en  état  de  vie  latente,  jusqu'au  jour  où  H 
est  tombé  sur  un  terrain  fertile.  C'est  d'ailleurs  ce  qui  8e  produit 
d'une  manière  plus  bu  moins  marquée  pour  la  plupart  des  ma- 
ladies microbiennes  et,  même  pour  la  malaria. 

Il  est  vraisemblable  que  l'infection  lépreuse  naturelle  se  fait 
par  certaines  voies  de  préférence  à  d'autres.  E.  JeaDselme  et 
Laurens  ont  soutenu,  h  la  réunion  de  Berlin,  en  1897,  que  la 
lèpre  débutait  ordinairement  par  un  coryza  chronique.  La  mu- 
queuse nasale  serait  la  porte  d'entrée  habituelle  de  la  contagion  : 
le  bacille  pénétrerait  par  une  érosion  de  la  membrane  ;  et,  alors, 
aux  symptômes  banals  du  rhume  de  cerveau,  enchifrènement, 
obstruction  des  narines,  s'ajouteraient  des  saignemeng  de  nez 
abondans.  De  fait,  le  bacille  se  rencontre  fréquemment  dans  la 
sécrétion  nasale.  Beaucoup  de  médecins  pensent  que  celle-ci  est 
très  virulente  et  constitue  l'un  des  agens  habituels  de  propa- 
gation du  mal.  . 

Vil 

Que  dire  du  traitement  delà  lèpre?  On  l'a  toujours  considérée 
comme  un  mal  sans  remède  :  sa  marche  est  lente  mais  irrésis- 
tible, la  mort  en  est  la  conséquence  plus  ou  moins  prochaine. 
Elle  est  le  fait  d'un  empoisonnement  qui  s'ajoute  aux  lésions 
locales  et  apparentes  de  la  maladie,  et  tarit  les  sources  de  l'ac- 
tivité vitale.  La  santé  générale  s'altère  ;  le  lépreux  s'amaigrit, 
s'affaiblit  et  meurt  de  consomption  s'il  n'est  enlevé,  prématu- 
rément, par  quelque  maladie  intercurrente. 

Ni  les  lésions  locales,  ni  cette  intoxication,  n'ont  pu  être  com- 
battues victorieusement  jusqu'ici.  L'issue  en  est  fatale.  On  a 
préconisé,  en  divers  pays,  une  foule  de  médications,  dont  une 
des  plus  efficaces  consiste  dans  l'emploi,  &  l'intérieur,  de  l'huile 
de  chaulmoogra  (Gynocardia  odorata).  Ce  sont  là  de  pauvres 
moyens.  Les  essais  de  sérothérapie  qui  ont  été  tentés  de  divers 
côtés,  à  Alger,  et  surtout  à  l'Institut  Pasteur  d'Hanoï,  auto- 
risent, au  contraire,  les  plus  grandes  espérances. 

A.  Dastre. 
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Dans  la  riche  galerie  dee  écrivains  et  des  artiBtes  de  l'Italie  nouvelle, 
H.  Arrigo  BoTto  occupe  une  place  à  part  :8a  biographie  ne  ressemble  à 
aucune  de  celles  des  contemporains.  Il  est  apparu,  voilà  près  d'un 
quart  de  siècle,  avec  \m  Méphistophélèt  dont  il  avait  écrit  le  livret  et  la 
partition  :  le  livret  est  une  œuvre  de  talent,  et  surtout  de  rare  intelli* 
^nce  ;  je  crois  que  les  connaisseurs  apprécient  la  partition.  L'ensemble 
fit  son  tour  du  monde  avec  succès.  On  crut  à  l'aurore  d'un  '  Wagner 
milanais,  qui  vaudrait  les  triomphes  de  Bayreuth  à  l'opéra  nn  peu  né- 
gligé des  Italiens;  d'autant  pItiB  que  le  jeune  mattre  annonçait  un 
Ifiron,  qui  devait  assurer  sa  gloire  naissante.  On  l'attendit.  H  ne  vînt 
pas.  Que  faisait  donc  M,  Boïto  ?  Il  n'écrivait  plus  que  des  livrets  d'opéra, 
qne  d'antres  mettaient  en  musique.  Du  rang  d'un  Wagner,  auquel  il 
pouvait  prétendre,  il  retombait  presque  à  celui  d'un  Métastase.  U 
s'effaçait  modestement  dans  l'ombre  de  Verdi.  Comment  expliquernne 
telle  renoudation  7  L'auteur  de  Mépkistopkélès,  méSatat  de  ses  forces, 
abdiqaait-ilen  faveur  de  celui  du  rrouv^e,  auquel  il  se  contentait  d'ap- 
porter une  collaboration  singulièrement  précieuse,  sinon  très  écla- 
tante? La  part  presque  anonyme  qui  lui  revenait  dans  des  œuvres 
acclamées  snlBBait-elle  à  sa  passion  d'art,  dégagée  de  tonte  égoTste 
ambition,  subUmée  en  quelque  sorte  par  le  sacrifice  qu'elle  faisait 
linsi  d'elle-même  ?  Ou  bien,  tout  en  donnant  k  Verdi  son  Othello  et  son 
FaUiaff,  à  Ponctiielli  sa  Gioconda,  mùrissait-il  avec  lenteur,  sans  en 
brusquer  l'éclosion,  une  de  ces  œuvres  suprêmes  en  lesquelles  des 
artistes  épris  de  perfection,  patiens  et  difficiles,  parvienn^it  k  con- 
denser l'essence  d$  leur  génie,  —  fleurs  merveilleuses  où  s'absorbe  1» 

(1)  Nerone,  Iragtdia  in  V  alli.  Milaa,  Fratelli  Trêves,  éà.    ■ 
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vie  entière  de  la  plante  créatrice?  Je  oe  sais;mais  quels  qae  soient  les 
motifs  qui  aient  retardé  si  longtemps  le  IVéron  annoncé,  ils  ne  peuvent 
tenir  qu'aux  qualités  hautes  et  rares  de  l'esprit,  du  talent  et  du  caractère 
de  H.  Arrig^o  BoHo  ;  et  leur  nature,  en  tout  cas  exceptionnelle, 
explique  l'impatience  avec  laquelle  ses  compatriotes  attendaient 
l'œuvre  promise,  cooune  aussi  le  grand  accueil  qu'ils  viennent  de  lui 
faire.  Encore  ue  l'avons-nous  pas  complète  :on  ne  nous  eu  livre  —  en 
un  très  beau  volume  qui  fait  honneurà  la  maison  Trêves  —  que  le  texte, 
et  l'auteur  prend  soin  de  nous  en  avertir,  un  texte  «  qui  n'est  pas  en 
tout  point  conforme  à  celui  destiné  à  la  représentation  scénique.  » 
Néron  sera  une  tragédie  lyrique.  Pour  le  moment,  comme  la  partitioD 
manque  encore,  il  n'est  qu'une  tragédie.  Comme  tel,  cependant,  il 
s'impose  déjà  :  ou  affirme  que  les  exemplaires  s'enlèvent  avec  une 
rapidité  probablement  unique  dans  les  annales  de  la  librairie  drama- 
'  tico-musicale.  La  simple  lecture  suffit  à  convaincre  qu'on  se  trouve 
devant  une  œuvre  de  conception  très  personnelle  et  d'exécution  très 
savante  —  dont  la  perfection  et  surtout  les  «  dessous  u  font  un  peu 
penser  au  travail  formidable  de  la  Tentation  de  taint  Antoine.  Hais  il 
est  bien  certain  qu'elle  est  calculée  pour  un  spectacle  fastueux,  que  ta 
musique,  les  décors,  la  mise  en  scène  en  doivent  compléter  le  sens,  et 
que,  noir  sur  btanc,  elle  ne  peut  produire  tout  son  effet,  con^une  une 
tragédie  de  Racine  ou  d'AlAeri.  Aussi  ne  chercherons-nous  qu'à  en 
dégager  le  .sens  littéraire  et,  si  l'on  peut  dire,  la  «  nouveauté  » 
poétique. 

J'emploie  exprès  ce  mot  de  "  nouveauté  »,  qui  étonnera,  puisqu'il 
s'agit  de  Néron,  c'est-à-dire  d'un  personnage  repris  tant  de  fois,  par 
tant  d'historiens,  d'archéologues,  de  romanciers,  de  dramaturges  et 
de  poètes.  Mais,  justement,  le  grand  mérite  de  H.  Boïto,  c'est  d'avoir 
trouvé,  pour  fû  conducteur  de  sa  pièce,  un  «  motif  »  presque  inédit, 
que  l'histoire  indique,  que  la  littérature  a  plutdt  dédaigné.  Jusqu'à 
présent,  en  effet,  le  Néron  qu'on  nous  a  presque  toujours  montré,  le 
Néron  traditionnel  et  cliché,  n'est  guère  qu'un  esthète  ravagé  par  la 
fohe  de  l'art,  poussé  à  la  cruauté  par  une  déviation  monstrueuse  (mais 
dont  il  existe  des  exemples)  du  sens  du  beau.  Ainsi  l'a  compris  Renan 
qui,  lorsqu'il  cherche  le  point  central  de  cette  nature  en  apparence  si 
complexe,  aboutit  à  cette  définition  sommaire  :  «  Néron  est  avant  tout 
une  perversion  littéraire  (i).  »  —  Ainsi  le  comprit  également  un  poète 

(1)  L'Anléchrût,  p.  31*. 
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ien  pen  conna  eu  dehors  de  son  pays  où  il  eut  son  herire  de  popu- 
ité,  Pietro  Co8sa(l)  :  bien  ipi'il  fût  épris  de  La  Home  autique  et  qu'il 
[  rftme  païenne,  il  n'a  ajouté  aucune  retouche  heureuse  au  portrait 
Suétone,  qu'il  a  plufa)t  affaibli.  —  Ainsi  vient  encore  de  le  peindre 
.  Sienkiewicz,  dans  ce  Quo  vadis?  que  tout  le  monde  a  voulu  lire.  — 
Boito  —  comment  le  louer  assez  de  cet  acte  d'indépendance?  —  a 
dédaigné  d'insister  surtout,  une  fois  de  plus,  sur  le  snob  sanguinaire 
qui  a  séduit  tant  d'honnêtes  poètes,  sans  doute  parce  qu'il  les  tirait  de 
leors  bourgeoises  habitudes,  évoquait  des  mirages  de  sang  devant 
lenrs  yeux  paisibles  et  faisait  étinceler,  dans  leurs  &mes  un  peu  ternes, 
h  splendeur  de  l'horrible  :  car  chacun  se  pervertit  comme  il  peut,  n  a, 
a  contraire,  cherché  et  dégagé  dans  le  monstre  un  trait  humain, 
qa'on  trouvera  d'ailleurs,  à  l'état  rd'indication  assez  précise,  dans  les 
diapitres  34  et  36  de  la  Vie  de  Suétone,  et,  plus  faible,  dans  le  II*  cha- 
pitre du  quatorziënie  livre  des  Annales  de  Tacite.  Suétone,  en  effet, 
ncgnte  que  Néron  ne  se  délivra  jamùs  des  remords  que  lui  laissa  le 
meurtre  de  sa  mère;  qu'il  se  plaignait  d'être  poursuivi  par  les  Furies, 
^  t&cha  vainement  de  les  apaiser;  que,  vers  la  fin  de  sa  vie,  de  sinistres 
apparitions  le  harcelaient   souvent;   qu'il  lui  arriva  de  a'arrAter  en 
déclamant,  dans  un  morceau  qui  lui  rappelait  ses  forfaits.  Ce  sont  ces 
pusages,  qu'eu  les  rapprochant  de  passages  correspondaus  de  Dion 
Casrâus,  Renan  interprète  en  ces  termes  : 

Ce  qn'îl  javait  de  plos  horrible  était  de  le  voir,  par  manière  de  dëcla- 
milioD,  joner  avec  ses  remords,  en  faire  des  matières  de  vers.  De  cet  air 
DélodramatiqDe  qui  n'appartenait  qu'à  lui,  il  se  disait  tourmenté  par  les 
Furies,  citait  des  vers  grecs  sur  les  parricides  f2)... 

Et  plus  loin  : 

Par  mom«D3,  le  souvenir  de  ses  victimes  Ini  revenait,  mais  n'ahou tissait 
qui  des  flgares  de  rhétorique,  jamais  k  on  acte  moral  de  repentir  (3). 

A  l'inverse  de  Renan,  H.  Bolto  admet,  je  ne  dirai  pas  la  sincérité, 
mas  au  moins  la  réalité  des  remords  de  Néron,  qui  deviennent  le 
thème  prindpal  de  son  œuvre.  —  CËuvre  très  difficile  à  raconter,  en 
raison  même  du  mélange  que  j'ai  signalé  des  élémens  de  la  tragédie 
à  cem  de  l'opéra;  et,  aussi,  parce  que  les  personnages  du  drame, 
excepté  le  protagoniste,  ont  presque  tous  une  valeur  symbolique.  Nous 

(<)  Ntront,  eomtnedia  in  cinqut  alli  tn  corn  (Turin,  Casanova).  La  première 
pnUintion  de  cette  piice  remonte,  je  crois,  à  IB11. 
Ifi  VAnUehrûl,  p.  137. 
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u'avoQS  pas  sous  les  yeux  une  actiou  régulière,  qui  se  développe  seloit 
les  lois  habituelles  du  drame  historique,  mais  un  tableau  saisissant 
et  coloré  du  monde  néronien,  tracé  par  un  poète  qui  s'est  une  fois 
inspiré  du  second  Fatal,  et  qui  en  a  conservé  le  goftt  des  figures  ir- 
réelles,  dont  le  sens  profond  demeure  enveloppé  de  mystères.  Il  a 
voulu,  d'abord,  représenter  le  paganisme  à  l'agonie,  souillé  de  su- 
perstitions grossières  empruntées  aux  cultes  de  TOrient,  et  de  basses 
ambitions,  de  honteuses  tricheries.  De  là,  l'intervention  de  Simon  le 
H^cien,  sur  qui  compte  Néron  pour  apaiser  les  m&nes  d'Agrippine, 
dont  il  vient  en  cachette,  au  premier  acte,  ensevelir  les  cendres  (1). 
Ce  sombre  personnage  ne  songe  qu'à  conquérir  la  richesse  et  la  puis- 
sance en  s'euiparant  de  l'esprit  de  César,  dont  ses  mses  exploitent  les 
terreurs.  Hais  il  est  mal  secondé  :  ses  prêtres  sont  des  grotesques, 
qui  s'enivrent  avec  le  vin  des  sacrifices  ;  sa  complice,  —  une  sorcière, 
charmeuse  de  serpens,  qui  doit  apparaître  aux  yeux  de  Néron,  tantdt 
comme  une  Erinnye,  tantdt  comme  la  mystérieuse  déesse  Astérie,  — 
s'-est  éprise  de  lui.  Voici  qu'il  vient  l'adorer,  dans  un  temple  (ruqué 
tout  exprès  pour  la  scène  préparée.  D'abord,  c'est  une  prière,  —  la 
prière  de  l'âme  éperdue,  qu'affolent  les  Furies  : 

Je  t'adore.  Je  baise 
Ton  autel,  pAle  déesse  tremblante. 
Protectrice  des  morts  I  Un  jour,  eD  Tauride, 
Tu  as  promis  la  paix  &  ua  matricide; 
J'implore  la  même  gr&ce;  nomme  Oreste, 
Je  n'ai  pas  tné  sans  motif  ma  mère. 
Délivre-moi  de  son  spectre... 

Hais,  pendant  même  qu'il  implore  le  pardon  de  son  crime,  l'idée 
d'un  autre  crime  s'éveille  eu  lui.  La  tragique  déesse  l'épouvante  et 
l'attire,  et  la  terreur  est  un  singulier  piment  au  désir.  Peu  k  peu,  sa 
prière  change  de  ton,  devient  une  invocation  d'amour  farooche  : 

Abl  descends!  descends 
Sur  le  rêveur  des  prodigiepi  hymens! 
Comme  tombe  une  étoile  détachée  du  ciel, 
Descends  vers  moi,  Sélâné,  Hécate,  Astérie, 
Erraut  Eon  lunaire  I  Magique  déesse 
Aux  mille  noms,  descends!  et  chacun  de  ces  nems 
Sera  un  nom  d'amour!.., 

(I)  ...  faclo  per  magos  sacro  evocara  mantt  tl  exorart  lenlaeit.  Snitone  3t.  —  On 
stut  que  certaines  traditions  mêlent  Simon  le  Magicien  à  rUstoire  des  persAcntioiu 
de  Sirott.  V.  l'Antichritl,  p.  IGl, 
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Ne  o>imalt-il  pas  déjà  la  saveur  du  sacrilège,  —  piiii8(pi'îl  a  violé 
la  vestale  Rubria  au  pied  des  autels?  11  ea  veut  accomplir  un  plot 
prodigieux,  il  rêve  de  revenir  &  ce  temps  primitif  où  s'unissaient  les 
hommes  et  las  déesses.  Lee  exploiteurs  gui  l'observent,  s'inguiëtent  ; 
leepr&tres  cachés  dans  les  ventres  des  idoles  l'appellent;  ce  cri  mena- 
çant, qui  le  terrorise  :  «  Néron  —  Oreste,  »  vibre  dans  le  sanctuaire. 
^)erda,  il  recommence  à  implorer  la  déesse,  et  la  mortelle  s'incline 
vers  lui.  Le  faux  oracle  lui  crie  de  s'enfuir;Astérie  murmure  des  mots 
d'amour.  Et  quand  ses  lèvres  rencontrent  les  lèvres  du  sacrilège,  le 
mensonge  e'écroule,  la  supercherie  éclate  : 
—  Halheur  à  toi,  tu  es  femme  I 

Furieux,  fl  lance  une  torche  allumée  dans  labonohe  de  l'idole,  qui 
hurle  de  douleur,  appelle  sa  garde,  veut  qu'Astérie  périsse  dans  la 
fosse  aux  vipères  et  que  Simon  vole,  comme  Icare,  k  travers  les  airs. 
En  opposition  à  Simon,  à  ses  prêtres,  &  sa  sorcière,  Phannei  et  Ru- 
bria représentent  la  pureté  du  christianisme  croissant,  imprégné  des 
hantes  leçons  du  Fils  de  l'Homme,  prêt  k  réparer  par  ses  martyres  les 
avaries  de  la  conscience  dégénérée.  De  même  qu'Astérie,  la  magi- 
cienne, s'est  éprise  du  monstre  courroucé,  la  vestale  violentée  s'est 
éprise  en  silence  de  celui  qui  l'a  convertie  :  et  leur  idylle,  tendre  et 
pare  comme  un  fragment  de  la  Vila  nuova,  remplit  un  acte  d'une  sua- 
vité délicieuse.  Nous  sortons  du  temple  de  Simon,  où  tout  est  super- 
^rie  et  mensonge  :  nous  voici  dans  un  jardin  paisible,  où  la  secte 
nouvelle,  qui  n'est  point  encore  poursuivie,  célèbre  son  culte  grave  et 
beau.  La  voix  de  Phanuel  répète  les  bonnes  paroles  du  Christ  ;  ses 
compagnons  chantent  de  pieux  cantiques  dont  la  grâce  fervente  tantAt 
répète  les  très  anciennes  litanies,  tantôt  rappelle  cette  poésie  irrésisti- 
blement douce  qui  s'épanouit  en  Ombrie,  sous  les  pas  de  saint  Fran- 
çois d'Assise  et  de  ses  premiers  disciples,   avec  les  petits  chardons 
bleus  du  Sonbase.  Sans  doute,  le  sentiment  n'a  pas  la  même  vérité; 
comme  la  plupart  de  ceux  qui  inspirent  aujourd'hui  les  plus  sincères 
de  nos  poètes,  il  recèle  une  part  d'artifice,  il  n'est  pas  spontané,  mais 
préparé,  arrangé,  mélangé  d'élémens  très  complexes,   Rubria,  par 
oemple,  chante  un  cantique  délicieux,  saisissante  adaptation  de  la 
pmbole  des  Vierges  sages  et  des  vierges  folles  :  il  ne  sort  pas,  tout 
dtmeme,  de  la  source  abondante  et  féconde  d'où  jaillit  le  Cantique 
d«  Créatures.  Hélas t  les  chrétiens  évoqués  dans  ce  beau  décorne 
pnvent  être  que  des  chrétiens  d'opéra,  —   et  nous  le  savions  à 
IiTance.  Du  moins,  l'illusion  est  aussi  complète  que  possible,  —  et 
pmt-on  demander  davantage  aux  poètes  dont  le  b&ton  magique  essaye 
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de  ressusciter  les  siècles  éteints?  C'est  1&  le  danger  de  Tooloir  des  re- 
constitutîoDS  historiques  qui  ne  sont  pas  de  l'histoire,  quelque  coq- 
sciencieuseB  d'aUleurs  et  fouillées  qu'ellespuiasentAtre.  Noue  savons 
qu'elles  ne  se  rapprochent  pas  beaucoup  pins  de  l'exacte  vérité,  que 
l'acteur  grimé  qui  représente  un  héros  ne  se  confond  avec  ce  héros  ; 
et  chaque  fois  que  nous  pensons  à  cette  inévitable  condition  de  leur 
existence,  notre  illusion  s'évanouit  et  notre  impressiou  s'atténue. 
L'art  du  poète,  c'est  de  nous  empêcher  le  plus  possible  d'y  penser, 
c'est  de  nous  entraîner  et  de  nous  ravirpar  ses  fantasmagories  jusqu'à 
nous  faire  oublier  leur  caractère  d'apparences.  Or,  dans  son  troisième 
acte,  H.  BoUo  me  semble  triompher  de  cette  difficulté,  par  le  seul 
charme  de  ses  vers  et  par  l'espèce  de  pénétration  chrétienne  dont  il 
s'est  comme  imprégné  l'&me.  Guidés  par  Simon,  —  qui  pressent  la 
force  du  culte  nouveau  sans  en  pouvoir  comprendre  la  pureté,  —  les 
premiers  persécuteurs  interrompent  les  beaux  rites.  Ils  ne  sont  pas 
les  plus  nombreux  ;  mais  leurs  victimes  ne  se  défendront  pas  ;  et  leur 
chef  se  laisse  emmener,  en  leur  prêchant  l'amour,  au  milieu  de  leurs 
chants  où  vibrent  les  mots  d'amour  : 

LB  CHANT  QUI  s'éloigne  : 

Heureux  c«lui  qui  meurt 
Poar  le  Dieu  véritable. 
Sauvé  est  celai  qui  croit, 
Amourl  Amour!  AmourI    ' 

RUBBIA. 

J'entends  encore...  Ils  chantent  :  «  Amour!... 
Amour  '....  >• 

(Elle  s'efforce  de  recueillir  les  derniers  sons  du  chant.) 

J'entends  encore... 

{Après  un  long;  silence d^angoisse.) 

Je  n'entends  plus!... 

Ces  deux  groupes  de  personnages  enveloppent  la  figure  de  Néron, 
qui  les  domine  et  demeure,  en  tout  cas,  le  centre  auquel  aboutissent  l«s 
Qls  d'une  action  très  complexe.  Hais  il  est,  si  l'on  peut  dire,  d'une 
autre  qualité  littéraire.  Astérie,  Phannel,  Simon,  Rnbria  et  les  autres, 
dont  les  noms,  quand  ils  appartiennent  à  l'histoire.  Jettent  &  peine  un 
reflet  furtif  et  incertain  sur  la  trame  obscure  des  évéuemens,  ne  sont 
ici  que  des  symboles  :  ils  sont  à  peu  près  k  Néron  ce  qu'Hélène,  Eu- 
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phDrioD,Héphietophélës,sontà  Panst.ou  ce  que  Wotan  est  h  Siegfried. 
Pir  beaucoup  d'attaches,  ils  appartiennent  encore  à  ce  monde  factice 
du  grand  Opéra,  que  Berlioz,  Wagner,  M.  Boïto  lui-même,  se  sont 
tppljqués  à  détruire,  mais  qui  conserve  obstinément  quelque  pres- 
ligs.  Héron,  an  contraire,  s'en  détache  avec  le  relief  saisissant,  avec  la 
Térilé  supérieure  d'un  héros  de  tragédie.  Il  est  saisi  par  ce  regard 
fn'onl  les  poètes  quand  ils  savent  voir,  fixé  par  ces  traits  décisifs  que 
Inravent  les  artistes  quand  ils  pénètrent  dans  la  vérité.  Je  ne  le  rap- 
[irocherai  pas  du  Néron  de  Britannicut,  pris  en  un  autre  moment,  au 
■  premier  de  ses  crimes  »  ;  mais,  pour  le  mieux  comprendre,  je  viens 
ie  relire  le  Néron  de  Cessa,  que  j'ai  déjit  signalé,  —  et  quelle  diffé- 
lencel 

Notez  que  Pietro  Cossa  ne  fut  point  un  poète  indilTérent.  Loin  de 
L  Hais,  aux  prises  avec  cette  figure  k  la  fois  si  étrange  et  si  connue, 
que  lant  d'efforts  maladroits  ou  vaniteux  ont  banalisée,  il  n'a  pas  su  la 
roonveler.   Dès  qu'il  sort  des  textes  connus,  ou  même  dès  que  ces 
laies  ne  suffisent  pas  à  lui  fournir  les  développemens  essentiels,  son 
;  JéroD  pftiit,  s'affadit,  n'est  plus  qu'un  histrion  sans  talent,  qu'un  dé- 
bauché sans  envergure.  H  passe,  comme  une  ombre  vaine,  k  travers 
des  scènes  désolément  vides.  D  recherche  des  émotions  d'étudiant  en 
Eognette,  quand  U  poursuit  quelque  noble  dame  dans  les  rues,  ou  de 
apa  de  Hurger,  quand  il  fait  poser  dans  son  atelier  une  belle  dan- 
1  Knse  grecque.  Et  puis  Acte,  de  tempe  en  temps,  lui  prêche  une  bonne 
nonle,  qu'il  n'a  garde  d'écouter.  Le  dernier  acte  n'est  qu'un  dévelop- 
)uaent  maladroit  du  récit,  mille  fois  repris,  de  Suétone.  Néron  y  tient 
1k  propos  incobérens,  de  la  plus  médiocre  rhétorique  (comme  le  fu- 
laU'silleDrs,  c'est  certain,  ceux  qu'il  a  tenus  dans  la  réalité).   La 
■«le  idée  personnelle  qu'ait  eue  le  poète,  —  et  l'on  va  juger  de  ce 
,fi'ellenntl  —  c'est  d'avoir  fait  un  amalgame  inattendu  de  Néron  et 
••^s,  d'Acte  et  d'Arria.  Néron  est  lâche  :  il  n'a  pas  le  courage 
*«»trapiwr: 

Aori. 

...  Sonria  fièrement,  comme  font  les  héros 
Do  Deitin,  —  el  meors  I 

NtBON,  fa  regardant 

Mourir  I  Voici  un  conseil 
Qui  se  donoe  facilement,  mais  l'exemple 
Serait  plus  efficace...  Et  nnl  de  tous, 
0  Uches,  pour  me  donner  un  peu  de  cœar, 
Ne  sait  frapper  le  sien  î 

u.    ....    ^'^lOOglf 
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Acte,  court  prendre  un  pofgnard  et  te  frappe. 
Regarde-moi,  et  apprends 
bonc... 

Qu'as-tu  bit? 

Aorft. 

Reprends  le  poignard  : 
Je  peai  te  dire  par  eipérience,  ô  mon  Néron, 
Que  cela  ne  fait  pas  mal... 

M.  Bolto  n'a  garde  de  reprendre  de  tels  clichés,  ni  de  mélanger 
ainsi  des  récits  historiques  dont  les  sources  différent  tellement.  L'his- 
toire n'est  pour  lui  qu'une  force  de  suggestion.  Nous  avons  vu  que  le 
thème  qu'il  lui  a  emprunté  s'y  trouve  à  peine  indiqué.  Toutes  les  fois 
qu'il  y  revient,  il  en  tire  des  effets  puissans  et  profonds,  qui  dessinent 
son  héros  avec  une  grande  vigueur  humaine. 

Voici  Néron  dans  l'Oppidum,  pendant  que  la  foule  applaudit  aux 
supplices.  C'est  le  moment  où  Tigellin  vient  lui  apprendre  que  Rome 
est  en  feu.  II  ne  répond  qu'un  mot  :  «  Tais-toi  1  »  L'affreux  spectacle 
se  poursuit.  Tigellin  reprend  son  rapport  :  «  —  Rome  est  en  danger. 
—  Tais-toi  1  »  —  Le  peuple  réclame  la  grande  attraction,  les  Dircés,  les 
vierges  chrétiennes  attachées  nues  aux  cornes  des  taureaux.  Et  te 
César  pense  surtout  &  l'autre  spectacle,  plus  effroyahle  encore,  que  lui 
prépare  l'incendie.  Le  hasard  lui  donne  ainsi  plus  qu'il  n'eût  jamais 
espéré.  A  peiue  les  dernières  victimes  tombées,  —  Phanael,  Rubria,  — 
nous  le  retrouvons  devant  ses  courtisans  ivres.  Il  ne  déclame  pas, 
comme  la  veut  la  tradition,  des  vers  de  circonstance  sur  la  ruine 
d'Ilion  :  poursuivi  par  son  tourment  intérieur,  par  l'angoisse  qu'il 
veut  étourdir  à  tout  prix  et  qu'il  retrouve  au  fond  des  horreurs  qu'il 
accumule,  il  joue  VOrestie.  U  est  Oreste,  les  Euménides  l'entourent, 
U  leur  répond  ;  puis,  tout  à  coup,  oubliant  le  texte,  il  n'est  plus  que 
Néron,  iljone  au  naturel  l'atroce  tragédie,  il  se  défend  contre  la  malé- 
diction du  chœur  inexorable  : 

0  mère  stroce  I 
Eumënide  cruelle  attachée  à  mon  sceptre  !... 
...  Elle  voulait  régner,  cette  impie... 

Le  cri  du  chœur  :  «  Matricide  !  »  scande  son  plaidoyer  désespéré, 
l'expression  hachée  de  son  désespoir.  Le  fantôme  d'Agrippine  se  dresse- 
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defaol  lui.  Il  crie  qu'il  est  innocent.  Q  appelle  Hercnlée,  qui  fut 
son  instrument,  se  jette  sur  lui,  l'invective,  le  frappe,  rappelle  les  dé- 
taiU  dQ  meurtre,  pendant  que  les  assistans  l'applaudissent,  lui  jettent 
des  fleurs  qu'il  repousse.  C'est  une  scène  admirable,  dont  l'efTet  ne 
paut  manquer  d'Être  très  grand.  Je  regrette  qu'elle  se  termine  par  une 
dernière  apparition  d'Astérie,  qui  vient  mourir  dans  les  bras  de  son 
monstrueux  amant,  entouré  désormais  des  spectres  de  ses  victimes,  de 
terreurs  et  de  malédicdons. 

U  est  impossible  de  résumer,  dans  une  brève  analyse,  une  canvre 
extrêmement  mûrie  et  condensée.'dont  les  moindres  paroles  ont  un 
sens  et  qui  de  plus,  comme  nous  l'avons  dit,  comporte,  avec  une  parti- 
tion encore  inédite,  une  mise  en  scène  &  laquelle  les  descriptions  du 
Tolume,  quoique  minutieuses  et  colorées,  ne  sauraient  suppléer.  Les 
anciens  livrets  d'opéras  —  pensez  à  ceux  dont  ont  usé  Bellini,  Rossini, 
le  Verdi  des  premières  années  —  se  composaient  d'un  certain  nombre 
de  situations  plus  ou  moins  extravagantes,  emprantées  parfois  àdes 
œuvres  fameuses  dont  elles  ne  semblaient  plus  que  la  grotesque  pa- 
rodie; les  âls  d'une  action  rudimentaire,  le  plus  sonventà  peine  indi- 
quée, les  rattachaient  tant  bien  que  mal  ;  la  facture  des  vers,  affreuse- 
ment négligés  et  bourrés  de  redites,  rabaissaient  encore  cet  ensemble- 
Wagner  a  changé  tout  cela.  Mais  —  quelles  que  soient  les  grandes 
beautés  qu'on  atJmire  en  ses  poèmes  —  je  ne  crois  pas  qu'aucun  d'eux 
représente  un  efTort  littéraire  aussi  considérable  que  le  Néron.  H.  Bolto 
B'est  vraiment  appliqué  à  renouveler  le  genre,  et  c'est  sans  doute 
parce  qu'il  entend  établir  que  son  poème  existe  en  soi  qu'il  l'a  publié 
séparé  de  sa  partition,  avant  tes  pompes  du  spectacle  somptueux  dont 
û  est  la  promesse.  Dans  les  drames  de  Wagner,  en  effet,  le  texte  est 
encore  calculé  pour  la  musique  :  de  lit,  une  syntaxe  tourmentée,  un 
vocabulaire  désordonné,  des  inversions  étranges,  même  en  allemand, 
des  ellipses  obscures,  des  altérations,  des  exclamations  et  des  onoma- 
topées qui,  à  la  simple  lecture,  étourdissent.  M.  Bolto,  lui,  se  contente 
d'une  langue  très  pure  et  très  belle,  qui  ne  diffère  que  par  son  cachet 
personnel  de  celle  qu'écrivent  les  meillears  poètes  de  son  pays. 
D'autre  part,  s'il  admet  dans  son  œuvre  certains  élémens  fantastiques, 
Favorables  à  la  mise  en  scène  nécessaire  à  l'Opéra,  il  s'efforce  de  leur 
donner  un  sens,  une  raison  d'être:  Simonie  Magicien,  Astérie,  Oobrias 
n'ont  aucune  ressemblance  avec  les  génies,  les  sorcières  elles  gnomes 
dont  l'intervention  fait  partir  des  fusées  ou  surgir  un  ballet.  Hs  sont 
irréels,  c'est  vrai  ;  ils  ne  sont  pas  insigniflans.  Ils  représentent.  Db 
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n'évoquentpointla  comparaison  da  FreUchûti  ou  de  Robert  le  Diable, 
mais  celle  du  second  Faust  et  du  Magicien  prodigieux.  D'ailleurs,  ils 
reatent  au  second  plan,  dominés  par  la  grande  figure  du  protagoniste. 
Et  celle-ci,  de  même  qu'elle  est  conçue  avec  une  indépendance  très 
rare  dans  la  «  littérature  néronienne,  »  est  exécutée  avec  un  relief  réa- 
liste qui  Bnrat  à  justifier  le  titre  de  «  tragédie  »  revendiqné  par 
H.  Botto.  Pendant  des  siècles,  les  historiens  et  lès  poètes  n'observent 
qu'une  face  d'un  personnage  dont  les  traditions  ont  consaciré  certaines 
attitudes.  Survient  un  nouveau  venu,  qui  observe  autrement,  ou  bien 
qu'éclaire  une  intuition  soudaine  :  il  retourne  les  statues,  découvre  un 
trait  que  les  autres  avaient  négligé,'  et  void  surgir  une  autre  interpré- 
tation. Est-elle  plus  près  de  la  vérité?  Non  pas,  peut-être,  de  la  vérité 
historique,  si  difficile  à  saisir  quand  l'IiÎBtorien  ne  dispose  que  d'un 
nombre  limité  de  documens;  mais  elle  est  plus  près  de  la  vérité  hu< 
maine,  qui  est  complexe  h  l'inflni.  Or,  que  peuvent  chercher,  sinon 
cela,  les  poètes  et  les  artistes  qui  empruntent  à  l'histoire  leurs  sujets, 
leurs  héros  ?  Os  ne  nous  disent  jamais,  ils  ne  doivent  jamais  nous 
dire  :  «  Voici  comment  furent  Alexandre,  César  ou  Néron.  »  Ils  nous 
disent  :  «  Voici  comment  je  conçois  le  sens  poétique  d'une  de  ces  appa- 
ritions que  l'humanité  ne  se  lassera  jamais  de  discuter,  parce  qu'elles 
ont  incamé  une  large  part  du  mystère  de  la  vie.  ■  Leur  conception 
personnelle  vaudra  tout  juste  ce  que  valent  leur  talent  ou  leur  carac- 
tère, leur  imagination  ou  leur  ingéniosité.  Ainsi,  derrière  la  figure  de 
Néron,  reprise  avec  une  merveilleuse  patience,  dessinée  avec  un  souci 
d'art  admirable,  restaurée  avec  des  soins  d'érudit,  devinée  avec  des 
pénétrations  de  poète,  ce  sera  la  âne  et  fiëre  et  noble  figure  de 
U.BoIto,  chercheur, artiste,  penseur,  qui  nous  séduira  toujours. 

Edouard  Rod. 
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Le  Sénat  a  voté  la  loi  but  les  asaocfations  telle  qn'eUe  était  eortie 
de  la  Chambre  des  députés  :  il  y  a  introduit  (Quelques  modiflcations  de 
forme,  mais  en  a  maiotenu  le  fond.  C'est  tout  ce  qu'on  poavaît  es- 
pérer de  lui,  et  il  s'en  est  fallu  de  peu  qu'on  ne  l'obtint  pas.  Ou  se  sou- 
Tientdu  bniit  qui  avait  été  fait  au  Pakia-Bourbon  autour  de  l'amende- 
ment Lhopiteau,  et  de  l'intérêt  qui  s'attachait  à  cet  amendement.  La 
Chambre  l'avait  voté  ;  mais  la  commission  du  Sénat  en  proposait  le  ré- 
jet  avec  la  plus  grande  vigueur,  et,  jusqu'au  dernier  moment,  on  a  pu 
craindre  qu'elle  ne  l'emportât.  En  fin  de  compte  elle  a  été  battue.  La 
loi  n'en  reste  pas  moins  très  mauvaise  :  cependant,  elle  ne  sera  pas 
marquée  de  la  tacbe  d'opprobre  que  lui  aurait  imprimée  le  principe 
odieux  de  la  confiscation,  s'il  y  avait  été  introduit. 

Peut-être  n'eat-U  pas  inutile  de  rappeler  comment  la  question  se 
présentait.  Dans  l'hypothèse  où  une  congrégation  serait  dissoute, 
que  deviendront  ses  biens?  Les  uns  feront  retour  aux  congréganistes 
eox-mëmes,  lorsqu'ils  en  auront  été  possesseurs  avant  leur  entrée 
dans  la  congrégation,  ou  aux  donateurs  et  testateurs  ;  mais  les 
autres?  Au  bout  d'un  certain  délai,  le  liquidateur  devra  procéder  i, 
leur  vente  en  justice,  et  l'actif  net  en  sera  réparti  entre  les  ayans 
droit.  C'est  ici  que  la  difficulté  conmience  :  quels  seront  les  ayans 
droit,  ou  quels  ne  seront-ils  pas?  H.  Lhopiteau  avait  proposé  à  la 
Chambre  de  laisser  aux  tribunaux  le  soin  de  le  déterminer,  en  appli- 
quant à  la  question  les  principes  ordinairement  admis  et  fixés  par  la 
jurispnideoce  après  la  dissolution  d'une  société  de  fait.  Rien  de  plus 
prudent,  ni  de  plus  sage.  Soit,  a  dit  alors  la  Commission  du  Sénat; 
mais  ■  en  aucun  cas  Les  membres  de  la  congrégation  dissoute  ne 
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pourront  arguer  d'une  préteudue  société  de  fait  ayant  existé  entre  eux 
pour  réclamer  tout  ou  partie  dudit  actif.  »  C'était  revenir  par  une  voie 
détournée  à  la  confiscation  pure  et  simple.  On  se  demande  en  effet 
quels  pourraient  être  les  ayans  droit,  sinon  les  oiembres  de  la  congré- 
gation dissoute,  surtout  après  que  tous  les  autres  intéressés  auront 
exercé  leurs  reprises.  Mais,  encore  une  fois,  ce  n'était  ni  ft  la  Chambre, 
ni  au  Sénat  à  le  dire;  c'était  aux  tribunaux.  Divers  amendemens,  dé- 
posés  et  défendus  par  UM.  Guérin  et  Tillaye,  demandaient  la  suppres- 
sion du  membre  de  phrase  qui  excluait  arbitrairement  les  congréga* 
nïstes  du  nombre  des  ayans  droit  :  finalement  ils  ont  été  votés.  Malgré 
l'inquiétant  progrès  qu'ont  fait  depuis  quelques  années  les  doctrines 
collectivistes,  la  confiscation  répugne  encore  &  nos  mœurs  parlemen- 
taires. Nos  Chambres  ne  sont  pas  mûres  pour  ce  genre  d'opération. 

La  discussion,  au  Sénat,  a  été  plus  longue  et  plus  approfondie 
qu'on  ne  s'y  attendait.  Elle  semblait  avoir  été  épuisée  à  la  Chambre 
des  députés,  et  les  radicaux  ministériels  du  Luxembourg,  dédaigneux 
de  ce  qu'ils  appelaient  d'avance  des  redites  inutiles,  annonçaient  qu'il 
ne  faudrait  pas  plus  de  deux  ou  trois  séances  pour  expédier  une 
besogne  qui  avait  été  faite  ailleurs,  et  bien  faite.  La  Commission 
s'inspirait  de  leur  esprit.  A  plusieurs  reprises,  elle  a  manifesté  son  im- 
patience d'aboutir  :  elle  laissait  entendre  que  les  orateurs  de  la  droite 
et  du  centre  n'avaient  d'autre  but  que  ,de  faire  de  l'obstruction.  Puis, 
elle  a  pris  son  parti  de  ce  qu'elle  ne  pouvait  pas  empêcher,  et  s'est 
prêtée  d'assez  bonne  grâce  à  un  débat  auquel  l'assemblée  paraissait 
tenir.  Toutefois,  elle  voulait  en  finir  avant  le  94  juin,  oii  devait  com- 
mencer le  procès  de  U.  de  Lur-Saluces.  11  a  fallu,  pour  cela,  tenir 
séance  matin  et  soir,  et  le  dernier  jour  il  y  a  eu  en  outre  une  séance 
de  nuit  qui  s'est  prolongée  jusqu'à  plus  d'une  heure  du  matin.  C'est 
ce  qu'on  n'avait  pas  vu  au  Luxembourg  depuis  longtemps  :  mais  tout 
le  monde  a  dit  ce  qu'il  avait  à  dire.  La  droite  a  envoyé  h  la  tribune 
ses  meilleurs  orateurs,  MH.  de  Lamarzelle  et  Pontbîerde  Chamaillard, 
et  aussi  MM.  de  Goulaine,  de  Camé,  Halgan,  l'amiral  de  Cuverville. 
Le  centre  républicain  a  été  représenté  par  MM.  Milliard,  Mézières, 
Bérenger,  Rambaud,  etc.  Quant  à  la  majorité  ministérielle,  elle  s'est 
tue,  laissant  au  mioistère  lui-même  et  à  la  Commission  le  soin  de 
défendre  la  loi.  On  n'a  guère  entendu  qu'un  orateur  de  la  gauche, 
M.  Delpech;  il  a  d'ailleurs  suffi  amplement  pour  représenter  les  pas- 
sions intolérantes  dont  ses  amis  sont  animés.  11  est  même  allé  si  loin 
que  H.  le  président  du  Conseil,  gêné  par  sa  violence,  a  tenu  à  dire 
qu'il  n'en  acceptait  pas  la  soUdarité.  Cette  solidarité  lui  restera  quand 
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même  allachée.  Ce  serait  chose  trop  facile,  lorsqu'on  a  provoqué, 
^pelé,  attisé  l'esprit  de  persécution  et  de  haine,  de  reculer  devant 
fielqnes-imes  de  ses  conséquences  et  de  les  désavouer  :  elles  ne  s'en 
déroulent  pas  moins. 

Si  nous  ne  savons  pas   encore  quelles  seront   toutes  les  cons6- 
foeaces  matérielles  de  la   loi,  quelques-unes  de  ses  conséquences 
morales  apparaissent  déjà  dans  le  trouble  que  certaines  excitations 
malsaines  ont  jeté  dans  les  esprits.  H.  Waldeck-Rousseau  ne  s'est 
pas  contenté,  au  Sénat,  de  se  séparer  de  H.  Delpech;  il  s'est  aussi 
distingué  de  H.  Vivlani.  Pourquoi  ne  l'a-t-ij  pas  fait  sur  le  moment 
ttt  la  Chambre  même?  Le  discours  de  U.  Viviani  avait  déjà  fait 
wa  tour  de  France;  tons  les  journaux  l'avaient  reproduit  ou  com- 
menté; U  presse  ministérielle  l'avait  porté  aux  nues,  lorsque  H.  Wal- 
Jcck-Ronsseau  a  fait  ses  réserves  tardives.  Et  que  disait  ce  discours? 
Oae  les  congrégations  et  r%lise  étaient  liées  et  confondues  comme 
le  saDg  et  la  chair;  qu'on  ne  pouvait  pas  les  séparer;  que  le  clergé 
séculier  était  imbu  des  mêmes  principes  et  animé  des  mêmes  send- 
mensque  le  clergé  régulier,  enfin  que  la  guerre  qui  commençait  par 
une  simple  escarmouche  devait  se  tourner  contre  l'idée  religieuse 
«Ile-méme.  H.  le  président  du  Conseil  a  déclaré  à  diverses  reprises 
qse  son  but  était  tout  autre;  qu'il  respectut  l'idée  religieuse;  qu'il 
entendait  rester  fidèle  à  la  lettre  du  Concordat,  et  à  son  esprit  inter- 
prété, il  est  vrai,  de   la  manière  la  plus  étroite;  qu'il  n'en  voulait 
même  pas  aux  congrégations,   mais  seulement  à  ce  que  leur  déve- 
loppement avait  d'exagéré.  Quelques-anes  avaient  déjà  été  autori- 
aéea,  d'antres  le  seraient.  U  a  dit  tout  cela  devant  le  Sénat  ;  son  lan- 
gage devant  la  Chambre  avait  été  assez  différent.  Mais,  quelles  que 
wient  ses  intentions  réelles,  nous  n'en  sommes  pas  beaucoup  plus 
rassurés.  La  loi  qu'il  vient  de  faire  voter  lui  a  été  inspirée  ft  lui-même, 
on  platdt  imposée  par  ses  amis  les  plus  chauds,  par  ses  défenseurs 
les  pins  dévoués,  c'est-à-dire  par  les  hommes  dont  il  devra  se  séparer 
au  moment  de  l'appliquer,  s'il  vent  l'appliquer  avec  modération.  Le 
poorra-t-il?  Sera-t-il  mattre  de  modérer  les  coups  portés?  S'il  le  fait, 
on  l'accusera  de  trahison,  comme  tant  d'autres  :  il  n'arrêtera  pas  le 
mouvement  qu'il  aura  déchaîné.  L'histoire  n'est  pas  le  récit  des  inten- 
tions des  hommes,  mais  des  événemens  qui,  après  en  être  nés,  les  ont 
déjouées,  n  est  fc  craindre  que  H.  Waldeck-Rousseau  ne  s'en  aperçoive 
bientôt.  La  h&te  qu'il  a  mise  à  faire  voter  la  loi  le  placera  dans  la 
nécessité  de  l'exécuter  avant  les  élections  prochaines.  Les  congréga- 
tions devaient  d'abord  avoir  six  mois  pour  se  mettre  en  règle;  elles 
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d'bd  ont  plus  que  trois.  On  arrivera   vite  au  déDouetnent,  et  (f 
Bera-t-il7 

Le  parti  radical,  en  1S9S,  avait  promis  au  pays  des  réforn 
presque  magiques  dont  aucune  peut-être  n'a  été  faite  :  l'impôt  sui 
revenu,  par  exemple,  a  été  éliminé  par  la  commission  du  budget 
la  Chambre,  après  les  hésitations  et  les  contradictions  que  nous  ave 
racontées.  Le  résultat  de  la  législature  risque  de  se  solder  à  zé 
Beaucoup  de  personnes  croient  que  le  gouvernement  a  chercbi 
amuser  le  tapis  parlementaire  avec  la  loi  sur  les  associations  :  il  ; 
vu  uu  moyen  d'écarter  d'autres  discussions  qui  auraient  peut-é 
distoqué  sa  majorité,  que  celle-là  consolidait.  Hais  elle  ne  pouvait 
faire  qu'en  donnant  des  espérances  aux  partis  les  plus  avancés,  à  ce 
qui  perdent  la  tête  lorsqu'ils  aperçoivent  le  surplis  d'un  curé  ou 
robe  d'un  moine,  et  ces  partis  exigeront  des  faits  à  la  suite  des  paroi 
C'est  là  ce  qui  nous  inquiète  sur  l'application  de  cette  loi  que  M.  'W 
deck-Rousseau  a  eu  la  hardiesse  d'appeler  ime  loi  d'apaisement,  t 
en  ajoutant  qu'il  était  prudent  d'abréger  les  délais  qu'elle  compc 
aûn  d'év-iter  une  dangereuse  agitation.  Peut-être  aurait-il  pu  res 
maître  de  ses  déterminations  futures  s'il  avait  revendiqué  ou  acce  j 
comme  le  proposaient  M.  Rambaud  et  l'auteur  même  de  catte  et: 
nique,  le  droit  d'autoriser  les  congrégations  par  décret.  Mais  â 
insisté  pour  qu'il  fallût  une  loi.  Ce  sont  les  Chambres  qui  accorder 
ou  qui  refuseront  les  reconnaissances  d'utilité  publique.  Les  Chamb  i 
on  sait  de  quel  esprit  elles  sont  actueUement  animées  et  quelles  p 
sions  les  agitent!  H.  Waldeck- Rousseau  a  dit  qu'il  leur  «  recomns 
derait  »  on  certain  nombre  de  demandes  :  il  est  &  craindre  que 
recommandations  ne  soient  pas  suivies  de  beaucoup  d'effet,  et 
congrégations  auraient  tort  d'y  trop  compter.  Néanmoins,  si  no 
avions  un  conseil  à  leur  donner,  ce  serait  de  solliciter  quand  mén 
l'autorisation  que  la  loi  nouvelle  rend  obligatoire.  Si  on  la  refuse 
toutes,  leur  situation  ne  sera  pas  empirée  et  la  résultat  mettra  t 
plein  relief  l'intolérance  des  pouvoirs  publics.  Si,  au  contraire,  c 
l'accorde  à  quelques-unes,  ce  sera  tant  mieux.  H.  Waldeck-Roussee 
a  annoncé  au  Sénat  qu'il  avait  déjà  reçu  un  certain  nombre  de  d 
-  mandes.  Cet  empressement  étonne,  puisque  la  loi  n'est  pas  enco 
promulguée;  mais  il  est  de  bon  augure.  Bien  imprudent  serait  d'ai 
leurs  celui  qui  voudrait  prédire  dès  aujourd'hui  comment  la  loi  se 
exécutée.  Trop  d'élémens  restent  obscurs  dans  ce  problème  :  l'e^p 
rience  seule  pourra  nous  éclairer. 

La  thèse  de  la  droite,  soutenue  avec  beaucoup  de  force  et  de  talei 
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par  H.  da  Lamarzelle,  a  été  que  les  congrégations  devaient  bénéficier 
da  droit  commun  accordé  aux  associations.  Ce  sont  des  associationa 
d'un  caractère  particulier,  mais  des  associations,  et  il  serait  injuste 
de  les  priver  des  conditions  d'existence  et  des  garanties  qu'on  accorde 
Itoutes  les  autres.  Une  opinion  aussi  absolue  n'avait  aucune  chance 
d'être  adoptée  par  le  Sénat,  et  M.  de  Lamarzelle  le  savait  bien;  mais  U 
combattait  pour  llkonaear  de  ses  principes.  Ce  ne  sont  pas  tout  à  fait 
les  nAtres.  Noua  avons  reconnu  ici  mAme  que,  si  les  congrégations 
étaient  des  associations,  elles  n'étaient  pas  des  associations  comme 
les  autres,  et  que,  tout  en  leur  accordant  le  droit  de  uatlre  et  de  vivre, 
il  se  pouvait  qu'il  y  eût  lieu  de  les  soumettre  à  dea  règles  spéciales. 
H.  Milliard,  orateoi  républicain  du  centre,  a  demandé  qu'elles  pussent 
se  fonder  en  vertu  d'une   simple  déclaration,  et  il  leur  a  accordé 
presque  jusqu'au  bout  l'assimilation  avec  les  associations  ordinaire^; 
mais,  arrivé  là,  il  a  réservé  à  l'État  le  droit  de  les  dissoudre  par  un 
simple  décret,  ai  elles  étaient  dangereuses  ou  le  devenaient,  n  semble 
qoe  le  gouvernement,  muni  d'une  arme  aussi  redoutable,  ne  devrait 
avoir  rien  à  craindre  d'elles,  surtout  s'il  consentait,  comme  on  te  lui 
a  conseillé,  à  s'entendre   avec  les  évèques  et  avec  le  Pape  pour  la 
création  de  tout  établissement  nouveau.  L'amendement  de  U.  HSliard 
n'a  pourtant  pas  eu  meilleure  chance  que  celui  de  H,  de  Lamarzelle; 
la  majorité  ne  voulait  entendre  à  rien.  Elle  n'a  même  pas  été  ébranlée 
lorsque  H.  Mézières  est  venu,  dans  un  très  beau  langage  et  dans  le 
Bentiment  patriotique  le  plus  élevé,  plaider  la  cause  des  10  000  écoles 
qui  enseignent  hors  de  France  la  langue  française,  ou  pour  mieux  dire 
la  France  elle-même  k  700  000  enfans  à  qui  elles  la  font  aimer.  Ces 
écoles  sont  presque  toutes  tenues  par  des  congréganistes.  H.  Mézières 
aurait  vonla  que  les,  congrégations  qui  envoient  des  nùssious  à  l'étran- 
ger fussent  sauvées  du  danger  qui  menace  les  autres  ;  M.  le  président 
du  Conseil  s'y  est  refusé.  Non  pas  qu'il  méconnaisse  les  services 
qu'elles  rendent;  mais,  dans  la  confiance  que  lui  inspire  le  parle- 
nieut,  confiance  que  nous  ne  pouvons  pourtant  pas  qualifier  de  sa 
pan  de  naïve,  il  s'est  montré  convaincu  que  les  congrégations  dignes 
■Ittre  autorisées  ne  pourraient  pas  manquer  de  l'être.  Ne  les  recom- 
nmidera-t-il  pas  lui-même,  et  comment  croire  que  cela  ne  sera  pas 
SDlSsaot?  H.  Mézières  a  eu  l'honneur  de  combattre,  malheureusement 
«amjs,  pour  l'influence  française.  Quel  sera  le  contre-coup  de  ce  vote 
^itqob  écoles  d'Orient  et  d'Extrême-Orient  î  Nous  l'ignorons.  A  coup 
^^'  le  gouvernement  fera  ses  efforts  pour  en  limiter  les  effets  ;  mais  U 
^^  les  supprimera  pas  tout  à  fait;  et  ce  qui  reste  aujourd'hui  de  notrs 
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ancienne  situation  dans  le  monde  ne  nous  permet  pas,  sans  an  véri* 
table  attentat  envers  la  patrie,  de  nous  livrer  ji  de  semblables  épreuTes. 
EnQn,  l'article  14  de  la  loi  a  été  l'objet  au  Sénat,  comme  il  l'avait 
été  à  la  Chambre,  d'une  discussion  très  vive:  il  interdit  l'enseigne- 
ment à  toute  personne  qui  appartient  k  une  congrégation  religieuse 
non  autorisée,  et  punit  les  contrevcoans  d'une  amende  de  16  à 
5  000  francs  d'amende,  et  d'un  emprisonnement  de  six  jours  &  un  an, 
sans  parler  de  la  fermeture  de  l'établissement  qui  pourra  dtre  pro- 
noncée par  le  jugement.  Car  pour  tout  cela  il  faut  un  jugement,  ce 
qui  offre  à  coup  sâr  plus  de  garanties  qu'il  n'y  en  aurait  eu  dans  le 
bon  plaisir  administratif,  puisque  alors  il  n'y  en  aurait  eu  aucune.  L'in- 
terdiction du  droit  d'enseigner  prononcé  contre  une  catégorie  de 
citoyens  n'en  est  pas  moins  une  nouveauté  intolérable  :  c'est  une  vé- 
ritable déchéance  et,  suivant  le  vieux  mot  romain,  une  diminulio  capi- 
tis,  d'autant  plus  révoltante  qu'elle  est  prononcée  sans  limite  de  durée. 
Celui  qui  en  sera  atteint  ne  s'en  relèvera  plus  :  toutefois,  11.  le  prési- 
dent de  la  Commission  a  bien  voulu  concéder  qu'on  pourrait  lui  appli. 
quer  la  loi  Bérenger.  On  dira  pea^ôt^e  qu'en  dissolvant  une  congréga- 
tion, le  gouvernement  ne  montre  pas  beaucoup  de  confiance  dans  l'ef- 
licacité  de  la  mesure  prisq,  puisqu'il  regarde  comme  possible  qu'on 
continue  d'en  faire  partie.  Comment  cela  peut-il  se  faire  ?  Interrogée 
k  ce  sujet,  la  Commission  a  expliqué  que  la  Congrégation  dissoute 
en  France  pourrait  continaer  d'exister  à  l'étranger,  où  on  n'a  pas  encore 
trouvé  le  moyen  de  rendre  les  lois  françaises  exécutoires  :  il  faudrait 
pour  cela  reconunencer  les  grandes  équipées  de  la  Révolution  et  de 
l'Empire,  et  les  mieux  terminer.  Il  est  donc  vrai  qu'un  congréganiste 
dont  la  congrégation  aura  été  dispersée  en  France  pourra  toujours  tenir 
par  un  lien  au  siège  central  qu'elle  a  ailleurs.  Mais,  outre  que  ce  qui 
se  passe  à  l'étranger  ne  nous  regarde  pas,  on  ne  voit  pas  bien  com- 
ment on  fera  la  preuve  de  l'affiliation  illégale,  à  rencontre  du  congré- 
ganiste ou  du  prétendu  congréganiste.  Il  est  très  possible  que  cet 
article  reste  inefficace  :  il  est  très  possible  aussi  qu'il  serve  b.  beaucoup 
de  tracasseries,  de  vexations,  ou  même  de  persécutions.  En  outre,  il 
n'est  pas  k  sa  place  dans  une  loi  sur  les  associations.  Tout  le  monde 
sait  qu'une  grande  commission  de  la  Chambre  a  fait  une  enquête 
approfondie  sur  la  situation  de  l'enseignement  à  tous  les  degrés,  en 
vue  des  réformes  k  y  introduire  :  c'est  à  ce  moment  qu'il  faudra  fixer 
les  conditions  de  capacité  k  imposer  aux  maîtres  et  déterminer  les 
incapacités  correspondantes.  Mais,  cette  fois  encore,  le  Sénat  n'a  voulu 
rien  entendre,  et  a  voté  tel  quel  l'article  li.  Pour  tous  ces  motifs,  11.  le 

u,  ...lA-OOgIC 


BEVLE.    —    CHRONIQUE.  233 

œmle  da  Maillé  aa  aom  ite  la  droite  et  H.  Milliard  au  nom  du  centre 
Kl  déclaré  qu'ils  ne  pouvaient  pas  voter  la  loi.  «  Nous  la  repous- 
iiii,  a  dit  ce  dernier,  de  toute  l'énergie  de  nos  volontés,  de  toute  la 
lite  de  DOS  consciences,  et  nous  restons  ainsi  fidèles  ^  nos  principes 
itpoblicaiiis.  ■ 

Q  y  a  deux  parties  dans  cette  loi  :  la  première  donne  la  liberté 
(Tissociation,  la  seconde  refuse  toute  liberté  vraie  aux  coDgrégations, 
ri  porte  une  atteinte  indirecte,  mais  sûre,  à  la  liberté  d'enseigner.  La 
première  a  soulevé  (Quelques  crïSques.  Elle  va  très  loin  en  effet,  et  ne 
siiTète  pas  devant  ce  péril  de  l'internationalisme  dont  on  s'effraye  si 
{art  lorsqu'il  s'agit  de  quelques  moines,  et  qui  parait  anodin  et  iuno- 
mi  lorsqu'il  s'agit  des  collectivistes  :  l'avenir  dira  si  on  n'a  pas  mon- 
h  trop  de  confiance  &  l'égard  de  ces  derniers.  Ds  n'ont  d'ailleurs 
fH  attendu  que  la  loi  fût  votée  pour  s'attribuer  les  avantages  qu'elle 
Jnait  leur  conférer,  et  ce  n'est  pas  ce  que  nous  leur  reprocbons,  car 
feo'wt  pas  été  seuls  h  agir  ainsi.  Il  y  a  longtemps  que  l'article  391  du 
(Dde  pénal  qui  interdit  les  associations  de  plus  de  vingt  personnes,  et 
{Mains  articles  de  la  loi  de  1834  sont  tombés  en  désuétude.  Tout  le 
tDODde  les  a  condamnés,  et  lorsque  le  gouvernement  s'en  est  servi 
pu-  hasard,  ce  n'a  jamais  été  sans  une  sorte  de  timidité  et  d'embarras, 
annme  s'il  n'avait  pas  été  bien  sûr  de  son  droit.  Quand  une  législa- 
tkm  en  est  là,  elle  est  morte  de  sa  belle  mort  :  il  n'y  a  plus  qu'à 
Q  faire  une  autre,  et  c'est  &  quoi  on  vient  de  procéder.  Uais  pen- 
faut  l'espèce  d'interrègne  qui  a  en  lieu  entre  la  loi  morte  et  celle  qui. 
l'était  pas  encore  née,  des  associations  internationales  très  actives 
rtdéjà  très  puissantes  se  sont  multipliées.  Il  est  permis  de  s'en 
Ittoccoper.  Néanmoins  nous  ne  protestons  pas  contre  ce  qu'il  y  a 
pent-étre  d'aventureux  dans  la  loi  nouvelle  ;  l'expérience  seule  mon- 
tera ce  qa'il  faut  définitivement  en  penser;  mais  comment  ne  pas 
Are  choqaé  de  tant  de  liberté  d'un  côté  et  de  tant  de  restrictions  de 
'utre?  Noos  ne  nions  pas  les  înconvéniens  que  présenterait  un  dé- 
rdoppement  exagéré  des  congrégations  religieuses;  mais,  Jt  l'heure 
'  00  nous  sommes,  cas  dangers  ne  sont  pas  les  seuls,  ni  même  les  plus 
graves  contre  lesquels  nous  ayons  &  noua  prémunir. 

Pourtant,  dans  un  congrès  radical  qui  vient  d'avoir  lieu  &  Paris, 
0008  n'avons  entendu  parler  que  de  la  Congrégation,  avec  un  grand  C, 
de  la  Congrégation  qui,  dans  l'imagination  volontiers  tragique  de 
Jf.  Brisson,  prend  l'aspect  terrifiant  de  l'Hydre  de  Lerne  ou  de  la  Bote 
àa  Gévaudan,  et  c'est  seulement  contre  elle  qu'on  nous  a  invités  & 
multiplier  les  précautions.  11  est  vrai  que  nous  ne  nous  attendions  pas 
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à  autre  choae  dans  un  pareil  milieu.  Aux  yeux  des  radicaux  et  des  r^ 
dicaiix-socialistes  qui  formaient  le  Congrès,  les  dernières  mesura 
prises  sont  très  insuffisantes  pour  atteindre  le  but.  Que  faut-il  doD  ^ 
de  plus  ?  u  La  plupart  des  réformes  promises,  dit  la  déclaration  sortie 
de  ce  concile  ultra-laïque,  attendent  encore.  Leur  heure  démit  aT<»i^ 
sonné  depuis  longtemps,  on  ne  peut  plus  la  retarder.  Ce  aont  d'abord 
celles  qui  visent  le  cléricalisme.  La  loi  contre  les  congrégations  eit 
déjà  faite.  Le  pays  compte  qu'elle  sera  appliquée  sans  faiblesse.  D 
l'exigerait,  si  c'était  nécessaire.  La  lutte  est  ouverte,  il  faut  aller  ju» 
qu'au  bout.  La  loi  Falloux  a  été  votée  pour  livrer  la  France  aux 
jésuites,  il  faut  achever  de  l'abroger.  Nul  ne  peut  considérer  conmia 
one  institution  républicaine  le  pacte  d'alliance  conclu  contre  la  liberté 
entre  le  pontificat  romain  et  la  dictature  napoléonienne  renaîssantA. 
Nous  ne  pouvons  avoir  entre  nous  de  divergences  que  sur  le  moment 
où  il  sera  déchiré  :  le  suffrage  universel  le  décidera.  ■> 

Tel  est  le  langage  des  meilleurs  et  peut-être  des  seuls  amis  du 
gouvernement  actuel.  Il  leur  a  donné  la  loi  contre  les  congrégations, 
car  c'est  ainsi  qu'ils  la  qualifient  eux-mêmes  très  justement  :  ils  exigent 
déjà  autre  chose.  Qnoi?  La  suppression  de  la  liberté  de  l'enseigne- 
ment :  c'est  tout  ce  qui  reste  aujourd'hui  de  la  loi  Falloux,  que  l'au- 
teur de  la  Déclaration  radicale  socialiste  semble  confondre  avec  un 
Concordat  passé  avec  Rome.  Pour  atteindre  ce  but,  il  s'adresse  au 
pays.  Le  plan  est  clair,  et  nous  comprenons  maintenant  pourquoi  on 
était  si  pressé  de  faire  voter  la  loi  dont-  nous  venons  de  parler. 
Lorsque  les  Chambres  rentreront  de  vacances,  à  l'expiration  de  ce 
délai  de  trois  mois  qu'on  accorde  aux  congrégations  rehgieuses  pour 
se  mettre  eu  règle,  on  commencera  l'agitation  dans  les  Chambres  au- 
tour des  demandes  d'autorisation  qui  auront  été  faites.  Le  gouver- 
nement, s'il  tient  alors  ses  promesses  et  s'il  en  recommande  sincère- 
ment quelques-unes,  aura  contre  lui  les  trois  quarts  de  ses  amia 
d'aujourd'hui,  et  pour  lui  le  centre  et  la  droite.  Quelle  confusion  I  Quelle 
anarchie  morale  I  Quelle  préface  aux  élections  1  Dans  le  cas  où  la  loi 
nouvelle  n'anrait  pas  produit  tous  les  effets  que  les  radicaux  en 
attendent,  ils  commenceront,  ils  ont  commencé  déjà  une  campagne 
contre  la  liberté  d'enseigner.  M.  Waldeck-Rousseau  mesurera  peut- 
être  alors  la  portée  de  la  faute  qu'il  a  commise;  mais  il  y  a  des  fautes 
qu'il  est  plus  facile  d'expier  que  de  réparer. 

Ce  congrès  radical,  dont  nous  venons  de  dire  un  mot,  a  été  annoncé 
tvec  une  certaine  solennité.  Il  a  été  l'objet,  avant  son  ouverture,  de 
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;oiip  plus  de  polémiques,  de  discussions  et  de  commentaires 
^iprès  sa  clôture.  C'est  qu'il  n'a  pas  tenu  ce  qu'on  s'en  promettait. 
iest  rraiment  difficile,  à  ceux  qui  eu  attendaient  pour  le  moins  un 
Béalogae  électoral,  de  reconnaître  ce  caractère  à  la  Déclaration  pom- 
^Rise  et  creuse  qoi  en  est  sortie.  Il  y  a  eu,  sur  cette  espèce  de  Sinal, 
beaaconp  plus  de  nuages  que  d'éclairs.  On  avait  pourtant  convoqué 
Ions  les  chefs  et  tous  les  orateurs  du  pard  radical  plus  ou  moins  teinté 
k  socialisme,  depuis  If.  Brisson  jusqu'à  U.  Bourgeois  et  depuis 
l.  Mesureur  jusqu'à  U.  Pellelan,  sans  compter  H.  Ooblet,  qui  a  rompu 
b  ntraite  où  il  s'enfermait  depuis  les  élections  derniërea,  pour  venir 
fridderla  première  séance  du  Congrès.  C'est  surtout  sur  lui  que  nous 
«nptioDS,  parce  que,  quelque  jugement  qu'on  porte  sur  le  rôle  poli- 
Sqnequ'ila  joué,  on  ne  saurait  lui  refuser  une  grande  lucidité  d'esprit, 
ne  {tarde  vive  et  nette,  et  on  certain  dédain  pour  les  petites  intrigues 
9D  d'antres  s'embrouillent  et  finissent  par  se  perdre.  On  croyait 
p'on  homme  ainsi  doué,  après  avoir  disparu  de  la  lutte  depuis  quelque 
emps,  n'en  serait  que  mieux  k  même  de  juger  des  incidens  ou  des 
cddens  auxquels  il  n'avait  pas  été  mêlé,  et  qu'il  pourrait  dès  lors  faire 
Qtendre  quelque  parole  utile.  Mais  cette  parole  n'est  pas  venue,  soit 
De  H.  Ooblet  ait  été  découragé  tout  de  suite  par  le  spectacle  qu'il 
eu  Bons  les  yeux,  soit  qu'il  ait  préféré  se  réserver  encore.  Quant 
nx  discoors  de  HH.  Henri  Brisson,  Léon  Bourgeois,  CamiUe  Pelle- 
aB,etc.,  on  les  s  déjà  entendus  si  souvent,  que  tout  le  monde  les  sait 
^cœnr  et  n'y  attache  plus  beaucoup  d'importance.  Mais  enfin  tous 
tts  discours,  plus  inévitables  encore  en  pareil  cas  qu'indispensables, 
u  Bout  généralement  considérés  que  comme  de  longs  hore-d'œuvre. 
ifrès  cette  entrée  en  matière,  on  espérait  un  programme,  et,  à  la 
^U8  de  ce  programme,  on  n'a  eu  qu'un  discours  de  plus.  La  Décla- 
Btion  dont  nous  avons  déjà  cité  un  passage  parle  k  la  fois  de  Valmy 
M  le  Qoiberon,  et  de  l'inOuence  exagérée  des  bureaux  sur  les  mi- 
tees.  Du  reste,  pas  une  pensée,  ni  même  une  expression  originale. 
ûli  manque  étrangement  de  lumière  et  de  flamme,  et  si  le  parti  radi- 
al n'a  pas  une  Marâtilitme  pins  stridente  pour  aborder  la  bataille 
Rectorale,  il  ne  fera  pas  beaucoup  d'effet  sur  les  électeurs.  Il  est  pos- 
sible que  les  autres  partis  ne  trouvent  pas  davantage,  mais  ils  ne 
{■onrront  pas  trouver  moins.  On  éprouve,  en  Usant  ce  morceau,  uns 
inpTession  de  stérilité  déconcertante,  comme  si  le  parti  radical,  arrivé 
ï  Mm  tour  k  l'épuisement  et  à  l'impuissance,  était  mfir  pour  passer  an 
ttcond  plan.  D  était  au  premier  aux  élections  dernières,  n  promettait 
■Ion  l'impat  sur  le  revenu  avec  beaucoup  de  fracas.  D  le  promet 
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encore  en  l'appelant  «  le  grand  dégrëvemeiit  dee  villages,  ■  san 
doute  au  détriment  des  villes,  qni  ne  renfennent  pas,  hélas  !  moins  d> 
misères.  Toutefois,  s'il  le  promet  toujours,  c'est  qu'il  n'a  pas  tenu  se: 
promesses  passées,  et,  pour  peu  que  l'électeur  réfléchisse,  ce  qui  lu 
lui  arrive  pas  toujours,  mais  lui  arrive  quelquefois,  sa  confiance  ei 
sera  certainement  diminuée. 

Sur  un  point  seulement,  la  Déclaration  présente  quelque  intérii 
Les  radicaux  et  les  radicaux-socialistes  réunis  en  Congrès  national  9 
déclarent  partisans  passionnés  de  la  propriété  individuelle,  dont  ils  n 
veulent,  disent-ils,  ni  commencer  ni  préparer  la  suppression.  Ils  affi: 
m«itle  droit  inviolable  de  la  personne  humaine  sur  le  fruit  de  son  tr; 
vail.  Os  sont  impitoyables  aux  monopoles,  et  même  &  toutes  b 
réunions  de  capitaux  qui,  sans  avoir  en  besoin  d'un  privilège,  soi 
arrivées  à  un  chiffre  dont  la  grandeur  les  offusque  ;  mais  la  proprié 
reste  sacrée  à  leurs  yeux,  et  elle  doit  tendre  de  plus  en  plus  à  asson 
k  l'ouvrier  d'abord  son  outil,  puis  la  légitime  rémunération  de  si 
peines.  Ce  sont  là  de  bonnes  paroles  :  il  était  piquant  de  savoir  cod 
ment  elles  seraient  accueillies  par  les  collectivistes.  Elles  l'ont  é 
avec  un  sourire  de  supériorité  et  d'indulgence.  H.  Jaurès,  dans  se 
journal,  a  expliqué  que  tes  radicaux  et  les  socialistes  retardataires  e 
pouvaient  pas  se  débarrasser  d'un  seul  coup  des  langes  du  passi 
mais  qu'ils  en  viendraient  bientdt  là,  et  qu'après  avoir  accepté  ctt 
tains  principes  dont  ils  n'aperçoivent  pas  encore  toutes  les  Gonsi 
quences,  la  logique  de  leur  esprit,  ou,  à  son  défaut,  celle  qui  Tésiùi 
dans  les  choses  mêmes,  les  y  conduirait  inévitablement.  Qu'import 
qu'ils  ne  veuillent  pas  préparer  la  suppression  de  la  propriété  indiri 
duelle,  s'ils  la  préparent  en  fait  et  sans  le  savoir?  Nous  avons  déjà  dit 
en  parlant  d'un  autre  cas  à  peu  près  analogue,  que  les  intention 
n'étaient  rieu,  et  qu'elles  influaient  beaucoup  moins  qu'on  ne  l'ims 
gine  sur  l'évolution  matérielle  et  morale  d'one  époque  où  tout,  mkiD 
les  esprits,  marche  avec  la  rapidité  de  la  vapeur  et  de  l'électricité.  1> 
collectivistes  ne  manifestent  aucune  mauvaise  humeur  en  présen 
de  l'affirmation  d'un  principe  qui  est  l'opposé  du  leur,  n  ne  s'agit  po 
le  moment  que  d'une  alliance  électorale  k  conclure  :  pour  le  reste, 
verra  plus  tard.  Les  radicaux  veulent-ils  l'alliance?  Oui  certes  :  ilsl't 
tous  répété  avec  la  même  énergie,  depuis  U.  Brisson  jus<]' 
Bf.  Bourgeois,  depuis  M.  Goblet  jusqu'à  H.  Pelletan.  Ce  dernier  l'av 
même  écrit  d'avance,  dans  des  articles  assez  menaçans  pour  les  rs 
eaux  attardés  et  timides,  qui  ne  sauraient  pas  comprendre  les  née 
'sités  du  présent.  Eh  bien!  ont  déclaré  les  collectivistes,  cela  a< 
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QfGI;  voici  notre  main,  mettez-y  la  vôtre  ;  quand  elle  y  sera,  bous 
saurons  )a  retenir  ;  et  si  tous  voulez  la  retirer,  nous  saurons  tous  bri- 
ser. Il  n'y  a  pas  d'autre  programme  électoral  pour  les  partis  avancés  : 
tout  le  reste  n'est  que  de  la  phraséologie.  Et  si  par  hasard  un  peu  trop 
de  franchise  faisait  naître  certaines  dissidences,  on  se  remettrait  à 
parler  de  la  Congrégation ,  et  ansfiitdt  on  serait  d'accord.  Seulement 
nom  ne  sommes  pas  bien  sûrs  que  cela  sufBse  au  suffrage  universel. 
i  Trai  dire,  il  se  passionne  peu  pour  ou  contre  les  jésuites;  ce  sont 
Il  des  querelles  de  lettrés  qui  ont  lu  l'histoire,  de  juristes  et  de  bour- 
geois. Les  cOD  gré  gâtions,  celles  que  l'ouvrier  ou  le  paysan  voit  de 
près  et  qui  se  mêlent  h  sa  vie,  ne  lui  font  aucmi  mal,  au  contraire. 
CeBt  une  illusion  de  croire  qu'on  agitera  profondément  et  longtemps 
le  pays  arec  cette  question.  H  faudrait  autre  chose  :  plue  nous  hsons 
la  Déclaration  du  congrès  radical,  plus  11  nous  semble  que  cette  autre 
chose  y  fait  défaut.  Le  Congrès  radical  a  été  une  déception  pour  tout 
le  inonde.  Les  uns  en  attendaient  mieux,  les  autres  en  attendaient  pis  ; 
mais  il  n'a  abouti  k  rien. 

La  Haute-<:our  s'est  montrée  sévère  pour  H .  de  Lur-Saluces  :  elle  l'a 
nsdamné  k  cinq  ans  de  bannissement  comme  coupable  de  complot 
contre  la  République.  Faut-il  répéter  ce  que  nous  avons  déjà  eu 
l'occasion  de  dire,  à  savoir  que  la  Haute-Cour,  juridiction  exception- 
D^e  dont  la  compétence  est  étroitement  limitée,  n'en  a  pas  en  matière 
de  complot?  Hais  elle  en  a  décidé  autrement,  et  l'avocat  de  H.  de  Lur- 
Salaces  a  renoncé  ft  élever  sur  ce  point  une  contestation  qu'il  savait 
d'avance  être  inutile.  Quant  à  l'accusé  lui-même,  il  faut  bien  recon- 
ullre  qu'il  a  fait  ce  qui  dépendait  de  lui  pour  se  faire  condamner. 
Sll  s'était  contenté  de  professer  sa  foi  royaliste,  on  se  serait  sans 
doute  incliné  devant  sa  sincérité.  Tout  le  monde  a  d'ailleurs  le  droit 
d'Ctre  royaliste,  mais  on  n'a  pas  celui  de  renverser  par  force  ou  par 
îuqirise  le  gouvernement  établi  ou  d'essayer  de  le  faire,  et  c'est  ce 
dont  H.  de  Lur-Saluces  s'est  glorifié.  Ou  a  pu  croire  aussi  par  le  choix 
de^es  témoins,  et  bien  qu'il  ait  renoncé  ensuite  à  les  faire  entendre, 
■ptll  avait  eu  l'intention  de  remettre  en  cause  un  des  épisodes  les 
ping  aigus  de  l'af^dre  Dreyfus.  Tout  cela  a  indisposé  ses  juges,  et  leur 
>  fait  perdre  le  sang-froid  qu'ils  auraient  dû  conserver.  Les  faits  re- 
prochés fc  H.  de  Lur-Saluces  sont  déjà  anciens;  le  souvenir  s'en 
^t  fort  atténué  ;  la  République  est  bien  sauvée.  L'occasion  aurait  été 
hme  pour  se  montrer  indulgent. 

Kais  que  H.  de  Lur-Saluces  ait  été  condamné  ou  acquitté,  cela  n'a 
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plus  aujoTird'huî  d'importance  que  pour  lui.  Ce  qui  en  a  beaucoup  plus, 
c'est  la  déposition  faite  par  le  général  Zurlinden,  qui  était  gouver- 
neur de  Paris  en  février  1899,  au  moment  des  obsèques  du  président 
Paure  et  de  l'équipée  de  H.  Déroulède  à  la  place  de  la  Nation.  H.  Dé- 
roulède  a  alarmé  récemment  que,  grftce  à  une  indiscrétion  volontaire- 
oient  commise,  les  ordres  donnés  la  veille  avaient  été  changés  le  len- 
demain, ce  qui  avait  amené  l'échec  de  ses  profondes  combinaisons, 
n  résulte  de  la  déposition  du  général  Zurlinden  que  les  ordres  géné- 
raux sont  restés  les  mêmes  :  sur  un  point  seulement,  une  modifica- 
tion a  été  introduite  k  la  marche  des  troupes,  et  cela  sur  la  demasde 
expresse  et  spontanée  du  général  de  Pelheux.  Le  général  de  Pellieux 
savait  qu'il  devait  être  l'objet  place  de  la  Nation  de  bruyantes  ovations, 
et  peut-être  même  de  quelque  chose  de  plus  :  il  n'a  dénoncé  personne, 
cela  n'était  pas  dans  son  caractère  ;  mais  il  n'a  pas  voulu  se  prêter  6 
une  tentative  contraire  à  son  devoir  militaire.  11  s'est  contenté  de 
demander  que  la  dislocation  de  ses  troupes  eût  lieu  avant  qu'elles 
arrivassent  à  la  place  de  la  Nation,  et,  le  déQlé  une  fois  terminé,  il  a 
gagné  l'Ëcole-Hili taire  par  les  boulevards  extérieurs.  Le  général  de 
Pellieux  était-il  celui  qu'attendait  M.  Déroulède?  H.  Déroulède  a-t-il 
été  surpris  de  tomber  sur  le  général  Roget  comme  pis  aller?  Quoi 
qu'il  en  soit,  le  premier  de  ces  officiers  s'est  arrangé  pour  se  sous- 
traire à  ce  qu'on  attendait  de  lui,  et  le  second,  sans  doute  très  étonné 
de  se  voir  en  butte  h.  des  suggestions  crimineUes,  a  conservé  jusqu'au 
bout  l'attitude  la  plus  correcte.  Le  général  Zurlinden  a  été  en  droit 
de  conclure  que  l'armée,  malgré  tout  ce  que  les  circonstances  avaient 
eu  parfois  de  pénible  pour  elle,  s'était  enfermée  strictement  dans  son 
rôle,  et  qu'à  aucun  moment  les  influences  politiques  n'avaient  agi 
sur  elle.;  Elle  a  été,  grâce  à  Dieu  !  préservée  de  leur  contagion  fu- 
neste. Cette  affirmation  d'un  soldat  dont  la  loyauté  est  notoire  fera- 
t-eUe  définitivement  tomber  les  accusations  et  les  calomnies  qu'on  a  si 
légèrement  dirigées  contre  quelques-uns  de  nos  généraux?  Nous  vou- 
drions le  croire  :  en  tout  cas,  la  lumière  est  faite  aux  yeux  de  ceux 
qui  ne  cherchent  que  la  vérité. 

PBANas  Chahhbs. 
Le  Directeur-Gérant, 

F.  BRUHBTtËRS. 
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LA   COINCEPTIOA  DE  L'HISTOIRE 


TACIÏE 


I 


L'histoire  est  l'un  des  genres  littéraires  que  Rome  a  cultivés 
avec  le  plus  de  succès;  Quititilien  pense  même  quelle  n'y  est 
pas  inférieure  &  la  Grèce.  Elle  avait  déjà  produit,  quand  Tacite 
commença  d'écrire,  de. grands  historiens,  que  tout  le  monde  ad- 
mirait et  qu'il  était  bien  difficile  de  ne  pas  imitei*.  Leur  ('xemple 
faisait  loi,  —  et  un  homme  comme  lui,  si  attaché  au  passé,  si 
respectueux  des  anciennes  traditions,  devait  être,  en  principe, 
moins  tenté  qu'un  autre  de  s'y  soustraire.  Je  crois  donc  que,  si 
ion  veut  savoir  de  quelle  manière  il  a  con<;u  l'histoire,  on  doit 
chercher  d'abord  k  connaître  comment  un  la  concevait  avant 
lai. 

C'est  Cicéron  qui  nous  l'apprendra.  Il  a  tracii  à  plusieurs  re- 
prises les  règles  du  genre  historique,  et  les  historiens  qui  l'ont 
suivi  s'y  sont  conformés.  Voici  comment  il  fut  amené  à  s'oc- 
cuper de  cette  question.  Vers  la  seconde  moitié  de  sa  vie,  lors- 
qu'il composa  le  De  Oralore,  il  se  faisait  peu  d'illusions  sur  la 
situation  de  la  république.  On  n'avait  pas  besoin  d'une  grande 
perspicacité  pour  voir  que  la  parole  perdait  tous  les  jours  de  son 
importance  et  que  bientôt  les  difficultés  ne  seraient  plus  tran- 
chées que  par  la  force.  Du  reste  il  avait  alors  prononcé  \a  çW 
Tow  /.'.  ~  m/.  ,fi 


.ogit 


S42  REVUE   DE8   DEUX  MONDES. 

part  de  ses  plus  beaux  discours,  et  de  ce  côté,  il  ne  pouvait  guère 
ajouter  à  sa  gloire.  Il  songeait  donc  &  se  renouveler,  et  cherchait 
à  quel  genre  il  pourrait  un  jour  appliquer  son  talent  flexible 
pour  conserver  son  autorité  sur  le  public  éclairé.  Plus  tard, 
quand  le  moment  qu'il  prévoyait  de  prendre  un  parti  fut  arrivé, 
quand  l'éloquence  lui  fut  tout  à  fait  interdite  et  qu'il  lui  fallut 
se  porter  vers  d'autres  études,  il  se  décida  pour  la  philosophie  ; 
mais  auparavant  il  semblait  pencher  vers  l'histoire.  II  éprouvait 
pour  elle  une  très  vive  sympathie  ;  «  Elle  est,  disait-il,  dans  un 
passage  célèbre,  la  contemporaine  des  siècles,  le  flambeau  de  la 
■  vérité,  l'âme  du  souvenir,  la  maîtresse  de  la  vie.  »  Il  se  rendait 
compte  aussi  qu'elle  convient  tout  à  fait  au  génie  pratique  des 
Romains,  et  même  il  lui  était  facile  de  voir  que  le  caractère  de 
leur  gouvernement  leur  faisait  une  nécessité  de  la  cultiver.  Per- 
sonne n'a  mieux  prouvé  que  la  constitution  romaine  n'est  pas 
un  produit  de  métaphysique  politique,  sorti  d'un  seul  jet  des 
conceptions  d'un  sage,  comme  celle  de  plusieurs  cités  grecques, 
qu'elle  est  l'œuvre  du  temps  et  des  hommes,  qu'elle  s'est  formée 
lentement  d'elle-même,  par  la  lutte  de  forces  opposées,  qui  se 
sont  accommodées  l'une  à  l'autre,  ne  pouvant  se  détruire,  et  que, 
par  conséquent,  l'histoire  est  indispensable  pour  comprendre  à 
quelle  occasion  et  de  quelle  manière  les  élémens  divers  dont  elle 
se  compose  sont  entrés  dans  l'ensemble  et  la  place  qu'ils  s'y 
sont  faite.  Un  autre  motif  qui  le  pousse  à  se  tourner  vers  l'his- 
toire, c'est  qu'il  trouve  que,  malgré  l'importance  qu'elle  a  pour 
les  Romains,  ils  y  ont.  fort  peu  réussi.  Il  traite  mal  les  anciens 
annalistes,  qui  ne  savent  pas  écrire;  quant  k  ceux  qui,  comme 
Cteiius  Antipater,  se  sont  mis  plus  tard  à  l'école  des  Grecs^  il 
lui  semble  qu'ils  les  imitent  mal,  et  il  n'hésite  pas  k  dire  :  «  Nous 
n'avons  pas  d'histoire,  aàesl  hisloria  a  iitteris  noslris.  »  Il  y  avait 
donc  là  une  bonne  place  k  prendre,  et  naturellement,  il  s'est  de- 
mandé quelles  qualités  on  exige  de  ceux  qui  prétendent  l'oc- 
cuper, c'est-à4Iire  quelles  sont  les  lois  de  l'histoire. 

La  première  de  toutes,  c'est  que  l'historien  soit  véridique. 
«  11  faut  qu'il  établisse  avec  soin  la  date  des  érénemens  qu'il  ra- 
conte; qu'il  décrive  les  lieux  qui  en  ont  été  le  théâtre;  qu'il  en 
indique  les  causes  et  les  résultats:  qu'il  peigne  les  mœurs  et  les 
caractères  des  personnages,  surtout  qu'il  les  juge  sans  passion, 
et  qu'il  dise  les  choses  exactement  comme  elles  se  sont  passées,  » 
Une  phrase  courte  et  frappante  lui  suffit  pour  résumer  ces  obli- 
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galions  :  ne  quid  falsi  dicere  audeat,  ne  quid  veri  non  audeat. 
Dire  la  vOrité,  toute  la  vérité,  sons  faiblesse,  sans,  réticence, 
voilà  la  règle  suprême  :  a\'ons-nous  rien  trouvé  de  mieux  au- 
jourd'hui? 

Mais  pour  dire  la  mérité,  il  faut  la  connaître,  et  ce  n'est  pas 
loujours  facile.  Il  y  a  toute  une  science  délicate,  compliquée, 
de  découvrir  les  documens  qui  la  contiennent,  de  les  choisir,  de 
les  apprécier,  de    les  interpréter.   Cette    science,  ïes   anciens 
l'nnt-ils  connue  et  pratiquée?  En  général,  on  en  doute.  Dans 
bus  les  cas,  Cicéron  n'en  dit  rien,  ce  qui  semble  bien  prouver 
i]a'elle  ne  leur  paraissait  pas  aussi  importante  qu'à  nous.  Ils 
s'étaient  pourtant  pas  étrangers  à  ce  que  nous  appelons  «  la  cri- 
(ique  ;  Il  Quiotilien  nous  dit  qu'on  l'enseignait  dans  les  écoles. 
Sous  le  nom  de  judicium,  l'esprit  critique  était  une  des  qualités 
que  le  grammairien  cultivait  chez  ses  élèves;  il  les  exerçait  soit 
ï  corriger  les  textes  corrompus,  soit  à  rayer  de  la  liste  des  ou- 
Trages  d'un  auteur  ceux  qui  ne  lui  appartenaient  pas,  «  comme 
on  chasse  de  la  famille  les  enfans  supposés  ;  »  soit  entin  à  com- 
parer les  écrivains  entre  eux  et  à  leur  donner  des  rangs.  Il  est 
difficile  d'admettre  que  la  critique  n'ait  pas  été  appliquée  à  l'his' 
toire,  comme  elle  l'était  à.  la  grammaire.  Le  plus  simple  bon 
s^ns  devait  enseigner  k  un  historien  qu'il  faut,  avant  tout,  qu'il 
se  rende  compte  des  témoignages  dont  il  se  sert,  et  qu'il  en  ap^ 
précie  la  valeur.  Nous  avons  la  preuve  que  Tacite,  pour  ne  parler 
que  de  lui,  n'a  pas  négligé  de  le  faire.  Quand  il  s'agit  d'un  juge- 
ment &  porter  sur  Sénèque,  il  nous  dit  qu'on  ne  peut  pas  entière- 
ment se  lier  k  ce  qu'en  raconte  Fabius  Rusticus,  qui  était  son 
btime  ami;  ailleurs,  il  laisse  entendre  que  les  ouvrées  qui  ont 
ptni  pendant  que  la  dynastie  Flavienne  était  au  ponvoir  lui  sont 
suspects,  lorsqu'il  s'agit  d'un  personnage  ou  d'un  événement  de 
"f^  époque.  On  voit  que,  dans  ces  deux  cas  au  moins,  il  a  pris 
^précautions  pour  être  exactement  informé  et  choisir  des  té- 
ntoius  dignes  de  sa  confiance;  et  certainement, il  a  dû  le  faire 
plas  souvent  qu'il  ne  le  dit.  Mais  il  est  remarquable  que,  quand 
iU'ifait,  il  n'éprouve  pas  le  besoin  de  le  dire.  S'il  n'en  dit  rien, 
i^nl  é\iderament  qu'on  ne  tenait  pas  à.  le  savoir.  Le  lecteur 
nViigeùt  pas  de  l'historien  qu'il  citflt  ses  sources  et  qu'il  les 
^alàt  devant  lui.  Il  le  croyait  facilement  sur  parole,  et,  si  le 
'^cil  lui  paraissait  vraisemblable,  il  était  disposé  à,  le  regarder 
timnie  vrai.  C'étaient  là,  il  faut  le  reconnaître,  des   disposi- 
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lions  fâcheuses,  et  dont  beaucoup  d'historiens  ont  dû  abuser. 

En  revanche,  il  y  avait  des  qualités  dont  on  ne  les  dispensait 
pas  volontiers,  et  qui,  au  besoin,  tenaient  lieu  des  autres.  Natu- 
rellement, ce  sont  celles  sur  lesquelles  Cicéron  insiste  le  plus. 
Pour  expliquer  comment  il  se  fait  que  les  premiers  qui  ont  écrit 
l'histoire  à  Rome  aient  si  mal  réussi,  il  nous  dit  qu'ils  étaient  des 
chroniqueurs  plutôt  que  des  historiens,  ils  ignoraient  l'art  de 
présenter  la  vérité  d'une  manière  agréable,  ou,  pour  parler  comme 
lui,  ils  racontaient  les  faits,  mais  ne  savaient  pas  les  embellir, 
narratores  ret-um,  non  omalores.  C'est  que  l'éloquence  seule 
(<  orne  et  embellit  "  ce  qu'elle  touche,  et,  par  malheur,  ils  n'étaient 
pas  éloquens.  11  résume  donc  sa  pensée  dans  une  phrase  expres- 
sive qu'on  lui  a  beaucoup  reprochée  ;  »  L'histoire,  dit-il,  est 
avant  tout  une  œuvre  d'orateur,  opus  oratorium  maxime.  » 

Avant  de  juger  l'opinion  de  CioOron,  il  faut  la  comprendre. 
Voulait-il  dire,  comme  on  te  suppose  généralement,  que  le 
genre  oratoire  et  le  genre  historique  sont  la  même  chose?  Je  ne 
le  crois  pas.  Il  les  a  nettement  distingués  ailleurs,  et  son  dis- 
ciple Quintilien  exprime  le  sentiment  du  maître  quand  il  recom- 
mande à  ses  élèves  de  lire  les  historiens,  mais  de  ne  pas  les 
imiter,  «  car  presque  tout  ce  qui  est  un  mérite  chez  eux  devient 
un  défaut  chez  u\\  orateur,  »  Quelle  peut  donc  être  véritablement 
la  pensée  de  Cicéron?  Il  me  semble  qu'on  ne  peut  s'en  rendre 
compte  que  si  l'on  donne  aux  mots  Adorateur  et  i'éloguence  un 
sens  plus  large  que  celui  qn'on  leur  attribue  d'ordinaire.  Sénèque 
le  père  fait  remarquer  que  l'étude  de  l'art  oratoire  ne  prépare 
pas  seulement  à  parler  en  public  et  que  c'est  une  sorte  d'édu- 
cation générale  qui  mène  à  tout.  C'est  ainsi  qu'on  est  arrivé  à 
entendre,  par  le  mot  eloquentia,  non  seulement  la  littérature  en 
prose  opposée  à  la  poésie,  mais  toute  la  littérature  en  gé- 
néral (l).Un  homme  éloquent  n'est  pas  seulement  celui  qui  parle 
bien,  mais  celui  qui  sait  bien  écrire.  En  ce  sens,  dire  que  l'his- 
toire est  une  œuvre  d'orateur  n'est  pas  aûirmer  qu'il  y  faut  em- 
ployer les  procédés  de  la  rhétorique,  mais  que  c'est  une  œuvre 
d'artiste,  un  travail  littéraire,  qui  exige  les  mêmes  qualités  que 
les  autres,  qui  demande  qu'on  ait  un  grand  souci  de  la  compo- 
sition et  qu'on  ue  néglige  pas  le  style.  —  Ainsi  entendue,  que 
doit-on  penser  de  l'opinion  de  Cicéron? 

(1)  Voyez  Tacite,  De  oral.  X.  et  Pl'me, Epist.,  ïi,  ïi  :  Non  est  genus  guod  abaolu- 
titshnum  non  potiil  eloguenlissimum  diei. 
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Ûe  nos  jours,  beaucoup  de  bons  esprits,  préoccupés  avant 
ni  de  l'exactitude,  voudraient  imposer  à  l'historien  la  rigueur 
«  inélhodes  scientifiques,  et  lui  conseillent  volontiers  d'imiter 
s  procédés  de  Tillemont  plutdt  que  ceux  de  Michclet.  Il  est  cer- 
aio  pourtant  qu'on  ne  fera  jamais  de  l'histoire  une  science 
anune  la  physique  ou  la  chimie.  Même  quand  on  la  réduirait 
n'être  qu'une  collection  de  faits,  ce  qui  parait  à  quelques  per- 
sonnes un  moyen  merveilleux  de  supprimer  les  causes  d'arbitraire 
et  d'erreur,  ces  faits  ne  ressemblent  pas  à  ceux  qu'uu  savant 
obsene  dans  son  laboratoire,  et  qu'il  décrit  comme  il  les  voit; 
n  ne  sont  pas  les  produits  de  forces  aveugles,  qui  agissent  tou- 
jours de  la  même  manière,  et  qui,  placées  dans  de  certaines  con- 
ditions, ne  peuvent  pas  agir  autrement.  Ils  proviennent  d'un  être 
mobile,  changeant,  irrégulier,  qu'il  faut  avoir  étudié  en  lui-même, 
et  dans  sa  nature  propre,  pour  comprendre  la  raison  des  choses 
qu'on  lui  attribue,  et  même  pour  en  affirmer  la  réalité.  Ainsi  la 
ronnaissance  de  l'homme,  l'étude  des  mœurs,  des  passions,  des 
caractères  sont  nécessaires  à  l'histoire,  ce  qui  en  fait  propre- 
ment un  genre  littéraire.  D'ailleurs  ces  faits  eux-mêmes,  quand 
il  s'agit  du  passé,  nous  ne  pouvons  pas  les  aborder  directement, 
nous  ne  les  saisissons  qu'à  travers  un  ou  plusieurs  intermé- 
diaires. Ils  n'existent  pour  nous  que  dans  les  récits  de  ceux  qui 
en  ont  été  les  contemporains  et  les  témoins,  et  ces  récits  ne 
sont  pas  toujours  semblables.  Très  souvent  ils  se  contredisent;  il 
est  rare  que  les  gens  qui  ont  vu  le  même  événement  le  racontent 
if  la  même  manière,  et  que  ceux  qui  ont  vécu  dans  l'intimité 
in  même  personnage  aient  la  même  façon  de  le  juger.  Entre  ces 
ippréciations  diverses,  il  faut  bien  que  rbistoricn  choisisse.  Avec 
r»  fragmens  de  vérité,  qu'il  recueille   un   peu  partout,  il  doit 
tMonslituer  un  ensemble.  Il  entre  nécessairement  dans  ce  travail 
ine  part  de  création  personnelle,  et  ceux  qui  prétendent  l'em- 
pfcher  d'y  mettre  quelque  chose  de  lui-même  le  forceraient  à 
M  produire  qu'une  oeuvre  qui  ressemblerait  b.  des  chroniques  de 
(Wivent,  comme  on  en  faisait  an  moyen  âge,  ou  &  nos  manuels 
An  baccalauréat.  J'ajoute  que,  quand  nous  demandons  qu'on 
nous  enseigne  le  passé,  nous  désirons  apparemment  qu'on  nous 
le  montre  comme  il  était,  c'est-à-dire  vivant.  Le  souci  même  de 
'^  mérité,  qu'on  met  au-dessus  de  tout,  l'exige.  Une  table  des 
nialiÈres,  contenant  les  principaux  faits,  relatés  à  leur  date,  avec 
i"i  renvoi  aux  dissertations  savantes  qui  les  ont  élucidés,  ne 
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ferait  pas  notre  affaire.  Nous  souhaitons  qu'on  nous  en  donsi 
le  spectacle,  nous  voulons  les  voir;  or,  c'est  véritablement  ui 
art,  le  plus  rare,  le  plus  précieux  peut-être  de  tous  les  arts,  qu£ 
de  savoir  leur  rendre  la  vie;  d'oti  il  suit  qu'un  historien,  ea 
même  temps  qu'un  savant,  a  besoin  d'être  un  artiste.  Si  c'est  lit 
ce  que  Cicéron  a  voulu  dire,  la  loi  qu'il  énonce  est  incontestable; 
elle  s'applique  k  tous  les  temps,  et  peut-être  convient-elle  encore 
plus  au  nôtre  qu'au  sien.  Jamais  il  n'a  ét^  plus  nécessaire  de  dire 
que  l'élude  des  documens,  dans  laquelle  on  prétend  nous  en- 
fermer, est  une  préparation  à  l'histoire,  mais  qu'elle  n'est  pas 
l'histoire  môme  ;  qu'il  faut  les  interpréter,  les  mettre  en  œuvre,  et 
ne  pas  se  contenter  de  les  juxtaposer;  et  que,  pour  employer 
une  comparaison  de  Taine,  ils  ressemblent  à  ces  échafaudages 
qui  servent  à  hfttir  une  maison,  et  qu'on  fait  disparaître  quand 
elle  est  construite. 

Mais,  si  l'expression  de  Cicéron  paraît  parfaitement  juste 
quand  on  entend  le  mot  d'orateur  dans  son  sens  le  plus  large, 
il  faut  avouer  qu'il  était  très  possible  de  la  prendre  à  la  lettre, 
et  qu'alors,  elle  pouvait  êtfie  pleine  de  dangers.  La  forme  oratoire 
était  à  ce  moment  la  forme  littéraire  par  excellence  ;  dans  la  litU- 
rature  impériale  notamment,  tout  tourne  à  l'éloquence.  Celui  qui 
écrit,  quoi  qu'il  écrive,  se  croit  toujours,  comme  celui  qui  parle, 
en  présence  d'un  auditoire.  Il  emploie,  pour  se  faire  lire,  les  pro- 
cédés qu'enseigne  le  rhéteur,  pour  se  faire  écouter.  11  cherchr, 
dans  sa  façon  d'écrire,  la  pompe  et  l'éclat;  il  se  préoccupe,  dapu 
sa  manière  de  raconter,  de  l'effet  et  de  la  mise  en  scène.  Il  dis- 
pose habilement  les  détails,  il  les  groupe,  il  les  arrange  pour 
rendre  les  récits  qu'il  fait  plus  piquans.  11  peut  même,  à  l'occasion, 
être  tenté  d'aller  plus  loin.  Dans  les  écoles  des  rhéteurs,  on  avait 
plus  de  souci  de  plaire  au  public  que  de  dire  la  vérité.  Quand  la 
cause  semblait  un  peu  maigre,  on  conseillait  aux  jeunes  gens  i'y 
ajouter  quelques  ùicidens  agréablement  imaginés,  qu'on  appelait 
des  couleurs,  —  quelques-uns  même,  qui  étaient  plus  francs, 
disaient  des  mensonges,  —  et  celui  qui  savait  le  mieux  inventer 
dos  couleurs  h  propos  était  sûr  d'être  applaudi  de  ses  camarad»- 
On  le  faisait  d'autant  plus  volontiers  à  Rome  que  le  roman  y 
étaità  peu  près  inconnu,  et  que  l'imagination  n'ayant  pas  ce  genre 
particulier  de  littérature  pour  se  satisfaire  devait  chercher  à  s^ 
contenter  ailleurs.  Cette  liberté  qu'on  se  donnait  n'avait  peut-êlf* 
pas  de  grands  inconvéniens,  tant  qu'il  s'agissait  de  personnage* 
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tifs  et  de  sujets  imaginaires.  Mais  on  en  usait  aussi  lorsqu'au 
■0  d'arguraens  inventés  on  alléguait  des  événemens  réels, 
ion  empruntait  aux  souvenirs  du  passé.  11  était  d'usage  de  les 
Itérer  sans  plus  de  scrupule  pour  les  accommoder  aux  besoins 
F  la  situation  présente.  C'était  Cicéron  lui-même  qui  en  don- 
lit  la  permission.  "  Quand  ie  rhéteur  invoque  l'histoire,  disait-il 
ne  lui  est  pas  défendu  de  meatir.  » 

.Ainsi  les  jeunes  gens  n'apprenaient  pas'  à  l'écoie  le  souci  de 
^lactitude  et  le  respect  de  la  vérité.  Ils  y  prenaient  de  mauvaises 
ibiludes  d'esprit,  et,  si  plus  tard  ils  devenaient  des  historiens, 

pouvaient  être  tentés  de  n'y  pas  renoncer.  C'était  un  grand 
igerpour  eux,  et  même  les  plus  grands  ne  l'ont  pas  toujours 
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Tacite  n'a  dit  nulle  part  de  quelle  manière  il  concevait  l'his- 
loire,  si  c'était  tout  à  fait  comme  ses  prédécesseurs,  ou  s'il  avait 
liesiTies  différentes.  Il  me  semble  pourtant  qu'il  en  laisse  entre- 
Toirquelquecboscdans  les  prologues  qu'il  amis  en  tête  de  ses  deux 
grands  ouvrages.  Quoique  le  sens  n'en  ait  pas  toujours  paru  tn^s 
dairet qu'on  ait  discuté  sur  la  façon  d'entendre  certains  passages, 
il  Pst  hors  de  contestation  qu'il  s'y  montre  tril's  sévère  aux  histo- 
fiens  de  l'époque  impériale  et  tr^s  favorable  à  ceux  de  la  Répu- 
miijae.  N'esl-ce  pas  une  façon  de  tracer  d'avance  son  programme, 
«•  ne  peut-on  pas  dire  qu'en  nous  donnant  le»  raisons  qu'il  a  de 
blâmerles  uns  et  d'approuver  les  autres,  il  annonce  de  quelque 
manière  ce  qu'il  veut  lui-même  éviter  et  ce  qu'il  se  propose  de 
lïire? 

Pour  lui,  la  décadence  des  lettres  romaines  a  commencé  avec 
1  établissement  de  l'empire,  «  Depuis  la  bataille  d'Actium,  dit-il 
dans  le  piolngue  des  Histoires,  les  grands  génies  ont  disparu.  » 
Wle  phrase  doit  être,  je  crois,  un  peu  librement  interprétée.  Si 
on  la  prenait  à  la  lettre,  il  faudrait  exclure  Tite-Lîve  de  la  liste 
Jts  (,'ninds  écrivains,  puisqu'il  n'a  publié  les  premiers  livres  de 
son  histoire  que  quelques  années  après  la  victoire  d'Auguste.  Ce 
npsi  certainement  pas  ce  que  pensait  Tacite,  qui  a  fait  ailleurs 
de  Tite-Live  un  si  grand  éloge;  aussi,  pour  ne  laisser  aucun 
doate  sur  son  opinion  véritable,  il  a  plus  tard,  dans  le  pvo\ogU(i8''^ 
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des  Anna/es,  un  peu  reculé  la  date  qu'il  avait  d'abord  fixée,  et  no 
fait  plus  commencer  la  décadence  qu'à  l'avènement  de  Tibère. 
C'est  donc  h  partir  de  cette  époque  seulement  qu'il  condamne 
ceux  qui  ont  écrit  des  livres  d'histoire.  Ce  qu'il  faut  remarquer, 
c'est  qu'il  ne  met  entre  eux  aucune  différence.  I!  s'en  trouvait, 
dans  le  nombre,  dont  on  parlait  avec  estime  et  qui  jouissaient 
d'une  certaine  renommée;  il  ne  les  traite  pas  mieux  que  les 
,  autres;  tous  sont  enveloppés  dans  la  même  condamnation. 

Que  leur  reproche-t-il ?  La  ïaute  la  plus  grave  qu'un  histo- 
rien puisse  commettre  :  ils  n'ont  pas  eu  assez  de  souci  de  la  vé- 
rité. «  Pendant  la  vie  des  méchans  princes,  ils  mentent  par  peur, 
le  lendemain  de  leur  mort,  ils  menlenl  par  haine.  »  Ils  passent, 
selon  les  événemens,  des  lâches  complaisances  aux  plus  violentes 
attaques.  Ces  dernières  paraissent  à  Tacite  particulièrement  dan- 
gereuses, "  parce  qu'on  se  méfie  des  flatteurs,  tandis  qu'on  est 
disposé  à  croire  ceux  qui  disent  du  mal  des  gens.  »  Quant  à  lui, 
quoiqu'il  sache  bien  <>  qu'il  n'y  a  rien  de  plus  commode  que  de 
se  donner  par  la  malignité  un  faux  air  d'indépendance,  »  il  pro- 
met de  se  tenir  en  garde  contre  elle,  et  voilà  surtout  en  quoi  il 
compte  différer  des  historiens  de    'Empire. 

Il  est  moins  aisé  de  comprendre  la  raison  des  éloges  qu'il 
donne  à  ceux  de  la  République.  On  les  avait  longtemps  négligés, 
mais  l'opinion  commençait  alors  à  leur  rendre  plus  de  justice; 
la  réaction  s'était  faite  contre  cette  école  des  modernes  dont 
Aper  soutient  les  principes  dans  le  Dialogue  sur  les  orateurs. 
Non  seulement  on  avait  réhabilité  Cicéron,  mais  on  voulait  re- 
monter jusqu'à  Caton  et  aux  Gracques;il  y  avait  même  des 
gens  qui  mettaient  Lucilius  au-dessus  d'Horace  et  qui  lisaient 
plus  volontiers  le  poi^mé  de  Lucrèce  que  celui  de  Virgile, .en 
attendant  qu'on  leur  préférât  à.  tous  les  deux  les  Annales  d'En- 
nius.  Je  ne  crois  pas  que  Tacite  approuvât  ces  exagérations  ;  nous 
voyons  cependant  qu'il  faisait  un  grand  cas  des  anciens  histo- 
riens de  Rome.  Ils  lui  plaisaient  par  la  connaissance  qu'ils  avaient 
dos  affaires  publiques,  par  leur  franchise,  leur  indépendance, 
leur  sincérité.  Il  est  vraisemblable  aussi  que  leur  façon  simple 
et  rude  de  s'exprimer  ne  le  choquait  pas;  il  devait  penser  d'eux 
ce  que,  vers  le  même  temps,  Quintilicn  disait  des  écrivains  de 
l'époque  républicaine  :  «  C'est  là  qu'il  faut  aller  prendre  l'bon- 
néteté  et  la  virilité  du  langage,  puisque,  même  dans  notre  style, 

nous  nous  sommes  laissé  séduire  par  toute  sorte  de  corruotion.  » 

^  u,  ..-.i,»^iOOglc'^^ 
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II  est  vrai  qu'en  traitant  ces  historiens  avec  tant  de  complaî- 
.uee,  il  se  mettait  en  contradiction  directe  avec  Cicéron,  qui, 
ous  venons  de  le  voir,  leur  est  si  défavorable.  Mais,  en  réalité, 
.iceron  ne  leur  fait  qu'un  reproche  :  il  trouve  qu'ils  manquent 
es  qualités  qui  caractérisent  l'orateur.  C'est  un  défaut  capital 
pour  lui,  qui  dé&nit  l'histoire  opus  oratorium  maxime;  nous,  qui 
«mmes  moins  amis  de  la  rhétorique  et  qui  trouvons  qu'elle  a 
parfois  trop  de  place  chez  les  historiens  de  l'antiquité,  nous 
irions  probablement  moins  sévères  pour  ceux  d'entre  eux  qui 
ne  sont  coupables  que  de  l'avoir  un  peu  négligée.  Quand  Cicé- 
ron dit  «  qu'ils  rapportent  les  faits  sans  essayer  de  lés  embellir,  » 
c'est  un  reproche  qu'il  veut  leur  faire;  ce  serait  un  éloge  pour 
nous.  Je  crois  donc  que,  dans  les  dispositions  od  nous  sommes, 
Qous  aurions  un  grand  plaisir  à  connaître  des  historiens  bien 
informés,  qui  racontaient  ce  qu'ils  avaient  fait  ou  vu  faire,  et 
n'avaient  d'autre  pensée  que  de  le  raconter  exactement.  Nous  se- 
rions très  curieux  de  posséder  les  pages  où  le  vieux  Fabius  Pictor 
décrivait  ces  terribles  batailles  avec  les  Carthaginois,  auxquelles  il 
avait  assisté,  de  lire  le  récit  des  entretiens  de  Cincius  Alimentus 
avec  Hannibal,  dont  il  fut  le  prisonnier,  ou  ce  que  Sempronius 
-Wllio  disait  de  Scipion  Emilien,  sous  lequel  il  servit  à  Nu- 
maace.  Peut-être  y  trouverions-nous  plus  d'agrément  que  dans 
des  histoires  d'une  forme  plus  élégante  et  d'un  tour  plus  ora- 
toire. 

Ne  pouvons-nous  pas  soupçonner  que  Tacite  avait  pour  ces 
lieux  écrivains  les  mêmes  sentimens  que  nous,  puisqu'il  ne  met 
aucune  réserve  aux  éloges  qu'il  leur  donne?  Quand  on  voit  que 
le  reproche  qu'on  leur  faisait,  et  qui  vraisemblablement  était  très 
juste,  de  manquer  d'éloquence  et  de  ne  savoir  pas  embellir  leurs 
récits  ne  l'a-  pas  empêché  de  témoigner  pour  eux  une  si  grande 
estime,  il  me  semble  qu'on  est  eu  droit  d'en  conclurc  que  ce 
défaut  ne  lui  paraissait  pas  aussi  grave  qu'à  Cicéron,  et  que,  par 
conséquent,  il  mettait  moins  que  lui  le  souci  de  l'art  oratoire  dans 
son  programme  d'historien.  Cela  surprend  chez  un  écrivain  qu'on 
accuse  quelquefois,  et  non  sans  raison,  d'avoir  un  peu  abusé  de 
la  rhétorique,  mais  la  même  conclusion  se  tire  d'un  passage  de 
YAgricola  qui  parait,  au  premier  abord,  assez  singulier.  11  y  met 
Fabius  Rusticus,  qui  vivait  sous  Néron,  à  côté  de  Tite  Live,  et 
les  appelle  '<  les  deux  historiens  les  pluséloquens  de  Rome,  l'un 
chez  les  anciens,  l'autre  chez  les  modernes.  »  On  est  fort  surpris 
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qu'après  un  si  grand  éloge,  il  n'ait  pas  cru  devoir  excepter  Fabius 
du  blâme  qu'il  inflige  à  ceux  qui  ont  éi^rit  l'hisloire  sous  l'Em- 
pire, et  lui  faire,  parmi  eux,  une  place  h  part.  Faut-il  croire, 
comme  on  l'en  accuse  ordinairement,  qu'il  se  soit  ouvertement 
contredit?  N'est-ce  pas  pluiùt  qu'en  le  proclamant  le  plus  élo- 
quent des  historiens  de  son  époque,  il  ne  voulait  pas  dire  que  ce 
fat  pour  cela  un  historien  accompli,  et  que  l'éloquence  ne  lui  pa- 
raissait pas  la  seule  qualité,  ni  même  peut-être  la  plus  importante, 
pour  écrire  l'histoire?  Précisément,  dans  le  même  passage  de 
VAffricola,  i\  a  employé  le  mot  d'éloquence  d'une  façon  qui  fait 
réfléchir.  C'est  au  moment  oti  il  va  décrire  la  Bretagne.  Il  fait 
remarquer  que  les  écrivains  antérieurs,  qui  ne  la  connaissaient 
pas,  s'en  sont  tirés  par  de  belles  phrases;  mais  qu'il  compte,  lui, 
remplacer  l'éloquence  par  la  vérité  :  guae  priores  eioquentia  per~ 
coluere  rerum  fide  tradentur.  11  semble  bien  qu'on  sente,  dans 
cette  phrase,  une  pointe  de  fine  ironie  contre  ceux  qui  ne  sont 
préoccupés  que  du  bien  dire,  qui  pensent  qu'au  besoin  il  tieut 
lieu  de  l'exactitude  des  faits,  et  qu'il  peut  suffire  k  tout.  Cette 
opinion  n'était  donc  pas  la  sienne,  et  l'on  peut  en  conclure,  sans 
témérité,  qu'il  n'entendait  pas  donner,  dans  son  œuvre,  à  ces 
qualités  de  forme  et  d'extérieur  plus  d'importance  qu'elles  n'en 
doivent  avoir. 

Je  crois  donc,  si  j'ai  bien  interprété  la  pensée  de  Tacite  dans 
ces  quelques  phrases  de  ses  prologues,  que  la  préférence  qu'il 
accorde  aux  historiens  de  l'époque  républicaine,  si  sérieux,  si 
pleins  de  qualités  viriles,  si  instruits  des  affaires  publiques,  si 
étrangers  à  tout  artifice  oratoire,  et  sa  sévérité  pour  ceux  de 
l'Empire,  qui,  pour  plaire  &  une  société  de  lettrés  raffinés,  ont 
trop  sacrifié  aux  agrémens  de  la  composition  et  du  langage,  qui 
venus  en  un  temps  où  la  vérité  était  difficile  à  découvrir  et  dan- 
gereuse à  dire,  l'ont  trop  aisément  remplacée  par  d'autres  mé 
rites,  permettent  de  croire  qu'au  moment  oii  il  a  commencé  ses 
premiers  ouvrages,  il  avait  dans  l'esprit  la  conception  d'une  his- 
toire simple,  grave,  sincère,  qui  tirerait  surtout  son  intérêt  de 
la  sâreté  des  informations,  et  tiendrait  moins  à  la  beauté  de  la 
forme  qu'à  la  solidité  du  fond. 

Voilà,  je  crois,  ce  qu'il  a  voulu  faire  Est-ce  vraiment  ce  qu'il 
a  fait? 
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Le  premier  mérite  qu'il  se  donne,  et  dont  il  est  le  plus  fier, 
ces(  d'aimer  la  vérité  et  de  !a  dire.  Il  fait  partout  profession  de 
Il  chercher,  il  promet  de  l'exposer  impartialement,  il  s'engage  à 
parler  de  tout  et  de  tous  sans  faveur  et  sans  colère,  sine  ira  et 
itudio.  Beaucoup  d'autres  ont,  fait  les  mêmes  promesses  et  ne  les 
c«l  pas  tenues  ;  mais  il  me  semble  qu'avec  tui,  nous  avons  moins 
l'inquiétude,  et  qu'il  y  a,  dans  ses  écrits,  un  accent  d'honnête 
haune  qui  inspire  confiance.  Il  n'a  pas  échappé  sans  doute  aux 
^fauts  de  son  temps;  il  a  commis  des  erreurs  de  méthode,  il  a 
jn  avoir  des  défaillances  de  mémoire,  des  préventions  involon- 
laires;  il  s'est  trompé  quelquefois,  mais  personne  n'est  en  droit 
de  supposer  qu'il  ait  jamais  voulu  nous  tromper.  C'est,  du  reste, 
lopinion  qu'on  a  généralement  de  lui.  Seulement  ceux  qui,  en 
principe  au  moins,  rendent  hommage  à  sa  sincérité,  dans  l'appli- 
«lion  et  le  détail,  sans  la  contester  ouvertement,  n'en  tiennent  ■ 
pas  toujours  assez  de  compte,  et  se  mettent  à  Taise  avuc  elle. 
Pour  moi,  quand  ses  affirmations  sont  nettes  et  précises,  que, 
pv  exemple,  il  parle  de  ce  qu'il  a  fait  pour  se  renseigner,  des 
ouvrages  dont  il  s'est  servi  et  de  ce  qu'il  en  a  tiré,  je  tiens  qu'il 
but  le  croire.  S'il  dit  qu'il  a  pris  chez  les  historiens  les  faits 
qn'il  rapporte  (invenio,  reperio  apud  aucloies),  j«  pense  qu'en 
fffet  il  les  y  a  trouvés;  s'il  affirme  qu'à  cette  occasion,  il  en  a 
consulté  un  certain  nombre  {quidam,  aiit,  plerique),  je  ne  crois 
(IK  qu'on  puisse  prétendre,  comme  on  l'a  fait,  que  ce  soit  un 
plnriel  emphatique,  une  exagération  de  rhéteur  et  qu'en  réalité 
il  n'a  t'u  qu'un  seul  auteur  sous  les  yeux.  Partir  de  ses  asser- 
tions, quand  il  parle  de  choses  qu'il  a  vues  et  qu'il  a  faites,  et 
les  prendre  &  la  lettre  me  parait  le  seul  moyen,  dans  l'étude  des 
sources  dont  il  s'est  servi,  d'arriver  à  un  résultat  sérieux. 

Quand  on  lit  ses  livres  dans  cet  esprit,  on  s'aperçoit  vite  que 
c'est  l'un  des  historiens  anciens  qui  cite  le  plus  les  écrivains  ou 
les  documens  qu'il  a  consultés.  II  ne  le  fait  pas  par  une  sorte  de 
fatuité  d'érudition,  comme  il  arrive  souvent  de  nos  jours,  et  pour 
paraître  mieux  renseigné  que  les  autres,  puisque  nous  avons  vu 
qu'on  n'en  faisait  pas  alors  un  mérite  k  un  auteur,  et  que  par 
conséquent  il  n'en   pouvait  tirer  aucune  gloire.    Peut-être  a«lt 
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croyait-il  tenu  à  uae  «exactitude  plus  rigoureuse  parce  qu'il  s'agis- 
sait, dans  ses  livres,  de  personnages  qui  avaient  laissé  des  fîls  ou 
des  petits-fils,  et  d'événcmens  contemporains,  qui  étaient  encore 
l'objet  de  vives  controverses.  Ainsi  s'explique  le  besoin  qu'il 
éprouve  de  s'entourer  de  plus  de  renscignemens  et  de  citer  plus 
souvent  ses  preuves  que  n'avaient  fait  ses  prédécesseurs  (1), 

Ce  n'est  pas  à  dire  qu'il  l'ait  fait  autant  que  nous  l'aurions 
souhaité  ;  nous  trouvons  qu'il  use  encore  beaucoup  trop  large- 
ment des  permissions  qu'on  accordait  aux  historiens  de  son 
temps.  Nous  avons  grand'peine  à  nous  contenter  de  ces  indica- 
tions vagues  par  lesquelles  il  désigne  les  auteurs  dont  it  invoque 
l'autorité  {alii,plerique)\  nous  aurions  plus  d'assurance  s'il  nous 
donnait  leurs  noms,  et  s'il  nous  disait  qu'avant  de  les  citer,  il  s'est 
informé  de  la  valeur  de  leur  témoignage;  il  les  cite  pourtant, 
c'est  quelque  chose,  et  il  est  juste  de  lui  en  tenir  compte. 

Pour  celui  qui  voulait  écrire  l'histoire  des  empereurs  ro- 
mains, les  renseignemens  ne  manquaient  pas.  Il  y  avait  d'abord 
les  documens  officiels.  Je  ne  parle  pas  de  ceux  qui  étaient  en- 
fermés sous  bonnes  clés  dans  les  archives  impériales  et  qui 
contenaient  des  secrets  d'Etat.  C'était  le  cas  de  ce  qu'on  appelait 
commenlarii  principales,  sorte  de  mémoires  ou  de  journaux  que 
empereurs  tenaient  pour  eux  seuls,  et  qui  ne  pouvaient  guère 
être  laissés  à  la  disposition  de  tout  le  monde.  Tibère  en  avait 
écrit  dont  Domitien  faisait  sa  lecture  ordinaire  ;  il  y  en  avait  aussi 
de  Claude.  A  l'avènement  de  Galba,  quelqu'un  ayant  demandé 
qu'on  laissât  le  Sénat  consulter  ceux  de  Néron,  afin  de  savoir 
quels  étaient  les  gens  qui  avaient  offert  leurs  bons  offices  au 
prince  pour  accuser  les  innocens,  la  permission  fut  refusée.  Mais, 
à  défaut  de  ceux-là,  on  avait  les  procès-verbaux  des  séances  du 
Sénat  [Acta  Seiuttus),  auquel  aboutissaient  en  ce  moment  toutes 
les  affaires  de  l'Empire.  t<  Ils  contenaient,  dit  H.  Fabia,  avec 
l'énoncé  officiel  de  la  question  mise  en  délibération  par  le  pré- 
sident et  de  la  décision  prise  par  l'assemblée,  une  analyse  des 
opinions  développées  par  les  divers  membres  qui  avaient  profité 
de  leur  tour  de  parole,  les  discours  et  lettres  des  empereurs,  les 
acclamations  dont  ils  avaient  été  l'objet;  si  ce  n'est  pas  tout  à 
fait,  on  le  voit,  l'équivalent  de  notre  compte  rendu  sténogra- 

(1)  Ladcwig  fait  remarquer  que  précisément  ces  citations  deviennent  plus  aom- 
breuses  k  partir  de  l'époque  de  Néron.  c'c:it-à-dirc  à  mesure  que  Tacite  se  rap- 
proche pJu3  de  Mon  temps.  .     ,  \, -lo  i,- 


l'iiistuihe  dans  tacite.  253 

iii<|ue,  c'était  plus  que  notre  compte  rendu  analytique.  Depuis 
Au^ste,  on  les  tenait  secrets,  mais  les  gens  d'importance,  comme 
Tacite,  devaient  en  obtenir  sans  trop  de  peine  la  communication, 
et  de  fait,  il  les  a  une  fois  expressément  cités  (reperio  in  cornmen- 
tariis  senalus).  D'ailleurs  ce  qu'il  y  avait  de  plus  important,  ce 
que  le  public  avait  le  plus  d'intérêt  à  connaître,  les  lois,  les  dé- 
crets, les  discours  du  prince  et  un  résumé  des  séances  du  Sénat, 
passaient  dans  le  Journal  de  Rome  (Acta  diurna  populi  romanï)^ 
et  ce  journal  était  â  la  disposition  de  tout  le  monde;  non  seu- 
lement oD  pouvait  le  lire  dans  les  lieux  où  il  était  affiché,  mais 
on  le  copiait,  on  l'envoyait  en  province,  on  le  gardait  dans  les 
bibliothèques  publiques  et  privées.  Il  était  donc  facile  de  le 
consulter,  et,  au  moment  où  vivait  Tacite,  il  semble  que  l'on 
commençait  &  mieux  apprécier  les  services  qu'il  pouvait  rendre. 
Vers  la  fm  du  i"  siècle,  un  savant  grammairien,  Asconius  Pc- 
danius,  en  avait  déjà  tiré  un  grand  profit  pour  l'iaterprétation 
des  discours  de  Cicéron;  plus  tard,  sous  Vespasien,  un  général, 
un  homme  d'Etat,  qui  se  trouvait  être  aussi  un  grand  curieux, 
Mucien,  recueillit  dans  les  bibliothèques  toutes  les  vieilleries  de 
ce  genre,  et  en  forma  onze  livres  d'anciens  journaux  et  trois  de 
lettres  qu'il  donna  au  public.  Que  ne  donnerions-nous  pas  pour 
les  avoir  conservés  ! 

Il  n'y  a  pas  de  doute  que  Tacite  ne  se  soit  servi  à  l'occasion 
de  ces  doeumens  officiels.  Il  cite  les  Acta  senatm  et  les  Acla 
diurna  populi  romani,  au  moins  une  fois  chacun,  et  il  est  vrai- 
semblable qu'il  les  a  consultés  plus  souvent  qu'il  ne  lui  a  plu  de 
le  dire.  C'est  de  là  sans  doute  qu'il  tire  les  discours  des  princes 
dont  il  reproduit  quelques  passages  ou  que  simplement  il  a 
mentionnés.  Peut-être  aussi  les  avait-il  sous  les  yeux  quand  il 
raconte  avec  quelque  détail  les  assemblées  du  Sénat  et  qu'il  rap- 
porte les  opinions  que  chacun  y  a  soutenues  (1).  Mais,  comme 
il  ne  croit  pas  que  ce  soit  la  peine  de  constater  les  emprunts 
qu'il  y  fait,  il  est  difficile  de  savoir  au  juste  dans  quelle  mesure 
il  y  a  puisé.  Ceux  qui  pensent  qu'il  en  a  fait  plus  d'usage  qu'on 
ne  le  suppose  s'appuient  sur  un  passage  des  lettres  de  Pline  le 
Jeune  qui  parait  bien  leur  donner  raison.  Pline,  qui  voulait  qu'on 
parlât  de  lui  dans  la  postérité,  raconte  à  Tacite  une  querelle  qu'il 

;l)  Anti.,  II,  33,  3S.  111.  i'i.  Il  est  bien  possible  que  lorsqu'il  abrËge  ou  refait  la 
lettre  de  Pisoa  à  Tibère  {Aim.,  III,  16),  il  eût  l'original  soua  les  yeux,  puisqu'il 
ajoute  ;  de  Plancina  itihil  addidil.  k^iOOQIC 
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a  eue  au  temps  de  Domîtien  avec  un  délateur  puissant,  pour 
qu'il  la  mette  dans  ses  Histoires;  puis,  le  récit  actievé,  il  s'excuse 
presque  de  l'avoir  fait.  «  Je  suis  bien  sûr,  lui  dit-il,  qu'il  n'aurait 
pas  échappé  à  vos  consciencieuses  recherches,  puisqu'il  est  dans 
les  Actes  publics.  »  11  ne  met  donc  pas  en  doute  que  Tacite 
dépouille  scrupuleusement  les  Acta  publica  et  qu'il  profile  de 
tout  ce  qui  a'ytrouve. 

Mais,  s'il  est  probable  que  Tacite  a  plus  consulté  les  docu- 
mens  officiels  qu'on  ne  le  faisait  de  son  temps  et  que  ses  lec- 
teurs ne  l'exigeaient,  il  faut  bien  avouer  qu'il  ne  s'en  est  pas 
autant  servi  que  nous  le  voudrions.  La  raison  qui  l'en  a  dé- 
tourné est  facile  à  comprendre,  quand  on  le  connaît.  Il  ne  par- 
tageait pas  le  goût  de  Mucien  et  le  nôtre  pour  les  journaux,  et 
nous  aurons  plus  loin  l'occasion  de  constater  que  les  Acta  diuma 
de  Rome  lui  paraissaient  pleins  de  récits  futiles  qui  répugnaient 
à  sa  gravité.  Les  procès-verbaux  du  Sénat  {Acta  Senatus)  ne  le 
contentaient  pas  davantage  ;  ils  étaient  rédigés  par  un  fonction- 
naire impérial  soigneusement  choisi  parmi  les  plus  zélés,  qui 
n'y  mettait  que  ce  qu'on  voulait,  et  comme  on  le  voulait  :  ce 
n'est  pas  là  qu'on  pouvait  aller  chercher  la  vérité.  Ils  étaient 
pleins  de  basses  flatteries  pour  les  plus  mauvais  princes  ;  ils  con- 
tenaient des  mensonges  grossiers  à  propos  de  fausses  victoires 
et  de  complots  imaginaires,  des  éloges  honteux  d'affranchis  et 
de  délateurs,  des  accusations  calomnieuses  contre  les  plus  hon- 
nêtes gens,  et  Tacite  devait  avoir  quelque  peinn  à  en  supporter 
la  lecture.  11  avait  tort  certainement;  de  tout  ce  fatras  un  historien 
avisé  pouvait  tirer  dés  renseignemens  utiles,  des  dates  plus  cer- 
taines, des  faits  plus  précis,  et  il  est  regrettable  qu'il  n'ait  pa» 
fait  plus  d'efforts  pour  vaincre  sa  répugnance. 


IV 


Quoique  Tacite  ait  foi-t  maltraité  ceux  qui  avaient  écrit  avant 
lui  l'histoire  de  l'Empire,  il  s'en  est  beaucoup  servi  et  ne  le 
cache  pas.  Comme  ils  étaient  contemporains  des  faits  qu'ils  rap-- 
portent,  on  trouvait  chez  eux  des  informations  qu'il  n'était  pas 
possible  de  négliger.  Mais  de  quelle  manière  et  dans  quelle 
tnesure  a-t-il  usé  d'eux,  c'est  une  question  qu'on  a  fort  agitée  de 
nos  jours,  et  qui  n'en  est  pas  devenue  plus  claire. 
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Parmi  les  solutions  qu'on  a  essaye  d'en  dormir,  il  y  en  aune 
plus  radicale  que  tes  autres  et  qui,  par  sa  hardiesso  même  et 
l'iutrëpiJité  d'affirmations  avec  laquelle  on  l'a  soutenue,  a  joui 
ij'un  usez  grand  crédit.  Elle  consiste  à  dire  que  les  historiens 
aocieas,  quand  ils  abordent  un  sujet  déjà  traité,  ne  s'astreignent 
fia  k  recommencer  le  travail  qui  a  été  fait  une  fois  pour  toutes, 
^ils  ne  remontent  pas  aux  sources  premières,  mais  qu'ils  se 
nmlenlent  de  choisir  parmi  leurs  prédécesseurs  celui  qui  leur 
mnvient  le  mieux,  et  qu'une  fois  le  choix  fait,  ils  s'attachent  k 
iDi,  s'assujettissent  à  le  suivre  pas  à  pas,  se  contentant  d'embellir 
lea  récits  des  agrémens  de  leur  style.  Ils  affirment  que  ce  pro> 
cédé  n'est  pas  seulement  une  mauvaise  habitude  sur  laquelle  ou 
Fermait  les  yeux,  par  indulgence  pour  des  éorivaina  paresseux, 
c'est  une  fai^n  d'agir  acceptée  de  tout  le  monde,  à  laquelle  il 
iemble  presque  que  l'historien  soit  tenu  de  se  soumettre,  tant 
Hle  est  entrée  dans  l'usage  :  c'est  une  toi,  la  loi  de  Nissen,  comme 
tiD  l'appelle,  du  nom  de  celui  qui  l'a  formulée  le  premier.  Cette 
loi,  dont  personne  n'a  dit  un  mot  dans  l'antiquité,  me  laisse 
fort  incrédule.  Je  remarque  qu'elle  convient  beaucoup  moins  ft 
Rome  qu'ailleurs.  Le  Romain  est  compilateur  de  nature;  quoi 
qu'il  entreprenne,  il  s'entoure  des  secours  de  la  science  grecque, 
il  lit  avec  soin  tout  ce  qui  a  été  fait  avant  lui;  il  ne  plaint  pas 
sa  peine,  il  prend  son  bien  partout,  et,  loin  de  le  dissimuler,  il 
tire  vanité  de  ce  travail  minutieux.  Quintilien  raconte  qu'avant 
ie  composer  son  livre  sur  l'éducation  des  orateurs,  il  a  passé 
deux  ans  à  lire  les  auteurs  qui  ont  traite  le  même  sujet,  et  qui, 
dit-il,  sont  innombrables.  Pline  l'Ancien  est  très  fier  de  noua 
«tonner,  dans  son  Histoire  naturelle,  20  000  faits  importans,  «  qu'il 
a  tirés  de  la  lecture  de  près  de  2000  volumes.  »  Est-il  croyable 
tfue,  pour  l'histoire  seulement,  les  Romains  aient  suivi  une  autre 
Béthode?  Quelle  raison  avaient-ils  de 'renoncer  à  leurs  habi- 
tudes de  travail,  et  de  faire  une  loi  à  l'historieu  seul  de  se  choisir 
UQ  modèle  unique  et  de  ne  plus  s'en  écarter  ? 

La  loi  de  Nissen  a  été  appliquée  à  Tacite  dans  toute  sa 
rigueur  :  il  est  entendu  qu'il  a  reproduit  exactement  l'un  des 
historiens  qui  Tont  précédé.  Sur  le  nom  de  cet  historien,  on  dis- 
cute: les  uns  veulent  que  ce  soit  Cluvius  Rufus,  d'autres  Pline 
l'Ancien;  mais  tous  sont  d'accord  à  prétendre  que,  quel  qu'il  soit. 
Tacite  s'est  absolument  asservi  à  lui,  qu'il  lui  emprunte  non 
seulement  les  détails  du  récit,  sans  y  rien  changer,  mais  même 
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ces  pensées  générales  qui  nous  semblent  caractériser  sa  manière; 
son  originalité  se  bornerait  donc  à  donner  h  ses  emprunts  un 
tour  plus  vif,  à  y  jeter  de  temps  en  temps  des  phrases  mieux 
construites,  des  mots  plus  brillans,  ce  qui  est  un  travail  d'écolier 
et  non  une  œuvre  d'écrivain.  Quelle  idée  so  fait-on  de  Tacite, 
et  comment  pouvons-nous  comprendre  le  succès  qu'ont  eu  ses 
ouvrages  dès  le  premier  jour  auprès  de  gens  qui  pouvaient  lire 
ceux  qui  lui  avaient  servi  de  modèles  et  voir  combien  peu  il  y 
avait  ajouté? 

Encore  comprendrait-on  qu'il  se  fût  mis  sous  la  tutelle  exclu- 
sive d'un  de  ses  prédécesseurs,  s'il  avait  éprouvé  pour  lui  une 
préférence  particulière;  mais  nous  avons  vu  qu'il  les  tenait  en 
^rès  médiocre  estime  et  qu'il  n'en  excepte  aucun  de  ses  attaques. 
Faut-il  voir  dans  sa  sévérité  une  adroite  tactique  et  croire 
que  les  reproches  qu'il  leur  adresse  ne  servent  qu'à  dissimuler 
les  emprunts  qu'il  leur  a  faits?  Ce  serait  un  procédé  bien  peu 
digne  de  Tacite;  et  d'ailleurs  il  n'avait  pas  besoin  d'y  recourir, 
puisqu'on  prétend  que  cette  façon  de  reproduire  exactement  les 
ouvrages  antérieurs  était  acceptée  de  tout  le  monde.  Remarquons  .,— 
enfin  que  ce  n'est  pas  précisément  pour  leur  façon  d'écrire  qu'il 
les  condamne;  il  en  est  même  un,  dont  il  dit  qu'il  était  fort  élo-  - 

quent.  Ce  qu'il  blâmait  en  eux  c'était  moins  la  forme  que  le  fond; 
il  n'est  donc  pas  possible  qu'il  ait  cru  devoir  leur  emprunter  le      ' 
fond  même  de  leurs  récits  en  se  contentant  d'en  réparer  la  forme.  ,  - 

Laissons  ces  hypothèses,  et,  pour  sortir  d'embarras,  adres-      ",      . 
sons-nous  directement  à  Tacite  lui-même;  on  vient  de  voir  que        _* 
ce  qu'il  y  a  de  plus  sûr  est  de  s'en  teuir  à  son  témoignage.  Or,  ^ 

ce  témoignage  est  ici  formel.  Partout  il  affirme  qu'il  a  consulté  '  , 
plusieurs  auteurs  différens  {secutus  plurimos  auctorum  —  celé- 
berrimos  auctores  habeo  —  tradunt  temporis  hujus  auctores  — 
swtt  qui  feront  ;  alii  perhibenly  etc.),  il  prévoit  même  le  cas  où  ces 
auteurs  ne  s'accordent  pas  entre  eux,  ce  qui  ne  l'embarrasserait 
guère,  s'il  n'en  suivait  qu'un  seul;  et  il  nous  apprend  comment 
il  croit  devoir  se  conduire  en  cette  occasion  :  «  Je  les  suis  sans 
les  nommer,  dit-il,  s'ils  sont  d'accord;  s'ils  diffèrent,  je  rapporte 
les  faits  sous  leur  nom.  «  Cetfe  règle  n'est  peut-être  pas  la  meil- 
leure, et  de  plus  Tacite,  quoi  qu'il  dise,  ne  s'y  est  pas  toujours 
conformé;  mais  elle  prouve  au  moins  qu'avant  d'écrire,  il  en 
comparait  plusieurs  ensemble.  Nous  voyons  même  qu'il  ne  se 
contentait  pas  de  consulter  les  plus  célèbres;  de  ceux  qu'on  ne 
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issit  pas  d'ordiDaire,  il  tirait  des  renseignemens  ignorés  dont  il 
taisailson  prolit.  A  propos  d'un  détail  qui  concerne  la  veuve  de 
Gennanicus,  il  nous  dit  c  qu'il  n'est  pas  mentionné  par  les  autres 
hisloriens,  et  qu'il  l'a  découvert  dairs  les  mémoires  d'Agrippine, 
la  mère  de  l'empereur  Néron.  ><  S'il  l'y  a  découvert,  c'est  qu'il 
avait  été  l'y  chercher.  II  est  fier  de  ces  trouvailles,  dont  quelques- 
unes  sont  en  efTet  curieuses,  et  s'en  fait  grand  honneur,  n  J'ai 
eu  l'heureuse  fortune,  dit-il,  de  rtmcontrer  beaucoup  de  faits 
dignes  d'être  connus,  et  que  d'autres  avaient  laissés  dans  le  si- 
lence et  l'onhli.  »  Est-ce  là  le  ton  d'un  homme  à  qui  les  faits 
sont  indifférens  et  qui  ne  tire  vanité  que  du  style? 

Non  seulement  je  pense  que,  quand  Tacite  nous  dit  qu'il  a  eu 
plusieurs  auteurs  sous  les  yeux,  il  faut  le  croire  parce  qu'il  le 
dit,  mais  i!  me  semble  qu'il  n'y  a  peut-être  pas  de  livres  d'his- 
toire où  l'on  sente  mieux  que  dans  les  siens  la  variété  des 
sources.  Ce  n'est  pas  assez  de  dire  qu'on  la  saisit  d'une  page  à 
l'autre,  elle  se  montre  quelquefois  dans  la  même  phrase.  Au 
début  des  Annales,  pour  expliquer  l'attitude  hiisitante,  embar- 
rassée de  Tibère,  qui  n'ose  pas  prendre  le  pouvoir  que  le  Sénat 
lui  offre,  quoiqu'il  en  meure  d'envie,  il  suppose  qu'il  veut  se 
faire  prier  «  afin  de  paraître  avoir  été  appela  et  choisi  par  la 
république,  plutôt  qu'imposé  furtivement  par  les  intrigues  d'une 
femme  et  l'adoption  d'un  vieillard.  >>  Ici,  Tacite  parait  suivre 
un  historien  favorable  à  Tibère,  ou  qui,  dans  tous  les  cas,  con- 
naît parfaitement  ce  fond  de  fierté  qu'il  tenait  des  Claudn,  ses- 
aïeux.  Mais  brusquement  le  ton  change.  »  Dans  la  suite,  ajoute- 
t-il,  on  reconnut  que  sa  feinte  irrésolution  avait  un  autre  des- 
sein :  il  voulait  lire  jusqu'au  fond  dans  l'âme  des  grands  person- 
nages, »  sans  doute  pour  s'en  venger  plus  tard;  une  pareille 
supposition  ne  peut  venir  que  de  quelque  ennemi  du  prince  qui 
a  recueilli  à  son  sujet  des  médisances  de  salon.  Cette  habitude 
de  prendre  ses  renseignemens  un  peu  partout  n'était  pus  sans 
quelque  danger;  elle  l'exposait  à  se  contredire.  C'est  ce  qui  lui 
est  arrivé  notamment  dans  le  passage  célèbre  où  il  parle  des 
Juifs.  Sur  le  témoignage  des  historiens  d'Antiochus  Ëpiphane, 
qui  prétendent  qu'il  vit  dans  le  temple  de  Jérusalem  une  tète 
d'ine  en  or,  il  assure  comme  une  chose  certaine  «  que  les  Juifs 
ont  consacré  l'image  de  cet  animal  dans  leur  sanctuaire;  "  mais 
un  peu  plus  loin,  ayant  lu  que  Pompée,  lorsque  à  son  tour  il  y 
entra,  le  trouva  tout  à  fait  vide,  il  en  cnnclut  avec  la  même 
tOMi  Iv.  —  1901.  17 
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assurance  h  que  lea  Juifs  ne  lolèrent  aucune  statue  dans  leurs 
villes  et  encore  moins  dans  leurs  temples.  »  Entre  ces  deux  as- 
Bertions  contraires,  il  fallait  en  sacrifier  une;  il  semble  que  Ta- 
cite n'en  ait  pas  eu  le  courage.  A  ce  propos,  je  remarque  qu'on 
ne  se  fait  peut-être  pas  toujours  de  lui  une  idée  bien  juste.  Sur 
quelques  apparences,  on  le  trouve  raide,  tranchant,  afttrmatîf  ;  je 
serais  plutôt  tenté  de  le  croire  un  peu  hésitant  et  timide.  Si 
j'avais  un  reproche  à  lui  adresser,  ce  ne  serait  pas  de  s'être 
attaché  exclusivement  h  l'un  des  historiens  qui  l'ont  précédé, 
mais  de  n'avoir  pas  toujours  su  faire  un  choix  entre  eux,  d'avoir 
voulu  se  servir  de  tous,  même  quand  ils  ne  sont  pas  d'accord 
ensemble.  On  sent  qu'il  a  peine  à  se  décider  entre  ces  opinions 
contraires;  elles  paraissent  le  troubler,  et  même  une  fois  il  lui 
arrive,  à  propos  de  cette  confusion  de  renseignemens  qui  se 
combattent,  de  désespéi'ffr  qu'on  puisse  découvrir  la  vérité,  et  de 
déclarer  avec  quelque  tristesse  que,  malgré  tout,  les  plus  grands 
é\'énomens  restent  douteux  :  adeo  maxima  quaeque  ambigua 
siint! 


A  ces  sources,  où  Tacite  a  puisé  pour  composer  ses  ouvrages 
historiques,  il  en  faut  ajouter  une  autre  qui  n'a  guère  moins 
d'importance. 

Souvenons-nous  qu'il  n'est  pas  dans  la  situation  de  Tite-Live, 
qui,  pour  la  plus  grande  partie  de  son  œuvre,  remonte  h.  des 
époques  tr^s  lointaines  et  ne  peut  les  connaître  qu'eu  s' adressant 
à  de  vieux  annalistes.  Tacite  a  été  le  contemporain  de  la  plu- 
part des  faits  qu'il  raconte;  et  il  n'est  séparé  de  ceux  qu'il  n'a 
pas  vus  lui-même  que  par  une  génération.  Les  premières  années 
de  l'Empire  sont  si  pleines  de  tragiques  événemens,  tant  de 
princes  s'y  sont  rapidement  suivis  qu'on  perd  un  peu  la  notion 
du  temps,  quand  on  les  étudie.  On  a  quelque  peine  à  se  figurer 
qu'entre  l'avènement  de  Tibère  et  la  mort  de  Néron,  il  ne  se  soit 
écoulé  que  cinquante-quatre  ans.  Un  personnage  du  Dialogue  sur 
les  orateurs,  pour  affaiblir  le  respect  qu'on  portait  aux  écrivains 
du  grand  siècle,  fait  remarquer  que  ceux  qu'on  appelle  les  anciens 
le  sont  beaucoup  moins  qu'on  ne  se  le  figure,  et  que,  par  exemple, 
à  la  dernière  distribution  qui  fut  faite  au  peuple  par  l'empereur 
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>pasien,  il   se  présenta  plusieurs  vieillards  auxquels  Auguste 
lit  fait  deux  ou  trois  fois  les  mêmes  libéralités.  Tacite  avait 
itone  ou  quinze  ans  quand  Néron  fut  remplacé  par  Galba; 
ddoDC  été  le  témoin,  et  le  témoin  trôs  éveillé,  de  tout  ce  qu'il 
fiporte    dans  le  premier  de  ses,  grands  ouvrages.   Quant  aux 
événemens  qui  remplissent  les  Ànîtales,  s'il  n'y  a  pas  assisté  lui- 
même,  il  a  pu  connaître  des  gens  qui  les  ont  vus;  il  )i  causé, 
dans  sa  jeunesse,  avec  des  survivans  de  l'époque  de  Tibère;  il  a 
Mégé,  au  Sénat,  à  côté  de  Silius  Italiens,  de  Verginius  Rufus  et 
de  beaucoup  d'autres  qui  avaient  fait  toute  leur  carrière  sous 
Claude  et  sous  Néron;  curieux  comme  il  l'était,  il  a  dû  les  faire 
parler,  et  il  n'a  pas  oublié  ce  qu'ils  lui  ontrapporté.  A  plusieurs 
reprises,  il  allègue  leur  témoignage  :  «  J'ai  entendu  dire  à  des 
vieillards;  —  je  répète  ce  que  des  vieillards  m'ont  dit,  —  c'est 
unsi  que  parlent  les  gens  de  cette  époque,  qui  ont  vécu  jusqu'à 
notre  temps.  » 

Ce  que  racontaient  ces  vieillards,  c'était,  avec  ce  qu'ils  avaient 
vu  euxTinémes,  et  qu'il  était  utile  de  savoir,  ce  qu'ils  avwent 
entendu  dire,  beaucoup  d'anecdotes  suspectes,  des  conjectures, 
des  inventions,  et  tous  ces  bruits  malveillans,  qui  courent  le 
monde,  surtout  quand  on  veut  empêcher  les  gens  de  parler,  et 
y  trouvent  crédit.  Ces  récits  ne  risquaient  pas  de  se  perdre;  les 
personnes  qu'ils  avaient  amusées  en  conservaient  le  souvenir.  On 
its  répétait  eu  y  ajoutant  des  traits  nouveaux;  c'était  une  bonne 
lortnne  de  les  entendre  redire  par  quelque  causeur  spirituel, 
comme  était  ce  Pedo  Albiiiovanus  que  Sénèque  appelle  faàii- 
iatoT  eleganlissimus,  et  ils  défrayaient  les  conversations  de  ces 
sociétés  d'oisifs  oii  l'on  s'entretenait  d'autant  plus  volontiers  du 
passé  qu'il  était  dangereux  de  parler  du  présent,  et  que  les 
malices  sur  les  empereurs  défunts  retombaient  toujours  un  peu 
sur  le  prince  vivant.  Ainsi,  à  côté  de  l'histoire  officielle  de 
l'Empire,  il  y  en  avait  une  îiutre,  qu'on  pourrait  appeler  celle 
des  gens  du  monde,  dont  le  fond  se  composait  de  quelques 
vérités  et  de  beaucoup  de  médisances.  En  général  elles  ne  ra- 
contaient pas  les  choses  de  la  même  façon,  et  il  semble  que 
Tacite  ait  voulu  les  mettre  aux  prises  et  montrer  leur  désaccord 
dans  ce  passage  où,  après  avoir  raconté  un  événement  impor- 
tant I'  d'après  les  auteurs  les  plus  nombreux  et  les  plus  dignes 
de  foi,  "  il  ajoute  :  «  cependant  je  ne  puis  omettre  un  bruit 
tellement  accrédité  alors    qu'il    n'a    pas    encore^  perd^^^Jç^tel^ 
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créance.  »  Ces  bruits,  qu'il  désigne  sous  le  nom  Ae  fama,  rumor, 
reviennent  souvent  dans  ses  récits;  même  pour  l'époque  d'Au- 
guste et  de  Tibère,  quoique  plus  éloignée,  ils  n'avaient  pas 
cessé  d'être  vivans;  ils  conservaient  assez  d'autorité  pour  s'im- 
poser aux  historiens. 

Quelquefois  Tacite  les  mentionne  simplement,  sans  qu'on 
sache  s'il  les  approuve  ou  s'il  les  condamne.  A  propos  des  petits- 
enfans  d'Auguste,  qui  périrent  si  vite  et  si  jeunes,  il  se  contente 
de  dire  «  que  leur  fin  fut  hâtée  par  les  destins  ou  par  le  crime 
de  Livie.  »  Un  peu  plus  loin,  lorsque  Auguste  meurt  à  son  tour, 
à  soixante-dix-sept  ans,  ce  qui  parait  expliquer  suffisamment 
qu'il  soit  mort,  il  ajoute  pourtant  :  «  quelques  soupçons  tom- 
bèrent sur  sa  femme.  »  Mais  d'ordinaire  il  est  moins  indécis.  A 
propos  d'un  calcul  peu  honnfite  qu'on  prêtait  gratuitement  à 
Tibère,  quoiqu'il  soit  mal  disposé  pour  ce  prince,  il  avoue  qu'il 
a  peine  à  le  croire  vrai,  non  crediderim.  Dans  une  autre  occa- 
sion, où  le  reproche  fait  à  l'empereur  est  beaucoup  plus  grave, 
il  déclare  qu'il  est  tout  à  fait  déraisonnable.  11  sait  très  bien  ce 
qui  accrédite  les  inventions  de  ce  genre,  et  comment  les  imagi- 
nations, quand  elles  sont  émues  par  de  grands  événemens,  veu- 
lent à  toute  force  les  entourer  de  circonstances  extraordinaires. 
Il  tient  à  mettre  ses  lecteurs  en  garde  contre  la  malignité  »  qui 
altère  les  faits  les  plus  réels  »  et  la  crédulité  «  qui  accueille  les 
bruits  les  moins  fondés.  » 

Mais,  s'il  s'en  mélle,  il  les  rapporte;  et  même  ils  reviennent 
si  souvent  dans  ses  récits  qu'ils  ont  beaucoup  contribué  à  leur 
donner  cette  apparence  de  dénigrement  systématique  pour  l'au- 
torité impériale  qu'on  leur  a  reprochée.  Pourquoi  donc  leur 
a-t-il  fait  mie  si  grande  place?  On  a  dit  que  c'était  une  complai- 
sance qu'il  avait  pour  les  gens  de  son  monde,  à  qui  ces  malices 
devaient  être  fort  agréables.  Assurément  il  devait  tenir  à  leur 
plaire.  Un  grand  écrivain,  comme  lui,  travaille  pour  le  monde 
entier,  mais  il  y  a  toujours,  quoi  qu'il  fasiie,  un  petit  groupe  de 
lecteurs  choisis  à  qui  il  s'adresse  de  préférence  et  sur  lesquels  il 
suit  plus  directement  l'effet  de  ses  livres.  Mais  ces  gens  d'esprit 
n'étaient  pas  les  seuls  à  qui  ci-s  fables  faisaient  plaisir  et  qui  ai- 
maient à  les  entendre  redire.  Elles  s'éluieiit  répandues  partout, 
et  jusqu'à  faire  une  sorte  de  concurrence  à  l'histoire  sérieuse. 
C'est  au  point  que  Tacite  paraît  craindre  que  la  vogue  dont  elles 
jouissent  ae  nuise  au  succès  de  ses  propres  ouvrages.  Il  éprouve 
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le  besoin  d'adjurer  les  lecteurs  aux  mains  desquels  tombera  ce 
qu'il  appela  noblement  le  fruit  de  son  travail  {cura  nosira)  »  de 
ne  pas  préférer  à  des  faits  certains,  et  que  n'a  point  altérés 
l'amour  du  merveilleux,  des  inventions  romanesques  avidement 
reçues  du  public.  »  C'est  parce  qu'elles  sont  si  populaires  que, 
malgré  la  méfiance  qu'elles  lui  inspirent  et  qu'il  ne  dissimule 
pas,  il  n'a  pas  osé  tout  à  fait  les  supprimer.  Enfin,  il  est  possible 
que  nous  retrouvions  ici  quelque  effet  de  cette  indécision  d'esprit 
qui  lui  est  ordinaire  entre  des  informations  de  nature  et  d'impor- 
tance diverses.  Cette  fois  encore,  il  peut  avoir  cédé  à  ce  besoin, 
dont  nous  parlions  tout  &  l'heure,  de  dire  tout  ce  qu'il  sait; 
eo  sorte  que  ce  scrupule  un  peu  maladroit,  qui  ne  veut  rien  sa- 
crifier de  ce  qui  est  venu  k  sa  coanaissanca,  ne  serait  au  fond 
qu'une  preuve  de  plus  du  désir  qu'il  a  de  chercher  et  de  dire 
toute  la  vérité. 

Je  croîs  donc  qu'en  somme  il  s'est  donné,  pour  la  connaître, 
plus  de  mat  qu'on  ne  le  suppose,  et  il  me  semble  que  tout  ce 
qui  vient  d'être  dit  le  prouve  suffisamment.  Il  n'a  pas  négligé 
autant  qu'on  le  prétend  les  documens  officiels,  et,  dans  tous  les 
cas,  il  s'en  est  plus  servi  qu'on  ne  le  faisait  de  son  temps.  Il  a 
étudié  les  historiens  qui  étaient  plus  rapprochés  que  lui  des  évé- 
nemens  qu'il  voulait  raconter;  et  il  ne  s'en  est  pas  tenu  à  un 
seul  d'entre  eux,  cooune  on  voudrait  nous  le  faire  croire,  mais 
il  les  a  comparés  ensemble.  11  a  fait  parler  les  survivans  des 
époques  antérieures,  et  quand  il  n'en  restait  plus,  il  a  recueilli 
ce  qui  s'était  conservé  de  leurs  récits  dans  la  mémoire  de  ceux 
qui  les  avaient  entendus.  C'est  bien  là,  en  principe  au  moins,  ce 
qu'il  fallait  faire,  et  ce  que  nous  recommandons  à  ceux  qui  écri- 
vent l'histoire.  X<a  différence,  c'est  que  d'ordinaire  Tacite  le  fait 
sans  le  dire.  Aujourd'hui,  nous  aimons  à  étaler  les  précautions 
que  nous  prenons  pour  être  bien  informés,  ou,  comme  nous 
disons,  bien   documentés.  Tacite  n'a  pas  toujours  ce  souci,  ou, 
si  ToQ  veut,  cette  vanité.  Quelquefois  pourtant  il  est  moins  dis- 
cret et  nous  laisse  entrevoir  la  peine  qu'il  s'est  donnée  pour  ne  rien 
avancer  à  la  légère.  Je  prends,  pour  le  montrer,  un  fait  qui  n'a 
pas  ea  lui-même  une  grande  importance  et  sur  lequel  pourtant 
il  tenait  à  ne  dire  que  l'exacte  vérité.  On  rapporte  qu'Agrippine, 
ijui  sentait  son  fils  lui  échapper,  était  prête  à  tout,  mt>uic  à  1  in- 
ceste, pour  le  retenir.  C'est  un  fait  si  monstrueux  que  Tacite 
De  veut  l'affirmer  que  sur  la  foi  de  tous  les  bistoriet^^,<^Ç)<.ef^' 
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temps  :  or,  ces  historiens  ne  sont  pas  tout  à  fait  d'accord;  tandis 
que  Fabius  attribue  l'idée  du  crime  h  Néron,  Cluvius  en  accuse 
Agrippine.  Pour  savoir  qui  des  deux  a  raison,  Tacite  consulte 
des  écrivains  moins  importane  (céleri  auciores)  et  m£me  la  ru- 
meur publique  (fama  hue  inclinât).  Cette  enquête  le  conduit  k 
.  penser  que  c'est  bien  Agrippine  qui  est  coupable,  comme  le  di- 
sait Cluvius;  et  la  vraisemblance  est  ici  tout  à  fait  d'accord  avec 
la  vérité  :  '<  Une  telle  abomination  convenait  bien  à  celle  qui, 
par  ambition,  avait  prostitué  sa  jeunesse  à  Lepidus  et  que  la 
même  passion  jela  plus  tard  dans  les  bras  de  l'atTranchi  Pallas.  » 
Dans  ce  passage,  Tacite  nous  laisse  voir  clairement  les  efforts 
qu'il  a  faits  pour  démêler  la  vérité  au  milieu  des  affirmations 
contraires.  Je  crois  bien  qu'ailleurs,  sans  !e  dire,  il  a  procédé  de 
la  môme  manière,  et  c'est  en  cela  surtout  qu'il  se  piquait  de 
l'emporter  sur  les  autres  historiens  de  l'Empire,  qui  ne  prenaient 
pas  toujours  la  môme  peine. 


VI 


En  faisant,  dans  ses  prologues,  l'éloge  des  historiens  de  la 
République,  Tacite  semblait  prendre  l'engagement  de  les  imiter. 
C'était  la  seconde  partie  de  son  programme  :  c'était  aussi  la 
plus  difficile  à  exécuter.  L'époque  était  trop  vieille,  trop  cor- 
rompue, trop  éprise  de  littérature  et  de  civilisation  raffinée, 
pour  qu'on  pût  aisément  s'y  refaire  simple.  La  formule  de 
CicéroH  H  que  l'histoire  est  une  œuvre  d'orateur,  »  s'était  im- 
posée à  tous  les  historiens  ;  elle  était  devenue  la  loi  du  genre,  et 
presque  de  tous  les  genres.  On  a  vu  que,  prise  dans  son  sens  te 
plus  large,  elle  peut  signifier  simplement  «  que  l'histoire  doit 
être  une  œuvre  d'artiste,  »  c'est-à-dire  qu'il  ne  suffit  pas  de  rap- 
porter les  ftiils  avec  exactitude,  de  les  mettre  à  In  suite  les  uns 
des  autres,  comme  ils  sont  arrivés,  qu'il  faut  savoir  y  intéresser 
le  lecteur,  les  disposer  de  façon  a  Un  en  faire  saisir  le  sens  et 
l'importance,  et,  par  la  manière  dont  on  les  présente,  rendre  la 
vie  aux  événemens  et  aux  personnages.  Celte  façon  de  com- 
prendre le  précepte  de  Cicéron  devait  convenir  parfaitement  à 
Tacite,  qui  était  de  sa  nature  un  artiste  merveilleux.  Racine  rap- 
pelle «  le  plus  grand  peintre  de  l'antiquité,  »  et  quelques-uns 
des  tableaux  qu'il  a  laissés  soril  parmi  tes  plus  beaux  qui  nous 
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reâteni  (les  écrivainB  anciens.  Il  est  inutile  de  les  rappeler  ii-i; 
tous  les  lettrés  tos  connaissent.  Ce  n'était  pas  seulement  son  la- 
I     lent  de  peindre  de  grandes  scènes,  c'était  son  goût.  Il  en  cher- 
I     rhait  les  occasions  et  il  était  heureux  de  les  trouver.  On  a  re- 
marqué, par  exemple,  qu'il  ne  parait  pas  se  sentir  tout  k  fait  k 
$ou  aise  quand  il  lui  faut  raconter  quelque  opération  militaire, 
et,  comme  on  fait  mal  ce  qu'on  ne  fait  pas  de  bon  cœur,  ses  ré- 
rits  de  guerre  laissent  quelquefois  à  désirer.  Les  gens  du  métier 
l'accusent  de  nous  maf  renseigner  sur  l'état  des  lieux,  le  nombre 
d«s  combattans,  la  disposition  des  troupes,  les  phases  de  la  lutte; 
mais  qu'il  survienne  un  incident  nouveau,  curieux,  qui  prête  k 
la  description,  comme  à  hlistavise,  aux  Longs-Ponts,  au  combat 
de  nuit  devant  Crémone,  aussitôt  sa  verve  se  ranime,  le  récit 
rede\Tent  \iî,  intéressant,  coloré. 

Ceux  qui  sont  tentés  de  trouver  qu'il  y  a  par  momens,  dans 
ces  beaux  récits,  un  peu  trop  d'art,  et  même  d'artifice,  une  pré- 
occupation trop  visible  de  l'effet,  quelques  excès  de  mis©  en 
scène  ,  ne  doivent  pas  oublier  que  Tacite  fait  agir  et  parler  des 
^ns  de  son  pays,  à  qui  ces  grandes  démonstrations  sont  natu- 
relles et  qui  en  donnent  volontiers  le  spectacle.  Nous  sommes 
surpris,  par  exemple,  qu'il  nous  montre  des  généraux,  pour  dés- 
armer leurs  soldats  révoltés  «  se  roulant  à  leurs  pieds  dans  la 
poussière,  déchirant  leurs  vétemens,  le  visage  en  pleurs,  la  poi- 
trine sulToquée  de  sanglots.  »  Mais  ne  trouve-t-on  pas  quelque 
chose  de  cette  mimique  expressive  dans  le  tableau  si  sobre  pour- 
tant que  Suétone  fait  de  César,  au  moment  où  il  va  passer  le 
Ftubicon?  Il  le  représente  qui,  en  s'adressant  k  la  cohorte  qui  le 
^it,  "  ne  peut  s'empêcher  de  pleurer  ef  de  déchirer  ses  vête- 
mens.  »  La  grande  scène  de  Lepida,  qui,  pour  se  sauver  d'une 
arausation  capitale,  se  rend  au  tlié&tre  pendant  qu'on  donnait 
des  jeux  II  accompagnée  de  femmes  du  plus  haut  rang;  et  là, 
invoquant  avec  des  cris  lamentables,  le  nom  de  ses  ancêtres,  ex- 
cite une  émotion  si  profonde  que  les  spectateurs,  fondant  en 
larmes,  chargent  son  accusateur  d'invectives,  »  parait  moins  ex- 
traordinaire quand  on  se  rappelle  ce  qui  se  passait  tous  les  jours 
dans  les  tribunaux,  où  les  avocats,  pour  toucher  les  juges,  fai- 
saient comparaître  les  petits  enfans  en  larmes,  exhibaient  leurs 
eliens  en  costume  de  deuil,  couverts  de  poussière,  ef,  s'ils 
avaient  été  soldats,  k  la  péroraison,  déchiraient  leurs  tuniques, 
ponr  montrer  leurs  blessures.  On  doit  évidemment  tenir  compte 
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de  ces  habitudes  et  de  ce  tempérament,  quand  on  lit  Tacite.  U 
se  peut  que  ce  qui  nous  choque,  ce  qu'avec  une  nature  plus  posée, 
moins  prompte  aux  expansions  bruyantes,  nous  trouvons  exa- 
géré et  déclamatoire,  soit  pris  sur  la  plus  exacte  réalité.  J'avoue 
pourtant  qu'il  y  a,  dans  quelques-unes  de  ses  narrations  les  plus 
célèbres,  des  passages  qu'il  est  difficile  de  défendre.  11  a  parfois 
cédé  au  goût  de  son  temps  qu'il  partageait  tui-méme,  et  donné 
au  récit  un  tour  un  peu  trop  dramatique.  On  rencontre  chez  lui 
de^  monologues  véritables  qui  ne  seraient  pas  déplacés  dans  une 
pièce  de  théâtre.  Par  exemple,  Othon,  quand  l'adoption  de  Pison 
lui  6te  tout  espoir  de  régner,  se  parle  à  lui-même  pour  se  donner 
des  raisons  de  conspirer  contre  Galba,  et  il  se  parle  comme  si 
on  devait  l'entendre.  11  débite  des  pensées  brillantes,  des  phrases 
cadencées,  plus  faites  pour  le  public  que  pour  lui-même  :  i<  La 
mort  est  le  sort  de  tous  les  hommes;  ce  qui  met  entre  eux 
quelque  différence,  c'est  qu'elle  soit  suivie  de  l'oubli  ou  de  la 
gloire.  S'il  faut  également  périr,  qu'on  soit  innocent  ou  coupable, 
il  y  a  plus  de  courage  à  mériter  son  destin,  »  C'est  un  mono- 
logue aussi,  et  du  môme  caractère,  que  Tacite  prête  à  Vespasien, 
lorsqu'il  hésite  à  prendre  l'empire  et  qu'il  calcule  les  dangers 
auxquels  il  va  s'exposer.  Assurément  les  raisons  que  se  donnent 
les  deux  personnages  sont  à  leur  place,  on  peut  supposer  qu'elles 
leur  sont  venues  à  l'esprit;  mais  qui  les  a  entendus  les  expri- 
mer? qui  pouvait  les  entendre?  Tacite  leur  met  dans  la  bouche 
non  pas  les  paroles  qu'ils  ont  réellement  tenues,  mais  celles 
qu'ils  ont  dû  tenir;  il  a  remplacé  la  vérité  par  la  vraisem- 
blance, ce  qui,  d'après  Aristote,  est  un  pur  procédé  de  rhéto- 
rique. 

Il  y  a  donc  de  la  rhétorique  dans  Tacite  :  on  ne  peut  le  nier. 
C'est  avant  tout  une  nature  d'orateur;  il  a  le  verbe  sonore,  le 
geste  ample,  le  goût  du  pathétique  et  des  grands  effets  ;  il  use 
volontiers  de  pensées  brillantes,  il  aime  •<  ces  mots  qui  surfont 
les  choses.  »  Nous  venons  de  voir  qu'on  trouve  quelquefois  de 
la  rhétorique  dans  ses  récits;  naturellement,  il  y  en  a  davantage 
dans  les  discours  que,  suivant  l'habitude  de  son  temps,  il  prête 
à  ses  personnages;  elle  était  là  mieux  h  sa  place. 

Si  l'on  blâme  les  historiens  anciens  d'avoir  introduit  dans 
leurs  ouvrages  des  discours  de  ce  genre,  c'est  à  Tacite  surtout 
que  le  reproche  doit  s'adresser,  car  il  était  celui  de  tous  qui  pou- 
vait le  plus  aisément  ne   pas  le    faire.  Tite-Live  ne   possédait 
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as  lie  discours  authentique  de  Brutus  ou  de  Camille  (1)  ;  s'il 
DUJaif  leur  donner  la  parole,  il  lui  fallait  bien  inventer  ce  ffii'il 
nr  faisait  dire.  Tacite  n'était  pas  réduit  b.  la  même  nécessité, 
juand  il  faisait  parler  les  empereurs,  dans  des  circonstances  im- 
wrtantes,  au  lieu  de  leur  faire  tenir  des  discours    de  son  in- 
renlion,  il  pouvait  nous  donner  ceux  qu'ils  avaient  réellement 
prononcés.  On  les  avait  souvent  conservés,  et  Tacite  n'ignorait 
pas  où  l'on  pouvait  les  trouver  ;  exstal  oralio,  nous  dit-il  une  fois 
d'un  discours  de  Tibère,  et,  au  lieu  de  le  reproduire,  ce  qui  lui 
était  facile,  il  se  contente  de  le  résumer.  Il  y  avait  pourtant  des 
cas  où  il  eût  été  de  la  plus  grande  importance  de  copier  le  texte 
lui-même  et  sans  y  rien  changer.  La  lettre  que  Pison  écrivit  à 
Tibère,  avant  de  se  tuer,  et  que  l'empereur  lut  au  Sénat,  nous 
aurait  bien  mieux  renseignés  sur  la  mort  de  Germanicus  que 
l'analyse  assez  vague  qu'en  fait  Tacite,  Pourquoi  donc  s'est-il  ab- 
stenu de  la  transcrire?  On  !"a  dit  souvent,  et,  je  crois,  avec 
raison,  il  en  a  été  empêché  par  un  scrupule  de  lettré.  Il  ne  vou- 
lait pas  qu'il  y  eût  des  disparates  de  ton  dans  ses  ouvrages  ;  l'unité 
de  style  lui  paraissait  une  des  qualités  les  plus  nécessaires,  et  il 
craignait  qu'elle  ne  fût  compromise  si  l'historien  plaquait  des 
discours  et  des  lettres  d'une  autre  main  dans  un  récit  composé 
de  phrases  de  sa  façon.  Nous  trouverions  aujourd'hui  ce  scru- 
pule exagéré,  et  nos  susceptibilités  littéraires  prendraient  aisé- 
ment leur  parti  de  ces  mélanges  de  ton,  pourvu  que  notre  curio- 
sité fût  satisfaite  par  la  production  de  textes  authentiques.  Ce 
n'ét^t  pas  l'opinion  des  anciens  ;  ils  étaient  moins  curieux  peut- 
être,  mais  plus  artistes  que  nous.  Leur  goût  avait  des  finesses  et 
des  exigences  qui  sont  étrangères  au  nôtre;  les  blessures  dont 
il  soulTrait  quelquefois,  et  qui  nous  laissent  insensibles,  étaient 
peut-être  la  condition  de  jouissances  délicates  que  nous  ne  con- 
naîtrons jamais. 

Si  les  discours  eussent  été  tout  à  fait  bannis  de  l'histoire,  il 
eût  semblé  à  un  ancien  qu'il  y  manquait  quelque  chose.  On  sait 
la  piiice  que  tenait  la  parole  dans  la  vie  des  républiques  de  l'An- 
tiquité. Sous  l'Empire,  à  Rome,  elle  avait  beaucoup  perdu  de  sa 


'.i'i  Us  nraleurs  romains  n'avaienl  pas  l'habitmle  d'écrire  d'avance  leur  Ji^cours 
tt  de  les  réciter.  S'ils  les  écrivaienl,  c'était  après  les  avoir  prononcÉa  et  quelque- 
tiii  «SSCI  tard.  Calon  ne  rédigea  les  siens  qu'à  la  fin  de  sa  vie,  et  Ciréron  attendit 
ntunnl  plusieurs  années.  Nous  n'avons  donc  aucun  discours  authentique  des 
onleurs  de  la  république,  et  nous  ne  sommes  pas  sûrs  de  savoir  ce  qu'Était  au 
juste  féloquence  romaine  à  cette  époque.  V^iOOQIC 
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puissance,  mais  elle  conservait  tout  son  prestige.  Un  empereur 
qui  ne  savait  pas  parler  paraissait  à  peine  digne  de  régner.  César, 
Auguste,  Tibère,  étaient  des  orateurs  distingués;  Catigula  ne 
manquait  pas  de  facilité,  k  ses  momens  lucides;  Claude  avait  du 
bon  sens  et  quelque  faconde,  quand  il  ne  voulait  pas  être  trop 
savant.  On  fut  scandalisé,  presque  indigné,  lorsqu'on  sut  que 
Néron  répétait  les  discours  que  iui  fabriquait  Sénèque.  On  par- 
lait au  Sénat,  et  l'éloquence  y  était  toujours  l'art  qui  menait  à 
tout  ;  on  parlait  dans  les  camps,  et  nous  voyons  qu'un  généra) 
n'entame  jamais  une  aiïaire  sans  avoir  fait  un  discours  à  ses  sol- 
dats. Pour  dépeindre  le  désarroi  d'une  armée  surprise  par  l'en- 
nemi, Tacite  nous  dit  u  que  celui  qui  la  commandait  ne  put  ni 
la  haranguer,  ni  la  ranger  en  bataille.  >'  Les  deux  opérations  sont 
mises  sur  la  même  ligne  et  lui  semblent  aussi  nécessaires  l'une 
que  l'autre.  Il  n'était  donc  pas  possible  de  présenter  un  tableau 
de  la  vie  ordinaire,  qui  fût  complet  et  vivant,  si  les  discours  n'y 
avaient  quelque  place,  et  du  moment  qu'on  ne  croyait  pas  pou- 
voir se  servir  des  véritables,  on  était  amené  h  en  inventer  de 
fictifs.  On  leur  reproche  aujourd'hui  d'être  contraires  à  la  vé- 
rité :  n'oublions  pas  que  c'est  le  souci  de  la  vérité  qui  les  a  tait 
introduire  dans  les  livres  d'histoire. 

Les  discours  de  Tacite  ne  s'éloignent  guère  de  ceux  de  Sal- 
luste  et  de  Tite-Live,  et  l'on  pourrait  redire,  &  propos  de  leurs 
qualités  et  de  leurs  défauts,  ce  qu'on  a  dit  des  autres.  Il  y  a  pour- 
tant chez  lui  une  particularité  qu'on  remarque  :  il  aime  &  insti- 
tuer des  débats  contradictoires,  à  mettre  aux  prises  deux  opinions 
contraires,  représentées  par  deux  personnes  dilTérentes,  qui  les 
développent  tour  à  lour.  L'empereur  Claude  propose  d'attribuer 
aux  Gaulois  les  privilèges  du  droit  de  cité  latine,  et  un  sénateur 
lui  répond;  quand  Néron  institue  les  Ittdi  quinquennales,  deux 
orateurs  discutent  sur  les  avantages  ou  les  dangers  des  jeux  pu- 
blics; deux  orateurs  aussi  prennent  successivement  la  parole 
quand  on  se  demande  au  Sénat  s'il  est  bon  que  les  gouverneurs 
des  provinces  emmènent  leurs  femmes  avec  eux  ou  s'il  vaut 
mieux  qu'ils  les  laissent  à  Rome.  Ce  qui  est  trte  curieux,  c'est 
que,  dans  ces  débats.  Tacite  fait  si  bien  parler  les  uns  et  les 
autres  et  met  tant  de  soin  à  leur  trouver  à  tous  des  argumens 
persuasifs,  qu'on  ne  distingue  pas,  à  la  (in,  ce  qu'il  pense  lui- 
même  et  dans  quoi  parti  on  doit  le  ranger.  Kst-ce  encore  une  con- 
séquence de  cette  timidité  que  nous  avons  déjà  signalée,  et  faut-il 
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croire  que  vraimeTit  il  flotte  entre  des  opinions  opposées?  Est-ce 
l'impartialité  d'un  noble  esprit,  qui,  voyant  que  ces  grandes  idées 
^ont  susceptibles  d'être  débattues  dans  des  sens  divers,  veut  nous 
laisser  la  liberté  de  nos  jugemens? 

Je  crains  que  ce  ne  soit  autre  cbose  et  que  nous  ne  nous 
trouvions  ici  en  présence  d'une  habitude  d'école  dont  Tacite  n'a 
pas  su  tout  à  fait  s'affranchir.  On  restait  bien  plus  que  nous  ne 
le  pensons  sous  le  charme  de  ces  exercices  de  rhétorique  qui 
nous  semblent  si  futiles.  Quelquefois,  l'éducation  finie,  on  n'y 
pouvait  pas  entièrement  renoncer.  De  même  qu'il  y  avait  des 
gens,  chez  nous,  qui  continuaient  jusqu'à  ta  mort  &  faire  des 
vers  latins,  on  a  vu  des  sénateurs,  des  consulaires,  comme  Pol- 
lion,  comme  Messala,  qui  conviaient  de  temps  en  temps  leurs 
amis  à  les  entendre  déclamer,  ainsi  qu'ils  le  faisaient  dans  leur 
jeunesse.  Tacite  parle  assez  légèrement  des  rhéteurs,  dans  le  Dia- 
loffue;  cependant  il  avait  fréquenté  leurs  écoles,  et,  plus  qu'il  ne 
l'aurait  voulu,  il  en  gardait  l'empreinte.  On  y  donnait  à  l'élève 
une  cause  à  détendre,  très  souvent  une  détestable  cause,  quel- 
quefois le  pour  et  le  contre  à  soutenir.  Quand  i)  avait  reçu  ou 
cliuisi  un  sujet,  de  quelque  nature  qu'il  fût,  il  ne  songeait  plus 
*\aii  le  traiter  le  mieux  possible.  Il  oubliait  ses  opinions  et  ses 
sjTopatbies  ;  il  ne  cherchait  qu'à  profiter  de  toutes  les  ressources 
que  la  cause  pouvait  lui  offrir  et  à.  montrer  ainsi  son  savoir- 
faire.  Il  semble  bien  que  cette  disposition  d'esprit  se  retrouve 
quelquefois  chez  Tacite.  Dans  la  lutte,  qui,  h  l'avènement  de  Ves- 
posien,  mit  aux  prises  le  noble  Helvidius  Priscus  avec  Eprius 
Marcellus,  l'accusateur  de  Thraséa,  ïi  n'y  a  pas  de  doute  que  Ta- 
cite ne  soit  pour  Helvidius.  Mais  quand  il  s'agit  de  faire  parler 
le  délateur,  il  impose  silence  à  ses  rancunes  et  compose  pour  lui 
un  discours  si  habite  que  nous  sommes  près  de  nous  mettre  de 
s<nicôté(l).  Dans  ces  luttes  d'école,  la  nécessité  d'avoir  toujours 
quelque  chose  à  dire  amenait  à  dire  souvent  des  sottises.  Comme 
on  voulait  avant  tout  se  faire  applaudir  des  camarades,  on  choi- 
sifi^it  les  argtimens  les  plus  frappans,  qui  ne  sont  pas  toujours 
les  plus  justes;  il  fallait  trouver  des  raisons  h  tout,  et,  quand  on 
a  en  avait  pas  de  bonnes  à  donner,  on  en  donnait  hardiment  de 
mauvaises.  Tacite  s'était  familiarisé  avec  ces  pratiques  pendant 

!■)  [I  Tant  dire  aussi  qu'en  le  faisant  il  se  conrormait  A  la  vérité  des  faits.  Tacite 
fwoiiiaji  ailleurs  que,  dans  ce  débat,  l'avanlngc  étnit  resté  &  l'Iiabile  avocat  sur 
l'hniBfteli  ud  peu  maladroite  du  sage. 
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sa  jeunesse,  et  il  me  semble  qu'on  en  trouve  encore  quelque 
trace  dans  ses  discours.  N'est-i)  pas  étrange,  par  exemple, 
qu'Agrippine  accusée  isvoque  sérieusement,  pour  sa  défense,  la 
divinité  de  Claude,  devant  des  gens  dont  aucun  n'ignore  quel 
moyen  elle  a  employé  «  pour  précipiter  son  mari  dans  le  Ciel?  » 
Comprend-on  que  Poppée,qui  veut  éloigner  Néron  de  sa  femme 
Octavie,  l'accuse  devant  lui  de  relations  avec  un  joueur  de  flûte 
égyptien,  quand  elle  sait  bien  que  c'est  une  calomnie  dont  Néron 
ne  peut  pas  être  dupe,  puisque  tn^s  probablement  ils  viennent 
de  l'inventer  ensemble?  Je  suis  tenté  de  croire  que  ces  raison- 
nemens  singuliers,  qui  surprennent  chez  un  si  bon  esprit,  et, 
d'une  manière  générale,  que  le  plaisir  qu'il  éprouve  à  faire  parler 
deux  adversaires  et  à  les  faire  si  bien  parler,  k  s'oublier  lui- 
même  et  à  se  mettre  à  leur  place,  à  imaginer  pour  eux  des  ar- 
gumens  qui  ont  plus  d'apparence  que  de  solidité,  sont  un  sou- 
venir de  l'époque  où,  à  l'école,  il  plaidait  le  pour  et  le  contre, 
aux  applaudissemens  de  ses  mailres  et  de  ses  camarades.  —  C'est 
ainsi  que  par  momens,  dans  ce  grave  sénateur,  dans  ce  consu- 
laire qui  approche  de  la  cinquantaine,  dans  ce  sévère  historien, 
l'élève  des  rhéteurs  reparait. 


La  gravité,  qui  est  la  qualité  peut-être  dont  on  est  le  plus 
frappé  quand  on  lit  Tacite,  ne  lui  vient  pas  seulement  de  sud 
caractère.  Sans  doute,  c'était  sa  nature  d'être  grave,  mais  il  l'est 
devenu  davantage  par  la  façon  dont  il  a  conçu  l'histoire.  Elle 
était  pour  lui,  comme  pour  tous  ceux  qui  l'avaient  précédé,  une 
sorte  d'enseignement  pratique  de  la  morale.  '<  Peu  d'hommes, 
dit-il,  distinguent  par  leurs  seules  lumières  ce  qui  est  honnête 
et  criminel,  ce  qui  sert  ou  ce  qui  nuit.  Les  exemples  d'autrui 
sont  l'école  du  plus  grand  nombre.  »  Si  c'est  l'histoire  qui  ap- 
prend ce  qu'il  faut  faire  et  ce  qu'on  doit  éviter,  il  s'ensuit  que 
l'historien  est  comme  un  directeur  de  conscience,  un  prédica- 
teur, presque  un  prêtre.  On  doit  saisir,  en  le  lisant,  qu'il  com- 
prend la  grandeur  de  la  mission  qu'il  remplit.  Par  exemple,  "  il 
30  gardera  bien  de  broder  ses  récits  d'accidens  merveilleux  et 
d'amuser  ses  lecteurs  par  des  fables  ;  ce  serait  manquer  à  la  gra- 
vité de  l'œuvre  qu'il  a  entreprise,  »  Il  pe  se  croira  pas  obligé  de 
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parler  par  le  meou  liius  les  événemens   du  passé.  Parmi 
ai  dont  Je  souvenir  est  venu  jusqu'à  nous,  il  y  a  les  «  faits 
émorables  (res  ilhistres),  »  dont  on  pourra  tirer  une  leçon;  il 
ut  les  mentionner.  Quant  à  ceux  que  nous  appelons  aujourd'hui 
■s  «  faits  divers,  »  et  qui  ne  sont  que  de  petites  anecdotes  re- 
latives, Tacite  les  écarte  de  l'histoire  et  les  réserve  dédaigneu- 
sement pour  les  journaux.  Dans  les  faits  même  qu'il  croit  devoir 
raconter,  il  supprime  les  particularités  qui  lui  paraissent  trop 
répugnantes.  Quand  il  craint  que  le  terme  propre  manque  de 
dignité,  il  le  remplace  par  une  périphrase.  Le  Batave  Civilis,  qui 
se  révolta  contre  les  Romains,  était  borgne,  comme  Hannibal  et 
Sertorius,  et  il  était  fier  de  leur  ressembler.  Tacite  parle  simple- 
ment d'un  défaut  physique,  qui  déshonorait  son  visage,  oris  deho- 
nestamentum.  Vitellius,  ne  sachant  où  se  cacher,  se  réfugie  dans 
une  petite  pièce  du  Palatin,  oii  il  se  barricade  avec  une  cou- 
chette et  un  matelas;  Tacite  appelle  cette  pièce  un  ignoble  ré- 
duit, pudenda  latebra  :  c'était  une  loge  de  concierge.  Quand  on 
l'en   eut  tiré,  on  le  traîna  aux   gémonies,  en   lui  jetant  sur  sa 
face  d'ivrogne  de  la  boue  et  du  fumier.  Ces  détails  paraissent 
trop  bas  à  Tacite,  qui  s'en  tire  avec  une  belle  phrase  :  «  La  popu- 
lace l'outragea  mort  avec  la  même  bassesse  qu'elle  l'avait  adoré 
vivant.  » 

Il  y  avait  pourtant  des  gens  que  ces  anecdotes  un  peu  vul- 
gaires, racontées  en  termes  assez  grossiers,  n'effrayaient  pas,  et 
qui,  sans  oser  peut-être  le  dire,  y  prenaient  plus  de  plaisir  qu'à  la 
solennité  un  peu  froide  de  l'histoire  officielle.  Il  faut  même  croire 
qu'ils  étaient  nombreux  puisqu'un  écrivain  de  mérite,  ([ui  avait 
pris  dans  la  littérature  une  place  importante,  eut  Tidée  de  les 
satisfaire.  Suétone  était  un  savant,  qui,  en  véritable  héritier  de 
Varron,  avait  touché  à  tout,  grand  liseur  Je  livres,  grand  pre- 
neur de  notes,  comme  l'étaient  alors  les  érudits.  Mais  il  est  pro- 
bable qu'il  ne  restait  pas  toujours  enfermé  dans  sa  bibliothèque 
ou  qu'il  quittait  à  l'occasion  cette  maison  de  campagne,  qu'il 
ivait  aux  portes  de  Rome,  une  véritable  villa  d'homme  de  lettres 
"  tout  juste  assez  grande  pour  qu'on  puisse  s'y  reposer,  et  assez 
petite  pour  ne  causer  aucun  souci.  »  L'amitié  de  Pline  semble 
indiquer  qu'il  avait  accès  dans  le  monde  distingué.  11  a  pu  fré- 
quenter cette  société  où  l'on  parlait  librement  de  ceux  qui  avaient 
joué  un  rôle  dans  l'État,  surtout  des  princes  et  de  leur  famille. 
Plus  tard  sa  liaison  avec  un  préfet  du  prétoire  le  fit  entrer  dans 
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la  cabinet  de  l'empereur  Hadrien  ;  il  fut  quelque  temps  son  se- 
crétaire ;  et,  en  cette  qualité,  il  a  pu  lire  des  papiers  qu'où  ne  mon- 
trait pas  au  public.  Comme  il  était  très  curieux  de  sa  nature,  it 
n'a  pas  négligé  ces  moyens  d'être  bien  informé.  Ce  qu'il  a  re- 
cueilli ainsi  de  tous  les  côtés,  il  s'en  est  souvenu,  et  nous  l'a 
transmis  dans  un  ouvrage  qu'heureusement  nous  avons  conservi'. 
On  voit  bien,  quand  on  lit  les  Vies  des  Césars,  que  l'auteur  a 
voulu  faire  une  oeuvre  d'un  genre  nouveau;  il  a  évité  d'y  mettre 
ce  qui  se  trouve  dans  l'histoire  comme  on  la  comprenait  avant 
lui.  11  n'y  a  pas  rangé  les  évrnemens  dans  l'ordre  chronologique, 
ce  qui  était  la  loi  du  genre;  la  rhétorique  en  est  tout  k  tait  ab- 
sente; les  vues  politiques,  les  pensées  générales  y  tiennent  fort 
peu  de  place;  on  n'y  saisit  pas  la  prétention  de  faire  des  levons. 
En  revanche,  les  anecdotes  y  abondent,  racontées  simplement, 
sans  aucun  souci  de  produire  de  l'elTet  et  de  faire  des  tableaux. 
On  y  lit  des  pièces  originales,  des  lettres  surtout,  quand  elles 
jettent  quelque  lumière  sur  lo  personnage  dont  il  est  question, 
le»  bons  mots  qu'on  lui  prête  et  ceux  qu'où  a  faits  sur  lui;  on  y 
énumëre  les  monumens  qu'il  a  construits  ou  réparés,  les  jeux 
qu'il  a  donnés  au  peuple,  ce  qui  passionne  tout  le  monde  h  ce 
moment;  on  n'oublie  pas  les  signes  qui  ont  annoncé  sa  mort,  ear 
l'auteur  est  fort  superstitieux,  et  ceux  qui  doivent  le  lire  le  suiil 
encore  plus;  enfin  on  nous  donne  de  lui  un  portrait  physique  où 
rien  n'est  omis  depuis  la  dimension  de  sa  taille  jusqu'à  la  couleur 
de  ses  yeux.  Suétone  n'éprouve  aucun  scrupule  à  nous  dire 
sans  réticence  tout  ce  qu'on  sait  de  ses  infirmités  (1),  que  César 
ramenait  ses  cheveux  sur  son  front  pour  cacher  sa  calvitie,  que 
Claude  bavait  et  branlait  la  tête  en  parlant,  que  Domitien,  qui 
avait  été  un  fort  beau  garQon,  quand  il  était  jeune,  fut  affligé 
vers  la  6n  d'un  ventre  énorme  porté  sur  des  jambes  grêles,  et 
ne  s'en  consolait  qu'en  disant  «  qu'il  n'y  a  rien  de  plus  charmant 
que  la  beauté,  mais  rien  aussi  qui  passe  plus  vite.  »  Nous  sommes 
ici,  comme  on  le  voit,  à  l'antipode  de  l'ancienne  histoire.  II  est 
bien  probable  que,  dans  la  hiérarchie  des  genres  littéraires,  telle 
que  les  grammairiens  du  temps  la  dressaient,  cette  sorte  d'où 
vrages  n'a  pas  occupé  un  rang  très  élevé.  Jamais  Pline,  qui  les 
connaissait  et  les  aimait  tous  les  deux,  n'aurait  commis  l'incon- 
venance de  mettre  Suétone  à  côté  de  Tacite.  Tacite  est  un  grand 

(t)  Voyei  I&  n]&nièr«  dont  M  décrit  Vespaeien.  Veip.,  20. 
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prsonDagB,  Un  homme  grave,  un  sénateur,  un  consul,  qui 
burine  pour  l'éternité.  »  Suétone  n'est  qu'un  voacat,  un 
homme  d'études  (scholasticus)  qui  veut  amuser  ses  contempo- 
rains. Et  pourtant  Suétone  a  créé  un  genre  qui  doit  durer  autant 
que  l'Empire,  et  lui  survivre.  Désormais  on  n'écrira  plus  l'his- 
loire  que  sur  le  modèle  qu'il  a  tracé;  au  contraire,  si  l'on 
admire  toujours  Tacite,  on  ne  l'imitera  plus.  Il  est  à  peu  près 
le  dernier  des  historiens  de  Rome  qui  ait  écrit  à  la  mode  an- 
cienne. 

Il  est  probable  que  Tacite,  à  In  lin  de  sa  vie,  quand  il  était 
dans  sa  gloire  sereine  de  grand  historien  sérieux,  a  pu  lire  les 
Vies  des  Césars,  et  il  les  a  lues  sans  doute  avec  pluisir,  car  elles 
lui  remettaient  devant  les  yeux  des  temps  qu'il  avait  étudiés, 
des  personnes  avec  lesquelles  il  avait  vécu.  Mais  je  ne  crois  pas 
que,  malgré  le  succèN  qu'on  faisait  à  l'ouvrage  nouveau,  il  ait 
junaÎB  regretté  d'avoir  compris  l'histoire  autrement  que  Suétone, 
Outre  ce  goût  naturel  qui  le  portait  vers  la  gravité  et  vers  la  gran- 
deur, il  devait  lui  sembler  que  l'histoire,  comme  il  l'avait  conçue, 
était  mieux  appropriée  au  dessein  qu'il  se  proposait  en  récri- 
vant. Certainement  ces  anecdotes  qu'on  nous  raconte  d'un  grand 
personnage,  tes  portraits  minutieux  qu'on  nous  fait  de  lui,  pré^ 
cisent  sa  figure.  Il  y  prend  des  traits  plus  marqués,  il  s'individua- 
lise davantage,  mais  par  là  même  il  se  distingue  de  nous,  il 
devient  pour  nous  un  homme  à  part.  Or,  s'il  ne  nous  ressemble 
pas  pour  l'essentiel,  le  profit  qu'on  veut  que  nous  tirions  du  récit 
de  sa  vie  risque   d'être  perdu.  Nous  en  suivrons  sans  doute  les 
incidens  avec  curiosité,  mais  nous  n'y  prendrons  pas  de  leçons. 
Une  peut  eu  effet  nous  enseigner  la  vie  de  quelqu'un  dans  lequel 
nous  ne  nous  reconnaissons  pas?  Au  contraire,  s'il  est  dépeint 
par  ses  qualités  les  plus  générales,  si  l'on  accuse  avec  moins  de 
lorce  ses  traits  les  plus  personnels,  si  l'on  en  fait  plus  un  type, 
et  moins  un  individu,  il  se  trouve  par  là  placé  davantage  dans 
Dolre  milieu  ordinaire,  il  est  plus  près  de  nous,  et  nous  serons 
plus  portés  à.  nous  appliquer  les  exemples  qu'il  nous  donne.  De 
celle  façon  l'histoire  devient  plus  moralf,  au  sens  où  l'entendait 
Tacite. 

Ce  qui  n'empêche  pas  que  les  portraits  que  trace  Tacite, 
quoique  réduits  aux  grandes  lignes  et  ne  contenant  guère  que 
les  qualités  maltresses  du  personnage,  ne  soient  aussi  très  vivans. 
On  en  peut  citer  un  irrand  nombre  qui  ne  se  sont  pas  elTacés 
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de  la  mémoire  des  gens  de  goût.  Je  laisse  de  côté  Tibère,  per- 
sonnage très  compliqué,  que  chacun  explique  à  sa  manière,  sur 
lequel,  du  reste,  Tacite  ne  se  flatte  pas  de  nous  dire  le  dernier 
mot,  tant  il  le  trouve  obscur  et  indécis.  Il  a  cependant  dépeint 
d'une  manière  admirable  la  méchanceté  de  sa  nature,  son  goût 
pour  les  routes  tortueuses,  la  fermeté  de  son  intelligence  et  la 
bassesse  de  son  cœur,  sa  frayeur  de  toute  parole  libre  unie  au 
dégoût  qu'il  éprouvait  pour  la  servilité,  son  mépris  de  tout  le 
monde  et  de  lui-même.  11  aurait  pu  certainement  nous  peindre 
un  Claude  plus  grotesque  qu'il  ne  l'a  représenté.  Rien  ne  lui  eût 
été  plus  aisé  que  de  cueillir  dans  ses  discours,  dans  ses  lettres, 
des  traits  d'un  comique  achevé.  Ce  qu'il  en  dit  suffit  pour  nous 
faire  parfaitement  connaître  cette  créature  incomplète  chez  la- 
quelle quelque  bon  sens  se  mêlait  à  tant  de  sottise  et  un  fond 
de  bonhomie  à  une  effroyable  cruauté.  C'est  de  la  même  façon, 
sans  trop  insister,  qu'il  nous  montre  Othon,  Galba,  VitelIJus,  les 
deux  Agrippines,  Poppée,  Mucien,  Antonius  Primus,  un  gascon 
qui  gesticule  et  parle  fort,  Pétrone,  un  des  personnages  les  plus 
curieux  de  ce  temps,  et  ces  figures  touchantes,  comme  Pison  et 
Octavie,  qu'il  fait  voir  au  second  plan  et  se  détachant  à  peine  de 
l'ombre.  En  général,  ce  ne  sont  pas  de  ces  longs  portraits  en 
antithèses  balancées,  comme  il  s'en  trouve  chez  Salluste,  mais 
des  esquisses  largement  tracées,  quelques  coups  de  crayon  ou  de 
pinceau,  juste  ce  qu'il  faut  savoir  de  l'homme  pour  comprendre 
les  événemens  où  il  figure.  Le  tout  est  peint  d'un  ton  un  peu 
uniforme,  sans  rien  qui  soit  trop  en  saillie,  et  qui  puisse  distraire 
le  lecteur  de  l'attention  qu'il  doit  au  récit  entier.  Tacite  est  un 
admirable  artiste,  toujours  préoccupé  de  l'unité  de  son  œuvre 
et  qui  ne  veut  pas  que  le  relief  de  quelques  détails  nuise  k  l'har- 
monie de  l'ensemble. 

Le  goût  a  changé  aujourd'hui;  nos  écrivains  ne  se  préoccu- 
pent pas  autant  de  l'unité  et  de  l'harmonie.  Nous  n'avons  plus 
au  même  degré  le  scrupule  de  la  dignité  continue.  Nous  suppor- 
tons sans  nous  plaindre,  dans  les  œuvres  les  plus  graves,  ce  que 
nos  pères  auraient  appelé  des  indiscrétions  et  des  commérages. 
Ces  deux  genres  d'histoire  qui  s'étaient  séparés  au  second  siècle 
de  l'Empire,  l'un  se  maintenant  sur  les  hauteurs  du  récit  oratoire, 
l'autre  glissant  vers  l'anecdote,  n'éprouvent  plus  la  même  répu- 
gnance l'un  pour  l'autre  et  tendent  même  à  se  réunir  :  il  y  a  du 
Tacite  et  du  Suétone  à  la  fois  dans  Michelct,  et  dans  tousccux 
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l'ont  suivi.  L'imitation  de  Tacite  donne  le  goût  des  tableaux 
imatiques,  des  grandes  scènes,  des  pensées  générales;  on 
^od  â  Suétone  ses  descriptions  réalistes,  ses  portraits  saisis- 

Istas,  ses  détails  pittoresques,  et  l'on  mêle  le  tout  ensemble.  Ce 
fne  produit  ce  mélange  et  en  quoi  diffère  la  méthode  d'au- 
jourd'hui de  celle  d'autrefois,  tl  m'a  semblé  que  j'en  avais  une 
idée  très  nette  en  lisant  certains  passages  de  i'Anleckrist,  où 
Renan  s'est  inspiré  de  Tacite  en  le  mettant  à  la  mode  du  jour.  Il 
ny  a  pas  à  proprement  parler  de  portrait  de  Néron  dans  les  der- 
niers livres  des  Annales,  mais  Tacite  le  fait  suflisam ment  con- 
Mitre  en  le  faisant  agir.  C'est  le  dernier  produit  d'une  grande 
race  dégénérée;  on  aperçoit  en  lui  quelque  trace  des  anciennes 
qualités  de  sa  famille,  mais  gâtées  et  corrompues;  ii  a  le  senti- 
ment de  sa  naissance  et  méprise  les  affranchis  qui  ont  gouverné 
lempire  sous  Claude,  mais  il  se  laisse  mener  par  les  débauchés 
et  les  flatteurs  ;  il  affecte  de  dédaigner  l'argent  et  une  fois  il  est 
SOT  le  point  de  supprimer  d'un  seul  coup  tous  les  impôts  indi- 
rects; mais  quand  ses  folies,  qui  coûtent  cher,  ont  mis  &  sec  le 
trésor,  il  accuse  de  complots  imaginaires  les  gens  riches  pour 
avoir  un  prétexte  de  confisquer  leurs  biens;  comme  les  fils  de 
grande  maison,  il  court  les  rues  de  Rome  la  nuit,  rosse  les  pas- 
sons, insulte  les  femmes;  mais,  si  l'on  résiste,  il  se  souvient  qu'il 
est  le  maître  du  monde  et  fait  tuer  ceux  qui  ont  l'audace  de  se  dé- 
tendre; ses  ancêtres  ont  protégé  la  littérature  et  les  arts,  il  en 
pousse  le  goût  jusqu'à  la  manie,  il  se  fait  cocher  et  comédien; 
il  est  cruel  et  lâche  à  la  fois,  il  pense  et  dit  que  tout  lui  est 
permis,  que  son  pouvoir  n'a  pas  de  bornes,  mais,  au  premier 
■unnnure  du  peuple,  il  tremble  de  tous  ses  membres  et  lui  ac- 
corde tout  ce  qu'il  a  demandé.  Voilà  le  caractère  de  Néron,  en 
«tpi'il  a  d'essentiel,  et  il  est  bien  probable  que  Tacite,  dans  la 
pirtie  des  Annales  que  nous  avons  perdue,  n'y  avait  pas  ajouté 
grand'chose.  Chez  Renan  le  fond  du  portrait  se  retrouve,  avec 
quelques  détails  de  plus  qu'il  a  demandés  à  Suétone,  à  Plu- 
tarque,  à  Dion  Cassius.  Les  traits  principaux  y  sont,  mais  plus 
louillés,  plus  accusés,  surtout  pour  les  parties  violentes  et  gro- 
tesques. Il  a  plus  mis  en  saillie  ses  caprices  d'enfant  gâté,  ses 
prélentions  d'artiste,  ses  manies  de  cabotin.   Dans  un  tableau 
luil  est  difficile  d'oublier,  il  l'a  représenté,  pendant  les  fêles  de 
'*a6l,  oti  de  jeunes  chrétiennes  furent  livrées  aux  bêtes,  por- 
™l  dans  l'œil  cette  émeraude  concave,  qui  lui  servait  de  lorguon., 
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taisant  parade  de  ses  connaissances  de  sculpteur,  à  la  vue  de  ces 
pauvres  filles,  qui  voilaient  leur  nudité  d'un  geste  chaste,  et 
quand,  soulevées  par  un  taureau,  elles  retombaient  en  lambeaux 
sur  les  cailloux  de  l'arène.  «  11  était  là,  au  premier  rang,  sur  le 
podium,  avec  sa  mauvaise  figure,  sa  vue  basse,  ses  yeux  bleus, 
ses  cheveux  châtains,  bouclés  en  étages,  sa  lèvre  redoutable,  son 
air  méchant  et  béte  k  lu  fois  de  gros  poupard  niais,  béat,  boufR 
de  vanité,  pendant  qu'une  musique  d'airain  vibrait  dans  l'air  on- 
dulé par  une  buée  de  sang.  » 

Il  me  semble  que,  dans  cette  page,  comparée  aux  récits  de 
Tacite,  on  ne  voit  pas  seulement  la  diversité  de  deux  génies,  4 
mais  la  différence  des  deux  systèmes. 

VIII 

C'est  qu'en  effet  nous  avons  une  façon  de  concevoir  l'histoire 
qui  n'est  plus  tout  &  fait  celle  des  anciens.  Oratoire  par  sa  forme, 
morale  par  son  but,  elle  était  chez  eux  une  province  de  l'élo- 
quence et  de  la  philosophie.  La  nôtre  s'est  dégagée  de  cette  ser- 
\-itude;  elle  se  fait  sa  fortune  toute  seule,  elle  entend  vivre  de  sa 
vie  propre.  En  même  temps  qu'elle  gagnait  en  indépendance, 
elle  a  singulièrement  agrandi  son  domaine;  elle  a  fait  une  place 
plus  considérable  aux  études  économiques,  sociales,  géogra- 
phiques, financières,  etc.  Elle  est  ainsi  devenue  plus  riche,  plus 
large,  plus  variée.  Elle  a  cherché  surtout  à  être  plus  vraie.  La 
recherche  de  la  vérité  était  aussi,  on  l'a  vu,  la  préoccupation  des 
historiens  antiques,  les  nôtres  ont  employé  des  méthodes  plus 
sûres  pour  la  découvrir;  et  par  vérité  ils  n'entendent  pas  seule- 
ment la  réalité  matérielle  des  faits  qu'ils  rapportent,  ils  ont  la 
prétention  de  les  représenter  exactement  comme  ils  étaient,  ils 
veulent  faire  revivre  les  hommes  et  les  choses  avec  leur  carac- 
tère et  leurs  couleurs  vt^rîtables,  de  manière  à  nous  donner  l'il- 
lusion complète  du  passé. 

C'est  un  progrès,  et  nous  avons  raison  d'en  être  fiers; —  mais 
il  ne  faut  pas  non  plus  méconnaître  et  dédaigner  ce  qui  s'est  fait 
avant  nous.  Si  l'histoire  n'avait  pas  chez  les  anciens  toutes  les 
qualités  qu'elle  possède  aujourd'hui,  elle  en  avait  d'autres,  qui 
ont  leur  prix.  Ses  défauts,  que  nous  lui  reprochons  quelquefois 
avec  trop  de  sévérité,  ne  lui  ont  pas  nui  autant  qu'on  pourrait  le 
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croire;  et  même  il  lui  est  arrivé  cette  chance  tieureuse,  qu'elle 
en  a  tiré  parfois  quelque  profit. 

Je  remarque,  par  exemple,  que  les  précautions  minutieuses 
qu'ont  prises  nos  historiens  pour  établir  la  certitude  des  faits 
qnlls  rapportent,  ne  vont  pas  sans  quelques  inconvénieus.  Ces 
références  qu'on  accumule  au  bas  des  pages,  ces  pièces  justifi- 
catives dont  on  alourdit  la  fin  des  volumes,  devraient  être  un 
motif  de  sécurité  ;  elles  sont  quelquefois  une  cause  d'inquiétude. 
De  même  que  les  échafaudages  qui  soutiennent  une  maison 
donnent  aussitf)t  l'idée  qu'elle  n'est  pas  solide,  il  se  peut  qu'on 
«e  dise,  en  présence  de  ces  documens  entassés,  qu'on  ne  prend 
la  peine  de  justifier  que  ce  qui  a  besoin  de  l'être,  et  la  confiance 
i'ébrante  par  les  efforts  m&mes  qu'on  fait  pour  l'établir.  Une  fois 
ïvertis,  bous  regardons  de  plus  près,  et  il  est  rare  que  cette 
recherche  attentive  ne  nous  suggère  pas  des  motifs  de  douter. 
Nous  avons  réveillé  l'esprit  critique,  c'est  un  merveilleux  instru- 
ment de  destruction,  mais  qui  ne  s'entend  guère  à  reconstruire  : 
CD  quelques  années,  il  a  semé  l'histoire  de  ruines.  Les  gens  sages 
nous  disent  que,  s'il  n'a  détruit  que  des  erreurs,  il  n'y  a  pas  à 
s'en  plaindre.  Ils  ont  raison,  sans  doute,  quoiqu'il  y  en  ait,  par- 
mi ces  erreurs,  qu'on  ne  voit  pas  disparaître  sans  quelque  regret. 
De  toutes  ces  anecdotes  piquantes,  qui  étaient  la  joie  et  la  vie 
de  l'histoire,  je  ne  crois  pas  qu'il  en  reste  une  seule  qu'on  n'ait 
pas  ébranlée.  Les  grands  hommes  et  les  grands  événemens  ont 
tous  reçu  quelque  atteinte,  et  ce  qu'il  y  a  de  plus  f&eheux,  c'est 
fuaprès  avoir  vidé  la  place,  on  n'y  a  pus  construit  d'édifice  so- 
lide et  qui  se  tienne  debout.  Rien  ne  dure  de  toutes  ces  con- 
itruclions  qu'avec  tant  de  recherches  et  de  labeur  nous  essayons 
d'élever.  Au  bout  d'un  peu  de  temps,  la  découverte  de  documens 
DOBveaux,  une  meilleure  interprétation  des  textes,  ou  simple- 
ment un  goût  de  nouveauté  changent  les  opinions  reçues.  Ce 
renouvellement  perpétuel  donne  lïdée  qu'il  n'y  a  rien  de  sûr  dana 
1  histoire  et  qu'elle  est  toujours  h  recommencer.  Il  n'eu  était  pas 
tout  à  fait  de  môme  chez  les  anciens.  On  était  alors  moins  exi- 
geant; on  se  contentait  plus  vite.  Quand  im  récit  était  fait  avec 
talent,  on  était  disposé  à.  le  bien  accueillir,  sans  y  regarder  de 
trop  près.  Il  arrivait  qu'étant  moins  contesté,  il  paraissait  moins 
caDtestable;  les  faits  présentés  sans  hésitation,  sans  discussion, 
comme  s'ils  n'avaient  pas  besoin  d'être  prouvés,  prenaient  quelque 
chose  d'absolu,  d'impérieux,  de  définitif,  qui  se  gravait  plus  for- 
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tentent  dans  la  mémoire  du  lecteur,  et  c'est  de  là  que  l'histoire 
ancienne  tire  en  partie  sa  popularité. 

Elle  est  sans  doute  moins  variée,  moins  large,  moins  riche 
que  la  nôtre,  qui  s'est  entourée  d'un  cortège  de  sciences  com- 
plémentaires, mais  elle  est  aussi  moins  toufFue  et  plus  simple; 
elle  laisse  mieux  voir  ce  qu'elle  tient  surtout  à  montrer,  ce  qui 
est  le  principal  objet  de  ses  études,  l'homme  et  ses  passions. 
Chez  elle,  il  est  au  premier  plan;  rien  n'en  distrait  et  ne  le  voile. 
Nous  avons  vu  que  la  manière  dont  elle  le  représente  n'est  pas 
tout  à  fait  la  nôtre.  Nous  insistons  plus  sur  les  qualités  par  les- 
quelles un  homme  dilTère  des  autres,  les  anciens  préféraient 
montrer  celles  par  lesquelles  il  leur  ressemble,  et  ne  les  distin- 
guer entre  eux  que  par  des  nuances  et  des  degrés  ;  nous  avons 
une  tendance  à  les  individualiser  davantage,  ils  en  font  plus  vo- 
lontiers des  types.  Ces  deux  manières  sont  parfaitement  légitimes, 
puisque  l'homme  est  double,  que  par  certains  côtés,  il  s'isole  dans 
son  originalité  propre,  par  d'autres,  il  se  môle  k  ceux  avec  les- 
quels il  vit,  qu'il  est  à  la  fois  lui-même  et  tout  le  monde.  C'est 
d'après  le  môme  système  que,  dans  l'histoire  des  anciens,  les 
peuples  étant  surtout  dépeints  par  leurs  qualités  les  plus  géné- 
rales, les  plus  humaines,  se  ressemblent  davantage  entre  eux. 
Elle  a,  il  faut  bien  l'avouer,  un  souci  médiocre  de  ce  que  nous 
appelons  la  couleur  locale.  Chez  Tacite,  le  Batave  Civiiis  et  le 
Breton  Galgacus  s'expriment  de  la  même  manière,  et  tous  les 
deux  parlent  à  peu  près  comme  des  généraux  romains;  quand 
il  donne  la  parole  au  roi  Vologèse,  rien  n'avertit  que  c'est  un 
Parthc  et  qu'il  s'adresse  à  des  satrapes.  Cependant  les  idées  qu'il 
leur  prête  sont  celles  qui  conviennent  à  la  circonstance;  chez 
nous,  ils  auraient  parlé  autrement,  au  fond,  ils  n'auraient  pas  dit 
autre  chose;  le  lecteur  romain  n'en  demandait  pas  davantage. 
Et  nous  aussi,  après  tous  les  abus  qu'on  a  faits  de  la  couleur 
locale,  nous  sommes  fort  disposés  à  être  moins  sévères  pour  ceux 
qui  n'en  tiennent  que  peu  de  compte.  Cependant  nous  deman- 
dons que,  sans  y  mettre  d'excès,  on  donne  aux  hommes  et  aux 
peuples  leur  façon  d'être  particulière,  qu'on  nous  les  montre 
avec  leur  costume,  leurs  habitudes,  et  sous  leurs  traits  véritables, 
11  nous  semble  que  cette  façon  de  les  présenter  anime  et  colore 
l'histoire.  Il  entre,  dans  la  conception  que  nous  en  avons  aujour- 
d'hui, un  peu  plus  d'éclat  et  de  mouvement  que  ne  le  compor- 
tait celle  des  anciens.  Nous  voulons  trouver,  dans  les  tableaux 
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qu'on  nous  trace  du  passé,  quelque  chose  de  plus  agité,  de  plus 
bruyant,  de  plus  tumultueux,  une  vie  plus  variée,  plus  intense 
que  ne  t'avaient  ceux  d'autrefois;  et,  puisqu'on  a  souvent  comparé 
les  spectacles  que  nous  offre  l'histoire  à  ceux  auxquels  le  théâtre 
nous  fait  assister,  je  dirai  qu'en  Usant  nos  historiens,  nous  son- 
geons confusément  au  mélodrame,  tandis  que  ceux  de  l'antiquité 
nous  rappellent  davantage  l'attitude  calme  et  la  majesté  de  la 
vieille  tragédie. 

Après  ce  qui  vient  d'être  dit,  je  puis  ne  pas  insister  sur  les 
services  que  l'histoire  ancienne  nous  a  rendus.  Je  me  contente 
de  mentionner,  en  finissant,  le  plus  important  de  tous.  Avec  ses 
défauts  et  ses  qualités,  grâce  à  la  saisissante  beauté  des  scènes 
qu'elle  décrit,  au  souci  qu'elle  a  de  la  simplicité,  de  l'harmonie, 
des  belles  proportions,  de  la  perfection  de  la  forme,  à  ta  part 
qu'elle  fait  à  la  morale,  au  soin  qu'elle  prend  de  peindre  le  moins 
possible  des  êtres  d'exception,  et,  en  grandissant  ses    person- 
nages, de  leur  laisser  ce  fond  commun  d'humanité  qui  fait  qu'ils 
restent  en  communication  avec  nous,  et  que,  tout  en  dominant  la 
foule  par  leur  haute  taille,  ils  marchent  au  milieu  d'elle,  on  s'ex- 
plique comment  elle  s'est  trouvée  être  un  admirable  instrument 
d'éducation.  Depuis  la  Renaissance,  elle  a  élevé  toute  la  jeunesse 
du  monde  civilisé.  On  nous  dit  qu'en  ce  moment  le  charme  est 
rompu  et  qu'on  s'éloigne  d'elle.  Je  ne-  suis  pas  sûr  qu'on  ait 
raison  de  le  dire,  et  je  doute  que  nos  jeunes  gens  soient  devenus 
anssi  insensibles  qu'on  le  prétend  aux  beaux  récits  de  Plutarque 
*t  de  Tile-Live,  qui  ont  ému  leurs  pères.  Ce  que  je  sais,  ce  que 
fi  puis  affirmer,  c'est  que  le  jour  où  l'histoire  ancienne  aura  dis- 
paru de  nos  écoles,  il  y  manquera  quelque  chose. 

Gaston  Boissier. 
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XIII.    —   LES    REMPARTS  D  OBERNAI 

Bix  jours  plus  tard,  Lucieuue  el  sa  mère  venaient  d'entrer 
dans  la  maison  de  famille  où  M"'°  Oberlé  avait  vécu  toute  sua 
enfance,  la  maison  Biehlor,  qui  levait  ses  trois  étages  de  fenêtres 
à  petites  vitres  vertes  et  son  pignon  ii  redan  au-dessus  des  vieux 
remparts  d'Obemai,  entre  deux  maisons  toutes  semblables  et  du 
même  siècle,  le  seizième. 

M""^^  Oberlé  était  montée,  en  disant  à  la  gardienne  : 

—  Vous  recevTez  un  monsieur  qui  me  demandera,  tout  b 
l'heure. 

Dans  la  grande  chambre  du  premier  où  oUe  était  entrée,  une 
des  rares  pièces  qui  fussent  encore  meublées,  elle  avait  vu  vivre 
et  mourir  ses  parens  :  le  lit  de  noyer,  le  poêle  de  faïence  brune, 
les  chaises  couvertes  d'un  velours  de  laine  qui  répétait  sur  chaque 
siège  et  chaque  dossier  la  même  corbeille  de  fleurs,  le  crucifix 
encadré  sous  un  verre  bombé,  les  deux  vues  d'Italie  rapportées 
d'un  voyage  en  1837,  tout  était  resté  à  la  même  place  et  dans  le 
même  ordre  qu'autrefois.  Instinctivement,  en  passant  le  seuil, 
elle  chercha  le  bénitier  pendu  au  linteau,  et  où  les  anciens, 
quand  ils  pénétraient  dans  la  chambre,  mouillaient  leur  doigt 
comme  au  seuil  d'une  demeure  sacrée. 

Les  deux  femmes  s'approchèrent  de   la  fenêtre.  M""  Oberlé 

[i]  Voyei  la  Revut  des  15  mai,  i"  et  lij  juin,  i"  juillet. 
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portait  cette  mémo  robe  noire  qu'elle  avait  mise  pour  recevoir  le 
prûfet  de  Strasbourg.  Lucienno,  sur  ses  cheveux  blonds  nuancés, 
comme  pour  les  voiler  d'ombre,  avait  mis  un  chapeau  de  paille 
gris  à  grand  bord,  orné  d'une  seule  plume  noire.  Sa  mère  la 
trouvait  belle,  et  ne  le  disait  pas.  Elle  eût  été  si  empressée  à  le 
dire  si  le  fiancé  n'avait  pas  été  celui  qu'elles  attendaient,  et  si  l'as- 
pect même  de  la  maison  et  des  pauvres  souvenirs  des  braves 
gens  d'Alsace  qui  l'avaient  habitée  n'eût  encore  augmenté  la  peine 
qu'elle  éprouvait! 

Elle  s'appuya  aux  vitres  et  regarda,  en  bas,  le  jardin  plein 
de  buis  taillé  en  boule  et  de  plates-bandes  dessinées  par  des  bor- 
dures de  buis,  les  allées  tournantes  et  étroites  ota  elle  avait  joué, 
grandi,  rêvé.  Au  del&  du  jardin,  il  y  avait  ta  promenade  établie 
nir  les  remparts  de  la  ville,  et,  entre  les  marronniers  plantés  Ih, 
on  découvrait  la  plaine  bleue. 

Lucienne,  qui  n'avait  pas  parlé  depuis  l'arrivée  à  Obemai, 
devinant  qu'elle  eût  troublé  une  âme  qui  se  demandait  si  elle 
pourrait  aller  jusqu'au  bout  de  son  sacrifice,  vint  tout  près  de 
sa  mère,  et,  de  cette  voix  intelligente  qui  prenait  le  cœur  la 
première  fois  qu'on  l'entendait,  mais  moins  la  seconde  fois  : 

—  Vous  devez  beaucoup  souffrir,  maman,  dit-elle.  Avec  vos 
idées,  ce  que  vous  faites  est  presque  héroïque. 

La  mère  ne  leva  pas  les  yeux,  mais  les  paupières  battirent 
plus  vile. 

-  Vous  le  faites  par  devoir  de  femme,  et,  à  cause  de  cela,  je 
wus  admire.  Je  crois  que  je  ne  pourrais  pas  faire  ce  que  vous 
Iwles  :  renoncer  à  ma  personnalité  jusqu'à  ce  point-là. 
Elle  ne  pensait  pas  être  cruelle. 

—  El  tu  veux  te  marier  ?  demanda  la  mère  en  relevant  vive- 
ment la  tête. 

—  Mais  oui.   Nous  n'entendons  pas  le  mariage  tout  à  fait 
comme  vous,  à  présent. 

U  mère  vit,  au  sourire  de  Lucienne,  qu'elle  allait  se  heurter 
«une idée  faite,  et  elle  sentit  que  l'heure  pour  discuter  était  mal 
^^mi.  Elle  se  lut. 
^levons  suis  reconnaissante,  reprit  la  jeune  fille. 
■^ÏB  après  un  moment  d'hésitaticu  : 
^  ~~  Cependant,  vous  avez  eu  une  autre  raison  que  celle  d'obéir 
î""*"  p*re,  quand  vous  avez  accepté  de  venir  ici,...  ici,  rece- 
^*"  M.  de  Farnow ?  u,  ..-.i,>^iOO^IC 
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Elle  promena  les  yeuï  autour  de  la  chambre,  et  les  ramena 
vers  la  Temme  aux  bandeaux  plats,  amenuisée  et  souffrante,  qui 
était  sa  mère.  Celle-ci  n'hésita  pas. 

—  Oui,  dit-elle. 

—  J'en  étais  sûre.  Pouvez-vous  me  la  dire? 

—  Non. 

—  Vous  ne  la  direz  k  personne  ? 

—  Si,  h  M.  de  Farnow,  tout  à  l'heure. 

—  A  lui,  et  pas  à  moi  ? 

Une  vive  contrariété  changea  la  physionomie  de  Lucienne, 
qui  devint  dure. 

-7-  Vous  n'êtes  cependant  pas  capable,  quoique  nous  ne  nous 
entendions  guère,  de  vouloir  détourner  de  moi  mon  iiancé  ? 

Deux  larmes  parurent  au  coin  des  paupières  de  M""  Oberlé, 

—  Oh  !  Lucienne  ! 

—  Non...  Je  ne  le  crois  pas...  C'est  une  chose  importante? 

—  Oui. 

—  Qui  me  concerne? 

—  Non,  pas  toi. 

—  Vous  la  direz  devant  moi?  ' 

—  Oui. 

La  jeune  fille  ouvrit  la  bouche  pour  continuer,  puis  écouta, 
devint  un  peu  paie,  et  se  tourna  complètement  vers  la  porte, 
tandis  que  sa  mère  se  tournait  seulement  à  moitié  du  môme  cdté. 
Quelqu'un  montait.  Wilhelm  von  Farnow,  précédé  par  la 
femme  de  charge  qui  l'accompagna  seulement  jusque  sur  le  pa- 
lier, aperçut,  par  l'ouverture  do  la  porte,  M""  Oberlé,  et,  se  ras- 
semblant comme  pour  la  parade  militaire,  traversant  d'un  pas 
rapide  la  chambre,  vint  incliner,  devant  la  mère  d'abord,  devant 
la  jeune  fille  ensuite,  sa  tête  hautaine. 

Il  était  en  habits  civils,  très  élégant.  L'émotion  pâlissait  et 
creusait  son  visage.  11  dit  en  français,  gravement  : 

—  Je  vous  remercie,  madame. 

Puis  il  regarda  Lucienne,  et  son  œil  bleu,  sans  sourire,  eut 
une  étincelle  de  joie  orgueilleuse. 

Lajeime  fille  sourit  tout  &  fait. 

M""''  Oberlé  eut  un  frémissement  de  dépit  qu'elle  essaya  de  ré 
primer.  Elle  regarda,  bien  en  face,  les  yeux  bleu  d'acier  de 
Wilbem  von  Farnow,  qui  se  tenait  immobile,  dans  la  mémo  atti- 
tude qu'il  eût  prise  sous  les  armes  et  devant  un  grand  chef. 
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—  Il  ne  faut  pas  me  remercier,  monsieur.  Je  n'ai  aucune 
jart  dins  ce  qui  arrive.  Mon  mari  et  ma  fille  ont  tout  décidé. 
Jl  sïaclina  de  nouveau. 

—Je  serais  libre,  je  refuserais  votre  race,  votre  religion,  votre 
arm^e,  qui  ne  sont  pas  les  miennes...  Vous  voyez  que  je  vous 
parle  franchement...  Je  tiens  à  vous  dire  que  vous  ne  me  devoz 
rien,.,  mais  aussi  que  je  n'ai  contre  vous  aucune  animosité  in- 
juste. Je  crois  même  que  vous  êtes  un  très  bon  soldat,  et  un 
faomme  estimable.  Je  le  crois  si  bien  que  je  vais  vous  confier  une 
des  nombreuses  inquiétudes  que  j'ai.  Celle-là  me  rend  si  malheu- 
reuse, que  je  n'en  dors  plus.  Je  ne  cesse  d'y  penser.  Et  vous  y 
pouvez  quelque  chose 

—  Moi,  madame? 

—  Vous  seul,  peut-être.  Nous  avons  eu,  k  Alsheim,  une  scène 
terrible,  q^uand  le  comte  de  Kassewitz  est  entré  à  la  maison... 

—  Le  coml«  de  Kassewitz  me  l'a  rapportée,  madame.  Il  m'a 
même  conseillé  de  renoncer  à  madenioiselle  votre  (ille.  Mais  moi, 
je  ne  renonce  pas.  Pour  me  faire  renoncer,  il  faudrait... 

Il  se  mit  h.  rire  ; 

—  Il  faudrait  un  ordre  de  l'Empereur  !  Je  suis  bon  Allemand, 
comme  vous  dites.  Je  ne  renonce  pas  facilement  k  mes  con- 
quêtes. Et  M.  de  Kassewitz  n'est  que  mon  oncle. 

—  Ce  que  vous  ne  savez  pas,  c'est  que  mon  beau-père,  pour 
ta  première  fois  depuis  de  longues  années,  dans  l'exaspération, 
dans  l'excès  de  la  douleur,  a  parlé.  11  a  crié  à  Jean  :  ci  Va-t'en  ! 
Va-t'en  !  »  J'ai  entendu  les  mots.  Je  suis  accourue.  Eh  bien  I 
monsieur,  ce  qui  m'a  le  plus  émue,  ce  n'est  pas  de  voir  M.  Phi- 
lippe Oberlé  sans  connaissance,  étendu  sur  le  tapis  du  salon  : 
c'est  l'eipression  de  mon  fils.  J'ai  lu  sur  son  visage;  je  suis 
sûre,  comme  une  mère  est  sûre,  de  ne  pas  me  tromper  :  à 
ce  moment-là,  il  voulait  quitter  l'Alsace  ! 

—  Oh!  dit  Farnow,  ce  serait  mauvais,  cela! 

H  jeta  un  coup  d'œil  sur  la  belle  Lucienne,  et  vit  qu'elle  se- 
couait, en  signe  de  dénégation,  ses  cheveux  blonds. 

—  Oui,  mauvais,  reprit  la  mère  sans  comprendre  dans  quel 
ssBs  Farnow  avait  employé  le  mot.  Quelle  vieillesse  pour  moi, 
dans  ma  maison  divisée,  sans  ma  fille  que  vous  allez  m'enlever, 
^^  mon  fils  qui  serait  parti  !  Je  l'ai  interrogé.  Je  lui  ai  fait  pro- 
mettre (ju'il  entrerait  au  régiment.)^ 

—  Eh  bien?  dit  Farnow. 

DolzecIbvGOOglC 
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—  Il  a  promis.  Mais  après?  Mais  qui  me  dit  qu'il  ne  m'a  pas 
promis  pour  me  rassurer?  Voyez,  je  me  fie  à  vous...  Il  laul  que 
vous  veilliez,  que  vous  empochiez... 

Le  lieutenant,  très  troublé  et  qui  avait  froncé  tes  sourcils, 
changea  de  visage  aux  derniers  mots. 

—  Madame,  dit-il,  jusqu'au  l*'  octobre  vous  avez  la  promesse 
de  votre  fils.  Après,  je  m'en  charge. 

Puis,  se  parlant  à  lui-même,  et  repris  par  une  pensée  qu'il 
n'exprimait  pas  tout  entière  : 

—  Oui,  murmura-t-il,  très  mauvais,...  il  ne  faut  pas. 
Lucienne  l'entendit. 

—  Tant  pis!  dit-elle.  Je  trahis  un  secret  de  mon  Trère.  Mais 
il  me  pardonnera,  quand  il  saura  que  c'est  pour  calmer  maman 
que  je  l'ai  trahi...  Vous  pouvez  être  tranquille,  maman  :  Jeanne 
quittera  pas  l'Alsace. 

—  Parce  que?... 

—  Il  aime,  lui  aussi. 

—  Où  donc? 

—  A  Alsheim. 

—  Et  qui? 

—  Odile  Bastian. 

M"'  Oberlé  demanda,  toute  saisie  : 

—  C'est  vrai? 

—  Gomme  il  est  vrai  que  nous  sommes  ici.  H  m'a  tout 
raconté. 

La  mère  ferma  les  yeux,  et,  suffoquant,  la  poitrine  haletante  : 

—  Dieu, soit  loué!...  Monsieur,  puisque  vous  avez  le  droit 
d'aimer  ma  fille,  dites-le-lui  là-bas,  dans  le  petit  salon  que  vous 
voyez...  Et  laissez-moi  pleurer.  J'en  ai  vraiment  besoin. 

Elle  désignait,  de  la  main,  la  pièce  qui,  de  l'autre  côté  du 
palier  de  l'escalier,  était  ouverte  aussi  et  éclairée  par  une  grande 
baie  à  travers  laquelle  on  apercevait  un  arbre. 

Farnow  inclina  son  grand  corps,  en  montrant  à  Lucienne 
qu'il  la  suivrait.  Et  la  jeune  fille  passa,  traversant  la  chambre 
où  ses  aïeux  avaient  tant  aimé  leur  Alsace.  La  mère  suivait  des 
yemt  ces  deux  jeunes  gens  qui  s'éloignaient. 

Sa  pensée  n'était  pas  avec  eux.  Cependant  elle  eut  une 
sorte  de  réflexion  involontaire,  provoquée  par  leur  image  dans 
son  Âme  attentive  à  une  autre  idée  :  «  Comme  ils  sont  beaux  !  » 
Et  cette  constatation  lui  fut  pénible,  et  la  fît  aussitôt  se  détourner 


d'eux,  en  secouant  la  tête.  Et,  assise  tout  près  de  la  fenfitre,  (itle 
appuya  le  front  contre  les  vitres  où,  enfant,  elle  avait  va  le 
grésil  et  la  glace  en  fougère,  et  le  soleil,  et  la  pluie,  et  l'air  qui 
bemble  l'été,  el  le  pays  d'Alsace.  «  Odile  Bastiaal  Odile!  »  répé- 
tait la  pauvre  femme.  Le  visage  clair,  le  sourire,  les  robes  de  la 
jeune  fille,  le  coin  d'Àlsheim  où  «Ile  vivait,  tout  un  poème  de, 
beaaié,  de  santé  morale,  se  levait  dans  l'esprit  d«  la  mère,  et 
lai  disait  oublier  pour  quelles  autres  amours  elle  était  venue. 
•  Pourquoi  Jean  ne  m'a-t-il  pas  confié  son  projet?  pensait-elle. 
Il  forme  une  compensation  à  l'autre...  Il  me  rassure...  Mon  Jean 
ne  nous  quittera  pas,  puisque  le  plus  fort  des  liens  l'attache  au 
pays...  Peut-être  réussirons-nous,  à  la  longue,  à  vaincre  l'obsti- 
Dation  de  mon  mari...  Je  lui  ferai  valoir  le  sacrifice  que  nous 
faisons,  Jean  et  moi,  en  acceptant  cet  Allemuid...  » 

Cependuit,  de  la  chambre  voisine,  toute  démeubtée,  sauf 
les  deux  chaises  où  s'étaient  assis  Farnow  et  Lucienne,  l'an  près 
de  l'autre,  Lucienne  un  coude  ssr  la  balustrade  de  la  fenêtre 
ouverte,  le  lieutenant  un  peu  en  retrait  et  la  contemplant,  et 
parlant  avec  nne  ferveur  extraordinaire,  quelquefois  des  rires 
tenaient.  Ils  blessaient  M""  Oberlé,  mais  elle  ne  se  détournait 
pas.  Elle  continuait  de  voir,  dans  le  bleu  fuyant  <les  campagnes 
alsaciennes,  l'image  consolatrice  évoquée  par  Lucienne. 

Wilhelm  von  Farnow  parlait,  pendant  ce  temps,  et  mettait 
à  profit  l'heure  qu'il  devinait  devoir  être  courte,  où  il  lui  était 
permis  de  se  faire  connaître  de  Lucienne.  Celle-ci  l'écoutait,  le 
regard  comme  perdu  et  rêvant  sur  les  toits,  mus  attentive  en 
réalité,  e4  soulignant  d'un  sourire  ou  d'une  moue  significative 
les  réponses  qu'elle  avait  à  faire. 

L'.VIleraand  disait  :  «  Vous  êtes  une  conquête  glorieuse.  Vous 
serez  reine  parmi  les  officiers  de  mon  régiment...  Il  y  a  déjà 
une  femme  d'origine  française,  mais  née  en  Autriche,  et  elle  est 
laide.  11  y  a  une  Italienne;  il  y  a  des  Allemandes  el  des  An- 
glaises. Vous,  mademoiselle,  vous  avez  en  vous  s^tule  ce  qu'elles 
ont  de  dons  dispersés  et  partagés  :  la  beauté,  l'esprit,  l'éclat,  la 
culture  allemande  et  la  spoutanéiti^  française...  Dès  que  nous 
serons  mariés  je  vous  présenterai  dîins  le  monde  de  Berlin... 
Comment  «vez-vous  pu  grandir  à  AIsbeim!...  >< 

Elle  avait  l'àme  plus  orgueilleuse  encore  que  tendre,  et  ces 
sortes  d'adulations  lui  plaisaient. 
"■  .'i'^-'-'Oglt 
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A  cette  même  heure,  profitant  d'une  absence  que  M.  Josept^ 
Oherlé  avait  dû  faire  du  côté  de  Barr,  M.  Ulrich  éfait  montt? 
chez  son  neveu  Jean. 

Les  jours  approchaient,  où  le  jeune  homme  allait  entrer  à 
la  caserne.  11  fallait  le  prévenir  de  l'insuccès  de  la  démarche  faite 
auprès  du  père  d'Odile  Bastian.  M.  Ulrich,  avec  beaucoup  d'effort, 
trouvant  plu»  dur  de  détruire  un  amour  jeune  que  de  partir 
pour  la  guerre,  était  entré  chez  son  neveu,  et  lui  avait  tout  dit. 
Depuis  une  heure  ils  causaient,  ou  plutôt  l'oncle  monologuait,  et 
tâchait  de  consoler  Jean  qui,  devant  lui,  avait  laissé  voir  son 
chagrin  et  pleuré  librement. 

—  Pleure,  mon  petit,  disait  l'oncle.  En  ce  moment  même  ta 
mère  assiste  au  premier  entretien  de  Lucienne  et  de  l'autre. 
Je  t'avoue  que  je  ne  la  comprends  pas...  Pleure,  mais  ne  te 
laisse  pas  abattre.  Demain  il  faut  que  tu  sois  vaillant.  Songe 
que,  dans  trois  semaines,  tu  seras  à  la  caserne.  Il  ne  faut  pas 
qu'ils  te  voient  pleurer.  Eh  bien  !  l'année  passera,  tu  reviendras 
parmi  nous,  et,  qui  sait?... 

Jean  passa  la  main  sur  ses  yeux,  et  dit,  résolument  : 

—  Non,  mon  oncle. 

—  Quoi,  non? 

A  cette  même  place  où,  l'hiver  précédent,  les  deux  hommes 
avaient  si  joyeusement  causé  de  l'avenir,  ils  étaient  de  nouveau 
assis,  aux  deux  extrémités  du  canapé.  Dehors,  le  jour  déclinait, 
lumineux  encore  et  chaud.  M.  Ulrich  retrouva  tout  k  coup,  sur 
le  visage  douloureux  de  Jean,  l'expression  d'énergie  qui  l'avait 
autrefois  si  vivement  frappé  et  ravi.  Les  yeux  couleur  des  Vosges, 
sous  les  sourcils  rapprochés,  s'emplirent  de  lueurs  passantes. 
Et  cependant  les  prunelles  étaient  fixes. 

—  Non,  répéta  Jean.  11  est  nécessaire  que  vous  le  sachiez, 
vous  et  un  autre  encore  &  qui  je  le  dirai  :  je  ne  ferai  pas  mon 
service  militaire  ici. 

M.  Ulrich  ne  comprit  pas  tout  d'abord. 

—  Tu  as  demandé  de  changer  de  régiment? 

—  Je  retourne  en  France. 

—  Comme  tu  dis  cela  !  C'est  sérieux  ? 

—  Tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  sérieux.  Je  ne  veux  pas  faire 
mon  service  dans  une  armée  qui  ne  sera  jamais  la  mienne. 

—  Et  lu  pars  tout  de  suite? 

—  Non,  après  mon  entrée  au  corps. 
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M.  Ulrich  leva  les  bras. 

~  Mais  tu  es  fou  !  Quand  ce  sera  le  plus  difficile  et  le  plus 
(laugereui  !  Tu  es  fou  ! 

il  se  mit  k  arpenter  la  chambre,  depuis  la  fenêtre  jusqu'au 
mur  du  tond.  L'émotion  lui  faisait  faire  de  grands  gestes,  et 
cependant  il  pensait  à  ne  parler  qu'à  demi-voix,  de  peur  d'être 
enteodu  par  les  gens  de  la  maison. 

—  Pourquoi  après  ?  Car  enfin,  c'est  la  première  chose  qui  me 
Weat  à  l'esprit  en  présence  d'une  idée  pareille.  Pourquoi? 

—  J'avais  projeté  de  partir  avant  d'entrer  au  régiment,  dit 
posément  le  jeune  homme.  Mais  maman  a  deviné  quelque  chose. 
Elle  m'a  fait  jurer  que  j'entrerais  à  là  caserne.  J'y  entrerai  donc. 
-N'essayez  pas  de  m'en  détourner.  C'est  déraisonnable,  mais  j'ai 
promis. 

M.  Ulrich  haussa  les  épaules. 

—  Oui,  la  question  de  temps  est  un  détail  sérieux,  mais 
ce  n'est  que  cela.  Le  plus  grave,  c'est  la  résolution.  Qui  te  l'a  fait 
prendre?  Est-ce  parce  que  ton  grand-père  a  crié  :  *(  Va-t'en!  » 
que  In  veux  t'en  aller? 

—  Non,  il  a  pensé  comme  moi,  voilà  tout. 

~~  Est-ce  le  refus  de  mon  ami  Bastian  qui  t'a  déterminé? 

—  Pas  davantage.  S'il  m'avait  dit  oui,  j'aurais  dû  lui  avouer 
M  que  je  vous  dis  ce  soir  :  je  ne  vivrai  ni  en  Allemagne,  ni  en 
Alsace. 

—  Alors,  le  mariage  de  ta  sœur? 

—  Oui,  à  lui  seul,  ce  coup-là  aurait  suffi  à  me  chasser. 
Quelle  serait  ma  vie  maintenant,  à  Alsheim  ?  Y  avez-vous  pensé? 

—  Fais  attention,  Jean!  tu  abandonnes  ainsi  ton  posté  d'Al- 
sacien! 

—  Non,  je  ne  puis  rien  pour  l'Alsace.  Je  ne  pourrai  plus 
B*pier  la  confiance  des  Alsaciens,  avec  mon  père  compromis  et 
"**  Sœur  mariée  à  un  Prussien. 

—  Et  ta  mère,  tu  vas  laisser  ta  mère,  seule  ici?... 

—  C'est  la  grande  objection,  allez,  la  seule  grande.  Je  me  la 
^"is  faite...  Ma  mère  ne  peut  pas  me  demander,  pourtant, d'avoir 
'ârie  sacrifiée,  et  vaine,  qu'elle  a  eue...  Sou  second  mouvement, 
plus  tard,  sera  pour  m'approuver,  parce  que  je  me  suis  libéré  du 
JDug  intolérable  qui  a  pesé  sur  elle...  Oui,  elle  me  pardonnera 
El  puis... 

Jean  montra  les  Vosges  dentelées  et  vertes. 
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—  Et  puis,  il  y  a  la  chère  France,  comme  vous  dites.  C'est 
elle  quîm'attire.  C'est  elle  qui  m'a  parlé  la  première. 

—  Enfant!  dit  M.  Ulrich. 

II  se  planta  devant  le  jeune  homme  demeuré  assis  et  qui 
souriait  presque. 

—  Faut-il  qu'une  nation  soit  belle,  mon  petit,  pour  qu'après 
trente  ans  elle  fasse  lever  des  amours  comme  le  tien  !  Où  est  le 
peuple  qu'on  r^retterait  de  la  sorte  ?  Oh  !  la  race  bénie,  qui 
parle  encore  en  toi  !,.. 

Il  s'arrêta  un  moment. 

—  Cependant,  je  ne  puis  pas  te  laisser  ignorw  vers  quelles 
difficultés  et  quelles  désillusions  tu  ras.  C'est  mon  devoir.  Jean, 
mon  Jean,  quand  tu  auras  passé  la  frontière,  il  faudra  faire  ton 
service  militaire  en  France... 

—  Je  le  sais  ;  il  y  a  une  loi  qui  me  permet  de  redevenir 
Français.  J'«i  userai. 

—  Et  après? 

—  Je  trouverai  toujours  k  gagner  mon  pain. 

—  Ne  t'y  fie  pas  trop.  Ne  crois  pas  que  les  Français  t'accueil- 
leront avec  faveur  parce  que  tu  seras  Alsacien  et  transfuge  de 
l'armée  allemande...  Ils  ont  peut-être  plus  oublié  que  nous...  En 
tout  cas,  ils  sont  comme  ceux  qui  doivent  une  rente  très  ancienne  : 
ils  ne  paient  plus  qu'avec  humeur  et  en  retard ...  Ne  t'imagine  pas 
qu'on  t'aidera,  là-bas,  plus  qu'un  autre. 

Son  neveu  l'interrompit. 

—  Je  suis  décidé,  quoi  qu'il  arrive.  Ne  m'en  parlée  plus,  vou- 
let-vous? 

Alors,  l'oncle  Ulrich,  qui  caressait  sa  barbe  grise  et  pointue, 
comme  pour  en  faire  sortir  des  mots  qui  venaient  mal,  contre  le 
cher  pays,  se  tut,  regarda  longuement  son  neveu,  avec  un  sou- 
rire  de  complicité  qui  grandissait  et  s'épanouissait.  Et  il  finit  par 
dire  : 

—  A  présent  que  j'ai  fait  mon  devoir,  et  que  je  n'ai  pas  réussi, 
j'ai  le  droit  de  t'avouer,  Jean,  que  j'ai  eu  quelquefois  cette  idée- 
là...  Qu'est-ce  que  tu  dirais,  si  je  te  suivais  en  France? 

—  Vous? 

—  Pas  tout  de  suite.  Je  n'avais  ici  d'autre  intérêt  à  vivre  que 
de  te  voir  grandir  et  continuer  la  tradition...  Toutcela  se  brise... 
Sais-tu  que  ce  serait  un  des  meilleurs  moyens  de  t'assurer  contre 
un  accueil  peu  empressé?... 
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je&Q  était  trop  violemment  agité  par  la  gravité  des  résolu- 
tions immédiates  pour  prendre  le  temps  de  causer  d'un  projet 
d'avenir. 

—  Écoutez,  oncle  Ulrich,  c'est  dans  quelques  Jours  que  j'ai 
besoin  de  vous...  Je  vous  ai  prévenu  de  ma  décision  précisément 
poor  que  vous  m'aidiez... 

Il  se  leva,  alla  vers  sa  bibliothèque,  qui  était  près  de  la  porte 
d'entrée,  prit  une  carte  d'état-major,  et  revint,  en  la  dépliant, 
vers  le  canapé. 

—  Rasseyez-vous  près  de  moi,  mon  oncle,  et  faisons  de  la 
géographie. 

Il  étendit  sur  ses  genoux,  et  débordant  sur  ceux  de  son  oncle, 
la  carte  de  la  frontière  de  la  fiasse-Alsace. 

—  J'ai  résolu  de  m'en  aller  par  ici,  dit-il.  Il  y  aurait  une 
petite  enquête  à  faire. 

L'oDcIe  Ulrich  hocha  la  têtp  en  signe  d'approbation,  intéresse 
comme  par  un  plan  de  chasse  ou  de  bataille  prochaine. 

—  Bon  endroit,  fit-il,  Grand'Fontaine,  les  Minières.  Il  me 
■emble  que  c'est  là  que  la  frontière  est  la  plus  proche  de  Stras- 
bourg, en  effet...  Qui  t'a  donné  le  renseignement? 

—  François,  le  second  fils  du  Ramspacherof. 

—  Tu  peux  t'y  fier.  Tu  prendras  le  train  ? 

—  Oui. 

—  Jusqu'où  ? 

—  Jusqu'à  Schîrmeck,  je  pense  ? 

—  Non,  c'est  trop  près  de  la  frontière,  et  c'est  une  station 
^P  importante.  A  ta  place,  je  descendrais  à  la  station  d'avant, 
kRoss-Hersbach. 

~-  Bien.  Là,  je  prends  une  voiture  commandée  à  t'avance... 
Je  monte  jusqu'à  Grand'Fontaine,  et  je  me  jette  dans  la  forêt. 
-Noos  nous  jetons,  tu  veux  dire? 

—  Vous  venez? 

I«  deux  hommes  se  regardèrent,  fiers  l'un  de  l'autre. 

~- Parbleu  !  continua  M.  Ulrich,  ija  t'étonne?  C'est  de  mon  mé- 
her.  Coureur  de  sentiers  comme  je  suis,  je  vais  d'abord  aller 
recaDD^tfe  le  terrain,  puis,  quand  j'aurai  fait  le  bois,  de  manière 
à  me  diriger  même  la  nuit,  je  te  dirai  si  le  plan  est  bon,  et,  à 
1  Mare  convenue,  tu  me  trouveras.  Aie  soin  de  te  mettre  en  tou- 
riste; chapeau  mou,  jambières,  pas  une  once  de  bagages. 

—  Evidemment. 
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M.  Ulrich  considéra  encore  ce  beau  Jean,  qui  allait  pour  tou- 
jours quitter  la  terre  des  Oberlé,  des  Biehier,  de  tous  les  ancêtres. 
—  Que  c'est  triste  tout  de  môme,  dis,  malgré  le  plaisir  du 


Il  !  dit  Jean,  en  essayant  de  rire,  j'irai  voir  le  Rhin  aux 
deux  bouts,  là  oii  il  est  libre. 
M.  Ulrich  l'embrassa. 

—  Courage,  petit,  à  bientôt.  Prends  garde  de  ne  pas  laisser 
deviner  ton  projet!  Qui  est  celui  que  tu  veux  avertir? 

—  M.  Bastian. 

L'oncle  approuva,  et,  déjà  sur  le  seuil,  montrant  la  chambre 
voisine  d'où  ne  sortait  plus  M.  Philippe  Oberfé: 

—  Ce  pauvre-là  !  Dire  qu'il  a  plus  d'honneur,  avec  sa  moitié 
de  personnalité  humaine,  que  tous  les  autres  ensemble  !  Ati  re- 
voir, mon  Jean  ! 


Quelques  heures  s'écoulèrent,  que  Jean  passa  au  bureau  de 
l'usine,  comme  de  coutume.  Mais  il  avait  l'âme  si  distraite  que 
tout  travail  lui  fut  impossible.  Les  employés  qui  eurent  besoin 
de  lui  parler  s'en  apercevant,  un  des  contremaîtres  ne  put  s'em- 
pêcher de  dire  aux  commis  chargés  des  écritures,  des  Allemands 
comme  lui  : 

—  La  cavalerie  allemande  fait  des  ravages  par  ici  :  le  patron 
a  l'air  à  demi  fou 

Le  même  sentiment  patriotique  les  fit  rire  tous,  silencieuse* 
ment 

Puis  le  diner  sonna.  Jean  redoutait  de  retrouver  sa  mère  et 
Lucienne.  Celle-ci,  au  moment  où  elle  allait  entrer  dans  la  salie 
à  manger,  retînt  son  frère,  et,  dans  le  demi-jour,  tendrement, 
l'embrassa  en  le  serrant  contre  elle.  Comme  tous  les  fiancés, 
c'était  un  peu  l'autre  qu'elle  embrassait,  sans  le  savoir.  Cepen- 
dant, la  pensée  au  moins  était  pour  Jean.  Lucienne  murmura  : 

—  Je  l'ai  vu  longuement,  à  Obemai.  Il  me 'plaît  beaucoup, 
parce  que  c'est  un  orgueilleux  comme  moi.  Il  m'a  promis  de  te 
protéger  au  régiment.  Mais  ne  parlons  pas  de  lui  à  table,  veux- 
tu?  Ça  vaut  mieux.  Maman  a  été  très  bien.  La  pauvre  (emme  me 
touchait.  Elle  n'en  peut  plus...  Mon  Jean,  j'ai  été  obligé  de  la 
rassurer  en  lui  révélant  ton  secret,  et  je  lui  ai  dit  que  tu  ne  quit- 
terais pas  l'Alsace,  parce  que  tu  aimes  Odile.  Me  pardonnes-tu? 

Elle  passa  son  brus  sous  celui  de  son  frère,  et,  sortant  du 
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eslibule  pour  entrer  dans  la  salle  à  manger  où  M.  et  M""  Oberlé 
ékieut  assis  déjà,  silencieux  ; 

—  Mon  pauvre  cher,  dans  cette  iiiaisoii-ci,  toute  joie  est 
payée  avec  le  chagrin  des  autres  !  Vois  :  je  suis  seule  heureuse  ! 
Le  dîner  fut  très  court.  M.  Oberlé,  aussitôt  apr^s,  emmena, 
dans  la  salle  de  billard,  sa  fille  qu'il  voulait  interroger.  La  mère 
resta  un  moment  à  table,  près  de  son  fils  qui  était  maintenant 
son  voisin.  Dès  qu'elle  fut  seule  avec  lui,  la  contrainte  de  son 
lisage  tomba  comme  un  voile.  La  mère  se  tourna  vers  l'enfant, 
l'admira,  lui  sourit,  et  dit,  avec  le  ton  de  confidence  qu'elle  savait 
si  bien  prendre  : 

—  Mon  bien-aimé,  je  n'en  puis  plus  !  Je  suis  brisée  et  il  faut 
que  je  me  retire.  Mais  je  veux  t'avouer  que,  dans  ma  souffrance 
de  tantôt,  j'ai  eu  une  joie.  FigTire-toi  que  je  croyais,  mais  ferme- 
ment, jusqu'à  tantôt,  que  tu  allais  nous  abandonner... 

Jean  sursauta. 

—  Oh!  je  ne  le  crois  plus!  ne  t'effare  pas!...  Je  suis  rassurée, 
mon  Jean...  Ta  sœur  m'a  dit,  en  secret,...  que  j'aurai  un  jour 
irae  petite  Alsacienne  pour  belle-fille  ..  Cela  me  ferait  une  si 
grande  joie!...  Je  comprends  que  tu  ne  m'aies  rien  confié  encore, 
au  milieu  de  tant  d'événemens...  Et  puis  c'est  encore  nouveau, 
n'est-ce  pas?  Pourquoi  trcmbles-tu  comme  tu  fais?...  Puisque  je 
te  dis,  mon  Jean,  que  je  ne  te  demande  rien  pour  le  moment,  et 
que  je  suis  complètement  revenue  de  ma  crainte...  Je  t'aime 
taut! 

Elle  aussi,  elle  embrassa  Jean  ;  elle  aussi,  elle  le  pressa  contre 
^  poitrine.  Mais  elle  n'avait  d'autre  tendresse  dans  l'àme  que 
celle  qu'elle  exprimait;  elle  se  souvenait  de  l'eufant  au  berceau, 
des  nuits,  des  jours  passés,  des  inquiétudes,  des  rêves,  des  pré- 
eaulions,  des  prières  dont  il  avait  été  l'objet,  et  elle  pensait  : 
"  Tout  cela  n'est  rien,  en  comparaison  de  tout  ce  que  je  vou- 
•Irais  faire  encore,  toujours,  pour  lui.  d 

Quand  elle  eut  disparu  et  qu'il  eut  entendu  le  bruit  qu'elle 
disait,  eu  ouvrant  la  porte  du  grand-fière  infirme,  auquel  elle  ne 
■nanquait  jamais  d'aller  souhaiter  bonne  nuit,  Jean  se  leva,  et 
Sortit,  11  alla  par  les  champs,  jusqu'ri  la  bordure  d'arbres  qui 
enveloppait  la  maison  des  Bastian,  pénétra  dans  le  parc,  et,  caché 
i^.  resta  quelque  temps  à  regarder  la  lumière  qui  filtrait  à  travers 
'fs  volets  de  la  grande  salle, 

Des  voix  parlaient  tour  à  tour.  Il  en  reconnaissait  le  timbre  et 
Tn«,v.  -1901.  ^,  ...lASoOglC 
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n'en  distinguait  pas  les  mots.  Elles  étaient  espacées,  lentes,  et 
J(^an  s'imugina  qu'elles  étaient  tristes.  La  tentation  lui  venait  de 
faire  le  tour  de  ces  quelques  mètres  de  façade  et  d'entrer  résolu- 
ment dans  la  salle.  Il  pensait  :  «  Maintenant  que  je  suis  décidé 
k  vivre  hors  de  l'Alsace,  maintenant  qu'ils  m'ont  repoussé  à 
cause  de  l'attitude  qu'a  prise  mon  père  et  du  mariage  de  Lu- 
cienne, Je  n'ai  plus  le  droit  d'interroger  Odile.  Je  m'en  irai  sans 
savoir  d'elle  si  elle  souffre  comme  moi...  Mais  ne  puis-je  pas  la 
revoir  chez  elle,  une  dernière  fois,  dans  l'intimité  de  la  veillée 
qui  les  réunit  tous  trois?  Je  ne  lui  écrirai  pas;  je  ne  chercherai 
pas  à  lui  parler:  mais  je  la  reverrai,  j'emporterai  d'elle  un  der- 
nier souvenir,  et  elle  devinera  que  je  suis  au  moins  digne  de 
pitié.  » 

It  hésitait  cependant.  11  se  sentait,  ce  soir,  trop  malheureux 
et  trop  faible.  D'ici  le  i"  octobre,  n'aurait-il  pas  le  temps  de 
revenir?  Un  pas  s'approcha,  du  côté  du  jardin.  Jean  regarda 
encore  la  mince  lame  de  lumière  qui  s'échappait  de  la  salle  où 
veillait  Odile,  et  qui  coupait  la  nuit.  Et  il  se  retira. 

XIV.  —  LE   DERNIBH   SCIH 

Le  dernier  soir  était  venu.  Jean  devait  prendre,  k  Obernai, 
un  train  de  nuit  pour  Strasbourg,  afin  d'être  à  la  caserne  Saint- 
Nicolas,  le  lendemain  matin,  à.  7  heures,  heure  réglementaire.  Ses 
vètemeas  militaires  commandés  chez  un  tailleur  de  Strasbourg, 
comme  il  est  d'usage  pour  les  volontaires  d'un  an,  l'attendaient, 
bleus  et  jaunes,  plies  sur  deux  chaises,  dans  la  chambre  que, 
depuis  un  mois,  M™"  Oberlé  était  allée  retenir  en  face  de  la  ca- 
serne Saint-Nicolas,  vers  le  milieu  de  la  rue  des  Balayeurs. 

Après  le  dîner,  il  avait  dit  k  sa  mère  : 

—  Laissez-raoi  aller  me  promener  seul,  afin  de  dire  adieu  h  la 
campugne  d'Alsheim,  que  je  ne  reverrai  pas  d'ici  longtemps? 

Elle  avait  souri.  M.  Joseph  Oberlé  avait  répondu  : 

—  Moi,  mon  bonhomme,  tu  ne  me  retrouveras  pas.  J'ai  une 
échéance  demain  1"  octobre,  et  il  faut  que  je  travaille  au  bu- 
reau. Et  puis,  je  n'aime  pas  les  attendrissemens  inutiles.  Que 
diable,  d'ici  deux  mois  tu  n'auras  pas  facilement  de  congé,  je  le 
veux  bien,  mais  tu  n'en  seras  que  plus  content  de  revenir  ensuite 
k  la  maison.  Allons,  embrasse-moi! 

Plus  affectueusement  qu'il  ne  l'aurait  cru   lui-même,  Jean 

u,  ..-.i,>^-.OOglC 
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iaTxil  embrassa*,  e(,  suî%i  d'un  mot  de  la  voix  fraiche  de  Lu- 
cienne :  A  A  bientôt  !  »  il  était  sorti. 

La  nuit  avait  une  moiteur  singuliOro.  Pas  un  nuage.  Un  crois- 
sMit  de  Inné,  des  étoiles  par  milliers;  mais, entre  ciel  et  terre,  un 
FMie  de  brome  était  tendu,  qui  n'arrêtait  pas  la  lumière,  mais  la 
dispersait,  de  t^e  sorte  qu'il  n'y  avait  aucun  objet  qui  fût  vrai- 
Dent  dans  l'ombre  et  aucun  qui  fût  brillant.  Une  atmosphère  na- 
crée enveloppait  les  choses.  Elle  était  chaude  à  respirer.  «  Comme 
c&  est  douce,  mon  Alsace  !  x  murmura  Jean,  quand  il  eut  ouvert 
la  porte  du  jardin  potager,  et  qu'il  se  trouva  derrière  les  maisons 
du  village,  devant  la  plaine  ofi  la  clarté  de  la  nuit  dormait,  trouée 
lie  loin  en  loin  par  l'ombre  ronde  d'un  pommier  ou  d'un  noyer, 
L'ne  langueur  immense  s'échappait  du  sol,  que  les  premières 
plaies  d'antomne  ai~aient  pénétré.  Des  parfums  de  labour  se  mè- 
laeat  à  l'odenr  des  chaumes,  à  celle  des  végétations  parvenues  ù 
tonte  leur  puissance  de  développement  et  d'arôme.  La  montagne 
soufflait,  exhalait  doucement  vers  la  vallée  Todeur  du  poll^i  de 
Ks  pins,  de  ses  menthes  et  de  ses  fraisiers  mourans,  de  ses  myr- 
tilles et  de  ses  genévriers  foulés  par  les  promeneurs  et  les  trou- 
peanx.  Jeui  respira  l'odeur  de  son  Alsace,  il  crut  reconnaître 
l'exquis  parfum  de  cette  petite  montagne  qui  est  près  de  Colmar, 
le  Florimont,  oli  pousse  le  dictame.  Et  il  pensa  :  «  C'est  la  der- 
nière fois.  Plus  jamais!  Plus  jamais!  » 

Les  toits  n'avaient  pas  d'étincelles.  Ils  montaient,  à  gauche 
du  sentier  que  suivait  le  jeune  homme;  ils  avaimt  l'air  de  mains 
jointes,  autour  de  l'église,  fraternellement,  et,  sous  chacun 
d'eux,  Jean  pouvait  imaginer  une  figure  connue  on  amie.  Et  il 
songea  ainsi  un  peu  de  temps,  en  marchant.  Mais  dès  qu'il 
aperçut,  gris  au  milieu  |des  champs  et  floconneux  comme  le 
sommet  des  montagnes,  le  gros  bosquet  d'arbres  où  se  cachait 
l'habitation  de  M.  Xavier  Bastian,  il  perdit  toute  autre  pensée. 
Parveoa  à  la  hauteur  de  la  ferme  oii  le  cadet  des  (ils  lui  avait  dit  : 
«  C'est  par  Grand'Fontaine  qu'il  fait  bon  passer  la  frontière,  »  il 
entra  dans  l'avenue  des  cerisiers,  et  il  se  souvint  encore,  et  il 
trouva  la  barrière  blanche.  Personne  ne  passait.  Qu'importait, 
d'ailleurs?  Jean  ouvrit  la  porte  à  claire-voie,  se  glissa,  en  mar- 
chant snr  la  bordure  d'herbe,  au  ras  des  massifs  d'arbres,  jusqu'à 
la  fenêtre  de  la  grande  salle  qui  était  éclairée,  puis,  tournant  la 
maison,  arriva  devant  la  porte  qui  ouvrait  du  côté  opposé  au 
village  d'Alsfaeîm,  v^iOOQIC 
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Il  attendit  uu  instant,  pénétra  dans  le  vestibule,  et  ouvrit  la 
porte  de  la  grande  pièce  où  se  tenait,  chaque  soir,  la  famille 
Bastian. 

Ils  étaient  tous  les  trois  dans  le  rayon  de  la  lampe,  comme 
Jean  l'avait  imaginé.  Le  père  lisait  le  journal,  les  deux  femmes, 
de  l'autre  côté  de  la  table  brune  encombrée  de  linge  blanc  dé- 
plié, brodaient  des  initiales  sur  des  serviettes  qui  allaient  entrer 
dans  les  armoires  des  Bastian.  La  porte  s'était  ouverte  sans  autre 
bruit  que  celui  du  bourrelet  frôlant  le  parquet.  Cependant,  tout 
était  si  calme  autour  de  l'habitation  et  dans  l'appartement,  qu'ils 
tournèrent  la  télé,  les  yeux  plissés,  pour  voir  qui  entrait. 

Il  y  eut  un  moment  d'incertitude  pour  M.  Bastian  et  d'hési- 
tation chez  Jean.  11  avait  fixé  son  regard,  d'abord,  sur  le  visage 
d'Odile.  Il  avait  vu  que  celle-ci  avait  souffert  comme  lui,  et  que, 
la  première,  la  seule,  elle  reconnaîssaitcelui  qui  entrait,  et  qu'elle 
devenait  pâle,  et  que,  dans  l'angoisse,  sa  main  levée,  sa  respi- 
ration, son  regard  s'arrêtaient, 

La  toile  où  cousait  Odile  lui  glissa  des  mains,  sans  qu'elle  fît 
le  moindre  geste  pour  la  relever. 

Et  ce  fut  peut-être  à  ce  signe  que  M.  Bastian  reconnut  le  vi- 
siteur. L'émotion  le  saisit  tout  de  suite. 

—  Comment?  demanda-t-il  doucemenl,  c'est  toi,  Jean?  Per- 
sonne ne  t'a  introduit?...  Que  viens-tu  faire? 

11  remit  lentement  son  journal  sur  la  table,  sans  cesser  de 
considérer,  dans  l'ombre  de  la  pièce,  le  jeune  homme  qui  de- 
meurait à  la  même  place,  à  deux  pas  de  la  porta. 

—  Je  viens  vous  dire  adieu,  dit  Jean- 
Mais  la  voix  était   si  angoissée  que  M.  Bastian  comprit  que 

quelque  chose  d'inconnu  et  de  tragique  était  entré  chez  lui.  11  se 
leva,  en  disant  : 

—  En  effet,  c'est  demain  le  l*""  octobre...  Tu  vas  entrer  h  la 
caserne,  mon  pau\Te  garçon. ,,  Tu  veux  sans  doute  me  parler? 

Déjà  M.  Bastian,  lourd  et  prompt,  s'était  avancé,  avait  tendu 
la  main,  et  le  jeune  homme,  l'attirant  dans  le  coin  le  plus 
sombre  de  lappartement,  reculant  avec  lui,  avait  répondu  tout 
bas,  les  yeux  dans  les  yeux  du  père  d'Odile.  M°"  Bastian  regar- 
dait dans  i'ombrc,  où  ils  ne  faisaient  qu'un  groupe  indistinct. 

—  Je  pars,  murmura  Jean,  et  je  ne  reviendrai  jamais,  mon- 
sieur Bastian.  C'est  pour  cela  que  je  me  suis  permis  de  venir. 

11  sentit  que  la  rude  main  de  l'Alsacien  tremblait.  Un  diu- 
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logae  secret,  rapide,  s'échangea  pendant  que  les  deux  femmes, 
inquiètes,  se  soulevaient  de  dessus  leurs  chaises,  et,  les  mains 
appuyées  sur  la  table,  se  penchaient. 

—  Qu'est-ce  que  tu  veux  dire?  Tu  reviendras  dans  un  an? 

—  XoQ,  je  vais  entrer  au  régiment,  parce  que  je  l'ai  promis. 
Maisje  le  quitterai. 

—  Tu  le  quitteras? 

—  Après-demain. 

—  Où  vas-tu  ? 

—  France. 

—  A  jamais? 

-Oui. 

l'n  moment,  le  vieil  Alsacien  se  détourna  : 

—  Causez,  les  femmes,  causez;  nous  avons  une  petite  affaire 
à  traiter. 

Elles  se  levèrent  tout  k  fait.  Lui,  tout  haletant  comme  s'il 
avalE  couru  ; 

—  Prends  garde  à  ce  que  tu  vas  faire...  Sois  prudent...  Ne  te 
tais  pas  prendre  !... 

It  posa  les  deux  mains  sur  les  épaules  de  Jean  : 

—  Moi,  vois-tu,  je  reste.  C'est  ma  manière  d'aimer  l'Alsace. 
Il  n'y  en  a  pas  de  meilleure.  J'y  vivrai,  j'y  mourrai.  Pour  toi, 
les  cireonstances  sont  différentes,  mon  pauvre  enfant,...  je  te  com- 
pfïnds,..  Ne  laisse  rien  deviner  aux  femmes.  C'est  trop  grave... 
On  ne  sait  rien  chez  toi  ? 

—  Non. 

~  Garde  ton  secret. 

H  ajouta,  plus  bas  : 

"~  Tu  as  voulu  la  revoir  :  je  ne  te  gronde  pas,  puisque  plus 
janiais  vous  ne  vous  reverrez... 

^<^an  fit  un  signe  de  tète  qui  signifiait  :  <<  Oui,  j'ai  voulu  la 
rei'oir,  « 

~~  Regarde-la  un  moment,  et  puis  va-t'en...  Reste  là  der- 
"^femon  épaule... 

El,  par-dessus  i'épaulc  de  M.  Bastian  qui  s'effaçait  à  demi, 
^^1  Ûberlé  put  voir  que  les  yeux  d'Odile,  troublés  d'abord, 
^Isient  devenus  effrayés.  Elle  n'eut  pas  honte  de  soutenir  son 
'"sgard.  Elle  était  uniquement  occupée  de  ce  dialogue  qu'elle 
n'entendait  pas,  de  ce  mystère  où  elle  se  sentait  mêlée,  et  son 
visage  trahissait  l'extrèiae  souffrance  de  sa  jeunesse.  "■QyÇ/^i/- 
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disent-ils!  Est-ce  mauvftis  eocore?  Est-ce  meilleur?  Non,  pas 
meilleur  :  ils  ne  se  tournent  pas  ensemble  vers  moi.  » 
La  mère  était  plus  pftie  encore  que  sa  fille. 

—  Adieu,  mon  enfant,  dit  tout  bas  M.  Bastian.  Je  t'aimais 
bien,  va...  Je  n'ai  pas  pu  taire  autrement  que  je  n'ai  fait...  Mais 
je  t'estime;  je  me  souviendrai  de  loi... 

Gagné  par  les  larmes,  le  vieil  Alsacien  serra  la  main  de  Jean, 
silencieusement,  et  la  laissa  retomber.  Jean  fit  le  conrt  chemin 
qui  le  séparait  de  la  porte...  Il  était  tremblant  et  égaré...  Une 
dernière  fois,  il  se  retourna  :  il  s'en  allait  donc...  Dans  un  ins- 
tant il  aurait  disparu...  Il  ne  reviendrait  plus  à  Alsheim. 

—  Au  revoir,  madame!  dit-il. 

[I  voulut  dire  au  revoir  k  Odile,  mais  un  sanglot  l'empêcha 
de  parler.  Jean  se  jeta  dans  l'ombre  du  corridop...  On  l'entendit 
marcher  vite.. 

—  Qu'est-ce  que  cela  signifie?  demanda  M"  Bastian.  Xavier, 
tu  nous  caches  quelque  chose  ! 

Le  vieil  Alsacien  sanglotait.  Elle  devina.  Toutes  ses  préven- 
tions tombèrent. 

—  Odile,  dit-elle,  cours  lui  dire  adieu  ! 

Odile  courait  déjà;  elle  traversa  la  salle;  elle  rejoignit  Jean 
près  de  l'angle  de  la  maison. 

—  Je  vous  en  supplie ,  dit-elle,  pourquoi  êtes-vous  si 
malheureux? 

Il  se  retourna,  décidé  à.  ne  point  parler  et  h  tenir  son  ser- 
ment. Elle  était  tout  près  de  lui.  Il  ouvrit  les  bras.  Elle  s'y  jeta. 

—  Ah!  Dieu  1  dit-elle  tout  haut,  vous  partez!  je  le  sens  1 
vous  partez  1 

Il  lui  baisa  les  cheveux,  tendrement,  pour  la  vie,  et  s'enfni't 
en  tournant  la  muraille. 

XV.  —  l'entrée  au   RÉGIMBtrT 

A  sept  heures  moins  un  quart,  Jean  Oberlé,  en  jaquette  -^t 
coiffé  d'un  chapeau  rond,  longeait  les  écuries  bâties  en  briq«-3<' 
de  l'ancienne  caserne  française  de  Saint- Ni  colas,  construite  &.^«ir 
l'emplacement  d'un  couvent  et  que  les  Allemands  appellent  «_"W- 
jourd'hui  «  Nikolaus  Kaseme.  »  Il  arriva  devant  la  grille  doub*.*c 
de  tôle  qui  sert  d'entrée,  et  dont  la  partie  centrale  était  se«jlc 
ouverte,  salua  le  soiis-oîficier  çVw^  de  ^çoste ,  échangea  mielq«-«es 

Lj..    ..  H,       1         .  ^ 
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A  avec  lui,  et  s'avança  vers  un  groupe  d'une  douzaine  de 
jeunes  gens,  volontaires  d'un  an,  qu'on  apercevait  à  l'extrémité 
de  la  cour,  à  peu  pr^s  sous  l'horloge  de  l'immense  façade  à 
trois  étages,  au  pied  des  murs  qui  sont  peints  en  vert  d'eau. 
Des  cavaliers  en  petite  tenue,  tunique  bleu  ciel  h  pasaepoils 
jaunes,  pantalon  noir,  bonnet  plat,  traversaient  en  tous  sens 
le  vaste  terrain  poussiéreux  et  uni.  Un  détachement  à  cheval, 
U  lance  &  l'épaule,  rangé  à  gauche  le  long  d'une  écurie,  atten> 
dait,  pour  se  mettre  an  route,  le  commandement  de  l'ofîîcier. 
—  Herr  SergeanI,  dit  Jean,  en  abordant  le  sous-offïcier  &  l'air 
prétentieux  et  protecteur,  recherché  dans  sa  mise  et  vulgaire  de 
visage,  qui  l'attendait  en  avant  du  groupe  des  volontaires,  je  suis 
an  des  volontaires  de  l'année. 

Le  gradé,  qui  avait  de  très  longues  moustaches  noires  qu'il 
étirait  et  relevait  perpétuellement  entre  le  pouce  et  l'index,  lui 
demanda  ses  nom  et  prénoms,  et  les  collationna,  avec  les  nom 
et  prénoms  portés  sur  la  liste  qu'il  tenait  à  la  main. 

En  même  temps,  cambré  dans  son  uniforme,  secrètement 
intimidé  par  la  fortune  présumée  de  ceux  qu'il  recevait,  dési- 
reux de  leur  plaire  et  jaloux  de  ne  pas  le  montrer,  il  toisait  de 
bas  en  haut  le  volontaire  qui  lui  parlait,  comme  s'il  eût  cherché 
le  défaut  corporel,  la  tare,  la  verrue,  ce  qu'il  pouvait  y  avoir  de 
ridicule  pour  des  yeux  de  sous-offïcier  dans  ce  civil  Alsacien. 
Quand  il  eut  achevé  son  examen,  il  prononça  : 
—  Mettez-vous  avec  les  autres. 

Les  autres  étaient,  pour  la  plupart,  des  Allemands,  qui  de- 
TÙent  venir,  à  en  juger  par  la  variété  des  types,  de  tous  les 
points  de  l'Empire.  Ils  avaient  fait  toilette,  au  moment  de  revêtir 
louilonne,  aSn  de  bien  montrer  k  leurs  camarades  du  volon- 
tariat et  aux  soldats  de  la  caserne,  qu'ils  étaient,  dans  la  vie  ci- 
^le,  des  jeunes  gens  de  familles  riches.  Ils  portaient  des  bottines 
vernies,  des  gants  de  peau  glacés,  jaunes  ou  rouges,  des  cravates 
nouées  avec  élégance  et  piquées  d'épingles  de  prix.  Chacun  se 
présentait  soi-même  aux  futurs  camarades,  en  disant:  «  Per- 
mettez-moi de  me  présenter  h  vous;  mon  nom  est  Fiirbach; 
ntonnomestBlossmann.  »  Jean  n'en  connaissait  aucun.  Il  se  con- 
tenta de  s'incliner  à  plusieurs  reprises,  mais  sans  se  nommer. 
Que  lui  importait,  à  lui  qui  ne  devait  être  leur  compagnon 
que  pour  cette  seule  journée? 

Et  il  se  tint  sur  la  gauche  du  groupe,  l'esprit  bien  loin  de 
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cette  caserne  Saint-Nicolas,  tandis  qu'autour  de  lui,  la  méiB^^ 
question  ijtait  chuchotée  plusieurs  fois  :  «  Quel  est  celui-là?  I/i^^ 
Alsacien,  n'est-ce  pas?  «  Il  y  eut  des  sourires  de  bons  vivsn^^ 
faciles  à  épanouir;  il  y  eut  aussi  des  mises  en  garde,  des  riva- — ' 
lités  muettes  de  races,  des  tailles  qui  se  redressèrent,  des  yeux 
bleus  et  durs  qui  fixèrent  le  nouveau  venu,  sans  un  clin  de  pau- 
pière. 

Deux  volontaires  arrivèrent  encore.  L'heure  sonna,  et  le  ser- 
gent, précédant  les  quinze  jeunes  gens,  entra  par  la  grande  porte 
cintrée  qui  s'ouvre  au  milieu  de  la  caserne,  et  monta  dans  une 
salle  du  second  étage,  où  devait  avoir  tleu  la  visite  médicale. 
A  huit  heures,  les  volontaires  étaient  de  nouveau  réunis  dans  la 
cour,  non  plus  groupés  selon  leur  fantaisie,  mais  alignés  sur 
deux  rangs  et  surveillés  de  plus  près  par  le  sergent.  On  atten- 
dait le  colonel.  Jean  avait  pour  voisin  de  gauche  un  fils  d'in- 
dustriel de  Fribourg,  grand,  imberbe,  avec  des  yeux  \'ifs  et  des 
joues  d'enfant  Mond,  mais  tailladées  par  deux  cicatrices,  l'une 
près  du  nez,  l'autre  près  de  l'œil  droit,  souvenirs  de  duels  d'étu- 
diant. Voyant  Jean  Oberlé  très  réservé  et  songeur,  il  le  crut 
intimidé  par  la  nouveauté  de  ce  milieu,  et  se  proposa  aussitôt 
comme  guide.  Tandis  que  l'Alsacien,  les  bras  derrière  le  dos, 
son  pâ.le  et  solide  visage  levé  vers  la  grille,  regardait,  dans  le 
soleil  d'octobre,  le  peuple  de  Strasbourg  qui  traversait  la  rue,  son 
voisin  s'efforçait  de  l'intéresser  aux  détails  et  aux  personnages 
de  la  caserne. 

—  Vous  avez  eu  tort  do  ne  pas  faire  comme  moi  ;  je  me  suis 
arrangé  pour  me  faire  présenter  à  quelques  officiers.  Je  connais 
même  plusieurs  maréchaux  des  logis  chefs.  Tenez,  le  wacht- 
meister  qui  sort  de  l'écurie,  là-bas,  c'est  Stubel,  gros  buveur, 
gros  mangeur,  bon  enfant;  l'autre  qui  nous  contemple  du  bout 
de  la  cour,  la  petite  moustache  rousse,  vous  voyez?  s'appelle 
Gottfried  Hamm,  un  vilain  type...  Vous  le  connaissez? 

—  Oui. 

—  Attention!  commanda  le  sergent.  Fixe! 

Lui-même  se  porta  vivement  à  dix  pas  en  avant,  et  s'arrêta, 
la  tête  haute,  les  deux  bras  le  long  du  corps,  ta  main  gauche 
tenant  le  sabre  au-dessous  de  la  garde. 

Il  venait  d'apercevoir,  arrivant  d'un  pas  délibéré,  un  officier 
enveloppé  de  son  manteau  gris,  et  dont  le  seul  aspect  avait  mis 
en  fuite  une  vingtaine  de  hussards  qui  erraient  au  soleil  le  long 
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S  murailles.  Le  colonel  s'arrêta  devant  la  première  ligne  que 
maient  les  jeunes  gens,  espoir  de  la  réserve  de  l'armée  alle- 

inde.  C'était  un  homme  sanguin  et  remuant,  très  bon  cavalier, 
1res  énergique,  qui  avait  des  jambes  grêles,  le  buste  gros,  les 
clieveux  presque  noirs  et  des  yeux  généralement  terribles  dans 
le  service. 

—  Monsieur  le  colonel,  dit  le  sergent,  voici  les  volontaires 
d'un  an. 

Le  colonel  fronça  aussitôt  les  sourcils,  et  dit,  en  fixant  l'une 
après  l'autre,  chacune  de  ces  tètes  jeunes  avec  la  même  sévé- 
rité, qu'il  considérait  sans  doute  comme  un  devoir. 

—  Vous  êtes  des  privilégiés.  Votre  instruction  vous  permet 
Je  ne  faire  qu'un  an.  Montrez-vous-en  dignes.  Soyez  l'exemple 
des  autres  soldats.  Pensez  que  vous  serez  plus  tard  leurs  chefs. 
El,  pas  d'infractions  à  la  discipline!  Pas  de  fantaisie  dans  l'uni- 
tonne!  Pas  une  minute  de  vêtemens  civils  !  Je  punirais  ferme  ! 

Il  se  flt  donner  la  liste  des  volontaires.  Quand  il  lut  le  nom 
de  Jean,  il  l'associa,  en  esprit,  à  celui  du  lieutenant  von  Farnow, 
et  appela  : 

—  Volontaire  Oberlé  ? 

Celui-ci  sortit  du  rang.  Le  colonel,  sans  atténuer  en  rien  la 
rudesse  de  son  regard,  le  tint  attaché  quelques  secondes  sur  le 
''isage  du  jeune  homme.  11  pensait  que  c'était  là  le  frère  de  cette 
Lucienne  Oberlé  qu'il  avait  permis  au  lieutenant  de  demander 
M  mariage. 

—  C'est  bien!  fit-il. 

Il  porta  deux  doigts,  rapidement,  à  sa  casquette,  et  se  dé- 
louma,  grossi  par  le  vent  du  Nord  qui  se  mit  aussitôt  à  souffler 
™M  l'ouverture  du  manteau  gris, 

A  peine  avait-il  disparu,  qu'un  lieutenant  en  premier,  très  bel 
""OKune,  d'une  correction  militaire  et  mondaine  parfaite,  et  qui 
f^iiplissait  les  fonctions  d'adjudant-major  aux  hussards  riiénans, 
^"■Dl  se  placer  devant  le  front  des  volontaires  rassemblés,  et  lut  un 
orare  quj  affectait  chacun  d'eux  k  telle  compagnie  de  tel  esca- 
"""i,  Jean  se  trouvait  dans  la  3"  compagnie  du  2*  escadron. 

■~  Pas  de  chance,  murmura  son  voisin  :  c'est  la  compagnie 
'leGotltriedHamm. 

•^^sormais,  les  quinze  volontaires  étaient  vraiment  «  incor- 
P^^s,  !•  ils  avaient  leur  place  marquée  dans  cette  multitude  or- 
""née,  leurs  chefs  responsables,  le  droit  de  demander  des  vfejfc,.. 
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mens  militaires  à  tel  magasin  et  un  cheval  à  telle  écurie.  C'est 
h  quoi  ils  s'occupèrent  aussitôt.  Jean  et  soD  camarade  de  hasard, 
Bis  d'un  libraire  de  Leipsig,  montèrent  au  dernier  étage  de  la 
caserne,  et  pénétrèrent  dans  le  magasin  d'habillement,  où  ils 
reçurent  leurs  effets  de  grande  et  de  petite  tenue,  et  en  lais- 
sèrent quelques-uns;  manteaux  de  cavalerie  et  paires  de  bottes, 
que  ïe  kammer-sergeant  voulut  bien  accepter  pour  lui-même,  à 
titre  de  bienvenue,  ou  se  charger  de  remettre  à  d'autres  sous- 
officiers  de  la  compagnie.  La  séance  fut  longue.  Elle  ne  prit 
&n  qu'après  dix  heures.  Une  visite  dans  la  chambre  où  logeait 
le  premier  farosseur,  et  où  se  trouvait  la  petite  armoire  de  bois 
blanc  dont  l'usage  serait  commun  désormais  entre  le  volontaire 
et  le  soldat;  une  autre  au  sergent  d'écurie,  chargé  de  désigner 
le  cheval  et  le  second  brosseur;  une  autre  au  tailleur  du  régi- 
ment: il  était  plus  de  midi  lorsque  Jean  put  s'échapper  de  la 
caserne,  et  déjeuner  à  la  hâte. 

Les  volontaires,  pour  cette  première  journée,  étaient  dispen- 
sés de  rentrer  à  une  heure.  Ils  ne  firent  qu'après  le  pansage  leur 
apparition  dans  la  cour  du  quartier,  tous  ensemble,  —  ils  s'étaient 
donné  le  mot, —  superbes  dans  leurs  uniformes  flambans  neufs, 
très  regardés  par  les  cavaliers,  par  les  sous-officiers  surtout  qui 
examinaient,  au  passage  et  jalousement,  la  coupe  et  la  finesse 
de  l'étoffe,  la  façon  des  cols  et  des  paremens,  le  lustre  des  bottes 
vernies.  Un  seul  de  ces  jeunes  gens  demeura  étranger  au  plai- 
sir d'amour-propre  que  les  autres  éprouvaient.  Il  songeait  à  un 
télégramme  qu'il  aurait  dû  trouver  déjà  chez  lui,  et  dont  les 
termes  convenus  flottèrent  devant  les  yeux  de  Jean,  toute  l'après- 
midi.  Cela  seul  l'occupait.  L'inquiétude  de  ne  pas  recevoir 
l'avis  de  départ  de  l'oncle  Ulrich,  l'énervement,  et  quelque  chose 
comme  un  défi  que  sa  jeunesse  lançait,  pour  le  lendemain,  à  toute 
autorité  aujourd'hui  obéie,  empêchèrent  lejeune  homme  de  sentir 
l'extrême  fatigue  de  cette  journée.  Après  les  exercices  d'assou- 
plissement, le  manège,  le  service  d'écurie,  à  huit  heures  et  demie 
du  soir  seulement,  il  tut  libre.  Quelques-uns  des  volontaires 
étaient  si  las  qu'ils  préférèrent  gagner  leur  lit  sans  souper.  Jean 
fit  comme  eux,  pour  une  raison  différente.  Il  rentra  immédiate- 
ment rue  des  Balayeurs. 

Sur  le  seuil  de  la  maison,  la  logeuse  l'arrêta: 
—    Monsieur  Oberlé,    il    est    arrivé    pour    vous   un    télé- 
gramme. 


LES   OkERLÉ.  299 

Jean  monta  au  premier,  alluma  sa  bougie,  et  lut  les  trois 
mots  sans  signature  qu'il  attendait:  «  Tout  va  bien.  » 

Cela  signifiait  que  tout  était  prêt  pour  le  lendemain,  que' 
M.  Ulrich  avait  fait  le  nécessaire.  Désormais  le  sort  en  était  donc 
jelë:  Jean  déserterait  le  3  octobre,  dans  quelques  heures.  Bien 
qu'il  n'eâl  pas  eii  un  instant  d'hésitation,  le  jeune  homme 
éprouva  une  émotion  poignante  &  la  lecture  de  cette  sorte  de 
miEeen  demeure.  La  réalité  des  séparations  définitives  s'imposa 
plus  fortement  à  son  esprit,  et,  la  fatigue  aidant,  il  pleura.  Il 
s'élait  jeté  tout  habillé  sur  son  lit.  La  tête  cachée  dans  l'oreiller, 
ilsongeaità.  chacun  de  ceux  qui  continueraient  d'habiter  l'Al- 
sace, tandis  que  lui  s'exilerait  à  jamais;  ii  les  entendait  se 
plaindre  ou  s'emporter  à  son  sujet,lorsque  la  nouvelle  parvien- 
drait &  Alshcim;  il  revoyait  celle  qu'il  aimait,  l'Odile  joyeuse 
de  la  vigile  de  Pâques,  devenue  désespérée,  à  l'heure  du  départ, 
devinant  tout  et  demandant,  suppliante,  une  réponse  qu'il  avait 
fallu  ne  pas  lui  donner...  Tout  cela  était  nécessaire,  tout  cela 
était  irréparable.  Les  heures  de  la  nuit  passaient.  La  rue  était 
devenue  silencieuse.  Jean  comprit  qu'il  aurait  besoin,  bientôt, 
de  toute  son  énei^ie  morale.  Tâchant  d'écarter  de  lui  ces  regrets 
et  ces  visions  du  passé  qui  l'épuisaient,  il  se  répéta  à  lui-vaème, 
tiiigt  fois  de  suite,  ce  qui  avait  été  convenu,  dans  une  dernière 
enlre^-ue  entre  son  oncle  et  lui,  trois  jours  plus  tôt,  et  ce  qu'il 
devait  accomplir  point  par  point,  —  aujourd'hui. 

Oui,  aujourd'hui,  car  les  coqs  chantaient  déjà  dabs  les  cours 
ïoisiaes.  Il  n'était  pas  possible  de  partir  par  un  train  du  matin. 
»  rendez-vous  des  volontaires  h.  la  caserne  était  fixé  à  4  heures. 
Or,  le  premier  train  quittait  Strasbourg,  dans  la  direction  de 
Schirmeck,  à  5  h.  48;  il  n'arrivait  à  Russ-Hersbach  qu'après 
^  heures,  et  le  i^endre,  c'était  s'exposer  grandement.  Trois  heures 
"6  s'éconleraient  pas,  en  effet,  sans  que  l'absence  d'un  volon- 
*»«  fût  remarquée,  sans  que  l'alarme  fût  donnée.  L'oncle  Ulrich 
't  Jean  étaient  tombés  d'accord  que  le  moyen  à  peu  près  înfail- 
'*>le  de  passer  la  frontière  sans  éveiller  de  soupçon,  consistait  à 
^<^nter  dans  le  train  qui  part  de  Strasbourg  h  midi  dix,  c'est-&- 
"^  pendant  le  déjeuner  des  volontaires. 

«  J'ai  fait  le  trajet,  pour  me  rendre  compte,  avait  dit 
-  Clrich.  Je  suis  sûr  de  mes  chiffres.  Tu  arrives  k  Russ-Hers- 
'*^h  k  1  h.  21  ;  une  voiture  nous  monte  en  un  quart  d'heure  à 
'*>înneck.  Nous  tournons  à  droite,  et  nous  sommes  &  Grand'- 
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'  Fontaine  trent«  minutes  plus  tard.  Là,  nous  laissons  ta  voitui*^^ 
i  et,  grâce  à  de  bonnes  jambes  comme  les  tiennes  et  les  mifinn6^_ 
!    nous  pouvons  être  en  France  à  2  h.  iS  ou  2  h.  50.  Alors,  j»  1^^^ 
'     quitte,  et  je  reviens.  » 

Il  importait  de  ne  pas  manquer  le  train  de  midi  dix,  et  cela 
serait  facile,  les  volontaires  se  trouvant  libres,  d'ordinaire,  ^ 
11  heures. 

Jean  finit  par  s'endormir,  mais  pour  bien  peu  de  temps. 
Avant  quatre  heures  du  malin,  il  repassait  la  grille  de  la  caserne 
Saint-Nicolas. 

Le  peu  de  repos  qu'il  avait  pris  lui  avait  rendu  toute  sa 
vigueur  de  volonté.  Comme  la  plupart  des  énergiques,  Jean  se 
troublait  k  l'avance  ;  mais,  devant  la  nécessité  d'agir,  il  retrou- 
vait la  pleine  possession  de  soi-même.  Durant  le  pansage  des 
chevaux,  puis  au  manège,  puis  à  l'exercice  jusqu'à  près  de  onze 
heures,  il  fut  parfaitement  calme.  11  y  avait,  dans  son  attitude 
même,  quelque  chose  de  moins  indifTérent,  de  moins  réservé 
que  la  veille.  Son  camarade,  le  Saxon,  l'observa  et  lui  dit  : 
Il  Vous  voilà  déjà  habitué,  n'est-ce  pas?  »  Jean  sourit.  Il  consi- 
dérait à  présent  ces  hâtimens,  ces  officiers,  ces  soldats,  cet  appa- 
reil de  la  force  allemande,  de  la  même  façon  et  avec  le  même 
sentiment  que  l'écolier  libéré  qui  regarde  les  murs,  et  les  pro- 
fesseurs, et  les  élèves  de  son  collège.  11  se  sentait  déjà  détaché 
de  cet  ensemble;  il  observait,  avec  une  curiosité  à  demi  amusée, 
les  scènes  et  les  figures  que  plus  jamais  il  ne  reverrait.  Vers 
onze  heures,  il  aperçut,  à  la  tète  d'un  peloton  de  hussards, 
superbe  de  jeunesse,  de  raideur  militaire  et  de  volonté  disci- 
plinée, le  baron  de  Farnow,  rentrant  à  la  caserne.  Les  chevaux, 
pour  avoir  trotté  plusieurs  heures  dans  le  polygone  de  Neudorf, 
revenaient  crottés  jusqu'au  poitrail;  les  hommes,  harassés,  se 
laissaient  aller  en  avant,  et  n'attendaient  que  le  signal  de  la 
balte  pour  maudire  la  corvée  du  jour.  Farnow,  nullement  las, 
dirigeait  son  alezan  à  travers  la  cour  avec  le  même  plaisir  que 
s'il  venait  d'être  invité  à  une  chasse  à  courre,  et  partait  pour  le 
rendez-vous.  Jean  songea  :  «  Voilà  celui  qui  sera  le  mari  de  ma 
sœur.  Nous  ne  nous  rencontrerons  plus.  En  cas  de  guerre,  il 
sera  mon  ennemi.  »  Il  eut  la  vision  d'un  futur  grand  chef  de 
cavalerie,  chargeant  dans  la  poussière  d'une  plaine,  criant,  haut  ' 
sur  les  étriers,  la  bouche  et  les  narines  ouvertes.  Farnow  ne  se  ' 
douta  pas  qu'il  donnait  des  distractions  de  cette  espèce  au  jeune  [ 
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'ODiai're  qu'il  effleura  d'un  seul  regard  de  ses  yeux  bleus.  Il 
3  ^/oigna,  suivi  des  hommes,  vers  le  fond  de  la  cour.  On  entendit 
uo  ccmmandomenl  bref,  en  voix  de  tôte,  un  cliquetis  d'armes 
ii^urlées,  et  puis  plus  rien.  L'exercice  d'assouplissement  prolongé 
p**"  le  zèle  de  l'instructeur  dura  encore  trente  minutes.  A  onze 
boires  et  demie,  Jean,  inquiet,  sachant  qu'il  avait  &  peine  le 
temps  de  se  rendre  à  la  gare  pour  le  train  de  midi  dix,  remontait 
eo  toute  hâte  l'escalier  qui  conduisait  à  la  chambre  de  son  bros- 
s^ur,  lorsqu'un  des  hommes  de  ia  compagnie  lui  cria  : 

—  Re^Tie  d'uniformes  de  service  pour  la  3"  du  2,  &  midi! 
(^<s(  le  capitaine  qui  l'a  fait  dire.  Vous  n'avez  pas  le  temps  de 
«rtir! 

iem  continua  de  monter  sans  même  accorder  un  moment 

idatteation  à  cet  obstacle  qui  se  dressait  in  extremis  devant  lui. 
Ilétuf  décidé.  Il  allait  partir.  Il  allait  trouver,  à  Russ-Hersbach, 
son  oncle  Ulrich  qui  l'attendrait  avec  une  voiture  à  l'arrivée  du 

train.  Jean  ne  pensait  qu'à  une  chose  :  sortir  et  courir  à  la  gare. 

Il  reprit  en  hâte  sa  tenue  de  ville  et  ses  bottes  vernies,  des- 
cendit dans  la  conr,  et,  se  mêlant  h  un  groupe  de  volontaires 
qui  appartenaient  à  d'autres  compagnies  et  n'avaient  aucune 
nison  de  rester  à  la  caserne,  franchit  la  grille  sans  difficalté. 

Lorsqu'il  fut  dans  la  rue,  à  quelques  mètres  du  poste,  sur  le 
trottoir  de  la  rue  dès  Balayeurs,  il  se  mit  à  courir.  L'horloge,  en 
«rière,  disait  midi  moins  dix-sept  minutes.  Le  temps  de  parcourir 
Ifs  trois  cents  mètres  qui  le  séparaient  de  la  maison  meublée, 
ne  monter  dans  sa  chambre  et  de  remplacer  l'uniforme  par  des 
vftemens  civils,  n'était-ce  pas  trop  déjà?  Serait-il  possible  de 
prendre  le  train  de  midi  dix?  Car  il  y  avait  toute  la  ville  à  tra- 
verser. Et,  d'autre  part,  c'eût  été  une  grave  imprudence  d'es- 
ssyer  de  passer  la  frontière  en  uniforme.  M,  Ulrich  avait  ex- 
pressément recommandé  de  ne  pas  te  risquer.  Jean  réfléchit, 
Iwit  ea  courant,  qu'il  pouvait  aisément  emporter  une  valise,  et 
■pil  changerait  de  costume  soit  dans  le  train,  soit  à  Russ-Hers- 
™^[i.  En  pénétrant  dans  le  couloir,  il  appela  la  logeuse,  et, 
essoufflé  : 

—  J'ai  une  course  très  pressée,  dit-il.  Veuillez  arrêter  une 
'oilurede  place.  Je  redescends. 

Trois  minutes  plus  tard,  il  avait  enfermé  dans  une  valise  le 
psntalon,  la  jaquette,  le  chapeau  qu'il  avait  eu  la  précaution  de 
préparer  et  de  disposer  dès  le  matin  sur  son  lit,  et  il  sautait  dans 
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uD  lîacre,  en  ay&at  soin  de  donoer  seulement  comme  i 

«  Rue  de  la  Mésange.  »  Mais  au  plus  prochain  détour,  il  se  E" 

leva,  et  commanda  : 

—  Cocher,  à  la  gare,  et  à  toute  vitesse. 

Il  arriva  à  la  dernière  minute,  prit  un  billet  pour  Rus- 
Hersbach,  et  monta  dans  un  compartiment  de  première,  av£ 
deux  autres  voyageurs.  Un  instant  encore,  et  le  train  s'ébranle 
glissa  sur  les  rails,  s'enfonça  dans  le  tunnel  qui  traverse  le 
fortifications,  reparut  à  la  lumière,  et,  coupant  la  plaine  d'Alsace 
roula  vers  l'ouest. 

A  la  même  heure  exactement,  le  capitaine  qui  passait,  dam 
la  cour,  la  revue  des  effets  de  service,  ayant  aperçu  l'un  de; 
deux  volontaires  afTectés  à  sa  compagnie,  demandait  au  wacht- 
meiater  : 

—  Où  est  l'autre? 

—  Je  ne  l'ai  pas  vu,  monsieur  le  capitaine,  répondit  Hamm. 
Et,  se  tournant  vers  le  jeune  Saxon,  camarade  d'Oberlé  : 

—  Vous  savez  où  il  est  ? 

—  Il  est  sorti  après  l'exercice,  monsieur  le  wachmeister,  e1 
n'est  pas  revenu. 

—  Pour  une  fois,  grommela  le  capitaine,  je  ne  punirai  pas^ 
il  n'a  pas  compris,  sans  doute  ;  mais  vous  lui  ferez  l'observation, 
de  me  part,  quand  il  rentrera,  Hamm,  et  vous  n'y  manquerez  pus. 

L'incident  n'eut  donc  pas  de  suites  immédiates.  Mais,  quand 
les  hommes  eurent  été  réunis  de  nouveau  pour  le  pansage,  qui 
avait  lieu  chaque  après-midi  de  une  heure  à  deux,  l'absence  de 
Jean  ne  put  pas  ne  pas  être  remarquée.  Tout  le  long  des  mure 
des  écuries,  à  l'extérieur,  les  chevaux  étaient  attachés  h  des  bou- 
des  de  fer.  Les  cavaliers  maniaient  la  brosse,  et,  parmi  eux,  les 
volontaires  arrivés  de  la  veille,  et  qui  prenaient  une  leçon  de 
pansage  sous  la  direction  de  leur  deuxième  brosseur.  Les  ser- 
gens  surveillaient  nonchalamment,  lorsque  le  wacbtmeister  de  la 
3"  compagnie  sortit  de  son  bureau,  et  se  dirigea  du  côté  sud 
de  la  cour,  où  Oberlé  aurait  dû  se  trouver.  Ses  grosses  lèvres 
mordaient  sa  moustache  rousse.  Il  parcourut  la  file  du  regard* 

—  Oberlé  n'est  donc  pas  rentré?  fit-il. 
Le  même  camarade  répondit  ; 

—  Il  courait  en  sortant  de  la  caserne  et  en  se  dirigeant  vers 
sa  chambre. 
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—  L*avez-vou8  vu  au  restaurant? 

—  Il  n'a  pas  déjeuné  avec  nous. 

—  Cela  suffît,  dit  le  wachtmeister. 

Harom  se  détourna  rapidement.  Il  eut  une  moue  accom- 
fapiée  d'un  roulement  de  ses  yeux  fauves,  qui  montrait  qu'il 
JDgeait  grave  la  situation.  Il  la  jugeait  grave  pour  Oberlé,  mais 
sérieuse  également  pour  lui-même.  Ni  le  capitaine,  ni  le  lieute- 
nant n'étaient  à  ce  moment  à  la  caserne.  S'il  y  avait  une  histoire, 
pv  hasard,  le  capitaine  ne  manquerait  pas  de  dire  :  «  Pourquoi 
Mm'avez-vous  pas  prévenu?  »  Hamm  traversa  la  cour,  presque 
daiLs  toute  la  longueur,  songeaet  à  ce  qu'il  devait  faire,  et  se 
rappelant  un  propos  du  père  Hamm,  le  brigadier  d'Obernai. 
Cplui-ci  n'avait-îl  pas  dit  textuellement,  lorsque  Gottfried  s'était 
rendu  &  Obemai,  voilà  quinze  jours  ;  «  Tu  vas  avoir  dans  ton 
régiment  le  fiis  Oberié.  Tiens-le  à  l'œil.  Je  serais  bien  étonné 
qu'il  ne  fît  pas  parler  de  lui.  C'est  tout  le  portrait  du  grand-père, 
<m  enragé,  qui  déteste  les  Allemands,  et  qui  est  bien  capable 
J'on  coup  de  tête.  » 

Mais  il  fallait  aller  awi  renseignemens  avant  de  faire  du  zèle. 
Ce  n'était  pas  difficile.  La  rue  des  Balayeurs  s'ouvrait  en  face 
<te  la  grille.  Hamm  épousseta  sa  tunique  bleue  en  la  frappant 
avec  le  bout  des  doigts,  obliqua  vers  la  porte  de  la  caserne,  et  se 
rmdit  chez  la  logeuse  de  Jean,  dans  la  grande  maison  à  gauche, 
aux  contrevens  verts.  11  reçut  cette  réponse  : 

—  Parti  en  voiture,  avant  midi,  avec  une  valise. 

—  Quelle  adresse  a-t-il  donnée? 

—  Rue  de  la  Mésange. 

—  Pas  de  numéro? 

—  En  tous  cas,  je  n'ai  pas  entendu.  Je  ne  sais  pas. 

Le  soupçon  se  précisa  dans  l'esprit  de  Hamm.  Le  wacht- 
meister n'avait  plus  à  hésiter.  II  courut  chez  le  capitaine,  qui 
iugeait  dans  les  nouveaux  quartiers,  jusque  dans  la  Ilerder- 
strasse. 

Le  capitaine  n'était  pas  chez  lui. 

Désappointé,  et  le  sang  échauffé  par  la  mai-che  qu'il  venait 
de  faire,  Hamm  rentrait  &  la  caserne,  et  coupait,  au  plus  court, 
par  les  jardins  de  l'Université,  lorsqu'il  pensa  que  tout  près,  là, 
derrière  le  bloc  de  maisons  de  la  Germania,  rue  Grandidier,  de- 
meurait le  lieutenant  Farnow.  Celui-ci  n'appartenait  pas  au  2'  es- 
cadron. Mais  Hamm  connaissait  les  fiançailles  de  l'oflicier.On  en 
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avait  parlé  entre  gradés.  11  monta  au  premier,  dans  la  superbe 
maison  construite  en  blocs  de  pierre  réguliers  et  saillans.  Et 
l'ordonnance,  interrogée,  répondit  : 

—  Monsieur  le  lieutenant  s'habille. 

Le  lieutenant  von  Farnow  s'habillait,  en  effet,  pour  faire 
quelques  visites  et  se  rendre  au  Casino  des  officiers.  En  culotte 
et  en  chemise,  penché  au-dessus  d'une  table-toilette  à  glace  bi- 
seautée, tout  un  service  de  brosses  et  les  ustensiles  de  son  on- 
glier  étalés  autour  de  lui,  il  se  lavait  le  visage.  La  pièce  sen- 
tait l'eau  de  Cologne.  Il  tourna  vers  le  maréchal  des  logis  sa 
face  toute  trempée  d'eau,  et  dit,  en  saisissant  une  serviette': 

—  C'est  vous,  Hamm?  Qu'y  a-t-il? 

—  Monsieur  le  lieutenant,  je  me  suis  parmis  d'entrer,  parce 
que  je  ne  trouve  pas  chez  lui  mon  capitaine,  et  que  le  volon- 
taire Oberlé... 

—  Oberlé?  Qu'a-t-il  fait?  interrompit  Farnow,  qui  eut  une 
secousse  nerveuse, 

—  II  n'a  pas  reparu  depuis  onze  heures  et  demie. 
Farnow,  qui  s'épongeait  la  figure,  jeta  la  serviette  sur  la  table, 

violemment,  et  s'approcha  du  sous-ofticier.  II  se  uiuvenait  des 
craintes  de  W^  Oberlé.  Et  Hamm  pensa  :  »  Il  a  la  même  idée 
que  moi.  » 

—  Comment!  pas  reparu?  Avez-vous  été  rue  des  Balayeurs? 

—  Oui,  monsieur  le  lieutenant  :  il  a  quitté  la  maison  en  voi- 
ture, avec  une  valise,  à  midi  moins  dix. 

Le  jeune  lieutenant  sentit  le  froid  de  la  mort  lui  toucher  le 
cœur.  Il  ferma  les  yeux  une  seconde,  fit  un  effort  violent  pour 
garder  l'apparence  d'un  homme  maître  de  soi,  et  il  y  parvint.  11 
était  blême,  mais  pas  un  muscle  de  son  visage  ne  bougeait, 
quand  il  dit  : 

—  Vous  n'avez  qu'une  chose  à  faire,  Hamm  :  c'est  de  pré- 
venir votre  commandant.  Il  s'informera,,.,  et  fera...  ce  qui  est 
prescrit  en  pareil  cas. 

Farnow  eut  même  la  force  de  consulter  du  regard  la  pendule 
de  Saxe  fleuri  qui  ornait  son  bureau,  et  d'ajouter  : 

—  Une  heure  quarante.  Il  faut  vous  bâter. 
Le  wachtmeister  salua,  et  se  retira. 

L'officier  courut  aussitôt  dans  le  cabinet  de  travail  contigu, 
et  demanda  la  communication  avec  un  des  agens  de  surveillance 
de  la  gare  de  Strasbourg,  Une  dizaine  de  minutes  plus  tard,  il 
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tit  appelé,  à  son  leur,  par  la  sunnerie  du  téMphone,  et  appi-e- 
il  qu'un  volontaire  du  9' hussards,  «n  tenue,  arrivé  au  der- 
cr  moment  avec  une  valise,  avait  pris  un  billet  de  première 
isse  pour  la  station  de  Russ-Hersbach. 

—  Non!  cela  est  impossible!  s'éirria  Farnow,  en  se  laissant 
•tnber  sur  le  divan  de  son  cabinet.  Il  y  a  erreur...  Huss-IIcrs- 
ich,  c'est  presque  la  frontii^re,  et  Jean  ne  peut  pas.déticrterf. 
srce  qu'il  aime...  Les  tempéramens  français  comme  le  sien 
baissent  au  sentiment...  Il  est  à  Aishcim...  H  a,  en  tout  cas, 
oulu  revoir  Odile...  Je  vais  le  savoir! 
Il  frappa  du  poing  son  bureau  d'acajou  : 

—  Hermann! 

L'ordonnance,  un  large  Germain,  calme,  entr'ouvrit  la  porte.        ' 

—  Selle  mon  cbeval  et  le  lien  !  Tout  do  suite  ! 

Famow  fut  rapidement  prêt,  descendit,  trouva  les  deux  che- 
vaux dans  la  rue,  traversa  Strasbourg,  et  dès  qu'il  eut  dépassé 
le  talus  des  fortifications,  se  mit  k  trotter  à  grande  allure  sur  la 
route. 

A  mesure  qu'il  s'avaneait  vers  Alsheim,  la  pensée  de  la  dé- 
sertion possible  de  Jean  s'imposait  davantage  à  son  esprit.  La 
conversation  avec  M"°  Oberlé  lui  revenait  dans  les  moindres 
détails,    d'autres  raisons  encore  de  croire  au  malbeur,  contre 
%uel  son  impérieuse  volonté  luttait  péniblement  :  v  11  com- 
prend si  peu  l'Allemagne  !  Il  s'en  glorifiait  chez  le  conseiller 
îtausig,..  Et  puis,  sa  famille  désunie,  mes  fiançailles  qui  ont 
«wnlué  les  divisions...  Cependant,  il  est  fiancé,  lui  aussi,  ou  à 
P^  près...  Et  tes  natures  comme  la  sienne,  les  natures  françaises 
«oivent  se  laisser  dominer  par  l'amour...  Non...  Je  vais  le  trou- 
'*f  là-bas...  ou  savoir  de  ses  nouvelles.  » 

'I  taisait  chaud,  sur  la  longue  route  sans  ombre,  ruban  de 
pmssi^re  qu'on  voyait  déroulé,  d'un  village  jusqu'à  l'autre,  dans 
'^  plaine  moissonnée.  Le  ciel,  au-dessus  des  champs,  était 
fouble  et  cuivré;  à  l'horizon,  derrière  les  Vosges,  il  y  avait  des 
"filets  de  nuages  immobiles  et  tout  pleins  de  rayons.  Lesche- 
"^  en  sueur  se  reposaient  à  peine,  et  reprenaient  bientôt  une 
"•*  rapide.  Sous  les  noyers  isolés,  parmi  les  chaumes,  des 
|.    "^  levaient  leurs  gaules  et  chantaient  au  passage  des  cava- 

!■      ^fmann  pensait  :  «  Monsieur  le  lieutenant  a  donc  perdu 
P''il'Ml  va  de  plus  en  plus  vite!  » 
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Fsrnow  sentait  grandir  en  lui  l'angoisse  k  mesure  qu'il  as.  ta. 
prochait.  «  Et  si  je  ne  le  trouvais  pas?.,.  Si  ce  mauvais  sol£>I<::>^ 
avait,  en  effet...  » 

Obernai  fut  laissé  à  droite.  Un  chemin  de  traverse  pointait  s^^     .*  _ 
Alsheim.  Bientôt  le  toit  bleu  des  Oberlé  apparut  et  grandit  dEtJ^f> 
la  verdure.  «  Lucienne!  Lucienne!  Lucienne!  » 

Dans   la  maison   qu'assoupit  la  chaleur  orageuse  de   ceï^^^^ 
journée  d'automne,  une  seule  voix  rompt  le  silence,  et  si  faib  «z^^Ki 
si  monotone  !  C'est  celle  de  M""  Monique  Oberlé.  Près  du  fauter  ^e=^i 
du  grand-père,  dans  la  chambre  que  l'infirme  ne  quitte  plu^    'W^ 
M"'  Oberlé  lit,  tout  haut,  le  Journal  d'Alsace.  Car  le  facltr^— =^"^ 
vient  de  faire  la  distribution  du  soir.  On  entend  le  murmure  lE — Ifs 
mots,  à  cause  de  la  fenêtre  ouverte,  et  cela  ressemble  à  la  réi— -«^'" 
tation  cadencée  du  rosaire.  Dans  la  salle  de  billard,  au-desso^  *^* 
de  la  chambre  qui  est  toujours  celle  de  Jean,  M.  Joseph  Ober^W  ^» 
assis  dans  l'ombre  du  rideau,  sommeille  à  demi,  ayant  sur  ^K*^^ 
genoux  quelques  lettres  et  un  numéro  déplié  de  la  Slrassbur^^^^ 
Pose.  A  l'extrémité  de  la  pièce,  et  dans  l'ombre  aussi,  Lucienc^»^' 
penchée  sur  un  petit  bureau  Louis  XVI,  écrit. 

—  Monsieur?  Monsieur  Oberlé? 

L'industriel  sursauta,  et,  se  redressant  prestement,  ouvrit  ^ 
porte,  entr'ouverte  seulement,  et  rejoignit,  dans  le  vestibule,  -* 
concierge  qui  accourait. 

—  Pourquoi  m'appelez- vous?  Vous  savez  que  je  n'aime  pas.       ^ 
11  causa  une  minute  avec  l'homme,  et  rentra  épanoui. 

—  Ma  Lucienne,  M.  de  Farnow  t'attend  à  la  grille  du  parc. 
Elle  était  déjà  debout,  toute  rose. 

—  Lui?  Pourquoi  n'entre-t-il  pas?  ^^^ 

—  Il  paraît  qu'il  est  à  cheval,  très  pressé...  Peut-être  aus^^^^^ 
n'ose-t-il  pas?...  Va  le  chercher  de  ma  part,  ma  chérie,  ramène-^^^^ 
le...  Dis-lui  qu'il  n'y  aura  aucun  scandale  :  je  me  charge  d'em — 
pécher  toute  nouvelle  scène.  ^ 

D'un  geste  de  la  main  tournant  sur  eUe-mêmc,  il  montrai  -- 

qu'il  fermerait  plutôt  les  portes,   là-haut,   d'où  venait  le    brui 
monotbne  de  la  lecture  du  journal. 

Elle  se  regarda  dans  la  glace,  et  releva  ses  cheveux.  11  ré — "^ 
péta  : 

—  Va,  mon  trésor,  c'est  toi  qu'on  demande.  Si  vous  ne  re-' 
venez  pas  tout  de  suite,  j'irai  vous  trouver. 


..yGoOgIf 


LES    OREHLÉ.  307 

¥A\e^>%ssa  en  saluant.  Deux  marches  &  la  fois,  elle  descendit 
le  çetwtt.  Elle  marchait  vite  dans  l'avenue,  heureuse,  un  peu 
IrouWée,  \es  lèvres  entr' ouvertes,  les  yeux  cherchant  Farnow. 

Xu  bout  de  l'avenue  seulement,  lorsqu'elle  fut  sur  le  point 
de  tourner  vers  la  porterie,  elle  vit  les  deux  chevaux  tout  fumans 
de  supur  qui  étaient  restés  sur  la  route,  tenus  en  bride  par  l'or- 
donoance  el,  presque  en  même  temps,  l'officier,  qui  n'était  pas 
encore  entré,  et  qui  se  dégageait  de  l'abri  du  mur,  et  qui  s'avan- 
çait. 

Mon  Dieu!  quel  visage  rouge  il  a  aujourd'hui,  ce  pftie  Far- 
now! quel  air  préoccupé  !  quelle  hâte  qui  n'est  pas  celle  de  la 
joie,  car  il  ne  répond  rien  à  Lucienne  qui  court  k  moitié,  tâchant 
Je  rire. 

—  Bonjour  Wilhelm!  Quelle  bonne  surprise! 

II  se  découvre,  il  prend  la  main  qui  se  tond,  mais,  au  lieu  de 
lî  baiser,  au  lieu  d'admirer,  comme  il  sait  fuirc,  avec  ses  yeux 
Jurs  qui  s'enfièvrent,  il  attire  Lucienne  du  côté  des  chantiers 
lui  sont  là  tout  voisins.  Les  lèvres  aiguës  de  Lucienne  s'obs- 
tinetil  à  sourire;  elles  sont  braves;  elles  font  bonne  contenance, 
lundis  que  le  cœur  est  déjà  serré  par  l'angoisse. 

—  Vous  m'enlevez  donc  ?  Qu'est-ce  que  c'est  que  ce  farouche 
"ni,  qui  ne  dit  pas  même  bonjour?  Vous,  si  correct... 

—  Venez...  Tenez,  ici,  nous  ne  serons  pas  vus... 

Ils  sont  presque  au  coromencement  du  chantier,  dans  une 
«rte  de  retraite  que  forment  trois  piles  inégales  de  planches. 
farnow  lâche  la  main  de  Lucienne. 

—  Jean  est-il  ici?  Faites  bien  attention  :  est-il  k  Alsheim? 
Toute  l'angoisse  et  toute  l'impérieuse  jeunesse  qui  voulait 

conmander  au  malheur  étaient  dans  les  yeux  de  Farnow,  et 
piellaient  la  réponse. 

"~  Mais  non,  dit  simplement  Lucienne. 

~- Vous  l'attendez,  au  moins? 

—  Pas  plus. 

~  Alors,  nous  sommes  perdus,  mademoiselle  !  Perdii«  ! 
~  Mademoiselle  ? 

~~Oui,  s'il  n'est  pas  ici,  c'est  qu'il  a  désoplé. 
-Ah! 

^  jeune  fille  se  renversa  en  arrière,  comme  si  elle  tomhail, 
et  ssppuya  aux  planches,  les  bras  écartés,  les  yeux  hagards. 

—  Déserté?...  Perdus?..    Que  voule?.-vous  dire?  Vous  voyez 
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I.    bien  que  vous  me  tuez,  avec  des  mots  pareils...  Est-ce  qr.o  vrai- 
i     ment,  Jean?...  Vous  êtes  .sûr?... 

;  .  —  Puisqu'il  n'est  pus  ici,  oui,  je  suis  sûr...  Il  a  pris  son 
billet  pour  Russ-Hersbacli,  corn  prenez- von  s,  Buss-Hersbacli... 
Il  a  dû  déjù  franchir  la  frontii'-re..,  .le  vous  dis  qu'il  a  quitti- 
Sirasbourg  voilà  plus  de  trois  heures, .. 

Il  fut  secoui?  par  uu  rire  de  souffrance  et  de  coU're, 

—  Vous  ne  vous  souvenez  donc  pas?  Il  avait  juré  ù  votre 
mère  qu'il  entrerait  h  la  caserne.  Il  y  esl  entré  eu  oITel.  Mais  la 
promesse  expirait  aujourd'hui.  El  il  a  déserté...  Et  ù  présent... 

—  Oui,...  à  présent? 

Lucienne  ne  demandait  pas  d'autre  preuve.  Elle  croyait  déjà. 
Sa  poitrine  haletait.  Ses  mains  cessf^rent  de  serrer  les  planches 
qu'elle  avait  saisies,  et  se  joignirent,  suppliantes.  Elle  fui  obligée 
de  répéter  la  question  à  Farnow  immobile  de  douleur. 

—  A  présent  qu'allez-vous  faire,  Wilhelm? 

Farnow,  le  visage  contracté,  droit  «levant  elle,  dans  son  uni- 
forme poussiéreux,  dit  d'une  voix  faible  : 

—  Vous  quitter  !... 

—  Me  quitter  parce  que  mon  frère  déserte? 

—  Oui. 

—  Mais  c'est  insensé  ce  que  vous  dites  ! 

—  C'est  mon  devoir  de  soldat. 

—  Mais  vous  ne  m'aimez  donc  pas? 

—  Oh!  si,  je  vous  aime!...  Seulement  l'honneur  ne  me 
permet  plus  de  vous  épouser...  Vous  devez  comprendre...  .le  ne 
peux  pas  être  le  beau-frère  d'un  déserteur,  moi  officier,  moi 
Farnow  ! 

—  Alors  cessez  d'être  officier  et  continuez  de  m'aimer  !  cria 
Lucienne,  levant  les  bras  vers  l'immobile  statue  bleue.  Wilhelm, 
l'honneur  vrai  consiste  à  aimer  Lucienne  Oberlé;  à  ne  pas  l'aban- 
donner ;  à  ne  pas  manquer  à  la  parole  qu'on  lui  a  donnée... 
Laissez  mon  frère;  qu'il  aille  où  il  voudra;  mais  ne  brisez  pas 
nos  deux  vies  ! 

Farnow  pouvait  à  peine  parler.  Il  se  tut  un  moment.  L'effort  , 
de  sa  volonté  gonflait  tous  les  muscles  de  son  cou  quand  il  dit: 

—  C'est  bien  pis.  Vous  devez  savoir  loute  la  vérité,  Lucienne  ; 
je  suis  obligé  de  le  dénoncer. 

—  Démmcer  .lean!  Vous  ne  ferez  pas  cela!  cria  Lucienne^' 
avec  un  geste  de  recul,  .le  vous  le  défends  !  J 

f 
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—  Jp  le  lerai  tout  à  l'heure.  La  loi  militaire  m'y  oblige. 

—  Ce  n'est  pas  vrai.  Ces  cruautOs-là  u'y  sont  pas! 
H        —Je  vais  vous  le  faire  dire...  Hermann  ! 

B  L'homme  se  montra,  à  dix  pas  de  Farnow  et  de  Lucienne,  h 
H  l'entrée  de  l'allée,  stupéfait  et  les  traits  encore  tuméfiés  par  la 
^V  course. 

S        —  Ëcoute-moi  bien.  Rappelle-toi  Tarticle  du  règlement.  Que 

■    commande-t-il  quand  im  a  connaissance  d'un  projet  de  désertion? 

B         Le  soldat  réflécliit  une  seconde,  et  récita  ; 

W         «    Celui  qui   aurait  connaissance,  d'une  manière  digne  de 

'    foi,  d*uD  projet  de  désertion,  h.  un  moment  ofi  il  serait  encore 

possible  (le  l'empêcher,  sans  eu  prévenir  ses  supérieurs,  est  puni 

d'emprisonnement  jusqu'à  dix  mois,  en  campagne  jusqu'à  trois 

ans.  » 

—  Vite  aux  chevaux!  dit  Farnow,  nous  partons  ! 
Et,  se  retournant  : 

—  Adieu,  Lucienne! 

Elle  courut  ft  lui;  elle  lui  saisit  le  bms  : 

—  Non,  non,  cria-t-elle,  vous  ne  partirez  pas  !  Je  ne  veux  pas  ! 
Il  regarda  un  instant  ce  visage  en  larmes,  où  l'ardent  amour 

et  la  douleur  se  mêlaient.  Elle  répéta  : 

—  Je  ne  veux  pas,  entends-tu? 

Alors,  Farnow  l'enveloppa  de  ses  bras,  la  souleva  do  terre, 
la  serra  contre  sa  poitrine,  et,  avec  passion,  baisa  ces  yeux  qu'il 
ne  voulait  plus  voir.  Et  ce  (ut  à  la  violence  désespérée  de  ce 
baiser,  que  Lucienne  comprit  que  c'était  bien  un  adieu. 

Il  la  repoussa  brusquement,  gagna  la  grille,  sauta  en  selle, 
€l  partit  au  galop  dans  la  direction  d'Obernai. 

XTI.    —   DANS    LA   FORÊT    DES   HINtËRES 

La  nuit  venait.  Jean  n'était  point  encore  sorti  des  forêts  alle- 
mandes. Jean  dormait,  épuisé  de  fatigue,  couché  sur  la  mousse 
et  sur  les  aiguilles  de  sapin,  et  M.  Ulrioli  veillait,  attentif  un 
danger  possible,  encore  ému  de  celui  auquel  il  venait  d'échapper. 
Les  deux  hommes  occupaient  la  partie  basse  d'un  étroit  espace 
laissé  par  des  bûcherons  entre  deux  piles  de  fagots.  On  avait 
éclairci  une  sapinière.  Les  branches  encore  vertes,  redressées  par 
la  sève,  hérissaient  les  pentes  et  les  arêtes  des  deux  remparts  de 
bois  abattu,  et  rendaient  plus  sûr  l'abri  de  l'angle  aigu  qu'ils  for- 
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maifnt.  Tout  autour,  les  futaies  inclini^es  de  la  montagne  ou- 
vraient leurs  larges  plis  au  vent  d'orage  qui  soufflait.  Aucun 
autre  bruit  ne  montait  jusqu'à  ces  hauteurs. 

Il  y  avait  deux  heures  environ  que  M.  Ulrich  et  son  neveu 
avaient  dû  se  réfugier  là. 

Lorsque  le  train  était  arrivé  à  la  station  de  Ituss-Hersbach, 
l'oncle  Ulrich  avait  tout  de  suite  compris  et  dit  que  le  moment 
était  passé,  pour  Jean,  de  quitter  son  uniforme.  Trop  d'attentions 
eussent  été  frappées  de  ce  menu  fait,  dans  cette  région  fron- 
tière, qui  est  peuplée  d'observateurs  visibles  et  invisibles,  oii  les 
pierres  entendent  et  où  les  sapins  regardent.  Avec  un  juron,  il 
avait  jeté  la  valise  au  cocher  du  landau  de  louage  commandé 
depuis  trois  jours  à  Schirmeck. 

—  Voilà  un  bagage  inutile!  avait-il  grommelé.  Il  n'est  pas 
lourd,  heureusement.  Menez  vos  chevaux  bon  train,  cocher! 

Les  chevaux  avaient  pris  la  route  qui  traverse  le  pauvre  vil- 
lage, atteint  la  ville  de  Schirmeck,  et  quitté  là  la  vallée  princi- 
pale, pour  monter,  adroite,  par  l'étroite  et  sinueuse  vallée  qui  con- 
duit à  Grand'Fontaine.  Aucun  symptôme  ne  révélait  une  défiance 
particulière;  mais  le  nombre  des  témoins  connus  de  la  prétendue 
promenade  augmentait.  Et  cela  était  grave.  Bien  que  Jean  fût 
appuyé  contre  le  siège  du  cocher,  et  caché  en  grande  partie  par 
les  rideaux  du  break  et  par  une  couverture  que  M.  Ulrich  avait 
jetée  sur  ta  tunique  trop  éclatante  de  son  neveu,  l'uniforme  du 
9"  hussards  avait  été  certainement  aperçu  par  les  deux  gendarmes 
croisés  dans  les  rues  de  Schirmeck,  par  les  ouvriers  de  la  car- 
rière de  pierres  que  le  chemin  longe  au  sortir  de  la  ville,  par  le 
douanier  qui  fumait  et  avait  continué  de  fumer  si  tranquille- 
ment sa  pipe,  assis  sous  les  arbres,  à  gauche  du  premier  pont 
de  Grand'Fontaine.  M.  Ulrich  se  disait,  de  plus,  à  chaque  instant  : 
"  L'alarme  va  être  donnée;  elle  l'est  peut-être,  et  quelqu'un  des 
innombrables  agens  de  l'État  va  s'avancer,  nous  interroger  et 
nous  faire  suivre,  quoi  que  nous  répondions.  »  Il  ne  communi- 
quait pas  ses  craintes  à  Jean,  qui  était  tout  autre  que  la  veille, 
et  que  le  sentiment  de  l'aventure  exaltait. 

La  voiture,  malgré  la  pente  et  les  cailloux  de  la  route,  montait 
vite  le  long  du  torrent,  et  s'engageait  entre  les  maisons  de  Grand'- 
Fontaine. Les  hfttrées  du  Donon,  veloutées  ol  dorées,  et  cou- 
ronnées de  sapins,  se  levaient  en  avant.  Il  était  2  h.  15,  lorsque 
les  chevaux  s'étaient  arrêtés  au  centre  du  viJlage,  sur  l'espèce 
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de  place  inclinée  oit  l'eau  d'une  ^source  coule  dans  une  grande 
auge  (le  pierre.  Les  voyageurs  étaient  descendus  de  voiture,  les 
chemins  D'étant  plus  carrossables. 

—  Va  nous  attendre  à  l'auberge  de  Rémy  Naoger,  avait  dit 
M.  llrich.  Nous  ferons  notre  promenade,  et,  dans  une  heure, 
nous  reviendrons...  Double  la  ration  d'avoine  pour  tes  chevaux, 
et  prends  une  bouteille  de  vin  de  Molsheim  à  mon  compte. 

Aussitilt,  M.  Ulrich  et  Jean,  laissant  à  droite  le  sentier  qui 
monte  au  Donon,  s'étaient  dirigés  tout  à  fait  à  gauche,  par 
i  étroit  sentier,  bordé  de  maisons,  de  jardins  et  de  haies,  (pii  unit 
Grand 'Fontaine  au  dernier  village  de  la  haute  vallée,  celui  des 
Minières. 

A  peine  avaient-ils  fait  deux  cents  raèti-us,  qu'ils  aperçurent 
le  garde  forestier  de  la  Mathiskopf  qui  descendait  vers  eux.' 
l-bomme,  coiffé  du  chapeau  tyrolien,  vêtu  de  la  vareuse  verte, 
couleur  de  barbe  de  sapins,  sortait  de  sa  maison,  en  haut  des 
Minières,  et  gagnait,  par  un  pré,  le  sentier  oii  il  devait  néces- 
>nirenient  rencontrer  les  deux  voyageurs. 
M.  Ulrich  eut  peur. 

—  Jean,  dit-il,  voilà  un  uniforme  que  je  préfère  rencontrer 
plus  tard.  Prenons  par  la  forêt! 

l.a  forêt  était  à  gauche.  C'étaient  les  sapinières  do  la  Mathi- 
'kopf,  et  plus  loin  celles  de  la  Corbeille,  pentes  tri^s  couvertes, 
qui  s'élevaient  de  plus  en  plus,  et  oti  les  abris  ne  manqueraient 
pas. 

Jean  et  son  oncle  franchirent  donc  Ui  haie,  quelques  mètres 
de  pr&irie,  et  entrèrent  dans  l'ombre  des  sapins. 

Il  était  temps.  L'alarme  venait  d'être  donnée  par  le  gouver- 
nement militaire  de  Strasbourg;  on  avait  téléphoné  au  poste  de 
douane  de  Grand' Fontaine,  et  à  tous  ceux  des  environs,  d'empê- 
cher la  désertion  du  volontaire  Oberlé.  Le  garde  forestier,  qui 
n  avait  re(;u  aucune  consigne,  ne  reparut  pas,  mais  Jean  et 
■M.  Ulrich,  —  celui-ci  avec  la  vieille  lunette  d'Iéna,  —  remar- 
quèrent promptement  des  allées  et  venues  inquiétantes.  Dans  la 
tranquille  vallée,  il  y  eut  bientôt  des  douaniers  et  des  gendarmes 
en  vue.  Ils  se  jetèrent,  eux  aussi,  dans  la  forêt  de  la  Mathiskopf. 
Et  la  fuite  commença. 

M,  Ulrich  et  Jean  ne  furent  pas  rejoints,  mais  ils  furent 
aperçus;  ils  furent  traqués,  de  futaie  en  futaie,  pendant  plue 
d'une  heure,  et  empêchés  de  gagner  la  frontière,  car  il  aurai^ii^' 
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fallu  traverser  à  découvert  le  fond  de  lu  vallée.  L'idée  qu'avait 
eue  M.  Ulrich  de  {!:rimper  au  sommet  dune  des  piles  de  bois  et 
de  se  laisser  couler,  avec  -Ican,  dans  la  fente  laissée  entre  les 
fagots  amoncelés,  avait  sjtuvé  les  deux  fugitifs.  Les  gendarmes, 
ayant  rôdé  quelque  temps  dans  la  sapinière,  s'étaient  éloignés 
dans  la  direclion  du  Glacimont. 

Jean  s'êlait  endormi,  et  la  nuit  venail.  Le  vent  chaud  amon- 
celait les  nuages,  et  hâtait  l'ombre.  Un  vol  de  corbeaux  glissa, 
rasant  ta  cime  des  arbres.  An  frémissement  de  leurs  ailes,  M.  Ul- 
rich sortit  de  la  rêverie  où  le  plongeait  la  contemplation  de  sou 
neveu,  vêtu  d'un  uniforme  de  cavalier  allemand,  et  étendu  sur  la 
terre  d'Alsace.  II  se  leva,  et,  prudemment,  monta  jusquau 
sommet  de  la  Irauchéc  verte. 

—  Eh  bien!  oncle  Ulrich,  demanda  Jean  qui  s'éveillait,  (juc 
voyez-vous  ? 

—  Aucun  casque  de  gendarme,  aucun  bonnet  de  douanier, 
souffla  M.  Ulrich  en  se  penchant.  Je  les  crois  dépistés.  Mais  avec 
eux,  il  faut  toujours  se  défier. 

—  La  vallée  des  Minières? 

—  A  l'air  abandonnée,  mon  ami.  Personne  dans  les  deux 
chemins,  ni  dans  les  prés  autour  du  village.  Le  garde-chasse  lui- 
même  a  dû  rentrer  et  se  mettre  à  table,  car  la  fumée  s'échappe 
â  présent  de  la  cheminée...  Te  sens-tu  vaillant,  mon  petit? 

—  Si  nous  sommes  poursuivis,  vous  allez  le  voir! 

—  Nous  ne  le  serons  pas.  Mais  l'heure  est  venue,  mon  en- 
fant... 

Il  ajouta,  après  un  petit  intervalle,  où  il  feignit  d  écouler  : 

—  Monte,  pour  que  nous  fussions  le  plnn  de  bataille. 
Ouand  il  eut  prés  de  son  épaule  la  tête  de  Jean,  dépassunt  les 

branches  des  fagots  et  tournée  vers  l'ouest  : 

—  Tu  vois,  dit  M.  Ulrich,  le  village  des  Minières,  en  bas? 

—  Oui. 

—  Malgré  la  nuit  et  la  brume,  tu  peux  te  rendre  compte 
que,  de  l'autre  côté,  la  montjigne  est  moitié  sa[)ins  et  moitié 
hêtres. 

—  Je  devine. 

—  .Nous  allons  faire  un  demi-cercle  pour  éviter  les  jardins 
et  les  prés  des  Minières,  et  quand  nous  serons  l&-bas,  juste  en 
face,  tu  n'auras  pas  deux  cents  mètres  à  descendre,  et  tu  seras  en 
France...  , 
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Jean  ne  répondit  rien, 

—  C'est  l'endroit  que  j'ai  reconnu  pour  toi.  Il  faut  que  tu  te 
rappelles  bien  :  là-bas,  autour  de  RaoH-sur- Plaine,  les  Allemands 
se  soni  réservé  toutes  les  forêts;  ils  ont  laissé  k  la  France  toute, 
les  terres  nues.  Et  il  y  a  précisément,  devant  nous,  sur  l'autre 
penle,  une  grande  pointe  de  prairie  française...  J'y  ai  même  vu 
une  ancienne  ferme  abandonnée,  quelque  chose  d'avant  la  guerre, 
jft  suppose...  Je  vais  partir  devant... 

—  Pardon,  moi,  devant. 

—  Non,  je  t'assure,  mon  petit,  que  le  danger  est  égal  en 
arri^.  Et  il  faut  bien  que  je  te  serve  de  guide...  Jo  te  préci^de 
donc,  nous  évitons  les  sentiers,  et  jp  te  conduis,  prudemment, 
jusqu'à  un  point  où  tu  n'auras  qu'une  chose  h  faire  :  prendre  ta 
course  et  traverser  une  route,  puis  quelques  mètres  de  taillis, 
en  droite  ligne.  Au  delà  du  taillis,  l'herbe  est  française... 

Dans  l'ombre.  M,  Ulrich  embrassa  Jean.  Il  ne  voulut  pas  pro- 
longer l'adieu,  de  peur  de  s'émouvoir  lui-même,  en  ce  rnumenl 
ofi  il  fallait  être  parfaitement  maître  de  soi. 

—  Viens,  dit-il. 

Us  sp  glissèrent  sous  le  couvert  des  grands  sapins,  qui  com- 
meni^aient  près  de  là,  et  ils  y  retrouvèrent  la  chaleur  dn  jour 
amassée.  La  pente  était  hérissée  d'obstacles  contre  lesquels  Jean 
ou  son  oncle  butaient  souvent,  pierres  éboulées  et  couvertes  de 
mousse,  troncs  brisés  et  pourris,  branches  tendues  dans  l'ombre 
comme  des  griffes.  Toutes  les  minutes,  M.  Ulrich  s'arrêtait  pour 
^■couler.  It  se  retournait  aussi,  fréquemment,  et,  derrière  lui,  il 
ne  manquait  point  d'apercevoir  la  haute  silhouette  de  Jean,  dont 
il  ne  voyait  plus  le  visage.  Quelquefois  Jean  disait  : 

—  Ils  seront  bredouilles,  mon  oncle  ! 

—  Tais-toi,  mon  Jean.  Nous  ne  sommes  pas  encore  sauvés. 
1-es  deux  compagnons  descendirent  en  tournant  jusqu'à  la 

lisière  des  prés  des  Minières,  et  remontèrent  un  dernier  contre- 
tort  des  Vosges,  mais  sans  quitter  le  couvert.  Lorsque  M.  Ulrich 
'ut  arrivé  au  sommet,  il  s'arrêta,  huma  le  vent  qui  venait  d'en 
(ace,  plus  librement  parce  que  les  arbres  étaient  plus  jeunes,  et, 
malgré  le  danger  qu'il  y  avait  à  parler,  murmura  :       .      , 

—  Sens-tu  les  chaumes  de  France? 

H  y  avait  une  plaine  en  avant,  mais  invisible.  On  ne  pouvait 
qu'enlrevoir  des  fumées  immobiles  qui  étaient  les  bois  descendans, 
et  d'autres  fumées  rapides,  au-dessus,  qui  étaient  'es  nuages. 
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M.  Ulricli  se  mit  à  redescendre,  avec  plus  de  ppécaution 
encore,  l'oreille  alteotive.  Un  hibou  s'envola.  Il  y  ent  trente 
pas  k  faire  dans  de  mauvais  buissons  qui  s'accrochaieut  aux 
vétemens.  Et  tout  à  coup,  en  avant,  une  voix  cria  dans  la  fu- 
taie : 

—  Bail! 

M.  Ulrich  se  baissa,  mit  la  main  sur  l'épaule  de  Jean,  et, 
rapidement  : 

—  Ne  bouge  pas  !  Moi,  je  vais  les  attirer  du  côté  des  Minit^res. 
Di^s  qu'ils  seront  après  moi,  tu  te  lèveras,  et  tu  franchiras  le 
chemin,  puis  le  petit  taillis.  Cours  droitdevant  toi  !  Adieu  ! 

11  se  releva,  fit  quelques  pas  avec  précaution,  puis,  à  travers 
la  futaie,  partit  au  trot. 

La  voix,  qui  s'était  rapprochée,  cria  de  nouveau  et  deux  fois 
de  suite  : 

—  Hait!  Hall! 

Un  coup  de  feu  raya  l'ombre.  Quand  le  bruit  eut  cessé  de 
sonner  sous  les  branches,  on  entendit  la  voix  de  M.  Ulrich, 
déjà  loin,  qui  répondait: 

—  Raté  ! 

En  ui^nio  temps,  Jean  Oberlé  s'élança  du  côté  de  la  frontière. 
Tête  baissée,  sans  rien  voir,  les  coudes  levés,  la  poitrine  fouettée 
par  li's  branches,  il  courait  de  toutes  ses  forces.  Il  dut  passer  à 
peu  de  distance  d'un  homme  embusqué.  Les  feuilles  s'agitèrent. 
Un  appel  de  sifflet  retentit.  Jean  précipita  sa  course.  Il  déboucha 
inopinément  sur  la  route.  Aussitôt  un  second  coup  de  carabiue 
éclata.  Jean  roula  au  boni  du  taillis.  Des  clameurs,  en  même 
temps,  s'élevèrent: 

—  Le  voilà  !  Le  voilà  !  Veun/.  ! 

Jean  se  releva  aussitôt.  Il  crut  avoir  buté  contre  une  ornière 
Il  sauta  dans  le  taillis.  Mais  ses  jambes  étaient  faibles.  1)  sen- 
tait grandir  l'angoissi*  d'une  défaillance  inévitable.  Les  cris  de 
ceux  qui  le  poursuivaient  lui  snnnaient  dans  le  dos.  Les  urbi'i>s 
tournaient.  Enfin,  il  eut  une  sensation  de  lumière  et  de  vent  froid, 
et  il  ni'  vif  plus  r'u-n. 

Tard  dans  la  nuit,  il  s'éveille  de  son  évanouissement.  La 
forêt  est  secouée  par  l'orage.  11  est  dans  une  chambn^  de  ferme 
abanilonnéc,  sans  meuble,  éclairée  par  une  petite  lanterne.  On 
l'a  couché  sur  des  branches  vertes,  l^n  homme  se  penche  au- 
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dessus  de  lui.  Jean  le  regarde.  Lu  première  impression  d'ell'roi 
>e  dissipe.  La  figure  est  avenante. 

—  A-t-on  tiré  d'autres  coups?  demande-t-iL 
L'homme  répond,  en  français  : 

—  Pas  depuis  le  vôtre. 

—  Tant  mieux.  L'oncle  Ulrich  est  sauvé... 

11  voit  que  sa  tunique  a  été  enlevée;  qu'il  y  [a  du  sang  sur 
sa  chemise...  II  respire  mal. 

—  Ouest-ce  que  j'ai? 

Le  douanier,  un  homme  à  grosse  moustache  roulée,  qui 
pleurerait  s'il  n'avait  pas  honte,  répond  : 

—  L*épaule  traversée,  mon  ami.  Ça  guérira...  Heureusement 
que  nous  faisions  notre  ronde  par  ici...  Mon  camarade  est  allô 
en  bas,  chercher  le  médecin.  Au  petit  jour,  ils  seront  montés... 
Ne  vous  faites  pas  de  chagrin...  Qui  ètes-vous? 

Dans  le  demi-rêve,  épuisé,  Jean  Oberlé  répond  : 

—  L'Alsace... 

A  peine  s'il  peut  parler.  Sur  le  toit  de  ta  ferme,  la  pluie 
d  orage  s'est  mise  à  tomber.  Elle  martelle  les  planches  des  portes, 
les  feuillages,  les  roches,  toute  la  forêt  qui  euveloppe  la  maison. 
I>si  cimes  se  tordent  et  roulent  comme  des  chevelures  d'algues 
dans  les  eaux  de  la  mer.  Un  munnure  immense,  où  des  raillions 
de  voix  sont  unies,  monte  le  long  des  Vosges  e(  s'élève  dans  la 
nuit.  Le  hiessé  écoute.  Qu'a-t-il  compris  ?  Toute  sa  force  s'en  va. 
Il  sourit. 

—  C'est  la  France  qui  chante!  umrmure-t-il. 

Et  il  retombe,  les  yeux  clos,  en  attendant  l'aubo. 

René  Bazin. 
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NAPOLÉON  III  ET  BISMARCK 

EN  POLOGNE 


I 

Ils  sont  venus  les  vrais  successeurs  de  Frédéric,  les  hommes 
de  fer  par  lesquels  la  Prusse  va  conquérir  rAIlemagiie  :  Bis- 
marck est  In  tête,  le  roi,  Roon  et  Moltke,  les  bras.  Ils  constituent 
un  tout  indivisible,  on  ne  peut  les  concevoir  les  uns  sans  les 
autres;  Guillaume  n'aurait  été  qu'un  inspecteur  de  troupes  dis- 
tingué s'il  n'eût  été  porté  à  la  victoire  par  son  organisateur, 
son  stratège  et  son  diplomate.  Sans  le  roi,  sans  Roon  et  Moltko, 
malgré  son  esprit,  son  audace  et  ses  ressources,  Bismarck  ne 
serait  qu'un  nouvel  Alberoni.  Ce  qui  est  grand,  terrible  ce  n'esl 
pas  le  soliste,  c'est  le  quatuor  lui-même.  Windthorst  le  dit  un 
jour  :  «  M.  le  chancelier  a  derrière  lui  deux  millions  de  sol- 
dats. Faire  avec  de  telles  forces  de  la  politique  étrangère  n'est 
peut-être  pas  une  œuvre  d'art  extraordinaire.  »  Bismarck  ne  le 
contesta  pas.  t<  Ici  siège,  dit-il  en  désignant  Moltke,  celui  k  qui 
nous  devons,  après  Sa  Majesté  TEmpereur,  l'unité  de  l'Empire 
allemand.  Sans  l'armée  (1),  l'Allemugne  n'eût  pas  été.  »  Bismarck 
n'est  donc  pour  nous  que  le  nom  de  la  raison  sociale;  nous  ne 
lui  attribuons  pas  exclusivement  les  mérites  et  les  méfaits  de 
l'entreprise  conquérante.  Même  lorsque  nous  le  nommons  seul, 
breviiatis  causa,  il  reste  entendu  que  mentalement  nous  ne  le 
séparons  pas  du  roi,  du  ministre  de  lu  guerre,  du  stratège. 

Du  jour  où  ces  redoutables  personnages  s'emparent  de  lu 
scène  du  monde,  un  changement  s'y  opéie  presque  aussitôt  dans 
les  sentimens  et  dans    les    idées.  La  diplomalic,  s'élevant  au- 

(1)  10  jonvier  IBBÏ. 
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dessus  des  préjugés  du  chauviniHine,  avait  introduit  quelque 
^nérosilé  dans  les  rapports  internationaux.  Elle  se  piquait  de 
nêlre  pas  un  brocanteur  ou  un  courtier,  iiardant  et  croquant,  el 
«  faisâol  payer  le  plus  cher  possible;  à  ioccasion,  elle  suppor- 
tait les  frais  de  sa  gloire  et  elle  prêtait  sans  intérêt  ;  muiuum  dalc 
nikilinde  sperantes.  Les  Prussiens  entendent  la  politique  dilTc- 
remmenl  ;  leur,  principe  sera  de  ne  jamais  rien  faire  gratis  (1); 
dont  des,  donnant,  donnant,  selon  le  proverbe  vulgaire;  toute 
politique  de  sentiment,  soit  active,  soit  passive,  leur  paraîtra 
aneniaisprie  (2);  l'intérêt  sera  le  seul  poids  normal  qui  doive 
enlrer  dans  la  balance  (3). 

Le  changement  dans  les  idées  est  encore  plus  considérable. 
Bismarck  s'est   toujours   défendu,  nous  l'avons  déjà   rappelé, 
J  avoir  dit  en  son  nom  et  en  celui  de  ses  associés  :  la  force 
ofime  le  droit.  11  a  avec  raison  répudié  cette  antithèse  vide  re- 
nouvelée en  sens  inverse  de  la  fameuse  phrase  de  Mirabeau  : 
■  Mars  est  le  tyran,  mais  le  Droit  est  le  souverain  du  monde.  » 
Les  philosophes  devraient  en  prendre  leur  parti  depuis  tant  de 
siècles  qu'il  en  est  ainsi  :  la  force  n'est  pas  distincte  du  droit, 
elle  le  crée.  Aux  yeux  des  peuples,  les  plus  grands  ont  toujours 
élé  les  héros  de  la  force.  Citez  dans  nos  bourgades  le  nom  de 
Platon,  ils  croiront  que  c'est  quelque  candidat  au  conseil  gé- 
néral encore  inconnu;  prononcez  le  nom  de  Napoléon,  ils  en  ont 
entendu  parler.  Les  faibles  ne  deviennent  intéressans  que  lors- 
qu'on les  a  décapités  ou  brûlés;  alors,  parfois,  les  peuples  de- 
mandent qu'on  les  canonise,  mais,  en  attendant,  ils  placent  leurs 
bourreaux  au  Panthéon. 

Cette  divinisation  de  la  force  serait  révoltante  si  elle  n'expri- 
mait que  la  supériorité  des  muscles;  la  véritable  force,  virlus  au 
sens  antique,  qu'a  très  bien  rappelée  Proudbon,  est  d'une  essence 
immatérielle;  elle  se  compose  d'intelligence,  de  travail,  de  pa- 
tience, de  sacrifice  et  aussi  de  devoirs  :  la  première  qualité  des 
athlètes  était  la  chasteté.  Le  triomphe  sur  le  champ  de  bataille 
n'est  pas  dû  uniquement  au  tirailleur  qui  vise  juste,  à  l'artilleur 
qui  pointe  exactement,  ou  au  cavalier  qui  charge  furieusement, 
ni  même  au  général  qui  a  préparé  l'action  et  exalté  le  moral 
de  sa  tfoupe;  il  appartient  encore  au  savant  qui  a  inventé  les 

(1)  Bismarck,  discours  du  2t  mars  1852. 

(2)  !d.,  ibid.,  du  15  février  1852. 

(3)  Mémoirt».  8  juin  1857.  ,-.  , 
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engins  perfectionnés,  au  poète  qui  a  exalté  les  imaginations,  à 
l'historien  qui  a  raconté  les  gloires  nationales,  à  l'artiste  qui  les 
a  figurées  sur  la  toile  et  dans  le  marbre,  au  philosophe  qui  a 
enseigné  le  mépris  de  la  mort,  à  l'orateur  qui  a  célébré  le  pa- 
triotisme, à  l'homme  d'État  qui  a  préparé  les  alliances  et  l'opi- 
nion publique.  Par  malheur,  si  la  force  révèle  et  implique  la 
supériorité  de  l'intelligence  et  du  caractère,  elle  ne  suppose  pas 
au  même  degré  la  supériorité  morale  de  la  conscience.  Non  qu'elle 
n'ait  accompli  parfois  des  œuvres  irréprochables,  mais  elle  en  a 
trop  souvent  réalisé  de  perverses.  Pascal  est  admirable  à  en- 
tendre, lorsqu'il  explique  pourquoi  les  hommes  ont  néanmoints 
reconnu  à  la  force  l'attribut  de  créer  le  droit.  «  La  justice  sans  la 
force  est  impuissante,  la  force  sans  la  justice  est  tyrannique.  Il 
faut  donc  mettre  ensemble  la  justice  et  la  force.  Ln  justice  est 
sujette  à  dispute;  la  force  est  trf-s  reconnuissable  et  sans  dis- 
pute :  ainsi  ne  pouvant  faire  que  ce  qui  est  juste  fût  fort,  on 
a  fait  que  ce  qui  est  fort  f&t  juste.  »  De  même,  quoiqu'un  trop 
grand  nombre  de  décisions  judiciaires  soient  erronées,  on  les 
répute  toutes  vraies  :  res  judicata  pro  verilale  habeiur.  Le  tra- 
vail de  la  civilisation  a  consisté  à  réduire  le  plus  possible  l'écart 
entre  la  fiction  et  la  réalité,  à  obtenir  que  le  plus  fort  ne  soit 
pas  seulement  réputé  le  plus  juste,  qu'il  le  soit  en  effet.  Pour 
qu'il  en  fût  ainsi,  la  France  avait  substitué  au  principe  sauvage 
de  lu  conquête  te  principe  humain  des  nationalités.  Les  poli- 
tiques et  les  soldats  de  Berlin  vont  élargir  de  nouveau  l'écart  et 
entre  leurs  mains  la  force  cessera  d'être  identique  à  la  Justice. 
L'année  1863  ouvre  véritablement  l'ère  bismarckienne  ;  dèi^ 
lors,  nous  retrouvons  Bismarck  dans  tous  les  événemens  pour 
les  susciter,  les  dominer,  ou  en  profiter.  Voyons-le  dans  l'insur- 
rection polonaise  oQ  il  met  pour  la  première  fois  sa  main  dans  tes 
affaires  de  l'Europe. 

11 

Pendant  les  années  qui  suivirent  la  répression  de  1830,  années 
de  misère  et  de  douleur,  les  émigrés  polonais,  au  lieu  de  mé' 
diter  sur  l'événement  cruel  et  d'en  tirer  quelque  sagesse,  s'en- 
foncèrent plus  que  jamais  dans  les  chimères  qui  les  avaient  perdus. 
Adam  Czartoryski,  enirainé  dans  le  mouvement,  désavoua  son 
passé  de  1815,  et  devint  le  chef  nominal  des  nobles,  leur  roi  in 
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litus.  Son  ministre  était  un  de  ses  neveux,  le  t-oitite  I.adit«las 
amoyski,  intelligent,  énergique,  d'infatigable  activité,  qui  s'occu- 
nail  i  la  fois  de  préparer  un  mouvement  militaire  et  de  consti- 
luer  un  gouvernement  d'attente,  une  presse,  un  budget,  un  clergé, 
AD  ordre  religieux,  les  Pères  de  la  Résurrection,  et  surtout  une 
è'plomatie.  Dans  chaque  centre  européen,  un  agent  polonais 
essaya  de  s'accréditer,  de  gagner  des  sympathies,  de  susciter  un 
concours.  Les  deux  centres  principaux  furent  Paris  et  Rome. 

Les  révolutionnaires  polonais  ne  se  souciaient  ni  du  pape  ni 
des  cours;  ils  s'occupaient  d'obtenir  la  sympathie  des  peuples; 
ils  s'alliaient  aux  révolutionnaires  de  tous  les  pays,  Kossuth^ 
Mazzini,  Ledru-Rollin,  et  préparaient,  dans  le  royaume  aussi 
bieD  que  dans  les  anciennes  provinces  polonaises,  les  élémens  de 
U  révolte  future.  Mierolawski,  honnête  homme,  mais  esprit  vio 
lent,  aussi  peu  militaire  que  possible,  quoique  s'intitulant  gé- 
néral, les  dirigeait.  En  dehors  des  politiques  nobles  et  révolu- 
tionnaires, se  formait  dans  l'émigration,  sous  l'action  de  trois 
poètes  de  génie,  Mickiewicz  (t),SIowacki,  Brazinski  et  d'un  illu- 
miné, Towianski,  le  parti  de  la  Transfiguration  de  la  Pologne  en 
Christ  des  nations  :  ses  erreurs,  ses  légèretés,. ses  folies  avaient 
été  des  vertus;  elle  n'avait  pas  été  seulement  crucifiée  comme 
le  Christ  pour  ressusciter  comme  lui,  elle  était  morte  aussi  vo- 
lontairement pour  racheter  les  péchés  des  autres  nations,  elle 
était  morte  pure  de  toute  faute  et  de  tout  reproche.  Elle  devait 
renoncer  aux  conspirations,  aux  haines,  aux  vengeances,  ne 
chercher  la  victoire  que  dans  l'état  de  perfection  que  créent  la 
«luffrance  et  le  sacrifice,  défier  le  ciel  par  la  foi  qu'on  a  en  lui 
el  dans  les  grandes  occasions  témoigner  de  sa  vie  en  recevant  la 
murt  sans  la  donner,  en  allant  au  supplice  comme  les  premiers 
fhrétiens,  la  (;roix  en  main,  la  confession  sur  les  lèvres;  enfin 
seu  rapporter  à  Dieu  seul  poiir  le  moment  de  la  justice  défini- 
tive sur  la  terre. 

Pendant  que  les  politiques  s'agitaient  et  que  les  mystiques 
ctiantaient  ou  priaient,  un  homme  supérieur,  le  marquis  Alexandre 
Wlelopolski,  dans  un  coin  de  la  Pologne  méditait.  Le  travail 
avait  été  l'objet  principal  de  sa  vie,  mais  il  ne  se  contenta  pas 
de  lire  les  historiens,  les  philosophes,  les  classiques,  les  livres 
sacrés,  il  regarda  autour  de  lui.  Il  vit  la  dissolution  sans  cesse 
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croissante,  l'ignorance  allant  jusqu'à  l'alirutissement  dans  , 
xlasses  inférieures,  la  plus  déplorable  futilité  JanR  la  noblesse,  k 
paysan,  libre  depuis  te  Gode  Napoléon,  mais  sans  terre,  et  n'ob- 
tenant la  jouissance  personnelle  de  quelques  parcelles  que  moyen- 
nant redevances  et  corvées,  ce  qui  le  rendait  méfiant,  aigri,  avili; 
aucune  classe  moyeUBC  industrieuse  ne  reliant  le  noble  au  paysan. 
Une  réforme  sociale  était  donc  le  premier  remède  à  apporter  aux 
maux  de  la  Pologne,  11  fallait  reconstituer  les  écoles,  les  Univer- 
sités, rendre  le  paysan  propriétaire,  en  substituant  à  la  corvér 
une  rente  annuelle  librement  débattue  et  équitablement  fixée, 
constituer  une  classe  moyenne,  par  Témancipation  des  juifs. 

Il  y  en  avait  beaucoup  en  Pologne  :  ils  étaient  là,  commp 
partout,  intelligens.  actifs,  laborieux,  étroitement  unis  les  uns 
aux  autres.  Ils  avaient  conservé  le  vieux  costume  et  le  patois 
allemand,  les  grandes  barbes,  les  boucles  d'oreilles,  les  femmes 
mariées  portant  sur  leurs  tfites  rasées  des  bonnets  plus  ou  moins 
ornés  de  pierreries.  Ils  étaient  de  plus  en  plus  maîtres  et  dispen- 
sateurs de  l'argent,  mais  dans  une  situation  légale  abaissée,  sans 
droits,  au  milieu  du  peuple  dont  ils  dirigeaient  les  affaires.  Ils 
payaient  dos  taxes  spéciales,  notamment  sur  la  viande  prépari'r 
selon  leurs  rites.  Il  leur  était  interdit  de  sortir  des  quartiers  dans  ; 
lesquels  on  les  parquait  apr^  le  coucher  du  soleil  ou  pendiuit  ' 
les  offices  religieux,  d'acheter  ni  posséder  des  propriétés  fon- 
cières, de  s'établir  le  long  de  la  frontière  parce  qu'on  les  su|> 
posait  d'incorrigibles  contrebandiers.  Émanciper  cette  race  mé- 
prisée, haïe  et  subie  en  lui  donnant  un  état  légal  conforme  à  sa 
situation  de  fait,  ce  serait  constituer  la  classe  moyenne  indispen- 
sable à  l'équilibre  social, 

La  nécessité  de  ces  réformes  bien  entrée  dans  son  esprit, 
Wielopolski  vit  clairement  qu'elles  ne  pourraient  s'accomplir 
que  si  la  Pologne  cessait  d'être  gouvernée  et  administrée  de 
Pétersbourg,  si  elle  retrouvait  son  autonomie  et  la  Charte  de  1815. 
Hais  en  même  temps,  il  vit  que  cette  résurrection  d'une  Pologne 
autonome,  qui,  de  l'aveu  de  tout  le  monde,  ne  pourrait  être 
opérée  par  une  insurrection  réduite  &  ses  seules  forces,  ne  le 
serait  pas  non  plus  par  une  intervention  étrangère,  qui,  pour 
être  efficace,  devrait  être  armée.  Il  avait  pu  se  convaincre,  pen- 
dant une  mission  à  Londres,  que  si  toutes  les  nations  étaient  dis- 
posées à  accorder  à  la  Pologne  des  phrases,  au(^une  ne  l'était  à 
lui  expédier  di^  soldats. 
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Il  n'y  avait  rien  à  espérer,  par  conséquent,  en  dehors  d'un 
octroi  volontaire  du  Tsar,  tel  que  celui  d'Alexandre  en  181S. 
Pour  l'obtenir,  il  fallait  ne  parler  ni  de  la  Lîthuanie,  ni  de  la 
Podolie,  etc. ,  renoncer  aux  dt^clamations  vaines,  cesser  d'évoquer 
le  souvenir  de  1830,  donner  des  preuves  non  suspectes  de  loyauté, 
enfla  oe  pas  exiger  tout  ou  rien,  et,  en  réservant  l'autonomie 
politique  comme  le  but  flnat,  n'y  pas  prétendre  du  premier  coup, 
et  se  contenter  de  ce  qui  y  acheminerait,  l'autonomie  adminis- 
trative. Ses  études  générales,  ses  observations  pratiques  l'ame- 
naient comme  Deak,  en  Hongrie,  Gîoberli  et  Manin  en  Italie, 
à  comprendre  que  la  méthode  révolutionnaire  est  stérile  et  que 
le  salut  est  seulement  dans  la  méthode  constitutionnelle.  Toutes 
ces  convictions  se  résumèrent  en  cette  formule  :  »  Notre  passé 
est  réduit  en  cendres;  il  faut  en  construire  un  autre  avec  les 
matériaux  du  temps  présent.  » 

Les  Polonais  du  royaume,  pas  plus  que  les  exilés,  ne  consen- 
tirent à  demander  au  Tsar  autre  chose  que  de  s'en  aller,  et  ils 
n'écoutèrent  pas  Wiolopolski.  Ils  ne  s'accommodaient  pas  de  cette 
sagesse  prévoyante.  Ils  voulaient  recommencer  la  révolution  de 
1 830.  Hors  d'état  d'entamer  la  lutte  armée,  ils  organisèrent  une 
manœuvre  géniale  nouvelle  dans  l'histoire  des  conspirations. 
Sachant  combien  les  Polonais  sont  prenables  par  l'imagination 
et  le  mystère,  ils  instituèrent  un  comité  directeur  anonyme:  des 
noms  eussent  été  discutés,  critiqués,  on  s'inclina  devant  l'in- 
connu. Le  seul  signe  du  pouvoir  occulte  fut  un  sceau,  imprimé 
sur  les  actes  du  Comité,  qui  donnait  le  commandement  à  la  main 
innomée.  Ils  savaient  aussi  que  l'imagination  polonaise  est  sur- 
tout mystique  et  religieuse;  que  le  clergé  séculier,  indiscipliné 
par  suite  de  la  vacance  prolongée  d'un  grand  nombre  de  sièges, 
les  moines  exaltés  par  des  sentimens  d'indépendance,  tous  exas- 
pérés de  l'immixtion  dans  leurs  affaires  spirituelles  d'un  directeur 
des  Cultes  schismatique,  étaient  frémissans  et  faciles  h  entrainer; 
et  que,  les  prêtres  et  les  moines  en  mouvement,  les  femmes  sui- 
vraient. Jusque-là  on  avait  déchaîné  la  révolution  dans  les  rues, 
ils  la  commencèrent  dans  les  églises;  jusque-là  on  avait  élevé 
des  barricades,  ils  firent  des  processions  ;  on  avait  jeté  des  pavés 
à  la  tète  des  oppresseurs,  on  leur  jeta  des  hymnes  pieux. 

Le  vieux  général  Gortschacof,  bon  homme  qui  avait  été  d'une 
superbe  bravoure  en  Crimée,  perd  la  léte  sur  ce  champ  de  ba- 
taille nouveau.  Un  fonctionnaire  éminent,  Enoch,  conseilla  alors 
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de  recourir  au  marquis  Wielopolski  :  »  C'est  le  seul  en  Pologne, 
dit-il,  qui  ait  la  capacité  et  le  courage  de  dominer  ta  situation.  >> 
Gortschacof  n'avait  jamais  entendu  prononcer  ce  nom.  Il  appela 
Wielopolski.  Celui-ci,  avec  une  franchise  qui  gagna  le  cœur  du 
vieux  général,  ne  cacha  pas  son  but  d'obtenir  l'autonomie  et  le 
retour  à  la  Constitution  de  1815;  toutefois,  il  reconnut  que  dans 
l'état  du  pays,  il  était  difficile  de  sauter  de  plain-pîed  dans  cette 
solution  et  il  consentit  à  restreindre  provisoirement  ses  exi- 
gences à  un  certain  nombre  de  réformes  urgentes  qui,  sans  res- 
tituer l'autonomie,  y  conduisaient  et  la  supposaient  admise  en 
principe.  Ce  qu'il  obtint  ainsi  n'était  pas  assurément  tout  ce  qu'il 
désirait.  Néanmoins  ces  conquêtes  accomplissaient  une  révolu- 
tion inespérée;  elles  contenaient  beaucoup  et  si  on  ne  les  retirait 
pas,  il  serait  impossible  de  n'en  pas  laisser  sortir  ce  qu'on  re- 
tenait encore.  Sûr  de  sa  volonté,  Wielopolski  crut  que  son  heure 
était  venue  et  il  accepta  le  ministère  {27  mars  1S62}. 

Il  avait  alors  soixante  ans.  Grand,  gros,  portant  des  lunettes 
d'or,  d'une  démarche  lente  et  pesante,  sa  personne  n'annonçait 
pas  la  distinction  supérieure  de  son  esprit.  Dans  le  cercle  intime 
de  la  famille  et  de  l'amitié,  il  s'abandonnait  sans  contrainte  aux 
expansions  d'un  cœur  chaud  et  d'une  rare  bonté  ;  il  charmait  par 
l'entrain. d'une  causerie  passionnée  et  nourrie.  En  public,  son 
aspect  devenait  dur,  renfermé,  hérissé:  plus  aucune  trace  de 
bienveillance  sur  son  visage  hautain  ;  on  n'y  lisait  que  la  foi-ce, 
la  volonté,  l'instinct  dominateur.  Il  gardait  habituellement  le 
silence,  ne  discutant  pas,  n'exprimant  sou  opinion  qu'en  paroles 
brèves  et  incisives  ;  ce  qu'il  ne  disait  pas  le  rendait  plus  imposant 
encore  et  même  plu^  effrayant  que  ce  qu'il  disait.  On  l'accusait 
d'orgueil,  reproch(>  banal  contre  quiconque  se  sentant  maître 
d'une  pensée  propre  longuement  mûrie,  ne  l'incline  pas  devant 
la  contradiction  du  premier  venant.  Il  passait  plus  justement 
pour  être  dédaigneux  :  habitué  à  juger  les  hommes  et  les  choses 
tels  qu'ils  sont,  il  ne  tenait  nul  compte  du  vulgaire  sensible  au 
fracas  des  phrases  vides;  il  ne  se  laissait  pas  plus  pousser  par  les 
applaudissemens  que  retenir  par  les  injures,  et  il  avait  le  tortde 
trop  le  signifier  par  son  maintien.  Il  y  a  dans  une  certaine  affa- 
bilité polie  plus  de  dédain  que  dans  la  hauteur,  el  le  suprême 
du  mépris  est  de  Juger  les  gens  indignes  même  qu'on  le  leur 
témoigne.  Du  reste,  eût-il  été  autre,  tout  sucre  el  tout  miel, 
comme  se  montrait  le  général  Gortschacof,  il  ii'eût  pas  désarmé 
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bosliiilé  implacable  de  partis  décidés  à  ne  se  contenter  que  de 
■e  qa'i}  élait  impossible  de  leur  accorder. 

Uoe  fois  encore,  i)  dépendit  de  la  Pologne  de  s'assurer  une 
lestinée  meilleure.  Elle  s'y  refusa  avec  une  étourderie  affligeante  ; 
inx  réformes  elle  répondit  par  un  redoublement  de  chants  sédi- 
tieux, par  un  deuil  national,  par  des  attentats.  Plus  Wielopolski 
apportait,  plus  la  haine  contre  lui  augmentait.  Blancs  et  rouges, 
émigrés  et  résidens  le  couvrirent  de  calomnies  :  ses  réformes 
n  étaient  qu'une  comédie;  si  la  Russie  désirait  se  réconcilier  avec 
la  Pologne  elle  n'avait  qu'à  renvoyer  le  traître  et  k  s'en  aller  avec 
loi,  après  quoi  on  lui  donnerait  quittance.  L'insurrection  se  pré- 
paraît presque  ouvertement;  la  date  seule  en  était  indéterminée. 
Wielopolski  crut  la  déjouer  en  ordonnant  un  recrutement  mili- 
taire selon  la  loi  russe  de  1815  :  il  en  hâta  l'explosion.  11  réussit 
du  moins  en  ceci,  que  cette  insurrection  mal  préparée,  sans 
armes,  le  premier  mouvement  de  surprise  dominé,  fut  facilement 
battue  et  réduite. 

Si  la  Pologne  et  la  Russie  eussent  été  laissées  tète  à  tête, 
Wielopolski  aurait  pu  conduire  à  bonne  lin  son  œuvre  d'auto- 
nomie traversée  par  la  révolte  de  la  rue.  Le  langage  et  l'attitude 
du  Tsar  ne  permettaient  pas  de  douter  de  cette  heureuse  solution. 
Après  une  parade  d'un  régiment  des  gardes  du  corps  Alexandre 
réunit  les  officiers,  leur  apprit  le  soulèvement  et  dit  :  «  Je  ne 
rends  pas  la  nation  polonaise  responsable  de  ces  événemens  dans 
l^quels  je  vois  l'action  du  parti  révolutionnaire  qui  s'efforce  de 
détruire  partout  l'ordre  légal.  »  Gorstchacof  disait  :  •'  Il  est  heu- 
reux que  cet  abcès  soit  mûr;  maintenant  on  pourra  le  percer  et 
ensuite  appliquer  le  régime  doux  et  conciliant.  >>  —  <>  Lorsque  le 
gouvernement,  écrivait-il  dans  le  Journal  officiel,  n'aura  en  pré- 
sence que  la  population  paisible  des  villes  et  des  campagues 
qui  vit  d'ordre  et  de  travail,  il  ne  demandera  pas  mieux  que 
d'en  revenir  à  l'ordre  légal  qu'il  a  lui-même  inauguré.  » 

Amsi  ta  révolution  toute  seule  n'aurait  pas  réussi  à  anéantir 
la  Pologne  une  dernière  fois  :  la  diplomatie  s'en  chargea. 

II! 

L'émigration  avait  travaillé  à  préparer  l'intervention  étrangère 
avec  non  moins  d'activité  que  le  Comité  occulte  à  organiser 
l'insurrection.  A  l'aide  d'agences,  dont  le  siège  principal  ét«t^à. 
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Cracovie,  elle  répandit  les  fausses  nouvelles,  les  calomnies  alté- 
rant les  faits  tes  plus  évidens,  ne  tenant  aucun  compte  des  recti- 
licatioDS  reçues,  et  elle  enveloppa  l'Europe  d'un  épais  nuage  de 
mensonges.  Ainsi  elle  raconta  que,  depuis  sept  ans,  on  fouettait 
les  religieuses  de  Minsk  afin  de  les  contraindre  à  abandonner 
leur  foi.  Or,  il  n'y  avait  pas  de  couvent  à  Minsk.  Elle  contenait 
autant  de  fractions  que  de  partis  français  à  entraîner:  Micro- 
lawski  agissait  sur  les  révolutionnaires,  Ladislas  Czartoryski  sur 
la  Cour,  Zamoyski  sur  le  faubourg  Saint-Germain,  Branicki  sur 
le  prince  Napoléon.  Sous  cette  action  incessante,  opérant  partout 
k  la  fois,  se  forma  une  espèce  d'unanimité  en  faveur  de  la  ré- 
volte. Les  conservateurs  la  défendirent  parce  qu'elle  était  con- 
duite par  des  nobles,  les  catholiques  parce  que  des  prêtres  la 
favorisaient,  les  révolutionnaires  pour  la  joie  de  faire  du  dés- 
ordre quelque  pari;  Montalembert  parlait  avec  la  même  exalta- 
tion que  Garibaldî  et  Kossutb  ;  on  entendait  les  mêmes  vœux  dans 
les  salons  et  dans  les  cabarets,  dans  les  sacristies  et  dans  les  so- 
ciétés secrètes.  Ceux  qui  avaient  maudit  le  mouvement  italien 
parce  qu'il  était  anticatholique  s'unissaient  à  ceux  qui  exaltaient 
la  révolte  polonaise  quoiqu'elle  fût  catholique  :  Dupanloup  et 
Quinet  se  disputaient  aigrement  le  droit  exclusif  d'être  Polonais. 
Tous  dénonçaient  la  tentative  loyale  de  Wielopolski  comme 
une  machination  traîtresse  contre  laquelle  devaient  se  soulever 
les  coeurs  généreux. 

A  la  Cour,  même  unanimité  ;  le  prince  Napoléon  et  l'Impé- 
ratrice se  souriaient  et  se  soutenaient;  Walewski  avait  pour  le 
Comité  occulte  les  bons  vouloirs  qu'il  avait  refusés  à  Cavour; 
les  belles  dames  montraientautant  d'exaltation  pour  les  assassins 
des  Russes  que  pour  les  soldats  qui  allaient  étouffer  la  liberté 
mexicaine;  les  Czartoryski  avaient  leurs  grandes  entrées  aux 
Affaires  étrangères  comme  Branicki  au  Palais-Koyal;  le  peu  sen- 
timental Girardin  lui-même  adressait  une  lettre  pathétique  au 
Tsar  le  conjurant  d'abandonner  la  Pologne.  Seuls,  la  princesse 
Malhilde,  Morny,  Fould,  Persîgny  combattaient  l'entraînement 
universel.  Personne  n'éprouvait  des  sympathies  plus  ardentes 
que  l'Empereur.  Il  disait  à  un  de  ses  vieux  amis  suisses,  l'ancien 
avoyer  Tavel,  de  qui  je  le  tiens:  «  J'ai  changé  ma  manière  de 
voir  sur  bien  des  points,  mais,  ajouta-t-il  en  élevant  la  voix,  ce 
qui  ne  lui  était  pas  habituel,  je  pense  sur  la  Pologne  comme  en 
1831.  »)    Quoique   son    oncle   n'eiit  pas  voulu   rétablir  la  Po- 
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logne  (t),  et  qu'il  se  fût  même  défendu  d'eu  être  le  dou  Quichotte, 
il  considërait  que  la  résurrection  du  malheureux  pays  était  une 
fradiltoodesa  race.  Maître  d'écouter  son  sentiment  intime,  il  n'eût 
pas  résisté  un  instant  à.  la  pression  que  l'emportement  public, 
l/mpératrice,  le  prince  Napoléon,  Walewski,  Czartoryski  exer- 
çaient sur  lui.  Mais  il  était  gentilhomme,  et  il  se  considérait 
romme  lié  par  les  services  reçus  du  Tsar,  par  ses  propres  assu- 
rances de  loyale  et  fidèle  amitié. 

II  découragea  les  espérances  que    les  riSvolulionnaires  de 
Pologne  plaçaient  en  son  intervention,  par  un   désaveu   formel 
inséré  au  Journal  officiel  (23  avril  1861).  11  fit  plus:  il  écrivit 
une  lettre  confidentielle  au  Tsar,  lui  exprimant  ses  regrets  pour 
tout  ce  qui  se  passait  à  Varsovie,  et  le  priant  de  ne  pas  croire  aux 
perfides  insinuations:  l'alliance  était  trop  préjudiciable  à  d'autres, 
pour  qu'ils  ne  travaillassent  pas  à  l'ébranler.  Le  Tsar  manda 
Montebello  (9  mai  1861).  «  J'ai  lu  la  lettre  de  l'empereur  Napo- 
léon; elle  a  produit  sur  mon  esprit  la  meilleure  impression,  et  j'y 
répondrai  avec  la  franchise  que  mes  sentimens  à  son  égard  me 
font  regarder  comme  un  devoir.  J'ai  été  particulièrement  sen- 
sible à  la  justice  qu'il  me  rend,  en  me  disant  que  depuis  cinq 
années,  j'ai  été  son  allié  le  plus  fidèle  et  le  plus  sincère.  Dites-lui 
que  je  resterai  ce  que  j'ai  été  en  tant  que  cela  dépendra  de  moi. 
Je  suis  convaincu  qu'il  est  dans  l'intérêt  permanent  de  nos  deux 
empires  d'être  étroitement  unis,  et  pour  ne  pas  rester  6dèle  à  cette 
pensée,  il  faudrait  que  cela  me  devînt  impossible.  Le  calme  exté- 
rieur est  rétabli  en  Pologne,  mais  l'agitation  est  toujours  au  fond 
des  coeurs;  ma  t&che  est  difficile.  Cependant,  je  ne  retirerai  pas 
ce  que  j'ai  donné;  je  ferai  exécuter  les  institutions  que  j'ai  con- 
cédées, loyalement  et,  comme  je  l'ai  promis,  en  toute  vérité, 
poH^^■u  que  la  Pologne  ne  rende  pas  mes  intentions  impossibles 
à  réaliser.  Mais,  si  elle  a  recours  à  des  moyens  révolutionnaires, 
je  les  réprimerai  avec  fermeté.  »  Napoléon  111  avait  d'avance 
répoodu  aux  vœux  de  son  allié.  Son  ministre  des  Affaires  étran- 
gères, Thouvenel,  avait  mandé  le  prince  Czartoryski,  el  lui  avait 
déclaré  que  <-  l'Empereur  le  verrait  avec  un  vif  déplaisir  s'occu- 
per d'intrigues  que  sa  raison  et  sa  politique  condamnaient,  at- 
tendu que  l'empereur  de  Russie  était  le  souverain  de  1  Europe 
dont  il  avait  reçu  le  plus  de  marques  d'amitié,  et  avec  lequel  il 

(I,  .Napoléon  au  roi  de  Wurtemberij,  11  avril  IBll.  ij       ,,|  A^iOOQK 
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désirait  le  plus  rester  dans  les  termes  d'une  étroite  intimité.  » 
D'autre  part  Wielopolski  le  faisait  prier  de  n'intervenir  d'au- 
cune manière  dans  ses  affaires  et  de  le  laisser  seul  conduire  sa 
difficile  entreprise.  Ce  fut  une  raison  de  plus  pour  l'Empereur 
de  ne  pas  sortir  de  son  attitude  amicale  envers  la  Russie;  i)  y 
était  d'autant  plus  disposé  qu'il  attribuait  alors  l'organisation 
du  mouvement  polonais  à  ce  parti  de  conspirateurs  cosmopolites 
dont  les  menées  le  visaient  aussi  bien  que  le  Tsar,  Cette  attitude 
avait  été  si  loyalement  gardée  que  le  Comité  occulte  de  Var- 
sovie s'en  plaignit  dans  son  manifeste.  L'insurrection  ne  décida 
pas  l'Empereur  à  sortir  de  sa  réserve.  Convaincu  que  cette  levée 
révolutionnaire  plus  que  nationale  ne  serait  qu'une  échaufTourée 
xite  réprimée,  rassuré  sur  le  lendemain  de  la  défaite  par  les 
déclarations  de  Gortschacof  à  Montebello,  il  se  réservait  d'in- 
voquer sa  neutralité  amicale  pour  réclamer  l'exécution  des  pro- 
messes qu'on  lui  avait  faites,  si,  dans  l'enivrement  du  succès,  on 
tftait  tenté  de  les  oublier. 

Il  n'existait  du  reste  nulle  part  une  puissance  disposée  à  ac- 
corder à  la  malheureuse  Pologne  plus  que  des  paroles  vides. 
Les  Anglais  ne  dissimulaient  pas  qu'ils  n'auraient  rien  autre  à 
son  service.  Russell  l'avait  annoncé  l'année  précédente  :  «  Ja- 
mais aucun  homme  d'Etat  Anglais,  ayant  rempli  les  fonctions  de 
premier  ministre,  n'a  eu  dans  l'idée  de  prêter  une  assistance 
matérielle  aux  Polonais;  jamais  aucun  ministre  n'a  pensé  que  le 
devoir  de  ce  pays  fût  de  s'interposer  autrement  que  par  l'expres- 
sion de  ses  opinions  (26  mars  1862).  »  Les  Autricliiens,  nonobstant 
leur  mauvais  vouloir  envers  le  cabinet  russo,  n'étaient  pas  dis- 
posés à  créera  leurs  portes  une  indépendance  qui  leur  coûterait 
la  Galicie,  et  serait  un  préliminaire  à  la  perte  de  la  Vénétie. 
Quant  à  la  Prusse,  le  mouvement  insurrectionnel  y  rencontrait 
une  hostilité  prononcée.  Les  rois  et  hommes  d'État  prussiens 
tenaient  comme  ane:  maxime  d'État  que  la  Prusse  avait  encore 
plus  d'intérêt  que  la  Russie  à  ne  pas  souffrir  l'existence  d'une 
Pologne  indépendante.  Le  célèbre  Clausewitz  en  donne  les  mo- 
tifs dans  un  mémoire  resté  classique  :  "  Une  Pologne  indépen- 
dante supposait  l'abandon  par  la  Prusse  du  duché  de  Posen; 
après  quoi  on  ne  tarderait  pas  &  revendiquer  la  Prusse  occiden- 
tale et  Dantzig.  Séparée  des  autres  provinces  de  la  monarchie, 
habitée  en  grande  partie  par  une  population  que  sa  langue  rat- 
tache au  polonais  et  au  lithuanien,  enfm  autrefois  vassale  de  la 
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I  T^logne,  la  vieille  Prusse  deviendrait  d'une  possession  incer- 
taine et  chanceuse.  Toute  guerre  avec  la  France  aurait  pour  co- 
rollaire une  guerre  avec  la  Pologne.  Quand  même  celte  Pologne 
serait  faible  et  menacée  par  la  Russie,  elle  serait  encore  en  état 
de  gêner  la  liberté  de  nos  mouveniens  ;  la  Prusse,  obligée  de 
transporter  sa  ligne  de  défense  derrière  l'Oder,  h  une  distance  de 
douze  lieues  de  sa  capitale,  se  trouverait  dans  la  position  d'un 
guerrier  mutilé  qui,  de  son  bras  droit,  aurait  à  faire  une  incur- 
sion en  France  et,  de  son  bras  gauche,  à  tenir  son  bouclier  tout 
près  de  sa  tête.  »  En  conséquence,  dès  que  le  roi  et  Bismarck 
virent  la  Pologne  russe  en  feu,  ils  garnirent  leur  frontière  de 
troupes,  soumirent  Posen  à  l'état  de  siège  et  proposèrent  au  Tsar 
de  conclure  une  convention  militaire  en  vue  de  la  protection  ré- 
ciproque des  deux  États. 

Le  Tsar  fut  touché  de  cette  sollicitude  et  y  vit  un  témoignage 
d'affection;  Gortschakof  en  fut  choqué,  blessé  :  il  se  demanda 
si  la  Prusse  allait  prendre  le  r6le  que  Nicolas  avait  joué  jadis  en 
Hongrie  et  si  la  Russie  en  était  réduite  à  être  ainsi  protégée.  Il 
eût  volontiers  refusé,  mais  le  Tsar  lui  ordonna  d'accepter  et  il  dut 
obéir.  Et,  le  8  février  1863,  fut  signée  une  convention  par  la- 
quelle il  était  dit  qu'à  la  requête  du  commandant  russe  ou  prus- 
sien, les  chefs  de  troupes  auraient  le  pouvoir  de  se  prêter  une 
ïide  réciproque  en  cas  de  nécessité  et  de  franchir  bi  frontièi-e 
pour  la  poursuite  des  rebelles.  Par  un  article  secret,  on  s'engn- 
Stf^it  à  s'instruire  réciproquement  des  menées  des  insurgés.  La 
ronvention  n'était  exécutoire  qu'aussi  longtemps  que  les  parties 
le  jugeraient  nécessaire.  Elle  était  conçue  en  des  termes  si  va- 
ries que,  pour  niieuv  en  préciser  la  j«)rtée,  il  fut  ccmveiiu  ijtiedes 
iustmctions  délibérées  en  comiiiun  par  les  deu\  gouverneniensi 
seraipul  envoyées  aux  chefs  de  corps  échelonnés  sur  la  frontière. 
Cette  convention  était  l'application  du  droit  naturel  de  police 
que  tout  État  exerce  entre  voisins  contre  les  perturbateurs.  Mais 
Napoléon  111.  qui  supportait  impatiemment  de  rester  inerte,  vit 
dans  ce  pacte  aussi  [légitime  qu'inoffensif  une  occasion  d'agir 
d  autant  plus  tentante  qu'il  ne  s'adresserait  pas  k  la  Russie,  s<m 
alliée,  mais  à  la  Prusse  avec  laquelle  il  n'en  était  qu'aux  coin- 
plimeiis  de  la  coquetterie  diplomatique.  11  exprima  d'abord  son 
déplaisir  à  Goltx  en  termes  attristi'-s  mais  all'ectu eux  ;  u  Si  IWii- 
tricbe  avait  commis  une  faute  pareille,  <;eUi  lui  eût  été  égal;  de 
la  part  de  la  Prusse  il   en  éprouvait  un   véritable   chiigriii.    « 
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Drouyn  de  Lhuys  haussa  te  ton,  et  fît  coup  sur  coup  deux  démar- 
ches dont  la  seconde  d'extrême  gravité.  Il  chargea  Talleyrand  de 
présenter  &  Bismarck  des  observations  contre  la  convention  «  par 
laquelle  la  Prusse,  non  seulement  acceptait  la  responsabilité  deâ 
mesures  répressives  de  la  Russie,  mais  évoquait  en  quelque- 
sorte  la  question  polonaise  et  l'idée  d'une  solidarité  entre  I<^ 
différentes  populations  de  l'ancienne  Pologne,  comme  pour  iiK 
viter  les  membres  séparés  de  cette  nation  à.  opposer  leur  uoitt^ 
à  celle  des  gouvememens  et  h.  tenter  une  insurrection  véritable 
ment  nationale  (17  février).  » 

Bismarck  trouva  naturel  que  l'Empereur  tint  grand  comp 
des  sympathies  générales  que  la  cause  polonaise  inspirait  à 
nation  française,  mais  il  le  pria  de  trouver  tout  naturel  aussi  qk^ 
la  Prusse  ne  les  partageât  pas  :  la  résurrection  de  la  Poiog^ 
serait  son  arrêt  de  mort;  des  trois  puissances  co-partageantr. 
elle  seule  ne  saurait  à  aucun  prix  abandonner  le  lot  qui  lui  ét^s 
échu.  La  perte  de  la  Galicîe  n'entamerait  pas  virtuellement  l'A-  ^ 
triche;  la  Russie  gagnerait  plutftt  k  renoncer  au  royaume  < 
Pologne  et  à  mettre  un  terme  aux  embarras  contre  lesquels  el  > 
lutte  depuis  tant  d'années.  Mais  la  perte  de  ses  possessions  pol'^ 
naises  équivaudrait  pour  la  Prusse  au  morcellement,  car  A*^ 
provinces  importantes  et  qui  sont  le  berceau  de  la  monarchie  se 
trouveraient  ainsi  séparées  du  centre  du  gouvernement.  «  Quant 
ù  moi,  s'il  fallait  opter,  je  préférerais  voir  la  France  s'emparfr 
de  la  Retgique,  étendre  môme  au  delà  ses  frontières,  que  la 
Prusse  renoncer  aux  avantages  (erriloriaux  que  lui  a  faits  le  par- 
tage de  la  Pologne.  » 

Talleyrand,  écartant  ces  éventualités  et  revenant  à  ta  con- 
vention, dit  :  i<  Elle  est  inopportune,  compromettante,  et,  pour 
le  moins,  inutile.  —  Inutile  !  s'écria  Bismarck,  je  n'en  crois  rien. 
L'effet  moral  que  nous  avons  produit  a  été  salutaire  ;  les  in- 
surgés, sachant  l'accueil  qui  les  attendait  sur  nos  frontières,  se 
sont  éloignés  et  ont  tourné  leurs  efforts  vers  la  Galicie;  les 
Russes,  rassurés  par  notre  attitude,  les  y  ont  poursuivis  avec 
avantage  ;  en  un  mot  nous  avons  découragé  l'insurrection  et 
encouragé  la  Russie  dont  je  pouvais  craindre  les  défaillances. 
—  Comment  pourrait-il  en  être  ainsi?  fit  Talleyrand.  Je  ne  la 
crois  pas  plus  disposée  que  ta  Prusse  à  abandonner  la  partie,  et 
ce  n'est  pas  la  force  matérielle  qui  lui  manque  pour  la  jouer  avec 
avantage.  —  Détrompez-vous,  il  y  a  en  Russie  un  parti  libéral 
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imbrcui  qui  se  prononce  depuis  lun^^temps  pour  l'abandon  de 
la  Pologne  et  qui  voit  avec  regret  les  sacrifices  d'hommes  et  dar- 
genf  que  coûte  celte  possession.  Le  prince  Orlof  que  vous  con- 
naisse/ bien  en  est  un  des  plus  fermes  adhérens  et,  pour  ma 
part,  si  j'étais  Russe,  je  partagerais  peut-être  cette  manit^re  de 
loir.  L'empereur  Alexandre  ma  dit  une  fois  en  propres  termes  : 
"  Jai  cherché  à  gouverner  la  Pologne  avec  des  Russes,  je  n'ai 
pssn'ussi...  je  vais  essayer  de  la  gouverner  avec  des  Polonais. 
I*!  le  succès  ne  couronne  pas  mon  enlrcpriso,  je  ne  sais  pas  en 
ïpriti-  ce  que  je  ferai  du  royaume.  » 

Bismarck  tint  le  même  langage  à  l'amliassadeur  anglais  Ru- 
tbanan.  «  Lit  Prusse  ne  pourrait  jamais  souffrir  une  Pologne  in- 
dépendante à  ses  frontières.  La  répression  de  linsurrection  esl 
raie  question  de  vie  ou  de  mort.  —  Que  feriez-vous  si  les  Russes 
éiaient  battus?  —  Nous  devrions  chercher  à  occuper  nous-mêmes 
le  royaume  de  Pologne  pour  empêcher  qu'il  s'y  développe  une 
puissance  hostile  à  la  nôtre.  —  L'Europe  ne  souffrira  jamais 
rela.  —  Qui  est  l'Europe'.'  —  Plusieurs  grandes  nations.  —  Sont- 
elles  déjà  d'accord  là-dessus?  «  Buchanan  éluda  et  soutint  que  la 
France  n'admettrait  pas  une  nouvelle  oppression  de  la  Pologne. 
Bismarck  mit  lin  à  l'entretien  en  déclarant  qu'il  était  inutile  de 
discuter  sur  des  éventualités  futures  (H  février  1863). 

Le  véritable  sens  de  la  Convention  est  celui  donné  par  Ris- 
marck.  Drouyn  de  Lhuys  n'était  pas  dans  le  vrai  en  y  signalant 
noe  provocation  au  réveil  de  lu  nationalité  polonaise,  déjà  suffi- 
smment  réveillée  depuis  deux  ans;  Sybel  n'y  a  pas  été  davan- 
tage en  la  présentant  comme  une  profonde  combinaison  de  Ris- 
niarck,  qui,  n'étant  pas  sûr  de  la  France,  se  préparait  un  alité 
pour  son  futur  conQit  avec  l'Autriche.  Certainement  Bismarck 
"■lail  capable  d'un  calcul  d'une  longue  portée  ;  mais  ce  n'est  pas  ce 
<iui  la  décidé  en  cette  circonstance:  il  n'avait  pas  à  s'acquérir  une 
amilié  dont  il  était  assuré;  il  n'a  obéi  qu'à  une  préoccupation  de 
Irussicn,  veillant  sur  son  bien  qu'il  craignait  de  voir  menacé. 

IV 

•Jn  pressait  les  Cinq  de  déposer  un  amendement  sur  la 
Pologne  Henri  Martin  m'écrivait  ;  "  Je  crois  que  ce  serait  un 
pand  coup  pour  la  cause  que  de  proposer  un  amendement  eii 
'"eutiJe  la  nationalité  jwlonaise  et  de  récIanuT  amsi  \t{  TK)a,-o . , 
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blisscment  du  fameux  paragraphe  qui  réservait  le  droit  méniE 
aux  jours  des  plus  tristes  faits.  Vous  placerez  ainsi  le  gouver- 
nement entre  ses  connivences  russes  et  la  honte  de  refuser  ce  qu» 
Louis-Philippe  lui-même  acceptait.  Jamais  l'opposition  n'a  eia 
un  si  beau  champ.  Ces  gens-lâ  feront  tout  pour  étouffer  la  diss 
cussion  ;  mais  nous  comptons  sur  vous  autres,  pauci  sed  validt.  - 
Nous  ne  proposâmes  pas  un  amendement  à  cause  de  Tincertitud— 
où  nous  étions  sur  l'état  véritable  des  choses.  11  fut  entendu  qu  • 
Jules  Favre  poserait  une  interrogation;  un  député  gouverne 
mental  de  Paris,  Guyard-Delalain,  le  devança  :  il  flétrit  les  pro 
cédés  du  gouvernement  russe  et  supplia  l'Empereur  de  dire 
'<  Plus  de  sang,  plus  de  proscription,  plus  de  confiscation;  lu 
constitution  d'Alexandre.  » 

Jules  Favre  interrogea  d'abord  avec  une  modération  relative  : 
H  Alors  que  la  primitive  Église  avait  une  influence  que  lui  assu- 
rait la  foi  des  populations,  celait  à  elle  qu'appartenait  le  tôIl'^ 
glorieux  de  protéger  les  faibles  et  de  lutter  contre  tes  forts. 
L'Eglise  alliée  à  César  a  perdu  le  privilège  de  ce  haut  patronage 
et  c'est  à  la  France  qu'il  est  échu.  Ce  génie  de  la  France  est  re- 
présenté par  les  organes  du  gouvernement.  Un  mot  prononci- 
par  eux  peut,  sinon  faire  cesser,  au  moins  singuliërcraenl 
adoucir  cette  grande  infortune.  N'oubliez  pas  ceux  qui  tendent 
vers  vous  leurs  bras  ensanglantés;  vous  êtes  leur  espérance  ;  je 
vous  en  supplie,  ne  les  trompez  pas  de  nouveau.  » 

IJillault  ne  tergiversa  pas  :  '>  La  France  n'a  perdu  aueunc  de 
ses  vieilles  sympathies  pour  la  Pologne,  mais  elle  pense,  et  le 
gouvernement  pense  avec  elle,  que  l'autonomie  de  ce  royaume 
aurait  plus  k  attendre  des  sentimens  généreux  et  libéraux  de 
l'empereur  de  Russie,  que  d'une  tentative  insurrectionnelle  dont 
les  efforts  ne  feront  qu'appeler  de  nouveaux  désastres  sur  ce  mal- 
heureux pays.  )i  —  Jules  Favre  :  «  C'est  la  contre-partie  du  mol 
fameux  «  l'ordre  règne  à  Varsovie.  »  L'histoire  jugera  les  paroles 
du  ministre  et  ce  qu'elles  ont  de  fâcheux.  "  —  BillauU:<<  Ce  qu'il 
y  a  de  plus  fâcheux,  ce  sont  des  excitations  trompeuses  à  des  sen- 
timens de  patriotisme  dont  les  efforts  impuissans  ne  peuvent 
amener  que  de  nouveaux  malheurs,  {Assentiment.)  Le  gouver- 
nement de  l'Empereur  est  trop  sensé  pour  donner  par  de  vaines 
paroles  un  aliment  trompeur  à  des  passions  insurrectionnelles  et 
il  L'st  trop  jaloux  de  sa  dignité,  de  celle  de  la  France,  pour 
laisser  répéter  pendant  quinze  ans,  dans  une  Adresse,  des  paroles 
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'Utiles  el  des  protestations  vaiiios  {Trfis  bien!  Très  bien!)  (1).  » 
^OQtalembert,  enchérissant  au  dehors  sur  Jules  Favre,  déclara 
|ue  «  les  fameuses  paroles  de  Sebastiani  furent  moins  doulou- 
■euses  et  moins  inexcusables  que  celles  de  Billault.  L'Empereur  a 
M     une  puissance  que  n'a  jamais  eue  avant  lui  aucun  gouvernement, 
m     cela  lui  crée  des  obligations  aussi  redoutables  que  sa  puissance. 
■      If  ne  peut  pas  s'abriter,  comme  ses  prédécesseurs,  dans  l'inaction 
I      et  dans  ime  réserve  plus  ou  moins  sympathique.  Sire,  marchez 
I      hardiment,  le  sentiment  national  vous  portera  jusqu'aux  extré- 
[      mités  du  monde  sur  des  ailes  de  flamme.  Vos  plus  opiniâtres 
adversaires  béniront  vos  armes  et  pleureront  de   joie  sur  vos 
triomphes  !  "  Seulement  Montalembert  ne  veut  pas  qu'on  croie 
que  ces  paroles  d'excitation  portent  la  guerre  dans  leur  flanc.  Il 
se  prétend  convaincu  »  que  dans  le  désarroi  actuel  de  la  vieille 
Europe  du  Congrès  de  Vienne,  et  après  les  preuves  d'irrésistible 
énergie  et  d'incontestable  supériorité  militaire  que  la  France  a 
données  en  Crimée  et  en  Lombardie,  l'intervention  purement 
morale  de  son  gouvernement  produirait  un  effet  suffisant  et  pro- 
digieux (2).  » 

L'Empereur  marqua  d'une  manière  significative  son  appro- 
bation du  discours  de  son  ministre.  Il  chargea  l'ambassadeur 
russe,  Budberg,  d'informer  Gortschacof  que,  quoique  restant 
toujours  étranger  aux  débats  des  Chambres,  il  avait  fait  savoir  à 
Guyard-Delalain  le  déplaisir  que  lui  causerait  son  interpellation. 
Le  Tsar  exprima  h  son  tour  à  notre  ambassadeur  combien  il  avait 
été  sensible  à  cette  intervention  et  il  loua  beaucoup  aussi  le  lan- 
^ge  de  Billault. 


Les  représentations  individuelles  des  gouvernemens  auprès 
du  cabinet  de  Pétersbourg  avaient  été  successivement  rejetées. 
Russell,  avec  une  audace  qui  eût  été  de  l'impudence  si  notre 
"Kdiilité  n'en  avait  fait  une  habileté,  proposa  d'adopter  contre 
la  Russie  le  système  de  la  démarche  identique  refusée  par  lui 
ijiiand  nous  la  lui  avions  demandée  contre  la  Prusse. 

La  réponse  de  Drouyn  de  Lhuys  était  facile.  11  n'y  avait  qu'à 
™i  rétorquer  ses  propres  argumens  :  Nous  avons  fait  et  nous 

'1)  s  février  1863. 

'^^ '■'tttumclion  polonaise,  mars  1863. 
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ferons  nos  observations,  mais  une  démarche  collective,  de  quelque 
courtoisie  qu'elle  soit  enveloppée,  constituerait  une  menace  que 
nnuH  ne  nous  croyons  pas  autorisés  à  adresser  à  un  loyal  allié. 
—  Dans  tous  les  cas,  une  interrogation  préalable  s'imposait  :  «  Si 
la  Russie  répond  au\  remontrances  collectives  par  un  refus  sem- 
blable à  celui  que  nous  avons  déjà  l'un  et  l'autre  reçu  séparément, 
que  ferons-nous?  Nous  contenlerons-nous  de  gémir  ou  agirons- 
nous?  Si  nous  nous  en  tenons  à  gi-mir,  je  n'en  suis  pas;  nous 
avons  trop  reproché  à  Louis-Philippe  d'avoir  su  mieux  parler 
qu'agir,  nous  nous  sommes  trop  vantés  d'être  jaloux  plus  qu'aucun 
de  l'honneur  national  pour  nous  en  tenir  ù  des  manifestations 
de  paroles  sans  résultats.  Agirons-nous?  Oîi?  Comment?  Onel 
spra  notre  rôle?  Quel  sera  le  vOtrc?  « 

Drouyn  de  Lhuys  ne  demande  rien,  ne  précise  rien,  il  ac- 
cepte immédiatement  avec  bonheur.  «  Le  gouvernement  français 
n'oppose  aucune  objection,  répond-ii,  h  l'initiative  anglaise  et  si 
les  puissances  y  adhèrent,  nous  serons  prêts  nous-mêmes  à  donni-r 
notre  assentiment  à  une  démarche  collective  (7  mars).  »  Il 
chargea  nos  ambassadeurs  d'instruire  les  cours  étrangères  de  nos 
intentions  (16  mars).  Or,  quelles  étaient  les  dispositions  connues 
des  puissances,  au  commencement  de  mars,  quand  il  donna  ce 
consentement  empressé  à  l'action  combinée,  sinon  collective?  On 
savait  que  l'Angleterre  accorderait  à  la  Pologne  autant  de  dé- 
pêches qu'on  le  voudrait,  mais  pas  la  moindre  assistance  maté- 
rielle; que  la  Prusse,  plutôt  que  de  consentir  à  la  constitution 
d'une  Pologne  indépendante,  prendrait  les  armes  en  compagnin 
de  la  Russie;  que  l'Autriche,  quelque  mauvaises  que  fussent  ses 
dispositions  envers  sa  voisine,  répugnait  à  une  démarche  hostile. 
On  savait  enfin  que  le  Tsar  ne  céderait  pas,  car  il  serait  couvert 
du  mépris  public  si,  après  l'ingratitude  agressive  des  Polonais 
envers  ses  réformes  et  ses  amnisties,  il  leur  accordait  quoi  que 
ce  soit  sous  la  menace  de  l'Europe,  après  l'avoir  refusé  aux 
instances  confidentielles  et  amicales  d'un  allié. 

Il  était  donc  absolument  certain,  d'une  certitude  en  quelque 
sorte  mathématique,  que  la  démarche  collective  aurait  un  échec 
encore  plus  indubitable  que  les  démarches  individuelles  et  que, 
dès  lors,  on  serait  acculé  à  cette  impasse  de  subir  une  humi- 
liation pire  que  celle  de  Louis-Philippe,  parce  qu'on  l'avait  fait 
précéder  de  plus  de  fanfares,  ou  de  relever  le  dédain  des  refus 
par  la  guerre,  guerre  dans  laquelle  on  serait  seul,  certainement, 

u:  ..-.i,>^-.oogie 
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contre  la  Russie  et  la    Prusse  et   peut-être   contre   l'Autriche. 
Élait-on  prêt  à  accepter  cette  éventualité,  se  prêter  à  la  dé- 
moDsIratioD  collective  ne  présentait  aucun  inconvénient.  N'était- 
on  pas  disposi''  k  aller  jusqu'à  la  gnerre,  consentir  au  pas  qui  y 
conduisait  était  une  grave  erreur.  Il  n'y  avait  qu'à  se  cramponner 
iaébranlablement  &  la  politique  suivie  depuis  1861  et  si  ferme- 
ment affirmée  au  Corps  législatif  par  Billault  :  n'envoyer  aucun 
encouragement  diplomatique  h  l'insurrection;  qui  tomberait  dt-s 
qu'elle  serait  certaine  d'être    abandonnée  îi  elle-même,   laisser 
itusscl  et  l'almerston  déclamer,  s'en  rapporter  h  l'humanité  du 
Tsar  et  au  bon  vouloir  de  son  ministre,  d'autant  plus  disposés  A 
accorder  qu'on  les  en  aurait  moins  sommés.  Sans  doute  l'opinion 
publique  bruyante  eût  été  mécontente.  MM.  Havin  et  Guéroult 
eussent  gémi,  le  prince  Napoléon  eftt  temp(^té;Montalembert,  qui 
maintenant  parlait  le  langage  de  Guéroult,  d'Havin  et  du  prince 
Napoléon,  eût  levé  les  bras  au  ciel,  mais  l'Empereur  ne  se  fût  pas 
portéhii-même,en  plein  cœur,  la  première  blessure  inguérissable. 
La  Pologne,  elle  aussi,  eût  profité  autant  que  nous  de  cette  sa- 
gesse. Elle  n'aurait  pas  obtenu  ce  que  Dieu  même  n'a  pas  voulu 
lui  rendre,  l'indépendance  de  1772;  mais,  devenue  le  foyer  libre  et 
heureux  d'une  vie  nationale  qu'elle  aurait  pu  étendre,  elle  ne 
^rait  pas  sur  le  lit  d'esclavage  où  elle  gtt  depuis  tant  d'années. 
L'opinion  publique  est  un  mot  bien  élastique,  et  chacun  la 
fait  comme  il  l'entend,  au  gré  de  ses  passions  ou  de  ses  caprices. 
Il  él^t  dans  la  démocratie  elle-même  plus  d'un  réfroctaire  îi 
1  emballement  polonais.  Proudhon,  avec  sa  vigueur  de  pensée  et 
sou  courage  habituels,  reprenait  contre  la  Pologne  les  accusa- 
liuns  qui  avaient  rendu  les  philosophes  du  xviii*  siècle  insen- 
sibles à  son  démembrement.  H  allait  plus  loin.  Il  se  déclarait 
sans  piti^  pour  celle  «  aristocratie  orgueilleuse,  pourrie  dès  le 
ïii'  siècle,  assassine  de  la   plèbe  dès  le  xi'  et  que  le  seul  tort 
•les  puissances  partageantes  est  de  n'avoir  pas  traitée,  en  1772  et 
™  nSâ.  selon  ses  mérites,  en  la  dépossédant  de  ses  biens  et  eu  la 
mettanlnue  comme  ver  (1).  «Si,  au  lieu  de  flatter  les  ignorances 
•le  la  foule,  on  les  eût  éclairées,  si  on  eût  expliqué  que  les  Polo- 
f*"!  avaient  obtenu   les  libertés   réclamées  pour  eux   et  qu'ils 
"avaient  pas  voulu  en  faire  usage;  si  on  eût  démontré  la  haute 
'al'urde  la  tentative  de  Wielopolski;  si  on  eût  fait  touchiT  du 

'')  Mque s  diplomates,  lelit  n"*^  '^  bnrnn  Mtnnrd.^iKnnli-rent  le  pOril  rie  In  |>o- 
■ililHilf  Drouyn  île  L1iuy<;. 
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doigt  combien  l'insurrection  actuelle  était,  plus  encore  que  les 
précédentes,  indigne  de  tout  intérêt,  folle  et  criminelle;  si,  eit 
même  temps,  on  n'avait  pas  caché  l'impossibilité  de  lui  envoyer 
plus  que  des  mots,  et  de  traverser  seuls  l'Allemagne  pour 
atteindre  une  Russie  inaccessible;  si  on  eût  fait  entrevoir  Its 
effroyables  sacrifices  d'hommes  et  d'argent  qu'eût  exigés  cette 
tentative  sans  espoir;  si  on  avait  fait  remarquer  que  cette  guerre 
serait  un  si  terrible  inconnu,  que  ceux  mêmes  qui  s'efforçaient 
de  la  rendre  inévitable  n'osaient  prendre  la  responsabilité  de  la 
conseiller  formellement;  ai  on  lui  eût  prouvé  qu'on  n'avait  pas 
le  pouvoir  de  réaliser  la  délivrance  dont  on  avait  le  désir,  l'opi- 
nion se  serait  calmée,  puis  retournée.  Et  se  fût-elle  entêtée,  on 
l'aurait  laissée  crier  jusqu'à  ce  qu'elle  eût  recommencé  à  s'occuper 
d'autre  chose.  Les  souverains  viagers  ou  héréditaires  sont  in- 
stitués pour  résister  aux  entrainemens  passagers  des  peuples,  ce 
qui,  à  moins  d'un  héroïsme  exceptionnel,  n'est  à  espérer  de  per- 
sonne dans  une  République  où  tous  les  pouvoirs  relèvent  de 
l'élection  et  n'ont  qu'une  durée  limitée. 

Morny,  voyant  ce  que  le  vulgaire  n'apercevait  pas,  s'épuisa 
h  démontrer  qu'à  suivre  le  flot  on  allait  à  un  commencement  de 
suicide;  au  contraire,  eu  résistant  à  l'entraînement  public,  l'Em- 
pereur gagnerait  à  jamais  le  cœur  et  la  reconnaissance  d'Alexan- 
dre II,  sur  lequel  les  sentimens  étaient  tout-puissans,  et  assu- 
rerait à  )a  France,  avec  cet  appui  de  la  Russie,  la  prépondérance 
tranquille  sur  l'Europe  occidentale.  Ses  efforts  furent  vains. 
Malgré  lui,  on  accepta  la  proposilion  de  l'Angleterre  d'une  action 
collective.  Marquons  d'un  caillou  noir  ce  jour  néfaste, 

VI 

Billault,  qui  avait  si  fermement  maintenu  la  politique  rai- 
sonnable, accepta  de  faire  pressentir  la  transition  à  la  politique 
insensée.  Ce  fut  au  Sénat,  à  l'occasion  de  pétitions  en  faveur  de 
la  Pologne. 

Après  une  homélie  historique  gémissante  et  sans  conclusion 
de  Bonjean  et  un  discours  excellent  de  La  Roche  jaque  lein,  irré- 
sistible de  vérité  et  de  logique,  le  prince  Napoléon  se  déchaîna 
dans  une  diatribe  d'insurgé  polonais,  ne  ménageant  aucune  con- 
venance, ne  gardant  aucune  mesure.  11  ne  se  contenta  pas  d'al- 
térer les  faits  ou  de  supprimer  ceux  qui  le  gênaient,  d'étaler  les 
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isprésailles  russes  en  laisant  les  atrocités  insurrectionnelles,  il 
Iraîiia  dans  la  boue  le  généreux  Wielopolski  :  «  Oui,  cet  homme 
sélé  jaloux...  de  la  gloire  de  qui?...  Il  a  été  jaloux  de  la  gloire 
Je  Kudson  Lowe,  ce  tourmenteur  d'un  grand  homme,   et  du 
^Déral  Hayoau,  ce  fouetteur  de  femmes.  11  les  a  dépassés  tous 
deuï,  non  dans  le  mal  qu'ils  ont  fait,  c'était  impossible,  mais 
comme  tous  les  renégats  et  tous  les  traîtres,  il  a  été  encore  plus 
ioin  que  les  autres.  "  Il  n'épargne  pas  le  Tsar  quoiqu'en  termes 
moins  brutaux  :  «  Si  nous  comparons  la  conduite  des  deux  em- 
pereurs Nicolas  et  Alexandre  II,  je  trouve  sous  Nicolas  persécu- 
tions sauvages,  mais  franches  ;  sous  Alexandre  II,  je  vois  d'excel- 
lentes intentions,  beaucoup  de  promesses,  mais  des  faits  aussi 
déplorables  pour  ne  pas  dire  pires.  "  On  n'est  tenu  à  rien  envers 
lui  pour  l'assistance  prêtée  dans  les  affaires  italiennes  :  «  Quand 
on  me  rend  un  service  et  qu'en  mânie  temps  on  s'en  rend  un 
plus  grand  à  soi-même,  je  n'en  sais  aucun  gré.    La  Russie   se 
rendait  à  elle-même  un  service  plut>  grand  qu'à  nous  :  son  but 
élait  de  nous  brouiller  avec  l'Angleterre  pour  que  nous  ne  nous 
rencontrions  pas  avec  cette  puissance  en  Orient,  et  tout  cela  pour 
qu'elle-même  fît  plus  facilement  ses  affaires.  »  La  Prusse  nest 
pas  non  plus   épargnée  pour  sa  convention  avec    la   llussie    : 
H  C'est  un  acte  de  légèreté  d'une  imprudence  inqualifiable,  ou' 
une  connivence   coupable   ayant    pour   but   de  débarrasser  les 
soldats  russes  des  Polonais  opprimés  et  de  frapper  sur  les  piiy- 
sans  russes  mécontens  de  la  manière  dont  était  faite  l'émancipa- 
Uon.  »  C'est  à  l'Autriche,  pour  la  première  et  dernière  fois  de  sii 
vie,  qu'il  adresse  une  parole  quasi  aimable  :    "    Sa  politique 
I  étonne,  mais  le  satisfait  jusqu'à  un  certain  point.  »  Il  essaie  de 
mettre  l'Empereur  en  contradiction  avec  lui-même.  Il  cite  des 
tragmens  de  ses  œuvres,  rapporte  qu'en  183f,  il  partit  sur  un 
appel  des  insurgés  et  s'arrêta  aux  frontières  vu  apprenant  le  sac 
™\arsovie.  «  Il  faut  faire  quelque  chose.  Si  on  dit  que  c'est 
"upossible,  je  soutiens  qu'il  y  a  quelque  chose  de  plus  impos- 
sible encore,  c'est  de  ne  rien  faire.  On  a  dit  :  Pour  un  grand 
P^)s,  parler  sans  agir,  c'est  mauvais.  Nous  sommes  d'accord, 
*^esl  tr^s  mauvais  et  ce  n'est  pas  digne.  Mais  il  y  aurait  quelque 
ïûose  de  pire,  c'est,  quand  on  n'agit  pas,  de  ne  pas  parler  non 
P'us.  Mais  je  n'admets  pas  qu'un  ne  fasse  rien.  Je  le  répète  à 
**'iéli>  :  j  ai  confiance  dans  le  gouvernement  de  l'Empereur,  il 
*'*  ce  qu'il  pourra  et  devra  faire.   Mais  faire  iiuoi*!  VnvoqvieT 
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les  traités  de  181S  comme  Russell?  Non,  on  ne  doit  parler  de 
ces  traités  k  lu  tribune  française  que  pour  les  maudire.  »  Il 
n'ajoutait  pas,  ce  qui  résultait  clairement  de  ses  explications,  que 
le  traité  de  1815,  c'était  la  Petite  Pologne,  ut  que  ce  qu'il  fallatl 
reconstituer,  c'était  la  grande  Pologne  de  1772.  Mais  la  grande 
Pologne,  comment  la  reconstituer  sans  la  guerre?  11  nosc  pas 
plus  en  convenir  que  Montalembert  auquel  il  venait  d'adresser 
des  complinieuK;  cependant  il  se  montre  moins  confiant  dans 
l'efficacité  de  l'iiifervention  morale,  il  s'en  tire  par  une  ambi- 
guïté :  "  Non,  ce  nest  pas  la  guerre,  mais  ce  n'est  pas  la 
paix.  >i 

fiillault  Hur-le-cimmp  proteste  contre  ce  qu'il  i<  y  a  de  fâcheux, 
de  nuisible  à  nos  intérêts  jmlîtiques  dans  les  paroles  impru- 
dentes qui  ont  été  dites.  »  Et  il  y  revient  le  lendemain,  dans  un 
long  discours.  11  fit  ressortir  l'efficacité  du  concours  que  le  Tsar 
nous  avait  prêté  pendant  la  guerre  italienne,  admonesta  Torateur 
cesarien  ;  »  11  ne  faut  pas,  de  gaieté  de  cœur,  jeter  à  la  face 
d'un  grand  souverain  de  ces  paroles  araères,  difficiles  à  oublier. 
11  n'est  pas  politique  de  prendre  des  apparences  révolutionnaires, 
une  attitude  menaçante  et  agressive  faisant  appel  à  toutes  les 
passions,  de  se  livrer  à  des  emportemens  qui  blessent  les  sym- 
pathies et  aliènent  les  concours.  »  —  Le  prince  perdit  patience 
quand  le  ministre  dit  que  le  pouvoir  de  Napoléon  111  était  né  de 
la  lassitude  éprouvée  par  la  France  des  convulsions  et  des 
impuissances  révolulionnaires;  il  l'interrompit  :  «  C'est  pour 
cela  que  vous  avez  voté  contre  lui  quand  je  votais  pour  lui. 
[Affilation.)  —  Oui,  vous  avez  voté  pour  le  général  Cavaignac. 
—  BtUault  :  Oui,  le  tait  est  vrai;  mais  depuis  dix  ans,  l'ayant  vu 
à  l'œuvre,  je  le  sers  avec  fidélité  et  honneur.  [Vive  approba- 
tion.) » 

Billault  avait  admonesté  comme  il  le  devait  les  imprudences 
du  prince,  mais  sous  ses  formes  habiles,  prudentes  et  inten- 
tionnellement fuyantes,  son  discours  était  peut-être  plus  impru- 
dent encore.  11  reconnaît  qu'aujourd'hui  le  mouvement  est  na- 
tional et  non  pas  Mtizzinien  ou  Garibaldien;  il  ajoute  que  les 
i<  essais  successifs  faits  par  le  gouvernement  russe  sont  restés 
inefficaces,  que  celte  inefficacité  est  dans  la  nature  des  choses 
et  qu'elle  se  renouvellera  tant  qu'on  s'en  tiendra  (c'est  pourtant 
ce  que  demandait  le  gouvernement  anglais]  à  la  combinaison 
i/e  Ï8V6.    Si  le  gouvernement  donne    peu  à  cette   nationalité 
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souffrante,  elle  se  tiendra  pour  opprimée  et  restera  profondément 
agitée,    mécontente;  s'il  lui  concède  beaucoup,   elle  usera  de  ce 
9«i  lui  aura  été  donné  pour  reconquérir  ce  qui  lui  manquera 
\  encore.  Les  traités  de  1815  ont  placé  sous  le  même  sceptre  des 
hommes  connaissant  la  liberté  et  la  voulant,  et  des  hommes  qui 
l'ignoraient  et  ne  la  désiraient  pas  encore  ;  ils  ont  mis  tout  un 
peuple  dans  la  nécessité  de  s'insurger  si  les  concessions  pro- 
mises étaient  faibles,  et,  si  elles  étaient  larges,  d'en  tirer  parti 
pour  s'insurger  encore.  »  Il  fallait  modifier  profondément  cet  état. 
Or,  il  n'y  avait  qu'une  manière  de  le  modifier  :  rétablir  l'an- 
àvnne  Pologne.  C'est  la  solution  du  prince  Napoléon.  Comme 
V  prince,  Billault  jette  imprudemment  la  pierre  aux  gouvemc- 
WQs  précédens,  «  à  cette  politique  de  beaucoup  de  paroles  et 
ie  très  peu  d'action,  excitante  pour  le  malheureux  peuple  qu'elle 
imène  toujours  à  l'espérance,  irritante  pour  son  souverain  qui 
■e  supporte  pas  les  représentations,  et  impuissante  à  obtenir 
fDoi  que  ce  soit.  »  Si  on  ne  veut  ni  des  phrases  ni  de  la  guerre, 
qne  fera-t-on?  Ici  Billault  découvre  la  combinaison  qui  se  pré- 
pare. «  On  fera,  dit-il,  l'action  collective  avec  les  puissances.  » 
La  politique  constante  de  l'Empereur  avait  été  de  n'agir  jamais 
s«ul.  de  rechercher  les  puissances  ayant  des  intérêts  similaires 
kcenx  de  la  France  et  de  ne  s'engager  qu'avec  elles.  La  seule 
ifTaire  dans  laquelle  il  fût  resté  seul,  l'affaire  du  Mexique,  n'avait 
éié  entamée  qu'avec  le  concours  de  l'Espagne  et  de  l'Angleterre. 
D  voulait  plus  que  jamais  se  conformer  à  cette  règle  de  conduite; 
K  pas  prendre  le  fardeau  &  soi  tout  seul.  La  question  polonaise 
ftat  européenne  et  c'est  avec  le  concours  de  l'Europe  qu'il  enteii- 
ibit  la  résoudre.  Mais  l'action  collective  serait  fatalement  la  poli- 
tique de  beaucoup  de  paroles  et  de  peu  d'actes  si,  en  cas  d'échec, 
loD  ne  voulait  pas  se  résoudre  à  une  guerre  isolée;  ce  serait  la 
reculade  au  milieu  de  la  risée  publique.  Billault,  sentant  l'objec- 
tion, reprenait  l'espérance  de  Montalembert  :  «  Le  Tsar  ne  résis- 
terait pas  à  la  pression  morale  de  l'Europe  à  laquelle  se  joindraient 
les  inspirations  magnanimes  de  son  cœur.  »  Et  il  insinuait,  sans 
le  dire,  que  l'Angleterre   serait,  comme  lors  de  la  guerre  de 
trimée, entraînée  plus  loin  qu'elle  n'avait  projeté.  Étant  données 
l*s  <lispositions  du  Tsar  et  de  Gortschacof,  de  Palmerston  et 
de  Russell,  de  Bismarck  et  de  Rechberg,  sur  lesquelles  il  n'était 
P*s  perniisde  se  méprendre,  ce  programme  était  moins  compro- 
"•Pllanl  quti  celui  du  prince  Napoléon,  mais  plus  chimérique 
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VII 


George  Sand  écrivait  au  prince  :  «  Vous  »eul  êtes  grand  i 
généreux,  cl  brave  !  Vous  aimez  le  vrai  pour  lui-même.  Je  vou 
cslime  et  vous  aime  de  plus  en  plus,  cher  noble  cœur,  flamm 
brillante  au  sein  de  ce  banc  de  houille  qu'on  appelle  le  Séna 
Ah,  c'est  un  monde  de  glace  et  de  téoèbrea!  Ils  votent  la  mo 
de^  peuples  comme  la  chose  la  plus  simple  el  la  plus  sage,  pui 
qu'ils  se  sentent  morts  eux-mêmes.  >'  Mérimée  était  moins  ei 
thousiaste  :  «  Rien  de  plus  éloquent,  de  plus  incisif  et  de  pi 
spirituel  que  son  discours,  mais  en  même  temps  rïen  de  moi 
politique  et  de  moins  princier.  II  a  une  absence  de  tact  încroyab 
dans  un  homme  d'esprit.  Le  résultat  a  été  de  faire  perdre  ai 
Polonais  une  quarantaine  de  voix.  »  L'Empereur  fut  ence 
moins  satisfait.  Il  fît  insérer  au  Journal  Officiel  la  lettre  si 
vante  :  "  Mon  cher  monsieur  Billault,  je  viens  de  lire  votre  d 
foura  et,  comme  toujours,  j'ai  été  heureux  de  trouver  en  vo 
un  interprète  si  fidèle  et  si  éloquent  de  ma  politique.  Vous  a> 
su  concilier  l'expression  de  nos  sympathies  pour  une  cause  chî 
à  la  France  avec  les  égards  dus  à  des  souverains  et  à  des  g( 
vernemens  étrangers.  Vos  paroles  ont  été  sur  tous  les  points  ce 
formes  à  ma  pensée,  et  je  repousse  toute  autre  interprétation 
mes  senlimens.  Croyez  à  ma  sincère  amitié  (21  mars  i863). 
Le  même  jour,  Drouyn  de  Lhuys  télégraphia  h.  Montebell* 
(.1  Dites  que  la  pensée  du  gouvernement  est  tout  entière  dans  I 
documens  publics  et  dans  les  discours  de  M.  Billault  et  qu'il 
faut  pas  la  chercher  ailleurs.  » 

Le  prince  se  crut  obligé  de  se  plaindre  de  cette  lettre  à  Bi 
lault.  11  Sire,  personnellement  j'ai  été  aussi  maltraité  que  po 
sihle  par  Votre  Majesté  et  publiquement  et  en  particulier.  Cet 
conduite  doit-elle  m'imposer  un  silence  respectueux  et  compte 
Oui,  si  je  ne  consulte  que  mes  goûts  et  mon  intérêt;  non,  si 
fvois  avoir  une  bonneidée  à  vous  soumettre  et  pouvoir  servir 
cause  de  l'Empire  et  des  nationalités  et  de  la  liberté  en  Europ 
L'Empereur  appréciera  ;  si  je  suis  blâmé  sans  retour,  vous  ne  n 
répondrez  pas  el  je  comprendrai.  Si,  tout  en  me  blâmant,  vo' 
ne  me  réprouviez  pas  tout  à  fait,  vous  me  ferez  venir  et  vo' 
m'écouterez.  Vous  m'avez  donné  une  grande  preuve  de  mépris  * 
ne   tenant  aucuu  compte  de  mon  silence  dans  lu  discussion  « 
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Adresse  et  e»  disant  que  le  Sénat  avait  volé  à  Vunanimilé  malgré 
mon  vote,  qui  a  cependant  peut-être  autant  de  poids  et  de  va- 
leur que  ceux'de  MM.  Boissy,  La  Rochejaquelein  et  compagnie. 
Vous  avez  donné  raison  à  ceux  qui  voulaient  une  discusgion  sur 
la  Pologne  au, Sénat,  contre  mol  qui  désirais  le  silence,  ayant 
confiance  en  vous.  Vous  n'avez  pas  voulu  rae  recevoir  après  la 
discussion,  ni  me  permettre  de  vous  expliquer  ce  qui  s'était  passé. 
Moi,  le  parent,  l'ami  de  vos  temps  d'exil  et  de  malheur,  je  n'ai 
pu  même  me  disculper  en  face  des  ennemis  de  la  veille,  servi- 
teurs dévoués  du  lendemain,  c'est-à-dire  depuis  que  vous  êtes 
le  plus  fort!  Enfin,  une  lettre  publiée  eal  venue  m'infliger  un 
blâme  public  cl  approuver  M.  Billault  qui  a  été  d'accord  avec 
M.  de  f.a  Rochejaquelein,  qui  a  fait  l'éloge  de  la  Russie,  qui  a 
dit  que  ceux  qui  voteraient  l'ordre  du  jour  étaient  vos  ennemis. 
Tout  cela  m'a  profondément  blessé,  mais  non  découragé.  Que 
m'importe  ma  personne  et  qu'est-elle  en  face  des  grands  intérêts 
en  cause  !   Malgré   tout,  les  souvenirs  de  mon  cousin  Louis, 
d'Arenenberg,  de  Londres,  dominent  dans  mon  cœur  ceux  de 
Empereur,  aux  Tuileries,  qui  a  peut-être  des  devoirs  pour  agir 
aiusî  qu'il  l'a  fait.  J'ai  donc  continué  &  étudier,  à  réfléchir,  et  j'ai 
fait  un  projet  politique  et  militaire  adapté  aux  circonstances 
actuelles  qui  ne  sont  plus  celles  d'il  y  a  un  mois.  Ce  projet  vaut 
la  peine  que  vous  perdiez  une  heure  h  l'écouter.  Je  le  crois 
puisque  je  l'ai  fait.  Reste  à  savoir  si  l'Empereur  est  de  mon  avis 
DU  si.  soD   mécontentement  contre  mes  paroles  domine  tout. 
Veuillez  agréer.  Sire,   l'hommage  de  profond  et  respectueux 
itlachement  avec  lequel  je  suis,  de  Votre  Majesté,  le  très  dévoua 
cousin.  26  mars  1863.  » 
Voici  le  projet  qui  était  annexé  à.  cette  lettre  : 
<c  Toutes  les  apparences  sont  pacifiques  aujourd'hui.  Les  né- 
gociations à  la  suite  de  la  réponse  de  la  Russie  traîneront  dos 
semaines,  peut-âtre  des  mois,  rien  ne  pourra  se  faire  cette  année 
A  meore  moins  l'année  prochaine  puisque  la  Pologne  sera  dé- 
vastée, écrasée,  et  la  Russie  beaucoup  plus  forte  dans  quelques 
mois.  L'Empereur  n'ayant  pas  cru  devoir  suivre  une  conduite  qui 
^vftit  amener  la  guerre  seul  avec  la  Russie,  cette  année  il  n'y  a 
plus  de  question  polonaise  ;  l'attitude  et  les  paroles  des  membres 
iu  gouvernement,  notamment  de  MM.  Morny,  Persigny  et  Bil- 
Wt  sont  formelles;  ils  disent  que  l'Empereur  s'est  engagé  à  ne 
nen  taire  sans  l'Angleterre  et  l'Aulriche,  que  ces  deux  puissances 
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n'iront  jamais  à  la  guerre,  que  la  paix  esl  donc  assurée.  Malgré 
ces  certitudes,  le  prince  Napoléon  s'imagine  que  peut-être  l'Em- 
pereur  regrette  cette  situation  d'impuissance;  il  y  a  encore  une 
hypothèse,  c'est  que  l'Empereur  veuille  exciter  la  Russie  k  hm- 
un  acte  qui  forcerait  la  France  k  recourir  aux  armes,  comme 
l'ultimatum  autrichien  envers  le  Piémont  en  18.'>9.  Si  cela  est, 
comment  obtenir  ce  résultat?  La  Russie  est  prudente  et  ne  fera 
rien  aujourd'hui  contre  la  Suède  avant  d'avoir  lue  la  Pologne. 
Un  acte  pourrait  peut-être  Virriter  beaucoup  cl  la  porter  à  atta- 
quer la  Suède:  ce  serait  si  l'Empereur  nommait  stm  cousin,  le 
prince  Napoléon,  ambassadeur  en  Suède  aujourd'hui.  Le  prince 
accepterait  avec  empressement.  11  aurait  pour  instruction  de 
pousser  la  Suède  à  forcer  la  Russie  k  l'attaquer  sans  sortir,  elle, 
des  limites  du  droit  des  gens;  la  Suède  attaquée  demandera  le 
secours  de  la  France  qui,  préparée  dès  aujourd'hui,  lui  donnera 
son  aide.  Si  l'Empereur  approuvait  l'idée  de  ce  projet,  le  prince 
le  développerait  k  Sa  Majesté.  » 

L'Empereur  répondit  :  "  Mon  cher  cousin,  j'ai  tardé  à  réponilre 
k  ta  lettre,  car  il  me  peine  d'entamer  une  discussion  qui  ne  peut 
amener  que  des  récriminations  sur  le  passé.  J'ai  été  surpris,  je 
l'avoue,  do  voir  combien  tu  rendais  peu  justice  à  ma  conduite 
envers  toi  depuis  douze  ans  et  combien  tu  t'abusais  sur  la  tienne.  , 
Les  souvenirs  de  notre  enfance  me  sont  aussi  chers  qu'à  loi, 
mais  ils  n'ont  rien  &  faire  avec  les  questions  qui  nous  occupeut 
aujourd'hui.  Depuis  le  lendemain  du  jour  où  je  fus  élu  Présidcul 
de  la  République,  tu  n'as  jamais  cessé  d'être,  pur  tes  paroles  et 
par  les  actions,  hostile  fi  ma  politique,  soit  pendant  la  Prési- 
dence, soit  au  2  décembrt!,  soit  depuis  l'Empire.  Comment  me 
suis-je  vengé  de  cette  conduite?  En  cherchant  toutes  les  occa- 
sions de  te  mettre  en  avant,  de  te  faire  une  position  digne  de  ton 
rang  et  d'ouvrir  une  arène  ii  tes  brillantes  qualités.  Ton  oom- 
mandement  en  Crimée,  ton  mariage,  ta  dotation,  ton  miuistère 
de  l'Algérie,  ton  corps  d'armée  en  Italie,  ton  entrée  au  Sénat  el 
au  Conseil  d'Etat  sont  des  preuves  évidentes  de  mon  amitié  pour 
toi.  Ai- je  besoin  de  rappeler  comment  tu  y  as  répondu!  En  Orient, 
ton  découragement  l'a  fait  perdre  le  fruit  d'unecampagnc  bien 
commencée.  Ton  mariage  a  manqué  nuire  gravement  k  l'indé- 
pendance de  ma  politique  eu  tendant  à  faire  croire  à  M.  de  (^avour 
(ce  qui  était  complètement  opposé  à  mon  intention)  que  ii° 
uuion  avec  la  tille  du  roi  de  Sardaigne  était  une  condition  swe 
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ta  non  de  mon  traité  avec  lui.  Ta  dotation?  On  a  droil  de 
floaner  que  jamais  tu  ne  reçoives  et  que  jamais  ton  nom  ne 
raisse  dans  aucun  acte  de  charité.  Ton  portefeuille  de  l'Algérie  ? 
1  me  l'as  un  beau  jour  renvoyé  à  cause  d'un  article  du  Moniteur-. 
lant  à  tes  discours  au  Sénat,  ils  n'ont  jamais  été  pour  mon 
lUTernemenl  qu'un  sérieux  embarras...  et  tu  te  plains  de  ma 
nduîte  à  ton  égard!  On  s'étonne  bien  plutôt  que  je  tolère  si 
Qgiemps  dans  un  membre  de  ma  famille  une  opposition  qui 
irme  et  jette  l'hésitation  parmi  les  partisans  d'une  même  causr. 
:  Times  disait  naguère  en  parlant  de  toi  que  si  un  prince  an- 
us suivait  en  Angleterre  la  même  ligne  de  conduite  que  toi,  il 
rait  désavoué  par  l'opinion  publique;  crois  bien  qu'en  France, 
en  est  de  même,  et  que,  sauf  quelques  flatteurs  sans  portée,  on 
sapprouve  une  attitude  qui  a  tous  les  dehors  de  la  rivalité, 
-je  cependant  la  prétention  d'exiger  que  tes  paroles  soient 
cho  fidèle  de  mes  intentions  et  de  mes  pensées?  Non,  mais  ce 
e  j'ai  le  droit  d'exiger  d'un  prince  de  ma  famille,  c'est  qu'en 
riant  devant  le  premier  Corps  de  l'Ëtat,  il  cache,  du  moins 
and  cela  existe,  la  divergence  d'opinions  sous  la  convenance 
s  formes.  Je  n'admettrai  jamais  comme  utile  pour  personne 
l'on  parle  au  Sénat  comme  dans  un  club,  jetant  l'injure  à  la 
le  de  tout  le  monde  et  s'exprimant  sans  réserves  comme  si  votre 
ssé  était  irréprochable  et  comme  si  votre  avenir  ne  commandait 
cun  ménagement.  Dans  ton  dernier  discours,  lu  as  blessé  toutes 
i  bienséances.  En  citant  mes  écrits,  tu  as  rair  de  vouloir  mettre 
es  actions  en  contradiction  avec  mes  paroles  ;  en  attaquant 
Empereur  de  Russie,  même  pour  ses  prévenanci's  vis-à-vis  de 
loi,  tu  m'as  mis  dans  la  posilioii  que  si  demain  l 'ambassadeur 
tKussie  te  faisait  une  impolitesse,  je  n'aurais  nuruii  droit  de 
l'eu  plaindre  à  son  gouvernement;  eu  attaquant  enfin  persim- 
i^llenient  mon  ministre,  tu  as  montré  un  manque  de  tact  et  une 
nimosifé  qu'il  est  difficile  d'excuser.  Et  après  cela,  tu  trouves 
{ue  ma  lettre  à  Billaull  était  un  affront  pour  toi  !  C'était  bien 
^pendant  la  réplique  la  plus  douce  et  la  plus  honnête  qu'on  pût 
cWir.  Maintenant  que  je  t'ai  dit  ce  que  je  pensais,  il  n'y  a 
plus  pour  toi  que  deux  lignes  de  conduite  à  suivre.  Ou  être  ce 
*iue  tu  dois  être,  un  soutien  et  un  appui  pour  mon  gouvernement, 
*l  alors  je  serai  heureux  de  continuer  à  te  donner  des  témoi- 
piages  de  mon  ancienne  amitié,  ou  bien  faire  cause  à  part  en 
•"issdnl  un  libre  cours  à.  fa  violence  de  tes  opinions  et,  alors,  il 
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faudra  que  ma  conduite  envers  loi  témoigne  publiquement  % 
mon  mécontentement,  car  il  est  impossible  qu'on  compreoo. 
que  je  reçoive  le  soir  en  ami  celui  qui  m'a  attaqué  le  matin. 
C'est  &  toi  de  choisir  ;  je  regretterais  vivement  que  Ion  bon  sens 
et  ton  bon  cœur  ne  t'emportassent  pas  sur  la  fougue  de  Ion 
esprit.  Reçois  l'assurance  de  ma  sincère  amitié  (29  mars  1863).  i> 
Le  prince  se  détendit  comme  il  put  :  <i  Sire,  le  but  de  la  lettre 
de  Votre  Majesté  est  trop  clair  pour  que  je  ne  te  comprenne 
pas,  A  quoi  me  servirait  de  répondre  longuement  aux  nombreui 
reproches  que  Votre  Majesté  me  fait?  Je  sens  que  ce  serait  inu- 
tile et  sens  influence  sur  votre  esprit;  vous  dire  que  vous  m'aveï 
frappé  comme  ambassadeur  en  1849  par  une  lettre  fort  dure 
que  rien  dans  ma  conduite  ne  justifiait,  qu'au  2  décembre,  je  ne 
sais  pas  ce  que  vous  pouvez  me  reprocher;  surpris  par  cet  Évé- 
nement, ne  sachant  rien  de  ce  qui  se  faisait,  j'ai  eu  une  con- 
duite tout  à  fait  passive;  que  le  reproche  au  sujet  de  mon  ma- 
riage pour  le  traité  avec  M.  de  Cavour,  je  ne  te  comprends  m^me 
pas,  tellement  il  me  semble  extraordinaire;  mon  beau-père,  le 
maréchal  Niei,  M.  Nigra  sont  les  témoins  de  ma  conduite  dan» 
cette  affaire  que  l'Empereur  a  toujours  approuvée  jusqu'icj.  Pour 
mon  premier  discours  au  Sénat  sur  l'Italie,  vous  m'avez  écrit  m 
me  félicitant;  M.  de  Persigny,  votre  ministre  de  l'Intérieur,  (•  ' 
a  été  enthousiasmé  beaucoup  plus  encore  que  mes  amis.  Quant 
&  mon  dernier  discours,  il  a  été  précédé  par  la  parole  du  mi- 
nistre d'Ëtat,  qui,  lui-môme,  m'a  félicité  de  ce  que  j'avais  dil. 
Et  Dieu  sait  que  j'ai  tout  fait  pour  éviter  une  discussion.  Ces' 
M.  Billault  qui  l'a  voulu,  se  déliant  de  vous-même  et  voulanl 
vous  engager  par  ses  paroles.  Quant  aux  personnalités  contre  Ib 
ministre,  c'est  vrai,  j'ai  eu  le  tort  de  rappeler  à  M.  Billault  qu  >' 
avait  voté  pour  le  général  Cavaîgnac,  que  si  tous  les  Frauçw^ 
avaient  suivi  son  exemple,  vous  ne  seriez  pas  Empereur,  quil 
vous  servait  avec  honneur  et  fidélité  depuis  que  vous  é^ez  '« 
plus  fort.  Mais  ces  interruptions,  je  les  ai  faites  le  lendemain  <)f 
mon  discours,  et  elles  m'ont  été  arrachées  par  te  ministre  qui* 
dit  que  je  semblais  menacer  l'Empire  d'une  révolution,  qu'une 
manifestation  se  ferait  dans  la  rue,  que  voter  enfin  contre  l'onir'' 
du  jour,  c'était  se  montrer  ennemi  de  fEmpereur!  Je  demande 
pardon  h  Votre  Majesté  de  cette  explication  que  je  lui  aurais 
donner'  de  vive  voix  si  je  l'avais  vue.  Maintenant  vous  vouiw 
bien    Icrminer  votre    lellro,    Sire,    pur  deux   allornntives  l"- 
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-gae»,  DOD  formulées,  la  première  est  un  encouragement,  lu 
seconde  une  menace;  je  crois  aller  au-devant  de  vos  désirs  en 
m'absentanl.  C'est  le  seul  parti  que  j'aie  à  prendre.  Je  prouve 
ainsi  que  jamais  je  ne  serai  un  obstacle  ni  un  embarras  pour 
vous  et  que  je  sais  me  sacrifier  au  besoin.  Je  viens  donc  deman- 
der à  l'Empereur  son  agrément  pour  aller  en  Egypte  avec  ma 
femme.  Si  vous  voulez,  Sire,  me  donner  votre  consentement, 
notre  départ  sera  très  prochain,  heureux  si,  par  mon  éioigne- 
ment,  je  puis  ôtrr  tout  prétexte  aux  récriminations,  reproches 
«t  préventions  que  je  soulève.  Je  ne  dois  pas  faire  d'allusions  à 
la  politique  que  Votre  Majesté  a  évitée  si  soigneusement  dans 
a  lettre.  Vous  comprendrez  cependant,  Sire,  que  sans  vouloir 
lievjner  les  secrets  de  votre  politique  à  venir  dans  l'affaire  de 
Pologne,  je  vienne  vous  exprimer  un  seul  vœu,  c'est  que  l'Em- 
pereur pense  &  me  donner  un  commandement  si  la  guerre  a 
lien,  car  en  ne  le  faisant  pas,  ce  serait  me  prouver  qu'il  n'y  a 
plus  de  place  pour  moi  dans  l'Empire.  Veuillez  agréer,  Sire, 
hommage  du  profond  et  respectueux  attachement  avec  lequel 
je  suis,  de  Votre  Majesté,  le  très  dévoué  cousin  (31  mars  1863).  » 
Si  l'on  avait  connu  cette  correspondance,  on  n'eût  plus  douté 
dans  les  chancelleries  de  la  sincérité  de  l'Empereur  lorsqu'il 
affirmait  que  l'on  ne  devait  pas  juger  sa  politique  sur  les  paroles 
le  son  cousin.  Le  vrai  moyen  de  couper  à  court  à  cette  fausse 
situation  eût  été  d'interdire  au  prince,  en  vertu  du  pouvoir  ab- 
»lu  d'un  souverain  sur  les  membres  de  sa  famille,  de  prononcer 
«les  discours  au  Sénat  ou  ailleurs  et  de  se  mêler  d'une  façon 
ipiflconque  des  affaires  de  l'Etat,  si  ce  n'est  quand  il  en  serait 
f^iuis,  et  en  des  termes  prescrits.  Mais  notre  débonnaire  Marcs 
■^urèle  n'était  pas  d'humeur  à  prendre  ces  mesures;  il  se  c^ta- 
Ifnla  d'approuver  le  départ  pour  l'Orient. 

vni 

La  démarche  collective  n'obtint  pas  plus  de  succès  que  n'en 
*^»ient  eu  les  remontrances  individuelles.  Gortschacof  l'amusa 
''«Uird  par  des  persiflages,  finalement  la  déclina  par  un  refus 
**c  ■.  11  Une  conférence  entre  les  trois  puissances  co-partageantes 
Nr  assurer  la  sécurité  de  leurs  possessions  respectives,  celle-là, 
*  Russie  l'acceptait  :  une  conférence  des  huit  puissance»  s'vgua- 
"^'"sdu  traité  àe  Vienne  pour  dich-r  au  Tsar  les  rf^gles  de  aojil'- 
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gouvernement  en  Pologne  constituerait  une  immixtion  dans  sea* 
affaires  intérieures,  celle-là  elle  la  rejetait.  >•  Elle  repoussait  en-  ' 
core  plus  nettement  la  proposition  d'un  armistice  :  un  armistice 
se  conclut  entre  belligérans  ;  en  Pologne,  il  n'y  a  que  des  rebelles 
ni  un  gouvernement  légitime  qui  les  réprime. 

An  reçu  de  la  réponse  russe,  Drouyn  de  Lhuys  reprit  la  pro- 
position d'une  dépêche  ou  note  identique.  Le  cabinet  anglais  s'y 
rchisa  :  »  Ce  serait  une  menace  pour  la  Russie,  qui  provoquerait 
un  second  refus  d'où  sortirait  la  guerre,  et  nous  n'en  voulons  à 
aucun  prix.  »  On  convint  donc  qu'on  ne  modifîerait  pas  la  mé- 
thode adoptée  et  que  chacun  enverrait  sa  note  séparée.  Tout 
différait  dans  les  trois  dépêches.  Celle  de  Russell,  discutailleuse, 
nuiis  très  calme,  entre  les  lignes  de  laquelle  on  pouvait  lire  : 
Après  tout,  ça  m'est  égal.  Celle  de  l'Autriche  grinchue  de  ce 
qu'on  eût  pu  solliciter  d'une  aussi  honnête  personne  de  se  dé- 
gnger  de  ses  liens  avec  tes  deux  autres  puissances  pour  négocier 
séparément  avec  la  Russie  et  la  Prusse.  Celle  de  Drouyn  de 
Lhuys,  amère,  irritée,  provocante,  reproduisant  sous  une  forme 
à  peine  un  peu  éteinte  les  récriminations  du  prince  Napoléon 
naguère  désavouées  :  «  Le  soulèvement  polonais  répond  à  ce 
qu'il  y  a  de  plus  élevé  dans  le  cœur  des  hommes  ;  idées  de 
patrie  et  de  religion.  Il  ne  saurait  souscrire  ni  aux  conditions 
offertes  par  le  cabinet  de  Pétersbourg  ni  aux  considérations  par 
lesquelles  il  les  défend.  En  suivant  les  voies  où  elle  est  entrée,  la 
Russie  s'éloigne  autant  d'une  sage  politique  que  des  stipulations 
des  traités.  11  lui  a  plu  de  repousser  les  ouvertures  des  gouver- 
nemens  et  de  contester  leur  compétence  en  revendiquant  l'indé- 
pendance absolue  de  ses  résolutions  et  le  plein  exercice  de  sa 
souveraineté.  Elle  nous  rend  l'entière  liberté  de  nos  mouvemens 
et  nous  ne  pouvons  moins  faire  que  d'en  prendre  acte  (31 
août  1863).  .. 

Ce  langage  sentait  la  poudre.  Si  la  Russie  répondait  sur  le 
même  ton,  et  elle  était  parfaitement  en  droit  de  le  faire,  la  guerre 
devenait  inévitable.  Le  Tsar  en  eut  la  tentation  :  son  armée  était 
forte  de  plus  de  400  000  hommes,  elle  allait  s'accroître  d'une 
nouvelle  levée  de  150  000  hommes;  mais  l'attitude  équivoque 
de  l'Autriche  lui  rendait  nécessaire  l'alliance  prussienne.  I!  la 
demanda  par  une  lettre  autographe  au  roi  Guillaume. 

Bismarck  a  expliqué  plus  tard  son  refus  d'adhérer  à  la  requête 
du  Tsar  par  son  dessein  de  résoudre  la  question  allemtuide  avec 
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ses  propres  forces,  sans  aucun  secours  étranger  et  de  vider  nn 
différenii  ioarrangeable  avec  l'Autriche  entre  quatre  yeux.  Raison 
du  lendemain,  trouvée  après  coup.  La  véritable  est  que,  dans  la 
tension  intérieure  et  extérieure  de  la  politique  prussienne,  ayant 
à  dos  le  Parlement,  la  Confédération  et  l'Autriche,  sans  autre 
soutien  qu'une  armée  dont  la  transformation  non  achevée  n'avait 
pas  été  éprouvée,  il  e&t  été  de  la  dernière  folie  de  se  lancer 
sans  nécessité,  comme  sans  intérêt  direct,  dans  la  hasardeuse 
entreprise  d'une  guerre  avec  la  France  au  moment  m£me  où  ar- 
riï'aieiit  de  Napoléon  III  les  assurances  les  plus  amicales. 

Goitz  écrivait  à.  Bismarck  :  «  Je  ne  fais  qu'un  cœur  et  qu'une 
àme  avec  César  et  il  n'avait  jamais  encore  été,  même  au  début 
de  ma  mission,  aussi  aimable  et  communicatif  qu'à  présent.  L'Au- 
triche nous  a  rendu  un  grand  service  en  ce  qui  concerne  nos 
relations  avec  la  France.  »  Cette  malheureuse  question  polo- 
Daise,  lui  aurait  dit  l'Empereur,  ne  nous  a  pas  mis  en  lutte,  mais 
elle  a  refroidi  nos  relations  ;  c'est  notre  seul  point  de  divergence 
et  je  donnerais  beaucoup  pour  qu'on  le  fit  disparaître  :  la  Prusse 
serait  en  situation  d'y  travailler.  »  «  Il  a  maintenant,  ajoutait-ii, 
des  prétentions  plus  modestes  que  jamais;  il  ne  veut  que  sortir 
honorablement  de  l'affaire.  »  Drouyn  de  Lbuys,  de  son  côté,  dé- 
clarait (jue  le  vœu  le  plus  vif  de  l'Empereur  serait  de  faire 
quelque  chose  de  commun  avec  la  Prusse.  On  n'attaque  pas  à 
propos  de  rien  des  gens  aussi  empressés. 

IX 

Le  Tsar  s'était  montré  reconnaissant  de  l'offre  d'un  secours 
qu'il  n'avait  pas  demandé;  toujours  de  facile  composition,  il  ne 
^  ficha  pas  du  refus  de  celui  qu'il  avait  réclamé  et  il  se  résolut 
à  lapais.  Il  prescrivit  à  son  chancelier  de  donner  h  ses  réponses 
un  tour  acceptable. 

La  réponse  de  Gortschacof  à  la  note  de  la  France  n'eut 
donc  aucun  accent  agressif,  et  tout  en  étant  négative  elle  resti 
polie  :  H  Après  un  mûr  examen,  nous  n'avons  pas  trouvé  de 
motifs  pour  nous  écarter  des  points  de  vue  de  ma  dépêche  du 
1-13  juillet;  nous  croyons  aller  au-devant  des  vœux  do  M.  le 
ministre  des  Affaires  étrangères  de  France  en  nous  abstenant  de 
prolonger  une  discussion  qui  n'atteindrait  pas  le  but  de  conci- 
liation que  nous  poursuivons  si  cili-  n'avait  d'iiutre  résultat  que 
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de  confirmer  chacun  des  deux  gouvernemens  dans  ses  opinions 
sur  une  question  oii  nous  regrettons  vivement  de  ne  point  nous 
trouver  d'accord  avec  le  gouvernement  des  Tuileries  (26  aoûl- 
7  septembre  1863)  ». 

L'Empereur  n'en  ressentit  pas  moins  comme  un  camouflet  ce 
refus  de  continuer  l'entretien,  et  Drouyn  de  Lhuys  ne  le  cacha 
pas  aux  cabinets  de  Londres  et  de  Vienne  :  »  L'empereur 
Alexandre  ne  relève  que  de  Dieu  et  de  sa  conscience,  pour  l'ac- 
complissement de  ses  devoirs  à  l'égard  des  peuples  soumis  à  sa 
domination,  et  il  n'a  à  rendre  à  l'Europe  aucun  compte  de  l'exer- 
cice qu'il  fait  de  ses  droits  souverains.  »  Tel  est  le  déclînatoire 
final  adressé  à  ceux  qui,  au  nom  des  intérêts  généraux,  et  en 
vertu  d'un  titre  conventionnel  écrit,  s'étaient  crus  fondés  à  ré- 
clamer une  participation  aux  rëglemens  des  affaires  de  Po- 
logne (22  septembre  1863). 

L'Empereur  se  demanda  s'il  s'en  tiendrait  à  cette  sommation 
de  Drouyn  de  Lhuys  à  laquelle  ni  l'Angleterre,  ni  l'Autriche  ne 
répondirent,  ou  s'il  poserait  un  ultimatum  à  la  Russie,  prélude  de 
la  guerre.  Guéroult  et  Havin,  soufflés  et  inspirés  par  le  prince 
Napoléon,  et  Henri  Martin  jetaient  feu  et  flamme,  et  deman- 
daient qu'on  relevât  le  gant.  «  Garder  sa  part  du  soufflet  de  la 
Russie,  accepter  cette  honte,  cette  lâcheté,  ce  serait  la  France  se 
couchant  dans  la  boue.  »  Toutes  les  femmes  étaient  pour  la 
guerre.  La  France,  journal  modéré  du  sénateur  La  Guéronni^re, 
repoussait  la  perspective  d'une  paix  humiliée.  Prevost-Paradol, 
au  Courrier  du  Dimanche,  persiflait  en  des  termes  sardoniques 
qui  excitaient  plus  que  les  bravades.  En  voyant  le  Constitutionnel 
railler  plus  fort  qu'à  l'ordinaire  le  gouvernement  de  Juillet  et  la 
politique  de  1840,  il  s'écrie  :  »  C'est  au  moment  de  faire  retraite 
que  le  feu  redouble;  les  canons  ne  tonnent  jamais  plus  liautqu'un 
instant  avant  de  reculer.  Voilè.  le  spectacle  auquel  nous  assistons 
aujourd'hui.  La  ligue  des  journaux  officieux  est  tout  en  flammes 
et  te  gouvernement  de  .luillet  va  passer  un  bien  mauvais  quart 
d'heure  puisqu'un  a  pris  enfln  le  parti  de  l'imiter.  L'imiter  ! 
s'écrie  déjà  la  presse  officieuse,  y  songez-vous?  Quelle  diffé- 
rence! En  effet,  la  ditîérence  est  grande.  Sachant  qu'il  ne  pou- 
vait qu'écrire  en  faveur  des  Polonais,  le  gouvernement  de  Juillet 
a  su  se  borner  au  strict  nécessaire  et  ne  les  a  pas  enivrés  par  l'ar- 
deur de  ses  écritures.  Et  surtout  il  s'est  gardé  de  témoigner  un 
superbe  dédain  pour  ceux  qui  parlent  sans  agir.  On  disait  :  No- 
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esse  oblige!  On  pourrait  dire  avec  ta  même  vérité  :  Mépris 
oblige!  C'est  donc  en  spectateur  ému  et  non  en  spectateur  respon- 
sable que  j'assiste  aux  laborieux  efforts  de  ceux  que  cela  regarde 
pour  prendre  en  face  de  la  Russie  arrogante  et  tranquille  uno 
«itoatioD  qui  ne  soit  ni  la  paix  ni  la  guerre,  afm  d'échapper  en 
même  temps  au  péril  de  la  guerre  et  à  l'humiliation  de  la  paix.  » 

La  passion  religieuse  se  donnait  carrière  sur  la  Pologne.  Les 
maudemens  ordonnaient  des  prières  pour  les  Polonais  et  implo- 
raient sur  leurs  armes  la  bénédiction  divine.  Dans  certaines  mai- 
res religieuses,  les  Dominicains  de  Vaugirard,  on  distribuait  en 
prix  des  statuettes  de  paysans  polonais  armés  de  faux.  Le  Pape 
hii-méme,  malgré  l'encyclique  de  Grégoire  XVI  contre  la  rébel- 
Son  de  1830,  se  décida  à  une  manifestation  publique.  A  In  de- 
■ande  d'un  grand  nombre  d'ëvêques,  il  venait  de  rétablir  une 
pocessiou  solennelle,  qui  avait  lieu  tous  les  ans  aux  siècles  der 
niers  et  dans  laquelle  on  transportait,  de  Saint-Jean-de-Lutran 
i  i^ainte-Marie  Majeure,  l'image  du  Sauveur  qui  est  vénérée  dans 
le  sanctuaire  de  la  8ca!a  Santa.  Pie  IX  envoya  au  cardinal  vicaire, 
ï  ajouter  au  rescrit  annonçant  la  procession,  un  paragraphe 
rédigé  par  lui-même,  qui  appelait  les  prières  des  fidèles  sur  la 
cause  de  la  Pologne  »  qui  fut  tant  d'années  le  rempart  de  la 
(hrëtiealé.  »  »  C'est  une  satisfaction,  dit-il  à  notre  ambassadeur, 
^e  je  donne  aux  instances  qui  me  sont  faites;  elle  sefa  peut-être 
«nsidérée  comme  peu  dans  les  idées  du  monde,  elle  l'st  beau- 
wp  dans  les  idées  de  l'Église;  les  prières  sonl  ce  qu'il  y  a  de 
plus  paissant;  elles  valent  toutes  les  autres  armes,  » 

Un  seul  journaliste,  Emile  de  Girardin,  avec  une  vigueur 
Mmirable,  défendait  les  circulaires  de  Gortschacof  et  conseillait 
à  1  Fropereur  la  résistance  à  des  emportemens  irréfléchis.  Morny, 
Fould,  Jans  les  conseils,  soutenaient  cette  politique.  L'Empereur 
nélanl  plus  excité  par  le  prince  Napoléon,  très  opportunément 
en  di^âce,  ne  tarda  pas,  malgré  ses  sympathies  polonaises,  à  ne 
rendre  compte  de  l'abîme  où  le  poussaient  des  folliculaires 
sans  responsabilité. 

D'ailleurs,  comment  faire  la  guerre?  Par  où  abordernit-on  la 
Pologne?  par  Triestc  en  traversant  l'Autriche?  François-Joseph 
le  le  permettrait  pas.  Par  le  Rhin  ou  par  la  mer  Baltique,  ou 
Jn  Xord?  la  Prusse  croiserait  la  baïonnette.  Et  on  ne  connais' 
swt  pas  le  moyen  de  faire  tomber  de  ballons  une  armée  sur  un 
territoire  inaccessible  de  tous  côtés.  Aux  objections  on  répojj^^a^^ojj^ 
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par  la  maxime  stéréotypée  du  temps  :  Rien  n'est  au-dessus  ^ 
forces  de  l'armée  française!  Vive  la  Pologne!  A  Varsovie', 
si,  là-dessus,  l'Empereur  fût  parti  en  guerre,  les  matamore 
pour  se  faire  pardonner  leurs  excitations,  au  jour  certain  de  - 
déconfiture,  eussent  été  les  premiers  à  provoquer  sa  déchéance 
ou  à  y  souscrire.  Il  le  comprit,  ne  posa  aucun  ultimatum  e' 
comme  l'Autriche,  ne  répondit  pas. 


Le  Tsar,  convaincu  qu'il  n'avait  rien  à  espérer,  quoi  qu'il  fil, 
de  la  noblesse  et  du  clergé,  .trouvant  inepte  d'accorder  à  sis 
révoltés  des  libertés  politiques  qu'il  refusait  à  ses  sujets  fidèles, 
se  résolut  à  abandonner  le  système  \yielopolski  et  à  russifier  le 
pays.  Il  en  chargea  Milutine,  l'un  des  auteurs  de  rÉmancipation 
des  serfs  russes.  Milutine,  devenu  le  directeur  des  afi'aires  polo- 
naises, attribua  a»  paysan  la  terre  dont  il  avait  l'usufruit 
moyennant  une  annuité  payée  au  propriélaire  par  le  trésor, 
apr^s  estimation  préalable.  La  publication  de  ces  L'kases 
(19  février-2  mars  1864}  atterra  l'insurrection,  à  laquelle  1  Au- 
triche avait  fermé  sa  frontière  de  Galicie.  Partout  elle  déposa  la 
armes  :  on  mit  la  main  sur  les  membres  du  comité  occulte  et 
on  les  pendit. 

Le  cri  suprême  du  comité  agonisant  fut  en  1861,  comme 
en  18.11,  une  malédiction  contre  les  puissances  qui  avaient  tant 
parlé  pour  ne.  rien  fnire  :  <■  L'intervention  de  l'Occident  n'a  fait 
qu'AGGRAVBR /c£  ma/Aftf'-s  de  la  Pologne,  im  lieu  de  les  atténuer: 
elle  irritait  lenncmi  sans  l'intimider,  et  le  rendait  seulement 
d'autant  plus  farouche  contre  sa  victime...  Dans  les  comnien- 
cemens,  la  Pologne  se  trouvait  seulementen  face  du  Tsar  el  de 
son  armée  ;  le  peuple  russe  restait  d'abord  indifférent  à  la  luHe 
mais  à  la  suite  d'une  intervention  de  l'étranger,  qui  n'a  f»"' 
qu'éveiller  ses  susceptibilités  nationales,  touten  la  rassurant  si» 
les  suites  politiques,  c'est  la  Moscovic  tout  entière  qui  a  fini  pss 
faire  cause  commune  avec  son  gouvernement;  elle  applau'liss^ 
désormais  à  l'œuvre  d'extermination  et  s'enthousiasmait  pourL 
bourreaux...  A  l'heure  qu'il  est,  elle  élève  des  églises  orthodoE^ 
grecques  h  Vilna  en  l'honneur  de  Mourawief.  » 

Wielopolski,  relevé  de  ses  fonctions,  s'était  d'abord  rettrésw^ 
sa  famille  à  Berlin.  U  "ï  viV,  en  juillet  1864,  une  dernière  C  «: 
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1  empereur  Alexandre  qui  lui  dît  :  «  Nous  avoDS  été  vaincus, 
marquis,  nous  avons  été  vaincus  ;  "  et  ce  fut  tout.  11  vint  ensuite 
s'établir  à  Dresde  modestement,  vivant  dans  la  solitude,  dans 
l élude,   lie  voyant  personne;   on   le  rencontrait  le  matin  à  la 
messe  de  l'église  de  la  cour,  un  gros  livre  de  prières  devant 
lui.  Tant  d'émolions  contenues  unirent  par  le  terrasser  lui  aussi. 
Privé  de  l'usage  de  ses  membres  par  une  attaque  d'apoplexie, 
presque  aveugle,  il  ne  bougeait  guère  de  son  lit  que  pour  se 
traosporter  sur  une  chaise  longue  où  il  restait  des  heures  entières 
gémissant,    sans  proférer  une  parole.    Il  conservait   toutes  ses 
facultés  intellectuelles,  sa  prodigieuse  mémoire,   son  jugement 
lucide  et  même  une  ardeur  de  sentiment  étonnante  chez  un 
homme  qui  paraissait  à  peiiu;  encore  de  ce  monde.  Il  ne  parlait 
jamais  de  son  passé  ;  un  sculpteur  lui  ayant  demandé  la  permis- 
sion de  faire  son  buste  :  «  Non,  répondit-il,  un  capitaine  qui  a 
perdu  sa  campagne  n'a   pas  le  droit  de   transmettre  ses   traits 
à  la  postérité.  »  11  s'éteignit  le  30  décembre  1877. 

La  Pologne  ne  se  rachètera  de  son  erreur  de  I8fi3  que  quand 
elle  aura  élevé  une  statue  à  ce  grand  homme  sur  la  plus  belle 
place  de  Varsovie,  11  était  dans  le  vrai  en  considérant  l'union 
avec  lu  Russie  comme  l'unique  garantie  contre  la  germa- 
nisation, le  péril  véritable  de  la  Pologne.  Les  Polonais  qui  se 
déclarent  inconciliables  avec  la  Russie  commettent  un  véritable 
suicide  national  (1).  Pendant  l'insurrection  un  certain  nombre 
de  femmes  polonaises  prirent  part  aux  combats  :  une  des  plus 
renommées  par  son  héroïsme  finit  par  épouser  un  Dusse.  Dieu 
veuille  que  la  Pologne  fasse  de  même! 

Les  résultats  de  cette  campagne  mal  engagée,  mal  conduite, 
mal  finie,  ne  furent  pas  été  moins  malheureux  pour  Napoléon  111. 
L.\ngleterre  avait  rompu  une  fois  de  plus  l'alliance  de  la  Franco 
avec  la  Russie  que  le  but  constant  de  sa  politique,  dans  tous  les 
Icmps,  a  été  d'empêcher,  v  Le  Tsar  Pierre,  dit  Saint-Simon,  avait 
■"•e  passion  extrême  de  s'unir  avec  la  France;  il  désirait  nous 
•léprenilrc  peu  à  peu  de  notre  abandon  à  l'Angleterre  et  ce  fut 
'Angleterre  qui  nous  rendit  sourds  à  ses  invitations  jusqu'à  la 
'"'^séiiace,  lesquelles  durèrent  encore  longtt'mps  après  son  dé- 
psfl  de  Paris.  On  a  eu  lieu  depuis  d'un  long  repentir  des  funeste» 
ctianQes  de  l'Angleterre  et  du  fol  mépris  que  nous  avons  fait  de 

l|  Auiole  Leroy- Beaulieu. 
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la  Kuusie.  »  Durant  toute  la  négociation  polonaise,  la  seule  pré- 
occupation de  l'Angleterre  avait  été  de  nous  séparer  de  la  Russie  : 
dès  qu'elle  y  fut  parvenue,  elle  s'arrêta  court  et  ne  s'occupa  plus 
de  la  Pologne.  Cela  ne  nous  valut  pas  môme  des  relations  plus 
étroites  avec  elle  :  elle  se  montra  plus  que  jamais  méfiante,  et 
l'Empereur  de  plus  en  plus  mécontent  des  insécurilés  d'une 
telle  alliance. 

La  Pologne  s'était  mise  entre  la  Russie  et  nous;  d'autre  part, 
la  Vénétie  rendait  impossible  notre  rapprochement  avec  l'Au- 
triche, malgré  la  volonté  sincère  de  son  souverain  de  vivre  en 
bonne  intelligence  avec  l'Empire  français.  L'Empereur  en  était 
réduit  k  demeurer  dans  l'impuissance  de  l'isolement  ou  à  recher- 
cher l'alliance  de  la  Prusse  h  laquelle  il  n'y  avait  plus  d'obstacle, 
dès  qu'il  était  disposé  à  prêter  la  main  &  ses  agrandissemens  en 
Allemagne  sans  exiger  en  retour  une  compensation  sur  le  Rhin, 
C'est  en  effet  le  parti  qu'il  adopta.  Goltz  rapportait  k  sa  cour  que 
Drouyn  de  Lhuys  lui  aurait  dit:  «  L'Angleterre  aura  k  supporter 
la  responsabilité  des  complications  ultérieures.  Si  vous  avez  à 
nous  dire  quelque  chose  à  l'oreille,  soyez  certain  que  nous  vous 
écouterons  avec  attention.  »  L'Empereur  aurait  même  été  plus 
explicite  :  «  Mon  dessein,  aurait-il  dit,  serait  de  m'entendre  avec 
Vous  sur  des  choses  importantes.  Je  n'ai  rien  que  je  puisse  vous 
demander  pour  moi,  mais  vous  ne  pouvez  pas  vous  dissimuler 
que  votre  situation  actuelle  est  intolérable  ;  vous  avez  autour  de 
vous  une  foule  de  petits  États  qui  vousgénent  et  vous  paralysent 
k  chaque  pas.  J'ai  pour  devoir  de  m'occuper  maintenant  de  for- 
mer mon  système  d'alliances  et  je  souhaiterais  beaucoup  d'y 
voir  entrer  la  Prusse  (1),  » 

La  guerre  de  Crimée  avait  noué  l'alliance  anglaise.  De  la 
guerre  d'Italie  était  sortie  l'entente  russe.  L'échec  polonais  inau- 
gura l'amitié  prussienne.  Distincte  des  précédentes,  elle  s'en  rap- 
proche pourtant  par  l'identité  de  son  but:  c'était  pour  préparer 
l'affranchissement  de  l'Italie  que  l'Empereur  avait  établi  de  bons 
rapports  d'abord  avec  l'Angleterre,  puis  avec  la  Russie;  c'est 
pour  l'achever  qu'il  mit  sii  main  dans  la  main  de  la  Prusse  bis- 
marckienne. 

JÉwiLE  Ollivier. 

(1)  Rapport  de  Goltz,  du  23  novembre  1B63. 
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Fle  palio  de  sienne 


Jeudi  iO  août.  —  Comme  ime  créole  paresseuse,  Sienne  est 
cndonuie.  Tandis  que  le  soleil  d'août  enveloppe  la  rouge  cité  de 
les  effluves  caressans,  aucun  murmure  ne  s'échappe  des  palais 
irénelés.  Par  les  rues  étroites  aux  courbes  capricieuses,  sur  les 
places  blanches  de  lumière,  à  peine  de  loin  en  loin  un  passant 
fmiif,  surpris  de  cheminer  à  l'heure  de  la  sieste.  Sienne  est  en- 
dormie. Aussi  bien,  son  sommeil  dure-t-il  plus  de  trois  siècles, 
dqtnis  le  jour  néfaste  ofi  la  ville  dut  ouvrir  ses  portes  aux  sol- 
dats de  Charles-Quint.  Comme  la  Belle  au  Bois  dormant,  elle 
attend  l'heure  fatale  pour  sortir  de  sa  léthargie.  "  On  eût  dit  un 
;ange,  tant  elle  était  belle,  car  son  évanouissement  n'avait  point 
(Àê  les  couleurs  vives  de  son  teint  ;  ses  joues  étaient  incarnates; 
d  ses  lèvres  comme  du  corail;  elle  avait  seulement  les  yeu\ 
fermés,  mais  on  l'entendait  respirer  sourdement,  ce  qui  faisait 
TOÎr  qu'elle  n'était  pas  morte.  «  A  la  contempler  ainsi,  on  devine 
^  des  songes  dorés  passent  parfois  sous  ses  paupières  closes. 
Ce  BB  sont,  hélas!  que  des  rt'ves.  La  cité  siennoise  porte  au  cœur 
une  blessure  inguérissable,  le  deuil  de  ses  gloires  évanouies. 
jeax  qui  l'aiment  ne  la  revoient  jamais  sans  un  sentiment  d'at- 
endrissante  mélancolie. 

Samedi  1S  août.  —  La  ville  engourdie  se  réveillerait-ellL-? 
)aijs  la  place  du  Campo  que  Dante  a  connue,  des  charrettes  se 
assemblent.  On  en  retire  des  barrières  de  bois.  Une  escouade 
['ouvriers  les  emportent  et  les  fixent  solidement  aux  bornes  de 
;ranit  qui  divisent  la  place  en  deux  xones  concentriques.  Puis 

a.  bannière  qu'on  donnait  comme  pri\  d'une 
■se  etle-mème. 
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ce  sont  des  tombereaux  qui  arriveut  pleins  d'une  terre  k 
qu'on  étend  dans  la  zone  excentrique,  bientôt  transfor 
piste  d'hippodrome.  Voici  maintenant  les  boutiquiers  du 
qui  entrent  en  scène.  A  l'aide  de  forts  madriers  et  de  pi 
ils  dressent  des  gradins  contre  les  palais  gothiques.  Ces 
divers  s'accomplissent  rapidement,  avec  méthode,  sans  1 
côté  des  ouvriers,  sans  exciter  de  surprise  du  côté  de 
tans.  Si  vous  voulez  savoir  quel  spectacle  on  prépare,  _ 
yeux  sur  les  afficbes  d'allure  décorative  collées  sur  le: 
vous  verrez  que  le  16  août,  un  peu  avant  le  crépuscu 
lieu  sur  ta  place  publiqut;  la  course  alla  tonda  (1),  le  trad 
Palio  de  Sienne,  Sur  cette  place  qui  affecte  la  forme  d'u 
tail  ouvert,  ou  plutôt  la  figure-  et  le  relief  d'une  coq 
Saint- Jacques,  —  car  elle  s'évase  au  centre  et  se  relève 
bords,  —  dix  chevaux  exécuteront  trois  tours  de  piste,  ■ 
la  vitesse  de  leurs  jambes,  sans  souci  des  tournans  il  ang 
des  montées  et  des  descentes  qui  agrémentent  ce  parce 
ginal.  On  ne  se  représente  pas  Gladiateur  ou  Ormonde  ac( 
sant  une  de  leurs  performances  sur  cet  hippodrome  impr 

Dimanche  13  août.  —  Dès  neuf  heures  du  matin,  It 
présente  une  animation  inaccoutumée.  Le  soleil  qui  s 
derrière  le  palazzo  pubblico,  déjà  haut  sur  l'horizon,  en 
place,  à  l'exception  de  la  partie  voisine  du  palais,  appelé* 
nala,  et  de  la  colonne  d'ombre  que  projette  au  loin  la 
mesurée  du  Mangia.  Les  curieux  s'entassent  dans  ces 
naturels.  Tout  k  coup  un  cheval  apparaît,  tenu  en  main 
propriétaire;  une  vingtaine  d'autres  le  suivent  de  près.  1 
s'écarte  pour  voir  passer  de  maigres  haridelles,  cliques 
plupart  et  les  Hancs  caverneux  qui,  disparaissant  sous 
voûtes  du  vieux  palais,  vont  se  ranger  dans  la  cour  ogi 
Podestà.  C'est  là  que  les  propriétaires  présentent  leurs 
pèdes  aux  deputati  del  Palio  (2)  qui  leur  assignent  se; 
nante  un  numéro  d'ordre. 

L'opération  terminée,  les  chevaux  sortent,  montés  sr 
par  des  jockeys  d'occasion  auxquels  la  municipalité  octr 
leur    peine   la  somme  de  deux   lires.  Les  concurrens 
ranger  à  la  Coslart'lla  (31,  où  une  tribune  aérienne  a  été 

(1)  En  rond. 

(S)  Us  commissaires  de  la  course. 

(3)  Vu  des  touraaDK, 
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î*iiit  les  juges.  Le  départ  est  donné  là  ;  là  aussi  a  lieu  l'arrivée, 
^es  chevaux  se  présentent  dans  l'ordre  que  te  sort  a  déterminé  ■ 
6tqui  est  tenu  secret.  On  enferme  le  lot  entre  deux  cordes  ten- 
dues à  hauteur  de  poitrail  ;  puis,  sur  un  signal  du  mossiere  (\), 
une  des  cordes  tombe.  Les  chevaux  s'élancent  brusquement,  en 
ordre  dispersé.  Sur  leur  dos,  les  jockeys  se  démènent  comme  des 
diables  aspergés  d'eau  bénite.  Les  pauvres  bêtes  répondent  tant 
bien  que  mat  à  cet  appel  désespéré  ;  mais  l'un  disparait  au  tour- 
nant de  San  Martino,  se  dérobant  dans  une  rue  voisine  ;  un 
autre  roule  avec  son  cavalier  dans  la  poussière.  La  course  prend 
fin  au  milieu  d'exclamations  diverses,  des  éclats  de  rire,  des 
quolibets,  des  bravos  ironiques,  des  sifflets  de  la  foule  eu  guité. 
Parmi  les  spectateurs,  il  y  en  a,  toutefois,  de  graves,  je  pour- 
rais dire  d'anxieux.  Ce  sont  les  vrais  amateurs,  les  aficionados, 
comme  on  dirait  &  Madrid,  —  et  tes  intéressés.  Dans  les  figu- 
rons de  la  première  heure,  ils  s'efforcent  de  découvrir  les  élus 
appelés  fi  disputer  le  Palio  et,  parmi  ceux-là,  les  champions  vé- 
ritables. Aussi  leurs  yeux  sont-ils  largement  ouverts  :  aucun  in- 
cident, aucun  accident  ne  leur  échappe.  L'épreuve  se  répète  jus- 
qu'à ce  que  tous  les  candidats  se  soient  mesurés  par  groupes  de 
trois  ou  quatre,  dans  des  séries  successives.  Il  ne  s'agit,  en  effet, 
que  d'une  sorte  de  concours  éliminatoire.  Parmi  les  concurrens, 
le  juge  en  désigne  dix  qui  sont  séance  tenante  tirés  au  sort  et 
attribués  aux  dix  contrade  (2)  courantes.  On  conçoit  toute  l'im- 
portance de  cette  opération  :  elle  serait  pour  ainsi  dire  décisive, 
sans  lintervention  ultérieure  et  subreptice  de  facteurs  d'un  autre 
ordre  dont  je  m'occuperai  plus  loin.  Désormais  le  cheval  adjugé 
ainsi  devient  trois  jours  durant  la  chose  de  la  contrada.  A  elle 
de  le  nourrir,  de  le  soigner,  de  le  mettre  à  l'abri  des  embûches. 
Un  homme  de  confiance,  le  barbaresco  (3),  emmène  la  bt'te,  il  eu 
prend  l'entière  responsabilité. 

Les  Siennois  ne  quittent  la  place  du  Campo  que  pour  s'y 
donner  rendez-vous  le  soir,  un  peu  avant  \'Ave  Maria.  La  pre- 
mière épreuve,  ayant  pour  effet  de  mettre  en  lumière  la  valeur 
relative  des  champions  du  Falio,  attire  toujours  un  nombre  res- 
pectable de  spectateurs.  A  l'heure  marquée  pour  la  course,  tous 
les  yeux  sont  fixés  sur  le  mossiere,  car,  de  la  monsa  (i)  dépen<l  sou- 

(1)  Le  starter. 

(2)  Les  quartiers  de  Sienne. 

13)  Le  gardien  du  chaval  barbe,  du  harbero. 

{*)  Le  départ.  ^ 

TO»    IV.    —    )9D1.  DiûilzetlbyCî^Oglf 
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vent  l'issue  de  la  lutte  ;  aussi  tout  acte  de  partialité  de  ce  fonc- 
tionnaire pourrait  lui  attirer  une  volée  de  coups  de  bftton  de 
la  part  des  contradaioli  (1)  qui  l'entourent.  Un  coup  de  canon, 
la  corde  tombe,  le  lot  se  précipite  dans  l'arène;  Valmontone  et 
Lupa  (2)  abordent  presque  de  front  le  tournant  fatal  de  San  Mar- 
tiao,  le  franchissent  sans  accident  et  dévalent  en  ouragan  dans 
la  descente,  pendant  que  derrif^re  eux,  les  autres  chevaux  s'égrè- 
nent. Un  des  jockeys,  emporté  par  sa  monture,  va  donner  contre 
les  matelas  disposés  par  précaution  le  long  du  mur,  en  face  du 
tournant;  un  autre  culbute  avec  sa  bète  et  demeure  étendu  sur 
le  sol.  On  l'emporte  évanoui.  Mais  je  ne  sais  par  quelle  grdce 
d'état,  tes  chutes  au  Campo  n'ont  jamais  d'issue  fatale.  Cepen- 
dant Lupa  serre  de  près  Valmontone,  mais  celui-ci  résiste  jusqu'à 
la  fin  et  l'emporte  au  milieu  des  vivats.  De  l'avis  des  spécia- 
listes, les  deux  premiers  ne  sont  pas  loin  l'un  de  l'autre  et  on  peut 
s'attendre  à  un  duel  palpitant,  le  jour  de  la  course.  Cependant 
ici,  plus  encore  que  sur  le  turf,  il  faut  compter  avec  les  surprises 
du  hasard. 

Lundi  14  août.  —  Il  y  a  fort  peu  de  monde,  aujourd'hui, 
pour  voir  courir  la  seconde  et  la  troisième  épreuve.  Chacun 
sait,  de  source  certaine,  que  les  champions  en  vue,  ayant  pris  la 
mesure  de  leurs  adversaires,  demeureront  sur  la  réserve.  L'en- 
tr'acte  permet  de  lier  plus  ample  connaissance  avec  les  vrais 
acteurs  :  j'ai  nommé  les  conlrade. 

Quoique  fort  ancienne,  l'origine  des  conlrade  ne  remonte  pas 
à  l'âge  d'or  de  la  République.  On  les  voit  poindre,  encore  iudi^- 
cises,  au  déclin  du  xv"  siècle.  Klles  n'ont  uuiîtin  lien  de  famille 
avec  les  corporations  militaires  qui  concouraient  à  la  défense 
de  la  cité,  ainsi  qu'on  le  croyait  naguère.  Le  chevalier  Lisini, 
au  moyeu  des  parchemins  dont  il  a  la  garde,  a  fuit  justice  de 
celte  légende.  Les  contrade  sont  nées  de  l'amour  que  les  Siennois 
ont  de  tout  temps  professé  pour  les  réjouissances  publiques,  en 
vue  d'aider  la  commune  à  leur  assurer  un  éclat  spécial.  L'ardeur 
que  la  population  apportait  ii  la  défense  de  la  cité  ayant  perdu 
l'occasion  de  paraître  sur  les  champs  de  bataille,  se  donna  car- 
rière dans  les  courses  de  taureaux,  de  buffles,  d'ânes,  de  chevaux. 
Les  combats  de  taureaux  ne  ressemblaient  que  de  loin  aux  cor- 
ridas  modernes  de  Séville  et  de  Madrid  ;  ils  offraient  à  la  jeunsse 


(1)  Les  bsbilans  dex  co 

(2)  Deui  de^  contrade 
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eniioise  l'occasion  de  faire  assaut  de  aang-Iroid,  de  courage  et 
atlresse;  c'était  encore  l'image  de  la  guerre  corps  k  corps,  telle 

juelleélait  en  usage  au  moyen  âge.  Le  concile  de  Trente  ayant 

ensuré  ces  jeux  sanguinaires,  les  combats  furent  abolis  en  1590. 

es  buffalate,  où  la  béte  courait  montée,  parurent  également  trop 

_    -JDjiereuses  :  un  édit  les  abolit  en   1650.  Les   mœurs  allaient 

*  I  s'adoncissant.  Bientôt,  les  asinate,  qui  donnaient  naissance  à  des 

Ê  scènes  d'une  indescriptible  confusion,  tombèrent  également  en 

désuétude.  Seules,  les  courses  de  chevaux  survécurent  :  elles 

deriurent  le  spectacle  populaire  par  excellence. 

Pendant  ce  temps,  les  contrade  avaient  pris  leur  caractère 
définitif.  Leur  nombre  est  déjà  fixé  à  dix-sept  en  1673.  Quatre 
d'entre  elles  ont  reçu,  pour  services  éclatons,  des  titres  de  no- 
blesse. La  fonction  principale  des  contrade,  pour  ne  pas  dire  la 
*enle,  consiste  à  organiser  les  jeux  dont  le  palio  est  le  prix  con- 
voité. Dans  le  principe,  elles  ne  patronnaient  que  la  course  du 
2  juillet,  en  l'honneur  de  Notre-Dame  de  Provenzano  ;  l'Assomp- 
tion devînt,  un  peu  plus  tard,  l'occasion  d'une  seconde  journée, 
le  16  août.  Enfin,  la  piazza  del  Ganipo  est  définitivement  adoptée 
pour  la  dispute  des  palii.  Jusqu'en  1720,  chacune  des  contrade 
pouvait  prendre  part  à  la  course.  Cette  année-là,  un  terrible 
accident  ayant  ensanglanté  l'arène,  l'autorité  décida  que  dix  che- 
vaux seraient  seuls  admis  à  courir.  C'est  une  ordonnance  qui 
est  encore  en  vigueur. 

Mais  c'est  par  des  cdtés  difTérens  que  le  Palio  se  distingue 
des  autres  courses  de  chevaux.  Nul  ne  croirait  que  l'ardente 
émulation  qui  anime  tes  concurrens  repose  sur  un  mobile  désin- 
Ipressé.  Loin  de  constituer  pour  le  gagnant  une  source  de  lucre, 
la  victoire  lui  coûte  souvent  plus  cher  que  la  défaite  au  vaincu. 
Le  seul  trophée  que  se  disputent,  avec  quel  acharneiaent!  les 
contrade  rivales,  c'est  une  simple  bannière  où  parait  une  ma- 
done brodée,  entourée  d'emblèmes  et  d'inscriptions  d'un  laco- 
nisme lapidaire.  La  commune  n'offre  rien  de  plus  au  vainqueur. 
Sur  le  champ  de  course,  ni  bookmakers,  ni  pari  mutuel.  L'ar- 
gent ne  constitue,  à  aucun  degré,  le  stimulant  de  l'épreuve. 
Bien  plus,  ce  sont  les  contrade  qui  supportent  tous  les  frais  de 
la  représentation  ou  peu  s'en  faut.  Mais  remporter  le  Palio,  c'est 
beaucoup;  empêcher  qu'une  contrade  rivale  le  conquière,  c'est 
plus  encore.  Ces  rencontres  répétées  deux  fois  l'an  ont  développé, 
ou  du  moins  réchauffé,  au   sein  des  contrade,  t'anla(EOi\\%Ta& 


3S6  BEVUE  DES  DEUX  UONDES. 

propre  au  moyen  âge.  Chacune  d'entre  elles  forme  un  corps  dis- 
tinct, isolé,  ayant  ses  chefs,  ses  couleurs,  son  drapeau,  ses 
armes,  son  église,  ses  traditions.  A  ses  membres,  elle  inspire  un 
amour  exclusif,  aveugle,  quasi  religieux.  Ce  patriotisme  de 
clocher  engendre  à  son  tour  des  sentimens  de  jalousie  et  d'aver- 
sion réciproques  qui  percent  de  mille  manières.  Mais,  de  ce 
que  toutes  les  contrade  sont  rivales,  il  ne  s'ensuit  pas  qu'elles 
soienl  toutes  ennemies  les  unes  des  autres.  Avec  le  temps,  des 
rapprochemens  bizarres  se  s(ml  produits.  Sympathies  et  anti- 
pathies ont  souvent  leurs  racines  dans  un  passé  lointain.  On 
chercherait  peut-être  en  vain  l'origine  authentique  de  l'hostilité 
qui  règne  entre  l'Oco  et  lu  Torre,  entre  la  Selva  et  la  Pantera, 
par  exemple.  Au  temps  jadis,  ces  rivalités  et  ces  haines  don- 
naient naissance  à  de  violentes  querelles,  à  des  embûches,  des 
guet-apens,  des  rixes  sanglantes,  sources  de  féroces  représailles. 
Peu  à  peu,  les  mœurs  se  sont  adoucies,  sans  éteindre  les  pa.s- 
sions.  L'état  de  guerre  subsiste,  seules  les  armes  ont  cessé  d'être 
homicides.  Kncorc  aujourd'hui,  entre  gens  de  conlnide  ennemies, 
il  est  presque  impossible  qu'il  y  ait  réunion  amicale,  à  plus  forte 
raison  mariage.  Le  jour  do  lu  course,  le  fanlino  (1)  parait  sur 
la  place  armé  d'un  fort  nerf  de  bœuf,  —  le  nerbo,  —  la  tête 
protégée  par  un  casque  de  fer.  Il  a  le  droit  de  frapper  le  cheval 
de  ses  adversaires  et  ses  adversaires  eux-mêmes.  C'est  dans  ces 
compélîtions  ardentes  que  réside  l'intéri't  singulier  du  Palio. 
Réconciliées,  partant  indifférentes,  les  contrade  ne  conslitueraionl 
plus  que  des  corps  inanimés.  La  lutte  à  mort  se  convertirait  en 
un  spectacle  purement  déi'oralif.  Le  l'alio  de  Sienne  aurait 
vécu. 

Mardi  15  aoiit.  —  Je  me  réveille  au  stm  des  cloches.  Les 
cloches  de  toutes  les  églises  tintent  éperdument  dans  une  violente 
émulalion  d'allégresse.  Au  dehors,  l'air  est  pur  et  doux  sous  les 
rayons  du  soleil  matinal.  Les  créneaux  des  palais  gothiques  se 
parent  de  teintes  éclatantes,  pendant  que  les  rues  profondes  de- 
meurent encore  dans  la  pénombre.  Déjà  les  contadine  appu- 
paissent  par  groupes,  accourues  pour  les  foies,  des  petites  villes  et 
des  campagnes  voisines,  égayant  la  cité  de  leurs  chapeaux  de 
paille  fleuris  aux  ailes  flexibles  et  mouvantes,  dangereuses  rivales 
pour  les  Siennoises.  Au  Campo,  encore  à  peu  près  désert,  on  fait 

(!)  Le  jockey. 
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cercle  autour  d'un  saltimbanque,  à  l'ombre  de  la  grande  tour. 
Sous  les  arcades  élancées  de  la  Loggia  de'nobili,  on  lit  la  Gazetla 
et  les  journaux  venus  de  Rome.  Contre  les  bornes  de  la  Cosla- 
relta,  des  oisifs  sont  appuyés,  regardant  passer  les  jolies  filles. 
El  le  vent  agite  mollement  les  drapeaux  des  contrade  flottant  an 
balcon  des  prieurs  et  des  capitaines,  ou  bien  mar(piant  les  li- 
mites de  chaque  quartier.  A  ces  froatières  historiques,  les  éten- 
dards rivaux  sont  plantés  fièrement  avec  des  airs  de  défi.  Leurs 
ondoiemens  dévoilent  et  cachent  alternativement  les  écussons  hé- 
raldiques, les  armes  parlantes  :  la  Louve,  la  Chouette,  l'Escargot, 
la  Tour,  la  Forêt,  l'Onde,  le  Hérisson,  la  Coquille,  le  Mouton 
(Valmontone),  la  Licorne,  la  Chenille,  la  Girafe,  l'Oie,  la  Tortue, 
la  Panthère,  l'Aigle,  le  Dragon.  Des  drapeaux  partout,  jusque 
dans  les  ruelles  en  précipice,  jusque  dans  les  carrefours  bis- 
cornus, drapeaux  multicolores,  aux  nuances  vives  et  tranchées 
comme  un  habit  d'arlequin,  comme  l'aile  des  oiseaux  des  tro- 
piques. Et  sur  la  ville  qui  s'éveille,  les  cloches  de  toutes  les  églises 
rt'pandrnt  de  joyeux  carillons. 

An'en  pouvoir  douter,  la  Belle  au  Bois  Dormant  est  enfin  sortie  ■ 
de  son  long  évanouissement. 

Ce  matin,  l'intérêt  n'est  pas  au  Campo,  il  est  dans  les  rues, 
dans  les  églises,  au  Dôme,  Le  Dôme,  un  jour  d'Assomption  !  Au 
moment  où  je  débouchai  sur  la  place,  la  blanche  cathédrale  étin- 
wlait  au  soleil  comme  un  hloc  géant  de  carrare  veiné  de  noir. 
Par  les  trois  portes  ouvertes,  la  lumière  s'engouffrait.  Dès  les 
premiers  pas,  j'éprouvai  un  éblonissemenl,  comme  si  la  nef 
m  apparaissait  pour  la  première  fois.  C'est  qu'elle  avait  revêtu  ses 
atours  de  gala,  la  vieille  "mais  toujours  jeune  église.  Accrochés 
SIX  piliers  massifs,  les  drapeaux  des  contrade  éclataient  d'abord 
dans  une  explosion  de  fanfares,  au  contact  du  jour  extérieur, 
atténuant  peu  à  peu  ta  sonorité  de  leurs  couleurs,  à  mesure  que 
l  ombre  s'amassait  sous  le  berceau  renversé.  Mes  pieds  foulaient 
'fispectueusement  cette  trouvaillç  d'art  et  de  décoration  qu'on 
appelle  les  graffiti,  cachés  d'ordinaire  aux  regards  du  commun 
•tes  touristes,  empruntant  à  ce  mystère  je  ne  sais  quel  attrait 
P'"*  subtil  et  plus  pénétrant.  Dans  le  chœur,  l'autel  d'argent 
■^plendit  discrètement.  Inconsciens  de  leur  irrévérence,  des  pay- 
^s  sont  assis  entre  les  colonncttes  qui  supportent  la  chaire  de 
t'icolo  Pisano,  pareille  à  un  bibelot  de  vieil  ivoire.  La  chapelle 
^"'gi.  derrière  sa  grille  entr' ouverte,  brille   comme  \e  Vt^'aoy  , 
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d'Aladin,  aux  yeux  hypnotisés  des  humbles.  En  face,  le  couron- 
nement du  pape  Pie  II  montre  les  chaudes  couleurs  et  la  patine 
des  miniatures  du  moyen  âge.  —  Cependant  Tarchevéque  officie 
en  grande  pompe,  entouré  de  son  chapitre,  devant  les  paysans 
prosternés  et  éblouis,  tandis  qu'une  musique  brillante,  faite  pour 
retentir  dans  un  temple  décoré  par  l'Algarde  ou  le  Borromini, 
enchante  la  partie  aristocratique  de  l'assistance.  Après  un  mor- 
ceau à  effet,  un  murmure  flatteur  a  parcouru  les  rangs  :  peu  s'en 
est  fallu  qu'on  applaudit.  Ge  n'est  pas  que  la  piété  ait  déserté  In 
Cité  de  la  Vierge;  mais  le  peuple  de  Sienne  n'est  pas  I&  :  il  a  ses 
églises  à  lui  et,  à  lu  veille  d'un  Palio,  il  reste  dans  sa  conlrada, 
auprès  de  l'autel  familier.  Et  parmi  les  élégantes  venues  aujour- 
d'hui pour  entendre  la  maîtrise  du  Dôme,  plus  d'une  ira  demain 
matin,  au  lever  du  jour,  s'agenouiller  dans  quelque  chapelle 
solitaire  où  la  prière  n'a  pour  accompagnement  que  les  paroles 
rituelles  de  l'officiant. 

Dans  l'après-midi,  c'est  encore  le  Campo  qui  est  le  centre 
d'attraction  des  Siennois,  d'abord  pour  le  tirage  de  la  tombola- 
11  y  a  plaisir  à  suivre  les  gens  du  peuple  ou  de  la  campagne  dont 
la  place  est  remplie,  piquant  avec  des  épingles  ceux  des  numéros 
sortans  qui  iigurent  sur  leurs  cartons.  A  mesure  que  les  cartons 
se  remplissent,  l'intérêt  augmente.  On  rit,  mais  sous  lagaité,  on 
devine  une  anxiété  sourde,  un  grain  de  fièvre.  Tout  à  coup, près 
de  moi,  ce  sont  des  exclamations  joyeuses;  une  enfant  de  quinze 
ans  vient  de  gagner  le  quine.  Elle  est  là  int«rdîte,  au  milieu  de 
parens  et  d'amis  qui  examinent  le  carton;  ses  joues  sont  toutoiî 
roses  de  surprise  et  de  joie;  puis  subitement,  comme  mue  par 
im  ressort  caché,  elle  s'élance,  en  agitant  son  billet,  vers  la  tri- 
bune officielle.  Toute  la  nature  prîme-sautière  du  petit  peuple  en 
Italie  se  retrouve  dnns  cette  simple  scène  :  les  gestes  corres- 
pondent aux  émotions,  les  émotions  sont  vives,  et  aucune  fausse 
honte  n'en  réprime  l'explosion. 

Un  coup  de  canon  retentit..  Il  est  six  heures,  on  va  courir  \a 
prova  générale,  pour  laquelle  le  municipe  offre  un  prix,  ce  qui 
assure  une  arrivée  disputée.  Pour  voir  la  course,  je  demeure 
dans  la  place.  J'aime  ce  poste  d'observation.  On  ne  perd  aucun 
des  principaux  incidens  de  la  lutte  et  on  reste  en  communion 
avec  le  vrai  public,  celui  qui  se  passionne  et  prend  parti.  J'ai 
toujours  admiré  l'ordre  avec  lequel  on  évacue  la  piste.  Il  semble 
que  les  ageus  ne  se  montrent  que  pour  la  forme.  Le  peuple  fait 
u.:  ..-.i,>^-.oogie 
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sa  propre  police  :  n'est-ce  pas  lui  gui  donne  le  spectacle  et  le 
^pecUcle  n'a-t-il  pas  lieu  pour  lui?  Le  Siennois  aime  les  étran- 
gers; il  les  accueille  avec  un  touchant  erapressement,  mais  il 
ne  lèverait  pas  un  doigt  pour  les  attirer,  dans  une  idée  de  lucre. 
le  Palio  en  est  la  preuve  :  il  se  court  deux  fois  par  an  à  une 
époque  où  la  Toscane  est  vierge  de  tout  étranger.  Le  Siennois 
est  (éminemment  sédentaire  :  il  n'émigre  pas  et  cherche  encore 
moins  à  provoquer  l'immigration.  La  vieille  aristocratie,  encore 
iiek>ut,  habite  toujours  ses  palais  sévères  :  Florence  ne  la  séduit 
pas,  Rome  pas  davantage.  Le  Siennois  adore  sa  ville  natale,  à 
quelque  classe  qu'il  appartienne  :  il  laîme  telle  que  le  moyen 
âge  la  lui  a  léguée,  avec  les  maisons  crénelées  aux  murs  de 
brique  rougefttre  piqués  d'anneaux  et  de  torchères  de  fer  forgé, 
avec  ses  ruelles  étroites  et  tortueuses,  ses  places  irrégulières,  son 
pittoresque  si  heureusement  inconfortahle.  C'est  le  temps,   le 
tremblement  de  terre  de  1798,  et  non  l'initiative  des  habitans 
qui  a  inscrit  tant  de  fenêtres  carrées  dans  lare  ogival  :  il  fallait 
bien  consolider  les  h&tisses  qui  menaçaient  ruine.  Chacun  dans 
sa  sphère  s'efforce  de  conserver  ce  qui  subsiste,  de  restaurer  ce 
qui  s'en  va,  dans  le  goût  orignal.  Attaché  à  ses  vieilles  cou- 
tumes, le  peuple  offre  des  traits  saillans,  parfois  contradictoires, 
qui  ne  s'expliquent  que  par  l'action  d'un  atavisme  persistant.  On 
le  retrouve  au  Campo  sous  ses  aspects  héréditaires,  aimable  et 
turbulent,  paisible   mais   excitahie   h.  l'excès.  D'abord    chacun 
choisit  sans  hâte  la  place  qui  lui  convient;  on  cause  et  on  plai- 
sante avec  ses  voisins,  on  rit,  on  s'amuse  des  moindres  incidens. 
Puis  inopinément  cette  surface  tranquille  se  bouleverse,  comme 
au  lac  suisse  sous  un  coup  de  tempAte.  En  un  clin  d'œil,  la  phy- 
sionomie de  la  foule  s'est  métamorphosrc.  Les  visages  s'altèrent 
et  se  convulsent.  On  invoque  la  madone,  saint  Antoine;  on  en- 
courage et  on  injurie  les  jockeys.  Les  imprécations  se  croisent 
el,  an  grand  scandale  des  contadini,  de  jeunes  femmes  profèrent 
d'horribles  blasphèmes.  Au  moment  où  la  Lupa  prend  délîuiti- 
venient  le  meilleur  sur  le  Montone,  je  vois  des  faces  blêmir,  des 
poings  qui  ae  lèvent;  la  victoire  de  la  Louve,  «ne  minute  après, 
est  accueillie  par  un  tonnerre  d'acclamations  triomphales;  la  piste 
est  soudainement  envahie  ;  autour  du  vainqueur,  ce  sont  les  ex- 
pressions de  la  joie    la  plus  délirante,  tandis  que   le  vaincu 
s'éclipse  au  milieu  des  huées.  Et  ce  n'était  qu'une  épreuve  !... 
Bans  ces  débordemens  de  passion,  ne  déméle-t-on  pas  fimagp 
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frappante  des  luttes  qui  agitaient  les  rues  de  la  ville  au  movi.^ 
âge  et  parfois  les  ensanglantaient,  comme  dans  cette  journée  de 
1314  où  les  Salimbeni  et  les  Tolomei  en  étant  venus  aux  mains, 
le  gouvernement  des  Neuf  ne  trouva  d'autre  moyen  de  séparer 
ces  familles  ennemies,  que  de  faire  courir  le  bruit  de  l'irruption 
des  g«ns  d'Arezzo  dans  le  territoire  de  la  Républîqu». 

Mercredi  i6-  —  En  projetant  de  monter  ce  matin  à  la  tour 
du  MaDgia,  j'étais  loin  d'imaginer  que  je  m'y  rencontrerais  avec 
un  flot  de  conladini  accourus  des  quatre  coins  de  l'horizon,  qui 
en  chemin  de  fer,  qui  en  voiture,  k  cheval,  voire  même  à  pied. 
Les  trois  cent  soixante  marches  ne  sont  pas  pour  les  effrayer.  Le 
clocher  aérien,  seul  point  de  la  ville  qu'ils  décou^Tent  au  loin 
dans  les  fraîches  couleurs  du  matin  ou  la  pourpre  des  couchers 
du  soleil,  les  fascine  invinciblement.  Si  les  marches  sont  hautes 
et  inégales,  ces  jarrets  montagnards  les  escaladent  sans  peine.  A 
certains  tournans,  l'escalier  est  si  bas,  si  étroit,  si  obscur,  qu'il 
faut  marcher  courbé  en  deux,  les  mains  étendues,  pour  éviter  les 
heurts,  se  blottir  dans  les  coins  atîn  de  laisser  passer  les  jolies 
filles  de  Toscane  qui  rient  à  gorge  déployée,  dans  l'ombre, 
des  contacts  involontaires.  Puis  tout  grandit,  l'espace  et  le  jour. 
Les  ébtouissemens  se  succèdent  &  intervalles  plus  rapprochés,  au 
gré  des  ouvertures  en  meurtrières.  Enfin,  à  force  de  grimper, 
on  atteint  une  plate-forme  supérieure,  en  plein  ciel.  Celui  qui 
prétend  se  rendre  compte  du  relief  original  et  impérieux  de 
Sienne  doit  accomplir  l'ascension  de  la  tour.  De  cette  aiguille,  le 
regard  embrasse  un  pays  tout  entier,  rouge  brique  et  vert 
sombre,  rendu  plus  austère  encore  par  l'apparition  intermittente 
des  cyprès,  alternativement  fertile  et  sauvage,  semé  de  monti- 
cules et  de  dépressions,  propres  aux  marches  nocturnes,  aux 
embuscades,  aux  combats  corps  à  corps.  Contre  les  surprises  du 
dehors,  le  Mangia  dressa  longtemps  sa  Sèche  aiguë.  En  ce  temps- 
là,  loin  d'être  isolé,  toute  une  forêt  de  tours  élancées  lui  faisaient 
cortège  ;Sienne  en  était  hérissée,  comme  aujourd'hui  San  Gémi- 
gnano,  mais  avec  la  profusion  qui  convenait  à  sa  puissance.  Une 
tablette  de  Biccherna,  peinte  dans  l'année  funeste  du  sac  de 
Rome,  atteste  que  ces  tours  privi'cs,  orgueil  des  palais  patri- 
ciens, n'avaient  pas  encore  entièrement  disparu  en  1527.  Au- 
jourd'hui, le  Mangia  est  resté  maître  de  l'espace,  avec  un  seul 
satellite,  le  campanile  de  la  cathédrale. 

Vue  de  ce  belvédère,  Sienne  si»  présente  sous  lu  figure  d'uno 
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giganlesque  éloile  de  mer  dont  le  corps  et  les  branches,  rongés, 
mcornis,  boursouflés,  auraient  séjourné  longtemps  sur  une 
plage  torride.  Les  arêtes  saillanti's,  coupées  déchancrures, 
plongent  dans  des  précipices.  Sur  certains  reliefs  elliptiques,  les 
maisons  se  sont  agglomérées  en  amas  noueux;  les  rues  qui  les 
sillonneat  (-irconscrivent  des  proéminences  en  coques  de  na- 
lires.  Les  toits  grisâtres,  jaunâtres,  sans  éclat,  absorbent  la  lu- 
mière. Seule  la  cathédrale,  couverte  de  zinc,  jette  une  note 
Joyeuse  dans  le  tableau.  Unie  à  l'hôpital  de  Santa  Maria  délia 
Scala,  elle  évoque  lidée  d une  mosquée  dont  le  campanile  serait 
le  minaret.  Les  extrémités  des  branches  sont  terminées  par  des 
(éperons  surmontés  d'églises  :  le  Carminé;  S.  Agostino,  les  Servi 
di  Maria,  Santa  Chiara,  Santo  Spirito,  S.  Francesco,  Fontegiusta, 
S.  ttomenico.  Aux  yeux  du  voyageur,  Sienne  offre  d'abord  ses 
sanctuaires. 

Du  Campo  encore  désert,  les  notes  nasillardes  d'une  mélopée 
à  moitié  orientale  montent  jusqu'à  nous,  dans  la  paisible  atmo- 
sphère. Je  dis  nous,  car  le  gardien  des  cloches  est  veou  s'ac- 
couder, comme  je  le  suis,  à  la  balustrade,  non  pour  signaler  à 
ses  compatriotes  l'approche  de  quelque  chevauchée  suspecte, 
hélas!  mais  tout  simplement  parce  que  l'heure  de  \a  prova  ap- 
proche. (■  Ujui  provaccia,  signor,  »  me  dit-il  avec  un  dédain  co- 
mique. Et  nous  engageons  la  conversation  sur  l'événement  du 
jour,  il  en  sait  long  sur  la  course  qui,  deux  fois  l'an,  se  dispute 
à  ses  pieds. 

Ce  n'est  pas  ici  qu'on  gagne  le  palio,  mais  là-bas,  et,  me  dé- 
signant du  doigt  S.  Agostino,  ses  yeux  sollicitent  une  question 
d  une  façon  si  expressive  que  je  feins  l'étonnemenf  pour  lui  per- 
mettre de  continuer.  Alors  d'une  voix  basse,  pleine  de  sous- 
enlendus,  avec  des  clignemens  d'yeux  imperceptibles,  il  me  con- 
duit, comme  par  la  main,  dans  les  mines  et  contremines,  au 
moyen  desquelles  les  intéressés  s'efforcent  d'annuler  au  détri- 
ment de  leurs  adversaires  ou  de  maintenir  à  leur  profit  les 
chances  qui  dérivent  de  la  valeur  respective  des  champions. 
Travail  acharné  et  subtil,  dans  lequel  le  Montons  et  la  Lupa 
jouent,  cette  année,  les  premiers  rôles.  Autour  de  ces  protago- 
nistes, les  autres  conlrade  évoluent  et  se  groupent  au  gré  d'an- 
ciennes préférences  ou  selon  l'inclination  du  moment.  Et  mon 
interlocuteur  finit  ainsi  ;  •>  Voyez-vous,  monsieur,  pour  gagner, 
il  faut  un  bon  cheval,  ma  sopra  tutto  ci  vuol  gueUtrini,  furberia  c 


362  REVUE   DES   DEUX   MONDES. 

patriolismo,  »  c'est-à-dire  :  ce  qu'il  faut  avant  tout,  c'est  de  l'ar- 
j^ent,  de  l'adresse  et  du  patriotisme! 

C'est  un  régal  d'entendre  ce  vieillard  parler  ainsi,  avec  les 
jolies  aspirations  de  la  Toscane,  des  dessous  mystérieux  du 
Patio,  tandis  que  les  principaux  acteurs  exécutent  à  nos  pieds  un 
simulacre  de  course,  au  milieu  des  éclats  de  rire  et  des  sifflets 
du  public.  Dans  la  place,  blanche  de  soleil,  des  insectes  font  le 
tour  de  la  piste,  pareils  à  ces  petits  chevaux  de  plomb  qu'un 
ressort  caché  fait  mouvoir,  dans  les  casinos  de  Vichy  ou  de 
Trouville.  —  Oui,  pour  vaincre  tous  les  moyens  sont  valables. 
C'est  le  poôte  qu'il  l'a  dit  :  //  vtncer  fit  sempre  laudabit  cosa.  11 
en  est  du  Palio  comme  d'une  forteresse.  Avant  de  tenter  l'assuut, 
le  condottiere  épuisait  toutes  les  ressources,  ruse,  séduction,  cor- 
ruption. —  Sitôt  que  les  chevaux  sont  adjugés,  les  pronostics 
vont  leur  train.  L'obscurité  se  dissipe  avec  la  première  épreuve. 
Entre  chevaux  médiocres,  la  sélection  s'opère  aisément;  il  est 
rare  que  plus  de  deux  ou  trois  chevaux  conservent,  après  cet 
essai  public,  des  chances  réelles  de  victoire.  Heureuses  les  con- 
trade  à.  qui  les  vrais  champions  sont  échus.  Dans  leur  sein  les 
passions  s'allument  brusquement  :  l'espérance,  le  désir  de  vaincre, 
la  crainte  de  voir  un  rival  détesté  l'emporter.  Tout  d'abord  le 
choix  du  jockey  s'impose;  on  souhaiterait  qu'il  fût  habile,  cou- 
rageux, expérimenté,  doué  de  sang-froid  et,  si  ce  n'est  pas  trop 
exiger,  incorruptible,  A  défaut  d'une  loyauté  reconnue,  on  se 
contente  des  qualités  qui  font  le  bon  cavalier.  Pour  s'assurer  de 
sa  fidélité,  on  lui  promet  monts  et  merveilles;  on  le  soumet, 
BOUS  prétexte  de  petits  soins,  à  une  rigoureuse  surveillance.  On 
essaie  de  prévenir  ou  de  repousser  les  entreprises  perfides  de 
l'ennemi;  en  retour  on  ne  néglige  rien  pour  paralyser  d'avance 
les  moyens  d'action  de  l'adversaire.  A  ce  jeu,  on  dépense  de 
grosses  sommes,  car  le  concours  des  intermédiaires  est  aussi 
indispensable  que  dispendieux.  Les  brigues,  en  effet,  se  dissi- 
mulent avec  soin,  bien  que  licites  ou,  du  moins,  justifiées  par 
une  longue  pratique  et  la  tolérance  universelle.  Supposons  main- 
tenant que  deux  contrade  restent  seules  en  présence.  Deux  hypo- 
thèses s'offrent  k  l'esprit  :  un  des  jockeys  se  laisse-t-il  séduire, 
la  course  se  réduira  à  une  simple  exhibition;  si,  au  contraire, 
la  comipUon  a  échoué,  attendez-vous  à  une  lutte  palpitante 
dans-  laquelle  le  nerf  de  bœnf  jouera  un  rùle  prépondérant.  Le 
délire  de  l'assistance  peut  atteindre  alors  ses  limiles  extrêmes. 
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JI  esl  arrivé  parfois  que  l'intervention  de  la  police  a  pu  Beulo 
eatpéckr  le  sang  de  couler  sur  la  place. 

La  lour  du  Mangia  communique  avec  le  premier  étage  du 
palais  public,  ouvert  à  tous  venans  en  ce  jour  de  liesse.  Quand 
j'y  pénèlre,  les  salles  gothiques  sont  pleines  d'une  foule  animée 
que  ne  profane  la  présence  d'aucun  Bsede&er.  Assis  sur  un  banc 
de  bois,  en  face  de  la  fresque  où  l'Ari^tin  Spinello  a  représenté 
l'empereur  Frédéric  Barberousse  tenant  en  bride  le  cheval  du 
pape  Aleiandre  ill,  je  suis  des  yeux  l'interminable  procession 
des  Sieiinoises  et  des  conladine  aux  chapeaux  de  paille.  Rares 
stml  celles  qui  s'arrêtent  pour  contempler  la  scène  qui  a  tant  ému 
leurs  aïeux.  Villageoises  et  paysannes  se  promènent  sans  hâte, 
en  communion  secrète  avec  tes  trésors  d'art  qui  les  entourent,  k 
cent  lieues  de  l'ahurissement  qu'éprouvent  nos  ruraux  en  sem- 
blable occurrence.  Dans  leur  démarche  souple,  dans  toute  Ipur 
personne,  je  ne  sais  quelle  grâce  a  remplacé  la  lourdeur 
quinfligent,  dans  les  pays  du  Nord,  le  labeur  journalier  et 
I  épreuve  des  intempéries  du  ciel.  En  éclairant  les  imaginations, 
le  soleil  semble  avoir  afliné  les  corps,  k  Cela  tient  aussi,  me  dit 
un  SiennoÎB,  à  ce  que,  chez  nous,  les  femmes  ne  prennent 
presque  jamais  part  aux  travaux  des  champs.  »  —  Parmi  elles, 
il  y  en  a  de  délicieuses  et  je  ne  puis  me  défendre  d'un  curieux 
rapprochement  entre  ces  figures  vivantes  et  les  créations  des 
"eux  maîtres  locaux. 

Tout  imprégnée  de  mysticisme  religieux,  l'école  de  Sienne 
ses!  confinée,  pour  ainsi  dire,  dans  la  représentation  de  la  ma- 
done. Ce  n'est  pas  là  un  événement  fortuit.  A  la  veille  de  livrer 
aux  Florentins,  très  supérieurs  en  nombre,  la  bataille  de  Mon- 
taperto,  les  magistrats  de  Sienne,  cherchant  une  protection  sur- 
naturelle dans  le  pressant  péril,  avaient  placé  la  ville  et  son  ter- 
ritoire, corps  et  biens,  sous  la  juridiction  de  la  bienheureuse  Vierge 
Marie.  Le  lendemain,  2  septembre  1260,  le  lys  rouge  éprou- 
vait la  plus  sanglante  défaite  dont  les  annales  du  temps  aient 
gardé  te  souvenir.  Dès  lors.  Sienne  devint  officiellement  la  Civita» 
Virginis,  la  vassale  de  Notre-Dame.  Les  autels  de  la  madone  se 
confondirent  avec  ceux  de  la  patrie,  il  fut  défondu  aux  courti- 
sanes de  porter  le  saint  nom  de  Marie.  C'est  dans  cette  vénéra- 
tion attendrie  que  naquirent  et  furent  nourries  plusieurs  géné- 
rations d'artistes.  De  là  ce  nombre  infini  de  tableaux  consacrés  à 
1.1  Vierge  :  de  là  aussi  la  sensation   indéfinissable  qu'ils  engen- 
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drent.  Ce  sont  par-dessus  tout  des  œuvres  d'amour.  La  madone 
apparaît  sur  les  fonds  d'or,  dans  les  cadres  d'or,  sous  l'auréole 
d'or,  parée  de  toutes  les  grâces,  d'une  humilité  angélique,  avec, 
sur  la  bouche,  un  inefTable  sourire  et  dans  les  yeux  des  pensées 
extraterrestres. 

On  sent  que  tous  ces  artistea  ont  respiré  la  même  atmosphère  : 
(111  dirait  qu'ils  avaient  devant  tes  yeux  le  même  idéal  de  beauté 
féminine  :  un  corps  frêle  et  élancé,  l'ovale  allongé  du  visitge,  le 
nez  long  et  flexible,  des  yeux  en  amande  sous  l'arcade  mince  et 
pure  des  sourcils,  une  carnation  pâle  et  des  doigts  effilés.  A  Dieu 
ne  plaise  que  je  me  hasarde  à  discuter  la  question  de  savoir  si 
le  type  de  la  madone  siennoise  sa  rattache  et  par  quels  tiens 
elle  se  rattache  au  canon  que  les  byzantins  ont  légué  à  l'Italie, 
ni  si  quelque  filiation  légitime  unit  les  viei^es  de  Duccio  di  Buo- 
ninsegna  et  de  Sano  di  Pietro  à  celles  de  Cimabue.  Je  ne  livre 
ici  que  des  impressions,  colle  de  l'étrange  ressemblance  que  le 
hasard  des  rencontres  m'a  conduit  à  constater  entre  ces  pan- 
neaux du  moyen  âge  et  les  modèles  vivans  d'aujourd'hui.  Hier,  à 
la  tombée  du  jour,  je  me  suis  trouvé,  prés  de  lu  Lizza,  eu  face 
d'une  toute  jeune  fille  qui  m'a  rappelé,  avec  une  étonnante  pré- 
cision, la  Vierge  des  Neiges,  cette  création  vraiment  divine  de 
Mutteo  di  Uiovanni,  cachée  aux  regards  profanes  dans  une  petite 
église  dont  un  perruquier  garde  la  clef.  Les  simples  vétemens 
de  la  jeune  lîUe  ne  pouvaient  cacher  sa  noblesse  native.  La  .sou- 
plesse du  corps  se  révélait  par  la  légèreté  de  la  démarche.  L'ovale 
du  visage  défiait  la  critique,  comme  l'arc  châtain  des  sourcils 
et  la  ligne  du  nez.  Se  sentant  regardée,  elle  baissait  les  yeux  à 
demi;  mais,  sou.s  la  paupière  mi-close,  le  regard  filtrait  avec 
une  douceur  singulii>re.  Les  mains  pendaient  longues,  effilées, 
d'une  blancheur  toute  virginale.  Le  chapeau  de  paille,  aux  bords 
tombans,  encadrait  le  visage  comme  un  voile  de  madone,  ne 
laissant  voir  que  le  bas  du  front  puli  et  quelques  mèches  de 
cheveux  d'une  nuance  plus  claire  que  les  sourcils.  Qu'il  me 
soit  permis  de  croire  que,  dans  la  contadina  Je  la  Lizza,  revivent 
U;s  attraits  captivaiis  de  la  Siennoise  qui  a  autrefois  ser^i  de 
modèle  ù  Matteo  ! 

Dans  la  Civitas  Virginis,  ce  n'est  pas  seulement  le  cadre  du 
moyen  âge  qui  subsiste,  audacieux  défi  au  siècle  de  la  vapeur; 
les  traditions  d'antan  y  conservent  une  partie  de  leur  vertu, 
comme  certains  parfums  délicats  au  fond  de  boites  hors  d'usage. 
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^^^\i\,  dans  l'Cglise  de  la  contrada,  avant  de  l'envoyer  au  Campo, 
P^lique  puérile  à  certains  égards,  mais  attestant  la  croyance 
Wve  du  peuple  dans  l'intervention  surnaturelle  de  ses  saints 
/Htroos,  acte  de  foi  simple  et  touchant  analogue  à  celui  qui  soUi- 
cite,  en  certains  lieux  privilégiés,  la  guérison  des  maladies  incu- 
rables. Pour  assister  à  cette  curieuse  cérémonie,  nous  avons 
choisi,  quelques  amis  et  moi,  la  contrada  de  Va/monlone,  par  la 
raison  qu'elle  possède  le  meilleur  cheval  du  lot  des  courans. 

L'église  du  Montone  est  placée  sous  l"învi>cation  de  San  Let 
nardo.  Elle  s'élève  presque  à  l'extrémité  d'une  des  branches  de 
éloile  marine,  non  loin  de  la  porte  romaine,  sur  une  petite  place 
généralement  déserte  dominée  d'un  côté  par  des  jardins  sus- 
pendus, au-dessous  du  sanctuaire  des  Servi  di  Maria  auquel  on 
accMe  par  un  chemin  tournant  et  escarpé.  Comme  j'interrogeai 
des  enfans  pour  savoir  si  c'était  bien  là  que  le  cheval  serait  béni, 
homme  de  forte  corpulence,  moitié  homme  du  peuple,  moitié 
Imurgeoîs,  s'approcha  do  nous  et  nous  demanda  si  nous  étions 
enus  pour  la  funzione.  Sur  notre  réponse  affirmative  :  n  Le  mo- 
ment n'est  pas  encore  venu,  dit-il,  mais  faites-moi  le  plaisir 
d'entn^r  par  ici,  »  Et  fort  courtoisement  il  nous  iutroduisit  dans 
la  niaistm  contigué  à  l'église  encore  fermée;  la  première  pifri* 
dans  laquelle  nous  entrâmes,  sl■r^'aît  d'antichambre  ii  la  sacristie, 
très  pauvrement  meublées  l'une  et  l'autre,  mais  d'une  grande  prti- 
pretii.  Un  iuconnu  battait  impitoyablement  dutambourdans  une 
chambre  voisine;  notre  homme  nous  expliqua  que  c'était  pour 
habituer  le  cheval  très  nerveux  au  hruit  de  la  place.  Puis,'il  nous 
montra  des  pancartes  accrochées  au  mur,  témoignages  des  vic- 
toires remportées  au  Campo  depuis  deux  cent  cinquante  ans,  pas 
bien  nombreuses  cCs  victoires,  et  de  plus  en  plus  espacées  à  me- 
sure qu'on  approche  du  temps  présent.  La  dernière  remonte  à 
1879.  Un  vieux  palio,  aux  couleurs  efl'acées,  porte  la  date  de 
nSI  et  le  nom  du  lauréat  :  Begnnmino. 

••  Giacinta,  fait  notre  Iiôle,  un  moment  où  une  femme  de 
Irente-cinq  à  quarante  ans,  à  la  physionomie  ouverte,  paraissait 
sur  le  seuil,  voilà  des  messieurs  qui  désirent  voir  l'église.  »  Et 
aussitôt  Giacinta  de  nous  fain-  accueil  et  de  nous  introduire,  par 
'a  sacristie,  dans  une- pauvre  petite  église  encore  déserte,  une 
V  niable  église  de  campagne,  n'était,  sous  la  corniche,  une  suite 
'^'"isons  flamboyans,  aux  armes  des  protecteurs  de  la  contrada. 
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Le  patronat  se  Boldc  par  une  contribution  annuelle  de  dix  lires.  . 
Peu  i-uineuse  pour  ceux  qui  l'accordent,  je  ne  vois  pas  qu'elle  < 
enrichisse  ceux  qui  en  profitent. 

Cependant  une  rumeur  retentit  au  dehors.  Un  cercle  s'était  d 
formé  autour  de  jeunes  hommes  en  costume  du  xv*  siècle,  por — 
tant  ta  livrée  de  la  contrada  :  orange,  rouge  et  jaune  ;  pourpoint  J 
ajusté,  manches  à  crevés,  culottes  collanteï<,  toque  surmontée^ 
d'une  plume,  bourse  et  poignard  suspendus  à  ia  ceinture.  Les  s 
cheveux  bouclés  tombaient  sur  les  épaules.  C'étaient  les  pages,  . 
au  nombre  de  quatre,  tous  exactement  de  la  même  taille.  L'air  se-  - 
rieux  du  visage,  la  désinvolture  des  mouvemens  ne  permettaient 
de  les  assimiler,  fût-ce  un  instant,  à  des  figurans  de  théâtre. 

Tandis  que  nous  les  examinions,  on  avait  ouvert  la  porte  de 
l'église.  La  Giacinta  me  fît  signe  de  la  sui\Te  et  j'allai  m'asseoir 
à  ses  côtés,  sur  un  banc,  près  de  l'autel.  Derrière  nous,  une  bande 
joyeuse  et  tapageuse  s'était  précipitée.  «  Taisez-vous!  cria  ma 
voisine  à  ta  ma]'maille,et  Ui\,piccina,  viens  ici!  »  La  piccina  se 
détacha  du  groupe  devenu  silencieux  comme  par  enchantement. 
Sa  silhouette  gracieuse  se  dessinait  en  vigueur  sur  la  baie  ou- 
verte, pendant  que  te  visage  demeurait  dans  l'ombre.  Ëtait-ce    j 
une  enfant?  Était-ce  une  jeune  fille?  Elle  s'approcha  du  banc  el   j- 
s'arrêta  non  loin  de  sa  mère.  Celle-ci  mit  naturellement  l'entretien  i 
sur  le  Palio,  un  beau  spectacle,  mais  bien  décevant  pour  les  inté-    \ 
ressés  !  Cette  fois  la  contrada  a  reçu  en  partage  un  bon  cheval 
qui  a  gagné  les  principaux  essais.  Le  jockey,  lui,  a  fait  ses  preuves  : 
c'est  le  même  qui  a  mené  le  cheval  de  la  Seha  à  la  victoire,  au 
mois  de  juillet  dernier,  le  jour  de  la  madone  de  Provenzano.  Mais 
Dieu  seul  peut  savoir  ce  qui  adviendra.  Depuis  vingt  ans  on  a 
eu  tant  de  mécomptes.  On  a  eu  plusieurs  fois  en  main  les  «  cartes 
d'or  (1),  »  puis,  au  dernier  moment...  et  elle  secoua  la  tête  avec 
mélancolie. 

(1  Voyez-vous,  poursuit-elle,  nos  ennemis  nous  ont  joué  plus 
d'un  mauvais  tour.  Il  y  a  plusieurs  années,  nous  avons  été  trahis 
par  un  fantino  de  Valle  dArbia.  On  a  voulu  l'assommer  et  chaque 
fois  que,  pour  entrer  en  ville,  il  franchissait  la  porte  romaine, 
il  courait  risque  de  sentir  le  bâton.  11  fut  encore  rossé  de  main 
de  maître  au  mois  do  juin.  Aussi,  pour  rentrer  en  grâce,  nous 
a-t-il  demandé  de  monter  aujourd'hui  notre  cheval.  C'est  un  bon 

(1)  Lea  atout»,  au  Jeu  de  lo  Scopa. 
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cavalier,  nous  avons  refusé;  qui  sait!  nous  avons  peut-être  eu 
lort.  Nos  ennemis  sont  si  acharnés  !  »  Et,  comme  je  l'interrogeais 
des  yeui,  elle  poursuivit  :  «  La  Torre  surtout  et  aussi  le  Nicchio. 
HeDreusemenl,  ils  ne  courent  pas  aujourd'hui.  Tenez,  avec  le 
Nieehio,oa  est  voisin,  on  devrait  s'aimer  et  on  se  déteste,  mais  ce 
Q'esf  pa&à  nous  la  faute...  » 

L'arrivée  d'un  personnage  habillé  comme  les  pagelti,  à  cette 
différence  prés  qu'il  portait   une   cuirasse  luisante  comme  un 
miruiret  tenait  k  la  main  un  casque  empanaché,  coupa  le  fil  du 
discours  de  ma  voisine  qui,  s'adressant  à  sa  fille  :  "  Pia,  fais  voir 
lecasijueau  signor.  »  Pia  n'eut  pas  le  temps  d'exécuter  celonlre; 
un  pamin  qui  nous  écoutait  s'était  précipité.  Il  rapporta  le  casque 
comme  un  trophée  et,  me  le  tendant  à  deux  mains  :  «  Sentez-vous 
comme  il  est  lourd,  »  s'écria-t-il.  Je  le  soupesai,  mais  je  dus  con- 
slafer  mentalement  que,  pour  un  casque  qui  avait  coitTé  un  che- 
valier du  moyen  âge,  son  poids  ne  présentait  rien  d'anormal. 

La  petite  Pia  s'était  rapprochée.  Maintenant  je  discernais 
nettement  ses  traits,  un  visage  sans  grande  régularité,  mais  illu- 
luminé  par  deux  yeux  rayonnans  de  douceur  et  de  persuasive 
expression  :  à  la  lettre  des  yeux  qui  parlent. 

<i  Signorina,  lui  demsndai-je,  cela  voua  fera  plaisir  de  voir 
courir  le  Palio?  » 

Le  nom  de  «  signorina  »  qu'on  lui  appliquait  peut-être  pour 
la  première  fois,  la  surprit  sans  doute,  car  elle  rougit  très  légère- 
ment, mais  elle  me  répondit  après  un  moment  d'hésitation  en  me 
regardant  bien  en  face  :  n  Non,  signor,  je  n'irai  pas  à  la  place, 
aujourd'hui!  » 

Comme  je  lui  exprimais  mon  étonnement.  «  Oh!  non,  ré- 
péta-t-elle,  en  secouant  la  tête,  j'éprouverais  une  trop  grande 
émotion!  Hier,  vous  savez,  j'assistais  à  la  course,  mais  quand  j'ai 
vu  au  dernier  moment  \&Lupa  dépasser  notre  cheval,  jai  éprouvé 
tant  de  peine...!  » 

Les  yeux  de  la  piccina  étaient  maintenant  humides  de  larmes. 
Elle  détourna  la  tête,  un  peu  confuse  d'avoir  ainsi  épanché 
son  coeur.  De  sa  vivacité  native,  tempérée  par  un  grain  de  timi- 
dité enfantine,  se  dégageait  une  grâce  si  touchante,  que  je  pris 
dès  cet  instant  délibérément  parti  pour  le  Monlone  et  j'exprimai 
ma  foi  dans  la  victoire  avec  tant  d'assurance,  que  le  gamin  du 
casque,  élevant  un  bras  en  l'air,  cria  :  «  Si  nous  gagnons,  je 
saute  haut  comme  ça  !  » 
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Peu  à  peu  la  nef  s'était  remplie  des  gens  du  quartier.  On  avait 
un  moment  hésité  à  fairt-  entrer  le  cheval  dans  l'église,  en  raison 
de  sa  nervosité,  mais  ma  voisine  avait  insisté  vivement,  déclarant 
que  coûte  que  coûte  il  fallait  que  la  bénédiction  fût  donnée.  Le 
champion  de  la  contrada  fut  donc  introduit  tout  frémissant  et 
conduit  devant  la  grille  de  l'autel.  Un  prêtre  parut  presque 
aussitôt  de  l'autre  côté,  revêtu  du  surplis  et  de  l'étole;  séance 
tenante,  il  se  mit  k  lire  les  prières  d'usage  devant  l'assistance 
dehout,  et  attentive.  Tout  à  coup,  un  grand  cri  s'élève  :  Che 
forlutia!  che  forluna!  Le  prêtre  s'arrête  interdit.  C'est  le  cheval 
qui,  au  mépris  des  bienséances,  a  souillé  le  sol  de  l'église.  L'offi- 
ciant comprend,  sourit;  puis,  le  silence  une  (ois  rétabli,  il  reprend 
sa  lecture  et  aspei^e  le  cheval  d'eau  bénite.  Tout  le  monde  sort. 
Je  dis  adieu  à  mes  voisines  en  leur  souhaitant  bonne  chance. 
«  Speriamo,  »  me  répondent-elles  en  me  serrant  la  main. 

Pendant  ce  temps,  la  comparsa,  c'est-à-dire  la  représentation 
du  quartier  en  costume  de  gala,  s'est  formée  avec  ses  élémens 
pittoresques.  Nous  la  voyons  qui  s'ébranle.  En  tète,  un  tambour 
battant  sa  caisse,  deux  alfieri  agitant  des  drapeaux,  le  capitaine 
casqué  et  cuirassé,  entouré  des  pages,  un  porte-bannière  tenant 
en  main  l'étendard  de  la  contrada,  enfin  le  jockey  sur  un  cheval 
d'emprunt,  car  le  champion  qui  devrait  fermer  la  marche  sous 
la  garde  du  barbaresco,  a  été  directement  dirigé  sur  le  palais 
public.  Si  les  costumes  sont  simples,  l'ensemble  a  belle  appa- 
rence. Mais  quelle  figure  de  bandit,  le  jockey!  Sa  mine  maus- 
sade, renfrognée,  louche,  ne  me  dit  rien  qui  vaille.  Ou  je  me 
trompe  fort,  ou  ce  garçon-là  médite  un  mauvais  coup. 

La  comparsa  défile  par  les  rues  :  chaque  fois  qu'elle  rencontre 
la  maison  d'un  des  patrons  de  la  contrada,  elle  s'arrête.  Les 
alfieri  font  alors  exécuter  &  leurs  drapeaux  la  sbandierata  la 
plus  fantaisiste,  les  plu's  difficiles  évolutions,  avec  une  dex- 
térité sans  égale.  Les  roulant  prestement,  ils  les  lancent  à  une 
grande  hauteur,  le  manche  en  haut.  Arrivé  au  point  extrême,  le 
drapeau  pivote  de  lui-même,  se  retourne  et  redescend  comme 
une  flèche.  L'al/iere  le  saisit  au  vol  et  la  comparsa  repart.  Ce 
jeu  des  drapeaux  qui  exige  un  apprentissage  assez  long,  con- 
stitue le  clou  du  spectacle. 

Après  avoir  suivi  un  moment  le  Montone,  nous  le  dépassons 
et  nous  rendons  à  la  place  du  Dûme  où  les  contrada  viennent 
une  à  une  rendre  hommage  à  l'archevêque  et  au  préfet  dont  les 
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meutes  se  rogarJont.  La  place  reluit  au  soleil  dans  une  bian- 

e«r  immaculée.  La  variété  des  costumes  qui  s'y  rencentrent 

s'y  croisenl  engendre  comme  un  éblouissemenl 

De  toutes  les  œmparse,  celle  do  la  Lupa  obtient  la  palme 

lis  rontredit.  Son  capitaine  semble  porter  des  armes  d'or,  tant 

es  brillent  au  soleil.  Serrés  dans  leurs  costumes  aux  larges 

ades  alternativement  blanches  et  noires,  —  les  couleurs  de 

■nne  et  aussi  celles  de  la  cathédrale,  —  les  Lupaioli  marchent 

■enienl  comme  s'ils  allaient  à  la  victoire.  UOnda  défile  la  der- 

re;  blaoclie  et  bJeue  très  claire,  elle  offre  bien  l'emblènie  de 

u  redétaot  un  eieJ  sans  nuage.  Elle  défile  et  s'éloigne  dans  la 

I  ilirecfion   de  S.   Agostino,    lieu   traditionnel  de  la  formation 

JJu  cortège.  Nous  suivons  VOnda.  Nous  passons,  dans  son  sil- 

ifaf^e,  sons  les  fenêtres  fleuries  du  palais  des  Buonsignori.  L'église 

■  restaurée  de  S.  Agostino  heurte  comme  un  paradoxe,  blesse 

llf  goût  comme  un  anachronisme.  Sur  la  place,  dans  les  mes 

iroistnes,  les  comparse  sont  noyées  dans  ie  flot  montant  du  popu- 

I  laire.  Une  vague  me  sépare  de  mes  compagnons.  Là,  devant  mes 

(jeux  inexperts,   se  livre  peut-être  la  bataille  décisive,  sous  la 

[  forme  de  quelque  pacte  secret.  Au  milieu  de  la  cohue,  la  cha- 

I  leur  devient  insupportable. 

Je  me  suis  promis  d'aborder  cette  fois  le  Campo  par  une  de 

I  ces  ruelles  étroites  qui  dévalent  dans  la  place  h  la  façon  des  tor- 

I  rens  dans  un  lac  profondément  encaissé.  Le  courant  m'ayant 

1  mmené  à  la  via  di  Citlà,  c'est  vers  la  Macta  Salaia  que  je  dirige 

mes  pus.  Une  sourde  rumeur  de  cataracte  lointaine  m'avertit  que 

j'approche.  Sous  une  voûte  surbaissée,  le  curieux  vicolo  descend 

par  une  pente  si  rapide  que,  sans  le  concours  des  marches,  il 

serait  à  peu  prés  impraticable.  Au  bout  du  couloir  sombR-,  une 

tranche  du  Canipo  apparaît  soudain,  violemment  éclairée.  Dans 

la  lumière  dorée,  une  poussière  humaine  semble  danser  comme 

ces  atomes   impalpables  qui  voltigent  dans  un  rayon  de  soleil 

tiltrant  à  travers  la  fente  d'un  volet  clos,  l^a  vision  est  imprévue, 

inoubliable.  Le  regard  jeté  brusquement  par  un  profane  sur  une 

liaUe  d'opéra,  le  jour  d'une  première  représentation,  par  le  trou 

du  rideau,  n'en  donnerait  qu'une  idée  incomplète. 

Cinq  minutes  plus  tard  j'étais  l'hôte  du  marquis  Chigi  Zoa- 
dadari,  dans  son  magnifique  palais  du  Chiasso  Largo.  Au  premier 
étage,  du  côté  de  la  place,  règne  un  large  balcon  dont  le  proprié- 
taire se  plaît  à  faire  les  honneurs  aux  étrangers  avec  une  porfaite 
Tvu  IV.  —  l»l.  2* 
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bonne  grice.  De  ce  balcon,  le  spectacle  est  peut-être  unique  a 
nioude. 

Quel  voyageur  amoureux  du  pasié  n'a  accompli,  su  nu^n 
une  fois  dans  sa  vie,  le  pèlerinage  de  Sienne?  Et  parmi  ces  élus 
quel  est  celui  qui  ne  s'est  assis,  au  coucher  du  soleil,  sur  If 
rebord  de  marbre  de  la  Fonte  Gaia,  en  face  d'un  des  édifices  les 
plus  romantiques  qui  soient  en  Italie?  C'est  l'endroit  rcvti  poiic 
évoquer,  au  milieu  du  silentn  de  la  pince,  les  fantftnu's  des  temps 
révolus.  Eb  bien!  aujourd'hui,  les  fantômes  ont  repris  corps: 
la  vieille  place  s'est  parée  comme  aux  jours  de  sa  splendeur,  h 
l'instar  du  palais  public,  les  maisons  ont  décoré  leurs  batcom 
et  leurs  fenêtres  d'étoffes  où  le  rouge  et  le  jaune  dominent.  Ce» 
plaisir  de  voir  ces  fafades  ridées  par  le  temps,  brrissées  de  tête 
curieuses.  Des  spectateurs,  i|  y  en  a  partout,  jusque  sur  les  toits 
Aux  balcons  des  palais  aristocratiques,  les  toilettes  féminine 
jettent  des  notes  joyeuses;  en  bd^,  sur  les  gradins  qui  entouren 
la  place,  sur  la  piste,  au  centre  de  la  coquille,  le  fond  des  babit 
sombres  est  constellé  de  taches  blanches;  ici  encore  les  conta 
dine  avec  leurs  gracieux  chapeaux  de  paille  contribuent  k  em 
bellir  le  spectacle.  Le  Campo  a  cessé  d'être  la  principale  plac 
d'une  ville  de  province.  On  se  croirait  dans  une  grande  et  puis 
santé  métropole,  car  tout  Sienne  est  là  ou  y  sera  dans  un  quai 
d'heure.  Vomis  par  onze  rues,  ruelles  ou  passages  voûtés,  b 
flots  humains  continuent  de  se  déverser  dans  la  place.  Une  ru 
meur  continue,  grandissante,  surgit  de  cette  mer  agitée.  Lesolei 
-  qui  baisse  à  l'horizon,  laisse  déjà  dans  l'ombre  le  palais  créncl 
des  Sansedoni,  le  casino  des  Uniti  et  la  place  tout  entière.  Seul 
la  façade  du  palais  public  reste  éclairée,  avec  la  tour  du  Msngi 
perdue  dans  l'éther.  Par-dessus  les  toits  qui  s'étagent  pittoret 
quement  en  face  de  nous,  la  coupole  et  le  campanile  de  la  cathi 
drale  émergent,  rayqnnant  comme  de  blanches  voiles  a«-dessu 
des  vagues  d'une  mer  immense,  et  sombre. 

Cirque,  amphithéâtre,  hippodrome,  pl^za  de  toros,  le  Canip 
évoque  simultanément,  à  cette  heure,  ces  images  diverses:  ma- 
plus  invinciblement  encore,  il  reporte  la  pensée  loin  en  arrièr* 
aux  époques  décoratives.  C'est  la  vision  émouvante  d'une  pla* 
publique  au  moyen  âge,  un  jour  do  cérémonie  religieuse  ou  t^ 
fête  populaire,  irrégiilière,  pittoresque,  colorée,  grouiUonl' 
bruyante;  le  récit  des  vieux  chroniqueurs,  quelques  rares  enli 
minures,  certaines  tapisseries  brodées  d'or  utdargenlnousolTroi 
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de  semMables  tableaux.  Sans  doute  le  Caiiipo  n'est  pluit  exeluHi- 
irmcnt  entouré  de  palaia  crénelés  el  de  maisons  gothiques; 
plusieurs  édifices  qui  menaçaient  ruines  ont  été  maladroitement 
reconstruits,  des  fenêtres  à  meneaux  ont  été  remplacées  par  des 
croisées  modernes,  depuis  qu'un  artiste  inconnu  a  peint  en  1609 
relie  tablette  de  Biccherna  qui  montre  une  procession  dans  ce 
failre  merveilleux.  Les  accoutremens  bourgeois  de  cette  lin  de 
siècle  ne  peuvent  pas  davantage  avoir  la  prétention  de  figurer 
une  foule  bigarrée  du  quattrocento.  Mais  si  quelques  idHtrumens 
mal  accordés  jettent  des  fausses  notes,  elles  se  perdent  an  mi- 
lieu du  concert  puissant  émané  des  masses  orchestrales. 

est  six  heures;  le  soleil  a  disparu.  Un  coup  de  canon 
rffentit.  Au  niéoie  instant,  un  corps  t)e  gendarmes  à  cheval  sort 
du  palais  public  et  se  déploie  sur  X&pianata.  Leur  rôle  consiste  & 
(iire  évacuer  les  pistes.  Ceflo  consigne,  ils  l'esécutent  posément, 
i  effort,  car  la  foule  se  dissipe  d'elle-même  à  leur  approche 
l'inHItre  prestement  dans  le  fond  de  lu  coquille.  Un  quart 
d'heure  suffit  pour  que  l'arène  soit  entièrement  dégagée.  Entre 
les  barrières  biimaines,  elle  ressemble  à  un  immenno  ruban  rou- 
geàtre  en  forme  de  boucle. 

Un  nouveau  coup  de  canon.  La  musique  marine  au  pied  do 
la  Fonte  Gaia  se  fait  entendre,  à  ce  signal.  Le  cortège  point,  en 
lice  de  noua,  débouchant  de  la  via  del  Casato.  Une  immense 
arclamation ,  sortie  de  <|iiarante  mille  gosier»,  solue  son  entrée. 
De  la  cime  du  Mangia,  le  çainpanone  laisse  tomber  lentement 
»  note  solennelle. 

En  tète,  sur  un  cheval  qui  caracole  galamment,  apparaît  le 
forte-banniëre  de  la  commune,  dans  un  costume  historique, 
déployant  le  grand  étendard  de  Sienne,  la  glorieuse  baliana,  mi- 
noire,  mi-blanche.  Puis  viennent  les  vingt  musiciens  du  palais, 
tn  livrée  verte,  le  panonceau,  de  la  cité  suspendu  au  tube  de 
leurs  longues  trompettes.  Derrière  eux,  le  capitaine  de  justice 
précédé  d'un  page,  suivi  de  deux  barigels  et  do  quatre  sbires, 
Inus  luxueusement  habillés. 

Les  comparse  des  dix  contrade  qui  vont  se  mesurer  font  alorfl 
Wr  apparition,  accueillies  par  une  acclamation  grandissante. 
tlles  s^'  présentent  dans  l'ordre  lixé  par  le  sort,  \SOnda  ouvre  le 
défilé.  Le  cortège,  avec  ses  brillantes  unités,  se  déploie  lentement. 
™  trompettes  entonnent  la  marcia  dcl  Palio,  œuvre  populaire 
"  "H  maître  BÏennois,  Mois  ce  qui  communique  la  vie  ô  cetfe 
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antique  procession,  c'csl  sans  contredit  la  manœuvre  savante  — 
al/ieri  qui  jouent  avec  leur  drapeau  comme  les  tambours-ma~  : 
avec  leur  canne.  Dans  leurs  mains,  ces  drapeaux,  si  heure^^^— 
ment  bariolés,  exécutent  une  sarabande  gracieuse,  se  fern^K.  -* 
et  se  développant  tour  à  tour.  Ils  évoluent  autour  du  cozM~if 
sous  les  jambes,  sur  la  tôte,  par  des  mouvemens  onduleux  et  i-^ 
prévus,  comme  ceux  de  Loïe  FuUer;  ils  passent  légèrement  d't*  ^ 
main  dans  l'autre,  puis  fendant  l'air  avec  la  rapidité  d'une  flècï^  , 
ils  retombent  non  moins  brusquement.  Cette  manœuvre  quc?^  t 
appelle  la  sbandierata  tnpiazza,  ne  s'exécute  que  sous  les  fenélr^^ 
des  protecteurs  des  conlrade.  , 

Voici  maintenant  le  char  de  Sienne  qui  débouche,  construi 
peut-être  sur  le  modèle  du  caroccio  de  Florence  pris  par  le^^ 
Siennois  &  la  bataille  de  Montaperto.  11  est  drapé  de  velours 
rouge  galonné  d'or.   Avec  sa  forme  pyramidale,  il    ressemble 
vaguement  à  un  bateau  au  màt  unique,  surmonté  du  lion  et  de 
la  louve,  emblèmes  héraldiques  de  la  cité.  Sur  la  proue,  le  palio 
destiné  au  vainqueur  attire  tous  les  regards. 
-     Les  sept  contradc  qui  ne  prennent  pas  part  à  la  course,  cette 
année,  suivent  le  caroccio.  VOca  et  la  Terre,  antiques  rivales, 
nobles  toutes  deux,  chargées  de  lauriers,  sont  les  plus  admirées. 
La  Torre  est  amarante;  l'Oca  se  trouve  par  hasard  honoréf 
des  trois  couleurs  italiennes.  Fiers  de  posséder  Fontebranda  et 
la  maison  où  est  née  Sainte-Catherine,  les  Ocaioli  défilent  avec 
une  dignité  particulière. 

Fermant  la  marche,  on  voit  la  garde  de  la  commune  avec  son 
capitaine  à  cheval,  ses  arquebusiers,  ses  arbalétriers,  ses  halle- 
bardiers,  enfin  le  caroccio  des  contrade  supprimées,  traîné  par 
quatre  chevaux  drapés  et  écussonnés. 

L'enthousiasme  grandit  à  mesure  que  le  serpent  déroule  ses 
anneaux  bigarrés  au  milieu  des  haies  humaines.  La  musique  joue, 
les  tambours  battent,  la  foule  bourdonne,  le  campanone  gronde 
sourdement,  la  procession  fait  miroiter  ses  mille  facettes,  les  dra- 
peaux multiplient  leurs  ondoiemens  capricieux,  les  vieux  palais 
retrouvent  un  air  de  jeunesse  sous  la  lumière  brisée,  tendre, 
comme  aiubrée  de  l'heure  qui  précède  le  crépuscule,  la  place  du 
Campo  revêt  ses  gloires  passées,  c'est  l'apothéose  ! 

Le  cortège  se  disloque  devant  la  chapelle  de  la  place.  Pendant 
que  les  barbareschi  entraînent  les  champions  dans  la  cour  du 
Podestà  et  que  les  jockeys  troquent  leur  riche  costume  contre 
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Jftj  casaques  plus  commudes,  les  figurans  s'installent  sur  une 
l"?»  estrade  dressée  au  pied  du  palais  public.  Le  groupe  de  ces 
deiu  ctats  persounages  ressemble  de  loin  aune  corbeille  gigan- 
tesque de  fleurs  tropicales. 

1^ musique  et  les  tambours  se  sont  tus:  au  silence  relatif 
iekiouie,  on  sent  que  l'instant  psychologique  est  proche.  Quel- 
||Kp«u  blasé  sur  les  beautés  du  défilé,  le  public  siennois  se 
P«ssionne,  au  contraire,  à  l'idée  des  péripéties  de  la  course  et 
lies  surprises  que  peut-être  elle  lui  réserve. 

De  nouveau  le  canon  tonne.  11  est  exactement  sept  heures 
joins  le  quart.  Tout  à  coup,  surgissent  les  dix  concurrens, 
mmUs  sans  selte  par  les  jockeys  armés  du  nerbo  en  guise  de 
I  cnracbe,  la  tête  protégée  par  un  casque.  La  foule  les  salue  par 
I  décris  divers  :  on  les  applaudit,  on  les  encourage,  on  les  hue, 
J  Ml  les  menace.  Ils  n'en  ont  cure  et  vont  se  ranger  sans  délai,  dans 
J  (ordre  marqué  par  le  sort,  al  canapo  {!),  sous  la  tribune  des 
\\^s.  L'u  à  un  les  chevaux  pénètrent  dans  l'étroit  espace  com- 
Ifns entre  les  deux  cordes,  oîi  leur  ardeur  indisciplinée  causerait 
lib  mcidens  fâcheux,  si  la  voie  ne  leur  était  pas  promptemenl 
f  OBverle.  Mais  le  mossiere,  en  chapeau  haut  de  forme,  les  sur- 
'reille;  il  fait  un  signe,  un  coup  de  canon  retentit,  la  corde 
I  Ïambe  brusquement,  le  lot  se  précipite  en  avant  sous  les  cravaches. 
Au  bout  de  cinquante  mètres,  trois  chevaux  restent  aux  prises, 
I  nettement  détachés  du  peloton  qui  s'égrène.  La  Lupa  est  dans  le 
I  groupe,  mais  le  Montone  n'y  figure  pas.  Dès  lors,  les  exctama- 
j  lions  ae  succèdent  et  se  croisent  ainsi  que  des  froissemens  de 
'  fleurets,  vociférations  frénétiques,  exhortations,  malédictions. 
Oux-ci  invoquent  saint  Antoine  ;  ceux-là,  plus  nombreux,  pro- 
fèrent d'horribles  blasphèmes.   Trois  franciscains,  juchés  sur 
l'autel  de  la  chapelle  extérieure,  suivent  la  course  anxieusement; 
aux  fenêtres,  les  corps  sont  penchés;  on  est  debout  sur  les  es- 
trades; la  coquille  tout  entière  frémit.  Trois  chevaux  abordent 
presque  de  front  le  tournant  de  S,  Martino,  un  Tattenham  Cor- 
r  exagéré;  Tun  se  dérobe,  la  Ltipasa  profite;  très  bien  mon- 
tée, elle  serre  de  près  la  borne  d'angle  et  prend  la  tête  ;  elle  ne 
la  perdra  plus.  La  casaque  blanche  et  noire  concentre  sur  elle 
tuQs  les  regards.  Le  jockey  peut  se  rire  des  cabales  et  braver  le 
furbo  désormais  InolTensif  dans  lu  main  de  ses  adversaires.  Il  se 
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maintient  en  avant  sans  elTort,  passe  le  but  au  milieu  du  v  — 
carme  et  va  s'arrêter  sous  les  fenêtres  du  palais  Sansedoni.  Là 
est  littéralement  arraché  de  sa  selle,  fêté,  caressé,    embras^h; 
acclamé  par  les  Lupaioli  qui,  en  un  clin  d'œil,  ont  franchi  les 
batrières,  envahi  la  piste.  Une  clameur  s'élHe  d(.>8  quatre  coiii.-- 
de  l'hippodrome  :  Lupa,  Lupal  Pendant  ce  trmps  le  jockey  (/u 
Montone  n'écliuppnit  à  un  péril  imminent  que  grâce  à  l'oppor- 
tune intervention  de  la  police.  Ses  conCradaioli,  indignés,  allaienl 
lui  faire  un  mauvais  parti.  Son  cheval,  le  meilleur  du  lot  ssns 
contredit,  n'avait,  à  aucun  moment,  pris  part  à  la  lutte.  Pau\Te 
Mouton  !   11  y  a  beaux  jours  que  les  agneaux  ont  accoutumé 
d'être  mangés  par  les  loups  ! 

Maintenant,  la  foule  se  disperse  par  tous  les  vomitoria  de 
l'amphithéâtre.  Les  uns  regagnent  tranquillement  leur  quartier, 
les  élégans,  se  jetant  dans  la  via  Ricasoli,  se  rendent,  par  la  via 
Cavour,  à  la  Lizza,  pour  s'y  promener,  au  son  de  la  musique  mi- 
litaire, jusqu'à  nuit  close.  Cependant,  un  groupe  eu  délire,  en- 
tourant le  cheval  vainqueur,  dévalait  vers  le  quartier  de  la  Lupa 
et  déposait  le  palio  dans  l'église  de  San  Rocco.  Là  un  prêtre 
bénissait,  séance  tenante,  le  cheval  encore  fumant,  puis  devant 
les  Lupaioli  à  genoux,  i'of^ciaut  chantait  le  Te  Deum.  A  peine 
avait-il  terminé  l'hymne  que  retentissaient  les  premières  me- 
sures d'une  valse. 

Le  soir  du  Palio,  la  contrada  qui  l'a  remporté  est  en  liesw 
Dès  la  tombée  de  la  nuit,  la  via  Vallerozzi  qui,  de  la  via  Cavour. 
conduit  par  une  pente  rapide  au  centre  du  quartier  de  la  Lupa, 
était  éclairée  par  des  cierges  accrochés  aux  maisons. 

A  peine  m'étais-je  engagé  dans  cette  ruelle  qu'un  rassemble- 
ment  m'arrêta.  C'était  un  enfant  qu'on  emportait  dans  une  voi- 
ture. L'hanno  ammazzato,  —  ils  l'ont  tué,  —  hurle  une  vieille , 
à  mes  côtés,  et  une  autre  poursuit  :  Sara  Fontebranda,  c'est-à-dirc 
le  coup  vient  de  la  contrada  de  VOca.  En  réalité,  il  ne  s'ogissa*  ^ 
que  d'un  gamin  légèrement  blessé  par  accident. 

Plus  bas,  une  colonne  surmontée  de  la  louve  romaine  mar- 
quait le  centre  de  la  contrada  victorieuse.  Dans  un  léger  enfoim 
cernent,  précédée  d'un  perron  k  double  rampe,  se  dressait  l'égliÉ* 
de  San  Rocco.  Par  la  porte  ouverte,  c'était  un  va-et-vient  d'hoOD 
nii?s  et  de  femmes  curieux  de  voir  le  palio  déposé  à  quelque 
pas  de  l'autel,  ainsi  qu'un  trophée  pris  à  l'ennemi  Sur  un  1>bs> 
de  la  sacristie,  dans  l'ombre,  de  gros  bonnets  du  quartier  dev'> 
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MiïnUvoii  basse  sur  l'événement  du  jour.  Les  pièces  voisines 
fourmillaient  de  gens  du  peuple  riant  grassement-  Sur  les  meu- 
bles,  des  fiaschi  vides  traînaient. 

Au»aDdu  tambour,  devant  l'église,  ïesaifieyt,  dépouillés  de 
leur  costiiino  d'apparat,  faisaient  tournoyer  leurs  drapeaux,  au 
milieu  d'une  buiidc  d'enfans.  Un  peu  plus  loin,  une  musique 
Whare  s'était  établie  sur  une  petite  place,  jouant  des  polkas  et 
ieé  valses,  pour  le  plus  grand  plaisir  des  garçons  et  des  filles  de 
la  fonlriida. 

"  La  jeunesse  saniusc,  »  dis-jci  à  une  femme  plus  ridée  que 
Weille,  qui  regardait  la  danse  avec  une  béatitude  supnhne. 

"Vous  pouvez  le  dire,  nu,'  répoud-elle;  on  a  déjà  vidé  six 

fuaneaux  ce  soir;  mon  gamin  a  tant  bu  <]uil  a  fallu  le  couchei' 

<k  force.  Il  Puis,   me  montrant  deux  bruneltes  qui  valsent  eii- 

-tinljlp,  faute  de  cavaliers,  el  tournoient  sur  place  comme  des 

!  titufijes:  11  Celles-ci  vont  danser  toute  la  nuit.  Que  voulez-vous  ? 

"U  ne  gagne  pas  le  Palio  tous  les  jours.  Kl   puis,  nous  avons 

jwyé  assez  cher  pour  être  joyeux.  Dix  mille  lires!  r'est  quelque 

chose  !  Mais  si  la  contrada  ne  roule  pas  sur  l'or,  Téglise  est  riche, 

et  il  y  a  des  protecteurs  généreux,  et   eliacun  y  est  allé  de  nia 

petite  contribution.  Voyez-vous,  signor,  dans  notre  quartier,  on 

wl  ]iauvro,  mais  on  travaille  :  moi,  j'ai  doux  garçons  et  cinq  fi  lies- 

et  ça  marche.  Tout  le  monde  est  sur  pied  dés  le  matin,  les  tilles 

Mtnl  honnêtes;  ce  n'est  pas  comme  dans  la  Torre!  » 

«  Mais,  lis-je,  votre  cheval  n'a  en  aucune  peine  k  gagner.  » 
La  Siennoiso  me  regarda  en  riant  de  bon  cœur  de  ma  na'i'veté. 
Avec  des  mines  comiques  et  en  baissant  la  voix,  elle  m'avom; 
qu'on  a  compté  sept  cents  lires  au  jockey  du  Montone  pour  qu'il 
arrête  su  monture.  Un  moment  on  a  craint  que  le  /animo  de  lu 
contradu  ait  également  été  acheté.  Lu  partie  adverse  lui  avait 
offert  la  forte  somme,  mais  il  n'a  pas  voulu  brûler  la  Leipa, 
me  dît  la  commère.  Et  elle  me  parle  du  repas  qui  aura  lieu 
d'ii-î  à  un  mois  pour  célébrer  la  victoire  d'anjonrdhui.  (l'est 
dans  cette  me  en  pente  oii  nous  sommes  que  sera  dressée  la 
table  de  plus  de  cent  couverts.  Le  cheval  figurera  parmi  les 
inx-ités  el,  si  je  désire  assisler  au  banquet,  on  sera  enchanté  de 
m'accueillîr. 

J'en  sais  désormais  assez  sur  les  dessous  de  la  course.  Pro- 
litant  du  retour  des  danseuses,  je  m'esquive  mélancoliquement. 
Pauvre  Montone!  U'    «  i  v^iOOQIC 
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Jeudi  il  août.  —  J'aurais  désiré  revoir  mes  amis  de  Valmon- 
lone,  leur  exprimer  ma  sympathie  dans  leur  déconvenue,  dire 
adieu  à  la  piccina  et  à  sa  mère.  Hélas!  ce  matin,  autour  de  la 
petite  église,  tout  était  solitude  et  silence,  les  portes  fermées, 
les  fenêtres  closes.  On  eût  dit  qu'un  deuil  récent  avait  frappé  ce 
coin  de  Sienne.  Dans  une  boutique  ouverte,  &  quelque  distance, 
j'avisai  un  savetier  qui  enfonçait  des  clous  dans  un  morceau  de 

:  cuir.  A  mes  questions  discrètes,  il  répondit  sans  interrompre 
son  labeur  :  <'  Nous  avions  un  bon  cheval,  nous  n'avons  pas  mé- 

!  nagé  l'argent  et,  pourtant,  nous  avons  été  battus.  11  faut  prendre 
patience.  » 

;  Ce  qu'il  ne  me  confiait  pas,  c'est  qu'un  menuisier  de  la  con- 
trada  avait  été  assiégé  la  veille  dans  sa  maison  par  ses  propres 

;  conlradaroli,  qu'il  avait  été  frappé  et  qu'en  se  défendant  il  avait 
'  fendu  le  crftne  d'un  de  ses  agresseurs.  Il  paraît  avéré  que  c'est 
lui  qui  a  vendu  la  contrada,  à  beaux  deniers  comptans,  et  assuré 
ainsi  la  victoire  de  la  Lupa. 

En  arrivant  à  la  Loggia  del  casino  dé"  Nobili,  je  croisai  la 
comparsa  de  la  Lupa  qui  se  rendait  au  Dôme  pour  y  déposer 
solennellement  le  palio  conquis  la  veille.  Les  flgurans  étaient 
tous  présens,  mais  en  habits  de  ville.  Les  al/teri  n'en  faisaient 
pas  moins  voltiger  leurs  drapeaux,  quoique  avec  quelque  non- 
chalance. Les  pages  distribuaient  un  sonnet  en  l'honneur  de 
«  l'héroïque  et  valeureux  "  fanlino  Angiolo  Volpi,  dit  le  Bellino. 
des  vers  non  moins  héroïques  oti  la  «  géniale  bannière  »  rimait 
avec  la  n  louve  austère.  »  Le  cheval  suivait,  les  sabots  dorés. 

Vendredi  18  août.  —  Le  palais  de  la  Belle  au  Bois  Dormant  esl 
retombé  en  léthargie.  11  n'en  sortira  qu'au  mois  de  juillet  pro- 
chain. Sienne  dort.  ><  On  eût  dit  un  ange,  tant  elle  était  belle, 
car,..  H 

F.  DE  Navekke. 
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U  MORALE  SOCIALISTE 


Les  socialistes,  dit  Bobel,  wmt  dans  iinp  »  mue  pprpi^tuplle,  » 
lussi  psl-il  encore  phis  difticile  de  fixer  leurs  idées  morale»  que 
eurs  idées  sociales.  Il  y  a  d'ailleurs  dans  le  socialisme  des  sur- 
,     .avances,  et  il  y  a  aussi  des  mouvemens  nouveaux;  ce  sont  ces 
derniers  qui  importent  et  que  nous  essaierons  de  saisir.  Avaot 
tout,  il  faut  se  garder  de  confondre  le  socialisme  idéaliste  avec  le 
socialisme  matérialiste.  Ce  dernier,  on  s'en  souvient,  n'espère 
rien  moins  que  substituer  la  science  économique  k  la  morale, 
devenue  inutile  (1).  Au  contraire,  le  mérite  du  socialisme  idéa- 
liste, c'est  de  reconnaître  que  l'idéal  social  sera  toujours  supé- 
rieur au  réel  et  que,  pour  le  réaliser  progressivement,  il  faudra 
toujours  faire  appel  à  la  moralité  des  individus. 

Selon  le  socialisme  idéaliste,  la  morale  n'est  autre  chose  que 
l'ensemble  des  conditions  nécessaires  au  maintien  et  au  déve- 
loppement de  la  société  humaine.  Ces  conditions  se  résument 
dans  le  mot  que,  dAs  le  commencement  du  siècle,  les  socialistes 
frant^is  mirent  en  honneur  :  solidarité.  Auguste  Comte  avait 
d'avance  formulé  la  morale  non  seulement  «  sociologique,  »  mais 
socialiste,  dans  le  précepte  :  vivre  en  autrui  et  pour  autrui.  De 
la  solidarité  qui  môle  ainsi  la  vie  de  l'un  avec  la  vie  de  tous,  la 
justice  sociale  n'était,  à  ses  yeux,  que  l'application.  Selon  Malon, 
le  principe  moral  doit  être  cherché  en  dehors  de  tout  système 
métaphysique  ou  religieux,  dans  l'humanité  seule;  cause  de  la 
morale,  l'humanité  en  est  aussi  la  seule  lin  (2).  Dans  la  traduc- 
tion de  ia  Quintessence  du  socialisme  de  Sohsffle,  Malon  a  dit  : 


(Il  Vojei.  dans  la  Reoue  du  1*  aoAt  l%D,  notre  élude  intitulée  :  La  Queflion 
tnarale  etl-tUe  une  queition  sociale? 

(S)  Morale  «Ociofr:  PaHd;  Alcab,  I8S5,  p.  199. 
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«  L'humanité  futuit;  ne  se  passera  pas  de  religion  :  celle  de  /  ^  ' 
manité   remplacera  les  autres.   ■■   Plus  récemment,  M.   Georj^* 
Renard  est  parmi  ceux  qui  ont  combattu  avec  force  les  théor'^* 
matérialistes  et  ennemies  de  la  morale,  mises  k  la  mode  p'' 
Marx  (1).  Pour  M.  G.  Sorel,  esprit  indépendant,  quoique  incli- 
nant au  marxisme,  le  fadeur  juridique  et  moral  reste  esseiilîfl 
à  la  solution  du  problème  social.  M.  Jaurès,  &  son  tour,  oppose 
au  matérialisme  de  Miirx  et  de  M.  Lafargue  «ne  sorte  de  syn- 
thi'sft  oii  le  naturalisme  n'est  pins' que  l'enveloppe,  tandis  que 
ridéalisme  est  le  fond.  Les  idées  de  justice  el  d'égîilité  ont,  selon 
lui,  leur 'racine  dans  la  nature  sympathique  et   intelligente  df> 
l'homme;  elles  agissent  ensuite  v  comme  forces  sociales  indépen- 
dantes des  forces    ^cr)nomiqiies.   »  C'est  aus,si   la  doctrine  de 
M.  Fournière  dans  son  Idéalisme  social  {2).  Ce  dernier  répond 
aux  marxistes  :  «  Le  Fay  ce  gue  tio«/rfr05  doit  devenir  la  devise  de 
l'humanité  parvenue  dans  son  ensemble  à  l'état  conscient,  mais 
seulement  lorsque  chacun  saura  ne  rien  vouloir  qui  soit  con- 
traire à  l'intérêt  de  tout  ou  partie  du  corps  social,   cest-à-dîre 
lorsque   la  conscience,  développée  eu  chacun   de  nous,  y  aura 
établi  des  sanctions  intérieures  as,sez  puissantes  pour  se  substituer 
sans  péril  aux  sanctions  extérieures.   »  D'où  l'on  pourrait  con- 
clure que  l'état  idéal  de  la  société  communiste  n'enveloppe  rien 
moins  que  la  perfection  idéale  des  consciences  individuelles. 
Enfin  le  livre  bien  connu  de  M.  Bourgeois  sur  la  Solidarité  peut 
être  considéré  comme  un  essai  pour  donner  au  socialisme,  lar- 
gement entendu,  une  morale  en  harmonie  avec  la  science  de 
notre  temps. 

En  Allemagne,  contre  le  matérialisme  moral  de  Marx  s'est 
élevé  C.  Schmidt,  qui  révèle  les  côtés  faibles  de  l'utilitarisme  et 
de  l'égoïsme,  la  valeur  propre,  l'indépendance  et  la  nécessité  des 
forces  morales  :  loin  d'attendre  tout  salut  des  institutions  sociales, 
Schmidt  va  jusqu'à  réclamer  le  sacrifice  de  soi.  Mêmes  idées  chez 
M.  L.  Stein  (3).  En  Italie,  M.  Labriola  a  réa^  contre  les  exc(>s 
du  marxisme.  Selon  lui,  la  psychologie  dépasse  Vhomo  œcono- 
tnicus  et  doit  reconnaître  l'importance  des  facteurs  moraux.  Lu 
moralité,  ajoute-t-il,  n'est  nullcmenf  indîtTérente  à  la  prospériti- 

(Il  U  Régime  sociali'le.  Paris,  Alcan.  1S98, 

1-1}  L'Iiiéoli.tme  soeiul,  Paris.  AluaD,  1S»9  el  •  In  Leçon  ^nr  la  Morale  de  QuyaD  ■ 
dans  les  Quesllons  de  morale.  Pari'.  Alcan,  lUUO. 

(■t)  La  Question  sociale  av  point  lie  eue  phiii-sopliique.  ParN,  Alcan,  1900. 
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'"umiquo;    l'urgaiiisiitiun    iU-s   Trado-Unicnis    en    fou  mit    In 
-iive  éclatante.  1)  n'y  auni  niAme  de  sooiétfi  lilirc  i|u'uvec  tic» 
minos  capables  de  self  govemmenl.  M.  ChiappolU  a  fait  voir 
jO  Ip  succès  du  80ciali»me  est  lié  ft  la  dose  de  inoralitfi  qu'il 
/fut  l'imtfiiir  (1).  MhÎs  c'est  surtout  en  Âiigletei-ro  el  aux  États- 
Inis  ijue  le  socialisme,  plus  pruti(|i)o  ù  tous  les  points  de  vue, 
«appuie  sur  les  idées  raopaies.  \A  est  son  honneur  el  aussi  sa 
f'irce.  M.  Belfort  Bax  a  toujours  soutenu  la  nécessit<ï  de  la  mo- 
mie; M.  Sidney  Bail  et  la  plupiirt  des  Fabiens  ne  séparent  point 
h  «  socialisation  »  de  la  i'  nioralisation.  i> 

Divers  probltl^mes  se  posent  au  sujet  de  la  morale  socialiste. 
V.n  premier  lieu,  le  socialisme  a-t-il  le  droit  de  soutenir,  comme 
il  le  fait  volontiers,  que  lui  seul  peut  fonder  une  morale?  En 
#cond  lieu,  le  fondement  humanitaire  et  exclusivement  social, 
i\\\"\\  emprunte  à  l'école  de  l'évolution,  est-il  suffisant?  Enfin, 
l'idée  de  la  solidarité  sociale  est-elle  égale  et  >•  adéquate  "  à 
l'idée  morale? 

1 

A  en  croire  certains  socialistes,  la  morale  serait  immanente 

k  leur  système  et  à  leur  système  seul.  M.  CoI«jfl:.ni,  par  exemple, 

veut-il  établir  la  légitimité  du  collectivisme,  il  s'elTorce  de  mon- 

tnT  que  rhumanîtô  aspire  à  un  état  supérieur  do  justice  et  do 

bonheur  pour  tous,  qui  est  l'idéal  mdroe  du  socialisme   (2).  — 

.\  ce  compte,  tous  les  moralistes  seraient  des  socialistes.  Certes, 

nims  devons  vouloir  et  préparer  une  plus  grande  justice  l't  une 

plus  grande  félicité  pour  le  genre  humain,  puisque  c'est  en  cela 

même  que  la  morale  consiste;  mais  le  collectivisme  ne  peut  con- 

n*inCT  l'éthique  à  son  profit  sans  faire  une  pétition  de  principe. 

Supposer  ([ue  la  propriété  collective  est  le  seul  moyen  possible 

de  bonhour  et  de  moralité  pour  le  genre  linmain,  c  est  prendre 

pour  accordé  ce  qui  est  en  question. 

Eroulons  h  son  tour  M.  Jaurès.  L)-  socialisme,  —  dit-il  dans 

*"n  inlroductitm  à  la  Morale  sociale   de   Benoit  Malon,  —  n'a 

pas  besoin   "   d'allumer  sa  lanlerne  pour  aller  à  la  recherche 

""e  monde  :  <>  il  est  di'gà,  par  lui-même  et  en  lui-même,  une 

iii'iralc.  il  lest   <■  théoriquement   et  pnilitiueinent.  .i   Pratiquc- 


■  j  «oibIiibio  e  pensïero  modemo, 

■*)  ûjUjinni,  U  Socialiiine.  Paris,  Gianl,  lUOO. 
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ment,  il  développe  l'idée  de  solidarité.  Eu  effet,  les  »  milita 
socialistes  combattent-ils  pour  eux-mêmes,  ou  pour  leurs  cam. 
rades,  ou  pour  leurs  enfans,  ils  ne  le  savent  point,  et  cependau 
ils  combattent.  »  La  solidarité  sort  "  de  Tégoïsme  même,  »  mai'.': 
k  la  condition  que  ce  soit  l'égoïsme  prolétaire,  qui  seul,  pour 
M.  Jaurès,  a  la  vertu  de  se  changer  en  désintéressement.  •<  II? 
sont  égoïstes,  eux,  les  prolétaires,  et  brutalement  :  ils  veulent 
vivre,  et  bien  vivre,  et  ils  ne  le  cachent  point...  »  Ils  subissent 
v  l'énergique  poussée  des  instincts  élémentaires.  »  L;i  faim,  d'ail- 
leurs, <•  n'est  pas  tu  mauvaise  conseillère  dont  parle  le  poète  ;  dlu 
est,  au  contraire,  la  bonne  conseillère  ;  c'est  elle  qui,  tout  le  long 
de  l'histoire  préhumaine  et  humaine,  a  créé  ou  aidé  à  créer  les 
espèces  supérieures  ou  les  civilisations  supérieures.  »  Seulement 
i<  par  un  vivant  paradoxe  que  réalise  souvent  la  nature  humaine  e 
que  le  socialisme  favorise  en  liant  le  bien  de  l'individn  à  «ne  or 
ganisation  d'ensemble,  cet  égo'isme  du  prolétariat  est  im  égoïsm 
impersonnel.  »  En  effet,  il  est  bien  un  égoïsme  de  <•  classe, 
mais,  comme  la  classe  prolétaire  tend  k  embrasser  l'humanil* 
il  se  change  en  égoïsme  d'humanité.  C'est  ainsi  que  «  t'égolsm 
le  plus  strict  aboutit  k  la  générosité  la  plus  large.  »  Il  n'y  a  pa; 
au  contraire,  et  il  ne  peut  y  avoir  «  un  fond  humain  dans  l'égoïsm 
capitaliste.  »  Le  capital,  «  en  approfondissant  son  propre  intéré 
ne  peut  y  trouver  le  droit  humain.  »  Bien  plus,  au  fond  du  es 
pitalisme,  il  y  a  «  la  négation  de  l'homme.  »  Et,  pour  en  donne 
la  preuve,  M.  Jaurès  imagine  une  hypothèse  qui  dépasse  les  rêve 
les  plus  fantastiques  de  Renan  :  »  Selon  la  logique  capitaliste 
dit-il,  il  est  possible,  à  la  rigueur,  qu'un  jour  un  seul  homni< 
soit  propriétaire  absolu  de  tous  les  moyens  de  production  de  1' 
planète,  qu'un  Chartes-Quint  du  capital,  plus  ambitieux,  plu 
heureux,  un  milliard  de  fois  plus  puissant  que  l'autre,  réalise  1 
monarchie  universelle  de  l'argent,  et  que  tous  les  hommes,  sai: 
un,  soient  des  salariés;  il  est  possible,  selon  la  logique  et  1 
droit  capitaliste,  qu'un  jour,  un  homme,  un  seul  homme,  malti 
de  tout,  puisse  refuser  à  tous  les  autres  hommes  tout  le  sol  de  1 
planète,  toutes  les  machines  et  toutes  les  usines,  et  que  l'hiirai 
nité  soit  acculée  légitimement,  et  sous  peine  de  violer  la  pi~< 
priété,  k  un  immense  suicide.  »  A  en  croire  M.  Jaurès,  c'e^ 
Il  vers  cette  fin  suprême,  "  dont  la  pensée  donne  à  coup  sûr 
frisson,  «  que  va  le  capital  et  tout  capital.  "  Le  capitiil  ne  «  vctr. 
nail  pas  de  limite,  "  il  ne  cunnait  pas  de  morale,  tandis  <!"• 
u:--.i,A.-.OOgti: 
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sous  l'égoïsme  prolt^tarîen,  on  découvre  «  le  noble  égoïsine  liu- 
maio.  i>  Qusnd  le  prolétariat  va  à  la  bataille,  il  y  a  en  lui  tout  à 
la  fois,  comme  les  trois  rayons  tordus  par  Vulcaîn  eti  un  seul 
éclair: appétit,  passion,  sacrifice. 

.\ims  craignons  que  l'enthousiasme   n'entraîne  trop  loin  le 
philosophe  orateur.  D'abord,  est-il  juste  de  diviser  ainsi  l'huma- 
nité  en  deui  classes,  dont  l'une  serait,  par  essence,  l'immoralité 
ÎDcarnée,  l'autre,  la  moralité  incarnée?  Cette  damnation  du  capi- 
talisme en  bloc  et  cette  déification  du  prolétariat  nous  semble 
unesorte  de  »  dogme  )>  au  même  titre  que  ceux  du  dam  et  du 
stlut  éternels.  Si  l'intérêt  du  plus  grand  nombre  est  numérique- 
meoi  plu6  près  de  l'intérêt  universel  que  celui  du  plus  petit 
nombre,  il  n'est  cependant  pas  l'intérêt  universel.  Prêcher  aux 
prolétaires  que  leur  égoïsme  est  saint  perce  qu'ils  sont  des  pro- 
'   lélaireset  qu'ils  sont  les  plus  nombreux,  c'est  tlatter  le  nouveau 
■   Grand  Roi  en   lui  proposant  pour  devise  ;  «  L'humanité,  c'est 
moi.  H  On  allume  ainsi  chez  lui,  à  l'égard  des  autres,  celte 
•  haioe  »  qu'on  prétend  'c  créatrice,  »  et  que,  pour  notre  pari, 
nous  croyons  destructrice  de  toute  morale.  La  dialectique  par 
laquelle,  selon  M.  Jaurès,  l'égoïsme  du  peuple  se  métamorpliose 
tn  désintéressement  humain  fait  appel  h  la  foi  aveugle,  non  à 
la  raison,  car  elle  se  dispense  de  donner  des  raisons.  Nous  voyons, 
luconlraire,  beaucoup  de  raisons  pour  que  la  propriété  collec- 
tive du  sol  et  de  tous   les  instrumens  de  travail  ne  suffise  pas 
â  réaliser  sur  terre  l'absolue  moralité,  l'absolu  désintéressement, 
l'absolue  félicité  des  travailleurs.  Le  .socialisme,  ici,  en  se  préten- 
dant identique  à  la  morale,  imite  les  religions,  auxquelles  il  re- 
F     proche  pourtant  de  vouloir  absorber  la  morale.  11   se   fait  lui- 
'     même  religion;  et,  par  malheur,  if  admet  des  mystères  et  des 
miracles  plus  incompréhensibles  encore  que  les  autres,  puisque 
son  Dieu,  au  lieu  de  surpasser  la  nature,  n'est  que  l'humanité  au 
sein  de  la  nature. 

Bien  loin  que  le  collectivisme  soit  le  fondement  de  la  mo- 
rale, on  peut  se  demander  s'il  y  a  nn  seul  principe  moral  qui 
puisse  être  vraiment  propre  k  ce  système.  Est-ce  la  liberté?  Il 
(a  sacrifierait  plutôt  au  besoin.  Est-ce  la  fraternité?  Ce  prin- 
cipe lui  convient  mieux,  sans  doute;  mais,  sous  un  régime  non 
collectiviste,  où  la  propriété  individuelle  et  la  propriété  sociale 
se  développent  librement  et  subsistent  en  corrélation  harmonique, 
on  poursuit  tout  aussi  bien  la  [raternil<'>.  On  In  poursuit  même 
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beaucoup  plus  franchement,  puisqu'on  lu  conçoit  sous  une  forme 
morale,  comme  établie  pur  les  liburtt>B  mêmes,  non  plus  sous 
lu  forme  d'une  solidarité  économique' et  matérielle  imposée  du 
dehoi-s  par  ruutorité  collective.  Est-ce  donc  enfin  l'idée  de  l'éga- 
lité qui  appartient  en  propre  à  la  morale  sociuliste?  Mais  cette 
idée  est  vague,  et  il  faut  s'entendre.  S'agit-il  de  l'égulité  des 
droits?  Il  est  clair  qu'il  n'est  pas  besoin  d'être  socialiste  pour  la 
réclamer.  Et,  si  l'on  dit  que  les  droits  abstraits  ne  sont  rien,  qu'il 
fuut  égaliser  les  facultés  conorètos,  les  moyens  réels  de  faire 
valoir  ses  droits,  nous  serons  tous  d'accord.  Seulement,  cetle 
égidisation  n'entrulne  pas  le  colleetivieme;  de  plus,  elle  ne  peut 
être  que  progressive  et  non  l'œuvre  d'un  bouleversement  social. 
Le  seul  principe  qui  puisse  d'abord  paraître  plus  particulier 
uu  socialisme,  c'est  la  solidarité,  sur  laquelle  il  fait  reposer  la 
morale  en  même  temps  que  l'économie  sociale;  mais  est-ce  là 
vraiment  une  notion  inventée  par  l'école  socialiste?  Nullement. 
Ce  sont  même  les  économistes  qui  ont  mis  ce  principe  en  lumière 
par  leurs  études,  devenues  classiques,  sur  lu  division  du  travail 
et  la  coopération.  Les  biologistes  se  sont  ensuite,  avec  Milne 
Edwards,  inspirés  des  économistes  pour  retrouver  dans  l'orga- 
nisme la  loi  de  la  division  du  travail  et  la  solidarité  des  fonc- 
lions.  Les  socialistes  n'ont  fait  que  systématiser  les  résultats 
obtenus  par  l'école  écouomiste  et  par  l'école  biologiste.  (Je  n'est 
donc  pas  suiis  étonnement  que  nous  voyons  M.  Sydney  Bail, 
d'accord  ici  avec  M.  Jaurès,  revendiquer,  comme  propres  uu  socia- 
lisme, ('  la  reconnaissance  de  In  fraternité  et  de  la  solidarité, 
l'universelle  obligation  du  Inivuil  personnel,  et  la  subordination 
des  fins  individuelles  au  bien  commun  (1).  »  Ce  sont  là  des  prin- 
ripes  moraux  qui  n'ont  rien  de  collectiviste  :  ils  sont  admis  par 
les  plus  individualistes  eux-mêmes.  Un  kantien,  pur  exemple, 
rejettera-t-il  1»  fratemiié  etlusolidarib',  ou  préteiidra-t-il  qu'elles 
doivent  rester  nominales  au  lieu  de  passer  dans  le  monde  réel? 
Ilejetlera-t-il  l'universelle  obligiillon  du  travail  personnel?  Refu- 
seru-t-il  de  chercher  si  lu  loi  positive,  nu  besoin,  ne  peut  rendre 
le  tnivail  légalement  obligatoire,  quels  seraient  les  inconvéniens 
et  quels  seraient  les  avantages  d'une  pareille  intervenliun  ?  L'in- 
dividualisme moral  de  Kant  est  l'aflirmatiim  de  l'individu 
comme  ayant  une  dignité  en  soi  et  pour  soi;  comment  donc  re- 

ll)  Socialiim  in  Kaijlanil,  p.  10. 
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rail-ilJ'ailmetlre  In  même  dignili'>  cliez  los  Jinlrus  individus? 

imeDl  ne  s'accurderait-il  pas  avec  tous  \vs  moralistes  de  tous 

temps  [Kjur  définir  le  devoir  «  In  subordination  des  fins  in- 

iduelles  aii\  biens  communs?  »  Non,  le  socialisme   n'a  eu 

JD  mérite,  et  il  est  grand  :  c'est  de  montrer  qu'en  fait,  sous 

■épme  économique  du  capitalisme,  ti)us  ces  principes  moraux 

L  éti't  trop  souvent  foulés  aux  pieds.  Mais  il  n'est  pas  sûr  qu'ils 

!e  fussent  point  sous  le  régime  ooUectiviste.  Ce  dernier  a-t-il 

■  uu  secret  pour  faire  pénétrer  du  dehors  dans  les  cœurs  la  frater- 

I  Di'lé  cl  le  dévouement  aux  fins  universelles  ?  La  seule  chose  qu'il 

f  pîurrait  légalement  instituer,  c'esl  !e  »  f  nivnil  obligatoire  ;  »  encore 

De  serait-ce  que  le  travail  manuel.  Il  pourrait,  comme  certains 

ioc-îalisles  le  demandent,  obliger  chacun,  débile  ou  fort,  &  faire 

Usage  de  ses  bras  pendant  plusieurs  heures  par  jour,  quelles  que 

lassent  ^^es  aptitudes  intellectuelles,  et  &  fournir  un  produit  brut. 

Reste  à  savoir  s'il  convient  de  bouleverser  l'ordre  social  pour 

ariver  â  une  sorte  de  corvée  universelle,  et  si  ce  triomphe  dr 

la  tâche  manuelle  serait  aussi  celui  de  la  moralité  spirituelle. 

Loin  de  concéder  que  le  socialisme  soit  par  lui-nn>me  une 
murale,  nous  croyons  que  le  plus  grand  service  k  lui  rendre 
serait  de  lui  en  fournir  une;  car,  en  définitive,  sous  la  forme 
matérialiste,  il  n'en  a  aucune,  et,  sous  la  forme  idéaliste,  il  est 
obligé  de  l'emprunter  à  d'antres  doctrines  qui  n'ont  rien  de 
*(N-iaIiste.  Il  y  a  donc  là  un  édifice  à  construire,  el  les  divers 
diefs  d'éeole  TiVn  ont  jusqu'à  présent,  nous  allons  le  voir,  fourni 
que  »|uelques  pierres,  souvent  peu  solides,  L'elTort  du  socialisme, 
à  la  recherche  d'une  morale,  a  été  plus  laborieux  qu'heureux. 

Il 

La  plupart  des  socialisti>s  se  contentent  d'adopter  la  doctrine 
le  l'évolution.  Ils  cherchcnl  dans  le  développement  de  la  société 
unique  explication  et  l'unique  justification  de  la  moralité.  Ce 
}ue  m>us  appelons  conscience  morale  consiste  pour  eux  dans  le 
ilaisir  instinctif  que  nous  causent  le»  formes  d'action  propres  à 
faire  avancer  la  société  humaine  vers  une  communauté  idéale.  Le 
jugement  par  lequel  nous  reconnaissons  que  la  société  de  laquelle 
nous  sommes  solidaires  exige  telle  conduite  conforme  à  son 
bien  général,  constitue  lout  te  sfntimenf  A'obligalion;  le  stms 
le  la  Justesse  d'une  telle  exigence  el  de  son  accord  avec  l'idéal 
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du  bonheur  social,  qui  est  au  tond  un  idéal  ><  collectivisle,  » 

est,  k  lui  seul,  le  sens  de  la  jttslice. 

Dans  cette  thèse  fondamentale  de  la  morale  socialiste,  L —  ^s 
affirmations  sont  vraies,  les  négations  sont  contestables.  On  a 

raison  d'atïïrmer  que  nos  croyances  morales  ont,  dans  les  s  -^«=>- 
riélés  humaines,   leurs  conditions  de  développement,  Mooti —  ^z*r 
ainsi  leur  évolution  historique,  ce  n'est  pas,  comme  on  le  crd:»-it 
trop  souvent,  les  invalider,  &  moins  qu  on  n'ait  établi  préalabft.  ^e='- 
ment  que  les  conditions  sociales  sont  de  nature  h  produire  A  ^e_^s 
croyances  sans  validité.  Tel  n'est  point  le  cas.  Qui  a  dévelop^^i^é 
les  notions  morales?  L'expérience  de  la  société  humaine.  Cocac»- 
ment  donc  cette  même  expérience  contredirait-elle  ses  propr— ^^-s 
résultats,  sinon  sur  certains  points  modifiés  par  le  temps  et  l^^** 
circonstances?  Qui  a  fortifié  au  cœur  de  l'homme  les  sentlmeM':^» 
moraux?  L'épreuve  de  la  vie  commune.  Cette  même  épreim^w^e 
les  vérifie  sans  cesse,  consolidant  l'ensemble,  ébranlant  cerljiî*^^^ 
détails,  mais  faisant  monter  de  plus  en  plus  haut  l'édifice. 

Voilà  le  c6t('  vrai  de  la  morale  évolutionniste,  ayec  laquelK-^  ,. 
la  morale  socialiste  vient  se  confondre.  En  revanche,  ni  \c:-=^^ 
évolution nistes,  ni  les  socialistes  n'ont  prouvé  :  1°  que  la  coir~»- 
science  morale  en  son  origine  soit  tout  entière  l'effet  de  la  socié^t**  )  ^ 
sur  l'individu,  sans  action  propre  de  l'individu  ménu';  2°  que  ■-  **  ,  . 
moralité,  en  son  essence,  s'épuise  loul  entière  dans  les  relutioi*  *^  ',i 
sociales  et  qu'il  ne  s'y  mêle  aucune  idée,  soit  de  la  valeur  de  l'ii^^  i 

dividu  pensant  en  lui-même,  soit  de  la  valeur  du  monde  entier*"^  ' 
soit  du  but  que  peuvent  poursuivre  l'humanité  et  l'univers.  , 

Examinons  d'abord  la  question  d'origine.   ITn  moralisU^  dt^         _, 
l'école  socialiste  (1)  est  allé  jusqu'à  expliquer  la  conscience  mo — "  \ 

raie  par  une  i-  dilTérencialiun  du  système  nerveux  »  spécialemenl*  i, 

adaptée  à  recevoir  les  «   excitations  »   sociales,  comme  le  sens  *^    ,  ^ 
de  la  vue  naît,  selon  Spencer,  d'une  différenciation  nerveuse   ^^^^, 
spécialement  adaptée  à  recevoir  les  vibrations  lumineuses.  C'est      *  ^^ 
là,  selon  nous,  sous  couleur  scientifique,  une  explication    toute 
métaphorique  et  mythique.  Il  est  beaucoup  plus  naturel  d'expli- 
quer la  sociabilité  par  des  lois  générales  et  simples  dérivées  di' 
la  nature  sensible  et  intelligente  de  l'homme.  L'individu,  dit-un, 
éprouve  une  peine  morale  lorsqu'il  agit  contrairement  à  l'opi- 
nion collective  de  la  tribu,  de  la  nation,  de  la  société, Sans  doute, 

(1)  H'  PifiKer,  la  Vie  sociaU.  In  moi-ale  et  le  pionrès.  Psris,  Alcan,  I89i. 
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mais  il  reste  k  expliquer  cette  opinion  collective.  11  reste  aussi  à 
fKpIiquer  pourquoi  l'individu  l'accepte  et  comment  il  la  fait 
sienne.  Avant  de  reposer  sur  l'opinion  commune,  la  sociabilité 
repose  sur  des  intérêts  communs  et  surtout  sur  des  sympathies 
communes;  enfin,  examinée  plus  profondément,  elle  repose  sur 
une  l'ff^e  commune  de  vie  universelle  enveloppant  la  vie  indivi- 
duelle, sur  une  fusion  des  moi  individuels  en  un  moi  collectif, 
(fui  lui-même  fait  partie  d'une  existence  plus  vaste  et  d'une  con- 
science plus  complète,  en  verlu  de  son  iien  avec  l'univers. 

—  La  pratique  sociale  et  les  mceurs  sociales  ont  précédé, 
diseut  les  socialistes,  toute  conscience  réfléchie  de  «  l'obligation 
morale.  »  —  J'en  conviens,  mais  il  n'en  résulte  pas  que  cette 
obligation  n'ait  dans  la  conscience  aucun  fondement  rationnel  et 
intrinsèque.  La  question,  de  quelque  manière  qu'elle  soit  ré- 
solue, resie  tout  entière.  —  Les  plus  nobles  impératifs  de  notre 
époque  sont,  ajoute-t-on,  le  résultat  d'un  développement  social; 
ils  deviennent  intelligibles  quand  on  les  considère  comme  con- 
ditions de  vie  pour  la  communauté  humaine,  et  de  vie  progres- 
sivement socialisée.  —  Rien  de  plus  vrai;  mais  en  quoi  cette 
valeur  sociale  empèche-t-elle  leur  valeur  rationnelle?  Les  faits 
moraux  ont  assurément  leur  histoire;  ils  dépendent  de  condi- 
tions sociales  déflnies,  ils  ne  tombent  pas  du  ciel;  mais  leur 
histoire  réelle  n'empêche  pas  leur  caractère  idéal. 

Oui,  il  y  a  un  développement  continu  depuis   les   premiers 
animaux  qui  manifestent  des  instincts  sociaux,  castors,  fourmis, 
abeilles,  jusqu'aux  plus  hautes  formes  de  la  moralité  sociale 
dans  les  nations  civilisées;  oui,  les  sentimens  •'  altruistes  »  s'ac- 
croissent en  intensité  et  en  qualité,  à  mesure  qu'ils  s'étendent 
à  des  groupes  de  plus  en  plus  vastes;  mais,  parce  que  ïtt  socia- 
bilité est  ainsi  commune  à  tous  les  degrés  du  développement 
moral,  il  n'en  résulte  pas  qu'elle  soit  la  seule  essence  de  la  mo- 
ralité; il  en  résulte  seulement  qu'elle  en  est  la  commune  mani- 
festation dans  l'expérience  et  la  forme  la  plus  constante.  Si  le 
développement  de  la  moralité  et  celui  de  la  société  ont  suivi 
dfô  lignes  parallèles  tout  le  long  de  l'histoire,  on  n'en  peut  con- 
dure  que  la  première  soit  le  simple  reflet  de  la  seconde.  Il  est 
■^«ir  que  ta  société  est  une  condition  d'application  pour  le  pou- 
voir d'affection  et  de  désintéressement  qui  est  inhérent  à  l'homme, 
peut-être  à  l'animal  même  :  comment  aimer  nos  semblables,  si 
nous  n'avons  pas  des  semblables  à  aimer?  Ce  fait  entraîne  le  iU'^ 
to«  i».  _  1901..  Lj,  ..-.i,>^*!V>O^IC 
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veloppemcnt  parallèle,  mai:*  nnn  lïdentité  absolue  du  moral  et 
du  social. 

—  Pour  rec(  m  naître,  ri'pond-im,  la  base  toute  sociale  de  In 
uiorulité,  iuterro^-z  la  cons(;îeure  d'uu  Fuégien  ou  d'un  Tasma- 
nie»,  et  vous  n'y  trouverez  aucune  idée  de  bien  ou  de  devoir  (1). 
—  Mais  on  peut  emprunter  la  réponse  à  Darwin  m(^nu'  :  "  J'étais, 
dit-il,  continuellement  frappé  de  surprise  en  voyant  combien  les 
trois  natifs  fuégiena  qui  avaient  vécu  quelques  années  en  An- 
gleterre et  pouvaient  parler  un  peu  d'anglais,  nous  ressemblaient 
étroitement  en  disposilions  et  pour  la  plupart  de  nos  facultés 
m(mtalis.  »  Ces  Fuégiens  avaient  certainement,  malgré  le  poids 
d'une  longue  hérédité  sauvage,  le  germe  d'une  idée  de  bien  el 
île  mol,'  d'une  idée  de  justice,  d'une  idée  de  bienveillance.  Au 
reste,  il  ne  s'agit  pas  de  savoir  si  l'idée  du  bien  est  universelle 
de  fait  au  sein  de  l'humanité.  Ce  qui  importe,  c'est  que,  quand 
cette  idée  est  conçue,  ne  le  fût-elle  que  par  un  seul  homme, 
elle  est  nécessairement  conçue  par  cet  individu  comme  unlver- 
sc'tle  en  eUe-raftme  et  valable  pour  tous  les  hommes,  bien  plus, 
pour  tous  les  êtres  raisonnables.  Telle  est  la  nécessité  »  objec^ 
tive,  >)  dont  le  moraliste  se  préoccupe  avant  tout:  la  nécessité 
subjective  est  pour  lui  secondaire.  Il  est  subjectivement  impos- 
sible il  l'homme  de  ne  pas  éprouver  des  sensations  :  en  ce  sens, 
les  sensation.s  sont  générales;  mais  c'est  là  une  généralité  bien 
différente  de  celle  qui  appartient  ii  l'ictée  morale,  laquelle  es! 
l'idée  m^me  d'un  bicTi  universel. 

—  La  preuve  que  toute  morale  vient  do  la  société,  répondent 
les  socialistes,  c'est  que,  dans  la  période  primitive,  il  n'y  avait 
ni  tempérance,  ni  chasteté,  ni  recherche  de  la  vérité  pour  elle- 
niéme,  ni  vie  autonome  de  la  conscience.  —  Sans  doute,  à  parler 
grosso  modo.  Mais  savez-vous  ce  qui  a  pu  se  passer,  inf-nie  alors, 
chez  certains  individus  supérieurs?  Il  a  biun  fallu  que  quelqu'un 
commençât  à  avoir  plus  de  tempérance,  ou  plus  de  pudeur,  â 
vouloir  connaître  pour  le  plaisir  de  connaître,  etc. 

Il  serait  donc  plus  vrai,  selon  nous,  d'admettre  simultané- 
ment les  deux  thèses  ft  la  fois;  k  savoir,  que  la  moralité  indivi- 
duelle existait  en  germe  dés  le  premier  momenl,  qu'elle  s'est  déjà 
manifestée  avec  les  premiers  actes  de  réflexion,  d'empire  sur  soi, 
de  prévoyance  et  de  calme,  de  courage,  de  maîtrise,  —  toutes 

(Il  U'  Piofer,  Revve  philotiiphiiive,  i\iin  iS9i. 
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bosesqai  impliquent  sans  doute  un  milimi  L-xlérifiir,  mais  non 
Msnécf^sairement  un  milieu  social.  Et  il  faut  ajouter  que,  dans 
a  société  in^mo,  le  premier  stade  de  Ihistoire  a  é\^,  une  synthèse 
oofuse  de  la  moralité  sociale  et  de  la  moratitt^  individuelle, 
^yothèse  où  l'élément  social  dominait,  restreint  d'ailleurs  h  la 
Iribu  ou  à  la  famille.  On  a  prétendu  que  la  seule  vertu  d'appa- 
rence individuelle  était  alors  le  courage;  qu'en  réalité,  le  cou- 
rage, comme  qualité  individuelle,  était  simplement  une  supé- 
riorité utile  à  l'individu,  une  forme  de  la  force;  et  que,  en  tant 
que  vertu,  il  était  une  supériorité  utile  à  la  tribu,  dont  l'indi- 
TÎdu  faisait  montre  devant  la  tribu  et  pour  la  Iribu.  —  Est-ce 
bien  sûr?  Pourquoi  refuser  obstinément  la  qualité  de  vertu  au 
courage  d'un  homme  isolé,  d'un  Robinson  sauvage  qui  sup- 
portera plus  ou  moins  bien  la  faim,  la  soif,  la  fatigue,  etc.?  — 
C'est  seulement  de  la  force,  dites-vous;  —  mais  c'rst  de  la  force 
morale,  et  cette  force  de  volonté  est  le  commencement  de  toute 
vertu.  Il  est  d'ailleurs  très  vrai  que  le  courage  des  sauvages  est 
en  même  temps  une  vertu  d'apparat  et  d'bonneur;  mais  est-ce 
que  les  deux  points  de  \tic,  loin  de  s'exclure,  no  se  complètent 
pas  mutuellement?  Si  la  tribu  attache  une  certaine  gloire  au 
courage,  c'est  parce  que  tous  sentent,  outre  l'utilité  individuelle 
et  sociale  du  courage,  sa  valeur  interne,  son  mérite,  sa  beauté 
intrinsèque.  L'homme  qui  a  accompli  un  acte  de  courage,  fût-il 
sans  témoin,  se  sent  supérieur  à  lui-même,  supérieur  à  ce  qu'il 
fut  eu  tel  moment  de  lâcheté.  Il  n'éprouve  pas  uniquement  le 
sentiment  qu'il  éprouverait  à  voir  que  son  bras  est  devenu  plus 
gros  ou  plus  fort;  il  sent  qu'il  est  pour  quelque  chose  dans  son 
propre  courage,  que  la  réilexion  et  la  maîtrise  de  soi  ont  coopéré 
à  Taccroissement  de  sa  force  morale.  Le  plus  sauvage  des  hommes 
peut  avoir  un  sentiment  xle  ce  genre,  puisqu'on  en  constate  le 
germe  jusque  chez  les  singes  ou  les  chiens.  L'ancienne  poésie 
épique  n'est  que  louange  du  courage. 

Kn  définitive,  nous  accordons  au  socialisme  évoluliimniste 
que,  là  où  le  facteur  social  '<  sera  faible  et  insignifiant,  »  on 
devra  constater  n  l'amoindrissement  proporlinnnel  des  phéno- 
mènes psychiques  e(  moraux;  "  mais  nous  avons  fait  voir  que 
cette  variation  concomitante  n'implique  nullement  l'identiti'. 
Même  en  dehors  de  tout  milieu  social,  pour  l'aninial  isolé,  pour 
l'enfant  isolé,  certains  développemens  élémentaires  de  l'esprit 
shqI    possibles   ;   sensation,   nouvenir,   coiiiparai.siin,    raisonnç- 


388  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

meiil,  rlc.  Il  est  donc  faux  df  dire,  avec  M.  de  Roberly  par 
exemple,  que  le  psychique  soit  entièrement  réductible  au  social. 
11  se  produit  des  phénomènes  de  multiplication  morale  dans  le 
milieu  social,  mais  ces  phénomènes  supposent  toujours  des  élé- 
mens  individuels  qui  s'ajoutent,  comme  la  lumière  multipliée  par 
des  miroirs  qui  se  la  renvoient  suppose  un  foyer  d'où  elle  part. 

II! 

Loin  de  fournir,  à  lui  seul  le  fondement  do  l'éthique,  nous 
allons  voir  le  socialisme,  dès  qu'il  est  réduit  à  lui-même,  flotter 
incertain  entre  l'individualisme  moral  et  la  morale  humanitaire, 
sans  pouvoir  concilier  ces  deux  grands  termes  du  problème; 
bonheur  individuel  et  bien  collectif. 

Il  y  a  d'abord  un  socialisme  individualiste,  quelque  étrange 
que  paraisse  l'association  de  ces  deux  mots.  Pour  ce  système, 
l'individu  est  le  point  de  départ  et  le  point  d'arrivée,  le  terminus 
a  quo  et  le  lerminux  ad  guem  ;  le  caractère  social  des  moyens 
employés  n'empêche  pas  la  Cm  d'être  !a  satisfaction  des  besoins 
individuels.  A  en  croire,  par  exemple,  M.  G,  Sorel,  la  société 
K  n'existe  que  dans  l'individu,  exactement  comme  le  ffenre, 
comme  la  force  collective  de  la  coopération.  i>  —  Aux  partisans 
de  ce  socialisme  individualiste  nous  demanderons  si  la  société 
française  est  vraiment  un  genre,  analogue  au  genre  quadrupède 
(lequel  n'a  ni  existence  ni  influence  en  dehors  des  animaux  à 
quatre  pattes).  Ou  encore,  est-il  vrai  que  la  France  soit  unique- 
ment comme  la  force  collective  de  la  coopération  dans  un  atelier 
de  tissage,  laquelle  n'est  pas  une  force  différente  des  tisserands 
et  de  leurs  métiers?  S'il  eu  était  ainsi,  répondrons-nous,  on  ne 
devrait  rien  à  la  France  comme  telle,  et  les  Français  eux-mPmcs 
n'auraient  de  valeur  que  comme  individus  humains.  Il  semble 
que  le  problème  comporte  une  solution  moins  simple. 

La  société  n'étant,  pour  beaucoup  de  socialistes,  qu'un  nom 
commun,  le  but  de  la  morale  ne  peut  être  pour  eux  que  la  satis- 
faction la  plus  complète  du  plus  grand  nombre  de  besoins  pour 
le  plus  grand  nombre  dindividus.  Le  but  humain,  écrit  l'un 
d'eux,  <c  est  réellement  individuel  ;  »  le  but  social  n'est  quo 
(■  transitoire.  »  —  «  Si  le  sociahsmc  s'impose  &  nous,  ce  sera 
non  comme  but,  mais  comme  le  meilleur  moyen  d'assurer  à 
chaque  individu  le  maximum  réalisable  de  développement,  et 
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«e  réaliser    ainsi    postérieure  nient,   par   la  généralisation    des 
^tisfactions  individuelles,  le  bien  de  l'espèce  (1).  »  L'indivi- 
uualisme  fait  aussi  le  fond  du  socialisme  de  M.  Andier  et  de 
W.  Jaurès.  «1  Le  socialisme,  dit  ce  dernier,  est  l'affirmation  su- 
i^r^Die  du  droit  individuel...  Rien  n'est  au-dessus  de  l'individu... 
G'csl  l'individu  affirmant  sa  volonté  de  se  libérer,  de  vivre,  de 
grandir,  qui  donne  désormais  vertu  et  vie  aux  institutions  etaux 
id  ^es.  C'est  l'individu  humain  qui  est  la  mesure  de  toute  chose, 
d^  la  patrie,  de  la  famille,  de  la  propriété,  de  l'humanité,  de 
Dieu.  Voiià  la  logique  de  l'idée  révolutionnaire.  Voilà  le  socia- 
lisme (2).  »  Quelque  absolue  qu'elle  paraisse,  cette  déclaration  à 
lo.    Protagoras  n'en  est  pas  plus  claire,  car  il  reste  à  savoir  ce  qui 
f^ît  la  valeur  de   l'individu  humain,  et  si  c'est   simplement   la 
somme   de   jouissances  résultant  de  ses  besoins  satisfaits.  Il 
semble,  à  un  regard  superficiel,  que  la  fameuse  maxime  utili- 
ta-ïre  et  socialiste  :  <•  le  plus  grand  bien  du  plus  grand  nombre,  >< 
offre  quelque  précision.  Il  n'en  est  rien.  La  forme  arithmétique 
et  abstraite    laisse  ici  échapper  le  fond  concret  et  moral.  Le 
nombre  ou  la  quantité  n'est  rien  par  soi  :  tout  dépend  de  la  qua- 
"t«.  Il  s'agit  donc  de  savoir  quelle  sera  la  qualité  de  ce  <■   plus 
S'^aA  nombre  »  que  le  socialisme  prend,  comme  Bentham  et 
^^uart  Mill,  en  considération.  Mettez  ensemble  les  animaux  et 
'^  hommes,  vous   aurez  un   plus   grand  nombre;  mais  vous 
''aboutirez  pas  à  un   intérêt  commun  supérieur;  au  contraire 
^ous  aurez  noyé  l'intérêt  humain  dans  l'intérêt  animal.  Au  sein 
Qe  l'humanité   même,  mettez  ensemble  les   anthropophages   de 
*^céanie,  les  nègres  de  l'Afrique  et  les  Européens;  aurez-vous 
^'evé  ou  abaissé  l'intérêt  du  plus  grand  nombre?  Tout  dépend 
**^  Savoir  où  «st  cet  intérêt,  quelles  qualités  le  con.stituent;  et  il 
,  ^t  possible  que,  dans  certains  cas,  le  souci  de  la  quantité  nuise 
^  Celui  de  la  qualité.  Même  si  le  nombre  embrassait  la  totalité 
"^  hommes,  il  n'en  résulterait  pas  encore  qu'il  exprimât  le  véri- 
'^■bïe  intérêt  de  l'humanité;  car  il  confondrait  les  meilleurs  et  les 
P**^,  les  plus  brutaux  et  les  plus  doux.  La  moralité  n'est  donc 
P*s  «ne  question  de  mise  aux  voix,  ni  de  nombre.  Les  socia- 
listes individualistes   n'arrivent   pas  à  fonder  rationnellement 
^«ur  morale. 
I  Mieux  inspirés  sont  les  socialistes  humanitaires,  qui  s'efFor- 

1  l'ift'  A.  VueiHe,  La  question  sociale  esl  une  ijtte$liott  de  méthode. 

I  *:■«««  de  Paris.  1"  décembre  1H98.  .     ocoi,- 
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cflnt  (lo  (lépiisscp  l'iitdividualisint;;  mais  réusiiiKsont-iU  miens 
soit  à  expliquer,  soit  à  justifier  leur  |ioiut  do  vue  universel'JC'esl 
ce  que  uouh  dovons  examini^r,  pour  suivre  jusqu'au  boni  les 
socialiites  dans  leur  voyage  accidenté  &  la  poursuite  d'une 
morale. 

Le  principe  de  la  doctrine  humanitaire  est  qui'  chaque  individu 
sociable,  par  le  fait  seul  qu'il  naît  dans  une  société,  profite  iv 
tous  les  efforts  antérieurs  ut,  rationnellumenl,  doit  contribuer  ii 
son  tour  au  bieu  commun.  Un  être  doué  A' intelligence  ne  peut 
pas  ne  pas  comprendre  cette  situation,  ne  peut  pas  ne  point  se 
représenter  sa  dette  sociale  sous  la  forme  d'un  devoir  social.  Un 
être  doué  de  sensibilité  ne  peut  pas  ne  pas  éprouver  un  senti- 
ment de  sympathie  pour  la  société  dont  il  est  membre.  Telle  est 
la  morale  de  la  solidarité,  et  c'est  la  seule  que  puisse  soutenir 
un  socialisme  crmséquent,  qui  va  jusqu'au  bout  de  ses  idées 
directrices 

La  solidarité  morale  fut,  dans  l'antiquité,  trop  méconnue  de 
l'individualisme  stoïcien.  Marc-Aurèle  veut  que  le  sage  soit 
comme  la  source  d'eau  pure,  où  l'on  jette  en  vain  de  la  boue  et 
qui  a  bientôt  fait  de  la  dissiper  pour  couler  de  nouveau  trans)m- 
rente.  Mais,  peiil-on  lui  répondre,  si  la  moutagne  mémo  d'où 
toutes  les  sources  descendent  est  remplie  de  souillures,  les 
sources,  dès  l'origine,  couleront  impures  et  empoisonnées.  Le 
sage  ne  peut  s'isoler  en  sa  vertu  orgueilleuse.  «  Ils  tueni,  ils 
massacrent,  ils  maudissent,  qu'y  a-t-il  là,  demande  Marc-Aurèle, 
qui  empêche  ton  âme  de  rester  pure,  sage,  modérée,  juste?  » 
—  Oui,  sans  doute,  le  sage  peut  rester  juste  au  sein  de  l'injus- 
tice, mais  il  ne  stiurait  se  complaire  dans  une  justice  isolée  et 
impuissante;  il  sentira  toujours  sjt  solidarité  avec  ta  société  qui 
l'entoure;  il  ne  pourra  complètement  s'estimer  bon,  si,  à  force 
de  bonté,  i)  no  rend  les  autres  bons. 

(Test  ce  que  le  christianisme  a  compris.  Mais  les  socialistes 
sont  peu  disposés  à  reconnaitre  ce  qu'ils  doivent  à  l'idée  chré- 
tienne de  charité.  Le  mol  iiiènu'  de  charité  leur  est  devenu  sus- 
pect, pour  plusieurs  raisons.  D'abord,  l'idée  même  fut  assof-iéfet 
à  d'autres  idées  qu'ils  rejettent  :  àcelle  d'un  Père  céleste,  à  cell^ 
du  salut  individuel,  sur(«>ut  à  celle  du  petit  nombre  des  éiik,.  . 
avec  exclusion  d'une  notable  partie  de  l'espèce  humaine,  ink,"^ 
dèles  et  hérétiques,  —  ce  qui  a  parfois  cliangé  pratiquement  \. 
chufiti'  eu   persécution.  Surtout,  déUmrué  de  son  vnti  sens,      h 
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t  de  charité  a  lini  par  signifier  aumône,  don  d'arfîent  sans 
Il  ilu  cœur.   V  La  cliarit^,  s'il  vous  plait!  »  En  t'nteudanl 
I    »fs  mots,  demande  avec  raison  M.  Gide,  <|ni  de  noua  traduit  : 
I     ",Aimei!-moi  comme   vons-môme,   s'il  vous   plaît  (1)!   »  On  ste 
'     (■iintente  de  jelcr  une  petite  pi^'ce  dargont,  et,  au  lieu  d'amour, 
im  n'a  pour  le  mendiant  que  dédain  ou  indifférence.  Enlîn,  l'idée 
I    lie  charité  a  été  trop  associée  à  cello  de  grâce  aurt^rogatoire, 
«ans  obligation  stricte,  si  bien  que  l'être  qui  est  l'objet  de  lit 
I    fliarité  n'aurait  rien  ft  revendiquer  au  nom  dîmeune  justice.  Le 
résultat  do  toutes  ces  déformations  de  l'idée  chrétienne  est  que 
le  peuple,  qui  faisait  jadis  appel  k  la  bienfaisance,  s'écrie  au- 
jourd'hui :  i<  Nous  ne  voulons  pas  de  votre  charité  :  ce  qup  nous 
voulons,  c'est  la  justice.  »  On  a  dû  changer  les  mots  pour  mieux 
«priuM-r  le  changement  mfme  de»  idées  el  des  senlimens.  Mais 
le  teriiu'  de  fraternité,  mis  à  la  mode  par  la  Révolution,  semble 
encore  trop  sentimental  aux  socialistes;  ils  préftVent  celui  de 
solidarité. 

Il   est  certain  que  l'idée  de  solidarité  a   un  carnctère  plus 

scientiflque.    Elle  exprime    une    vérité    qui   sort  de   toutes    les 

sciences  aujourd'hui  à  l'œuvre    et,  notamment,  de  la  science 

sociale  :  c'est  que  les  hommes,  en  poursuivant  leurs  fins  propres, 

De  peuvent  pas  ne  pas  tenir  compte  les  uns  des  autres  et  doivent 

en  tenir  compte.  Ils  le  doivent  d'abord  au  sens  d'une  nécessité 

qui  s'impose  de  fait;  ils  le  doivent  ensuite,  par  une  conséquence 

inévitable,  au  nom  d'une  nécessité  rationnelle  el  morale.  Mais 

il  importe  au  philosophe  de  dissiper  ici  les  confusions,  car  le 

mol  de  solidarité  reste  souvent  aussi  général  et  aUssi  vague  que 

Cfux  de  fraternité  et  de  charité.  Il  ne  semble  pas  que  le  livre 

luênu'  de  M,   Bourgeois  ait  suffisamment  éclairci  le  terme,  ni 

entièrement  élucidé  la  question. 

Demandez  au  philosophe  une  analyse  rigoureuse  de  la  cnté- 
goriede  solidarité;  il  vous  répondra  qu'elle  n'est  autre  que  celle 
Js  réciprocité.  Celle-ci,  à  stm  tour,  peut  être  entendue  d'abord 
'^•'nimG  simple  réciprocité  de  causes  et  d'effets.  Les  niouveniens 
dp  la  terre  el  ceux  des  autres  planMes  sont  solidaires,  parce  qu'ils 
soiil  cause  et  etl'ef  les  uns  des  autres.  D'une  manière  générale, 
1*"'  le  philosophe,  la  nature  intrinsèque  de  chaque  être  est 
""ilelliglble  sans  ses  relatiom  avec   tous  les  autres  êtres,  sur 

"l 'orafe  lodni*,  i"  année.  Paris,  Akon.  1399. 
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lesquels  il  agit  et  dont  il  subît  l'action;  d'autre  part,  les 
lions  extrinsèques  des  êtres  sont  inintelligibles  sans  leur  reh 
&  la  nature  intrinsèque  de  cbacun.  11  y  a  là  une  synthèse 
contraires,  qu'une  philosophie  exacte  doit  mettre  en  lum 
Mais  cette  réciprocité  ou  solidarité  causale,  qui  existe  dai 
société  humaine  comme  ailleurs,  n'a  encore  rien  de  moral; 
est  simplement  le  déterminisme  complet,  qui,  en  tant  que  s'f 
Çant  dans  le  temps  et  dans  l'espace,  est  lui-même,  aux  yen: 
philosophe ,  un  complet  mécanisme.  Nous  n'avons  dont 
qu'une  solidarité  purement  mécanique. 

Il  existe  sans  doute  une  solidarité  supérieure,  qui  est 
des  êtres  vivans;  on  la  nomme  solidarité  '<  organique.  > 
cœur,  l'estomac,  les  poumons  sont  solidaires.  Le  lien  qui 
ces  organes  est  beaucoup  plus  interne  que  celui  des  rou 
d'une  machine,  puisque  le  bien  de  chaque  partie  est  attach 
bien  du  tout,  et  réciproquement.  La  solidarité  des  individu: 
partenant  à  une  mfime  société  est.  elle  aussi,  de  nature  c 
nique.  Mais  elle  n'est  encore,  à  ce  titre,  que  la  solidarité  f 
relie,  non  la  solidarité  volontaire  des  moralistes.  Or,  la  solid 
naturelle,  même  organique,  n'est  qu'un  fait,  une  loi  de  la  m 
et  de  la  société,  qui  nous  lie  dans  le  mal  comme  dans  le  1 
quoi  que  nous  fassions,  elle  subsiste  toujours,  et,  en  ce 
quence,  n'a  pas  par  soi-même  un  caractère  moral.  L'araign 
la  mouche  dont  elle  se  nourrit  sont,  elles  aussi,  solidaires 
•ci  de  nature,  quand  elles  sont  sur  la  même  toile.  Cette 
veilleuse  harmonie,  qui  pouvait  enchanter  Spinoza,  est  loi 
satisfaire  le  moraliste.  Nous  sommes  liés  par  de  tels  liens  di 
lidartté  avec  les  animaux  dont  nous  nous  nourrissons,  qu 
leur  mort  dépend  notre  vie.  Dans  la  société  humaine, 
sommes  dépendans  l'un  de  l'autre,  mais  en  quoi  cette  di 
dance,  par  elle-même,  est-elle  un  bien?  Qui  dépend  plus 
l'esclave?  Nos  semblables  peuvent,  précisément  parce  qu'ils 
nos  semblables  et  ont  des  besoins  semblables,  être  nos  ac 
saires.  Le  voleur  même  et  celui  dont  il  s'approprie  le  bien 
solidaires,  membres  d'une  même  société,  dont  le  détermin 
a  enrichi  l'un,  laissé  l'autre  pauvre;  et  c'est  pour  cela  mëm< 
le  pauvre  vole  le  riche. 

Au  reste,  la  solidarité  des  intérêts  n'est  pas  Viekntitt 
intérêts;  le  capitaliste  et  le  travailleur  manuel  ont  à  cou{ 
des  intérêts  solidaires;  si,  par  exemple,  le  premier  a  plus 

u:  ..-.i,>^-.OOglC 
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eut,  il  pourra  employer  plus  d'ouvriers  el  même   les  payer 
lieux.  C'est  le  grand  argument  que  lea  économistes  opposent 
aux  socialistes.  Mais  que  répondent  ces  deiiiiers?  —  L'intérêt  du 
{    mpilaliste,  disent-ils,  n'en  est  pas  moins  d'employer  à  son  pro- 
fil, dans  l'espace  de  temps  le  plus  rapproché  et  au  meilleur  mar- 
ché possible,  la  force  de  travail  ou  l'énei^e  vitale  qui  appartient 
à  l'oiivrier,  ce  dernier  dût-il  s'épuiser  bientôt.  —  Les  harmonies 
i  intérêts  solidsin-s,  qui  sont  réelles,  malgré  les  exagérations  d'un 
Gastiat,  n'empêchent  donc  nullement  les  antinomies  d'intérêts 
wtidaires,  qu'un  Proudhon  se  plaisait  à  entre-clioquer.  Bref,  le 
déterminisme,  qui  lie  les  ell'ets  aux  causes  et  les  causes  entre 
elles,  les  moyens  aux  fins  el  les  fins  entre  elles,  aboutit  aussi 
bien  à  des  conllits  déterminés  qu'à  des  concours  déterminés  :  te 
patron  et  le  salarié  étant  solidaires,  ce  fait  brut  peut  entraîner  la 
lutte  autant  que  l'union. 

Aussi  ia  morale  de  lu  pure  solidarité  peut-eile  aboutir  ou  â 
la  pratique  de  l'intérêt  ou  k  celle  du  désintéressement.  Puisque 
nous  sommes  solidaires,  dévouons-nous  pour  les  autres,  diront 
les  •<  altruistes;  »  puisque  nous  sommes  solidaires,  employons 
les  autres  k  notre  propre  bien,  répondront  les  égoïstes.  —  Liés, 
faisoDs  servir  la  chaîne  à  tous.  —  Liés,  tirons  h  nous  la  chaîne 
si  nous  sommes  les  plus  forts  et  s'il  y  va  de  notre  intérêt  ou  dt 
notre  vie.  Deux  forçats  attachés  au  même  boulet  ne  sont  pa.: 
pour  cela,  en  tout  et  pour  tout,  deux  amis.  La  solidarité  est  ce 
f\\K  valent  les  êtres  solidaires.  S'ils  s'aiment  préalablement  entre 
eux,  elle  sera  solidarité  d'amour.  ïi'ils  se  détestent,  elle  sera  so- 
lidarité de  haine;  dans  les  deux  cas,  il  y  aura  toujours  action  et 
réaction  inévitable  des  uns  sur  les  autres,  iulluence  mutuelle 
*vec  contre-coup  de  chacun  sur  l'ensemble  et  de  l'ensemble  sur 
•îliMuii.  Les  vagues  de  l'océan  sont  aussi  bien  solidaires  dans  le 
thoc  de  la  tempête  que  dans  la  paix  des  jours  sereins. 

!)i  incapable  est  le  principe  de  solidariti',  à  lui  seul,  de 
londer  la  moralité,  qu'un  philosophe  éminent  la  fait  servir  à 
etpiiijuer  les  altérations  mêmes  que  chacun,  dans  sa  conduite, 
^l  obligé  d'imposer  à  la  moralité  idéale  pour  la  concilier  avec 
'•s  exigences  de  la  pratique.  Selon  M.  Renouvier,  la  «  niorale 
concrèle  »  est  moins  une  application  qu'une  dégradation  de  la 
"  ""orale  abstraite;  »  dégnidation  causée  par  ce  fait  que  k-s 
"onmies,  solidaires  dans  le  mal  comme  dans  le  bien,  ne  peuvent 
™>iiptCT  syp  yjjg  bonne  volonté  mutuelle  et  sur  une  multttVVc 
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obitervation  diw  règles  de  morale.  Ils  doivent  au  conlraire  s'at- 
tendre, de  la  part  d'autrui,  k  deit  déviations  de  la  loi  idéale,  et 
faire  entrer  en  ligne  de  compte  ces  dévialiens  dans  leurs  règlet» 
concrètee  de  (conduite.  La  solidarité  sociale,  comme  le  dit  M.  Re- 
nouvier,  engendre  donc  de  tous  côtùs  une  injustice  do  récipro- 
cité, et  fait  de  lu  justice  sociale  une  œuvre  ardue  cl  mt^me  à  la 
riguenr  inipossible.  On  pratiquerait  lu  justice  rigoureuse,  si  In 
justice  d'autrui  répondait  à  la  nôtre;  mais  létat  di'  société,  la 
moralité  moyenne  dos  hommes,  les  maximes  reçues,  «  l'impé- 
rieuse  coutume  »  rendent  une  telle  suppoBili<ni  chimérique.  Bien 
plue,  l'individu  qui  s'estime  juste  est  irrésistiblement  porto  aux 
mauvais  rtontimens  et  aux  passions  haineuses  par  n  les  réactions 
mentales  que  provoque  chez  lui  1  injustice  d'autrui  (1).  » 

Sans  diuite  cette  solidarité  du  mal  est  toujours  solidariti'-; 
mais  un  principe  qui  s'applique  ainisi  fk  tout  et  ne  tait  que  con- 
stater l'action  réciproque  universelle  ne  saurait  constituer  un 
fondement  moral.  Sur  quel  genre  de  solidarité  le  socialisme 
appuiera-t-il  son  éthique?  La  solidaritr>  (]u'i)  a  en  vue  ne  sera- 
t-elle  que  le  »  resserrement  du  troupeau  en  face  du  danger  à  évi- 
ter »  ou  en  face  de  l'avantage  à  atteindre?Ce  ne  sera  alors  qu'une 
liaison  d'intérâls  et,  au  fond,  un  faisceau  d'égoïsmcs  plus  ou 
moins  eonsciens  ;  ce  ne  sera  pas  une  solidarité  morale.  OUc-oi 
est  un  idéal  supérieur  de  solidaritit  volontaire,  accept'i  pour  ioi 
et  érigé  en  devoir.  Elle  n'existe  donc  <|ue  là  o(i,  personnelle- 
ment, nous  la  voulons  et  )a  faisons.  «  Tout  ce  que  l'on  est  et  tout 
ce  qu'on  possède,  a  dit  un  moraliste  favorable  sur  bien  des  points 
il  l'école  socialiste,  est  un  don  et  doit  être  donné  de  nou- 
veau (8).  i>  Est  un  don,  vojlà.  selon  nous,  la  solidarîti't  naturelle  ; 
doit  être  donné  de  nouveau,  voilà  la  solidarité  morale;  mais 
l'une  ne  découle  pas  de  l'autre,  comme  semble  le  croire  M.  Bour- 
geois, tant  qu'on  ne  fait  point  intervenir  des  raisons  supérieures 
qui  dépassent  le  point  de  vue  purement  social.  Ces  raisons,  Irs 
socialistes  ne  nous  les  doniirnt  pas;  ils  ne  s'éb>venf  jioint.  au- 
dessus  de  l'idée  de  la  collectivité  humaine.  Dès  lors,  leur  morale 
se  trouve  suspendue  entre  ciel  et  terre. 

M.  Bourgeois,  il  est  vrai,  s'est  eiroiré  de  trouver  au  moyen 
terme  dans  l'idée  juridique  d'une  solidarité  eontractuelle  entre 

(i)  Voyei  la  Soiivelle  Monadologie.  Paris,  Colin,  1BS9.  Cf.  MariOQ,  De  la  Solida- 
i-Hé  morale.  Paris,  1880,  Alcan. 
(3)  M.  Bourgeois,  i^olidaiilé. 


LA    MORALE    SOCIALIRTR.  39-'j 

les  hommes.  Il  y  a  plus  de  vingt  ans  (jiio  nous-niémr,  à  c«tte 
place,  nous  avions  pnpié  d'un  quaaî-contrat  ou  ptutùt  d'un  cou- 
tnit  implicite  qui  reli(>  l'individu  à  la  i<ociéUJ  (1).  Depuis  lors, 
nous  aïons  persistt'  à  croire  et  à  dire  que  le  fuît  mt^me  de  vivre 
au  sein  J'une  société,  d'accepter  ses  bénéfices  et  ses  charges,  ses 
conditiims  île  toutes  sortes,  même  celles  qui  nous  gênent  ou  <|iii 
nous  semblent  mal  établies,   ronstitue  nu  »  contrat  implicite  » 
par  lequel  l'individu  se   lie  de  fait,  et  nii^me  d'idée  et  de   senli- 
ntfDl,  à  tous  le»  autres  individus,  à  la  société  entière,  ou  plutôt 
à  U'Ile  société  ayant  la  vie   d'un  État  indépendant.  Adoptant  k 
son  tour  cette  théorie,  M.  Léon  Bourgeois  a  fondé  le  lien  social 
de  solidarité^  avec  les  dettes  qu'il  implique,  sur  un  »  qua8i-c<m- 
tnd.   >•  M.  Andier.  après  avoir  célébré  la  doctrine  de  M.  Bour- 
geois comme  une  nouveauté  d'importance  capitale  et  un  «  gros 
évêneiiient  intellectuel,  •<  est  allé  jusqu'à  dire  :  ><  Un  fait  s'est 
produit,  assimilable,  si  l'on  en  prend  conscience,  aux  plus  pro- 
foniIr>s  révolutions   qui  aient   eu  lieu  dans   le  droit,  et,  à  notre 
surprise,  a  passé  inaperçu  presque.  »  Ce  fait,  c'est  «  la  dispuri- 
tion  de  toute  difTérence  entre  droit  public  et  droit  privé,  le  droit 
public  se  ramenant  à  un  ensemble  de  relations  privées,  de  con- 
trais et  de  quasi-contrats  entre   telles  et  telles  personnes.  »  De 
cette  doctrine  résulte  un  individualisme  juridique  absolu,    qui 
n'en  parait  pus  moins  à  M.  Andier  le  fond  du  socialisme.  «  11  ne 
s'agit  pas,  avait  déjA  dit  M.  Bourgeois,  de  définir  les  droits  que 
la  société  ou  l'État  pourraient  avoir  sur  les  hommes,  mais  les 
devoirs   et  droits   réciproques   que   l'association   crée  entre  les 
honimes,  seule  élres  réels,  seuls  sujets  possibles  d'un  droit    ou 
d'un  devoir  (2).  >• 

On  le  voit,  poussant  aux  plus  extrêmes  conséquences  l'idée 
de  quBsi-contrat,  les  socialistes  individualistes  n'admettent  plus 
de  distinction  entre  le  droit  public  et  le  droit  privé.  Le  droit  public 
se  réduit,  pour  eux,  à  ime  série  do  relations  de  droit  privé  co- 
difiées de  longue  date.  •<  11  n'y  a  rien  en  dehors  du  groupement 
humain  et-  de  la  somme  des  individus  (3).  »  <•  Nous  ne  sommes 
jamais,  dit  encore  M.  Andier  (4),  tenus  qu'envers  des  individus, 
cnnus  ou  inc(mnus,  d'une  obligation  dont  la  cause  et  la  mesure 

(1)  Vojei  la  Bévue  des  Deuj-  Monda  de  1H~9. 

(2)  Solidarilé,  89-90. 

(3)  M.  Aodler,  Remède  métaphysique  et  de  morale.  1897.  p.  521, 

(4)  lUd..  p.  528. 
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csl  dans  le  service  individuel  que  nouR  avons  reçu  d'eux  anté- 
rieurement même  à  notre  consentement.  »  Trois  "  quasi-con trais  » 
emboilés  l'un  dans  l'autre,  celui  des  particuliers  entre  eux,  celui 
des  gouvernés  avec  les  gouvernans,  celui  des  vivans  avec  ta  géné- 
ration à  venir,  «  constituent  toute  la  règle  de  la  vie  sociale.  » 

Quoi  que  nous  ayons  pu  dire  nous-ménie  du  quasi-contrat  et 
de  «  l'organisme  contractuel  »  auquel  se  rumt>ne  la  société,  nous 
sommes  obligé  de  réagir  contre  une  interprétatiuii  aussi  abusive- 
ment individualiste  de  ce  principe.  Nous  demanderons  d'abord  ii 
MM.  Bourgeois  et  Andier  comment  les  vivans  peuvent  être  tenus 
envers  la  génération  à  venir,  disons  envers  les  individus  de  lu 
génération  à  venir,  gui  n'existent  pas  encore  et  que  nous  ne  con- 
naîtrons jamais?  Nous  ne  sommes  obligés,  selon  vous,  qu'envers 
des  individus  et  dans  la  mesure  de  leur  »  service  individuel,  » 
reçu  d'eux  antérieurement  nifime  à  notre  consentement;  eh  bien! 
les  individus  à  venir  ne  nous  rendent,  avec  ou  sans  notre  con- 
sentement, aucun  service;  c'est  au  contraire  nous  qui  leur  en 
rendons.  Pourquoi  donc  et  comment  sommes-nous  tenus  de  leur 
en  rendre? —  C'est,  direz-vous,  pour  acquitter  au  proât  de  nos 
successeurs  notre  dette  envers  nos  devanciers.  —  Mais  pourquoi 
cette  substituti<in  d'individus,  où  disparait  précisément  toute 
considération  de  l'individualité?  De  fait,  au  lieu  de  services 
vraiment  individuels,  vous  invoquez  des  services  collectifs,  et 
vous  les  supposez  réversibles  en  vertu  de  je  ne  sais  quelle  solida- 
rité qui  n'est  plus  individuelle.  «  Par  un  acte  de  bon  vouloir,  dit 
M.  Andier,  admettons  que  nous  sommes  obligés  aux  générations 
futures  de  tout  ce  que  nous  devons  au  passé.  >•  —  Je  ne  de- 
mande pas  mieux  que  de  faire  l'acte  de  n  bon  vouloir,  »  pourvu 
qu'on  m'en  donne  de  bonnes  raisons.  Or,  si  vous  commencez  par 
dire  que  tout  service  est  individuel,  toute  dette  individuell<>, 
tout  devoir  individuel,  reposant  sur  un  quasi-contrat  enta-  indi- 
vidus, la  meilleure  volonté  du  monde  ne  pourra  plus  rattacher 
rationnellement  les  générations  à  venir  aux  individus  vivans 
on  morts.  Votre  point  de  vue  exclusivement  individualiste  a 
donc  besoin  d'être  dépassé.  Pour  notre  part,  en  traitant  cette 
question,  nous  avons  toujours  parlé  non  pas  seulement  d'un 
contrat  plus  ou  ttioins  arbitraire,  mais  d'un  c<  organisme  contrac- 
tuel, »  el,  au-dessus  même  du  point  de  ^Tie  organique,  comme 
au-dessus  du  point  de  vue  contractuel,  nous  avons  (toujours 
élevé  le  point  de  vue  moral  et  rationnel, 
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Iji  nofiun  stur  luqucllc  M.  Bourgeois  iDsistc  aujourd'hui  avec 
tant  d'éloquence,    celle  d'une  dette  apportée  en  naissant  pur 
chaque  individu  envers  la  société,  n'est,  à  nos  yeux,  ni  la  seule 
origine  ni   la    seule    mesure  de    l'obligation    morale.    Si    Les 
hommes  ne  vous  avaient  rendu  aucun  service,  ne  leur  devriez- 
vous  absolument  rien  ?  Est-il  sûr,   même,  que  tel  Caire  qui 
Went  de  naître  vous  ait  rendu  ou  vous  rende  jamais  un  service, 
cl.  si  je  dois  respecter  sa  vie  ou  sa  liherti',  est-ce  uniquement 
m   «t'rlii    de    services    virtuels    qui    m'imposeraient    une    dette 
réelle?  Nous  naissons  débiteurs  envers  la  société,  nous  naissons 
même  h  chargés  de  dettes,  "  b.  tel  point  que  nous  ne  pouvons 
famais  les  acquitter  toutes.  Mais  cette  considération  n'aboutint 
1  des  devoirs   que  si  vous   présupposez   qu'il  y  a  des  devoirs 
(uelconques,  et,  parmi  ces  devoirs,  ceini  d'acquitter  une  detle. 
Car,  s'il  ne  s'agit  que  d'un  service   utile  qui  m'a  été  rendu  par 
d'autres  individus,  je  puis  me  rendre  à  moi-même,  dans  cer- 
tains cas,  un  service  non  moins  utile  en  me  dispensant  m  petto 
et  rà  secreto  d'acquitter  ce  que  je  dois,  La  conception  purement 
économique  et  utilitaire  de  la  société  est  donc  impuissante  à 
fonder  une  éthique  :  services  et  dettes  n'ont  de  valeur  morale 
que  celle  qu'ils  empruntent  è.  la  valeur  même  de  Yhomme,  indé- 
pendamment des  services  que  l'homme  peut  rendre  et  des  dettes 
qu'il  peut  avoir. 

Un  individu  ou  plusieurs  individus,  voilà  tout  le  réel,  pré- 
tendent les  individualistes.  —  Mais  qu'est-ce  qu'un  individu  '! 
C'est  ce  qu'ils  se  gardent  bien  de  nous  expliquer.  Un  individu 
qui  ne  serait  qu'individu  serait-il  objet  de  dette,  d'obligation, 
de  contrat,  de  quasi-contrat,  etc.?  Avons-nous  un  quasi-contrat 
avec  les  atomes  de  Sirius,  sans  lesquels,  pourtant,  il  est  bien 
probable  et  même  certain  que  nous  n'existerions  pas  nous- 
mêmes  sur  cette  terre  ?  Là  où  ne  se  trouve  qu'individualité 
pure,  la  pensée  et  la  volonté  ont-elles  à  se  prendre  et  à  se  lier? 
Non.  Les  Français,  les  hommes  en  général  envers  qui  nous 
avons  des  obligations  ne  sont  pas  de  pures  individualités,  mais 
des  individualités  sociales,  des  membres  d'une  société  organisée, 
et  c'est  pour  cela  que  nous  avons  des  obligations  envers  eux, 
nous  qui  faisons  aussi  partie  du  même  groupe  organique.  Pas 
de  société  sans  personnes  composantes,  pas  de  personnes  sans 
société  ;  ne  séparons  jamais  les  deux  termes  :  l'individualisme 
et  le  socialisme  exclusif  sont  également  faux. 
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En  somme,  si  les  individus,  comme  tels,  coiicenirent  on  eux 
toute  réalité,  la  solidarit*?  deviendra  impossible  à  établir  entre 
ces  monades  sans  fenôtres.  Un  simple  quasi-contrat  n'y  suffira 
pas,  car  les  quasi-contrats  présupposent,  comme  nous  croyons 
l'avoir  établi  ailleurs,  un  contrat  antérieur  plus  générât  et  im- 
plicite, par  lequel  nous  acceptons  davance  les  obligations  par- 
ticulières et  dettes  résultant  de  telle  condition  sociale  indépen- 
dante de  notre  volonté.  Ce  contrat  môme,  à  son  tour,  n'est  pas 
et  ne  nous  a  jamais  paru  la  base  suffisante  et  unique  de  In  so- 
ciété, puisque  celle-ci,  outre  qu'elle  existe  antérieurement  au  con- 
trat, s'impose  comme  devoir  moral  en  même  temps  que  comme 
fait  et  comme  tout  naturel.  Il  y  a  dans  la  société  en  elle-même 
une  valeur  intellectuelle  et  morale  qui  n'est  pas  une  création  in- 
dividuelle, qui  ne  résulte  même  pas  seulement  de  la  nature  des 
choses,  mais  dérive  de  la  nature  et  de  la  loi  normale  des  per- 
sonnes.  Celles-ci,  en  effet,  ne  peuvent  se  développer,  comme  per- 
sonnes véritables  et  morales,  qu'en  société  et  par  la  société. 
Aussi  ne  suis-je  pas  lié  à.  ta  société  par  un  contrat  ou  quasi- 
cuntrat  que  j'aie  le  droit  de  rompre  :  je  ne  puis  ni  ne  dois 
renoncer  à  l'état  social.  Il  y  aurait  là,  de  ma  part,  un  suicide 
moral  que  je  n'ai  pa»  le  droit  d'accomplir.  La  théorie  du  quasi- 
contrat  entre  individus,  à  ette  seule,  est  donc  toute  superficielle  : 
elle  ne  fondera  jamais  ni  l'ordre  social,  ni  l'ordre  moral.  Les 
deux  points  de  vue,  que,  pour  notre  part,  nous  n'avons  jamais 
séparés,  nous  paraissent  toujours  inséparables  :  il  faut  réunir 
dans  une  même  notion  t'universidité  sociale  et  l'individualité 
personnelle. 

Que  devons-nous  conclure  de  cette  analyse'.'  —  Que  les  so- 
cialistes n'ont  pu  établir  nue  morale  solide  ni  sur  In  solidarité 
purement  naturelle,  ni  sur  la  solidarité  juridique  et  contractuelle. 
—  Selon  les  uns,  la  solidarité  naturelle  s(!rait  déjà  égalité  et 
justice;  selon  les  autres,  elle  ne  serait  "  qu'inégalité  et  opprps- 
sion  (1).  11  Pour  nous,  nous  croyons  qu'elle  est  à  la  fois  les  deux, 
selon  les  cas  et  selon  les  degrés  de  l'évolution  humaine.  Mais  la 
vraie  morale  commence  avec  Vappréciation  et  non  avec  la  con- 
statation des  solidarités,  et  elle  consiste  à  remplacer  un  mode 
inférieur  de  solidarité  par  un  mode  supérieur,  conformément  à 
un  idéal  de  personnalité  et  de  sociabilité  tout  ensemble  que  ne 

(!)  M.  Dariu,  Revue  de  mélaphyuiqUe,  Janvier  1891. 
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n^ajiitf'  pas  le  déterminisme  brut  auquel  se  ramène  la  solidarité 
naturtlie. 


IV 

Si  nous  pénétrons  plni<  profondément  au  cœur  de  l'éthique 
suuialiBle, nous  remarquerons  qu't'IU»  son  tient,  en  détinitive,  au 
poinl  de  vue  social.  Ce  point  de  vue  eet-il  donc  suffisant  en  mo- 
rde ?Telle  est  la  question  ultime  qui  se  pose.  —  I!  ne  serait  suf- 
(isanl.  répondrons-nous,  que  si  lu  société  avail,  comme  telle,  une 
valeur  suprême.  Or,  cette  valeur  prétc'udue  suprême  ne  peut  être 
i(ue  de  deux  ohoses  l'une  :  ou  une  valeur  do  jouissance,  ou  une 
valeur  de  perfection.  Mais  In  jouissance  est  toujours  individuelle, 
puisqu'elle  n'existe  que  dans  dos  consciences  individuelles;  c'est 
un  phénon)t>ne  do  sensibilité  dont  les  causes,  les  objets,  etc.,  peu- 
vent bien  être  collectifs,  Hr)ciaux,  universels,  mais  qui,  comme 
"  Ion  "  agréable  ou  pénible  de  lu  vie,  selon  l'expression  alle- 
mande, n'existe  que  dans  les  individus.  Aucun  sr>cialistc  no  sou- 
tiendra que  la  nation  fran(;aise.  comme  nation,  ait  une  jouissance 
propre.  I.  hédonisme  social  ne  peut  donc  se  justifier  au  nom  de 
)a  jouissance  pure,  ni  pour  des  raisons  de  pure  sensibilité.  On 
peut  bien  accorder  aux  socialistes  que,  dans  la  société,  le  souci 
des  jouissances  d'autrui  est  généralement  utile  à  l'individu  même 
pour  lui  procurer  des  jouissances  en  refour;  mais,  en  cas  de 
cttnflil.  aucune  raison  tirée  de  la  jouissance  comme  telle  ne  sera 
valable  pour  désintéresser  l'individu,  parce  que  l'unique  objet 
de  son  sacrifice  serait  une  somme  de  jouissances  chez  les  autres 
individus  et  que  ces  jouissances  ne  sont  pas  supérieures  eu  valeur 
à  la  sienne  propre,  du  point  de  vue  exclusif  de  la  sensibilité.  C'est 
au  contraire,  pour  l'individu  sentant,  son  plaisir  senti  qui  est,  si 
l'on  peut  parler  ainsi,  supérieur  ;  le  plaisir  collectif  idéal  des  so- 
rialistes  a  lui-même  besoin  d'être  senti  par  l'individu  pour  de- 
venir son  plaisir;  encore  ne  peut-il  jamais  être  senti  comme  col- 
teclif  :  il  est  simplement  imaginé  ou  pensé  comme  tel,  et  cest 
le  contre-coup  sympathique  <lans  la  sensibilité  individuelle  qui 
constitue  le  plaisir.  Les  collectivistes  auront  beau  faire,  le  phé- 
nomène mental  de  la  jouissance  ou  de  la  soufTrunce  ne  pourra 
jamaig  exister  sous  forme  concrète  que  dans  do»  individus.  Le 
point  de  vue  social,  en  morale,  ne  saurait  donc  être  pui-ement 
hédoniste  sans  se  détruire  lui-même  et  sans  se  résoudre  çn  hé- 
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donisme  individuel.  Si  la  sociêtû  ne  se  recommande  à  moi  qu'au 
nom  du  plaisir,  elle  n'a  pas  de  valeur  propre.  De  là  toutes  les 
incertitude  et  lluctuations  que  nous  a  olTertes  la  morale  socia- 
liste, qui  est  venue  se  perdre  à  la  fm  dans  un  individualisme 
en  contradiction  avec  son  propre  idéal. 

Bien  souvent,  pour  justifier  le  sacrifice  de  l'individu  à  la  so- 
ciété, les  socialistes  font  appel  à  la  condition  des  animaux,  où  le 
sacrifice  des  individus  sert  en  efl'et  à  maintenir  l'espèce  ou  l'as- 
sociation. Mais,  précisément,  cette  condition  des  animaux  est 
non  morale.  Pour  qu'il  y  ait  moralité,  le  maintien  même  de  l'es- 
pèce ou  du  groupe  doit  apparaître  non  comme  une  nécessité  exté- 
rieure, non  comme  une  règle  arbitraire,  mais  comme  un  objet 
de  désir  rationnel  et  de  devoir.  Le  critérium  socialiste  :  »  bon 
pour  la  société,  »  doit  donc  lui-même  être  déduit  d'un  principe 
supérieur,  et  il  ne  peut  recevoir  sou  interprétation  que  si  nous 
savons  à  quoi  est  bonne  la  société  même.  C'est  ce  que  les  huma- 
nitaires ne  nous  disent  pas.  Us  nous  commandent  le  dévouement 
à  l'humanité  sans  le  justifier.  Les  socialistes  croient  avoir  tout 
dit  quand  ils  ont  dit  :  la  société.  Mais  une  société  d'animaux  ne 
nous  parait  pas  plus  inviolable  qu'un  individu  appartenant  à  cette 
société.  Un  buffle  isolé  ne  nous  parait  pas  sacré  ;  une  bande  de 
buffles,  pas  davantage.  L'humanité  elle-même,  adorée  des  socia- 
listes humanitaires,  si  elle  n'est  qu'un  tout,  n'existe  et  n'a  de  va- 
leur qu'en  vertu  de  ses  unités  constitutives.  Il  y  a  donc  dans  le 
principe  de  l'utilité  sociale,  quand  il  est  présenté  seul  et  comme 
unique  principe  d'une  morale  socialiste,  un  caractère  illogique 
qui  en  fait  le  vice  :  admettre,  d'un  côté,  que  l'intérêt  est  le  prin- 
cipe suprême,  de  l'autre,  que  je  dois  sacrifier  l'intérêt  en  moi  à 
l'intérêt  eu  tous,  c'est,  au  moment  même  où  l'uu  nie  demande  le 
sacrifice  de  mon  intérêt,  s'appuyer  précisément  sur  ce  qui  le  rend 
pour  moi  impossible  à  sacrifier.  Comment  persuader  à  un  homme 
que  la  vie,  par  exemple,  est  plus  respectable  chez  les  autres  que 
chez  lui-même?  Et,  si  les  socialistes  lui  disent  qu'il  csl  logique, 
jouissant  des  biens  sociaux,  de  ne  pas  compromettre  l'existence 
de  la  société,  ce  n'est  logique  qu'autant  que,  pour /'ouïr  prétendu- 
ment des  biens  sociaux,  l'individu  n'est  pas  obligé  de  sacrifier 
tout  son  bien  propre  et  sa  propre  existence.  Comment  jouir  de 
la  société  en  mourant  pour  elle?  On  aura  beau  (aire,  il  y  aura 
toujours  dans  le  principe  do  l'utilité  seule,  même  sociale,  uiiii 
duperie;  et  le  cœur  pourra  bien  être  dupe  ici,  comme  il  l'est  sàV 
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H-nl;  mais^  si  vous  voulez  convaincre  l'intelligence,  celle-ci 

■"'^era  point  à  comprendre  que  ce  qui  n'est  pas  inviolable 

un  iomnie  le  devienne  chez  un  autre  ou  chez  tous  les  autres, 

efl^e  chacun  serait  sacrfî  pour  autrui  sans  l'être  pour  soi. 

"philosophe  anglais  parle  du   terrible  détroit  qui  sépare 

i"^  homme  du  reste  de  l'univers;  ce  détroit  est  dans  <•  la 

'Pnce  subjective  »  qua  chacun  de  sa  jouissance  propre  et 

,,     "®soins  propres,  quelque  lié  qu'il  soit  aux  autres  par  une 

■  ''"^  "  objective.  »  La  morale  socialiste  n'a  trouvé  aucun 

i  .  I      _Pf>Ur  combler  ce  détroit.  Elle  aurait  beau  même  invoquer 

,     .       '*  non  plus  seulement  la  solidarité,  mais  Videnlité  foncière 

__      '''■^ïledes  individus  humains,  nous  pourrions  lui  répondre  : 

.         a*jtres  sont  moi-même,  assurément,  par  quelque  côté  ; 

^<*i~même  je  suis  encore  bien  plus  moi-même.  Au-dessous 

ï*^»"tic  qui  constitue  la  vie  des  autres  en  moi  ou  de  moi  eu 

.  '.        y    a  un  centre  bien  plus  intime  encore,  qui  est  la  partie 

..    i   '^^^    me  confonds  plus  avec  autrui,  où  je  me  pose  en  face 

*'»    où  l'indépendance  personnelle  remplace  la  dépendance 

.  .      '<i  et  la  solidarité  sociale.  Quoique  cette  indépendance  ne 

J    «liais  complète,  elle  peut  l'être  assez  pour  que  mon  intérêt, 

"'**îsir,  ma  vie  mémo,  en  telle  circonstance,  soit  en  contlit 

.    |.     *^lre  intérêt,  votre  plaisir,  votre  vie.  Cette  sorte  d'indivi- 

*^'*C!  demeure  à  jamais  irréductible  pour  le  socialisme  :  il 

j.     **t  être  dépassé  que  par  l'idée  morale  d'un  bien  vraiment 


flf  Suprême  ressource  du  socialisme,  dans  son  long  et  pénible 

jl  li  Pour  se  fonder  lui-même  montlement,  c'est  de  dire,  avec 
.[■j^^'tort  Bax,  que  la  solution  du  grand  problème  consiste  dans 
ijiijj  ^^Itification  en  fait  des  conditions  matérielles  du  bien-être 
Ijjjj^ '"luel  avec  celles  du  bien-être  social  (1).  »  — Mais  cette  ideit- 
:i,l(_5^  **on  suffit-elle  pour  identifier  l'individu  même  avec  la  so- 
\i\A  '  On  reconnaît  \k  l'utopie  communiste  où  Hobert  Oweii  était 
(i^  '■Ombé.  Quelle  plus  grande  illusion  que  de  croire  le  bien- 
n|_^  *l»atériel  suffisant  pour  supprimer  entre  les  hommes  tout 
%*inisme  moral,  toute  lutted'intérêts?  —  Identifier  ma  subsis- 


402  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

liiiicu  et  la  vôtre,  mon  superflu  ni<kne  et  le  vMvf,  est-ce  idr 
fier  l'individu  et  la  société?  Non.  Quelque  importance  quai. 
les  conditions  économiques  (et  l'on  ne  saurait  trop  mettre  ce 
importance  en  lumière),  nous  ne  pouvons  cependant  les  mi 
adéquates  à  la  vie  morale  et  sociale  tout  entière.  Voici  une! 
milie  riche,  oit  les  parens,  les  frères,  les  sœurs  ont  tout  à  disf 
tion,  où  le  bîen-étfe  matériel  de  l'un,  par  hypothèse,  n'est  jar 
en  contradiction  avec  le  bien-être  de  l'autre;  pensez-vous  q 
pour  cette  seule  raison,  l'union  absotue  y  réguera  toujours 
que,  par  la  seule  absence  des  conflits  économiques,  la  morale  y 
sera  toujours  vivante?  Dans  la  grande  famille  humaine,  la  sup- 
pression de  ces  mêmes  conflits  serait-elle  pour  cela  l'amour  absolu 
et  universellement  réciproque?  —  Nullement;  il  yaurailencore, 
pour  arriver  là,  maint  abîme  à  franchir.  Aussi  l'identité  désin- 
térêts demeurc-t-elle    un  but  inat'cessible,  une  idée-force,  que 
chacun  peut  seulement  et  doit  vouloir  d'avance  dans  son  cu'ur, 
pour  que  tous  s'en  rapprochent  progressivement  par  leurs  actfs. 
De  même,  est-ce  une  réalité  ou  est-ce  un  pur  idéal  que  dé- 
crit à  son  tour  M.  Fournière,  quand  il  dit  :  «  L'autorité  et  la 
lihi'rte  seront  si  bien  incorporées  en  chaque  individu,  et  con^- 
(|uemment  aussi  le  droit  et  le  devoir,  que  ces  mots  sans  emploi 
dis|)araHront  certainement  du  vocabulaire  (1)?  "  La  société  fu- 
ture, ajoute  M.  Fournière,"  ne  croira  pas  plusàlefficacitt!  du  châ- 
timent qu'à  sa  justice.  >>  Les  prétendus  criminels  seront  traités 
comme  malades.   Hormis  les  malades,  tout  le  monde  sera  dow 
bon,  aimant,  laborieux,  sobre,  tempérant,  etc.  !  Si  nous  voyons 
aujourd'hui    l'alcoolisme  se  développer  jusque  parmi   les  oU' 
vrières,  M.  Fournière  nous  rassure  pour  l'avenir,  et  croit  que  le 
progrès  de  l'aisance  guérira  cette  plaie  (2).  De  même,  la  prosti- 
tution ne  résistera  pas  à  une  transformation  économique  dans  le 
sens  du  socialisme.  Et  ainsi  de  suite  pour  tous  les  vices.  Kn  u" 
mot,  non  seulement  la  face  des  creux  et  de  la  terre,  mais  le  cœur 
même  de  l'homme  et  de  la  femme  sera  changé.   L'optimisme 
communiste  est  presque  sans  limites.  Admettons  cependant  qut' 
c(«  beaux  rêves  se  réaliseront  un  jour,  tout  au  moins  que  loi 
s'en  rapprochera  sans  cesse,  il  n'en  demeure  pas  moins  certain 
qu'aujourd'hui  nous  sommes  loin  d'un  tel  idéal,  que  nous  Bommfl* 
membres  solidaires  A'nue  société  toute  différente,  que  celle  s"''" 

(i)  Vldéalime  Mrial.  p.  29«. 
(3)  Mil/.,  p.  199. 
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-ilé  même  nous  empêche  d'agir  comme  si  nous  étions  déjà 
wuporlés  dans  l'ère  bienheureuse  où  l'égoïsme  et  l'altruisme 
eroQl  identifiés  et  où  le  loup  paîtra  avec  la  brebis.  Pourquoi 
MK  devoDs-nous  aujourd'hui,  et  malgré  la  pression  des  solidu- 
ités  présentes,  nous  faire  volontairement  solidaires  de  l'avenir 
npalpable  et  lointain?  Pourquoi  devons-nous  vouloir  et  réahaer 
aés  maintpuaut  dans  nos  propres  actes,  aux  dépens  de  notre 
moi  propre,  cptle  idéale  fusion  des  moi  humains  dans  une  sorte 
de  communisme  à  la  fois  matériel  et  moral? 

M.  Beltort  Bax  propose  a  notre  admiration  le  fédéré  de  1871 
il"iiau  moment  do  mourir,  sans  aucun  espoir  d'immortalité  dans 
un  aulre  monde,  répondit  à  ceux  qui  lui  demandaient  ;  «  Pour 
pelle  cause  combattiez- vous?  —  Pour  la  solidarité  humaine,  n 
Mais  comment  alors,  sans  se  contredire,  le  m#me  auteur  peut-il 
ajouter:  n  Toute  morale  dont  l'abnégation  est  le  but,  ou  même 
^Diemenl  l'élément  essentiel,  est  étroite  et  fausse?  ><  D'où  il  con- 
flutijue  11  le  fond  de  l'éthique  réside  dans  l'identification  réelle 
«e  Imdiïidu  avec  l'humanité,  »  résultant  de  l'identité  des  condi- 
liOEs  matùrielles  du  bien-être  individuel  avec  celles  du  bien-être 
**'8'-  lin  attendant  cette  identification,  qui  n'est  qu'un  but  pro- 
Wmaiique  perdu  dans  l'avenir,  comment  la  moralité  présente, 
'!"'  ft*(  le  dévouement  de  chacun  à  ce  but,  ne  serait-olle  pas  une 
«  abnégation?  »  Comment  l'ouvrier  qui  meurt  pour  sa  classe  ou 
i**"" 'Tiumanité  ferail-il  autre  chose  qu'un  acte  d'abnégation?  Kt 
''"fs  I  éternel  le  question  se  pose  :  au  nom  de  quoi  le  socialisme 
ilcBiandeni-t-il  ce  sacrifice? 

"  L'individu  ne  se  suffisant  pas  à  ]ui-m(''me,  répond  M.  Bel- 

'"''Bax,  ses  besoins  dépassant  le  cercle  de  ses  possibilités  per- 

"iielles,  il  doit  chercher  à  se  compléter  au  dehors.  »  —  Sans 

"""le,  mais  tout  dépend  de  quels  besoins  il  s'agit.  Voulez-vous 

'"''sr  simplement  des  besoins  de  la  «  vie?  »  L'ouvrier  ou  le  pa- 

^^  qui  cherche  à  h  se  compléter  "  en  empruntant  l'aide  d'autrui 

"^t  toujours  mu  que  par  l'intérêt  personnel.  S'agit-il  des  be- 

'   , '"s  supérieurs,  d'ordre  intellectuel  et  sentimental?  II  faut  alors 

''"t.  il  faut  reconnaître  ouvertement  que  l'égoïsme  ne  se  suflil 

.   el  se  trahit  lui-même,  qu'il  y  a  dans  l'individu  humain  une 

,.  P^rsonnalit*!  »  intellectuelle  et  morale  dépassant  l'individua- 

-  H  môme  la  société.  Ce  ne  sont  pas  seulement  des  individus, 

jj       effet,  ce  sont  des  personnes  dont  la  société  humaine  doit 

^ïdre  pour  fin  le  développement.  Or,  si  ce  i^ui  constitue  l'incli'- 
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vidualité  est  de  vivre  en  soi,  ce  qui  constitue    in  personne  i 
précisément  de  vivre  hors  de  soi,  dans  les  autros  et  dans  le  toul 
La  personne  est  l'être  qui  pense,  et  l'être  qui  pvnse  sort  de  se 
pour  se  confondre  par  la  pensée  avec  la  vie  uoiverselle,  La  per- 
sonne est  l'être  qui  aime,  et  l'être  qui  aime  vit  pour  les  autres. 
La  personne  est  l'être  qui  veut,  avec  la  conscience  et  la  direclicin 
de  son  vouloir,  et  la  vraie  direction  est  universelle,  par  consé- 
quent morale.  L'éthique  ne  doit  donc  pas,  comme  les  socialistes 
eux-mêmes  le  prétendaient  tout  b.  l'heure,  s'occuper  uniquement 
des  individus  et  de  leurs  fins  individuelles;  elle  doit  s'occuper 
des  personnes,  qui  ont  précisément  des  fins  impersonnelles.  Le 
pur  individualisme  dit  :  Cherchez  votre  intérêt  sans  nuire  à  au- 
trui, et  vous  réaliserez  l'intérêt  de  tous.  La  doctrine  universalistc 
dit  :  Cherchez  le  bien  de  tous,  et  vous  trouverez  par  cela  môme 
votre  vrai  bien  personnel,  parce  que  ce  vrai  bien  est  moral. 

M.  Bax  lui-même,  se  souvenant  des  idées  hégéliennes,  <>sl 
obligé  d'admettre  à  la  fin  comme  base  supérieure  de  la  morale 
socialiste  «  l'inaptitude  de  la  forme  individuelle  à  satisf&iro  le 
contenu  de  la  personnalité,  qui,  de  sa  nature,  embrasse  le  tout.  » 
La  morale  et  la  religion  sont,  dit-il,  «  l'expression  de  cette  insuf- 
fisance. ))  A  la  bonne  heure!  Mais,  ajoute  M.  Bax,  où  la  socio- 
logie et  la  métaphysique  dogmatiques  pèchent,  c'est  en  cher- 
chant à  y  remédier  per  saltum,  par  un  saut  qui  devient  mortel, 
puisqu'il  ôte  l'homme  au  monde  réel  pour  lui  faire  chercher 
satisfaction  dans  une  sphère  idéale.  —  M.  Bax  ne  s'aperçoit  pas 
que  lui-même,  avec  tous  les  socialistes,  cherche  aussi  sa  satis- 
faction dans  un  monde  tout  idéal,  puisque  ridentificafiun  de  la 
(<  forme  individuelle  »  avec  ce  contenu  social,  qui  est  le  vrai 
contenu  de  la  personnalité,  n'est  possible  que  dans  un  avenir 
tout  idéal,  0(1  II  les  conditions  matérielles  du  bien-être  indivi- 
duel »  seraient,  par  hypothèse,  identifiées  a\ec  celles  du  bien-être 
social.  Si  je  saute  dans  l'avenir  aux  dépens  de  mon  intt'rêt  pré- 
sent et  peut-être  de  ma  vie  même,  c'est  là  aussi  un  salttis  mor- 
talis!  Et  c'est  le  fond  de  tout  acte  d'abnégation. 

On  aura  beau  restreindre  le  plus  possible  la  sphère  du  sa- 
crifice, elle  subsistera  toujours,  sans  qu'aucun  arrangemenl  so- 
cial la  puisse  supprimer,  «  L'homme  nouveau,  prétend  M.  BeUorl 
Bax,  reconnaîtra  la  voix  du  devoir,  soil  pour  s'abstenir,  soit 
pour  agir,  uniquement  dans  les  choses  gui  concerneront  ta  sociélf. 
(oufe  action  sans  portée  sociale  directe  lui  étant  moralement  iii- 
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itTérenle  (I).  »  —  Mais,  outre  que  tous  nos  actes,  bien  consultf- 
ivs.  fioksenlpar  avoir  des  répercussions  sociales,  M.  Belfort  Bax, 
avec  la  plupart  des  socialistes,  méconaatt  cette  vérité,  que  la  mo- 
nlité  û'est  pas  seulement  sociale,  qu'elle  est  universelle,  et  que 
*u  universalité  même  est  fondée  sur  la  valeur  de  tous  les  élé- 
BMis  conslilutifs  de  la  personnt-  inilividiielle  :  raison,  volonté, 
•^nsiliililé  fl  pouvoir  d'aimer.  Le  socialisme  parle  sans  cesse  de 
'Inelopperii  une  conscience  de  classe;  »  c'est  lit  conscience  hu- 
iiiaïue  que  le  vrai  socialisme  devrait  développer  en  dehors  et  au- 
litssns  de  loutes  les  classes;  bien  plus,  c'est  la  conscience  uni- 
vpfsellfl  et  plus  qu'humaine.  «  Le  sentiment  du  devoir,  dit 
M.  BeKort  Bax,  est  le  sentiment  explicite  ou  implicite  de  l'inap- 
lilode  de  l'individu  et  de  ses  intérêts  k  lui  servir  de  but.  »  C'est 
»  une  belle  délînition,  où  l'on  reconnait  l'influence  de  la  philo- 
iiphie  idéaliste.  Mais,  selon  nous,  il  faut  ajouter  :  le  sentîmenl 
Ja  devoir  est  le  sentiment  de  l'inaptitude  de  la  société  humaine 
d  de  ses  JDtéri'ts  à  nous  servir  de  but  unique, 

^•i  ici,  nous  sommes  heureux  d'avoir  le  témoignage  d'un  des 
finrvi  du  socialisme  contemporain,  celui  môuuf  qui,  tout  & 
Injure,  voulait  ériger  le  prolétariat  en  représentant  de  l'huma- 
"''«-  "  Je  ne  crois  pas  du  tout,  a  dit  M.  Jaurès,  que  la  vie  na- 
h"*!!*  et  sociale  suffise  à  l'homme.  Dès  qu'il  aura,  dans  l'ordre 
jwial,  réalisé  la  justice,  il  s'apercevra  qu'il  lui  reste  un  vide 
inmense  à  remplir  (1).  »  C'est  ce  vide  que  la  morale  a  précisé- 
Benl  pour  objet  de  changer  en  plénitude.  La  morale  commence, 
'  vrai  dire,  au  moment  oii  nous  traitons  les  formes  sociales  et 
"liiigaliuns  sociales  non  comme  de  purs  artifices  humains  pour 
I  niainfcnir  les  hommes  ensemble,  non  comme  do  purs  palliatirs 
I  de  lii  passion  ou  des  serviteurs  de  l'intérêt  économique,  mais 
'  fommc  des  moyens   pour  la  personne  intelligente  et  aimante 
d'allcitidre  un    niveau  supérieur,    La  société  devient  alors  la 
foi  de  lii  vie  personnelle  la  plus  élevée;   elle  est  le  produit  et 
la  condition   de   la  vraie  vie,  non    «   un   pur  mécanisme  pour 
farililiT  l'accomplissement  de   la   vie  plus  basse:    >>   celle   du 
■  ventre,  ■>  comme  disent  tes  disciples  de  Marx  (2).  Dès  lors,  le 
jug<-menl  moral  ne  considère  plus  seulement  tes  conséiiuences 
tociaks  dos  actions  humaines;  il  considère   encore  leurs  prin- 
cipes ou  sources  dans  l'individu,  dans    son  caractère  propre, 

.1)  L'Attion  locialUlt.  P&ris,  Bellais.  1839.  p.  169,' 
ii)  Voir  h  ce  sujet  Wallace  d^ns  Mind,  juillet  IS^li. 
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iluii»  sa  conscience  el  s»  ruison,  dans  tout  ce  qui  en  fait  une  pef- 
sonnaille  capable  de  devenir  volontairement  impersonnelle.  Plus 
nous  vi\ons  personnellement,  plus  nous  pouvons  réaliser  de  so- 
lidarité collective;  tout  au  contraire,  plus  vous  appauvrissez!" 
personnalité,  et  plus  voue  le  faites  rentrer  sous  le  joug  df  la 
solidarité  purement  naturelle,  qui,  nousTavons  vu,  loin  daboulit 
à  l'amour  et  &  la  paix,  jieut  aboutir  &  la  huine  et  à  la  guerre.  D^ 
lors,  le  dévouement  à  la  société  ne  saurait  être  simplement  la 
reconnaissance  du  mérite  supérieur  des  grands  nombres,  une 
sorte  d'adoration  du  suffrage  universel.  Le  devoir  social  ne  peiil 
provenir  que  de  et!  principe;  la  vraie  nature  raisonnable  et  sen- 
sible de  l'homme  trouve  dans  la  société  sa  suprême  et  totnli* 
expression  ;  donc  nous  devons  vouloir  et  réaliser  une  société  de 
plus  en  plus  parfaite.  Mais,  remarquons-le  bien,  cette  société  dans 
et  par  laquelle  l'homme  est  morolisé  n'est  plus  seulement  la  st>- 
ciété  humaine;  c'est,  coiiiiiie  le  croient  les  philosophes  idéalisiez, 
la  société  universelle,  c'est-à-dire  l'humanité  et  le  monde  vus 
sous  un  certain  aspect  d'immensité  et  d'éternité,  sub  quddam 
specie  œternitatis. 

Le  socialisme  a  eu  le  méril«  d'eutn>voir  ce  haut  idéal  qui 
embrasse  l'univers,  mais,  pour  te  réaliser,  il  a  eu  le  tort  As- 
compter  trop  sur  les  conditions  matérielles  et  économiques  de 
la  société  humaine.  Aussi,  loin  de  constituer  par  lui-même  une 
morale,  comme  nous  l'annonçaient  ses  partisans,  le  socialismi^ 
nous  a  semblé  avoir  besoin  d'être  contrôlé  par  une  philosophie 
et  une  morale  qui  lui  soient  extérieures  et  supérieures.  Réduit 
à  lui-même,  il  nous  a  paru  tiraillé  en  sens  contraires,  tout  comme 
le  fut  toujours  l'économie  politique.  Ne  l'avons-nous  pas  vu, 
toujours  incertain  et  inquiet,  flotter  entre  l'individualisme  absolu 
et  le  collectivisme,  entre  l'idée  de  l'intérêt  personnel  et  celle  de 
la  solidarité,  entre  te  culte  du  moi  et  le  cult«  humanitaire?  Ne 
l'avons-nous  pas  vu  partagé  entn'  deux  conceptions  extrêmes  : 
l'une,  qui  est  le  pur  mécanisme  substitué  &  la  morale  par  le  ma- 
térialisme de  Marx;  l'autre,  qui  est  le  règne  de  la  pure  moralid'? 
Le  socialisme  avait  commencé  par  nous  dire  :  l'individu,  w"' 
réel,  a  seul  une  valeur;  il  finit  par  nous  dire  :  l'individu  doil  se 
sacrifier  îi  lit  coileclivité  des  iudivi<lu3  comme  si  elle  avait  ffiil^ 
une  valeur  propre.  La  conciliation  restera  trouver.  Nous  l)i  pro- 
mettre pour  un  avenir  indêliniment  lointain,  pour  un  milléniurc 
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oujours  fuyant  devant  nuus,  ce  iicst  pas  iidus  I«  iluimer  dans  le 
jffésenl,  où  nous  vivons,  où  nous  luttons,  oii  nous  souffrons, 
oii  nouï  mourons  ! 

Malgré  ce  qu'il  nous  a  offert  d'incomplet,  le  suciulisme  n'en 
conservera  pas  moins,  aux  yeux  du  moraliste,  le  mérite  d'avoir 
Iravflillé  pour  sa  part  à  répandre  l'idée  de  la  solidarité  humaine. 
Celle  notion,  nous  avons  vu  qu'elle  est  philosophiquement  insuf- 
Msantp  et  ambiguë  ;  mais,  bien  interprétée,  elle  n'en  est  pas  moins 
utile  socialement,  i!l  sim  influence  va  grandissant  avec  la  civili- 
stlion  moderne.  C'est,  à  nos  yeux,  «no  «  idée-force  »  d'impor- 
tance majeure,  qui,  par  cela  même  qu'elle  se  conçoit,  tend  à  se 
réaliser  de  plus  mi  plus.  La  conviclioa  de  la  vraie  solidarité  est 
^^JÀ  un  lien  de  solidarité,  lien  spirituel,  dont  les  effets  sont  ma- 
tériels, parce  qu'ils  aboutissent  à.  un  rapprochement  des  membres 
"1  JIM  même  société  par  la  sympathie,  par  l'imitation,  par  la  coo- 
["'rdtion,  par  l'unité  de  fins  et  l'unité  de  moyens.  Notre  conscience 
Ju  einculum  intellecluale  n'est  pas  un  simple  reflet  de  ce  lien, 
niais  un  resserrement  et  un  agrandissement  du  lien  lui-même. 
^•iidaiitrea  termes,  la  solidarité  naturelle,  en  se  concevant,  tend 
>  w  désirer  et  à.  se  vouloir  elle-même,  par  conséquent  à  devenir 
^lidarité   morale.    N'a-t-on   pas    récemment  insisté,  de   divers 
fiiti'S,  tantôt  sur  la  «  conscience  d'espèce,  »  qui,  effectivemeni, 
'"rtifieet  unifie  l'espèce;  tantôt  sur  la  «  conscience  nationale,  •> 
'|"i  ("nd  en  un  tout  harmonique  des  élémens  parfois  disparates 
''l  discordans  ;  tantôt  sur  la  «  conscience  de  classe,  »  (jui,  aux 
yfU);  des  socialistes,  est  le  grand  moyen  d'assurer  ta  cohérence, 
luniimel,  finalement,  le  triomphe  de  la  classe   prolétaire?  Le 
iMnifesle  de  Marx  commence  par  la  phrase  bien  connue  :  «  Pro- 
létaires, unis»ez-vous!  »  ]1  ne  s'agit  pas  seulement  d'une  simple 
""'on  d'intérêts  économiques,  mais  aussi  d'une  union  de  con- 
sciences, dune  solidarité  existant  pour  soi  comme  elle  existe  en 
MÎ.  Ainsi,  tout  en  niant  le  pouvoir  des  idées  et  do  la  conscience, 
Marx  travaille  au  triomphe  d'une  idée  et  au  dévL'Ioppenientd'ime 
conscience  de  classe,  qui,  à  ses  yeux,  est  le  grand  moyen  de  li- 
tiénition  et  de  victoire  dans  la  lutte  même  des  classes,  pourvu 
^là  la  fin  la  classe  victorieuse,  se  confondant  avec  l'humanité 
enliprp,  n'ait  plus  d'autre  conscience  que  celle  de  l'espèce  humaine, 
n  importe  donc,  pour  le  moraliste  comme  pour  le  sociologue, 
d'insister  sur  la  solidarité  bien  comprise,  d'en  montrer  fous  les 
principes,  toutes  les  applications,  tous  les  etrets  passés,  pr«seuS|(,[.. 
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et  à  venir.  Appuyer,  au  contraire,  sur  les  divisions  entre  les 
hommes,  c'est  coopérer  à,  ces  divisions  par  la  conscience  même 
qu'on  en  donne,  c'est  rendre  les  hommes  plus  ennemis  par  la 
persuasion  de  leur  inimitié  profonde.  Les  socialistes,  ici,  font 
œuvre  utile  à  l'humanité.  Mais  une  idée-force  n'a  de  force  du- 
rable et  sûre  que  si  elle  est  vraie.  Sans  exagérer,  comme  font 
tant  de  darwinistes  démoraUsateurs,  ta  paH  du  conflit  dans  les 
choses  humaines,  il  ne  faut  cependant  pas,  par  un  excès  con- 
traire, propager  de  fausses  illusions  de  solidarité,  ni  tromper  les 
hommes  en  leur  persuadant  que  la  solidarité  se  fait  toute  seule, 
se  fait  sans  eux,  est  déjà  réalisée  par  la  nature  en  dehors  de 
leur  volonté  et  de  leur  conscience.  La  solidarité  doit  être  non 
une  utopie,  mais  un  idéal,  et  cet  id^al  doit  être  représenté  tel 
qu'il  est  au  fond,  c'est-à-dire  moral.  Or  l'unité  morale,  nous 
l'avons  vu,  n'est  pas  la  simple  solidarité  naturelle,  mécanique 
ou  même  organique;  c'est  un  principe  beaucoup  plus  profond, 
sans  lequel  la  solidarité  mécanique  ou  organique  demeurerait 
impuissante  à,  unifier  vraiment  les  hommes  par  le  dedans.  Li 
vraie  solidarité,  en  dernière  analyse,  est  la  reconnaissance  d  une 
identité  profonde  entre  les  hommes,  qui  est  leur  identité  de  nu- 
ture  rationnelle  et  morale.  Cette  identité  elle-même  ne  se  com- 
prend que  par  quelque  unité  fondamentale  des  êtres  sous  le 
rapport  de  la  pensée,  de  l'action  et  de  la  direction  ultime,  i-n 
solidarité  morale  est  un  idéal  d'unité  parfaite,  et  à  ce  tîtn', 
comme  suprême  objet  du  désir  rationnel,  elle  prend  pour  l'être 
raisonnable  la  forme  du  <(  devoir.  »  Nulle  identilîcation  socialiste 
des  conditions  matérielles  au  sein  de  l'humanité  ne  remplacera 
l'acte  de  raison,  d'amour  et  de  volonté  par  lequel,  anticipant 
l'unité  du  genre  humain,  qui  n'est  pas  encore  complt»te  et  ne  le 
sera  jamais,  nous  agissons  comme  si  nous  étions  déjà  tous  en 
un  et  un  en  tous. 

Alfred  FociLLÉt. 
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COTES  ET  PORTS  FRANÇAIS 

DE  LA  MANCHE 


LE   NORD  DS  Uk  BRETAGNE  ET  LB  COTENTIIT 


I 

Toutes  les  eaux  météoriques  qui  mouillent  la  terre,  celles  qui 
tombent  directement  du  ciel  comme  celles  qui  surgissenl  de 
sources  ou  de  cavités  souterraines  plus  ou  moins  profondes,  et 
qui  toutes  finissent  par  coûter  librement  &  la  surface  du  sol, 
obéissent  à  la  même  grande  toi  de  la  nature,  —  la  pesanteur. 
Dans  leur  mouvement  de  descente  continue,  les  unes  s'écartent 
sans  cesse,  les  autres  se  rapprochent  toujours  de  deux  séries  de 
lignes  qu'elles  dessinent  d'une  manière  très  nette  :  ce  sont  les 
lignes  de  faites  et  les  lignes  de  thalwegs. 

Presque  partout  ces  lignes  naturelles  ont  été  ta  cause  déter- 
minante de  nos  divisions  géographiques,  ethniques,  politiques, 
administratives.  D'une  manière  générale,  les  chaînes  de  mon- 
tagnes et  beaucoup  de  fleuves  peuvent  être  considérés  comme  de 
véritables  barrières,  et  on  sait  que,  pour  les  franchir,  il  faut  tou- 
jours un  certain  effort.  Les  eaux  mai'ines,  au  contraire,  produisent 
des  effets'  tout  différens.  La  direction  et  la  vitesse  de  leur  marche 
sont  dues  à  des  phénomènes  atmosphériques  et  astronomiques, 
aux  vents,  aux  marées.  Au  lieu  de  séparer,  elles  unissent,  et  le 
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plus  souvent  la  Iransitiun  d'un  bassin  à  un  autre  se  fait  par  de- 
grés insensibles  et  sans  qu'on  puisse  obser\-er  entre  eui  fe 
moindre  barrière  apparente. 

Il  est  presque  impossible  en  effet  de  liéterminer  avec  préci- 
sion où  commencent  et  oti  finissent  lOt-i'an  Indien,  l'Océan  Paci- 
fique, l'Océan  Équatorial  et  les  deux  immenses  mers  australe  ti 
boréale.  Toutes  ces  grandes  plaines  d'eau  se  prolongent,  se  pé- 
nétrent, se  fondent  en  quelijue  sorte  les  unes  dans  les  autres; 
et,  sans  sortir  de  l'horizon  assez  rapprocha  de  notre  Europe,  on 
ne  saurait  tracer  sans  un  peu  d'arbitraire  les  lignes  idéales  qui 
séparent  la  mer  Adriatique  de  la  Méditerranée,  ou  le   grand 
cannl  de  la  Manche  de  l'Océan  Atlantique  et  de  la  Mer  du  Nord. 
Tout  est  donc  lictif,  variable  et  un  peu  conventionnel  dans  la 
détermination  de  ces  limites,  et  aucune  carte  ne  saurait  indi- 
quer bien  rigoureusement  la  soudure  de  la  plupart  des  golfes  et 
des  bras  de  mer  avec  les  grands  bassins  dans  lesquels  ils  dé- 
bouchent et  qui  les  alimentent. 

La  chaussée  d'Ouessant,  cependant,  qui  a  fait  de  notre  part 
l'objet  d'une  élude  récente  (1),  peut  être  considérée  comme 
l'extrême  saillie  de  la  «  fin  des  terres  »  de  la  péninsule  armori- 
caine; et  elle  marque  assez  bien  la  limite  séparative  entre  les 
deux  mers  qui  ta  baignent,  la  Manche  et  l'Ocran. 

On  sait  qu'à  l'origine  de  notre  période  géologique,  la  France 
et  l'Angleterre  étaient  soudées  par  un  large  seuil  enraciné,  d'un 
câté  k  la  pointe  Nord-Ouest  de  notre  Bretagne  moderne,  de 
l'autre  k  la  presqu'île  anglaise  de  Cornouailles.  Un  effondre- 
ment général  s'est  produit.  La  soudure  s'est  brisée,  rompue, 
disloquée.  Il  n'en  est  resté  que  les  amorces  et  des  débris  :  au 
Nord,  l'archipel  des  îles  Scilly;  au  Sud,  l'archipel  d'Ouessant; 
entre  eux  une  longue  traînée  de  bancs  sous-marins,  de  grandes 
îles  comme  Jersey,  Guerneséy,  Aurigny,  toute  une  série  d'ilois 
secondaires  et  des  centaines,  des  milliers  même  d'écueils,  de 
récifs,  de  platins,  de  rochers  apparens  ou  cachés,  semés  un  peu 
partout,  ruines  et  en  quelque  sorte  témoins  de  l'ancien  littoral 
englouti  et  disparu. 

Le  développement  de  la  cdte  bretonne,  depuis  le  chenal  du 
Four,  en  face  d'Ouessant,  jusqu'à  la  baie  du  Mont  Saint-Michel 
où  commence  la  presqu'île  du  Cotentin,  ne  mesure  pas  moins 

(t)  Voyez  la  Revue  da  i^  Tévrier  19110. 
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<!«  3aO  kilomètres,  et  sa  direction  générale  est  à  peu  près  cetlc 
lie  lEst  à  l'Ouest.  Les  vagues  du  Nord  la  frappent  avec  violence 
ft  IodI  partout  entamée  et  découpée  en  une  centaine  de  petites 
mfpies,  presque  toutes  servant  d'abris  temporaires  aux  bateaux 
àe  pèche  et  aux  caboteurs.  On  n'y  compte  pas  moins  d'une 
quarantaine  de  ports  assez  actifs;  mais  huit  seulement,  Lannion, 
ftoscofT,  Morlaix,  Paimpol,  le  Lf^pué-Saînt-Brieuc,  Saint-Malo, 
lùiot-Servan  et  Granville  ont  une  réelle  importance  commerciale  ; 
et,  dans  le  nombre  considérable   de  dentelures   si  variées   qui 
festonnent  la  côte,  il  n'y  en  a  réellement  que  cinq  qui  soient 
de  véritables  golfes  et  des  mouillages  régulièrement  fréquentés; 
relui  de  l'Aber-Wrac'h,  le  double  golfe  de  Morlaix  et  de  Lan- 
nion, le  grand  golfe  de  Saint-Brieuc,  la  rade  de  Saint-Malo  et  de 
Saint-Ser\'an ,  enfin  la  célèbre  baie,  curieuse  entre  toutes,  au 
milieu  de  laquelle  s'élève  le  Mont  Saint-Michel. 

La  houle  de  la  Manche  est  quelquefois  aussi  terrible  que  celle 
de  l'Océan  et  tout  le  littoral  des  côtes  du  Nord  se  ressent  de  ses 
furieuses  attaques.  La  longue  ligne  de  falaises  rocheuses  qui 
court  d'Ouessant  k  Saint-Malo,  entrecoupée  de  petites  plages 
sablonneuses,  est  précédée  à  une  assez  faible  distance  en  mer 
par  une  longue  et  large  traînée  d'Ilots  de  toutes  dimensions  for- 
mant une  ceinture  presque  continue.  On  dirait  une  chaîne  à  plu- 
sieurs rangs  de  chaînons;  et  seul  un  pilote  très  exercé  et  tou- 
jours prudent  peut  s'engager  à  travers  ces  mailles,  dans  des  passes 
souvent  fort  étroites,  au  milieu  de  courans  et  de  contre-courans 
quelquefois  très  rapides  et  assez  compliqués. 

La  mer  n'a  pas  seulement  ruiné  la  côte  par  les  coups  in- 
cessans  de  ses  vagues;  elle  l'a  envahie  en  accumulant  sur  ses 
grèves  des  dépôts  considérables  de  sable  que  le  vent  fait  che- 
miner avec  lui.  Moins  hautes  sans  doute  que  celles  de  Gascogne, 
ne  pouvant  se  développer  comme  elles  sur  d'aussi  grands  espaces, 
les  dunes  du  nord  de  la  Bretagne  ont  pris  cependant  une  réelle 
importance.  Sur  quelques  grèves,  notamment  aux  environs  de 
Roscoff  et  de  Saint-Pol-de-Léon  elles  ont  nécessité,  comme  dans 
les  Landes,  toute  une  série  de  fixations  pour  préserver  de  l'ense- 
velissement les  riches  cultures  potagères  qui  sont  un  des  élémens 
de  fortune  de  cette  partie  de  la  région  littorale.  Dans  ses  attaques 
contre  le  continent,  la  mer  agît  donc  d'une  double  manière, 
d'abord  et  partout  par  le  choc  direct  de  ses  vagues,  ensuite  el 
sur  quelques  points  particuliers,  par  l'apport  des  saWes  (\'ae  ce* 
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vagues  tiennent  en  suspension  et  roulent  avec  elles  sur  l'estran 

Une  troisième  cause  de  destruction,  plus  puissante  i 
agit  dans  le  même  sçns  ;  c'est  l'afTaissement  général  et  séculaii^n 
de  toute  la  presqu'île  armoricaine.  En  dé  nombreux  points  i^^ 
la  cdte  en  effet,  on  trouve,  à  quelques  mètres  sous  le  sable,  d 
arbres  ensevelis,  débris  de  vieilles  forêts  noyées,  des  ruines  ^^a 

constructions  romaines  et  même  du  moyen  âge,  des  amnrr « 

d'anciens  cbemias,  aujourd'hui  recouverts  par  le  flot  de  mart^». 
Il  est  donc  hors  de  doute  que  tous  les  petits  îlots,  en  nombre  ccm-x. 
sidérable  et  encore  indéterminé,  que  nous  voyons  émerger  -o 
seulement  à  fleur  d'eau,  disséminés  au  pied  ou  k  une  certaine  A  i  ï" 
tance  de  la  falaise,  en  faisaient  autrefois  partie;  qu'une  zone  p  ï  u 
ou  moins  large  anciennement  couverte  de  végétation  a  été  *smi 
gloutle  par  les  eaux  et  enfouie  sous  le  sable,  et  que,  depuis  L».r«i 
quinzaine  de  siècles  seulement,  et  k  plus  forte  raison  depuis  l'oi"» 
gine  de  notre  dernière  période  géologique,  toute  la  presqii'tl< 
armoricaine  a  reculé  devant  la  mer. 

Fixées  à  peu  près  partout  aujourd'hui,  les  dunes  de  la  Bre- 
tagne ne  sont  plus  &  redouter.  Tout  au  contraire  l'apport  du  sab  1^ 
marin  est  devenu  un  piécieux  élément  de  richesse.  Le  s*^' 
breton  est,  en  effet,  presque  entièrement  formé  de  roches  at*" 
cieones,  schistes  et  granits,  et  manque  absolument  de  calcair^^ 

Or,  ce  calcaire  lui  est  heureusement  fourni  par  le  sable  de  la  mei 

qui  contient  en  outre  de»  milliards  de  débris  de  coquilles  e 
d'algues,  et  ie  tout  forme  un  excellent  amendement,  connu  sou^^ 
le  nom  de  «  tangue.  »  Cette  tangue  est  le  véritable  engrais  na — ^ 
turel  de  la  côte  bretonne,  et  la  mer,  qui  l'a  si  souvent  détruite  et    " 
qui  continue  à  la  ronger,  répare  ainsi  en  partie  son  œuvre  de 
destruction  en  renouvelant  incessamment  les  forces  productrices 
du  sol. 

Le  climat  spécial  de  la  côte  est  aussi  un  précieux  auxiliaire. 
Tout  le  monde  a  entendu  parler  de  sa  douceur  incomparable,  et 
on  sait  qu'elle  est  due  à  l'action  bienfaisante  des  courans  tropi- 
caux et  surtout  du  Gulf-Slreani  qui,  après  «voir  remonté  l'Atlan- 
tique et  rencontré  le  courant  polaire,  mi;  répercute  sur  la  Grande- 
Bretagne  qu'il  enveloppe  de  brouillards  comme  d'un  immense 
bain  de  vapeur,  et  vient  réchauffer  les  rivages  de  la  côte  armo- 
ricaine, la  préservant  du  rayonnement  nocturne  et  bien  souveut 
de  la  geléo.  Certaines  anses  bretonnes  merveilleusement  abritées 
ne  connaissent  ni  la  glace,  ni  ta  neige.  Le  contraste  est  grand 
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cUlre  quelques-unes  de  ces  rives  et  la  région  des  Vosges  et  des 
AnJennes  qui  8on(  à  la  même  latitude;  et  les  hivers  y  sont  même 
plus  tempérés  que  dans  quelques  villes  et  sur  certaines  plages 
du  Midi  de  la  France  et  de  l'Espagne. 

Si  la  merveilleuse  rimera  de  la  Provence  et  de  la  Liguric 
(Kut  à  juste  titre  s'appeler  »  la  côte  d'azur,  »  quelques  parties 
du  littoral  breton  justifient  assez  bien  leur  nom  de  '<  Ceinture 
dorée,  Il  et  la  flore  qui  s'y  développe  rappelle  un  peu  celle  de 
Nice  et  de  Menton.  Il  y  règne  sans  doute  une  humidité  presque 
constante  ;  on  n'y  voit  qu'assez  rarement  le  ciel  bleu  et  le  soleil  ; 
Iftlmosphère  est  toujours  un  peu  brumeuse  ;  mais  les  arbres  pro- 
vençaux et  même  africains,  le  laurier-tin,  te  camélia,  le  lau- 
rier-rose y  vivent  en  pleine  terre;  et  RoscolT,  en  particulier,  pos- 
sède le  plus  étonnant  figuier  qui  existe  peut-être  au  monde, 
(^ouvrant  un  champ  entier  de  ses  rameaux  entrelacés.  La  moiteur 
de  ce  climat  exceptionnel  est  particulièrement  favorable  au  dé- 
veloppement des  cultures  potagères.  Les  légumes  de  toute  nature 
abondent  sur  certaines  parties  de  la  côte.  Les  primeurs  du  Léo- 
nais devancent  de  près  d'un  mois  celles  du  Nord  et  du  Centre  de 
la  France,  et  les  maraîchers  de  RoscolT  approvisionnent  régu- 
lièrement les  marchés  de  Paris,  de  Londres  et  de  Rotterdam., 

Les  mille  dentelures  de  la  côte,  les  innombrables  criques 
rocheuses  qui  les  découpent  sont  en  outre  comme  d'immenses 
viviers  à  poissons  et  à  crustacés  qui  ne  s'écartent  jamais  au 
loin  et  y  sont  même  le  plus  souvent  tout  à  fait  fixés  ;  et  nulle 
part  ec  France  la  faune  marine  n'est  plus  riche,  plus  variée  et 
dune  capture  plus  sûre  et  plus  facile.  Presque  tous  les  Bretons 
qui  vivent  sur  le  bord  de  cette  mer  féconde  sont  pêcheurs  ou  jar- 
diniers, quelquefois  les  deux. 

11 

L'entrée  de  la  Manche  pour  les  navires  qui  sortent  de  Brest  et 
M  dirigent  vers  le  Nord  a  lieu  par  le  chenal  du  Four.  Quatre 
petits  ports,  Aber-Hildut,  Mélou,  Argenton  et  Portsal,  jalonnent 
•^Ite  courbe  extrême  de  la  grande  presqu'île  bretonne.  Tous 
quatre  sont  d'utiles  relflches  pour  les  bateaux  de  faible  tonnage;, 
**sw  bien  abrités  dans  riiitériewr  de  petites  criques  naturelles 
ou  précédés  d'îlots  qui  brisent  les  lames  du  large,  mais  qui  en 
fevanche  rendent  leur  entrée  assez  délicate.  Tonnage  médiocî^. 

u.:  ..-.i,>^-.OOglC 


4li  REVUE  DEH  DEUX  MONDES, 

Quelques  bateaux  de  pèclie  seulement,  un  petit  commerce  c^ 
suude  artificielle  qu'on  fabrique  avec  les  varechs  recueillis  i#-* 
peu  partout  dans  les  en\'iron8  sur  l'estrau  ou  dans  les  anfractucv 
sites  des  rochers,  et  une  certaine  exploitation  de  pierres  de  tailff^ 
assez  recherchées.  Le  granit  d'Aber-Hildut  en  particulier  pei^n- 
corapter  parmi  les  plus  beaux  du  monde,  et  c'est  là  qu'on  a  pri^S 

le  magnifique  bloc  qui  sert  de  soubassement  à  l'obélisque  d 

Luxor  sur  la  place  de  la  Concorde. 

Argenton,  en  face  de  l'Ile  du  Four,  est  la  station  de  ravitail- 
lement du  merveilleux  phare  qui  éclaire  et  commande  le  chenal, 
Fièrement  planté  au  milieu  des  écueïls  ft  près  de  trois  kilomètres 
au  large  et  battu  de  tous  cfttés  par  les  vagues. 

A  partir  de  Portsal,  la  côte  bretonne,  toujours  sinueuse  et 
tourmentée,  prend  très  nettement  la  direction  générale  de  l'Ouest 
à  l'Est;  et  dans  une  pittoresque  dépression  séparée  par  un  petit 
isthme  débouchent  les  deux  estuaires  de  l'Aber-Benoit  et  de 
l'Aber-Wrac'h .  Le  second  surtout  a  été  de  tout  temps  très  ap- 
précié comme  relâche;  et  le  vieux  fort  de  Die  de  Cezon,  senti- 
nelle avancée  qui  commande  le  chenal  et  la  haie,  est  un  témoignage 
de  la  protection  offerte  depuis  longtemps  aux  navires  qui  venaient 
y.stationner.  Le  mouillage  y  est  en  etfet  très  sûr,  la  profondeur 
de  près  de  dix  mètres  aux  abords  du  chenal;  les  vents  du  large 
même  violens,  brisés  par  les  rochers  qui  émergent  de  tous  cdtés, 
n'y  produisent  pas  une  trop  forte  houle;  et  les  navires  peuvent 
d'ailleurs  toujours  remonter  le  fiord  à  toute  heure  de  marée  sur 
plus  de  5  kilomètres  jusqu'ti  Paluden,  qui  présente  encore  de  six  à 
sept  mètres  d'eau.  Malgré  ces  excellentes  conditions,  Aber-Wrac'h 
et  Paluden  sont  deux  ports  très  modestes,  n'ayant  pour  toute  in- 
stallation que  de  petits  môles-débarcadères,  assez  rarement  uti- 
lisés. 

Il  est  probable  qu'ils  étaient  un  peu  plus  fréquentés  autre- 
fois. Sur  la  rive  droite  de  l'Aber-Wrac'h,  en  effet,  presque  à  son 
embouchure,  on  trouve  les  substructions  d'un  oppidum  celtique, 
qu'on  désigne  dans  le  pays  sous  le  nom  de  Coz-Castell  Ac'h,  les 
ruines  du  chftteau  d'Ac'h.  Tout  autour  et  dans  les  environs,  on 
peut  ramasser  de  nombreuses  briques  romaines;  et  les  archéo- 
logues les  plus  autorisés  croient  devoir  placer  quelque  part  sur 
l'une  de  ses  deux  rives,  ou  dans  l'île  même  de  Wrac'h,  l'ancienne 
ville  de  Vorganium  qui  était  le  chef-lieu  de  la  cité  des  Ostmiii, 
la  civilas  Ostsmorum  de  la  "  Notice  des  Provinces,  »  le  point 
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„  airiïée  de  la  route  militaire  qui  partait  de  Nantes,  Condivicnum, 
et  aboutissait  au  littoml  en  jmssitnt,  par  Vannes,  Dariorigum,  et 
Carbix,  Vorgium,  ce  dernier  étant  le  carrefour  peut-être  le  plus 
imparianlde  toute  l'Armoritjuo  (1).  On  est  môme  allé  plus  loin; 
el.  en  présence  dun  assez  grand  nombre  de  débris  gallo-romains 
*p»rs,  de  l'autre  côté  de  l'Aber-Wrnc'h,  sur  la  rive  gauche  de 
Ipsiuaire,  en  face  de  l'emplacement  de  la  rive  droite  où  l'on  est 
*  peu  près  d'accord  pour  retrouver  le  Vorganium  des  itinéraires 
f'îssiques,  certains  antiquaires  n'ont  pas  craint  de  voir,  dans 
isclijui's  ruines  informes  et  un  peu  douteuses,  l'ancien  port  de 
'ifMcribate,  qui'  presque  tous  les  g(5ographes  assimilent  avec 
Maucoup  plus  de  raison  à  Brest.  Les  étymologistes  n'ont  pas 
tanqué  de  venir  au  secours  des  archéologues  et  ont  vu  dans  ce 
GesofTilialg  le  vrai  port  de  la  -c  Fin  des  Terres.  »  Geso  devant 
(i^river  Ju  celtique  gtves,  au  pluriel  gweso,  et  signifier  eau,  port; 
\b  désignant  en  gallois  la  u  pointe  de  toute  chose,  »  une  crête, 
no  promontoire  extrême,  et  bed  ou  bote  pouvant  être  traduit  par 
monde,  Gesocribate  devenait  alors  tout  naturellement  le  «  Port 
du  beat  du  Monde  ou  le  Port-Finistère;  »  et  pour  ceux  qui  con- 
àdèient  l'Aber-Wrac'h  comme  la  saillie  extrême  de  la  vieille 
péQinsQle  armorique,  il  a  été  facile  d'y  placer  le  port  dont  le 
w>™  était  l'expression  même  et  comme  la  traduction  de  sa  po- 
çitioii  avancée.  L'estuaire  de  l'Aber-Wrac'h  aurait  donc  eu  dans 
trtte  hypothèse  deux  ports  distincts  qui  se  seraient  fait  vis-à-vis  : 
rorymiion  sjir  la  rive  droite,  Gesocribate  sur  la  rive  gauche, 
disposition  analogue  à  celles  de  Locmariaker  et  de  Port-Nn- 
Taio,  tous  deux  gallo-romains  aussi,  à  l'entrée  de  l'estuaire  du 
Morbihin.  Ces  explications  d'érudits  sont  sans  doute  tr^s  recom- 
nundables,  mais  un  peu  trop  ingénieuses  pour  ne  pas  être  uc- 
«ptées  sans  beaucoup  de  réser\'0  (2). 

III 

A  20  kitomêtres  plus  loin  s'ouvre  la  baie  de  Morlaix  et  de 
Lanniun  qui  présente  un  tout  autre  intérêt.  L'ile  de  Bat/.  la 
flanque  et  la  protège  à  l'Est.   Ce  petit    plateau   de    granit,   de 

il)  u  Uen,  Vorganium  et   Vorgium.  BuUelin  de  ta  Société  archéologique  'lu 
Faulin,  juillet  !81*.  B.  Kerïiler,  Voien  romaines  en  Annoi-ique,  1893. 

■il  B.  Kerviler,  Éludes  archéologiques.   Queli/ues  points  coniroiieisés  Je  géogrii- 
flùt'aniioricaiae,  1893.  ,  .  i 
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3  500  mètres  &  peine  de  long,  de  l'Est  k  l'Ouest,  sur  900 
de  large  du  Nord  au  Sud,  reçoit  directement  l'assaut  des 
et  ses  falaises  abruptes  sont  presque  inabordables  du  côté  di 
Son  port  est  blotti  dans  une  grande  échancrure,  l'anse  < 
Doc'h  qui  fait  face  &  RoscofT,  et  est  très  bien  complété  pi 
môles  ;  c'est  un  excellent  et  précieux  abri  pour  les  bâte 
calant  pas  plus  de  4  mètres.  Presque  pas  de  mouvemec 
mercial,  d'ailleurs.  Tout  se  réduit  à  l'exportation  du  goém 
abonde  sur  les  rochers  et  est  un  engrais  précieux  pour  la 
maraîchère,  que  l'on  pousse  d'une  manière  intensive  sur 
tinent  voisin. 

Le  territoire  de  Saint~Pol,  l'ancienne  capitale  du  L 
dont  Pempoul,  Pensez  et  RoscofT  sont  les  trois  ports  as: 
quentés,  est  un  des  plus  fertiles  de  la  côte  bretonne. 

Pempoul  n'est  qu'un  bon  mouillage  naturel,  abrité  f 
longue  digue  de  sablo  et  de  galets  qui  unit  la  terre  au  ro 
Sainte-Anne  et  que  l'on  se  contente  de  consolider  avec  t 
cinages,  lorsque  les  vagues  l'ont  un  peu  entamée.  C'est  en  i 
sorte  le  faubourg  maritime  do  Saint-Pol-de-Léon  dont  la 
fique  flèche  gothique  domine  tout  le  pays  et  sert  d'amer  a 
navires  comme  aux  moindres  barques  qui  évoluent  c 
rade. 

Pensez  est  tout  à  fait  dans  l'intérieur  des  terres,  a 
mètres  en  remontant  la  rivière  de  Saint-Pol.  Seuls  les  1 
de  très  faible  tonnage  peuvent  venir  y  accoster  un  modet 
où  ils  débarquent  encore  annuellement  plus  de  6  000 
d'engrais  marins. 

Roscofi'  est  en  réalité  le  vrai  port  du  Léonais,  bien  sit 
une  anse  naturelle  demi-circulaire,  fermée  du  côté  de  l'Oi 
une  jetée  de  300  mètres,  défendue  du  côté  du  large  par 
Bat/  et  présentant  une  bonne  rade  de  pr<)s  de  quatre  hi 
un  peu  hérissée  de  rochers  sans  doute,  asséchant  à  mi- 
mais bien  balisée  et  offrant  en  somme  aux  marins  du  ] 
bonnes  conditions  nautiques.  C'est  un  port  de  pèche  de 
ordre  ;  et  son  activité  es!  due  principalement  à  la  prospt 
la  culture  maraîchère,  qui  est  la  caractéristique  du  pavs  : 
de  40  000  tonnes  en  marchandises  diverses  et  surtout  en  p 
agricoles,  soit  près  de  25  000  tonnes  k  l'exportation  et  1500C 
£i  l'importation,  en  grande  partie  en  engrais  marins. 

La  côte  s'enfonce  profondément  après  RoscyA'.  C'est  la 
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Morlaix,  dout  l'entrée  et>t  commandée  pur  un  ilut  roclieux  très 
pittoresque,  massif  de  granit  sur  lequel  est  fièrement  planté  le 
cb&teau  du  Taureau,  ancienne  forteresse  construite  au  xvr  siècle, 
pour  arrêter  les  flottes  anglaises,  déclassée  depuis,  et  tour  à  tour 
utilisée  comme  caserne  et  comme  prison  (1).  Ville  k  la  fois  élé- 
géante,  manufacturière  et  agricole,  Morlaix,  où  l'on  a  retrouvé 
quelques  vestiges  de   l'époque  gallo-romaine,  a   poi-té  peut-être 
isous  le  Bas  Empire  le  nom  de  Julia,  sans  avoir  d'ailleurs  laissé 
de  cette  époque  éloignée  des  souvenirs  bien  intéressans.  Morlaix 
est  désigné  sous  le  nom  de  Mons  fle/axiw,dans  quelques  chartes 
du  xu' siècle  ;  mais  c'est  sous  la  duchesse  Anne,  dont  ce  fut  un 
lies  séjours  préférés,  qu'il  atteignit  son  plus  grand  luxe  et,  pen- 
dant quelques  années,  une  véritable  suprématie  sur  les  villes 
voisines.  L'un  des  premiers  grands  vaisseaux  de  notre  marine, 
laCordelière,  monté  par  1  200  hommes,  y  fut  construit  et  armé 
au  ïvi"  siècle  ;  à  la  tète  dune  petite  flotte  presque  exclusive- 
ment bretonne,  il  battait,  en  1513,  une  forte  escadre  anglaise, 
et  incendié  par  elle,  il  s'accrochait  aux  lianes  d'un  des  plus  gros 
navires  ennemis  et  se  faisait  sauter  avec  lui.  Ce  fut  l'époque 
glorieuse,   presque    toujours    tragique,    de    Morlaix.    Pendant 
deus  cents  ans,  plusieurs  fois  ruiné,  mis  k  sac,  brûlé  par  les 
Anglais,  il  luttait  toujours  sans  relâche,  mettant  réellement  en 
*^tioii  la  scène  représentée  par  les  armes  qu'il  s'était  données, 
""  lion  de  France  montrant  les  dents  et  tenant  tète  à  deux  léo- 
PsiiJs  britanniques,  et,  au-dessous,  une  rievise  qui  rappelle,  par 
"n  ttaïf  Jeu  de  mots,  le  nom  même  de  fa  ville  :  S'ils  te  mordent, 
^°'-tis-les. 

Morlaix  occupe,  à  6  kilomètres  de  la  mer,  les  deux  rives  du 
""Quent  de  deux  petites  rivières,  le  Jarlot  et  le  Queffleuth,  qui 
^**i«ndent  des  montagnes  d'Arrée  et  prennent  alors  le  même 
"•^ï.  C'est  la  rivière  de  Dossen  ou  rivière  de  Morlaix,  gracieu- 
**ent  encaissée  entre  des  collines  boisées.  Immédiatement  à  la 
***^tie  de  Morlaix,  le  Dossen  est  transformé  en  bassin  à  flot  sur 
î'U^  de  1  200  mètres  de  longueur.  Le  chemin  de  fer,  qui  passe  à 
P'^  de  60  mètres  au-dessus  de  la  ville,  sur  un  magnifique  viaduc 
"**  Wut  duquel  on  domine  le  double  amphithéâtre  de  ses  mai- 
sons, est  relié  au    port   par   une    voie  spéciale   qui   a  près   do 
^5fi0  mètres  de  développement  et  sur  laquelle  on  est  obligé  de 

(I)  Le  Cosl.  Monographie  du  château  du  Taureau.  Morlaix,  1SI<7. 
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subir  une  rampe  de  5  pour  100,  très  dure  pour  tes  marchandises 
lourdes  et  encombrantes,  et  notamment  pour  les  houilles  im- 
portées d'Angleterre.  Mais  Morlaîx  trouve,  dans  l'expédîtioD  de 
ses  produits  agricoles,  œufs,  beurre,  légumes,  bestiaux  et  che- 
vaux de  course  et  de  trait,  et  dans  l'importation  des  engrais 
marins,  les  élémens  d'un  trafic  considémble;  et,  bien  que  ce  mou- 
vement tende  un  peu  à.  diminuer,  il  est  encore  de  30  000  tonnes 
à  la  sortie,  de  près  de  15  000  ft  l'entrée,  sans  compter  la  naviga- 
tion batelière,  qui  introduit  annuellement  de  30  à  3S000  tonnes 
de  goémons,  d'amendemens  marins,  de  sable  et  de  matériaux 
de  construction  provenant  de  la  baie  et  des  côtes  voisines. 

Cette  navigation  batelière  est  la  caractéristique  du  port  de 
Morlaix.  La  prospérité  de  l'agriculture  sur  les  côtes  de  Bretagne, 
et  notamment  à  Morlaix,  est  due  en  effet  à  l'emploi  des  goémons 
et  des  sables  calcaires  qui  agissent  comme  engrais  et  ameudemens 
diviseurs  et  transforment  les  terres  acides  si  nombreuses  dans 
le  pays,  Ci-s  précieux  engrais  peuvent  en  général  parvenir  sans 
trop  de  frais  jusqu'à  30  ou  35  kilomètres  de  leur  lieu  d'extraction  ; 
mais  les  rivières  qui, comme  celle  de  Morlaix,  pénètrent  profon- 
dément dans  les  terres  diminuent  encore  la  distance  &  laquelle 
ils  ne  pourraient  plus  ôtre  transportés  par  voitures  et  reculent  en 
conséquence  la  zone  où  ils  sont  utilement  employés. 

Les  goémons  sont  de  deux  sortes  ou  plutôt  de  deux  prove- 
nances, les  goémons  de  rives  et  les  goémons  d'épaves;  les  pre- 
miers qui  tapissent  une  partie  de  la  zone  littorale  appartiennent 
aux  communes  riveraines  et  sont  consommés  en  général  par  elles. 
Les  goémons  d'épaves  sont  ceux  arrachés  par  la  mer  daus  les 
grands  fonds  et  rejetés  sur  le  rivage.  Ils  appaKiennent  à  ceux 
qui  les  récoltent,  et  ce  sont  surtout  ceux-là  qui  pénètrent  à  Mor- 
laix. 

.  Les  sables  engrais  comprennent  deux  catégories,  le  tre/  el  le 
maCrl. 

Le  trez,  comme  son  nom  breton  l'indique,  est  tout  simplement 
du  sable;  ce  sable  est  lin,  calcaire,  analogue  k  la  tangue  de  Saint- 
Malo,  et  contient  de  45  à  60  pour  100  de  carbonate  de  chaux  et 
15  pour  lUO  environ  d'azote.  On  le  trouve  en  grande  abondance 
sur  toute  la  côte  de  Léon,  de  Plouescat  à  Roscoff,  el  principa- 
lement près  de  l'île  de  Sieck,  qui  fait  partie  de  l'archipel  rocheux 
et  très  compliqué  échoué  au-devant  de  Roscoff  et  dont  l'île  de 
but/  est  l'élément  le  plus  important, 
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Le  maërl  est  uu  mélange  de  débris  de  coraux  et  de  coquilles. 

.  esl  moins  abondant  que  le  irez,  mais  il  contient  de  60  à  75 

our  100  de  carbonate  de  chaux  et  est  par  conséquent  beaucoup 

■     plus  recherché.  Il  se  trouve  surtout  en  bancs,  que  Ton  drague 

M     assez  péniblement  dans  les  grands  fonds  de  la  baie  de  Morlaix, 

cl  qui,  malheureusement,  ne  se  reconstituent  qu'avec  une  extrême 

lenteur  et  commencent  à  s'épuiser. 

l'ne  Sottille  de  30  &  iO  gabares,  montées  chacune  par  trois 
faoramcs  et  un  mousse,  est  exclusivement  employée  h.  recueillir 
ces  eDgrais  de  mer.  Toutes  ces  gabares  font  ordinairement  un 
voyage  par  jour  et  apportent  en  général  chacune  de  4  à  6  tonnes 
d'engrais.  C'est  dans  le  port  de  Morlaix  une  animation  continue. 
En  revanche,  la  pêche  y  est  à  peu  prrà  nulle,  et  les  essais  qu'on 
y  a  tentés  en  vue  d'y  installer  un  port  darmement  pour  la  pêche 
de  la  morue   ont  été   infructueux.   Malgré  son   voisinage  de 
l'Océan,  Morlaix  est  une  ville  ^de  tout  repos  et  dont  l'esprit,  le 
caractère  et  les  intérêts  sont  beaucoup  moins  maritimes  qu'agri- 
coles el  commerciaux. 

Comme  Morlaix,  Lannion  est  un  port  en  rivière.  Le  Guer  y 
débouche  dans  une  grande  échancrure  qui  a  une  excellente  entrée  ; 
il  est  très  riche  en  saumon,  et  la  sardine  et  le  maquereau  abon- 
dent aussi  dans  la  rade.  Bien  qu'fi  pr^s  de  S  kilomètres  de  la 
mer,  Lannion  est  un  port  de  pèche  assez  actif;  mais  c'est  surtout 
un  centre  agricole.  On  y  importe  plus  de  30  000  tonnes  de  tangue, 
de  maërl  et  de  goémon,  recueillis  en  grande  partie  sur  les  grèves 
de  la  petite  baie  voisine  de  Saint-Michel,  qui  est  une  carrière  iné- 
puisable d'engrais  marins.  Indépendamment  de  ce  trafic  spécial, 
te  port  a  un  mouvement  commercial  de  plus  de  30  000  tonnes. 

IV 

De  la  double  baie  de  Morlaix  et  de  Lannion  au  golfe  de  Saint- 
Brieuc,  la  côte  très  en  saillie  présente  une  succession  ininterrom- 
pue de  promontoires  et  d'enfoncemens,  dont  le  relief  capricieux 
est  une  œuvre  géologique  toute  récente.  Au-devant  de  cette  den- 
telure et  à  quelques  milles  à  peine  au  large,  l'Ile  de  Batz  et  tous 
les  îlots  qui  l'entourent,  les  plateaux  de  la  Méloine  et  de  Triagoz, 
le  groupe  des  Sept-lles,  les  archipels  des  Héaux  et  de  Bréhat 
sont  les  tronçons  isolés  et  les  témoins  d'un  littoral  disparu  pour 
ainsi  dire  d'hier.  Entre  les  îles  et  le  continent,  des  écueils,  doa 
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récifs,  des  ilôts  en  quantité  innombrable  entre  lesquels  les  n 
rins  les  plus  exercés,  montés  sur  des  bateaux  du  plus  petit  t< 
nage,  ne  peuvent  s'engager,  qu'avec  prudence  et  une  très  grar 
connaissance  des  lieux.  Nulle  part  le  balisage  et  l'éclairage  de 
côte  n'ont  rendu  de  plus  grands  services.  Le  magnifique  pbi 
des  Héaux  de  Brébat,  en  particulier,  dresse  avec  une  simplic 
sublime  sa  tige  de  50  mètres  et  s'évase  en  s'épatant  sur  le  rocl 
dans  lequel  il  est  scellé  et  qu'il  semble  étreindre  comme  la  rac 
d'une  gigantesque  plante  de  mer;  et  nu)  ne  peut  dire  le  noml 
des  navires  qui,  sans  le  secours  de  sa  lumière  ou  le  cri  strïdi 
de  sa  sirène,  auraient  été  brisés  contre  le  terrible  épi  natu 
qu'on  appelle  le  Sillon  de  Talberg  ou  les  Épées  de  Tréguier  et  < 
s'avance  bien  comme  une  arme  aiguë  et  menaçante  au  mil 
de  l'indéchilTrable  arcbipel  d'écueils  perdus  aux  embouchures 
Jaudy  et  du  Trieux. 

l,e  Jaudy  est  la  rivière  de  Tréguier.  Tréguier,  port  intéric 
à  9  kilomètres  de  cette  mer  essentiellement  dangereuse,  ne  pi 
sède  que  des  quais  d'échouago  au  pied  desquels  les  cabotei 
n'amortissent  presque  pas.  Mais  on  peut  à  la  rigueur  s'en  passi 
on  se  contente,  pour  embarquer  ou  débarquer  les  marchandisi 
d'envoyer  à  mer  basse  des  charrettes  sous  les  navires,  et,  au  ph 
de  l'eau,  on  emploie  de  petits  chalands  ou  des  ponts  volans 
6  à  7  mètres  de  portée.  La  baie  de  Tréguier  est  littéralemi 
semée  d'écueils  dont  les  principaux,  —  la  Corne,  les  Pen- 
Guézec,  la  Pierre-à-l'Anglais,  la  Chaussée  des  Henauds,  le  p 
teau  de  Roch-Hir,  la  Jument,  le  Petit-Taureau,  les  Epées, 
Duono,  les  Héaux,  -^  à  peu  près  icabordables  lorsque  la  n 
n'est  pas  exceptionnelleiiieiit  calme,  sont  en  outre  entourés 
rochers  sous-marins  très  dang<^reux  et  signalés  seulement  par 
bouillonnement  et  le  remous  des  vagues.  Malgré  ces  mauvaL 
conditions  d'approche,  Tréguier  est  loin  d'être  inactif.  Le  mou" 
ment  atteint  même  près  de  25  000  tonnes,  dont  les  trois  qua* 
contrairement  à  ce  qui  se  passe  dans  la  plupart  de  nos  ports, 
à  l'exportation.  Le  pays  est  avant  tout  agricole;  el,àpartquelq' 
houilles  anglaises,  des  bois  du  Nord  et  un  peu  de  vin,  il  expé- 
surtout  de  grandes  quantités  de  pommes  de  terre,  des  tarin 
des  blés  et  des  tourteaux  de  graines  de  lin.  L'industrie  de 
pêche  n'y  est  pas  très  développée.  Une  centaine  d'hommes  seia 
ment,  montés  sur  une  vingtaine  de  bateaux,  sont  affectés  au  pe 
cabotage.  A   peu  près  le  mémo  nombre  s'embarque  réguliè- 
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nenl  sur  trois  ou  quatre  goélettes  et  fait  la  pêche  de  ia  morue 
0  Ulaode. 


La  plus  vaste  sinon  la  plus  belle  hait'  de  la  côte]  est  celle  de 
Sainl-Brieuc.  Au  fond,  dans  la  petite  anse  d'Yffiniac,  débouche 
le  Gouet,  que  les  bateaux  remontent  sur  2  kilomètres  jusqu'au 
Légué.  Si  Saint -Brîeuc  existait  à  l'époque  romaine,  ce  qu'il  est 
assez  dif^cile  d'affirmer,  il  était  très  vraisemblablement  beaucoup 
plus  loin  de  la  mer  qu'aujourd'hui.  Il  est  certain  en  effet  qu'à 
l'origine  de  notre  ère,  le  golfe  était  bien  moins  profoad.   Les 
l'agues  l'ont  peu  à  peu  creusé  et  le  creusent  encore  tous  les  jours, 
et  les  débris  de  forêts  sous-marines  qu'on  y  rencontre  un  peu 
partout  indiquent  assez  nettement  que    le  sol  a  éprouvé  un 
affaissement  assez   marqué,  qui   semble  même  continuer  encore 
aujourd'hui,  quoique  d'une  manière  très  lente.  Une  ancienne 
«>ute,  à  peu  près  littorale,  qui  a  disparu  sous  les  sables  de  l'es- 
'•■an,  partait  autrefois  de  Saint-Brieuc,  se  dirigeait  vers  l'Est  et 
allait  rejoindre  la  pointe  d'Erquy,  où  l'on  est  d'accord  de  recon- 
naître la  Reginea  de  la  Table  de  Peutinger.  Cette  Reginea  était 
directement  reliée  à  Corseul,  l'ancien  chef-lieu  de  la  petite  tribu 
des  Curiosolites,  Civitas  Curiosolitarum,  qui  portait  aussi  le  nom 
"6  Fanum  Martis.  La  route  continuait  à  suivre  la  grève  au  delà 
^  Erquy,  et,  d'après  toutes  les  traditions,  conduisait  à  pied  sec 
jusqu'à  Alet,  l'ancienne  ville  romaine  qui  se  trouvait  dans  les- 
'uaire  de  la  Rance  et  est  devenue  Saint-Servan.  Toute  la  grève 
••^  Rosaires  située  à  peu  près  au  Nord  de  Saint-Brieuc  est  encore 
attaquée  par  la  mer.  Une  zone  de  20  à  23  mètres  de  largeur  en 
P'eine  culture,  il  y  a  à  peino  un  demi-siècle,  s'est  détachée  de  la 
™*aise,  a  été  envahie  par  les  sables  et  les  galets;  et  partout  sous 
'^slran  on  retrouve  des  arbres  renversés  par  les  flots  et  des 
''^bris  incontestables  de  constructions  romaines.  Cette  grève  est 
^"*ssi  traversée  par  une  voie  romaine  dont  les  substructions  se 
Soient  encore   sur  quelques  points   de   son   parcours  et  qui    a 
"^larellenient  cunservé  le  nom  de  "  Chemin  des  Itomains.  ■>  Lit 
Veille  route  traverse  toute  la  commune  de  Plérin,  qui  sépare 
*ainf-Brieuc  de  la  mer  et  se  soudait  à  celle  de  Saint-Brieuc,  à 
*''?">■;  dont' nous  venons  de  parler.  On  retrouve  un  peu  partout 
***!■  la  côte  voisine  des  médailles  de  l'Empire,  et  toute  W  çeUtti 
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Iiaio  d'Yffiniac,  dans  laquelle  débouche  le  Gouet,  est  en  quelque 
sorte  ceinturée  par  une  grande  quantité  de  briques  à.  rebord  qui 
datent  des  premiers  siècles  de  notre  ère  (1). 

Plusieurs  maisons  romaines  ont  été  reconnues  au  milieu  des 
grèves,  entre  Binic  et  Erquy.  Les  galeries  des  mines  de  Boexier, 
sur  l'ancienne  route  de  Saint-Brîeuc  à  LaovoUon,  ont  écoulé 
quelquefois,  après  des  inondations  dues  à  de  forts  orages,  des 
monnaies  de  l'Empire  ;  et,  tout  à  cAté,  le  lieu  désigné  sous  le  nom 
de  Port-Aurel  est  une  petite  nécropole  où  Ton  trouve  de  nom- 
breux débris  de  demeures  de  l'époque  gallo-romaine,  détruites 
par  la  mer,  et  où  Ton  peut  assez  bien  reconnaître  quelques  traces 
de  feu.  Tout  accuse  donc  un  lent  afTaissement  du  sol.  La  mer 
gagne  progressivement,  et  le  flot  sape  peu  h  peu  la  falaise,  qui 
glisse  quelquefois  en  énormes  avalanches  que  la  vague  a  bientât 
emportées.  Affaissement  général  et  morsure  de  la  mer,  ces  deux 
causes  concourent  au  même  effet,  qui  est  le  retrait  sensible  de  la 
côte  depuis  l'origine  de  notre  ère, 

Le  port  du  Légué  est  à  i  kilomètre  de  Saint-Brieuc,  à  2  kilo- 
mètres de  l'embouchure  du  Gouet.  Les  bateaux  remontent  la  ri- 
vière et  pénètrent  dans  un  grand  bassin  &  Qot  établi  sur  la  rive 
droite.  Le  Légué-Saint-Brieuc  est  un  des  premiers  ports  de 
France  qui  aient  armé  pour  la  pêche  de  la  morue  à  Terre-Neuve. 
La  grande  pêche,  qui  s  est  développée  depuis  quelque  temps  dans 
tous  les  ports  de  la  baie,  lui  a  enlevé  une  partie  de  ses  marins. 
Mais  le  port  commercial  est  resté  très  fréquenté,  surtout  par  les 
navires  norvégiens  et  anglais;  et  son  tonnage  moyen  est  de  près 
de  60000  tonnes,  dont  un  tiers  seulement  à  l'exportation  consis- 
tant en  farines  et  céréales,  les  deux  autres  tiers  principalement 
en  houilles  anglaises  et  en  bois  du  Nord. 

Après  le  Légué,  le  port  le  plus  important  de  la  baie  de  Saint- 
Brieuc  est  Paimpol.  Il  est  admirablement  situé  dans  une  anse 
demi-circulaire  de  près  de  3  milles  d'ouverture  entre  deux  caps 
avancés,  la  pointe  de  la  Trinité  et  la  pointe  de  Plouézec.  Au 
fond  de  l'anse,  une  étroite  langue  de  terre,  la  pointe  de  Guilben, 
la  divine  en  deux  petites  l)aies  :  celle  du  Nord  reçoit  la  modeste 


(1)  Geslin  de  Bourgogne,  Du  moitvemenl  de  tu  mer  sur  les  cites  de  Bretagne  el 
de  Normandie.  Cnngré/i  scientifique  de  Frani-e.  XXX VIII*  session.  Saint-Brieuc,  1812. 
—  Hené  Kerïiler,  Éludes  critiques  sur  la  géographie  de  la  presqu'île  armoricaint. 
Mémoires  de  l'Association  bretonne,  1873.  —  E.  Desjardins,  Gaule  romaine,  t.  t, 
ch.  1,  %  3. 
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tière  de  Quinic  ;  c'est  le  port.  L'anse  est  semée  d'tlots,  mais  ils 
sont  tous  bien  connus  et  surtout  très  bien  repérés  et  balisés;  et, 
s'ils  nécessitent  une  manœuvre  prudente,  ils  donnent  beaucoup 
de  calme,  même  pendant  la  grosse  mer.  Le  Quinic  formait  autre- 
fois à  son  embouchure  un  grand  marécage.  C'est  de  là  que 
Paimpol  a  tiré  son  nom  {pen,  tête  ;  poul,  marais).  L'étang  est  au- 
jonrd'bui  transformé,  atterri,  en  pleine  culture.  Le  port,  très 
bien  abrité  an  fond  de  son  anse  et  précédé  de  la  jetée  de  Kernoc, 
est  ceinturé  de  quais  munis  de  cales  et  possède  en  outre  «n  petit 
bassin  à  flot.  Ces  installations  sont  à  peine  suffisantes  pour  -Je 
commerce  local,  qui  est  de  15000  tonnes  environ,  moitié  à  l'ex- 
portation en  produits  agricoles,  moitié  à  l'importation  en  houilles, 
nns,  cidres  et  bois  du  Nord.  Mais  l'industrie  maritime  s'est  portée 
depuis  une  quarantaine  d'années  environ  sur  la  pêche  de  la 
morue  à  Terre-Neuve  et  dans  la  mer  d'Islande.  Paimpol  arme 
pour  cette  pêche  spéciale  plus  de  60  bateaux  par  an,  et  la  petite 
pécbe  n'y  tient  plus,  à  côté,  qu'un  rang  secondaire. 

Entre  Paimpol  et  le  Légué,  deux  autres  ports  très  voisins  l'un 
de  l'autre,  Binic  et  Port-Rieux,  ont  tout  à  fait  le  même  caractère. 
I^est  même  de  Binic,  paraît-il,  que  sont  partis  pour  Terre-Neuve 
les  premiers  bateaux  bretons.  Les  marins  de  Binic  auraient  fait 
dam  le  temps  cette  pêche  avec  les  Basques,  qui  passent  pour  en 
avoir  été  les  initiateurs  en  France,  et,  au  retour  d'une  de  leurs 
campagnes,  l'auraient  préconisée  et  introduite  dans  le  pays.  Binic 
pst  k  l'embouchure  de  la  petite  rivière  d'Ic,  et  son  port  est  beau- 
coup plus  exposé  à  la  grosse  mer  que  celui  de  Paimpol;  mais 
des  travaux  considérables  y  ont  été  exécutés.  Une  grande  jetée 
de  3S0  mètres,  la  jetée  Pentbièvre,  enveloppe  aujourd'hui  l'an- 
cien port,  qui  n'avait  qu'un  môle  insuffisant,  et  lui  procure  un  peu 
du  calme  qui  lui  manquait.  Grâce  à  cet  ouvrage  avancé,  Binic 
possède  deux  bassins,  le  port  Penthièvre  qui  est  l'avant-port,  el 
le  vieux  port.  Cette  double  installation  est  largement  suffisante 
pour  le  présent  et  même  pour  un  certain  avenir.  Le  mouvement 
commercial,  indépendamment  de  !a  pêche  d'Islande  et  de  Terre- 
^*uve,  est  de  plus  de  tOOOO  tonnes,  réparties  à  peu  prés  égale- 
•osut  entre  l'importation  et  l'exportation. 

Port-Rieux  est  beaucoup  mieux  abrité  que  Binic  et  très  bien 
situé  dans  une  petite  échancrure  précédée  d'une  assez  bonne  rade 
foraine  et  protégée  d(i  côté  du  large  par  une  jetée  de  3îiO  mètres 
de  développement,  présentant  sur  sa  face  intérieure  un  quai  fa- 
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cilement  accostable.  Port-Rîeux  jouit  surtout  de  cet  avanta^ 
assez  rare  que  la  mer  y  atteint,  même  dans  les  plus  faibles  ma 
rées,  assez  de  hauteur  pour  que  les  navires  d'un  tonnage  ordJ 
naire  n'y  amortissent  pas.  Son  seul  défaut  est  d'être  trop  près  ca 
son  voisin.  Binic  et  Port-Rieui  se  nuisent  réciproquement.  L  . 
marins  de  Port-Rieux  sont  aussi  de  courageux  pécheurs  d'IslandB 
Cette  campagne  annuelle  dans  la  mer  glacée  voisine  du  pôle  est 
grande  émotion  du  pays.  La  petite  pèche,  pourtant,  y  est  t<^ 
jours  assez  active,  et  le  mouvement  commercial  se  maintient 
près  de  6000  tocnes. 

A  l'Est  du  Légué  et  jusqu'à  l'embouchure  de  la  Rance,  sept 
petits  ports  sont  échelonnés  dans  la  baie  de  Saint-Bneuc  :  le 
Dahouet,  Krquy,  Port-Vieux,  Plancoët,  le  Guildo,  Saint-Jacut  et 
Saint-Briac.  Tous  les  sept  sont  sans  grande  importance,  asstl:- 
chent  en  général  aux  basses  mers,  et  se  prêtent  en  somme  assez 
mal  à  des  opérations  de  commerce.  Ports  de  pèche  surtout. 

Le  Dahouet,  cependant,  a  un  tonnage  de  près  de  8000  tonnes  ; 
Erquy  et  Port-Vieux, de  4  &  5000  chacun;  Plancoët  et  le  Guildo, 
S 000  environ  à  eux  deux;  Saint-Jacut  et  Saint-Briac,  presque 
rien. 

Erquy  seul  parait  avoir  existé  k  l'époque  de  !a  conquête. 
Nous  avons  vu  que  c'était  l'ancienne  RegiTiea  de  la  table  théo- 
dosienne.  On  y  a  retrouvé  de  nombreuses  substructions  gallo- 
romaines,  des  dallages  en  mosaïque,  des  médailles,  quelques  ruines 
d'un  aqueduc,  et  surtout  des  traces  nombreuses  de  la  route  qui 
conduisait  à  Corseul,  Fanum  Martis,  et  do  là  à  Rennes,  Condate. 

Le  cap  d'Erquy  et  le  cap  Fréhel,  sur  lequel  se  dresse  un  des 
plus  beaux  phares  de  nos  c6tes,  marquent  la  saillie  Est  de  la  baie 
de  Saiut-Brieuc.  La  falaise  de  Saint-Quayet  le  petit  archipel  ro- 
cheux du  même  nom  qui  la  précède  constituent  en  quelque  sorte 
son  musoir  Ouest.  Entre  Saint-Quay  et  Erquy,  le  golfe  s'est  beau- 
coup creusé,  au  cours  de  notre  dernière  époque  géologique.  11 
est  sans  doute  difficile  de  préciser  la  limite  de  l'ancien  rivage  à 
une  époque  déterminée.  Les  vestiges  de  l'ancienne  route  romaine, 
retrouvés  de  distance  en  distance  sous  le  sable  et  dont  nous 
avons  parlé  plus  haut,  ne  soat  que  des  repères  du  ti*  ou  du 
nr  siècle.  De  nombreux  débris  végétaux,  dont  la  conservation 
est  exceptionnelle,  ne  peuvent  donner  que  des  dates  encore  moins 
précises.  Tout  ce  que  l'on  peut  affirmer,  c'est  que,  presque  par- 
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itsuria  côte  de  Bretagne,  et  en  particulier  dans  la  région  des 
ilœ-du-Nord,  la  mer  a  gagné  sur  la  terre;  que  cet  empiétement 
manifeste  encore  de  nos  jours;  qu'on  doit  l'attribuer  à.  une 
«Me  cause,  l'érosion  incessante  des  vagues  et  un  affaissement 
néral  très  lent  et  continu  de  toute  la  presqu'île  armoricaine; 
qu'il  paraît  s'être  produit  avec  la  plus  grande  intensité  aux 
remiers  siècles  de  notre  ère. 


Il  n'existe  peut-être  pas  de  pays  au  monde  où  l'Océan  pro- 
duise des  effets  plus  grandioses  que  dans  le  golfe  compris  entre 
\e  rocher  granitique  de  Saint-Malo  et  la  falaise  schisteuse  contre 
laquelle  est  adossé  le  port  de  Granville. 

La  caractéristique  dominante  de  cette  côte  est  l'extrême  am- 
plitude des  marées.  Deux  fois  par  jour,  l'immense  plaine  au  mi- 
lieu de  laquelle  se  dresse  te  Mont  Saint^Michel  est  envahie  par 
les  ïagues.  Les  eaux  pénètrent  dans  l'intérieur  des  terres,  dessi- 
nant des  baies  profondes,  transformant  en  fleuves  navigables  des 
estuaires  qui  se  réduisaient  quelques  heures  auparavant  h  de 
maigres  filets  liquides;  et  ce  va-et-vient  continu  développe  une 
série  de  courans  et  de  remous  d'une  puissance  souvent  formi- 
dable. 

Presque  partout  sur  nos  côtes  de  l'Océan,  les  grandes  ma- 
rées sont  de  a  à  6  mètres  et  ne  dépassent  pas  7  mètres,  A  Gran- 
""e,  elles  atteignent  près  de  15  mètres;  à  Saint-Malo,  à  peine 
DU  mètre  de  moins.  Cette  surélévation  prodigieuse  des  eaux  est 
due  à  un  phénomène  qu'on  appelle  l'interférence  des  marées  et 
"!"'l  est  facile  d'expliquer.  La  marée,  en  effet,  n'est,  comme  tout 
'^  Blonde  aait,  qu'une  grande  intumescence,  une  onde  ou,  si  l'on 
''^Qt,  une  vague  immense  soulevée  périodiquement  par  i'attrac- 
**"  lunaire  et  par  celle  du  soleil,  la  seconde,  à  cause  de  l'ex- 
•"^ine  éloignement  de  l'astre,  ayant  une  action  beaucoup  moins 
"^i^que  que  la  première,  mais  pouvant  quelquefois  l'aug- 
"■enler,  quelquefois  la  diminuer,  suivant  la  position  réciproque 
*s  deux  astres.  La  vitesse  de  propagation  de  la  marée  est  en 
^llre  proportionnelle  à  la  largeur  et  à  la  profondeur  de  l'Océan. 
*^  vague  suit  naturellement  le  cours  de  l'astre  qui  l'attire,  et  le 
*Dips  qui  sépare  son  arrivée  dans  une  rade  ou  sur  un  rivage  du 
liOBient  précis  oit  l'astre  a  déjà  passé  au    méridien    s'appelle 
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(1  l'établissement  du  port.  »  Cet  écart  doit  donc  être  d'autar 
plus  Considérable,  et  le  flot  de  marée  d'autant  plus  en  retard,  qu 
la  vague  a  été  ralentie  dans  sa  marche  par  des  hauts-fondst  di 
îles,  des  rétrécissemens,  des  continenE  contre  lesquels  elle  t 
briae,  se  divise  ou  se  dévie,  et  des  détroits  dans  lesquels  el 
pénètre  avec  plus  ou  moins  de  peine  et  en  perdant  naturelleme: 
une  certaine  partie  de  sa  vitesse. 

L'énorme  amplitude  du  flux  et  du  reflux  dans  les  eaux  ■ 
Saint-Malo  et  de  Granville  provient  non  seulement  do  l'exhau 
sèment  graduel  du  fond  de  la  baie  du  Mont  Saint-Michel,  me 
encore  et  surtout  de  la  rencontre  de  deux  ondes  :  la  premi^ 
qui  arrive  directement  de  l'Océan  et  qui,  en  entrant  dans 
Manche,  vient  heurter  une  deuxième  undu  qui  a  mis  exacteme 
vin^t-quatrc  heures  pour  faire  le  tour  des  lies  Britanniques 
déboucher  par  la  Mer  du  Nord  et  le  Pas-de-Calais.  Ces  de^ 
vagues  s'ajoutent  ainsi  l'une  à  l'autre,  les  deux  crêtes  se  supa 
posent,  et  la  hauteur  du  flot,  qui  est  déjà  en  morte-eau  de  "i 
8  mètres,  se  trouve  doublée  et  atteint  près  de  15  mètres 
l'époque  des  équinoxes. 

Il  n'existe  pas  en  Europe  de  spectacle  comparable  à.  celui 
l'envahissement  de  la  baie  du  Mont  Saint-Michel  par  une  graik 
marée.  En  quelques  heures,  près  de  i  500  millions  de  meta 
cubes  s'engoufl'rcnt  dans  la  baie,  noyant  une  surface  de  plus 
2.10  kilomètres  carrés,  se  retirant  ensuite  avec  la  même  vites 
très  variable  sur  les  diff'érentes  parties  de  In  plaine  submerg- 
mais  atteignant  en  certains  endroits  celle  d'un  cheval  au  gal« 
laissant  &  découvert  une  immense  plaine  de  sable  glauque,  tz 
roitante,  coupée  de  fondrières,  et  se  perdant  à  plus  de  10  ki 
mètres  au  large,  dessinant  dans  les   profondeurs  lointaines 
l'horizon  une  longue  et  flne  frange  d'écume  blanche,  limite 
la  lerre  et  du  ciel. 

La  Rance,  dont  l'embouchure  se  trouve  aujourd'hui  à  Sai  ' 
MhIo  même,  est  &  peu  près  accessible  aux  bateaux  d'un  tnoy- 
tonnage  sur  2fi  kilomètres  jusqu'à  Dinan  où  aboutit  le  dern^ 
bief  du  canal  d'IIle  et  Bance,  dont  la  navigation  est  assez  na 
diocre,  comme  d'ailleurs  celle  de  tous  les  canaux  intérieurs  dw 
Bretagne. 

L'origine  de  Dinan  est  &  peu  près  inconnue.   D'intrépiti 
archéologues  en  font  le  chef-lieu  de  la  tribu  des  Diablintes 
lui  donnent  le  nom  de  Noviodunum,  qu'on  ne  trouve,  à  vrai  di 


CÔTES    ET    PORTS    FRANÇAIS    DE    LA    MAN'CIIE.  427 

ai  sur  les  itinéraires  classiques,  ni  sur  la  Table  de  Peutinger, 
ni  dans  la  Notice  des  PpoTinces.  Ce  qu'il  y  a  d'intéressant  et  qui 
peut  permettre  de  lui  attribuer  une  existence  réellement  ancienne, 
c^  sont  de  nombreux  vestiges  d'une  vieille  chaussée  pavée  qui 
smAÎvait  la  rive  de  la  Rance  et  conduisait  à  Aletuni,  que  tout  le 
nr&onde  est  d'accord  pour  identifier  avec  Saint-Servan.  A  défaut 
d^  ruines  authentiques  de  l'Empire,  Dinan  a  conservé  de  mer- 
v^lleux  restes  de  son  ancienne  muraille  du  moyen  âge,  flanquée 
d^  quinze  tours,  couronnées  de  mâchicoulis  et  enguirlandées  de 
lierre,  qui  dominent  le  cours  de  la  rivière  et  sa  vallée  verdoyante 
et  boisée.  Le  port  est  insignifiant;  son  mouvement  commercial 
a-tfeint  à  peine  3000  tonnes. 

Deux  petites  escales  encore  entre  Dinan  et  la  mer  :  la  Ri- 
<=hardais  et  Saint-Suliac;  elles  ont  encore  moins  d'importance 
commerciale  que  Dinan  et  ne  sont  à  mentionner  que  pour  la 
g»"âce  et  la  richesse  du  pays  qui  les  environne. 

Le  petit  fleuve  de  la  Rance  a,  dans  sa  partie  inférieure,  presque 
'a  largeur  d'un  bras  de  mer.  Entre  Saint-Servan  et  Dînard,  c'est 
uiie  véritable  rade,  et  il  n'a  pas  moins  d'un  kilomètre  de  rive  à 
'"*ve  aux  plus  basses  eaux.  A  l'origine  de  notre  ère,  il  se  prolon- 
geait beaucoup  plus  en  mer;  et  le  port  de  l'embouchure  était 
ï*^ï»t-être  l'Ile  Harbour,  dont  le  nom  harbour  signifie  port  en  an- 
S'ïais,  aujourd'hui  noyée  dans  la  baie,  à  près  de  deux  kilomètres 
^**~«ievant  des  centaines  de  villas,  de  chalets  et  d'hôtels  de  tous 
^s  styles  qui  couvrent  la  colline  mondaine  de  Saînt-Énogat.  Bien 
^^'il  soit  assez  difficile  de  préciser  des  dates  et  des  distances  sur 
*^*i    littoral  qui  a   éprouvé  tant  de  changemens,  on  ne  saurait 
^'^^iter  qu'à  l'aube  des  temps  historiques,  et  même  seulement  à 
Oï-igine  de  notre  ère,  presque  tout  l'archipel  rocheux,  noyé  dans 


a. 


baie  de  Saîn(-Mato,  ne  fût  soudé  au  continent.  La  Rance  : 


L 


avisait  alors  en  deux  bras  séparés  par  une  longue  arête  que 

'^ssine  encore  la  ligne  presque  continue  d'écueils  en  partie  noyés 

**OTit  le  massif  granitique   de   Harbour,  «    insularisé  "  depuis, 

■*^rmait  k  peu  près  le  point  culminant  et  qui  se  prolongeait  jus- 

*ï**'an  plateau  sous-marin  des  Banquetiei-s.  Le  bras  du  Nord  était 

•e  plus  important;  il  longeait  les  îlots  du  Grand  el  du  Petit-Bey, 

<les  Ouvras,  du  Jardin,  des  Herbiers,  des  Pierres-Garnier,  et  sf 

*«nninait  à  l'Ilot  des  Portes,  qui  était  le  musoir  extrême  sur  In 

■"vedroite  de  l'embouchure.  L'tle  de  Cézembre,  la  Petite  et  In 

^wnde-Conchée  étaient  à  la  limite  même  du  littoral,  et  toute  la 
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partie  de  la  rade  actuelle,  qui  s'éteud  de  Cëzembrc  &  Paranii^,  et 
dont  la  largeur  est  de  près  de  cinq  kilomètres,  était  alors  une 
pluine  émergée  et  même  boisée.  Aujourd'hui  encore,  lorsque,  au 
moment  des  basses  mers  de  vive-eau,  te  flot  se  retire  à  plus  de 
800  mètres,  un  trouve  sous  la  vase  des  troncs  d'arbres  enlizés  et 
des  débris  végétaux  noircis  et  réduits  à  l'état  de  tourbe.  D'après 
quelques  traditions  locales,  on  allait  encore  à  pied  sec  &  Cézem- 
bre,  en  basses  marées,  à  la  fin  du  xV  siècle.  On  a  conservé  des 
contrats  de  location  et  des  marchés  de  chasse  dans  les  bois  qui 
l'entouraient  à  cette  époque;  et  les  noms  des  Herbiers  et  des 
Jardins  semblent  bien  indiquer,  en  effet,  que  le  pays,  presque 
entièrement  noyé  aujourd'hui  et  dont  les  nombreux  îlots  ne 
présentent  qu'une  a^lomération  d'aspérités  rocheuses,  de  fa- 
laises isolées  à  vives  arêtes,  de  petits  plateaux  nus  et  stériles, 
était  autrefois  un  territoire  continu,  recouvert  d'une  assez  riche 
végétation . 

L'envahissement  de  la  mer  est  encore  bien  plus  remarquable 
dans  la  grande  baie  du  Mont  Saint-Michel.  Tous  les  artistes, 
tous  les  voyageurs,  tous  les  antiquaires,  tous  les  géologues  con- 
naissent l'étonnante  pyramide  de  granit,  isolée  dans  cet  immense 
désert  de  sable  mouvant,  et  qui  découpe  à  plus  de  120  mètres 
de  hauteur  les  puissans  contreforts  et  la  flèche  élégante  et  fine- 
ment ajourée  de  son  église  gothique.  Nous  ne  saurions  en  donner 
ici  une  description  même  sommaire.  L'enceinte  crénelée  et  tou- 
relée  qui  enlace  ta  montagne  d'une  triple  spirale,  le  noir  entas- 
sement de  constructions  qui  escaladent  ses  pentes  en  se  serrant 
de  la  base  au  sommet,  la  célèbre  abbaye  qui  la  domine  et  qu'on 
a  si  bien  appeliSe  <(  la  Merveille,  »  «  roc  sur  roc,  siècle  sur 
siècle,  cachot  sur  cachot,  comme  on  l'a  répété  si  souvent,  à  lu 
fois  cloître,  forteresse  et  prison,  n  est  tout  un  monde  de  sombres 
souvenirs,  et  reste  un  incomparable  sujet  d'études  pour  l'ar- 
chéologue, l'historien  et  le  savant 

Il  est  d'ailleurs  bien  difficile  de  dire  si,  &  l'époque  de  la 
construction  de  l'abbaye,  le  Mont  Saint-Michel  était,  comme  de 
nos  jours,  complètement  entouré  d'eau  &  toutes  les  marées  mon- 
tantes. D'après  la  légende  courante,  qu'on  retrouve  un  peu  par- 
tout dans  les  vieilles  histoires  de  Bretagne  et  de  Normandie, 
c'est  au  viii'^  siècle  que  saint  Hubert,  évéque  d'Avrancbes,  aurait 
été  favorisé  d'une  apparition  de  l'archange  saint  Michel,  qui 
aurait  laissé  l'empreinte  de  son  pied  sur  le  Mont-Dol,  empreinte 
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.1  d'ailleurs  est  considérée  par  d'autres  chroniqueurs  commo 
relie  de  Satan  hii-in^me.  Il  convient  donc  de  ne  pas  trop  dis- 
cuter à  ce  sujet.  Quoiqu'il  en  soit,  saint  Michel,  dans  cette  cir- 
constance ou  dans  toute  autre,  aurait  ordonné  à  l'évCque  Hubert 
lie  b&tir  un  monastère  sur  le  rocher,  qui  semble  bien  avoir  été 
alors  en  pleine  ^r^ve  et  dans  des  conditions  d'approche  particu- 
lièrement difficiles  et  sou\'ent  i-edoutables  :  Motis  sancti  Mv:haelis 
in  periculo  mortis,  immensi  tremor  Oceani,  comme  on  peut  le 
hre  dans  tous  les  actes.  A  cette  époqup  donc,  les  hautes  mers 
devaient  atteindre  la  base  du  mont  et  l'entourer  peut-être  com- 
plètement. Ce  qui  est  absolument  certain,  c'est  qu'à  l'époque 
romaine  la  montagne  était  rattachée  à  la  terre  et  qu'elle  se 
dressait  au  milieu  d'une  immense  forêt  qu'on  appelait  Seliacum 
ou  Sisciaccum  nemus,  la  forêt  de  Scissey,  dont  on  croit  retrouver 
\f  nom  dans  la  désignation  de  l'archipel  de  Chausey,  qui  était 
alors  rattaché  à  la  terre  et  formait  un  promontoire  en  saillie  sur 
la  lig;ne  du  rivage.  Cette  forêt  de  Scissey,  qui  aurait  pendant 
longtemps  donné  asile  à  de  nombreux  ermites,  se  serait  étendue 
d'une  part  jusqu'à  Granville,  de  l'autre  jusqu'à  Dol  et  Cancale. 
Partout  d'ailleurs  dans  le  golfe  on  en  a  retrouvé  des  débris  très 
importans,  et,  ii  y  a  une  soixantaine  d'années  à  peine,  les  arbres 
enfouis  dans  le  sable  étaient  encore  l'objet  d'une  exploitation 
i^gulière. 

On  sait  d'autre  part  qu'une  ancienne  route  romaine  conduisait 
oAiranelies  à  Corseul  en  traversant  la  baie.  C'est  cette  route 
latérale  qui  se  prolongeait  de  Corseul  à  Erquy  et  d'Erquy  à 
Sainl-Brieuc  et  dont  nous  avons  déjà  parlé.  On  voit  encore  près 
ûe  Roz-sur-Couesnon  le  point  où  elle  s'engage  et  disparaît  deux 
fois  sous  le  sable;  et  on  en  retrouve  encore  des  vestiges  sur  le 
i""ntfelort  qui  sépare  en  deux  anses  le  fond  de  la  baie,  fermée 
vraisemblablement  vers  le  viu'  ou  le  ix*  siècle  (1), 

nêmes  phénomènes  dans  toute  la  région  de  Dol,  qui,  à  l'orî- 
giiiL'  dp  notre  ère,  était  complètement  envahie  par  les  eaux.  Lu 
■"^r  a  recouvert  autrefois  toute  la  plaine  ;  et,  seule,  la  petite 
^nunence  de  Mont-Dol,  dont  l'altitude  est  de  m  mètres,  émer- 
gwil  comme  une  île  perdue.  L'homme  a  essayé  de  recouquérir 
en  partie  le  domaine  que  la  mer  lui  avait  pris.  Dès  la  tin  du 
sï'*si^le,  un  bourrelet  de  sable  et  de  débris  coquilliers  s'était 
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formé  naturellement  à  la  limite  extrême  des  plus  basses  oai 
Ce  cordon  littoral  est  devenu  le  point  d'appui  d'une  digue  ar 
fîcielle,  œuvre  patiente  de  plusieurs  générations,  qui  aujoi 
d'hui  n'a  pas  moins  de  30  kilomètres  de  développement,  s'étf 
dant  de  Cancate  &  Pontorsoo,  et  vient,  après  une  solution 
continuité,  s'amorcer  au  fond  du  golfe  à  la  pointe  de 
Roclifv-Torin,  sur  la  rive  gauche  de  la  Sélune.  Déjà  pri^s 
loOOO  hectares  ont  ét^  transformés  en  polders.  Lorsque  ta  di^ 
sera  terminée,  —  et  elle  le  sera  trfis  certainement  un  jour,  — 
surface  reconquise  sera  de  près  de  20000  hectares. Le Couesr 
et  la  Sélune,  dont  le  cours  capricieux  et  les  divagations  ont 
tour  à  tour  du  Mont  Saint-Michel  une  terre  bretonne  ou  n 
mande,  seront  alors  définitivement  fixés,  réglés  et  disciplinés, 
ne  gardera  plus  que  comme  une  vieille  légende  le  souvenir  de 
terribles  enlizemens  dans  In  vase  molle  des  fondrières  à  pe 
reconnaissables  à  vue  basse  et  dans  lesquelles  disparaissai - 
quelquefois  hommes,  voitures  et  chevaux.  L'île  du  Mont  Sai 
Michel,  déjA  reliée  à  la  terre  par  un  mince  pédoncule  artific 
sur  lequel  on  a  établi  une  chaussée  carrossable,  fera  alors  tou 
fait  partie  du  continent.  Quels  que  soient  les  avantages  matéri 
qui  pourront  en  résulter  au  point  de  vue  agricole,  it  sera 
peu  permis  de  le  regretter  au  point  de  vue  de  l'art  et  de 
poésie.  La  merveilleuse  abbaye,  que  l'on  aimait  tant  &  voir  flot 
entre  terre  et  ciel  comme  ces  villes  mystiques  des  pointures  i 
primitifs,  aura  certainement  perdu  beaucoup  de  son  prestige, 
l'effet  magique  qu'elle  doit  à  son  pittoresque  isolement  aura 
grande  partie  disparu. 

VII 

D'après  tout  ce  qui  précède,  on  voit  que,  bien  que  la  reco 
stitution  de  notre  littoral  ancien  présente  toujours  un  certt 
arbitraire,  il  est  possible  de  donner  cependant  avec  une  asi 
grande  approximation  la  limite  de  ce  rivage,  &  l'origine  de  no' 
ère,  dans  la  partie  comprise  entre  le  cap  Fréhel,  (jui  termine 
golfe  de  Saint-Brieuc,  et  la  falaise  de  Granvilte,  qui  marque 
limite  extrême  de  la  Bretagne. 

Le  massif  granitique  du  cap  Fréhel  parait  avoir  été  de  le 
temps,  ou  tout  au  moins  depuis  notre  dernière  époque  géologiqt 
un  point  absolument  fixe,  inattaquable.  C'était  très  certainenti 
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(refois,  comme  c'est  aujourd'hui,  la  grancie  saillie  de  la  côte 
-  i'Ouesl  de  Saint-Malo.  Les  jolies  biiies  de  lu  Freanaye,  de  i'Ar- 
^enon  et  de  Lancieux,  oii  se  trouvent  aujourd'hui  les  petits 
havKs  de  Port-Nieux,  du  Guildo,  de  Saint-Jacut  et  de  Saint- 
Briac,  n'existaient  pas  encore.  Toute  la  côte  couverte  aujour- 
d'hui par  les  élégantes  villas  de  Saint- Lunaire,  de  Saint-Énogat, 
de  Dinard  était  éloignée  de  la  mer  de  près  de  1500  mètres.  La 
Rance  débouchait  à  plus  de  8  kilomètres  après  Saint-Malo,  au 
cnassif  des  Pierres  des  Portes,  aujourd'hui  noyé.  Tout  l'archipel 
PO  cheux  de  la  baie  était  soudé  à  la  terre  ;  et  les  îles  de  Cézembre 
et    de  Chausoy  étaient  très  probablemeni  à  la  limite  même  des 
plus  basses  eaux. 

On  8  quelquefois  essayé  d'expliquer  l'invasion  assez  rapide 
da  la  mer  par  un  cataclysme  soudain;  et  les  annalistes  ont  soti- 
vc-^nl  parlé  de  la  »  fatale  marée  de  l'an  709.  >>  Nous  devons  k  la 
v-érité  de  dire  que  les  souvenirs  de  cette  marée  formidable  sont 
Ir'rs  confus,  perdus  dans  des  légendes  très  douteuses,  et  que  les 
telles  qui  en  font  mention  ne  méritent  pas  un  grand  crédit  (1). 
11   Psl  certain  d'ailleurs  qu'un  phénomène  de  cette  nature  n'au- 
rait pu  occasionner  qu'un  effet  temporaire  et  que,  la  marée  une 
toisaccomplie,  les  eaux,  en  se  retirant,  auraient  nécessairement 
'aissé  émerger  les  terrains  qu'elles  auraient  précédemment  en- 
Sl«titis.  Tempêtes,  ouragans,  marées  exceptionnelles  ne  peuvent 
^voip  changé  que  pour  un  moment,  et  dans  les  limites  seulement 
^^  temps  pendant  lequel  ils  agissaient,  la  ligne  de  démarcation 
*^'*'pe  la  terre  et  !a  mer.  Le  pbi^iiomène  du  recul  de  la  baie  du 
""ïnt  Saint-Michel  est  d'ailleurs   général  à  toute  la  presqu'île 
**ïftorîeaine  ;  et  nous  avons  eu  l'oocasion  de  le  constater  plusieurs 
*^i8,  La  seule  explication  rationnelle  que  l'on  puisse  donner  de 
^  ïNîcul  de  ta  côte  est  donc  une  dépression  lente  et  un  affais- 
^^**»ent  séculaire  du  sol.  C'est  celle  qui  est  d'ailleurs  admise  uni- 
*'*'seUement  aujourd'hui. 

,      Quoi  qu'il    en  soit,  le  port  si    reniarquiible  de  Saint-Malo 

^^istait  certainement  pas  à  l'époque  romaine  à  l'emplacement 

1*,^  il  occupe  aujourd'hui.  Les  eaux,  en  inondant  toute  la  région 

■    ^-tflrale,  ont  contourné  le  rocher  sur  lequel  se  pressent  serrées 

^^   unes   contre  les  autres  les  maisons  très  élevées  do  la  ville 

^ .  (1)  L'fthbé  Hanet,  De  l'étal  m 
^.*^htl.r,t.  A.  ClieTreinont,  Us 
**»ir09.  Paris,  1882. 
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mudeme  el  en  ont  tait  une  presqu'île  rattachée  à  la  terre  par  une 
longue  et  étroite  bande  de  sable  qui  se  dirige  vers  Paramé,  qu'on 
appelle  te  SilloD,  et  que  des  remblais  modernes  ont  seulemenL 
depuis  peu  considérablement  élargie. 

Au  sud  de  ce  rocher,  un  autre  massif  faisait  saillie  sur  la 
ni^nie  rive  droite  de  la  Rance  et  était  occupé,  à  l'époque  gallo- 
romaine,  par  une  ville  d'une  certaine  importance.  C'était  Alrt, 
Aieium,  qui  tinit  même  pur  remplacer  Corseul,  Fanum  Martv, 
comme  capitale  de  la  petite  tribu  des  Curiosolites  et  prit  par 
conséquent  la  même  dénomination  ofricietle,  Civitas  CuriosoH- 
torum.  Alet  est  devenu  Saint-Servan.  Entre  les  deux  rochers  de 
Saint-Malo  et  de  Saint-Servan  débouche  le  Rothuau.  Au  commen- 
cement du  siècle,  la  petite  rivière  formait  à  son  entrée  en  mer 
un  grand  marécage.  Cette  la^ne  est  complètement  desséchée 
aujourd'hui,  remblayée,  en  partie  couverte  de  constructions 
modernes  ;  et  c'est  là  que  se  trouvent  les  belles  installations  mari- 
times des  deux  villes  longtemps  rivales. 

L'avant-port  est  naturellement  commun.  11  est  protégé,  au 
Nord,  par  une  jetée  curviligne  de  250  mètres  de  longueur,  na 
Sud,  par  la  presqu'île  rocheuse  sur  laquelle  était  autrefois  le  Cas- 
telliim  d'Alet  et  où  si' trouve  aujourd'hui  un  vieux  fort  déclassé 
ut  la  pittoresque  tour  Solidor.  Entre  ces  deux  appendices  qui  se 
recourbent  comme  les  pinces  d'un  crabe  gigantesque  se  déve- 
loppe une  rade  foraine  qui  comprend  l'avant-port  de  Saint- 
Malo,  l'ancien  avant-port  de  Saint-Servan,  l'anse  des  Sablons,  et 
qui  conduit  à  un  immense  port  à  marée,  commun  aussi  aux 
deux  villes.  Mais  Saint-Malo  et  Saint-Servan  ont  tenu  à  avoir 
chacun  leur  bassin  à  flot  spécial  et  le  possèdent  aujourd'hui. 
Tous  deux  débouchent  dans  le  port  à  marée  qui  les  sépare  et 
présentent  les  meilleures  installations,  —  larges  quais  couverts 
de  rails,  cales,  appareils  de  débarquement  et  une  superficie  qui 
permet  d'escompter  un  très  large  avenir. 

Le  bassin  à  flot  de  Saint-Mnlo  a,  en  effet,  une  surface  de 
17  hectares  et  près  de 2  500  mètres  de  quais,  celui  de  Saint-Servan 
H  hectares  et  \  500  mètres  de  quais.  Saint-Serv-an  peut  jouir  en 
outre  de  son  ancien  petit  port  établi  dans  l'anse  naturelle  qui 
sépare  la  tour  Solidor  de  la  pointe  des  Corbières  ;  mais  ce  petit 
bassin  bien  abrité  est  plus  particulièrement  affecté  au  service 
militaire  et  ne  présente  par  conséquent  presque  aucun  mouve- 
ment. 
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La  falaise  schisteuse  sur  laquelle  est  bâtie  Granvitle  rappelle- 
T«il,  si  elle  était  éclairée  par  le  magnifique  soleil  du  Midi,  le  pil- 
resqaè   rocher  de  Monaco.  Elle  se  détache    normalement  à  la 
cAte  comme  un  formidable  éperon,  s'avance  au  large  exactement 
de  l'E!st  à  l'Ouest,  et  n'a  pas  moins  de  1200  mètres  de  saillie.  Il 
est  tr^  probable  que  c'est  quelque  part  à  son  pied  ou  sur  le  pla- 
teau que  se  trouvait  le  port  oa  la  ville  que  Ptotémée  désigne 
sous  le  nom  d'Ingena  et  qu'il  donne  pour  chef-lieu  de  la  tribu 
i   des  Abricalui.  La  falaise  protège  d'une   manière  naturelle   et 
I    presque  parfaite. la  rade  de  Granville  contre  les  vents  du  Nord. 
n  suffisait,  pour  obtenir  un  abri  complet,  de  la  défendre  contre  la 
houle  et  les  vents  qui  viennent  du  cAté  de  l'Ouest.  C'est  ce  qu'on 
a  fait.  Une  grande  jetée  artificielle  a  été  enracinée  presque  à  la 
(été  de  la  falaise.  Cette  jetée  monumentale  est  brisée  en  deux  ali- 
gnemens  présentant  ensemble  un  développement  de  55Û  mètres. 
Une  autre  jetée  rectiligne  de  longueur  presque  égale  se  détache 
de  la  base  du  rocher  dans  la  direction  du  Nord  au  Sud,  et  l'es- 
pace enfermé  entre  ces  deux  ouvrages  comprend  un  grand  port 
d'écbouage,  un  premier  bassin  &  flot,  et,  &  la  suite,  un  bassin  à 
Oot  supplémentaire,  le  tout  relié  au  chemin  de  fer  par  une  voie 
qui  traverse  la  ville.  Tout  a  été  conquis  sur  la  mer  et  parfaite- 
ment aménagé. 

Bien  que  très  rapprochés,  les  trois  ports  de  Saint-Malo,  de 
Saint-Servan  et  de  Granville  ont  chacun  une  très  grande  ani- 
mation. Le  plus  important,  Saint-Malo,  a  un  mouvement  com- 
mercial de  près  de  300000  tonnes,  Granville  plus  de  60000, 
Saint-Servan  près  de  50000.  Mais  ce  ne  sont  pas  seulement  des 
ports  de  commerce.  Le  dragage  des  huîtres,  la  pèche  locale  et 
la  pèche  lointaine  y  entretiennent,  comme  dans  tous  les  ports 
bretons,  une  activité  très  variée  et  en  font  de  grandes  écoles  pour 
les  hommes  de  mer. 

En  face  de  Granville  enfin,  les  deux  caps  de  la  Chaîne  et  du 
Gouin,  qui  marquent  l'extrémité  Ouest  de  la  baie  du  Mont  Saint- 
Michel,  méritent  une  mention  spéciale.  C'est  entre  ces  deux  caps 
que  se  trouve  Cancale,  dont  les  deux  rades  offrent  un  excellent 
moaillage  aux  plus  grands  navires  et  dont  le  fond  vaseux  pré- 
sente des  conditions  particulièrement  favorables  pour  l'élevage 
de  l'huttre.  Cette  situation  est  exploitée  avec  le  plus  grand  succès. 
L'approvisionnement  du  naissain  et  l'engraissement  du  savoureux 
mollusque  sont  une  des  grandes  richesses  du  pays. 

ima  IV.  —  1»1.  Lj    .  .    *îeOOglC 


434  REVUE   DES   DEUX   MONDES. 

Mais  la  caractéristique  domioaDte  de  tous  ces  ports  est,  —  on 
doit  le  dire  k  leur  honneur,  —  !e  maintien  et  le  développement 
d'une  population  courageuse,  un  peu  rude  peut-être,  mais  jamais 
vulgaire,  composée  de  vaillans  et  de  forts,  et  ayant  tous  tes  traits 
distinctifs  d'une  véritable  et  noble  race,  —  race  pure,  tenace, 
primitive,  qui  est  bien  toujours  de  granit  comme  le  vieux  sol 
sur  lequel  elle  vit  et  qui  est  géologiquement  le  plus  ancien  de 
notre  globe.  Les  Malouins,  a-t-on  dit  quelquefois,  sont  les 
grands  rouliers  de  la  mer.  On  peut  le  dire  avec  autant  de  vérité 
de  tous  les  marins  de  celte  cAte  dure  et  sauvage.  On  doit  ajouter, 
pour  être  vrai  et  juste,  qu'ils  en  sont  tous  les  héros  et  souvent 
les  victimes.  Nulle  part  notre  flotte  ne  trouve  de  plus  habiles 
manœuvriers,  de  plus  dévoués  serviteurs,  aux  sentimens  plus 
généreux,  au  cœur  plus  ferme,  à  là  foi  plus  ardente,  au  caractère 
plus  énergiquement  trempé. 

VIII 

La  Sée,  la  Sélane  et  le  Couesnon  réunissent  leurs  eaux  dana 
la  baie  du  Mont  Saint-Michel.  L'immense  grève  régulièrement 
noyée  et  émergée  deux  fois  par  jour,  tour  à  tour  plage,  vasière 
ou  bras  de  mer,  marque  l'extrême  limite  des  rivages  bretons 
Lfi  c6te  se  retourne  brusquement  à  angle  droit.  Depuis  Ouessant^ 
elle  suivait  presque  exactement  de  l'Ouest  à  l'Est  un  parallèle  as 
la  terre.  A  partir  d'Avranches  ou  de  Granville  jusqu'au  cap  da 
la  Hague,  elle  court  droit  au  Nord  et  suit  un  méridien.  Cette  ré- 
gion avancée  de  la  France  est  la  presqu'île  du  Cotentin.  Massift 
granitique  et  schisteux  comme  celui  de  la  Bretagne,  battu  comms 
lui  de  tous  côtés  par  les  vents  et  les  vagues,  attaqué  par  de  for- 
midables marées,  rongé  par  des  <;ourans,  d'une  puissance  redou- 
table, déchiqueté  en  caps,  en  golfes  et  en  fiords  d'un  ahonE 
presque  toujours  dangereux.  Au  lai^e,  une  pléiade  d'tles;  les 
unes  minuscules  et  désertes,  groupées  en  archipels  entourés 
d'écueils  et  de  récifs  sous-marins;  les  autres  riches,  très  peu- 
plées, de  dimensions  considérables,  admirablement  cultivées,  ou- 
tillées à  la  fois  pour  la  guerre,  l'agriculture  et  le  commerce,, 
véritables  petits  continens  dont  l'ossature  géologique  est  de  même* 
nature  et  de  même  origine  que  celles  de  la  Vieille  Armoriquc 
et  de  la  presqu'île  de  la  Manche  h.  laquelle  elles  étaient  autrefois 
soudées.  Ce  sont  les  îles  normandes  auxquelles  les  Anglais  don- 


cAtes  et  pobts  français  de  la  hanche.  435 

oent  le  nom  d'  «  lies  du  Canal  »  Channel  tslands,  et  qu'ils  dé- 
tiennent presque  toutes,  bien  qu'en  réalité  elles  devraient  faire 
partie  de  la  terre  française,  dont  elles  n'ont  été  séparées  d'ail- 
leurs violemment  que  depuis  une  date  inconnue  sans  doute,  mais 
relstiyement  récente  de  l'&ge  de  la  terre. 

Mais,  si  elles  existent  à  l'état  d'iles  depuis  l'origine  de  notre 
dernière  époque  géologique,  on  est  fondé  &  croire  qu'elles  prér 
sentaient  déjft  aux  premiers  temps  historiques,  et  même  il  y  a 
sealement  quelques  siècles,  une  étendue  beaucoup  plus  considé- 
rable et  que  par  suite  elles  étaient  sensiblement  plus  rappro- 
chées du  continent. 

Tontes  les  traditions  locales  sont  unanimes  au  sujet  de  la 

submersion  lente  et  de  l'afTaissement  continn  de  tout  le  rivage 

occidental  du  Cotentin.  Les  anciennes  chroniques  de  Jersey  et 

liïerses  chartes  du  diocèse  de  Coutances  mentionnent  qu'au 

ïi"  sitcle  la  grande  ile  anglaise  n'était  séparée  de  la  terre  ferme, 

^  marée  basse,  que  par  un  simple  ruisseau.  II  y  a  là  sans  doute 

on  peu  d'exagération.  Quoi  qu'il  en  soit,  le  ruisseau  légendaire 

>es(  notablement  élargi  et  approfondi  depuis  ;  il  n'a  pas  moins 

ifeîÛ  kilomètres  aujourd'hui  et  présente  partout  plus  de  3  mètres 

<ieauaux  plus  basses  mers.  L'ile  d'Aurigny,  la  plus  septentrio- 

"l'e  des  lies  normandes,  était  aussi  très  certainement  rattachée 

'ntrefois  au  promontoire  du  continent  désigné  sous  le  nom  de 

*i\ez  de  Johourg,  »  et  qui  est  situé  un  peu  au-dessous  du  cap  de 

^  fiague  ;  mais  on  ignore  l'époque  exacte  de  la  rupture  et  les  cir- 

f    ^ïistances,  —  tempêtes  ou  marées  exceptionnelles,  afTaissement 

*>il  ou  brusque  du  sol,  —  qui  ont  déterminé  son  isolement. 

De  l'autre  côté  de  la  presqu'île  du  Cotentin,  au  Sud  de  la 

pointe  de  Saint-Waast,  un  autre  groupe  d'tles  était  aussi  très 

^'Vilainement  rattaché  à  la  terre  ferme  ;  c'était  le  petit  archipel 

**^  Saint-Marcouf,  qui  commande  la  fosse  de  la  Hougue,  dont  le 

^Om  rappellera  toujours  le  désastre  de  l'amiral  de  Tourville  en 

*  «93. 

Toute  cette  c6te,  d'ailleurs,  est  depuis  les  temps  historiques 
*^rtement  entamée  par  les  vagues,  et  le  conflit  des  marées  y 
^*oduit  des  courans  d'une  extrême  violence.  Le  plus  sensible  de 
^^M,  le  Baz-Blanchard,  traverse  le  défilé  qui  sépare  le  Nez  de 
''«boui^  de  111e  d'Aurigny  et  rase  le  cap  de  la  Hague  avec  une 
^"^lesse  qui  dépasse  quelquefois  16  kilomètres  &  l'heure.  Un  peu 
fus  au  Sud,  le  bras  de  mer  qui  a  remplacé  le  fossé  légendaire 
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^i  isolait  l'ile  de  Jersey  de  la  côte  et  les  larges  chenaux  qui  ^^- 
parent  l'ile  de  Guemesey  de  celle  de  Jersey  et  celle-ci  du  plateau  j'oiu 

des  Minquiers  et  de  l'archipel  de  Chausey  sont  de  temps  à  autre         .,^  in 
traversés  par  des  courons  alternatifs  qui  changent  brusquemeni  j^  V\ 

de  direction,  se  brisent  contre  de  longues  traînées  de  récifs  sous-  — S4i«r 

marins  qu'ils  couvrent  d'écume,  et  atteignent  quelquefois  des  vi-         -âm'A* 
tesses  aussi  grandes  que  celles  du  Raz-Blanchard.  Le  nom  donné        _ 
h.  ces  parages,  —  passage  dé  la  Déroute,  ~  exprime  bien  d'ailleurs 
la  détresse  des  navires  qui  s'y  trouvent  engagés  par  une  er-xeur        "" 
de  roule  ou  une  manœuvre  imprudente;  et,  si  le  temps  n'est  pas        *^i"'" 
tout  à  fait  au  calme,  des  marins  expérimentés  doivent  seul  s  ai-        t-j  éc 
fronter  cette  zone  perfide  semée  d'écueils  cachés  et  d'îlots  ro-        ï«o?s 
cheux,  où  une  brusque  saute  de  vent  peut  amener  un  hau:Cnige        -^  ^^^ 
sans  grande  chance  de  secours  en  temps  utile.  '  ^i^ 

Le  groupe  des  îles  normandes  comprend  aujourd'hui  le^  iles        ^^  "■ 
d'Aurigny,  l'île  de  Guernesey,  l'île  de  Serk  et  l'île  de  Jersey,        ^^^"^'^ 
toutes  appartenant  à, l'Angleterre  ;  on  doit  y  joindre  le  petit  ar-       -*  ^ 
chipe!  de  Chausey  et  le  groupe  des  écueils.  voisins  désigné  sous  f^ 

le  nom  de  plateau  des  Minquiers.  '  "eré 

Ces  îles  étaient  aussi  bien  connues  des  anciens  que  de  nous;  ^  '-^-m 
et  l'Itinéraire  maritime  d'Antonin,  qui  nous  reporte  au  iv*  siècX®'  -  _^^i 
les  mentionne  presque  toutes.  Aurigny  était  Riduna  ;  Guemea^ï  ^^,^^  ^ 
était  Sârma  ou  Samia;  Jersey,  la  plus  riche  et  probablement    ^*  r--»^ 

capitale  de  tout  l'archipel,  portait  le  nom  d'insula  Cxsarea.  C^^  -  ' 

peut  aussi  identifier  le  plateau  des  Minquiers  avec  Barsa,  et  itfS^"^*  * 

avec  le  petit  archipel  des  îles  Chausey.  Sur  quelques-uns  de  teu^*' 
petits  plateaux  granitiques  et  gracieusement  ondulés,  à  Jerse^^^^ 
surtout,  sur  les  corniches  de  leurs  falaises  pittoresques,  au  mille"  "^^^-e 
de  vertes  prairies  et  de  jardins  étincelans  de  fleurs,  on  tronT.''^'^j. 
encore  de  distance  en' distance  de  nombreux  souvenirs  des  P*''*^^^'--*-- 
pulations  primitives  qui  les  ont  occupées;  —  monumens  méga--^^^, 
ïithiques,  pierres  branlantes,  menhirs,  dolmens,  allées  couverteSt  ^*^-ij,e 
poteries  renfermant  des  cendres,  quelques  ruines  de  l'époque^ -*'^^9, 
romaine,  des  fragmens  de  mosaïque,  des  armes,  des  monnaies.-  ^^^^t 
Tout  porte  donc  à  croire  qu'elles  étaient  assez  peuplées  avantï*Jjft 
l'origine  de  notre  ère.  et  qu'elles  ont  continué  à  l'être  après  l8-**j;_^ 
conquête.    Elles  étaient  d'ailleurs  particulièrement  bien  situées   ^^^s 
pour  servir  d'escale  et  de  relâche  à  tous  les  navires  phéniciens    ^.^^ 
qui,  à  la  sortie  du  détroit  de  Gadès,  longeaient  les  côtes  de      ^^ 
rjbérie  et  de  la  Gaule  et  se  dirigeaient  vers  tes  lies  Cassitérides, 
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'u  -pIxM   *  '■  découverte  de  ce  fameux  étain,  le  métal  le  plus  recherché  et 
ps  k  tsM  leplusnliled'une  époque  oùle  fer-étaît  à  peu  près  inconnu. 
isqueul      U  douceur  incomparable  de  leur  climat,  dû  en  grande  partie 
cifs  îM  'D  retour  par  l'Islande  du  Gulf-Stream,en  a  presque  fait  aujour- 
ts  de-Ê  <'iuj  un  séjour  de  plaisance  et  de  villégiature  pour  les  Anglais  ; 
m  d'.iM  ^  la  proximité  de  la   France  a  naturellement  provoqué  leur 
Iransfonnation  en  postes  d'observation    qu'ils  ont  fortifiés  et 
aménagés  avec  un  soin  jaloux,  sur  le  compte  duquel  on  ne  sau- 
^i  se  méprendre.  Les  prétentions  de  nos  voisins  sur  le  moindre 
^ueil  qui  émerge  autour  de  ces  îles  sont  connues  et  donnent 
'ieu  de  temps  à  autre  à  de  graves  iucidens  qui  peuvent  à  chaque 
instant  se  renouveler.  On  se  rappelle  que,  sous  le  règne  de  Louis- 
Philippe  déjà,  quelques  récifs  à  demi  noyés  autour  de  l'archipel 
^^  Chausey  furent  revendiqués  comme  propriété  anglaise,  et  que 
^  gouTemeraent  français  fut  obligé  d'invoquer  tes  travaux  de 
Mbage  qu'il  avait  pris  &  sa  charge  depuis  longtemps  sur  ces 
^Ueils,  pour  en  garder  la  légitime  possession.  Lorsque,  vers  le 
"^lieu  du  XIX*  siècle,  l'amirauté  anglaise  demanda  à  son  Parle- 
"ïenl  les  crédits  nécessaires  pour  fortifier  l'ile  d'Aurigny,  et  y 
^^llir,  suivant  l'expression  un  peu  cynique  de  lord  Palmerston, 
"  ï*ne  guérite  et  une  lorgnette  permettant  d'avoir  des  nouvelles 
'^gulières  de  Cherbourg,  »  elle  ajouta  qu'il  convenait  de  ne  pas 
^i-Te  porter  le  débat  sur  les  questions  techniques  qu'il  serait  dan- 
S'&ï^ux  d'agiter  devant  tout  le  monde.  Nous  avons  eu  l'occasion 
'^    dire  ailleurs  que  c'est  à.  peu  près  dans  les  mêmes  termes  et 
*^^%s  le  même  esprit  que  le  prince  de  Bismarck  avait  autoritai- 
^^»aient  écarté  tonte  discussion  publique  au  Reichstag,  lorsqu'il 
*  ^^t  de  voter  les  subventions  allemandes  relatives  à  la  con- 
****Tiction  du  souterrain  du  Gothard  (1).  Tout  récemment  encore, 
T^A«|ques  roches  à  peine  saillantes  autour  du  même  plateau  des 
T^inquiers  ont  été  le  prétexte  de  revendications  tout  aussi  peu 
^^^stifiées.  La  menace  est  donc  toujours  &  l'état  latent;  et  l'Ile 
**  -Aurigny,  en  particulier,  peut  être  considérée  comme  un  ou- 
^'~*'^  avancé  de  l'établissement  militaire  de  Portsmoulh,  sur- 
veillant d'une  manière  très  active  les  moindres  mouvemens  de 
_  ^rseoal  de  Cherbourg  et  de 
V^vn  visible  &  l'horizon  (2). 

U  plupart  des  câtes  très  déchiquetées  du  Cotentin,  exposées 

«ICb.  Lenthéric,  l'Homme  dtvani  U»  Aîptt.  Paris,  189fi. 

(l)  SaiJtn;  direelioiu  for  Uu  mglUlt  Manuel,  Gaptain  White.  Loadoa,  ISiG, 
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de  tous  c6téa  à  ta  morsure  des  vagues,  rasées  par  des  couraizj 
d'une  violence  exceptionnelle,  tour  &  tour  noyées  par  le  flot  et 
émergées  de  7  à  8  mètres  à  basses  eaux,  ont  naturellemeuf 
épronvé  depuis  les  temps  historiques  bien  des  variations.  Des 
criques  profondes  se  sont  creusées,  des  murailles  entières  de 
granit  so  sont  elTondrées  sur  plusieurs  kilomètres,  et  leurs  débris, 
incessamment  remaniés  par  les  vagues  et  les  courans,  balayés 
sur  l'estuaire  par  les  vents  de  tempête,  ont  peu  à  peu  formé  des 
dunes  qui  ont  été  pendant  longtemps  aussi  instables  que  celles 
des  Landes  et  de  la  Saintonge.  Tout  ou  presque  tout  est  fixé  au- 
jourd'hui. La  tangue,  que  l'on  recueille  à  marée  basse  sur  ii 
plage,  a  permis  d'aménager  le  sol  schisteux  ;  et,  en  lui  donnant  i 
discrétion  le  carbonate  de  chaux  qui  lui  manquait,  on  a  pu  créer 
artificiellement,  de  distance  en  distance,  de  petites  plaines  basses 
d'une  fertilité  remarquable,  qu'on  désigne  dans  le  pays  sous  le 
nom  de  «  miellés.  »  Les  miellés  du  Cotentin  sont,  en  réalité,  une 
conquête  récente  de  l'homme  moderne,  qui  a  su  très  bien  utiliser 
tous  les  élémens  naturels  de  destruction  de  la  côte,  dont  nos  tm- 
cêtres  ne  paraissent  pas  avoir  su  tirer  parti. 

Comme  la  Bretagne,  le  Cotentin  est  dans  son  ensemble  uD^  \ 
presqu'île  de  granit.  Comme  elle,  mais  en  moins  grande  abon-  j 
dance,  elle  a  conservé  ses  monumens  primitifs,  dolmens  et  m^' 
lithes,  échelonnés  en  général  k  une  assez  faible  distance  de  1> 
cdte.  Le  même  peuple  habitait  très  certainement,  à  l'époque  cel- 
tique, le  continent  et  l'archipel  rocheux  qui  lui  taisait  face  à  une 
distance  relativement  assez  rapprochée.  La  presqu'île  se  termins 
au  Nord  par  deux  pointes  saillantes,  le  cap  de  la  Hague  à  l'Ouest, 
le  cap  de  Barfleur  à  l'Est.  On  dirait  une  tète  armée  de  deut 
cornes.  Entre  ces  deux  éperons,  et  à  peu  près  au  milieu,  la  cols 
rocheuse  présente  une  légère  dépression  ;  c'est  là  que  se  trouvent 
aujourd'hui  la  digue  et  l'arsenal  de  Gherboui^. 


On  peut  lire  un  peu  partout,  —  et  c'était  même  l'opinion  à^ 
Froissart,  —  que  Gherboui^  a  été  fondé  par  César  au  cours  da 
ses  campagnes  en  Gaule,  et  en  vue  de  ses  projets  de  descente  s*^ 
les  côtes  de  la  Grande-Bretagne.  Des  étymologistes  complaisait 
lui  donnent  même  pour  nom  originaire  Csesaris  burgvs;  et  oo  *' 
gueJquefois  essayé  de  l'assimiler  sans  beaucoup  de  raison  aV^^ 
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izm  Coriallum  de  l'Itinéraire  d'Antonîn  (1).  Mais  on  ne  dit 

,  et  en  réalité  OQ  ne  sait  pas  très  bien  si,  à  cette  époque,  il  y  avait 

ine  ioslallation  sérieuse,  un  port  naturel  ou  artificiel,  régu- 

ïment  fréquenté  et  entretenu,  en  état  de  pourroir  d'une  ma- 

«  convenable  à  la  concentration  et  à  l'embarqnement  d'un 

u  de  troupe  ;  et  on  a  d'autre  part  la  certitude  absolue  que  la 

fins  grande  partie  des  lésons  de  César  ont  pris  la  mer  h  Portus 

liins  qui  était  Boulogne  même,  ou  dans  ses  environs  immédiats. 

Tontefois,  lorsque  Vauban  fut  cbargé,  à  la  fin  du  xvii*  siècle,  de 

choisir  l'emplacement  et  d'arrêter  le  plan  d'un  grand  établis- 

JHneot  militaire  et  maritime  sur  la  côte  de  la  Manche,  qui  pût 

^àla  fois  un  port  de  refuge,  un  arsenal,  un  centre  d'approvî- 

iioiiiiemens  pour  nos  flottes,  et  une  place  de  guerre  outillée  pour 

lilltque  et  la  défense,  il  jeta  les  yeux  sur  la  vieille  ville  de 

Qifrbourg,  et,  dans  le  fortin  du  vni'  ou  du  ix'  siècle  qui  existait 

^re  de  son  tempset  qui  était,  au  dire  de  Froissart,  n  un  des 

P'uMorts  châteaux  du  monde,  »  il  trouva  quelques  soubassemens 

^paraissaient  avoir  une  origine  romaine.  Il  est  donc  fort  pos- 

"hle  que  Cherbourg  fut  à  l'époque  de  la  conquête  une  sorte  de 

^'"tlkm,  et  on  peut  très  bien  admettre  que  les  anciens  maîtres 

''"  monde  s'étaient  rendu  compte,  près  de  vingt  siècles  avant 

'  ""Us,  de  l'importance  stratégique  que  présentait  la  pointe  ex- 

'•^me  du  Cotentin  comme  base  d'opérations  et  poste  de  surveil- 

'Qce  sur  le  détroit  de  la  Manche.  La  longue  série  des  sièges  de 

^''erbourg,  rachamement  avec  lequel  cette  partie  de  notre  fron- 

^«r*  maritime  a  été  disputée  et  défendue,  montre  bien  qu'ils  ne 

étaient  pas  trompés.  Mais  c'est  aux  environs,  et  non  tout  à  fait  à 

■**»»;rhoorgmème,  que  se  trouvait  très  vraisemblablement  le  Heu 

"^Qlionné  par  la  Table  de  Peutinger  sous  le  nom  de  Coriallion 

■**    Corialo,  et  c'est  peut-être  ainsi  qu'on  a  désigné  autrefois,  & 

^^se  du  voisinage,  le  castellum  même  de  Cherbourg.  Il  est  plus 

''^^bftble  cependant  que,  s'il  existait  par  là,  à  l'origine  de  notre 

'^,  ou  quelques  siècles  plus  tard,  un  véritable  port  d'origine 

^Itiqne,  romaine,  Scandinave  ou  normande,  ce  port  devait  se 

""^nver  dans  l'anse  de  Saint-Martin,  qui  est  une  petite  échan- 

^^re  de  400  mètres  environ  de  profondeur,  creusée  naturellement 

r^Bs  la  muraille  de  granit,  tout  à  fait  à  l'Est  de  la  presqu"î!e  du 

^^•entin,  assez  bien  défendue  contre  les  coups  de  mer  par  la 


(I)  Méaunrtê  dt  l'Académie  des  Iiacripliont,  XLl,  el  E.  DesjardinB,  op. 
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saillie  de  cap  de  la  Hague,  et  dans  laquelle  les  barques  de  péctM.i0 
viennent  encore  se  mettre  à  l'abri  du  Raz- Blanchard. 


A  5  kilomètres  environ  au  sud  du  cap  de  la  Hague,  eatc^ 
Auderville  et  Herqueville,  sur  le  plateau  en  saillie  qui  foni»-* 
le  petit  promontoire  du  Nez  de  Jobourg  et  qui  domine  la  m^^ 
d'une  hauteur  de  80  mètres  environ,  on  a  retrouvé  les  vestig^^ 
d'un  oppidum  et  d'un  camp  romain  que  les  archéologues  d^^ 
signent  aussi  sous  le  nom  de  Coriallo;et  c'est  peut-être  làqu'^^* 
convient  le  mieux  de  placer  le  Grannomum  du  iv*  siècle,  mea-^*' 
tionné  par  la  Notice  des  dignités  de  l'Empire  (1).  '^ 

On  peut  suivre  aussi  les  traces  d'une  voie  romaine  qui  partalA^' 
d'Omonville,  situé  un  peu  &  l'Est  de  l'anse  de  Saint-Martin  e^^^ 
se  dirigeait  vers  le  Sud,  se  maintenant  à  peu  près  au  milieu  de  l»--'-'' 
presqu'île  du  Gotentin,  à  travers  le  pays  que  la  chronique  d»-^^' 
Fontenelles,  qui  date. du  vni'  siècle,  appelait  le  pagus  Coriovai^-^ 
lensis.  L'Itinéraire  d'Antonin  en  donne  les  principales  étapes^s  -^ 
C'était  la  voie  militaire,  allant  de  Valognes,  Alatma,  dont  le  fau^^'^ 
bourg  d'Alleaume  a  conservé  le  vieux  nom  et  oîi  on  retrouv"^^^ 
quelques  ruines  informes  d'amphithéâtre  et  de  bains,  &  Comm:^^" 
tances,  Cosedia,  et  qui  venait  aboutir  à  Reones,  Condate,  ar-^^ 
centre  de  l'Armorique.  Les  archéologues  et  les  géographes  moc:»-*' 
demes,  on  doit  l'avouer,  ont  été  très  divisés  sur  ces  divers  points<^s  -' 
il  nous  parait  cependant  rationnel  d'admettre  que  le  port  de  Co^»  ~ 
ridllo,  s'il  a  existé,  devait  logiquement  se  trouver  &  l'extrémitiV '*^' 
delà  route  stratégique  dont  nous  venons  de  parler. 

Mais  ce  que  l'on  peut  affirmer  en  toute  certitude,  c'est  que  \M^ 
presqu'île  de  la  Hague,  qui  est  une  sorte  de  môle  naturel  s'avan:»-* 
çant  hardiment  au  travers  de  la  Manche,  a  été  de  très  bonn^^'-' 
heure  connue|  occupée,  et  même  fortifiée  par  les  premiers  navï"*^^- 
gateurs  de  ces  parages.  D'un  accès  très  difficile  par  mer,  il       ^■ 
suffi,  pour  rendre  la  position  tout  à  fait  inexpugnable,  de  VM- 
fermer,  du  côté  de  la  terre,  par  une  muraille  de  défense.  C'est  c£> 
qu'on  n'a  pas  manqué  de  faire  à.  ime  époque  qu'il  est  d'ailleur-rK  *^ 
assez  difficile  de  déterminer;  et  cette  muraille  existe  encore  d»^' 
distance  en  distance.  C'est  la  Bague-Dicke.  Elle  paraît  remonter  ^     ' 

(1)  De  BoaUing,  Étude  géogr.  tt  hydrogr,  tur  U  potte  de  Coriallo.  Congr.  $ciat-^^^^^ 
lif.  de  France,  XXVll*  less.  Cberbourg,  1863. 


DiûilzetlbïGoOglf 


CÔTES    ET    POIITS    FRANÇAIS    DE    LA    MANCHE.'  441 

jedouzatne  de  siècles  au  moins.  D'après  les  nombreux  débris  qui 
I  restent,  on  peut  reconnaître  qu'elle  avait  près  de  6  kilomètres 
-e  développement.  Elle  partait  d'Écuileville  un  peu  à  l'Est  de 
i'anse  de  Saint-Martin  et  se  terminût  à  Herqueville  au  Sud  du 
^ez  de  Jobourg,  reliant  par  conséquent  les  deux  sections  de  la 
Manche  situées  l'une  à  l'Est,  l'autre  au  Sud  du  cap  de  la  Hague. 
Elle  isolait  ainsi  complètement  toute  la  côte  Nord-Ouest  de  la 
presqu'île  du  Cotentin  et  ea  faisait  un  véritable  camp  retranché 
de  près  de  60  kilomètres  carrés.  C'était  un  excellent  lieu  de  refuge, 
m  des  plus  remarquables  de  ces  postes  d'observation,  de  vigie  et 
de  retraite  que  l'on  rencontre  quelquefois  sur  nos  côtes,  auxquels 
on  donnait  le  nom  d'exploratoria  et  qui  semblent  avoir  été 
%blia  principalement  en  vue  de  surveiller  les  descentes  des 
pir&tes  saxons  (1). 

XI 

Quelle  que  soit  l'ancienneté  de  Cherbourg,  sur  laquelle  il  est 
difficile  d'être  parfaitement  fixé,  son  importance  sérieuse  ne 
^le  en  réalité  que  du  jour  où  Vauban,  par  un  coup  de  génie,  l'a 
<l«sigiié,  à  l'exclusion  de  tout  autre  point  de  nos  côtes,  pour  de- 
veoir  le  port  de  refuge,  le  centre  d'armement,  et  le  bastion 
irancé  de  notre  frontière  maritime  sur  la  Manche.  Le  terrible 
ilésastre  de  la  Hougue  avait  démontré  la  nécessité  de  posséder 
luelque  part  sur  les  côtes  de  la  presqu'île  une  rade  qui  permit 
'le  mettre  toutes  nos  flottes  de  combat  h  l'abri  du  mauvais  temps 
et  de  l'ennemi,  et  d'être  en  même  temps  le  point  d'appui  pour 
t'esiior d'une  expédition-  Celte  rade  n'existait  nulle  part;  il  fallait 
la  créer  de  toutes  pièces  et  la  conquérir  sur  la  mer.  Vauban 
eut  d'abord  l'idée  d'enraciner  deux  digues,  l'une  de  400  mètres 
l> pointe  du  llomet,  qui  marque  la  saillie  du  port  militaire  mo- 
derne, l'autre,  de  1  200  mètres,  à  l'île  Pelée,  qui  constitue,  à  près 
de  1500  mètres  au  large,  au-devant  du  port  des  Flamands  actuel, 
^  écran  protecteur  contre  les  vents  du  large.  Les  deux  dignes, 
i^iirant  au-devant  l'une  de  l'autre,  auraient  ainsi  laissé  entre 
^es  une  large  passe  de  1800  mètres.  Si  ce  projet  avait  été 
eiécuté,  le  mouillage  abrité  aurait  élé  réduit  à  la  petite  rade 
*elueUe  ;  les  grands  fonds  auraient  été  à  l'extérieur  dès  digues, 

la  Bague-Dickt.  Mémoires  de  la  Société  des  An- 
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et  les  vaisseaux  d'un  fort  tonnage,  obligés  de  rester  au  laige  ^n 
dehors  des  ouvrages  de  protection. 

Trois  quarts  de  siècle  s'écoulèrent  heureusement  sans  qu'  ^311 
mit  la  main  k  l'œuvre;  et  on  se  contenta  de  faire  daas  le  p>^art 
même  des  travaux  de  creusement  de  bassins,  d'écluses,  de  quK.iûs 
et  d'aménagement  intérieur.  Mais,  en  177S,  le  capitaine  de  v^eùs- 
seau  de  la  Bretonnière,  qui  était  peut-être  le  marin  de  l'épo^ique 
connaissant  te  mieux  les  parages  de  la  Manche,  reprit  la  gra^^nde 
pensée  de  Vauban  et  la  modifia  d'une  manière  très  heureus^^.  Il 
demanda  énergiquement  qu'on  rejetât  à.  plus  d'une  lieue  au  l^hj^e 
la  jptée  de  l'Ouest;  qu'au  lieu  de  lui  donner  comme  point  d'af^puj 
le  cap  du  Homet,  on  l'enracinât  à  près  de  4  kilomètres  plus  l^^ia, 
à  l'Est,  k  la  pointe  de  Querqueville  ;  qu'elle  s'avançât  a!ors  r  ^so- 
lument  dans  les  grandes  profondeurs,  laissant  entre  t'extréEsajf^ 
de  ses  maisons  et  celui  de  la  jetée  de  l'ile  Pelée  une  passe  de     i 
800  mètres  seulement,  qu'il  estimait  très  laidement  sufBsaate      L 
pour  le  passage  des  vaisseaux  en  tenant  compte  des  modifica-      1 
lions,  des  déviations  de  route  et  des  dérives  inévitables  par  le^     1 
gros  temps.  La  rade  aurait  eu  le  double  avantage  d'être  cinq  fois     1 
plus  spacieuse  et  d'être  beaucoup  mieux  abritée  contre  la  hoa^* 
du  iarge  ;  et  on  aurait  pu  effectuer  sous  la  protection  des  dei^*^ 
grandes  jetées  toutes  les  manœuvres  d'appareiltage  d'une  flott^^' 
qui,  d'après  le  système  de  Vauban,  devaient  être  faites  en  deho^^*; 
et  à  découvert.  C'était  une  solution  grandiose  et  sans  précéden^^  '  ' 
On  la  trouva  d'abord  extrêmement  hardie,  et  on  pensait  mêmr  -^^ 
qu'elle  dépasserait  de  beaucoup  toutes  tes  exigences  de  l'avenir"^^ 
L'expérience  a  démontré  malheureusement  le  contraire.  On  com-  -^^ 
mence  en  effet  à  regretter  aujourd'hui  que  la  digue  n'ait  pas  él^*""^ 
établie  encore  plus  au  lai^e,  et  on  se  demande  quelquefois  avec  uC^J 
peu  d'inquiétude  si  l'envasement  progressif  qui  se  produit  inévi^ — --^ 
tablement  pendant  les  calmes  qui  succèdent  aux  tempêtes  ef  ^^ 
l'augmentation  toujours  croissante  du  nombre  et  du  tonnage  de^'^ 
navires  n'obligeront  pas,  dans  un  avenir  plus  ou  moins  éloigné  ^^ 
d'adjoindre  au  mouillage  de  Cherboui^  la  rade  voisine  de  Brette—  ^ 
ville,  que  l'on  détendrait  contre  les  courans  de  marée,  toujours"'     * 
k  redouter  dans  ces  parages,  par  une  autre  grande  digue  enra — ^' 
cinée  au  cap  Lévy. 

Quoi  qu'il  en  soit,  le  projet  par  trop  restreint  de  Vauban  fi^^' 
abandonné.  La  direction  proposée  par  le  commandant  de  la  6r^^' 
tonnière  fut  adoptée  dans  ses  grandes  lignes.  On  décida  seulemec^B-' 
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<ïvie,sur  le  même  tracé,  au  lieu  d'enraciner  deux  digties  à  la  côte, 
présentant  entre  elles  une  ouverture  pour  permettre  l'entrée  et  la 
Sortie  de  ta  rade  par  le  milieu,  on  construirait  une  seule  digue 
isolée  dans  l'alignement  de  la  pointe  de  Querquevilte  k  l'Ile 
Pelée,  laissant  deux  passes  entre  chacune  de  ses  extrémités  et 
la  terre,  l'une  à.  l'Ouest,  l'autre'à  l'Est.  C'est  la  digue  qui  existe 
aujourd'hui; 

Mais  la  construction  d'un  pareil  ouvrage  était  à  cette  époque 
une  nouveauté,  presque  une  aventure.  Il  fallut  arrêter,  inventer 
presque  le  mode  d'exécution  des  travaux  ;  et  c'est  alors  que  com- 
mencèrent les  difficultés,  les  mécomptes  et  même  les  dangers. 
La  France  entière  et  une  partie  de  l'Europe  avaient  tes  yeux  sur 
le  projet  colossal  de  cette  digue,  dont  le  système  de  fondation  à 
use  profondeur  de  près  de  20  mètres,  dans  une  mer  souvent 
tamultueuse,  surexcita  beaucoup  l'imagination  des  hommes  de 
Tari.  On  songea  naturellement  tout  d'abord  au  vieux  procédé 
antique,  le  coulage  de  carcasses  de  navires  remplis  de  moellons 
bruts.  On  espérait,  après  avoir  ainsi  échoué  une  flotte  entière, 
constituer  une  sorte  de  noyau  résistant  que  l'on  aurait  recouvert 
de  pierres  perdues  au-dessus  desquelles  on  aurait  pu  exécuter 
des  maçonneries.  Mais  les  carcasses  des  navires  furent  bioitôt 
démolies,  les  moellons  dispersés,  et  on  n'obtint  qu'un  résultat 
insignifiant. 

C'est  alors  qu'on  imagina  de  construire  la  digue  par  fragmena, 
«■tteignant  tout  de  suite  toute  sa  hauteur  au  moyen  d'une  série 
de  grands  cônes  tronqués,  en  charpente,  dont  les  bases  seule- 
'bent  se  seraient  touchées  au  fond  de  l'eau  et  qui  auraient  laissé 
entre  eux  une  série  de  vides.  Cette  curieuse  conception  fut  éla- 
oorée  par  l'ingénieur  en  chef  de  la  généralité  de  Rouen,  M.  de 
Cessari,  déjà  célèbre  par  la  construction  du  pont  de  Tours,  qui 
A'vïit  présenté  d'assez  sérieuses  difficultés,  et  dont  la  solidité, 
disait-on,  devait  être  à  toute  épreuve  puisqu'il  avait  pu  sup- 
porter sans  se  rompre  le  passage  du  convoi  de  M""  du  Barry, 
"  qui  était  certainement  le  plus  grand  fardeau  de  l'époque.  »  Le 
pont  de  Tours  donnait  une  grande  autorité  &  M.  de  Cessart,  et  on 
%  mit  résolument  à  l'œuvre. 

Ces  fameux  cônes  étaient  d'énormes  coffres  en  charpente  d'une 
■'Mtenr  moyenne  de  20  mètres,  présentant  un  diamètre  de 
^S  mitres  &  la  base  et  de  20  mètres  au  sommet.  Ils  devaient 
*lw  remplis  de  moellons  jusqu'au  niveau  des  basses  mers,  de 
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béton  par-dessus,  jusqu'en  haut;  le  couronnement,  enfin,  devait 
être  en  pierres  de  granit  taillées  et  maçonnées.  Le  projet  com- 
portait l'écbouage  de  90  cônes,  qui  auraient  été  juxtaposés  &  côté 
les  uns  des  autres,  tangens  à  leurs  bases  et  formant  par  consé^ 
quent  un  m6le  discontinu  et  &  claire-voie.  Ces  singuliers  pylAnes 
devaient,  dans  la  pensée. de  leur  inventeur,  fonctionner  comme 
des  brise-lames  ;  et  les  vides  qui  les  séparaient  au  niveau  de  l'eau 
devaient  être  reliés  par  des  chaînes  en  fer  destinées  à  empêcher 
le  passage  des  barques. 

„     Le  montage,  la  mise  à  Ûot,  la  remorque  et  l'échouage  de  ces 
jsièces  colossales  étaient  de  véritables  événemens,  des  solennités 
même  qu'on    accompagnait  quelquefois  de    réjouissances   pu- 
bliques. Le  premier  cAne  fut  construit  au  Havre,  puis  démonté, 
expédié  non  sans  peine  &  Cherbourg  par  des  chalands  oti  on  le 
remonta  dans  l'anse  de  Chantereyne  en  présence  d'une  foule 
transportée  de  joie.  Tous  les  autres  furent  construits  sur  la       ^ 
plage  voisine,  ce  qui  était  plus  pratique.  On  les  faisait  flotter  an     .^n 
moyen  d'une  ceinture  de  tonneaux  vides;   on  les  remorquait   -#^^1 
jusqu'à  la  place  qu'ils  devaient  occuper;  et  on  profitait  d'une  ^^_e 

série  de  beaux  jours  et  d'une  mer  calme  pour  les  remplir  fié S- 

vreusement  de  blocs  et  hftter  leur  écbouage. 

.  Ces  opérations  souvent  très  laborieuses  furent  pendant  quel — X«l 
que  temps  la  principale  «  attraction  »  du  jour.  On  accourait  iJ& 
Cberboui^  de  tous  les  points  de  la  France  et  aussi  de  l'étranger.  -  ~k  s 
On  y  trouvait  réunis  pendant  des  semaines  entières  la  cour  ett^» 
Ja  ville.  Les  princes,  le  roi  en  personne,  y  vinrent  en  grande^  -£'' 
pompe;  et  le  bon  Louis  XVI  gardait  même  un  peu  naïvement  h^t  - 
Versailles  le  modèle  d'un  de  ces  fameux  cônes  qui  l'avaient  parti —  Î-* 
culièrement  séduit  et  tapissait  de  ses  dessins  les  murs  de  son.cK<=> 
cabinet. 

L'enthousiasme  était  général,  maison  dutbieutdten  rabattre.  -^^ 
Les  gros  temps  de  l'hiver  ne  tardèrent  pas  à  secouer  ces  formi-  — *■* 
dables  machines;  et  les  moellons,  au  lieu  de  se  tasser  à  l'inté-  — ^ 
rieur,  étaient  quelquefois  secoués  comme  du  grain  dans  un  van.  '  *^ 
Le  forage  silencieux  des  tarets  accomplissait  ensuite  lentement  ^^ 
son  œuvre  de  désagrégation,  et  des  millions  de  vers  de  mer  ^*-*^ 
acharnés  après  la  charpente  la  percèrent  bientôt  de  trous.  La  -^^ 
mer  enfin,  l'implacable  mer  bouleversait  périodiquement  les  * 
chantiers,  et, chaque  tempête  occasionnait  des  avaries  désespé- 
rantes. Une  vingtaine  de  cônes  seulement  purent  être  échoués; 


ilzecIbvGOOglC 


CÔTES    ET    PORTS   FRANÇAIS    DE    LA    «ANCHE.  44$ 

jiais,  bientôt  disloqués  et  réduits  en  débris,  ils  ne  laissèrent 
ptusqu'un  amoncellement  de  ruines,  dont  la  base  cependant,  im- 
mei^eà  de  grandes  profondeurs,  pouvait  résister  encore  assez 
bien  JL  l'agitation  des  flots  et  constituait  un  emp&tement  à  pev 
près  fixe.  On  avait  ainsi  la  preuve  que  la  solution  pratique  était 
ïvaot  tout,  l'écbouage  d'une  masse  énorme  de  rochers  et  de 
moellons,  et,  pour  se  tes  procurer,  on  dut  entamer  les  Qancs  de 
la  falaise  voisine.  Pendant  près  de  trois  quarts  de  siècle,  on 
Iraosporta  pour  ainsi  dire  la  montagne  dans  la  mer;  on  con- 
struisit sans  discontinuité  le  socle  d'une  longue  île  artificielle 
dont  les  talus  étaient  réglés  par  l'action  même  des  flots  ;  et  plu- 
sieurs générations  d'ingénieurs  attachés  à  cette  grande  œuvre  y 
ont  courageusement  déployé  une  constance,  une  fermeté  et  un 
dévouementauxquelson  ne  saurait  accorder  trop  de  louanges  (1), 
Les  difficultés  devaient  nécessairement  s^accrottre  avec  l'élé- 
vation de  ta  digue  ;  car,  si  les  vagues  n'avaient  pas  d'action  très 
sensilile  sur  les  parties  profondes,  elles  prenaient  terriblement 
l«ar  revanche  dès  qu'on  approchait  du  niveau  de  la  mer,  et  cau- 
sèrent plusieurs  fois  de  déplorables  malheurs.  L'histoire  de  cette 
lutte  acharnée  tient  k  la  fois  du  drame  et  du  roman,  et  chaque 
aident  était  une  leçon  dont  on  tirait  parti. 

An  fur  et  k  mesure  qu'on  s'élevait,  des  coups  de  mer  d'une 

«Wme  violence  renversaient  les  épaulemens  et  culbutaient  les 

''^vailleurs  ;   des  casernes  et  des  batteries  &  demi  construites 

nirent  plusieurs  fois  rasées  par  les  vagues,    des    compagnies 

litières  d'ouvriers  et   de  soldats  furent  noyées,  A  plusieurs 

'éprises,  des  brèches,  de  profonds  sillons,  de  véritables  cavernes 

"'enacërent  de  disloquer  et  presque  d'anéantir  des  constructions 

lie  l'on  croyait  avoir  acquis  une  stabilité  définitive  ;  et  on  a  con- 

*t>"é  le  souvenir  de  la  fatale  nuit  du  12  février  1808,  au  cours 

'*^  laquelle  presque  tout  le  personnel  des  travaux  et  toutes  les 

^^upes  ca semées  dans  les  forts  furent  emportés  et  perdus.  Ce  fut  la 

P*«s  effroyable  tempête  du  siècle  :  seuls  quelques  prisonniers 

**ïï  (ers  ne  purent  s'enfuir,  et  furent  préservés  d'une  mort  tra- 

S^ttueet  retrouvés  le  lendemain  enchaînés,  à  demi  noyés,  mais 

^itore  \-ivans. 

Mais  chaque  désastre  apportait  son  enseignement  et  était  même 
**fcasion  de  sacrifices  et  de  dévouemens  qui  relevaient  tous  les 

>M  C[.  Cacbin,  Mémoire  de  la  digne  de  Cherbourg,  1B20. 
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courages;  et  on  doit  conserver  entre  tous  le  nom  du  modcaj=jte 
iDgénieur  qui  surveilla  en  sous-ordre  pendant  dix  ans,  de  ISi^S  ^ 
18^3,  dans  la  seconde  période  de  la  construction,  les  travaux  (Jg 
la  digue  partout  émergée  et  battue  par  les  vagues,  et  y  resta  ^Bx^ 
plus  de  cinq  ans,  jour  et  nuit,  ne  remettant  les  pieds  à  Cherbo--^» 
que  lorsque  le  grand  ouvrage  tut  complètement  terminé.  C^iajt 
h.  la  vérité  l'époque  héroïque  des'Ponts  et  Chaussées;  et  cet  ^ac(e 
digne  des  temps  antiques,  un  peu  oublié  peut-être  aujourd'^uj 
nous  parait  devoir  être  rappelé  (l). 

La  digue  de  Cherbourg,  définitivement  terminée  en  1 S53, 
peut  être  considérée  comme  une  des  plus  grandes  œuvres  du 
génie  moderne  ;  comme  puissance  et  dimensions,  elle  n'a  pas  été 
dépassée.  C'est  une  ite  factice  formant  une  sorte  de  monolithe 
pesant  plus  de  200  tonnes  par  mètre  courant,  couronné  d'une 
plate-forme  de  granit  que  la  morsure  de  la  mer  ne  peut  pin» 
entamer  et  sur  laquelle  les  galets  projetés  par  les  vagues  glî^ 
sent  sans  s'arrêter  et  retombent  au  pied  qu'ils  consolident. 

La  digue  n'éprouve  plus,  même  pendant  les  grosses  ter^' 
pëtes,  que  quelques  tressaillemens  à  peine  sensibles;  et,  grâce  0-" 
renouvellement  régulier  des  blocs  de  défense  échoués  sursafa'^ 
extérieure,  on  n'a  pas  à  craindre  de  loi^temps  d'avaries  »^ 
rieuses.  Sentinelle  audacieusement  avancée  en  face  de  l'AngL^' 
terre,  elle  peut  recevoir  et  défendre  les  flottes  qui  viendront  y 
chercher  un  asile,  et  elle  protège  efficacement  la  ligne  de  n^^^ 
côtes  en  retrait  de  la  Bretagne  et  de  la  Normandie,  qui  ne  pr«^' 
sentait  qu'un  petit  nombre  d'abris  naturels.  Elle  est  fondée  p^'' 
des  profondeurs  moyennes  de  12  à  13  mètres  au-dessous  i^ 
plus  basses  eaux,  de  20  mètres  par  conséquent  au-dessous  i^ 
plus  hautes  mers  d'équinoxe.  EUe  a  3  700  mètres  environ  d^ 
longueur  à  la  base,  3550  mètres  à  son  couronnement;  c'est  ^ 
peu  près  la  distance  de  la  cour  du  Louvre  à  l'Arc  de  triompl*^ 
de  l'Étoile.  Orientée  presque  exactement  de  l'Est  à  l'Ouest,  eU^ 
présente  deux  alignemens  formant  un  angle  très  obtus  de 
170  degrés.  Au  centre  et  à  ses  deux  extrémités  sont  disposés  des 
forts  casemates  dont  les  feux  battent  la  pleine  mer.  Les  coteau^ 
qui  dominent  la  rade  sont  en  outre  littéralement  couverts  de 
batteries.  Le  port  militaire,  situé  un  peu  au-dessous  de  lapoir»*^ 
du  Homet,  se  compose  de  trois  grands  bassins  creusés  dans    '^ 

(1)  Bonoin,  Travaux  ifachivtment  de   la  digue  de  Cherbourg  de  1SS0  à  If^ 
Paris,  1857. 
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t^ssif  rocheui  :  un  avant-port  communiquant  avec  la  rade  par 

.£>«  passe  de  65  mètres,  deux  bassins  h  flot  k  la  suite,  le  tout 

z^^sentant  une  surface  dé  près  de  23  hectares,  entouré  de  cales 

^     construction,  de  formes  de  radoub,  de  magasins  d'approvi- 

sif»nnemens,  de  casernes,  d'ateliers  et  de  chantiers  munis  de  tout 

p«:»-vti  liage  moderne  nécessaire  pour  l'armement  et  les  répara- 

t£.«=»>ns  de  notre  flotte.  L'ensemble  de  tous  ces  aménagemens  a 

c.^z^'Alé  près  de  250  millions  :  80  millions  pour  la  digue  seule, 

1  ^B*  millions  à  peu  près  pour  l'arsenal,  près  de  50  pour  les 

tc:>:K-tîfication8  extérieures  et  les  travaux  militaires  de  toute  na- 

A  côté  de  cet  appareil  formidable,  le  port  de  commerce  fait 

Tm^korellement  assez  modeste  figure.  C'est  du  reste  un  quartier 

tomal  à  fait  à  part.  Il  est  séparé  do  l'arsenal  par  la  ville  même,  qui 

a.    ^té  entièrement  modernisée  et  où  l'on  ne  trouve  plus  trace  de 

l'^LBcien  château.  Le  port  occupe  l'embouchurede  la  petite  rivière 

<I*»î  porte  le  joli  nom  de  la  Divette,  gracieuse  et  ombragée  dans 

l^    partie  supérieure  de  son  cours,  mais  qui  a  été  aménagée  dès 

soK  entrée  dans  le  faubourg  de  la  ville  marchande,  transformée 

«■^  bassin  de  retenue,  et  est  devenue,  comme  tous  les  ouvrages 

*^«  ce  genre  dans  les  mers  à  marée,  un  véritable  cloaque.  Le 

P*>Tl  marchand    est  d'ailleurs  aussi  bien  disposé  'que  le  port 

****Iitaire.  La  rade,  abritée  par  la  digue,  permet  aux  navires  de 

~^nt  tonnage  d'attendre  le  moment  favorable  pour  entrer  dans 

'  ^Tant-port.  Celui-ci,  précédé  d'un  chenal  de  50  mètres  de  lar- 

S^ur,  offre  une  surface  de  près  de  7  hectares  et  est  bordé  de 

^ï^'ais.  A  la  suite,  le  bassin  à  flot  a  une  superficie  presque  égale. 

^  ^té,  le  bassin  de  retenue  des  eaux  de  la  Divette  permet  de 

^iï  des  chasses  dans  le  clienal.  Deux  formes  de  radoub,  plu- 

*1r8  cales    de  construction,  et  un  gril   de  carénage  dans  le 

*^ft  et  l'avant-port,  une  grande  cale  de  débarquement  établie 

***^  de  l'arsenal  dans  la  fosse  do  Chantereyne  et  permettant  aux 

^^■ipeS  de  faible  tirant  d'eau  d'accoster  à  toute  heure  de  marée, 

j^*t»plètent  les  installations  du  port  marchand  et  lui  permettent 

j    *Voir  un  tonnage  considérable.  Le  mouvement  commercial, 

,    *l^pendamment  de  la    pèche   côtière    qui    emploie   près    de 

^  bateaux  environ,  est,  comme  pour  le  plus  grand  nombre  de 

1^^  ports  de  l'Océan,  presque  en  entier  à  l'importation  :  bois  de 

*^»Tège,  de  Suède,  de  Russie  et  charbons  anglais  ;  à  la  sortie, 

*^«lque8  produits  agricoles  seulement,  beurre,  œufs  et  bestiaux. 
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11  atteint  près  de  300  000  tonnes;  mais  la  plupart  des  ba 
sortent  sur  lest. 

La  rade  protégée  par  la  digue  est  en  outre  un  refuge  pré 
pour  les  navires  de  toute  provenance  surpris  par  les  couj 
vent  ou  qui  redoutent,  par  les  gros  temps,  les  courons  de  r 
qui  longent  la  côte,  du  cap  de  la  Hague  au  cap  Lévy  et 
pointe  de  Barfleur.  On  n'évalue  pas  à  moins  de  5  000  le  no 
des  bateaux  qui  viennent  y  faire  relâche  chaque  année; 
l'on  peut  craindre,  au  point  de  vue  militaire,  que  les  tra 
exécutas,  quelque  grandioses  qu'ils  soient,  deviennent  un 
iusuflisans,  il  est  juste  de  reconnaître  que  l'abri  créé  a  rem 
continue  à  rendre  d'incomparables  services  à  la  navigatio 
do  tout  ordre,  et  que  le  formidable  ouvrage,  construit  en 
de  la  guerre,  est  et  restera  toujours  une  grande  œuvre  de  s 

XII 

Cherboui^  absorbe  naturellement  toute  l'activité  du  Cote 
A  l'exception  do  Granville,qui  est  presque  à  la  limite  de  la 
tagne,  les  neuf  autres  ports  de  la  presqu'île, —  Regnéville,  1 
Bail,  Carferet,  Diélette,  Goury,  le  Becquct,  Cap-Lévy,  Boi 
et  Saint-Waast,  —  ne  sont  que  des  ports  de  pèche  et  de  seci 

Les  cinq  premiers  sont  situés  sur  la  côte  occidentale  ' 
presqu'île,  eu  face  des  archipels  et  des  rochers  qui  constitue 
groupe  dos  îles  normandes,  et  on  u'y  aborde  qu'en  traversai 
deux  mauvais  passages  de  la  Déroute  et  du  Raz-Blanchard. 

Regnéville  ost  situé  à  l'embouchure  de  la  Sienne  et  du 
sevin,  deux  assez  mauvais  cours  d'eau  sans  profondeur,  à  j 
praticables  aux  barques  de  canal.  Les  autres  bateaux  doiveni 
tionner  dans  une  anse  sablonneuse  bordée  de  dunes  insta 
Deux  médiocres  passes  permettent  l'entrée  des  petitscabot 
qui  peuvent  naviguer  sur  la  Sienne  avec  la  marée  et  déchi 
leurs  marchandises  dans  des  chalands  qui  remontent  jui 
Coutances  un  petit  canal  de  5  kilomètres,  assez  mal  entreteni 
havre  de  Regnéville  assèche  à  toutes  les  marées;  et  les  varia 
de  son  chenal,  les  bancs  mobiles  qui  modifient  à  chaque  in 
les  conditions  de  son  entrée,  ne  permettent  pas  d'y  créer  un  a 
important  pour  le  commerce.  Le  voisinage  de  Coutances,  < 
ques  fours  à.  chau\  qui  consomment  de  la  houille  angl 
différentes^exploitations  de   matériaux  de  construction  e 
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marbre  lui  donnent  cependant  une  certaine  activité,  près  de 
âCÛOO  toDoes  réparties  à  peu  près  également  à  l'entrée  et  à  la 
sortie. 

Le  port  de  Gonry  n'est  qu'un  simple  port  d'échuuage  sur 
une  grève  de  cailloux  et  de  graviers  défendue  par  une  petite 
digue;  il  est  -  situé  immédiatement  au-dessous  du  cap  de  la 
Hague,  entouré  de  criques  et  de  falaises  granitiques  dentelées  et 
précédées  d'écueils  très  dangereux.  Son  voisinage  du  Raz-Blan- 
cliard  le  rend  précieux  pour  les  petits  navires  surpris  par  le  mau- 
vtus  temps  où  qui  ne  peuvent  pas  lutter  contre  le  courant.  Une 
quinzaine  de  bateaux  de  pêche  seulement  y  sont  attachés,  et 
c'est  tout. 

Sur  tout  le  front  septentrional  de  la  presqu'île  du  Cotentin, 

dii  cap  de  la  Hague  à  la  pointe  de  Barfleur,  les  navires  de  toute 

calégorie,  voiliers,   steamers,  cargo-boats  ou  simple   sloops   de 

pkhe,  qui  traversent  le  détroit  de  la  Manche,  ne  trouvent  en  réa- 

'itii  qu'un  seul  abri  sérieux,  la  rade  de  Cherbourg.  Le  Becquet 

*'  le  cap  Lévy  ne  sont  en  effet,  comme  les  ports  de  la  côte 

'orientale,  que  de  petits  havres  d'échouage,  médiocrement  ou- 

''Ués,  établis  dans  des  anfractuosités  rocheuses,  mais  pouvant 

*^Qdre  à  la  rigueur  quelques  secours,   lis  ont  eu  une  certaine 

**livité  pendant  la  période  de  la  construction  de  la  digue,  qui  a 

^^Iré  plus  d'un  siècle,  alors  que  les  falaises  voisines  étaient  ex-    ■ 

Ploitées  comme  carrières  pour  fournir  des  millions  de  mètres' 

Cubes  de  matériaux  de  construction.  On  y  avait  creusé  de  petits 

Wssins  pour  l'embarquement  des  blocs  et  des  moellons;  et  ces 

élises,  presque    abandonnées  aujourd'hui,  ont  été,  jusque  vers 

''année  18S0,  de  petits  ports  temporaires  tw-s  fréquentés. 

La  pointe  de  Barfleur,  dont  la  saillie  rocheuse  forme  le  mu- 
soir  Est  de  la  presqu'île  normande,  est  battue  par  une  unir  pres- 
se toujours  dangereuse;  et  le  Raz  do  Barûeur  a  quelquefois 
.    *^e  vitesse  comparable  à  celle  du  Raz-Blanchard  et  du  passage 
**e  la  Déronte.  Malgré  les  difficultés  et  les  dangers  de  l'approche, 
Ivii  n'est  signalée  que  depuis  une  époque  relativement  récente 
f*«r  de  nombreux  amers  et  par  l'un  de  nos  phares  les  plus  élevés 
^*.l«s  plus  puissans,  le  petit  havre  de  Barlleur,  situé  immédia- 
■■^nienl  au-dessous  du  cap,  a  été  au  moyen  âge  un  des  ports  les 
ï*li]s  fréquentés  de  la  Manche.  Du  xi"  au  xiv*  siècle,  c'était  souvent 
^^  Barfleur  qu'on  s'embarquait  pour  se  rendre  dans  tous  les  ports 
■^^  la  Normandie  et  sur  les  côtes  de  la  Grande-Bretagne.  C'est  à 
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deux  kilomètres  environ  de  la  pointe  qu'eut  lieu,  en  1129,  le 
célèbre  naufrage  de  la  Blanche-Nef,  qui  portait  les  enfans  de 
Henri  I",  roi  d'Angleterre.  Le  port,  précédé  d'une  grande  et 
d'une  petite  rade  foraines,  s'enfonce  dans  une  crique  entourée 
de  rochers  et  d'écueils  et  est  assez  bien  protégé  aujourd'hui  par 
un  épi  et  une  digue  de  200  mètres  en  beau  granit.  11  a  près  de 
SOO  mètres  de  long;  mais  il  assèche  entièrement. aux  basses  mers 
des  grandes  marées,  et  les  navires  sont  presque  toujours  obligés 
de  rester  dans  la  rade  souvent  fort  agitée.  Au  xiv*  siècle,  son  im- 
portance était  double  de  celle  de  Cherbourg;  elle  a  bien  décliné 
depuis. 

Un  peu  au  Sud  de  Barfleur,  le  mouillage  de  Saint-Waast 
présente,  comme  les  précédens,  des  difficultés  d'approche  par 
tous  les  temps  et  des  dangers  sérieux  avec  certains  couraus  de 
marée.  On  l'appelle  quelquefois  ie  port  de  la  Hougue;  et  ce  nom 
rappelle  le  château  fort  qu'y  fit  construire  Louis  XIV,  d'âpre 
les  plans  de  Vauban,  sur  un  petit  Hot  voisin  rattaché  k  la  terre 
par  une  belle  jetée  de  granit.  Le  donjon,  très  pittoresque,  de  la 
fin  du  xvn'  siècle,  est  entouré  de  fortifications  plus  modernes;  et 
l'ensemble  constitue  un  superbe  décor,  dans  cette  rade  tristement 
célèbre,  où  l'on  drague  encore  à.  basse  nier,  au  milieu  des  algues 
et  des  coquillages,  des  débris  de  bordages,  des  chaînes,  des 
ancres,  des  boulets,  épaves  de  la  malheureuse  flotte  perdue  par 
Tourville. 

Au-devant  du  bourg  de  Saint-Waast,  l'île  rocheuse  de  Tati- 
hou  forme  Jine  sorte  de  digue  protectrice.  Le  port,  qui  n'est  du 
reste  qu'un  havre  d'échouage  naturel  et  assèche  complètement 
dans  les  trt^s  basses  mers,  est  abrité  à  l'Ouest  par  la  terre,  au  Sud 
par  une  grande  jetée  de  400  mètres,  à  l'Est  par  deux  brise-lames 
discontinus,  l'un  de  260  mètres,  l'autre  de  160.  Derrière  ces 
brise-lames,  les  bateaux  peuvent  accoster  le  long  d'un  quai  qui 
présente  plus  de  500  mètres  de  développement  et  &  l'extrémité 
duquel  on  a  disposé  une  cale  de  construction  et  de  radoub.  Tout 
cet  ensemble  pourrait  donner  à  Saint-Waast  une  certaine  impor- 
tance. Le  port  en  profite  pour  entretenir  quelques  relations  com- 
merciales avec  la  Baltique  qui  lui  envoie  ses  bois,  avec  l'Angle- 
terre qui  lui  expédie  des  bouilles;  on  y  importe  même  un  peu 
de  coton  brut  et  de  guano.  L'exportation,  très  inférieure,  ne  com- 
prend que  quelques  produits  agricoles.  Le  mouvement  commer- 
cial a  pu  s'élever  pendant  certaines  années  à  13  000  tonnes;  mais 
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S  navires  sortent  la  plupart  sur  lest.  De  nombreuses  huîtHëres 
sont  iDslallées  sur  les  hauts-fonds  qui  émergent  en  basse  mer 
entre  l'île  de  Tatibou  et  la  côte.  La  pèche  aux  huîtres  y  occupe 
nue  cinquantaine  de  sloops  anglais  et  une  vingtaine  de  français. 
Lapécfie  c6tière  enfin  n'y  compte  pas  moins  de  200  bateaux. 

La  Hougue,  oit  Golbert  eut  un  moment  l'idée  de  créer  le 
grand  arsenal  de  la  Manche  avant  que  Vauban  n'eût  mis  en  lu- 
mière la  supériorité  stratégique  de  Cherboui^,  est  le  "dernier 
port  de  notre  littoral  creusé  dans  la  ré^on  des  schistes  et  des 
gnnilE.  Dès  qu'on  l'a  dépassé,  la  c6te  change  brusquement  d'as- 
pect et  de  caractère.  Aux  roches  dures,  noires  et  rouges,  veinées 
de  quartz,  découpées  en  pylônes  fantastiques  et  dont  les  formes 
élranges  et  tourmentées  semblent  avoir  conservé  quelque  chose 
de  leur  origine  violente,  succèdent  de  longues  assises  d'une 
consistance  plus  tendre,  d'interminables  murailles  de  falaises 
crayeuses,  grises  ou  blanches,  de  couleur  un  peu  terne,  régu- 
lièrement étagées  et  dont  la  masse  a  été  lentement  déposée  par 
les  eaux,  couronnées  de  terrasses  horizontales  aux  plateaux  dou- 
cement inclinés.  La  lande  rase  a  disparu  et  est  remplacée  peu 
à  peu  par  de  magnifiques  terres  arables,  des  pâturages  et  des 
"^ers.  On  a  quitté  la  région  des  ports  de  pèche  et  de  guerre; 
on  entre  dans  celle  des  ports  de  commerce,  des  stations  de  plaisir, 
des  grandes  exploitations  agricoles  ou  industrielles.  La  Bretagne 
Mt  finie;  c'est  la  Normandie  qui  commence.  Le  pays,  jusque- 
1^  noble,  sévère,  quelquefois  dur  et  pauvre,  el  toujours  un 
P«u  désert,  devient  de  plus  en  plus  gras,  fécond,  joyeux,  peuplé, 
et  surtout  très  pratique.  Si  le  Cotentin  qui  disparaît  peut  être 
'^nsidérégéologiquement,  ethnographiquement  et  même  mora- 
lement comme  une  annexe,  une  sorte  de  prolongement  de  la 
^lËiile  Annorique,  le  Bessin  et  le  pays  d'Auge  qui  lui  font  suite 
*oit  bien  l'avant-corps  de  la  terre  normande,  la  plus  riche  peut- 
^trede  notre  sol  français. 

Charles  Lenthéric. 
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Par  ce  soir  lourd  d'un  chaud  samedi  de  quinzaine, 
Dans  le  fauboui^  qu'emplit  une  brume  malsaine, 
Le  peuple  grouille.  On  sent  l'aleool  et  la  sueur. 
Le  crépuscule  met  sa  dernière  lueur 
Sur  les  hautes  maisons,  mais,  au  fond  des  boutiques, 
Le  gaz  revêt  déjà  de  flammes  fantastiques 
Les  alambics  de  cuivre  et  U>s  comptoirs  de  zinc. 
C'est  jour  de  paye,  et,  par  groupes  de  quatre  ou  cinq, 
Les  ouvriers,  malgré  leurs  mines  échinées, 
Entrent  en  ricanant  pour  s'dlTnr  des  tournées. 
Dans  une  heure  d'ici,  de  l'assommoir  flambant 
Ils  sortiront,  les  yeux  fixes,  en  titubant. 
Qu'y  faire?  Ce  poison  seulement  les  console. 
Dehors,  des  femmes  vont,  nu-tête,  en  camisole, 
El  des  enfans  portant  des  pains  aussi  gros  qu'eux. 
Dans  ce  quartier  sinistre  oti  le  regard  du  gueux 
Sur  ]e  bourgeois  cossu  qui  passe  est  une  insulte, 
Tout  &  coup,  par  momens,  s'exalte  le  tumulte. 
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Ce  sont  des  cris  d'argol,  des  rires  de  pochards. 
Sur  le  pavé,  de  lourds  fardiers,  d'énormes  chars 
Rentrent  à  vide  avec  un  fracas  de  ferraille. 
Puis  un  gosse  est  giflé  par  sa  mamaa  et  braille, 
Et.    le  tramway,  plus  ient  dans  ce  coin  trop  peuplé, 
P&lt  vibrer  constamment  son  timbre  au  son  félé. 

Oxi  frémit  devant  tant  de  misère  apparue... 

Comme  il  est  morne  et  las,  ce  peuple  de  la  ruel 

Tovs  les  yeux  sont  cernés  et.  les  teints  bilieux. 

r*^(s  filles  de  vingt  ans,  hélas!  l'air  déjà  vieux, 

Regardent  le  passant  avec  effronterie. 

4^     sombres  parias,  &  serfs  de  l'industrie  ! 

Q  *»  elle  horreur  !  C'est  partout  du  vice  qu'on  leur  sert. 

Vojez-les  s'engouffrer  dans  ce  café-concert 

Qi>.i  promet,  sous  des  jets  de  clartés  électriques, 

S^^  refrains  idiots  et  ses  danses  lubriques. 

M«fcîs,  dans  ce  club,  un  peu  plus  loin,  c'est  pire  encor. 

Uxi  rhéteur  y  promet  l'impossible  Age  d'Or; 

Kt ,  sur  le  mur,  auprès  de  quelque  affiche  obscène, 

l-^'a-narchie  en  démence  a  placardé  sa  haine. 

l^e    mal  aux  plébéiens  ici  tend  ses  panneaux; 

^t,    surtout,  tes  guettant  dans  le  kiosque  à  journaux, 

Pour  un  sou,  le  mensonge  imprimé  les  convie 

A   se  saouler  d'orgueil,  de  colère  et  d'envie. 


■*  ^lais  là,  regardant  passer  ces  malheureux 
''«Us  l'atmosphère  infecte  et  dans  le  bruit  affreux, 
j  ^pirant  le  poison  mortel  qui  les  ravage, 
~^^  plaignant,  me  disant  que  l'antique  esclavage 
^  Seulement  changé  de  nom  pour  ces  maudits, 
Jî^and,  le  fracas  s'étant  apaisé,  j'entendis 
®  Son  faible,  discret,  et  cependant  tout  proche, 
^   Son  mélancolique  et  voilé  d'une  cloche' 
^**i  tintait  doucement  pour  l'Angelus  du  soir. 
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Une  église  était  là,  que  je  ne  pouvais  voir, 
—  Chapelle  de  couvent  ou  petite  paroisse,  — 
Et  j'écoutais,  le  cœur  étreint  par  une  angoisse, 
Cet  appel  que  le  peuple  aujourd'hui  n'entend  plus. 
C'est  dans  les  champs  qu'il  faut  écouter  l'Angelus, 
Alors  que  chaque  note  argentine  s'élance, 
Et  se  répand  dans  un  grand  ciel  plein  de  silence  ! 
C'est  par  un  calme  soir  de  la  belle  saison, 
Quand  le  bon  vieux  clocher,  debout  sur  l'horizon. 
Semble  de  ses  sons  clairs  bénir  les  toits  de  chaume  ; 
Quand  la  nature  a  l'air  de  prier,  quand  l'arome 
Des  foins  coupés  s'exhale,  exquis,  parmi  l'air  pur, 
£t  quand  on  s'imagine,  en  regardant  l'azur 
Assombri,  mais  que  pas  un  nuage  ne  voile. 
Que  chaque  tintement  fait  éclore  une  étoile. 

Mais  qu'elle  est  triste,  hélas  !  la  cloche  du  fauboui^  ! 
A  son  doux  et  pieux  appel  le  peuple  est  sourd. 
Pour  ces  infortunés  tendrement  elle  prie 
Le  Dieu  tait  homme  et  né  de  la  Vierge  Marie. 
Mais  l'image  a  p&li,  dans  leur  cerveau  brumeux, 
De  ce  Christ  qui  pourtant  (ut  ouvrier  comme  eux. 
Ils  ont  perdu  la  bonne  et  sublime  espérance 
Qui  leur  rendait  jadis  moins  dure  la  souffrance. 
L'impiété  du  siècle  en  eux  ressuscita 
La  fureur  de  la  plèbe  autour  du  Golgotha. 
Dans  tous  ces  cœurs  aigris,  la  révolte  macère 
Contre  ce  Dieu  qui  veut  qu'on  aime  sa  misère;  \ 

Et,  l'accusant  de  la  cruauté  de  leur  sort. 
Ils  le  repoussent  même  à  l'heure  de  la  mort. 
Aussi,  dans  le  tumulte  où  gronde  leur  blasphème. 
Tâchant  de  leur  parler  de  ce  Dieu  qui  les  aime,        ' 
Et  qui  pourtant  sans  cesse  est  par  eux  outragé,         ! 
Comme  cet  Angélus  tinte,  découragé! 


J'allais  ainsi,  perdu  dans  te  flot  populaire, 
Sentant  ea  moi  gronder  une  sourde  colère 
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Contre  l'iofàme  effort  des  sectaires  méchons 
Qui  s'acbament  après  la  foi  des  pauvres  gens; 
Et  je  songeais,  avec  tine  âme  épouvantée, 
A  l'effroyable  abime  où  court  ce  peuple  athée. 
Mais  la  cloche  sonnait  toujours,  et  c'est  à  moi 
Qu'elle  parla  soudain. 

«  Homme  de  peu  de  foi, 
Qui  t'étonnes,  après  dix-neuf  siècles  de  lutte, 
Qu'on  haïsse  Jésus  et  qu'on  le  persécute  ! 
Le  Christ  sera  toujours  vainqueur.  Donc  prie  et  crois! 
Les  cèdres  de  mille  ans  sont  jeunes  pour  la  Croix, 
Toujours  debout,  elle  a  \-u  crouler  vingt  empires. 
Nos  temps  sont  mauvais.  Soit  !  Elle  en  connut  de  pires 
Rappelle-toi,  chrétien,  nos  temples  violés, 
"  Terreur,  l'échataud,  les  prêtres  immolés 
"«r  U  machine  rouge  au  couperet  oblique, 
La  Raison,  sous  les  traits  d'une  fille  publique, 
-Assise  sur  l'autel  où  —  mystère  divin  !  — 
■fieu  même  était  venu  dans  le  pain  et  le  vin... 
Lorage  sacrilège  a  passé.  Ma  prière 
■"«tentit  de  nouveau  dans  les  clochers  de  pierre, 
*■'>  sons  leurs  pas  nombreux,  les  Ûdèles  ravis, 
^"  'e  sais,  ont  usé  l'herbe  de  nos  parvis. 
'^'i  le  combat  est  rude  et  toujours  recommence, 
"'''é  de  mensonge  et  frappé  de  démence, 
.      P^'iple,  en  ce  moment,  laisse  dans  l'abandon 
j     &'s^  où  Dieu  l'attend,  toujours  prêt  au  pardon. 
•p      'Notoires  du  mal,  crois-moi,  sont  éphémères. 
1       °**  tard,  dégrisé  de  ses  folles  chimères, 
-y     P^Xiple  lèvera  son  front  désespéré 
p         Vlielui  dont  le  pauvre  est  l'ami  préféré. 
„      ^*^^anl  s'écrouler  leurs  idoles  d'argile, 
_    .  ^-^^mmes  reviendront  au  Dieu  de  l'Évangile 
^    '  ^^ul  saura  guérir  les  maux  qu'ils  ont  subis 

*■!  "«in  Pasteur,  fera  de  ces  loups  des  brebis. 
*'■*  ^^^ix,  qui,  dans  le  grand  fracas,  semble  perdue, 
Pat  '^■«elque  triste  cœur  est  quand  même  entendue, 
t\.  4  Un  secret  désir  de  croire  il  est  troublé. 
Quel  espoir  de  moisson  dans  ce  seul  grain  de  blé  ! 
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Cette  fille  aux  yeux  peints,  qui  dans  le  fauboui^  traîne. 
Peut-être  pleurera  comme  la  Madeleine 
Sur  les  pieds  du  Sauveur  posés  dans  son  giron. 
Ce  voyou  peut  mourir  comme  le  Bon  Larron. 
Aussi  rien  ne' me  lasse  et  ne  me  décourage. 
Les  blasphèmes,  les  cris  de  douleur  et  de  rage 
N'étoufTeroat  jamais  mon  tintement  sacré. 
Obstinément,  jusqu'à  la  fia,  je  redirai 
A  ces  êtres  perdus  de  misère  et  de  vice 
Que  Jésus-Christ  a  fait  pour  eux  son  sacrifice; 
Que,  s'il  obtient  un  mot,  un  seul,  de  repentir, 
D'une  candeur  nouvelle  il  peut  les  revêtir; 
Qu'ici-bas,  sans  l'espotr  de  la  vie  éternelle,     • 
■  Tout  est  absurde  et  vain,  qu'il  faut  donc  croire  en  elle. 
Et,  pour  la  mériter,  être  bon,  doux  et  pur  : 
Et  ce  peuple  égaré  comprendra,  sois-en  sût, 
—  A  force  d'écouter  mon  humble  airain  qui  vibre,  — 
Qu'esclave  sur  la  terre,  au  ciel  il  sera  libre, 
Et  verra  succéder,  grâce  au  Dieu  plein  d'amour, 
Un  paradiB  sans  (in  à  son  enfer  d'un  jour.  » 

François  Goppée. 
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On  sait  la  mésaventure  de  ce  personnage  qui  avait  perdu  son  ombre  ; 
plus  malheureux  que  lui,  c'est  notre  personne  même  que  nous 
sommes  en  train  de  perdre.  Au  temps  où  les  disciples  de  Cousin 
reconnaissaient  et  décrivaient  les  facultés  de  l'âme  comme  autant 
de  provinces  distinctes  d'un  pays  aux  limites  précises,  chacun  de 
nous  était  assuré  de  la  réalité,  de  l'unité,  de  l'impénétrabilité  du  Moi. 
On  était  tranquille  :  on  vivait  chacun  chez  soi.  Il  n'en  est  plus  de 
même,  et  c'a  été  le  r61e  de  la  psychologie  contemporaine  que  de  dis- 
siper cette  illusion.  Nous  nous  sommes  aperçus  d'abord  que  la  plu- 
part des  idées  et  des  sentimens  dont  nous  nous  faisions  honneur  et 
parfois  honte  ont  été  déposés  en  nous  par  la  longue  série  des  géné- 
rations qui  nous  ont  précédés  :  nous  avons  discerné  en  nous  tout  un 
concert  de  voix  lointaines,  ne  laissant  à  notre  propre  voix  que  la 
valeur  d'un  faible  écho.  Avec  les  recherches  sur  la  psychologie  des 
races  et  sur  l'inconscient,  notre  personnalité  s'évanouissait  dans  le 
passé  ;  voici  qu'elle  va  s'évaporant  dans  le  présent.  C'est  l'alTaire  d'une 
science  de  fondation  récente  :  la  psychologie  collective.  Les  maîtres  en 
sont,  chez  nous,  H.  Tarde,  en  Italie,  H.  Sighele  (i).  En  lui  donnant  le 
nom  de  science,  encore  faut-il  s'entendre  et  craindre  de  lui  faire  tort. 
sale  en  est  à  ses  débuts,  aux  premières  définitions  et  classifications  ; 
et,  fût-elle  plus  avancée,  on  sait  de  reste  que  toute  étude  qui  a 

(1)  Tarde,  L'Opinion  et  la  foule,  l  toI.  in-8  (Alc&n).  —  Sighele.  La  Foule  erimi- 
rnetle,  1  voL  in-8  (Alcan).  —  G.  Le  Bon,  Ptychùlogit  du  fouU*.  1  vol.  in-i4  l  WicmiN, 
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l'homme  pour  objeL  n'est  qu'imparfailement  une  science.  A.  la  com- 
plexité de  la  nature  humaine  s'ajoute  ici,  pour  rendre  tout  résultat 
plus  précaire,  la  complexité  des  rapports  sociaux.  D'autre  part,  si  la 
psychologie  collective,  en  tant  que  science,  est  récente,  elle  est,  en 
fait  et  en  pratique,  aussi  vieille  que  la  société  elle-même.  Ceux  qui,  de 
tout  temps,  ont  su  parler  aux  foules  et  les  manier  en  appliquaient 
d'instinct  les  règles  ;  les  orateurs,  les  chefs  d'État,  et  aussi  les  auteurs 
dramatiques,  en  possédaient  les  secrets  ;  Shakspeare,  dans  une  scène 
fameuse  de  Jules  César,  les  mettait  en  action  avec  une  sArelé  qui 
ne  laisse  rien  àdésirer;et  les  écrivains  de  notre  littérature  classique, 
si  profondément  sociale,  ont  par  avance  réuni  pour  elle  une  riche 
provision  de  matériaux.  Enfln,  il  n'est  aucun  d'entre  nous  qui  ne  fasse 
au  jour  le  jour  de  la  psychologie  collective  sans  le  savoir;  et  beau- 
coup des  remarques  que  nous  trouvons  dans  les  livres  des  plus  in- 
génieux représentans  de  cette  science  nous  surprennent  d'abord  par 
leur  air  de  banahtc.  Il  reste  que  ces  remarques  prennent  une  valeur 
nouvelle  par  leur  liaison  en  système,  et  qu'elles  entraînent  des  consé- 
quences dont  le  littérateur,  l'historien,  le  moraliste  et  même  l'homme 
politique  peuvent  tenir  compte. 

La  psjchologie  collective  est  d'abord  la  psychologie  des  foules. 
Qu'est-ce  donc  qu'une  foule?  Pour  la  constituer,  est-il  besoin  d'un 
grand  nombre  de  personnes  et  suffit-il  que  ces  personnes  se  trouvent 
ensemble?  Ni  l'un  ni  l'autre.  Mais  imaginez  que  plusieurs  per- 
sonnes qui  diffèrent  par  le  caractère,  par  la  condition  sociale,  par 
la  culture  se  soient  groupées,  en  nombre  d'ailleurs  plus  ou  moins 
considérable,  dans  un  même  endroit;  supposez  qu'elles  soient  réunies 
en  vue  d'un  môme  but  à  atteindre  et  par  une  émotion  commune.  On 
constate  alors  un  singulier  phénomène.  De  cette  collectivité  se  dégage 
un  esprit  qui  n'est  pas  la  somme  de  tous  les  esprits  individuels,  mais 
qui  en  est  le  produit,  différent  tout  à  la  fois  et  de  chacun  d'eux  et 
d'eux  tous.  Cet  esprit  collectif  se  substitue  en  chacun  des  individus  & 
son  esprit  propre;  en  sorte  que,  sa  personnalité  s'effaçant,  l'individu 
qui  fait  partie  d'une  foule  pense,  sent,  agit  autrement  qu'il  n'eût  fait 
s'il  eût  été  laissé  à  lui-même.  C'est  là  un  fait  attesté  par  toute  sorte 
d'exemples.  Consultons  l'histoire.  En  temps  de  révolution,  il  arrive 
maintes  (ois  que  des  hommes  d'un  caractère  paisible  s'associent  aux 
actes  violens  commis  par  la  foule  ;  dans  les  assemblées  délibérantes, 
des  membres  connus  personnellement  pour  leur  libéralisme  s'asso- 
cient à  des  mesures  de  proscription;  au  théâtre,  des  spectateurs 
dont  les  mœurs  sont  parfaitement  cyniques  sont  en  toute  sincérité 
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épris  de  pudeor  et  de  saine  morale.Rappelons-nous  notre  propre  expé- 
rience. Combien  de  îoia  ne  nous  est-il  pas  arrivé,  au  sortir  d'uae- réu- 
nion de  quelque  nature  qu'elle  fût,  de  ne  plus  retrouver  en  nous  trace 
<le  l'état  d'esprit  qui  tout  à  l'heure  était  le  nôtre  ?  Nous  ne  comprenons 
plus  que  nous  ayons  pu  exprimer  et  surtout  éprouver  des  senlimens 
qui,  pourtant,  furent  bien  réellement  en  nous.  Celui  qui  alors  applau- 
dissait, riait,  pleurait,  s'indignait,  il  nous  semble  que  ce  fût  un  autre. 
I>€  là  nent  en  partie  l'effet  tout  différent  que  nous  produit  le  discours 
que  nous  venons  d'entendre,  si  nous  en  prenons  le  texte  pour  le  lire 
à.  part  nous  ;  lecteur  isolé,  nous  le  jugeons  autrement  que  nous  ne  fai- 
sions lorsque  nous  étions  mêlés  à  l'auditoire.  Cest  aussi  bien  &  quoi 
se  ramène  ce  qu'on  a  appelé  l'optique  théâtrale.  Nous  nous  demandons 
parfois  comment  un  directeur  de  théâtre  a  pu  accepter  et  faire  repré- 
senter des  ouvrages  dont  la  pauvreté  nous  apparaît  avec  évidence;  et, 
d'antres  fois,  nous  nous  étonnons  de  la  fortune  que  font  au  thé&tre  de 
misérables  niaiseries  :  le  juge  collectif  a  été  impressionné  autrement 
que  le  juge  individuel.  Un  bon  directeur  de  théÂtre  est  celui  qui,  au 
moment  où  il  reçoit  une  pièce,  la  lit  avec  les  yeux,  l'entend  avec  les 
Oreilles  du  public;  inversement,  un  critique  de  théâtre  digne  de  ce 
"loni  est  celui  qui,  au  milieu  du  public,  résiste  à  l'entrataernent  géné- 
'^i  et  conserve  l'indépendance  de  son  jugement  personnel.  Placé  dans 
"^e  foule,  un  homme  d'esprit  peut  devenir  un  sot,  un  pleutre  peut 
"avenir  un  héros  ;  pour  le  temps  qu'a  duré  le  contact,  il  a  revêtu 
**t*e  personnalité  étrangère  ;  une  âme  a  vibré  en  lui  qui  n'était  pas 
Son  àme. 

Les  causes  de  ce  phénomène  peuvent  être  indiquées  sans  trop  de 

ï*elne.  Nous  avons  d'abord  un  instinct  d'imitation,  qui  est  en  rapport 

**ec  nos  instincts  de  sympathie  et  de  sociabilité;  cet  instinct,  dont 

■•■  Tarde  a  finement  analysé  les  procédés,  nous  porte  à  nous  mettre 

^  l'unisson  de  ceux  qui  nous  entourent.  [1  y  a  en  outre  ici  quelque 

*ïhose  de  physiologique;  il  se  produit  une  électrisation  par  le  contact; 

^éme  OD  a  observé  qu'elle  se  produit  avec  moins  d'intensité  dans 

^^e  foole  assise;  la  foule  n'est  tout  à  fait  elle-même  que  lorsqu'elle 

^st  debout  et  en  marche.  Quelles  qu'en  soient  d'ailleurs  les  causes, 

'e    fait,  en   lui-même,  est   incontestable.  La  foule  devient  un  être 

nisUnct  des  élémens  qui  la  composent  :  elle  a  sa  personnalité;  elle 

%  son  àme.  Cette  &me  a  sa  manière  de  concevoir  les  idées,  de  ressentir 

1         '**  émotions,  de  passer  du  sentiment  à  l'acte.  C'est  matière  à  une 

L        psychologie  collective. 

I  Constatons  d'abord  la  médiocrité  intellectuelle  de  la  foule.  Aucune 
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déconverte  n'a  jamais  été  due  à  cet  être  impersonnel.- Dans  les  révo 
lotions,  ce  qui  liii  appartient,  ce  sont  les  violences,  non  les  nouveauté: 
heureuses.  Il  n'y  a  pas  d'exemple  qu'un  plan  de  campagne  ait  jaill 
d'une  armée.  S'il  y  a  des  héroïsmes  collectifs,  il  n'y  a  pas  de  trait  d( 
génie  collectif:  dans  les  régions  de  l'esprit,  les  foules  ne  peuven 
s'élever  très  haut;  elles  ne  peuvent  que  descendre  très  bas,  et,  à  vra 
dire,  jusqu'à  d'insondables  abîmes  de  sottise.  «  C'est  que  l'acte  de  verti 
le  plus  héroïque  est  quelque  chose  de  très  simple  en  soi  et  ne  dîffèr 
de  l'acte  de  moralité  ordinaire  que  par  le  degré;  or,  la  puissanci 
d'unisson  qui  est  dans  les  rassemblemens  humains  oii  les  émotion: 
et  les  opinions  se  renforcent  par  leur  contact  multipliant  est  outran 
cière.  Hais  l'oeuvre  de  génie  ou  de  talent  est  toujours  compliquée.  I 
s'agit,  avec  des  perceptions  et  des  images  connues,  de  faire  de! 
combinaisons  nouvelles.  »  Ce  qui  est  vrai  d'une  multitude,  l'es 
même  de  réunions  qui  ne  méritent  pas,  à  proprement  parler,  l'ap 
pellation  de  foules.  Presque  toujours  une  assemblée  est  moins  intel 
ligehte  que  ses  membres,  un  conseil  de  guerre  moins  que  les  généraux 
un  jury  moins  que  les  jurés.  Sitôt  que  les  hommes  sont  réunis,  l 
niveau  intellectuel  s'abaisse  ;  voilà  au  moins  une  particnlarité  qu 
prête  à  la  méditation. 

Pour  qu'une  idée  parvienne  jusqu'à  la  foule,  ce  n'est  pas  assez  d 
dire  qu'elle  doit  au  préalable  se  dépouiller  de  lout  ce-  qui  fait  son  ori 
ginalité,  rejeter  toutes  les  nuances  qui  en  garantissaient  la  justesse 
Elle  ne  lui  devient  vraiment  accessible  que  sous  la  forme  d'Imagf 
Cette  image  peut  d'ailleurs  être  fausse,  et  elle  est  nécessaire  m  en 
inexacte^  peu  importe,  c'est  elle  qui  frappe  et  qui  émeut;  l'émotion  d 
chacun  se  communique  au  voisin  et  se  multiplie  par  le  nombre  de 
assistans.  Une  fois  déchaînée,  l'émotion  noie  toutes  les  dilTéreneei 
emporte  tous  les  scrupules,  triomphe  de  toutes  les  résistances.  Qu 
l'occasion  se  présente,  le  passage  à  l'action  suit  -incontinent.  L'êti 
qui  réfléchit,  qui  se  détermine  suivant  la  raison  et  conserve  la  ma 
trise  de  soi,  admet  qu'il  y  ait  un  intervalle  entre  la  naissance  de  so 
désir  et  sa  réalisation,  entre  la  conception  de  son  projet  et  son  accon 
plissement.  C'est  ce  dont  la  foule  est  bien  incapable.  Patienter,  c'e; 
ce  à  quoi  elle  ne  peut  se  résigner,  Elle  veut  se  satisfaire  immédiate 
ment.  Soufflez-lui  la  haine  :  elle  passe  sans  délai  au  pillage,  à  l'incendi 
et  au  meurtre.  Telle  est  la  simplicité  de  ce  mécanisme  qui,  San 
presque  de  transition,  change  l'idée  en  image,  l'image  ea  sensatioa,  I 
sensation  en  acte. 
.     La  foule  est  femme,  disent  les  sociologues  en  leur  langage  qui  n'e! 
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pas  sans  rudesse;  j'aime  mieux  dire  que  la  foule  est  un  être  primitif, 
an  être  enfant.  Elle  est  à  la  merci  de  ses  impressions,  et,  pour  lui  faire 
impression,  il  suffit  d'Un  rien,  d'un  geste,  d'un  son  de  voix,  de  moins 
que  cela.  Elle  s'engoue  du  premier  beau  parleur  qui  prend  la  peine  de 
ïa  flatter,  et  succombe  infailliblement  à  la  séduction.  Crédule,  elle 
s  empresse  de  croire  tout  ce  que  lui  disent  certaines  gens  qui  savent 
lui  parler  sur  un  certain  (on.  Elle  croit  naïvement  et  absolument.  Rien 
n'est  plus  facile  que  de  l'abuser,  et  ceux  qui  s'en  mêlent  n'ont  pas  be- 
soin de  se  mettre  en  frais  d'invention  :  c'est  merveille  de  voir  comme 
les  mêmes  moyens  qui  ont  déjà  servi  tant  de  fois  sont  toujours  les 
meilleurs.  Docile,  elle  suit  où  on  la  mène,  sans  savoir  où  et  léte 
baissée,  à  moins  pourtant  qu'elle  ne  se  révolte,  ne  s'échappe  et  ne  se 
reprenne  comme  elle  s'était  donnée,  sans  raison.  Car  les  images  qui 
passent  dans  le  champ  borné  de  sa  vision  sont  incohérentes  et  s'y 
succèdent  sans  lien.  De  là  ses  brusques  reviremens.  Bénévole  et  paci- 
fi<]ue,elle  devient  tout  à  coup  impatiente,  trépidante,  liévreuse:  on  sait 
^oelquefoU  d'où  vient  un  rassemblement,  on  ne  sait  jamais  ce  qui  en 
sortira.  Furieuse,  il  suffit  d'une  plaisanterie  pour  la  désarmer  :  elle 
va  pendre  à  la  lanterne  l'abbé  Haury.  «  Et,  quand  vous  m'aurez  pendu, 
y  verrez-vous  plus  clair?  »  L'abbé  est  sauvé.  Sérieuse,  il  suffit  d'un 
l^wi  pour  mettre  en  déroule  son  attention  :  on  cite  plus  dune  tra- 
gédie qu'un  bon  mot  lancé  du  parterre  a  frappée  à  mort.  Elle  tombe 
~*  l'exaltation  au  désespoir  et  son  emportement  se  tourne  en  pa- 
"^ique.  Ignorant  toute  mesure  et  ne  sachant  ni  aimer  ni  haïr  à  demi, 
*lle  n'a  que  des  idoles  dont  elle  fait  des  victimes.  C'est  ici  le  domaine 
*•*  la  sensibilité,  du  caprice  et  des  nerfs. 

La  foule  est  folle.  Entendez  par  là  qu'il  y  a  une  espèce  de  délire, 
'ien  connue  des  aliénistes,  nettement  classée  et  caractérisée,  qui  est 


biei 


a  commun.  »  La  foule  est  sujette  à  certaines  hallucinations 

*^*>llectives.  De  ce  qu'un  fait  est  attesté  par  des  milliers  de  témoins,  il 

***  s'ensuit  pas  nécessairement  qu'il,  soit  faux;  mais  it  est  possible 

*l8si  que  ce  soit  une  illusion  et  qui  résulte  précisément  de  la  réunion 

**«  ces  milliers  de  personnes.  On  constate  dans  la  foule  les  mêmes 

*-t»ubles  cérébraux  dont  souffrent  les  aliénés  :  folies  parlielles,  ma- 

'^es,  monomanies,  incapacité  de  faire  attention  ou,   au  contraire. 

d'échapper  à  une  obsession.  Entendez  encore  que  la  foule  présente 

[        'Oute  sorte  de  traits   de  caractère  analogues  à  ceux  qu'on  observe 

I        chez  les  pensionnaires  des  asiles.  Celui  qui  domine  tous  les  autres  et 

I        4  où  ils  procèdent  tous,  c'est  un  orgueil   insensé.  Il  y  a  une  hyper- 

m      'wpWe  du  moi  collectif  aussi  bien  que  du  moi  individuel.  Les  des-_ 
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potes  ont  été  parfois  dégoûtés  par  l'épaisseur  de  certaines  natteim  *■  : 
il  n'est  encens  de  si  bas  prix  dont  la  foule  n'ait  respiré  avec  délice  ^ 
parfum  grossier.  Par  suite,  elle  est  intolérante  :  car  elle  croit,  dar*  s=j- 
mongtrueuse  infatuation  d'elle-même,  que  tout  lui  est  dû,  et  ds  J 
l'ivresse  de  sa  puissance,  que  tout  lui  est  permis.  D'une  suscepUbï  J 
ombrageuse,  elle  flaire  dans  tout  contradicteur  un  ennemi,  et  regixa^c: 
au  moindre  avertissement.  Un  soupçon,  une  chimère,  une  runa» 
sans  consistance,  le  plus  vain  des  bruits  la  rend  malade  de  peur.  ^H 
peur,  elle  devient  terroriste,  et  sa  folie  a  tôt  fait  de  dégénérer  en  fc^H 
furieuse  et  manie  de  destruction. 

C'est  surtout  des  foules  criminelles  que  se  sont  occupés  les  soe     ^ 
logues  :  foule3d'émeutiers,cal)ochiens, Jacques, assommeurs  des  vi^M> 
et  des  campagnes,  septembriseurs,  bandes  de  grévistes.  C'est  bieii^>- 
elTet  par  le  danger  qui  émane  d'elles  que  les  foules  devaient  d'ab       ^ 
s'imposer  à  l'attention  ;  et  leur  puissance  malfaisante  n'est  que  1       ^ 
évidente,  Chacun  des  êtres  qui  les  composent  est  par  nature  plus  p*^--' 
à  la  malignité  qu'à  l'indulgence;  les  sentimens  haineux  se  propa^^^= 
toujours  plus  aisément  que  les  autres  ;  et,  si  l'on  peut  dire  avec  ra.i      - 
que  chez  l'homme  le  plus  civilisé  subsiste  quand  même  et  somm^^^ 
un  ressouvenir  de  la  férocité  primitive,  c'est  dans  la  foule  que 
instincts  brutaux  trouvent  pour  se  réveiller  les  meilleures  conditî  ^^^^^ 
L'homme,  alors,  retourne  eu  quelque  manière  à  l'état  de  barbar*  ^ 
met  d'abord  en  commun  ce  qu'il  y  a  en  lui  de  plus  profond,  le^-    ■* 
stincts  qui  lui  viennent  du  plus  I  ointain  atavisme.  En  outre,  la  foalfc^^^ 
pas  cette  peur  salutaire  du  gendarme  qui  nous  aide  si  puissamm^  -    ' 
rester  d'honnêtes  gens  :  elle  a  le  double  sentiment  de  la  force  w  •' 
l'irresponsabilité  du  nombre  ;  ce  qu'elle  a  envie  de  faire,  elle  peu*-^ 
faire  ;  et  c'est  une  tentation  à  laquelle  on  ne  résiste  guère.  Tout^  *- 
les  crimes  que  la  foule  a  trop  souvent  commis  ne  doivent  pas  r»-^  '' 
rendre  injustes  pour  elle  et  nous  faire  méconnaître  les  actes  d'hérol^^^ 
dont  elle  est  aussi  bien  capable.  C'est  sur  une  foule  que  les  idées    »■ 
néreuses  et  les  mots  magnifiques  d'honneur,  d'abnégation,  de  dévc  ' 
ment  i  la  patrie,  produisent  le  plus  d'effet  ;  l'individu  échappe  à  1  ^^ 
prestige,  non  la  collectivité.  L'enthousiasme  religieux  jette  les  foL>-    " 
des  Croisades  dans  les  souffrances  et  les  périls  sans  nombre  des  av^^ 
tures  u  aux  pays  estranges.  »  L'élan  patriotique,  s'il  ne  sufllt  pas  p^^~^ 
gagner  des  victoires,  donne  pourtant  aux  armées  le  facteur  que    I^^ 
stratégistes reconnaissent  pouressentiel,  le  facteur  moral.  Sur  lechan"  -^ 
de  bataille,  des  troupes  entières  font,  sans  hésitation  comme  sans  dou 
possible,  le  sacrifice  de  leur  vie.  Les  foules  peuvent  aller  à  l'extrén^- 
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*lans  le  bien  comme  dans  le  mal  ;  c'est  une  force  sous  pression,  et  tout 
<i  ^pend  de  savoir  dans  quel  sens  le  chef  la  dirigera. 

II  faDl  en  outre,  aux  foules  criminelles,  opposer  celles  que  H.Tarde 
ifcaplise  du  nom  de  «  foules  d'amour,  »  el  dont  il  a  t^^s  justement  mis 
•^  n  relief  le  rôle  utile.  Non  certes  qu'il  ait  grande  tendresse  de  cœur 
X^onr  la  foule   empressée  aatour  d'une  idole,  généralement  indigne 
<ie  cet  excès  de  faveur  ;  «  C'est  pour  Marat  surtout  qu'elle  déploie  tout 
^oa  enthousiasme.  L'apothéose  de  ce  monstre,  le  culte  rendu  à  son 
■•^cœur  sacré,  »  exposé  au  Panthéon,  est  un  éclatant  spécimen  de  la 
FMiissance  du  mutuel  aveuglement  dont  les  hommes  rassemblés  sont 
«^pables.  »  Hais  la  foule  qui  se  répand  par  les  rues  un  jour  de  fête, 
«wie  par  un  même  sentiment  d'allégresse,  par  le  plaisir  de  aympa- 
*''iser,  contribue  par  cela  même  à  créer  les  liens  et  la  paix  sociale. 
'^'ds  puissant  encore  est  le  lien  créé  par  un  deuil  communément  res- 
^^Qti.  Ainsi  les  hommes  prennent  conscience  de  faire  partie  d'une 
"i^me  nation  et  d'une  même  humanité.  «  Si  l'on  met  en  balance,  écrit 
^-  Tarde,  l'œuvre  quotidienne  et  universelle  des  foules  d'amour  avec 
'  <Buvre  intermittente  et  localisée  des  foules  de  haine,  on  devra  recon- 
"^altre  que  les  premières  ont  beaucoup  plus  contribué  à  lisser  ou  res- 
^^rrer  les  liens  sociaux  que  les  secondes  k  déchirer  par  endroits  ce 
^■'ssu.  ■>  Telle  est,  au  sujet  du  rôle  des  foules,  la  conclusion  du  socio- 
logue. 

Reste  pour  le  moraliste  à  examiner  une  série  de  questions  dont  il 
*ïïe  semble,  pour  ma  part,  que  l'intérêt  aigu  ne  saurait  échapper  à  per- 
sonne: ce  sont  les  questions  qui  touchent  à  la  responsabilité.  Je  ne 
'"eux  pas  parler  de  celle  de  la  foule  elle-même,  prise  dans  son  en- 
semble et  formant  par  sa  réunion  une  personne  morale,  attendu 
([u^ellene  fait  pas  doute:  c'est  justement  qu'on  applique  aux  foules 
les  dénominations  de  criitiinelle  ou  d'héroïque  ;  la  personne  collective 
**t.  Comme  l'autre,  responsable  de  ses  actes,  justiciable  de  la  loi  et  de 
<*I)inion,  digne  d'infamie  ou  d'admiration.  Mais,  dans  une  action  col- 


"ve,  que  devient  la  responsabilité  individuelle?  Est-elle  supprimée, 
Si  on  ne  l'admet  pas,  dans  quelle  mesure  peut-on  accorder  qu'elle 


,    ^'^•l  atténuée? 
f  C'est  d'abord  à  propos  du  meneur  que  la  question  se  pose.  Toute 

r^  ^Ift  a  son  meneur  :  c'est  une  règle  qui  n'admet  pas  d'exception.  On 
(^  *"!«  de  soulèvemens  spontanés;  mais  il  faut  toujours  ,que  quel- 
t*  ^  Un  ait  donné  le  signal,  et,  pour  obscure  qu'elle  soit,  l'existence 
^^tj  ou  de  plusieurs  meneurs  n'en  est  pas  moins  réelle.  Il  arrive  aussi 
^uemment  qu'une  foule  absorbe  son  meneur;  mais  c'est  lai  d'abord 
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qui  l'a  formée  et  mise  en  mouvement;  c'est  par  lui  que  s'établit  la 
cohésion  de  la  foule;  c'est  lui  qui  lui  souffle  l'idée  qu'elle  adopte  en- 
suite d'euthousiasme  ;  son  action  sur  elle  peut  être  considérable. 
Sa  responsabilité  individuelle  est  donc  fortement  engagée.  Néanmoins, 
remarquons  que,  si  le  meneur  influence  la  foule,  il  est  d'autre  part 
iniluencé  par  elle.  Il  n'a  fait  souvent  que  formuler  les  aspirations  de 
celle-ci  après  les  lui  avoir  empruntées.  Il  a,  lui  aussi,  été  entraîné.  «  Il 
faut  bien  que  je  les  suive,  puisque  je  suis  leur  chef!  »  Et  il  n'est  pas 
toujours  possible  de  prévoir  les  déformations  que  subira  une  idée, 
cependant  qu'elle  court  parmi  les  rangs  pressés  des  hommes.  «  Une 
assemblée,  une  association,  une  foule,  une  secte  n'a  d'autre  idée  que 
celle  qu'on  lui  souffle.  Cette  idée  a  beau  se  propager  du  cerveau  d'un 
seul  dans  le  cerveau  de  tous,  elle  reste  la  même...  Mais  l'émotion  jointe 
à  cette  idée  et  qui  se  propage  avec  elle  ne  reste  pas  la  même  en  se  pro- 
pageant. Elle  s'intensifie  d'après  une  progression  mathématique.  Ce 
qui  était  désir  modéré,  opinion  hésitante,  devient  passion,  haine, 
fanatisme.  »  Il  pourrait  donc,  à  l'occasion,  être  aussi  injuste  de  rendre 
le  meneur  responsable  de  l'acte  collectif,  que  d'accuser  un  savant 
parce  que  ceux  qui  ont  mal  compris  sa  doctrine  en  ont  tiré  des  consé- 
quences et  lui  ont  prêté  des  applications  qu'il  désapprouve. 

Plus  délicat  encore  est  le  problème,  s'il  s'agit  non  des  meneurs  de 
la  foule,  mais  de  ceux  qui  en  ont  fait  partie.  La  foule  peut-elle  faire  d'un 
honnête  homme  un  assassin;  et  celui-ci  est-il  aussi  peu  responsable 
du  crime  commis  sous  l'influence  enivrante  delà  foule,  qu'il  le  serait 
d'un  crime  commis  sous  l'empire  d'une  suggestion  hypnotique?  Ce 
n'est  là  qu'une  comparaison,  et  elle  est  empruntée  aux  plus  récentes 
hypothèses  médicales  :  nous  sommes  donc  avertis  de  nous  en  méfier 
deux  fois.  En  outre,  M.  Sighele,  qui  examine  le  cas  dans  une  discus- 
sion 1res  serrée, conteste  qu'on  puisse,  même  dans  la  suggestion,  faire 
commettre  à  un  individu  un  acte  dont  ilsoit  totalement  irresponsable. 
Il  faut  lutter  contre  la  volonté  du  sujet  qui  se  révolte  et  résiste  pluB 
souvent  qu'il  ne  cède.  Les  médecins  citent  des  exemples  d'actes  qu'ils 
n'ont  jamais  pu  faire  commettre  à  leurs  sujets,  et  concluent  que,  si 
l'individu  est  absolumenlrebelle  à  une  idée,  il  est  impossible  que  cette 
idée,  même  suggérée  dans  l'état  hypnotique,  se  change  en  action.  L'in- 
dividu n'accomplit  que  les  actions  qu'il  aurait  pu  accomplir  dans  cer- 
taines conditions  à  quelque  moment  de  sa  vie  :  l'acte  commis  dans 
l'état  d'hypnotisme  suppose  déjà  une  prédisposition.  En  fait,  les 
crimes  commig  dans  les  foules  le  sont,  la  plupart  du  temps,  par  des 
criminels  d'habitude,  par  des  fous  ou  par  des  hommes  que  leur  mé- 
u,  ..-.i,>^-.OOglC 
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jf  avait  familiarisés  avec  la  vue  du  sang.  Les  aatres  restent  coupables, 
tont  an  moins,  de  faiblesse.  Leur  respoasabilité  est  non  supprimée, 
mais  atténuée  dans  unemesnre  qui  varie  avec  cbacon  des  cas. 

Très  différentes  de  la  foule,  la  corporation  et  la  secte  en  difTèrent 
parce  qu'elles  sont  organisées  et  parce  que  leur  existence  n'est  pas  ac- 
cidentelle. Substituer  à  la  faiblesse  des  individus  la  force  de  l'aaso- 
datioa  en  vue  de  la  défense  d'intérêts  communs,  c'est  la  raison  d'être 
de  la  corporation  ;  et  c'est  encore  de  perpétuer  à  travers  le  temps  l'ac- 
tion  de  celui  qui  en  fut  l'iulliateur.  De  là  vient  qu'à  l'inverse  de  ce  qui 
se  produit  dans  la  foule,  le  niveau  intellectuel  de  la  corporatioii  est 
fréquemment  anpéiieur  à  celui  des  individus  qui  la  composent.  L'es- 
prit de  corps  est,  dans  sou  essence,  une  force  qui  maintient  et  sou- 
tient les  individus,  les  discipline  et  les  moralise.  Pour  ce  qui  est  de 
a  l'esprit  de  secte,  »  personne  n'a  oublié  la  puissante  monographie 
qu'en  a  donnée  Taine,  lorsqu'il  traçait  la  psydiologie  du  Jacobin  dans 
des  pages  parues  ici  même  et  qui  restent  un  des  plus  parfaits  mo- 
dèles des  études  de  psychologie  cdllective. 

Mais  il  est  de  la  foule  une  formepresque  nouvelle,  moderne  en  tout 
cas,  infiniment  complexe  et  dont  l'importance  va  sans  cesse  grandis- 
lant  :  c'est  le  a  public  »  créé  aujourd'hui  par  diverses  causes,  mais 
surtout  par  notre  organisation  de  la  presse.  Tandis  que  les  individus 
qui  composent  la  foule  sont  massés  dans  un  même  endroit,  ceux  qui 
constituent  le  public  sont  disséminés  çà  et  là,  peuvent  être  sépa- 
rés par  des  millions  de  lieues  et  ne  pas  se  connaître.  Or,~entre  ces 
êtres  qui  ne  se  touchent  ni  ne  se  voient,  il  s'établit  des  communications 
k  distance  et  des  influences  réciproques  analogues  à  celles  que  pro- 
duit dans  une  foule  le  contact  matériel.  Physiquement  séparés,  ils 
(ont  onis  mentalement.  Ils  savent  qu'au  même  moment  un  même 
événement  s'Impose  &  leur  curiosité  et  les  passionne.  Ils  savent  que 
leur  opinion  est  partagée  au  même  moment  par  un  grand  nombre 
d'hommes  :  cela  suffit.  Chacun  d'eux  est  influencé  par  tous  les 
tutres  pris  en  masse  :  il  prête  plus  de  valeurà  cette  opinion  qui  a  pour 
elle  l'autorité  du  nombre,  il  s'y  attache  avec  plus  de  passion,  il  fait 
dlnstinct  un  effort  pour  se  mettre  &  l'unisson  de  tous.  Par  là  s'ex- 
plique l'attrait  de  ce  qu'on  appelle  l'actualité  :  elle  nous  plait,  non 
pas  seulement  parce  qu'elle  est  rapprochée  de  nous  dans  le  temps, 
mais  à  cause  de  l'espèce  de  magnétisme  que  lui  prêtent  tous  les 
esprits  fixés  au  même  instant  sur  elle.  Entre  un  article  de  journal 
qoe  nous  lisons  dans  son  actualité  et  celui  qui  est  déjà  vieux  d'un 
jooT,  il  y  a  la  même  différence  qu'entre  nue  pièce  de  théâtre  que 
Too  iT,  —  IWI.  30 
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noQS  entendons  aa  milieu  de  mille  spectateurs  et  la  même  p: 
au  coin  de  notre  feu.  Cette  suggestion  à  distance  s'opère 
sciemment  d'un  lecteur  à  un  autre  lecteur;  l'écrivain  la  st 
aussi,  et  de  façon  plus  consciente.  Ainsi  se  forme  un  être  coll 
public,  dont  la  pensée  s'appelle  :  l'opinion.  A  mesure  que  la 
a  pu  voyager  plus  aisément  par  l'espace,  l'opinion  a  fait  nn  j 
Elle  a  bénéficié  de  la  sécurité  des  routes,  de  la  facilité  des  é< 
commerciaux,  de  la  multiplicité  des  conversations  et  des  coi 
dances.  Elle  est  devenue  toute-puissante  depuis  que,  sous  la 
tion,  les  journaux  ont  pullulé.  Public,  opinion,  presse,  ai: 
termes  quasiment  inséparables.  La  foule  est  le  groupement  so 
mitif  :  le  public,  groupe  abstrait,  foule  spiritualisée,  n'a  p 
qu'après  de  longs  siècles  de  vie  en  commun.  Et  sa  psycholof 
importe  sans  doute  tout  particulièrement,  puisque  l'action  de 
n'intervient  que  de  façon  intermittente  dans  les  affaires,  tand 
contrairel'opinion  du  public  influe  constamment  sur  la  vie  des 
modernes. 

Or,  cette  psychologie  est  sensiblement  la  même  que  cel 
foule  ;  et,  &  certaines  nuances  près,  avec  des  différences  de  degr 
est  vrai  de  la  foule,  l'est  aussi  bien  du  public.  11  est  un  peu  pi 
lîgent,  un  peu  moins  crédule,  moins  capable  aussi  de  désintére 
et  d'élan  vertueux.  Mais,  d'ailleurs,  un  public  peut  être  présom 
infatué  de  soi-même,  intolérant.  Et  son  intolérance  est  beauc< 
redoutable  que  celle  d'une  foule,  parce  qu'elle  se  soutient  et  i 
pendant  des  années.  11  a  ses  engouemens  et  ses  reviremens,  : 
tis  pris,  ses  injustices,  et  ce  qui  lui  manque  par-dessus  tout, 
sentiment  de  la  mesure.  Il  y  a  des  publics  fous,  qui  vivent  so 
pire  d'une  obsession,  qui  sont  sujets  à  des  hallucinations  col 
11  y  a  des  publics  criminels,  ceux  par  exemple  qui,  par  leur  p 
amènent  un  gouvernement  à  prendre  des  mesures  injustes, 
slves,  tyranniques,  ou  ceux  encore  qui,  parleurs  excitations.déi 
une  foule  criminelle.  Car  d'un  public  sort  une  foule  qui  lui  rea 
«  Chacun  de  ces  grands  et  odieux  publicistes,  Marat,  Desmoi 
Père  Duchesne,  avait  son  public,  et  l'on  peut  considérer  le: 
incendiaires,  pillardes,  meurtrières,  cannibales  qui  ont  n 
France  d'alors  du  Nord  an  Midi  et  de  l'Est  àp'Ouest  comme  des 
sauces,  des  éruptions  malignes  de  ces  publics  auxquels  leurs 
sans  échansons  versaient  tous  les  jours  l'alcool  vénéneux  d' 
vides  et  violens.  »  Le  crime  de  la  foule  a  commencé  par  être  ( 
public,  et  celui  du  public  est  surtout  le  crime  du  publiciste. 
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Notez  qae  le  publie  est  aussi  Tarîable  dans  sa  composîtioii  que  mo- 
bile dans  ses  allores.  n  se  forme  à  propos  et  aatour  d'une  question  :  il 
groupe  des  personnes  qm  d'ailleurs  n'avaient  peut-être  entre  elles 
ïocuii  point  en  commun  ;  il  s'étend  non  pas  seulement  aux  habitans 
d'une  même  région,  aux  citoyens  d'un  même  pays,  mais  il  passe  les 
boutiëres  et  devient  international.  Son  unité  factice,  sa  cohésion  pas- 
sagère est  faite  de  l'inspiration  de  quelques  meneurs.  Cette  unité  a  tôt 
bit  de  se  dissoudre,  et  le  public  se  modifie,  se  désagrège,  se  trans- 
forme  on  se  reforme,  avec  d'autres  élémens.  Le  résultat  est  de  rendre 
instable,  compliquée  et  mouvante  la  vie  des  peuples  d'aujourd'hui. 
Tandis  que  jadis  les  partis  nettement  tranchés  pouvaient  traverser  les 
âèdes  en  restant  semblables  à  eux-mêmes  et  continuer  de  s'opposer 
on  de  se  faire  équilibre,  nous  voyons  aujourd'hui  surgir  tout  d'un 
toup  des  partis  nouveaux  qu'il  faut  nous  h&ter  de  saluer,  car  nous  ne 
lag  reverrona  plus.  Tandis  que  jadis  la  tradition  fournissait  à  l'activité 
d'une  nation  un  cadre,  souple  d'ailleurs  et  qui  pouvait  lui-même  évo- 
luer, le  public  met  sa  vanité  à  se  former  une  opinion  qui  sorte  des  voies 
traditionnelles.  Et  de  là  viennent  tant  de  surprises  de  la  politique  d'au- 
jourd'hui. De  là  vient  que,  d'im  bout  &  l'autre  du  monde  civilisé,  on 
Toit  les  peuples  s'échapper  pour  ainsi  dire  de  leur  propre  histoire, 
lenier  l'cBuvre  pour  laquelle  ils  ont  accumulé  les  efforts  de  tant  de 
générations,  et  suivre,  affolés,  les  sautes  d'un  vent  qui  souffle  on  ne 
sait  d'où. 

Une  science  n'est  définitivement  constituée  qu'autant  qu'on  en  peut 
tirer  des  enseignemens.  Savoir  n'est  rien  s'il  ne  sert  à  prévoir.  Aussi 
IsG initiateurs  de  la  psychologie  collective  ne  manquent-ils  pas  à  dé- 
duire de  leur  science  des  pronostics  pour  l'avenir  des  peuples.  Ces  pro^ 
Hogtics  sont  des  plus  rassurans.  «  On  peut  afBrmer,  écrit  M.  Tarde, 
ijne  l'avenir  est  à  une  conversation  tranquille  et  douce,  pleine  de  cour- 
toiùB  et  d'aménité.  »  On  ne  s'en  douterait  guère  1  mais,  puisque 
l' Tarde  l'affirme,  il  faut  le  croire  ;  nous  voudrions  seulement  que  cet 
avenir  ne  fût  pas  trop  éloigné,  afin  d'en  pouvoir  du  moins  saluer 
l'ube.  Avec  le  même  optimisme,  M.  Tarde  attend  beaucoup  des  bien- 
i^  de  la  presse.  »  J'incline  k  croire  qae  les  profondes  transforma- 
btiiiB  sociales  que  nous  devons  k  la  presse  se  sont  faites  dans  le  sens 
de  l'onion  et  de  la  pacification  finales,  d  Nous  le  souhaitons  avec  lui  ; 
''^  avec  lui  nous  n'attachons  &  ces  hypothèses  pas  plus  de  valeur 
Celles  n'en  ont.  Ce  qui  a  plus  de  signification,  c'est  de  voir  &  qui 
i^ent,  deptÙB  que  le  public  et  l'opinion  occupent  la  scène,le  gonvep-, 
"uaent  du  monde. 
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En  effet,  un  public,  comme  ane  foule,  est  parfaitement  incapableâe 
rien  créer;  il  ne  saurait  ni  prendre  une  iuitiatÏTe,  ni  s'aviser  d'aucune 
idée  nouvelle  :  «  Toate  initiative  féconde  émane  d'une  pensée  indivi- 
duelle, indépendante  et,  forte;  et  pour  penser,  il  faut  s'isoler  doc 
seulement  de  la  foule,  comme  le  dit  Lamartine,  mais  du  public.  ■ 
Héme  an  public  n'existe  que  par  la  volonté  du  meneur  qui  l'a  fait 
naître  et  il  est  à  sa  ressemblance.  Car  on  a  remarqué  qu'une  foule 
conserve  certains  traits  de  race,  que  les  foules  latines  ou,  si  l'on  veut, 
méridionales  se  ressemblent  et  diffèrent  des  foules  des  pays  du  Nord, 
n  n'en  est  pas  de  même  du  public  qui  reflète  uniquement  l'humeur 
etl'esprit  du  publiciste.  Gelui-ci  peut  d'ailleurs  longtemps  retenir  son 
public  et  c'est  par  là  qu'Use  distingue  du  meneur  de  foule.  Le  journa- 
liste en  renom  est  comme  le  comédien  en  réputation  :  il  dure,  taudis 
que  passent  autour  de  lui,  se  succèdent  et  s'usent  les  hommes  d'Etat. 
On  lui  pardonne  de  vieillir ,  Ou  lui  pardonne  jusqu'à  ses  palinodies,  ou 
plutAt,  telle  est  ici  la  force  d'une  espèce  d'envoûtement  1  on  ne  s'en 
aperçoit  pas.  C'est  ce  que  prouve  le  cas  de  tant  de  lecteurs  qui  ne 
cessent  pas  d'être  de  l'opinion  de  leur  journal,  encore  que  leur  journal 
en  change  assez  souvent.  D'autre  part,  les  progrès  modernes,  et  l'ou- 
tillage perfectionné  de  la  presse  ont  pour  résultat  de  mettre  à  la  dis- 
position de  l'honmie  entreprenant  et  hardi  des  moyens  tout  nouveaux 
et  d'une  puissance  inouïe  pour  manifester,  répandre,  propager  ss 
pensée.  Rien  d'ailleurs  ne  s'oppose  à  lui;  il  ne  trouve  devant  lui, 
gr&ce  à  l'universel  nivellement,  aucun  obstacle,  et  il  peut  à  son  gré, 
suivant  son  caprice  ou  son  intérêt,  créer  les  mouvemeus  de  l'opinion. 
Jout  est  remis  entre  les  mains  de  [quelques  meneurs  elle  vieil  adagf 
j^ntinue  de  se  vérifier,  d'après  lequel  tout  le  genre  humain  ne  vit  quE 
pour  quelques-uns.  Cela  est  plein  de  conséquences,  parmi  lesquellef 
il  peut  en  être  de  fâcheuses  :  car  encore  reste-t-il  k  savoir  qui  seroni 
ces  quelques-uns  et  qui  mènera  les  meneurs.  Bornons-nous  à  indique] 
1^  conclusion  piquante,  et  d'ailleurs  logique,  à  laquelle  on  abouti' 
jjuand  on  vient  d'étudier  l'importance  grandissante  de  la  vie  et  de  It 
pensée  en  commun  :  c'est  que  le  temps  de  la  démocratie,  du  suffrag< 
jmiverselet  de  la  vulgarisation  à  outrance,  l'ère  des  foules  et  l'ère di 
public,  marque,  de  l'aveu  des  maîtres  de  la  psychologie  collective 
i'avènement  du  pouvoir  sans  contrepoids  de  l'individu. 

René  Uoumig. 
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1^68  Chambres  sont  en  Tacancei.  Lenr  session  a  été  close  cette 
^^*^^^  qniDze  jours  plus  tât  qn'k  l'ordiiiaire,  à  caose  du  renouTellenieiit 
^^x*tiel  des  conseils  généraux.  Les  élections  départementales  ont  été 
^^^es  au  21  juillet.  Elles  auraient  pu  sans  incouvénient  être  remises 
^^  38,  on  même  à  une  date  ultérieure;  mais  le  gouvernement  était 
C^^v^ssé  de  voir  partir  sa  fidèle  majorité,  et  la  majorité  ello-mème  ma> 
^^^testait,  depuis  quelques  semaines,  un  énervement  et  une  impatience 
*ï^'il  aurait  été  dangereux  de  laisser  s'accentuer.  Si  les  vacances  lib^ 
^'^Afîces  n'étaient  pas  survenues  à  propos,  on  ne  sait  vraiment  pas  ce 
^^*>i  serait  arrivé.  U  y  avùt  partout  on  sentiment  de  lassitude  et  d'im- 
--S^'^iissance  qui  aurait  pu  facilement  se  changer  en  exaspération,  ftien 
*^^  plus  naturel  d'ailleurs.  La  Chambre  sentait  bien  qu'en  s'en  allant  au- 
^*^Urd'hui,si  elleue  prononçait  pas  précisément  ses  dernières  paroles, 
**"°oùnnia  veràa,  —  car  nous  l'entendrons  encore,  —  elle  accomplissait 
^^^a  derniers  actes  sérieux.  Nous  dirons  dans  un  moment  ce  qu'elle  aura 
^  faire  à  la  reprise  de  ses  travaux.  Mais  les  réformes  qu'elle  a  promises, 
^^and  les  réalisera-UeUeîLes  renvoyer  à  plus  tard,  c'était  les  aban- 
^^xiner  :  la  Chambre  les  a  renvoyées  &  plus  tard. 

Nous  n'eu  sommes  pas  autrement  surpris,  n'ayant  jamais  compta 

'^^aucoup  sur  ces  réformes,  dont  les  plus  importantes  sont  t*imp6t 

^itf  le  revenu  et  les  retraites  ouvrières  :  mais  de  quel  front  les  députés 

*ttti  en  avaient  fait  la  partie  essentielle  de  leur  programme  en  1898 

^^  leprésenteront-ils  devant  leurs  électeurs  en  1903?  Que  diront-ils 

PoQf  expliquer  la  banqueroute  politique  dont  on  ne  manquera  pas  à» 

^ur  imputer  !a  responsabilité?  C'est  bien  la  question  qu'ils  pressentent, 

^  la  réponse  &  y  faire  les  embarrasse  :  aussi  ont-ils  livré,  au  dernier 

^ment,  des  assauts  désespérés  pour  essayer  d'obtenir,  sinon  la  réo* 
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lité,  au  moins  l'apparence  des  réformes  promises.  Rien  ne  sert  de 
courir,  dit  le  fabuliste  ;  il  faut,  on  plutAt  il  aurait  fallu  partir  &  temps. 
Sans  doute,  les  acâdens  de  la  vie  politique  ont  pris  à  la  Chambre  nne 
^ande  partie  de  son  temps;  pourtant,  elle  en  aurait  en  encore  assez, 
si  elle  l'avait  bisn  employé.  A  ffirerses  reprises,  il  y  a  eu  des  ac- 
calmies dont  elle  aurait  pu  profiter.  La  dernière,  la  meilleure  peut- 
fttre,  s'est  offerte  au  commencement  de  l'année  courante.  Les  commis- 
sions spéciales  avaient  eu  le  loisir  d'étudier  les  projets  qui  leur 
avaient  été  confiés,  et  il  aurait  suffi  que  le  gouvernement  ou  |que  la 
Chambre  elle-même  eût  le  moindre  désir  de  les  voir  venir  en  dis- 
cussion, pour  qu'on  les  y  mit  en  effet.  Mais  qu'a  proposé  le  gouver- 
nement, et  à  quoi  la  Chambre  a-t-elle  consenti?  Toute  affaire  cessante, 
le  gouvernement  a  demandé  la  mise  à  l'ordre  du  jour  de  ta  loi  sur  tes 
associations,  et  la  Chambre  s'est  aussitôt  attelée  à  cette  besogne  qui 
devait  durer  longtemps.  Peut-fitre  la  Chambre  n'a-t-elle  pas  très  bien 
Compris  l'intention  du  Cabinet  :  cependant  elle  était  claire.  Parmi  tant 
de  projets  dont  la  discussion  était  également  prête,  il  s'agissait  de 
ichoisir,  non  pas  celui  qui  pouvait  être  le  plus  utile,  on  le  plus  urgent, 
«u  le  pins  désiré  par  le  pays,  mais  celui  qui  devait  le  moins  diviser 
la  majorité:  et, puisque  le  parti  républicain  modéré  avait  été  rejeté 
liors  de  celle-ci,  la  loi  sur  les  associations  devait  présenter  tous  les 
avantages  qu'on  recherchait.  H.  Waldeck-Rousseau  counaissaît  le 
parti  sur  lequel  il  s'appuyait.  D  n'ignorait  pas  les  germes  de  division 
qui  y  existaient  ;  mais  il  savait  aussi  qu'il  suffisait  de  parler  des  con- 
grégations, on,  comme  dit  H.  Brisson  dans  son  langage  généralisateor, 
de  la  Congrégation,  pour  que  tout  le  monde  se  retrouvât  d'accord. 
Lorsque  le  taureau  dans  l'arène  se  jette  snr  l'homme  et  menace  de  lui 
faire  un  mauvais  parti,  qu'on  lui  présente  nn  lambeau  de  drap  rouge  : 
aussitôt  la  béte  se  détourne  de  l'homme  et  se  précipite  sur  l'étoffe 
fiottante,  au  risque  de  ne  rien  trouver  derrière.  C'est  l'histoire  des 
partis  qui  ne  réfléchissent  pas  par  eux-mêmes  :  on  les  conduit  avec  des 
mots  et  vers  des  apparences.  Le  mirage  les  attire.  Et,  s'il  y  a  un  mot, 
tme  apparence,  un  mirage  dont  l'attraction  soit  immanquable  sur  le 
parti  radical,  encore  plus  que  sur  te  parti  socialiste  qui  est  moins 
naïf,  c'est  tout  ce  qui  rappelle  les  congrégations  et  les  congréga- 
nistes.  Le  procédé  est  nn  peu  grossier  :  les  esprits  un  peu  difficiles 
dans  le  choix  des  moyens  hésitent  &  en  user,  de  crainte  de  ne  pas 
suffisamment  se  respecter  eux-mêmes.  Hais,  si  l'on  passe  sur  cette 
première  impression,  l'effet  est  certain.  H.  Waldeck-Rousseau,  dans 
poQ  parfait  dédain  pour  les  biommes  qui  le  servent  et  pour  les  choses 
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dont  il  se  sert,  n'a  pas  hésité  à  agiter  le  spectre  noir,  beaucoup  plus 
(«iiTentioluiel  aujourd'hui  que  le  spectre  rouge  ;  aussitAt  toute  M 
mjonté  s'est  groupée  solidetueut  autour  de  lui. 

Pendant  six  mois,  elle  n'a  pas  songé  &  autre  chose  qu'à  la  loi  sur 
les congrégadons.  H.  TrouiUot  a  parfaitement  caractérisé  cette  période 
politique  :  il  en  a  été  l'homme  représentatif.  Hais  quoi  I  Ou  avait  pro- 
mis d'améhorer  la  situation  des  classes  populaires,  les  plus  panvres, 
lesplns  malheureuses,  et,  en  Onde  compte,  on  leur  donnait  à  manger 
nés  congréganistes  1  La  diminution  des  impAls  directs  était  difficile  à 
naiiser.  La  loi  sur  les  retraites  ouvrières  était  presque  impossible  & 
établir.  Grande  déception,  à  coup  sûr,  pour  nos  paysans  et  noB 
oomers  I  Mais,  leur  a-t-on  dit,  voulez-vous  manger  du  jésuite?  Nous 
en  tenons  table  ouverte.  Les  paysans  et  les  ouvriers  n'ont  pas  pris  le 
cbauge.  Nous  l'avons  déjà  dit,  la  haine  des  congrégations  est  un  senti- 
ment  de  bourgeois,  de  juristes,  de  lettrés.  Le  peuple  peut  le  partager 
ifoelipie  temps,  en  vertu  d'une  inoculation  artificielle  ;  il  ne  lui  déplaît 
J>as  de  voir  tracasser  le  père  de  famille  qui  met  ses  enfans  chez  les 
Imqs  pères;  ce  spectacle  le  divertit  ;mais  il  ne  lui  fait  pas  oublier 
M  laim  qu'on  a  promis  de  rassasier,  ses  souffrances  qu'on  a  promis 
'^apaiser,  ses  besoins  matériels  dont  on  a  augmenté  l'acuité  en  prenant 
Veogagement  d'y  pourvoir;  et,  quand  les  élections  approchent,  c'est 
là-dessus  que  portent  ses  revendications  ou  sas  récriminationB. 
Qu'avei-YOUB  fait  pour  notre  bien-être?  demande-t-il  à  ses  élus.  Et,  si 
c«9  derniers  répondent  qn'ils  ont  dissous  un  certain  nombre  de  coq- 
S^^gations,  dispersé  des  moines,  obligé  les  bourgeois  &  chercher 
poni  leurs  flls  d'autres  écoles  que  celles  des  jésuites,  — à  supposer 
<P»  ces  résultats  soient  obtenus,  ce  qoi  n'est  pas  certain,  —  qu'est- 
ce  qae  cela  peut  bien  lui  faire?  Ses  préoccupatlonB  sont  ail- 
leurs. La  loi  sur  les  associations,  phénomène  d'atavisme  chez  ceux 
ipû  l'ont  votée  machinalement,  est  aussi  un  anachronisme.  Nous 
aTions  autre  chose  et  mieux  &  faire.  La  Chambre  a  commencé  k  s'en 
apercevoir  lorsqu'il  était  déjà  trop  tard, 

Api^  la  loi  sur  les  associations,  elle  avait  abordé  celle  des  re- 
traites ouvrières,  sur  laquelle  nous  aurons  à  revenir,  si  elle  a  jamais 
<Fidqne  diance  d'aboutir  :  mais  on  n'en  est  pas  encore  là.  Une  corn- 
^^''ss'on  spéciale  étudiait  la  question  depuis  l'origine  de  la  législature, 
°^  peu  s'en  faut.  La  Chambre  avait  mis  sa  confiance  en  elle,  per- 
fii^m  que,  le  moment  venu,  elle  lui  apporterait  un  projet  bien  pré- 
l'^^'U  Conunission  a  fait  de  son  mieux;  il  serait  injuste  de  mettre 
?*  c^Uft  sa  bonne  volonté.  Mais,  tel  qu'il  lui  avait  été  posé,  le  pro- 
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btëiue  était  insoluble.  On  avait  promis,  aux  élections  dernières,  < 
donner  une  retraite  à  tons  les  ouvriers  des  villes  et  des  campagne 
~-  des  campagnes!  qui  ne  voit  jusqu'où  cela  peut  conduire?  —  d 
qu'ils  seraient  parvenus  &  un  certain  &ge,  ou  s'ils  devenaient  infirm 
avant  de  l'avoir  atteint.  Au  fond  de  tous  ces  projets,  ou  trouve  a 
bonne  pensée  :  il  y  a  quelque  chose  à  faire  pour  soulager  tes  miser 
de  r&ge  et  de  la  maladie.  Déjà  on  grand  nombre  de  sociétés  de  i 
cours  mutuels  existent  :  il  suffirait  peut-fttre  d'en  fortifier  le  princi[ 
d'en  développer  le  cbamp  d'action,  d'en  ouvrir  plus  largement  l'acd 
d'en  apprendre  le  chemin  aux  ouvriers  et  aux  paysans.  Hais  ce  n't 
pas  ce  qu'on  a  fait.  Comme  principe,  on  a  posé  tout  d'abord  celai 
l'obligation.  Les  ouvriers  ne  seront  pas  libres,  ils  seront  obligés 
prélever  sur  leurs  maigres  salaires  une  somme  relativement  coni 
dérable  et  de  la  verser  à  la  Caisse  des  retraites.  Les  patrons  versero 
nue  somme  égale,  et  l'Ëtat  devra,  à  son  tour,  accorder  une  garant 
d'intérêts  àl'argent  versé.  Haie  sait-on  àquelchiSïe  s'élèvera  la  somi 
totale  que  la  Caisse  des  retraites  absorbera  annuellement?  Non,  on  : 
le  sait  pas.  Tous  les  calculs  qu'on  a  faits  à  ce  sujet  restent  faypotli 
tiques,  on,  pour  mieux  dire,  fantaisistes.  On  a  eu  beau  nommer  rs 
porteur  de  la  commission  U.  Guyesse,  qui  est  un  calculateur  distingi 
la  pleine  lumière  ne  s'est  pas  faite.  Les  écarts  entre  les  évaluatio 
restent  énormes.  La  seule  chose  sûre  est  que  l'impôt,  —  nous 
pouvons  pas  nous  servir  d'un  antre  mot,  puisque  le  prélèvement  s 
les  salaires  ou  sur  les  profits  de  la  petite  indusbie  doit  être  oblig 
toire,  —  sera  de  plusieurs  centaines  de  millions. 

Et  il  portera  soi  nos  compatriotes  les  moins  fortunés,  dont 
grande  majorité  ne  paye  aujourd'hui  aucun  impât  direct  et  ne  conu 
pas  les  feuilles  du  percepteur.  On  leur  demandera  de  tirer  tous 
jours  quelques  sous  de  leur  misérable  poche  et  de  les  abandonner  à 
Caisse  des  retraites,  moyennant  quoi  ceux  d'entre  eux  qui  auront 
chance,  malheureusement  exceptionnelle,  d'arriver  à  l'&ge  de  soixaa 
cinq  ans,  toucheront  une  légère  pension.  C'est  toute  une  révolutioi 
Introduire  dans  les  mœurs  de  la  classe  ouvrière. Û  est  douteux  qu' 
y  parvienne.  Hais,  en  ce  cas,  quelle  sera,  dans  la  charge  conunni 
la  participation  de  l'Ëtat?  Quel  poids  nouveau  fera-t-on  supportei 
nos  budgets  qui,  en  ce  moment  même,  commencent  à  Ûédiir?  H. 
ministre  des  Finances  a  dû  faire  &  cet  égard  des  réserves,  exprin 
des  doutes,  laisservoir  des  inquiétudes  dont  la  Chambre  a  été  fn 
pèe.  Tout  d'nn  coup,  un  sentiment  inavoué,  mais  très  vif,  s'est  empi 
it'eUe,  &  savoir  que  la  loi  était  insuffisamment  étudiée  et  ne  pouv 
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pas  abontir  tollft  quelle.  Malgré  l'opposition  acharnée  des  socialistes, 
elle  en  a  sospenda  la  discussion  en  promettant  de  la  reprendre  plos 
tard.  £lle  a  demandé  au  gouTememeot  d'employer  les  vacances  à  faire 
des  enquêtes,  dont  l'objet  est  d'ailleors  resté  assez  indéterminé.  Eh 
qaoil  ces  enquêtes  n'avaient  donc  pas  encore  été  faites?  La  Chambre 
■  marché  de  sorprian  en  surprise  &  mesure  qu'elle  avançait  dans  la  dîs- 
CQSsioD  du  projet,  et  qu'elle  découvrait  l'insuffisance  de  sa  préparation. 
Cette  insuMsance  ne  pouvait  plus  être  réparée.  On  votera  sans  doute, 
avant  de  se  séparer,  un  projet  quelconque  ;  mais  personne  ne  se  fera 
la  moindre  illusion  sur  le  caractère  de  cet  avortement  Première  dé- 
ception, et  combien  pénible  I 

Mais  il  y  en  a  eu  une  seconde,  plus  pénible  encore  peut-être, 

parce  qu'elle  s'appliquait  à  l'impftt  sur  le  revenu,  qui  avait  été  le  cheval 

de  bataille  des  élections  dernières  :  il  s'agit,  bien  entendu,  de  l'impAt 

BOT  le  revenu  global  et  progressif.  Le  gouvernement  actuel  en  est-il 

partisan  sincère?  Nous  en  doutons,  mais  il  fait  profession  de  l'être, 

^pour  mieux  encourager  les  espérances  des  radicaux  et  des  socia- 

lùles  tout  en  se  réservant  le  moyen  de  les  déjouer  au  dernier 

iQoiiient,  M.  le  ministre  des  Finances  a,  comme  tant  de  ses  devanciers, 

Msenté  un  projet  pour  l'établir.  On  trouverait  donc  notre  incrédulité 

'^éraire,  si  elle  ne  venait  pas  du  souvenir  que  nous  avons  gardé  de 

*^t  de  grands  et  beaux  discours  dans  lesquels  H.  Waldeck-Rousseau 

^  Combattu  autrefois  cette  malencontreuse  réforme.  Noua  savons  bien 

^^te  H.  Waldeck-Rousseau  a  beaucoup  changé;  les  obligations  qui  ré- 

^^Itent  pour  lui  de  la  situation  politique  où  il  s'est  placé  en  ont  fait 

C*%-«sqneim  autre  homme;  pourtant,  le  vieil  homme  se  manifeste  encore 

^^elquefoîs,  et  il  en  subsiste  des  parties  qu'on  est  heureux  et  surpris 

^«  retrouver  &  peu  près  intactes.  Depuis  qu'il  est  au  pouvoir,  M.  Wal- 

**^ck- Rousseau  n'a  plus  parlé  de  l'impât  sur  le  revenu.  Son  fameux 

^jjconra  de  Toulouse  était  muet  à  ce  sujet.  U.  Ribot  a  rappelé  un 

j«:iiur,  k  la  Chambre,  ceux  auxquels  nous  venons  de  faire  allusion  et 

^1%'il  a  prononcés  il  y  a  quelque  quatre  ou  cinq  ans,  lorsqu'il  pour- 

^xûvait  &  travers  la  France  une  campagne  si  courageuse  et  si  brillante 

'^^«ntre  le  socialisme;  et  M.   Renault-Morlière,  dans  une  réunion  de 

*^<pablicains  progressistes  qui  a  eu  lieu  récemment  à  Troyes,  en  a  cité 

^«s  passages.  H.  Waldeck-Rousseau,  à  cette  époque,  se  moquait  de 

^«tte  transformation  féerique  de  la  société  qu'annoncent  toujours  les 

^^llectivistes.  B  ne  les  croyait  pas  capables  de  construire,  ni  d'oi^aniser 

^)Doi  que  ce  fût;  mais,  pour  ce  qui  est  de  désorganiser  et  de  détruire, 

%'élait  antre  chose,  il  reconnaissait  là  leur  spédalité  véàtable,  et  s'en 
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effrayait.  La  cité  future,  merveilleuse  et  enchantée  :  <■  non,  disait-il, 
c'est  l'utopie,  la  cMmère.  Mais  la  Révolution  de  1789  ne  s'y  est  pas 
méprise  :  le  droit  de  propriété  ne  va  pas  sans  une  consécratiou  inscrite 
dans  la  Déclaration  des  droits  de  l'homme,  dans  cet  acte  de  naissance 
des  sociétés  modernes;  il  ne  va  pas  sans  l'égalité  devant  l'impdt.^Eh 
bien  !  peu  &  peu,  très  Iiabilement,  très  patiemment,  voici  qa'oa  noua  a 
conduits  SUT  le  chemin  de  l'impôt  progressif ,  et,  par  définition,  on  peut 
dire  qu'il  y  a  un  antagonisme  invincible  entre  le  droit  de  propriété,  tel 
qu'il  a  été  reconnu  par  la  Révolution  française,  et  la  progression  de 
Vimpét.  »  n  serait  aisé  d'extraire  vingt  morceaux  du  même  genre  de 
l'abondante  collection  des  harangues  extra-parlementaires  que  U.  Wal- 
deck-Rousseau  prononçait  &  cette  date,  si  rapprochée  de  nous  par  le 
temps  et  qui  en  paratt  si  éloignée  par  les  transformations  imprévues 
qn'ont  éprouvées  certaines  personnes,  au  premier  rang  desquelles  il 
faut  bien  mettre  l'orateur  lui-même.  Mais  rien  ne  prouve  que,  sur 
l'impât  global  et  progressif,  il  n'ait  pas  gardé  son  ancienne  opinion. 

En  tout  cas,  son  gouvernement,  représenté  cette  fois  encore  par 
M.  le  ministre  des  Finances,  a  manœuvré  adroitement  pour  faire 
échouer  la  réforme  à  la  Chambre  des  députés.  Ëcboner?  On  pourra 
contester  l'exactitude  du  mot;  mais  on  aura  tort.  11  y  a  des  circon- 
stances où  on  ajournement  peut  être  considéré  comme  un  échec 
définitif,  et  la  Chambre  était  dans  une  de  ces  circonstances.  L'occasion 
qui  se  présentait  h  elle  d'étudier  sérieusement  l'impôt  sur  le  revenu 
était  la  dernière  :  tonte  la  question  âtait  de  savoir  si  elle  en  profiterait, 
ou  si  elle  n'en  profiterait  pas.  ËUe  a  préféré  prendre  le  dernier  parti. 
En  vain  les  partisans  de  l'impdt  sur  le  revenu  ont-ils  latte  avec 
l'énergie  du  désespoir  :  H.  le  ministre  des  Fmances  leur  a  démontré 
que  la  réforme  de  leurs  rêves  ne  pouvait  avoir  toute  sa  valeur  que  si 
elle  était  complète,  et  qu'à  l'heure  avancée  où  on  était  de  la  session 
et  même  de  la  législature,  on  ne  pouvait  la  faire  que  partielle,  incom- 
plète, boiteuse,  portant  tout  au  plus  sur  une  ou  âeux  contributions 
directes  au  lieu  de  porter  sur  toutes.  C'était  la  déshonorer  que  de  la 
faire  ainsi  I  Nous  aurions  préféré  un  langage  encore  plus  franc,  qui 
n'aurait  pas  continué  de  promettre  pour  plus  tard  ce  qu'on  sait  bien  ne 
pouvoir  tenir  Jamais.  C'est  par  des  équivoques  de  ce  genre  qu'on 
entretient  dans  les  esprits  simples  des  espérances  irréalisables.  L'ave- 
nir reste  donc  réservé  :  maïs,  pour  le  présent,  M.  le  ministre  des 
Finances  a  bel  et  bien  enterré  l'impftt  sur  le  revenu.  Naturellement,  on 
s'est  promis  de  le  reprendre  à  la  rentrée.  Que  ne  reprendra-t-on  pas 
k  la  rentrée  ?  On  reprendra  tant  de  choses  qu'on  n'en  fera  certaine- 
u,  ..,,A-OOglC 
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ment  obondr  aucune.  Eu  attendant,  l'impAt  sur  le  revenu  est  allé 
rejoindre  dans  le  magasin  des  accessoires  parlementaires,  la  loi  sur 
les  rebsites  ouvrières  :  et,  pour  que  l'analo^e  fût  plus  complète,  il  a 
été  coDvena  que,  pendant  les  vacances,  on  ferait  aussi  sur  cet  objet  de 
pendes  enquêtes  et  des  statistiques. 

Les  radicaux  bon  teint  et  les  socialistes  n'ont  pas  tu  sans  colère 
l'effondrement  de  toutes  les  lois  qui  leur  tenaient  le  plus  au  cœur. 
Pour  la  première  fois,  ils  se  sont  pris  &  douter  comme  nons-mémes, 
mis  avec  des  mouvemeus  beaucoup  plus  violens,  de  la  sincérité  do 
ministère.  Ce  ministère  qui  leur  doit  tout,  qu'ils  ont  soutenu  au  prix 
dt  tant  de  sacrifices,  qu'ils  ont  accablé  de  leur  confiance  et  auquel 
ils  ont  départi  toute  la  gloire  dont  ils  disposent,  ce  ministère  les 
Irihirait-il?' Quelques-uns  se  sont  posé  la  question  avec  cette  brutalité, 
n  qui  est  assorément  nouveau.  D'autres  plus  indulgens,  ou  qui  croient 
politique  d'avoir  encore  t'air  de  l'être,  se  sont  pourtant  demandé  si  le 
Bimstère,  après  avoir  vécu  deux  ans  et  avoir  traversé  taat  d'heures 
difSciles,  n'avait  pas  perdu  quelque  cbose  de  sa  force  et  de  sa  vertu 
premières  :  car  tout  s'ose,  même  les  combinaisons  politiques  les  mieux 
imaginées.  H.  Jaurès  est  de  ces  derniers.  On  sait  quel  dévouement  il  a 
piodigné  au  ministère,  au  risque  de  compromettre  sa  popularité  per- 
KiimeUe  dans  tant  de  congrès  I  Est-ce  que  sa  foi  commencerait  à 
dianceler?  «  U  faudra,  a-t-îl  écrit  dans  son  Journal,  la  Petite  Répu- 
i%«,  qu'à  la  rentrée,  toute  équivoque  aoit  dissipée.  II  y  a  des  socia- 
Qstee,  des  républicains,  peut-être  un  peu  nerveux,  qui  disent  que  le 
ministère  est  épuisé,  que  la  politique  pratiquée  depuis  deux  ans  est  à 
boDl,  et  que  le  gouvememeut  lui-même  désire  s'atténuer  peu  &  peu  en 
un  vagne  ministère  Ssrrien...  Pour  moi,  au  risque  de  paraître  dupe. 
Je  ne  pois  attribuer  à  U.  Waldeck-Rousseau  une  conception  aussi  mé- 
diocre, une  pensée  aussi  pauvre  et  aussi  plate.  Ce  n'est  pas  com- 
prendre cet  homme  que  de  le  diminuer.  Si  le  président  du  Conseil 
■ongeùt  &  éliminer  le  parti  socialiste  de  la  majorité  républicaine,  s'il 
m  tni  rendait  pas  possible  d'y  rester  jusqu'au  bout  en  toute  dignité, 
H donnerait  &  nne  tentative  hardie  la  conclusion  la  plus  étriquée,  la 
pins  ridiculement  mesquine.  »  Nous  ne  savons  pas  ce  qu'en  pense 
Bctaellement  H.  Waldeck-Rousseau,  et  encore  moins  ce  qu'il  en  pen- 
B^  dans  trois  mois  :  h  l'inverse  de  H.  Jaurès,  nous  n'avons  aucune 
Prétention  k  le  Wen  comprendre.  Toutefois,  son  attitude  et  celle  de 
*on  gOQvsmement  ont  paru  se  modifier  un  peu  dans  ces  derniers 
^ps.  Nous  hésiterions  à  en  croire  nos  impressions  personnelles,  si 
^^a'iteàwt  pas  confirmées  par  celles  des  sodalistes,  qui  sont  mieux 
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renseigDés,  plas  sneceptibleB  et  plus  ombrageux  que  aons-mômes. 
diafigement  que  nous  avons  entrevu,  maïs  d'une  manière  encore  bi 
indistincte,  les  a  frappés  plus  vivement,  ce  qui  est  d'autant  pi 
naturel  que  nous  n'avons  pas  grand'chose  à  y  gagner,  tandis  qu 
peuvent  perdre  beaucoup,  ha  mécontentement  que  M.  Jaurès 
manifesté  dans  la  presse,  d'autos  l'ont  manifesté  à  la  Chambre  ntëc 
et  U.  Viviani  s'est  exprimé  sur  le  compte  du  gouvernement  dans  ■ 
termes  déjà  sévères.  Nous  avions  donc  raison  de  dire  qu'il  était  ten 
pour  lui  de  mettre  fin  à  la  session.  Émus  de  tant  d'ajoumemens 
avaient  été  prononcés  malgré  eux,  les  socialistes  voulaient  du  moS 
avant  de  partir,  faire  retentir  à  la  tribune  la  foudre  de  deux  ou  tm 
interpellations  auxquelles  ils  attachaient  un  intérêt  particulier, 
plus  importante  se  rattachait  aux  manœuvres  cléricales  ;  de  quiP 
ne  le  devinerait  point  si  nous  ne  le  disions  pas  :  de  lUniversitél  4 
deviendrons-nous,  grand  Dieu!  si,  après  avoir  dissous  les  congru 
lions,  on  s'apercj^ît  que  lUniversîté,  au  profit  de  qui  on  aura  va 
travailler,  est  animée  d'nn  esprit  qni  ne  vaat  pas  mieux  que  le  le 
Faudra-t-il  la  dissoudre  et  la  disperser  elle-même?  Pour  le  moni.< 
H.  Leygues  n'est  pas  plus  en  faveur  auprès  des  radicaux  et  des  80< 
listes  que  le  Père  Du  Lac  en  personne.  On  lui  reproche  toutes  soi 
de  méfaits.  Si  ces  reproches  sont  fondés,  quelle  leçon!  On  aura  b< 
faire,  on  n'amputera  pas  l'espèce  humaine  de  quelques-unes  de 
manières  d'être,  de  penseret  de  sentir;  et,  quandles  jésuites  ne  sen 
plus  en  congrégation,  on  les  retrouvera  ailleurs.  VoiU  H.  Leyg< 
suspect,  et  le  tour  de  M.  Waldeck-Rousseau  parait  se  rapprocb 
Voyant  venir  l'excommunication,  celui-ci  ne  s'y  est  pas  prêté- 
plus  fort  des  fureurs  socialistes,  il  est  monté  à  la  tribune  et  il  < 
froidement  le  décret  de  clfrtuie.  On  a  crié  au  despotisme  et  h 
tyrannie:  en  vaini  H.  Descbanel  a  levé  la  séance,  et  il  abien  U 
s'en  aller. 

Hais  que  sera  la  Tentrée?  La  Chambre  aura  alors  quatre  iD 
seulement  devant  elle,  et  bod  ordre  du  jour  sera  chargé  à  nn  tel  po 
qu'il  faudrait  toute  une  législature  pour  l'écouler,  en  y  mettant  be 
coup  d'ordre  et  de  méthode,  qualités  sur  lesquelles  on  aurait  tort 
trop  compter  aujourd'hui.  La  session  extraordinaire  commence  qa^ 
il  platt  au  gouvernement;  il  l'ouvre  au  moment  où  ille  juge  k  prop 
et  le  ministère  Waldeck-Rousseau  a  montré  à  ce  point  de  vue  mo 
d'empressement  encore  que  ses  prédécesseurs,  n  n'y  aurait  sûrem 
pas  de  session  extraordinaire,  car  elle  n'est  pas  constitutionnellem 
obligatoire,  si  le  budget  était  voté:  mais,  comme  il  ne  l'est  jamais  p 
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I^,  il  faut  bien  convoquer  les  Chambres  eu  automne,  et  ou  le  fait 
ement  si  tard  qae  le  budget  n'est  presque  jamais  promulgué  le 
nbre.  Les  douzièmes  provisoires  sont  passés  dans  nos  mœurs, 
dn  moins  convenable  de  ne  pas  y  recourir  à  la  veille  des  élec- 
alhenreusement,  les  préoccnpadons  électorales  influent  sur  la 
>n  du  budget  dans  un  sens  qui  n'a  aucun  rapport  avec  la  ra- 
se tronve,  sur  chaque  chapitre,  des  députés  qui  demandent 
itation  des  dépenses,  comme  si  ceux  qui  en  profitent  n'étaient 
lés  à  les  payer.  Nous  serions  surpris  que  le  budget  fût  voté 
lée  en  temps  opportun,  d'autant  plus  que  des  discussions  po- 
du  caractère  le  plus  confus  rempliront,  on  vient  de  le  voir, 
iers  jours  de  la  session.  Et  ce  n'est  pas  assez  de  ces  discas- 
i  Chambre  a  émis  la  prétention  de  mener  conjointement  la 
m  du  budget  d'une  part,  et  de  l'autre  celle  de  la  loi  sur  les 
ouvrières  d'abord,  et  celle  de  l'impôt  sur  le  revenu  ensuite 
Ira  sans  doute  séance  matin  et  soir,  et,  puisque  M.  Jaurès  a 
.é  d'énervement,  on  peut  pressentir  l'accélération  que  subira 
aent,  ou  plutdt  cette  impression  si  funeste  à  tontes  les  as- 

e  fera  la  Chambre,  que  fera  le  Sénat  lui-même  en  présence 
mdes  d'autorisation  qui  leur  seront  adressées  par  les  congré- 
eligieuses  en  vertu  de  la  loi  récente  ?  Id,  nous  entrons  dans 
1  ;  les  précédens  font  défaut,  on  ne  pourrait  pas  en  citer  un 
st  impossible  de  dire  ce  qui  se  passera,  ni  même  comment 
lassera.  Le  gouvernement  peut  saisir  &  son  choix  l'une  ou 
lambre  la  première.  Commencera-t-il  par  le  Palais-Bourbon? 
cera-t-il  parle  Luxembourg? Ou  bien, pour  ne  pas  faire  de* 
lîvisera-t-il  les  demandes  d'autorisation  en  deux  parties 
oe  moitié  pour  la  Chambre,  une  autre  pour  le  Sénat?  Mais 
les  jésuites?  Qui  aura  les  assomptionnistes?  Ce  sont  là  de 
roblèmes  :  il  en  sortira  sans  doute  d'abondantes  interpella- 
us  raisonnons  dans  l'hypothèse  où  des  autorisations  seraient 
es  ;  mais  est-ce  bien  une  hypothèse,  ou  n'est-ce  pas  plutôt 
Inde  7  Le  gouvernement  fait  publier  des  notes  dans  les  agences 
loncer  qu'il  a  déjà  reçu  un  certain  nombre  de  demandes,  et 
aux  qui  ont  des  rapports  avec  les  congrégations  assurent  que 
d'entre  elles  sont  dès  maintenant  résolues  à  en  déposer  de 
1. 11  y  en  aura  sans  doute  beaucoup,  et  cela  est  désirable.  Le 
tdressé  aux  supérieurs  des  ordres  religieux  une  lettre  très 
s  éloquente,  très  touchante,  qui  est  avant  tout  une  exhortation 
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paternelle  &u  miSeu  des  épreaves  présentes.  D  encourafte  les  con^^-rré 
gâtions,  les  bénit,  les  rassure  en  leur  rappelant  d'autres  éprea^r-e«, 
autrement  dures  que  celle-ci,  anxc[uèlles  allea  ont  survécu.  Sa  le  t£r9 
est  faite  pour  aller  au  cœur  de  ces  hommes  aujourd'hui  malbenra-czz, 
inquiets,  profondément  troublés,  qui  se  posent  tous  la  même  ques-    i 
lion,  celle  de  savoir  s'ils  doivent  solliciter  la  reconnaissance  légale, 
et  ne  savent  pas  tous  comment  la  rôsondre.  Evidemment,  le  pa^e  ne 
pouvait  pas  leur  imposer  une  règle  uniforme .  Toutes  les  congrégations 
ne  se  ressemblent  pas  ;  il  en  est  qui  sont  condamnées  d'avance,  0t 
d'autres  qui  ont  plus  de  chances  de  survivre  ;  les  intérêts  qu'elles  re- 
présentent sont  très  divers  dans  la  forme.  Léon  XIII  a  dû  laisser  A 
chacune  d'elles,  ou  à  ses  chefs,  le  soin  et  la  liberté  de  prendre  le  parti 
qui  leur  paraîtrait  le  plus  convenable  ou  le  plus  sûr.  S'ils  demandeaJC 
l'autorisation,  il  vaut  mieux  d'ailleurs  qu'ils  le  fassent  spontanémeat* 
au  lieu  de  paraître  obéir  à  on  mot  d'ordre  venu  de  Rome.  Quoi  qull 
en  soit,  on  sait  aujourd'hui  qu'il  y  a  des  autorisations  demandées  a* 
qu'il  y  eu  aura  davantage  ;  mais  on  ne  sait  pas  du  tout  ce  qu'il  en  lA-— 
viendra  devant  les  Chambres.  Les  radicaux  socialistes  seront  cert&£^ 
nement  pressés  d'aborder  les  discussions  de  cet  ordre  :  ils  vondracB-^ 
sacrlSer  tout  de  suite    certaines    congrégations   en  holocauste  scM^ 
l'autel  parlementaire.  S'il  ne  s'agit  que  de  quelques-unes,  le  gouTej^r* 
nement  ne  s'y  opposera  pas;  il  y  encouragera  même;  mais  il  s  ac*-' 
nonce  l'intention  d'en  sauver  quelques  antres.  Le  spectacle  ne  sera  p^*^ 
banal.  Le  ministère  sera  appuyé  par  la  droite  et  aura  à  se  défeDdK^~* 
contre  ses  meilleurs  amis  de  la  veille.  U.  de  Hun  lui  a  déjà  faiteir:^' 
.visager  ce  que  cette  perspective  aura  d'anormal,  n  en  résultera  m^"-' 
confusion  où.  1a  soUdité  de  la  majorité  parlementaire  pourrait  bi»  ^^'*' 
se  briser. 

C'est  au  milieu  de  ces  exercices  variés  que  les  radicaux  entendec:^^^^ 
mener  à  bien  la  loi  sur  les  retraites  ouvrières  et  l'impôt  sur  le  revent^^ 
Mais  alors,  pourquoi  avoir  combattu  les  vacances?  Us  en  ont  graii^=^ 
besoin  pour  reprendre  des  forces,  et  pour  retrouver  un  peu  de  san^^^" 
froid  en  prévision  des  épreuves  qui  les  attendent.  Nous  leur  soutien — *' 
tons  quelque  chose  du  flegme  impassil)le  de  H.  Waldeck-Roussean. 

Les  élections  qui  viennent  d'avoir  heu  en  Hollande  mériteraia^^^ 
one  étude  plus  étendue  que  noue  ne  pouvons  la  leur  consacrer  à  Is^^''^ 
de  cette  chronique  :  aussi  n'entrerons-nous  pas  dans  le  détail  i^^^ 
tàègm  gagnés  ici  et  perdus  lit,  et  nous  contenterona-nous  de  déteni^^''' 
ner  le  caiactère  général  de  l'événement.  lie  mot  n'est  pas  trop  fort^     ' 
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wup  sûr  :  c'est  un  événement,  et  des  plus  importans,  qui  vient  de  se 
pTodnire  eu  Hollande;  il  aura  une  influence  profonde  sur  l'histoire 
politique  du  pays. Depuis  longtemps,  le  parti  libéra]  était  aux  affaires; 
il  Tient  d'en  être  renversé,  n  y  avait  accompli  des  réformes  dont 
qnelques-unes  n'étaient  pas  sans  valeur,  et  il  en  avait  promis  ou 
entamé  quelques  autres  dont  certaines  n'étaient  pas  sans  danger.  Le 
pajs  s'en  est  inquiété.  Un  mécontentement  très  vif  s'y  est  répandu, 
&ans  qu'on  se  soit  d'abord  rendu  compte  de  son  intensité.  On  dit  main- 
tenant, après  la  défaite  des  libéraux,  que  la  cause  principale  de  leur 
échec  vient  du  besoin  de  droits  protecteurs  qui  était  vivement  senti, 
et  auquel  ils  n'avaient  pas  su  donner  satisfaction.  Sans  doute,  la  coa- 
titioD  qui  s'est  formée  contre  eux  a  exploité  ce  désir  de  l'opinion, 
mais  ce  serût  se  tromper  infinimeut  que  d'y  chercher  et  de  croire  y 
avoir  trouvé  l'explication  suffisante  du  soubresaut  électoral  auquel 
nons  avons  assisté. 

Tout  le  monde  convient  que  l'homme  qui  a  le  plus  influé  sur  les 
élections  néerlandaises  est  le  docteur  Kuyper.  Nos  lecteurs  le  con- 
naissent :  ils  ont  pu  lire  ici,  il  y  a  quelques  mois,  un  remarquable  et 
prophétique  article  de  lui  sur  la  résistance  que  les  Boers  devaient  op- 
poser aux  Anglais.  Le  docteur  Kuyper  connaît  la  force  redoutable  des 
passons  les  plus  généreuses  lorsqu'elles  atteignent  un  certain  degré 
d'eiallatioa  ou  de  ténacité  :  il  a  essayé  d'en  faire  profiter  ses  idées, 
Protestant,  mais  protestant  antirévolntionnaire  et  chef  du  parti  qui 
porte  ce  nom,  il  n'a  pas  hésité  à  tendre  la  main  aux  catholiques  qui 
étaient  disposés  à  combattre  à  ses  côtés,  et  à  former  avec  eux  une 
Ligne  contre  l'adversaire  commun.  Ou  se  doute,  sans  que  nous  ayons 
besoin  d'en  parler,  des  difficultés  de  tous  les  genres  qu'il  a  rencontrées 
SOT  son  chemin,  des  préventions  qu'il  a  eu  il  vaincre,  des  préjugés 
qu'il  a  eu  à  dissiper;  mais  sa  foi,  qui  est  celle  d'un  apétre,  a  fini  par 
tOQt  emporter.  A  la  fois  théologien,  homme  poUtique  et  jourualiste, 
il  avait  à  ses  ordres  les  moyens  d'action  les  plus  divers,  et  il  les  a 
tons  employés  en  vue  du  but  qu'il  poursuivait.  Son  journal,  le  Stan- 
i^d,  a  été  le  clairon  qui  a  réveillé  toutes  les  énergies  et  les  a  menées 
30  combat.  Toutefois,  le  docteur  Kuyper  n'aurait  pas  réussi,  s'il  ne 
tétait  pas  appuyé  sur  les  catholiques,  et  ceux-ci,  qui  sont  en  mino- 
^  en  Hollande,  auraient  en  moins  de  chance  encore  de  le  faire,  s'ils 
08  s'étaient  pas  appuyés  sur  les  protestans  antirévolutionnaires.  Le 
wnliiQent  qui  les  a  unis  les  uns  aux  autres  est  l'horreur  de  la  révolu- 
'"'0.  (Tétait,  chez  eux,  un  sentiment  mêlé  de  mysticisme  et  d'esprit 
^litiqne,  qui  s'exprimait  dans  un  langage  dont  noua  avons  peu  lliabi- 
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tade.  Les  effasioas  religieuses  s'y  alliaient  à  des  concepdoDS  politiques 
de  l'ordre  le  plus  pratique  :  au  fond,  la  pensée  religieuse  dominait 
tout.  Dans  son  traité  intitulé  Le  Calvinitme,  le  docteur  Kayper 
écrit,  à  la  manière  d'un  Joseph'de  Maistre  protestant  :  u  Deux  régimes 
d'existence  s'opposent  l'on  k  l'autre  eu  un  mortel  combat.  Le  moder- 
nisme veut  b&tir  le  monde  de  lui-même,  en  parlant  de  l'homme  na- 
turel, et  conduire  l'homme  loi-mëme  d'après  la  nature.  D'autre  part, 
ceux  qui  s'inclinent  avec  vénération  devant  Jésns-Christ  et  qui  le 
considèrent  comme  le  fils  du  Dieu  vivant.  Dieu  lui-même,  cherchent  à 
sauver  l'héritage  chrétien,  n  Id,  le  docteur  Knyper  nous  donne  l'épi- 
thëte  qui  convient  à  son  parti  :  c'est  le  parti  chrétien,  sans  distinction 
de  communions  ni  de  sectes,  opposé  au  parti  révolutionnaire.  Le  parti 
chrétien  se  compose  indifféremment  de  catholiques  et  de  protestans. 
11  a  remporté  la  victoire  électorale,  et  une  victoire  écrasante  :  tout 
fait  croire  qu'à  l'instar  de  ce  qui  s'est  passé  en  Belgique,  il  est  au 
gouvernement  pour  longtemps. 

Non  pas  que  noua  comparions  absolument  la  situation  de  la 
Hollande  à  celle  de  la  Belgique,  pas  plus  que  nous  ne  comparons  celle 
de  ces  deux  pays  à  la  ndtre.  S'il  y  a  des  analogies,  il  y  aaussi  des  diffé- 
rences. En  Belgique,  la  grande  majorité  du  pays  est  catholique;  elle 
est  protestante  en  HoUande.  Chez  nous,  la  complexité  des  questions 
posées  ne  permet  peut-être  pas  une  solution  aussi  simple  que  celle  que 
viennent  d'adopter  les  Hollandais  après  les  Belges.  Hais  l'exemple  de  ce 
qui  s'est  passé  chez  les  uns  et  chez  les  autres  n'en  est  pas  moins  inté- 
ressant et  instructif  pour  nous.  Nous  laissons  à  tous  les  partis,  — 
et  à  l'avenir,  —  le  soin  d'en  tirer  la  leçon,  qui  en  ressort,  d'ailleurs, 
assez  clairement. 

Francis  Charhbs. 


Le  Directeur-Gérant, 

.    F.  BnUNKTIÉBE. 
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^^  »«its  nous  ont  déjà  montré  comment  la  révolution  éco- 
nomique est  venue  opérer  la  transformation  psychologique  de 
louvriôf  e(  la  révolution  politique  la  transformation  juridique 
de  i  Ktftt,  puis  comment  toutes  deux  réunies  coopèrent  à  la  trans- 
ionMtu,n  légale  de  la  société.  Nous  avons  vu  par  eux  comment 
\e  Travail  transformé  a  tout  de  suite  transformé  le  Nombre, 
i[iii  à  Soa  toar  a  transformé  l'État,  et  comment  depuis  lors  l'Ëtat, 
sous  la  pression  du  Nombre,  s'est  mis  en  marche  vers  un  nou- 
veau régime  du  Travail.  Mais,  à  cette  double  révolution,  les  idées 
o'ont  pas  moins  contribué,  ellis  en  ont,  pour  ainsi  dire,  été  les 
ggensoa  U^  inslrumens  autant  que  les  faits  eux-mêmes;  elles 
eu  déterminent  aussi  bien,  mieux  petit-être,  et  le  caractère  et  le 
sens  et  la  portée,  A  partir  de  1130,  d'une  part,  l'application  à.  l'in- 
Jiisfrie  des  forces  naturelles,  de  l'eau  et  de  la  vapeur,  change 
Je  fond  en  comble  les  conditions  du  Travail;  d'autre  part,  le 
principe  de  la  souveraineté  nationale  et  son  expression  pratique, 

(t)  Vof«i  I&  Benne  du  15  mars. 
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sa  traduction  positive,  le  suffrage  universel,  substituant 
Nombre  à  l'unité,  changent  de  fond  en  comble  les  condilii 
de  l'Etat;  mais,  en  même  temps  et  du  même  train,  sinon  nii  [ 
plus  vite,  que  s'accomplissent  à  la  fois  ce  bouleverscnn-iil  de 
matière  et  ce  penverwment  du  pouvoir,  c'est  comme  un  n 
versemenl,  comme  un  bouleverseinont  de  l'esprit. 

Entre  17o0  et  1848,  le  Travail  passe  de  la  fabrique  à  l'usi 
et  l'Etat  glisse  du  roi  au  Nombre  en  trois  étapes  bien  marqué^ 
avant  1789;  de  1789  à  1848;  après  1848  :  dans  les  faits,  la  c< 
pure  est  nette;  mais  elle  ne  l'est  pas  moins  dans  les  idées, 
effet,  jusqu'en  1789,  et  pendant  toute  la  Révolution  française 
ne  s'agit  que  de  démolir  l'ancien  Etat  et  de  détruire  l'aDciei 
société,  de  promener  sur  leurs  ruines  le  niveau  et  l'équeri 
tout  le  monde  libre,  on  le  dit,  mais  tout  le  monde  égal  surto 
et  surtout,  plus  de  noblesse,  voilà  le  point,  voilà  le  fond  de 
philosophie  politique.  De  1789  à  1848,  l'État  ancien  étant  déir 
et  l'ancienne  société  détruite,  pour  qu'ils  ne  renaissent  pas  et 
repoussent  pas,  on  proclame  la  déchéance  du  système  féo 
ou  militaire  et  l'avènement  du  système  industriel,  sans  disi 
guer  d'ailleurs,  dans  le  premier  moment,  entre  l'eutreprene 
le  patron,  ou  le  capitaliste  même,  et  l'ouvrier  :  tous  enseni 
formant  la  classe  industrielle,  que  l'on  opposait  en  bloc  à  l'auf 
à  celle  qu'on  ne  voulait  pas  voir  revivTe,  la  classe,  la  caste  féoda 
on  prêche  la  richesse,  le  commerce,  on  chante  la  Bourgeoi 
sous  le  nom  d'Industrie.  Mais  pru  à  peu  voici  que  dans  1' 
dusirte  l'ouvrier  et  sous  la  Bourgeoisie  le  Peuple  se  lèvent,  qu 
se  détachent  du  reste,  qu'on  les  en  sépare,  qu'on  h's  lui  oppo 
à  la  théorie  de  l'Etat  bourgeois  se  substitue  la  théorie  de  l'É 
)(opulaire,  de  l'État  ouvrier;  c'est-à-dire  de  l'État  fait  non  p 
pour  un,  ni  pour  quelques-uns,  non  plus  pour  tous,  mais  pt 
le  Nombre;  non  plus  pour  la  naissance,  ni  pour  la  proprit 
mais  pour  le  Travail, 

Ici  encore  et  à  cette  fin  deux  courans  se  réunissent,  de 
mouvemens  convergent,  venus,  eu  quelque  sorte,  l'un  du  deda 
l'autre  du  dehors.  Durant  les  deux  premières  périodes  de  ci 
révolution  séculaire,  ce  sont  des  nobles  et  des  bourgeois  ■ 
s'en  instituent  les  propagateurs  :  des  nobles  qui,  en  1789,  foni 
pont  à  la  bourgeoisie,  des  bourgeois  qui,  en  1830,  font  le  p 
au  peuple;  et  là  aussi  il  y  a  comme  un  glissement.  Ce  n 
guère  qu'aux  environs  de  1848,  au  plus^  tôt  aux  environs  de  18 
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'/f^^  ces  doctrines,  ces  peasées  de  bourgeois  réformateurs  et, 
^^^*X)D}eon  commence  &  dire,  «  socialistes,  «  ayant  pénétré  la  masse 
"'*  "^/rière,  les  germes  apportés  de  l'extérieur  y  éclosent,  s'y  repro- 
at»is('ii(,  et  que  des  idées  nouvelles  sur  le  Travail  s'élaborent  à 
'■xi^lérieur  même  du  monde  du  Travail.  11  est  vrai  que  dès  cet 
instant  la  puissance  en  devient  irrésistible,  et  que,  brûlant  tes 
éLa»  pes,  tout  d'une  traite,  en  huit  anuées,  —  do  18i0  à  1848,  — 
la.  «iouble  Révolution  entre  dans  sa  troisième  période.  Le  grand 
p^"<i*blème  est  posé  en  ses  trois  termes  :  le  Travail,  le  Nombre, 
IK^Iat.  S'il  ne  s'est  pas  ainsi  formulé  d'un  seul  coup,  on  peut  sans 
*io»jte  en  suivre,  pour  chacun  de  ces  trois  termes,  lee  énoncés  sqc- 
c^'^sîfs,  et  attendre,  d'un  rapide  historique,  d'une  brève  chrono- 
'**^riedes  idées,  eu  concordance  avec  k>s  faits, plus  que  la  satis- 
'*«^  lion  d'une  vainc  curiosité. 

1 

.Vaturellement ,  cela  commence  par  des  généralités.  Tout  est 

*-3éfairc  et  tout  est  k  refaire.  L'homme  était  bon,  à  l'origine, 

^"-^^^s  les  bois  et  dans  les  cavernes  :  sa  civilisation  n'a  été  que  sa 

^"ruptîon.  11  était  bon  et  il  était  heureux,  quand  11  n'y  avait  ni 

^^^  ni  mien,  et  quand  rien  n'était  à  personne.  La  terre  était  un 

^^^l«  Éden  livré  aux  jouissances  communes;  à  l'humanité  tout 

r^  '■iére  l'arbre  tendait  ses  fruits,  la  forêt  offrait  son  gibier  et  les 

.     ^^^~ières  leurs  poissons;  l'herbe  poussait  dans  les  prairies  pour 

^^^as  troupeaux  qui  venaient  d'eux-mêmes  s'y  ranger.  Nul  ni'  s'in- 

^^-^-ÎMlait  de  travailler,  de  posséder,  d'opprimer.  Ce  qui  a   tout 

K  ^^^rdu,  c'est  le  travail,  la  propriété,  la  société,  etc.  —  Je  me  hâte 

1^'^-^  poser  cet  etc.,  car  on  pense  bien  qu'il  n'y  apoint  ombre  d'utt- 

.^  ^-é  à  ressasser  pour  la  millième  fois  ces  balivernes;  il  suffit, 

^ — dessus,  d'un  renvoi  aux  poètes  antiques!  Dans  le  fatras  des 

^^^clamalions  poHtico-sentimenlalrs  dont  a  retenti  le  xviii"  siècle, 

■^*.iisce  déballage  de  romantisme  social,  je  voudrais  simplement 

* *srcher  s'il  y  a  quelque  chose  d'un  peu  précis  sur  la  question, 

^"•Ji  nait  alors,  des  formes  modernes  du  Travail  et  de  l'État,  sur 

^  inanière  de  concevoir  leur  constitutitm,  leurs  conditions,  leurs 

^^ 'citions;  et,  si  ce  quelque  chose  y  est,  l'en  isoler  et  l'extraire. 

'^''tis  pour  les  faits,  de  1750,  la  coïncidence,  la  concordance 

j     '  telle  que  c'est  de  1750  encore  qu'il  faut  partir  pour  les  idées. 

^temcnt  en  1748,  cent  ans  avant  que  les  journées  de  Février 
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vinssent  imposer  la  conclusion,  Montesquieu  publiait  VE^pril  des 
Lois.  Or,  on  y  Ht,  entre  tant  de  considérations  qui  touchent  de 
plus  ou  moins  prés  à  notre  sujet,  des  aphorismcs  comme  ceux-ci, 
que  l'on  ne  saurait  négliger  de  relever,  car  la  trace  no  va  plus 
s'en  perdre,  mais  se  creuser,  au  contraire,  jusqu'à  faire  sillon  ; 
"  Un  homme  n"est  pas  pauvre  parce  qu'il  n'a  rien,  mais  parce 
qu'il  ne  travaille  pris.  Dans  les  pays  de  commerce,  où  beaucoup 
de  gens  n'ont  que  leur  art,  l'État  est  souvent  obligé  de  poitrvoir 
aux  besoins  des  vieillards,  des  maiadea  et  des  orphelins.  Un  Etat 
bien  policé  tire  cette  subsistance  du  forid  des  arts  mêmes;  il  donne 
aux  tins  les  travaux  dont  ils  sont  capables;  il  enseigne  les  autres 
à  travailler,  ce  qui  fait  déjà  un  travail...  Quelques  aumônes  que 
l'on  fait  à  un  homme  nu  dans  les  rues  ne  remplissent  ]>oinl  les 
obligations  de  l'État,  qui  doit  à  tous  les  citoyens  une  subsistance 
assurée,  la  nourriture,  un  vêtement  convenable,  et  un  genre  de  vie 
qui  ne  soit  point  contraire  à  la  .lanté.  » 

Montesquieu  a  beau  s'apercevoir,  ce  chapitre  d'une  page  à 
peine  écrit,  que  c'est  Iîl  s'engager  trfe  loin,  et,  s'en  apercevant, 
il  a  beau  se  couvrir  de  toutes  sortes  de  «  si  >>  et  de  <<  mais,  » 
faire  apparaître,  derrière  une  médiocrité  trop  facile,  les  spectres 
de  la  paresse  et  de  la  misère  universelles  (1);  il  a  beau  se  re- 
prendre, s'expliquer,  se  restreindre  (2)  ;  il  nepeut  plus  faire  que  ces 
quelques  phrases  ne  contiennent  pas  en  puissance:  et  le  droit 
de  travailler,  auquel  s'ajoute,  duquel  découle  le  droit  de  choisir 
librement  son  travail  (3);  et  le  droit  à  l'assistance  dans  l'invali- 
tidité  et  dans  In  vieillesse;  et  ce  que,  cent  ans  plus  tard,  on  de- 
vait appeler  le  droit  au  travail,  qui  n'est  pas  seulement  le  droit 
de  travailler,  mais  le  droit  d'exiger  du  travail  ;  et  ce  que,  plus 
tard  aussi,  l'on  devait  appeler  le  droit  à  la  subsistance,  qui  n'esH 
pas  seulement  le  droit  de  vivre,  mais  le  droit  d'exiger  "  un  genre 
de  vie  qui  ne    soit  pas  contraire  à.  la  santé;  »  tous  ces  droits, 

(t)  Il  A  Rome,  les  bâpit&ux  Tunt  que  tout  te  monde  est  à  son  aise,  excepté  ceux 
qui  trav&itleni,  excepté  ceux  qui  ont  lie  l'industrie,  excepté  ceux  qui  cultivent  les 
arts,  excepté  ceux  qui  ont  des  terres,  excepté  ceux  qui  font  le  commerce.  ■ 

[1)  ■■  J'&i  dit  que  les  naUons  riches  avaient  besoin  d'hdpilauv,  parce  que  la  for- 
tune y  était  sujette  à  mille  accidens  ;  mais  on  sent  que  des  secours  passagers  vau- 
draient bien  mieux  que  des  établissement  perpétuels.  Le  mal  est  oionientané  :  il 
faut  donc  des  secours  de  intime  nature,  et  qui  soient  applicables  ï  l'accident  par- 
ticulier. »  Espril  des  Lois,  liv.  XXIII,  cb.  \xi\.  Des  Hdpilaur. 

(3)  Ibid.,  liv.  XX,  ch.  xiii  :  i  Les  lois  qui  ordonnent  que  chacun  reste  dans  sa 
profession,  et  la  Tasse  passer  à  ses  enrans,  ne  sont  et  ne  peuvent  Atre  utiles  que 
dans  les  États  despotiques,  ou  personne  ne  peut  ni  ne  doit  avoir  d'émul&tion.  • 
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itre  qui,  —  puisqu'un  droit  ne  peut  pas  ne  pas  être  à  la  charge 
nine  au  prolit  de  quelqu'un?  —  contre  l'Etat  évidemment  : 
_      Ëlnf  doit...  u  Us  sont  en  puissance  daps  ces  dix  lignes,  ilsse 
I   développeront  au  fur  et  à  mesure  que  se  développera  l'industrie 
I  tille-méuie  et  que  s'accomplira  par  elle  la  transformation  maté- 
f  rielle  du  monde,  cette  transformation  qui  ne  se  fera  pas  sans  des 
perturbations  profondes,  et  dont  Montesquieu  pressent  et  redoute 
cerlaines  conséquences  :  «  Ces  machines,  dit-il, —  et  qu'étaient 
les  machines  de  1748?  —  ces  machines,  dont  l'objet  est  d'abréger 
i'arl,  ne  sont  pas  toujours  utiles.  Si  un  ouvrage  est  à  un  prix 
médiocre,  et  qui  convienne  également  à  celui  qui  l'achète  et  à 
l'ouvrier  qui  l'a  fait,  les  machines  qui  en  simptifieraient  la  ma- 
nufacture, c'est-à-dire  qui  diminueraient  !e  nombre  des  ouvriers, 
seraient  pernicieuses  (1).  " 

Tous  ces  droits  en  puissance  se  développeront,  quand,  dans 
la  société,  les  préjugés  céderont,  les  cloisons  se  fendront  ou 
rabaisseront,  les  rangs  se  rapprocheront,  les  classes  s'ouvriront 
el  se  compénétreront;  phénomène  que  Montesquieu  fait  mieux 
que  de  pressentir,  qu'il  constate  déjà,  et  dont  les  bons  effets  ne 
lui  échappent  pas  (2). 

EnBn,  ils  s'élèveront  de  la  puissance  à  l'acte,  ces  droits  posés 
par  Montesquieu,  ou  du  moins  ilstendrontà  s'yélever,  lorsque, 
d'un  côté,  s'affirmera  le  désir,  le  besoin  d'égalité,  et  que,  de 
autre,  l'inégalité  réelle  s'accusera  ou  sera  plus  vivement,  plus 
douloureusement  ressentie;  lorsque  la  grande  industrie  concen- 
bera  de  grandes  foules  dans  les  grandes  villes,  et  y  juxtaposera 
de  grandes  fortunes  et  de  grands  dénuemens,  faisant  ainsi 
ressortir  de  grandes  différences  qui,  pour  ceux  qui  en  souffrent, 
ressembleront  aisément  à  de  grandes  injustices.  En  haut,  c'est 
■  le  luxe,  "  qui  est  "  en  raison  composée  des  richesses  de  l'Etat, 
de  l'inégalité  des  fortunes  des  particuliers,  et  du  nombre 
d'hommes  qu'on  assemble  dans  certains  lieux.  »  Mais  le  luxe  est 
surtout  en  proportion  avec  l'inégalité  des  fortunes  :  «  Si  dans  un 
État  les  richesses  sont  également  partagées,  il  n'y  aura  point  de 

(l)E(pri/deiIoM,  liv.XXIII.ch.  xTii.Du  nombre  des  habtlans par  rapport  aux  aria. 

{S)  •  Des  gens,  frappés  de  ce  qui  se  pratique  dans  quelques  ËUU,  pensent  qu'il 
hudmt  qu'en  France  il  y  eût  des  lois  qui  engageassent  les  nobles  à  faire  le  com-^ 
merce.  La  pratique  de  ce  pays  esl  très  sage  :  les  négocians  n'y  sont  pas  nobles; 
otais  ils  peuvent  le  devenir.  Ils  ont  l'espérance  d'obtenir  la  noblesse,  sans  en  avoir 
HnconrénicDt  actuel.  Ils  n'onl  pas  de  moyen  plus  sAr  de  sortir  de  leur  profession 
que  de  la  bien  faire,  ou  de  la  faire  avec  bonneur...  •  Ibid.,  liv,  XX,  ch.  xxui. 
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stable  propriété,  »  et  l'on  prendrait  à  l'avenir  ses  sûretés 

f  Ire  elle  ;  «  fou  furieux,  ennemi  de  l'humanité  »  et  bon  à  en- 
lenner  pour  toute  sa  vie  en  un  caveau  «  bâti  dans  le  lieu  des  sé- 
pullores  publiques,  »  quiconque  tenterait  de  la  rétablir  !  —  puis 
le  rabâchage  ordinaire  des  vieilles  turlutaines. 

Il  y  avait  pourtant,  dans  Morelly,  quelque  chose  de  plus;  et 
œ  quelque  chose,  en  y  regardant  de  près,  n'était  pas  beaucoup 
moins  que  l'ébauche  d'un  plan  d'organisation  on  de  réorganisation 
sociale.  L'article  premier  du  Code  de  la  Nattire  est  celui-ci  :  •  Le 
cliamp  n'est  point  à  celui  qui  le  laboure,  ni  l'arbre  à  celui  qui 
ycDeille  des  fruits;  il  ne  lui  appartient,  même  des  productions 
de  sa  propre  industrie,  que  la  portion  dont  il  use:  le  reste,  ainsi 
que  sa  personne,  est  à  l'humanité.  »  Le  modèle  d'une  société 
tins!  réformée,  c'est  »  la  famille  cousangnîne;   »  et  le  type  de 
^n  gouvernement,  c'est  le  gouvernement  paternel  ou  patriarcal. 
■  Or,  tout  membre  de  la  famille  apporte  en  naissant  le  droit  de 
ti>Te,  qui  est   antérieur  à  celui  de  travailler.  Ce  droit  à  la  vie 
oblige  donc  de  laisser  en  communauté  une  partie,  sinon  la  tota- 
lité des  ressources  accumulées,  atin  que  les  sur\-enans  ne  trouvent 
pas  toujours  les  parts  réglées.  »  En  conséquence,  si  «  la  détes- 
table propriété  »  n'était  pas  absolument  rayée  de  la  terre,  elle 
était  du  moins  «  socialisée,  »  et  il  n'y  avait  plus  de  propriétaires 
i  titre  privé,  mais  des  usufruitiers  en  nom  collectif.  Indivisible 
'tail  le  sol,  indivisible  la  demeure  commune,  et  commun  l'usage 
des  instrumens  de  travail,  commune  la  jouissance  des  fruits. 
Chacun  travaillerait  ^elon  ses  forces  et  ses  facultés,  chacun  con- 
sommerait selon  ses  besoins  et  ses  goûts.  Les  citoyens,  disons  le 
rrai  mol,  les  sociétaires,  seraient  réunis  par  groupes  de  mille  au 
moÎDs.    La  famille,  la  tribu,  la  province  étant  les  unités  orga- 
niques de  toute  nation,  c'est  en  provinces,  tribus  et  familles  que 
a  nation  serait  politiquement  répartie. 

A  sa  tête,  un  Sénat  ou  Conseil  suprême,  magistrature  souve- 
aine  qu'occuperaient  tour  &  tour  les  chefs  de  province,  élus  dans 
haque  province  par  chaque  tribu  à  son  tour,  chaque  famille  dans 
1  tribu  élisant  à  son  tour  le  chef  de  tribu,  et  chaque  sociétaire 
son  tour  étant  chef  de  famille.  Sur  dix  et  des  multiples  ou  des 
omposans  de  dix,  Morelly  fonde  ainsi  comme  un  système  déci- 
lal  de  la  société  (I).  Passons.  11  suffit  présentement  de  noter 

(I j  Le  marUge  aara  lien  de  quiDie  à  dix-huit  sns ;  il  sera  obligatoire  el  mdi^so- 
ibie  pour  dix  ans  ;  après  dix  ans,  le  ditorce  sera  permis.  Les  entuts,  que  Va.  nAtWjlc 
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qu'en  cet  essai  d'organisation  ou  de  réorganisation  sociale 
trouve  un  peu  de  tout  ce  qu'on  retrouvera  plus  tard  dans  d'aut  i 
rêves  d'instauration  ab  imis  fundamentis:  tout  à  l'heure  noi 
dégagerons  et  marquerons  mieux  le  lien  de  parenté  ;  alors,  A'\m 
théorie,  d'une  construction  à  l'autre,  la  filialion,  parfois  ina- 
vouée, apparaîtra. 

Cependant  la  part  de  la  déclamation  pure  y  est  aussi  tr^ 
abondante,  et  c'est  le  moment  de  nommer  au  moins  le  roi  de 
déclamateurs  de  ce  temps  et  sans  doute  de  tous  les  temps  :  J.-i 
Rousseau.  Je  dis  :  de  le  nommer,  de  nommer  au  moins  trois  o 
quatre  de  ses  ouvrages  :  le  Discours  sur  Vorigine  de  l'inégalil 
parmi  les  hommes  et  le  Discours  sur  l'Économie  politique  (1753) 
le  Contrai  social;  Emile  ou  de  l'Éducation  (1762);  et  j'aurai 
raison  de  le  dire,  s'il  ne  s'agissait  que  du  Tra%'ail,  et  si  l'un  n 
cherchait  et  ne  retenait  que  des  idées  suffisamment  précises  su 
ce  point  particulier;  mais  j'ai  tort,  si  l'on  considère  les  deux  autK 
termes  du  problème:  le  Nombre  et  l'État,  et  si  l'on  songe  qu 
ces  livres  ont  eu  sur  la  direction  générale  des  esprits  pendar 
un  demi-siècle  une  intluence  incomparable.  Il  n'en  est  peut-ëti 
point  dans  toute  la  littérature  qui  jamais  aient  remué  aussi  pro 
fondement  l'Âme,  la  conscience  et  la  volonté  des  hommes;  ; 
n'en  est  pas  où  les  mots  ai^t  été  si  manifestement,  si  rapide 
ment,  si  invinciblement  des  forces  (1).  Ils  sont  comme  un  foye 
intense  dont  la  chaleur,  en  se  communiquant,  crée  du  mouvemen 
de  proche  en  proche.  Presque  tout  ce  qu'ils  disent,  on  l'avait  d(^ 
dit,  mais  on  ne  l'avait  pas  dit  encore  de  ce  ton  et  avec  cet  accent 

aJlaitergi  oblig&toiremeat,  resteront  dans  la  Tamille  jusqu'à  cinq  sds  :  après  qna 
ils  seront  élevés  en  commun  aux  Trois  de  1&  société  :  ils  recevront  obligatoiremei 
une  éducation  tout  ex  péri  mentale,  dégagée  de  toute  crainte  comme  de  toute  esp- 
rance,  sans  intervention  de  la  divinité,  et  professionnelle  ï  partir  de  l'tge  c 
dii  ans.  De  20  à  25  ans,  ils  seront  répartis  dans  les  diverses  branches  du  trata 
par  un  conseil  de  revision,  paciCque  distributeur  des  peines  et  des  récompense 
qui  du  reste  ne  pourront  jamais  âtre  des  récompenses  en  argent,  tout  argei 
étant  capital  social,  tout  capital  étant  instrument  de  travail,  et  tout  instmmeot  i 
travail  étant  &  la  fois  indivisible  quant  au  fonds  et  commua  quant  à  l'usage;  • 
nul  autre  privilège  au  talent  que  celui  de  diriger  les  travaux  dans  l'intérêt  commu 
Tous  les  cinq  jours,  repos  public  et,  par  surcroit,  des  fêtes  publiques  nombreuses.- 
Le  projet  de  Morell;  comprenait  du  reste,  trente  ans  avant  Lagrange,  BerthoUi 
Borda  et  Prony,  l'introduction  du  système  décimal  pour  les  poids  et  mesures. 

(I)  Je  sais  que  le  sens  où  j'emploie,  dans  tout  cet  article,  le  mot  à'idéet-forc 
n'est  pas  tout  à  fait  celui  que  son  auteur,  M.  Alfred  .Fouillée,  lui  a  donné  et  I 
conserve  ordinairement;  mais  peut-être  n'en  est-ce  pas  pourtant  un  Kbus  imps 
donnable,  si,  moyennant  cette  légire  déviation,  la  langue  politique  pent  l'et 
prunier  au  langage  philosophique. 
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Reprenez,  par  exemple,  la  tirade  fameuse  ;  «  Le  premier  qui, 
int  enclos  un  terrain,  s'avisa  de  dire  :  Ceci  est  à  moi,  et  trouva 
i  gens  assez  simples  pour  le  croire,  fut  le  vrai  fondateur  de  la 
société  civile.  Que  de  crimes,  de  guerres,  de  meurtres,  que  de 
misères  et   d'horreurs  n'eût  point  épargnés   au   genre   humain 
Hui  qui,  arrachant  tes  pieux  ou  comblant  les  fossés,  eût  crié  h 
sfti  semblables  :  Gardez- vous  d'écouter  cet  imposteur;  vous  fîtes 
perdus  si  vous  oubliez  que  les  fruits  sont  à  tous  et  que  la  terre 
Desl  à  personne  (1).  »  Au  fond,  cela  est  banal,  cela  traîne  par- 
lout;  on  vient  d'en  voir  autant  chez  Morelly,  et  l'on  en  verrait 
lalaiit  chez  bien  d'autres;  mais,  chez  d'autres,  cela  passait  et 
cela  tombait,  cela  ne  faisait  qu'un  bruit  sourd;  chez  Rousseau, 
ïD  contraire,  cela  vibre  d'une  vibration  qui  tout  de  suite  emplit 
loutes  tes  oreilles  et  dure  toutes  les  minutes  de  toute  une  géné- 
ration. 
Cela  pour   la  propriété,  ceci  maintenant  pour  te  travail  : 
Celui  qui  mange  dans  l'oisiveté  ce  qu'il  n'a  pas  gagné  lui- 
même  le  vole;  et  un  rentier  que  l'État  paye  pour  ne  rien  faire 
ne  diffère  guère,  &  mes  yeux,  d'un  brigand  qui  vit  aux  dépens 
^  des  passans.  Hors  de  la  société,  l'homme  isolé,  ne  devant  rien 
à  personne,  a  droit  de  vivre  comme  il  lui  plaît;  mais  dans  la 
société,  où  it  vit  nécessairement  aux  dépens  des  autres,  il  leur 
doit  en  travail  le  prix  de  son  entrelien...  Travailler  est  donc  un 
devoir  indispensable  à  l'homme  social.  Riche  ou  pauvre,  puis- 
sant ou  faible,  tout  citoyen  oisif  est  un  fripon  (2).  »  Et  cela 
encore  est  ailleurs  :  cela  aussi  est  chez  Morelly;  mais  pourtant 
cela  n'y  est  point  ainsi,  et  c'est  ici,  dans  Emile,  qu'a  été  réelle- 
[nent  frappé  uu  axiome  destiné  dans  la  suite  à  un  retentissant 
icandale. 

Rousseau  continue  :  «  Or,  de  toutes  les  occupations  qui  peu- 
-ent  fournir  la  subsistance  k  l'homme,  celle  qui  le  rapproche  te 
ilus  de  l'état  de  nature  (toujours!)  est  le  travail  des  mains:  de 
outes  les  conditions,  la  plus  indépendante  de  la  fortune  et  des 
lommes  est  celle  de  l'artisan.  L'artisan  ne  dépend  que  de  son 
ravail:  il  est  libre...  »  El  cela,  comme  le  reste,  est  ailleurs; 
ela  se  rencontre  dans  Montesquieu  ;  mais  ce  qui  n'y  est  pas,  c'est 
ette  apostrophe:  ><  Un  métier  à  mon  fils!  mon  lils  artisan! 
iloDsieur,  y  pensez-vous?  —  J'y  pense  mieux  que  vous,  madame, 

■;  1 1  DUcawt  sur  l'iné^aU'é. 
(2)  Êmile,tiv.l\f. 
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qui  voulez  le  réduire  à  ne  pouvoir  jamais  être  qu'un  lord,      u 
marquis,  un  prince,  et  peut-être  un  jour  moins  que  rien  :  moi, 
je  lui  veux  donner  uu  rang  qu'il  ne  puisse  perdre,  un  rang  ffui 
l'honore  dans  tous  les  («mps;  je  veux  l'élever  à  l'état  d'homme,' 
et,  quoi  que  vous  puissiez  dire,  il  aura  moins  d'égaux  à  ce  titre 
qu'à  tous  ceux  qu'il  tiendra  de  vous,  » 

Dans  Montesquieu  aussi  se  rencontre  cettiï  opinion  que  la 
démocratie  peut,  en  certains  cas  et  avec  certaines  précautions, 
sinon  égaliser,  du  moins  régler  ou  régulariser  les  fortunes  par 
des  lois  somptuaires  (!),  —  Rousseau  ajoute,  à  l'imitation  de 
l'antiquité  :  par  l'impôt  progressif,  par  la  confiscation  légale  (2); 
—  mais  ce  qui  n'est  pas  dans  ÏEsprù  des  Lois  et  ce  qui  est  ici, 
c'est  la  glorification,  toute  plébéienne,  de  l'œuvre  des  mains,  du 
travail  manuel,  du  métier.  Montesquieu  voulait  anoblir  le  tra- 
vail ou  plutAt  le  commerce  qui  réussit  ;  pour  Rousseau,  tout 
travail,  tout  métier  est  noble  par  lui-même  et  sans  anoblisse- 
ment :  <i  Souvenez-vous  que  ce  n'est  point  un  talent  que  je  vou* 
demande;  c'est  un  métier,  un  vrai  métier,  un  art  purementmé- 
canique,  où  les  mains  travaillent  plus  que  la  tAte,   et  qui  ne 
mène  point  à  la  fortune,  mais  avec  lequel  on  peut  s'en  passer.  » 
Tout  métier  donc  est  noble,  s'il  est  «  honnête  ;  »  et  il  est  «  hon- 
nête, >i  dès  qu'il  est  <■  utile.  »  Que  Jean-Jacques  s'égnie  ensuite 
ou  se  livre  sérieusement  à  un  petit  jeu  de  classirication  et  de  I 
hiérarchie  des  professions,  écartant  celles  «  de  brodeur,  de  doreur 
et  de  vernisseur,  »  aimant  mieux  qu'Emile  «  soit  cordonnier  que 
poète  11  et  «  qu'il  pave  les  grands  chemins  que  de  faire  des  fleurs 
de  porcelaine;  »  qu'il  mette  plus  bas  que  tout  «  les  professions 
oiseuses,  futiles,  ou  sujettes  à  la  mode,  telles, par  exemple,  que 
celle  de  perruquier,  qui  n'est  jamais    nécessaire,  et  qui    peut 
devenir  inutile  d'un  jour  à  l'autre,  tant  que  la  nature  ne  se  re- 
butera pas  de  nous  donner  des  cheveux,  »  ou  bien  i<  la  couture 
et  les  métiers  h.  l'aiguitle,  qu'il  est  d'avis  de  ne  permettre  »  qu'aux 
femmes  ou  aux  boiteux,  réduits  i.  s'occuper  comme  elles  ;  »  que 
même  il  pousse  à  cet  égard  sa  sévérité  un  pou  étrange  jusqu'à 
prononcer  :  «  s'il  faut  absolument  de  vrais  eunuques,  qu'on  ré- 
duise à  cet  état  les  hommes  qui  déshonorent  leur  sexe  en  pre- 
nant  des  emplois  qui  ne  lui  conviennent  pas;  »  —  eo  petit  jeu 
n'est  qu'un  petit  jeu;  d'autres,  comme  Locke,  je  crois,  s'y  sont 

I,  chop.  11.  Des  loU  sompltuiirts  dan$  la  dimocratit. 

KO.  cit.,  t.  I,  p. -20. 
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'^      ,5***     livrés  avant  Rousseau;  et  il  i)'import«  en  rien  (1). 

|l  «'»*ij>orte  pas  davantage  qu'il  repousse:  «ces  stupidespro- 

.toDS    ci<i^(  |gg  ouvriers,  sans  industrie  et  presque  automates, 

•^^  "t    janmis  leurs  mains  qu'au  même  travail  :  les  tisserands, 

fais  *i»-s5  (jg  bas,  les  scieurs  de  pierre:  »  et  qu'il  les  repousse 

8igo     v«  ïr^emenl.   «  A  quoi  sert  d'employer  à  ces  métiers  des 

0*"*         'i^  sens?  c'est  une  muchino  qui  en  mène  une  autre.  >> 

t**         *^^tte  ardente  coulée  de  lave,  dans  ce  torrent  de  phrases 

4",      ^^^ntes,  voici  les  paroles  qui  restent:  ce  qui  demeure, 

q"'  .,***»«  et  ce  qui  vit,  n'est-ce  pas  le  chant  triomphal,  n'est- 

:  V*f       **^>'mne  au  travail,  signe  en  même  temps  et  source  de 

\ti"      -    Eintendez  par  virilité,  sous  cette  inspiration  toute  plé- 

bc'icv*        encore,  le  mâle  épanouissement  de  la  force  physique  : 

„  JeU»»^    homme,  imprime  à  tes  travaux  la  main  de  l'homme. 

\ppt**^as  à  manier  d'un  bras  vigoureux  la  hache  et  la  scie,  à 

jquarr»y  ^^^^  poutre,  à  monter  sur  un  comble,  h  poser  le  faîte..., 

(iui>  *'»"ie  à  u  sœur  de  venir  t'aider  à  ton  ouvrage,  comme  elle  te 

disait  (Jg  iravailler  à  son   point-croisé.   »  Mais,  par  virilité,  ne 

manq\iç2  pas  d'entendre,  d'autre  part,  accroissement,  dévelop- 

pemenj  jg  force  morale  et  plénitude  d'humanité  :  «  Si  quelque 

iiorain^j  qyg  çg  gQj[  g  honte  de  travailler  en  public  armé  d'une 

"  '*  "^'tç  et  ceint  d'un  tablier  de  peau,  je  ne  vois  plus  en  lui  qu'un 

*f^^  *^'e  de  l'opinion,  prêt  à  rougir  de  bien  faire,  sitôt  qu'on  se 

''  *«çs  honnêtes  gens...  11  n'est  pas  nécessaire  d'exercer  toutes 

**. l'^'ofessions  utiles  pour  les  honorer  toutes;  il  suffit  de  n'en 

"*>«^r  aucune  au-dessous  de  soi  (2).  » 

*^l  sans  doute  ce  n'est,  en  1762,  qu'une  vision  de  l'avenir: 
"  ^^»i  dis  trop  pour  mes  agréables  contemporains,  je  le  sens...  >* 
■  *'*  cet  avenir  est-il  si  éloigné?  «  Nous  approchons  de  l'état  de 
'■"Mi  et  du  siècle  des  révolutions  (3);  »  le  souffle  prophétique  a 
P**^,  et  sous  lui  déjà  le  peuple  se  courbe,  frémit  et  se  redresse  : 
^^  *^e  philosophe  qui  est  peuple,  d'instinct  le  peuple  devine  et 

.U>  |>ar  jne  de  ce»  oontradiotiuns  dont  il  est  coutuinier.  lout  aussîtùt  le  m&Itce 
'^'^''liJi-.^onsiiJlc-  l'agrémenl,  ]*inrlination.  la  conveiisni'e,  ■■  décide  i|u'  «  i]  faut 
qut  lous  les  métiers  se  Tassent,  mais  'lUi  peut  choisir  doit  iivoir  égard  à  la  pro- 
pRtc,  ■  et,  pour  Iftnt  de  raison-!,  ne  veut  faire  de  sou  élève  ni  un  maréchal,  ni  un 
'"niricr,  ni  un  foi^eron,  ni  un  maçun.  ni,  quoique  pretéj'able  au  poÈte,  enoore 
■""ils  un  cordonnier.  L'état  qu'il  préfère  à  tous  les  autres,  c'est  celui  de  menuisier; 
«'il  n'est  pas  juaqu'h  ce  choiï  dont  on  ne  puisse  rotroiiver  encore  l'iullneace,  ub 
<'(iDJ-siè<:le  après,  dan^t  la  discipline  salnl-simonienne. 
il]  BtnUt,  liT.  III. 
;3)  Ibid.,  liv.  III. 
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va  chercher  sa  philosophie,  à  lui  peuple,  el  sa  politique  de  tJe- 
main.Philosopbiect  [HiUtique  bien  simples,  et  leliesque  lepeupfe 
les  comprend  et  les  aime:  —  la  nation  est  souveraine;  tout  J^ 
monde  est  égal  dans  la  nation  ;  —  le  souverain  peut  absolum^i' 
tout  (l),t^rollaires  ou  conséquences  pndiques.unjourouraulp^* 
le  suffrage  est  universel  ;  tout  le  monde  est  électeur,  et  la  in^' 
jorité  décide  ;  le  Nombre  lient  l'État.  Indépendamment  donc  i>^ 
ce  que  Rousseau  a  fait  pour  la  libération,  la  réhabilitât  ion,  l'exs-*' 
tation  du  Travail,  ce  qu'il  a  fait  pour  la  suprématie  du  Nomb*"* 
dans  l'omnipotence  de  l'État,  —  et  nul  assurément  n'a  pu  fàr* 
ni  plus  ni  autant,  —  exige  qu'on  ne  -^  contente  pas  de  le  cîts'* 
en  une  nomenclature  hàlive,  mais  qu'il  soit  mis  au  tout  pr^' 
jnier  rang,  en  évidence  et  par  précmînonce,  entre  les  précur- 
seurs, les  fauteurs  el  les  auteurs  de  la  double  Révolution. 

Mais,  parmi  eux  encore,  ceux  que  vraiment  il  faut  au  moins  S 
nommer,  ce  sont  les  encyclopédistes,  el  les  pbysiocrutes,  les  s 
économistes  même.  Pour  les  premiers,  on  se  rappelle  cju'un  des 
objets  de  V Encyclopédie,  —  le  Prospectas  et  le  Discours  prtlimi- 
luiire  l'annoncent  formelle  ment,  —  est  •<  de  donner  aux  arts  mé- 
caniques la  place  à  laquelle  ils  ont  droit  dans  le  système  des  con- 
naissances humaines.  »  Et  quant  aux  économistes,  malgré  leur 
idolâtrie  de  la  terre  t-l  leur  mépris,  d'ailleurs  plus  apparent  que 
réel,  pour  la  classe  stérile,  comme  dit  Quesnay,  on  stipendiée, 
comme  dit  Turgot,  ou  subordonnée,  comme  dira  Dupont  de 
Nemours,  —  c'est  de  l'ensemble  des  industriels,  des  commerçans, 
des  ouvriers  des  villi-s,  de  tout  ce  qui  n'est  pas  agriculteur,  qu'ils 
parlent  en  ces  termes;  —  malgré  cela,  quelles  que  soient  les 
exagt'rations  de  leurs  sympathies  el  de  Irars  antip<ithies,  quelles 
que  soient  les  diver^nces  iiréduotibles  entre  eux  et  les  philo- 
sophes, et  quoi  qu'ils  affectent  de  dire  de  l'Etat,  ainsi  que  les  phi- 
losophes pourtant,  piir  une  singulière  contradiction  avec  leurs 
propres  principes,  ils  aboutissent,  eux  aussi,  à  la  Ion  te -puissance 
de  rÊtal.  et  concluent  à  la  nécessité  du  -  des|>otisme  légal  »  (2) 
pour  assurer  el  maintenir  «  l'onlre  naturel  et  essentiel  des  so- 
ciclfs.  » 

A  ce  même  di':s|>tttisme  It^^.  i  celte  même  loute-puis$anc<' 
de  l'Elat.  d'.uitrt's,  de  leur  rite,  font  appel  pour  le  changer  ou 
plutôt  p(>ur  le  r»'sl.iiir*>r  :  car  philosophes  et  économistes  confes- 
t  /U  U  Lillrrvlure  fi-ançaUt. 
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J^^t  d'une  m^m«  voix  qu'il  y  a  "  un  ordre  naturel  et  essentiel 
*^^is  sociétés;  >j  où  ils  cessent  de  s'entendre,  c'est  lorsqu'il  s'agit 
'*osavoir  ce  que  peut  bien  être  cet  ordre  naturel.  Pour  ceux-ci,  la 
I~k»opriété  privée  en  est  le  fondement,  l'instrument;  mais,  pour 
«r«ux-Ià,  elle  n'en  est  que  la  perturbation,  et  la  destruction  même. 
^Sile  n'est  que  perturbation  et  que  destruction  pour  Mably,  qui, 
]^Ius  modéré  que  Morelly,  ou  du  moins  plus  opportuniste,  plus 
f  >olitique  dans  ses  moyens,  mais  également  radical  dans  son  des- 
=i*în,  professe  que  «l'Etat  doit  être  intolérant  »  et,  pour  le  bonheur 
des  hommes,  aller  nu  besoin  jusqu'à  décimer  l'humanité  :  <<  11 
■vaut  niieu\  ne  compter  qu'un  million  d'hommes  heureux  sur  la 
terre  entière  que  d'y  voir  cette  multitude  innombrable  de  misé- 
rables, d'esclaves,  qui  ne  vit  qu'à  moitié  dans  l'abrutissement  et 
dans  la  misère.  " 

Or,  en  1768,  à  l'apparition  dulivrede  Mably  (i),  on  n'est  plus 
guère  qu'à  vingtans  de  la  Révolution;  et,  depuis  plusieurs  années, 
Rousseau  l'a  déjà  prédite.  Il  l'avait  vue  comme  se  formant  au 
'«intain:  Diiiintenant  elle  est  prête  et  elle  est  proche:  presque 
tous  les  élémens  en  sont  à  présent  rassemblés.  Critique  aiguë  ou 
«nière  de  l'inégalité,  désir  idyllique  ou  farouche  de  l'égalité, 
«scension  morale  et  sociale  du  travail,  conception  nouvelle  du 
droit  privii  et  du  droit  public,. aspiration  vers  la  liberté  en  toute 
chose  et  individualisme  quasi  anarchique  s'alliant  tant  bien  que 
mal  à  l'adoration  de  l'État  tout-puissant  et  l'invocation  à  cette 
toute-puissance  pour  une  meilleure  distribution  du  bien-être  el 
de  la  justice:  il  reste  seulement  à  retourner  l'État,  el  l'on  sait, 
par  Jean-Jacques  encore,  comment  il  se  |H'Ut  retourner.  Ce  n'est 
désormais  que  l'affaire  d'une  mainqui  ose.  Mably,  venu  le  dernier, 
achève  la  préparation  révolutionnaire,  et,  en  donnant,  dès  1768, 
'a  formule  du  jacobinisme,  il  enseigne  et  il  accoutume  à  oser. 

11 

Pendant  toute  la  première  partie  de  la  Révolution,  ce  furent 

**    elTel  les  Jacobins  qui  osèrent.  Mais,  jacobiiu*  ou  girondine, 

**    Révolution  est  bourgeoise  :  elle  est  anti -aristocratique  plus 

■**^  démocratique,   légnlitaire  autant  qn'égalitaire.    Girondins 

**    Jacobins,   Constituais    et   Conventionnels,   Déclaration    do 

<^        1 1)  Doule»  propagés  aiiJC  philosophtt  économiales  sur  l'ordre  naturel  et  esseiilirl 


)  494  REVUE   DES   DEUX   MONDES.  "^--^ 

'  1791  et  Déclaration  de  1793.  proclament  à  l'envi  l'intangibiliti!, 
,'  l'inviolabilité  de  la  propriété  privée  :  la  propriété  est  un  des 
droits  de  l'homme.  Ou  plutdt  il  y  a  une  proprtéti-  qui  n'est  pas 
intangible,  pas  inviolable,  mais  il  n'y  en  a,  ou  il  n'y  en  avait 
qu'une  :  la  propriéli';  féodale,  ci'llc  qui  ofTusquait  tous  ces  bour- 
geois, girondins  ou  jacobins;  et  du  moment  que  la  Ininslation  a 
^ti-  faite,  et  qu'elle  est  bourgeoise,  ^rondine  ou  jacobine,  la  pro- 
priélé  est  sacrée.  Rabaud^Saint-Ëtienne  peut  Aanter  le  partage  et 
la  communauté  des  biens;  l'abbé  Fauchet  peut  fonder  le  «  Cercle 
social  (1)  »  et  attaquer  l'hérédité;  Condorcet  et  Vergniaud  se 
chargent  de  répondre  et,  girondinr  ou  jacobine,  In  majorité  d'ap- 
prouver (2). 

Les  Jacobins,  cependant,  sont  terribles  en  paroles,  —  et  plût 
à  Dieu  que  jamais  ils  ne  l'eussent  été  autrement!  —  L'égalité, 
la  vertu,  le  bonheur,  o»i  la  mort!  Robespierre  déclare  eimemis 
publics  les  hommes  vicieux  et  les  riches.  Saint-Jusl  ajoute  que 
l'opulence  est  une  infamie  incompatible  avec  un  régime  d'égalité. 
Morris,  commissaire  de  la  République  à  Lyon,  n'y  va  pas  de 
main  morte  :  "  Les  capitalistes,  dit-il,  sont  détruits  pécuniai- 
rement par  les  assignats  et  physiquement  par  la  guillotine.  •> 
Barrère  veut  effacer  du  monde  l'esclavage  de  la  mist-re;  plus  de 
niendians,  d'aumftiies,  d'hôpitaux.  Mais  le  même  Barr<''re  fait 
l'oter  la  peine  de  mort  contre  quiconque  proposerait  »  la  loi 
agraire  ou  toute  autre  mesure  subversive  des  propriétés  territo- 
riales, commerciales  ou  industrielles  (3);  »  et  ni  Saint-Just,  ni 
Robespierre,  ni  Marat,  ni  Anacharsis  Clootz,  ni  le  ptre  Duchesne 
ne  dépassent,  en  fait  de  communauté,  un  certain  lacédémonisme 
plus  ou  moins  contrefait  et  travesti  (4). 

Le  seul  ennemi  authentique  de  la  propriéti',  de  toute  pro- 
priété personnelle,  est  peut-iMre  alors  Brissot  de  Wa»viHe  :  ■<  La 
propriété,  eest  le  vol.  «  Mais,  dans  la  seconde  période,  vers  179JÎ, 
voici  venir,  avec  Gracchus  BabeuT,  Sylvain  Maréchal,  les  Égaux 
et  leur  Manifeste;  ceux-ci  ne  se  payent  pas  de  mots,  ou  les  m^ts 
qu'on  leur  a  jetés  ne  leur  suffisent  plus.  Ils  veulent  donner  à  la 
Révohilion  une  portée  sociale  :  «  Qu'est-ce  que  la  Résolution? 

(t)  Kug.  d'Kichthal,  Sociaiwmc,  communisint  et  collée livUme,  p.  58,  ' 

(2)  Séani:e  de  In  Convention  Ju  8  mars  1793.  F 

(11)  D'Eichthal.  om:  cit..  p.  S9.  . 

(4|  Sur  le  «  soi-ialisiLie  »  au  xvur  siicle  el  pcniJnnt  la  Itévolulion  Traii^aise. 
voyez  IcM  travaux  de  M.  A.  Lichlm berger  et  lex  études  <i«  M.  ÉmMe  l'aguet,  dans    f 


j  cl  Problèmes  poli/î'/ut 
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«goerre  entre  les  patriciens  et  les  plébéiens,  eiiln'  les  richeB 

{Icfi pannes;  »  en  exprimer  tout  ce  qu'elle  contient;  lui  faire 

irodaire,  jusqu'au  bout,  toutes  ses  conséquences.  Ah!  les  l)é- 

iiaialioDB  des  droits  parlent  d'égalité!  De    quelle  égalité,    s'il 

tous  pluit?  Girondins  ou  Jacobins,  bourgeois  et  gens  de  justice, 

^suous  la  baillez  belle  avec  votre  '<  égalité  devant  la  loi!  »  Il 

oy  a  qu'une  égalité,  —  l'égiilité;  et  si  elle  n'est  pas  de  fait,  si 

«'le  n'est  pas  totale,  l'égalité  n'est  pas.  «  Faisons  table  rase  pour 

nmis  en  l«nirà  elle  seule;  l'é^lité  conditionnelle  devant  la  loi 

'Si  une  chimtre  ;  s'il  existe  un  seul  bomrae  sur  terre  plus  riche, 

plus  puissant  que  ses  semblables,  que  ses  égaux,  l'équilibre  est 

rompu;  qu'il  ni^  soit  plus  d'autre  difTérence  parmi  les  hommes 

?iie celle  de  l'âge  et  du  sexe;,  la  terre  n'est  &  personne;  les  fruits 

»»ul  à  tout  le  monde;  l'État  les  distribue  anx  individus,  auxquels 

''  doit  une  existence  heureuse;  en  revanche  il  exige  d'eux  un 

'faTaii  obligatoire  dont   le  mode,   la  quantité,  la  qualité  sont 

■^iés  par  lui  seul  (i).  »  Et  nous  voici  du  coup  loin  de  Barrère 

^de  la  Convention  ;  ce  n'est  plus  quiconque  proposerait  d'établir 

'3  Joi  agraire,  d'attenter  à  la  sainte  pi-opri«lé,  qui  serait  puni  de 

""^■"t;  mais  quiconque  parlerait  de  maintenir  ou  de  rétablir  »  la 

détestable  propriélé,  »  qui  serait  enfermé  à  vie  «  dans  le  lieu 

''^^    sépultures  publiques.   «  —   <i   II    faut  dépropriélartser   la 

rrance!  »  s'écrie  le  Tribun  du  Peuple. 

Mais  Girondins,  Jacobins,  Montagnards,  Hébertisles  ou  Babou- 

^®_t-«6,  partisans  ou  ennemis  de  la  propriété  individuelle,  ceux 

^'*'  fripent  de  mort  quiconque  y  touche  et  ceux  qui  condamnent 

^  ^éclusion  perpétuelle  quiconque  y  aspire,  tous  ont  ce  Irait 

"itttun  qu'ils  sont  avant  tout,  qu'ils  sont  presque  exclusive- 

^^t  des  démolisseurs,  qui  démolissent  les  uns  telle  forme  de 

"      Ptiétii  ou  telle  forme  de  société,  les  autres  toute  propriété  et 

j^ J' ^  ■  Il  nous  Taut  aonpts  seulemeot  cette  âgalité  tranecrite  d&nela  Déclaration 

^-. '^oite  de  l'bomme  et  du  citoyen  ;  nous  la  voulons  an  milieu  de  nous,  sous  les 

jjj^  "ie  nos  oiaisoBi.  "  Manifeste  des  Êga-uj:.  —  Analyse  de  la  doctrine  de  Babeuf, 

j^T**re«te  distribué  en  arril  1796.  —  Cf.  Buonarroti,  Conspiration  pour  l'égalité, 

j^  **«  Babeuf;  et,  du  même,  dtne  VEnci/ctopèdie  nouvelle  de  PieiTe  Leroux,  Séiunié 

f,     Copies  de  Babtuf:  V.  Advielle,  Uittoire  de  Gracchut  Babeuf  et  du  Babouvisme, 

"^jlorcet,  qui,  —  comme  le  remarque  M.  Anton  i/ieager,  le  Droit  au  produit  iaté- 

Lt    ''"  '''**"''■  P-  **'  ~~  '  °  *  nullement  été  un  sociaiiste,  "  «e  s'exprinie  guère 

^'«ment.  Dan*  tes  jonrg  mÉme*  qui  ont  précédé  sa  mort  (1194),  "  il  déclare  qu'il 

'■'"'siiière  l'égalité  de  touB  le»  hommes  en  instruotiuD  et  en  bien-être  comme  le 

ieraiei  but  de  l'art  social.  •  Égalité  de  fait,  dei-nier  bul  de  l'art  social.  —  Cf. 

Iljuùff  dun  tableau  hillorique  des  proi/rès  de  l'Esprit  humain. 
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toute  société,  mais  qui  ne  font  quo  démolir.  Tous  MtuI  com.     .fi 
marqués  du  signe  de   celte   Révolution    toute  critique,   \o—^KJi 
négative,  si  destructrice,  si  pou  constructrice.  Ils  «  déchristia^  ab- 
sent, »  démonarchisent,  "  «  désaristocratisent,  »  «  dépropri^ta- 
risfut,  »  «  désorganisent  :  »  obstinés  à  jeter  bas,  ils  ne  se  sou- 
cient point  de  réédifier.  «  Faisons  table  rase  »  et  «  qu'il  ne  soi' 
plus,  »  soni  les  mois  iuspirés  de  cette  création  à  l'envers.  K' 
après?  sur  la  table  rase?  que   metlra-t-on?  ils  ne  mettent  rien- 
C'est  à  peine  si,  dans  le  Manifeste  des  Égaux,  quand  le  grani 
râteau  a  passé  sur  les  décombres,  on  peut  apercevoir  un  petit 
bourrelet,  un  léger  renflement  du  sol  qui  trace  une  reconstruc- 
tion, et  si  vague  {!)!  D'être  extrêmement  vagues  est  le  second 
caracttTc  commun  aux  idées  révolutionnaires  en  matière  sociale  : 
c'est,  en  cette  matière,  le  caract<'>ro  même,  on  peut  le  dire,  de 
tous  les  écrivains  français  du  xviii*  siècle  (sauf  peut-être  Morelly, 
qui  a  un  système  étudié  dans  tous  ses  détails  et  lié  dans  toutes 
ses  parties,  mais  à  qui  l'on  no  prend  que  ses  diatribes,  lui  laissant 
pour  compte  son  système);  et  c'est  pourquoi,  dans  le  mouvement 
dos  idées,  il  serait  sans  doute  plus  juste  de  rattacher  la  période 
révolutionnaire  au  xvui"  qu'au  xix*  siècle,  caractérisés  ainsi  l'un 
et  l'autre  :  le  xvin"  siècle  généralise,  et  le  xix'  essaie  de  préciser  ; 
le  xvin"  siècle  détruit,  et  le  xix"  essaie  de  reconstruire. 

11  l'essaie  tout  de  suite  et  sur  la  chair  même,  avec  Napoléon 
Mais  il  l'essaie  d'autre  part  en  esprit,  et  se  lançant  à  la  décou- 
verte, avec  Saint-Simon  et  Fourler.  Napoléon  est  un  réaliste  qui 
déteste  les  idéologues.  Saint-Simon  et  Fourier  sout  des  idéo- 
logues qui  se  croient  des  réalistes.  Eux  aiissi  sont  des  construc- 
teurs; c'est  ce  qui  les  distingue  du  xviii*  siècle  eu  général,  et 
de  la  Révolution,  qui  est  absolument  et  en  tout  du  xvni"  siècle; 
o'est  par  quoi  ils  se  rattachent  au  xtx",  qu'ils  inaugurent.  Le 

(t]  Quelques  aphorisnies  :  •  l.e  peuple  franfai^  devait  ètrv  déclaré  comme  pro- 
priétaire du  territoire  national  ;  —  le  travail  individuel.  déclarË  ronction  publique 
et  réglé  par  la  loi  ;  —  les  ritoyens  seraient  répartis  en  diverses  classes  et  chargée 
d'une  somme  de  travail  exaclemené  parrxUe;  les  fondions  incommodes  ser«iea( 
remplies  ï  tour  de  rûle;  le  pouvoir  sovial,  représenté  par  des  magistrats  chargés 
d'équilibrer  l'ensemble  de  la  produrlion..,,  de  veiller  &  la  répartition  faite  par 
rations  i');ales  à  chaque  citoyen  des  prodiiitE*  'généraux  réunis  dans  les  magasins 
pubUi's..,  "  —  C'est  encore  et  toujours  du  Morelly.  mais  moins  net.  Condorcet, 
dont  le  passage,  cité  plus  haut,  sur  l'cgalilé  de  fait  sert  d'épi^craphe  au  Manifttl» 
lies  Égaux,  a  serré  de  plus  prés  les  dllflcultés  et  arrive  ù  des  conclusions  plus 
pratiques.  C'est  ainsi  qu'entre  autres  mesures,  il  préconise  la  création  de  caisses 
de  secours  pour  la  vieillesse,  les  veuves  et  les  enfans,  la  fondation  de  compagnies 
d'assurances,  etc. 
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xix^  siècle,  avec  eux,  va  rôver  encore,  comme  a  rêvé  le  xviii'; 
^DS  *^  *^,  tandis  que  le  xviii*  rêvait  pour  ainsi  dire,  «  en  arrière,  h 
1  o^mt:».  retour  vers  un  lointain  passé,  le  xix*  rêve  «  en  avant,  )> 
'éS..^Bins  vers  un  loinlnin  avenir  {!),  Cependant,  quoique  trop 
ffi^  ^^■ent  sur  un  fond  mouvant  de  chîmêir,  Saint-Simon  et  Fou- 
ie «L—  construisent  :  du  moins  ils  s'y  elîorcent,  ils  s'en  vantent,  ils 
e  -^— eulent. 

Xa  fortune  d'un  mot  nous  livre  le  secret  du  siècle  (2).  Tout 

«c-^^  désormais  à  «  l'organisation  »  et  l'on  ne  parlera  plus  que 

B  «i.  ^oi^dnisor.  »  Saint-Simon,  dès  18i9,  donne  le  ton  en  publiant 

tC^.a^gamiatetir,  ou  même  dès  1814,  dans  son  aperçu  De  la  réor- 

giz^^'^isation  de  la  Société  européenne.  C'est  le  but  de  sa  vie  et 

V»*^»jet  de  son  œuvre  «  d'éclaircir  la  question  de  l'organisation  so- 

ci^l«-«  Fidèle  disciple  du  maître,  «  le  Père  »  Enfantin  développe 

la  "pensée  de  Saint-Simon  et  pose  "  l'organisation  industrielle  » 

e».    lopposant  à  u  l'organisation  féodale  (3).  »  Un  autre  disciple, 

plïis  indépendajlt  et  comme  affranchi,   mais  qui  pourtant,  sous 

b»«n  des  rapports,  n'est  qu'un  Saint-Simon  réussi,  Auguste  Comte, 

;     s  y  ne  crée  pas  peut-être  l'adjectif  «  oi^anîquc,  »  lui  commu- 

oifue  à  coup  sur  une  plénitude  de  force  qu'il  n'avait  jamais  eue, 

^'  'ait  plus  que  personne  dans  l'ordre  intellectuel  pour  toutes  ces 

'flees    et  pour  tous  ces  mots  d'  «  ui^anisme,  »  d'  <<  oi^anique,  » 

°  "   organiser  "  et  d'  «  oi^anisation  (4).  » 

Le  sens  en  ira  depuis  lors  se  resserrant  toujours,  se  concré-' 
™t»  et  toujours  davantage  on  tendra  à  sortir  des  généralités,  a 
eatrerdans  des  précisions.  D'abord  «  organisation  n  tout  court; 
et  puis  Cl  organisation  sociale;  »  ensuite  «  organisation  indus- 
Inelle  „  pu  bien  »  organisation  du  travail;  »  et  d'autres  enfin 

\.  '  "  t-es  poètes  ont  placé  l'dge  d'or  au  berceau  de  l'espèce  parmi  la  grossièreté 
**  '^''orjnce  des  premiers  temp^.  C'était  bien  plulùt  l'âge  de  fer  qu'il  fallait  y 
rtlèguçp^  L'âge  d'ur  du  genre  humain  n'est  pas  derrière  nii%s,  il  est  devant  nous, 
"  .  ''ans  la  pcrrection^e  l'ordre  social;  nos  pères  ne  l'ont  point  \-u,  nos  enfans  y 
*'"'^''ont  un  jour,  c'est  à  nous  de  leur  en  ouvrir  la  route.  - 

*'i  Sftint-Simoa  l'avait  bien  prévu  :  .  Il  y  nura  celte  différence  entre  les  tra- 
^>^idu  iviii' siècle  et  ceux  du  iix-,  que  toute  la  littérature  du  xviir  siècle  a  tendu 
a  ''«arijg„,'j^r  et  que  toute  celle  du  xix*  tendra  à  réorganiier  la  société.  •  Mémoire 
**' *"  Science  de  l'homme,  dans  les  Œuvre»  choieiet  de  C.-H.  de  Sainl-Simon,  pré- 
c^tes  d'un  essai  sur  sa  doclriue.  Bruxelles,  van  Meenen  et  C",  1859;  3  vol.  in-16; 
l  '-  ".  p.  152. 

1^1  enfantin.  Coniidéralion»  aur  Vor;ianiialion  féodale  et  induslriellt,  dans  le 
fnit^ltHF,  1836. 

(t)  AnpDsle  Comte.  Court  de  philosophie  poiitive,  notamment  aux  tomes  IV,  V, 
W.tlSgtlème  de potiliqae  poeilive,  1  vol.,  avec  une  table  analytique  et  alphabé- 
ti^oe des  matières;  édition  de  1S83,  conforme  &  ta  première. 
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(rouvemnt  d'autres  choses  à  oi^aniso-.  Une  seule  année  aprà 
f  Organisateur,  en  1820,  un  économiste  quelque  peu  héréUque,    i 
il-Mt  vrai,    Sîemondi,  ose  déjà  dire    «    l'oi^anisation  du  Ira-    ! 
vait  (1).  >'  Laissez  passer  encore  vingt  ans;  Louis  Blanc  le  din     i 
pluH  Tort,  on  t'entendra  de  plus  loin,  et  on  le  répétera  plus  haut. 
liirntAt  ridtte  et  le  mot  nous  reviennent  renvoyés  dAngletem  et 
irAUeniii^fiit'  (2).  Chez  nous,  pendant  longtemps,  leur  relentis- 
Mi'iiu'iil  iw  fait  que  s'accroître.  Pour  l'affirmative  ou  la  négative, 
[Hiur  l'tVlogt)  ou  le  bldme,  ils  s'imposent  &  tous  les  partis,  (avo- 
rutiltw  ou  htmliles,  et  dominent  toutes  les  discussions,  savanles 
tiii  ptiiutiiiunéoct.  Adolphe  Boyer  vers  ISM,  Cantagrel  vers  1^5, 
traiUnit,  lo  premier  De  tètat  des  ouvriers  et  de  son  améUoratm 
ftmr  Ctirganisation  du  Travail,  le  second  Du  Droit  au  travail  et  dt 
son  ùtf/atiisatioH  pratique.  La  Révolution  de  llii8  tourne  autour. 
Ceux  niAmt's  ((ui  ropoussent  les  nouvelles  doctrines  n'échappent 
pnii  tout  à  fait  à  lu  cuiitagion  :  ils  combattent  l'idée  en  se  servant 
du  iut>t  ;  ainsi  les  ëcunomir<tes  orthodoxes  et  libéraux,  Micbel 
l'-htivalicr,  Audiganne  (3).  Lamartine,  qui,  dans  le  flottement 
d'opiiiioiiK  himvent  contradictoires,  semble  à  la  fm  n'avoir  point 
udniiii  «  l'organisation  du  travail  (i),  »  n'en  avait  pas  moins  pré- 
nmitté  de  bunue  heure  «  l'organisation  de  la  démocratie  (5).  »  A 
l'tHranger,  l'écho  se  prolonge,  et,  d'outre-Rhia,  Mario  nous  rend 
le  petit  jHtmphlet  de  Louis  Blanc  systématisé  en  trois  gros  vo- 
lumes, bourré  d'érudition  et  de  philosophie,  élevé,  lui  aussi, 
avant  même  qu'on  eût  forgé  ce  barbarisme,  à  je  ne  sais  quelle 
puissance   et  plein   de  je    ne    sais  quelles  ambitions  «    mou- 
dtales  (6).  »  Ni  du  mot  ni  de  l'idée  un  siècle  presque  entier  n'a  pu 
épuiser  la  vertu;  tout  au  contraire;  et  aux  ambitions  s'ajoutent 

'I)  Sismondi,  SotiBeaur  principtt  d'iconomie  politi^ut,  ou  De  la  Richtiae  daiu 
set  rapporit  avec  la  Populalion,  1820.  t.  I,  p.  iO",  tlt-il5. 

(ï)  Albert  BriKbaDe,  Social  Dealiny  of  Man,  or  Auocialiott  attd  ReorganùalioK 
oflndusU-y  :  ISiO.  —  Fraui  Stromeyer,  Qfi/anùalion  dtr  Arbtii,  1841. 

(3i  La  Table  elle-mâme  de  U  fleuue  lUs  DeiLc  Montie*  ea  foaunirajt  &u  besoin 
HM  preuve.  C'eut  dans  U  feuue  que  Michel  Chev»lier  puWie  la  Qurtlion  de»  trt- 
vailleurt,  V Amélioration  du  tort  <les  oueriert  et  l'OrgatiitalUn  du  IravaU.  —  limi- 
son  du  lii  mare  IStS;  —  «t  Audiganne,  auteur  de  l'Organisation  du  Iratmil,  «xaioM 
criUque  des  divers  syatènie»  (mars  18(8)  en  était  te  collaborateur  assidu. 

[*)  En  1818,  il  la  déDonce  comme  "  illusoire,  imaginiiire,  cbimérique.  ■  comme 
.  la  raioe  de  tout  le  capital,  •  comme  un  atUntal  ■  touU  sociCU  et  à  !«  pr»priélé.  • 

(3)  la  Politique  ratioiinelle.  1831. 

(6)  Marlu  (Kari-GecrK  Wiakdblecb]  :  Vnttrsuckunuen  Hier  dit  OrgiuÛMatioH  der 
ArkeU,  rnltr  Sytl^m  der  Weitùkonùmie  ;  3  vol^  1856-1851;  !•  édition  «a  quatre  ro- 
lumes,  188  «-1886. 
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'eDui  des  espérance»  «  mondiales  »  comme  l'Itcs  :  de  plus 

lus  CMt  de  l'organisation  du  travail  que  dans  la  plupart  des 

'a  plopart  des  hommes  attendent  la  réorganisation  de  la  so- 

'■:  (li.  Mais,  si  c'est  là  le  socialisme  en  sa  substance  et  si  le 

■  ■«ialisme  couvre  la  terre,  c'est  donc  de  Saint-Simon  que  le  so- 

I  riilisme  est  issu  ;  et  c'est  donc  de  sa  pensée  que  la  terre  est  cou- 

tI(. 

iVon  pas  sans  doute  de  sa  pensée  toute  seule,  car  k  la  propre 

I  pfnsée  de  Saint-Simon  s'est  mêlée,  de  son  vivant  et  sous  sesyeui, 

la  pHisé(>  desSaint-Simoniens,  Ba/ard,  Enfantin,  Auguste  Comte, 

I  *JliiKlp  Rodrigues  et  leurs  amis,  cependant  que,  dans  le  même 

ifœps,  d'autres,  appartenant  à  d'autres  écoles,  comme  Fourier 

fllps  Fouriéristes  en  France,  Robert  Owen  et  ses  sectateurs  en 

Angleterre,  pensent  k  part,  mais  simultanément,  sur  les  mdmes 

J  MJtls.  Et  c'est  encore,  par  opposition  au  xviii*  siècle,  une  carac- 

I  lériatique  du  siècle  nouveau,  qu'au  ivni*  siècle,  il  n'y  avait  là- 

I  <l«sii8  que  des  pensées  solitaires,  et  qu'au  xix%  il  y  a  comme  une 

I  P«Bsép  commune  ;  au  xviii*,  des  pensées  personuflli-s,  au  xix',  une 

[P*nsÉe  collective    :    c'est-à-dire,   pour    ne    rien    foreer,    qu'au 

>^'i"'  siècle,  ces  questions  ne  faisaient  la  préoccupation  que  de 

•P^lques-uDS,  tandis  qu'au  xix*,  elles  fontd'uiiord  la  préoccupation 

de  beaucoup,  et  puis  la  préoccupation  de  tout  le  monde;  le 

^'"l' siècle,  en  un  mot,  y  pensait  i<  par  tête,    »  le  xix*  y  pense 

diiboM  en  groupes,  et  puis  en  masse. 

Aussi,  du  point  de  vue  où  nous  nous  sommes  placés,  serail- 

"perllu  de  nous  obstiner  à  vouloir  discerner  par  une  analyse 

"goureuse  ce  qui  revient  en  particulier  à  tel  ou  tel  et  si  cette 

idée  est  originairement  à  celui-ci  ou  à  celui-là;  besognodérudit, 

mdiïïérenle  au  politique.  On  a  vu  tout  à  l'heure  combien  d'hommes 

et  combien  d'œuvres  ont  contribué,  depuis  Saint-Simon,  à  former 

pf  à  répandre  l'idée  et  le  mot  d'  «  organisation  ;  »  on  en  verrait 

autant,  si  l'on  suivait,  depuis  Fourier,  la  fortune  de  l'idée  et  du 

mot  d'  <<  association.  »  Ce  sont  des  fortunes  parallèles,  mais  ici 

les    parallèles  se  rencontrent;  et  ce  sont  des  idées  jumelles: 

lantAt  l'«  organisation  »  prédomine,  et  tantôt  «   l'association,  » 

mais  "  l'association  »  est  aux  Saint-Simoniens  comme  aux  Fou- 

riéristes,  et  «   l'organisation   »    aux   Fouriérisles   comme  aux 

r  Voyez,  par  exempte,  Fraiu  HiUc.  Knpilal  und  Arbtil  ui 
der  GfielUchafl,  1*81.  Je  ne  dis  rien  des  ïorialiste-.  purs  o 
dont  les  écrits  sont  innombrab)*!. 
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Saint -Si  monieas,  jusqu'à  ce  qu'enfin  toutes  deux,  so  conton  ** 
et  se  combinant,  fournissent  &  Louis  Blanc,  sans  qu'il  s'en  re^-** 
compte  et  marne  quoiqu'il  s'en  défende  expressément,  sa  fora^  "'^ 
totale  de  «  l'oi^anisation  du  travail  par  l'association  des  ^'^' 
vailleurs.  » 

Saint-Simon  et  Fourier,  et  les  Saint-Simoniens  et  les  Fo«- 
riéristes  (1),  et  d'autres,  par  surcroît,  passent  donc;  et,  quand  '» 
ont  passé,  il  reste,  dans  l'air  que  le  siècle  respire,  un  peu  de  leur 
pensée,  qui  devient  un  peu  de  la  pensée  des  temps  nouveaux.  Vf 
nouveaux  apôtres  sont  venus  annoncer  à  la  terre  l'avônemenl 
messianique,  quelque  grand  soir  ou  quelque  grand  matin,  d'un 
ordre  nouveau  de  la  vie  des  sociétés  :  «  L'âge  d'or  n'est  pas  der- 
rière nous,  il  est  devant  nous,  »  et  tout  justement  il  consister* 
dwis  la  perfection  de  l'ordre  social.  L'ordre  social  sera  partait  - 
lorsque  la  politique  s'appliquera  &  son  véritable  et  unique  objel,  j 
qui  est  la  production  et  la  répartition  des  produits;  et  ce  serùl  \ 
évidemment,  de  ta  politique,  une  conception  très  matérialiste,! 
si,  d'une  manière  quelconque,  par  un  moyen  quelconque,  un  élé-  j 
ment  intellectuel  n'y  était  tout  de  suite  réintroduit.  Veiller  à  ce  j 
que  la  politique  ne  s'<'-carte  pas  désormais  de  son  véritable  objet 
sera  l'affaire  du  gouvernement,  suprême  régulateur  de  la  pro- 
duction, suprême  centralisateur  des  produits,  qui,  au  temporel, 
sera  administré  par  les  ><  industriels,  >i  et,  au  spirituel,  dirigé  par 
les  savans  et  les  artistes,  prêtres  d'une  sorte  de  th<>ocratie  dfl 
l'esprit.   Et  voici  que,  d'une  troisième  part,  le  gouvernement 
réglant  la  production  et  opérant  la  répartition  des  produits  con- 
formément à  ce  précepte  :  n  De  chacun  selon  ses  forces,  à  chacun 
selon  ses  mérites,  <•  —  et  non  plus,  comme  disaient  les  gens  dn 
xviii"  siècle  :  «  De  chacun  selon  ses  forces,  à  chacun  selon  ses 
besoins,  »  —  uo  élément  moral  se  trouve  par  là  réintroduit  dans  la 
politique  :  mais  quoi  ?  n'est-ce  pas  ou  ne  serait-ce  pas  »  Tordre 
social  parfait,  »  que  celui  qui  est  ou  serait  tout  ensemble  l'ordre 
matériel,  l'ordre  intellectuel  et  l'ordre  moral? 


(1)  Ce  n'est  pas  qu'on  veuille.  —  il  faut  le  dire  tout  île  suite,  —  établir  va 
accord  posthume  on  Taire  une  assimilatioD  entre  SaInt-Simoniens  et  Fourieristcs. 
On  n'a  pas  oublié  tout  ce  qui  les  divisait,  ni  que  h'ourier  ne  pouvait  pardonner  i 
Saint-Simon  ses  vues  sur  t'égatilé,  sur  la  communaulé  des  biens,  sur  la  propritU> 
sur  la  famille,  etc.  Mais,  en  dépit  des  diiïérences,  les  points  de  contoct  abondent 
tant  que,  du  dehors,  et  pour  qui  n'en  juge  qu'à  l'effet,  les  deux  systèmes  pcuveni 
paraître  taire  bloc;  je  veux  dire  que  des  deux,  sans  y  démêler  trop  de  rmesscj, 
l'opinion  publique,  en  leur  tciiips,  reçoit  un  seul  coup,  et  un  firand  coup. 
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Pour  qu'un  pareil  ordre  puisse  régner,  des  rétorraes  sont  né- 
cessaires, ou  plu(.6t  des  transformations.   Reléguer  au  loin  la 
'oTce  parasite,  mettre  au  premier  plan  le  travail  producteur,  ce 
sers  la  vraie  révolution.  Elle  ne  sera  pas  tant  ><  dans  l'hégé- 
monie de  telle  forme  politique    donnée   (république,    empire, 
monarchie)  que  dans  l'avènemout  au  pouvoir  de  l'industrie,  dans 
la  substitution  du  régime  industriel  au  ré^meféodal  (l)-..  Tout 
se  faisant  par  l'industrie,  tout  doit  se  faire  pour  elle  (2)...  La 
classe  industrielle  est   la  classe  fondamentale,  la  classe  nourri- 
cière de  la  société.  »  Numériquement,  d'ailleurs,  cette  classe  forme 
«  les  vingt-quatre  vingt-cinquièmes  de  la  nation;  »  car  elle  com- 
prend les  fabricans,  lescommorçans,  les  banquiers,  proclamés  par 
excellence  les  hommes  utiles  à  l'humanité  ;  elle  n'exclut  pas  l'agri- 
culture traitée  comme  une  espèce  d'industrie  et  qui  n'est  point 
sacrifiée  ;  et  entre  les  industriels  elle  ne  distingue  pas,  elle  ne 
connaît  pas  de  patrons  et  d'ouvriers.  ><  Industriel   ><  veut    dire 
également  patron  et  ouvrier.  L'entrepreneur  est  un  •<  industriel,  » 
et  c'est  un  homme  utileaux hommes;  l'ouvrier  est  un  industriel, 
et  c'est  aussi  un  homme  utile  aux  hommes.  Puisque  l'objet  de  la 
politique  sociale  est  la  production,  par  cela  même  est  politique, 
est  social  tout  ce  qui  est  productif,  et  tout  ce  qui  est  improductif 
est  anti-politique  et  anti-social.  L'antagonisme  n'est  donc  ni  entre 
fabricans  et  agriculteurs,  ni  entre  patrons  et  ouvriers:  puisque 
tous  sont  utiles,  tous  composent  une  seule  et  même  classe,  la 
classe  industrielle,  autrement  dit  la  classe  productive  ;   l'anta- 
gonisme est  entre  cette  classe  tout  entière  et  la  classe  improduc- 
tive, —  la  noblesse,  le  clergé;  —  entre  les  "  travailleurs  »  et  les 
«  oisifs;  >'  entre  les  "  abeilles  »  et  les  «  frelons.  »  Le  crime  d'État 
pire  que  tous  les  crimes,  c'est  l'oisiveté,  et  par  conséquent,  au 
dessus  de  toutes  les  vertus,  la  vertu  d'État,  c'est  le  travail.  L'État 
doit  être  du  haut  en  bas  orienté,  tendu  et  comme  bandé  vers  le 
travail. 

Dans  cet  Ëlat,  pour  cette  politique,  deux  partis,  pas  un  do 
plus:  la  classe  productive,  parti  industriel,  «  parti  national,  »  et  ta 
classe  improductive,  "  parti  anti-nalional.  "  Il  faut  arracher  le  pou- 
voir au  parti  anti-national,  le  donner  au  parti  national.  Il  faut  le 
lui  donner  pour  développer,  multiplier,  »  universaliser  le  tra- 

(1)  cr.   Catéckûme  dei  IndustrieU,  2*  cahier,  dtms  les  Œuvivs  chômes,  t.  III, 
p.  MT. 

[i)  Catickàmt,  1"  cahier.. flt'ucres  Kkoiiie»,  1. 111,  p.  GS. 
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vail,  «  el,  pour  cela,  après  avoir  «  nationalisé  "   la  politique 

le  ^uvernement,  «  nationaliser  »  la  propriété  (Ij.  On  ne  ditp  — 

l'abolir,  maïs  la  nationaliser;  ni  la  supprimer,  mais  la  soct     '. ^ 

User;  ni  la  détruire,  mais  créer  une  propriété  nationale  ou  ' —        a 
ciale,   et,  plus   exactement,   un    fonds   national    ou   social,    p^  .^ar 
extinction  périodique,  par  solution  de  continuité  de  la  propri*:^  A< 
privée.  Toute    propriété  privée,  en  effet,    n'est  pas  abolie,      :rti 
supprimée,  ni  détruite  ;  ce  qui  est  aboli,  supprimé,  détruit,c"  cyjgf 
l'héritage  :  ainsi  ce  n'est  point  la  propriété,  c'est  la  transmisse «:>i] 
de  la  propriété.  C'est  l'héritage  privé;  l'EtHt  est,  au  profit     de 
l'universel  travail,  l'universel  héritier  ;  et  ainsi  la  propriété  n'e-sl 
plus  perpétuelle,  mais  viagère;  elle  est  comme  une  emphytéose 
plus  ou  moins  longue  que  la  société  consent  à.  l'individu,  et  qi->  Ît 
h  sa  mort,  fait  retour  à  l'État   pour  être  par  lui  baillée  à     un 
autre  en  emphytéose  jusqu'à  la  mort.  A  cette  possession  p«"«- 
caire,  il  n'est  qu'un  titre  :  le  travail.  Nulle  égalité  du  reste,     "■•' 
active  ni  passive,  ni  dans  le  devoir  ni  dans  le  droit  :  «  De  chac^Ji 
selon  sa  capacité,  à  chacun  selon  ses  œuvres.  »  L'État  a  pour  ^41n 
le  travail,  pour  ressort  le  travail,  pour  limite  de  ses  attribution** 
et  pour  mesure  de  ses  distribulions,  pour  règle  de  sa  justice,       ** 
travail;  il  transr<u'me  la  propriété   en  prime  pour  récompens^^'"' 
en  crédit  pour  encourager,  en  capital  pour  féconder  le  travail- 

Le  roi  règne,  les  industriels  gouvernent.  Le  roi  appelle  à  *-  "' 
i<  les  industriels  les  plus  importans;  »  il  leur  confie  u  la  hai-^** 
direction  de  la  fortune  publique.  »  En  conséquence,  un  Cons-^'' 
d'industriels  est  chargé  de  préparer  le  projet  de  budget  (2)  ;  U-  ^^ 
Chambre  d'industriels  est  chargée  de  procurer  la  tranquillité  ^^^ 
citoyens  et  l'économie  dans  les  finances.  Mais,  si  ce  sont  «  ^B-^ 
plus  importans  »  des  industriels  qui  gouvernent,  ils  ne  doive 
pas  gouverner  pour  eux-mêmes,  u  Le  projet  de  budget  : 
conçu  dans  l'intérètde  la  majorité  de  la  nation  ;  il  tendra  le  p»-"*' 
directement  possible  à  l'amélioralion  de  l'existence  du  peu]^  '^' 

(1)  •  I.&  loi  qui  oonslitue  les  pouToirs  ot  ta  forme  du  gouveroentent  n'est  r 
aussi  importante,  elle  n'a.  pus  autant  d'inlluence  sur  le  bonheur  des  nations  '^P' 
celle  qui  constitue  les  propriétés  et  qui  ea  règle  l'exercice...  »  La  co nsti tu ti *"'"*'. Y, 
gouvernement  n'est  que  la  Turme,  mais  ■•  la  constitution  de  In  propriété  ^^Z*  i- 
fond.  "  Le  droit  de  propriété  individuelle  repose  sur  "  l'tililité  commant  et  ff  "„. 
raie  de  l'ej^ercice  de  ce  droit,  utilité  qui  peut  varier  selon  les  temps  ;  ■■  et,  par  *-^,^ 
séquent,  il  est  indispensable  qu'il  y  ait  un  droit  de  propriétË  sanctionné  par  1*-  ^  ' 
mais  non  que  ce  soit  toujours  invnriablemenl  telle  forme  de  ce  droit.  ■  —  ^^"^gj 
Simon,  Yuesmr  la  Propriélé  el  sur  ta  Légiilation,  éd.  Hodrigues,  p.257,S58,î&î'  -   \- 

(2)  Sainl-Simon,  Ou  Sytlhne  induttriel,  '2'  partie,  Œuvres  cAaine*,!.  III,  ï^  " 
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^**-  ravorisant  les  progrès  et  le  développement  de  Tindustrie.  »  A 
*•«-%,  effet,  H  les  deux  premierg  articles  de  dépenses  seront  :  1»  celui 
'"^latif  à  l'iostructiun  du  peuple;  2°  celui  ayant  pour  objet  d'as- 
^*»Ter  fin  travail  h  tous  ceux  qui  n'ont  point  d'autre  moyen 
**  «siatfince  l'I).  »  C'est,  très  reconnaissable,  une  variante  de 
*■  ^liome  :  «  Toutes  les  institutions  ont  pour  objet  ramélioratioii 
^^  plus  rapide  possible  du  sort  de  la  claese  la  plus  nombreuse  et 
**»-  plus  pauvre;  >*  si  ce  n'est  pas  encore  «  l'avènement  »  des 
t»-availleurs,  au  moins  est-ce  déjà  peut-être  l'avènement  du  tra- 
'^''Siil;  et,  si  ce  n'est  pas  encore  celui  du  Travail,  au  moins  est-ce 
**^ns  doute  celui  de  l'Industrie.  Si  ce  n'est  pas  l'avènement  du 
■^i  ombre,  c'est  tout  au  moins  celui  d'une  élite  administrant  et  légi- 
'"érant  au  bénéfice  du  Nombre;  et,  si  ce  n'est  pas  encore  l'avène- 
"""ent  iht  peuple  à  l'État,  c'est  tout  au  moins  celui  d'une  bour- 
geoisie qui  se  propose  le  bonheur  du  peuple,  et,  sinon  d'une 
'-'^'lïiocratie,  du  moins  d'une  oligarchie  de  sentiment  démo- 
*^*^  tique. 

D'autres  ont  trouvé  d'autres  recettes  et  se  servant  d'autres 
**i"»nulaires.  Ce  n'est  plus  un  Conseil  et  une  Chambre  des  indus- 
•■■"i^ls  qui  ont  mission  d'administrer  et  de  légiférer  pour  le  bon- 
'^^'vir  de  la  nation  ;  mais  c'est  toujours  un  gouvernement  unitaire, 
*~*^gTilateur  industriel,  qui  domine  la  hiérarchie  des  pouvoirs  ré- 
^r>onaux,  provinciaux  et  communaux  (2)..  Ce  n'est  pas  par  la 
^^^■*«  jjpression  de  l'hérédité  que  la  propriété  est  transformée,  c'est 
t*^r  l'association  volontaire   ou  obligatoire;   et  elle  n'est    pas 
*^a.i.ionalisée  ou  socialisée,  mais,  si  l'on  peut  le  dire,  «  commu- 
***fcli8ée  (3)  »  ou  «  sociétarisée.  »  Plus  de  vastes  centres  où  la  race 
s  étiole,  plus  de  villages  dispersés,  mais  un  pays  dessiné  au  cor- 
deau par  un  arpenteur  social  :  ici  excès  et  là  défaut  de  popu- 
lation :  il  n'y  a  qu'à  en  ôter  où  il  y  en  aurait  trop,  et  à  le  mettre 
'^^^  il  en  manque.  Partout  des  aggloméra  lions  égales,  des  pha- 
^**ffesde  1800  à.  2000  persounes,  auxquelles  tous  les  habitans 
''*X>ortent  leurs  immeubles,  leurs  capitaux,  leurs  instrumens  de 
**-^'«il;en  échange  de  quoi  ils  reçoivent  des  parts  ou  actions 

p^       x5'  )   Saiat-SimoD.    Du   Sytiéme    industriel,   i'   partie,    Œuvi-et   choiaiei,   t.  III. 

**^  l.-li.  Bouclol,  ouv.  cité,  t.  I,  p.  102. 
"^c*^^^^  Ne  pas  prendre  ce  mot  daiii  le  sens  de  •  coDimuaisle.  »  —  CominuDiele. 
'•.^^^"-ier  ne  l'est  il  aucun  degré,  et  son  socialisine  même  est  d'une  espùce  si  parti- 
^=*  »^^'*e  qu'on  a  pu  rapprocher  sa  doctrine  des  idée»  de  Proudhon  sous  ce  titre  ;  le 
"^^dore  lit  i'tnditïdualiame. 
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garanties  par  des  liypothèques  sur  le  fonds  commun  (!}.  GhaciiL 
conserve  pourtant,  en  cette  communauté,  sa  personnaUté 
c'est  l'individualisme  dans  le  communalisme  ou  le  soci^larisme 
chacun  travaille  librement,  suivant  ses  aptitudes  et  ses  faculté; 
dans  le  groupe  de  travail  qu'il  a  librement  choisi.  Chacun  e 
rétribué  suivant  la  triple  proportion  du  capital,  du  travail  et  d 
talent  ;  et  de  la  sorte,  dans  le  phalanstère,  sous  le  commandemei 
des  unarques,  chefs  des  phalanges,  et  de  X'omniarque,  chef  c 
cette  société  de  sociétés  (2),  le  monde  goâte  enfin  la  félicité 
la  paix.  Beau  rêve  où  reviennent  des  réminiscences  de  Morell; 
dont  la  tribu  était  proche  parente  de  la  phalange;  rêve  que 
monde  a  déjà  fait  plus  d'une  fois  depuis  les  Frères  moraves, 
auparavant,  avec  toutes  les  Spensonias  et  toutes  les  Oceana 
avec  toutes  les  Utopies  et  toutes  les  Cités  du  soleil,  mais  qu'il  r 
commence  sans  lassitude  ni  désillusion,  avec  toutes  les  Icarî 
et  toutes  les  Crècheries,  avec  toutes  les  Cités  nouvelles.  De  tell 
idées  déposent  et  se  cristallisent  dans  le  cerveau  des  hommes 
plus  ils  sont  ou  plus  ils  se  sentent  malheureux,  plus  désespér 
ment,  c'est-à-dire  avec  de  plus  folles  espérances,  ils  s'accrochei 
aux  marchands  de  bonhour.  En  vain  on  se  moquera  des  folii 
authentiques  des  Saint-Simoniens  et  des  Fouriéristes,  des  pn 
cessions  de  Ménilmontant,  de  l'homme-femme,  dn  la  «  papi 
lonne,  »  des  «  diabUtins,  »  des  «  gammes,  pivots  et  amitiés  e 
quinte  superflue,  »  des  "  amours  en  tierce  diminuée  (3)  ;  ■>  en  vai 
on  rira  de  ce  qin  est  en  etTet  ridicule  dans  le  saint-simonisn: 
et  le  fouriérisme.  On  s'en  est  vraiment  trop  moqué,  et  l'on  en 
vraiment  trop  ri.  Mais,  pour  qui  rélléchit  à  l'évolution  modem 
des  idées  sur  le  Travail,  sur  le  Nombre  et  sur  l'État,  il  n'y 
pas  de  quoi  se  moquer  si  haut  et  rire  si  fort,  car  Saint-Simon  i 
Fourier,  les  Saint-Simoniens  et  les  Fouriéristes,  et  tout  ce  qu'o 
a  dans  la  suite  nommé  le  saint-simonismc  et  le  fouriérisme,  oi 
fait  beaucoup  pour  elles.  Ils  ont  fait  beaucoup  pour  l'idée  me 
(terne    du  Travail,  en  lui  attribuant  dans  leurs  construction 


d]  J.-G.  Bonclot,  ouu.  cité.  t.  I,  p.  102. 

(S)  L&  hiérarchie  Touriérisle  est  pleine  de  «  magnais,  »  de  «  oiagnates,  •  et  ( 
>  sceptres  graduËs.  m  il  y  a  une  °  régentée  ■  et  un  ■■  aréopnge  :  ■  mai»  re  ne  sontqi 
des  -  consullans  passionnels.  - 

(3)  Comme  Saint-Simon,  Fourier  se  propose  <le  multiplier  par  l'association 
IténéQce  du  travail,  et  il  veut  que  tous  soient  sûrs  de  pouvoir  travailler.  A  s 
avis,  <■  l'omission  ou  le  reru»  du  droit  au  Iravail  est  l'erreur  la  pins  ctioquanle  c 
Ihëories  dites  libérales.  » 
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sociales  la  place  d'honneur,  en  voulant  en  étendre  le  champ  à 
'  infini;  pour  l'idée  moderne  du  Nombre,  eu  assignant  comme 
■>n  dernière  à  la  politique  le  plus  grand  hien  du  plus  grand 
nombre  (t);  enfin,  —  Saint-Simon,  si  ce  n'est  Fourier  (2),  — 
pour  l'idée  moderne  de  l'État,  en  lui  conférant  en  ce  domaine 
une  espèce  d'omnipotence,  en  absorbant  presque  toutes  ses  fonc- 
tions dang  une  suprême  fonction  de  régulateur  du  travail.  Et  ils 
ont  fait  pour  ces  trois  idées,  qui  sont  bien  les  idées  fondamentales 
ou  centrales  de  notre  temps,  beaucoup  encore  d'une  façon  plus 
indirecte,  ne  fût-ce  qu'en  prêchant  le  millénium  (3),  en  annon- 
çant que.  dans  l'alternance  des  périodes  critiques  et  des  périodes 
organiques,  une  ère  critique  était  close,  une  ère  organique  allait 
s'ouvrir,  et  en  l'ouvrant  eux-mêmes  par  une  tentative  d'organi- 
sation ou  de  réorganisation  de  l'industrie  (i),  d'organisation  de 
l'État  industriel. 

III 

La  démarcation  est  ici.  Jusqu'ici  on  n'a  point  vu  apparaître 
<*  la  lutte  des  classes,  »  ou,  si  elle  est  timidement  apparue,  ce  n'a 
*t^  (jue  par  intermittences  et  pour  disparaître  aussitôt.  Le  Tribun 
'•'<  Peuple  a  avancé  que  la  Révolution  française  a  été  «  une 
^**erre  entre  les  riches  et  les  pauvres,  »  mais  il  a  dit  aussi  «  entre 
*^«  patriciens  et  les  plébéiens.  »  Et  généralement  on  continue 
*tttendre,  comme  en  1789  et  comme  en  1793  :  «  entre  les  nobles 

^  (i)  Fourier  :  «  C'est  un  effrayant  problème  que  d'établir  une  justice  éclatante, 
^  5^^  pleine  hu'monîe  dans  le  partage  îles  bénérices.  >^  Mais  ce  problème,  il  le  croit 
^  ^oiu  par  le  régime  sociétaire,  qui,  dit-il,  <•  sue  la  justice.  »  —  Comme  dans  le 
^^  ^'il-simonismc,  les  induslriels  les  plus  importans,  les  capitalistes,  en  Harmonie, 
^^  -  *  le  souci  constant  d'améliorer  la  condition  des  travailleura.  C'est  une  "  frater- 
■  *^  •  ou  véritablement  une  •  société;  •  et  Alcippe  prend  en  charge  le  bonheur  de 
^*-«ïnot. 
-^^  '2)  Selon  Pouricr,  pourtant,  et  malgré  son  ■■  individualisme.  -  qui  n'est  pas  du 
-^  -  **t  (lu  ■■  libéralisme,  •  la  contrainte,  les  voies  coercitives  sont  les  seules  qui  con- 
»-J^Paent.  dans  la  période  de  développement  oii  il  est  arrivé,  à  un  pays  comme  la 
_^*"^«ce,  n  le  moins  fait  pour  ia  liberté  politique.  -  —  A  maintes  reprises,  Fourier 
^,*'**tesie  de  son  respect  pour  les  pouvoirs  publics,  et,  peut-être  par  prudence  pra- 
^^'ï*'»,  jure  qu'il  ne  sonate  pas  à  loucher  à  l'Étal,  à  rogner  snr  le  gouvernement,  à 
^J^  «diminuer  les  Tonctions  ou  les  fonctionnaires.  Si  même  il  Taitait  l'Inquisition 
^^'^f  imposer  le  garanlisme.  il  admettrait  l'Inquisition. 
.^^       f3)  Fourier  ne  se  donnait  qu'un  délai  de  deux  ans  pour  >  amener  un  premier 

**ton  du  monde  k  Tordre  sociétaire.  « 
^^    (♦)  Pour  Fourier  comme  pour  Saint-Simon,  l'industrie  est  une  »  fonction  pri- 
^   '*'^iale.  '  Elle  est  •  la  puissance  par  excelleni^e,  créatrice  d'un  ordre  nouveau  et 
'^lations  nouvelles  entre  les  individus.  >• 

u.:  ..-.i,>^-.OOglC 
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t't  les  roturiers.  »  C'est  entre  l'aristocratie  et  la  démocratie  re[^  -  -^r^ 
tentée  par  la  bourgeoisie  plutôt  qu'existant  d'une  existence  pi^^^^vv^ 
t(ue,  jusqu'ici,  l'on  a  \'u  et  dénoncé  l'antagonisme  ;  entre  les  ^zn, 

ilustriels  el  les  non-industriels,  entre  les  producteurs  et  lesn-'*z:i»o. 
pi-oducleurs  (1);  nullement  entre  les  patrons  et  les  ouvriers,  oi 
outre  le  patronat  et  le  prolétariat,  car  on  commence  dès  lor  ji»  à  ^ 
dire  «  le  patronat  »  et  «  le  prolétariat.  »  Mais  dès  lors  commeim  *e 
à  s'accuser  cette  transformation  psychologique  de  l'ouvrier  <^  ni 
est  une  des  conséquences  les  plus  importantes  de  la  révotutï  «=)ii 
(économique  et  sera  l'un  des  facteurs  les  plus  puissansde  la  rév— o- 
hilion  politique. 

La  concentration  du  travail  dans  l'usine  et  des  travaillet^M^rs 
autour  de  l'usine  fait  que  la  souffrance  réelle,  tout  en  étant  moi-  w 
grande  peut-être,  pèse  bien  plus  lourdement;  et,  à  la  soulîraï^*-'^^ 
réelle  plus  pesante,  l'instruction  de  plus  en  plus  répandue  vi^^nt 
encore  ajouter  comme  une  «  sur-sou ITrance.  »  Ceux-là  en  ei  '^' 
souffrent  davantage  et  sont  plus  cruellement  blessés  qui  err^^"' 
en  quelque  sortj;  ballottés  entre  les  deux  classes,  renvoyés  ^^ 

l'un  à  l'autre,  sans  tenir  ni  appartenir  à  aucune,  plus  près  "^ 

patronat  par  l'instruction,  plus  près  du  prolétariat  par  l'iu       '''" 

gence,  déclassés,  inclassables.  "  Il  faut  être  aveugle  pour  ne  fc ?*^ 

voir  que  la  classe  la  plus  malheureuse,  c'est  celle  des  homn  ^^ 
sans  fortune,  mais  dégrossis  et  raffinés,  par  une  éducation  qi»^""  '  ' 
élargi  leur  esprit  et  leur  cœur,  qui  les  a  initiés  aux  jouissan^^*^ 
de  l'opulence,  qui  a  évoqué  en  eux  des  besoins  ardens,  une  a  — "'" 
bition  dévorante;,.,  pour  ceux-là,  la  vie  n'est  qu'une  amère  C^^^^' 
ception;  elle  s'égare  souvent  dans  l'abjection  et  se  termine  par 
suicide  (2)...  »  —  A  moins  qu'elle  ne  s'égare  dans  la  révolte,  ^^ 

attendant,  lorsque  l'État  sera  livré  au  Nombre,  qu'elle  se  tern^^^*"^ 
par  la  politique  !  Ces  déclassés  sont  comme  le  ferment  qui  ** 

(1)  Dana   le  Producleur  (1833-IS26>.  Enfantin  cite  néanmoins  comD 
important  des  antagonismes  l'opposition  entre  ceu^  qui  vivent  de  lear  Irava 
veux  qui  vivent  du   produit  du  travail  d'aulrui.  Et  cela  signifie  encon 
surtout  :  «  les  travailleurs  et  les  oisifs.  «  Mais,  dans  ha  mêmes  articles.  < 
déjà  cette  idée  que  la  •  rente  foncière  et  le  profil  du  capital  sont  un  impôt  qvm^ 
ouvriers  doivent  payer  aux  propriétaires  oisifs  des  fonds  de  terre  et  des  cap&' 
pour  que  ceux-ci  mettent  &  leur  disposition  les  moyens  de  production,  u  /'™»«^^'~— 
leur,  t.  I,  p.  343.  t.  Il,  p.  411;  Cf.  Anton  Menger,  ouv.  cit.,  p.  91.  Ainsi  les      -^>f^ 
priélaires  et  c;  api  la  lis  tes  sont  déjà  en  train  de  devenir  «  les  oisifs,  •  et  les  seul  ^      " 
vriers  d'être  considérés  comme  •  les  travailleurs.  •  . 

(2)  V.   CoD<<idérant,  Destinée   sociale,   p.   Hl.  Cf.   Sismondi,   Études    iV 
'cialet.  t.  III,  p,2nc. 
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''^*-  îreJever  la  masse,  par  elie-mâme  neutre  etamorphe,  du  Travail. 

lue  impatience  haineuse  de  l'inégaUté  double  et  décuple  en 

^  "^tjx  la  passion  furieuse  de  l'égalité.  Au  moment  où  cette  flamme 

^      -aillume,   Babeuf  lui-même   semble   sortir  de   sa   tombe   pour 

^î- -^CDu/Her  le  feu.  C'est  en  1828  que  Buonarroti  {!),  son  compagnon 

^^  -M  son  témoin,  publie  VHimoire  de  la  Conspiration  des  Égaux,  ef 

K.  -^^s  effets  ne  tardent  pas  h  en  iïtre  visibles,  non  seulement  dans 

S^  ^es  idées,  mais  dans  les  faits.  Il  n'est  pas  jusqu'au  mot  de  «  con- 

^^  X'^tion  »  qui  ne  tombe  à  point  en  un  milieu  bien  préparé,  où  il 

^^=«1  sans  cesse  question  de  clubs  et  de  sociétés,  de  loges  maçon- 

-"  ^  iques  et  de  «  ventes  •>  de  carbonari,  d'intrigues  ténébreuses  de  la 

^^^ODgrégation  et  contre  la  Congrégation.  La  révolution  de  Juillet 

^  ■^30  est  politique,  mais  l'Insurrection  de  Lyon,  en  1831,  est  so- 

■*^  iale  :  «  Du  travail  ou  la  mort  !  —  Du  pain  ou  du  plomb  (2)  !  » 

•"ou le  politique  qu'elle  est,  d'ailleurs,  la  révoluf ion  de  1830  a  bien 

**■  ^ssi  son  aspect  ou  son  côté  social,  car,  en  installant  ouvertement 

^*,  on  peut  le  croire  alors,  définitivement,  la  bourgeoisie  aux 

^^-^Taires,  elle  déplace  politiquement  l'antagonisme,  que  l'évolution 

**»»    travail  et  les  progrès  de  l'industrie,  vers  cette  même  date,  dé- 

S>l^cent  économiquement.  Dorénavant   l'antagonisme  sera  non 

S>lus  entre  l'aristocratie  et  la  bourgeoisie,  mais  entre  la  bourgeoisie 

^^t    le  peuple  :  ou  mieux  entre  le  capital  et  le  travail,  entre  l'sr- 

S'^xitet  la  main-d'œuvre  ;  et,  comme  des  nobles  «  déclassés  »  étaient 

Ti^guère  venus  dire  à  la  bourgeoisie  que  les  ennemis  du  peuple  ■ 

ét.a.ieiii  les  nobles,  et  que  c'était  à  elle  k  le  sauver  d'eux,  de  même 

d^!S  bourgeois  «  déclassés  »  venaient  dire  au  peuple  que  la  bour- 

g"e«isie  était  coupable  et  responsable  de  ses  maux,  que  cétait 

■tii-méme,  par  lui  seul,  à  se  sauver  d'elle,  et  qu'il  ne  se  sau- 

'^'ait  d'elle  qu'en  prenant  position  contre  elle.  Aussi  bien,  pré- 

*^*^«iaient-iis,  n'est-ce  pas  la  nature,  la  force  des  rlmses  qui  met 

I  antagonisme  ces  deux  classes,  le  patronat,  le  prolétariat,  et 

oblige  tt  prendre  position  l'une  contre  l'autre? 

(^^_^      C^e  qui  est  sûr,  c'est  que  désormais  le  mouvement  des  idées 

(4^^***me  le  mouvement  des  faits,  dans  l'ordre  politique  comme 

rX^^^*-*  l'ordre  économique,  porte  et  pousse  en  avant  et  au-dessus 

i  ^--^       "toutes  les  questions  une  question  ;  c'est  qu'il  y  a  une  question 

^^àale;  et  c'est  que  la  question  sociale  se  ramènede  plus  en  plus 

^   -_      ^1)  Voyei,    sur    Philippe    Buonarrolj    (n61-iS37'i    un    tout    récent    orliilc   il'' 
^^eorges  Weil]  dans  la  Revue  hislonque. 
K.i}  yoyet  Jean  Bourdeau,  tÊvolulion  du  socialisme,  chnp.  I,p.  11. 
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à  la  question  du  Travail,  qui  se  décompose  en  une  série  de 
questions  ouvrières.  Suivant  une  marche  prévue,  on  avait 
débuté  par  des  généralités,  on  va  en  spécialisant.  L'attaque 
n'est  pas  moins  violente,  ni  la  critique  moins  âpre;  mais  ce  n'est 
plus  la  société  en  général,  ni  toute  société,  qu'on  attaque  sur 
toute  la  ligne,  dans  son  être  et  dans  son  principe  :  c'est  lu  société 
d'aujourd'hui  dans  sa  structure  et  dans  sa  forme,  la  forme 
présente  de  la  société  telle  qu'elle  résulte  de  la  forme  d'indu- 
strie qui  prévaut;  «-'est  celte  forme  même  d'industrie;  et, dans 
l'industrie,  c'est  la  concurrence  et  la  mauvaise  organisation,  ou 
la  désorganisation,  ou  la  non- organisation  du  Travail.  Quoique 
BU  fond  il  s'agisse  toujours  d'une  refontt;  de  la  société  tout  entière, 
au  dehors  et  dans  l'expression  il  ne  s'agit  même  plus  d'une 
«  réorganisation  de  l'industrie,  »  ce  qui  est  encore  vague,  mais 
de  la  réorganisation  ou  de  l'organisation  du  Travail.  La  réor- 
ganisation de  l'industrie,  c'était  bon  au  temps  de  l'Harmonie, 
avant  h  la  lutte  des  classes,  »  mais  là,  sur  le  terrain  de  la  lutte 
des  classes,  le  but,  l'objectif,  c'est  l'organisation  du  Travail. 
Généreusement,  mais  vainement  on  avait  voulu  faire  de  l'indus- 
trie, patronat  el  prolétariat  réunis,  entrepreneurs  et  ouvriers 
réconciliés,  une  sorte  de  Confédération  des  forces  productives; 
on  veut  maintenant  faire  du  Travail  une  manière  de  Sonderbund, 
la  Ligue  séparée  des  forces  ouvrières  contre  les  forces  patronales. 
Qu'on  ne  s'assemble  pas  pour  élaborer  une  constitution  défen- 
sive et  conservatrice  ou  même  progressive  de  l'Industrie;  mais, 
au  contraire,  qu'on  se  retranche  pour  élaborer  une  constitution 
offensive,  rénovatrice  et  même  révolutionnaire  du  Travail  : 
point  de  paix  sociale,  tant  que  durera  la  forme  présente  de  la 
société  ;  la  guerre  sociale,  jusqu'à  ce  que,  sur  cette  société 
abattue,  se  dresse  une  société  tolérable,  laquelle  ne  sera  tolé- 
rable  que  si  elle  est  faîte  ainsi,  et  non  autrement,  que  si  elle  est 
à  nous,  et  non  aux  autres,  que  si  c'est  la  société  aux  ouvriers,  la 
société  du  Travail. 

Posée  en  ces  termes  ou  en  termes  à  peine  moins  tranchans, 
passée  tout  de  suite  à  l'état  aigu,  la  question  s'impose  à  tous  les 
gouvernemens,  à  tous  les  partis,  h  tous  les  citoyens,  à  toutes  les 
écoles,  à  tous  les  esprits,  à  quiconque  pense  et  k  quiconque  \'it  : 
et  il  faut  penser,  puisqu'il  s'agit  de  vivre,  il  faut  se  déclarer  pour 
ou  contre,  attaquer  ou  se  défendre,  —  mais  nul  ne  peut  rester 
indliïérent,ou  nul  du  moins  ne  peut  plus  ignorer.  Et  c'est  encore 
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elque  ciiosc  de  nouveau  et  de  caractéristique,  qu'à  présent  il 
Ile  se  défcmlre,  et  trouver  des  raisons  et  des  argumens  pour 
la  société,  si  d'autres  en  trouvent  bien  contre  elle.  Autrefois, 
quand  de  loin  en  loin  il  lui  arrivait  de  subir  quelque  assaut,  ce 
n'était  que  fantaisie  belliqueuse  de  solitaires.  On  regardait  et  on 
passait,  eu  baussant  les  épaules,  tant  on  avait  la  certitude  qu'ils 
en  seraient  pour  leur  peine,  que  tout  au  plus  réussiraient-ils  à.  se 
singulariser,  et  qu'elle  no  s'en  porterait  pas  plus  n:inl.  Mais  ce 
n'est  plus  à  présent  une  bande  d'enfans  perdus  et  ce  n'est  plus 
une  escarmoucbe  :  ce  sont  deux  armées  et  e'est  une  bataille.  De- 
puis cinquante  ans,  depuis  1789,  on  a  perdu  le  sens  de  l'éter- 
BÎté  :  on  sait  d'expérience  qu  il  n'est  pas  d'institution,  politique 
ou  sociale,  qui  puisse  se  vanter  d'Atre  immuable.  Et  l'on  a  peut- 
être  un  peu  aussi  gagné  le  sens  de  la  justice  :  on  se  dit  qu'il  est 
possible  que  tout  ne  soit  pas  tiiux  dans  ces  plaintes  qui  moulent 
de  la  foule,  et  que  tout  ne  sott  pas  chimérique  dans  ces  espé- 
rances; qu'en  tout  cas,  il  faut  écouter,  il  faut  voir. 

Alors,  soit  pour  combattre,  soit  pour  écouter  et  pour  voir, 
avec  des  intentions  diverses,  on  sapproche  et  de  plus  en  plus 
rares  son!  ceux  qui  se  tiennent  délibérément  ù  l'écart.  Pbilan- 
tfaropes  el  politiciens,  philosophes  et  démagogues,  hommes 
d'Etat  et  hommes  d'étude,  hommes  de  tète  et  hommes  de  main, 
petits  manteaux  bleus  et  manteaux  couleur  de  muraille,  savans 
et  faiseurs,  chevaliers  du  peuple  et  pécheurs  en  eau  trouble,  il 
!  n'est  personne  qui  se  désintéresse,  —  pas  même  les  plus  désin- 
téressés. Ce  qui  le  prouve,  c'est  l'extrômc  abondance  de  la  i<  lit- 
térature »  sociale  entre  1830  et  18i0.  Et  de  plus  en  plus  on  serre 
la  question,  de  plus  en  plus  on  spécialise,  on  divise,  on  fait  des 
séries  de  questions.  Les  uns  pour,  les  autres  contre,  d'autres  enfm 
ni  pour  ni  contre,  —  mais  cenx-ci  naturellement  les  moins  nom- 
breux, qui  ne  cherchent  et  ne  servent  que  la  vérité  pure,  —  tout 
le  monde  s'y  met  :  on  plonge  dans  les  profondeurs  de  la  société  ; 
on  en  sonde  tous  les  coins;  on  en  interroge  tous  les  mystères. 
C'est  en  1837  que  M.  de  Gasparin  présente  son  rapport  sur  l'Assi- 
stance {!),  en  1838  ou  1839  que  Frégier,  chef  de  bureau  à  la  pré- 
fecture de  police,  publie  son  livre  sur  la  Misère  et  le  Crime  (2), 

(1)  D'après  les  chiffres  de  1833.  —  En  c< 
et  hospices  du  royaume,  it  aurait  été  sect 
Blanc.  Organisation  du  travail,  5'  édition,  p.  *i. 

[î   Des  Cltusea  dangtrtusea  dt  la  population.  1,'auteur  évalue  à  un  peu  moins 
de $5000  hommes  (630721  •  l'armée  ilu  mal.  >  —  Cr.  Louis  Blanc,  om.  cité.  p.  U- 
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en  1842  que  parait  l'ouvrage,  aussitôt  célèbre,  de  Buret,  C 
socialistes  puisent  comme  dans  use  mine  ou  dans  un  srsen£ 
L'Institut  s'émeut  officiellement  ;  et  l'Académie  des  science» 
raies  charge  d'une  enquête  le  D'  Villermé.  D'ailleurs,  od  ne 
conscrit  pas  étroitement  le  regard  à  la  France  :  on  jette  les  y 
sur  l'Angleterre,  l'Europe,  l'Amérique  môme.  En  1833,  le  ba 
d'Haussez  donne  un  tableau  de  la  (irande-Bretagiie  (2). 
traité  classique  de  TocqueA'iile,  la  Démocratie  en  Amérique, 
de  1835;  C  Histoire  de  f  Économie  politique  en  Europe,  d'Adoi] 
Blanqui,  de  1837  (3).  On  connaît  en  France,  dans  le  texte 
par  des  traductions,  depuis  1836,  la  Philosophie  des  manufactu 
de  Ure  (4);  vers  1840,  l'ouvrage  de  Bulwer  (S),  le  pamphlet 
Marcus  (4î),  le  Livre  du  Meurtre  (7),  Le  mouvement  chart 
attire  et  fixe  l'attention. 

Mais  la  collection  et  la  collation  des  faits  ne  font  ni  dé 
gner,  ni  délaisser  la  théorie.  C'est  au  contraire  une  floraison, 
épanouissement  de  doctrines,  et  jamais,  peut>étre,  on  ne 
pousser  tant  de  8ystt>mes  à  la  fois.  Pêle-mêle  des  noms  s'ofTi 
à  la  mémoire  :  Sismoudi  (8),  Bûchez,  Villeneuve-Bargemc 
Quételet  (9),  Pecqueur,  Vidal,  Cabet  (10),  Villegardelle  (H), 
mennais  (12),  Pierre  Leroux,   Proudhon,  Considérant;   et, 

(!)  De  la  Miaè'^  dtit  claiim  labttrituiei  en  France  et  en  Angleterre.  —  S 
Hurel.  le  rapport  de  la  «  population  souffrante  «  à  la  population  (otnie  »  aurai 
alors  de  1  à  9  :  —  soit  3  millions  sur  29  millions  environ  (t  million  d'indi 
inscrite  à  multiplier  par 3  millions  d'indigens  non  déclarés).  —  Voyei  Louis  Bl 
ont),  citi,  p.  43  et  209.  Joignez-y  Rubichon.  Hieaniine  social,  et  Edelestand 
méril,  Philotophie  du  budget;  ce  sont  les  «  sources  •  de  Louis  Blanc. 

(2)  La  Grande-Hrelagne  en  1SSS. 

(3]  Cr.  du  même,  le  Cours  d'économie  iiiduslritlle. 

(t)  Philosophie  des  manufiœlwes.  ou  Économie  industrielle  de  la  fabricalio 
colon,  de  la  laine,  du  lin.  de  la  soie. 

(5)  Engiand  and  llie  Englith.  —  Ct.  Louis  Bianc,  Organiealion  du  travail,  p 

(6)  Louis  Blanc,  ibid. 

0)  Publié  en  février  183!).  Cf.  Louis  Blanc,  ibid. 

(8)  Sea  SouBeaux  principes  d'économie  politique  sont  de  1830  et  par  conséq 
antérieurs  k  la  période  dont  nous  parlons  surtout  ici  ;  mais  ils  s'y  rattftf 
pourtant  par  une  influence  durable. 

!9]  Sur  r/iomme  et  le  développement  de  ses  facultés,  ou  Essai  de pligsique  soi 
1835.  —  Du  système  social  et  des  lois  qui  le  régissent,  ]gi3. 

(10)  Voyage  en  Icarie,  IHiS.  —  Le  vrai  Christianisme  suioanl  J.-C,  IBtl. 

(11)  Histoire  des  idées  sociales  avant  la  Révolution  française,  ou  tes  Soeia 
moderne»  devancés  et  dépassés  par  tes  anciens  penseurs  et  philosoplies.  avec  t 
à  l'appui.  ]g4S. 

(ii)Le  Livi-e  du  Peuple,  HTi;  Politique  à  l'usage  du  peuple.  IB33;  De  lE 
vage  moderne,  1B39;  Projet  de  eonslilulion  du  Crédit  social,  IStS;  Ijuestion  dt, 
vail,  18tS,  etc. 
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passant  tous,  les  dominant  tous,  celui  qui  est  le  plus  sûr  de 
iiet  :  Auguste  Comte;  et  le  nom  de  l'homme  par  qui  devait  se 
fe  la  transition,  l'heure  venue,  entre  la  pensée  et  l'action,  entre 
idée^  et  tes  lois  :  Louis  Blanc.  Pour  l'instant,  ce  n'est  encore 
UD  grand  flux  de  pensée,  une  grande  éruption  d'idées.  Sur 

/luits  ces  hommes  et  toutes  ces  œuvres  i)  serait  amusant,  et  pro- 
bablement instructif,  de  coller  des  étiquettes,  de  les  classer  par 
^res  et  esp^es  :  économistes  orthodoxes,  économistes  dissi- 
deos,  économistes  chrétiens,  doctriDaires  et  libéraux,  démocrates, 
socialistes  autoritaires,  collectivistes,  communistes,  individua- 
listes raisonnables  et  individualistes  paradoxaux;  etc.;  et  sûre- 
ment il  serait  instructif,  sinon  toujours  amusant,  d'analyser  tontes 
res  idées  pour  en  établir  la  nature,  la  qualité,  la  formation  et  la 
composition.  Mais  l'analyse  des  idées,  c'est  de  l'histoire  ou  de  la 
philosophie  :  la  politique  ne  s'occupe  que  de  la  synthèse  des 
forces.  Même  pour  les  idées-forces,  — ■  nous  l'avons  déjà  dit,  mais 
on  ne  saurait  trop  le  redire,  —  l'idée  ne  relève  de  la  politique 
que  du  moment  oii  elle  est  devenue  une  force;  et,  si  deux  idées- 
forces  tombent  en  contradiction  ou  entrent  en  conllit,  ce  n'est  ni 
la  plus  intéressante,  ni  même  la  plus  juste,  que  la  politique  doit 
sui\-re  :  c'est  la  plus  forte.  Voici  donc  toutes  ensemble,  telles 
qu'alors  elles  bouillonnent  et  coulent,  les  idées-forces  de  ces  dix 
années,  en  ce  qui  touche  le  Travail,  le  Nombre  et  l'État. 

—  La  liberté  économique  illimitée  est  une  erreur  ou  une 
duperie.  Dans  le  domaine  économique,  l'Etat  a  certainement  un 
droit  et  un  devoir  (1).  En  ce  siècle,  si  fier  de  lui-même  «  la  seule 
faim  est  la  loi  souveraine  de  la  conduite  morale,  rationnelle  et 
industrielle  de  l'imnn'nse  majorité.  »  Nulle  entente,  partout  des 
égoïsmes  jaloux  les  uns  des  autres.  Une  concurrence  elfrénée 
entraine  la  baisse  de  la  main-d'œuvre  et  la  misère  des  ouvriers. 
Le  régime dutravaildécouvre  ic  desplaiesprofondesethideuses.  » 
Le  progrès  se  fait  «  par  les  masses,  humanité,  nation,  non  par 
les  individus.  »  Mais  les  masses  seules  ne  le  feraient  pas;  il  leur 
faut  une  direction,  qui  ne  peut  être  que  celle  de  l'Ëtat.  Comme 

(1)  Simnondi.  Nouveaux  principes  d'économie  politique,  ou  de  la  Richesse  dans 
te*  rapports  aeec  la  population.  Cf.  Éludes  sur  les  sciences  sociales.  Malgré  la 
pente  démoirro tique  de  les  opinions,  et  quoiqu'on  ait  voulu  Taire  de  tui  un  ancâtre, 
âismondi  D'aime  pas  le  suffrage  universel  et  repousse  avec  horreur  k  la  toute- 
pjmsAnce  des  majorités.  •  Il  serait  piquant,  à  ce  propos,  de  relever,  dans  la  finesse 
des  aperçus  de  Sismondi,  et  dans  an  certain  goût  qu'il  a  pour  les  "  combinaisons,  • 
des  traces  bi«n  marquées  d'origine  italienne. 

u,  ..-.i,>^-.OOglC 


512  RB\X'E    DES    DEUX    MONDES. 

pouvoir  politique,  l'État  n'a  d'autre  borne  à  sa  puissance  que  Me 
sentiment  de  son  devoir.  Et,  en  matitTO  économique,  l'Étal  doîf 
fitre  «  une  prévoyance  collective  (1).  »  Que  dit-on  »  une  pr^ 
voyance?  »  il  ne  faut  pas  avoir  peur  du  mot,  et  c'est  «  une 
Providence  »  qu'il  faut  dire.  c<  Les  gouvernemens  sont  les  mi- 
nistres visibles  de  ta  Providence.  »  Ils  sont  institués  pour  «  as- 
surer h  tous  les  membres  de  la  société  justice,  protection,  i 
liberté.  »  Mais  leur  sollicitude  appartient  légitimement  «  sut 
pauvres  bien  plus  qu'aux  riches,  aux  faibles  plus  encore  qu'aus; 
puissans.  »  En  faveur  des  pauvres,  le  gouvernement  a  tout  à 
faire  ;  en  faveur  des  faibles,  il  doit  faire  tout  ce  qu'il  peut  faire  (2). 
Comme  la  propriété  industrielle  se  développe  de  jour  en  jour,  el 
comme  il  est  de  la  nature  de  l'industrie  «  d'agglomérer  une  mul- 
titude d'hommes  dans  un  même  lieu,  d'établir  entre  eux  des  rap- 
ports nouveaux  el  compliqués,  "  la  classe  industrielle  a  besoin 
d'être  «  réglementée,  surveillée,  contenue  >i  plus  que  les  autres 
classes.  II  est  donc  naturel  «  que  les  attributions  du  gouverne- 
ment croissent  avec  elle.  ><  L'industrie  «  apporte  le  despotisme 
en  son  sein,  il  s'étend  natiii'ellement  à  mesure  qu'elle  se  déve- 
loppe (3).  »  Et  ne  prenez  pas  «  despotisme  «  en  trop  mauvaise 
part  :  il  ne  signifie  guère  en  ce  cas  que  très  large  iiitervenlioD 
d'une  très  haute  autorité. 

Le  programme  maximum  ou  intégral  irait  jusqu'à  socialiser 
les  individus,  les  moyens  de  production  et  le  sol,  <i  faire  en  sorte 
que  le  sol  et  les  moyens  de  production...  soient  régis,  exploités, 
employés  sous  la  suprême  direction  des  pouvoirs  représentatifs,  ■> 
et,  puisque  aussi  bien,  l'usine  est  un  centre  oti  l'ouvrier  va  se 
servir  d'instrunieus  qui  ne  lui  appartiennent  pas,  créer  un  centre, 
un  seul,  auquel  appartiendraient  tous  les  instnimens  de  travail; 
—  centre  unique  qui  serait  l'Etat,  dans  lequel  tous  les  citoyens 
deviendraient  des  fonctionnaires  (i).  Mais  il  y  a  un  programme 

(1)  Buohex.  Introduction  à  la  Science  de  illistoire  (1833),  t.  I,  p.  ô,  13,  22.  491. 
Histoire  parlementaire  de  la  Révoluli-m  frantaise  {1833-18381.  Le  Traité  de  poli 
ligue  el  de  science  sociale  n'a  Été  publié  qu'en  1866. 

(3)  Marquis  de  Villenejve-Bargemonl.  Économie  politique  chrétienne,  ou 
Recherches  sur  la  nature  el  les  causes  du  paupérime  en  France  et  en  Europe,  et 
sur  les  moyens  de  le  soulager  el  de  le  prévenir  (1831),  1.  Il,  p.  395,  t.  LU,  p.  )3a. 

(3)  Tocqueville,  De  la  Démocratie  en  Amérique,  Œuvres,  t.  III,  p.  506  et  308. 
Ce  n'est  pas  à  <lire  que  Tocqueville  approuve  abïulument  ou  recommande,  mais  il 
constate. 

(i)  Pecqueur,  Des  améliorations  malérielles  dans  leurs  rapports  avec  ta  liierté 
(1839).  —  Théorie  nouoelle  d'économie  sociale  el  politique,  ou  Ulude  sur  l'oryaitita- 


ilzecIbvGOOglC 


LE  TRAVAIL,  LE  NOMBRE  ET  L'ÉTAT.  5i3 

laium  ;  faire  en  sorte  que  le  travail  parvienne  à  conquérir 
ne  part,  si  petite  soit-elle,  de  la  propriété  des  instrumens 
'  emploie;  «  et,  pour  qu'il  y  parvienne,  recourir  sans  hési- 
Dn  k  la  loi.  La  loi  est  bienfaisante.  «  La  loi,  quand  elle  est 
Q  iotenlionnée  et  intelligente,  a  le  pouvoir  de  faire  le  bonheur 
J  peuple  :  la  loi  intelligente  est  l'expression  de  la  justice.  » 

flontesf  oi^nisé,  sauf  l'industrie,  11  faut  l'organiser,  fonder  «  le 
jnuïernement  de  l'industrie,  »  le  fonder  sur  le  travail  et  pour 
If  Iravail.  «  Que  la  loi  fasse  en  faveur  du  travail  moitié  moins 
^ujemeatde  ce  qu'elle  a  fait  autrefois  contre  lui,  et  la  cause  la 
_  plus  générale  de  la  misère  sera  supprimée  (1).  »  Le  gouverne- 
meul  n'est  pas,  comme  les  économistes  l'ont  trop  dit,  "  un  ennemi 
uturel  campé  au  milieu  du  système  social.  »  On  ne  peut  se 
P^^r,  si  l'on  veut  prévenir  «  la  dispersion  fondamentale  des 
ïiférêts,  »  de  l' l'énei^que  prépondérance  d'un  pouvoir  central;  » 
fl  te  pouvoir  central  «  énergique  ment  prépondérant  «  devra  agir 
'  ^ûergiquement  »  en  matière  économique  ;  avec  une  n  énergie  » 
toute  spéciale,  il  «  interviendra  dans  les  relations  des  ouvriers 
rtdu  patron,  ainsi  que  dans  les  relations  des  diverses  industries 
wtre  elles.  >>  L'État  sera  tourné  vers  les  prolétaires,  pour  qui  il 
îsl  plein  de  sympathie,  et  au  bénéfice  de  qui  doit  être  «  éner- 
fînement  »  exercée  et  résolument  dirigée  l'action  sociale  (2). 
Lier  ensemble,  enchaîner  l'une  à  l'autre,  employer  l'une  à 
Iwlre  l'action  politique  et  l'action  sociale.  Prolétariat  et  démo- 
•^fîlie  sont  synonymes;  il  ne  faut  plus  «  séparer  la  revendica- 
"«"  économique  en  faveur  des  besoins  du  prolétariat  de  la 
ftvendication  politique  en  faveur  des  droits  de  la  démocratie.  » 
'•Etat  doit  servir,  doit  s'appliquer,  doit  s'adonner  à  faire  triom- 

f    ]"™  ''w  ioàili$,  1B42.  Pecqueui-  aboutit  en  somme  k  1  ■association,  ■  univeraello 

I      "S  chtqog  p&fs,  ■  puis  cosmopolite;  chaque  peuple  formerait  une  vaate  associa- 

l    .     '  ^aoiniqtte,  politique,  civile,  sous  la  raison  sociale  :  association  française, 

j~'!""^',  américaine,  etc.  —  De  même  Vidal,  De  la  répartition  de»  rickeiiet,  ou  de 

'"flice  diilribulive  en  économie  tocia'.e,  1846  ;  —  Vivre  en    Iravaillanl,  projet!, 

*°^"  moyeni  de  riformet  tociales,  18(8. 

"1  Buret,  De  la  Miiére  des  cliuseï  laboneuiet,  t.  11,  p.  231,  3S1,  S90. 
I*)  Voyei  Auguste  Comte,  Cour»  de  philosophie  positive,  t.  IV,  V  et  VI,  pamm, 
*?''*iit  dans  la  fin  du  VI-.  —  Cf.  Système  de  politique  positive,  où  la  Table  analy- 
*'?'■' {idition  de  1883)  Tacilite  beaucoup  les  recherches;  se  reporter  par  exemple 
f"  mots  :  Appartement  normal  du  travailleur.  Apprentissage,  Associations,  Associa- 
""!'  ouvrières ,  Avenir  de  l'Industrie,  etc.  Mais  les  quatre  volumes  de  la  Politique 
fiilite  n'ont  «té  pnbLes  que  de  1351  à  1854.  El  c'est  pourquoi  l'on  s'en  tient  ici 
iuiK  indication  très  sommaire  des  idées  d'Auguste  Comte  sur  le  Travail  et  sur 
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pher  cette  double  et  unique  revendication  ;  —  l'État,  ce  «  ehef- 
d'œu\Tede  la  faculté  créatrice...  »  Quiditcela?  Pierre  Leroui  (i). 
Et  qui  dit  ceci  :  «  Le  régime  féodal  ayant  été  aboli,  le  principe 
^e  la  liberté  et  de  l'égalité  civile  proclamé,  la  conséquence  était 
qu'à  l'avenir,  la  société  devait  s'organiser  non  pour  la  politiquB 
de  la  guerre,  mais  pour  le  travailî  »  L'homme  par  la  bouche 
brûlante  duquel  le  verbe  soit  passé  le  plus  caustique  depuis 
Rousseau,  Proudbon,  —  oui,  —  l'ennemi  personnel  de  l'Etat,  le 
prophète  de  l'An-archie,  Proudbon  lui-même  (2). 

11  faut  organiser  le  Travail,  dit  Arago  {3}.  Il  faut  organiser 
le  Travail,  répète  Ledru-Rollin  (4).  El  cent  autres,  puis  des  mil- 
liers d'autres,  le  répètent  après  eux.  Mais  qui  peut  organiser  le 
Travail?  Évidemment  l'État,  et  l'État  seulement.  Mais  encore 
quel  État?  Évidemment  i'Ëtat  au  Nombre,  l'État  du  Nombre,  et 
cet  État  seulement,  qui,  par  la  force  des  choses,  sera  l'État  du 
Travail.  Il  faut  donc  poursuivre  sans  se  lasser  l'introduction  du 
suffrage  universel  :  en  lui,  dans  le  suffrage  universel,  est  le 
moyen  d'arriver  k  «  de  justes  améliorations  sociales;  »  le  moyen 
«  d'émanciper  le  prolétariat,  »  «  d'amener  une  distribution  des 
richesses  plus  équitable;  «  —  Ledru-Rollin,  Godefroy  Cavai- 
gnac,  Cabet,  Raspail  le  disent  (5),  et  tant  d'autres  le  répètent,  — 
le  moyen  de  réaliser  un  jour  l'État  du  Travail  en  réalisant 
d'abord  l'État  du  Nombre. 

Cependant  de  plus  en  plus  le  ferment  pénètre  et  échauffe  la- 
masse.  II  la  pénètre  peu  à  peu  par  la  propagande  du  parti  ré- 
publicain démocrate  (6),  et,  bien  que  les  journaux  soient  chers  et 
relativement  peu  lus,  par  le  journal  de  ce  parti,  ia  Réforme,  au 
secours  duquel  viennent  successivement  la  Revue  républicaine, 
la  Revue  du  Progrès,  et  l'Atelier,  qui   s'adresse  particulièrement 

(i)  De  l'Humanité,  16W.  -^  De  VSgalilé.  —  Proj«t  d'une  comlitution  démoerû- 
tùfue  el  eociate,  181B. 

(2)  Idée  générale  de  la  Révolution  au  XIX'  siècle,  édition  de  1S68.  p.  39.  — 
Cf.  J.  TchemofF,  le  Parti  républicain  tous  la  monarchie  de  Juillet,  19D1,  p.  110;  el 
d'ailleurs,  sur  tout  ce  mouvement  et  toute  cette  période,  la  belle  Bialoire  d( 
M.  Thureau-Dangin,  Avant  1848 ,  Proudhon  avait  publié ,  entre  autres  écrits 
Qu'eit-ce  que  la  Propriété?  !"  mémoire,  IBiO,  2*  mémoire,  IBil  ;  Aoerlissemenl  aux 
propriélairei,  1843;  Création  de  l'ordre  dtina  t'humanilé,  )8i3;  Système  de»  contra- 
dictions économique*  ou  philoaopkiques  ;  De  la  Misère,  1846. 

(31  Tcliernoff,  ouv.  cité,  p.  161. 

(4)  Id.,  ibid.,  p.  165. 

(5)  Id.,  ibid.,  p.  164,  242,  254,  33!. 

[6]  Sur  toute  cette  propagande  et  toute  cette  action,  on  coniultera  avec  profil 
l'ouvrage  cité  de  M.  Tcbemoff.  —  Cf.  G.  Weill,  Histoire  du  parti  républicain. 
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X  ouvriers  ;  par  la  brochure  populaire,  comme  les  trois  Dia- 

jues  de  maître  Pierre  avec  François;  par  la  société  Aide-loi, 
l'Association  pour  la  Liberté  de  la  presse,  l'Association  pour  tln- 
slruclion  populaire,  la  société  des  Amis  du  peuple,  la  société  des 
Droits  de  l'homme;  plus  bas  st  plus  en  secret,  par  les  Légions 
révolutionnaires,  les  Familles,  les  Phalanges  démocratiques,  les 
Saisons,  la  Société  communiste  et  les  Travailleurs  égalitaires. 

Le  grand  soir  approche,  ou  le  grand  matin.  Depuis  1839, 
depuis  qu'il  a  jeté  dans  la  circulation  son  petit  livre,  tOrganisa- 
tion  du  Travail,  l'homme  est  là.  Il  a  l'ambition,  il  a  la  flamme, 
il  a  la  foi.  Il  vient  à  temps,  il  est  de  son  temps.  11  réunit,  en  sa 
personne  menue,  remuante,  et  comme  tourmentée  par  un  besoin 
de  croissance  et  de  dilatation,  le  charme  et  la  fougue;  en  sa  doc- 
Irine,  les  deux  pensées  du  siècle,  l'organisation  et  l'association; 
en  sa  méthode,  les  deux  procédés,  la  prédication  et  l'action,  le 
socialisme  philosophique  et  le  jacobinisme  politique.  Plus  net- 
tement et  plus  décidément  que  tous,  il  veut  le  Nombre  pour 
avoir  l'État,  et  l'État  pour  organiser  le  Travail.  Dépouillées  du 
prestige  oratoire,  les  idées  de  Louis  Blanc  n'ont  rien  de  bien  neuf 
ni  de  bien  original;  mais  il  a  compris  que  «  ne  pas  prendre  le 
pouvoir  pour  instrument,  c'est  le  rencontrer  comme  obstacle  ;  « 
et  les  circoostanceB  font  qu'il  peut  prendre  le  pouvoir  pour 
instrument. 

Les  idées,  dès  lors,  valent  moins  en  elles-mêmes.  Les  faits 
sont  aux  trois  quarts  accomplis.  Ce  qu'il  reste  d'idées  &  déve- 
lopper et  de  faits  h,  accomplir  va  désormais  se  développer  et 
s'accomplir  surtout  par  les  lois.  Par  les  lois,  le  Travail  va 
emplir  et  accaparer  l'Etat,  dont  le  premier  et  le  dernier  mot  est 
le  Nombre. 

Charles  Behoist. 
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BARSABAS 


LE  DON  DES  LANGUES 


En  ces  jours-là,  Pierre  se  lera  au  miliea  des  disciples,  qui  étaient  as- 
semblés au  nombre  d'environ  cent  vingt,  et  il  leur  dit  : 

...  <  Il  faut  que,  de  ceux  qui  ont  été  arec  nous  pendant  que  le  Seignenr 
Jésus  a  vécu  parmi  nous,  il  y  en  ait  un  qui  soit  témoin  avec  nous  de  sa  ré- 
surrection. ■ 

Alors  ils  en  présentèrent  deux  :  Joseph,  appelé  Barsabas,  surnommé 
la  Juste,  et  Hathias.  Et,  priant,  ils  direut  :  •>  Toi,  Seigneur,  qui  connais  les 
cœurs  de  tous,  montre-nous  lequel  de  ces  deux  hommes  tu  as  choisi,  afin 
qu'il  prenne  part  au  ministère  et  a  l'apostolat  en  remplacement  de  Judas, 
qui  nous  a  abandonnés!  >  Et  ils  tirèrent  au  sort;  et  le  sort  tomba  sur 
Hathias,  qui,  d'un  commun  accord,  fut  mis  au  rang  desonie  Apôtres. 
(Actes  des  Apôtres,  1,  15-23.) 


C'est  tout  &  fait  par  hasard,  —  ou,  plus  exactement,  par  mi- 
racle,—  que  Joseph,  appelé  aussi  Barsabas,  était  devenu  disciple 
de  Jésus.  11  avait  alors  vingt  ans,  et  demeurait,  avec  sa  mère, 
dans  le  village  galiléen  où  il  était  né.  Or,  voici  l'heureuse  aven- 
ture qui  lui  était  arrivée  : 

Se  rendant  h  Capemaum  en  compagnie  de  son  petit  àne,  un 
matin  d'automne,  pour  vendre  au  marché  les  figues  de  son  champ, 
il  avait  franchi  déjà  la  double  rangée  des  collines  qui  séparaient 
son  village  du  lac  de  Génésareth,  lorsque,  à  un  détour  du  sen* 
tier,  un  spectacle  imprévu  l'avait  arrêté.  Une  vingtaine  de  men- 
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.ns  et  de  vagabonds  étaient  assis  en  cercle,  sur  les  pierres  du 
va^,  occupés  h  écouter  un  homme  vêtu  de  blanc,  qui,  debout 
1  milieu  d'eux,  semblait  leur  donner  des  ordres  ou  les  répri- 
—lander.  Il  leur  parlait,  en  tout  cas,  d'une  voix  si  sévère  que 
Barsabas,  et  son  âne  lui-même,  n'avaient  pu  s'empécber  d'en  être 
effrayés.  Mais  l'etTroi  du  jeune  paysan  s'était  changé  bientôt  en 
sanglante  fureur  :  car,  dans  la  troupe  de  ces  va-nu-pieds, 
complotant  sans  doute  quelque  brigandage,  il  avait  reconnu 
rhomme  qu'entre  tous  au  monde  il  détestait  le  plus,  un  homme 
qu'il  avait  autrefois  recueilli,  nourri,  traité  en  frère,  et  qui, 
pour  récompense,  lui  avait  volé  cinq  mines  d'argent,  son  unique 
bien  ;  après  quoi  le  misérable  s'était  enfui,  et  Barsabas  avait  senti 
que  sa  joie  et  son  repos  s'enfuyaient  du  même  coup. 

Aussi,  dès  qu'il  avait  reconnu  son  ancien  ami,  n'avait-il  plus 
eu  de  pensée  que  pour  sa  vengeance.  Mais, au  moment  oti  déjà  il 
s'approchait,  le  couteau  en  main,  l'homme  vêtu  de  blanc  avait 
détourné  la  tête,  et  fixé  soudain  son  regard  sur  lui.  C'était  un 
regard  prodigieux,  plein  à  la  fois  de  douceur  et  d'autorité,  un 
regard  qui  entrait  jusqu'au  fond  de  l'âme,  mais  pour  l'apaiser  et 
la  purifier.  Et  tandis  que  Barsabas,  interdit,  tremblait  sous  l'im- 
périeuse caresse  de  ce  regard,  l'homme  s'était  écrié,  poursuivant 
son  discours  :  »  Aimez  vos  ennemis,  bénissez  ceux  qui  vous  mau- 
diBseut,  faites  du  bien  &  ceux  qui  vous  font  du  mal,  et  priez  pour 
ceux  qui  vous  outragent  et  vous  persécutent,  afin  que  vous  soyez 
enfans  de  votre  Père,  qui  est  dans  les  cieux  I  Car,  si  vous  n'aimez 
que  ceux  qui  vous  aiment,  quel  mérite  y  aurez-vous?  El  si  vous 
ne  faites  accueil  qu'à  vos  frères,  qu'y  aura-t-il  là  qui  vaille  d'être 
loué?  » 

A  peine  Barsabas  avait-il  entendu  ces  paroles  qu'il  avait  eu 
le  sentiment  qu'un  poids  se  détachait  de  son  cœur.  Tout  de  suite, 
ajournant  sa  vengeance,  il  s'était  assis  sur  une  pierre  pour  mieux 
écouter;  et  son  âne,  derrière  lui,  avait  dressé  les  orcittes  pour 
écouter  aussi.  Car  cette  voix,  dont  tous  deux  k  distance  a'étaienl 
effrayés,  elle  n'était  plus  désormais  qu'une  adorable  musique, 
légère,  limpide,  pareille  â  un  chant  d'oiseau  dans  le  calme  des 
bois.  Et  longtemps  encore  la  voix  avait  continué  de  parler,  en- 
seignant &  Barsabas  toute  sorte  de  choses  qu'il  s'étonnait  de 
pouvoir  comprendre.  Elle  lui  avait  enseigné  le  plaisir  de  la  pau- 
vreté, la  beauté  de  l'ignorance,  l'inutilité  de  l'eilort  et  de  la 
pensée.  «  Ne  soyez  pas  en  souci  pour  votre  vie,  — disait-elle,  — - 
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ne  vous  préoccupez  pas  de  ce  que  vous  mangerez  ui  de  c^ 
vous  boirez  1  Soyez  comme  les  petits  enfans  que  vous  voye^ 
les  routes  :  car  ceux-là  seuls  qui  leur  ressemblent  ponr< 
entrer  dans  le  royaume  des  cieux.  Et  quiconque  s'abaisse  |H 
devenir  semblable  &  un  petit  entant,  celui-là  est  le  plus  gr£ 
dans  le  royaume  des  cieux  !  « 

Mais  surtout  la  voix  révélait  à  Barsabas  quelle  joie  e'é 
de  renoncer  à  soi-même  pour  donner  son  coeur  aux  souffran 
d'autrui  :  de  sorte  que  peu  à  peu  le  jeune  homme,  sans  ce! 
d'écouter,  s'était  mis  à  considérer  ses  nouveaux  compagnons.  '. 
mendians  et  des  vagabonds,  oui,  sa  première  impression  sun 
ne  l'avait  pas  trompé  ;  mais  comment  avait-il  pu  les  pren 
pour  des  malfaiteurs?  La  plupart  avaient  de  bonnes  figv 
simples  et  ouvertes  ;  et  ceux  dont  les  traits  étaient  plus  durs 
la  mine  moins  plaisante,  ceux-là  aussi  portaient,  dans  leurs  ye 
un  vivant  reflet  du  regard  de  leur  maître.  Il  n'y  avait  pas  j 
qu'au  visage  de  l'ennemi  de  Barsabas  qui,  au  contact  de  ce 
gard,  ne  se  fût  transformé.  Nulle  trace  n'y  restait  plus  des  passi 
de  jadis;  l'œil  avait  perdu  son  expression  de  ruse,  les  plis 
front  s'étaient  effacés,  la  bouche  s'entr'ouvrait  en  un  clair  s 
rire.  Mieux  encore  que  les  autres,  celui-là  avait  su  devenir  pa 
à  un  enfant. 

Et  tout  d'un  coup  Barsabas,  à  considérer  ces  pauvres  gc 
avait  songé  qu'ils  devaient  avoir  faim.  Leurs  provisions  étai 
étalées  devant  l'aîné  d'entre  eux  :  maigre  pitance,  trois  po 
pains  et  quelques  olives.  L'heure  de  midi  approchait;  un  air 
soufQait  de  la  mer,  qui  réveillait  l'appétit;  et  Barsabas  lui-m^ 
se  sentait  le  ventre  creux.  Il  s'était  alors  levé,  d'ua  mouvem 
rapide  ;  il  avait  pris  sur  le  dos  de  son  âne  les  deux  lourds 
niers  qui  y  étaient  attachés  ;  et  puis,  marchant  sur  le  bout 
pieds  par  crainte  de  distraire  l'attention  des  auditeurs,  il  ai 
commencé  à  placer,  près  de  chacun  d'eux,  une  poignée  de  figi 

La  vente  de  ces  figues  avait  été,  durant  de  longs  mois,  sa  se 
pensée.  Non  qu'il  se  fût  attendu  à  en  tirer  une  grosse  somn 
mais  son  champ  de  figues  constituait  en  vérité  toute  sa  fortu 
surtout  depuis  qu'un  indigne  ami  lui  avait  dérobé  les  cinq  mi 
d'argent  qui  lui  venaient  de  son  père.  C'était  avec  le  prix  de 
récolte  qu'il  avait  pu,  l'année  précédente,  faire  construire  i 
étable  pour  son  petit  âne  :  cette  année-là,  il  s'était  promis 
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apporter  de  la  ville  un  collier  de  corail  pour  aa  flancée,  et 

i'tebetei  eusuitâ,  dans  son  village,  un  arpent  de  vigne  ou  une 

oUretle.  Et  il  ne  l'oubliait  pas,  il  se  disait  même  que  jamais  il 

"e  pourrait  l'oublier  :  mais  le  souvenir  de  ses  beaux  rêves  ne 

faisait  que  lui  en  rendre  le  sacriBce  plus  doux.  Et,  joyeusement, 

lï  allait  de  l'un  à  l'autre,  son  panier  en  main,  ne  s'interrompant 

que  pour  écouter  la  voix  de  l'orateur,  qui,  comme  afîu  d'achever 

ii  le  consoler,  évoquait  dans  son  âme  mille  images  charmantes^ 

lui  parlait  des  lys  des   champs,  qui  ne  travaillent  ni  ne 

filent,  et  qui  cepeèdant  sont  plus  ornés  que  Salomon  dans  toute 

^gloire.  Ou  bien  elle  lui  racontait  des  fables  pareilles  à  celles 

pelui  avait  jadis  racontées  sa  mère,  mais  iQfmiment  plus  naïves 

el  plus  enfaffnnes,  et  telles  pourtant  que  chacune,  après  l'avoir 

*i,  l'aidait  à  mieux  comprendre  le  royaume  des  deux. 

Ainsi  Barsabas  distribuait  ses  ligues,  faisant  toujours   les 

poif^ées  plus  cosses,  dans  l'enivrement  do  la  jouissance  nou- 

9  qu'un  étrange  hasard  lui  avait  révélée:  sans  compter  que 

*]>>elques-uns  des  auditeurs,  à  son  approche,  s'étaient  un  mo- 

'^l  retournés  ver»  lui,  et  que  le  tendre  sourire  dont  ils  l'avaient 

'^Diercié  aurait  suffi  pour  redoubler  l'ardeur  de  sa  charité.  Maie 

M  à  coup  sa  main  avait  laissé  retomber  dans  le  panier  la  poi- 

^^e  de  figues  qu'elle  venait  d'y  prendre  ;  et  il  était  resté  immo- 

^''e,  comme  si  tout  son  courage  l'avait  abandonné.  L'homme  qui 

^  tenait  là  assis  devant  lui,  ce  maigre  et  p&le  jeune  homme  en 

''^'llons  qui,  indifférent  à  tout  ce  qui  n'était  pas  la  voix  de  son 

"'«titre,  semblait  soulevé  par  elle  au-dessus'  du  monde,  c'était  le 

"'^ine  Simon  qui,  deux  ans  auparavant,  l'avait  lâchement  dé- 

^Millé  de  son  bien!  Il  souriait  maintenant  à  quelque  vision  en- 

"^^^^jitée,  haletant,  frémissant,  pleurant  de  bonheur.  Et  Barsabas, 

^t  d'un  coup,  s'était  remis  à  le  détester.  Il  avait  eu,  lui  aussi, 

Z^*-*  vision  :  il  avait  revu  la  soirée  maudite  oti,  revenant  chez  lui 

j**^*è8  une  longue  marche,  il  avait  trouvé  sa  mère  en  larmes  près 

.■  ^*-    coffre  videl  Ne  s'était-il  pas  juré,  ce  soir-là,  n'avait-il  pas 

V^^é  à  sa  mère  qu'il  tuerait  le  voleur,  si  sa  chance  lui  permettait 

^^^^  le  retrouver?  Or  voici  qu'il  l'avait  enfin  retrouvé,  et  tran- 

:*  ^~*ille,  souriant,  plus  heureux  malgré  son  infamie  que  lui-même 

^^^  mais  ne  l'avait  étél  Et,  au  lieu  de  le  tuer,  c'était  à  lui  qu'il 

f^.^^    apprêtait  k  donner  les  figues  de  son  champ,  simplement  parce 

^J^^^^'un  inconnu  s'était  amusé  à  endormir  sa  colère  par  d'harmo- 

ieuses  paroles  ! 
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Fermant  l'oreille  aux  paroles  de  l'inconnu,  détournaDt  ^3a  tête 
pour  ne  plus  s'exposer  au  charme  de  son  regard,  Barsabai— *"  avail 
jeté  sur  le  sol,  à  ses  pieds,  les  figues  qui  lui  restaient;  efc-  puis, 
accompagné  de  son  âne,  il  avait  repris  en  courant  le  cher^c^^'o  de 


Un  cruel  sentiment  de  honte  l'agitait,  d'instant  en  instae--"'  '® 
torturait  davantage,  à  mesure  qu'il  gravissait  le  sentier  pierr^""^- 
Qu'allait-il  dire,  en  rentrant  chez  lui?  Comment  s'excuserait-  -^ 
ne  rien  rapporter!  Se  résîgnerait-il  k  mentir,   à  raconter       P^' 
exemple  que  des  voleurs  l'avaient  dépouillé?  Jamais,  en  tout  ' 

il  n'oserait  avouer  qu'il  avait  sottement  distribué  ses  ligues  k  ^__ 
inconnus,  et  qui,  au  lieu  de  gagner  leur  vie  en  travaillant,  *^^!!*V 
qu'il  gagnait  la  sienne,  passaient  leurs  journées  ti  écouter  les  ^0**^' 
cours  de  quelque  charlatan. 

Mais  non,  l'homme  que  ces  vagabonds  écoutaient  ne  pouV    ^' 
pas  être  un  charlatAn  !  Et  Barsubas,  malgré  sa  colère  et  sa  hoi^^'^' 
ne  parvenait  pas  à  se  repentir  de  l'avoir  écouté.  Ce  jeune  hom:::^*** 
vêtu  de  blanc  était  certainement  un  prophète,  un  de  ces  ma^^^ 
que  Dieu  envoyait,  de  temps  à  autre,  pour  enseigner  au  moc^***^ 
les  secrets  d'en  haut.  De  quelle  voix  mélodieuse  il  avait  parl^'^  ' 
Et  quel  plaisir    singulier  on  éprouvait  k  l'entendre  !  Le  lys  m^^ 
champs  !  Le  berger  laissant  sur  la  montagne  ses  quatre-vingt-d  ^* , 
neuf  brebis  pour  aller  chercher  la  centième,  qui  s'était  égar^^^  ' 
Barsabas  se  rappelait  d'autres  images  encore,  pleines  d'un  s^^*^ 
admirable  dans  leur  simplicité;  et  de  nouveau  il  sentait,  il        -si^A 
disait,  que  ni  le  champ  d'olives,  ni  la  vigne,  ni  rien  de  ce  qi^         ^'^^ 
aurait  pu  acquérir  en  échange  de  ses  figues  n'aurait  valu  la  jtF'  ^"^^^^j 
qu'avait  été  pour  lui  la  rencontre  de  cet  inconnu.  Un  prophèl^^^. 
un  grand  prophète,  voilà  ce  que  Dieu  avait  daigné  l'autoriser    '^ 
voir  et  à  entendre  !  ^ 

Pourquoi  donc  continuait-il  à  se  sentir  si  honteux?  Pourquoi  ^   *"  , 
après  avoir  d'abord  couru  jusqu'au  sommet  de  la  colline,  mar"       - 
chait-il  maintenant  d'un  pas  si  lent  et  si  faible,  comme  s'il  eftt        ■ 
voulu  retarder  son  relour  chez  lui  ?  Il  avait  beau  se  répéter  qu'il         3 
avait  fait  de  ses  figues  le  meilleur  emploi,  et  qu'il  avait  rencontré 
un  prophète,  et  qu'il  allait  désormais  devenir  un  autre  homme  ; 
il  avait  beau  essayer  de  se  réjouir  et  de  s'enorgueillir  :  &  chaque 
pas  son  sentiment  de  honte  l'accablait  davantage.  Il  avait  l'im- 
pression que  toutes  ses  belles  pensées  n'étaient  qu*  d^^roiles, 

'-'■-■■•      "■  ■    ■  c'' 


*ére  lesquels  il  se  cachait  à  hii-mème  une  pensée  plus  sé- 
se,  plus  vraie,  une  pensée  qu'il  n'osait  pas  regarder  en  face. 
As  qui  pourtant  était  là,  dans  son  cœur,  et  ne  cesserait  plus  de 
tourmenter. 

J  Et  soudain  tous  les  voiles  s'étaieut  déchirés.  Dans  le  cœur  de 
^Tsabas  avaient  de  nouveau  retenti  les  paroles  que,  pendant  une 
i-^ure,  il  s'était  inutilement  efforcé  d'oublier:  "  Aimez  vos  enne- 
lis,  bénissez  ceux  qui  vous  maudissent,  faites  du  bien  à  ceux 
li  vous  font  du  mal  !  »  C'était  cela,  cela  seulement,  que  le  pro- 
hète  avait  eu  pour  mission  de  lui  enseigner  ! 

Alors  le  jeune  paysan  avait  enfin  compris  d'où  venait  sa  honte. 
1  El  aussitôt,  sans  même  penser  à  son  âne,  qui  marchait  triste- 
nent  derrière  lui  dans  l'étroit  sentier,  il  avait  rebroussé  chemin 
pour  redescendre  en  courant  vers  la  rive  du  lao.  Il  tremblait  à 
'Mée  que  l'inconnu  et  ses  auditeurs  pouvaient  avoir  quitté  l'en- 
droit où  il  les  avait  vus.  «  Pourvu  que  je  les  retrouve  !  »  se 
'''sait-il,  comme  si  tout  l'avenir  de  sa  vie  en  eût  dépendu.  Et 
f  ^ande  avait  été  sa  joie  quand,  au  détour  du  sentier,  de  nouveau 
'  "    les  avait  aperçus  assis  sur  les  pierres.  L'inconnu  maintenant 
*v^it  (ini  de  prêcher;  assis  entre  deux  de  ses  compagnons,  il  man- 
S^ait  quelques  figues  et  une  tranche  de  pain.  Mais  Barsahns,  cette 
'ois,  ne  s'était  plus  arrêté  h.  le  considérer.  Il  s'était  élancé  vers' 
*Oii  ami,  lui  avait  appuyé  sa  main  sur  l'épaule,  et,  parlant  le  plus 
^S-ut  qu'il  avait  pu,  alin  que  chacun  fût  témoin  de  son  repentir: 
^     Simon,  lui  avait-il  dit,  toi  seul  sais  ce  que  tu  m'as  fait,  et 
^<3urquoi  tu  l'as  fait.  Mais,  si  même  tu  as  mal  agi  envers  moi, 
*^  faute  n'est  que  peu  de  chose  en  comparaison  de  la  mienne. 
*^^r,  depuis  deux  ans,  nuit  et  jour,  je  t'ai  haï,  j'ai  rêvé  de  te  tuer  ! 
E*  tout  à  l'heure  encore,  après  que  les  paroles  de  ce  jeune  pro- 
phète, ton  maître,  ont  &  jamais  effacé  de  mon  cœur  mon  ressen- 
'"ftent,  je  n'ai  pu  me  résigner  à  te  donner  de  mes  figues.  Je  n'ai 
ï***  m'y  résigner,  frère,  parce  que  tu  m'as  paru  trop  heureux, 
7*'**P  parfait,  trop  au-dessus  de  moi  !  Pardonne-moi,  dis-moi  que 
^  Tne  pardonnes,  sois  de  nouveau  l'ami  que  tu  m'étais  autrefois  !  » 
L'ami  de  fiarsabas,  tout  frémissant  de  plaisir,  s'était  jeté  à  son 
•^Vi,  comme  un  enfant  embrasse  su  mère  pour  la  reiricrcier  d'un 
radeau  qu'il  n'osait  pas  espérer.  Puis,  l'ayanl  fait  asseoir  près  de 
^i  el  lui  tenant  la  main,  il  lui  avait  raconté  comment  lui-même 
*Vait  été  arraché  aux  misères  de  sa  vie  par  l'appel  de  Jésus, 
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son  maître  bien-aimé,  qui,  cft  vérité,  notait  pas  eeulement  un 
prophète,  mais  l'Élu,  le  Messie,  le  File  du  Dieu  Vivant.  Et  toute 
l'ftme  de  Barsabas,  à  ce*  mots,  avait  bondi  de  joie  :  car  il  s'étaij 
rappelé  que,  dès  le  premier  moment  où  le  regard  de  l'ÎDconn- 
s'était  tourné  vers  lui,  clairement  il  avait  eu  l'impressiou  d'un 
présence  divine.  Aussi  est-ce  avec  une  pieuse  ferveur  qu'il  ava» 
ensuite  recueilli  les  explications  de  son  ami  :  après  quoi,  devaa 
toute  rassemblée,  il  s'était  confessé  des  fautes  qu'il  se  souvena 
d'avoir  commises  depuis  qu'il  était  né;  et  il  avait  demanda 
recevoir  le  baptême.  Il  l'avait  reçu  des  mains  sacrées  de  Notr 
Seigneur. 

Et  longtemps  encore  il  était  resté  assis  sur  la  rive  du  lac, 
sans  autre  pensée  que  de  s'initier  à  la  pleine  connaissance  dn 
royaume  des  cieux.  Mais  quand,  à  l'approche  du  soir,  les  disciples 
de  Jésus  lui  avaient  conseillé  de  se  joindre  h  eux  pour  partager 
leur  vie,  il  leur  avait  avoué,  presque  en  pleurant,  qu'il  n'aurait 
pas  le  courage  de  s'y  décider.  Immense  était,  cependant,  le 
bonheur  qu'il  éprouvait  en  leur  compagnie,  sous  le  regard  vifl- 
fianl  de  son  nouveau  maître  :  et  sans  doute  il  aurait  fini  par  céder 
à  leurs  instances  s'il  n'avait  aperçu,  tout  h  coup,  son  petit  (ne, 
qui  tristement  avait  descendu  la  colline  pour  venir  le  rejoindre. 
La  pauvre  Mie  semblait  à  présent  l'attendre,  immobile,  au  mi- 
lieu du  chemin.  Que  deviendrait-elle,  privée  de  ses  soin»?  Qui 
la  nourrirait,  la  promènerait?  Qui  changerait,  tous  les  jours,  1» 
paille  de  son  lit?  Et  Barsabas  avait  songé  à  sa  mère,  qui,  peut- 
être,  debout  sur  le  seuil  de  sa  maison,  déjà  s'inquiétait  de  sa 
longue  absence.  Il  avait  songé  à  la  jeune  fille  blonde  et  rose,  ss 
fiancée,  à  qu'il  avait  promis  d'être  son  soutien  dans  la  vie.  U 
veille  encore,  tout  en  l'aidant  &  cueillir  ses  ligues,  ne  lui  avait- 
elle  pas  dit  qu'elle  n'aurait  jamais  d'autre  ami  que  lui,  et  qu'elle 
mourrait  de  chagrin  s'il  l'abandonnait  ?  Mais  surtout  Barsabas, 
en  revoyant  son  ftne,  s'était  rappelé  sa  maison,  son  champ  de 
figues,  les  platanes  à  l'ombre  desquels  il  avait  jadis  joué  S6S 
premiers  jeux  :  et  il  avait  senti  qu'un  lien  mystérieux  l'attachaif 
tout  entier  b  son  village  natal.  Lft  seulement  il  pourrait  médileTi 
comprendre,  mettre  à  profit  les  saintes  vérités  dont  il  venait  de 
s'instruire  :  car  il  s'était  accoutumé  6  ne  concevoir  l'univers  que 
te!  qu'il  le  voyait  du  haut  de  ses  collines;  et,  loin  d'elles,  c'élai' 
comme  si  la  moitié  de  lui-même  lui  fût  enlevée.  De  sorte  que* 
après  s'être  une  dernière  fois  prosterné  aux  pieds  de  Jésus,  il 
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^^Mendretnent  dit  adieu  à  ses  amis,  e(  puis  il  avait  enfourché 
'^  âne,  et  s'en  était  retourné  chez  lui  à  la  clarté  des  étoiles. 
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iJeotré  dans  son  village,  Barsabas  y  avait  repris  son  ancienne 
*«.  Il  cultivait  son  champ,  il  faisait  paître  son  âne,  il  se  pro- 
venait avec  sa  fiancée  ou  bien  jouait  aux  boules  avec  des  cama- 
■ades. 

li  avait  repris  son  ancienne  vie,  avec  cette  seule  différence 

{ue,  maintenant,  il  était  devenu  un  homme  nouveau.  Au  lieu 

lu  simple  et  honnête  garçon  qu'il  avait  été  jusqu'alors,  il  était 

xiaintenant  devenu  un  chrétien.  Et,  sans  doute,  cela  signifiait 

V^'il  répétait  pieusement,  matin  et  soir,  une  belle  prière  que  les 

Usciples  de  Jésus  lui  avaient  apprise  :  mais  plue  encore  cela 

^^fiait  qu'il  avait  cessé  de  vivre  en  lui-même,  pour  vivre, 

^nnais,  tout  entier  dans  les  autres.  Il  continuait  &  aimer  sa 

*re,  sa  fiancée,  son  petit  âne  :  mais  il  les  aimait  pour  eux,  et 

1  plus  pour  lui.  Il  ne  soccupait  que  de  deviner  leurs  plai- 

^  et  leurs  peines  ;  et  il  mettait  son  effort  à  soulager  leurs  peines, 

^urs  plaisirs  lui  procuraient  plus  de  joie  que  ne  lui  en  avaient 

^(j'"*is  procuré  les  siens.  Sa  sollicitude,  du  reste,  ne  se  bornait 

^/.      ^*i\  personnes  qu'il  aimait;  ou  plutôt  il  s'était  habitué,  le 

Jf^i   .  'ft-cilement  du  monde,  à  aimer  toute  sorte  de  personnes  pour 

^A^        *  ïj'éprouvait,  auparavant,  que  du  dédain  ou  de  l'indifférence^ 

."^^i^^^     ^'instant  où  il  avait  cessé  de  vivre  en  lui-môme,  il  avait 

j^M^-  ^**»u  que  tous  les  êtres  humains  avaient  leur  part  de  dou- 

,*    "^*    "*      «t  il  en  avait  souffert,  et  il  s'était  employé  à  la  soulager. 

•  -t  t  ^^    *-»it  fait  le  confident,  le  consolateur,  le  servitgur  de  tout  le 

^t.»-  -^^c  sans  croire  qu'il  eût  le  moindre  mérite  à  se  divertir  de 

*^^*>  .^^  ^    manière.  Tout  au  plus  songeait-il  quelquefois  qu'il  était 

^o>;         *ï  à  un  aveugle-né  guéri  par  Jésus,  dont  son  ami  lui  avait 

^*K  *^té  l'histoire  merveilleuse  :  car  à  lui  aussi  Jésus  avait  donné 

^*V^^  ^«ns   qui  jusque-là  lui  avait  manqué,  un   sens  qui,  mieux 

**^,^^^>B  que  la  vue,  lui  permettait  de  sortir  de  ses  propres  té- 

^^•"es,  et  de  se  mêler  joyeusement  à  la  vie  des  hommes. 

Vx:^^  Quelques  semaines  après  son  retour,  il  s'était  marié.  Son 

^^*»tion  était  d'abord  d'ajourner  son  mariage  jusqu'au  moment 


>*i.' 


devenu  plus  riche,  il  aurait  l'assurance  de  pouvoir  nourrir 
femme  et  des  enfans.  Mais  sa  fiancée,  qui   l'aimait,  s'était 
'M  de  suite  convertie  k  sa  nouvelle  foi;  et  c'était  elle  qui  lui 
'^'ùt  rappelé  la  parole  de  Jésus  :  «  Ne  soyez  pas  en  souci  pour 
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votre  vie,  ne  vous  préoccupez  pas  de  ce  que  vous  mangerez 
de  ce  que  vous  boirez!  »  Ils  s'étaient  donc  mariés,  sans  p. 
tarder.  Et  le  fait  est  qu'ils  n'avaient  manqué  de  rien,  ayant  si: 
plement  pris  l'habitude  de  ne  rien  désirer  que  ce  qu'ils  avaiei 
Ils  s'étaient  même  acquis  des  enfans,  sitât  mariés,  en  recueilli 
chez  eux  un  petit  garçon  et  une  petite  fille  que  leurs  pan 
avaient  abandonnés.  Mais  il  n'y  avait  pas,  an  reste,  dans  tout 
village,  un  enfant  dont  ils  ne  prissent  soin,  fût-ce  pour  jouer 
pour  chanter  avec  lui.  Et  chaque  jour  ils  découvraient  quelc 
occasion  imprévue  de  varier  leurs  plaisirs,  comme  aussi  de  sei 
combien  leurs  deux  cœurs  étaient  profondément  unis  l'ui 
l'autre.  Tantôt  c'était  un  mendiant  qu'ils  amenaient  dans  1 
maison,  i'ayani  rencontré  dans  leur  promenade  ;  tantôt 
ramassaient  de  jeunes  oiseaux  tombés  du  nid,  et  les  abritais 
et  les  nourrissaient,  jusqu'au  temps  où  ils  les  voyaient  en  âge 
voler. 

Ainsi  avait  vécu  Darsabas,  durant  l'année  qui  avait  suivi  : 
.  buptdmc.  Et  deux  fois  lui  avait  été  accordée  une  grâce  si  p 
cieuse  qu'il  avait  défailli  de  joie  en  lu  recevant.  Deux  fois  i 
divin  maître  Jésus,  étant  venu  prêcher  dans  son  village,  av 
daigné  demeurer  sous  son  toit.  Il  s'était  familièrement  entrete 
avec  lui,  avait  complimenté  sa  mère  de  l'avoir  pour  fils,  l'sv. 
complimenté  lui-même  de  l'aimable, compagne  qu'il  s'était  chois: 
Et  comme,  un  soir,  les  disciples  engageaient  de  nouveau  le  jeu 
homme  à  so  joindre  à  eux,  Jésus  leur  avait  dit  avec  son  sou^i^ 
«  Apprenez  qu'il  y  a  plusieurs  façons  de  me  suivre  !  EtBarsiib 
n'est  nulle  part  aussi  près  de  moi  que  dans  son  champ  de  figues 

En  effet,  Barsubas  était  bon  chrétieu.  Lorsqu'il  avait  appns 
danger  qui  menaçait  Jésus,  tout  de  suite  il  avait  quitté  son  chan 
de  figues  pour  venir  rejoindre  la  troupe  des  disciples.  Avec  eux 
était  l'iitré  à  Jérusalem;  il  avait  assisté  aux  derniers  entretien 
et  donné  tant  de  preuves  de  son  active  ferveur  que  Jésus  s'éti 
phi  à  le  citer  en  exemple.  11  s'était  cependant  enfui  du  Janlind 
Oliviers,  arec  tous  ses  compagnons,  aussitôt  que  Notre  Seigne' 
avait  été  arrêté  ;  mais,  dès  le  lendemain,  il  avait  racheté  sa  fau 
en  proclamant,  jusque  dans  le  prétoire,  que  l'homme  qu'un  ps 
sécutait  était  le  Fils  do  Dieu.  Jamais  d'ailleurs  il  n'avait  mont 
autant  de  courage  que  durant  ces  terribles  journées,  oii  le  coi 
rnge  des  meilleurs  avait  chancelé;  car  non  seulement  il  n'av* 
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^^^  cessé  d'affirmer  sa  foi  devant  les  Juifs,  au  risque  d'être  lapidé 
^  mis  en  prison  :  il  s'était  encore  ingénié  à  consoler,  à  raffermir 
'^^^  amis.  A  ceux  qui  doutaient  il  rappelait  le  divin  enseigncnient 
'      *1«  leur  maître  ;  b.  ceux  qui  désespéraient  il  disait  que  bientôt 
■J^us  serait  de  nouveau  parmi  eux.  Aussi  Jésus,  pour  le  récom- 
penser, l'avait-il  admis  à  être  un  des  premiers  témoins  de  sa 
résurrection.  Et  quand,  ensuite,  Jésus  étant  remonté  s'asseoir  à  la 
droite  de  son  Père,  les  disciples  avalent  décidé  de  nommer  un 
douzième  apêtre  en  remplacement  de  Judas,  peu  s'en  était  fallu 
qa'on  ne  le  nommât.  Seul  u»  autre  disciple,  nommé  Mathias, 
avait  été  jugé  aussi  digne  que  lui  de  ce  grand  honneur;  en  telle 
façon  que,  faute  de  savoir  qui  choisir  entre  eux,  on  était  convenu 
des'en  remettre  au  sort.  Mais  d'abord  les  Onze,  tombant  à  genoux, 
^l'aient  invoqué  Jésus:  «  Seigneur,  lui  avaient-ils  dit,  vous  qui 
^'>nQais3ez  les  cœurs  de  tous  les  hommes,  montrez-nous  lequel 
«e  ces  deux  hommes  vous  avez  préféré  pour  prendre  place  dans 
'apostolat,  dont  Judas  est  déchu  !  »  Puis  on  avait  donné  les 
^*^s  :  c'était  Mathias  que  le  sort  avait  désigné. 

Et  personne  ne  s'en  était  réjoui  plus  que  Barsabas.  Car,  bien 
T<*.«  l'honneur  que  lui  avalent  faitses  compagnons  l'eût  beaucoup 
""^Xiché,  il  continuait  à  se  considérer  comme  le  dernier  d'eux, 
'^  plus  ignorant,  le  plus  inutile,  le  moins  propre  aux  difficiles 
'•''ivauxde  l'apostolat;  sans  compter  que  toute  son  ftme  était 
^l<irs  partagée  entre  deux  sentimens,  la  tristesse  où  l'avait  plongé 
*  ^Wnce  de  son  divin  maître,  et  son  désir  de  revoir  le  village 
***«il  était  né. 

Il  avait  cependant  résolu  de  rester  à  Jérusalem  jusqu'à  ces 

•^(esde  la  Pentecôte  après  lesquelles  tous  les  disciples  devaient 

■  ^^  séparer,  pour  aller  prOcher  l'Evangile  aux  nations.  Mais  il  souf- 

'*®'t  fort  d'avoir  &  habiter  si  longtemps  une  ville  où  hommes 

*-  choses  étaient  à  l'opposé  de  tout  ce  qu'il  aimait;  et  le  séjour 

,^  Jérusalem  lui  serait  peut-être  devenu  tout  à  fait  impossible 

'l    n'avait  trouvé  un   moyen  do  se   distraire  de  son  attente, 

^**ime  aussi  de  se  donner  un  peu  l'illusion  que  son  divin  mâitre 

^■lieurait  près  de  lui.  Dans  la  inai^on  qu'il  habitait,  et  dans  tout 

>  *^li  faubourg,  qui  était  le  plus  misérable  et  le  plus  mal  famé  de 

"*   ville,  il  s'était  lié  avec  une  foule  de  pauvres  gens,  étrangers 

*^rnme  lui,  des  Parthes,  des  Miïdos,  des  Ëlamitcs,  des  Cretois, 

'^^  Arabes,  apparemment  venus  là  de  leur  pays  pour  y  mourir 

"^e  [aim:  et,  sans  leur  parler  jamais  sauf  par  quelques  si^ies,  — 
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car  il  ne  savait  pas  un  mot  de  leurs  diverses  langues,  et  ne  c<^^" 
naissait  que  le  patois  de  sa  Galilée,  —  il  s'était  constitué  i^"' 
soutien,  leur  garde -malade,  l'ami  et  le  compagnon  de  jeux  '^ 
leurs  enfans.  Quelques  jours  lui  avaient  suffi  pour  comprea<ll^ 
le  caractère,  la  situation,  les  besoins  de.  chacun;  et  rien  n'étpJ' 
plus  touchant  que  de  le  voir  travailler,  en  silence,  à  apaiser  o^ 
à  divertir  les  souffrances  de  ces  malheureux.  Il  le  faisait  pour  se 
distraire  soi-même,  se  rappelant  ainsi  la  douce  vie  qu'il  avait 
menée  dans  son  village  après  sa  conversion  ;  mais  parfois,  au 
moment  où  la  fatigue  allait  l'accabler,  il  croyait  apercevoir  tout 
&  coup  son  maître  Jésus,  debout  devant  lui.  Et,  en  effet,  n'était-ce 
point  la  présence  de  Jésus  qui  avait  pu  lui  permettre,  en  moins 
de  quarante  jours,  non  seulement  de  secourir  mais  d'instruire 
ces  étrangers,  dont  il  ignorait  la  langue,  et  de  les  convertir  à. 
la  foi  chrétienne? 

Il  en  avait  déjà  converti  plus  de  cent,  appartenant  aux  races 
les  plus  différentes,  lorsque  était  enfin  arrivé  le  jour  de  la  Pen- 
tecôte. Et  beaucoup  de  ces  néophytes  avaient  tenu,  ce  jour-là,  à 
l'accompagner  jusqu'à  la  porte  du  cénacle  où  l'on  devait  célébrer 
la  fête,  afin  de  lui  témoigner  une  dernière  fois  leur  reconnais- 
sance. Or  voici  que,  les  disciples  s'étant  tous  rassemblés,  un 
grand  bruit  s'était  fait  entendre,  comme  le  bruit  d'un  vent  qui 
soufflait  du  ciel;  et  ce  vent  s'était  abattu  sur  la  salle,  et  les 
disciples  avaient  vu  paraître  des  langues  de  feu  qui  s'étaient 
arrêtées  au-dessus  de  leurs  têtes.  Ils  étaient  alors  tombés  en 
prière,  adorant  l'Esprit  que  leur  divin  maitre  leur  avait  envoyé. 
Et  puis,  après  s'être  encore  embrassés,  ils  étaient  sortis. 

Et  que  l'on  imagine  quelle  avait  été  alors  la  surprise,  l'émo- 
tion de  Barsabas  !  Car,  eu  entendant  parler  les  Médes,  les  Partbes, 
les  Arabes,  tous  les  étrangers  qui  accouraient  au-devant  de  lui, 
il  s'était  aperçu  qu'il  comprenait  leurs  paroles  et  pouvait  y 
répondre  !  Gomme  les  douze  apôtres,  Barsabas  avait,  mirocu- 
leusement,  reçu  le  Don  des  Langues. 

U.    —   LE   CITOYEN    DU   MONDE 

Devant  la  grâce  inattendue  qui  venait  de  lui  échoir,  Barsidias 
se  sentil  d'abord  si  heureux  à  la  fois  et  si  effrayé  que,  bien  qu'il 
pût  maintenant  répondre  sans  eil'ort  uu\  questions  de  ses  amis. 


barsabas.  Sâ7 

■*^  prit  paa  même  le  temps  de  les  écouter.  Rentré  dans  sa 
^'ïibre,  il  se  hftta  d'en  faire  sortir  un  petit  garçon  avec  qui 
■**  les  soirs  il  avait  coutume  de  jouer,  et  qui,  ce  soir-là 
•^re,  voulait  à  toute  force  lui  grimper  sur  le  dos.  Puis,  ayant 
nouille  la  porte  pour  n'être  plus  dérangé,  il  se  prosterna  et 
*ia  bamblement  :  «  Seigneur,  s'écria-l^il,  vous  m'avez  honoré 
*  delà  moD  mérite  !  Au  dernier  de  vos  serviteurs  vous  avez 
»ipié  confier  le  plus  précieux  de  vos  dons  !  Et  voici  cependant, 
-  telle  est  ma  faiblesse  !  —  voici  que  je  tremble  de  frayeur  h 
^pensée  des  devoirs  nouveaux  qui  en  résultent  pour  moi  I  Sou- 
nez-moi.  Seigneur,  éclairez-moi,  dites-moi  ce  que  je  dois  faire, 
•1  que  je  ne  sois  qu'un  outil  entre  vos  mains,  l'instrument  do 
•tre  gloire  et  de  votre  justice!  u  Mais  le  Seigneur  ne  lui  dit 
0,  et  Barsabas  se  vit  contraint  de  décider  lui-même  ce  qu'il 
ait  faire. 

Aussi  bien  ne  pouvait-il  guère  hésiter  sur  le  premier  et  lo 
'8  urgent  des  devoirs  nouveaux  qui  s'imposaient  b.  lui  ;  et  sa 
TGnr  ne  lui  venait,   précisément,  que  de  sa  trop  claire  con- 
lence  de  ce  pénible  devoir.  Il  avait  en  effet  tout  de  suite  com- 
pris que  le  don  des  langues  ne  lui  avait  pas  été  accordé  simple- 
ment pour  qu'il  pût  s'entretenir,  à  Jérusalem,  avec  des  étrangers 
déjà  convertis,  ni  moins  encore  pour  qu'il  s'en  retournât  mener 
eA'ne  silencieuse  à  l'orobre  des  collines  de  son  cher  village.  Le 
Aon  des  langues  lui  imposait  le  devoir  de  parcourir  le  monde, 
pflur  porter  aux  païens  la    sainte  parole  :  cela   était  certain, 
b^las!  trop  certain  ! 

Tout  au  plus  eut-il  un  instant  l'idée  que,  si  son  maitrc  avait 
vraiment  exigé  de  lui  un  pareil  sacrifice,  c'est  lui  qu'il  aurait  dé- 
signé pour  faire  partie  des  douze  apdtres,  au  lieu  de  Mathias. 
-Hais  aussitôt  il  rougit  de  cette  idée,  misérable  prétexte  suggéré 
par  sa  lâcheté.  Le  pouvoir  miraculeux  de  parler  toutes  les  lan- 
gues n'était-il  pas  un  signe  d'apostolat  aussi  évident,  pour  le 
moins,  qu'une  élection  où  peut-être  le  hasard  avait  seul  agi? 
Jïon,  non,  Barsabas  sentait  que  nul  doute  ne  lui  était  possible  ! 
Et  plus  était  cruel  le  sacrifice  que  son  maître  exigeait  de  lui, 
plus  il  se  sentait  tenu  de  l'accomplir,  en  échange  de  l'immense 
faveur  qu'il  avait  reçue.  Il  résolut  donc  de  quitter  Jérusalem  dés 
le  lendemain,  et  de  se  mettre  en  route  vers  les  pays  étrangers, 
après  avoir  dit  un  rapide  adieu  à  sa  femme,  à  sa  m^re,  aux  lieux 
qui,  jusqu'alors,  avaient  été  pour  lui  l'univers  entier.  .^-  """ 
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Encore  ne  leur  dit-il  cet  adieu  que  par  procuration, 
rencontré,  aux  portes  de  Jérusalem,  un  paysan  de  son  y^ 
qui  rentrait  chez  lui,  c'est  sur  lui  qu'il  se  déchargea  du 
d'annoncer  aux  siens  sa  nouvelle  mission.  «  Je  comptais  ' 
moi-même  prendre  congé  d'eux,  ajouta-t-il,  mais  te  ciel  d 
pitié  de  moi,  et  voici  qu'il  t'a  envoyé  sur  mes  pas,  pour  m'éj 
gner  un  supplice  au-dessus  de  mes  forces.  Ou  plutôt  ce  sont 
dangers  de  la  tentation  que  le  ciel,  sans  doute,  aura  voulu  : 
pargner  :  car  je  me  demandais  comment,  après  avoir  revu 
ce  qui  m'est  cher,  je  trouverais  le  courage  de  m'en  séparer.  A' 
donc,  frère  bien-aimé  !  Et  quand,  après-demain,  du  haut  d 
colline,  tu  apercevras  à  tes  pieds  les  maisons  de  notre  vill 
rappelle-toi  ton  frère  Barsabas  qui  s'en  va,  seul  et  triste,  p< 
des  inconnus  !  » 

Barsabas  pleurait  en  disant  ces  mots;  puis  il  se  jeta, 
pleurant,  au  cou  de  son  ami.  Mais  à  peine  l'eut-il  vu  dispara 
dans  la  poussière  du  chemin,  qu'il  ne  put  s'empêcher  de  soi 
qu'il  avait  été,  lui  aussi,  la  veille  encore,  semblable  à  ce  pa; 
inutile  et  grossier.  Et,  fiévreusement,  il  eut  soif  d'employei 
plus  vite  pour  te  bien  de  son  maître  le  magniiique  don  i 
portait  en  lui.  Quand  son  ami,  le  surlendemain  soir,  aperçu 
haut  de  la  colline  les  maisons  du  village,  il  soupira  en  se 
pelant  le  pauvre  Barsabas  qui  allait,  seul  et  triste,  sur  des  ro 
lointaines;  mais  Barsabas,  au  même  instant,  marchait  d'un 
alerte  et  la  tète  haute,  méditant  le  discours  qu'il  pronoDC< 
dès  qu'il  rencontrerait  une  ville,  devant  lui. 

Cette  ville  se  trouva  être  Péluse,  dans  la  Basse-Ëgypt4 
Barsabas,  qui  y  était  parvenu  après  cinq  jours  de  marche 
d'abord  tenté  de  marcher  cinq  jours  de  plus  pour  s'en  éloîg 
Habitué  comme  il  l'était  aux  mœurs  rustiques  de  ta  Gai 
J.érusalem  déjà  lui  avait  paru  inhabitable  ;  mais  il  se  sei 
prêt  maintenant  à  la  regretter,  en  comparaison  de  cette  ■ 
étrangère  où,  depuis  les  traits  des  visages  jusqu'à  la  façoi 
manger  et  de  se  vêtir,  rien  ne  ressemblait  à  ce  qu'il  connais 
La  largeur  des  rues,  la  hauteur  des  maisons,  les  amples  i 
tcaux  et  les  lourds  souliers,  tout  cela  était  à  ses  yeux  aussi 
qu'incommode.  II  éprouvait  une  indignation  mêlée  de  mép 
la  vue  des  litières  quilservaient  à  traîner,  d'une  maison  à  l'ai 
des  hommes  parfaitement  capables  de  se  servir  de  leurs  jan 


U  ne  comprenait  pas  que  des  êtres  humains  pussent  se  passer 
d'arbres  et  d'oiseaux,  ni  se  résigner  à  vivre  enfermés  dans  d'obs- 
cures bouti({ues,  sans  autre  profit  que  de  gagner  un  argent  aus- 
sitôt dépensé.  En  un  mot,  il  jugeait  Péiuse  l'endroit  le  plus 
monstrueux  du  monde  :  et  telle  il  continua  de  la  juger  durant 
les  six  mois  qu'il  y  demeura. 

Car  le  fait  est  qu'il  y  demeura  six  mois,  en  dépit  de  sa  mau- 
nise  humeur  :  et  ce  fut  bien  It  qu'il  prêcha  pour  la  première 
fois.  S'étant  rendu  sur  le  port,  le  lendemain  de  son  arrivée,  il 
aborda  quelques  matelots  qui  musaient  au  soleil,  et  se  mit  à 
.leor  expliquer  la  doctrine  chrétienne.  Il  la  leur  expliqua  dans  la 
langue  grecque,  qui  était  leur  langue  ;  mais  il  répéta  ensuite  son 
eiplicalion  en  arabe  à  des  marchands  arabes  qui  s'étaient  appro- 
chés; il  la  répéta  en  syrien  et  en  éthiopien,  de  telle  sorte  que, 
bientôt,  une  foule  énorme  se  pressa  autour  de  lui,  curieuse  d'en- 
tendre un  homme  qui  parlait  toutes  les  langues.  Et  Barsabas 
raconta  &  cette  foule  la  vie  et  la  mort  divines  de  Jésus.  Il  leur 
raconta  sa  propre  vie,  de  quelles  ténèbres  il  avait  été  tiré,  et 
vers  quelle  lumière.  Il  leur  dit  quelques-unes  des  paraboles  de 
soD  maitre,  les  plus  simples  et  tes  plus  touchantes,  s'elîorçant 
de  retrouver,  dans  sa  voix,  un  écho  de  la  voix  surnaturelle  qui. 
les  Ini  avait  enseignées.  Longtemps  il  parla,  debout  sur  un  banc 
de  pierre,  indifférent  aux  injures  comme  aux  railleries;  et 
d'heure  en  heure,  à  mesure  qu'il  parlait,  injures  et  railleries 
devenaient  plus  rares,  jusqu'à  ce  qu'enfin  il  eut  le  bonheur  de 
voir  jaillir  des  larmes  presque  de  tous  les  yeux.  Lui  aussi,  il 
pleurait;  une  ardente  émotion  faisait  frémir  ses  lèvres,  donnait 
^  sa  parole  des  accens  pathétiques.  Quand  il  descendit  du  banc 
et  cessa  de  prêcher,  cent  personnes  de  tout  âge  et  de  toute  con- 
dition, s'approchant  de  lui  avec  déférence,  lui  eiprimèrent  leur 
désir  d'être  baptisées. 

Et  comme,  quelques  heures  plus  tard,  Barsabas,  tout  heu- 
Kuz  de  la  belle  moisson  qu'il  avait  rapportée  &  son  maître  dès 
son  premier  discours,  s'en  retournait  joyeusement  vers  l'auberge 
oti  il  s'était  logé,  un  petit  vieillard  l'accosta  dans  la  rue.  C'était 
in  aimable  petit  vieillard,  chauve,  replet,  avec  un  visage  ridé 
où  s'ouvraient  de  grands  yeux  naïfs  et  bienveillans.  11  avait  la 
"use  d'un  riche  bourgeois.  Et  en  effet  il  apprit  à  Barsabas  qu'il 
Vivait  de  ses  rentes,  mais  qu'il  employait  son  temps  &  s'instruire 
*t  h  méditer.  «  Je  regrette  d'avoir  h  vous  dire,  poursuivit-il, 
Ton  tv.  —  1901.  ^^ 
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que  votre  Jésus  n'eit  pas  le  vrai  Dieu.  Car  le  vrai  Dieu,  je  le  con- 
nais :  il  m'a  été  révèle  par  un  homme  admirable,  le  philosophe 
Épistrate,  auteur  du  traité  sur  l'Essence  de  PÊtre.  Peut-être 
n'avez-vous  pas  lu  ce  livre  sans  pareil?  Tenoz,  jo  n'ai  pas  pu 
m'empécher  de  vous  l'apporter  !  »  —  et  le  vieillard  tendait  à  Bar- 
sabas  un  épais  rouleau.  —  «  Je  vous  en  prie,  lisez-le  1  Que  si 
même  il  ne  réussissait  pas  à  voua  convaincre  tout  &  fait,  vous  y 
trouveriez  encore  de  quoi  réfléchir!  » 

Le  petit  vieillard  avait  une  si  honnête  et  douce  figure  que 
Barsabas  crut  pouvoir  lui  parler  comme  à  un  ami.  11  lui  avoua 
donc  qu'il  lirait -volontiers,  pour  l'obliger,  le  traité  de  son  philo- 
sophe, mais  que,  par  malheur,  il  ne  savait  pas  lire.  Et,  loin 
de  lui  en  témoigner  le  moindre  mépris,  le  vieillard  lui  proposa 
aussitôt  de  lui  apprendre  lui-même  à  lire  et  à  écrire.  «  Quelques 
leçons  vous  suffiront,  lui  dit-il,  aidées  d'un  peu  d'exercice.  Et 
vous  acquerrez  ta  un  bien  inestimable,  qui  doublera  l'effet  de 
vos  prédications  !  » 

L'ofl're  était  si  imprévue  que  Barsabas  hésita  quelque  temps 
avant  de  l'accepter.  Il  ne  se  souvenait  pas  que  son  divin  maître, 
en  lui  énumérant  les  choses  nécessaires  à  la  vie,  lui  «61  fait 
mention  de  la  nécessité  de  savoir  lire  et  écrire;  maintes  fois  au 
contraire  Jésus  l'avait  félicité  de  son  ignorance,  et  même  expres- 
sément engagé  à  y  persévérer.  Mais  il  se  répéta  que  son  rôle 
nouveau  lui  imposait  de  nouveaux  devoirs.  Le  vieillard  avut 
raison  :  en  lui  permettant  de  connaître  des  œuvres  que  ses  ad- 
versaires ne  manqueraient  point  de  lui  opposer,  la  lecture  lui 
fournirait  une  arme  précieuse  pour  son  apostolat.  Et  puis,  — - 
encore  qu'il  ne  consentit  peut-être  pas  à  s'en  rendre  compte,  — 
il  avait  dès  lors,  au  fond  de  son  cœur,  l'impression  qu'un  homme 
doué  du  don  des  langues  était  un  être  d'espèce  supérieure  au 
commun  des  hommes.  Un  tel  homme,  capable  de  parler  à  son 
gré  les  langues  les  plus  diverses,  ne  pouvait  pas,  décemment, 
se  trouver  hors  d'état  de  lire  aucune  d'elles.  Ce  que  lui  proposait 
le  vieillard  paraissait,  en  quelque  sorte,  à  Barsabas  le  dévelop- 
pement désormais  indispensable  de  la  grâce  que  Jésus  lui  avait 
accordée,  I!  accepta  donc,  offrit  au  vieillard  de  se  mettre  & 
l'étude  dès  le  lendemain;  et  c'est  ainsi  qu'il  resta  six  mois  dans 
la  ville  de  Péluse. 

Car  non  seulement  il  apprit  k  lire  et  à.  écrire  en  deux  ou 
trois  langues,  ce  qui  ne  laissa  pas  de  lui  demander  plus  de  temps 
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.  I"  "  û'avail  supposé;  mais  il  profita  de  l'occasion  pour  apprendre 

"ssi  un  peu  de  grammaire,  de  façon  k  rendre  son  éloquence 

j^^.  'lus  correcte  et  plus  pure.  Le  vieillard,  trop  heureux  de  pou- 

,f^    .  <^'r  no  moment  se  distraire  de  sa  philosophie,  lui  enseigna  le 

m^  ^^  primitif  des  mots  et  leurs  sens  dérivés  ;  il  lui  révéla  de  ' 

jUelle  manière  une  image  pouvait  être  mise  eu  valeur;  il  lui  in- 

«t:  "îua  les  différens  moyens  de  varier  et  de  nuancer  le  rythme  de 

vt.^  S6s  phrases.  Et  k  s'instruire  de  tout  cela  Barsabas  goûtait  un 

h-îZ-i  ^'aisir  sans  cesse  plus  vif,  dont  il  s'excusait  vis-à-vis  de  lui-même 

lof  -D  soDgeant  aux  nouvelles  moissons  d'âmes  qu'il  préparait  pour 

Pt*:  «H   maître. 

ï^«  11  De  négligeait  pas,  d'ailleurs,  les  soins  de  son  apostolat. 

-    I  Une  ou  deux  fois  au  moins  par  semaine,  il  s'arrachait  k  ses  études 

■  ''pur  prêcher  l'Évangile;  et  bien  que  le  nombre  des  conversions 

***iiouât  sensiblement  à  chacun  de  ses  discours,  convertis  et 

/  r^^Ptiques  s'accordaient  k  constater  que  chacun  de  ses  discours 

.  ^passait  le  précédent  en  force,  en  clarté,  en  verve  convaincante. 

j^       total,  son  séjour  k  Péluse  avait  eu  de  bons  fruits.  Mais,  de 

j  —       (j    ^*  Ces  fruits,  aucun  ne  lui  fut  aussi  agréable  que  la  conversion 

'M  petit  vieillard. 

r        /jj,     *^t»  efifet  Barsabas,  dès  qu'il  avait  su  lire,  s'était  empressé  de 

//         ^  *e  traité  de  VEssence  de  l'Être;  et,  à  sa  grande  joie,  —  car 

t»-,-^       ^"Vait  pas  été  d'abord  sans  quelque  inquiétude,  —  il  y  avait 

«/^jj^^"^*  des  pensées  si  puériles  et  tant  de  folies  que  sa  foi  en 

t^-j-^  ^j*^    s'en  était  renforcée.  Ëpistrate  n'allait-it  pas  jusqu'à  sou- 

^»:j-^      *"    que  Dieu  ne  faisût  qu'un  avec  le  soleil,  ou  encore  que  les 

fe^_^^^^^,  après  la  mort,  avaient  pour  résidence  la  lune  et  les  étoiles? 

ïïx^^    ^^bas  avait  songé  que,  si  tous  les  philosophes  dont  on  le 

fia-^^^çail  ressemblaient  à  celui-là,  il  n'aurait  pasde  peine  à  les  ré- 

l^^^^*".  Et,  en  attendant,  il  avait  réfuté  celui-là  avec  tant  de  cha- 

^t^^     **    que  force  avait  été  au  vieillard  de  s'avouer  vaincu.  Lorsque 

V*^^^^^as,  l'ayant  baptisé  ainsi  que  tous  les  siens,  voulut  quitter 

cj-^^^  *  V»se  pour  se  rendre  à  Alexandrie,  cet  excellent  homme  exigea 

C^^,^  i]  prit  place  dans  sa  litière,  dont,  aussi  bien,  lui-même  ni  sa 

cX^^~**Jne  ne  se  servaient  jamais  :  et  il  L'accompagna  jusqu'au  delà 

^^^^    remparts, 

\  Etarsabas  avait  persisté,  durant  les  six  mois  do  son  séjour,  à 

*^^er  Péluse  la  plus  laide  des  villes;  mais  Alexandrie,  au  con- 

^^ir«,  lui  ût  dés  le  premier  soir  excellente  impression.  Les  rues 
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cependant  y  étaient  encore  plus  larges,  les  maisons  plus  faax^ 
le  costume  des  hommes  et  des  femmes  y  différait  plus  eoc^ 
des  modes  rudimentaires  de  la  Galilée;  mais  Barsabas  ne  pC^ 
vait  se  détendre  de  penser  que  tout  cela,  pour  n'avoir  rien 
'commun  avec  ce  qu'il  connaissait,  n'en  était  que  plus  élégant 
plus  ingénieux.  Il  avait,  d'ailleurs,  gardé  le  meilleur  souvenir  c 
son  voyage  dans  la  litière  du  vieillard.  Non  seulement  lui-mén 
avait  fait  la  route  sans  ombre  de  fatigue,  mais  les  porteurs,  anss 
avaient  paru  enchantés.  Ils  lui  avaient  confié  qu'ils  s'ennuyaiei 
à  Péluse,  et  que  ce  voyage  à.  Alexandrie  était  fort  de  leur  goû 
Mais  comme  le  jeune  homme  leur  demandait,  après  cela,  pou 
quoi  ils  ne  priaient  par  leur  maUre  de  les  employer  plutôt 
cultiver  ses  terres,  ils  avaient  poussé  des  cris  d'épouvante  à 
seule  idée  de  la  vie  aux  champs.  Et  c'était  une  réponse  c 
même  genre  que  Barsabas  recevait,  maintenant,  des  boutiquier 
d'Alexandrie,  à  qui  il  conseillait  de  fermer  leurs  boutiques  poi 
s'en  retourner  aux  villages  où  ils  étaient  nés.  Ils  ne  refusaie 
pas  d'admettre  que  la  vie  du  village  fût  plus  saine,  plus  sûr 
plus  calme,  voire  plus  fructueuse;  mais  ils  ajoutaient  que,  aya 
goûté  au  charme  de  la  ville,  rien  au  monde  ne  pouvait  pli 
leur  en  ôter  le  goût.  Et  Barsabas,  sans  cesser  de  les  plaindr 
commençait  à  comprendre  ce  charme  funeste  qui  les  avait  coi 
quis.  11  prit  un^grand  plaisir  à  visiter  les  monumens  d'Alexai 
drie,  les  arcs  de  triomphe,  les  théâtres,  les  bibliothèques;  et, 
matin  du  jour  où  il  devait  prêcher  pour  la  première  fois, 
s'acheta  une  toge  et  une  paire  de  cothurnes,  par  crainte  que 
pauvreté  de  sa  mise  ne  le  fît  confondre  avec  les  diseurs  de  bon: 
aventure,  dont  toutes  les  plact^  publiques  étaient  encombrées. 
Aussi  son  premier  discours  fut^il  très  écouté.  Artistes,  savar 
dames  du  monde,  l'élite  de  la  ville  se  réunit  autour  de  lui, 
dont  il  se  réjouit  dans  la  naïveté  de  son  cœur  :  car  il  avait  con 
le  beau  rêve  de  convertir  à  l'Évangile  les  classes  supérieures 
la  société,  laissant  à  celles-ci  le  soin  de  répandre,  ensuite,  le 
foi  parmi  le  bas  peuple.  Mais  ce  n'était,  hélas!  qu'un  rêve.  Api 
avoir  écouté  le  discours  du  jeune  homme  avec  la  curiosit4^ 
plus  attentive,  son  élégant  auditoire  se  dispersa,  sans  que  pt 
sonne  semblât  tenté  de  se  convertir.  Et  d<'s  le  lendemain,  à 
môme  place  où  il  avait  parlé,  Itarsnbas  vit  se  réunir  le  mêr 
auditoire  autour  d'un  autre  orateur,  un  philosophe  fameux,  q 
réfuta  point  pur  point  tout  ce  qu'il  avait  dit.  A  la  doctrine  < 
D,:--.i,^-.OOgie 
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^susj  lelle  qu'il  l'avait  exposée,  ce  philosophe  opposa  la  doc- 
^'ine  d'Aristote,  affirmant  que  celle-là  seule  était  sage  et  vraie. 
Le  jeune  Galiléen  n'avait  pas  \u  Aristote.  Il  ne  connaissait 
t*as  non  plus  Heraclite,  ni  Parraénide,  ni  Platon,  que  d'autres 
*^rs(eurs  firent  valoir  contre  lui.  11  se  mit  à  les  lire  ;  et  il  dut 
sarouer  qu&  leurs  théories  étaient  infiniment  plus  difficiles  k  ré- 
SaisT  que  celle  d'Ëpistrate,  qui  envoyait  dans  la  lune  les  âmes 
«les  défunts.  Elles  étaient  fausses  cependant,  elles  aussi,  il  le 
sentait  bien;  mais  l'erreur  y  était  cachée  sous  des  dehors  si  spé- 
cieux qu'il  avait  beaucoup  de  peine  à  la  découvrir. 

li  se  donna  tout  entier  k  cette  découverte.  Jour  et  nuit  il 
s'efforça  d'approfondir  les  écrits  des  philosophes,  de  les  com- 
parer, de  relever  une  à  une  leurs  contradictions.  Souvent  la  fatigue 
<>»  le  découragement  faillirent  l'arrêter;  mais  il  se  raffermissait 
^^  songeant  que  nul,  k  coup  sûr,  parmi  les  disciples  de  son  divin 
"^^ilre,  ne  rendait  k  l'Evangile  un  plus  beau  service.  Il  espérait, 
^''^     effet,  que,  grâce  k  lui,  tous  les  philosophes  apercevraient  la 
-  Kiité  de  leurs  illusions,  et  viendraient  les  déposer  humblement 
**^»  :x  pieds  de  Jésus.  Et  il  lisait  et  il  relisait,  étonnant  les  biblio- 
*t».  «caires  par  son  zèle  à  compulser  des  ouvraiges  dont  personne, 
"^^     mémoire  d'homme,  n'avait  encore  osé  affronter  la  lecture. 

Ce  terrible  travail  lui  prit  cinq  ans,  pendant  lesquels  il  n'eut 
S'^-^.ère  le  loisir  de  prêcher.  Et  un  jour,  après  cinq  ans  d'études  et 
^^-^^  méditations,  il  se  jugea  suffisamment  armé  pour  commencer 
*^*-  lutte.  11  fit  donc  savoir  que  le  lendemain,  sur  ta  grand'place, 
*■  sp  chargeait  dfi  réduire  k  néant  les  systèmes  des  divers  phi- 
i<:>sopties,  passés  et  présens. 

Il  eut  cette  fois  pour  l'entendre  tous  les  professeurs  de  philo- 

^**phie,  qui  ne  pensèrent,  d'abord,  qu'à  s'émerveiller  de  son  éru- 

*^*''on.  Mais  bientôt,  se  voyant  attaqués,  ils  ripostèrent.  Les  uns 

j**'  soumirent  des  moyens,  à  leur  avis  très  simples,  de  corriger 

^  contradictions  qu'il  avait  signalées;  d'autres  imaginèrent  des 

**^ories  nouvelles  qui,  suivant  eux,  devaient  être  k  l'abri  de  ses 

^'iections.  Et  surtout  ils  lui  signifièrent,  les  uns  et  les  autres, 

^^'il  n'avait  point  compris  la  vraie  doctrine  dps  philosophes  dont 

_  _  s'était  occupé.  «  Vous  avez  saisi  le  sens  des  paroles,  —  lui 

'ï'ent-ib;  —  mais  le  sens  profond  qui  se  cache  sous  les  paroles 

•^Us  a  échappé.  Aussi  bien  ce  sens-là  ne  pouvait-il  manquer  de 

^Us  échapper:  car  il  est  lié  à  une  foule  de  scntimens  et  de 

^Mitions  que  voua  ignorez  forcément,  étant  d'un  pavs  où  la  ci- 

^  "  u,  5-.r,A.-.oogic 
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vilisation  grecque  n'a  pas  pénétré.  La  pensée  de  Platon  re»t^^^ 
toujours  fermée  à  qui  n'a  pas  été  élevé  dans  le  commerce  d'E:^**" 
mère.  Ce  que  vous  en  avez  perçu  n'est  que  son  enveloppe  :  y(»- 
en  parlez  comme  un  sourd  parlerait  de  musique  !  « 

Et  peut-être  ces  professeurs  avaient-ils  raison;  mais  c'est  c:^^ 
quoi  Barsabas,  naturellement,  ne  pouvait  convenir.  Il  contini^^. 
donc  de  prêcher,  ou  plutôt  d'argumenter,  prouvant  h  qui  désim."-^ 
l'entendre  la  fausseté  et  l'incohérence  de  tous  les  systèmes.  ' 
malheur  est  qu'on  semblait  de  moins  en  moins  désireux  de  l'ei 
tendre.  Les  philosophes  étaient  revenus  &  leurs  exercices  pro'^'-'^ 
f  essîonnels  ;  les  dames  du  monde  s'étaient  fatiguées  d'une  éloquenc»^^^^ 
trop  sèche  el  trop  positive;  et  un  jour  arriva  où  le  pauvre  Bar-*^"^" 
sabas  ne  trouva  plus,  autour  de  son  estrade,  que  les  matelots  e'4 
les  pêcheurs  du  port.  Encore  n'était-ce  point,  comme  l'on  pense  s 
sa  dialectique  qui  les  attirait.  Il  était,  simplement,  pour  t 
l'homme  qui  parlait  toutes  les  langues;  et  sans  cesse,  par  meM^.«&- 
nière  de  passe-temps,  ils  lui  amenaient  des  Nègres  et  des  Scythe^^Bes, 
des  esclaves  sortis  des  régions  les  plus  reculées,  afin  qu'il  leuc^~«ur 
expliquât,  dans  Leurs  langues,  les  erreurs  d'Ëpicure  ou  d'Anax^-ssar 
gore. 

Barsabas,  cependant,  n'était  point  d'âme  k  désespérer.  D»  Oës 
qu'il  se  fut  convaincu  qu'à  Alexandrie  ses  efforts  n'avaient  dé<=»--*ci- 
dément  aucune  chance  de  réussir,  il  résolut  de  tourner  le  d»  .Edos 
à  cette  ville  et  de  se  rendre  à  Rome.  11  s'y  rendait,  tout  occuf;  .acipé 
déjà  des  controverses  prochaines,  lorsque  le  bateau  oh  il  s'ét^t-JUit 
embarqué  fit  escale  dans  un  petit  port  de  l'île  de  Crète  ;  et  voï:  -^uici 
qu'en  arrivant  dans  cette  bourgade  Barsabas  eut  l'extrême  suBi-^mr- 
prise  de  se  trouver  parmi  des  chrétiens.  Des  églises  remplaçaie^^  ent 
les  temples  des  dieux  ;  les  maisons  étaient  surmontées  de  gran^E^^des 
croix  de  pierre;  et  tous  les  habitans  s'empressaient  autour  £:v-  des 
passagers  du  bateau,  sans  vouloir  prendre  d'eux  aucune  récoc^c^m- 
pense.  Ces  braves  gens  avaient  renoncé  au  commerce,  ainsi  q^  ju  ^ 
toutes  les  formes  du  gain;  ils  vivaient  de  leur  pêche,  des  fru.  ^f  "ts 
de  leurs  champs  :  si  bien  que  Barsabas  crut  revoir  son  villa^ — -E^, 
t«l  qu'à  son  départ  il  l'avait  laissé. 

Il  ne  tarda  point,  d'ailleurs,  à  avoir  l'explication  du  specia cie 

imprévu  qui  s'offrait  à  lui.  Tout  en  l'installant  à  sa  table  a""*^* 
mille  égards,  l'hôte  qui  l'avait  recueilli  lui  raconta  que  la  v^S'/e 
entière  s'était  convertie,  depuis  deux  ans  déjà,  après  a%'oir    -^efl- 

u.:  ..-.i,>^iOOglC 
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**«3ii  les  discours  de  l'apôtre  Mathias.  «  Ce  saint  l 

F*^**sé  une  semaine  parmi  nous;  il  a  prêché  sur  le  port;  < 

*  ■      ^s(  reparti,  nous  étions  tous  devenus  chrétiens.  Et 

^■■"**»-ions-nous  ht^sité  ft  le  devenir,  en  présence  d'une 

^■•'«issi  simple  et  aussi  belle,  répondant  aussi  parfaitei 

«i^^irs  de  nos  cœurs?  »  L'hâte  de  Barsahas  ajouta,  et 

«i^ue  l'exemple  personnel  de  Mathias  n'avait  pas  été,  i 

■^j-ttus  Contribuer  &  les  convertir.  »  Jamais  nous  n'avio 

'S:aoinnie  pareil  à  celui-là!  Un  véritable  saint,  modeste 

«ioux  comme  on  enfant!  »  Barsahas  demanda  s'il  leur  av 

1.  «s  erreurs  des  philosophes  ;  mais  son  h6te,  à  cette  questii 

«Je    rire.  «  Oh!  non,  s'écria-t-il,  soyez  sûr  qu'il  ignorait 

nom  de  tous  ces  gens-l&l  II  ne  savait  ni  lire  ni  écrire 

pIc:KS  illettré  que  le  dernier  de  nos  esclaves!  Et  je  me 

?■:».«  moi-même,  sitAt  que  je  l'ai  entendu,  j'ai  jeté  au 

''c»  S-umes  d'Arîstote;  mais  l'idée  ne  me  serait  pas  venue  i 

Le  bateau  ne  s'était  arrêté  que  pour  quelques  heure 
o^fc-3»sahas  se  retrouva  à  bord,  entouré  des  cadeaux  de  to 
*ït;^  •«  ses  frères  de  la  petite  ville  l'avaient  supplié  d'em] 
®*^'^LJvemr  d'eux,  il  se  mit  à  réfléchir  sur  ce  qu'il  ven 
P*-~^Emdre.  Et  tout  de  suite,  malgré  lui,  le  contraste  lui 
're  le  succès  obtenu  par  Mathias  dans  cette  bourgade 
Son  propre  échec  h  Alexandrie,  ii  Je  n'ai  pas  réuss 


et 


I4 


**>c  à  Rome  que  je  prendrai  ma  revanche.  J'aniènera 

^pitale  du  monde!  >>  Mais  alors  il  s'aperçut  clairemi 

f^-^    '^*ae  que,  depuis  longtemps,  il  essayait  de  tenir  cachet 

^--^^  *^<1  de  son  cœur.  Il  s'aperçut  qu'il  ne  pouvait  plus  d 

,-^^**^rer  d'amener  personne  h  Jésus,  car  lui-même  avait 

^^îre  en  Jésus. 


j:^-^_^     Kon  qu'il  se  fût  laissé  convaincre  par  les  divagations  c 

«fc-         3f"9iciens.  Son  robuste  bon  sens  de  paysan  lui  affirn 

-^^^^^  tous  leurs  systèmes  n'étaient  que  d'ingénieuses  faut: 

<^      *Xtée8  pour  l'amusement  do  quelques  songe-creux.  Il  vo 

■^^wj*^  les  plus  subtils  argumens  de  Platon  n'empôchnie 

-^-^^^nde   extérieur  d'exister  pour  l'homme,  et   que,  m 

■■-w^^Dtrée,  l'hypothèse  des  atomes  resterait  toujours  une  a 

^iit  cela  avait  maintenant,  à  ses  yeux,  juste  autant  de  vi 
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les  rêveries  d'Ëpistrate  sur  les  habitans  de  la  lune.  Le  commerc=»-v  «pcs 
assidu  des  philosophes  n'avait  fait  que  le  dégoûter  de  la  philo ^ï^iJo- 
Sophie  ;  et  plus  que  jamais  il  <tait  prêt  à  considérer  la  doctrimr  i-wiue 
de  Jésus  comme  le  seul  système  qu'un  sage  pût  admettre.  Seul»  J,c^-3u\g 
eu  effet,  elle  ne  s'adressait  à  la  raison  que  dans  les  matièrvT^ières 
qui  étaient  raisonnables,  c'est-à-dire  dans  celles  qui  toiichaîer^f.^gQi 
à  la  conduite  pratique  de  la  vie;  imposant  aux  hommes,  pour      rmi^ir  j. 
reste,  toute  ime  série  de  mystères  oii  ils  n'avaient  qu'à  croire  ï«=Q)rQ 
Mais  c'est  précisément  à  ces  mystères  que  Barsabas  n'avait  pi  -f^^plug 
la  force  de  croire.  Tant  de  systèmes  différens  avaient  déâlé  so«=>.^souc 
ses  yeux,  se  détruisant  l'un  l'autre,  qu'une  méliaDce  lui  était  venfZKzeQy^ 
de  tous  tes  systèmes.  La  réflexion  avait  tari  en  lui  les  sources       ^s  ^^     f 
la  foi.  Elle  les  avait  taries  h  tel  point  que  si  Jésus,  sorti  du  tor  «rso. 
beau,  s'él&it  de  nouveau  montré  devant  lui,  peut-être  eût-il  encc:»'-=Oi^     /~ 
gardé  des  doutes  sur  sa  divinité.  Et  il  en  éprouvait  certes  an     1^ 

chagrin  très  vif,  mais  moins  vif,  en  fin  de  compte,  qu'il  ne  l'^^wu-     L^ 
rait  craint  :  car  déjà  ses  lectures,  et  des  exemples  nombrei^vux,     1  • 
l'avaient  préparé  à  voir  dans  tes  ennuis  du  doute  la  rançon        f^-     l 
taie  d'un  esprit  supérieur. 

Il  se  jura  du  moins  de  conserver  le  culte  des  vertus  clu  ^  *- 
tiennes,  ne  s'apercevant  pas  que,  bien  avant  de  perdre  la  foia„  '^ 
t'avait  perdu.  Et  quoique  son  voyage  à  Rome  fût  désormais  s^»-  ^^^"^^ 
objet,  it  résolut  cependant  de  le  continuer.  La  vie  à  Alexand  X-  ■""* 
lui  était  devenue  impossible;  plus  impossible  encore  le  retc»  *"" 
dans  son  village,  où  chacun  se  serait  informé  des  résultats  de  ^ 

prédication.  Et  puis  la  vérité  était  que,  s'il  se  résignait  à  ne  pi    ^"^ 
croire,  il  ne  pouvait  pas  se  résigner  à  ne  plus  prêcher.  A  fo: 
de  parler  tour  à  tour  toutes  tes  langues,  il  avait  fini  par  s'y  ju{ 
tenu,  comme  à  un  travail  important  et  méritoire  entre  tous.  I 
deux  dons  qu'il  avait  reçus  de  son  maître  Jésus,  et  dont  \ 
consistait  h.  connaître  l'unique  vérité  et  l'unique  bonheur,  tan< 
que  l'autre  consistait  simplement  à  pouvoir  dire  tour  &  tour  iy--^^|3^p. 
même  chose  en  plusieurs  façons,  c'était  comme  si  ce  deuxièt^  '        1^:,^ 
don  avait,  pour  tui,  annulé  le  premier.  La  perspective  de  dev*:^-^ 
y  renoncer  l'aurait  désespéré. 

^  jre, 

11  résolut  donc  de  n'y  point  renoncer,  maïs,  au  contraic^^^^-*\^_(,g 

d'en  tirer  le  profit  le  plus  grand  possible.  Il  savait  qu'à  Roi^^*^^!^i 

pue  foule  d'étrangers  s'enrichissaient  et  devenaient  célèbres,  T^'^^^tlu 

ovaient  pour  seul  métier  d'enseigner  aux  Romains  la  langue  c^^^^^-^ 
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/^y&  d'où  lis  étaient  sortis.  Il  se  faisait  fort,  lui,  d'enseigner  toutes 
'^  langues,  dût-il  dépenser  encore  une  année  ou  deux  à  en  étu- 
*^r  la  grammaire  et  la  littérature!  Aussi  bien  les  leçons  du 
^~*eîJlard  de  Péiuse  avaient,  autrefois,  éveillé  en  lui  le  goût  de 
*^*s  études;  et  sans  cesse,  depuis,  il  s'était  mieux  pénétré  de 
^■«ur  utilité.  Rien  ne  lui  était  plus  agréable,  rien  ne  lui  semblait 
plus  digne  de  ses  soins,  que  de  comparer  les  manières  diverses 
<3ont  les  divers  peuples  exprimaient  leurs  idées.  N'était-ce  pas, 
pour  eingi  dire,  comparer  leurs  Ames?  Et  le  résultat  .d'une  telle 
«omparaison  pouvait-il  n'être  pas  d'un  prix  inestimable?  Ne 
croyant  plus  à  ta  possibilité  de  connaître  Dieu  et  les  voies  du 
salut,  Barsabas  ne  s'en  trouvait  que  plus  h  l'aise  pour  croire  &  la 
nécessité  de  connaître  le  détail  des  choses  d'ici-bas.  Et  lorsque 
«ixHn,  après  de  longs  mois  de  préparation,  il  ouvrit  une  école 
sm:M.:w  le  Viminal,  très  sérieusement  il  eut  conscience  de  remplir  un 
d^SToir,  d'entreprendre  une  tàcbe  magnifique  et  sacrée. 

Ses  élèves,  au  reste,  ne  se  tirent  pas  faute  de  l'y  encourager. 

ïï-^5-  se  pressèrent  pour  l'entendre,  l'accablèrent  de  cadeaux,  ré- 

I^^SMjidirent  sa  gloire  aux  quatre  coins  de  Rome.  Entraînés  par  son 

esEemple,  ces  jeunes  gens  se  prenaient  de  passion  pour  l'étude 

»-^3s  langues  étrangères  au  point  d'y  sacrifier  tout  ce  qui,  jus- 

*ï"»3'alors,   les   avait  occupés.    Ils  négligeaient   de  visiter  leurs 

*i«maines,  de  veiller  au  bon  ordre  de  leurs  maisons,  de  bavarder 

^*-  de  jouer  avec  les  jeunes  filles,  ils  négligeaient  d'être  jeunes, 

**«  rêver,  et  d'aimer,  dans  leur  hftte  d'apprendre  comment  se 

*^__*"'jugaaîl  le  passif  des  verbes  chez  les  Egyptiens,  ou  de  quels 

^•''pes  se  nommaient  les  principaux  ouvrages  des  poètes  persans. 

"^*  quelques-uns  d'entre  eux,  ayant  imaginé  de  voyager  en  Egypte 

'  en  Perse,  pour  tirer  parti  de  leurs  connaissances,  avaient  été 

I    *l)ord  un  peu  déçus  de  découvrir  que  leurs  connaissances  ne 

^^r  servaient  de  rien  :  car  si  le  peuple  des  contrées  qu'ils  visi- 

^^ent  parlait  bien  la  même  langue  que  Barsabas  leur  avait  ensei- 

^**^e,  il  la  parlait  avec  toute  sorte  de  menues  différences  d'accent 

^    d'intonation  qui  la  leur  rendaient  incompréhensible.  Mais  ils 

^  avaient  pas  tardé  à  reconnaître  que  le  peuple,  de  ces  contrées 

^  avilit,  en  somme,  rien  à  leur  dire  qui  valût  d'être  compris,  et 

*ïVi'eux-mèmes,  n'ayant  rien  k  lui  dire,  n'avaient  aucun  besoin  de 

^  «n  faire  comprendre.  Si  bien  qu'après  s'être  un  moment  affligés 

**«  leur  découverte  ils  avaient  presque  fini  par  s'en  enorgueillir; 

'iar  ils  avaient  l'impression  qu'eux  seuls  désormais,  grôce  aux 
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leur  maître,  savaient  parler  avec  pureté  toutes  11 
i  monde  ;  et  leur  culte  pour  leur  maître  s'était  eucoi 

Qsi  que  Barsabas,  en  peu  d'années,  devînt  le  plus  nchfSz> 
fameux  des  professeurs  romains.  Il  eut  une  maisoLO^ 
une  autre  aux  champs,  pleines  toutes  deux  d'esclaves 'V- 
ivec  chacun  desquels  il  aimait  à  s'entretenir  familièr^'x^ 
sa  langue.  Tous  les  savans  s'honoraient  de  son  amitié iJx./fi^ 
en  vogue,  qui  dînait  chez  lui  plusieurs  fois  par  se^^  *  »  ' 
ivit  k  sa  louange  une  épigr^mme  que  la  ville  entièr-s^^^ 

cieuse.  «  Divin  Barsabas,  disaît-il  dans  son  épigramm^ 

I  pas  de  me  voir  si  souvent  à  ta  table!  J'ai  fonné  K 
aussi,  de  suivre  tes  leçons,  afin  de  pouvoir  répél 
i  les  langues  possibles  que  c'est  chez  toi  qu'on  manj 
jres  lamproies!  »  Et  Barsabas,  recueillant  tous  los 
]ue  marque  nouvelle  de  la  faveur  publique,  songeais 
i,  certainement,  la  prédication  de  l'Évangilo  ne  lui 
lis  de  t«ls  avantages. 

i,  loin  de  se  laisser  amollir  par  cette  prompte  fortune, 
]ue  plus  zélé  à  poursuivre  ses  études.  Pendant  que 
)nde  s'accordait  à  proclamer  sa  science,  sans  cesse  il 
lonteux  de  son  ignorance.  Sans  c^se  un  problème 
t  de  résoudre  en  faisait  surgir  un  nouveau,  devant 
ùt  c'était  l'origine  d'un  mot  qui  lui  échappait,  tantât 
t  à  vouloir  saisir  la  cause  d'une  anomalie  de  syntaxe 
luation.  Que  de  fois  ses  invités,  après  avoir  vainement 
'il  vint  les  recevoir,  le  trouvèrent  marchant  de  long 
rmi  des  tas  de  livres,  avec  la  mine  piteuse  d'un  joueur 
perdu  son  dernier  enjeu  1 

que  distraction  était  de  voyager.  Encore  ne  voyageait- 
me  ses  élèves,  pour  montrer  aux  étrangers  qu'il  savait 
i,  mais  pour  s'instruire  auprès  d'eux,  pour  conaattre 
our  essayer  d'entrevoir  l'âme  de  leur  race  :  car  il  avait 
er  que  l'étude  des  langues  était  loin  de  la  lui  révéler 
1  aurait  cru.  Il  allait  donc  d'un  pays  k  l'autre,  poussé 
iriositi^  tous  les  jours  plus  vive.  Il  explorait  les  villes 
iges,  il  interrogeait  les  babitans  sur  leurs  mœurs, 
tions,  sur  une  foule  de  choses  qui  avaient  pour  eux 
ntérét,  mais  dont  ils  ne  comprenaient  pas  ipi'eUes  en 
cun  pour  un  étranger.   Lui,  cependant,  mettait  une 
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véritable  passioD  à  s'en  informer.  Et  ses  voyages,  ainsi  employés, 
lui  enraient  été  peut-être  parfaitement  agréables,  s'ils  ne  l'avaient 
irop  souvent  contraint  à  se  priver  d'un  luxe  matériel  sans  qui, 
désormais,  il  ne  pouvait  plus  vivre.  11  avait  subi  si  profondé- 
menl  l'influence  du  bien-fttre  romain  qu'il  ne  s'accommodait  pIuR 
ni  d'un  repas  trop  simple,  ni  d'un  lit  trop  dur,  ni  de  chevaux 
trop  lents.  Ou  que  si,  d'aventure,  il  décidait  de  passer  outre  à  ces 
désagrémens,  leur  souvenir  le  poursuivait  jusque  dans  ses  études, 
lui  gAtant  le  profit  qu'il  en  recueillait.  Mais  souvent  aussi  il  eut 
'a  surprise  de  rencontrer,  en  de  lointains  pays,  des  inventions 
pratiques  si  commodes  qu'il  fut  désolé  de  ne  pouvoir  pas  les  re- 
trouver à  Bome.  Et  peu  &  peu  ces  voyages,  qui  d'abord  ne  lui 
étaient  apparus  que  comme  un  passe-temps,  devinrent  pour  lui 
une  nécessité.  A  peine  rentré  de  l'un  d'eux,  il  soufl'rait  de  ne 
pouvoir  pas  tout  de  suite  en  commencer  un  autre. 

C'est  que,  à  son  avis  du  moins,  les  races  diverses  qu'il  appre- 
nait k  connaître  lui  communiquaient  une  part  de  leurs  goûts  et 
do  leur  esprit.  Il  avait  l'impression  que  non  seulement  il  pouvait 
parler  toutes  les  langues,  mais  qu'il  s'habituait  aussi  à  penser 
Comme  les  peuples  dont  il  parlait  la  langue.  Et  comment  n'au- 
rait-il pas  eu  cett«  impression,  quand  il  constatait  que  chacun 
de  ses  voyages  le  détachait  de  quelques-unes  de  ses  idées  anté- 
rieures, le  délivrait  de  quelques-uns  de  ses  préjugés,  lui  démon- 
trait l'inanité  de  quelques-unes  de  ses  certitudes  ou  de  ses 
*^oyances?  Ni  par  la  langue  ni  par  la  pensée  il  n'appartenait  plus 
^  aticun  pays  :  comment  n'en  aurait-il  pas  conclu  qu'il  réunis- 
sait en  lui  les  façons  de  parler  et  de  penser  de  tous  les  pays? 
Devenir  vraiment  un  citoyen  du  monde,  voilà  quel  était  désor- 
niais  son  désir!  Et  pendant  qu'il  se  lamentait,  sentant  combien 
^ï*  tel  désir  était  lointain  et  difficile  à  réaliser,  la  foule  de  ses 
^ïèves  et  de  ses  amis  le  félicitait  d'en  avoir  achevé  déjà  la  réali- 
sation. On  déclarait  que  personne  n'était  encore  parvenu  aussi 
'^5*'^pl&tement  que  lai  à  se  dépouiller  de  toute  particularité  na- 
*'**ïiale,  à  rompre  le  lien  créé  par  la  nature  entre  l'homme  et 
^"_^.  On  l'appelait,  respectueusement,  le  «  cosmopolite.  »  Et  des 
****Iliera  de  jeunes  gens,  garçons  et  filles,  s'efforçaient  à  partager 
^^'^  cosmopolitisme. 

Nous  devons  ajouter  que  Barsabas,  de  plus  en  plus  absorbé 
P**"  sa  science,  s'apercevait  &  peine;  des  progrès  de  sa  renommée. 
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Mais  il  ne  put  se  défendre  d'un  secret  plaisir  quand,  un  jour,  la 
femme  d'un  des  principaux  fonctionnaires  romains  le  fit  prier  de 
venir  chez  elle  lui  donner  des  leçons.  Cette  dame  n'était  plus  ts*ès 
jeune,  et  Barsabas,  qui  avait  eu  déjà  l'occasion  de  la  voir,  ne  se 
Bouvenait  pas,  non  plus,  qu'elle  fût  bien  jolie.  11  se  rendit  pour- 
tant à  son  invitation;  et  trois  leçons  lui  suffirent,  sinon  pour  la 
transformer  en  cosmopolite,  du  moins  pour  changer  d'opinion 
sur  elle.  A  défaut  de  jeunesse,  et  presque  de  beauté,  elle  ét^il 
înQniment  élégante,  gracieuse,  spirituelle,  experte  en  sourires 
piqoans  et  en  douces  flatteries.  Elle  lit  à  son  professeur  un  accueil 
où,  de  ta  façon  la  plus  agréable  du  monde,  le  respect  se  tempé- 
rait de  familiarité.  Elle  te  flatta,  l'amusa,  lui  inspira  la  plus 
haute  opinion  d'elle-même  et  de  lui.  Et  son  mari,  à  qui  ensiaîte 
elle  le  présenta,  l'invita  &  venir  dîner  chez  eux  aussi  sou^'^nt 
qu'il  voudrait. 

Alors  s'ouvrirent  pour  Barsabas  des  semaines  si  heureust«s, 
que  peu  s'en  fallut  qu'il  n'oubliM,  par  instans,  de  se  désoler  ^es 
lacunes  de  sa  science.  Tous  les  soirs,  assis  près  de  son  élève  -,  il 
se  sentait  rajeunir,  en  même  temps  que  son  élève  rajeunissait  à 
ses  yeui.  Tendrement,  humblement,  il  lui  faisait  l'aveu  de  ses 
ambitions  et  de  ses  déboires  :  et  elle,  en  échange,  avec  un  s><3u- 
rire  ingénu  de  ses  dents  toutes  neuves,  elle  lui  racontait  son 
enfance,  la  mort  d'un  petit  oiseau  qu'elle  avait  nourri.  NCsis 
surtout  elle  le  ravissait  par  sa  passion  de  s'instruire.  Elle  lui  d^ 
manda  de  l'emmener  avec  lui,  dans  son  prochain  voyage  ;  et  t»  '™ 
que  Barsabas,  craignant  pour  elle  les  incommodités  des  auberges 
lointaines,  l'eût  simplement  conduite  en  Sicile,  jamais  aucui»  de 
ses  autres  voyages  ne  lui  parut  si  charmant.  Il  montra  à  ^**i' 
amie  le  berceau  d'Empédocle,  il  lui  exposa  la  doctrine  de  ce 
philosophe,  il  lui  apprit  à  nommer,  dans  toutes  les  langues,  '^ 
fleurs  qu'il  cueillait  pour  elle  au  bord  des  sentiers.  De  retotn"  ^ 
Rome,  où  ils  étaient  revenus  par  le  plus  long  chemin,  ils  se  pro- 
mirent de  vivre  désormais  tout  près  l'un  de  l'autre.  La  dam^  *^ 
fit  faire  une  robe  à  l'égyptienne,  dont  elle  prit  le  modèle  suf  «f 
vase  que  son  ami  lui  avait  donné.  Et  l'ami,  afin  de  placer  ^^ 
travaux  mêmes  sous  l'inspiration  de  sa  chère  élève,  forait  '^ 
projet  d'étudier  les  formes  diverses  du  sentiment  de  la  be»"'" 
chez  les  divers  peuples. 

Mais  le  hasard  voulut  que  cette  aventure,  qui  avait  mis  '^ 
comble  à  sa  fortune,  fût  aussi  l'origine  de  tout  ses  malbeU-r®- 
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■'1s  de  quinze  jours  après  être  revenue  avec  lui  de  Sicile,  la 

***ïelui  signifia  qu'elle  ne  pourrait  plus  recevoir  ses  leçons;  et 

'  apprit  qu'elle  s'était  déjà  choisi  pour  professeur  un  autre  savant, 

•ouveliement  arrivé  à  Rome.  C'était  un  jeune  Grec  de  Chypre 

J*** ,  tout  comme  Barsabas,  possédait  un  don  extraordinaire;  mais 

-**^ïi    doB,  à  lui,  était  de  l'ordre  mathématique  :  il  consistait  à 

^^*-Voir  résoudre,  séance  tenante,  les  problèmes  de  calcul  les  plue 

•^^•^ntipliqués.  Dix  chiffres  à  multiplier  par  dix  autres  semblaient 

■^'^être  qu'un  jeu  pour  la  prodigieuse  mémoire  du  jeune  Cypriote, 

*ï"ui  se  trouvait  être,  avec  cela,  fort  bel  homme,  laissant  voir  des 

f  CDrmes  d'une  admirable  vigueur  sous  le  costume  bizarre  dont  il 

^'affublait.  Aussi  ne  parlait-on  que  de  lui  ;  et  le  bruit  qu'il  faisait 

*"va.it,  dès  le  premier  jour,  indigné  Barsabas,  qui  certes  ne  se  fût 

jarxiais  attendu  à  devoir  lui  céder  la  faveur  de  son  élève. 

Cette  faveur  que,  la  veille  encore,  il  avait  sentie  toute  à  lui,  il 

'^      se  résigna  pas  à  la  perdre  avant  d'avoir  tenté  de  la  ressaisir.  Ne 

^^  ^«-ivant  plus  donuer  de  leçons  à  la  dame,  il  pouvait,  du  moins, 

fc'^wntinuer  à  dtner  chez  elle.  Il  y  vint  dîner,  le  soir  mâme;  et  le 

'-^^ri  eut  pour  lui  des  prévenances  qui  lui  rendirent  courage. 

f^-^ahis  elle,  au  contraire,  fuyait  ses  regards,  ou  bien  parfois  lui 

'^-^Hnçait  un  rapide  coup  d'oeil  mêlé  de  mépris  et  de  compassion. 

1^         finit  par  l'aborder,  au  sortir  de  table.  Il  lui  rappela  ce  qu'il 

é*:-^ait,  la  gloire  et  les  honneurs  que  son  savoif  lui  avait  valus. 

^^^le-môme,  souvent,  ne  lui  avait-elle  pas  répété  qu'il  résumait 

^*^*  lui  l'àme  universelle  ?  Ne  s'était-elle  pas  émerveillée,  chaque 

■i^^^^iir  davantage,  de  la  profondeur  et  de  l'étendue  de  son  cosmo- 

^*^Utisme?  Et  c'était  lui  qu'elle  voulait  maintenant  sacrifier  à  un 

^*ioc  savant,  à  un  baladin  de  l'espèce  de  ceux  qui  dansaient  dans 

^*^  foires!  Mais  la  dame,  qui  sans  doute  avait  hâte  do  rejoindre 

*^*1  nouveau  professeur,  ne  prit  pas  la  peine  de  lui  répondre  en 

^tail.  Il  Mon  pauvre  ami,  —  lui  dit-elle,  —  je  croyais  vous  avoii 

^^s^z  payé  de  vos  leçons;  mais,  puisque  vous  naraissez  en  juger 

**trement,  je  vais  donc  achever  de  m'acquitter  envers  vous  en 

*~^^s  donnant,  k  mon  tour,  deux  conseils  précieux.  D'abord,  quand 

^^s  dînerez  dans  une  maison  romaine,  évitez  de  manger  votre 

*^nde  avec  vos  doigts  :  rien  ne  nuit  autant  à  votre  réputation 

^^  citoyen  du  monde  !  Et  puis,  si  l'un  des  convives  vous  parle  de 

^ï^le,  n'affirmez  pas  que  c'est  un  mauvais  poète,  ainsi  que  vous 

^^  nez  de  le  faire  tout  à  l'heure  :  avouez  plutdt  que,  étant  étranger  à 

^^me,  vous  êtes  hors  d'état  de  comprendre  le  génie  de  nos 
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poètes  1  »  Sur  quoi  elle  lui  tourna  le  dos  et  s'enfuit  dans  la  ^  , 
voisine,  après  lui  avoir  adressé  un  dernier  sourire  qui,  S^ 
aurait  suffi  pour  lui  ôter  toute  envie  de  la  suivre.  ^a. 

Mais,  au  reste,  Barsabas  n'en  avait  plus  nulle  envie,  car  sc?-^0>6 
amour  s'était  éteint  d'un  seul  coup,  comme  une  petite  flamti^^ç 
sous  un  souffle  de  vent.  Il  s'empressa  de  rentrer  chez  lui,  ^^^ ^ 
jusqu'au  lendemain  il  se  promena  fiévreusement  parmi  ses  livret 
épars,  songeant  à  l'injustice  monstrueuse  des  deux  reproches 
qu'il  venait  d'entendre. 

Le  premier  de  ces  reproches,  à  dire  vrai,  n'était  pas  sans 
quelque  fondement.  Oui,  en  effet,  malgré  son  cosmopolitisme, 
Barsabas  sentait  qu'il  avait  gardé  les  rudes  allures  d'un  paysan 
de  la  Galilée.  Il  n'avait  pu  se  contraindre  à  manger,  ni  à  mar- 
cher, ni  à  se  vêtir  de  la  manière  dont  le  faisaient,  autour  de  lui, 
les  véritables  Romains.  Ses  toges  avaient  beau  lui  coûter  fort 
cher,  jamais  il  n'avait  pu  apprendre  à  les  bien  porter.  Et  il  sen- 
tait aussi  qu'il  parlait  trop  vite,  et  que  ses  éclats  de  rire  étaient 
trop  bruyans.  Mats,  n'attachant  lui-même  &  ces  menus  détails 
aucune  importance,  il  n'admettait  pas  que  personne  leur  en 
attachât  ;  tandis  que  le  second  reproche,  au  contraire,  l'avait 
atteint  au  vif,  si  au  vif  que  c'est  en  l'entendant  qu'il  avait  sou- 
dain cessé  d'aimer  son  élève,  Virgile  !  On  osait  lui  reprocher  de 
ne  pas  comprendre  ce  mauvais  poète!  N'avait-il  pas  durant  six 
mois,  l'hiver  précédent,  étudié  en  public  les  Èglogues  et  VÊnéide, 
au  double  point  de  vue  étymologique  et  grammatical?  N'avait-il 
pas  soumis  le  texte  de  ces  poèmes  à  l'analyse  la  plus  rigou- 
reuse, relevant  à  chaque  vers  des  expressions  impropres,  des 
images  forcées,  des  fautes  de  grammaire  ou  de  prosodie? 

Ce  qu'il  ne  comprenait  pas,  en  effet,  et  qui  depuis  longtemps 
déjà  l'exaspérait,  c'était  le  culte  superstitieux  des  Romains  pour 
Virgile.  Ce  même  soir,  au  dîner,  un  jeune  voisin  de  table  lui 
avait  raconté  qu'il  avait  passé  la  nuit  précédente  à  relire  VÊnéide, 
et  qu'il  avait  été  plus  ravi  que  jamais  de  la  divine  harmonie  qui 
s'en  dégageait.  Pareillement,  dos  Grecs  lui  avaient  parlé  de  la 
volupté  que  leur  causait  «  l'harmonie  »  de  Sophocle;  et  dans 
tous  ses  voyages  il  avait  rencontré  des  lettrés  qui  lui  avaient 
vanté  "  l'harmonie  »  de  leurs  poètes  locaux.  Et  lui,  désireux  de 
prendre  sa  part  de  leur  émotion,  il  avait  lu  et  relu  tous  ces  poètes: 
quelques-uns  d'entre  eux  lui  avaient  paru  plus  ingénieux,  plus 


^*  Vans,  plus  corrects  que  les  autres  ;  mais,  chez  ceux-là  mêmes,  il 
ivait  pu  découvrir  aucune  trace  de  cette  mystérieuse  "  har- 
'Qonie  »  que  se  plaisaieut  à  leur  prêter  leurs  compatriotes. 
Q<j'étail-ce,  au  surplus,  que  cette  harmonie?  A  quel  signe  la  re- 
cosnaissait-OQ?  Et  &  quoi  servait-elle?  Et  comment  un  Romain 
c^u  un  Grec  pouvait-il  la  trouver  dans  sa  langue,  alors  que  lui, 
Seu'sabas,  qui  savait  toutes  les  langues,  n'était  parvenu  II  la 
tx-ouver  nulle  part? 

Et  cependant,  à  y  réûéchir,  il  se  souvint  de  l'avoir,  lui  aussi, 

j^<li8,  trouvée  quelque  part.  11  se  souvint  que  jadis,  dans  son  vil- 

l^ft^ge,  rien  ne  lui  plaisait  autant  que  d'entendre  réciter  certains 

p»<=>èmes  en  patois  galiléen,  des  récits  de  batailles,  des  fables,  des 

p>K-ière3,  ou  encore  des  plaintes  d'amour  toutes  remplies  à  la  fois 

d.^  tristesse  et  de  douceur.  Il  était  alors  si  ignorant  que  le  sens 

d'aune  foule  de  mots  lui  échappait,  lorsque  sa  mère  ou  quelque 

SL'ui  lui  récitait  ces  poèmes;  mais  il  n'en  éprouvait  pas  moins,  à  les 

«ixitendre,  un  bonheur  singulier,  comme  si  chaque  vers  eût  évoqué 

«levant  ses  yeux  raille  images  vivantes  et  fait  chanter  dans  son 

<î<Bur  une  volée  d'oiseaux.  L'harmonie,  oui,  c'était  le  nom  qui 

Convenait  le  mieux  pour  cette  beauté,  secrète,  mais  pourtant  si 

uelle!  Et  Barsabas  dut  s'avouer   que  sa  langue  natale,  tout  au 

moins,  était  capable  d'une  telle  harmonie. 

Parmi  les  manuscrits  de  sa  bibliothèque,  il  se  rappela  qu'il 
possédait  un  recueil  de  poésies  populaires  de  la  Galilée.  11  l'avait 
*ait  venir  à  grands  frais  de  Capernaum,  pour  une  série  d'études 
"ïtt'il  projetait  sur  les  déformations  de  la  langue  syrienne.  1) 
'^unit  le  prendre,  et  se  mit  h  lire  les  pièces  qui,  jadis,  l'avaient 
'*  plus  frappé.  Mais  en  vaiu  il  essaya  d'y  retrouver  leur  ancienne 
"^uté.  La  déformation  do  la  langue  syrienne  y  était  décidément 
'ftjp  grossière  et  trop  incorrecte  :  et  puis  quelle  pauvreté  d'idées, 
•ÏUelle  absence  de  toute  règle  dans  la  prosodie  1  Barsabas  avait 
**eau  mépriser  les  poètes  grecs  et  latins  ;  il  voyait  bien  que  leurs 
^'ers  étaient  cent  fois  supérieurs  à  ces  iuformes  complaintes, 
'-elles-ci  étaient  désormais  devenues  plus  muettes  encore  pour 
'ui  que  VÉnéide  et  les  deux  Œdipe. 

Il  en  conclut  que  tous  les  poètes,  en  dépit  de  leur  gloire, 
étaient  de  mauvais  poètes.  Et  il  entreprit  d'écrire  lui-même  un 
Ouvrage  où  il  introduirait  «  l'harmonie  »  qui  manquait  aux 
leurs.  Personne,  assurément,  n'était  plus  apte  que  lui  à  l'écrire. 
^e  connaissait-il  pas  l'essence  de  toutes  les  langues,  l'origine  des 
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mots,  leur  signification,  le  pouvoir  d'images  et  de  rythmes  q 
était  en  eux?  N'avait-il  pas  lu  tous  les  poètes?  Ne  s'était-il  [     jiti: 
ingénié  à  découvrir  leurs  fautes,  comme  aussi  les  moyens  qu        ilf 
auraient  eus  de  les  éviter?  Il  se  mit  donc  à  l'œuvre,  et  co-^an- 
mença  d'abord  un  grand  poème  latin.  Mais  il  s'aperçut  bien  — 4)t 
que  la  langue  latine,  si  familière  qu'elle  lui  fût,  se  prêtait  m&_  3  i 
l'expression  des  nuances  diverses  de  ses  sentimens.  Il  s'aper«^ut 
que  cette  langue,  dont  il  croyait  savoir  tous  les  secrets,  avait  toxu- 
jours  une  foule  de  secrets  impénétrables  pour  lui.  Vainemen't.  il 
s'acharnait  à  trouver  le  mot  juste  ;  les  mots  étaient  justes,  dans 
les  phrases  qu'il  écrivait,  la  syntaxe  irréprochable,  le  rythme 
parfait  ;  mais  les  phrases,  en  lîn  de  compte,  sonnaient  faux,  une 
mystérieuse  malchance  tes  empêchait  toujours  d'être  tout  à  fait 
des  phrases  latines.  Et  Barsabas,  découragé,  résolut  d'écrire  son 
poème  en  langue  syrienne.  C'était  sa  langue  natale,  la  seule     ! 
langue  qu'il  sentît  au  lieu  de  se  borner  à  la  comprendre,  comme 
il  faisait  de  toutes  les  autres.  Sa  compréhension  des  autres  lan- 
gues allait  lui  permettre  de  donner  à  celle-là  une  pureté,  une 
élégance,  une  harmonie  sans  pareilles  ! 

Hélas!  cette  langue-là  aussi  lui  était  devenue  étrangère.  Au 
contact  des  autres,  elle  avait  perdu  pour  lui  la  couleur  et  1^ 
saveur  qu'elle  avait  eues  autrefois,  quand  elle  était  sa  langue, 
l'enveloppe  naturelle  de  toutes  ses  idées.  Les  phrases  syrieno^^ 
qu'il  essayait  d'écrire  sonnaient  plus  faux  encore  que  ses  phrases 
latines  :  il  les  entremêlait  malgré  lui  de  tournures  étrangères, 
il  y  donnait  aux  mots  des  sens  que,  peut-être,  ils  auraient  dû 
avoir,  mais  qu'ils  n'avaient  pas  dans  l'usage  courant.  Il  écrivait, 
raturait,  écrivait  de  nouveau;  et,  quand  ensuite  il  se  lisait  ^ 
haute  voix  ce  qu'il  venait  d'écrire,  l'ensemble  avait  un  air  affecta' 
maladroit,  bien  moins  harmonieux  que  les  naïves  chansons  **« 
son  village  natal. 

Et  ce  n'était  pas  tout.  A  mesure  qu'il  peinait  sur  son  poèï**^ 
syrien,  il  était  amené  à  constater  tous  les  jours  davantage  q"** 
ce  n'était  pas  seulement  la  faculté  d'écrire,  mais  aussi  la  facul*^ 
de  penser  que  la  pratique  des  langues  étrangères  avait  détrui''^ 
en  lui.  Car  la  différence  des  langues,  —  il  le  découvrait  dav»"^' 
tage  tous  les  jours, —  ne  consiste  pas  seulement  k  traduire  u*'^ 
même  idée  en  des  mots  différens  :  elle  répond  à  une  différei»*^^ 
profonde  dans  les  façons  de  concevoir  ou  d'ordonner  les  idt»^*- 
Et  chaque  homme  n'est  caçable  (\ue  d'une  seule  de  ces  façoffS 


■"'  '^"e  sorte  que  Barsabas,  pour  avoir  voulu  penser  dans  toutn 

^  ,,     langues,  était  devenu  incapable    de  penser    dans    aucune 

?  ^Ues.  II  continuait  à  pouvoir  les  parler  toutes;  mais  dans  au- 

'^^G  d'elles  il  n'avait  pius  rien  à  dire.  Ses  idées,  peu  à  peu, 

^ftieni  cessé  de  vivre,   en  lui.  Et  maintenant  il  s'en   rendait 

^^Hïpfe;  et  jour  et  nuit  il  s'épuisait  au  travail,  sans  réussir  à. 

**  fer  de  son  cerveau  une  pensée  qui  ne  fût  point  trop  vague, 

*'*^P  terne,  trop  banale.  Son  cerveau  était  vide,  comme  si  une 

^-Valanchc  de  pierres  avait  écrasé  toutes  les  fleurs  qui,  jadis,  y 

avaient  poussé. 

Il  avait  bravement  supporté,  quinze  ans  auparavant,  la  perte 

*le    sa  foi;  mais  la  perte  de  son  intelligence  lui  fut  un  coup  ter- 

*^t»le.  Il  interrompit  ses  leçons,  n'ayant  pas  le  courage  d'ensei- 

?**  «r  à  autrui  une  science  dont  lui-même  avait  retiré  d'aussi  tristes 

'■*  «Is.  Il  brûla  ses  manuscrits,  il  brûla  tous  les  li^Tes  de  sa  bi- 

*^*  «thèque;  et  plusieurs  mois  durant  il  resta  enfermé  dans  sa 

^^^soD,  tout  entier  au  cruel  sentiment  de  son  impuissance.  Ni 

*-        fortune,  ni  la  gloire,  ni  le  luxe,  ni  la  société  des  hommes, 

_      '  ^^3n  ne  parvenait  plus  à  le  divertir.  Il  eut  un  moment  l'idée  de 

f     ^^^  udre  ses  biens  et  de  voyager  à  travers  le  monde  :  mais  les 

'      ^'-^^^yi^s  lui  paraissaient  désormais  une  fatigue  plus  inutile  encore 

?  ^*-^we  les  autres.  Il  avait  trop  clairement  acquis  la  certitude  que 

J^^*-~mais  un  homme  ne  peut  prétendre  à  pénétrer  l'flme  d'aucun 

l*"  ^^3uple,  si  ce  n'est  de  celui  où  il  est  né  et  dont  il  fait  partie.  Sous 

^^^*«  langues,  sous  les  mœurs,  sous  les  détails  divers  de  la  vie 

^  ^^^térieure,  il  devinait  dans  chaque  pays  la  présence  d'une  vie 

î^^^us  réelle  et  plus  intime,  à  jamais  insaisissable  pour  un  étran- 

^S"^ef.  Et  c'est  ce  qu'il  comprit  non  moins  évidemment  lorsque, 

^-^*jr  le  conseil  d'un  ami,  il  tenta  de  se  mêler  à  la  vie  romaine. 

*uit  jours  passés  au  Forum  et  dans  les  assemblées  lui  suffiront 

^^*Ur  se  convaincre  de  l'inanité  de  cette  tentative.  La  vie  romaine 

**ît  faite  pour  les  Romains;  elle  résultait  d'un  fonds  séculaire 

•habitudes  et  de  pensées  communes,  et  ceux-Ifi,  seuls  pouvaient 

^    prendre  part  que  la  suite  des  siècles  y  avait  préparés.  II  se 

^^ï>pela  ce  que  lui  avait  dit  autrefois  un  philosophe  d'Alexandrie  ; 

«**ç  Platon  devait  forcément    rester   incompréhensible  à   qui 

^«Ivait  pas  été  nourri  de  V/liaâe.  Oui,  et  de  la  même  façon  la 

*^  présente  de  Rome  ne  laissait  voir  son  vrai  sens  qu'A  ceux 

^^nt  les  pères  avaient  vaincu  Carthage!  Lui,  Barsabas,  il  n'était 

^U'un  étranger,  à  Rome  aussi  bien  qu'à  Alexandrie,  en  tout  en- 
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droit  du  monde  oti  U  se  Irouvait!  Un  être  impuieeaDt,  vide,  in- 
capable de  toute  pensée,  voilà  ce  qu'avait  fait  de  lui  son  cosmo- 
politisme 1  Et  chaque  jour,  le  sentant  davantage,  il  en  éprouvai! 
plus  de  honte  et  plus  de  frayeur. 

Or,  on  matin  d'hiver,  pendant  qu'il  errait  au  hasard  des  rues, 
un  pauvre  homme  qui  passait  l'aborda  respectueusement.  H 
tenait  en  main  un  papier  sur  lequel  était  inscrite  l'adresse  d'un 
hôpital:  et,  par  gestes,  il  priait  Barsabas  de  lui  montrer  sa  roule. 
Et  Barsabas,  levant  les  yeux  sur  lui,  le  reconnut  aussitôt.  C'était 
un  paysan  de  son  village,  celui-là  même  à  qui  jadis,  devant  les 
portes  de  Jérusalem,  il  avait  annoncé  sa  miraculeuse  missioo. 
m'appela  donc  par  son  nom;  après  quoi,  s'étant  fait  reconnaître, 
il  l'interrogea  sur  sa  présence  à  Rome.  Le  paysan  n'y  était  arrivé 
que  depuis  quelques  heures  :  il  venait  chercher  son  jeune  frère, 
qui  était  malade;  et  il  comptait  repartir  le  lendemain  matin, 

Ses  misérables  vètemens  tombaient  en  lambeaux  ;  il  parais- 
sait épuisé  d'angoisse,  de  fatigue,  et  de  froid  :  mais  une  longue 
habitude  de  bonheur  se  lisait  dans  le  regard  de  ses  bons  yeui 
bleus.  Et  Barsabas,  d'abord,  ne  put  s'empêcher  d'en  être  jaloux- 
11  retrouva  toutefois  son  ancien  orgueil  pour  répondre  au  paysan, 
lorsque  celui-ci  se  fut  enhardi  à  lui  demander  s'il  avait  achevé 
de  convertir  Rome  à  la  foi  du  Christ.  «  Sache,  répondit-il,  que 
j'ai  depuis  longtemps  cessé  de  prêcher  l'Évangile,  ayant  élé 
promu  à  un  emploi  plus  haut  !  Je  suis  maintenant  un  des  per- 
sonnages les  plus  considérables  de  Home,  et  de  tout  l'empire. 
Je  possède  deux  maisons,  des  centaines  d'esclaves,  un  domaine 
plus  vaste  que  Capemaum;  et  il  n'y  a  pas  au  monde  un  seul 
homme  plus  savant  que  moi  !  >* 

Là-dessus,  se  drapant  dans  sa  loge,  il  fit  mine  de  vouloir 
congédier  son  ancien  ami,  après  lui  avoir  indiqué  le  chemin 
qu'il  avait  à  suivre.  Mais  à  peine  l'eul-îl  vu  s'éloigner,  qu'il  1* 
rappela.  Toute  trace  de  sa  hauteur  avait  soudain  disparu;  ■' 
tremblait,  ses  genoux  fléchissaient,  et  c'est  presque  à  voix  basse 
qu'il  demanda  au  paysan  ce  qui  s'était  passé  dans  son  village) 
depuis  vingt  ans  bientôt  qu'il  en  était  parti. 

—  Obi  frère,  lui  répondit  le  paysan,  nous  avons  été,  nous 
aussi,  parfaitement  heureux!  Et  je  t'assure  que  pas  une  foi^> 
dans  nos  prières,  nous  n'avons  manqué  à  implorer  pour  toi  ton'* 
les  grâces  du  ciel,  en  récompense  du  bonheur  que  tu  nous  as 
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in  !  Car  c'est  toi  qui  nous  as  enseigné  k  jouir  de  la  vie  !  Nous 
(ions,  jusque-là,  comme  des  sauvages  :  nous  avions  la  tête 
,)leine  de  désirs  trompeurs  et  de  curiosités  inutiles.  C'est  toi  qui, 
par  ton  exemple,  nous  as  tirés  de  cette  barbarie,  en  appliquant 
parmi  nous  les  leçons  de  ton  divin  maître.  Et  désormais,  ayant 
appris  de  toi  l'unique  sagesse,  nous  mettons  tout  notre  soin  à  en 
profiter.  Que  te  dirai-je  de  plus?  Tel  qu'était  notre  village  quand 
tu  nous  as  laissés,  tel  exactement  tu  le  retrouverais  aujourd'hui. 
Nos  journées  s'écoulent  lentement;  et,  bien  qu'elles  soient  pa- 
reilles l'une  à  l'autre,  chacune  nous  apporte  quelque  plaisir 
nouveau.  Nous  cultivons  nos  champs,  nous  paissons  nos  chèvres, 
nous  habituons  nos  enfans  à  vivre  comme  nous.  Le  soir,  réunis 
snr  la  grand'ploce,  nous  écoutons  l'un  de  nous  qui,  à  tour  de 
rAle,  nous  raconte  des  fables  ou  nous  chante  des  chansons  :  car, 
imagine-toi,  fables  et  chansons  fleurissent  d'elles-mêmes  dans 
DOS  cœurs,  depuis  que  nous  en  avons  arraché  les  mauvaises 
''erbes  qui  les  encombraient.  Et  puis,  avant  de  nous  endormir 
lians  tes  chers  bras  de  nos  femmes,  nous  remercions  une  der- 
nière fois  Jésus  de  la  belle  fête  qu'a  été  la  journée. 

«  Mais,  de  tous  les  secrets  que  tu  nous  a  révélés,  il  y  en  a 
**Hqui,  plus  encore  que  les  autres,  peut-être,  nous  a  été  précirux. 
Te  souviens-tu  que.  à  deux  ou  trois  reprises,  tu  as  refusé  do 
*ortir  du  village,  même  pour  aller  te  joindre  à  tes  amis  chré- 
tiens? Et  nous,  pareillement,  nous  avons  pris  de  plus  en  plus 
'  babitude  de  ne  jamais  sortir  de  notre  village.  Nous  avons  borné 
toute  notre  vie  aux  limites  des  lieux  où  nous  sommes  nés,  de 
'^on  &  les  mieux  connaître,  à.  nous  sentir  plus  profondément 
en  contact  avec  eux.  Et  c'est  cela  qui  nous  a  permis  de  ne  former 
tous  ensemble  qu'une  même  famille.  Nous  parlons  tous  la  même 
langue,  nous  avons  les  mômes  rêves  et  les  mêmes  souvenirs.  Si 
l'an  de  nous  est  triste,  nous  savons  les  moyens  de  le  consoler. 
Si  l'un  de  nous  meurt,  ses  enfans  trouvent  aussitôt  un  autre 
père,  tout  prêt  à  l'aimer  et  à  l'amuser.  Et  c'est  comme  si, 
jeunes  et  vieux,  toutes  nos  pensées  nous  étaient  communes.  Seul 
•non  malheureux  frère  est  venu  &  Rome,  se  figurant  qu'il  aurait 
fins  de  plaisir  dans  une  grande  ville  :  ii  n'y  a  eu  que  la  faim  et 
*  ennui. 

n  Ah  !  frère,  quel  que  soit  le  nouveau  métier  que  tu  t'es  ■ 
choisi,  tu  mérites  bien  les  faveurs  dont  le  ciel  t'a  comblé!  Et 
grande  sera  la  joie  de  tout  le  village,  quand  on  saura  que  tu  as 
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daigné  me  reconnaître,  humble  et  pauvre  comme  je  suîsl 
ton  souvenir  est  aujourd'hui  aussi  présent  parmi  nous  qu 
lendemain  du  jour  où  tu  es  parti.  Les  petits  enfans  eux-mêm^ 
bénissent  ton  nom,  et  «'ont  pas  de  plus  douce  ambition  que  (y 
te  ressembler.  C'est    ta  maison   qui,    le  dimanche,  nous  set-^ 
d'église.  Et  ton  petit  âne,  —  te  le  rappelles-tu?  —  de  quels  tendrez 
soins  nous  l'aurions  entouré,  s'il  avait  pu  survivre  au  chagrin  d»1 
ton  départ!  Mais  la  pauvre  béte  n'a  pas  pu  y  survivre!  Une  se-t 
maine  encore  après  être  revenu  de  Jérusalem,  je  l'ai  vue  errer  au» 
flanc  de  la  colline,  comme  si  elle  guettait  l'heure  de  ton  retour  -: 
Et  puis,  un  matin,  nous  l'avons  trouvée  morte  dans  ton  chamf 
de  figues. 

—  Et  ma  mère?...  Et  ma  femme?  —  murmura  Barsabas. 

—  Elle»  vivent  l'une  et  l'autre,  frère  ;  mais  je  craignais  de  t* 
parler  d'elles.  Ce  sont,  en  vérité,  deux  saintes,  la  richesse  et  ■" 
gloire  de  tout  le  village.  Leur  exemple  a,  pour  nous,  remplacé  T 
tien;  et  pas  un  jour  ne  s'est  passé,  depuis  vingt  ans,  sans  qu'u^ 
de  nous  leur  wt  dû  un  secours  ou  une  consolation.  Hélas!  poui  _» 
quoi  faut-il  que,  seules  d'entre  nous  tous,  elles  souffrent  d'un^ 
souffrance  que  nous  ne  puissions  pas  soulager!  Toujours  prêt^ 
à  nous  assister  dans  nus  peines,  elles  seules  ne  prennent  poiK^ 
ât  part  à  nos  plaisirs.  Les  jeux  mêmes  de  nos  enfans  ne  pa— M 
viennent  pas  à  les  égayer.  Et  souvent  nous  les  voyons,  ell^^ 
aussi,  monter  tristement  au  sommet  de  la  colline,  comme 
elles  conservaient  l'espoir  de  ton  retour!... 

Barsabas  n'eut  pas  la  force  d'en  entendre  plus  long.  Il  renti^ 
chez  lui,  s'enferma  dans  sa  chambre,  et,  tombant  à  genoux, 
pria  humblement  : 

—  Seigneur  Jésus,  s'écria-t-il,  béni  soyez-vous  d'avoir  rou 
vert  mes  yeux  à  la  vérité  !  Ce  don  des  langues,  que  mon  orguei  ' 
m'a  fait  prendre  pour  un  précieux  privilège,  ce  n'était,  je  le  voiS:;, 
qu'une  épreuve  que  vous  m'imposiez.  Et,  avec  ce  don,  Torgueif 
est  entré  en  moi,  pour  m'aveugler  l'esprit  et  me  pourrir  le  cceur.- 
J'ai  abandonné  mon  village,  te  seul  lieu  du  monde  oii  je  pouvais- 
vivre.  Je  me  suis  cru  l'égal  des  apôtres  que  vous  aviez  élus,  je 
me  suis  assigné  une  mission  dont  je  n'étais  pas  digne  ;  j'ai  sacrifié 
à  de  misérables  chimères  le  souci  de  votre  gloire  ef  de  mon 
bonheur.  Chaque  jour,  depuis  vingt  ans,  je  me  suis  écarté  du 
simple  et  droit  chemin  que  vous  m'aviez  tracé.  Et  maintenant 
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*^Syeuxse  sont  rouverts,  et  je  tremble  de  honte  au  spectacle 

'^     bourbier  que  je  suis  devenu.  Seigneur,  mon  péché  est  trop 

^*"*».idpoiir  que  je  puisse  rien  attendre  de  votre  indulgence  !  Et 

*i^jà  vous  m'avez  châtié,  mon  châtiment  a  commencé  en  même 

teMjDps  que  ma  faute.  Mais,  si  mon  châtiment  ne  doit  jamais  finir, 

(^î  les  du  moins,  d  Seigneur,  que  ma  faute  fmisse!  Permettez- 

nmci  d'être  de  nouveau  un  chrétien,  uA  homme  dont  la  vie  serve 

a.u.i[  autres,  au  lieu  de  leur  nuire  !  Donnez-moi  le  courage  de 

i-ewaitre  à  vous  !  Laissez-moi  vous  sentir  encore  debout  près  de 

Tnoi,  comme  jadis,  quand  je  jouais  avec  les  enfans  à  Jérusalem  ! 

Que  les  larmes  de  ma  femme  et  de  ma  mère  obtiennent  de 

vous  ce  dernier  miracle  ! 

Ainsi  pria  Barsabas.  Et  sa  prière  fut,  cette  fois,  exaucée  :  car 
lorsque,  s'étant  relevé,  il  voulut  appeler  ses  esclaves  pour  prendre 
fongé  d'eux,  il  s'aperçut  que  le  Seigneur  l'avait  rendu  muet. 

m.    —   lE   PÉNITKM 

Jl  vécut  longtemps  encore,  dans  son  village,  jouissant  de  la 
grace  nouvelle  qu'il  avait  reçue  de  son  maître, 

'I  avait  eu  cependant  une  minute  d'angoisse,  le  soir  de  son 

retour^  quand  il  avait  revu  ses  anciaus  amis.  Non  qu'il  soufih:it 

'^^  ne  pouvoir  pas  répondre  â  leurs  questions:  jamais  peut-être 

^^  don  des  langues  ne  lui  avait  apporté  un  contentement  aussi 

P"'''ait  que  ce  don  contraire  qui  l'avait  remplacé.  Mais  c'était  la 

P''ernière  fois  qu'il  s'apercevait  d'autres  changemens  survenus  en 

''  et  qui  n'avaient  de  cause  que  sa  propre  folie.  En  comparaison 

?  ***!,  les  plus  vieux  des  habitans  du  village  semblaient  avoir 

.   St  ans.  Une  fraîche  et  heureuse  santé  rayonnait  de  leurs  bons 

-   ^ges;  leurs  mouvemens  gardaient  une  aisance,  une  souplesse 

j      ^Oiles;  et  lui,  le  pauvre  Barsabas,  debout  parmi  eux  avec  son 

j     ^  Voûté,  ses  mains  tremblantes,  son  crâne  chauve  et  les  rides 

-,     ^On  front,  il  était  comme  une  maison  brûlée  au  milieu  d'une 

liu  moins  l'accueil  qu'ils  lui  firent  ne  tarda-t-il  pas  à  le  con- 
^^*^l".  Le  paysan  qu'il  avait  rencontré  à  Rome  lui  avait  dit  vrair 
'^  souvenir  était  resté  aussi  vivant  pour  eux  que  si  son  absence 
^\'ait  duré  que  quelques  semaines.  Ils  l'avaient  seulement 
ï*pelé  d'un  autre  nom,  en  naïf  témoignage  de  leur  reconnais- 
^tïce.  Le  H  Juste,  »  c'est  ainsi  qu'à  présent  ils  le  désignaient,  Et 
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'y  avait  personne  dans  ie  village,  enfant  ni  vieillard,  qai    ^^"^ 
prêt  &  8e  dépouiller  de  tous  ses  biens  { 


II  Bi  vieiuarn,  qai  '  ^-' 
as  pour  les  lui  oilrff*^ 
,  le  supplièrent-ils,  dte*^^- 


isi,  malgré  l'infirmité  qui  l'avait  frappé, 

retour,  de  consentir  h  être  le  chef  de  leur  communauté.  Mais  " 
uste  avait  décidément  perdu  le  goût  des  honneurs.  Son  aniqne 
bition  était,  désormais,  de  servir;  car  il  ne  se  jugeait  même 
s  digne  de  vivre  en  égal  de  ces  braves  gens,  qui  le  priuent 
leur  commander. 

Et  bientôt  une  occasion  de  servir  ses  frères  se  présenta  &  lui. 
,pprit  qu'une  vieille  femme,  qui  l'avait  autrefois  bercé  surses 
oux,  était  fort  empêchée  de  mener  paître  ses  trois  chèvres  et 

ftne.  Elle  était  fatiguée,  malade:  chaque  jour  la  marche  lui 
enait  plus  pénible.  Barsabas  obtint  qu'elle  lui  remit  le  soin 
)on  petit  troupeau.  Tous  les  matins,  au  lever  du  soleil,  il  s'en 
it  avec  ses  nouveaux  compagnons,  en  quête  de  quelque  creux 

collines  où  l'herbe  fût  verte  et  la  feuillée  épaisse.  Parfois 
le,  qui  avait  l'humeur  fantasque,  se  mettait  à  courir,  ou  bien 
nre  refusait  d'avancer.  Parfois  l'une  des  chèvres  tombait  dans 
ravin,  et  Barsabas  était  forcé  d'y  descendre  à  sa  suite.  Mais  il 
optait  en  souriant  ces  faciles  épreuves.  Et,  au  total,  revoyant 
péchés,  peu  s'en  fallait  qu'il  ne  s'étonnât  de  l'excès  d'indul- 
ce  de  son  divin  maître.  Depuis  longtemps,  en  effet,  il  ne  se 
venait  pas  d'avoir  connu  une  vie  aussi  heureuse  :  depuis  le 
r  où  il  s'était  cru  appelé  &  convertir  le  monde. 
u  Quelle  douce  vie,  songeait-il,  quelle  paix  en  moi  et  autour 
noi  !  Le  bleu  du  ciel  s'argente  de  nuages  transparens;  le  par- 
1  des  fleurs  fait  chanter  les  cigales;  et  voici  mou  chevreau 
r  qui  accourt  en  bêlant,  pour  que  je  lui  apprenne  à  sauter 
-dessus  mon  b&ton  !  De  ces  chères  créatures  confiées  à  ma 
de,  il  n'y  en  a  pas  une  dont  toutes  les  pensées  ne  me  soient 
lilières.  Je  lis  dans  leurs  yeux  comme  dans  un  livre  :  et, 
1  que  ni  elles  ni  moi  ne  puissions  nous  parler,  je  pénètre 
elles  sans  ombre  d'effort;  tandis  qu'à  Rome,  avec  toute  ma 
■nce,  l'âme  de  mes  plus  proches  amis  me  restait  fermée  !  ■>  Et 
oyait  alors  que,  pour  pénétrer  dans  l'âme  d'autrui,  le  moyen  ^ 
tait  pas  de  connaître  les  langues,  ni  les  mœurs,  ni  l'histoire,  ^ 
19  simplement  de  s'oublier  soi-même  et  d'aimer  autrui. 


Jo     ei 

icrlai 

ex  su 
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Ainsi  s'écoulèrent  de  tranquilles  années,  jusqu'à  ce   qi""-«~_^ifl 
tin  Barsabas,  en  s'éveillant,  ne  se  sentit  plus  la  force  de  s-       ^^ 
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'^'^•'^rde  son  Ut.  Il  comprit  aussitôt  que  son  maitre  avait  achevé 

o^      lui  pardonner.  Et  peut-être  même  ce  pardon  lui  fut-il  con- 

G^^'maé  par  un  autre  signe  :  car  sa  femme  a  raconté  plus  tard 

jJ'VJB^^,  au  moment  oli  elle  venait  près  de  lui,  elle  l'avait  entendu 

«J-ï^sant  à  voix  haute,  en  patois  galiléen  et  avec  son  naïf  accent 

d^^»  jadis  :  «  Notre  Père  qui  êtœ  aux  cieux,  que  votre  nom  soit 

l>  ^^ni!  »  Mais  le  fait  est  que,  ni  h  sa  femme,  ni  à  sa  mère,  ni  à. 

^^^s^  amis  accourus  en  foule  à  son  chevet,  il  ne  parla  autrement 

csf-mjMe  par  signes;  et  il  n'eut  pas  besoin  d'une  autre  langue  pour 

\^3'«ir  exprimer,  de  la  façon  la  plus  claire  et  la  plus  touchante, 

<^«z»inbien  il  était  certain  de  se  retrouver  bientôt  avec  eux,  dans 

Ain  monde  oii  Dieu  ne  pourrait  manquer  de  leur  concéder,  à 

jamais,  un  village  et  des  collines  semblables  aux  leurs, 

k  Puis  il  s'éteignit  doucement,  tranquillement,  comme  un  en- 

K  tînt  s'endort.  Et,  si  les  hasards  d'une  excursion  vous  conduisaient 

^L  ''ans  le  village  de  Galilée  o(i  il  a  vécu  les  seules-  années  vivantes 

^H         de  sa  vie,  les  habitans  ne   manqueraient  pas  de  vous  répéter 

^m         'histoire  de  ce  Juste  k  qui  son  divin  maitre,  après  lui  avoir 

V         accordé  la  grâce  de   parler  toutes  les  langues,    avait  daigné 

■  accorder  la  grâce,  plus  précieuse  encore,  de  n'en  parler  aucune. 


T.  DE  Wyzewa. 
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COTES  ET  PORTS  FRANÇAIS 

DE   LA  MANCHE 


II'" 

s  BESSIN,  LE  PAYS  D'AUGE  ET  LA  SEINE  MABITIHE 


I 

Comme  dessin,  comme  aspect,  comme  structure,  la  côte  nor- 
ande  présente  un  contraste  saisissant  avec  celles  de  la  Bretagne 
du  Cotentin.  Au  lieu  de  s'avancer  fièrement  en  mer  et  de  pro- 
ter  deux  grandes  presqu'îles  h<^rîssées  de  saillies,  d'écueils  et 
t  roches  menaçantes,  elle  se  creuse  profondément,  limée  par 
s  vagues,  et  dessine  un  immense  golfe,  le  plus  riche,  le  plus 
rgement  ouvert,  le  plus  vivant  surtout  qui  existe  sur  toute 
■tendue  de  nos  cAtes  de  l'Océan  et  de  la  Manche.  Cette  grande 
^hancrure  est  la  baie  de  Seine.  Son  ouverture  est  de  plus  de 
10  kilomètres;  c'est  la  distance  qui  sépare,  à  vol  d'oiseau,  la 
)inte  de  BarQeur,  située  à  l'extrémité  du  Cotentin,  du  cap 
Antifer,  qui  est  la  saillie  la  plus  avancée  des  falaises  du  pays  de 
lux.  La  Seine  débouche  dans  renfoncement  Est  de  ce  golfe. 
s  dépôts  qu'elle  entraine  s'avancent  assez  loin  au  large,  mais 
s  dépassent  pas  la  ligne  de  24  kilomètres  de  longueur,  orientée 
1  Sud-Sud-Ouest  au  Nord-Nord-Esf,  qui  joint  la  pointe  de  lîeu- 

(!)  Voyez  la  Revut  du  15  juillet. 
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,eval  sll^^^g  pi.^g  jg  l'embouchure  de  la  Dive,  à  l'Est  d'Honfleur, 
_iu  cap  (jç  Ijj  Hève,  qui  fait  presque  partie  de  la  banlieue  du 
HavTC.  Cgttg  ligne  idéale  marque  en  quelque  sorte  l'entrée  de 
1  estuaire.  Celle  qui  court  de  la  pointe  de  Barfleur  au  cap  d'An- 
tiier  peut  être  considérée  comme  la  limite  même  du  golfe.  Au 
i>oT  ,  oji  ggj  gjj  pleine  Manche  ;  aH  Sud,  on  est  dans  la  baie,  et  les 

navires  doivent  alors  commencer  leurs  manœuvres  pour  assurer 
«•""  em^^g  ^  Honileur,  au  Havre,  ou  pour  mouiller  dans  ia  rade. 

-Il  ^  caractéristique  de  la  côte  normande  eet  la  (alaise,  mu- 
'^li  verticale,  presque  toujours  &  pic,  et  qui  atteint,  en  certains 
***  *"^it9,  plus  de  cent  mètres  de  hauteur.  La  mer  en  mine  sans 
cesâ^  le  pied;  et  les  éboulemens  qu'elle  provoque,  tantôt  rema- 
.^  sur  place,  tantôt  routés  par  les  courans  depuis  une  longue 
3*"t^  de  siècles,  se  sont  réduits  peu  à  peu  en  sable  et  ont  tini 
r^^  ^e  déposer  en  bâtissant  une  sorte  de  gradin  sous-ntarin  contre 
leqx^çl  viennent  rebondir  les  vagues  des  tempêtes.  Au-devant  de 
**  ^««il,  un  nombre  considérable  de  roches  et  d'écueils,  que  les 
"^'t^  n'ont  pas  encore  complètement  démolis,  prolongent  sous 
'c^Xi,  souvent  à  une  grande  distance,  la  terre  ferme  à  laquelle 
"^     ont  appartenu  à  une  époque  relativement  récente. 

La  côte  est  battue  directement  par  tous  les  vents  du  Nord  et 

^^     l'Est.  Presque  rectiligne  depuis  la  baie  du  Cotentin  jusqu'à 

'^«^bouchure  de  la  Seine,  elle  ne  présente  aucune  de  ces  décou- 

pi-t  ves  hospitalières,  aucun  de  cee  fiords  tranquilles  qui  pourraient 

ser-^îp  d'abris  temporaires  aux  navires  assaillis  par  une  tour- 

"*ente  soudaine.  La  plupart  des  ports  qui  la  jalonnent  ne  per- 

"^^ttent  d'ailleurs  l'entrée  que  des  bateaux  d'un  tonnage  moyeu. 

^^s  gros  steamers,  les  cargo-boats,  les  transatlantiques  doivent 

®    plus  souvent  rester  au  large  ;  el  ce  n'est  qu'au  fond  du  golfe 

"**  'Is  trouvent  un  mouillage  assuré,  où  ils  doivent  attendre  l'ou- 

^'"ture  des  bassins  du  Havre  à  l'heure  favorable  de  la  marée. 

Ces  conditions  désavantageuses  sont  heureusement  compen- 

^s  par  la  durée  de  la  pleine  mer,  beaucoup  plus  grande  dans 

^    parages  que  sur  tout  autre  point  de  nos  côtes.  Cette  parti- 

^*'^rité  remarquable,  qui  a  contribué  pour  une  large  pari  au 

ç^    ^^nifique  développement  du  port  du  Havre,  est  duc  à  la  suc- 

^    ^Sion  ininterrompue  de  deux  flots  de  marée  dans  le  fond  même 

^  la  baie.  Nous  avons  parlé  plus  haut  de  l'énorme  amplitude 

^**e  la  superposition  de  deux  ondée  dans  les  eaux  de  Saint-Malo 


U  Tto»''"  '  „l„,  tons  1"  ,,.  en  s»*      „,  lois  ^*  T^  a»" 

\,  ma»"'  ^^ 
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rester  ouverts  pendant  près  de  trois  heures  aui  approches  de  la 
haute  mer  sans  que  leur  niveau  éprouve  une  variation  de  plufi 
de  30  centimètrss  ;  et  tous  les  marins  savent  qu'il  faut  à  peu 
près  une  heure  à  Dieppe  pour  gagner  ou  perdre  une  tranche 
il'eau  de  20  centimètres  et  que  la  même  dénivellation  ne  se  pro- 
duit au  Havre  qu'après  plus  de  150  minutes.  Pour  un  navire  en 
'«de  et  qui  attend,  une  marée  du  Havre  en  vaut  donc  deux  de 
celles  de  Dieppe;  et  c'est,  comme  on  l'a  si  bien  dit,  dans  de  pa- 
■"eilles  circonstances  que  le  tempe  vaut  réellement  de  l'argent. 

La  prolongation  de  la  durée  de  l'étalé  et  le  voisinage  de 
Houen  et  de  Paris  sont  en  réalité  le»  deux  principales  raisons 
<ie  la  grande  fortune  du  Havre. 

Il 

A  ta  base  du  Gotentin,  la  c6te  dessine  un  angle  rentrant  très 
prononcé  ;  c'est  le  golfe  des  Veys,  au  fond  duquel  débouchent 
<î*»atre  rivières  :  &  l'Ouest,  la  Douve  et  la  Taute  ;  à  l'Est,  la  Vire 
d  l'Aure.  Les  deux  premières,  réunies  à  l'aval  de  l'écluse  mari- 
time du  Haut-Dick,  forment  le  chenal  de  Carentan  ;  la  Vire  et 
*  Aure  mêlent  aussi  leurs  eaux  et  deviennent  le  chenal  d'Iaigoy. 
*^  golfe  est  limitée  l'Est  par  les  rochers  pittoresques  de  Grand- 
*^Dip.  Entre  le  chenal  d'Isîgny  et  le  chenal  de  Carentan  s'avance 
1*  pointe  insubmersible  de   Brévands,  qui  divise  le  golfe,   en- 
combré d'îlots  et  de  bancs  vaseux,  tour  à  tour  noyés  et  émergés 
Suivant  la  marée,  en  deux  compartimens,  celui  de  droite  por- 
tât naturellement  le  nom  de  baie  d'isigny,  et  celui  de  gauche,  de 
b&ie  de  Carentan.  Tout  le  golfe  faisait  autrefois  partie  de  la  terre 
lernie.  D'immenses  dépôts  de  sable  marin  y  recouvrent  des  bancs 
de  lonrbe,  et,  en  creusant  çà.  et  là  dans  ta  tangue,  on  rencontre  de 
nombreux  troncs  d'arbres  fossiles.  Tous  ces  arbres  sont  couchés 
'■BUS  le  même  sens  du  côté  de  la  terre  ;  et  cette  inclinaison  régu- 
lière est  ime  preuve  éiidente  de  la  double  action  des  vagues  qui 
^ïSouillé  leurs  racines  et  du  vent  du  large  qui  a  poussé  leurs 
ui^chea  du  Nord  au  Sud  (1).  On  n'a  pas  manqué  naturellement, 
POttime  pour  la  fameuse  forêt  de  Scissey,  qui  entourait  le  Mont 
^'Ut-Michel,  de  faire  intervenir  le  cataclysme  de  la  marée  de 
'*Q'709;  mais  nous  avons  vu  plus  haut  que  cette  marée  était 

"I  '•  Oirard,  Ui  Rivagti  de  la  France,  mi. 
*"'  DolzecIbvGOOglC 
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quelque  peu  légendaire  (1);  et  il  est  probable  que  l'envahissent, 
de  la  mer  date  d'une  époque  beaucoup  plus  ancienne  et  a  été,  «; 
un  accident  brusque,  mais  un  phénomène  de  très  longue  dux- 
II  est  donc  beaucoup  plus  rationnel  de  l'attribuer  &  l'atraiBseiSK 
lent  et  continu  du  rivage,  et  à  la  destruction  progressive  c 
massifs  de  dunes  qui  formaient  autrefois  une  large  ceinture  la 
melonnée,  en  arrière  de  laquelle  se  trouvaient  de  grands  espace 
marécageux  couverts  d'une  végétation  herbacée  et  dont  les  et*- 
ne  s'écoulaient  qu'à  mer  basse  et  par  infiltration  è.  travers  l'app^ 
reil  littoral. 

Le  nom  de  Vey  ou  Vay  {vadum,  gué,  passage)  que  porte  .- 
baie  rappelle  assez  bien  cet  ancien  état  des  lieux.  A  chaqis 
marée  basse,  on  peut  toujours  traverser  presque  à  pied  sec  ladis 
tance  de  7  kilomètres  qui  sépare  le  village  actuel  du  Grand  Ve; 
situé  à  gauche  du  chenal  de  Carentan,  de  l'église  de  Sain' 
Clément,  située  à  droite  du  chenal  d'Isigny  ;  et  le  gué  de  Sain 
Clément  se  trouve  précisément  sur  l'emplacement  d'une  ancienc 
voie  romaine,  dont  on  a  retrouvé  quelques  vestiges  non  douteu" 
Les  magnifiques  prairies  an  milieu  desquelles  serpentent  aujoiu 
d'hui  la  Douve,  la  Taute,  la  Vire  et  l'Aure  sont  réellement  u« 
conquête  récente  de  l'homme.  C'étaient  autrefois  d'ancienn_ 
baies  presque  fermées  et  communiquant  avec  le  golfe  des  Ve 
par  d'étroits  goulets.  Au  lieu  de  présenter,  comme  presq' 
-toutes  les  terres  en  culture,  un  certain  relief  et  des  limites  re 
tilignes,  elles  ont  conservé  une  horizontalité  parfaite  et  les  cw 
tours  adoucis  de  nappes  d'eau  tranquilles  qui  se  sont  peu  à  p  ' 
atterries  et  qui  sont  encore  quelquefois  recouvertes  par  les  ir^ 
rées.  Elles  ont  encore  leurs  îles,  leurs  promontoires,  leurs  peti* 
anses.  Leurs  bords  ont  ta  courbure  des  anciennes  plages,  et  1^ 
surface  extérieure  est  une  sorte  de  croûte  de  vase  très  peu  cct 
sistante,  qui  cède  quelquefois  sous  les  pas  de  l'homme  ou  C 
troupeaux.  Peu  ou  point  d'arbres;  leurs  racines  ne  pourreie 
trouver  à.  mordre  dans  le  sous-sol  détrempé.  Tout  le  golfe  c 
Veys  n'est  qu'un  immense  dépôt  de  tangue  que  des  endigueme 
.ont  fait  passer  successivement  à  l'état  de  grève  vaseuse,  puis 
grève  herbue,  recouverte  de  chrîste  marine  ei  de  saugeretle,  d*: 
les  linéamens  enchevêtrés  ont  tissé  un  véritable  feutre  végS 
qui  s'est  peu  à  peu  épaissi,  consolidé,  et  a  lini  par  se  Iransfon* 

[I;  Voyez  la  Htvue  du  IS  juillet,  p.  131. 
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**-  prairies  de  premier  ordre.  Ces  vastes  herbages,  toujours  verts, 
'*^'^jours  humides,  donnent  au  pays  l'aspect  de  certaines  plaines 
^^la  Hollande. 

On  eut  même  L'idée,  à  ta  lîn  du  xviii^  siècle,  de  barrer  au 
l--^rge  tout  le  golfe  des  Veys  au  moyeu  d'une  longue  digue  enra- 
«=  înée  à  l'Est  aux  roches  de  Grandcarap,  à  l'Ouest  aux  falaises 
«ie  Ravenoville,  qui  n'aurait  pas  eu  moins  de  15  kilomètres  de  dé- 
^^•^eloppement,  et  &  travers  laquelle  on  aurait  ménagé  une  large 
«::=.oupure  pour  assurer  l'écoulement  général  des  eaux.  On  aurait 
^m.iiisi  conquis  sur  la  mer  plusieurs  milliers  d'hectares.  Quatre  à 
«sinq  mille  Hollandais,  réfugiés  en  France  après  les  désastres  de 
A«ur  guerre  contre  la  République,  devaient  être  employés  à.  cette 
«»uvre  de  transformation  agricole.  On  avait  projeté  la  construc- 
tion tout  d'une  pièce  d'une  ville,  qui  devait  naturellement  s'ap- 
peler Batavia  et  qui  aurait  été  entourée  de  polders,  comme  ceux 
Cfui  s'étendent  à  perte  de  vue  dans  la  campagne  d'Amsterdam, 
derrière  les  digues  de  la  mer  du  Nord. 

Tous  ces  projets  ont  été  abandonnés,  et  on  s'est  contenté 
d'assurer,  par  un  drainage  régulier  et  par  l'établissement  d'un 
réseau  de  canaux,  dont  le  plus  important  est  celui  de  Vire  et 
Taute,  qui  sert  aussi  k  la  navigation,  l'écoulage  et  l'assainissement 
«e  toute  la  zone  noyée  et  pestilentielle  qui  formait  autrefois  les 
*ï*arais  du  Cotentin.  Le  succès  a  été  complet  et  les  herbages  du 
pays  des  Veys  rivalisent  aujourd'hui  avec  les  plus  riches  pâtu- 
rages de  la  Normandie. 

111 

Les  trois  ports  du  pays  sont  Carcntan,  Isigny  et  Grandcamp. 

Grandcamp,  situé  &  l'Est  du  golfe,  n'est  qu'un  hameau  de 

''^che,  fréquenté  seulement  pendant  la  belle  saison  par  les  peintres 

'^'-    les  baigneurs.  Le  bourg  est  tout  à  fait  sur  le  bord  de  la  mer, 

P*'osque  adossé  à  lu  falaise  rocheuse.  Le  port  ne  présente  aucun 

**fi  et  ne  peut  être  approché  que  par  les  barques  d'un  très 

^ible  tonnage  qui  peuvent  supporter  à  l'échouage  le  talouncment 

^'^r  la  roche  nue.  On  a  essayé  de  le  protéger  un  peu  par  quelques 

^pis  enracinés  au  rivage  et  une  modeste  cale  de  défense;  mais 

*^e  sont  des  travaux  très  rudimentaircs  ;  et,  en  fait,  la  seule  industrie 

^u  pays  est  la  pèche,  qui  occupe  une  quarantaine  de  barques  pon- 

Vées  de  20  à  25  tonneaux  et  une  vingtaine  de  canots  qui  font  la 
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■  navette  entre  ces  barques  et  la  terre,  et  pratiquent  en  outrt — ^f . 
pèche  sur  les  rochers. 

Isigny  est  plus  important.  Le  port  proprement  dit  est  au  t^  "^oai 
de  la  haie  qui  porte  son  nom,  un  peu  en  amont  du  conÛi^c-ueii 
de  la  Vire  et  de  l'Aure.  On  y  accède  d'abord  par  le  ch^^»eni 
d'Aure  et  Vire,  émissaire  commun  aux  deux  rivières,  et  puis  -  pa 
le  chenal  de  l'Aure,  tous  deux  endigués;  ce  n'est  d'ailleurs  qi^EZ_«'u 
large  canal  qui  n'a  guère  que  350  mètres,  mais  très  bien  amén^^^ag^ 
bordé  de  qnais,  possédant  une  bonne  cale  de  radoub  et  pou'^i  ^^'an 
recevoir  des  navires  de  300  tonneaux.  Le  nom  d'Isigny  a  été  doi^  -nn^ 
en  général  à  tous  les  beurres  renommés  que  l'on  fabrique  bo 
grand  dans  toute  la  région  inférieure  de  l'Aure.  Tout  le  hei^^""^ 
qui  ne  va  pas  à  Paris  par  le  chemin  de  fer  est  expédié  au  H^'*'** 
par  de  petits  caboteurs,  et  de  là  en  Angleterre.  Le  mouvenm^^ 
du  port  atteint  près  de  15000  tonnes  :  les  deux  tiers  à  l'imp'^'^ 
talion,  charbons  anglais  et  bois  du  Nord;  le  reste,  à  la  sortît 
comprend  des  produits  agricoles  et  surtout  du  beurre  salé.  A  f^^*^ 
mouvement  à  peu  près  régulier,  il  faut  joindre  un  commerc^^ 
local  de  près  de  20000  tonnes  de  tangue,  qui  est  l'amendement  ' 
indispensable  de  toute  la  plaine  et  est  absolument  nécessaire 
pour  entretenir  la  richesse  du  pays. 

Plus  encore  qu'lsigny,  Carentan  est  le  port  d'expédition  pour 
les  denrées  agricoles.  C'est  le  grand  centre  de  commerce  du 
beurre  de  toute  la  Normandie.  Mais,  bien  avant  que  le  pays  eût 
été  transformé  en  grand  pâturage,  et  alors  qae  le  golfe  des  Veys 
était  largement  ouvert  à  la  navigation,  Carentan  avait  une  sé- 
rieuse importance  comme  port  de  commerce  et  surtout  comme 
place  de  guerre.  Ptolémée  place  au  fond  de  la  baie  l'ancien  port 
des  Une/H,  l'un  des  soixante  peuples  de  ta  Gaule  Chevelue.  On 
t'appelait  Crociatonum porlus ;  c'est  le  Crouciaconnum  de  la  Table 
de  Peutinger;  et  le  nom  se  retrouve  presque  intact  dans  un  an- 
cien gué  de  la  Vire,  le  viais  Carentonus,  où  se  trouvait  autrefois 
un  port  qu'on  appelait  Barbaflol  et  qui  est  mentionné  dans  des 
histoires  du  xi"  siècle.  Le  port  des  premiers  siècles  ne  devait  pas 
se  trouver  d'ailleurs  à  Carentan  même,  mais  plus  près  de  la  mer, 
et  très  probablement  à  Saint-Côme-du-Mont,  à  21  lieues  gauloises 
ou  à  46  kilomètres  à  peu  près  d'Auffuslodurum,  qui  est  devenu 
Bayeux.  Ou  a  retrouvé  dans  les  environs  les  soubassemens  d'un 
ancien  castelium  romain.  Des  ruines  de  la  même  époque  et  de 
môme  nature  ont  été  relevées  de  l'autre  côté  de  la  baie,  au  Sud 
u,  ..-.i,.>^-.OOglC 
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Osmanville.  Deux  forts  commandaient  alors  tous  les  gués  du 
oOlfe  des  Veys.  Celui  de  Crociatonum  en  particulier  dominait  à 
'a  fois  la  rade  et  les  marais  de  la  Douve,  aujourd'hui  presque 
tous  desséchés  et  transformés  par  la  culture.  Quelques  archéo- 
logues croient  même  que  Crociatonum  a  été  fondé  par  un  lieu- 
tcxiant  de  César,  et  cela  n'a  rieu  d'impossible.  Tout  ce  que  l'on 
peut  reconnaître  ë.  l'inspection  des  lieux,  c'est  que  l'ancien  cas- 
^c^ium  était  admirablement  campé  pour  commander  tout  le  pays 
i  peu  pr^s  inondé;  et  ce  que  l'on  sait  d'une  manière  positive, 
*^'est  que  Carentan,  qui  l'a  remplacé,  a  été  pendant  tout  le  moyen 
i^«  un  port  stratégique  de  premier  ordre. 

Alors  que  la  mer  s'avançait  profondément  dans  l'intérieur  du 

g^olfe  des  Veys,  et  que  la  presqu'île  du  Cotentin  était  en  quelque 

^«^Tte  la  tête  de  pMit  de  l'occupation  anglaise  en  France,  les 

nierais  de  la  Douve  formaient  entre  elle  et  la  Normandie  une 

b^irière  qu'il  était  assez  difficile  de  franchir.  On  ne  pouvait  s'y 

&K&  gager  que  sur  des  chaussées  étroites  à  peine  carrossables,  très 

*0"«vent  emportées,  ou  sur  des  bornes  de  pierres  espacées  de  pas 

^*^  pas  pour  les  piétons.  Carentan  était  donc  nécessairement  le 

ï>oint  de  passage  obligé  de  l'un  à  l'autre  pays,  et  c'est  ce  qui  fît 

^      la  fois  son   importance  et  ses  malheurs   pendant  plusieurs 

^>^^cles.  Elle  fut  douze  fois  prise  par  les  Anglais  et  soumise  à  tous 

■^^^  excès  des  vainqueurs.  Déclassée  aujourd'hui  comme  place  de 

ë"*aerre,  c'est  une  ville  complètement  ouverte  dont  le  port  a  seu- 

'oment  pris  un  développement  assez  sérieux  depuis  un  demi- 

^i^le.  Un  grand  bassin  à  flot  de  \  450  mètres  de  longueur  et  de 

&0  mètres  de  largeur,  présentant  une  superficie  de  8  hectares, 

K>ordé  de  quais  et  de  magnifiques  levées  plantées  de  superbes  or- 

"^[^«anx,  qni  lui  donnent  un  aspect  remarquable,  établit  la  com- 

nmoication  entre  la  baie  et  la  ville.  En  tête,  au  confluent  de  la 

Ocave  et  de  la  Taute,  l'écluse  maritime  du  Haut-Dick,  munie  de 

ÏXJrles  d'èbe  et  de  flot,  s'ouvre  sur  le  chenal.  Le  bassin,  qui  a  la 

*onne  d'un  V,  peut  recevoir  les  caboteurs  d'un  assez  fort  tonnage  ; 

<='est  le  seul  port  un  peu  profond  que  l'on  rencontre  entre  Cbcr- 

Donrg  et  Caen,  et  il   est  d'un  grand  secours.  Etabli   au   centre 

d  wn  pays  où  l'agriculture  est  poussée  d'une  manière  intense,  des- 

^fn  par  des  voies  de  communication  de  tonte  nature,  d'accès 

^sez  facile,  il  doit  surtout  sa  prospérité  à  l'exportation  du  beurre 

^t  dw  bétail  que  l'on  envoie  en  Angleterre.  La  valeur  du  beurre 

^ipédié  à  Southampton  seulement  a  dépassé  pendant  certaines 
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années  le  chiffre  de  IK  millions  de  francs.  L'importation  i 
siste,  comme  dans  presque  tous  les  ports  de  la  Bretagne  et  de  ^m 
Normandie,  en  houilles  anglaises  et  en  bois  du  Nord.  Le  mo#^  ^ 
vement  total  dépasse  quelquefois  20000  tonnes:  et  tout  porte  ^^ 
croire  qu'il  se  maintiendra  toujours  et  qu'il  augmentera  même  4^ 
avec  le  développement  de  la  culture  de  la  zone  mai-écageuse  qut^^i^ 
les  dépdta  de  tangue  ont  transformée  en  pâturages  à  perte  de 


IV 

Du  golfe  des  Veys  à  l'embouchure  de  l'Orne,  70  kilomètres 
environ,  plus  de  100  en  suivant  les  ondulations  de  la  cMe,  à  peu 
près  orientée  de  l'Ouest  à  l'Est.  Deux  ports  seulement  à  signaler, 
întéressans  quoique  médiocres,  Port-en-Bessin  et  Courseulles. 
Tous  les  autres,  Saint-Laurent-Ptage-d'Or,  Arromanches,  As- 
nelles.  Ver,  Bernières,  Saint-Aubin,  Langrune,  Luc,  Lion-sur- 
Mer,  Riva-Bella  ne  sont  guère  que  de  petits  havres  de  pèche  sans 
aucun  mouvement  commercial  ;  mais  leurs  plages  sont  devenues 
de  charmantes  villégiatures,  et  quelques-unes  des  stations  très 
fréquentées  par  les  baigneurs. 

D'une  manière  générale,  la  côte  de  la  basse  Normandie  est  le      < 
prolongement  du  plateau  calcaire  du  riche  bassin  dont  le  pied  a 
été  rasé  par  la  mer.  Le  rempart  contre  lequel  venaient  battre  les 
vagues  a  été  détruit,  et  les  débris  éboulés,  remaniés  par  les  cou- 
rans,  ont  fini  par  former  au-devant  des  falaises  un  long  seuil 
sous-marin  à  peu  près  continu,  précédé  d'une  ligne  de  rochers 
parallèles  au  rivage,  dernier  vestige  de  l'ancienne  câte  engloutie 
et  disparue.  L'un  des  principaux  de  ces  rochers  est  le  Calvados, 
dont  le  nom  un  peu  défiguré  rappelle  l'un  des  vaisseaux  de  la  ce-    -_^ 
labre  Armada  de  Philippe  11,  te  Salvador,  qui  vint  y  échouer  et  ^«^ 
y  demeura  longtemps  fixé  à  l'état  d'épave.  Derrière  cet  écueil   M.  i 
est  un  petit  mouillage  qui,  plus  hospitalier  aux  autres  vaisseaux  ja^ 
de  la  malheureuse  flotte,  porte  encore  le  nom  de  «  Fosse  d'Es-  —  « 
pagne.  »  Un  peu  partout  sur  l'estrau,  on  retrouve  &  mer  basse    ^ 
des  troncs  d'arbres  enfouis   qui  ont  appartenu  è.  d'anciennes     ^ 
forêts.  Lorsque  les  commissaires  du  cardinal  de  Richelieu  vinrent     * 
faire  en  1640  la  grande  reconnaissance  des  côtes  de  Normandie       s 
et  de  Bretagne,  ils  signalèrent  l'existence  d'un  petit  port  ensablé       * 
aux  environs  de  Bemières-sur-Mer,  presque  à  l'embouchure  de        * 
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la  Seulles,  derrière  le  long  banc  dc  rochers  noyé,  qui  longe  là 
cdte  occidentale  de  la  rade  de  C&en  et  qu'on  appelle  les  Essarts 
de  Longnine.  De  vftstea  marais  y  communiquaient  entre  eux  par 
une  Bérie  de  petits  canaux,  et  s'étendaient  alors  à  plus  de  i2  kilo- 
tnètres  dans  l'intérieur.  Partout  aujourd'hui  la  mer  a  envahi  la 
terre.  Port,  marais  et  canaux,  tout  a  été  emporté.  La  rivière  de 
la  Seulles  a  été  raccourcie  dans  sa  partie  inférieure  de  près  de 
3  kilomètres,  et,  de  l'ancien  port  du  xvn*  siècle,  il  ne  reste  plus 
que  quelques  flaques  d'eau  qui  miroitent  au  milieu  des  terres 
émergées  pendant  les  basses  marées. 

La  petite  colline  qui  domine  Port-en-Bessin  porte  le  nom 
de  M  Butte  du  Castel  ;  »  et  on  y  a  trouvé  les  ruines  d'un  casiel- 
lum  romain  qui  parait  avoir  fait  partie  d'un  groupe  de  fortifi- 
cations assez  étendues  dont  il  était  probablement  la  vigie  ou  le 
poste  d'observation  destiné  à  protéger  les  galères  au  mouil- 
lage. 

C'est  à  <<  Port,  »  comme  le  désignent  tes  anciennes  chroniques 
que  débarqua,  à  la  fin  du  ix"  siècle,  la  flotte  des  Barbares  du 
N'ord  qui  s'emparèrent  de  Bayeux  et  dévastèrent  tout  le  Bessin  ; 
c'cMt  à  ce  même  "  Port  h  qu'abordèrent,  quelques  années  après, 
les  barques  normandes  du  célèbre  Rollon  ;  c'est  là  encore  qu'Odon, 
évèque  de  Bayeux  et  frère  de  Guillaume  de  Normandie,  fit  con- 
struire une  quarantaine  de  vaisseaux  destinés  à  la  conquête  de 
l'Ai^leterre  (1).  Dans  les  champs  alluvionnés  qui  s'étendent  au 
âudde  Saint-Aubin,  l'occupation  romaine  se  manifeste  aussi  par 
des  fragmens  de  briques,  des  débris  de  murs,  de  nombreuses 
Bnbstruc lions,  des  médailles,  des  poteries  ;  et  il  est  évident  qu'il 
y  avait  quelque  part  par  là  une  station  navale,  dans  les  premiers 
siècles  de  notre  ère  ;  mais  il  est  assez  difficile  d'en  retrouver 
'  emplacement  exact  et  d'en  préciser  l'importance,  les  géographes, 
les  historiens  et  les  itinéraires  classiques  ne  nous  en  ayant  même 
pas  laissé  le  nom.  La  côte  calcaire  a  été  presque  partout  rongée 
F^f  le  flot  ;  les  anciennes  dentelures  ont  été  émoussées.  Les 
petites  baies  se  sont  comblées,  et  le  rivage  a  fini  par  prendre  un 
wrtatH  état  d'équilibre  qui  a  permis  d'y  établir,  presque  à  la 
limite  du  flot,  une  ligne  presque  continue  de  délicieuses  stations 
'«ilnéures. 

Assez  bien  situé  dans  une  anfractuosité  naturelle  entre  deux 


(I)  hwniee&n,  Étude  hUtoriqtte  lui*  le  port  de  Port^en-Btitin,  184S, 
ïo«  IV.  —  1«H. 
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falaises  escarpées ,  Port-eD-Bessin  peut  être  eonsidëré  comi 
le  port  de  Bayeux.  Ce  fut  même  pendant  plusieurs  siècli 
comme  le  nom  l'indique,  le  principal  établissement  maritîi 
de  la  province  du  Bessin.  Abandonné  et  longtemps  privé  d' 
tretien ,  il  s'est  à  peu  près  comblé.  Le  plus  ancien  docum< 
historique  dans  lequel  il  soit  fait  mention  de  Port  est 
charte  de  1096,  qui  le  désigne  sous  le  nom  de  Portus  pisc<^ 
rum.  Ce  n'était  plus  en  effet,  depuis  déjà  trois  siècles,  qu_''«jn 
havre  d'échouage,  une  plage  de  galets  au  long  de  laquelle  1^^ 
pêcheurs  balaient  leurs  barques  pour  les  préserver  contre  la  ^ri  ■«- 
lence  des  tempêtes. 

Cette  déchéance  a  provoqué  &  diverses  reprises  des  iJ^     ^ 
généreuses  de  restauration  grandiose.  On  a  même  plusieurs  ft^^*® 
projeté  d'y  dériver  une  partie  des  eaux  de  l'Aure,  qui  se  pe^^^'" 
dent,  immédiatement   après  son  confluent  avec   la  Dromm^^  ®  ' 
dans  les  curieuses  fosses  de  Soucy  et  qui  jaillissent  à  mer  bas:  -^39© 
le  long  de  la  grève.  Un  canal  de  2  500  mètres  seulement  po»"  -cu- 
vait en  eCfet  y  conduire  les  eaux  de  la  rivière  et  y  procur»  ■■-■o*' 
quelques  chasses  qui  auraient  contribué  utilement  au  dévss^^^se- 
ment  du  port  (1).  On  s'est  contenté  d'enraciner  aux  deux  falais-^^s^® 
de  Huppain  et  de  Castel ,  entre  lesquelles  se  trouve  la   grè^  :^ve 
d'échouage,  deux  jetées   curvilignes,    de   450  mètres  envirc^"'*" 
chacune,  qui  forment  un  grand   bassin  circulaire  de  14  he^^="**^ 
tares  et  laissent  entre  leurs  deux  musoirs  extrêmes  une  pas  -^^^^ 
d'une  centaine  de  mètres.  Au  fond  du  bassin,  un  épi  maçoni*^  "*^a 


divise  le  port  en  deux  compartîmens  dont  le  plus  petit,  bor*^" 
de  quais ,  permet  l'accostage  des  caboteurs  moyens  ;  mais 
cête,  exposée  directement  au  Nord,  est  furieusement  battue  per^^^^"' 
daot  l'hiver,  et  la  protection  des  deux  jetées,  &  peine  suffisant*  '*^  '. 
Le  mouvement  commercial  ne  peut  guère  avoir  lieu  que  pend»'-^*'* 
l'été,  et  ne  dépasse  pas  7  à  8  000  tonnes,  consistant  presque  excl''  _~ 
sivement  en  charbons  anglais  et  en  bois  du  Nord.  L'exportati**-*^"' 
est  à  peu  près  nulle.  La  pêche  seule  présente  toute  l'année  iii^-*--*' 
certaine  activité. 

Arromanches  n'est  qn'une  petite   station  de  pêche  en  icif^^^^'^^ 
temps,  et,  pendant  l'été,  une  agréable  villégiature.  Le  port,  si    •  °^ 

peut  l'appeler  ainsi,  est  assez  bien  abrité  contre  le   vent  et     "^ 

(1)  Simon,  Deacription  du  bassin  hydrographe  de  l'Aure,  des  Fosies  de  So*^"^^'^' 
de  la  vallée  de  Porl-en-Bessin.  ISémoires  de  la  Société  d'Agriculture,  Sciences,  -^*^  ' 

eC  Bellee-LeUret  de  Bayeux,  IStS. 


CÔTES    ET    PORTS    FRANÇAIS    DE    LA    HANCHE.  563 

grosse  mer  du  large  par  le  rocher  du  Calvados.  On  a  retrouvé, 
>Dr  la  grève  et  dans  les  environs,  de  vieilles  médailles  et  qiiel- 
ijues  restes  d'un  petit  aqueduc  gallo-romain,  et  il  se  pourrait 
bien  qu'il  y  ait  eu  là  une  sorte  d'escale  à  i'origine  de  notre  ère. 
Ce  ne  devait  être  en  tout  cas  qu'un  simple  échouage.  Les  grandes 
barques  y  trouvent  presque  toujours  un  excellent  mouillage. 
Deux  cales  inclinées  permettent  de  hisser  les  embarcations  à 
terre;  c'est  tout,  et  c'est  suffisant.  La  pèche  du  maquereau  et  du 
hareng  y  est  très  productive,  et  les  marins  d'Ârromanches  vont 
même  à  la  recherche  du  congre  assez  loin  au  large  et  jusque 
ilans  les  eaux  de  Portsmonth.  Point  de  mouvement  commercial, 
d'ailleurs;  mais  les  hains  de  mer  y  sont  très  fréquentés. 

Tout  comme  Arromanches,  Saint-Laurent  Plage-d'Or,  As- 
aelles,  Ver,  Bemières,  Saint-Aubin,  Langrune,  Luc,  Lion-sur- 
Mer  et  Riva-Bella,  ne  sont  que  de  petits  mouillages  pour  les 
'>arques  de  pèche  et  de  modestes  caboteurs,  de  charmantes  sta- 
tions pour  les  baigneurs,  de  délicieuses  villégiatures  pour  les 
oisifs,  de  pittoresques  sujets  d'étude  pour  les  artistes;  et  les 
<leux  qui  occupent  les  extrémités  de  cet  admirable  boulevard 
maritime,  aussi  mondain  pendant  trois  mois  de  l'année  que  les 
*^illes  d'eaux  de  la  Suisse,  portent  même,  comme  on  le  voit,  des 
■ï^iins  de  réclame,  —  Plage-d'Or  et  Riva-Bella. 

Le  mouillage  qui  existe  à  l'embouchure  de  la  Sculles  et  qui 
en  porte  le  nom,  Courseulles,  est  devenu  cependant  un  véritable 
P*>Tt.  Jusqu'au  commencement  du  siècle,  le  cours  très  sinueux  et 
en-vasé  de  la  SeuUes,  réduite  à  mer  basse  à  un  très  mince  filel 
d'eau,  ne  permettait  pas  aux  moindres  navires  d'y  venir  chercher 
ttn  abri.  Quelques  barques  affectées  k  la  pèche  du  hareng  et  du 
niaquereau  venaient  seulement  s'échouer  sur  la  plage,  et  le  port 
**  réduisait  à  la  fosse  naturelle  de  la  rivière. 

La  transformation  du  port  de  Courseulles  est  due  à  l'exten- 
sion qu'a  prise  depuis  un  certain  nombre  d'années  le  commerce 
"^  huîtres.  Très  peu  au-dessous  de  la  plage,  formée  de  sable 
'*'*lé  de  galets,  se  trouve  une  couche  épaisse  d'argile  bleue  qui 
^*>Qslitue  un  terrain  de  culture  particulièrement  favorable  au 
^veioppgment  du  précieux  mollusque.  On  ne  sait  trop  pourquoi, 
l^ïais  c'est  un  fait  et  un  résultat  d'expérience  qu'on  ne  peut  nier. 
'^  sous-sol  imperméable  se  prête  en  outre  merveilleusement  à 
établissement  de  parcs  où  l'on  peut  élever  les  huîtres  par  cen- 
^*^es  dejmillions.  Courseulles,  oii  l'on  engraisse  l'huitre.est  e\i. 
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lutre  à  peu  près  à  égale  dislance  de  Cancale,  où  on  la  pêche 
iresque  à  l'état  de  naissain,  et  de  Paris,  où  on  la  maoge  en  quan- 
ité  de  plus  en  plus  considérable. 

Le  lit  de  la  Seulles  a  donc  été  redressé  et  régularisé  pour  per- 
nettre  l'entrée  des  petits  caboteurs.  Un  cbenal  maritime  a  été 
luvert  en  mer,  protégé  et  maintenu  par  deux  jetées  en  charpente 
le  150  mètres  de  longueur.  A  ta  suite,  un  large  canal  servant 
l'avant-port,  de  580  mètres  de  longueur,  présente  un  dévelop- 
lement  de  quais  de  plus  de  600  mètres,  le  long  desquels  sont  dis- 
losés  onze  embarcadères  en  charpente  contre  lesquels  accostent 
es  navires.  A  l'extrémité  du  chenal,  une  écluse  de  10  mètres  de 
argeur,  munie  seulement  de  portes  d'èbe,  donne  accès  à  un 
lassin  à  flot  qui  a  près  de  300  mètres  de  longueur  et  60  mètres 
le  largeur,  500  mètres  de  quai,  et  possède  en  outre  une  bonne 
aie  de  près  de  150  mètres.  Ces  dispositions  seraient  tr^s  sufB- 
antes,  si  te  port  était  bien  entretenu,  pour  te  mouvement  mari- 
ime,  qui  n'est  guère  que  de  8  000  tonnes;  presque  toutes  à  l'im- 
lorlation,  houilles  d'Angleterre,  bois  de  Suède  et  quelques 
;uano8,  la  plus  grande  partie  des  expéditions  d'huitres  ayant 
ieu  vers  l'intérieur  de  la  France  par  le  chemin  de  fer.  A  ce 
nouveraent,  il  faut  joindre  celui  d'une  pèche  assez  active,  en  été 
urtout,  alors  que  Courseulles,  comme  tous  les  moindres  vitla^s 
dielonnés  sur  cette  côte  fortunée,  devient  un  séjour  de  plai- 
ance  et  de  santi'  très  fréquenté  par  les  baigneurs. 

11  nous  est  impossible  de  quitter  la  côte  rocheuse  du  Bessin 
ans  saluer  du  côté  de  la  terre  le  clocher  du  village  de  Formigny. 
le  petit  bourg,  situé  à  2  kilomètres  à  peine  en  arrière  des  fa-  - 
aises  crayeiisi^s  qui  dominent  lu  plage  moderne  do  Saint-Laurent,^ 
appelle  en  efl'et  un  des  plus  grands  et  des  plus  heureux  év<Sne-ç 
nens  de  notre  histoire  nationale.  C'est  là,  à  moitié  chemin  enlr»- 
signy  et  Bayeux,  sur  la  grande  route  de  Bayeux  à  Caen,  que  L#" 
onnétable  de  Richemont  et  te  comte  de  Clermont  portèrent,  T 
5  août  1 450,  le  dernier  coup  à  la  domination  des  Angliiis  en  NV^ 
nandie.  L'héroïque  et  sanglante  bataille  de  Formigny  mil  ■- 
erme  définitif  à  une  lutte  et  à  une  usurpation  qui  durait  prcsq^;^--^ 
ans  relâche  depuis  Guillaume  le  Conquérant.  Une  très  modes^^^ 
>orne  signale  le  glorieux  emplacement. 
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^près  avoir  dépassé  Courseulles  et  la  série  de  petits  hameaux 

*  pêcheurs,  hier  encore  pauvres  et  inconnus,  aujourd'hui  trans- 

^^és  et  enrichis  por  la  vogue  mondaiDe,  la  côte  s'infléchit  lé- 

^rement  et  dessine  un  golfe  très  largement  ouvert,  ceinturé  de 

^*Jnes  et  de  coteaux.  C'est  la  grande  rade  de  Caen. 

Avant  que  des  travaux  modernes  eussent  un  peu  réglementé 
^t  discipliné  son  embouchure,  l'Orne  divaguait  sur  des  bancs  de 
^fible  qui  émergeaient  k  plus  de  4  kilomètres  de  la  laisse  des 
oaut«s  eaux.  A  10  kilomètres  à  peine  &  l'Est  de  l'Orne  débouche 
laDives  à  IS  kilomètres  plus  loin  la  Touques.  L'Orne,  la  Dives 
*st  la  Touques  sont  les  trois  principales  rivières  qui  arrosent 
«"eUe  partie  plantureuse  de  la  Basse-Normandie  qui  mérite  si 
ï>ien  le  nom  de  vallée  d'Auge  (1),  Les  belles  prairies  de  l'Auge 
devaient  être  très  certainement  connues  de  toute  antiquité.  L'in- 
comparable plaine  de  près  de  quinze  lieues  de  développement 
lui  s'ouvre  sur  la  mer,  encadrée'  de  coteaux  verdoyans,  couverts 
d'arbres  touffus,  et  qu'on  a  si  bien  nomméen  la  Tempe  de  laNor- 
oiandie,  »  est  peut-être  le  plus  riche  terrain  agricole  de  la  France 
entière.  Nulle  part  on  ne  trouve  de  plus  gras  pâturages,  d'herbe 
plus  verte  et  plus  épaisse, de  troupeaux  plus  charnus,  de  chevaux 
plus  vigoureux.  Presque  tous  les  soirs,  après  les  plus  brûlantes 
journi-es  de  l'été,  un  nuage  humide  recouvre  la  plaine  un  peu 
ïïtonotone  qui  s'étend  à  perte  de  vue,  et  rétablit  la  fraîcheur 
perdue  au  cours  de  la  journée.  Ce  sol  d'alluvion  est  presque  ho- 
'■izontal.  L'inclinaison  très  faible  va  même  à  certains  endroits  de 
la  mer  vers  la  terre,  ce  qui  semble  indiquer  que,  dans  les  temps 
anciens,  le  pays  était  en  nature  de  marais  inondés  par  les  hautes 
"^srées.  La  Dives  et  surtout  la  Touques  débouchaient  dans  des 
S<iltes  qui  ont  été  comblés  par  des  dépôts  provenant  â  la  fois  de 
*  Uier  et  des  eaux  douces  de  ces  deux  rivières,  et  ces  dépôts  ont 
"^•"^é  un  territoire  d'une  merveilleuse  fertilité. 

L'embouchure  de  l'Orne  a  de  tout  temps  été  encombrée  par 
^*>  sables,  et  elle  serait  même  depuis  bien  des  siècles  complète- 
ment obstruée  sans  la  coïncidence  accidentelle  des  grandes 
•"Ucs  de  la  rivière  avec  les  plus  fortes  marées  des  équinoxes. 

^      (l]  Auge,  en  latiD  Algia,  du  Celte  Augia,  pâturage  prts  d'une  rivière,  —  ou  d'al, 
^*t.  Domine,  et  de  guet,  arbre,  àuaun    de  ses  nombreux  pommiers. 
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L'Orne  débouche  en  mer  entre  les  deux  pointes  sablonneus»^^"^^ 
1  Siège  et  de  Merville,  distantes  seulement  de  près  de  800  mètres 
ine  de  l'autre.  Le  lit  de  la  rivière  s'élargit  tout  de  suite  en 
nont  entre  Sallenelles  et  Ouistreham,  mais  naturellement  auK 
ipens  de  la  profondeur.  A  l'aval,  la  baie,  très  largement  ouverte, 
t  limitée  ft  l'Ouest  par  les  rochers  de  Lion-sur-Mer  et  de  Lan- 
tine,  à  l'Est  par  les  dunes  de  Merville.  Le  courant  fluvial  se 
miâe  en  chenaux  très  variables,  et  les  eaux  divaguent  à  travers 
rs  sables  mobiles  qui  forment  une  série  de  bancs  dont  le  relief, 

forme,  l'étendue  changent  après  chaque  crue  de  la  rivière, 
laque  tempête  de  la  mer,  quelquefois  même  après  chaque  quar- 
ir.  Ces  perturbations  incessantes  transforment  h  chaque  instant 
3  mouillages  en  écueils,  et  les  barques  peuvent  quelquefois 
houer  à  la  place  même  ob  elles  flottaient  la  veille.  Peu  de 
des  cependant  présentent  un  meilleur  fond  pour  l'ancrage; 
ELIS  ce  fond  est  malheureusement  d'une  instabilité  désespé- 
nte,  et  l'ancienne  fosse  de  Colleville,  qui,  au  dire  des  commis- 
ires  de  Richelieu  chargés,  eu  1640,  de  faire  l'inspection  gêné- 
le  de  la  côte,  avait  à  mer  basse  une  profondeur  de  2    mètres 

dans  laquelle  Colbert  eut  un  moment  l'idée  de  créer  un 
and  abri  pour  la  flotte  du  roi,  est  aujourd'hui  entièrement 
mbléc  par  les  atterrissemens  et  en  partie  livrée  k  la  culture 
irai  chère. 

L'Orne  était  parfaitement  connue  des  anciens.  Ptolémée 
nne  très  exactement  les  coordonnées  de  son  embouchure  ;  et 
e  devrait,  d'après  son  ancien  nom  grec  e(  latin,  s'appeler  plu- 
.  rOlne  que  l'Orne.  Aucun  géographe  classique  ne  mentionne         "^^^o- 

port  dans  son  estuaire.  Si  donc  quelques  navires  yont  mouillé  ^    "^^oe 
X  premiers  siècles  de  notre  ère  ou  même  au  moyen  âge,  ce  ne^       ^^ 
vait  être  que  d'une  manière  temporaire;  et  il  n'y  avait  certai-^^*"    „^ 
ment  ni  bassins,  ni  quais,  ni  estacades,  aucune  installation-_^»*Ï8y- 
julière.  L'extrême  mobilité  et  l'engorgement  de  la  passe  n*:w  "*^ioo 
uvaient  être  combattus  que  par  des  chasses  énergiques,    C'e^^^  ^     De 
lu  en  abondance  qui  devait  triompher  des  sables.  Car  lOr»-»^  *''6s( 
:11e  seule  est  impuissante  aies  entraîner.  La  Gxation  des  duï*^      '"Qp 
isines  de  l'embouchure  a  sensiblement  amélioré  la  situati*^^  i-''®^ 
s  coteaux  qui  ferment  la  baie  sont  maintenant  couronnés  ^  ' 

•dure,  et  le  sable  n'est  plus  emporté  comme  auti-efois  en  tc»"^-^^^ 
Ions  ;  mais,  en  basse  mer,  l'estran  présente  toujours  une  es  g^asu, 
e  meuble  que  les  vents  violens  bouleversent  sans  cesse  ;  »  "^^  »l  |, 


ioA 


^*¥ 


'Jllé 


CÔTES    ET   PORTS   FU.KÇAI8   DB    lA   HANCHE.  567 

'^«^^de  pratique  serait  d'accroître  la  puissance  d'entraînement 

^      ^e  en  augmentant  par  des  ouvrages  de  retenue  le  volume 

^        6aux.  Le  problème  aurait  pu  recevoir  peut-être  une  solu- 

>«ii  ^tisfaisanle,  si  l'on  y  avait  ajouté  celles  de  la  Dives,  qui  est 

™^^  Voisine.  Un  canal  d'une  douzaine  de  kilomètres  aurait  per- 

^^*  «'effectuer  cette  dérivation,  doublé  la  force  du  courant  et 

^*^is  d'assurer  un  chenal  à  peu  près  régulier  à  l'embouchure. 

J~^  l'a  bien  proposé  quelquefois  ;  mais  on  comprend  que  l'on  ait 

^SiW  à  sacrifier  complètement  Dives  et  Gaboarg  en  leur  suppri- 

"^ftjif  à  peu  près  complètement  la  rivière  qui  de  tout  temps  leur 

■"'^'"ait  donné  tous  les  avantages  d'un  petit  port  présentant  un  très 

'H:»»!  mouillage,  sans  compter  tous  les  avantages  et  tous  les  agré- 

i^ï^ns  qui  résultent  de  la  présence  d'un  grand  cours  d'eau. 

L'embouchure  de  l'Orne  est  en  réalité  un  peu  coiAme  celles 
d-«a.  Rhdne,  que  Vauban  délarait  «  incorrigibles.  »  Il  faut  l'aban- 
donner et  la  tourner.  C'est  la  solution  qui  a  été  adoptée  pour 
xk.otre   grand  fleuve  méditerranéen.  Le  canal   d'Arles  à   Bouc 
d'abord,  le  canal  Saint-Louis  ensuite,  le  grand  canal  projeté  du 
Rtiùne  &  Marseille,  qui  est  en  ce  moment  l'objectif  passionné  du 
commerce  marseillais,  sont  les  seuls  expédiens  pratiques  pour 
i^soudre  la  question  des  embouchures  ;  et  c'est  un  expédient  du 
'QèiQe  genre  qui  a  été  appliqué  pour  mettre  Caen  en  communi- 
*^«Uon  régulière  avec  la  mer. 

Vauban  fut  le  premier  qui  indiqua  très  nettement  la  solution. 

'^aog  sa  pensée,  le  lit  de  l'Orne  devait  être  redressé  de  Caen  àla 

^^^,  l'embouchure  actuelle  abandonnée  et  traasportée  artiliciel- 

^lïtent,  par  une  grande  tranchée,  &  l'Ouest,  dans  la  rade  de  Col- 

^^"îlie,  où  l'on  aurait  créé  de  toutes  pièées  un  port  d'abri.  L'Orne 

^^^tne  aurait  été  rendue  navigable  jusqu'à  Argentan.  C'était  aller 

"^*it-être  un  peu  loin.  Mais  Caen  était  alors  la  plus  importante  et 

*^>'tout  la  plus  séduisante  ville  de  la  Basse-Normandie.  Admirable- 

*^^Bt  située  au  confluent  de  l'Orne  et  de  t'Odon,  à  quelques  kilo- 

^^^tres  à  peine  de  la  mer,  dans  une  plaine  qui  peut  être  regardée 

~  *^knme  une   des  plus  riches  de  la  France,  à  la  fois  agricole, 

-^**^ustrielle,  commerçante,  artiste,  élégante  et  lettrée,  elle  méri- 

r^-it  bien  l'enthousiasme  de  nos  vieux  chroniqueurs,  qui  allaient 

"*^squ'à  la  comparer  alors  à  Paris,  «  Elle  est  pleine  de  grandes 

^^'^hesses,  disait  Froissart,  de  draperies  et' de  toutes  marchan- 

•*-se8,  de  riches  bourgeois  et  de  moult  belles  églises.  »  Il  ne  lui 

**^anquait  réellement  qu'un  bon  port,  et  elle  était  certes  loin  de 
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l'avoir.  Le  projet  de  Vauban  aurait  pu  &  ta  rigueur  le  lui  doon^^^^ 
mais  de  graves  préoccupations  en  différèrent  l'exécution;  et  p"^    ^:. 
qu'un  siècle  s'écoula  avant  qu'il  fle  fût  repris  et  remanié  par  1^  ^5a. 
génieur  Cacbin ,  à  qui  les  travaux  de  construction  de  la  digues      iJe 
Cherbourg  faisaient  une  réputation  très  méritée.  «  Abandonne  m~k 
lit  de  l'Orne  à  l'écoulement  naturel  des  eaux  du  pays,  délais^r 
son  embouchure  actuelle,  incertaine  et  envasée,  ouvrir  k  tra'v^rs 
la  vallée,  un  peu  &  l'Ouest  de  la  rivière,  un  canal  qui  viendrait    se 
terminer  par  un  bassin  sous  les  murs  de  Caen,  faire  débouch&er 
ce  canal  sur  le  point  de  la  cOte  le  moins  exposé  à  l'action    des 
courans  et  des  vents  régnans,  établir  enfin  une  grande  écluse     et 
un  avant-port  à  l'entrée  du  canal  (1)  :  »  tel  fut  le  programme    ^u 
projet  qui  a  reçu  depuis  d'importantes  modifications,  mais  ddvut 
les  grandes  lignes  ont  été  fidèlement  suivies. 

Actuellement,  le  port  intérieur  de  Caen  se  compose  de  d^=^  ux 
parties  bien  distinctes  :  un  port  d'échouage  et  un  bassin  à  Û-  ***■ 
Le  premier  est  établi  dans  la  rivière  même  de  l'Orne,  qui,  ap^^"'"'^ 
un  parcours  de  16  kilomètres,  va  divaguer  en  mer  au  milieu  Q^ 
bancs  de  sable  dont  la  largeur  normalement  &  la  plage  est  ^^ 
plus  de  deux  kilomètres,  La  passe,  à  l'embouchure,  a  près  ^^ 
250  mètres  de  large;  mais  elle  se  rétrécit  rapidement  et  n'agu-  ^"^ 
que  130  mètres  à  fa  pointe  sablonneuse  du  Siège.  La  rivièi"  "^  * 
environ  sur  tout  son  parcours  une  largeur  de  iO  à  50  mètres-  -"  ''^ 
flottaison;  mais  sa  profondeur  est  très  variable  et  ne  dépasse 
quelquefois  2  mètres  au  pied  des  quais  de  débarquement. 


L* 


1  flot  est  établi  dans  l'ancien  canal  Saint-Pierre,  jusqw^^fj 
confluent  de  l'Orne  avec  l'Odon,  qui  a  aujourd'hui  presque  en^ 
rement  disparu  et  est  devenu  un  simple  fossé  d'écoulement  s^^^T 
terrain  dans  la  ville  de  Caen.  Il  présente  une  forme  rectangul^^^l 
Ir^s  allongée,    600  mètres  environ  de  longueur,  50  mètres  . 

largeur,  et  une  hauteur  d'eau  de  i^jSO.  Deux  écluses  le  mett — — *j 
en  communication,  la  première  avec  l'Orne  et  le  bassin  d'échou»  — ^^ 
la  seconde  avec  le  canal  de  Caen  à  la  mer.  Celui-ci  a  14  kilom&t^2 
de  longueur  et  aboutit  à  la  grande  écluse  d'Où  istreham,  qui  v*  -^ 
d'être  doublée  par  l'adjonction  d'une  nouvelle  écluse  &  d^^  ■" 
compartimens  et  constitue  ainsi  un  véritable  bassin  à  flot, 
aval,  l'avant-port  est  entouré  de  jetées  en  charpente  prolon£ 
par  des  enrochemens  directeurs  qui  fixent  à  peu  près  la  p» 

il}  Cacbin,  Mémoire  sur  la  navigation  de  t'Orne  Inférieure,  an  VII;  — 
Huet,  Originotde  Cam,  iioa;  —  I^nge,  Mémoire  êur  le  port  de  Caen,  ISIS. 
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U  canal  de  Caen  à  la  mer  et  tous  tes  ouvrages  qui  en  dépendent 
assurent,  même  en  mortes-eaux,  une  profondeur  de  près  de 
S  mètres,  suffisante  pour  la  plupart  des  navires  de  commerce, 
tandis  que  l'Orne  ne  permet  la  remonte  qu'aux  petits  bateaux  ft 
vapeur  de  80  tonneaux  environ  qui  font  le  service  des  voyagciirs 
et  de  quelques  marchandises  pour  te  Havre  et  Rouen  et  n'exigent 
pas  un  tirant  d'eau  supérieur  à  2  mètres. 

Ces  installations  assurent  au  port  de  Caen  un  trafic  considé- 
rable. Le  mouvement  commercial  atteint  500  000  tonnes  et  est 
eo  progrès  marqué.  C'est  du  reste  un  de  nos  rares  ports  gui  aient 
DD  fret  de  sortie  important,  grâce  à  l'exploitation  des  nom- 
breuses carrières  du  Calvados  d'où  l'on  extrait  ces  magnifiques 
pierres  de  taille  qui  ont  servi  k  la  plupart  des  grands  édifices 
religieux  de  la  Normandie  et  de  l'Angleterre.  L'exportation  pour 
la  Grande-Bretagne  et  la  Hollande  a  cependant  un  peu  baissé 
depuis  quelques  années;  clic  est  heureusement  compensée  par 
l'expédition  toujours  croissante  des  denrées  alimentaires,  des 
produits  agricoles,  des  bestiaux  et  des  chevaux.  Comme  par- 
tout sur  nos  côtes  de  la  Manche  et  de  l'Océan,  les  charbons  anglais 
et  les  bois  du  Nord  constituent  la  plus  grande  partie  du  tonnage 
importé. 

VI 

De  l'embouchure  de  l'Orne  à  celle  de  la  Dives,  la  côte  présente 
One  plage  de  sable  h  peu  près  continue  ;  et  en  arrière  de  l'estran 
^  développe  un  large  bourrelet  de  dunes  blanchâtres  qui 
•HMquent  la  vallée  verdoyante.  Hier  encore  cette  barrière  était 
"Ue,  stérile,  souvent  mouvante,  à  peu  près  déserte.  Les  dunes 
sont  aujourd'hui  presque  partout  fixées,  plantées  et  surtout 
P^'uplées  d'un  nombre  infini  de  cottages,  de  chalets,  d'hôtels; 
Bt  U  vogue  des  bains  de  mer  leur  donne  pendant  trois  mois  de 
'année  une  animation  toute  mondaine.  Sur  quelques  points  les 
"lias  se  sont  rapprochées  et  ont  formé  de  petits  groupes  assez 
'^oipacts;  demain  ce  seront  des  villages,  dans  quelques  années 
P^ut-étre  de  véritables  villes  qui  auront  toutes  leurs  jardins, 
^Uïs  boulevards,  leurs  monumens,  leur  distributionsd'eau,  leurs 
"yteis,  quelques-unes  leur  champ  de  courses,  toutes  leur  iné- 
''table  casino  et  leur  splendide  terrasse  en  face  de  la  grande 
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Cabouiç,  &  l'embouchure  de  la  Dives,  n'était,  il  y  a  queli^*^  ^*   *U    | 
années,  qu'une    bien    modeste   a^Iomération    de  masures    f^  j-fc^^ï^ 


lendemain.  Le  vieux  Cabourg  aligne  encore  le  long  de  la  rivière' 


.^  >V 


de  la  Dives  quelques  cabanes  assez  pauvres  de  marins  et  d'indi- 
gènes paisibles;  mais  àcdté,  et  sur  un  développement  de  plus  de 
2  kilomètres,  la  nouvelle  ville  étale  fièrement  et  joyeusement 
l'éventail  de  ses  vingt-quatre  avenues  plantées  d'arbres,  bordées 
de  villas  somptueuses  et  de  magnifiques  jardins. 

De  l'autre  côté  de  la  Dives,  l'ancienne  ville  qui  porte  le  même 
nom  reste  un  peu  en  dehors  du  mouvement  moderne  comme  un 
souvenir  du  passé.  Ses  larges  rues  bien  tracées,  ses  places  vides,  les 
dimensions  de  sa  vieille  église,  l'architecture  et  les  orneniens  de 
quelques-unes  de  ses  maisons,  tout  rappelle  de  grands  jours  dis- 
parus. Dives  en  effet  a  été  et  est  encore  aujourd'hui  un  très  bon 
mouillage,  et  tout  porte  à  croire,  bien  qu'on  n'en  trouve  aucune 
mention  dans  les  géographies  classiques,  qu'il  a  dû  être  connu  et 
fréquenté  de  tout  temps.  Mais  le  souvenir  véritablement  histo- 
rique le  plus  ancien  date  seulement  du  milieu  du  x"  siècle.  Le  roi 
de  Danemark  y  aurait  alors  mouillé,  d'après  d'anciennes  chro- 
niques, avec  une  flotte  nombreuse. 

Tout  le  monde   sait  que  ce  fut  dans  le  port  de  Dives  que 
Guillaume  le  Conquérant  rassembla,  en  1066,  tous  les  vaisseaux  -,,      ~^ 
qui  devaient  l'accompagner  dans  son  expédition  en  Angleterre,       .»:^'* 
et  qu'il  y  embarqua  l'armée  qui  devait,  quelques  semaines  pl«s^^^  ' 
tard,  remporter  la  fameuse  bataille  d'Uastings.  On  a  quelque — ^.^^^ 
fois  estimé  à  plus  de  deux  cents  le  nombre  de   ses  navires,  £  ^ 

60  000  celui  des  combattans  effectifs  de  son  armée,  &  200  QOfc  ^~ar>^) 
celui  des  valets  et  pourvoyeurs  à  ta  suite.  Quoiqu'un  peu  arbi-  k  ^  -i.. 
traires,  ces  chiffres  peuvent  donner  ime  idée  de  l'importance 
que  devait  avoir  au  moyen  âge  le  port  de  Dives,  aujourd'hui 
presque  oublié.  Les  navires  de  l'époque  accostaient  certainement' 
à  peu  près  au  même  point  de  la  rivière  que  les  barques  d'au- 
jourd'hui. L'entrée  du  port  s'est  toujours  maintenue  presque^ 
sans  travaux  spéciaux.  Le  chenal  est  direct,  bien  orienté, 
fixe;  et,  contrairement  à  ce  qui  a  lieu  à  l'embouchure  de  rOme,«r  ' 
les  bancs  de  sable  qui  se  déposent  sur  la  pointe  de  Caboui^  ontV 
protégé  l'embouchure  sans  la  combler.  La  profondeur  dépasse 
3",  50  aux  plus  faibles  mortes-eaux  et  atteint  près  de  6  mètres 
à  la  haute  mer.  C'est  plus  qu'il  n'en  faut  pour  assurer  le  mouii- 
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lage  de  la  plupart  des  navires  de  commerce.  Ces  conditions  très 
satisfaisantes  n'ont  malheureusement  pas  suffi  pour  ramener  k 
Dives  le  mouvement  perdu,  et  la  vie  s'est  portée  sur  la  rive 
gauche  de  la  rivière  où  Cabourg  s'accroît  sans  cesse  à  mesure 
que  Dives  diminue.  Les  deux  villes  se  réuniront  peut-être  un 
joor.  L'activité  du  port  semble  cependant  renaître  depuis  quel- 
(pies  années.  Le  tonnage  atteint  3  000  tonnes,  et  la  pècbe  j 
est  toujours  abondante.  Dives,  qui  présente  d'excellentes  condi- 
(ioD9  nautiques,  occupe  une  situation  admirable  au  débouché 
d'une  des  plus  riches  vallées  de  cette  côte  normande,  réelle- 
ment privilégiée,  et  doit  certainement  devenir  on  jour  un  centre 
d'exportation  pour  les  denrées  agricoles  et  les  magnifiques  trou- 
peaux qui,  non  moins  que  les  bains  de  mer  et  d'une  manière 
plus  continue,  assurent  au  pays  de  longues  années  de  pros- 
périté. 

Les  douze  ou  quinze  kilomètres  gui  séparent  l'embouchure 
de  la  Dives  de  celle  de  la  Touques  ne  présentent  pas,  comme 
ceui  qui  précèdent  entre  la  Dives  et  l'Orne,  une  plage  uniforme 
de  sable  adossée  contre  une  rangée  de  dunes.  Cet  appareil  litto- 
ral, malgré  le  nombre  toujours  croissant  de  villas  de  toute  sorte 
blotties  dans  les  moindres  replis,  étagées  sur  toutes  les  pantes 
OQ  même  audacieusement  plantées  sur  quelques  sommets  âxéa 
par  des  semis  récens  et  transformés  en  petits  bois,  est  en  somme 
>ssez  monotone.  Au  port  de  Dives,  au  contraire,  la  côte  devient 
plus  variée,  d'un  aspect  plus  -pittoresque,  d'un  relief  plus  ac- 
Mntué.  De  distance  en  distance  se  succèdent  des  roches  éboulées, 
des  groupes  de  falaises  déchiquetées,  des  collines  verdoyantes 
el  touffues  qui  surplombent  la  mer;  et  les  verdoyans  pAturages 
de  la  vallée  d'Auge  se  prolongent  quelquefois  jusqu'à  la  limite 
4e  l'estran, 

Houlgate,  le  Home,  Villers-sur-Mer,  Bénerville,  Deanville, 
Tponville,  Criquebeuf,  Vasouy,  forment  depuis  la  pointe  de  Beu- 
leval,  qui  commande  la  haie  de  Seine,  jusqu'à  HonÛeur,  qui  est 
déjà  dans  l'estuaire  même  du  grand  fleuve  parisien,  une  série 
pitsque  ininterrompue  de  stations  balnéaires,  de  villégiatures, 
^^  lieux  de  plaisirs,  de  maisons  de  toute  nature,  de  villas,  do 
'chalets,  d'hôtels,  de  palais  même,  sorte  de  prolongement, 
Pendant  trois  mois  de  l'année,  du  Bois  de  Boulogne  et  du  bou- 
'"anl  des  Italiens. 
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Si  pendant  une  belle  nuit  d'été  on  longeait  en  mer,  à  quel- 
ques encablures  au  large,  toute  cette  partie  de  la  côte  normande 
depuis  l'embouchure  de  la  Seine  presque  jusqu'à  la  base  de  la 
presqu'île  du  Cotentin,  on  serait  d'abord  guidé  par  l'enire-croî- 
sement  de  tous  les  feux  projetés  par  les  phares  et  les  fanaux, 
gardiens  fidèles  et  protecteurs  permanens  de  tous  ceux  qui  navi- 
guent, qui  guident  sans  cesse  leur  marche,  raniment  quelque- 
fois leur  courage  et  qu'on  ne  peut  ranger  sans  admiration  et 
sans  respect.  En  s'approchant  un  peu,  on  apercevrait  bientôt 
les  scintillemens  de  milliers  de  petites  clartés  détente  nature  et 
de  tçute  couleur  qui  forment  une  bande  lumineuse  presque  inin- 
terrompue de  40  kilomètres.  C'est  le  monde  frivole,  joyeux  et 
bruyant  qui  s'agite  et  s'amuse  et  dont  les  petits  cris,  les  chants 
quelquefois  vulgaires  et  de  goût  douteux,  et  tous  les  bruits  de 
fête  se  perdent  dans  le  grand  murmure  de  la  mer. 

Trouvïlle  et  Deauville  sont  peut-être  les  deux  plus  brillantes 
stations  de  cette  côte  merveilleuse,  celles  qui,  depuis  quelques 
années,  semblent  «  tenir  )e  record,  »  pour  employer  la  lungue 
moderne  qui  convient  à  tout  ce  qui  touche  aux  villes  d'eaux  et  de 
plaisirs;  —  et  l'histoire  de  leur  prodigieuse  fortune  est  à  peu 
près  celle  de  toutes  les  autres. 

11  n'y  a  guère  plus  d'un  demi-siècle,  Trouvïlle  n'était  qu'une 
assez  médiocre  agglomération  de  marins.  Quelques  artistes  seuls 
connaissaient  la  beauté  de  sa  plage,  les  charmans  sous-bois  des 
forêts  qui  couronnent  les  collines  voisines,  les  falaises  abrupte^ 
et  les  écroulemens  des  Roches-Noires,  qui  n'ont  plus  aujourd'hui 
l'intérêt  des  spectacles  nouveaux  et  imprévus.  La  vogue  se  por- 
tait alors  presque  exclusivement  sur  Dieppe,  et  avec  la  vogoe    1 
l'encombrement.  Quelques  baigneurs  parisiens  vinrent  un  jour 
au  petit  bonheur  essayer  une  saison  sur  la  magnifique  plage  q<i' 
s'étend  des  deux  côtés  de    l'embouchure  de  la  Touques.  LeUf 
exemple  fut  bientôt  suivi  et  l'attraction  commença.  Les  femro^ 
des  pécheurs  de  Trouvïlle  comprirent  immédiatement  que  l'ho*' 
pitalité,  qui  est  certainement  une  vertu    très  recommandabl^' 
pouvait  être  encore  plus  lucrative.  En  l'honneur  de  Paris  qu'o» 
ne  saurait   trop  Qatter,  elles  doublèrent  d'abord  et  décuplère*^' 
bientôt  le  prix  du  loyer  de  leurs  chaumières.  La  grande  spéc»^' 
lation  ne  tarda  pas  à  s'en  mêler.   Des  entrepreneurs  achetère*" 
tous  les  terrains  vacans  au  bord  de  la  mer.  Les  dunes  de  De»**' 
ville  furent  arasées,  les  marais  qui  les  séparaient  de  la  pla^ 
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*  ^ttt  desséchés,  les  bois  qui  couvraient  la  collin*  de  Trouville 

^     'Coupés  en  compartimens  ;  et  des  deux  côtés  de  la  rivière  ou 
^^^sinft  un  immense  échiquier  de  boulevards  et  de  rues  bordés 
**^^    jardins.  En  quelques  années,  les  chalets,  les  villas  et  les  hô- 
*^*ïs  émergèrent  du  sol;  et  aujourd'hui  deux  grandes  villes  élé- 
S  ^^Jite^,  riches  et  admirablement  outillées,  peuvent  offrir  à  des 
illiers  de   familles  étrangères  et  aux  clubmen  les  plus  ezi- 
ians  le  luxe,  le  confort,  et  tous  les  raffînemens  de  la  vie  mo- 
derne. Cette  brusque  transformation  qui  tient  presque  du  pro- 
dige a  complètement  dénaturé  les  conditions  naturelles  de  la  vie 
«ï«  tous,  et  on  peut  même  dire  quelque  peu  faussé  l'économie 
sociale  du  pays.  Les  pauvres  pécheurs  du'  temps  jadis  n'existent 
pour  ainsi  dire  plus,  et  tous  les  anciens  riverains  de  la  mer  ou 
de  la  rivière,  qui  possédaient   autrefois    un  coin  de  terre,    ne 
«^iiltiveat  plus  aujourd'hui  les  modestes  champs  de  leurs  pères, 
et  les  ont  convertis  en  petits  parcs  de  plaisance  au  milieu  des- 
quels s'élèvent  des  hôtels,  des  villas,  et  mêmes  de  véritables 
I>etits  châteaux  :  marins  et  laboureurs  tendent  peu  à  peu  à 
changer  de  profession  et  à  devenir  des  fournisseurs,  des  hôte- 
liers et  des  domestiques;  ils  exploitent  de  moins  en  moins  la 
terre  et  la  mer.  Pécheurs  d'un  nouveau  genre,  ils  jettent  leurs 
filets  dans  ce  banc  de  voyageurs  que  l'été  leur  amène,  plus  pro- 
ductif que  les  longues  traînées  de  sardines,  de  thons  et  de  ha- 
rengs, qit'ils  avaient  longtemps  poursuivis,  et,  en  trois  mois, 
réalisent  quelquefois  des  bénéfices  que  le  travail  acharné  de 
to«te  leur  famille  n'aurait  pas  obtenu  pendant  toute  la  durée  de 
'eup  vie. 

Trouville  et  Deauville  sont  pour  ainsi  dire  les  types  de  ces 

opulentes  villes  de  bains;  mais  toutes  ont  le  même  caractère  et 

^-  itkëme  physionomie  ;  et,  malgré  la  variété  et  la  fantaisie  des 

^instructions  et  la  prodigieuse  imagination  des  architectes  et 

^^"s  décorateurs,  elles  se  ressemblent  presque  toutes,  et  la  vie  y 

^t  partout  à  peu  près  la  même.  C'est  d'abord  l'indispensable  ca- 

**>o,  précédé  de  sa  terrasse,  avec  son  coloris  d'aquarelle,  son 

^'orium  rayé,  ses  pavillons,  ses  mâts  à  oriflammes,  son  dôme 

**  Ses  coupoles  de  verre    à  facettes  polychromes.  A  l'abri  du 

.^_^  '^'l,  tout  le  long  des  façades  des  chalets  et  des  hôtels  qui  ont 

,  ^  sur  la  mer,  des  centaines  de  fauteuils  h.  bascule  pour  les 

j  **fs;  au-devant,  sur  la  plage,  des  rangées  de  cabines  tendues 

toiles  rouges,  bleues,  orange,  vertes  et  toute  une  plantation 
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u-  [tdraâuU  mutticoloras  dans  le  sable.  Un  campement  et  on 
i\}iM.  Le  nombre,  le  luxe  et  la  variété  des  constructions,  la  ra- 
pidité merveilleuse  avec  laquelle  se  sont  élevées  comme  par 
euchantement,  sur  des  terrains  hier  incultes,  des  jardins  ombra- 
is et  fleuris  (ont  sans  doute  le  plus  grand  honneur  à  l'imagina- 
tioB  des  artistes  et  des  constructeurs,  et  à  tous  les  perfectionne- 
mens  de  l'industrie  moderne  et  du  génie  civil;  mais  cette 
variété  est  pour  ainsi  dire  toujours  la  même;  et  rien  ne  res- 
semble plus  à  Trouville  que  Gabourg,  Biarritz,  Arcachon,  on 
toute  autre  plage  élégante  et  fréquentée  de  la  cdte  normande  on 
de  la  mer  du  Nord.  Partout  le  même  style,  ou  plutôt  le  mé- 
lange désordonné  de  tous  les  styles,  tournant  au  clinquant  et 
luisant  à  l'oeil  ;  une  profusion  de  tourelles  et  de  pignons  d'us 
moyen  âge  prétentieux,  ou  d'une  fausse  renaissano»,  des  auvens 
en  boiserie  avec  toitures  japonaises  émaillées  ou  vernies,  des 
vérandas  hindoues,  des  pagodes  chinoises,  des  porches  et  des 
fenêtres  de  tous  les  dessins,  de  toutes  .les  époques,  de  tous  les 
modèles,  flanqués  de  statues,  plaqués  de  faïences  luisantes,  de 
briques  multicolores  et  de  bas-reliefs;  le  tout  sentant  un  peu  le 
décor  d'opéra-comique  et  l'entreprise  commerciale;  et,  dans  t^us 
les  casinos,  dans  tous  les  halls,  sur  toutes  tes  terrasses  le  mSme 
monde  de  caravansérail  cosmopolite,  les  mêmes  figures,  les 
mêmes  types  et  les  mêmes  costumes  d'hommes,  de  femmes  et 
d'enfans,  dans  les  rues  les  mêmes  marchands,  les  mêmes 
loueurs. 

Tout,  jusqu'aux  églises,  a  pris  un  aspect  frivole  et  de  fête; 
et  les  temples  de  tous  les  cultes,  avec  leur  luxe  tout  moderne  où 
rien  ne  rappelle  les  grands  souvenirs  du  passé,  presque  toujours 
vides  de  simples  et  de  fervens  recueillis,  bruyamment  envahis, 
seulement  &  certains  momens,  par  une  foute  de  baigneurs  en 
toilette  sensationnelle,  semblent  avoir  emprunté  à  la  vie  élé- 
gante de  ce  monde  d'oisifs,  d'heureux,  de  nomades,  d'enrichis, 
—  quelquefois  même  de  déclassés,  —  quelque  chose  de  tbéâtra'p 
de  mondain  et  de  convenu. 

Au  demeurant,  ces  magnifiques  et  rapides  créations  ont  aecD 
dans  une  proportion  inespérée  la  valeur  de  tout  le  pays;  po"' 
Trouville  et  Deauvilte  en  particulier,  elles  ont  été  en  outre  '* 
principain  cause  du  développement  sérieux  de  leur  port.  On  n* 
aucune  donnée  sur  ce  que  pouvait  être  le  mouillage  de  1* 
Touques  dans  les  temps  anciens.  Tout  ce  que  l'on  sait,  c'^' 
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,a'aii  moyen  âge  la  petite  rivière  débouchait  en  mer  à  trois  kilo- 
aèlres  environ  en  amont,  et  qu'il  existait  du  câté  de  Deauville 
une  anse  profonde  de  200  h,  300  hectares  dans  laquelle  les  ha- 
f      te&u\  de  l'époque  pouvaient  venir  mouiller.  Plusieurs  vaisseaux 
I       de  Guillaume  de  Normandie  y  ont  môme  séjourné  quelque  temps 
avant  d'aller  rallier  dans  la  baie  de  la  Somme  le  gros  de  la  flotte 
qu'on  avait  armée  à  Dives.  C'est  là  aussi  que,  trois  cent  cinquante 
ans  plus  tard,  en  1417,  vint  atterrir  la  flotte  d'Henri  V,  le  qua- 
torzième roi  d'Angleterre,  à  qui  la  guerre  entre  les  Armagnacs  et 
les  Etourguignons  rendit  possible  l'entrée  en  France  et  la  con- 
«luéte,  presque  sans  coup  férir,  d'une  partie  de  la  Normandie.  De- 
l»nia  lors  et  jusqu'au  commencement  de  notre  siècle,  Trouville  et 
Deauville,  presque  oubliés,  étaient  restés  d'assez  pauvres  villages 
<ie  pécheurs.  Les  marais  de  Deauville  s'atterrissaient  graduelle- 
nent  par  les  apports  combinés  de  la  rivière  et  de  la  mer;  et  il 
ne  fallut  rien  moins  que  la  transformation  subite  de  la  plage  à 
peu  près  déserte,  sur  laquelle  on  halait  les  barques  àl'échouage, 
fin  station  de  bain  fréquentée,  pour  éveiller  l'attention  des  pou- 
>'oirs  publies  sur  la  convenance  de  rétablir  à  l'embouchure  de 
'4    Touques  te  bon  mouillage  des  temps  passés.  Les  marais  ont 
^^^  complètement  desséchés.  La  rivière  qui  y  divaguait  a  été 
''^dressée;  un  chenal  régulier  lui  a  été  donné,  et  Trouville  est 
**^wnu  aujourd'hui  un  des  meilleurs  ports  de  la  Manche.  Il  com- 
^*rend  d'abord  un  grand  port  d'échouage  formé  par  le  lit  même 
r^  "^  la  Touques,  d'une  longueur  de  près  d'un  kilomètre  et  d'une 
J^^i^ur  de  80  à  100  mètres  au  moment  de  la  pleine  mer  et  de 
^^  *0  à  30  mètres  en  basses  eaux  :  c'est  le  port  des  pécheurs.  A  côté 
^^■st  établi  un  bassin  à  flot  de  300  mètres  de  longueur  et  de 
^^0  mètres  de  largeur,  présentant  une  superficie  de  2  hectares  et 
^-^emî,  bordé  de  quais,  couvert  de  rails  tt  dans  lequel  les  petits 
"^Saboteurs  peuvent  venir  faire  toutes  leurs  opérations.  Le  bassin  à 
^ot  et  le  port  d'échouage  se  réunissent  à  l'aval  dans  un  avant- 
■port  prolongé  en  mer  par  deux  jetées  en  charpente.  Ces  aména- 
gemens  sont  très  bien  conçus  et  permettent  à  Trouville  d'avoir 
un  mouvement  commercial  de  près  de  l.'iOOOO  tonnes.  Il  faut  y 
joindre  aussi  celui  de  la  pêche,  qui  est  toujours  très  active,  et 
pendant  trois  mois  de  l'été  le  va-et-vient  incessant  des  voya- 
geurs qui  s'embarquent  pour  Rouen  et  le  Ha^Te,  suivant  l'état 
de  la  mer,   soit  dans  le  port  même  ou  l'avant-port  de  Trou- 
ville, soit  sur  la  magnifique  jetée-promenade  enracinée  après 
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ige  des  bains  aux  Roches-Noires  et  qui  est  l'une  des  nom- 
;es  attractions  séduisantes  de  ce  pays  merveilleusement 
formé. 


~«XX*v 


Vil 


est  impossible  d'avoir  des  données  un  peu  précises  sur  le 
le  hydraulique  de  l'estuaire  de  la  Seine  à  l'origine  de  notre  ^-^ 

ï  plus  forte  raison  h.  une  date  plus  reculée.  Mais  on  ne  peut         .J^""^ 
tdant  mettre  en  doute  que  de  tout  temps  l'embouchure  n'ait      ^  J*/' 
mnue  et  pratiquée  par  tous  les  navires  qui  faisaient  escale    ^^l 
ig  des  côtes  de  la  Manche  et  de  l'Océan,  et  que  le  fleuve  ^^^^^^^ 
été  descendu  et  remonté  &  une  assez  grande  distance  dans^î^:x-,n5 
rieur  de  ta  vieille  Celtique,  bien  avant  l'établissement  de^M^.Ces 
ières  routes  régulières  qui  furent  l'œuvre  de  la  domi oatioirMr^i»^ ion 
ine. 

es  documens  cartographiques  les  plus  anciens  ne  remontent «3 ^»ent 
i  h  plus  de  cinq  siècles  et  sont  aussi  incomplets  qu'inexacts  ^  #  ^zti. 
lartes  plus  récentes  du  xvni*  siècle  sont  plus  intéressantes  ^£^j£s. 

que  datant  presque  d'hier,  elles  donnent  à  l'estuaire  unaxxixjme 
ur  beaucoup  plus  grande  que  celle  que  nous  lui  voyon:fM:<:»oi)S 
ird'hui,  et  cette  largeur  se  prolongeait  fort  loin  en  amontf'.fvODt. 
leux  côtés  du  fleuve  s'étendaient  de  vastes  marais.  L'embouK.v-c:» ou- 
i  était  encombrée  de  bancs  de  sable  extrêmement  mobito»  J.  iiles 
lécouvraient  à  basse  mer;  et  la  navigation,  en  Seine,  suivaf.i^ ~%4'ail 

chenaux  sinueux,  incertains  et  variables,  longeant  les  deu«:*"^«i 

au  Nord  et  au  Sud. 

a  Seine  est  certainement  celui  de  tous  les  fleuves  de  Frano  .^rnce 
irésente  le  régime  le  moins  inégal  ;  et  on  n'y  trouve  pas  c^»~=3ces 
mes  de  grandes  crues  et  de  bas  étiages,  ces  allures  torrec«:^D- 
s  et  ces  effrayans  déluges  suivis  de  sécheresses  prolongé»  ^^«s 
laractérisent  la  Loire  et  le  Rhône  et  sont  pour  une  navig»-'^^®^" 
régulière  et  continue  une  cause  périodique  de  chômages  »  ^^ 

fficultés,  presque  une  impossibilité  absolue.  En  amont  fc»  ^^ 
:,  depuis  Montereau,  la  profondeur  de  la  Seine  est  constanlV  -^^^  ^ 
^li^re,  à  peu  près  2  mètres,  comme  sur  tout  le  réseau  d^^  -^^! 

navigables  de  la  France.  Mais  depuis  quelques  années,  d^^  ^^^ 
ux  d'aménagement  et  de  régularisation  très  intelligemmeiC*^      ~ 
us  et  exécutés,  ont  assuré,  dans  la  traversée  de  Paris  t^^ 
l'à  Rouen,  sur  près  de  2K0   kilomètres   de  longueur,  u»  -*' 
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^^*^uillage  normal  de  3"", 20;  et,  &  partir  du  port  de  Rouen  jus^ 
*î^^à  l'embom-Iiure,  sur  près  de  130  kilomètres,  un  tirant  d'eau 
'**^jeii  de  o'°,9Q  par  les  pleines  mers  de  morte-eau,  la  première 
(^^rmettant  aux  bateaux  un  enfoncement  de  près  de  3  mètres,  lu 
^^■conde  assurant  la  remonte  et  la  descente  de  tous  les  navires  de 
>Tier  dont  le  chargement  ne  dépasse  pas  2500  tonnes.  Les  condi- 
t.ions  de  navigabilité  entre  le  Havre  et  Paris  sont -donc  à  peu 
ï»rès  parfaites;  et  Paris  peut  à  la  rigueur  se  considérer  comme 
«m  port  de  mer  reculé  dans  l'intérieur  des  terres,  puisqu'il 
»-«<;oit  régulièrement  des  navires  de  500  tonneaux  effectifs  ;  que 
<Jes  bateaux  k  vapeur  font  un  service  régulier  de  marchandises 
^a.vec  Londres  par  la  Seine,  la  Manche  et  la  Tamise;  et  qu'on  a  vu 
x3iSme  pendant  quelques  années  un  trois-mâts  mixte,  à  voile  et 
^*.  vapeur,  chaîner  sur  le  quai  du  Louvre  des  produits  manufac- 
Liirés  de  toute  sorte  &  destination  du  Japon. 

L'entrée  et  la  sortie  de  l'estuaire  de  la  Seine  présentent  cepen- 
«-ianl  toujours  quelques  incertitudes  et  nécessitent  le  secours  de 
pilotes  expérimentés.  Les  embouchures  de  tous  les  fleuves  sont 
t'a  effet  le  théâtre  de  transformations  incessantes  et  quelquefois 
très  complexes,  dues  à  la  lutte  sans  retâche  du  courant  fluvial 
•ivec  les  mouvemens  divers  dont  la  mer  est  continuellement 
ugitée.  Le  plus  petit  torrent  comme  le  plus  grand  fleuve  tend 
toujours  à  remblayer  son  embouchure.  Chaque  jour,  cha«|iie 
Ueure,  chaque  minute,  il  y  apporte  les  débris  des  terrains 
ï'ieubles  qu'il  a  traversés:  et  ces  débris,  au  bout  d'un  temps 
'■^Utivemenl  assez  court,  se  chiffrent  par  millions  de  mètres 
*^*^l)es.  La  plus  grande  partie  de  ces  matières  ainsi  charriées  se 
P^J'd  sans  doute  dans  tes  abîmes  de  l'Océan,  est  entraînée  par  les 
"^^i^rans  et  dispersée  par  le  mouvement  alternatif  des  marées; 
5^*îs  il  en  reste  toujours  une  certaine  quantité  qui  se  dépose  sous 
'^^nie  de  bancs  mobiles  et  changeans  el  doit  forcément,  k  la 
**'le  des  siècles,  modifier  d'une  manière  sensible  les  passes,  les 
»**<^iiiilages  et  les  profondeurs.  Le  mieux  donc  est  de  laisser  l'em- 
^Vichure  quand  on  le  peut;  et  la  solution  prrsque  toujours 
j  **optée  consiste  k  ouvrir  un  bras  artificiel,  à  creuser  un  canal 


^l^ral  au  fleuve  à  l'abri  de  tous  les  atterrissemens,  et  protégé 
l'amont  et  k  l'aval  par  des  sas  écluses. 

Tel  a  été  l'objectif  du  fameux  canal  du  Havre  &  Tancarville, 

*^iit  la  construction  a  donné  lieu  à  tant  de  polémiques,  et  qui 

'    <t«  définitivement  ouvert  à  la  navigation  en  1887.  L'idée  de 
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taciliter  les  communicalione  par  batellerie  entix^  Je  graod  port 
de  la  MaDche  et  toute  U  vallée  de  la  Seine  et  l'avantage  d'éviter 
à  tout  le  inntériel  de  la  navigation  intérieure  les  dangers  et  let 
sujétions  que  présente  presque  toujours  l'estuaire  d'un  grand 
fleuve  qui  débouche  dans  une  mer  à  marées,  remonte  à  plue  d'un 
siècle.  En  1785^  lïngéniew  Lamblardie  avait  déjà  proposé  d'éta- 
blir un  ctLnal  entre  le  Havre  et  Villequier.  En  1826,  l'amiTal 
Bérigny  voulait  relier  le  Havre  à  la  Seine  près  de  Gauville,  ou 
peu  au-dessus  de  Caudebec.  En  1827,  l'illustre  Fresnel  deman- 
dait qu'tm  fit  remonter  le  canal  encore  plue  haut,  et  qu'il  eût  eou 
point  de  départ  près  de  Duclair,  à  une  tr^itaine  de  kilomèb«E  à 
peine  de  la  banlieue  de  Paris. 

La  Seine  est  aujourd'hui  régulièrement  endiguée  jusqu'à 
i'embouvhure  de  la  Risle,  pr<>s  de  Bervîlle,  sur  la  rive  gauche, 
en  face  de  la  pointe  du  Hode,  sur  la  rive  droite.  Il  a  donc  sufË 
d'établir  le  commencement  de  la  dénvation  un  peu  en  amont 
du  point  où  se  terminent  les  digues  ;  et  c'est  le  Nais  de  Tancar- 
ville  qui  a  été  choisi  pour  le  point  de  soudure  entre  le  fieuve  et 
le  canal.  On  conçoit  sans  peine  que  l'établissement  de  cette  voie 
artificielle,  qui  pouvait  changer  au  profit  du  Havre  le  contact 
entre  la  bateiierie  fluviale  et  les  navires  de  mer,  ut  soulevé  de 
la  part  de  Rouen  de  très  vives  objections.  On  se  demandait  avec 
inquiétude,  en  elTet,  si  iee  bateaux  de  mer  ne  s'arrêteraient  pas 
presque  tous  au  Havre,  n'abandonneraient  pas  définitivement  la 
remonte  de  la  Seine,  et  si  Le  grand  port  intérieur  de  la  Normao' 
die,  un  peu  délaissé,  ne  serait  plus  qu'un  port  exclusivemait 
alimenté  par  la  navigation  fluviale  et  ne  subirait  pas  une  sorte 
de  déclassement.  Os  craintes  ne  se  sont  heureusement  pas  réa- 


VIII 

Tout  le  monde  sait  qu'à  l'époque  des  grandes  marées,  et  sur- 
tout  à  l'époque  des  équinoxes,  la  Seine  maritime,  depuis  son 
cmboucliure  jusqu'à  une  vingtaine  de  kilomètres  en  aval  de 
Rouen,  est  balayée  par  une  puissante  vague  remontante  qu'o" 
appelle  la  «  barre  »  ou  le  «  mascaret,  »  et  qu'on  a  longtemps 
considéré  cette  invasion  subite  de  la  mer  comme  une  graoïi' 
gène  et  mémo  comme  un  danger  redoutable  pour  la  navigatiox- 
Le  mascaret  n'est  pas  d'ailleurs  un  phénomène  particulier  à  '* 
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Seine;  et  on  peut  l'observer  but  presque  tous  les  fleuves  doAt 
l'embouchure  est  soumise  aux  fluctuations  de  la  marée.  C'est 
Une  lutte  entre  le  flot  de  l'Océan,  qui  monte,  et  le  courant  du 
fleu\'e,  qui  descend.  A  l'époque  des  grandes  marées,  si  la  mer  est 
liouleuse  et  si  te  vent  souffle  en  tempête  du  cdté  du  lai^,  le 
choc  des  deux  courans  produit  une  intumescence  qui  prend  la 
forme  d'une  série  de  rouleaux  écumeux.  Ces^rouleaux  atteignent 
ciuelquefois  deux  et  trois  mètres  de  hauteur  et  remontent  le 
fleuve  avec  une  vitesse  effrayante,  que  l'on  peut  évaluer  de  sept 
À  huit  mètres  par  seconde  (1).  Ils  sont  légèrement  infléchis  au 
centre,  sous  la  pression  du  courant  fluvial  ;  ils  s'avancent  en 
tournant  sur  eux-mêmes  comme  des  serpens  gigantesques,  pré- 
«entent  la  forme  de  croissans  dont  les  cornes  déferlent  avec 
fracas,  se  brisent  en  fusées  étincelantes  contre  les  berges,  et  sont 
«n  quelque  sorte  lavant-garde  de  la  grande  liappe  de  marée. 
L.'a8cension  de  la  mer  suit,  en  effet,  presque  immédiatement  le 
mascaret.  Cette  barre  mobile  n'est  pas  une  simple  ondulation 
qui  passe,  mais  un  premier  flot  avertisseur  qui  précède  le  grand 
flot  marin  et  en  est  pour  ainsi  dire  la  tète.  Des  bateaux  mal 
aménagés,  non  pontés,  d'un  faible  tonnage,  surpris  par  un  mas- 
caret violent,  ont  souvent  éprouvé  de  sérieuses  avaries,  ont  pu 
même  sombrer  presque  sur  place;  et  le  fond  de  la  Seine  est 
t'&pissé  en  maints  endroits  de  leurs  épaves.  Mais  lesmouvemens 
•^^  la  navigation  peuvent  cependant  s'accouimoder  assez  bien  de 
*^^  rax  de  marée  qu'on  peut  toujours  prévoir,  dont  on  connaît 
^■*:aclement  l'heure  d'arrivée  et  la  force  de  propulsion,  et  dont 
'      ©st  en  somme  toujours  assez  facile  de  se  garer. 

Tous  les  bateliers,  en  effet,  savent  qu'il  est  possible  de  naviguer 

^^^B  aucune  chance  d'accident  et  sans  imprévu  entre  Rouen  et 

^ï*car\-ille  à  toutes  les  marées.  Cela  tient  à  une  particularité 

***ieuse  du  régime  maritime  et  fluvial  de  la  Seine,  assez  mal 

^t>liquée  d'ailleurs,  comme  tout  ce  qui  se  rapporte  au  phéno- 

^^^ne  du  mascaret,  lequel  renferme  encore,  au  dire  des  ingé- 

*<^urs,  bien  des  inconnues  difficiles  à  dégager  (2).  A  peu  près  à 

^*î-distance  entre  Rouen  et  Tancarville,  à  l'entrée  de  la  grande 

^*^Ticle  occupée  par  la  forêt  du  Trait,  à  l'extrémité  Sud  de  la- 

^t^elle  on  peut  admirer  les  magnifiques  ruines  enguirlandées  de 

^^«rres  de  l'abbaye  de  Juniièges,  le  mascaret  ne  se  fait  jamais 
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sentir,  et  la  Seine  conserve  toujours  son  régime  normal.  Au  mo- 
ment de  la  mer  montante,  même  pendant  les  plus  grandes  ma- 
rées, le  courant  se  renverse  sans  la  moindre  intumescence,  sans 
la  plus  petite  ride.  Les  bateaux  les  moins  solides,  les  canots  les 
plus  légers  n'y  courent  aucun  danger;  le  mur  liquide  de  la  barre    , 
s'affaisse  complètement  et  ne  se  redresse  qu'un  peu  en  amoot..^ 
pour  disparaître  définitivement  près  de  Duclair,  le  premier  por'^ — 
en  Seine  que  l'on  rencontre  k  25  kilomètres  environ  en  aval  d^^ 
Rouen.  Le  mouillage  du  Trait  est  donc  un  lieu  de  stationnemeft}/ 
parfait  qui  permet  à  tous  les  navires  de  laisser  passer  la  barre    i 
en  tout  repos.  / 

Le  danger  de  la  navigation  sur  la  Seine  maritime  pour  les 
bateaux  de  rivière  était  l'une  des  principales  objections' que  l'on 
avait  '  opposées  à  Texécution  du  canal  de  Tancarville.  L'expé- 
rience a  démontré  qu'elle  n'était  nullement  fondée.  On  a  suivi 
avec  le  plus  grand  soin,  dans  une  période  de  quatre  années 
depuis  l'ouverture  du  canal,  de  1887  à  1890,  la  marche  de  ces 
bateaux.  Plus  de  4  000  sont  descendus  de  Rouen  au  Ham- 
Aucun  n'a  éprouvé  le  moindre  accident  (1).  Le  mascaret  ne  peu> 
donc  plus  être  considéré  comme  un  obstacle  à  la  navigation  flu- 
viale, encore  moins  comme  un  dai^er  sérieux;  ce  n'est  tout  »" 
plus  qu'une  gène  passagère.  C'est  surtout  un  curieux  phénomène 
et  un  spectacle  qui  attire  toutes  les  années  des  caravanes  àe 
touristes  sur  les  quais  de  Caudebec  et  de  Quillebeuf,  où  il  es' 
particulièrement  intéressant  à  observer. 

IX 

Malgré  la  distance  de  près  de  130  kilomètres  qui  le  sépart' 
de  l'embouchure  de  la  Seine,  malgré  les  sinuosités  du  fleuve  qui 
serpente  en  dessinant  trois  courbes  grandioses  d'une  gcice 
symétrique  et  d'une  harmonie  parfaites,  Rouen  peut  être  consi- 
déré comme  un  véritable  port  de  mer,  tout  comme  Nantes  «1 
Bordeaux,  avec  lesquels  il  présente  de  nombreux  points  de  re*" 
semblance.  Son  double  port,  qui  s'étend  sur  plus  de  2  kîlomëlre^ 
de  développement  entre  l'ancienne  ville,  riche  de  souvenirs  e' 
d'incomparables  monumens,  et  le  grand  faubourg  industriel  o* 
Saint-Sever,  immense  agglomération  d'usines  et  de  manufactura^ 

(l)  Mauriee  Widmer,  Notice  sur  le  canal  du  Havre  ■'•  Tancaruillr.  Annale*  i^" 
l'ont»  ef  Chauiséei.  1B32. 
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eu  pleine  prospérité,  est  le  pnmiier  d'une  sérieuse  importance 

SUC  l'on  trouve  en  remontant  la  Seine.  Rouen  est  ainsi  plucé 

"^s  uae  situation  véritablement  exceptionnelle,  au   point  de 

contact  de  la  navigation  fluviale  et  de  la  navigation  maritime, 

«ans  une  des  plus  belles,  des  plus  riches  et  des  plus  commer- 

^Qles  vallées  de  la  France,  et  possède  en  outre  le  précieux 

avantage  d'avoir  deux  ports  distincts,  I'ud  sur  le  fleuve  le  plus 

'"égulier,  le  mieux  aménagé  et  le  plus  fréquenté  de  tout  notre 

^rritoire,  l'autre  qui  lui  fait  immédiatement  suite,  purfaitement 

accessible  aux  navires  de  mer. 

C'était,  avant  la  conquête,  le  chef-lieu,  la  civilas  do  la  peu- 
plside  gauloise  des  Véliocasses,  l'une  des  quinze  du  Belgium  et 
des  soixante  de  la  Gaule  Chevelue,  dont  le  nom  un  peu  incer- 
tA.în  de  Batama  ou  Raliomacos,  a  été  latinisé  et  est  devenu  Rolo- 
'vzeigus.  Les  Romains  y  établirent  assez  tard  une  garnison  et  un 
pr4^fet  militaire;  ils  l'entourèrent  de  murailles, et  ht  ville  ainsi 
fermée  occupait  à  peu  près  l'emplacement  du  quartier  des  Carmes. 
Bien  que  les  géographes  classiques  ne  fassent  pas  mention  de 
son  port,  on  ne  saurait  douter  un  seul  instant  de  sa  fréquen- 
tation. A  l'époque  où  il  n'existait  pour  ainsi  dire  pas  de  routes 
T-égulières,  et  où  les  cours  d'eau  étaient  presque  les  seules  voies 
d^  communication,  —  les  seules  surtout  que  l'on  pût  pratiquer 
a.'^'ec  quelque  sécurité  pour  les  échanges,  —  le  (ait  seul  de  se 
t.B-<3uver  placé  k  l'aval  du  confluent  de  toutes  les  rivières  tribu- 
taires d'un  grand  fleuve,  dont  l'accès  par  la  mer  était  toujours 
T^ossible  et  même  facile,  était  à  lui  seul  une  cause  déterminante 
f***ur  l'établissement  d'un  centre  d'opérations  commerciales.  Le 
'■ot  de  marée  soutient,  en  effet,  jusqu'à  Rouen  le  courant  flu- 
Î!![^«l  et  peut  y  faire  remonter  la  plupart  des  navires  de  mer. 
^  *tait  donc  le  point  de  contact  tout  indiqué  entre  les  produits 
^tte  grande  partie  de  la  Gaule  et  ceux  de  l'extérieur,  de  l'Ile 
^    Bretagne  notamment  et  des  pays  du  Nord.  Depuis  plus  de 
_  *  "^gt  siècles,  il  a  conservé  ce  caractère,  et  le  développement  in- 
^^triel  et  manufacturier  du  pays  en  a  fait  un  de  nos  ports  de 
''~***imerce  les  plus  importans  (I). 
^  Il  y  a  quelques  années  &  peine,  les  caboteurs  de  3  mètres  h 

fc^     s  SO  de  tirant  d'eau  pouvaient  seuls  remonter  le  fleuve  jusqu'à 
^^Xien.  Aujourd'hui,  des  navires  d'un  mouillage  deS^jBOàô  mètres, 

(  1)  L'obbË  Cochet,  Sormandie  Malorique  el  archéologique,  1372. 
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portant  de  1700  &  2006  tonneaax  effectifs, 'y  Tiennent  d'urne 
manière  régulière,  et,  par  certaines  marées,  le  port  est  même; 
accessible  à  des  bateaux  calant  7  mètres  en  j^ine  charge.  E% 
tout  temps,  à  toute  époque  de  l'année,  il  est  facile  à  un  bateiui 
vapeur  de  venir  de  la  mer  à  Rouen  au  cours  d'une  setile  oiar^ 
et  de  redescendre  à  la  mer  sans  arrêt  pendant  la  morte-eau.  L.^ 
travaux  d'endiguement  de  la  Seine  ont  aplani  les  quelques  âett.x& 
qui  arrêtaient  quelquefois  les  navires  pendant  les  basses  marée». 
Rouen  est  donc  aujourd'hui  définitivement  en  communicatioD 
régulière  et  permanente  avec  la  mer  ;  il  est  relié  par  des  serrices 
de  bateaux  à  vapeur  avec  Bordeaux,  l'Espagne,  l'Algérie,  l'An- 
gleterre, l'Amérique;  et. malgré  la  rapide  ëclosion  et  la  rivalil^ 
toujours  en  éveil  du  Havre,  qui  garde  jalousement  l'emboachure 
du  grand  fleuve,  malgré  l'ouverture  du  canal  de  Tancarville,  qui 
permet  aux  chalands  de  rivière  de  descendre  sans  rompre  cbaiç* 
de  Paris  jusqu'aux  magnifiques  bassins  à  flot  qui  ont  remplace 
l'ancienne  plaine  marécageuse  de  l'Heure ,  Rouen  est  resté  el 
restera  toujours  un  port  de  premier  ordre,  et  son  activité  crois- 
sante ne  semble  pas  devoir  jamais  décliner. 

Les  deux  ponts  qui  traversent  la  Seine  et  établissent  les  com- 
munications entre  Rouen  et  Saint-Sever  séparent  naturellemnl 
le  port  maritime  et  le  port  fluvial  (1).  Ce  dernier  a  près  k 
12  hectares  de  superRcie  et  de  15000  mètres  de  quais.  Le  port 
maritime  a  16  hectares  de  plan  d'eau,  plus  de  2  kilomètres  de 
tjuais  très  bien  aménagés,  et  pourra  même  être  considérablemail 
étendu  et  prolongé  à  l'aval,  au  fur  et  &  mesure  que  les  besoin.*) 
l'exigeront.  Toutes  les  dispositions  sont  prévues  à  cet  effet  pour 
l'aienir. 

Le  mouventent  commercial  est  d'ailleurs  <m  progresàoB 
marquée  depuis  plus  de  vingt  ans;  il  atteint  aujourd'hui  plus  d* 
3  millions  de  tonnes  en  comptant  en  bloc  tout  ce  qui  est  maiU' 
tentionné,  importé,  expédié  ou  transbordé  par  l'ensemble  à^^ 
deux  ports  en  amont  et  en  aval  des  deux  ponts  qui  marquent  la 
séparation  de  la  Seine  maritime  et  de  la  Seine  Duviale.  Plus  il' 
1400000  tonnes  correspondent  au  mouvement  fluvial  et  «^ 
réparties  sur  plus  de  7000  gabares,  péniches  ou  chalands,  ci^ 
culant  de  Paris  au  Havre.  Près  de  2000000  représentent  le  ffl""' 
vement  maritime  et  sont  importées  ou  exportées  par  les  na""* 

(1)  H.  Frère,  Lw  ponts  de  Rouen.  Historique,  1835, 

U..--.byG00gIf 
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^  iner.  Si  Rouen  peut  avoir  eu  quelques  inquiétudes  de  la  for- 
''itte  r^ide  du  HaTre,  comme  Nantes  de  celte  de  Saint-Nazaire, 
'^mme  Bordeaux  de  la  création  de  Pauillac,  tes  inquiétudes 
doivent  être  aujourd'hui  dissipées  (1). 


Duclair,  Caudebec  et  Quillebeuf  sont  les  seules  escales  d'une 
<=ertaïne  importance  de  la  navigation  sur  la  Seine  maritime  entre 
"Otien  et  le  Havre,  les  deux  premières  sur  la  rive  droite,  la 
troisième  sur  un  cap  avancé  de  la  rive  gauche  qui  avait  autrefois 
^ine  importance  stratégique  particulière. 

Nous  avons  déjà  dit  que  c'est  précisément  &  Duclair  que  la 
Seine,  avant  les  derniers  travaas  d'endîguement  qui  l'ont  ré- 
gularisée et  disciplinée  jusqu'au  confluent  de  la  Riscle,  perdait 
ses  allures  de  fleuve  et  prenait  un  aspect  véritablement  mari- 
time. Pr^s  de  400  mètres  de  quai  permettent  à  Duclair  de  des- 
'^ervir  les  groupes  industriels  voisins,  et  le  mouvement  local  y 
^^passe  10000  tonnes.  Mais  le  principal  avantage  de  cette  es- 
f*le,  c'est  que  le  mascaret  ne  s'y  fait  nullement  sentir,  et  on 
attribue  cet  avantage  à  la  profondeur  et  à  la  régularité  du  lit. 
'''arrivée  du  flot  n'y  produit  aucune  ondulation  notable;  le 
'"'*«nal  présente  un  (ond  de  11  mètres,  même  aux  plus  basses 
"^^rées  de  morte-eau,  et  la  tenue  des  ancres  y  est  excellente  pour 
*^Xi9  les  navires. 

Caudebec  et  Quillebeuf  sont  au  contraire  dans  la  région 
.''^■^ffle  du  mascaret;  mais  les  digues  de  ia  Seine,  en  augmentant 
.^*^  profondeurs,  ont  fait  à  peu  près  disparaître  tout  danger.  Cau- 
^^^bec  est  une  petite  ville  industrielle  et  manufacturière  dont 
"^^^ri^ne  se  perd  dans  la  nuit  des  temps.  Jadis  fortifiée,  elle  a 
^-^  tour  à  tour  prise  et  reprise  par  les  Anglais  et  a  joué  un  rôle 
^^^portant  dans  toutes  les  guerres  de  religion.  Les  usines  de  la 
^^^Uéc  de  Sainle-Gertrudc,  que  Caudebec  dessert,  voiturentsur  ses 
^*-^ais  une  grande  partie  de  leurs  produits  manufacturés.  Le  mou- 
"^^^ment  commercial,  —  plus  de  20000  tonnes,  —  est  toujours  en' 
~^-'ogression.  Le  port  est  en  outre  très  fréquenté  par  les  caboteurs, 

■  II)  Voyex  Cfatniel,  Bùloire  dt  Rouen,  IgiO;  Uc(|ueC  Bitloire  dt  Routn,  1810;  De. 

^^^asitrt.  Travaux  du  port  dt  fl«u«n,  ISOti.  —  Cf.  les  Comptes  rendus  annuels  de^ 
^^~^vMi\  de  la  Chambre  de  Commerce  de  Rouen  ;  E.  Lsvoinne,  iet  Forts  du  Havre, 
^*5r  Rouen  e(  d'Hon/lenr.  —Encyclopédie  dri  Trauaux  pHàliei.      i,.    ^  .  i  A^iOO^K 
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qui  y  apportent  surtout  des  charbons  anglais  pour  toutes 
fabriques  des  environs.  A  l'exportation,  comme  sur  toutes 
cotes  normandes,  des  produits  agricoles  et  des  bestiaux. 

Un  dernier  coude  de  la  Seine  conduit  à  Quillebeuf.  C'él 
autrefois  ce  cap  aigu  qui  faisait  à  peu  près  vis-à-vis  au  Nais 
Tancarville,  situé  en  face  sur  la  rive  droite,  et  était  précédi 
8  kilomètres  environ  par  un  autre  promontoire,  —  le  cap  de 
Roque,  —  dont  la  saillie,  beaucoup  plus  abrupte  encore,  pouv 
Atre  considérée  comme  le  musoir  Sud  de  la  Seine,  la  vérita 
limite  du  fleuve  proprement  dit  et  le  commencement  de  l'estua 
maritime. 

Entre  les  pointes  avancées  de  Quillebeuf  et  de  la  Roque,  i 
large  échancnire  a  longtemps  permis  l'entrée  alternative  des  ea 
du  fleuve  et  de  la  mer  et  formait  un  grand  golfe  demi-circuia 
de  près  de  6000  hectares.  Ce  golfe  a  été  depuis  peu  comblé  | 
les  alluvions;  mais  on  en  distingue  toujours  le  contour,  très  n 
tement  limité  par  une  rangée  de  collines  d'une  centaine 
mètres  de  hauteur  aux  versans  boisés  et  aux  pontes  rapides,  ( 
constituent  les  falaises  du  plateau  du  Roumois.  La  plaine  ba: 
et  humide  a  même  conservé  un  nom  qui  rappelle  l'ancien  é 
des  lieux  :  c'est  le  marais  Vernier.  Comme  presque  partout 
France,  lorsqu'il  s'agissait  autrefois  de  questions  de  desséchemei 
on  aeu  recours  aux  Hollandais, qui étaientavec raison considér 
il  y  a  trois  siècles,  comme  les  premiers  «  endigueurs  »  du  mom 
Ce  fut  Henri  IV  qui  les  appela.  A  la  suite  d'une  ordonnance 
15  novembre  1599,-ils  isolèrent  d'abord  la  partie  la  plus  n 
prochée  des  collines  par  une  digue  qui  existe  encore  et  a  ce 
serve  leur  nom  :  «  la  digue  des  Hollandais.  »  La  partie  la  p 
profonde,  la  <>  Grand-Mar,  »  est  restée  toujours  à  l'état  d'étai 
mais  elle  communique  avec  la  Seine  par  le  petit  canal  d'as^ 
oissemenl  de  Saint-Aubin.  Une  seconde  digue  a  été  constru 
plus  de  deux  siècles  et  demi  après,  en  1853,  en  avant  de  celle  ■ 
Hollandais  et  a  encore  conquis  près  d'un  millier  d'hectares.  I 
travaux  tout  récens  de  la  navigation  de  la  Basse-Seine  ont  en 
englobé  une  nouvelle  surface  de  2500  hectares;  et  l'ensem! 
du  territoire,  désormais  rattaché  k  la  terre  et  définitivement 
paré  du  fleuve  et  de  la  mer,  présente  aujourd'hui  une  superfi 
de  près  de  6000  hectares,  dont  plus  des  deux  tiers  sont  en  ph 
rapport.  Nulle  part  la  nature  du  sol  et  le  climat  ne  sont  pi 
favorables  à  une  transformation  agricole  et  ne  présentent 
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^^Uleures  conditions  pour  produire  de  l'herbe  et  des  pâturages. 
^UVjur  de  la  Grand-Mar  seulement,  le  sol  est  resté  marécageux; 
"^^  des  c&naux  d'assainissement  ont  découpé  l'ancien  cloaque 
^t  l'ont  aménagé  comme  les  polders  de  la  Hollande  ou  les  wate- 
'"ingTies  du  Nord  delà  France.  De  magnifiques  jardins  maraî- 
chers y  donnent  h  profusion  des  primeurs  renommées  dont  on 
exporte  une  partie  en  Angleterre.   La  plaine  est  partout   ver- 
doyante. Des  milliers  de  bœufs  s'engraissent  à  la  place  même  où 
les  navires  échouaient,  il  y  a  deux  cents  ans  à  peine,  dans  les 
passes  du  Qeuve  aujourd'hui  déiinitivement  discipliné,  et  peuvent 
quelquefois  déterrer  à  coups  de  pieds  ou  de  cornes  des  épaves 
enfouies  sous  les  alluvions  récentes  qui  recouvrent  d'anciennes 
pêcheries. 

Quillebeuf  est  une  des  premières  villes  de  Normandie  qui 
reconnurent  l'autorité  d'Henri  IV;  et  le  roi,  dans  un  élan  de  re- 
connaissance, lui  donna  même  le  nom  d'Henricarville,  qui  dispa- 
rut d'ailleurs  avec  lui.  La  pointe  rocheuse  au  pied  de  laquelle  il 
était  bâti  se  projetait  Isolée  en  mer  au  milieu  des  sables  de  la 
baie.  La  ville  et  le  rocher  étaient  entourés  de  remparts.  Le 
chenal  navigable  de  la  Seine  suivait  le  pied  de  la  falaise  et  ta 
contournait  ;  mais  il  était  sinueux,  variable,  balayé  par  tous  les 
courans,  par  le  mascaret,  par  les  coups  de  mer,  et  presque  tou- 
jours dangereux.  Tout  navire  échoué  sur  les  bancs  très  mobiles 
qui  encombrent  ce  chenal  était  en  perdition,  et  les  épaves  des 
Vaisseaux  naufragés  formaient  en  outre  de  nombreux  écueils. 
Celte  situation  donnait  même  à  Quillebeuf  une  importance  stra- 
^gique  et  nautique  de  premier  ordre.  Le  rocher  fortifié  qui  do- 
mine la  ville  était  en  quelque  sorte  le  bastion  avancé  de  la  Basse- 
'^ine,  et  on  le  considérait  un  peu  comme  le  bouclier  protecteur 
«e  Rouen.  Les  marins  de  Caudebec  tenaient  réellement  la  clef 
du  fleuve  comme  ceux  de  Saint-Nazaire  tenaient  celle  de  la  Loire 
®*  étaient  les  pilotes  nés  de  l'embouchure. 

Pendant  la  guerre  de  la  Fronde,  l'alliance  anglo-calviniste 
^^'  existait  à  peu  près  partout  sur  nos  côte»  de  l'Ouest  essaya 
"'^iQe  de  la  livrer  à  Cromwell;  et,  trente  ans  plus  tard,  un  com- 
P'oi  célèbre,  organisé  par  des  agens  du  prince  d'Orange  et  au- 
l^el  on  a  donné  le  nom  du  chevalier  de  Rohan  qui  en  était  un 
'^^  principaux  chefs,  faillit  le  faire  passer  aux  mains  des  Hollan- 
^^in.  Quillebeuf  fut  alors  démantelé  et  disparut  désormais  de 
'histoire.  Mais,  tant  que  les  digues  de  la  Basse-Seine  n'eurent 
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pas  can&lisé  le  fleuve  et  reporté  l'embouchure  m  confluent  d«li 
Riscle,  tes  eaux  poissonimuses  qui  Uiignaient  ses  vieilles 
railles  lui  conservaient  une  importaace  considérable  comme  por?^ 
de  pèche.  Des  bandes  de  marsouins  venaient  alors  an  pied  de  1^^ 
falaise,  remontaient  même  la  Seine;  et  I'chi  sait  que,  le  m^^^ 
souin  étant  le  plus  vorace  des  poissons,  sa  présence  est  l'iodi^  -^ 
de  la  richesse  des  eaux.  Aujourd'hui,  l'agriculture  a  gagné  ^g^e 
que  la  pèche  a  perdu  ;  et  les  pêcheries,  qui  aLimentaiont  si  abte.u- 
(iamment  les    opulentes  abbayes    de  Saint- V^andrille  et  de  J  «j. 
mièges,  se  sont  peu  k  peu  transformées  en  pcairîes.  L'ancieiftor 
rade,  dans  laquelle,  au  cours  d'une  seule  année,  mouilUitint  eu     1 
relâche  et  s'amarraient  quelquefois  plus  de  2000  bateaux  pour     / 
attendre  la  marée  montante,  est  presque  complètement  aban- 
donnée.  Depuis  les  travaux  d'endiguement  de  la  Basse-Seine, 
Quillebeuf  n'est  plus  qu'un  havre  d'attente  en  rivière,  le  losf  du 
quai  maçonné  de  près  de  SOO  mètres  suivi  d'nt  qu<ii  en  charpf»!^ 
de  300  mètres,  tous  deux  munis  de  cales  d'accostage  presque 
toujours  disponibles.  La  mer,  qui  venait  battre  ses  murs,  en  est 
éloignée  aujourd'hui  ds  près  de  1.^  kilomètres  ;  et,  n'était  l'em- 
barquement de  quelques  produits  agricoles  et  l'arrivée  d'un  peu 
de  charbon  de  terre  destiné  aux  remorques,  le  mouvement  du 
port  serait  à  peu  près  insignifiant. 

X 

En  face  de  Quillebeuf,  sur  la  rive  droite,  s'ouvre  la  vallée  il" 
Bolbec.  Le  Bolbec  n'est  plus  aujourd'hui  qu'un  très  modeste 
affluent  de  la  Seine.  C'était  autrefois  un  cours  d'eau  très  impor-  ] 
tant,  qui  débouchait  dans  un  véritable  golfe  iivs  largement  ou- 
vert; et  Lillebonne,  encore  traversé  par  le  petit  ruisseau  qui  i^ 
une  véritable  rivière  et  qui  est  séparé  du  grand  fleuve  par  u»P 
plaine  d'alluvions  récentes  de  près  de  6  kilomètres,  était  jadis  *"* 
sérieux  port  de  mer,  et  tr(-s  probablement  l'un  des  plus  impoi" 
tans  de  la  c6te  occidentale  de  la  Gaule. 

"  11  y  a,  écrivait  Strabon,  au  premier  siècle  de  notre  èr*' 
quatre  lieux  d'embarquement  usités  pour  passer  du  continent  &** 
Bretagne;  ils  sont  aux  embouchures  du  Rhin,  de  la  Seine,  de  ^^ 
Loire  et  de  la  Garonne.  »  Il  ne  pouvait  être  question  du  Hai"»*  * 
l'époque  romaine.  La  plaine  de  l'Heure  ou  de  Leure,  dont  ^* 
nom  dérive  peut-être  d'ora  (rivage,  bouche,  embouchure)  et  ** 
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^Wt  somptueueem^it  aujourd'hui  les  docks  et  ies  bsssins  de 

'"'vepremîw  port  sur  l'Océan,  n'était  alors  qu'un  imm^iBe  ma- 

^^'^e  insalubre  et  presque  désert,  à  l'Est  «Ivqwel  débouchait,  la 

^^i^re  de  la  Lézarde,  qui  formait,  comaie  le  Bolhec,  un  {>etit 

^*J/e  maritime. 

Lilielmone   n'est  plue  aujourd'hui  qu'use  trèti  pelit<>  ville 

^Mlossée  d'une  manière  charmante  à  usi  coteau  boisé  qui  ilomiDe 

^îlencîmif^ment  une  asâez  riche  campagne;  c'était  aub^fois  1* 

^^^^apitale  de  l'ancienne  tribu  gauloise  qu'où  appelait  les  Calètes  et 

-'^fui  occupait  tout  le  pays  de  Caux,  dont  le  aons  semble  bien  rap- 

^3eler   un  peu  celui  de  la  peuplade  primitive.  €e  fuÉ  un  des 

-«isentres  de  résistance  qui  dounërent  le  plus  de  mal  à  César.  \ji 

^général  romain  fut  presque  obligé  de  la  détruire  pour  la  pr^idre, 

smais  ae  bâta  de  la  reiràtir  plus  belle  et  plus  puissante,  -en  fît  une 

«les  principales  places  fortes  de  ta  Gaule  conquise,  et  voulut  même 

\vii  servir  en  qœique  sorte  de  parrain.  Le  esTa  primitif  de  la 

'ville  devait  se  terminer  par  le  suffixe  celtique  bona.  César  Je  fit 

^nr^éder  du  sien  Iulius  et  elle  deviat  luiiobona;  c'est  ainsi  qu'elle 

e^'t  désignée  sur  l'itinéraire  officiel  de  l'Empire.  Il  n'est  resté 

a.ucuiie  ruine,  aucune  trace  de  la  vilie  gauloise  complètement 

ts-ansformée  par  les  légions  et  les  colons.  La  ville  romaine,  au 

contraire,  nous  a  laissé  d'assez  précieux  souv^rs;  et,  dans  les 

«lovions  récentes  qui  entourent  la  ville  moderne,  on  a  mis  au 

joiir  Je  nombreux  bas-reliefs,  des  mosaïques,  des  médailles,  des 

"^■^mens  de  statues  en  marbre  et  en  brouze,  des  armée,  des 

^'*^Jot3  usuels  de  toute  nature;  on  a  même  exhumé,  uu-dessous 

^%  prairies  qui  déploient  leur  manteau  de  verdure  sur  tout  le 

^^-^Ife  atterri,  quelques  amorces  des  substnictions  d'un  théâtre 

*ltique  dont  le  grand  axe  avait  150  mètres  de  longueur,  ce  qui 

^V^**stitue  un  document  très  intéressant  et  donnant  à  lui  seul  la 

^~^*^sure  de  l'importance  de  la  cité  disparue. 

Le  port  n'était  pas  vraisemblablement  b  Liilebooae  même, 


-^V 


'^js  à  près  de  1200  mètres  au-dessous,  du  côté  di;  Mesnil;  et 
^^,^*-^  fouilles  intelligentes  duis  la  vallée  du  noibec  permettraienl 
iT*^*it-être  de  retrouver  l'ancienne  darse  des  gidères.  Comme 
^^^  ^tic,  comme  Ravenne,  comme  Fréjus,  il  s'est  peu  à  peu 
■j  *^vasé  et  a  fini  par  disparaître  complètement  sous  les  alluvions. 
^|~^^s  digues  de,  la  Seine  ont  complété  l'œuïTe  patiente  d'atter- 
^^-  ^sèment  de  la  nature.  Le  bassin  des  premiers  siècles  est  devenu 
plaine  eàltivée. 
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Od  a  retrouvé  aussi  quelques  vestiges  de  la  route  qui  t 
versait  autrefois  tout  le  pays  des  Calëtes  du  Nord  au  Sud  et  m 
tait  luliobona  en  communication  avec  Fécamp,  l'ancio»  Fisca 
nttm,  des  Romaius,  dont  le  port  paraît  aussi  avoir  été  fréquei 
de  toute  antiquité.  Mais  une  autre  voie  de  communication  b 
autrement  importante  passait  à  luliobona  et  lui  donnait  une 
leur  stratégique  et  commerciale  de  premier  ordre.  Cette  voie 
reliait  du  côté  de  l'Est,  c'est-à-dire  vers  la  mer,  &  t'eitrén 
de  la  rive  droite  de  la  Seine,  remontait  ensuite  toute  la  val 
(lu  fleuve  du  c6té  de  l'Ouest  et  en  desservait  toutes  les  escal 
Cette  route  magistrale,  dont  le  tracé  primitif  date  très  certai 
ment  des  premiers  âges  de  la  civilisation,  a  été  ensuite  roman 
et  transformée  par  les  Romains,  qui  en  ont  fait  une  de  le 
principales  voies  militaires.  Elle  partait  du  centre  même  de 
Gaule,  de  Troyes  en  Champagne,  l'ancienne  Augustabona  7 
cassium,  le  chef-lieu  du  pays  des  Tricassi,  allait  de  là  rejoint 
à  Montereau,  Condale,  le  confluent  de  la  Seine  et  de  i'Yoni 
de  Montereau,  elle  gagnait  Melun,  Medelo,  puis  Lutëce,  Luli 
ou  Luletia,  la  capitale  primitive  des  Parisii,  qui  devait  prent 
leur  nom  et  s'appeler  Paris,  passait  près  de  Mantes,  &  Pet 
mantalum,  que  l'on  peut  identifier  avec  Magny,  petit  villa 
aujourd'hui  baigné  par  l'Epte,  affluent  de  la  Seine,  puis  fn 
chissait  un  autre  affluent  du  grand  fleuve,  l'Andelle,  à  Romil 
Bitumago,  s'en  rapprochait  ensuite  et  en  suivait  à.  peu  près 
rive  droite,  traversait  la  grande  capitale  des  Véliocasses,  Rout 
Rotomago,  Caudebec,  Loîum,  Lillebonne,  luliobona,  et  se  teru 
nait  enfin  &  l'extrémité  de  la  Seine,  en  face  de  l'Océan  à  Harflei 
Caracoticum. 

Comme  port  d'embarquement  sur  la  Seine,  Lillebonne  a  te 
aussi  une  place  considérable  pendant  toute  la  durée  du  moy 
âge.  Les  annales  de  l'Eglise  ont  conservé  le  souvenir  de  de 
conciles  qui  y  ont  été  tenus  en  1066  et  1080  :  et  c'est  dans  le  et 
teau  fort,  dont  les  ruines  crénelées  et  enguirlandées  de  lien 
couronnent  encore  l'ancienne  place  de  guerre,  que  Guillaume 
Bùtard  convoqua  une  partie  de  la  noblesse  de  Normandie 
l'entraîna  à  sa  suite  dans  l'expédition  qui  devait  amener  la  co 
quête  de  l'Angleterre. 

La  petite  ville,  à  la  fois  maritime  et  fluviale,  qui  fut  l'u 
des  stations  principales  de  la  flotte  romaine  sur  tes  côtes  de 
Manche,  n'est  plus  aujourd'hui  qu'un  paisible  chef-lieu  de  ca 
u,  ...lA-OOgIC 
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-  ^,  qui  cependant  possède  toujours  une  certaine  activité  in- 
_^strielle  et  agricole  ;  mais  son  rôle  politique,  militaire  et  mari- 
^^tne  est  terminé,  e(,  de  toutes  ses  grandeurs  passées,  il  ne  lui 
•■^s(e  que  des  débris  très  clairsemés  et  des  souvenirs  lointains 
<|(ii  s'efTacent  de  plus  on  plus.  Les  vases  de  la  Seine  se  sont  len- 
tement déposées  dans  le  golfe  de  Bolbec  pendant  tout  lo  moyen 
Age;  et  dès  le  xu"  siècle,  l'anciwine  luUobona  était  complètement 
abandonnée  par  la  navigation. 

A  25  kilomètres   &  peine  an-dessous    et  sur  la  même  rive 
<lroite  de  la  Seine,  la  baie  de  la  Lézarde  devait  naturellement 
recueillir  l'héritage  de  Lillebonno   et  fut   à  son  tour  pendant 
«luelque  temps  le  <<  port  souverain  »  de  la  Normandie.  C'est  là 
■que  se  trouvait,  aux  premiers  siècles  de  notre  ère,  la  dernière 
station  de  la  route  de   terre  dont  noua  venons  de  donner  les 
principales  étapes  et  de  la  grande  voie  fluviale  qui  «enduisait   & 
la  mer.  On  l'appelait  Caraco^tcum :  elle  est  devenue  Harfloi!r(l). 
L'atterrage   de  Caracolicum  a  dû  être  aussi  très  fréquenté  de 
tout  temps,  et  dès  l'époque  romaine  devait  constituer  une  sorte 
de  succursale  et  d'avant-rade  de  luliobona,  à   laquelle  il  s'est 
pour  ainsi  dire  substitué.  Il  est   même  permis  de  croire  avec 
quelques  archéologues  que  la  station  romaine,  dont  le  nom  a 
Une  physionomie  celtique  assez  prononcée,  a  été  précédée  par 
Une  ville    gauloise;  et  on  peut  regarder  comme    très  vraisem- 
blable que  le  petit  golfe  navigable  de  la  Lézarde,  situé  presque  à 
l ''embouchure  du  grand  fleuve  et  donnant  un  libre  accès  h  une 
"Vallée  très  fertile,  dut  être  un  des  premiers  lieux   habités   du 
;pays  des  Calètes.  C'était,  nous  l'avons  vu,  le  point  terminus  de 
la  grande  route  militaire    de  Paris  à  Rouen  et  à  la  mer.  Des 
IroDçons  de  cette  ancienne  voie  impériale  ont  été  retrouvés  en 
«naiots  endroits  de  la  c6te  voisine  et  ont  naturellement  gardé  le 
>iom  de  "  chaussée  de  César.  »  La  ville  dut  être  de  très  bonne 
lieure  ebtourée  de  remparts,  et  l'ancienne  porte  de  l'eDceinto  du 
moyen  âge  qu'on  appelai.t  Caltinatit  semble  bien  avoir  conservé 
^quelque  peu  le  nom  des   Calètes.  On  ne  sait  d'ailleurs  rien  ou 
|ir<;sque  rien  d'historique  sur  le  passé  de  Caracolicum;  mais, 
du  xu'  au  XV'  siècle,  le  port  jouissait  d'une  réelle  prospérité,  et 
la  ville  était  même  une  place  de  guerre  et  de  commerce  fort 
importante.  "  La  ville  d'Arallor  (Harflcur),  dît  une  vieille  chro- 

li)  L'abM  Cochet,  La  Seine  Inférieure  hisloriqut  et  areArotoaigue.  Paria,  1866, 
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nique  de  la  fin  du  xiv'  siècle,  est  fort  belle  et  possède  un  bon 
port  de  haute  mer.  Les  navires  y  entrent  par  l'embouchBJre 
d'une  rivière  qui  la  traverse,  et  la  mer  en  en%'eloppe  la  moïtÂ^i 
l'autre  moitié  est  couverte  par  une  bonne  muraille  flanquée  ^^ 
fortes  tours  et  par  un  fossé  à  escarpes  miaçonnées  et  rem^'' 
d'eau.  Les  portes  sont  doublée,  précédées  de  poats-levis,  et  et^  ^' 
cune  est  placée  entre  deux  tours.  Cette  ville  est  toujours  appi'^^ 
visionnée;  elle  fait  un  riche  commerce  et  fabrique  de  très  bea^^ 
draps.  Paris  se  trouve  à  cinquante  lieues  plus  haut,  et  l^^'^  ' 
barques  vont  et  viennent  eulre  les  deux  villes  (1).  » 

Le  port  comprenait  alors  deux  bassins  :  le  premier,  eit^^  ^ 
rieur,  sous  les  murs  de  la  ville,  spécialement  destiné  aux  ql^^^' 
vires  de  guerre  et  qu'on  appelait  le  "  clos  aux  galères  ;  »  l'autr^»'^' 
presque  exclusivement  affecté  aux  barques  de  commerce  et  au-^^  '^ 
nefs  chargées  de  marchandises,  qui  pénétrait  à  l'intérieur  de  tf^  '^ 
ville  et  n'était  autre  chose  que  la  rivière  de  la  Lézarde  elle-même^  -*^< 
convenablement  élargie.  Le  commerce  y  était  très  florissant.  O^CDn 
y  importait  des  vins,  des  huiles  de  poisson,  des  épiées,  du  poî^  -ms- 
son  salé,  des  étofl'es,  des  cuirs,  des  métaux  ;  on  exportait  suc  ^t- 
tout  des  fourrages,  des  céréales,  des  fruits  ;  et  on  entretenait  d^  -es 
relations  assez  actives  avec  l'Espagne,  le  Portugal,  la  Bretagne»  -e, 
la  Hollande,  l'Angleterre,  l'Ecosse  et  l'Irtaiide. 

Pris  deux  fois  par  les  Anglais,  Harfleur  fut  délinitivemeKzmt 
réuni  à.  la  couronne  en  liSO  ;  mais,  à  partir  de  sa  délivrance,  il 
trouva  dans  la  puissance  d'envasement  de  la  Seine  un  ennei^^m 
plus  redoutable  que  l'étranger;  et,  trois  siècles  après,  il  éta^*H 
complètement  atterri.  <■  Le  port,  peut-on  lire  dans  un  documen^^i* 
militaire  de  la  lin  du  xvui'  siècle,  n'est  plus  qu'une  prairie  tr^^A' 
versée  par  la  Lézarde,  et  l'on  y  distingue  encore  tous  les  fond  -^s- 
mens  de  l'enceinie.  La  ville,  qui  fut  autrefois  l'arsenal  de  ï* 
marine  et  la  clef  du  royaume,  ne  présente  plus  qu'un  busg  :^  * 
comblé  où  paissent  des  troupeaux,  des  maisons  chancelantes,  à-  -^^ 
maisons  foudroyées  et  des  ruines.  » 

Les  atterrissemens  de  la  Seine,  d'une  part,  de  l'autre,  l'en^^  .^^- 
bissoment  progressif  des  galets,  arrachés  aux  falaises  de  la  c^^-'^^ 
et  qui  pénètrent  dans  l'estuaire  du  Ûeuve  à  toutes  les  graoA-^^ 
maréos,  ont  ^  peu  près  comblé  la  petite  baie  de  l'Eure  c 
laquelle  débonchait  la  Lézarde.  Ces  dépôts  ont  d'ahord  détermk  ■ 

:.  (1)1405.  Cionieti  de  Don  Pedro  Mno,  condeile  Butina.  Réimpr.  Hwirid,  17V3- 
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^    lormation  d'un  long  banc  sous-marin.  Ce  seuil  a  yvu  à  peu 
^*-***rgé;  c'est  la  pointe  du  Hoc,  qui  se  recourbe  en  bec  d'ancre. 
*-*  ^irrière  cette  digue  naturelle,  les  eaux  tranquilles  ont  déposé  la 
'^^^^se  et  la  marne  qu'elles  tenaient  en  suspension.  La  perte  de 
M.  'a.'tterrage  d'Harfleur  a  été  en  détinitàve  la  conséquence  fatale  de 
1  ^a.    formation  de  la  plaine  de  l'Eure.  La  Lézarde,  qui  débouchait 
4:3^kxis  un  golfe,  traverse  aujourd'hui  une  plaine  colmatée  en  s'y 
-f^-^yant  un  lit  sinueux.  Une  médiocre  écluse,  de  chasse  y  entre- 
tient encore  de  temps    &  autre  une  certaine  profondeur;  mais 
^^     port  a  perdu  presque  toute  son  importance  et  se  réduit  à  un 
:b:^ck «Ddeste  quai  de  250  mètres  à  peine.  Malgré  le  petit  canal  creusé 
-j>^B.T  Yaubao  pour  le  relier  au  Havre  et  le  voisinage  de  Tancar- 
-^ri  lie,  le  port  d'Harfleur  est  désormais  déchu.  La  pèche  seule  y 
e^t  toujours  assez  active.  Quelques  bateaux  anglais  y  viennent 
a»jssi  de  temps  à  autre  décharger  un  peu  de  charbon,  pour  re- 
(omirner  ensuite  presque  toujours  sur  lest;  et  il  a  conservé  encore 
T'^^^'qnes  relations  avec  Hontleur  et  même  avec  Dunkerque;  mais 
1^     mouvement  commercial  ne  dépasse  guère  6000  tonnes.  Har- 
fl^w  a  été  peu  k  peu    complètement  abandonné,  et  pour  les 
"^^mes  raisons  que  Lillebonne.  Le  Havre,  qui  est  à  leurs  portes, 
*     *o«t  rf)8orbé  (1). 

Charles  Lenthéric. 

(  *  J  Cf.  Mémoire»  de  l'Académie  des  Intcriplions  et  BetleiUllret.  t.  XlX.  et  ,Ué- 
"^-"^•ei  delà  .Société  de»  Antiquaire»  de  Noiinanaie,  t.  XII,  XIV,  XVI  el  XXIV. 
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I 

Il  était  [six  heures  du  soir  quand  le  break  du  couvent  de 
Présentation  déposa  Hélène  Daateuil  devant  l'hàtei  qu'habitaï< 
SCS  parens,  tout  en  haut  du  faubourg;  Saint-Honoré.  Des  mains 
la  sœur  converse,  chargée  de  l'accompagner,  elle  passa  direc 
ment  à  celles  d'une  ancienne  femme  de  chambre  qui  t'avait  '% 
naitre,  et  tout  de  suite  elle  s'informa  : 

—  Mon  père  et  mn  mère  vont  bien?  Pourrai-je  leur  dire  bc 
jour? 

Mais  M°"  Danteuil  n'était  pas  encore  rentrée  :  elle  était  atl 
faire  un  tour  au  Bois,  en  voiture.  Quant  à  M.  Danteuil,  sel 
son  habitude,  il  tarderait  davantage  encore  et  no  serait  là  q< 
l'heure  du  dîner... 

Ainsi  il  n'y  avait  personne  à  la  maison  pour  la  recevo 
Hélène  en  ressentit  un  secret  chagrin;  les  années  précédent 
il  est  vrai,  quand  elle  revenait  pour  les  vacances,  il  en  était 
même  presque  toujours,  sans  qu'elle  songeât  à  s'en  attrist 
mais,  cette  fois,  c'était  son  retour  définitif  au  foyer  paternel 
elle  s'attendait  à  ce  qu'on  la  fétat,  à  ce  que  des  bras  plus  t 
dres  lui  fussent  ouverts. 

Elle  monta  dans  sa  chambre  et,  tout  en  échangeant  sa  f 
noire  de  pensionnaire  contre  une  autre  robe  aux  plis  moin» 
gides,  elle  pensait  Sl  cette  période  de  sa  vie  désormais  close, 
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^*'^\ie  dans  le  passé.  Du  couvent  qu'elle  venait  de  quitter  et  où 
»  ^tait  écoulée  près  de  la  moitié  de  son  existence,  elle  ne  regret- 
ta.i.t    rien;  non,  rien!  puisque  sa  plus  chère  compagne,  la  confi- 
'■■^Ute  de  ses  désirs  et  de  ses  rêves,  en  était  partie  le  même  jour 
l^^'elle,  et  que  toutes  deux  avaient  ensemble  déployé  leurs  ailes 
"^"^'rs  l'horizon  enchanté,  peuplé  des  visions  de  leur  jeunesse.  Ce 
v^'était  pas  qu'entre  les  deux  jeunes  filles  il  y  eût  de  grandes 
^îmilitudes  de  goâts  ou  de  caractère.  Leur  naissance,  le  milieu 
^^ocial  auquel    elles  appartenaient,  marquaient  entre  elles   des 
dififërences  que  l'éducation  reçue  en  commun  n'avait  qu'à  peine 
sitt^nuées.  Tandis  qu'Hélène  Danteuil,  fille  d'un  ancien  commis- 
saïre-prisuur  enrichi  et  d'une  mère  issue  de  petits  commerçans, 
cft&pirait  &  toutes  les  satisfactions  que  peuvent  donner  la  vanité  et 
le  luxe,  Laure  de  Sulbiac,  sa  compagne,  fine  fleur  d'aristocratie, 
sentimentale  et  discrète ,   inclinait  vers   les    tendresses    silen- 
cieuses. Au  physique,  l'antithèse  n'était  pas  moins  sensible  entre 
la   fragilité  blonde  de  Laure  de  Sulbiac,  sa  taille  souple  et  ses 
yeux  profonds  et  la  beauté  encore  inachevée  d'Hélène,  un  peu 
trop  compassée,  un  peu  trop  guindée,  affectant  en  ses  allures  une 
raideur  bourgeoise  qu'elle  prenait  pour  de  la  distinction.  N'im- 
porfe;  la  sympathie,  dont  le  courant  est  si  puissant  à  l'Age  de 
'  adolescence,  les  avait  rapprochées,  et  tout  k  l'heure,  avant  de 
***-'  Séparer,  attendries,  émues,  elles  s'étaient  pris  la  main  et  juré 
^^  se  garder  une  amitié  Rdèle  à  travers  la  vie,  de  ne  laisser  pas- 
^^   au  moins  aucune  circonstance  grave  de  leur  existencD^  sans 
*  avertir,  sans  chercher  à  se  retrouver  comme  elles  étaient  là, 
****ies  par  le  cœur,  en  dépit  de  la  destinée. 

Sa  toilette  terminée  assez  rapidement,  Hélène  s'était  mise  &  la 

'en^tre.  L'apri-s-midi  s'achevait,  mais  le  jour  ne  déclinait  pas 

encore,,  en  cette  fin  de  juillet  0(1  la  lumière  transparente  et  fluide 

""este  longtemps  suspendue  sur  la  terre,  comme  pour  en  faire 

'ïiieux  admirer  la  beauté.  Le  long  du  faubourg,  la  circulation  so 

«isait  plus  active;  il  y  avait  comme  un  frissonnement  d'ardeur 

^    «le  joie  et,  mêlée  au  grand  bruit  de  la  foule,  une  sourde  vi- 

'^tion  comparable  au  bourdonnement  des  abeilles  quand  elles 

**t^oieiit  dans  le  soleil.  Hélène  passa  sa  main  sur  son  front;  il 

*_  Semblait  qu'elle  avait  bu  une  liqueur  capiteuse;  les  effluves 

^     *     montaient  jusqu'à  elle,  les  mille  couleurs  qui  chatoyaient 

^^  ses  yeux,  tout  ce  décor  changeant  de  la  vie  parisienne,  qu'elle 

'-^J^ait  apercevoir  pour  la  première  fois,  tant  elle  y  découvrait 
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d'imprévu  et  de  charme,  lui  causait  une  véritable  ivrease,  un 
troublant  vertige.  Elle  se  pencbait  pour  mieux  surprendre  Tatti- 
tude  de8  jeunes  femmes  emportées  dan»  des  victorias  rapides  et 
&  demi  cacbées  sous  des  ombrelles  multicolores  qui,  d'en  hattt, 
paraissaient  de  large»  fleurs  éiiuoeuies.  Dana  peu  de  temps  sans  ^, 
doute,  elle  serait  l'une  d'elles,  et  comme  elles,  en  passant  aa.^^ 
milieu  d'un  nuage  de  poussière»  elle  attirerait  l'hommage  dea^^ 
regards. 

Tout  k  coup  son  attention  se  lixa  plus  particulièreraeal  aa-^^^, 
une  voilure  qui  arrivait  à  vive  allure  et  oii  se  trouvait  une  daiKrne 
jeune,  vêtue  d'une  robe  héUotrope;  une  chevelure  mordorfe.^^ 
sur  laquelle  était  posée  une  capote  minuscule,  une  voilette  ^^o 
dentelle  blanche,  un  bouquet  de  roses  jaunes  &  la  ceinture,  tovt 
cela  formait  un  tableau  charmant,  frais  et  coloré,  comme  cetie 
radieuse  journée  d'été.  L'attelage  aussi  était  brillant,  avec  les 
harnais  rehaussés  de  cuivre  et  le  che\'al  alezan  clair  qui  pidfsil 
entre  lesbrancards.  La  voiture  s'arrêta  devant  la  porte  de  l'hôtel, 
et  Hélène  eut  un  petit  cri  de  surprise  :  elle  menait  de  reconnaitit 
le  cocher  Batiste,  et,  dans  la  dame  qui  descendait  avec  une  pres- 
tesse toute  juvénile,  M"'  Danteuîl,  sa  mère!  Pourquoi  éprouv»- 
t-elle  alors  un  peu  plus  de  trouble  que  dé  plaisir?  Au  lieu  de  se 
porter  au-devant  de  la  dame  en  liéliotrope,  qui  devait  maint«~ 
nant  monter  l'escalier,  elle  s'assit  dans  un  petit  fauteuil  bas  «^ 
attendit. 

Elle  attendit  un  quart  d'heure  environ,  aa-  bout  duquel  '^ 
femme  de  chambre  vînt  la  prévenir  i[uc  u  Madame  la  demandait.  » 
Alors  elle  se  leva  et  se  rendit  sans  hâte  auprès  de  sa  mère. 

M"°  Danteuil  avait  déjà  changé  de  costume;  maintenant  elle 
portut  une  robe  de  diner,  um  long  juslaucorpc  de  soie  rose  pftl^ 
qui  s'harmonisait  merveilleusement  avec  l'or  brûlé  de  sa  cheve- 
lure. La  mère  et  la  tille  ne  se  res.si>niblaient  point.  M^*  £>anteuï)< 
bien  qu'elle  fût  près  d'atteindre  ta  quarantaine,  avait  conservé  V 
éclat  que  les  dix-huit  aiu  d'Hélène  étaient  loin  de  posséder.  E)'^ 
avait  le  regard  heureux  des  femmes  qui  ont  été  très  adulées;  ^^ 
traits,  sans  être  réguliers,  intéressaient  par  ce  qu'ils  respiraie**' 
de  joie  de  vivre,  et  cinnnie  de  parti  pris  de  ne  se  pri\-('r  de  riC- 
Puisque  'M.  Danteuil  avait  su  gagner  dé  l'argent,  c'était  bien  1^ 
moins  qu'elle  en  profitât.  El  elle  en  profitait  un  peu  trop  avid^ 
ment,  comme  les  gens  qui  n'ont  pas  toujours  mangé  à  leur  ftp" 
petit  et  qui  pour  se  rattraper  mettent  tes  bouchées  doubles. 
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j.         CoDJour,  Léno,  comment  ça  va-t-il? 

^ec  un  peu  de  timidité,  la  Léno  d'autrefois  répondit  : 
^~~~'  Je  vais  bien,  maman.  Mais  que  vous  êtes  belle  I 
,        ~-  Tu  trouves  ?  dit  la  mère,  en  se  rozardant  furtivement  dans 

l«urs  yeux  venaient  de  se  rencontrer  k  tra\prs  le  miroir,  et 
***1dain  Hélène  avait  rougi. 

—  Toi  aussi,  reprit  M*"*  Danteuil,  tu  es  tout  à  tait  bien;  le 
<^Cftiivent  t'a  réussi  de  toutes  façons.  Il  faudra  maintenant  te  com- 
"^^Ander  quelques  toilettes  plus  élégantes.  Pour  ce  soir,  peu  im- 
I*<>rttt  !  Nous  n'avons  que  les  Chêneville  et  M.  Delannay. 

Les  Chêneville  étaient  un  ménage  sans  enfans,  lié  depaîs 
^ozk^iemps  avec  les  Danteuil;  le  mari  gros  rafSneur,  la  femme 
f^rès  répandue  dans  les  milieux  oti  l'on  pose.  Quant  &  M.  De- 
^Annay,  c'était  la  première  fois  qu'Hélène  entendait  prononcer 
^a%x  nom.  Elle  n'osa  cependant  en  faire  la  remarque  &  sa  mère, 
^>  T  d'ailleurs,  ne  s'occupait  plus  d'elle,  absorbée  devant  la  glace 
*  *aipe  savamment  bouffer  les  ondes  mordorées  de  sa  cheve- 

Sept  heures  sonnèrent;  M"'  Danteuil  se  retourna  brusque- 

~-  As-tu  déjà  vu  ton  père? 
,  ■ — —  Pas  encore,  répondit  Hélène;  il  n'était  pas  rentré  quand  ta 
••<*re  du  couvent  m'a  ramenée  ici. 
^  Alors,  va  l'embrasser  maintenant;  il  est  inutile  de  donner 

*^s:i  invités  le  spectacle  de  ces  petits  épanchemens  de  famille. 
_^^^      *^t,  comme  Hélène,  un  peu  déconcertée,  h<'>8itait  entre  niif 
^"^-^  et  l'autre  pour  sortir,  M"°  Danteuil  lui  cria  : 

Traverse  le  vestibule,  tu  le  trouveras  sûrement  dans  la 
*^*ie  de  tableaux! 
C^ctte  galerie  de  tableaux  était  un  élément  de  joie  perpétuelle 
Tkk  ^t-  l'ancien  commissaire-priseur,  et  le  lifu  oii  s'épanouissiiit 
f  ^.^^^nemeul  sa  vanité,  11  l'avait  formée  avec  goût  et  sans  trop  Ae 
4^^^>*s,  grâce  aux  occasions  fréquentes  qu'il  avait  mtcontrées  au 
s^  ^rs  de  sa  carrière;  et,  maintenant  encore,  bien  qu'ayant  cédé 
^  «:barge,  il   continuait  à   suivre  les   ventes  et   à  enrichir  de 

*  ,*^p3  vil  temps  sa  collection  de  quelque  œuvre  bien  choisie. 
^  ^cole  française  avait  toutes  ses  prédilections.  Il  estimait  que 
peinture  des  autres  pays  n'avait  rien  produit  de  supérieur  aux 
,ude  LoTFain  et  aux  Delacroix.  E\  celte  profession  de  foi  était 
u,  ..-.i,>^iOOgIc 
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pour  lui  iiiiv  façon  de  patriotisme.  Il  n'admettait  pas,  même  sur 

le  terrain  cosmopolite  de  l'art,  qu'on  reconnût  la  suprématie  de      ^^'^ 

l'étranger.  « 

Hélène  outra  et,  d'uu  vif  élan  de  tendresse,  <>11(!  alla  se  jeter  -^.^^ 
dans  les  bras  de  son  père.  Si  peu  portée  qu'elle  fût  aux  e(rusion&^^-^  '^^ 
et  de  nature  plus  passionnée  que  sentimentale,  elle  était  cepen.^-^  ^^^j- 
dant  exceptionnellement  émue  dans  cette  minute  où  elle  âperctt».  ~S^^^^'  / 
vait,  au  seuil  du  foyer,  et  dressée  devant  elle,  toute  l'énigme  (^  -/A" 
son  avenir.  Cette  nuance  échappa  à  M.  Danteuil.  Le  retour  d'H  ^^^- ^  /K>f 
lëne  n'était  pas  un  événement  de  grande  importance  pour  1i^^k._sj'.  /  aai 
Très  bon,  un  peu  faible,  il  s'était  laissé  tomber  tout  doucem^^^.ai(  >"'  d-^ 
depuis  quelques  années,  et  sans  même  s'en  apercevoir,  dans  iv  ^r-  h-  /  -'^. 
quiétude  de  bien-être  qui  ressemblait  assez  à  de  l'égoïsme.  U    -,  -^iScj 

était  temps  qu'un  élément  nouveau  vînt  occuper  et  rajeunir  ^ssa  i  '  f*e  « 
vie.  Il  s'arracha  pourtant  à  la  contemplation  d'un  Lancret  r— ^-  l' -^  ou 
comment  acquis  pour  regarder  longuement  la  jeune  tîlle.  S^^k»  /'  lél^ 
yeux  ronds  6  fleur  de  tête  et  naturellement  humides  s'arrêtaie^^l  î  "^  çn' 
avec  complaisance  sur  le  visage  animé  d'Hélène;  un  souri^^re  '''udes 
affectueux  éclaira  sa  barbe  déjà  grisonnante,  et  changea  toi 
à  coup  l'expression  de  ses  traits,  le  plus  souvent  apathique 
morose. 

—  Ainsi,  fillette,  te  voilà  revenue  et  pour  tout  à  fait?  A 
bonne  heure  !  Je  n'ai  jamais  été  ravi  de  te  savoir  dans  ce  couve^^-    1  j™„.  , 

de  la  Présentation,  dont  ta. mère  s'est  si  fort  entichée,  je  ne  s» ■•*    Vntmièi 

pourquoi.  Il  me  semblait  que  tu  aurais  été  tout  aussi  bien  da^^"**    Valait  a 
un  établissement  plus  simple.  Qu'en  dis-tu?  l,[j  y^ 

Hélène  rougit  un  peu  :  l^  ç^ 

—  Père,  j'aurais  mieux  aimé  rester  toujours  auprès  de  vou  — -■*'  '  1^  ^ 
mais,  puisque  je  devais  aller  on  pension,  c'est  certainement  ë-  léitea 
Présentation  que  je  préférais  être.  Si  vous  saviez  combien  e:^^*^  K  vt 
dames  sont  charmantes,  distinguées!  yaie 

—  Allons  !  je  vois  que  tu  raisonnes  comme  beaucoup  de  ger^^— **' 
Tu  mets  la  distinction  au-dessus  de  tout.  C'est  fort  bion.  En  attts^ — '  ., 
dant,  regarde-moi  ce  Lancret!  Est-il  asses  distingué,  lui  auss***^*' 
Quelle  grâce  dans  la  tournure  de  ces  bergères,  et  quelle  all*^^*  ■ 
dans  le  port  de  ces  cavaliers  !  Le  Louvre  n'en  possède  pas  un  s*^^^ 
qui  vaille  celui-ci. 

—  Oui,  répondit  Hélène  un  peu  au  hasard  ;  ce  serait  un  d^^^ 
cieux  sujet  d'éventail.  ^ 

Mais  le  commissaire-priseur  n'ont<'udit  pas  ce  blasphème.    ^^ 


a>lenc 
U  t>ea 
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*   ^^~*estîque   venait  d'entrer  el  annonçait  que  «  Monsieur  était 

—  Allons  vite!  dit  M.  Dantcuil  à  sa  (ille;  je  crois  que  la 
"*^^^re  a  dû  inviter  quelques  personnes. 

Pendant  le  dîner,  Hélène,  placée  à  un  bout.de  la  table,  ob- 

"^^ïvail  curieuspinoiit  les  convives,  ses  parens,  le  service  même. 

*''*»squ'à  présent,  el  depuis  qu'elle  était  en  ftge  de  comprendre  et  de 

"■<- fléchir,  ce  n'étwl  que  passagèrement  qu'elle  s'était  trouvée  k 

1^  maison,  et  dès  lors,  «-lie  n'avait  attaché  aucune  importance 

*^«jx  détails  de  ce  cadre  qui  n'était  plus  ou  qui  n'était  pas  cnicorv 

1^  sien.  Maintenant  tout  lui  devenait  sensible,  tout  prenait  cette 

signification  intime  qui  anime  les  moindres  objets  d'une  sorte 

d«  vie  inférieure  él  relative  à  la  ndtre.  Le  luxe  un  peu  étalé 

de  la  maison  paternelle  convenait  d'ailleurs  mieux  à  ses  goûts 

que  l'élégance  sobre  et  aristocratique  du  couvent.  Depuis  une 

heure  qu'elle  était  rentrée  en  possession  de  sa  chambre,  de  ses 

habitudes  oubliées,  qu'elle  installait  sa  personnalité  dans  chaque 

fiidroit  où  elle  allait  vivre  désormais,  elle  se  sentait  désengourdir 

I         ^t  comme  réveillée  peu    à  peu    d'une    longue  et  indifférente 

'         somnolence. 

Le  beau  parleur  de  la  table  était  M.  Delannay.  Avant  de 
passer  dans  la  salle  à  manger,  sa  mère  le  lui  avait  présenté  on 
luelques  mots  brefs  :  «  M.  Delannay,  un  de  nos  bons  amis.  » 
A  première  vue,  il  avait  déplu  à  Hélène;  la  seule  façon  dont  il 
doutait  au  passage  ses  propres  paroles,  dont  il  accaparait  &  son 
P*"ofit  l'attention  des  autres,  lui  avait  paru  indiscrète  et  préten- 
''^Use.  Cependant,  vers  la  lin  du  repas,  la  conversation  était  de- 
^^nue  générale  :  M""  de  X...  avait  commandé  son  buste  à  un 
^•^"Ipteur,  membre  de  l'Institut.  M.  Y...,  le  fils  du  grand  indus- 
*^el  ^  venait  d'acheler  h  l'Hôtel  des  Ventes  un  canapé  de  cin- 
T**atite  mille  francs.  Les  chevaux  du  baron  Z...  s'étaient  embal- 
^>  la  veille,  au  Bois,  dans  l'allée  des  Poteaux.  Le  petit  d'Utrecht 
',^it  parti  en  automobile  pour  l'Italie,  emmenant  M'"  Solange, 
■loificp  du  Vaudeville,  qu'il  avait  enlevée  au  vieux  marquis  de 
*  «"rémoire.  Crtte  année,  la  mode  serait  d'aller  à  Ostende  plutôt 
'^  à  Dieppe ,  h  cause  d'un  tir  aux  pigeons  qu'on  devait  y  in- 
^ller.  Francis,  le  tailleur  anglais,  venait  d'imaginer  un  nouveau 
"^^tume  de  sport  à  plusieurs  combinaisons,  pouvant  servir  égale- 
^^nt  bien  pour  le  tennis,  la  bicyclette  et  le  tri... 

Hélène  écoutait,  les  paupières  baissées  el  la  bouche  souriante  ; 
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ce  papotage  la  berçait  agréablement.  Elle  entrevoyait  à  travers  ■"  ^ 
prisme  des  mots  ro  qu'allait  être  sa  vie  :  une  suite  iniDterrompiK_v  « 
de  fêtes  et  de  plaisirs,  plus  enivrante  encore  que  ce  qu'elle  ^»  i 
avait  r»*vé  &  la  Présentation. 

Tout  cela  était  inconnu  d'elle  et  tout  cela  la  charmait.  Ce;^^r- 
taines  façons  de  sa  mère  et  de  M"'  Chèneville  l'iaitiaient  à  )^v-uo 
art  de  coquetterie  discrète  qu'on  avut  négligé  de  lui  a^ prend^Hre 
au  couvent.  Elle  sentait  que,  malgré  son  éducation  raffinée,  e  -  Ile 
aurait  encore  beaucoup  à  faire  avant  de  se  trouver  à  l'unisstzz^ii. 
Mais  elle  ne  s'en  tourmentait  pas;  au  contraire!  Un  insti^cnd 
secret  l'avertisseit  que,  pour  arriver  à  cette  mise  en  valeur  de  ^^es 
grftcea  personnelles,  il  fallait  avoir  connu,  ou  tout  au  moins  i — as- 
piré, l'amour.  Et  elle  attendait  son  heure,  qui  ne  pou\'ait  m^Ezin- 
quer  d'arriver  bientôt... 

II 

Chaque  année,  M.  et  M°"  Danteuil  allaient  passer  la  hc^i/e 
saison  dans  cette  partie  de  la  forêt  de  Fontainebleau  qui  s'él*^né     I 
le  long  de  la  Seine  entre  Samois  et  Yalvîn.  Ils  y  possédaienl     I 
une  propriété  qui,  modeste  d'abord,  s'était  agrandie  à  mesure 
que  grandissait  leur  fortune.  C'était  là  qu'Hélène  a^-ait  pris  ses 
premiers  ébats  d'enfant.  Combien  elU;  avait  changé  depuis  ce 
temps,  qui  lui  semblait  si  lointain  !  Elle  se  souvenait  d'une  petite 
fllle  volontaire  et  sensible,  facilement  turbulente,  et  qui  parlait  à 
tort  et  à  travers  de  tout  ce  qui  traversait  son  mobile  esprit> 
L'éducation  avait  réformé  ou  dénaturé   tout   cela.  A  présent, 
Hélène  avait  acquis  l'habitude  de  se  dédoubler  et  de  ne  livrer 
de  soi  que  le  moins  possible.  Ses  pensées  suivaient  une  cer-     I 
taine  pente  prévue  d'avance,  comme  des  chevaux  bien  dressés     I 
qui  rentrent  d'eux-mêmes  à  !'écurie.  Cependant  il  lui  arriva^^     1 
encore,  surtout  dans  cette  solitude  de  la  forêt  épandue  auto^* 
d'elle,  de  retrouver  un  peu  de  son  âme  libre  et  primc-sautîè'^ 
d'autrefois  ;  il  lui  arrivait  encore  de  ressentir  des  émotions  p*^ 
sagères  &  In  vue  d'un  paysage  d'arbres  découpé  sur  la  clarté  ***" 
ciel,  ou  de  la  splendeur  d'un  soleil  couchant;  mais  c'étaient  »*^ 
émotions  qui  ne  tardaient  pas  se  calmer,  étincelles  vile  étoufT^ 
sous  une  couche  trop  épaisse  de  cendres. 

D'ailleurs,  l'existence  mondaine  suivait  M.  et  M"'  Danteuil 
Paris  à  Fontainebleau.   Ils  étaient  de  ces  gens  qui'  font  d^ 
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vst^'^^gac  un  prétexte  à  des  maDifestations  de  chîo  ov  d'amoiH*- 
^of^«.  Tout  un  programme  de  distractions  »exéc»lait  ponc- 
WeW^imeDt  jour  par  jour.  M"""  Danteuil^dun  la  maison  luxueuse-' 
m^l  gmûnofçée,  jouait  à  la  châtelaine  et  recevait  des  invités  par 
sériesi.  M.  Danteuil,  (juoique  de  tempérament  peo  «  sportif,  »  pto- 
meaaît  ses  hAtes  en  automobile  ou  en  mail  à  travers  les  routes 
iniKtiQj}rables  de  la  forêt.  Le  soir  on  faisait  de  la  musique  et  de 
la  iéctamatioii.  M""  Chéneville,  (juand  oo  l'en  ptessait,  conaen- 
^t  à  dire  des  vers;  M.  Delamiay  lisait  quelques  pages  des 
moteurs  à  la  mode.  Mais  ces  tentatives  de  littérature  ou  d'ut 
**«  parvenaient  pas  à  créer  une  atmosphère  esthétique  ou  sim- 
P^ment  intellectuelle;  tout  cela  était  superficiel,  voain  et  sans 
Conviction  _ 

Un  soir,  dans  le  salon  dont  les  fenêtres  étaient  onvertes  sur 
^    forêt  endormie,  M.  Delannay  achevait  de  psalmodier  d'une 
^'**îx  blanche  les  strophes  mystiques  de  Verlaine  : 

Voici  mon  cœur  qui  n'a  bsltu  qu'en  vain. 
Pour  palpiter  anx  ronces  du  Calvaire, 
Voici  mon  cœnrqui  n'a  battu  qu'en  Tain... 

M°"  Danteuil,  les  mains  croisées  sur  ses  genoox,  observait 

^^^    siience  religieux;  M.  Danteuil  causait  peinture  au  milieu 

^fc^**n  gvoupe  d'amis;  Hélène  rêvait.  Le  domestique  annonça  : 

"^^  -  Norbert  Fradier;  et  un  jeune  homme  entra.  Bien  qu'il  fût 

^--^v^ect  dans  sa  tenue  et  de  manières  aisées,  un  coup  d'œil  jeté 

..^^1*  Itû  suffisait  pour  comprendre  qu'il  n'appartenait  pas  à  cette 

^xic-maçonnerie  du  snobisme  dont  les  membres  se  distinguent 

J^t^ire  eux  par  des  signes  et  par  des  gestes  concertés  d'avance. 

"^^près  avoir  salué  M""-'  Danteuil,  il  chercha  Hélène  du  regard; 

~  Uq  se  tenait  immobile  sur  sa  chaise  et  semblait  ne  pas  l'avoir 

^Oonnu, 

Il  y  avait  longtemps  qu'ils  ne  s'étaient  vus,  bien  qu'ik eussent 
^t^  bons  camarades  autrefois.  Dans  ce  temps-là,  le  commissaire- 
ï»*iseur  n'avait  pas  encore  amassé  sa  grosse  fortune,  et  la  somp~ 
*^vieiise  villa  de  Valvin  n'était  qu'un  modeste  chalet,  à  peu  près 
^^mblable  &  celui  qu'habitait  un  peu  plus  loin,  en  amont  de  la 
'^^iQe,  M"'  Fradier,  la  mère  de  Norbert.  On  voisinait.  Ces  dames 
^  avaient  guère  de  goûts  communs,  mus  les  enfans  jouaient 
^i^semble.  Norbert  avait  treize  ans  quand  Hélène  en  avait  huit, 
^''  Corn  plaisamment,  se  prêtait  &  la  distraire.  M""'  Fradier,  qui, 
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veuve  d'un  officier  supérieur  et  dans  une  position  restreinte, 
habitait  toute  l'année  cette  solitude,  écoutait  avec  une  serein? 
indulgence  les  projets  ambitieux  de  M""  Danteuil.  Comme  son 
fils,  plie  possédait  un  fonds  de  bonté  inaltérable,  sans  timidité  ni 
faiblesse.  Puis,  peu  â  peu,  les  rapports  étaient  devenus  plus  rares 
entre  les  deux  femmes  ;  les  enfans  mêmes  ne  se  voyaient  plus 
qu'à  des  intervalles  lointains.  Norbert  était  entré  à  l'École  cen- 
trale pour  en  sortir  ingénieur  ;  il  avait  fait  son  temps  de  service 
militaire.  A  présent,  c'était  un  garçon  de  vingt-trois  k  vingt- 
quatre  ans,  de  mine  agréable  bien  qu'un  peu  austère.  La  beauU* 
de  son  visage  était  dans  ses  yeux  fendus  eu  amande  el  pensifs 
comme  ceux  d'uoe  femme.  Il  portait  la  barbe  eu  pointe,  et  cette 
barbe  &  reflets  fauves  contrastait  avec  le  brun  plus  foncé  de  ses 
cheveux.  Assis  ou  debout,  il  se  tenait  un  peu  voûté,  ainsi  que  le 
font  à  leur  insu  les  gens  studieux.  Quand  il  parlait,  sa  bouche, 
sévère  au  repos,  retrouvait  dans  le  sourire  quelque  chose  de  ta 
gr&ce  ingénue  des  premières  années.  On  sentait  que  son  cœur 
était  resté  simple,  bien  que  son  esprit  eût  mûri  avant  l'&ge. 

Cependant  Hélène  avait  daigné  tendre  la  main  k  son  ancien 
camarade  d'enfance;  M.  Danteuil  inter\'enait,  aimable  et  cordial; 
il  interrogeait  Norbert  et  le  félicitait  de  sa  persévérance,  de  ses 
succès.  11  n'ignorait  pas  que,  si  le  jeune  homme  avait  sacrifié 
l'Ecole  polytechnique  à  l'Ecole  centrale,  c'était  pour  avoir  plus  j 
vite  une  position  lucrative.  Ayant  gagné  tout  ce  qu'il  possédait  j 

par  son  travail,  l'ancien  commissaire-prîseur  se  sentait  natu 

Tellement  attiré  vers  ceux  qui  avaient  l'énergie  d'en  vouloir  faire  ^ 
autant  et  de  dompter  la  fortune. 

—  Eh  bien  !  disait-il  à  Norbert  Fradier,  vous  voilà  en  congé-^i 
et  des  nôtres  pour  quelques  mois.  Votre  mère  doit  être  contente  !  ? 

Les  yeux  profonds  de  Norbert  laissèrent  passer  un  éclair  de  ^ 
tendresse  : 

—  En  effet,  maman  est  bien  heureuse  de  m'avoir  près  d'«>lle,  .c 
la  pauvre  femme!  Songez,  seule  toute  l'année!...  Ce  n'est  pas  •£ 
fait  pour  la  consoler  de  ses  épreuves. 

—  Pourquoi  ne  l'amenez-vous  pas  l'hiver  à  Paris  avec  vous  ? 
demanda  Hélène. 

—  J'y  avais  songé,  mais  ce  n'est  pas  facile.  L'usine  dont  on 
m'a  confié  la  direction  méprend  presque  toutes  mes  heures;  de 
plus,  mon  appartement  de  garçon  ne  se  prêterait  guère  à  la  re- 
cevoir. 

DiûilzetlbyGoOglf 
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" —  Puis,  M"'  Fradier  tii'nt  à  son  chalet  des  Glaïeuls,  je  le 
^'^'^s,  (lit  M.  Danleuil.  Si  plein  de  tristes  souvenirs  que  soit  un 
^**droit,  on  s'y  attache  en  raison  môme  de  ce  qui-  l'on  y  a 
souffert. 

A  l'autre  bout  du  salon,  M.  Delannay  et  \I"'°  Danteuil  cau- 
saient à  voix  basse.  Quelqu'un  qui  s'ennuyait  parmi  les  invit<?s 
^e  passage  interpella  le  maître  de  la  maison  : 

—  Dites  donc,  Danteuil,  on  prétend  que  les  concours  de  pou- 
liches n'auront  pas  lieu  cette  année  &  Étretat? 

Hélène  tourna  la  tête,  subitement  attentive.  Ce  mouvement 
ii'a.vait  pas  échappé  à  Norbert. 

—  Cela  vous  inquiète  beaucoup,  mademoiselle  Hélène,  dit-il, 
que  les  concours  -de  pouliches  aient  lieu  &  Étretat  ou  non,  cette 
année? 

—  Mais  oui,  répondit  sérieusement  Hélène,  beaucoup. 

11  la  regarda.  Comme  elle  ne  faisait  plus  attention  à  lui,  il 
*t«it  d'autant  plus  h  l'aise  pour  l'examiner.  Elle  ne  s'était  pas 
exk^core  dépouillée  complètement  de  sa  gaucherie  enfantine,  et 
aux  yeux  de  Norbert,  cette  imperfection  la  rendait  plus  intéres- 
sante. Il  déplorait,  la  sachant  supérieure  à  son  milieu  par  l'es- 
P**it  et  par  le  cœur,  qu'elle  fût  sur  le  point  de  se  transformer  en 
*"le  poupée  automatique  pareille  aux  autres  femmes  qui  fré- 
"ï^ontaient  chez  les  Danteuil.  «  Mon  Dieu  !  se  disait-il  intérieure- 
***<iïil,  qu'elle  ne  soit  pas  surtout  semblable  à  sa  mère  !  "  M""  Dan- 
^**il  était  toujours  apparue  au  jeune  ingénieur  comme  le  type 
.^     ces  créatures   sans  raison  ni  conscience,  qui  sont  la  désola- 
j_^*"*i  d'un  foyer.  Mais  il  fut  vite  rassuré  :  au  physique  du  moins, 
^lène  ne  présentait  aucune  ressemblance  avec  cette  mère  co- 
.*^-*«tte  et  frivole.  A  la  gaité  un  peu  trop  éclatante  et  factice,  par 
^'^ijuelle  M°*  Danteuil  cherchait  à  rajeunir  ses  Irente-huit  ans, 
wA4e  opposait  le  sérieux  d'une  adolescence  inquiète  et  rêveuse, 
^^^:)bert  discernait  sur  son  front  et  dans  le  vague  de  ses  regards 
.^^rtains  signes,  desquels  il  augurait  que  les  instincts  de  bonheur 
^^^  la  jeune  fille  ne  se  satisferaient  pas  aussi  aisément.  Trans- 
^-^vrtée  dans  une  autre  atmosphère,  nourrie  dans  d'autres  prin- 
^^ipes,  Hélène  eût  pu  devenir  une  femme  délicieuse... 

Une  seconde  fois  la  porte  du  salon  s'était  ouverte,  et  M.  et 
■Ni"'  Chènevtlle  avaient  été  annoncés.  Malgré  l'heure  tardive,  ils 
arrivaient  en  motocycle  de  Maîsons-Lafitte  où  ils  étaient  en  vil- 
légiature. 
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—  Quelle  belle  promenade  vous  avez  dû  faire  !  soupira 
Hélène.  La  soirée  est  si  poétique,  avec  ce  clair  de  lune  ! 

De  la  fenêtre  on  apercevait  en  effet  les  arbres  immobiles 
drapés  d'une  lumière  blanche  et  fluide  comme  une  gnze  d'argent. 
Mais  aussitôt  Hélène  rougit,  à  un  éclat  de  rire  de  M"'  Chèneville. 

—  La  lune  !  Oh  !  bien,  nous  n'avons  guère  eu  le  temps  de  la 
contempler  !  Nous  Riions  à  une  vitesse  de  quatre-vingts  ;  pais  la 
âamme  de  nos  lampes  à  magnésium  nous  aveuglait. 

Norbert  s'était  rapproché  d'Hélène. 

—  Oui,  vous  avez  raison,  la  nuit  est  admirable.  On  dirait  que 
les  Uruidesses  vont  venir  cueillir  sur  les  chênes  le  gui  sacré. 

Ik  restèrent  un  instant  silencieux  devant  la  forêt  blanches 
qu'emplissait  une  pensée  mystérieuse.  Mais  bientôt  Noi4»ert  s^ 
disposa  à  prendre  congé. 

—  Vous  nous  quittez  déjà?  fit  M.  Danteuil  en  lui  serrant  1^ 
main.  Ah!  oui,  la  vieille  maman:  vous  voulez  rentrer  à  temp  .■ 
pour  lui  dire  bonsoir! 

Lui  parti,  on  s'attarda  sur  son  compte.  M""  Chèneville,  q<^ 
l'avait  tenu  sous  le  regard  inquisiteur  de  son  face-à-main,  dit- 

—  Il  n'est  pas  mal,  mais  il  manque  de  chic. 

—  Où  en  aurait-il  pris?  répondit  M"»  Danteuil.  Le  pauvi 
garçon  a  toujours  vécu  dans  la  médiocrité,  près  de  sa  mère  ( 
se  (uait  de  privations  pour  l'élever.  Maintenant  c'est  lui  qui  I 
soutient  ;  mais  ils  ne  doivent  pas  être  beaucoup  plus  au  larg^^*^- 

M.  Delannay  fît  une  jûrouette. 

—  Je  n'aime  pas  les  gens  qui  veulent  à  toute  force  lutt^^^^r 
contre  leur  mauvais  destin.  Pourquoi,  si  cette  femme  éta— ^it 
pauvre,  a-t-elle  voulu  faire  de  son  fils  un  ingénieur?  l\  eût  é^"  — *^ 
aussi  bien  commis  ou  employé. 

—  C'est  évident,  dit  M.  Chèneville  en  allumant  un  grc:»^''*^ 
cigare,  —  car  ces  dames  avaient  permis. 

Hélène  était  restée  devant  la  fenêtre  ;  elle  boudait  un  pev  ^"i 
fâchée  de  l'éclat  de  rire  dont  M"'  Chèneville  avait  accueilli  to-  ^«>u' 
àTheureson  éland'i-iithousiasme.  Humiliée  aussi  de  s'être  laisoi  jr^ée 
aller  k  causer  amicalement  a^ec  Norbert,  qui  décidém^tt  n'ét^ — ^'^ 
pas  à  la  hauteur.  Désormais  HL-  s'arrangerait  de  façon  à  ne  pL^^Bu^ 
céder  aux  élans  de  sa  nature  prime-sautière. 

—  Fais  tomber  les  stores,  Léno!  dit  M""  Danteuil,  sans  se 
retourner.  Ce  clair  de  lune  es(  insupportable,  il  donne  uo  ic^uix 
reflet  mi  bleu  de  ma  robe. 
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Oepnis  qu'elle  avait  quitté  le  couvent,  Hélène  était  sans  nou- 

«les  de  son  amie,  et  ce  silence  prolongé  lui  semblait  inerxpli- 

cabjg    Comment  se  faisait-il  que  Liure  de  Sulbiac,  après  ses 

P''Oinesges,  ne  lai  donnât  pas  le  moindre  signe  de  souvenir?... 

"■■UsieuTS  fois  Hélène  avait  été  sur  le  point  de  lui  écrire  la  pre- 

***■*  *re,  de  lui  adresser  des  reproches.  Un  peu  de  cette  hypocrisie 

**  «orgueil  qu'on  appolle  communément  la  fausse  honte  l'avait 

■"^■^nue.    Elle  se  savait  d'un  rang  social  inférieur  à  celui  de 

'— **.ure;  et,  maintenant  que  le  régime  égalitaire  du  couvent  ne 

^^^  rapprochait  plus,  AU-  sentait  se  creuser  davantage  encore  cette 

**iCérence.  n   11  vaut   mieux  se  laisser  désirer  que  d'aller  au- 

A^svant  d'un  affront,  "  répétait  souvent  M.  Danteuil.   Hélène, 

^  ^JÏ  sur  beaucoup  de  points  avait  des  instincts  analogues  à  ceux 

**-^  son  pîTe,  était  décidée  à  attendre  que  l'héritière  des  Sulbiac 

ra*  vers  elle  les  premiers  pas. 

EUevintenlin,  par  une  après-midi  assez  sombre,  obprécisément 
*1  élène  se  trouvait  seule  à  la  maison.  M"*  Danteuil  s'était  rendue 
^-    Paris  11  pour  faire  quelques  achats  indispensables;  »  M,  Dan- 
'^'^ail  était  sorti  en  forêt.  Quand  on  lui  annonça  que  M"*  de  Sul- 
<>îac  l'attendait  dans  le  petit  salon,  Hélène  poussa  un  cri  de  joie, 
d' était  plus  qu'elle  n'avait  osé  espérer:  cette  démarche  contentai! 
^   la  fois  sa  vanité  et  son  cœur.  Elle  courut  vers  son  amie  comme 
^u  temps  où  elles  étaient  ensemble  pensionnaires  à  la  Présenta- 
lion,  et  où,  la  classe  finie,  elles  se  rejoignaient  dans  le  grand 
paw.  Mon  Dieu  !  que  Laurc  était  devenue  jolie  !  Sa  chevelure  de 
blonde  Velléda  avait  pris  des  plis  plus  charmans  sur  son  front 
"«  nacre;  l'ovale  lisse  de  son  visage  s'était  affiné  encore,  et  ses 
''^its  y  ressortaient  comme  ceux  d'une  délicate  et  blanche  statue. 
^'  toute  la  ligne  de  son  corps  haut  et  mince  se  modelait  divine- 
.    ®*it  sous  une  simple  robe  de  drap  gris  qu'aucune  garniture 
**t-ile  ne  surchargeait.  Les  deux  jeunes  filles  se  regardèrent  un 
,  ^*«nt  avant  de  se  jeter  dans  les  bras  l'une  de  l'autre.  Hélène 
'^-^t  lancé  un  rapide  coup  d'œil  dans  la  glace  et  tout  de  suite 
.  ^-it  rougi  de  se  voir  trop  élégante  dans  une  toilette  de  taffetas 
1    *•*!  à  fanfreluches.  La  question  que  Laure  lui  posa  d'emblée 
^oofirma  dans  cette  impression  : 
—  Je  vous  dérange  peut-être.  Vous  alliez  faire  quelque  visite? 
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—  Mais,  non,  dit  Hélène;  je  ne  dois  pas  quitter  lu  maison 
aujourd'hui.  Et  quand  bien  même,  je  resterais  avec  vous.  Je  suis 
si  heureuse  de  vous  revoir  ! 

—  Moi  aussi,  dit  Laure.  Je  tenais  h  vous  annoncer  moi-même 
uno  grande  nouvelle. 

—  Vous  vous  mariez,  j'en  suis  sûre  ;  déjà  ? 

—  N'allons  pas  si  vite.  J^  suis  fiancée  seulement...  Mon  ma- 
riage ne  doit  avoir  lieu  que  dans  le  courant  de  l'hiver  prochain. 
J'épouse  un  jeune  secrétaire  d'ambassade,  le  baron  Ludovic  de 
Solange-Fontanes. 

Hélène  resta  une  minute  éblouie  par  ce  nom  aristocratique  ; 
puis,  prenant  la  main  de  l^ure  : 

—  Comme  vous  avez  été  gentille  de  venir  jusqu'ici.  Moi  qui 
commençais  &  craindre  que  vous  ne  m'aycit  oubliée  tout  à  fait, 
en  dépit  de  nos  promesses  ! 

—  Ne  vous  avais-j(>  pas  promis  !  dit  l^ure,  redressant  sa 
fine  tête  blonde. 

Le  bonheur  ne  l'avait  pas  changée;  elle  avait  toujours  cette 
grâce  si  prenante  et  si  simple  qui  ajoutait  tant  de  charme  à  sa 
beauté.  Pendant  qu'elle  parlait,  Hélène  lu  regardait.  Que  n'aurait- 
elie  pas  donné  pour  être  pareille  à  elle?  même  pour  avoir  un 
peu,  —  si  peu  que  ce  fût,  —  de  cette  souplesse,  de  cette  aisance 
qui  ne  s'apprenait  ni  à  la  Présentation  ni  ailleurs,  et  qui  certai- 
nement devait  tenir  à  la  race. 

—  Oui,  disait  Liiure  en  souriant,  cela  s'est  arrangé  le  mois 
dernier  à  Ostende,  et  beaucoup  plus  vite  que  je  ne  l'espérais. 
Nous  nous  étions  rencontrés  sur  la  plage  sans  nous  connaître, 
bien  qu'entre  nos  deux  familles  il  y  ait  eu  des  alliances  autre- 
fois. Tout  de  suite,  à  la  façon  dont  ses  yeux  se  posèrent  sur  les 
mieus,  je  compris  que  ce  ne  serait  pas  là  un  simple  caprice,  mais 
une  de  ces  passions  qui  remplissent  tout  un  cœur,  Et  c'était  vrai. 
Dès  qu'il  se  fut  fait  présenter  et  que  nous  pûmes  causer  enfin, 
je  déclarai  à  mes  parens  que  jamais  je  n'aurais  d'autre  époux 
que  lui. 

—  Vous  l'aimez  à  ce  point  ?  interrogea  Hélène  curieusement. 

—  A  la  folie  !  Nous  nous  aimons  à  lu  folie  l'un  l'autre,  et  je 
sens  bien  que  de  mon  c6té  ce  sera  pour  toujours.  Rien  n'est  plus 
doux,  Hélène,  que  celle  pensée  d'abandon  complet,  de  remise 
entière  de  soi  à  l'être  que  l'on  a  spontanément  choisi.  Ce  temps 
de  mes  fiançailles,  loin  de  me  paraître  long,  me  semble  déli- 
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*^'^  ^^^  >  comme  devait  être  pour  le  chevalier  la  veillée  des  ormes  : 
**  ""-^^titait  BU  sommet  de  la  tour  et  embrassait  du  regard  le  ciel 
**■  **-  terre  ;  et  son  ivresse  était  sans  égale  de  songer  que,  le  len- 
"^*^'^^iD,  il  ne  s'appartiendrait  plus  et  qu'il  donnerait  jusqu'à  la 
d.ex-x>î^Pg  goutte  de  son  sang  plutôt  que  de  faillir  à  son  vœu. 

Comme  vous  êtes  romanesque,  Liiure  !  Vos  idées  sur  le 

***^^*'îoge  et  sur  l'amour  sont  toutes  différentes  des  miennes.  Moi, 
J*^  ^"«iiis  l'avoue,  le  sacrifice  no  me  tente  pas,  et  l'héroïsme  me 
®^***t»le  inutile  pour  l'existence  banale  que  tout  le  monde  mène 
«**J<=>xird'hui. 

Bln  même  temps  la  fille  du  commissaire-prîseur  souriait  d'un 
î***'*^»'îre  hésitant.  Un  rayon  de  pâle  soleil  avait  percé  les  nuages 
^*-      Semait  un  peu  de  poussière  d'or  sur  le  front  des  deux  jeunes 

—  Venez-vous  faire  un  tour  de  jardin?  proposa  Hélène. 

—  Très  volontiers. 

Elles  sortirent.  L'institutrice  de  M"°  de  Sulbiac  attendait  sur 

**Ti  banc,  dans  l'allée  qui  s'étendait  derrière  la  maison.  Elle  avait 

'ï**'éféré  rester  dehors  et  lisait  un  roman  de  Tolstoï.   I-Jiure  la 

"^T-ésenta  à  Hélène,  qui  salua  d'un  petit  coup  de  lète  dédaigneux. 

—  C'est  une  personne  de  très  bonne  famille,  insinua  Lauro 

^"ucement. 

Pendant  quelques  instans,  elles  marchèrent  en  silence.  Limre 
*axis  doute  rêvait  du  fiancé  rencontré  près  des  flots  mouvans  de 
"  mer.  Hélène  laissait  son  imaeination  s'élancer  et  errer  dans  le 

—  Parlons  de  vous,  Hélène,  fit  enfin  M"°  de  Sulbiac.  Étes- 
*^s  heureuse?  Vos  désirs  se  sont-ils  réalisés? 

,  ~ —  Oui  et  non,  dit  Hélène  en  rougissant.  Jusqu'à  présent,  je 
j-  '  pas  eu  beaucoup  occasion  de  sortir,  et  j'attends  avec  impa- 
^m-  *^<^t'  notre  retour  à  Paris  pour  faire  mon  entrée  dans  le  monde, 
t  *>iaii  m'a  promis  de  commander  mes  toilettes  chez  son  cou- 

■«r.  Je  voudrais  déjà  êh'e  à  l'hiver. 
H-^         —  Il  y  aura  un  grand  bal  &  la  maison  à  l'owasion  de  mon 
^**iage,  reprit  I-iiure;  j'espère  que  vous  y  viendrez? 

—  Oh  !  Laure  !  rien  ne  pourra  m'ètre  plus  agréable  !... 
jk^^^        De  nouveau  il  y  fut  entre  elles  un  petit  silence.  Par  une 
l^^^^^te  naturelle,  Laure  était  retournée  en  esprit  vers  son  fiancé, 
t^  ^^«  s'était  dégantée  et  montrait  à  Hélène  une  admirable  bague 

*  %e  de  deux  perles  géminées,  que  le  baron  de  Solange-Fontanes 
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lut  avait  passée  an  doigi.  en  échangeant  les  paroles  qui  les  pnm^ 
mettaient  l'on  à  l'aatre.  Et,  à  cp  souvenir,  sa  face  oblonguc  ^ 
lisse  aivait  pâli  :  sous  le  bronze  clair  des  feutllt^es,  Velléda  Ît^  -. 
missâit  encore  en  songeant  à  ce  premier  aveu  de  son  amour. 

Avec  ces  c(Hifidences,  le  meilleur  de  leur  ancienne  iotim^^ 
était  revenu.  Hélène  et  Liiure  marchaient  maintenant  enlacé^^, 
un  bras  à  la  ceinture,  comme  ni^ère.  Les  années  de  couv^^j,] 
vécues  ensemble  leur  réapparaissaient  dans  la  mémoire;  elles  «g 
effeuillaient  les  réminiscences  comme  s'effenillaient  à  leurs  pi  Wi 
les  basses  branches  touchées  par  la  brise.  Ainsi  elles  se  trouvèreol 
ramenées  auprès  de  l'institutrice  qui,  toiijours  assise  sur  le  banc, 
continuait  paisiblement  la  lecture  du  roman  de  Tolstoï. 

—  Nous  nous  reverrons?  demanda  Hélène  un  peu  anxieuse. 

—  Certes  !  dit  Laure.  Et  elle  ajouta  avec  son  grave  sourire: 
D'ailleurs,  ee  sera  bientôt  à  vous,  je  l'espère,  de  me  raconter 
votre  bonheur. 

Restée  seule,  Hélène  s'enfonça  dans  une  profonde  rêverie. 
Le  bonheur  !  Elle  m^  savait  comment  le  défmir  au  fond  de  sa 
pensée.  Il  lui  semblait  que,  si  elle  en  parlait  devant  M*"'  ChêBe- 
ville,  comme  elle  avait  parlé  l'autre  soir  de  la  beauté  de  la  (orèl 
endormie,  la  jeune  femme  rirait  aux  éclats  et  traiterait  ces  aspi- 
rations de  fadaises  surannées.  C'était  autre  chose  qu'il  fallait  ï 
Hélène,  un  autre  genre  de  bonheur;  —  mais  lequel  ?  Sa  volonté, 
que  nulle  main  ferme  n'avait  pris  la  peine  de  modeler,  était 
restée  uite  cire  ductile  qui  recevait  tour  à  tour  toutes  les  em- 
preintes. La  visite  de  Lnurc  l'avait  placée  dans  un  état  d'esprit 
singulier,  tout  à  fait  différent  de  celui  qui  était  1q  sien  d'habi- 
tude. En  ce  moment,  mie  tentation  nouvelle  miroitait  devant  sM 
yeux:  cdle  d'être  aimée  autant  que  devait  l'être  Laure  de  Sul- 
biac.  Inspirer  la  passion  sans  l'éprouver  lui  paraissait  la  satis- 
faction la  plus  enviable.  .Mitis  qui  donc  songeait  seulement  h  lu' 
faire  la  cour?  Les  hommes  qui  fréquentaient  chez  ses  pareDS 
n'avaient  d'attentions  que  pour  sa  mère  ou  pour  les  amies  de  s» 
mère.  Elle  passait  inaperçue  au  milieu  d'eux  comme  une  petik 
fille;  elle  était  témoin  de  tout  ce  qui  se  tramait  d'intrigues  lé- 
gères et  de  manèges  de  coquetterie  sans  jouer  le  moindre  r^'^ 
dans  cette  pièce  à  transformations  incessantes.  Aussi  combien 
elle  aspirait  k  l'instant  où,  présentée  dans  le  monde,  elle  cofO- 
mencerait  à  compter  pour  quelqu'un!  Elle  le  désirait  presque 
aussi  ardemment  qu'elle  avait  souhaité  quitter  le  couvent  poi" 
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^^^Ver  dans  sa  faiiiillc.  C'était  le  propre  de  sa  nature  de  s'évader 
^jours  du  présent  pour  aller  au-devant  de  l'avenir. 
I  Ces  réflexions  t'avaient  conduite  au  bout  du  jardin,  dont  une 

!     porte  donnait  sur  la  forêt.  Une  haie  d'alisiers,  assez  touffue  dans 
'^  belle  saison,  mais  déjà  éclaircie  par  l'approche  de  l'automne, 
fermait  ia  propriété  de  ce  côté-là.  A  travers  l'entre-croisemenl 
des  rameaux,  Hélène  aperçut  un  jeune  homme  hardiment  décou- 
plé ;  en  même  temps  un  pas  bien  rythmé  faisait  résonner  le  sol. 
Glle  se  pencha  pour  mieux  voir  le  promeneur:  c'était  Norbert; 
il    revenait  de  Paris  par  le  train  de  cinq  heures  et  se  dirigeait 
vers  la  villa  des  Glaïeuls,  oit  sa  mère  l'attendait  pour  dîner  sans 
doute.  Un  feutre  gris,  posé  sur  la  masse  de  ses  cheveux  noirs, 
1  ta  i  ombrait  doucement  le  visage,  li  marchait,  les  yeux  baissés, 
1^    front  pensif,  semblant,  lui  aussi,  poursui\Te  son  rêve.   Eh 
caïkais  !  n'était-ce  pas  là  un  flirt  tout  trtxuvé  pour  elle  ?  Bien  que 
^«ï"'  Cbéneville  eût  déclaré  qu'il  manquait  de  chic,  il  ferait  encore 
^L^isez  bonne  figure  de  soupirant.  Et  ce  serait  par  lui  qu'elle  com- 
nsencerait  la  série  de  ses  conquêtes;  elle  apprendrait  avec  lui 
à.   jouer  le  rêle  de  Aéductrioe. 

Elle  ouvrit  la  porte  et  se  montra  dans  l'encadrement  des 
Iwanches. 

—  Norbert!  Bonsoir  1  cria-t-elle familitoemeait. 
Norbert  Fradier  leva  sur  elle  ses  laides  yeux  d'un  bmn  fauve 
^'  la  salua  avec  aisance,  sans  timidité  ni  hardiesse. 

Mais  ce  fut  tout.  Il  ne  ralentit  pas  sa  marche  et  passa  muet 
''e^ant  elle. 

~  Décidément  il  n'est  pas  à  la  hauteur,  pensa  Hélène  pour 
*     sseconde  fois. 

IV 

Hélène  Danteuîl  était  assise  au  bord  de  l'eau  dans  un  pavillon 

jA*- «tique  tapissé  de  vignes  vierges.  Les  feuilles  pourpres  retom- 

j^^Jent  en  festons  négligés  autour  d'elle.  A  ses  pieds,  dans  un 

[r^  bordé  de  joncs  et  de  nénuphars,  le  Qeuve  coulait;  une  petite 

*^*,  d'où  émergeaient  deux  ou  trois  arbustes  sveltes,  formait  là 

^^ramne  une  oubarcatiou  à  l'ancre,  ("était  ce  coin  de  paysage 

^fjuatique  que  la  fille  du  cominissaire-priseur  s'essiiyait  à  des- 

^iow,  son  album  ouveo*!  sur  ses  gf>noux.  Mais  d'autres  images 

Qottaimt  en  même  temps  dans  son  esprit.  Un  peu  plus;loiâ,  der- 
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rière  le  repli  du  tlciivc,  était  la  maison  de  M"'  Fradier  et  de  N^*^' 
bert,  ce  Norbert!  qui  avait  commeinV'  à  l'intéresser  dès  qui— ^'l 
avait  conçu  l'idée  de  le  soumettre  à  ses  caprices,  comme  aui^^re 
fois,  quand  dans  leurs  jeux  elle  le  fiiisait  pirouetter  et  galop — ^( 
devant  elle  :  «  Hue,  Norbert  !  Plus  vite  donc  !  Halte-là  !  »  Ma^En 
tenant  se  laisserait-il  atteler  aussi  servilement  à  son  char?     <i 
grand  garçon  intelligent  et  doux  devait  être  au  fond  un  pers'^^i- 
cace  et  un  tenace.  A  l'âge  où  la  plupart  des  jeunes  gens  en  sont 
encore  à  gaspiller  leur  patrimoine,  il  avait  su  conquérir  des  di- 
plômes et  —  chose  plus  difficile!  —  en  tirer  parti.  Sa  position, 
quoique  modeste,  eût  fait  envie  à  beaucoup  d'hommes  plus  à^ 
que  lui.  11  était  travailleur  et  probablement  épris  de  science, 
discret  et  sobre  de  paroles  ;  —  et  les  revers  de  fortune  éprouvés 
par  sa  famille  devaient  le  rendre  plus  réservé  encore, 

Hélène  avait  démêlé  tout  cela  dans  les  quelques  instans  de 
causerie  qu'ils  avaient  eus  ensemble  le  soir  du  retour  de  Norbert, 
devant  la  fenêtre  ouverte  sur  la  forêt.  Et  maintenant  elle  ) 
réfléchissait  de  nouveau:  Comment  s'y  prendrait-elle  pour  ame- 
ner le  jeune  homme  ii  venir  fréquemment  chez  ses  pareas?  U 
sulut  qu'elle  lui  avait  envoyé  du  jardin  n'avait  pas  paru  l'émou- 
voir beaucoup;  depuis,  ils  no  s'étaient  pas  revus.  —  Et  Hélène  se  ! 
consumait  d'impatience  et  d'ennui,  sans  qu'un  seul  être  humain 
daignât  prendre  garde  à  elle  \ 

Elle  achevait  mélancoliquement  son  esquisse  quand  la  voiJ 
claironnante  de  sa  mère  s'éleva  derrière  le  pavillon  rustique. 

-^  Léno  î  où  te  caches-tu  donc,  Léno  ? 

Et  une  autre  voix,  dont  le  timbre  connu  résonna  désagréa- 
blement à  ses  oreilles,  ajoutait  : 

—  L'ombre  et  le  silence,  la  nature,  le  frisson  des  eaux,  toutes 
les  jeunes  filles  en  sont  là  jusqu'au  jour  où  elles  révent  d'autre 
chose  ! 

Hélène  sortit,  sans  se  hâter.  En  face  d'elle,  M""  Danfeuil  «' 
M.  Delannay,  tous  deux  en  costume  de  cyclistes,  avançaient  e» 
souriant. 

—  Pourquoi  n'es-tu  pas  venue  pédaler  avec  nous,  Léno- 
demanda  la  jeune  femme. 

—  Mais  je  ne  savais  pas  que  vous  sortiez,  maman  !  répond'' 
Hélène. 

Au  fond,  elle  n'était  pas  fâchée  d'avoir  esquivé  cette  prouie^ 
nade.  La  présence  de  l'incorrigible  snob  qu'était  M.  Delannay  1"' 
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6ta.i.-t:  devenue  insupportable.  Elle  ne  comprenait  pas  que  sa  mère 
V'*-t  trouver  quelque  agrément  en  pareille  compagnie.  Quant  & 
cll«5 ,  son  désir  de  fréquenter  des  «  gens  chics  "  n'allait  pas  jus- 
T**  à  fermer  les  yeui  sur  leurs  ridicules.  Il  lui  restait  encore 
**sez  de  bon  sens  naturel  pour  discerner  la  vanité  de  celte  pré- 
tendue élégaiice. 

Cependant  elle  dut,  dans  l'allée  qui  ramenait  à  la  maison, 
n»a.rcher  derrière  eux.  M°"  Danleuil,  pour  faire  de  la  bicyclette 
^■^  forêt,  avait  arboré  le  costume  masculin,  et  ses  mollets  hauts  «t 
fermes  s'appareillaient  avec  c««x  de  M.  Delannay  dans  des  bas 
écossais  presque  semblables.  La  pudeur  d'Hélène  en  fut  vague- 
i**^i»t  blessée.  Sous  un  prétexte  quelconque,  elle  prit  les  devans 
et    ae  mita  courir, 

—  Mademoiselle  Hélène,  cria  M.  Delannay,  ne  soyez  pas  si 
s^'Uvage.  Savez-vous  d'où  nous  venons,   Madame  votre  maman 

'  et  rtioi?De  faire  une  tournée  d'invitations  pour  un  ?natch  qm  aura 
"eu  après-demain  matin.  Le  but  de  la  course  sera  les  Grottes  de 
rt^nchard,  où  l'on  se  rejoindra  pour  déjeuner;  tous  les  modes 
^*  locomotion  seront  réquisitionnés  :  les  uns  iront  en  cycle,  les 
«utrcs  en  automobile,  les  gens  sérieux  en  landau  ou  à  cheval,  et 
■^lix  qui  cultivent  le  footing  à  pied. 

—  El  toi,  Léno,  que  cboisiras-tu  ?  dit  M"'  Danteuit  en  s'ap- 
Puyent  sur  l'épaule  de  sa  fille. 

-A  la  pensée  de   celle  partie  attrayante,  le   visage  mobile 
d'Hélène  s'était  déjà  détendu. 

—  J'aimerais  bien  la  voiturette,  maman,  si  quelqu'un  con- 
scQtaii  à  me  traîner. 

—  Nous  vous  trouverons  votre  aiïairc,  dît  M.  Delannay,  bien 
^"-  ^  Vrai  dire,  il  n'y  ait  plus  guère  maintenant  que  les  hommes 

^    *na  génération  qui  sachent  être  galans  avec  les  dames  ! 

,       ^Q   même  temps,  il  lançait  dans  le   visage   d'Hélène  une 

^'f^e  de  cigarette;  mais  elle  n'y  prit  pas  garde.  Ses  idées  de  la 

'■'Hée  venaient  de  se  relier  h  celles  de  l'instant  présent.  Quelle 

^Uente  occasion  d'entamer  avec  Norbert  les  hostilités!  Mais 

serait-on  seulement  à  lui  faire  tenir  une  invitation? 

1-     Hélène,  depuis  son  enfance,  possédait  un  allié  sûr,  un  ami 

.      ^^el  et  complaisant:  c'était  son  père.  Cette  fois  encore  elle  mit 

^■^   son  espoir  en  M.  Danleuil.  L'ancien  commissaire- priseur 

,**l  l'habitude  d'aller  chaque  malin  à  la  découverte  des  sites 

Moresques  qui  eussent  pu  servir  de  motifs  à  un  Corot  ou  à  un 
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Millet;  il  appelait  cela  sa  ronde  de  paysagiste;  mais,  impuissant 
à  les  peindre,  il  se  contentait  d'en  fixer  le  souvenir  au  moyen  d'un 
instantané  :  une  légère  pression  du  pouce'sur  le  bouton,  et  la 
nature  était  saisie,  captée,  dans  le  mystère  de  ses  harmonies 
éternelles,  —  source  illimitée  de  jouissances  !... 

M.  Danteuil  revenait,  harnaché  comme  un  explorateur,  son 
kodak  en  bandoulière,  et  la  poussière  blanche  de  la  forêt  à  s(s 
bottes.  Hélène  s'empressa  vers  lui  : 

—  Si  vous  vouliez,  père,  avant  qu'on  se  mette  à  table,  nous 
irions  tous  deux  faire  une  petite  visite  à  cette  bonne  M""  Fradier. 

—  Je  ne  suis  pas  dans  une  tenue  très  convenable,  dit 
M.  Dantcuît,  et  puis  ce  n'est  guère  l'heure  de  se  présenter  chez 
les  gens.  Que  lui  veux-tu  donc,  à  cette  bonne  M"'  Fradier? 

—  Je  vous  expliquerai  cela  en  chemin,  père.  Venez  vite,  il 
est  déjà  près  de  onze  heures  et  demie. 

Onze  heures  et  demie  sonnaient  en  effet  chez  M""  Fradier, 
en  même  temps  qu'Hélène  frappait  à  la  porte.  La  petite  maison 
qui  regardait  l'eau  avait  un  aspect  décent,  presque  sévère;  les 
glaïeuls,  à  qui  jadis  elle  avait  emprunté  son  nom,  dressaient 
encore  k  ses  pieds  leurs  lances  éclatantes  et  multicolores. 
M"""  Fradier  les  cultivait  de  ses  mains  en  mémoire  de  son  mari, 
le  colonel,  qui  avait  eu  ces  fleurs  en  afTection.  Par  derrière,  un 
jardinet,  pris  sur  la  forêt,  croissait  librement,  en  un  joli  désordre 
de  nature.  Cependant  Hélène,  impatiente,  frappa  de  nouveau. 
Ce  fut  Norbert  lui-même  qui  vint  ouvrir.  Comme  M.  Danteuil 
était  resté  à  quelques  pas  en  arrière,  le  jeune  homme  De  "' 
qu'elle  tout  d'abord,  H  n'en  parut  pas  autrement  surpris  et  1 
vita  à  pénétrer  dans  la  salle  à.  manger,  où  se  trouvait  en  ce  mo- 
ment sa  mère. 

11  était  impossible  de  rencontrer  deux  êtres  se  ressemblant 
davantage  que  M"'  Fradier  et  Norbert.  Et,  dès  l'abord,  on  devi- 
nait que  cette  ressemblance  n'était  pas  seulement  extérieure  et 
physique,  mais  qu'elle  devait  être  la  conséquence  et  comme 
l'image  d'une  complète  identité  morale.  Ce  que  l'on  est  convenu 
d'appeler  «  l'expression,  »  et  qui  n'est  en  réalité  que  le  refle' 
de  l'âme  sur  le  visage,  prenait  dans  les  traits  de  cette  mèreelo^ 
ce  fils  une  telle  conformité  qu'ils  semblaient  ne  posséder  i  eu^ 
deux  qu'une  seule  âme,  dont  le  partage  devait  les  satisfaire  plei- 
nement. Cette  particularité  touchante  frappa  Hélène  aussit'" 
entrée.  Elle  s'inclina  devant  M""'  Fradier  avec  plus  de  respect 
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'e^^^    n'en  mettùt  d'habitude  dans  se3  démoDstratious  de  poli- 

^^ependant  M"'  Fradier  s'ÎDformaît  aimablement  de  ce  qui  lui 
tl^it  le  plaisir  de  cette  visite  matinale.  Elle  parlait  d'une  voix 
r3.  Ve ,  un  peu  voilée,  dont  un  calme  sourire  atténuait  par  instans 
9-  >3:Xélancolie .  M.  Danteuil  et  sa  fille  se  regardèrent  en  hésitant. 
-'  î*iée  seule  de  la  partie  projetée  formait  un  tel  contraste  avec 

attiiosphère  intime  et  recueillie  de  cette  petite  salle  ornée  de 
gi'ft'v-ures  anciennes,  où  la  table  modeste,  déjà  mise,  témoignait 
"®  la  simplicité  des  deux  convives,  que,  malgré  leur  ordinaire 
insouciance,  le  commisaaire-priseur  et  sa  fille  se  sentaient  gênés. 
Hélène  pourtant  se  décida  : 

~-  Nous  étions  venus  vous  demander,  —  elle  se  tournait  par- 

ticx^ii^fgjjient  vers  Norbert,  —  de  prendre  part  à  une  grande 

*^**Urse  en  forêt  que  nous  oi^anisons  pour  après-demain,  avec 

P'Usieurs  de  nos  amis. 

Norbert  à  son  tour  avait  souri,  du  même  sourire  que  sa 

^'^ère.  Encouragé,  M.  Danteuil  prenait  la  parole,  insistait  pour 

*r*i'ils  acceptassent. 

—  En  ce  qui  me  concerne,  je  vous  prie  de  m'excuser,  dit 
"""  Fradier;  vous  le  savez,  jo  vis  absolument  retirée  du  monde. 

Ses  yeux  s'étaient  portés  sur  ses  vétemens  noirs,  qu'elle  n'avait 
pa«  quittés  depuis  son  veuvage. 

—  Mais  vous,  Norbert?  dit  Hélène. 

—  Moi,  mademoiselle,  j'estime  que,  pour  jouir  de  la  forfit,  il 
'•"it  être  seul,  —  ou  deux  tout  au  plus,  —  ajouta-t-il  en  se  re- 
P^'enant.  Quant  à  s'agiter,  chanter,  rire  et  déboucher  du  cham- 
P^gne  au  milieu  de  cette  cathédrale  de  verdure,  il  me  semble 
^ï'Je  c'est  une  profanation. 

—  Je  suis  de  votre  avis,  dit  M.  Danteuil,  rien  ne  vaut  pour 
"^oi  le  charme  de  mes  promenades  solitaires  du  matin  ;  mais  il 

•^Ut  bien  se  distraire  aussi  quelquefois  et  sacrifier  au  goût  du  jour 

—  Je  n'en  vois  pas  la  nécessité,  répondit  tranquillement 
^'orbert. 

Hélène  se  mordît  les  lèvres.  La  résistance  du  jeune  homme, 
^*ïrs  qui  elle  tournait,  depuis  le  commencement  de  la  visite, 
•les  regards  éloquens,  exaspérait  sa  susceptibiliti''.  Elle  s'adressa 
&  M""  Fradier. 

—  Je  suis  sûre  que  c'est  pour  ne  pas  vous  quitter  que 
M.  Norbert  ne  veut  pas  venir,  dit-elle. 
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—  Pas  du  tout,  pas  du  tout  !  fit  Norbert  de  sa  place  ;  j 
promis  justement  h  mon  contremaître  d'arriver  une  heure  plu 
tôt  à  l'usine  ce  matin-là. 

—  Vous  êtes  donc  l'esclave  de  votre  contremaître  ?  demanda 
Hélène. 

—  Nullement,  mademoiselle.  Je  vous  répondrais  que  je  ne 
suis  esclave  que  de  ma  parole,  si  je  ne  craignais  pas  de  vous 
paraître  ridicule. 

Le  ton  plutôt  railleur  dont  il  avait  prononcé  cette  phrase 
en  corrigeait  le  côté  prudhommesque ,  en  même  temps  qu'il 
indiquait  l'intention  bien  arrêtée  de  ne  pas  accepter.  Mais 
Hélène  s'était  mis  en  tête  de  triompher.  Elle  brûla  ses  vais- 
seaux. 

—  J'avais  compté  sur  vous  pour  faire  marcher  ma  voïtu- 
rette.  Dieu  sait  maintenant  quel  compagnon  de  route  on  va  me 
donner  ! 

Elle  riait,  mais  des  larmes  de  dépit  perlaient  au  bord  de  ses 
yeux.  M"°  Fradier  intervint  : 

—  Vous  avez  raison  de  vouloir  entraîner  Norbert,  dit-elle.  11 
devient  trop  casanier;  sa  santé  finira  par  s'en  ressentir. 

Doucement  elle  se  leva  et  posa  la  main  sur  l'épaule  de  son  fils: 

—  Accepte,  Norbert,  dit-elle. 

Midi  sonnait,  M.  Danteuîl  brusqua  les  choses. 

—  Allons!  c'est  entendu.  Nous  comptons  sur  vous  pour 
«près-demain  matin. 

Il  (ut  sur  le  point  d'ajouter,  car  il  cultivait  les  proverbes  : 
«  Plus  on  est  de  fous,  plus  on  rit;  »  mais  la  robe  noire  de 
M"'  Fradier  lui  imposa  silence.  Il  se  contenta  de  serrer  les  mains 
de  ses  voisins,  et  sortit  derrière  Hélène,  qui  marchait  allè- 
grement. 


Sous  l'action  vigoareuse  de  Norbert,  la  voiturette  filait  à 
toute  vitesse  entre  une  double  rangée  de.  platanes;  au-dessus, 
dans  un  ciel  d'ambre  et  d'azur,  des  nuages  légers  couraient. 
Hélène,  assise  confortablement,  les  bras  appuyés  aux  accoudoirs, 
savourait  l'ivresse  de  se  laisser  emporter  à  cette  allure  rapide.  Il 
lui  semblait  qu'une  fée  heureuse  l'avait  touchée  ce  matin-là  aux 
paupières  et  que  la  forêt  était  le  domaine  oji  s'animait  la  troupe 
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^^  ses  rêves.  Comme  de  tremblans  fantômes,  ils  dansaient  et  volti- 
geaient autour  d'elle  ;  ils  lui  glissaient  à  l'oreille  des  mots  volup- 
'ueux.  Elle  tressaillait.  De  tièdes  senteurs  arrachées  en  passant 
*  'a  chevelure  des  bruyères  pénétraient  délicieusement  son  cer- 
^■eau. 

Cependant  ses  yeux  restaient  fixés  sur  Norbert.  Légèrement 

*^om-bé  vers  le  guidon  de  sa  machine,  le  torse  libre  dans  un 

**^tGment  de  couleur  foncée,  les  jambes  bien   prises,  pédalant 

®*Os  effort,  it  avait  cette  élégance  naturelle  qui  résulte  de  l'har- 

^***ïlie  des  proportions  et  n'emprunte  rien  au  costume.  Ner- 

^^vitx  et  souple,  il  fendait  l'air,  en  imprimant  à  la  voiturette  un 

""■^••lime  doux  qui  berçait  l'âme  d'Hélène.  Elle  se  félicitait  d'avoir 

'"^ *5 conquis  l'ancien  compagnon  de  son  enfance.  Celui-là  lui  ap- 

^^^^ tiendrait  bien  mieux,  pensait-elle,  que  n'eussent  pu  le  faire 

^      nouveaux  venus,  ses  égaux  par  la  fortune.  Son  amour-propre 

.     '-^Vivait  quelque  jouissance  dans  ce  rôle  de  souveraine  qu'elle 

J*~*y«.Sit  k  l'égard  du  jeune  ingénieur  dénué  de  richesse;  il  lui  plai- 

^*t  d'être  pour  l'instant  celle  vers  qui  montent  les  adorations. 

**■     sourire  de  béatitude  errait  sur  ses  lèvres.  Elle  eût  voulu  pro- 

*~**>.çer  indéfiniment  ce  moment  d'extase. 

Tout  à  coup  elle  poussa  un  cri;  la  chaine  venait  de  se  déta- 

.^^^T  et  la  voiturette  restait  échouée  au  milieu  de  la  routa  CeU 

^t^it  fait  si  doucement  que  Norbert  ne   s'en   élait  même   pas 

-  l*^rçu.  Il  continuait  à  rouler  entre  les  platanes,  parmi  tous  les 

*~V»its  confus  que  la  terre  bourdonnait  k  ses  oreilles,  et  il  n'en- 

***>^<iail  pas  les  appels  éperdus  de  sa  compagne.  Ce  fut  seulement 

**•      tournant  de  la  longue  route  qu'il  vit  qu'elle  ne  le  suivait 

*"  *  ^^»s.  Alors  il  revint  en  toute  hâte  pour  retrouver  Hélène. 

Inquiète,  elle  se  tenait  debout  au  milieu  de  la  route.  De  se 
'^^•-r  tombée  de  son  rêve  et  perdue  dans  la  forêt,  des  larmes  lui 
^^^ient  coulé  des  yeux.  Ses  cheveux,  dénoués  sous  son  chapeau, 
*^  «cadraient  son  visage  pâle  et  descendaient  en  boucles  soyeuses 
^*-  »  le  tissu  clair  de  sa  robe,  jusqu'à  sa  ceinture.  Un  bouquet  de 
.^-*Ses  rouges,  qu'elle  avait  attaché  à  son  corsage,  y  palpitait  à 
^-  place  même  de  son  cœur.  Ce  fut  dans  cet  état  que  Norbert  la 
^^de  loin.  Eu  deux  secondes,  i!  l'eut  rejointe. 

—  Oh!  Hélène,  pardonnez-moi!  Vous  n'avez  eu  aucun  mal, 
*^  l'espère? 

—  Non,  non,  dit-elle,  pas  d'autre  mal  que  la  peur! 

Elle  riait  maintenant  d'un  "letit  rire  neryeux  q|ii^^ç^^u^it 
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dans  ses  joues  deux  fossettes,  où  deux  larmes,  comme  des  perles, 
restaient  suspendues.  Mais  son  émotion  n'était  pas  tout  k  fait 
calmée  :  à  son  corsage,  les  roses  rouges  palpitaient  encore. 
-     —  Asseyez-voue,  dit  Norbert,  là,  sur  cet  amas  de  fougères, 
pendant  ce  temps,  je  vais  réparer  l'accident. 

Hélène  s'assit  et  leva  sur  lui  des  yeux  inquiets  : 

—  Sera-ce  bien  long? Nous  allons  nous  trouver  en  retard! 
Mais  il  la  rassura  aussitôt  : 

—  Ne  vous  tourmentez  pas.  Je  gage  que  nous  arriverons 
encore  les  premiers  aux  Grottes.  Nous  avions  déjà  trois  quarts 
d'heure  d'avance,  et  nous  en  regagnerons  autant  en  coupant  par 

■  la  traverse  jusqu'à  Franchard, 

—  Vous  connaissez  donc  toutes  les  routes?  demanda  Hélène. 

—  Oui, dit  Norbert;  j'aime  tant  cette  forêt  que  je  ne  me  lasse 
pas  de  l'interroger  sous  tous  ses  aspects,  comme  si  elle  avait  une 
Ame  dont  je  veuille  percer  le  mystère. 

Il  avait  tiré  quelques  outils  d'un  petit  sac  de  cuir  et  s'était 
mis  à  l'ouvrage.  Hélène  remarqua  que  ses  doigts  vifs  et  habiles 
tremblaient  un  peu. 

—  Auriez-vous  eu  peur,  vous  aussi? 

' —  Je  ne  m'en  cacherai  pas  :  quand  je  me  suis  retourné  et 
que  je  ne  vous  ai  plus  aperçue  derrière  moi,  j'ai  ressenti  une 
commotion  aussi  violente  que  si,  au  lieu  de  la  chaîne,  c'était 
quelque  chose  en  moi  qui  se  fAt  rompu. 

Il  avait  dit  cela  simplement,  sans  aucune  arrière-pensée  ;  mais 
Hélène  voulut  y  voir  autre  chose.  Norbert  était  presque  à  ses 
pieds,  un  genou  à  terre. 

—  Vous  avez  donc  un  peu  d'amitié  pour  moi?demanda-t-elle, 
souriant  d'un  sourire  ambigu. 

Il  lui  jeta  un  regard  étonné  : 

—  En  doutez-vous?  répondit-il.  Avez-vous  donc  oublié  notre 
bonne  intimité  d'autrefois? 

—  J'étais  si  petite  alors  !  fît-elle  avec  une  moue  de  dédain. 

—  Mais  moi,  Hélène,  je  n'étais  pas  si  petit  !  J'étais  un  garçon 
de  quatorze  ou  quinze  ans,  presque  un  homme.  Et  j'éprouvais 
pour  vous  une  affection  profonde.  Vous  étiez  ma  reine,  et  il 
me  plaisait  d'être  votre  chevalier. 

Ces  paroles  répondaient  si  bien  à  ce  qu'Hélène  avait  rêvé  tout 
à  l'heure,  qu'elle  en  eut  un  mouvement  spontané  de  plaisir. 

—  Eh  bien  !  restons  toujours  bons  amis,  dit-eile. 


la. 
11-.; 
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Elle  avait  tendu  la  main  à  Norbert,  qui  cordialement  Tétreignit. 

^^    lut  tout.  Hélène  s'était  déjà  ressaisie  et  minaudait,  s'essayant 

^     cle  petites  façons  provocatrices.  Mais  Norbert  avait  repris  ses 

ovitils  et  ne  la  regardait  plus.  Alors  elle  retira  son  chapeau  et 

^'vin  tour  de  main  saisit  la  masse  luxuriante  de  ses  cbeveux, 

•Qu'elle  ramena  au  sommet  de  son  front. 

—  Suis-je  bien  ainsi,  Norbert?  Je  n'ai  pas  de  miroir. 

—  Vous  êtes  délicieuse,  fit  Norbert. 

Et  il  le  pensait.  Et  c'était  vrai.  La  transformation  subite  de 

'*    chrysalide  qui  se  fait  papillon  venait  de  se  produire  dans  Hé- 

'ene.  L'émotion  de  la  course,  une  exaltation  intérieure  et  sur- 

*****t  le  dialogue  rapidement  échangé  avaieut  opéré  ce  miracle.  De 

pensionnaire  encore  un  peu  gauche,  de  la  petite  bourgeoise 

*P   engoncée  dans  ses  atours,  il  ne  restait  rien.  Elle  souriait  à 

'**i*bert,  l'œil  humide,  la  tf'te  haute,  la  nacre  de  son  teint  étin- 

^*^xit  au  soleil.  Leurs  yeux  restèrent  un  moment  appuyés,  in- 

•"t^ins  de  ce  qui  allait  suivre.  Tous  deux  sentaient  un  sang  vif 

''^■■Jiper  à  leurs  tempes.  Norbert  eut  le  premier  conscience  du 

^*iger.  Il  détacha  ses  regards  des  regards  tentateurs. 

11  faut  nous  remettre  en  route,  dit-il.  Notre  équipage  est 

^*-*»-i<le  maintenant. 

Hélène  se  réinstalla  dans  la  voiturette  ;  une  Joie  secrète 
■fondait  ;  joie  capiteuse  à  laquelle  prenait  part  son  esprit  plutôt 
son  cœur;  joie  d'orgueil,  joie  atavique  de  la  première  vic- 
'■^^  «■»-«  remportée  sur  l'homme.  Telle  dut  être  la  sensation  d'Eve 
*^^^r\issant  Adam  ô.  son  empire  :  se  faire  aimer  est  le  plus  împé- 
'^  ^»xx  désir,  éveillé  avant  tous  les  autres  aux  profondeurs  de  l'âme 
f^saainine. 

Xlle  avait  fermé  les  yeux,  et  c'était  au  dedans  d'elle-même 

''**™'*iilenant  que  se  reflétait  l'image  de  Norbert.  Elle  entendait 

enoore  le  timbre  altéré  de  cette  voix  virile  et  revoyait   l'ex- 

pros^jQjj  de  ces  ardentes  prunelles  rivées  sur  les  siennes  avec 

®  ténacité  singulière.  Son  instinct  l'avertissait  que  ce  serait  là 

,       ^    sa  vie  une  de  ces  minutes,  pendant  lesquelles  se  fixe  quelque 

,,,  *^^^  de  la  destinée.  Cependant  rien  en  elle  n'était  changé  à 

j^^S-d  de  Norbert.  Elle  n'éprouvait  pour  lui  aucun  sentiment 

^     tendre;  tout  au  plus  lui  savait-elle  gré  de  s'être  si  aisé- 

,  -  *^t,  laissé  séduire  par  les  premières  avances  qu'elle  lui  avait 

^uant  à  lui,  certainement,  il  ne  devait  pas  être  remis  de  son 
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dmotion.  Hélène  le  devinait  au  rythme  moins  égal  auquel  obéis- 
sait la  voiturette,  aune  indéûnîssable  langueur  qui  l'enveloppait 
toute  et  qui  ne  pouvait  venir  que  de  lui.  Ils  étaient  entrés  main- 
tenant dans  un  sous-bois  où  s'ouvrait  seulement  une  allée  étroi(«. 
De  toutes  parts  les  arbres  les  environnaient,  si  épais,  si  drus  que 
pas  un  pan  de  ciel  n'apparaissait  entre  les  branchages.  C'était  le 
silence  et  c'était  le  grand  recueillement  mystique  de  la  nature. 
Tout  à  coup  un  éclat  de  rire  vulgaire  troubla  la  sérénité  des 
feuillages  ;  à  quelques  mètres  de  là,  près  d'un  groupe  d'arbres 
qu'on  appelait  le  Bouquet-du-Prince,  la  petite  M°"  Chênevillese 
débattait  contre  les  entreprises  galantes  d'un  homme  qui  ne  res- 
semblait en  rien  à  son  mari. 

—  Voulez-vous  finir  !  Quelle  sotte  idée  de  ra'avoir  fait  des- 
cendre dans  ce  coupe-gorge,  sous  prétexte  de  me  montrer  quel- 
ques vieux  chênes  qui  tombent  en  ruinesl  Allons  rejoindre  le 
mail,  s'il  vous  plaît  1 

Us  s'éloignèrent.  Dès  qu'il  les  avait  aperçus,  Norbert  avait 
ralenti  son  allure.  Il  lui  déplaisait  de  retomber  si  tât  au  mi- 
lieu de  l'entourage  habituel  d'Hélène.  Mais  elle  se  pencha  vers 
lui. 

—  Vite,  vite,  Norbert;  nous  allons  pouvoir  faire  une  course 
sur  route  avec  le  mail.  Comme  ça  va  être  amusant! 

Elle  battaitdes  mains  et  s'agitait  puérilement. Au  fond, ce  qui 
la  ravissait  surtout,  c'était  d'étaler  sa  conquête.  Norbert  obéit. 
D'une  impulsion  vigoureuse,  il  tira  ta  voiturette  hors  du  mystère 
de  l'allée  couverte.  Des  chocs  de  voix,  des  cris  de  gaîté  rem- 
plissaient la  Urge  route.  Des  hommes,  des  femmes  papillon- 
naient ensemble.  D'autres  arrivaient  à  fond  de  train,  dans  des 
équipages  divers.  Une  odeur  de  pétrole,  de  peau  d'Espagne  et  de 
tabac  chassait  au  fond  des  retraites  impénétrables  l'odeur  sub- 
tile, incertaine,  de  la  forêt.  Dans  le  ciel  mélancolique  de  l'au- 
tomne, des  oiseaux  passaient  d'un  vol  alangui. 

M.  Delannay,  qui  conduisait  le  mail  en  habit  de  piqueur  an- 
glais, agita  son  fouet  au-dessus  de  sa  tète  : 

—  Aux  Grottes  de  Franchard  !  cria-t-il  de  la  voix  d'un  gé- 
néral qui  conduit  ses  troupes  à  l'assaut. 

Et  il  sonna  de  la  trompe  pour  avertir  les  retardataires. 
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Cette  partie  sylvestre  avait    été  la  dernière  de  la  saison  : 

M."  et  M°"  DsQteuil  s'étaient  décidés  à  rentrer  rue  du  Faubourg- 

Saint-Honoré.  La  vie  mondaine  n'allait  pas  tarder  à  commencer 

pour  Hélène;  jusqu'à  présent,  elle  n'en  avait  eu  que  l'avant-goût. 

^i  brillantes  que  soient  les  réceptions  à  la  campagne,  il  y  règne 

wujours  un  ton  de  simplicité  et  de  familiarité  qui  leur  enlève 

"**    peu  de  leur  prestige.  Puis,  le  cercle  en  est  forcément  res- 

''^int;  à  Paris,  au  contraire,  chaque  réunion  nouvelle   amène 

^     ptirt  d'imprévu.  En  entrant  dans  un  salon,  les  épaules  or- 

S^^illeuseraent  nues  et  le  sourire  aux  lèvres,  toute  femme  peut 

^   demander  quel  est  l'homme  qui,  à  cet  instant,  reçoit  le  choc 

"mystérieux  de  sa  beauté;  quelle  est,  parmi  tant  d'Ames  étrangères, 

^■le  en  qui  s'accomplira  le  miracle  secret  de  l'amour?.,. 

Hélène  savait  cela,  et  son  imagination  s'élançait  au-devant  de 

,^        inconnu.  Le  succès  de  son  premier  flirt  la  confirmait  dans 

**l^e  qu'elle  était  irrésistible.  Depuis  la  promenade  aux  Grottes, 

*-***l:>ert,  visiblement,  était  épris  d'elle.  Pendant  la  dernière  se- 

^*xie  qu'elle  était  restée  &  Valvin,  ils  s'étaient  revus  presque 

*^cjue  jour.  Elle  allait  l'attendre  au  bout  du  jardin,  à  l'heure  où 

^    savait  qu'il  devait  passer  sur  la  route.  La  haie  d'alisiers  sau- 

^^^ï^s  était  à  présent  entièrement  défeuillée.  Elle  le  guettait  au 

^*-^^«rs  et,  quand  il  approchait,  elle  ouvrait  la  porte  toute  grande. 

Bonsoir,  Norbert  !  lui  criait-elle,  comme  elle  l'avait  fait  la 

^**iière  fois. 
j,^  ïl  ne  passait  plus  outre  maintenant.  Il  la  regardait  avec  ten- 
j^  ^^se,  et  souvent  lui  prenait  la  main.  Un  soir,  elle  voulut  le 
^^^"ter  et  approcha  ses  lè\Tes  tout  contre  les  siennes;  mais  il 
j=  ^S'nit  de  ne  pas  s'en  apercevoir;  cependant  il  pâlit.  Elle  le  re- 
^^.^^^  près  d'elle,  attendant  un  aveu;  il  ne  lui  dit  pas  autre  chose 
.^,-        ^^  ce  seul  mot  :  «  Hélène  !  »  mais  prononcé  avec  une  telle  fer- 

^-*-r  qu'il  équivalait  à  la  plus  ardente  déclaration. 
^~  La  veille  du  départ,  il  était  venu  avec  sa  mère  faire  une  vi- 

^"^a officielle  à  M.  et  M°"  Danteuil.  Hélène,  par  coquetterie,  n'avait 
voulu  entrer  tout  de  suite  dans  le  salon.  D'une  pièce  voisine, 
elle  se  tenait  avec  un  livre  à  la  main,  elle  voyait  Norbert 
^er  des  regards  anxieux  de  son  cdté.  Enfin  elle  parut,  com- 
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sant  son  attitude,  les  yeux  voilés  d'indifférence,  la  bouche  vo' 
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onlairemcnt  close.  Elle  alla  saluer  M"'  Fradier  et  serra  négli-  _  -  _ 

çemment  la  main  du  jeune  homme.  Elle  eut  soin  de  s'asseoir  en  __.      ^ 

'ace  de  lui,  mais  ne  prononça  pas  une  parole.  M"'  Danteuil  se  ç»^* 

chargeait  d'ailleurs  de  faire  les  frais  de  la  conversation.  De  sa  Ktjn 

foi\  un  peu  haute,  mais  agréablement  timbrée,  elle  dëtaillaii  à        .^      -^M^  à 
>es  voisins  le  programme  des  distractions  qui  l'attendaient  pour        -^.M^rour 
'hiver  :  le  voyage  obligatoire  à  la  Côte  ^'Azur,  quelques  séances      -^^^^irea 
l'auditions  musicales,  enfin  touta  la  série  des  dîners,  soirées,  re-     — ^»-:Bre- 
loutes  costumées,  etc. 

—  Vous  oubliez  le  bat  chez  les  Sulbiac,  pour  le  mariage  de  ^»f»  de 
^urc,  maman,  fit  Hélène  sortant  enfin  de  son  mutisme. 

—  Mademoiselle  de  Sulbiac  se  marie?  interrogea  Norbert. 

—  Oui,  dit  Hélène.  Vous  la  connaissez? 

—  Personnellement,  non;  mais  j'ai  été  au  collège  avec  son«r  »: ■*=^»'Od 
;ousin  Luc,  et  nous  sommes  restés  bons  camarades,  bien  qut-_3.*  .mu^  ue 
lous  rencontrant  rarement. 

On  parla  d'autre  chose.  M.  Danteuil  venait  d'entrer  et  tout  de^^^*^ 
mite  il  avait  entamé  son  thème  de  prédilection,  l'historique  iIul  n — ^■*^*  "^ 
louveaux  tableaux  dont  il  avait  enrichi  sa  galerie. 

—  Aimez-vous  la  peinture,  au  moins?  demanda-tril  à  Norbert:;^*'*^^ 
Lvec  une  pointe  de  méfiance. 

—  Passionnément,    dit  Norbert.    Si    les    circonstances    n&  ^•-* 
n'avaient  pas  forcé  à  prendre  un  métier  plus  pratique,  je  me  se-  ^ 
ais  fait  peintre,  et  peintre  impressionniste.  Il  me  semble  qu'il  ne  ^î-  -i 
loit  pas  y  avoir  de  jouissance  préférable  à  celle  de  fixer  sur  la  toile  ^ 

es  visions  fugitives  qui  se  sont  imprimées  dans  notre  cerveau.  ' 

—  Pourquoi  n'essayez-vous  pas  de  le  faire  à  vos  momens  »**-' 
lerdus?  dit  M"'  Danteuil. 

—  Je  n'ai  pas  de  momens  perdus,  madame,  fit  Norbert  en  -*^^ 
ourlant.  D'ailleurs  en  euasé-je,  que  je  n'en  souffrirais  que  davan-  — "** 
âge  de  ne  pouvoir  me  livrer  entièrement  à  ma  passion.  L'art  est  ■'^ 
omme  l'amour,  absorbant  et  tyrannique;  tout  ou  rien,  voilà  sa.  ^^■^ 
evise.  C'est  aussi  la  mienne. 

Il-  avait  regardé  Hélène,  qui,  malgré  sa  volonté  de  ne  point  s»       ^^  ^ 
rahir,  avait  sensiblement  rougi.  Cette  fois  encore  M.  Danteuil        ^  * 
itervint  : 

—  H  faudra  vous  consoler  de  cette  vocation  manquée  en  ve-       — ^^' 
ant  causer  peinture  avec  moi.  Je  vous  montrerai  toutes  mes> 
icbesses;  car,  sans  me  flatter,  je  ne  crois  pas  que  beaucoup  d» 
articuliers  en  possèdent  autant 
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Et,  comme  M°"  Fradier  s'était  levée  pour  prendre  congé,  le 
*^^ ^^^^mraissaire-prîseur  accompagna  ses  visiteurs  jusqu'à-la  grille. 

Norbert  avait  profité    de  l'invitation.   Il  s'était  présenté  à 

ï>ïusieurs  reprises  à  l'hôtel  du  Fauboui^  Saint-Honoré.  Chaque 

"^«nisjM.DanteoiU'avaitreçu  avec  une  cordialité  non  feinte.  II  n'y_ 

^*.    pas  de  plus  grande  joie  pour  un  collectionneur  que  de  trouver 

'V^K.-n  connùsseur  intelligent  et  attentif,  qui  s'intéresse  h.  sa  manie 

^t  par  cela  même  la  flatte.  «  Revenez,  revenez!»  répétait  l'ancien 

<=  ommissaire-priseur,  ravi  de  l'aubaine.  Norbert  ne  se  taisait  pas 

^»rier;  au  besoin,  il  prenait  sur  le  temps  de  ses  repas  pour  pro- 

Xonger  ses  visites.  Dans  cet  empressement , Hélène  était  pour  an- 

"tant  au  moins  que  Clouet,  Greuze  ou  Meissonier. 

Cependant,  sans  que  rien  en  apparence  motivflt  cette  volte- 
fface,  Norbert  tout  k  coup  avait  cessé  de  venir.  D'abord  indifTé- 
s-ente  &  son  absence,  Hélène  n'avait  pas  tardé  à  en  être  mortifiée. 
Toutes  les  menues  amabilités  qu'elle  avait  dépensées  envers  lui 
étaient  autant  de  fils  invisibles,  qui  ne  pouvaient  manquer,  pen- 
sait-elle, de  l'attacher  définitivement  à  sa  personne.  Pourquoi  ne 
paraisnait-il  plus  ?  S'était-il  aperçu  de  son  manège  et  avait-il 
deviné  son  jeu?  11  était  d'intelligence  vive  et  subtile,  et,  malgré 
des  apparences  de  froideur,  devait  sentir  profondément.  Sa  fierté 
d'homme  s'était-elle  révoltée  contre  l'espèce  de  servage  qu'i'lle 
lui  faisait  subir?  Selon  l'humeur  en  laquelle  elle  se  trouvait,  elle 
le  recevait  bien  ou  mal,  lui  parlait  du  bout  des  lèvres  ou  avec  un 
attirant  sourire,  s'asseyait  auprès  de  lui  ou  s'esquivait  sans  même 
prendre  ta  peine  de  lui  dire  adieu.  Une  coupe  de  miel,  un  ca- 
lice de  fiel,  voilà  ce  qu'elle  se  plaisait  à  lui  ofi'rir  alternative- 
ment. Elle  avait  lu  dans  un  roman  k  la  mode  qi:o  ce  genre  de 
traitement  réussissait  auprès  de  certains  amoureux  timides.  Mais 
peut-être  Norbert  n'était-il  pas  de  ceux-là? 

Et  elle  se  morfondait  intérieurement,  n'ayant  pas  encore 
trouvé  l'occasion  de  quelque  nouveau  flirt  à  ébaucher.  Les  salons 
menaçaient  de  s'ouvrir  tard  cette  année;  c'était  comme  un  fait 
exprès.  Elle  n'avait  en  perspective  que  quelques  dîners  ennuyeux, 
et  quelques  concerts  plus  ennuyeux  encore,  avant  le  grand  bal 
des  Sulbiac.  Justement  une  toilette  de  drap  de  soie  prune,  qu'elle 
avait  commandée  dans  l'espoir  d'ébtouir  Norbert,  venait  de  lui 
être  livrée.  Un  bijou  que  cette  toilette,  la  première  exécufiie 
pour  elle  chez  le  grand  faiseur  !  Maintenant  eUe  ne  trouvait  plus 
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à  la  porter  qu'un  plaisir  relatif,  à  peu  près  comme  un  chasseur 
qui,  au  lieu  de  tirer  sur  le  gibier  longtemps  poursuivi,  en  serait 
réduit  à  user  son  plomb  au  hasard.  L'idée  aussi  que  Norbert 
avait  pu  se  laisser  prendre  au  charme  d'une  autre  femme  l'éner- 
vait  jusqu'à  l'exaspération. 

Hélène  n'était  pas  seule  à  déplorer  l'absence  de  Norbert  Fradier. 
M.  Danteuil,  k  plusieurs  reprises,  en  avait  fait  la  remarque  :  «  Il 
me  semble  que  notre  ami  l'iagénieur  devient  bien  rare  !  »  Quant 
&  M"'  Danteuil,  elle  demeurait  indifférente:  «  Sans  doute,  c'est 
qu'il  a  autre  chose  à  faire  que  de  venir  admirer  vos  trouvailles,  « 
répondait-elle  avec  une  moue  de  dédain.  Tout  ce  qui  n'était  pas 
riche  ou  titré  ne  comptait  pas  &  ses  yeux.  Au  fond,  Hélène  pen- 
sait de  même,  mais  elle  s'irritait  d'avoir  perdu  son  hochet. 

Un  soir,  cependant,  M.  Danteuil  n'y  tint  plus;  il  avait  rapporté 
sous  son  bras  un  dessin  de  Carmontelle  et  en  détaillait  les  beautés 
à  sa  fille. 

—  Quel  dommage  que  je  ne  puisse  le  montrer  à  Norbert  ! 
si)upira-t-il,  voyant  qu'Hélène  ne  «  s'emballait»  point. 

—  Vous  avez  un  moyen  bien  simple,  père;  écrivez-lui  de 
venir  diner. 

M.  Danteuil  s'exécuta,  et  Norbert  vint.  11  donna  pour  excuse 
à  sa  négligence  certains  travaux,  l'agrandissement  de  l'usine... 
Hélène,  le  regard  ailleurs,  affectait  de  ne  pas  l'entendre.  Mais, 
au  sortir  de  table,  elle  l'entraina  dans  un  petit  salon. 

—  Pourquoi  celte  longue  absence,  Norbert?  lui  demanda-t-elle 
les  yeux  dans  les  yeux. 

—  Je  croyais  lavoir  dit  à  voire  père,  mademoiselle  :  j'ai  été 
très  surmené  depuis  quelque  temps. 

—  Au  point  de  n'avoir  pu  trouver  une  heure  pour  venir  jus- 
qu'ici? 

I!  évita  de  répondre,  sentant  qu'elle  l'engageait  sur  un  ter- 
rain oii  il  ne  voulait  pas  la  suivre.  Elle  reprit  d'une  voix  sourde, 
les  yeux  toujours  sur  lui  : 

—  C'est  là  toute  l'amitié  que  vous  me  portez? 

Alors  il  se  troubla,  balbutia  de  vaines  protestations.  Hélène, 
impitoyable  et  décidée  à  le  pousser  dans  ses  derniers  retranche- 
niens,  l'interrompit  : 

—  Ne  prenez  par  la  peine  de  mentir,  mon  pauvre  Norbert. 
A  quoi  bon?  Vous  ne  m'aimez  pas,  c'est  évident.  Il  est  préfé- 
rable pour  moi  d'en  être  avertie. 
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^"t  elle  ajouta  d'un  ton  léger  : 

." — -  Rentrons  dans  le  salon.  On  doit  s'étonner  de  ne  pas  nous 

^ais,  dans  le  salon,  personne  ne  s'était  aperçu  de  fëur  fugue  ; 
"  '  Danteuil,  très  occupée  elle-même  de  causer  avec  ses  invités, 
ffliiUipliait  les  grAces  et  les  sourires;  M.  Danteuil  digérait  avec 
béatitude.  Norbert  posa  sa  main  sur  le  bras  d'Hélène  : 

—  Puisqu'il  en  est  ainsi,  restons,  au  contraire;  j'ai  quelque 
chose  à.  vous  dire. 

Ils  s'assirent  au  fond  du  boudoir,  très  près  l'un  de  l'autre, 
SUT  un  petit  canapé  Louis  XV. 

—  Hélène,  commença  Norbert  d'une  voix  ferme,  vous  voua 
êtes  complètement  méprise  sur  la  raison  qui  m'a  retenu  loin 
d'ici;  vous  avez  cru  que  c'était  indifférence,  alors  qu'au  contraire 
c'était  que  je  m'attachais  trop  h  vous. 

—  En  vérité,  dit  Hélène,  je  ne  vous  comprends  plus! 

—  Vous  ne  comprenez  pas  que  j'avais  à  me  défendre  de  vous 
aimer,  puisque  j'étais  à  peu  près  certain  de  ne  jamais  être  payé 
de  retour. 

—  Qu'en  savez-vous?  fit  Hélène. 

Ses  yeux  brillaient  d'une  lueur  fauve  comme  la  fumée  d'un 
cîcl  d'orage.  Sa  bouche  frémissait. 

—  Hélène,  oh!  Hélène,  ne  vous  jouez  pas  de  moi!  dit  Norbert 
en  pâlissant.  Est-il  vrai  que  vous  ayez  souffert  do  mon  absence? 

Klle  avait  repris  son  visage  calme  et,  paisiblement,  d'un 
accent  de  vérité  :  v 

—  Demandez  plutôt  à  mon  père.  C'est  moi  qui  l'ai  prié  de 
vous  écrire  pour  que  vous  reveniez,  répond it-ellc. 

A  ce  moment,  M.  Danteuil  parut  sur  le  seuil  du  boudoir. 

—  Eh  bien!  ce  Carmontelle,  Norbert?  Voulez-vous  me  faire 
l'amitié  de  venir  le  voir? 

Le  jeune  homme  se  leva  et  suivit  docilement  le  commissaire- 
priseur.  Hélène  entendît  la  voix  de  son  père  qui  continuait  dans 
la  pièce  voisine  : 

—  J'ai  aussi  une  collection  des  planches  de  Callot,  que  j'ai 
découverte  par  hasard  l'autre  jour  sur  le  quai.  Figurez-vous 
qu'on  allait  la  céder  à  un  imprimeur,  qui  voulait  à  toute  force... 
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VII 

Ce  matin  de  janvier,  un  ciel  bas  et  lourd  rampait  sur  tes  toits 
feutrés  de  neige.  Malgré  le  calorifère  allumé,  il  faisait  froid  dans 
rh6tel;  rélectricité  remplaçait  partout  la  clarté  du  jour  absente. 
Dehors,  on  n'apercevait  que  des  gens  engoncés  dans  leurs  vète- 
mens  et  marchant  avec  précaution  sur  la  boue  glissante. 

Hélène  s'était  levée  mélancolique,  et|  ne  sachant  que  faire, 
s'était  collé  le  visage  aux  vitres  de  la  fenêtre.  Une  sourde  irri- 
tation fermentait  dans  son  cerveau.  L'alTection  reconquise  de 
Norbert  ne  lui  suffisait  point.   Elle  songeait   avec  dépit  aux 
beaux  rêves  dont  son  front  l'tait  auréolé  en  sortant  de  la  Pré- 
sentation, et  qui  peu  à  peu   s'évanouissaient  en  fumée  vainc. 
Quelle   satisfacttou    lui    avait    apportée   ce   monde    duquel    elle 
avail  tant  attendu?  A  peine  ses  lèvres  posées  sur  le  bord  de  la 
coupe,  elle  s'étonnait  de  n'y  pas  trouver  plus  de  saveur.  Pour- 
tant il  lui  restait  encore  bien  des  délices  à  goûter  ;  son  esprit, 
son  cœur  réclamaient  impérieusement  autre  chose.  Elle  sentait  . 
en  elle  sourdre  trop  de  désirs  effervescens,  elle  voyait  autour  - 
d'elle  flamber  trop  de  brillantes  étincelles  pour  que  tout  cela  ne  f 
fût  que  néant.  Et  elle  attendait,  du  haut  de  la  tour  enchantées 
de  sa  jeunesse,  de  voir  venir  le  Bonheur,  ou  simplement  le  Plai — 
sir.  Sous  quelle  forme  le  chevalier  mystérieux  se  présenterait-il  J 
à  ses  regards?  Elle  se  l'imaginait,  un  masque  sur  le  visage,  vu — 
luptueux  et  pimpant,  comme  ces  personnages  de  la  Comédien 
italienne,  dont  un  tableau  célèbre  représente  la  galante  morbi — 
desso;  et  volontiers  elle  acceptait  l'énigme;  elle  suivait  l'homnicE^ 
masqué  sans  se  préoccuper  de  connaître  la  beauté  de  ses  traits,^ 
ni  la  douceur  de  son  âme... 

La  femme  de  chambre  frappa  à  sa  porte;  Hélène,  qui  était^j 
perdue  dans  ses  réflexions,  se  retourna  vivement  : 

—  Madame  fait  prier  Mademoiselle  de  venir  la  voir,  dit  ls>. 
domestique. 

Depuis  quelque  temps  les  rapports  entre  la  mère  et  la  flll»  J 
étaient  assez  tendus.  Ainsi  qu'il  arrive  souvent  quand  les  âmcs-^ 
obéissent  au  même  mobile,  une  certaine  gêne,  quelque  chos»- 
qui  n'est  ni  l'envie  ni  la  jalousie,  mais  qui  y  ressemble,  perçai  S 
dans  les  manières  d'Hélène  et  n'échappait  pas  à  M"*  Danteuil  ' 
De  ces  deux  femmes,  dont  l'une  était  trop  jeune  pour  son  ége^^ 
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l~a.-utre  trop  précoce,  les  menées  secrètes  se  contrariaient.  Des 
froïssemens  légers  et  impalpables  comme  la  poussière  tourbil- 
lonnante dans  tes  chemins,  poussière  subtile  des  sentimeus  et 
des  pensées  qui  aveugle  les  regards  et  les  empêche  de  voir 
l'iiorizon,  surgissaient  à  chaque  minute,  troublant  l'intimité 
{&ixiiliale.  Quelquefois,  pour  dissiper  cette  atmosphère  pénible, 
M™'  Danteuil  se  mettait  en  frais  d'amabilité  envers  sa  lille;  mais 
Hélène  se  renfermait  dans  sa  dignité,  se  contentait  d'être  défé- 
rente, avec  une  nuance  de  réserve  froide. 

Quand  elle  entra  dans  l'appartement  bleu  et  or,  d'un  assez 
pur  Louis  XV,  que  le  commissaire- priseur  avait  meublé  au  goût 
de  -  sa  femme,  Hélène  trouva  M"'  Danteuil  couchée  encore,  mal- 
gré l'heure  tardive,  dans  un  ruissellement  de  dentelles  ;  un  léger 
pa.x-fum,  d'une  suavité  particulière,  imprégnait  ses  objets  fami- 
liers et  semblait  émaner  d'elle.  Ce  parfum,  Hélène,  bien  qu'elle 
va.  connût  la  composition  et  la  provenance ,  n'avait  jamais  pu 
arz-jver  k  le  faire  sien;  elle  ignorait  que  les  odeurs  possèdent 
une  ftme  capricieuse  et  sensible  comme  celle  des  femmes  elles- 
mômes,  et  que,  selon  les  contacts  auxquels  on  veut  les  soumet- 
tre, elles  trahissent  ou  dissimulent  leur  présence;  quelquefois, 
de  suaves,  elles  deviennent  nauséabondes;  ou  bien  elles  se  vo- 
laf.i  lisent  et  refusent  de  demeurer  un  seul  instant  associées  à 
c®  qui  leur  déplaît.  La  loi  des  attractions,  qui  régit  tout  dans 
l'univers,  commande  aussi  à  ces  essences  fugitives  :  elles  vont 
^    3-éfugier  là  où  de  mystérieuses  sympathies  les  appellent. 

M""  Danteuil  sourit  à  sa  lille  du  fond  de  son  nuage  de  den- 
'^Hes;  plusieurs  lettres  ouvertes  traînaient  sur  la  soie  du  cou- 
^^^ï-lit;  elle  en  eflleura  une  de  sa  main  blanche  : 

—  Voici  quelque  chose  qui  t'intéressera,  Léno. 

Hélène  regarda  et  sur  le  bristol  épais  reconnut  la  couronne 
*^^*xtale  des  Sulbiac. 

—  L'invitation  pour  le  bal  de  Laure  !  s'écria-t-elle.  Quel  bon- 

Et  sa  joie  était  sincère.  Ce  bout  de  carton  de  quelques  centi- 
''^-èlres  représentait  à  ses  yeux  tout  un  cycle  de  jouissances  qui 
jusqu'à  présent  lui  avait  été  fermé,  tout  un  ensemble  de  délica- 
tesse, de  raffinemens,  de  choses  exquises.  Plus  d'une  fois  elle 
'^'vait  regretté,  —  surtout  au  couvent,  parmi  ses  compagnes 
P^^ue  toutes  nobles  et  titrées,  —  de  n'avoir  pas  la  moindre  par- 
"Çule,  la  moindre  apostrophe  même,  à  mettre  devant  son  nom. 
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Ànteui]  !  Parfois  elle  s'amusait  {l  signer  ainsi  sur  la 
page  de  ses  livres  d'études  ;  mais  die  elTaçait  vite  les 
Ile  venait  de  tracer,  elle  craignait  les  railleries,  et  sa 
li  s'accommodait  mal  d'un  nom  roturier,  eût  souffert 
*e  d'être  prise  en  flagrant  délit  d'imposture.  D'ailleurs, 
iltages  n'avaient  eu  qu'un  temps;  ce  qui  lui  en  restait 
présente,  c'était  un  constant  attrait  pour  tout  ce  qui 
t  l'élément  aristocratique  de  la  société,  l'idée  secrète 
B8  plaisirs  devaient  y  revêtir  une  forme  différente,  plus 

plus  rare. 

oute  M"'  Danteuil  pensait  de  même,  car  elle  reprît  : 

as  de  la  chance,  pour  ton  entrée  dans  le  monde, 
le  pareille  occasion!  Je  me  souviens  que  la  première 

me  conduisit  au  bal,  c'était  à  l'Hûtel  de  Ville.  Ce  fut 
que  je  fia  la  connaissance  de  ton  père.  11  m'invita  à 
le  lendemain,  il  venait  me  demander  en  mariage  chez 
is  ;  bien  que  sa  position  ne  fàt  pas  brillante  alors, 
:  il  vaut  mieux  tenir  que  courir,  telle  a  toujours  été 

(  souriait;  elle  n'entendait  les  paroles  maternelles  qu'à 
tumulte  de  ses  propres  pensées,  qui  remplissait  délî- 
t  son  cerveau.  Debout,  les  bras  pendang,  les  paupières 
mées,  elle  restait  immobile;  dans  l'ovale  de  son  visage, 
6  seulement  battaient  un  peu,  trahissant  son  anima- 
te.  Une  rougeur  s'était  épandue  sur  ses  joues  et  faisait 
tre  sous  l'épiderme  délicat  le  sang  vif  et  léger  de  ses 


lant  M""  Danteuil  la  regardait  d'un  regard  bleu  foncé, 
mme  de  l'émail. 

es  contente,  hein?  alors,  embrasse-moi. 
■e  et  la  fille  échangèrent  un  baiser  rapide,  étourdi,  un 
sers  qui  ressemblent  à  des  oiseaux  pressés  de  se  poser 
ii  aussitôt  Hélène  regagna  sa  chambre.  11  lui  tardait 
e  pour  se  plonger  dans  ses  réflexions,  pour  se  préparer 
nde  joie  depuis  si  longtemps  attendue...  En  cet  instant, 
lagrins  puérils,  toutes  ses  petites  vexations  8'é\anouis- 
passé  même  cessait  d'exister  pour  elle;  l'avenir  lui 
it  le  ciel,  —  ce  triste  ciel  de  janvier,  bas  et  morne,  — 
it  de  clairs  rayons.  Des  accords  enchanteurs  comme  la 
lirènea  s'élevaient  'de  tous  les  points  de  l'espace.  Le 


'*■  ■^^>-~M.  eir  venait  à  elle  sur  une  barque  aux  rames  dociles,  enguir- 
*^*^*-  «liée  de  feuillages.  Son  ancien  rêve  prenait  corps  et  se  faisait 

VllI 

Il  y  avait  près  d'une  heure  qu'Hélène,  toute  parée,  attendait 
'^  ■Hr«:ioment  de  monter  en  voiture  pour  se  rendre  chez  les  Sulbiac. 
**  ^^^^ous  ne  partirons  qu'à  onze  heures,  »  avait  déclaré  M°"  Dan- 
*^"*-«-il.  Mais,  malgré  cette  volonté  formelle,  la  jeune  fille  n'avait 
I*  "*~*  vésister  au  plaisir  de  se  faire  habiller  longtemps  &  l'avance,  et 
®^-*  <^  «essivement  elle  présentait  son  image  &  tous  les  miroirs  de 
*^*-     «chambre,  sous  la  clarté  blanche  des  larapes  électriques. 

C'était  la  première  fois  qu'Hélène  se  décolletait;  elle  avait  de 
J*^-*  1  ies  épaules,  bien  pleines  à  l'attache  du  bras,  un  peu  creusées 
*-*-'txe  les  omoplates  et  bombées  sur  le  sommet.  Le  couturier  avait 
^^*-*'t  savamment  les  choses;  il  avait  allongé  le  buste,  que  la  na- 
^-■-  «~«  avait  taillé  trop  court,  et  atténué  la  crudité  du  décolletage 
^^^-^»^  l'ombre  légère  d'une  guipure.  Ainsi  accommodée  pour  plaire, 
^^^  ^^  lëne  ne  se  lassait  pas  de  s'admirer. 

_.  Onze  heures  sonnèrent.  Exacte  comme  un  soldat  qui  va  au 

^^'*-^*,  M"'  Danteuil  parut  sur  le  seuil  de  la  porte.  Elle  voulait 
^^  ^-même,  avant  de  partir,  vérifier  l'ajustement  de  sa  fille. 

—  Pas  mal,  fit-elle  brièvement,  mais  on  voit  que  tes  épaules 
^^      sont  pas  habituées  à  être  nues;  elles  rougissent. 

Elle  prit  une  houppe  sur  la  table  de  toilette  et  la  promena 
^r^^-^^lout  où  la  chair  rosée  émergeait  du  corsage;  puis,  les  deux 
^*^^mes  descendirent  ensemble. 

—  Et  papa?  demanda  Hélène. 

-»  —  Je  l'ai  envoyé  devant  en  fiacre  ;  il  nous  aurait  gênées  dans 

^^      coupé. 
-»^  _^     Le  trajet  jusqu'à  la  rue  de  Verneuil,  où  habitaient  les  Su!- 
*-  ac,  parut  long  à.  Hélène,  M"°  Danteuil,  pelotonnée  dans  son 
^^in,  ne  disait  rien.  Les  quartiers  se  succédaient,  d'abord  médio- 
^**ement  éclairés,  puis,  de  l'autre  côté  de  l'eau,  presque  entière- 
^^^ent  plongés  dans  l'ombre.  La  nuit  opaque  planait  sur  la  ville. 
*^élène  éprouvait  une  volupté  exquise  au  contraste  de  cette  obs- 
curité avec  la  fête  brillante  qui  l'attendait  et  dont  elle  évoquait 
^  l'avance  le  décor  somptueux.  Elle  frissonnait  d'impatience  et 
^'agitait  au  fond  de  la  voiture. 
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—  Prends  garde,  lui  dit  tout  &  coup  M""  Danteuil,  tu  piétines 
la  queue  de  ma  robe. 

Cette  observation  In  rappela  à  la  réalité.  Elle  pensa  qu'elle 
s'était  assise  sans  réunir  les  plis  de  sa  jupe,  et  que  sa  toilette,  à 
elle  aussi,  risquait  de  se  trouver  froissée;  pour  comble  de  mal- 
chance, un  des  dix-huit  boutons  de  ses  longs  gants  de  cbe^Teau 
éclata;  cela  formait  sous  le  poignet  comme  un  petit  lac  de  peau 
jaunâtre,  autour  duquel  la  peau  du  gant  luisante  et  glacée  se 
plissait  disgracieusement.  Elle  soupira.  Mais,  à  cet  instant,  les 
chevaux  décrivirent  un  tournant  et  s'arrêtèrent  devant  un  perron 
magnifiquement  éclairé.  Des  domestiques  en  culotte  de  panne 
amarante  se  tenaient  debout  sur  les  marches.  Ces  dames  sor- 
tirent avec  précaution  du  coupé,  et  un  même  mouvement  de 
vanité  intérieure  les  fît  se  redresser  pour  passer  devant  la 
livrée. 

En  entrant  dans  les  salons,  Hélène  eut  un  éblouissement.  Si 
brillant  que  fût  le  tableau  que  son  imagination  s'en  était  tracé  à 
l'avance,  elle  n'avait  pas  prévu  un  tel  déploiement  de  luxe.  C'était 
un  étîncellement  de  couleurs  où  le  blanc  et  l'or  dominaient.  Du 
blanc  et  de  l'or  aux  parois  des  hautes  salles,  aux  lustres  et  aux 
plafonds,  aux  verres  de  Venise  d'où  sortaient  de  grandes  gerbes 
de  lilas  ;  du  blanc  et  de  l'or  sur  la  poitrine  diamantée  des 
femmes,  dans  les  longues  traînes  qui  ondoyaient  en  vagues  ser- 
pentines, et  dans  l'opposition  encore  des  chevelures  lumineuses 
sur  les  fronts  transparens  comme  de  l'opale. 

Hélène,  quand  elle  fut  assise  et  assez  calmée  pour  observer  le 
détail  des  choses,  remarqua  que  presque  toutes  les  jeunes  filles 
étaient  vêtues  à  peu  près  de  même,  de  robes  de  gaze  blanche  qui 
les  rendaient  semblables  aux  longues  gerbes  de  lilas  encloses 
dans  les  verres  de  Venise.  Elle  s'étonna  de  cette  simplicité  qui 
correspondait  à  tant  d'élégance  et  du  ton  aristocratique  de  tous 
ces  gens  évoluant,  l'œil  tranquille,  un  demi-sourire  aux  lèvres, 
une  sourdine  dans  la  voix.  Bien  qu'une  foule  extrêmement  nom- 
breuse se  pressât  ce  soir-là  chez  les  Sulbiac,  on  y  faisait  moins 
de  bruit  qu'à  certains  jours  dans  le  salon  de  sa  mère. 

Cependant  Laure,  glissant  sur  ses  talons,  était  venue  re- 
joindre Hélène;  la  future  femme  du  baron  de  Solanges-Fon- 
tanes  était  rayonnante  de  grâce  et  de  jeunesse. 

—  Comme  c'est  gentil  à  vous  d'être  venue!  Mais  il  faut  que 
'  je  vous  présente  mon  fiancé. 


£lle  fit  signe  &  un  grand  jeune  homme  blond  et  haut  cravs 
T^xii  d'un  groupe  au  milieu  duquel  il  se  tenait,  ne  la  quittait  ^ 
<t<*  regard,  11  s'avança,  très  correct,  avec  les  façons  à  la  fois  aise 
^t    discrètes  d'un  diplomate.  La  présentation  faîte,  il  s'éloigna. 
—  Comment  le  trouvez-vous?  dit  aussitôt  Laure. 
— -  Charmant,  très  distingué,  balbutia  Hélène, 
i'héritière  des  Sulbiac  sourit: 

Ludovic  possède  à  mes  yeux  bien  d'autres  mérites.  Ce 

Jl'   :^*^  encore  que  sa  parfaite  distinction,  sa  noblesse  morale  c 
_         ■^     ravie.  On  ne  saurait  rencontrer  une  âme  plus  élevée, 
fy^    "*~^*-o-tère  plus    généreux.   Ma  chère  Hélène,  quand  vous  vo 
/.  -■~»«3rez,  recherchez  avant  tout  cette  noblesse  de  l'âme,  sb 

^^  *^^Ue  il  me  semble  que  le  bonheur  doit  être  irréalisable. 
(j^_^         -■—•«s  premiers  accords  d'une  valse  se  firent  entendre  derrii 
**aassif  de  camélias. 

Etes-vous  engagée?  demanda  Laure. 
e^-^^  ,^      -Kïélène  jeta  un  coup  d'œil  sur  son  carnet  de  bal,  resté  vîei 
■*^^^  ses  mains. 
0|_^  C'est  vrai!  dit  la  future  baronne,  vous  ne  connaissez  s 

^^~  de  nos  danseurs! 

tcte.  --^  --™I3He  appela  au  hasard  un  jeune  homme  qui  passait,  la  b( 

r»<r--^  J^tr:^ière   largement  fleurie    de  blanc,  et,    sommairement, 

^*~"^  ma  l'un  k  l'autre  : 

s«  -^  ^J ■ —  M.  Pierre  d'Armcuilles,  —  M"'  Hélfinc  Danteuil,   m 

^   -^  de  couvent. 
<J  ^3-;,^  ^^fciclènc  prit  le  bras  du  jeune  homme,  qui  l'avait  invit(;e  t( 

■^Suite. 
■^  ■^s^  ^ans  l'étincellement  des  salons  blanc  et  or,  elle  valsait, 

<^-^-^T^^*-^  à  demi  clos;  parfois  un  miroir  lui  renvoyait  sa  sîlhoue 
^:;^^-^^  *-  -^îcée  à  celle  de  cet  étranger  qui  la  tenait  étroitement  sen 
^^       ^*^^^tre  lui  sans  prononcer  une  parole.  Une   petite  flûte  ai^ 
^-^  „^^  ^*>iinait  les  autres  instrumens  de  l'orchestre  et  entrait  dans 
^,^^      ^iilles  comme  une  voix  insidieuse  et  tentatrice.  Le  ryth: 
-^.^^"^ Xuptueux  et  berceur,  la  tiédeur  d'un  souffle  sur  ses  épau 
^*  es,  la  jetaient  dans  une  sorte  de  griserie  qu'elle  ne  cherch 
^^s  k  analyser,  mais  à  laquelle  elle  s'abandonnait  sans  rés 
^^tice.  Lu  tête  lui  tournait  tout  k  fait  quand  son  cavalier  la 
'^^nduisit  à  sa  place. 

Mais  bientôt  de  nouvelles  séductions  l'enveloppèrent;  d'aut 
l^unes  gens  s'étaient  fait  pn'senter^  elle  et  tour  â  tour  l'enti 
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naieat  dans  leurs  bras  à  travers  les  lumières  et  les  fleurs,  sans 
jamais  la  heurter  aux  couples  nombreux  qui  eux  aussi  tournaient 
au  rythme  de  la  musique.  Et  cela  la  rehaussait  à  ses  propres 
yeux,  de  voir  avec  quelle  grâce  aisée  ils  lui  prenaient  la  main,  ils 
l'effleuraient  h  la  ceinture,  ib  la  saluaient  en  l'abordant  et  en  la 
quittant.  Jamais  autant  d'égards  ne  lui  avaient  été  témoignés.  Elle 
s'en  attribuait  le  mérite,  oomme  si  le  seul  fait  de  montrer  ses 
épaules  dans  le  salon  des  Sulbiac  avait  tout  à  coup  changé  sa 
naissance,  et  qu'elle  fût  devenue  de  race  illustre  au  lieu  d'être 
tout  simplement  «  la  petite  Danteuil.  » 

M  La  petite  Danteuil  !  »  c'était  ainsi  que  de  groupe  en  groupa 
on  se  désignait  la  allé  du  coramissaire-priseur.  D'aucuns  esti- 
maient que  les  Sulbiac  avaient  eu  la  manche  un  peu  large  en 
invitant  ces  parvenus  à  leur  fête.  Mais  quoi  !  les  jeunes  filles 
avaient  ét^  liées  en  pension,  puis  la  mère,  fort  jolie  encore,  ne 
déparait  pas  la  galerie  des  femmes  avec  qui  Ton  cause.  Quant  au 
père,  c'était  un  homme  probe  ni  intelligent,  bien  connu  pour  ses 
goûts  d'art;  sa  collection  de  tableaux  était  une  des  plus  inté- 
ressantes de  Paris.  Très  présentables,  après  tout,  ces  riches 
bourgeois.  La  petite,  une  fois  débarbouillée  de  sa  roture,  serait 
même  une  séduisante  femme. 

Tel  semblait  être  l'avis  de  Pierre  d'Armeuilles.  De  nouveau 
il  s'était  approché  d'Héli^ne  et  l'invitait  h  venir  se  rafraîchir  avec 
lui  au  buffet.  Il  n'était  plus  silencieux,  comme  tout  à  l'heure 
quand,  en  valsant,  il  la  tenait  serrée  contre  sa.  poitrine.  En  cinq 
minutes  Laure  eut  appris  qu'il  était  le  (ils  d'un  sportsman  cé- 
lèbre, que  lui-même  faisait  courir,  et  qu'il  montait  ses  pur-sang 
tous  les  matins  dans  l'allée  des  Acacias.  Il  lui  parlait  avec  ani- 
mation, le  masque  souriant  et  le  verbe  facile.  En  lui  offrant  à 
boire,  il  se  pencha  insidieusement  sur  son  corsage  : 

—  A  la  bonne  heure,  fit-il  presque  à  voix  haute,  vous,  au 
moins,  vous  n'êtes  pas  comme  toutes  les  petites  pimbêches  qui 
sont  ici;  vous  ne  craignez  pas  de  laisser  voir  votre  gorge! 

Hélène  rougit  un  peu  ;  en  effet,  elle  était  beaucoup  plus  gé- 
néreusement di'coHetée  que  toutes  les  autres  jeunes  tilles;  mais 
la  remarque  de  Pierre  d'Armeuilles  ne  la  choquait  pas  outre 
mesure  ;  ce  beau  garçon,  qui  ressemblait  à  un  cavalier  de  Van 
Dyck,  devait  avoir  le  droit  de  tout  dire.  Elle  ne  répondit  pas,  et 
vida  lentement  la  coupe  de  Champagne  qu'il  lui  avait  tendue. 

Il  la  lui  reprit  des  mains,  et,  fixant  ses  yeux   hardis  sur  elle 


«-1^«. 


exclai 
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Savez-vou»  que  vous  êtes  tout  k  fait  charmante? 

tlî^3t.te  fois,  Hélène  devint  pourpre.  L'imprévu  de  la  déclara- 
*'oi*-  1^  surprenait  et  lui  semblait  peu  convenable,  fût-ce  pour  le 
oor».  «JiJOtif  ;  mais  elle  prit  le  parti  de  cacher  son  trouble  et  ré- 
pl«tj"»^.«»  du  même  ton  dégagé  : 

Vous  n'êtes  pas  le  seul  k  vous  en  apercevoir  ! 

^^-*  j  Ig  quittant  brusquement,  elle  regagna  sa  place. 
-^-  peine  y  était-elle  arrivée  qu'elle  aperçut,  traversant  des 
^*"**'**K>es  pour  venir  à  elle,  Norbert  Fradier.  Elle  en  fut  contra- 
<^r  cette  présence  allait  la  gêner  dans  ses  mouvemens,  et, 
qu'il  eût  eu  le  temps  de  la  saluer,  elle  l'accueillit  d'une 
'*:*iation  où  se  trahissait  un  peu  de  dépit  : 
Vous  êtes  là  ! 

-,  Oui,  Hélène,  répondit  tranquillement  Norbert;  cela  vous 

**•***«    leaucoup? 

r     r  "^e  vous  avoue  que  vous  êtes  la  dernière  personne  que  je 

j^  ^*i.  dais  à  rencontrer  ici  ! 

elle   ajouta,   pour   pallier    l'impertinence    de  cette   re- 

-v^  ~\ous  êtes  si  peu  mondain  d'habitude  I 

_         «      '^'•Artant  Norbert  ne  se  déconcertait  point.  11  dit,  en  baissant 
^*-    «t  avec  une  pointe  de  raillerie  dans  la  voix  : 
^-^j^.^  ïlxcusez-moi  de  vous  arracher  pour  quelques  instans  à  vos 

^^-^       *"»~«?ux  adorateurs.  Miiis  il  faut  que  je  vous  parle.  C'est  même 
■  -»^  ^^^la  que  je  suis  venu. 

^^^^  *  >  comme  l'orchestre  jouait  les  premières  mesures  d'une 
''-^>  il  l'invita  du  regard,  et  elle  se  leva  pour  le  suivre, 
^^aww^'*** semble  ils  tournèrent  pendant  quelques  minutes  sans  en- 
Vy^?~  *"  la  conversation;  puis,  comme  ils  étaient  arrivés  dans  un 
^'  *■  salon  d'angle  oii  peu  de  couples  s'aventuraient,  Hélène 
*"*la  la  première  : 

~~^  Que  pouvez-vous  avoir  h  me  dire?  demanda-t-elle. 
^.       ^^  Voici,  fit  Norbert  en  la  faisant  asseoir  près  de  lui.  J'ai 
'î^i  d'un  industriel  d'Espagne  l'offre  d'aller  installer  là-bas  une 
,  *ïie  sur  le  modèle  de  celle  que  je  dirige  à  Paris.  C'est  un  congé 
plusieurs  mois  qu'il  faut  que  je  prenne,  et  c'est  aussi,  si  je 
^ssis,  une  source  possible  de  fortune.  Vous  êtes  la  première  à 
^^i  j'ai  voulu  en  parler,  Hélène.  Que  dois-je  faire? 

Hélène  avait  l'air  lassé  d'une  personne  que  le  sujet  de  con- 
^rsation  n'intéresse  pas. 


^ 
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—  Mais,  mon  cher  Norbert,  faites  ce  qa'il  vous  plaira,  dit-elle. 
Et,  se  reprenant  : 

—  C'est  votre  mère,  il  me  semble,  que  voos  devriez  consulter 
bien  plus  que  moi.  Ne  souffrirait-elle  pas  de  cette  longue  ab- 
sence? 

—  Ma  mère  m'accompagnerait,  j'en  sais  sftr,  répiHidit  Nor- 
bert. La  climat  du  Midi  lui  serait  agréable,  et,  malgré  son  âge, 
elle  ne  redoute  pas  outre  mesure  les  déplacemeos;  la  vie  de  gar- 
nison l'y  a  babituée,  ajouta-t-il  en  souriant. 

—  Alors,  c'est  moi  qui  dois  décider?  Voilà  en  vérité  qui  est 
singulier!  fit  Hélène. 

Norbert  la  regarda  fixement. 

—  Prenez  garde!  dit-il.  Je  ne  suis  pas  un  pantin  avec  lequel 
on  joue  pour  le  repousser  ensuite.  Je  vous  aime,  Hélène,  vous 
ne  lignorez  pas.  Vous  avez  accepté  que  je  vous  le  dise,  vous 
m'avez  presque  induit  à  le  faire.  Or,  vous  aimant,  je  vous  ai 
donné  ma  ^le.  N'est-il  pas  naturel  que  je  vous  consulte  pour 
une  détermination  aussi  grave  et  qui  intéresse  mon  avenir? 

Elle  ne  répondit  pas  tout  d'abord.  De  sa  place,  elle  apercevait 
l'élégante  silbouetle  de  Pierre  d'Armeuilles  causant,  son  même 
audacieoz  sourire  aux  lèvres,  avec  une  jeune  femme  qui,  elle 
aussi,  souriait... 

—  Il  vous  est  indifférent  que  je  parte?  insista  Norbert. 

—  Tout  à  fait!  dït-elte  méchamment. 

Et  elle  était  sincère.  Son  indifférence  n'était  point  cette  fois 
une  manœuATc  de  coquetterie.  Norbi-rt  avait  cessé  d'exister  à 
ses  yeux,  depuis  qu'elle  avait  mis  le  pied  dans  le  salon  des  Snl- 
biac.  Ce  qu'il  lui  fallait  maintenant,  c'était  encore  ce  frisson  de 
griserie  qu'elle  avait  éprouvé  tout  à  l'heure,  encore  des  yenx 
bu^is  et  brûlans  sur  elle,  encore  du  luxe  et  du  plaisir. 

Jeak  Bebthehoy. 
{La  dettxihne  partie  au  prochain  numéro. 
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UNE  HISTOIRE 


DÉVOLUTION  FRANÇAISE 


M.  Aulard  a  écrit  ce  qu'on  appellerait,  si  l'on  parlait  encore 
'^  langue  du  xvin^  siècle,  une  histoire  philosophique  de  la  Révo- 
luLioQ  française  (1).  Il  a  fait  l'histoire  des  idées  essentielles,  des 
iclâ^s  maîtresses  qui  ont  présidé  à  la  Révolution,  et  de  leurs  des- 
'^'^^-^es  diverses  à  travers  la  période  qui  s'étend  de  1788  à  1804. 
•}  ^k.  tait  l'histoire,  non  pas  tant  de  la  Révolution,  que  de  l'idée 
I  ®  **iocratique  au  travers  de  la  Révolution.  Il  a  ta'acé  la  courbe, 
®^  ^aphique  de  l'idée  démocratique  de  1788  &  1804,  avec  ses 
?**l.Iies,  ses  défaillances,  ses  élans  et  ses  régressions,  et  indiqué 
^^    causes  successives  de  ces  successifs  accidens. 

Et  ce  serait,  comme  M.  Aulard  manifeste  la  crainte  que  ce 

^     le  soit  en  effet,  l'histoire  d'une   abstraction,    si  M.  Aulard 

.    ^tait  pas  un  des  trois  ou  quatre  hommes  qui  connaissent  le  plus 

^timement  les  faits  de  l'histoire  révolutionnaire,  et  si  l'abslrac- 

*On  dont  il  s'agit  ne  se  pouvait  enlever  et  abstraire  elle-même, 

^Vi  gré  du  lecteur,  de  telle  sorte  que,  si  l'on  fait  cette  manière 

'^'ablation,  il  reste,  très  solide  et  même  massive,  une  histoire 

'ies  opinions  et  de  l'esprit  public  de  1789  à  1804,  et  une  histoire 

"les  hommes  qui  ont  eu  une  opinion  et  qui  l'ont  exprimée  dans 

Cette  période  de  notre  histoire. 

Cette  histoire  de  l'idée  démocratique  a  un  premier  avanta^ 
qui  peut-être  est  précieux;  c'est  qu'elle  ruine  radicalement  la 
fameuse  théorie  du  «  bloc.  »  Si  l'on  demande  à  M.  Aulard  ce 

(1)  Hatoire poliliqut  de  ta  Rieolulion    françaUe,  par  H.  A.  Ànl&rd,  1  vol.  in-8*; 
iimand  Cglîn.  . 
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que  c'est  que  la  Révolution,  il  répondra,  avec  un  très  gnmd  li^      »\i 
sens,  selon  moi,  qu'il  n'en  sait  rien  du  tout.  La  Révolution  gzz^gt 
une  époque;  ce  n'est  pas  une  personne  indivisible.  Si  on  la  cc^»  -i- 
sidérait  ainsi,  on  trouverait  en  elle  «  une  espèce  de  puissan^k.  «:e 
incohérente,  capricieuse,  violente  et  sanguinaire,  »  tantôt  pX^-«js 
oppressive  et  liberticide  que  le  plus  affreux  tyran   de  tragédt.Â«, 
tantôt  plus  sage,  plus  généreuse  et  plus  magnanime  que  les  s^^  jt 
sages  de  la  Grèce;  et  donc,  la  tenir  pour  indivisible,  c'est  pr^«=i- 
sément  tenir  à  ce  qu'elle  soit  absurde.  —  Mais,  à  travers  c^9.U 
époque,  il  y  a  à  remarquer  l'évolution  d'une  idée,  de  l'idée  dérr».  «- 
cratique,  et  c'est  cela  qu'il  faut  isoler  d'abord  pour  le  bien    en- 
tendre;  considérer  ensuite  au  milieu  des  faits  discordans     «gi^-ui 
l'entourent,  pour  voir  comment  il  en  est  qui  le  favorisent,  d'au  t«— «g 
qui  lui  nuisent,  et  comment  il  s'en  tire  ;  isoler  de  nouveau  eafm  a, 
pour  voir  comment,  en  définitive,  il  s'en  est  tiré  et  quelle  ()gx«re 
il  fait  après  ces  épreuves. 

Et  voilà  un  grand  avantage  de  cette  méthode,  qui  est  imn»^ 
diatement  balancé  par  un  assez  grand  inconvénient.  Quand  <30 
fait  l'histoire  de  la  Révolution  française,  il  est  assez  naturel  <^e 
s'arrêter  soit  au  9  novembre  1799,  soit  au  18  mai  1804;niaiSi 
quand  on  fait  l'histoire  do  l'idée  démocratique,  il  n'y  a  absol  «J" 
ment  aucune  raison  de  s'arrêter  ni  en  1799,  ni  en  1804,  ni  inêir»^ 
en  1901  ;  —  ou,  du  moins,  à  s'arrêter  à  cette  dernière  date,  il  »    ï 
aurait  qu'un  prétexte.  Il  est  si  évident  que  l'idée  démocratiqu*-® 
n'avait  nullement  achevé,  son  évolution  en  1804,  qu'on  s'étonC**' 
que  l'historien  nous  quitte  là  plutôt  qu'ailleurs;  et,  à  vrai  dir^^  ' 
son  sujet,  ainsi  conçu,  n'a  plus  de  bornes,  que  celles,  et  encor;^||^  _ 
si  l'on  veut,  où  exposer  devient  prévoir.  Et  par  conséquent  1 
livre  de  M.  Àulard  n'est  qu'un  «  fragment  de  l'histoire  de  l'idê 
démocratique  en  France.  »  Cela  ne  laisse  pas  d'être  sensible  a 
désagréable  quand  on  finit  de  te  lire. 

A  la  vérité,  le  fragment  est  d'importance.  Prenons-le  pour  c 
qu'il  est. 


Rien  n'est  plus  net,  —  comme  aussi  il  n'y  a  rien  de  plus  n^^^ 
que  l'esprit  de  M.  Aulard;  et  c'est  pour  cela  qu'on  se  rencontr 
de  plain-pied  avec  lui  sur  les  idées  synthétiques  des  événement  -*■ 
alors  même  qu'on  est  très  éloigné  de  lui  coname  tendances;  — "^ 
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T--m.  ^3V3  n'est  plus  net  que  le  résidu  que  nous  donne  M.  Aulard  des 
ici 'é  es,  tout  compte  fait,  directrices  et  des  principes,  tout  compte 
f  ^m-it ,  essentiels  de  la  Révolution  française.  La  Révolution,  k  la 
r-^^diiire  aux  idées  et  sentimens  qui  ont  eu,  pendant  son  cours, 
1^^  plus  d'influence  sur  ses  partisans,  a  été  anti-aristocratique, 
^:K=i.f.î-monarchique,  anti-religieuse,  anti-ploutocratique.  Réduisons 
^^rackcsore.  Cela  revient  k  dire  que  ses  deux  «  principes  »  ont  été 
*■«  l'égalité  "  et  la  «  souveraineté  du  peuple,  »  et,  comme  dît 
-^^--  B-istote,  il  n'y  en  a  pas  un  de  plus.  Et  tout  le  reste  est  venu  de 
1-  -S^.,  et  rien  d'important  dans  toute  l'histoire  de  la  Révolution 
J  "^"-^ï  ^qu'à  nos  jours  ne  se  rattache  k  autre  chose. 

Avant  d'aller  plus  loin,  remarquez  les  lacunes  apparentes  et 

■*"-*— **-«ntionnelles.  Il  n'est  question  dans  ce  résumé  ni  de  "  liberté,» 

^-^*-  ^     de  «  sûreté,  "  ni  de  «  propriété,  »  quoique  ces  choses  soient 

*^^scrites,  à  titre  de  droits,  soit  dans  la  Déclaration  de  1789,  soit 

^*-^njs  celle  de  1793.  C'est  qu'en  effet  ces  choses  n'ont  quasi  aucune 

^-■*portance  pour  les  révolutionnaires  français,   je  dirai  même 

^*~**Jr  les  Français;et  n'en  ont  vraiment  aucune,  relaliveme/tt  aux 

^■-*X  principes  seuls  gardés  par  M.    Aulard    comme  vraiment 

*^*istitutionnels:  égalité,  souveraineté  du  peuple.  En  d'autres 

^'ïïies,  mis  au  choix,  les  Français  sacrifieront-ils  liberté,  sûreté, 

/^    '^Jiriété,  k  l'égalité  et  h  la  souveraineté  du  peuple?  Il  faut  ré- 

JQ       *>-cire  ;  oui,  tant  qu'ils  seront  pénétrés  de  l'esprit  général  de  la 

j  ^^^"olution  française;  et  donc  il  n'y  a  qu'égalité  et  souveraineté 

-^  ^"^        peuple  qui  soient  principes  constitutionnels  de  la  France 

j^       ^* Telle.  De  ces  deux  idées  toutes  les  autres  ont  dérivé,  avec  le 

^^^^  ps,  plus  ou  moins  combattues,  plus  ou  moins  entravées,  sui- 


L-uitanémenl,  toutes  leurs  conséquences. 

j^  l'égalité  a  été  d'abord  pour  les  Français  imbus  de  l'esprit 

j_^      ~*^veau,  l'égalité  des  droits,  l'égalité  devant  la  loi  et  devant  la 

Y^^^^_^^^~tice,  l'égale  possibilité  d'accès  h  tous  les  emplois  et  à  toutes 

4^^^-      fonctions.  C'est  l'esprit  général  de  1789.  Mais,  l'égalité  des 

y-i.  jjT""*'**  n'étant  guère  plus  qu'une  plaisanterie  un  peu  amère  quand 

^  -      ^alité  de  conditions  n'existe  pas,  l'idée  de  l'égalité  des  condi- 

^~-**s  n'a  pas  tardé  à  pénétrer  dans  les  esprits,  comme  une  con- 

ï,    ^^ence  du  k   principe,  »  et  aussi  comme  une  condition  de 


f  plication  réelle  de  l'égalité  des  droits  elle-même.  Étant  incon- 
*  table  qu'un  homme  riche  et  qu'un  homme  pauvre  ne  sont 
vilement  égaux  ni  devant  la  loi,  ni  devant  la  justice,  ni  pour 
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ce  qui  est  de  l'accès  aux  places  et  foDctions,  il  parut  logique 
que  fût  établie  d'abord  l'égalité  des  conditions  pour  assurer 
l'égalité  des  droits.  Et,  d'autre  part,  pour  elle-même,  l'égalité 
des  conditions  parut  non  seulement  désirable,  mais  nécessaire, 
sitôt  qu'on  s'aperçut,  précisément  pour  avoir  obtenu  l'égalité 
civile,  que  peu  de  chose  était  changé  et  que  la  plus  blessante 
des  inégalités  est  certainement  celle  qui  consiste  en  ce  que  l'un 
possède  beaucoup  et  l'autre  infîniment  peu. 

—  Mais  c'était  la  propriété  qui  s'en  allait  et  l'héritage  I  —  Pré- 
cisément; et  voilà  que  commence  cette  antinomie  entre  les  deux 
principes  essentiels  de  la  Révolution  :  égalité,  souveraineté  du 
peuple  et  tous  les  autres  pseudo-principes  que  les  révolution- 
naires avaient  d'abord  acceptés  péle-méle.  Le  duel,  pour  se  bor- 
ner h  celui-ci  pour  le  moment,  entre  l'égalité  et  la  propriété,  a 
été  permanent  pendant  la  Révolution,  comme  depuis. 

Remarquez  que  les  anti -propriétaires  de  ce  temps-là  pouvaient 
se  réclamer  de  la  Déclaration  elle-même.  Elle  disait  :  <>  Les  droits 
sacrés  et  inaliénables  de  l'homme  sont  la  liberté,  l'égalité,  la 
sûreté,  la  propriété.  «  Cela  peut  vouloir  dire  :  «  Les  propriétés 
sont  inattaquables.  »  Mais  cela  peut  vouloir  dire,  et  en  bon  fran- 
çais c'est  le  vrai  sens  :  «  Tous  les  hommes  ont  droit  k  la  pro- 
priété, comme  à  la  liberté,  à  l'égalité  et  à  la  sûreté.  »  Si  la 
liberté  est  un  droit  de  l'homme,  tous  les  hommes  doivent  étro 
libres;  si  l'égalité  est  un  droit  de  l'homme,  tous  les  hommes 
doivent  être  égaux;  si  la  propriété  est  un  droit  de  l'homme, 
tous  les  hommes  doivent  être  propriétaires. 

Et  remarquez  bien  que  je  ne  joue  point.  Le  socialisme  du 
temps  de  la  Révolution  a  précisément  entendu  les  choses  ainsi. 
Partout  oti  le  socialisme  a  paru  au  cours  de  la  Révolution, 
jusqu'à  Babeuf  exclusivement,  c'est  sous  forme,  non  de  collec- 
tivisme, mais  de  partagisme;  et  c'est-à-dire  que  les  révolution- 
naires socialistes  interprétaient  l'article  2  de  la  Déclaration  de 
1789  el  l'article  2  de  la  Déclaration  de  1793  comme  je  faisais  tout; 
à  l'heure  :  tout  homme  a  droit  à  être  propriétaire  de  quelque 
chose;  donc  il  faut  partager  les  biens. 

A  la  vérité,  l'interprétation  différente  était  donnée  par  les 
Déclarations,  qui,  celle  de  1789  par  son  article  17, celle  de  1793, 
par  son  article  19,  affirmaient  que  nul  ne  saurait  être  privé  de 
sa  propriété,  ni  de  la  moindre  fraction  de  sa  propriété.  C'était 
donc  bien  le  droit  du  propriétaire  existant  sur  sa  propriété  ezis- 
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iajEKte,  et  aon  le  droit  de  tout  homme  à  être  propriétaire,  que  les 
Déclarations  avaient  entendu  dire  ;  et  l'article  2  devenait  un  peu 
co:i3a  ique,  affirmant  ainsi  que  liberté,  égalité  et  sûreté  étaient  droits 
<1^  lous  et  propriété  droit  de  quelques-uns,  et  qu'on  avùt  droit 
à-  la  liberté,  k  l'égalité  et  &  la  sûreté  en  tant  qu'homme,  mais 
q'vs.'on  n'avait  droit  à  la  propriété  que  si  l'on  était  propriétaire. 

C'est  pourtant  ainsi  que  l'entendaient  les  chefs  de  la  Révo- 
!"«:»  tioD,  quand  ils  décrétaient  la  peine  de  mort  contre  quiconque 
{>:v-o poserait  la  loi  agraire.  C'estainsi  que  l'entendait  Robespierre, 
*va-^»9i«  en  ses  momens  de  demi-socialisme,  quand  il  déclarait  que 
<*  l'égalité  des  biens  est  une  chimère  »  et  que  u  la  propriété  est 
1-  ^s  ciroit  qu'a  chaque  citoyen  de  jouir  et  de  disposer  de  la  portion 
*i^  liens  qui  lui  est  garantie  par  la  loi.  »  Il  dit  :  "  de  jouir  et  de 
•disposer,  »  ce  qui  suppose  une  propriété  déj&  acquise.  C'est  la 
f>x'oclamation  du  droit  du  propriétaire,  ce  n'est  pas  la  proclama- 
^îoxi  du  droit  à  être  propriétaire.  Un  vrai  socialiste  dirait  ;  »  La 
fkvopriété  est  le  droit  qu'a  chaque  citoyen  de  posséder.  >< 

Quoi  qu'il  en  soit,  ce  duel  entre  la  propriété  et  l'égalité  a 

<lxiré,  sans  grand  éclat  ni  grande  violence,   pendant  toute  la 

I» évolution,  jusqu'à  ce  que  Babeuf,  avec  sa  redoutable  précision, 

lui  ait  donné  sa  forme  déânitive.  Lui,  le  premier,  je  crois,  s'est 

■*-Visé  que  le  socialisme  révolutionnaire  était  enfantin;  que  le 

Partagisme  n'avait  pas  le  sens  commun,  parce  que  le  partage 

^tait  pas  une  solution;  que,  le  lendemain  du  partage,  l'inalié- 

«able^  imprescriptible  et  intangible  égalité  serait  détruite  par 

•légalité  entre  ceux  qui  sauraient  conserver  leur  part,  ceux  qui 

~***»^ent  l'agrandir  et  ceux  qui  sauraient  la  perdre;  que  c'est 

*^^<i  la  propriété  elle-même  qu'il  faut  non  partager,  mais  abolir; 

\<ïne  le  seul  moyen  pour  qu'il  y  ait  égalité  entre  les  proprié- 

*ï"es  est  que  la  propriété  ne  soit  point. 

El  alors  apparaît  l'idée  collectiviste,  qui  est  l'idée  obscure, 
r'^^is  essentielle,  latente,  mais  fondamentale,  de  la  Révolution 
''^Uçaise;  qui  est  l'idée  dans  laquelle  la  Révolution  prend  con- 
.'^îence  d'elle-même,  et  prend  connaissance,  avec  surprise,  avec 
**<Juiétude,  avec  effroi  et  avec  espérance,  de  tout  ce  qu'elle  con- 
**nait:  «  Quoi!  J'étais  communiste!  »  et,  si  elle  est  logique: 
*  Nécessairement;  »  et  si  elle  est  effrayée  de  la  grandeur  de  sa 
tâche  :  «  Jamais  !  "  et  si  elle  est  clairvoyante  :  «  Je  le  suis  ou  je 
ne  suis  pas  grand'chose.  » 

C'était   [confusément)    l'idée   de    Mara  t  :   <<    Qu'aurons-noius 
u,  ..-.L-l^iOOglf 
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gné  à  détruire  l'aristocratie  des  nobles,  si  elle  est  remplacée  ^^^^^  ^ta 
r  raristocralie  des  richesî  Et,  si  nous  devons  gémir  sous  le  ^^^-gy^^'  i 
ug  de  ces  nouveaux  parvenus,  mieux  valait  conserver  les  ^^^  ^ 
dres  privilégiés...  Pères  de  la  patrie,  vous  êtes  les  favoris  de»      ^ ^-^^^ 

fortune;  nous  ne  vous  demandons  pas  mijourd'hui  k  partager         ^*^         1 
8  possessions,  ces  biens  que  le  ciel  a  donnés  en  commun  aux         ^■^ 
immes...  »  —  C'était  (plus  clairement)  l'idée  du  journal  les  ^if^ 

'vo/ulions  de  Paris  :  «  ...  Vous  ne  vous  apercevez  donc  pas  que  î5** 

Révolution  française,  pour  laquelle  vous  combattez,  dites-vous, 

citoyen,  est  une  véritable  loi  agraire,  mise  à  exécution  par  le 
uple?  Il  est  rentré  dans  ses  droits;  un  pas  de  plus,  il  rentrera 
ns  ses  biens.  »  — C'est,  nettement  cette  fois,  et  sous  sa  forme 
atique,  celle  du  collectivisme,  l'idée  de  Babeuf.  On  doit  consi- 
rer  V Analyse  de  la  doctrine  de  Babeuf,  brochure  répandue  et 
icard  afficbé  en  1796,  comme  la  troisième  Déclaration  des  droits, 
lytrouve  ces  axiomes,  développemens  indiscutablement  logiques 
I  principe  de  l'égalité  :  «  La  nature  a  donné  à  chaque  homme 
1  droit  égal  à  la  jouissance  de  tous  les  biens  Les  travaux  et  les 
uissances  doivent  être  communs.  11  ne  doit  y  avoir  ni  riches  ni 
uvres.  Le  but  de  la  Révolution  est  de  détruire  l'inégalité.  » 

Et  le  Manifeste  des  Égaux  doit  être  considéré  comme  un  sup- 
émenl  à  la  Constitution  de  1793.  Lt  passage  du  partagisme 
fantin  de  1793  au  socialisme  réellement  et  efficacement  égali- 
ire  y  est  admirablement  marqué  et  défini  :  <<  La  loi  agraire  ou 

partage  des  campagnes  fut  le  vœu  instantané  de  quelques 
Idats  sans  principes,  de  quelques  peuplades  mues  par  leur  ins- 
ici  plutôt  que  par  la  raison.  Nous  tendons  à  quelque  chose  de 
us  sublime  et  de  plus  équitable:  le  bien  commun  ou  la  com- 
unauté  des  biens.  Plus  de  propriétés  individuelles  des  terres  : 

terre  n'est  à  personne;  les  fruits  sont  à  tout  le  monde.  » 
Mais  ce  n'est  pas  tout;  ce  n'est  presque  rien.  Le  dogme,  c'est 
galité;  la  vérité,  c'est  l'égalité;  donc  il  faut  poursuivre  l'iné- 
lité  jusqu'en  son  fort;  il  faut  pousser  à  bout  l'inégalité.  Les 
immes  sont  inégaux  en  force,  en  courage,  en  intelligence.  Ils 
:  doivent  pas  l'être;  car  c'est  contraire,  sinon  à  la  Déclaration 
!  1789,  du  moins  à  la  déclaration  de  1793,  qui  a  dit:  ><  Tous  les 
immes  sont  égaux  par  la  nature  et  devant  la  loi,  »  S'il  existe 
s  inégalités  naturelles,  c'est  la  nature  qui  a  tort,  et  il  faut 
ifforcer  de  les  atténuer  jusqu'à  les  détruire,  ou  de  les  entraver 
squ'à  les  empêcher  de  sortir  leurs  effets. 


DiûilzetlbïGoOglf 
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M.  Aulard  ae  demande  si  les  auU-iirs  de  la  Déclaration  ont 
raulu  dire  que  les  hommes  naissent  aussi  forts  d'esprit  et  de 
*rps  les  uns  que  les  autres  ;  et  il  répond  que  <(  cette  niaiserie 

2  leur  a  été  attribuée  que  par  de  niais  adversaires.  »  Les  auteurs 

3  la  Déclaration  n'ont  certes  pas  voulu  dire  cela  ;  mais  ceux  qui 
=mt  dit,  avant  ou  après,  ne  sont  pas  des  niais.  C'est  Helvétius, 
i  son  livre  de  l'Esprit,  et  tout  autant  dans  son  livre  de  f  Homme, 

-  «Ivétius,  qui  soutient  sans  cesse  qu'il  n'y  a  aucune  autre  iné- 
galité entre  les  hommes  que  celle  qu'y  met  l'éducation,  et  que 
l'esprit,  le  génie  et  la  vertu  sont  les  produits  de  l'instruction.  » 
""est  Madame  Roland,  comme  vous  le  lisiez  ici  même  il  y  aqnel- 
;  "~^ic  temps,  qui  croit  que  «  les  différences  infinies  qui  se  trouvent 
^itre  les  hommes  proviennent  presque  entièrement  de  rédu- 
ction, n  C'est  Proudhon,  qui  dit  formellement  :  «  L'homme,  par 
^sence.est  égal  k  l'homme,  et  si,  à  l'épreuve,  il  s'en  trouve  qui 
estent  en  arrière,  c'est  qu'ils  n'ont  pas  voulu  ou  su  tirer  parti 
Le  leurs  moyens...  Si  quelque  différence  se  manifeste  entre  eux, 
fclle  provient,  non  de  la  pensée  créatrice  qui  leur  a  donné  l'être 
sst  la  forme,  mais  des  circonstances  extérieures  sous  lesquelles 
-    -es  individualités  naissent  e(  se  développent.  »  —  Et  c'est  enfin 
^3abeuf  qui,  aussi  révolté  des  inégalités  naturelles  que  des  iné- 
^^alités  sociales,  —  et  pourquoi  donc  non?  —  écrit  avec  fer- 
*meté  :  «  Celui-là  même   qui  prouverait  que,  par  l'effet  de  ses 
^^orces,  il  est  capable  d'en  faire  autant  que  quatre,  n'en  serait  pas 
"^iiiiiii     en  conspiration  contre  la  société,  parce  qu'il  en  ébran- 
^^fterait  l'équilibre  par  ce  seul  moyen  et  détruirait  la  précieuse 
égalité.  » 

M.  Aulard  se  demande  encore  si,  par  l'article:  «  Tous  les 
Sommes  sont  égaux  par  la  nature  etdovant  la  loi,  »  les  auteurs 
^e  la  Déclaration  ont  voulu  dire  qu'il  est  souhaitable  que  les 
institutions  corrigent  autaiit  que  possible  les  inégalités  natu- 
Telles,  c'est-à-dire  tendent  à  ramener  tous  les  hommes  à  untyp« 
moyen  de  force  physique  et  intellectuelle;  et  ici,  mieux  inspiré, 
il  répond  :  »  Cela  a  été  demandé:  mais  plus  tard,  par  d'autres.  » 
Oui;  et  ces  autres  sont  les  babouvistes,  sont  les  Égaux  de  1796; 
et  c'est  Babeuf  lui-même,  qui  écrit  sans  ambages  :  «  Il  faut  que 
les  institutions  sociales  mènent  à  ce  point  qu'elles  ôtent  à  tout 
individu  l'espoir  de  devenir  jamais  ni  plus  riche  ni  plus  puis- 
sant,   ni  pltis  distingué  par  ses   lumières,   qu'aucun    de   ses 

éeaux.  <> 
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Ei,  au  point  de  vue  de  l'esprit  de  la  Révolution,  il  a  raison 
absolument.  L'esprit  égalilaire  est  aussi  choqué  de  voir  un 
homme  l'emporter  sur  un  autre  par  son-  intelligence  ou  par  son 
savoir  que  par  sa  force  physique  ou  par  ses  richesses.  11  l'est 
peut-être  plus;  et  la  supériorité  intellectuelle,  avec  ses  préten- 
tions d'fttre  un  don  de  Dieu,  a  quelque  chose  de  plus  insolent 
que  la  supériorité  financière  ou  la  supériorité  tout  simplement 
administrative,  que  l'on  sent  qui  n'est  qu'une  sorte  d'expédient 
social.  La  supériorité  intellectuelle  est  plus  insupportable  que 
toute  autre,  parce  qu'elle  commande  plus  impérieusement.  Pascal, 
qui  a  tout  vu,  s'en  est  très  bien  avisé  :  u  La  raison  nous  com- 
mande bien  plus  impérieusement  qu'un*  maître  ;  car  en  désobéis- 
sant à  l'un  on  est  malheureux,  et  en  désobéissant  à  l'autre  on 
est  un  sot.  »  11  n'y  a  rien  de  plus  cuisant.  —  En  tout  cas,  la  su- 
périorité intellectuelle  est,  tout  comme  la  noblesse,  la  richesse  et 
la  royauté,  un  privilège  de  naissance.  Elle  est  une  injustice;  et 
qu'elle  soit  une  injustice  naturelle,  ce  ne  serait  qu'une  raison 
pour  réparer  par  l'institution  sociale  l'iniquité  de  la  nature.  La 
démocratie  actuelle,  en  préférant  presque  partout  les  médiocrités 
aux  «  lumières,  »  n'obéit  pas  à  l'envie,  comme  ses  perSdes  ca- 
lomniateurs vont  le  répétant  :  elle  obéit  à  l'esprit  même  de  la 
Révolution  française. 

Voilà  l'évolution  complète  de  l'idée  d'égalité.  Égalité  des 
droits;  égalité  de  la  possibilité  d'accès  aux  fonctions;  égalité  des 
biens  ;  enfin  égalité  intégrale,  c'est-à-dire  des  droits,  des  biens, 
des  forces  et  des  intelligences;  suppression  absolue  de  tout  ce 
qui  est  privilège  de  naissance;  que  ce  privilège  ait  été  octroyé 
par  l'institution  sociale  ou  par  la  nature,  si  tant  est  que  la  nature 
en  octroie. 

Cette  évolution  s'est  faite  en  sept  ans,  de  1789  à.  1796,  ce  qui 
prouve  qu'elle  était  naturelle  et  qu'elle  s'était  à.  l'avance  faite 
entièrement  dans  un  certain  nombre  d'esprits.  Et  elle  est  com- 
plète, sans  qu'on  puisse  aller  au  delà  du  dernier  terme  où,  en 
1796,  elle  est  arrivée.  Elle  ne  peut  que  recommencer.  Et  c'est  ce 
qui  s'est  produit.  L'histoire  depuis  le  commencement  du  xix"  siècle 
est  figurée  en  raccourci  par  l'histoire  de  la  Révolution,  comme 
l'histoire  du  Christianisme  par  l'Ancien  Testament.  «  Accomplir 
faut  les  Ecritures,  »  comme  disaient  les  frères  Gréban.  C'est  une 
raison  que  M.  Aulard  aurait  pu  donner  pourquoi  il  s'arrêtait  en 
1804;  mais  alors  il  aurait  dû  s'arrêter  en  1796. 
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L'autre  idée  essentielle  de  la  Révolution  française,  c'est  l'idée 
de  la  souveraineté  de  la  nation.  Elle  ne  dérive  pas  de  la  première: 
mais  elle  s'accorde  et  s'ajuste  très  précisément  avec  elle. 

Elle  n'en  dérive  pas;  car,  de  cette  idée  :  <i  personne  ne  sera 
au-dessus  d'un  autre,  »  relativement  au  commandement,  que 
peut-on  conclure?  Si  personne  ne  doit  être  au-dessus  d'un  autre, 
qui  commandera?  Personne.  Voilà  la  réponse  de  l'anarchiste; 
l'idée  d'égalité  peut  conduire  à  l'anarchie.  —  Mais,  d'autre  part  : 
si  personne  ne  doit  être  au-dessus  d'un  autre,  qui  commandera? 
Tout  le  monde.  Voilà  la  réponse  de  celui  qui  veut  que,  l'égalité 
établie,  il  y  ait  encore  un  Etat;  voilà  la  réponse  de  l'étatiste.  Et, 
en  effet,  l'égalité  n'est  point  choquée  de  ce  que  le  commande- 
ment s'adresse  et  s'impose  à  tous,  si,  aussi,  il  vient  de  tous.  Tous 
ordonnent,  tous  obéissent;  l'égalité  est  parfaite.  L'idée  de  sou- 
veraineté du  peuple  ne  dérive  pas  de  l'idée  d'égalité;  mais  elle 
s'y  ajuste. 

A  la  vérité,  il  y  a  bien  quelque  embarras,  »  Tous  ordonnent, 
tous  obéissent,  »  n'est,  tout  compte  fait,  qu'une  fiction.  Tous,  en 
pratique,  c'est  la  majorité;  c'est  la  moitié  plus  un.  Le  droit  de 
la  moitié  moins  un,  que  devient-il?  Et  de  cet  embarras  nous 
trouvons  des  traces  dans  les  contradictions  dont  sont  pleines, 
comme  nous  en  avons  donné  déjà  quelques  exemples,  les  deui 
Déclarations  (surtout  la  seconde).  D'une  part,  la  Déclaration  de 
4793  dit  :  v  La  souveraineté  réside  dans  le  peuple;  elle  est  «ne 
et  indivisible,  imprescriptible  et  inaliénable.  »  Mais,  d'autre  part, 
la  même  Déclaration  dit  encore  :  «  Aucune  portion  du  peuple  ne 
peut  exercer  la  puissance  du  peuple  entier,  »  et  elle  dit  aussi: 
i<  que  tout  individu  qui  usurperait  la  souveraineté  soit  à  l'ins- 
tant mis  à  mort  par  les  hommes  libres,  n  Et  ceci  vise  la  royauté, 
et  cela  ■vise  l'aristocratie.  Sans  doute;  mais  la  moitié  plus  un  du 
peuple  n'est,  cependant,  qu'une  portion  du  peuple.  Donc  ta  moitié 
plus  un  tombe  sous  le  coup  de  l'article  :  «  Aucune  portion  du 
peuple  ne  peut  exercer  la  puissance  du  peuple  entier;  •'  et  l'in- 
surrection de  la  moitié  moins  un  contre  la  moitié  plus  un  est 
légitime,  surtout  quand  cette  moitié  plus  un,  comme  il  arrive 
toujours  à  cause  des  abstentions,  n'est  qu'un  tiers,  ou,  comme 
c'était  l'ordinaire  sous  la  Révolution,  un  cinquième.  Et,  en  com- 
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binant  l'article  :  k  Aucune  portion  du  peuple...  »  et  l'article  : 
"  Que  tout  individu  qui  usurperait..,,  »  ce  qui  paraît  permis,  on 
arriverait  à  cette  conclusion  que  la  moitié  moins  un  a  le  droit 
de  mettre  à  mort  cette  usurpatrice  moitié  plus  un,  si  elle  le  peut; 
et  ce  ne  serait,  après  tout,  qu'une  application  un  peu  vive  de 
l'article  :  i<  La  souveraineté  est  une  et  indivisible,  »  lequel  semble 
bien  affirmer  que  la  souveraineté  est  dans  l'unanimité  des  ci- 
toyens. 

On  voit  très  bien  que  les  rédacteurs  de  la  Déclaration  de 
f793  ont  évité  le  mot  majorilé.  Ils  n'ont  pas  osé  dire  ;  "  La  sou- 
veraineté est  dans  la  majorité  de  la  nation.  Elle  est  suis  appel. 
Elle  est  sans  contrepoids.  Elle  est  sans  limites.  Les  citoyens  qui 
appartiennent  à  la  minorité  n'ont  aucun  droit.  »  —  Ils  ne  l'ont 
pas  osé;  car  alors  que  davenaient  les  droits  de  l'homme? 

Ils  l'ont  si  peu  osé  qu'ils  ont  dit  le  contraire,  par  une  dernière 
contradiction  qui  est  la  plus  violente  de  toutes  :  »  Quand  le  gou- 
vernement viole  les  droits  du  peuple,  l'insurrection  est  pour  le 
peuple,  et  pour  chaque  portion  du  peuple,  le  plus  sacré  des  droits 
et  le  plus  indispensable  des  devoirs.  »  Voyez-vous  ou  la  contra^ 
diction,  ou  l'ambiguïté,  ou  la  supercherie,  du  reste  inconsciente'? 
Si  par  «  les  droits  du  peuple  »  il  faut  entendre  «  les  droits  de 
l'homme,  »  ceci  est  la  proclamation  des  droits  de  la  minorité; 
ceci  veut  dire  :  «  Les  droits  de  l'homme  sont  au-dessus  des  dé- 
cisions de  la  majorité.  S'ils  sont  violés,  le  droit  &  l'insurrection 
est  ouvert.  Et  peu  importe  que  ce  soit  une  décision  de  la  ma- 
jorité qui  les  ait  violés,  n'y  eût-il  qu'une  portion  du  peuple  pour 
les  revendiquer,  elle  est  dans  le  droit.  »  Et  l'on  peut  bien  inter- 
préter ainsi,  car  enfin  cet  article  est  le  dernier  de  la  Déclaration 
des  Droits  de  l'homme;  11  en  est  la  conclusion;  il  doit  en  contenir 
la  sanction.  Voici  vos  droits.  Si  je  les  viole,  quelle  sanction? 
La  voici.  Dernier  article,  dernier  recours. 

Mais  si  l'on  entend  par  «  droits  du  peuple  «  le  —  et  non  les, 
qui  n'aurait  aucun  sens  —  le  droit  du  peuple  en  son  ensemble, 
qui  est  d'être  souverain,  cela  veut  dire,  au  contraire,  que,  quand 
le  gouvernement  brise  une  décision  du  peuple  souverain,  comme 
par  exemple  en  fructidor,  le  peuple  doit  se  soulever,  toute  por- 
tion du  peuple  a  le  droit  de  se  soulever;  et  par  parenthèse  c'est 
la  justification  préventive  du  Î8  Drumaire.  Et  voilà  une  redou- 
table ambiguïté. 

La  vérité   est   peut-âtre  que  les   rédacteurs,  s'étant  occupés 
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d  abord  des  droits  de  l'homme,  puis  du  droit  du  peuple,  ont 
nien  entendu  donner  ce  dernier  article  comme  la  sanction  du 
droit  du  peuple,  mais  en  laissant  planer  une  certaine  obscurité, 
•le  telle  sorte  que  ce  qui  l'tait  une  aftirmation  véhémente  de  la 
Souveraineté  populaire  pût  paraître  une  affirmation  solennelle 
**^s  droits  de  l'homme  :  et  c'est  ce  que  j'appelais,  supposant  qu'ils 
**^  ont  pas  suffisamment  analysé  eux-mêmes  leur  idée,  une  su- 
ï*ercherie  inconsciente. 

Quoi  qu'il  en  puisse  être,  ces  déclarations  (et  surtout  la  seconde) 
^^^ntiennent,  et  bien  entendu  sans  la  résoudre,  l'antinomie  entre 
*^  droits  de  l'individu  et  la  souveraineté  nationale;  et  comme, 
■*"*^ême  entre  les  droits  de  l'homme,  il  y  a  eu  un  conflit  dans  le- 
'^  uel  l'égalité  a  fini  par  vaincre,  ronger,  et  dévorer  les  droits  qui 
*  *ii  étaient  étrangers  et  opposés,  libcrtM,  sûreté,  propriété,  de 
-*^*iême  le  dogme  de  la  souveraineté  populaire  a  fini  par  l'emporter 
^*-iir  les  droits  de  l'individu,  sur  ces  mêmes  droits  de  liberté,  de 
^^ilreté  et  de  propriété,  ne  respectant  que  le  droit  d'égalité,  qui 
*n'est  pas  un  droit  individuel,  qui  n'est  qu'une  institution  sociale, 
^st  avec  lequel  nous  avons  vu  qu'elle  pouvait  saccorder  et  de 
«r(uclle  manière. 

Le  dogme  de  la  souveraineté  du  peuple  a  développé  ses  con- 
séquences parallèlement  au  dogme  de  l'égalité  développant  les 
tiennes,  et  ses  conséquences  n'ont  pas  été   plus  favorables  aux 
«ilroits  de  l'homme  que  celles  du  dogme  de  l'égaliti'.  D'abord  ce 
^ogme  habitue  les  esprits  à  cette  idée  que,  là  où  il  y  a  volonté 
■^u  peuple  et  non  volonté  d'un  homme,  il  y  a  liberté,  et  que  les 
«êtes  les  plus  oppresseurs  sont  des  manifestations  de  liberté 
<{uand  ils  viennent  de  la  foule.  C'est  une  chose  assez  contes-  ' 
table.  C'est  une  confusion  entre  la  liberté  du  peuple  et  la  liberté 
de  l'homme,  entre  peuple  libre  et  homme  libre.  Un  peuple  est 
hbre,  comme  peuple,  quand  les  lois  qui  le  gouvernent  viennent 
de   lui  ;  c'est  absolument  vrai.  Maïs,  de  ce  que  le  peuple  est 
libre,  il  ne  s'ensuit  nullement  que  les  citoyens  le  soient,  et  te  ' 
peuple  peut  librement  voter  des  lois  épouvantablement  oppres- 
sives pour  chaque  citoyen.  La  liberté,  considérée  comme  droit 
de  l'homme,  selon  la  Déclaration  de  1789,  'i  consiste  à  pouvoir 
faire  tout  ce  qui  ne  nuit  pas  à  autrui,  n  Un  peuple  peut,  très 
librement,  m'ôter  cette  liberté  radicalement,  jusqu'à  m'interdire 
d'élever  mon  fils  selon  la  méthode  de  VÉmile,  et  il  est  libre,  et 
moi,  je  ne  le  suis  pas;  et  il  exerce  sa  liberté,  et  il  m'empêche 
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d'exercer  la  mienne.  Seulement  on  me  dira  toujours  :  «  De  quoi 
vous  plaignez-vous?  Vous  êtes  libre,  puisque  vous  appartenez  à 
un  peuple  libre.  » 

Voilà  le  sophisme,  ou  le  paralogisme,  comme  on  voudra, 
qui  permet  à  un  peuple  libre  d'être  beaucoup  plus  oppresseur 
qu'un  despote,  et  à  la  souveraineté  nationale  d'être  beaucoup 
plus  tyrannique  que  la  souveraineté  royale.  On  peut  se  révolter 
contre  un  tyran.  Il  est  trop  évident  qu'avec  lui,  il  n'y  a  de  liberté 
nulle  part  et  qu'il  est  un  pur  et  simple  usurpateur;  on  ne  peut 
pas,  on  ne  doit  pas  se  révolter  contre  le  peuple  oppresseur.  Si 
ou  le  fait,  le  sophisme  se  dresse  :  ic  Vous  êtes  libre,  puisque  la 
loi  qui  vous  opprime  vient  de  vous.  En  vous  révoltant,  vous  vous 
révoltez  contre  votre  liberté.  Votre  libéralisme  est  liberticide. 
Vous  n'avez  pas  le  sens  commun.  Il  doit  vous  suffire  d'être  libre 
eu  tant  que  faisant  partie  de  ce  peuple  libre  qui,  du  reste,  vous 
opprime.  »  On  sait  que  ce  sophisme  est  en  toutes  lettres  dans 
le  Contrat  social.  Il  est  aussi  dans  Lamartine,  qui,  je  pense,  en 
le  formulant  en  un  beau  vers,  n'y  croyait  guère  : 
Le  joug  que  l'on  choisit  est  encor  liberté. 

Il  permet  à  un  peuple  d'être  aussi  oppresseur  que  possible  avec 
la  plus  grande  tranquillité  d'esprit  et  de  conscience.  Un  despote 
en  son  lit  de  justice  doit  avoir  quelques  inquiétudes  ou  quelques 
remords  :  un  peuple  dort  dans  le  sien  sur  les  deux  oreilles.  L'a- 
vantage d'appartenir  à  un  peuple  libre  est  qu'on  y  est  tyrannisé, 
eu  passant  pour  un  ennemi  de  la  liberté  si  l'on  est  libéral. 

Une  autre  conséquence  du  dogme  de  la  souveraineté  du 
peuple,  c'est  qu'un  peuple  croit  avoir  fondé  la  liberté  quand  il 
n'a  que  déplacé  la  souveraineté,  et  hérite  de  toutes  les  habitudes 
du  despotisme  qu'il  a  renversé  en  croyant  les  extirper  à  jamais, 
et  l'imite  de  tout  son  cœur  en  le  détestant,  et  le  continue  en 
exécrant  sa  mémoire.  C'est  précisément  ce  qui  est  arrivé  au 
cours  de  la  Révolution.  Le  peuple,  en  la  personne  de  ses  repré- 
sentans,  s'est  installé  tout  simplement  dans  le  trône  de  Louis  XIV, 
et  la  séance  a  continué.  Nonobstant  toutes  les  Déclarations  des 
droits,  l'arbitraire  a  été  le  même  et  le  bon  plaisir  a  été  iden- 
tique, et  que  ;  «  Car  tel  est  notre  bon  plaisir  »  ait  été  remplacé 
par  :  i<  Car  telle  est  la  volonté  nationale,  »  on  ne  voit  pas  que  la 
différence  soit  considérable.  La  Révolution  a  eu  ses  caprices,  son 
mépris  absolu  de  l'individu,  ses  favoris  gorgés,  ses  favoris  dis- 
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graciés,  ses  Bastilles,  ses  Pignerol,  ses  dragonnades,  ses  guerres 
de  conqiit'te,  ses  guerres  de  magnificence,  ses  prétentions  d'as- 
servir l'Europe,  en  un  mot  son  despotisme  hautain,  superbe, 
sanguinaire  et  hasardeux,  comme  le  Roi-Soleil. 

Remarquez  bien  que  cette  prétention  aussi  &  Vomnipnssession 
comme  &  l'omnipotence  a  éié  commune  à  la  vieille  monarchie 
£t  à  la  démocratie  naissante.  Ce  «  droit  éminent  de  propriété  >' 
C|ue  revendiquait  par  ses  juristes  la  dynastie  capétienne,  la  dé- 
ynocratîe  l'a  proclamé  aussitôt  comme  étant  le  sien,  et  c'est  sous 
<^tte  forme  que  le  socialisme  a  paru  d'abord  dans  la  Révolution 
française.  Le  Roi  prétendait  qu'il  était  propriétaire  de  toutes  les 
terres  de  France;  le  peuple,  qui  est  maintenant  le  roi,  prétend 
&3actement  la  même  chose  et  considère  les  propriétaires  comme 
&e»  fonctionnaires  préposés  à  la  propriété  et  perpétuellement 
i-^vocables,  comme  ses  dépositaires  perpétuellement  exposés  à 
se  voir  réclamer  leur  dépôt  et  inhabiles  à  le  refuser.  Le  roi  pou- 
vait tout,  le  peuple  peut  tout;  le  roi  possédait  tout,  le  peuple 
possède  tout  ;  il  n'y  avait  pas  de  droit  en  dehors  du  droit  du  roi, 
■  I    n'y  a  pas  de  droit  en  dehors  du  droit  du  peuple  :  voilà  ce  que 
contenait  le  dogme  de  la  souveraineté  du  peuple,  en  soi;  voilft 
ce    qu'il  contenait  surtout  quand  l'exemple  de  la  monarchie  ab- 
*o|«xe  était  là  tout  proche,  tentateur,  non  seulement  tentaleup, 
"^ï^is  imposant,  obsédant   et  remplissant  les  esprits,    et  (fu'o» 
"  ^'Vait  qu'a  tramposer  pour  savoir   exactement  ce  qu'on  avait  à 
laîr-^.  Qui  était  souverain  ?  Le  roi.  Qui  est  souverain?  Nous.  Que 
'aisatit-il,  en  usurpateur?  Nous  le  faisons,  légitimement.  Que  pn^ 
*^**<lait-il,  contre  le  droit?  Nous  le  prétendons,  selon  le  droit 
Jusciuod  il  allait,  nous  pouvons  aller.  Plus  loin;  car  son  droit 
^^''^it  pour  limites  celles  de  sa  force;  le  nôtre  est  inépuisable. 
^^"Vant  cela,  les  pauvres  Droits  de  l'homme  font  triste  figure 

^otez  encore  une  raison  pourquoi  cette  souveraineté  a  moins 

^    limites  que  celle  de  l'ancienne  monarchie.  L'ancienne  monar- 

^^^^^  est  absolue  ;  mais  encore  elle  est  un  peu  gênée  par  des  lois, 

*ï**  ^Ue  peut  changer,  il  est  vrai,  et  c'est  pour  cela  qu'elle  est  ab- 

*^**»«;  mais  enfin  par  des  lois  qui  ont  ia  force,  le  prestige  de 

***cienneté.  Cela  impose.  Elle    est   un  peu   obligée    de    tenir 

^'^^■ipte  des  précédens.  En  un  mot,  elle  aune  constitution.  Elle  a 

*^e  constitution  tellement  faussée,  négligée,  rouillée,  encrassée, 

"V^  e^le  fonctionne  à  peine  et  quejc'est  à  peu  près  comme  si  elle 

*eii  avait  pas;  mais  encore  elle  en  a  une.  Quand  Louis  XIV  ré- 
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voqiic  l'édit  de  Nantes,  on  sait  hum,  malgré  tout,  que  c'est  un 
coup  d'Etat,  pour  cette  seule  raison,  et  c'en  est  une,  que  l'Edit 
date  de  quatre-vingt-sept  ans;  et  on  le  -dit.  Quand  Louis  XV 
brise  les  Parlemens  en   1771,  on    sait  bien  que  c'est  un  coup 
d'État,  et,  qu'on  l'en  blàîne  ou  qu'on  l'en  loue,  on  dit  très  bien 
que  c'en  est  un.  C'est  pour  cela  seulement  que  Montesquieu  (ait 
cette  distinction,  que  Voltaire  s'obstine  à  ne  pas  vouloir  com- 
prendre, entre  la  monarchie  et  le  despotisme.  Le  despotisme, 
c'est  le  gouvernement  arbitraire;  la  monarchie,  c'est  un  gouver- 
nement tempéré  par  des  lois  qui  ont  une   certaine  stabilité  et. 
qui  sont  entourées  d'un  certain  respect.  Voilà  les  limites,  tr-<^•s 
faibles,  mais  voilà  les  limites  de  la' souveraineté  royale. 

La  souveraineté  populaire  n'en  a  pas.  Elle  n'a  pas  de  pré<5^. 
dens.  Elle  est  franche  et  nette  de  tout*  hypothèque.  Elle  est   i-^i- 
tégrale.  Elle  a  des  lois,  mais  qu'elle  fait,  non  qu'elle  a  reçix^s. 
Ces  lois  n'ont  pas  la  force  de  l'ancienneté,  ni  le  prestige  d^      îa 
tradition.  Elles  sont  d'aujourd'hui,  peuvent  être  détruites    de- 
main par  d'autres,  et  elles  le  sont.  Une  loi  n'est  une  loi  que  loi-s- 
qu'elle  est  ancienne.  Une  loi  nouvelle  n'est  qu'un  décret.  Une 
loi  nouvelle  n'est  qu'un  acte  de  celui  qui  est  le  plus  fort.  Elle   ne 
le  lie  pas.  Elle  est  un  signe  de  sa  force,  non  une  limitation  *ie 
•a  force,  un  acte  de  sa  volonté,  non  une  règle  de  sa  volonté,  et, 
donc,  loin  qu'elle  le  lie,  elle  est  une  manifestation  qu'il  n'<^sl 
point  lié.  La  souveraineté  populaire,  à  ses  débuts,  n'a  aucune 
limite,  non  pas  même  celle  de  la  loi. 

—  Mais  elle  en  aura  plus  tard.  —  Il  est  possible,  si  elle  preO" 
un  caractère  traditionnel,  si  elle  se  respecte  dans  son  passé.  Mf*'* 
pourquoi  la  tradition  est-elle  plutôt  un  caractère  de  la  monarcl»  *^ 
et  n'est-eile  guère  un  caractère  de  la  démocratie?  Je  n'en  sais  trc:^»^^ 
rien;  mais  c'est  un  fait.  Peut-être  parce  que  ta  monarchie  t^^*^ 
une  famille,  et  que  la  démocratie  n'en  est  pas  une.  Peut-êl  '*^ 
faut-il  appliquer  à  la  monarchie  (relativement,  du  reste)  le  tsm^ 
sonnement  de  Montesquieu  sur  la  magistrature  à  peu  près  hêr^^ 
ditaire  de  son  temps  :  n  C'est  un  métier  de  famille.  »  Toujou     ^^ \ 
est-il  que  la  démocratie  est  peu  traditionnelle  de  son  naturel, 
la  Déclaration  des  droits  de  Ï793,  chose  assez  notable,  semble  •-     ^ 
inviter:  n  Un  peuple  a  toujours  le  droit  de  revoir,  de  réform-^^ 
et  de  changer  sa  constitution.  Une  génération  ne  peut  assujett-  ', 
à  SOS  lois  les  générations  futures.  »  De  sorte  que  la  souverain»  * 
du  peuple,  en  soi  sans  limites,  par  l'exemple  de  la  souveraine'^ 
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royale  qu'elle  remplace  invitt-e  à  ne  s'en  point  imposer,  semble 

destinée  à  ne  pas  en  avoir  même  de  flottantes,  indécises  et  ploya- 

iles,  dans  la  stabilité  relative  des  lois  et  dans  le  respect  des  lois 

anciennes,  qu'on  l'incite  plutôt  à  respecter  le  moins  possible. 

Telles  sont,  dans  l'ordre  politique  et  dans  l'ordre  social,  les 

tn  quiétantes  proportions  et  dimensions  de  la  souveraineté  popu- 

/aire,  béritière  de  la  souveraineté  monarcbique.  En  (ace  de  quoi 

les  pau\Tes  Droits  de  l'bomme  me  semblent  conduits  à  se  faire 

o^sez  petits. 

Nais  la  souveraineté  populaire  développe  ses  conséquences 

même  dans  l'ordre  moral,  et  elles  ne  sont  pas  ici  d'une  moindre 

importance.  Si  la  souveraineté  populaire  prétend  à  l'omnipo- 

t^MTK^c^e  et  à  l'omnipossession,  elle  ne  prétend  pas  moins  &  l'omni- 

s<=i«3iice  et  à.  l'omniconscience.  On  s'étonne  quelquefois  que  la 

ït*5^v«lution  ait  voulu  avoir  sa  religion,  son  église,  son  clergé.  On 

s  ^tc»Dne  qu'il  y  ait  eu  sous  son  régime  des  délits  d'opinion,  des 

"  *^  1  î  Is  de  pensée  et  des  délits  de  croyance.  Il  n'y  a  rien  de  plus 

"^'*-*'*Jrel  et  cel»  n'est  qu'une  conséquence  directe  et  prochaine  du 

*^*^*ne  de   la  souveraineté  du  peuple.  La  majorité  a  sa  foi,  ou 

'  **    doit  en  avoir  une  ;  elle  a  sa  pensée  directrice,  ou  elle  doit  en 

*-*'**    une  ;  elle  a  ses  idées  générales,  ou  elle  doit  en  avoir;  et  il 

^.        <io  son  devoir  d'empècber  qu'une  minorité,  ou  que  des  indi- 

*^'-'^lités,  aient  une  foi,  une  pensée  maîtresse  ou  des  idées  gé- 

''^les  qui  ne  soient  pas  les  siennes.  Car  alors  que  devient  la 

**'^~Oraineté?  Elle  s'exerce  dans  le  domaine  de    la  loi.  Qu'im- 

^,    *"*^  ,  si  elle  ne  s'exerce  pas  dans  le  domaine  des  mœurs?  Elle 

»      ■'^^^r-ce  sur  les  volontés.  Qu'importe,  si  elle  ne  s'exerce  pas  sur 

esprits  et  sur  les  cœurs?  Qu'entend-on  bien  par  souverai- 

j      *^    ^  Un  droit  d'abord  ;  mais  ensuite  un  moyen  de  constituer  et 

vie:     '  '    "'      "-""""'  .^LL.__,  _„_  j_ 


^^'"^nserver  l'unité  et  l'indivisibilité  d'un  pays. Eh  bien!  que  de- 
*^"t  l'unité  d'un  pays,  s'il  est  divisé  en  mille  sectes,  en  mille 
j  ^''^nces  et  en  mille  pensées?  Cette  u  unité  morale»  de  la  nation, 
(.L         *^    certain  parti  parle  tant  depuis  un  siècle,  ce  n'est  pas  autre 


Ctt-»x, 


S-*  que  la  souveraineté  nationale  appliquée  aux  choses  de  la 


^cience,  de  la  science  et  de  la  pensée.  C'est  le  souverain  qui 

^~^^    qu'on  croie  comme  lui  et  qu'on  pense  comme  lui,  d'abord 

"  ^^e  que  cela  lui   plaît,  ensuite  parce  qu'il  y  a  un  immense 

"        *1  h  ce  que,  les  uns  pensant  d'une  façon,  les  autres  d'une 

-    ^*-e,   l'État  ne  soit  qu'un   faisceau   d'obéissances   alors   qu'il 

^^V  être  un  faisceau  d'adhésions. 
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C'est  ce  qu'un  penseur  conhtmporain  dt^finissaît  naguère  dans 
cette  formule  admirable  :  «  11  est  moins  important  de  socialiser 
les  biens  que  de  socialiser  les  esprits,  n  La  démocratie  tend  à 
l'un  et  à  l'autre  de  ces  deux  buts  :  par  le  développement  logique 
de  l'idée  d'égalité,  elle  tend  à  la  socialisation  des  biens  ;  par  le 
développement  logique  de  l'idée  de  souveraineté  populaire,  elle 
tend  à  la  socialisation  des  esprits. 

C'est  ce  que  Rousseau  indiquait  si  lumineusement  quand  il 
disait  :  «  Ce  fut  dans  ces  circonstances  que  Jésus  vint  établir  sur 
la  terre  un  royaume  spirituel,  ce  qui,  séparant  le  système  tbéo- 
logique  du  système  politique,  fil  que  fÊlat  cessa  d'être  un  et 
causa  les  divisions  intestines  qui  n'ont  jamais  cessé  d'agiter  les 
peuples  cbrétiens...  11  a  résulté  de  cette  double  puissance  un  per- 
pétuel conflit  de  juridiction  qui  a  rendu  toute  bonne  polilie  im- 
possible dans  les  États  cliréliens...  Mahomet  eut  des  vues  très 
saines;  il  lia  bien  son  système  politique,  et  son  gouvernement 
fut  exactement  un  et  bon  en  cela...  Il  y  a  une  sorte  de  religion 
bizarre,  qui,  donnant  aux  hommes  deux  législations,  deux  chefs, 
deiix  patries',  les  soumet  à.  des  deroirs  contradictoires.  Telle  est 
la  religion  des  Lamas,  telle  est  celle  des  Japonais,  tel  est  le 
christianisme  romain.  » 

Ici  Voltaire  est  parfaitement  d'accord  avec  Rousseau  et  c'est 
le  seul  point  oQ  il  le  soit.  Ln  seule  idée  nette  qu'il  ait  en  poli- 
tique est  qu'il  ne  doit  pas  y  avoir  deux  pouvoirs,  mais  un  seul, 
ramassé  dans  les  mêmes  mains,  colles  du  souverain  laïque  : 

Qui  conduit  des  soldats  peut  gouverner  des  prêtres. 


Marc-Aurèle  et  Trajan  mêlaient  au  Champ  de  Uars 
Le  bonnet  de  pontife  au  bandeau  des  Césars. 

«  Nous  ne  citerons  jamais  plus  les  deux  puissances,  parce 
qu'il  ne  peut  en  exister  qu'une  :  celle  du  roi  dans  une  monarchie, 
celle  de  la  nation  dans  une  république.  »  Ce  qui  l'amène  une 
fois,  tant  est  grande  la  puissance  de  la  logique,  à  trouver  bon 
même  le  gouvernement  romain  à  Rome;  car,  enfln,  les  deux 
pouvoirs  y  sont  confondus  et  c'est  l'essentiel  : 

Rome,  encore  aujourd'hui  conservant  ces  maximes 
Joint  le  trCne  à  l'autel  par  des  nœuds  légitimes; 
Les  citoyens  en  paix,  sagement  gouvernés, 
Ne  sont  plus  conquérans  et  sont  plus  fortunés. 
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La  passioQ  de  l'unité  de  l'État  est  si  forte  que  Voltaire,  partisan 
partout  de  la  puissance  spirituelle  du  roi,  est  partisan  à  Rome 
du  pouvoir  temporel  du  Pape.  De  cette  façon  encore  le  principe 
est  sauvé. 

Les  révolutionnaires  n'ont  pas  pensé  autrement.  Ils  ont  jugé 

«]^u'il  y  allait  de  la  souveraineté  du  peuple  de  ne  pas  permettre 

q'ue  personne  pensât  autrement  que  l'Etat.  Ils  ont  estimé  qu'il 

:f£ftllait  II  socialiser  les  esprits.  »  De  là  la  religion  d'Etat,  culte  de 

I^    Itaison  ou  culte  de  l'Être  suprême,  de  là  la  constitution  civile 

du    clergé;  de  là  l'éducation  nationale  et  l'hostilité  constante  à  la 

ii  I>erté  de  l'enseignement.  La  séparation  de  l'Église  et  de  l'État  et 

1-^    liberté  des  cultes,  de  1795  à  1797,  n'a  été  qu'une  trêve  sous- 

C5i-it^  par  des  hommes  fatigués  de  luttes,  avec    l'adhésion   de 

*ï*-**ilques  libéraux  qui  s'empressaient  de  profiter  de  cette  fatigue. 

*^  *     ici  encore  ies  partisans  de  la  souveraineté  populaire  conti- 

'-^'^^ent  tout  simplement  la  politique  de  la  souveraineté  royale, 

^■^^nsposaient  simplement  ses  maximes  et  son  esprit,  et,  sans 

"""^"i  de  plus,  le  peuple  se  mettait  aux  lieu  et  place  du  Roi,  La 

.  ***-te  pour  le  gouvernement  des  consciences  et  des  esprits  sous 

-_        -Révolution  n'est  qu'un  épisode  de  la  lutte  pour  la  conquête 


<a 


consciences  et  des  esprits  dans  toute  notre  histoire  moderne. 


^^**i«ne  les  révolutionnaires,  Louis  XIV  entend  que  son  peuple 

- .         s«  foi  et  ses  idées  et  n'en  ait  point  d'autres  et,  comme  eux, 

^st  persuadé  qu'il  y  va  de  l'unité  de  l'État  et  de  la  souverai- 

.^*'**-  Il  combat  les  protestons  comme  des  rebelles,  et  Voltaire, 

ji     ■•^STvenl  apôtre  qu'il  soit  de  la  tolérance  et  quoique  blâmant  la 

.      "^^ *::icaUon  au  point  de  vue  économique,  ne  peut  pas  s'empê- 

^-^^ ,  à  la  rencontre,  de  l'en  excuser  :  "  Il  les  regardait,  non 

,  ^     quelque  raison,  comme  d'anciens  révoltés    soumis    avec 

_^       î^^^-  "  —  "  \-^^  catholiques  étaient  après  tout  les  enfans  de  la 

(^  ^■■*  a^on,  qui  ne  voulaient  point  de  partage  avec  des  étrangers  in- 

^^Tiits  par  force.  »  —  «  Le  calvinisme  devait  nécessairement 

.■        ■^^-nter  des  guerres  civiles  et  ébranler  les  fondemeus  des  États... 

^^-''y  a  point  de  pays  où  la  religion  de  Calvin  et  celle  de  Luther 

*-    paru  sans  exciter  des  persécutions  et  des  guerres.  »  Louis  XIV 

excusable.  Au  moins,  il  faut  le  comprendre.  II  défendait 

^-''unité  morale  de  l'État,  u  Les  révolutionnaires  ont  fait  de 

Louis  XIV  a  persécuté  les  jansénistes,  comme  des  rebelles. 
^V^ès  tout,  c'était  une  secte.  Voltaire  :  «  Le  plaisir  secret  d'êtn; 
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arti,  la  haine  que  s'attiraient  les  jésuites,  l'envie  de  se  * 
;uer  et  l'inquiétude  d'esprit  formèrent  une  secte.  »  Et  une 
[ui,  après  tout,  ressemblait  furieusement  à  celle  des  pro- 
i.  Voltaire  :  '<  Le  sentiment  d'Arnauld  et  des  jansénistes 
lit  trop  d'accord  avec  le  pur  calvinisme.  »  Louis  XIV  dé- 
l  (1  l'unité  morale.  »  11  socialisait  les  esprits.  Les  révolu- 
ires  ont  fait  de  même. 

fond,  eux  et  leurs  successeurs  sont  exactement  de  l'avis  de 
)t.  Pour  Bossuet,  »  l'hérétique  est  celui  qui  a  une  opinion 
ilière.  »  Pour  les  révolutionnaires,  l'homme  qui  a  une  opi- 
particulière  est  un  hérétique  social  qui  conspire  contre 

et  l'indivisibilité  de  l'Etat.  Il  doit  être  comprimé,  réprimé 
)primé,  selon  ce  que  permettent  ou  persuadent  les  circon- 
i.  C'est  là,  en  dernière  analyse,  ce  que  contient  le  dogme 
souveraineté  populaire,  et  c'est,  au  dernier  terme,  où  il 

(în  le  dogme  de  la  souveraineté  )K>pulDire  a  eu  une  der- 
ïonséquence  qui  intéresse  les  mœurs.  11  a  installé  la  guerre 
en  permanence.  Je  reconnais  tout  de  suite  qu'il  a  pu  être 
é  pour  la  supprimer.  Mais,  en  la  supprimant,  il  l'a  installée 
me  autre  forme.  Quand  personne  ne  commande,  il  faut, 
i  disait  Girardin,  i<  se  compter  ou  se  battre.  »  En  barbarie 
bat,  en  civilisation  on  se  compte.  Rien  de  plus  juste.  Seu- 
t  se  compter  continuellement  est  une  façon  de  se  battre, 
me  nation.  Elle  est  divisée  en  quatre  ou  cinq  partis.  La  loi. 
;e  pays,  c'est  l'opinion  de  la  majorité.  Tous  ces  partis 
nt  qu'un  but  :  conquérir  la  majorité.  Ils  sont  convoqués 
fs  trois  ou  quatre  ans  pour  se  compter.  Ils  n'auront  qu'une 
upalion  :  luttes  d'influences,  de  pressions,  de  combi- 
,  de  tous  moyens,  pour  arriver  à  être  les  plus  nombreux, 
ront  surtout  la  fureur  de  conquérir  le  pouvoir,  de  s'in- 

au  gouvernement,  le  gouvernement  disposant  de  moyens 
ionnels  pour  amener  les  individus  à  entrer  dans  le  parti 
eprésente  et  qu'il  préside.  C'est  la  lutte  constante,  pcrma- 

c'est  une  véritable  guerre  civile  perpétuelle.  Qu'elle  con- 
i  guerre  civile  sanglante,  il  est  possible,  encore  que  quel- 
î  elle  y  conduise;  mais  elle  en  est  une,  sinon  sanglante,  du 

très  âpre  et  qui  change  complètement  le  caractère  d'une 
.  Stendhal  a  très  bien  vu  cela  :  »  Le  Français  qui  aimait 
parler  et  à  dire  ses  afl'aires  devient  insociable.  La  peur  de 
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perdre  sa  petite  place  a  porté  le  bourgeois  à  rendre  plus  rares 
les  visites  ii  ses  voisins.  Il  va  mdme  moins  au  cafii.  [11  y  va  tout 
autant,  mais,  chose  ridicule  et  triste,  chaque  café  a  son  drapeau.] 
La  crainte  de  se  compromettre  fait  que  le  Français  de  trente 
ans  devient  casanier.  Le  Français  n'est  plus  ce  peuple  qui  cher- 
chait à  rire  et  h  s'amuser  de  tout...  »  L'institution  de  la  souve- 
raineté du  peuple  n'a  pas  créé  les  partis;  mais  elle  en  a  fait  des 
c<imps  ennemis  et  des  armées  toujours  sur  le  qui-vive,  toujours 
c^n    alerte,  et  rongées  de  haine  les  unes  à  l'endroit  des  autres.  Il 
r»  'est  pas  douteux  pour  l'homme  réfléchi  qu'à  ce  jeu,  si  l'on  peut 
^■nsi  parler,  le  patriotisme  ne  finisse  un  jour  par  disparaître. 

Telle  me  parait  être  la  douhie  évolution  de  l'idée  d'égalité  et 
*^^  Vidée  de  souveraineté  populaire  à.  travers  la  Révolution  et  le 
-*^*^^*  siècle.  Le  livre  de  M.  Aulard,  qui,  comme  on  le  pense  bien, 
"^  *^  tire  pas  de  ces  considérations  des  conclusions  tout  à  fait  pa- 
*~^*iHes  aux  miennes,  aura  ce  grand  mérite  d'avoir  analysé  ces 
*~^^*Jx  idées,  en  leurs  commencemens  et  en  leurs  premières  dé- 
^*~*-^*-Tches,  avec  une  netteté,  une  précision  et  une  plénitude  très 
^*  *>iarquables.  Nous  aurons  à  nous  expliquer  sur  ses  conclusions  ; 
^~*-*^*-is,  avant  d'y  arriver,  je  voudrais  vous  entretenir  encore  de 
^*  *"*  ^ques  points  très  importans,  quoique  secondaires  relative- 
ment à  ceux  que  nous  avons  examinés  jusqu'ici. 


^  ^        M.  Aulard  na  pas  mis  en  assez  vive  lumière,  mais  il  n'a  pas 

*    *~  ^simulé  non  plus,  le  caractère  aristocratique  de  la  Révolution 

-^.^^    ^nçaise,  je  veux  dire  la  façon  tout  aristocratique,  dans  le  sens 

,^^^>écis  du  mot,  dont  la  Révolution  s'est  faite.  I^a  Révolution  a  été 

^     ^^ulue  par  tout  le  monde  ;  mais  elle  a  été  exécutée  par  quelques- 

C*-^s  et  d'une  manière  qui  ne  répondait  nullement  aux  vœux  de 

^  nation  qui  l'avait  demandée.  D'abord,  pendant  tout  le  cours 

^^«  la  Révolution,  à  cause  de  la  manière  de  voter,  qui  a  changé 

^«uvent,  mois  qui  n'a  jamais  été  organisée  de  façon  &  assurer  le 

^^cret  du  vote,  c'est  un  tout  petit  nombre  de  citoyens  qui  a  voté. 

^Id  moyenne,  c'est  un  cinquième.  C'est  donc  la  moitié  plus  un 

^'un  cinquième  de   la  population   française  qui  a  gouverné  la 

T'rance  de  1789  à  tSOO.  Pour  ne  pas  forcer  les  choses,  diso  ■e,ct 

nous  serons  dans  le  vrai,  que  c'est  un  huitième,  à  peu  près,  de  la 

population  française  qui,  de  1789  &  1800,  a  gouverné  les  sept 
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autres  huitièmes.  Il  n'y  a  guère  de  gouvernement  plus  oligar- 
chique. 

Mais  ce  n'est  pas  tout.  Ces  députés  qui  sont  nommés  par  un 
si  petit  nombre  de  citoyens,  ces  députés  oligarchiques,  forment 
une  oligarchie  dans  l'oligarchie.  Ils  ne  s'occupent  pas  de  l'opi- 
nion de  leurs  commettans.  Ils  s'occupent  de  la  leur.  En  1789,  la 
nation,  paroisse  par  paroisse,  avait  rédigé  ses  vœux,  ses  idées, 
ses  volontés.  C'étaient  les  Cahiers.  Les  cahiers,  à  les  prendre  en 
moyenne,  réclamaient  une  constitution  ferme  et  claire,  des  lois 
fixés  et  de  l'ordre  dans  les  finances.  Rien  de  plus.  Les  constituons 
auraient  dû  voir  dans  les  Cahiers  des  mandats  moralement  impé- 
ratifs, fis  y  virent  un  fatras  négligeable  et  le  négligèrent  abso- 
lument. M.  Aiilard  cite  à  ce  propos  l'opinion  du  constituant 
Fanlcon.  Elle  est  précieuse;  elle  a  toute  la  désinvolture  de  l'an- 
cien régime  :  «  En  vérité,  aujourd'hui  que  depuis  deux  ans 
l'horizon  de  nos  lumières  s'est  si  prodigieusement  agrandi,  com- 
ment peut-on  avoir  encore  l'impudeur  de  soutenir  que  nous 
devions  poser  les  bases  d'une  constitution  libre  sur  des  principes 
qui  avaient  été  posés  sous  la  verge  et  dans  la  peur  du  despotisme? 
Étaient-ce  donc  des  hommes  courbés  partout  sous  le  joug  de 
toutes  les  oppressions  qui  pouvaient  s'énoncer  avec  une  entière 
franchise?.,.  »  Nous  voyons  encore  le  journaliste  Le  Hodoy 
nous  dire  :  «  L'Assemblée  regarde  les  Cahiers  comme  un  conte 
(le  fées  et  rarement  l'on  peut  s'empêcher  de  rire  quand  un  dé- 
puté veut  en  argumenter.  »  De  fait,  quand  ils  le  font,  ils  s'en 
excusent.  Le  marquis  de  Foucauld-Lardimalie  dit  en  souriant  : 
«  Je  suis  forcé  de  vous  citer  mon  malheureux  cahier...  » 

Très  vite,  M.  Aulard  le  fait  remarquer,  ce  no  furent  plus  que 
«  les  réactionnaires  qui  alléguaient  les  Cahiers  et  qui  les  objec- 
taient aux  révolutionnaires.  »  Je  le  crois  assez;  mais  cela  veut 
dire  que  les  constituans  dépassaient  leur  mandat  et  faisaient 
surtout  ce  qu'on  ne  leur  avait  aucunement  commandé  de  faire. 
Ils  se  considéraient,  non  pas  comme  chargés  de  rédiger  en  lois 
la  pensée  générale  de  leurs  commettans,  mais  comme  chargés 
de  penser  pour  la  France  et  de  la  manier  selon  leurs  pensées 
propres.  C'est  éminemment  aristocratique,  et,  sous  prétexte  do 
remplacer  la  souveraineté  royale  par  la  souveraineté  populaire, 
on  remplaçait  souveraineté  royale  et  souveraineté  nationale  par 
la  souveraineté  parlementaire.  On  a  continué  depuis;  et  c'est  la 
raison  pourquoi  il  no  faut  pas  trop  s'étonner  qu'il  y  ait  quelupie- 
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fois  un  abîme  entre  l'opinion  publique  et  le  Parlement,  abîme 
où  il  arrive  que  les  gouvernemcns  s'effondrent. 

Très  parlementaire,  faute  de  pire,  et  croyant  que  l'expédient 
parlementaire  donne,  après  tout,  des  garanties  qu'on  ne  trouve- 
rfiit  pas  ailleurs,  j'ai  souvent  pensé  que  le  Parlement  est  un  peu 
ie  c<  miroir  trompeur  »  dont  parle  l'Auguste  de  Cinna.  It  déforme 
J  'opinion  publique  en  se  flattant,  ou  plutôt  en  se  targuant,  de  lu 
reproduire,  11  en  donne  une  image  fausse.  Le  meilleur  gouver- 
nement serait  un  gouvernement  despotique  qui  s'inspirerait  dî- 
^'cciement  de  l'opinion  publique,  en  l'écoutant  avec  le  plus  grand 
^toin  dans  les  rapports  de  police,  dans  les  rapports  de  préfets, 
d^xis  les  rapports  de  maires,  et  dans  la  presse  laissée  absolument 
1  i  bx«.  —  Mais  jamais  un  gouvernement  despotique  ne  laissera  la 
Ï*w"^t8se  libre  et  ne  s'inspirera  de  l'opinion  publique.  —  Eh!  je  le 
**^î  s  bien. 

La  Révolution  s'est  faite  aristocratîquenient  encore,  oligar- 

*^"»  aquement,  parce  qu'il  n'y  avait  pas  de  chemins  de  fer   ni  de 

*-*^  l  «graphe  électrique,  et  que,  par  conséquent,  elle  s'est  faite  par 

^^^^•■ris.  A  partir  du  moment  oii  l'Assemblée  constituante  a  été 

"*■**■  **lallée  à  Paris,   la  Révolution  française  a  été  une  révolution 

ï*'^*- *isîenne.  L'événement  politique  accompli  à  Paris,  révolution, 

^^•~*3seription,  coup  d'Ëtat,  arrivait  trop  tard  à  la  connaissance 

^^     la  Province  pour  qu'il  y  eût  réaction  de  l'opinion  provinciale 

I  ,^*-  T  l'opinion  parisienne.  Il  était  fait  acquis.  11  était  insi-rit  dans 

^^^istoire.   La  Révolution   française  a  donc  ét«i  nienc>  [lar  Paris 

^'^iiis  te  6  octobre  1789  ju.squ'au  9  novembre  1799.  1^  France 

été  gouvernée   par    Paris,"  le   plus   souvent   contre    son  gré, 

^^  ^mme  en  témoignent  les    insurrections  et  aussi   les  missions 

^-S  proconsuls,  pendant  ces  dix  années.  11  n'y  a  rien  au  monde 

^  ^  plus  parfaitement  aristocratique.  C'est  ce  qui  explique  fort 

r^îen  le  succès  du  18  Brumaire.  D'une  part,  Bonaparte  apportait  à 

^  France  précisément  ce  qu'elle  avait  demandé  dans  ses  Cahiers 

^«  1789,  si  méprisés,  mais  qui  étaient,  cependant,  l'expression 

'^te  sa  volonté;  d'autre  part,  il  mettait  fin  à  un  régime  insolem- 

'ïient  et  violemment  aristocratique,  qui  est  justement  ce  que  la 

Vnince  aime  le  moins  et  à  quoi  elle  préfère  le  despotisme  lui- 

inèmc.    C'est  comme  aristocratiques  que  les  gouvernemens  de 

XMTi  et  de  IS30  sont  tombés. 

Il  ne  faut  dmic  pas  se  dissimuler  ((ue  ce  grand  moMVi'utfut 
iiistoriipie  de   1789  à    1799  a  eu  partie  un  caractère  factice;  il 
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est  violent;  mais  il  n'est  pas  profond.  Il  pèse  sur  la  masse  de  la 
nation;  il  ne  l'entame  pas;  au  moins  il  ne  la  pénètre  pas.  Elle 
n'est  pas  sensiblement  différente  en  i799  de  ce  qu'elle  était  en 
1788.  C'est  plus  tard,  c'est  de  1820  à  1830,  puis  de  18i0  à  1848, 
puis  de  1880  à  1900,  que  les  idées  maîtresses  de  la  Révolution 
française  ont  pénétré  dans  le  fond  de  la  nation  et  y  ont  développé, 
sinon  encore  toutes  leurs  conséquences,  du  moins  une  partie 
considérable  de  leurs  effets. 

Je  ne  voudrais  pas  qu'on  crût  que  M.  Aulard  n'est  exclusive- 
ment que  l'historien  philosophe  que  j'ai  indiqué  qu'il  est.  Nous 
avons  en  lui  aussi  un  très  bon  historien  des  partis  ;  et  c'est  ainsi 
que  son  histoire  redevient  vivante  au  moment  même  qu'on  pour- 
rait appréhender  qu'elle  ne  fût  trop  abstraite.  Peu  de  tableaux 
historiques  sont  aussi  bons  que  les  pages  qu'il  consacre  aux 
Girondins  et  aux  Montagnards  et  à  leur  conflit.  Ici  M,  Aulard, 
qui  ailleurs  disloque  "  le  bloc,  »  le  rétablit.  Il  montre  lumi- 
neusement qu'il  n'y  a  pas  eu  une  idée  montagnarde  et  une  idée 
girondine;  et  qu'il  n'y  a  eu  ni  une  pensée,  ni  un  sentiment,  ni 
un  état  d'esprit  de  la  Montagne  qui  n'ait  été  de  la  Gironde,  Ré- 
publicains, les  Girondins  l'ont  été  autant  que  les  Montagnards; 
et  les  accusations  de  royalisme  lancées  par  les  Montagnards 
contre  les  Girondins  sont  aussi  vaines  que  les  accusations  de 
royalisme  lancées  par  les  Girondins  contre  les  Montagnards.  Dé- 
mocrates, les  Girondins,  —  voir  la  Ccmstitution  de  Condoreet,  — 
l'ont  été  autant  que  les  Montagnards.  Violons  ot  sanguinaires,  les 
(îirondins  ne  l'ont  nullement  été  moins  que  les  Montagnards. 
C'est  Isnard  qui  a  prononcé  les  paroles  terroristes  les  plus  im- 
placables et  qu'aurait  pu  signer  Marat;  cesl  Buzot  qui  fit  voter 
la  peine  de  mort  contre  les  royalistes;  c'est  Barbaroux  qui  le 
premier  esquissa  la  loi  des  suspects.  C'est  Condorcet,  c'est 
Boyer-Fontrède  qui  demandent  raboittion  de  la  peine  de  mort, 
excepté  en  matière  politique.  C'est  Potion  qui  le  premier  déclara 
formellement  que  les  partis  vaincus  devaient  périr.  Ce  sont  les 
Girondins  qui  les  premiers  brisèrent  c  le  talisman  de  l'inviola- 
bilité »  en  envoyant  Marat  au  tribunal  révolutionnaire.  Ce  sont 
les  Girondins,  tout  autant  que  les  Montagnards,  qui,  au  lende- 
main de  l'événement,  ont  excusé  et  justifié  les  massacres  de 
Septembre.  Il  n'y  a  eu,  entre  Montagnards  et  Girondins,  que 
-utte  pour  !e  pouvoir,  non  lutte  pour  la  défense  d'idées  ditîé- 
rentes. 
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En  un  seul  point,  qui  n'est  ni  de  l'ordre  des  idées,  ni  même 
de  l'ordre  des  sentimens,  ils  différent.  Les  Montagnards  s'ap- 
puient sur  Paris  et  le  flattent.  Les  Girondins  ont  de  l'aversion 
pour  Paris  el  ne  le  cachent  point  assez.  Le  secret  est  là  de  la 
victoire  des  uns  sur  les  autres.  Ëtant  donnés  les  temps  et  circon- 
stances, pour  un  œil  perspicace,  elle  était  indiquée.  Telle  est 
l'opinion  de  M.  Aulard,  et  c'est  tout  à  fait  la  mienne.  Les  Giron- 
dins sont  des  «  Versaillais.  »  11  n'y  a  pas  autre  chose. 

Tout  au  plus  ajouterai-je,  et  même  avec  une  certaine  hésita- 
tion, qu'il  me  semble  que  les  Girondins  ont  été  plus  hommes  de 
principes  et  les  Montagnards  plus  hommes  de  circonstances  et 
avisés  à  les  flairer  et  à  y  conformer  leurs  démarches.  Ils  sont 
essentiellement  «  opportunistes,  »  dans  le  sens  précis  du  mot. 
Us  sont  empiriques.  Pour  Danton,  la  chose  est  certaine;  M.  Au- 
lard lui  applique  lui-même  quelque  part  la  dénomination  d'op- 
portuniste; mais  elle  ne  l'est  pas  moins  pour  Carnot,  pour  Cam- 
bon,  pour  BarrOre.  Robespierre,  tantôt  demi-socialiste,  tantôt 
auti-ugrairien,  précisément  selon  qu'il  s'agit  de  lutter,  d'une 
façon  ou  d'une  autre,  de  popularité  avec  la  Gironde,  est  un  op- 
portuniste très  délié., Je  ne  vois  que  Saint-Just  qui  fût  un  sys- 
tématique intransigeant.  Mais  Saint-Just  ne  fut  jamais  qu'un 
lieutenant.  Les  Girondins  furent  plus  rigides  et  plus  cassans. 
C'étaient  des  hommes  à  théories,  des  hommes  à  programme, 
beaucoup  plu.'*  que  les  Montagnards.  Thiers  a  dit,  hien  spiri- 
tuellement :  "  Les  hommes  à  principes  s<mt  dispensés  de 
réussir.  »  Il  faut  convenir  que  ceux-ci  ne  réussirent  pas. 

J'aimerais  à.  suivre  M,  Aulard  jusqu'en  ses  portraits  d'hommes, 
(|ui  souvent  sont  remarquables,  d'une  netteté  de  dessin,  dont,  n; 
qui  lue  plaît  singulièrement,  le  pittoresque  est  diligemment 
banni.  Car,  encore  une  fois,  tout  historien  philosophe  qu'il  est  et 
qu'il  veut  être,  M.  Aulard  attache  toute  l'importance  qu'il  faut 
i(u\  personnages  el  suit  qu'il  n'est  pas  douteux  que,  s'ils  dépen- 
dent des  événemens,  les  événenieiis  aussi,  en  une  certaine  me- 
sure, dépendent  d'eux.  Scribe  a  fait  du  tort  à  Voltaire  el  Voltaiir 
a  fait  du  tort  à  Pascal  dans  cette  question  des  petites  causes  pro- 
duisant de  grands  effets.  Mais,  k  l'inverse,  on  devrait  réfléchir  k 
ceci  que  Scribe  est  couvert  de  l'autorité  de  Voltaire  et  Voltaire 
de  rauloritê  de  PascitI,  et  qu'à  eux  trois,  ce  scmt  trois  grands  es- 
prits, en  totalisant  les  paris.  11  est  bien  cerlain  <)ue  le  calcul  de 
Cromwell  el  le  nez  de  Cléopàtre  auront  toujours  leur  influence 
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sur  les  accidens,  au  moins,  de  l'histoire  humaine.  Et  M.  Aulard, 
i|ui  le  sait,  lient  compte,  par  exemple,  de  M°"  Roland,  qui  pour- 
rait hien  être  responsable  du  31  mai,  et  pour  cette  seule  raison, 
ou  pour  cette  raison  principale,  qu'elle  trouvait  Danton  très  laid. 
On  est  toujours  femme  quand  on  est  née  comme  cela;  et,  M.  Au- 
lard le  dit  sans  ambages,  «  c'est  par  leur  tigure  qu'elle  jugeait  le» 
gens.  1)  On  lui  présente  Vachard  :  "  Je  gémis,  écrit-elle,  du  prix 
qu'il  fallait  attacher  au  patrietisme  d'un  individu  qui  avait  toute 
l'encolure  de  ce  qu'on  appelle  une  mauvaise  tête...  »  Passe  pour 
Vachard;  mais  on  lui  présente  Danton  :  «  Je  regardais  cette 
figure  repoussante  et  atroce  ;  et,  quoique  je  me  disse  bien  qu'il  ne 
fallait  juger  personne  sur  parole,  que  l'homme  le  plus  honnête 
devait  avoir  deux  réputations  dans  un  temps  de  parti,  je  ne  pou- 
vais appUquer  l'idée  d'un  homme  de  bien  sur  ce  lîsage.  »  Le 
nez  de  Danton,  s'il  eût  été  mieux  fait,  la  face  du  monde  eût  été 
changée.  —  On  me  dira  que  non;  que,  simplement,  le  31  mai  eût 
été  fait  par  les  Girondins-Dantonistes  contre  les  Montagnards, 
que  la  Terreur  eflt  été  girondine,  que  Thermidor  eût  été  tiût 
contre  Danton  et  Vergniaud  et  que  le  compte  y  eût  été.  Il  est 


Mais,  de  l'excollcnl  chapitre  de  M.  Aulard,  il  faudra  toujours 
retenir  ceci  :  que  Girondins  et  Montagnards  ont  les  mêmes 
idées,  les  mêmes  sentimens  et  se  valent;  que  ce  qui  distingue 
les  Girondins,  c'est  qu'ils  n'aiment  point  Paris,  et  peut-être  qu'ils 
sont  plus  systématiques  et  à  coup  sûr  moins  habiles,  et  enfin 
qu'ils  sont  tous  amoureux  d'une  femme,  très  intelligente,  sans 
doute,  encore  qu'on  l'ait  beaucoup  surfaite,  mais  qui  n'était  pas 
du  tout  homme  d'Etat.  Dans  une  de  ces  formules  qu'il  aimait, 
Royer-Collurd  aurait  dit  :  le  Girondin  est  un  être  systématique 
et  amoureux.  En  politique  et  surtout  en  temps  de  révolution, 
c'en  est  assez  pour  échouer  toujours. 

Peut-être  y  aurait-il  lieu  de  chicaner  hien  davantage  M.  Au- 
lard sur  la  question  du  18  Brumaire.  Je  m'étonne  un  peu  qu'il 
dise,  page  572  :  «  Cette  bourgeoisie  si  sage,  si  éprise  d'idéal,  à 
quoi  ahoutira-t-elle  définitivement  après  quatre  ans  de  règne? 
Elle  livrera  la  France  à  Bonaparte  ;  »  alors  qu'il  sait  déjà  tout 
ce  qu'il  écrira  pages  693,  71)5  et  autres,  c'est  à  savoir  que,  i<  quand 
on  apprit  à  Paris  l'arrivée  de  Bonaparte  àFréjus,  ce  fiit  une  ex- 
plosiim  d'allégressi^  daus  ti>s  tlnAtres,  dans  les  cafés,  dans  la 
rue  ;  »  que  "  Bonaparte  faisait  un  voyage  triomphal  ;  »  que  «  la 
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foule  était  telle,  au  témoignage  du  JtfoniV(?Mr,  même  sur  les  routes, 
que  les  voitures  avaient  peine  k  avancer;  »  que  »  tous  les  en- 
droits par  lesquels  il  est  passé  depuis  Fréjua  jusqu'à  Paris 
étaient  illuminés  le  soir;  »  que,  «  à  Lyon,  ce  fut  du  délire  (et  je 
croîs  que  ceux  de  Lyon  savaient  particulièrement  pourquoi);  » 
que,  <t  la  garde  nationale  ayant  renoncé  k  tout  rôle  politique, 
ceux  qui  rêvaient  de  renverser  Bonaparte  n'auraient  pu  le  fairo 
que  par  une  émeute  de  soldats  et  d'ouvriers  ;  »  mais  que  «  les 
rapports  de  police  nous  monlreat  qu'à  Paris,  dans  les  casernes, 
Bonaparte  était  populaire  ;  »  et  qu'  «  il  en  était  de  même  dans  les 
ateliers;  »  et  que  «  la  population  laborieuse  des  tauboui^  Saint-  ' 
Antoine  et  Saint-Marceau  admirait  et  aimait  le  Premier  Consul 
bien  plus  encore  qu'elle  n'avait  admiré  et  aimé  Robespierre  et 
Marat.  » 

Dans  ces  conditions  {et  rien  n'est  plus  exact  que  ce  tableau), 
il  me  parait  assez  net  que  ce  n'est  pas  la  bourgeoisie  qui  a  livré 
la  France  à  Bonaparte,  mais  que  c'est  la  France  entière  qui  s'est 
livrée  à  lui  unanimement,  si  même  on  ne  pourrait  pas  dire  que 
c'est  le  peuple,  paysans,  ouvriers,  soldats,  petits  bourgeois,  qui 
a  livré  ta  bourgeoisie  k  Bonaparte,  tout  en  se  livrant  lui-même. 
Car  enfin,  d'oii  sont  venues  les  rares  protestations  ?  Du  petit 
inonde  des  Cinq-Cents,  c'est-à-dire  de  la  bourgeoisie,  d'une  por- 
tion particulière  do  la  bourgeoisie,  oui,  de  la  bourgeoisie  poli- 
ticienne, des  «  avocats;  »  mais  enfin  de  la  bourgeoisie;  et  il  n'y 
en  a  pas  eu  ailleurs.  Et  cela  est  assez  naturel,  la  bourgeoisie 
seule,  et  cette  bourgeoisic-là,  ayant  quelque  intérêt  à  la  conti- 
nuation du  régime  parlementaire  d'alors,  qui  constituait  pour  elle 
une  carrière  hasardeuse,  mais  une  carrière,  et  par  rencontre 
assez  lucrative. 

Quant  à  ce  fait  que,  même  dans  ce  mondc-Ià,  le  coup  d'État 
a  été  salué  comme  un  acte  salutaire  et  même  légitime  par  de 
très  honnêtes  gens  comme  La  Fayette,  comme  Carnot,  cela  aussi 
me  parait  bien  naturel.  Il  faut  voir  le  18  Brumaire  h  sa  date  et 
savoir  qu'il  a  eu  lieu  en  1799.  En  i799,  il  y  a  eu  dix  coups 
d'État,  dix  grands  actes  d'illégalité,  dix  violations  générales  de 
la  Constitution  depuis  dix  ans  et  l'on  peut  dire  du  Directoire, 
pour  terminer,  qu'il  a  été  le  coup  d'État  on  permanence.  En 
1799,  on  peut  dire  des  Déclarations  et  Constitutions  de  la  Révo- 
lution ce  que  M"""  de  Stai-I  disait  spirituellement  de  la  Constitu- 
tion de    l'ancien   ré^me,    qu'elles  n'avaient   jamais  été  qu'en- 
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freintes.  Dans  cet  état  social,  le  coup  d'État,  par  l'effet  de 
l'accoutumance,  ne  paraissait  nullement  une  monstruosité,  mais 
«r  le  jeu  naturel  de  nos  institutions;  »  et  il  n'y  eut  personne  en 
France,  au  lendemain  du  18  Brumaire,  qui  ne  se  crût  en  Répu- 
blique exactement  comme  la  veille;  en  quoi  ils  avaient  raison; 
car  ils  y  étaient  précisément  de  la  même  façon.  —  En  tout  cas,  le 
18  Brumaire  a  été  vraiment  désiré  par  les  neuf  dixièmes  de  la 
nation  et  accepté  par  la  nation  tout  entière.  Il  y  a  peu  lieu  d'in- 
criminer cette  pauvre  bourgeoisie,  plutôt  que  toute  autre  fraction 
de  la  nation,  d'avoir  livré  la  France  à  l'ogre.  L'ogre  n'a  mangé 
que  gens  qui  se  servaient  eux-mêmes. 

IV 

Sur  les  conclusions  de  M.  Aulard,  j'aurais  certes,  pour  ce  qui 
est  de  la  netteté  de  l'analyse  et  pour  la  clarté  de  l'abstraction, 
restant,  si  je  puis  dire,  pleine  de  réalité,  les  mêmes  félicitations 
à  lui  faire  que  sur  la  position  de  ses  prémisses.  Avec  quelques 
réserves  cependant  :  «  La  Révolution  française  c'est  comme  un 
idéal  politique  et  social,  un  idéal  rationnel,  que  les  Français  ont 
tentai  de  réaliser  partiellement  et  que,  depuis,  les  historiens  ont 
essayé  de  confondre,  soit  avec  l'application,  souvent  incohérente, 
qui  en  fut  faite,  soit  avec  les  événemens  provoqués  par  les  en- 
nemis mêmes  de  cet  idéal  en  vue  de  l'abolir  ou  de  le  voiler. 
Ce  livre  aura,  j'espère,  contribué  à  dissiper  cette  équivoque... 
Je  pense  que  maintenant  les  termes  sont  éclaircis  :  la  Révolution 
consiste  dans  la  Déclaration  des  Droits  rédigée  en  1789  et  com- 
plétée en  1793  et  dans  les  tentatives  faites  pour  réaliser  cette 
Déclaration.  La  Conlre-Révolittion ,  ce  sont  les  tentatives  faites 
pour  détourner  les  Français  de  se  conduire  d'après  les  principes 
de  la  Déclaration  des  Droits.  » 

Je  veux  bien;  mais  je  fais  remarquer,  —  et  l'on  a  pu  voir 
que  c'est  un  peu  pour  cela  que  j'ai  écrit  cet  article,  —  que,  si 
<i  l'application  de  l'idéal  politique  »  contenu  dans  les  Déclarations 
fut  parfois  •.<.  incohérente,  »  les  Déclarations  elles-mêmes  l'étaient 
déjà,  ne  l'étaient  pas  moins 

Ce  qu'il  aurait  fallu,  par  conséquent,  c'eût  été,  d'abord  dé- 
mêler, débrouiller,  des  principes  contradictoires  ou  peu  compa- 
tibles contenus  dans  les  Déclarations,  ceux  qui  étaient  les  vrais, 
les  essentiels  principes  do  l'idéal  révolutionnaire;  et  c'est  pré- 
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cisémentceque  M.  Aulard  a  fait;  car  vous  voyez  bien  qu'il  a  déli- 
bérément jeté  par-dessus  bord  les  trois  quarts  des  Déclarations, 
pour  ne  retenir  que  ces  deux  principes  vraiment  révolutionnaires, 
contenant  tout  l'esprit  permanent,  viable  et  destiné  à  durer,  de  la 
Révolution  :  l'égalité,  la  souverainet(5  nationale 

Ce  qu'il  eût  fallu  ensuite,  c'est  montrer  que  co  qui,  dans  les 
deux  Déclarations,  est  en  dehors  de  ces  deux  idées  d'égalité  et 
de  souveraineté  nationale,  à  savoir  liberté,  sûreté,  propriété, 
garanties  constitutionnelles,  résistance  à  l'oppression,  sont  les 
véritables  droits  de  Phomme,  sont  des  droits  sans  force,  que  le 
pouvoir  constitué  reconnaît  à  l'individu  pour  s'empêcher  soi- 
même  de  les  violer  ou  de  les  enfreindre,  sont  les  limites  qu'il 
impose  lui-même  k  sa  toute-puissance,  pour  respecter  l'individu, 
ou  tout  simplement  pour  qu'il  y  ait  autre  chose  dans  le  pays  que 
le  gouvernement,  ce  qui  est  peut-être  bon. 

Il  fallait  montrer  enfin  que  ces  deux  principes  :  égalité  et  sou- 
%'eraineté  populaire,  inscrits  dans  les  Droits  de  l'homme,  et  qui  ne 
sont  pas  du  tout  des  droits  de  l'homme,  étaient  destinés,  en  se 
développant  et  en  s'appliquant,  à,  serrer  les  véritables  droits  de 
l'homme  comme  dans  un  étau  et  à  les  écraser  progressivement 
avec  une  sûreté  mathématique,  de  sorte  qu'ils  semblent  avoir  été 
inscrits  dans  les  Droits  de  tkomme  comme  auprès  de  leurs  vic- 
times désignées. 

Et  il  fallait  montrer  par  surcroit,  et  pour  exempte,  que  toute 
l'histoire  du  xix"  siècle  a  été  précisément  la  lutt£  des  principes 
révolutionnaires  :  égalité,  souveraineté  nationale,  contre  les  droits 
de  l'homme,  qui  sont  de  plus  en  plus  battus  en  ruine  par  ces  ter- 
ribles envahisseurs.  Car  on  ne  fait  pas  à  l'égalité  sa  part  et  on 
ne  la  fait  pas  non  plus  &  la  souveraineté  nationale;  et  l'égalité 
ne  désarmera  pas  tant  qu'il  y  aura  une  inégalité,  même  naturelle, 
devant  elle  ;  et  l'on  ne  voit  pas  pourquoi  elle  désarmerait.  Et  la 
souveraineté  nationale,  par  déSnition,  n'a  pas  de  limite^  et,  par 
caractère  naturel,  n'en  supporte  et  n'en  admet  point. 

Si  l'on  veut,  ce  qui  me  semblerait  assez  correct,  appeler 
droits  de  Phomme  la  liberté,  la  sûreté,  la  propriété,  les  garanties 
constitutionnelles,  la  résistance  à  l'oppression,  droits  du  peuple 
l'égalité  et  la  souveraineté  de  la  moitié  plus  un;  on  pourra  dire 
que  l'histoire  politique  du  xix'  siècle  est  la  lutte  des  droits  du 
peuple  contre  les  droits  de  l'homme  ;  que  les  droits  de  l'homme 
sont  condamnés  à  mort  il  l'avance  par  la  Révolution,  dont  le 
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jiéri table  esprit,  comme  i'a  très  bien  vu  M.  Aulard,  n'est  pas  autre  "'" 
fihose  qu'affirmation  des  droits  du  peuple  ;  que,  du  reste,  l'égalité 
et  la  souveraineté  populaire  ont  en  etles-mémes  des  forces  que 
les  droits  de  l'homme  n'ont  pas^  etqu'eulin,  si  les  droits  du  peuple 
'  et  les  droits  de  l'homme  sont  en  opposition,  il  n'en  est  pas  de 
même  de  l'Égalité  et  de  la  Souveraineté  nationale,  qui  ne  se  con- 
trarient nullement  et  qui  peuvent  agir  de  concert. 

Oix  nous  allons,  c'est  donc,  très  conformément  à  l'esprit  ré- 
volutionnaire, vers  l'égalité  absolue,  le  nivellement  le  plus  par- 
fait possible,  le  gouvernement  direct  du  peuple  par  le  peuple 
(puisque  le  régime  parlementaire  est  ime  forme  d'aristocratie],  la 
souveraineté  populaire  dans  le  domaine  législatif,  dans  le  do- 
maine intellectuel  et  dans  le  domaine  moral,  la  diminution  pro- 
gressive et  la  suppression  pour  finir  de  toute  liberté,  de  toute 
sûreté  individuelle,  de  toute  propriété,  de  toute  garantie  consti- 
tutionnelle, de  toute  résistance  à  l'oppression. 

—  Il  n'est  guère  probable  qu'on  en  arrive  jamais  lit;  car,  quoi 
que  vous  en  disiez,  les  droits  de  l'homme  ont  en  eux  des  forces, 
peu  grandes  k  la  vérité  relativement  à  l'énorme  puissance  de  la 
souveraineté  populaire  et  de  ta  passion  de  l'égalité,  suffisantes 
cependant  pour  faire  quelque  obstacle  et  mettre  comme  une  sorte 
de  frein. 

—  Évidemment  ;  et  ce  que  je  viens  d'indiquer  comme  le  terme 
de  la  Révolution  n'en  est  que  le  terme  théorique,  n'en  est  que 
«  l'idéal  rationnel,  »  pour  reprendre  la  formule  de  M.  Aulard.  Il 
faut  même  ajouter,  ce  que  je  n'ai  jamais  oublié  de  faire,  que,  s'il 
y  a  un  mouvement  de  socialisation  k  travers  tout  le  zix*  siècle, 
il  y  a  aussi  un  mouvement  parallèle  d'individualisme,  qui  n'est 
pas  faible.  Seulement  il  faut  remarquer  que  le  mouvement  indi-      ' 
vidualiste  n'est  pas,  lui-même,  sans  favoriser  le  mouvement  de     / 
socialisation.    Qui  a  des  tendances    individualistes?  L'homme     ' 
cultivé,  qui  tient  infiniment  à  sa  liberté  de  conscience,  k  sa  liberté    ' 
de  pensée,  à  sa  liberté  d'écrire,  h  sa  liberté  d'enseigner  et  de  j 
communiquer  sa  pensée.  Mais  cet  hommc-lè.,  soldat  de  la  liberté,  ' 

il  est  vrai,  est  eu  même  temps,  pour  cause  de  son  individualisme  J 
un  isolé,  un  solitaire,  un  homme  qui  n'est  pas  engrené  à  un' 
corps,  à  une  collectivité,  à  une  association  et  qui  même,  le  plui 
souvent,  n'est  d'aucun  parti.  Cet  homme-l&,  ceux  qui  lui 
semblent  fussent-ils  deux  millions,  ne  compte  guère,  et  les  del 
raillions  non  plus.  — C'est  un  frein  très  faible.  Encore  est-il  o 
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cen  est  un  et  que  la  socialisation  n'irait  pas  vite  dans  un  pays 
où  tout  le  monde  serait  comme  cela.  Or,  quoique  le  tempérament 
général  des  Français  soit  tout  autre,  il  y  a  encore  un  certain 
nombre  de  Français  qui  sont  de  ce  tempérament-i&.  Le  frein 
existe. 

Il  y  en  a  un  plus  fort,  c'es(  la  nature  des  choses.  Liberté, 
sûreté,  propriété,  résistance  à  l'oppression  sont  des  droits  soli- 
daires et  d'une  telle  solidarité  que,  tant  qu'un  seul  restera  debout, 
on  n'en  aura  pas  fini  avec  les  droits  de  l'homme.  Or  il  sera  très 
difficile  en  France,  quoique  possible,  d'abolir  la  propriété,  à 
cause  du  nombre  trop  grand  de  propriétaires.  L'égalité  trouvera 
donc  là,  très  longtemps,  une  borne  très  difficile  à  extirper,  et  la 
souveraineté  nationale,  un  obstacle  très  difficile  à  franchir.  Et, 
tant  qu'un  droit  de  l'homme  existera,  les  autres  se  grouperont 
autour  de  lui  et  se  soutiendront  do  son  appui  et  les  uns  les 
autres.  Longtemps  l'individu  revendiquera  son  droit,  —  prétendu, 
si  vous  voulez,  —  de  travailler  plus  qu'un  autre,  d'être  plus 
intelligent  qu'un  autre,  et  de  posséder  plus  qu'un  autre  et  d'en 
faire  profiter  ceux  qu'il  aime.  Et  cette  prétention,  parfaitement 
aristocratique,  je  le  reconnais,  il  sera  forcé,  pour  la  soutenir, 
de  faire  appel  à  tous  les  autres  droits,  an  droit  de  liberté,  au  droit 
de  sûreté,  aux  garanties  constitutionnelles,  au  droit  de  résistance 
à  l'oppression.  Cette  (ois  nous  sommes  en  présence  d'une  borne 
et  d'un  frein  qui  sont  assez  considérables. 

»  L'idéal  rationnel  <<  ne  sera  donc  pas  atteint  de  longtemps;  je 
crois  même  qu'il  ne  le  sera  jamais.  Mais  on  s'en  rapprochera  de 
plus  eu  plus.  C'est  précisément  pour  cela  qu'on  n'en  aura  jamais 
fini  avec  la  Révolution.  Ses  revendications  seront  perpétuelles, 
parce  que  sou  objet  est  inépuisable.  La  marche  de  l'égalité  ne 
s'arrêtera  pas,  parce  qu'elle  n'aura  jamais  atteint  son  but;  les 
conquêtes  de  la  souveraineté  nationale  no  s'arrêteront  pas,  parce 
qu'elle  n'aura  jamais  rempli  ses  frontières  naturellea.  La  Bévo- 
lution  est  étemelle,  parce  qu'elle  ne  sera  jamais  accomplie;  mais 
aussi,  k  ce  qu'elle  s'approchera  toujours  de  plus  en  plus  de  son 
idéal  rationnel  sans  jamais  l'atteindre,  elle  gagne  ceci  d'être 
étemelle. 

Emile  Faguet. 
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MAXIME   GORKY 

L'ŒUVRE  ET  L'HOMME 


H.  Gorky  ;  Raakasy  ^fEuvres  complète^)),  i  vol.,  édition  de  la  Société  Znanie, 
SHint-Pêlersboui^,  1901,  —  V.  Tti.  Botsianovsky  :  AfiLxime  Gorky,  étude  biogra- 
phique et  critique,  \  vol.,  typographie  Souvorioc.  Saint-Pélersbourg,  19DI. 

Je  voudrais  rentrer  aujourd'hui  dans  l'obscure,  l'iniiomltrable 
forât  russe.  Je  l'entends  qui  me  rappelle,  tout  au  bout  de  la 
longue  route  parcourue  depuis  que  je  l'ai  quittée.  Les  brumes 
des  ans  accumulés  l'interceptent.  Que  disent-ils,  que  pensent- 
ils,  dans  ces  fonds  de  sourdes  ténfibres?  Ont-ils  mis  de  nouvelles 
paroles  sur  les  vieux  airs,  si  tristes,  que  tant  de  millions  de  voix 
répi>tent  chaque  nuit,  sur  les  fleuves  et  dans  la  steppe,  avec 
'l'accent  déchirant  d'une  passion  sans  joie?  Respiration  du  géant 
endormi,  seul  indice  qui  révèle  les  baltemens  de  ce  cœur  silen- 
cieux. 

L'Oceident  croit  savoir  quelque  chose  de  la  Russie,  depuis  que 
nous  allons  plus  vite,  et  plus  souvent,  rôder  sur  la  lisière  de  la 
forôt.  Des  bruits  nous  arrivent  de  la  surface,  un  peu  plus  que 
par  le  passé  :  bruits  de  la  petite  poignée  d'hommes  qui  parlent 
et  remuent  au-dessus  de  ces  multitudes  taciturnes,  immobiles; 
oracles  de  la  presse,  consignes  officielles,  faits  divers  de  la  poli- 
tique, dialogues  des  fonctionnaires  d'en  haut  et  des  conspirateurs 
d'en  bus,  ceux  dont  parlait  Job,  i<  qui  maudissent  le  jour  et 
s'apprêtent  à  susciter  Léviathan...  Penses-tu,  ajoutait  le  sage, 
que  tu  soulèveras  Léviathan  avec  un  hameçon?  Géhémoth  dort 
sous  l'ombre,  dans  le  sucre  t  des  roseaux  et  dans  des  lieux  humides. . . 
Il  absorbera  le  fleuve,  et  il  n'eu  sera  pas  étonné.  »  —  Tous  en- 
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semble,  ils  sont  si  peu,  les  Russes  dont  le  bruit  parvient  jusqu'à 
nous;  moins  que  rie».  C'est  Léviathan  que  nous  voudrions 
connaître;  et  de  lui,  nous  ne  savons  guère  plus  qu'il  y  a  cin- 
quante ans. 

Au  début  d'une  de  ses  nouvelles,  l'auteur  que  je  me  propose 
d'étudier  raconte  comment  il  apprit  par  un  journal  la  mort  de 
son  ami,  le  moujik  Konovalof,  suicidé  en  prison;  et  il  fait  cette 
remarque  suggestive  :  «  La  brève  notice  était  imprimée  en  petit 
texte;  c'est  l'usage  d'imprimer  en  petits  caractères  les  commu- 
nications relatives  aux  catastropbes  des  petites  gens.  »  —  Toute 
l'histoire  de  l'énorme  peuple  russe  est  écrite  au  jour  le  jour, 
quand  on  l'écrit,  dans  les  lignes  que  les  journaux  impriment  en 
menu  texte  :  les  informateurs  de  la  presse  européenne  n'y  vont 
jamais  voir. 

Seuls,  quelques  rares  écrivains  peuvent  nous  renseigner  : 
ceux  que  l'adoption  populaire  consacre,  parce  qu'ils  ont  su 
donner  une  voix  aux  aspirations  inconscientes  d'un  grand  nombre 
de  leurs  concitoyens.  Or,  depuis  tantôt  vingt  ans,  le  tableau  de 
la  Russie  littéraire  ne  nous  ofTrait  aucune  figure  de  cet  ordre,  — 
Tolstoï  mis  à  part,  bien  entendu.  Les  Russes  ne  se  formaliseront 
pas  d'une  constatation  qui  revient  sans  cesse  dans  les  articles  de 
leurs  critiques,  dans  leurs  doléances  sur  une  époque  qu'ils  ap- 
pellent «  le  grisâtre  mauvais  temps.  »  Des  fleurs  agréables, 
épbémëres,  masquent  la  stérilité  d'un  sol  en  jachère;  sur  cette 
terre  qui  a  retiré  dans  son  sein  les  grands  morts,  un  vieux  chêne 
s'élève  seul,  il  la  couvre  encore  de  son  magnifique   ombrage. 

Ces  jours  derniers,  sur  la  foi  de  nouvelles  affligeantes,  le 
monde  civilisé  a  craint  de  perdre  l'homme  dont  il  s'enorgueillit, 
alors  même  que  cet  homme  le  condamne.  On  nous  fuit  espérer 
que  la  fatale  échéance  est  remise,  Léon  Tolstoï  continue  de  pro- 
duire. L'âge  n'a  pas  afTiiibli  l'acuîté  de  ce  regard  qui  voit  une 
âme  dans  un  geste;  elle  se  fait  reconnaître  dans  maintes  pages 
de  Résurrection.  Pourquoi  faut-il  que  l'apôtre  réformateur  mette 
si  souvent  l'artiste  en  pénitence?  Tolstoï,  de  plus  en  plus  sem- 
blable à  notre  Rousseau,  s'épuise  à  chercher  la  formule  religieuse 
et  sociale  de  (a  révélation  nouvelle  qu'il  se  flatte  d'apporter  aux 
hommes .  Son  influence  est  considérable,  dit-on  ;  je  veux  le  croire  ; 
mais,  par  cela  même  qu'il  endoctrine  de  très  haut,  il  n'est  plus 
le  témoin  aux  écoutes  dont  la  déposition  nous  révèle  les  ten- 
dances d'une  société;  et,  puisqu'il  fut  le  miroir  très  fidèle  des 
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géDérations  précédentes,  on  peut  douter  qu'il  reflète  les  nou- 
velles avec  la  même  fidélité.  Bappelez-vous  Victor  Hugo  :  on 
l'encensait  avec  respect,  dans  son  vieil  &ge,  on  lui  maintenait  au 
sommet  la  place  d'honneur;  il  continuait  de  représenter  la  France 
littéraire  devant  le  monde  :  il  ne  représentait  plus  les  esprits  qui 
ch»«fa&ient  ailleurs  d'autres  voies,  un  autre  idéal.  L'usure  im- 
prescriptible du  temps  n'épargne  aucune  souveraineté  ;  et  les 
souverains  de  la  pensée,  sujette  changeante,  justifient  plus  que 
tous  les  autres  le  propos  du  febuliste  :  leur  établissement  vient 
tard  et  dure  peu.  Une  juste  admiration  leur  conserve  l'honora- 
riat  du  rang  suprême,  le  pouvoir  d'exprimer  les  temps  nouveaux 
leur  échappe. 

Parmi  ceux  qui  briguaient  le  grand  héritage,  on  a  vu  briller 
un  instant  ces  jeunes  talens,  Potapenko,  Korolenko  :  comme  ces 
noms  l'indiquent,  il  semblait  que  la  Petite-Russie  voulût  im- 
poser k  sa  sœur  aînée  les  nouvelles  dynasties  littéraires.  Présen- 
tement, M.  Tchekhof  désole,  mieux  que  tout  autre,  un  public 
qui  veut  être  désolé  par  d'&pres  et  mornes  représentations  de  la 
vie.  C'est  surtout  au  thé&tre  qu'il  les  fait  applaudir  :  je  n'ai  pas 
eu  le  plaisir  de  voir  ses  pièces,  il  m'est  donc  interdit  d'en  parler. 

Un  rival  vient  de  surgir,  qui  lui  dispute  la  vogue.  Soudaine 
comme  la  pousse  des  feuilles  dans  le  rapide  printemps  russe,  la 
réputation  de  Maxime  Gorky  s'est  fortement  établie,  moins  de 
trois  ans  après  l'apparition  de  son  premier  volume.  Il  a  des 
adeptes  enthousiastes  en  Russie,  on  commence  à  traduire  ses 
nouvelles  au  dehors.  Des  critiques  rebelles  à  l'engouement  géné- 
ral, comme  M.  Menchikof,  ont  prétendu  qu'il  devait  ses  succès 
à  la  singularité  de  son  cas.  Gorky  est  le  pur  autodidacte,  l'homme 
qui  n'a  rien  reçu  des  écoles  et  s'est  donné  péniblement  sa  propre 
culture,  dans  les  intervalles  du  travail  manuel.  Il  a  émergé 
subitement  des  bas-fonds  populaires  qu'il  décrit.  Ces  talens 
affranchis  de  la  formation  classique  ont  parfois  une  rude  saveur, 
ils  s'imposent  avec  la  force  élémentaire  du  peuple  qui  les  en- 
voie :  un  Veuillot,  un  Proudhon,  nous  en  ont  montré  de  mé- 
morables exemples.  Le  phénomène  est  plus  fréquent  en  Russie 
que  chez  nous;  dans  l'aventure  littéraire  de  Gorky,  il  se  mani- 
feste avec  un  caractère  d'étrangeté,  presque  de  gageure,  bien  fait 
pour  piquer  la  curiosité  publique. 

Je  viens  de  lire  les  quatre  volumes  où  l'on  a  réuni  l'œuvre 
de  ce  travailleur  précoce  et  fécond  :  petits  récits,  nouvelles  de 
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plus  longue  haleine,  tout  ce  qu'il  publiait  depuis  quelques  an- 
nées dans  les  revues  russes.  L'étude  critique  et  biographique  de 
M.  Botsianovsky,  —  Gorky  a  déjà  des  biographes,  —  nous  fait 
connaître  l'homme  et  sa  vie.  Je  laisse  &  mon  excellent  guide  la 
responsabilité  des  éclaircissemens  qu'il  donne  sur  cette  vie  agitée. 
Le  contrôle  des  informations  n'est  pas  chose  aisée  en  Russie;  on 
s'apitoyait  naguère  sur  la  disparition  de  Gorky,  on  le  disait  en 
butte  aux  persécutions,  exilé,  «nprisoané...  Il  était  simplement 
maiade  k  Nijni;  un  journal  annonce  qu'il  est  heareusement  réta- 
bli, tout  k  son  travail. 

Quelle  est  la  valeur  de  l'écrivain  auquel  ses  admirateurs  font 
un  si  large  crédit?  Par  oti  se  rattache-t-il  k  la  lignée  de  ses 
grands  devanciers  et  par  quoi  diffère-t-il  d'eux?  Qu'apporte-t-il 
de  nouveau,  et  comment  dépose-t-il  sur  ce  peuple  dont  on  veut 
qu'il  soit  le  truchement  ?  C'est  là  surtout  ce  qui  nous  intéresse 
et  ce  que  j'essaierai  de  démêler  ici. 

I 

Il  s'appelle  de  son  vrai  nom  Alexis  Maximovitch  Pechkof. 
Nom  mort-né,  qui  restera  à  jamais  enseveli  dans  un  registre 
paroissial.  La  Russie  ne  connaît  son  jeune  favori  que  sous  le 
nom  de  guerre  qu'il  s'est  choisi  :  Maxime  Gorky,  littéralement 
(I  Maxime  l'Amer.  »  Amère,  en  vérité,  fut  son  enfance.  Il  naquit 
en  1869,  à  Nijni-Novgorod,  dans  la  boutique  d'un  teinturier.  Ses 
origines  renseigneront  peut-être  les  psychologues  hasardeux  qui 
cherchent  dans  une  intelligence  les  composantes  obscures .  de 
l'atavisme.  Son  grand-père  paternel,  officier  dans  un  corps  de 
troupes  en  Sibérie,  y  exerça  de  tels  sévices  sur  les  soldats  qu'il 
fut  cassé  par  l'empereur  Nicolas.  Le  tyran  intraitable  mit  en 
fuite  son  propre  Bis,  un  adolescent  qui  s'échappa  de  Tobolsk,  à 
pied,  et  gagna  Nijni,  oh  il  vécut  d'une  chétive  industrie.  Le  père 
de  Gorky  épousa  «  &  la  dérobée,  >>  contre  le  gré  de  la  famille,  la 
hllc  d'un  riche  marchand.  Ce  grand-père  maternel,  k  ses  débuts 
simple  bourlak,  ou  haleur  de  barques  sur  le  fleuve,  avait  fait 
fortune  è  force  d'intelligence  et  de  volonté.  Le  romancier  s'est 
souvenu  de  lui  dans  son  Thomas  Gordiêef,  il  lui  a  emprunté 
quelques-uns  des  traits  de  mœurs  qui  caractérisent  les  vieux 
marchands  moscovites. 

Le  richard  se  ruina,  le  père  et  ta  mère  d'Alexis  moururent, 


664  REVUE   DES    DEUX  MONDES. 

laissant  leur  enfant  en  bas  Âge.  Abandonné  de  tous  ses  proches, 
l'orpbeiin  fnt  retiré  de  l'école,  où  il  n'avait  passé  que  cinq  mois 
et  mis  en  apprentissage  chez  un  cordonnier.  Il  n'y  tint  guère. 
Bientôt  l'instinct  du  vagabondage  et  le  mauvais  vent  de  la  mi- 
sère emportent  la  petite  graine  au  fil  de  la  Volga. 

A  partir  de  ce  jour,  on  peut  dire  que  l'imagination  de  Gorky 
s'empare  de  ces  eaux  vraiment  maternelles  et  qu'elle  y  puise  la 
riche  substance  de  ses  rêves.  Il  a  trouvé  sa  patrie  d'élection,  la 
seule  avec  laquelle  il  ne  rompra  jamaiE  ses  attaches  d'âme.  Il  l'a 
trouvée  entre  les  rives  où  coule  l'immense  nappe  d'eau  échappée 
des  immenses  forêts,  l'eau  russe  par  excellence,  majestueuse  et 
sauvage,  libre  et  triste,  hospitalière  à  tous  ceux  qui  n'ont  pas  de 
foyer,  rebelle  au  pouvoir  de  l'homme  qui  asservit  les  fleuves  ; 
refuge  des  bannis,  domaine  mobile  des  grands  révoltés,  des 
Stenko  Razine  et  des  Pougatchef;  route  par  où  l'on  se  dérobe 
au  joug  des  lois,  chemin  complice  des  milliers  de  corps  errans 
et  de  cœurs  inquiets  qui  fuient  avec  ses  flots  vers  la  liberté,  vers 
l'Asie  aventureuse.  La  plupart  des  récits  que  je  viens  de  lire 
flottent  sur  la  Volga,  baignent  dans  ses  brumes,  s'emplissent  de 
SCS  murmures;  les  personnages  vivent  sur  ses  bords  ou  navi- 
guent sur  ses  vapeurs,  ses  barges,  ses  radeaux.  Jamais  une  indi- 
cation précise  de  lieu  :  à  quoi  bon  ?  Gorky  peint  des  vagabonds 
qui  n'ont  ni  feu  ni  lieu.  Il  les  croque  au  passage  sur  un  point  de 
l'espace  qu'il  ne  prend  pas  la  peine  de  nommer;  une  esquisse 
de  paysage,  une  coutume,  un  accent  local  suffisent  pour  situer 
la  scène  entre  Astrakan  et  Nijni,  Il  ne  quitte  le  fleuve  que  pour 
aller  k  la  mer,  son  autre  amour;  il  ne  se  lasse  pas  de  la  décrire, 
il  nous  la  montre  fascinatrice,  conseillère  d'audace  et  d'indé- 
pendance pour  tous  ces  êtres  de  proie  ou  de  peine  dont  il  nous 
conte  l'histoire,  sur  les  grèves  où  il  s'attarde  avec  eux.  La  Volga 
et  la  mer,  ces  deux  éducatrices,  lui  ont  donné  de  bonne  heure  un 
vif  sentiment  de  la  nature;  elles  ont  fait  jaillir  en  lui  la  source 
de  poésie  où  il  vient  se  retremper,  au  sortir  de  la  fange  humaine 
dans  laquelle  se  complaît  son  cruel  réalisme. 

Engagé  comme  marmiton  sur  un  des  vapeurs  fluviaux,  le 
gamin  tombtt  sous  la  coupe  d'un  instituteur  imprévu,  le  cuisinier 
du  bord.  Ce  Michel  Smoury,  ancien  sous-officier,  colosse  d'une 
force  prodigieuse  et  mauvais  coucheur,  avait  la  passion  de  1» 
lecture.  Il  possédait  une  vieille  malle  remplie  de  livres  :  biblio- 
thèque éclectique  où  Gogol  et  Nékrassof  fraternisaient  avec  les 
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Vies  des  Saints,  la  Pierre  de  la  Foi,  des  romans  populaires  et 
des  épisodes  de  l'histoire  de  Russie.  Smoury  communiqua  ses 
goûts  à  son  gâte-sauces  ;  une  ardente  curiosité  pour  la  lettre 
imprimée  s'éveilla  chez  celui-ci.  Son  imagination  partit  à  tire- 
d'ailes  dans  l'univers  enchanté  qui  sortait  de  la  vieille  malle  :  un 
monde  nouveau  se  révélait,  qui  devait  être  le  vrai,  puisqu'il  était 
le  désirable  et  le  beau,  monde  où  les  saints  faisaient  des  miracles, 
où  les  héros  historiques  et  les  personnages  romanesques  accom- 
plissaient de  fabuleux  exploits. 

Romantique  et  lyrique  de  par  l'initiation  du  cuisinier,  le 
futur  écrivain  était  instruit  au  réalisme  par  l'enseignement  de  la 
vie.  Elle  se  chargeait  de  lui  montrer  durement  que  l'action  n'est 
pas  la  sœur  du  rêve.  L'originalité  de  Gorky  s'est  forgée  dans  ces 
contrastes  violens,  douloureux,  entre  les  aspirations  développées 
par  ses  premières  lectures  et  les  conditions  d'existence  qui  lui 
étaient  faites.  Le  sort  l'avait  enrôlé  de  bonne  heure,  et  pour  long- 
temps, dans  l'armée  des  gueux,  des  va-nu-picds,  dos  réfractaires, 
de  tous  CCS  déchets  sociaux  dont  il  devait  être  le  chantre  et  le 
porte-drapeau.  Tout  jeune,  il  est  en  contact  avec  la  lie  du 
peuple  russe,  il  ne  connaît  d'autres  guides  et  d'autres  modèles 
que  les  compagnons  de  la  belle  étoile  :  avec  eux,  il  tftte  la  mi- 
sère par  tous  les  bouts,  il  apprend  les  métiers  de  raccroc  qui 
donnent  rarement  le  toit  et  l'habit,  quelquefois,  pas  toujours, 
un  morceau  de  pain  de  seigle  et  un  verre  d'eau-de-vie.  Sa  des- 
tinée parait  alors  fixée  à  jamais;  il  sera  l'un  de  ces  rouleurs  de 
la  Volga,  légers  de  scrupules,  bons  à.  tout  faire  pour  quelques 
kopeks,  piliers  de  cabaret  et  gibiers  de  prison. 

Mais,  tandis  que  son  corps  cherche  la  pitance  quotidienne, 
avec  les  ruses  rapprises  de  l'animal  sauvage,  son  esprit  éveillé 
par  la  lecture  a  faim  de  connaissances.  A  seize  ans,  il  revient  à 
Kazan,  ville  d'université;  •'  un  désir  furieux,  »  a-t^ildit,  le  pous- 
sait à  pénétrer  plus  avant  dans  le  monde  des  idées,  entrevu  à  la 
dérobée.  Il  s'imaginait  naïvement  qu'il  suffît  de  demander  la 
science,  et  qu'on  la  distribue  aux  atTamés.  Renseigné  prompte- 
ment,  et  voyant  que  «  cela  n'était  point  dans  l'ordre  établi,  "  il 
entra  en  qualité  de  second  aide  chez  un  boulanger  :  plus  exacte- 
ment un  «  craquelinier,  »  fabricant  de  ces  anneaux  de  pâte 
dure  dont  le  menu  peuple  est  très  friand. 

Les  souvenirs  qu'il  a  gardés  de  cette  époque  ont  pris  corps 
dans  une  de  ses  meilleures  nouvelles,  Konovalof.  Le  caractère 
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autobiographique  du  récit  se  reconnaît  à  un  accent  de  vérité  sur 
lequel  il  est  impossible  de  se  méprendre.  Konovalof,  le  garçon 
boulanger  qui  travaille  la  pftte  avec  lui,  est  un  de  ces  types  de 
moujik  déraciné  que  Gorky  peindra  à  la  douzaine  :  grand  philo- 
sophe et  grand  saoulard,  aventureux,  inquiet,  toujours  arraché 
à  sa  condition  présente  par  l'appel  irrésistible  d'autres  horizons, 
incapable  de  se  plier  à.  un  joug  et  de  persévérer  dans  une  place, 
alors  môme  qu'elle  est  bonne.  —  «  Pourquoi  suis-je  né  avec  une 
échine  sur  laquelle  aucun  harnais  ne  va?  »  s'écrie-t-il  tristement. 
—  Aux  heures  de  relâche,  lorsqu'ils  ont  enfourné  les  craque- 
lins, et  parfois  bien  avant  dans  la  nuit,  le  mitron  fait  la  lecture 
à  son  camarade.  Il  analyse  l'éveil  de  la  curiosité  dans  cetl«  intel- 
ligence en  friche;  on  sent  bien  qu'il  transpose  et  décrit  ici  sa 
propre  initiation,  quand  le  cuisinier  Smoury  lui  ouvrait  le  monde 
imaginaire.  Aux  passages  qui  l'émeuvent  le  plus  fortement,  — 
en  particulier  dans  l'histoire  de  Stenko  Razine,  le  rasscmbleur 
d'insurgés  en  qui  Konovalof  et  ses  pareils  révèrent  un  ancêtre 
épique,  —  l'illettré  redemande  vingt  fois  la  même  lecture,  il  fixe 
des  yeux  ardens  sur  le  livre,  se  fait  montrer  la  place  où  c'est 
imprimé;  il  demande,  —  et  ce  trait  est  pris  sur  le  vif  :  —  «  Est- 
il  possible  que  ces  lettres  soient  les  mômes  que  toutes  les  autres 
lettres?  »  —  Ainsi,  au  fond  de  cette  cave  ob  la  boulangerie  est 
enterrée,  dans  le  silence  de  la  nuit  et  aux  premières  clartés  de 
l'aube,  la  Russie  populaire  naît  k  la  pensée. 

J'éUia  couché  sur  les  sacs  de  Farine  et  je  cootenlplais,  de  haut  en  bas, 
cette  puissante  figure  barbue,  ce  corps  de  géant  étendu  sur  la  natte  qni 
couvrait  le  pétrin.  Les  odeurs  du  pain  chaud,  du  ferment  aigri  et  de  U 
vapeur  de  ch&rbon  se  mêlaient  dans  l'air...  Le  ciel  s'éclairait  des  premières 
lueurs,  un  ciel  gris  qui  regardait  à  travers  les  vitres  des  soupiraux,  obs- 
curcies par  un  endiit  de  poussière  farineuse.  Qn  entendait  le  grincement 
des  roues  d'une  télègue,  le  chalumeau  d'un  berger  qui  rassemblait  son  trou- 
peau... 

Aux  jours  de  chômage,  les  deux  compagnons  emportaient 
leur  livre  dans  les  champs,  sur  les  berges  de  la  rivière.  Mais  là, 
étendus  sur  l'herbe,  ils  cessaient  bientôt  de  lire.  —  a  Maxime, 
laisse-moi  regarder  le  ciel  !  —  Maxime,  viens,  partons,  allons 
au  Kouban  !  »  disait  Konovalof.  Ressaisis  par  la  nature,  ils  se 
perdaient  en  de  vagues  rôveries.  Ces  promenades  les  condui- 
saient souvent  à  une  grande  maison  d'aspect  sinistre,  abandonnée 
en  rase  campagne,  &  demi  ruinée,  envahie  par  les  eaux.  Elle 
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servait  de  refuge  &  une  société  très  mêlée,  rôdeurs,  chemineaux, 
pouilleux  qui  n'avaient  pas  d'autre  abri  en  ville,  particuliers  eu 
délicatesse  avec  la  police.  Les  garçons  boulangers  payaient  une 
tournée  de  vodka,  les  vagabonds  s'acquittaient  en  racontant  les 
aventures  de  leur  vie,  histoires  plus  fantastiques  et  plus  na- 
vrantes que  celles  des  livres.  Gorky  recueillait  1&  des  matériaux 
qu'il  devait  utiliser  par  la  suite  dans  nn  de  ses  récits  les  plus 
vantés  :  Les  ci-devant  hommes.  Un  jour,  la  narration  fut  inter- 
rompue par  une  rafle  de  police;  narrateurs  et  auditeurs  liè- 
rent de  compagnie  passer  la  nuit  au  poste. 

Le  jeune  homme  avait  des  fréquentalioRs  plus  relevées,  plus 
dangereuses  peut-être  pour  son  repos.  Introduit  dans  quelques 
cercles  d'étudians,  il  y  entendait  bruire  les  idées  qui  fermentent 
dans  ces  milieux  pauvres,  efTervescens.  Tourguénef  et  Dos- 
tolevsky  nous  l'ont  dépeint,  l'efTrayant  malaise  de  cette  jeunesse 
rongée  de  pensée,  sevrée  de  toute  gaité,  fiévreuse  de  privations 
physiques  et  de  souffrances  morales,  bouillante  et  grondante 
comme  le  samovar  autour  duquel  ils  s'assemblent  pour  tromper 
leur  faim  avec  des  verres  de  thé,  pour  reconstruire  un  monde  chi- 
mérique dans  le  nuage  de  vapeur  et  de  fumée.  Cerveaux  vierges, 
vidés  de  tout  te  lest  traditionnel,  et  où  la  science  brusquement 
infusée  agit  à  la  façon  d'un  explosif.  Gorky  contracta  leur  mal  : 
dans  l'asile  des  gueux  on  l'avait  grisé  d'eau-de-vie  ;  ici  .on 
l'enivrait  d'abstractions.  Nous  imaginons  sans  peine  les  alTres  et 
les  révoltes  de  sa  vive  intelligence,  quand  il  redescendait  du  cé- 
nacle philosophique  dans  la  cave  du  boulanger. 

Il  les  a  confessées  plus  tard,  sous  une  forme  oti  la  raillerie 
déguise  mal  l'amertume  du  souvenir,  dans  le  récit  intitulé  Un 
jottr  d'automne.  Il  y  raconte  une  de  ses  journées  de  misère,  à 
dix-hnit  ans.  Ce  soir-là,  il  errait  sur  le  port  du  fleuve,  affamé,  en 
quête  d'un  morceau  de  pain.  Une  échoppe  de  revendeur  se  dresse 
à  l'écart,  close,  mais  abandounée.  S'il  y  avait  là  quelque  chose  à 
manger?  Voici  qu'une  rddeuse  sort  de  l'ombre,  une  fille  des  rues 
torturée  comme  lui  par  le  besoin.  Elle  lui  propose  de  forcer  la 
boutique.  Il  arrache  un  volet,  elle  se  glisse  dans  l'ouverture, 
rapporte  une  vieille  croûte  de  pain  ;  et  tous  deux  de  la  dévorer, 
sous  une  barque  renversée,  qui  les  abrite  jusqu'au  matin  contre 
la  pluie  glaciale.  Le  jeune  homme  grelotte  la  fièvre,  et  la  fille 
se  serre  contre  lui  pour  le  réchauffer.  N'allez  pas  imaginer 
quelque  dénoûmcnt  égrillard  :  rien  de  plus  chaste  que  la  des- 
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cription  de  cette  nuit  :  deux  créatures  rapprochées  par  la  misère 
souffrent  côte  à  côte,  avec  les  sentimens  d'un  loup  et  d'une 
louve  pris  au  piège. 

Pour  une  ironie  du  sort,  c'en  était  une.  Penseï  !  En  ce  temps-là,  j'ét&is 

trèa  sérieusement  occupé  des  destinées  de  l'humanité.  Je  réïais  des  ré?olD- 
tions  politiques,  une  réorganisation  de  la  machine  sociale;  je  lisais  divers 
auteurs  diaboliquement  diffîoiles,  penseurs  si  profonda  que  leur  peasée, 
selon  toute  vraisemblance,  n'était  pas  même  intelligible  pour  eux.  En  ce 
temps-là,  je  m'efforçais  de  préparer  en  ma  personne  u  une  force  active  et 
puissante  pour  la  collectivité.  »  Il  me  semblait  même  que  j'avais  partielle- 
ment accompli  cette  tâcbe;  du  moins  l'idée  que  je  me  faisais  de  moi-même 
allait-elle  alors  jusqu'à  la  reconnaissance  de  mon  droit  exclusif  à  l'eiistence, 
en  tant  que  grand  personnage  indispensable  à  la  vie  générale  et  parfaite- 
ment qualifié  pour  y  jouer  un  rôle  bistorique  de  premier  plan.  —  Et  voil& 
qu'une  prostituée  me  réchauffait  de  son  corps;  j'étais  l'obligé  d'une  misé- 
rable créature  de  rebut,  bounie,  mise  au  ban  de  la  société  où  il  n'y  avait 
pas  de  place  pour  elle;  elle  qui  m'avait  secouru  avaot  que  je  n'eusse  songé 
rooi-ménie  à  ia  secourir,  ce  que  j'aurais  été  d'ailleurs  fort  embarrassé  de 
faire  pratiquement,  si  ma  me  j'y  avais  songé... 

L'activité  fébrile  de  la  pensée,  dans  un  organisme  épuisé  par 
les  jeûnes,  eut  pour  résultat  une  de  ces  tentatives  de  suicide  si 
fréquentes  en  Russie  chez  les  adolescens.  A  dix-neuf  ans,  ayant 
estimé  que  la  vie  ne  vaut  pas  la  peine  d'être  vécue,  Gorky  se 
logea  une  balle  dans  le  corps.  —  <<  J'en  réchappai,  dit-il  avec 
bonne  humeur,  pour  m'înitier  à  la  vente  des  pommes.  »  —  Sol- 
licité par  son  irrésistible  instinct  de  vagabondage,  et  sentant, 
comme  il  le  dit  lui-même,  «  que  sa  place  n'était  pas  dans  les  mi- 
lieux de  l'intelligence,  »  il  repartit  sur  la  Volga,  tira  pays  jusqu'au 
Kouban,  séjourna  au  Caucase,  parcourut  ensuite  le  littoral  de  la 
Mer-Noire.  Gardien  sur  la  voie  ferrée,  haleur,  débardeur, 
manœuvre  loué  aux  pêcheries,  aux  salines,  dans  les  docks  et 
sur  les  chantiers  maritimes,  il  acquit  une  expérience  encyclo- 
pédique des  métiers  oii  l'on  engage  les  forains;  il  y  noua  de  pré- 
cieuses amitiés  avec  des  gens  peu  recommandables,  mais  pitto- 
resques et  originaux,  qui  allaieut  lui  fournir  une  inépuisable 
galerie  de  modèles  ;  il  emmagasina  d'autre  part  ces  visions  poé- 
tiques de  la  nature  où  il  devait  encadrer  des  sujets  triviaux.  Ce 
furent  là  ses  années  d'université  :  le  haut  enseignement  qu'il 
n'avait  pas  pu  recevoir  au  pied  des  chaires  de  Kazan,  Gorky  le 
demanda  aux  professeurs  qui  font  leur  cours  sur  les  grands 
chemins. 
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Le  démOD  littéraire  commençoità  parier  en  lui.  Il  écrivit  ses 
premiers  essais  en  1892  et  les  fit  accepter  dans  quelques  gazettes 
de  province.  L'année  suivante,  Korolenko  le  rencontra  à  Nijni 
et  s'intéressa  vivement  à  ce  débutant.  —  «  Dites,  répondra-t-il 
plus  tard  aux  biographes  qui  le  questionneront,  —  dites  que  le 
premier  maître  de  Gorky  a  été  le  soldat-cuisinier  Smoury;  le 
second,  l'avocat  Lanine;  le  troisième,  Alexandre  Kalioujny,  per- 
sonnage «  au  ban  de  la  société  ;  »  le  quatrième,  Korolenko.  » 

Grâce  à  ce  protecteur,  les  revues  de  Pétersbourg  ouvrirent 
leurs  colonnes  au  jeune  inconnu.  Inconnu  il  y  a  six  ans;  déjà 
discuté  par  toute  ta  critique  lorsque  parut  en  librairie  le  premier 
recueil  des  Récits,  en  1898.  La  critique  bésitait,  faisait  des  ré- 
ser\-es,  se  demandait  si  le  nouveau  venu  n'était  pas  un  de  ces 
météores  trompeurs  qui  traversent  une  nuit  le  ciel  russe  et 
s'éteignent,  laissant  tout  penauds  les  astronomes  trop  prompts  à 
signaler  une  étoile.  Le  public  se  donna  plus  franchement  :  comme 
il  est  de  règle,  son  suffrage  enthousiaste  entraîna  la  critique,  et 
ce  fut  bientôt  un  concert  d'éloges  oti  les  plus  exaltés  étaient 
naturellement  ceux  qui  avaient  d'abord  malmené  l'écrivain.  Il 
vint  à  Pétersbourç;  dans  l'hiver  de  1899;  on  organisa  une  soirée 
de  lecture  en  son  honneur,  la  jeunesse  pritd'assaut  la  vastesalle, 
•t  lorsque  Gorky  parut  sur  l'estrade,  les  ovations  tumultueuses 
altèrent  jusqu'au  délire.  Depuis  lors,  quand  des  conférenciers 
ou  des  lecteurs  donnent  en  son  absence  des  réunions  semblables, 
elles  s'achèvent  dans  la  même  apothéose,  des  télégrammes  d'ad- 
hésion passionnée  en  transmettent  l'écho  à  Nijni.  Mon  exem- 
plaire des  Récits  porte  cette  mention  :  20*  mille,  —  chiffre  de 
tirage  fabuleux  en  Russie. 

L'homme  a  cette  séduction,  si  puissante  sur  les  foules,  de 
leur  présenter  dans  sa  personne  une  image  sensible  de  son 
œuvre,  La  figure  volontaire,  énergique,  la  chevelure  négligem- 
ment rejetée  en  arriére,  la  blouse  paysanne  qui  flotte  sur  un 
torse  musculeux,  —  Gorky  ne  porte  jamais  d'autre  vêtement, 
—  tout  en  lui  incarne  le  type  du  jeune  moujik  intelligent,  auda- 
cieux, tel  qu'on  l'a  rencontré  cent  fois  sur  les  routes  où  il  va 
chercher  fortune.  Au  printemps  de  l'an  dernier,  M.  Riépine,  le 
peintre  h.  la  mode,  exposa  un  portrait  de  l'écrivain.  Il  y  avait  de 
secrètes  affinités  entre  l'artiste  et  son  modèle;  il  n'eût  fallu  qu'un 
hasard  pour  que  ce  dernier  posAt  devant  le  peintre  quinze  ans 
plus  tdt,  à  l'époque  où  M.  Riépine  fbndait  sa  réputation  avec 
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une  toile  d'an  réalisme  douloureux  :  les  Botirh/ei  de  la  Volga, 
atielés  à  la  corde  de  halage,  pieds  Qus  dans  le  sable,  accablés 
sous  un  soleil  torride.  —  Le  portrait  de  Gorky  fit  fureurà  l'Expo- 
sititm  :  les  jeunes  visiteurs,  étudians  et  étudiantes,  n'avaient 
d'yeux  que  pour  lui. 

Comment  a-t-il  capté  ces  âmes?  Leur  a-t-il  ouvoti  un  nou- 
veau paradis  de  beauté,  de  vérité?  Leur  a-t-il  seulement  donné 
la  triste  satidaction  de  mieux  connaître  leurs  peines  et  leurs 
laideura?  — >  Interrogeons  ses  livres. 

II 

Pour  qui  s'en  tiendrait  aux  apparences,  tes  premiers  essais 
de  ce  talent  ne  faisaient  gaëre  présager  son  emploi  futur  :  si 
l'on  y  regarde  de  plus  près,  ils  déterminaient  k  jamais  sa  na- 
ture et  sa  direction.  Elles  sont  déconcertantes  d'anachronisme, 
ces  pages  qui  semblent  écrites  en  pleine  fièvre  romantique,  par 
un  disciple  de  Pouchkine  et  de  Lermontof  :  Makar  Tchoadra, 
La  vieille  Izerguil,  Le  Khân  et  son  fils...  J'ai  dit  ici  comment 
les  émules  russes  de  lord  Byron  avaient  découvert,  au  Caucase 
et  en  Grimée,  les  terres  sacrées  de  la  poésie  romantique.  Depuis 
lors,  ces  portes  de  l'Orient  sont  gardées  par  les  deux  magiciens  : 
dès  qu'on  en  franchit  le  seuil,  leurs  vers  chantent  dans  la  mé- 
moire, il  n'y  a  plus  de  liberté  pour  l'impression  personnelle; 
un  prisme  interposé  colore  tous  les  objets.  A  la  splendeur  na- 
turelle du  pays  s'ajoute  l'auréole  dont  les  poètes  l'ont  nimbé. 
Les  grands  créateurs  littéraires  ont  ce  pouvoir  de  laisser  sur 
certaines  contrées  une.  atmosphère  invariable,  où  la  forme  des 
visions  et  la  pente  des  sentimens  sont  commandées  d'avance;  le 
paysage  est  vraiment  leur  état  d'âme,  conservé  et  transmis  aux 
générations  successives;  ainsi  la  baie  deNaples  pour  les  lecteurs 
de  Lamartine.  Tolstoï  lui-même,  quand  il  servait  dans  un  ri- 
ment du  Térek,  a  subi  la  tyrannie  de  ses  devanciers  :  les  Cosaques 
en  font  foi. 

Le  jeune  Gorky  arrive  au  Caucase  tout  chaud  de  la  lecture 
des  poètes;  il  voit  par  leurs  yeux,  il  sent  avec  leur  sensibilité  : 
aspects  et  figures,  traits  de  mœurs  et  légendes,  élans  de  passion 
fougueuse  et  cris  de  sauvage  orgueil,  tout  dans  ses  histoires 
nous  ramène  au  pur  byronisme  des  Tsiçanes  et  du  Démon.  Le 
pfttre  Makar  Tchoudra  développe  sa  philosophie  fataliste,  il  dit 
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la  férocité  de  l'amour  chez  les  belles  filles  du  Kouban,  la  beauté 
de  la  vie  libre ,  et  combien  pourtant  la  vie  est  vaine,  lourde 
sur  le  cœur  qui  n'en  devine  pas  le  sens...  «  Tu  ne  trouveras 
pas  de  cheval  sur  lequel  tu  puisses  t'échapper  de  toi-même...  » 
Nous  entendons  dans  ce  récit  l'écho  d'une  voix  connue,  celle  du 
Petchorine  de  Lermontof.  De  même  Izerguil  est  authentiquement 
une  fille  de  Pouchkine;  l'Aleko  des  Tsiganes  a  rêvé,  gémi,  crié 
tous  les  sentimens  effrénés  qui  flambent  dans  les  histoires  de  la 
vieille  latare  de  Grimée.  Très  belle  est  la  légende  de  Larra, 
lenfaot  de  la  611e  enlevée  par  un  aigle  ;  il  rapporte  les  instincts 
paternels  parmi  tes  hommes  de  sa  tribu,  ses  mains  déchirent 
comme  des  serres  la  poitrine  de  la  femme  qu'il  aime,  rien  ne 
peut  abattre  en  lui  l'orgueil  satanique  dont  héritent  les  fils  des 
aigles,  surtout  quand  ils  sont  nés  aux  environs  de  1830. 

Il  y  a  peu  d'originalité  dans  l'invention  de  ces  personnages, 
peu  de  vérité  dans  les  âmes  conventionnelles  que  Gorky  recrée 
en  eux  sur  les  patrons  du  romantisme  ;  mais  les  esquisses  orien- 
tales du  jeime  prosateur  révèlent  le  don  de  sentir  et  de  peindre. 
Le  genre  des  tableaux  a  vieilli  :  tout  est  jeune  et  fort  dans  leur 
facture,  éclat  de  la  couleur,  richesse  et  propriété  des  images, 
intensité  d'une  émotion  contenue  chez  le  narrateur.  Elle  est  d'uu 
vrai  poète,  la  description  de  cette  fin  de  jour,  sur  la  cbte  de 
Crimée,  alors  qu'lzerguil  remémore  ses  anciennes  amours  :  les 
chants  des  vendangeuses  qui  s'en  vont  vers  la  mer  font  au  récit 
mélancolique  une  sourdine  joyeuse,  décroissante  dans  la  nuit 
comme  les  souvenirs  de  la  vieille  femme. 

Sa  voix  sèche  sonnait  sans  vibrations,  elle  craquait,  comme  si  la  vieille 
parlait  avec  ses  os...  On  eût  dit  que  son  récit  Étatl  susurré  par  des  siècles 
oubliés,  accnmulés  dans  son  sein  à  l'ombre  des  sonvenirs.  Et  lamer  accom- 
pagnait lentement  le  début  d'une  de  cet  anciennes  lé|^des,  qui,  peut-être, 
naquirent  sur  ses  rivages. 

L'auteur  prête  &  Izerguil  des  réflexions  d'une  éloquence 
simple  et  juste. 

Dans  la  vie,  tois-tu,  il  y  a  toujours  une  place  pour  les  exploits;  ceux 
qui  ne  la  trouvent  pas  sont  des  fainéans  et  des  poltrons;  on  bien  ils  ne  com- 
prennent rien  à  la  vie  :  parce  que,  si  les  hommes  comprenaient  la  vie, 
chacun  d'eux  voudrait  laisser  après  lui  son  ombre  sur  elle.  —  J'ai  en  cette 
chance  de  ne  pins  jamais  me  rencontrer  avec  les  hommes  que  j'avais  aimés 
dans  le  temps  :  ce  sont  de  mauvaises  rencontres,  comme  si  l'on  rencontrait 
des  morts... 
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Ce  n'est  pas  un  imbécile  qui  a  écrit  cela. 

Gorki  ne  s'arrêta  pas  h  ces  réminisce&ces  ;  sou  attention  se 
transporta  bientôt  sur  les  compagnons  de  misère  qu'il  cou- 
doyait. L'évolution  qui  se  fit  alors  chez  l'écrivain  reproduisit 
exactement  celle  de  Gogol,  son  véritable  ancêtre.  Lui  aussi,  le 
chantre  de  Tarass  Boulba  avait  débuté  par  le  romantisme  histo- 
rique :  une  intuition  de  génie  l'avertit  qu'il  y  avait  un  nouveau 
monde  à  explorer  autour  de  lui,  dans  les  mœurs  des  gens  de 
province;  et,  s'il  ne  créa  point,  dès  1840,  le  réalisme  propre- 
ment dit,  —  l'art  ne  fait  pas  plus  que  la  nature  de  ces  sauts 
brusques,  —  il  inaugura  le  réalisme  lyrique  :  on  me  pardonnera 
cette  alliance  de  mots,  si  l'on  veut  bien  penser  aux  nombreuses 
pages  de  Balzac,  et  plus  encore  de  Flaubert,  qu'il  serait  difficile 
de  définir  autrement.  Cet  admirable  Gogol,  — ;  qui  n'a  pas  encore 
la  place  dont  il  est  digne  sur  les  sommets  de  la  littérature  euro- 
péenne, —  embrassa  d'un  vaste  coup  d'œil  toutes  les  classes  de 
ta  société.  Plus  restreint  est  le  champ  d'observation  où  se  can- 
tonne Gorky;  sauf  en  de  rares  occasions,  il  ne  regarde  guère 
les  hommes  au-dessus  des  travailleurs  manuels;  encore  ne  dis- 
tingue-t-il  volontiers  que  les  irréguliers  ou  les  déserteurs  de 
cette  armée  du  travail. 

Les  1'  va-nu-pieds,  »  les  '<  gens  inquiets,  »  les  «  ci-devant 
hommes  (1  ),  »  ces  trois  expressions  reviennent  sans  cesse  sous 
sa  plume,  dans  les  titres  de  ses  récits,  et  caractérisent  le  milieu 
social,  ou  plutôt  anti-social,  auquel  il  s'intéresse  de  préférence. 
Nappe  souterraine  d'eau  trouble,  alimentée  par  des  sources  très 
diverses,  qui  fait  songer  à  ces  prairies  marécageuses  de  ta  Russie 
oii  la  tourbe  tremble  sous  les  pieds  du  chasseur.  Vous  n'y  ren- 
contrerez pas  le  paysan  attaché  à  la  terre  qu'il  cultive,  ce  moujik 
étudié  de  si  près,  avec  tant  d'amour,  par  Tourguénef  et  par  d'autres 
romanciers  modernes  :  celui-là  ne  retient  l'attention  de  Gorky 
que  du  jour  où  il  se  déracine  et  va  flotter  à  l'état  d'épave,  La  mal- 
chance, la  misère,  la  paresse  recrutent  dans  toutes  les  conditions 
ceux  qui  viennent  grossir  ce  monde  interlope  et  y  prennent  bien- 
tôt une  physionomie  commune;  là  se  confondent  et  s'égalisent 
l'étudiant  raté,  le  marchand  en  ribote,  l'ex-fonctionnaire,  l'ex- 
officier.  Par  le  choix  des  sujets,  par  la  manière  dont  il  les  traite, 
Gorky  rappelle  souvent  notre  Jules  Vallès  et  ses  Réfractaires. 

1)  Buivchie  lioudi,  littéralement  ■  ceux  qui  furent  des  hommes.  * 
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Il  a  trouvé  sa  veine;  il  déroule  sous  nos  yeux,  avec  une 
abondance  parfois  monotone,  le  cinématographe  où  passent  et 
repassent  les  claquepatius  qui  lui  ont  fourni  plus  de  trente  nou- 
velles. Son  procédé  de  composition  ne  varie  pas;  ne  lui  de- 
mandez point  ce  qu'on  nommait  jadis  une  intrigue,  une  action 
romanesque  :  jamais  vous  n'en  trouverez  trace  ;  pas  même  dans 
Thomas  Gordiéef,  qui  a  les  proportions  d'un  long  roman.  Il 
saisit  brusquement  ses  modèles  dans  le  train  de  leur  vie  quoti- 
dienne; il  dessine  leur  silhouette,  il  les  fait  gesticuler,  parler, 
philosopher;  leur  psychologie,  dévoilée  par  leurs  discours,  rem- 
plit un  certain  nombre  de  pages;  il  les  abandonne  soudain, 
comme  il  les  a  pris.  Esquisses  fragmentaires,  semble-t-il,  amassées 
pour  servir  plus  tard  à  quelque  grande  fresque  :  c'est  le  secret 
de  son  art  que  chacune  d'elles  compose  un  petit  tableau  achevé. 

Cet  art  se  manifeste  d'abord  dans  le  choix  et  dans  l'excellent 
travail  du  cadre  où  il  nous  présente  ses  personnages.  Plus  ils 
sont  ^'ulgaires  et  bas,  plus  Gorky  sent  le  besoin  de  les  relever 
par  une  forte  opposition  avec  les  beautés  et  les  puissances  de  la 
nature.  Heureusement  servi  par  son  romantisme  initial,  le 
lyrique  se  retrouve  alors  sous  le  réaliste.  Je  ne  crois  pas  qu'Aï- 
vasovsky  lui-même,  le  peintre  attitré  et  justement  célèbre  de  la 
Mer-Noire,  ait  mieux  vu  et  mieux  aimé  les  spectacles  chan- 
geans  de  cette  mer,  à  toutes  les  heures,  sous  toutes  les  lumières. 
Quelques  citations  sont  ici  nécessaires;  elles  ne  donneront 
qu'une  idée  approximative  de  l'original  :  je  traduis,  et  ootre 
vieille  langue  aux  contours  si  nets  est  désespérante,  lorsqu'on 
veut  lui  faire  rendre  la  richesse  désordonnée,  la  liberté  prime- 
sautière,  les  nuances  et  le  flou  de  l'idiome  eu  formation  que 
chaque  écrivain  russe  pétrit  à  sa  guise. 

Tchelkach  est  un  écumeur  de  la  côte,  un  maraudeur  qui  a 
débauché  un  jeune  gars  et  l'entraîne  dans  une  expédition  noc- 
turne; ils  vont  quelque  part  voler  quelque  chose;  tout  est  pe- 
sant et  sinistre  dans  la  vie  de  ces  hommes,  les  projeta  du  vieux, 
l'épouvante  du  plus  jeune,  les  pensées  qu'on  devine  chez  eux  et 
les  propos  énigmatiques  qu'ils  échangent.  La  mer  et  le  ciel  doi- 
vent être  à  l'unisson  de  leurs  âmes.  Les  deux  compagnons  pous- 
sent leur  embarcation  hors  du  havre. 

La  Duit  était  obscure  ;  au  ciel  roulaient  de  larges  conTois  de  nuages  dé- 
chirés; la  mer,  daas  la  darse,  était  calme,  noire,  épaisse  comme  de  l'huile. 
TOMi  lï.  —  1901.  u,  ..H,»^a.K>^K 
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Sa  respiration  moite  apportait  une  odeur  saumâtre;  caressante,  elle  berçait 
le  canot  de  Tchelkach,  et  le  ressac  bniissait  contre  les  carènes  des  bateaux, 
contre  le  rivage...  Le  canot  s'échappa  du  fouillis  des  barques,  et  la  mer,  — 
illimitée,  puissante,  luisante,  —  se  déroula  devant  eux,  fuyantdans  le  loin- 
tain bleu  où  des  montagnes  de  nuées  se  levaient  de  ses  eaux  vers  le  ciel  : 
nuées  violacées,  ourlées  sur  les  bords  de  lisérés  cotonneux,  tirant  sur  le 
jaune;  Duées  verdiltres,  couleur  de  l'eau  de  mer;  nuée*  plombées  et  cha- 
grines, de  celles  qui  jettent  des  ombres  lourdes,  ennuyées,  —  qui  accablent 
l'esprit  et  le  cœur.  Elles  rampaient  lentement  l'une  après  l'autre,  se  pour- 
chassaient, se  mêlaient, 'confondaient  leurs  nuances  et  leurs  formes,  s'en- 
gloutissaient en  elles-mêmes,  se  reformaient  avec  de  nouvelles  figures, 
majestueuses  et  moroses...  Il  y  avait  quelque  chose  de  fatal  dans  le  lent  mou- 
vement de  ces  masses  inanimées.  Il  semblait  que  là-bas,  aux  confins^de  la 
mer,  leur  multitude  innombrable  ramperait  toujours  dans  le  ciel,  et  qu'elles 
se  donnaient  stupidement  un  méchant  but  :  empêcher  à  jamais  ce  ciel  de 
briller  de  nouveau  sur  la  mer  endormie,  offusquer  les  rais  d'or  de  ses  mil- 
lions d'yeux,  les  étoiles  multicolores,  vivantes,  radieusement  pensives,  qui 
éveillent  chez  les  hommes  de  hauts  désirs,  qui  font  chérir  leur  sainte  etpnre 
lumière...  I,a  barque  se  balançait  doucement  aux  jeux  de  la  vague,  les  ais 
gémissaient  avec  un  bruit  plaintif,  une  pluie  molle  tombait  sur  le  pont,  les 
flots  clapotaient  contre  le  bordage.  Tout  cela  était  triste  :  murmures  pareil 
aux  chansons  que  chante  sur  le  berceau  une  mère,  quand  elle  n'espère  au- 
cun bonheur  pour  son  enfant  qui  dort  là. 

Gorky  retrouve  sur  le  littoral  son  ancien  camarade  Konova- 
lof,  embauché  par  les  constructeurs  d'une  digue  maritime.  Il 
décrit  le  pénible  labeur  de  cette  fourmilière  humaine,  de  «  tous 
ces  petits  hommes  grisâtres  »  qui  débitent  la  montagne  voisine 
pour  en  faire  une  barrière  contre  les  vagues.  L'heure  du  repos 
sonne  :  Konovalof  partage  avec  lui  son  gite,  une  des  excava- 
tions forées  dans  le  flanc  de  la  montagne.  De  cet  observatoire,  ils 
regardent  longuement  la  mer. 

Elle  s'étendait.'au-dessous  de  nous,  aveuglant  les  yeux  de  son  éclat, grande, 
forte  et  bonne  ;  son  haleine  puissante  souniait  sur  la  grève,  rafraîchissait  ces 
hommes  harassés  qui  peinaient  pour  la  contrarier,  pour  restreindre  la  li- 
berté de  ses  flots  :  Ue  ses  flots  qui  maintenant  caressaient,  débonnaires  et 
harmonieux,  le  rivage  défiguré.  Il  semblait  qu'elle  nous  prit  en  pitié;  in- 
struite par  tant  de  siècles  d'existence,  elle  comprend  que  ces  pauvres  ma- 
çons ne  portent  point  la  responsabilité  des  mauvais  desseins  formés  contre 
elle;  depuis  longtemps  elle  sait  qu'ils  sont  seulement  des  esclaves,  que  lenr 
rdle  est  de  lutter  face  à  face  avec  les  élémens,  et  qu'ils  préparent  dans  cette 
lutte  la  vengeance  des  élémens.  Ils  ne  cessent  pas  de  b&tir,  ils  peinent 
perpétuellement,  leur  sueur  et  leur  sang  font  le  ciment  de  tontes  les  con- 
structions; mais  ils  ne  reçoivent  rien  pour  cela;  ils  dépensent  tonte  lenr 
vigueur  dans  cet  éternel  effort  de  bâtir  ;  effort  qui  édifie  des  merveilles  sur 
la.  terre  et  ne  procure  pas  à  ces  hommes  un  toit,  —  à  peine  un  peu,  trop 
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peu  de  pain.  Eux  aussi,  ils  soutunélâmenl;  ef  c'est  pourquoi  lamera'a  pas 
de  colère,  pourquoi  elle  regarde  arec  indulgence  ce  trarail  dont  Us  ne  tire- 
ront aucun  profit,  les  petits  vers  grisâtres  qui  ont  mina  la  montagne...  Sou- 
riante dusourire  tranquille  d'un  titan  qui  connaît  sa  force,  la  mer  ranimait 
de  son  b&leine  vivifiante  cet  autre  titan,  encore  aveugle  d'esprit,  enchaîné 
sur  la  terre  qu'il  fouille  misËrablement,  au  lieu  de  s'élancer  vers  le  ciel... 

Alors  mémo  qu'il  n'est  pas  soulevé  par  ces  souffles  lyriques, 
le  style  de  Gorky  atteste  partout  le  premier  don  de  l'écrivain,  le 
jaillissement  perpétuel  de  l'image.  Elle  est  toujours  neuve  et 
sin^iière,  empruntée  aux  habitudes,  aux  métiers  de  ses  person- 
nages. L'autodidacte  recueille  ici  le  bénéfice  de  son  éducation 
technique,  de  la  leçon  de  choses  reçue  directement,  en  dehors  des 
écoles  et  de  la  tradition  classique.  Il  doit  à  cette  dure  éducation 
uoe  autre  supériorité  littéraire  :  la  poignante  vérité  des  sensa- 
tions cruelles  qu'il  décrit  par  expérience,  la  {atigue,  le  froid,  la 
faim...  La  faim,  surtout;  dans  Un  jour  d'automne,  dans  La 
steppe,  les  tortures  de  l'homme  qui  tombe  d'inanition  sont  ana- 
lysées avec  une  précision  médicale.  Impossible  d'oublier  la 
nuitée  des  trois  chemineaux,  égarés  dans  la  solitude  de  la  steppe, 
et  leur  rencontre  avec  le  pauvre  hère  k  qui  ils  arrachent  son 
bissac  :  la  tension^  de  toutes  les  forces  vitales  vers  la  conquête 
d'un  morceau  de  pain,  fallùt-il  l'acheter  par  un  crime,  donne 
nne  grandeur  tragique  à  cette  vulgaire  aventure. 

Jusque  dans  les  outrances  de  son  réalisme,  Gorky  demeure 
un  romantique  impénitent.  Par  la  forme,  d'abord,  par  la  qua- 
lité de  ses  rêveries  devant  la  nature  :  les  morceaux  que  j'ai 
cités  plus  haut  le  font  assez  voir;  mais  surtout  par  sa  prédi- 
lection pour  un  certain  type  de  héros.  Tcheikach  ou  Konovalof, 
le  Sériojka  de  Malva  et  Malva  elle-même,  ce  type  revient  dans  la 
plupart  des  récits,  toujours  pareil  à  quelques  nuances  près,  tou- 
jours flatté  par  l'auteur,  qui  lui  prodigue  d'autant  plus  de  sym- 
pathie que  le  personnage  en  mérite  moins,  au  jugement  de  la 
morale  boui^eoise.  C'est  le  gaillard  aux  muscles  puissans,  au 
cœur  intrépide,  fainéant  et  vicieux,  mais^'capable  d'un  effort  sou- 
dain ;  largement  approvisionné  d'une  énergie  qu'il  noie  dans  l'al- 
cool, faute  de  savoir  qu'en  faire  :  philosophe  et  fataliste,  rebelle 
à  tout  assujettissement,  insurgé  contre  toute  loi.  Vous  recon- 
naissez le  Sublime,  tel  que  l'a  décrit  et  baptisé  chez  nous  M.  Denis 
Poulot.  Qu'il  soit  de  plus  un  vagabond  fieffé,  vagabond  avec  dé- 
lices, c'est  sa  vertu  essentielle  aux  yeux  du  conteur  tuîiî^j.  Va, 
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glèbe,  la  bonne  terre  arable,  le  village  natal,  le  foyer,  voilà  les 
ennemis,  les  geôliers  dont  il  n'est  jamais  parlé  qu'avec  mépris  : 
on  leur  oppose  ces  libératrices,  la  steppe,  la  rivière,  la  mer.  Tou- 
jours cbassés  par  l'atavisme  nomade  hors  du  lieu  oîi  ils  se  po- 
sent un  instant,  les  "  va-nu-pieds  »  de  Gorky  sont  les  continua- 
teurs inconsciens  de  ces  cosaques,  évadés  de  la  vie  régulière, 
dont  rémîgration  sporadique  fut  jusqu'à  nos  jours  un  des  phé- 
nomènes caractéristiques  de  l'histoire  russe  :  frange  d'écume  que 
l'océan  slave  rejette  sans  cesse  sur  ses  bords,  et  qui  lui  gagne 
des  terres  nouvelles  tout  en  le  fuyant. 

Un  aiguillon  douloureux  stimule  tous  ces  errans;  comme 
l'Anglais  a  son  spleen,  le  Russe  a  sa  toska,  variété  nationale  du 
plus  vieux  mal  humain,  l'ennui  et  la  désespérance  de  vivre.  Elle 
peut  être  froide  et  morne  comme  sa  mère  ta  neige,  ou  jaillir 
soudain,  bouillonnante  et  furieuse,  comme  l'eau  de  cette  neige 
fondue.  Elle  pousse  l'insUnctif  &  toutes  les  dépenses  vitales  où 
l'on  trouve  l'oubli  dans  le  risque,  à  toutes  les  folies,  —  et  plus 
habituellement  au  cabaret.  Dans  une  nouvelle  de  Tourguénef, 
Le  Désespéré,  un  oncle  questionne  son  ivrogne  de  neveu  :  «  Mais 
d'où  te  vient  cette  toska?  —  Comment?  Vous  le  demandez?  On 
rentre  en  soi,  on  se  sent,  on  se  repense,  on  se  met  k  ratiociner 
sur  la  pauvreté,  sur  l'injustice,  sur  la  Russie...  Paf  !  Fini!  Tout 
de  suite  la  toska,  comme  une  balle  dans  le  front.  Et  l'on  recom- 
mence à  boire,  malgré  soi.  —  Que  vient  faire  ici  la  Russie?. 
Tout  cela,  c'est  l'effet  de  ta  fainéantise.  —  Mais  puisque  je  ne 
sais  rien  faire,  mon  bon  oncle  !  Enseignez-moi  ce  que  je  dois 
faire,  b.  quoi  et  pour  quoi  je  pourrais  bien  risquer  ma  vie  :  je  suis 
prêt,  tout  de  suite...  » 

La  toska,  c'est  le  dernier  mot  de  la  psychologie  de  Gorky, 
celui  qui  revient  &  tout  bout  de  champ  dans  ses  livres.  Il  l'a  mis 
en  tête  d'un  récit  qui  porte  ce  sous-titre  :  Une  page  de  la  vie  d'un 
meunier.  Ce  meunier  est  pris  dans  son  moulin  d'un  accès  de  la 
maladie  commune  :  il  part  pour  la  ville,  flâne  au  hasard  dans 
les  rues,  poursuivi  par  l'ennemi  invisible  qu'il  s'efforce  de  dé- 
pister; il  ramasse  des  demoiselles  et  des  parasites  qui  lui  font 
horreur,  s'enferme  en  leur  compagnie  dans  une  taverne;  on 
chante  des  chansons  tristes,  tristes...  il  pleure,  confesse  son  in- 
curable chagrin  aux  inconnus  qui  bâfrent  avec  ses  roubles,  il 
s'enivre  à  mort,  pendant  trois  jours,  et  revient  au  moulin,  plus 
malheureux  qu'avant...  C'est  tout.  Ce  n'est  pas  neuf.  L'oncle  du 
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bon  Tourguénef  voyait  et  disait  juste,  quand  il  coupait  court 
d'un  mot  aux  explications  de  son  neveu,  reprises  et  délayées  à 
perte  d'haleine  par  les  créatures  de  Gorliy  :  «  C'est  de  la  fai- 
néantise. »  —  Notre  auteur  ne  l'admet  pas  :  pour  lui,c'est  le  mal 
sacré,  fatal.  Nous  sommes  revenus  de  ces  enfantillages;  mais  ils 
forment  le  fonds  et  le  tréfonds  de  l'œuvre  que  j'examine;  nous 
verrons  en  concluant  quïl  est  peut-être  gros  de  conséquences 
littéraires  et  sociales,  ce  romantisme  en  haillons  qui  retourne 
chercher,  plaindre,  glorifier  Manfred  et  Rolla  dans  l'assommoir 
où  ils  ont  dégringolé. 

Depuis  qu'il  fait  ou  croît  faire  des  peintures  réalistes  de  la 
plèbe,  te  conteur  n'y  accorde  aux  femmes  qu'une  place  secon- 
daire ;  ses  clîens  habituels  parlent  d'elles  avec  une  ironie  mépri- 
sante et  les  traitent  &  l'avenant.  Ils  pensent  tous  comme  Kono- 
valof  :  la  femme  est  l'ennemie-née  de  cette  liberté  que  le 
vagabond  doit  chérir  par-dessus  tout.  Le  garçon  boulanger  ra» 
conte  à  son  ami  comment,  du  temps  qu'il  était  palefrenier  dans 
un  cirque,  unexiche  marchande  le  remarqua,  l'attira  chez  elle, 
lui  fit  la  vie  douce  ;  et  comment  il  la  quitta,  quoiqu'elle  fût  fort 
à  son  goût,  parce  qu'il  ne  pouvait  pas  tenir  en  place  :  «  quelque 
chose  le  tirait  quelque  part...  »Konovalof  ajoute  : 

Je  t'ai  rapporté  la  pare  vérité,  ce  fat  comme- je  t'ai  dit.  Qu'y  a-t-il  là 
d'étonnant?  La  femme  vit,  elle  s'ennuie...  Je  n'étais  qo'un  cocher,  possible; 
mais  c'est  bien  égal  pour  la  femme  :  un  cocher,  un  seigneur,  un  officier, 
c'est  tous  des  hommes...  Et  tous  sont  devant  elle  des  cochons,  tous  ne  cher- 
chent qu'une  seule  et  même  chose,  chacun  vise  au  même  but  :  prendre  le 
plus,  payer  le  moins  possible.  L'homme  simple  est  encore  le  meilleur,  le 
pins  consciencieux.  Moi,  je  suis  un  simple  ;  les  femmes  devinent  très  bien 
cela  en  moi,  elles  voient  que  je  ne  les  offenserai  pas,  c'est-à-dire...  enfin... 
qne  je  ne  me  moquerai  pas  d'elles.  La  femme,  vois-tu,  elle  pèche,  et  elle 
ne  craint  rien  tant  qne  la  moquerie,  les  affronts  qu'on  lui  fait.  Elle  est  plus 
honteuse  que  nous... 

Les  compagnes  de  hasard  que  Gorky  donne  k  ses  «  va-nu- 
pieds  »  ne  l'intéressent  un  instant  que  par  des  méfaits  hors  de 
pair  :  par  exemple,  lorsqu'elles  enjôlent  simultanément  un  père 
et  un  lils,  jettent  les  deux  fauves  l'un  contre  l'autre,  choisis- 
sent celui  qui  a  manifesté  dans  ce  duel  le  plus  de  «  force  vi- 
tale. »  Tel  est  le  sujet  de  Malva  et  de  Sur  le  radeau.  Si  l'artiste 
a  dessiné  avec  une  complaisance  exceptionnelle  la  figure  de  sa 
Malva,  c'est  qu'elle  incarne  aussi  bien  qu'un  homme  le  type  du 
bel  animal  nomade,  indomptable,  pour  qui  loiil  esVçtoVft  w«\îl. 
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terre  el  qu'aucune  proie  ne  satisfait.  —  «  Tu  ne  ressembles  pas 
k  une  femme  !  »  lui  dit  Sériojka.  Ce  n'en  est  pas  moins  la  seule 
&  qui  le  conteur  ait  su  donner  toutes  les  coquetteries,  toutes 
les  séductions  de  la  femme.  On  comprend  qu'elle  ensorcelle,  la 
sirène  des  pêcheries  de  Crimée  :  l'&me  de  la  mer  joue  dans  ses 
yeux  verts,  dans  son  rire  qui  défie  les  hommes.  Un  fluide  magné- 
tique émane  de  son  âtre,  se  communique  aux  paysages  marins  : 
nulle  part  Gorky  ne  les  9  prodigués  avec  autant  de  magnificence; 
nulle  part  il  n'a  fouillé  plus  avant  dans  la  souffrance  de  ces 
coeurs  farouches.  Je  crois  bien  que  Malva  est  son  chef-d'œu\Te. 

Presque  toujours,  les  pâles  créatures  qui  passent  à  l'arrière- 
plan  des  Récits  sont  des  filles  de  la  dernière  catégolrie.  Leur  râle 
se  borne  à  chanter  indéfiniment  ces  mélopées  où  les  paroles 
enfantines  traînent  sur  un  long  sanglot,  comme  un  cri  de  bête 
blessée,  el  qui  exaspèrent  jusqu'aux  larmes  l'humeur  chagrine 
des  buveurs.  Rien  ne  dépayserait  plus  un  lecteur  français  que  la 
description  de  ces  orgies  taciturnes,  lugubres,  —  et  parfaitement 
décentes,  au  moins  sous  la  plume  du  narrateur. 

Nous  retrouvons  ici  la  différence  essentielle  que  j'ai  souvent 
signalée  entre  les  réalistes  russes  et  la  plupart  des  nôtres.  Leurs 
tableaux  peuvent  être  bas,  répugnans,  ignobles  à  tous  autres 
égards;  ils  n'apportent  jamais  une  suggestion  sensuelle.  Dans  la 
situation  la  plus  scabreuse,  selon  nos  idées,  ces  philosophes  im- 
perturbables ne  voient  que  les  victimes  d'une  affliction  particu- 
lière; le  phénomène  psychologique  retient  exclusivement  leur 
attention  :  pour  le  reste,  leurs  descriptions  de  mauvais  lieux 
sont  aussi  réservées  qu'une  tragédie  de  Racine.  On  peut  à  peine 
indiquer  le  sujet  de  Vaska  Krasny  :  ce  Vaska,  un  garçon  de  ta- 
verne bizarre  et  cruel,  a  la  charge  de  fouetter  les  filles  incorri- 
gibles dans  toutes  les  maisous  publiques  d'une  grande  ville.  Sur 
ce  thème,  où  nos  spécialistes  rivaliseraient  d'évocations  obscènes, 
Gorky  a  écrit  »me  étude  amère,  impassible  comme  un  rapport 
de  police.  En  pareille  matière,  les  commentaires  éclaircissent 
mal  la  différence  d'intentions  qu'une  heure  de  lecture  et  de  com- 
paraison rendrait  sensible  à  tout  homme  de  bonne]  foi  :  cette 
même  chair  qui  s'exhibe  chez  nous  vivante  et  tentatrice,  à  la 
seule  fin  d'émoustiller  le  lecteur,  on  la  lui  montre  là-bas  refroi- 
die dans  un  amphithé&tre  d'anatomie,  pour  qu'il  y  étudie  sur 
des  cadavres  moraux  comment  souffrent  et  meurent  des  âmes. 

Dirai-je  maintenant  l'impression  qui  se  dégage  de  l'ensemble 
u,  ..,,A-OOglC 
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des  Récits?  Pris  à  part,  chacun  d'eux  intéresse  :  on  se  laisse  sé- 
duire au  relief  des  figures,  à  la  justesse  de  l'observation,  au  vif 
mouvement  d'une  pensée  où  rémotion  lyrique  alterne  avec  les 
saillies  d'une  verve  railleuse.  Mais,  à  mesure  qu'on  avance  dans 
cette  galerie  d'eaux-fortes,  leur  variété,  —  il  serait  injuste  de  la 
mécouDattre,  —  se  fond  dans  une  sensation  uniforme  d'acca- 
blante tristesse  ;  un  -  lourd  cauchemar  angoisse  l'esprit,  devient 
intolérable  en  se  prolongeant-  C'est  en  vain  que  Gorky  a  jeté  sur 
les  grands  chemins  et  dispersé  dans  des  cadres  pittoresques  les 
lamentables  enfans  de  son  imagination  :  la  mémoire  qu'ils  ob- 
sèdent finit  par  les  confoodre  et  les  rassembler  tous,  avec  leurs 
chefs  de  file,  dans  le  bouge  tenu  par  l 'ex-capitaine  Kouvalda, 
l'asile  de  nuit  où  se  retrouvent  chaque  soir  Les  ci-devant  hommes. 
L'auteur  a  réuni  dans  cet  enfer  social  les  plus  typiques  de  ses 
modèles  ordinaires  ;  ils  y  viennent  divaguer  entre  deux  hoquets 
d'ivrognes,  ils  tournent  là,  damnés  monomanes,  dans  [ce  cercle 
fastidieux  :  raisonner  et  boire,  boire  et  raisonner.  L'analyse  lu- 
cide qu'ils  font  de  leur  misère  morale  s'achève  dans  le  broc 
d'eau-de-vie  où  ils  noient  leur  conscience. 

On  peut  dire  de  leur  historiographe  qu'il  peint  à  l'eau-de- 
vie  :  cette  humanité  spéciale  baigne  littéralement  dans  l'alcool, 
il  ruisselle  le  long  des  pages,  ses  vapeurs  enveloppent  toute 
l'œuvre  de  Gorky  d'un'  nuage  blafard,  morose,  pareil  à  ceux  que 
l'écrivain  accumule  dans  les  ciels  gris  qui  pèsent  d'habitude  sur 
ses  paysages.  A  le  lire,  il  semblerait  que  la  Russie  ne  soit  qu'un 
vaste  cabaret  dans  un  caveau  ténébreux,  puant  de  sueur,  de 
graisse,  de  pétrole,  où  des  malandrins  en  haillons  paressent, 
geignent,  maudissent,  se  crachent  mutuellement  au  visage  leurs 
vérités  et  sombrent  dans  un  océan  de  vod/ca.  C'en  est  trop.  Le 
lecteur  écœuré  demande  grAce;  il  ferme  avec  un  sentiment  de 
dégoût  et  de  lassitude  le  volume  commencé  avec  plaisir.  La  ré- 
pétition de  ces  noires  et  troubles  images  lui  laisse  la  nausée  des 
lendemains  d'ivresse,  le  malaise  pour  lequel  la  langue  russe  a 
tout  un  riche  vocabulaire,  —  substantifs,  adjectifs,  verbes,  —  et 
que  nous  appelons  plus  vulgairement  «  le  mal  aux  cheveux.  » 

111 

Thomas  Gordiéef,  publié  en  1899,  donne  à  croire  que  le  nou- 
velliste veut  élargir  son  genre  et  aborder  le  grand  roman  de 
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mœurs.  L'observateur  se  hausse  de  quelques  degrés  sur  l'échelle 
sociale;  il  met  en  scène  la  classe  des  marchands,  la  plus  origi- 
nale h  coup  sûr,  la  plus  résistante  aux  transformations  de  la 
Russie  moderne.  Depuis  Gogol,  elle  sert  de  cible  aux  roman- 
ciers et  aux  dramaturges  :  leur  verve  s'exerce  sur  le  riche  fcou- 
petz,  sur  sa  fourberie  légendaire,  sa  bigoterie,  son  costume 
suranné.  11  n'en  demeure  pas  moins  fier,  et  à  juste  titre,  de 
concentrer  dans  ses  mains  le  pouvoir  de  l'argent,  dans  sa  maison 
le  culte  des  antiques  traditions. 

Le  roman  de  Gorky  reproduit  au  naturel  les  physionomies 
des  marchands  qu'il  a  pratiqués  h  Nijni  :  bons  portraits,  d'une 
vie  intense,  en  particulier  celui  de  ce  vieux  Qaaud  de  Maïakine. 
Le  livre  part  bien  :  Tolstoï  ne  désavouerait  pas  certains  épisodes, 
traités  dans  sa  manière,  avec  un  choix  ingénieux  de  détails  ex- 
pressifs :  les  couches  de  Nathalie,  agonisante  sur  l'oreiller  i<  où 
se  tordaient,  comme  des  serpens  morts,  les  boucles  sombres  de 
ses  cheveux,  »  tandis  que  son  mari  attend  l'événemrait  dans  la 
pièce  voisine  et  se  remonte  le  cœur  en  buvant,  —  toujours,  — 
des  rasades  d'eau-de-vie;  la  mort  du  père  Gordiéef,  l'ancien 
bourlak  enrichi,  qui  a  longtemps  ployé  la  vie  et  les  hommes  sous 
son  rude  commandement,  jusqu'au  jour  où,  foudroyé  dans  le 
jardin,  «  ce  corps  puissant  glissa  lentement  du  fauteuil  sur  le 
sol,  comme  si  la  terre  le  retirait  impérieusement  dans  son  sein  ;  » 
—  enfin  et  surtout  la  première  expérience  amoureuse  du  jeune 
Thomas,  la  glu  de  la  femme  sur  ce  cœur  de  vingt  ans,  la  trans- 
formation subite  de  l'être  juvénile  par  la  première  caresse  fémi- 
nine. 

La  suite  du  roman  ne  tient  pas  les  promesses  du  début. 
Thomas  est  comblé  de  tous  les  dons  :  intelligent,  pourvu  d'une 
santé  à  toute  épreuve,  colossalement  riche,  fêté  dans  l'hono- 
rable corporation  des  marchands,  désiré  par  leurs  filles,  libre 
de  conduire  à  son  gré  les  grandes  affaires  que  son  père  lui  a 
laissées,  comment  va-t-il  vivre  sa  vie?  —  Il  ne  la  vivra  pas  :  il 
en  cherchera  le  sens.  Le  mal  inexorable,  la  toska,  empoisonne 
son  cœur  et  son  cerveau.  Tout  l'ennuie  et  l'irrite,  car  le  monde 
est  mal  fait,  le  monde  russe  en  particulier.  —  n  Que  faut-il  faire? 
s'écrie  Gordiéef,  chto  diélat?  »  —  Soixante  ans  après  Tcherni- 
chevsky,  lequel  donnait  ce  titre  à  un  livre  fameux,  quarante 
ans  après  le  Roudine  de  Tourguénef  et  ses  innombrables  frères, 
l'indéfectible  cri  russe  retentit  comme  par  le  passé,  avec  la  même 
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angoisse,  avec  la  même  naïveté.  Semblable  à  un  petit  enfant, 
le  bon  Tbomas  va  posant  sa  question  à  tous  ceux  qu'il  rencontre. 
Ses  richesses  lui  pèsent,  il  envie  les  «  va-nu-pieds,  »  qui  savent 
apparemment  le  secret  dont  il  poursuit  ia  découverte  ;  il  se  rap- 
proche d'eux,  coule  dans  la  crapule,  et  il  boit,  il  boit,  tout  en 
cherchant  le  sens  de  la  vie,  durant  trois  cents  pages.  Nous  pa- 
taugeons de  nouveau  dans  un  ruisseau  d'alcool,  les  ^eux  para- 
sites s'y  abreuvent  aux  dépens  du  jeune  marchand.  Grâce  à  l'heu- 
reux privilège  des  héros  romantiques,  cet  or  qu'il  méprise  et 
prodigue  ne  tarit  jamais  dans  sa  bourse.  Pauvre  Thomas  !  Votre 
père  littéraire  vous  tient  pour  un  esprit  en  avance,  un  allumeur 
des  fanaux  de  l'avenir  :  et  quoique  —  ou  parce  que  —  scho- 
penhauérien,  nietzschéen,  et  le  reste,  vous  datez  tout  bonnement 
de  1830. 

Jamais  dans  les  tavernes. 
Sous  les  rayons  tremblans  des  blafardes  lanterne.*. 
Plus  indocile  enfant  ne  s'élait  accoudé... 

J'en  demande  bien  pardon  à  Maxime  Gorky,  mais  la  trame 
de  son  roman  tenait  déjà  tout  entière  dans  ces  vieux  vers. 

N'allez  pas  croire  qu'il  bl&me  son  fainéant  de  Thomas.  Il  l'ap- 
prouve et  l'oppose  aux  autres  marchands,  ces  ineptes  travail- 
leurs, ces  ignobles  ramasseurs  d'argent.  Gordiéef  se  signale  par 
des  actions  chevaleresques,  telles  qu'une  giÛe  administrée  au 
gendre  du  gouverneur,  <i  un  homme  qui  a  un  cordon.  »  11  est 
supérieur  à  ses  congénères,  parce  que,  du  tond  des  bouges  oii 
l'on  me  permettra  de  dire  qu'il  fait  la  basse  noce,  il  «  proteste  » 
et  il  «  démasque.  »  Ce  sont  les  deux  mots  h  la  mode  dans  cer- 
tains milieux,  en  Russie.  —  «  Quand  je  vois  un  cochon  triom- 
phant, Je  proteste,  »  —  dit  fièrement  un  des  héros  de  M.  Tché- 
khof.  Thomas  proteste  contre  tout  et  contre  tous,  puisque,  sauf 
votre  respect,  ils  en  sont  tous.  Grâce  à  lui,  «  le  saint  esprit  du 
mécontentement  de  la  vie  est  descendu  déjà  jusque  sur  le  lit  des 
marchands.  '>  Il  démasque  les  turpitudes  de  ses  pairs  et  de  l'état 
social  dont  ils  forment  le  meilleur  étai.  Au  dénouement  du  récit, 
le  riche  llia  Kononof  a  réuni  les  sommités  de  la  ville  dans  un 
banquet,  à  bord  du  nouveau  b&timent  qu'il  lance  sur  la  Volga. 
On  échange  des  toasts,  les  vieux  marchands  se  congratulent 
mutuellement  de  tout  ce  qu'a  fait  leur  corporation  pour  déve- 
lopper la  vie  économique  sur  le  fleuve.  Tout  à  coup,  le  \e.^u^'& 


6»2  BXTUB   DBS  DEUX  HONDBB. 

Gordiéef  se  lève,  —  tel  Ruy  Blas  au  conseil  des  ministres,  —  et  ïl 
Il  démasque  »  chacun  des  respectables  convives  ;  à  chacun  d'eux 
i]  rappelle  le  péché  caché,  absous  après  fortune  faite,  que  leurs 
envieux  se  racontent  à  l'oreille,  sur  les  degrés  de  la  Bourse  :  à 
celui-ci,  la  canaillerie  sur  laquelle  il  édifia  sa  banque  ;  à  celui-là, 
une  sale  affaire  de  mœurs;  h  d'autres,  un  dol,  un  faux,  un  héri- 
tage volé  à  des  orphelins.  La  grêle  cingle  sur  tous,  un  scandaleux 
tumulte  s'ensuit,  on  se  précipite  sur  le  justicier,  cet  ivrogne 
notoire,  —  qui  pour  une  fois  n'est  pas  saoul,  —  on  l'emmène 
dans  une  maison  de  santé  ;  son  tuteur,  le  rusé  Maïakine,  se  fait 
attribuer  du  coup  l'administration  des  biens  de  Gordiéef,  et 
Thomas  retourne  boire,  avec  les  nobles  va-nu-pieds. 

Nulle  action  ne  se  dessine,  nul  sentiment  n'aboutit,  dans  ce 
roman  qui  fait  regretter  les  brèves  et  sobres  esquisses  du  nou- 
velliste; une  suite  de  renverses  psychologiques  mal  expliquées, 
d'interminables  bavardages...  On  a  traduit  chez  nous  Thomas 
Gordiéef:  malgré  le  talent  réel  et  gaspillé  auquel  j'ai  rendu 
hommage,  il  me  parait  douteux  qu'une  oeuvre  aussi  confuse 
puisse  plaire  à  des  étrangers,  peu  familiers  avec  les  moeurs  des 
marchands  de  Nijni.  En  outre,  il  faut  un  grand  courage  pour 
traduire  Gorky.  Je  n'ai  pas  eu  occasion  de  voir  la  version  fran- 
çaise; mais  je  me  demande  comment  l'on  peut  rendre  la  saveur 
des  dialogues  populaires  —  et  populaciers  —  qui  tiennent  une 
large  place  dans  les  Récits.  L'argot  russe  n'est  autre  chose  que  le 
parler  des  paysans;  de  ce  fait  même,  il  a  une  vaste  extension,  il 
garde  une  certaine  bonhomie,  je  ne  sais  quoi  de  fraternel  et  de 
cordial,  jusque  dans  les  apostrophes  salées  qu'échangent  ces 
compagnons  forts  en  gueule.  Il  n'a  d'équivalent  ni  dans  notre 
langue  usuelle,  plus  purgée  des  trivialites  populaires  que  ne 
l'est  la  russe,  ni  dans  notre  argot,  plus  artificiel,  plus  «  voyou,  " 
puisqu'il  est  chez  nous  une  création  de  la  basse  pègre  urbaine. 

En  Russie,  Thomas  Gordiéef  devait  gagner  beaucoup  de  suf- 
frages où  l'attrait  littéraire  a  peu  de  part;  on  y  a  vu  un  livre 
«  protestataire,  »  et  presque  un  traité  philosophique  :  deux  sortes 
d'articles  dont  on  raffole.  Gorky  a  développé  dans  ce  roman  la 
philosophie  sommaire,  contradictoire  et  un  peu  déclamatoire, 
qui  se  cherchait  elle-même  dans  tous  ses  écrits  antérieurs. 

Là  vie  apparaît  à  cet  imaginatif  comme  un  être  en  soi,  une 
sorte  de  courant  torrentiel,  exterieur  à  nous-mêmes:  tantôt  il 
faut  lui  résister,  et  tantôt  il  convient  de  s'abandonner  passive- 
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menl,  de  se  laisser  rouler  par  elle.  Sur  toutes  choses,  appli- 
quons-nous &  en  extraire  «  la  force  vitale,  >i  l'élixir  des  forts, 
qui  dominent  la  vie  et  les  hommes.  Le  monde  actuel  est  misé' 
rable,  parce  que  tous  ces  pleutres  ne  connaissent  pas  le  prix  de 
la  liberté  ;  ils  s'enlizent  dans  leurs  maisons,  leurs  villes,  leur 
travail,  leurs  richesses;  ils  ne  savent  pas  créer,  risquer  les  glo- 
rieuses aventures,  nourrir  et  satisfaire  les  belles  passions  par 
quoi  nous  méritons  de\ivro.  Gorky  publiait  naguère  un  apologue 
intitulé  :  Le  Diable.  Un  homme  se  plaignait  de  ne  pouvoir 
vaincre  ses  passions.  Le  diable  entre  par  la  fenêtre,  son  chemin 
habituel,  et  propose  ses  services  :  il  va  guérir  le  malade,  c'est 
l'affaire  d'une  petite  opération  chirur^cale.  Gomme  s'il  extirpait 
des  ëchardes,  l'opérateur  arrache  du  cœur  endolori  ces  mauditeB 
passions,  l'one  après  l'autre  :  quand  la  dernière  est  sortie, 
l'homme  guéri  sonne  creux  comme  une  barrique  vide;  il  ne 
reste  plus  de  lui  qu'un  mannequin  insubstantiel,  un  visage  créti- 
nisé  où  rayonne  «  cette  indicible  béatitude  qui  caractérise  les 
idiots  de  naissance.  » 

Dans  la  boulangerie,  quand  l'honnâte  Konovalof  déplorait  ses 
faiblesses,  son  camarade  l'exhortait  à  ne  pas  se  troubler  et  lui 
démontrait  qu'il  était  une  victime  irresponsable  de  ta  rie,  du 
milieu,  des  circonstances.  A  quoi  Konovalof  répondait,  avec  un 
sens  très  louable  de  son  libre  arbitre  : 

Cfaaqne  homme  esl  son  propre  maître,  et  ce  n'est  la  Tante  de  personne, 
ai  je  sais  un  saligaud.  A  qui  la  faute,  si  je  bois?  C'est  nous  qui  sommes 
coupables  devant  la  vie  et  devant  noui-mSmes. 

Le  plus  récent  porte-parole  de  Gorky,  l'architecte  Chébouief, 
—  dans  un  roman  en  cours  de  publication,  Le  Moujik,  —  res- 
sasse à  nouveau  li's  plaintes  et  les  ohjui^tions  de  Gordiéef  : 

Qu'est-ce  que  la  vie  pour  nous?  Un  banquet  ?  Non.  Un  travail  ?  Non.  Une 
bataille  ?  Oh  !  non  !...  La  vie  est  pour  nous  quelque  chose  d'ennuyeux,  de 
lourd,  de  gris,  une  espèce  de  fardeau.  Nous  la  portons  en  soupirant  de  las- 
situde et  en  nous  plaignant  de  son  poids.  Aimons-nous  à  vivre  ?  L'amour  de 
la  vie  !  Ces  mots  même  sonnent  étrangement  à  nos  oreilles.  Nous  aimons 
à  lire,  à  discuter,  nous  aimons  nos  rêves  d'avenir,...  et  encore  d'un  amour 
platonique,  infécond... 

On  pourrait  faire  des  centaines  d'extraits  pareils,  identiques 
pour  le  fond,  variés  dans  l'expression  par  une  verve  inépuisable. 
Éloquente'  est  ta  page  sur  laquelle  s'achève  ce  conte.  Le  Diable  i 
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Aussitôt  après  que  le  médecin  aura  dit  i  vos  proches  :  —  Il  est  morti  — 
VODS  entrerez  daos  une  région  sans  limites,  brillamnaent  éclairée,  et  ce  sera 
U  région  de  la  connaissance  de  vos  fautes.  —  Vous  giseï  dans  le  sépulcre, 
dans  un  étroit  cercueil,  et  devant  vous  repasse,  en  tournant  comme  une  roue, 
votre  pauvre  vie.  Elle  se  meut  avec  une  lenteur  martyrisante,  elle  repasse 
toute,  depuis  vctre  premier  pas  conscient  jusqu'à  la  dernière  minute.  Voni 
revoyez  tout  ce  qu'on  se  cache  à  soi-même  durant  la  vie,  tout  le  mensonge 
et  toute  l'infamie  de  votre  eiisteuce,  voua  repensez  toutes  vos  pensées,  vous 
apercevez  chacun  de  vos  faux  pas;  tonte  votre  vie  se  reDOuvelie,  seconde  par 
seconde,  bit,  pour  accroître  votre  tourment,  vous  savez  que,  sur  ce  même 
chemin  étroit  et  stupide  où  vous  avez  marché^  d'autres  viennent,  te  pressent, 
se  poussent  les  uns  les  autres,  et  mentent...  Vous  comprenez  alors  qu'ils  ne 
font  tout  cela  qu'sfin  d'apprendre  combien  il  est  honteux  de  vivre  d'une  vie 
si  basse,  si  dépourvue  d'âme. 

Bien  habile  qui  débrouillera  la  philosophie  de  Gorky;  l'au- 
teur lui-même  s'en  déclare  incapable,  dans  l'expansion  de  sincé- 
rité qui  lui  a  dicté  un  de  ses  récits,  Le  Lecteur.  Il  sortait  d'une 
réunion  ob  des  amis  venaient  d'applaudir  sa  dernière  œuvre  :  un 
sardonique  et  mystérieux  individu  l'aborde.  Tout  porte  &  croire 
que  ce  personnage  symbolise  la  conscience.  L'inconnu  lui  de- 
mande de  quel  droit  il  enseigne  les  hommes,  au  nom  de  quel 
principe,  et  quelle  vérité  il  leur  apporte.  L'écrivain  ne  trouve 
rien  &  répondre.  Le  trouble-féte  continue  à  le  torturer  jusqu'au 
matin. 

Tu  es  trop  pauvre  pour  donner  aux  hommes  quelque  chose  de  précieux; 
et  ce  que  tu  leur  donnes,  lu  ne  le  donnes  point  pour  la  haute  satisfaction 
d'enrichir  la  vie  de  belles  pensées  et  de  belles  paroles,  mais  bien  plutôt 
pour  que  le  fait  accidentel  de  ton  existence  devienne  un  phénomène  néces- 
saire à  la  société.  Tu  donnes  afin  de  prendre  davantage  k  la  vie  et  aux 
hommes...  Sais-tu  seulement  aimer  les  hommes? 

L'écrivain  s'interroge,  et,  tout  bien  réfléchi,  avoue  qu'il  n'en 
sait  rien.  Plus  explicites  encore  sont  les  aveux  qu'il  fait  k  son 
confesseur  de  rencontre. 

Je  découvre  en  moi  beaucoup  de  bons  sentimens  et  d'aspirations  saines, 
one  quantité  sufOsante  ds  ce  qu'on  nomme  communément  le  bien;  mais  le 
sentiment  qui  réunirait  tous  les  autres,  la  pensée  ciaire  et  constructive  qui 
ordonne  tous  les  phénomènes  de  la  vie,  je  ne  les  trouve  pas  en  moi...  Que 
puis-je  dire  aux  hommes?  Ce  qu'on  leur  a  toujours  dit  et  ce  qu'on  leurdin 
toujours,  ce  qui  rassemble  des  auditeurs,  mais  ne  fait  pas  les  hommes  meil- 
leurs. .M-je  le  droit  de  leur  prêcher  mes  idées,  alors  que  moi-même,  tout 
pénétré  que  J'en  suis,  je  fais  souvent  le  contraire  de  ce  qu'elles  comman- 
dent? 

u,  ...lA-OOgIC 


UAXIHE    GORKY.  6S5 

Thomas  Gordiéef,  quand  on  l'exhorte  à  lire,  manifeste  le  même 
scepticisme  sur  le  ponvoir  enseignant  de  l'écrivain  :  —  «  Ap- 
prendre dans  les  livres  comment  il  faut  vi\Te  !  Voilà  un  non- 
sens  I  Mais  c'est  un  homme  qui  a  iJcrit  ton  livTe,  ce  n'est  pas  un 
dieu;  quelles  règles,  quels  exemples  l'homme  peut-il  se  donner 
k  lui-mâme?i>  Aussi  Gorky  ne  prèche-t-il  pas  une  doctrine,  lui 
qui  les  raille  toutes  :  comme  son  Thomas,  il  cherche,  &  tâtons, 
le  sens  de  la  vie.  Ses  hordées  métaphysiques  font  souvent  penser 
&  la  curieuse  hallucination  qu'il  décrit  dans  Une  erreur. 

Cyrille  Ivanovilch  sentait  en  lui  la  tentation  de  répéter  chaque  mot  plu- 
sieurs Tois,  et  une  crainle  vague  de  le  faire.  Les  mots  lui  apparaissaient 
comme  des  taches  diversement  colorées,  pareilles  à  de  légers  nuages,  épars 
dans  l'espace  illimité.  Il  vole  à  leur  poursuite,  les  saisit,  les  choque  l'un 
contre  l'autre  :  alors  se  forme  une  zone  d'arc-en-ciel,  qui  est  la  pensée.  On 
l'aspire  dans  la  poitrine  avec  l'air,  puis  on  l'expire,  elle  résonne,  et  cela  tait 
le  discours. 

Notre  philosophe  n'est  conséquent  et  intransigeant  que  sur 
ces  points  :  l'horreur  de  tout  frein,  les  appels  k  la  liberté  des 
passions,  l'admiration  de  la  force.  Dans  tous  les  fragmens  que  j'ai 
cités,  vous  voyez  venir  le  «  sur-homme,  »  ou  revenir  le  roman- 
tique, ce  qui  est  tout  un. 

Au  fond,  l'œuvre  de  Gorky  n'est  qu'une  longue-  et  fougueuse 
protestation  contre  les  conditions  de  l'existence  dans  son  pays. 
Il  s'elTorce  de  secouer  ce  pays  en  lui  faisant  honte  du  marasme, 
des  plaies  sociales,  des  vilenies  qu'il  dénonce.  II  peint  pour 
que  sa  peinture  tasse  horreur.  C'est  un  Gogol  moins  joyeux, 
moins  équilibré,  un  Gogol  enragé.  Je  n'apprendrai  rien  à  per- 
sonne en  disant  qu'il  est  révolutionnaire;  j'ajouterais  nihiliste, 
si  je  ne  répugnais  à  qualifier  un  écrivain  russe  de  cette  épithète 
équivoque.  On  l'a  sottement  détournée  de  son  sens  philosophique 
pour  l'appliquer  aux  crimes  de  quelques  conspirateurs  politiques. 
C'est  pourtant  le  mot  juste.  Aucun  principe  ne  trouve  grâce  de- 
vant le  nihilisme  radical  de  Gorky;  les  bons  doctrinaires  libé- 
raux eu  savent  quelque  chose.  Ils  avaient  d'abord  applaudi  aux 
charges  virulentes  de  cet  enfant  perdu;  et  le  voilà  qui  brise 
leurs  idoles,  pêle-mêle  avec  les  anciens  dieux.  A  ses  yeux,  tous 
les  théoriciens  se  valent,  l'orviétan  des  nouveaux  empiriques  ne 
lui  inspire  pas  plus  de  confiance  que  la  vieille  médecine  légale. 
Il  refuse  de  se  laisser  enchaîner  «  dans  les  [menottes  de  la  libre 
pensée  et  les  fers  des  difTérens  ismes.  »  De  la  presse,  de  ses  ser- 


OOb  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

vices  et  de  ses  lumières,  ii  ne  parle  qu'avec  une  dérision  féroce. 
Ejof,  UQ  bobème  du  journalisme  provincial,  se  charge  d'éclairer 
Gordiéef  sur  sa  profession. 

En  compagnie  de  Thomas,  il  traînait  toute  la  nuit  dans  les  clubs,  les 
auberges,  les  cabarets,  colligeaDt  partout  des  matêriaai  pour  ses  écrits.  Il 
les  appelaitc  des  balais  pour  lerappropriement  de  la  conscience  publique.  » 
Le  censeur  était  dénommé  •>  un  préposé  A  la  difTusion  de  la  vérité  et  de  la 
justice  dans  la  vie.  »  Quant  k  la  gazette,  c'était,  suivant  Ejof,  «  une  entremet- 
teuse qui  se  charge  d'aboncher  le  lecteur  avec  les  idées  nuisibles;  »  et  son 
propre  travail  dans  cette  gaiette,  <<  la  vente  de  son  Ame  au  détail,  »  on 
encore  »  une  incitation  à  mépriser  les  institutions  sacro-saintes.  ■ 

La  table  rase,  du  nouveau  à  tout  prix,  n'en  fût-il  plus  au 
monde,  des  actes  virils  et  splendides  au  lieu  de  la  bouillie  idéo- 
logique dont  les  professeurs  d'amélioration  sociale  emplissent 
l'estomac  russe,  voilà  ce  qu'il  faut  à  Gorky.  Mais  comment  se 
flgure-t-il  la  révolution,  et  qu'en  espère-t-il?  —  Ici,  je  vous  prie 
d'écouter  attentivement  le  vieux  marchand  Maîakine,  le  raison- 
neur qui  nous  est  présenté  dans  Thomas  Gordiéef  comme  un 
parangon  d'intelligence  avisée  et  pratique.  Dans  son  langage 
familier,  un  peu  cru,  Maîakine  expose  ses  idées  sur  l'avenir  de 
la  Russie.  Je  traduis  intégralement  le  morceau,  il  est  instructif. 

La  Russie  bouge,  et  rien  eu  elle  n'est  solide;  tout  est  sens  dessus  dessous. 
Tous  vivent  de  guingois,  penchent  d'un  cùté;  aucune  harmonie  dans  la  vie. 
Ils  braillent  tons  sur  des  tons  discordans;  et  ce  dont  chacun  a  besoin,  per- 
sonne ne  le  discerne.  Tout  est  noyé  dans  un  brouillard  '.  de  là  ce  refroidis- 
semeul  du  sang  chez  les  hommes,  de  là  ces  abcès...  On  leur  a  donné  une 
jurande  liberté  de  penser,  et  on  ne  leur  permet  pas  d'agir  :  c'est  pourquoi 
l'homme  ne  vit  pas,  mais  pourrit  et  empeste. 

—  Que  faut'il  donc  faire?  demanda  Lioubof. 

— \  Tout!  s'écria  rageusement  le  vieillard.  Faites  ce  que  vous  voudrez! 
Allez  chacun  oii  le  cœur  vous  diti  Mais  pour  cela,  il  faut  donner  la  liberté 
aux  hommes,  —  une  entière  liberté.  Puisque  le  temps  est  venu  où  chaque 
myrmidon  s'estime  propre  à  tout  et  ae  croit  né  pour  disposer  souveraine- 
ment de  sa  vie,  qu'on  la  lui  donne,  à  cette  carogue,  sa  liberté  I  Là,  vis,  fils 
de  chienne!  Mais  vis  donc!  Ha!  ha!  Alors  on  verra  celle  comédie  :  sentant 
qu'on  lai  a  enlevé  le  mors,  l'homme  hurlera  plus  haut  que  ses  oreilles,  il 
volera  comme  une  plume,  de-ci,  de-là...  Il  se  croira  un  faiseur  de  miracles 
et  commencera  à  cracher  tout  ce  qu'il  a  d'esprit... 

Le  vieillard  Ht  une  pause;  avec  un  sourire  malicieui,  d'une  voix  pins 
basse,  il  continua  : 

—  Mais,  du  véritable  esprit  constructeur,  il  n'y  a  pas  un  atome  en  lui.  Un 
jour  ou  l'autre,  notre  oiseau  hérissera  ses  plumes,  prendra  ion  vol,  ira  se 
cogner  à  tous  les  murs;  bientôt  les  forces  lui  manqueront,  le  pauvret!  Il 
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n'y  a  en  lui  que  de  la  moelle  pourrie...  Hé)  hé!  Alors,  moa  petit  pigeon, 
ils  mettront  la  main  sur  toi,  les  vrais  hommes,  les  hommes  capables,  ceux 
qui  peuvent...  qui  peuvent  être  les  maîtres  d'état  actuels  de  la  vie  (Ij  ;  ceux 
qui  régiront  la  vie,  non  plus  avec  un  bâion,  non  plus  avec  one  plume,  mais 
du  bout  des  doigts,  avec  leur  jugeotte.  Eh  quoi!  diront-ils,  vous  êtes  déjà 
fatigués,  messieurs?  Votre  rate  ne  supporte  pas  quelques  degrés  de  chaleur^ 
Très  bien  !  —  Et  relevant  la  voii,  d'un  ton  de  maître,  le  vieillard  conclut  : 
—  Puisque  c'est  ainsi,  tas  d'espèces,  silence,  maintenant!  Assez  piaillé! 
Sinon,  nous  vous  secouerons  de  la  face  de  la  terre  comme  les  vers  d'un 
arbre.l  Molus,  mes  petits  amis  !  Hé  !  hé  !  —  Voilà  comment  ça  finira,  ma 
fillette.  Hé!  hé!  Et  alors,  ceux  qui  prendront  le  dessus  dans  cette  pétaudière, 
ceux-là  construiront  la  vie  à  leur  idée,  intelligemment.  Les  choses  n'iront 
plus  cahin-caha,  tout  sera  réglé  comme  du  papier  de  musique.  Hélas!  je  ne 
vivrai  pas  jusque-là  ! 

Eh!  mais,  si  je  ne  m'abuse,  c'est  la  pure  théorie  jacobine  : 
celle  que  les  tins  renards  n'oxposent  pas  et  qu'ils  appliquent  avec 
succès.  Ce  Maïakine  aurait  tort  de  mourir  :  il  connaît  à  mer- 
veille la  cnisine  des  révolutions,  l'art  de  faire  bouillir  la  mar- 
mite populaire  pour  l'écrémer  au  bon  moment,  —  Les  «  bour- 
geois ))  qui  se  délectent  dans  l'œuvre  de  fiorky  n'ont  qu'à  se 
bien  tenir  :  il  les  abhorre  doublement,  en  tant  que  romantique, 
ft  la  façon  de  Flaubert,  et  en  tant  que  révolutionnaire  socialiste. 

Nous  faisons  ces  remarques,  parce  qu'il  est  impossible  de  ne 
pas  les  faire  :  elles  ne  mettent  point  en  cause  la  sincérité  de 
Gorky .  Tout  la  déclare  dans  l'àme  passionnée  de  ce  jeune  Alceste. 
Son  Gordiéef  est  un  exemplaire  sauvage  de  l'homme  aux  rubans 
verts,  qui  «  protestait  et  démasquait  »  lui  aussi  : 

J'entre  en  une  humeur  noire,  en  un  chagrin  profond, 
Quand  Je  vois  vivre  antre  eux  les  hommes  comme  ils  font. 

Ce  scandaleux  Thomas  personnifie  l'un  des  traits  les  plus  hono- 
rables de  la  nature  russe.  Les  historiens  et  les  diplomates  ont 
fait  aux  négociateurs  de  ce  pays  ime  réputation  de  duplicité 
byzantine;  c'est,  en  tout  cas,  une  faculté  professionnelle,  qui  vient 
se  grelTer  sur  un  fond  de  sincérité  expansive  commun  k  toutes 
les  classes  de  la  société.  L'enfant  aussi  sait  mentir  :  pourtant  son 
esprit  limpide  exige  en  tout  la  vérité,  il  s'étonne  et  se  courrouce 
d^  qu'on  la  lui  déguise.  Rien  de  plus  droit,  de  plus  ouvert  que 
le  cœur  russe,  lorsqu'une  déformation  accidentelle  ne  la  pas 
s  ronctionnaires  civils  assimilés  aux 
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dévié.  Quel  voyageur  n'a  été  surpris,  en  Russie,  par  la  francliise 
ingénue,  parfois  comique,  de  l'inconnu  qui  lie  conversation  avec 
lui  dans  un  wagon?  Intime  en  moins  d'une  heure,  le  bavard  se 
débonde,  comme  les  discoureurs  de  Gorky,  sur  les  sujets  qu'on 
tait  d'ordinaire  avec  pudeur  :  ses  affaires,  sa  famille,  son  carac- 
tère, ses  maladies  les  plus  cachées. 

Avide  de  vérité,  foncièrement  idéaliste,  et  très  ignorant,  ce 
peuple  enfant  s'indigne  vite  lorsqu'on  lui  dessille  les  yeux,  lors- 
qu'on lui  découvre  l'échafaudage  de  mensonges  conventionnels 
sur  lequel  porte  fatalement  toute  construction  sociale.  Men- 
songes ridicules,  ignobles,  cruels,  selon  l'angle  du  regard  cri- 
tique. Du  premier  bond,  le  cœur  révolté  se  réfugie  dans  la  néga- 
tion radicale.  Il  a  quelque  chose  de  touchant,  ce  premier  émoi 
de  l'esprit  révolutionnaire,  durant  la  courte  période  de  virginité 
où  il  est  parfaitement  sincère  et  désintéressé;  jusqu'au  jour  où, 
le  révolutionnaire  ayant  un  peu  réussi,  il  entre  à  son  tour  dans 
le  mensonge  conventionnel,  s'en  accommode  progressivement,  et 
s'y  carre  enfin,  après  la  victoire,  par  la  forée  des  choses,  avec 
la  même  aisance  que  les  devanciers  dont  il  a  triomphé.  La 
Russie  en  est  encore  à  la  phase  idéaliste,  celle  où  l'on  applaudit 
les  Beaumarchais.  Mais  notre  Figaro  sonnait  l'assaut  avec  de 
joyeuses  épjgrammes;  les  gueux  de  Maxime  «  l'Amer  "  s'entraî- 
nent à  la  protestation  avec  des  chansons  dolentes  et  des  images 
de  désolation.  Différence  de  race. 

C'est  encore  au  sérieux  des  petits  enfans  qu'on  est  forcé  de 
comparer  les  graves  rabâchages  des  héros  de  Gorky  sur  le  sens 
de  la  vie,  les  non  moins  graves  discussions  du  public  et  de  la 
critique  sur  les  idées  de  l'écrivain.  La  masse  de  ses  lecteurs  s'in- 
téresse à  ses  idées  plus  qu'à  son  talent.  Le  tourment  des  ques- 
tions-morales leur  laisse  peu  de  loisir  pour  les  jouissances  du 
goût;  et  ces  longueurs  qui  nous  rebutent,  ils  s'y  complaisent, 
tant  le  sujet  les  passionne.  —  J'ai  conté  l'histoire  de  cet  inven- 
teur, un  paysan  russe,  qui  exposait  chez  nous,  en  1889,  toute 
sorte  d'appareils  ingénieux  ;  il  y  avait  du  génie  dans  ses  décou- 
vertes et  dans  les  applications  qu'il  en  avait  faites  tout  seul  ;  par 
malheur,  les  engins  dont  il  s'enchantait  n'étaient  que  les  gauches 
rudimens  de  machines  depuis  longtemps  inventées  ailleurs,  per- 
fectionnées par  la  grande  industrie.  —  Ainsi  des  romans  russes 
et  de  leurs  lecteurs  :  ils  abordent  et  reprennent  naïvement  tous 
les  problèmes  que    l'humanité  a    provisoirement    résolus,   au 
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moins  en  pratique  ;  ils  refont  les  vieux  calculs  des  géomètres  qui 
cherchaient  la  quadrature' du  cercle.  Nous  en  sourions  tout 
d'abord  ;  mais,  lorsqu'un  Tolstoï  s'en  mêle,  lorsqu'il  se  met  à  in- 
tégrer les  quantités  imaginaires  avec  sa  froide  audace,  nous 
finissons  par  y  prendre  intérêt  :  ces  diables  d'enfans  nous  font 
souvenir  que  nos  solutions  les  plus  généralement  acceptées  ne 
sont  que  provisoires.  —  Le  vieillard  sourit  de  la  question  puérile 
k  laquelle  il  ne  peut  pas  répondre  :  mais  elle  le  laisse  rêveur. 

IV 

A  rheure  présente,  quel  est  l'apport  social  de  Maxime  Gorky? 
Autant  et  plus  que  les  remneurs  d'écus,  les  remueurs  d'idées 
sont  comptables  à  une  société  :  ils  nous  demandent  et  nous  leur 
abandonnons  nos  esprits,  ils  ont  le  devoir  de  les  enrichir. 

Le  talent  mis  à  part,  —  et  il  est  incontestable,  assez  Souple, 
assez  vivace  pour  faire  espérer  des  renouvellemens;  —  le  bilan 
de  l'écrivain  est  trop  facile  à  établir:  il  n'a  apporté  que  des  néga- 
tions. Ses  devanciers  avaient  doté  leur  pays  d'un  patrimoine 
d'idées  et  de  sentimens  sur  lequel  vivait  la  pensée  russe  :  on 
voit  bien  par  où  Gorky  l'entame,  on  ne  voit  pas  ce  qu'il  y  ajoute. 

Je  n'ai  pas  rencontré  dans  les  Béciis  une  seule  page  qui 
trahisse  une  préoccupation  morale  et  religieuse,  ou  simplement 
quelque  intérêt  pour  cet  ordre  d'idées.  Jadis,  tout  livre  russe 
était  par  définition  un  livre  orthodoxe;  il  témoignait  d'une  foi 
indiscutée,  lien  national  de  cet  énorme  faisceau  d'hommes.  Puis 
sont  venues  des  âmes  inquiètes,  vacillantes,  mais  encore  toutes 
pénétrées  du  sens  religieux.  L'œuvre  de  Tolstoï  est  une  longue 
interrogation  devant  le  mystère  de  l'univers,  une  minutieuse 
enquête  sur  le  premier  besoin  de  l'homme.  Qui  ne  se  rappelle  le 
monologue  intérieur  du  prince  André  sous  le  ciel  d'Austerlitz  ? 
Bézouchof  et  Liévine,  eux  aussi,  cherchaient  anxieusement  le 
sens  de  la  vie  ;  mais  ils  le  cherchaient  avec  un  souci  constant  de 
leur  perfectionnement  moral  ;  quand  ils  se  mettaient  à  l'école  des 
simples,  c'était  pour  y  retrouver  un  commentaire  vivant  de  la  doc- 
trine évangélîque,  telle  que  la  comprend  Tolstoï.  —  Tourguénef 
s'était  déjà  penché  sur  le  peuple,  il  en  avait  donné  une  image 
ennoblie  par  les  plus  touchantes  vertus,  courage  et  renoncement  ; 
sa  plume  avait  limé  les  fers  qui  retenaient  ce  peuple  en  servage. 
—  Dostoïevaky  fit  passer  sur  la  Russie  un  souffle  brûlant  de  ten- 
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dresse  et  de  fraternité  :  le  sentiment  générateur  de  son  œuvre 
fut  la  pitié.  Avant  Gorky  et  non  moins  assidûment  que  celui-ci, 
il  fréquenta  les  «  va-nu-pieds,  >>  il  les  connut  même  au  bagne  : 
ils  y  lisaient  l'Évangile.  Le  pochard  Manneladof  et  la  Sonia  de 
Crime  et  Châtiment  frayaient  ta  route  aux  ivrognes  et  aux  filles 
qui  grouillent  dans  tes  Récits;  mais  combien  ib  différaient  de 
ces  congénères  par  l'humilité,  la  douceur,  la  secrète  beauté  de 
l'âme  !  On  a  pu  plaisanter  la  «  religion  de  la  souffrance  hu- 
maine ;  »  elle  n'éveillait  du  moins  que  de  bons  instincts. 

Gorky  nous  transporte  dans  une  autre  Russie  :  plus  sèche, 
plus  individualiste,  toute  ramassée  sur  la  terre.  Il  parait  indif- 
férent à  la  plupart  des  sentimens  qui  ont  ému  <<  les  hommes  des 
années  Quarante.  »  C'est  un  parfait  agnostique.  Ses  livres  igno- 
rent volontairement  la  place  prépondérante  que  tient  encore  la 
tradition  orthodoxe;  ç&  et  là,  il  s'en  souvient  comme  d'un  ma- 
gasin de  bric-à-brac,  pour  y  emprunter  un  cadre  approprié  aux 
portraits  des  vieux  marchands.  Dans  le  perpétuel  discours  où  ses 
personnages  exposent  leur  mentalité,  rien  ne  laisse  soupçonner 
le  mysticisme  qui  travaille  le  peuple  russe,  la  source  [profonde 
d'où  jaillissent  tant  de  courans  divergens.  Quelques  paroles  dites 
par  un  pieux  pèlerin  k  Thomas  Gordiéef,  qui  n'en  a  cure,  sont 
l'unique  rappel  d'un  fait  si  considérable  dans  la  vie  populaire, 
si  fréquent  dans  les  milieux  où  l'écrivain  nous  conduit.  Avec 
lui,  les  agneaux  de  Dostoïevsky  deviennent  des  louveteaux;  ils 
ont  de  loin  en  loin  un  mouvement  pitoyable  et  fraternel,  juste 
ce  qu'il  en  faut  pour  les  distinguer  de  l'animal  instinctif  auquel 
ils  ressemblent  k  tant  d'égards  ;  mais  le  plus  souvent,  leur  cœur 
s'endurcit,  ensauvagé  par  l'intérêt  ou  la  passion  ;  le  lien  social 
est  rompu.  Un  individualisme  effréné,  qui  souffre  de  ne  pouvoir 
se  satisfaire  et  cherche  ses  satisfactions  dans  les  jouissances  ma- 
térielles; des  aspirations  plus  hautes,  très  vagues,  au  dévelop- 
pement d'une  force  vaniteuse  qui  voudrait  s'employer  à  de 
grandes  actions,  —  et  ne  sait  pas  lesquelles,  —  tel  est  le  dernier 
mot  de  l'œuvre  de  Gorky. 

Je  n'oublie  pas  qu'il  «  démasque  »,  et  ne  peint  la  société  si 
vilaine  que  pour  exciter  les  vaiilans  à  la  détruire  ;  mais  il  ne  dit 
nulle  part  sur  quel  plan  idéal  il  entend  la  réédifier.  11  s'avoue 
lui-même  dépourvu  de  cet  «  esprit  conatructif  »  dont  parlent 
volontiers  ses  philosophes.  Il  invoque  et  prédit  le  règne  de  la 
raison,  —  mais  ce  sera  la  raison  du  plus  fort.  Ses  préférences 
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déclarées  nous  instruisent:  de  quelque  façon  que  le  monde  se 
réforme,  elles  iront  toujours  au  beau  bandit  qui  le  brave  et  y 
terrasse  te  plus  faible. 

C'est  un  recul,  par  delà  ses  prédécesseurs  immédiats,  jusqu'à 
l'idéal  aristocratique  du  romantisme.  Gorky  a  démocratisé  cet 
idéal,  voilà  tout.  Les  gentilshommes  de  Poucbkine  et  de  Ler- 
montof  souffraient  du  mal  de  vivre  dans  les  salons  de  Péters- 
boui^;  cee  nobles  incompris  y  protestaient  contre  la  platitude 
du  beau  monde  ;  leur  enoui  béroïque  allait  quérir  au  loin  l'in- 
dépendance, l'aventure,  la  liberté  des  passions.  Oniéguine  et  Pet- 
chorine  revivent  dans  leurs  petits-fils  plébéiens,  Tcbelkach, 
Sériojka,  Konovalof.  Ils  ont  perdu  leur  élégance  native,  échangé 
le  manteau  byronien  contre  la  chemise  rouge  du  moujik;  ils 
vont  nu-pieds,  parlent  argot,  boivent  de  l'eau-de-vie  «u  lieu  de 
vin  de  Champagne  ;  pour  le  reste,  ils  nous  reviennent  et  rassor- 
tent par  en  bas  avec  leur  même  cœur  infirme  et  enflé.  Le  «  lion  » 
romantique  demeure  ce  qu'il  était  jadis,  tel  que  notre  raison  le 
voit  au  naturel ,  à  travers  les  prestiges  littéraires  qui  séduisirent  nos 
imaginations  :  —  un  jeune  animal  égoïste,  orgueilleux,  débridé. 

Ah  !  qu'il  est  étroit,  le  cercle  où  .tournent  dans  le  temps  nos 
esprits  avides  de  renouveau!  —  Dans  le  temps  et  dans  l'espace. 
Si  j'insiste  sur  cette  résurrection  d'un  -  romantisme  mal  déguisé, 
c'est  que  le  phénomène  passe  par-dessus  la  tête  de  Gorky,  par- 
dessus la  Russie,  et  caractérise  dans  toute  l'Europe  les  écrivains 
qui  ont  l'audience  des  jeunes  générations. 

La  science  des  électriciens  nous  ouvre  un 'horizon  illimité 
avec  les  merveilles  de  la  télégraphie  sans  fils.  Il  semble  en  vé- 
rité que  ces  mystérieuses  transmissions  aient  leur  équivalent 
dans  le  monde  de  l'intelligence.  Là  aussi,  sans  conducteurs  ap- 
parens,  des  communications  soudaines  s'établissent  entre  des 
esprits  fort  éloignés  les  uns  des  autres,  façonnés  par  des  cultures 
difi'érentes,  et  qui  rendent  le  même  son  au  même  instant.  Rap- 
prochez par  la  pensée  trois  écrivains  d'imagination  que  nous 
devons  tenir  pour  très  représentatifs,  puisqu'ils  sont  en  ce  mo- 
ment, dans  leurs  pays  respectifs,  les  plus  portés  par  le  succès,  les 
plus  goûtés  par  la  jeunesse  :  c'est  vraisemblablement  qu'ils  ex- 
priment et  Ûattent  ses  tendances,  visibles  dans  leurs  écrits,  ma- 
nifestées par  ailleurs  dans  l'évolution  sociale.  La  Russie  nous 
donne  Maxime  Gorky;  l'Italie,  Gabriel  d'Annunzio;  la  nouvelle 
Angleterre,  Rudyard  Kipling. 

u,  ..-.i,>^iOOglC 


692  REVUE   DES   DEUX  MONDES. 

Le  premier  vit  sur  la  Voiga,  il  s'est  fait  à  bâtons  rompus 
son  instruction,  il  n'a  aucun  contact  avec  la  pensée  étrangère  et 
ne  connaît  certainement  pas  une  page  des  deux  autres.  L'An- 
g;lais,  élevé  aux  Indes,  n'a  pu  lire  une  ligne  du  Russe,  et  je 
doute  qu'il  se  soit  enquis  de  l'Italien.  Ce  dernier  écrivait  avant 
d'avoir  lu  Kipling;  si  le  nom  de  Gorky  est  arrivé  jusqu'à  lui, 
c'est  d'bier.  Il  est  probablement  le  seul  k  connaître  Nietzsche, 
leur  commun  père  spirituel.  Cependant  les  trois  conteurs  se  res- 
semblent par  certains  traits  qui  leur  donnent  un  air  de  famille  ; 
et  c'est  l'airromantique.  Romantiques,  ils  le  sont  par  le  lyrisme, 
par  la  qualité  de  leur  émotion  devant  la  nature,  par  le  goût  de 
l'exotisme  et  de  la  singularité;  mais  surtout  par  leur  conception 
de  l'homme  et  de  sa  destinée,  par  leur  culte  de  l'individualisme, 
de  la  force,  de  la  passion,  et,  pour  tout  dire,  par  leur  amoralité. 
Tel  récit  de  Gorky  sort  de  la  même  veine  qu'une  nouvelle  de 
Kipling  :  les  personnages  qui  leur  sont  également  chers  ont  les 
mêmes  instincts  impétueux  et  grossiers,  la  même  joie  &  courir 
le  monde,  la  même  ambiticm  brutale  de  le  conquérir,  la  même 
insouciance  des  scnipulesqu'îl  faut  laisser  aux  vieux  civilisés. 
D'AuDunzio,  moins  démocratique,  demande  &  un  sang  plus  raf- 
li né  l'énergie  vicieuse  des  Borgia;  mais  il  aurait  pu  signer  cer- 
taines descriptions  de  Gorky,  et  aussi  les  protestations  contre  la 
société  bourgeoise,  les  tirades  sur  le  besoin  de  vivre  «  en 
beauté  »  :  c'est  à  croire  que  le  Russe  a  écrit  sous  la  dictée  de 
l'italien,  dont  il  ignorait  peut-être  le  nom,  un  article  publié  dans 
la  Gazette  de  Samara,  en  189fi. 

Il  serait  facile  d'élargir  le  cercle  de  ces  rapprochemens  : 
l'Allemand  Hauptmann  y  rentrerait|  sans  peine  ;  et  Sienkiévicz 
n'est-il  pas  l'Alexandre  Dumas  du  néo-romantisme?  Je  ne  parle 
point  de  la  France  :  l'atelier  littéraire  est  chez  nous  si  vaste  et 
si  rempli,  les  diverses  doctrines  et  les  différentes  formes  d'art  y 
ont  tant  d'habiles  défenseurs,  qu'on  n'ose  décider  lesquels  repré- 
sentent le  mieux  la  tendance  nationale,  si  tnut  «et  qu'il  y  ait  en 
France  une  tendance  nationale  ;  un  Français  est  mal  placé  pour 
en  juger.  Aussi  bien,  il  faut  se  garder  des  généralisations  trop 
étendues,  qui  deviennent  vite  arbitraires,  Jai  choisi,  aux  trois 
extrémités  de  l'Europe,  les  écrivains  en  vedette  dont  les  œuvres 
me  sont  familières  :  je  ne  prétends  certes  point  que  des  talens  si 
fortement  marqués  aient  une  physionomie  uniforme;  mais  on 
m'accordera  qu'ils  célèbrent  de  concert  le  même  type  humain,  — 
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OU  inhumaÎD,  —  celui  qu'où  pourrait  nommer  le  jeune  barbare. 

C'est  la  uégatîou  de  l'idéal  péniblement  élaboré  parles  mora- 
listes de  l'Age  précédent.  Pauvre  xix* siècle!  Il  a  cm  travailler 
au  perfectionnement  de  la  civilisation;  il  s'imaginait  qu'il  la 
laisserait  en  mourant  plus  rationnelle,  plus  douce,  plus  protec- 
trice des  faibles.  Mais  l'enseignement  de  ses  doctrinaires  a  p&li 
auprès  des  leçons  pratiques  de  ses  hommes  d'action.  Les  enfans 
qui  viennent  lisent  très  peu  et  très  mal  les  écrits  humanitaires; 
ils  regardent  les  images  hors  texte,  ces  figures  conseillères  d'au- 
dace et  d'ambition  :  tes  grands  révolutionnaires,  les  remueurs 
de  nations,  les  durs  pétrisseurs  delà  pâte  humaine;  un  Napoléon, 
UQ  Bismarck.  Ces  prédicateurs  du  droit  de  la  force  continuent  h 
séduire  les  esprits,  la  suggestion  de  leurs  exemples  contre-ba- 
lance te  pouvoir  persuasif  de  tons  les  idéologues  réunis.  Le  pre- 
mier, plus  thé&tral,  avait  contribué  pour  une  bonne  part  à  la 
formation  des  anciens  ronutntiques;  ils  brûlaient  tous  du  désir 
de  se  hausser  jusqu'à  sa  taille;  d'ot)  leur  tour  d'imagination 
pompeux  et  outrancier.  Le  second,  plus  réaliste,  a  suscité  des 
imitateurs  déclarés  ou  honteux  parmi  les  hommes  qui  mènent  tes 
affaires  du  monde;  leur  succès  influence  l'imagînatif  et  le  philo- 
sophe ;  ces  modèles  dans  l'art  de  réussir  de^'iennent  indirectement 
les  vrais  maîtres  de  la  pensée  et  du  style. 

Les  néo-romantiques  n'ont  ni  les  illusions  ni  la  naïveté  de 
leurs  aînés.  Ceux-là  se  payaient  de  mots  et  croyaient  voler  très 
haut,  alors  qu'ils  assouvissaient  les  convoitises  des  sens,  les 
fantaisies  de  l'orgueil  révolté.  Leurs  successeurs,  nourris  de 
science,  ferrés  sur  l'analyse,  savent  où  ils  vont  et  pourquoi  ils  y 
vont.  Autoritaires  ou  révolutionnaires,  et  le  plus  souvent  les  deux 
ensemble,  ils  commentent  froidemciit  le  paucis  humanum  vivit 
genm  du  vieux  poète  latin.  Ils  noui  disent  que  les  faibles  sont 
une  argile  négligeable,  créée  pour  servir  aux  beaux  travaux  des 
forts;  et  ils  avancent  des  argumens  plausibles,  dans  le  tragique 
conflit  qui  divise  les  intelligences.  —  Droit  et  morale,  répètent 
les  philosophes  retardataires,  altruisme  et  solidarité,  intérêts 
de  kt  civilisation...  —  Intérêt  de  la  race,  répliquent  les  nou- 
veaux théoriciens.  Ne  voyez-vous  pus  que  les  races  s'étiolent,  que 
la  volonté  languit,  et  toutes  les  puissances  de  la  vie  avec  elle? 
Le  remède  est  dans  l'action;  or,  l'action  vigoureuse  est  presque 
toujours  impulsive,  immorale.  Ne  savez-vous  pas  que  toutes  les 
grandes  choses  ont  été  faites  par  de  grands  individus,  et  qu'il  ne 
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faut  point  leur  marchander  les  moyens  d'accomplir  leurs  des- 
tinées? 

Ces  enfans  terribles  ont  d'autant  plus  beau  jeu  qu'ils  déchaî- 
nent les  instincts  de  nature  contre  des  barrières  artificielles,  de 
création  récente  et  de  solidité  douteuse;  parfois  contre  des  mots 
creux,  simples  épouTantaJls  à  moineaux.  Les  sages  du  xix°  siècle 
ont  souvent  bâti  sur  des  fondemens  précaires,  sur  des  principes 
qu'ils  proclamaient  immortels  parce  qu'ils  en  tiraient  bon  prolit. 
Les  rudes  gaillards  de  Kipling  et  de  Gorky,  embauchés  indiffé- 
remment pour  les  oeuvres  de  force,  impérialisme  ou  révolution, 
culbutent  ces  b&tîsses  d'un  coup  de  pied  ;  ils  disent  en  ricanant 
aux  sages  doctrinaires  :  —  Arrière,  les  anciens  !  A  nous  le  monde  ! 
Nous  le  prendrons  comme  vous  l'avez  pris.  Il  y  aura  parmi 
nous  des  Dantons  el  des  Robespierres,  peut-être  des  Bonapartes 
et  des  Bismarcks  :  ne  seraient-ils  plus  les  fondateurs  du  droit, 
au  même  titre  que  les  vôtres?  —  Voir  la  théorie  de  Maïakine. 

Ainsi,  au  couchant  d'un  siècle  si  fier  des  clartés  dont  il  s'il- 
lumina, au  moment  qu'il  meurt  en  léguant  aux  hommes  son  tes- 
tament de  fraternité  et  de  solidarité,  voici  qu'un  vol  de  jeunes 
éperviers  monte  et  tournoie  dans  le  crépuscule  ;  leurs  cris  aigus 
couvrent  les  paroles  pacifiques  du  mourant,  leurs  serres  s'ap- 
prêtent à  dépecer  des  proies,  ils  appellent  les  vebts  d'orage  où 
ils  essaieront  leurs  ailes.  On  n'entend  plus  que  leur  bruit  dans 
le  ciel  littéraire;  et  les  regards  se  lèvent  vers  eux,  avec  une 
espérance  inquiète.  Ne  disent-its  pas  qu'ils  possèdent  le  secret 
de  la  vie,  qui  est  dans  la  force?  L'humanité  se  persuade  que  ses 
anciens  maîtres  intellectuels  l'ont  affaiblie,  tout  en  l'éclairant; 
elle  prend  en  dégoût  sa  faiblesse  et  se  tourne  vers  le  nouveau 
leurre. 

Rêveries  de  poètes,  sans  effet  appréciable  sur  le  train  des 
choses,  diront  les  gens  de  sens  rassis,  ou  qui  se  croient  tels. 
C'est  possible.  Ce  serait  pourtant  la  première  fois  que  la  conspi- 
ration involontaire  d'écrivains  nombreux,  écoutés,  traducteurs 
d'un  sentiment  vivace,  resterait  sans  influence  sur  l'évolution 
sociale,  sur  les  faits  concrets  qui  la  signifient. 

Maxime  Gorky  est  en  Russie  l'un  des  promoteurs  et  le  plus 
notoire  représentant  d'un  état  d'esprit  si  répandu.  Il  m'a  paru 
que  cette  situation  du  jeune  romancier  justifiait  une  étude  ap- 
profondie de  son  œuvre.  Ai-je  été  dupe  de  ces  prestiges  du 
talent  contre  lesquels  la  défense  est  malaisée?  Je  ne  le  regretterais 
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pas,  c'est  encore  la  meilleure  façon  d'être  dupe.  J'ai  abordé  cette 
étude  sans  parti  pris,  cédant  k  Témotion  quand  l'art  du  conteur 
la  faisait  ni^tre,  réagissant  contre  elle  quand  la  raison  m'ordon- 
nait de  juger  mon  plaisir.  11  serait  plus  \-if,  si  le  pessimisme 
voulu  de  l'écrivain  n'avait  pas  noirci  l'image  que  je  garde  de  la 
Russie  et  de  son  peuple. 

—  «  Kouzma,  dit  le  meunier  de  Toska  h  son  éclusier,  —  un 
vagabond  comme  les  autres,  qui  veut  quitter  le  moulin  ptyce 
que  ça  lui  démange  d'aller  plus  loin,  au  hasard,  vers  la  liberté... 

—  Kouzma,  tu  n'es  qu'une  bulle;  une  bulle  comme  celles  que 
mon  petit  Mitka  souffle  au  bout  d'une  paille,  qui  s'irisent,  vo- 
lètent  un  instant,  et  crèvent...  »  Gorky  voudrait  nous  persuader 
que  lui-même,  ses  idées,  les  gens  dont  il  parle  et  ceux  qui  l'écou- 
tent  ne  sont  pas  autre  chose  :  bulles  de  gaz  qui  montent  et  crè- 
vent par  milliers  à  la  surface  du  marais  stagnant,  endormi  sous 
la  forêt  russe;  émanations  méphitiques  de  ces  eaux  croupis- 
santes, comprimées  sous  la  tourbe,  corrompues  par  la  décom- 
position séculaire  de  la  vie  dans  leurs  profondeurs.  —  Nous  ne 
l'en  croirons  pas.  Qu'il  soit  éminemment  représentatif  d'une  mul- 
titude de  frères,  de  toutes  les  intelligences  séduites  à  sa  parole, 
j'en  demeure  convaincu.  Si  les  écrivains  russes,  même  du  second 
ordre,  excitent  vivement  notre  curiosité,  c'est  qu'ils  expriment 
plus  que  d'autres  et  plus  exactement  un  plus  grand  nombre 
d'âmes.  Dans  celte  humanité  collective,  encore  peu  différenciée, 
une  bulle  bien  éclairée  reflète  les  images  de  beaucoup  d'autres. 
Mais  celle  qui  nous  occupe  est  colorée  de  nuances  brillantes,  le 
Créateur  l'a  soufflée  dans  une  de  ses  heures  de  largesses  :  souhai- 
tons qu'elle  dure,  s'élargisse  et  s'élève.  Gorky  doit  monter  plus 
haut,  s'il  veut  recueillir  l'héritage  des  grands  aînés. 

J'imagine  Léon  Tolstoï  écrirant  au  jeune  homme,  de  son  lit 
de  souffrances,  l'admirable  lettre  qu'il  reçut  lui-même  du  vieux 
Tourguénef,  comme  une  transmission  du  pouvoir  sur  les  esprits. 

—  «  Mon  ami,  votre  don  vous  est  venu  de  là  d'oii  tout  nous 
\'ient...  »  —  Ou  la  Russie  est  bien  changée,  ou  Gorky  doit  quel- 
quefois entendre,  de  la  bouche  même  de  ses  plus  fanatiques 
admirateurs,  la  prière  que  lui  adressait  jadis  son  camarade 
Konovalof  :  —  Maxime  !  laisse-moi  voir  le  ciel  ! 

Eugëne-Melchiob  de  VOGtiÉ. 


REVUE  SCIENTIFIQUE 


INVASION    DE    SAnTBRBLLBS 


Des  invasions  de  sauterelles  sont  signatées,  cette  année,  sur  divers 
points  de  la  France.  Les  populations  innocentes  de  quelques  cantons 
^rîcoles  sont  éprouvées  par  cetle  nauviëme  plaie  d'Egypte,  comme 
jadis  le  peuple  des  Pharaons  rebelles  aux  volontés  divines.  C'est,  pour 
les  territoires  envahis,  un  fléau  sévère,  plus  redoutable  que  la  gelée  et 
la  grêle  réunies.  Partout  où  ont  passé  ces  terribles  ravageurs,  il  ne 
reste  rien;  la  récolte  est  faite;  la  terre  est  nette.  Le  désastre  actuel, 
fort  heureusement,  reste  limité.  11  est  localisé,  en  ce  moment,  dans 
les  départemens  des  Deux-Sèvres,  de  la  Vienne  et  de  la  Charente.  Ce 
sont  là  des  régions  qui,  jusqu'à  ce  jour,  n'avaient  pas  connu  ce  genre 
de  calamité.  A  la  vérité,  et  sans  remonter  à  la  Bible,  tout  le  monde  a 
entendu  parler  des  ravages  exercés,  de  notre  temps  et  à  diverses  re- 
prises, par  les  sauterelles  en  Algérie.  L'opinion  vulgaire  croit  trop  faci- 
lement que  la  France  continentale  n'a  rien  à  en  redouter.  Ni  la  France, 
ni  l'Europe  ne  sont  indemnes  à  cet  égard.  Les  gens  au  courant  de 
l'histoire  de  notre  pays  et  qui  ont  lu  Mézeray  savent  qu'en  i6i3  la  Pro- 
vence fut  dévastée  par  ces  insectes,  qui  s'abattaient  en  bandes  innom- 

(11  Dans  notre  dernière  Revue,  sur  la  Lèpre  [n°  du  1"  juillet  1901),  Dons  avions 
eu  l'occasion  de  sign&ler,  à  diverses  reprises,  l'importauce  des  documens  que  nous 
devions  aux  patientes  études  de  Don  Seuton.  Le  savant  Bénédictin  vient  de  réunit 
et  de  résumer  tes  travaux,  et  l'on  peut  dire  ceux  de  ses  prédécesseurs ,  dans  od 
livre  magistral  qui  est  l'histoire  médicale  ie  plus  complète,  la  mieux  inTorméeet 
la  plus  facile  &  lire  qui  ait  jamais  été  écrite  de  cette  cruelle  maladie.  Ce  livre  i 
paru  chei  l'éditeur  Naud,  le  7  juillet  dernier,  sons  ce  titre  :  la  Lipreu. 
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brables  sur  les  champs  cultivés,  dévorant  le  blé  sur  pied  et  à  son  dé- 
faut  les  feuilles  des  arbres,  pénétrant  dans  les  habitations  et  mettant 
à  sac  les  granges  et  les  greniers.  Eu  1749  presque  toute  l'Europe  eut 
à  souffrir  de  leurs  déprédations. 

Les  pays  qni  ont  été  les  plus  éprouvés  de  nos  jours  sont,  avec 
l'Algérie  et  l'tle  de  Chypre,  la  Russie  méridionale  et,  plus  loin  de  nous, 
les  Etats-Unis  d'Amérique.  Le  désastre  a  pris,  là,  des  proportions 
grandioses.  Il  a,  aussi,  provoqué  une  répression  exemplaire.  Ce  sont 
les  naturalistes  américains  qui  nous  ont  fourni  les  renseignemens  les 
plus  précieux  sur  l'histoire  naturelle  de  cos  invasions.  Tandis  qu'ail- 
leurs on  les  subissait  avec  une  résignation  fataliste  ou  que  l'on  se 
contentait  de  les  combattre  par  des  palliatifs  et  des  procédés  empi- 
riques,  les  Américains  ont  fait  mieux.  Ils  ont  entrepris  l'étude  systé- 
matique et  scientifique  du  phénomène  et  voulu  donner  à  la  lutte  un 
fondement  rationnel. 

Les  Etats  agricoles  situés  &  l'ouest  du  Hississipi  ont  subi,  entre 
les  années  1873  et  1879,  une  véritable  dévastation.  Elle  était  letle  que 
l'on  pouvait  craindre  pour  le  développement  et  la  colonisation  des 
plaines  fertiles  qui  s'étendent  de  part  et  d'autre  des  Montagnes  Ro- 
cheuses. On  peut  s'en  faire  une  idée  par  le  détail  suivant  :  l'estimation 
des  dégâts  pour  trois  années  seulement,  de  1873  à  1877,  a  été  fixée 
officiellement  à  200  millions  de  dollars,  soit  un  milliard  de  francs.  Le 
mal  avait  atteint  les  proportions  d'un  désastre  national.  Les  gouver- 
neurs des  Ëtats  et  des  territoires  de  l'Ouest,  réunis  à  Omaha  au  mois 
d'octobre  1876,  provoquèrent  l'intervention  du  gouvernement.  Une 
commission  de  naturalistes  fut  chaînée  d'étudier  toutes  les  circons- 
tances de  ce  phénomène  naturel.  Elle  devait  rechercher  les  conditions 
d'existence  des  insectes  ravageurs,  leur  organisation,  les  causes  qui 
déterminent  leurs  migrations  et  leur  multiplication  exagérée.  L'habile 
entomologiste  C.V.  Biley.assistéde  A.S.  Packard  et  deCyrus  Thomas, 
se  mit  à  l'étude  avec  une  activité  telle  que,  moins  d'une  année  après, 
la  commission  pouvait  adresser  au  secrétaire  de  l'Intérieur  un  rap- 
port (1)  qui  est  fondamental  sur  la  matière.  Ce  travail  a  été  le  point  de 
départ  de  nos  connaissances  sur  la  marche  des  invasions  et  sur  les 
causes  de  leur  extension  et  de  leur  refoulement. 

Quelques  années  pliiâ  tard,  en  1884  et  en  1886,  les  naturalistes 
rosses,  suivant  l'exemple  de  leurs  confrères  américains,  appliquèrent 
le  même  programme  d'étude  aux  invasions  d'insectes  qui,  partis  des 

(1)  Fint  annual  Report  of  tht  Vniltd  Slale»  Entomolor/ical  CommUtion  for  Iha 
gear  1877.  Washington,  1S78. 
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bouches  du  Danube,  répandaient  leurs  essaims  sur  toute  la  Russie 
méridionale,  sur  les  provinces  danubiennes,  la  Hongrie,  et  jusqu'à 
l'Allemagne. 

Le  mémoire  des  savans  américains  a  été  l'o^^e  des  remarqua- 
bles travaux  de  H.  KrassilslcMk,  professeur  à  l'Université  d'Odessa, 
et  de  ses  collaborateurs,  HH.  MetschnikofT,  Skaczewski  et  Koltchanoff. 

Enfin,  laFrance  elle-même  se  mit  en  mouvement.  La  grande  épi- 
démie de  1867,  qui  avait  ruiné  les  récoltes  algériennes  et  déchaîné 
la  famine,  n'avait  déterminé  aucune  recherche  véritablement  digne 
dtntérét.  Le  désastre  de  1874,  renouvelé  encore  en  1881,  nous  obligea 
à  sortir  de  notre  torpeur.  11  fallut  envisager  la  question  d'une  maaière 
scientifique.  Un  très  habile  entomologiste,  H.  Kunckel  d'Herculais, 
entreprit  l'étude  approfondie  des  invasions  algériennes,  à  la  fois  au 
point  de  vue  scientifique  et  au  point  de  vue  pratique.  Plus  lard,  sur 
la  demande  du  gouvernement  argentin,  il  a  étendu  le  cercle  de  ses 
observations  jusqu'aux  contrées  les  plus  reculées  de  l'Amérique  du 
Sud.  Ses  travaux  n'ont  pas  moins  d'importance  pour  l'histoire  natu- 
relle que  pour  l'agriculture.  Ils  font  loi  sur  la  matière. 

C'est  avec  les  notions  ainsi  acquises  qu'il  est  utile  d'envisager 
maintenant  l'invasion  qui  se  produit  dans  nos  départemens  dn  Sud- 
Ouest  (t). 


Il  faut  remarquer  tout  d'abord  que  les  invasions  de  sauterelles  ne 
sont  pas  dues  à  des  sauterelles  véritables  ou  locustes.  Les  insectes 
envahisseurs  sont  des  acridiens  ou  criquets.  Ce  sont  deux  familles 
distinctes.  Sans  doute,  les  uns  et  les  autres  sont  des  orthoptères  sau- 
teurs, et  comme  tels  ont  une  forme  générale  très  analogue.  Cette 
forme  est  familière  à  chacun  de  nous  depuis  les  jonrs  de  notre  enfance 
où  nous  faisions  de  la  sauterelle  verte  le  compagnon  et  quelquefois  le 
souffre-douleur  de  nos  jeux.  Des  ailes  supérieures,  élytres,  formées 
d'une  membrane  coriace,  ordinairement  verte,  recouvrent  une  seconde 
paire  d'ailes  ressemblant  à  un  tissu  de  gaze.  Celles-d  ne  se  dévelop- 
pent que  pendant  le  vol;  au  repos,  elles  sont  repliées  et  plus  ou  moins 
complètement  cachées  par  les  élytres,  sous  lesquelles  elles  se  plissent 

(I)  Le  foyer  principal  est  dans  le  canton  de  Rouitlac.  Les  cantons  de  VUle- 
Tagnan,  Aigre;  les  communes  tie  Matha,  Puy-du-Lac,  Tonnajr-Charente  et  Roche- 
Tort,  sont  particulièrement  éprouvés.  Il  y  a  un  autre  foyer  en  Camargue,  au  Mas- 
Saint-Andéol,  à  Merle  et  h  Tamaris. 
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daas  leur  loogueur,  à  la  façon  d'un  éventail  qui  se  ferme.  C'est  là  un 
<;aractère  commun  ï  l'ordre  tout  entier  des  orthoptères.  En  tant  qu'in- 
sectes sauteurs,  chez  les  criquets  comme  chez  les  sauterelles,  la  paire 
de  pattes  de  derrière  (troisième  paire]  atteint  un  développement  consi- 
dérable. Elle  forme  une  espèce  de  long  ressort  coudé  qui,  en  se  déten- 
dant brasquement,  soulève  le  corps  de  l'animal  à  une  assez  grande 
bauteur,  avant  qu'il  ait  perdu  son  point  d'appui  sur  le  sol  ;  c'est  là  un 
xnoyen  d'augmenter  la  durée  et  par  suite  la  puissance  de  l'effort  balis- 
tâque.Un  ingénieux  naturaliste,  M.  Plateau,  a  constaté  que  le  corps  du 
criquet  (ou  tout  au  moins  son  centre  de  gravité]  décrivait  ainsi,  dans 
l'acte  du  saut,  une  parabole  dont  le  pomt  culminant  est  à  environ 
33  centimètres  de  terre,  et  dont  l'ouverture,  c'est-à-dire  l'espace  com- 
pris entre  le  point  d'essor  et  le  point  de  chute,  est  d'environ  60  centi- 
imètres.  Telle  est,  chez  l'insecte  adulte,  la  portée  du  saut. 

En  dépit  de  ces  ressemblances  fondamentales,  les  caractères  qui 
différencient  les  acridiens  des  sauterelles  véritables  ne  laissent  pas, 
cependant,  d'être  très  évidans  pour  un  observateur  qui,  sans  être  un 
entomologiste  breveté,  serait  simplement  attentif. 

Le  premier  est  tiré  de  l'inspection  des  antennes.  La  sauterelle  a 
«Jes  antennes  longues  comme  le  corps,  flexibles  comme  un  fil  ;  le  cri- 
quet a  des  antennes  courtes  et  rigides.  L'antenne  est,  comme  l'on  sait, 
l'organe  de  l'odorat;  ce  sens  n'est  donc  pas  également  développé  chez 
les  uns  et  les  autres.  Une  seconde  différence  anatomique  devient  très 
manifeste  au  moment  de  la  ponte  des  ceufs.  La  femelle  de  la  sauterelle 
montre  alors  à  l'extrémité  du  corps  une  sorte  de  longue  et  large 
gaine  semblable  à  un  fourreau  de  sabre,  coudée  à  angle  droit  sur 
l'abdomen  :  c'est  l'oviscapte  qui  saillit  &  ce  moment,  s'enfonce  dans  le 
sol  et  sert  à  y  couler  les  œufs.  La  femelle  du  criquet  est  moins  bien 
pourvue  à  cet  égard  ;  l'appareil  se  réduit,  chez  elle,  à  quelques  pièces 
«îentées  et  cornées,  peu  développées  d'ailleurs,  dont  est  armé  le  der- 
loier  anneau  du  corps.  Au  moment  de  la  ponte,  c'est  l'abdomen  lui- 
même  que  le  criquet  enfonce  dans  la  terre  :  on  les  voit  alors  engagés 
jusqu'à  la  ceinture  dans  les  trous  qu'ils  ont  forés. 

Les  deux  familles  ont  également  des  aptitudes  musicales.  Slais  les 
nàles  seuls  sont  des  exécutans  :  les  femelles  forment  l'auditoire 
charmé  par  les  sérénades  viriles.  Cette  musique,  agréable  à  leurs 
oreilles,  est  fâcheuse  aux  nôtres.  Elle  estformée  de  sons  criards,  aigus, 
assourdissans  comme  ceux  d'une  lime  qui  mord  un  corps  dur.  On  a 
essayé  de  noter  ces  stridulations,  et  un  patient  observateur,  Yersin, 
7  est  arrivé.  Ces  chants  diffèrent  pour  les  deux  catégories  d'animaux  ; 
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et  aussi  les  mstrumens  d'exécutioR.  Les  sauterelles  m&les  frottent 
leurs  élytres  l'une  contre  l'autre,  le  gauche  passant  comme  un  archet 
sur  la  cliantereUe  formée  par  l'élytre  droit.  Chez  les  aciidiens,  c'est  la 
cuisse  de  la  dernière  patte  qui  sert  d'archet  ;  l'animal  fait  vibrer  ainsi 
alternativement  l'une  et  l'autre  élytre.  Quatrième  différence  :  les  sau- 
terelles ont  quatre  articles  au  tarse  :  les  acridiens  n'en  ont  que  trois. 
Et,  enfin,  au  point  de  vue  qui  nous  intéresse,  il  y  a  des  invasions  de 
criquets;  il  n'y  en  a  point  de  sauterelles  (1). 

II 

La  famille  des  acridiens  comprend  un  assez  grand  nombre  de  genres 
et  d'espèces.  En  France  seulement,  M.  Finot  compte  vingt-cinq  genres 
différons  et  soixante-dix  espèces.  Mais  il  s'en  faut  que  tous  ces  insectes 
soient  nuisibles  à  l'agriculture.  La  plupart  vivent  dans  les  clairières 
des  bois,  dans  les  lande^  désertes,  sur  les  genêts,  les  ajoncs  et  les 
bruyères;  le  plus  souvent  ils  demeurent  cantonnés  dans  les  endroits 
secs  et  arides  des  régions  montagneuses;  plus  rarement  ils  recher- 
chent l'humidité  et  habitent  les  marécages  stériles  et  incultes,  les 
prairies,  les  gazons,  les  lisières  herbues  des  taillis.  Leur  développe- 
ment y  reste  toujours  limité  et  leurs  dégâts  insignifians. 

Mais,  sous  des  influences  particulières  et  encore  mal  connues,  quel- 
ques-uns de  ces  acridiens  prennent  tout  à  coup  une  extension  numé- 
rique excessive;  ils  débordent  de  leur  cantonnement  origine)  sur  les 
régions  voisines  qu'ils  envahissent  en  troupes  immenses  et  saccagent 
de  fond  en  comble.  Ce  sont  les  espèces  migratrices  et  dévastatrices.  La 
plus  connue  est  le  criquet  pèlerin  {À.  peregrinum),  espèce  nomade, 
venant  par  étapes  du  Centre  africain,  et  se  répandant  dans  les  plaines 
et  les  vallons.  Son  développement  ne  peut  subir  d'interruption  :  il 
n'hiberne  pas  à  l'état  d'œaf.  Au  cours  de  l'histoire,  il  a  exercé  ses  dé- 
vastations sur  presque  toutes  les  contrées  de  l'Afrique  du  Nord.  C'est  à 
lui,  sans  doute,  qu'il  convient  de  rapporter  la  neuvième  plaie  d'Egypte, 


(1)  Cette  assertion  est  trop  aI)soluG.  Il  peut  arriver,  pour  les  sauterelles  comme 
pour  les  criquets,  quoique  plus  rarement,  que  leur  multiplicatiOu  soit  t«Ue ,  dans 
leur  canton  originel,  qu'ils  produisent  des  dégâts  sur  place.  Il  y  a  eu,  en  188S,  une 
invasion  de  sauterelles  sur  les  arbrisseaux,  les  vignes  et  les  chênes,  d'Ilyëres  et  de 
Saint-Tropez,  en  Provence  (Barbitistes  et  Ephippiger).  Parmi  les  espèces  qui  dé- 
vastent actuellement  les  départemens  du  Sud-Ouest,  il  y  a  aussi  beaucoup  d'es- 
saims de  sauterelles  véritables.  Dans  les  envois  adressés  des  régions  contsiminées 
h  l'Institut  agronomique  de  Paris,  M.  Marchai  a  trouvé,  parTois,  plus  de  locus- 
tidea  que  d'acridiens. 
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les  invasions  de  la  Cyrénalque,  dont  les  historiens  latins  ont  fait  men- 
tion, et  celles  de  la  Mauritanie.  Les  sauterelles  qui  ont  si  souvent  dé- 
vasté l'Algérie  (ancienne  Barbarie)  dans  l'antiquité,  et  qui  plus  tard 
ont  causé  les  épidémies  de  1734, 1867,  1874  et  1894,  étaient  des  cri- 
quets pèlerins.  Une  antre  espèce  d'acridiens,  plus  petite,  autoch- 
tone, le  Slaurotwtus  Mafoccantu  a  alterné  périodiquement  ou  coïncidé 
avec  la  précédente  et  partagé  avec  elle  la  responsahilité  des  dépré- 
dations commises  sur  tout  le  littoral  méditerranéen.  C'est  à  ce  cri- 
quet marocain  qu'il  faut  attribuer  les  invasions  désastreuses  de  1884 
et  de  1888  en  Algérie,  et  la  plupart  de  celles  qui  ont  désolé  l'Espagne. 
Il  se  plaît  dans  les  terrains  rocailleux,  dénudés  et  secs;  l'œuf  n'éclAt 
qu'au  bout  de  neaf  mois,  après  les  froids  de  l'hiver,  auxquels  l'espèce 
peut  ainsi  résister. 

A  l'autre  extrémité  du  continent  africain,  ily  a  une  espèce  d'acridiens 
qui  produit  aussi  de  grands  dégâts  dans  les  jardins.  C'est  le  Pachytylus 
vattator  que  les  Boers,  sans  aucune  malice,  ont  surnommé  «  les  habits 
rouges  ;  »  les  jeunea  présentent  une  livrée  panachée  de  rouge  et  de 
noir  qui  donne  à  leurs  bataillons  l'aspect  d'une  troupe  anglaise. 

Dans  la  Russie  méridionale,  les  ravages  sont  dus  à  un  acridien 
très  voisin  du  précédent  :  c'est  lo  Pachylylus  migraloriua,  ou  œdipode 
voyageuse. 

Dans  l'Amérique  du  Sud,  les  agens  dévastateurs  des  récoltes  du 
Missouri,  du  Texas,  du  Kansas,  de  l'iowa,  du  Dakota,  du  Nebraska,  de 
rutah,  du  Colorado,  appartenaient  k  deux  espèces  de  caloptènes 
{Caloplenui  ipretus  et  C.  femvr  mbrum). 

Quant  h.  la  petite  invasion  qui  sévit  en  ce  moment  sur  nos  dépar- 
temens  du  Sud-Ouest,  elle  est  due  au  Criquet  italien  (Caloptenus 
italicus).  Ce  n'est  pas  à  dire  qu'il  nous  vienne  d'ItaUe.  II  est,  en  effet, 
commun  à  une  grande  partie  de  l'Europe  et  on  le  rencontre  commu- 
nément dans  les  champs  et  les  vignes  du  centre  et  du  midi  de  la  France, 
depuis  Perpignan  et  Marseille,  jusqu'à  Fontainebleau  et  jusque  dans 
les  Vosges.  En  temps  ordinaire,  il  exerce  peu  de  ravages.  A  de  cer- 
taines époques,  il  peut  se  multiplier  d'une  façon  excessive  et  donner 
naissance  à  des  etaaimt  tf  intxuion  qui  se  répandent  plus  ou  moins  loin, 
et  causent  des  dommages  aux  cultures.  Le  fait  s'est  produit  quelque- 
fois en  Camargue  :  de  même  dans  le  Languedoc  où  les  luzernes  ont  eu 
à  souffrir,  à  plusieurs  reprises,  de  la  pullulation  de  cet  acridien...  L'an 
dernier,  c'était  l'Aveyron  qui  était  attaqué  dans  les  cantons  de  Cama- 
rès,  Belmont  et  Saint-Affrique.  Cette  année,  c'est  le  tour  de  la  Cha- 
rente, des  Deux-Sèvres  et  de  la  Vienne. 
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Les  études  de  C.  V.  Riley  et  de  la  commission  américaine  nous  ont 
appris  que  les  acridiens  migrateurs  ont  une  sorte  de  port  d'attache,  de 
foyer  patrimonial  d'où  l'espèce  s'élance  périodiquement  en  formant 
des  essaims  d'invasion,  oii  elle  revient  par  des  essaims  de  retour,  et  qui 
constitue  en  défmitive  son  habitat  fixe  et  permanent.  C'est  la  contrée 
où  les  pontes  réussissent  toujours.  Autour  de  cette  région  permanente, 
il  y  en  a  une  autre  que  Riley  appelle  sub-permanenle  pour  exprimer 
le  fait  que  les  incursions  y  sont  fréquentes,  que  les  envahisseurs  s'y 
maintiennent  plus  ou  moins  longtemps,  par  exemple,  pendant  trois 
ou  quatre  années  de  suite,  et  s'y  multiplient  très  abondamment.  Plus 
loin,  enfin,  une  troisième  zone,  région  temporaire,  correspond  aux 
contrées  où  les  vols  d'acridiens  viennent  s'abattre  accidentellement, 
sans  que  ces  animaux  puissent  y  former  d'établissement  plus  ou 
moins  durable. 

Aux  Etats-Unis,  la  région  permanente  est  formée  par  les  hauts 
plateaux  des  Montagnes  Rocheuses.  Là,  entre  600  mètres  et 
î  000  mètres  d'altitude,  s'étendent  d'immenses  solitudes  où  les  pluies 
sont  rares  et  où  prospère  en  conséquence  l'unique  végétation  des  cli- 
mats secs.  On  y  trouve  une  sorte  de  gazon,  le  Bunch-grass,  émaillé  de 
quelques  chenopodiées  ;  d'ailleurs,  pas  un  arbre.  Les  acridiens  calop- 
tènes  rencontrent  là  les  conditions  favorables  k  leur  existence.  Leur 
développement  y  est  maintenu  dans  un  certain  état  moyen  par  le  jeu 
de  conditions  opposées,  les  unes  favorables,  les  autres  défavorables 
à  l'extension  de  l'espèce.  A  certaines  époques  cependant,  l'équilibre 
est  rompu  :  un  concours  de  circonstances  propices  amène  une  multi- 
plication excessive.  Une  ponte  abondante,  une  incubation  heureuse 
font  éclore,  en  rangs  pressés  les  jeunes  acridiens.  Ceux-ci,  alors, 
sentent  naître,  en  eux,  le  besoin  instinctif  et  plus  ou  moins  nouveau 
de  s'associer  en  troupe  ou  en  essaims  et  d'émigrer  en  masse  à  la  re- 
cherche de  leur  subsistance.  Ils  colonisent  ainsi  la  région  sub-perma- 
nente,  c'est-à-dire  les  plaines  qui  forment  la  bordure  orientale  des 
Montagnes  Rocheuses  entre  le  38'  et  le  58*  degré  de  latitude.  Les  nou- 
veaux venus  se  maintiennent  pendant  trois  ou  quatre  années  dans  cet 
habitat  moins  bien  adapté  à  leurs  besoins  ;  le  plus  grand  nombre  ne 
tarde  pas  à  disparaître  sous  l'action  prédominante  des  circonstances 
défavorables  et  particulièrement  sous  l'attaque  des  parasites  :  ce  qui 
échappe  à  la  destruction  retourne  dans  la  région  permanente.  Enfin, 
u,  ..,,A-OOglC 
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des  easaims  k  plus  longue  portée  vont  dévaster,  sans  chances  de  s'y 
établir,  la  vaste  région  temporaire  formée  par  les  territoires  et  les 
Ëtats  plus  voisins  du  Hississipi  depuis  le  Texas  jusqu'au  Minnesota, 

On  n'avait  pas  sa,  jusque-là,  d'où  sortaient  les  acridiens  (P.mi- 
gratoriut)  qui  ravageaient  le  sud  de  l'Europe  orientale.  L'opinion 
commune  les  faisait  venir  de  la  Perse  ou  du  fond  de  l'Asie.  Guidés  par 
les  idées  des  naturalistes  américains,  les  naturalistes  russes  en  décou- 
vrirent facilement  le  point  d'origine.  Le  foyer  permanent  de  ces 
essaims  est,  en  réalité,  comme  l'a  moatré,  en  1886,  M.  Krassilschik 
dans  les  terres  et  les  tles  basses  de  l'embouchure  du  Danube. 

n  restait  à  fixer  de  même  l'origine  du  criquet  pèlerin  et  du  stau- 
roDote  marocain  qui  désolent  l'Algérie.  C'était,  disait-on,  le  vent  du 
désert  qui  les  amenait  du  fond  du  Sahara.  M.  Kunckel  d'Herculais  a 
montré,  conformément  aux  idées  de  Riley,  que  ces  insectes  venaient 
chacun  d'une  contrée  différente  appropriée  &  ses  conditions  d'exis- 
tence. Le  stauronote  a  pour  région  permanente  celle  des  hauts  pla^ 
teaux;  le  Tell  est  sa  région  d'habitat  sab-permanente  et  temporaire. 
1.6  criquet  pèlerin,  au  contraire,  ne  peut  se  reproduire  et  subsister 
d'une  façon  continue,  comme  l'a  vu  H.  Vienet,  que  dans  leo  parties 
basses  qui  avoisinent  les  chotts  de  l'extrême  sud  où  des  p&turages 
subsistent  pendant  l'hiver.  La  faim,  lorsque  leur  nombre  augmente, 
les  chasse  en  essaims,  dans  le  Tell. 

IV 

La  migration  des  acridiens  est  la  conséquence  évidente  de  leur 
abondante  pullulation  et  de  la  nécessité  de  trouver  leur  subsistance  sur 
des  terres  nouvelles.  Hais  les  causes  directes  de  la  pullulation  de  ces 
insectes,  les  circonstances  qui  président  à  leur  exode,  à  leur  groupe- 
ment eu  bandes,  à  leur  marche  'en  ordre  mince  ;  enfin,  t'irrégalière 
périodicité  du  retour  de  ces  phénomènes  restent  profondément  énig- 
matiques. 

H.  A.  Giard  a  proposé  une  solution. 

n  croit,  avec  A.  H.  Swinton,  que  la  multiplication  exagérée  des 
acridiens,  coïncide  avec  les  années  de  minimum  des  taches  solaires 
et  présenta  la  même  périodicité,  qui  est  sensiblement  de  onze  années. 

Quant  &  la  manière  dont  s'exécute  le  mouvement  en  avant  de  ces 
armées  d'acridiens,  il  est  très  utUe,  à  tous  les  points  de  vue,  de  la 
connaître.   Pendant  les  trois  quarts  de  leur  vie,  ces  insectes  n'ont 
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pas  d'autre  moyen  de  progression  que<la  marche  et  le  saat.  Le  vol 
De  leur  est  possible  que  dans  la  tonte  dernière  période  de  leur 
existence.  Il  faut  donc  les  comparer  à  une  infanterie  assez  pesante 
s'avançant  sur  un  front  assez  étendu  en  colonne  serrée  et  peu  pro- 
fonde. Si  Ion  vient  à  déranger  leur  ordre,  ils  se  dispersent  pour  on 
moment,  mais  se  rallient  bientdt  et  reprennent  la  même  formation  : 
c'est  là  une  particularité  qui  a  été  signalée  par  M.  Hattei  et  que  l'on 
met  à  profit  pour  les  détruire. 

Les  essaims  ne  commencent  leur  exode  que  vers  la  an  de  la  pre- 
mière semaine  qui  suit  leur  éclosion.  Jusque-là  ils  piétinent  sur  place. 
Ils  sont  donc  faciles  à  joindre  et  à  attaquer  pendant  ce  temps.  Et  c'est, 
en  effet,  le  moment,  qu'en  Algérie.Ies  Arabes  choisissent  pour  les  écra- 
ser. Cette  période  écoulée,  ils  commencent  à  s'ébranler  et  ils  peuvent 
déjà  parcourir  environ  100  mètres  par  jour.  Un  mois  plus  tard  ils 
sont  capables  de  parcourir  1  kilomètre  par  jour.  C'est  là  la  vitesse 
moyenne  de  l'insecte  adulte,  marchant  et  sautant. 

On  a  fait  une  autre  remarque,  qui  n'est  pas  sans  portée  pratique. 
C'est  que,  malgré  les  ventouses,  les  pelotes  et  les  crochets  qui  garnissent 
les  articles  de  ses  tarses,  l'acridien  n'a  pas  de  prise  sur  une  surface 
lisse;  il  ne  peut  escalader  une  paroi  verticale  ou  fortement  inclinée 
formée  d'une  toile  cirée  ou  d'une  bande  métallique.  On  utilise  ce 
fait  pour  arrêter  les  bandes  d'acridiens  au  moyen  de  l'appareil  cy- 
priote. 

On  sait  que  l'Ile  de  Chypre  a  été,  pendant  plusieiu-s  aanées,  dé- 
solée parles  ravages  des  acridiens.  Un  habitant,  M.  Hattei,  qui  avait 
fait  sur  les  habitudes  de  ces  insectes  les  deux  remarques  que  nous 
venons  de  rappeler,  les  appliqua  à  arrêter  leur  marche.  Il  leur  oppo- 
sait une  barrière  de  toile  tendue  sur  piquets,  de  65  centimètres  de 
hauteur-  continuée  en  haut  par  une  bande  de  toile  cirée  de  20  centi- 
mètres de  largeur.  Ces  bandes  ont  environ  50  mètres  de  longueur; 
elles  sont  fixées  à  des  pieux  distans  d'environ  deux  mètres  l'un  de 
l'autre.  On  les  associe  par  deux,  de  manière  à  former  un  V  ouvert  de- 
vant la  troupe  des  insectes.  Ceux-ci  s'acharnent  vainement  à  franchir 
l'obstacle  :  Us  grimpent  jusqu'à  la  toile  cirée,  ne  peuvent  s'y  fixer 
malgré  leurs  efforts  et  retombent  au  pied  de  la  barrière  les  uns  sur 
les  autres.  Ils  s'accumulent  ainsi  dans  des  fosses  ménagées  au  fond  de 
l'appareil  et  destinées  à  devenir  leur  tombeau.'  Lorsqu'on  effet  Us  y 
sont  tombés,  ils  n'en  peuvent  plus  sortir,  gr&ce  à  l'existence  d'un 
cadre  de  zinc  poli  de  10  centimètres  de  hauteur  qui  ne  leur  fournit 
aucune  prise.  C'est  là  qu'on  les  écrase  et  les  enterre.  Grftce  à  ce  moyen, 
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l'sdmlnÎBtration  anglaise  de  l'tle  est  parvenue,  en  quelques  années, 
à  extirper  entièrement  le  fléau. 

Les  Américains  ont  imaginé  d'autres  appareils,  —  mobiles,  cette 
fois,  —  de8  chariots,  des  herses  diverses,  pour  rabattre  les  insectes 
dans  des  fosses  :  des  vans  montés  sur  roues  pour  les  attirer  dans  un 
laminoir  qui  les  écrase  :-  des  sacs  à  large  entonnoir  que  l'on  traîne 
sor  le  sol  pour  les  recueillir.  Un  cultivateur  français,  H.  Giot,  a  pré- 
conisé l'emploi  de  poulaillers  ronlans.  Ces  procédés  se  sont  montrés 
plus  ou  moins  efficaces,  selon  les  circonstances. 

Les  bandes  d'acridiens  voyagent  ainsi,  toat  le  jour,  à  la  surface 
da  sol,  dévorant   la  végétation  qu'ils  rencontrent.  Ils  s'arrStent  le 
soir,  pour  reprendre  leur  course,  au  matin,  4^  que  les  rayons  du  so- 
leil ont  commencé  h  récbaufl'er  la  terre.  Leur  voracité  est  axtrônie. 
Xeur  vie  n'est  qu'un  long  repas,  interrompu  seulement,  et  pour  la 
dorée  d'une  heure  seulement,  par  chacune  des  mues,  au  nombre  de 
cinq,  qu'ils  subissent  au  cours  de  leur  existence.  Ils  recherchent  sur- 
tout les  parties  vertes  et  tendres  des  plantes.  Leur  nourriture  de 
jirédilection  est  la  tige  et  l'épi  jeune  des  graminées,  blé,  seigle,  orge, 
«voine.  A  défaut  de  ce  mets  favori,  ils  s'accommodent  de  tontes  les 
-    3)Iantes  cultivées,  dont  leurs  mandibules  puissantes  hachent  et  dé- 
bitent, en  un  rien  de  temps,  toutes  les  parties,  feuilles,  tiges  et  bour- 
geons. Ds  respectent  les  végétaux  résineux  ou  aromatiques,  tels  que 
Ses  lauriers-roses  et  les  lentisques,  tant  que  la  faim  ne  les  talonne  pas- 
Slais,  lorsqu'ils  n'ont  pas  autre  chose,  ils  se  résignent  à  ces  alimens 
-^décriés.  Dans  le  cas  d'extrême  disette,  on  les  voit  attaquer  et  dévorei 
^Hes  écorces,  la  toile  à  voile,  le  papier;  et,  quoique  herbivores,  ils  ne 
^^vépugnent  pas,  alors,  à  se  nourrir  des  cadavres  de  leurs  compagnons. 
Vers  la  On  de  cet  exode,  et  après  avoir  accompli  sa  cinquième  ef 
^«dernière  mue,  l'acridien  est  arrivé  h  l'état  parfait.  Ses  ailes,  quiétaienl 
-^apparues  dès  le  second  stade  et  qui  s'étaient  perfectionnées  successive- 
^^ment,  sont  alors  arrivées  à  leur  développement  complet.  Q  s'essaye 
""^mndant  quatre  à  cinq  jours  à  voleter.  Le  sixième  jour  enfin,  il  prend 
^'eesor  et  parcourt,  sur  l'aile  des  vents,  de  vastes  espaces. 

Les  acridiens  volent  en  troupes  pressées,  profondes,  innombrables. 
^Ces  vols  immenses  ressemblent  de  loin  à  des  nuages  qui  obscurcissent 
ïe  ciel.  Au  point  oîi  ils  s'abattent  comme  une  grêle  vivante,  ils  rompeni 
"ïes  branches  des  arbres  et  couchent  les  récoltes.  11  n'est  pas  rare  de 
'"Voit  un  vol  qui  couvre  ta  moitié  d'un  hectare.  Quelquefois  des  vola 
«uccessifs,  tombant  au  même  point,forment  une  accumulation  énorme 
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d'Um  grooilluu.  Des  imées  de  ces  sauterelles  ont  étë  capables  4» 
mettre  obstacle  à  la  marcbe  des  troupes.  On  raconte  qu'après  la  ba- 
taille de  Poltawa,  l'armée  de  Charles  XII,  ponrsniTie  à  traTerv  la  BeB- 
sarabie  par  Pierre  le  Grand,  fat  arrêtée  par  on  toI  prodigieux  de  am- 
tarelles  qui  e'abattH  wr  elle  (1). 


On  a  TQ  que  les  easaims  d'inTasitn  qoi  se  répandent  duis  les  ré- 
gions sabpemjanentes  et  dans  les  régions  temporaireB,  pour  parler 
ctHome  Rilej,  ne  parvenaient  pas,  ordinairement,  k  s'y  maintenir.  Ils 
soccombent  à  des  conditions  extérienree  dâfarorablee  etsnrtoat  à  l'as- 
saut des  êtres  qui  vivent  à  leurs  dépens.  C'est  là  one  loi  naturelle.  Lors- 
qu'une espèce  se  dévdoppe  d'une  maniàre  exœsstre,  ^e  est  ramenée 
dans  seA  limites  par  le  développement  parallèle  de  ses  ennemis  et  de- 
see  parasites. 

Les  essaims  d'acridiens  en  traînent  beanconp  à  leor  suite,  et 
d'abord,  les  oiseaux.  Héceray  raconte,  k  propos  de  Itovasion  de  san- 
terelles  qoi  désola  les  environs  d'Arles  en  1613,  que  ces  insectes  étaient 
suivis  pardes  naées  d'oiseviz.  L'observation  est  exacte.  La  gent  ailée, 
comme  dit  La  Fontaine,  fait  on  véritable  carnage  des  acridiens.  Les 
étoomeaux  sont  an  premier  rang;  le  maitin  rose  on  merle  rose  et  le 
martin  triste  ;  pois,  viennent  des  échassiers,  comme  aux  Ëtats-Dnis, 
dee  tétras  ou  poules  de  prairie,  des  colins  de  Virginie. 

Lee  acridiens  ont  des  ennemie  non  moins  redoutables  parmi  les 
insectes.  Certaines  mouches  s'attaqnent  à  llnsecte  :  d'antres  à  ses 
(Bofs.  Une  mnscide,  l'Anthomie,  en  1876,  a  détruit  le  dixième  des 
pontes  dans  le  HiMOori  et  l'Arkansas.  En  1888,  en  Algérie,  KOnekel  a 
vu  ane  bombylide  anéantir  S  à  30  pour  lOO  des  pontes  d'acridiens. 
Riley  a  observé  une  cantbaride,  l'Ëpicante  rayée,  qui  dévore  les  ceufs 
des  criquets  américaine. 

Enfin,  certains  champignons  parasites,  les  Sntomophtora,  peuvent 
exereer  de  grands  ravages  parmi  les  orthoptères  dévastateurs.  Herbert 
Osbom  et  M.  A.  Giard  ont  trouvé  des  champs  entiers  parsemés  de  ca- 
davres d'acridiens  accrochés  à  dee  branches  ou  à  des  brins  d'herbe. 
Ces  insectes  avaient  succombé  à  l'envahissement  du  champignon 
parasite  dont  le  mycélium  étouffe,  dans  son  réseau  feutré,  tous  les 
tissus  vivans.  Lindemann,  en  1860,  Skaczewski,  en  1884,  et  Koltcha- 

(I)  Récemment,  K  Léiignan,  entre  Ninrt  et  Poitiers,  elle»  ont  immobilisé  nn  train 
joat  les  rouei,  ampitées  de  celle  bouillie  vivante,  patinaient  aor  place. 
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Doff,  en  1S86,  ont  Constaté  sur  des  espaces  considérables  l'avortement 
des  pontes  de  l'acridien  da  Danube  par  suite  du  développement  de  ces 
champignons.  H.  Hetschnikof  a  même  préconisé,  à  un  moment,  les 
cultures  artiûcielles  d'un  champignon  analogue,  i'Itaria,  pour  com- 
battre les  invasions  de  sauterelles. 

Enfin,  l'honmie,  en  détruisant  les  oeufs  on  les  animaux  jeunes, 
complète  l'œuvre  de  préservation  de  la  nature  et  contribue,  pour  une 
certaine  part,  à  limiter  l'extension  indéfinie  de  l'espèce  Duisibla. 

VI 

De  quelle  nature  est  l'invasion  qui  sévit  actnellement  dans  le  Sud- 
Ouest  de  la  France  ?  Quelle  est  l'origine  de  ces  insectes  ravageurs? 

C'est  là  une  question  difficile  à  résoudre,  parce  que  l'acridien  qui 
est  en  cause  n'a  pas  de  foyer  permanent  connu.  Le  criquet  italien,  en 
efi'et,  le  Caloptenut  italiciu  existe,  comme  nous  l'avons  dit,  à  l'état  en- 
démique dans  tout  le  Midi  de  l'Europe. 

Sont-ce  ces  exemplaires  isolés,  ces  hiïtes  habituellement  rares, 
dont  la  fécondité  aurait  reçu  une  subite  impulsion  h  la  suite  d'une 
série  d'années  sèches  ?  Au  contraire,  s'agit-il  d'une  invasion  émanée 
d'un  centre  de  ponte  inconnu  et  permanent  du  caloptène  italien? 

C'est  la  question  qu'aura  à  résoudre,  à  la  suite  d'une  enquftte  atten- 
tive, l'habile  entomologiste  dont  les  agriculteurs  et  les  naturalistes 
attendent  la  consultation.  M.  Kiinckel  d'Herculais  devra  faire,  ici, 
pour  le  criquet  italien,  ce  qu'il  a  fait  en  Algérie  pour  le  criquet  maro-  . 
cain.  11  devra  faire  connaître  ses  mœurs,  ses  habitudes,  ses  ennemis  et 
ses  parasites. 

En  attendant,  et  pour  répondre  an  cri  de  détresse  des  popula- 
tions éprouvées  par  le  fléau,  les  professeurs  départementaux  d'agri- 
culture, inspirés  par  M.  Marchai,  ont  conseillé  aux  populations  les 
moyens  de  défense  qui  ont  réussi  ailleurs ,  à  Chypre  et  en  Algérie. 
Os  recommandent  au  début  la  recherche  des  lieux  de  ponte,  dans  les- 
quels on  peut  détruire  les  œufs  et  les  acridiens  nouvellement  éclos  :  le 
recours  aux  barrages  polis  et  aux  fosses  d'enfouissement  ;  l'usage  des 
appareils  collecteurs,  le  filet  à  pèche  de  Corsi,  ensuite,  on  la  nasse  de 
FJnot;  enfin,  l'emploi  des  insecticides  en  pulvérisation  sur  les  cultures. 
On  connaîtra  bientôt,  tant  au  point  de  vue  scientifique  qu'au  point  de. 
vue  pratique,  les  résultats  de  cette  campagne. 

A.    DiSTBB. 
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SI  JnUlet. 

Que  le  parti  libéral  anRlaie  traverse  en  ce  moment  mie  crise  péril- 
leuse, c'est  une  vérité  tellement  connue  cpi'elle  ne  mériterait  pas 
d'être  énoncée,  si  la  crise  ne  s'était  pas  compliquée  et  aggravée  depuis 
quelques  semidnes  par  l'espèce  de  démangeaison  qu'ont  éprouvée 
les  principaux  reprâsentans  du  parti  de  raisonner  à  perte  de  vue  sur 
les  causes  du  mal  et  sur  las  remèdes  à  y  apporter.  Il  est  rare  que  ces 
consultations,  ou  ces  examens  de  conscience  faits  en  public  produi- 
sent d'heureux  résultats.  Lorsqu'un  parti  est  en  pleine  prospérité, 
qu'il  a  des  chefs  respectés  et  obéis,  qu'il  se  ment  saivant  une  orien- 
tation bien  déterminée,  enfin  que  le  succès  vient  récompenser  sa 
bonne  organisation  intérieure,  tout  le  monde  y  est  satisfait  et  il  ne  s'y 
élève  qu'une  voix  pour  louer  sa  parfaite  tenue;  mais,  dans  le  cas  con- 
traire, il  s'en  élève  une  multitude  pour  critiquer  ft  qui  mieux  ndeux 
la  direction  suivie  et  constater,  en  les  déplorant,  les  déceptions  sur- 
venues. C'est  prédsément  le  spectacle  que  nous  a  donné  depuis  quel- 
ques jours  le  parti  libéral  anglais. 

L'homme  qui  en  est  le  chef  officiel,  sir  Henry  Campbell  Banner- 
man,  a  montré,  depuis  qu'il  occupe  ces  haotee  fonctions,  beaucoup 
de  bon  sens  et  quelquefois  de  courage.  Les  difficultés  qu'il  devait  ren- 
contrer sous  ses  pas  étaient  de  l'ordre  le  plus  difficile  et  le  plus  déli- 
cat. Sans  doute  la  situation  du  parti  n'est  pas  brillante  aujourd'hui; 
mais  elle  ne  l'était  pas  non  plus  lorsque  sir  Henry  a  été  chargé  de  la 
très  lourde  responsabiUté  de  succéder  à  lord  Rosebery,  qui  avait  sac- 
cédé  lui-même  à  U.  Gladstone.  Le  vaisseau  était,  dès  cette  époque, 
complètement  désemparé,  et  lord  Rosebery  s'y  était  montré  on  pilota 
insuffisant  :  il  l'a  reconnu  lui-même  en  abandonnant  le  gouvernail.  H 
se  plaint  que  le  parti  soit  divisé;  on  se  plaignait  autrefois  de  ce  qu'il 
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n'avait  pas  an  y  rétablir  l'imioii.  Malgré  sa  hanta  valeur,  il  manquait 
d'tme  autorité  assez  grande  pour  dominer  les  divei^ences,  et  pent- 
étre  aussi  les  rivalités  de  quelqiies-uns  de  ses  collaborateurs.  Ou  a  cro 
qu'un  homme  plus  effacé  conviendrait  mieux  aux  circonstances,  mais 
on  n'avait  pas  prévu  à  quel  point  elles  deviendraient  graves.  C'est 
une  cruelle  fortune  pour  un  parti  divisé,  et  pour  un  chef  qui  n'exerça 
pas  SUT  lui  un  ascendant  incontesté,  que  d'avoir  à  faire  face  à  une 
épreuve  aussi  redoutable  et,  à  tous  égards,  aussi  démoralisante  qae 
f^lle  de  la  guerre  sud-africaine.  Sur  le  parti  libéral,  déjà  si  profondé* 
ment  ébranlé  et  entamé,  cette  épreuve  a  agi  comme  un  dissolvant 
d'une  extrême  énergie.  Puisqu'il  était  dans  l'opposition,  il  aurait  eu, 
ce  semble,  pour  rôle  naturel  et  Donnai  de  critiquer  la  guerre,  soit 
dans  ses  origines,  soit  dans  sa  conduite  :  le  malheur  est  qu'il  a  été 
atteint,  conune  tonte  l'Angleterre,  de  la  manie  d'impérialisme  qui  y 
sévit  en  ce  moment  avec  tant  d'acuité  et  d'impétuosité.  Comment  y 
aurait-il  échappé  7  n  lui  aurait  fallu  pour  cela  une  vertu  supérieure. 
I^e  mouvement  de  l'opinion  avait  pria  une  telle  violence  qu'à  vouloir  y 
résister,  on  se  serait  infailliblement  brisé.  Quelques  hommes  d'une 
probité  morale  exceptionnelle  ont  pu  le  faire  ;  quelques  aulïes  l'ont 
fait,  parce  qu'ils  dédaignent  l'opinion  et  qu'ils  aiment  &  la  braver  ;  mais 
un  parti  a  d'autres  obligations  et  d'autres  soucis.  Ce  n'est  pas  être 
juste  pour  les  libéraux,  qui  ont  été  surpris  en  plein  désarroi  par  la  plus 
épouvantable  bourrasque,  ni  pour  leur  chef,  qui  n'en  pouvait  mais,  que 
de  les  écraser  sons  le  poids  des  événemens.  Qu'auraient  donc  fait,  à 
la  place  de  sir  Henry  Campbell  Bannerman,  H.  Asquith,  sir  Edward 
Grey,  ou  lord  Hosebery  lui-môme?  D'après  le  langage  qu'ils  tiennent 
maintenant,  et  qui  d'ailleurs,  au  moins  pour  quelques-uns  d'entre 
eux,  est  différent  de  celui  qu'ils  tenaient  naguère,  il  est  assez  probable 
qu'ils  auraient  encore  augmenté  la  désagrégation  du  parti;  et,  avec  le 
dernier  d'entre  eux,  lord  Rosebery,  cette  probabilité  devient  une  cer- 
titude, puisque  aussi  bien  et  de  son  propre  aven,  c'est  le  but  qu'il  pour- 
suit. Sir  Henry  Campbell  Bannerman  en  a  poursuivi  un  autre  :  il  s'est 
efforcé  de  maintenir  tant  bien  que  mal  ce  qui  restait  encore  d'union 
dans  le  parti,  en  ne  lui  imposant  pas,  au  sujet  de  la  guerre  sud-afri- 
caine et  de  l'impérialisme  dont  elle  est  actuellement  la  manifestation 
la  plus  éclatante,  une  opinion  uniforme  et  absolue. 

Sans  doute  il  aurait  mieux  valu  pouvoir  adopter  une  règle  plus 
étroite,  et  l'impression  générale  dans  le  monde,  —  nous  l'avons  nous- 
mêmes  exprimée  à  diverses  reprises,  —  est  que  le  parti  libéral  anglais 
m  été  OQ-dessoDs  de  ce  que  son  glorieux  passé  permettait  d'attendre  de 
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lui.  On  aurait  aima  &  le  voir  prendre  nne  attitude  plus  résolue  ;  mais 
le  pouvait-il?  Gladstone  peut-être,  avec  son  prestige  personnel,  aurait 
réussi  à  la  lui  imposer;  encore  n'est-be  pas  bien  certain  :  aacon  de 
ses  héritiers  n'était  à  même  de  le  faire.  En  se  prononçant  pour  on 
contre  la  gaerre  sud-africaine,  sir  Henry  Campbell  Bannerman  aurait 
proToqné  à  conp  sûr  la  défection  d'une  partie  notable  de  sea  amis  :  ils 
n'étaient  pas  d'accord,  on  le  voit  de  reste  aujourd'hoi,  et  l'affirmation 
d'une  politique  bien  tranchée  aurait  achevé  de  les  diviser,  quelle 
qn'eAt  été  d'ailleurs  cette  politique.  On  avait  le  choix  entre  ae  séparer 
de  ceux-ci  ou  de  ceux-là  :  dans  un  cas  comme  dans  l'antre,  l'inconvé- 
nient aurait  été  le  mâme  et  le  parti  aurait  irrémédiablement  perdu  le 
peu  de  cohésion  qui  lui  reetait  encore.  La  question  était  donc  de  savoir 
s'il  fallait  procéder  à  la  liquidation  déânitive  du  parti  libéral  tel  qu'il 
existe  actuellement,  on  s'il  ne  valait  pas  mieux,  en  vue  de  l'avenir,  en 
sauver  ce  qui  pouvait  être  sanvé.  Lord  Rosebery  est  pour  le  preoiier 
système;  sir  Henry  Campbell  Baunerman  a  préféré  le  second. 

n  lui  est  arrivé,  il  y  a  quelques  semaines,  à  la  fin  d'un  banquet,  de 
tenir  un  langage  pins  ferme  qu'il  ne  l'avait  fait  Jusqu'alors.  Sans 
désapprouver  la  guerre  du  Traaasvaal  dans  son  prindpe,  il  a  critiqoé 
avec  une  certaine  véhémence  la  direction  qui  lui  avait  éte  donafe. 
Q  nous  semble,  à  nous  autres  Européens  continentaux,  que  c'était  I&  le 
minimum  de  ce  qu'im  chef  de  parti  d'opposition  pouvait  dire  :  pour- 
tant sir  Henry  ne  l'avait  pas  encore  dit,  par  une  prudence  que  nous 
pouvions  juger  excessive,  mais  que  les  inctdens  ulterieurs  ent  jus- 
tifiée. Ge  langage  si  réservé  a  produit  nne  vive  émotion  chez  on  cer- 
tain nonibre  de  libéraux,  ceux  qui  sont  entrés  en  coquetterie  avec 
l'impérialisme  et  qui,  désespérant  de  contenir  et  de  modérer  l'opinion, 
ont  cm  plus  habile  et  plus  profitable  de  la  flatter.  R  semJble  bien  que 
ce  soit  le  cas  de  H.  Asqnith.  D  s'exprimait  autrefois  sur  la  guerre  du 
Transvaal,  à  en  juger  d'après  les  citations  de  ses  discours  faites  par 
les  journaux,  avec  la  sévérité  la  plus  implacable,  sévérité  dans  le 
fond,  sévérité  dans  ta  f<Mine.  Il  n'avait  pas  alors  d'expressions  aseei 
^res,  assez  flétrissantes  même  pour  caractériser  nne  politique  de 
simple  piraterie.  Hais  depuis  il  s'est  ravisé,  ce  qui  était  assurément 
son  droit,  et  a  fortement  penché  du  câté  de  l'impérialisme  sans  aller 
pourtant  jusqu'à  y  tomber.  Emu  du  langage  de  sir  Henry  Campbell 
Bannerman,  il  en  a  tenu  un  autre  sensiblement  différent,  et  on  a  po 
apercevoir  mitre  les  deux  orateurs  le  commencement  d'une  scisrà>n 
(pie  tout  aussitôt  les  uns  se  sont  appliqués  &  opérer  et  les  autres  k 
empêdier,  ou  du  moins  à  ajourner.  Les  libéraux  inq)ériali6te9  ont 
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«ru  avoir  trouvé  leur  homme.  Un  banqaet  «  été  offert  à  H.  Asqmth 
pour  lui  permettre  d'exposer  plus  complètement  ses  vues,  et  de  pré- 
ciser la  politique  qu'il  enteDdait  uuon  exposer,  au  moine  juxtaposer 
à  celle  de  eir  Heury  Caiapbell  Baonennan.  Q  y  avait  cteux  ccnrass 
dans  le  parti  :  pourquoi  ne  pas  leur  permettre  de  se  produire  libre- 
naeut  l'un  à  câté  de  l'autre?  N'était-ce  pas  l'nsage  légitime  de  la  li- 
berté d'appréciation  qui  avait  été  laiseée  &  tous  les  tibéranz?  Sir 
Henry  Campbell  Bannennan  avait  fait  connattre  sa  pensée;  H.  Asqnith 
dirait  la  sienne,  et  voilà  tout.  Diviaéa  sur  un  point,  ils  n'en  resteraient 
pas  moins  unis  bot  les  antres.  Avons-nous  besoin  de  signaler  le  dan- 
ger de  ces  manifestation  s  contradictoires  de  la  part  des  h<Hmnes  les 
plus  marquans  d'im  même  parti?Sir  Henry  Campbell  Bannennan  s'est 
^mu  k  son  tour  de  l'agitation  qu'il  voyait  se  produire  autour  de  loi. 
Son  autorité,  avec  quelque  réserve  qu'il  eût  llLabitnda  d'en  user,  âs- 
vait  infailliblement  en  Bouffrir.  n  a  cru  devoir  réonir  le  parti  tout 
«ntier  dans  un  meeting,  qui  a  eu  lieu  au  Retorm  Club,  et  lui  soumettre 
d'une  manière  pleine  et  entière,  avec  franchise,  avec  confiance,  la  si- 
tuation qui  était  faite  &  lui  et  à  sa  politique  de  ménagemens  et  de 
transactions.  De  cette  réunion,  sir  Henry  semblait  devoir  sortir  os 
démissionnaire  on, très  fortifié,  et  c'est  probablement  ce  qu'il  voulait: 
mais  il  n'en  est  sorti  ni  l'un  ni  l'autre.  A  la  réflexion,  personne  n'a 
voulu  précipiter  le  dénouement  :  on  s'est  donné  k  mot  pour  faire  da 
meeting  du  Reform  Club  une  manitest^ion  platonique.  Toas  les  ora- 
teurs y  ont  parlé  de  conciliation,  et  tous  ont  été  applaudis,  Sr  Henry, 
en  particulier,  a  été  littéralement  acclamé.  H.  Asquith  a  exposé  à  nou- 
veau dans  les  formes  les  plus  adoucies  la  théorie  qu'on  pouvait  avoir 
avec  ses  meilleurs  amis  quelques  dissentimens  particuliers,  sans  cesser 
d'être  d'accord  avec  eux  sur  l'ensemble  des  choses.  S'il  y  avait  actuel- 
lement quelques  nuages  dans  le  ael  libéral,  ils  ne  tarderaient  pas 
à  se  dissiper.  En  somme,  la  guerre  du  Ttansvaal  était  bien  avancée; 
probablement  elle  touchait  à  son  terme,  et,  lorsqu'elle  serait  finie, 
l'union  du  parti  se  retrouverait  intacte.  Bref,  on  s'est  embrassé.  H  y 
a,  dans  notre  histoire  révolutionnaire,  un  souvenir  que  la  Mène  de 
Reform  Club  rappelle  irrésistiblement,  c'est  celui  dn  baiser  Lamoa- 
rette.  n  faut  se  défier  d'une  entente  aussi  ccMoplète  :  néste  lorsqu'elle 
est  sincère,  elle  n'est  pas  durable,  et  au  Reform  Chib  nous  se  EHHnmes 
pas  sûrs  qu'elle  ait  été  de  la  part  de  tous  bien  sincère.  Mais  on  a  jugé 
prudent  de  temporiser.  An  surplus,  M.  Asquith  n'avait  pas  renoncé  h 
son  banquet,  et  il  y  aurait  là  pour  lui  une  occasion  toute  naturelle  de 
manifester  dans  le  sens  de  ses  idées.  Cela  rétablirait  l'équilibre.  La 
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BituatloQ  avait  été  jusque-lb  indécise,  elle  deviendrait  équivoiiue  :  il  y 
a  des  gens  qui  le  préfèrent. 

Sur  ces  entrefaites  s'est  produite  d'ace  manière  très  bruyante  l'in- 
tervention inopinée  de  lord  Rosebery.  Depuis  qu'il  a  quitté  la  direc- 
tion du  parti  libéral,  lord  Rosebery  se  tenait  silencieux  sous  sa  tente. 
n  paraissait  se  désintéresser  de  la  politique.  Un  esprit  comme  le  sien 
trouvait  facilement  d'autres  occupations  :  on  sait  que  sa  retraite  nous 
a  valu  un  beau  livni:  sur  la  Dernière  phate  de  Napoléon,  c'est-à-dire 
BOT  la  captivité  de  Saînte-Hélône,  oeuvre  d'une  impartialité  doublement 
méritoire  sous  la  plume  d'un  Anglais.  Hais  lord  Rosebery  n'a  peut- 
être  pas  montré  la  même  impartialité  en  jugeant  la  situation  actuelle. 
Nous  laissons  de  cAté,  sauf  &  y  revenir  dans  un  moment,  ce  qu'il  dit 
de  lui-même  et  de  son  intention  de  ne  pas  rentrer  «  volontairement  > 
aux  atîaires.  En  attendant,  il  s'amuse  à  jeter  des  pierres  dans  le  jardin 
d'aulrui.  n  affirme  qu'il  ne  s'est  retiré  autrefois  que  parce  qu'il  avait 
espéré,  en  faisant  abstraction  de  sa  personne,  rendre  l'union  du  parti 
plus  facile.  0  regarde  aujourd'hui,  et  il  constate  que  l'union  est  pluB 
âloigaée  que  jamais.  Elle  aurait  pourtant  été  bien  nécessaire  an 
moment  de  la  guerre  du  Transvaal.  Il  est  inadmissible  qu'un  grand 
parti  n'ait  pas  eu  une  opinion  sur  un  ob^t  aussi  important.  C'est 
abdiquer  que  de  n'avoir  rien  à  dire  en  présence  d'un  pareil  événe- 
ment. Quant  à  lui,  lord  Rosebery,  11  sût  bien  ce  qu'il  aurait  dit  s'il  eût 
été  chargé  de  parler  au  nom  des  libéraux.  Lorsqu'il  y  a  dans  un  pays 
une  opinion  aussi  générale,  aussi  absolue,  aussi  irrésistible  que  celle 
qui  s'est  produite  en  faveur  de  la  guerre,  on  se  perd  en  ne  la  suivant 
pas.  Fox  a  commis  une  erreur  de  ce  genre  au  commencement  du 
siècle,  et  la  conséquence  en  a  été  pour  le  parti  libéral  qu'il  a  été  exclu 
du  pouvoir  pendant  quarante  ans.  Une  fauta  analogue  amènera  im- 
manquablement le  même  résultat.  Au  surplus,  toutes  les  opinions 
peuvent  être  soutenues,  mais  il  faut  en  soutenir  une.  Si  la  guerre  est 
coupable  dans  son  origine  et  crimineUe  dans  ses  procédés,  c'est  un 
devoir  d(j  le  déclarer  très  haut  ;  si,  au  contraire,  elle  a  été  juste  et 
conduite  conformément  aux  lois  de  l'humanité,  c'est  encore  on  de- 
voir de  l'aiïrmer.  Pour  n'avoir  pas  su  se  décider  entre  les  deux 
termes  de  cette  alternative,  le  parti  libéral  s'est  fait  le  plus  grand  tort, 
nie  sent  bien  lui-même  ;11  souffre  de  ses  divisions;  mais  il  se  console 
en  disant  que,  la  guerre  une  fois  finie,  l'union  se  rétablira  aussitôt 
parmi  ses  membres.  Que  d'autres  se  bercent  de  ce  vain  et  puéril 
espoir  :  lord  Rosebery  ne  le  partage  pas.  n  estime  que  les  causes  de 
division  sont  très  profondes  et  très    anciennes.  Les   phénomènes 
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actuels  tiennent  ànne  crise  qui  date  pour  le  moins  du  jour  oti  an  cer- 
tain nombre  de  libéraux  se  sont  séparés  du  parti  pour  se  joindre  aux 
conservateurs  sous  le  nom  d'unionistes-  On  a  cru  généralement  que  le 
home  rule  avait  été  ta  cause  principale  et  même  unique  de  cette  sépa- 
ration, mais  on  s'est  trompé.  Déjà  à  cette  époque  le  parti  libéral  com- 
prenait deux  fractioas  dont  l'une  était  composée  d'à  insulaires  »  et 
1*  autre  d'«  impérialistes  :  >>  ces  deux  mots,  qui  n'ont  pas  besoin  d'être 
définis,  représentent  deux  politiques  opposées.  Ce  qui  était  moins  dis- 
tinct eo  1886  l'est  devenu  chaque  jour  davantage.  Aujourd'hui  la  divi- 
sion du  parti  a  pris  un  caractère  d'évidence  absolue  et  elle  est  irrémé- 
diable. Le  parti  ressemble  h  une  barque  sur  laquelle  ceux-ci  rament 
dfuis  un  sens  et  ceux-I&  dans  l'autre  :  il  n'est  pas  surprenant  que  la 
;^arque  ne  marche  pas.  Et  il  en  sera  ainsi  jusqu'à  ce  que  l'nnfi  des  frac- 
fi  ons  du  parti  ait  pris  sur  l'antre  une  prépondérance  qui  lui  permette 
^^  la  discipliner.  Alors  l'union  sera  rétablie,  mais  non- pas  avant.  Voilà 
j^  vérité  :  lord  Rosebery  se  flatte  de  l'avoir  dite  tout  entière,  comme 
^^     convient  à  un  homme  qui  occupe  une  situation  aussi  Indépendante 
'^-t  aussi  désintéressée  que  le  sienne.  Aux  autres  à  en  faire  leur  profit. 
Telle  est  l'analyse  de  la  lettre  qu'il  a  adressée  aux  membres  du  City 
l^î  lierai  Club.  C'est  à  coup  s  ir  la  lettre  d'un  mécontent.  Lord  Rosebery 
e^ï  mécontent  de  tout  et  de  tous,  n  ne  l'est  pas  moins  dn  gouveme- 
m^nt  que  de  l'opposition  :  il  trouve  que  le  premier  est  faible  et  que  la 
seconde  est  incohérente.  Et,  certes,  il  y  a  beaucopp  de  vrai  dans  ses 
^''ï  tiques;  mais  lacritiqne  est  aisée,  surtout  de  la  partd'un  homme  qui 
^ïïecte  de  ne  pas  vouloir  revenir  aux  afTaires.  S'il  y  revenait,  voyons 
*^^  <ru'U  ferait. 

Sa  lettre  nous  le  dit  :  il  estime  qu'un  véritable  homme  d'Ëtat  doit 

^^  Conformer  à  l'opinion  régnante  quelle  qu'elle  soit,  et  la  suivre  dod- 

®**ieiit.  Or,  l'opinion  qui  domine  aujourd'hui  en  Angleterre  est  assez 

*Pï>a.rBntepourqu'on  ne  puisse  pas  s'y  tromper.  Il  n'en  est  pas  toujours 

*^^sî  ;  mais  peut-être,  avec  les  progrès  de  la  mécanique,  arrivera-t-on 

'^^ire  un  appareil  enregistreur  de  l'opinion,  grâce    auquel   tout  le 

^*^ïkde  pourra  être  un  homme  d'Ëtat  à  bon  marché.  Laissons  à  lord 

'^s^berylaresponsabilité  de  sa  théorie.  L'exemple  de  Fox,  sur  lequel 

^'^ppuie,  n'est  pas  décisif  à  nos  yeux:  il  serait  facile,  sans  faire 

.'^^^^Xave  d'une  grande  érudition  historique,  d'en  dter  certains  autres 

It^onnenr  d'hommes  et  de  partis  politiques  qui  ont  mérité  la  recon- 

^^^aance  de  leur  pays  en  résistant  à  ses  égaremena.  A  la  vérité,  la 

t^*«tîce,  en  pareil  cas,  est  plus  lento  à  venir,  et  cela  ne  convient  pas 

*'^^  gens  pressés.  Au  reste,  nous  n'avons  pas  à  discuter  la  lettre  de 
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lord  Roaebery  :  noas  la  consîdértuis  simplement  comme  un  fait, 
comme  on  détail  dans  le  tableaa  que  nous  essayons  de  faire  de  la  si- 
tuation du  parti  libéral.  On  remarquera  toatefois  ce  qu'elle  a  de  dur  et  ^ 
de  tradicbant  dans  la  fcome.  Lord  Rosebery  ose  volontiers  de  dilemmes                ^ 
ùnpératifa  :  si  la  guerre  est  inique,  il  faut  le  dire  ;  si  elle  est  juste,  il                j^ 
'  faut  le  dire  aussi.  Il  est  rare  que  les  choses  se  présraitent  aussi               ^^ 
simplement  aux  esprits,  et  qn'ou  puisse  les  enfermer  dans  des  formules             ^ 
aussi  étroitaB.  An  moment  où  nous  sommes,  et  lorsque  la  gnerre  qui            ^^ 
aura  bientAt  duré  deux  ans  a  atteint  le  point  où  elle  en  est,  c'est  peut-           ..^ 
Atre  perdre  nn  peu  sc»i  tenips  que  d'eu  discuter  les  origines.  Chacun            xxn 
a  son  opioion  faite  k  cet  égard  en  Angleterre  et  ailleum  ;mai9  ce  n'est          J;nt 
plus  précisément  de  cela  qu'il  s'agit-Dans  une  autre  partiede  sa  lettre,         ^  ^ 
lord  Ros^ery  divise  les  libéraux  et  peut-être  m6me  les  Anglais  en  deux        ~^imx 
gtoapes.  Passes  h  drcÂte,  hommes  de  bien;  passez  à  ganche,  ceux  qui      Xs^qi 
ne  le  sont  pas  1  Lee  premiers  sont  les  impérialistes,  les  seconds  sont     -dtc^u 
les  insulaires,  n  n'y  a  pas  de  milieu  :  il  faut  être  l'on  ou  l'autre,  et,  si  on    .fxr«Dn 
n'est  pas  l'un,  c'est  qu'on  est  l'autre.  Mais  que  signifie  ce  qualificatif  ">g-ytif 
d'insulaires  que  lord  Rosebery  Jette  comme  une  excommunicalitMi  ma-  —  ^^-mt- 
jenre  à  la  tête  de  ceux  qui  ne  peDsentpa8COmmelni?As'ennq>porteraa«:r.^  aa 
«ens  grammatical  des  mots,  celui-ci  désigne  apparemment  les  honmies^s^.f3e6 
qui  pensent  que  tous  les  intérêts  de  l'An^terra  sont  confinés  dama-xiK^Kie 
111e,  on  dans  les  deux  Ues  qui  comprennent  les  trois  royaumes.  Noq^lkV'C^ius 
douteras  qu'il  y  ait  un  seul  Anglais  aussi  insulaire  que  cela  :  il  faudrait^Â^s-sùt 
qu'il  n'eût  aucune  notion  de  l'histoire  de  son  paya,  ni  de  la  géographi».£i':C*hie 
du  globe.  Si  on  disait  de  qudques-uns  d'entre  nous.  Français,  qnllsJlc'-c'i^ 
croient  les  intérêts  de  la  France,  surtout  après  ses  malheurs  non  en-MX^   ^^' 
core  réparés,  enfermés  entre  le  Rhin,  la  Méditerranée,  les  Pyrénées^  ^^^^^ 
et  l'Océan,  on  dirait  quelque  chose  qui  pent  se  soutenir  :  et  encore  jc    ^Te  ] 
a-t-U  bien  peu  de  Français  aujourd'hui,  si  même  il  y  en  a,  qui  cou-.*»***'*'* 
damnent  radicalement  la  politique  coloniale  et  soient  disposés  tt      ^'^ 
renoncer  k  ses  ctmqaétes.  Hais  enfin,  la  France  pourrait  perdre  »em^^    "^ 
colonies  sans  cesser  d'être  un  grand  pays.  Q  n'en  est  pas  de  même  d^F*    ^, 
l'Angleterre.  Ses  colonies  font  sa  grandenr,  aa  richesse  et  sa  puis — ^t-*^*^^"' 
sance  :  si  elle  les  perdait,  elle  ne  serait  plus  qu'on  pays  de  troisièmt»"^*^* 
ordre.  Désavouer  la  politique  d'expansion  k  travers  le  monde  serait**-^"* 
un  non-sens  de  la  part  d'un  Anglais  :  et  voilà  pourquoi   cette  épithète  ^►^ 
d'insulaire, dont  se  sert  lord  Rosebery  à  rencontre  de  ses  adversaires,   ^^^^' 
est  un  non-sens  elle-même.  Peu  lui  importe  :  c'est  par  des  mots  pa-     — ^*^ 
reils  qa'im.  agit  sur  les  imaginations,  mais  auss  qn'on  les  é^are.  Per- 
sonne  ne  citerait  un  seul  Anglais  édaâré  qù  soit  disposé  à  s'enfermer       "^ 
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dans  son  tie  en  B'ïntfirdïBant  le  reste  da  monde;  maïs  cela  fait 
bien  dans  une  antithèse.  En  revanche,  il  y  a  beaucoup  d'impérialistes 
en  Angleterre  ;  os  n'y  voit  même  que  de  cela  aujorn-d'hai  ;  seulement 
tout  le  monde  n'est  pas  d'accord  snr  le  sens  dn  mot.  D  y  a  là  une 
question  de  mesm^  et  de  proportion.  On  est  tonjom^  l'impérialiste 
de  qnelqa'nn,  et  c'est  même  par  ces  oi^ositions  de  personnes  qu'on 
peot  ânalemmt  s'entendre  sur  ce  que  c'est  qn'étre  impérialiste,  et  sor 
ce  qu'est  Timpérialisme  Im-méme.  On  a  beaucoup  disserté  U- 
dessos,  en  Angleterre,  depuis  quelques  jours,  sans  parrenir  à  s'en- 
tendre. Une  seule  chose  est  claire,  &  savoir  que  sir  Edward  Grey 
par  exemple,  ou  encore  H.  Asqiùth,  est  l'impérialiste  de  sir  Henry 
Camfri>ell  Baunerman,  et  que  lord  Rosebery  est  l'impérialiste  de  sir 
Edward  Grey  et  de  H.  Asquith.  Les  hommes  et  les  choses,  en  poli- 
tique, ne  se  définissent  jamais  mieux  que  par  les  contrastes.  Qui  n'est 
pas  impérialiste  aujorn-dliui?  Hais  on  l'est  plus  ou  moins,  et  la  vraie 
qoestimi  est.de  savoir  jusqu'à  quel  point  il  convient  de  l'être.  C'est 
à  chercher  ce  point  et  h  le  fixer  que  les  libéraux  s'occupent,  et  c'est 
làrdessus  qu'ils  se  divisent.  —  Nous  dirons  dans  tm  moment  ce  qu'est 
l'impérialisme  à  nos  yenx  :  revenons  à  la  lettre  de  lord  Rosebery  et 
k  ses  conséquences. 

Ces  conséquences  n'ont  pas  été  aussi  malheureuses  qu'on  aurait 
pu  le  craindre,  n  semble  en  efFet  que  la  lettre  du  noble  lord,  au  Ueu 
d'achever  sa  désorganisation,  ait  fait  sentir  au  parti  libéral  le  danger 
qui  le  menaçait  et  l'ait  arrêté,  au  moins  provisoirement,  sur  la  pente 
où  il  glissait.  Parmi  ses  membres,  sir  Edward  Grey  était,  avec 
M.  Asquith,  tm  des  dissidens  impérialistes  les  plus  en  vue.  A>t-il  été 
un  peu  inquiet  de  la  lettre  de  lord  Rosebery?  A-t-Q  craint  que,  sous 
llmpnlsion  de  l'ancien  leader  du  parti,  on  ne  fût  entraîné  trop  loin 
dans  le  sens  où,  à  la  vérité,  il  marchait  lui-même,  mais  où  il  entendait 
le  faire  avec  plus  de  mesure  et  de  prudence?  Quoi  qu'il  en  soit,  ^ 
Edward  Grey,  dans  mi  discours  qn'U  a  prononcé  à  Petersborough,  a 
désavoué  lord  Boeebery,  et  a  donné  une  d^nition  de  l'impérialisme 
assez  dilTérente  de  la  sienne.  Il  en  a  été  de  même  de  H.  Asquith. 
Ce  banquet  annoncé  depuis  si  longtemps,  et  autour  duquel  on  avait 
tait  d'avance  tant  de  bruit,  ce  banquet  qui  effrayait  sir  Henry  Camp- 
bell Bannerman  comme  s'il  devait  inévitablement  en  sortir  un 
schisme,  a  eu  lieu  le  19  juillet  dans  des  conditions  assez  modestes. 
Toute  la  presse  a  constaté  qu'il  y  avEÛten  là  une  déception.  H.  Asquith 
n'a  rien  dit  de  bien  important  ;  il  s'est  appfiqué  à  éviter  tout  ce  qui 
aurait  pu  amener  une  scission  dans  le  parti,  ou  être  interprété  comme 
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la  preuve  d'une  rupture  déjà  accomplie.  U.  Asquith  et  sir  Edward 
Grey  veulent  bien  être  plus  impérialistes  ([ue.sïr  Henry  Campbell  Ban- 
nerman,  mais  pas  assez  pour  être  obligés  de  ae  séparer  de  lui,  et  sur- 
tout pas  assez  pour  ne  plus  se  distinguer  de  H.  Chamberlain.  Us 
restent  fidèles  &  leur  parti  et  à  leur  cher.  Leurs  intentions  sont 
exemptes  de  toute  arrière-pensée  séparatiste.  S'ils  ont  eu  quelques 
velléités  d'aller  de  l'avant  dans  le  sens  impérialiste,  ils  se  sont  arrêtés 
quand  ils  ont  vu  combien  lord  Rosebery  les  dépassait.  Os  n'ont  pas 
Toola  prendre  devant  l'histoire  la  lourde  responsabilité  d'avoir  achevé 
la  dislocation  du  parti  libéral,  pour  mettre  à  sa  place,  quoi?  C'est  c« 
qn'U  était  difficile  de  dire.  Ils  ont  reculé  devant  cette  perspective  con- 
fuse, obscure  et  louche.  Lord  Rosebery,  lui,  a  montré  moins  d'hési- 
tation on  de  timidité,  et,  le  jour  mCme  où  H.  Asquith  prononçait  son 
discours  un  peu  gris  et  effacé,  il  en  prononçait  un  autre,  dans  lequel, 
sous  prétexte  de  commenter  sa  lettre  et  de  la  défendre  contre  les 
attaques  dont  elle  avait  été  l'objet,  il  la  complétait  en  réalité  et  disait 
enfin  toute  sa  pensée. 

Sa  pensée  est  qu'il  faut  faire  un  nouveau  pard,  car  l'ancien  n'est 
plus  viable  :  sll  n'est  pas  encore  mort,  il  le  sera  bientôt,  et  sil  s 
besoin  d'un  fossoyeur,  lord  Rosebery  lui  en  'servira  volontiers.  Telles 
étant  ses  dispositions,  on  aurait  pu  croire  que  lord  Rosebery  passerait 
purement  et  simplement  au  parti  conservateur.  C'est  ce  qu'a  fait  autre- 
fois H.  Chamberlain,  et  ces  cbangemens,  lorsqu'ils  sont  faits  ouver- 
tement et  loyalement,  ont  toujours  été  admis  en  Angleterre  :  ils  ne 
provoquent  pas  l'espèce  de  défaveur  qui  s'attache  dans  d'autres  pays 
aux  hommes  politiques  qui  abandonnent  une  opinion  pour  en  adopter 
une  autre.  Haïs  lord  Rosebery  s'est  demandé  ce  qu'il  irait  faire  parmi 
les  conservateurs.  Toutes  les  places  y  sont  occupées  ;  lord  Salisbnry  et 
M.  Chamberlain  occupent  les  deux  premières  et  ont  distribué  les 
antres  à  leurs  familles;  la  situation  d'un  nouveau  venu  serait  difficile. 
Ne  vaut-il  pas  mieux  réunir  les  mécontens  des  deux  partis  sons  une 
bannière  indépendante?  Lord  Rosebery  l'a  pensé,  et  par  là  s'expliquent 
son  attitude  et  son  langage  ;  mais  peut-être  s'est-il  trompé.  Q  y  a  des 
mécontens  parmi  les  conservateurs  comme  parmi  les  libéraux,  quoique 
en  nombre  moindre;  mais  les  premiers,  pas  plus  que  les  seconds,  ne 
songent  à  opérer  un  schisme  et  l'appel  que  lord  Rosebery  leur  a 
adressé  n'a  pas  été  entendu,  n  comptait  principalement  sur  les  libé- 
raux nnionistes,  c'est-à-dire  sur  ceux  qui,  à  l'exemple  de  H.  Chamber- 
lain liii-mème,  ont  rompu,  il  y  a  une  quinzaine  d'années,  avec  la  poli- 
tique irlandaise  de  M.  Gladstone  et  se  sont  ralliés  au  parti  conserva- 
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teor  :  raUiement  provisoire,  dis&ient-ilB  alors,  et  ils  le  croyaient  sans 
doute,  mais  qui  semble  bien  devenu  déflnitif.  C'était  compter  sans  son 
hôte.  An  fond,  M.  Chamberlain,  pour  ne  dter  que  lui,  s'était  trompé 
en  venant  an  monde.  Longtemps  radical,  économiste  orthodoxe,  élève 
de  l'école  de  Manchester,  il^s'est  découvert  un  Jom-  l'&me  d'un  tory  et, 
bientât  après,  ceUe  d'un  impérialiste.  Est-ce  à  lui  que  lord  Rosebery 
a  adressé  son  invitation,  en  vue  de  constituer  ensemble  un  tiers  parti 
k  égale  distance  des  conservateurs  et  des  libéraux  7  Non  pas  à  lui  per- 
Bounellement,  —  et  lord  Rosebery  se  passerait  fort  bien  de  son  adhé- 
sion qui  sendt  fort  encombrante,  —  mais  aux  unionistes  en  général, 
et  sans  doute  ausù  aux  quelques  conservateurs  qui  commencent  h. 
considérer  avec  inquiétude  les  événemens  sud-africains.  Le  malheur 
est  que  ni  les  onionistes,  ni  les  conservateurs,  ni  les  libéraux  ne  se 
sont  laissé  séduire  par  les  exhortations  de  lord  Rosebery,  et  l'orateur 
du  City  Libéral  Qub  se  trouve  apjourd'hni  à  peu  près  isolé.  Q  a  même 
été  traité  assez  sévèrement  par  la  presse  de  tous  les  partis.  La  tentative 
qu'il  a  faite  a  échoné,  et,  ù  elle  est  reprise  un  Jour,  elle  ne  réussira 
qu'&  la  condition  d'être  conduite  tout  autrement,  c'est-à-dire  par  on 
homme  qui,  mêlé  intimement  aux  luttes  quotidiennes  de  la  politique, 
aura  groupé  autour  de  lui  un  nombre  plus  ou  moins  considérable  de 
partisans,  les  aura  menés  A  la  bataille,  leur  aura  kispiré  confiance, 
enfin  sera  devenu  véritablement  leur  guide.  Telle  n'est  pas  la  situation 
actuelle  de  lord  Rosebery  :  sa  situation  est  même  toute  contraire.  La 
manière  dont  il  a  abandonné  son  parti  et  la  partie  a  fait  de  lui  un  poli- 
ticien amateur,  ce  qui  ne  peut  manquer  de  nuire  &  l'autorité  de  ses 
conseils.  D  affecte,  en  outre,  de  ne  plus  vouloir  jouer  aucun  râle, 
et,  bien  que  ce  renoncement  ne  soit  peut-être  pas  définitif,  ni  même 
actuellement  très  sincère,  on  s'en  empare  pour  en  conclure  que 
l'homme  qui  s'abstient  d'agir  doit  aussi  s'abstenir  de  parler,  surtout 
s'il  n'a  que  des  choses  désagréables  &  dire  à  ceux  qui  sont  courageuse- 
ment à  la  peine  et  soutiennent  le  poids  du  jour.  La  leçon  de  cette 
aventure  est  que  ce  n'est  pas  dans  la  retraite  que  se  forme  un  chef  de 
parti. 

Nous  avons  dit  qu'au  cours  des  polémiques  de  ces  dernières  se- 
maines, tout  le  monde  a  dit  son  mot  sur  l'ùnpérialisme  et  a  t&ché  de 
le  définir  :  mais  il  y  a  en  autant  de  définitions  que  de  définisseurs,  et 
les  grammairiens  auraient  de  la  peine  &  fixer  le  sens  d'un  mot  qui  en 
a  un  différent  pour  chacun  de  ceux  qui  l'emploient.  Les  mots  de  ce 
genre,  précisément  à  cause  de  ce  qu'ils  ont  de  vague  et  d'indéterminé, 
servent  à  tout  et  b  tous  :  ils  indiquent  une  tendance  plutôt  qu'un  objet 
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on  nn  Irat  précis,  et  sont  beancoup  -plus  propres  k  Aêsotgaiàaa  qa'ï 
coQslitoflT  un  parti.  Paimi  toates  les  définitions  qiii  en  ont  été  don- 
nées, nous  relèreroos  celle  de  H.  Asquith  dans  son  disooorB  an  taa- 
qwt  du  19  juillet.  Non  pas  gue  H.  Asquith  se  soit  qualifié  lui-mËme 
de  libéral  impérialiste;  lois  de  l&I  il  a  j^utasté  qu'il  ne  raTÙtjamûs 
fait,  a  Le  nom  de  libéral,  a-1>-ît  dit,  est  assez  kn^,  assez  bon  et  asaei 
significatif;  il  me  saffira  toujonn.  *  Toatefois,  s'il  est  vrai  que  l'im- 
périalisme stnt  sortent  une  tendance,  il  a  bien  semblé,  dans  ces  der- 
niers temps,  qne  M.  Asquith  y  cédait  qnelqoe  peu.  Mais  enfin,  qa'e&t- 
oe  que  Ilmpérialisme,  on  plntât  qu'est-ce  qne  l'empire  lui-même?  Le 
mot,  de  l'aveu  de  H.  Asquith,  ■  signifie  difi'érentes  choses  dans  diflâ- 
rentes  bouches  et  ponr  différentes  oreilles,  u  Quant  à  lui,  il  estime  qoe 
l'empire  doit  avoir  pour  tons  les  libéraux  cette  signification,  qne, 
o  ma^ïTé  tous  ses  défauts  et  toutes  se6   imperfections,  malgré  sefr 
points  faibles  et  see  taches  noires,  c'est  la  plos  grande  et  la  plus 
heureuse  expérience  qne  le  monde  ait  œcore  vue  dans  le  sens  de 
l'union  intime  de  communautés  libres  et  se  gonvemant  elles-mêmes.  • 
Eiu  vérité,  l'empire  n'est-il  pas  autre  chose  dans  la  pensée  des  impé- 
rialistes? S'il  n'était  qne  cela,  tout  le  monde  serait  bientét  d'accord. 
Qui  pourrait  condamner  et  reponssw  nne  conception  aussi  noble,  un 
idéal  anssi  généreux?  Assurément,  ce  ne  seraient  ni  H.  John  Horley, 
niM.  James  Bryce,  nisirWillifunHareourt,ni  aucun  des  libéraux qni  se 
sont  le  plus  énergiquement  prononcés  contre  la  guerre  du  Transvaal  et 
contre  ses  conséquences.  Mais  qne  vaut  la  définitbn  de  M.  Asqoith,  ai 
elle  semble  ignorer  précisément  cette  guerre  du  Transvaal  qui  a  donné 
ft  l'impérialisme,  dans  l'Angleterre  tout  entière,  nn  élan  ei  prodigieux, 
et  si  elle  ne  s'y  applique  en  aucune  façon?  Est-il  vrai,  oui  ou  non, 
que,  dans  la  conscience  de  tons  lea  Anglais  comme  dans  celle  du  reste 
du  monde,  la  guerre  sud-africaine  ait  été  la  plus  remarqual>le,  la  plus 
éclatante,  la  pins  aveuglante  manifestation  dimpérialisme  qu'on  ait 
encore  vue?  Oui,  sans  nnt  doute.  Et  alors  nous  demanderons  à  H.  As- 
quith si  cette  guerre  a  vraiment  pour  objet  de  faire  avancer  l'empire 
a  dans  le  sens  de  l'union  intime  de  communautés  libres  et  se  gouver- 
nant elles-mêmes,  n  Non  certainement.  Nous  ne  pouvons  joger  l'im- 
périalisme qne  par  ses  résultats,  et  cenx  qu'il  produit  en  ce  moment 
au  Sud  de  l'Afrique  ne  sont  autre  chose  que  la  suppression,  par  la 
force,  d'une  nationalité  libre  et  se  gouvernant  elle-même,  qui  a  tou- 
jours été  digne  d'intérêt  et  qne  son  héroïsme  a  rendue  digne  d'admi- 
ration. On  l'écrase  dans  le  sang,  on  l'étouEfe  dans  la  fnmée  des  fermes 
Incendiées,  sans  droit,  contre  tout  droit  :  voilà  comment  l'impéria- 
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lisine  M  manifeste  aox  yeux  de  l'nnirers.  C'est  un  jeu  d'esprit,  on 
peut-être  l'effort  d'une  contàeiice  honnête  et  alarmée  comme  celle  da 
H.  Asgnitb,  de  le  confondre  arec  autre  chose,  par  exemple  avec  l'ancien 
système  colonial  de  l'Angleterre  que  nous  avoua  tons  admiré,  parce 
qn'0  répondait  aasez  bien  ii  la  définition  que  M.  Asqoith  a  donnée  d« 
l'impérialisme.  Si  la  définition  était  exacte,  l'impérialisme  n'aurait  rien 
de  noaveau  ;  U  serait  le  développement  logique  d'one  chose  ancienna 
et  bonne  ;  maïs  il  n'est  pas  seulement  cela,  et  il  s'y  mêle  d'antre*  élé- 
inens. 

C'est  nne  tendance,  aTone-nons  dit;  c'est  on  état  d'âme;  c'est  une 
ivresse  particuli^  qui  s'empare  des  cerveaux  et  des  coeurs  jusqu'ici 
Jee  plus  sains  ponr  les  disposer  k  la  fraude,  à  la  brutalité,  à  la  violence, 
et  pour  y  donner  le  pas  sur  tons  les  autres  à  ces  sentîmens  et  à  ces 
CQoyens  d'action.  Qu'on  nous  dise  que  l'intérêt  de  l'Angleterre  le  vent 
«însi,  soit  :  cela,  du  moins,  est  intelligible,  n  y  a  malheureusement 
dans  l'histoire  de  tons  les  peuples  des  atrocités  qui  ont  été  jugées 
f»erut-6tre  à  tort  nécessaires,  et  devant  lesquelles  la  raison  d'Etat  n'a 
X^as  reculé.  Hais  ce  sont  des  choses  que  l'on  fait  et  dont  on  ne  se  vante 
'^^B8.  Bst-ce  que  l'Angleterre  s'est  jamais  vantée  de  la  façon  dont  elle  a 
«3.ompté  l'Irlande?  L'impériaUsme  ér^  les  faits  de  ce  genre  en  sya- 
^^me;  il  les  approuve  en  doctrine;  il  les  divinise  presque,  et  c'est 
^sonrquoi  il  est  odieux.  Nous  voudrions  bien  qu'on  nous  montr&t  en  lui 
«su  atome  de  moralité.  H  n'y  en  a  pas  trace  k  travers  toute  l'œuvre, 
^^'aïlleurs  remarquable,  de  ce  Rudyard  Kipling,  le  romancier  en  vogue, 
«3ans  les  récits  duquel  l'impérialisme  s'est  reconnu  comme  dans  un 
i^Emiroir  fidèle.  Et  qu'y  voyons-nous,  sinon  que  l'action  est  toujours 
~Kr>onne,  de  quelque  manière  qu'elle  s'exerce;  que  la  force  porte  en  soi 
^sa  propre  justification;  que  l'esprit  d'aventore,  même  dans  ses  pins 
^Byniqnes  excès,  est  le  pins  digne  d'un  homme  ;  qu'une  odeur  salubre 
^3'exhale  du  sang  versé,  pour  quelque  cause  qu'il  soit  versé;  enfin, 
^que  la  matière  est  mue  par  des  agens  aveugles  comme  elle,  auprès 
desquels  la  fatalité  antique  était  pur  enfantillage,  et  auxquels  il  con- 
~~^ent  de  s'abandonner  pleinement  ?  La  vie  désirable  est  nne  succession 
^e  sensations  fortes  et  d'ailleurs  quelconques.  Les  héros  de  Kipling 
s'agitent  dans  une  atmosphère  lourde,  échaulTée,  Impré^ée  d'exhsJîd- 
sons  capiteuses,  et,  sans  doute  pour  mieux  s'adapter  à  ce  milieu  parti- 
culier, ils  ont  tous  généralement  un  grain  de  folie.  La  pensée  noble, 
élevée,  généreuse,  est  absolument  absente  de  ces  récits,  aussi  bien  que 
de  la  pure  politique  impériaUste.  Cette  littérature  et  cette  politique 
nouvelles  se  proposent,  consciemment  ou  incoDsciemmEOit,  de  déve- 
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lopper  dans  l'&me  anglûse,  si  complexe,  ei  riche  et  si  profonde,  les 
côtés  violens  et  brutaux  au  détrîmeiit  des  autres,  et  c'est  à  elles  qu'on 
devrait  donner  pour  devise  :  La  force  prime  le  droit.  L'Augleterre  a  dû 
sa  grandeur  morale  k  une  autre  philosophie  de  la  vie,  et  sa  grandeur 
matérielle  à  d'autres  moyens  d'action.  Qu'a  ajouté  jusqu'à  ce  jour  l'im- 
périalisme à  l'Empire  ?  Les  deux  républiques  sud-africaines,  et  encore 
ne  sont-elles  pas  déOnitlvemeht  conquises.  On  ne  voit  guère  autre 
chose  à  son  actif. 

n  était  inévitable  qu'une  crise  psychologique  d'une  telle  intensité, 
mettant  en  jeu  des  passions' aussi  vives,  exerç&t  une  influence  pertur- 
batrice sur  le  parti  libéral.  Habitué  k  défendre  de  nobles  causes,  mais 
affaibli  et  quelque  peu  désorienté,  il  devait  être  perplexe  entre  les 
grands  souvenirs  de  son  passé  et  les  tentations  malsaines  du  présent, 
n  s'est  divisé.  Aucun  de  ses  membres  n'avait  une  autorité  et  on  pres- 
tige snffisans  pour  l'arracher  à  ses  hésitations,  en  M  montrant  où 
était  la  véritable  voie  politique,  celle  du  devoir.  De  là,  dans  la  crise 
générale,  la  crise  particulière  dont  il  a  eu  à  soufirir,  et  dont  les  der- 
niers épisodes  ont  vivement  attiré  l'attention.  Il  semble  que  l'Angle- 
terre ne  soit  pas  intéressée  toute  seule  à  la  conservation,  nous  allions 
dire  au  salut  dn  parti  libéral.  Ce  serait  une  triste  an  pour  lui  de  se 
dissoudre  dans  un  impérialisme  de  seconde  catégorie,  dans  un  impé- 
rialisme emprunté  à  autrui,  un  peu  honteux  de  lui-même,  à  moitié 
avoué,  à  moitié  désavoué.  Les  partis  ne  meurent  pas  des  scissions 
et  des  schismes  qui  se  produisent  en  eux,  et  le  parti  libéral  a  survécu 
à  la  défection  des  unionistes.  Us  meurent  lorsqu'ils  renoncent  aux 
principes  qui  sont  leur  raison  d'être  :  là  est  pour  eux  le  suprême  dan- 
ger. Lord  Rosebery  a  dit  que  l'attitude  de  Fox  avait  exclu  son  parti  du 
pouvoir  pendant  quarante  ans,  et  nous  convenons  que  cela  est  regrets 
table  :  cela  vaut  mieux  pourtant  que  de  le  détruire  une  fois  pour 
toutes  ou  de  le  défigurer  pour  toujours. 

Francis  Charhbs. 


te  Directeur-Gérant, 
F.  Brunstiërs. 
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Peu  de  crises  politiques  ont  laissé  à  ceux  qui  en  furent  les 

^^**3oins  ou  les  acteurs  des  impressions  aussi  diverses  que  la 

■^«iinde.  Prenez  ce  merveilleux  Retz,  dont  les  Mémoires  sont 

^  X^opée  du  Paris  révolutionnaire;  prenez  Orner  Talon,  l'un  de 

'-^^  plus  grands  orateurs  parlementaires;  prenez  l'amie  de  la 

^■*ie,  M""*  de  Motteville;  prenez  La  Rochefoucauld,  duc  et  pair, 

.    ^~*-      Gourville,  son  ancien  laquais;  prenez  les  Gaston  d'Orléans, 

^^      Beaufort,  les  Anne  de   Gonzague,  les  M"*  de  Chevreuse, 

^^*-»  s  ceux  et  toutes  celles  dont  nous  savons  les  façons  de  penser  : 

,   **^cun  d'eux  s'est  représenté  la   Fronde  sous  un   aspect  qui 

.      *^  «it  à  sa  situation  et  à  ses  amitiés,  autant  qu'à  son  caractère  et 

^^«  nature  d'imagination. 

11  fallait  faire  un  choix  entre  ces  faces  multiples  d'un  m£me 
-i  «t.  C'était  le  seul  moyen  de  donner  quelque  unité  au  récit, 
^^*"1out  dans  une  étude  bornée,  comme  celle-ci, aux  sentimens  et 
taillions  d'où  sortirent  les  événemens.  La  Grande  Mademoiselle 
^*^  notre  centre,  le  personnage  à  qui  nous  avons  toujours  tout 
^l*porté  :  je  raconterai  la  Fronde  à  travers  elle,  je  m'efforcerai 


^1)  Voyei  la  Btvue  des  IS  juillet  et  I"  octobre  1899,  15  février  et  ir>  noût  1900. 
TO»  IV.  —  1901. 
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à  dégager  de  la  masse  des  documens  les  scènes  ou  les  états 
d'esprit  qui  l'ont  frappée,  et  à  évoquer  ainsi  l'une  au  moins  des 
physionomies  de  la  période  la  plus  confuse  de  notre  histoire  mo- 
derne. On  ne  s'attend  pas  que  le  point  de  vue  de  Mademoiselle 
ait  été  le  meilleur;  du  moins  n'est-il  pas  terre  à  terre.  La  Fronde 
a  éié  son  Age  héroTque.  Elle  y  entra  par  dts  raisons  de  roman, 
pour  conquérir  un  mari  à  coups  de  canon,  pour  voir  du  neuf  et 
de  l'extraordinaire;  elle  joua  son  rôle  avec  éclat,  et  s'étonna  le 
reste  de  sa  vie  d'avoir  pu  commettre  tant  de  «  sottises.  »  C'est 
à  faire  comprendre  l'état  d'esprit  qui  existait  alors  en  France,  et 
qui  permit  ces  «  sottises  »  à  la  Grande  Mademoiselle  et  à  tant 
d'autres,  que  tendront  les  pages  qu'on  va  lire. 

I 

Il  va  de  soi  que  MiidemoiscUc  n'avùt  pas  vu  venir  la  révo- 
lution, en  quoi  elle  n'avait  pas  été  plus  aveugle  que  le  reste  de 
la  cour.  Lors  des  barricades  de  16i8,  il  y  avait  quatre  ans  que 
Paris  grondait  et  s'agitait,  sans  que  la  régente,  ni  personne  autour 
d'i'lle,  eût  ridée  de  s'inquiéter  de  ce  qui  se  passait  dans  les  esprits. 
Dès  le  1"  juillet  164i,  le  peuple  avait  envahi  le  Palais  de  jus- 
tice en  protestant  bruyamment  contre  un  nouvel  impdt,  et  le  Par- 
lement s'était  chaîné  de  porter  ses  doléances  à  la  reine.  Anne 
d'Autriche  avait  refusé  de  céder.  La  ville  avait  pris  aussitôt  sa 
physionomie  de  veille  d'émeute  :  conciliabules  en  plein  air, 
gens  affairés  sans  savoir  pourquoi,  curieux  le  noz  au  vent,  bou- 
tiquiers sur  le  pas  de  leur  porte,  attente  inquiète  de  quelque 
chose  d'inconnu.  Le  troisième  jour,  la  soupe  an  lait  s'envola. 
Des  bandes  armées  de  gourdins  descendirent  des  faubourgs  et 
•<  donnèrent,  rapporte  un  témoin  (1),  assez  de  frayeur  dans  la 
ville,  en  laquelle  telles  émotions  étaient  inconnues.  »  An  bout 
de  quelques  heures,  les  bandes  se  dissipèrent  d'elles-mdmes  et 
l'émeute  s'évanouit;  mais  le  premier  pas  était  fait;  le  peuple 
s'était  familiarisé  avec  l'idée  de  troubler  la  rue. 

A  partir  de  ce  jour,  les  signes  avant-coureurs  de  l'orage  se 
multiplièrent.  Le  Parlement  soutenait  ouvertement  le  peuple.  H 
avait  des  orateurs  violens  et  magnifiques,  qui  éclataient  en  dis- 
cours terribles  sur  la  misère  effroyable,  les  injustices  et  l'op- 

(!)  Omet  Talon.  lUrmoUff. 
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pression  qui  jetaient  la  France  âans  une  sorte  de  désespoir.  La 
majesté  du  trône  ne  les  arrêtait  plus,  et  c'était  aux  séances  solen- 
nelles des  lits  de  justice,  ou  dans  les  salons  même  du  Palais- 
Royal,  en  présentant  les  remontrances  de  leur  corps,  qu'ils  pro- 
nonçaient leurs  philippiques  les  plus  véhémentes.  L'enfant-roi 
les  écoutait,  assis  à  côté  de  sa  mère;  s'il  ne  comprenait  pas  tou- 
jours leurs  paroles,  il  ne  pardonna  jamais  te  ton  dont  elles  étaient 
prononcées.  La  cour  les  considérait  avec  étonnement,  et  Made- 
moiselle, en  ce  temps-là,  ne  bougeait  de  la  cour;  ses  Mémoires 
ne  font  néanmoins  aucune  allusion  à  ces  révoltes  de  lopinion, 
tant  elle  avait  été  loin  d'en  saisir  la  portée;  elle  l'avait  aussi  peu 
comprise  que  la  reine,  et  c'est  tout  dire.  Il  n'y  avait  que  soixante 
ans  des  barricades  de  la  Ligue,  il  n'y  en  avait  que  dix  d'une 
comédie  appelée  Alizon,  où  une  ancienne  ligueuse  a  pour  les 
soldats  du  roi  les  yeux  de  nos  communardes  pour  les  Versail- 
lais;  le  peuple  parisien  n'avait  jamais  cessé  d'entretenir  ses 
vieilles  armes,  dans  la  pensée  qu'elles  resserviraient;  et  la  ré- 
gente de  France  s'imaginait  avoir  paré' à  tout  en  défendant  aux 
Français,  par  une  ordonnance,  de  parler  politique. 

Un  esprit  nouveau  montait  des  profondeurs  de  la  nation 
dans  les  classes  moyennes,  où  il  avait  déjà  trouvé  un  apôtre. 
C'était  un  parlementaire,  le  président  BarilJon.  «  Il  avait,  dit 
M"'  de  Motteville,  un  peu  de  cette  teinture  de  quelques  hommes 
de  notre  siècle  qui  haïssent  toujours  les  heureux  et  les  puis- 
sans.  Ils  estiment  qu'il  est  d'un  grand  cœur  de  n'aimer  que  les 
misérables,  et  cela  les  engage  incessamment  dans  les  partis  qui 
sont  contraires  i  la  cour.  ><  Les  temps  n'étaient  pas  mûrs  pour 
les  haines  qui  balayent  sous  nos  yeux  les  vieilles  sociétés,  et  le 
président  Barillon  était  condamné  à  succomber.  Tant  que  la  reine 
avait  été  malheureuse,  il  lui  avait  été  tout  dévoué.  Lors  de  son 
veuvage,  il  avait  contribué  à  lui  faire  donner  le  pouvoir,  la  croyant, 
je  ne  sais  sur  quels  fondemens,  acquise  &  ses  théories  sur  les 
droits  des  humbles  et  les  devoirs  des  gouvernemens  envers  les 
peuples.  La  désillusion  ne  se  fit  pas  attendre,  et  Etarillon,  de 
chagrin,  se  jeta  dans  l'opposition  avancée.  Anne  d'Autriche  était 
incapable  de  comprendre  cette  àme  passionnée.  Elle  en  voulut 
à  son  vieil  ami  et  le  fit  enfermer  à  Pignerol,  où  il  mourut,  «  re- 
gretté de  tout  le  monde,  »  dit  encore  M*"'  de  Motteville.  Le  pré- 
sident Barillon  est  déjà  un  précurseur  des  idéologues  du  xviii"  siècle 
et  des  socialistes  du  xix*.  oooir 


72i  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

La  reine  était  de  ceux  qui  ont  des  yeux  pour  ne  pas  voir.  Rien 
De  put  les  lui  ouvrir.  Le  roi  de  France  avait  eu  sa  marmite  ren-  — 
versée,  faute  d'argent  pour  payer  les  fournisseurs,  et  sa  mère,  ^^ 
pour  apaiser  les  siens,  avait  dû  mettre  en  gage  les  diamans  de  la  ,^ 
couronne.  Anne  d'Autriche  s'indignait  néanmoins  contre  ces  .^^ 
bourgeois  qui  osaient  dire  la  France  ruinée.  Non  qu'elle  attai-liàt  ^^i 
de  l'importance  k  l'opinion  du  Parlement,  qu'elle  appelait  "  cette  ^*jfie 
canaille,  »  avec  ses  idées  exotiques  sur  notre  pays,  mais  toute^^te 
critique  lui  paraissait  une  atteinte  à  l'autorité  de  son  lils.  Clia-~.i^^. 
cune  de  ses  injures  ajoutant  à  la  popularité  de  l'opposition  .M:mn 
celle-ci  était  toujours  disposée  à  soutenir  les  réclamations  du»-.tdu 
peuple,  par  intérêt  autant  que  pur  sympathie  :  —  «  Les  bour-:»  jf, 
geois  étaient  tous  infectés  de  l'amour  du  bien  public,  »  écrit  ave^^  -ec 
amertume  la  douce  Motteville.    La   cour  n'avait   donc  pas  & 

compter  sur  v  cette  canaille  >>  en  cas  de  difficultés. 

Ni,  d'ailleurs,  sur  elle-même;  trop  d'ambitions  s'y  contres -a- 
riaient,  trop  d'intrigues  égoïstes,  sans  parler  de  l'instinct  de  I.      ^^ 
conservation,  qui  incitait  les  nobles  k  lutter  une  dernière  fo  ■^•ï* 
contre  l'établissement  de  la  monarchie  absolue,  pour  sauver  t— ^"^-^ 
qui  restait  à  sauver  de  leurs  anciens  privilèges.  Ils  auraient  é^^*- 
dans  leur  droit,  car  personne  n'est  tenu  au  suicide,  si  seulemec^^*^ 
ils  avaient  su  comprendre  que  les  de\-oi^s  envers  le  pays  passec^^*^ 
avant  tout  ;  mais  l'idée  de  patrie  était  encore  bien  trouble  dans  la 
consciences  les  plus  claires.  La  Grande  Mademoiselle  n'hésita  - 
pas  plus  que  les  autres,  quand  les  intérêts  de  sa  maison  se  trou 
vaient  opposés  k  ceux  du  royaume.  Elle  raconte  qu'après  l'affaifl 
Saujon  (1),  elle  s'était  k  peu  près  retirée  de  la  cour:  «  Je  r 
croyais  pas  que  la  présence  d'une  personne  que  la  reine  avait  ^ 
fort  maltraitée  lui  pAt  être  agréable.  »  Elle  allait  faire  des  s 
jours  à  son  château  de  Bois-le- Vicomte,  près  de  Meaux,  et  ce  tu 
là  qu'on  lui  envoya  la  nouvelle  de  la  bataille  de  Lens  (20  août  1 648  ■ 
La  petite  cour  de  Mademoiselle  savait  que  sa  princesse  verrait  u 
malheur  personnel  dans  le  bonheur  de  nos  armes;  c'était  de  l^- 
gloire  en  plus  pour  le  prince  de  Condé,  du  crédit  et  de  l'influenci^^^      ^ 
en  plus  pour  cette  autre  branche  cadette,  aux  prétentions  insc::;^^_^_^^ 
lentes,  dont  les  usurpations  avaient  mis  entre  leurs  maisons  un  -^^"^ 
aigreur  que  la  mort  du  vieux  Condé  (1646)  n'avait  pu  adoucir'^^'^j-^ 
Il  Personne  ne  me  l'osa  dire,  continue  Mademoiselle  ;  l'on  mi    ^^^ 

fl)  En  mai  1648.  Voyez  U  Rfvuf  du  IH  août  1900. 
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sur  ma  table  la  relation  qui  ^tait  venue  d,e  Paris;  au  sortir  de 
mon  lit,  je  vis  ce  papier  sur  ma  table,  je  le  lus  avec  beaucoup 
d'étoonement  et  de  douleur...  Dans  celte  rencontre,  je  me  trouvais 
moins  bonne  Française  qu'ennemie.  »  L'aveu  est  à  retenir,  car  le 
crime  de  Mademoiselle  a  été  celui  de  toute  la  noblesse  fron- 
deuse :  eux  d'abord,  la  France  ensuite. 

Elle  en  pleura.  Son  père  lui  ayant  mandé  de  revenir  &  Paris 
«  se  réjouir  avec  la  reine,  »  ce  lui  fut  un  redoublement  de 
chagrin;  depuis  la  scène  du  Palais-Royal,  il  lui  était  impossible 
de  11  se  réjouir  »  avec  Anne  d'Autriche.  Il  fallut  pourtant  obéir 
et  assister  avec  la  cour,  le  26  août,  au  Te  Deum  de  Notre-Dame. 
—  «  Je  me  mis  auprès  du  cardinal  de  Mazarin,  et,  comme  il  était 
en  bonne  humeur,  je  lui  parlai  de  la  liberté  de  Saujon,  pour  la- 
quelle il  me  promit  de  travailler  auprès  de  la  reine,  que  je 
laissai  au  Palais-Royal,  et  m'en  allai  dtner.  Je  ne  fus  pas  plus  tdt 
arrivée  à  mon  logis,  que  l'on  me  vint  dire  la  rumeur  qui  était 
dans  la  ville,  que  le  bourgeois  prenait  les  armes.  »  C'était  la 
réponse  des  Parisiens  h.  l'arrestation  inattendue  de  deux  parle- 
mentaires, dont  le  vieux  Broussel,  l'homme  qui  incarnait  aux  yeux 
de  la  foule  les  doctrines  humanitaires  et  démocratiques  du  prési- 
dent Barillon,  mort  pour  la  bonne  cause.  La  ville  s'était  levée 
en  un  tour  de  main. 

Le  chagrin  de  Mademoiselle  se  dissipa.  Dans  le  désarroi  de  la 
monarchie,  elle  ne  pensa  qu'aux  embarras  où  allaient  se  trouver 
la  reine  et  Monsieur,  et  son  plaisir  fut  «<  grand.  >>  Les  Tuileries 
étaient  situées  à  souhait  pour  observer  une  révolution.  Les  bou- 
levards n'existaient  pas,  et  la  Seine  était  le  centre  du  mouvement 
et  des  affaires,  la  grande  rue  de  Paris  et  sa  grande  salle  des  fète$. 
A  plusieurs  lieues  en  amont  et  en  aval,  les  étrangers  reconnais- 
saient à  son  animation  qu'ils  approchaient  de  la  capitale.  Du 
Gours-la-Beine  à  l'ile  Saint-Louis,  elle  était  bordée  de  ports  et 
de  marchés  en  plein  air,  encombrée  de  barges  à  marchandises,  de 
trains  de  bois,  de  bateaux  de  plaisance,  de  coches  d'eau  en  forme 
de  maisons  flottantes,  et  de  toute  une  batellerie  légère  qui  guet- 
tait le  client  pour  le  mener  à  ses  affaires,  lui  faire  voir  de  près 
une  joute  de  mariniers,  un  feu  d'artifice,  une  sérénade  sur  l'eau, 
une  galère  dorée  qui  filait  banderoles  au  vent,  soulevée  par  douze 
paires  de  rames.  La  Seine  mettait  une  traînée  de  soleil  au  tra- 
vers des  petites  rues  obscures.  Elle  était  la  lumière  et  la  joie  de 
Paris,  le  cœur  de  sa  vie  publique.  Ses  bras  enveloppaient^J^'^^ij»^^^ 


KM*    BB   DEUX    HOBDEB. 

■hio-^'hv  <^  l'amas  d'édifices  dénommé  le  Palais,  séjour 

.„.   i  ie  la  Bourse,  immense  bazar  dont  tes  galeries 

.j^^    .mi»t  le  rendez-vous  des  Qâneurs  et  des  nouvel- 

.    -,«  Me<i«sfOus  du  Palais,  le  Pont-Neuf  grouillait  de 

^^  i^Milaas,  de  bateleurs,  de  charlatans  et  de  filons, 

~^       c .-  >a.oirJant  une  pn-ade,  de  pau\Tes  diables  en  train  de 

KWkiwr  uno  dent,  mettre  fine  jambe  de  bois  ou  un  œil 

.,».  '.'ute»  les  émotions  populaires  partaient  de  la  Seine. 

..     ^.   t«tf  rvioe;  nous  en  avons  fait  un  égout. 

^  ^-^  tatt  tléji  la  ville  cosmopolite  [arrangée  pour  les  étran- 

.^  -.k'  ^uîls  appelaient  «  la  grande  batellerie,   »  la  seule 

^.v^v>>àruQ  vous  meubUt  un  palais  u  en.  moins  de  deni 

*  ..*»*     *>à  l'on  vous  servit  "  en  moins  d'une  heure  »  un  diner 

^     v.ii    couverts  à  vingt  écus  par  tête.  Cette  puissante  capi- 

^     U(it  cependant,  sous  bien  des  rapports,  dans  l'état  de  bar- 

^ b'IIe  n'était  pas  éclairée,  pas  balayée,  remplie  d'une  boae 

^.r«  t't  infecte:  les  babitans  vidaient  tout  par  les  fenêtres.  A 
..:»*j  s'il  existait  une  police,  et  la  ville  était  semée  de  «  lieni 
^.i.'yik,  •>  survivance  du  moyen  &ge,  qui  servaient  de  retraites 
M\  umlfaiteurs.  Le  duc  d'Angoulême,  bâtard  de  Charles  IX, 
«voyait  ses  domestiques  se  payer  de  leurs  gages  aux  dépwis  des 
.Kkx^ans  elles  recueillait  dans  son  hôtel;  il  possédait  le  droit 
ivt.iiU<.  Le  duc  de  Beaufort  envoyait  les  siens  voler  pour  son 
(tntpre  compte.  Des  boui^ois  en  ayant  arrêté  quelques-uns,  il 
Ws  rt'^clama  et  prétendit  les  faire  indemniser. 

Le  caractère  de  la  population  parisienne,  qui  se  renouvelle 
^mrtant  si  vite,  n'a  pas  changé  depuis  trois  cents  ans  :  »  —  Les 
VDiis  Parisiens,  écrivait  un  contemporain  de  Mademoiselle, 
aiment  le  travail,  la  nouveauté  des  choses,  les  changemens  des 
modes  d'habits  et  même  d'affaires,  fort  pieux,  crédules  et  point 
ivrognes,  civils  aux  étrangers  et  inconnus  (().  »  Otez  la  piété 
el  lijoutez  l'absinthe,  mère  de  folie,  vous  aurez  le  Parisien  d'I 
pri'M'nt,  toujours  laborieux,  toujours  mobile,  toujours  crédule 
lurtout;  il  traite  la  religion  de  superstition,  mais  il  a  foi  am: 
■ynt^mcs,  aux  panacées,  aux  grands  mots,  aux  grands  hommes 
rraJH  ou  faux,  il  croit  encore  aux  révolutions.  En  revanche,  il 
est  toujours  prêt,  comme  aux  siècles  passés,  à  se  faire  tuer  pour 
uno  idée,  pour  un  Brousse!,  pour  bien  moins  qu'un  Brousse!.  Cv 

(I)  (iomboust. 
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fut  ce  Parisien-là,  le  même  que  nous  connaissons,  qui  fit  les 
barricades  de  1648.  Les  fenêtres  de  Brousse!  donnaient  sur  la 
rivière.  La  batellerie  de  la  Seine,  instruite  la  première  de  son 
arrestation,  s'èlança  dans  les  rues  avec  de  grands  cris.  Les  Halles 
se  joignirent  à  la  batellerie,  le  «  tton  boui^peois  »  sui\'it  le  peuple, 
tes  boutiques  se  fermèrent,  les  chaînes  se  tendirent,  les  rues  se 
hérissèrent  d'armes  vieillottes  qui  donnaient  à  l'émeute  un  faux 
air  do  cortège  historique,  et  Mademoiselle  fit  atteler;  elle  voulait 
voir  c«la  de  près. 

Elle  prit  par  les  quais,  traversa  le  Pont-Neuf,  et  fut  témoim 
d'un  spectacle  qui  influa  sur  la  suite  de  sa  vie.  Les  chaînes  tom- 
baient devant  elle  pour  se  relever  derrière  son  carrosse.  La 
Grande  Mademoiselle  se  rendit  au  Luxembourg,  et  de  là  a« 
Palais-Royal,  en  princesse  de  légende  devant  qui  s'évanouissent 
les  obstacles  et  les  monstres.  La  popularité  n'est  jamais  chose 
raisonnée  à  Paris  ;  les  gens  du  peuple  adoraient  cette  princesse 
autoritaire,  pour  qui  leurs  pareils  n'étaient  que  des  «  coquins,  • 
bons  à  bàtonner  et  &  pendre,  et  ils  en  furent  récompensés, 
comme  on  l'est  très  souvent,  en  ce  monde,  des  sentimens  désin- 
téressés. Au  retour  de  sa  promenade,  Mademoiselle  était  prison- 
nière de  sa  popularité. 

La  cour  avait  commencé  par  ne  pas  prendre  l'insurrection 
au  sérieux.  Il  fallut  y  venir,  et  Mademoiselle  trouva  le  Palais- 
Royal  «  en  grande  rumeur.  »  Elle  but  des  yeux  les  visages  sou- 
cieux de  ceux  qui  l'avaient  offensée,  rentra  chez  elle  toute  con- 
tente, et  s'amusa  comme  une  enfant  à  regarder  les  bivouacs 
établis  sous  ses  fenêtres,  La  nuit  fut  cependant  paisible.  —  «  Le 
lendemain,  je  fus  éveillée  par  le  tambour,  qui  battait  uix 
champs  de  bonne  heure,  pour  aller  prendre  la  Tour  de  Neste  (I), 
que  quelques  coquins  avaient  prise.  Je  me  jetai  hors  du  lit  et 
courus  &  la  fenëtrë.  »  Elle  vit  bientôt  revenir  des  soldats  blessés, 
qui  lui  causèrent  «  grande  pitié  et  frayeur.  »  Dans  la  rue  des 
Tuileries,  les  passans  avaient  tous  des  épées;  ils  les  portaient  si 
gauchement,  que  Mademoiselle  s'en  amusa  longtemps.  Elle  se 
trouvait  bloquée  dans  son  palais;  toutes  les  rues  de  la  ville  étaient 
barricadées  avec  des  tonneaux  remplis  de  terre  ou  de  fumier  et 
reliés  par  des  chaînes.  Paris  n'avait  pas  mis  trois  heures  4 
exécuter  ce  bel  ouvrage,  plus  redoutable  encore  à  titre  de  sym- 

1  bord  de  la  Seine,  proche  l'em placement  actuel  de 


72»  REVUE    DES    DEUX   HONOES. 

bole  qu'autrement..  Les  barricades  de  la  Fronde,  pavoisées 
avec  les  vieux  drapeaux  de  la  Ligue,  font  toucher  du  doi^  la 
continuité  du  courant  révolutionnaire  dans  la  population  pari- 
sienne . 

Retz  se  targue  d'avoir  été  celui  qui  mit  le  feu  aux  poudres 
Ses  Mémoires  grossissent  son  rôle,  moins  qu'on  ne  Ta  dit  pouN 
tant.  Il  tenait  réellement  dans  sa  main  le  Paris  pauvre.  C'élùt 
le  fruit  de  sept  années  d'un  travail  patient.  Élève  très  indigne 
de  Vincent  de  Paul,  son  ancien  précepteur,  Retz  avait  gardé  de 
leur  commerce  l'idée  t[u'il  fallait  compter  avec  le  peuple,  qu'il 
était  quelqu'un  et  non  quelque  chose,  et  que  l'avenir  serait  à  qui 
saurait  s'en  servir.  En  conséquence,  ce  jeune  abbé  de  bonne 
maison,  coadjuteur  de  son  oncle  l'archevêque  de  Paris,  s'était 
appliqué  à  connaître  les  opinions  politiques  des  crocheteurs  et 
des  miséreux.  Il  fréquentait  leurs  greniers  et  y  apprenait,  en 
échange  de  ses  aumdnes,  les  mots  qui  font  sortir  les  barricades 
de  terre  à  Paris.  11  recourut  à  cette  science  dangereuse  dès  qu'il 
se  crut  menacé  du  côté  de  la  cour,  trop  heureux  d'avoir  un  pré- 
texte de  jouer  les  Marius  et  les  Coriolan  ;  c'était  son  rôve  depuis 
8on  enfance,  depuis  qu'il  avait  lii  Plutarque. 

C'est  la  grande  figure  romantique  de  ces  temps  ob  Corneille 
croisait  dans  la  rue  les  modèles  de  ses  héros.  Retz  était  bien 
moins  un  ambitieux  qu'un  passionné  de  l'extraordinaire  et  de 
^'éclatant.  Rien  ne  valait  à  ses  yeux  une  belle  aventure.  Aucune 
existence  n'était  comparable  pour  lui  à  celle  du  conspirateur, 
aucun  surnom  aussi  flatteur  que  celui  de  «  petit  Catilina  (1),  >> 
qu'on  lui  donnait  quelquefois.  Le  peuple  parisien  s'entendait 
avec  lui.  La  Rochefoucauld  et  Saint-Simon  ont  parlé  avec  admi- 
ration de  son  n  puissant  »  et  «  prodi^eux  génie.  »  Mazarin,  hors 
d'état  de  comprendre  les  héros  de  Plutarque,  puisqu'il  n'aimail 
ni  la  vertu  ni  le  vice,  craignait  Retz  sans  l'admirer  et  confiait  i 
Mademoiselle  qu'il  avait  «  l'âme  noire.  »  Anne  d'Autriche  ne 
voyait  en  lui  qu'un  «  factieux  »  et  un  intrigant.  Les  sots  s'en 
moquaient,  et  il  y  prétait;  il  était  ridicule  avec  sa  face  basanée, 
ses  jambes  torses,  ses  maladresses  de  myope,  et  son  goût  pour 
les  costumes  de  cavalier,  les  étoffes  voyantes  et  les  fanfreluches, 
ses  allures  de  petit-maître  et  ses  sempiternelles  aventures  ga- 
lantes.  Mais  il  y  a   des  hommes   qui  supportent  le    ridicule, 

(1]  Duchesse  de  Nemours,  Mémoirts. 
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et  Retz  était  du  nombre;  la  preuve  en  est  qu'il  plaisait  aux 
femmes. 

Tandis  qu'il  contemplait  son  œuvre  dans  son  quartier  de 
Notre-Dame,  où  chacun  se  préparait  k  la  bataille,  les  pères 
avec  leurs  mousquets,  les  petit»  enfans  avec  leurs  petits  cou- 
teaux, Mademoiselle  profitait  de  ce  que  les  communications 
étaient  libres  entre  les  Tuileries  et  le  Palais-Royal  pour  se  rendre 
chez  la  Régente.  Elle  y  était  quand  le  Parlement  vint  réclamer 
Broussel  et  emporta  un  refus  indigné.  Elle  y  était  encore  quand 
il  reparut,  bien  malgré  lui,  pour  signifier  à  la  reine,  de  par  le 
peuple,  que  Paris  «  voulait  monsieur  de  Broussel  (1),  •>  Tandis 
que  Mathieu  Mole  s'expliquait  avec  Anne  d'Autriche,  un  parle- 
mentaire, inconnu  à  Mademoiselle,  lui  parlait  politique  d'un  ton 
qui  lui  ouvrait  les  yeux  sur  les  dispositions  de  la  magistrature 
française.  Elle  regarda  sortir  les  «  longues  robes,  »  après  que  lai 
reine  eut  promis  de  rendre  Broussel,  et  leur  trouva  un  air  étran- 
gement fier.  Il  fut  clair  pour  elle  que  tout  cela  n'était  qu'un  com- 
mencement. , 

Lesbarricadesdisparurentle  lendemain,  au  retour  de  Broussel; 
mais  la  population  restait  nerveuse.  Il  suffisait  du  bruit  le  plus 
absurde,  d'un  passant  criant  que  la  régente  préparait  une  seconde 
Saint- Barthélémy,  ou  que  la  reine  de  Suède  était  à  Saint-Denis 
avec  son  armée,  pour  que  les  mousquets  partissent  tout  seuls 
dans  les  rues.  Il  s'élevait  alors  un  grand  brouhaha  et  la  popu- 
lace se  mettait  &  piller,  puis  tout  s'apaisait  jusqu'à  la  prochaine 
fois.  La  nuit,  les  alertes  étaient  continuelles.  Le  30  août.  Made- 
moiselle était  allée  au  bal  dans  une  maison  située  près  de  la  rue 
Saint-Antoine.  On  entendit  toute  la  soirée  des  coups  de  feu 
suivis  de  rumeurs.  La  reine  et  Mazarin  auraient  bien  voulu  être 
hors  de  Paris;  mais  le  Palais-Royal  était  surveillé  par  le  peuple, 
et  l'habitude  de  traîner  son  mobilier  après  soi  rendait  bien  diffi- 
cile de  partir  sans  qu'on  s'en  aperçût.  La  cour  décida  cependant 
d'essayer. 

Le  Palais-Royal  avait  repris  son  train  accoutumé.  La  sur- 
veillance des  Parisiens  se  rel&cbait  peu  à  peu.  Alors,  le  12  sep- 
tembre avant  le  jour,  quelques  voitures  de  meubles  filèrent  du 
palais  vers  Rueil.  Le  13,  le  petit  Louis  XIV  était  tiré  de  son  lit 
de  grand  matin,  et  suivait  les  meubles  en  compagnie  de  Mazaria. 

(1)  Hiiloirt  du  Temps. 
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Anne  d'Autriche,  «  comme  la  plus  vaillante  (1),  «  resta  la  der- ^ 

nîère  pour  couvrir  la  fuite  de  son  ministre;  elle  se  promenait *^jj 
dans  Paris  pour  détourner  l'attention.  Dans  l'après-midi,  clle^xi< 
«Dssi  disparut  par  la  route  de  Rueil. 

Il 

Cette  fuite  affola  Paris.  On  crut  que  la  reine,  une  fois  es^m  ea 
sûreté,  ne  penserait  qu'à  se  venger  des  barricades.  Les  affairt^i— ^^^ 
s'arrêtèrent,  le  bourgeois  cacha  son  argent,  les  gens  de  la  col^  lor 
partirent  en  hâte,  emportant  leur  mobilier,  et  les  mauvais- .^^es 
figures  des  jours  de  troubles  se  répandirent  par  les  rues.  D*    ^es 
Toitures  de  déménagement  furent  pillées.  Ce  fut  ensuite  le  to—     ur 
des  boulangeries.  Le  Parlement  avait  pris  l'autorité  en  mai^i^a; 
mais  ses  séances  devenaient  aussi  orageuses  que  celles  de  no^^-rc 
Chambre  des  députés.  Les  questions  de  personnes  et  les  întér^^ts 
de  coteries  y  avaient  fait  leur  entrée  avec  la  politique,  et  OlivS-  «^ï 
d'Ormesson  écrivait  tristement  dus  le  23  septembre,  après  u-^^*^ 
scène  déplorable  :  —  n  Le  bien  public  ne  servait  plus  que     -^-^^ 
prétexte  pour  venger  les  injures  particulières.  » 

Mademoiselle  considérait  les  événemens  avec  des  sentime^  tx^^ 
mélangés.  La  première  Fronde  n'était  pas  pour  plaire  à  une  p^^^"^' 
sonne  de  son  humeur,  aussi  sûre  que  les  rois  sont  les  vicaires  ^tJ* 
Dieu  sur  la  terre.  Au  fond,  elle  ne  vit  qu'une  aventure  ^«^^ 
«  brouillons  »  dans  ce  qui  était  un  coup  de  désespoir,  provoq^  -^L-ie 
par  l'excès  de  la  détresse  publique.  La  France  avait  été  ric-"^^^ 
au  siècle  précédent,  et  maintenant  elle  se  mourait  de  misère;^ 
eause  d'un  système  de  finances  fondé  sur  l'usure.  L'État  dép^^  ^**" 
sait  sans  compter,  empruntait  à  des  taux  exorbitans,  et  se  lit^' 
rait  en  cédant  les  impôts  à  ses  banquiers,  les  <'  traitans,  »  qui  J~ 
levaient  à  main  armée  ol  en  vrais  chefs  de  brigands.  Après  la 
passage,  le  laboureur  dépouillé  de  tout,  n'ayant  plus  ni 
tiaux,  ni  charrue,  ni  lit  pour  coucher,  ni  pain,  ni  rien,  n'av^a 
plus  qu'à  s'en  aller  dans  les  bois  se  faire  brigand  h  son  tour. 

Chaque  année  un  lambeau  de  la  France  retombait  ainsi 

friche,  et,  contre  ces  iniquités,  le  pays  était  sans  recours.  ^—-  , ■ 

fut  alors  que  la  plainte  douloureuse  du  peuple  suscita  les  Bar^  ~^ 
Ion  et  les  Broussel,  et  que  le  Parlement,  atteint  lui-même  ( 

(1)  HoltsvUle. 
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sa  bourse  et  dans  la  valeur  de  ses  charges  par  des  édîts  impo- 
litiques, risqua  une  tentative  dont  le  succès  aurait  changé  le 
cours  de  notre  histoire.  Les  yeux  tournés  vers  l'Angleterre,  iil 
essaya  de  donner  à  la  France  une  manière  de  constitution,  et  de 
marcher,  malgré  la  dilTérence  des  origines,  sur  les  traces  de  la 
Chambre  des  communes.  Des  mafpstrats  et  des  fonctionnaires, 
ayant  acheté  ou  hérité  leurs  charges,  cherchaient  à  s'emparer  du 
pouvoir  législatif  et  fînancier,  alin,  disaient-ils,  de  ramener  et 
réduire  l'autorité  royale  «  à  ce  qu'elle  doit  faire  pour  bien  ré- 
gner (1),  »  et  la  nation  les  applaudissait,  les  uns  parce  qu'ils 
souhaitaient  sincèrement  leur  succès,  les  autres  dans  l'espoir  de 
piocher  en  eau  trouble. 

Au  nombre  de  ces  dernières  était  la  Grande  Mademoiselle. 
Elle  venait  d'avoir  l'idée  burlescjue  d'épouser  le  petit  Louis  XIV, 
11  avait  dix  ans,  elle  en  avait  vingt  et  un,  l'air  «  brusque  et  dé- 
libéré, »  un  genre  de  beauté  robuste  qui  ne  la  rajeunissait  pas. 
Pour  cet  enfant  qui  jouait  la  veille  encore  sur  ses  genoux,  Made- 
moiselle était  une  parente  respectable  et  intimidante,  qu'il  redou- 
tait plus  qu'il  ne  l'aimait,  et  elle  s'en  doutait  bien  un  peu;  les 
flatteurs  avaient  beau  lui  assurer  «  qu'on  ne  regardait  jamais 
(aux  âges]  entre  personnes  de  cette  élévation  (2),  »  elle  devinait 
qu'elle  n'aurait  ce  petit  mari-là  que  par  la  force,  et  ses  opinions 
politiques  en  étaient  toutes  chancelantes.  Elle  voyait  les  entre- 
prises du  Parlement  avec  d'autres  yeux,  selon  qu'elle  envisageait 
l'utilité  des  troubles  pour  mener  à  bien  son  projet,  ou  l'incon- 
vénient d'alFaiblir  une  couronne  qui  serait  peut-être  sienne.  Ses 
Mémoires  ont  gardé  la  trace  de  ce  conflit  intérieur.  Elle  approuve 
à  une  page  les  réformes  du  Parlement,  et  s'indigne  à  la  page 
suivante  contre  des  sujets  assez  hardis  pour  <>  borner  l'autorité 
du  roi.  »  Elle  adopte  toutes  les  maximes  qui  découlent  du  droit 
divin,  et  elle  est  en  joie  à  chaque  faute  de  la  cour. 

Celle-ci  accumulait  les  erreurs,  et  c'était  presque  inévitable, 
tant  la  situation  était  fausse.  Mariée  ou  non,  Anne  d'Autriche 
laissait  prendre  un  tour  déplaisant  à  la  faveur  de  Mazarin.  Ce 
n'était  pas  lui  qui  la  protégeait;  c'était  elle  qui  le  détendait,  et 
avec  une  sorte  de  furie.  De  lui,  tout  était  charmant;  les  yeux  de 
la  reine,  son  sourire,  le  disaient  aux  assistans.  Pour  lui,  elle  sup- 
portait tout;  elle  bravait  la  gêne,  pour^ni  qu'il  vécût  parmi  les 

(1)  André  d'OrmessoD,  «D  note  du  Journal  d'Olivier  d'OnnesaoA. 
(!)  Lenet,  Mémoires. 
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tentures  précieuses  el  les  objets  d'art,  dans  cet  intérieur  à  l'ila- 
lienne,  trop  rafliné  pour  le  temps  et  pour  la  France,  où  l'imagi- 
nation populaire  ne  le  voyait  que  jouant  avec  des  animaux  sin- 
guliers, parfumés  comme  leur  maître,  et  soignant  sa  beauté  par 
des  secrets  de  toilette  de  son  invention.  Elle  était  joyeuse  infini- 
ment de  pouvoir  mettre  la  France  k  ses  pieds,  sous  ses  pieds,  et 
c'était  justement  ce  que  la  France  était  résolue  à  ne  pas  sup- 
porter. Les  immense»  services  de  Mazarin  dans  nos  relations 
avec  l'étranger  n'étaient  guère  connus  que  de  ses  agens.  Paris 
s'inquiétait  si  peu  des  affaires  du  dehors,  que  la  paix  de  Wesl- 
phalie  (1),  l'un  des  grands  événemens  de  l'histoire  universelle, 
y  passa  presque  inaperçue.  On  parla  incomparablement  plus  des 
marmitons  du  roi,  qui  avaient  voulu  piller  ledtnerde  Mazarin, 
parce  que  leur  maître  «  n'avait  que  deux  petites  soles,  et  que 
M.  le  cardinal  en  avait  <|uarante  (2).  »  Ces  choses-là,  les  Parisiens 
en  étaient  toujours  informés;  mais  le  grand  diplomate  leur  était 
masqué  par  le  "  beau  galant  »  qui  avait  eu  le  talent  de  devenir 
maître  de  maison  chez  la  mère  du  roi,  et  qu'ils  appelaient  avec 
mépris,  pour  ne  citer  que  des  mots  honnêtes,  »  l'inventeur  de 
pommades  »  ou  •<  la  moustache  collée.  »  Quand  une  foule  pari- 
sienne criait:  "  Vive  le  roi!»  Retz  entendait  l'écho  répondre  : 
•>  Point  de  Mazarin  !  »  La  reine,  comme  toutes  les  femmes  très 
amoureuses,  ne  comprenait  pas  ce  qu'on  lui  reprochait,  et  le 
malentendu  s'aggravait  entre  elle  et  la  nation. 

A  peine  la  cour  fut-elle  rentrée  à  Paris  (le  31  octobre),  sur 
les  instances  du  Parlement,  qu'on  s'aperçut  du  chemin  qu'avaient 
fait  les  esprits  en  son  absence.  Dans  le  peuple,  il  n'était  plus 
question  de  respect,  ni  pour  la  régente,  ni  pour  le  premier  mi- 
nistre; l'air  résonnait  de  chansons  satiriques,  les  murs  étaient 
tapissés  de  placards  injurieux.  Le  Parlement,  gonflé  par  ses 
succès,  avait  pris  des  allures  de  réunion  publique.  Le  refroidis- 
sement de  ce  que  les  Anglais  appellent  le  loyalisme  était  encore 
plus  sensible  dans  l'aristocratie.  Le  courtisan,  sa  poche  bourrée 
de  libelles,  calculait  ce  qu'il  pourrait  faire  rapporter  d'écus  et 
de  dignités  au  malheur  de  la  royauté;  les  grands  se  mesuraient 
des  yeux;  Retz  poussait  ses  curés  dans  l'opposition;  La  Roche- 
foucauld y  poussait  M°"  de  Longueville,  el  Conli  à  travers  elle. 
Devant  cette  hostilité  universelle,  Anne  d'Autriche  n'eut  pas  la 

(1)  La  nouvelle  en  arriva  à  Paris  le  31  octobre  10;8.' 

(2)  Olivier  d'Ormesson. 
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patience  longue.  Elle  commença  par  s'assurer  de  Condé  et  se 
rendit  ensuite  au  Luxembourg,  où  elle  trouva  son  beau-frère 
au  lit,  sans  qu'on  pût  jamais  savoir,  avec  lui,  si  c'était  une  ma- 
ladie diplomatique.  Gaston  n'avait  pas  changé  depuis  Richelieu. 
II  était  toujours  aussi  névrosé,  aussi  poltron,  aussi  méprisable, 
aussi  charmant  à  ne  le  voir  qu'en  passant  et  pour  causer  de 
choses  intellectuelles.  La  reine,  qui  savait  le  prendre,  l'étourdit 
d'un  flot  de  paroles  qui  le  fit  passer  de  l'attendrissement  k  l'in- 
quiétude et  de  l'inquiétude  à  ia  frayeur,  pour  retomber  ensuite, 
sans  avoir  te  loisir  de  respirer,  dans  des  émotions  sentimentales 
qui  ne  lui  laissèrent  plus  la  force  de  refuser  &  sa  belle-sœur  la 
promesse  de  s'enfuir  secrètement  de  Paris  avec  son  neveu , 

Cette  seconde  fuite  fut  fixée  à  la  nuit  du  5  au  6  janvier.  On 
convint  de  se  retirer  à  Saint-Germain,  malgré  l'absence  de 
meubles  et  bien  qu'il  n'y  eût  pas  à  songer,  cette  fois,  à  faire  sortir 
quoi  que  ce  fût  du  Palais-Royal  à  l'insu  des  Parisiens.  Mazarin 
fit  porter  deux  petits  lits  de  camp  au  château,  et  l'on  s'en  remit 
du  reste  à  la  Providence.  Le  5,  Anne  d'Autriche  se  coucha  à 
l'heure  ordinaire.  Dès  que  le  palais  fut  endormi,  elle  se  releva, 
confia  son  secret  à  une  femme  de  chambre  et  fît  réveiller  les 
quelques  personnes  dont  elle  ne  pouvait  se  passer.  A  trois  heures 
du  matin,  on  leva  le  petit  Louis  XIV  et  son  frère.  Leur  mère  les 
emmena  par  un  escalier  dérobé  qui  donnait  sur  le  jardin.  Il  fai-- 
sait  clair  de  lune  et  le  froid  était  piquant.  La  famille  royale, 
suivie  seulement  de  la  femme  de  chambre  et  de  quelques  offi- 
ciers, gagna  une  petite  porte  ouvrant  sur  la  rue  Richelieu,  y 
trouva  deux  carrosses  et  arriva  sans  encombre  au  Cours-Ia-Reine, 
ob  était  le  rendez-vous  général.  11  n'y  avait  encore  personne.  On 
attendit. 

Mazarin  était  allé  à  une  soirée.  11  monta  en  voiture  à  l'heure 
convenue  et  s'en  fut  tout  droit  au  Cours.  Monsieur  et  Condé 
étaient  rentrés  de  leur  côté  pour  réveiller  leurs  familles.  Condé 
eut  vite  fait  d'empaqueter  la  sienne,  hormis  M""  de  Longueville, 
qui  refusa  obstinément  de  se  lever,  étant  décidée  à  rester  à 
Paris.  Monsieur  eut  plus  de  peine  à  mettre  sa  maisonnée  en 
mouvement,  entre  une  femme  qui  se  croyait  toujours  expirante, 
«t  trois  filles  (1)  dont  l'ainée  avait  deux  ans  et  demi,  la  dernière 
deux  mois  et  demi.  Cependant  des  messagers  couraient  dans 

!  cinq  erirans,  dont  trois  seulement, 
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Parts  pour  avertir  les  gens  de  la  Cour.  Ceux-ci  eovoyaiait  i 
leur  tour  chez  leurs  paréos  et  amis,  et  chacun  se  hfttait,  &  moitié 
eadormi,  vers  le  Cours-la-Reine,  les  hommes  boutooaés  de  tra- 
vers, les  femmes  eo  coiffes  de  nuit  et  traînant  des  enfaos,  tous 
effarés  et  se  demandant  ce  qu'on  allait  faire  de  Paris  pour  le 
fuir  ainsi.  Mademoiselle  fut  parmi  les  derniers  arrivans.  Après 
avoir  éié  «  toute  troublée  de  joie  de  voir  qu'ils  allaieut  faire 
une  faute  et  d'être  spectatrice  des  misères  qu'elle  leur  causerait,  « 
l'ennui  du  dérangement  avait  pris  le  dessus  et  elle  était  doue 
humeur  exécrable,  grognant  parce  qu'elle  avait  froid,  parce 
qu'elle  était  mal  assise,  et  cherchant  toutes  les  occasions  d'être 
désagréable  à  la  reine.  La  lune  se  coucha  sur  cette  cour  fagotée 
et  en  détresse,  et  le  jour  ne  paraissait  pas  encore.  On  partit  dans 
te  noir,  cahin-caha,  pour  Saint-Germain.  La  gaieté  de  la  reine 
contrastait  avec  l'anxiété  générale  :  «  —  Jamais,  dit  sa  nièce,  je 
n'ai  vu  une  créature  si  gaie  qu'elle  ét^t  :  quand  elle  aurait  gagné 
une  bataille,  pris  Paris  et  fait  pendre  tous  ceux  qui  lui  auraient 
déplu,  elle  ne  l'aurait  pas  plus  été.  » 

A  Saint-Germain,  l'on  ne  trouva  que  les  quatre  murs,  et  la 
journée  sembla  longue.  Elle  se  passa  à  questionner  tous  ceux 
qui  arrivaient  de  Paris.  On  apprit  ainsi  que  personne  n'aurait 
ses  meubles  ni  ses  malles;  le  peuple,  dans  son  indignatîcm,  avait 
remisé  de  force  les  chariots  du  roi  et  brisé  les  autres,  ne  faisant 
d'exception  que  pour  une  voiture  des  Tuileries,  par  laquelle 
Mademoiselle  reçut  des  matelas  et  un  p«i  de  linge.  Les  cinq  ou 
six  principaux  de  la  Cour  se  partagèrent  les  lits  de  camp  du 
cardinal  et  quelque  literie  apportée  dans  les  carrosses;  le  reste 
dormit  sur  de  la  paille  ou  à  même  le  plancher.  Les  dames 
n'avaient  pas  de  femmes  de  chambre,  et  c'était  ce  qui  leur  parais- 
sait le  plus  dur. 

Mademoiselle  ^  piquait  d'être  »  une  créature...  fort  au-dessus 
des  bagatelles.  »  Elle  recouvra  sa  bonne  humeur  devant  le  désar- 
roi général,  d'autant  que  sa  belle-mère,  l'ex-béroïne,  ne  ces- 
sait de  gémir  :  «  Je  me  couchai  dans  une  tort  belle  chambre,... 
bieu  peinte,  bien  dorée  et  grande,  a^'ec  peu  de  feu  et  point  de 
vitrer,  ni  de  fenèli^s,  ce  qui  n'est  pas  agréable  au  mois  de  jan- 
vier. Mes  matelas  étaient  par  terre,  et  ma  sœur,  qui  n'avait  point 
de  lit,  coucha  avec  moi  ;  il  fallait  chanter  pour  l'endormir,  et 
soii  somme  ne  durait  pas  longtemps;  elle  troubla  fort  le  mien: 
elle  se  tourhaiï,  me  sentait  auprt-s  d'elle,  se  réveillait  et  criait 
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qu'elle  voyait  la  bète  ;  de  sorte  que  l'on  obaatait  de  nouveau  pour 
l'endormir,  et  la  nuit  se  passa  ainsi...  .le  n'avais  point  de  lingo 
à  changer,  et  l'on  blanchissait  ma  chemise  de  nuit  pendant  le 
jour,  et  ma  chemise  de  jour  pendant  la  nuit;  je  n'avais  point 
mes  femmes  pour  me  coiffer  et  habiller,  ce  qui  est  très  incom- 
mode ;  je  mangeais  avec  Monsieur,  qui  fait  très  -  mauvaise 
chère...  Je  demeurai  ainsi  dix  jours...,  au  bout  desquels  mon 
équipage  arriva,  et  je  fus  tort  aise  d'avoir  toutes  mes  commo- 
dités. » 

Le  roi  était  moins  avancé;  il  attendait  toujours  ses  bagages, 
que  le  peuple  empêchait  toujours  de  partir.  Les  portes  de  Paris 
étaient  gardées;  on  ne  passait  qu'avec  des  passeports,  si  difficiles 
à  obtenir  pour  les  personnes  de  qualité,  que  plusieurs  grandes 
dames  se  sauvèrent  déguisées,  qui  en  paysanne,  qui  autrement, 
la  marquise  d'Huxelles  en  soldat,  à  cheval  et  «  un  pot  de  fer  en 
tête  (i).  »  La  seule  Mademoiselle  n'était  jamais  refusée,  quelque 
chose  qu'elle  Ht  demander;  ses  chariots  circulaient  librement, 
rapportant  à  Saiot-Germain  les  malles  de  ses  amis  aven  les 
siennes  :  —  «  Le  roi  et  la  reine  manquaient  de  tout,  et  moi, 
j'avais  tout  ce  qu'il  me  plaisait  et  ne  manquais  de  rien.  Pour 
tout  ce  que  j'envoyais  quérir  à  Paris,  l'on  donnait  des  passeports; 
on  l'escortait  ;  rien  n'était  égal  aux  civilités  que  l'on  me  faisait.  » 
La  reine  en  fut  réduite  à  prier  sa  nièce  de  lui  faire  rapporter  en 
contrebande  quelques  hardes.  Mademoiselle  s'y  prêta  avec  joie. 
' —  «  L'on  en  a  assez,  dit-elle,  d'être  en  état  de  rendre  service  à 
de  telles  gens,  et  de  voir  que  l'on  est  en  quelque  considération.  » 
Une  popularité  aussi  éclatante  la  désignait  clairement,  dans  son 
esprit,  pour  partager  le  trône  de  son  jeune  cousin. 

Paris  n'avait  appris  qu'à  son  réveil,  le  6  janvier,  sa  brouille 
avec  la  royauté.  Le  premier  sentiment  fut  la  consternation.  Le 
Parlement,  trouvant  que  les  choses  allaient  trop  loin,  s'empressa 
de  faire  des  ouvertures  de  paix  k  la  régente.  Repoussé  rude- 
ment, il  prit  son  parti,  rendit  un  arrêt  d'expulsion  contre  Ma- 
zarin,  et  se  mit  en  devoir  de  lever  de  l'argent  et  des  hommes. 
Le  conseil  de  l'Hêtel  de  Ville,  représentant  du  commerce  pari- 
sien, envoya  une  députation  se  jeter  aux  pieds  du  roi,  à  qui  un 
échevin  dépeignit  à  deux  genoux  l'abomination  d'une  guerre 
contre  Paris.  Les  larmes  étouffèrent  tout  à  coup  ce  pauvre  homme 

(1)  Journal  <U$  Guerres  civiles,  de  Dubuisson-AubeDay. 
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et  la  parole  lui  manqua.  Mieux  que  tous  les  discours,  son  émo-  — «- 
tion  flt  sentir  combien  l'heure  était  solennelle..  Lf  petit  roi  pieu-  — ^- 
rait,  tout  le  monde  pleurait  dans  la  salle,  excepté  la  reine  et  *^t 
Condé.  Anne  d'Autriche  refu-sa  encore  de  se  laisser  fléchir,  et  ^^let 
le  sort  en  fut  jeté  ;  la  guerre  civile  devint  inévitable.  Après  de  ^»  Be 
grandes  hésitations,  l'Hôtel  de  ville  se  déclara  aussi  pour  la  .«es  Ma 
résistance.  La  masse  de  la  population  parisienne  criait  à  la  .«s- -la 
trahison  de  la  royauté  et  demandait  vengeance.  C'est  dans  ce^^'e. 

décor  tragique  de  la  grande  ville  rendue  furieuse  par  le  déses *- 

poir  que  M""  de  LonguevîUe  fit  |son  entrée  sur  la  scène  poli 

tique. 

La  nature  ne  l'avait  pas  destinée  aux  grandes  affaires.  EUe^^^ 
était  toute  grâce,  elle  était  la  duchesse  adorahle  qui  a  charmé  Le.kii    "^ 

hommes  par  delà  son  tombeau,  qui  les  charmera  tant  qu'il  eiis " 

tera  un  portrait  pour  montrer  ses  cheveux  pâles  et  ses  yeux  doux,  — 
un  historien  pour  dire  les  délices  de  son  esprit  nonchalant,  — 

Il  aux  réveils  lumineux  et  surprenans  (1).  u  L'éducation  à  la  — * 

mode  avait  été  sa  perte.  La  petite  cour  de  l'hôtel  Condé,  «  temple         "^ 
dé  la  galanterie  et  des  beaux  esprits  (2),  »  les  séjours  à  Chantilly,  -^ 

oii  l'on  vivait  «  à  la  manière  de  l'Asirée  (3),  »  l'abus  des  romans         "^^ 
et  du  théâtre,  l'habitude  des  conversations  subtiles  sur  Tamour,  '^ 

avaient  rendu  M°"  de  Longueville  aussi  romanesque  que  les  hé- 

roïnes  de  la  littérature  de  son  temps.  Elle  croyait  que  l'on  ne         ^^ 
pouvait  s'élever  que  par  l'amour,  el  elle  trouva  sur  son  chemin        -^-^ 

un  homme  tout  disposé,  —  c'est  lui-même  qui  l'ose  dire,  —  à  ex-         ' 

ploiter  cette  folie.  La  Rochefoucauld  visait  à  accroître  la  grau- 
deur  de  sa  maison  et  ne  trouvait  rien  de  disproportionné  â  mettre  "^^ 
la  France  à  feu  et  à  sang  pour  que  sa  femme  eût  le  tabouret  ^*  ' 
chez  la  reine  (4).  Sous  sa  direction,  M""'  de  Longueville  sacrifia  -^^ 
sa  paresse  à  ce  qu'on  lui  disait  être  «  sa  gloire,  >i  devint  le  centre  '^^^ 
des  intrigues,  et  acquit  une  influence  romanesque  comme  elle- 
même. 

Beaucoup  avaient  été  entraînés  par  elle,  parmi  les  princes  et 
seigneurs  qui  accoururent,  après  la  fuite  de  la  cour,  offrir  leur 
épéc  au  Parlement  «  pour  le  ser\'ice  du  roi  »  opprimé  ;  c'était  la 
fonnule  adoptée.  Le  prince  de  Conti  et  M.  de  Longueville  furent 

(1)  Reti. 

(2)  Uéinoires  aDonymes  et  inédits,  cités  par  Chéruel. 

(3)  Cousin,  La  Jevnetêe  dt  M"  de  LongutmUe. 
(f)  Cf.  ha  Rochefoucauld,  par  J.  Boqrdean. 
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des  premiers.  Le  lendemain  de  leur  arrivée  à  Paris,  M""  de 
Longue\~iUe  et  de  Bouillon  se  présentèrent  à  l'HAlel  de  ville 
pour  y  habiter,  «n  otages  de  la  fidélité  de  leurs  maris.  — «  Ima- 
ginez-vous, raconte  Retz,  ces  deux  personnes  sur  le  perron  de 
l'Hôtel  de  ville,  plus  belles  en  ce  qu'elles  paraissaient  négligées, 
quoiqu'elles  ne  le  fussent  pas.  Elles  tenaient  cbacune  un  de 
leurs  enfans  dans  leurs  brns,  qui  étaient  beaux  comme  leurs 
mères.  La  Grève  était  pleine  de  peuple  jusques  au-dessus  des 
toits  ;  tons  les  hommes  jetaient  des  cris  de  joie  ;  toutes  les  femmes 
pleuraient  de  tendresse.  »  Éconduites  par  les  échevins,  les  du- 
chesses s'installèrent  quand  même  &  l'Hôtel  de  ville.  D'une 
vieille  chambre  qu'on  leur  abandonna,  elles  firent  en  quelques 
heures  un  salon  luxueux  qui  se  remplit  le  soir  même  du  Tout- 
Paris,  les  femniBti  en  grande  toilette,  les  hommes  en  harnais  de 
guerre.  Des  violons  jouaient  dans  un  coin,  des  trompettes  son- 
naient au  dehors,  et  les  amateurs  de  romans  se  crurent  trans- 
portés dans  l'Aatrée,  chez  ta  nymphe  Galatée. 

C'est  ainsi  que  le  peuple  fut  dupe  dès  les  premiers  jours  de 
la  Fronde.  Galatée  régnait  sur  Paris,  mais  les  règnes  de  nym- 
phes coûtent  cher.  Sa  cour  de  généraux  grossissait  sans  cesse, 
et  tous  ces  nobles  qui  s'offraient  à  la  cause  populaire,  et  que  la 
foule  acclamait  naïvement,  réclamaient  de  l'argent  pour  eux  et 
leurs  soldats.  Us  exigeaient  aussi  de  ne  pas  être  oubliés  le  jour 
où  le  Parlement  traiterait  avec  la  cour.  Le  prince  de  Conti  de- 
mandait l'entrée  au  Conseil,  une  place  forte,  de  l'aient,  des 
grâces  pour  ses  amis.  Le  duc  d'Ëlbeuf  demandait  de  l'argent, 
un  gouvernement  pour  son  fils,  des  grâces  pour  ses  amis.  Le 
»  roi  des  Halles,  »  M.  de  Beaiitort,  bète  k  plaisir  avec  sa  tête 
somptueuse  de  Phébus-Apollon,  affectant  de  parler  argot  et  met- 
tant toujours  un  mot  pour  un  autre,  demandait  un  gouverne- 
ment pour  son  père,  de  l'argent  et  des  pensions  pour  lui-même, 
des  grâces  pour  ses  amis.  Le  maréchal  de  la  Motte  demandait 
un  million,  un  ré^ment,  des  grâces  pour  ses  amis.  Ainsi  de 
suite.  Le  document  que  j'ai  sous  les  yeux  contient  seize  noms  (1), 
des  plus  grands  de  France,  et  tous  ayant  trahi  leur  roi  pour  le 
peuple  dans  l'espoir  de  faire  une  bonne  aiïaire,  tous  prêts  à 
trahir   le  peuple   pour  le.  roi  si   l'affaire   paraissait  meilleure. 

(1)  Demandée  dea  Princei  et  Seigneurs  qui  ont  prit  les  armes  anec  le  Parlement 
tt  Feuplt  de  Pari»  (15  m&rs  16i9j.  Cette  pièce,  souvent  réimprimée,  se  trouve, 
entre  autres,  dans  le  ChoLc  de  Mazarinades  de  M.  C.  Moreau. 
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La  noblesse  en  était  tombée  là  parce  qa'elle  était  ruinée  (1)  et 
qu'il  était  entré  dans  les  desseins  du  règne  précédent  de  la 
rendre  dépendante  des  gratifications  royales.  C'était  une  excuse 
insuffisante,  mais  une  excuse.  Richelieu  avùt  dressé  les  granda 
à  mendier  :  ils  mendiaient  à  main  armée. 

A  l'autre  bout  de  l'échelle  sociale,  la  racaille  avait  pris  le 
haut  du  pavé,  déshonorant  la  cause  populaire  et  donnant  les 
Parisiens  en  risée  au  monde.  Les  soldats  de  lu  Fronde  faisaient 
triste  figure  devant  les  troupes  régulières  qui  bloquaient  la  ca- 
pitale sous  les  ordres  de  Condé.  Après  s'être  sauvés,  ils  criaient 
^  la  trahison.  Leur  folie  de  dénonciation  avait  gagné  toute  la 
ville,  et  le  Parlement  Iai-m6me  était  devenu  suspect.  Au  travers 
de  tous  ces  agités  passait  et  repassait  la  figure  active  du  coadjn- 
teur,  tantôt  vêtu  en  cavalier  et  galopant  à  l'ennemi,  tantôt  en 
habits  sacerdotaux  et  haranguant  la  foule,  tantôt  courant  con- 
spirer, de  nuit  et  déguisé,  et  trouvant  encore  le  temps  de  prëchei 
et  de  ne  jamais  manquer  une  réunion  de  jolies  femmes.  Cepen- 
dant le  prix  du  pain  avait  triplé,  la  révolution  gagnait  la  pro- 
vince, et  les  généraux  avaient  signé  un  traité  d'alliance  avec  les 
Espagnols.  C'était  payer  trop  cher  les  violons  de  M"'  de  Longue- 
ville.  Au  Parlement,  les  grands  magistrats  qui  en  étaient  l'hon- 
neur se  révoltèrent  contre  les  seigneurs  et  contre  la  populace, 
ta  pression  d'en  haut  et  celle  d'en  bas.  Le  sentiment  national  les 
souleva  au-dessus  des  rancunes  et  de  la  crainte,  et  ils  prirent 
sur  eux  de  conclure  la  paix  de  Rueil  (11  mars  1649).  Les  géné- 
raux, déçus  et  irrités,  commencèrent  par  demander  «  toute  la 
France  (2)  »  pour  accepter  le  traité.  Après  de  honteux  marchan- 
dages, ayant  tous  tiré  pied  ou  aile  de  la  monarchie  malheureuse, 
ils  consentirent  à  poser  les  armes,  et  la  paix  fut  proclamée  à  son 
de  trompe.  Dès  le  lendemain,  3  avril,  Mademoiselle  demandait 
à  son  père  et  à  la  reine  la  permission  de  venir  &  Paris  ;  elle  vou- 
lait voir  où  elle  eu  était  avec  les  Parisiens,  et  comment  on  la 
recevrait.  Elle  partit  le  8,  à  travers  les  ruines  de  la  banlieue. 
Les  soldats  des  deux  partis  avaient  brâlé  les  maisons,  coupé  les 
arbres,  massacré  ou  mis  en  fuite  les  habitans.  En  plein  mois 
d'avril,  le  mois  des  vergers  en  Qeurs,  les  environs  de  Paris,  à  six 
lieues  à  la  ronde,  restaient  défeuillés. 

(1)  âur  les  couKS  compliquées  de  sa  ruine,  CI.  Richtlieu  et  la  monarckU  ai- 
solue,  par  le  vicumte  G.  d'Avenel. 

(2)  Molteïjlle. 
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«  Jeudi,  8  avril,  rapporte  un  contemporain,  Mademoïsetle 
d'Orléans  arrive  en  son  logement  des  Tuileries,  avec  grand  ap- 
plaudissement des  Parisiens.  Vendredi  9,  tout  le  monde  va  vi- 
siter Mademoiselle.  »  Elle  écrit  de  son  côté  :  «  Dès  que  je  fus 
à  mon  logis,  tout  le  monde  me  vint  voir,  les  plus  grands  et  les 
plus  petits  du  parti  :  les  trois  jours  que  je  fus  à  Paris,  ma 
maison  ne  désemplit  pas.  »  Un  second  «  petit  tour  »  aux  Tuile- 
ries, la  semaine  d'après,  n'ayant  pas  été  moins  triomphant, 
Mademoiselle  se  senÛt  très  encouragée  dans  son  projet,  devenu 
public,  d'épouser  le  roi;  la  capitale  du  royaume  l'y  conviait  par 
ses  acclamations. 

Dans  le  même  temps,  il  se  jouait  à  Saint-Oermain  une  co> 
médie  dont  personne  n'était  la  dupe.  Les  chefs  de  la  Fronde, 
généraux,  belles  dames,  parlementaires,  représentans  de  tous 
les  corps  constitués  et  de  toutes  les  classes,  jusqu'aux  plus  hum- 
bles, s'en  venaient  les  uns  après  les  autres  assurer  la  régente  de 
leur  fidélité.  «  Car,  dit  Mademoiselle,  contre  le  roi,  je  ne  vis 
jamais  personne  qui  avouât  d'en  avoir  été  :  c'est  toujours  contre 
quelque  autre.  »  Tout  le  monde  était  reçu,  le  boutiquier  aussi 
gracieusement  que  le  duc  et  pair,  Anne  d'Autriche  avait  l'air  de 
croire  tout  le  monde,  et  l'un  se  séparait  avec  des  démonstrations 
«  de  joie  et  d'amour  (1).  »  Le  seul  personnage  qui  manqua  son 
entrée  fut  M""  de  Lon^eville.  Elle  se  troubla,  rougit,  balbutia, 
et  sortit  furieuse  contre  la  reine,  qui  n'avait  pourtant  rien  fait 
pourl'intimider. 

Saint-Germain  rendait  h  Paris  ses  -visites,  Gondé  fut  hué;  les 
Parisiens  avaient  sur  te  cœur  la  destruction  de  leurs  maisons 
de  campagne  et  de  leurs  jardins  de  la  banlieue.  Le  reste  de  la 
cour  fut  bien  reçu,  et,  quand  la  reine  apparut  en  personne  à  la 
porte  Saint-Denis,  ramenant  son  fils  (18  août),  l'enthousiasme 
tint  de  la  crise  de  nerfs.  Les  vivats  couvrirent  le  canon  de  la 
ville,  qui  exécutait  une  salve  i  quelques  pas  de  là;  au  grand 
dépit  des  échevins,  on  ne  s'aperçut  même  pas  qu'il  tirait  (2). 
Lt«  gens  du  peuple  passaient  la  tète  par  la  portière  du  carrosse 
royal  et  faisaient  leurs  remarques  &  haute  voix.  Le  succès  de  la 
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journ<^e  fut  pour  Mazario  ;  les  femmes  le  trouvaient  beau  et  le  ^ 
lui  disaient,  les  hommes  lui  donnaient  des  poignées  de  mai».  Il  M\ 
fit  du  fort  &  Mademoiselle,  qui  fut  délaissée  et  trouva  le  temps  .^s 
long  :  "  Jamais,  dit-elle,  je  ne  me  suis  tant  ennuyée.  »  La  belle  ^».e 
mine  de  son  ami  avùt  rendu  h  la  reine  l'estime  des  Halles;  la  .^  Ja 
première  fois  qu'Anne  d'Autriche  ressortit  du  Palais-Royal,  les  ^s^s» 

harengères  «  se  jetèrent  toutes  en  foule  sur  elle,...  et  lui  deman mtwi- 

daient  pardon  avec  tant  de  cris,  de  larmes  et  de  transports  de^»-Ede 
joie  (1),  >>  que  la  reine  en  demeura  abasourdie. 

Paris   avait  fait  les  avances.  La  royauté  les  accepta,  et  \e^t  h 
notifia  à  la  France  en  s'invitant  à  l'Hôtel  de  ville.   A  défaut  décide 
journaux  pour  parl^*  au  pays,  un  bal,  suivi  d'un  feu  d'artifice  ia^      à 
sujets  symboliques,  remplaça  nos  articles  officieux.  La  fête  eu*  ^' 
lieu  le  5  septembre  avec  une  grande  magnificence  ;  la  ville  d^^»  * 
Paris  a  toujours  aimé  à  bien  faire  les  choses.  Le  petit  Louis  XIV^^-^' 
y  fut  très  admiré,  et  sa  grande  cousine  presque  autant  :  «  Li!^?^— ' 

roi,  dit  le  procès-verbal  officiel  (2),  mena  Mademoiselle  à  la  pro 

mière  courante,  avec  tant  de  bienséance  et  de  mignardise,  qu'on ^—  " 

l'eût  pris  pour  l'Amour  dansant  avec  l'une  des   Grâces.  »  Les ^^ 

invités  de  l'Hôtel  de  ville,  bourgeois  petits  et  gros  avec  leurs  — ^^* 
femmes  et  leurs  filles,  contemplaient  ce  spectacle  du  haut  de  ^^^ 
leurs  tribunes,  sans  être  admis  à  se  mêler  à  la  cour.  Anne  d'Au- 
triche, de  son  côté,  considérait  les  tribunes,  sans  pouvoir  celer 
sa  surprise.  Ces  bourgeoises  étalaient  un  luxe  égal  à  celui  des 
plus  grandes  dames.  Leurs  toilettes  sortaient  de  chez  la  même 
faiseuse,  leurs  diaman»  étaient  aussi  beaux.  Depuis  plus  de  trente 
ans  que  la  reine  assistait  à  toutes  les  fêtes  officielles,  c'était  la 
première  fois  qu'elle  voyait  cela.  Elle  ne  comprit  pas  l'avertis- 
sement, et  qu'il  fallait  compter  désormais  avec  la  bourgeoisie 
française. 

Quand  Paris  eut  bien  pleuré  de  tendresse,  il  redevint  mécon- 
tent et  agité  comme  devant.  Il  y  avait  des  soulèvemens  en  pro- 
vince. Condé  se  montrait  impérieux  et  exigeant.  Il  essaya  de  se 
débarrasser  de  Mazarin  en  donnant  un  autre  favori  &  la  reine,  le 
marquis  de  Jarzé,  un  fat  el  un  étourneau,  qui  crut  qu'il  suffisait 
de  se  faire  friser  et  de  payer  d'audace  pour  réussir.  Anne  d'Au- 
triche le  mit  à  la  poi-te  et  en  voulut  mortellement  à  Condé.  Ce 
grand  général  ne  faisait  que  des  sottises  en  politique.  Rien  ne 

(1)  Mottevillc. 

(2)  Btgistits  de  l'HMel  de  pille  pendant  la  Fronde. 
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ressemblait  moins  au  Condé  des  batailles  que  le  Condé  de  la 
vie  civile.  Le  premier  était  un  inspiré,  qui  paraissait  devant  son 
armée   en  dieu    de  la  guerre,  impétueux   et  terrible,  jamais 
troublé  :  «  Alors  son  esprit  se  développait,  et  il  était  capable  de 
donner  cent  ordres  à  cent  personnes  différentes  {!).  »  Au  Parle- 
ment ou  avec  les  chefs  de  partis,  M.  le  Prince,  «  le  héros,  »  n'était 
plus  qu'un  nerveux,  qui  n'avait  ni  sang-froid,  ni  esprit  de  suite, 
éclatait  de  rire  quand  il  y  avùt  de  quoi  pleurer,  se  fâchait  quand 
il  aurait  fallu  rire,  n'avait  de  fixe  en  lui  qu'un  immense  oi^eil 
et  "  l'immodération  invincible  (2]  »  par  laquelle  il  fat  précipité 
dans  l'abîme.  Personne  n'avait  autant  d'esprit,  et  personne  n'était 
aussi  bizarre  dans  ses  goûts  et  dans  sa  conduite.  11  adorait  les 
lettres  et  sanglotait  à  Cinna,  mais  le  Polexandre  de  Gomberville 
lui    paraissait  admirable.  Il  s'évanouissait   en   disant    adieu  ft 
.%!"*  du  Vigean,  et  l'oubliait  »  tout  d'un  coup  (3)  »  quelques 
jours  apr^s.  Bref,  un  grand  génie  avec  une  fêlure,  un  être  com- 
x-»liqué,  à  contrastes  et  à  contradictions,  mais  singulièrement  in- 
C;^ressant.  Au  physique,    un    prince  efflanqué  et  mal  peigné, 
^poussiéreux,  avec  un  visage  d'oiseau    de   proie  et  un  regard 
tl  ''aigle,  difficile  à  supporter. 

.L'été  s'achevait  à  peine,  qu'il  avait  tait  signer  au  cardinal 
^  ^^  octobre}  la  promesse  de  ne  rien  faire  sans  sa  permission, 
f^..^  partie  était  belle  pour  la  maison  d'Orléans;  elle  pouvait 
-v^^ndre  tri-s  cher  k  la  couronne  son  appui  contre  l'autre  branche 
<=-^BB.dette.  Madame  et  Mademoiselle,  si  rarement  d'accord,  pous- 
s-^E».  ieut  Monsieur  à  ne  pas  laisser  échapper  l'occasion.  On  répan- 
*^  '^^il  à  Paris  une  chanson  où  la  France  le  suppliait  de  la  dé- 
'^^3idre  contre  Condé.  Gaston  répondait  à  la  France  : 

...  Je  veux  dormir. 
^  ie  naquis  en  dormant.  J'y  veux  pataer  ma  vie. 

Jamais  de  m'éveiller  il  ne  me  prit  envie. 
Toi,  ma  femme  et  madlie,  y  perdei  vos  elTorts. 
Je  dors. 

Monsieur  «  tremblait  de  peur  »,  écrit  Retz.  Il  y  avait  des 
*"*lomens  où  il  était  impossible  do  le  faire  aller  au  Parlement, 
^~*^éme  escorté  de  Condé  :  n  L'on  appelait  cela  «  les  acc^s  de  lu 

|l)  StgraitiafM. 

(S)  Mimoirt*  de  La  Rocbefoncould. 

(3)  Mémoirtê  de  Hademoiielle. 
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colique  de  Son  Altesse  Royale.  »  Un  jour  qu'en  se  mettant  à,      . 

plusieurs,  on  l'avait  mené  jusqu'à  la  Sainte-Chapelle,  il  tourna       ^ 
les  talons  et  se  sauva  chez  lui  (1)  avec  la  précipitation  et  les  .^^^^ 

grimaces  d'un  client  de  M.  Purgon.  Mademoiselle  se  désolait. 

Le  moyen  de  rien  entreprendre  ?  La  deuxième  Fronde,  celle^^»  -^ 
i<  des  Princes,  »  se  prépara  et  s'engagea  sous  ses  yeux  sans  qu'elle^^__^ 
eût  part  à  rien.  Elle  vit  en  simple  spectatrice  Mazarin  rnt"iin'-w-  __;__, 
son  adversaire  de  pièges  savans  et  se  rapprocher  de  la  vieille»  -^^Ht 
Fronde,  Gondé  marcher  vers  une  sorte  de  dictature,  les  Pari—  ^^=^ 
siens  allumer  des  feux  de  joie  à  la  nouvelle  de  son  arrestatioi^  ^^hq 
(18  janvier),  et  un  grand  parti  commandé  par  des  femmes  ».^^=^^^ 
lever  pour  lui  dans  la  France  entière.  Elle  assista  dans  l'inactior  '^^^q 
à  l'apogée  du  pouvoir  de  son  sexe  dans  notre  pays.  M"'  de  Lorr:^^^^. 
gueville,  réfugiée  à  l'étranger  après  des  aventures  rr!rnlir"nrfrii  n  j 

avait  signé  un  traité  d'alliance  contre  la  France  avec  le  r^^^^^ti 
d'Espagne  et  le  maréchal  de  Turenne.  On  croît  rêver.  M°"  « —  l" 
Chevreuse  et  la  princesse  Palatine  étaient  à  Paris  sur  le  pi^  ^<J 
d'hommes  d'État  consultés  et  obéis.  Les  duchesses  de  MnnthnTi-  —an 
et  de  Ch&tillon  (2)  avaient  chacune  leur  sphère  d'action  où  ell  -^^^s 
se  rendaient  redoutables.  D'autres,  à  la  douzaine  et  d'un  bout^^^  ^ 
l'autre  du  royaume,  s'ingéraient  dans  les  affaires  publiques.  ^' 

n'y  avait  pas  jusqu'à  la  femme  de  Coudé,  cette  petite  princes  ^^^^ 
si  effacée,  ne  comptant  pour  personne,  pas  même  pour  s*^^^^^^^^-"' 
mari,  qui  ne  fût  passée  tout  d'un  coup  au  premier  plan  en  so  ^^^^"^* 
levant  Bordeaux.  Cependant  la  Grande  Mademoiselle  se  tralnt^^^^' 
par  ordre  derrière  la  cour,  qui  allait  d'une  province  à  l'aut  ^^^*^ 
étouffer  les  insurrections.  Le  seul  temps  utilement  employé  «:;^-^^ 
toute  cette  période  fut  celui  qu'elle  passa  à  avoir  la  petite  véro-  ^^  **  . 
si  heureusement  qu'elle  en  fut  embellie  :  «  Devant,  j'étais  f»^*' 
couperosée,...  et  cela  m'emporta  tout.  » 

Lo  4  juillet  16S0,  elle  dut  partir  avec  la  cour,  qui  allait  a^^^^TTia 
siéger  Bordeaux.  Avant  de  se  mettre  en  route,  elle  avait  comm  ^^^ 
une  action  dont  elle  n'a  garde  de  se  vanter  dans  ses  Mémoire^ 
L'alliance  de  M""*  de  Longueville  avec  l'Espagne  nous  avait  vaL 
l'invasion  de  l'archiduc  Léopold  et  de  Turenne.  MademoiselS-  '"^^|e 
n'eut  pas  honte  d'envoyer  ses  félicitations  aux  envahisseurs,  ElB-  * 
■  écrivit  à  l'archiduc  :  «  Vos  troupes  sont  plus  capables  de  càus^^"^^^ 

(i)  Journal  de  DubuissoD-Aub«nay.  _ 

(a)  Sur  les  intrigues  de  M—  de  ChAtilloit,  voyei  La  Jeunase  d%  marécKal  e^^^"^ 
Lvj^emhourg,  par  M.  Pierre  de  Ségur, 
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de  la  joie  que  de  donner  de  la  crainte.  Toute  la  cour  juge  en 
bonne  part  votre  arrivée  en  France,  et  vos  entreprises  ne  pas- 
seront jamais  pour  suspectes  ;  faites  tout  ce  qu'il  vous  plaira. 
Les  victoires  que  vous  remporterez  en  France  sont  des  victoires 
de  bienveillance  et  d'alîection  (1).  »  11  faut  voir  dans  les  docu- 
mens  de  l'époque  ce  qu'étaient  ces  «  victoires  d'affection,  »  à 
quel  degré  de  férocité  bestiale  en  arrivaient  les  armées  régulières 
au  ivii*  siècle.  Devant  ces  abominations,  les  manœuvres  des 
-grandes  Frondeuses  pour  multiplier  les  invasions  et  les  soulève- 
mens  perdent  leur  air  trompeur  de  roman  héroïque  pour  de- 
venir de  laides  réalités.  On  prend  en  horreur  ces  fausses  hé- 
roïnes, ces  femmes  sans  bonté  et  d'imagination  pervertie,  qui 
badinaient  agréablement  sur  la  guerre  civile  entre  deux  jeux  de 
société,  mettaient  leur  vanité  à  rendre  un  honnête  homme  cri- 
minel et  trouvaient  élégant  d'attirer  de  la  souffrance  sur  quelque 
pauvre  village  ignoré.  M""  de  Longueville  disait  :  «  Je  n'aime 
pas  les  plaisirs  innocens.  »  Quant  aux  galans  qui  exploitaient 
l'influence  des  amazones  de  la  Fronde,  ils  sont  écœuraus. 

La  cour  arriva  le  1'^  août  h  Liboume  et  y  séjourna  un  mots. 
11  faisait  trrà  chaud.  La  reine  restait  renfermée  et  tenait  sa  nièce 
auprès  d'elle  à  faire  de  la  tapisserie.  Mademoiselle  se  dévorait. 
Elle  était  quasi  prisonnière,  et  tourmentée  par  le  regret  d'avoir 
fait  une  fausse  démarche  dont  les  Parisiens  allaient  se  moquer 
quand  ils  l'apprendraient.  L'empereur  étant  redevenu  veuf,  Ma- 
demoiselle lui  avait  renvoyé  Saujon  pour  arranger  leur  mariage. 
Elle  n'avait  pas  renoncé  au  roi  pour  cela,  et  un  ami  lui  avait  fait 
sentir  le  ridicule  de  poursuivre  ainsi  deux  maris  à  la  fois,  l'un 
barbon,  l'autre  enfant,  et  ne  voulant  d'elle  ni  l'un  ni  l'autre. 
Mademoiselle  taisait  des  voeux  pour  que  la  guerre  civile  se  pro- 
longeât et  empêchât  les  Parisiens  de  s'occuper  d'elle,  lorsque, 
brusquement,  la  scène  changea. 

Monsieur  s'était  réveillé  :  Retz  avait  fait  ce  miracle.  Secoué 
par  lui,  Gaston  prenait  le  rôle  de  médiateur  entre  les  partis.  A 
peine  sut-on  à  Liboume  qu'il  devenait  à  ménager,  que  sa  tille 
fut  comblée  d'attentions.  La  reine  lui  soumettait  les  dépèches, 
Mazarin  afTectait  de  dire  trcs  haut  qu'il  fallait  la  consulter  sur 
tout,  le  reste  de  la  cour  la  traitait  avec  la  déférence  due  à  une 
puissance.  Mademoiselle  reçut  ce  premier  sourire  de  la  fortune 

(1J  M.  FeîUet,  qui  cite  cette  lettre  duu  La  Misère  au  lemp$  de  la  Fronde,  n'en 
donne  pas  U  date. 
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avec  joie,  mais  sans  étonnement;  les  choses  rentraient  dans 
l'ordre,  rien  de  plus.  EUe  fut  mcMiérée  dans  la  victoire.  Un  jour 
que  le  cardinal  s'étendait  sur  son  affection  pour  elle  et  son  désir 
de  la  voir  impératrice,  elle  le  laissa  parler  longtemps  et  se  con- 
tenta de  lui  dire  enfin  :  «  Il  n'y  a  pas  de  bassesse  dont  vous  ne 
vous  avisiez  ce  matin.  »  Mazarin  ne  s'en  troubla  pas  autrement. 
Quelques  semaines  après,  Mademoiselle  confiait  à  Lcnet  que  le 
cardinal  <<  lui  avait  promis  cent  fois  de  lui  faire  épouser  le 
roi  {!),  »  mais  qu'il  «  était  un  fourbe.  »  La  reine  disait  :  «  Made- 
moiselle devient  furieusement  frondeuse.  »  C'était  la  vérité.  Ma- 
demoiselle avait  maintenant  ses  courriers  de  cabinet,  qui  lui 
apportaient  le  mot  d'ordre  de  Paris.  Sa  cour  était  plus  grosse 
que  celle  de  la  régente.  Quand  Bordeaux  fut  pris,  les  Bordelais 
n'eurent  d'yeux  que  pour  la  lille  de  Monsieur  :  <>  Pendant  le  sé- 
jour de  dix  jours  que  la  cour  y  fit,  écrit  Mademoiselle,  personne 
n'allait  chez  la  reine,  el,  quand  elle  passait  par  les  rues,  l'on  ne 
S'en  souciait  guère;  je  no  sais  si  elle  avait  fort  agréable  d'en- 
tendre dire  que  ma  cour  était  grosse,  et  que  tout  le  monde  ne 
bougeaitde  chez  moi,  pendant  qu'il  y  en  allait  si  peu  chez  elle.  >• 
Tandis  que  lu  régente  s(>  morfondait  dans  la  solitude,  son  mi- 
nistre recevait  des  avanies  des  Bordelais.  La  reine  en  fut  malade 
de  chagrin  et  quitta  la  ville  le  plus  tôt  possible. 

La  cour  s'arrêta  quelques  jours  à  Fontainebleau  avant  de 
rentrer  à  Paris.  Monsieur  y  vint,  s'emporta  contre  Mazarin  dés 
la  descente  du  carrosse,  et  fut  bouder  dans  sa  chambre  sans  avoir 
voulu  voir  la  reine.  Priée  d'être  la  colombe  de  l'arche,  Mademoi- 
selle s'y  prêta  de  fort  mauvaise  grâce.  Après  «  force  allées  et  ve- 
nues, ><  Monsieur  se  décida  cependant  à.  saluer  la  régente;  n  mais 
les  choses,  au  lieu  de  s'adoucir,  s'aigrirent,  et  il  se  sépara  d'avec 
la  reine  de  cette  manière.   »  L'inÛuence  de  Retz  l'avait  rendu 


L'heure  était  critique  pour  te  premier  ministre.  Il  lui  restait 
deux  ressources  :  acheter  Retz  en  le  faisant  cardinal,  ou  gafi^er 
la  Grande  Mademoiselle  en  la  mariant  au  roi.  Mazarin,  ce  qui 
n'est  pas  d'un  grand  politique,  ne  put  jamais  prendre  sur  lui  de 
faire  un  plaisir  à  Hetz.  L'autre  parti  était  difficile,  à  cause  de  la 
résistance  de  la  reine,  témoin  des  répugnances  de  son  fils;  le 
cardinal  était  maître  de  la  femme,  il  ne  l'était  pas  de  Ja  mère  et 

(1)  ViAoires  de  UneU 
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ne  le  fut  jamais.  Il  eut  recours  h  ses  finasseries  ordinaires,  trouva 
des  gens  qui  ne  voulaient  plus  se  payer  de  paroles,  et  s'aliéna 
définitivement  le  coadjuteur  et  Mademoiseilo,  Celle-ci  était  de- 
venue "  fort  soupçonneuse  »  depuis  qu'elle  s'occupait  de  poli- 
tique. Donnant,  donnant  :  la  paix  contre  la  couronne  de  France. 
Mazarin  eut  ainsi  tout  le  monde  contre  lui,  la  noblesse  et  les 
Parlemens,  la  vieille  Fronde  et  la  Fronde  des  seigneurs.  Pour 
comble  d'imprudence,  il  prit  part  à  la  bataille  de  Rethel  (15  dé- 
cembre 1650),  gagnée  sur  Turenne  et  ses  troupes  étrangères- 
Sa  part  de  gloire  fit  peur;  elle  menaçait  de  le  rendre  trop  puis- 
sant. La  crainte  fit  signer  à  ses  ennemis  un  traité  d'alliance 
qui  avait  été  négocié,  selon  l'usage  nouveau,  par  une  femme  sans 
autre  mandat  que  ses  beaux  yeux  et  son  esprit  ;  Anne  de  God- 
zague,  princesse  Palatine.  L'exil  du  ministre  et. la  liberté  des 
princes  en  étaient  les  articles  principaux. 

Mademoiselle  avait  approuvé  ces  deux  articles.  Ses  vues  sur 

Louis  XIV  s'étaient  compliquées  soudain  d'un  nouveau  projet 

de  mariage.  Elle  s'était  dit  qu'à  défaut  du  trûne  de  France,  il  y 

avait  une  belle  place  h  prendre  en  réunissant  par  une  alliance 

les  deux  branches  cadettes.  Au  lieu  de  faire  le  jeu  de  la  royauté 

en  combattant  M.  le  Prince,  il  était  plus  politique  de  l'épouser. 

Que  M.  le  Prince  fût  déjà  marié,  cela  n'avait  aucune  importance; 

Sa  femme,  l'héroïne  de  Bordeaux,  était  si  délicate  qu'elle  finirait 

t>ien  par  mourir.  Le  seul  obstacle  sérieux  était  l'opposition  que 

^e  mmiquerait  pas  de  faire  la  cour  à  un  dessein  aussi  dangereux 

X^our  l'autorité  royale  et  la  paix  publique;  mais  Mademoiselle 

ifiiensait  qu'à  eux  deux,  elle  et  Condé,  ils  forceraient  l'obstacle. 

^lazarin,  se  sentant  ébranlé,  était  i<  quasi  à  genoux  »  devant  elle 

^t  lui  offrait  le  roi  pour  mari,  pourvu  qu'elle  empêchât  »  son  père 

<ie  se  joindre  au  prince  de  Condé  (1).  »  La  reine  la  suppliait, 

^u  nom  de  leur  ancienne  amitié,  «  d'adoucir  Monsieur  envers 

^1.    le  cardinal,  »  et  lui  laissait  entendre  qu'elle  n'aurait  rien 

^  lui  refuser  en  échange.  Mademoiselle  crève  d'orgueil  en  ra- 

«:::ontant  ces  choses.  Elle  entrevoyait  un  avenir  éclatant.  Pour  la 

;^remière  fois,  et  la  dernière,  ce  n'était  pas  un  pur  mirage. 

Son  père  était  le  chef  reconnu  de  la  coalition  contre  Ma- 
zarin. On  n'avait  pas  obtenu  sans  peine  son  nom  au  bas  du 
traité  d'union  des  deux  Frondes.  Il  n'aimait  pas  ce  qui  laisse 
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des  traces  et  peut  UQ  jour  compromettre.  On  l'avait  poursum 
le  papier  à  la  main  dans  le  Luxembourg  et  il  avait  fini  par  être 
pris  entre  deux  portes.  On  lui  mit  une  plume  dans  la  main,  un 
chapeau  servit  de  table,  et  il  signa,  «  comme  il  aurait  signé  la 
cédule  du  sabbat,  dit  un  témoin,  s'il  avait  eu  peur  d'être  surpris 
par  son  bon  ange.  »  Quelques  semaines  plus  tard,  le  Parlement 
réclamait  la  liberté  des  princes  et  l'éloignement  du  premier  mi- 
nistre, et  Mademoiselle  assistait  à  une  scène  qui  la  transportât 
d'aise  :  «  J'avais,  dit-elle,  fait  dessein  de  me  coucher  de  bonne 
heure,  m'étant  levée  fort  matin  :  ce  que  je  ne  fis  pas.  Car, 
comme  je  me  déshabillais,  l'on  vint  me  dire  qu'il  y  avait  grande 
rumeur  dans  la  ville.  La  curiosité  me  prit  d'aller  sur  une  ter- 
rasse, qui  est  aux  TuilerieE,oii  je  logeais:  elle  regarde  de  plusieurs 
cdtés.  Il  taisait  lors  beau  clair  de  lune;  je  vis  au  bout  de  la 
rue  (1],  à  une  barrière  du  côté  de  l'eau,  des  cavaliers  qui  gar- 
daient la  barrière  pour  favoriser  la  sortie  de  M.  le  cardinal  par  la 
porte  de  la  Conférence  ;  contre  lesquels  des  bateliers  s'étant  mis 
&  crier,  force  valets  et  mes  violons,  qui  sont  soldats,  quoique  ce 
ne  soit  pas  leur  métier,  allèrent  chasser  Les  cavaliers  de  la  bar- 
rière;  il  y  eut  force  coups  tirés.  » 

A  la  même  heure,  le  Palais-Royat  était  le  théâtre  d'une  autre 
scène  &  laquelle  on  ne  saurait  refuser  d'avoir  été  dramatique. 
Mazarin  allait  fuir,  la  reine  croyait  le  voir  pour  <<  la  dernière 
fois  (2),  Il  et  ces  deux  êtres  entre  lesquels  il  y  avait  tant  de 
choses,  qui  auraient  eu  tant  à  se  dire  avant  de  se  quitter,  n'osaient 
pas  se  dérober  à  la  sur^'eillance  des  centaines  d'yeux  rivés  sur 
eus.  Ils  se  parlèrent  longtemps  devant  le  monde,  lui  incapable 
de  cacher  son  trouble,  ollc  tranquille  en  apparence,  mais  très 
grave,  et  tout,  jusqu'à  leur  adieu,  dut  être  dit  à  mots  couverts 
et  d'une  voix  indiiïérente.  La  porte  refermée  sur  lui,  Muzarin 
courut  se  déguiser  en  cavalier  et  sortit  à  pied  du  Palais-Royal 
(6  février).  Apprenant  qu'on  se  battait  sur  le  quai,  il  tourna  dans 
la  rue  de  Richelieu  et  s'éloigna  sans  obstacle.  On  sait  qu'avant 
de  passer  en  Allemagne,  il  se  rendit  au  Havre,  où  les  princes 
étaient  en  prison,  et  qu'il  remit  ceux-ci  en  liberté.  Le  IS  février, 
Paris  apprit  que  Condé  approchait  et  qu'il  comptait  souper  le 
lendemain  au  Luxemboui^. 

Les  nouveaux  projets  de  Mademoiselle  allaient  dépendre  de  sa 
e  des  Tuileries. 
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première  entrevue  avec  M.  le  Prince.  Elle  lui  avait  fait  porter 
le  rameau  d'olivier  dans  sa  prison  et  ignorait  comment  il  l'avait 
-reçu.  Elle  fut  l'attendre  au  Luxemboui^  :  «  MM.  les  Princes 
vinrent  dans  la  chambre  de  Madame,  où  j'étais,  où,  après  l'avoir 
saluée,  ils  vinrent  &  moi  et  me  firent  mille  complimens  ;  et  M.  le 
Prince  me  témoigna  en  particulier  avoir  été  bien  aise,  lorsque 
Guitaut  l'avait  assuré  du  repentir  que  j'avais  d'avoir  eu  tant 
d'aversion  pour  lui.  Les  complimens  finis,  nous  nous  avouftmes 
l'aversion  que  nous  avions  eue  l'un  pour  l'autre  :  il  me  confessa 
avoir  été  ravi,  lorsque  j'avais  ou  la  petite  vérole,  avoir  souhaité 
avec  passion  que  j'en  fusse  marquée,  et  qu'il  m'en  restât  quelque 
difformité,  et  qu'enfin  rien  ne  se  pouvait  ajouter  à  la  haine  qu'il 
avait  pour  moi.  Je  lui  avouai  n'avoir  jamais  eu  joie  pareille  à 
cette  de  sa  prison;  que  j'avais  fort  souhaité  que  cela  arrivât,  et 
que  je  ne  pouvais  songer  h  lui  que  pour  lui  souhaiter  du- mal. 
Cet  éclaircissement  dura  assez  longtemps,  réjouit  fort  la  com- 
pagnie, et  fmit  par  beaucoup  d'assurances  d'amitié  de  part  et 
d'autre.  »  Pendant  cet  entretien,  on  entendait  au  dehors  le  va- 
carme d'une  grande  fête  populaire.  Los  Parisiens  s'étaient  pris 
pour  Condé  de  l'un  de  ces  engouemens  dont   ils  sont  coutu- 

-miers. 

Ah  Patais-Royal,  le  peuple  gardait  les  portes  pour  empêcher 
la  régente  d'enlever  son  fils  une  troisième  fois  et  d'aller  rejoin- 
dre Mazarin.  Les  Frondeurs  étaient  les  maîtres  de  Paris.  C'était 
le  moment  de  montrer  qu'ils  n'avaient  pas  fait  courir  de  pareilles 
aventures  à  la  France  sans  avoir  l'excuse  d'un  plan  de  réformes, 
d'un  système  quelconque,  jugé  par  eux,  à  tort  ou  à  raison,  meil- 
leur que  l'ancien.  Si  quelques-uns  eurent  cett«  pensée,  il  faut 

-avouer  que  l'on  ne  s'en  aperçut  pas.  La  notion  de  l'intérêt  géné- 
ral se  perdait  dans  notre  pays,  un  peu  comme  aujourd'hui;  on 
n'y  connaissait,  de  plus  en  plus,  que  l'intérêt  des  gens  en  place 
ou  ayant  de  grandes  situations,  et  c'étuent  leurs  rivalités,  leurs 
alliances,  leurs  efforts  pour  se  supplanter,  leurs  luttes  pour  le 
pouvoir  ou  la  fortuné,  qui  devenaient  les  événemeiis  publics  de 

-la  France.  Le  Parlement  voulait  garder  le  monopole  des  réformes, 
et  il  se  brouilla  avec  la  noblesse  dès  qu'elle  fit  mine  de  les  ap- 
prouver. La  noblesse,  jalouse  de  la  robe,  s'adressait  imprudem- 
ment aux  passions  populaires.  Retz  ne  pensait  qu'à  être  cardinal, 

■Condé  qu'à  devenir  le  premier  dans  l'Etat,  Gaston  qu'à  tirer  son 
épingle  de  tous  les  jeux,  M""  de  Longueville  qu'il  8.now  ^ 
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aventures  amusantes,  et  la  régente,  dirigée  de  loin  par  Mazarîiu 
ne  pensait  qu'à  les  tromper  tous  et  y  réussissait  généralement^ 
Grâce  à  ce  concours  d'égoïsmes  et  de  faussetés,  de  paroles  don. 
nt^es  et  violées,  l'automne  de  1651  retrouva  les  Espagnols  dan_ 
l'Est,  la  guérie  civile  dans  l'Ouest,  la  cour  à  la  poursuite  des  re 
belles,  la  misère  partout,  et  la  Grande  Mademoiselle  eu  suspeoi 
pour  son  établissement. 

Au  printemps,  elle  avait  cm  pendant  trois  jours  son  m^^^^^a- 
riage  fait  avec  Coudé  :  «  Madame  la  Princesse  fut  grièvemeii^^Ezirnt 
malade  d'un  érésypèle  à  la  ti^te  qui  lui  rentra,  et  qui  fit  di^^E=  re 
&  beaucoup  de' gens  que,  si  elle  mourait,  je  pourrais  bien  époi-^^^^~ 
ser  M.  le  Prince.  "  Mademoiselle  s'ouvrit  alors  de  son  proj^  i^' 
k  l'un  de  ses  plus  fldèles  serviteurs  :  »  Les  trois  jours  que  e 
extrémité  (de  Madame  la  Princesse)  dura,  ce  fut  le  sujet  ( 
jnon  entretien  avec  Préfontaine;  je  n'en  eusse  point  parlé 
d'autres.  Nous  agitions  toutes  ces  questions,  et  ce  qui  m'en  doH 
nait  ^jet,  outre  ce  que  j'en  entendais  dire,  c'est  que  M.  le  Prim 
me  venait  voir  tous  les  jours;  mais  la  guérison  de  Madam 
la  Princesse  fil  finir  ce  chapitre  à  l'instant,  et  l'on  n'y  pens 
plus.  » 

Dans  le  courant  de  l'été,  la  princesse  Palatine,  qui  ne  doi«         

tait  plus  de  rien  depuis  qu'elle  avait  conclu  l'union  des  Fronde^    **"° 
lui  fit  offrir  de  la  marier  avec  le  roi  avant  la  fin  de  septembres^  -  '^^ 
Une  autre  politicienne,  M"°    de    Choisy,  lui    exposait  en  ce^^^^ 
termes  les  conditions  du   marché  :  «  Elle...  me  dit,  racont^^^^ 
Mademoiselle  :  «  La  princesse  Palatine...  est  gueuse;  ainsi  il  *^  ^ 
faut  que  vous  lui  promettiez  trois  cent  mille  écus,  si  elle  fait     ** 
réussir  (votre  affaire).  »  Je  disais  oui  à  tout.  <>  Et  moi,  repre-      — -^ 
nait  M"'  de  Choisy,  je  veux  que  mon  mari  soit  votre  chance- 
lier.  Nous  passerons  si  bien  le  temps;  car  la  Palatine  sera  votre  ^ 

sur  in  tendante,  avec  vingt  mille  écus  d'appointemens.  Elle  ven-  " 

dra  toutes  les  charges  de  votre  maison  ;  ainsi  jugez  de  l'infail- 
libilité de  votre  affaire  par  le  grand  intérêt  qu'elle  y  aura.  Nous 
aurons  tous  les  jours  la  comédie  au  Louvre;  elle  gouvernera  le 
roi.  1)  L'on  peut  juger  quel  charme  c'était  pour  moi  de  me  pro- 
poser une  telle  dépendance,  comme  le  plus  grand  plaisir  du 
monde.  » 

Sans  aller  jusqu'à  dire  non,  Mademoiselle,  à  la  réOexion, 
cessait  de  dire  «  oui  &  tout,  »  par  une  raison  parfaitement  folle. 
Elle  s'était  mis  dans  la  cervelle  que  le  petit  Louis  XIV  devenait 
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amoureux  de  lu  grande  cousine  qui  paraissait  si  vieille  &  ses 
treize  ans  (1),  et  dont  les  brusqueries,  les  emportemens,  le  fai- 
saient rentrer  dans  sa  coquille  d'enfant  timide.  Elle  était  si  sûre 
de  son  fait,  qu'elle  laissa  tomber  dans  l'eau  «  la  négociation  de 
M"*  de  Choisy  »  pour  s'en  remettre  au  cœur  du  roi,  «  et  cette 
voie  d'être  reine,  ajoute-t-elle  ingénument,  .m'aurait  beaucoup 
plus  plu  que  l'autre.  »  Cela  se  comprend;  mais  il  n'arriva  rien, 
sinon  qu'Anne  d'Autriche  jurait  devant  sa  nièce  de  lui  donner 
le  roi,  et  disait  derrière  son  dos  :  «  Ce  n'esl  pas  pour  sournez, 
quoiqu'il  soit  bien  grand  (2).  » 

Mazarin  n'aurait  pas  vu  de  mauvais  œil,  en  ce  qui  le  con- 
cernait, un  mariage  qui  aurait  remis  la  division  entre  les  deux 
branches  cadettes  :  »  On  m'a  fait  savoir  de  divers  endroits,  écri- 
vait-il à  la  reine,  qu'avec  le  mariage  de  Mademoiselle  avec  le 
roi,  tout  serait  accommodé.  Le  Tellier  (3)  est  venu  exprès  me 
trouver  de  la  part  de  Retz  et  de  la  princesse  Palatine,  pour  cela, 
et  d'autres  m'en  ont  écrit;  mais,  si  le  roi  et  la  reine  ont  les 
mêmes  sentimens  qu'ils  avaient  là-dessus,  je  ne  crois  pas  que  ce 
soit  une  affaire  facile  (7  janvier  1652).  »  Il  n'osait  pas  insister, 
ne  se  sentant  plus  en  situation  d'exiger  de  la  reine  ce  qui  lui 
déplaisait. 

Tandis  que  le  Parlement  rendait  arrêt  sur  arrêt  contre  lui, 
on  travaillait  autour  de  la  reine  à  le  faire  oublier,  et  l'on  y 
réussissait  (4).  On  occupait  l'imagination  d'Anne  d'Autriche  avec 
d'autres  amis,  dont  la  pensée  dévorait  le  cardinal  de  jalousie 
dans  sa  retraite  de  Bruhl.  11  écrivait  le  11  mai  à  la  reine  :  «  Je 
voudrais  vous  pouvoir  exprimer  la  haine  que  j'ai  contre  ces 
indiscrets  qui  travaillent  sans  relâche  pour  faire  que  vous  m'ou- 
bliiez et  que  nous  ne  nous  voyions  plus.  »  Le  6  juillet,  il  a  su 
que  Lyonne  se  vantait  de  ne  pas  déplaire  à  la  reine  :  «  Si  on 
pouvait  me  faire  croire  une  chose  semblable,  ou  j'en  mourrais 
de  déplaisir,  ou  je  m'en  irais  au  bout  du  monde...  Si  vous  voyiez 
l'état  où  je  suis,  je  vous  ferais  pitié;  et  il  y  a  de  petites  choses 
qui  me  tourmentent  au  dernier  point.  Par  exemple,  je  sais  que 
vous  avez  dit  plusieurs  fois  k  Lyonne  pourquoi  il  ne  prenait  pas 

(1)  Pas  même;  il  ne  les  eut  que  le  S  septembre. 

(2)  Mémoire*  de  La  Porte. 

(3)  Nom  douteux.  Les  tettrEs  de  Mftzarin  à  la  reii 
chiffres.  Nous  auivona  le  lexte  de  M.  It&venel  :  Lettrt 
princesse  Pataline,  etc.  (1651-1652), 

(4)  Cf.  les  Mémoires  de  Guy  Joly  et  ceux  de  U°'  de  Nenkoui^. 
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les  chambres  (du  cardinal)  (1),  lui  témoignant  tendresse  de  cï:>        ce 
qu'il  se  mouillait  en  passant  la  cour.  Cela  m'a  fait  perdre  \M-  \e 

sommeil  deux  nuits  de  suite.  »  Il   lui  parte  de  son  amour  e:^»        eu 
termes  passionnés;  il  «  se  meurt  »  pour  elle,  sa  seule  joie  est  dE>      .  (j^ 
lire  et  relire  ses  lettres,  et  il  »  pleure  des  larmes  de  sang  »  loraTMr«Drs- 
qu'elles  sont  froides,  bien  qu'il  ne  soit  au  pouvoir  de  personirvLKsuif 
de  rompre  le  lien  qui  les  unit.  Noua  n'avons  pas  les  réponses  dt»     .  de 
la  reine,  mais  nous  savons  qu'elle  lui  ât  écrire  vers  le  i"  sef  ^^*ey>. 
tembre  qu'il  devrait  «  s'en  aller  à  Rome,  »  et  qu'elle  lit  si^*.mrmer 
au  roi,  deux  ou  trois  semaines  plus  tard,  une  «  déclaration        -  " 
qui  arracha  h  Mazarin  nne  lettre  pathétique  (26  septembre)  4C  - 
'<  J'ai  pris  dix  fois  la  plume  pour  vous  écrire,  sans  l'avoir  pu,  et  _      }^ 
suis  si  hors  de  moi  du  coup  mortel  que  je  viens  de  recevoir,  qi^^-J* 
je  ne  sais  pas  du  tout  si  tout  ce  que  je  vous  pourrai  dire  au^^^ 
ni  rime  ni  raison... 

i<  Le  roi  et  la  reine,  par  un  acte  authentique,  m'ont  déclaC*^ 
un  traître,  un  voleur  public,  un  iosufllsant,  et  l'ennemi  du  rep(^^^ 
de  la  chrétienté...  Cette  déclaration  court  déjà  par  toute  l'Ëw- — '     , 
rope,  et  le  plus  zélé  des  ministres  qui  aient  jamais  été  passe  £^^ 
présent  pour  un  scélérat,  un  infâme...  ^       • 

ic  II  n'est  plus  question  ni  de  bien,  ni  de  repos,  ni  de  quo»*- 
que  ce  puisse  être.  Je  demande  l'honneur  qu'on  m'a  ôté,  et  qu'ot^»-*^^^ 
me  laisse  en  chemise,  renonçant  de  très  bon  cœur  au  cardina- — ' 
lat  et  aux  bénéfices...  » 

11  était  clair  que  le  temps  pressait.  Ma/arin  fit  flèche  de  tou'S:^--^ 
bois,  leva  une  armée  et  rentra  en  France.  A  mesure  qu'il  s^  ^^' 
rapprochait  de  Poitiers,  oti  était  alors  la  cour,  on  voit  à  travers^    ^^  " 
ses  lettres  que  celles  de  la  reine  redevenaient  tendres.  Le  jour^    "^ 
de  son  arrivée  (30  janvier  1652),  Anne  d'Autriche  l'attendit  un^*    '^^" 
heure  entière  à  sa  fenêtre. 

IV 

Mademoiselle  avait  eu  en  1651  une  année  bien  remplie.  Elle  ' 

avait  suivi  les  séances  du  Parlement,  les  soirées  séditieuses  dn 
Luxembourg,  et  passé  la  moitié  des  jours  à  pousser  les  Fron- 
deurs aux  résolutions  violentes.  Le  reste  du  temps  avait  été 
donné  aux  plaisirs  dont  Paris  ne  manque  jamais,  même  en  temps 

(11  L'appartement  de  Mazarin   au   Palais-Royst,   prËs  de  celui  de  la  T«ine. 
Lyoune  lugeait  rue  Viviennc. 
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de  révolution,  et  &  accompagner  le  roi  à  la  chasse  ou  à  la  pro- 
menade, tant  que  la  cour  avait  été  k  Paris.  Mademoiselle  avait 
refusé  une  fois  de  plus  Charles  II  d'Angleterre,  roi  sans  royaume, 
roi  cependant  et  très  résolu  à  rentrer  dans  ses  Ëtats.  Elle  était 
recherchée,  écoutée,  populaire,  portée  au  trône  par  les  vœux 
des  mazarinades,  à  défaut  de  mieux;  mais,  et  c'était  son  chagrin, 
elle  n'avait  fait  aucune  action  d'éclat,  rien  qui  la  rangeât  parmi 
les  «  héroïnes,  »  à  c6té  de  la  princesse  de  Condé  et  de  M"*  de 
Longueville.  L'année  1652  allait  enfin  lui  apporter  sa  part 
d'aventures  et  de  «  gloire.  >< 

Condé  avait  repris  la  campagne  et  appelé  les  Espagnols, 
après  une  tentative  de  réconciliation  qui  avait  échoué  par  sa 
faute;  ses  exigences  étaient  trop  élevées.  Il  était  parti  avec  la 
résolution  de  briser  cette  fois,  et  à  son  profit,  le  pouvoir  absolu 
fondé  par  Richelieu.  Gaston  le  soutenait.  Retz,  au  contraire,  et 
une  partie  des  Frondeurs,  tendaient  à  se  rapprocher  de  la  reine 
et  consentaient  même  au  retour  de  Mazarin,  tandis  que  le  Parle- 
ment n'était  ni  pour  Condé  ni  pour  M&zarin.  Celui-ci  avait  acheté 
Turenne  à  force  de  promesses,  et  emmené  la  cour  dans  l'Ouest, 
combattre  tes  rebelles.  Sur  ces  entrefaites,  la  ville  d'Orléans,  de 
l'apanage  de  Monsieur,se  vit  menacée  par  les  troupes  des  deux 
partis,  et  appela  son  prince  à  son  secours,  ou  Mademoiselle  à 
défaut  de  son  père.  Celle-ci  vint  voir  Monsieur  :  <i  Je  le  trouvai 
fort  inquiet;  il  se  plaignit  k  moi  de  la  persécution  que  les  amis 
de  M.  le  Prince  lui  faisaient  d'aller  à  Orléans;  que,  s'il  abandon- 
nait Paris,  tout  était  perdu,  et  qu'il  n'irait  point.  »  Le  soir  du 
même  jour,  comme  Mademoiselle  était  à  souper  aux  Tuileries, 
un  officier  s'approcha  d'elle  et  lui  dit  à  voix  basse  :  «  Nous 
sommes  trop  heureux;  c'est  vous  qui  venez  à  Orléans.  » 

Sa  joie  fut  sans  pareille.  Elle  passa  une  partie  de  la  nuit  en 
préparatifs,  alla  Je  matin  appeler  les  bénédictions  de  Dieu  sur 
son  expédition,  et  parut  à  midi  chez  son  père  en  a.\  pareil  de  cam- 
pagne, suivie  d'un  état-major  empiumé  où  s'apercevaient  plu- 
sieurs jolies  femmes.  L'appartement  était  bondé  de  curieux,  les 
uns  applaudissant,  les  autres  haussant  les  épaules.  Gaston  avait 
trop  d'esprit  pour  ne  pas  sentir  le  ridicule  do  «  cette  chevalerie.  « 
tl  commençait  ,  d'autre  part,  h  être  un  peu  ému  d'avoir  déchaîné 
cette  impétueuse  personne,  qui  allait  inventer  on  ne  savait  quoi, 
sans  se  soucier  de  le  compromettre.  Dans  son  inquiétude,  il 
recommandait  tout  haut  d'obéir  &  sa  fille  <<  comme  si  c'était  lui- 
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même,  »  et  donnHit  tout  bas  des  instructions  pour  la  tenir  en 
lisières.  Après  les  adieux,  il  se  mit  à  la  fenêtre  pour  voir  le  , 

départ.  Mademoiselle  était  «  en  habit  gris  tout  couvert  d'or  (1).  »  «, 

Elle  monta  en  voiture  parmi   les  hourras  des  badauds,  et  fut       .^^ 
acclamée  jusqu'à  sa  sortie  de  Parts. 

Le  lendemain  de  son  départ,  elle  rencontra  une  escorte  en-  — j. 
voyée  au-devant  d'elle  par  les  généraux  frondeurs,  et  fut  reçue  ^»  e 
des  troupes  en  chef  d'armée  :  <t  Ils  étaient  en  bataille  et  me  sa-  — ^- 
luèrent.  »  Elle  monta  à  cheval,  à  ta  grande  joie  des  soldats,  et  ^^t 
prît  le  commandement.  Son  premier  act«  d'autorité  fut  de  faire  -î^*--^ 
arrêter  <•  deux  ou  trois  courriers,  i>  pour  lire  leurs  lettres.  A.^^^ 
Toury,  où  était  le  gros  des  troupes,  elle  présida  le  conseil  de^»-le 
guerre  et  r^Ia  !a  marclip,  malgré  les  résistances  de  quelques^  ^s 
généraux  qui  disaient  avoir  en  poche  des  instructions  de  Mon —  mï- 
sieur  et  ne  devoir  obéir  qu'à  lui.  Leur  mauvaise  volonté  n'em —  ^- 
pécha  pas  Mademoiselle  d'être  le  lendemain  à  Orléans  (27  mar^s-  's 
1652). 

Les  portes  de  la  ville  étaient  fermées  et  barricadées.  Made —  -^ — 
moiselle  fit  dire  que  c'était  elle;  on  n'ouvrit  point.  Elle  eut  beaiK— *  "-^ 
appeler,  crier,  menacer  :  la  garnison  lui  rendait  les  honnours^»^*      * 
militaires  du  haut  des  remparts,  lu  population  l'acclamait  d^^^     "* 
loin,  le  gouverneur  lui  faisait  passer  des  bonbons;  mais  les  ver —    ^^^. 
rous  restaient  tirés,  tant  les  Orléanais  avaient  peur  que  l'armée^^  -s^^ 
n'entr&t  sur  ses  talons.  De  guerre  lasse,  elle  se  mit  à  longer  le^^=^^^^ 
murailles,  suivie  de  M""  de  Fiesque  et  do  Frontenac,  ses  «  ma — -*^^^  - 
réchales  de  camp.  »  Tout  Orléans  était  sur  les  murs  comme  bx^c^^-^^zI 
spectacle.  Mademoiselle  allait  toujours  et  disait  en  plaisantant  :=         ~^ 
(I  Je  ferai  rompre  des  portes,  ou  j'escaladerai  la  ville.  » 

A  force  de  tourner  autour  d'Orléans,  elle  rencontra  la  Loire ^^^^ 

Des  bateliers  vinrent  lui  offrir  d'enfoncer  une  porte  qui  don *" 

nait  sur  le  quai.  Mademoiselle  les  prit  au  mot,  leur  distribua, 
de  l'argent  et  monta  sur  une  butte  pour  les  voir  faire,  «  Je^ 
grimpai  comme  aurait  fait  un  chat,  me  prenant  &  toutes  les  ' 
ronces  et  les  épines,  et  sautant  toutes  les  haies.  »  Ses  gentils- 
hommes la  suppliaient  de  s'en  retourner.  Elle  leur  imposa  si- 
lence et  se  confia  aux  bateliers.  Ils  la  firent  passer  sur  des  barques 
et  grimper  par  une  grande  échelle  cassée  jusque  devant  la  porte, 
qui  résistait  encore.  Mademoiselle  renvoya  les  hommes  de  sa 


(I)  Dubuisson-Aubeoay,  Journal. 
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suite,  insupportables  avec  leurs  observations,  et  anima  les  tra- 
vailleurs par  de  bonnes  paroles.  On  les  aidait  du  dedans.  A  ta 
lon^e,  les  deux  planches  du  milieu  cédèrent.  Mademoiselle 
s'approcha  :  -.  Gomme  il  y  avait  beaucoup  de  crotte,  un  valet  de 
pied  me  prit,  et  me  porta  et  me  fourra  par  ce  trou,  oji  je  n'eus 
pas  sitôt  la  tête  passée,  que  l'on  battit  le  tambour...  Les  cris 
de  Vive  le  roi,  les  princes,  et  point  de  Mazarin!  redoublèrent. 
Deux  hommes  me  prirent  et  me  mirent  sur  une  chaise  de  bois. 
Je  ne  sais  si  je  fus  assise  dedans  ou  sur  le  bras,  tant  la  joie  oti 
j'étais  m'avait  mise  hors  de  moi-même  :  tout  le  monde,  me  bai- 
sait les  mains,  el  je  me  pâmais  de  rire  de  me  voir  en  si  plaisant 
état.  >. 

On  l'emporta  en  triomphe.  Une  compagnie  de  soldats  mar- 
chait en  tête,  tambour  battant,  et  faisait  faite  place.  M™*  de 
Fiesque  et  .\I""  de  Frontenac  pataugeaient  par  derrière  dans  la 
boue,  entourées  de  gens  du  peuple  qui  ne  se  lassaient  pas  de 
baisotter  et  de  caresser  ces  olTiciers  d'une  nouvelle  espèce.  On 
en  fît  une  chanson  : 

Deux  jeunes  el  belles  comtesses. 
Ses  deux  marichales  de  camp. 
Suivirent  sa  royale  altesse, 
Dont  on  Taisait  un  grand  cancan. 

Fiesque,  cette  bonne  comlesse. 
Allait  baisant  les  bateliers; 
El  Frontenac  (quelle  détresse!) 
Y  perdit  nn  de  ses  souliers. 

A  mi-chemin  de  l'Hôtel  de  ville,  le  cortège  rencontra  les 
autorités,  la  tête  basse  et  ne  sachant  quelle  figure  faire.  Made- 
moiselle fit  semblant  de  croire  qu'elles  étaient  en  route  pour  lui 
ouvrir,  écouta  les  discours  officiels,  rendit  les  révérences,  et 
termina  cette  belle  journée  par  l'envoi  à  Paris  d'une  dépêche 
triomphante.  Son  état-major  l'avait  rejointe,  très  penaud  de  ne 
pas  avoir  pris  Orléans  avec  elle.  Quant  h  l'armée,  les  Orléanais 
étaient  décidés  à  ne  pas  la  laisser  entrer,  et  il  fallut  en  passer 
par  là. 

Le  jour  suivant,  à  sept  heures  du  matin.  Mademoiselle  eut  le 
plaisir  de  naiguer  du  haut  d'une  tourelle  «  quantité  de  gens  de 
la  cour,  »  de  sa  connaissance,  qui  arrivaient,  —  trop  tard,  — 
pour  s'emparer  de  la  ville.  Le  peuple  les  raillait.  Ce  fut  un  mo- 
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ment  délicieux.  Dans  l'après-midi,  elle  fit  ses  débuts  d'orateur 
à  l'Hâtel  de  ville  devant  une  nombreuse  assemblée^  Très  inti- 
midée au  début,  elle  se  remît,  et  exposa  aux  Orléanais  la  théorie 
frondeuse,  d'après  laquelle  on  se  battait  contre  le  roi  «  pour  son 
service,  »  aflu  de  le  délivrer  «  d'un  étranger.  »  Rentrée  au  logis, 
elle  se  mit  dans  une  violente  colère  enapprenaut  que  M.  de  Beau- 
fort  avait  attaqué  une  ville  sans  son  ordre  et  essuyé  un  échec. 
Elle  convoqua  le  conseil  de  guerre  pour  le  lendemain  soir,  dans 
un  cabaret  situé  hors  de  la  ville. 

Ce  fut  une  séance  orageuse,  bien  que  des  robes  s'y  mélan-       

geassent  aux  uniformes.  MM.  de  Beaufort  et  de  Nemours  eu       .^^m 

vinrent  aux  gros  mots  et  de  là  aux  coups,  s'arrachèrent  leurs       

perruques  et  tirèrent  leurs  épées.  Mademoiselle  passa  une  partie     —       --^ 

de  la  nuit  à  apaiser  le  tumulte,  qui  avait  gagné  toute  l'assis 

tance. 

Le  30,  elle  commença  à  recevoir  des  lettres  de  félicitations. J~=. 

Son  père  lui  écrivit:  —  «  Ma  fille,...  vous  m'avez  sauvé  Orléans^^  — *s^ 
et  assuré  Paris;  c'est  une  joie  publique,  et  tout  le  monde  dit,^*"  -^iat 
que  votre  action  est  digne  de  la  petite-fille  de  Henri  le  Grand,  »-«:  ^-  " 
Condé  lui  disait  :  —  "  C'est  un  coup  qui  n'appartient  qu'à  vous,^-  -^^— **■'■' 

et  qui  est  de  la  dernière  importance.   »  L'état-major  de  Made ^^^3- 

moiseile  renchérissait  sur  ces  complimens.    Les  officiers    luiS  _^t-»ii 

assuraient  qu'elle  avait  le  coup  d'œil  militaire,  et  elle  en  conve ^=*^' 

nait  de  bonne  grâce.  Elle  en  était  si  persuadée,  qu'elle  écrivit  à^^^ 
une  personne  de  la  cour  une  lettre  destinée  à  être  montrée  à  la^^  -*■ 
reine,  où  elle  déclarait  «  vouloir  épouser  le  roi,  »  ajoutant  qu'on*::*^  ^C3i 

aurait  tort  de  la  mépriser,  car  «  pHp  pouvait  mettre  les  choses  en*^:*:  '' 

état  qu'on  la  demanderait  à  genoux  (t).  »  Anne  d'Autriche  set:^- ■^^^'^^' 
moqua  de  sa  nièce. 

Après  ces  brillans  débuts,  le  séjour  d'Orléans  devint  moinsi^^  ^^^m 
agréable.  Mademoiselle  passait  son  temps  à  se  fâcher  :  —  <<  Je: 
me  mis  en  colère,.,  je  m'omportai,...  je  les  grondai  fort...  Ma- 
colère  me  mena  jusqu'aux  larmes..,  »  et  ne  parvenait  pas  à  se  ■ 
faire  obéir.  Les  autorités  lui  envoyaient  des  conUtures,  lui  répon- 
daient :  —  «  Tout  ce  qui  plaira  à  Mademoiselle,  »  et  n'en  faisaient 
qu'à  leur  tête.  L'ennui  la  prit,  et  l'impatience  de  s'en  aller; 
Monsieur  faisait  la  sourde  oreille,  la  trouvant  bien  où  elle  était, 
pour  la  tranquillité  du  Luxembourg.  Elle  se  passa  de  sapermis- 
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«ion  el  rejoignit  l'année  frondeuse  &  Etampes  (2  mai).  11  faisait 
beau  temps.  Mademoiselle  était  à  cheval  avec  ses  dames,  «  tous 
les  géaéraux  el  quantité  d'officiers  u  étaient  venus  au-devant 
'd'elle,  le  canon  tonnait,  le  tambour  battait,  et  elle  so  sentait 
dans  son  élément;  Condé  avait  dit,  d'une  marche  ordonnée  par 
elle,  que  Gustave-Adolphe  n'aurait  pas  mieux  fait. 

Le  lendemain,  elle  se  rendit  à  ta  messe  à  pied,  précédée  de  ta 
musique  militaire,  et  <<  cela  était  tout  à  fait  beau  (1).  »  Elle  pré- 
sida achevai  le  conseil  de  guerre,  passa  sur  le  front  des  troupes, 
qui  demandaient  à  grands  cris  la  bataille,  et  reprit  la  route  de 
Paris  sans  se  douter  que  Turenne  avait  profité  des  distractions 
données  aux  officiers  par  les  dames  pour  surprendre  les  quar- 
tiers des  Frondeurs.  A  Bourg-la-Reine,  elle  rencontra  Gondé, 
revenu  du  Midi  el  accouru  au>devant  d'elle,  puis  ce  fut  un  im- 
mense flot  populaire,  ce  fut  le  chemin  bordé  de  carrosses  «  une 
lieue  durant,  »  la  foule  courant  après  elle  dans  les  rues  de  Paris, 
le  Cours-la- Reine,  où  l'on  se  doutait  bien  qu'elle  \-iendrait  se 
montrer,  rempli  d'équipages  à  ne  pouvoir  passer,  le  palais  des 
Tuileries  bondé  de  monde,  et  partout  des  acclamations,  des  eom- 
plimens,  un  enthousiasme,  une  joie,  une  fête,  qui  achevèrent 
de  lui  tourner  la  tète,  et  il  y  avait  vraiment  de  quoi.  Il  n'y  eut 
qu'au  Luxembourg  que  l'accueil  fut  froid.  Monsieur,  ennuyé  de 
la  voir  revenue,  s'était  mis  dans  son  lit,  où  il  faisait  le  malade 
et  refusait  d'entendre  parler  affaires. 

Ge  pauvre  Monsieur  était  déjà  très  opprimé  sans  elle.  Gondé, 
plus  terrible  que  jamais,  et  plus  en  plein  dans  la  trahison,  sou- 
levait la  populace,  réduisait  le  Parlement  à  ne  plus  so  réunir 
faute  de  sécurité,  livrait  h  l'étranger  tout  ce  qu'il  pouvait  de  la 
France  et  terrorisait  Gaston,  qui  se  voyait  envahi  à  toute  heure, 
jusque  dans  sa  chambre,  par  une  fou4e  de  gens  ignobles,  de 
repris  de  justice,  de  gamins  et  de  lîUes,  venus  pour  le  conseiller 
et  l'assurer  de  leur  protection.  Aux  promenades,  le  chœur  des 
laquais  et  des  femmes  galantes  lui  dictait  sa  politique.  Sa  vie 
.devint  tout  à  tait  amère  après  le  retour  de  Mademoiselle,  qui 
croyait  avoir  conquis  le  droit  de  parler  haut,  et  en  abusait;  elle 
raconte  qu'un  jour,  étant  chez  Madame,  elle  la  "  gourmanda 
comme  un  chien.  >i 

Il  est  étrange  qu'aueun  des  princes  n'ait  vu  que  la  révolution 

(1)  jUeinoi'Vt  lie  Mail emoise lie. 
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les  emporterait  avec  le  reste,  si  la  royauté  ne  panenait  pas  k 
enrayer  le  mouvement.  La  canaille  était  maîtresse  de  la  rue,  e( 
son  règuc  est  toujours  violent.  Elle  avait,  en  16S2,  ses  Marat  et 
ses  Hébert,  qui  la  provoquaient  par  leurs  écrits  à  dos  massacres 
en  masse.  Elle  avait  ses  Maillard,  qui  la  menaient  piller  et 
assommer  les  suspects  et  se  moquaient  de  ce  qu'en  diraient  les 
princes.  Dos  chefs  d'un  jour,  însolens  et  haineux,  surgissaient 
avec  une  émeute  et  disparaissaient  avec  ello.  Paris  avait  le  môme 
aspect  trouble  et  menaçant  qu'aux  approches  de  la  Terreur; 
l'accablement  et  l'épouvante  gagnaient  les  laborieux  et  les  paci- 
fiques, et  la  bourgeoisie  s'opposait  de  toutes  ses  forces  à  l'entrée 
des  troupes  de  Condé,  dans  la  pensée  que  la  ville  serait  mise  à 
sac  par  ces  soudards.  On  en  était  là,  quand  l'armée  du  roi  et  celle 
de  la  Fronde,  après  des  combats  aux  issues  diverses,  engagèrent 
sous  Paris  la  bataille  où  Mademoiselle  acheva  de  s'illustrer. 

Elle  était  alors  «  comme  la  reine  de  Paris.  »  Les  Tuileries 
étaient  devenues  le  centre  politique  et  mondain  de  la  France  : 
«  J'étais  honorée  au  dernier  point,  et  en  grande  considération.  • 
Dans  le  fond,  et  elle  s'en  apercevait  bien,  c'était  la  répétition  de 
l'afTaire  d'Orléans;  à  Mademoiselle  les  hommages  et  les  Qatteries, 
à  d'autres  la  confiance  et  l'influence  ;  on  ne  la  trouvait  ni  dis- 
crète ni  de  bon  conseil.  Monsieur  lui  avait  toujours  tout  caché. 
Condé,  avec  les  dehors  d'une  entière  ouverture,  ne  lui  disait 
jamais  l'essentiel;  il  allait  tenir  ses  conciliabules  chez  la  belle 
duchesse  de  Châtillon,  qui  était  en  train  de  reléguer  M""  de 
Longueville  et  de  Ghevreuse  au  deuxième  plan  (1),  et  avait  failli 
raccommoder  les  Princes  avec  la  Cour  en  dehors  de  Mademoiselii'. 
L'affaire  ayant  manqué,  cette  dernière  tomba  un  soir,  dans  le^ 
Cours-la- Reine,  au  milieu  d'une  armée  en  marche.  Les  troupe)^ 
de  Condé,  pressées  par  Turenne,  contournaient  Paris  en  suivant  - 
les  remparts,  le  long  de  ce  qui  est  aujourd'hui  la  place  de  In  - 
Concorde  et  les  grands  boulevards. 

Mtideinoisellc  considéra  ce  défilé  en  causant  avec  un  officier. 
Elle  s'en  vint  le  regarder  encore  de  la  terrasse  de  Renard  (2), 
et  rentra  inquiète;  l'armée  marchait»  dans  le  plus  grand  désordre 
du  monde  (3),  »  et  en  prêtant  le  flanc.  «  Toutes  les  troupes, 

(i)  Cf.  La  Jeunesie  du  maréchal  de  Luxetnbourg,  par  M.  Pierre  de  ï^egu^. 

(2)  Nous  rappelons  que  le  jardin  de  lleaard  ÊUÎt  comme  un  prolongeiiienl  de 

t'.etui  des  Tuileries. 

(lij  Lettre  de  Fouquet  à  Mazarin. 
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écrit-elle,  passèrent  toute  la  nuit  le  long  du  fossé;  et,  comme 
il  n'y  uvait  que  les  Tuileries,  qui  en  sont  sur  le  bord,  entre 
mon  logis  et  ledit  fossé,  l'on  entendait  distinctement  les  tam- 
bours, les  trompettes,  et  l'on  discernait  aisément  les  marches 
différentes.  Je  demeurai  appuyée  sur  ma  fenêtre  jusqu'à  deux 
heures  après  minuit  h  les  entendre  passer,  avec  assez  de  chagrin 
de  penser  tout  ce  qui  pouvait  arriver;  mais  parmi  cela  j'avais 
Je  ne  sais  quel  instinct  que  je  contribuerais  à  les  tirer  d'em- 
liarras.  »  Mademoiselle  nous  confesse  ici  qu'elle  avait  eu  l'inten- 
tion de  se  purger  le  lendemain.  Le  pressentiment  qu'elle  pourrait 
«  être  utile  »  lui  fit  décommander  sa  médecine.  A  quoi  tient  la 
gloire  ! 

A  six  heures  du  matin,  le  2  juillet,  des  coups  à  sa  porte  la 

réieillèrent  en  sursaut.  Condé  la  faisait  appeler  au  secours. 

'Attaqué  dans  le  faubourg  Saint-Antoine,  acculé   contre   Paris 

fermé,  il  avait  d'abord  envoyé  chez  Monsieur,  mais  Monsieur 

s'était  aussitôt  senti  malade.  Mademoiselle  se  jeta  hors  du  lit, 

<ï«urut  au  Luxembourg,  et  éclata  en  rencontrant  son  père  sur 

'  6s>calier.  Gaston  répondait:  «  Je  ne  suis  pas  assez  malade  pour 

^'ï*^  (au  lit^,  mais  je  le  suis  assez  pour  ne  pas  sortir.  "  Made- 

'**oiselle  le  suppliait  de  monter  à  cheval,  ou  alors  d'aller  se  cou- 

*^**«ir;  elle  tempêtait,  elle  pleurait,  le  tout  au  vol,  quand  son  père, 

**^**s  son  mouvement  perpétuel,  passait  à  portée;  et  elle  ne  ga- 

^^^^'^  "^"  ^"'"  ""<'  lâcheté  que  Retz  attisait,  Retz  devenu   car- 

^■*»al  {!)  et  chef  d'un  tiers-parti,  Relz  «  qui  voulait  se  défaire 

**     prince  de  Condé  et  le  laisser  périr  (2).  »  Cela  durait  depuis 

•^^  heure,  <i  pendaut  laquelle   tout  ce  que  l'on  avait  d'amis 

f^*-^*»vait  être  tué,  et  M.  le  Prince  tout  comme  un  autre,  sans  que 

^  ^^"^  s'en  souciât;  cela  me  paraissait  d'une  grande  dureté.  >i  Sur- 

*  ■"*  »ent  des  amis  de  Condé,  qui  se  joignirent  àelle,  et  Monsieur, 

^*^«ombant  à  la  fatigue,  se  débarrassa  d'eux  tous  en  expédiant 

^^*"      ïille.  Cl  de  sa  part,  »  à  l'Hôtel  de  ville. 

.  Elle  partit  en  hâte.  Les  bourgeois  attroupés  lui  réclamaient 

-,  ^*^    ordres  au  passage.  Place  de  Grève,  une  foule  déguenillée 

.  *^**~Iait  contre  l'Hôtel    de  ville,  où    personne    «  n'osait  mettre 

tète  aux  fenêtres  (3),  »  de  peur  de  recevoir  une  balle.  Made- 

^^oiselle  monta  à  la  grande  salle,  demanda  des  troupes  et  l'ou- 


\ 


(1)  It  avait  «lé  nommé  le  19  février  1652. 
W  Holteville. 

(3]  Rtgiitret  de  l'IMet  de  ville. 
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verturc  des  portes,  el  vit  «  qu'ils  se  regardaient  tous,  »  le  pré- 
vôt (les  marchands,  ses  échevins  et  te  maréchal  de  l'Hùpital, 
gouverneur  de  Paris.  «  M.  le  Prince,  s'écria-t-elie,  est  en  péril 
dans  nos  faubourgs,  et  quelle  douleur  et  quelle  honte  ce  sermt 
pour  jamais  à  Paris,  s'il  y  périssait  faute  de  secours!  Vous 
pouvez  lui  en  donner,  faites-le  donc  vivement!  »  Ils  allèrent  se 
consulter  dans  la  pièce  à  côté,  tandis  que  Mademoiselle  se  jetail 
à  genoux  devant  une  fenêtre  d'où  l'on  entendait  le  plain-chaal 
d'une  messe.  Elle  se  relevait  de  temps  à  autre  pour  aller  leur 
rappeler  que  le  temps  pressait,  mais  ils  ne  se  décidaient  pa». 
Alors,  dans  un  élan  de  colère  et  de  désespoir,  montrant  par  les 
fenêtres  la  populace  en  furie,  elle  leur  jura  que,  s'ils  ne  signais! 
l'ordre  demandé,  ><  ces  gens-là...  le  leur  feraient  bien  signer(l).  " 
Ils  signèrent.  Condé  était  sauvé. 

Elle  s'élança  vers  la  porte  Saint- Antoine.  A  quelques  pas  de 
l'Hôtel  de  ville,  elle  vit  venir  un  cavalier  en  pourpoint  blanc, 
aveuglé  par  une  horrible  blessure,  inondé  de  sang,  étouffé  par 
le  sang,  que  deux  autres  cavaliers,  tout  sanglans  aussi,  menaient 
par  la  main  en  pleurant.  C'était  La  Rochefoucauld.  Mademoi- 
selle lui  parla;  il  ne  répondit  pas.  A  l'entrée  de  la  rue  Saint- 
Antoine,  en  parut  un  outre,  »  sans  chapeau,  tout  déboutonné,., 
pâle  comme  la  mort  »,  qu'un  homme  soutenait  sur  son  cheval. 
C'était  le  petit  Guitaut.  Elle  lui  cria  :  »  —  Mourras-tu?  "  Il  fil 
signe  que  non  et  passa.  Presque  aussitôt  un  blessé  que  l'on  por- 
tait se  fit  approcher  de  sa  portière.  C'était  Valon,  maréchal  de 
camp,  avec  qui  elle  avait  cavalcade  en  fieauce.  Il  fut  ensuite 
imjinssible  de  les  compter  :  «  —  Je  trouvai  à  chaque  pas  que  je 
fis  dans  la  rue  Saint-Antoine  des  blessés,  les  uns  à  la  tête,  les 
autres  au  corps,  aux  bras,  aux  jambes,  sur  des  chevaux,  à  pied, 
sur  des  échelles,  des  planches,  des  civières,  des  corps  morts.  " 
Drille  très  aristocratique,  car  c'était  la  noblesse  de  France  qui 
se  faisait  tuer,  dans  la  dernière  de  ses  batailles  contre  la  royauté. 
La  porte  Saint-Antoine  ne  s'ouvrait  que  pour  les  morts  et  les 
blessés.  Les  remparts  étaient  chargés  de  spectateurs.  Louis  XIV 
et  Mnzarin  regardaient  des  hauteurs  de  Gharonne. 

Les  soldats  de  la  Fronde  eu  avaient  assez;  ils  rechignaient  à 
marcher.  Leurs  chefs  marchèrent  pour  eux,  d'où  la  somptueuse 
hécatombe.  Lo  faubourg  Saint-Antoine  vit  ce  jour-là  deschai^J' 

II)  Mémoire»  de  ConrarV. 
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de  cavalerie  composées  de  prioces  et  de  seigneurs,  des  défenses 
de  barricades  par  des  fantassins  portant  tes  plus  grands  noms  de 
France.  A  leur  tête  à  tous,  un  grand  coupable  rachetait  son 
crime  envers  la  patrie  en  lui  donnant  l'une  de  ces  visions  d'hé- 
TOïsme  qui  élèvent  les  cœurs.  Condé -était  partout  à  ta  fois;  un 
»  démon,  »  disaient  les  soldats  du  roi;  un  <>  surhumain,  « 
disaient  les  siens.  Pareil  aux  preux  des  vieilles  légendes,  il 
plongeait  dans  la  mêlée,  reparaissait  l'armure  rougie  et  bossuée, 
«t  replongeait,  se  battant  d'un  courage  si  éclatant,  si  entraînant, 
«jue  les  gens  du  peuple,  sur  les  remparts,  étaient  émus  'd'une 
grande  pitié  et  murmuraient  d'indignation  de  ce  qu'on  laissait 
UQ  pareil  homme  périr  sans  secours.  Il  jetait  en  même  temps  au- 
tour de  lui  des  ordres  si  nets,  il  avait  de  si  merveilleuses  inspi- 
rations, que  ceux  de  ses  officiers  qui  survécurent  gardèrent  le 
souvenir  d'avoir  vu  véritablement,  ce  jour-là,  un  héros,  un  fi-ère 
de  Roland  et  de  Rodrigue.  La  fatigue  n'exietait  pas  pour  lui; 
<f  fondu  de  sueur,  »  sous  le  soleil  de  juillet,  «  étouffé  dans  ses 
armes,  »  il  se  fit  déshabiller,  se  jeta  «  tout  nu  sur  l'herbe  d'un 
■pré,  où  il  se  tourna  et  se  vautra  comme  les  chevaux  qui  se  veu^ 
l«nt  délasser  (1),  >-  fut  rhabillé  en  un  clin  d'œil  et  se  rejeta,  frais 
^t  dispos,  au  plus  fort  des  coups. 

11  fallait  mourir  cependant,  accablé  sous  le  nombre,  siMade-- 
■^oiselle,  arrivée  enfin  place  de  la  Bastille,  n'eûl  immédiatement 
*"*it  ouvrir  la  porte  Saint- Antoine.  On  lui  offrit  l'hospitalité  dans 
*jne:niai9on  près  de  la  Bastille;  elle  y  monta  :  ><  —  Aussitôt  que 
j 'y  fus,  M.  le  Prince  m'y  vint  voir;  il  étaitdansun  étatpitoyable' 
*  1  avait  deux  doigts  de  poussière  sur  le  visage,  ses  {cheveux  tout 
^^ïâlés;  son  collet  et  sa  chemise  étaient  tout  pleins  de  sang,  quoi- 
'Jn'il  n'eût  pasété  blessé;  sa  cuirasse  était  toute  pleine  de  coups, 
^t  il  tenait  son  épée  à  la  main,  ayant  perdu  le  fourreau;  il  la 
^lonna  à  mon  l'ouyer.  Il  me  dit  ;  —  «  Vous  voyez  un  homme  au 
désespoir;  j'ai  perdu  tous  mes  amis...  »  II  se  jeta  sur  un  siège, 
))leurant  et  me  disant  :  —  »  Pardonnez  à  la  douleur  où  je  suis  ;  • 
«t,  après  celo,  que  l'on  dise  qu'il  n'aime  rien  !  Pour  moi,  je  l'ai 
"toujours  connu  tendre  pour  ce  qu'il  aime.  » 

Ils  convinrent  de  leurs  faits;  Condé  s'en  fut  diriger  la 
retraite,  et  Mademoiselle  veiller  de  sa  fenêtre  à  faire  évacuer  les 
lagages,  recueillir  les  blessés  et  porter  à  boire  aux  combattans. 

'Ij  Conrari,  Mémoires. 
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Le  peuple  la  secondait  de  tout  son  bon  cœur.  Elle  fut  touchée  de- 
son  empressement  à  soigner  les  blessés  et  &  donner  du  sien  pourr*-  j 
réconforter  les  autres.  Les  bourgeois,  devenus  plus  qu'à  demS  ^^-^ 
n  mazarins  »  par  dégoât  du  désordre,  restaient  indifférens,  regar— >^^-, 
daient  en  badauds,  et  quelques-uns  même  riaient,  ou  tiraillaien'  .^n^ 
des  remparts  sur  les  Frondeurs.  Mademoiselle  ne  bougea  de  sov,^--,j 
poste  que  pour  monter  un  instant  sur  la  Bastille,  où,  ayant  priv-  — .js 
une  lunette,  elle  vit  l'ennemi  manœuvTer  pour  couper  M.  le  PrîT» — ^  ^^ 
de  la  porte  Saint-Antoine.  Elle  laissa  l'ordre  de  canonner  l'arm^^  ^ 
royale  et  revint  jouir  de  sa  gloire  :  elle  avait  sauvé  Condé  deiiL_^mux 
fois  dans  la  même  journée.  Des  ovations  sans  fin  furent  sa récoi»— :»,. 
pense.  L'armée  en  retraite  lui  criait  :  «  Vous  êtes  notre  libéi^n»a- 
trice.  •>  Condé  reconnaissant  la  portait  aux  nues,  et,  le  soir         au 
Luxembourg,  le  lendemain  aux  Tuileries,  après  une  nuit  d'^m'ii- 
somnie  passée  à  avoir  «  tous  ces  pauvres  morts  dans  la  tête  ^=,  » 
Mademoiselle  s'enivra  d'un  encens  dont  la  douceur  i'empêch^k^ail 
de  ('  faire  les  réflexions...  qui  auraient  pu  troubler  sa  joie.  »        Le 

seul  qui  lui  battit  froid  fut  encore  son  père,  comme  au  i^*i '"r 

d'Orléans.  Dans  l'après-midi,  Monsieur,  croyant  le  danger  po — «si' 
et  guéri  subitement  par  cette  nouvelle,  était  accouru  embras>  ser 
M.  le  Prince  rue  Saint-Antoine  et  se  faire  raconter  la  bataille,  de 
l'air  du  monde  le  plus  "  riant  »  et  le  plus  à  son  aise.  Le  stuir, 
devant  la  réception  triomphale  faite  à  sa  fille,  il  fut  guindé  :  — 
"  J'attribuai  cela,  écrit  celle-ci,  au  repentir  qu'il  devait  avoir  cjue 
j'eusse  fait  ce  qu'il  devait  faire.  »  Mademoiselle  le  flattait;  M*Ji*" 
sieur  ne  regrettait  que  de  lui  avoir  laissé  prendre  trop  d'imp*»""" 
tance. 

La  peur  t'emportait  chaque  fois  sur  ce  regret.  Le  4  juillet,  " 
y  avait  eu  à  l'Hôtel  de  ville  une  grande  réunion  des  représ^^" 
tans  de  la  bourgeoisie  parisienne,  pour  décider  de  la  liga^'  ^ 
suivre.  Les  Princes  s'y  étaient  rendus,  persuadés  que  l'ass^*"" 
blée  leur  offrirait  le  pouvoir.  Ils  n'entendirent  parler  que  de  ^ 
raccommoder  avec  la  royauté,  et  se  retirèrent  pleins  d'humé  ~^^- 
La  place  de  Grève  était  couverte  d'une  populace  mélangée  ^^ 
soldats,  avec  leurs  officiers.  On  a  prétendu  (1)  que  les  Princ^^*' 
ou  des  gens  de  leur  suite,  avaient  excité  la  foule  au  pa.ss8  S^' 
Quoi  qu'il  en  soit,  des  coups  de  feu  partirent  derrière  eux,  et  ''" 
poursuivirent  leur  chemin  comme  si  de  rien  n'était. 

(i)  Cf.,  notamment,    les   Mimoiita  de    Conrirt,  et   les  Registres  de  VHôlr^ '^' 
fille.  i 
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Mademoiselle  tes  attendait  au  Luxembourg.  —  «  Monsieur, 
dit-elle,  entra  dans  sa  chambre  pour  changer  de  chemise,  ayant 
eu  grand  chaud.  »  Le  reste  de  ta  compagnie  causait  paisiblement, 
quand  apparut  «  un  bourgeois  essoufflé  et  qui  ne  pouvait  quasi 
parler,  tant  la  vitesse  dont  il  était  venu  et  ta  frayeur  qu'il  avait 
l'avaient  saisi,  il  nous  dit  :  «  —  Le  feu  est  à  l'Hôtei  de  ville,  et 
l'on  y  tire  ;  l'on  se  tue. . .  »  Condé  fut  prévenir  Monsieur,  qui  ou- 
blia, dans  son  trouble,  le  désordre  ob  it  était,  «  et  vint  en  che- 
mise devant  toutes  les  dames.  '>  Il  disait  :  —  «  Mon  cousin,  allez 
àJ'Hùtei  de  ville;  »  mais  Condé  refusait,  donnant  ainsi  raison 
au  public,  qui  s'écria  tout  d'une  voix,  en  apprenant  l'action  «  la 
plus  sauvage  qui  eût  été  faite  depuis  la  monarchie  (1),  »  que 
M.  le  Prince  avait  fait  le  coup  et  payé  les  assassins.  Outré  que 
des  bourgeois  osassent  lui  tenir  tête,  te  héros  splendide  du  fau- 
bourg Saint-Antoine  était  tombé,  dans  une  heure  néfaste  et 
ineffaçable,  au  niveau  des  septembriseurs,  et  Monsieur  avait 
été  son  complice,  en  sachant  tout  et  n'empêchant  rien. 

lis  envoyèrent  Beaufort,  qui  fit  de  son  mieux  pour  disperser 
la  foule.  Mademoiselle  demanda  à  le  suivre  et  ne  sut  pas  arriver 
..jusqu'à  la  Grève.  Elle  lanterna,  quoique  ce  ne  fût  guère  le  mo- 
ment, et  écouta  ceux  qui  trouvaient  le  danger  trop  sérieux.  Son 
père,  effrayé  du  train  que  prenaient  les  choses,  la  renvoya  à 
nouveau.  Il  était  minuit  passé ,  et  il  n'y  avait  plus  personne 
dans  les  rues  ;  elle  approcha,  cette  fois,  sans  difficulté.  L'Hôtel  de 
ville,  devenu  désert,  n'avait  plus  de  portes  ni  de  fenêtres  et 
Hambait  encore  par  places.  L'intérieur  était  pillé  et  saccagé  ^ 
«  —  Nous  passâmes  par-dessus  des  poutres  qui  étaient  encore 
toutes  fumantes  :  je  ne  vis  jamais  un  lieu  si  solitaire  :  nous  tour- 
nâmes tout  autour  sans  trouver  qui  que  ce  soit.  »  A  la  fm,  le 
prévôt  des  marchands  sortit  d'une  cachette,  avec  quelques  autres. 
Mademoiselle  les  fit  mettre  en  sûreté  et  s'en  alla  se  coucher.  Le 
jour  grandissait  déJÀ  et  le  peuple  s'attroupait  sur  la  place,  se 
nommant  les  victimes  :  plusieurs  parlementaires,  des  prêtres  et 
trente  ou  quarante  bourgeois  parmi  les  morts,  des  blessés  en 
nombre  considérable.  »  —  Dieu  vous  bénisse!  »  disaient  les 
gens  en  reconnaissant  Mademoiselle,  qui  s'éloignait  tristement; 
ce  sang  répandu  ne  lui  disait  rien  qui  vaille  :  «  —  L'on  a  parlé 
diversement  de  cette  affaire,  écrit-elle;  mais  toujours  l'on  s'ac- 

(1)  Onier  T&Iod,  Mémoirt». 
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cordait  à  en  donner  le  blâme  à  son  Altesse  Royale  et  à  AC^H  j 
Pfince,  Je  ne  leur  en  ai  jamais  parlé,  et  je  suis  bien  ais^^s  jg 
l'ignorer,  parce  que,  s'ils  avaient  tort,  je  serais  fâchée  de  la.  ^  jg, 
voir;  et  cette  ucUon  m'a  tant  déplu,  cfue  j'aurais  beaucoup  d^s^  j^ 
plaisir  que  non  seulement  elle  eftt  été  faite,  mais  tolérée  pa^ 
des  personnes  qui  me  sont  si  proches...  Cette  affaire /"«f  le  ^^^otip 
de  massue  du  parti.  » 

Au  premier  moment,  M.  le  Prince  sembla  au  contrair-«  en       1 
ôtre  venu  à  ses  fms.  Profitant  de  la  terreur  qui  était  dans  Paris       I 
et  du  départ  de  beaucoup  d'hommes  politiques,  il  avait  fait  nom'       1 
mer  par  des  débris  de  Parlement  un  gouvernement  dont  GmIo»       | 
était  le  chef  nominal,  lui-même  le  généralissime,  et  il  avait  i*'" 
stalle  la  révolution  à  THôtel  de  ville  avec  Broussel  pour  préV^ 
des  marchands.  Le  <<  coup  de  massue  »  rendit  son  pouvoir  cor^^^ 
plètement  illusoire.  La  conscience  publique,  très  calleuse  pou  -^^^ 
tant  en  matière  de  meurtres,  s'était  rebiffée  contre  le  4  Juille-  "^  ^ 
parce  que  c'était  un  guet-apens  :  c'était  lâche.  Elle  condam*^^^^ 
Gondé  et,  aussitôt,  le  parti  de  Condé  tomba  en  miettes.  La  fatigi^^-^^ 
de  la  guerre  civile,  déjà  grande  la  veille  du  massacre,  parut  intc-^ 
lérable  le  lendemain,  et  le  rideau  acheva  de  se  déchirer  sur  l'iinr*^ 
mense  duperie  qu'avait  été   la  Fronde  pour  le  pays.  A  part  ui*^*^ 
poignée  de  parlementaires,  patriotes  et  humanitaires  avant'  K^ 
lettre,  qui  avaient  rôvé  bonheur  public  et  liberté,  et  qui  déte»^^ 
talent  l'étranger,  et  encore   plus  ceux  qui    l'appelaient,  quai*^^ 
donc  avait-on  pensé  à  la  France?  Qui  donc  s'était  jamais  i^  ^' 
quiélé  des  souffrances    du  peuple?  Etait-ce    par  hasard  la  n^ -*" 
blesse?  On  les  deux   branches  cadettes?  Qu'est-ce  que  cela  fa^^3' 
sait  au  laboureur  réduit  à.  se  terrer  dans  les  bois,  au  bourgeo^f"^'' 
dont  les  affaires  étaient  arrêtées  depuis  quatre  ans,    que  M"*  c^^* 
La  Rochefoucauld  s'assît  devant  la  reine  ou  que  M,  de  Longu-  "^* 
ville  gouvernât  Pont-de-l'Arche?  La  bdle  consolation  poureur  --■* 
dans  leurmalheur,  desavoir  qu'ily  avait  prés  de  Paris  un  canc^*"! 
en  goguette,  où    "  l'on  ne  voyait  que  collations  et  galanterie  ^* 
aux  dames  (  1  )  !» 

Aucune  de  ces  réflexions  n'était  neuve;  mais  toutes  avaie*^^** 
pris   en  quelques  jours    une  force   qui    donna    beau  jeu  ata 
agens  de  Mazarin  (2).  Ce  dernier  ont  la  bonne  grâce  de  lever  la 
derniers  scrupules  des  Parisiens  en  faisant  semblant  de  retonff 
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ner  en  exil  (ISaoùt).  La  débâcle  fut  immédiate;  tout  ce  qui 
comptait  dans  Paris  députa  au  roi  pour  le  supplier  de  reve- 
nir. Retz,  très  calmé  depuis  qu'il  tenait  son  chapeau,  y  fut  l'un 
des  premiers,  à  la  tète  de  son  clergé.  Monsieur,  et  ce  fut  le 
grand  signe,  jugea  le  moment  venu  d'abandonner  ses  amis  et 
négocia  en  dessous  avec  la  cour.  Condé,  voyant  que  tout  lui 
échappait,  môme  ses  soldats,  qui  jetaient  leurs  armes  et  s'en 
allaient,  essaya  aussi  de  faire  sa  paix  et  demanda  encore  trop 
cher  ;  l'aiïaire  .manqua.  Sa  situation  devenait  critique  ;  il  n'avait 
plus  guère  avec  lui  que  Mademoiselle,  pleine  d'honneur  et  qui 
fut  fidèle  jusqu'au  bout,  mais  pleine  aussi -d'illusions  et  de  chi- 
mères. 

Dans  sa  conviction  qu'elle  était  un  grand  général,  elle  ima- 
ginait des  choses  insensées,  comme  de  laver  à  ses  frais  une  armée 
qui  lui  appartiendrait  ;  on  l'appellerait  l'armée  de  Mademoiselle* 
Il  se  trouverait  bien  quelqu'un  pour  lui  livrer  une  place  forte, 
ou  même  deux  places  fortes.  Le  roi  serait  obligé  d'en  venir  à 
composition  avec  sa  grande  cousine,  qui  trouverait  la  couronne 
fermée  au  fond  de  son  pot-au-lait,  à  moins  cependant  qu'elle 
n'eût  épousé  M.  le  Prince  d'ici  là,  car  la  santé  de  M"""  la  Prin- 
cesse permettait  de  s'attendre  h  tout  ;  en  quelques  semaines,  elle 
avait  été  deux  fois  à  l'extrémité.  Lu  première  fois,  la  nouvelle 
s'en  répandit  &  Paris  dans  la  soirée  :  «  —  Je  me  fus  promener 
chez  Renard  ;  M,  le  Prince  y  était;  nous  fîmes  deux  tours  d'allée, 
sans  nous  dire  un  seul  mot;  je  crus  qu'il  pensait  que  tout  le 
monde  le  regardait,  et  j'avais  la  même  pensée  que  lui;.,  ainsi 
nous  étions  tous  deux  fort  embarrassés.  »  Les  gens  faisaient 
leur  cour  à  Mademoiselle  en  «  remariant  »  M.  le  Prince  devant 
elle;  un  peu  plus,  elle  aurait  reçu  les  complimens. 

Elle  croyait  sans  y  croire  à  ces  contes  de  fées.  Dans  le  fond, 
Mademoiselle  sentait  approcher  la  lin  de  son  héroïnat,  si  l'on  me 
passe  le  mot,  et  n'en  éUiit  que  plus  ardente  à  jouir  de  son  reste. 
Elle  se  donnait  en  spectacle  aux  Parisiens,  entourée  de  u  ses 
compagnies,  »  levées  et  habillées  de  ses  deniers  en  attendant 
le  reste  de  «  son  armée,  "  et  s'amusait  cuuinie  une  enfant  du 
bruit  des  trompettes  et  du  luxe  des  uniformes.  Elle  allait  dîner 
au  quartier  général  de  M.  le  Prince,  hors  de  Paris,  et  passait 
une  journée  inoubliable.  «  L'homme  du  monde  le  plus  mal- 
propre Il  avait  fait  sa  barbe  et  mis  du  lingp  blanc  en  son  hon- 
neur;  la  chose  fut  très  remarquée,  Condé  et  son  état-major 
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Il  burent  sa  santé  n  à  genoux,  au  son  des  trompettes  et  du  canon —  ^. 

Elle  |>assa  l'armée  en  revue  et  s'avança  à  cheval  jusqu'aux  avant ^  j. 

postes  de  l'armée  royale,  oti  l'on  était  averti  de  ne  pas  tirer  r  •>; 
<i  —  Je  parlai  quelque  temps  à  eux.  Après,  je  poussai  mon  cheval.  #'j] 
ayant  grande  envie  d'aller  jusque  dans  le  camp  des  ennemis  -^s; 
mais  M.  le  Prince  courut  devant,  et  sauta  &  la  bride  de  moiHr<«3a 
cheval,  et  le  fit  tourner.  »  C'était  par  trop  une  idée  de  femme^^  e. 

Le  soir, elle  donna  le  mot  d'ordre  et  repartit  au  clair  de  lune.  L_ "a 

journée  se  termina  par  un  joyeux  souper  aux  Tuileries. 

Cette   expédition  lui  avait  monté  la   tfite.    Quelques  jou^H^rs 
après,  elle  »  supplia  »  son  père  de  lui  permettre  de  faire  penda 
les  principaux  meneurs  de  la   réaction.  Monsieur   manqua  d" 
«  vigueur  (1),  >>  et  refusa,  fort   heureusement  pour  sa  fille,  c^     i"*'' 

l'heure  du  règlement  de  comptes  était  proche.  Le  13  octobr ^^ 

elle  se  grisa  une  dernière  fois  du  cliquetis  des  armes  et  de  l'écl  -  -^■ 
des  costumes  de  guerre.  M.  le  Prince  était  venu  lui  dire  adie^»^  ^'' 
avec  tous  ses  amis,  avant  d'emmener  son  armée  dans  l'Est,  ve  ~^^ 

une  fortune  inconnue  :  «  Cela  était  si  beau,  écrit-elle,  de  voir  '* 

grande  allée  des  Tuileries  toute  pleine  de  monde,  tous  bien  vêtu  ^' 

M.  le  Prince  avait  (un  habit)  fort  joli,  avec  des  couleurs  de  fe^       "' 
de  l'or,  de  l'argent,  et  du  noir  sur  du  gris,  et  l'écharpe  bleue 
l'allemande,  sous  un  justaucorps    qui  n'était   point  boutonn  -^ 

.T'eus  grand  regret  à  les  voir  partir,  el  j'avoue  que  je  pleura^^^^*' 
en  leur  disant  adieu...  On  se  trouvait  si  seul  ;  Ion  était  si  étoni — "~^*'* 
de  ne  voir  plus  personne.  Cela  causait  bien  de  l'eunui  ;  et  il  f^^^^*^ 

bien  accru  par  le  bruit  qui  courut  que  le  roi  venait,  et  que  noi — ^** 

serions  tous  chassés.  » 

Les  Princes  étaient  partis  un  dimanche.  Le  samedi  suivan— — ^*  ' 
au  matin,  pendant  que  Mademoiselle  était  à  se  coiffer,  on  1^^*^    " 
remit  une  lettre  du  roi  :  «  —  Elle  contenait  que,  s'en  allant 
Paris  et  n'ayant  point  d'autre  logement  à  donner  à  Monsieur,  sc:^^^^-^^^ 
frère,  que  les  Tuileries,  il  me  priait  d'en  déloger  dans  le  lend^^^  ^ 
main  midi.  »  Le  coup  fut  rude.  Mademoiselle  alla  se  cacher  chc 
des  amis.  Elle  faisait  la  brave, parlait  de  mettre  Paris  si 
dessous,  et  versait  cependant  des  lorrens  de  larmes.  Le  21,  Km—-         . 
lui  apprit  que  son  père  était  exilé  de  Paris.  Elle  partit  pour  ^^-' 
Luxembourg  et  vit  chemin  faisant,  sans  être  vue,  passer  le  ro 
11  était  devenu  grand  ;  p'était  un  bel  adolescent  qui  saluait  bien-^ — ^^  ' 

(1)  LeUra  de  Miri^jny  h  Lenet,  du  2j  septembre  1652. 
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la  foule  t'applaudissait  avec  fureur.  Arrivée  chez  Monsieur,  Ma- 
demoiselle trouva  un  homme  tout  hérissé,  dont  le  premier  mot 
fut  qu'il  n'avait  pas  de  comptes  à  lui  rendre.  Elle  prit  la  mouche, 
et  ils  se  dirent  leurs  vérités.  Gaston  lui  reprochait  son  intempé- 
rance de  conduite  et  sa  manie  de  se  mettre  en  avant,  il  l'accu- 
sait de  l'avoir  compromis  pour  le  plaisir  de  «  faire  l'héroïne  ;  " 
elle,  de  son  cdté,  en  avait  gros  sur  te  cœur  contre  les  gens  qui 
ne  donnent  jamais  d'ordres  par  écrit,  pai'ce  que  cela  gène  ensuite 
pour  désavouer.  Lorsqu'ils  se  furent  soulagés.  Mademoiselle 
demanda  tout  à  coup  à  venir  habiter  au  Luxembourg  :  «  —  Il 
me  répondit  :  «  Je  n'ai  point  de  logement.  »  Je  lui  dis  :  «  Il  n'y 
a  personne  céans  qui  ne  me  quitte  le  sien,  et  je  pense  que  per- 
sonne n'a  plus  de  droit  d'y  loger  que  moi.  »  Il  me  repartit 
aigrement  :  «  Tous  ceux  qui  y  logent  me  sont  nécessaires,  et  n'en 
délogeront  pas.  »  Je  lui  dis;  «  Puisque  son  Altesse  Royale  ne 
te  veut  point,  je  m'en  vais  loger  à  l'hôtel  de  Gondé,  0(1  it  n'y  a 
personne.  —  Je  ne  le  veux  pas.  —  Où  voulez-vous  donc,  Mon- 
sieur, que  j'aille?  —  Où  vous  voudrez  ;  •>  et  s'en  alla.  » 

Le  lendemain  de  cette  scène,  tous  les  principaux  de  la  Fronde 
s'envolèrent  sur  un  mot  du  roi.  Les  routes  se  couvrirent  de 
grands  seigneurs  en  pénitence  et  d'héroïnes  en  disponibilitt>, 
idoles  de  la  veille  que  Paris  chansonnait  déjà.  Monsieur  était 
parti  avant  l'aube, 

Avec  une  viiesse  exlrème. 


Mademoiselle  sou  aJnée 
Disparut  la  m(^me  journée  (i). 


Elle  s'était  encore  cachée,  mais  ta  peur  t'avait  prise  en  rece- 
vant un  billet  anonyme,  deux  billets,  vingt  billets,  ><  d'écritures 
différentes,  »  et  lui  disant  tous  qu'on  allait  l'arrêter.  Sans  prendre 
le  temps  de  rechercher  d'où  venaient  ces  avis,  sans  vouloir  écou- 
ter son  fidèle  Préfontaine,  qui  lui  prêchait  le  sang-froid,  la 
Grande  Mademoiselle,  elTarée,  hors  d'elle,  oubliant  le  soin  de  sa 
gloire  et  perdant  toute  dignité,  criant  après  ses  gens  qui  la 
retardaient,  s'enfuit  honteusement  de  Paris  dans  un  carrosse  sans 
armes  et  avec  un  cocher  sans  livrée.  Elle  ne  respira  que  lors- 
qu'elle eut  perdu  la  ville  de  vue,  ef,  encore,  chaque  cavalier, 

(I)  La  Mair  historique  de  Lord. 
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chaque  voiture  que  l'on  apercevait  lui  causaient  un  neuve 
accèsde  terreur;  elle  les  croyait  à  sa  poursuite.  Il  était  impos- 
sible de  sortir  de  scène  plus, piteusement. 

Les  aventures  de  la  route  vinrent  ta  distraire.  Elle  était  mas- 
quée et  voyageait  sous  le  nom  de  «  M""  Dupré,  »  personne  sans- 
conséquence,  qui  dînait  avec  le  gros  des  voyageurs  et  bavardait 
volontiers.  Pour  une  Altesse,  cela  ne  nwnquait  pas  de  saveur; 
un  jour,  dans  la  cuisine  d'une  auberge  de  village,  un  moine  lui 
paria  longuement  de  Mademoiselle  et  de  ses  hauts  laits  ;  «  C'est 
une  brave  fille,  disait  le  Père;  elle  porterait  aussi  bien  une  pique 
qu'un  masque.  »  Une  femme  de  la  cour  reçut  «  M"*  Dupré  » 
dans  son  château,  avec  des  précautions  de  comédie  pour  l'empé^ 
cher  d'être  découverte.  Des  hommes  sûrs  la  tenaient  en  corres- 
pondance avec  Condé,  qui  la  suppliait  de  venir  le  rejoindre  sur 
la  frontière.  11  lui  écrivait  :  «  Je  vous  offre  mes  places  et  mon 
armée  ;  M.  de  Lorraine  en  fait  de  même,  et  M.  le  comte  de 
Fuensaldagne  aussi  (I).  »  Mademoiselle  eut  assez  de  sens  pour 
refuser;  mais  il  fallait  aboutir  et  aller  quelque  part;  elle  ne  pou- 
vait pas  rester  indéfiniment  dans  le  mystère  et  le  roman  comique. 
Monsieur  ne  voulait  pas. la  recevoir  à  Blois;  c'était  une  idée  bien 
arrêtée.  A  Limours,  sa  première  couchée,  il  s'était  mis  en 
colère  contre  Préfontaine,  qui  le  priait  instamment  de  ne  pas 
refuser  un  asile  à  sa  fille  :  "  Non,  je  ne  le  veux  pas!  Et, si  elle 
vient,  je  la  chasserai!  >-  Tout  bien  pesé,  Mademoiselle  résolut 
d'aller  attendre  la  fin  de  la  bourrasque  à  Saint-Fargeau  (2),  dont 
te  château  lui  appartenait.  Elle  en  prit  le  chemin,  et  reçut 
presque  aussitôt  une  lettre  du  roi  lui  garantissant  «  toute  sûreté 
et  liberté  n  dans  la  demeure  de  son  choix.  Mademoiselle  fut 
vexée;  elle  s'éttût  figuré  la  cour  <>  fort  en  peine  de  savoir  oti  elle 
éUit.  » 

Au  moment  d'arriver,  après  une  étape  à  cheval  de  plus  de 
vingt  lieues,  la  peur  la  reprit,  l'une  de  ces  peurs  irrésistibte&. 
qu'on  appelait  k  Paris  >'  les  paniques  de  Monsieur.  »  Malgré  ta: 
lettre  du  roi,  elle  voyait  en  imagination  tout  un  corps  d'armée 
à  ses  trousses,  elle  se  voyait  arrêtée,  emprisonnée  ;  «  J'étais 
tiers  de  moi,  »  écrit-elle.  On  avait  beau  la  raisonner,  c'en  était 
bien  fait  do  l'héroïnat;  l'amazone  d'Orléans  n'était  plus  qu'une 
pauvre  femme  éplorée,  qui  fît  son  entrée  à  Saint-Pargeau  dans- 
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UD  état  de  terreur  et  de  désespoir.  Il  était  deux  heures  du  matin  : 
«  Il  [allut  mettre  pied  à  terre,  le  pont  étant  rompu.  J'entrai  dans 
une  vieille  maison  o(i  il  n'y  avait  ni  porte  ni  fenêtres,  et  de 
l'herbe  jusqu'aux  genoux  dans  la  cour...  La  peur,  l'horreur  et  le 
chagrin  me  saisirent  à  tel  point  que  je  me  mis  h  pleurer.  » 

Laissons-la  pleurer.  Elle  n'avait  que  ce  qu'elle  méritait  pour 
sa  part  du  mal  fait  par  la  Fronde.  Quatre  années  d'une  guerre 
scélérate,  entreprise  sous  la  pression  d'intérftts  généraux-,  mais 
dégénérée  aussitôt  en  foire  aux  vanités  et  en  chasse  aux  écus, 
avaient  couvert  la  France  de  ruines  matérielles  et  morales.  Dans 
un  seul  diocèse,  celui  de  Laon,  plus  de  cent  vingt  curés  avaient 
été  contraints  «  de  se  retirer  dans  les  villes,  n'ayant  plus  de  pa- 
roissiens ni  de  quoi  vi>Te  (t).  »  Dans  tout  le  royaume,  les  Âmes, 
rendues  molles  et  scrviles  par  l'excès  de  fatigue  et  le  besoin 
impérieux  du  repos,  avaient  pris  le  dégoût  de  l'action;  les  héros 
de  Corneille,  avec  leur  idéal  surhumain,  à  la  Nietzsche,  avaient 
fait  leur  temps  :  il  fallait  désormais  aux  Français  des  modèles 
moins  hauts.  Quand  la  Grande  Mademoiselle  revit  la  cour  après' 
cinq  ans  d'exil,  elle  trouva  un  autre  monde,  d'autres  idées  qui  la 
tirent  paraître  singulière,  et  dont  elle  eut  le  malheur  de  subir 
l'influence  te  jour  où  elle  s'éprit  pour  Lauzun  d'un  amour  roma- 
nesque. Nous  espérons  la  rejoindre  prochainement  dans  ce  nou- 
veau milieu. 

Arvëde  Barine. 

(1)  Eoquâte  de  1636.  La  Mitire  au  lempa  de  la  fronde,  par  A.  Peillet. 
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Il  y  a  de,  longues  années,  j'éludiats  la  marche  de  la  société 
anglaise,  l'évolution  des  idées  el  des  mœurs  à  travers  les  œuvres 
do  la  littérature.  La  pensée  m'était  venue,  àè»  le  principe,  de 
demander  aussi  des  lumières  sur  ce  sujet,  et  comme  une  contre- 
épreuve  de  mes  premières  observations,  à  l'histoire  de  l'art  na- 
tional. Je  trouvai  là,  en  effet,  une  riche  source  d'informations. 
De  nos  jours,  l'art  anglais,  grâce  aux  préraphaélites  et  à  Ruskiu, 
a  perdu  son  caractère  insulaire  et  indigène.  Au  Heu  d'exprimer 
les  qualités  et  les  défauts  de  la  race,  il  s'applique  à  traduire  des 
idées  générales  ou  des  sentimens  humains  :  christianisme,  dé- 
mocratie, exotisme.  11  a  noyé  ainsi  son  individualité  dans  les 
grands  courans  qui  emportent  l'humanité  contemporaine. 

Mais,  en  remontant  dans  le  passé,  je  retrouvais  cette  indivi- 
dualité qui  s'accusait  de  plus  en  plus  distincte.  Chez  tous  les 
artistes  du  xvni*  siècle,  sauf,  peut-être,  une  seule  exception, 
après  l'inévitahle  pèlerinage  de  Rome  et  de  Florence,  après  de 
longues  méditations  devant  les  toiles  de  Michel-Ange,  de  Raphaël 
cf  du  Titien,  je  voyais  l'insularité,  Tu  Anglaiserie  »,  si  je  puis  dire, 
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Teprenant  possession  de  leurs  facultés  à  l'heure  où  ils  remettaient 
le  pied  sur  le  pavé  de  Londres.  Ils  faisaient  les  plus  consciencieui: 
«t  les  plus  inutiles  efTorts  pour  aimer  les  Romains  et  les  Flo- 
rentins; mais  c'est  seulement  avec  les  Flamands  qu'ils  réus- 
sissaient, du  premier  coup,  à  se  mettre  en  communion  et  ea 
commerce.  Sentiment  de  la  nature,  instinct  moral,  tendance 
familiale,  admiration  de  la  beauté,  mais  d'une  certaine  beauté, 
sympathie  envers  les  races  animales  qui  servent  l'homme  et  par- 
'tagent  sa  vîe  :  voilà  ce  que  me  révéla  l'école  anglaise  de  1760  h 
1820.  C'est  ainsi  que  Reynolds,  Gainsborough,  Lawrence,  Romney, 
AVest,Landsecr,  commentèrent  pour  moi  Scott  et  sa  conception 
de  l'histoire,  les  romans  de  miss  Burney  et  de  miss  Edgeworthr 
AVordsworth  et  les  Lakistes,  Crabbe  et  ses  poèmes  réalistes.  Mais 
personne  ne  m'en  a  jamais  appris  autant  sur  la  psychologie  de 
ses  compatriotes  que  Hogarth.  Après  Shakspeare,  il  est  peut- 
être  le  meilleur  exposant  de  l'ftme  anglaise.  Outre  les  causes 
d'inspiration  déjà  découvertes,  je  remarquais  en  lui  l'observation 
sailleuse  du  détail  et  le  goût  des  contrastes,  longuement  et  pa- 
tiemment soulignés,  avec  un  esprit  d'analyse  qui  a  été  rarement 
surpassé . 

Je  continuais  à  remonter  vers  la  source.  Peu  à  peu,  une  vérité 
m'ap paraissait  :  c'est  que,  chez  nos  voisins,  l'art  comique,  c'est- 
à-dire  la  caricature,  entendue  au  sens  le  plus  large  du  mot,  lu 
comédie  dessinée,  est,  des  deux  moitiés  de  l'art,  la  plus  impor- 
tante, de  beaucoup,  et  la  plus  significative,  celle  qui  s'identifiait 
le  mieux  avec  les  besoins  et  les  tendances,  avec  les  faculté» 
comme  avec  les  infirmités  intellectuelles  de  la  race;  celle  qui 
donnait  le  mieux  satisfaction  à  son  humeur  ironique  et  indépen- 
dante, à  son  penchant  pour  la  propagande  morale  et  pour  la  sa- 
tire politique,  lime  parut  clair  que, chez  les  Anglais.l'art  sérieux 
avait  toujours  été  un  produit  exotique,  un  fruit  de  serre  chaude, 
cultivé  à  grands  frais,  sur  un  humus  artificiellement  préparé, 
pour  aboutir  à  un  éternel  avortement,  tandis  que  l'art  comique 
était  vraiment  né  du  sol  et  avait  poussé  au  grand  vent  du 
dehors. 

L'éclosiou  spontanée  de  cet  art  me  devint  encore  plus  évidente 
lorsque  j'arrivai  à  ces  artistes  anonymes  qui  ont  couvert  de  leurs 
maladroites,  mais  si  expressives  ébauches,  les  pages  des  missels 
et  les  murs  des  cathédrales. 

J'habitais  alors  un  coin  de  l'Angleterre  ob  les  Romains  et 
Tom  IV.  —  1901.  49 


:.yG00gIf 


T70  REVUK    DUS    DfïUX    MONDES. 

les  Saxons  ont  jaissé  d'intéressai  s  vestiges.  J'ai  souveoi  visité, 
à  cette  époque,  la  vieille  église  de  Minster.  Elle  se  dressait  il  y 
a  mille  ans  au  bord  d'un  bras  de  mer  qui  séparait  l'île  de  Tbanet 
de  la  terre  ferme.  En  face,  la  citadelle  romaine  de  Riohborough; 
&  droite,  vers  Reculvers,  les  ruines  d'une  villa  royale  qui  date  des 
plus  anciens  jours  de  la  conquête  saxonne;  k  gaucbe,  vers  Peg- 
well  Bay,  le  lieu  où  débarqua  Augustin  et  où  il  planta  la  pre- 
mière croix.  Le  bras  de  mer  s'est  retiré,  de  siècle  en  siècle,  ne 
laissant  à  sa  place  qu'une  petite  rivière,  bourbeuse  et  lente,  ani 
détours  capricieux  et  aux  rives  mélancoliques.  Mais  l'église  est 
toujours  là.  J'y  ai  passé  de  longues  heures  à  écouter  une  \'ieille 
sacristine  qui  était  un  puits  d'érudition.  Le  dos  des  stalles  de 
chœur,  dans  l'église  de  Minster,  avec  une  foule  d'autres  sculp- 
tures comiques  du  même  genre,  les  enluminures  du  fameux 
Psautier  de  la  reine  Marie  et  de  divers  missels  contemporainSi 
conservés  au  Britieh  Musi-umetà  la  Bibliothèque  Harléienne, 
m'ont  fait  comprendre  que  le  symbolisme,  auxiliaire  iodispen- 
sable  à  l'intelligence  des  peuples  enfans,  est,  de  plus,  intime» 
ment  lié  à  quelques-uns  de  ces  sentimens  élémentaires  de  l'àme 
anglaise  que  j'énumérais  toutà  l'heure  :  sympathie  pour  les  races 
animales  et  communion  avec  la  nature  vivante. 

Une  autre  observation  qui  s'imposa  fut  celle-ci  :  le  dualisme 
religieux  qui  possédait  si  fortement  l'esprit  des  Anglais  du  moyeo 
âge  et  qui  s'est  affirmé,  avec  tant  d'énergie,  parmi  les  puritains 
<lu  xvii*  siècle,  devait  avoir  son  expression  el  son  retentissement 
dans  un  art  épris  des  violens  contrastes.  Comme  il  y  avait  un 
Bien  et  uu  Mal,  existant  par  eux-mêmes,  il  y  avait  aussi  pour  les 
Anglais  du  moyen  âge  un  double  idéal  do  beauté  et  de  laideur. 
Or,  la  Beauté  est  malaisée  à  traduire,  plus  difficile  à  inventer. 
("est  pourquoi  les  imagiers  d'alors  ont  créé  dans  le  laid  et 
poursuivi  avec  tant  de  persévérance  un  idéal  d'horreur  doDt 
Satan  était  le  prototype,  mais  à  l'expression  duquel  tout  ce  qai 
l'tait  vilain  et  déplaisant  dans  ia  nature  pouvait  fournir  un  élé- 
ment. 

Ces  artistes  satiriques,  qui  faisaient  de  l'église  un  vrai  musée 
de  caricatures  contre  les  vices  de  la  prélature  romaine  et  du 
clergé  régulier,  furent  les  précurseurs  de  la  Réforme,  de  com- 
pagnie avec  les  écrivains  t't  les  poètes,  avec  un  Walter  Mapes, 
un  Odo  de  Ctrington,  un  Nigellus  Wireker  et  un  Langlaode.  Mus  { 
la  Réforme  était  trop  passionnée  et  trop  ignorante  pour  recon- 
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uaitre  les  siens.  Elle  tint  l'art  pour  suspect  comme  chose  pa- 
piste ;  elle  jeta  au  feu  et  passa  à  la  chaux,  avec  le  reste,  des  sa- 
tires graphiques  dont  elle  eût  fait  ses  délices  si  «Ile  les  avait 
comprises.  De  sorte  que  l'art  comique,  en  Angleterre,  s'éclipsa 
pendant  plus  d'un  siècle.  C'est  la  liberté  politique  qui  le  ramena 
au  jour  et  le  remit  à  la  mode.  Les  élèves  de  Romain  de  Uooghe, 
qui  .était  lui-même  un  imitateur  de  notre  Callot,  furent  d'abord 
les  seuls  à  pratiquer  cet  art  perdu  ;  et  il  lui  fallut  un  certain 
temps  pour  obtenir  ses  lettres  de  naturalisation.  La  fameuse  ba- 
taille électorale  de  1709  entre  les  whigs  hanovriens  et  tes  tories 
jacobites,  et  le  grand  krack  tiuancier  qui  se  produisit  quelques 
aonées  plus  tard,  firent  la  fortune  de  la  caricature.  On  l'^pelaii 
hierogiffphics,  et  ce  mot  suffit  à  iudiquer  le  caractère  de  ces 
œuvres  primitives.  Ce  n'était  rien  de  plus  qu'un  rébus,  plus  ou 
moins  compliqué,  dont  la  hardiesse  se  cachait  sous  une  énigme. 
Vers  1750,  le  mot  kieroglyphics  disparut  et  celui  de  caricature, 
auquel,  le  premier,  Addison  avait  donifé  sa  forme  anglaise,  entra 
triomphalement  dans  le  Dictionnaire  de  Johnson. 

C'est  en  1720  que  fut  publié  le  premier  dessin  de  Hogarth,et 
le  dernier  date  de  1764.  Incontestablement  Hogarth  a  été  un  ca- 
ricaturiste. Il  est  à  remarquer  que,  dans  ses  plus  grands  efforts 
pour  atteindre  au  tragique,  il  reste  toujours  caricaturiste  par 
rïDlention  comme  par  l'exécution.  Son  talent  élargit  le  genre  oti 
il  se  déploie,  mais  n'en  sort  jamais  complètement.  Dans  les  pages 
pathétiques  de  ces  drames  au  burin  ou  au  pinceau  dont  il  est 
l'inventeur,  on  retrouve  toujours  l'exagération  voulue,  le  con- 
traste violent,  la  recherche  systématique  de  la  laideur  amusante, 
qui  sont  les  marques  distinctives  du  caricaturiste.  Cette  réserve 
faite,  il  faut  reconnaître  en  lui  un  maître  du  réalisme,  le  seul 
grand  réaliste  anglais  jusqu'à  ce  jour.  C'est  par  là  qu'il  a  agi 
non  seulement  sur  les  artistes,  ses  contemporains  et  ses  succes- 
seurs, mais  sur  les  destinées  générales  du  génie  anglais,  et  c'est 
dans  cette  pensée  que  j'ai  osé  prononcer  sou  nom  dans  la  même 
phrase  à  cdté  de  celui  de  Shakspeare.  S'il  y  a  un  courant  dont 
Shakspeare  est  la  source  abondante  et  profonde,  il  en  est  un 
autre  qui  d^cend  de  Hogarth.  Certes,  pour  la  beauté  de  ses  rives, 
la  majesté  de  ses  eaux,  la  maguificeiice  des  cieux  qu'il  reflète, 
le  courant  shakspearien  l'emporte  sans  comparaison  sur  son 
humble  rival.  Mais  lequel  des  deux  ira  le  plus  loin?  Lequel  doit 
tarir  le  premier?  Nul  de  nous  n'en  sait  rien. 
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J'ai  essayé  ici  même,  il  y  a  plus  de  quinze  ans  {!),  de  cara^^, 
térirter  la  physionomie  et  l'œuvre  de  Hogarth.  Puis,  détourné  p;^  ^ 
d'autres  études,  je  me  suis  arrêté,  en  quelque  sorte,  au  seuil  e^  ^ 
mon  sujet,  car  l'âge  d'or  de  la  caricature  coïncide  avec  les  guerr— :^ 
de  la  Révolution  et  de  l'Empire,  et  c'est  à  ce  moment  qu'elle  d^^^ 
vient  un  organe  indispensable  de  la  vie  nationale,  —  aussi  ind__^,j, 
pensable  que  la  presse  ou  le  th*iàtre  à  Paris  en  1901,  —  en  mé^^ne 
temps  qu'un  document  de  premier  ordre  pour  l'histoire  de  k 
société  et  des  mœurs.  Des  événemens  récens  m'ont  ramené  a-  *re 
ce  passé. 

J'ai  donc  greffé  mes  réflexions  nouvelles  sur  mes  impressions 
d'autrefois.  Le  témoignage  des  yeux,  que  je  n'ai  plus,  a  été  con- 
trôlé par  la  pensée,  qui  me  reste.  De  cette  façon,  je  puis  con^xier 
le  lecteur  &  une  excursion  dans  un  pays  où  tout  sera  formes  con- 
crètes, couleurs  éclatantes,  où  les  foules  humaines  de  jadis  re- 
prendront vie,  où  les  idées  elles-mêmes  s'habilleront  de  cba»^ 
pour  parler  aux  yeux  et  défileront  au  galop  comme  dans  les  vi- 
sions mouvantes  du  cinématographe. 

Il 

Hogarth  laissait  derrière  lui  une  double  tradition,  la  satire  «J^ 
ta'socîété  et  la  caricature  politique  proprement  dite.  Il  avaitcr«^« 
la  première,  lui  avait  donné  sa  forme  analytique  et  dramatiq»'- 
son  caractère  franchement  réaliste.  Quant  à  la  seconde,  il  lavt»-'' 
héritée  de  ses  devanciers  et  la  léguait  b.  ses  successeurs  à  p*^" 
près  telle  qu'il  l'avait  trouvée,  cest-à-dire  avec  cette  forme  aU-^ 
gorique  et  symbolique  qui  est  nécessaire  à  la  sécurité  comm^  ^ 
l'inspiration  des  artistes.  Dans  ta  s*itire  sociale,  il  ne  devait  et""* 
ni  surpassé,  ni  égalé;  dans  la  caricature  politique,  il  avait  tS'te 
médiocre.  Là  aussi,  pourtant,  il  avait  imprimé  sa  marque  en  intr*'*' 
duisant  dans  le  mesquin  rébus  d'autrefois  un  élément  d'obser"*^^' 
tion  et  de  vérité.  Lui  mort,  il  y  eut  quelques  années  d'interrèg**^'" 
i'uis  parurent  deux  hommes  qui  semblèrent  se  partager  les  dC"^* 
grandes  provinces  artistiques  qui  avaient  formé  l'empire  *- 
Hogaiih.  Ils  s'appelaient  Thomas  Rowlandson  et  James  Gillr^^' 

Certes  on  peut  affirmer  qu'ils  ont  beaucoup  contribué  fit     ^'^ 
aogue  prodigieuse  de  la  caricature  pendant  les  dernières   »^" 

(1)  Voyez  la  Revue  du  1j  janvier  188û. 
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nées  du  xviii*  siècle  et  les  premières  du  xix'.  Mais  il  est  plus  vrai 
encore  de  dire  que  cette  vogue  les  a  suscités,  leur  a  mis  le  crayoïi 
ou  le  burin  b.  la  main.  Ce  oe  sont  pas,  disons-le  tout  de  suite, 
de  ces  hauts  génies  qui  suivent  imperturbablement  leur  vocation 
à  travers  les  épreuves,  la  misère,  l'impopularité,  l'oubli.  Comme 
on  vs  le  voir,  ils  ont  fait  des  caricatures  parce  qu'on  leur  deman- 
dait sans  relâche  des  caricatures,  parce  que  c'était  la  mode,  parce 
que  c'était  la  rage. 

Les  boutiques  des  marchands  d'estampes,  de  1770  à  1800,  se 
«lulliplient  et  prennent  de  l'importance.  On  en  voit  dans  toutes 
les  parties  de  la  ville;  chacune  a  sa  spécialité  et  sa  clientèle 
propre.  Telle  maison  produit  presque  exclusivement  des  carica- 
tures politiques;  telle  autre  s'adonne  à  la  satire  des  mœurs;  une 
troisième  exploite  le  sentiment  antipapiste,  alors  ardemment 
ravivé;  une  quatrième  vit  sur  la  haine  de  l'étranger,  toujours 
vivace  et  facilement  satisfaite;  enfin  une  cinquième  cultive  les 
sujets  graveleux,  qui  ont,  en  tous  pa)*»,  beaucoup  d'amateur^ 
vers  la  fin  du  xviiF  siècle. 

La  caricature  d'alors  ne  ressemblait  pas  à  la  nôtre.  C'était  un 
objet  d'art  et,  par  conséquent,  un  objet  de  luxe.  Plusieurs  artistes 
étaient  nécessaires  pour  la  mettre  en  état  de  paraître  devant  le 
public.  Le  dessin  ou  le  tableau  original  était  dû  quelquefois  & 
une  double  initiative  :  l'un  des  deux  collaborateurs  fournissait  le 
sujet,  l'autre  disposait  les  éléniens  de  la  composition.  Puis  le 
graveur  faisait  son  lent  et  minutieux  travail,  tantôt  scrupuleux 
reproducteur  de  la  pensée  d'autrui,  tantôt  imprimant  à  l'œuvre 
sa  propre  originalité,  corrigeant  les  fautes,  rectifiant  les  contours, 
donnant  de  la  finesse  ou  de  la  fermeté  à  une  vague,  mais  sug- 
gestive ébauche.  Les  épreuves,  peu  nombreuses,  étaient  coloriées 
légèrement  par  des  mains  habiles.  Elles  se  vendaient  de  quinze 
&  trente  shillings,  atteignaient  parfois  cinq  et  même  dix  livres. 
Certaines  épreuves  de  Rowlandsou  ont  été  payées  cinquante  gui- 
nées.  Les  plus  riches  pouvaii-nt  donc  seuls  prétendre  à  en  orner 
leurs  ^loDS  et  à  en  faire  jouir  leurs  amis.  Mais,  en  même  temps 
que  la  caricature  était  le  régal  de  Tamateur  aristocratique,  elle 
obtenait,  &  la  vitrine  du  marchand  qui  l'éditait,  un  succès  popu- 
laire immédiat.  La  foule  s'amassait  devant  la  boutique;  on  riait, 
les  commentaires  allaient  leur  train.  Les  gens  disaient  :  «  Avez- 
vous  vu  le  nouveau  dessin  chez  Humpbry?  »  comme  ils  diraient 
aujourd'hui  :  ■<  Avez-vous  lu  le  Times  de  ce  matin?  )■  et,  le  rire 
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tranchant  alors  bien  des  questions,  je  ne  sais  si  le  caricatu- 
riste de  ceitemps-là  n'avait  pas  plus  d'influence  sur  les  événe- 
mens  que  le  journaliste  de  notre  époque.  Si  la  propagande  par 
l'image  a  encore  chez  nous  tant  d'action,  que  ne  pouvait-elle 
pas  sur  des  hommes  pour  qui  raisonner  était  un  ennui  et  une 
fatigue  ? 

Un  éditeur  entreprenant,  nommé  S.  W.  Fores,  s'avisa  d'un 
système  qui,  sans  rien  ôter  de  sa  valeur  à  l'estampe  comique, 
la  mettait  à  la  portée  des  bourses  moyennes.  Ceux  qui  n'étaient- 
pas  assez  riches  pour  acheter  les  caricatures,  et  qui  ne  voulaienL- 
pas  se  déranger  pour  aller  les  admirer  avec  la  foule  à  la  vitrine 
du  mai-chand,  purent  louer  pour  un  soir  une  collection  de  des — 
sins  et  s'en  amuser  tout  à  leur  aise.  Dès  lors,  rien  ne  manquait^ 
au  succès  de  la  caricature  :  il  embrassait,  du  haut  eu  bas,  toutes- 
les  classes  de  la  société.  C'est  qu'elle  répondait  à  des  besoins 
que  nous  ne  connaissons  plus  ou  que  nous  satis&iisons  d'autre 
manière.  Pendant  vingt  ans,  un  monde  étourdi  et  frivole  y  cher- 
cha ses  héros  et  ses  bêtes  noires,  la  chronique  de  ses  scandales, 
petits  et  gros,  le  reflet  de  ses  fugitives  émotions,  la  confession, 
moitié  contrite,  moitié  cynique,  de  ses  péchés,  présentée  de  telle 
sorte  qu'elle  dut  exciter  souvent  ceux  qui  la  recueillaient  à  en 
commettre  de  nouveaux.  Pendant  vingt  autres  années,  la  nation 
fut  engagée  dans  un  duel  k  mort  contif  l'ennemi  héréditaire.  La 
caricature  fut  l'expression  favorite  de  ces  fanfaronnades  et  de 
ces  rancunes  que  traîne  après  elle  une  grande  guerre.  Ainsi  elle 
fut  identifiée  avec  l'âme  nationale,   non  pas ,  assurément,   avec 
ce  que  cette  Âme  coi\tient  de  plus  pur  et  de  meilleur,  mais  avec 
ce  qu'il  y  a  en  elle  de  plus  vigoureux  et  de  plus  vivant. 

Cette  vogue  de  la  oaTicaluru  parait  avoir  enrichi  quelques 
marchands  :  je  ne  vois  pas  qu'elle  ait  fait  lu  fortune  d'aucun 
artiste.  D'abord,  les  artistes  de  ce  temps  n'avaient  point  l'esprit 
prudent  et  commercial  de  William  Hogarth.  Ils  ignoraient  cet 
art  moderne  de  capitaliser  leurs  bénéfices.  D'ailleurs,  ces  héné- 
flces,  il  fallait  les  partager  avec  le  graveur,  l'aquatintiste  et  te 
marchand.  Quelques-uns,  il  est  vrai,  gravaient  leurs  propres 
œuvres  et  les  coloriaient  en  famille.  Il  en  est,  —  Rowlandson  fut 
du  nombre,  —  qui  se  faisaient  leurs  propres  éditeurs.  Mais  une 
telle  universalité  impliquait  des  aptitudes  très  diverses,  récla- 
mait beaucoup  de  temps,  de  labeur  et  de  risques.  L'artiste 
indolent  trouvait  plus  simple  de  se  mettre  aux  gages  d'un  mar- 
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chand  d'estampes  gui  le  nourrissait  tant  bien  que  mal,  et  de 
gaspiller^  au  jour  le  jour,  son  argent  eonnnâ  il  dépensait  sea 
lacultés.  Lorsqu'il  faisait  mine  de  se  révolter,  les  marchands 
avaient  un  moyen  infaillible  de  le  ramener  à  l'obéissancej  Ils  le 
menaçaient  du  caricaturiste  amateur.  C'est  là,  en  effet,  un  trait 
curieux  et  qui  prouve  l'incroyable  attraction  exercée  par  la  ca- 
ricature sur  toutea  les  fractions  de  la  société  anglaise.  Les 
hommes  et  les  femmes  du  monde  se  piquaient  de  manier  le 
crayon,  sinon  le  burin-,  ils  faisaient  aux  professionnels  une  dan- 
gereuse concurrence.  Un  avis,  collé  à  la  vitrine  de  S.  W.  Fores 
en  mai  1787,  informait  les  amateurs  que  leurs  compositions 
seraient  gravées  gratis.  Ce  »  gratis  »  n'est-il  pas  une  trouvaille? 
II  donnait  les  apparences  d'une  prime  de  faveur  à  ce  qui  était, 
en  réalité,  une  rouerie  commerciale,  qui  avait  pour  but  d'exploiter 
à  la  fois  la  vanité-des  uns  et  le  dénûment  des  autres.  On  n'est 
pas  surpris  d'apprendre,  après  cela,  qu'un  de  ces  marchands  se 
vantait,  un  peu  plus  tard,  d'avoir  eu  la  plupart  des  œuvres  qu'il 
avait  éditées,  gravées  <t  pour  le  prix  du  cuivre.  » 

La  spéculation  aurait  complètement  échoué,  si  ces  amateurs^ 
—  quelques-uns,  du  moins,  —  n'avaient  possédé  de  réels  taleos. 
Pour  ne  pas  encombrer  ces  pages  d'une  inutile  nomenclature,  je 
ne  citerai  qu'un  nom,  celui  de  Henry  Bunbury,  parce  qu'il  do- 
mine et  résume  toute  une  classe  et  toute  une  génération.  Il  était 
né  en  1750.  Fils  d'un  baronnet,  sa  naissance  et  sa  fortune  lui  per- 
mettaient de  frayer  avec  les  plus  grands  et  avec  les  plus  riches. 
S'il  est  considéré  comme  un  oracle  dans  le  petit  cercle  de  liljer- 
tins  qui  entourent  le  prince  de  Galles,  il  tient  aussi  bien  sa 
place  aux  fameux  soupers  de  Reynolds,  auprès  de  Burke  et  de 
Johnson,  de  Gibbon  et  de  Fanny  Buroey.  Le  président  de  TAca- 
démie  le  presse  d'envoyer  ses  œuvres  aux  expositions  annuelles. 
Il  n'a  guère  plus  de  vingt  ans  lorsqu'il  se  fait  connaître  par  des 
caricatures  sur  les  macaronis  qui,  vers  1772,  représentent  le 
dernier  cri  en  matière  de  chic.  Les  modes,  les  chevaux,  tout  ce 
qui  tient  à  la  vie  oisive  et  élégante,  voilà  son  domaine.  Chez  lui, 
l'intention  est  spirituelle  et  juste,  l'exécution  facile,  un  peu 
Iftchée.  Qu'importe!  Le  graveur  arrangera  cela,  comme  nos  cor- 
recteurs d'imprimerie  peuvent  mettre  l'orthographe  et  lu  ponc- 
tuation dans  les  œuvres  littéraires  <le  certains  de  nos  mondains 
et  de  nos  mondaines. 

Si  les  amateurs  sont  une  légion,  les  professionnels  forment 
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une  armée,  et  une  armée  qui  saugmente  et  se  renouvelle  sans 
cesse  jusqu'aux  environs  de  1815.  Ce  sont,  d'abord,  les  ennemis 
et  les  élèves  que  Hogarth  a  laissés  derrière  lui;  Paul  Sandby,  — 
un  peintre  que  la  haioe  a  fait  caricaturiste,  —  est  &  la  tête  des 
premiers,  e(  Collett  peut  servir  de  type  aux  seconds.  Quand  on 
regarde  les  dessins  de  Collett  et  qu'on  les  compare  à  ceux  du 
mettre,  il  est  impossible  de  ne  pas  se  rappeler  un  mot  bur- 
lesque et  profond  de  notre  excentrique  contemporain,  le  peintre 
Whistler  :  «  Quand  on  marcbe  derrière  un  homme,  on  ne  voit 
que  son  dos.  >>  C'est  précisément  de  cette  manière  que  Collett 
emboîte  le  pas  derrière  l'auteur  du  Rake's  Progress.  11  n'a  jamais 
vu  que  le  dos  de  Hogarth  ;  peut-être  même  n'a-l-il  vu  que  son 
ombre  sur  la  terre  o(i  il  avait  passé.  A  la  génération  suivante, 
l'influence  de  Hogarth  va  décroissant.  On  étudie  encore  et  on 
applique  les  procédés  du  maître,  mais  on  ne  regarde  plus  la  vie 
avec  les  mêmes  yeux.  L'intention  comique  s'accentue  ;  l'intention 
morale  s'atténue  et  finit  par  disparaître.  L'histoire  du  Vice,  dont 
Hogarth  avait  fait  un  drame,  va  redevenir  ce  qu'elle  était  pour 
nos  aïeux  ;  une  farce.  Parmi  cette  pléiade  de  caricaturistes,  cinq 
ou  six  noms  reviendront  fréquemment  dans  les  pages  qui  sui? 
vent  :  Sayers,  dont  Pitt  tlt  l'auxiliaire  de  sa  victorieuse  politique, 
et  qui  nous  a  laissé  une  inappréciable  galerie  de  portraits; 
Woodward,  un  amphibie  de  la  plume  et  du  crayon,  qui  met 
autant  d'esprit  dans  ses  dessins  que  de  pittoresque  di^ns  ses  lé- 
gendes et  qui  est  surtout  intarissable  quand  il  s'agit  de  décrire 
les.  mœurs  du  peuple  et  de  ta  petite  bourgeoisie  ;  Isaac  Cruik- 
shank,  qui,  pendant  vingt  ans,  a  fuit  campagne  contre  les  Fran- 
çais par  la  caricature,  mais  dont  le  plus  grand  mérite  est  d'avoir 
été  le  père  et  le  maitre  de  Robert  et  de  George  Cruikshank; 
enfin,  Gillray  et  Rowhindson,  qui  incarnent,  l'un  la  satire  poli- 
tique, l'autre  la  satire  sociale  :  deux  figures  originales  devant 
lesquelles  il  faut  s'uiTêtor. 

Thomas  Rowlandson  était  né  en  17.'>ii.  A  l'école  du  docteur 
Barrow,  dans  Sobo  Square,  il  se  rencontra  avec  le  fils  de  Burke, 
ce  Richard  que  l'admiration  paternelle  rendit  si  ridicule  et  qui 
n'échappa  que  par  une  mort  précoce  à  la  destinée  lamentable 
des  génies  avortés.  Rowlandson  évita  l'enfant  prodige  pour  se 
lier  avec  Bannister,  plus  tard  comédien  célèbre,  et  avec  Angcio, 
qui  devint  un  habile  maître  d'escrime,  rival  et  ami  du  fameux 
Saint-Geoi^s.  En  quittant  l'école  de  Soho  Square,  i!  suivit  les 
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cours  de  l'Académie  royale,  alors  récemment  fondée.  Là,  ses  dons 
naissans  attirèrent  l'attention  de  ses  maîtres,  en  même  temps 
t]ue  ses  gamineries  légendaires  faisaient  le  désespoir  du  vieux 
Moser.  A  peine  le  vénérable  conservateur  avait-il  placé  le  mo- 
dèle vivant  en  position  qu'on  voyait  tressaillir  la  pauvre  fille. 
C'est  Rowlandjon  qui  ta  bombardait  à  l'aide  d'une  sarbacane. 
On  voulait  l'expulser  pour  cette  plaisanterie,  mais  comment  garder 
rancune  à  ce  brillant  et  joyeux  adolescent  qui  recevait  les  mer- 
curiales en  riant  et  éludait  la  punition  d'une  mauvaise  farce  par 
■une  farce  nouvelle? 

Son  père  était  un  gentleman  ruiné,  mais  il  lui  restait  des 
parens  riches,  entre  autres  une  tante  française,  qui  adorait  les 
artistes  et  les  mauvais  sujets.  Sur  son  invitation,  Rowlandson 
alla  faire  plusieurs  séjours  dans  ce  Paris  que  Hogarth  appelait 
de  la  boue  dorée  [begilt  and  befouled).  Thomas  Rowlandson  y 
trouva  le  foyer  des  arts  et  le  centre  des  plaisirs.  Il  eut  beau  être 
ingrat  envers  ce  Paris  qui  l'avait  formé,  la  trace  des  études 
qu'il  y  avait  faites  ne  s'effaça  jamais.  C'est  là  qu'il  semble  avoir 
pris  quelques-unes  de  ses  qualités  et  plusieurs  de  ses  défauts  : 
la  patiente  et  infatigable  imitation  de  la  nature,  la  recherche 
du  détail  vrai,  le  sentiment  de  l'élégance  féminine  et  le  goût  du 
"  grivois,  '>  du  «  graveleux,  »  c'est-à-dire  de  certaines  inten- 
tions malicieusement  libertines,  très  appréciées  des  contempo- 
rains de  Fragonard  et  auxquelles  la  candeur  des  héroïnes  de 
Oreuze  ajouta  une  saveur  de  plus. 

De  retour  à  Londres,  Rowlandson  eut  à  choisir  sa  voie.  La 
situation  était  à  peu  près  la  même  qu'à  l'époque  des  débuts  de 
Hogarth.  Plus  que  jamais  le  grand  art  consistait  à  représenter  des 
dieux  grecs,  des  héros  romains  ou  des  personnages  de  l'Ancien 
Testament.  Pour  se  préparer  à  un  tel  honneur,  il  fallait  d'abord 
passer  quatre  ou  cinq  ans  en  Italie.  Au  retour,  ime  sorte  d'auréole 
entourait  ce  Badji,  ce  pèlerin  de  l'art,  qui  avait  vu  les  "  Loges  » 
et  le  Jugement  dernier,  scruté  de  tout  près  les  toiles  radieuses 
du  Titien  et  de  Léonard  de  Vinci,  dérobé  à  ces  maîtres  quelque 
chose  de  leur  lumière  et  de  leur  inspiration.  Après  avoir  passé 
par  cette  initiation,  on  pou\-ait  faire  deux  choses  :  ou  mourir  de 
faim  orgueilleusement  dans  un  grenier,  comme  Barry,  ou,  —  si 
Ion  avait  de  la  souplesse  et  de  la  tenue,  comme  West,  —  ra- 
masser dans  une  antichambre  royale  des  titrps  et  des  commandes 
officielles.  I.n  vanité  individuelle,  d'autre  part,  offrait  toujours. 
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eomme  au  temps  de  Hogarth,  une  mine  d'or  &ux  portraitistes. 
Mais  que  de  dégoûts  dans  une  telle  carrière  !  Reynolds,  il  est  vrai, 
eomposait  ses  portraits  comme  des  tableaux  et,  après  avoir  repro- 
duit trois  mille  visages,  conservait  encore  son  enthousiasme 
pour  les  beautés  et  la  puissance  d'expression  données  h  une  face 
humaine.  Mais  pour  un  Reynolds  combien  de  Romneys!  Row- 
landson  tâta  de  ce  métier.  Pendant  sept  ou  huit  ans,  il  exposa^ 
des  portraits,  des  sujets  sérieux.  En  1784,  il  perdit  patience^ 
sortit  de  la  grande  route  battue  qui  conduisait  à  l'Académie^ 
s'attacha  définitivement  à  une  forme  de  l'art  qui,  en  lui  promet — 
tant  des  gains  faciles,  donnait  libre  carrière  à  sa  ver^'e  et  à  sat 
gaité.  Il  composa  non  des  caricatures,  mais  des  tableaux  d» 
mœurs,  et,  si  l'on  veut  se  faire- une  idée  de  son  système  artistique, 
il  suffit  de  regarder  ses  premiers  dessins,  par  exemple  ses  Jardins 
de  FatfirAa//,  que  l'on  considère  comme  son  chef-d'œuvre;  c'est, 
tout  au  moins,  son  œu\Te  la  plus  complète,  la  plus  achevée, 
celle  0(1  il  a  le  mieux  déployé  à  la  fois  toutes  ses  facultés.  Pour 
cadre  un  lieu  réel,  très  exactemcnl  reproduit,  et,  dans  ce  décor, 
une  foule  anonyme  au  travers  de  laquelle  il  jette  des  figures 
historiques  comme  des  grains  de  raisin  dans  un  pudding.  Ce  sont 
des  portraits,  mais  des  portraits  incorporés  à  un  tableau;-et  c'est 
dans  cette  subordination  des  détails  h.  l'impression  totale  qu'est 
le  .talent,  j'irai  presque  jusqu'à  dire  le  génie  de  Rowlandson.  Si 
vous  perdiez  la  clef  qui  vous  donne  le  nom  des  personnages,  le 
document  diminuerait  de  valeur,  l'œuvre  d'art  demeurerait  en- 
tière; elle  garderait,  —  chose  plus  curieuse,  —  toute  sa  significa- 
tion morale. 

Dans  tout  cela,  aucun  excès.  La  nature  est  maniée  librement, 
jamais  parodiée  ni  déformée,  Rowlandson  est  un  observateur. 
Idées,  figures,  formes,  attitudes,  mouvemens,  sa  mémoire  lui 
fournit  tout  ce  qu'il  veut;  elle  ouvre  à  l'artiste  un  crédit  illi- 
mité. De  là  son  aisance  incomparable  à  ordonner  des  groupes,  & 
manœuvrer  des  foules.  Et  voilà  pourquoi  il  ne  semble  jamais 
arrêté  par  une  difficulté  technique  à  vaincre  ou  à  tourner. 

Deux  anecdotes  caractéristiques,  rapportées  par  son  ami 
Angeto,  nous  le  montrent  toujours  prêt  à  prendre  des  notes  sur 
la  vie  et  rechargeant  sa  mc'moire  artistique,  remplissant,  à  mesure 
qu'il  le  vide,  son  arsenal  de  faits  el  de  documens.  Une  nuit,  re- 
gagnant son  logis,  il  est  arrêté  et  détroussé  par  un  voleur.  Dès  le 
lendemain,  bien  accompagné,  il  se  met  à  la  recherche  do  sou 
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homme  à  travers  les  bouges  de  Seven  Dials  et  do  Drury  Lane.  Il 
ne  trouve  pas  le  voleur  qu'il  cherche,  mais,  intéressé  par  tout  ce 
qu'il  voit,  il  a  vite  oublié  le  motif  de  cette  descente  aux  enfers. 
Il  tire  son  carnet  et  esquisse  quatre  ligures  de  buveurs  assis  h 
une  table  voisine  de  la  sienne.  Ces  quatre  hommes  représentent, 
dans  cette  u  cour  àea  miracles  »  anglaise  de  la  Cm  du  xviii*  siècle, 
la  hiérarchie  du  vol,  les  quatre  ordres  qui  constituent  le  monde 
de  la  pègre  :  le  highwayman,  ou  brigand  de  grand  chemin,  qui 
attaque  les  diligences  et  les  cavaliers;  le  footpad,  ou  voleur  de 
petit  chemin,  qui  attaque,  à  pied,  le  passant  isolé;  le  house- 
breaker,  qui  s'introduit  avec  eflraction  dans  les  maisons  habitées; 
enfin,  le  pickpocket,  le  volereau  qui  exploite  les  foules  de  Londres 
et  glisse  une  main  adroite  sous  la  basque  de  l'habit  ou  dans  les 
profondeurs  du  gousset  pour  en  extraire  un  mouchoir,  une 
montre  ou  une  tabatière. 

Rowlandson  visite  Portsmouth ,  accompagné  de  son  ami 
Ângelo.  On  leur  pei-met  d'entrer  dans  rhfipital  où  sont  traités, 
—  assez  mal,  je  le  crains,  —  nos  pauvres  prisonniers  blessés. 
Un  d'eux,  qui,  avant  d'être  défiguré  par  une  horrible  blessure,  a 
^té  un  bel  homme  et  un  brave  soldat,  est  en  train  de  rendre 
l'àme.  Le  spectacle  est  navrant  et  l'odeur  de  mort  est  terrible. 
Le  maître  d'armes,  prêt  à  défaillir,  s'éloigne.  Rowlandson  de- 
meure au  pied  du  lit.  La  curiosité  de  l'artiste  supprime  en  lui 
la  pitié  et  le  dégoût.  11  n'a  qu'une  pensée  :  fixer  cette  agonie 
qui  s'offre  à  lui.  En  quatre  coups  de  crayon,  il  la  tient.  Le  cadre 
misérable  de  la  scène,  les  amis  eu  pleurs,  le  prêtre  penché  vers 
le  lit,  la  face  moribonde  qui  esnaye  de  se  coller  au  crucifix  : 
tout  est  rendu  avec  une  tragique  et  naïve  simplicité,  et  je  crois 
que  les  artistes  me  comprendront  si  j'ose  écrire  :  avec  une  hor- 
rible bonhomîc. 

Voilà  comment  il  emmagasine  des  impressions  qui  serviront 
de  matériaux  à  son  œuvre  future  et  comment  il  retrempe  sans 
cesse  son  inspiration  dans  la  vivante  réalité  qui  l'entoure.  Son 
observation  n'est  jamais  profonde,  mais  elle  couvre,  en  surface, 
un  champ  presque  indéfini,  et  les  moyens  dont  elle  dispose  pour 
s'exprimer  ne  sont  pas  moins  variés.  Ne  croyez  pas  que  son 
expérience  soit  circonscrite  au  monde  de  l'élégance,  de  la  galan- 
terie et  du  plaisir  où  il  se  plait  de  préférence;  s'il  voit  le  soleil 
se  lever  dans  les  rues  de  Londres,  évidemment  c'est  parce  qu'il 
a  oublié  de  se  coucher;  mais,  lorsqu'il  me  montre  le  soleil  se 
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levant,  &  la  campagne,  sur  un  rendez-vous  de  chasseurs,  c  esl, 
au  contraire,  parce  qu'il  a  su  s'arracher  de  son  lit  à  cette  heure 
matinale.  Il  possède  les  paysans,  les  soldats,  les  marins  comme 
les  flâneurs  de  Bond  Street  et  les  grecs  des  tripots  du  West  End. 
11  les  aborde  comme  ils  se  présentent,  de  face,  de  dos,  de  profil, 
courant,  criant,  riant,  buvant,  faisant  l'amour.  Il  se  fait  un  jev 
des  raccourcis  scabreux  et  des  perspectives  embarrassantes  dont 
Hogarth  Se  serait  prudemment  abstenu.  Les  arbres,  les  édifices, 
la  campagne,  la  mer,  les  navires  :  rien  ne  l'étonné,  rien  ne  prend 
au  dépourvu  son  universalité  artistique,  «  11  n'y  a  rien  de  si 
beau  que  les  marines  de  Rowlandson  !  »  disait  le  vieux  Geo^ 
Cruikshank  à  M.  Grego.  Pour  moi,  je  ne  me  lasse  pas  d'admirer 
ses  chevaux  et  ses  femmes.  Nul  ne  sait,  comme  lui,  arrêter  une 
chaise  de  poste  à  la  porte  d'une  auberge  de  village  ou  lancer  à 
fond  de  train  sur  une  pente  quatre  chevaux  ardens,  avec  la 
maestria  d'un  cocher  anglais  de  grand  style;  nul,  enfin,  ne  fait 
mieux  voler,  dans  un  nuage  de  poussière,  les  héros  du  turf  sur 
la  piste  gazonnée  de  Newmarket.  Mats  son  crayon  a  aussi  de 
mystérieuses  sympathies  pour  t'humble  travailleur  des  champs, 
aux  formes  massives,  à  l'allure  lente  et  résignée,  pour  le  pau^TC 
cheval  de  labour  ou  de  charrette  dont  le  cou  las  se  penche  vers 
la  terre  et  qui  plie  les  jambes  de  devant  comme  s'il  allait  s'age- 
nouiller pour  demander  grâce.  Dans  cette  innombrable  variété 
d'attitudes,  pas  un  muscle  qui  ne  soit  à  sa  place  et  qui  n'agisse 
au  bon  moment  ;  pas  un  mouvement  qui  n'exprime  une  inten- 
tion. En  sorte  que  je  me  demande  si  ce  n'est  pas  Rowlandson 
qui  a  révélé  le  cheval,  —  je  dis  l'âme  et  le  corps  du  cheval,  — 
&  ces  animaliers  dont  le  succès  fut  si  vif  &  la  génération  suivante 
et  parmi  lesquels  Edwin  Landseer  fut  le  plus  grand. 

La  même  génération  deVait  porter  très  loin  le  culte  de  la 
beauté  féminine.  Nos  grand'mères ,  il  y  a  quatre-vingts  ans, 
cherchaient  dans  les  keepsakes  anglais  un  idéal  de  grâce  el 
d'élégance  qui,  finalement,  s'évanouit  dans  une  fade  perfection, 
dans  l'invraisemblable  délicatesse  des  lignes  et  des  contours. 
Rowlandson  avait  été  aussi  un  précurseur  de  ce  mouvement.  Au 
début  de  sa  carrière,  et  jusque  vers  1800,  les  formes  pures, 
suaves  et  fraîches  naissent  d'elles-mêmes  sous  son  crayon  ou 
sous  son  burin,  car  le  graveur,  chez  lui,  possède  toutes  les  qua- 
lités du  dessinateur,  el  le  cuivre  ne  lui  oppose  pas  plus  de  résis- 
tance que  le  papier  ou  la  toile.  Quelques-unes  de  ses  composi- 
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lions,  pleines  de  femmes  et  d'enfans,  produiseut  l'impression 
exhilarante  d'un  bouquet  de  roses  ou  d'une  corbeille  de  fruits. 
Joie  de  vivre,  innocente  vanité,  douce  malice  ou  candeur  un  peu 
niaise  :  ces  jolis  visages  n'expriment  rien  de  plus.  On  y  lit  les 
sensations  de  l'épiderme,  et  non  les  sentimens  profonds.  Ce  qui 
gâte  un  peu  tout  cela,  c'est  l'éternelle  préoccupation  libertine, 
c'est  cette  «  polissonneiie  »  du  xviii' siècle  qui,  en  admirant  et 
en  adorant  la  femme,  ne  cesse  de  lui  manquer  de  respect.  Qu'elle 
soit  endormie  ou  évanouie,  surprise  au  lit  par  des  voleurs,  em- 
portée &  travers  un  incendie,  ou  qu'elle  se  sauve  devant  une 
pluie  soudaine  en  retroussant  ses  jupes,  qu'elle  soit  paralysée 
par  la  peur  ou  par  le  mal  de  mer  jusqu'à  perdre  le  souci  et  le 
gouvernement  d'elle-même,  l'artiste  profite  de  tout,  même  des 
terreurs  suprêmes  d'un  naufrage,  pour  se  ménager  quelque  petit 
spectacle  furtif  dont  il  veut  partager  avec  nous  l'amusement. 
Combien  ce  cynisme,  toujours  en  éveil,  est  loin  du  réalisme,  par- 
fois brutal,  de  Hogarth,  qui  aborde  de  front  les  sujets  scabreux, 
mais  n'introduit  jamais  insidieusement  la  gravelure  où  elle  n'a 
que  faire!...  • 

Bien  différent  de  son  prédécesseur  et  de  son  maitre,  lîow- 
landson  sera  un  peintre  de  mœurs,  et  non  un  moraliste.  Il 
traitera  les  mêmes  sujets,  mats  dans  un  esprit  opposé.  Là  od 
Hogarth  fronce  les  sourcils,  Rowlandson  hausse  les  épaules, 
sourit  et  passe.  C'est  pourquoi  l'un  arrive  très  vite  au  drame, 
l'autre  se  cantonne  dans  le  domaine  de  la  comédie,  sinon  dans 
celui  de  la  farce.  Je  ne  connais  qu'une  page  vraiment  et  exclusi- 
vement tragique  parmi  ces  dix  mille  dessins  que  Rowlandson  a 
jetés  à  tous  les  vents  du  siècle^  C'est  une  gravure  intitulée  Dis- 
tress.  Quelques  malheureux,  sur  un  frêle  canot,  sont  abandonnés 
au  milieu  de  l'Océan.  Ni  voile,  ni  lerre  en  vue.  Ils  n'ont  échappé 
&  une  catastrophe  que  pour  subir  la  plus  horrible  des  morts. 
Sur  leurs  faces  hébétées  ou  convulsées,  la  faim,  le  désespoir,  la 
folie,  à  différens  degrés,  ont  gravé  leur  marque.  Point  de  «  petite 
femme,  »  de  corsage  qui  bâille  ou  de  jupon  qui  se  retrousse  : 
rien  qui  distraie  l'attention  ou  qui  diminue  l'horreur.  Cela  est 
aussi  terrible  que  cela  est  simple  et  grand. 

Donc  Rowlandson  eût  pu  être,  lui  aussi,  s'il  l'eût  voulu,  un 
maître  du  drame  graphique.  Mais  il  ne  le  voulut  pas.  Son  tem- 
pérament décida  de  son  talent  et  il  préféra  laisser  en  friche  quel- 
ques-unes de  ses  facultés  pour  resler  avec  ceux  qui  »  se  hâteut 
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(le  rire  de  tout.  »  Sa  morale  est  exactement  celle  de  nos  anciens 
comiques  :  dégoât  du  vice  quand  il  est  vieux,  laid,  sordide; 
universelle  indulgence  pour  tout  ce  qui  est  jeune,  gracieux, 
aimant  et  gai.  C'est  une  morale  qui  prend  parti  pour  les  ser- 
vantes contre  les  maîtresses,  pour  les  fils  contre  les  pères,  pour 
les  débiteurs  contre  les  créanciers,  pour  tous  les  révoltés  contre 
toutes  les  lois.  A  quoi  un  jeune  homme  de  bonne  famille  peul- 
il  employer  son  temps,  sinon  à  boire,  &  courir  les  filles,  à  (sire 
des  dettes?  Et  à  quoi  sert  un  père,  sinon  à  payer  ces  mêmes 
dettes?  Voici  deux  générations  en  présence  Tune  de  l'autre  duis 
an  dessin  de  Rowlandson.  Le  père,  un  vieux  squire  au  tricoroe 
posé  de  travers,  appuie  résolument  le  menton  sur  le  pommeau 
de  sa  canne  et  se  détourne  d'un  air  obstiné,  mais  goguenard.  U 
tils,  un  étudiant  d'Oxford  ou  de  Cambridge  en  robe  et  en  toqiWr 
plaide,  le  bras  étendu,  souriant,  patelin,   insidieux.  Et  je  me 
figure  entendre  ce  dialogue  :  «  Pas  un  sou,  coquin,  entends-tuT 
—  Père,  elle  était  si  gentille,  cette  petitel...  Il  faut  que  je  te 
raconte...  —  Raconte,  mais  tu  n'auras  pas  un  farthing.  —  Et 
quelles  bonnes  farces  nous  avons  faite»!  Comme  nous  avons  fait 
enrager  les  proctorsl...  Voyons,  tu  en  faisais  de  bien  pires,  quand 
tu  avais  bu  tes  trois  bouteilles  de  porto  à  souper.  —  Trois  bou- 
teilles, impertinent?  Jamais  moins  de  six.  —  C'est  admirable! 
Ah!  quels  gaillards  vous  étiez  dans  ce  temps-là!...  Alors,  lu 
paieras  ce  juif?...  —  Oui,  mauvais  drôle,  je  paie  encore  cette 
fois,  mais  n'y  reviens  plus  !  Que  je  sois  damné  si,  à.  la  prochaine 
occasion,  je  ne  te  laisse  bel  et  bien  fourrer  à  la  Fleel  par  tes 
créanciers!  » 

C'est  d'après  ces  principes,  semble-t-il,  que  Rowlandson  gou- 
vernait sa  propre  vie  ou,  plutôt,  la  laissait  dériver  partout  où  la 
poussaient  son  humeur  et  sa  fantaisie.  La  main  ouverte,  joyeux, 
compagnon,  excelleni  camarade,  aussi  fidèle  en  amitié  que  ca- 
pricieux en  amour,  décidé  à  ignorer  tous  les  autres  devoirs  de 
la  vie  ou  à  s'en  umquer,  il  est  le  type  accompli  de  l'artiste,  tel 
i]u'on  le  comprenait  autrefois,  c'est-à-dire  lu  vivante  antithèse 
du  bourgeois,  un  enfant  qui  a  les  sens  et  l'imagination  d'un 
homme  adulte.  Nous  avons  un  portrait  de  lui  qu'il  introduisit 
dans  un  tableau  exposé  en  1787  à  l'Académie  royale.  C'est  une 
scène  de  jeu,  dans  un  tripot,  oii  de  naïfs  provinciaux  sont  déva- 
lisés par  des  grecs.  L'artiste  s'est  attribué  sans  vergogne  le  rôle 
d'un  des  escrocs.  Nez   fort  et  recourbé,   menton  nettement  dé- 


LA    CABICATimE    EN    ANCLETERBE.  iM 

coupé,  l'arc  des  sourcils  finement  et  hanliment  dessiné,  la  pru- 
nelle claire,  le  regard  direct,  aigu,  pénétrant,  une  masse  de  che- 
veux blonds  et  bouclés,  rejettes  en  arrière  et  formant  à  la  figure 
une  auréole  qui  <ie  détache  sur  le  feutre  noir  du  chapeau;  enfin, 
—  si  l'on  veut  une  impression  d'ensemble,  —  l'air  un  peu  fou, 
l'air  d'un  passionné,  d'un  dévorant.  Tel  est  Rowlandson  à  trente 
ans.  On  devine  en  lui  tous  les  appétits  qui  coûtent  cher,  y  com- 
pris la  générosité.  Un  grand  seigneur  de  notre  vieille  comédie 
dit  à  son  valet  avant  de  sortir  :  »  Lafleur,  as-tu  mis  de  l'or  dans 
mes  poches?  »  En  effet,  il  faut  de  l'or,  pour  soutenir  ce  rôle  de 
l'homme  de  plaisir  et  de  l'homme  à  la  mode.  Ce  fut  la  tante 
française  dont  il  a  déjà  été  question  qui  se  chargea  de  remplir 
les  poches  de  Rowlandson.  Elle  lui  légua  sept  à  huit  mille  livres 
sterling  (environ  deux  cent  mille  francs),  qu'il  perdit  au  jeu  en 
très  peu  d'années.  Mais  que  lui  importait?  Il  crut,  sans  doute, 
qu'il  pourrait  indéfiniment  battre  monnaie  avep  ses  facultés  d'ar- 
tiste, que  les  idées  afflueraient  toujours  à  son  cerveau,  que  le 
sang  courrait  toujours  aussi  rapide  et  aussi  chaud  dans  ses  veines, 
^e  toutes  les  sympathies,  comme  toutes  les  chances,  continue- 
raient à  se  précipiter  vers  lui.  Douze  ans  après  le  premier  por- 
-  trait,  nous  en  avons  un  second  dans  le  Voyage  d'un  peintre  au 
pays  de  Galles.  C'est  la  même  silhouette  qui  s'offre  à  droite, 
c'est  le  même  efîet  de  cheveux  clairs  qui  s'enlèvent  sur  le  feutre 
^  la  Van  Dyck,  mais  ces  cheveux  sont  moins  fournis  ;  le  regard  se 
Voile;  le  fin  et  lier  profil  s'empâte  dans  les  bajoues  naissantes  et 
<lans  le  double  menton  qui  commence.  C'est  la  décadence  phy- 
sique qui  s'annonce;  la  décadence  artistique  marche  de  pair.  Elle 
«iurera  plus  d'un  quart  de  siècle.  Rowlandson  ouvre  une  bou- 
't-ique,  comme  Hogarth,  et  s'aperçoit  qu'il  ne  suffit  pas  d'être  un 
^rand  artiste  pour  être  un  bon  marchand.  Son  invention  est  à 
tiout.  Comme  elle  n'a  jamais  connu  que  l'extérieur  des  êtres  et 
<3es  choses,  elle  a  maintenant  fini  de  faire  le  tour  de  cette  société 
<^u'elle  a  fouillée  dans  tous  les  coins,  dont  elle  a  reproduit  et  pa- 
«rodié  toutes  les  attitudes,  tous  les  gestes,  tous  les  tics.  A  présent, 
ïlowlandson  grave  les  dessins  de  Woodward,  de  Henry  Bunbury, 
«le  John  Nixon.  Il  ramasse  les  idées  d'autrui,  et,  s'il  obtient  encore 
«ies  succès,  c'est  avec  l'aide  d'une  pensée  plus  jeune  ou  plus  ori- 
^nale.  Quand  il  est  livré  à  ses  seules  ressources,  tout  ce  qu'il 
sait  faire  de  mieux  est  de  chroniquer,  le  crayon  à  la  main,  les 
petits  scandales  du  jour,  de  donner  une  forme  concrète  à  quelque 
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plaisanterie  de  collège  ou  de  table  d'hdte.  Le  peu  de  philoso- 
phie qu'il  ait  jamais  possédée  l'abandonne  ;  il  ne  sait  plus  dé- 
couvrir le  caractère  sous  la  grimace,  ni  extraire  un  type  d'une 
foule  humaine.  Il  sent  son  impuissance,  et  c'est  alors  qu'il  renoncp 
à  la  satire  sociale  pour  revenir  à  la  caricature  politique.  Là,  il 
est  assuré  d'une  collaboration  qui  garantit  le  succès,  même  aui 
plus  médiocres  eflorts.  L'amour-propre  national,  alors  monté  ï 
un  paroxysme  de  rage,  justifie  toutes  les  violences,  approuve 
toutes  les  injustices  et  couvre  toutes  les  pauvretés.  Et,  quand 
cette  ressource,  enfin,  lui  manque,  le  vieux  caricaturiste  se  réfu- 
gie, avec  la  caricature  elle-même,  dans  l'illustration  des  livres  en 
attendant  celle  des  journaux.  Mais,  quoi  qu'il  fasse,  sa  grâce  fl 
son  élégance  l'ont  trahi.  Son  faire  est  devenu  lourd,  négligé, 
pre&que  grossier.  On  dirait  que  ses  modèles,  les  jolies  filles 
de  1785,  ont  vieilli  avec  lui  et,  comme  lui,  se  dégradent,  s'é- 
paississent, noient  leurs  contours  dans  un  informe  embonpoint 
Rowlandson  a  cessé  d'être  exact  et  vrai,  probablement  parce 
qu'il  ne  prend  plus  de  notes  et  ne  pare  plus  aux  dépenses  de  sod 
imagination.  Dès  lors,  chaque  coup  de  crayon  l'appauvrit,  chaque 
effort  nouveau  l'éloigné  de  la  nature.  Enfin,  voici  un  troisième 
et  dernier  portrait.  C'est  en  1826.  Le  vieil  artiste  est  venu  rendre 
visite  à  son  ami  Smith,  le  conservateur  des  estampes  au  Brittsh 
Muséum  et,  pendant  qu'il  lient  en  main  une  gravure,  l'honnèle 
Smith  esquisse  l'image  du  visiteur.  Caricature  involontaire,  que 
Rowlandson,  mieux  que  tout  autre,  devait  pardonner.  A  quoi  bon 
la  décrire?  Ce  n'est  pas  une  ruine,  c'est  une  chose  en  dêraolitioa, 
un  monceau  de  débris,  un  éboulcment.  Un  an  plus  tard,  il  ne 
restait  plus  rien  de  celui  qui  avait  été  Rowlandson,  rien  qu'un 
nom  sur  une  tombe  et  un  souvenir  dans  la  pensée  de  quelques 
vieillards. 

111 

L'autre  grand  caricaturiste  de  cette  génération,  le  rival  de 
Rowlandson,  entré  dans  le  monde  un  an  après  lui,  l'avait  depuis 
longtemps  précédé  dans  la  mort.  Avec  James  Gillray,  nousdes- 
cendons  d'un  échelon  dans  la  société,  mais  nous  remontons  d'un 
degré  dans  l'art;  car,  si  le  talent  de  Rowlandson  est  dans  la 
mémoire  des  formes  et  des  mouvemens,  dans  l'évocation  des 
types  obser%és,  dans  l'heureux  et  facile  agencement  des  détails, 
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Gillray  est  un  inventeur,  il  crée  In  vie  comme  Jacques  Callot. 

C'était  le  fils  d'un  pauvre  jeune  soldat,  qui,  après  avoir  perdu 
un  bras  à  la  bataille  de  Fontenoy,  avait  été  admis  k  l'hôpital  de 
Chelsea.  En  sortant  de  là,  il  s'était  marié,  et  était  devenu  fos- 
soyeur du  cimetière  des  frères  Moraves.  Le  petit  James  eut  pour 
première  école  les  rues  de  Londres.  La  seconde  fui  la  boutique 
d'un  graveur.  De  là,  sa  fantaisie  t'entraîne  à  suivre  en  province 
une  troupe  de  comédiens.  Étrange  coïncidence  entre  sa  destinée 
et  celle  de  ses  deux  prototypes  :  apprenti  graveur,  comme  Hogarth  ; 
ami  et  compagnon  d'acteurs  ambulans,  comme  Callot.  Au  retour 
de  ces  vagabondages,  il  entrait  à  l'Académie  royale,  où  il  apprit 
les  élémens  de  son  métier  d'artiste.  Mais  il  n'hésita  pas  entre 
plusieurs  voies,  comme  Rowlandson,  car  sa  vocation  de  carica- 
turiste s'était  déjà  révélée.  A  douze  ans,  en  1769,  il  avait  publié 
son  premier  dessin  satirique.  A  partir  de  1777  ou  1778,  ses  cari- 
catures parurent  de  temps  à  autre  aux  vitrines  des  marchands 
d'estampes.  Après  1782,  sa  production  devînt  presque  aussi  régu- 
lière que  celle  du  journaliste  moderne. 

Dans  cette  campagne,  où  le  caricaturiste  combat  sans  trêve, 
deux  périls  étaient  à  craindre.  La  fréquence  de  l'attaque,  avec  les 
mêmes  armes,  contre  les  m<>me3  hommes  et  les  mêmes  abus, 
l'exposait  à  tomber  dans  la  monotonie.  D'autre  part,  il  fallait 
éviter  l'amende,  la  prison,  le  pilori.  Si  large  que  fût  la  liberté 
laissée  k  la  satire,  si  tolérantes  que  fussent  les  lois,  cette  li- 
berté et  cette  tolérance  avaient  des  limites.  C'est  à  ce  double 
danger  que  para  l'imagination  de  Gillray.  Toujours  féconde  en 
ressources,  en  surprises,  en  métamorphoses,  en  miraculeuses 
évasions,  elle  le  rendit  insaisissable  comme  le  Protée  antique. 
Il  s'emparait  d'une  vague  allusion,  d'une  lointaine  analogie,  d'une 
simple  métaphore,  et  en  faisait  une  réalité,  brouillant  à  plaisir 
les  dates,  les  nations,  les  espèces,  les  règnes  de  la  nature,  le 
monde  imaginaire  et  le  monde  vrai,  transportant  dans  quelque 
coin  obscur  de  la  mythologie  le  dernier  scandale  de  la  Chambre 
des  communes  ou  faisant  jaillir  d'une  page  de  Milton  quelque 
grosse  infamie  à  l'adresse  du  roi  George  et  de  la  reine  Charlotte, 
Le  roi,  on  le  verra  bientôt,  prêtait  k  la  satire  et  par  ses  ridi- 
cules personnels  et  par  l'imprudente  violence  de  ses  passions 
politiques.  Le  caricaturiste  le  poursuivit  iivcc  un  acharnement 
tout  particulier.  Quant  aux  deux  partis  qui  se  partageaient  la 
Chambre  des  communes,  il  les  dauba  tour  à  tour  et  sans  pitié. 
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Etait-ce  l'impartialité  du  philosophe  ?  Celait  pluiât  l'indilTêreiicc 
du  mercenaire,  mais  son  humeur  était,  je  crois,  d'accord  aver 
son  intérêt.  Gillray  est  du  peuple;  il  appartient  à  cette  grande 
masse  qui  se  console  de  n'avoir  point  de  droits  politiques  en  se 
moquant  des  politiciens.  Pourtant,  après  avoir  ri,  elle  a  des 
heures  do  colère,  et  il  faut  compter  avec  elle.  Cost  Pope  qui  a 
inventé  John  Bull  dans  une  de  ses  satires,  mais  c'est  Gillray  qui 
lui  a  donné  une  physionomie,  un  costume,  des  passions,  un  lan- 
gage (1),  et,  s'il  a  si  bien  connu,  si  bien  interprété  l'âme  de  John 
Bull,  cela  tient,  sans  doute,  à  ce  qu'il  avait  un  peu  de  cetli 
àme-là  en  lui. 

Regardez  son  portrait.  Il  n'a  rien  de  letTronterie  superbe  de 
Rowlandson.  Un  petit  compagnon,  aux  traits  à  la  fois  vulgaires 
et  lins.  Sans  ce  large  front  inventif,  on  dirait  un  sacristain  ou 
un  maître  d'école  de  village.  Mais,  à  mesure  qu'on  l'obscne, 
une  malice  sournoise  se  révèle,  la  figure  s'éclaire  on  ne  sait 
comment  d'un  rire  intérieur,  contenu,  mais  puissant.  Ce  n'esl 
pas  un  exotique,  celui-là.  Tout  est  anglais  en  lui,  même  et  sur- 
tout les  vices;  et  le  vice  d'alors,  c'est  l'ivrognerie  sans  remède 
et  sans  frein. 

Anglais  et  homme  du  peuple,  sa  morale,  pour  être  rude  et 
grossière,  me  semble  un  peu  meilleure  que  colle  de  Rowlandson. 
Il  nous  a  représenté  un  jeune  officier  qui  se  précipita  vers  une 
maison  mal  famée  oii  l'appellent,  de  leurs  sourires,  trois  ou 
quatre  folles  créatures,  et  qui,  en  même  temps,  jette  quelque 
menue  monnaie  h  des  mendians  qui  l'obsèdent  de  leurs  suppli- 
cations. Au-dessous  du  dessin,  Gillray  a  écrit  :  «  La  charité  fait 
pardonner  bien  des  fautes.  »  Évidemment,  c'est  une  ironie; 
Gillray  n'en  croit  pas  un  mot.  Rowlandson  eût  admis  comme 
une  chose  toute  simple  que  l'aumône  faite  à  la  puresse  rachète 
les  prodigalités  de  la  débauche.  Quand  Gillray  est  indécent,  il 
est  brutal,  mais  non  grivois;  il  montre  des  nudités  et  ne  les 
suggère  pas.  Une  de  ses  preuiièrcs  caricatures  a  pour  sujet  la 
toilette  intime  d'une  élégante  pauvre.  Elle  est  coilTée  à  la  der- 
nière mode,  mais  pour  le  reste,  elle  est  peu  avancée,  puisqu'elle 
lave  devant  nous  le  vêtement  indispensable  qu'elle  doit  endosser 

(1)  Le  l;pe  physique  que  Gillray  a.  donné  à  John  Bull  cl  qui  lui  eit  resU  étut 
alors  tria  répandu  parmi  les  Anglais  decloase  moyenne,  gros  mangeurs  et  gnudd 
buveurs,  qui  n'avaient  pas  encore  appris  à  contre -balancer  ou  ft  utiliser  cet  ttcia 
de  nourriture  par  le«  sports  en  plein  air. 
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avant  tous  les  autres.  Les  contemporains  ne  se  choqui'rt'iit  pas; 
ils  ne  virent  là  qu'une  intention  ridicule.  Quelquefois  mi>me  il 
y  a  de  l'honnêteté  sous  la  grossiëret*^  de  Gillruy.  Lorsqu'il 
montra  la  princesse  de  Galles  découvrant  la  maîtresse  de  son 
mari,  l'ignoble  Jersey,  dans  le  lit  conjugal,  c'était  sa  manière  & 
lui,  pauvre  homme  !  de  défendre  la  morale  outragée. 

Kn  bon  Anglais,  il  haïssait  tes  étrangers,  et,  s'il  eût  perdu 
cette  haine,  envenimée  d'ignorance  et  enflammée  d'injustice,  il 
perdait  le  meilleur  de  son  talent.  Une  fois  seulement,  en  1792., 
il  sortit  de  son  île.  De  compagnie  avec  un  autre  artiste,  Lou- 
therbourg,  il  alla  visiter  chez  eux  les  Flamands,  qui  sont,  en  fait 
d'art,  ses  devanciers  et  ses  maîtres.  Tout  en  étudiant  les  ma- 
gots de  Teniers,  il  faisait  connaissance  avec  les  chefs  de  la  coa- 
lition européenne,  Brunswick,  Gobourg,  Clerfayt,  qui  devaient 
reparaiire  souvent  dans  ses  dessins.  Pendant  que  Loutberbourg 
dessinait  des  monumens,  des  villes,  des  paysages,  Gillray  collec- 
lïonnait  des  types  humains.  Us  revinrent,  et  leur  œuvre  com- 
mune fut  soumise  au  roi.  George  prit  un  air  connaisseur,  hocha 
tsL  tète  de  façon  approbative  aux  dessins  de  Loutherboui^,  puis 
replaça  dédaigneusemenl  dans  le  carton  tes  esquisses  de  Gillray, 
eztK  disant  :  ><  Je  n'entends  rien  aux  caricatures!  »  La  rancune  de 
'xa.Ttiste  blessé  s'exprima  dans  un  dessin,  presque  féroce,  où  il  te 
inenaçait  du  sort  de  Charles  1".  On  y  voit  le  roi  pencbé,  le  tor- 
grkon  à  la  main,  vers  un  portrait  de  Cromwell.  Et  la  légende 
c<:»msiste  en  cette  phrase  vengeresse  :  «  Entendra-t-il,  du  moins, 
*^^la?  11  Lo  satire  se  lit  encore  plus  acérée  ;  pourtant  on  laissa  en 
P^ix  le  satiriste.  Mais  celui  qui  avait  traité  le  roi  comme  un 
P*  Ire  de  bas  étage,  déshabillé  la  reine  devant  son  peuple  et  dé- 
^^■^alné  le  gros  rire  des  portefaix  sur  leurs  misères  physiques  les 
P*Vis  secrètes  se  vit  tout  à  coup  menacé  par  la  justice  pour  avoir 
^»*-guement  parodié  une  sc^ne  des  saintes  Écritures.  Gillray  at- 
*^*^dait,  un  peu  inquiet,  les  débnts  du  procès  qui  allait  s'engager, 
*-*«"3qu'on  vint  lui  ofTrir,  de  la  part  de  Pitt,  le  retrait  des  pour- 
^*  iles  et  une  pension,  s'il  voulait  passer  au  service  du  ministère 
"^^«0  armes  et  bagage,  c'est-à-dire  avec  son  crayon  et  son  burin. 
^^  marché  fut  conclu.  Voilà  donc  Gillray  déshonoré!  Mon  Dieu, 
^^n.  Il  n'était  pas  assez  haut  place  dans  le  monde  pour  posséder 
"^^t  objet  de  luxe,  cet  ornement  aristocratique  qu'on  nommait 
'  honneur.  Il  vendait  aux  cliens  les  produits  de  son  cerveau  : 
*ien  de  plus,  rien  de  moins.  D'ailleurs,  il  a  cette  chance- qu'à  ce 
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temps  les  voisins  s'habituèrent  à  appela  misa  Humphry  «  Ma- 
dame. »  C'est  tout  ce  qu'elle  eut  du  mariage.  Je  me  trompe  : 
elle  en  réclama  les  charges  les  plus  douloureuses,  lorsque  le 
crayon  tomba  des  mains  paralysées  de  l'artiste,  atteint  du  deli- 
rium  Iremens,  et  qu'elle  s'obstina  à  le  garder  dans  sa  maison. 
Pendant  ses  accès  de  folie  furieuse,  il  fallait  souvent  plusieurs 
personnes  pour  le  contenir.  Cela  dura  quatre  ans.  Le  1"  juin  1  Si  5, 
cette  joyeuse  boutique  vit  une  scène  terrible.  C'était  l'heure 
solennelle  oii  les  armées  de  la  coalition  se  rassemblaient  &  la 
hâte  pour  combattre  le  géant  ressuscité.  Le  pouls  du  peuple 
anglais  buttait  la  fîèvre  et  la  foule  se  pressait,  cherchant  dans 
les  dessins  d'un  débutant,  le  jeune  George  Cruikshank,  ce  qu'elle 
avait  cherché  et  trouvé  si  longtemps  dans  les  dessins  de  Gillray  : 
un  avant-goùt  de  vengeance,  un  aliment  à  ses  colères  patriotiques. 
Tout  à  coup  la  porte  du  fond  s'ouvrit  brusquement  et  livra 
passage  à  une  sorte  de  fantAme  humain,  presque  nu,  la  barbe 
longue,  les  cheveux  en  désordre,  l'œil  farouche,  râlant  et  rica- 
nant. C'était  Gillray.  On  le  reconduisit  dans  sa  chambre,  où  il 
expira.  Quelques  jours  plus  tard,  on  le  déposait  dans  le  cime- 
tière de  Saint  James,  devant  son  héritier  Cruikshank,  Landseer, 
l'artiste,  et  GifFord,  le  critique.  Deux  ou  trois  anciens  compagnons 
du  mort  baissaient  la  tète  en  songeant  h  ce  triste  dénouement  de 
leurs  fêtes  nocturnes  et  se  préparaient  &  noyer  ce  remords,  là  oii 
il  était  né,  au  cabaret.  Deux  femmes  en  deuil  complétaient 
l'humble  cortège  :  miss  Humphry,  la  veuve  qui  n'avait  jamais 
été  mariée,  et  Betty,  qui  riait  toujours,  à  travers  ses  larmes. 

Augustin  Filo>, 
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IX 


Depuis  le  Lai  des  Sulbiac,  Hélf'ne  (5tait  poursuis  à  outrance 
par  les  aâsiduitHS  de  Pierre  d'Armeuilles.  Il  s'ëtait  fait  présenter 
à  ses  parens  et  no  manquait  pas  «ne  de  leurs  réceptions.  D'autres 
jeunes  gens,  il  est  vrai,  fréquentaient  également  chez  les  Dan- 
teuil  et  semblaient  être  pour  elle  des  partis  possibles;  mais  elle 
ne  songeait  même  pas  à  y  prendre  garde.  La  rouerie  féminine 
n'était  pas  assez  développée  dons  son  cœur  pour  qu'elle  pût 
mener  de  front  plusieurs  intrigues.  Il  n'y  avait  pas  en  elle  l'étoffe 
d'une  grande  coquette  :  une  sensible,  une  impulsive  plutôt,  inca- 
pable de  conserver  son  sang-froid  k  travers  les  embûches  de  ce 
jeu  de  coliu-maillard  qu'est  l'amour  capricieux  des  salons. 

Celait  donc  Pierre  d'Armeuilles,  et  lui  uniquement,  qui  occu- 
pait désormais  sa  pensée.  Le  souvenir  de  cette  déclaration  inat- 
tendue et  hardie  qu'il  lui  avait  faite  dès  leur  première  rencontre 
n'avait  pas  cessé  de  la  troubler  et  de  la  dominer  malgré  elle, 
Maintenant,  chaque  fois  que  les  yeux  de  Pierre  se  posaient  sur 
les  siens,  elle  en  éprouvait  un  tremblement  délicieux.  Peu  à  peu 
elle  se  laissait  aller  au  plaisir  de  sentir  s'animer  en  elle  un  Hre 
nouveau,  qu'elle  n'avait  jamais  soupçonné.  Compagnon  de  toutes 
ses  heures,  confident  de  ses  plus  secrets  soupirs,  cet  6tre  nouveau 
ne  lui  laissait  pas  le  temps  de  regarder  en  arrière,  il  la  pressait 
de  se  laisser  emporter  pour  toujours  à  l'inquiétant  vertige  où  la 

(1]  Voyei  la  Retiue  au  \*'  a.Qùl. 
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jclait  la  seule  vue  de  Pierre  d'Armeiiilles.  L'aimait-clle?  —  Non. 
Co  n'était  point  de  l'amour,  du  moins  tel  que  son  esprit  s'en  était 
créé  à  l'avance  la  complète  image;  c'était  une  préoccupation  con- 
stante, une  crainte  et  un  attrait  à  la  fois,  une  curiosité  de  savoir 
de  lui  le  mot  de  l'énigme  dont  elle  était  sans  cesse  tourmentée. 
«  Imprudente!  »  se  disait-elle  parfois,  quand  aux  paroles  ou  aux 
étreintes  passionnées  de  Pierre  elle  répondait  par  des  elTusions 
semblables;  mais  l'être  nouveau  éclos  en  elle  imposait  silence  à 
ses  scrupules.  Puis,  que  risquait-elle,  alors  qu'autour  d'eux  des 
présences  multiples  les  défendaient  contre  leurs  propres  entrui- 
nemens? 

Sous  l'influence  de  cette  préoccupation  sourde  qui  la  minait, 
son  caractère  changeait  et  devenait  difficile;  elle  s'irritait  des 
moindres  obstacles  opposés  à  la  réalisation  de  ses  désirs.  Vo- 
lontiers elle  se  tenait  k  l'écart  de  la  conversation,  et,  quand  elle  y 
prenait  part,  un  rien  la  faisait  rire  ou  pleurer.  A  cette  pertur- 
bation morale,  un  malaise  physique  venait  s'ajouter.  Souvent 
elle  se  sentait  envahie  de  langueurs  ou  secouée  de  commotions 
subites.  Était-ce  qu'elle  avait  abusé  de  ses  forces  pendant  l'hiver, 
ou  que  les  approches  du  printemps  ramollissaient?  Après  tant 
de  sorties  frivoles,  tant  de  corvées  inutiles,  le  goût  de  la  paresse, 
de  l'inaction,  la  gagnait.  Aujourd'hui  encore  elle  avait  refusé 
d'accompagner  sa  mère  dans  sa  tournée  habituelle  aux  grands 
magasins.  Ces  séances  interminables,  qui  d'abord  avaient  eu 
pour  elle  un  vif  intérôt,  lui  causaient  maintenant  une  extrême 
lassitude;  elle  préférait  se  taire  conduire  par  la  femme  do 
chambre  chez  ses  fournisseurs  et  ne  se  dérangeait  plus  que  pour 
son  compte. 

En  ce  moment,  elle  se  trouvait  seule  dans  le  petit  salon  bleu 
qui  lui  était  particulièrement  affecté.  Avec  cette  versatilité  d'hu- 
meur dont  iiWv  était  la  première  à  souffrir,  elle  regrettait  déjà  de 
ne  pas  avoir  accepté  l'offre  de  sa  mère.  Elle  avait  essayé  de  faire 
de  la  musique,  mais  à  quoi  bon?  Il  n'y  avait  personne  pour  l'écou- 
ter. Un  volume  était  ouvert  devant  elle,  sur  lequel  de  temps  en 
temps  elle  jetait  un  coup  d'œil  distrait.  Les  livres,  qu'on  lui  lais- 
sait la  liberté  d'avoir,  ne  ramusaieiil  point.  Décidément  elle  avait 
eu  tort  en  s'obstinant  à  rester  seule  aujourd'hui... 

La  porte  du  salon  s'ouvrit,  et  le  domestique  annonça  : 

—  Monsieur  Pierre  d'Arnieuilles. 

Hélène  se  leva  brusquement.  Pas  plus  que  les  leçons  de  ces 
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Dames  de  la  Présentation,  le    commerce  fréquent  du  mond^ 
n'avait  pu  lui  faire  perdre  ces  façons  trop  abruptes  dans  lesquelles 
se  trahissait  le  premier  mouvement  de  son  Ame.  Elle  se  remit, 
vite,  cependant,  et  composa  son  visage  ;  mais  le  beau  Pierre  d'Ar- 
meuîDes  avait  surpris  ce  double  changement. 

—  Auriez-vous  peur  de  moi?  lui  demanda-t-il  avec  sa  désin- 
volture habituelle 

—  Pas  ordinairement,  répondit  Hélène  ;  mais,  cet  après-midi, 
je  ne  m'attendais  guère  à  vous  voir. 

—  Pourquoi?  parce  que  votre  maman  est  sortie?  -~  Il  appuya 
sur  ce  mot  de  maman,  qui!  prononçait  «  man-man  »  à  la  façon 
des  nourrices,  —  Étes-vous  donc  une  si  petite  fille  que  vous  ne 
puissiez  recevoir  une  visite  en  l'absence  de  vos  parens?  D'ail- 
leurs, si  j'ai  forcé  la  consigne,  c'est  que  j'avais  quelque  chose  à 
vous  donner  pour  eux. 

Il  s'assit,  tandis  qu'elle  se  tenait  encore  debout  devant  lui, 
hésitante.  Tout  en  essayant  de  sourire,  elle  ne  pouvait  se  dé- 
fendre d'une  certaine  gène  de  ce  téte-à-tête  avec  un  homme 
qui  si  souvent  lui  avait  murmuré  à  l'oreille  des  paroles  amou- 
reuses. 

—  DonneZ'moi  ce  que  vous  avez  à  me  donner  et  partez  vite, 
dit-elle. 

—  Voyez-vous  la  petite  pensionnaire  effarouchée!  fit  Pierre 
d'ArmeuilIes.  —  Il  l'attira  tout  près  de  lui.  —  Je  m'en  irai,  je 
veux  bien,  mais  à  une  condition  :  c'est  que  vous  allez  m'em- 
brasser. 

—  Vous  êtes  fou  !  dit  Hélène  en  se  reculant  vivement. 
Mais  elle  ne  put  s'éloigner  beaucoup.  Pierre  avait  passé  les 

deux  bras  autour  de  sa  taille,  et  de  cette  chaîne  solide,  il  la  tenait 
rivée  &  lui. 

—  Embrassez-moi,  voyons!  Je  le  veux! 

Elle  ferma  les  paupières;  une  tentation  venait  de  la  saisir  de 
ces  lèvres  avides,  tendues  vers  les  siennes.  Ce  n'était  pas  la  pre- 
mière fois  d'ailleurs  que  les  lèvres  de  Pierre  d'ArmeuilIes  la  trou- 
blaient; souvent  leur  sourire,  leurs  paroles,  leur  souffie  même 
quand  il  l'entaçait  étroite  ment  pour  valser,  lui  avaient  fait  éprouver 
un  peu  de  ce  désir  inconscient,  dont,  en  cette  minute,  elle  se  sen- 
tait remuée  toute.  Emprisonnée  dans  les  bras  du  jeune  homme, 
elle  n'osait  bouger,  de  crainte  qu'il  n'usât  de  plus  de  violence 
envers  elle.  Elle  palpitait  comme  un  oiseau  pris  au  piège.  Et  elle 
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n'osait  pas  rouvrir  les  yeux,  de  peur  de  revoir  les  lèvres  avides 
tendues  vers  les  sienoes... 

Cependant  il  s'énervait  aussi.  Elle  le  devinait  au  tressaillement 
de  ses  mains  et  surtout  au  vacillement  de  sa  voix,  impérieuse  à 
la  fois  et  tremblante,  comme  celle  d'un  enfant  prêt  à  pleurer. 

—  Embrassex-moî,  Hélène,  je  le  veux! 

Hélène  se  dégagea  d'un  mouvement  brusque;  elle  se  sentait 
affolée,  perdue,  attirée  vers  un  abîme  invisible.  Mais,  la  voyant 
prête  à  lui  échapper,  il  l'avait  rattrapée  k  demi  par  l'épaule.  Elle 
perçut  sur  sa  bouche  l'cfOeurement  d'une  bouche  tiède  et.  par- 
fumée. 

—  Partez,  partez!  balbutia- t-elle. 

Maintenant  ils  étaient  à  quelque  distance  l'un  de  l'autre,  se 
regardant  avec  une  sourde  inquiétude.  Tout  à  coup  Pierre  d'Ar- 
meuilles  prit  le  parti  d'éclater  do  rire  : 

—  Comme  vous  voilà  défaite  pour  un  simple  jeu!  Je  vous  le 
demande,  en  vérité,  quelle  importance  cela  peut-il  bien  avoir? 

—  Aucui)e  en  effet,  si  vous  ne  m'aimez  pas,  répondit  Hélène, 
les  larmes  aux  yeux. 

—  C'est  plutôt  vous  qui  ne  m'aimez  pas,  petite  méchante. 
Ah!  si  toutes  les  femmes  étaient  comme  vous! 

—  Mais  je  ne  suis  pas  une  femme,  rectifia  Hélène  ;  je  ne  suis 
encore  qu'une  jeune  fille. 

—  Jeune  fille,  femme,  c'est  tout  pareil  quand  il  s'agit  de  ces 
bagatelles.  Au  surplus,  je  vous  demande  pardon.  J'avais  cru,  il 
m'avait  semblé  m'apercevoir  que  vous  aviez  pour  moi  quelque 
sympathie.  Je  me  suis  trompé.  Je  n'insiste  pas. 

A  ce  moment,  M.  Danteuil  parut,  un  cadre  sous  le  bras,  le 
visage  affairé. 

—  Hélène!  appela-t-il. 

n  n'avait  pas  aperçu  le  jeuue  homme,  qui  se  tenait  immo- 
bile dans  l'angle  que  formait  une  console  avec  le  canapé  oii  il 
était  assis.  Ce  fut  Hélène  qui  le  signala. 

—  Père,  voici  M.  d'Armeuilles,  qui  a  quelque  chose  à  vous  dire. 
Pierre  s'était  levé;  il  s'avança, le  sourire  aux  lèvres, 

—  Oh!  rien  de  bien  important!  Je  venais  vous  apporter  des 
invitations,  ainsi  qu'à  ces  dames,  pour  la  représentation  du 
Cercle.  Très  courue,  notre  petite  séance,  cette  année!  Ce  sera  la 
princesse  de  Benedict  elle-même  qui  jouera  le  principal  rôle  dans 
une  pièce  dont  son  mari  est  l'auteuri  oooic 
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—  Merci,  dit  M-.  Danteuil  en  prenant  négligemment  les  car- 
tons. Mais  ma  femme  n'est  donc  pas  là? 

—  Maman  n'est  pas  encore  rentrée,  s'empressa  de  dire  Hélène. 

—  Je  ne  l'attendrai  pas  davantage,  puisque  j'ai  eu  le  plaisir 
de  vous  voir,  déclara  Pierre  d'Arnu-uilles,  en  s'adressant  au  com- 
missaire-priseur;  d'ailleurs,  jo  dois  moi-niônie  être  à  cinq  heures 
au  Cercle  pour  aider  h  tout  organiser,  et  je  crois  que  je  me  suis 
mis  en  retard. 

Il  salua  Héli'^ne  d'un  bonsoir  bref  et  serra  la  main  de  M.  Dan- 
teuil. 

—  Quoi  enragé  mondain,  ce  d'Armeuilles  !  fit  l'ancien  com- 
mîssaire-priseur. 

Hélène  évita  de  répondre;  elle  était  encore  trop  agitée  pour 
pouvoir  s'exprimer  librement  sur  te  compte  de  Pierre  d'Ar- 
meuilles; elle  avait  peur  surtout  que  son  père  ne  vintâ  remarquer 
son  trouble.  Fort  à  propos  elle  détourna  la  conversation  sur  le 
cadre  que  M.  Danteuil  tenait  encore  sous  le  bras. 
" —  Vous  avez  fait  une  nouvelle  acquisition,  père? 

—  Oui,  et  je  crois  bien  que  cette  fois  ta  mère  va  me  gronder. 
li  est  vrai  que  c'est  de  l'argent  bien  placé  :  un  Boilly  de  la  pre- 
mière manière,  et  authentique!  Je  n'ai  pas  voulu  te  confiera 
un  commissionnaire  et  je  l'ai  apporté  moi-môme  dans  un  fiacre. 
Dame!  cinq  cents  louis!  c'est  un  chiffre! 

—  Oui,  c'est  plus  cher  que  nos  robes,  dit  Hélène.  Il  est  vrai 
que  cela  ne  s'use  pas. 

—  Dis  que  cela  gagne,  au  contraire.  Dans  vingt  ans  d'ici,  ce 
Boilly  vaudra  le  double  de  ce  que  je  l'ai  payé  aujourd'hui. 

Mais  il  n'avait  pas  la  conscience  entièrement  tranquille.  De- 
puis quelque  temps  sa  passion  dominante  l'avait  entraîné  hors  les 
bornes  de  la  sagesse;  M""  Danteail  s'en  apercevait  et,  à  deux  ou 
trois  reprises,  elle  l'en  avait  averti,  mais  d'une  façon  superficielle, 
comme  elle  traitait  toutes  choses.  Au  fond,  les  faits  et  gestes  de 
son  mari  l'inquiétaient  peu.  L'essentiel,  à  son  point  de  vue, 
était  qu'il  la  laissai  libre  également  de  contenter  ses  caprices. 
Moyennant  cette  convention  tacite,  le  ménage  restait  spécieuse- 
ment uni.  Quant  à  Hélène,  elle  flottait,  sans  point  d'appui,  entn- 
ces  âmes  disjointes;  elle  aspirait  à  trouver,  t-lle  aussi,  quelque 
jouissance  plus  effective  que  celles  dont  elle  avait  eu  lavant- 
goût  jusque-là,  quelque  chaud  et  lumineux  rayon  qui  vint  co- 
lorer et  embellir  sa  vie... 
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Hélène  n'avait  pas  tenu"  rigueur  à  Pierre  d' Arme  u  il  les  de  son 
in&olence;  ils  s'étaient  revus  et,  sans  faire  allusion  à  la  scène 
du  petit  salon  bleu,  ils  avaient  repris  à  l'égard  l'un  de  l'autre 
leur  manège  de  coquetterie  à  outrance,  ne  perdant  pas  une  occa- 
sion de  se  rapprocher,  do  se  parler  à  voix  basse,  d'échanger  entre 
eux  ces  signes  mystérieux  qui  complètent  et  rendent  éloquent 
le  langage  secret  de  l'amour. 

Cependant  M.  Danteuti,  si  absorbé  qu'il  fût  par  ailleurs, 
n'était  pas  sans  suivre  de  loin  les  évolutions  morales  de  sa  lille. 
L'état  d'Hélène  l'inquiétait.  Il  ne  lui  trouvait  ni  la  simplicité,  ni 
l'humeur  joyeuse,  ni  l'ouverture  de  cœur  naturelles  à  son  âge. 
Peut-être  oubliait-il  de  rechercher,  en  dehors  des  causes  immé- 
diates, quelles  pouvaient  être  les  causes  premières  de  cet  état 
anormal.  En  fait  de  connaissances  psychologiques,  l'ancien  com- 
missaire-priseur  en  était  resté  aux  modalités  sentimentales  de  sa 
génération;  les  demi-teintes,  tes  clairs-obscurs  dont  se  complique 
l'âme  des  jeunes  Gtles  dans  la  douteuse  atmosphère  de  la  société 
actuelle  n'apparaissaient  pas  à  ses  regards. 

Un  matin,  ils  étaient  sortis  tous  deui  ensemble.  La  saison 
de  la  villégiature  approchait  et  Hélène  avait  envie  d'un  buggy 
pour  conduire  elle-même  dans  la  forêt  de  Fontainebleau.  c<  Allons 
choisir  le  buggy!  »  avait  dit  M.  Dauteuil.  Le  carrossier  demeurait 
tout  en  haut  des  Champs-Elysées.  Comme  il  faisait  beau,  le  père 
et  la  fille  suivaient  â  piod  la  longue  avenue;  ils  marchaient 
d'un  pas  égal,  sans  échanger  une  parole. 

—  A  quoi  songes-tu,  lillettc?  dit  le  commissairc-priseur  tout 
à  coup. 

Si  Hélène  avait  été  franche,  ille  eût  répondu  aussitôt:  «  Je 
pense  à  Pierre  d'ArmeuilIes.  >'  Mais  sa  couscieuce  n'était  pas 
assez  légère  pour  rebondir  ainsi  à  ses  lèvres.  Elle  balbutia  du 
bout  des  dents  : 

—  Je  pense  au  buggy  que  vous  voulez  bien  me  donner,  père. 
— -  Peut-être  préférerais-tu  que  je  te  fisse  cadeau  d'un  mari? 

reprit  M.  Danteuil  avec  rondeur. 

Cette  fois,  Hélène  eut  un  cri  sincère  : 

—  Oh!  certainement,  à  condition  que  vous  me  le  laissiez 
choisir  à  mon  goùtl 
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Instinctivement  ils  avaient  l'un  et  l'autre  ralenti  leur  marche. 
Le  fait  de  pouvoir  causer  en  avançant  côte  à  côte,  sans  être  gênés 
par  l'échange  des  regards,  facilitait  leur  explication. 

Le  commissaire-priseur  reprit: 

—  Je  comprends  que  tu  n'aies  pas  l'intention  de  rester  fille. 
Te  voilà  près  de  tes  vingt  ans;  et,  plus  on  tarde  passé  cet  âge, 
moins  on  a  de  chances  de  bien  s'établir,  surtout  dans  notre  mi- 
lieu. Mais  encore  faut-il  trouver  un  parti  qui  te  convienne.  Je  ne 
te  cache  pas  que  j'avais  depuis  longtemps  songé  pour  toi  à  Nor- 
bert Fradier.  Son  brusque  départ  pour  l'Espagne  m'a  dérouté  et 
surpris  un  peu. 

—  Oh  I  mon  père  !  Norbert  n'est  pas  du  tout  l'homme  qu'il  me 
faut.  Il  déteste  le  monde,  il  ne  pense  qu'à  son  travail,  il  n'a  pas 
de  fortune... 

—  Qu'importe,  s'il  gagne  de  l'argent?  fît  observer  M.  Dan- 
te uii. 

—  Puis,  je  ne  sais  pas  si  je  lui  plairais,  ajouta  Hélène  hypo- 
critement, 

M.  Danteuil  s'était  arrêté  et,  sans  poser  les  yeux  sur  sa  fille  : 

—  Penses-tu  plaire  davantage  à  d'autres?  Jusqu'ici,  je  dois 
te  le  dire,  aucune  proposition  ne  m'a  été  faite  en  ce  sens. 

A  cet  instant,  et  comme  pour  répondre  au  silence  embar- 
rassé d'HélOne,  Pierre  d'Armeuilles  passa  à  cheval  au  milieu  de 
l'Avenue.  11  montait  une  bète  de  belle  allure,  un  des  pur-sang 
des  écuries  de  son  père.  Par  atavisme  autant  que  par  désir  de 
mettre  sa  plastique  en  valeur,  il  continuait  &  faire  de  l'équitation 
son  sport  favori;  et  vraiment  il  avait  bon  air,  campé  légèrement 
sur  sa  monture,  et  bien  pris  dans  un  veston  de  velours  brun  qui 
davantage  encore  le  rendait  semblable  k  quelque  élégant  cava- 
lier de  Van  Dyck,  11  aperçut  Hélène  et  son  père,  et,  sans  ralentir 
le  petit  galop  de  sa  monture,  il  les  salua  à  la  volée  d'un  joli 
geste  crâne.  Hélène  avait  pâti  et  rougi  coup  sur  coup.  i<  Serait-ce 
celui-là?  "  se  demanda  soudain  M.  Danteuil.  En  même  temps, 
de  menus  détails,  auxquels  sur  le  moment  il  n'avait  pas  attaché 
d'importance,  lui  revenaient  à  ta  mémoire  :  le  tète-à-tête  où  il 
avait  récemment  surpris  Pierre  et  sa  fille,  leurs  conversations 
fréquentes  lorsqu'ils  se  rencontraient  dans  le  monde,  leur  inti- 
mité visible  pour  tous,  enfin.  De  nouveau,  il  interrogea  Hélène: 

—  A  propos,  d'Armeuilles,  il  me  semble  qu'il  est  assez  assidu 
auprès  de  toi?  Est-ce  que  je  me  trompe? 
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Elle  ne  sut  d'abord  que  répondre  :  nier,  c'était  couper  court 
à  de  nouveaux  pourparlers  dans  l'avenir;  avouer,  c'était  provo- 
quer une  observation  peut-être,  tout  au  moins  une  surveillance 
plus  attentive.  Elle  restait  muette,  modelant  son  pas  sur  celui  de 
son  père  et  conservant  encore  dans  ses  prunelles  la  vision  rapide 
qui  venait  de  les  emplir. 

—  Et  toi-même,  fillette,  demanda  encore  M.  Danteuil,  ne  te 
sens-tu  pas  entraînée  un  peu  vers  lui  ? 

Décidément  ce  père  était  impitoyable.  On  eût  dit  qu'il  avait 
juré  de  confesser  ce  matin-là  Hélène,  comme  si  c'était  si  simple 
de  pénétrer  l'ème  d'une  jeune  fille  et  d'en  peser  les  aspirations  ! 
Cependant  elle  crut  devoir  dire  enfin  : 

—  Certainement,  Pierre  d'Armeuilles  ne  me  déplaît  pas  et  je 
ne  demanderais  pas  mieux  que  de  devenir  sa  femme. 

—  Mais  es-tu  sûre  qu'il  veuille  de  toi? 

A  cette  question  directe,  et  un  peu  brutale  dans  la  forme, 
Hélène  eut  un  tressaillement.  Que  Pierre  voulût  d'elle,  pouvait- 
elle  en  douter  un  seul  instant,  après  tout  ce  qu'il  avait  fait  pour 
se  rapprocher  d'elle,  pour  la  subjuguer,  pour  la  tenter?  Elle 
gardait  l'impression  de  ses  yeux  ardens,  de  sa  bouche  trem- 
blante quand  il  lui  murmurait  ces  phrases  passionnées  que  ja- 
mais nul  autre  ne  lui  avait  dites,  de  ce  baiser  surtout  dont  elle 
portait  à  ses  lèvres  la  brûlure  secrète.  Elle  répéta  d'une  voix 
faible  : 

—  Ouï,  père,  je  suis  à  peu  près  sûre  qu'il  veut  bien  de  moi. 
M.  Danteuil  ne  put  dissimuler  un  sourire  de  satisfaction. 

Certes,  à  tous  égards,  c'était  là  un  brillant  parti,  si  brillant  qu'il 
n'eût  pas  osé  dans  son  ambition  paternelle  en  rêver  sérieusement 
pour  sa  fille.  Mais  tout  arrive.  Si  les  deux  jeunes  gens  se  plai- 
saient, il  n'y  avait  aucun  obstacle  à  les  unir.  Il  crut  prudent  tou- 
tefois de  mettre  Hélène  en  garde  contre  une  intrigue  dont  les 
suites  étaient  encore  incertaines. 

—  Ecoute,  fillette,  dit-îl  affectueusement.  Dans  ton  intérêt, 
je  dois  te  donner  un  conseil.  Je  ne  doute  pas  de  la  loyauté  de 
Pierre  d'Armeuilles;  mais  il  est  étourdi,  fringant,  habitué  à  des 
succès  faciles.  Garde-toi  de  te  compromettre  avec  lui  avant  qu'il 
se  soit  expliqué  définitivement  sur  ses  intentions,  et,  au  besoin, 
mets-le  en  demeure  de  s'en  ouvrir  à  moi. 

On  était  arrivé  devant  le  magasin  du  carrossier.  M.  Danteuil 
et  Hélène  y  entrèrent,  le  visage  rayonnant.  L'un  et  l'autre  ve- 
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naient  de  fixer  leur  doute  et  de  percer  à  jour  leurs  iIlquiétude^  ^^^^ 
et  chacun  d'eux  se  félicitait  de  ce  résultat,  comme  d'une  victoh^  — ^^ 
due  k  sa  sagacité  personnelle.  Parmi  les  voitur(>s  étalées,  —  <&_  -^ks 
merveilles  de  légèreté  et  d'élégance,  —  ils  choisirent  un  *"'f~g~~7v 
délicieux,  doublement  délicieux  aux  yeux  d'Hélène  :  déjà  t'ilu  ^^ 

voyait  emportée  dans  la  forêt  profonde  avec  Pierre  d'ArmeullX.  «; 
penché  sur  elle,  lui  murmurant  de  nouvelles  paroles  d'amour  m=-l., 
dans  un  baiser,  pleinement  consenti  cette  fois,  l'initiant  a.B_3i: 
premières  ivresses. 

XJ 

Pour  clore  la  série  de  leurs  réceptions  hebdomadaires,  M.  ^^. 
M""  Danteuil  donnaient  une  soirée  où  ils  avaient  réuni  seulemei^^^ 
leurs  relations  les  plus  proches,  M.  Danteuil  ne  voulant  pa=-  ^V^ 
entendre  parler  d'un  grand  bal  qui  l'eût  obligé  à.  déménager  s^"       , 
précieuse  galerie,  ou  tout  au  moins  à  1  exposer  au  coudoiemeuV  ^"^ 
des  profanes.  D'ailleurs,  ces  dames  préféraient  le  laisser  aller  de^^^.^^. 
réunions  intimes  k  l'apparat  des  fêtes  de  cérémonie;  leur  goût^  *^ 
des  caquets  galansy  trouvait  mieux  k  se  satisfaire. 

Une  centaine  de  personnes  étaient  rassemblées  dans  les  deux  :^^  *-* 

salons.  Sous  le  lustre,  M.  Delannay  émettait  en  matière  de  sen X*)' 

sibilité  amoureuse  des  théories  paradoxales  renouvelées  d'Henri*-*-*" 
Beyle.  La  petite  M"*  Chènevitle,  courte  et  rose,  minaudait  au*^-^" 
milieu  de  ses  adorateurs  habituels.  M""  Danteuil,  exquise  dana^ .«^■^"^ 
sa  gaine  de  peau  de  soie  vert  Nil,  allait  et  venait,  le  sourire  aussr:  «l«is 
lèvres,  une  llamme  aux  yeux.  Hélène,  un  peu  à  l'écart,  alten- .*■*"' 
dait...  Pierre  d'Armeuilles  n'était  pas  encore  là. 

Ce  soir  même,  elle  y  était  décidée,  elle  lui  parlerait,  elle  lui  -m-*  J"' 
ferait  entendre  que  le  moment  était  venu  de  déclarer  à  son  pèr^"*^*** 
ce  dont  il  l'avait  assurée  ellii-même  tant  de  fois  :  l'ardeur,  1^  -ï  '^ 
violence  des  sentimens  qu'elle  lui  avait  inspirés.  Elle  se  réjouis-^-*^' 
sait  de  lui  dire  que  ses  vœux  seraient  agréés,  que  rien  ne  sem —  *::*o- 
blait  s'opposer  à  leur  réalisation ..  Gel  le  occasion  était  peut-ètrc^'-^* -^ 
la  dernière,  —  avant  le  départ  pour  Fontaineblettu  fixé  à  l)r>  ■  '" 
semaine  suivante,  —  oii  ils  allaient  pouvoir  causer  librement,.  *  ■*)' 
favorisés  par  le  tôte-à-têt»-  d'une  valse.  Combien  il  leur  serait**-"' 
doux  k  tous  doux  d'avoir  dun  commun  accord  établi  les  1 
de  leur  intimité  future!... 

Cependant  il  était  près  de  minuit,  et  Pierre  d'Armeuilles  ae^ 
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paraissait  pas.  Quf  pouvait-il  faire  ?  Hélène  se  le  demandait 
anxieusement;  malgré  l'entrain  de  lu  (ùh:,  où  cliacuti  apportait 
avec  soi  un  pou  de  l'excitation  de  ses  fièvres,  elle  ne  pensait,  elle 
ne  s'intéressait  qu'à  lui  ;  ses  nerfs,  sa  volonté  étaient  tendus 
vers  cette  préoccupation  unique  ;  chaque  fois  que  la  porte  s'ou- 
vrait pour  laisser  passer  quelque  invité  retardataire,  son  cœur 
tressautait  dans  sa  poitrine  :  mais  ce  n'était  jamais  lui,  c'était 
toujours  quelque  autre,  quelque  insignifiant  personnage  qui 
n'avait  rien  de  commun  avec  l'objet  de  son  attente.  Un  moment 
elle  eut  un  plus  vif  espoir  :  elle  venait  de  voir  entrer  un  des 
camarades  de  Pierre,  un  ami  qui  d'habitude  l'escortait  partout. 
D'un  signe  de  son  éventail  elle  appela  le  jeune  homme  : 

—  Ça  va  bien?  C'est  gentil  d'arriver  enfin  !  Et  votre  insépa- 
rable, qu'en  avez-vous  fait? 

—  Mon  inséparable  m'a  justement  prié  de  l'excuser  auprès 
de  vous  ;  il  ne  sera  là  que  dans  un  moment,  aussitôt  qu'il  aura 
pu  se  rendre  libre. 

—  Ah  !  (it  Hélène,  jouant  l'indifférence.  Quel  est  l'accident 
qui  le  retient  ainsi  malgré  lui? 

L'ami  se  prît  à  rire  : 

—  Oh!  pas  bien  grave,  l'accident!  Un  souper  en  joyeuse 
compagnie  h  la  suite  d'une  gageure  échangée.  Pierre  avait  parié 
aujourd'hui  aux  courses  que  la  jument  de  son  père  arriverait  la 
première  au  poteau  ;  elle  est  arrivée  la  seconde,  et  il  s'est  acquitté 
en  donnant  rendez-vous  à  toute  la  bande  ce  soir  chez  Joseph. 
Mais  la  séance  se  prolonge  et,  comme  de  raison,  il  ne  peut  pas 
quitter  ses  partenaires.  Quant  &  moi,  je  me  suis  évadé,  d'autant 
plus  volontiers  que  le  Champagne,  joint  aux  parfums  de  ces 
demoiselles,  commençait  à  me  monter  à  la  t(*te. 

—  Vous  êtes  bien  aimable  de  nous  accorder  la  préférence! 
dit  Hélène  avecun  sourire  forcé. 

Elle  tourna  le  dos  &  son  interlocuteur  et  s'en  fut  Jt  l'autre 
bout  du  salon. 

—  Tu  ne  danses  pas,  Léno  ?  lui  cria  sa  mère,  qui  tourbil- 
lonnait dans  le  moulinet  d'un  quadrille  américain. 

Mais  si,  il  fallait  bien  qu'elle  aussi,  elle  dansât;  autrement, 
quand  Pierre  viendroit  tout  à  l'heure,  elle  n'aurait  aucun  pré- 
texte plausible  pour  s'isoler  avec  lui.  Elle  se  résigna  et  fit  sans 
plaisir  deux  tours  de  valse.  A  son  impatience,  quelque  chose  de 
plus  aigu  s'ajoutait,  un  peu  d'irritation  et  d'amertume.  Enfin. 
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comme,  pour  la  centième  fois  de  la  soirée,  elle  jetait  les  yeux  du 
côté  de  l'entrée,  elle  aperçut  Pierre  d'Armeuiiles  qui,  sans  se 
presser,  traversait  le  premier  salon. 

Plus  encore  que  d'habitude,  il  ><  portait  beau  »  et  afEchait 
cet  air  assuré  et  provocateur  qui  était  un  de  ses  moyens  de 
séduction  auprès  des  femmes;  sans  doute  il  devait  avoir  laissé 
là  d'où  il  venait  quelque  chose  de  sa  correction  suprême,  car  le 
plastron  immaculé  qui  luisait  sur  sa  poitrine  se  cabossait  par 
places  dans  l'eQtre-b&illement  du  gilet,  et  la  disposition  savante 
de  sa  chevelure  se  dérangeait  un  peu  vers  les  tempes-  Tel,  il 
plut  davantage  encore  à  Hélène;  elle  le  dévorait  des  yeux,  atten- 
dant qu'il  s'avanQ&t  de  son  côté.  Mais  il  ne  se  pressait  toujours 
pas,  serrant  la  main  des  hommes  et  celle  des  femmes  avec  une 
désinvolture  égale,  riant  haut,  parlant  fort,  promenant  autour 
de  soi  des  regards  satisfaits.  Ce  (ut  seulement  quand  il  eut 
achevé  cette  tournée  de  politesse  qu'il  chercha  où  pouvait  se 
trouver  Hélène.  L'ayant  rejointe,  il  lui  pressa  les  doigts  fami- 
lièrement, comme  il  avait  coutume  de  le  faire;  puis,  sans  même 
s'assurer  qu'elle  était  libre  pour  la  danse  dont  on  jouait  les  pre- 
mières mesures,  il  l'entraîna  dans  la  valse. 

Silencieusement  d'abord.  Penché  sur  elle,  il  l'hypnotisait  du 
fourmillement  de  ses  prunelles,  le  grisait  de  son  haleine  capi- 
teuse, du  parfum  ambré  de  ses  moustaches,  où  l'arôme  des  ciga- 
rettes russes  s'était  attaché.  Il  la  serrait  jusqu'à  lui  faire  perdre 
le  soufQe. 

—  Vous  me  faites  mal  !  murmura  tout  bas  Hélène. 

—  Allons  donc!  répondit-il  cyniquement;  et  il  la  presi)a 
davantage  contre  sa  poitrine. 

—  Je  vous  assure  que  vous  mç  faites  mal,  répéta-t-elle  une 
seconde  fois. 

Mais  sa  voix  était  sans  conviction,  et  s'altérait  d'une  émotion 
voluptueuse.  Pierre,  en  qui  l'excitation  du  souper  fermentait 
toujours,  se  laissa  aller  à  plus  de  sans-géne  encore;  grossière- 
ment, il  tutoya  Hélène  comme  les  femmes  légères  qu'il  venait 
de  quitter  : 

—  Ce  n'est  pas  vrai;  je  sais,  moi,  que  ça  te  fait  plaisir! 
Cette  fois  elle  se  dégagea,  lui  imposa  silence. 

—  Vous  me  compromettez;  Pierre.  Prenez  garde  :  on  a  déjà 
remarqué  notre  entente, 

• —  Vraimenlf  til-iL  Et  <\ui  donc  s'est  permis  de  vous  en  parler? 

Dolze^byGoOglc 
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—  Mon  père  lui-même.  Tenez,  juste  en  ce  moment  il  nous 
observe. 

Alors  Pierre  B*oublia  tout  à  fait  : 

—  Monsieur  Danteuil!  H  ferait  mieux  de  surveiller  ses  propres 
affaires.  Regardez  donc  1 

Dans  l'angle  du  salon,  en  eiïet,  et  protégés  par  un  massif  de 
verdure.  M"'  Danteuil  et  M.  Delannay  tenaient  un  colloque  qui 
devait  être  fort  iotime,  à  en  juger  par  la  familiarité  de  leurs 
attitudes  et  de  leurs  gestes,  Hélène  se  sentit  bouleversée;  l'in- 
délicatesse de  Pierre  d'Armeuilles  à  lui  faire  toucher  du  doigt 
cette  plaie  secrèlc  du  foyer  l'indignait.  Subitement,  elle  venait 
de  le  prendre  en  détestation.  Elle  le  repoussa  avec  violence  : 

—  Laissez-moi  !  Vous  m'offensez  !  vous  me  faites  horreur  !  Je 
ne  serai  jamais  votre  femme. 

Pierre  la  lâcha,  le  verbe  insultant  : 

—  Non  !  Mais  oii  avez-vous  pris  que  j'aie  pu  avoir  l'idée  de 
vous  épouser?  fit-il. 

Et  il  s'éloigna,  les  épaules  soulevées  de  dédain. 

Hélène  chancela.  Une  fibre,  douloureusement,  venait  de  se 
rompre  en  elle.  Elle  s'assit,  incapable  de  faire  un  pas,  incapable 
de  prononcer  une  parole. 

Cependant  autour  d'elle  le  vertige  de  la  fête  continuait.  Elle 
voyait,  comme  dans  un  cauchemar,  à  travers  l'incendie  allumé 
dans  son  cerveau,  tourbillonner  les  couples  enlacés,  s'échanger 
les  aveux  et  les  sourires.  Maintenant  Pierre  valsait  avec  la  petite 
M""  ChCneville.  Que  lui  disait-il,  incliné  sur  elle,  la  respirant 
toute  par  ta  capillarité  de  ses  boucles  blondes,  comme  il  eût  res- 
piré au  sommet  d'une  tige  ta  fleur  capiteuse  oii  toute  la  sève  de 
la  plante  eût  monté?  Ils  souriaient.  Leurs  deux  corps  adhéraient 
étroitement;  ils  tournaient  ensemble,  mus  par  une  seule  cadence 
intérieure  et  dans  une  si  flagrante  volupté  qu'Hélène  détourna 
d'eux  ses  regards.  Mais  de  nouveau  ses  yeux  rencontrèrent 
M.  Detannay  et  sa  mère,  qui  ne  valsaient  point  et  causaient  au 
milieu  d'un  groupe.  Un  domestique  apportait  des  sorbets  sur  un 
plateau.  M.  Delannay  eu  prit  un  et  l'offrit  à  M"'  Danteuil;  alors, 
entre  eux,  quelque  chose  de  subtil  passa,  une  flamme  voltigeante 
des  lèvres  aux  lèvres,  et  comme  une  promesse  muette.  Hélène 
n'en  put  supporter  davantage.  Elle  rassembla  ses  forces  et  se 
sauva  dans  la  galerie  de  tableaux. 

Dieu  !  qu'elle  souffrait  !  L'incendie  allumé  tout  h.  l\\ftinfe 
toJii  IV.  -^  iSot. 
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son  cerveau  n'y  laissait  plus  que  des  décombres.  Jamais  la  ™ 
ne  lui  ('tait  apparue  sous  un  aspect  aussi  misérable,  aussi  vil. 
La  défection  de  Pierre  d'Armeuilles.  la  vision  de  jouissances 
qu'elle  n'avait  fait  que  soupçonner  jusque-là  bien  qu'en  en  por- 
tant au  fond  d'elle-même  tous  les  germes;  déception,  honte,  re- 
grets, toutes  ces  choses,  comme  des  poutres  noircies  et  fumantes 
encore,  survivaient  h.  l'écroulement  de  l'édifice  oii  s'étaient  logés 
ses  rftves.  Dans  l'élégance  légère  de  ses  parures,  tandis  que  la 
musique  retentissait  tout  près,  elle  pleura.  Elle  pensa  à  la  mort, 
au  cloître,  k  la  fuite.  Elle  aurait  voulu  mettre  entre  elle  et  le 
monde  une  barrière  infranchissable. 

Mais  la  porte  de  la  galerie  s'ouvrit  et  instantanément  le  jeu 
des  lumières  électriques  alluma  des  couleurs  vives  aux  parois 
lisses  des  tableaux.  M.  Danteuil  entrait,  suivi  de  quelques  ama- 
teurs qu'il  amenait  devant  sa  plus  récente  acquisition.  Hélène 
n'eut  que  le  temps  de  se  dissimuler  derrière  un  panneau  mobile 
pour  cacher  le  désordre  de  son  visage,  tandis  que  M.  Danteuil, 
d'un  air  satisfait,  expliquait  à  ses  amis  : 

—  Boilly,  un  excellent  peintre,  mal  connu,  pas  apprécié  k  sa 
juste  valeur;  l'espvit  d'un  Terbui^  et  la  grâce  piquante  d'un 
Melzn,  bien  supérieur  à  eux  par  certaines  délicatesses. 

Pendant  ce  temps,  Hélène  sanglotait  derrière  le  ponneau  qui 
la  cachait  aux  regards.  En  qui,  en  qui  donc,  allait-elle  réfugier 
son  cœur  brisé  ? 

XII 

La  leçon  avait  été  dure,  mais  Hélène  n'en  avait  profité  qu'à 
demi.  Pour  se  soulever  au-dessus  d'elle-même,  au-dessus  des 
ondes  malsaines  qui  l'entouraient,  il  lui  eût  fallu  déployer  une 
énergie  qu'elle  ne  se  connaissait  point,  et  soutenir  une  lutte  à 
laquelle  rien  ne  l'avait  préparée. 

Qu'allail-elle  faire  de  sa  vie,  maintenant?  Puisque  le  foyer  pa- 
ternel ne  lui  offrait  plus  que  de  l'amertume,  puisque  son  espoir 
d'aboutir  par  le  mariage  k  uneexistence  différente  avait  tourné 
à  sa  plus  grande  confusion,  elle  ne  savait  plus  quelle  percée  ou- 
vrir dans  les  ténèbres  accumulées  devant  elle.  L'éducation  qu'où 
lui  avnitdonnée  la  laissait  incapable  d'aucune  espèce  d'initiative; 
elle  se  sentait  vouée  à  une  dépendance  perpétuelle  contre  la- 
quelle son  espril  se«\  a\nii\i\^feavt.  Li  liberté,  que  d'une  part  elle 
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souhaitait  ardemment,  de  l'autre  lui  faisait  peur  :  la  liberté  était 
pour  elle  la  divinité  aux  deux  vîsagee,  dont  l'uti  souriait  à  Un- 
connu  et  dont  l'autre  grimaçait  devant  le  présent. 

Le  départ  pour  Valvin  avait  changé  pendant  un  moment 
le  cours  de  ses  pensées.  Là,  du  moins,  elle  n'avait  plus  sous  les 
yeux  le  même  cadre;  son  imagination  se  rafraîchissait  à  d'autres 
sources  ;  elle  pouvait  oublier  Pierre  d'Armeuilles,  et  M""  Chéne- 
vijle,  et  M.  Dclannay,  en  villégiature  chacun  dans  des  stations 
ditTérentes.  Mais  cette  accalmie  ne  dura  pas.  Sa  douceur  était 
plus  profonde  qu'elle  ne  l'avait  cru  tout  d'abord,  et  les  longues 
méditations  auxquelles  elle  se  livrait  la  projetaient  plus  avant 
dans  cet  état  de  désarroi  moral  dont  L'Ile  avait  déjà  tant  souf- 
fert. La  vie  lui  paraissait  mensongère  et  vaine  autant  que 
l'amour  :  pourtant  autour  délie  on  était  heureux,  on  prenait 
plaisir  à  faire  flamboyer  des  passions.  Était-elle  seule  condamnée 
à  ne  rien  connaître  de  ces  joies?  Dans  ta  disposition  où  elle  se 
trouvait,  elle  le  croyait  sincèrement.  En  tous  cas,  elle  préférait 
renoncer  à  tenter  jamais  l'ascension  du  bonheur,  plutôt  que  de 
retomber  encore  du  haut  de  son  rêve,  brisée,  humiliée,  le  cœur 
sanglant. 

Humiliée,  humiliée  surtout!  Du  coup  brutal  qu'elle  avait 
reçu,  c'était  sa  vanité  qui  gardait  la  plus  cruelle  meurtrissure. 
Elle  éprouvait  une  irritation  violente,  une  soulTraDce  aiguë, 
presque  physique,  dont  l'angoisse  la  tenaillait  jusqu'à  la  faire 
crier  chaque  fois  qu'elle  était  seule;  or,  il  lui  fallait  à  tout  prix  la 
solitude;  de  plus  en  plus  la  présence  des  siens  lui  devenait  insup- 
portable. Elle  les  plaçait  au  premier  rang  parmi  ceux  qu'elle  en- 
veloppait de  son  ressentiment,  de  son  courroux.  L'imprévoyance 
de  son  père,  la  légèreté  de  sa  mère,  sur  lesquelles  jusqu'à  pré- 
sent elle  s'était  appliquée  à  fermer  les  yeux,  lui  apparaissaient 
dans  tout  leur  coupable  égoïsme;  elle  s'y  arrêtait  volontairement, 
comme  pour  y  chercher  une  excuse  à  sa  propre  imprévoyance, 
à  sa  propre  légèreté.  Et  sa  souffrance  s'en  augmentait  encore; 
elle  se  trouvait  dans  l'âme  de  nouveaux  endroits  à  faire  saigner, 
de  nouveaux  points  sensibles,  qu'elle  exacerbait  encore  en  y  pro- 
menant le  scalpel  de  son  mépris.  Elle  ne  se  sentait  plus  d'atta- 
chement pour  personne.  Elle  se  haïssait  elle-même,  se  prenait 
en  dégoût  pour  avoir  si  mal  gouverné  sa  vie. 

Ce  qui  se  passiiit  autour  d'elle  n'était  pas  de  nature  à  la  ras- 
séréner beaucoup  :  un  mois  s'était  à  peine  écoulé  que  la  séquelle 
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des  habitués  de  la  villa  était  revenue,  M.  Delannay  eu  tète;  le 
tennis,  l'automobile,  la  bicyclette  servaient  de  prétexte  à  d'autres 
sports  d'un  genre  très  difTérent;  du  matin  an  soir  on  n'avait  pas 
une  minute  de  répit.  II  fallait  s'habiller,  se  déshabiller,  sortir  par 
tous  les  temps,  manger  sans  avoir  faim,  et  veiller  tout  en  tom- 
bant de  sommeil.  Cette  esislence  dissipée  avait  paru  agréable  à 
Hélène  tant  qu'un  mobile  secret  t'avait  tenue  debout.  A  présent, 
elle  n'y  découvrait  aucun  intérêt  pour  elle-même  et  s'en  fatiguait 
doublement  comme  elle  s'était  fatiguée  à  Paris  des  courses 
futiles.  Elle  s'y  livrait  toutefois,  ne  sachant  de  quelle  façon  eni' 
ployer  les  heures,  et  cédant  aux  sollicitations  de  ses  parens  qui 
l'avaient  engagée  à  plusieurs  reprises  à  se  montrer  moins  sau- 
vage. Ils  avaient  oi^nisé  pour  elle  des  parties  champêtres,  des 
rally-paper  et  des  pick-nick  en  forêt.  «  Il  faut  la  distraire,  » 
répétait  M.  Danteuil,  voyant  s'accroître  une  mélancolie  dont  it 
soupçonnait  vaguement  la  cause.  Et  M"  Danteuil,  qui  ne  de- 
mandait pas  mieux  que  de  multiplier  les  occasions  de  plaisir, 
souscrivait  volontiers  à  ce  programme.  Le  fluide  ner\'e«x  de 
cette  femme  de  quarante  ans  était  décidément  inépuisable. 

Malgré  tout,  Hélène  ne  se  distrayait  pas.  Quand,  à  ses  mo 
mens  de  solitude,  elle  descendait  dans  les  arcanes  de  son  être, 
elle  n'y  découvrait  que  des  élémens  contradictoires  :  un  cœur 
agité,  une  volonté  apathique,  une  imagination  en  quête  d'idéal 
et  des  sens  orientés  vers  les  satisfactions  matérielles.  Peu  à 
peu  elle  glissait  aux  idées  pratiques  et  raisonnables;  elle  cher- 
chait les  moyens  de  s'arranger  une  existence  conforme  à  ses 
goûts,  oii  elle  n'eût  à  obéir  qu'à  ses  instincts  naturels.  Et  de 
nouveau  le  mariage  se  présentait  à  elle  comme  la  meilleure  so- 
lution au  désarroi  de  sa  vie.  Seulement  elle  était  décidée  cette 
fois  à  ne  pas  sortir  de  la  plus  stricte  réserve,  à  se  laisser  con- 
quérir de  vive  force.  Mais  par  qui  ?  Il  y  avait  vraiment  disette  de 
prétcndans  autour  d'elle. 

—  Les  jeunes  gens  d'aujourd'hui  n'aiment  plus  que  les 
femmes  mariées,  avait-elle  entendu  dire  récemment  par  la  petite 
M-  Chéneville. 

Et  cela  semblait  vrai,  dans  le  milieu  du  moins  où  son  mau- 
vais destin  l'avait  fait  naître.  Ses  trois  cent  mille  francs  de  dot 
et  le  charme  de  ses  vingt  ans  ne  semblaient  pas  constituer  un 
appât  suffisant  pour  attirer  à  elle  l'oiseau  rare  qu'elle  attendait. 
Peut-être,  en  cherchant  bien,  son  père  eût-il  pu  lui  découvrir 
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quelque  parti  médiocre,  un  hobereau  de  province  ou  un  négo- 
ciant gêné  dans  ses  affaires,  qui  eût  été  trop  heureux  de  l'au- 
baine. Triste  perspective  !  Le  désir  d'être  aimée  pour  elle-même 
persistait  dans  le  cœur  d'Hélène  ;  le  désir  aussi  de  briller,  d'oc- 
cuper un  rang  social  supérieur  à  celui  de  ses  parens. 

Et  elle  continuait  à  se  morfondre,  à  souffrir.  Sa  santé  s'alté- 
rait; i'anémie  rongeait  le  vernis  purpurin  de  ses  joues.  Elle 
avait  froid  par  dix-huit  degrés  de  chaleur  et  il  lui  arrivait  quel- 
quefois de  réclamer  une  fourrure  au  salon,  si  par  hasard  on 
ouvrait  la  fenêtre.  Les  médecins  consultés  l'avaient  soumise  k  un 
traitement  rigoureux  :  les  choses  qu'elle  préférait  lui  étaient  dé- 
fendues, tandis  qu'elle  devait  avaler  des  drogues  nauséabondes 
et  faire  de  longues  courses  à  pied,  elle  qui  détestait  la  marche. 
Ah!  le  buggy,  le  joli  buggy  peint  en  clair  et  acheté  si  joyeuse- 
ment un  matin  de  printemps!...  Qui  donc  viendrait  s'y  asseoir 
auprès  d'elle,  et  lui  donner  de  nouveau  le  courage  de  s'élancer 
dans  la  forêt  mystérieuse?... 

M.  Danteuil  s'était  mis  à  la  disposition  de  sa  fille  pour  l'ac- 
campagner  au  cours  des  longues  promenades  pédestres  qui  lui 
avaient  été  prescrites.  A  côté  l'un  de  l'autre,  ils  cheminaient 
fous  les  deux,  sans  guère  rompre  le  silence.  Hélène  s'essoufflait 
facilement  et  évitait  d'ajouter  la  fatigue  de  la  conversation  à 
celle  de  la  marche  forcée.  M.  Danteuil  songeait  à  ses  tableaux, 
aux  instantanés  qu'il  aurait  pu  prendre  s'il  eût  été  seul  ;  parfois 
cependant  il  échappait  à  ses  réflexions  pour  reporter  les  yeux  sur 
sa  fille  qui  se  traînait  languissamment  prés  de  lui. 

—  Tu  n'en  peux  plus,  fillette.  Donne-moi  le  bras. 

—  Merci,  père,  j'arriverai  bien  jusqu'à  la  maison. 

En  approchant  de  la  viUa,  ils  entendaient  de  loin  des  éclats 
de  rire,  des  voix  tumultueuses,  le  claquement  des  boules  du 
crocket,  ou  les  coups  de  raquette  du  tennis.  Sous  tes  ombrages 
du  jardin,  on  avait  installé  une  table  à  thé,  qui  était  toujours 
surchargée  de  friandises  et  de  vins  d'Espagne.  Et  l'on  s'en  don- 
nait à  cœur  joie  de  choquer  les  verres  et  d'échanger  Les  toasts 
avec  les  regards  complices.  Mais  Hélène  s'asseyait  à  l'écart, 
attendant  que  la  femme  de  chambre  vint  lui  apporter  sa  tasse 
de  lait  coupée  d'eau  minérale. 

—  Eh  bien!  Léno,  ça  ne  va  donc  pas?  lui  jetait  sa  mère  en 
passant. 

Hélène  protestait  qu'elle  se  sentait  mieux,  au  contraire;  elle 
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mentait  volontairement  pour  échapper  à  cette  sorte  de  pitié 
superficielle  dont  les  manifestations  lui  étaient  presque  aussi 
pénibles  que  son  mal. 

Un  après-midi,  comme  le  père  et  la  flUe  rentraient  après  une 
longue  course  à  travers  bois,  ils  trouvèrent  à  la  grille  M°"  Dan- 
teuil,  qui  sans  doute  venait  de  reconduire  des  visiteurs. 

—  Vous  ne  devineriez  pas  qui  sort  d'ici? fit-elle  en  ramassaot 
les  plis  de  sa  robe. 

—  Ma  foi  non,  dit  M.  Danteuil;  à  moins  que  ce  ne  soit  les 
Fribourg.  Ne  s'étaient-ils  pas  annoncés  pour  aujourd'hui? 

—  En  eUel.  Mais  ils  ne  sont  pas  arrivés  sncore.  Vous  o'y 
êtes  pas.  Et  toi,  Léno? 

—  Moi,  je  ne  sais  pas  non  plus,  maman,  fît  Hélène,  indiffé- 
rente, r 

M""  Danteuil  s'arrêta  : 

—  Norbert  Fradier  et  sa  mère,  retour  d'Espagne. 

Hélène  rougit  faiblement,  tandis  que  le  commissaire-priscur 
se  récriait  : 

—  Du  diable  si  je  pensais  à  eux,  les  braves  gens!  CommeDl 
vont-ils? 

—  Mais  ils  ont  l'air  en  parfaite  santé,  et,  qui  plus  est,  en 
meilleure  veine  de  fortune.  Norbert  a  si  bien  su  se  débrouiller 
là-rbas  qu^l  y  a  posé  les  bases  d'une  afTatre  très  importante,  des- 
tinée, parait-il,  &  lui  donner  de  gros  revenus. 

—  Ça  ne  m'étonne  pas,  dit  le  commissaire-priseur  ;  j'ai  tou- 
jours pensé  que  ce  garçon-là  ferait  son  chemin. 

—  En  attendant,  il  revient  habiter  Paris,  continua  M""  Dan- 
teuil. Sa  mère  m'a  confié  qu'on  voulait  absolument  le  retenir  à 
Bilbao  et  lui  faire  épouser  une  Es[)agnole  très  riche  et  fort  jolie. 
Mais  il  n'a  pas  trouvé  la  chose  à  son  goût.  Sa  mission  terminée, 
il  s'est  empressé  de  regagner  la  France. 

—  Il  a  eu  raison,  dit  sentencieusement  M.  Danteuil.  La  France 
est  le  seul  pays  du  monde  où  l'on  puisse  vivre  agréablement. 

—  Qu'en  savez-vous?  répliqua  sa  femme.  Vous  n'avez  jamais 
mis  le  pied  à  l'étranger  1 

On  était  au  bout  de  l'allée,  presque  devant  la  maison. 

—  Mais  qu'est  devenue  Hélène?  dit  tout  à  coup  le  commis- 
saire-priseur. 

—  Elle  se  sera  sauvée  dans  sa  chambre  comme  elle  fait  tou- 
jours, répondit  M"*  Danteuil. 
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Par  un  hasard  assez  peu  fréquent,  le  mari  el  ta  femme  se 
trouvaient  seuls.  Ils  s'assirent  sous  les  arbres,  dans  une  espèce  de 
salon  en  plein  air,  meublé  de  sièges  Trianon  laqués  vert  pâle. 

—  Je  suis  inquiet  de  cette  petite,  commeni;»  à  demi-voix  le 
comniissftire-prispur  :  elle  s'étiole,  elle  devient  plus  taciturne  de 
jour  en  jour.  Les  ordonnances  des  médecins  paraissent  n'avoir 
aucun  effet. 

M""  Danteuil  haussa  les  épaules  : 

—  Ils  la  traitent  pour  une  anémie  cérébrale!  il  faut  la  ma- 
rier, voilà  tout  ;  cela  lui  vaudra  mieux  que  tous  les  remèdes  ! 

—  Je  le  crois  aussi,  dit  M.  Danteuil  ;  mais  ce  n'est  pas  si  fa- 
cile !  Vous  avez  vu  que  Pierre  d'Armeuilles, après  avoir  ou  l'air 
(le  s'avancer,  a  fait  subitement  volte-face.  Les  autres  jeunes  gens 
qui  pourraient 'lui  convenir  ne  se  déclarent  pas  davantage.  Que 
tenter? 

Il  y  eut  un  silence  entre  le  mari  et  la  femme.  Tout  h  coup 
M"*  Danteuil  sursauta  : 

—  Eh  bien  !  Et  Norbert? n'est-ce  pas  là  un  parti  tout  trouvé? 

—  Norbert!  Oui,  il  y  a  longtemps  que  j'en  ai  eu  l'idée,  ré- 
pondit M.  Danteuil,  songeur;  mais  le  tout  est  de  savoir  si  Hélène 
consentirait  à  l'épouser... 

—  Demandez-vous  plutôt  s'il  consentirait  à  la  prendre.  Ce 
garçon  a  maintenant  sa  situation  faite;  il  est  de  bonne  famille, 
bien  de  sa  personne.  Or  Hélène,  tout  en  possédant  un  certain 
charme,  est  loin  d'élre  irrésistible,  et  sa  maladie  ne  l'a  pas  embel- 
lie, au  contraire.  Ce  matin  encore  je  la  regardais  :  elle  avait  le 
visage  maussade  à  faire  peur! 

—  Cela  passera,  dit  doucement  M.  Danteuil,  quand  elle  aura 
de  nouveau  le  désir  de  plaire.  Dans  tous  les  cas,  il  faut  inviter 
Norbert  à  venir  ici,  arranger  les  choses  de  façon  qu'ils  se  voient 
le  plus  possible.  Pensez  à  cela,  ma  chère  Stéphanie. 

Et  M"'  Danteuil,  qui  apercevait  sous  les  ombrages  la  sil- 
houette élégante  de  M.  Delannay,  eut  un  sourire  déjà  absent  : 

—  J'y  penserai,  fit-elle  sans  conviction. 

XIII 

Hélène  et  Norbert  s'étaient  revus  sans  que  rien  dans  leur  atti- 
tude témoignât  de  la  moindre  émotion.  Très  correct,  l'ingénieur, 
boutonné  dans  sa  redingote  noire  et  ayant  déjà  les  allures  d'un 
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homme  "  arrive,  »  s'était  conteoté,  dès  la  première  rencontre,  de 
saluer  respectueusement  M"°  Danteuil  et  d'échanger  avec  elle 
quelques  paroles  banales;  et,  de  son  cdté,  Hélène,  gênée  par  le 
souvenir  de  leur  dernière  rencontre,  avait  cru  devoir  se  composer 
un  maintien  digne  et  froid  qui  pouvait  passer  pour  une  attitude 
défensive. 

Mais  s'il  lui  parlait  peu,  Norbert  l'observait  constamment.  11 
suivait  sur  cette  figure  étonnamment  mobile  toutes  les  impres- 
sions qu'une  âme  agitée  y  faisait  passer,  A  table,  —  car  il  arri™t 
souvent  qu'on  ie  gardait  à  dîner  chez  les  Danteuil,  —  il  ne  pe^ 
dait  pas  un  seul  des  soubresauts  intérieurs,  des  mouvemens  de 
pensée  de  la  jeune  fille.  Il  l'étudiait,  non  pas  du  dehors  au  de- 
dans comme  aurait  fait  un  physiologiste  superficiel,  mais  du  de- 
dans au  dehors,  cherchant  la  cause  de  ce  mal  physique  qui  lad^ 
vastait.  Et  il  n'était  pas  loin  de  diagnostiquer  juste.  Sans  avoir 
été  mis  au  courant  de  ce  qui  s'était  passé  pendant  ses  dix  mois 
d'absence,  il  devinait  les  douleurs  de  ce  cœur  présomptueux, 
entré  dans  la  vie  tout  plein  d'illusions,  qui  se  flétrissaient  et 
tombaient  une  à  une.  Il  savait  ce  qui  l'attirait  et  la  blessait  en 
même  temps,  ce  dont  elle  souffrait  et  dont  elle  eût  voulu  jouir, 
le  libertinage  léger  des  gens  de  son  monde,  cette  espèce  de  sen- 
sualité facile,  et  oii  elle  se  prenait  tout  entière,  comme  un 
oiseau  h  la  glu.  D'autres,  moins  susceptibles  ou  moins  sensibles 
qu'Hélène,  se  fussent  contentées  des  demi -jouissances,  des  demi- 
bonheurs,  des  demi-passions  de  ce  monde  médiocre  et  frivole, 
Elle,  elle  y  avait  été  sincèrement  et  bon  jeu  bon  argent,  selon 
l'expression  vulgaire  ;  contre  la  fausse  monnaie  de  ces  intri- 
gues, elle  avait  donné  l'or  vierge  de  ses  sentimens,  le  métal 
pur  de  son  cœur.  Et  trompée,  jouée,  délaissée,  elle  se  repliait 
sur  elle-même,  estimant  que  tout  l'univers  était  un  repaire  de 
gens  menteurs,  de  consciences  perverses.  Sans  doute  professait- 
elle  ces  appréciations  à  l'égard  même  de  son  ami  d'enfance;  on 
eût  dit  même  qu'elle  groupait  autour  de  lui  seul  toutes  les  ran- 
cunes que  les  nôtres  hommes  lui  avaient  inspirées.  Quelle  que 
fût  la  fréquence  de  ses  visites,  elle  ne  cessait  pas  de  le  traiter 
comme  un  étranger  ;  et  cette  réserve  froide  contrastait  singulière- 
ment avec  l'accueil  bienveillant,  presque  familier,  que  ses  parens 
faisaient  à  Norbert.  Une  intimité  plus  grande  s'établissait  en 
effet  de  jour  en  jour  entre  les  deux  familles.  Malgré  tant  de  dif- 
férences d'csprVt  eV  ift  taœMT^,  W  Danteuil  et  M""  Fradier, 
u,  ...lA-OOgIC 
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M,  Daa[«uil  et  Norbert  paraissaient  prendre  un  véritable  plaisir 
à  voisiner.  Il  ne  se  passait  guère  de  semaine  où  ils  n'allassent  les 
uns  chez  les  autres.  Souvent  à  l'aube,  Hélène  était  réveillée  par 
la  voix  de  Norbert  gui  venait  chercher  le  commissaire-priseur 
pour  quelque  promenade  matinale. 

Cependant  les  choses  n'avançaient  pas,  et  M°"  Danteuil  com- 
mençait h  s'impatienter  des  maladresses  de  sa  iille.  La  première 
moitié  de  la  saison  avait  été  sacrifiée  à  Pierre  d'Armeuilles,  la 
seconde  se  trouvait  prise  par  Norbert.  Entre  ces  deux  manœuvres 
matrimoniales,  c'était  à  peine  si  elle  avait  pu  s'occuper  de  ses 
propres  amis,  recevoir  et  sortir  comme  elle  en  avait  l'habitude. 
Il  était  grand  temps  qu'un  tel  esclavage  cessât,  et  qu'Hélène  se 
décidât  à  se  montrer  un  peu  moins  revéche.  A  mots  couverts  et 
par  des  allusions  fréquentes,  elle  donnait  à  entendre  son  dédain 
pour  les  »  femmes  qui  ne  savent  pas  se  faire  désirer.  »  Cela 
blessait  Hélène  cruellement.  Jamais  elle  n'avait  eu  beaucoup 
d'elTusion  de  cœur  avec  sa  mère  ;  mais  se  sentir  importune  et 
comme  de  trop  à  la  maison,  c'était  plus  qu'elle  n'en  pouvait 
supporter.  Chaque  fois  que  ces  scènes  intimes  se  reproduisaient, 
elle  allait  se  réfugier  dans  le  pavillon  isolé  au  bord  de  l'eau,  qui 
lui  avait  servi  longtemps  de  salle  do  travail. 

Ce  fut  1&  qu'un  dimanche  Norbert  l'aperçut.  Il  était  dans 
une  petite  embarsation,  qu'il  laissait  aller  au  fil  de  la  Seine. 
Il  l'aperçut  qui  pleurait,  non  point  doucement  comme  lorsqu'on 
a  un  chagrin  profond,  mais  à  sanglots  et  convulsivement  comme 
lorsque  le  dépit  ou  la  colère  ont  entamé  le  vif  de  la  sensibilité; 
il  s'approcha  et  attacha  sa  barque  au  pavillon. 

—  Voilà  que  vous  souffrez  encore  !  murmura-t-il  en  levant 
les  yeux  sur  elle. 

Elle  avait  la  ûgure  tuméfiée  et  les  yeux  bouffis;  mais  elle  ne 
chercha  pas  à  se  désenlaidir;  au  contraire,  un  pli  d'amertume 
de  plus  marqua  son  visage,  et  ce  fut  d'une  voix  rauque  qu'elle 
répondit  : 

—  Que  vous  importe  ?  Est-ce  que  mes  tristesses  peuvent  inté- 
resser quelqu'un? 

—  Vous  êtes  injuste,  Hélène,  reprit  Norbert.  Vous  savez  bien 
que  moi,  du  moins,  je  ne  puis  être  indifférent  à  votre  peine 

Et  il  ajouta  plus  bas  ; 

—  Rappelez- vous  ce  que  je  vous  ai  dit  un  jour... 
Hélène  eut  un  geste  vague  : 

U..--.byG00gIf 
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—  Oui,  je  sais!  Mais  jo  suppose  que  vos  sentinivns  ont  dû 
changer  depuis  ioi-s. 

—  Et  les  vôtres,  Hélène,  ont-ils  changé?  Vous  ne  m'aimiez 
guère  dans  ce  temps-là  ;  vous  me  témoigniez  même  un  peu  de 
mépris.  J'étais  pauvre  et  indigne  de  prétendre  à  votre  main. 

Elle  rougit  et  cette  fois  le  regarda  bien  en  face  : 

—  Si  je  vous  acceptais  maintenant,  on  ne  manquerait  pas  de 
dire  que  c'est  à  cause  de  cela,  parce  que  vos  affaires  ont  pros- 
péré; tandis  que... 

—  Je  sais  que  non,  Hélène;  je  sais  que  vous  valez  mieui 
qu'on  ne  le  croit,  que  vous  ne  le  supposez  vous-même.  Et  c'est 
pour  cela  que  je  me  suis  attaché  h  vous. 

—  Oh  !  flt  elle  amèrement,  c'est  la  pitié  qui  vous  pousee  i 
me  parler  ainsi,  le  désir  de  faire  un  sauvetage  moral.  C'est  d'un 
bon  cœur,  mais  je  ne  saurais  m'en  contenter. 

Norbert  se  haussa  debout  dans  ta  barque,  et  parvint  à  saisir 
les  mains  d'Hi^lène  : 

—  Ecoutez-moi.  Il  faut  que  vous  m'entendiez.  Je  vous  ai 
aimée  tout  de  suite.  D'abord  vous  vous  êtes  amusée  de  moi  ;  vous 
vous  êtes  plu  à  augmenter  et  à  décourager  tour  à  tour  ce  sen- 
timent dont  voiiï;  aviez  deviné  l'éclosion  dans  mou  cieur  ;  pourtant 
cela  ne  l'a  pas  affaibli.  J'ai  persisté  à  vous  témoigner  ce  qui  était 
la  vérité;  je  vous  ai  fait  connaître  qu'il  y  avait  près  de  vous  un 
homme  loyal,  désintéressé,  qui  vous  appartenait  corps  et  âme. 
Cette  fois  encore  vous  m'avez  repoussé.  Vous  m'avez  laissé  partir 
à  l'étranger  sans  un  mot  d'espoir.  Vous  pensiez  que  c'était  fini, 
mais  vous  me  connaissiez  mal.  Je  snis  revenu  avec  la  pensée  de 
m'olTrir  de  nouveau  à  vous,  si  pendant  mon  absence  le  bonheur 
ne  vous  avait  passouri.  Et  me  voici  encore  devant  vous,  Hélène, 
vous  répétant  aussi  sincèrement  que  je  l'ai  déjà  fait  :  Je  vous 
aime;  voulez-vous  essayer  de  m'aimer'.' 

—  A  quoi  bon,  dit  Hélène  en  baissant  la  tète,  si  je  ne  me 
sens  pas  capable  de  vous  rendre  heureux? 

Norbert  allait  détacher  sa  barque.  Elle  le  retint  d'un  regard 
angoissé  : 

—  J'ai  confiance  en  vous,  je  voudrais  à  mon  tour  vous  ouvrir 
mon  cœur.  C'est  vous  ensuite  qui  déciderez...  Norbert,  vous  allez 
me  juger  mal  sjms  doute,  mais  il  faut  que  vous  sachiez  tout  :  ce 
n'est  pas  seulement  l'amour  qui  m'a  tentée  jusqu'ici.  Je  cherchais 
dans  le  mariage  une  porte  ouverte  à  to  satisfaction  de  tous  mes 
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désirs,  et  j'ui  peur  en  vous  épousant  de  no  vous  apporter  que  cps 
mêmes  désirs  égoïstes  et  mauvais;  avec  d'autres,  je  n'aursis  pas 
eu  ce  scrupule;  avec  vous  je  l'éprouve  parce  que  je  comprends 
que  vous  m'aimez  autrement,  mieux,  (out  &fait... 
Elle  essaya  de  sourire,  mais  repartit  en  sanglots  : 

—  Si  vous  saviez  comme  je  suis  découragée,  comme  je  vois 
tout  laid  et  triste  autour  de  moi!  Ah!  la  vie,  qui  me  sem- 
blait si  claire,  si  radieuse,  elle  me  parait  bien  décolorée  à  pré- 
sent, bien  sombre  !  11  y  a  des  heures  oti  je  voudrais  ne  plus  rien 
voir,  ne  plus  rien  entendre,  oublier  même  que  j'existe  ! 

—  Vous  avez  tort  !  dit  Norbert  résolument.  La  vie,  nous  la 
voyons  presque  toujours  à  la  lumière  de  noire  âme.  Il  faut 
écarter  les  reflets  menteurs  et  croire  à  ce  qu'il  y  a  de  bon,  de  vrai, 
de  sincère... 

—  Alors,  fit  Hélène,  je  dois  croire  à  votre  affection? 
Pour  toute  réponse,  Norbert  l'attira  vers  lui, 

—  Descendez.  Venez  vous  rafraîchir  l'âme  et  les  yeux  devant 
un  spectacle  qui  n'a  rien  de  factice.  La  nature  est  douce,  elle  con- 
sole des  déboires  que  le  monde  cause  souvent  h  ceux  dout  le 
CŒur  n'est  pas  suspendu  plus  haut  que  ces  agitations  stériles. 

Hélène  ouvrit  la  porte  du  pavillon  ;  elle  descendit  comme 
Norbert  le  lui  avait  demandé  ;  elle  s'assit  près  de  lui  dans  la 
barque.  Il  reprit  les  avirons  et,  ramant  d'un  mouvement  égal, 
fît  glisser  le  long  de  la  rive  la  barque  légère. 

Silencieusement,  l'un  en  face  de  l'autre,  ils  se  laissaient  pé- 
nétrer par  la  douce  paix  de  cette  journée  finissante.  Au  loin,  la 
forint  d'automne  montait,  montait  en  clartés  ignées  contre  l'ho- 
rizon pâle  du  ciel.  Sur  les  berges,  des  plantes  croissaient, minces 
et  flexibles  ;  il  y  avait  de  la  tendresse,  de  l'humilité  dans  le  geste 
de  leur  front  incliné  sur  les  eaux  passantes.  Et  la  barque  dévalait 
doucement,  sans  effort,  comme  mue  par  un  souffle  d'âme.  Et 
Hélène  regardait  Norbert,  le  compagnon  de  son  enfance,  qui 
allait  devenir  le  compagnon  de  toute  sa  vie.,. 

XIV 

Le  mariage  d'Hélène  avec  Norbert  avait  pris  les  proportions 
d'un  événement  mondain.  On  en  avait  parlé  dans  les  journaux. 
M.  et  M"*  Dantcuil  s'étaient  plu  à  faire  les  choses  avec  le  maximum 
de  faste  qu'elles  comportaient.  Pendant  trois  jours  le  Tout  Paris 
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de  leurs  relations  avait  déRlé  devant  le  trousseau,  s'extasiant  aux 
lingeries  vaporeuses,  aux  dentelles  de  prix  qu'atlait  bientôt  re- 
vêtir la  nouvelle  épouse,  Norbert,  de  son  côté,  avait  mis  dans 
la  corbeille  les  anciens  bijoux  de  famille  dont  sa  mère  s'était 
dessaisie  et  auxquels  il  [avait  ajouté  d'autres  parures  choisies 
avec  le  goût  sobre  et  sûr  qui  était  le  sien.  Mais  tout  en  suivanl 
les  conventions  traditionnelles,  Norbert  était  hanté  par  des  con- 
sidérations très  différentes  :  malgré  l'amour  sérieux  et  profond 
qui  l'attachait  depuis  longtemps  à  Hélène,  il  ne  se  dissimulail 
pas  le  danger  qu'il  courait  en  s'unissant  à  une  fîtle  dont  ni  le  ca- 
ractère ni  la  volonté  n'avaient  reçu  jusque-là  de  ferme  direction 
morale  ;  tous  les  défauts  de  sa  fiancée,  il  les  connaissait  de  longue 
date;  il  en  avait  suivi  le  développement  logique,  presque  fatal  ; 
—  et  il  allait  au  mariage  comme  un  marin  à  une  navigation  pé- 
rilleuse dont  il  sait  d'avance  les  écueils.  C'était  une  partie  sans 
revanche  possible  qu'il  jouait  et  où  son  propre  bonheur  était 
l'enjeu. 

Mais  Norbert  était  un  de  ces  êtres  de  dévouement  qui  estimeni 
que  la  vie  n'est  bonne  qu'à  condition  de  la  vivre  pour  autrui.  11 
eût  épousé  Hélène  par  générosité,  s'il  ne  l'eût  épousée  par 
amour.  Il  était  décidé  à  lui  apporter  tout  ce  qu'il  possédait  de 
bonté  naturelle  et  raisonnée,  à  suppléer,  par  son  expérience  de 
la  réalité  des  choses,  tout  ce  qui  lui  manquait,  à  elle,  de  sagesse 
et  de  pondération.  Peut-être  par  cette  transfusion  constante  de 
son  âme  dans  la  sienne  arriverait-il  à  la  rendre  apte  &  savourer 
un  jour  les  tranquilles  joies  du  foyer? 

Les  premiers  momens  de  leur  existence  conjugale  ne  lui 
avaient  pas  apporté  grand  espoir.  Tout  de  suite  Hélène  s'était 
montrée  peu  accessible  h.  la  tendresse  et  soucieuse  surtout  de 
réserver  sa  liberté.  Le  plaisir  continuait  à  tenir  la  plus  grande 
place  dans  ses  préoccupations  :  la  douceur  du  tête-à-tête  sem- 
blait lettre  morte  pour  elle.  Dans  l'installation  de  leur  appar- 
tement, elle  n'avait  eu  de  goût  que  pour  ce  qui  était  de  luxe  ei- 
férieur;  elle  eût  volontiers  sacrifié  le  bien-être  intime,  afin  de 
donner  plus  d'apparat  aux  pièces  de  réception,  si  Norbert  n'eill 
opposé  sa  ferme  volonté  de  parer  d'abord  les  pénates  familières. 
Il  avait  exigé  que  tout  y  fût  harmonieux,  rangé  avec  art,  que  | 
tout  y  évoquât  l'idée  d'une  paix  stable  et  réconfortante.  La  ' 
chambre  conjugale  étalait,  sous  un  grand  Christ  du  xvi*  siècle, 
les  deux  lits  jumeaux  à  golerie  de  cuivre  et  d'ivoire.  Vu  petit 
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boudoir-biLliothèque ,  ua  cabinet  de  travail  communiquaient 
ensemble;  c'était  là  que  les  époux  se  réunissaient  avant  et  après 
les  repas,  et  jamais  on  ne  devait  y  introduire  les  étrangers.  Mais 
Hélène,  elle-même,  semblait  une  étrangère  dans  sa  propre  maison. 
Elle  n'avait  pas  adopté  ces  robes  d'intérieur  souples  et  longues, 
qui  donnent  à  la  femme  un  si  délicieux  aspect  de  Vestale  entre- 
tenant le  feu  sacré  du  foyer;  chez  oUe,  elle  était  toujours  en 
costume  de  ville,  serrée,  équipée,  prête  à  partir  en  campagne. 
De  tout  cela  Norbert  souffrait  sans  rien  dire.  La  patience  était 
celle  de  ses  armes  sur  laquelle  il  comptait  le  plus;  sou  amour 
pour  Hélène  acceptait  de  ne  goûter  encore  que  de  courtes  et 
intermittentes  joies. 

Cependant,  cédant  sans  doute  à  ses  anciennes  velléités  d'in- 
dépendance, la  jeune  femme  s'était  le  plus  possible  retirée  de 
sa  famille.  A  peine  voyait-elle  M.  Danteuil  une  fois  par  semaine, 
et  sa  mère  moins  souvent  encore.  Toutes  réQexions  faites,  Hélène 
aimait  mieux  accepter  pour  l'été  l'hospitalité  de  sa  belle-mère  que 
celle  de  ses  parens.  Elle  l'avait  dit  à  Norbert  qui,  sans  répondre 
afin  de  ne  pas  appuyer  sur  un  point  qu'il  savait  douloureux, 
avait  pris  aussitôt  ses  dispositions  en  conséquence.  Pour  changer 
les  sentimens  d'Hélène,  l'essentiel  était  d'abord  de  renouveler  le 
plus  complètement  possible  l'atmosphère  qu'elle  était  accoutumée 
h  respirer,  et  dont  les  effluves  délétères  n'avaient  déjà  que  trop 
amolli  son  cœur.  Au  monde  égoïste  et  corrompu  qu'elle  venait 
de  quitter,  Norbert  s'appliquait  à  substituer  peu  à  peu  son  monde 
à  lui,  où  la  manière  de  penser  et  de  sentir  était  tout  autre  :  il 
lui  plaisait  de  placer  sous  les  yeux  désenchantés  d'Hélène  l'ai- 
mable figure  de  sa  propre  mère,  si  différente  de  M"'  Danteuil, 
si  doucement  assise  dans  la  quiétude  du  devoir  accompli,  —  et 
aussi  quelques  compagons  d'études,  quelques  ménages  d'ingé- 
nieurs et  d'artistes. 

Hélène  recevait  les  uns  et  les  autres  avec  la  même  politesse 
indifférente.  Au  fond,  son  ambition  était  de  devenir  une  femme 
à  la  mode,  une  de  ces  élégantes  classées  dont  on  recherche  la 
présence  dans  les  salons.  Et  en  effet,  pour  ceux  qui  l'avaient 
suivie  dans  son  évolution  de  la  vie  de  jeune  fille  à  ta  vie  conju- 
gale, H  la  petite  Danteuil  »  était  devenue  la  «  jolie  M"*  Fradier.  » 
Le  mariage  lui  avait  donné  plus  de  beauté  ;  sa  taille  s'était  affinée 
et  assouplie,  et  les  belles  promesses  de  sa  gorge  s'étaient  réalisées 
en  une  courbe  parfaite.  La  volupté  était  née  dans  ses  yeux.  «IL 
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dans  Sun  sourire.  Son  teint,  toujours  diaphane,  se  colorail 
maintenant  d'un  sang  plus  fluide.  Quand  elle  marchait,  l'ondu- 
lalion  de  ses  hanches  mettait  en  valeur  la  richesse  un  peu  trop 
brillante  de  ses  toilettes;  car  elle  n'avait  jamais  pu  se  corriger 
tout  h  fait  de  cet  attrait  pour  le  voyant  et  le  clinquant  par  oii  se 
trahissait  son  manque  de  race.  Livrée  à  son  propre  goût,  die 
s'en  donnait  à  cœtir  joie  et  ne  négligeait  rien  pour  assurer  sa 
réputation  de  «  chic  »  et  d'élégance. 

Norbert  la  laissait  aller,  ne  voulant  pas  pour  le  moment  la 
contrarier  par  aucune  observation.  Dès  le  commencement,  ollp 
l'avait  traité  comme  un  fournisseur  d'argent,  avec  eette  désin- 
volture de  certaines  épouses  qui  jugent  que  le  mariage  les 
autorise  k  avoir  des  exigences  de  courtisanes.  Elle  ne  s'inquié- 
tait pas  de  savoir  si  elle  n'outrepassait  pas,  en  agissant  de  la 
sorte,  les  revenus  du  ménage.  Puisque  Norbert  l'avait  désirée 
et  f^pousée,  le  moins  était  qu'il  s'arrangeât  de  façon  à  contenter 
ses  caprices.  Et  il  les  contentait  largement...  Quelquefois  même 
il  s'ingéniait  à  les  prévenir.  Un  jour  il  avait  découvert  chez  un 
marchand  de  curiosités  un  ancien  collier  florentin  en  marcas- 
sites  adorablement  montées;  il  l'acheta  et  le  lui  remit  sans  nen 
dire,  Héliyne  ouvrit  l'écrin  :  »  Mais  c'est  tout  à  fait  rococo  ce  que 
vous  m'apportez  là,  mon  ami!  Jamais  je  n'oserai  porter  une 
parure  aussi  peu  à  la  mode  !  —  Essayez  toujours,  »  avait  répondu 
Norbert  en  souriant.  Pour  ne  pas  lui  déplaire,  comme  ce  soir-là 
ils  allaient  au  théfltre  ensemble,  file  avait  suspendu  le  collier  à 
ses  éiHiules,  mais  en  ayant  soin  de  le  dissimuler  à  demi  sous  une 
écharpe  de  dentelle.  Or,  il  se  trouva  que  les  personnes  qui  étaient 
venues  lui  rendre  visite  dans  sa  loge  avaient  toutes  adnairé  le 
précieux  objet.  «  Je  donnerais  tous  les  bijoux  que  je  possède 
pour  celui-ci!  )>  avait  dit  la  femme  d'un  peintre  dont  l'opinion 
faisait  loi  en  matière  de  bon  goût.  Alors  les  yeux  d'Hélène  avaient 
rencontré  ceux  de  Norbert  et  dans  leur  expression  un  peu  confuse 
il  avait  lu  le  merci  qu'elle  avait  négligé  de  lui  adresser. 

Ainsi  de  très  petites  choses  rattachaient  à  lui,  sans  qu'elle  y 
prît  garde.  Si  elle  ne  l'aimait  pas  avec  cet  emportement  que 
crée  la  passion,  elle  l'estimait  et  ne  le  regardait  plus  comme 
une  quantité  négligeable,  ce  qu'elle  avait  fait  avant  de  le  mieux 
connaître.  Sous  l'indulgence  de  Norbert,  elle  pressentait  un 
point  extrême  qu'il  ne  fallait  pas  dépasser;  mais  elle  était  loin 
encore  de  celte  Vîimle  mtrancUiasable.  Pt)ur  le  moment,  c'était 
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lui  qui  fuisait  toutes  les  concessions.  Après  des  journées  très 
laborieuses,  il  acceptait  de  l'accompagner  dans  le  monde  aussi 
souvent  qu'elle  voulait  sortir.  Il  ne  se  montrait  pas  inquiet  des 
gens  qui  papillonnaient  maintenant  autour  d'elle,  —  une  femme 
mariée,  c'est  un  gibier  pins  commode  à  capturer  et  moins  em- 
barrassant qu'une  jeune  fille  !  —  à  peine  les  surveillait-il  de  loin, 
sans  jamais  intervenir.  C'était  au  point  quHélène  ne  pouvait 
s'empêcher  de  se  demander  parfois  si  son  mari  n'était  pas  tout 
à.  coup  devenu  imiitrérent  ù  sa  conduite,  comme  M.  Danteuil 
l'était  à  celle  de  sa  mère.  Un  soir,  en  rentrant  chez  eux,  elle  lui 
en  témoigna  son  étonnement  : 

—  Vous  n'avez  pas  l'air  de  vous  apercevoir  qu'on  me  fait  lu 
cour.  Vous  n'êtes  donc  pas  jaloux? 

—  Je  no  me  donnerai  pas  ce  ridicule,  répondit  Norbert  tran- 
quillement. 

Et  il  ajouta,  eu  la  regardant  au  fond  dés  yeux  : 

—  Si  je  n'avais  pas  eu  confiance  dans  la  loyauté  de  votre 
cœur,  je  ne  vous  eusse  pas  épousée,  Hélène. 

A  l'honneur  d'Hélène,  il  faut  dire  que  ces  tentatives  galantes 
la  troublaient  fort  peu.  Elle  y  trouvait  seulement  la  Joie,  si 
longtemps  désirée  par  elle,  d'assurer  son  pouvoir  et  de  régner 
sur  un  grand  nombre  d'adorateurs;  son  orgueil,  ou  plutôt  sa 
vanité,  s'y  complaisait  singulièrement.  C'était  coniiui'  une  re- 
vanche de  ses  premières  déceptions,  du  temps  où  elle  avait  été- 
elTacée,  éclipsée  par  d'autres  femmes,  où  surtout  elle  avait  été 
blessée  par  la  brutalité  des  hommes,  par  leur  arrogance  et  leur 
dédain.  A  présent  c'était  elle  qui  les  dédaignait  et  les  tourmentait  ; 
elle  jouait  avec  leurs  désirs,  en  personne  avertie,  sachant  jus- 
qu'où elle  pouvait  les  mener  sans  danger  pour  son  repos.  Elle 
acceptait  leurs  hommages,  décidée  à  ne  rien  concéder  en  retour. 
La  demi-naïveté  compliquée  d'audace,  qui  avait  été  son  fait 
comme  celui  de  beaucoup  de  jeunes  filles,  était  désormais  rem- 
placée chez  elle  par  une  coquetterie  prudente  et  pour  ainsi  dire 
stratégique,  où  tout  était  calculé  à  sou  plus  grand  avantage, 
afin  que  les  honneurs  <le  la  guerre  lui  restassent,  sans  qu'elle 
ait  eu  besoin  de  courir  d'autres  risques  que  ceux  des  premières 
escarmouches.  Ainsi  elle  croyait  sauvegarder  suffisamment  sa 
dignité  d'épouse,  en  même  temps  qu'elle  donnait  libre  cours  à 
ses  instincts  de  domination  féminine. 
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XV 


—  Où  donc  allez-vous  aujourd'hui,  Hélène?  avait  dit  Norbert 
à  sa  femme  un  matin  en  déjeunant. 

11  remarquait  la  toilette  particulièrement  pimpante  qu'elle 
avaitdéjà  revêtue,  et  aussi  l'agitation  de  ses  mouvemens,  comme 
si  elle  eût  craint  de  ne  pas  arriver  en  temps  utile  à  un  rendez- 
vous.  D'ailleurs,  malgré  la  liberté  qui  lui  était  laissée  dans  sa 
nouvelle  vie,  Hélène  ne  semblait  pas  entièrement  satisfaite.  Son 
humeur  versatile  perçait  souvent  à  travers  son  silence  môme. 
En  ce  moment,  Norbert  la  sentait  très  loin  de  lui,  emportée 
sans  doute  par  quelque  futile  caprice.  Elle  le  regarda  cependant, 
et  lui  répondit  avec  une  légère  nuance  d'impatience  : 

—  Mais  vous  n'êtes  donc  pas  au  courant?  c'est  la  grande 
journée  du  Concours  hippique.  Il  va  y  avoir  un  monde  fou  dans 
les  tribunes  ! 

—  Et  vous  allez  seule?  demanda  Norbert. 

—  Â  moins  que  vous  ne  vouliez  m'accompagner... 

Elle  disait  cela  sans  conviction  et  par,  banale  politesse.  Nor- 
bert cependant  affecta  de  prendre  ce  désir  au  sérieux. 

—  Vous  savez  bien  que  c'est  impossible,  ma  chère  Hélène  ; 
tout  mon  temps  vous  appartient  en  dehors  des  heures  de  travail; 
"mais  je  n'ai  pas  le  droit  de  me  dérober  aux  responsabilités  que 
j'ai  acceptées. 

—  En  ce  cas  vous  ne  devez  pas  trouver  mauvais  que,  moi 
qui  n'ai  rien  à  faire,  je  me  distraye  tant  bien  que  mal? 

—  Plutôt  mal  que  bien,  fit  Norbert  avec  un  sourire.  Mais  je 
ne  vous  tourmenterai  point  sur  vos  goûts.  Si  vous  vous  plaisez 
à  ces  amusemens,  je  n'aurai  pas  la  férocité  de  vous  en  priver. 

—  Tout  le  monde  s'amuse  ainsi!  dit  Hélène. 

—  Sérieusement,  croyez-vous  que  les  quelques  centaines  de 
marionnettes  qui  s'agitent  à  la  surface  de  notre  monde  parisierk- 
soient  toute  l'humanité?  N'avez-vous  jamais  eu  l'idée,  chères 
petite  amie,  qu'il  pouvait  y  avoir  d'autres  satisfactions,  d'autre  -^ 
plaisirs  que  ceux-là? 

—  C'est  possible,  mais  ceux-là  me  suffisent,  répondit  Hélèc»* 
avec  une  moue  dédaigneuse. 

—  S'ils  vous  suffisent,  comment  se  fait-î!  que  vous  ne  soyer 
pas  heureuse? 

"■■- A>oogic  I 
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Elle  lui  jeta  un  regard  où  il  y  avait  fde  l'effroi  et  de  la  sur- 
prise. 

—  Pourquoi  me  dites-vous  cela,  Norbert?  Est-ce  que  vous 
allez  vous  mettre  à  me  faire  de  la  morale,  à  présent?  Je  ne  me 
plains  pas  de  mon  sort;  j'ai  tout  le  bonheur  que  je  désire. 

Rapidement  elle  se  leva  et  courut  achever  sa  toilette.  Nor- 
bert la  suivit  des  yeux.  Combien  elle  était  loin  encore  de  réaliser 
ce  qu'il  voulait  d'elle  !  Parfois  il  se  demandait  s'il  n'avait  pas  été 
imprudent  et  fou  en  suivant  les  dictées  de  son  cœur;  et  si,  dans 
ceduel  où  il  s'était  engagé,  il  ne  serait  pas  définitivement  vaincu. 
Ce  n'était  pas  seulement'contre  Hélène  qu'il  avait  à  lutter,  mais 
contre  le  milieu  où  elle  était  née,  contre  tout  ce  qui  avait  été 
déposé  en  elle  de  préjugés  menteurs  et  vains  depuis  qu'elle  était 
au  monde.  Hélas!  la  volonté  d'un  homme  et  toute  sa  tendresse 
étaient  bien  peu  de  chose  pour  une  si  délicate  entreprise! 

Hélène  reparut.  Une  jaquette  de  loutre  l'enveloppait  jus- 
qu'aux oreilles  ;  une  toque  de  fourrure  semblable  lui  enfermait 
le  front  jusqu'aux  sourcils;  entre  ces  deux  lignes  sombres,  ses 
yeux  et  sa  bouche  brillaient  d'un  éclat  humide  sous  une  voilette 
de  dentelle  blanche.  Elle  s'approcha  de  son  mari  et  lui  offrit  son 
visage  au  hasard,  pour  qu'il  y  mit  un  baiser. 

Quand  elle  arriva  au  Concours  hippique,  les  tribunes  étaient 

déjà  garnies.  Mais  elle  n'eut  que  lembarras  de  choisir  sa  place 

parmi  colles  qui  lui  avaient  été  réservées  de  plusieurs  côtés.  Elle 

alla  s'asseoir  près  de  la  femme  du  peintre  Fabrian  qui  lui  faisait 

signe  du  bout  de  sa  lorgnette,  celle-là  même  qui  quelques  jours 

avant  lui  avait  rendu  visite  dans  sa  loge  k  l'Opéra  et  avait 

admiré  son  collier  de  marcassites.  M"'  Fabrian  tenait  &  la  fois 

flu  monde  élégant  et  au  monde  artiste;  elle  plaisait  à  Hélène 

P*r  l'imprévu  et  l'animation  do  son  esprit,  et  aussi  parce  qu'elle 

portait  un  nom  presque  célèbre.  Bien  qu'assez  jeune,  le  peintre 

Fabrian  était  en  bonne  posture  pour  l'Institut;  les  mauvaises 

'angTies  prétendaient  que  la  notoriété  du  mari  s'augmentait  du 

crétlji  dont  jouissait  la  femme;  mais  c'étaient  là  des  paroles  en 

**■■■,  auxquelles  jamais  un  fait  grave  n'avait  ajouté  aucune  sanc- 

:'*-***-  La  lorgnette  à  la  main,  les  deux  nouvelles  amies  se  signa- 

a-ient  dans  les  groupes  les  gens  connus;  Georgina  Fabrian,  très 

"^'^iï-mée,  citait  des  mots,  contait  des  anecdotes;  elle  le  faisait 

•^^ixs  un  langage  pittoresque  où  se  mêlaient,  avec  les  «  clichés  » 

^*i  Usage  dans  certains  salons,  des  termes  d'atelier  empruntés  au 
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vocabulaire  de  son  mari.  Hélène  souriait.  C'était  un  peu  de 
piment  dont  se  relevaient  ces  papotages,  ordinairement  si  fades 
quand  ils  passaient  par  la  bouche  des  simples  mondaines. 
Mais  tout  à  coup  elle  cessa  de  l'écouter  pour  se  pencher  vers 
'  l'extrémité  de  la  piste  où  un  mouvement  s'était  produit.  La  course 
venait  de  commencer  des  amateurs  montant  eux-mêmes  leurs 
chevaux;  plusieurs  «  gentlemen  »  en  habit  rouge  étaient  réunis 
au  poteau  pour  le  départ.  Très  fermes  sur  les  étriers,  ils  tenaient 
serrées  au  fîlet  leurs  bétes  impatientes.  Le  signal  donné,  ils  ren- 
dirent la  main  et  s'échelonnèrent  le  long  de  la  piste.  D'abord, 
dans  le  tourbillonnement  du  premier  galop,  Hélène  ne  distingua 
pas  les  cavaliers;  puis  chacun  ralentit  pour  établir  ses  positions. 
Aux  petites  allures,  ils  passèrent  devant  les  tribunes,  assez  dis- 
tans les  uns  des  autres.  Le  dernier  en  ligne  alTectait  de  retenir 
davantage  encore  sa  monture,  une  admirable  jument  porcelaine, 
à  la  crinière  argentée,  aux  jambes  fines  comme  des  aiguilles. 
Hélène  étouffa  un  demi-cri: 

—  Celui-là,  ne  serait-ce  pas  Pierre  d'Armeuilles? 

—  Oui,  le  beau  d'Armeuilles,  la  coqueluche  des  femmes,  la 
terreur  des  maris...  fit  Georgina  Fabrian,  sans  se  départir  de  son 
ton  léger. 

n  était  déjà  loin.  D'une  imperceptible  secousse,  au  tournant, 
il  avait  rassemblé  sa  monture,  A  présent  il  tenait  la  tète,  filant 
d'une  telle  allure  de  vertige  à  travers  l'étendue  de  la  piste  que  si 
silhouette  sur  la  croupe  du  cheval  semblait  une  do  ces  frêles, 
images  découpées  dans  du  carton  et  que  le  moindre  soufQt? 
doit  renverser.  '<  C'est  fou  !  disait-on  en  le  suivant  d'un  œil 
anxieux;  il  va  se  tuer  !  » 

Hélène  avait  pâli.  De  ce  qui  s'était  passé  entre  elle  et  Pierre  un 
seul  souvenir  venait  tout  à  coup,  en  le  revoyant,  de  surgir  dans 
sa  mémoire  :  le  baiser  qu'il  lui  avait  pris  un  jour  presque  de  force, 
et  dont  pendant  longtemps  ses  lèvres  avaient  gardé  la  brûlure.  Or, 
maintenant,  le  baiser  de  Pierre  brûlait  de  nouveau  ses  lèvres, 
tandis  qu'un  froid  étrange  envahissait  sa  poitrine  et  les  paumes 
de  ses  deux  mains.  Ce  fut  l'émoi  d'une  minute,  la  sensation  non 
consentie  qui  n'est  pas  imputée  à  péché.  Des  bravos  éclataient  de 
toutes  parts,  des  encourage  mens  de  la  voix  et  du  geste,  puis  un 
hourra  général,  Pierre  était  arrivé  le  premier  au  poteau. 

—  Voilà  qui  est  enlevé!  disait  Georgina  en  applaudissant. 
Ce  petit  d'Armeuilles,  en  a-t-il  de  l'estomac! 
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Hélène  s'était  penchée  pour  le  voir  encore  ;  il  était  à  l'entrée 
du  pesage,  et  recevait  les  félicitations  de  ces  Demoiselles,  les 
hétaïres  de  haute  marque,  qui  semblaient  en  prendre  fort  à 
leur  aise  avec  lui.  Hélène,  la  lorgnette  aux  yeux,  fouillait  leur 
groupe,  lui  au  milieu  d'elles,  riant  et  ripostant.  Des  chignons 
souples  et  ondes,  des  formes  d'une  cambrure  particulière,  des 
poses  où  sous  le  vêtement  la  ligne  du  corps  se  révélait  iiiévi- 
tablement  au  regard,  elle  discernait  tout  cela  et  en  suivait  le 
reflet  dans  les  yeux  du  vainqueur  de  la  course.  Sans  entendre  les 
paroles  échangées,  elle  en  comprenait  aisément  le  sens.  Et  un 
peu  d'ombrage  lui  en  venait,  l'inévitable  jalousie  de  la  femme 
honnête  pour  celles  qui  peuvent  agiter  librement  les  grelots  de 
lu  folie.  Pourtant  Pierre  se  dégagea  de  ces  matns  impures  et  se 
dirigea  vers  les  tribunes  où  d'autres  mains,  gantées  aussi  de 
blanc,  lui  faisaient  discrètement  de  jolis  signes.  Il  passn  dcvaut 
Hélène  sans  la  reconnaître  et  dit  bonjour  du  menton  à  Georgina 
Pabria».  Mais  la  femme  du  peintre  le  rappela,  familière  : 

—  D'Armeuilles  !  c'est  comme  cela  que  vous  vous  esquivez 
sans  rien  dire? 

Alors  il  s'arrêta  et,  tandis  qu'il  lui  serrait  rapidement  la  main, 
ses  yeux  rencontrèrent  ceux  d'Hélène, 

—  Est-ce  possible?  La  petite  Donleuil  !  s'érriu-t-il  comme 
se  parlant  à  lui-même. 

Et,  se  reprenant  : 

—  Mais,  au  fait,  vous  <^tes  mariée  maintenant  !  J'étais  h  Deau- 
ville  quand  le  billet  m'est  arrivé,  et  je  n'ai  pu  vous  présenter 
mes  devoirs. 

Il  s'approcha  d'elle  et  la  scruta  d'un  de  ces  regards  Tolon- 
taires  et  perçans  dont  il  connaissait  la  puissance. 

—  On  se  reverra,  j'espère  ?  Vous  me  présenterez  à  votre  mari  ? 
Hélène  balbutia  quelques  vagues  paroles  d'assentiment;  mais 

Pierre  ne  l'écoutait  plus,  accaparé  déjà  par  d'autres  avances  fémi- 
nines. 

—  En  voilà  un,  dit  Georgina  tranquillement,  qui  na  pas 
besoin  de  faire  l'âne  pour  avoir  du  son  ! 

XVI 

Cependant  M"'  Danteuil  n'admettait  pus  l'éloignement  volon- 
taire d'Hélène,  qu'elle  taxait  hautement  d'ingratitude.  Tout  en  se 
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félicitant  de  ne  plus  l'avoir  à  la  maison,  elle  cherchait  à  l'y  atti- 
rer encore  sous  mille  prétextes,  alin  de  bien  prouver  à  ses  amis 
que  nulle  brouille  n'était  survenue  entre  elle  et  sa  fîlle.  M.  Dan- 
teuil,  par  alTection,  réclamait  aussi  Hélène.  Il  prenait  de  l'âge 
et  commençait  à  trouver  que  les  chefs-d'œu\Te  des  peintres 
n'étaient  qu'une  insuffisante  compagnie  à  ses  vieux  jours.  11 
regrettait  d'avoir  mis  tant  de  soin  à  se  composer  une  galerie  cé- 
lèbre, et  si  peu  à  se  constituer  un  foyer  agréable.  Mais  quoi?  il 
était  trop  tard  maintenant  pour  songer  k  rien  changer  dans  sa  \ie. 
Heureusement  Hélène  avait  eu  la  chance  d'épouser  Norbert! 
M.  Danteuil  so  consolait  en  pensant  qu'elle,  du  moins,  avait  sod 
bonheur  assuré... 

Tel  était  l'état  d'esprit  des  parens  d'Hélène  quand  un  matin, 
presque  au  saut  du  Ht,  la  jeune  femme  reçut  la  visite  de  sa  mère. 
M"*  Danteuil,  toujours  élégante,  avec  cette  recherche  de  légèreté 
dont  elle  parait  comme  d'une  grâce  enfantine  ses  éternels  qua- 
rante ans,  se  rendit  droit  k  la  chambre  des  époux.  Norbert,  déjà 
habillé,  se  préparait  à  partir  pour  aller  à  ses  affaires.  Elle  le 
croisa  sur  le  seuil. 

—  Bonjour,  mon  petit  Norbert.  Est-ce  que  je  peux  parler  à 
Hélène  ? 

' —  Mais  sans  doute,  madame,  dit  Norbert  en  alTectant  cette 
politesse  excessive  qui  est  une  défense  contre  les  indiscrélions 
d'autrui. 

A  cet  instant,  Hélène  parut,  sortant  de  son  cabinet  de  toiiellr 
en  babouches  de  satin  jaune  et  en  peignoir  de  surah  bien.  Elle 
aperçut  sa  mère  et  ne  put  retenir  un  cri  de  surprise. 

—  Comment?  Vous,  maman? 

—  Je  vous  laisse,  s'empressa  de  dire  Norbert;  il  faut  que  jf 
sois  k  l'usine  avant  dix  heures. 

Il  embrassa  sa  femme,  salua  sa  belle-mère  et  partit.  M"'  Dan- 
teuil aussitôt  s'installa  sur  une  chaise  longue. 

—  Tu  es  étonnée  que  je  te  fasse  une  visite  aussi  matinale? 
Mais  quand  te  verrais-je  autrement,  dis-moi  un  peu  ?  Tu  ne  le 
montres  jamais  à  la  maison;  quand  je  viens  te  demander  dan- 
la  journée,  tu  es  toujours  sortie.  Aloi-s  autant  convenir  que. 
parce  que  tu  es  mariée,  nous  cessons  de  nous  connaître, 

—  Maman,  dit  Hélène,  protestant  faiblement,  vous  méritei 
au  moins  la  moitié  de  ces  reproches.  A  part  votre  jour  de  récep 
tion,  où  pour  arriver  jusqu'à  vous  il  faut  franchir  la  haie  de  Itiu; 
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VOS  fidèles,  je  voudrais  bien  savoir  comment  m'y  prendre  pour 
vous  rencontrer. 

M^'Oanteuil  affecta  de  rire,  de  ce  rire  puéril  qui  était  comme 
UD  fard  sur  ses  lèvres. 

—  Tu  pourrais  essayer,  au  moins.  Quand  on  a  bien  envie  de 
voir  les  gens,  on  les  trouve  ;  mats  tu  es  menée  en  laisse  sans 
doute.  Sois  franche,  c'est  ton  mari  qui  te  retient  ? 

—  Norbert  !  —  Hélène  leva  les  épaules  —  Il  n'a  pas  le  mau- 
vais goût  de  me  coDtraindre  en  quoi  que  ce  soit. 

—  Alors,  je  te  fais  compliment  de  ton  cœur,  conclut  verte- 
ment M""  Danteuil. 

Hélène  regarda  sa  mère.  Qu'est-ce  qu'elle  avait  donc,  ce  ma- 
tin? Jamais  elle  ne  Tavait  vue  aussi  aigre-douce.  D'ordinaire 
M""  Danteuil  rachetait  ses  défauts  par  une  bonne  humeur  facile, 
une  gaité  naturelle,  qui  faisait  qu'on  avait  malgré  tout  quelque 
plaisir  en  sa  compagnie. 

—  Où  voulez-vous  en  venir,  maman?  demanda  la  jeune 
femme. 

—  Tu  vas  l'apprendre.  Les  Chêneville  vont  donner  une  fête  h 
laquelle  ils  comptent  t'inviter.  On  jouera  une  pièce  d'Ibsen,  on 
interprétera  du  Wagner.  J'espère  que  tu  n'auras  pas  l'imper- 
tinence de  refuser,  puisque  tu  me  dis  que  ton  mari  te  laisse  libre 
de  tes  mouvemens. 

—  Qu'est-ce  que  cela  peut  faire  aux  Chêneville  que  je  paraisse 
ou  non  à  leur  fête  ?  Je  ne  puis  croire  qu'ils  y  attachent  la  moindre 
importance,  dit  Hélène. 

—  S'ils  n'y  tiennent  pas,  j'y  tiens,  moi,  et  cela  doit  te  suffire. 
Il  est  par  trop  ridicule,  h  la  fin,  que  tu  semblés  dédaigner  tous 
nos  anciens  amis,  alors  que  tu  te  crées  d'autres  relations  qui  ne 
les  valent  pas. 

—  Quelles  relations  ? 

—  M""'  Georgina  Fabrian,  par  exemple. 

—  Georgina  est  une  très  honnête  femme,  dit  Hélène.  Je 
reconnais  qu'elle  a  des  allures  un  peu  libres  ;  mais  elle  est  inca- 
pable d'oublier  ses  devoirs,  comme  tant  d'autres. 

Elle  avait  dit  cela  sans  y  prendre  garde,  tout  d'un  trait;  mais 
aussitôt  elle  pâlit.  M"'  Danteuil  s'était  levée  brusquement.  A 
travers  la  glace  qui  leur  renvoyait  leurs  images,  les  deux  femmes 
se  jetèrent  un  coup  d'œil  inquiet.  Puis  M""  Danteuil  reprit,  en 
évitant  de  regarder  sa  fille  ; 
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—  Vous  ferez  ce  que  vous  voudrez,  Norbert  et  toi.  Mais  je 
vous  préviens  que,  si  vous  vous  dérobez  cette  fois  encore,  je  me 
considérerai  comme  personnellement  offensée,  et  je  ne  mettrai 
plus  les  pieds  chez  vous. 

Elie  toucha  du  bout  des  lèvres  la  joue  d'Hélène,  qui  avait 
gardé  sa  pâleur,  et  rajusta  son  voile  pour  sortir.  De  la  porte, 
elle  se  retourna  déjà  changée,  souriante  : 

—  Tu  devrais  bien  te  commander  d'autres  mules  pour  aller 
avec  ce  peignoir  azur.  Ce  jaune  et  ce  bleu  eni>emble,  ça  chante 
terriblement  faux,  crois-moi  ! 

Restée  seule,  Hélène  s'aiïaissa  sur  la  chaise  longue  que  sa 
mère  venait  dd  quitter.  Un  trouble  véhément  agitait  son  esprit; 
elle  ne  pouvait  arriver  à  se  recueillir  pour  reconstituer  ce  qui 
venait  d'être  dit,  les  paroles  mêmes  de  cette  conversation,  banale 
par  le  fait,  mais  qui  la  mettait  en  demeure  de  se  rendre  à  une 
réception  oti  elle  était  à  peu  près  sûre  de  rencontrer  Pierre  d'Ar- 
mcuilles.  Or,  depuis  les  quelques  paroles  qu'ils  avaient  échangées 
au  Concours  hippique,  Hélène  s'était  constamment  défendue  de 
penser  &  lui.  L'émoi  involontaire  qu'elle  avait  éprouvé  èi  le  re< 
voir  n'avait  été  que  passager,  et  elle  s'en  félicitait  intérieure- 
ment; dans  le  secret  de  sa  conscience,  elle  se  rendait  bien  compte 
qu'avec  celui-là  Les  choses  n'iraient  pas  aussi  bénévolement 
qu'avec  ses  autres  admirateurs  ;  que  Pierre  était  homme  à  mener 
jusqu'au  bout  ses  entreprises,  si  peu  qu'il  se  sentit  encouragé. 
Et  c'était  cela  qu'elle  voulait  éviter  k  tout  prix.  L'idée  de  la  faute 
n'était  pas  entrée  en  elle.  Elle  aimait  mieux  avoir  un  grand 
nombre  d'amoureux  qu'un  seul  amant;  c'était  plus  amusant  el 
moins  dangereux  ;  cela  la  laissait  &  l'égard  de  Norbert  dans  cette 
quiétude  honnête  qui  faisait  Le  fond  de  leurs  relations  conju- 
gales. 

Quelque  chose  de  plus  subtil  encore  l'avait  préservée  jusque- 
là  sans  qu'elle  s'en  doutât,  et  avait  éloigné  d'elle  jusqu'au  désir 
du  péché.  Comme  les  adolescens  de  Lacédémone  qui  avaient 
horreur  de  s'enivrer  parce  qu'ils  avaient  vu  de  près  la  dégradation 
causée  par  le  vice,  elle  gardait,  plaie  secrète  à  sa  délicatesse,  le 
souvenir  de  ce  que  ses  yeux  de  vierge  avaient  entre\'u,  deviné, 
des  désordres  de  la  maison  paternelle.  Jamais  elle  n'avait  voulu 
y  arrêter  son  esprit;  jamais  môme,  et  surtout  depuis  que  Le  ma- 
riage l'avait  instruite,  elle  ne  s'était  permis  de  sonder  la  plaie 
douloureuse. 
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Am^^e  dërisîon!  Au  moment  où  elle  se  sentait  mieux  affermie 
que  jamais  dans  la  résolution  de  rester  honnête,  il  fallait  que  lu 
préoccupation  de  Pierre  lui  revînt  tout  à  coup  et  que  ce  fftt  par 
sa  mère  qu'elle  lui  revint.  Certes  il  était  bien  évident  que 
M™*  Danteuil  ignorait  ce  qui  s'était  passé  entre  eux  deus,  la  scène 
du  baiser  et  même  leur  dernière  rencontre.  Sa  démarche  et  la 
mise  en  demeure  adressée  par  elle  k  sa  fille  n'avait  d'autre  but 
que  de  sauvegarder  les  apparences  et  de  ménager  les  suscepti- 
bilités de  ses  amis.  Mais  pour  Hélène,  projetée  comme  elle 
l'était  en  cet  instant  hors  de  son  équilibre  moral ,  il  y  avait 
comme  une  sorte  de  fatalité  dans  cette  simple  intervention  de  sa 
mère  la  sommant  presque  de  se  rendre  au-devant  de  la  tentation, 
du  danger...  Elle  y  voyait  le  signe  d'une  déchéance  certaine, 
quelque  chose  de  fatidique  et  d'inévitable.  Ainsi  qu'il  arrive  aux 
êtres  dont  la  raison  n'a  pas  été  suffisamment  formée,  elle  s'aban- 
donnait &  l'irrémédiable,  elle  trouvait  inutile  de  lutter  contre 
le  rapide  des  eaux  se  bâtant  vers  l'abime  et  l'y  entraînant. 
Prendre  en  main  la  direction  de  sa  destinée  lui  semblait  une 
œuvre  au-dessus  de  ses  forces.  Tant  de  circonstances  indépen- 
dantes (le  sa  volonté,  tant  d'influences  mystérieuses  semblaient 
former  autour  d'elle  un  cercle  fatal  !  Elle  fermait  les  yeux, 
s'anéantissait  dans  cette  abdication,  dans  ce  renoncement  stériles, 
résignée  à  ne  pas  se  défendre,  à  laisser  faire  le  destin,  puisqu'elle 
se  sentait  incapable  d'aucune  réaction.  Tout  à  coup  un  sourire 
ambigu  passa  sur  ses  lèvres  :  Ni./bert!  Ce  serait  lui  qui  dirait 
si  on  devait  aller  ou  non  chez  les  Chëneville.  De  cette  façon,  et 
quoi  qu'il  arrivât  par  la  suite,  elle  ne  serait  pas  entièrement  res- 
ponsable. Ce  compromis  avec  sa  conscience  la  tirait  d'embarnis 
pour  l'instant,  et  elle  se  refusait  à  en  envisager  l'hypocrite 
inanité. 

Quand  elle  sortit  enfin  de  cette  longue  prostration,  sa  matinée 
était  perdue  ;  il  était  trop  tard  pour  faire  les  courses  qu'elle  avait 
projetées.  Ellle  sonna  la  femme  de  chambre  et  s'occupa  k  sa  toi- 
lette, qu'elle  prolongea  encore  k  travers  les  dernières  vapeurs 
de  sa  rêverie.  A  peine  était-elle  prête  quand  Norbert  rentra  pour 
déjeuner.  Ils  se  mirent  à  table.  Leur  dialogue  fut  languissant, 
malgré  les  efforts  de  l'ingénieur,  qui  apportait  du  dehors  de 
nouveaux  sujets  de  conversation.  Ses  yeux  scrutaient  le  front 
fermé  de  la  jeune  femme.  En  quittant  la  table,  ils  passèrent 
dans  le  petit  salon. 
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i      —  Que  TOUS  a  dit  votre  mère,  Hélène?  demanda  Norbert  en 
affectant  l'indifférence. 

—  Maman!  Elle  avait  une  scène  &  me  faire.  C'est  pourquoi 
elle  est  venue  dès  l'aube,  afin  d'être  sûre  de  ne  pas  me  manquer. 

Il  parait  que  nous  la  froissons  beaucoup,  vous  et  moi,  en  négli-  - 
géant  ses  meilleurs  amis,  les  Chéneville  entre  autres,  qui  se  pré — . 

parent  à  donner  une  fête.  Elle  m'a  sommée  d'accepter  leur  invi 

talion  ou  de  cesser  de  la  voir. 

—  Ah!  fit  Norbert,  Et  qu'avez-vous  répondu? 

—  Rien  du  tout.  Je  voulais  vous  consulter  d'abord,  afin  qu^  « 
vous  décidiez  vous-mÊme, 

Pendant  qu'elle  pariait,  Norbert  la  considérait  attentiveme&7. 
Comme  il  était  debout,  il  se  pencba  légèrement  vers  elle. 

—  Hélène,  vous  savez  bien  que  je  n'ai  pas  la  prétention  de 
vous  imposer  mes  volontés.  Vous  n'êtes  plus  une  petite  fille 
pour  que  l'on  soit  obligé  de  vous  conduire  par  la  main,  et  j'es- 
time qu'un  être  raisonnable  ne  doit  pas,  ne  doit  en  aucun 
cas,  substituer  une  autre  conscience  b.  la  sienne.  Réfléchissez 
dans  quelle  mesure  vous  croyez  devoir  ménager  les  susceptibi- 
lités de  votre  mère.  Je  ne  puis  que  me  tenir  &  votre  disposi- 
tion pour  vous  accompagner  i.  ce  bal  si  vous  jugez  à  propos  d'y 
aller. 

Hélène  évita  de  répondre;  elle  sentait  peser  sur  elle  le  regard 
scrutateur  de  Norbert,  ce  regard  qui  semblait  vouloir  forcer  les 
portes  secrètes  de  son  flme.  Au  bout  d'un  instant,  Norbert 
ajouta  : 

—  Auriez-vous  un  motif  sérieux,  et  que  j'ignore,  de  refuser 
aux  Chène\~ille  cette  chose  sans  importance  d'aller  passer  quelques 
heures  chez  eux? 

Hélène  releva  la  tète  ;  un  grand  tumulte  intérieur,  l'impul- 
sion des  ond^  qui  sont  sur  le  point  de  briser  la  barrière  qui 
les  contient,  la  poussait  h  se  jeter  dans  les  bras  de  son  mari,  à 
lui  confesser  ce  qui  l'agitait.  Mais  que  lui  aurait-elle  dit,  après 
tout?  et  de  quels  mots  assez  fluides,  assez  subtils,  aurait-elle 
revêtu  ce  vague  aveu  de  sa  conscience?  A  quelle  faute  avait-elle 
consenti  jusque-là?  Quelle  entente,  même  tacite,  la  liait  &  Pierre 
d'Armeuilles?  Aucune,  aucune.  Alors  ce  qu'elle  allait  formuler 
c'était  d'inutiles  réminiscences  d'un  passé  depuis  longtemps  ré- 
volu, d'inutiles  inquiétudes  pour  l'avenir.  Troubler  Norbert,  le 
mettre  en  garde  contre  un  danger  qui  pouvait  n'être  qu'imagi- 
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naîre,  éveiller  ses  jalousies...  à  quoi  bon?  Elle  se  tut.  Norbert 
était  toujours  peacbé  sur  elle,  écoutant  son  &me 

—  Eh  bien!  nous  irons,  dit-elle  enfin. 
Kt  elle  ajouta  dans  un  rire  nerveux  : 

—  Quelle  importance  cela  peut-il  avoir,  en  effet? 

XVII 

Par  un  oaprice  singulier  de  son  imagination,  Hélène,  en  se 
préparant  à  se  rendre  au  bal  des  Cbênevîlle,  ne  faisait  que  songer 
à  ce  soir  déjà  lointain  où  pour  la  première  fois  elle  avait  paru  les 
épaules  dénudées  sous  l'éclat  des  lustres.  C'était  chez  les  parens 
de  Laure  de  Sulbiac.  Elle  se  souvenait  des  moindres  détails  de 
son  costume  et  des  moindres  nuances  de  sa  pensée.  Elle  revoyait 
jusqu'à  sa  figure  de  petite  pensionnaire  mal  avertie  encore  des 
choses  de  la  vie,  mais  déjà  décidée  à  en  faire  fond  pour  le  plus 
grand  agrément  qu'elle  en  pourrait  tirer.  Et  elle  se  comparait  à  . 
elle-même  dans  le  présent,  et  se  retrouvait  à  peu  près  pareille 
avec  les  mêmes  vagues  désirs  et  les  mêmes  secrètes  aspirations. 
Blasée  et  inassouvie,  elle  ressemblait  encore  à  l'enfant  ignorante 
et  inquiète  qu'elle  était  alors.  Tout  ce  que  la  réalité  lui  avait  ré- 
vélé d'amertume  et  de  déceptions  n'avait  pu  changer  l'essence 
même  de  sa  nature,  qui  était  de  s'élancer  immodérément  à  la 
poursuite  de  cet  idéal  inconnu  qu'elle  nommait  tour  à  tour  dans 
sa  pensée  :  plaisir,  bonheur,  amour. 

Sous  quelle  forme  le  reaconlrerait-elle  jamais,  cet  idéal  jus- 
qu'à présent  vainement  poursuivi?  Tout  en  mettant  la  dernière 
main  à  sa  toilette,  elle  songeait  de  nouveau  à  l'énigme  où  sem- 
blait se  renfermer  fatalement  sa  destinée.  En  même  temps  les 
réminiscences  de  sa  première  sortie  mondaine  continuaient  à 
Tassaillir.  La  fine  silhouette  de  Laure  de  Sulbiac,  —  aujourd'hui 
la  baronne  de  Solange-Fontanes,  —  repassait  devant  ses  yeux. 
Elle  entendait  la  voix  argentine  de  son  amie  lui  dire  :  «  Vous 
ne  connaissez  pas  beaucoup  de  danseurs?  Je  vais  vous  en  pré- 
senter. »  Et  Pierre  d'Armeuilles  se  trouvait  là,  juste  à  propos; 
il  l'invitait  à  faire  un  tour  de  valse  et,  avant  même  qu'ils  eussent 
échangé  une  parole,  il  la  serrait  contre  lui  si  fort  qu'elle  croyait 
étouffer  dans  cette  étreinte... 

Ce  soir,  elle  y  était  décidée,  elle  refuserait  de  danser  avec 
lui.  C'était  bien  assez  de  s'exposer  à  ses  approcWs,  ^  W%\vog(^- 

'"'■"■'"     ""        o 


826  BEVTJR    DES    DEUX  MONDES. 

lîère  façon  dont  il  abordait  les  femmes,  en  tes  magnétisant  de 
son  regard  chargé  de  troublans  effluves.  Malgré  ces  dispositions 
vertueuses,  Hélène  s'examinait  dans  la  glace  avec  complaisance. 
Elle  se  préoccupait  de  voir  jusqu'à  quel  point  elle  était  irrésis- 
tible. A  cet  instant,  son  mari  entra.  Elie  voulut  faire  sur  lui 
l'essai  de  ses  charmes  : 

—  Que  pensez-vous  de  ma  toilette,  Norbert?  Est-ce  que  je    « 
vous  plais  ainsi? 

—  Vous  êtes  parfaite,  comme  d'habitude,  dit  Norbert.  D'ail* 

leurs,  vous  le  savez  bien,  vous  n'avez  pas  besoin  de  tant  d'atour^^ 
pour  me  plaire. 

Hélène  fit  la  moue.  Elle  trouvait  le  compliment  banal,  ^s-  / 
s'était  attendue  k  mieux. 

—  Alors,  reprit-elle,  je  suis  comme  d'habitude,  rien  de  plus  ? 

—  Mais  il  me  semble,  répondit  Norbert  en  souriant,  que  cel« 
suffit.  Désire  riez- vous  être  plus  séduisante  pour  les  étrangers  que 
pour  moi? 

Elle  sourit  à  son  tour  et  marcha  vers  lui,  les  lèvres  tendues, 
la  gorge  offerte.  Etait-ce  pour  pousser  jusqu'au  bout  l'épreuve, 
ou  parce  qu'une  instinctive  prudence  l'iacitait  à  chercher  un  re- 
fuge dans  la  tendresse  conjugale  contre  les  dangers  qu'elle  allait 
affronter?  El  le  se  fit  plus  provocante  encore,  exigea  des  caresses  : 

—  Embrasse-moi!  commanda-t-elle. 

Norbert  la  saisit.  Ses  baisers  ardens  couvrirent  tour  à  tour 
le  haut  des  bras  nus,  les  épaules  émergeant  de  l'étroit  corsage... 
Pour  la  première  fois  il  rencontrait  dans  Hélène  autre  chose 
qu'une  complaisance  passive  à  ses  désirs;  —  et  cela  le  ravissait, 
parce  qu'il  l'aimait... 

Mais  bientôt  elle  se  reprit,  jugeant  sans  doute  l'épreuve  suf- 
fisante. 

—  Assez!  assez!  dît-elle  en  se  dérobant  à  ses  lèvres. 

Elle  se  jeta  un  coup  d'œil  dans  la  glace  et  se  trouva  plus 
belle  qu'auparavant.  Satisfaite  alors  et  rassurée,  elle  répara  d'un 
lourde  main  le  désordre  de  sa  toilette. 

—  Partons  vite,  fît-elle.  Il  est  tard! 

Quand  Hélène  entra  dans  le  salon  des  Chèneville,  la  pre- 
mière personne  qu'elle  aperçut  fut  Pierre  d'Armeuilles,  qui  la 
regardait  venir.  Il  se  tenait  debout  dans  l'embrasure  d'une  porte, 
et  sa  taille  élancée  dominait  celle  des  autres  hommes.  L'habit 
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noir,  i^i  banalise  en  général  le  commun  des  foules  masculines, 
lui  donnait  par  exception  un  surcroît  de  grâce  et  d'élégance. 
Personne  ne  le  portait  comme  lui;  la  même  Qeur,  à  sa  bouton- 
nière, semblait  plus  fraîche,  plus  éclatante;  le  même  plastron 
blanc  taisait  paraître  mioux  dessiné  son  torse  aux  lignes  impec- 
cables. Ses  regards  rencontrèrent  ceux  d'Hélène;  il  lui  sourit, 
d'un  demi-sourire  familier  et  discret,  comme  si  déjà  quelque 
cbose  de  secret  était  entre  eux.  Elle  ne  répondit  pas  à  ce  sourire, 
et  alTecta  de  parler  avec  animation  à  M.  Chéneville  qui  la  con- 
duisait. 

L'air  affairé,  les  gestes  menus,  M°°  Chéneville  se  portait  au- 
devant  d'elle  : 

—  Enfin!  ce  n'est  pas  malheureux!  Vous  avez  daigné  vous 
déranger  une  fois  pour  nous!  On  ne  vous  voit  plus  nulle  part, 
décidément.  Ce  que  le  mariage  vous  a  assagie! 

Hélène  prit  place  sa&s  enthousiasme  parmi  un  groupe  de 
dames.  Il  lui  déplaisait  de  se  retrouver  dans  ce  milieu,  duquel 
elle  s'était  désaccoutumée  en  effet.  Les  hommes,  passe  encore  ! 
ils  étaient  les  mêmes  k  peu  près  partout,  et  ne  paraissaient  ridi- 
cules nulle  part.  Mais  les  femmes!  Elle  ne  pouvait  s'empêcher 
de  les  juger  par  trop  superficielles  et  vaines,  poseuses  et  fai- 
seuses de  chic,  préoccupées  d'elles-mêmes  au  point  d'en  oublier 
la  plus  élémentaire  politesse.  La  fréquentation  des  amis  de 
Norbert  avait  habitué  Hélène  à  d'autres  façons  ;  sans  le  savoir, 
elle  avait  pris  goût  à  hanter  un  monde  moins  frivole  et  plus 
soucieux  des  choses  de  l'intelligence.  Elle  ne  trouvait  aucun 
charme  à  la  conversation  de  ses  voisines  ;  elle  se  contenta  donc  de 
rester  silencieuse  et  promena  ses  regards  distraits  autour  d'elle. 

Presque  tous  les  visages  lui  étaient  connus  :  de  temps  en 
temps  quelqu'un  se  détachait  de  la  cohue  des  habits  noirs  et  ve- 
nait la  saluer.  M.  Delannay,  le  gibus  entre  ses  mains  arrondies 
comme  s'il  y  quêtait  des  sourires,  faisait  le  tour  de  l'asaistancc. 
Il  ^inclina  devant  la  jeune  femme,  puis  brusquement  pirouetta 
sur  ses  talons.  M.  et  M"'"  Danteuil  apparaissaient  :  entrée  inten- 
tionnellement tardive  et  destinée  à  faire  sensation. 

La  mère  d'Hélène  semblait  n'avoir  renoncé  à  aucun  conten- 
tement; ses  yeux  et  ses  lèvres  divulguaient  cette  vitalité  persis- 
tante de  sa  nature  :  il  y  flottait  comme  une  poussière  de  désirs. 
Elle  marchait,  la  tête  dressée,  offrant  aux  clartés  de  la  lumière 
électrique  ses  traits  agréables  encore  et  savamment  arrangés. 


828  REVUE    DES    DEUX   MONDES. 

L'art  qu'elle  avait  de  ehoisïp  les  parures  qui  convenaient  le 
mieus  à  sa  beauté  ressortait  ce^soir  avec  la  même  évidence  que 
de  coutume.  «  Positivement,  maman  a  rajeuni  depuis  que  je  l'ai 
quittée,  1  pensa  Hélène. 

Si  M"*  Danteuil  rajeunissait,  M.  Danteuil,  en  revanche,  accu- 
sait plus  que  BOD  Age.  Derrière  sa  femme,  il  paraissait  un  vieil- 
lard. Le  signe  le  plus  évident  de  la  décadence  physique,  qui  est 
da  ne  prendre  aucune  précaution  pour  la  dissimuler,  se  voyait  dans 
tous  ses  mouveroens.  Il  ne  cherchait  pas  &  redresser  son  dos 
voûté  ni  à  resserrer  les  muscles  de  son  visage.  Visiblement  il  se 
rendait  au  bal  comme  à  une  corvée.  Il  avait  l'air  las  et  résigné 
de  ces  chevaux  condamnés  à  faire  perpétuellement  le  même  par- 
cours, dont  ils  connaissent  à  l'avance  toutes  les  étapes.  Hélène 
eut  le  cœur  serré  devant  cette  décrépitude  prématurée  de  son 
père;  elle  se  reprocha  son  indifférence  filial»,  et,  comme  elle  étail 
dans  une  disposition  particulière  de  sensibilité,  elle  fut  sur  le 
point  de  se  lever  brusquement  pour  aller  h  lui.  Mais,  à  cet  instant, 
un  brouhaha  se  produisit  duis  les  salons.  On  n'avait  attendu 
que  l'arrivée  des  Danteuil  pour  commencer  le  concert,  et  chacun 
se  dirigeait  du  côté  de  l'estrade.  Elle  suivit  le  mouvement  et  se 
blottit  un  peu  au  hasard,  à  l'extrémité  d'une  banquette  où  il 
restait  encore  une  ou  deux  places  vides.  Mais,  à  peine  assise,  elle 
poussa  un  léger  cri  :  Pierre  d'Armeuilles  était  là,  elle  ne  savait 
comment,  épaule  à  épaule,  coude  à  coude  avec  elle. 

—  Avouez  que  j'ai  manœuvré  savamment,  lui  dit-îî. 

Sans  répondre,  Hélène  avait  retourné  la  tête  pour  apercevoir 
oQ  était  Norbert;  il  se  trouvait  avec  M.  fianteuil  et  le  maître  de 
la  maison  à  l'angle  opposé  de  la  salle.  Pierre  devina  ce  qui  se 
passait  dans  l'esprit  de  la  jeune  femme;  il  se  prit  à  rire  : 

—  Vous  cherchez  votre  mari?  Est-ce  pour  l'appeler  à  votre 
secours? 

—  Pas  du  tout,  répliqua  Hélène  avec  hauteur.  Je  suis  assez 
grande  pour  me  défendre  toute  seule  au  besoin  ;  mais  je  ne  wis 
pas  contre  qui  j'aurais  &  le  faire. 

Elle  jeta  un  coup  d'œil  sur  son  voisin  de  gauche.  C'était  un 
vieux  monsieur  grave  et  un  peu  sourd  qui,  dès  les  premières 
mesures  jouées  par   l'orchestre,  avait  mis   sa  main   en   cornet 
acoustique  derrière  l'oreille.  Aucune  diversion  à  tenter  de 
c6té-là.  Elle  tendit  son  éventail  à  Pierre  et,  pour 
conversation  dans  la  banalité  :  ^^b 
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—  Voyex,  dit-elle,  c'est  Fabrian  qui  a  peint  cette  flgure  de 
Muse.  N'est-ce  pas  exquis? 

—  Oh  !  moi,  fit  Pierre  en  repliant  l'éventail,  en  fait  de  choses 
exquises,  je  n'aime  que  colles  qui  existent  réellement.  Je  ne  sais 
plus  quel  artiste  célèbre  a  dit  qu'il  est  naturel  de  préférer  le  pied 
d'un  homme  à  sa  chaussure  ;  je  suis  de  cet  avis  et  je  préfère  une 
jolie  femme  eu  chair  et  en  os  &  toutes  les  beautés  que  l'on  ne 
peut  admirer  qu'en  peinture. 

La  musique,  s'alanguissant  dans  un  rythme  doux,  le  forçait 
à  parler  bas  ;  il  en  profita  pour  ajouter,  se  pressant  contre  elle  : 

—  Je  donnerais  par  exemple  tout  ce  que  ces  bons  Chéneville 
ont  dépensé  ici  de  mise  en  scène  inutile  pour  vous  avoir  k  moi 
seul,  dans  un  petit  coin,  pendant  quelques  minutes. 

Hélène  feignit  de  n'avoir  pas  entendu;  elle  venait  de  sentir 
sur  ses  lèvres  voltiger  le  souffle  ardent  de  Pierre  d'Armeuilles, 
et  te  souvenir  du  baiser  ancien  ressuscitait  de  nouveau  en  elle. 
C'est  le  sort  des  baisers  qui  n'ont  pas  eu  leur  complet  accom- 
plissement dans  l'amour  de  rester  à  l'état  latent  entre  les  êtres 
et  de  demander  à  éelore,  de  vouloir  la  vie.  Sans  doute  Pierr»  y 
pensai!  aussi,  à  ce  baiser,  car  sa  bouche  impatiente  fréniissait 
près  des  lèvres  obstinément  muettes  d'Hélène. 

—  Vous  serez  à  moi  !  U  le  faut!  murmura-t-il. 
L'exécution  du  morceau  s'achevait  ;  ces  mots  parvinrent  aux 

oreilles  d'Hélène,  en  même  temps  que  les  applaudissemens  en- 
thousiastes des  invités.  Elle  ferma  les  yeux.  Pour  la  première 
fois,  mentalement  elle  consentit. 

Mais  ce  ne  fut  que  l'espace  d'une  seconde.  Elle  répondit  d'une 
voix  qu'elle  cherchait  à  rendre  indifférente  : 

—  Taisez-vous  donc  !  Vous  êtes  insupportable  avec  vos  diva- 
gations, et  vous  m'empêchez  d'écouter  la  musique. 

—  La  musique  !  Vous  vous  en  moquez  un  peu,  j'imagine, 
reprit  Pierre  avec  son  ton  d'intraitable  enfant  gâté,  comme  de  la 
peinture  d'ailleurs,  et  de  beaucoup  d'autres  balançoires.  Mais  je 
ne  veux  pas  vous  infliger  plus  longtemps  ma  présence,  si  elle 
vous  importune  à  ce  point. 

n  faisait  mine  de  se  retirer.  Hélène  le  retint  d'un  geste.  Elle 
ne  voulait  pas  lui  laisser  voir  qu'elle  le  craignait.  Elle  redoutait 
aussi  que  cette  brusque  retraite  n'attirât  l'attention  sur  eux.  Ils 
restèrent  donc  assis  à  côté  l'un  de  l'autre.  Sur  l'estrade,  une 
chanteuse  et  un  ténor  se  renvoyaient  les  paroles  du  grand  duo 
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de  Lohengrin.  De  la  passion  était  dans  l'air.  Sans  se  regarder, 
Hélène  et  Pierre  pénétraient  mutuellement  le  sens  intime  de 
leurs  pensées.  Le^  mots  d'amour  semblaient  sortir  de  leurs  poi- 
trines muettes,  et  ce  silence,  enveloppé  d'harmonie,  était  plus 
troublant  infiniment  que  les  déclarations  les  plus  brûlantes. 
L'heure  du  désir  avait  sonné  pour  eux.  Heure  exquise  et  poi- 
gnante, où  l'être  s'amollit  et  fond  comme  un  métal  încandesceot 
dans  le  creuset  d'oii  il  ne  parvient  pas  às'épandre.  Hélène,  les 
lèvres  froides,  les  mains  humides,  évitait  de  relever  le  fronl.La 
musique  ne  lui  arrivait  plus  qu'à  travers  les  vibrations  de  sa 
propre  sensualité  et  de  celle  de  Pierre,  qu'elle  sentait  énervé  et 
fébrile  auprès  d'elle.  Tout  à  coup  une  attraction  irraisonnée, 
quelque  chose  comme  une  volonté  qui  la  suggestionnait  à  dis- 
tance, vint  l'arracher  à  cette  extase.  Elle  aperçut  Norbert  s 
quelques  pas,  qui  se  tenait  debout  et  l'observait.  Le  morceau  lini, 
il  s'approcha  et,  avec  sa  tranquillité  habituelle  : 

—  Ne  pensez-vous  pas  que  nous  ayons  payé  notre  tribut  suf- 
fisamment aux  amis  de  votre  mère?  demanda-t-il.  En  tous  cas, 
quand  il  vous  plaira  de  rentrer,  vous  n'aurez  qu'à  me  faire 
signe. 

Hélène  s'éveilla  comme  d'un  rêve;  ses  paupières  battirent 
lourdement. 

—  Tout  de  suite,  si  vous  voulez,  dit-elle. 

Ils  filèrent  à  l'anglaise,  pendant  qu'on  applaudissait  encore. 
Dans  la  voiture,  Hélène  respira.  Il  lui  semblait  qu'elle  venait 
d'échapper  à  un  violent  incendie,  dont  elle  sortait  à  demi  con- 
sumée, et  dont  quelques  flammes  vacillantes,  ailées,  continuaient 
à  la  poursuivre... 

Jean  Bëbthehoï. 


{La  aemière  parité  au  prochain  numéro.) 
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MYSTÈRE  DE  LA  DOULEUR 


Dons  les  deraières  années  de  son  existence,  miné  par  un  mal 
inguérissable,  Alphonse  Daudet  avait  nourri  le  projet  d'écrire  un 
jour  le  roman  de  la  douleur.  Eu  venant  trop  tôt  le  surprendre, 
la  mort  ne  lui  a  pas  permis  d'accomplir  son  dessein.  Et  cependant, 
quel  drame  émouvant  il  eût  construit  sur  cette  donnée  tragique  ! 
Conçu  au  sein  même  de  la  souffrance  et  comme  dicté  par  elle, 
son  livre  aurait  à  coup  sûr  fait  surgir  devant  nous,  vivant  d'une 
vie  intense,  le  tableau  des  misères  humaines. 

Sous  quel  aspect,  —  car  la  vérité  même  a  des  formes  diverses, 
—  nous  eût-il  présenté  l'image  de  la  douleur?  Dans  les  lignes 
qu'il  n'a  pu  tracer,  aurions-nous  entendu  le  cri  de  la  chair  en 
révolte  contre  un  mal  abhorré,  ou  le  lamento  résigné  de  la  vic- 
time que  poursuit  une  fatalité  inexorable,  ou  bien  encore  le 
chant  mystique,  l'enthousiaste  hosanna  du  martyr  glorifiant  son 
supplice  et  bénissant  ses  bourreaux  ?  Sa  fiction  nous  eût-elle 
appris  &  supporter  d'un  cœur  vaillant  les  assauts  de  la  souffrance, 
à  goûter  môme  sa  poésie  amère?  Aurait-elle,  au  contraire,  étalé, 
sous  nos  yeux,  en  des  pages  d'un  réalisme  brutal,  l'horreur  du 
mal  physique?...  Nul  ne  l'a  su  que  lui.  Mais,  quelle  qu'eût  été 
l'idée  inspiratrice  de  son  livre,  il  a  dû  sans  nul  doute,  avant 
même  d'en  édifier  le  plan,  se  poser  cette  étemelle  question  :  L& 
douleur  est-elle  une  pure  nuisance,  une  cruauté  toute  gratuite 
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de  la  nature;  ou  ne  faut-il  pas  plutôt  se  représenter  la  souffrasice 
sous  les  traits  d'un  génie  bienfaisant  qui,  loin  de  nourrir  k  neutre 
égard  des  intentions  hostiles,  exerce  à  notre  profit  son  indéfec- 
tible vigilance  et  nous  avise  à  temps  des  dangers  multiples  a.-«ix. 
quels  nous  expose  la  vulnérabilité  de  nos  organes? 

Problème  vieux  comme  le  monde,  vieux  comme  la  douLcur 
elle-même,  que  les  plus  hautes  intelligences  ont  tenté  de  ré- 
soudre! Déconcertant  mystère  dont  la  hantise  n'a  cessé,  duraiif 
de  longs  siècles,  d'inquiéter  la  pensée  des  rêveurs  et  des  sa- 
vans! 

Depuis  Bion,  l'aède  des  temps  héroïques  de  la  Grèce,  jusqu'i 
Voltaire,  depuis  le  scoliaste  Zenon  jusqu'au  psychologue  Cabanis, 
depuis  Gicéron  jusqu'à  Pascal,  les  esprits  les  plus  transcendaiis 
se  sont  préoccupés  des  fins  de  la  douleur.  Toutefois,  il  faut  bien 
en  convenir,  la  plupart  d'entre  eux  n'ont  envisagé  qu'un  des 
côtés  de  la  question.  Leurs  méditations  ont  presque  exclusive- 
ment porté  sur  le  sens  éthique  de  l'acte  douloureux  qu'ils  ont 
étudié  non  en  physiologistes,  mais  en  métaphysiciens,  confon- 
dant à  tout  moment  l'une  avec  l'autre  l'angoisse  physique  et  1^ 
souffrance  morale. 

A  la  biologie  moderne  il  était  réservé  de  mieux  circonscrira 
le  champ  de  ces  recherches  et  de  substituer  aux  spéculations  de* 
idéologues  sur  les  conséquences  ultimes  de  la  douleur  une  notit*"» 
plus  objective,  une  conception  plus  adéquate  de  sa  finalité. 

Mais  pour  se  faire  une  juste  idée  de  l'influence  du  mal  pl»-^' 
sique  sur  l'existence  humaine,  la  logique  voulait  que  l'on      ^^ 
déterminât  au  préalable  les  causes  intimes,  qu'on  en  localisa.*'    '^ 
siège,  qu'on  en  recueillit  soigneusement  les  signes  extériei*^^' 
qu'on  notât  enfin  les  changemens  généraux  qu'il  apporte  à  no*'^ 
personnalité.  Qu'on  se  figure  maintenant  la  somme  d'obser^'ali*^*"^ 
réclamée  par  une  entreprise  aussi  vaste,  et  l'on  ne  s'étonn»^'* 
point  d'apprendre  qu'il  a  fallu  près  de  trois  mille  ans  pou»"   '^ 
mener  à  bien.  Néanmoins,  —  el  ce  sera  l'éternel  honneur     ^^ 
ceux  qui  en  ont  eu  la  charge,  —  jamais  labeur  n'a  paru  ïaoi^^ 
pénible  :  à  l'attrait  irrésistible  qu'exerce  sur  l'homme  de  scief  <^* 
la  découverte  de  tout  fait  inédit  s'ajoutait  ici,  en  effet,  un  mol>"* 
spécial,  piobile  noble  entre  tous,  l'ardent  désir  d'alléger  l'hutH^- 
nité  de  son  plus  lourd  fardeau. 

Sans  même  sortir  du  domaine  strictement  physiologii}"^' 
l'histoire  de  la  douleur,  —  fùt-elle  présentée  sous  «ne  forme  àe^ 
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plus  succinctes,  —  outrepasserait  de  beaucoup  les  limites  qui 
me  sont  imposées.  Aussi  me  bornerai-je,  dans  le  présent  essai, 
à  l'étude  de  deux  points  seulement,  dont  le  second  surtout  mé- 
rite une  attention  spéciale  :  à.  savoir  le  mécanisme  de  la  sensation 
douloureuse  et  le  râle  qu'elle  assume  vis-à-vis  des  êtres  vivans. 

I 

Si  la  netteté  d'un  concept  entraînait  toujours  bien  réellement 
la  clarté  de  l'expression,  déflnir  la  douleur  serait  assurément 
chose  facile.  Rien  n'est  plus  malaisé  pourtant,  puisque  aujourd'lnii 
encore  on  en  est  à  chercher  pour  elle  une  formule  ii  la  fois  exacte 
et  concise. 

Dire,  à  l'exemple  de  l'ancienne  scolastique,  que  \d.  souffrance 
est  l'opposé  du  plaisir,  c'est  vouloir  expliquer  l'inconnu  par 
l'inconnu.  On  ne  fixe  pas  le  sens  de  la  vie  eu  représentant  celle- 
ci  comme  le  contraire  de  la  mort. 

La  science  a-t-etle  été  plus  sagement  inspirée  en  considérant 
comme  l'attribut  essentiel  de  la  douleur  les  réactions  immédiates 
qu'elle  provoque?  Admettra-t-on,  par  exemple,  l'interprétation 
de  Gaubius  et  de  Boerhave,  qui  voient  dans  le  mal  physique 
une  perception  que  tàme  aimerait  mieux  ne  pas  éprouver?  Non, 
sans  doute  :  cela  dit  trop  ou  trop  peu. 

Trop,  car  on  connaît  une  foule  de  perceptions  incommodes 
qui,  en  fait,  n'ont  rien  de  commun  avec  la  vraie  douleur  ;  telle 
l'émotion  causée  par  l'explosion  inattendue  d'une  arme  à  feu, 
par  la  fulgurance  aveuglante  d'un  éclair;  tel  le  goût  détestable 
que  laisse  au  palais  l'amertume  intense  de  certaines  substances 
médicamenteuses;  telle  encore  l'odeur  nauséabonde  qu'exhalent 
les  matières  putrides.  Trop  peu,  par  cette  raison  que  la  douleur 
n'est  pas  une  simple  gêne  :  la  bénignité  et  l'imprécision  d'un  pur 
malaise  ne  sauraient  se  comparer  à  l'acuité  si  vive,  si  absorbante 
d'une  sensation  franchement  douloureuse. 

Que  penser  enfin  d'une  définition  de  la  douleur  qui  placerait 
son  signe  critérial  dans  le  désir  que  l'on  a  de  ne  plus  l'éprouver 
de  nouveau?  Remarquons  tout  d'abord  qu'elle  constituerait  un 
corollaire  direct,  sinon  une  métaphrasc  de  l'aphorisme  de 
Boerhave.  Quoi  de  plus  naturel  qu'après  avoir  traversé  quelque 
épreuve  pénible,  assez  pénible  pour  nous  laisser  un  tr^s  désa- 
gréable souvenir,  quoi   de  plus  naturel^  dis-jc,  que   d'en  ap' 
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préheuiler  le  retour?  Serait-il  bien  logique,  d'autre  part,  de  dé- 
ttnir  un  phénomène,  non  par  ses  (jualités  intrinsèques  ou  tout 
au  moins  par  ses  réactions  immédiates,  mais  par  une  impression 
qui  n'en  sera  que  la  conséquence  éventuelle?  Faudrait-il  donc 
attendre  la  disparition  de  la  souffrance  pour  savoir  que  l'on  a 
souffert?  Non  :  c'est  au  moment  même  où  sévit  la  douleur  qu'elle 
est  perçue  comme  telle  par  la  conscience.  Dans  l'instant  où  elle 
s'attaque  &  nos  misérables  organes,  la  seule  chose  à  laquelle  nous 
aspirons  est  de  la  voir  cesser  au  plus  t6t;  et,  lorsqu'elle  aura 
pris  lin,  il  s'écoulera  des  minutes,  des  heures,  des  jours  avant 
que  l'euphorie  qui  lui  succède  ne  soit  de  nouveau  troublée  par 
la  peur  d'une  rechute,  avant  aussi  que  ne  se  formule  dans  notre 
esprit  le  vœu  d'en  être  désormais  affranchi. 

Au  demeurant,  le  caractère  déterminatif  de  l'angoisse  phy- 
sique est  encore  à  trouver.  Comment,  d'ailleurs,  en  serait-il  autre- 
ment ?  Purement  subjective  dans  son  essence,  affectant  par  sur- 
croit des  modalités  tellement  personnelles,  tellement  irrévélables 
que  jamais  âme  qui  vive  n'a  pu  «  sentir  »  le  mal  d'autrui,  on 
conçoit  que  la  douleur  se  montre  rebelle  à  toute  synthèse  verbale. 

Mais  à  défaut  d'un  critérium  psychologique,  ne  serait-il  pas 
possible  de  découvrir  dans  ses  manifestations  corporelles  des 
élémens  discriminateurs  d'une  valeur  moins  contestable  ? 

11  est  certain  qu'au  contact  d'une  souffrance  aiguë,  l'économie 
tout  entière  subit  une  perturbation  profonde.  Les  mains  se  met- 
tent à  trembler,  les  jambes  chancellent,  la  face  p&lit  et  se  cou\Te 
d'une  sueur  glacée,  les  muscles  de  la  poitrine  sont  pris  d'une 
contraction  spasmodique,  la  respiration  s'embarrasse,  devient 
plus  lente,  en  même  temps  que  son  rythme  s'altère.  Le  cœur,  au 
contraire,  commence  par  accélérer  ses  battemens,  puis,  la  dou- 
leur persistant,  ses  pulsations  se  font  plus  rares;  et  si,  au  lieu 
de  s'atténuer,  le  mal  va  toujours  croissant,  le  drame  s'achève 
par  une  syncope  qui,  elle-môme,  lorsqu'elle  vient  à  se  prolonger, 
peut  occasionner  la  mort. 

Tout  cela  est  visible  et  palpable;  la  plupart  de  ces  actes 
morbides  se  prêtent  même  sans  difficulté  à  des  notations  dia- 
grammatiques.  Malheureusement,  ils  n'ont  rien  qui  soit  exclu- 
sivement propre  à  la  douleur.  La  décoloration  du  visage,  la 
faiblesse  et  la  trépidation  des  extrémités,  l'oppression,  la  défail- 
lance du  cœur,  se  rencontrent  également, —  isolées  ou  réunies,— 
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en  d'autres  occurrences  :  à  la  suite,  par  exemple,  d'une  commotion 
physique  ou  d'un  grand  choc  moral. 

Tous,  au  surplus,  ne  sont  pas  le  fait  de  ta  douleur  sentie. 
Plusieurs  d'entre  eux  ont  une  autre  origine  :  ils  résultent  d'un 
automatisme  inconscient. 

Qu'à  l'exemple  de  Longet  et  de  Vulpian,  on  pratique  chez 
un  rat  l'ablation  des  hémisphères  cérébraux,  —  siège  des  asso- 
ciations mentales  d'oti  dérive  la  conscience,  —  et  la  faculté  de 
percevoir  la  douleur  lui  sera  enlevée  du  même  coup.  Ce  qui 
n'empêchera  pas  son  système  nerveux,  ses  muscles,  son  cœur 
d'être  influencés  par  de  fortes  excitations.  Pincez  vivement  sa 
patte:  il  la  retirera  aussitôt;  infligez-lui  la  brûlure  d'un  fer 
rouge  :  le  tronc  tout  entier  sera  secoué  d'un  spasme  irrépressible. 
II  n'est  même  pas  besoin  de  violenter  l'animal  pour  développer 
chez  lui  de  semblables  extériorisations  :  ta  stridence  d'un  coup 
de  sifflet  fera  brusquement  tressauter  tous  ses  membres. 

La  grenouille  se  prête  mieux  encore  à  ce  genre  d'expériences. 
Si,  après  l'avoir  soumise  à  la  décapitation,  on  asperge  sa  peau 
de  quelques  gouttes  d'acide  sulfurique  concentré,  on  verra,  non 
sans  surprise,  ce  corps  sans  tête  exécuter  incontinent  des  mouve- 
mens  de  défense  et  de  fuite,  mouvemens  auxquels  la  volonté 
réfléchie  reste  évidemment  étrangère. 

Lorsqu'on  saisit  un  ver  de  terre  entre  les  doigts,  mieux  encore 
quand  le  pêcheur  essaie  de  l'accrocher  à  la  pointe  de  son  hame- 
çon, le  corps  de  la  pauvre  bête  se  tortille  désespérément,  s'allonge, 
se  rétracte  dans  tous  les  sens.  Tant  et  si  bien  que  souvent  il 
réussit  à  se  dégager.  Dans  ces  convulsions  d'aspect  désordonné 
se  dessine  en  efl'et,  si  vous  les  observez  de  près,  une  orientation 
formelle  :  les  curieuses  manœuvres  auxquelles  se  livre  le 
malheureux  prisonnier  sont  en  réalité  celles  qui  doivent  le  plus 
activement  favoriser  son  évasion. 

Qu'on  n'aille  point  se  figurer  pourtant  que  tous  ces  monve- 
mens  soient  savamment  réglés  par  une  volonté  consciente.  Ne 
croyez  même  pas  que  ces  contorsions  éperdues  trahissent  une 
vive  souffrance.  .Car,  si  vous  divisez  l'animai  en  plusieurs  tron- 
çons, chacun  d'eux  vous  offrira  ou  peu  s'en  faut  le  même  spec- 
tacle; et  quand,  à  l'imitation  de  Neumann,  on  irrite  un  segment 
du  corps  du  lombric  dépourvu  de  tout  ganglion  nerveux,  ce 
segment  ne  restera  pas  immobile  :  il  se  contractera  tout  aussi 
ënergiquement  que  les  autres. 
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Il  s'agit  là,  à  vrai  dire,  d'animaux  d'un  ordre  inférieur,  et 
l'on  pourrait  se  demander  si  des  expériences  de  ce  genre  donne- 
raient les  mêmes  résultats  chez  l'homme.  Or,  des  phénomènes 
analogues  à  ceux  que  présentent  la  grenouille  et  le  rat  ont  été 
constatés  sur  les  cadavres  des  suppliciés  ;  et,  tout  récemment, 
Vaschide  et  Vurpas  ont  vu  se  produire,  chez  un  monstre  humain 
totalement  dépourvu  d'hémisphères  céréhraux  et  de  cervelet, 
des  mouvemens  de  retraite  quand  on  pinçait  ou  chatouillait  la 
peau. 

J'ai  dit  tout  à.  l'heure  combien  i!  était  difficile  de  fonder  une 
définition  concrète  de  la  douleur  sur  nos  impressions  psy- 
chiques. Et  l'on  sait  maintenant  combien  seraient  illusoires  les 
indications  fournies  par  les  désordres  fonctionnels  dont  celles-ci 
s'accompagnent. 

D'autant  plus  que  l'on  verserait  dans  une  profonde  erreur  si 
Ton  s'imaginait  qu'une  attaque  douloureuse,  quelque  sévère  qu'on 
la  suppose,  donne  constamment  lieu  à  d'aussi  tumultueuses 
réactions.  Chez  certains  individus,  et  cela  résulte  d'observations 
authentiques,  les  appareils  généraux  font  preuve  d'une  remar- 
quable indifférence  à  l'égard  de  la  douleur.  Non  seulement  l'in- 
sulte faite  à  leurs  organes  n'arrache  â  ces  sujets  privilégiés 
aucune  plainte,  aucun  cri,  mais  le  cœur  ne  bat  pas  une  fois  de 
plus;  la  respiration  reste  calme;  il  n'est  pas  jusqu'aux  traits  du 
visage  qui  ne  gardent  la  plus  parfaite  impassibilité. 

A  dire  vrai,  cet  étonnant  silence  n'est  pas  toujours  imputable 
à  l'intervention  d'une  volonté  stoïque  :  souvent  il  aura  sa  raison 
d'être  dans  une  tolérance  exceptionnelle,  —  permanente  ou  pas- 
sagère, —  de  l'appareil  nerveux.  Le  centre  sensitif  s'abstiendra 
de  répondre  aux  bruyantes  provocations  du  dehors,  non  poiut 
parce  qu'il  les  dédaigne,  mais  parce  qu'il  ne  les  entend  pas. 

Tel  était  le  cas  extrêmement  singulier,  —  peut-être  unique  au 
monde,  —  de  cet  Américain  dont  la  vie  tout  entière  se  serait 
écoulée  dans  l'ignorance  absolue  de  la  douleur.  C'est  à  peine 
si  les  maladies  qu'il  eut  à  subir  lui  causèrent  d'insignifians 
malaises.  Bien  plus,  au  dire  de  son  historiographe,  il  supporta 
sans  le  moindre  murmure  des  mutilations  étendues;  et,  lorsque, 
dans  un  âge  avancé,  car  son  existence  fut  longue,  on  eut  à  l'opérer 
de  la  cataracte,  le  passage  du  couteau  â  travers  la  cornée  ne 
parvint  même  pas  à  lui  faire  cligner  la  paupière. 
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Pas  plus  que  l'ancienne  métaphysique,  la  biologie  contem- 
poraine n'a  donc  su  nous  donner  une  traduction  grammatique 
satisfaisante  de  la  douleur.  Aussi  bien,  je  ne  vois  pas  pourquoi 
l'on  devrait  s'attarder  à  une  pareille  rechercbe.  Serait-on  plus 
avancé,  je  le  demande,  si  par  de  laborieuses  déductions  on  par- 
venait enfin  à  paraphraser  scientifiquement  un  terme  dont  le 
sens,  hélas  !  n'est  ignoré  de  personne?  En  exprimant  ce  que  tout 
le  monde  connaît,  le  mot  lui-même  ne  renferme-t-il  pas  une 
définition  suffisamment  claire,  suffisamment  exacte,  suffisamment 
laconique  ? 

De  la  difficulté  qu'éprouvent  les  physiologistes  à  nous  dire 
ce  qu'est  au  juste  la  douleur,  il  ne  résulte  nullement  que  la  na- 
ture du  phénomène  soit  pour  eux  lettre  close.  Ils  ont,  au  con- 
traire, poussé  très  loin  cette  étude,  et  leurs  efforts  ont  en  grande 
partie  abouti.  Je  dis  en  grande  partie,  car  il  est  certains  points 
sur  lesquels  la  discussion  reste  encore  actuellement  ouverte.  Au 
nombre  de  ces  derniers  figure  notamment  la  question  des  rap- 
ports qu'offrent  entre  elles  la  sensibilité  tactile  et  la  sensibilité 
douloureuse. 

Comme  toujours,  à  la  question  qu'on  lui  demandait  de  tran- 
cher, ta  science  a  répondu  d'abord  par  une  solution  très  claire, 
très  rationnelle,  assez  plausible  pour  qu'il  parût  inutile  d'en  re- 
chercher une  autre.  C'est  ainsi  que  longtemps  il  fut  admis  par 
tous,  —  et  des  savans  de  premier  ordre  l'admettent  encore  au- 
jourd'hui, —  que  la  douleur  consiste  en  une  simple  exagération 
de  l'impressionnabilité  normale,  l'aboutissant  extrême  de  n'im- 
porte quelle  sensation. 

De  prime  abord,  cette  thèse  semble  rencontrer  une  irréfu- 
table confirmation  dans  l'expérience  suivante  dont  chacun  peut 
à  son  gré  varier  les  conditions  :  Soumettez  une  région  quel- 
conque de  la  surface  de  la  peau  à  une  stimulation  légère,  et 
d'habitude  il  s'ensuivra  ce  bien-être  indécis,-  ce  plaisir  un  peu 
vague,  presque  inconscient,  que  développe  en  nous  le  jeu  régu- 
lier de  nos  organes.  Mais,  si  l'excitation,  sans  changer  de  nature, 
augmente  d'intensité,  la  fonction  en  est  désagréablement  trou- 
blée et  le  malaise  ^parait.  Qu'enfin  l'irritation  vienne  à  dépasser 
toute  mesure,  et,  par  une  gradation  insensible,  la  gêne  va  se 
métamorphoser  en  une  véritable  douleur.  Entre  la  sollicitation 
'  initiale  du  nerf  et  le  froissement  final  de  ses  fibres,  il  y  a  tout 
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l'intervalle  qui  sépare  une  caresse  d'un  coup;  cependant  la  qua- 
lité de  l'excitant  est  demeurée  la  même,  le  degré  seul  de  lexci- 
tation  a  changé. 

A  qui  d'entre  nous,  au  moins  une  fois  en  sa  vie,  n'est-il  pas 
arrivé  ceci  ?  Un  ami  dont  vous  avez  fait  la  rencontre  vient  à  vous 
la  main  tendue.  Vous  répondez  à  son  avance,  et  l'attoucheinenl 
sympathique  de  sa  paume  vous  procure  au  premier  momenl 
une  tr^s  douce  impression.  Mais  il  se  fait  que  la  personne  en 
question  est  douée  d'une  poigne  vigoureuse  et  qu'en  témoignage 
du  plaisir  qu'elle  ressent  à  vous  voir,  ses  doigts  prolongent  et 
accentuent  leur  étreinte.  Serrées  dans  cet  étau  vivant,  vos  pha- 
langes, bientôt,  s'emplissent  de  fourmillemecs  pénibles  en  même 
temps  que  s'incruste  dans  la  peau  le  cercle  métallique  des  bagues 
et  que  vos  jointures,  démesurément  comprimées,  semblent  prèles 
à  craquer.  Et  voici  que,  maintenant,  le  très  agréable  contact  de 
tantôt  vous  cause  une  souffrance  intolérable;  le  front  baigna 
d'une  sueur  froide,  sur  le  point  de  défaillir,  force  vous  est  de 
crier  grâce  et  de  supplier  votre  trop  ezpansif  ami  de  mettre  nn 
terme  k  ses  chaleureuses  effusions. 

Voulez-vous  un  second  exemple  de  cette  fâcheuse  transmu- 
tation ?  Lorsque,  las  d'une  longue  course,  vous  plongez  dans  un 
bain  vos  membres  courbatus,  la  chaleur  tiède  dont  ils  s'im- 
prègnent apporte  k  vos  nerfs  un  délicieux  repos.  Dans  une  demi- 
somnolence,  les  sens  engourdis  par  la  caresse  de  l'eau,  vous 
vous  abandonnez  mollement  à  cette  détente  exquise.  Malheureu- 
sement, dans  votre  hâte,  vous  avez  omis  de  fermer  le  robinet 
de  la  chaudière.  Graduellement,  sans  que  vous  y  ayez  pris  garde, 
la  température  s'est  élevée  de  plusieurs  degrés.  Un  soupçon  de 
malaise,  venu  l'on  ne  sait  d'oii,  commence  alors  sourdemeatà 
troubler  votre  quiétude;  puis,  la  peau  se  Ûuxionne  et  s'irrite, 
des  hourdonnemens  montent  aux  oreilles,  la  léte  tournoie  sous 
l'action  du  vertige,  le  cœur  se  met  à  battre  à  coups  précipités, 
la  poitrine  se  resserre,  les  idées  se  font  confuses,  la  congestion 
devient  imminente.  À  la  béatitude  du  début  s'est  substituée  nne 
inexprimable  angoisse,  —  qu'une  prompte  émersion  ne  man- 
quera pas  de  dissiper,  mais  dont  ne  s'effacera  que  très  lentement 
l'impressionnant  souvenir... 

De  ces  constatations  banales,  faciles  à  contrôler,  et  d'autre; 
expériences  plus  techniques  qne  je  crois  inutile  de  mentionner, 
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OQ  ne  peut  apparemment  tirer  d'autre  conclusion  que  celle-ci  : 
la  souffrance  dérive  d'une  sensation  tactile  dont  la  mesure  ou  la 
durée  dépassent  les  bornes  physiologiques. 

Hâtons-nous  pourtant  de  le  dire,  une  telle  conclusion  ne 
serait  rien  moins  que  légitime.  Loin  de  s'exagérer  au  cours  de 
l'acte  douloureux,  l'excitabilité  normale  se  trouve,  au  moins 
dans  ta  généralité  des  cas,  momentanément  suspendue, .  et  le 
nerf  offensé  n*  perçoit  plus  que  sa  souffrance.  Voyez,  par 
exemple,  ce  que  produit  un  choc  violent  ;  au  lieu  de  l'aiguiser, 
il  anéantit  d'emblée  toute  espèce  de  sensibilité  spécifique  dans 
la  région  lésée. 

K  Nos  sens,  écrivait  Pascal,  n'aperçoivent  rien  d'extrême. 
Trop  de  bruit  nous  assourdit,  trop  de  lumière  nous  éblouit.  Les 
qualités  excessives  nous  sont  ennemies...;  nous  ne  sentons  plus, 
nous  souffrons.  » 

Qui  plus  est,  quand  se  déclare  une  douleur  à  la  fois  vive  et 
circonscrite,  il  nous  devient  difficile,  quelquefois  même  .impos- 
sible de  discerner  ses  origines.  La  nature  de  l'agent  vulnérant 
échappe  alors  à  toute  discrimination.  C'est  au  moins  ce  qu'on 
doit  inférer  de  l'expérience  suivante  de  Fick,  —  expérience  que 
ni  vous  ni  moi  ne  serons  d'ailleurs  tentés  de  soumettre  à  une 
vérification  personnelle.  Que  l'on  recouvre  un  point  quelconque 
du  corps  avec  une  carte  percée  d'un  trou  minuscule;  que,  par 
l'ouverture  ainsi  ménagée,  on  applique  ensuite  sur  la  peau  des 
îrritaos  divers  —  pointe  d'une  aiguille,  mors  d'nne  pince,  cautère 
rougi  au  feu  ;  —  et,  le  croirait-on,  les  sensations  accusées  par  le 
sujet  ne  se  distinguent  en  aucune  manière  les  unes  des  autres  : 
les  môincs  termes  serviront  à  les  désigner.  Je  me  rappelle  encore 
l'impression  que  j'ai  moi-même  ressentie  naguère  quand,  au 
cours  d'une  leçon  de  chimie,  le  professeur  déposa  sur  ma  main 
un  bloc  de  mercure  solidifié.  Cette  congélation  me  fit  l'efîet  d'une 
brâlure;  la  douleur  éprouvée  fut  identique  à  celle  qu'eût  occa- 
sionnée la  cautérisation  d'un  fer  chauffé  à  blanc. 

En  présence  de  l'antagonisme  évident  que  manifestent  l'une 
vis-â-vis  de  l'autre  la  réceptivité  douloureuse  et  la  sensibilité 
tactile,  il  a  bien  fallu  se  demander  si  les  deux  fonctions  sont 
remplies  par  les  mêmes  organes.  Exïste-t-il  ou  non,  à  e6té  et  en 
dehors  des  élémens  nerveux  propres  au  sens  du  tact,  des  con- 
ducteurs exelusivemenf  affectés  aux  perceptions  douloureuses? 
En  d'autres  termes,  les  fibres  nerveuses  sont-elles  ou  ne  sont,-* 
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elles  pas  assimilables  à  nos  fils  télégraphiques,  lesquels  ont  k 
faculté  de  transmettre  les  dépêches  qu'on  leur  confie,  quelle 
qu'en  soit  la  teneur  et  quel  que  soit  l'idiome  adopté  pour  leur 
rédaction?  Question  à  laquelle  personne  n'aura  l'idée  de  dénier 
une  haute  sjgnilication  doctrinale,  quand  on  saura  qu'elle  se 
rattache  directement  k  la  grande  théorie  de  la  spécificité  des 
nerfs. 

Dans  quel  sens  il  convient  de  la  trancher,  l'exposé  qui  va 
suivre,  —  écho  affaibli  de  longues  et  savantes  controverses,  — 
noua  l'apprendra  peut-être. 

Sans  doute  tout  ce  qui  n'est  pas  lumière  reste  non  avenu  pour 
notre  rétine.  Lors  même  que,  par  l'intermédiaire  des  liquides  de 
l'œil,  on  exerce  sur  cette  membrane,  à  travers  le  voile  des  pau- 
pières, une  pression  un  peu  vive,  celle-ci  ne  développe  aucune 
sensation  tactile  ;  elle  illumine  seulement  de  phosphënes  fugi- 
tifs le  cercle  obscur  de  la  vision.  Réfractaire  à  toute  autre  exci- 
tation, l'ouïe,  de  son  côté,  ne  saisit  jamais  que  les  ondulations 
sonores.  Seules  aussi,  les  particules  odorantes  ou  sapides  sont 
capables  d'actionner  les  nerfs  de  l'olfaction  et  du  goût. 

Ce  même  exclusivisme,  mis  en  évidence  il  y  a  trois  quarts 
de  siècle  par  le  fameux  physiologiste  Jean  Millier,  on  ne  saurait 
non  plus  le  dénier  aux  appareils  sensitifs  répandus  en  si  grand 
nombre  dans  les  papilles  de  la  peau. 

Mais  ici  le  champ  qu'il  embrasse  est  beaucoup  plus  vaste,  et, 
pour  répondre  à  la  variété  des  sensations  perçues  par  l'enveloppe 
cutanée,  il  était  nécessaire  que  la  nature  confér&t  à  ses  élémens 
nerveux  des  attributions  complexes.  Non  contens  en  effet  d'édi- 
fier notre  centre  mental  sur  la  résistance  des  corps,  non  contens 
de  nous  renseigner  sur  leur  forme,  leur  volume  et  leur  poids, 
les  nerfs  de  la  peau  assument  encore  une  autre  mission.  Ther- 
momètres vivans,  ils  se  chargent  de  noter  avec  une  surprenante 
exactitude  la  température  de  l'atmosphère  umbiante  et  celle  d^ 
objets  qui  nous  environnent,  A  chacune  de  ces  fonctions  se 
trouvent  préposés,  on  le  sait  aujourd'hui,  des  filets  nerveux 
d'ordre  différent. 

Une  telle  dilection  ae  suffisait  point  encore.  En  ce  qui  re- 
garde les  élémens  thermiques,  les  très  délicates  recherches  de 
Goldscheider  ont  révélé  ce  fait  imprévu,  que  les  nerfs  destinés  à 
la  perception  des  basses  températures  ne  sont  pas  ceux  qui  re* 
u,  ..-.i,>^-.OOglC 
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cueillent  tes  impressions  calorifiques.  Les  premiers  sont  iosMi- 
sibles  k  la  chaleur  ;  les  seconds  échappent  &  l'action  des  corps 
réfrigérans.  A  défaut  de  ceux-ci,  nul  de  nous  ne  saurait  ce  que 
c'est  que  le  froid,  et  nous  n'aurions  jamais  chaud,  si  nous  étions 
privés  de  ceux-là. 

En  spécialisant  ainsi  de  plus  en  plus  chacune  de  nos  fa- 
cultés tactiles,  la  nature  n'a  fait  qu'obéir  à  cette  grande  loi  phy- 
siologique sans  laquelle  il  faudrait  renoncer  à  tout  progrès  :  la 
division  du  travail.  —  Et  pourquoi  maintenant,  décidée  à  pour- 
suivre jusqu'au  bout  l'application  de  cette  règle,  n'aurait-elle  pas 
établi  une  démarcation  non  moins  opportune  entre  les  nerfs  de 
la  sensibilité  normale  et  les  nerfs  dolorîfiques,  les  uns  réagis- 
sant uniquement  vis-à-vis  des  impressions  modérées,  les  autres 
plus  lents  à  s'émouvoir  et  que  peut  seule  mettre  en  branle  une 
irritation  violente? 

Si  l'aphorisme  de  Pascal  cité  plus  haut  était  rigoureusement 
vrai,  si  toute  douleur  intense  supprimait  immédiatement  et  ra- 
dicalement la  possibilité  de  sentir  autre  chose  que  la  souffrance, 
la  question  qui  vient  d'être  posée  devrait  recevoir,  semble-t-il, 
une  solution  négative.  Car  cette  substitution  ne  se  comprendrait 
que  dans  l'hypothèse  d'un  conducteur  unique,  hors  d'état  de 
remplir  deux  offices  à  la  fois. 

Mais  Pascal  n'était  ni  un  physiologiste,  ni  un  médecin,  Algé- 
briste,  géomètre,  physicien,  psychologue  seulement  par  occasion, 
il  devait  s'attendre  à  rencontrer  partout  la  rectitude  inflexible 
des  démonstrations  mathématiques;  et  son  esprit,  imbu  de 
l'absolutisme  des  chiffres,  ne  pouvait  accorder  qu'une  valeur  se- 
condaire aux  innombrables  contingences  qui  sans  cesse  contra- 
rient l'évolution  régulière  des  phénomènes  vitaux.  De  là  cette 
affirmation  dogmatique  d'un  principe  dont  l'exactitude  n'a  rien 
que  de  relatif. 

Entre  la  perception  douloureuse  et  les  sensations  normales,  il 
n'existe  pas,  en  fait,  cette  opposition  irréductible  que  Pascal,  — et 
d'autres  encore  avant  et  après  lui,  —  se  sont  plu  à  proclamer.  Je 
veux  bien  que  dans  les  conditions  ordinaires  cette  iucompatibilité 
s'observe  le  plus  communément;  mais  il  est  des  circonstances 
où  elle  fait  absolument  défaut  :  et  l'on  aurait  tort  d'oublier  qu'en 
matière  biologique,  les  exceptions,  au  lieu  de  la  corroborer,  in- 
firment presque  toujours  la  règle. 

Voici,  entre  autres,  un  cas  où  s'observe  une  semblable  aber- 
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rancf.  Un  malade  est  atteint  d'un  anthrax  que  le  chirurgien  juge  ~^ 
opportun  d'inciser.  Généralement,  s'il  n'a  pas  été  prévenu,  le  ^ 
patient  n'accusera  que  la  souffrance  aiguë  causée  par  l'opération.  _ 
Mais,  si  vous  lui  avez  recommandé  au  préalable  d'analyser  ses  ^s-s 
sensations,  souvent  il  se  rappellera  qu'à  la  seconde  précise  où  le  ^^ 
bistouri  fendait  les   chairs,  il  a  perçu  le  froid   de   la  lame  en  .^mr-m 

même  temps  que  la  douleur;  ce  qui  n'aurait  pas  lieu  si  la  trans 

mission  s'etTectuait  par  un  conducteur  unique. 

Voyez  aussi  ce  qui  advient  assez  fréquemment  au  cours  de  I<f^  a 
narcose  cbloroformique.  Dans  l'état  de  demi-sommeil  dû  au»^=x 
premières  inhalations,  n'arrive-t-il  pas  que  le  contact  de  l'in-  j- 
strumenl  soit  perçu  d'une  façon  très  distincte  alors  que  le  malade  e 
a  déjà  perdu  la  faculté  de  souffrir?  Sur  un   ton   parlai  te  men^^l 

calme,  sans  essayer  le  moins  du  inonde  de  s'y  soustraire,  il  vou    s 

dira  qu'il  sent  très  bien  l'attaque  du  couteau,  qu'il  n'ignore  pa—^s 
ce  que  vous  lui  faites.  Mais  demandez-lui  :  »  Avez-vous  mal?  « 
il  vous  répondra  négativement. 

Ce  n'est  pas  tout.  La  douleur  elle-même  est  parfois  robji^*el 
d'une  étrange  dissociation.  Pour  vous  en  donner  un  cxempl^^e, 

permettez-moi  de  vous  présenter,  —  au  figuré  bien  entendu, 

un  de  ces  curieux  malades  que  les  médecins  appellent  des  sj/rii    ^  "" 
gomyéliques.  Dès  le  premier  coup  d'œil,  un  fait  particulier  \.^^  "^ 
fixer  votre  attention  :  la  présence  de  taches  bizarres  marquetât^  •^'^ 
de-ci  de-là  les  extrémités  inférieures  du  patient.  Examinez-le»  Jies 
de  près  et  vous  reconnaîtrez  en  elles  des  brûlures  ancienn»  .âmes 
ou  récentes,  symptôme  qui,  à  lui  seul,  lèvera  tous  les  dout»  J^  J^^ 
quant  au  diagnostic  de  l'affection  ;  elles  sont  ia  conséquence  -*~«i'^'^ 
d'une  anestbésie  assez  rare,  celle  qui  rend  la  peau  insensîb,  *^M-  t"'" 
aux  irritations  thermiques,  quel  qu'eu  soit  le  degré.  Lorsqu»*^-* ''^' 
par  mégarde,  il  approche  ses  membres  d'un  foyer,  le  syringw^^P"" 
myélique  n'en  perçoit  point  les  radiations;  rien  ne  l'avise  i£»      "^ 
risque  que  lui  fait  courir  son  imprudence,  el  la  flamme  aut -*-'"'^ 
déjà  grillé  ses  chairs  que  le  soupçon  même  du  danger  ne  l'aur    9^i'a 
pas  encore  effleuré. 

Or,  ce  singulier  patient,  —  non  moins  insensible  qu'un  es-  ^^»- 
davre  à  la  brûlure  d'un  fer  rouge,  —  se  rend  admirablemec^^^^-^/ 
compte,  en  revanche,  de  tous  les  autres  contacts,  douloureux  c^^u 
non;  il  n'apprécie  pas  seulement  avec  une  parfaite  certitude  -« 
nature  et  le  degré  d'un  simple  attouchement,  mais  aussi  les  in- 
cisions, les  pinceinens,  les  piqûres  de  la  peau  lui  causent  une 
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vive  soufifrance.  Toutes  les  injures  estérieures,  pour  le  dire  eu 
un  mot,  eoot  perçues  par  ses  nerfs,  hormis  celle  du  feu. 

On  aurait,  ea  vérité,  beaucoup  de  peine  à  expliquer  ralionnelle- 
ment  l'ensemble  de  ces  faits,  si  l'on  ne  consentait  point  à  admettre 
comme  une  hypothèse  inéluctable  la  diversité  fonctionnelle 
des  libres  sensitives,  ou,  pour  mieux  préciser,  leur  séparation 
en  deux  grandes  catégories  :  les  fibres  thermo-tactiles  d'un  c6té, 
les  fibres  dolori/iques  de  l'autre. 

Ce  n'est  pas  cependant  que  cette  manière  de  voir  n'ait  été  con- 
tredite par  des  voix  autorisées.  Bon  nombre  de  physiologistes, 
—  et  non  des  moindres,  —  se  refuseat  encore  à  l'adopter.  Car, 
il  faut  bien  l'avouer,  elle  parait  à  première  vue  s'accommoder 
assez  mal  de  {'infinie  variété  des  aspects  de  la  douleur. 

Ouvrez  un  traité  de  médecine,  —  vieux  ou  nouveau,  —  con- 
sacré à  l'étude  des  accidens  morbides,  et  déjà  vous  pourrez  vous 
former  une  idée  de  cette  extrême  multiplicité.  Sous  vos  yeux 
vous  verrez  défiler  la  longue  et  lamentable  théorie  des  souffrances 
humaines  :  depuis  l'étreinte  poignante  dont  le  seul  souvenir 
inspire  aux  sternalgiques  une  terreur  indicible,  depuis  les  affo- 
lantes fulgurances  de  l'ataxie,  depuis  l'inoubliable  horreur  des 
élancemens  névralgiques  jusqu'au  point  cruellement  aigu  de  la 
pi  euro-pneu  moaie,  jusqu'à  la  cuisson  persistante  de  l'érysipèle, 
jusqu'à  l'excruciante  courbature  de  l'influenza.  Sans  compter  les 
tiraillemens  de  la  faim,  Vardeur  inextinguible  de  la  soif  et  les 
poussées  conquassantes  Ae  la  parturition,  qui,  pour  étrangers 
qu'ils  soient  au  domaine  de  la  morbidité,  n'en  constituent  pas 
moins  des  phénomènes  douloureux. 

Notez  que  cette  énumération  ne  comprend  que  des  souf- 
frances reconnues,  étiquetées,  des  souffrances  classiques,  si  je 
puis  m'exprimer  ainsi.  Elle  passe  sous  silence  la  multitude  des 
douleurs  innomées,  celles  que  la  science  dogmatique  n'a  pas 
encore  eu  le  loisir  d'entériner.  Celles-ci,  le  médecin  lui-même 
n'en  apprendra  l'existence  qu'en  prêtant  une  oreille  à  la  fois  at- 
tentive et  patiente,  —  patiente  surtout,  —  aux  doléances  des  hypo- 
coiidriaques  :  doléances  prolixes,  confuses,  incohérentes,  oti  se 
succèdent,  comme  en  un  fantastique  kaléidoscope,  les  plus  sub- 
tiles assimilations  et  les  comparaisons  les  plus  baroques. 

Aux  confins  de  la  douleur  viennent  se  placer  enfin  une  quan- 
tité d'impressions  pénibles,  moins  insupportables  qu'elle,  mais 
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sortant  déjà  des  limites  habituelles  de  la  sentibilité  tactile.  Tels 
Y àorripilemene  du irisson  ei  les  ardens  effluves  de  la  fièvre;  telles 
aussi  la  nausée  de  la  syncope,  \s.  photophobie  dont  souffrent 
certains  ophtalmiques,  la  lourdeur  des  congestions  viscérales, 
Voppression  des  asthmatiques,  les  inquiétudes  agaçantes  des 
gens  nerveux. 

Faut-il  le  dire  aussi?  il  se  rencontre  des  états  singuliers  où 
la  souffrance  se  teinte  d'une  impression  de  plaisir.  Je  veux  parler 
ici  de  cette  sensation  paradoxale,  —  la  dolori/icavoluplas,  — que 
connaissent  trop  bien,  entre  autres,  les  personnes  affectées  d'un 
prurit  intense.  A  la  cuisson  provoquée  par  le  grattement  fu- 
rieux de  leurs  ongles  se  mêle  souvent,  chez  elles,  une  jouissance 
tellement  aiguë  que  parfois  elle  va  jusqu'à  la  p&moison.  Sans 
doute  aussi  éprouvaient-ils  quelque  chose  d'analogue,  ces  éner- 
gumènes  du  moyen  âge  qui,  sous  l'empire  d'une  exaltation  fré- 
nétique, courant  à  demi  nus  au  flanc  des  processions,  poussant 
des  hurlemens  de  douleur  et  de  joie,  étalaient  devant  tous  le 
spectacle  répugnant  et  burlesque  de  leurs  sanglantes  flagellations. 

Peut-on  même  affirmer,  sur  la  seule  foi  de  leur  différence 
d'origine,  qu'il  existe  entre  la  souffrance  morale  et  l'épouvante 
physique  une  infranchissable  démarcation?  La  similitude  éven- 
tuelle de  leurs  réactions  permet  au  moins  d'en  douter.  Ce  n'est  pas 
seulement  au  ligure  que  l'on  reçoit  «  un  coup  »  à  l'annonce 
brutale  d'un  désastre.  Comme  après  un  choc  douloureux,  l'épi- 
gastre  se  serre  en  une  angoisse  subite,  tandis  (fie  monte  àla  gor^ 
un  spasme  qui  vous  suffoque.  A  la  même  minute,  une  pâleur 
cadavérique  s'étend  sur  le  visage,  le  cœur  ralentit  ses  battement 
pour,  un  instant  plus  tard,  s'agiter  en  des  palpitations  folles; 
un  froid  mortel  envahit  toute  la  surface  du  corps,  les  jambes 
fléchissent,  la  vue  se  trouble,  la  conscience  elle-même  s'enté- 
nèbre;  puis,  épisode  ultime  de  cette  pénible  scène,  la  défaillance 
survient,  apportant  avec  elle  le  bienfait  de  l'oubli. 

Et  voici  maintenant  l'argument  que  formulent  les  adeptes 
do  la  théorie  uniciste.  Si  la  douleur  est  à  ce  point  multiforme  el 
si,  fldéle  au  principe  de  la  division  du  travail,  la  nature  a  créé 
pour  chacune  de  ces  innombrables  modalités  une  catégorie  spé- 
ciale de  fibres  nerveuses,  il  faudrait  en  conclure,  d'après  eux, 
qu'il  a  dû  se  développer  chez  l'homme  autant  de  conducteurs 
dolorifiques  que  de  sensations  douloureuses.  Ce  qui,  on  doit  biea 
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en  convenir,  constitue  une  hypothèse  a  priori  peu  admissible. 
—  A  cela  l'on  peut  d'abord  répondre  avec  Spring,  —  le  plus 
érudit  symptomatoiogiste  de  soa  temps,  —  que  la  douleur,  si  di- 
versifiée dans  sa  forme,  est  une  dans  son  essence.  Les  distinc- 
tions sans  lin  qu'établissent  si  complaisamment  les  malades  et 
tes  blessés,  distinctions  dont  l'ancienne  pratique  exagérait  l'im- 
portance, dépendent  les  unes  d'une  dilTérence  dans  la  nature,  le 
degré,  l'étendue,  la  permanence  ou  la  fugacité  de  l'excitation, 
tes  autres  de  l'immixtion  constante  d'élémens  hétérogènes,  au 
nombre  desquels  ligurent,  parmi  beaucoup  d'autres,  la  qualité 
des  tissus  offensés  et  t'impressionnabilité  cérébrale  plus  ou  moins 
vive  du  sujet- 
Mais  alors,  dira-t-oD,  comment  expliquer  ce  virement  gra- 
duel que  parait  subir  ta  sensation  à  mesure  que  l'on  renforce 
l'énergie  d'un  contact?...  Comment  se  fait-il  que  l'impression 
légère,  presque  imperceptible,  du  début  se  transforme  ainsi  peu 
à  peu  en  une  angoisse  douloureuse  ? 

Irréfutable  à  première  vue,  cette  objection  o'a  point  cepen- 
dant la  valeur  dirimante  qu'on  lui  prête.  Rien  n'empêche  en 
effet  d'attribuer  aux  deux  espèces  d'élémens  une  émotivité  très 
inégale,  les  fibres  tactiles  répondant  exclusivement  aux  excita- 
tions modérées,  les  fibres  dolorîliques  aux  irritations  fortes.  Et 
si,  dans  les  expériences  dîtes  de  renforcement,  les  deux  sensa- 
tions,—  tactile  et  douloureuse, —  se  succèdent  sans  discontinuité 
apparente,  c'est  qu'entre  la  douleur  confirmée  et  l'impression  du 
simple  attouchement  vient  se  placer  un  stade  intermédiaire  où 
les  élémens  dolorifiques  commencent  à  secouer  leur  torpeur 
avant  que  ceux  du  toucher  aient  entièrement  cessé  de  réagir. 

Gomme  il  importe  au  plus  haut  point,  même  pour  un  exposé 
aussi  peu  didactique  que  celui-ci,  d'éviter  tout  reproche  d'inexac- 
titude, je  crois  devoir,  au  moment  de  clore  cette  discussion,  rec- 
tifier une  erreur  que  j'ai  intentionnellement  commise  pour  ne 
pas  compliquer  outre  mesure  mon  argumentation.  Voici  en  quoi 
elle  consiste  : 

Chaque  fois  qu'il  a  été  question  des  organes  de  la  souffrance, 
c'est  &UX  fibres  nerveuses  que  j'ai  attribué  le  pouvoir  de  diffé- 
rencier les  impressions.  Or,  pour  rester  dans  la  vérité  scienti- 
fique, il  convient  de  faire  remarquer  que  les  nerfs  proprement 
dits  sont  en  réalité  des  conducteurs  indifféretis,  des  voies  banales 
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ouvertes  k  tous  les  genres  d'escitation  et  totalement  incapables 
d'en  opérer  le  triage.  Aux  cellules  cérébrales  seules  incombe  le 
soin  de  cette  délicate  sélection. 

Comparables  aux  facteurs  du  télégraplie,  les  fileta  nen-eux 
ont  pour  unique  emploi  de  transporter  les  plis  qu'on  leur  remet, 
tandis  que  l'agrégat  central  remplit  l'office  de  destinataire.  La 
cellule  que  touche  la  dépêche  l'accepte  ou  la  refuse  à  son  gré, 
en  brise  ou  non  le  cachet,  la  retient  ou  la  transmet,  —  avec  ou 
sans  apostille,  —  à  l'un  ou  l'autre  de  ses  correspondans .  Il  sp 
fait  ainsi  que  certaines  impressions  parviennent  du  premier  coup 
à  leur  véritable  adresse,  et  que  d'autres,  en  revanche,  ont  à  par- 
courir de  très  nombreuses  étapes  avant  d'atteindre  leur  desti- 
nation dernière.  Ceci  paraît  être  le  cas  pour  les  vibrations  dov~ 
loureitses  venues  de  la  surface,  car  elles  retardent  constammeni 
sur  les  perceptions  tactiles.  Alors  que  celles-ci-  requièrent 
150  millièmes  de  seconde  pour  aboutir  au  siège  de  la  conscience, 
il  faut  tout  près  d'une  seconde  (exactement  900  millièmes  de 
seconde)  pour  que  la  douleur  soit  sentie.  Ce  record,  —  non  de 
vitesse,  mais  de  lenteur,  —  est  même  dépassé  dans  certaines  affec- 
tions de  la  moelle  épinière,  l'ataxie  entre  autres,  où  la  transmis- 
sion douloureuse  s'opère  plus  paresseusement  encore. 

Quoi  qu'il  en  soit  du  mécanisme  de  l'acte  douloureux,  on  ne 
saurait  nier  qu'il  n'exige,  pour  son  accomplissement,  une  extrême 
complication  du  système  ner\'eux.  On  doit  s'attendre  dès  lors  à 
voir  la  souffrance  s'accroître,  se  perfectionner,  si  j'ose  le  dire,  à 
mesure  que  s'élève  le  niveau  de  l'organisation.  Il  est  de  fait  que 
de  tous  les  êtres  vivtills,  Vhomme  seul  la  ressent  dans  son  entière 
plénitude. 

A  vrai  dire,  nul  autre  que  lui  ne  possède  la  faculté  de  sym- 
boliser ses  impressions  :  et  l'on  pourrait  penser  que  celles  de 
l'animal,  pour  être  infJcprimées,  n'en  sont  pas  moins  cruelles. 

Cependant,  à  en  jugé'*-  par  la  bénignité  relative  de  ses  réactions, 
le  mal  physique  n'aurait  jamais  chez  ce  dernier  l'acuité  qu'il 
atteint  parfois  chez  nous.  J'ignore  si,  sous  ce  rapport,  les  singes 
anthropomorphes,  nos  plus  proches  parens,  nous  sont  ou  non 
de  beaucoup  inférieurs.  Mais  tous  les  vétérinaires  vous  diront 
que  le  cheval,  —  monture  de  choix  ou  bête  de  labour,  —  sup- 
porte avec  une  extrême  facilité  les  plus  graves  lésions,  se  déme- 
nant à  peine  et  consommant  tranquillement  sa  provende  pen- 
dant qu'on  le  soumet  à  des  opérations  chirurgicales. 
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Descuiidoos  i'i^chelle  de  quelques  degrés,  et  tous  les  signes 
extérieurs  vont  aller  en  s'alténuant.  C'est  ainsi  que  le  chien,  le 
lapin,  le  cobaye,  tous  les  sou ITre-dou leurs  du  laboratoire,  ne 
jouissent,  —  est-ce  bien  le  mot?[ —  que  d'une  sensibilité  limitée. 
Pour  une  raison  ou  pour  l'autre,  il  n'est  pas  toujours  possible  de 
pratiquer  l'anesthésie;  et,  malgré  cela,  il  arrive  que  l'animal  en 
expérience  ne  pousse  pas  un  cri,  pas  uu  gémissement,  qu'il  ne 
tente  aucun  ëlîort  pour  échapper  à  ses  liens,  qu'il  n'a  pas  ail 
cœur  une  pulsation  de  plus. 

Lorsqu'en  fuyant,  le  lézard  des  murailles  laisse  entre  nos 
doigts  une  partie  de  son  appendice  caudal,  cetl«  amputation 
volontaire  n'enl(>ve  rien  à  la  prestesse  de  ses  mouvemens:  on 
dirait  que  la  brusque  rupture  de  ses  tendons  et  de  ses  nerfs  ne 
lui  cause  aucun  déplaisir.  En  vue  de  se  soustraire  à  un  péril 
réel  ou  chimérique,  le  crabe  ne  se  résout-il  pas  sans  l'ombre 
d'une  hésitation  à  l'abandon  d'une  de  ses  pinces?  S'imposerait- 
il  de  plein  gré  un  semblable  sacrifice,  si  cette  «  autotomie  » 
équivalait,  en  tant  que  douleur,  à  l'amputation  d'un  de  nos 
membres  ? 

Dans  une  classe  plus  fruste  encore,  celle  des  insectes,  les 
exemples  abondent  d'une  indolorité  presque  absolue.  Redoutant 
à  l'égal  du  crabe  tes  dangers  ou  les  ennuis  de  la  captivité,  lu 
sauterelle  se  sépare  de  ses  pattes,  bien  qu'elles  lui  soient  indis- 
pensables, sans  une  apparence  de  regret.  Bien  plus,  on  peut  la 
disséquer  toute  vivante,  lui  arracher  les  entrailles,  vider  com- 
plètement sa  carapace  sans  qu'elle  paraisse  se  ressentir  de  ces 
affreuses  mutilations.  «  D'une  indifférence  (jue  rien  n'émeut,  dit 
C.  Flammarion,  elle  semble  presque  aussi  insensible  que  les 
plantes  dont  elle  fuit  sa  pâture.  » 

Un  autre  iusecte,  Vabeille,  fait  preuve  d'une  passivité  non 
moins  stupéfiante,  quand,  surprise  par  un  cnup  de  ciseaux  qui  lui 
enlève  brusquement  l'abdomen,  elle  conti  .ne,  comme  si  de  rien 
n'était,  son  travail  de  succion. 

Enfin,  tout  au  bas  de  la  série,  nulle  trace  ne  persiste  de  ce 
qui  de  près  ou  de  loin  rappelle  le  sentiment  de  la  souffrance. 
Les  infusoires,  les  amibes,  [i:^  g  houles  blancs  du  sang  qui,  eux 
aussi,  sont  des  animalcules,  gardent  assurément  une  certaine 
réactiviti!'',  il  se  manifeste  encore  dans  ces  minuscules  organismes 
des  attractions  et  des  répulsions  nettement  caractérisées.  Mais  il 
n'y  a  là  ni  plaisir  ni  douleur.  De  tous  ces  actes,  de  tous  ces 
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mouvemens  internes  ou  externes,  aucun  ne  se  rattache  à  une 
perception  consciente,  A  peine  cette  inapressionnabilité  se  dis- 
tingue-t-eUe,  comme  nature  et  comme  degré,  de  la  lente  et  con- 
fuse irritabilité  d'une  cellule  végétale. 

11  est  acquis,  au  surplus,  que,  chez  ['homme  lui-même,  la  viva- 
cité des  sensations  douloureuses  décroit  en  même  temps  que 
s'abaisse  la  mentalité  du  sujet.  A  toutes  les  époques  comme  en 
tous  lieux,  la  qualité  des  races,  le  degré  de  culture,  le  milieu 
social,  l'éducation  individuelle  ont  exercé  sur  la  sensibilité  à  la 
douleur  une  influence  considérable.  Le  paysan  sera  plus  dur  au 
mal  que  le  citadin,  la  manouvrier  plus  que  l'intellectuel,  le 
dément  plus  que  l'homme  sain  d'esprit. 

Cette  inégalité  s'accentue  bien  davantage  encore  si  Ion  com- 
pare les  races  inférieures  aux  nations  civilisées.  Consultez  les 
récits  des  voyageurs,  vous  les  trouverez  d'accord  sur  ce  point: 
tous  déclarent  que  les  nègres  et  les  sauvages  résistent  d'une 
façon  surprenante  aux  secousses  douloureuses  ;  et  cela ,  non  parce 
qu'ils  nous  dépassent  en  bravoure,  mais  parce  que  leur  souffrance 
est  moindre.  Entre  vingt  exemples  que  je  pourrais  citer,  je  choi- 
sirai le  plus  récent.  Un  médecin  anglais,  W,  River,  a  constaté,  au 
cours  d'une  exploration  scientifique  accomplie  au  détroit  de 
Torres,  que  les  peuplades  de  ces  régions  offraient  un  développe- 
ment remarquable  de  la  sensibilité  tactile,  mais  qu'en  revanche, 
ils  se  montraient  au  regard  de  la  douleur  beaucoup  moins  impres- 
sionnables que  nous.  Ce  qui,  pour  le  dire  en  passant,  plaide  sin- 
gulièrement en  faveur  de  l'indépendance  des  deux  fonctions,  in- 
dépendance sur  laquelle  j'ai  précédemment  insisté. 

II 

Après  ce  long  préambule,  —  trop  long  peut-être,  mus  dont 
les  détails  ont  servi  à  préciser  l'idée  physiologique  de  la  dou- 
leur, —  il  est  temps,  je  pense,  d'aborder  une  autre  question,  plus 
intéressante  au  point  de  vue  philosophique  :  celle  du  râle  dévolu 
à  la  souffrance  physique  dans  le  mouvement  évolutif  du  monde 
organisé . 

Bienfait  suprême  des  dieux,  ont  dit  les  uns;  maléfice  inf&me 
et  diabolique,  ont  dit  les  autres.  Honnie  par  ceux-ci,  acclamée 
par  ceux-là,  tour  à  tour  glorifiée  et  maudite,  la  douleur  est-elle 
une  faveur  insigne  octroyée  aux  hommes, ou  bien,  au  contraire. 
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un  jeu  cruel,  une  raiitalsie  inexplicable  de  la  nature?  Spliinge 
an  double  visage  embusquée  sur  le  chemîii  de  la  vie,  elle  n'a 
cessé  depuis  le  commencement  des  siècles  de  poser  à  chaque  pas- 
sant son  irritante  énigme,  (jue  croyait  avoir  déchiffrée  la  sagesse 
antique,  mais  dont  la  science  moderne  seule  a  su  trouver  le 
mot. 

Certes,  au  moment  oii  la  douleur  l'assaille,  le  patient  ne  peut 
avoir  pour  elle  que  de  la  répulsion.  La  coupe  offerte  à  ses 
lèvres  ne  lui  paraît  contenir  qu'une  liqueur  amére  dont  la 
saveur  révolte  invinciblement  son  palais.  El  son  instinct  ne  le 
trompe  pas  :  car  &  ce  noir  breuvage  se  trouve  mêlé  un  poison 
subtil  qui,  répandu  dans  nos  veines,  tarit  les  sources  de  la 
pensée  et  ferme  notre  cœur  et  notre  cerveau  à  tout  ce  qui  fait  le 
charme  ou  l'iniérët  de  l'existence.  Il  ne  lui  suffit  point  de  nous 
enlever  la  jouissance  du  présent:  son  action  malfaisante  s'étend 
aux  jours  vécus,  détruisant  en  nous  jusqu'au  souvenir  des 
bonheurs  passés;  l'avenir  lui-même  s'enveloppe  d'un  voile  de 
deuil  au  travers  duquel  n'apparaissent  plus  que  des  heures  sans 
joie. 

Pour  peu  qu'elle  se  perpétue,  cette  insupportable  obsession 
épuise  graduellement,  chez  l'homme  que  la  douleur  accable,  sa 
résistance  morale.  Si  vaillant  qu'il  soit,  un  jour  vient  où  son 
courage  l'abandonne.  Brisé  par  cette  lutte  énervante,  shiis  forces 
pour  la  soutenir  davantage,  il  se  déclare  vaincu;  comme  un 
naufragé  que  submerge  la  vague,  on  le  voit  alors  sombrer  peu 
ù  peu  dans  une  méluicolie  incurable,  à  moins  qu'il  n'échappe 
par  le  suicide  à  son  impitoyable  persécutrice... 

Et  l'être  mental  n'est  pas  seul  k  eu  subir  le  dommage.  Déjà, 
avec  toute  la  vigueur  que  comporte  une  preuve  expérimentale, 
un  physiologiste  italien,  Mantegazza,  nous  avait  appris  avec 
quelle  promptitude  les  irritations  douloureuses  retentissent  sur 
l'ensemble  des  fonctions  vitales.  Non  seulement  le  travail  du 
coeur  en  est  compromis,  nou  seulement  la  température  interne 
et  les  échanges  respiratoires  en  éprouvent  un  trouble  profond, 
mais  encore  elles  finissent  par  amener  une  débilitation  générale 
qui,  elle-même,  peut  entraîner  la  mort. 

11  n'était  nul  besoin  toutefois  d'imposer  à  l'animal  d'aussi 
rudes  épreuves  pour  mettre  au  jour  les  conséquences  physiolo- 
giques de  la  douleur.  Le  médecin  n'a-t-il  pas  déjà  trop  fréquem- 
ment l'occasion  de  voir  se  dérouler  sous  ses  yeux  cet  attristant 
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tableau?  Qu'il  soit  appelé,  par  exemple,  au  lit  d'un  malade  tor- 
turé par  une  de  ces  névralgies  féroces  dont  la  violence  et  l'opi- 
niâtreté laissent  bien  loin  derrière  elles  les  supplices  infernaux 
créés  par  l'imagination  de  Dante,  et  tel  sera  le  lamentable  spec- 
tacle auquel,  —  désolé  de  son  impuissance,  —  il  sera  contraint 
d'assister.  Saisi  d'une  agitation  convulsivc,  exhalant  des  plaintes 
inarticulées  ou  poussant  des  cris  décbirans,  le  malheureux  sur 
lequel  s'acharne  la  souffrance  réclame  vainement  un  instant  de 
repos.  Le  sommeil  fuit  obstinément  sa  paupière;  et,  loin  d'ap- 
porter &  ses  sens  exaspérés  le  calme  auquel  il  aspire,  les  ténèbres 
de  la  nuit  ne  font  qu'aggraver  son  angoisse  :  alors  même  que  sa 
conscience  vient  à  s'obscurcir,  de  terrifiantes  hallucinations,  des 
rêves  sinistres  ne  cessent  de  traverser  l'engourdissement  de  son 
cerveau . 

Si,  rebelles  à  toute  médication,  les  assauts  de  la  douleur  se 
répètent  sans  trêve,  l'insomnie  et  l'inanition  triomphent  de 
l'énergie  physique  et  morale  du  malade.  Le  poids  du  corps 
diminue,  l'impotence  musculaire  devient  complète,  la  peau  se 
décolore,  le  cœur  ne  bat  plus  que  faiblement,  la  température 
s'abaisse.  Au  fond  de  leurs  orbites,  lesyeux  seuls  conservent  encore 
une  apparence  de  vie  avec,  dans  leurs  prunelles  à  demi  éteintes, 
la  navrante  expression  d'un  désespoir  incurable.  Sur  cette  proie 
sans  défense,  le  marasme,  —  vampire  avide  du  sang  des  faibles, 
—  projette  bientôt  son  ombre  mortelle,  multipliant  ses  hideuses 
morsures,  vidant  les  veines,  desséchant  les  chairs,  faisant  saillir 
les  os.  Et,  quand  une  réaction  inattendue  ne  lui  vient  point  en 
aide,  l'infortunée  victime  succombe  en  gardant  jusqu'au  bout 
le  sentiment  de  sa  misère  :  elle  descend  dans  la  tombe  avant 
d'avoir  touché  au  terme  de  ses  maux. 

Heiireuscment,  j'ai  hâte  de  l'ajouter,  la  souffrance  ne  se 
montre  pas  toujours  h  ce  point  inclémente.  Parfois  aussi  il  lui 
arrive  de  se  heurter  à  des  organisations  assez  robustes  pour  re- 
pousser victorieusement  ses  agressions. 

A  l'époque  où  sévissait  cette  stupide  et  abominable  coutume, 
les  accusés  soumis  à  la  géhenne  sortaient  presque  tous  \'ivaDS 
des  mains  de  leur  bourreau.  Plus  encore  :  certains  d'entre  eux. 
comme  saturés  par  le  mal,  s'endormaient  d'un  vrai  sommeil  au 
milieu  des  plus  épouvantables  lourmens.  Les  blessés  déjà  exsan- 
gues dont  Ambroiso  Paré  aseptisait  les  plaies  vives  avec  de 
l'huile  bouillante  ne  mouraient  pas  toujours,  eux  non  plus,  de 
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ce  traitement  barbare;  et  la  plupart  aussi  acceptaient  résolument 
des  opérations  ({uc  rendaient  particulièrement  douloureuses  l'in- 
habileté et  la  brutalité  des  chirurgiens  d'antan. 

Que  l'on  se  remémore  enfin  les  peines  édictées  naguère  contre 
les  régicides,  et  l'on  aura  la  mesure  des  épreuves  inénarrables 
qu'une  créature  humaine  peut  traverser  sans  périr.  Un  exemple 
de  cette  extraordinaire  endurance,  le  plus  émouvant  de  tous 
peut-être,  nous  est  fourni  par  l'atroce  et  interminable  supplice 
infligé  &  François  Damiens,  qui,  chacun  le  sait,  fut  condamné  à 
l'écartèlement  pour  une  tentative  de  meurtre  sur  la  personne 
royale  et  exécuté  en  place  de  Grève  le  28  mai  17S7. 

Voici,  d'après  le  récit  textuel  de  Mercier,  de  quelle  épouvan- 
table façon  fut  appliquée  la  sentence  : 

<<  La  main  droite  du  patient  fut  d'abord  brûlée  lentement.  La 
flamme  lui  arracha  un  cri  horrible.  Le  greffier  s'approcha  alors 
du  condamné  et  le  somma  de  nouveau  de  désigner  ses  com- 
plices. 

«  Il  protesta  qu'il  n'en  avait  pas.  Au  môme  instant,  il  fut  te- 
naillé aux  mamelles,  aux  cuisses,  au  gras  des  jambes  et  des 
bras;  sur  lesdites  plaies  fut  jeté  du  plomb  fondu,  de  l'huile 
bouillante,  de  la  poix,  de  la  cire  et  du  soufre  fondus  ensemble, 
pendant  lequel  supplice  le  condamné  s'est  écrié  plusieurs  fois  : 
«  Mon  Dieu,  la  force,  la  force!  Seigneur,  ayez  pitié  de  moi  !  Sei- 
II  gneur,  mon  Dieu,  donnez-moi  la  patience!  » 

"  A  chaque  tenaillement,  on  l'entendait  crier  douloureuse- 
ment; mais,  de  même  qu'il  avait  fait  lorsque  sa  main  avait  été 
brûlée,  i!  soulevait  la  tète  pour  regarder  chaque  plaie,  et  ses  cris 
cessaient  aussitôt. 

«  Enfin,  on  procéda  aux  ligatures  des  bras,  des  jambes  et 
des  cuisses  pour  opérer  l'écartèlement.  Cette  préparation  fut  très 
longue  et  très  douloureuse.  Les  cordes,  étroitement  liées,  por- 
tant sur  les  plaies  vives,  cela  arracha  de  nouveaux  cris  au  pa- 
tient, mais  ne  l'empêcha  pas  de  se  considérer  avec  une  curiosité 
singulière. 

"  Les  chevaux  »yant  été  attachés,  les  tirades  furent  réitérées 
longtemps  avec  des  cris  affreux  du  supplicié  ;  l'extension  des 
membres  fut  incroyable,  mais  rien  n'annonçait  le  démembrement. 
Malgré  les  efforts  des  chevaux  excités  h  grands  coups  de  fouet, 
cette  dernière  partie  du  supplice  durait  depuis  plus  d'une  heure, 
quand,  sur  l'avis  des  chirurgiens  assistons,  les  commissaires, 
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en  raison  tle  la  nuit  venant,  ordonnèrent  à  l'exécuteur  de  couper 
Ips  nerfs  aux  jointures  des  bras  et  des  cuisses. 

"  On  fit  alors  tirer  les  chevaux.  Après  plusieurs  secousses, 
ou  vit  se  détacher  un  hras  et  une  cuisse.  Le  supplicié  regarda 
encore  cctti'  cruelle  séparation  avec  une  curiosité  anxieuse.  Ce 
ne  fut  qu'au  détachement  du  dernier  bras  qu'il  purut  expirer. 

"  Les  membres  el  le  corps  furent  brûlés  sur  un  monceau  Je 
bois  au  milieu  de  la  place  el  les  cendres  balayées  dans  la  ri- 
vière, H 

Pendant  que,  sur  l'échnfaud,  le  malheureux  Damiens  expiait 
si  terriblement  son  attentat,  les  seigneurs  et  les  dames  de  la 
cour,  pressés  au  premier  rang,  se  repaissaient  avidement  Iw 
yeux  de  ce  sanglant  spectacle.  Depuis  lé  matin,  ils  avaient  "  lait 
grève  »  afin  de  n'en  rien  perdre;  mais,  l'attente  se  prolongeant 
outre  mesure,  ils  avaient  imaginé,  pour  tuer  le  temps,  de  faire 
circuler  au  milieu  des  groupes,  —  comme  en  une  fêle  mondaine, 
—  des  plateaux  chargés  de  rufraichissemens. 

La  représenta  lion  Unie,  tous  se  hAtèrent  vers  les  salons  de 
Versailles,  impatiens  de  rapporter  au  roi  les  détails  de  l'affreuse 
agonie  à  laquelle  ils  venaient  d'assister.  On  raconte  môme  qu'en 
celle  circonstance,  une  jeune  et  adorable  duchesse  so  distingua 
par  son  entrain  :  elle  fit  les  délices  de  la  galerie  en  mimant 
<i  avec  une  grûre  et  une  vérité  sans  pareilles  »  les  péripéties  du 
drame,  prouvant  par  lil  que  l'insensibilité  d'une  âme  féminine 
peut  égaler,  si  extraordinaire  quelle  soit,  l'endurance  physique 
d'un  régicide. 

Même  lorsqu'elle  ne  tue  pas,  la  douleur  reste  pour  tous  un 
accident  redoutable,  un  ennemi  détesté  aux  atteintes  duquel  nous 
cherchons  instinctivement  à  nous  dérober. 

Aussi  méritent-ils  une  gratitude  éternelle,  les  savans  auteurs 
de  ces  admirables  découvertes  qui  ont  permis  ù.  l'homme  d'en 
éviter  les  coups.  —  El  qui  donc  cependant,  en  dehors  du  monde 
médical,  qui  donc  s'inquiète  d'en  connaître  les  noms?  A  côté  de 
tant  d'autres  que  leur  insignifiance  eût  dû  vouer  à  l'oubli,  pour- 
quoi restent-ils  à  peu  prés  ignorés,  ceux  de  ces  modestes  grands 
hommes  dont  la  science  dota  l'art  de  guérir  d'une  invention  sir- 
blime  :  Vanestkésie  chirurgicale? 

Bien  peu  de  personnes,  assurément,  ont  oui  parler  du  den- 
tiste américain  Jackson,  qui  en  fut  le  génial  initinleur.  Le  iire- 
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mier  de  tous,  sachant  parfaitement  le  péril  mortel  auquel  il 
Hexposait,  il  conçut  l'audacieuse  idée  d'aspirer  fi pleins  poumons 
les  vapeurs' dégagées  par  Vélher,  liquide  odoi'aut  et  subtil  trouvé 
cent  ans  auparavant  par  un  chimiste  du  nom  de  Fabrenius,  mais 
dont  nul  jusqu'alors  n'avait  soupçonné  la  vertu  merveilleuse.  11 
faillit  en  mourir.  Mais,  lorsque,  sortant  de  son  dangereux  som- 
meil, le  hardi  expérimentateur  eut  repris  conscience  de  lui- 
mAme,  il  put  se  dire  que  sa  témérité  n'avait  point  été  vaine.  Car 
un  secret  sans  prix,  cherché  depuis  des  siècles,  venait  enfin  de 
lui  être  révélé  :  celui  de  procurer  à  n'importe  quelle  créature 
vivante,  au  moment  choisi  pour  elle,  pendant  des  minutes  et 
des  heures,  l'insensibilité  de  la  mort. 

Quinze  ans  plus  t6t,  en  1831,  entre  les  murs  d'une  officine, 
au  milieu  des  matras  et  des  cornues,  était  née  une  substance 
nouvelle  constituant  comme  l'éther  un  dérivé  particulier  de 
l'alcool.  Soubeyran,  et  presque  en  même  temps  que  lui  l'illustre 
chimiste  Licbig,  annonçaient  au  monde  chimique  l'apparition 
d'un  corps  inédit,  au  parfum  de  fraise,  dont  le  nom  se  trouve  au- 
jourd'hui dans  toutes  les  bouches,  —  le  chloroforme.  Longtemps 
on  ne  vit  en  lui  que  l'obscur  produit  d'une  ingénieuse  réaction, 
jusqu'au  jour  oCi,  entre  les  mains  du  chirurgien  Simpson,  ce 
composé  quasi  inconnu  manifesta  soudain  sa  miraculeuse  puis- 
sance. Plus  sur  dans  ses  elTets,  moins  dangereux  fi  manier  que 
l'éther,  le  chloroforme  est  devenu  depuis  lors  l'auxiliaire  indis- 
pensable de  la  pratique  opératoire. 

Dans  le  silence  et  l'immobilité  de  la  narcose  chloroformique, 
nos  chirurgiens  modernes  peuvent  désormais  se  livrer  à  leur 
travail  sans  trouble  et  sans  hâte  :  ils  n'ont  plus  à  redouter  ni 
les  clameurs  énervantes,  ni  les  secousses  irrépressibles  qui, 
au  temps  passé,  compromettaient  si  gravement  le  résultat  de 
leurs  délicates  interventions.  Grûci;  ji  cette  salutaire  inertie,  ils 
ne  craignent  plus  d'entreprendre  ces  ablations  formidables, 
aussi  longues  que  labol'ieuscs,  dont  la  pensée  seule  eût  fait 
frissonner  jusqu'aux  moelles  le  moins  timide  des  chirurgiens 
d'autrefois. 

Kt  le  patient  lui-m^me,  que  ne  doit-î!  pas  à  ce  bienheureux 
sommeil?  Le  fil  tranchant  du  bistouri,  la  piqûre  de  l'aiguille, 
l'ugrippement  des  pinces  ont  sectionné,  perforé,  écrasé  les  chairs  ; 
les  cavités  du  corps  ont  perdu  des  organes  entiers  ;  des  membres 
ont  été  coupés  à  leur  raeiqe,  sans  que  de  tout  celti  le  uudade  a\t 
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rien  perçu.  Endormi  déjà  avant  que  d'être  transporté  sur  la  table 
d'opérniion,  il  ee  réveille  dans  son  lit,  le  pansement  fait,  quel- 
ques minutes,  une  demi-heure,  une  heure  plus  tard,  sliipélait 
de  n'avoir  ressenti  aucun  mal  et  croyant  rfiver  quand  la  voix 
consolatrice  du  médecin  vient  lui  apporter  l'heureuse  nouvelle 
de  sa  délivrance. 

Mais  ce  n'est  pas  seulement  en  des  occurrences  aussi  solen- 
nelles que  le  malade  a  besoin  d'être  défendu  contre  la  douleur, 
D'autres  moyens,  d'une  action  plus  durable  et  d'un  emploi  plus 
simple,  trouveront  alors  leur  indication. 

Parmi  ces  derniers,  Vopium,  —  est-il  nécessaire  de  le  nommer? 
—  a  tenu  depuis  longtemps  le  premier  rang,  n  Praximnolim  exer- 
cere,  décinrait  expressément  le  fameux  Sydenham,  si  carerem 
opio.  »  —  II  Sans  opium,  a  dit  également  Trousseau,  la  médecine 
serait  impossible.  <> 

Et  veuillez  remarquer  qu'à  l'époque  où  Sydenham  s'expri- 
mait ainsi,  à  l'époque  oii  il  dotait  la  thérapeutique  d'une  prépa- 
tion  opiacée  particulière,  —  le  laudanum,  — dont  on  fait  encore 
de  nos  jours  un  usage  constant,  la  morphiiM,  le  plus  puissant 
des  principes  actifs  de  l'opium,  n'était  pas  inventée.  La  poudre 
blanche  et  amëre  que  nous  employons  couramment  aujourd'hui 
et  qui  fait  tant  parler  d'elle  ne  fut  effectivement  obtenue  à  l'état 
de  pureté  qu'au  début  du  siècle  dernier  par  deux  chimistes,  De- 
rosne  et  Sertuerner,  dont  cette  découverte  devait  à  jamais  im- 
mortaliser les  noms. 

Songez  qu'ensuite  il  s'est  écoulé  plus  de  cinquante  années 
avant  que  naquit  l'heureuse  inspiration  d'introduire  le  médi- 
cament sous  la  peau  au  moyen  de  la  seringue  de  Pravaz,  affectée 
primitivement  à  un  tout  autre  usage.  Jusqu'alors,  la  morphine 
n'avait  eu  sur  l'opium  d'autre  supériorité  que  celle  d'un  dosage 
plus  précis  et  d'une  action  moins  complexe.  Mais,  à  dater  de  ce 
moment,  il  devint  possible,  en  la  faisant  passer  pour  ainsi  dire 
d'emblée  dans  le  sang,  de  régler  mathématiquement  son  ab- 
sorption et  d'en  obtenir  au  besoin  des  effets  instantanés. 

Administrée  suivant  cette  ingénieuse  méthode,  due  à  l'initia- 
tive de  Wood,  la  morphine,  à  l'heure  qu'il  est,  constitue  pour  la 
médecine  interne  l'équivalent  du  chloroforme  pour  les  opéra- 
tions sanglantes.  Presque  aussi  sûrement  que  lui,  elle  prévient 
ou  supprime  la  souffrance.  En  elle  réside  une  si  souveraine  vertu, 
que  l'on  comprend  difficilement  l'hésitation  de  certains  prati- 
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ciens,  à  qui  répugne  encore  son  emploi.  Et,  je  ne  crains  pas  de 
le  dire,  il  serait  inexcusable,  celui  qui,  mandé  d'urgence  auprès 
d'un  patient  en  proie  h  une  crise  douloureuse,  négligerait,  ne 
fût-ce  qu'une  fois,  d'emporter  avec  lui,  en  même  temps  que 
l'instrument  de  Pravoz,  le  précieux  récipient  dont  les  parois  fra- 
giles renferment,  —  matérialisés,  —  le  sommeil  et  l'oubli. 

Avec,  d'une  part,  la  stupeur  profonde  de  la  narcose  et,  de 
Tautre,  le  doux  anéantissement  où  nous  plonge  la  morphine,  on 
pouvait  croire  que  l'art  de  guérir  avait  enfin  réalisé  son  idéal. 
Mais  cela  ne  lui  suffisait  point  encore.  En  maintes  circonstances, 
lorsqu'il  s'agit  notamment  d'une  opération  de  petite  chirurgie,  il 
est  désirable  d'obtenir  une  dépression  heale  de  la  sensibilité. 
Cette  dernière  lacune,  la  découverte  d'un  médicament  nouveau, 
la  cocaïne,  est  venue  la  combler. 

Extraite  récemment  par  Niemann  d'un  végfital  depuis  long- 
temps connu,  employée  pour  la  première  fois  par  Koller,  en  188i, 
à  l'etîet  d'anesthésier  les  membranes  extérieures  de  l'œil,  cet 
inappréciable  remède  a  rapidement  étendu  le  champ  de  ses  ap- 
plications. Et,  pour  ne  mentionner  que  la  plus  brillante  de  ces  in- 
novations, —  dont  l'honneur  revient  à  Léonard  Corning,  de  New- 
York  —  on  a  pu  réussir,  en  le  mélangeant  par  injection  directe 
au  liquide  qui  baigne  la  moelle  épinière,  à  rendre  complètement 
inimpressionnable,  la  conscience  restant  intacte,  toute  la  partie 
inférieure  du  corps.  Ainsi  pratiquée,  la  cocuïnisation  détermine 
au  bout  de  quelques  minutes  une  anesthésie  non  moins  absolue 
que  si  l'on  avait  sectionné  de  part  en  part  la  moelle  épinière  dans 
sa  région  dorsale. 

Aussi,  rien  de  plus  curieux,  de  plus  émerveillant  que  l'atti- 
tude du  patient  auquel  on  vient  de  conférer  cette  étrange  immu- 
nité. Sous  i'empire  d'une  sorte  d'ébriété  causée  par  l'injection, 
on  le  voit  d'abord  se  préparer  gaiement  à  l'opération  projetée; 
puis,  celle-ci  une  fois  commencée,  il  suit  avec  une  attention 
quasi  désintéressée  les  phases  de  l'acte  chirurgical,  conversant 
avec  l'entourage,  regardant  couler  son  sang  d'un  œil  placide, 
attendant  sans  émotion  le  terme  d'une  épreuve  qui  n'a  pour  lui 
rien  de  pénible. 

Jaloux  de  ces  succès  opératoires,  les  accoucheurs  eux-mêmes 
ont  eu  tout  récemment  l'idée  de  recourir  à  cette  méthode  pour 
soustraire  leurs  clientes  aux  douleurs  de  l'enfantement,  et  leur 
espoir  n'a  pas  été  déçu.  De  telle  façon  que,  dès  à  présent,  on  peut 
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entrevoir  la  possibilitfi  d'affranchir  de  tonte  souffrance,  —  autre- 
ment que  par  une  narcose  toujours  quelque  peu  pi-rilleuse,  —  les 
lemmes  vouées  aux  maternités  futures. 

Les  efforts  séculaires  dirigés  contre  le  mal  physique  ne  sont 
donc  pas  demeurés  stériles.  Déjà  les  découvertes  dont  il  vienl 
d"étre  question  ont  mis  entre  nos  mains,  pour  combattre  notre 
étemel  adversaire,  des  ressources  inespérées;  et  Dieu  sait  de 
quelles  armes  nouvelles  encore  plus  solidement  trempées  l'avenir 
dotera  nos  successeurs,  ceux  qui,  après  nous,  auront  à  continuer 
la  lutte. 

A  voir  ainsi  se  poursuivre  à  travers  les  âges  cette  guerre 
sans  merci,  qui  croirait  que  des  philosophes,  des  physiologues. 
des  médecins  aient  osé  proclamer  au  nom  même  de  leur  science 
l'utilité,  plus  encore,  la  nécessité  de  la  souffrance?  N'est-ce  pinl 
là  une  prétention  insensée,  une  de  ces  thèses  paradoxales,  s-i 
chères  à  l'ancienne  dialectique? 

Eh  bien!  non.  Quelque  étrange  que  la  chose  paraisse,  ceux-là 
seuls  ont  raison  qui  soutiennent  que  la  douleur  n'est  pas  un  mal. 
Ici  comme  en  bies  d'autres  circonstances,  la  nature  semble  s'être 
complu  à  travestir  ses  véritables  intentions.  Rétive  à  la  curio- 
sité des  profanes,  elle  ne  condescend  d'ordinaire  à  livrer  ses  se- 
crets qu'aux  initiés  vivant  avec  elle  dans  un  commerce  intime. 
Encore  faut-il,  pour  les  lui  arracher,  n'accepter  qu'avec  un  cer- 
tain scepticisme  les  confidences  qu'elle  paraît  disposée  à  vou:> 
faire  :  ainsi  qu'un  insaisissable  Protée,  elle  prend  les  formes  le^ 
plus  décevantes  afin  d'éluder  les  questions  indiscrètes  et  ne  rend 
ses  oracles  que  si  l'on  parvient  à  la  maîtriser. 

En  son  temps,  la  sagesse  antique  avait  cru  découvrir  la  solu- 
tion du  problème.  Donnant  eux-mêmes  l'exemple  d'une  în*;- 
branlable  fermeté  d'Âme  vis-à-vis  de  leurs  propres  souffrances. 
Zenon  et  les  philosophes  de  son  école  affirmaient  hautement 
déjà  l'universelle  opportunité  de  la  douleur.  On  raconte  à  ce 
sujet  qu'à  la  grande  époque  romaine,  florissaJt  dans  l'île  de 
Rhodes  un  sto'icieo  célèbre  du  nom  de  Posidonius.  Le  bruit  de 
sa  renommée  étant  parvenu  aux  oreilles  du  grand  Pompée, 
celui-ci  fut  pris  du  désir  de  l'entendre  et  fit  exprès  la  traversée 
pour  assister  à  ses  leçons.  Un  hasard  néfaste  voulut  qu'au  jour 
de  cette  visite,  le  maître  fût  cloué  sur  son  lit  par  un  violent  accès 
de  goutte.  Ses  vives  souffrances  ne  l'empêchèrent  point  (lac- 
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cueillir  son  illustre  disciple;  et,  sans  tarder,  il  commença  de- 
vant lui  l'exposé  de  sa  doctrine.  Pourtant,  à  un  moment  donné, 
le  lancioement  de  ses  jointures  devint  à  ce  point  intolérable  que 
le  malheureux  podagre  se  vit  forcé  d'interrompre  son  discours. 
Mais  ce  fut  pour  s'écrier  :  «  Tu  ne  gagneras  rien,  ô  douleur! 
quelque  insupportable  que  tu  puisses  être,  jamais  je  n'avouerai 
que  tu  sois  un  mal  (1)!  >> 

Dans  ce  fier  défi  porté  à  la  douleur,  rien  n'apparait  encore 
du  renoncement  des  ascètes  futurs.  Les  stoïciens  d'alors  ne  son- 
geaient guère  à  considérer  les  vicissitudes  de  1  existence  comme 
une  «épreuve  rédemptrice,  une  juste  expiation  imposée  k  l'homme 
par  la  volonté  divine.  Pour  eux,  la  souffrance  formait,  au  con- 
traire, une  condition  essentielle  de  la  félicité  terrestre  :  soit 
qu'elle  prodiguftt  k  tous  ses  fortifiantes  leçons,  soit  que,  par 
contraste,  elle  nous  Rt  mieux  apprécier  les  bonheurs  de  la  vie. 
On  ne  peut,  disaient-ils,  éprouver  la  sensation  du  bien-être  par- 
fait qu'après  avoir  p&ti. 

Quand,  à  quinze  siècles  de  là,  Montaigne  a  formulé  l'apho- 
risme suivant  :  «■  La  nature  a  créé  la  douleur  pour  l'honneur  et 
le  service  de  )a  volupté,  »  c'est  la  même  idée  qu'il  reproduisait 
sous  une  forme  concrète.  «  Lorsque  tu  souffriras  beaucoup, 
regarde  la  douleur  :  elle  te  consolera  elle-même  et  t'apprendra 
toujours  quelque  chose.  »  Ainsi  s'exprime,  de  son  côté,  un  écri- 
vain moderne  qui  plus  que  nul  autre  sut  revêtir  d'un  style  lapi- 
daire les  hardiesses  de  sa  pensée.  »  Les  souvenirs  seuls  de  la 
souffrance,  a  dit  aussi  quelque  part  un  délicat  lettré,  valent  la 
lutte  contre  l'oubli!  Ne  sont-ils  pas,  d'abord,  moins  douloureux 
que  le  souvenir  de  nos  joies?  Puis,  combien  rares  ceux  dont  ne 
se  dégage  aucune  leçon  de  sagesse,  nul  exemple  de  résignation  ou 
de  beauté!  Il  y  a  vraiment  une  volupté  à  revenir  se  déchirer  les 
mains  aux  barrières  infranchissables  du  bonheur,  à  s'enivrer 
encore  du  fumet  des  coupes  que  l'on  n'eut  pas  la  force  ou  que  la 
destinée  vous  empêcha  de  vider.  )i 

(1)  Ces  lignes  étaient  écrites  quand  a  para  dans  ta  Resut  tcienlifique  uae  leçon 
faite  à  riI6tel-Dieu  par  le  docteur  Lucas-Champ ionnière,  le^on  aussi  attrayante 
qu'instraclive,  Iroilant  de  la  douleur  au  point  de  vue  chirurgical.  Par  une  coïni'i- 
ilence  qui  n'a  d'ailleurs  rien  de  bien  surprenant,  il  se  fait  que  nous  avons  puisé 
l'un  et  l'autre  aux  mêmes  sources  certains  détails  historiques  qui,  comme  celui-ci, 
nou9  ont  para  à  tous  deux  dignes  d'être  mentionnés.  —  On  m'excusera,  j'espère, 
de  les  avoir  conservés,  non  point  parue  que  ce  qui  appartient  à  tout  le  monde  n'ap- 
partient fL personne,  mais  parce  que  le  choix  qu'en  a  Tait  lui-même  mon  lollt-^ue 
m'a  prouvé  que  i-es  citations  n'étaient  pus  dénuées  d'intérêt. 
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Certes,  plus  qu'à  tous  les  autres,  la  joie  est  douce  à  ceux  q«_ 
ont  soutTert.  11  faut  des  nuits  et  des  nuits  d'insomnie  et    c3e 
fièvre  pour  ménager  au  malade  la  délicieuse  euphorie  de    1^ 
convalescence;  et  Je  souvenir  des  maux  passés  éclaire  d'une 
lueur  plus  vive,  quand  enfin  elle  se  lève,  l'aube  des  jours  meil- 
leurs. 

N'est-ce  pas  aussi  aux  périodes  troublées  de  l'histoire  qu'onl 
surgi,  semés  par  un  vent  d'orage,  ces  sublimes  héroïsmes  qui, 
pour  germer,  semblent  avoir  besoin  d'une  glèbe  hersée  par  des 
dents  de  fer,  arrosée  avec  du  sang  et  des  larmes? 

Combien  enfin  d' œuvres  impérissables,  —  œuvres  de  poète  el 
d'artiste,  —  seraient  à  tout  jamais  restées  ensevelies  dans  le  néant, 
si  le  sentiment  d'une  souffrance  personnelle  n'eût  été  là  pour 
les  inspirer  1  Rien  peut-être  n'égale,  en  fait  d'art,  la  splendeur 
des  marbres  de  Michel-Ange,  dont  les  poses  tourmentées  ou  U 
mélancolique  grandeur  traduisent  les  agitations  d'une  Ame  haute 
et  fière,  troublée  jusqu'à  la  fin  par  les  soucis  d'une  injuste  persé- 
cution. Où  trouver,  dans  l'ordre  littéraire,  des  accens  plus  vrws, 
plus  pathétiques  que  ceux  ou  retentit  l'écho  d'une  souffrance 
éprouvée?  Écho  qui  naguère  a  rempli  de  son  lyrisme  doulou- 
reux les  gémissemens  d'Israël    prisonnier  dans   Babylone,    les 
lamentations  d'Ovide  pleurant  son  propre  exil,  et,  plus  près  de 
nous,  les  sombres  évocations  du  banni  de  Ravenne.  Répercu- 
tées de  siècle  en  siècle,  ses  vibrations  nous  émeuvent  encore 
dans  les  Nuits  désenchantées  de  Musset  disant  les  regrets  d'une 
passion  mal  éteinte  et  dans  ces  poésies  touchantes,  ces  élégies  au 
charme  pénétrant  «  où  chante  si  tristement  la  plainte  d'un  cœur 
brisé.  » 

En  une  page  superbe,  —  véritable  perle  anthologique,  — 
Théophile  Gautier  a  pittoresquement  comparé  le  génie  du  poète 
au  pin  des  forêts  pyrénéennes  qui,  le  tronc  ouvert,  par  la  plaie 
pratiquée  à  son  flanc, 

verse  son  baume  et  sa  sève  qui  bout. 

Et  se  tient  toujours  droit  sur  le  bord  de  la  route 
Comme  un  soldat  bless/-  qui  veut  mourir  debout. 


Le  poète  est  ainsi  dans  les  laudes  du  moude; 
Lorsqu'il  est  sans  blessure,  il  garde  son  tri^sor; 
Il  faut  qu'il  ait  au  cœur  une  entaille  profonde 
Pour  épancher  ses  vers,  divines  larmes  d'or  ! 
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A  ne  considi^rer  la  douleur  qu'au  seul  point  de  vue  de  ses 
qualités  esthétiques  et  morales,  i)  semble  donc  tout  naturel 
que  les  philosophes,  les  artistiw,  les  littérateurs,  lesquels  d'ail- 
leurs ont  trop  volontiers  identifié  la  souffrance  passionnelle 
et  la  peine  physique,  en  aient  à  l'envi  exalté  les  vertus.  —  Reste 
&  savoir  si  les  biologistes,  généralement  peu  accessibles  aux 
raisons  d'art  ou  de  sentiment,  sont  disposés  à  partager  cet  opti- 
misme. 

Voici,  d'un  côté,  le  vivisecteur  qui,  au  cours  de  ses  expé- 
riences, se  heurte  à  chaque  instant  à  la  douleur  comme  h  un 
obstacle  gênant.  Voilà,  d'autre  part,  un  médecin  dont  le  devoir 
le  plus  strict,  —  et  en  même  temps  le  plus  difficile  à  remplir,  — 
est  de  la  poursuivre  à  outrance  partout  où  il  la  rencontre.  Vous 
devrez,  d'après  cela,  vous  attendre  à  les  voir  tous  deux,  avec 
leur  positivisme  habituel,  prendre  en  pitié  l'enthousiasme  des 
idéologues  et  soutenir  une  thèse  opposée  à  la  leur. 

Or,  je  l'ai  déclaré  déjà,  l'un  et  l'autre,  joignant  leurs  voix  à 
celles  de  ses  plus  ardens  panégyristes,  reconnaissent  comme  eux 
l'opportunité  de  la  souffrance. 

Voulez-veus  entendre  le  médecin,  lui  d'abord,  justifier  celte 
soi-disant  palinodie?  Depuis  l'instant,  vous  dira-t-il,  où  la  ma- 
ladie s'est  abattue  sur  le  monde,  —  et  l'humanité  n'était  pas  née 
qu'elle  existait  déjà,  —  les  manifestations  douloureuses  n'ont 
cessé  de  lui  fournir  des  indications  utiles.  Suivant  le  mot  de 
Spring,  elles  sont  le  cri  d'alarme  de  l'organisme  aux  abois;  l'en- 
nemi une  fois  dans  la  place,  ce  sont  elles  encore  qui  permettent, 
par  leurs  accalmies  ou  leurs  recrudescences,  de  suivre  comme 
dans  un  livre  ouvert  la  marche  oscillante  de  la  lésion.  Sans  leur 
secours,  le  praticien  serait  souvent  en  peine  de  poser  directe- 
ment son  diagnostic,  d'instituer  par  conséquent  en  temps  voulu 
on  traitement  rationnel. 

Je  veux  bien  que  fa  science  moderne  ait  mis  à  la  portée  du 
médecin  raille  autres  moyens  d'exploration,  et  que  par  là  même 
ait  passé  au  second  rang  la  série  des  signes  subjectifs  auxquels 
l'école  hippocralique  attachait  une  excessive  importance.  Mais 
nombreux  encore  sont  les  cas  où,  pour  fbomme  de  l'art,  les 
déclarations  du  malade  comportent  de  tn>s  profitables  enseigne- 
mens.  Et  c'est  à  juste  titre  que,  dans  leur  frnvre  immense,  les 
pathologistes  réservent  aujourd'hui  non  moins  qu'autrefois  une 
place  d'honneur  à  l'élude  de  la  souffrance. 
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I  Car,  niaiatenant  comme  alors,  sa  violence  ou  su  bénigniti;, 
sa  localisation,  le  caractère  spécial  qu'elle  afTecte,  sa  fugacité  ou 
sa  persistance,  parfois  aussi  la  périodicité  de  ses  éclipses,  trahis- 
sent en  mainte  occasion,  pour  un  œil  expérimenté,  la  nature  du 
mal  et  sa  cause  déterminante.  En  l'absence  de  ces  indices,  il  arri- 
verait fréquemment  au  praticien  de  méconnaître  une  lésion  pro-  _ 
fonde  et  de  commettre  par   suite  de  très  regrettables  méprises.        _  ^ 

N'eussent-ils  d'autre  avantage  que  de  désigner  avec  une  quasi-     ^ 

certitude  le  point  sur  lequel  les  investigations  doivent  porter,     ^  -^ 
qu'ils  épargneraient  encore  au  médecin,  —  et  au  malade  lui — ^ 
même,  —  de  longues  et  fastidieuses  recherches. 

En  veut-on  des  exemples? 

Avant  même  que  l'examen  direct  ie  la  poitrine  n'ait  pir-^rn 
fournir  aucun  renseignement  objectif,  le  poinl  pleurétigtte  an  _^. 
nonce  k  lui  seul  l'imminence  d'un  épanchement  :  outre  cela,  I^    e 
côté  où  il  ne  tardera  pas  à  survenir.  Citerai-je  aussi  ta  pressio^^n 
si  caractéristique  que  provoque  l'enclavement  d'un  calcul  daiL.MLs 
tel  ou  tel  conduit,  la  sensation  précoce  et  si  nettement  localisa     e 
de  l'appendicite  aiguë,  l'étreinte  peignante  et  les  irradiations  cL~  < 
l'angine  de  poitrine,  —  qui,  toutes,  portent  avec  elles  la  marqiL  « 
de  leur  origine? 

La  chose  est  tellement  vraie,  que  les  altérations  aiguës  o\i 
chroniques  ayant  pour  siège  des  viscères  insensibles,  les  reins, 
par  e.temple,  doivent  en  partie  rextrôme  gravité  qui  les  distingue 
à  leur  allure  insidieuse  :  trop  souvent  on  n'en  constate  l'exis- 
tence qu'à  une  période  tardive,  au  moment  oti  la  lésion  est  déjà 
trop  avancée  pour  laisser  des  chances  de  guérison. 

De  ce  que  les  cliniciens  mettent  si  largement  à  profit  les 
signes  particuliers  de  la  douleur,  il  serait  évidemment  absurde 
d'induire  que  la  nature  l'ait  infligée  au  monde  &  seule  lin  do  j 
faciliter    leur  tâche.   Car,  si  te)  avait  été  son  but,  lu  grande  f 
génératrice  aurait  pu  nous  donner  une  preuve  autrement  con-î 
vaincante  de  sa  tendresse   en   adoptant  une  mesure   plus   ra-ï 
dicale  et  plus  simple  :  la  suppression  de  la  maladie  elle-mèma 
Toujours  est-il  que,  dans  l'état  actuel  des  choses,  les  imprei 
sions  pénibles  accusées  par  le  patient  servent  indirectement) 
soD  salut.  . 

li  y  a  plus.  Pareille  à  la  lance  d'Achille,  lu  douleur  est  if 
venue,  aux  mains  du  médecin,  un  remède  contre  la  douIeuR 

1 
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Dans  les  ouvragus  hippocraliques  se  Ht  déjà  cet  adage  :  »  De 
deux  douleurs  développées  à  la  fois  en  deux  points  différens,  la 
plus  intense  atténue  l'autre.  »  D'où  l'idée  de  substituer,  en  vue 
d'un  résultat  lhi;rapeufique,  une  souffrance  vive,  mais  passagère, 
à  une  autre  souffrance,  plus  modérée  peut-être,  mais  rendue 
intolérable  par  son  opiniâtreté  :  et  c'est  ainsi  qu'est  née  lu  mé- 
dication révulsive.  L'usage  si  répandu  des  sinapismes,  des  ven- 
touses, du  vésicatoire,  des  pointes  de  feu,  des  liquides  irritans, 
de  certains  courans  électriques  n'est  qu'une  application  intelli- 
gente et  raisonnée  de  cette  méthode,  «  dont  l'origine  se  confond 
presque  avec  celte  de  la  médecine  elle-même,  qui  a  souffert 
plus  d'une  fois  du  vent  et  de  la  tempête,  et  qui  est  pourtant 
encore  debout.  » 

A  côté  des  inconvéniens  qu'elle  entraîne,  le  médecin  a  donc 
les  plus  légitimes  raisons  d'attribuer  à  la  douleur  de  très  sérieux 
avantages.  Le  pliysiologiste,  lui,  va  beaucoup  plus  loin.  Il  ne 
se  borne  point  &  la  traiter  avec  indulgence.  11  voit  en  elle  un 
palladium  à  l'abri  duquel  nous  pouvons  affronter  les  hasards  de 
la  vie,  ou,  si  l'on  veut,  une  sorte  de  vigie  peu  commode,  k  l'as- 
pect rébarbatif,  mais  dont  l'œil  toujours  ouvert  aperçoit  de  loin 
le  danger,  et  qui  ne  manque  presque  jamais  de  nous  en  signaler 
l'approche. 

Sûrement,  des  êtres  naissent,  végètent  et  meurent  à  la  sur- 
face de  notre  globe  qui  jamais  n'ont  eu  la  plus  légère  intuition 
de  la  douleur  :  car  il  ne  viendrait  à  l'esprit  de  personne  d'user 
d'un  terme  semblable  pour  désigner  l'impression  vague,  confuse, 
indéterminée,  et  en  tout  cas  très  fugitive,  succédant  à  une  irrita- 
tion quelconque  chez  les  organismes  inférieurs;  moins  encore 
aux  réactions  automatiques  des  animalcules  sans  nerfs  et  sans 
cerveau. 

Mais  qu'importe  à  la  nature  le  sort  de  ces  créatures  rudimeii- 
tatres  pullulant  autour  de  nous?  Elles  éclosent  en  quelqni's 
heures,  en  ([uelques  minutes  même  ;  et  si  brève  est  la  durée 
normale  de  leur  existence,  que  les  chances  les  plus  contraires 
ne  sauraient  sensiblement  l'abréger.  Toutes,  d'ailleurs,  joignent 
à  leur  fécondité  exubérante  une  vitalité  telle  que  certaines 
d'entre  elles  se  reprennent  à  vivre  après  une  dessiccation  complète, 
et  que  d'autres,  coupées  en  deux,  forment  de  chacun  de  leurs 
segmenS'  un  individu  nouveau. 

En  conférant  à  ces  infiniment  petits  la  prescience  du  péril 


862  REVUE  DES  DEUS  MONDES. 

SOUS  les  espèces  de  la  douleur,  l'aima  parens  aurait  perdu  son 
temps.  Ses  préférences  devaient  aller  tout  entières  dux  produits 
les  mieux  réussis  de  ses  intetligentes  sélections  :  aux  animaux 
supérieurs,  dont  les  appareils  à  la  fois  plus  achevés  et  plus  vul- 
nérables réclament  une  protection  particulièrement  eiïîcace.  Et 
quelle  sauvegarde  plus  sûre  pouvait-elle  imaginer,  que  la  per- 
ception préventive  de  la  souffrance  physique  et  surtout  l'effroi 
qu'elle  laisse  après  elle? 

Sans  éprouver  des  sensations  aussi  profondes,  sans  en  garder 
aussi  longtemps  que  nous  ia  mémoire,  les  bêtes  voisines  de 
l'homme  ont  déjà,  à  n'en  point  douter,  le  souvenir  réfléchi  de 
la  douleur.  Le  chien  d'arrCt  dont  les  jappemens  trop  hâtifs  font 
lever  inopportunément  le  gibier  et  qui,  en  punition  de  su  faute, 
reçoit  une  charge  de  plomb  dans  le  train  de  derrière  se  rappelle 
d'habitude  assez  nettement  sa  mésaventure  pour  ne  plus  s'ex- 
poser à  un  second  avertissement.  Quand,  à  l'oreille  d'un  cheval 
rétif,  le  fouet  claque  ou  la  cravache  siffle,  le  sens  de  cette  menace 
est  parfaitement  saisi  :  en  son  for  intérieur,  l'animal  se  dit  qu'il 
lui  faut  choisir  entre  la  satisfaction  de  son  caprice  et  la  rude 
correction  réservée  à  son  indiscipline;  et,  le  plus  sou\*ent,  pour 
ne  pas  encourir  celle-ci,  il  prendra  le  sage  parti  de  renoncer  à 
celle-là. 

Qui  d'entre  vous  n'a  présente  à  l'esprit  l'histoire  de  la  célèbre 
Lisette  dont  les  Mémoires  de  Marbot  nous  ont  narré  les  hauts 
faits?  Cette  vaillante  et  fantasque  jument  avait  coutume,  dans 
ses  accès  d'humeur,  —  et  ils  étaient  fréquens,  —  de  mordre  à 
belles  dents  tous  ceux  qui  l'approchaient  :  fâcheux  travers,  dont 
n'avaient  eu  raison  ni  les  objurgations,  ni  les  caresses.  Elle  en 
fut  guérie  instantanément  quand,  un  beau  jour,  on  mit  à  portée 
de  sa  bouche  un  gigot  brûlant,  lequel,  dès  que  la  malicieuse  bétc 
voulut  le  happer,  lui  rôtit  atrocement  les  lèvres.  —  Une  fois 
seulement,  par  la  suite,  elle  retomba  dans  son  ancien  péché. 
C'est,  on  s'en  souvient,  à  la  bataille  d'Eyiau,  Alors  que,  pressés 
de  toute  part  par  l'ennemi,  elle  et  son  cavalier  se  trouvaient  en 
péril  de  mort,  la  jument  furieuse  enleva  d'un  coup  de  dent  la 
face  tout  entière  d'un  grenadier  russe  dont  le  sabre,  un  instant 
plus  tard,  allait  trouer  la  poitrine  de  son  maître. 

Au  plus  haut  degré  do  techelle,  la  vertu  éducatrice  de  la 
douleur  apparaît  dune  façon  plus  évidente  encore.  Les  écoliers 
d'autrefois  aavaienl  ce  t\\i'\\  «xv  coûte  d'oublier  ses  leçons  ;  et,  même 
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de  nos  jours,  quoi  qu'on  en  dise,  la  perspective  d'un  châtiment 
corporel  ne  reste-t-elle  pas  pour  l'enfant,  —  comme  aussi  pour 
bien  des  adultes,  —  un  remède  souverain  contre  certaines  ré- 
voltes? Mieux  que  n'eussent  pu  le  faire  les  plus  sages  conseils,  la 
crainte  des  coups  n'a-t-elle  pas  redressé  maintes  fois  de  vi- 
cieuses tendances  et  mis  à  la  raison  des  volontés  perverses,  obs- 
tinément rebelles  à  toute  influence  morale? 

En  cela  cependant  ne  réside  pas  ta  principale  utilité  de  la 
douleur.  Son  rôle  pédagogique  est  et  demeurera  toujours  secon- 
daire. La  nature,  on  le  sait  déjà,  l'a  chargée  d'une  mission  plus 
haute,  que  nulle  autre  qu'elle  ne  pouvait  mener  &  bien  :  celle 
d'assurer  notre  existence  contre  les  agressions  extérieures.  Et 
voici  comment  s'exerce  à  notre  insu  sa  bienveillante  tutelle. 

D'après  un  axiome  universellement  admis  par  la  médecine 
moderne,  il  n'y  a  pas  de  douleur  sans  lésion.  A  dire  vrai,  l'im- 
pression n'est  point  constamment  perçue  à  l'endroit  même  oît 
siège  la  cause  d'un  mal;  celle-ci  peut  affecter,  d'autre  part,  telle 
ou  telle  partie  de  notre  corps  sans  émouvoir  désagréablement  nos 
sens.  Mais  un  fait  reste  certain  :  c'est  que  l'éclosion  d'une  souf- 
france quelconque  se  lie  fatalement  à  une  altération  de  nos 
tissus,  —  altération  tantôt  légère,  tantôt  profonde,  mais  toujours 
offensive.  Pour  tout  dire,  un  organe  endolori  est  un  organe 
lésé. 

Gela,  nous  le  savons  d'instinct.  Dès  qu'apparaît  un  trouble 
douloureux,  le  sens  intime  nous  prévient  que  notre  santé  est 
compromise  ;  et,  consciente  alors  du  péril,  notre  intelligence 
avise  sans  retard  aux  moyens  de  l'éloigner.  Pour  tirer  d'elles  un 
enseignement  salutaire,  il  ne  faudra  même  point  que  l'on  res- 
sente les  premières  secousses  de  la  douleur  :  la  perxpective  d'un 
accident  pénible  suffira  pour  exciter  notre  défiance,  laquelle,  b. 
son  tour,  saura  nous  préserver,  non  pas  seulement  de  la  douleur 
elle-même,  mais  encore  et  surtout  de  la  lésion  qui  l'aurait  occa- 
sionnée. 

La  nature,  on  le  voit  maintenant,  eût  manqué  de  prudence,  si, 
à  côté  du  plaisir,  qui  nous  fait  aimer  la  vie,  elle  n'avait  placé  la 
souffrance,  qui  nous  apprend  à  la  conserver. 

Cette  grande  vérité  biologique,  très  vaguement  soupçonnée  par 
l'antique  philosophie,  on  sera  quelque  peu  surpris  de  la  ren- 
contrer sous  la  plume  de  Voltaire,  qui  pourtant  n'était  point  un 
physiologiste.  Il  l'a  très  explicitement  formulée  en  un  fragment 
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d'une  facture  détestable,  mais  où,  coniraste  étrange,  la  préten- 
tieuse médiocrité  du  vers  recèle  un  sens  profond  : 

C'est  à  la  douleur  inéme 

Que  je  connai!)  de  Dieu  la  aafiesse  suprême  ; 
Ce  sentiment  si  prompt  dans  nos  cœurs  répandu, 
Purmi  tous  nos  dangers  sentinelle  assidu, 
D'une  voix  salutaire  incessamment  nous  crie  : 
Ménagez,  défendez,  conservez  votre  vie! 

En  ce  qui  touche  les  fins  du  mal  physique,  l'objet  de  celle 
étude  ne  serait  que  partiellement  atteint,  si  je  négligeais  d'insister 
sur  un  point  dont  l'importance  mu  paraît  capitale.  .IVntends  ia 
nécessité  du  souvenir. 

Il  est  tout  à  fait  certain  que  l'efficacité  préventive  de  la  souf- 
france dépend  essentiellement  de  l'impression  qui  lui  survit. 
Pour  nous  garder  contre  notre  propre  imprévoyance,  elle  doit 
laisser  en  nous  une  marque  indélébile.  Avec  M.  Ch.  Richel,  — 
celui  de  tous  les  physiologistes  qui  a  le  plus  et  le  mieux  écrit  sur 
la  douleur,  —  un  peut  comparer  au  retentissement  d'une  cloche 
l'émotion  persistante  de  nos  organes.  L'airain  résonne  encore 
après  que  le  branle  a  cessé,  et  notre  oreille  continue  à  percevoir 
ses  vibrations  alors  que  le  choc  qui  les  a  produites  ne  dure  pas 
une  seconde. 

S'il  n'en  était  pas  ainsi,  si,  aussitôt  passée,  l'excitation  s'ef- 
façait de  notre  mémoire,  elle  serait  presque  comme  si  elle  n'exis- 
tait pas. 

Lorsque,  suivant  une  légende  édénique,  Dieu  chassa  du  pa- 
radis terrestre  nos  premiers  parens,  Eve  poi-tait  déjà  dans  son 
sein  le  fruit  vivant  de  sa  faute.  Pleurant  sa  félicité  perdue,  lit 
tête  courbée  sous  le  courroux  céleste,  elle  allait  franchir  le  re- 
doutable seuil,  quand,  voulant  châtier  en  elle  l'instigatrice  du 
péché,  le  Seigneur,  dans  sa  colère,  lui  lança  cette  dernière  ma- 
lédirtion  :  Il  Tu  enfanteras  dans  la  douleur  !  »  —  Mais,  aussitôt, 
touché  par  le  désespoir  et  les  larmes  de  la  pauvre  exilée,  re- 
grettant son  inclémence,  l'Éternel  ajouta  :  «  Mais  tu  n'en  gar- 
deras point  !e  souvenir.  » 

Cette  grâce  concédée  à  la  faiblesse  féminine,  —  la  grâce  de 
Loubli,  —  l'enfant  l'a  reçue  également  en  partage.  Durant  les 
premiers  mois  et  même  les  premières  années  de  la  vie,  sou  cer- 
veau Doiçoil  peu  distincleiiieiil  la  douleur  et  se  la  remémore  en- 
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core  moins.  Le  nouveau-né  soutire  incontestablement,  quand  la 
faim  lui  arrache  des  pleurs  ou  des  cris.  «  Mais,  déclare  M.  Ch. 
Richet,  ces  cris  et  ces  pleurs  ne  m'inspirent  pas  grande  pitié  :  car 
je  suis  convaincu  que  sa  souffrance  est  modérée,  qu'elle  passera 
en  quelques  secondes  sans  laisser  aucun  vestige  dans  sa  mémoire, 
sans  le  retentissement  prolongé  dans  la  conscience  qui  est  la 
condition  de  la  douleur...  Si  Ton  venait  me  proposer,  ajoute 
l'éminent  physiologiste,  de  me  faire  souffrir  une  douleur  atroce, 
épouvantable,  inouïe,  avec  cette  condition  qu'elle  ne  durera 
qu'une  seconde  et  que,  celte  seconde  étant  passée.  Je  n'en  con- 
serverai plus  aucunement  la  mémoire,  que  j'oublierai  totalement 
la  vibration  angoissante  qui  m'aura  secoué  tout  entier,  j  accep- 
terais volontiers  cette  passagère  douleur,  si  intense  qu'elle  fût; 
car  la  durée  d'une  seconde  est  tellement  courte,  étant  donnée 
notre  organisation  psychique,  qu'elle  ne  compte  pas  pour  lacon- 
science.  » 

On  ne  saurait  mieux  dire;  car,  en  vérité,  il  en  serait  alors  de 
ce  mal  fugace  comme  de  la  fulgurance  instantanée  de  l'éclair,  qui 
ne  suscite  en  nous  une  impression  d'effroi  que  parce  qu'elle  est 
inévitablement  suivie  des  grondemens  prolongés  du  tonnerre. 

Au  cours  de  la  narcose  chloroformique,  maintes  fois  le  pa- 
tient s'éveille  au  milieu  de  l'opération,  soit  que  des  vomissemens 
surviennent,  soit  qu'on  se  décide  pour  un  motif  quelconque 
h  suspendre  les  inhalations.  Dans  cet  état,  il  sent  très  positi- 
vement la  douleur;  vous  le  voyez  se  débattre,  crier,  demander 
grâce.  Mais  qu'après  cette  courte  période  de  lucidité,  le  malade 
retombe  à  nouveau  dans  son  sommeil,  et,  l'opération  tinie,  il 
vous  dira  qu'il  n'a  éprouvé  aucune  souffrance.  L'entr'acte  dou- 
loureux sera  pour  lui  comme  s'il  n'avait  jamais  été  ! 

A  parler  vrai,  le  souvenir  de  la  douleur  n'est  pas  le  rappel 
de  la  douleur.  Quelque  intense,  quelque  tenace  qu'il  soit,  jamais 
il  ne  fera  revivre  l'impression  disparue.  Celle-ci  pourra  bien 
("n'oquer  en  nous  un  sentiment  rétrospectif  d'épouvante  et  d'hor- 
reur :  mais,  en  aucun  cas,  l'imagination  la  plus  plastique,  la  mé- 
moire la  plus  fidftle  ne  parviendront  à  reconstituer  ses  traits.  La 
page  de  notre  vie  où  s'est  inscrite  une  souffrance  passée,  cette 
page,  nul  d'entre  nous  ne  l'a  jamais  relue. 

Qu'importe,  au  surplus,  cette  défaillance  partielle  de  la  mé- 
moire? Une  reviviscence  intégrale  de  la  sensalitm  doulonreuse 
ne  ferait  qu'eu  renouveler  inulllouicnl  l'angoisse.  Ce  qu'a  voulu 
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la  uaturti  dans  sa  prévoyance  maternelle,  c'est  que  nous  ayons 
toujours  présente  à  nos  yeux,  pour  en  uvoir  antérieurement 
«prouvé  les  effets,  l'hostilité  du  inonde  extérieur.  Se  figurera 
qu'on  a  souffert  ne  servirait  à  rien  :  il  sufflt,  si  l'on  veut  se  ^;anler 
de  toute  surprise,  de  savoir  que  l'on  a  souffert. 

Encore  faut-il  néanmoins  que  l'on  en  conser\'e  indéSnimenl 
le  souvenir.  Que  l'écho  de  la  douleur  vienne  à.  s'éteindre,  et,  du 
même  coup,  notre  tranquillité,  notre  hien-ëtre,  notre  existence 
même  en  seraient  compromis.  Sans  lui,  étourdiment,  nos  doigts 
s'ensanglanteraient  au  tranchant  du  rasoir;  à  tout  instant,  nos 
extrémités,  aussi  bien  que  ccllfs  des  syringomyéliques,  se  cou- 
vriraient de  multiples  brûlures;  et  c'est  seulement  après  qu'il 
nous  aurait  saisi  que  l'idée  nous  viendrait  de  nous  garer  du 
froid.  De  même,  devant  un  poing  levé,  nous  ne  songerions 
point  à  détourner  le  coup;  de  même,  la  vue  d'une  arme  dirigée 
contre  notre  poitrine  nous  laisserait  indifférens.  Toujours,  en 
im  mot,  les  roouvemens  de  défense  ou  de  fuite  arrïveruent  trop 
tard. 

Toutefois,  qu'on  le  sache  bien,  il  n'est  pas  du  tout  indispen- 
sable, pour  réaliser  les  vues  de  la  nature,  que  chacun  de  nous 
ait  acquis  à  ses  propres  dépens  cette  défiance  salutaire.  Car 
l'homme  ressemblerait  alors  à  un  duelliste  incapable  de  parer 
d'autres  feintes  que  celles  qui  l'ont  blessé;  en  même  temps  que 
son  ignorance,  il  risquerait  de  perdre  sa  vie  ou  sa  santé.  Par 
bonheur,  l'exemple  et  les  conseils  d'autrui  sont  là  pour  nous 
instruire;  à  leur  défaut,  Vinst\ju:t,  ce  produit  irraisonné  des  sa- 
gesses ancestrales,  ce  «  reliquat  latent  des  peines  et  des  plaisirs 
des  morts,  »  l'instinct  viendra,  le  cas  échéant,  suppléer  à  notre 
inexpérience. 

Néanmoins,  par  le  fait  même  qu'elle  échappe  à  tout  contrôle, 
ta  spontanéité  de  nos  impulsions  nous  exposerait  à  de  très  durs 
mécomptes.  K  l'intelligence  seule  il  appartient  de  définir  les  con- 
ditions au  milieu  desquelles  évolue  un  phénomène  suspect;  elle 
seule  aura  le  pouvoir  d'en  pénétrer  les  causes,  d'en  discerner  les 
tendances  et  d'en  prévenir,  par  un  choix  délibéré,  les  consé- 
quences néfastes. 

Gomme  le  chien  guidant  un  aveugle  à  travers  des  chemins 
inconnus  de  son  maître  e(  que  son  flair  peut  tromper,  les  pré- 
visions faillibles  de  l'instinct  nous  égarent  aisémeni  ;  tandis  que 
la  raison  sait  pertinemment  ce  qu'elle  veut  et  où  elle  va.  Avant 
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d'entrer  en  campagne,  elle  s'applique  à  mûrement  étudier  le  ter- 
rain, toujours  prête  cependant  k  modifier  ses  plans,  s'il  lui  arrive, 
en  cours  de  route,  de  découvrir  une  voie  plus  sûre  et  plus  di- 
recte pour  atteindre  son  but. 

De  ce  qui  vient  d'être  dit,  il  ressort  en  dernière  analyse  que 
la  douleur  ne  compte  pas  les  services  qu'elle  nous  rend,  mais 
qu'en  échange  elle  nous  les  fait  payer  très  cher.  En  outre,  c'est 
là  un  point  sur  lequel  il  convient  d'insister,  elle  répartit  ses  fa- 
veurs d'une  façon  très  inégale.  Parmi  les  entités  vivantes, 
celles-là  seules  auront  droit  à  sa  sollicitude  qui  réuniront  les 
trois  conditions  suivantes  :  un  vif  sentiment  de  la  souffrance, 
l'intensité  et  la  persistance  de  son  souvenir,  ta  connaissance 
ruisonnée  de  ses  origines. 

L'être  humain,  et  avec  lui,  bien  qu'à  un  degré  moindre,  les 
animaux  supérieurs  jouissent  de  ce  triple  privilège. 

Aussi  leur  existence  est-elle  bien  plus  efficacement  garantie 
que  celle  de  tous  ces  minuscules  organismes,  —  sine  nomine 
vulgus,  —  dont  l'abjecte  multitude  peuple  les  bas-fonds  de  l'ani- 
malité. Sans  le  moindre  souci  des  principes  égalitaires,  la  nature 
ne  s'est  pas  contentée  d'établir  dès  l'abord  dans  l'univers  vivant 
une  hiérarchie  des  plus  compliquées.  Ses  efforts  tendent  sans 
cesse  à  multiplier  les  castes  ;  et,  de  nos  jours  comme  aux  premiers 
temps  du  monde,  elle  réserve  à  ses  élus,  —  les  intelligens  et  les 
forts,  —  SCS  grâces  les  plus  insignes,  abandonnant  à  leur  misé- 
rable destin  la  foule  inutile  des  incapables  et  des  faibles. 

En  se  comportant  d'autre  façon,  elle  mentirait  à  ses  fins,  elle 
renoncerait  à  son  idéal.  Si  l'on  tient  compte,  en  effet,  des  données 
fournies  par  l'étude  de  l'évolution,  on  ne  saurait  douter  que  son 
désir  constant  n'ait  été  d'obtenir  des  variétés  animales  de  pins 
en  plus  parfaites.  Et  ce  désir,  il  n'était  possible  d'y  satisfaire  que 
par  un  triage  judicieux,  une  sélection  ininterrompue  des  formes 
primitives.  Que  penscTait-on,  dites-moi,  d'un  pépiniériste  qui,  au 
lieu  de  choisir  des  surgeons  vigoureux,  perdrait  sa  peine  à  bou- 
turer de  cbétifs  rameaux?  Et  quelle  triste  opinion  ne  donnernit- 
il  pas  de  lui,  cet  éleveur  dont  tous  les  soins  iraient  à  des  pro- 
duits médiocres,  sacrifiant  à  ces  derniers  tous  ses  sujets  de 
prix? 

Qu'on  ne  l'oublie  pas  cependant  :  ce  n'est  pas  vers  le  bien- 
être,  ni  même  vers  la  conservation  de  la  personne,  que  tendent,  à    t  , 
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proprement  parler,  les  forces  évolutrîces.  Elles  ont  pour  objecl  _ 
unique,  —  ou  du  moins  elles  agissent  comme  s'il  eu  était  ains»^  *'' 
—  la  perpétuation  et  l'amélioratîoji  de  Vespèce.  11  faut  bien  1-  »J6 
reconnaître,  dût  notre  amour-propre  souffrir  de  cet  humiliaii^r  «l 
aveu  :  l'individu  n'a  d'autre  %'aleur,  dans  le  mécanisme  généralisai 
de  la  vie,  que  celle  d'un  pur  reproducteur.  Pour  les  fmalités  di^  -lu 
monde,  l'homme  n'est  rien,  l'humanité  est  tout. 

Ayant,  au  prix  d'inlassables  efforts,  pourvu  l'espèce  humain»  -^i> 
d'une  organisation  splendide,  d'un  cerveau  sans  rival,  la  natur» — -m 
n'a  pas  voulu  que  la  plus  admirable  de  ses  œuvres  restât  éter^^rr- 
nellement  à  la  merci  d'un  funeste  hasard.  El  comme,  de  toutc^L^^i 
les  ressources  défensives  dont  elle  pouvait  disposer,  la  souff rancisse 
était  la  moins  précaire,  c'est  elle  que,  logiquement,  cette  mén^Bne 
nature  a  choisie  pour  assurer  notre  salut.  Étrangère  à  nos  peini=^E» 
comme  à  nos  joies,  sourde  à  nos  louanges  comme  h.  nos  plainte  -^, 
elle  poursuit  tmperturbableuiciit  h.  travers  les  âges  sa  missiir  un 
originelle,  nous  protégeant  en  dépit  de  nous-mêmes  contre  1^  es 
menaces  extérieures,  cachant  avec  un  soin  jaloux  sous  l'app  ■^•a- 
rence  du  plus  affreux  des  maux  le  plus  iceslimable  des  bieir  ^œo- 
faits.  

Grâce  k  ce  cruel  amour,  il  nous  est  possible  de  résister  v^ir   ic- 

torieusement  à  l'ennemi  qui  sans  trêve  nous  harcèle  :  alors  qin -Je, 

privée  d'un  pareil  secours,  notre  pauvre  humanité,  meurtr ie, 

brisée,  frappée  au   cœur,   aurait  depuis   longtemps  rejoint  h n\ 

abîmes  sans  fond  du  néant  la  tourbe  inanimée  dus  créatures  ^     iii- 
iimos  auxquelles  a  été  refusé  le  don  de  la  douleur  ! 

D'  C.  Vanlair. 
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COTES  ET  PORTS  FRANÇAIS 

DE  LA  MANCHE 


LA  GRANDE  FALAISE  NORMANDE 
HONFLEUR,    LE    HAVRE,    ËTRETAT 


I 

Tout  à  tait  à  le  m  boue  hure  de  la  Seine,  sur  la  rive  gauche  du 
grand  fleuve,  vis-à-vis  d'Harfleur  et  Lillebonne  à  peu  pri-s  dis- 
parus aujourd'hui,  la  marine  et  le  commerce  Tréquentent  encore 
d'un  manière  active  les  deux  ports  de  Pont-Audemer  et  de  Hon- 
lleur.  L'un  et  l'autre  sont  bien  antérieurs  au  Havre,  et  le  second 
en  particulier  avait  encore,  il  y  a  cent  ans  k  peine,  une  impor- 
tance presque  égale.  Mais  tous  deux  ont  beaucoup  souffert  de 
la  terrible  concurrence  de  leur  riche  et  puissant  voisin, 

Pont-Audemer,  enfoncé  dans  une  vallée  fertile,  boisée  et 
tributaire  du  grand  fleuve,  a  été  de  tout  temps  et  restera  tou- 
jours un  port  secondaire.  Mais  il  est  très  heureusement  situé  au 
point  même  où  les  divers  bras  de  la  Riscle  ou  de  la  Rille,  qui  le 
traverseot  et  alimentent  plusieurs  usines,  se  réunissent  en  un 
seul  qui  devient  navigable,  et  où  le  courant  lluvial  commence  à 
être  soutenu  par  le  flot  de  marée.  Kien  de  bien  certain  sur  le 
passé  de  ce  petit  port  intérieur,  d'accès  assez  facile,  et  qui  a  dû 

{1)  Voyez  In  Bévue  dea  l<i  Juillet  et  1"  août. 


^-(,  nr^iit  K»  sers  mondes. 

^  1^  ^>-.b»i.ipm.-i.:  rimvt.*ifT^enlé  parles  Komams,jeiii- 


T,„-^T,frTs    1*1  ■.  »-m*i  H,rt>  ^«r  une  assez  grande  i'chelle  pour  la 


.  -wbVinil  eu  grande  quantité  du  ponTe, 

_     ...ni'*  *rtes   de    produits    exotiques,  c*  qui 

rf^  ^.i..t...R-'"»:'''^^^^^*^**^  l'Orient,  Au  xi'  siècle,  Ponl- 

,_     ,^       Tiuu'tbutioa  par  Guillaume  le   Conquéranl 

j     »,.     •.i:  ï**'*!  nombre  de  navires,  qui  prirent  part  à 

,:t^    *    Ui^teterre.  Divers  cartulaires  normands  du 

.^«.ii>ttnent  comme  un  centre  industriel  et  com- 

,,  ^.-*ou«'  importance,  La  situation  sest  beaucoup 

.    ^it  »;tuel  n'est,  comme  il  l'a  d'ailleurs  toujours 

.    y^M^fuent  de  la  Riscle  au  milieu  de  lu  coquette  ville 

.^<<-.  turmaiit  un   petit  bassin  dans   lequel    peuvent 

-^  uCuaux  de  faible  tonnage  qui  font  un  service  à  peu 

^.,  Ci  entre  Pont-Audemer  et  le  Havre  et  Rouen.  Son 

.  ..^  n'est  que  de  3"',5ft,  Les  petits  caboteurs  seuls  peuvent 

.i.v\'s.  Le  mouvement  est  cependant  d'une  trentaine  de 

^iii's  :  des  charbons  anglais  et  les  bois  do  Scandinavie,  à 

^.L .  à  la  sortie,  des  pommes  k  cidre  et  des  produits  agri- 

^  [>ivsque  toujours  àdestiuation  de  l'Angleterre,  et  surtout 

^vMux  ouvrées  et  des  cuirs  fabriqués  dans  les  nombreuses 

^rU'.<  alimentées  par  la  Riscle  et  qui  jouissent  en  France  et 

.  -un»  à  l'étranger  d'une  réputation  méritée  (1). 

Il  est  peu  de  points  de  notre  littoral  que  ta  nature  ait  mieux 
..iliaréa  que  la  gracieuse  conchede  Honfleurpourle  développe- 
ment d'un  établissement  maritime.  Tout  y  est  bien  disposé.  L'd 
[fger  enfoncement  de  la  côte  entre  deux  coteaux  boisés,  on 
molli  liage  assez  bien  protégé  contre  les  vents  du  large,  l'embou- 
thure  d'un  grand  fleuve,  l'ouverture  d'une  vallée  profonde  dans 
laquelle  un  petit  ruisseau,  la  Claire,  entretient  naturellement  un 
i'Itunul  à  travers  les  sables,  une  crique  sur  un  bon  fond  oti  l'on 
u  tn»uvéde  tout  temps  un  echouage  commode  et  un  abri  excellent. 
Dieu  qu'aucun  des  géographes  classiques  n'ait  fait  mention  de 
Honneur,  il  est  impossible  que  la  rive  gauche  de  la  Seine  n'ai! 
pas  étii  aussi  connue,  aussi  recherchée  que  la  rive  droite,  et 
qu'en  particulier  la  petite  anse,  dont  la  côte  de  Grâce  et  la  côte 
Vassale  forment  les  deux  pylônes  protecteurs,  n'ait  pas  été  fré- 

I]  Canet,  Essai  historique,  archéologique  el  ttatittique  sur  Varrondiaseme»!  dt 
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quentée  et  appréciée  dès  les  premiers  temps  de  la  navigation. 
On  sait  que  les  marins  de  Honfleur  ont  de  très  bonne  heure  tra- 
versé l'Atlantique  à  la  recherche  de  terres  inconnues  ;  mais  cela 
nous  reporte  déjà  à  la  fin  du  moyen  âge,  presque  au  commence- 
ment dos  temps  modernes. 

Alors  que  le  Havre  n'existait  pas  encore  et  qu'un  marais  pes- 
tilentiel occupait  la  place  de  la  grande  cité  commerciale  et 
maritime  qui  se  développe  tous  les  jours  sous  nos  yeux,  les 
marines  de  Dieppe  et  de  Hontleur  étaient  en  plein  épanouis- 
sement, et  on  sait  la  part  glorieuse  qu'elles  prirent  dans  toutes 
les  grandes  entreprises  navales  de  la  fin  du  xv*  et  du  xvi*  siècle. 
Ce  sont  les  Honfleurois  qui  ont  exploré  les  premiers  le  golfe  de 
Saint-Laurent,  fondé  Québec,  colonisé  Terre-Neuve  et  le  Canada  ; 
et  l'anse  de  Paraïbo  au  Brésil  conserve  en  leur  souvenir  le  nom  de 
«  Port  des  Français.  »  Ils  ont  doublé  de  tnS  bonne  heure  le  cap 
de  Bonne- Espérance,  connu  la  route  de  Madagascar,  des  lies 
de  ta  Sonde,  des  Philippines,  et  très  probablement  abordé  à  la 
Non  velle-Hollan  de . 

Il  y  a  trois  siècles  à  peine,  les  marins  de  Honfleur  pouvaient 
certainement  compter  parmi  les  plus  entreprenaos  et  les  plus 
hardis  du  monde.  Malgré  le  coup  que  leur  porta  la  Compagnie 
des  Indes  en  leur  enlevant  le  commerce  des  produits  exotiques, 
et  bien  qu'ayant  perdu  presque  toutes  leurs  relations  directes  avec 
l'Orient,  ils  conservèrent  pendant  longtemps  le  contact  avec  l'Amé- 
rique du  Nord  et  trouvèrent  surtout  dans  l'exercice  de  la  grande 
pèche  un  aliment  à  leur  puissante  activité  et  une  source  de  grands 
profits.  Toutes  ces  expéditions  maritimes  exigeaient,  avec  le 
concours  d'un  personnel  d'élite  et  très  entraîné,  la  création  et  le 
renouvellement  d'un  nombreux  matériel.  Les  forêts  qui  couron- 
nent la  côte  de  Grâce  et  la  côte  Vassale  fournissaient  heureuse- 
ment en  abondance  et  continuent  à  fournir  tous  les  bois  que  de- 
mande la  marine;  et,  malgré  sa  décadence  actuelle,  Honfleur  est 
resté  encore  un  chantier  assez  actif  de  constructions  navales. 

Au  temps  de  sa  plus  grande  prospérité,  Honfleur  ne  possédait 
cependant  pas  le  moindre  bassin  à  flot;  et  le  port  était  réduit  à 
un  havre  d'échouage  de  120  mètres  de  longueur  et  de  50  mètres 
de  largeur,  communiquant  avec  la  mer  par  un  pertuis  large  au 
plus  d'une  vingtaine  de  mètres.  L'entrée  du  chenal  était  défen- 
due par  deux  tours,  comme  autrefois  celle  du  Havre  par  la  tour 
François  I"  et  la  tour  du  Vidame,  comme  on  le  voit  heureuse- 
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ment  encore  h  la  Roclielle.  On  y  faisait  déboucher,  au  moyen 
d'une  écluse  très  rudimeutaire,  les  eaux  emmagasinées  de  la  Claire, 
de  manière  à  combattre  par  des  chasses  l'envasement  produit 
par  les  crues  de  la  Seine  et  les  apports  de  la  mer.  Cet  expédient, 
et  surtout  l'énergie  des  habitans.qui  ne  craignaient  pas  de  rester 
des  journées  entières  dans  l'eau  &  mi-corps  pour  ameublir  et 
draguer  les  vases  au  prix  des  plus  grands  eiïorts  pendant  les 
basses  marées,  permettaient  d'assurer  d'une  manière  k  peu  près 
continue  une  profondeur  suffisante;  et  le  port  pouvait  ainsi  se 
maintenir  toujours  en  pleine  prospérité, 

La  ville  était  déjà  entourée  de  remparts  au  xii"  siècle,  et 
jamais  fortification  ne  fut  moins  justifiée  et  plus  imprudemment 
conçue.  Dominée,  en  effet,  de  tous  côtés  par  des  collines  dont  il 
était  assez  facile  de  se  rendre  maître,  elle  était  presque  toujours 
destinée  à  succomber  dès  qu'elle  était  investie;  et,  en  fait,  les 
Anglais  l'ont  occupée  quatre  fois,  tantôt  avec  leurs  seules  forces, 
tantôt  avec  la  complicité  des  protestans.  Malgré  les  désastres  de 
la  guerre,  les  incendies,  les  ruines,  les  épreuves  de  toute  sorte, 
Honllcur  renaissait  toujours  de  ses  cendres;  et,  pendant  près  de 
trois  siècles,  on  a  vu  ce  petit  havre  d  echouage,  à  moitié  envasé, 
d'une  superficie  à  peine  égale  à  la  moitié  d'un  de  ses  quatre  bas- 
sins à  flot  modernes,  entretenir  des  rapports  constans  avec 
l'Afrique  et  l'Amérique,  le  Canada  et  la  côte  de  Guinée,  les  Indes 
et  presque  l'Extrême-Orient,  sans  compter  les  expéditions  guer- 
rières pour  lesquelles  il  ne  marchandait  jamais  le  sang  de  ses 
marins  et  où  son  pavillon  a  toujours  figuré  avec  honneur. 

La  décadence  de  Honlleur  a  été  moins  la  conséquence  de 
l'envasement  de  son  port,  contre  lequel  d'ailleurs  on  luttait  à  peu 
près  victorieusement  au  moyen  de  chasses,  de  dragages  et  d'une 
main-d'œuvre  très  énergique,  que  de  I  éclosion  rapide  et  du 
développement  prodigieux  de  l'opulente  voisine  qui  lui  fait  face 
de  l'autre  côté  de  la  baie  de  la  Seine. 

Le  port  actuel  présente  cependant  un  aménagement  parfait 
aujourd'hui;  et,  si  les  bassins  modernes  avaient  existé  il  y  a  seu- 
lement un  siècle,  Honfleur  aurait  été  alors  très  certainement  le 
premier  établissement  maritime  de  la  Manche.  Il  se  compose 
d'un  avant-port,  de  quatre  bassins  h  flot  et  d'un  immense  bassin 
de  retenue  destiné  k  produire  des  chasses  dans  l'avant-port. 
Celui-ci  a  une  superficie  de  quatre  hectares,  800  mètres  de  quuis, 
et  se  divise  eu  trois  comparliniens  :  le  petit  port,  très  animé,  dit 
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"  des  Passagers,  >•  oii  accostt-iit  Ivs  batoaiix  à  vapeur  qui  l'ont 
plusieurs  fois  par  jour  la  navette  avec  le  Havre  et  qui  embarquent 
ou  débarquent  annuellement  plus  de  200  000  voyageurs;  l'ancien 
et  le  nouvel  avant-port,  procédés  par  des  jetées  qui  s'avancent 
en  mer  à  400  mètres  et  assurent  au  chenal  une  largeur  minimum 
de  60  métrés.  Les  trois  bassins  k  flot  de  l'Ouest,  du  Centre  et  de 
l'Est  communiquent  chacun  dirrctemeiit  avec  un  des  trois  com- 
partimeus  de  l'avaut-itort  et  ont  une  superlicie  totale  de  quatre 
hectares  et  demi  et  un  développement  de  quais  accostables  de 
1300  mètres.  Le  quatrième  bassin  à 'Ilot  communique  avec  te 
bassin  de  l'Est  et  est  spécialement  affecté  an  débarquement  des 
bois  du  Nord.  Le  bassin  de  retenue,  enliu,  est  tout  à  fait  conquis 
sur  la  baie  de  Seine  et  présente  une  superlicie  de  près  de  60  hec- 
tares. Une  écluse  de  chasse  siluée  à  son  extrémité  aval  permet 
de  dégager  la  passe  de  l'avanl-port,  lorsque  les  ensablemcns  com- 
mencent à  l'obstruer. 

L'ensemble  de  tous  ces  ouvrages  aurait  largement  suffi  à 
maintenir  à  Honfleur  son  importance,  et  même  aurait  pu  l'aug- 
menter, si  le  redoutable  voisinage  du  Havre  et  sa  formidable 
puissance  d'aspiration  n'avaient  dt^placé  les  anciens  courans  com- 
merciaux, absorbé  au  profit  du  nouveau-né  toutes  les  grandes  opé- 
rations maritimes,  et  monopolisé  k  peu  près  la  navigation  au  long 
cours.  Malgré  cette  cause  irrémédiable  de  décadence,  Honfleur 
vit  encore  et  présente  même  toujours  une  somme  d'énergie  et  un 
mouvement  sérieux.  Ce  n'est  plus,  à  vrai  dire,  qu'une  succursale 
du  port  qui  lui  fait  face  h  une  dizaine  de  kilomètres,  de  l'autre 
côté  de  la  baie.  Les  laines,  les  cotons,  les  sucres  bruts,  les  ma- 
tières tinctoriales  qu'il  transmet  toujours  aux  fabriques  voisines, 
ne  lui  viennent  plus  directement  de  leurs  pays  de  provenance, 
mais  lui  arrivent  presque  toujours  par  le  crochet  du  Havre.  La 
grande  pèche  elle-même  a  presque  disparu  ;  mais  la  pèche  entière 
y  est  toujours  très  prospère.  La  riche  culture  maraîchère  de  tout 
le  pays  qui  l'environne  lui  assure,  en  revanche,  une  exportation 
considérable  de  légumes,  d'oeufs,  de  beurre,  de  fruits,  de 
volailles,  de  bestiaux,  de  céréales,  de  produits  agricoles  de  toute 
nature,  presque  tous  à  destination  de  TAngleterre.  La  grande 
consommatrice  d'outre-Manche  lui  envoie  en  échange  ses  charbons 
et  ses  fontes;  et,  comme  tous  les  ports  de  la  côte  normande, 
Hontleur  est  en  relations  constantes  avec  la  Suède  et  la  Norvègej 
qui  lui  expédient  leurs  bois  bruts  et  même  à  demi  ouvrés.  Ses 
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chantiers  de  construction ,  en  outre,  conservent  toujours  une  grande 
activité.  Grâce  à  tous  ces  élémens,  le  mouvement  commercial 
atteint  et  dépasse  même  quelquefois  le  chiiTre  considérable  de 
350000  tonnes,  et  il  parait  devoir  longtemps  se  maintenir. 

11 

Tout  fihange  et  se  transforme  en  un  très  petit  nombre  de 
siècles  h  l'embouchure  d'un  grand  fleuve.  L'estuaire  reçoit  tous 
les  jours  un  volume  tr^s  appréciable  de  vases,  de  terres  et  de 
débris  organiques  provenant  des  érosions  de  la  vallée  principale, 
des  vallées  latérales  et  des  moindres  cours  d'eau  affluens  qui  les 
alimentent.  Une  partie  de  ces  matières  meubles,  la  plus  grande 
heureusement  dans  les  mers  h  marées,  est  entraînée  par  les  mou- 
vemens  alternatifs  du  Qot  et  du  jusant,  se  perd  dans  les  abîmes 
profonds  de  l'Océan,  est  dispersée  par  les  courons  des  tempêtes; 
mais  il  en  reste  toujours  à  peu  près  sur  place  une  notable 
quantité,  qui  s'augmente  tous  les  jours,  exhausse  le  fond  du  litel 
travaille  sans  discontinuité  à  construire  des  assises  sous-marines 
qui  doivent  finir  un  jour  ou  l'autre  par  atteindre  et  même  dé- 
passer le  niveau   des  basses  eaux. 

X  Tous  tes  Qeuves  vont  à  la  mer,  et  la  mer  ne  déborde  pas  ;  et 
ils  reviennent  aux  lieux  d'oîi  ils  sont  sortis  pour  couler  de  nou- 
veau, )>  a  dit  l'Écriture  dans  un  magnifique  langage  .(1);  on 
aurait  pu  ajouter  avec  autant  de  raison  que  toutes  les  terres 
aussi  vont  à  la  mer,  et  que  la  mer  qui  les  reçoit  ne  les  rend  plus, 
comme  elle  le  fait  de  l'eau  des  fleuves,  et  qu'elle  doit  inévitable- 
ment se  combler.  Ce  résultat  sera  sans  doute  l'œuvre  d'un  temps 
infmi;  mais  il  s'accomplira  un  jour.  Toutefois,  sans  sortir  des 
limites  relativement  restreintes  de  notreépoque  historique  etdes 
quelques  dizaines  de  siècles  qui  la  précèdent  ou  qui  la  suivront 
et  qui  constituent  peut-être  notre  vie  et  notre  avenir  sur  la  terre, 
ilest  certain  qu'on  peut  apprécier  déjà,  dans  toutes  les  baies  au 
fond  desquelles  débouche  une  grande  vallée,  les  effets  de  cette 
loi  immuable  do  l'exhaussement  et  de  latterrissement  k  laquelle 
les  ell'orts  et  les  travaux  de  l'homme  ne  peuvent  apporter  que  des 
palliatifs  temporaires.  D'une  manière  générale,  un  lleuve  remblaie 
fatalement  son  embouchure,  et  la  profondeur  de  son  estuaire  tend 
toujours  à  diminuer. 
(i)  Ecctésiasle,\,1. 
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L'estuaire  de  la  Seine,  en  particulier,  a  été,  dans  les  temps 
anciens,  plus  protond,  plus  largement  ouvert  sur  la  mer,  et  sur- 
tout s'est  enfoncé  beaucoup  plus  loin  en  amont  dans  l'intérieur 
des  terres  que  nous  ne  le  voyons  aujourd'hui.  Maïs  les  matières 
meubles  charriées  par  le  fleuve  n'ont  pas  élé  les  seuls  ni  même 
les  principaux  élémens  de  cet  encombrement;  et  les  alterrisse- 
mens  produits  par  les  vents  du  large  et  les  marées  ont  contribué 
pour  une  très  large  part  à  l'exhaussement  du  fond  de  l'atter- 
rage (1).  Le  grand  courant  de  flot  qui  s'engouffre  dans  la  baie  de 
Seine,  après  avoir  parcouru  toute  l'étendue  de  la  Manche,  a  eu 
pour  effet  do  ruiner  peu  à  peu  les  parties  les  moins  résistantes 
de  la  câte  normande;  et  les  débris  résultant  de  cette  érosion, 
remaniés  sans  cesse  par  le  va-et-viont  des  marées,  ont  uni  à  la 
longue  par  s'accumuler  dans  In  région,  relativement  plus  calme, 
de  l'embouchure.  Si  la  vitesse  du  jusant  était  supérieure  à  celle 
du  flot,  ces  débris  seraient  à  peu  près  tous  entraînés  dans  les  pro- 
fondeurs lointaines  de  la  mer;  mais  c'est  malheureusement  le 
contraire  qui  a  lieu.  Les  «  instructions  nautiques  »  publiées  par 
le  ministère  de  In  Marine  portent  à  cinq  heures  environ  la  dorée 
moyenne  du  courant  de  flot  et  à  sept  heures  celle  du  courant  de 
jusant;  les  vitesses  sont  donc  naturellement  en  proportion 
inverse  et  à  peu  près  dans  le  rapport  de  100  à  70.  Les  pécheurs 
du  Havre,  qui  sont  en  contact  permanent  avec  la  nier  et  dont 
l'expérience  est  un  gage  de  vérité  bien  supérieur  à  toutes  les 
prétentions  scientifiques,  affirment  même  qu'au  cours  de  cer- 
taines marées  la  vitesse  du  flot  est  quelquefois  encertains points 
triple  de  celle  du  jusunt.  Dans  ces  conditions,  l'atterrissement  est 
inévitable .  Cet  atterrissement  provient  à  la  fois  des  érosions  du 
talus  sous-marin  de  la  Basse-Normandie  et  des  éboulemens  des 
falaises  du  pays  de  Gaux. 

Le  courant  de  flot  qui  rase  toute  la  côte  normande,  du  cap  de 
Barfleur  à  l'embouchure  de  ht  Seine,  n'a  qu'une  action  destruc- 
tive assez  limitée  sur  les  roches  granitiques  de  la  presqu'île  du 
Cotentin;  mais,  h.  partir  de  la  baie  des  Vcys,  il  corrode  le  pied 
des  falaises  marneuses  qui  forment  le  seuil  de  la  baie  de  Caen, 
accomplit  un  lent  travail  de  rescindement  et  d'alignement  de 
toutes  les  saillies  et  de  tous  tes  promontoires  du  Bessin  et  du  pays 
d'Auge  et  entraine  avec  lui  une  partie  des  matières  charriées  par 

(1)   Belleville,  NoU  sur  le   régim 
dan)  l'estuaire  de  la  Seine.  Congria  i 
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l'Orne,  la  Dives  et  la  Touques  et  qui,  mêlées  à  tous  les  détritus 
(les  falaises  réduits  à  l'état  de  sable  ou  de  vase,  finissent  par 
nourrir  les  bancs  nombreux  et  mobiles  qui  encombrent  l'esluairf 
du  grand  fleuve. 

Mais  le  principal  effort  du  courant  qui  traverse  la  Manche 
dans  la  direction  de  la  mer  du  Nord  se  porte  directement  sur  le 
rempart  colossal  de  falaises  qui  courtdu  Havre  à  l'embouchure 
de  ht  Somme  sur  un  développement  de  près  de  ISO  kilomt^lres. 
Il  attaque  de  front  la  saillie  du  cap  d'Antifer.  Là,  il  se  divise  eo 
deux  briinches  :  l'une  qui  continue  sa  marche  vers  le  Nord,  l'autre 
qui  descend  au  Sud  jusqu'à  l'embouchure  de  la  Seine.  Or,  la 
roche  crayeuse  qui  constitue  l'énorme  muraille  n'a  pas  moins  de 
60  à  100  mètres  de  hauteur  à  pic  et  se  compose  de  couches 
horizontales  très  régulières  de  1  à  2  mètres  d'épaisseur,  séparées 
par  des  bandes  de  cailloux  siliceux.  Les  fibres  du  massif  calcaire 
sont  verticales,  et  leur  cohésion,  qui,  dans  ce  sens,  est  naturelle- 
ment Iri's  faible,  est  encore  diminuée  par  les  petits  lits  de  siha 
horizontaux  qui  le  découpent  en  prismes.  Ces  prismes  ne  peuvent 
avoir  entre  eux  qu'une  assez  faible  adhérence,  et  la  roche  entière 
est  en  quelque  sorte  prédisposée  à  se  fendre  et  à  se  désagréger 
sous  l'action  des  agens  physiques.  Ces  ageus  sont  de  deux  soHes: 
d'une  part,  la  morsure  continue  de  la  mer  et  le  choc  violent  et 
alternatif  des  vagues;  de  l'autre,  la  lente  infiltration  des  eaux 
pluviales  à  liavers  toutes  les  fentes  du  plateau.  Deux  fois  par  jour 
lu  marée  vient  saper  le  pied  de  lu  falaise,  et  on  peut  dire  en  toute 
viirité  que  chaque  vague  en  emporte  quelque  parcelle.  L'escarpe 
de  la  roche  poreuse  est  déchaussée  ;  celle-ci  liuil  par  surplomber 
et  se  détaclie  par  fragmens. 

Par  certaines  hautes  mers  de  syzygies,  qui  coïncident  sou- 
vent avec  des  tempêtes  du  Nord  et  de  l'Ouest,  le  travail  de  démo- 
lition prend  des  proportions  formidables  ;  et  un  a  vu  s'effondrer 
dans  une  seule  marée  plusieurs  centaines  de  mille,  quelquefois 
niêiue  un  million  de  mètres  cubes  (t).  Les  blocs  éboulés  sur  la 
gri^ve  forment  tout  d'abord  une  sorte  de  bris<>-lames  protecteur; 
mais  ce  socle  ne  résiste  pas  longtemps  à  l'action  destructive  dis 
Ilots.  La  innrnc  est,  en  ell'et,  essentiellement  friable;  elle  se  brise 
et  se  délite  en  menus  fragntens,  et  le  mur  de  la  falaise  est  de 
nouveau  exposé  à  l'assaut  des  vagues.  Ses  débris  délayés  et  pul- 

(I)  l^;i.  Heclut,  tléoff-aphit  miiven-elie,  t.  Il.ch.  ïr,  iv. 
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vérisés  sont  entraînés  par  les  eaux  de  la  mer  qu'elles  jaunissent 
à  une  assez  grande  distance  au  large  ;  et  les  rognons  de  silex, 
roulés  et  convertis  eu  galets,  cheminent  lu  long  de  la  grande 
muraille  blanche,  les  uns  remontant  vers  le  Nord,  les  autres 
descendant  du  cap  d'Antifer  au  Havre  et  venant  sVchnuer  & 
l'embouchure  même  de  la  Seine. 

Les  eaux  d'infiltralion  qui  pénètrent  dans  la  masse  rocheuse 
de  la  falaise  et  glissent  entre  ses  fentes,  les  pluies  qui  tombent 
sur  te  plateau  et  les  gelées  de  l'hiver  contribuent  aussi  à  cette 
œii\Te  de  destruction;  et  peut-ètn>  lenrpuissancede  désagrégation 
est-elle  encore  plus  forte  que  l'ébranlement  causé  par  les  heurts 
violens  de  la  mer.  Les  eaux  météoriques  ramollissent  en  etFet 
la  roche,  la  dissolvent,  y  creusent  des  vides;  et  les  coups  de  bé- 
lier des  vagues  achèvent  alors  la  démolition  de  l'édifice  crevassé 
et  fracturé. 

Il  est  sans  doute  impossible  d'évaluer  exactement  la  masse 
des  dépôts  entraînés  ainsi  et  échoués  depuis  les  temps  histo- 
riques entre  le  Havre  et  Honlleur,  les  deux  portes  d'entrée  de  la 
Seine,  par  les  deux  courans  littoraux  qui  viennent  y  converger. 
Mais  le  reculcment  desfahiises  est  un  phénomène  presque  Msible 
îi  l'œil,  d'une  marche  continue  et  qu'aucun  travail  de  defeni-e 
n'a  jamais  pu  complètement  enrayeb.  L'érosion  est  du  reste 
beaucoup  moindre  aujourd'hui  qu'elle  ne  1  était  il  y  a  quelques 
siècles:  et,  d'une  manière  générale,  les  éboulemeiis  ont  diminue 
sensiblement  à  mesure  que  les  dentelures  se  sont  émoussces,  que 
h's  saillies  rocheuses  et  les  caps  avancés,  naturellement  plus 
exposés  aux  assauts  de  la  mer,  se  sont  eti'ondrés,  et  que  la  nni- 
raille,  autrefois  1res  dentelée,  s'est  peu  il  peu  adoucie,  dessinant 
un  long  alignement  curviligne  à  peu  près  régulier. 

On  peut  d'ailleurs  avoir  une  impression  saisissante  de  la 
marche  progressive  de  la  corrosion  et  de  l'empiétement  considé- 
rable de  la  mer  sur  la  terre  par  un  fait  historique  relativement 
récent  et  qui  constitue  en  quelque  sorte  un  repère  précieux.  On 
sait  d'une  manière  certaine  qu'au  commencement  du  xu*  siècle, 
le  banc  de  l'hclat,  aujourd'hui  noyé  dans  la  petite  rade  du  Havre, 
h  i  400  mètres  environ  de  la  côte,  constituait  la  saillie  extrême 
de  la  falaise  elle-même.  C'était  le  promontoire  du  plateau,  ellon- 
dré  et  disparu  depuis.  Sur  ce  cap  avancé  du  pays  de  Caux,  était 
bâti  un  petit  hameau  consacré  à  saint  Denis,  qu'on  appelait  na- 
turellement Saint-Denis-Chef-de-Caux  et  dont  l'église  était  placép 

u:  ..-.i,>^-.OOglC 
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SOUS  l'invocation  de  Baiotc  Adresse.  Une  ôharte  de  1293  men- 
tionne qu'elle  était  «  chue  en  mer;  »  et,  depuis  le  xvii*  siècle, 
église  et  village  ont  ét^  engloutis. 

La  puissance  de  corrosion  a  donc  ét^  beaucoup  plus  forte  an 
cap  de  la  Hève  que  partout  ailleurs  ;  et  Ton  peut  estimer  qu'il 
y  a  trois  ou  quatre  sif>cles,  le  taux  annuel  du  reculement  de  la 
falaise  y  était  de  2  mètres  environ,  soit  sept  et  huit  fois  plus  que 
la  moyenne  de  nos  jours.  La  petite  rade  du  Havre,  dans  laquelle 
la  sonde  trouve  sur  beaucoup  de  points  des  profondeurs  de  6  à 
8  mètres,  était  donc  autrefois  un  plateau  assez  élevi-  au-dessus 
des  eaux  et  faisait  partie  du  continent.  L'éternelle  traînée  de  ga- 
lets roulés  par  le  courant,  et  dont  les  mille  froissemens,  les 
heurts  et  les  oscillations  continues  sous  l'action  incessante  du 
flot  et  du  jusant  produisent  un  bruit  strident  et  caractéristique 
qui  perce  comme  une  note  aiguë  à  travers  !e  sourd  mugissement 
des  vagues,  vient  s'étaler  comiim  une  longue  écharpe  sous- 
marine  dans  la  rade  du  Havre  et  a  fini  par  entrer  dans  la  large 
bouche  de  la  Seine,  dessinant,  au-devant  d'Harfleur,  un  seuil  re- 
courbé en  forme  de  bec,  auquel  on  a  donné  le  nom  anglo- 
saxon  de  Hoc  {Hoc,  Hook,  crochet).  C'est  la  pointe  du  Hoc. 

En  arrière  de  cette  pointe  se  trouvaient  autrefois  les  mouil- 
lages de  Grande-Heure  et  de  Petite-Heure  ou  de  Notre-Dame-des- 
Neiges.  C'était  une  sorted'avant-portd'Harfieur,dans  lequel  venait 
déboucher  la  vieille  Lézarde.  Au  commencement  du  xiv  siècle, 
il  s'était  même  formé,  à  l'extrémité  de  la  digue  du,  Hoc  un  éta- 
blissement que  l'on  désignait  sous  le  nom  de  Port-au-Uoc.  On  y 
voyait,  il  y  a  quelque  temps  encore,  d'anciennes  fortiScatioDE 
en  maçonnerie  qui  indiquaient  l'entrée  de  la  Lézarde.  On  sait 
que  les  Angltiis  s'en  emparèrent  en  1415;  mais  la  situation  était 
déjà  très  compromise  par  les  atterrissemens  que  favorisait  l'abri 
de  la  pointe  de  galets  qui  avançait  toujours.  Harlleur  et  Port- 
au-Hoc  étaient  donc  menacés  dès  l'année  1500  environ,  à  la 
veille  de  la  création  du  port  du  Havre.  L'ancienne  baie  s'est 
transformée  d'abord  en  lagune,  puis  s'est  complètement  alterne; 
et  la  Lézarde  se  fraye  aujourd'hui  un  lit  tortueux  &  travers  les 
alluvions.  La  plaine  de  l'Heure  n'est  en  somme  que  le  principal 
dépôt  des  débris  des  falaises  qui  s'élevaient  autrefois  sur  l'em- 
plucement  où  se  trouve  aujourd'hui  la  petite  rade  du  Ha*Te  el 
que  les  courans  et  le  flot  ont  à  peu  près  refoulés  dans  la  graniie 
bouche  de  la  Seine  oti  ils  ont  trouvé  un  abri  définitif. 

"'■■ A-oogic 
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III 

11  n'était  et  il  ne  pouvait  être  question  du  Havre  il  y  a  quatre 
cents  ans  à  peine,  et  rien  ne  semblait  moins  indiqué,  pour  la  créa- 
tion; en  quelque  sorte  artificielle,  d'un  grand  établissement  ma- 
ritime, que  cett«  pointe  extrême  de  la  rive  nord  de  la  Seine,  me- 
nacée de  trois  côtés  à  la  fois  par  des  apports  de  toute  nature, 
ceux  du  fleuve,  ceux  des  falaises  émiettées  du  pays  de  Caux, 
ceux  enfin  que  lui  amène  le  grand  courant  littoral  qui  longe  la 
côte  de  la  Basse-Normandie.  Elle  paraissait  devoir  être  abandonnée 
à  tous  les  caprices  des  élémens.  On  sait  en  outre  combien  les 
bancs  formés  à  l'embouchure  de  la  Seine  sont  nombreux,  en- 
combrans  et  mobiles  encore  aujourd'Imi.  On  a  évalué  que  dans 
une  vingtaine  d'années,  l'excès  des  dépôts  sur  les  affouillemeng, 
des  atterri  ssemens  sur  les  corrosions  avait  dépassé  un  mil- 
lion de  mètres  cubes  ;  et  on  a  constaté  qu'en  certains  endroits 
Texhaussement  de  l'atterrage  avait  été  de  70  centimètres,  et 
qu'une  seule  marée  pouvait  apporter  sur  certains  bancs  une 
couche  nouvelle  de  près  de  30  millimètres  de  dépôts  (1).  11  faut 
encore  aujourd'hui  toute  la  vigilance  des  ingénieurs  et  l'emploi 
successif  des  chasses  et  des  dragages  pour  maintenir,  dans  les  bas- 
sins du  Havre,  un  certain  état  d'équilibre  du  fond  et  assurer  la 
hauteur  d'eau  nécessiiire  pour  la  flottaison  des  grands  navires. 

1)  est  probable  cependant  que  le  mouillage  assez  médiocre, 
abrité  par  la  digue  de  galets  qui  courait  du  cap  de  ta  Hève  à  la 
pointe  du  Hoc,  était  connu  et  peut-Otre  fréquenté  aux  premiers 
siècles  de  notre  ère;  el  c'est  là  que  certains  archéologues  placent 
un  établissement  militaire  et  maritime,  un  pL>u  douteux  sans 
doute,  puisque  les  itinéraires  officiels  de  l'empire  n'en  parlent 
pas,  qu'on  n'en  trouve  qu'une  mention  assez  vague  dans  Âœ- 
mien  Marcellin  sous  le  nom  de  Castra  Conslanliana,  et  qu'il  n'en 
est  pas  resté  la  moindre  trace. 

Quoi  qu'il  en  soit,  une  plage  pestilentielle  et  à  peu  près  déserte, 
fréquentée  seulement  par  quelques  pêcheurs,  privée  d'eau  po- 
table et  de  voies  de  communication  la  reliant  avec  la  vallée 
de  la  Seine,  dont  elle  était  séparée  par  des  marécages,  battue  par 
■les  vents  de  tempête  du  Nord  et  de  l'Ouest,  devait  dans  quelques 

luliijae  lia  Havre,   1856;  Delesse,  Lithologie  du  fond 
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aniii'iîs  devenir  notre  prrmior  port  de  la  Manohc;  et  ct'tte  éclo- 
sion  rnpidc  fut  eiitonrûc  de  ciironstRnces  qui  empruntent  à  la 
personne  de  Françoiri  1"  qnelqiie  chose  d'improvisé,  de  chevale- 
rt'sqno  et  presque  de  théâtral. 

C'étjiit  en  1S15,  immodÏHtemeDt  après  ]ji  ^loriensc  journée  de 
Marignan.  Beau,  jeune,  ardent,  ivn-  de  f^Ioirc  et  de  succès,  le 
roi  de  France  fut  avisé  que,  pendant  qu'il  guerroyait  brillam- 
ment en  Italie,  les  côtes  septentrionales  de  son  royaume  ctaieni 
menacées  à  la  fois  par  les  Anglais  et  les  Espagnols.  H  repassa 
les  Alpes  à  la  hâte  et  envoya  le  grand  amiral  de  France  Bon- 
nivet  sur  les  cAtes  de  la  Normandie  avec  la  mission  de  lui  dé- 
signer sans  retard  l'emplacement  le  plus  favorable  pour  la  créa- 
tion d'un  port  dans  lequel  il  pourrait 'c  recueillir,  loger  et  marcer 
les  grands  navires,  tant  du  royaulme  que  aultres  des  alliés,  " 
Ilarfleur  et  Honfleur,  les  deux  ports  d'entrée  de  la  Seine,  étaient 
lun  à  peu  près  comblé,  l'autre  toujours  menacé  par  les  enva- 
semens.  Bonnivet  hésita  d'abord  entre  rembouchiire  de  la 
Touques  et  le  petit  golfe  naturel  d'Étretal.  Un  accident  imprévu 
attira  son  attention  sur  le  Havre,  qui  n'était  alors  qu'un  tn'-s 
médiocre  hameau  de  pécheurs.  La  longue  traînée  de  galets,  que 
le  courant  avait  déposée  au  large  comme  une  digue  ou  un  bour- 
relet, aftleurait  au-dessus  des  grandes  eaux  entre  le  cap  de  la 
!li>ve  et  la  pointe  du  Hoc,  et  protégeait  contre  les  coups  de  mer 
les  lagunes  k  demi  envasées  de  l'Heure,  dans  lesquelles  on  ue 
pouvait  pénétrer  que  difficilement  en  doublant  le  crochet  du  Hoc. 

Une  de  ces  terribles  marées,  qui  de  siècle  en  siècle  bou- 
leversent les  côtes  de  la  Manche,  vint  changer  bnisquemnil 
la  situation.  Le  bourrelet  fut  surmonté,  et  la  lagune  complète- 
ment noyée.  L'énorme  masse  d'eau  emmagasinée  par  le  flot  ne 
put  s'écouler  à  murée  basse  par  la  Seine  ;  elle  creva  la  digu*'  de 
retenue  contre  laquelle  elle  exerçait  une  pression  formidable, 
et  s'ouvrit  de  force  une  issue  directe  vers  la  mer.  Un  chenal 
nouveau  venait  de  se  former,  alimentant  fa  cuvette  intérieur!' 
située  en  arrière  du  bourrelet  protecteur.  Cette  transformation 
subite  fut  considérée  presque  comme  un  prodige,  on  disait 
mt^me  un  avertissement  du  ciel;  et  on  ne  put  moins  faire  que 
d'appeler  le  «  Havre-de-Grâce  »  le  chenal  navigable  qui  venait 
de  s'ouvrir  aint^i.  Ce  fut  un  trait  de  lumière,  une  sorte  de  révéla-' 
lion  et,  pratiquement,  un  véritable  programme.  L'emplacemcnl 
du  nouveau  port  était  trouvé.  L'homme  n'avait  plus  qu'à  com- 
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pléler  par  des  travaux  dart  l'œuvre  fommennif!  par  la  nature. 

Le  Havre  continua  cependant  à  néfre  affecté  pendant  quel- 
que tempii  qu'à  la  poche  à  peu  près  exclusivement;  mais  les 
premiers  travaux  d'amélioration  do  son  chenal  donnèrent  assez 
rapidement  d'e-tcellens  résultats;  et,  lorsque  François  1"  vint, 
en  1320,  visiter  la  ville  naissanto,  qui  était  déjà  entourée  d'une 
première  enceinte  et  dont  le  chenal  était  détendu  à  son  entrée 
par  la  magnifique  tour  qui  devait  porter  son  nom,  les  plus 
jrrands  navires  do  1  cpoque  pouvaient  facilement  y  accoster  aux 
bonnes  heures  do  ia  marée.  Des  chantiers  de  construction  y 
furent  bientôt  installés  et  y  prirent  tout  de  suite  une  telle  im- 
portance que  le  roi  y  fil  armer,  en  1533,  un  navire  de  i  200  ton- 
neaux, le  plus  grand  type  de  l'époque,  auquel  on  donna  le  nom 
de  la  Grande  Françoise,  et  qui  était  destiné  à  aller  guerroyer 
contre  les  Turcs.  La  Grande  Françoise  malheureusement  ne  de- 
vait pas  tenir  ce  qn'on  avait  attendu  d'elle.  Elle  ne  put  dépas- 
ser les  jetées  du  port.  Maïs,  dix  ans  après,  une  flotte,  composée 
do  plus  de  150  vaisseaux  de  fort  tonnage,  appareillait  au  Havre 
même  pour  aller  attaquer  la  flotte  anglaise,  près  de  l'île  de  Wight. 
L'élan  était  donné.  On  poussait  en  mer  la  jetée  du  Nord  desti- 
née à  arrêter  l'invasion  des  galets,  ce  qui  ne  pouvait  être  d'ail- 
leurs qu'un  expédient  temporaire.  On  commença,  bientôt  après,  la 
construction  d'écluses  de  chasse  assez  rudimentaires  qui  de- 
vaient retenir  et  lâcher  tour  à  tour  les  eaux  des  fossés  de  la  ville 
et  maintenir  tant  bien  que  mal  une  certaine  profondeur  dans  le 
chenal.  Les  habitans  étaient  en  outre  réquisitionnés  et  organisés 
en  compagnies  pour  une  corvée  spéciale  qu'on  appelait  le  «  pion- 
nage  )>  et  dont  le  travail  consistait  à  piocher  les  <<  poulies  »  de  gra- 
vier amonceléesà  l'entrée  du  port,  opération  indispensable,  presque 
continue  et  qu'on  renouvelait  après  toutes  les  fortes  marées. 

Malgré  tous  ces  inconvéniens,  et  bien  que  le  Havre  ne  fût 
encore  qu'un  port  d'échouage,  son  développement  excita  rapi- 
dement la  jalousie  des  Anglais,  toujours  en  éveil  sur  les  progrès 
que  nous  faisions  sur  nos  côtes,  et  qui  profitèrent  des  guerres  de 
religion  et  du  concours  que  leur  donnèrent  les  protestans  pour 
s'emparer  de  la  ville  (l.%2).  Elle  fut  reprise  deux  ans  après  par 
le  maréchal  de  Villars,  et  l'entrée  du  port  fut  fortifiée  par  une 
seconde  tour,  la  tour  du  Videme,  qui  faisait  pendant  i  celle  de 
François  I".  Lesdeux  grandes  forteresses,  aujourd'hui  démolies, 
commandaientainsi  lapasse  du  chenal  et  lui  donnaient  cet  aspect 
TOM  lï.  —  1901.  ^    '     A^^^^^c^''^ 
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pittoresque  et  militaire  que  le  vieux  port  de  la  Roclielle  a  con- 
servé. 

Le  port  consistait  simplement  alors  eu  une  longue  fosse  qui 
correspondait  à  peu  près  à  l'avant-port  actuel,  se  proloDgeûl 
du  cblé  oii  l'on  devait  plus  tard  creuser  le  bassin  de  la  Floride, 
et  communiquait  avec  une  autre  fosse  qui  devait  devenir  bienWt 
le  Bassin  du  Roi,  auquel  on  a  eu  le  bon  goût  de  conserver  son 
nom  et  qui  a  gardé  à  peu  près  sou  ancienne  forme  et  ses  pre- 
mières dimensions. 

Presque  tous  ces  travaux  furent  l'œuvre  de  Sully  et  de  Riche- 
lieu, et  on  voit  que  les  installations  étaient  en  somme  très  nidi- 
mentaires.  C'est  en  réalité  de  Colbert  que  datent  tes  transfor- 
mations les  plus  sérieuses  et  la  création  du  premier  bassin  à  flot. 
Vauban,  dont  le  bon  sens,  le  coup  d'oeil  et  le  génie  pratique  ont 
pour  ainsi  dire  préparé  la  plupart  de  nos  avant-projets  de  ports 
de  la  Manche  et  de  l'Océan,  fît  protéger  le  Bassin  du  Roi  par  une 
écluse  busquée  contre  la  mer.  Il  tenta  même  de  ranimer  Bar- 
Oeur  de  sa  décadence  irrémédiable  en  ouvrant  un  canal  latéral  à 
la  Seine,  qui  reliait  les  fossés  de  la  ville  déchue  avec  ceux  du 
Havre,  dont  la  prospérité  augmentait  tous  les  jours.  Le  canal  de 
Vauban,  qui  amenait  les  eaux  de  la  Lézarde,  accrut  bien  un  peu 
la  puissance  des  chasses  dans  lavant-port,  contribua  utilement 
au  dessèchement  de  la  lagune  de  l'Heure;  ce  fut  en  quelque 
sorte  Tancètre  ou  le  précurseur  du  canal  de  Tancarville.  Mais 
HarfleuF  ne  put  être  sauvé. 

En  revanche,  le  Havre  continuait  à  progresser  d'une  manière 
rapide,  et  la  Compagnie  des  Indes  en  fit  bientôt  le  siège  d'un  de 
ses  principaux  établisscmens.  A  la  fm  du  xvii'  siècle,  il  entre- 
tenait les  relations  les  plus  actives  avec  toutes  les  colonies  fran* 
çaises,  la  Louisiane,  Saint-Domingue,  l'île  de  France,  le  Canada 
et  même  l'Extrême-Orient.  Le  Bassin  du  Roi  devint  bientôt 
insuffisant,  et  on  creusa  les  bassins  de  la  Barre  et  du  Com- 
merce. En  t802,  dans  une  de  ces  rapides  visites  qui  passaient 
comme  des  éclairs  et  qui  étaient  toujours  accompagnées  d'ordres 
impérieux  et  suivies  de  quelques  résultats  pratiques,  le  Premier 
Censiil  déclarait  que  le  Havre  devait  être  le  «  Port  de  Paris,  " 
ce  qu'il  est  devenu  en  fait  aujourd'hui,  et  ordonnait  le  creuse- 
ment du  bassin  de  la  Floride. 

Ce  dernier  était  h  peine  terminé  que  de  nouveaux  besoins  se 
faisaient  sentir.  Ce  fut  successivement  le  tour  des  bassins  de 
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Vauban,  de  l'Heure,  Je  la  CitudeUe  et,  de  nos  jours,  enfin  des 
bassins  des  docks,  du  bassin  h  pétrole,  des  bassins  Bellot,  qui 
finiront  peut-être  par  devenir  à  leur  tour  insuflîsans.  La  ville 
étoulTait  dans  ses  remparts.  On  les  a  démolis  ;  et  de  magnifiques 
boulevards,  des  avenues  grandioses  lui  permettent  de  s'agrandir 
désormais  indéfiniment.  De  nouveaux  bassins  seront  sans  doute 
nécessaires  encore;  mais  il  sera  facile  de  les  creuser  à  la  suite 
des  derniers  nouvellement  construits.  L'avanl-port  actuel  sera 
prochainement  prolongé  en  mer  et  défendu  par  deux  grandes 
jetées  dont  la  construction  est  poussée  avec  rapidité.  Tout  esl 
donc  prévu  et  en  cours  d'exécution  pour  l'agrandissement  à  peu 
près  indéfini  des  installations  actuelles. 

Le  mouvement  du  Havre  est  comparable  àcelui  de  Marseille. 
On  n'y  trouve  pas  sans  doute  le  magnifique  décor  de  la  ville 
phocéenne,  son  acropole  noyée  dans  l'éblouissante  lumière,  sa 
mer  bleue,  son  ciel  éclatant,  encore  moins  ces  pittoresques  cos- 
tumes et  ces  indéfinissables  figures  de  Levantins,  un  peu  fausses 
peut-être,  mais  toujours  séduisantes  et  qui  donnent  tant  d'intérêt 
et  de  couleur  à  tous  les  ports  échelonnés  sur  les  rivages  de  la 
grande  mer  gréco-latine.  Mais  le  commerce,  pour  être  moins 
agité  et  moins  bruyant,  a  des  horizons  aussi  étendus  et  des  dé- 
boucbés  aussi  lointains. 

Le  Havre  est  l'un  des  plus  grands  mai*chés  de  coton  du 
monde.  Les  cotons  bruts  des  Etats-Unis,  les  cafés  et  les  bois  de 
teinture  des  Antilles,  le  salpêtre  et  les  guanos  du  Pérou,  les 
peaux  de  la  Plata,  le  sucre  de  la  Havane,  lus  thés  de  la  Chine, 
les  soies  du  Japon,  l'indigo  et  les  épiées  de  l'Orient  constituent 
les  principaux  éléraens  de  son  importation,  auxquels  il  faut  natu- 
rellement ajouter,  comme  dans  tous  les  ports  de  la  Manche  et  de 
l'Océan,  les  houilles  d'Angleterre  et  les  bois  du  Nord.  Presque 
tous  les  produits  naturels  du  monde  débarquent  sur  ses  quais. 

A  la  sortie,  ce  sont  des  objets  de  consommation  de  toute  na- 
ture, des  denrées  agricoles  et  surtout  des  produits  ouvrés  et  ma- 
nufacturés par  toutes  les  industries  françaises.  Ce  mouvement  a 
dépassé,  certaines  années,  cinq  millions  de  tonnes,  et  les  travaux 
d'agrandissement  projetés  et  en  voie  d'exécution  permettent  d'es- 
pérer qu'il  s'accroîtra  encore.  L'ensemble  des  ouvrages  actuels 
du  port  du  Havre  parait  cependant  suffire  pour  le  moment  à 
tous  les  besoins  du  commerce  et  même  à  son  expansion.  Il  com- 
prend un  magnifique  chenal  d'entrée  d'une  largeur  de  près  de 
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80  miHres  entre  ses  deux  Jetées,  un  avant-port,  dix  bassins  à  flol 
présentant  ensemble  une  superficie  de  plus  de  80  hectares,  quinzf 
écluseft  de  navigation,  six  formes  de  radoub  et  des  docks  dont 
l'outillage  ne  laisse  absolument  rien  à  désirer. 

L'entrée  du  chenal  sera  très  prochainement  prolongée  en  mer 
par  di'ux  grandes  jetées  d'un  kilorat>tre  chacune  :  l'une,  celle  du 
Nord,  enracinée  à  la  plage  sur  la  côte  de  Frascati,  l'autre,  cellp 
du  Sud,  en  prolongement  de  la  jet<-e  actuelle  et  devant  constituer 
ainsi  une  rade  d'abri  de  prés  de  60  hectares.  Tout  est  donc  prt\ii 
pour  assurer  au  Havre  un  avenir  indéfini. 


Du  fond  de  la  baie  de  Seine  k  Dunkerque,  presque  à  tii 
frontière  de  la  Belgique ,  la  côte  de  la  Manche  et  du  Pas  lit' 
Calais  présente  une  magnifique  ondulation  d'une  régularité  H 
d'une  harmonie  parfaites.  Nulle  part  en  Europe,  peut-être  même 
dans  le  monde  entier,  le  dernier  travail  géologique  qui  a  façonné 
le  relief  de  nos  rivages  et  déterminé  la  limite  toujours  nu  peu 
variable  et  mobile  entre  la  terre  et  la  mer  n'a  dessiné  une  ligne 
d'une  plus  élégante  courbure.  Cette  courbure  est  double.  Con- 
vexe au  départ  du  Havre,  la  côte  commence  à  courir  à  peu  pré* 
du  Sud-Ouest  au  Nord-Est,  présentant  «ne  saillie  tW's  prononcée 
au  cap  d'Antifer.  tille  s'infléchit  ensuite  peu  k  peu  et  devient 
concave  jusqu'à  l'embouchure  de  la  Somme,  qui  marque  exarlf- 
ment  le  point  où  l'enroncemenf  atteint  sou  maximum.  Elle  ^ 
re<lresse  alors  insensiblement  et  finit  par  remonter  presque  direc- 
tement vers  le  Nord  jusqu'au  cap  Gris-Nez,  dont  la  falaise  à  pif 
fait  face  à  la  côte  anglaise.  Imniédiatemenl  après,  elle  tourne 
brusquement  &  l'Est  et  suit  un  alignement  interminable  de  dunes 
grisâtres,  d'une  implacable  monotonie.  C'est  la  barrière,  tantôt 
naturelle,  tantôt  artificielle,  mais  toujours  soigneusement  entre- 
tenue, qui  protège  les  basses  terres  des  Flandres  et  so  peni  à 
l'horizon  dans  les  brumes  de  la  mer  du  Nord. 

De  la  Seine  à  la  Somme,  ou,  plus  exactement,  de  la  coliino 
de  Sainte-Adresse,  où  finit  la  luxuriante  végétation  de  la  ban- 
lieue du  Havre  et  qui  domine  à  la  fois  la  rade,  la  ville,  les  docks 
et  le  bassin  de  notre  grand  établissement  maritime  de  l'Océan, 
jusqu'à  l'ancien  petit  port  du  bourg  d'Ault,  assez  fréquenté,  il 
y  a  deux  siècles  k  peine,  par  tous  les  pêcheurs  de  la  Haute-.Nor- 
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mandie  et  qui  est  aujourd'hui  complètement  comblé  par  les  gsi- 
lets  v(  les  sables,  fuute  la  côte  est  rocheuse  sans  disconlinuitt*, 
et  dresse  fièrement  ea  face  de  l'Océan  la  paroi  verticale  de  sn 
falaise  crayeuse  éclatante  de  blancheur,  régulièrement  striée  de 
bandes  horizontales  de  silex  presque  noirs.  Au-dessus  et  à  la 
suite  de  l'énorme  muraille,  la. plaine  s'étend  k  perte  de  vue,  im- 
mense plateau  qui  présente  une  série  de  larges  ondulations  &  une 
altitude  variant  de  60  à  100  mètres.  C'est  le  pays  de  Caux,  l'un 
des  plus  cultivés  et  des  plus  plantureux  de  ta  France  :  pri^s  de 
100000  hectares  d'une  seule  venue,  découpés  en  un  nombre 
infini  de  grandes  terres  labountes  ou  verdoyantes,  présentant 
une  succession  de  champs  de  colza  et  de  céréales,  de  prairies  et 
de  pâturages,  de  petits  bois  d'arbres  fruitiers  et  surtout  de  pom- 
miers, le  tout  d'une  merveilleuse  fécondité  et  d'un  rendement  à 
peu  près  certain  et  presque  invariable. 

Malgré  sa  richesse  et  sa  puissance  de  production,  l'aspect 
général  de  ce  pays  fortuné  serait  d'une  fatigante  monotonie,  si 
les  paysans  normands,  sans  rien  sacrifier  h  leurs  intérêts  maté- 
riels qui,  chez  eux,  plus  encore  peut-être  que  chez  tous  les 
campagnards,  tieiment  une  place  presque  exclusive  dans  tous  les 
actes  de  la  vie,  n'avaient  eu  l'iagénieuse  idée  d'eulourer  leurs 
vei^ers  et  leurs  fermes  de  hautes  futaies  de  hêtres  et  de  chênes 
très  serrés  et  qui  les  défendent  de  tous  eûtes  contre  les  rafales 
de  vent  qui  soufflent  de  la  terre  ou  de  la  mer.  Les  «  herbages  » 
ainsi  protégés  par  leurs  <>  brise-vents  »  constitueiil  des  milliers 
d'oasis  qui  émergent  au-dessus  du  plateau  presque  horizontal 
comme  de  grands  îlots  de  verdure,  et  lui  donnent  un  peu  du  re- 
lief qui  lui  manque,  quelquefois  mémo  un  aspect  assez  pitto- 
resque. De  distance  en  distance,  ce  grand  plateau  est  d'ailleurs 
coupé  parune  série  de  dépressions,  de  brèches  profondes,  a«  fond 
desquelles  s'écoulent  les  eaux  des  rivières  et  des  torrens  ali- 
mentés par  les  pluies  qui  pénètrent  la  couche  végétale  supé- 
rieure et  filtrent  peu  à  peu  à  travers  les  pores  de  la  roche 
crayeuse.  Petites  ou  grandes,  vallées  ou  simples  couloirs,  on  les 
désigne  sous  le  nom  générique  de  «  valleuses  ;  »  et  elles  sont  toutes 
à  peu  près  orientées  dans  le  même  sens,  de  l'Est  à  l'Ouest, 
divisant  ainsi  toute  la  plaine  cauchoise  eu  grands  parallélo- 
grammes réguliers,  subdivisés  eux-mêmes  par  tous  les  champs  de 
culture,  bien  nettement  délimités  en  une  infinité  de  rectangles 
et  de  carrés.  C'est  le  pays  classique  de  la  viande  et  du  fromage, 
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des  boissons  et  des  liquides  d'un  produit  sûr,  mais  toujours 
un  peu  grossiers,  huile  de  colza,  cidre,  eau-de-vie  (1).  Tout  y  est 
gras,  tranquille,  abondamment  nourri,  presque  repu  :  la  terre, 
les  hommes  et  les  animaux.  Bétes  et  gens  y  respirent  la  force, 
la  santé,  la  richesse.  Le  paysan  normand  est  presque  toujours 
sérieux,  réfléchi,  sait  calculer  et  surtout  discuter.  It  travaille, 
it  gagne  et  garde  soigneusement  son  gain,  l'augmente  et  le 
place  avec  prudence  et  profit.  Rien,  chez  lui,  de  gai  ou  de  fri- 
vole, d'entraîné  ou  de  bruyant,  encore  moins  de  désintéress*-. 
L'amour  exclusif  de  la  terre  est  d'ailleurs  en  général  asseï  peu 
compatible  avec  le  sentiment  de  l'art  et  même  avec  toute  idée  de 
générosité  et  de  sacrifice.  Tout  est  donc  subordonné  aux  exigences 
et  aux  jouissances  matérielles.  A  l'inverse  de  la  Provence,  on 
mange  et  on  boit  plus  qu'on  ne  chante  et  ne  danse.  C'est  le  pays 
du  bénéfice  et  du  rendement. 

A  l'extrémité  de  cette  terre  prodigue  de  biens,  le  sol  manque 
tout  à  coup  sous  les  pieds.  L'abime  se  découvre  subitement  sans 
que  rien  ait  annoncé  sa  présence;  et  cet  abîme  est  l'Océan,  aussi 
dur,  aussi  impitoyable  souvent  que  le  magnifique  plateau  qui  le 
longe  et  le  domine  est  généreux  et  hospitalier.  Cette  brusque 
transition  est  un  des  contrastes  les  plus  saisissans  que  la  nature 
offre  quelquefois  à  la  frontière  de  la  terre  et  de  la  mer. 

Les  embouchures  de  toutes  les  valleuses  formaient  autrefois 
d'assez  larges  échancrures  qui  pénétraient  dans  le  rempart  con- 
tinu de  la  falaise  et  constituaient  ainsi  une  série  de  ha\Tes  natu- 
rels très  précieux  pour  les  pêcheurs  des  premiers  temps  histo- 
riques. Elles  se  sont  comblées  peu  à  peu,  à  l'exception  des  quatre 
principales,  celles  de  la  Béthune,  de  la  rivière  de  Fécamp,  de  la 
Bresie,  de  la  Somme,  où  on  ne  se  lasse  pas  d'entretenir  par  des 
dragages  et  des  travaux  de  toute  nature  la  profondeur  nécessaire 
à  la  navigation.  Ce  ne  sont  pas  seulement  les  apports  que  tous 
les  cours  d'eau,  —  le  plus  grand  fleuve  comme  le  plus  petit  ruis- 
seau, —  charrient  en  plus  ou  moins  grande  quantité  qui  atterris- 
sent ainsi  tous  les  fiords  de  la  cdte  et  ont  même  complètement 
obstrué  ceux  dont  le  courant  n'a  pas  eu  par  lui-même  la  force  de 

(l)Ltt  Normiindie  esl  peut-être  la  province  Je  France  qui  produit  l'alcool  en 
plus  grande  quantité,  de  plus  médiocre  qualil*,  &  plus  bas  prix,  et  où  les  hommes, 
les  femmes  surtout,  et  même  les  enfans  en  consomment  le  plus.  L'alcool,  t^i  on 
n'y  prend  garde,  y  deviendra  dans  peu  de  temps  le  poison  de  la  race.  Cf.  k  ce 
sujet  l'enqui^te  publiée  dans  le  Bulletin  Médical  ^at  le  docteur  Bnioon,  RtmieSeien- 
lijique,  Journal  de»  Débal-t,  13  mars  1899. 
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s'ouvrir  un  Ht  permanent  et  ne  s'écoule  à  ia  mer  que  d'une 
manière  intermittente  par  un  passage  souterrain  au-dessous  du 
remblai  des  dépôts  amoncelés  ;  ce  sont  encore  et  surtout  les  dé- 
bris arrachés  à  la  falaise  elle-même  par  le  heurt  des  vagues  et 
transportés  ensuite  parallèlement  à  la  côte  par  le  flot  de  marée 
et  te  courant  littoral. 

Nous  avons  dit  plus  haut  quelques  mots  du  phénomène  qui 
se  produit  sans  interruption  depuis  l'origine  de  notre  période 
géologique  dans  la  baie  de  Seine,  et  qui  tend  à  modifier  et  à  dé- 
former sans  cesse  toute  la  zone  littorale  du  Cotentin  et  de  la  Nor- 
mandie. C'est  ici  le  lieu  d'entrer  dans  quelques  détails  sur  la  des- 
truction des  falaises,  qui  en  est  une  conséquence  dirpctc.  Le  flot 
de  marée  qui  entre  dans  la  Manche  vient  directement  de  l'Ouest, 
parallèlement  à  l'équateur;  il  est  attiré  dans  sa  course  par  deux 
grandes  dépressions  de  la  surface  marine  que  l'on  a  comparées 
quelquefois  à  deux  vastes  entonnoirs  et  qui  sont,  au  Sud,  la  baie 
du  Calvados,  au  Nord,  le  couloir  du  Pas  de  Calais;  et,  au  cours 
de  sa  marche,  il  s'épanche  naturellement  dans  ces  deux  dépres- 
sions latérales  et  tend  à  les  remplir.  Mais  la  masse  principale  du 
courant  de  flot,  qui  passe  devant  la  rade  de  Cherboui^,  traverse 
directement  toute  la  baie  de  Seine  et  va  frapper  le  cap  d'Antifer. 
C'est  là  qu'il  se  brise  et  se  bifurque  en  deux  branches,  l'une  qui 
descend  vers  l'embouchure  de  la  Seine  et  pénètre  dans  l'avant- 
port  du  Havre,  l'autre  qui  remonte  vers  le  Nord  bien  au  delà  de 
Dunkerque. 

La  blanche  falaise  calcaire  de  près  de  100  mètres  de  hauteur 
et  de  140  kilomètres  de  développement,  qui  se  dresse  comme  un 
mur  vertical  en  face  de  l'Océan,  commence  à  la  sortie  même  du 
HavTe  et  se  termine  aux  approches  de  l'embouchure  de  la  Somme. 
Mais  cette  roche  est  loin  de  présenter  une  résistance  durable  à  la 
morsure  incessante  des  vagues;  et,  depuis  le  jour  où  l'immense 
plateau  qu'on  appelle  le  pays  de  Caux  est  sorti  du  sein  des  eaux, 
à  la  suite  des  derniers  soulèveniens  qui  ont  donné  à  la  surface 
de  notre  écorce  le  relief  que  nous  lui  voyons  aujourd'hui,  il  ne 
cesse  d'être  assailli  et  rongé  par  la  mer,  et  il  se  démolit  un  peu 
tous  les  jours. 

Tout  le  monde  sait  que  la  falaise  anglaise  qui  fait  face  à  la 
falaise  normande  présente  exactement  la  même  structure  miné- 
rale, le  même  aspect  monumental,  mais  aussi  la  même  friabilité; 
qu'elle  venait  très  certainement  autrefois  rejoindre  la  côte  dft 
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France;  et  que  la  brèche  qu'on  appelle  le  Pas  de  Cahiis  n'esl 
qu'une  fracluri',  une  sorte  de  perforation  mécanique,  bien  anté- 
rieurr'  sans  doute  aux  premiers  temps  historiques  ou  même  lé- 
gendaires, mais  d'un  âge  géologique  relativement  récent  (1).  Le 
frottement  continu  des  eaux  de  la  mer,  les  coups  de  bélier  des 
vagues  de  tempête,  la  violence  des  courans  littoraux,  la  désagré- 
gation lente  résultant  des  actions  atmosphériques  ont  ensuite  dé- 
coupé peu  à  peu  par  tranches  les  deux  grandes  murailles  qui 
se  font  face,  et  dont  les  escarpes  sont  comme  les  bajoyers  d'une 
écluse  gigantesque  faisant  comnmniquer  les  eaux  de  la  Manche 
avec  celles  de  la  mer  du  Nord.  Cette  dislocation  (jui  frappe  tous 
les  yeux  s'accentue  tous  les  jours  et  l'on  ne  saurait  l'arrêter. 

Il  est  fort  probable  aussi  que  le  sol  de  la  Haute-Normandie  et 
celui  de  la  Grande-Bretagne,  sa  voisine,  se  sont  soulevés  peu  à 
peu,  laissant  la  mer,  au  fond  de  laquelle  la  craie  et  les  silex  se 
sont  alternativement  déposés  en  longues  stratifications  parallèles, 
maîtresse  de  tout  l'espace  intermédiaire.  Les  couches  de  tourbe 
et  de  lignite,  que  l'on  retrouve  au  large  à  plus  de  4000  mètres 
ftu-devanl  du  Tréport  et  de  Criel,  vis-à-vis  des  embouchures  de 
la  Brcsie  et  de  l'Yères,  et  que  la  sonde  rencontre  à  une  profon- 
deur relativement  assez  faible,  prouvent  d'une  manière  irrécu- 
sable que  l'épais  banc  crayeux,  noyé  depuis  une  longue  période 
de  siècles,  a  été  recouvert  autrefois  par  une  puissante  végK- 
tation. 

Quoi  qu'il  en  soit,  la  brèche  existe  aujourd'hui.  Depuis  rori- 
gine  de  notre  période  géologique,  elle  ne  cesse  de  s'agrandir,  et 
il  est  même  possible  de  se  rendre  compte,  dans  une  certaine  me- 
sure, de  ce  que  la  mer  a  dévoré  pendant  la  durée  des  derniers 
siècles  qui  viennent  de  s'écouler.  Il  résulte,  en  elîet,  des  consta- 
tations très  précises  faites  par  les  ingénieurs  des  ponts  et  chaus- 
sées, que  la  saillie  rocheuse  sur  laquelle  est  établi  le  phare  d'Ailly, 
à  une  dizaine  de  kilomètres  environ  à  l'Est  de  Dieppe,  a  reculé 
de  0'",80  par  an  dans  la  période  de  1800  à  1847.  En  certains 
points,  le  recul  de  la  falaise  a  été  beaucoup  plus  rapide;  et  nous 
avons  déjà  parlé  de  la  petite  église  de  Sain  te- Adresse,  qui  dresr 


(l)  ■  Les  eaui  de  la  Manche  ont  ainsi  rencontré  celles  de  la  mer  du  Nord  &  noe 
époque  qui,  suivant  un  géologue  an^çlats,  M.  Philippg,  remonterait  h  6000D  ans.  et 
l'isthoie  de  jonction  rattachant  l'Angleterre  k  la  France  aurait  été  alors  rompu  par 
la  pression  des  deux  mers,  «  —  i.  Girard,  les  Soulévemetia  et  les  dépressions  du 
sol  sur  les  cdiei  de  la  France.  Bulletin  de  la  Société  de  géographie,  sept.  ISIS. 
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sait  encore,  au  commencement  du  xii*  siècle,  la  pointe  de  son 
clocher  à  l'endroit  même  où  se  trouve  aujourd'hui  l'écueit  sous- 
mariu  désigné  sous  le  nom  de  "  banc  de  l'Eclat  »  et  qui  peut 
être  considéra  comme  la  limite  extérieure  de  la  petite  rade  du 
Havre.  Ce  banc,  qui  faisait  autrefois  partie  de  la  côte,  avait  proba- 
blement, comme  toute  la  falaise  normande,  une  hauteur  de  pr<^s 
de  100  mètres;  il  est  aujourd'hui  noyé  à  plus  de  2  kilomètres  au 
large,  à  près  de  8  mètres  de  profondeur.  La  falaise  a  donc  re- 
culé en  ce  point  de  â^.GO  en  moyenne  par  an. 

On  ne  saurait  prendre  ce  fait  particulier  comme  la  mesure 
exacte  du  taux  de  reeulement.  Le  cap  de  la  Hève  est  très  vrai- 
semblablement  le  point  de  la  côte  qui  a  supporté  les  plus  rudes 
assauts.  Toutefois  on  peut,  sans  crainte  d'erreur  trop  grande, 
admettre,  avec  l'ingénieur  Lamblardie,  que  la  corrosion  annuelle 
a  été  en  moyenne  depuis  plusieurs  siècles  d'un  «  pied  de  roi,  » 
sur  tout  le  développement  de  la  falaise  entre  l'embouchure  de  la 
Seine  et  celle  de  la  Somme  (1).  C'est  à  peu  près  une  trentaine  de 
mètres  par  siècle.  La  mer  a  donc  dévoré,  depuis  deux  mille  ans, 
une  bande  de  près  de  600  mètres  de  largeur  sur  toute  la  côti' 
normande,  correspondant  à  une  surface  do  près  de  9  000  hec- 
tares; et,  si  l'on  considère  que  la  hauteur  de  la  falaise  varie  eiitif 
50  et  100  mètres,  soit  en  moyenne  70  mètres,  sur  un  dijve- 
loppcment  de  140  kilomètres,  on  peut  évaluer  h  près  de  6  mil- 
liards de  mètres  cubes  le  volume  qui  a  été  emporté  par  les 
vagues  seulement  depuis  l'origine  de  notre  ère.  Cela  fait  en 
moyenne  plus  de  3  millions  de  mètres  cubes  par  au. 

Or,  on  compte  k  peu  près  une  soixantaine  de  couches  de 
silex  interposées  dans  le  massif  crayeux  de  la  falaise,  formant 
une  série  de  tranches  parallèles  semblables  aux  feuilles  d'un 
livre  et  dont  l'épaisseur  totale  serait  environ  de  5  mètres.  Ces 
bandes  de  cailloux,  d'autre  part,  ne  sont  pas  aussi  compactes  que 
la  craie;  et  les  vides  peuvent  être  évalués  sensiblement  aux  3/f> 
de  leur  masse  totale.  D'après  tous  ces  élémens,  il  est  facile  de 
voir  que  les  3  millions  de  mètres  cubes  arrachés  annuellement 
à  la  falaise  normande  peuvent  contenir  de  100  à  150000  mètres 
cubes  de  silex.  Tout  le  reste  est  de  la  marne  et  de  la  craie,  qui 
se  brisent  et  se  dissolvent  rapidement,  formant  une  pâte  uiic- 
tueuse  qui  donne  aux  eaux  de  celte  partie  de  la  Manche,  dans  le 

[1)  Lamblardie,  Mimoirê  sur  Us  cales  île  la  Naule-Soi-mandit. 
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voisinage  de  la  cttte,  cette  teinte  grise,  un  peu  laiteuse,  si  diffé- 
rente de  la  magnifiquo  couleur  verte  de  la  mer  de  Bretagne  et  de 
l'admirable  azur  des  mers  méridionales,  et  eu  particulier  de  la 
Méditerranée.  Quant  aux  cailloux,  roulés  et  frottés  sans  cesse 
siir  l'estran  par  I os  vagues,  ils  s'amoindrissent,  s'émoussent,  s'ar- 
rondissent et  se  réduisent  d'abord  en  petits  galets  ronds,  puis  en 
sable.  Le  flot  les  pousse  à  la  terre;  le  jusant  les  ramène  au  large. 
Mais  la  prédominance  du  Oot  sur  le  jusant  et  l'action  à  pt^u  près 
continue  des  cournns  littoraux  les  fait  cheminer  lentement  tout 
le  long  de  la  côte.  Une  très  faible  partie  descend  du  cap  d'An- 
tifer  vers  le  Havre,  qui  n'en  est  distant  que  d'une  quinzaine  de 
kilomètres.  La  pins  considérable  remonte  la  falaise  jusqu'à  la 
baie  de  Somme;  et  l'éternelle  traînée  de  galets,  de  plus  en  plus 
petits  à  mesure  qu'ils  s'éloignent  de  leur  point  de  départ.  Huit 
par  se  déposer  en  longues  digues  parallèles  qui  barrent  les  vallées 
et  dont  le  bourrelet,  à  chaque  instant  rechargé  par  des  apports 
nouveaux,  prend  naturellement  la  forme  et  le  profil  qui  repré- 
sentent le  maximum  de  résistance  ;  c'est  celui  d'un  talus  régulier 
de  6  ou  7  de  base  pour  i  de  hauteur.  Ce  talus  est  devenu  une  véri- 
table muraille,  dont  la  crête  a  fini  par  dépasser  quelquefois  le 
niveau  des  plus  hautes  marées.  Le  sable  projeté  par  les  vagues 
s'infiltre  à  travers  tous  les  vides,  accroissant  la  résistance  de  la 
digue,  qui  devient  une  sorte  de  brise-lames,  mai-quant  la  limite 
entre  le  domaine  de  la  mer  et  celui  de  la  terre,  et  derrière  lequel 
les  eaux  continentales  viennent  s'arrêter  et  déposer  leurs  trou- 
bles. A  l'abri  de  cette  barrière,  la  plaine  d'alluvions  s'exhausse 
peu  à  peu.  L'industrie  et  l'agriculture,  et  aussi  la  spéculation, 
ont  pu  en  prendre  possession  et  la  transformer  assez  rapidement 
en  champs  de  culture  ou  en  terrains  à  bâtir. 


Cette  corrosion  de  la  falaise  rocheuse,  qui  se  détache  peu  à 
peu  et  s'éboule  dans  la  mer,  est  fatale.  Partout,  sur  toute  sa 
hauteur  et  sur  une  épaisseur  profonde,  le  mur  vertical  est  ébranlé  ; 
les  eaux  de  filtration  qui  pénètrent  dans  le  massif  agissent 
comme  de  véritables  coins  qui  tendent  à  le  renverser;  les  actions 
atmosphériques  le  désagrègent  lentement;  les  vagues  en  minent 
le  pied  ;  les  gelées  le  disloquent  ;  et  on  peut  dire  en  toute  vérité 
que.  depuis  le  jour  oti  le  plateau  crayeux  de  la  Normandie  a 
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émerge  du  sein  de  l'Océan,  chaque  seconde  en  a  vu  tomber 
quelques  parcelles,  chaque  année  a  vu  reculer  la  muraille  d'une 
quantité  plus  ou  moins  grande,  mais  très  appréciable,  devant 
son  infatigable  agresseur.  La  destruction  est  continue,  le  travail 
de  dislocation  apparent  ou  caché  ne  cesse  jamais:  et,  au  cours 
des  grandes  tempêtes,  il  se  manifeste  quelquefois  par  de  véri- 
tables cataclysmes. 

Sans  rappeler  les  épisodes  dramatiques  des  vieilles  légendes, 
qui,  à,  tout  prendre,  ne  sont  le  plus  souvent  que  des  traductions 
poétiques  de  la  vérité,  la  génération  actuelle  a  conservé  le  sou- 
venir de  terribles  éboulemens.  L'ingénieur  Frissard  parle  d'un 
formidable  elTondremenl  qui  eut  lieu  le  11  janvier  1830  à  la 
Hève  et  forma,  au  pied  de  la  falaise,  un  barrage  qui  interrompit 
pendant  longtemps  la  marche  des  galets.  Nouvel  éboulement 
l'année  suivante.  Dès  1814,  un  naturaliste  havrais  d'un  certain 
talent,  qui  portait  un  nom  déjà  célèbre,  Lesueur,  se  plaisait  à  re- 
tracer d'un  crayon  habile  les  elTondremens  successifs  de  la  falaise 
de  la  Hève,  et  on  trouve  dans  les  notes  de  son  père  le  récit  d'un 
éboulement  général  qui  eut  lieu  le  2  février  1785  et  dont  le 
bruit  et  la  commotion  furent  perçus  jusqu'au  Havre  même.  Le 
4  décembre  1841,  Lesueur  constatait,  pendant  cinq  heures  con- 
sécutives, un  mouvement  d'afTaissomont  général  accompagné 
d'éboulemens  successifs. 

L'année  suivante  fut  encore  plus  terrible  ;  et,  le  3  septembre, 
la  falaise  s'écroulait  dans  la  mer,  avec  un  épouvantable  fracas, 
sur  une  longueur  de  plus  de  2  kilomètres  et  une  largeur  moyenne 
de  30  mètres. 

Le  14  juin  1860,  presque  au  même  endroit,  un  glissement 
général  refoula  lentement  vers  la  mer  le  sable  et  le  galet,  qui 
furent  soulevés  en  certains  points  de  4  à  5  mètres  au-dessus  de 
l'eau.  Ce  mouvement  produisit  dans  le  mur  d'escarpe  de  grandes 
fissures  qui  s'élargirent  rapidement.  Minée  à  son  pied,  la  falaise 
qui  surplombait  ne  tarda  pas  à  s'écrouler;  et  ses  débris,  que  l'on 
put  évaluer  à  plus  de  50000  mètres  cubes,  couvrirent  une  sur- 
face de  piup  de  30000  mètres  carrés. 

Six  ans  après,  une  nouvelle  tranche  do  la  falaise  glissait  & 
la  mer  sur  sa  base  d'argile  ;  près  de  8  hectares  étaient  disloqués 
et  fendus  sur  le  plateau.  La  crête  surplombait  de  nouveau  et 
s'effondrait  bientôt  avec  fracas;  et  plus  d'un  million  de  mètres 
cubes  do  terres  et  de  rochers  venaient  s'étaler  sur  t'estran,  for* 
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mant  un  petit  promontoire  en  saillie  sur  la  ligne  du  rivage  de 
plus  de  40  mètres  (1). 

Le  cap  de  la  Hève  est  sans  doute  un  des  points  les  plus  atta- 
qués; mais  les  mêmes  dislocations  se  reproduisent  partout.  En 
temps  normal  et  par  les  mers  les  plus  calmes,  la  grande  murailli' 
crayeuse  continue  k  se  désagréger  peu  à  peu  et  pour  ainsi  dire 
moléculairement;  ilen  tombe  toujours  quelques  menus  fragmeiis, 
ut  il  est  aussi  dangereux  d'en  suivre  la  crête,  qui  peut  à  chaque 
instant  céder  sous  les  pas,  que  d'en  longer  le  pied,  toujours  me- 
nacé de  la  chute  de  quelques  blocs  ébranlés,  Pendant  ou  après 
chaque  tempête,  à  la  suite  de  pluies  persistantes,  au  cours  des 
fortes  gelées,  il  se  produit  toujours  quelque  efTondrement,  dont 
les  conséquences  peuvent  être  désastreuses.  La  liste  serait  inter- 
minable de  toutes  les  brusques  dislocations  qui  se  sont  produites 
dans  le  cours  des  siècles;  et  il  nous  suffira  de  rappeler  celle, 
toute  récente,  qui  a  fait  craindre  un  moment  de  voir  disparaître 
en  partie  les  magnifiques  rochers  avancés  qui  font  le  charme  et 
la  fortune  d'Elretat,  et,  hier  encore,  ce  terrible  glissement  de  la 
falaise  de  Dieppe  entraînant  à  la  mer,  au  cours  d'une  nuit,  l'une 
des  plus  élégantes  villas  de  la  côte. 

Si  tous  les  débris  qui  proviennent  de  cette  destruction  sécu- 
laire de  la  falaise  restaient  sur  place,  ils  auraient  formé  depuis 
longtemps  une  longue  digue  de  protection,  ce  que  les  ingénieurs 
appellent  une  risberme,  qui  défendrait  le  pied  de  la  muraille  et 
lui  permettrait  de  résister  un  peu  &  de  nouvelles  attaques  de  la 
mer  ;  mais  les  vagues  et  la  marée  ne  tardent  pas  à  les  disperser 
et  à  les  entraîner  au  large.  Le  va-et-vient  continu  des  eaux  les 
ramène  sans  cesse;  et  tous  les  matériaux  éboulés,  d'une  consi- 
stance, d'un  volume  et  d'une  dureté  très  différentes,  sont  l'objet 
d'une  immense  opération  de  triage.  La  plus  grande  partie,  qui  est 
aussi  lu  plus  tendre,  —  la  marne  et  la  craie,  —  se  délaye  et  est 
en  général  emportée  très  rapidement  à  plusieurs  kilomètres  au 
large.  Les  sables  sont  aussi  charriés  assez  loin.  Les  galets  seuls 
restent  dans  le  voisinage  de  la  côte;  mais,  incessamment  poussés 
par  le  flot  et  ramenés  par  le  jusant,  ils  cheminent  parallèlement 
au  rivage,  entraînés  par  les  deux  courans  qui  longent  toute  la 
côte,  l'un  descendant  sur  le  Havre,  l'autre  remontant  vers  le 
Nord. 

(1]  G.  Lennier,  L'esluaire  de  la  Seine.  Mémoires,  noies  et  docuinena  pour  tenir 
à  l'élude  de  la  bait  de  la  Seine,  t.  I,  uh&p.  m.  Le  Havre,  1885. 
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Le  courant  qui  descend  vers  la  Seine  ne  rase  la  falaiiic  ijut' 
sur24  kilomètres  seulementde  longueur;  riiais celui  qui  remonte 
vers  la  baie  de  Somme  a  un  parcours  de  près  de  120  kilomètres: 
et  on  conçoit  très  bien  que  l'entrée  des  criques  et  des  ports  au 
devant  desquels  il  chemine  soit  un  réceptacle  naturel  pour  les 
galets  qu'il  entraine  avec  lui.  Ces  galets  s'y  arrêtent  fatalement; 
et,  à  la  suite  d'un  certain  nombre  de  siècles,  tous  les  débris  ainsi 
charriés  doivent  combler  les  issues  de  toutes  les  vallées,  former, 
à  toutes  les  embouchures,  dans  tous  les  enfoncemens  de  la  côte, 
dans  tous  les  fiords,  dans  toutes  les  valleuses,  des  dépôts  plus  ou 
moins  considérables,  et  donner  naissance  &  des  bancs  sous-mu- 
rins  qui  finissent  un  jour  ou  l'autre  par  émerger  au-dessus  des 
eaux.  Telle  est  l'origine  et  la  loi  de  formation  des  deux  plaines 
d'alluvions  situées  à  chaque  extrémité,  au  Nord  et  au  Sud  de  la 
grande  falaise  normande  :  l'une,  à  l'embouchure  de  la  Somme, 
dans  la  baie  triangulaire  qui  commence  à  Cayeux,  remonte  jusqu'à 
l'embouchure  de  la  Canche,  et  dont  le  nom  de  «  Marquenterre,  » 
—  Mar-en-terre,  —  semble  bien  rappeler  l'ancien  état  hydrau- 
lique ;  l'autre,  dans  l'estuaire  de  la  Seine,  où  le  mélange  des  al- 
luvions  marines  et  des  apports  du  grand  fleuve  a  peu  à  peu  causé 
la  perte  des  atterrages  de  Lillebonne,  de  Granville  et  d'Harileur  ; 
c'est  la  plaine  de  l'Heure,  qui  peut  être  considérée  comme  le 
principal  dépôt  des  débris  des  falaises  qui  s'élevaient  autrefois 
sur  l'emplacement  de  ta  petite  rade  du  Havre  et  qui  ont  depuis 
longtemps  disparu  dans  la  mer. 

Le  rapport  entre  le  développement  de  la  falaise  du  cap  d'An- 
tifer  au  Havre  et  du  cap  d'Antifer  à  lu  Somme  est  de  1  à  5.  Comme 
le  phénomène  d'érosion  est  k  peu  près  le  même  partout  et  que 
les  circonstances  locales  sont  peu  différentes,  le  volume  des  ma- 
tériaux entraînés  cl  celui  des  dépôts  doivent  être  à  peu  près  dans 
la  même  proportion.  C'est  ce  qui  a  lieu,  en  effet,  La  plaine  de 
l'Heure  a  1800  hectares;  les  Bas-Champs  et  la  plaine  basse  de  la 
Somme  près  de  10000,  Rien  ne  se  perd  dans  la  nature.  L'Océan 
ne  démolit  que  pour  reconstruire.  Comme  un  prodigieux  e.vca- 
vateur,  il  sape  et  creuse  le  pied  de  ia  falaise  ;  mais  les  débris  pul- 
vérisés de  la  roche,  bien  qu'ils  soient  presque  t(ni5  entraînés  au 
large  et  considérés  pour  nous  comme  perdus,  finiront  un  jour  par 
reparaître;  et  l'éternelle  traînée  de  galets  qui  roule  toujours  le 
long  de  la  côte  modifie  lentement,  sous  nos  yeux  mêmes,  l'appa- 
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VI 


Tout  comme  la  légendaire  ville  d'Ys,  que  les  récits  bretons 
placent  un  peu  partout  sur  la  côte  de  la  vieille  Armorique,  et 
qu'une  marée  formidable  ou  un  cataclysme  inexpliqué  aurait 
engloutie  dans  l'Océan,  il  existait  autrefois  aux  abords  de  Dieppe 
un  centre  de  population  très  important,  une  véritable  cité  sur 
l'ftge  de  laquelle  on  est  loin  d'être  fixé  et  dont  plus  de  la  moitié 
s'est  écroulée  avec  la  falaise  qui  la  portait,  une  faible  partie 
restant  encore  suspendue  au-dessus  de  l'abime  et  pouvant  s'effon- 
drer au  premier  jour.  On  l'appelait,  on  continue  à  l'appeler  la 
«  cité  de  Limes.  »  Quelques  restes  de  fossés  semblent  indiquer 
qu'elle  était  entourée  d'un  mur  de  circonvallation  quadrangulaire. 
C'était  une  sorte  d'oppidum,  dont  la  plus  petite  moitié,  encore 
apparente,  mais  très  ruinée,  a  la  forme  d'un  triangle  rectangle. 
La  crête  toujours  branlante  de  la  Glaise  marque  k  peu  près  l'hy- 
poténuse de  ce  triangle. 

Au  cours  d'une  visite  célèbre  que  Louis  XIII  enfant  vînt  faire 
à  Dieppe,  le  vieux  caslrum  celtique  fut  baptisé  du  nom  de 
<(  Camp  de  César.  »  Le  jeune  roi  était  accompagné  des  premiers 
personnages  de  sa  cour,  les  ducs  d'Orléans,  de  Mayenne,  de 
Nemours,  MM.  de  Rohan,  de  Vitry,  de  Luynes,  et  une  foule  de 
gentilshommes  très  braves  et  très  brillans  sans  doute,  mais  assez 
médiocrement  au  fait  des  choses  de  l'art,  de  l'histoire  et  de  l'ar- 
chéologie. Entre  deux  parties  de  poche  et  de  promenade,  la 
noble  compagnie  décida  que  les  Romains  seuls  avaient  pu  exé- 
cuter sur  la  falaise  des  travaux  d'installation  durables,  que  Jules 
César  y  avait  fait  camper  ses  légions,  qu'il  y  avait  établi  un 
grand  poste  d'observation  pour  surveiller  les  débarquemens  des 
hommes  du  Nord  et  protéger  sa  flotte  abritée  dans  la  vallée  de 
l'Arques,  et  que,  pour  toutes  ces  raisons,  le  vieil  oppidum  cel- 
tique devait  être  un  camp  romain.  Par  respect  pour  la  majesté 
du  roi  et  l'autorité  de  son  brillant  entourage,  le  nom  lui  est  resté 
dans  le  langage  populaire  et  sur  certaines  cartes  modernes  (1). 
Ccst  toujours  le  »  Camp  de  César.  "  La  vieille  cité  de  Limes 
est  cependant  beaucoup  plus  ancienne  et  paraît  être  essentielle- 
ment gauloise.  Elle  renferme  quelques  grottes  qui  ont  servi  d'ha- 
ll} Vitet,  IlUtoire  de  Dieppe,  1S33. 
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bitations  primitives.  On  y  a  retrouvé  des  tombelles,  des  tumuli 
caractéristiques  de  l'époque  celtique,  des  débris  d'os,  de  coquil- 
lages abandonnés  après  le  repas,  des  fragmens  de  poteries  gros- 
sières, quelques  anneaux  de  fer,  des  poids  qui  devaient  servir 
de  monnaies,  et  de  nombreux  fragmens  de  tout  le  matériel  rudi- 
mentaire  qui  caractérise  les  époques  primitives  de  la  civilisation 
sur  notre  sol  {!).  César  peut  bien  y  avoir  établi  plus  tard  ses  lé- 
gions, puisqu'il  eat  passé  à  peu  près  partout  sur  la  partie  du  lit- 
toral de  la  Gaule  qui  fait  face  à  la  grande  île  de  Bretagne  ;  mais 
il  y  a  été  certainement  précédé;  et  son  campement  n'a  dû  être 
que  temporaire,  sur  un  oppidum  déjà  régulièrement  constitué. 

Il  est  en  outre  tri'-ri  intéressant  de  remarquer  que  le  nom  de  la 
«  cité  de  Limes  »  se  retrouve  de  l'autre  cùté  de  la  Manche,  sur  la 
cAte  anglaise.  11  y  a  eu,  eu  efTet,  de  tout  temps  un  lien  continu 
entre  la  Bretagne  et  la  Gaule.  Ce  lien  était  le  druidisme,  dont  les 
pratiques  étaient  très  profondément  enracinées  dans  le  cœur  de 
la  race  celtique.  La  population,  assez  clairsemée  d'ailleurs,  de  la 
côte  de  Bretagne  n'était  pour  ainsi  dire  qu'une  colonie  avancée 
des  peuplades  continentales,  beaucoup  plus  denses,  du  Belgium, 
L'obserfation  de  César  est  sur  ce  point,  comme  sur  tant  d'autres, 
d'une  parfaite  Justesse.  «  L'intérieur  de  la  Bretagne,  dit-il,  est 
habité  par  des  peuples  que  la  tradition  représente  comme  indi- 
gènes. La  partie  maritime  est  occupée  par  des  peuplades  belges 
que  la  guerre  ou  l'appât  du  butin  ont  fait  sortir  de  leurs  pays; 
elles  ont  presque  toutes  conservé  le  nom  des  lieux  dont  elles 
étaient  originaires  lorsqu'elles  vinrent,  les  armes  à  la  main,  se 
fixer  dans  la  Bretagne  et  en  cultiver  le  sol  (2).  " 

Rien  n'est  en  effet  plus  facile,  même  h.  de  petits  bateaux,  que 
de  traverser  le  canal  de  la  Manche  avec  \m  temps  favorable  et  de 
venir  atterrir  par  un  léger  vent  du  Midi  sur  les  côtes  de  la  grande 
ile  voisine,  qui  présentent  avec  celles  du  continent  des  analo- 
gies frappantes,  —  même  structure  minéralogique,  même  pro- 
duction agricole,  même  climat,  même  ciel.  Les  blanches  falaises 
de  l'ancienne  Albion  se  profilent  quelquefois  à  l'horizon  avec 
une  netteté  et  une  pureté  parfaites,  en  tout  semblables  à  celles 
delà  Haute-Normandie;  et,  par  certains  temps  clairs,  il  y  avait 
certainement  dans  cette  vision,  dans  cette  sorte  d'appel  aérien, 
quelque  chose  qui  devait  frapper  l'imagination  et  exciter  l'esprit 
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d'aventure  des  chasseurs  de  l'époque  primitive,  poursuivant  leurs 
rennes  et  leurs  chevreuils  jusqu'à  la  limite  même  oti  le  plutesu 
surexhaussé  s'arrête  brusquement  à  pic  et  tremble  quelquefois 
sous  les  coups  répétés  des  vagues.  Le  vol  des  oiseaux  de  passage 
était  d'ailleurs  par  lui-même  une  première  indication  ;  et, 
poussés  par  leur  sang  un  peu  marin,  les  habitans  des  côtes  du 
Belgititn  ont  dû  de  tout  temps  se  conlier  à  leurs  bateaux  de 
cuir  et  d'osier  et  tenter  la  tortune  de  l'autre  côté  du  détroit.  Bien 
avant  que  le  Marseillais  Pythéas  ait  accompli  son  prodigieux 
voyage  et  remonté  les  côtes  de  l'Océan  depuis  le  détroit  de  fia- 
dès  jusqu'aux  îles  Cassitérides,  les  premiers  occupans  de  cette 
partie  du  littoral  de  la  Celtique  avaient  donc  dû  franchir  la 
Manche  et  tri's  certainement  coloniser  la  partie  de  la  côte  de  la 
Grande-Bretagne  qui  leur  faisait  face  et  était  baignée  par  la 
même  mer  que  celle  de  leur  pays.  La  moindre  voile  latine  et 
un  peu  de  beau  temps  suffisaient  pour  faire  l'expédition.  Cest 
d'ailleurs  la  marche  générale  de  toutes  les  migrations  humaines 
depuis  l'origine  des  temps,  allant  toujours  de  l'Orient  vers  lOc- 
cident;  et  il  est  curieux  de  remarquer  qu'en  franchissant  ainsi 
le  détroit,  les  gens  du  Betghim  donnèrent  aux  villes  qu'ils  fon- 
dèrent sur  leur  nouvelle  patrie  les  noms  mêmes  de  la  terre 
gauloise  qu'ils  venaient  de  quitter  et  dont  ils  s'exilaient  peut- 
être  pour  toujours,  entraînés  par  cet  irrésistible  attrait  de  Tin- 
connu  qui  est  sans  doute  le  principal  élément  de  toutes  les  grandes 
aventures  et  des  plus  fécondes  opérations  coloniales.  Londres 
même,  a-t-on  pu  dire  avec  raison,  n'est  que  la  fille  d'un  bourg 
do  notre  continent.  Ce  bourg  paraît  avoir  été  Londiniêres,  Lon- 
dimum,  qui  se  trouve  à  quelques  kilomètres  de  Dieppe,  dans  la 
vallée  de  l'EauIne.  Douvrend,  qui  dans  la  même  vallée  est 
encore  plus  rapproché  de  la  mer,  semble  de  même  avoir  donné 
son  nom  à  Douvres,  Dubris  (1).  On  retrouve  donc  les  mêmes 
désignations  pour  trois  villes  des  deux  côtés  du  détroit.  Limes, 
Douvres  et  Londres.  On  pourrait  peut-être  en  retrouver  d'autres; 
et  il  semble  qu'il  y  ait  là  tout  à  la  fois  une  indication  d'origine, 
un  lien  généalogique,  une  preuve  de  descendance  directe,  une 
sorte  de  parenté. 

Quoi  qu'il  en  soit,  il  est  intéressant  de  remarquer  que  c'osi 
par  la  vallée  de  la  Béthune  el  de  l'EauIne,  dont  le  confluent  for- 

(Ij  Cf.  E.  Maison,  Chitisation  tl  i-eliyions.  Une  e.rplicalinn  mr  Célymoloaie  dr 
Londres.  —  Il  y  a  aussi  un  Douvres,  lout  près  de  la.  mer,  dans  le  Cnivado». 
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maît  autrefois  l'ancien  port  dé  Dieppe,  qu'a  passé  de  tout  temps, 
et  bien  avant  notre  ère,  l'un  des  grands  cournns  qui  ont  porté  les 
hommes  du  continent  vers  l'ile  de  la  Grande-Bretagne.  Londi- 
nières  et  Douvrend,  sur  la  côte  normande,  ne  sont  plus  aujour- 
d'hui que  de  bien  modestes  villages;  mais  on  y  retrouve  cepen- 
dant encore  quelques  débris  de  l'époque  celtique  ;  et  il  est  curieux 
de  constater  que  leurs  premiers  enfans  ont  été  les  ancêtres  et  les 
colonisateurs  de  l'un  des  ports  les  plus  animés  de  l'Angleterre  et 
de  la  monstrueuse  capitale  qui  est  devenue  la  métropole  mari- 
time d'un  empire  plus  vaste  aujourd'hui  que  l'empire  romain. 
Quant  à  la  vieille  cité  de  Limes,  transformée  peut-être  par  César 
en  camp  d'observation  au  moment  de  la  guerre  des  Gaules,  elle 
a  presque  complètement  disparu,  s'est  écroulée  en  grande 
partie  avec  la  falaise,  et  tes  deux  rctranchemens  qui  en  restent 
peuvent  seuls  donner  une  idée  de  leur  ancienne  importance.  La 
mer  continue  à  battre  le  pied  de  la  roche  que  courunnaient  les 
tours  de  la  ville  gallo-romaine,  et  sa  disparition  complf^te  n'est 
qu'une  question  de  peu  d'années. 

VU 

La  mer  qui  brise  contre  la  falaise  normande  est  presque  tou- 
jours mauvaise,  et  l'approche  de  ce  rempart  escarpé  de  prés  do 
130  kilomètres  de  déwloppement  est  k  bon  droit  redouté.  Les 
couransy  changent  quelquefois  de  sens  à  chaque  heure  de  la  ma- 
rée. Les  vents  du  large  venant  frapper  violemment  contre  la  mu- 
raille et  ceux  de  terre  tombant  en  rafales  furieuses  de  la  crête,  leur 
rencontre  donne  lieu  à  des  remous  formidables;  et  il  est  toujours 
prudent  aux  navires  de  se  tenir  à  une  certaine  distance  au  large. 

Nulle  part  des  ports  de  refuge  ne  rendraient  de  plus  grands 
services.  On  n'en  compte  malheureusement  que  quatre,  du  cap 
d'Antifer  à  l'embouchure  de  la  Somme  :  Dieppe,  Saint-Valery- 
en-Caux,  Fécamp  et  le  Tréport;  le  premier  seul  accessible  aux 
bateaux  de  fort  tonnage;  les  trois  autres  aux  navires  moyens. 
Deux  autres  petits  havres,  Étretat  et  Yport,  ne  sont  que  des  ports 
de  pêche  et  d'échouage.  Tous  sont  naturellement  situés  à  l'eulréo 
d'une  rivière  ou  d'une  de  ces  longues  gorges,  appelées  valleuscs, 
qui  découpent  le  pays  de  Can\  en  parallélogrammes  à  peu  prôs 
réguliers. 

Étretat  est  à  3  kilomètrL-s  à  peine  du  cap  d'Antifer.  Il  reçoit 
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directement,  comme  le  cap,  le  choc  du  flot  qui  vient  du  large: 
et  les  terribles  coups  de  bétier  ont  découpé  sa  faluise  d'une  ma- 
nière invraisemblable.  Il  n'existe  peut-être  sur  aucune  cûte  du 
monde  de  décor  k  la  fois  plus  grandiose,  plus  élégant  et  d'une 
orif^nalité  de  lignes  plus  pittoresque.  C'est  ce  décor  merveilleux 
qui  fait  depuis  im  demi-siècle  la  fortune  mondaine  d'Etretat.  Les 
parties  les  plus  friables  du  rempart  de  craie  ont  été  perforées 
par  les  vagues,  et  leur  écume  tapisse  la  paroi  verticale  de  la 
roche  comme  une  immense  draperie  d'argent  qui  s'abaisse  et 
remonte  sans  cesse.  Au  pied  de  l'escarpe,  des  grottes  profondes, 
presque  toutes  impraticables,  dans  lesquelles  l'eau  s'engouffre  et 
bouillonne  avec  un  bruit  de  tonnerre.  Plus  haut,  à  près  de 
100  mètres  au-dessus  du  niveau  de  la  mer,  de  grandes  cavernes 
accessibles  seulement  par  des  sentiers  dangereux  suspendus  au 
bord  de  l'abtme.  Au-devant,  un  contrefort  gigantesque  troué  par 
les  lames  et  dessinant  une  arcade  d'une  envolée  superbe,  la 
porte  d'Orient.  Tout  autour,  découvrant  à  presque  toutes  les 
basses  marées,  des  gouffres  insondables,  béans  comme  des  gueules 
de  monstres  à  demi  noyés;  et,  un  peu  plus  au  large,  isolé  de 
tous  côtés,  le  plus  magnifique  obélisque  qui  se  puisse  voir,  dres- 
sant fièrement  sa  pointe  de  près  de  80  mètres  de  hauteur,  sem- 
blable k  un  repère  colossal  laissé  par  des  terrassiers  géans  dans 
le  sol  qu'ils  auraient  excavé  pour  donner  la  mesure  de  leurs  pro- 
digieux déblais.  La  mer  qui  a  disloqué  toute  cette  côte  depuis 
l'origine  de  notre  époque  géologique  y  a  laissé  ce  merveilleux 
«  témoin  "  de  son  immense  travail.  Sur  près  de  3  kilomètres, 
ce  ne  sont  que  déchirures,  escarpemens  abrupts,  saillies  aiguës, 
fiords  profonds,  téniSbreux,  impénétrables.  Nulle  part  la  falaise 
ne  présente  dos  lignes  plus  hardies,  un  caractère  plus  imposant, 
un  aspect  plus  terrible,  et  presque  plus  tragique. 

II  est  sans  doute  impossible,  en  l'absence  de  cartes  et  de  do- 
cumens  anciens  d'une  certaine  exactitude,  de  donner  une  chro- 
nologie même  approximative  du  recul  de  toute  cette  côte  ;  mais 
on  voit  très  clairement  que  l'œuvre  de  démolition  est  géologi- 
quement  récente,  et  que  la  falaise  a  été  rongée  sur  une  profon- 
deur de  plusieurs  centaines  de  mètres,  très  inégale  sans  doute  et 
pouvant  varier,  en  des  points  assez  rapprochés  les  uns  des  autres, 
de  150  à  600  mètres.  11  est  certain,  d'ailleurs,  que  le  travail  est 
continu,  qu'il  s'accentuera  dans  les  siècles  k  venir,  et  que  le 
décor  changera  sans  qu'il  soit  possible  de  dire  k  l'avance  quelles 
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seront  ses  nouvelles  lignes  et  ses  transformations.  Grand  démo- 
lisseur et  grand  architecte  à  la  fois,  l'Océan  offre  à  Ëtretat  un 
spectacle  véritablement  grandiose,  d'une  incomparable  majesté, 
et  devant  lequel,  par  certains  jours  de  tempëh?,on  reste  frappé  de 
stupeur  et  d'admiration. 

Il  y  a  quelques  siècles,  Ëtretat  n'était  pas  seulement  le  mo- 
deste village  de  pécheurs  et  l'élégante  station  de  bains  que  nous 
voyons  aujourd'hui,  presque  complètement  fermé  du  côté  de  la 
mer  par  une  énorme  baie  de  galets  qu'on  a  renoncé  à  enlever. 
C'était  un  véritable  port  naturel  dans  une  anse  assef  profonde, 
estuaire  d'une  petite  rivière  qui  arrosait  une  jolie  vallée  nor- 
mande. La  rivière  a  disparu  sous  le  sol.  Les  débris  de  la  falaise 
ont  comblé  son  embouchure.  Elle  s'écoule  maintenant  à  mer 
basse,  entre  deux  terres,  au  moyen  d'un  petit  canal  artificiel 
creusé  au-dessous  du  plan  incliné  de  galets  qui  ft^Tme  la  vallée. 
Ce  barrage  arrête  les  eaux  douces  qui  suintent  lentement  dans 
le  sous-sol  ;  et  il  suffit  de  creuser  à  quelques  mètres  pour  les  y 
recueillir  dans  de  petits  réservoirs  naturels  que  les  femmes  des 
pêcheurs  utilisent  pour  les  usages  quotidiens  de  leur  vie  ména- 
gère. Une  ancienne  carte  de  Mercator  figure  la  rivière  et  sa  large 
embouchure.  Au  xvi'  siècle  donc,  le  petit  havre  existait  encore.. 
Le  flot,  qui  atteint  près  de  9  mètres  à  l'époque  de  l'équinoxe, 
y  remontait  le  cours  d'eau  sur  une  assez  grande  longueur;  et, 
pendant  les  marées  moyennes,  le  fond  de  la  vallée. était  acces- 
sible aux  navires  d'un  petit  tonnage.  Il  parait  à  peu,  près  cer- 
tain qu'à  l'époque  romaine,  Étretet  était  utilisé  comme  port 
d'échouage,  et  peut-être  même  comme  refuge.  On  y  a  trouvé 
d'assez  nombreux  débris  gallo-romains,  poteries,  briques,  mo- 
saïques, des  monnaies,  des  tombeaux,  des  substnictJons  que  les 
antiquaires  croient  avoir  appartenu  à  d'anciens  bains,  les  ruines 
d'un  aqueduc,  et,  dans  les  environs,  les  vestiges  d'une  chaussée  qui 
paraissait  se  diriger  vers  Lillebonne  (1).  Ces  trac(«  d'un  passé 
qui  remonte  h  près  de  2  000  ans  ont  conduit  quelquefois  à  placer 
à  Ëtretat  ia  station  maritime  de  Caracotinum  de  l'Itinéraire 
d'Antonin.  Cette  assimilation  est,  à  vrai  dire,  un  peu  douteuse; 
mais  l'existence  d'Étretat  à  l'époque  romaine  est  absolument 
certaine;  et  il  est  même  assez  probable  que  les  navires  pouvaient 
y  faire  escale. 

de  Lillebonne  à  Élrelat.  —  Ëtretat  toulerrain. 
fran^ue»  tl  n07-mandtÊ,  i    l     OOOK' 
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Au  moyen  âg«,  le  petit  bourg  maritiiiit;  portait  io  nom  dÛisU'i- 
tat,  qui  est  devenu  successivement,  Strutat,  Estrutat,  Etretat. 
Le  nom  primitif  semble  indiquer  que  les  récifs  qui  bordent  la 
côte  étaient  plus  ou  moins  recouverts  de  dépôts  d'huîtres;  et  on 
sait  que  les  peuples  primitifs  faisaient  du  savoureux  coquillage 
une  abondante  consommation.  L'huttre  a  presque  complètement 
disparu  aujourd'hui  de  ces  parages:  et  la  baie  où  elle  pouvait 
se  développer  à  l'abri  des  coups  de  mer  est,  comme  nous  l'avons 
dit  plus  haut,  h  peu  près  comblée.  Mais  cette  baie  a  été  long- 
temps considérée  comme  pouvant  devenir,  avec  quelques  trans- 
formations, un  établissement  maritime  d'une  certaine  impor- 
tance. Avant  d'avoir  arrêté  définitivement  son  choix  sur  le  port 
du  Havre,  l'amiral  Bonnivet  avait,  paraît-il,  jeté  les  yeux  sur 
Etretat.  Les  commissaires  du  cardinal  de  Richelieu,  qui  firent 
cette  fameuse  reconnaissance  des  côtes  de  l'Océan  et  la  Manciie 
en  vue  de  trouver  le  meilleur  emplacement  "  pour  y  bastir  et 
construire  un  port  afin  de  retirer  les  vaisseaux  du  roy  (i),  » 
furent  tout  d'abord  séduits  par  la  petite  anse  naturelle,  aujour- 
d'hui coniplètemi'ut  obstruée,  dont  l't'ulrée  s'ouvrait  alors  entre 
les  deux  promontoires  en  saillie  qui  font  maintenant  l'admira- 
tion de  tous  les  artistes.  Mais  la  violence  des  coups  de  mer  leur 
parut  bientôt  être  un  obstacle  insurmontable. 

L'ingénieur  Lamblardie  fut  plus  hardi.  Il  remarqua  fort  judi- 
cieusement qu'une  profondeur  de  plus  de  6  mètres  d'eau  existait 
à  mer  basse  à  40  mètres  à  peine  du  rivage,  et  que  cette  profon- 
deur atteignait  près  de  12  mètres  à  deux  encablures  un  peu  plus 
loin;  que  la  traînée  de  galets  arrachés  aux  falaises  ne  commen- 
çait qu'au  cap  d'Antifer,  à  moins  de  4  kilomètres  à,  l'Est  d'Étrelal  ; 
que  le  volume  de  tous  les  débris  charriés  par  le  courant  littoral 
et  contre  lesquels  tous  les  ports  de  la  côte  ont  à  se  détendre 
était  naturellement  en  raison  inverse  du  chemin  qu'ils  ont  par- 
couru, bien  moindre  par  conséquent  à  Etretat  qu'à  Fécamp,  à 
Dieppe  et  surtout  dans  la  baie  de  Somme,  qui  est  le  grand 
réceptacle  où  ils  Unissent  par  se  déposer;  et  qu'il  suffisait  dvs 
lors  de  mettre  artificiellement  la  petite  anse  à  l'abri  des  gros 
coups  de  mer  du  large.  En  conséquence,  il  n'hésita  pas,  en  1789, 
à  proposer  l'établissement  tout  d'une  pièce  d'un  avant-port  de 
près  de  40  hectares,  protégé  par  deux  grands  môles  enracinés 

(1)  Bibl.  \al.  Usa.,  petit  in-rolio,  S.-E.,  S7. 
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aux  pointes  extrêmes  de  la  baiu  el  dans  lequel  les  vaisseaux  tic 
ligne  auraient  pu  trouver  un  abri  toujours  sur.  En  arrière,  dans 
la  vallée  même,  il  était  d'avis  de  creuser  un  bassin  à  flot  de 
H  hectares,  auquel  il  aurait  été  possible  de  donner  ultérieure- 
ment toute  l'extension  nécessaire.  L'époque  n'était  réellemenl 
pas  favorable  à  la  réalisation  de  grands  travaux  qui  sont  des 
œuvres  de  longue  haleine,  demandant  à  la  fois  du  temps,  de 
t'arment  et  la  confiance  dans  l'avenir.  Le  projet  fut  abandonné. 
Le  premier  Empire  essaya  de  le  reprendre;  mais  de  plus  graves 
préoccupations  en  détournèrent  l'esprit  d«  maître  souverain 
dont  la  volonté  commandait  tout  en  France;  et  on  se  contenln 
de  quelques  améliorations  tocales,  en  vue  de  créer  un  abri  tem- 
poraire à  de  très  faibles  embarcations  k  l'Ouest  de  la  baie.  La 
mer,  cependant,  continuait  son  œuvre,  et  les  galets  corablf'rent 
bientôt  l'ancien  port  naturel,  jusque-là  encore  refuge  très 
apprécié  pendant  les  gros  temps  pour  les  barques  des  pécheurs 
et  même  pour  les  petits  caboteurs. 

Elretat  n'est  plus  aujourd'hui  qu'une  plage  d'échouage  sans 
le  moindre  mouvement  commercial.  Les  pécheurs  tirent  leurs 
bateaux  sur  le  plan  incliné  de  la  grève  avec  d'énormes  cubes- 
tans  et  les  halent  &  grands  renforts  de  cordages  et  de  bras  sur  le 
talus  de  galets,  suivant  la  mode  antique,  tout  comme  on  faisait 
du  temps  d'Homère  et  d'Horace,  et  comme  on  le  voit  encore  sur 
presque  toutes  les  plages  de  la  Méditerranée.  L'effet  est  des  plus 
pittoresques;  et  c'est,  pendant  trois  mois  de  l'année,  avec  la  con- 
templation des  magnifiques  falaises  qui  encadrent  la  baie,  la 
distraction  favorite  des  étrangers.  Etretat,  si  gai,  si  animé  pen- 
dant l'été,  n'est  plus  en  hiver  qu'un  hameau  de  pêcheurs  silen- 
cieux, à  peu  près  désert  et  souvent  attristé  par  ces  deuils  cruels 
qui  frappent  à  coups  répétés  les  gens  de  mer.  La  population 
active  comprend  à  peine  200  hommes  montés  sur  une  cinquan- 
taine de  petits  bateaux  non  pontés.  Pendant  la  belle  saison,  au 
contraire,  c'est  une  des  plus  séduisantes  villégiatures  de  la  cMu 
normande,  un  brillant  rendez-vous  d'artistes,  de  touristes  et 
de  baigneurs. 

Charles  Lenthéhic. 
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Lorsque  ï'El  Saïediid  Celiodaja  mourut,  emportée  par  «n 
mal  mystérieux,  qui  tarit  en  elle  les  sources  de  la  vie,  sans  altpm 
sa  beauti^  en  fleur,  ce  fut  un  tel  deuil,  dans  le  harem  du  \aÙ 
Seef  ben  Saïd,  que  Teau  des  bassins  cessa  de  jaillir  en  gerbe* 
arquées.  Les  gazelles  familières,  couchées  sur  le  flanc  à  l'ombr* 
des  merlons  de  l'enceinte,  refusèrent  l'orge  et  le  riz.  Et  les  né- 
gresses, dont  les  pendans  d'oreilles  sonnaient  comme  les  tètirn» 
des  mules,  s'en  retournèrent  avi-c  leurs  pleines  écuelles  de  faïenrt 
peinte.  Fatou,  la  plus  vieille  de  ces  femmes,  dit  alors,  en  <e 
frappant  le  front:  <t  Le  malheur  est  dans  cotte  maison!  « 

Farouche  et  misérable.  le  vieux  cheick,  doutant  de  la  jnslice 
d'Allah,  demeura  deux  jours  entiers  sur  la  haute  terrasse  de  ffl 
forteresse.  Ne  prenant  de  nourriture  ((ue  le  nécessaire,  il  nmie- 
nait  sur  son  visage  dur  et  morose  sa  barbe  dont  les  crins  épsr» 
blanchissaient,  privés  de  henné;  et  il  ne  rompait  point  le  silence. 
Cependant,  dressé  au  sommet  des  degrés,  le  nègre  Yakoub  Far- 
fax  veillait,  le  bouclier  rond  sur  l'épaule,  l'épt'e  pendue  devaitl 
le  sein  gauche  :  et  nul  ne  se  risquait  à  pénétrer  dans  l'escalier  » 
trois  retours,  par  quoi  l'on  accédait  sur  la  phite-forme  créneln'. 
OÙ  méditait  \c  cïveick.,  çerdu  dans  sa  douleur  obstinée. 
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Au  travers  de  sa  barbe,  Seef  ben  Saïd  contemplait  la  plaine, 
moins  stérile  et  désolée  que  son  cœur.  Mais  rien  ne  venait  le 
distraire  de  son  cuisant  regret.  U  regardait,  sans  voir,  l'étendue 
morne  où  les  oliviers,  gris  de  poudre,  croissaient  en  maigres 
touffes,  parmi  les  hautes  herbes  grêles  qui  répétaient  l'image 
d'un  glaive  licbé,  la  pointe  droite,  dans  le  sol  lézardé  de  cre- 
vasses. Au  loin,  les  Alpujarras  montaient,  échelonnant  leurs 
crêtes  déchiquetées  et  nues,  dont  tes  escarpcmens  abrupts  sem- 
blaient offrir  à  l'avidité  des  gouffres  sans  fond  les  villages  avec 
leurs  clairs  amas  de  maisons  accrochés  à  leurs  tlancs.  Et  te  cict 
métallique  flamboyait  sur  les  roches  couleur  d'ocre,  sur  la  terre 
rouss&tre,  ot)  le  chiendent,  brûlé  par  le  soleil  implacable  et 
rouge,  faisait  des  taches  fauves  ou  cendrées.  Tout  dormait 
du  lourd  sommeil  que  l'heure  de  midi  impose  aux  êtres  et 
aux  choses.  Seuls  les  gypaètes,  tournoyant,  élargissaient  ou 
rétrécissaient  leurs  cercles,  ou  bien  se  jouaient,  comme  pour 
imiter  les  feuilles  du  platane,  quand  elles  sont  emportées  au  gré 
du  vent. 

Mais,  sans  s'arrêter  au  spectacle  de  ces  grands  oiseaux,  le 
vali  s'enfonçait  dans  son  ennui.  El,  d'heure  en  heure,  il  interro- 
geait le  nègre  Yakoub,  roide  dans  sa  longue  tunique  bistrée: 

—  Farfax,  le  peintre  Mohammed  n'esl-il  pas  encore  arrivé? 
Et  le  noir  porteur  d'épée  répondait,  sans  remuer  plus  qu'une 

statue  de  basalte,  prise  dans  une  draperie  d'onyx,  et  qui  aurait 
eu  des  prunelles  d'argent: 

—  Mon  père,  il  n'est  pas  encore  venu. 

Mais,  à  l'instant  même  où  se  tut  la  voix  du  muezzin  qui  appe- 
lait les  croyans  à  la  prière,  le  nègre  tourna  sa  têtf  de  bronze, 
coiffée  d'un  turban  de  mousseline  trente  fois  repliée.  Et,  remon- 
tant d'un  degré,  il  dit  : 

—  Mon  père,  voici  venir  l'homme  que  tu  attends.  It  se  hâte 
vers  les  murs  avec  sa  jument  grise.  Maintenant,  on  ouvre  la  porto 
pour  qu'il  puisse  entrer.  Comment  te  plait-il  que  l'on  dispose  de 
lui? 

—  Qu'il  me  soit  amené  sans  retard,  — fit  le  cheick,  en  lais- 
sant retomber  sa  barbe.  —  Mais,  avant  tout  autre  soin,  veille  à 
ce  que  des  rafraîchis semens  lui  soient  donnés.  Car  la  route  est 
longue  et  pénible  sous  le  soleil,  et  la  terre,  en  cette  saison,  est 
aussi  dure  à  l'homme  que  le  roc  échauffé  pour  la  corne  des 
chevaux. 
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Le  noir  repoussa,  dans  le  fourreau  plat,  couvert  de  mnro- 
quin  gaufré,  la  lame  déjà  sorlie  jusqu'aux  trois  cercles  d'or  in- 
crustés sur  le  talus  de  sa  large  gouttière.  Et,  étoufTaut  tiD 
soupir  d'impatient  regret,  il  descendit  vers  la  cour.  Cependant  il 
pensait  que,  depuis  plusieurs  jours,  îl  se  devait  priver  du  plus 
grand  plaisir,  qui  est  do  voir  tomber  une  iète,  détachée,  comme 
un  fruit  raûr,  par  l'acier  do  Séville.  Tout  glaive  perd  son  fil  à 
no  point  le  retremper  dans  le  sang. 

Mohiimmed  Al  ben  Azziz  accéda,  sans  méchef,  h  la  terrasse.  Il 
baisa  la  terre  devant  te  vali,  puis  se  tint  debout,  les  bras  croisas 
sur  le  pectoral  h  broderies  d'argent  qui  mourait  en  pointe,  au- 
dessus  de  la  ceinture  étroite  en  brocart  d'Almeria.  Et  Seef  ben 
Saïd  remarqua  que  le  Grenadin  gardait  une  telle  pose,  parce 
que  sa  droite,  cachée  sous  la  large  manche  de  la  robe  en  ve- 
lours noir,  reposait  sur  le  pommeau  d'un  poignard  disposé  en 
croissant  de  lune.  Cette  précaution,  qui  décelait  un  homme 
avisé,  amena  un  pâle  sourire  sur  les  lèvres  minces  du  cheick. 
Car,  s'il  admirait  le  courage,  il  glorifiait  encore  plus  haut  la  pru- 
dence. 

—  Approche  sans  crainte,  Mohammed  Al  ben  Azziz,  dit-il 
de  sa  voix  creuse  et  voilée.  Je  t'ai  fait  appeler  pour  ton  bien,  cl 
je  veux  t'être  utile.  A  certains  signes  de  ton  visage,  je  lis  que  tu 
es  né  sous  une  favorable  planète;  et  Allah  t'aime,  certes,  pour 
t'avoir  créé  si  beau.  Mais,  si  claire  que  soit  ta  face,  il  est  un  autre 
visage  qui  l'éclipsé  comme  Algol  fait  pâlir  tes  autres  feux  du 
ciel  quand  il  lui  plaît  de  briller.  Ces  traits  qu'aucun  homme  n'a 
vus,  sinon  moi,  lu  les  contempleras  bientôt.  Leur  éclat  est  main- 
tenant lemi  par  les  ombres  de  la  mort.  Car,  pour  mon  malheur, 
les  yeux  qui  éclairaient  mes  nuits  se  sont  obscurcis  comme 
l'ojiale  qui  a  dépassé  sa  saison.  El  c'est  pourquoi  tu  me  trouves 
aujourd'hui  dans  le  douil... 

Le  vali  Seef  ben  Saïd  s'arrêta  de  parier.  Et  le  peintre  Moham- 
med actteva  de  boire,  sans  plaisir,  —  tant  il  était  tenu  par  la 
crainte  du  poison.  —  le  sorbet  qu'un  petit  esclave  lui  avait  ap- 
porté, avec  des  {grenades,  dans  une  corbeille  en  filigrane.  Et  il 
songeait  : 

•<  La  parole  do  co  vieillard  est  oblique,  et  son  regard  vide  ne 
liiissp  rien  lire  de  son  inquiète  pensée.  Dans  quel  dessein  cet 
Alnioravido  astucieux  et  cupide  m'u-t-il  attiré  ici?  Et  pourquoi 
a-t-il  donné  aux  miens  des  garanties  pour  m'assurer?  » 
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—  Uunc,  mon  tUs,  reprit  le  vaii,  (juaiiii  Mohammed  eut  liiii 
de  humer  la  neigo  parfumée  de  roses,  cesse  de  tourmenter  ton 
poignard,  et  m'écoute  :  Nul,  mieux  que  toi,  s'i]  en  faut  croire  la 
rumeur  publique,  encore  qu'elle  soit  chose  vaine,  ne  s'entend  à 
modeler  ou  à  peindre  les  figures  et  les  signes.  Nul  ne  sait  re- 
hausser une  rondelle  ou  «ne  adargue  d'omemens  plus  élégam- 
ment combinés,  et  aussi  de  ces  entrelaus  ingénieux  où  un  trait 
ténu  s'enroule,  court,  disparaît  sans  se  rompre,  puis  repRrait. 
Ainsi,  au  cours  d'un  récit  adroitement  mené,  notre  attention 
est  tenue  en  suspens  par  la  magique  faconde  d'un  lettré.  Sous 
ta  main  experte,  les  corps  naissent,  avec  leurs  proportions  et 
leurs  divers  aspects  :  tels,  dans  les  profondeurs  des  cavernes, 
se  forment  les  précieux  métaux,  par  l'inlluence  mystérieuse  des 
astres. 

On  m'a  dit,  et  j'ai  laissé  dire,  qu'avec  un  pinceau,  des  pointes 
de  roseaux,  de  l'or  moulu,  du  vermillon,  quelques  autres  poudres, 
el,  je  crois,  avec  la  résine,  la  cire  et  les  gommes  de  l'Inde,  tu 
réussissais  à  former,  toi  aussi,  des  créatures,  et  qu'il  leur  man- 
quait seulement  la  vie.  Est-il,  d'ailleurs,  dans  cet  ordre  d'idées, 
el  en  réservant,  comme  de  juste,  la  puissance  d'Allah,  quelque 
chose  d'impossible  pour  celui  <|ui  produit  ces  plats,  chatoyans 
à  faire  croire  que  les  rayons  du  soleil  emprisonnés  dans  rémail 
cherchent  à  s'échapper  au  dehors,  pour  la  plus  grande  joie  de  nos 
yeux?  0  Mohammed,  toi  qui  es  habile  entre  les  peiutrcs,  ne 
voudrais-tu  pas  pétrir  un  simulacre  de  cire,  à  la  ressemblance 
de  cette  jeune  Gelindaja  dont  tu  n'es  pas,  je  pense,  sans  avoir 
entendu  parler? 

Mais  Mohammed,  redoutant  un  piège,  secoua  la  tête,  et,  gar- 
dant les  yeux  baissés,  répondit  : 

—  Jamais,  mon  père,  je  n'ai  ouï  parole  se  rapportant  à  cette 
dame.  Car  personne,  l'eût-on  connue  même,  n'en  aurait  osé  dire 
un  mot.CheickSeef  ben  Saïd,  c'est  une  grave  offense  que  de  pro- 
noncer le  nom  de  la  femme  d'autrui. 

L'Almoravide  caressa  sa  barbe  et  continua,  impassible  : 

—  Ne  pourrais-tu,  mon  fils,  reproduire  les  traits  de  ma  favo- 
rite, qu'Azraël  a  cueillie  dans  sa  fleur,  et,  par  l'artifice  de  la  cou- 
leur, mettre  en  eux  l'illusion  de  la  vie?  On  m'a  raconté  qu'un 
calife  de  Damas  avait  ainsi  réuni,  dans  sa  maison,  autant  de 
statues  qu'il  possédait  d'épouses.  A  chacune  d'elles,  il  ne  niiin- 
quail  que  la  voix.  El  les  visiteurs  en  demeuraient  confondus. 
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Mais  Mohammed,  fixant  les  arabesques  dorées  du  tapis 
vert  et  rouge,  où  il  se  tenait  assis,  répondit  en  secouant  la 
tète: 

—  Vali  Sèef  ben  Saïd,  de  pareilles  choses  nous  sont  défen- 
dues par  la  Loi.  Et  le  calife,  dont  tu  me  cites  les  singulières 
coutumes,  était,  peut-être,  un  de  ces  chrétiens  idolâtres,  que  la 
tradition  faussée  nous  donne  comme  un  adorateur  du  vrai  Dieu. 
L'irréprochable  Prophète  n'a-t-il  pas  dit  :  «  Le  vin,  les  jeux  de 
hasard,  les  statues  sont  autant  d'abominations  inventées  par  Iblis. 
Abstiens-t'en,  et  tu  seras  heureur,  »  —  Si,  docile  à  ton  désir, 
j'accomplissais  ce  que  tu  me  demandes,  je  mettrais  le  salut  de 
mon  âme  en  question,  La  chose  vaut  qu'on  l'examme.  Tu  connais, 
mieux  encore  que  moi,  étant  plus  vieux,  les  paroles  de  la  Loi  : 
«  Malheur  à  celui  qui  aura  peint  un  être  vivant!  Au  jour  du 
jugement  dernier,  les  personnages  qu'il  aura  représentés  sorti- 
ront du  tableau  et  viendront  se  joindre  à  lui,  en  lui  demandant 
une  âme.  Alors  cet  homme,  impuissant  à  donner  la  vie  à  son 
œuvre,  sera  la  proie  des  flammes  étemelles!  » 

—  Oui,  interrompit  vivement  le  vieux  cheick,  tu  t'en  tiens  à 
la  lettre  mfime.  Ce  n'est  pas  contre  les  peintres  qu'est  lancé 
l'anathènie,  mais  bien  contre  les  idolâtres.  Ce  n'est  pas  à  celtii 
qui  modèle  une  image  qu'incombe  la  finite,  mais  &  celui  qui 
l'adore  :  «  Allah,  dit  cette  même  Hadith  que  tu  me  cites,  m'a 
envoyé  contre  trois  sortes  de  gens,  pour  les  anéantir  et  les  con- 
fondre :  ce  sont  les  orgueilleux,  ceux  qui  adorent  plusieurs  Dieux, 
et  ceux  qui  vénèrent  les  idoles.  Gardez-vous  donc  de  représenter 
le  Seigneur,  les  hommes,  et  ne  peignez  que  les  arbres,  les  fleurs, 
et  les  objets  qui  n'ont  point  d'àme.  "  Je  sais  que  là,  comme 
ailleurs,  il  convient  de  distinguer.  Tu  le  sais,  mon  fils,  quand 
il  s'agit  des  livres,  on  mtirche  parmi  les  embûches  des  commen- 
tateurs. Ce  sont  là  des  gens  dangereux  entre  tous,  et  dont  les 
idées  sont  plus  changeantes  que  la  surface  des  sables  quand 
souffle  le  vent  du  désert.  Et,  par  surcroît,  leur  nombre,  plus 
considérable  avec  les  jours,  défie  toute  évaluation  raisonnable.  Le 
cheick  Ibrahim,  qui  marqua,  au  temps  de  ma  jeunesse,  en  celle 
école  du  Caire,  source  de  toute  lumière,  me  répétait  souvent: 
«  Entre  l'intention  et  l'acte,  le  fossé  est  aussi  profond  qu'entre 
la  lettre  et  l'esprit.  On  se  trompe  seulement  sur  sa  largeur. 
En  ce  départ  réside  le  principal  de  la  sagesse  des  hommes.  " 
Ecoute-moi  donc,  mon  (ils,  et  tiens-toi  en  paix.  Je  ne  parle  pas  à 
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la  légère,  car  je  suis  un  vieillard,  et  mes  paroles  valent  d'être 
entendues... 

Mais  Mohammed,  frémissant  d'impatience,  songeait  : 

—  Le  valî  parle  avec  abondance,  comme  tous  les  gens  âgés; 
et  il  a  la  langue  dorée.  Toutefois,  sa  faconde  et  son  astuce  ne 
prévaudront  point  contre  ma  prudence. 

—  Si,  continuait  le  cheick  Ibn  ben  Saïd,  j'étais  un  de  ces  étour- 
neaux  dont  la  tète  tourne  &  tout«  saute  de  brise,  si  j'étais  un  de 
cet  adolescens  qui  ne  songent  qu'à  briller  dans  les  parades  et  les 
tournois,  tu  pourrais  négliger  de  m'enlendre.  Mais  je  suis  «n 
vieil  homme  et  dont  la  peine  est  profonde.  Saus  doute  aï-je  trop 
bataillé  eu  mon  temps,  —  si  l'on  pouvait  trouver  qu'il  y  ait  e\cè» 
dans  le  service  de  la  Loi.  Mes  épaules  se  sont  voûtées  sous  la 
chemise  de  mailles,  et  ma  main  s'est  rendue  tremblante  pour 
avoir  manié  l'épée.  Une  pareille  fatigue,  Mohammed,  a  gagné 
mon  cœur,  tant  il  me  semble  aujourd'hui  incapable  de  supporter 
mon  chagrin.  Jadis  je  me  riais  de  tout,  et  ma  vie  coulait,  insou- 
ciante et  libre,  comme  uu  fleuve  qui  descend  au  caprice  des  ac- 
cidens  de  son  Ut.  Pour  moi,  alors,  toute  femme  en  valait  une 
autre,  et  je  n'étais  sensible  qu'aux  difTérences  que  comportait  leur 
beauté.  Car,  des  laides,  il  ne  saurait  être  question.  J'en  perdis 
quatorze,  et  des  plus  belles,  à  la  bataille  d'Amisol.  En  cette 
journée,  oii  Allah  nous  abreuva  du  fiel  amer  de  sa  colère,  je  fus 
le  seul  à  ne  pas  réciter  la  prière  de  la  peur,  et  la  victoire  des 
Infidèles  n'empêcha  pas  ma  lame  de  pleurer  du  sang.  Je  fauchai 
dans  les  rangs  pressés  de  ces  Aragonais  qu'un  jour  de  folie 
changea  en  loups  ravisseurs,  alors  qu'ils  n'avaient  été  jusque-là 
que  des  chiens  impurs,  aboyant  aux  cornes  courbées  du  Croissant. 
Ce  que  j'ai  fait  sera  écrit  dans  les  livres.  Tu  es  trop  jeune  pour 
avoir  connu  cela  ;  et  tu  penses,  en  ton  particulier,  que  cVst 
grande  pitié  d'entendre  ainsi  se  vanter  un  vieillard  dont  la  uiain 
ne  saurait  plus,  à  cette  heure,  réduire  une  jument  rétive.  Ne 
t'impatiente  poiut  :  je  vais  rentrer  dans  l'utile.  Je  te  compterai 
trois  cents  pièces  d'or,  comme  arrhœ  du  marché  que  je  veux 
conclure  avec  toi;  et  tu  en  recevras  autant  quand  tu  m'appor- 
teras l'image  de  cire,  rehaussée  d'une  coloration  naturelle. 

Et  le  vieux  cheick  découvrit  un  petit  bahut,  dissimulé  sous 
le  tapis  où  il  se  tenait  accoudé.  C'était  un  cofl're  dont  les  pan- 
neaux bariolés  se  chargeaient  de  mille  clous,  de  cornières  et  de 
pentures  de  cui\Te,  allégées  et  fent^trées  avec  un  art  puéril  et 
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curieux.  Il  leva  le  couvercle  bombé.  Dans  le  fauve  ruissellement 
(les  dinars  qui  coulèrent  entrf  les  doigts  secs  et  noueux  du  vali. 
Mohammed  Al  beu  Azziz  sentit  ses  scrupules  se  fondre  comme  la 
neige  des  Àlganes  uu  souffle  brûlant  du  Kamsln,  quand  ce  veot 
africain  traverse  la  mer.  Et  il  se  payait  de  diverses  raisons  dont 
la  principale  était  que  les  textes  sunt  souvent  altérés,  et  qu'ils 
deviennent,  par  suite,  de  vastes  réservoirs  d'erreurs  où  se  noient 
les  meilleurs  esprits.  Il  songeait  encore  que  les  hommes  les  plus 
savans,  ou  réputés  pour  tels,  wmsidt^rent  l'Hadith  comme  la 
plus  obscure  et  la  plus  incertaine  des  lois,  et  qu'avec  une  grosse 
somme  d'argent  on  peut  se  rendre  considérable  parmi  les  homni(s 
et  ouvrir  des  avis  ayant  chance  d'être  écoutés.  Et  Mohammed 
pensait,  par  surcroît,  que  la  monnaie  des  califes  est  bonne  contre 
toutes  espèces  de  maux.  Il  se  rappela,  tout  à  coup,  que  des  juifs 
marocains  parcouraient,  en  ce  moment  môme,  le  pays,  en  qufte 
d'acheteurs  pour  une  belle  esclave  blanche.  Il  lui  souvint,  aussi, 
({lie  son  écurie  ne  renfermait  qu'une  jument  grise,  un  mauvids 
cheval  et  un  âne,  et  que  son  bouc  était  devenu  très  vieux. 

Cependant  Scef  beu  Saïd  continuait  de  parler,  tandis  qu'une 
ga/ellc  familière,  qui  s'étiiit  rapprochée  du  coffre  dans  l'espoir 
d'y  trouver  du  riz,  s'agenouillait,  puisse  couchait  paresseusement 
sur  la  robe  du  vali. 

—  Gomment,  Mohammed,  es-tu  assez  simple  pour  croire  que 
le  Prophète  ait  pu  établir  des  différences  profondirs  pour  séparer 
Ira  ôlres  vivans?  Je  crois  qu'à  l'exception  des  croyans,  toute  créa- 
lurc  porte  en  soi  une  destinée  semblable.  Entre  une  captive  chré- 
tienne, comme  l'était  ma  précieuse  fleur  de  beauté  Celindaja,  et 
cette  gnxelle,  par  exemple,  je  ne  vois  qu'une  diiférence  de  forme. 
Car  en  elles  deux  résident  la  souplesse  et  la  grâce,  et  l'on  pourrait 
se  tromper,  si  l'on  ne  considérait  que  l'éclat  de  leurs  yeux... 

Ainsi,  par  ses  paroles  pesées,  auxquelles  il  mêlait,  à  plaisir, 
le  tinti'Uient  des  sequins,  le  cheick  Seef  beu  Sa'id  s'appliquait  à 
vaincre  l'obstination  du  peintre  Mohammed. 

Mîiis  celui-ci  demeuniit  anxieux,  car  la  prudence  parlait  eu 
lui  pour  déconseiller  l'entreprise  : 

i<  Les  promesses  des  hommes,  pensait-il,  sont  tracées  sur 
l'eau,  et  il  est  plus  d'un  souflle  pour  en  modeler  les  rides  à  son 
caprice.  Le  cheick,  sa  fantaisie  une  fois  passée,  oubliera  ses  en- 
gagemens,  et  la  honte  me  restera  d'avoir  fait,  pour  rien,  une 
chose  contraire  à  la  Loi,  Je  resterai  en  butte  au  mépris  de  mes 
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pureus  et  tic  mes  amis.  Je  deviendrai  un  objft  de  risée  :  tes 
petits-enfatis  mu  poursuivront  par  le  liiizar  ;  et  je  ne  pourrai  plus 
gagner  n»a  vio,  >> 

Il  se  décida,  cependant,  quand  le  cheick  eut  donn^  l'ordre  de 
charger  sur  un  mulet  la  boîte  qui  contenait  les  trois  cents  pièces 
d'or.  El  elles  avaient  été  comptées.  Alors  il  suivit  le  vieillard  par 
ries  couloirs  obscurs  et  des  escaliers  tortueux.  Et  ils  accédèrent  k 
une  petite  chambre  qui  s'ouvrait  sur  une  ternisse  encaissée  de 
hautes  murailles.  Leur  épaisseur  se  perçai!,  de  place  en  place, 
par  des  jours  étroUs  ot  obliques  comme  les  arcUi^res  d'un  donjon. 
A  l'approche  dos  deux  hommes,  une  nuée  de  femmes  se  dispersa 
avec  des  cris  étouffés.  Le  claquement  de  leurs  babouches  résonna 
sur  le  mortier  battu.  Et,  par  les  joints  des  voiles  sombres  ra- 
menés sur  les  faces,  des  yeux  luisaient,  dont  l'éclat  était  plus  vif 
que  relui  des  joyaux  dont  chaque  esclave  était  surchargée.  On 
efti  dit  ces  châsses  où  les  chrétiens  attachent  des  escarboiicles 
et  autres  gemmes  d'un  grand  prix,  qui  auraient  eu  <h-s  pieds 
alourdis  par  des  entraves  en  argent,  et  qui  auraient  marché. 

Mais,  sans  s'occuper  de  ces  femmes  dont  les  grâces  étaîeni 
pour  lui  chose  commune,  le  valî  poussa  la  porte  ;  el,  appuyé  sur 
su»  hing  bâton  de  sycomore  couvert  d'enfreliics  en  relief,  il  dit 
à  Mohammed  : 

—  Regîirde  !  Voici,  étendue  sur  le  lit,  celle  qui  fut  la  joie  de 
ma  vie.  Bienlùt  hi  terre  la  recouvrira.  Hfile-toi  donc  de  repro- 
duire ses  traits  et  de  les  fixer  avant  celle  heure,  trop  prochaine, 
où  la  i-ornipliiin  dernière  les  aura  dévorés  pour  jamais.  llAte-toi, 
mon  fils  !  Que  les  dernières  lueurs  du  Jour  ne  soient  pas  perdues  ! 
Mets-loi  à  l'ouvrage.  Pour  moi,  je  denieurerui  là  sans  te  troubler 
dans  ton  travail,  et  sîuis  te  regarder  non  plus  que  celle  dont  la 
mort  commence  à  ravager,  jalousemeul,  la  beauli-. 

Sur  l'angaret)  de  bois  peint,  la  favorite  semblait  dormir,  et 
sa  face  l'hnt  plus  pAle  que  les  pétales  de  jasmin  dont  on  avail 
jonché  sa  couche.  Allongée  dans  la  longue  tunique  de  tabit  ver- 
meil, bossue  de  broderies,  Celindaja  ne  laissait  voir  que  ses 
mains  el  son  visage  dont  l'ovale  régulier  était  cerclé  de  pierreries, 
l'ne  pierre  de  lune  marquait  lentre-deux  de  ses  sourcils;  et  des 
turquoises,  grosses  comme  des  œufs,  étaient  attachées  à  ses 
oreilles.  Ses  mains  disparaissaient  sous  les  bagues,  et  des  bra- 
celets damasquinés  ou  émaillés  encerclaient  ses  poignets.  Ses 
pieds,  pris  dans  des  pantoufles  en  brocart  et  des  chausses  pour- 
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prées,  étaient  chargés,  aux  chevilles,  d'anaeaux  d'ai^ent  ciselés 
doDt  chacun  pesait  jusqu'à  cinq  mithkals.  Kt  tous  ces  détails 
furent  relevés  soigneusement  sur  une  feuille  de  parchemin  que 
Mohammed  tira  d'un  étui  qui  pendait  à  sa  ceinture  et  oii  il  por- 
tait les  outils  nécessaires  à  son  industrie.  Le  soleil  se  couchait 
quand  il  termina  sa  tâche.  On  le  reconduisit  &  lu  lueur  des  lan- 
ternes, et  quatre  cavaliers  almoravides  l'accompagnèrent  pendant 
les  dix  grandes  heures  de  marche  qui  le  séparaient  de  sa  maison. 

«  Quand  tu  m'apporteras  la  statue,  lui  avait  dit  le  cheick,  jo 
te  compterai  encore  trois  cents  dinars.  Emporte  tranquillement 
ceux-ci,  et  dépëche-toi  de  modeler  cette  image.  Car  je  suis  vieux, 
et  les  jours  me  paraissent  s'envoler  comme  des  passereaux  à 
l'approche  de  l'épervier.  » 

Mohammed  Al  beu  Azziz  ne  se  sentit  en  sûreté  que  quand  il 
fut  rentré  dans  son  logis  et  qu'on  en  eut  bien  tiré  et  assuré  les 
volets.  Son  premier  soin  fut  de  reconnaître  ses  sequins  :  pas  uu 
n'était  rogné,  et  leur  métal  était  au  plus  haut  titre.  Alors  il 
enferma  son  or  dans  un  bon  coffre  à  triples  cadenas  d'acier,  et 
s'endormit  content  ;  car,  pendant  toute  la  route,  il  n'avait  point 
vécu,  croyant,  à  chaque  instant,  que  les  genétaires  de  son  es- 
corte le  tueraient  pour  s'emparer  de  son  bien.  Puis,  aux  pre- 
mières heures  du  jour,  il  s'occupa  de  commencer  ta  statue.  Afin 
d'éviter  les  questions  indiscrètes,  il  s'enferma  dans  une  chambn' 
bien  close,  sur  sa  plus  haute  terrasse,  et  où  nul  ne  pouvait  accé- 
der quand  il  avait  tiré  l'échelle  qui  remplaçait  l'escalier.  Il  y 
avait  transporté  toutes  les  choses  utiles  &  la  pratique  de  son 
art.  Et  il  défendit  à  sa  femme  Zahara,  elle-même,  l'entrée  de  ce 
réduit. 

—  Je  veux,  dit-il,  essayer  de  nouvelles  poudres  et  des  émaux 
dont  j'ai  à.  éprouver  les  propriétés,  en  secret.  Et  j'en  attends  mer- 
veilles. Qu'on  me  laisse  donc  travailler  dans  le  silence  et  le  plus 
complet  recueillement. 

Sur  les  mesures  exactes  de  la  jeune  011e  morte,  il  établit  une 
forme  en  hêtre,  composée  de  billettes  adroitement  taillées  au 
ciseau,  jointes  à  contre-fil  ainsi  qu'il  convient  dans  les  pays  secs 
où  le  bois  est  sujet  à  jouer,  et  assemblées  strictement  avec  des 
chevilles  de  chêne.  Alors,  il  habilla  cette  charpente  avec  la  cire, 
s'ingéniant  à  reproduire  curieusement  les  moindres  particula- 
rités du  modMe.  Pendant  un  mois  tout  entier  il  ne  cessa  ilo 
manier  l'ébauchoir,  le  compas  et  \ç  M  à  plomb.  Et,  plus  d'une 
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fois,  il  détruisit  l'œuvre  de  plusieurs  jours,  pai-ce  que  les  con- 
tours lui  apparaissaient  secs  et  grossiers,  sans  vérité  et  sans 
grâce.  Puis,  satisfait  de  la  forme.  Mohammed  décida  de  peindre 
le  simulacre  de  cire.  Il  broya  les  couleurs  les  plus  fines  et  ne 
ménagea  ni  le  cinabre,  ni  l'outremer,  non  plus  que  le  jaune 
indien.  Mélangeant  dans  de  justes  proportions  te  blanc  d'œuf,  la 
colle  de  parchemin  et  la  gomme  d'Arabie,  il  épaississait  ses  en- 
duits avec  du  plâtre  dix  fois  passé  au  tamis,  les  corsait  avec 
l'alun.  Ou  bien  il  s'acharnait  à  la  réussite  d'un  vernis,  chaufTant 
et  refroidissant  tour  &  tour  le  copal,  l'élémi,  la  sandaraque,  le 
damar  et  le  sang-dragon. 

Enfin  la  figure  de  cire  se  dressa,  terminée.  Une  autre  Celin- 
daja  vivait  maintenant,  à  cela  près  qu'il  lui  manquait  seulement 
le  sounic.  Cependant  Mohammed  ne  pouvait  plus  se  détacher  de 
son  ouvrage.  Tout  prétexte  lui  était  bon  pour  opérer  quelque 
retouche,  pour  détacher  un  pan  de  draperie  avec  un  fil  de  cuivre 
rougi  au  feu.  Ou  bien  c'étaient  les  verres  colorés  qui  ne  s'har- 
monisaient pas  avec  le  ton  des  vêlemens.  Et  il  s'essayait  k  mieux 
marier  les  émaux,  taillés  en  manière  de  gemmes;  leur  scintille- 
ment égalait  le  brillant  des  yeux.  Ceux-ci  étincelaicnt  ainsi  que 
des  yeux  vivans,  tant  les  vernis  subtils  y  avaient  été  peu  mé- 
nagés, et  sur  le  blanc  où  se  détachaient  dos  fibrilles  carminées, 
et  sur  la  pupille  disposée  en  creux  et  recouverte  d'une  pellicule 
ténue  de  cristal.  IX's  émeraudes,  des  rubis  et  des  grenats,  tous 
parfaitement  imités,  se  suspendaient  aux  oreilles,  alternant  avec 
les  turquoises  mates  et  les  topazes  rutilantes;  ils  s'étageaient  sur 
le  front,  couraient  en  une  sorte  de  gourmette  qui  se  rattachait  à 
la  coiffure  dorée,  après  avoir  bridé  le  menton.  Et  la  face,  mer- 
veilleusement blanche,  apparaissait  par  le  large  entre-bâillement 
des  voiles  aux  plis  savamment  compensés  :  telle  la  lune  luit  par 
les  soirs  calmes  de  printemps,  au  milieu  des  nuages  pressés  en 
(locons  légers.  Et  Mohammed  demeurait  acharné  à  sa  besogne. 
Il  vivait  enfermé  avec  sa  statue,  et  ne  pensait  plus  à  rien  d'autre 
sur  la  terre.  Et,  à  l'idée  qu'un  jour  viendrait  oii  il  lui  faudrait 
envoyer  la  Celindaja  sculptée  et  peinte  au  vali  Seef  ben  Saïd,  il 
sentait  une  douleur  amère  monter  de  son  cœur  h  ses  lèvres.  Il 
pensait  que  son  tort  avait  été  grand  d'accepter  les  scquins  en 
arrhes  du  marché  :  «  Si  je  n'étais  pas  si  besogneux,  se  disait-il, 
je  rendrais  au  cheick  ses  pièces  d'or.  Mais,  hélas!  j'ai  déjà  dû 
en  dépenser  lu  plus  grande  partie  !  »  Et  il  maudissait  sa  pauvreté. 
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Or,  un  soir,  il  aassoupit  devant  leffifïic,  engourdi  dans  sa 
contemplation  quotidienne,  sans  se  (tréoccuper  d'un  vaisseau 
plein  de  vernis  qui  chaufTait,  sur  un  petit  fourneau,  clans  un 
bain  de  sable.  Une  braise  ardente,  ayant  roulé  du  foyer  sur  le 
sol,  enflamma  quelques  chiffons  imbibés  d'essence,  pai-  quoi  le 
feu  gagna  de  procbe  en  proche  et  dévora  des  planchettes  de  bois 
sec,  dressr-es  dans  un  coin.  Oclles-ci  tombèrent  sur  le  pot  an 
vernis  qui  se  mit  à  flamber,  I,es  (5tincelles  rouges  voltîgt'rent  à 
travers  l'atelier,  et  des  tourbillons  fuligineux  enveloppèrent  IVf- 
lîgic.  Et  Mohammed  Al  ben  Azziz  crut  voir  en  songe  un  ange 
dont  les  ailes  noires,  largement  éployées,  se  replièrent  sur  sa 
statue.  El  les  yeux  de  cet  ange  dépassaient  en  éclat  toutes  les 
constellations  du  ciel.  Sa  figure,  belle  et  régulière,  était  pareille 
à  celle  d'une  femme;  et  s<i  longue  robe  sombre  ne  laissait  rien 
deviner  de  son  corps.  Reconnaisstint  AzraPl,  le  mei^siiger  de  la 
mort,  le  peintre  pensa  que  sa  dernière  heure  était  venue,  el  il 
baisa  la  terre  devant  l'envoyé  d'Allah.  Mais,  comme  la  créatuii' 
céleste,  ne  s'occupant  point  de  lui,  avait  tout  l'air,  au  contraire, 
de  vouloir  emporter  le  portrait  de  Celindaja  entre  ses  ailes,  il  si' 
dressa  sur  ses  pieds,  —  car  la  jalousie  et  la  colère  parlaient,  dans 
son  rCve,  encore  plus  haut  que  son  habituelle  prudence,  et  il  si' 
précipita  au  secours  du  simulacre  qu'il  avait  créé. 

—  C'est  moi!  burlait-il  en  proie  à  son  cauchemar  et  sans 
s'apercevoir  que  les  flammes  léchaient  sa  robe,  —  c'est  moi  qui 
ai  modelé  cette  jeune  fille,  entends-tu!  E(  si  tu  as  le  droit  d'en- 
lever ceux  qu'Allah  a  rayés  du  livre,  et  seulement  quand  le  fruil 
lumineux  s'est  éteint  sur  l'arbre  de  vie,  tu  n'as  pas  le  pouvoir  de 
voler  cet  objet  qui  est  mon  bien  et  où  est  passée  mon  àme.  au 
prix  de  mon  éternel  sului! 

Mais  l'ange  ne  semblait  pas  l'entendre.  11  avait  enlacé  dan:i 
ses  immenses  ailes  noires  la  poupée  qui  paraissait  maintenaiil 
vivre,  palpiter  et  se  fondre  à  leur  contact,  tandis  qu'au-di-ssui> 
de  sa  tête,  où  fulguraient  les  joyaux,  les  yeux  de  l'être  sumalurt'l 
envoyaient  deux  faisceaux  d'une  lumière  aveuglante.  Alors 
Mohammed  s'élança  contre  le  ravisseur,  saisit  l'image  dans  ses 
bras.  Il  se  réveillait  &  peine,  qu'il  flambait  avec  elle  à  la  ntanière 
d'une  torche;  la  cire  ardente  l'enduisait  de  la  poitrine  jusqu'aux 
pieds.  Il  s'altatlit  dans  le  brasier  en  défiant  encore  Azra^l,  qu'il 
crut  voir  planer  au-dessus  de  lui  avec  ses  yeux  flamboyans.  Le 
plafond  s'ellondra,  el  ce  ne  fut  plus  qu'un  vaste  bilcher  qui  eré- 
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pita  sur  la  terrasse,  cependant  que  Zahara  et  ses  esclaves,  ac- 
courues au  bruit,  remplissaient  l'air  de  leurs  cris  de  désespoir 
et  d'effroi.  A  ce  moment  arrivait  le  messager  que  le  vali  envoyait, 
chaque  semaine,  chez  le  peintre,  pour  réclamer  .le  travail  promis. 
La  maison  de  Mohammed  Al  ben  Azziz  n'était  plus  qu'un  brasier 
mal  éteint  où  l'eau  sifQait  parmi  les  cendres  fumantes.  Et  le 
çbeick  Seef  ben  Saïd,  à  apprendre  cette  nouvelle,  fut  grande- 
ment mortifié  : 

-  <i  Allah,  murmura-t-il,  n'a  point  approuvé  mon  entreprise, 
et  Mohammed  avait  raison  en  refusant  d'exécuter  pour  moi  celte 
figure  de  cire.  Iblis  l'a  emporté  dans  le  séjour  des  damnés,  car 
on  n'a  rien  retrouvé  de  soq  corps  non  plus  que  de  sa  statue.  » 

II.   ■—   HISTOIRE  DE   LA  BArADÈRE   PODHI    ET   DU   PRINCE   CHATOUN 

Chatoun  Bahadour,  plus  connu  sous  le  nom  de  Vandriamah 
Chotoun,  était  un  simple  soubadar  d'Arni  qui  parvint,  au  temps 
de  l'empereur  Ferucksiar,  à  s'emparer  de  la  citadelle  de  Ghiwa, 
puis  à  détrAnçr  le  nabab  Soupraza  Chandraja  Bidji  par  une  série 
d'intrigues  dont  l'histoire  n'a  point  enregistré  le  détail.  Alors  cet 
hotnme  de  rien,  et  qui  appartenait  bien  juste  à  la  caste  des  Sou- 
dras,  ne  craignit  pas  de  prendre  le  titre  de  rajah.  11  osa  même  se 
passer  de  l'investiture  régulière  que  pouvait  seul  lui  donner  le 
roi  de  Vijianagar;  et  celui-ci  fut  très  irrité  de  ce  inanquement 
aux  plus  habituelles  convenances.  Toutefois  il  ne  reçut  point  â 
sa  cour  le  malencontreux  Bidji,  ainsi  dépossédé.  Mais  il  lui  con- 
seilla d'attendre  le  bon  plaisir  des  Dieux  à  qui  l'on  doit,  en  tous 
temps,  se  soumettre,  et  il  lui  défendit,  sous  peine  de  la  vie,  de 
séjourner  dans  ses  États.  De  telle  sorte  que  Bidji  n'eut  plus 
d'autre  retraite  que  les  cavernes  du  ghât  ou  l'abri  incertain  de 
la  jungle.  Toutefois  Bidji  ne  désespéra  pas  de  la  protection  de 
Vishnou  qui  gouverne  le  monde,  assis  sur  une  tortue,  pour  in- 
diquer que  la  justice  est  lente  &  venir,  et  il  se  constitua  caller, 
c'est-à-dire  voleur  des  grands  chemins,  avec  ses  compagnons 
fidèles  que  retenait  auprès  de  lui  la  proscription  où  les  avait  en- 
veloppés Chatoun.  La  faveur  de  la  déesse  Kali  procura  aux  cal- 
lers  quelques  occasions  de  gagner.  Us  purent  dépouiller  deux 
caravanes  de  marchands  qui  se  rendaient  à  Trichinopoly.  Ainsi 
Bidji  put-il  accumuler  quelques  milliers  de  roupies  et  cesser  de 
désespérer  de  l'avenir 
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Comme  il  parcourait,  certain  jour,  une  forêt  en  quête  d'un 
hasard  proHtable,  il  rencontra  un  fakir  qui  s'avançait  lentement, 
Appuyé  sur  son  haut  bâton  où  sonnaient  les  rondelles  de  cuivre 
destinées  à  écarter  les  serpens,  le  vieux  sanniassy  paraissait  con- 
tinuer ce  bois  dur  et  rugueux,  tant  ses  membres  et  son  corps 
nus  étaient  maigres  et  noueux.  Sur  son  flanc  que  chaque  effort 
du  souffle  creusait,  en  exagérant  les  rides  de  la  peau  tannée, 
pendait  une  noix  de  coco  sculptée  où  quelques  paquets  de  riz, 
farci  de  mouches,  s'enveloppaient  dans  des  feuilles  de  bananier. 
Et  rbomme  décharné  progressait  k  la  façon  d'un  insecte  mutilé; 
ou  eût  dit  une  araignée  gigantesque,  réduite  à  trois  pattes,  et 
qui  se  hâtait  parmi  les  roches.  Sur  son  crâne,  taillé  en  pointe, 
s'enroulaient  les  nattes  de  ses  cheveux  gris,  sa  barbe  hérissé* 
tombait  sur  sa  poitrine  dont  chaque  cAte  apparaissait,  tendue 
comme  un  arc,  et  les  poils  en  ressemblaient  aux  herbes  qui  pen- 
dent des  parois  d'un  torrent.  C'était  un  mendiant  vénérable, 
illustre  dans  tout  le  Carnalic  pour  son  austérité  et  sa  science.  Irf 
bruit  courait  que  le  jour  où  il  mourrait,  si  cela  arrivait  jamais, 
son  bâton  se  changerait  en  une  queue  de  vache,  afin  que  les 
prescriptions  de  la  loi  fussent  observées.  Par  ses  mortifications, 
il  s'était  élevé  au  suprême  degré  de  la  puissance  mystérieuse  :  il 
pouvait  demeurer  plusieurs  semaines  enterré  comme  un  cadavre, 
puis  se  relever  dispos;  il  pouvait  planer  dans  l'air  et  marcher 
sur  les  eaux,  disparaître  à  son  gré  et  se  rendre  invisible,  défier 
le  tranchant  des  armes.  Son  autorité  dans  les  familles  était  in- 
contestée ;  il  accordait  les  plaideurs  et  s'occupait  des  mariages. 
Rien  ne  lui  était  inconnu. 

Bidji  salua  respectueusement  le  sanniassy  el  passa  son  chemin, 
car  on  ne  doit  point  interroger  les  yoguis  qui  n'aiment  pas  Être 
troublés  dans  leurs  méditations  :  tout  discours  est  une  trame 
subtile  où  peut  s'embarrasser  la  vertu  sans  espoir  de  retraite. 
Mais  le  fakir  s'arrêta  et  appela  le  prince  déchu  : 

—  Fils  de  Chandraja,  dit-il  d'une  voix  faible  et  sourde,  je  ne 
serais  pas  étonné  si  quelque  jour  ton  ennemi  Cbatoun  portait  la 
peine  de  ses  faute».  Son  avarice  et  sa  superbe  crient  contre  lui, 
et  il  ne  donne  rien  aux  religieux  errans,  et  il  les  repousse  avec 
mépris. 

Bidji  ne  fut  point  surpris,  à  s'entendre  ainsi  nommer,  car  rieu 
n'est  caché  aux  vanaprasthas  du  désert.  Et,  sentant  que  celui-ci 
pouvait  lui  faire  quelque  communication  utile,  il  troussa  son 
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pagne,  en  dénoua  un  coin,  prit  quelque  vingt  roupies  qui  s'y 
trouvaient  enfermées,  et  il  pria  le  saint  ascète  de  les  accepter  et 
d'excuser  la  modicité  de  l'ofTrande. 

Appuyé  sur  son  bâton,  le  sanniassy  parla  alors,  et  son  re- 
gard, vide  à  force  d'avoir  contemplé  fixement  le  soleil,  semblait 
se  perdre  dons  l'immensité  bleue  du  ciel  sans  nuages  :  des 
■routas,  de  ces  chasseurs  d'abeilles  qui  vont  par  la  montagne, 
étaient  descendus  dans  les  villages,  au-dessous.  En  vendant  leurs 
récoltes  de  cire  et  de  miel,  ils  avaient  appris  des  choses  impor- 
tantes. Le  fakir  les  avait  ouïes  de  leur  bouche.  Encore  que  ces 
coureurs  de  ghâts  soient  le  rebut  de  l'humanité,  leurs  paroles 
méritent  créance.  Its  sont,  en  eflet,  trop  simples  pour  atteindre 
jusqu'à  la  difficulté  du  mensonge.  Ils  avaient  rapporté  que  les 
impôts  allaient  sans  cesse  en  augmentant,  et  te  rajah  Chatoun 
passait  sa  vie  dans  les  plaisirs.  Une  bayadère  de  Vélore,  que  l'on 
connaissait  à  Tindivanam  sous  le  nom  de  Poumi,  était  sa  prin- 
cipale favorite.  Poumi  était  célèbre  pour  sa  cupidité  et  son  luxe. 
Habitant  avec  sa  mère  dans  une  maison  privée,  contre  toute 
règle,  elle  thésaurisait,  vendait  les  charges  et  la  justice.  Mais, 
pour  riche  qu'elle  fût,  cette  créature  ne  savait  que  crier  misère, 
et,  toujours  prête  h  recevoir  le  plus  offrant,  elle  confiait  à  chacun 
ses  plaintes  sur  le  peu  de  libéralité  du  prince  Chatoun  à  son  en- 
droit. 

Bidji,  du  discours  de  ce  fakir,  conclut  que  les  temps  étaient 
venus  pour  lui  de  tenter  quelque  chose  pour  ressaisir  le  pouvoir. 
Il  suffirait  d'acheter  Poumi  et  d'ourdir  une  conspiration  qui  abou- 
tirait au  meurtre  de  Chatoun.  Et  le  sanniassy  consentit  à  se 
charger  de  cette  affaire,  quand  il  eut  appris  que  Bidji  possédait 
une  grosse  somme  enfouie  en  lieu  sur. 

—  Que  Çiva  te  protège,  mon  fils!  conclut-il  en  prenant 
congé.  Si  ce  n'est  pas  Poumi  qui  tue  ton  ennemi,  ce  sera  moi... 

Et,  comme  le  proscrit,  que  son  existence  de  caller  avait  rendu 
irrévérencieux,  souriait,  le  sage  ajouta  : 

—  Rien  n'est  impossible  aux  vanaprasthas  du  désert!  Rap- 
proche-toi donc  de  Ghiwa.  Sous  peu  de  jours,  je  te  ferai  pré- 
venir par  un  messager. 

Et  il  s'éloigna,  boitant.  Longtemps  après  qu'il  eut  disparu, 
Bidji  entendait  résonner  les  garnitures  du  h&ton.  Mais,  si  chan- 
celante que  fût  l'allure  de  l'ascète,  elle  ne  l'en  mena  pas  moins  h 
Tindivanam  dans  le  temus  on'\\  f^ut  au  soleil  pour  parcourir 
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cinq  fois  sa  carrière.  Et  il  frappait  à  la  porte  de  la  belle  Poumi. 
Après  un  long  entretien,  la  bayadère  et  le  fakir  tombèrent  d'ac- 
cord, car  une  commune  passion  pour  l'argent  les  tenait.  Si 
-Poumi  rêvait  d'acquérir  toutes  les  pierreries  de  Golconde,  le 
sanniassy  songeait  à  une  cachette  du  Mysore  qu'il  visitait  une 
fois  l'an,  et  où  dormait  un  lac  de  roupies.  Et  c'était  sur  cette 
couche  d'argent  monnayé  qu'il  comptait  dormir  son  dernier 
sommeil.  Le  plan  des  deux  complices  ëtait  simple  :  ils  s'intro- 
duiraient le  soir  dans  le  palais  enclos  par  la  citadelle  de  Ghiwa, 
et  \isiteraient  Chatoun  sur  la  haute  terrasse  où  il  goûtait  tou- 
jours seul  la  fraîcheur  de  la  nuit.  La  femme,  sous  quelque  pré- 
texte, l'injurierait  d'abord,  et,  comme  c'était  un  homme  violent 
et  d'un  emportement  sauvage,  il  se  jetterait  sur  l'imprudente. 
Poumi  saurait  alors  mettre  entre  elle  et  le  rajah  l'espace  béant 
d'une  ouverture  carrée  par  quoi  l'on  accédait  à  la  terrasse,  et 
Chatoun  tomberait  dans  la  salle  du  bas  où  il  se  romprait  les  os. 
Si  la  bayadère  ne  réussissait  pas,  le  fakir,  lui,  se  chargeait 
d'exaspérer  le  rajah  «  en  ne  lui  prodiguant  que  des  paroles 
louangeuties,  »  et  de  le  précipiter  dans  le  vide.  Et  même  il  pro- 
jK>sa  à  Poumi  une  gageure  :  «  Lui  seul  saurait  émouvoir  la  co- 
lère de  Chatoun,  et  l'obliger  à  le  poursuivre,  le  cimeterre  à  la 
main.  »  La  danseuse,  piquée  an  vif,  mit  alors  en  enjeu  la  récom- 
pense que  devait  lui  compter  Bidji,  en  cas  de  succès.  Et  le  fakir 
accepta. 

Aux  premières  heures  du  soir,  ils  se  hâtèrent  vers  la  cita- 
delle. La  garde  ne  s'opposa  pas  h  leur  entrée,  tant  on  connaissait 
la  puissance  de  Poumi  sur  Chatoun,  et  tant  était  grande  la  véné- 
ration qu'inspirait  le  vanaprastha  réputé  dans  tout  le  pays 
d'Arkat.  L'usurpateur  Chatoun,  assis  en  tailleur  sur  un  tapis, 
salua  à  peine  le  vieux  compagnon  de  Poumi,  qui  s'accroupît 
silencieusement  après  avoir  déplié  la  mauvaise  natte  qu'il  avait 
apportée  sous  son  bras.  Le  rajah  appela  Poumi  d'un  signe  pour 
qu'elle  prit  place  auprès  de  lui.  Mais  la  bayadère  haussa  les 
épaules,  frappa  du  pied  la  mosaïque,  cracha  avec  dégoût,  et  cria 
de  sa  voi\  la  plus  méprisante  : 

—  Plutôt  pénétrer  dans  la  maison  d'un  tchandala,  contracter 
union  avec  un  paria,  manger  de  ta  vache,  que  de  me  joindre 
à  toi,  Yandriamah  Chatoun,  opprobre  du  Carnatiu,  toi  dont  la 
mère  était  peut-être  une  soudra,  mais  dont  le  père  était  sûre- 
ment un  de  ces  vadagas  errans  qui  se  nourrissent  de  lézards.' 
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A  Lakmi  ne  plaise  que  je  sourie  h  un  avare  tel  que  toi,  &  un 
poltron  qui  meurt  de  peur  si  un  chacal  crie  dans  la  nuit,  et  qui 
s'enfuirait  jusque  dans  le  Deccan,  à  cette  heure  même,  siSoupraja 
Bidji  se  donnait  la  peine  de  venir  frapper  k  la  porte!  Quelque 
jour  il  arrivera,  et,  te  saisissant  par  !a  barbe... 

Et  la  bayadère,  s'avançant  jusqu'à  toucher  Chatoun,  esquissa 
même  le  geste  de  tirer  l'épaisse  et  large  moustache  du  nabab  im- 
passible. 11  se  contenta  de  dresser  sa  main  gauche  ouverte  pour 
garantir  sa  face.  Et  Poumi  recula,  parce  que  le  cimeterre  posé  en 
travers  des  genoux  de  Chatoun  présentait  la  poignée  précisémenl 
sous  sa  droite. 

«  D'un  seul  coup,  se  dit-elle,  il  me  fendrait  en  deux  moitiés 
comijie  un  fruit  de  jaquier.  Et  je  ne  suis  pas  assez  sûre  de  mes 
jambes  pour  bondir  en  arrière  quand  mes  yeux  se  baisseraient 
devant  l'éclat  de  l'acier.  » 

Le  rajah  continuait  de  regarder  la  jeune  femme  sans  que  ses 
traits  reflétassent  autre  chose  que  la  bienveillance  amoureuse  et 
leur  lourde  indiÈFérence  habituelle.  A  voir  la  retraite  maladroite 
de  la  danseuse,  il  sourit  vaguement.  Et,  d'un  signe  de  son  index 
replié,  il  l'attira  vers  les  coussins  où  il  était  accoudé.  Poumi,  re- 
mettant à  des  temps  meilleurs  son  entreprise,  obéit  docilement  et 
se  tapit  près  du  maître.  Mais  le  fakir  avait  glissé  comme  si  sa 
natte  le  portait.  Maintenant  elle  recouvrait  l'ouverture  béante  de 
la  terrasse,  elle  paraissait  rigide,  car  elle  ne  s'enfonçait  pas  sous 
le  poids  du  corps  accroupi  en  son  milieu.  La  nuit  était  devenue 
plus  sombre,  et  les  vétemens  blancs  du  rajah,  les  gemmes  du 
cimeterre,  les  anneaux  de  Poumi,  la  natte  jaunâtre  tachée  de  noir 
par  la  maigre  personne  du  fakir,  demeuraient  seuls  perceptibles, 
le  reste  se  noyait  dans  l'ombre.  Alors  le  solitaire  harangua  le 
voluptueux  Chatoun  en  ces  termes  : 

—  Tu  as  bien  agi,  généreux  tchatria,  en  ne  prêtant  aux  propos 
de  cette  nautchni  qu'une  oreille  trois  fois  close  par  la  sagesse, 
la  fieçté  et  le  dédain.  Tu  sais  mieux  que  personne  que  la  princi- 
pale qualité  d'une  femme  est  dans  sa  simplicité  même.  Celle-là, 
d'ailleurs,  comme  les  mouches  engendrées  par  la  corruption, 
est  à  la  fois  belle  et  venimeuse.  Elle  conspire  contre  toi.  Elle  t'a 
vendu  à  ton  ennemi  contre  mille  pagodes  d'or,  ce  dont  elle  n'a 
pourtant  que  faire;  l'argent,  en  effet,  ruisselle  chez  elle,  puis- 
qu'elle te  trompe  avec  le  bazar  tout  entier... 

Mais  le  yoinii  cessa  brusouoment  son  discours.  Le  rajah,  d'un 
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saut,  s'était  levé  sur  ses  pieds,  et  d'un  temps  avait  dégainé  sod 
cimeterre.  L'acier  d'ispahan  jaillit  de  sa  gaine,  comme  le  croissant 
de  la  loue  d'un  nuage  chassé  par  le  vent.  Ivre  de  fureur,  Van- 
driamah  Chatoun  chargea  le  religieux,  et,  d'un  coup,  pensa  lui 
faire  voler  la  tête.  Le  saint  homme,  debout,  s'éloignait  à  reculons, 
sans  que  cependant  ses  jambes  ni  ses  pieds  remuassent  ;  et  Cha- 
toun, pensant  toujours  l'atteindre,  brandissait  l'arme  nue  ol 
luisaient  mille  pierres  précieuses,  et  avançait  en  mugissant  de 
colère.  Déjà  î!  foulait  la  natte,  ijuand  celle-ci  s'abîma  sous  ses  pas. 
Une  malédiction  sauvage  s'éleva,  puis  deux  bruits  se  suivirent  de 
très  près;  celui  d'un  corps  lourd  s'écrasant  sur  les  dalles  de 
l'étage  inférieur,  celui  d'une  lame  qui  rebondit  avec  un  son  clair 
et  vibrant. 

Ainsi  mourut  le  soubadar  Bahadour  Chatoun,  qui  tut  rajah 
pendant  trois  années.  Il  périt  victime  de  sa  nature  violente  et  des 
embûches  disposées,  suivant  la  volonté  des  Dieux,  par  un  prêtre 
mendiant  et  une  prostituée.  Cependant  les  auteurs  de  l'accident 
s'enfuyaient,  dans  la  nuit,  par  les  couloirs.  Ils  eurent  vite  atteint 
les  portes  de  la  citadelle,  avant  que  le  palais  ne  fût  réveillé. 
Poumi  n'eut  qu'à  écarter  son  voile  pour  que  les  guerriers  de  garde 
ouvrissent  le  lourd  battant  rouge,  chargé  de  rosaces  en  cuivre. 
Et,  marchant  dans  la  campagne,  elle  songeait  aux  moyens 
d'éluder  son  engagement. 

«  Si  seulement,  — songeait-elle  en  balançant  ses  hanches  ma- 
gnifiques, bridées  par  ses  pagnes  écarlates  qu'éclaboussaient  de 
sang  les  rayons  de  la  lune,  —  si  seulement  je  pouvais  inspirer 
quelque  désir  à  ce  fakir,  je  saisirais  le  moment  utile,  et  je  lui  en- 
foncerais dans  le  foie  ce  petit  poignard  que  je  porte  toujours  sur 
moil  » 

Et  cambrant  sa  taille,  rejetant  en  arrière  son  voile,  d'un  mou- 
vement langoureux  qui  fit  valoir  le  galbe  de  sa  gorge,  harmo- 
nieusement bombée  comme  celle  de  la  déesse  Parvati,  l'indo- 
lente Pourai  appela  !e  sanniassy  avec  des  accens  chantans.  Mws 
le  vanaprastha  du  désert  ne  répondit  pas  h  cette  voix,  une  des 
plus  suaves  qu'aient  jamais  entendues  les  hommes.  Et  labayadère 
Poumi,  s'étant  retournée  avec  impatience,  habituée  qu'elle  était 
&  voir  ses  vœux  toujours  exaucés,  s'aperçut  que  le  solitaire 
n'était  plus  derrière  elle.  Et  pourtant  elle  croyait  toujours  en- 
tendre ses  pas  et  les  plaquettes  de  cuivre  qui  tintaient  à  son 
bâton.  Pâle  d'épouvante,  Poumi  sentit  que  ses  jambes  se  faisaient 
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plus  molles  que  le  tronc  d'un  jeune  bananier.  Et  elle  se  laissa 
aller  sur  les  genoux,  criant  d'angoisse,  sans  s'apercevoir  que  le 
prince  Bidji  était  1&,  devant  elle,  avec  ses  fidèles  compagnons  les 
callers. 

A  grand'peine  put-elle  raconter  les  événemetis  prodigieux  qui 
venaient  de  s'accomplir,  puis  elle  tomba  en  faiblesse.  Poumi  re- 
vint cependant  à  la  vie,  mais  ce  fut  pour  renoncer  aux  pompes 
et  aux  tentations  du  monde.  Repoussant  les  offres  de  Soupraja 
Bidji,  qui,  rétabli  sur  le  trône  de  son  père,  voulait  l'élever  au  rang 
de  première  concubine,  elle  se  relira,  —  au  grand  scandale  de 
sa  famille  qui  comptait  sur  elle  pour  acquérir  de  l'influence, — 
dans  un  couvent  réputé.  La  bayadère  Poumi  étonna,  par  la  suite, 
le  monde  par  la  pratique  de  ses  vertus,  plus  peut-être  que  jadis 
elle  ne  l'avait  ébloui  par  son  luxe  et  sa  corruption.  Elle  éleva 
un  monument  en  ce  lieu  même  où  avait  disparu  le  mystérieux 
solitaire.  Et  une  légende  s'établit,  disant  que  le  sanniassy  avait 
été  suscité  par  Vishnou  pour  délivrer  le  pays  d'Arkat  du  tyran 
Babadour  Cbatoun.  Mais,  comme  rien  n'est  respecté  par  les 
mauvais  esprits  et  les  incrédules,  une  autre  version  s'établit, 
donnant  à  croire  que  le  fakir  n'avait  abandonné  sa  compagne  que 
pour  arriver  le  premier  auprès  de  Bidji  et  recevoir  une  plus  riche 
récompense;  car  il  redoutait  beaucoup  de  la  beauté  de  Poumi, 
qui,  en  toutes  circonstances,  devait  être  d'un  plus  grand  poids 
que  sa  sagesse,  aux  regards  d'un  jeune  homme  tel  que  Soupraja 
Bidji 

m.    —    LES   H03IERS   DE  LA   BËGOH 

Depuis  quatre  mois  déjà,  les  cavaliers  de  Nazzar-Abbas  étaient 
descendus  dans  le  pays  de  Marwar,  et  ils  tenaient  la  citadelle 
de  Méroum  étroitement  assiégée.  Car  c'était  là  que  le  radjah 
Palajesha  renfermait  ses  épouses  et  ses  trésors,  et  la  prise  de 
cette  place  permettrait  au  vainqueur  d'exterminer  les  derniers 
descendans  de  la  dynastie  Cbandal,  et  de  se  faire  sacrer  empe- 
reur, comme  il  convenait,  par  les  imans. 

Du  haut  des  murailles,  les  rbadjpoutes  impassibles  regar- 
daient la  plaine  uniformément  rouge  et  oh  l'on  ne  voyait  plus  un 
arbre.  Car  les  Musulmans,  autant  pour  satisfaire  aux  besoins  de 
chaque  jour  que  pour  désespérer  les  Hindous,  avaient  abattu 
tous  les  shishams,  sans  con^h^er  ^^  asanas,  et  scié,  avec  de 
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grands  cris  de  dérision,  le  ghambar  planté  là  depuis  des  siècles, 
en  souvenir  [de  celui  qui  abrita  te  Bouddha  sous  ses  branches 
et  dont  l'ombre  ne  tourna  point.  Les  tentes  des  ennemis  se  pres- 
saient k  trois  portées  de  flèche  des  douves,  et  leurs  rangées 
moutonnées  étaient  plus  nombreuses  que  les  monticules  de  sable 
i^ui  rident  l'uniformité  du  désert.  Et,  à  considérer  ces  choses, 
sous  le  soleil  déjà  brûlant  du  matin,  les  assiégés  se  sentaient 
tristes,  car  ils  prévoyaient  la  fin  prochaine  de  la  défense,  et  la 
religion  leur  défendait  de  se  rendre  esclaves  d'un  conquérant 
étranger. 

La  bégom  Navarapouni  descendait  alors  les  degrés  de  la  vaste 
cour  intérieure  qu'emplissaient  ses  parterres  de  roses.  Quand  ses 
servantes  eurent  étendu  à  terre  le  tapis  brodé,  k  rinceaux  blancs 
et  rouges,  sur  le  fond  de  velours  noir,  la  fille  préférée  de  Pala- 
jesha  s'y  assit  et  regarda  ses  fleurs  avec  tristesse.  Mais  sa  nour- 
rice s'approcha.  C'était  une  vieille  femme  couverte  de  joyaux  et 
qui  avait  dû  être  très  belle,  encore  que  sa  peau  eût  la  couleur 
du  pelage  des  gazelles.  Et  ses  yeux  peints  brillaient  entre  les 
ornemens  d'or  incrustés  de  turquoises  qui  chargeaient  son  front, 
ses  tempes  et  son  nez.  Elle  posa  sur  une  petite  table  basse  une 
panelle  à  bouche  évasée,  el  dit  simplement  : 

—  Il  y  en  aura  encore  pendant  cinq  Jours.  A  partir  de  demain, 
toute  femme  sera  réduite  h  un  dixième  de  mesure.  Et  l'on  craint 
qu'il  ne  pleuve  point.  Les  vaches  grises  qui  se  montraient  cette 
nuit  ont  fui  devant  la  colère  de  Skanda. 

Cette  femme  voulait  dire  par  là  que  le  Dieu  de  la  guerre  ne 
leur  était  pas  favorable,  et  qu'il  avait  chassé  les  nuages,  gros  de 
promesses  de  pluie,  que  l'on  avait  vus  voiler  un  moment  la  lune. 
Et  c'était  là  une  chose  terrible,  car  l'eau  des  citernes  était  tarie, 
et  les  ennemis  gardaient  étroitement  les  abords  du  fleuve,  éloi- 
gné seulement  d'une  demi-heure  de  marche,  et  dont  on  voyait 
hiire  la  surface  comme  un  immense  arc  d'argent. 

La  bégom  ne  répondit  rien,  el  les  femmes  s'éloignèrent.  Elle 
se  leva  alors,  prit  le  vase  d'or  dans  sa  main  gauche,  et,  de  sa 
droite,  qui  portait  tant  de  bagues  qu'elle  en  paraissait  armée 
comme  d'une  manicle  d'archer,  elle  aspergea  soigneusement  les 
fleurs.  Mais  cet  arrosage  prit  vite  sa  fin,  parce  qu'il  n'y  avait  pas 
beaucoup  d'eau  dans  le  vase,  qui  n'était  guère  plus  gros  que  la 
tète  d'un  nouveau-né-  Et  la  bégom  n'en  garda  pas  une  goutte 
pour  elle-même.  Elle  se  rassit  sur  son  tapis,  et  croisa,  à  la  fa<;oa 
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des  tailleurs,  ses  jambes  fines  cerclées  par  des  armilles  d'orfè- 
vrerie qui  sonnèrent  comme  des  entraves.  Elle  avait  déposé  tout 
près  ses  babouches  de  basane  écarlates,  peintes  de  couleurs  vives, 
et  dont  le  bec  crochu  se  terminait  par  des  floches  couleur  de 
sang.  Ramenant  sur  ses  genoux  ses  bras  jeunes  et  pleins,  Nava- 
rapouni  dit,  d'une  voix  lente,  et  comme  si  elle  parlait  à  quel- 
qu'un qui  se  tint  là,  à  la  toucher  : 

—  Tristes  roses,  mes  lîlles,  mes  enfans,  mes  amours,  voici 
que  l'eau  manque  et  je  ne  sais  plus  que  faire  pour  vous  en  trou- 
ver. J'ai  envoyé  des  hommes,  durant  dix-huit  nuits,  avec  des 
pots,  vers  le  fleuve  ;  mais  aucun  n'est  revenu,  et  je  ne  peux  plus 
décider  les  autres  à  faire  ce  voyage,  car  mon  père  l'a  interdit.  Ma 
condition  de  femme  me  défend  d'y  aller  moi-même,  et  je  dois 
mourir  plutôt  que  de  tomber  entre  les  mains  des  impurs  enne- 
mis. Depuis  longtemps,  dès  les  premiers  jours  du  siège,  j'ai  fait 
le  sacrifice  de  ma  vie,  et  le  bûcher  de  bois,  odorant  suivant  le 
rituel,  est  dressé  dans  le  souterrain.  Nous  y  monterons  le  Jour  où 
l'assiégeant  sera  pour  forcer  les  portes.  Tout  cela  n'est  rien,  quand 
je  pense  &  vos  souffrances  et  à  votre  mort,  sans  doute  prochaine. 
Roses,  mes  amours,  fleurs  chéries  entre  toutes  par  Sarasvati,  la 
Déesse  Mère,  et  pour  votre  beauté  et  pour  vos  parfums,  je  veux 
la  prier  pour  vous,  et  qu'elle  me  fasse  la  grâce  de  vous  préserver 
de  tout  mal. 

El,  levant  vers  le  ciel  sa  face  régulière  et  pâle  où  les  sourcils 
semblaient  tracés  par  un  pinceau  chargé  de  l'encre  noire  des 
scribes,  et  se  réunissaient  au-dessus  du  nez  par  le  signe  mysté- 
rieux du  swastika  soigneusement  dessiné  avec  un  calame,  Nava- 
rapouni  murmura  lentement  : 

—  0  Sarasvati,  lille  et  épouse  de  Brahma,  gloire  de  sa 
chair,  fleur  de  son  sang,  en  qui  réside  la  vie  elle-même  et  qui 
nous  a  tous  créés!  Toi  qui  engendres,  dans  un  enfantement  con- 
tinu, et  les  hommes,  et  les  bêles  qui  vont  sur  la  terre,  et  le» 
fleurs  qui  embaument  les  nuits,  loi  en  qui  sont  la  puissance,  la 
terreur  et  l'amour,  écoule  ta  fltle  !  Car  je  suis  trois  fois  ta  fille  et 
comme  Dvija,  et  comme  femme,  et  comme  reine  ;  et  je  t'invoqua 
trois  fois,  belle  maîtresse  du  paon,  éternel  péché  de  Brahma 
ton  père,  je  t'invoque  trois  fois,  parce  que  jevais  bientôt  mourir. 
Prends  ma  vie,  ô  Sarasvati  qu'adorent  les  éléphans  aux  chan- 
gemens  de  la  lune,  mais  épargne  ces  rosiers  que,  depuis  des 
années,  j'arrose  pieusement  de  mes  mains.  Ce  sont  eux  qui  four- 
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Dissent  chaque  jour  les  guirlandes  dont  les  brahmes  ornent  fon 
image  de  terre  noire.  L'or  et  les  pierreries  ne  valent  rien  pour 
toi;  tu  es  la  chair  de  la  femme,  et  rien  ne  t'est  plus  semblable 
que  les  pétales  des  fleurs!  Quand  je  serai  sur  le  bûcher,  6  ma 
mère,  fais  qu'à  travers  les  flammes  claires,  mon  dernier  regard 
soit  pour  ces  roses,  et  que  mon  ftme  s'envole  vers  toi  comme  le 
font  à  chaque  heure  de  la  nuit  leurs  effluves  ! 

Et  la  bégom  s'arrêta  épuisée,  car  jamais  elle  n'en  avait  autant 
dit.  Des  larmes,  plus  grosses  que  les  perles  qui  pendaient  à  ses 
oreilles,  vinrent  rejoindre  celles  qui  bordaient  le  large  disque 
d'or  fixé  à  l'aile  gauche  de  son  nez,  et  les  perles  de  la  mer 
n'étaient  pas  plus  limpides  que  les  perles  liquides  qui  ruisse- 
laient doucement  le  long  du  visage  ovale  et  d'une  blancheur  de 
cire. 

Aux  oreilles  de  Navarapouni  en  extasfe,  l'air  parut  chanter;  à 
ses  narines,  l'odeur  des  roses  monta  plus  forte;  un  brouillard 
bleu,  comme  la  fumée  du  benjoin,  l'enveloppa;  et  elle  entendit 
une  voix  grave  et  puissante  qui  disait: 

—  Fille  de  Palajesha,  le  parfum  de  tes  vertus  est  monté 
jusqu'à  mon  trAne  et,  comme  une  tubéreuse  qui  s'ouvre,  ton 
cœur  embaume  la  piété.  Vierge  tchatria ,  j'accepte  ton  sa- 
crifice. 

Un  bras  éclatant  comme  s'il  fût  fait  d'un  rayon  de  lumière 
apparut  alors,  et,  dans  un  battement  d'ailes  de  paon,  la  bégom 
sentit  une  main  s'appuyer  sur  son  front.  Elle  tomba  pâmée. 

Mais  voici  que  les  rosiers  parurent  grandir,  et  l'étroit  espace 
des  parterres  devint  large  à  contenir  une  armée.  Les  murailles 
reculaient  dans  tous  les  sens  comme  les  brumes  qui  s'éloignent 
sous  l'efl'ort  des  vents.  Une  forêt  de  lances  parut  sortir  de  terre, 
entraînant  avec  elles  des  escadrons  tout  entiers.  Et  l'on  eût  dit 
que  de  grands  poissons  dorés,  suspendus  par  rangs  à  autant  de 
lignes,  émergeaient  du  fond  d'un  lac. 

Dix  mille  cavaliers,  peut-être,  se  dressaient  là,  sur  cinquante 
hommes  de  face,  car  on  aurait  pu  compter  jusqu'à  deux  cents 
files,  et  tous  portaient  des  armures  comme  on  n'en  voyait  plus 
depuis  longtemps.  Les  voiles  de  mailles  cachaient  les  faces  cou- 
pées par  le  nasal  convexe  dont  la  tête  s'épanouissait,  au  droit 
de  la  coupole  des  casques  pointus,  en  calices  de  fleurs  d'où  sor- 
taient, comme  autant  de  bouquets,  les  touffes  légères  des  plumes 
teintes.  Des  cuirasses  damasquinées  enserraient  de  leurs  eom-" 
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partimens  carrés  les  torses  dont  la  taille,  sanglée  par  les  hau- 
berts k  anneaux  plus  fins  que  les  écailles  des  serpens,  était  fine 
comme  celle  des  femmes.  Tous  ces  gens  de  guerre  portaient  à 
l'arçon  gauche  de  leur  selle,  plus  crochu  que  les  babouches  de 
la  bégom,  la  lourde  épée  des  sacrifices,  une  rondache  en  cuir 
de  rhinocéros  battait  derrière  leur  cuisse.  Certains  n'avaient 
pas  de  lance,  mais  un  cimeterre  h.  lame  en  spatule  étincelaît  à 
leur  poing  droit  d'où  retombait  un  gland  à  trois  lobes,  avec  des 
perles  blanches  comme  pendans. 

Sous  les  caparaçons  k  modillous  en  losanges  d'argent,  marqués 
de  quatrefeuilles  en  émail  vert  &  leur  centre,  les  chevaux  blancs, 
presque  bleuâtres,  encensaient,  agitaient  leurs  brides  de  soie 
rattachées  aux  mors  par  des  bossettes  découpées  h  l'image  de 
l'amalaka  des  temples.  Leur  queue  et  leurs  pieds  étaient  peints 
en  rouge,  et  leurs  naseaux  noirs  et  veloutés  étaient  fendus  comme 
il  convient  aux  chevaux  de  guerre.  Mais,  dans  les  rangs  pressés 
et  d'hommes  et  de  bâtes,  régnait  un  silence  tel,  qu'on  entendait 
le  chant  des  bengalis  qui  mangeaient  le  riz  dans  leur  volière  en 
filigrane,  suspendue  à  une  fenêtre  de  marbre.  Et,  quand  les 
chevaux  commencèrent  d'avancer,  la  corne  blonde  de  leurs 
sabots  ne  sonnait  pas  sur  la  terre.  La  bégom  connut  à  ces  signes 
que  c'étaient  là  des  créatures  surnaturelles  et  que  leurs  habitudes 
n'étaient  point  celles  du  commun  des  êtres.  Car  ils  ressemblaient 
en  tout  à  des  ombres,  et  elle  ne  percevait  aucun  bruit.  Elle  n'en 
entendit  pas  davantage  quand  ils  descendirent  la  rampe  de 
pierre  :  devant  eux  les  degrés  parurent  s'aplanir,  les  murs  sem- 
blèrent s'abaisser.  Ion  put  croire  que  le  fossé  se  comblait. 

Maintenant  ils  étaient  dans  la  plaine  où  ils  volaient  comme 
les  grands  oiseaux  qui,  au  coucher  du  soleil,  regagnent  les  îles 
des  fleuves.  Ils  atteignirent  le  camp  des  assiégeans,  balayôrent 
les  tentes  comme  l'ouragan  des  orages,  et  l'on  pouvait  voir  les 
chameaux,  fous  de  terreur,  se  traîner  dans  la  boue,  sur  les  genoux, 
sans  pouvoir  se  débarrasser  de  leurs  entraves.  Les  cavaliers  silen- 
cieux fauchaient  dans  la  foule  des  fuyards  où  les  lames  luisantes 
s'abattaient,  moissonnant  des  épis  humains,  et  les  coups  étaient 
si  pressés,  que  sur  les  flancs  des  escadrons,  ou  aurait  dit  qu'il 
pleuvait  du  sang,  dans  un  vol  de  bras  et  de  têtes.  Les  cris  confus 
îles  Musulmans  arrivaient  jusqu'aux  murailles,  dominés  par  la 
voix  stridente  des  émirs  qui  cherchaient  à  rallier  leurs  bandes  et 
frappaient  du  long  cimeterre  les  lâches  qui  essayaient  de  se 
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sauver.  Nazzar-Abbas  apparut  alors  à  la  tète  de  ses  Béloutchis 
luisans  sous  les  chemises  démailles.  On  le  vit  enlever  son  cheval 
gris  housse  de  velours  vert  et  se  précipiter  à  la  charge.  Tout  dis- 
parut dans  la  poussière  et  l'on  ne  distingua  plus  rien,  jusqu'à 
l'heure  brûlante  oti  le  soleil  semble  fixer  sa  course  et  dominer 
le  monde  en  planant  au  milieu  du  ciel.  Un  coup  de  vent  balaya 
la  plaine,  et  les  gens  du  rajab,  qui  n'avaient  pas  quitté  leurs 
murailles,  dans  la  crainte  d'une  ruse  de  guerre,  peut-être,  ne 
virent  plus  que  des  monceaux  de  morts  mêlés  à  des  bagages  et  à 
des  chariots  sans  nombre,  autour  de  quoi  se  pressaient  des  bœufs 
et  des  chevaux  serrés  en  groupes.  Les  étendards  des  émirs,  le 
grand  drapeau  du  Mogol  étaient  renversés,  et,  si  loin  que  pût 
atteindre  le  regard  des  chasseurs  de  bouquetins  habitués  à  scruter 
les  moindres  objets  qui  se  détachent  à  l'horizon,  on  ne  voyùt 
plus  personne. 

Lorsque  les  femmes  de  la  bégom  entrèrent  dans  le  jardin 
des  roses,  elles  s'aperçurent  avec  épouvante  que  tous  les  rosiers 
avaient  disparu.  Couchée  sur  son  tapis  de  Kashmir,  Navarapouni 
semblait  dormir.  Quand  on  voulut  l'éveiller,  on  reconnut  qu'elle 
était  morte. 

Maurice  Haindbon. 
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POÉSIES 


VIEILLE   HISTOIRE 


Pygifnaliun  avait  conçu  sa  Galatée; 
En  elle  projetant  son  rêve  intérieur, 
II  la  Til  si  vivante  et  parfaite  en  sa  fleur, 
Qu'il  l'adora,  l'ayant  trop  tendrement  sculptée. 


Pâle,  à  genoux,  buvant  cette  blancheur  lactée 
Dont  Aphrodite  avait  animé  ta  froideur, 
11  la  priait,  le  cœur  brûlé  par  sa  splendeur  : 
Sa  prière  d'amour  ne  fut  pas  écoutée... 


Elle  marchait;  jaloux,  il  suivait  tous  ses  pas; 

L'être  par  lui  créé  ne  le  regardait  pas; 

Et,  sincère,  instinctive,  hélas!  sans  être  vile, 


Pendant  qu'éperdu,  fou,  mourant,  il  l'implorait, 
Parfois,  en  le  voyant  souffrir,  elle  pleurait, 
Mais  aimait  mieux  les  beaux  éphèbes  de  la  ville. 
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LES  ARBRES 


Aimfz  et  vénérez,  ne  tuez  pas  les  arbres  ; 

Tout  peuple  meurt,  après  que  ses  grands  bois  sont  morts; 

II  ne  suffit  donc  pas  de  la  splendeur  des  marbres  : 

Ces  verts  abris  perdus,  les  peuples  sont  moins  forts. 


Ce  n'est  pas  seulement  pour  la  douceur  du  rêve, 
Par  nous  goûtée  en  l'ombre  apaisante  des  bois, 
Qu'il  conviendra  toujours  de  respecter  leur  sève. 
Sœur  pâle  du  sang  rouge,  et  sacrée  autrefois; 


C'est  qu'ils  gardent  en  eux  l'âme  de  la  patrie, 
Son  vieil  esprit,  ses  mœurs,  son  antique  vigueur  : 
Quand  la  sève  h  flots  coule  en  la  forêt  meurtrie, 
Un  peu  de  notre  sang  quitte  aussi  notre  cœur. 


Un  être  obscur  et  doux  vraiment  dort  sous  l'écorce. 
Les  chênes  autrefois  étaient  des  demi-dieux, 
Protecteurs  de  la  race  et  ^rdiens  de  sa  force, 
Et  leur  horreur  sacrée  étonnait  nos  aïeux. 


Nous  la  devons  aimer,  la  forêt  fraternelle. 
Dont  l'âme  épanche  encor  le  silence  et  la  paix, 
La  paix  des  jours  premiers  réfugiée  en  elle. 
En  la  verte  fraîcheur  de  ses  rameaux  épais. 


Et,  parfois,  je  voudrais  qu'étendant  sur  la  terre 
A  nouveau  son  empire  et  son  calme  divin. 
Elle  nous  survécût,  auguste  et  solitaire, 
Ayant  enseveli  tout  le  vain  bruit  humain. 
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Dans  le  sentiment  védique. 

Entouré  de  splendeurs,  comme  un  Roi  de  ses  femmes, 
Prodigue  de  ton  or,  de  ton  coeur,  de  ton  sang, 
Tu  t'avances,  Soleil,  magnanime  et  versant] 
L'énergie  à  nos  corps  et  la  joie  k  nos  âmes. 

Maître  du  Ciel,  écoute  et  reçois  ma  prière  : 
Cavalier  éternel  de  ces  steppes  d'azur, 
FMs-moi  fort,  lumineux,  véridique  et  très  pur; 
O  Roi  bon,  fais  moi  bon  comme  l'est  ta  lumière. 

Puisque  ainsi  ta  pitié  m'est  douce  et  que  tu  m'aimes, 
Embrase  tout  mon  cœur,  éclaire  mon  esprit; 
Rajah,  dont  le  regard  encourage  et  sourit, 
Fais-moi  participer  à  tes  ivresses  mêmes; 

Fais-moi  marcher  heureux  et  fier  en  cette  vie', 
Mets  ta  flamme  en  mon  sein,  ta  clarté  dans  mes  yeux; 
Et  ma  mortalité  n'enviera  pas  les  Dieux, 
De  ténèbres  sans  fia  dût-elle  être  suivie  I 


LA   COQUILLE   DANS   L'OCËAN 

Au  sein  de  l'efl'myanl  espace  où  l'Ame  habite, 

Le  moi,  c'est  la  coquille  étroite  qui  l'abrite. 

Abri  qu'elle  a  construit,  où  pour  quelques  instans, 

Dans  l'océan  sans  fond  de  l'espace  et  du  temps, 

Elle  résiste  donc  à  l'énorme  pesée 

De  ce  Tout  formidable,  et  par  lui  non  brisée 

V'^it,  palpite,  grandit,  brave  cet  Isiîni, 

Cbétive,  est  cependant  une  heure  égale  à  lui. 

Sa  conscience  étant  peut-être  en  cet  atome. 

Pour  qui  la  Vie  a  l'apparence  d'un  lantOme  !. 
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OMBRE  D'UN   RÊVE 

Parmi  ces  rencontres  d'atomes, 
Ne  sachant  pourquoi  je  suis  né, 
Je  marche  comme  halluciné 
En  un  tourbiltott  de  lantômes  ! 


Vague  étincelle  entre  deux  nuits, 
Entre  deux  néants  ombre  d'être, 
A  la  veille  de  disparaître, 
Je  ne  sais  encor  qui  je  suis... 


REQUIEM  fTERNAM  OONA  ErS,  DOMINAI 


Elle  étanche  des  cœurs  la  soif  ii 
Elle  endort  le  blessé  sur  le  froid  de  son  sein; 
La  Mort  vient  réparer  les  crimes  de  la  Vie, 
Apaisant  la  victime,  et  tuant  l'assassin. 


Mais  puisse-t-elle  au  moins,  quand,  calmant  la  souffrance, 
Elle  promet  la  nuit  profonde  et  le  sommeil. 
Elle,  ne  pas  mentir  ni  tromper  l'espérance 
Du  repos  in&ni  qui  n'a  pas  de  réveil! 


Jouet  vit,  que  rejette  ou  saisit  la  Nature, 

Ne  pouvoir  s'évader  de  sa  main  qui  vous  prit; 

Oh  !  torturé,  venir  encor  à  ia  torture, 

Revivre,  pour  souffrir  encor,  comme  on  souffrit  ! 


Ou  la  connaître,  alors  qu'on  ne  l'a  pas  connue, 
Dans  l'existence  heureuse  et  calme  d'où  l'on  sort, 
Avec  la  faim,  le  froid  mordant  sur  la  peau  nue, 
La  Misère,  qui  fait  moins  horrible  la  Mortl... 
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Je  n'avais  droit  à  rien,  et  tu  m'as  tant  donné, 
Ma  pensée  et  mes  sens,  mes  yeux  et  mes  oreilles, 
Pour  voir  et  pour  entendre,  encor  tout  étonné, 
Mus  du  rythme  éternel,  l'espace  et  ses  merveilles. 

Je  n'avais  droit  h  rien,  et  de  toi  j'ai  reçu, 
Être  inconnu,  par  qui  je  suis,  je  vis  et  rêve, 
La  vision  du  monde,  un  court  moment  perçu, 
Et  l'amour,  dont  la  joie  infinie  est  si  brève. 

Oh  I  que  suis-je,  et  qu'es-tu?  Je  ne  le  puis  savoir; 
Mais  je  te  remercie,  aux  confins  de  la  tombe, 
De  m'avoir  tant  donné,  m'ayant  fait  entrevoir 
Tes  clartés  d'or,  avant  la  nuit  où  je  retombe  ; 

D'avoir  permis  qu'à  moi,  le  fantfkme  d'un  jour, 
Ainsi  ta  beauté  vague  ait  éti^  révélée, 
Et  d'avoir  fait  tomber  quelques  gouttes  d'amour 
Vers  ma  bouche,  bientôt  pour  tout  jamais  scellée. 

Qu'avais-je  mérité?  Rien,  et  tu  m'as  béni; 

Gomment  et  pourquoi  moi,  surtout  moi,  non  tant  d'autres 

Qui  n'ont  vu  que  le  mal  en  ton  Être  infini, 

Et  tes  laideurs,  pour  eux  à  l'image  des  nôtres? 


Et,  bien  que  vil,  comblé  sans  cesse  de  tes  dons. 
Mais  songeant  aux  damnés,  j'étais  fou  de  blasphèmes  : 
Repentant  aujourd'hui,  j'implore  tes  pardons, 
Et  tremble,  ayant  si  mal  mérité  que  tu  m'aimes! 

Jean  Lahor. 
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VICTOR  HUGO  BT  SES  RÉCENS  CRITIQUES 


A  mesure  que  l'œuvre  de  Victor  Hugo  nous  apparaît  avec  plue  de 
recul,  nous  sommes  davantage  frappés  do  ce  qu'elle  a  d'unique,  non 
pas  seulement  dans  ce  siècle,  mais  dans  l'histoire  de  notre  littérature, 
Cela  explique  l'attitude  que  prennent  vis-à-vis  du  poète  ses  pins  ré- 
cens  critiques  (1).  Le  premier  devoir  delà  critique  est  de  comprendre, 
et  le  seul  moyeu  qu'on  ait  pour  comprendre,  c'est  de  comparer.  Aussi 
avait-on  commencé  par  comparer  Victor  Hugo  avec  ses  plus  illustres 
contemporains,  les  Lamartine,  les  Vigny,  les  Musset.  La  méthode 
est  des  plus  légitimes,  et  on  continuera  de  l'appliquer,  mais  elle 
est  insufGsantd,  et  on  s'est  aperçu  que  par  certains  aspects  l'œuvre 
du  poète  échappe  au  rapprochement  et  n'offre  avec  celle  des  écri- 
vains de  notre  temps  aucune  commune  mesure.  Force  était  donc 
d'aller  chercher  des  analogies  dans  d'autres  littératures  et  dans  d'autres 
époques,  si  lointaines  fussent-elles.  C'est  la  voie  où  s'engage  résolu- 
ment la  critique  d'aujourd'hui.  Elle  envisage  le  génie  de  celui  qui  a 
empli  de  sa  personne  et  de  son  nom  tout  le  xix*  siècle  comme  une 
sorte  de  prodigieux  anachronisme.  Venu  dans  un  siècle  de  pensée  ré- 
fléchie, d'analyse,  d'histoire,  de  critique,  de  science  positive,  il  est  de 
la  famille  des  poètes  primitifs.  Par  le  don  qu'il  a  d'enfermer  dans  des 
symboles  magnifiques  des  idées  morales  ou  des  hypothèses  sur  la  na- 
ture des  choses,  il  fait  songer  aux  aèdes  créateurs  de  mythes.  Par  l'in- 
tensité avec  laquelle  il  traduit  sa  vision  de  l'invisihle,  et  fait  parler 

(1)  Ch.  Benouvier,  Victor  Hugo,  U  philosophe,  i  vol.  in-18  (A.  Colin);  Eugène 
Rigal,  Victor  Hugo  poète  épique,  1  vol,  in-iS  (Lecène  et  Oudin);  Paul  Stapfer, 
Victor  Hugo  et  la  grande  poésie  satirique  en  France,  i  vol.  in-18  (Ollendorff], 
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l'ombre  et  le  mystère,  il  semble  qu'il  aurait  eu  sa  place  dans  le  groupe 
dee  poètes  prophètes.  Par  ses  prestigieuses  et  naïves  évocations  du 
passé,  il  nous  rappelle  les  trouvères  de  notre  x*  siècle,  à  moins  que  ce 
ne  soit  le  vieil  Homère  lui-même.  Et,  par  l'abondance,  la  violence  et  la 
continuité  de  ses  invectives,  qui  déconcertent  les  hommes  d'aujour- 
d'hui, médiocres  même  dans  la  hûne,  U  éveille  en  nous  l'idée  des 
Archiloque  et  des  Tyrtée.  11  est  clair  qu'à  de  telles  distances  le  rap- 
prochement ne  saurait  être  très  serré  ;  toutefois  tel  est  bien  le  point 
de  vue  où  se  sont  placés  les  derniers  commentateurs  du  poète.  C'est 
M.  Renouvier,qui  nous  donne  un  Uvre  curieux  et  neuf  dont  le  titre  seul, 
Victor  Hugo,  te  philosophe,  semble  déjà  on  paradoxe.  C'est  M.  Eu- 
gène Rigal,qui,dansan  travail  consciencieux,  solide  etlouablede  tous 
points,  étudie  Victor  Hugo  poète  épique.  Enfin,  M.  Stapfer,  dans  Victor 
Hugo  et  la  grande  poésie  satirique,  consacre  au  sujet  annoncé  un  cer- 
tain nombre  de  pages  noyées  dans  des  digressions  pour  lesquelles 
il  est  bien  évident  que  le  livre  a  été  écrit  et  qui,  je  le  crains,  ne  réus- 
siront à  f&cher  personne.  Chacune  de  ces  études  a  un  caractère  géné- 
ral, l'auteur  s'étant  proposé,  non  pas  seulement  de  mettre  en  lumière 
un  coin  particulier  de  l'œuvre  du  poète,  mais  plutôt  d'en  apercevoir 
d'un  certain  angle  l'ensemble.  Ce  sont  trois  essais  d'interprétation  du 
génie  du  poète.  Cherchons  donc  ce  que  vaut  chaque  explication  en  elle- 
même,  et  si  d'ailleurs  cette  triple  faculté  philosophique,  épique  et 
satiriqnel  ne  pourrait  pas  se  ramener  à  une  autre,  par  laquelle  le  gé- 
nie de  Victor  Hugo  à  toavers  ces  diverses  manifestations  se  retrouve- 
rait identique  à  lui-même. 

Considérer  Victor  Hugo  comme  philosophe,  c'est,  il  faut  l'avouer, 
ce  à  quoi  nous  sommes  le  moins  préparés.  C'a  été  longtemps  on  des 
thèmes  ordinaires  de  la  critique  que  d'opposer  sur  ce  point  les  préten- 
tions du  poète  à  Iqurs  résultats  effectifs  ;  et  la  solennité  de  ses  décla- 
rations ou  la  magnificence  de  ses  promesses  ne  servait  qu'à  mieux 
faire  ressortir  l'impuissance  où  U  était  de  les  tenir.  On  se  répétait 
les  belles  strophes  de  Ibo  : 

Je  suis  le  poète  farouche. 

L'homme  devoir, 
Le  souffle  des  douleurs,  la  bouche 

Du  clairon  noir; 

Le  rSTenr  qui  sur  ses  registres 

Met  les  vivans, 
Qui  mêle  des  strophes  sinistres 

Aux  quatre  venls  ; 
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Le  songeur  ailé,  l'âpre  athlète 
Aux  bras  nerveuii 

Et  je  traînerai  la  comêle 
Par  les  cbeveux. 

On  se  souvenait  de  maints  endroits  où  Victor  Hngo  a  exprimé  cette 
conception  qui  lui  est  particulière  :  que  le  poète  est  un  penseur,  un 
songeur,  un  mage  ;  qu'il  lui  appartient  d'éclairer  les  routes  de  l'huma- 
nité,  et  de  faire  métier  de  flambeau.  Puis,  venant  &  reconnaître  les 
lueurs  qu'a  jetées  ce  flambeau,  on  s'apercevait  sans  peine  que  ces 
lueurs  sont  ou  très  courtes  ou  singulièrement  troubles.  Banales  et 
rebattues,  les  idées  phUosophiques  de  Victor  Bugo  ne  sont  que  pré- 
texte à  métaphores  souvent  magnifiques  et  à  déclamations  souvent 
insupportables.  Ce  fracas  et  ce  fatras  ne  nous  en  imposent  pa»;  mais 
te  poète  en  est  dupe  :  il  se  prend  la  tête  dans  ses  mains,  il  se  frappe  le 
front,  il  s'extasie  sur  la  profondeur  de  ses  inventions  ;  et  toute  cette  mise 
en  scène  n'est  que  pour  encadrer  un  truisme  enfantin  ou  une  vision 
comité.  Bref,  on  concluait  que  Hugo  a  tous  les  dons  :  voir,  sentir,  ima- 
giner, conter,  hors  un,  qui  est  précisément  celui  qui  fait  le  penseur. 

C'est  cette  opinion  que  H.  llenou\'ier  heurte  avec  tranquillité. 
Analysant  avec  méthode  des  pièces  telles  que  la  Bouche  d'Ombre,  ou 
Pleurs  dans  la  Nuit,  des  poèmes  tels  que  Dieu  et  la  Fin  de  Satan,  ne 
dédaignant  pas  mgme  lès  oeuvres  de  la  dernière  manière  :  Y  Ane,  la 
Pitié  Suprême,  Religionsel  Religion,  il  étudie  la  part  faite  par  Victor 
Hugo  au  pessimisme,  à  l'optimisme,  au  messianisme,  au  criticisme.  Il 
serait  aisé  de  répondre  à  M.  Renouvier  :  «  Vous  êtes  orfèvre,  mon- 
sieur Josse.  Philosophe,  vous  tirez  l'oeuvre  du  poète  à  la  philosophie. 
Familier  avec  des  doctrines  que  vous  avez  approfondies  pour  votre 
compte,  au  moment  où  vous  en  apercevez  l'ombre  chez  votre  auteur, 
vous  leur  prêtez  une  précision  et  une  signification  qu'il  n'a  pas  su  leur 
donner;  et  vous  en  agissez  libéralement  avec  le  poèie  en  lui  faisant 
honneur  de  vos  propres  lumières.  »  Mais  la  réponse,  en  effet,  serait 
trop  aisée.  Si  M.  Renouvier,  qui  naguère,  dans  Victor  Hugo,  le  poêle, 
avait  exposé  avec  une  pénétration  remarquable  les  procédés  de 
l'imagination  poétique  de  Victor  Hugo,  a  cru  devoir  compléter  comme 
il  l'a  fait  son  étude,  et  si  un  penseur  dont  l'autorité  est  incontestée 
a  cru  devoir  accorder  son  attention  il  la  philosophie  du  poète,  nous 
devons  de  notre  côté,  simples  lettrés  que  nous  sommes,  tenir  de  son 
opinion  le  plus  grand  compte. 

A  vrai  dire,  il  faut  commencer  par  s'entendre  sur  le  sens  même 
qu'on  donne  au  mot  philosophie.  Si  le  philosophe  est  celui  qui  a  des 
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idées,  et  qui  rénéchit  sur  des  conceptions  abstraites,  nul  moins  que 
Victor  Hugo  n'en  mérite  le  titre.  Si  l'esprit  philosophique  réside  dans 
le  pouvoir  de  lier  des  idées,  de  les  enchatner  logiquement,  de  les 
construire  en  systèmes  d'une  savante  architecture,  nul  n'en  fut  plus 
parraitement  dépourvu.  Hais  M.  Renouvier  a  bien  soin  de  faire  ressor- 
tir le  manque  de  cohésion  ou  l'absolue  contradiction  des  doctrines 
auxquelles  le  poète  s'est  prêté  tour  k  tour  avec  une  souveraine  indiffé- 
rence. S'agit-il  de  sa  vision  des  premiers  temps  du  monde?  u  II  ne 
faut  pas  demander  au  poète,  que  n'inquiète  point  la  construction  lo- 
gique des  idées,  comment  il  concilie  le  tableau  de  la  venue  de  l'homme 
dans  une  nature  déjà  constituée  en  ses  trois  règnes  et  les- images  d'un 
moment  de  la  création  od  l'homme,  la  chose  et  la  béte  eussent  pu  for^ 
mer  ensemble  une  alliance  idéale,  avec  la  thèse  de  la  chute  universelle 
entraînant  l'homme  et  la  création  tout  entière  dans  la  commune  des- 
cente dont  ta  Bouche  d'Ombre  nous  a  décrit  les  degrés,  u  S'agit-il  de  la  On 
du  monde  T  n  La  Légende  det  Sièclet  se  trouve  avoir  deux  conclusions. 
L'une  s'inspire  de  la  divinisation  de  l'homme  par  l'intelligence  et  par 
l'audace,  grâce  à  la  victoire  remportée  sur  les  élémens  et  même  à  une 
sorte  de  violence  faite  k  la  destinée  ;  l'autre,  de  la  croyance  à  la  fin  du 
monde  et  à  la  comparution  de  l'homme  pécheur  devant  le  tribunal  de 
Dieu.  •>  Pareillement  H.  Renouvier  juge  avec  sévérité  certaines  des 
idées  les  plus  chères  au  poêle,  et,  traitant  décidément  de  philosophe  à 
philosophe,  argumente  contre  lui  avec  cette  âpre  franchise  qui  donne 
leur  saveur  aux  discussions  entre  spécialistes-  Oubliant  qu'il  lui  a  re- 
connu ce  droit  qu'ont  les  poètes  de  se  passer  d'esprit  critique,  il  lui  re- 
proche amèrement  d'avoir  accepté  sans  contrôle  le  dogme,  admis  au- 
tour de  lui,  du  progrès  continu.  <•  On  ne  peut  attribuer  qu'à  la  sottise 
ambiante  cette  image  familière  d'un  progrés  qui  va  de  lui-même  et 
d'une  marche  qui  marche  toujours...  Le  dogmatisme  optimiste  de  la 
philosophie  de  l'histoire,  qui  a  détourné  des  voies  de  l'expi^ricnce  nt  du 
bon  sens  tous  les  peuseurs  influens  du  xix*  siècle  et  forcé  l'inalié- 
nable sentiment  du  mal  à  se  porter  tout  entier  sur  le  passé,  ce  dogma- 
tisme imbécile  entré  peu  à  peu  dans  toutes  les  têtes  a  exercé  sur  les 
idées  et  sur  les  œuvres  de  Victor  Hugo  une  influence  déplorable.  » 
Apparemment,  c'est  à  ce  «dogmatisme  imbécile»  qu'il  faut  rattacher 
la  plupart  des  rêveries  humanitaires  du  poète  sur  la  fraternité  des 
peuples,  la  suppression  de  la  guerre,  l'avènement  d'une  république 
universelle,  les  crimes  des  prêtres  et  la  sainteté  des  révolutions. 
L'écho  sonore  mis  au  centre  de  tout  répète  les  voix  du  siècle  et  ne 
choisit  pas  entre  elles.   ' 
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n  reste  qne  Victor  Uago  a  été  préoccupé  des  questionB  philosopfai- 
qasi,  sociales  et  morales.  11  a  été  surtout  un  artisan  de  mots;  sans 
doute,  mais  après  des  siècles  de  réflexion  les  mots  nous  arriveut  tout 
chargés  de  pensée,  et  Victor  Hugo  en  retrouve  tout  te  contenu.  H 
n'a  développé  que  des  lieux  communs;  sans  doute,  mais  ce  qu'on 
entend  par  lieux  communs,  ce  sont  les  plus  précieuses  des  vérités, 
puisque  ce  sont  celles  qui  par  leur  généralité  s'imposent  à  la  médi- 
tation des  hommes  de  tous  les  temps  et  sans  lesquelles  lliumaniténe 
pourrait  continuer  de  vivre  :  un  lieu  commun  peut  être  méprisable  par 
la  façon  dont  on  le  traite,  il  ne  l'est  pas  eu  lui-même.  Le  lieu  commun, 
chez  Victor  Hugo,  s'exprime  en  images  ;  et  non  seulement  l'image  sert 
à  le  rajeunir  en  l'illustrant,  mais,  chez  un  grand  poète,  elle  est  elle- 
même  génératrice  d'idées.  Il  se  peut  que  Victor  Hugo  n'ait  pas  en 
a  l'intelligence  >>  des  problèmes  supérieurs  de  notre  destinée,  at- 
tendu que  ce  n'était  pas  son  affaire  ;  mais  il  en  a  eu  la  «  sensation.  > 
Cette  sensation  a  été  chez  lui  si  forte,  U  l'a  éprouvée  avec  une  telle 
sincérité,  il  l'a  rendue  avec  une  si  grande  poissance  verbale,  qu'elle 
passe  en  nous,  que  l'ébranlement  s'en  coumiunique  au  plus  profond  . 
de  nous-mêmes  et  qu'à  sa  suite  il  s'éveille  en  nous  tout  un  monde  de 
sentimeus  et  même  d'idées. 

Ni  sur  l'existence  d'un  Dieu  personnel,  rémunérateur  et  vengeur, 
d'un  Dieu  de  providence  et  de  bonté  qui  nous  voit,  nous  connaît  el 
nous  juge,  ni  sur  l'immortalité  de  l'âme,  ni  sur  la  liberté  humaine, 
Hugo  n'a  varié.  Les  moralistes  n'ont  cessé  de  donner  comme  sanction 
h.  la  loi  morale  le  remords  ;  mais  qui  nous  en  a  fait  sentir  l'implacable 
hantise  mieux  que  l'auteur  de  la  Conscience  ou  du  Parricide  ?  Les  pré- 
dicateurs chrétiens  font  assaut  d'éloquence  pour  nous  recommander  la 
bonté,  la  pitié,  la  charité  ;  mais  qui  nous  en  a  donné  des  leçons  plus 
sensiblesquerauteurdesPauvr^f  ^enset  des  Malheureux,  on  méaiBàu 
Crapaudetie  Sultan Mourad?Om.nmn.tes  fois  répété  qu'une  poésie, 
une  morale,  une  religion  s'apprécie  h  la  place  qu'elle  fait  à  la  médita- 
tion de  la  mort  :  c'est  de  là  que  tout  dépend,  et  pour  savoir  ce  que 
nous  pensons  de  la  vie,  le  bon  moyen  est  de  nous  interrogersurceque 
nous  pensons  de  la  mort.  Beaucoup  d'bommes  et,  beaucoup  de  poètes 
n'en  pensent  rien.  L'idée  de  la  mort  apparaît  en  cent  endroits  de 
l'œuvre  de  Victor  Hugo,  et  elle  s'épanouit  dans  V Épopée  du  ver.  U  est 
enfin  une  sensation  que  Victor  Hugo  excelle  à  nous  donner,  celle  du 
mystère,  de  l'infini,  de  l'au-delà.  C'est  cette  strophe  des  Magei  : 
Nous  vivons,  debout  à  l'entrée 
De  la  mon,  gouffre  illimité, 
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Nus,  Iremblans,  la  chair  pénétrée 
Du  frisson  de  l'énormité  ; 
Nos  morts  sont  dans  cette  marée  ; 
Nous  entendons,  foule  égarée 
Dont  le  vent  souffle  le  flambeaa, 
Sans  voir  de  voiles  ni  de  rames, 
Le  bruit  que  font  ces  vague:)  d'Ames 
Sous  la  falaise  du  tombeau. 

Ce  sont  ces  vers  de  la  Bouche  d'Ombrt  : 

Les  mondes,  dans  la  nuit  que  vous  nommez  l'azur, 
Par  les  brèches  que  fait  la  mort  blême  à  leur  mur, 
Se  jettent  en  fuyant  l'un  à  l'autre  des  âmes. 

Rien  n'est  plus  caractéristique  de  la  poésie  de  Victor  Hugo.  Il  a, 
mais  à  un  degré  extraordinaire,  ta  sensation  de  tout  cet  inconnu  qui 
nous  entoure  et  il  en  al'elTroi.  11  éprouve  une  horreur  sacrée  devant 
cette  immensité  où  nous  sommes  perdus,  au  contact  de  ces  ténèbres 
qui  s'épaississent  à  mesure  qu'on  les  regarde,  de  cette  ombre  qui  peu 
à  peu  envabit  son  cerveau  et  son  œuvre.  Le  frisson  qu'il  nous  en  com- 
munique ne  cesse  d'être  philosophique  que  pour  devenir  religieux. 

Pour  ce  qui  est  du  caractère  épique,  il  est  si  fortement  accusé  dans 
tonte  l'œuvre  de  Victor  Hugo  qu'il  est  à  peine  besoin  d'y  insister.  Il 
apparaissmt  déjà  \k  où  il  avait  le  moins  de  raison  d'être,  je  veux  dire 
dans  son  thé&tre.Les  Ruy  Gomezetles  Saint- Valider  sont  des  vieillards 
d'épopée.  Et  Ut  Burgraves  ne  sont  un  drame  si  impossible  que  parce 
qu'ils  sont  un  beau  fragment  épique.  Virtor  Hugo  était  donc  tout  prêt 
pour  nous  donner,  &  défaut  de  ce  poème  attendu  et  réclamé  depuis 
trois  siècles,  manqué  par  Ronsard,  par  Chapelain  et  par  Voltaire,  la 
suite  de  fragmens  de  la  Légende  des  Siècles.  Dénué  de  psychologie 
autant  que  de  sens  historique,  mais  doué  de  la  faculté  de  grossisse- 
ment, peintre  et  conteur,  il  était  servi  celte  fois  par  ses  défauts 
aussi  bien  que  par  ses  qualités.  —  De  même  pour  le  caractère  sati- 
rique. Hugo  est  de  tempérament  combatif  et  taillé  en  lutteur.  Par 
besoin  de  nature, il  faut  qu'il  bataille.  H  est  l'athlète,  le  redresseur  de 
torts.  Ajoutez  qu'il  a  une  puissance  de  haïr  et  une  longueur  de  rancunes 
dont  ou  connaît  peu  d'exemples  aussi  frappans.  —  Les  divers  points 
de  vue  auxquels  se  sont  placés  les  auteurs  des  études  qui  nous 
occupent  sont  donc  justes.  Et  non  seulement  ils  sont  justes,  mais  ils 
le  sont  ensemble.  Car,  si  Victor  Hugo  est  plutôt  satirique  dans  les  Châ- 
timens,  plutôt  visionnaire  dans  le  dernier  livre  des  Coniemplalions,  et 
plutôt  épique  dans  ta  Légende  des  Siècles,  d'ailleurs  aucun  de  ces  re- 
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cueils  n'appartient  entièrement  à  ane  seule  inspiration.  D'un  bout  à 
l'autre  de  l'œuvre  de  Hugo,  quoiqu'en  des  proportions  difTérentes, 
les  trois  soumes  ae  rencontrent  dans  un  même  recueil  et  parfois  se 
mêlent  dans  une  même  pièce.  Peut-être  même  dans  ce  mélange  et  cette 
Indétermination  des  genres,  faut-il  voir  encore  an  trait  par  lequel  k 
poésie  de  Hugo,  échappant  aux  nettes  classifications  de  noire  art  mo- 
derne, se  rapproche  de  la  poésie  primitive. 

C'est  qu'à  vrù  dire  ces  trois  inspirations  ne  procèdent  que  d'tme 
seule.  Il  y  a  eu  dans  la  poésie  de  Victor  Hugo  développement  plutùt 
que  changement,  n  a  pu  appliquer  son  génie  à  des  sujets  dlfférens; 
ce  génie  restait  le  même,  c'est-à-dire  essentiellement  lyrique.  Le 
poète  lyrique  est-il  celui  qui,  dans  ce  vaste  monde,  ne  connaît  que  lui 
et  ne  s'intéresse  qu'à  lui  seul?  C'a  été  le  cas  de  plusieurs  dont,  an 
reste,  la  poésie  est  hientôt  morte  d'inanition.  Disons  plutôt  que  le  poète 
lyrique  est  celui  qui  se  fait  le  centre  de  l'univers,  n'aperçoit  rien  que 
par  rapport  k  lui-même  et  prend  en  lui  la  mesure  de  toutes  choses. 
Il  étale  sa  personne  avec  une  indiscrétion  où  il  entre  bien  autant  de 
candeur  que  de  vanité.  Persuadé  que  tout  ce  qui  vient  de  lui  doit 
avoir  pour  nous  autant  d'intérêt  que  pour  lui-même,  il  nous  fait  part 
des  moindres  incidens  de  sa  sensibilité  comme  des  plus  vaines  fan- 
taisies de  son  imagination.  Faussant  toutes  les  proportions,  par  suite 
d'une  erreur  initiale  de  perspective,  il  donne  à  tout  ce  qui  le  touche 
une  importance  démesurée,  change  un  dépit  en  désespoir,  fait  cooler 
à  Ilots  le  sang  d'une  égratignure  et  semble  croire,  pour  une  déception 
qu'il  a  eue,  que  le  monde  va  s'arrêter  de  tourner;  et  c'est  cela  même 
qui  fait  la  beauté  de  ses  chants.  Il  s'imagine  que,  dans  la  nature  et  dans 
le  monde,  tout  n'existe  que  pour  lui  faire  cortège.  Les  vents  n'ont  un 
murmure  et  l'océan  n'a  une  voix  que  pour  orchestrer  sa  douleur;  les 
forêts  n'ont  de  verdure  et  les  matins  n'ont  de  clartés  que  pour  en- 
cadrer sa  joie;  et, depuis  qu'il  y  a  des  hommes,  ils  ne  vivent,  ne 
sentent,  ne  souffrent  que  pour  offrir  à  ses  propres  sentimens  des 
termes  de  comparaison  :  et  c'est  cela  qui  fait  l'ampleur  et  la  variété  de 
sa  poésie.  Le  poète  réaliste,  guidé  par  la  raison,  se  soumet  &  l'objet  : 
le  lyrique,  à  la  façon  dont  nous  le  définissons,  fait  le  contraire. 
Accepter  la  soumission  à  l'objet,  c'est-à-dire  à  la  réalité  qui  existe  en 
dehors  de  lui,  c'est  accepter  une  limitation  à  sa  personnalité,  et  c'est 
ce  dont  il  est  incapable.  Faute  de  pouvoir  supprimer  les  choses  et  les 
6tres,  il  lui  reste  à  se  les  subordonner.  Supposez  que  ce  lyrique  cesse 
de  composer  des  odes  ou  dra  élégies,  et  qu'il  aborde  d'autres  genres, 
il  y  apportera  les  mêmes  habitudes  d'esprit.  Ëcrit-U  pour  le  Ihé&treT 
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n  ne  se  souciera  d'observer  ni  la  diversité  que  la  nature  met  entre  les 
individus,  ni  la  logique  intérieure  aux  passions  :  c'est  lui-même  qu'on 
retrouvera  dans  tous  ses  personnages,  agissant  et  dialoguant  au  gré  de 
sa  fantaisie  et  au  mépris  du  bon  sens.  S'applique-t-il  à  l'histoire  ?  11  ne 
saura  que  nous  dire  les  émotions  personnelles  que  suscitent  en  lui  les 
images  déOlant  sous  ses  yeux.  Ces  images  elles-mêmes  s'ordonneront 
et  se  teinteront  de  façons  dlfTérentes,  suivant  qu'il  sera  organisé  pour 
apercevoir  certaines  formes  et  certaines  nuances  plutôt  que  d'autres. 
En  sorte  que  c'est  toujours  à  lui,  à  l'espèce  de  sa  sensibilité,  à  la 
constitution  de  son  esprit,  qu'il  en  faut  revenir. 

Victor  Hugo  a  été  ce  lyrique  dans  les  recueils  antérieurs  à  1850, 
dans  son  théâtre,  dans  ses  romans.  Mais  peu  à  peu  il  se  lasse  des 
tbèmes  ordinaires  du  lyrisme  de  son  temps  :  émotions  de  l'amour, 
sentimens  de  famille,  hymnes  à  la  nature,  célébration  des  gloires  na- 
tionales. Les  circonstances  de  sa  vie  vont  lui  ouvrir  d'autres  horizons. 
Il  devient  un  homme  politique;  et,  si  la  politique  a  nui  à  beaucoup 
d'écrivains,  on  ne  saurait  dire  combien  elle  a  été  utile  à  Victor  Hugo. 
Je  ne  songe  pas  même  à  l'essor  inouï  qu'elle  a  fait  prendre  à  sa 
renommée.  Haïs  elle  a  fait  entrer  dans  ses  préoccupations  ordinaires 
certaines  données  sur  lesquelles  son  imagination  a  commencé  le 
travail  qui  lui  était  propre.  Liberté,|  progrès,  justice,  droit  des  indi- 
vidus, destinée  des  peuples,  avenir  de  l'humanité,  &  mesure  que  ces 
mots  s'imposent  à  son  esprit,  ils  commencent  d'y  faire  leur  travail  de 
création  d'images  et  déroulent  aux  yeux  du  poète  d'immenses  fresques 
où  les  siècles  passés  font  cortège  aux  événemens  contemporains. 
Puis  l'ébranlement  causé  chez  Victor  Hugo  par  ce  qui  fut  la  grande 
douleur  de  sa  vie,  la  Un  tragique  de  sa  fille  Léopoldine,  l'incline  par 
une  pente  qui  n'est  que  trop  naturelle  aux  rêveries  sur  la  mort.  Enfin, 
c'est  la  vieillesse  qui  arrive.  Or,  tel  est  l'ordinaire  progrès  qui  se  fait 
dans  notre  pensée.  Tant  qu'un  sang  jeune  circule  dans  nos  veines  et 
que  la  sève,  au  retour  de  chaque  printemps ,  monte  intacte  à  notre 
cœur,  il  nous  suffit  que  la  réalité  s'enveloppe  d'un  manteau  superbe- 
ment brodé,  et  nous  lui  sommes  assez  reconnaissans  de  la  fête  qu'elle 
donne  à  nos  yeux.  Puis,  nous  nous  passionnons  pour  les  objets  qui  de 
tout  temps  ont  sollicité  les  hommes  à  l'action,  et  nous  voulons,  nous 
aussi,  posséder  ce  qui  a  causé  tant  de  disputes.  Puis,  le  bruit  s'apaise, 
l'illusion  se  décolore;  il  nous  vient  un  désir  de  savoir  ce  qu'il  y  a  der- 
rière ces  apparences  dont  le  jeu  a  cessé  de  nous  suffire.  Quel  visage  se 
cache  sous  le  voile  de  l'éternelle  Isis?  Ne  pourrons-nous  pénétrer  jus- 
qu'à la  cause  et  mettre  sous  nos  pieds  les  terreurs  de  l'Achéron  ?  Cette 
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inquiétude  se  fait  jour,  à  un  certain  moment  de  leur  vie,  chez  presqne 
tons  les  écrivains  qui  n'étaient  pas  des  baladins.  Tandis  que  les  autres 
ne  se  lassent  pas  d'exécuter  leurs  tours  et  de  faire  sonner  leurs  grelots, 
ils  s'en  voudraient  de  quêter  encore  sous  leurs  cheveuz  blancs  les  ap- 
plaudissemens  de  jadis.  Ayant  commencé  en  artistes,  ils  finissent  en 
penseurs.  La  plupart  du  temps  le  penseur  ne  vaut  pas  l'artiste  ;  mais 
la  dignité  de  l'homme  est  sauve  ;  et  c'est  le  grand  point  qne  la  mort, 
quand  elle  vient  nous  prendre,  ne  nous  trouve  pas  nonchalans  d'elle. 
—  Morale  sociale,  évocations  historiques,  méditations  snr  la  mort, 
essais  pour  déchiffrer  l'énigme  de  notre  destinée,.,  voilà  sans  donte 
tous  les  élémens  d'une  poésie  impersonnelle. 

Seulement,  et  par  un  phénomène  inverse,  en  même  temps  que 
cette  matière  de  poésie  s'offrait  à  lui,  la  personnalité  du  poète  allait 
de  jour  en  jour  en  s'exaspérant.  La  politique  a  pour  l'artiste  ce  dan- 
ger, qu'elle  change  sa  célébrité  en  popularité  et  risque  de  M  faire 
monter  au  cerveau  un  encens  de  quaUté  plus  épaisse  et  plus  trou- 
blante. 11  ne  s'apergoit  pas  que  les  applaudissemens  dont  onle  salue  ne 
s'adressent  plus  exclusivement  h  lui  ;  c'est  l'expression  de  leurs  propres 
passions  que  les  hommes  applaudissent  dans  ses  paroles  et  dans  ses 
actes.  Victor  Hugo,  moins  qu'un  autre,  est  capable  de  faire  la  distinc- 
tion. Exilé,  il  s'oppose  lui  seul  k  un  ordre  de  choses,  à  un  système 
de  gouvernement,  et  fait  de  sa  protestation  un  reproche  pour  des 
millions  d'hommes.  D  habite  la  solitude  et  lui-même  a  dit  :  u  La  so- 
htude  dégage  une  certaine  quantité  d'égarement  sublime.  C'est  la  fu- 
mée du  buisson  ardent.  Il  en  résulte  un  mystérieux  tremblement 
d'idées  qui  dilate  le  docteur  en  voyant  et  te  poète  en  prophète.  >  U  a 
pour  voisin  l'Océan,  et  désormais  sa  rêverie  s'harmonise  au  mugisse- 
ment énorme  de  la  mer.  Il  a  pour  horizon  le  ciel  :  son  œil,  en  s'y 
llxant,  distingue  des  formes  dans  le  nuage,  aperçoit  dans  l'azur  des 
ouvertures  mystérieuses  qui  sont  les  puits  de  l'abîme.  Cependant  de 
plus  en  plus,  le  monde  tel  qu'il  est  pour  les  hommes  agissant,  vivant 
en  société,  se  mouvant  dans  la  vie  journalière,  lui  devient  lointain  et 
s'efface.  La  réahté  perd  ses  contours.  La  voix  de  l'opinion  cesse  de 
lui  être  perceptible.  Le  souci  de  l'opinion  d'autrui,  qui  se  traduit  par 
la  crainte  du  ridicule,  nous  est  un  continuel  avertissement  à  nous 
surveiller  nous-mêmes,  à  restreindre  le  débordement  de  notre  person- 
nalité dans  des  Umites  qui  sont  celles  du  bon  sens  et  du  goût.  Ces 
limites  pour  Victor  Hugo  n'existent  décidément  plus  ;  il  va  jusqu'au 
bout  de  son  originalité  et  tire  des  procédés  particuliers  à  son  imagi- 
nation leurs  dernières  appUcations.  Et  ce  sont  donc  eux  que  nous 
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allons  retrouver  démesurés,  enflés,  grossis,  mais  non  certes  dénaturés 
par  ce  lyrisme  qui  a  rompu  ses  digues. 

Le  trait  essentiel  du  génie  de  Hugo  est  à  coup  sûr  son  verbalisme. 
Personne  n'a  été  un  plus  grand  trouveur  de  mots,  et  sur  personne 
les  mots  n'ont  exercé  un  pouvoir  plue  absolu.  C'est  des  mots  que 
dérivent  cbex  lui  les  idées,  les  sentimens,  les  actes.  On  peut  en  croire 
H.  StapCer,  quand  il  nous  dît  que  ces  évolutions  de  doctrines  ou  de 
croyances,  dont  on  a  si  souvent  fait  reproche  ou  fait  gloire  à  Victor 
Hugo,  ne  sont  que  les  évolutions  de  sa  faculté  verbale  et  ont  leur  source 
dans  les  nécessités  de  son  vocabulaire  :  «  Son  catholicisme  et  son 
royalisme  lui  étalent  entrés  au  cœur  par  l'Imagination  ;  ils  en  ont  été 
chassés  non  point  par  une  profonde  crise  de  l'intelligence,  mais  par 
les  besoins  nouveaux  de  son  vocabulaire,  parla  rapide  extension  de 
sa  gamme  poétique,  qui,  d'abord  contente  d'un  simple  clavier,  exigea 
bientôt  d'autres  notes  et  la  symphonie  de  tout  un  orchestre.  C'est 
l'image,  c'est  le  verbe,  c'est  le  mot  qui  seul  a  engeudré  toutes  les 
théories  religieuses,  politiques,  sociales,  morales  et  littéraires  de 
Victor  Hugo.  »  Ces  mots  sont  des  images,  et,  —  c'est  la  remarque  la 
plus  curieuse  et  pleine  de  conséquences  qu'on  ait  faite  sur  les  procé- 
dés de  Victor  Hugo  (1),  —  le  travail  d'analyse,  qui  est  pour  nous  le 
résultat  de  longs  siècles  de  culture, n'existe  pas  pour  lui.  Tandis  que 
QOiis  distinguons  soigneusement  l'idée  des  sensations  à  propos  des- 
quelles nous  l'avons  conçue,  et  les  sensations  elles-mêmes  de  l'objet 
qui  les  a  provoquées  en  nous,  pour  Victor  Hugo,  l'idée,  la  sensation, 
l'objet,  ne  font  qu  un.  Pour  que  les  données  de  la  sensation  s'organisent 
en  images,  il  est  nécessaire  qu'elles  se  simplifient  et  qu'elles  s'exa- 
gèrent; simplification  et  outrance  sont  les  procédés  habituels  de 
Victor  Hugo.  Ces  images,  pour  se  préciser,  s'opposent,  et  c'est  l'effet  de 
cette  figure  de  l'antithèse  qui  est  pour  Victor  Hugo  non  pas  un  moyen 
de  rhétorique,  mais  la  condition  même  du  jeu  de  sa  pensée.  Il  pense  en 
images  et  il  imagine  en  antithèses.  Mots,  images,  oppositions,  voilà 
les  ressources  inépuisables  que  Victor  Hugo  trouve  en  lui  toutes  prêtes, 
la  matière  qui  n'attend  pour  s'animer  que  l'appel  de  ses  émotions  per- 
sonnelles, de  ses  sympathies,  de  ses  colères,  de  ses  aspirations. 

Il  est  un  vaincu  de  la  politique.  Sa  déception  va  être  le  scandale  dn 
^ècle;  son  échec  va  être  la  défaite  du  droit  et  celle  de  la  conscience 
humaine.  La  confusion  se  fait  spontanément  dans  son  esprit.  Il  ne 
s'inquiète  ni  si  les  théories  auxquelles  il  se  range  sont  en  coutradic- 

(1)  Cr.  F.  Bnmetière,  Évolution  de  la  partie  lyrique. 
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tion  avec  quelques-unes  dont  il  s'est  fait  nag:uère  te  héraut,  ni  si,  parmi 
ceux  qu'il  injurie  nujourd'bui ,  il  n'en  est  pas  qu'il  encensait  bier. 
Hommes  et  idées  ne  changent-ils  pas  de  valeur  suivant  qu'ils  s'ac- 
cordent ou  s'opposent  à  sa  personne  ?  Surtout  il  se  reconnaît  un  droit 
supérieur  pour  injurier  à  tort  et  à  travers,  et  ramasser  à  destination 
de  ses  adversaires  toute  la  boue  et  toutes  les  pierres  du  chemin.  C'est 
ici  que  le  doute  ne  l'effleure  môme  pas.  Cette  assurance  fait  sa  tocce 
et  cet  emportement  son  t^loquence.  Cependant,  à  l'appel  de  cette  voix 
enflammée,  s'éveillentles  images,  tantôt  sombres  et  tantât gracieuses. 
C'est  une  merveilleuse  ouvrière  de  poésie  que  la  passion,  et  la  passion 
ici  parle  toute  pure,  et  cette  passion  irraisonnée,  débordante  et  naïve 
fait  bien  de  la  satire  politique  une  des  applications  directes  dn 
lyrisme. 

On  a  vu  souvent  dans  la  conception  de  la  Légende  des  Siècles  un 
effetdestendancesnouvelles  qui,  vers  le  milieu  de  ce  siècle,  font  entrer 
le  réalisme  et  l'impersonnalité  dans  notre  littérature.  Cette  vue  n'est 
qu'en  partie  exacte.  Que  d'ailleurs  Victor  Hugo,  parce  qu'il  était  homme 
de  génie  et  que  le  génie  a  ses  intuitions,  ait  eu  d'heureuses  trouvailles 
qui  valent  même  comme  résurrection  du  passé,  cela  n'est  ni  contes- 
table ni  surprenant.  Mais  on  sait  déjà  par  ce  qu'il  en  a  mis  dans  ses 
drames  quelle  est  l'altitude  de  Hugo  vis-à-vis  de  l'hisfoire.  L'étalage 
qu'il  fait  de  son  érudition  suffirait  presque  à  faire  foi  de  sa  complète 
ignorance.  11  ignore  l'histoire  et  il  ne  se  soude  pas  de  la  connaître  :  il 
n'a  besoin  ni  de  l'étudier  ni  de  lacomprendre.puisqu'iU'invente.  11  pro- 
jette à  travers  le  temps  son  imagination.  Celle-ci  procède  par  grands 
partis  pris  d'ombre  et  de  lumière.  L'ombre  est  pour  lui  le  mal  et  la 
lumière  est  le  bien.  Les  deux  principes  sont  en  lutte,  mais,  pour  te 
tempérament  optimiste  de  Victor  Hugo,  il  faut  que  finalement  te  bien 
l'emporte.  Cette  lutte  des  deux  principes,  Victor  Hugo  vz  la  rendre 
sensible  par  une  série  de  scènes  don^  il  crée  à  sa  fantaisie  les  person- 
nages, l'encadrer  dans  une  succession  de  décors  dont  il  compose  à 
son  gré  les  Ugnes  et  les  couleurs.  Et  l'histoire  se  changera  en  celte 
fantasmagorie  où  des  tyrans  monstrueux  succombent  sous  la  main 
de.  justiciers  énormes,  où  l'humanité,  par  une  série  d'épreuves  et 
d'expiations,  fait  son  ascension  vers  le  bien.  On  se  demande  où  le  poète 
a  trouvé  celte  histoire  pleine  de  héros  et  de  traîtres  :  elle  est  sortie 
tout  armée  de  son  cerveau.  Elle  ne  concorde  pas  avec  les  faits,  mais 
elle  s'apparie  à  ses  %'ues;  à  ses  haines  et  à  ses  sympathies.  Du  droit 
de  son  lyrisme,  Victor  Hugo  crée  l'histoire  pour  s'en  faire  le  grand 
ordonnateur 
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Le  mot  est  pour  Victor  Hugo  an  être  réel  et  vivant. 

Car  le  mot,  qu'on  le  sache,  esL  un  être  vivant. 

La  main  du  penseur  vibre  et  tremble  en  l'écrÎTanl. 

La  même  imagination  qui  lui  a  fourni  une  politique  et  une  con- 
ception de  l'histoire  pourra  donc  lui  fournir  une  philosophie  et  une 
religion.  Autant  qu'au  mouvement  historique,  Hugo  est  indifférent  au 
mouvement  de  la  philosophie  et  de  la  science  de  son  temps,  et  on  voit 
de  reste,  sitôt  qu'il  s'avise  de  les  citer,  quelle  est  sa  prodigieuse  inin- 
telligence ou  ignorance  des  penseurs  de  tous  les  temps.  Aux  religions, 
aux  phllosopbies,  aux  découvertes  scientifiques,  il  emprunte  ce  dont 
U  a  besoin  pour  traduire  l'émotion  dont  il  est  actuellement  possédé. 
Ces  idées  sont-elles  justes  ou  fausses?  Peu  importe,  pourvu  qu'il  se 
les  soit  appropriées.  Son  opinion  d'aujourd'hui  heurte-t-elle  son  opi- 
nion d'hier  ou  la  raison  commune?  Il  suffit  que  ce  soit  la  sienne.  Elle 
vaut  par  cela  même.  Et  le  poète,  qui  se  sent  infaillible,  nous  l'im- 
pose comme  l'expression  de  la  vérité.  C'est  une  manière  de  révélation 
dont  le  cerveau  du  poète  a  été  le  Sinaï  et  le  Thabor.  Tandis  que  nous 
croyons  à  Dieu,  et  que  nous  en  concevons  l'idée,  il  a  la  sensation  de 
sa  présence,  converse  avec  lui  et  parle  en  son  nom.  C'est  de  la  sorte 
qu'à  travers  toute  l'œuvre  de  Hugo,  un  môme  principe,  celui  du 
lyrisme,  se  développe  en  satire,  en  épopée,  en  poésie  apocalyptique. 
Le  poète  a  d'abord  chanté  la  fraîcheur  et  ciïlébré  l'éclat  de  ses  pre- 
mières impressions,  il  s'est  amusé  au  jeu  des  déclamations,  des  cou- 
leurs et  des  rythmes:  son  lyrisme  s'est  exprimé  en  chansons,  en 
drames,  en  romans.  Puis,  il  s'est  posé  en  face  de  la  société  de  son 
temps  et,  au  nom  de  ses  ambitions  déçues,  il  a  traduit  son  lyrisme  en 
invectives.  Puis,  ils'est  posé  en  face  des  sociétés  disparues  et,  au  nom 
de  son  sentiment  personnel,  il  a  traduit  son  lyrisme  par  l'assurance 
avec  laquelle  il  distribuait  le  blâme  et  l'éloge,  les  condamnations  et 
les  absolutions.  Puis  encore,  il  s'est  posé  en  face  de  l'ensemble  de  la 
création  et  il  lui  a  dicté  des  lois  qui  étaient  celles  de  son  imagination 
lyrique.  Ainsi  ce  Moi,  toujours  plus  exigeant,  absorbait,  peu  à  peu, 
toute  la  nature,  toute  la  société,  tout  le  drame  humain,  le  présent,  le 
passé  et  le  futur,  pour  devenir  par  une  progressive  expansion  le  Moi 
Conscience  d'un  temps,  le  Moi  Conscience  de  l'Humanité  et  le  Moi 
Conscience  du  Monde. 

Rgkë  Douhic. 


CHRONIQUE  DE  LA  QUINZAINE 


Noua  avoDS  parlé,  plusieurs  fois  déjà,  de  l'expiration  prochaine  des 
traités  de  commerce  de  l'Allemagne  avec  diverses  puissances,  et  des 
projets  du  gouvernement  impérial  k  cet  égard.  Nos  lecteurs  n'igno- 
raient pas  que  les  gouvememens  confédérés  élaboraient  depuis 
quelque  temps  de  nouveaux  tarifs,  et  que  ces  tarifs  devaient  être  très 
élevés.  Un  vent  de  protectionnisme  souffle  sur  le  pays  :  il  vient  des 
provinces  de  l'Est,'  c'est-à-dire  des  vieilles  provinces  prussiennes  où 
le  parti  agrarien  est  tout-puissant.  On  s'attendait  donc  que  les  tarifs 
s'inspirassent  d'un  esprit  qui  n'aurait  rien  de  commun  avec  les  prin- 
cipes de  l'économie  politique  orthodoxe  :  mais,  si  l'attente  générale 
n'a  pas  été  trompée,  elle  a  été  dépassée.  Les  tarifs  préparés  sous  l'in- 
fluence directe  de  M.  le  comte  de  Bulow  sont  plus  protectionnistes  en- 
core qu'on  ne  l'avait  imaginé.  On  a  beaucoup  attaqué  H.  Hélîne  à 
propos  de  ceux  dont  il  nous  a  gratifiés  autrefois.  M.Méline  est  presque 
un  libéra],  en  matière  commerciale,  à  cOté  du  chancelier  de  l'Empire; 
il  a  trouvé  dans  ce  dernier  plus  protectionniste  que  lui.  Reste  à  savoir 
si  le  Reichstag  sera  k  son  tour  aussi  protectionniste  que  H.  de  Bulow, 
car  c'est  à  lui  qu'appartiendra  le  dernier  mot  dans  cette  affaire.  D 
serait  extrêmement  téméraire  de  prophétiser  à  ce  sujet.  Le  gouverne- 
ment impérial  usera  de  toutes  ses  ressources,  et  elles  sont  grandes, 
pourjfaire  accepter  son  projet.  D'autre  part,  la  résistance  sera  éner- 
gique, vigoureuse,  passionnée.  L'émotion,  en  effet,  est  dès  aujourd'hui 
extrêmement  vive  dans  les  provinces  de  l'Ouest.  Il  faut  s'attendre 
k  des  luttes  acharnées.  Enfin,  en  dehors  de  l'Allemagne,  tous  les  pays 
qui  ost  avec  elle  des  relations  économiques,  la  Russie,  l'Autriche- 
Hongrie,  l'Italie,  l'Amérique,  etc.,  font  entendre  des  protestations  alar- 
mées et  menaçantes.  Nous  sommes  au  début  d'une  campagne  semi- 
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politique  et  semi-économique  dont  le  résultat  nous  échappe.  Quant  à 
la  France,  elle  est  intéressée,  elle  aussi,  dans  l'œuvre  qui  se  prépare, 
mais  k  un  moindre  degré  que  d'autres  puissances  ;  et,  comme  le  traité 
de  Francfort  lui  assure  avec  l'Allemagne  le  traitement  de  la  nation  la 
plus  favorisée,  elle  sera  parmi  les  mieux  traitées.  Ce  n'est  pas  beau* 
coup  dire.  Quoi  qu'il  en  soit,  elle  profitera  de  ce  que  les  autres  auront 
pu  obtenir,  si  les  autres  obtiennent  quelque  chose. 

L'alerte  a  été  donnée  par  un  petit  journal  démocratique  de  Stuttgart, 
le  Beobachter,  qui  a  obtenu,  par  une  voie  encore  ignorée,  des  renseigne- 
mens  sur  le  travail  de  la  commission  fédérale  chargée  de  la  prépara- 
tion des  tarifs.  Il  a  publié  un  beau  matin  la  nomenclature  des  princi- 
paux chiffres  auxquels  on  s'était  arrêté.  Quoi!  le  Beoôaehter?  Et 
qu'est-ce  que  le  Beobachter^  Ce  journal  était  jusqu'à  ce  jour  peu  connu 
en  dehors  du  Wurtemberg,  et  ne  paraissait  destiné,  ni  par  son  impor- 
tance, ni  par  le  caractère  de  ses  opinions,  à  recevoir  des  confidences 
particulières.  C'est  ce  qu'on  s'est  empressé  de  dire  en  lisant  les  tarifs 
dont  il  apportait  au  monde  la  révélation  anticipée.  L'exagération  de 
ces  chiiTres  a  paru  telle,  au  premier  moment,  qu'on  chercbait  des 
motifs  de  ne  pas  y  croire;  et,  malgré  tout,  on  y  croyait.  On  avait  beau 
répéter  qu'il  y  avait  là  quelque  chose  d'invraisemblable,  on  sentait 
confusément  que  cela  pouvait  être  vrai.  Les  complaisances  de  la 
chancellerie  impériale  à  l'égard  des  agrariens  étaient  connues  :  nul 
ne  savait  jusqu'où  elles  pouvaient  aller.  L'inquiétude  était  dans  tous 
les  esprits.  C'est  alors  que  le  gouvernement  a  cru  devoir  swtir  de  la 
réserve  qu'il  avait  gardée  jusqu'à  ce  moment.  La  divulgation  opérée 
par  le  Beobachter,  quelle  qu'en  fût  l'origine,  avait  produit  un  tel  effet 
qu'on  n'avait  plus  intérêt  à  rien  cacher  ;  il  valait  mieux  tont  dire  ;  et 
qui  sait  si,  comme  beaucoup  de  personnes  l'ont  pensé,  l'indiscrétion 
du  journal  de  Stuttgart  n'avait  pas'  été  machinée  en  haut  lieu  pour 
aboutir  à  ce  dénouement,  le  préparer,  et  avoir  l'air  de  le  rendre  obli- 
gatoire? En  conséquence,  le  Moniteur  de  l'Empire  a  publié  officielle- 
ment les  tarifs  auxquels  la  commission  fédérale  s'était  arrêtée,  et  on 
a  pu  constater  qu'ils  étaient  à  peu  de  chose  près  ceux  du  Beobachter. 

Dès  ce  moment,  les  esprits  ont  été  fixés,  mais  non  pas  rassurés. 
On  se  trouvait  en  présence  d'une  entreprise  protectionniste  analogue 
à  celle  que  le  prince  de  Bismarck  avait  autrefois  imposée  à  l'Alle- 
magne, et  qui  l'avait  mise  en  conflit  commercial  avec  toute  l'Europe. 
Depuis  la  chute  du  grand  chancelier,  une  politique  économique  plus 
modérée  et  plus  douce  avait  prévalu  dans  les  conseils  du  gouverne- 
ment. Le  général  de  Caprivi  avait  eul'honneurde  l'inaugurer.  Des  trai- 
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tés  de  commerce  avaieat  pa  alors  être  conclus  avec  plusieurs  puis- 
6aDces.|Ce  sont  précisëmest  ces  traités  qui  sont  maintenant  en  cause  : 
il  s'agit  de  savoir  si  les  tarifs  nouveaux  ou  futurs,  —  à  supposer  qu'ils 
soient  votés,  —  permettront  de  les  renouveler.  C'est  une  question 
redoutable  :  on  comprend  fort  bien  qu'elle  cause  une  grande  anxiété 
en  Allemagne.  Il  n'est  pas  douteux,  en  effet,  que  la  politique  des 
traités  de  commerce  y  avait  produit  les  plus  satlsfaisaus  résultats.  En 
huit  années,  de  189â  à  1900,  les  exportations  allemandes  avaient  aug- 
menté de  plus  de  30  p.  100.  Si  l'on  prend  une  période  de  dix  années, 
de  1890  à  1900,  le  commerce  extérieur,  qui  était  de  7  480  millions  de 
marks  |au  poiut  de  départ,  s'est  élevé  à  près  de  10  390  millions  au 
point  d'arrivée.  L'épreuve  paraissait  donc  concluante  :  il  était  difficile 
de  soutenir  qu'elle  avait  mal  tourné.  Le  régime  économique  de 
l'Altemagne  lui  avait  été  salutaire.  C'est  à  lui,  sans  nul  doute,  qu'est 
dû  en  grande  partie  le  prodigieux  essor  économique  du  pays,  dans 
un  laps  de  temps  si  court  que  la  relation  de  l'effet  à  la  cause  ne 
saurait  être  contestée.  Tout  le  monde  a  admiré  cet  essor  ;  quelques-uns 
m6me  s'en  sont  ellrayés.  Il  était  impossible  de  visiter  l'Allemagne  sans 
être  frappé  d'étonnement  à  la  vue  de  la  transformation  et  du  dévelop- 
pement de  l'outillage  industriel  dans  les  provinces  de  l'Ouest.  Cela 
tenait  du  miracle.  On  voyait  partout  des  usines  nouvelles  s'ouvrir,  des 
hauts-fourneaux  s'élever,  les  gares  de  chemins  de  fer  s'élargir,  les 
ports  devenir  insufflsans  pour  les  navires  qu'ils  devaient  contenir  et 
les.  marchandises  qui  y  transitaient.  Jamais  encore  on  n'avait  assisté 
à  une  croissance  aussi  rapide,  à  une  poussée  qui  donnât  une  aussi 
grande  impression  de  force.  Et  ce  n'était  là  qu'un  cété  des  choses.  Si 
l'on  allait  au  dehors,  non  seulement  en  Europe,  mais  au  delà  des  mers 
les  plus  lointaines,  on  trouvait  partout  le  commerce  allemand  en  riva- 
Uté  souvent  heureuse  avec  le  commerce  britannique.  On  se  demandait 
où  s'arrêterait  cette  puissance  d'expansion,  qui  opérait  avec  autant  de 
méthode  et  de  patience  que  d'énergie  et  d'activité  :  et  l'opinion  uni- 
verselle, soit  de  ceux  qui  admiraient,  soit  de  ceux  qui  commençaient 
k  craindre  l'invasion  des  marchés  du  monde  par  les  marchandises 
allemandes,  était  que  le  régime  économique  du  'pays  n'avait  pas 
été  étranger  à  la  fécondité  de  son  effort. 

Aussi  n'était-oo  pas  surpris  d'entendre  l'empereur  Guillaume  parler 
de  politique  h  mondiale.  »  Il  lui  fallait  efTectivement  le  monde  entier, 
et  ce  n'était  pas  trop  des  deux  hémisphères  pour  l'écoulement  des  pro- 
duits de  son  industrie.  Si  cet  écoulement  venait  à  se  ralentir  ou  à 
s'arrêter,  il  était  è.  prévoir  que  la  crise,  sans  être  mortelle  assuré- 
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ment,  serait  grave  et  amènerait  beaucoup  de  Boafihmcefl.  L'Empereur 
cherchait  donc  avec  ud  intérêt  passionué  des  débouchés  nouveaux. 
De  là,  la  hardiesse  et  la  ténacité  avec  leaiiudlea  il  s'est  engagé  dans 
lea  affaires  chinoises.  Comprenant  qnll  y  avait  dans  l'immensité  du 
continent  jaune  des  marchés  dont  la  capacité  d'absorption  ne  aérait 
pas  de  sitôt  épuisée,  il  a  voulu  prendre  pied  sur  ce  continent  et  il  y  a 
réussi.  C'est  encore  k  cette  préoccupation,  si  naturelle  de  sa  part,  qu'il 
faut  attribuer  ses  grands  projets  maritimes.  Tout  cela  se  tient,  tout 
cela  est  logique,  ou  y  sent  l'influence  d'une  pensée  très  intelligente, 
consciente  dn  but  qu'elle  poursuit  et  constante  dans  son  effort.  Telle  a 
été,  du  moins  jusqu'à  ce  jour,  l'impression  générale  :  pour  la  première 
fois,  en  présence  des  tarifs  projetés,  on  se  prend  à  hésiter  et  à  douter. 
N'y  a-tril  pas  une  contradiction  évidente  entre  la  politique  générale  dn 
gouvernement  impérial  et  la  poUtique  douanière  qu'il  inaugure?  Si 
l'Allemagne  ferme  sou  territoire  aux  produits  étrangers,  il  est  à  croire 
qu'on  usera  de  réciprocité  &  son  égard  ;  et,  sans  examiner  pour  le  mo- 
ment les  conséquences  politiques  de  la  guerre  de  tarifa  qui  se  prépare, 
les  conséquences  économiques  en  seront  sans  nul  doute  pour  l'indus- 
trie  allemande  ce  ralentissement,  ou  même  cet  arrêt  dans  l'écoulement 
de  ses  produits  que  nous  avons  présenté  comme  si  dangereux  pour 
elle.  Ce  n'est  plus  là  de  la  politique  mondiale,  mais  bien  de  la  politique 
locale,  strictement,  étroitement  locale .  Et  dès  lors  il  faut  se  demander 
si  l'industrie  allemande,  au  Jour  où  nous  sommes,  est  à  même  de 
subir  l'épreuve  qui  va  lui  être  imposée. 

La  gestion  est  déjà  résolue,  non  pas  par  des  argnmens  que  l'on 
peut  toujours  contester  ou  réfuter,  mais  par  des  faits.  L'Allemagne 
industrielle  traverse  aujourd'hui  même  une  crise  très  pénible,  et,  pour 
peu  que  la  politique  nouvelle  s'établisse  et  se  maintienne,  on  doit 
s'attendre  non  pas  à  une  améUoration,  mais  à  une  aggravation  de  cette 
crise.  D'oîi  vient-elle,  eneffet?  Une  peut  guère  y  avoir  à  ce  sujet  deux 
opinions.  Si  tout  le  monde  a  été  frappé  du  développement  de  l'indus- 
trie allemande,  elle-même  en  a  été  éblouie.  Le  grand  et  légitime  succès 
qu'elle  a  eu  à  l'Exposition  universelle  de  l'année  dernière  a  été,  en 
quelque  sorte,  son  apogée.  L'Allemagne,  comme  on  l'a  fait  remarquer, 
a  profité  de  ce  qu'elle  est  venue  tard,  et  à  l'heure  propice,  dans  le  do- 
maine de  la  grande  industrie.  Elle  n'a  pas  eu  k  faire  les  écoles  que 
d'autres  avaient  faites  pour  elle.  Elle  a  pu  s'adapter  et  s'assimiler,  sans 
hésitation  ni  t&tonnemens,  les  dernières  découvertes  de  la  science  et 
se  procurer  un  outillage  tout  neuf,  atteignant  les  derniers  degrés  de 
la  perfection  connue  Jusqu'à  ce  .ionr.  Si  l'on  ajoute  que  l'Allemand 
lOHB  iT.  —  1901.  60 
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est  lui-mdme  très  iQTeDtîf  en  matière  d'^plications  sdentiflqiiea,  i 
ne  B'étoimera  pas  de  ses  progrès.  An  moment  de  l'Exposition  univc 
selle,  il  s'est  montré  supérieur  dans  toutes  les  mâastries  qui  se  ni* 
tachent  &  la  chimie  et  à  l'électricité.  Sa  puissance  parlait  aux  yeux  :  il 
n'y  avait  qu'à  regarder  pour  t'en  convaincre.  Hais  il  a  cru  que  cette 
puissance  était  sans  limites,  n  a  produit,  produit  sans  cesse,  comme 
s'il  était  sflr  de  trouver  toujours  à  placer  sa  marchandise.  N'avait-il 
pas  des  voyageurs  qui  parcouraient  l'univers  et  qui  sauraient  loi 
ouvrir  de  nouveaux  débonchés  ?  Son  muTre  n'étaii-elle  pas  conduite 
avec  une  méthode  inraillible  ?  Quoi  qu'il  en  soit,  l'industrie  allemande 
allait  de  l'avant;  rien  n'arrôtait  ni  ne  modérait  sa  fécondité  créa- 
trice jusqu'au  moment  où,  tout  d'un  coup,  elle  B'eat  aperçue  que  set 
produits  ne  s'écoulaient  plus  aussi  facilement  qu'autrefois.  Ils  res- 
taient an  partie  dans  les  magasins;  ils  ne  se  vendaient  pins  avec  la 
rapidité  nécessaire  à  la  rémunération  des  capitaux  engagés.  La  crise 
a  commencé  aussitôt  &  se  faire  sentir.  Un  paye  qui  aurait  en  des  ré- 
serves pécuniaires  plus  considérables  s'en  serait  sans  doute  tiré  avant 
d'avoir  eu  le  temps  d'en  souffinr;  mais  ce  n'était  pas  le  cas  de  l'Alle- 
magne. Ces  capitaux  dont  nous  parlons,  qui  avaient  été  engagés 
dans  la  grande  industrie,  étaient  le  plus  souvent  en  partie  empruntés 
à  l'étrauger.  n  y  avùt  disproportion  entre  l'élan  un  pen  vertigi- 
neux de  l'industrie  allemande  et  les  réserves  Qnancières  qui  devaient 
lui  permettre  de  traverser  les  momens  difficiles.  Ce  qui  devait  arriver 
arriva  :  la  crise  industrielle  et  commerciale  s'aggrava  d'one  crise 
financière.  Le  premier  symptôme  a  été  le  krach  de  la  banque  de 
Leipzig,  suivi  bientdt  d'un  certain  nombre  d'autres.  On  a  compris 
dors  ob  était  le  danger  ;  mais  il  était  trop  tard  pour  y  échapper  com- 
plètement. C'était  une  expérience  désagréable  pour  l'AQemagne  :  sau- 
rait-elle du  moins  en  profiter?  Les  projets  douaniers  du  gouverne- 
ment impérial  ont  fait  craindre  le  contraire.  En  vérité,  ce  n'était  pas  an 
lendemain  d'une  crise  à  la  fois  Industrielle  et  financière,  ou  plntdt  an 
fort  même  de  cette  crise,  qu'il  convenait  d'annoncer  au  monde  l'ou- 
verture prochaine  d'une  guerre  de  tarifs  1  Le  momrat  était  mal  choisi 
pour  faire,  à  ce  sujet,  des  confidences  au  Beobaehter  de  Suttgart,  et 
pour  en  confirmer  officiellement  l'exactitude  dans  te  Moniteur  de 
tEmpire. 

C'est  aux  agrariens  de  l'Est  que  le  gouvernement  a  surtout  songé  : 
il  a  voulu  les  contenter,  même  au  prix  des  plus  grands  sacrifices,  et  il 
y  serait  parvenu  si  les  agrariens  n'étaient  pas  insatiables.  Nous 
avons,  il  y  a  quelque  temps,  essayé  de  faire  la  psychologie  de  ce 
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parti.  Profohdëmeat  réactionnaire  et  rétrograde;  composé  d'hommes 
honorables,  mais  qui,  vivant  exclusivement  de  la  terre,  sont:  natu- 
rellement portés  à  croire  qu'en  elle  est  tonte  la  ridiesse  d'un  pays  I 
inquiet  et  jaloux  de  la  richesse  croissante  des  industriels  de  l'Ouest, 
le  parti  agrarîen  est  convaincu  qu'il  est  la  charpente  sohde  et  en 
quelque  sorte  l'ossature  de  l'Allemagne,  comme  'autrefois  de  la  Prusse. 
En  lui  est  la  source  intarissable  d«  fonctionnaires,  d'ofBciers,  de  di- 
I^omates,  dans  laquelle  le  gouvernement  trouve  toujoursà  puiser,  n 
y  a  là  une  force  i  entretenir  et  à  ménager,  nul  ne  le  nie;  mais  les 
agrariens  le  croient  enx-mOmes  avec  une  exagération  ^laquelle  l'Em- 
pereur n'est  pas  éloigné  de  participer.  Quant  an  comte  de  Bolow,  ses 
origines  le  rattachent  au  parti  agrarien,  et  il  a  pour  M  one  inclina- 
tion naturelle  :  toutefois,  conmie  chancelier  de  l'Empire,  ses  vues 
doivent  s'étendre  plus  loin.  Sa  carrière  diplomatique  l'a  mis  aux  prises 
avec  d'antres  intérêts  :  il  s'aflranchirait  doucement,  mais  résolument, 
des  hens  qu'on  cherchait  &  lui  imposer.  Lorsque'  H.  de  Utquel,  il  y 
a  quelques  semaines  k  peine,  a  quitté  le  ministère,  on  a  cm  qu'il  y 
avùt  là  un  premier  indice  de  cet  affranchissement.  H.  de  Hîquel,  en 
effettd'ultra-radical  qn'il  était  à  l'origine,  avait  évolué  continnellemeot 
vers  la  droite  réactionnaire  et  féodale,  et  avait  flni  par  lui  appar- 
tenir tout  à  fait,  n  passait,  dans  le  ministère,  pour  le  représentant 
des  intérêts  agrarîens-  C'est  sans  doute  pour  d'antres  motifs  qu'il  en 
est  sorti,  puisque,  après  son  départ,  le  même  esprit  a  continué  d'y 
régner,  au  moins  à  Ce  point  de  vue.  H.  de  Hiquel  n'aurait  pas  fait  des 
tarifs  plus  protectionnistes  que  ceux  de  H.  de  Bulow. 

Faut-il  croire  à  l'authenticité  d'une  conversation  qn'on  ami  de  ce 
dernier  aurait  eue  avec  un  rédacteur  du  Petter  Uoyd?  D'après  cet  ami, 
le  chancelier  de  l'Empire  aurait  des  préoccupations  beaucoup  plus 
profondes  que  celles  qu'on  lui  attribuait.  H  s'agissait  bien,  en  vérité, 
de  satisfaire  quelques  agrariens  !  Non  :  la  portée  du  projet  douanier 
était  tout  autre.  L'empire  allemand  repose  sur  son  armée;  l'armée  a 
besoin  de  beaucoup  de  soldats;  pour  qu'elle  ait  beaucoup  de  soldats,  il 
faut  que  les  agriculteurs,  qui  composent  la  grande  masse  de  la  popu- 
lation, soient  assez  riches  pour  faire  et  pour  élever  beaucoup  d'enfans. 
Est-ce  là,  comme  le  croit  le  rédacteur  du  Pesttr  Lloyd,  la  pensée 
secrète  de  H.  de  Bulow?  On  nous  permettra  d'en  douter.  D'abord,  il 
n'est  pas  prouvé  que  les  paysans  aient  plus  d'enfans  à  mesure  qu'ils 
sont  plus  riches.  Ensuite,  ce  ne  sont  pas  les  paysans  que  les  tarifa 
douaniers  peuvent  enrichir,  mais  un  petit  nombre  de  propriétaires. 
Enfin,  personne  en  Allemagne  ne  craint,  pour  le  moment,  de  voir  la 
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population  36  raréfier.  Les  soldats  ne  sont  pas  sur  le  point  d'y  faire 
défaut  :  ils  y  sont  même  si  abondans,  chaque  année,  qu'il  a  fallu  ré- 
duire la  durée  du  service  militaire  dans  l'infanterie  pour  arriver  h  in- 
corporer la  totalité  do  contingent.  Si  l'ami  da  comte  de  Bulow  avait 
dit  au  rédacteur  du  Petttr  Lloyd  que  le  chancelier  se  préoccupait  sur- 
tout du  maintien  des  classes  ou  des  catégories  sociales  où  se  recru- 
tent tes  officiers,  sa  conversation  aurait  été  plus  vraisemblable.  Uais 
nous  ne  voulons  pas  entrer  dans  une  analyse  détaillée  et  complète  des 
motifs  qui  ont  déterminé  le  gouvernement  impérial.  Les  agrariens  de 
Prusse  sont  une  espèce  d'institution  d'Etat,  et  l'une  des  plus  anciennes. 
Quel  que  soit  le  vif  intérêt  que  l'Bmpereur  porte  au  développement  de 
l'industrie  et  du  commerce,  il  a  une  faiblesse  pour  lea  agrariens,  parce 
qu'il  voit  en  eux  une  force  indispensable  et  d'un  caractère  quasi  histo- 
rique. Partagé  entre  les  traditions  anciennes  de  sa  race  et  de  sa  dynas- 
tie, et  les  tendances  personnelles  qui  l'entraînent  vers  les  nouveautés 
du  monde  présent,  il  oscille  des  unes  aux  autres,  moitié  féodal  et 
moitié  moderne,  tourné  tanbH  du  cAté  du  passé,  tantdt  du  cAté  de 
l'avenir,  et  s'efforcent  de  tout  concilier  dans  sa  personne  et  dans  sa 
politique.  Mais  il  est  difficile  de  concilier  deux  choses  aussi  opposées 
que  le  développement  industriel  et  conmierdal  d'une  part,  et  de  l'autre 
nn  régime  protectionniste  à  toute  outrance.  H.  de  Bulow  est  un 
habile  diplomate  :  nous  craignons  pourtant  qu'il  n'ait  de  la  peine  &  y 
réussir. 

Le  premier  effet  des  nouveaux  tarifs,  lorsqu'ils  ont  été  connus,  a 
été  de  provoquer  une  protestation  générale  au  dehors.  Il  fallait  s'y 
attendre,  et  H.  de  Bulow  s'y  attendait  certainement  :  peut-être  même 
a-t-il  voulu  donner  à  cette  explosion  inévitable  le  temps  de  se  pro- 
duire et  d'épuiser  sa  première  violence  avant  de  soumettre  les  tarifs 
au  Conseil  fédéral  et  au  Reichstag.  En  Russie,  en  Autriche,  en  Hongrie, 
en  Italie,  en  Amérique,  en  Suisse,  partout  enfin,  on  s'est  plaint  et  on 
a  annoncé  l'intention  d'user  de  représailles.  La  Russie  avait  pris  les 
devans.  On  n'a  pas  oublié  la  note  officieuse  qui  a  paru  récemment 
dans  un  journal,  et  qui  s'exprimait  en  termes  véhémens,  menaçans, 
arrogans,  sur  les  projets  que  l'on  attribuait  déj&  à  la  chancellerie  impé- 
riale. La  paternité  de  cette  note  a  été  attribuée  à  H.  de  Witte.qui  ne  l'a 
pas  désavouée.  M.  de  Bulow  s'en  est  expliqué  devant  le  parlement  :  il 
a  déclaré  que,  quels  que  fussent  les  ménagemens  qu'il  aurait  toujours 
envers  les  pays  et  les  gouvernemens  amis,  il  continuerait  de  placer 
au-dessus  de  tout  les  intérêts  de  l'Allemagne,  et  n'en  sacrifierait  jamais 
une  parcelle  à  qui  que  ce  fût.  On  a  dit  néanmoins,  —  et  en  vérité 
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nous  ne  Barons  pas  pourquoi,  —  que  les  nouveaux  tarifs  ménageaient 
la  Kassie.  La  surélévation  des  droits  sur  les  céréales  est  peut-être  un 
peu  moins  grande  que  sur  le  bétail  on  la  viande  ;  mais  elle  reste  très 
considérable,  et  elle  portera  une  atteinte  sensible  aux  intérêts  russes. 
Les  menaces  de  M.  de  Witte  ont  donc  été  inefûcaces  et  impuis- 
sautes. 

L'Allemagne,  il  faut  d'ailleurs  le  reconnaître,  en  a  pris  encore  plus 
à  son  aise  avec  ses  alliés.  Envers  eux,  elle  n'a  pas  cru  avoir  à  se  gê- 
ner. Et  pourquoi  l'aurait-elle  fait?  Au  moment  même  où  s'élaborait 
mystérieusement  l'œuvre  de  la  cbancellerie  impériale,  H.  le  comte 
Golucbowski  professait  doctrinalement,  dans  son  discours  aux  Déléga- 
tions, que  les  relations  politiques  et  les  relations  commerciales  étaient 
choses  tout  à  fait  distinctes  et  qui,  dans  nn  gouvernement  bien 
ordonné,  devaient  rester  indépendantes  les  unes  des  autres.  Un  aveu 
aussi  précieux  n'a  pas  été  perdu  à  Berlin.  U.  le  comte  Golucbowski  ne 
parlerait  peut-être  pas  aujourd'hui  dans  les  mêmes  termes;  mais 
qu'importe?  il  serait  trop  tard.  Quant  it  la  presse  autrichienne  et  hon- 
grolEe,  elle  a  été  unanime  à  condamner  les  tarifs  projetés.  Eh  quoil 
l'Allemagne  ne  tenait  donc  aucun  compta  des  intérêts  vitaux  de  ses 
meilleurs  amis?  Elle  les  maltraitait  sans  pitié?  Elle  les  sacrifiait  sans 
remords?  n  n'est  pas  jusqu'à  la  TVouoelieyVewe  libre,  journal  germano- 
phile par  excellence,  qui  ne  se  soit  montrée  émne  de  tant  d'ingratitude, 
et  qui  n'y  ait  répondu  par  des  remontrances  sévères.  Quant  à  l'Italie, 
slle  n'est  pas  mieux  traitée  que  l'Autricbe-Hongrie,  et  ses  vins,  aussi 
bien  que  ses  soies,  ne  sont  pas  moins  menacés  qne  les  produits  autri^ 
dùens  ou  russes.  Ce  n'est  pas  que  M.  Prinetti  ait  commis  la  même  im- 
prudence de  langage  que  H.  le  comte  Golucbowski  :  an  contraire,  il  a 
ïffecté  de  ne  pas  se  prononcer  sur  le  renouvellement  du  traité  d'al- 
liance, et  a  laissé  entendre  que  la  manière  dont  l'Italie  serait  traitée  en 
matière  commerciale  pourrait  bien  influer  sur  ses  déterminations  ulté- 
rieures. Hais  la  réserve  du  ministre  italien  n'a  pas  eu  plus  de  snccôs 
que  l'abandon  du  ministre  austro-hongrois.  Gela  vient  peut-être,  — 
Dous  permettra-t'On  de  le  dire  ?  —  de  ce  qu'on  n'a  pas  cm  beaucoup 
à  ses  hésitations,  et  qu'on  est  resté  persuadé  &  Berlin  qnll  renouvellerait 
le  traité  d'alliance  quoi  qu'il  [arrivât  :  et  c'est,  en  effet,  on  sentiment 
assez  général  en  Europe  que  les  traités  d'alliance  seront  renouvelés  en  - 
tout  état  de  cause.  Quant  aux  traités  de  commerce,  ce  sera  plus  diffl-  - 
cile  avec  les  oonveauz  tarifs.  D  est  vrai  qu'ils  ne  sont  pas  encore  [ 
acceptés  par  le  Conseil  fédéral,  ni  votés  par  le  Reicbstag.  Nous  ne  j 
sommes  pas  encore  en  face  d'un  fait  accompli,  et  il  n'est  pas  impos-  ! 
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sible  ([ae  la  campagne  qui  est  déjh  commencée  eu  Allemagne  et  in 
dehors  porte  finalement  ([uelques  fruits. 

La  situation  du  comte  de  Bnlow  est  difficile.  Quoi  qu'A  fasse,  Q 
n'arrivera  pas  &  satisfaire  tout  le  monde  :  c'est  nn  rêve  que  nul  n'a 
encore  réalisa  en  pareiHe  matière,  et  qn'il  ne  réalisera  pas  le  premier. 
Pour  le  moment,  il  n'a  eatisfût  personne.  Quoi  !  dira-t-on  :  pas  môme 
les  agrariçDS?  n  faut  le  croire,  si  on  les  éconte.  Ils  se  montrent,  en 
effet,  aussi  mécontena  que  qui  que  ce  soit,  prolestant  qu'on  les  a 
dupés  une  fois  de  plus,  que  les  tarifs  en  cause  sont  toat  à  fait  insnffl- 
sans  et  ne  feront  qu'achever  leur  ruine.  Les  agrariens  sont-ils  en 
cela  bien  sincères?  Est-ce  par  tactique  ou  par  conviction  qu'ils 
tiennent  ce  langage?  Nous  ne  nous  chargerons  pas  de  le  dire.  Ëtant 
donnée  l'étroitesse  de  leur  conception  économique  et  politique,  peut- 
être  sont-ils  convaincus  :  mais  alors  qui  les  satisfera  Jamais?  A  mesure 
qu'on  leur  fait  une  concession,  ils  en  demandent,  ils  en  exigent  une 
autre,  et  leur  désir  va  toujours  bien  au  delà  de  ce  qu'on  leur  ac- 
corde. Si  l'on  a  cm  se  les  concilier  par  les  tarifs  nouveaux,  on  s'est 
trompé.  Peut-être  H.  de  Bulow  a-t-il  espéré  qu'A  force  de  condescen- 
dance il  désarmerait  l'opposition  intraitable  qu'ils  ont  faite  jusqu'ici 
aux  fameux  projets  de  navigation  intérieure  auxquels  l'Empereor  s'est 
attaché  avec  tant  d'ardeur.  Hais  rien  n'est  plus  douteux.  Les  agrariens 
allemands  sont  les  plus  logiques  des  hommes.  Ne  voulant  pas  l'intro- 
duction diez  eux  des  marchandises  étrangères,  ils  trouvent  tout  à  fait 
inutile  et  compromettant  d'en  faciliter  l'importation  par  des  chemins 
de  fer  ou  par  des  canaux.  Ils  ne  sont  pas,  comme  l'Empereur,  en  proie 
à  des  aspirations  contradictoires;  la  sîmpUcité,  l'unité  de  leur  pensée 
est  absolue;  ils  savent  ce  qu'ils  veulent  et  s'y  tiennent  obstinémeut. 
C'est  là  d'aUleurs  ce  qui  fait  leur  force,  et  ce  qui  donne  &  leur  parti 
une  importance  qu'il  ne  saurait  tirer  du  nombre  de  ses  membres.  Les 
gens  qui  ont  l'humeur  chagrine  et  le  caractère  exigeant  devienncal 
très  puissans,  surtout  lorsqu'on  croit  ne  pas  pouvoir  se  passer  d'eux. 
C'est  ce  qui  arrive  aux  agrariens.  Critiquant  tout,  s'opposaot  k  tout, 
demandant  tout,  ils  ont  fini  par  imposer  leurs  prétentions  à  la  chan- 
cellerie impériale:  reste  à  savoir  s'ils  seront  aussi  heureux  ailleura. 
C'est  une  tâche  laborieuse  que  s'est  donnée  H.  le  comte  de  Bolow,  de 
mettre  d'accord  tant  d'intéréls  divergens.  S'il  y  réussit,  il  aura  sans 
doute  accompli  un  tour  de  force  dont  peu  de  ministres  seraient 
capables  à  sa  place  ;  mais  aura-t-il  vraiment  servi  les  intérêts  de  l'Al- 
lemagne? Aura-t-il  rendu  les  classes  rurales  plus  heureuses  et  ploi 
iches  en  augmentant  pour  elles  le  prix  des  principaux  objets  indispeu- 
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sables  à  la  vie  t  Aura-t-il  préparé  b  l'indaetrie  un  avenir  meillenr  en 
rieqnant  de  Ini  fermer  on  certain  nombre  de  débouchés?  Aura-t>-il 
rassuré  les  capitaux  étrangers  qui  argent  montré  une  si  grande  con- 
fiance dans  la  fortune  économique  de  l'Allemagne,  mais  que  les  der- 
niers incidens  ont  un  peu  inquiétés?  A  toutes  ces  questions,  nous  nous 
abstiendrons  de  faire  nne  réponse,  laissant  aux  faits  eux-mêmes  le 
soin  de  l'apporter.  L'Allemagne  revient  aujourd'hui  h  la  politique 
douanière  du  prince  de  Bismarck  ;  ce  n'est  pas  celle  qui  a  fait  le  plus 
d'honneur  an  génie  de  l'illustra  chancelier.  On  en  a  tu  autrefois,  on 
en  rererra  bientdt  les  conséquences. 

Signalons,  en  terminant,  une  tendance,  qui  ne  se  manifeste  pas  seu- 
lement en  Allemagne,  et  qui  consiste  à  consacrer  k  des  œuvres  so- 
ciales le  produit  de  l'augmentation  des  tarifs  douaniers.  M.  de  Bulow 
adéclaté,  paralt-U,  que  les  plus-values  sur  lesquelles  il  compte  seraient 
employées  à  la  fondation  d'établissemeos  hospitaliers.  Oo  assure  que 
li.  le  docteur  Kayper, .  qui  vient  de  former  on  nonveau  ministère  en 
Hollande,  et  qui,  au  cours  de  la  campagne  électorale  dont  il  est  sorti 
victorieux,  avait  promis  des  droits  protecteurs,  a  annoncé  également 
que  les  plus-values  qui  en  résulteraient  seraient  affectées  à  une  caisse 
des  retraites  onvrières.  Il  est  impossible  de  mieux  marquer  que,  d  l'on 
augmente  les  tarifs,  ce  n'est  pas  dans  un  intérêt  fiscal,  ni  même  dans 
un  intérêt  exclusivement  économique,  mais  dans  un  intérêt  politique. 
On  semble  vouloir  que  les  ressources  qu'on  sa  trouve  amené  b  réali- 
ser ainsi  ne  se  confondent  pas  avec  les  autres.  A  certains  égards,  cette 
préoccupation  est  légitime.  Le  premier  résultat  d'une  augmentation 
des  droits  est,  nous  venons  de  le  dire,  un  renchérissement  des  objets 
nécessaires  à  la  vie.  Si  ce  renchérissement  n'est  pas  très  sensible  sur 
les  grosses  bourses,  il  l'est  beaucoup  plus  sur  les  petites.  C'est  l'ou- 
vrier, presque  toujours,  c'est  le  paysan  qui  sont  appelés  à  en  souffrir 
davantage  :  le  résultat  direct  est  peut-être  favorable  à  d'autres,  mais 
non  pas  &  eux.  En  ce  qui  concerne,  par  exemple,  les  droits  que  le  gou- 
vernement allemand  propose  d'établir,  ce  ne  sont  pas  ceux  qui  tra* 
vaillent  la  terre  et  la  cultivent  de  leurs  propres  mains  qui  seront 
appelés  à  en  bénéficier.  Os  devront,  au  contraire,  payer  plus  cher  le 
pain  et  la  viande  qu'ils  mangent,  à  supposer  qu'ils  mangent  de  la 
viande,  ce  qui  n'est  pas  toujours  vrai.  Dans  le  système  protectionniste, 
ce  qu'on  donne  aux  uns,  on  le  prend  aux  autres.  L'idée  d'une  restitu- 
tionàceux-d  se  présente  donc  assez  naturellement;  mais  sous  quelle 
forme  l'appUquer  ?  Il  n'est  pas  facile  de  trouver  ht  meilleure,  et  le 
plus  sûr  serait  encore  de  ne  pas  alimenter  artificiellement  le  prix 
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de  l'existence  pour  les  humbles  et  les  pauvres.  Quoi  qa'il  eu  soit, 
c'est  un  fait  sigoiflcatif  que  cette  préoccupation,  qui  s'impose  en 
même  temps  à  deux  hommes  aussi  divers  que  U.  le  comte  de  Bulow 
et  H.  le  docteur  Kayper,  au  sujet  de  bénéfices  dont  la  source,  un 
peu  inquiétante  et  easpecte,  a  besoin  d'fitre  purifiée  par  l'emploi  qui 
en  est  fait.  Nous  ne  voyons  que  deux  Incoûvéniens  à  ce  procédé.  Le 
premier  est  qu'il  y  a  toujours  quelque  chose  d'arbitraire  dans  la 
manière  dont  cette  espèce  de  restitution  s'opère,  et  que  ce  ne  sont 
pas  toujours  ceux  qui  ont  le  plus  souffert  de  l'exagération  des  tarKs 
douaniers  qui  profitent  des  oeuvres  sociales  fondées  avec  le  produit 
des  douanes.  Le  second  est  qu'il  est  contraire  au  principe  de  l'unité 
du  budget  de  le  diviser  en  plueieurs  compartimens,  et  d'alimenter 
par  exemple  une  caisse  des  rétraites,  non  pas  avec  les  recettes  gén^ 
raies,  mais  avec  une  recette  spéciale  qui  doit  en  rester  distincte. 
Cette  question  de  comptabilité  mise  à  part,  on  ne  peut  qa'approava 
la  tendance  que  nous  venons  de  signaler.  Elle  présente  le  protection- 
nisme comme  un  peu  honteux  de  lui-m6me,  et  désireux  de  se  faL'^ 
excuser  par  les  bonnes  œuvres  qu'on  accomplit  en  son  nom.  Sam 
doute  il  y  a  en  tout  cela  une  question  de  mesure,  et  la  protection  du 
travail  national  contre  une  concurrence  qu'il  est  incapable  de  sou- 
tenir est  très  défendable,  né  f&t-ce  qu'à  titre  d'expédient.  Hais,  lor^ 
qu'il  s'agit  de  satisfaire  une  clientèle  politique,  on  de  favoriser  spé- 
cialement une  classe  sociale,  comme  c'est  bien  le  cas  en  Allemagne, 
la  question  change  de  face  et  on  s'explique  les  solutions  nouvelles 
qui  interviennent.  Elles  sont,  en  tout  cas,  un  signe  des  temps. 

H.  Criepi  vient  de  mourir  après  une  longue  agonie.  La  place  nom 
manque  pour  parler  du  râle  qu'il  a  joué;  mais  en  occupera-t-il  wt 
plus  considérable  dans  la  postérité  ?  Que  restera-tr-il  de  sa  vie  si  agitée, 
si  bruyante,  si  turbulente  et  si  bromllonne  ?  Elle  n'a  certainement  pro- 
fité ni  à  son  pays,  ni  à  l'Europe.  Sa  pohtique  n'a  laissé  que  des  ruines. 
Nous  lui  rendons  la  justice  qu'il  a  aimé  passionnément  l'Italie;  ilannil 
voulu  la  faire  grande  et  puissante  ;  et  c'est  pour  ce  motif  que  tant  de 
compatriotes,  et  la  monarchie  elle-même,  ont  cru  en  lui  et  l'ont  snivi 
jusqu'au  bord  de  l'abtme.  Il  a  flatté,  en  cela,  l'imaginatitm  italienne. 
Hais  il  n'avait  pas  les  quaUtés  d'un  homme  d'Ëtat,  dont  la  premièrt 
consiste  Amesurer  son  effort  aux  moyens  dont  on  dispose  pour  le  boq- 
tenir.  C'est  surtout  en  politique  qu'il  est  vrai  de  dire  que  le  bon  sens 
est  le  fond  du  génie:  c'est  pourquoi  M.  Crispi  n'a  pas  été  un  homnn 
de  génie.  Les  habitudes  et  les  procédés  du  conspirateur  et  de  l'aven- 
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Inrier,  qu'î]  avait  été  dans  sa  jeunesse  ont  toujonrs  persisté  en  lui. 
Lorsqu'il  a  été  maître  du  pouvoir,  il  a  redierché  pour  son  pays  et  pour 
lui-mfime  des  victoires  militaires  :  il  en  éprouvait  le  besoin  jusq^u'à 
l'obsession  maladive.  Comprenant  d'ailleurs  fort  bien  que  la  Triple- 
Alliance  n'était  qu'un  poids  très  lourd,  une  charge  très  onéreuse  pour 
l'Italie,  si  elle  ne  servait  pas  &  la  guerre,  il  a  fait  tout  ce  qui  dépendait 
de  lui  pour  la  rendre  belliqueuse  ;  mds  le  gonveniement  allemand  en- 
tendait rester  le  mattre  de  sa  politique,  et  maintenir  l'Italie  dans  sa 
fonction  de  satellite.  La  paix  européenne  n'a  pas  été  troublée.  M.Crispi 
a  cherché  alors  une  compensation  en  Afrique  :  il  a  abouti  au  désastre 
d'Adoua.  La  mort,  du  même  coup  de  faux,  vient  d'enlever  le  ministre 
qui  avait  conçu  l'aventure,  et  le  général  Baratieri  qui  avait  été  chargé 
de  l'exécuter.  Un  succès  éclatant  pouvait  seul  justîfler  H.  Crispi;  un 
revers  devait  précipiter  sa  chute.  Elle  a  été  profonde  et  irrémédiable. 
Une  politique  nouvelle  a  remplacé  celle  qui  avait  si  mal  réussi.  If .  Crispi 
a  survécu  quelques  années  ;  mais  il  n'était  plus  que  l'épave  d'un  nau- 
frage. L'histoire,  sans  doute,  lui  sera  sévère.  Devant  nne  tombe  qui 
n'est  pas  encore  fermée,  son  jugement  serait  prématuré  :  nous  nous 
contenterons  de  constater  la  grandeur  du  rêve,  l'inefflcacité  des 
moyens,  la  tristesse  et  l'amertume  de  la  déception. 

Franus  Charkbs. 
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Grec  d'origine,  Anglais  de  naissance,  et  Français  par  choix  ou  par 
sympathie  littéraire,  —  cette  réunion  de  conditions  assez  rare  était-elle 
donc  nécessaire  pour  que  H.  Joannidès  nous  doon&t  ce  IHetionnairt 
général  det  piicet  et  de*  autettri  représentés  de  1680  &  1900  sur  la 
scène  de  la  Comédie-Française?  (1)  n  faut  bien  le  croire,  puisipie 
personne  avant  lui  ne  s'en  était  avisé  I  Et  il  faut  le  remercier  d'en  avoir 
eu  l'idée,  puisque  enfin  peu  de  «  dictionnaires  m  ou  de  «  répertoires  » 
sont  de  nature  à  intéresser  plus  utilement  la  critique  et  l'histoire  lit- 
téraire. Des  noms  d'auteurs,  des  titres  de  pièces,  des  dates,  c'est,  à  la 
vérité,  tout  ce  que  ce  livre  contient,  et  je  ne  le  recommande  à  per- 
sonne comme  un  livre  de  lecture.  Mais  l'historien  du  théâtre  ne  pourra 
se  dispenser  de  le  consulter,  et  l'histoire  de  notre  théâtre  elle-même 
en  sera  tât  ou  tard,  mais  sûrement,  renouvelée,  si  je  crois  pouvoir 
dire  que  nous  ne  la  connaissons  guère  jusqu'ici  que  dans  ses  grandes 
lignes,  et  si,  précisément,  ce  qui  nous  manquait  pour  la  mieux  con- 
naître, c'étaient  les  titres  et  les  noms,  les  chiffres  et  les  dates  que  noua 
donne  U.  Joamiidès,  ou,  en  deux  mots,  un  peu  de  statistique  et  de 
chronologie.  La  statistique  et  la  chronologie  contiennent  plue  d'ensei- 
gnemens  qu'on  ne  pense,  et  je  sais  bien  qu'à  l'ordinaire  les  grands 
historiens  n'en  font  que  peu  de  cas,  comme  aussi  les  grands  péda- 
gogues, mais  ce  sont  les  grands  pédagogues  et  les  grands  historiens 
qui  ont  tort.  >c  II  n'y  a  q[ue  l'approbation  de  la  postérité  qui  puisse 
établir  le  ïrai  mérite  des  ouvrages,  »  a  dit  quelque  part  Boileau  :  cette 
approbation  ne  s'étabht,  elle  ne  se  prouve,  en  quelque  sorte,  que  par 
le  moyen  de  la  statistique  ou  de  la  chronologie,  et  le  IMclionnairt 
général  de  M.  Joannidès  en  fournit  un  bien  curieux  exemple. 

Nous  avons  dans  notre  histoire  httéraire  trois  grands  écrivains  de 
thé&tre,  Corneille,  .Molière  et  Racine;  n'est-il  pas  extrêmement  inté- 

(1)  Ud  vol.  ia-B,  Pion,  Éditeur. 
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ressaut  de  saycùr  que,  de  1680  &  1900,  tandis  que  douze  pièces  de  Ra- 
cine donnaient  6  370  représentatioas,  vingt-deux  pièces  de  Corneille 
n'en  fonmissaient  que  4  717?  n  est  vrai  qu'en  revanche  Holiëre,  lui 
tout  seul,  avec  trente-denz  pièces,  n'occupait  pas  moins  de  SO  290  soi- 
rées. Si  maintenant,  du  total  des  représentations  de  Corneille,  on 
retranche  650  représentations  du  Menteur,  et,  du  total  des  représenta- 
tions de  Racine,  1219  représentations  des  Plaidewt,  soit  ensemble 
1S69,  noQS  avons  471T  +  6270  —  1869  =  9118  représentations  du 
répertoire  tragique,  contre  1 869  -t-  20290^23  159  représentations  du 
répertoire  comique.  Je  ne  sais  pas  si  les  Anglais  ont  dressé  quelque 
part  une  statistique  analogue,  mais  je  serais  bien  étonné  que  les 
représentations  des  drames  de  Shakspeare  fissent  un  peu  moins  de  la 
moitié  du  nombre  des  représentations  de  ses  propres  comédies,  et, 
quand  on  ajouterait  aux  siennes  celles  de  Gongreve  et  de  Wytdierley, 
de  Van  Brugh  et  de  Farquhai,  de  Fielding  et  de  Sheridan,  J'incline  à 
croire  que  c'est  encore  lui,  Shakspeare,  qui  serait,  au  point  de  vue 
statistique,  le  Uolière  des  Anglais.  Une  comparaison  encore  inslrnctive 
est  celle  du  nombre  des  représentations  de  Regnard,  —  5263  avec 
onze  pièces,  — et  du  nombre  des  représentations  de  Voltaire,  —  39S0 
avec  trente  et  une  pièces.  —  Notons  d'ailleurs  que,  de  ce  chiffre  de  3  950, 
il  faut  même  retrancher  779  représentations  de  l'Écossaise,  du  Droit 
du  Seigneur,  de  Nanine,  de  Vlndiscret,  de  [Enfant  prodigue,  qui  sont 
des  comédies,  et  ainsi  le  total  se  trouve  réduit  ft  3171  représentations 
contre  5263.  L'observation  que  nous  indiquions  à  peine  tout  à  l'heure 
se  précise  :  le  public  françaie  est  plus  voisin  de  Molière  que  de  Racine, 
de  Regnard  que  de  Corneille.  Il  est  «  gaulois  »  d'abord.  Je  veux  dire 
dans  le  sens  littéraire  du  mot;  et  la  fine,  subtile  et  vivante  psychologie 
de  Racine  l'attire  de  préférence  &  l'héroïsme  épique  de  Corneille.  C'est 
tout  Juste  après  cela  si  l'Espagne  du  Barbier  de  Séville  et  du  Mariagt 
de  Figaro,  —  81i  représentations  de  1831  ô  1900, —  ne  l'intéresse  pas 
plus  que  l'Espagne  romantique  de  Muy  Blat  et  A'Hemani,  —  871  repré- 
sentations dans  le  même  laps  de  temps. 

Voici  qui  est  plus  curieux  encore  :  c'est  de  voir  l'opiaion  publique, 
J'entends  celle  du  a  public  payant  »  et  qui  paye  pour  avoir  du  plaisir, 
faire  insensiblement  et  comme  Inconsciemment  son  choix  parmi  les 
œuvres  de  nos  grands  écrivains  dramatiques.  Soit,  par  exemple,  le 
répertoire  de  Molière  :  Tartufe  vient  en  tête,  avec  2  058  représenta- 
tions ;  le  Médecin  malgré  lui  le  suit  immédiatement,  avec  1 592  repré- 
sentations; et  non  loin  d'eux  P Avare,  avec  1503.  V École  det  femmei 
et  le  Misanthrope  ne  donnent,  l'une  que  1203  et  l'autre  que  1  306  repré- 
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sentatiODS.  Le»  Femmes  tavaniet,  ce  «  cher-d'<Biivre,  »  u'attei^ent 
même  qu'à  1 189,  soit  viDgt  on  vingt-dnq  représeatatioiis  de  moins 
qne  l'École  des  marit,  qui  en  fournit  ISll.  Le  Malade  imaginaire  en 
donne  1 074,  qui  font  denx  cents  de  plus  (^'Amphitryon,  867,  et  qnatn 
cents  de  plus  que  Don  Juan,  lequel  n'a  fourni  que  638  repréaeatationi 
dont  71  en  prose,  de  1847  à  1900,  et  S67  en  vers,  de  1680  à  1847.  Il 
faut  donner  il  ces  chiffres  toute  leur  valeur  de  signification.  Les  sta- 
tistiques de  H.  Joannidès  ne  partent  que  de  1680,  Molière  est  mort 
en  1673  :  aucune  de  ces  pièces  n'a  donc  bénéficié  de  l'attrait  de  la 
nouveauté.  Pendant  de  longues  années,  si  la  critique  a  exprimé  des 
préférences  marquées,  c'est  en  faveur  à.' Amphitryon,  de  l'École  dtt 
femmes,  des  Femmes  savante»,  du  Misanthrtpe.  Et,  s'il  jr  a  des  motifs 
pour  que  Tartufe  ait  été  joué  huit  cents  fois  de  pins  que  le  Misan- 
thrope, on  n'en  voit  pas  qui  expliquent  les  quatre  cents  représenta- 
tions que  le  Médecin  maigri  lui  a  enes  de  plus  que  l'École  de*  femmes. 
C'est  bien  l'opinion,  comme  nous  le  disions,  qui  fait  son  choix,  ou  son 
tri,  si  J'ose  ainsi  parler;  c'est  bien  elle,  dont  les  convenances  ou  les 
exigences,  à  peine  formulées,  triomphent  ;  et  dont  on  ponrrait  enfin 
dire  que  la  sélection  opère  presque  automatiquement. 

Prenons-en  pour  exemple  le  répertoire  du  grand  Corneille  :  on  en  i 
donné,  de  1660  à  1900,  —  le  Menteur  mis  à  part,  —  4  953  représenta- 
tions. Et,  là-dessus,  nous  remarquons  tout  de  suite  que,  de  son  vivant 
même,  puisqu'il  n'est  mort  qu'en  1684,  le  répertoire  de  sa  Jeonesss 
a  cessé  d'exister  :  Mélite,  la  Suivante,  la  Veuve,  la  Galerie  du  Patois, 
la  Place  Royale,  ^Illusion  comique.  Deux  autres  pièces  :  Andromède  et 
la  Toison  d'orne  tardent  pas  à  suivre  ses  premières  comédies  dans 
l'oubli.  On  les  joue,  de.l680  à  1690,  la  première  4S  fois,  et  la  seconde 
35  ;  et  c'est  fini.  Quelques  autres  durent  pins  longtemps  :  Attila,  qu'on 
joue  i  fois  encore  de  1691  à  1700;  Sophonisbe,  i  fois  aussi;  Othon,  qui 
reparaît,  lui,  jusqu'à  10  fois  dans  le  même  intervalle  de  temps,  et  nue 
autrefois,  la  dernière,  de  1701  h  iHQ;  Œdipeet  Sertorisu,  dont  l'agonie 
se  prolonge  jusqu'aux  environs  de  1730.  On  jouera  encore  10  fois 
Sertorius,  de  1751  à  1760;  on  ne  donnera  plus  jamais  Œdipe  A'CEdipt 
de  Voltaire  l'a  tué,  dont  on  ne  croirait  jamais,  sans  H,  Joannidès,  qu'il 
y  ait  eu,  de  1778  à  1860,  jusqu'à  336  représentations.  En  pleine  pé- 
riode romantique,  de  1831  à  1860,  la  Comédie-Française  a  joué  70  fois 
l'Œdipe  de  Voltaire. 

Revenons  &  Corneille.  De  1716  à  ilW,  son  Don Sancketf  Aragon,  el 
sa  Mort  de  Pompée  font  encore  une  assez  belle  défense,  et,  jusqu'en 
1820,  Niconéde,  Héracliui,  Sodogune  continuent  de  figurer  au  réper- 
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toire  ordinaire.  Qya  mieux,  et,  de  1801  à  1830,  par  exemple,  contre  37 
représentatioiia  de  Polyeitcte,  on  ea  compte  57  de  Nicomède,  40  i'Hé- 
rac/tui,et  59deAc)(fo;une.AuB8i  bien,  de  1680  à  1900,troaTona-nousau 
total  386  représentations  de  Bodogune  contre  418  seulement  de  Po- 
lyewle.  Ëridemment  le  goût  dn  xviu*  siècle  persista,  h  moins  que  l'on 
ne  continue  d'en  ivoire  bot  parole  le  poète  lui-mime,  qui,  de  tons 
■es  ouvragea,  n'en  estimait  aucun  au-dessus  de  Rodogune.  Le  specta- 
teur sacrifie  &  la  force  du  préjugé  qaelque  chose  de  son  plaisir. 

Mais  finalement  voici  que  ce  plaisir  l'emporte  et,  de  1871  à  1900, 
les  seules  piëcea  de  Corneille  que  l'on  joue  sont  le  Cid,  Cinna,  Horace 
ri  Poîyeucte.  De  919  représentations  du  Cid  données  de  1880  à  1900,  il 
y  en  a  440  poux  lexix*  siècle;  il  y  en  a  181  de  Polyeucte  sur  418;  et 
314  d'Horace  sur  586.  La  fortune  de  Cinna  est  plus  sing^ulière.  On  en 
avait  donoé  386  représentations  de  1680  à  1800;  il  s'en  donne  333  de 
1801a  1900,  soit  au  total  619.  Hais,  de  ces  333  représentations,  253 
appartiennent  à  la  période  ds  1801  à  1850,  et  80  seulement  à  la  période 
de  1860  &1000.  On  en  peut  tirer  la  conclusion  que  Cinna  jette  au  théâ- 
tre «  ses  derniers  feux,  »  si  l'on  peut  ainsi  dire,  ou,  pour  me  servir  d'une 
antre  métaphore,  «  il  se  déclasse.  »  On  le  lira  toujours:  il  ne  se  jouera 
bientôt  plus.  Le  m6me  sort  attend-il  Polyeucte?  Je  voudrais  ne  pas  le 
croire  I  Hais  on  est  bien  obligé  de  constater  qu'en  ces  trente  dernières 
années  la  Comédie-Française  ne  l'a  pas  donné  plus  de  57  fois,  soit  en 
moyenne  i  fois  l'an,  tandis  que,  dans  le  même  intervalle  de  temps, 
Horace  reparaissait  71  fois  sur  l'affiche,  et  le  Cid  144  fois.  On  ne  l'avait 
joué  que  71  fois  dans  les  trente  années  précédentes,  de  1841  à  1870,  et 
si  je  crois  devoir  en  faire  l'observation,  c'est  pour  écarter  l'objection 
qui  vient  naturellement  à  l'esprit.  Est-ce  que  le  génie  d'une  Rachel  ou 
d'un  Talma  ne  serait  peut-être  pas  la  cause  de  ces  fluctuations  de  popu- 
larité? Les  cbitiïes  prouvent  ou  semblent  prouver  le  contraire.  Le 
a  phénomène  >  est  indépendant  du  caprice  ou  du  talent  des  acteurs. 
On  achèvera  de  s'en  convaincre  en  examinant  la  statistique  des  repré- 
sentations de  Racine. 

La  Comédie-Française  a  donné,  de  1680  à  1900,  5  051  représenta- 
tions des  tragédies  de  Racine,  dont 3  31 7  i'Andromaque,ie Britannicut, 
à'/phigénie  et  de  Phèdre.  Or,  si,  de  1831  à  1870,  on  a  joué  Phèdre  146  fois, 
on  ravaitjouée,del800à  1831,  908  fois;  et  si  l'on  a  donné  ^n'fanntciu 
92  fois  de  1831  à  1870,  nous  en  trouvons,  de  1800  &  1831, 147  représen- 
tations. C'est  également  avant  Rachel,  de  1800  k  1831,  que  l'on  a  dontié 
S33  représentations  A'Iphigénie  contre  36  seulement,  de  1831  h.  1860, 
Chose  assez  inattendue  I  Mithridate  est  de  toutes  les  tragédies  de  Racine 
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celle  que  le  talent  de  l'actrice  aurait  le  plus  contribué  ik  remettre  en  fa- 
veur, si,  tandis  qae  l'on  n'en  compte  que  5S  représentations  de  1801  k 
1803,  on  la  voit,  de  183i  à  1860,  s'élever  à  68  pour  retomber  à  37  de  1871 
à  1900.  On  n'apprendra  pas  après  cela  sans  nn  pea  d'étonnement  que 
depuis  denz  cents  ans  passés  Eitker  n'a  pas  été  jouée  plus  de  1S9  fois, 
ni  Bérénice  plus  de  m.Athalie  mâme,  que,  dans  presque  tontes  nos  his- 
toires de  la  littérature,  on  élève  mi  peu  systématiquement  au-dessus  de 
toutes  les  autres  tragédies  de  Radne,  n'a  compté  que  i57  représenta- 
tions contre  984  de  Phèdre  et  85S  d'^n^omayue.  Elle  n'est  cependant 
ni  moins  «  scéniqne,  »  ai  surtout  moins  favorable  à  la  pompe  de  la 
représentation.  Hais  ici  encore  l'opinion  du  spectateur  a  fait  son  choix. 
Les  délicats  et  les  curiemc  continueront  de  faire  A'Eitker  et  de  Bérému 
une  eslime  tonte  particnlière,  mids  le  spectateur  leur  préfôreradeplos 
en  plus  Atkiûie,  Mitkridate,  Bajaxet;  et  quatre  pièces  enfin  :  jfit^iv- 
maqw,  Britatmiciu,  Jphiginie  et  Phèdre,  seront  comme  chargés»  dt 
perpétuer  k  la  scène  et,  ainsi  qu'on  disait  jadis,  •  aux  chandelles  >  U 
gloire  du  nom  de  Radne. 

Je  souhaite  que  ces  courtes  observations  suffisent  pour  montrer  je 
ne  dis  pas  an  lecteur,  mais  aux  curieux  et  aux  <>  travailleurs,  •  le  tria 
grand  intérêt  du  livre  de  H.  Joannidès.  Je  ne  me  suis  servi  en  effet, 
pour  en  tirer  la  matière  de  ces  quelques  pages,  que  du  Tableau  qu'il  a 
donné  des  représentations  de  Racine,  de  Corneille  et  de  Holière.  Si 
l'avais  mùntenant  le  loisir  de  tirer  du  livre  lui-même,  c'est-à-dire  : 
1°  de  la  Fable  alphi^tique  des  piécet;  3°  de  la  Table  alphabétiqut  ia 
auteur»;  et  3°  de  la  Taàte  chronologique  det  pièces,  ce  qui  s'y  trouve 
contenu  de  renseignemens,  on  serait  étonné.  Je  crois,  de  leur  prédsion 
autant  que  de  leur  abondance  et  de  leur  inattendu.  A  vrai  dire,  c'est 
ici  la  base  de  l'histoire  du  théâtre  français  classique  et  moderne  de 
1680  à  1900.  n  ne  reste  plus  qu'à  l'écrire,  et  nous  ne  savons  si 
H.  Joannidès  en  tentera  quelque  jour  l'entreprise.  Nous  ne  le  connais- 
sons pas  assez  pour  oser  l'y  engager.  Son  Dictionnaire  n'a  de  qualités 
que  celles  d'un  excellent  Dictionnaire,  et  il  en  faudrait  assurément 
d'autres  pour  écrire  une  histoire  du  théâtre  français.  U.  Joannidès 
peut  du  moins  tenir  pour  certain  que  personne  désormais  ne  saurait 
l'écrire  sans  le  secours  de  son  livre,  et  c'est  déjà  quelque  chose  que 
d'avoir  ainsi  rendu  son  nom  comme  inséparable  de  cette  histoire. 


Le  Directeur-Gérant, 
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